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Predgovor 


Knjiga prof. dr Vojislava Šešelja „Krvnik sa Ovčare Aleksandar Vasi- 
ljević" sadrži brojna dokumenta koja jasno i nedvosmisleno razotkrivaju 
ulogu generala kontraobaveštajne službe, Aleksandra Vasiljevića, u zloči- 
nima koji su se dešavali na teritoriji bivše Jugoslavije. Zanimljivo je to 
da se o njegovoj ulozi uporno ćuti i da nijedan režim do danas nije želeo da 
je razotkrije, U knjizi su objavljena brojna svedočanstva koja tu ulogu razot- 
krivaju. Jedno od njih je i uputstvo" Džozefa Bajdena, bivšeg potpredsednika 
Sjedinjenih Američkih Država, obaveštajcima CIA: 

„Ove operacije nisu mogli da izvedu naši obaveštajci, već su se morale 
naći krtice iz srpskih bezbednosnih struktura, koje su organizovale i ope- 
rativno sprovodile naše planove. Njima je obećano da će doći na vlast po- 
sle svrgavanja Slobodana Miloševića sa vlasti i da će uživati zaštitu na- 
ših službi. 

Bajden čak precizira ko je bio glavni organizator pokolja Hrvata na Ov- 
čari, pa upoznaje obaveštajce: 

Pokolj na Ovčari nije mogao da se izvede bez pomoći vojnih obaveštaja- 
ca službe Jugoslavije, i zato se sve činilo da se pridobije Aleksandar Vasi- 
ljević, načelnik ove službe, To nije izvedeno nasumice, jer se znalo da je ože- 
njen Hrvaticom i da je inferioran u toj vezi. Tako se i desilo da su po osvaja- 
nju Vukovara srpske snage izvršile asanaciju svih stratišta, osim na poljo- 
privrednom dobru Ovčara. Veliku pomoć u ovoj akciji dala je i doktorka Ve- 
sna Bosanac, direktorka bolnice u Vukovaru, jer se samo dan pre masakra sa- 
stala sa Aleksandrom Vasiljevićem u selu Negoslavci. Vasiljević je odabrao 
ekipu obaveštajaca koja je na terenu stvorila sve preduslove da dođe do po- 
kolja civila..." (tabloid, 28. 11. 2007). 

Kao glavni organizator mnogih zločina, general Vasiljević se pojavlji- 
Vao na svim onim mestima na kojima su se nakon toga dešavala brojna ubi- 
stva, od kojih su mnoga ostala nerasvetljena ili su za njih optuženi nevini 
ljudi koje je birao zajedno sa svojim mentorima. I umesto da se nađe na optu- 
ženičkoj klupi kao ratni zločinac, Vasiljević se pojavljuje kao svedok tu- 
žilaštva i u postupcima koji su se vodili pred Sudom za ratne zločine u Be- 
ogradu i pred Haškim tribunalom. 


Za generala Aleksandra Vasiljevića vezane su brojne kriminalne afere 
i ratni zločini. Jedna od optužbi o povezanosti Aleksandra Vasiljevića sa 
kriminalom je šverc oružja i vojne opreme sa bivšim ministrom policije 
Bosne i Hercegovine, Alijom Delimustafićem. Kao kuvar u Domu JNA, Deli- 
mustafić je zbog finansijskih malverzacija podvrgnut istrazi koju je oba- 
vljao lično Aleksandar Vasiljević, koji je odmah iskoristio priliku i De- 
limustafića aktivirao u službi KOS-a. Kao stari prijatelji, Vasiljević i 
Delimustafić dogovaraju saradnju čiji je „osnovni cilj bio potpuna prohod- 
nost komunikacija za bojne jedinice i kolone, kao i sprečavanje otvaranja 
drugog fronta, odnosno da ne dođe do transformacije MUP-a Bosne i Herce- 
govine u buduću vojsku“. Ovaj šverc Vasiljeviću i Delimustafiću je doneo 
ogromne svote novca. O ovom kriminalu Vasiljevića, penzionisani general 
Vojske Jugoslavije Neđeljko Bošković govori u intervjuu za list „Pobeda" iz 
2002. godine. On optužuje Vasiljevića za prodaju municije, kao i 100 pancir 
prsluka iz Uprave bezbednosti VJ koji su plaćeni po 1.000 dolara, a da taj no- 
vac Uprava za bezbednost nikada nije dobila: „Prodao :h je Delimustafiću, 
za njegovu policiju, a on je slao pripadnike naše vojne policije i specijal- 
nih jedinica u borbena dejstva bez prsluka. Ta municija je upotrebljena pro- 
tiv JNA na ratištima Hrvatske, Slavonije i Bosne". Bošković tvrdi da je ge- 
neral Vasiljević „dao zeleno svetlo" i za prodaju 13 miliona puščanih me- 
taka braći Vujkić iz Travnika, odnosno paravojnim jedinicama Hrvata i mu- 
slimana u Bosni. Zbog dobre i uspešne saradnje, Vasiljević je od Delimusta- 
fića dobio najnoviji automobil marke „mazda',, iako se naivno pravdao da je 
automobil kupio sopstvenim novcem. 

Operacije „Opera" i „Labrador su još dve u nizu afera u koje je umešan 
general Vasiljević. Pripadnici grupe „Opera" i „Labrador“ su 19. avgusta 
1991. godine minirali Jevrejsko groblje u Zagrebu i prostorije Jevrejske op- 
štine. Međutim, obe špijunske mreže su razotkrivene, a njihovi pripadni- 
ci našli su se u hrvatskom zatvoru. To je predstavljalo veliku opasnost za 
Vasiljevića, koji je, da bi sakrio svoju umešanost, stupio u kontakt sa hrvat- 
skim vlastima i svoje ljude izvukao iz Hrvatske. U to vreme, poverenje Zapada, 
koji se pripremao da prizna nezavisnost Hrvatske, bilo je poljuljano razot- 
krivanjem zločina nad srpskim civilima u Gospiću. Takva situacija je išla 
na ruku Vasiljeviću, koji postiže dogovor sa Hrvatskom da organizuje da Sr- 
bi u Vukovaru počine veći zločin od hrvatskog zločina u Gospiću, a zauzvrat, 
Hrvatska će osloboditi njegove ljude i zataškati delatnost operacija „Ope- 
. ra" i„Labrador". 

Osim navedenih operacija u Zagrebu, bile su planirane i diverzija u ga- 
raži MUP-a i Sabora Hrvatske. Međutim, iako je sve bilo pripremljeno (pla- 
stični eksploziv, upaljači, ljudi), akcija nikad nije izvedena, a bila je koor- 
dinirana sa Imrom Agotićem, na koga je bio „planiran i atentat“ i genera- 
lom Vasiljevićem, kojem je bilo u interesu da podigne rejting Agotića kod 
Tuđmana. Zanimljivo je i to da su se Vasiljević i Agotić istog dana u isto 
vreme našli u Haškom tribunalu. 

Povezanost Vasiljevića sa hrvatskim obaveštajnim službama dokazuje 
i trgovina, kupovina naoružanja, škorpiona i heklera, od jednog arapskog 
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trgovca iz Konstance, navodno za potrebe specijalnih jedinica JNA. Intere- 
santno je da je oružje od istog trgovca naručila i Hrvatska. Trgovac od kojeg 
je naručivano oružje bio je iznenađen Vasiljevićevim predlogom pisanja du- 
plih faktura, koje su za našu državu bile po jedinici nabavljenog naoruža- 
nja duplo skuplje od stvarnih cena, 

Posle pada Vukovara izbila je nova afera u koju je bio umešan general 
Vasiljević – nestanak novca iz Vukovarske banke. Nekoliko miliona nemač- 
kih maraka koje su zatečene u Vukovarskoj banci, Veselin Šljivančanin je 
predao generalu Vasiljeviću, iako je po zakonu novac trebalo predati vojnom 
servisu Narodne banke, General Vasiljević je i ovu optužbu negirao, rekav- 
ši da je sav pronađeni novac uredno predao SDK Srbije, iako je utvrđeno da 
velika svota novca nedostaje. 

S obzirom na to da je postigao dogovor sa Hrvatskom povodom hapšenja 
svojih prijatelja, Vasiljević se obavezuje da će napraviti zločin sa srpske 
strane, kojim će se ubrzati proces sticanja nezavisnosti Hrvatske. I tako 
zločinački um Aleksandra Vasiljevića organizuje zločin na poljoprivred- 
nom imanju Ovčara, jer zločin u selu Lovas nije proizveo zadovoljavajuli 
efekat. O zločinu koji se desio u selu Lovas, Vasiljević je prvi put javno go- 
vorio na suđenju Slobodanu Miloševiću, kada je izjavio da je zločin izvela 
jedinica „Dušan Silni" i da iza te jedinice stoji Ljuban Devetak. Prema nje- 
govoj izjavi, informaciju o događajima u Lovasu dobio je od pukovnika Petko- 
vića i o tome je odmah obavestio sve prisutne na sastanku koordinacionog 
tima u Ministarstvu odbrane Srbije, i dalje se nije bavio tim zločinom. 
Uloga Aleksandra Vasiljevića u slučaju Lovas bila je ista kao i u svim dru- 
gim slučajevima gde je trebalo potvrditi navode tužilaštva i sakriti pra- 
ve počinioce, koji se nikako ne nalaze među optuženima. Veoma je važna i 
činjenica da Vasiljević o ovim događajima govori služeći se beleškama iz 
svoje radne beležnice, koja je očigledno pisana nakon svih počinjenih zlo- 
čina. 

Zločin na Ovčari u kome je streljano 200 zarobljenika organizovali su 
oficiri Službe državne bezbednosti na čelu sa generalom Vasiljevićem, 
koji je ovaj zločin dogovorio sa hrvatskim obaveštajnim službama. General 
Vasiljević je iz penzije, bez ikakvih papira, reaktivirao trojicu pukovni- 
ka, Bogdana Vujića, Bogoljuba Kijanovića i Slavka Tomića, koji je „trebalo da 
izvrše selekciju zarobljenika". S obzirom na činjenicu da se radi o isku- 
snim kontraobaveštajcima i proverenim saradnicima generala Vasiljevi- 
ća, jasno je da je ovaj tim formiran i poslat po njegovom nalogu sa zadatkom da 
organizuje streljanje na Ovčari. General Vasiljević je noć pred zločin na 
Ovčari sa ozloglašenom dr Vesnom Bosanac lično izvršio selekciju zaro- 
bljenika iz Vukovarske bolnice. Vesna Bosanac je došla u štab Prve gardij- 
ske brigade u Negoslavcima i zajedno sa oficirima bezbednosti napravila 
selekciju, jer je tačno znala ko se sve nalazi u Vukovarskoj bolnici. Nakon iz- 
vršene selekcije, na Ovčaru je dovedeno 207 zarobljenika. Kada su posle pro- 
vere spiskova uvideli da ima sedam zarobljenika više, oslobodili su ih. S 
obzirom na to da Vasiljević ništa ne prepušta slučaju, sutradan njegov tim 
na čelu sa pukovnikom Vujićem kontroliše streljanje. 


Komanda OG „jug“ 

Strogo poverljivo br. 2351 
29. 10. 1991. godine 

Vojna tajna 


Odluka za produženje zapadne operacije „Vukovar " 

1. Odlučio sam: jednovremenim i energičnim dejstvom svih snaga uz avio 
i artiljerijsku podršku uz ubacivanje dela snaga produžiti napad na čita- 
vom frontu glavnim snagama na pravcu: ul. Sajmište, ul. Dalmatinska - ul. A. 
Alijagića – Trg Republike, a pomoćnim „Vučedol" (šuma Mala Dubrava) – na- 
selje Mitnica a ciljem: 

U Getapi operacije ovladati naseljem Mitnica i odseći ga od ostalog 
dela grada, naseljem 6. Proleterske divizije i delom grada u rejonu ulica Og- 
njena Price i Alije Alijagića, a zatim u etapi operacije izbiti na reku Vu- 
ka i Dunav. 

Operativni raspored: 5 jurišnih odreda, ubačene i diverzantske grupe, 
snage za obezbeđenje, vatrenu podršku, PVO, komandovanje, pozadinsko obez- 
beđenje i rezerva. 

Trajanje 1 etape, 

Trajanje | etape, 

Gotovost za produženje napada. 

2. Zadaci jedinicama: 


1) Jod-1 sastava: 1,mtb, 1-3/2. 68, od Leva Supoderica, od Petrova Gora, | 


četa dobrovoljaca Novi Sad, 1 tenk M-84, 1/1 pionč, deo jedinica TO iz sada- 
šnjeg rejona produžiti napad i u sadejstvu sa Jod-2 uz ubacivanje snaga raz- 
biti ustaške jedinice u „Cvetkom" i „Pionirskom" naselju, izbiti na ulicu 
1.maja, a zatim uz sadejstvo sa 3/211. okbr glavnim snagama produžiti napad 
u zahvatu ulice 1. maja, a pomoćnim razbiti ustaške snage u rejonu naselja 
Šeste proleterske divizije. 

Glavnim snagama izbiti u rejon Milino Brdo odakle sadejstvovati Jod-2 
na pravcu ul. Ivana Gorana Kovačića, ulica maršala Tita i time stvoriti 
uslove glavnim snagama za izbijanje u centar Vukovara. 

2) JOod-2 sastava: 2. mtb, 2. 68P (bez dva voda), VABHO, 2,/1. pionč, četa do- 
brovoljaca, iz sadašnjeg rejona borbenog rasporeda glavnim snagama produ“- 
žiti napad pravcem: ul. Dalmatinska – ul. Alije Alijagića i uz ubacivanje 
ovladati rejonom škole i groblja i izbiti na ulicu Stjepana Radića, a po- 
moćnim sadejstvovati JOd-3 dejstvom na pravcu ul. dr. Mladena Stojanovića – 
naselje Mitnica. 

Izbijanjem na ulicu Stjepana Radića, delom snaga sprečiti eventualno 
izvlačenje ustaških snaga sa pravca naselja Mitnica, a delom snaga produ- 
žiti napad i izbiti na reku Dunav. 

3) JOd-3 sastava: mešoviti DOd, izv/543. mtbr, 3./pionč, četa dobrovo- 
ljaca Novi Sad, mč-1. okb/1. pgmbr, mešovita četa okb/gmtbr, 1. dobrovoljačka 
četa Smederevska Palanka, i TO jedinice Negoslavci i Sotin, iz sadašnjeg 
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| 
| 


rejona borbenog rasporeda produžiti napad u zahvatu puta na pravcu šuma 
Mala Dubrava – naselje Mitnica – Vodotoranj i uz podršku 20/46, partd, sa- 
dejstvovati sa JOd-2 i ubacivanjem snaga razbiti ustaške snage u zahvatu 
glavnog puta kroz naselje Mitnica i izbiti u rejon vodotornja odakle sadej- 
stvovati JOd-2 na pravcu ul, JNA – ul. Stjepana Radića. | 

4) Jod-4 sastava: ODTOK, 1/2. pionč, 2. četa dobrovoljaca Smederevska Pa- 
lanka, glavnim snagama produžiti napad na pravcu ulice Stjepana Supanca 
i Josipa Kraša i sadejstvovati JOd-5 u razbi janju zaostalih vatrenih tačaka, 
a pomoćnim snagama vezivati ustaške snage u ulici Josipa Kraša i Stjepana 
Supanca, obezbeđivati zauzeti prostor i čistiti teren. 

5) JOd-5 sastava: 1. 68P, 2/2. pionč, dva voda dobrovoljaca (Sarajevo i Be- 
ograd), iz sadašnjeg rejona borbenog rasporeda uz formiranje grupa za upadi 
osvajanje ključnih objekata produžiti napad preko ulice Alije Alijagića, 
izbiti u rejon vodotornja odakle u sadejstvu sa JOd-2 sprečiti manevar i iz- 
vlačenje ustaških snaga sa pravca naselja Mitnica, 

6) 3/211. okbr u sadašnjem rejonu borbenog rasporeda obezbeđivati pra- 
vac: selo Bogdanovci – Vukovar i sprečiti eventualnu intervenciju sa prav- 
ca selo Bogdanovci. Po otpočinjanju borbenih dejstava sa jednom četom sadej- 
stvovati JOd-1 dejstvom na pravcu nadvožnjak – ul. 1. maja, a sa dve čete izvr- 
šiti demonstrativni napad ulicom Svetozara Markovića i ul. Proleter- 
skih brigada. 

U slučaju jače intervencije ustaških snaga iz pravca selo Bogdanovci u 
sadejstvu sa mešovitom četom okb/gmtbr sprečiti intervenciju i odbaciti 
ustaške snage, 

7) Okb/tmtbr (jedna mešovita četa) u ulozi rezerve iz sadašnjeg rejona 
borbenog rasporeda biti u gotovosti za sprečavanje eventualne intervenci- 
je sa pravca selo Bogdanovci, a po otpočinjanju borbenih dejstava demonstri- 
rati silu ulicom Sajmište. Biti u gotovosti za intervenciju na pravcima 
napada jurišnih odreda i obezbeđenje raskrsnice na Slaviji. 

8) 20. partb sa okb/544. mtbr iz sadašnjeg rejona rasporeda obezbediti 
širi rejon Ovčara, Jakobovac, Grabovo, šuma Mala Dubrava. Delom snaga sa- 
dejstvovati JOd-3 na pravcima: 

– Bugarsko groblje – naselje Mitnica 

– Ovčara – Bokovci – tt. 108. 

P padu naselja Mitnica izvršiti čišćenje šume Mala Dubrava i nase- 
lja Mitnica. 

9) ODTOSH iz sadašnjeg rejona borbenog rasnoreda delom snaga obezbe- 
diti pravac u zahvatu ulice Svetozara Markovića i sprečiti eventualnu 
intervenciju sa pravca naselja 8. marta, a delom snaga sadejstvovati JOd-3 
dejstvom na pravcu ulice Sajmište – Koreja – Mitnica i obezbediti spoj iz- 
među JOd-2, i 3. 

U sadejstvu sa 20. partb sprečiti izvlačenje ustaških snaga na pravcu 
Koreja – Ovčara. 

10) lsard PVO sa sadašnjih položaja dejstvovati po naselju Mitnica i 
Ulici Alije Alijagića, 

Biti u gotovosti za pokret i dejstvo na pravcu napada JOd-1, 2, i 5. 


11) Ostale jedinice OG „jug angažovati po prethodnoj odluci. 

3, Vatrena podrška: 

a) Vazduhoplovna: 

Podržava 1. KoRV i PVO. 

Vazduhoplovnu vatrenu podršku izvršiti dejstvom po pozivu sa dva 
odeljenjau varijanti naoružanja A puta RAB-250 kg (ili 4 puta FAB-250 kg) po 
objektima koji će biti precizno naznačeni. 

6) Artiljerijska podrška: 

Težište imati na podršci na glavnom pravcu napada u toku __ 1991. 
godine, 

Na težištu angažovati dve baterije MB-120 mm had-122 mm, DZO), had- 
155 mm M1, i tod-130 mm MA6. 

Podršku vršiti po zahtevu komandanata jurišnih odreda. 

4, Obezbeđenje borbenih dejstava: 

Prema prethodnoj odluci. 


Komandant OG „jug 


pukovnik Mile Mrkšić 
IE 
Komanda 1. vojne oblasti 
Pov. br. 8-180/31 
16. 11. 1991. godine 
Vojna tajna 
Poverljivo 
Asanaciju bojišta, reguliše 


/ Naosnovu ukazane potrebe za asanacijom bojišta, a u skladu sa propisi“ 
ma koji regulišu ovu oblast, 


Naređujem 

1. Komanda 12. K, 1. pgmdi OG jug" (gmtbr) su dužne organizovati i spro“ 
voditi asanaciju bojišta u zoni izvođenja borbenih dejstava. 

Pronalaženje i sakupljanje ljudskih i životinjskih leševa i otpadaka 
opasnih po zdravlje ljudi i životinja i njihovo sahranjivanje (zakopavanje i 
spaljivanje) i uklanjanje sa bojišta vršiti po stvaranju uslova za bezbedno 
izvođenje ove radnje, 

2. Dootpočinjanja asanacije bojište očistiti od mina, kontaminiranih 
prostorija, granata, avio bombi i dr. Ako je to nemoguće, opasna mesta – zone 
obeležiti i ljudstvo koje radi na asa! aciji upoznati sa takvim opasnostima. 

3, Za sprovođenje asanacije određivati jedinice prema veličini boji- 
šta, načelno od odeljenja do čete. jedinica koja vrši asanaciju stavlja se pod 
komandom jednog starešine (oficira). Jedinica je privremenog sastava i 
načelno sledećeg sastava: Odeljenje strelaca, lekar i prema potrebi veteri- 
nar, potreban broj bolničara i nosača sa nosilima ljudstvo sa odgovarajućim 
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alatom i mašinama, potrebna transportna sredstva i po mogućnosti foto- 
graf. 

U sastav jedinice mogu se odrediti i druge strukture (inžinjerijske 
ABH i drugi sastavi). 

Za asanaciju bojišta mogu se angažovati i jedinice TO C3 i druge struk- 
ture sa teritorije. 

4. Ljudstvo koje radi na asanaciji mora biti snabdeveno sa radnim ode- 
lom i drugom zaštitnom opremom, a posle završenih radova isti se moraju 
okupati, oprati i izvršiti dezinfekciju prema postojećim higijenskim 
propisima. | 

5. Upućivanje jedinice za asanaciju bojišta regulisati naređenjem, ko- 
jim regulisati: sastav jedinice, zadatak, početak i završetak rada, rejone 
koje treba pregledati, mesta ranjeničke prihvatnice (sabiralište, postu- 
pak sa ranjenicima, mesto sahrane, sastav komisije za izvršenje sahrane, na- 
čin sahranjivanja i obeležavanje grobova, postupak sa imovinom i ličnim 
stvarima, postupak sa životinjama i opasnim otpacima, uputstvo za rad u 
kontaminiranoj zoni, mesto za kupanje i dezinfekciju, pribavljanje ili iz- 
radu mrtvačkih sanduka i nadgrobnih obeležja. 

6. Komisija za sahranu je dužna: ustanoviti smrt i identitet poginulih 
(umrlih), izvršiti sahranu, sastaviti evidenciju poginulih-sahranjenih i 
istu ustroji i preda nadležnoj komandi. 

7. Sahrana poginulih-umrlih vrši se načelno u pojedinačnim grobovi- 
ma ili zajedničkim grobnicama. Za mesto sahrane obavezno se izrađuje skica 
groblja koju priložiti uz ostalu dokumentaciju. 


Načelnik štaba 
general-potpukovnik 
Vladimir Stojanović 


Š. 


Komanda 1. VO –- IKM 

Str. pov. br. 1614-82/81 

Vrlo hitno 

Uručiti odmah komandi 1. VO, 12. k, 1. pgmd, OG „jug“, 152. mabr, 310. 
ssrp PVO, 305, inzbr, rrf i psto AP Vojvodine i gsos SFRJ – prva uprava 

(na ličnost komandanta – načelnika) _ 


Oružane snage Hrvatske na prostoru izvođenja borbenih dejstava jedi- 
nica 1. VO su poražene. Međutim, padom Vukovara rat nije završen i sada 
ulazimo u još žešći i okrutniji rat sa ustaškim snagama, Ustaške snage, a 
naročito njihovi najekstremniji delovi nastaviće borbu podmuklo, izvođe- 
njem diverzantskih i terorističkih akcija u bližoj i dubljoj pozadini jedi- 
nica kao i na oslobođenim delovima teritorije, 

Otkrivanje diverzantsko-terorističkih i drugih grupa neprijatelja 
biće veoma složeno, tim pre što će isti biti odeveni u uniforme pripad- 
nika JNA, naoružani i opremljeni našim naoružanjem i opremom. 


Dž 


U cilju konačnog i potpunog razbijanja ustaških snaga u zoni izvođenja 
borbenih dejstava, jačanja borbene gotovosti i priprema za naredna dejstva, 


Naređujem: 

1. OG Jug" – izvršiti detaljnu i potpunu pripremu i u sadejstvu sa TG 
„Sever" u toku prepodneva (do 10.00 časova) dana 19. 11. 1991. godine zauzeti 
bolnicu, MUP i očistiti od preostalih ustaških snaga oslobođene delove 
grada. Nastaviti sa daljim raščišćavanjem Mitnice i centra Vukovara do 
potpune sigurnosti i bezbednosti kretanja gradom. 

2. TG „Sever" – u sadejstvu sa OG jug" očistiti prostor oslobođenog dela 
Vukovara od ostataka ustaških snaga i obezbediti bezbedno i slobodno kre- 
tanje gradom. 

3. U izvršavanju prednjih zadataka, kao i u svim dejstvima u zoni angažo- 
vanja jedinica 1. VO na razbijanju ustaških snaga u svemu se pridržavati Že- 
nevske konvencije o ratnim zarobljenicima. 

4. U svim jedinicama izvršiti obeležavanje ljudstva, jedinice i sred- 
stva borbene tehnike. Znači obeležavanja borbene i neborbene tehnike ve- 
ćeg gabarita moraju biti na vidnom mestu, tako da ih može uočiti avijacija. 

5. Sve jedinice izvršiće sveobuhvatne i temeljite pripreme za vođenje 
borbe protiv ustaških snaga za što činim odgovornim komandante i koman- 
dire svih nivoa. 

U fazi priprema najenergičnije sprečite svaku pojavu nediscipline, 
nevojničkog izgleda i ponašanja, što realizovati u toku 19. 11. 1991. godi- 
ne, Za ovaj zadatak komandanti svih nivoa obezbediće realne i povoljne 
uslove da se postavljeni zadatak izvrši. 

Sve starešine i vojnike koji se ne pridržavaju ovog naređenja kažnjava- 
ti novčanim kaznama, do 20 posto od ličnog dohotka, što saopštiti svim 
vojnicima i starešinama. 

Radi obezbeđenja traženog vojničkog izgleda i ponašanja obnoviti od- 
govarajuće strojeve radnje i postupke, 

6. Ličnim uvidom u toku obilaska jedinica zapazio sam da se tme nedo- 
voljno čuvaju nepravilno i vrlo površno održagaju. Čuvanje i održavanje 
tmsmora biti kao u mirnodopskim uslovima. Tehnički organi komande 1.VO 
u najkraće moguće vreme izvršiće uvid u stanje tms i u svim slučajevima na- 
rušavanja propisanih mera čuvanja i održavanja istih predložiće nadle- 
žnim komandama preduzimanja najenergičnijih mera protiv odgovornih lica. 

7. Komandanti svih nivoa izvršiće analizu utroška svih vrsta muni- 
cije i predložiće mere za racionalno korišćenje iste. 

Primer: jedinica koja nije učestvovala u borbi (46. partd) utrošila je 
15.000 metaka za pešadijsko naoružanje. 

8, Svaka jedinica u svojoj zoni odgovornosti u potpunosti mora da vlada 
celokupnim stanjem na teritoriji za šta činim odgovornim komandante 
svih nivoa. 

Ratni zakoni nisu stupili na snagu, pa samim tim, a i inače, niko nema 
pravo na odmazdu i druge oblike osvete, kao što su to vršile neke jedinice 
mesne TO. Ubuduće, za ovakve i slične postupke vinovnike hapsiti i predu“ 
zimati odgovarajuće zakonske mere. 
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9. Sve jedinice i sastavi (dobrovoljci, mesne jedinice i dr) koji uče- 
stvuju u borbenim dejstvima na prostoru 1. VO moraju biti pod komandom JNA, 
u protivnom, iste razoružati i udaljiti, a ekstremne hapsiti i preduzima- 
ti odgovarajuće zakonske mere, 


Komandant 
general-potpukovnik 
Života Panić 


| 


Komanda OG „jug“ 

str. pov. br. 45/1 

18.00 č, 19. 11. 1991. godine, s. Negoslavci 
Vojna tajna. 

Šifrovano 

Vrlo hitno 

Komandi 1. VO i kabinetu SSNO 


Redovni borbeni izveštaj 


1. Ustaške snage: 

– u toku noći nisu ispoljavale bilo kakvu organizovanu aktivnost. Ma- 
nje grupice ustaša pokušavale su da se predaju u čemu su bile sprečene; 

– u toku dana nastavljena je predaja ustaških snaga iz centralnog dela 
Vukovara i izvlačenje i evakuacija civila, Ova aktivnost trajala je čitavog 
dana tako da je u rejonu „Vučedola" izvučeno više od 3.000 ljudi. U tom rejonu 
vršena je selekcija koja i dalje traje; 

– grupa žena, dece i staraca koja je juče po podne sa 16 autobusa preko Ši- 
da upućena na Županju nije prihvaćena od ustaških vlasti tako da su vraće- 
ni nazad, U ovom trenutku vrše se pripreme za prihvat i smeštaj ove grupe, a 
ona bi ujutro trebala da bude upućena preko s, Nuštar; 

– u toku dana za Sremsku Mitrovicu upućeno je 182 pripadnika ustaških 
snaga koji su se predali u Mitnici; 

– u rejonu „Veleprometa" prikuplja se grupa ustaša koji su se borili u 
centralnom delu Vukovara; 

– prema izjavama jednog vodnika i dvojice vojnika koji su bili u bolni- 
ci u Vukovaru u toj bolnici ima puno osoblja pripadnika HDZ i ustaških 
snaga koji se na razne načine prikrivaju i maskiraju. 


2. jedinice OG „Jug“ B 

U toku dana vršena su čišćenja oslobođenog prostora, izvlačenje i eva- 
kuacija civila iz oslobođenog Vukovara kao i rad na razvrstavanju ustaških 
snaga iz centralnog dela Vukovara. 

Aktivnost oko izvlačenja odvijala se otežano zbog velikog broja civi- 
la, a takođe i rad na njihovom smeštaju i obezbeđenju, 

Ovu aktivnost otežava i to što ustaške vlasti nisu primile veći broj 
civila koji su juče upućeni za Županju tako da su isti vraćeni ponovo nama, 
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Uz velike napore uspeli smo da ih potpuno obezbedimo i smestimo i na- 
hranimo. 

U ovom trenutku jedinice OG „Jug“ potpuno kontrolišu sve delove Vuko- 
vara i naselje Mitnicu. 

Odvija se i aktivnost na raščišćavanju i razminiranju kao i pregledu 
zgrada i drugih objekata. Uspostavljena je stroga kontrola kretanja i napu- 
štanja teritorije u zoni odgovornosti OG „jug. 

Na osnovu vašeg naređenja str. pov, br. 1614/82-60 od 7. 11. 1991. godine ko- 
mandant OG jug" je svojim naređenjem str. pov, br. 349-1 odredio komande mesta: 

1. s. Negoslavci – komandant major Vukašinović Ljubiša, 

2. s. Berak – komandant pukovnik Glušćević Boriša, 

3. s. Ovčara, s. Jakubovac, s. Grabovo – p. pukovnik Mišović Slobodan, a po 
njegovom izlasku iz zone odgovornosti OG „jug“ postavljen je p. pukovnik Vo- 
jinović Milorad. 

4. U oslobođenom Vukovaru za komandante su postavljeni. 

- za Vučedol i Mitnicu – major Stupar Miroslav, 

– za Petrovu Goru i zapadni deo od groblja do reke Vuka, majora Tešić Bo- 
rivoja, | 

– za deo Vukovara od ul. Sajmište istočno do Mitnice, majora Bajić Adema, 

– u toku dana u sastav OG Jug" ušla je i TG/195. mtbr = 450 ljudi koje je 
pretpočinjena 80. mtbr. 

3, Na osnovu vašeg usmenog zahteva izveštavamo vas o realizovanim za- 
dacima u zadnja tri dana, a koji su proizašli iz odluke. 


17. 11. 1991. godine 

Napad je počeo u 6.00 časova. Jedinice OG jug razbile su ustaške snage na 
prostoru od ulice Šundarčićeva do ulice Dimitrija Tucovića zatim u ve- 
ćem delu groblja i vatrogasnog doma. Iako je bilo planirano nije ovladano sa 
školom Stjepan Supanac i delom prostora u zahvatu ul. Patkovićeva i Alije 
Alijagića do Slavije. 

Ovladano je i jednim delom naselja na ulazu u Mitnicu. 


18. 11. 1991. godine 

Svi zadaci iz odluke su realizovani. Ovladano je sa čitavim prostorom 
u centralnom delu Vukovara i očišćen deo naselja Mitnica. Zadatak je u 
potpunosti izvršen. 


19. 11. 1991. godine 

Aktivnosti su se odvijale prema izveštaju za današnji dan. 

Pored toga komanda OG „jug bila je angažovana na prijemu više delega- 
cija, misija i novinara. U 10.00 časova u komandu OG Jug" stigla je delegacija 
predstavnika misije UN na čelu sa ličnim izaslanikom generalnog sekreta- 
raUN Sajrusom Vensom. Izaslanik generalnog sekretara UN interesovao se za 
određena pitanja u vezi sa aktivnostima za oslobođenje Vukovara, postupak 
sa zarobljenicima, civilima i ranjenicima. Obišao je i kasarnu u Vukovaru. 

– Oko 13.00 časova, boravila je i delegacija Međunarodnog crvenog krsta. 

– Oko 16.00 časova, u rejonu „Veleprometa" boravila je i delegacija Crve- 
nog krsta – jugoslavije. 
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4. U toku današnjeg dana iz bolnice su izvučena tri pripadnika naše je- 
dinice koji su se lečili od 2. 10. 1991. godine a za koje smo smatrali da su ne- 
stali, To su: 

1. vodnik Jović Saša, iz 1sard PVO/tmtbr, 

2. vojnik Miljković Srđan, iz 2. 68P, 

3. dobrovoljac Stefanović Pavle, iz Sombora. 

Isti su dali i određene podatke o skrivanju i maskiranju pripadnika 
ustaških jedinica u bolnici. 


U toku današnjeg dana imali smo sledeće gubitke; 

a) Gmtbr: 

– lakše ranjen. 1 

1. vojnik Šećkanović Nijaz, 1. 68, 

6) Ostale jedinice: 

– lakše ranjenih... 6 

1. vojnik Karapandžić Jovica, dobrovoljac, 

2. jaćimović Mirko, VP. 3824, 

3. Sredojević Gavrilo, dobrovoljac iz Kragujevca, 

4. Miljković Predrag, VP. 1648, 

5. Novaković Duško, dobrovoljac, Novi Sad, 

6. vojnik Ilić Miodrag, VP. 5544, 

– teže ranjen.. 1 

1. vojnik Marinković Dobrivoje, VP. 2834, 

– poginuo... 1 

1. Jovanović Blagoje, Novi Banovci. 

5. Zahtevi: 

Da seu potpunosti realizuju zahtevi koje smo vam slali u prethodnim iz- 
veštajima i u prethodnom. 


Komandant OG „Jug“ 
pukovnik Mile Mrkšić 


Komanda 1. vojne oblasti 
Pov. br. 823-85/142 

19. 11. 1991. godine 
Vojna tajna 

Poverljivo 


Operativnom centru Generalštaba OS SFRJ 
– Radna grupa kontraadmirala Jovana Popovića – 


Na osnovu naređenja SSNO pov. br. 730-24 od 3. 9. 1991. godine, a u vezi 
sprovođenja obaveza JNA sadržanih u sporazumu o prekidu vatre i Memoran- 
dumu o saglasnosti i proširivanju posmatračkih aktivnosti, Posmatračke 
misije u Jugoslaviji na teritoriji Republike Hrvatske, dostavljamo: 


JE: 


Izveštaj 


1. Kršenje sporazuma o prekidu vatre 
U toku dana delovi razbijenih ustaških snaga u Vukovaru i Borovo nase- 


lju otvarale su pojedinačno vatru iz streljačkog naoružanja. 


2. Aktivnost posmatračke misije 

u 7.30 časova koordinatori rada Posmatračke misije EZ ispred SSNO i]. 
VO pukovnici Isak Memišević i Adam Lončar su obavili razgovor sa ruko- 
vodstvom regionalnog centra Posmatračke misije EZ u Beogradu i ukazali na 
neprihvatljivo ponašanje i stavove posmatrača u toku jučerašnje posete Vu- 
kovaru. Ovaj razgovor je po svemu sudeći urodio plodom pošto je ponašanje 
posmatrača danas bilo vrlo korektno. 

Posmatračka misija je potom formirala dve grupe. Jedna je posetila Mo- 
rović sa zadatkom da prati situaciju u vezi sa izbeglicama iz Vukovara, a 
druga jej poslata u Vukovar sa ciljem da se angažuje na evakuaciji ranjenika 
iz bolnice. 

Grupa koja je bila u Moroviću će zajedno sa oficirom za vezu 1. VO, prema 
informacijama dobijem od druge posmatračke grupe E3 prenoćiti na Ovčari 
zajedno sa izbeglicama i sutra nastaviti aktivnosti u vezi sa izvlačenjem 
izbeglica prema poslednjem dogovoru. 

Grupa koja je posetila Vukovar razgovarala je sa pukovnikom Nebojšom 
Pavkovićem i detaljno se upoznala sa evakuacijom ranjenika. Pukovnik Pav- 
ković je argumentovano i vrlo ubedljivo otklonio svaku sumnju posmatrača u 
sposobnost pripadnika JNA da korektno organizuju i realizuju dogovorenu 
evakuaciju ranjenika. 

U razgovoru pukovnika Pavkovića sa posmatračima diskutovalo se o 
tretmanu ranjenih pripadnika paravojnih formacija Hrvatske. Posmatrači- 
ma je saopšteno daće svi takvi ranjenici imati tretman ratnih zarobljeni- 
ka i daće Crveni krst dobiti njihova imena. 

Uz timove koji su u Belom Manastiru i najverovatnije na Ovčari Posma- 
tračka misija EZ sutra šalje i tim koji će od 7.30 časova pratiti evakuaciju 
ranjenika iz vukovarske bolnice. 

U toku 18. 11. 1991. godine Posmatračka misija ostvarila je uvid u dola- 
zak vojne kompozicije na žst. Rapače kod Tuzle. Članovi misije su teleksom 
bili obavešteni o vremenu i broju pristiglih borbenih sredstava. Istoga 
dana misija je boravila u SO Vlasenica i odvojeno su razgovarali sa predsed“ 
nikom SO, članom SDS i predsednikom Izvršnog odbora. 

U selo Konjević Polje došli su na osnovu žalbe muslimanskog stanovi- 
šta, da su u njihove kuće pucali rezervisti JNA prilikom prolaska u pravcu 
Banja Luke, Međutim, uvidom na licu mesta nisu nađena nikakva obeležja ko- 
ja bi ukazala na bilo kakva otvaranja vatrom, što znači da su žalbe bile neo- 
snovane. 

U toku 19. 11. 1991. godine na poziv predsednika opštine pripadnika 
HDZ u Modriči, članovi misije će prisustvovati sednici SO nakojoj će biti 
jednostavno informisani sa pozicija HS3-a. 
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Dana 20. 11. 1991. godine u 10.00 časova dogovoreno je da posmatračka mi- 
sija ostvari uvid u pridošla oklopna sredstva 4. okbr, kako bi se realizovao 
dogovor iz sporazuma. 


Predsednik komisije 
General-potpukovnik 
Mladenko Maksimović 


Komanda 1. vojne oblasti 
Pov. broj 823-86/143 
20.11.1991. godine 
Vojna tajna 

Poverljivo 


Operativnom centru Generalštaba OS SFRJ 
– Radna grupa kontraadmirala Jovana Popovića – 

Na osnovu naređenja SSNO pov. broj 730-24 od 3. 9. 1991. godine, a u vezi 
sprovođenja obaveza JNA sadržanih u sporazumu o prekidu vatre i Memoran- 
dumu o saglasnosti i proširivanju posmatračkih aktivnosti, Posmatračke 
misije u Jugoslaviji na teritoriji Republike Hrvatske, dostavljamo: 


Izveštaj 
1. Kršenje sporazuma o prekidu vatre 
U toku dana ustaške snage su u više navrata dejstvovale minobacačkom i 
artiljerijskom vatrom po jedinicama JNA iz rejona Vinkovaca, Nuštara, 
Osijeka, Komletinaca, Otoke i Privlake, na vatru je odgovoreno vatrom. 


2. Aktivnost Posmatračke misije 

Posmatračka misija EZ je danas nastavila sa praćenjem aktivnosti u ve- 
zi sa evakuacijom ranjenika iz vukovarske bolnice i izbeglica (hrvatskog 
naroda) iz Vukovara. 

Grupa od šest posmatrača (3 tima) je primljena u selo Negoslavci od 
strane pukovnika Pavkovića koji ih je upoznao o organizaciji lokacije. je- 
dan odtimova je poslat na Ovčaru da bi se pridružio timu posmatrača koji je 
tu prenoćio da bi pratio evakuaciju izbeglica prema Hrvatskoj kako je dogo- 
voreno između jedinica JNA i stožerstva Hrvatske. Drugi tim posmatrača je 
pratio evakuaciju ranjenika iz vukovarske bolnice a treći je ostao u Nego- 
slavcima sa ciljem da koordinira aktivnost. 

S obzirom da transport ranjenika izbeglica nije realizovan kako je bi- 
lo planirano (jer Hrvatska strana nije prihvatila prijem, već je otvorila 
vatru). Odlučeno je da konvoj sa ranjenicima bude upućen u kasarnu Sremska 
Mitrovica a da izbeglice preveze do Šida, a zatim iste smeste u Sremsku 
Mitrovicu. Posmatrači su pratili oba ova transporta i ostavili po jedan 
tim uz ranjenike, odnosno izbeglice. 
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Predstavnici Međunarodnog crvenog krsta se nisu uključili u praćenju 
transporta ranjenika. 

Posmatračku misiju stacioniranu u Sarajevu sa gospodinom j. Vilde i 
njegovim zamenikom V. Van Zurenom primio je komandant 4. K general-major 
V.Đurđevac. U srdačnom i korektnom razgovoru pokrenuta su pitanja od stra- 
nemisije za unapređenje saradnje, predislokaciju jedinica JNA iz Republike 
Hrvatske na teritoriju BiH i posebno po pitanju paravojnih 222 formacija, i 
njihovoj infiltraciji u rejonu Bihaća i Cazina. 


Predsednik komisije 
General-potpukovnik 
Mladenko Maksimović 
UN. 

Komanda 80, motorizovane brigade 

SP br. 32-1 

20. 11. 1991. godine 

Vojna tajna 

Strogo poverljivo 


Na osnovu naređenja Komande 1. VO str. pov. br. 1614/82-60 od 7. 11. 1991. 
godine i dopune naređenja str. pov. br. 1614-82/61 od 7. 11. 1991. godine a u 
cilju kontraobaveštajne i bezbednosne zaštite komandi i jedinica u zoni 
dejstva OG „jug“ 


Naređujem 

1. Formirati komandu u s. Ovčara. Za komandanta sela postavljam kap, 1 
kl. Marček Jana a za njegovog zamenika kap. 1 kl. Dražić Milisava. Ostale čla- 
nove komande imenovaće komandant sela. 

2. U navedenom mestu organizovati vlast u skladu sa pravilom službe 
OS i odgovarajuće odredbe koje se odnose na garnizonsku i kasarsku službu i 
preduzeti sve mere u cilju sprečavanja upada diverzantsko-terorističkih 
grupa i vršenja terorističkih akcija. 

Sačiniti uputstvo za rad i obezbediti normalne uslove za život i rad 
stanovništva. 

Sprečiti svako maltretiranje stanovništva i meštana i neovlašćen 
ulazak i pretres stanova i kuća. 


Komandant 
p. puk. 
Vojnović Milorad 
Rađeno u tri primerka i dostavljeno: 
– K-dantu lad PVO 
– Arhiva 
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UŠ. 


Komanda 80. motorizovane brigade 
sp. br. 37-3 

22. 11. 1991. godine 

Vojna tajna 

Strogo poverljivo 


Regulisanje pitanja uspostave vojne vlasti i bezbednosne zaštite jedi- 
nice i komandi, naređenje 


Komandi a/a 
U skladu sa novonastalom situacijom, a na osnovu naređenja komande 
TžVo str. pov. br. 614/82-60 od 7. 11. 1991. godine kao i naređenja OG Jug" str. 
pov. br. 474-1 od 22. 11. 1991. godine 


Naređujem 

1. Izvršiti premeštanje jedinica u kasarnu u Vukovaru (80. žVP, 80. CV, 
80. VABHO, 80. ks), kao i komandu brigade dana 22. 11. 1991. godine. Organizo- 
vati smeštaj ljudstva i organizovati službu dežurstva i obezbeđenje kasar- 
neu uslovima stalne pripravnosti od napada na vojne i ostale objekte od po- 
sebnog značaja za organizaciju i funkcionisanje vojne vlasti. 

2. ŠTO Vukovar u sradi sa komandom 80. mtbr organizovat će uspostavu i 
organizaciju funkcionisanja vlasti u mesnim zajednicama, organizovati 
stanice milicije, regulisati način kretanja stanovništva koje se vraća u 
grad i obavezu identifikaciju u prihvatnom centru „Velepromet. 

3. ŠTO Vukovar razmestiti na pogodnijoj lokaciji i u blizini kasarne u 
Vukovaru, a po odluci komandanta Vujović Miroljuba. 

4. Motorna vozila smestiti sva u rejonu „Veleprometa, u kom cilju regu- 
lisati način obeležavanja kao i upotreba istih. 

5. ŠTO Vukovar, u saradnji sa komandom 80. mtbr, sprečit će sve oblike 
krađe i zloupotrebe prisvajanja u gradu Vukovaru i okolnim selima. 

6. ŠTO Vukovar dobit će neophodnu pomoć u asanaciji bojišta od koman- 
de 80. mtbr, a mesto i lokaciju za sahranu ljudi i životinja odredit će pre 
podne 23. 11. 1991. godine, 

7. Neophodnu koordinaciju asanacije bojišta regulisat će komanda OG 
„jug u saradnji sa komandom 80. mtbr i Što Vukovar. 

9. Za sva nejasna pitanja obratiti se komandi 80. mtbr (CALMA) 


Komandant 
p. puk, 
Vojnović Milorad 
Umnoženou 3 primerka i dostavljeno: 
K-da 80. mtbr. 
K-da ŠTO Vukovar i a/a 
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Komanda 1. VO Vojna tajna 
Str. pov. 1614-182 Strogo poverljivo 
23. 11. 1991. g 


Veza: Naređenje SSNO str. pov. br. 693-106 od 19. 11. 1991. godine i ko- 
mande 1. VO str. pov. br. 1614-176 od 20. 11. 1991. godine. 


Hitno preduzmite mere na asanaciji, razminiranju i sanaciji na pro- 
storu Vukovara, Borova i drugim ugroženim rejonima. 

1. Za izvršenje zadataka angažovati 305. inžbr, 24. inžp/24K, 813. 
inžp/OGB, jedinice ABHO OGB, 246. PABHO i 50. ZIMZ. 

Iz struktura van 1. VO angažovati stručne ekipe VMA, grupu eksperata 
SANU, organe Republičkog MUP Srbije, organe SAO Krajine Slavonije, Baranje 
i Zapadnog Srema, organizacije Crvenog krsta, te odgovarajuće strukture 
zdravstvene službe i organa vlasti. 

2. Neposredno rukovođenje, planiranje i koordinacija poslova i radova 
na prostoru Vukovara, Borova i ugroženog prostora vršiće komisija odre- 
đena Naredbom komande 1. VO str. pov, br. 1614-176 od 20. 11. 1991. godine. 

3. Za glavnog rukovodioca radova u zoni Vukovara i Borova određujem ko- 
mandanta 305. inžbr, koji će objedinjavati radove sa inženjerijskim jedi- 
nicama i stručnim komisijama. 

4, Pozadinski sektor 1. VO regulisaće sledeće: 

– Obezbediće celokupni sanitetski i ostali potreban materijal za ne- 
smetani rad ekipa na terenu, 

– Obezbediti tri sanitetska vozila sa vozačima, 

– Obezbediti tri pirotehničara za uništenje ubojnih sredstava, 

– Izvršiti mobilizaciju veterinarskog voda za pronalaženje, priku- 
pljanje i sahranjivanje uginulih životinja i prikupljanje žive stoke u ka- 
rantin, 

5. Komanda 50. ZPMZ obezbediće neprekidno vršenje sanitetskog nadzo- 
ra nad svim poslovima asanacije bojišta. 

6. NABHO 1. VO regulisaće da se ABHO jedinice opreme potrebnim odgo- 
varajućim MTS. 

7. Sva ostala sredstva za koje se ukaže potreba, komisija će dostaviti 
zahtev odgovarajućim organima za obezbeđenje istih, 

8, Vojno istražni organ 1. VO odrediće potreban broj lica za sve poslo- 
ve vezano oko identifikacije poginulih i drugih poslova iz njihove nadle- 
ŽNOSTI. 

9.NI 1. VO preduzeće mere na pronalaženju, obeležavanju m/p, grupe mi- 
na i ostalih ubojnih sredstava, razminiranju, uništenju i prikupljanju. Sa 
organima bezbednosti iz sastava jedinica na frontu i pozadini prikupiti 
podatke od zarobljenih ustaša kako bi se što pre identifikovale MEP. 

10. Komanda 80. mtbr vrši neposredno obezbeđenje rejona radova kao i 
dodeljuje ljudstvo za fizičko obezbeđenje radova. 
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Sa komandom 80. mtbr kao komandom mesta koordinirati radove oko sa- 
radnje sa strukturama van JNA, informisanju javnosti i pružanju pomoći ko- 
misiji koja rukovodi radovima. 

11. Organ bezbednosti 1. VO obezbediće potreban broj snaga i sredstava 
VP na regulisanju saobraćaja i obezbeđenju KZS, zaštiti vojnih lica i obje- 
kata, obezbeđenju ubojnih sredstava na mestu prikupljanja. 

12. NV 1. VO preplaniraće veze OG Jug“ za potrebe komande mesta i komisije, 

13. Komanda 92. ZMTP obezbediće jedno motorno vozilo „puh" sa vozačem 
i policajcem koje staviti na raspolaganje za rad komisije. 

14, Komanda 12. K obezbediće prostoriju za smeštaj i rad komisije. 

15. Pozadinsko obezbeđenje svaka jedinica regulisaće za sopstveni sa- 
stav i pridato ljudstvo. 

16. S obzirom da se radi o izuzetno složenom zadatku koji se mora izvr- 
šiti u kratkom vremenskom periodu usled nailaska loših vremenskih 
uslova koji će otežati rad na terenu sve komande pružiće neposrednu pomoć 
komisiji i jedinicama kako bi se ovaj značajan zadatak na vreme završio. 

17. Rukovodilac radova dostavljaće dnevno izveštaj komisiji o reali- 
zaciji zadataka po mikrolokacijama, a komisija će svakodnevno upoznavati 
komandu o stanju na terenu. 


Načelnik štaba 
general-potpukovnik, Vladimir Stojanović 


H. 


Strogo poverljivo 227-2 
22. 12. 1991. godine 


Izveštaj o vanrednom događaju dostavljam komandi 1. VO 

Dana 21. 12. 1991. godine oko ponoći u naselju „Holivud“ u Vukovaru ubi- 
jena su tri pripadnika TO Vukovar. 

Na prvom je izveden pokušaj klanja pa kasnije je ubijen iz vatrenog oruž- 
ja kao i ostala dvojica. 

Ubijeni su iz odreda Leva Supoderica pod komandom kapetana Milana 
Lančužanina zvanog Kameni. 

Počinioci ubistva nepoznati. 

Privedene su dve osumnjičene osobe: ; 

1. Stevanović (Miodraga) Miomir zvani Mile, rođen 31. 8. 1960. godine 
u Beogradu sa stanom u Belom Potoku, Braće Jakovljević 12a. 

2. Dačković (Radoslava) Dragan, rođen 9. 12. 1968. godine u Zrenjaninu, 
stalno nastanjen u ul. Glumačka br. 8 Beograd. 

Mesto zločina obezbeđuje Vojna policija i milicija SUP Vukovara. 

Najavljen je dolazak istražnog sudije iz Dalja. 


Dana 22. 12. 1991. godine Referent za bezbednost 80 mtbr 
Vukovar u 11 časova potporučnik Ž. Vasić 
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Informaciju o stanju u sabirnim centrima koju je Vasiljević 17. fe- 
bruara 1992. godine uputio načelniku OB Komande 2. Vojne oblasti obja- 
vljujemo u celosti, Podsećamo da se Vasiljević po komandnoj odgovorno- 
stitereti za zlostavljanje civila i ratnih zarobljenika u pet sabirnih 
centara zbog toga što je znao za mučenja a ništa nije preduzeo da ih 
spreči. 


H. 


Savezni sekretarijat za narodnu odbranu 
Uprava bezbednosti 

SP br 35-2041 

17.2.1992. 

Vojna tajna 

Strogo poverljivo 

Načelniku OB Komande 2. vojne oblasti 


Poslovi bezbednosne obrade i tretmana zarobljenih pripadnika 
paravojnih formacija Republike Hrvatske koji su smešteni u sabirne 
centre pod kontrolom JNA su u nadležnosti UB SSNO. Za njihovo vrše- 
nje formiran je operativni tim organa bezbednosti za svaki sabirni 
centar i na nivou UB SSNO. 

Rad operativnih timova OB u sabirnim centrima regulisan je ak- 
tima UB SSNO str. pov. br. 47-204 od 17. 10. i str. pov. br. 35-14533 od 
10. 10. 1991. godine, kojima je određen jedinstven kriterijum za sve za- 
robljenike po kontrolom JNA. 

Stim u vezi, obaveza je svih rukovodilaca operativnih timova OB 
da se u radu dosledno pridržavaju stavova i zadataka propisanih na- 
vedenim aktima, i da o rezultatima rada dostavljaju dnevne izvešta- 
je prema datim tezama i formularima. Izveštaje dostavljati svaki dan 
od 20.30 dežurnom timu UB SSNO sa naznakom za pukovnika Petra Vu- 
gu. U prilogu izveštaja dostavljati i primerak izjave uzete od svedo- 
ka ili počinioca KD, podnete krivične prijave i zapisnike o 
saslušanju od strane vojnog istražnog sudije. 

U dosadašnjem radu operativnih timova u nekim sabirnim cen- 
trima bilo je više slabosti i propusta koji se ogledaju prvenstveno 
u sledećem: nedovoljno intenzivno se radi na otkrivanju počinilaca 
KD među zarobljenicima i na pribavljanju dokaza radi podnošenja kri- 
vičnih prijava i pokretanja krivičnog postupka, površno i sporo se 
vrši kategorizacija lica po pripadnosti, tako da se nema uvida u 
strukturu zarobljenika, posebno o tome koji zaslužuju dalji operativ- 
ni tretman, a koji su za razmenu ili za otpust iz sabirnog centra; ne- 
redovno se ili nikako ne izveštava o radu operativnih timova i 
stanju u sabirnim centrima. Izveštaji se dostavljaju samo formalno 
i bez odgovarajućih priloga itd. 
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Obaveza je rukovodećih starešina u OB da preduzmu mere iz svoje 
nadležnosti, kako bi se rad operativnih timova u sabirnim centri- 
ma učinio efikasnijim, posebno na težišnim zadacima otkrivanja 
počinilaca KD sa obeležjima genocida nad srpskim narodom u Hrvat- 
skoj i drugih teških KD. 

Neophodno je da se prema datim kriterijumima izvrši potpuna i 
kvalitetna selekcija lica u sabirnim centrima, i o tome ustroji pot- 
puna i ažurna evidencija. 

U više slučajeva vršene su lokalne razmene zarobljenih pobunje- 
nika – pripadnika paravojnih formacija Republike Hrvatske za lica 
koja je zarobila hrvatska strana. Pri tome nisu uvek i dosledno pri- 
menjivani kriterijumi o razmeni, niti je bio zastupljen propisani 
postupak. 

Naređenjem NGS pov, br. 676-107 od 19. 11. 1991. godine zabranjena 
je razmena pripadnika oružanih sastava Republike Hrvatske bez sa- 
glasnosti NGŠ OS SRSJ. Pribavljanje saglasnosti vrši se preko Komi- 
sije SSNO za koordinaciju humanitarne pomoći međunarodnih i drugih 
organizacija i uz konsultaciju UB SSNO. 

Rukovodioci operativnih timova OB u sabirnim centrima pod 
kontrolom JNA će blagovremeno izveštavati UB SSNO o svakoj inici- 
jativi za lokalnu primenu koja se odnosi na lica iz centra u kome vr- 
še bezbednosnu obradu zarobljenika. 

Za realizaciju zadataka operativnih timova organa bezbednosti 
u sabirnim centrima odgovorni su načelnici OB vojnih oblasti i ko- 
mande ratne mornarice, na čijoj teritoriji se ovi centri nalaze, kao 
i rukovodioci operativnih timova u UB SSNO i sabirnim centrima. 


PV/NR 

Načelnik 

General-major 
Aleksandar Vasiljević 
21.2.19027. 

Komanda 5. vojne oblasti 
Organ bezbednosti 

Sp. br. 6-11 
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Drugi deo 
Cija spasla Vasiljevića od osude 


uprkos dokazima za ratni zločin, 
proneveru novca i izdaju vojske i države 


Vojno tužilaštvo je, 30. oktobra 1992. godine, podiglo optužnicu 
protiv generala Vasiljevića, koji se u to vreme već nalazio u pritvoru 
zbog prekoračenja granice službenog položaja, neovlašćenog raspola- 
ganja sa delom oružja i municije, neovlašćenog vršenja pregovora o 
ratnim zarobljenicima. Pre podizanja optužnice Vasiljević je bio i 
predmet unutrašnje kontrole. 

Izveštaje ovlašćenog starešine od 21. aprila 1992. godine, izve- 
štaje o radu, vezama i ponašanju Vasiljevića od 4, i 14. maja 1992. godi- 
ne, kao i informaciju o snabdevanju muslimana municijom objavljujemo 
u celosti, 


Vojna tajna 

Strogo poverljivo 

Organ bezbednosti 

Slobodan Đurić, komandant 
(ovlašćeni starešina u OB) 
Dana 21. 4. 1992. godine 
Rađenou 1 (jedan) primeraka 
Dostavljeno OB KRV i PVO h 1 
Reg broj 101 


Zabeleška 
o primeni metoda rada 
Metodi rada 
Lično zapažanje ovlašćenog starešine 
Kombinovana primena metoda rada 
Kontraobaveštajna zaštita 
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Objekat primene metode 
Vasiljević Aleksandar 9/m 
Linija rada 

Nepoznata 

Obrazloženje 

Vasiljević Aleksandar, gen. Major 
Lično zapažanje OB 


Dana 20. 4. 1992. godine u moju kancelariju (OB 204. lap-a), sasvim izne- 
nadno je ušao general-major Vasiljević Aleksandar, bez pratnje, Na ponudu 
da sedne, odgovorio je sa pitanjem gde je komandant pukovnika Petrović i gde 
ga čekaju piloti LIR-a, pošto mu je rečeno da će ga tu čekati, 

Odgovorio sam generalu da je komandant na sastanku u Obaveštajnom ka- 
binetu, pri čemo smo ga zajedno potražili. 

Potom smo sedeli u kancelariji pukovnika Petrovića. Sve je ovo bilo 
negde oko 13.00 do 13.30, 

Pukovnik Petrović je nestrpljivo krenuo sa pitanjima, u stilu - šta nam 
ovo rade, to je sramota druže generale da se o nama ovako piše _ aludirajući 
na pitanje o njemu u listu „Revija 92". 

General Vasiljević je odgovorio da ne zna o čemu je reč jer nema vremena 
da čita žutu i sl. Štampu, i upitao Petrovića kako na takve natpise reaguju 
i šta kažu generali Stevanović i Bajić, 

Petrović je odgovorio: ništa, sleže čovek ramenima i hvata se za glavu, 

Lako je hvatati za glavu, treba nešto učiniti, dati demanti, preseći to, 
a to se ne može - odgovorio je general Vasiljević. 

U daljem razgovoru general Vasiljević je nastavio - tamo ima nekih pote- 
za koji nisu normalni, zar je normalno da se dovede čovek iz penzije, što ni 
po jednom kriterijumu nije u skladu, oterali su poštenog Slobu (misli na 
Rakočevića, za kvalifikaciju poštenog da je izrekao nisam u potpunosti si- 
guran, pr. OB), sad je kod njih opšte čišćenje... mnogo su hteli, zaleteli su se 
oni.. shvatili su da su se rasplinuli, došlo im je iz dupeta u glavu. Sad je to 
nekako leglo, malo su stali da se srede. Sada to sve treba demantovati, treba- 
ju argumenti. 

Potom je u kancelariju Petrovića ušao pukovnik Nižić Mile, koman- 
dant 138. trabr, koga je u međuvremenu pozvao Petrović. 

Nižić se obratio generalu sa čuđenjem - otkud vi ovde Aco, pa ja vas (mi- 
sli na njegovu ekipu) tamo čekam, jeste sada sam u VOC-u, ali našao bi me! 

General je odgovorio da su ga tako uputili njegovi, interesujući se da li 
može LIR-Džet da leti za Mostar, kada je od Hadžića dobio odgovor da su u Mo- 
staru složeni meteouslovi, i da može leteti sa avionom tipa JAK-10 za Ti- 
tograd, Vasiljević je razgovarao o tome sa generalom Panićem, i potom je po- 
zvao generala Strutara sa molbom da mu obezbedi helikopter od Titograda 
do Čapljine, 

Pošto je general Vasiljević morao da ide na avion pri izlasku iz kan- 
celarije, gestom glave i očiju mi je dao znak da dođem do njega, dok je oblačio 
mornaričku vind jaknu. Tada mi je rekao sledeće: „Napiši mi sve ovo, dođi 
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kod mene u kancelariju da se dogovorimo. Ako mene nema, ti tu predaj sve mo- 
me pomoćniku pukovniku Gligoreviću. Nemoj nikome govoriti da sam bio ov- 
de, ni da si bio sa mnom." 

Ovom prilikom ističem da je general Vasiljević do sada bio 3-4 puta u 
kancelariji komandanta pukovnika Petrovića, uglavnom pri razmeni pilo- 
ta da je negde oko 26. 11. 1991. godine bio i u mojoj kancelariji u koju ga je po- 
zvao probni pilot iz 83 Moma po nadimku Leka, kada mu je izneo neke svoje 
sumnje vezano za izdaju u RV i PVO odnosno 5. Ko kao i držanje i ponašanje za 
vreme zarobljeništva pukovnika Filipovića iz 5. Ko koji je sa Lekom bio u 
helikopteru u kojem je bio i general Aksentijević. Leka je izneo da sumnja u 
pukovnika Filipovića kao izdajnika, i još neke ljude iz VZ Zmaj koje ja ni- 
sam poznavao. 

Po njegovom odlasku ja sam iskoristio priliku da iznesem svoja zapaža 
nja o stanju među beogradskom operativom pa i šire i RV i PVO. Izneo sam da 
veći deo operative ne veruje pukovniku Rakočeviću, da sam lično šokiran 
saznanjem o padu mreže i njegovoj neodgovornosti u vezi toga (mislio sam na 
sartdničku mrežu u Hrvatskoj), da je moj utisak da je kod Rakočevića prisutan 
sindrom srpskog nacionalizma, jer operativac koji je „tu uspešan" ima pose- 
ban ugled kod Rakočevića, Pitao sam generala zašto ne preduzimamo efika- 
snije mere, i dodao da nas po mome mišljenju na takvim i sličnim pitanjima 
Rakočević iscrpljuje. Sve je ovo general Vasiljević u kratkim crtama zapi- 
sao u svoj notes. 

Krajem novembra ili početkom decembra general Vasiljević je boravio 
u kancelariji Petrovića čekajući neku dr Sadetu pripadnicu ZNG koju je iz 
KPD Mitrovica trebao dovesti pukovnik Kijanović Bogoljub, i razmeni je 
prisustvovao čovek sa pseudonimom Jaša, predstavnik Hrvatske. Čekajući 
ova lica, Vasiljević je govorio o stanju u BiH, o poznanstvu sa Delimustafi- 
ćem, ministrom MUP-a BiH, iznoseći da je to čovek koji drži sve konce u svo- 
jim rukama, da je naklonjen JNA, da se često sastaju, i čim nešto zagusti, njega 
zove Delimustafić da ga vadi kod Alije Izetbegovića. Izneo je da stvarnu 
vlast u BiH drži nekoliko ljudi vlasnici krupnog kapitala, da radi na to- 
me da se stvore uslovi kako bi F. Abdić preuzeo vlast od Alije, i da se nada da 
će u viH JNA konačno stati na svoje noge. 

General Vasiljević je govorio kako ga je jednom prilikom Delimustafić 
molio da JNA ne minira ili bombarduje most kod Bosanskog Broda, da se voj- 
ska što pre povuče sa bosanske strane od mosta, inače ode njegova Srbija, kao 
i da se vojska nije htela povući niti Delimustafić otići, Napomenuto je da 
mu je Delimustafić za .. ovde četnici .. to su čoveče .. : moji piloti odbijaju 
da... bilo ih je oko trista, sve četničke zastave, šubare, kokarde, .. su sleteli 
u Bihać, oni su odmah kroz vojne autobuse koji su ih prevozili do granda istu- 
rili četničke zastave. Jović je sa sobom u pratnji imao dva svoja oficira, je- 
beš mi mater kao da su iz filma kada su snimani u kolibi protiv partizana, 
mora da su uniforme .. u pozorištu. Prave pravcate uniforme bivših ofi- 
cira Kraljevine Jugoslavije. 

Što se to, ako već mora, ne prevozi noću, a ne ovako da nas viša komanda 
dovodi u nezgodan položajg Sve to vidi narod koga predvodim iz Bosne, samo 
pre nekoliko dana prevezli oko 7.000 ljudi. 
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General Vasiljevića se interesovao za tačan datum kada je bio Jović na 
aerodromu, gde je išao, kada je bio Arkan, ko još dolazi i koga to sve prevoze. 
Nižićeve odgovore zapisao je na listiću papira koje je potom stavio u džel. 

Nižić mu je odgovorio da je Jović bio u subotu 11. 4. 1992. godine, kada je 
išao za Knin, jer je Babić formirao svoju opštinsku vojsku, da je Arkan bio 
15.4. 1992. godine sa vozilom marke džip koje je celi dan bio parkirao ispred 
A.. da je na vozilu pisalo Akranove ime .. Srpske dobrovoljačke garde. Nižić 
je izneo da je 18. 4. 1992. godine u Batajnici bila manja polovna vozila od 
MUP-a Srbije, da je u njegovoj režiji prevožena pomoć bosanskošamačkoj re- 
giji, kaže da se po .. priča da je pored odeće i hrane bio prevožen i .. Izneo je 
da se njegovim kamionima ponekada voze po spoljnom izgledu mračni tipovi, 
da piloti sa pravom protestuju. 

O Joviću predsedniku SNO iz Nove Pazove, naknadno se setivši, izneo .. 
kako je isti negde... banuo sasvim nenajavljeno kod njega u kancelariju i tra- 
žio prevoz za Banja Luku. 

Na kraju je Nižić tražio od generala Vasiljevića više reda i organiza- 
cione pomoći i zaštite, pri prevozu raznih dobrovoljačkih jedinica sa 
četničkim obeležjima i veoma ekstremno orijentisanih stranaka. O pisanju 
u štapi je izneo da je uveren da je ta ista štampa ubila pukovnika-pilota 
Morića, jer je to izuzetno osetljiv čovek. Pukovnik Petrović u ovom delu 
razgovora nije učestvovao, uglavnom je ćutao. 

Vezano za Petrovića i njegovo obraćanje generalu Vasiljeviću o pisanju 
u štampi o njemu, kao i odgovore koje je general Vasiljević prezentirao, kao 
značajno ističem da mu je general Vasiljević pri odgovoru da nije dovoljno 
slegati ramenima i hvatati se za glavu, aludirajući i na generala Stefano- 
vića, rekao da on nije zaboravio kako je on (Petrović) bio najumereniji one 
noći u septembru (misli na sastanak.. pukovao kod Jurjevića) i pri tome se 
nagnuo ka njemu sa grimasom koja bi morala imati poruku da se Petrović, ka- 
ko to nije slučajno pisano o Petroviću, 

Izneo je da su u armijskom vrhu prisutne dve struje, da se stvaraju jedno- 
nacionalne podobnosti, po čemu je nedavno razgovarao sa .. i da ako se to 
ostvari, on će onda rastustiti UB SSNO. | 

Ocena i mišljenje, 

Cenim da susret generala Vasiljevića i pukovnika Nižića nije slučaj- 
na, niti je general „zalutao kod Petrovića tj. mene, jer su u kancelarijama do 
mene bile prisutne .. komande. 

Mišljenja sam da je ovaj susret unapred režiran, kako bi se izvršila 
provera moje podobnosti i pouzdanosti pošto general Vasiljević zahteva 
da sanjimelično.. vezano za stanje na aerodromu Batajnica, tj. da ga putem za- 
beleški o svemu izveštavam koju mogu predati samo njemu ili pukovniku 
Gligoroviću, 

Mišljenja sam da za sve postoje duboki lični razlozi od strane genera- 
la Vasiljevića kada me stavlja u ovu poziciju, posebno ako se uzme u obzir na- 
pomena da o njegovom dolasku i susretu sa mnom nikome ne govorim. 

Što se tiče odnosa generala Vasiljevića i Delimustafića, moje je mi- 
šljenje da je vreme najbolji sudija, ono je pokazalo prave razloge koji su 
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opravdali funkciju mosta kod Bosanskog Broda. Preko njega su prešle jedin- 
ce HOS i ZNG kao i kamioni firme „Keneks' sa tovarima oružja za SDA a vla- 
snik firme je Delimustafić. 


OJD/OJD 


Protiv generala Aleksandra Vasiljevića se u periodu od oktobra 
1992. godine do aprila 1993. godine pred Vojnim sudom u Beogradu vo- 
dio krivični postupak zbog više krivičnih dela, zbog čega je jedno 
vreme proveo i u pritvoru. Optužen je zbog krivičnog dela zloupotrebe 
službenog položaja, prodaje municije MU: u Bosne i Hercegovine, tero- 
rizma, primanja mita, umešanosti u operacije „Opera, ali i prikriva- 
nja učešća grupe „Labrador', u kojoj su njegovi saradnici „bez njegovog 
znanja" minirali Jevrejsko groblje u Zagrebu i prostorije Jevrejske op- 
štine, Na suđenju za krivična dela za koja je optužen, Vasiljević svoju 
uloguminimalizuje, čak je i krivicu za manjak naoružanja koji je nastao 
prilikom raspodele svaljivao na poginule pripadnike Teritorijalne 
odbrane. 

Optužnicu od 30. oktobra 1992. godine, izmenjenu optužnicu od 6. 
novembra 1992, kao i presudu izrečenu 8. aprila 1993. godine prenosi- 
mo u celosti, 
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Optužnica protiv Aleksandra Vasiljevića 


Ova optužnica je stupila na pravnu snagu dana 18. 11. 1992. godine 
Predsednik veća sudija (potpis) 
(pečat Vojnog suda u Beogradu) 


Vojno tužilaštvo 

Pri VI 8115 

Br. 679/92 

30. 10. 1992. godine 

Zemun 

Vojnom sudu u Beogradu 

Na osnovu člana 6 Zakona o vojnom tužilaštvu, čl. 12, 17 i 68 Zakona o 
vojnim sudovima, te čl. 45, stav 2, tačka 3, 261. i 262. Zakona o krivičnom po- 
stupku, vojni tužilac pri VP 8115 Zemun, podiže 


Optužnicu 
Protiv: Aleksandra Vasiljevića, general-majora iz VP 9922 Beograd, od 
oca Predraga i majke Natalije – rođene Rajović, rođenog 8. 7. 1938. godine, u 
selu Vitkovac, opština Kraljevo, stalno živi u Beogradu, Ul. Lazarevićeva 
br. 2/6, Srbin, državljanin SRJ, oženjen, otac dvoje punoletne dece, završio 
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gimnaziju; VA KoV KŠA Kov, školu NO, Školu oficira bezbednosti i viši 
kursza usavršavanje organa bezbednosti, u JNA od 1. 11. 1961. godine, šest pu- 
ta odlikovan, bez nepokretnosti, neosuđivan, ne vodi se postupak za neko 
drugo krivično delo, u pritvoru od 15. 7. 1992. godine, pa nadalje, da je: 


1 


Kao načelnik Uprave bezbednosti SSNO, u periodu od 17.9. 1991. do 13.1. 
1992. godine, u više navrata, prekoračenjem granica svog službenog ovla- 
šćenja i iskorišćavanjem svog službenog položaja, pribavio drugome imo- 
vinsku i neimovinsku korist, tako što je: 

a) dana 17. 9. 1991. godine, prekoračivši granice svog službenog ovla- 
šćenja, MUP-u Republike BiH bez naknade dao na upotrebu 100 komada za- 
štitnih prsluka M-16, namenjenih za opremanje specijalnih snaga vojne po- 
licije, vlasništvo SSNO, u ukupnoj vrednosti od 94.300 američkih dolara, a 
način što je svojim potčinjenima naredio da prsluke, uz revers, neposrednu 
predaju predstavniku MUP-a BiH, Buha Janku, što su oni i učinili, a kako iz- 
data oprema ni do danas nije vraćena, niti plaćena Vojsci Jugoslavije, time 
je MUP BiH ostvario imovinsku korist u iznosu od 94.300 američkih dolara; 

6) dana 23. 10. 1991. godine, po prijemu telegrama od MUP-a BiH, sa kojim 
ga mole da im on lično obezbedi veće količine naoružanja i vojne opreme, 
iskoristivši, svoj službeni položaj, naredio potčinjenom potpukovniku 
Erak Iliji da urgira preko SDPR-a da se taj zahtev uzme u rešavanje sa prio- 
ritetom, bez obzira na propisane rokove, što je ovaj nastojao i učiniti, a da- 
na 13. 1. 1992. godine, nakon saznanja da MULju BiH nisu isporučene sve ugovo- 
rene količine naoružanja i opreme, direktoru Namenske proizvodnje Zavoda 
„Crvena Zastava" iz Kragujevca, uputio pismenu saglasnost da se MUP-u BiH 
isporuči 100 komada pušaka-snajpera 7,9 milimetara, 100 puškomitraljeza 
M-72, 7,2 milimetara, 200 pištolja M-57, 7,62 milimetara, 200 komada pi- 
štolja M-70, 7,65 milimetara i 30 pištolja magnum, 357-kratki i istovre- 
meno urgirao da im se, pored navedenog, ubrza isporuka preostalih količina 
pištolja C3-99, koji su ranije plaćeni, pri čemu se pozvao na razgovor sa mi- 
nistrom za NO BiH i procenu situacije, pa su zavodi „Crvena Zastava" MUP-u 
BiH isporučivali naoružanje sve do kraja februara 1992. godine, što ne bi 
učinili da nije bilo navedene intervencije okrivljenog jer je već tada bilo 
očigledno da će MUP nabavljeno oružje upotrebiti u oružanom sukobu pro- 
tiv JNA, radi ostvarivanja politike secesije te republike od Jugoslavije; 

v) u periodu od početka septembra do kraja novembra 1991. godine, više 
puta, neovlašćeno raspolagao sa delom oružja i municije, koje je privreme- 
no oduzeto u krivičnom postupku protiv okrivljenog Antona Kikaša, a na- 
lazio se u magacinu uprave bezbednosti, tako što je potčinjenima naređivao 
da njegovim prijateljima i poznanicima predaju puške i municiju, što su 
oni i učinili, pa je tako ukupno poklonio šest pušaka R-4, kalibra 5,56 mi- 
limetara nepoznatog proizvođača, sa rezervnim alatom i priborom, 335 me- 
taka kalibra 5,56 milimetara, jednu tromblonsku minu i jedan zaštitni pr- 
sluk, u vrednosti ne manjoj od 5.000 američkih dolara i to: Jovi Popoviću, ge- 
neral-majoru u penziji, jednu pušku i 35 metaka; Mići Ćušiću, general-pot- 
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pukovniku u penziji, jednu pušku, 60 metaka i jednu tromblonsku minu; Sime- 
onu Tumanovu, general-majoru, jednu pušku i 60 metaka: Vukosavljević Dragi, 
general-potpukovniku u penziji, jednu pušku, 60 metaka i jedan zaštitni pr- 
sluk; Medić Vojislavu, kapetanu prve klase, jednu pušku i 60 metaka; i poro- 
dici Miljakov iz Skoplja jednu pušku i 60 metaka, što nije vraćeno Vojsci 
Jugoslavije, osim što su puške privremeno oduzete od Jove Popovića i Miće 
Čušića; 

g) u toku novembra 1991. godine, posredstvom MUP-a BiH, sa predstavni- 
cima hrvatske vlasti neovlašćeno vršio pregovore o razmeni ratnih zaro- 
bljenika, pri čemu je prihvatio zahtev hrvatske strane da im se, pored rat“ 
nih zarobljenika, predaju i lica koja nemaju to svojstvo, a uhapšeni su od VOJ- 
nog pravosuđa pre oružanog sukoba u Hrvatskoj i to: Kikaš Anton, civil iz 
Kanade, protiv koga je pred Vojnim sudom u Beogradu vođen krivični postu- 
pak zbog krivičnog dela iz čl. 121 KZ SFRJ, sa primenom pritvora; Kovač 
Ivan i Milan, civili iz Posušja, protiv kojih je pred istim sudom vođen 
krivični postupak, zbog krivičnog dela iz čl. 132 KZ SFRJ; te Begonja Ivan, 
Sabljić Mate, Glavinić Branko i Zvonarić Roland, civili iz Splita, protiv 
kojih je pred Vojnim sudom u Sarajevu, vođen krivični postupak, zbog krivič- 
nog dela iz čl. 206 KZ SFRJ, i nalazili su se na izdržavanju kazne zatvora u 
Foči po izricanju prvostepene presude, a da bi pre razmene obezbedio pu- 
štanje navedenih lica iz VIZ-a u Beogradu, iskoristivši svoj službeni po- 
ložaj, izvršio uticaj na pojedine rukovodeće starešine i vojnog pravosuđa, 
a posebno na vršioca dužnosti predsednika Vojnog suda u Beogradu, pukov- 
nika Miloša Šaljića, koji je dana 25. 11. 1991. godine, na zahtev okrivljenog, 
pustio iz pritvora okrivljenog Kikaša i braću Kovač, bez donošenja zako- 
nom propisanih sudskih odluka, pogrešno verujući da okrivljeni postupa po 
odobrenju Predsedništva SFRJ, odnosno vrhovne komande, nakon čega je 
okrivljeni zajedno sa tim licima, avionom otputovao za Sarajevo, gde je, po- 
sredstvom MUP-a BiH, preuzeo takozvanu „Splitsku grupu“ i otputovao za Za- 
greb, gde je izvršena razmena navedenih i drugih lica za grupu zarobljenih i 
uhapšenih starešina JNA, o čemu nije sačinjen pismeni sporazum, niti je 
posredovala Organizacija Crvenog krsta, pa su tako pomenuta lica izbegla 
krivično gonjenje, 

– čime bi počinio krivično delo zloupotrebe službenog položaja iz 
čl. 174 stav 3. KZ SRJ, u produženom trajanju, 
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Kao načelnik Uprave bezbednosti SSNO, očigledno nesavesnim postupa- 
njem u službi, drugome prouzrokovao imovinsku štetu, tako što je dana 7.10. 
1991. godine, potčinjenima naredio da na ime novčanog obezbeđenja opera- 
tivne akcije „Kanal, koja je vođena bez odobrenja pretpostavljenog stareši- 
ne ikoja nije bila u skladu spropisima evidentirana u dokumentaciji Upra- 
ve bezbednosti, civilu Jovanu Popoviću, iz Specijalne blagajne isplate 
12.000 DM i 2.000 američkih dolara, što je i učinjeno, iako se prethodno nije 
na pouzdan način uverio u koju će svrhu novac biti utrošen, niti je preduzeo 
mere da zaštiti interese SSNO od eventualne prevare, koje je mogućnosti, 
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obzirom na prirodu i okolnosti akcije, bio dužan i mogao biti svestan, a 
dana 13. 2. 1992. godine, i pored saznanja da do tada akcija nije dala nikakve 
rezultate, potčinjenima naredio da pomenutom licu isplate još 6.000 DM, 
što je i učinjeno, pa kako akcija nije realizovana, niti je novac opravdan 
ili vraćen, za SSNO je nastupila šteta u dinarskoj protivvrednosti od 
18.000 DM i 2.000 američkih dolara, 

– čime bi počinio krivično delo nesavesnog rada u službi iz čl. 182 
stava 2. KZ SRJ i 
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Nakon što je MUP BiH neovlašćeno, bez naknade, predao zaštitne pr- 
sluke u vrednosti od 94.000 američkih dolara, kao protivuslugu, od MUP-a 
BiH primio poklon, tako što mu je preduzeće „Centralinspekt", iz Sarajeva, 
posredstvom ministra unutrašnjih poslova Alije Delimustafića, dana 13. 
10. 1991. godine, isporučio putnički automobil marke mazda 323 El-Iks se- 
dam, br. šasije BG-1031-132768 i motora BZ 543229, sa klima uređajem i ra- 
diokasetofonom, po fiktivnom računu br. 795 na iznos od 289.300 dinara, 
koji nije platio, a za pomoć prilikom nabavke oružja od MUP-a BiH, preko BH 
banke DD, iz Sarajeva, čiji je saosnivač Alija Delimustarfić, dana 10. 2. 
1992. godine, na svoj tekući račun primio uplatu u iznosu od 800.000 dinara, 

– čime bi počinio krivično delo primanja mita iz čl. 179 stav 3. KZ SRJ, 
u produženom trajanju, zbog čega predlažem da se pred tim sudom, kao stvarno 
i mesno nadležnim, zakaže i održi usmeni, javni, glavni pretres, radi pre- 
suđenja ove krivično-pravne stvari, na koji da se pozovu: 

1. Vojni tužilac pri VP 81115 Zemun, 

2. Okrivljeni Aleksandar Vasiljević, iz Beograda, Ulica Preradovićeva 
br. 2/6, ili iz VIZ-a. 

3. Svedoci: 

– Vukašin Filipović, pukovnik, na službi u preduzeću „Zastava“ – Na- 
menski proizvodi u Kragujevcu, 

– Zoran Stefanović, iz Beograda, Ul. Dankova br. 27, 

– Popović Jovan, iz Beograda, Ul. Tolstojeva br. 27, 

– Erak Ilija, potpukovnik iz VP 9922 Beograd, 

– Gligorević Milenko, pukovnik iz VP 9922 Beograd, 

– Jandrić Jadranko, potpukovnik iz VI 7353 Priština i 

– Šaljić Miloš, pukovnik iz Vojnog suda u Beogradu, te 

– veštaka finansijske struke sa spiska stalnih sudskih veštaka. 

Da nakon ispitivanja okrivljenog, u dokaznom postupku, uz saglasnost 
stranaka, pročitate zapisnike o saslušanju svedoka: Dragiše Radojkovića 
(spis 46), Jevđović Dragoljuba (47), Ćušić Milana (57), Tihomira Staniši- 
ća (62), Životije Bojića (64), Andrije Rašete (65), Milana Pujića (79), Voji- 
slava Medića (80/85), Draga Vukosavljevića (80/86), Milana Papića (97), 
Dragića Petruševića (101), Ivana Balatona (102) i Simović Petra (116), te 
da izvedete dokaze čitanjem odnosno vršenjem uvida u sledeće spise: 

– priznanica na iznos 6.000 DM, od 13. 2. 1992. godine, (5), 

– priznanica na iznos od 2.000 američkih dolara, od 7. 10. 1991: godine (6), 
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– priznanica na iznos od 12.000 DM, od 7. 10. 1991. godine (7), 

– revers o izdavanju zaštitnih prsluka (8), 

~ potvrda o plaćenoj carini za automobil marke mazda (9), 

– izveštaj SDK o uplati na tekući račun okrivljenog Vasiljevića (10), 

– račun preduzeća „Centralinspekt" iz Sarajeva o prodaji putničkog 
automobila marke mazda (11), 

– revers o predaji puške jovi Popoviću (12), 

– revers o predaj i puške Mići Ćušiću (13), 

– revers o predaji puške Simeonu Tumanovu (14), 

– revers o predaji puške Dragi Vukosavljevću (15), 

– telegram MUP-a BiH strogo pov. 07-20 od 23. 10. 1991. godine, okrivlje- 
nom Vasiljeviću (17), 

– pismo okrivljenog direktoru Namenske proizvodnje „Crvena Zastava" (18), 

– potvrde o privremeno oduzetim predmetima (28 i 29), sa zapisnikom o 
pretresu stana (27), 

– ugovor o kupoprodaji putničkog automobila suzuki (30), 

– potvrda o ulazu u stan Ćušić Milana (32), 

– potvrda o ulazu u stan Popović Jovana (34), 

– potvrda o ulazu u stan Vukosavljević Draga (36), 

– potvrda o privremenom oduzimanju vozila marke mazda (38), 

– naredba istražnog sudije o deponovanju i čuvanju oduzetih predmeta (39), 

– istorija rada tekućeg računa okrivljenog (49), 

– izveštaj Zavoda „Crvena Zastava" namenske proizvodnje sa ugovorima i 
otpremnicama (18/01-18/18), 

– izveštaj – pismo okrivljenog u vezi akcije „Kanal“, sa prilozima (54 i 55), 

– izvodi iz informacija UB SSNO u vezi operativne akcije „Kanal“ 
(75/1), 

– službene ocene za okrivljenog Vasiljevića (76/1 i 2), 

– fotodokumentacija sa uviđaja – pretresa stana okrivljenog Vasiljevi- 
ća (61), 

– Memorandum o saglasnosti o poštovanju međunarodnog humanitarnog 
prava, sa prevodom (77), 

– sporazum o razmeni zarobljenika i lica lišenih slobode u oružanim 
sukobima (78), 

– izveštaj ]. Maksimovića o radu SC Sremska Mitrovica (103), 

– izveštaj o radu SC Sremska Mitrovica Ratomira Smuđe (103), 

– dopuna izveštaja o kontroli Specijalne blagajne UB SSNO (108), 

– spisak razmenjenih pripadnika oružanih snaga JNA i pripadnika oru- 
žanih snaga Hrvatske (111, 110/1 i 110/2), 

– izveštaj Dragića Petrušića o otpuštanju zarobljenih iz sabirnog 
centra Sremska Mitrovica (113ji 

– izveštaj operativnog tima UB iz Sremske Mitrovice (114). 


Obrazloženje 


U toku sprovedene istrage u krivičnom predmetu protiv okrivljenog 
Aleksandra Vasiljevića, general-majora iz VP 9922 Beograd, zbog krivičnog 
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dela podrivanja vojne i odbrambene moći iz čl. 121 stava 1 u sticaju sa kri- 
vičnim delom primanja mita iz čl. 179 stava 1 i zloupotrebe službenog po- 
ložaja iz čl. 174 stava 3 KZ SRJ, prikupljeno je dovoljno dokaza i podataka za 
podizanje ove optužnice, pa se opisano činjenično stanje i krivična odgo- 
vornost optuženog može dokazati izvođenjem predloženih dokaza na glav- 
nom pretresu. 

Naime, iz iskaza saslušanih svedoka, a posebno iz prikupljene materi- 
jalno finansijske i ostale dokumentacije, proizilazi da je optuženi, u pe- 
riodu od 17. 9. 1991. do 13. 10. 1992. godine, više puta prekoračenjem svojih 
službenih ovlašćenja i iskorišćavanjem svog službenog položaja načel- 
nika Uprave bezbednosti SSNO drugome pribavio imovinsku i neimovinsku 
korist. Tako je, jednom MUP-u BiH pribavio korist u ukupnom iznosu od 
94.000 američkih dolara, dajući bez naknade zaštitne prsluke, a drugi put 
posredovanjem kod „Crvene Zastave" da nabave naoružanje i vojnu opremu, ko- 
ju inače, obzirom na konkretne okolnosti, ne bi mogli nabaviti. Ovo zbog to- 
ga što je oružje i oprema isporučivana i u periodu kada je bilo očigledno da 
će to biti upotrebljeno u oružanom sukobu protiv JNA, radi ostvarivanja 
politike secesije BiH od Jugoslavije. Pored posledice u vidu pribavljanja 
protivpravne imovinske koristi drugome, na štetu SSNO, opisanim radnja- 
ma okrivljeni je prouzrokovao i neimovinsku korist za drugoga, jer je MUL-u 
BiH, kao potencijalnom neprijatelju, povećao borbenu gotovost, a na štetu 
OS SF), čega je svakako bio svestan, ili je, obzirom na svoj položaj u službi, 
bio dužan i mogao biti svestan. 

Nadalje, optuženi je neovlašćenim – protivpravnim raspolaganjem sa 
oduzetim oružjem i municijom od Antoana Kikaša grupi svojih poznanika i 
prijatelja pribavio imovinsku korist, kako je to bliže opisano u dispozi- 
tivu optužnice. 

Takođe, iz prikupljenih dokaza proizilazi da je u postupku razmene za- 
robljenih i uhapšenih lica u oružanog sukobu između JNA i OS Hrvatske, ko- 
je pregovore je neovlašćeno vodio, omogućio grupi lica, koja su bila lišena 
slobode i protiv kojih je bio vođen krivični postupak pred Vojnim sudovi- 
ma, da protivpravro Ustavu i zakonima izbegnu krivično gonjenje, a sve na 
način kako je to bilo opisano u dispozitivu optužnice pod tačnog 1/D. 

Očigledno nesavesno postupanje postupanje okrivljenog u vršenju slu- 
žbe, kada je za imovinu SSNO prouzrokovao imovinsku štetu u dinarskoj 
protivvrednosti 18.000 DM i 2.000 američkih dolara, može se dokazati uvi- 
dom u materijalno-finansijsku dokumentaciju i iskazu saslušanih svedoka, 
a isto se odnosi i na primanje mita u vidu poklona od starne MUP-a BiH, za 
izvršene službene radnje, koje nije smeo izvršiti, a odnose se na predaju za- 
štitnih prsluka i posredovanje u nabavci oružja. 

Okrivljeni priznaje da je MUP-u BiH predao zaštitne prsluke i da je 
kod „Crvene Zastave" iz Kragujevca urgirao da im se isporuče utovorene ko- 
ličine naoružanja i vojne opreme, Takođe, priznaje da je svojim prijateljima 
podelio izvestan broj pušaka i municije, koje su oduzete od Antona Kikaša. 
Ne osporava da je učestvovao u pregovorima i realizaciji razmene ratnih za- 
robljenika i uhapšenih lica sa hrvatskom stranom, kada su između ostalih 
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razmenjena i lica koja su navedena u ovoj optužnici. Priznaje da je odobrio 
potčinjenima da isplate navedenu sumu deviznog novca radi obezbeđenja 
operativne akcije „Kanal“. Ne priznaje da je od MUP-a BiH primio poklon za 
izvršene usluge kao mito u vidu putničkog automobila mazda i uplate goto- 
vog novca u iznosu od 800.000 dinara tadašnjih dinara. 

U svoju obranu navodi da je zaštitne prsluke MUP-u BiH dao na osnovu 
međusobnog dogovora, u čemu je učestvovao i Savezni SUP, a radi materijal- 
nog i tehničkog obezbeđenja zajedničkih patrola, na 39 punktova, a sve zbog 
kontrole i zaštite važnih čvorišta, mostova, komunikacijskih pravaca, 
što je bilo od posebno interesa za JNA, koja je u to vreme bila u oružanom su- 
kobu sa R Hrvatskom. U tom kontekstu treba shvatiti njegovo zalaganje da se 
MUP-u BiH isporuče ugovorene količine naoružanja i opreme, jer je to bilo 
neophodno za rad policije. Posebno ističe da je nastojao da sa MU om BiH 
održi dobre veze i odnose, i tako izbegne prenošenje ratnih sukoba i Hrvat- 
ske u Bosnu, 

Za primljeni automobil i novčanu uplatu objašnjava da je automobilku- 
pio na kredit od preduzeća „Centralinspekt", da je rate otplaćivao do pre- 
kida platnog prometa sa BiH, te da je dokumentacija stim u vezi uništena u 
njegovom stanu u Sarajevu. Ne osporava da mu je na mogućnost jeftine nabavke 
automobila ukazao Alija Delimustafić, što je on iskoristio, kao i neke 
druge starešine. Za novčanu uplatu navodi da je to obezbedio preko svog ze- 
ta, kao kredit za kupovinu stana, koji nije otplatio, zbog prekida platnog 
prometa. U pogledu raspolaganja sa oružjem ističe da je to učinio zbog pri- 
tiska njegovih prijatelja i poznanika i da je to bila uobičajena praksa. U ve- 
zi razmene zarobljenih i uhapšenih navodi da je to učinio uz saglasnost sa 
najvišim starešinama SSNO, da je hrvatska strana ucenjivala, te da se u ta- 
kvoj situaciji rukovodio pretežnim interesom da iz zarobljeništva oslo- 
bodi generala Aksentijevića, pilote RV i PVO, i grupu starešina bezbedno- 
sti. Za operativnu akciju „Kanal navodi da je u pitanju združena akcija sa- 
veznog značaj, da je isplatu odobrio na osnovu predočenih mu potreba, o čemu 
više zna general Tumanov, te da je finansiranje takvih akcija svojevrstan 
rizik. 

Odbrana okrivljenog ne dovodi u pitanje postojanje krivičnog dela i 
krivične odgovornosti, jer je suprotna prikupljenim dokazima, pa predla- 
žemo da je sud, kao takvu, u celosti odbije. Ovo iz sledećih razloga: 

Pre svega, optuženi prema svom položaju u službi nije bio ovlašćen da 
imovinu SSNO daje bez naknade, pravnim licima van njenog organizacijskog 
sastava. Takvu odluku prema pozitivnim propisima može doneti jedino save- 
zni sekretar, ali i tada se mora sprovesti propisani postupak, doneti reše- 
nje, a posebno utvrditi interes opštenarodne odbrane za takvo raspolaganje. 
(Čl. 318 Pravilnika o sprovođenju Zakona o sredstvima i finansiranju JNA). 

Optuženi ništa od toga nije učinio, a suprotno njegovoj odbrani, saslu- 
šani svedoci ističu da su Uprava bezbednosti, a time i optuženi, bili bla- 
govremeno upoznati o stvarnom stanju bezbednosti u BiH (paravojnom orga- 
nizovanju i pripremama na oružani napad na JNA), te da je ministar UPAli- 
ja Delimustafić, koristeći dobre lične veze sa optuženim, uspešno igrao 
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dvostruku ulogu, kada je sa jedne strane sebe prikazivao kao pobornika op- 
stanka Jugoslavije, a s druge strane, činio je sve da BiH ostvari politiku su- 
cesije, finansirajući to i sopstvenim sredstvima preko preduzeća u njego- 
vom vlasništvu. U tom kontekstu razumljivo je i njegovo angažovanje da op- 
tuženome i nekim drugim visokim starešinama JNA obezbedi automobile i 
učini druge usluge, čime je postigao da se opreznost tih starešina i sprem- 
nost za izvršavanje Ustavom i Zakonom utvrđenih obaveza odbrane zemlje u 
bitnom umanji. Da je odbrana optuženog u pogledu nabavke automobila i go- 
tovog novca na kredit neosnovana, vidi se i iz toga što su njihova ukupna 
lična primanja manja od iznosa rata za otplatu navodnih kredita. 

Nadalje, izvršen razmena zarobljenih starešina JNA, za uhapšena lica 
pre nastanka oružanog sukoba u Hrvatskoj, suprotna je svim pozitivnim pro- 
pisima i sklopljenim sporazumima, kako pre, tako i posle, izvršene razme- 
ne. Inače, o ovoj razmeni nije sklopljen nikakav sporazum, niti je posredova- 
la Organizacija Crvenog krsta, a optuženi je vršio pregovore bez posebnog 
ovlašćenja države koju je predstavljao, i mimo zvaničnih postojećih komi- 
sija, Posredovanje je išlo preko MUP-a BiH i bogatih pojedinaca u Zagrebu. 
Pored evidencije protivzakonitosti, izvršenom razmenom naneta je i ve- 
lika politička šteta, jer su od odgovornosti oslobođeni kriminalci, pa i 
„ćavitelji" vojnika u Splitu. Pristalo se na ucenu hrvatske strane, što je is- 
pod dostojanstva države, bez obzira na spornu potrebu da se iz zarobljeni- 
štva oslobode starešine, koji su to i zaslužili da se uradi na častan i za- 
konit način. Optuženi se u celoj stvari, iz razumljivih razloga, ponašao 
kao da je to njegova privatna stvar. 

Nikakvi viši interesi ne mogu biti opravdanje za optuženog da izbeg- 
ne obavezu zaštite imovine SSNO, kada je u pitanju raspolaganje njenim 
sredstvima, a posebno kada je i sam bio svestan rizika u ulaganje kao što je 
operativna akcija „Kanal. Nije jasno zbog čega optuženi za vođenje te akcije 
nije obezbedio odobrenje pretpostavljenog starešine, i zbog čega nije 
ustrojio propisanu evidenciju i dokumentaciju. Zbog takvog njegovog postu- 
panja, odnosno nesavesnog vršenja službe nastupila je imovinska šteta. 

Kako je optuženi, kao službeno lice, prekoračenjem granica svog slu- 
žbenog ovlašćenja i iskorišćavanjem svog službenog položaja drugome 
pribavio imovinsku i neimovinsku korist, odčega imovinska korist prela- 
zi iznos od 500.000 dinara, te kako je nesavesnim radom u službi pričinio 
materijalnu štetu u iznosu većem od 500.000 dinara i primio mito za izvr- 
šene službene radnje koje nije smeo izvršiti, pravno ocenjujući, u njegovim 
radnjama su se stekla sva zakonom bitna obeležja krivičnog dela zloupotre- 
be službenog položaja iz čl. 174 stav 3, nesavesnog rada u službi iz čl. 182 
stav 2 i primanja mita iz čl. 179 stav 3 KZ SRJ, pa kako ne postoji osnov koji 
bi isključio njegovu krivičnu odgovornost ili gonjenje, iz tih razloga po- 
dižemo ovu optužnicu i predlažemo da sud zakaže glavni pretres, radi 
presuđenja ove krivično-pravne stvari. 


ĐG/LjR Zamenik vojnog tužioca 
Vojni sudu Beogradu major Đorđe Trifunović 
IK br 410/92 (potpis na originalu) 
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Š. 


Optužnica 
protiv Aleksandra Vasiljevića i drugih 


Vojno tužilaštvo 
PriV1 8115 

Br. 679/92 

6. 11. 1992. godine 
Zemun 

Vojnom sudu u Beogradu 


Na osnovu člana 6 Zakona o vojnom tužilaštvu, člana 12, 16, 17 i 68 
Zakona o vojnim sudovima, te člana 45 stav 2, tačke 3, 160. stava 6,261i 
262 ZKP, vojni tužilac pri VP 8115 Zemun, podiže 


Optužkacu 

Protiv: 

1. Slobodana Rakočevića, pukovnika iz VP 8115 Zemun, od oca Jovice i 
majke Stake, rođene Vlahović, rođenog 21. 1. 1931. godine u selu Sjerogoštje, 
opština Kolašin, stalno živi u Beogradu, Ul. Džona Kenedija br. 2, Crnogo- 
rac, državljanin SR], oženjen, bez dece, završio vojnu akademiju i KŠA, uJNA 
od 15.11.1949. godine, više puta odlikovan, vlasnik vikendice u Kolašinu, 
osuđivan zbog krivičnog dela ugrožavanja javnog saobraćaja, kaznu izdržao, 
ne vodi se postupak za neko krivično delo, u pritvoru od 21. 5. 1992. godine, 
pa nadalje, 

2. Ratka Radakovića, pukovnika iz VI 8115 Zemun, od oca Milana i majke 
Ilinke, rođene Mutić, rođenog 23. 7. 1941. godine u selu Trgovište, opština 
Bosanski Novi, stalno živi u Beogradu, Ul. Bulevar Avnoja br. 70, Jugosloven, 
državljanin SRJ, oženjen, otac dvoje dece, završio Vojnu akademiju i Višu 
političku vojnu školu, u JNA od 1959. godine, više puta odlikovan, poseduje 
stan u vlasništvu, neosuđivan, ne vodi sa postupak za neko drugo krivično 
delo, u pritvoru od 25. 5. do 4. 9. 1992. godine, brani se sa slobode, 

3. Radenka Radojčića, dobrovoljca iz VP 8922 Zemun, od oca Rada i majke 
Barbare, rođene Pogačić, rođenog 9. 7. 1952. godine u Zagrebu, opština Me- 
dvešćak, stalno živi u Zagrebu, Ul. Flajpanova br. 1, jugosloven, po zanimanju 
kriminalista, oženjen, otac dvoje dece, završio višu školu za unutrašnje 
poslove, vojni rok odslužio 1975/76. godine, bez odlikovanja, bez nepokret- 
ne imovine, neosuđivan, u pritvoru od 27. 5. 1992. godine, pa nadalje, 

4, Slavka Malobabića, dobrovoljca iz VP 8922 Zemun, od oca Rada i majke 
Stake, rođene Džanković, rođenog 24. 12. 1951. godine u Vipavi, Republika 
Slovenija, stalno živi u Banja Luci, Ul. Mehmeda Delića br. 1d, Srbin, drža- 
vljanin BiH, politikolog, oženjen, otac dvoje dece, završio Fakultet poli- 
tičkih nauka, vojni rok odslužio 1978/79, bez odlikovanja, bez nepokretne 
imovine, neosuđivan, ne vodi se postupak za neko drugo krivično delo, u pri- 
tvoru od 24. 6. do 4. 9. 1992. godine, brani se sa slobode, 
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5. Ivana Sabolovića, potpukovnika iz VP 8115 Zemun, od oca Juraja i maj- 
ke Kate, rođene Gašparević, rođenog 16. 1. 1943. godine u selu Nova Rača, op- 
ština Bjelovar, stalno živi u Banja Luci, Ul. Kozarska br. 276/5, Jugosloven, 
oženjen, otac troje dece, završio višu vojnu akademiju, u JNA od 1. 3. 1960. go- 
dine, više puta odlikovan, vlasnik vikendice u Zagrebu, neosuđivan, ne vo- 
di se postupak za neko drugo krivično delo, u pritvoru od 16. 6. 1992. godine, 
pa nadalje, 

6. Drobnjak Radomira, pukovnika iz VPS-SSNO, od oca Milana, rođenog 
21.9. 1933. godine u selu Kolovrat, opština Prijepolje, u JNA od 1. 10. 1956. 
godine, neosuđivan, ne vodi se postupak za neko drugo krivično delo, brani 
se sa slobode i 

7. Aleksandra Vasiljevića, general-majora iz VP 9922 Beograd, od oca 
Predraga i majke Natalije, rođene Rajović, rođenog 8. 7. 1938. godine, u selu 
Vitkovac, opština Kraljevo, stalno živi u Beogradu, Ul. Lazarevićeva br. 
2/6, Srbin, državljanin SRJ, oženjen, otac dvoje punoletne dece, završio 
gimnaziju, VA KoV-a, KŠA Kov-a, školu NO, školu oficira bezbednosti, u JNA 
od 1. 11. 1961. godine, 6 puta odlikovan, bez nepokretnosti, neosuđivan, pred 
tim sudom vodi se krivični postupak zbog krivičnog dela zloupotrebe slu- 
žbenog položaja iz čl. 174 stav 3 i drugih krivičnih dela, brani se sa slobode, 

Da su okrivljeni Rakočević, Radaković, Radojčić i Malobabić, zajedno 
tačno neutvrđenog dana u drugoj polovini avgusta 1991. godine, u Zagrebu 
eksplozijom izazvali opasnost za živote i tela ljudi i imovinu većeg obi- 
ma, tako što je okrivljeni Rakočević, početkom jula 1991. godine planirao, a 
zatim okrivljenom Radojčiću i Malobabiću, kao saradnicima bezbednosti, 
odobrio da organizuju i realizuju diverzantsko-terorističku akciju ruše- 
nja jevrejskog groblja i jevrejske opštine u Zagrebu, pa je stim u vezi, postupa- 
jući po dogovoru, okrivljeni Radaković iz Beograda u Zagreb preneo tri vre- 
će plastičnog eksploziva, od po 25 kilograma, više upaljača i satnih meha- 
nizama i ostali potrebni materijal, koja je sredstva preko Drugog detašma- 
na KOG-a RV i PVO u Zagrebu, predao okrivljenom Radojčiću i Malobabiću, ko- 
ji su dva džaka eksploziva zajedno sakrili u tajnom privremenom skloništu, 
nakon čega je okrivljeni Radojčić organizovao i rukovodio planiranom ak- 
cijom, tako što je pronašao NN izvršioce, dao im eksploz:lv, i ostala po- 
trebna sredstva i uputstva, pa su NN izvršioci, u drugoj polovini avgusta 
1991. godine, noću, sačinjenom eksplozivnom napravom izvršili delimič- 
no rušenje jevrejskog groblja i jevrejske opštine, čime su počinili materi- 
jalnu štetu velikih razmera, a 

Okrivljeni Rakočević, početkom jula 1991. godine, potčinjenom refe- 
rentu bezbednosti VP 6919 Niš, starijem vodniku Omerović Hasanu, koji se 
sa delom jedinice nalazio na aerodromu Pleso u Zagrebu, naredio da izvrši 
rušenje dalekovoda u blizini Atomske centrale „Krško", pa je Omerović, 
postupajući po dobijenom naređenju, tačno neutvrđenog dana, polovinom jula 
1991. godine, sa diverzantskom grupom izvršio mini ranje i rušenjetri da- 
lekovoda, koji izlaze iz Atomske centrale „Krško" i napajaju strujom Lju- 
bljanu, Maribor i Celje, usled čeka je nastupila imovinska šteta velikih 
razmera, a oba događaja, svaki ponaosob, izazvali su veliku uznemirenost do- 
maće i svetske javnosti, što je od strane Hrvatske iskorišćeno za kompro- 
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mitaciju JNA i zaoštravanje sukoba, čime bi, kao saizvršioci, počinili 
krivično delo – teško delo protiv opšte sigurnosti iz člana 194 stav 1 u 
vezi člana 187 stav 1 KZ Srbije, a to delo okrivljeni Rakočević u produže- 
nom trajanju, 


||| 
Okrivljeni Rakočević, Radaković i Drobnjak, zajedno 


Okrivljeni Rakočević, kao načelnik Odeljenja bezbednosti KRV i PVO, u 
periodu od avgusta 1991. do marta 1992. godine, iskorišćavanjem svog slu- 
žbenog položaja, sam i uz pomoć okrivljenog Radakovića i Drobnjaka, sebi i 
drugome pribavio imovinsku korist, tako što je: 

a) krajem avgusta i početkom septembra 1991. godine, preko sebi potči- 
njenihu Službi bezbednosti, bez znanja i odobrenja pretpostavljenog stare- 
šine, iz Bihaća u Zemun prebacio velike količine naoružanja i municije, 
koja je u Bihaću sakupljena nakon evakuacije skladišta naoružanja i vojne 
opreme sa teritorije Hrvatske, i to naoružanje većim delom tajno smestio u 
prostorije KOG-a Komandi RV i PVO, a deo u kamponir na aerodromu u Bataj- 
nici, sa ključevima od prostorija zadužio svog zamenika okrivljenog Ratka 
Radakovića, pukovnika, a o pribavljenom naoružanju i municiji nije sači- 
nio propisanu evidenciju i dokumentaciju, nakon čega je sa navedenim neo- 
vlašćeno raspolagao, tako što je, preko okrivljenog Radakovića, saradnici- 
ma bezbednosti u Tesliću i Bihaću poklonio najmanje šest pištolja škor- 
piona, dva škorpiona poklonio pukovniku Drobnjak Radomiru, načelniku 
Bezbednosti VPS-SSNO, a najmanje 15 škorpiona prisvojio za sebe, tako što 
ih je predao okrivljenom Drobnjaku na čuvanje, koji nisu pronađeni, a manju 
količinu naoružanja podelio stanovništvu u selu Boboti i u selu Karadži- 
ćevu u Istočnoj Slavoniji, dok je ostatak tajno čuvao u navedenim prostori- 
jama sve do početka marta 1992. godine, odbijajući zahteve operativaca bez- 
bednosti iz Istočne Slavonije da se to oružje u celosti organizovano pode- 
li jedinicama TO Srpskog stanovništva u Istočnoj Slavoniji, da bi, nepo- 
sredno pred predaju dužnosti, uz pomoć okrivljenog Dobnjaka i Radakovića, 
pokušao da oružje tajno iznese iz Komande RV i PVO, radi daljnjeg raspola- 
ganja, tako što je, u organizaciji okrivljenog Radakovića, oružje noću tajno 
utovareno u tri teretna vozila, od čega je jedno, uz pratnju okrivljenog Drob- 
njaka odvezeno u VTI u Katanićevoj ulici u Beogradu i istovareno u jednu is- 
pražnjenu kancelariju, dok su druga dva vozila zatečena u dvorištu koman- 
de, kada je sprečeno njihovo odvoženje, pa je tako u prostorijama KOG-a Koman- 
de RV i PVO, u metalnoj garaži u dvorištu komande, u prostorijama VTI i u 
kamponiru na aerodromu Batajnica pronađeno i privremeno oduzeto: 10 
automatskih pušaka M-56, 28 PAP 7,9 milimetara, 130 pištolja M-84 škor- 
piona, 24 snajperske puške M-76, 7,9 milimetara, sa optičkim nišanima, 17 
puškomitraljeza M-72, 7,62 milimetara, 18 puškomitraljeza M-53, 7,9 mi- 
limetara, 18 ručnih raketnih bacača 90 milimetara, 12 ručnih raketnih ba- 
cača 54 milimetara, 8 ručnih bacača M-57, 23 minobacača 82 milimetara, 
1.890 mina za minobacače 82 milimetara, 114.300 metaka 7,9 milimetara, 
184.080 metaka 7,62 milimetara, 3.600 metaka 7,65 milimetara, 18 raketa sa 
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kumulativnim punjenjem 90 milimetara, 7 sanduka eksploziva 1h50 libri, 
strane proizvodnje, 46,6 kilograma plastičnog eksploziva, manje količine 
eksploziva, upaljača, detonatora, satnih mehanizama i ručnih bombi prona- 
đeno je u privatnom vozilu Radenka Radojčića i u drugim prostorijama KOG- 
a, za koja se sredstva nije znalo odakle potiču, a 

6) u periodu od početka oktobra 1991. pa do marta 1992. godine, okrivlje- 
ni Rakočević, iskorišćavanjem svog službenog položaja načelnika bezbed- 
nosti, omogućio Radenku Radojčiću i Slavu Malobabiću, da se u okviru tzv. 
„Opere“, koja je, po njegovom predlogu, formirana od Komande RV i PVO, u cilju 
delatnosti informativno-propagandnog karaktera, umesto formacijom 
predviđene jedinice za psihološko-propagandna dejstva, koja nije Mobili- 
sana, bave i privatnom privrednom delatnošću, a da se pri tome koriste 
prostorijama i materijalno-tehničkim sredstvima (nameštajem, telefoni- 
ma, telefaksima, komijuterima i sl.), koja su data „Operi" na upotrebu u Domu 
JNA u Zemunu, pa su tako Radojčić i Malobabić osnovali privatno preduzeće 
za trgovinu „Opera-orijentis", sa sedištem u Domu JNA u Zemunu, koje se bavi- 
lo aviotranslortom, tako što je pod povoljnim uslovima sa KRV i PVO za- 
ključivalo ugovore o zakupu vojnih vazduhoplova, a pored navedenog Radojči- 
ću i Malobabiću omogućio da u „Operu" dovedu nekoliko svojih prijatelja, 
radi obavljanja sporednih poslova u privatnom preduzeću, što je „pokrio“ 
mobilizacijom ili prijemom u svojstvu dobrovoljaca u četu vojne policije, 
te navodnim angažovanjem u „Operi" kao stručnjaka za informativno-propa- 
gandnu delatnost, pri čemu su tim licima isplaćivane dnevnice za vojnike- 
dobrovoljce, iako se nisu bavili poslovima zbog kojih su primljeni, a sa odo- 
brenjem okrivljenog Rakočevića, Radojčić i Malobabić su prostorije Doma 
JNA izdali u podzakup dvojici advokata iz Zemuna, i na opisani način sti- 
cali imovinsku korist, a sve to na štetu pravilnog funkcionisanja infor- 
mativno-propagandne službe RV i PVO, pa je tako okrivljeni Rakočević sebi 
i drugima pribavio imovinsku korist u iznosu većem od 500.000 dinara, či- 
me bi okrivljeni Rakočević radnjama opisanim pod tačkom a i 6 počinio 
krivično delo zloupotrebe službenog položaja iz člana 174 stav 3 KZ SRJ, u 
produženom trajanju, a okrivljeni Radaković i Dobrnjak, svaki posebno, rad- 
njama opisanim pod tačkom a, krivično delo zloupotrebe službenog položa- 
ja iz člana 174 stav 1 učinjeno pomaganjem u vezi čl. 24 KZ SRJ. 


Š 
Okrivljeni Rakočević, sam 


a) kao vojno lice, pukovnik – načelnik Odeljenja bezbednosti RV i PVO, u 
periodu od oktobra 1991. pa do marta 1992. godine, suprotno dužnosti čuva- 
nja vojne tajne, Radenku Radojčiću predao više dokumenata i informacija 
službe bezbednosti RV i PVO i Uprave bezbednosti, u kojima su sadržani na- 
ročito poverljivi dodaci i koja su dokumenta stepenovana kao „Vojna tajna – 
strogo poverljivo", sa kojim dokumentima Radenko Radojčić nije trebao biti 
upoznat, a to je iskorišćeno za pripremu dezinformacija i letaka u okviru 
informativno-propagandne i psihološke delatnosti organizacije „Opera", 
kada su sačinjeni i leci, te planovi koji su po svom sadržaju podobni za iza- 
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zivanje i širenje međunacionalnih sukoba u Jugoslaviji, pa su tako u kasi Ra- 
dojčića, koja se nalazila u prostorijama Doma JNA, od strane komisije RV i 
PVO, pronađena informacija OBRV i PVO 3-24, od 24. 7. 1991. godine, o aktiv- 
nostima MUP-a u MO Republike Hrvatske; informacija strogo pov. 3-572, od 
6. 6. 1991. godine, o proceni bezbednosnog stana na području Severoistočne 
Bosne; informacija strogo pov. br 3-349, od 23. 4. 1991. godine, o aktivnosti- 
ma hrvatske emigracije, informacija o ilegalnom uvozu naoružanja i vojne 
opreme, informacija strogo pov. br.3-492, od 23. 5. 1991. godine; o naoružava- 
nju u Hercegovini i aktivnosti HDP u Nemačkoj, kao i više izveštaja i in- 
formacija saradnika bezbednosti – izvora, te više drugih dokumenata koji 
su popisani i uz potvrdu oduzeti; 

6) kao načelnik Odeljenja bezbednosti RV i PVO, vršio neovlašćeno 
prisluškivanje i tonsko snimanje, tako što je 5. 8. 1991. godine, potčinje- 
nom pukovniku Kovačević Radoslavu, načelniku Odeljenja bezbednosti 1.Ko 
RV i PVO naredio da izvrši tajno slušanje i tonsko snimanje razgovora u 
kancelariji komandanta 1. Ko RV i PVO general-majora Božidara Stevanovi- 
ća, iako za primenu te metode rada bezbednosti nije imao odobrenje pretpo- 
stavljenog starešine, niti su postojali bezbednosni razlozi za takvu ak- 
tivnost, na šta ga je upozorio pukovnik Kovačević, a kada je na tome insisti- 
rao, postupajući po naređenju pukovnik Kovačević je organizovao da se u kan- 
celariju generala Stevanovića montira poseban uređaj i sprovede tajno sa- 
slušanje i tonsko snimanje razgovora, što je vršeno do polovine avgusta 
1991. godine, i izveštaji su dostavljani lično okrivljenom Rakočeviću, a 
dana 3. 10. 1991. godine, potčinjenom potpukovniku Bućanu Pavao, referentu 
bezbednosti u 1. Ko RV i PVO, naredio da sprovede tajno slušanje i tonsko 
snimanje razgovora u kancelariji potpukovnika Živote Markovića, koman- 
dira avijacijske eskadrile VP 5699 Batajnica, iako za to nije prethodno 
pribavio odobrenje pretpostavljenog starešine, niti su postojali razlozi 
za primenu navedene mere, što je i pored protivljenja potčinjenih sprove- 
deno, tako što je ugrađen predajnik u magnetofon uher, koji se nalazio u kan- 
celariji Živote Markovića, i putem posebnih uređaja vršeno tajno sluša- 
nje do polovine novembra 1991. godine, a izveštaji su dostavljani lično 
okrivljenom Rakočeviću, a u prvoj polovini oktobra 1991. godine, preko nje- 
mu potčinjenih u službi, sproveo tajno slušanje i kontrolu razgovora na te- 
lefone u kancelarijama Živote Markovića i pukovnika Branislava Petro- 
vića, komandanta avijacijskog puka VP 2346 Batajnica, što mu takođe nije 
bilo odobreno, niti su postojali razlozi za primenu te mere, pa je tako opi- 
sanim tajnim slušanjem i tonskim snimanjem, najodgovorniji starešina je- 
dinica RV i PVO, koje su bile najviše angažovane u izvođenju borbenih dej- 
stava na teritoriji Hrvatske, uznemirio pripadnike tih jedinica i naneo 
štetu borbenoj situaciji; 

c) kao načelnik Odeljenja bezbednosti KRV i VPO, tačno neutvrđenog da- 
na u novembru 1991. godine, doveo i protivpravno zatvorio Josipa Bogdano- 
vića, katoličkog sveštenika iz Drežnika, i držao ga zatvorenog u naročito 
pripremljenoj prostoriji na aerodromu u Batajnici, do 25. 1. 1992. godine, 
kada su po njegovom naređenju potčinjeni oficiri bezbednosti Bogovića ve- 
zanih očiju odvezli iz Batajnice na teritoriju istočne Bosne i ostavili, 
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čime bi, radnjama opisanim pod tačkom a, počinio krivično delo odavanja 
vojne tajne iz čl. 224 stav 2 KZ SRJ, a radnjama pod tačkom 6, 3 krivična dela 
neovlašćenog prisluškivanja i tonskog snimanja iz čl, 195 stava 1 KZ SRji 
radnjama pod tačkom c, krivično delo protivpravnog lišenja slobode iz čl. 
189 stava 1 KZ SRJ. 


JU 
Okrivljeni Radaković, sam 


Kao zamenik načelnika KOG RV i PVO u Zemunu, u periodu od juna 1991, do 
marta 1992. godine, koristeći svoj položaj i pravdajući to operativnim po- 
trebama organima bezbednosti od svojih veza u Tesliću i Gnjilanu, nabavio 
lažne javne isprave u nameri da se upotrebljavaju kao prave, i to najmanje 13 
ličnih karata, vozačkih i saobraćajnih dozvola, blanko overenih, sa foto- 
grafijama Radojčića, Malobabića, Sabolovića i njegovog sina, Ljubice Tin- 
tor i drugih nepoznatih lica, te najmanje osam pari registarskih tablici za 
motorna vozila, što je podelio navedenim i dugim licima, koji su ih upo- 
trebljavali u nepoznate svrhe, od čega je deo isprava pronađen i oduzet u to- 
ku krivičnog postupka, čime bi počinio krivično delo falsifikovanja is- 
prave iz čl. 233 stav 2 KZ Srbije, u produženom trajanju. 


Dž 
Okrivljeni Sabolović, sam 


a) kao referent bezbednosti u [1 detašmanu KOG RV i PVO sa sedištem u 
Zagrebu, neposredno pred oružani napad Hrvatske vojske na Komandu 5. Ko RV 
i PVO, gde je njegova služba bila smeštena, očekujući taj napad, napustio 
zgradu a na svom radnom mestu, suprotno dužnosti čuvanja vojne tajne, osta- 
vio lične zabeleške, notese, službenu operativnu dokumentaciju i eviden- 
ciju o radu detašmana KOG-a, pa je dana 15. 9. 1991, godine, po zauzimanju Ko- 
mande, zarobljena celokupna evidencija i dokumentacija organa bezbedno- 
sti i lične zabeleške okrivljenog, na koji način su dovedene u opasnost voj- 
ne i odbrambene mere, koje su u cilju odbrane zemlje u to vreme preduzimane, 
a hrvatske vlasti su na osnovu podataka iz zarobljene dokumentacije izvr- 
šili hapšenja više starešina bezbednosti i njihovih saradnika, protiv 
kojih su pokrenuli krivični postupak, čime bi učinio krivično delo pod- 
rivanja vojne i odbrambene moći iz čl. 121 stav 1 KZ SRja 

6) u vremenu od avgusta 1991. pa do marta 1992. godine, koristeći polo- 
žaj referenta bezbednosti sa ratišta u Hrvatskoj i s drugih mesta, na neu- 
tvrđen način nabavio veće količine naoružanja i vojne opreme, sa kojim je 
raspolagao, tako što je to poklanjao ili prodavao, a deo prisvojio za sebe, što 
je pronađeno u njegovim službenim prostorijama i privatnom stanu u Banja 
Luci, i to: 2 puškomitraljeza, 3 snajperske puške, 11 automatskih pušaka, 4 
automatska pištolja, 3 automata M-56, 51,5 kilograma plastičnog eksplozi- 
va, 6 kilograma eksploziva TNT, 1,5 kilograma praškastog eksploziva i veća 
količina municije, što je privremeno oduzeto, pa je tako za sebe i druge pri- 
bavio imovinsku korist u iznosu većem od 150.000 dinara, čime bi počinio 
krivično delo zloupotrebe službenog položaja iz čl. 174 stav 2 KZ SRJ, 
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Okrivljeni Radojčić, sam 
Kao službeno lice, vojnik – dobrovoljac u VI 8922 Zemun, dok se nalazio 
u sastavu tzv. „Opere“, u nameri da sebi pribavi protivpravnu imovinsku ko- 
rist, prisvojio jednu kameru marke panasonik, M-10, magnetofon marke 
olimpus L-200 sa mikrofonom, magnetofon marke uhar 400 sa slušalicama, 
radi-ouređaj – motorola, i jedan kopir-aparat, sve tačno neutvrđene vredno- 
sti, sa kojim je stvarima bio zadužen u vršenju službe, tako što je navedeno 
odneo iz službenih prostorija i ostavio na nepoznatom mestu, što nije pro- 


nađeno i oduzeto, čime bi počinio krivično delo pronevere u službi iz 
člana 175 stav 1 KZ SRJ. 


UP 
Okrivljeni Malobabić, sam 


Kao službeno lice, vojnik – dobrovoljacu VP 8922 Zemun, dok se nalazio 
u sastavu tzv. „Opere , u nameri da sebi pribavi protivpravnu imovinsku ko- 
rist, prisvojio jedan magnetofon marke agra u akt tašni, sa 10 kaseta i 9 
audio-kaseta, sve tačno neutvrđene vrednosti, sa kojim je stvarima bio zadu- 
žen u vršenju službe, tako što je navedene stvari odneo iz službenih pro- 
storija i ostavio na nepoznatom mestu, što nije pronađeno i oduzeto, čime 
bi počinio krivično delo pronevere u službi iz čl. 175 stav 1 KZ SRJ. 


UŠ 
Okrivljeni Vasiljević, sam 


Kao načelnik Uprave bezbednosti SSNO, nakon što je u vršenju službe u 
toku avgusta i septembra 1991. godine, saznao da su njemu potčinjeni Rakoče- 
vić i Radaković, te saradnici bezbednosti Radojčić i Radaković, te sarad- 
nici bezbednosti Radojčić i Malobabić izvršili krivična dela – teška 
dela protiv opšte sigurnosti, podmetanjem eksploziva i rušenjem jevrej- 
skog groblja i jevrejske opštine u Zg“rebu, Rakočević sam, rušenje električ- 
nih stubova u blizini Atomske centrale „Krško“, to nije prijavio nadle- 
žnom vojnom tužilaštvu, radi krivičnog gonjenja iako se za ta dela po zako- 
nu može izreći 5 godina zatvora, ili teža kazna, a dela se gone po službenoj 
dužnosti, čime bi počinio krivično delo neprijavljivanja krivičnog dela 
iz čl. 199 stava 1 KZ SRJ, zbog čega 


predlažem 

Da se pred tim sudom, kao stvarno i mesno nadležnim, zakaže i održi, 
usmeni, javni, glavni pretres, radi presuđenja ove krivično-pravne stvari, 
na koji da se pozovu: 

1. Vojni tužilac pri VP 8115 Zemun, 

2. Okrivljeni Slobodan Rakočević, Ratko Radaković, Radenko Radojčić, 
Slavko Malobabić, Ivan Sabolović, Drobnjak Radomir i Aleksandar Vasi- 
ljević, sa adresa iz spisa predmeta, 
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3. Svedoci: Mirčetić Živan, Knežević Čedo, Ratko Popović, Karan Lju- 
ban, Kovačević Radoslav, Vučković Zdravka i Zvonka Jurijevića, sa adresa iz 
spisa predmeta, te 

4, veštaka finansijske struke, sa spiska stalnih sudskih veštaka. 

Da nakon ispitivanja okrivljenih, u dokaznom postupku, neposredno sa- 
slušate navedene svedoke koje predlažemo da pozovete, te da, uz saglasnost 
stranaka pročitate zapisnike o saslušanju svedoka: Vučinić Mirka spis 
(185), Ziherl Marjana (114), Radović Vojislava (175), Čandić Mustafe (182), 
Ćuk Tomislava (184), Tintor Ljubice (186), Ćosić Radojka (187), Klipa Mile 
(206), Martić Mirka (227), Bućan Pava (295), Bjedić Dragomira (296), Avdić 
Mehmedlije (324), Omerović Hasana (325), Menićanin Milana (353), Milosa- 
vljević Vukoman (389), Tišma Zvonka (390), Katančić Ivana (391), Branka 
Vukobrata (393), Gare Borisa (395), Gligorijević Miroslava (398), Jadrije- 
vić Vlastimira (417), Živojina Crnogorčića (418), Basrak Slobodana (419), 
Vladimira Pralice (420), Zorana Mladenović (422) i Grujić Ljubinka (424), 
te da izvedete dokaze čitanjem, odnosno vršenjem uvida u sledeće spise: 

~ spisi pronađeni u kasi okrivljenog Radojčića 1-77, 

– potvrde o privremeno oduzetim predmetima (78-79), 

– naredba br. 24-1, (80), 

! – potvrda o oduzetim predmetima (81), 
– potvrda o vojnoj obavezi za Radojčića (86), 
| – 9 letaka (87), 

– potvrde o oduzetim predmetima (88-92), 

– zapisnik o uviđaju (92), 

– krim-tehnička dokumentacija (94), 

– rešenje o oduzimanju predmeta (131), 

– naredba strogo pov. br. 910-1 (132), 

– putni radni listovi (142 i 143), 

– zapisnik o uviđaju (147), 

– naredba pov. br. 25/456-9 (148), 

– uvid u letke (188-202), 

– fotokopija raznih ličnih dokumenata za Radojčića (203-204), 

– zapisnik o pretresu stana i službenih prostorija Sabolović Ivana 
(215 i 216), 

– potvrda o privremeno oduzetim predmetima od Sabolovića (217), 

– kopija lične karte Pejić Mirjane (220), 

– spisak oduzetih dokumenata i predmeta (265), 

– potvrda o privremeno oduzetim predmetima (266), 


njoe—— - 


– potvrda o privremeno oduzetim predmetima od Malobabić Slavka 
(273), 

– potvrda o oduzetim predmetima MU Srbije (275), 

– krim-tehnička dokumentacija (341-344), 

– zapisnik o uviđaju (345), 

– rešenje o oduzimanju predmeta (346), 

– zapisnik o primopredaji (347), 

– zapisnik o komisijskom pregledu garaže (348), 

– reverski (349 i 350), 
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– kopije listova ličnih karti, pasoša i vozačke dozvole na ime Borisa 
Đerđe (372), 

– potvrda o privremeno oduzetim predmetima od Sabolovića (374), 

– kopija potvrde za Gara Borisa (396), 

– spisak tehničkih sredstava koji su predati „Operi“ sa pet kopija re- 
versa (357), | 

– kopija lične karte na ime Kopić Seada (401), 

– kopija raznih ličnih karata, vozačkih dozvola, pasoša na ime Radojči- 
ća (402-408), 

– potvrda o oduzetim stvarima od Radojčića (411), 

– kopija potvrde za Miladinović Zorana (422), 

– potvrda kopije za Grujić Ljubinka (425), 

– potvrda o oduzetim predmetima od Drobnjaka (430), 

– službene ocene, izvodi iz KE i uverenja o prihodima, za sve okrivljene, 
koje molimo da pribavite po službenoj dužnosti. 


Obrazloženje 


U toku sprovedene istrage u krivičnom predmetu protiv okrivljenog 
Slobodana Rakočevića, Ratka Radakovića, Ivana Sabolovića, Radenka Radoj- 
čića, Slavka Malobabića i Vasiljević Aleksandra, zbog krivičnog dela te- 
rorizma iz člana 125, odavanja vojne tajne iz člana 224, zloupotrebe službe- 
nog položaja iz čl. 174 KZ SRJ, kao i zbog drugih krivičnih dela, prikupljeno 
je dovoljno dokaza i podataka za podizanje ove optužnice, pa se opisano či- 
njenično stanje i krivična odgovornost optuženih može dokazati izvođe- 
njem predloženih dokaza. U odnosu na okrivljenog optuženog Drobnjak Rado- 
mira, u spisima predmeta postoji dovoljno dokaza za podizanje optužnice i 
bez sprovođenja istrage, pa se i njegova krivična odgovornost može dokazati 
izvođenjem predloženih dokaza. 

Naime, iz iskaza saslušanih svedoka, zapisnika o izvršenim uviđaji- 
ma, potvrda o oduzetim predmetima, izveštajima nadležnih komisija, krim- 
tehničke dokumentacije i ostalih brojnih dokaza koji su prikupljeni u toku 
istrage, proizilazi da su optuženi postupili na način, mestu i vremenu ka- 
ko je to bliže opisano u dispozitivu ove optužnice. 

Optuženi Rakočević ne priznaje da je planirao i organizovao rušenje 
jevrejskog groblja i jevrejske opštine, te rušenje električnih stubova u 
blizini Atomske centrale „Kriško", ne priznaje da je bez znanja i odobrenja 
pretpostavljenog starešine pribavio veće količine naoružanja i munici- 
je i da je stim protivpravno raspolagao, ne priznaje da je Radojčiću i Malo- 
babiću omogućavao sticanje imovinske koristi dok su nalazili u službi 
tzv. „Opera", priznaje da je Radojčiću dao određeni broj dokumenata i infor- 
macija organa bezbednosti u svrhu informativno-propagandne delatnosti, 
ne priznaje da je vršio neovlašćena prisluškivanja i tonska snimanja, 
priznaje da je naredio slušanje telefona pojedinih starešina, nije se izja- 
šnjavao o protivpravnom lišenju slobode katoličkog sveštenika, jer je za 
to neposredno optužen. 

Optuženi Radaković ne priznaje da je bilo kako učestvovao u rušenju je- 
vrejskog groblja i jevrejske opštine, ne priznaje da je okrivljenom Rakočeviću 
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smešne tnjiće 


pomagao u protivpravnom raspolaganju nabavljenim oružjem, priznaje da je 
nabavio izvesni broj dokumenata sa lažnim imenima za potrebe službe bez- 
bednosti. 

Okrivljeni Radojčić ne priznaje da je organizovao i rukovodio ruše- 
njem jevrejskog groblja i jevrejske opštine, a priznaje da nije vratio zaduže- 
nu opremu, a na isti način se brani i okrivljeni Malobabić. 

Optuženi Sabolović priznaje da je na radnom mestu službe bezbednosti 
u Zagrebu ostavio neobezbeđene lične zabeleške i neka dokumenta službe 
bezbednosti, a ne priznaje da je zloupotrebom položaja pribavio veću koli- 
činu oružja. 

Optuženi Aleksandar Vasiljević negira da je bilo šta znao o aktivno- 
sti Rakočevića u vezi rušenja groblja i opštine Jevreja u Zagrebu, sve dok se 
povodom toga nije pokrenuo krivični postupak, a optuženi Drobnjak u ovom 
krivičnom predmetu saslušan je kao svedok. 

Optuženi Rakočević se brani tako što ističe da je oružje iz Bihaća u 
Zemun nabavljeno radi organizovanog naoružavanja srpskog stanovništva u 
Istočnoj Slavoniji, ali do toga nije moglo iz objektivnih razloga doći u ve- 
ćem obimu u jesen 1991, godine, a kasnije su prestale potrebe za tim naoruža- 
vanjem, pa je organizovao da se to oružje iseli iz Komande i deo prenese u 
Centar Službe bezbednosti u Pančevu, što bi povremeno bilo smešteno u 
VTI,a deo u Batajnicu na zaduženje jedinicama. Što se tiče saslušanja tele- 
fonskih razgovora, ističe da je to rađeno zbog kontraobaveštajne procene 
da su oticali podaci o borbenoj aktivnosti vazduhoplovnih jedinica, pa je 
imao nameru da otkrije dostavljača podataka. U odnosu na davanje dokumenata 
bezbednosti krivljeni Radojčiću navodi da je Radojčić kao viši saradnik 
Službe bezbednosti bio ovlašćen da se upozna sa takvim dokumentima, radi 
korišćenja u svrhu psihološko-propagandne delatnosti, i da obzirom da su 
dokumenta bila propisno obezbeđena, nije došlo do oticanja podataka. 

Odbrana ovih optuženih suprotna je prikupljenim dokazima, pa kako ta- 
kvom odbranom nisu dovedena u pitanje izvršena krivična dela i krivična 
odgovornost optuženih, predlažemo da je sud u celovitosti odbije u odnosu 
na svakog optuženog posebno. 

Pravno ocenjujući izloženo činjenično stanje, ovaj tužilac nalazi da su 
se u opisanim radnjama optuženih, svakog pojedinačno, stekla sva zakonom od- 
ređena obeležja utuženih krivičnih dela, pa kako ne postoji osnov koji bi is- 
ključio njihovu krivičnu odgovornost ili gonjenje, iz tih razloga podižemo 
ovu optužnicu, nalazeći da je ista opravdana i na zakonu zasnovana, i predla- 
žemo da se zakaže i održi usmeni, javni, a po potrebi u pojedinim delovima i 
tajni glavni pretres, radi presuđivanja ove krivično-pravne stvari, 

Posebno predlažemo da protiv okrivljenih, Rakočevića, Radojčića i Sa- 
bolovića, nakon prijema ove optužnice, produžite pritvor, jer nisu pre- 
stali razlozi zbog kojih je pritvor određen i produžavan u toku trajanja 
ovog krivičnog postupka. 


ĐG/LjR 
Zamenik vojnog tužioca 
Major Đorđe Trifunović 
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M, 


Informacija 
o mogućim posledicama u vezi sa inicijativom 
za pomilovanje Aleksandra Vasiljevića 
od daljeg krivičnog gonjenja 


Prema dostupnim saznanjima, pitanje pomilovanja Aleksandra Vasilje- 
vića oslobađanjem od daljeg krivičnog gonjenja pokrenuto je, prema izjavi 
načelnika Generalštaba Vj – general-pukovnika Ž. Panića, od predsednika 
SRJ, odnosno iz njegovog okruženja (7) i od predsednika Republike Srbije. O 
tome je zatražen stav, odnosno mišljenje Generalštaba VJ. Pri pokretanju 
ovog pitanja nisu dati konkretni razlozi ili motivi, osim pozivanja na po- 
litičke procene. U vezi s tim smatramo potrebnim da ukažemo na sledeće 
činjenice o Aleksandru Vasiljeviću: 


1. Podaci o krivičnom postupku (pokretanje i tok) 


Krivični postupak protiv Aleksandra Vasiljevića pokrenut je 15. 7. 
1992, godine, a optužnica podignuta 30. 10, 1992. godine. U pritvoru je bio 
od 15. 7. do 3. 11. 1992. godine, Sada se brani sa slobode. Glavni pretres je vi- 
še puta odlagan zbog bolesti optuženog Aleksandra Vasiljevića. Prvi put je 
započet 1. 3. 1993, godine. U međuvremenu glavni pretres je prekinut i odlo- 
žen na neodređeno vreme, a prema izjavi predsednika Vojnog suda u Beogradu, 
to je učinjeno na zahtev načelnika generalštaba – generala Ž. Panića (raz- 
log moguće političke implikacije oko obeležavanja 9. marta). 


2. Protivpravne radnje za koje se tereti Aleksandar Vasiljević 


Imenovani se tereti u krivičnom postupku za krivična dela: 

a) Zloupotrebu službenog položaja, iz člana 174 stav 3 krivičnog zako- 
na SRJ, jer je: 

– MULjU R BiH, bez odluke Saveznog izvršnog veća, i naknade ustupio 100 
komada zaštitnih prsluka u vrednosti oko 94.300 američkih dolara; 

– omogućio svojom pismenom saglasnošću i ličnim uticajem na direk- 
tora „C. zastave" u Kragujevcu prioritetnu isporuku MULjUu Republike Bosne 
i Hercegovine većih količini naoružanja; 

– u više navrata poklanja pojedincima naoružanje i opremu iz ratnog 
plena (zaplenjenog tereta iz ugandskog aviona prinudno spuštenog na aero- 
drom kod Zagreba); 

– neovlašćeno pregovarao o razmeni ratnih zarobljenika i svojim slu- 
žbenim uticajem na organe vojnog pravosuđa, bez posredovanja Organizacije 
Crvenog krsta, razmenio sa stranama u sukobu više osuđenih lica i lica 
protiv kojih je krivični postupak bio u toku pred vojnim sudovima; 

6) Nesavestan rad u službi, iz člana 182 stav 2, KZ SRJ, jer je: 

– naredio isplatu 18.000 DM i 2.000 američkih dolara na ime troškova 
operativne akcije „Kanal" koja nije bila odobrena ni službeno evidentira- 
na, a ta sredstava nije opravdao; 
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v) Primanje mita, iz člana 179 stav 3 KZ SRJ, jer je: 

– za usluge učinjene MUP-u R BiH (prioritetna isporuka naoružanja iz 
proizvodnje „C, zastave", ustupanje zaštitnih prsluka i dr.) primio putnič- 
ki automobil Mazda 323 El-Iks sedam, i uplatu na svoj tekući račun u iznosu 
od 800.000 važećih dinara u februaru 1992. godine; E 


3. Ostali podaci o ličnosti 
i delovanju Aleksandra Vasiljevića 


Imenovani se nalazio na dužnosti načelnika upravnika bezbednosti i 
rukovodio organima bezbednosti u oružanim snagama SFRJ u periodu od 
1990. do maja 1992. godine, za to vreme, pored protivpravnih radnji, koje su 
predmet krivičnog postupka, učinio je i više drugih protivpravnosti koje 
do sada nisu mogle biti u potpunosti rasvetljene i istražene, jer je službe- 
na dokumentacija uništena po njegovom nalogu, 

Organizovan paralelan rad organa vojne bezbednosti u paradržavnoj 
funkciji političkih ambicija bivšeg vojnog vrha potvrđen je u slučaju „Ope- 
re", pri čemu ponovo ukazujemo na sadržini pronađenih planova u režiji 
„Opere“ o destabilizaciji odnosa Srbije i Makedonije, i izazivanju oružanih 
sukoba u periodu februar-mart 1992. godine. Da nije sprečena realizacija tih 
planova Srbija, odnosno SRJ, bila bi uvučena u rat i izložena izvesnosti 
strane vojne intervencije ili političkoj kapitulaciji uslovljenoj prihva- 
tanjem razvrgnuća bivše SFRJ na suverene republike, uz otvaranje pitanja re- 
šavanja odnosa unutar Srbije u pogledu političkog statusa Sandžaka, Kosova i 
Vojvodine po volji stranog faktora. Postoje ozbiljne indicije da je događaj u 
S. Kučevište od 1. 1. 1993. godine u severnom pograničnom delu Makedonije, 
kadasu pripadnici MUP-a Makedonije oružano intervenisali prema mešta- 
nima tog sela, zato što su koristili, prilikom proslave Nove godine, svoja 
(srpska) nacionalna i državna obeležja, akcija preduzeta iz paketa, ranijih 
planova „Opere“, i da iza toga stoji general S, Tumanov (bivši zamenik gene- 
rala Aleksandra Vasiljevića), koji se nalazi u bekstvu u Makedoniji. Inače, 
cilj te akcije MUP-a Makedonije bio je da se snage Ujedinjenih nacija stacio- 
nirane u Makedoniji rasporede na severnu granicu prema Srbiji. 

U prošlim događajima koji su doveli do raspada zemlje i tragedije naro- 
da, general Aleksandar Vasiljević je imao značajnu ulogu i odgovoran je za 
mnoge posledice koje su nastupile. Iz tih razloga smatramo da ocenu o njemu 
treba donositi na osnovu duboke promišljenosti i prethodnog upoznavanja 
sa svim bitnim okolnostima i događajima vezanim za njegov rad. Valja ukaza- 
ti da Aleksandar Vasiljević nijednog trenutka nije ispoljio spremnost da 
sarađuje niti izrazio lojalnost službi vojne bezbednosti, On sebe predsta- 
vlja kao čoveka kojeg progone srpski nacionalisti iz političkih razloga, 
da se oseća Jugoslovenom, da mu je zet musliman i tako slično, iako sve to ne- 
ma realnog odraza u službenim odnosima i postupcima prema njemu. 


4. Mišljenje o mogućem pomilovanju Aleksandra Vasiljevića 
i posledice koje se mogu očekivati 


Smatramo da pokretanje inicijative za pomilovanje oslobađanjem od 
daljnjeg krivičnog gonjenja, mora imati privatan karakter odnosno njegov 
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pristanak, a ne političku pozadinu. To bi se ogklonilo tako što bi on sam 
ili preko svojih branilaca – advokata zatražio odgovarajućim podneskom 
da savezni sekretar za pravosuđe pokrene po službenoj dužnosti postupak 
pomilovanja. Razlog za pokretanje postupka mogao bi biti narušeno zdrav- 
stveno stanje Aleksandra Vasiljevića. Cenimo da bi pre donošenja odluke o 
pomilovanju trebalo zatražiti izjavu od Aleksandra Vasiljevića o lojalno- 
sti i kooperativnosti sa Službom bezbednosti Vojske Jugoslavije, posebno u 
odnosu na zaštitu službenih tajni iz ranijeg perioda, i da to neće zloupo- 
trebiti u političke svrhe, s obzirom na njegova dosadašnja oglašavanja u 
štampi i iznošenje podataka označenih kao najviša državna tajna. 

Posebno ukazujemo da pomilovanje ne bi trebalo razmatrati pre dono- 
šenja sudske odluke, jer bi to izazvalo veoma krupne posledice po odnose u 
vojsci, i bilo shvaćeno kao politička rehabilitacija. Takođe, preuranjena 
odluka o pomilovanju u javnosti otvorila bi pitanje sumnje u dokazanost nje- 
gove odgovornosti. Iako ona pravno i činjenično nije sporna, a izvesno je da 
bi to ozbiljno kompromitovalo i aktuelni politički i vojni vrh zemlje 
(vrhovni savet odbrane, generalgttab i vojne pravosudne organe) i inicira- 
lo negativne političke tenzije, Osim toga, realno je očekivati i pritisak 
da se pomiluju i sva ostala lica zahvaćena krivičnim postupkom u vezi sa 
predmetnim događajima, uključujući i generala S. Tumanova. 

Sve to moglo bi da kulminira i velikim nezadovoljstvom i protestima 
mlađeg starešinskog kadra u vojsci koji i sada otvoreno izražava nezado- 
voljstvo odnosom i preduzetim merama prema licima odgovornim za izdaju u 
bivšoj JNA, stradanje i pogibiju velikog broja ljudi, organizovan kriminal 
i korupciju... 

Iz napred navedenog razloga, smatramo da odluku o pomilovanju Alek- 
sandra Vasiljevića treba razmatrati i donositi po njegovoj molbi, a ne po 
službenoj dužnosti iz političkih razloga. 


15. 3. 1993. godine 


Vojno tužilaštvo 
pri Komandi RV i PVO 
TUTK br. 679/92 

7.4. 1993. godine 


Vojnom sudu u Beogradu 


Na osnovu člana 337 stav 1 ZKP, Vojni tužilac pri VI 8115 Zemun, postu- 
pajući u krivičnom predmetu protiv Aleksandra Vasiljevića, general-majo- 
ra, vrši 


Izmenu optužnice 
Tako što: 
1. U tački | poda), u drugom odozgo, posle reči ovlašćenja, dodaju se reči: 
„suprotno opštem interesu i bez proverenog propisanog postupka“, a u 
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istom redu umesto reči „bez naknade dao na upotrebu“, treba da stoji „predao 
na korišćenje bez naknade". 

2. Tačka [ pod 6), menja se u celosti i izdvaja se u posebnu tačku I optu- 
žnice, tako da glasi: 

Koristeći položaj načelnika Službe bezbednosti SSNO posredovao kod 
Zavoda „Crvena zastava" – namenske proizvodnje iz Kragujevca, da se izvrše 
službene radnje koje se ne bi smele izvršiti, tako što je dana 13. 1. 1992. go- 
dine, preko predstavnika MUP-a BiH, Zavodu „Crvena zastava" – namenskoj 
proizvodnji uputio urgenciju – pismenu saglasnost da se MUP-u BiH isporu- 
či 100 pušaka – snajpera 7,9 milimetara, 100 puškomitraljeza M-72, 7,62 
milimetara, 200 pištolja M-57 7,62 milimetara, 200 pištolja M-70 7,65 
milimetara i 30 pištolja magnum 357 - kratki, te da se ubrza isporuka preo- 
stalih količina pištolja C3-99 koji su ranije plaćeni, pri čemu se pozvao 
na razgovor sa ministrom za NO BiH i procenu situacije, ali Zavodi „Crvena 
zastava" nisu postupili po primljenoj urgenciji, jer nisu bili ovlašćeni 
da neposredno zaključuju ugovore o prodaji vojnog naoružanja, čime bi poči- 
nio krivično delo protivzakonitog posredovanja :13 180- stava 2. KZ SRJ. 

3. Tačka 1 pod c), postaje tačka 1 pod 6), a u četvrtom redu odozgo, posle re- 
či bezbednosti dodaju se reči: „vlasništvo SSNO". 

4. Tačka G pod d), postaje tačka 1 pod c), i menja se u celosti, tako da glasi: 

U toku realizacije sporazuma zaključenog između Vlade Republike Hr- 
vatske i OS SFRJ 6. 11. 1991. godine, o razmeni zarobljenika i lica lišenih 
slobode u oružanim sukobima u R Hrvatskoj ili u vezi sa tim sukobima, po 
principu „svi za sve“, učestvujući u radu Štaba vrhovne komande na utvrđi- 
vanju spiskova za razmenu, suprotno svojoj dužnosti, propustio da Štab vr- 
hovne komande upozori na pravilnu primenu zakona i saglasio se da u kona- 
čan spisak za razmenu uđu i lica koja nisu imala svojstvo zarobljenika, niti 
su lišena slobode povodom oružanih sukoba u R. Hrvatskoj i to: Kikaš An- 
ton, civil iz Kanade, protiv koga je pred Vojnim sudom u Beogradu vođen kri- 
vični postupak zbog krivičnog dela iz čl. 121 stav 1 KZ SFRJ, sa primenom 
pritvora; Kovač Ivan i Kovač Milan, civili iz Posulija, protiv kojih je pred 
istim sudom vođen krivični postupak zbog krivičnog dela iz čl. 132 KZ SRJ, 
sa primenom pritvora; te Begonja Ivan, Sabović Mate, Glavinić Branko i 
Zvonarić Roland, civili iz Splita, protiv kojih je pred Vojnim sudom u Sa- 
rajevu vođen krivični postupak zbog krivičnog dela iz čl. 206 KZ SRJ, a nala- 
zi se na izdržavanju kazne zatvora u Foči, nakon izricanja prvostepene pre- 
sude, a zagim, prekoračivši granice svog službenog ovlašćenja lično se an- 
gažovao na izvršenju razmene, iako zato nije bio posebno ovlašćen u skladu 
sa tačkom 10. sporazuma, tako što je neposredno pre razmene došao u Vojni 
sud u Beogradu, i suprotno zakonu bez odluke suda, u prisustvu vršioca du- 
žnosti predsednika Vojnog suda u Beogradu, pukovnika Miloša Šaljića, iz 
vojnog zatvora za izdržavanje pritvora odveo okrivljenog Kikaša i braću 
Kovač vojnim avionom u Sarajevo, gde je preuzeo tzv. „Splitsku grupu“, koja je 
posredstvom MULja BiH puštena sa izdržavanja kazne zatvora u Foči, bez 
odluke prvostepenog i drugostepenog suda, nakon čega su navedena i druga 
lica odveo na aerodrom Pleso kod Zagreba, gde je u prisustvu Jakova Binefelda, 
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civila iz Zagreba, dana 25. 11. 1991. godine izvršena razmena navedenih i 
drugih lica za grupu zarobljenih i uhapšenih starešina JNA, bez prisustva 
drugih predstavnika vlasti Hrvatske, Evropske zajednice i Crvenog krsta, 
pa su tako navedena lica izbegla krivično gonjenje, 

5. Tačka [ optužnice, postaje tačka Š i menja se u celosti, tako da glasi: 

Kao načelnik UB SSNO, u periodu od početka avgusta 1991. do maja 1992. 
godine, kršenjem propisa i propuštanjem dužnosti nadzora, nesavesno po- 
stupao u realizaciji operativne akcije „Kanal“, iako je bio dužan i mogao 
biti svestan da usled toga može da SSNO nastupiti imovinska šteta, tako 
što, suprotno tački 17, 31 i 59 Pravila službe Organa bezbednosti, tački 
16, 19 i 30 Uputstava o dokumentaciji i evidenciji OB i tački 112 Uputstva 
o metodama i sredstvima rada OB u JNA, nije obezbedio pismeno odobrenje 
pretpostavljenog starešine o uvođenju operativne akcije, nije formirao 
dosije operativne akcije, niti ustrojio ostalu propisanu evidenciju i do- 
kumentaciju u Upravi bezbednosti, a od potčinjenog zamenika pukovnika Si- 
meona Tumanova nije tražio da odmah ili u razumnom roku opravda svrhu 
utroška 12.000 DM i 2.000 američkih dolara, koje je Tumanov neovlašćeno 
sam sebi isplatio 7. 10, 1991. godine na privremenu priznanicu, tako što je 
priznanicu potpisao kao naredbodavac, iako je u konkretnoj akciji imao 
svojstvo primaoca – operativca, a umesto primaoca potpisao se blagajnik – 
računopolagač UB potpukovnik Erak Ilija, niti je tražio da se novac oprav- 
da prilikom godišnjeg obračuna za 1991. godinu, a dana 13. 2. 1992. godine, za 
potrebe iste akcije, odobrio da se isplati još 6.000 DM, koji novac takođe 
nije opravdan, a u Upravi bezbednosti nema podataka u koju je svrhu novac 
utrošen, niti podataka kako je akcija okončana, a je usled toga za SSNO nastu- 
pila imovinska šteta u dinarskoj protivvrednosti od 18.000 DM i 2.000 
američkih dolara. 

6. Tačka Š optužnice postaje tačka JU i menja se u celosti, tako da glasi: 

Kao načelnik UB SSNO, posle izvršenih službenih radnji u vezi preda- 
je zaštitnih prsluka MULju BiH, koje nije smeo izvršiti, kao nagradu, od 
MUP-a BiH primio poklon, tako što mu je ministar unutrašnjih poslova 
Alija Delimustafić, od ranije znajući za njegovu želju da nabavi automobil 
japanske proizvodnje preko radnika preduzeća „Central-insnekt" iz Saraje- 
va dana 13. 10. 1991. godine, u Beograd poslao automobil marke mazda 323 El- 
Iks sedam šasije br. BG-1031-132768 i motora br. 53 543229, sa klima uređa- 
jem i radio-kasetofonom, a istog dana i automobil za njegovog zamenika Si- 
meuna Tumanova, koji je automobil okrivljeni primio, bez zaključenja ugovo- 
ra o kupoprodaji i uplate učešća, samo sa računom br. 795 na iznos 289.000 
dinara, u kome je navedeno da će rate otplate biti naknadno utvrđene, a na- 
kon dva dana, radnici MUP-a BiH isti automobil dovezli su u Beograd i pre- 
dali načelniku Prvog odeljenja UB pukovniku Gligoroviću, takođe bez 32- 
ključenja ugovora, nakon čega se preduzeće „Central-inspekt“ nije intereso- 
valo za naplatu automobila, a okrivljeni je automobil započeo sam otplaći- 
vati u decembru 1991. godine, nakon što je saznao da je Gligorović samoini- 
cijativno, preko poznanika u Sarajevu, pribavio ugovor i započeo isplatu 
rata, tako što je svoju prvu uplatnicu popunio na osnovu ugovora i uplatnice 


50 


Gligorovića i rate otplaćivao do maja 1992. godine, kada je prestao zbog pre- 
kida platnog prometa sa R Bosnom i Hercegovinom, 

- čime bi počinio krivično delo primanje mita iz čl. 179. stav 3. KZ SRJ. 

7. Na osnovu člana 51. ZKP, Vojni tužilac pri VP 8115 Zemun, odustaje od 
gonjenja optuženog Aleksandra Vasiljevića, general-majora, zbog krivičnog 
dela neprijavljivanja krivičnog dela iz čl. 199. stav 1. KZ SRJ, a u vezi radnja 
opisanih u tački JU optužnice. 

U svemu ostalom ostaje na snazi prvobitna optužnica. 


Zamenik vojnog tužioca 
Đorđe Trifunović 
(potpis i pečat) 
ME. 

Vojni sud u Beogradu 

IK broj 410/92 

8. april 1993. godine 

U ime naroda 


Vojni sud u Beogradu, u veću sastavljenom od kapetana prve klase Duška 
Dopuđe, kao predsednika veća i sudije ovog suda kapetana Zorana Mihailovi- 
ća, te sudija porotnika pukovnika Stanislava Milića, pukovnika Dobrivoja 
Stevanovića i potpukovnika Milenka Vukelića, kao i članova veća, sa zapi- 
sničarem CL na sl. u VJ Marijom Ćosović, u krivičnom predmetu dela zlou- 
potrebe službenog položaja iz člana 174 stav 3 KZ SRJ u produženom trajanju, 
protivzakonitog posedovanja iz člana 180 stav 2 KZ SRJ, nesavesnog rada u 
službi iz člana 182 stav 2 KZ SRJ, primanja mita iz člana 179 stav 3 KZ SRJ i 
neprijavljivanja krivičnog dela iz člana 199 stav 1 KZ SRJ, po optužnici 
Vojnog tužilaštva pri VP 8115 Zemun – TUTK broj 679/92 od 30. 10. 1992, go- 
dine, izmenjene na glavnom pretresu od 8. 4. 1993. godine, nakon održanog 
usmellog, javnog glavnog pretresa u odnosu na krivična dela: zloupotrebe slu- 
žbenog položaja iz člana 174. stav 3. KZ SRJ, protivzakonitog posredovanja 
iz člana 180 stav 2 KZ SRJ, primanja mita iz člana 179 stav 3 KZ SRJ i krivič- 
nog dela neprijavljivanja krivičnog dela iz člana 199 stav 1 KZ SRJ i glav- 
nog pretresa na kojem je bila isključena javnost u odnosu na krivično delo 
nesavesnog rada u službi iz člana 182 stav 2 KZ SRJ, u dane: 2. 1,3. , 1615, 17. 
1,18. Š, 19. 0, 22. 11, 23. , 24. 1, 29. 1, 30. 1, 31.151. MU, 2. M i 8. U 1993, go- 
dine, u prisustvu zamenika vojnog tužioca majora Đorđa Trifunovića, optu- 
ženog, i njegovih branilaca – advokata dr Jovana Buturovića i Isakije Sta- 
nića, dana 8, TU 1993. godine, doneo je i predsednik veća istog dana u prisu- 
stvu stranaka i branilaca optuženog, javno objavio 


Presudu 
Optuženi Aleksandar Vasiljević, general-major u penziji, od oca Pre- 
draga i majke Natalije, rođene Rajović, rođen 8. UP 1938. godine u S. Vitkovac, 


2: 


opština Kraljevo, sa prebivalištem u Beogradu, Ul. Lazarevićeva broj 2/6, 
Srbin, državljanin SRJ, oženjen, otac dvoje punoletne dece, završio gimna- 
ziju, VA KoV, KŠA Kov, školu NO, školu oficira bezbednosti i viši kurs za 
usavršavanje organa bezbednosti, u JNA od 1. H1 1961. godine do 8. U 1992, go- 
dine, šest puta odlikovan, bez nepokretnosti, neosuđivan, ne vodi se postu- 
pak za neko drugo krivično delo, u pritvoru od 15. UP do 3.H1 1992. godine, 


Oslobađa se od optužbe 
Da je: 
1 


Kao načelnik Uprave bezbednosti SSNO u periodu od 17. 1H 1991. do 13,1 
1992. godine, u više navrata, prekoračenjem granica svog službenog ovla- 
šćenja i iskorišćavanjem svog službenog položaja, pribavio drugom imo- 
vinsku i neimovinsku korist, tako što je; | 

a) Dana 17. 1H 1991, godine, prekoračivši granice svog službenog ovla- 
šćenja, suprotno opštem interesu i bez sprovedenog propisanog postulka, 
MUP-u BiH predao na korišćenje bez naknade 100 komada zaštitnih prsluka 
M-16, namenjenih za opremanje specijalnih snaga vojne policije, vlasništvo 
SSNO, u ukupnoj vrednosti od 94.300 američkih dolara, na način što je svo- 
jim potčinjenima naredio da prsluke, uz revers, neposredno predaju pred- 
stavniku MUP-a BiH Buha Janku, što su oni i učinili, a kako izdata oprema 
ni do danas nije vraćena, niti plaćena Vojsci Jugoslavije, time je MUP BiH 
ostvario imovinsku korist u iznosu od 94.300 američkih dolara; 

6) U periodu od početka septembra do kraja novembra 1991. godine, više 
puta neovlašćeno raspolagao sa delom oružja i municije koje je privremeno 
oduzeto u krivičnom postupku protiv okrivljenog Antuna Kikaša, a nala- 
zio se u magacinu Uprave bezbednosti, vlasništvo SSNO, tako što je potči- 
njenima naređivao da njegovim prijateljima i poznanicima predaju puške i 
municiju, što su oni i učinili, pa je tako ukupno poklonio šest pušaka R-4 
kalibra 5,56 milimetara, nepoznatog proizvođača, sa rezervnim alatom i 
priborom; 335 metaka kalibra 5,56 milimetara; jednu tronblonsku minu i 
jedan zaštitni prsluk, u vrednosti ne manjoj od 5.000 američkih dolara i to: 
Jovi Popoviću, general-majoru u penziji i jednu pušku i 35 metaka, Mići Ću- 
šiću, general-potpukovniku u penziju i jednu pušku, 60 metaka i jednu tron- 
blonsku minu; Simeunu Tumanovu, general-majoru jednu pušku i 60 metaka; 
Vukosavljević Dragi, general-potg tukovniku u penziji jednu pušku i 60 meta- 
ka i jedan zaštitni prsluk; Medić Vojislavu, kapetanu Prve klase jednu pu- 
šku i 60 metaka; i porodici Mijalkovi iz Skoplja jednu pušku i 60 metaka, 
što nije vraćeno vojsci Jugoslavije, osim što su puške privremeno oduzete 
od Jove Popovića i Miće Ćušića; 

v) U toku realizacije sporazuma zaključenog između vlade R Hrvatske i 
OS SFRJ dana 6. H1 1991, godine o razmeni zarobljenika i lica lišenih slo- 
bode u oružanim sukobima uu R Hrvatskoj ili u vezi sa tim sukobima, po prin- 
cipu „svi za sve, učestvujući u radu Štaba vrhovne komande na utvrđivanju 
spiskova za razmenu, suprotno svojoj dužnosti, propustio da Štab vrhovne 
komande upozori na pravilnu primenu zakona i saglasio se da u konačan spisak 
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za razmenu uđu i lica koja nisu imala svojstvo zarobljenika, niti su lišena 
slobode povodom oružanih sukoba u R Hrvatskoj i to: Kikant Anton, civil iz 
Kanade, protiv koga je pred Vojnim sudom u Beogradu vođen krivični postu- 
pak zbog krivičnog dela iz člana 121 stav. 1 KZ SFRJ, sa primenom pritvora; 
Kovač Ivan i Kovač Milan, civili iz Posušja, protiv kojih je pred Vojnim 
sudom u Sarajevu vođen krivični postupak zbog krivičnog dela iz člana 206 
KZ SRJ, a nalazili su se na izdržavanju kazne zatvora u Foči, nakon izricanja 
prvostepene presude, a zatim, prekoračivši granice svog službenog ovla- 
šćenja lično se angažovao na izvršenju razmene, iako za To nije bio posebno 
ovlašćen u skladu sa tačkom 10 sporazuma, tako što je neposredno pre razme- 
ne došao u Vojni sud u Beogradu i suprotno zakonu, bez odluke suda, u prisu- 
stvu vršioca dužnosti predsednika Vojnog suda u Beogradu, pukovnika Mi- 
loša Šaljića, iz vojnog zatvora za izdržavanje pritvora odveo okrivljenog 
Kikaša i braću Kovač vojnim avionom u Sarajevo, gde je preuzeo tzv. „Split- 
sku grupu, koja je posredstvom MUP-a BiH puštena na izdržavanje kazne za- 
tvora u Foči, bez odluke prvostepenog i drugostepenog suda, nakon čega su na- 
vedena i druga lica odvedena na aerodrom Pleso kod Zagreba, gde je u prisu- 
stvu Jakova Binefelda, civila iz Zagreba, dana 25. H1 1991. godine izvršena 
razmena navedenih i drugih lica za grupu zarobljenih i uhapšenih stareši- 
na JNA, bez prisustva drugih predstavnika vlasti Hrvatske, Evropske zajed- 
nice i Crvenog krsta, pa su tako navedena lica izbegla krivično gonjenje, 
čime da bi izvršio krivično delo zloupotrebe službenog položaja iz čla- 
na 174 stav 3 KZ SRJ u produženom trajanju. 


||| 


Koristeći položaj načelnika Službe bezbednosti SSNO posredovao kod 
Zavoda „Crvena zastava“ – namenske proizvodnje Kragujevac da se izvršene 
službene radnje koje se ne bi smele izvršiti tako što je dana 13. 11992. go- 
dine preko predstavnika MUP-a BiH Zavodu „Crvena zastava" – namenskoj 
proizvodnji uputio urgenciju – pismenu saglasnost da se MUP BiH isporuči 
100 pušaka – snajpera 7,9 milimetara, 100 puškomitraljeza M-72 – 7,62 mi- 
limetara, 200 pištolja M-57 – 7,62 milimetara, 200 pištolja M-70 – 7,65 
milimetara i 30 pištolja magnum 357 – kratki, te da se ubrza isporuka pre- 
ostalih količina pištolja C3 99 koji su ranije plaćeni, pri čemu se pozvao 
na razgovor sa ministrom za NO BiH i procenu situacije, ali Zavodi „C. za- 
stava" nisu postupili po primljenoj urgenciji, jer nisu bili ovlašćeni da 
neposredno zaključuju ugovore o prodaji vojnog naoružanja, čime da je izvr- 
šio krivično delo protivzakonitog posredovanja iz člana 180 stav 2 KZ SRJ. 


Š 


Kao načelnik UB SSNO u periodu od početka avgusta 1991. godine do maja 
1992. godine, kršenjem propisa i propuštanjem dužnosti nadzora nesave- 
sno postupao u realizaciji operativne akcije „Kanal“, iako je bio dužan i 
mogao biti svestan da usled toga može za SSNO nastupiti imovinska šteta, 
tako što suprotno tački 17, 31 i 59 Pravila službe OB, tački 16, 19 i 30 
Uputstva o dokumentaciji i evidenciji OB i tač. 112 Uputstva o metodama i 
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sredstvima rada OB u JNA, nije obezbedio pismeno odobrenje pretpostavlje- 
nog starešine o uvođenju operativne akcije, nije formirao dosije operativ- 
ne akcije, niti ustrojio ostalu propisanu evidenciju i dokumentaciju u 
Upravi bezbednosti, a od potčinjenog zamenika – pukovnika Simeona Tuma- 
nova nije tražio da odmah ili u razumnom roku opravda svrhu utroška 
12.000 DM i 2.000 američkih dolara, koje je Tumanov neovlašćeno sam sebi 
isplatio 7. H 1991. godine na privremenu priznanicu, tako što je priznani- 
cu potpisao kao naredbodavac, iako je u konkretnoj akciji imao svojstvo pri- 
maoca – operativca, a umesto primaoca potpisao se blagajnik – računopola- 
gač UB pukovnik Erak Ilija, niti je tražio da se novac opravda prilikom go- 
dišnjeg obračuna za 1991. godinu, a dana 13. 2. 1992. godine za potrebe iste 
akcije odobrio da se isplati još 6.000 DM, koji novac takođe nije opravdan, a 
u UB nema podataka u koju je svrhu novac utrošen, niti podataka kako je akci- 
ja okončana, pa je usled toga za SSNO nastupila imovinska šteta u dinarskoj 
protivvrednosti od 18.000 DM i 2.000 američkih dolara, čime da bi izvr- 
šio krivično delo nesavesnog rada u službi iz člana 182 stav 2 KZ SRJ. 


U 


Kao načelnik UB SSNO posle izvršenih službenih radnji u vezi preda- 
je zaštitnih prsluka MUP BiH, koje nije smeo izvršiti, kao nagradu od MUP- 
a BiH primio poklon tako što mu je ministar unutrašnjih poslova Alija De- 
limustafić, od ranije znajući za njegovu želju da nabavi automobil japanske 
proizvodnje, preko radnika preduzeća „Cetral-inspekt" iz Sarajeva dana 13. 
10. 1991. godine u Beograd poslao automobil marke mazda 323 El-Iks sedam 
šasije br. BG 1031-132768 i motorom br. B3 543229, sa klima uređajem i ra- 
dio-kasetofonom, a istog dana i automobil za njegovog zamenika Simeuna Tu- 
manova, koji je automobil okrivljeni primio bez zaključenog ugovora o kupo- 
prodaji i uplate učešća, samo sa računom broj 795 na uznos od 289.000 dina- 
ra, u kome je navedeno da će rate otplate biti naknadno utvrđene, a nakon dva 
dana radnici MUP-a BiH isti automobil dovezli su u Beograd i predali na- 
čelniku prvog odeljenja UB pukovniku Gligoreviću, takođe bez zaključenog 
ugovora, nakon čega se preduzeće „Central-inspekt" nije interesovalo za na- 
platu automobila, a okrivljeni je automobil sam započeo otplaćivati u de- 
cembru 1991. godine nakon što je saznao da je Gligorević samoinicijativno, 
preko poznanika u Sarajevu, pribavio ugovor i započeo isplatu rata, tako 
što je svoju prvu uplatnicu popunio na osnovu ugovora i uplatnice Gligore- 
vića, i rate otplaćivao do maja 1992. godine, kada je prestao zbog prekida 
platnog prometa sa Republikom BiH, čime da bi izvršio krivično delo 
primanja mita iz člana 179 stav 3 KZ SRJ. 


Odbija se optužba 
Da je kao načelnik Uprave bezbednosti SSNO, nakon što je u vršenju slu- 
žbe u toku avgusta i septembra 1991. godine saznao da su njemu potčinjeni Ra- 
kočević i Radaković, te saradnici bezbednosti Radojčić i Malobabić izvr- 
šili krivična dela – teška dela protiv opšte sigurnosti podmetanjem 
eksploziva i rušenjem jevrejskog groblja i jevrejske opštine u Zagrebu, a Ra- 
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kočević sam, rušenjem električnih stubova u blizini Atomske centrale 
„Krško, to nije prijavio nadležnom vojnom tužilaštvu, radi krivičnog 
gonjenja, iako se za ta dela po zakonu može izreći pet godina zatvora ili te- 
ža kazna, a dela se gone po službenoj dužnosti, čime bi izvršio krivično 
delo neprijavljenog krivičnog dela iz člana 199 stav 1 KZ SRJ. 


Obrazloženje 


Vojno tužilaštvo pri VP 8115 Zemun podiglo je optužnicu GUTK broj 
679/92 od 30. 10. 1992. godine protiv optuženog Aleksandra Vasiljevića, 
zbog krivičnog dela zloupotrebe službenog položaja iz člana 174 stav 3 KZ 
SRJ u produženom trajanju, nesavesnog rada u službi iz člana 182 stav 2 KZ 
SRJ, primanja mita iz člana 179 stav 3 KZ SRJ u produženom trajanju i nepri- 
javljivanja krivičnog dela iz člana 199 stav 1 KZ SRJ, stim što je zastupnik 
optužbe na glavnom pretresu održanom dana 8. TU 1993. godine odustao od op- 
tužbe zbog krivičnog dela neprijavljivanja krivičnog dela iz člana 199 
stav 1 KZ SRJ, a optuženom stavio na teret krivično delo protivzakonito 
posredovanje iz člana 180 stav 2 KZ SRJ, koje je u prvobitnoj optužnici bilo 
u sklopu krivičnog dela zloupotrebe službenog položaja iz člana 174 stav 
3 KZ SRJ, predlažući da sud optuženog oglasi krivim i kazni po zakonu. 

Ovaj sud je kao stvarno i mesno nadležan održao usmeni, glavni javni 
pretres na dan 2. 1! 1993. godine na kome je ispitao optuženog kao i 3. 1, ka- 
daje isključena javnost zbog krivičnog dela nesavesnog rada u službi iz čla- 
na 12 stav 2 KZ SRJ, te je optuženi ispitan i 16. Nj, a javnost je bila isključe- 
na kada se prešlo na postavljanje pitanja u vezi krivičnog dela iz člana 182 
stav 2 KZ SRJ, nakon čega su pročitani, uz saglasnost stranaka, iskazi svedoka: 
Dragiše Radojkovića – spis 46, Jevđović Dragoljuba – spis 47, Ćušrić Mila- 
na – spis 57, Životija Bojića – spis 64, Drage Vukosavljevića – spis 86 i Iva- 
na Baltona – spis 102. Na glavnom pretresu održanom dana 17. 11993. godi- 
ne neposredno su saslušani Miloš Šaljić, Vojislav Medić, Dragić Petru- 
šić i Gligorević Milenko, stim što je u delu iskaza ovog svedoka isključe- 
najavnost zbog navedenog krivičnog dela. Dana 18. i 19. Š 1993. godine nepo- 
sredno su saslušani svedoci Simović Petar, Tihomir Stanišić, Miladin 
Papić, Pujić Milan, Erak Ilija, Jandrić Jadranko i Andrija Rašeta, dok su na 
glavni pretres od 22. 11993. godine saslušani kao svedoci Jovan Popović, 
Zoran Stevanović, te izvršen uvid u priznanice – spis 5, 6 i 7, kada je is- 
ključena javnost, te je istog dana saslušan svedok Filipović Vukašin. Dana 
23. 11993. godine izvršen je uvid, odnosno pročitani su pismeni dokazi i 
to reversi – spis 8, 12, 13, 14, 15 i 155, potvrda – spis 9, račun – spis 11, izve- 
štaj SDK – spis 10, potvrde o ulaženju u stan – spis 32, 34 i 36, depeša MUP-a 
BiH – spis 27, potvrde o privremeno oduzetim predmetima – spis 28 i 29, ugo- 
vor – spis 30, potvrda o oduzimanju vozila – spis 18, zapisnik o pretresanju 
stana optuženog – spis 27, potvrde o privremeno oduzetim predmetima – 
spis 28 i 29, ugovor – spis 30, potvrda o oduzimanju vozila – spis 38, naredbu 
istražnog sudije o smeštaju privremeno oduzetih predmeta – spis 39, isto- 
rijat tekućeg računa optuženog – spis 49, foto-dokumentaciju sa pretresanja 
stanja optuženog – spis 61, presuda Vojnog suda Sarajevo – spis 66, rešenje o 
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određivanju pritvora i sprovođenju istrage protiv krivičnog gonjenja pro- 
tiv Kovač Milana i Ivana – spis 72, službene ocene za optuženog – spis76/1 
i 2, memorandum o saglasnosti ~ spis 77/1, Sporazum o razmeni – spis 78 i 
78/1, spisak razmenjenih lica – spis 110,110/1 i 110/2 i 111, saspiskom – za- 
pisnikom razmenjenih lica u Bosanskom Šamcu – spis 112, izveštaj UB – 
spis 113, strana 3 od tačke 2 pa nadalje, izveštaj Operativnog tima UB – spis 
114, uvid u originalne uplatnice optuženog – spis 150, priznanice i ugo- 
vor na ime Milenka Gligorevića – spis 151, ugovor o kratkoročnom kreditu 
– spis 152, te je nakon toga isključena javnost kada su izvođeni dokazi, i to 
dopuna izveštaja o kontroli specijalne blagajne – spis 108, pismeni akti o 
ilegalnom naoružavanju – spis 149, kao i 153, 153/1 i 153/2, informacija UB 
o paravojnom organizovanju i naoružavanju u BiH – spis 75, pisma svedoka Po- 
povića upućenih optužnicom ~ spis 54 i 55, te 54/1, 54/2 i 54/3. Dana 24. Š 
1993. godine, na glavnom pretresu izvršen uvid u predmet ovog suda K! broj 
1443/91 – braća Kovač, a 29. Š 1993. godine saslušani su kao svedoci Veljko 
Kadijević, gde je isključena javnost zbog navedenog krivičnog dela, te svedo- 
ci Blagoje Adžić i Tomislav Radovanović, a dana 30. i 31. Š 1993. godine sa- 
slušani su svedoci Nikola Panić, Začar Nikola, Rakočević Slobodan, Vla- 
dislav Mladenović, Radenko Radojčić, Gojović Radomir i Dinić Novica. Da- 
na 1,4. 1993. godine izvršen je uvidu krivični spis ovog suda TK broj 184/91 
– Anton Kikaš, te dopis „Beobanke" – spis 156, kao i dopis VP 9922 Beograd – 
spis 157, izveštaj sa sastanka Štaba vrhovne komande – spis 158, te uvid u 
radne beležnice optuženog, s tim što je u odnosu na poslednja tri dokaza 
isključena javnost, te dana 2. JU 1993. godine pročitan izveštaj Odeljenja 
bezbednosti RV i PVO – spis 160, strana 7, označeno žutim flomasterom, te 
dopis istog organa – strana 4 pretposlednji i poslednji pasus-spis 164, te je 
pročitana informacija MUP-a BiH – „punkt 91" – spis 161, te dopis UB – spis 
161/1, sa kojeg je isključena javnost. 

U odnosu na tačku | pod a), optuženi u svojoj odbrani je izneo da je situa- 
cija u BiH bila složena, posebno zbog izvlačenja jedinicajnNa iz Slovenije i 
Hrvatske, kao i civilnog stanovništva, te je posebno u odnosu na JNA došlo 
do kvantitativnog povećanja kninskog, banjalučkog, bihaćkog i vazduhoplov- 
nog korpusa, kako u pogledu ljudstva, tako i materijalnih sredstava. U tom 
smislu inicirani su od Štaba vrhovne komande kontakti na relaciji Upra- 
va bezbednosti, MUP BiH i SSUP, te su započeti početni kontakti. Ovi kon- 
takti datiraju i pre zvaničnog sastanka u Han Pijesku, održanog 10. 9. 1991. 
godine, koji je imao radni karakter, te su na tom sastanku u Han Pijesku pri- 
sustvovale starešine i to: optuženi Vasiljević ispred UB sa svojim sarad- 
nicima, general Petar Gračanin ispred SSULja sa svojim saradnicima i 
Alija Delimustafić, ministar MUP-a BiH, takođe sa svojim saradnicima, 
Optuženi ističe da je na sastanku od 10. 9. 1991. godine bilo reči u pogledu 
obrazovanja zajedničkih punktova MUP-a BiH i Vojne policije, i to na onim 
komunikacijama koje su bile od značaja za JNA. Pri tome je od strane MUP-a 
BiH ispoljen zahtev za zaštitnom opremom – prslucima, jer je MUP BiH po- 
stavio pitanje nedostajuće opreme, pa je optuženi izjavio da će proveriti 
mogućnost da se MUP BiH zaštitni prsluci omoguće, a ovo iz razloga što i 
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vojna policija nosi prsluke, pa obzirom da je u pitanju zajednički zadatak da 
izaštita lica bude podjednaka. Optuženi je posebno naveo da je još pre ovog 
sastanka od 10. 9. 1991. godine na Štabu vrhovne komande data saglasnost za 
uspostavljanje kontakata ova tri organa, te je opšti interes koji je utvrđen 
na štabu bio da se što duže sačuva mir u BiH, potpuna prohodnost komunika- 
cija za vojne jedinice i kolone, sprečavanje otvaranja drugog fronta, obzi- 
rom da su borbe vođene u Hrvatskoj, te da ne dođe do transformacije MUP-a 
BiHu buduću vojsku, jer je to bio scenario iz Hrvatske, te je Bosna okarakteri- 
sana kao koridor od strateškog značaja kako za vođenje oružane borbe, tako i 
za smeštaj civila. Na sastanku u Han Pijesku 10.9. 1991. godine odlučeno je da 
se formiraju zajednički punktovi, jer JNA u to vreme nije imala dovoljno je- 
dinica Vojne policije za obezbeđenje komunikacija i pravaca, a stanje je bi- 
lo takvo da i kada bi JNA imala snaga, ne bi sama mogla vršiti kontrolu sao- 
braćaja, jer nije uvedeno vanredno stanje, Ministar unutrašnjih poslova 
BiH je prihvatio zajedničko angažovanje, ali je istakao problem opremlje- 
nosti milicije. 

Ovaj deo odbrane optuženog potvrđuju i sledeći svedoci: svedok Gligo- 
rević Milenko ističe da je optuženi Vasiljević na sastanku načelnika UB 
obavestio prisutne da je od generala Kadijevića i Štaba vrhovne komande 
dobio stav da uspostavi kontakte sa MUP-om BiH, a do kontakata sa MUP-om 
BiH i UB došlo je i na zahtev generala Gračanina. Nadalje svedok ističe da je 
prvi kontakt sa MUP BiH pre sastanka od 10. 09. 1991. godine održan u UB, te 
je osnovni cilj uspostavljanja saradnje sa MUP-om BiH bio obezbeđenje komu- 
nikacija nakon dislociranja jedinica JNA iz Hrvatske i njihovog smeštaja u 
BiH, te su komunikacije na kojima su uspostavljeni mešoviti punktovi i sa- 
dašnji koridori kroz Srpsku republiku, 

Svedok posebno navodi da je na sastanku 10. 09. 1991. godine u Han Pijesku 
dogovorenou prisustvu generala Gračanina da se formiraju zajednički punk- 
tovi vojne policije i MUP-a BiH, pri čemu je MUP predlagao formiranje oko 
100 mešovitih punktova, a na inicijativu optuženog Vasiljevića punktovi 
su svedeni na razumnu meru, obzirom da JNA nije imala dovoljan broj ljudstva. 
Iu Upravi bezbednosti kao i u Han Pijesku MUP BiH se žalio da mu nedosta- 
ju zaštitna sredstva, te su pitanje zaštitne opreme isticali kao razlog za 
sporo oživljavanje zajedničkih punktova, U tom smislu bilo je razgovora u 
Han Pijesku da se MULju da oko 100 zaštitnih prsluka, što je posle i učinje- 
no preko Odeljenja vojne policije u UB, koje koje je bilo nadležno za distri- 
buciju. Svedok potencira da je isticanje zahteva MUP-a BiH za prslucima kao 
i naoružanjem bio uslov bez kojeg se nije moglo raditi na daljoj organizaci- 
ji zajedničkih punktova i ostalih kontakata. 

Takođe, svedok Simović Petar je istakao da je bio prisutan sastanku u 
Han Pijesku septembra 1991. godine, te da je bilo reči o zaštitnoj opremi – 
prslucima i mešovitim punktovima. Na zahtev MUP-a BiH upućenog optuže- 
nom u pogledu zaštitnih prsluka, svedok ističe da optuženi Vasiljević ni- 
je ništa potvrdo ni negativno odgovorio u smislu da će im omogućiti ili 
ne nabavku nedostajuće opreme. Na sastanku, dogovor je bio jasan, prsluci su 
traženi za zajedničke punktove, s tim što svedoku nije poznato za koje su 


57 


svrhe prsluci korišćeni, jer u njegovoj zoni odgovornosti – sarajevska regi- 
ja vojna policija je imala zaštitne prsluke, milicija BiH delimično, stim 
što je imala plave, a prsluci JNA su bili maskirni. Ovaj svedok je posebno 
naveo da je nakon uspostavljanja kontakata sa MUGeom BiH, produžen mir, 
olakšana prohodnost, uspostavljeni su kontakti sa civilima gde je čak SDA u 
Busovači nudila pomoć jedinicama JNA u slučaju napada HDZ, te je na punkto- 
vima oduzimano naoružanje i predavano vojnoj policiji. 

Svedok Jandrić Jadranko je izjavio da je u svojoj zoni odgovornosti video 
da na zajedničkim punktovima pripadnici MUP-a BiH nose prsluke JNA. 

Optuženi dalje ističe da predstavnicima MUP-a BiH, kako je to napred 
navedeno, nije obećao da će im sigurno dati zaštitne prsluke, već da će pro- 
veriti mogućnost da im se prsluci daju, pa je odmah sutradan – 11.9.1991, go- 
dine na sastanku Štaba vrhovne komande informisao članove štaba u toku 
sastanka i dogovorima iz Han Pijeska, o stvorenim pretpostavkama za for- 
miranje zajedničkih punktova, te je predočio zahtev MUP-a BiH da im se is- 
pomogne u zaštitnim prslucima, te je od strane štaba odobreno da se MUP 
BiH ispomogne u količini od 100 zaštitnih prsluka, 

Ovaj deo odbrane koji se odnosi na sastanak Štaba vrhovne komande po- 
tvrđuju i svedoci Veljko Kadijević i Blagoje Adžić. Tako, svedok Kadijević je 
izjavio da je osnovni cilj bio da Bosna bude u sastavu buduće Jugoslavije, te je 
zbog toga saradnja sa MUP-om BiH činjena i odobravana stim da ako dođe do 
podele BiH, dođe i do transformacije JVA u novu srpsku vojsku. U tom smislu, 
au cilju nesmetanog pokreta jedinica JNA kroz Bosnu, svedok ističe; „Mi smo 
bili spremni da se ojača MUP BiH, te da se u realizaciji zajedničkih zadata“ 
ka na tom polju uključi i general Gračanin, te da Srbi u MUP-u BiH budu mak- 
simalno angažovani po ovim pitanjima. Jasno je da ovakvi stavovi datiraju 
pre sastanka održanog u Han Pijesku. Svedok je dalje naveo da sve što je optu- 
ženi radio sa SSUP-om i MUP BiH radio je po zadatku, te da ništa nije pred- 
uzeo na svoju ruku. Osnovni zahtev JNA je bio da se pokret jedinica JNA oba- 
vlja, te da te pokrete obezbeđuje MUP BiH i Uprava bezbednosti, a po svedoku, 
jasno je da ljudi tako nešto ne mogu raditi bez zaštitne opreme, te je dodao 
da ljudi tako nešto ne mogu raditi bez zaštitne opreme, te je dodao gl ako 
mi – JNA, nešto traži od MUP-a BiH, onda moramo pokazati dobro volju da i 
njihovim zahtevima udovoljimo. Svedok ne može da se seti da li je od strane 
optuženog pitan u vezi zaštitnih prsluka, jer je u to vreme imao mnogo po- 
sla i rešavanja aktuelnih problema, ali je istakao da je u optuženog imao 
izuzetno poverenje, jer je optuženi hrabar, pošten čovek i sposoban profe- 
sionalac, te je dopustio da mu je optuženi možda nešto rekao u vezi prsluka, 
ali da toga ne može zaista da se seti. 

Svedok Blagoje Adžić je istakao da je opšti interes koji je utvrđen u šta- 
bu bio da se što duže sačuva mir u Bosni, jer je Bosna od strateškog interesa 
za JNA. Rat se vodio u Hrvatskoj, iz Hrvatske, sa onih delova teritorija gde Sr- 
bi nisu većinski, izvlačilo se na teritoriju BiH i ljudstvo – civilno sta- 
novništvo, jediniceJNA, kao i materijalna sredstva. Sa druge strane iz jugo- 
slavije su odlazili vojni kontigenti, pa i neke jedinice iz Makedonije na 
teritoriju Hrvatske, radi izvođenja borbenih dejstava, a preko komunikacija 
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koje su obezbeđivale snage MUP-a BiH i Vojna policija JNA zajedno. Između 
UB, SSUP-a i MUP-a BiH postojala je saradnja kako bi se izbegli oružani su- 
kobi u BiH. U tom smislu svedoku je poznato da je optuženi pitanje zaštit- 
nih prsluka postavio na štabu, da je to prihvaćeno, te je optuženom odobre- 
no da ustupi jedan broj prsluka, te je to bio jedan od gestova sa naše starne, 
jer saradnja ne može biti jednostrana. Takođe, svedok je decidiran da je na 
štabu general Kadijević dao saglasnost optuženom da prsluke ustupi MUP- 
u BiH, te je svedoku poznato da su prsluci ustupljeni od strane optuženog na 
revers, te da u tom smislu kod optuženog ne treba tražiti nikakvu samovo- 
lju. Svedok dalje potencira da su zaštitni prsluci dati MUP-u BiH na osno- 
vu dogovora o zajedničkoj saradnji, a koliko mu je poznato, prsluci su kori- 
šćeni od strane specijalne jedinice MUP-a BiH u čijem sastavu su velikim 
delom bili Srbi. 

Pored iskaza navedenih svedoka sud je uvidom u radnu beležnicu optu- 
ženog koja se odnosi na sastanak Štaba vrhovne komande, održanog 11. 9. 
1991. godine, na strani 158 prve radne beležnice, kao peti zadatak koji je 
optuženi trebalo izvršiti navedena „ispomoć sa zaštitnom opremom oko 
100", dok se četvrti zadatak odnosio na dalje kontakte sa MUP-om BiH. 

Dalje, optuženi ističe, da je nakon sastanka štaba, na sastanku kolegiju- 
ma načelnika UB, saopštio svojim potčinjenim, odnosno naredio da se pri- 
premi i izda 100 prsluka uz revers za MUP BiH, i to predstavniku ovog MUP- 
a koji će doći po njih. U vezi ovakve aktivnosti izjašnjavaju se i svedoci 
Erak Ilija i Zečar Nikola. Tako svedok Erak navodi da je on izdao 100 prslu- 
ka predstavniku MUP-a BiH dana 17. 9. 1991. godine, te da je u tom momentu 
znao da su prsluci namenjeni za zajedničke punktove, te su zato dati na re- 
vers, jer je u pitanju privremena upotreba. Takođe ističe da je dopušteno da- 
vanje prsluka uz reversi korisnicima van organizacijskog sastava JNA, te da 
je prva količina prsluka prispela u UB još 26. 8. 1991. godine, a na osnovu za- 
ključenog ugovora iz jula 1991. godine. 

Svedok Zečar Nikola je izjavio da je ovakav način davanja prsluka ali i 
drugih sredstava iz njegovog odeljenja, uobičajen put i sve što je dato dato je 
na revers. Takođe je svedok naveo da je optuženi Vasiljević obilazio punkto- 
ve, te je zapažanja preneo na potčinjene, navodeći da ima veliki broj prslu- 
ka koji su namenjeni jednoj jedinici, a da su ih dobile druge, te je upravo sve- 
doka pitao da li zna gde su i kuda idu prsluci, Te je po rečima svedoka optu- 
ženi uporno insistirao da se vidi gde se prsluci nalaze, upozoravajući da 
se prsluci jednog dana moraju vratiti. Dalje, svedok je istakao da su ljudi i 
UB kao i on sam računali na Delimustafića kao čoveka koji neće raditi pro- 
tiv JNA i Jugoslavije, te da je on jedna od pozitivnih ličnosti u odnosu na 
ostale. Bio je uticajan, pa bi to mogao biti razlog da se prsluci MUP BiH da- 
ju ikako svedoku nije bilo pravo što se prsluci daju, ali zbog toga nije reago- 
vao. Svedok je dalje naveo da je on lično bio u obilasku punktova, i to febru- 
ara meseca 1992. godine, te da nije primetio zaštitne prsluke na pripadni- 
cima MUP-a BiH, a pripadnici vojne policije su nosili naše prsluke, i to 
ne baš svi, iako su redovno snabdevani. U razgovoru sa pripadnicima mili- 
cije BiH, ovaj svedok je saznao da njima prsluci nisu ni pristigli, da su oni 
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iz lokalnih stanica milicije, i da je to za njih skupo, a o radu zajedničkih 
punktova postoji dopis koji je svedok označio kao „punkt 91" prispeo iz 
muća BiH za Upravu bezbednosti. Svedok dalje ističe da su punktovi formi- 
rani na višem nivou, da su uputstva sledila nakon sagledavanja i uočavanja 
lošeg rada na njima, te da je loš rad uočavao i optuženi, a na sastancima u 
upravi je to optuženi saopštavao, nakon čega su pitanja razrešavana. 

Iz reversa (spis 8), sud je utvrdio da su prsluci dati predstavniku MULP- 
a BiH Buha Janku, te da je kao naredbodavac potpisan svedok Erak Ilija, itona 
privremenu upotrebu, jer je i zadatak bio privremen, a to što nisu vraćeni, 
kako ističe i optuženi, a i svedok Adžić, je zbog borbenih dejstava koja su za- 
počela u 1992. godini. 

Optuženi je takođe naveo da prsluci koji su se nalazili u UB nisu bili 
namenjeni za specijalne snage vojne policije. Ovakva tvrdnja optuženog je 
osnovana, a što je sud utvrdio uvidom u dopis UB – spis 157, gde se navodi da 
je dana 17.9. 1991. godine podeljeno 465 kom. prsluka i To: 1. VO 220, politič- 
koj upravi (novinarima koji su išli na ratište) 30 kom, korpusu RV i PVO 
V819513 – 15 komada, RTLO Srbije – 100 kom. I MULj-u BiH – 100 komada, te da 
pismenih zahteva za dodelu prsluka nije bilo, osim zahteva MUP-a BiH, te su 
navedene količine od 465 kom. prsluka date po usmenom naređenju načelnika 
i njegovog zamenika. U navedenom dopisu UB isti – se da je posle 17. 9. 1991. 
godine ostalo 575 zaštitnih prsluka koji su deljeni narednih dana, a nije- 
dan zaštitni prsluk, kako ističe svedok Zečar Nikola, nije vraćen UB. 

Zapisnik, sa sastanka štaba, od 11. 9. 1991, godine (spis 158) sud nije mo- 
gao prihvatiti kao dokaz, jer je u pitanju samo izvod, a ne stenogram, koga ina- 
če nema, što je navedeno u spisu 165, jer je sastanak trajao od 10 do 11.20 a za- 
pisnik je sačinjen na dve strane. 

Iz izveštaja MUP-a BiH označe kao „Punkt 91" – spis 161, navedeni su ko- 
risni efekti rada na zajedničkim punktovima koje je sve nepotrebno ovde 
analizirati, ali ukazujemo da se o njima izjasnio i svedok Simović Petar, 
strana 44 zapisnika o glavnom pretresu, prvi pasus. Pozitivni efekti su na- 
vedeni u zaključku od kojih izdvajamo da se saobraćaj odvija nesmetano i bez 
zastoja od otpočinjanja funkcionisanja mešovitih punktova, te da su glavne 
saobraćajnice na kojima je evidentirana velika frekvencija, bez blokada i 
bez kontrole vozila i vozača od strane nelegitimnih odnosno paravojnih 
oružanih grupa i pojedinaca. Ova po sudu ukazuje da MUP BiH nije paravojna 
organizacija. Dalje se u zaključku preporučuju metodi zajedničke saradnje u 
cilju uspešne realizacije rada na punktovima. 

Informacija UB – spis 75 kao izveštaj Organa bezbednosti RV i PVO – 
spis 160 strana 7, treći pasus, spis 163 i spis 164, strana 4, pretposlednji i 
poslednji pasus, predstavljaju operativne podatke različitog stepena pro- 
verenosti i pouzdanosti, u pitanju su informacije za dalji rad, odnosno pro- 
veru. Ovih operativnih podataka po rečima optuženog u jednoj godini ima 
oko 35.000, no oni se ne dostavljaju Štabu vrhovne komande, već se njemu do- 
stavljaju samo procene iza kojih UB stoji, a na osnovu čega se formiraju zada- 
ci. Neke navode iz spisa potenciramo, tako na primer u informaciji UB – 
spis 75 navodi se da još u septembru 1991. godine SDA priprema napad na 
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skladište „Slimena", a po rečima optuženog napad je izvršen tek 655..1992: 
godine ili, da Barišić obučava grupu za teroristička, dejstva iako je pre 
toga još u proleće poginuo, kao i podatak da SDA i HDZ pripremaju terori- 
stičke akcije u Beogradu, a nijedna takva grupa nije došla na teritoriju Sr- 
bije. Takođe, izvesni pokazatelji su nepotpuni, kao na primer događaj u vezi 
Gabele i 150 pripadnika ZNG iz okoline Metkovića, u izveštaju, a što je op- 
tuženi istakao, nije navedeno da su MUP BiH i Vojna policija JNA zajedno iz- 
vršili uviđaj i zajedničkim radom ustanovili da kutije ispaljenih metaka 
potiču sa makedonskog broda, što ukazuje da se ZNG naoružava iz Makedoni- 
je, kao i daje izvršilac infiltriran iz Metkovića u BiH, kako bi vršio in- 
cidente. U pomenutom izveštaju nije navedeno da su deblokade vojnih motor- 
nih vozila izvršene angažovanjem MUP-a BiH a o čemu su se izjašnjavali 
svedoci, posebno Jandrić, te da je naoružanje koje je oduzeto takođe posred- 
stvom MUNja vraćeno jedinicama JNA. U izveštaju se navodi da je celokupan 
MUP BiH mobilisao isti broj ljudi. Takođe, podatak o zabrani isporuka nao- 
ružanja i municije za JNA nigde nije spomenut posebno na Predsedništvu 
BiH kome je prisustvovao general Kadijevil, a što je sud utvrdio uvidom u 
radnu beležnicu optuženog. U odnosu na izveštaj RV i PVO – spis 164, kod 
operativnog podatka navedena je reč „navodno, što po sudu ukazuju da je u pi- 
tanju operativna indikacija najnižeg stepena proverenosti, a ovaj podatak 
sene nalazi u Izveštaju UB – spis 75. Iz izveštaja – spis 163 sud zaključuje da 
su u pitanju formacijska sredstva koja po sistematizaciji pripadaju pripa- 
daju službi unutrašnjih poslova, pri čemu se navode i čisto srpske opšti- 
ne, kao što su Nevesinje, Trebinje, ali i Lištica, koja je pod HDZ-om. Iz izve- 
štaja – spis 160 sud zaključuje da je u pitanju takođe operativni podatak, jer 
ministar Delimustafić ne može ispoljiti uticaj prema vojno teritorijal- 
nim organima, jer za to nije nadležan, a sem toga, nakon te informacije na sa- 
stanku u Han Pijesku 1. 9. 1991. godine niko nije potencirao pitanja u vezi 
uputa regruta iz BiH u JNA. 

Pravno ocenjujući ovakvo utvrđeno činjenično stanje, sud je našao da je 
optuženi Vasiljević po odobrenju pretpostavljenog starešine i Štaba vr- 
hovne komande zajedno sa generalom Gračaninom stupio u kontakt i vodio 
razgovore sa MUP-om BiH. U pogledu izraženih zahteva MUP-a BiH optuženi 
Vasiljević nije samostalno odlučivao i obavezivao JNA, već je o zahtevima 
izvestio pretpostavljenog starešinu i štab koji su odobrili ustupanje pr- 
sluka na revers, u cilju ostvarenja zajedničke saradnje. Time započinje odnos 
koji obavezuje dve strane, a ako bi ovaj odnos sa MUP-om BiH prestao, nijedan 
drugi kasnije ne bi nastao, pogodan za JNA sa drugim organima BiH, jer je MUP 
BiH dalju, a u konkretnom slučaju početnu saradnju uslovljavao prslucima, U 
tom smislu ovlašćen od pretpostavljenog starešine generala Kadijevića i 
Štaba vrhovne komande, optuženi je izdao naredbu potčinjenima, i time u 
celovitosti izvršio odluku štaba. Time optuženi nije prekoračio svoja 
ovlašćenja, već je, naprotiv, bio ovlašćen da prsluke ustupi MUP-u BiH, a to 
dalje ukazuje da u njegovim radnjama nema protivpravnog postupanja. 

Polazeći od pravne analize činjeničnog opisa, sud mora napomenuti da 
vojnitužilac nije u optužnici definisao – opredelio u čemu se sastoji opšti 
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interes, paje tvrdnja da optuženi postupa suprotno tom interesu neodređen. 
Ovo iz razloga što pravno gledajući opšti interes ne predstavlja opštepo- 
znatu činjenicu, već činjenicu koja je različita u vremenu, i koja se mora do- 
kazivati kao i svaka druga činjenica. Pored navedene neodređenosti opšteg 
interesa, od strane zastupnika optužbe nisu ponuđeni dokazi, pa sud nije 
bio u mogućnosti da opšti interes ispituje i utvrđuje. To nadalje znači da 
neodređeno postavljen opšti interes predstavlja pretpostavku, ne po sudu, 
opšti interes se ne može pretpostaviti. Sud je zbog toga konkretnu odluku 
Štaba vrhovne komande posmatrao kao realizaciju opšteg interesa. U tom 
smislu odluka štaba ne može imati negativan pravni karakter, jer je u to 
vreme BiH i pravno i faktički bila u sastavu Jugoslavije. Sem toga, biti za- 
interesovan znači biti spreman da se stupi u aktivan odnos u cilju zadovo- 
ljenja ne ličnih, već ošitih interesa, kako je to navedeno. 

Obzirom da su prsluci ustupljeni MUP-u BiH u cilju zajedničke sarad- 
nje, daljnja distribucija prsluka, po sudu, ne predstavlja odlučnu činjenicu. 
Ovo zbog toga što u odluci štaba nije uslovljeno kome će MUP BiH dalje pre- 
dati prsluke, a da je to bilo uslovljeno, sud bi posebno obrazložio. 

Za sud je nesporno da je optuženi po odluci štaba prsluke ustupio MUP- 
u BiH na osnovu dogovora o zajedničkog saradnji, uz revers, što samim tim 
podrazumeva da su dati bez naknade, a razloge zbog čega oni nisu vraćeni, sud 
nalazi u otpočinjanju kasnijih borbenih dejstava, kako se to izjasnio svedok 
Blagoje Adžić, pri čemu ni ostali izdati prsluci na revers nisu vraćeni u 
Upravu bezbednosti. Međutim, za sud je bitno da ukaže da optuženi Vasilje- 
vić u vreme kada su prsluci ustupljeni MUP-u BiH, nije unapred mogao znati 
da oni neće moći biti vraćeni, jer su nastale izmenjene okolnosti van sve- 
sti i volje optuženog, koje on nije mogao predvideti, kao razloge zbog čega ih 
MUP BiH neće moći vratiti i time oštetiti SSNO. 

Podatke iz izveštaja UB i Organa bezbednosti RV i PVO sud nije mogao 
prihvatiti kao dokaze koji imaju krivično-pravnu vrednost, iz razloga što 
su u pitanju informacije, a o nekim podacima izjašnjavao se svedok Jandrić, 
ističući da su u pitanju podaci sa terena bez materijalnih dokaza (zapisnik 
o glavnom pretresu, str. 56, šesti pasus). 

Sud takođe nalazi da zaštitni prsluci koji su dana 17. 9. 1991. godine 
predati različitim korisnicima samim tim nisu bili namenjeni za speci- 
jalne snage vojne policije. Ovo zbog toga što su prsluci predati novinari“ 
ma, RTŠO Srbije, RV korpusu, a tog istog dana, dakle 17.9. 1991. godine, u maga“ 
cinu UB je ostalo 575 neraspoređenih zaštitnih prsluka, što ukazuje da spe- 
cijalne snage vojne policije nisu ostale bez zaštitne opreme. 

Imajući sveu vidu, sud je našao da nema dokaza da je optuženi Vasiljević 
prekoračio granice svog službenog ovlašćenja, jer je postupao po odluci 
štaba, te da je postupio suprotno opštem interesu, jer je taj interes konkre- 
tizovan i realizovan kroz odluku štaba, te nema dokaza da su prsluci bili 
namenjeni za specijalne snage vojne policije, kako je to malopre navedeno, pa 
je sud optuženog osnovom člana 350 tačka 3 ZKP oslobodio od optužbe. 

Tvrdnja zastupnika optužbe da je optuženi bez sprovedenog propisanog 
postupka predao prsluke, po sudu nema krivično-pravni značaj i ova okolnost 
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može biti u sveri disciplinskog ili finansijskog prestupa, a što se ogle- 
da u formalnoj povredi pravila postupka, Međutim, takvi administrativ- 
ni prekršaji nisu od suštinskog značaja za realizaciju materijalnih ovla- 
šćenja dobijenih od štaba, jer je po sudu osnovno i bitno pitanje. Da li je op- 
tuženi bio ovlašćen ili ne da nešto uradi, a iz utvrđenih dokaza jasno 
proizlazi da je bio ovlašćen, pa je način realizacije te odluke u pogledu ad- 
ministrativnih prestupa sa krivično-pravnog aspekta irelevantan. 

U odnosu na tačku | pod 6) optuženi jeu svojoj odbrani istakao da mu je po- 
znato da je avion ugandske kompanije prinudno spušten na aerodrom Zagreb, 
te da je obavešten da se u njemu nalazi 600 pušaka, 1.500 tromblonskih mina 
i oko milion metaka. Istakao je dalje da je polovina od tovara prebačena na 
izdvojeni objekat VP 8115 Zemun koji se nalazio u BiH, i to se odnosilo pre 
svega na puške, te da je deo pušaka koji je ostao u Zagrebu jednostavno pode- 
ljen licima bez ikakve dokumentacije. 

Ovakva tvrdnja optuženog proverena je pre svega uvidom u krivični 
spis Antuna Kikaša, gde je u rešenju Carinarnice Beograd navedena upravo 
količina od 600 pušaka. Međutim, u zapisniku o izvršenom uviđaju istra- 
žnog sudije na izdvojenom objektu u BiH konstatuje se količina od 220 puša- 
ka smeštenih u 10 sanduka od po 22 puške, a što je istražni sudija utvrdio 
na licu mesta brojanjem. 

Odove količine pušaka kako dalje ističe optuženi, 10 se nalazilo u ko- 
mandi RV i PVO u Zemunu koje su podeljene, i nema evidencije kome su date i 
ko ih je ustupio, dok je druga količina od 10 komada UB primila od RV i PVO 
u cilju prezentacije stranim novinarima. Nakon prezentacije 10 pušaka je 
vraćeno u UB, te je on na sastanku Štaba vrhovne komande 27. 9. 1991. godine 
upoznat od generala Kadijevića da general Ćušić radi na aktiviranju Še- 
ste ličke divizije, te da mu se u tom smislu pruži svaka pomoć, pa je obraća- 
nje generala Ćušića da mu se dodeli jedna puška shvatio da upravo pušku 
traži, jer ide na ratište. Optuženi dalje navodi da je pušku predao genera- 
lu Ćušiću lično uz revers. 

Svedok Mića Ćušić je izjavio da je zaista na sastanku kod saveznog se- 
kretara ili načelnika GŠ, kome je prisustvovao i optuženi Vasiljević, iz- 
razio želju da dobije jednu pušku, te da mu je optuženi obećao, s tim što je 
kasnije svedok podsetio optuženog na dato obećanje, pri čemu ne može da se 
seti da li je potpisao revers. 

Sudje uvidom u revers – spis 13, utvrdio da je svedok Ćušić potpisao re- 
vers i primio jednu pušku, jedan remnik, jedan pribor za čišćenje, 60 meta- 
ka i jednu tromblonsku minu, koju je vratio iz bezbednosnih razloga. Kao na- 
redbodavac na ovom reversu pojavljuje se optuženi, s tim što s njegove stra- 
ne reversnije potpisan kao od strane svedoka. Kompletna izdata oprema je od 
svedoka oduzeta, nakon izdate potvrde o ulaženju u stan i privremeno oduze- 
tim predmetima – spis 32. 

Optuženi dalje navodi da je 31. 10. 1991. godine na sastanku održanom u 
Skoplju između SSUP-a, UB i MUP Makedonije general Gračanin njemu – optuže- 
nom rekao da ministru unutrašnjih poslova Makedonije, Todoru Mijalkovu da 
jednu pušku, i to kada dođe na sastanak u Beograd, koji se trebao organizovati 
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između MUP-a Srbije, Crne Gorei BiH, na koji je trebao doći i ministar Mi- 
jalkov,akoji je u dolasku poginuo u saobraćajnoj nezgodi. Optuženi navodi da 
je preporuka generala Gračanina da se Mijalkovu da puška bila pre svega 
zbog toga što je ministar Mijalkov sprečio negativne posledice između 
MUP-a Makedonije i vojnih organa na aerodromu Petrovci kod Skoplja, te je 
prilikom odlaska delegacije SSUP-a i UB na sahranu Mijalkovu optuženi 
odobrio da ta delegacija pušku preda njegovoj porodici. Optuženi navodi 
da za tu priliku revers nije pisan, jer ga nije imao ko potpisati na mestu 
primaoca. Dalje, u svojoj odbrani optuženi navodi da je po njegovom naređe- 
nju – saglasnosti, a preko pukovnika Tumanova jedna puška data generalu jo- 
vi Popoviću kao nagrada za njegovo učešće u zadatku „Kanal“, te da po inter- 
nim propisima UB ima ovlašćenje da takva lica nagrađuje, 

Svedok Jovan Popović je istakao da je zaista zatražio pušku, te da mu je 
ona data zbog poslova koje obavlja, te da se ona može dati saradnicima, te je 
zbog toga zatražio da mu sud vrati pušku i pri tom ošteti cev, jer želi da je 
ima kao trofej. 

Optuženi u svojoj odbrani ističe da je jednu pušku dao istražnom sudiji 
Vojnog suda u Beogradu kap. Mediću, jer ga je zvao telefonom govoreći da je ra- 
dio na predmetu „Kikaš", a da za njega nema ništa, te da mu je optuženi obećao 
da će mu dati pušku, te da je kada je Medić došao u UB istu primio na revers 
preko pukovnika Teleskovića koji je takođe radio na predmetu „Kikaš" 

Svedok Medić Vojislav je istakao da je osnovna motivacija zbog čega je 
tražio pušku bila želja da je preda svome ocu, te je pušku i odneo u luku, ob- 
zirom da njemu lično nije trebala, a ovako je postupio kako bi mu se otac mo- 
gao braniti od ustaša, jer mu u selu nisu hteli dati pušku zbog njegove bole- 
sti, obzirom da nema jedno oko. 

Sud je uvidom u revers – spis 12 utvrdio da je puš ku svedoku Jovi Popovi- 
ću odobrio optuženi, što je i potpisao, a radi se o jednoj pušci, okviru, rem- 
niku i priboru za čišćenje koja je od svedoka oduzeta, o čemu mu je izdata i 
potvrda nakon ulaženja u stan i druge prostorije – spis 34. 

(nedostaje strana u originalu) 

MUP-a Makedonije, Babić Sveti, a ne Tumanovu, te tri puške za VTI i 
Upravu pešadije, te da je nakon ovoga, kako navodi na strani 4, peti pasus, u 
UB ostalajedna puška, dve tronblonske mine i oko 700 metaka. Takođe, svedok 
navodi da je sam ispalio oko 300 metaka prilikom ispitivanja zaštitnih 
prsluka, te da je oko 600 metaka utrošeno od strane starešina drugog odeljenja. 

Pravno ocenjujući ovako utvrđeno činjenično stanje, sud je našao da je 
optuženi u skladu sa svojim ovlašćenjima naznačenim u tački 31 Uputstva o 
metodama i sredstvima rada organa bezbednosti JNA dao pušku saradniku 
bezbednosti kao poklon, i to Jovi Popoviću koji je bio angažovan na zadatku 
„Kanal“, te u konkretnom slučaju nema dokaza da je ovom licu optuženi neo- 
vlašćeno predao oružje, jer ovlašćenje da nagradi saradnika poseduje kao 
načelnik samostalne uprave po navedenoj tački 31. Uputstva, pa ga je sud 
osnovnom člana 350 tačka 3 ZKP za ovaj deo oslobodio od optužbe. 

Primenom istog zakonskog osnova, sud je optuženog oslobodio zbog nedo- 
statka dokaza da je Tumanovu predao pušku, jer je u konkretnom slučaju Tumanov 
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predao pušku Babić Sveti bez reversa, a Jevđović je u reversu napisao kao da 
je tu pušku Tumanov uzeo za sebe, pri čemu je sam uneo i podatak da je puška 
predata po naređenju optuženog Vasiljevića, iako optuženi Vasiljević pre- 
daje puške Babić Sveti, a i Tumanovu nikad nije odobrio, niti zna za ovakvo 
raspolaganje. U odnosu na ovaj deo optužnice sud je optuženog, osnovom člana 
350 tačka 3 ZKP oslobodio od optužbe. 

U odnosu na preostale četiri puške, sud je pravno ocenjujući što je utvr- 
đeno našao da se u radnjama optuženog, istina, sadrže normalna obeležja 
krivičnog dela zloupotrebe službenog položaja iz člana 174 stav 3 KZ SRJ; 
ali da ono predstavlja neznatnu društvenu opasnost zbog malog značaja i 
zbog neznatnosti štetnih posledica, pa ga je osnovom člana 350 tačka 1 KZP, 
u vezi člana 8 stav 2 KZ SRJ oslobodio od optužbe. Da se radi o neznatnoj dru- 
štvenoj opasnosti i delu malog značaja proizlazi iz stepena i oblika pre- 
koračenja službenih ovlašćenja, te činjenice da je uz takvu radnju išla i 
jedna vrsta saglasnosti, pre svega generala Gračanina, kao i vid zahvalnosti 
za usluge ovih lica koja su učinila ili trebala da učine, te da je motiv na 
strani optuženog za ovakvo postupanje pre svega bio izražen u interesu bez- 
bednosti i odbrane zemlje, kao i zaštite interesa JNA. Neznatnost štetnih 
posledica sud vidi u činjenici da je jedna puška oduzeta, dok je druga uknji- 
žena u materijalno knjigovodstveno zaduženje Vojske Republike Srpske, Na- 
dalje, sud nalazi da je optuženi u vrlo kratkom vremenskom periodu septem- 
bar-novembar vršio raspolaganje i to kada je od drugih lica bio iniciran, 
pri čemu optuženi nikome nije nudio naoružanje i opremu, već su to drugi 
od njega tražili. Pored ovoga, donošenje odluke i predaja naoružanja i 
opreme vrši se na jednom mestu, i to u UB, pri čemu je sud prihvatio odbranu 
optuženog da je predaja generalu Ćušiću izvršena u UB, obzirom da se sve- 
dok ne seća da li je uopšte potpisao revers ili ne, a sud je utvrdio da jeste, a 
sem toga to se može zaključiti i iz iskaza svedoka Jevđovića, koji je popunio 
revers, odneo ga Tumanovu, a ovaj mu vratio sa potpisom Ćušića. Sem toga, od 
vremena kada je optuženi raspolagao ovim puškama, pa do presuđenja, prote- 
kao je i dug vremenski period od oko jedne i po godine, pa polazeći od inten- 
ziteta, odnosno jačine ugrožavanja zaštitnog dobra, sud nailazi da ono nije 
visokog stepena, jer za raspolaganje zna veliki broj lica iz uprave, u čijem 
prisustvu se predaja i vrši, i to isključivo na revers, na čemu posebno optu- 
ženi insistira. Polazeći od psihičkog odnosa – kvaliteta vinosti sud na- 
lazi da je optuženi kapetanu Mediću predao pušku povodom njegovog rada na 
predmetu „Kikaš“, stim što istražnog sudiju pre ovog događaja nije ni po- 
znavao, pri čemu je Medić radeći na ovom predmetu bio u stalnom kontaktu 
sa organima bezbednosti koji su razjašnjavali bezbednosne aspekte nabavke 
oružja za Hrvatsku. U odnosu na Ćušića, kako i sam optuženi ističe, u pita- 
nju je lice kao retko prisutan prvoborac u aktivnom sastavu, Te je smatrao i 
dugom službe prema kojoj je ovo lice imalo uvek razumevanje, a ne samo obave- 
zom zbog njegovog budućeg angažovanja da mu preda oružje i opremu. Slični 
razlozi postoje i u odnosu na generala Vukosavljevića koji je i pre dobijene 
puške dolazio u UB kao odličan poznavalac situacije u BiH. Ministar Mi- 
jalkov je na sastanku u Skoplju izneo konstruktivan stav i preuzeo obavezu da 
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će preduzeti sve mere iz svoje nadležnosti u cilju sprečavanja provokacija 
prema pripadnicima JNA i njihovim porodicama, te je odbio da potpiše na- 
ređenje za angažovanje milicije u akciji izvlačenja radara sa aerodroma 
„Petrovci“, smatrajući JNA makedonskom vojskom. Sem toga optuženi je osta- 
vio pismeni trag – reverse povodom ovakvog raspolaganja, jer puške nisu bi- 
le na zaduženju u UB, a da nije bilo reversa, teško bi se utvrdilo ko je odo- 
brio i ko je primio naoružanje. 

Sem toga, uvidom u zapisnik o ispitivanju Antuna Kikaša, spis 20 stra- 
na 3 i 4 sud je utvrdio da je vrednost jedne puške – kompletne 731 američki 
dolar, a da 1.000 metaka košta 250 američkih dolara, pri čemu su tromblon- 
ske mine kompenzovane dovoženjem manje količine metaka. U vremekoje je na- 
vedeno u dispozitivu optužnice, kao vreme raspolaganja optuženog puška- 
ma (septembar-novembar 1991. godine) u utvrđivanju vrednosti, sud je pošao 
od srednjih iznosa dolara za mesec oktobar 1991. godine (izveštaj „Beoban- 
ke", spis 156) kada je jedan američki dolar imao dinarsku protivvrednost od 
21,7575 dinara. To znači da je u vreme izvršenja navedenog krivičnog dela 
vrednost pušaka »znosila 2.924 američkih dolara ili 63.618,00 dinara. U 
to vreme ovaj iznos je ukazivao na postojanje krivičnog dela iz člana 174 
stav 3 KZ SFRJ, i to u iznosu koji je neznatno prelazio imovinski cenzus od 
50.000 dinara. Kasnijom izmenom KZ SFRJ („Sl. list SFRJ", br. 35 od 25. 9. 1992. 
godine), dakle u vreme vođenja istrage, a i na glavnom pretresu, iznos od 
50.000 dinara zamenjen je rečima 500.000, što u konkretnom slučaju ukazuje 
na postojanje krivičnog dela i stava 1 istog člana, jer je u stavu 2 predviđena 
visina štete koja prelazi iznos od 150.000 dinara, a samim tim stav 1 se od- 
nosi na visinu štete od 150.000 dinara. 

Sud napominje, prvenstveno posmatrajući visinu štete opredeljene u 
optužnici vojnog tužioca za šest pušaka i 240 metaka, da ona ne prelazi 
5.000 američkih dolara, kako je to navedeno od strane zastupnika optužbe, 
već iznosi 4.386 američkih dolara za šest pušaka i 60 američkih dolara za 
240 metaka, ili 96.733,00 dinara u vreme izvršenja krivičnog dela, s tim 
što zaštitni prsluk dat generalu Vukosavljeviću ne potiče iz Kikaševog 
aviona. 

Sud nije menjao pravnu kvalifikaciju dela, smatrajući to nepotrebnim, 
obzirom da je optuženog oslobodio od optužbe, Da je optuženog oglasio kri- 
vim onda bi to moralo biti učinjeno. 

Kako je navedeno, sud je celokupne inkriminisane radnje optuženog 
označio kao manje društveno opasne, sa neznatnim štetnim posledicama. 

U odnosu na tačku 1 pod v) optuženi je u svojoj obrani izneo da razmenu Ki- 
kaša, braće Kovač i splitske grupe vršio samoinicijativno, već je pitanje 
razmene postavljeno i raspravljano na Štabu vrhovne komande, održanom 7. 
11. 1991. godine, kada je general Kadijević izvestio da je od strane Rašete 
potpisan sporazum „Svi za sve", pa je nakon rasprave doneta odluka o razmeni 
navedenih lica, pri čemu je optuženi bio ovlašćen da izvrši razmenu u teh- 
ničkom smislu, a organi pravosuđa da reše pravna pitanja, jer se protiv nave- 
denih lica vodio krivični postupak. U odnosu na Kikaša, braću Kovač i 
„Splitsku grupu, optuženi navodi da je naša strana dobila 34 pripadnika 
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JNA, i to jednog generala, 19 organa bezbednosti, 7 pilota i drugih stareši- 
na, a posle ovoga još 20 organa bezbednosti, Optuženi dalje ističe da je po- 
red dobijenog ovlašćenja za izvršenje razmene u tehničkom smislu, dobio 
na raspolaganje i avion za prevoz ovih lica i dovoženje pripadnika JNA. Na- 
vodi, dalje, da je nakon donete odluke štaba dana 24. 11. 1991, godine došao u 
Vojni sud u Beogradu, preuzeo navedena lica koja su već bila postrojena i 
spremna za pokret, pri čemu je on izvršio prozivku i uputio se ka aerodromu 
Batajnica. Odatle je sleteo u Sarajevo i preuzeo „Splitsku grupu“, koja je anga- 
žovanjem Delimustafića dovedena iz Foče, jer da se JNA pojavila sa zahte- 
vom takav zahtev ne bi bio prihvaćen. Optuženi ističe da je iniciranje ove 
ramene potencirala hrvatska strana, preko Rašete, koji je dostavio SSNO 
zahtev, te da je upravo hrvatska strana uslovljavala puštanje Kikaša, braće 
Kovač i splitske grupe za navedene starešine JNA. Sam smatra da su postoja- 
li ozbiljni razlozi da se zahtevu hrvatske strane udovolji, i to iz razloga 
što je pitanje nadležnosti Vojnog suda u Beogradu bilo sporno u predmetu 
Kikaš, što su braća Kovač uhapšena na teritoriji BiH, a splitska grupa se 
nalazila u Kazneno-popravnoj ustanovi Foča gde su postojali ozbiljni nago- 
veštaji da će se ova ustanova ugasiti. 

Sa druge strane, položaj pripadnika JNA je bio krajnje ozbiljan, prema 
njima se nehumano postupalo, maltretirani su, tučeni, izvođeni na lažna 
streljanja, pri čemu je u Hrvatskoj vođen krivični postupak protiv organa 
bezbednosti zbog krivičnog dela oružane pobune, a protiv pilota zbog rat- 
nih zločina protiv civilnog stanovništva, te su pojedina lica bila osuđe- 
na na duge vremenske kazne zatvora, 

Istakao je takođe da na štabu nikakav uticaj pa ni kasnije nije vršio na 
lica iz pravosuđa, jer odluka doneta, svako je zapisao svoje obaveze, pri čemu 
je on čekao da organi pravosuđa obave svoj deo posla, kako bi on nakon toga u 
tehničkom smislu pristupio razmeni. Ističe da je Jakob Binefeld bio ovla- 
šćen da razgovara sa Rašetom, te je to i sam saznao kada je telefonom razgo- 
varao sa Rašetom da se u njegovoj kancelariji upravo nalazi Binefeld, a tra- 
žeći od Rašete podatke o organima bezbednosti – gde se nalaze, Rašeta mi je 
rekao da je tu Binefeld, pa da to pita njega, pa je u razgovoru sa Binefeldom 
tražio obaveštenja gde se naša lica nalaze, da li suživa ili ne. 

U odnosu na ovaj deo odbrane optuženog, svedok Veljko Kadijević je izja- 
vio da je generalan stav bio da sve naše ljude iz hrvatskih zatvora izvučemo, 
te da je i tada a i sada u vreme davanja iskaza na glavnom pretresu, a i uvekće 
smatrati da za svakog našeg čoveka treba dati svakog protivničkog čoveka 
bez obzira da li sa naše strane ima lica visokog čina ili vojnika u hrvat- 
skim zatvorima. Ovakav stav svedoka poklopio se sa stavom članova štaba, te 
je u tom smislu izvršena razmena Kikaša, braće Kovač i „Splitske grupe" za 
naše pripadnike u hrvatskim zatvorima. Ističe da je svako imao mogućnost 
da stavi prigovor na koga se razmena ne može odnositi, te da takav prigovor 
nije stavljen, Stavljen je predlog da se ova lica puste na naša lica, i to je ta- 
ko urađeno, pri čemu nikakva formalna odluka nije doneta, već, pošto je o 
ovoj razmeni odlučeno na štabu, svako je zapisao svoje obaveze, i nakon toga 
se pristupa realizaciji. Zatim je svedok dodao: „Zar je trebalo pustiti naše 
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ljude da budu u zatvorima2" Svedok navodi da je upravo optuženi spomenuo 
ime Kikaša u smislu daga hrvatska strana traži, te je na štabu rečeno da Hr- 
vatska uslovljava puštanje navedenih lica, pa tek ako dobiju ova lica, da će 
oni sa njihove strane pustiti Aksentijevića, organe bezbednosti, pilote i 
druga lica. Svedok dalje ističe da ga niko nije upozorio na eventualne za- 
konske smetnje u vezi razmene, a da je to istaknuto, to pitanje bi bilo razmo- 
treno, i nakon toga doneta odgovarajuća odluka, a posebno mu niko od onih ko- 
ji ne prisustvuju sastanku štaba – organi pravosuđa nisu stavili primedbu. 

Svedok Blagoje Adžić je istakao da je pitanje Kikaša i drugih lica bilo 
razmatrano na štabu, te da je prethodno general Kadijević obavestio pri- 
sutne o potpisanom sporazumu „Svi za sve, te je bilo govora o procenama da 
Kikaša nećemo moći dugo zadržati kod nas, a sa druge strane mi smo u hrvat- 
skim zatvorima imali Aksentijevića, organe bezbednosti i pilote, pri če- 
mu su posebno organi bezbednosti bili interesantni za hrvatsku stranu, a do 
kojih je JNA teško mogla doći, prema kojima se veoma loše postupalo, te je i 
Komanda RV i PVO izuzetno bila zainteresovana da se razmena izvrši, kako 
bi se piloti vratili u Jugoslaviju. Na štabu je tad predlog da se Kikaš 
splitska grupa i braća Kovač razmene za naša lica, koja nismo do tada mogli 
dobiti u redovnim razmenama. Svedoku je poznato da je protiv Kikaša i dru- 
gih vođen krivični postupak, međutim, odluka štaba i njena realizacija je u 
nadležnosti pravne uprave i drugih organa, tako da se na štabu donese odlu- 
ka, a pre toga razmatraju se pitanja i problemi do donošenja odluke, pri če- 
mu je realizacija u nadležnosti drugih stručnih organa, pri čemu je sastan- 
ku štaba redovno prisustvovao general Radovanović, a na referisanju sva- 
kog ponedeljaka u Operativnom centru GŠ, po šemi, prisustvuju predsednik 
Vrhovnog vojnog suda i vojni tužilac JNA, pa po svedoku na strani optuženog 
Vasiljevića nema nikakvog samovlašća, doneta je odluka po kojoj je izvršena 
razmena određenih lica. 

Svedok Tomislav Radovanović je istakao da niko nije sam mogao da odlu- 
či o bilo kom pitanju razmene navodeći: „Ni ja ni Vasiljević i dr. Te da je u 
pitanju bio proces koji je tekao sa Hrvatskom i organima JNA u Zagrebu, pa od- 
luku kao ni razmenu ne donosi niti vrši pojedinac, Istakao je dalje da je 
sudbina naših ljudi bila teška. Posebno se loše postupalo prema organima 
bezbednosti i pilotima, protiv kojih su vođeni krivični postupci, pa su 
humanitarni razlozi nalagali da se naša lica izvuku iz hrvatskih zatvora, 
pri čemu nikakvog smisla nema dalje zadržavati Kikaša i druge u isto vre- 
meznajući kako se postupa sa našim ljudima. Između ta dva zla, šta da se uči- 
NI, mi smo birali manje zlo, Svedok je istakao da su u pitanju državne odluke 
koje pravosuđe mora da izvrši, jer je Predsedništvo Jugoslavije moglo dati 
aboliciju, a ono bi uz naše obrazloženje to i učinilo, međutim, to je dug po- 
stupak, pri čemu su naši ljudi u zatvorima trpeli, te je sve što je učinjeno, 
učinjeno zbog spašavanja ljudi. 

Svedok Andrija Rašeta je istakao da je hrvatska strana na spisak za razme- 
nu stavila Kikaša, braću Kovač i splitsku grupu sa predlogom da se to pita- 
njereši po prioritetu. Obzirom da se radi o prioritetu, svedok je ovaj zahtev 
sa spiskom lica prosledio u SSNO, jer saglasnost za prioritetne razmene u 
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svakom slučaju mora dati štab, obzirom da je to ozbiljno pitanje. Naveo je 
pri tom da je razmena ovih lica evidentirana preko Crvenog krsta, pri čemu 
se hrvatska strana izjasnila da će pripadnike JNA pustiti samo pod uslovom 
ako budu pušteni Kikaš, braća Kovač i „Splitska grupa". Svedok je takođe is- 
takao da je bio ovlašćen da potpiše sporazum „Svi za sve", pri čemu je pred- 
viđena razmena lica protiv kojih se vodi krivični postupak, te da ottuže- 
ni Vasiljević nikakvu aktivnost u vezi razmene ovih lica nije ispoljio već 
je to išlo putem koji je malopre naveo. Dalje, svedok ističe da je Jakob Bine- 
feld imao ovlašćenje, i on se tako deklarisao, da u ime Ministarstva od- 
brane Republike Hrvatske i vlade razgovara o razmenama. Ovo lice je nudilo 
usluge za razmene i pre i posle razmene navedenih lica, dolazio je kod svedo- 
ka u kancelariju, a Rašeta je za uzvrat tražio da Binefeld obezbedi da naša 
lica budu u onim mestima, zatvorima gde ih do tada nije bilo. Koliko je sve- 
doku poznato, Binefeld nije bio vojno lice niti predstavnik vlasti, već je, 
kako je istakao, imao ovlašćenje u pogledu razmene, 

Svedok Nikola Panić koji se izjašnjavao o samoj razmeni na aerodromu 
Pleso izjavio je da je u kancelariji komandanta, pukovnika Zrnić Laza zate- 
kao Vasiljevića, koji je prethodno izašao iz aviona, te Binefelda, gde se raz- 
govaralo o samoj tehnologiji razmene, pa su pukovnik Zrnić i Binefeld oti- 
šli do civilnog dela aerodroma, odakle je dovezena jedna grupa naših lica, 
pri čemu su dvojica pripadnika JNA odbila razmenu, a odmah nakon toga za 10 
minuta razmenjeni su Aksentijević i Kikaš. Svedok ističe da je i polovi- 
nom decembra 1991. godine takođe izvršena razmena, pri čemu je na stajanci 
video Binefelda, pa je zaključio da razmene idu preko njega, ali u samom mo- 
mentu razmene nije čuo niti mu je ko to rekao da je u pitanju privatan aran- 
žman, te je čitajući novine saznao i druge stvari. Navodi da lica iz Evrop- 
ske zajednice, Crvenog krsta i predstavnika hrvatskih vlasti nije bilo na 
samoj liniji razmene, odnosno liniji koja deli civilni i vojni deo, te da 
predstavnici ovih strana nisu dolazili u komandu, a ako ih je bilo u civil- 
nom delu, onda ih on sa mesta gde se nalazio nije mogao videti. 

U odnosu na postupanje organa pravosuđa, a u pogledu navedene razmene, 
sud navodi iskaz svedoka Miloša Šaljića, koji je izjavio da ga je telefonom 
pozvao Tihomir Stanišić i Miladin Papić, pri čemu mu je Papić rekao da je 
vrhovna komanda donela odluku o razmeni zarobljenika, posebno lica koja se 
nalaze u pritvoru vojnog suda, navodeći mu i imena lica, i to: Kikaš, braća 
Kovač, „Splitska grupa" i dr, te je on – svedok pripremio za otpust Kikaša i 
braću Kovač, a pitajući vojnog tužioca kako će se pitanje krivičnog postup- 
ka rešiti, Papić mu je odgovorio da će on odustati od krivičnog gonjenja, a 
da će u nedelju optuženi Vasiljević doći u sud da preuzme lica iz pritvora. 
Svedok navodi da je pitanje Kikaša bilo sporno, činjeni su napori da se pu- 
sti na slobodu uz jemstvo, a ovo zbog toga što je postojala mogućnost da se voj- 
Ni sud oglasi nenadležnim, te da je u ovom postupku njegovo puštanje bilo i 
zbog toga što je nagovešteno pomilovanje, U to vreme, kako navodi svedok, 
Marinko Novaković vojni tužilac VP 8115 Zemun, napisao je i dostavio 
sudu akt o odustajanju od gonjenja protiv Kikatša, te je taj akt držao kod sebe 

- Šaljić, a kopiju u predmetu. Po svedoku optuženi Vasiljević je u čisto 
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tehničkom smislu došao po lica iz pritvora, a sa optuženim pre toga i po- 
sle toga nije kontaktirao. Ističe da nikakva formalna odluka povodom pu- 
štanja iz pritvora nije doneta, jer se očekivao odustanak ili pomilovanje. 
Razgovarajući sa Tomom Radovanovićem, navodi da mu je rečeno da se razmena 
vrši u državnom interesu, i da je u tom smislu i Predsedništvo Jugoslavi- 
je reagovalo. 

Iz iskaza svedoka Medić Vojislava sud utvrđuje da je ovo lice pozvao Mi- 
loš Šaljić, i rekao mu da u nedelju ujutru bude u sudu u vezi puštanja lica iz 
pritvora, a uvidom u spise krivičnog predmeta K11443/91 (braća Kovač) te 
krivični spis protiv Antuna Kikaša koji je prerastao u JK 184/91, sud nala- 
zi da je upravo svedok Medić kao istražni sudija postupao u oba predmeta, te 
daje u predmetu Kikaša dana 3.9. 1991. godine (spis 26) izjavio neslaganje sa 
zahtevom za sprovođenje istrage, zbog krivičnog dela podrivanja vojne i od- 
brambene moći iz člana 121, u vezi člana 19 KZ SFRJ, jer za to krivično delo 
nema dokaza za osnovanu sumnju, a svedok kao istražni sudija smatra da u kri- 
vičnim spisima postoje dokazi za osnovanu sumnju u pravcu krivičnog dela 
upućivanja i prebacivanja na teritoriju SFRJ oružanih grupa, oružja i mu- 
nicije, iz člana 132 KZ SFRJ, te je predložio da veće odbije zahtev za sprovo- 
đenje istrage zbog krivičnog dela iz člana 121 KZ SFRJ i donese rešenje o 
sprovođenju istrage u pravcu drugog krivičnog dela. Veće vojnog suda je istog 
dana – spis 29 donelo rešenje o sprovođenju istrage u pravcu krivičnog dela 
iz člana 121 KZ SFRJ. U odnosu na predmet braće Kovač, sud je utvrdio da je is- 
tražni sudija na dan 22. 11. 1991. godine doneo rešenje o obustavi istrage i 
ukidanju pritvora, te da je tako postupio po nalogu svog pretpostavljenog 
starešine pukovnika Životija Bojića, dok je svedok Bojić izjavio da o odu- 
stanku nije uopšte bilo konsultovan. Sud nalazi da je odustanak od gonjenja 
kao i rešenje o obustavi istrage i ukidanju pritvora protiv braće Kovač do- 
net naknadno, dakle posle razmene, jer se u tom pravcu izjašnjava i svedok 
Vojislav Medić – spis 85, strana 5, gde navodi da su braća Kovač pušteni iz 
pritvora i odvedeni na razmenu, bez donošenja formalnog rešenja o njiho- 
vom puštanju iz pritvora, te da je posle toga vojni tužilac odustao od kri- 
vičnog gonjenja, nakon čega je obustavljena istraga. 

Iz iskaza svedoka Gajović Radomira, sud je utvrdio da je ovo lice kao tu- 
žilac postupalo u predmetu splitske grupe, koji su posle donete presude 
Vojnog suda u Sarajevu – spis 66, prebačeni u Foču, iako su tražili da budu u 
Zenici. Kada je došlo do razmene splitska grupa nije bila u okviru suda ni- 
ti vojnog tužilaštva, iako su osuđeni zbog krivičnog dela napada na vojno 
lice u vršenju službe iz člana 206 KZ SFRJ. Svedok ističe da ga je u vezi raz- 
mene upoznao pukovnik Tumanov, mada je ista bila najavljena i preko TV-a, 
pri čemu nije rečeno o kojim licima je reč. Razgovarajući sa Tumanovim sve- 
dok je saznao da je u vezi razmene odlučeno na najvišem nivou. Po svedoku 
zbog toga razmena je više bila vojno-političko nego pravno pitanje, obzi- 
rom da smo mi dobili kvalitetni profil lica, jer od „Splitske grupe" jedi- 
no je Begonja zasluživao poseban krivično-pravni tretman, dok je odgovor- 
nost ostalih bila nižeg stepena. Takođe je istakao da je nakon razmene 
„Splitske grupe" zatvor u Foči prestao sa radom. Sama tehnologija razmene je 
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izvršena tako što je Tumanov iz kancelarije svedoka nazvao Delimustafi- 
ća u cilju dovođenja ovih lica iz Foče u Sarajevo, što je i učinjeno. Svedok 
dalje navodi da na njega optuženi Vasiljević nikakav uticaj ni pritisak 
nije vršio, niti se Tumanov razgovarajući sa njime pozivao na okrivljenog. 
Razgovarajući sa Papićem svedok ističe da mu je vojni tužilac JNA rekao da u 
vezi razmene nema nikakvih sumnji, i da je to odlučeno na najvišem vojnom 
nivou, Gledajući spisak razmenjenih lica pripadnika JNA koje je Jugoslavija 
trebalo da dobije, smatra da je u pitanju adekvatna razmena koja je bila u na- 
šu korist, upravo zbog pilota i organa bezbednosti. 

Iz iskaza svedoka Dinić Novice sud je utvrdio da je „Splitska grupa" 
presuđena 26. 8. 1991. godine, da im je posle toga produžen pritvor u kome su 
bili oko jedan mesec, te da su po njihovom zahtevu pre pravosnažnosti presu- 
de prebačeni u KID Foča, oktobra 1991. godine. Obzirom da su u to vreme bi- 
li izjednačeni sa ostalim osuđenim licima, sud nije bio u obavezi da o nji- 
ma vodi računa kao u slučaju da su ostali u VIZ. U isto vreme tekao je postupak 
pred VVS povodom njihovih žalbi. Svedok je saznao da je u pitanju razmena 
ovih lica za pripadnike JNA, jer je video Tumanova i grupu organa bezbedno- 
sti kod pukovnika Gojovića, te da njega niko iz vojnog pravosuđa nije zvao i 
rekao mu da će doći do razmene, Nakon izvršene razmene svedok je pozvao Ti- 
homira Stanišića, predsednika VVS, i rekao mu da verovatno neće moći da 
održe sednicu koja je bila zakazana za 26. 11. 1991. godine, te je pozvao Stani- 
šića pre svega zbog 16 vojnika koje je trebao da pusti iz pritvora, a zbog kri- 
vičnog dela iz člana 217 stav 3 KZ SFRJ, te da mu je usput rekao i za razmenu 
splitske grupe, 

Svedok Tihomir Stanišić, predsednik VES, je izjavio da o razmenama 
nije imao nikakvih saznanja, a kada je saznao da je razmena izvršena, intere- 
sovao se za procesna rešenja predmeta, pa je u razgovoru sa Miladinom Papi- 
ćem, vojnim tužiocem JNA, saznao, a što mu je ovaj rekao, da će se ta pitanja 
„pokriti. Razgovarajući sa generalom Radovanovićem saznao je da u ovoj si- 
tuaciji pomilovanje teško može biti ishodovano, pa je onda tražio da se ge- 
neralno reši pitanje puštanja iz pritvora, i to puštanje dokumentuje po- 
trebnim aktima. U odnosu na splitsku grupu svedok navodi da je postojala mo- 
gućnost da ova lica budu upućena na izdržavanje kazne najverovatnije nakon 
pravosnažnosti presude negde u BiH, a ukoliko bi se ukinuo pritvor protiv 
njih, onda bi na izdržavanje kazne išli u Hrvatsku, po mestu prebivališta. 
Svedok ističe da je tražio da vojni tužilac odustane od gonjenja, jer se u tom 
slučaju obustavlja postupak, obzirom da je iniciranje tog akta u njegovoj nad- 
ležnosti. Svedok je takođe naveo da sa optuženim Vasiljevićem nije kontak- 
tirao ništa u vezi lica koja su puštena iz pritvora, a jedini kontakt sa op- 
tuženim je imao nakon razmene kada ga je optuženi Vasiljević nazvao zbog 
određenih podataka u predmetu Kikaš za Skupštinu Jugoslavije. Ističe da 
ga je pukovnik Papić pozvao telefonom u neradno vreme najverovatnije u su- 
botu, pitajući ga da li ima broj telefona Miloša Šaljića, pa ga je zatim Pa- 
pić zamolio da on – svedok pozove Šaljića da dođe u sud, verovatno u nedelju, 
te je on – svedok Stanišić pozvao Miloša Šaljića i rekao mu da bude u sudu, 
ali da ne zna, jer mu Papić nije rekao zbog čega Šaljić treba da dođe u sud. 
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Svedok Miladin Papić je izjavio da je razgovarajući sa generalom Rado- 
vanovićem i njegovim zamenikom pukovnikom Starčevićem postavio pita- 
nje šta moće da se uradi sa licima za koja je odlučeno da se razmene, te je i sam 
dao odgovore da ako je odluka štaba takva, da će vojni tužilac u odnosu na do- 
kaze koji se nalaze u spisima predložiti prekid postupka, obustavu, suđenje 
u odsustvu, ili će u krajnjem slučaju predložiti državnim organima prime- 
nu amnestije ili pomilovanja. Pri tome mu je general Radovanović rekao da 
je na štabu odlučeno da izvrše razmene i da to treba procesno usaglasiti, te 
je saznao da je upravo optuženi Vasiljević na štabu istakao da zbog mogućih 
zloupotreba spisak za razmenu mora biti predočen vojnom tužiocu i istra- 
žnom sudiji koji postupa u tom predmetu, a optuženi Vasiljević njemu nije 
naredio ili uticao da se bilo šta u postupku učini. Sa svoje strane, svedok 
je preduzeo odgovarajuće mere preko svojih zamenika, pa ga je tako Vojislav 
Mladenović izvestio da su spiskovi predočeni istražnom sudiji, te da ne- 
ma nikakvih primedbi, kako od istražnog sudije, tako i tužioca koji postu- 
pa u tom predmetu u pogledu razmene lica. Sem toga, svedok ističe da je svakog 
ponedeljka bio na redovnom sastanku kod načelnika PC, o pitanjima razme- 
ne je razgovarano, obaveštavan je i general Radovanović, te je saznao da je 
razmena državni interes. Ističe da on nije telefonom pozvao Miloša Ša- 
ljića niti ga izvestio da je na štabu doneta odluka o razmeni, jer on može je- 
dino da naredi svojim potčinjenima u tužilačkoj organizaciji, a Miloš 
Šaljić mu se tek nakon izvršene razmene javio u vezi zatvaranja sudskih do- 
sijea. Svedok dalje ističe da je postupao samo u smislu uspostavljanja veze iz- 
među generala Radovanovića i generala Stanišića, te da sa pukovnikom Ša- 
ljićem nije kontaktirao, Ističe da se sudska pitanja rešavaju u sudu, te da on 
nikakvu instrukciju tužilaštvu RV i pVo nije dao u pogledu postupanja u 
predmetu Kikaš, ali mu je poznato da je vojni tužilac RV i PVO dao izjavu o 
odustanku od gonjenja, koju on nije video, te je zbog toga pozvao tužioca Ma- 
rinka Novakovića, i ta izjava je povučena. 

Iskaz svedoka Milana Pujića sud neće detaljno analizirati iz razloga 
što ovo lice sa konkretnom razmenom nema dodirnih tačaka, jer nije bio 
član Rašetine komisije, a svedok je postavljen za predsednika komisije u po- 
gledu razmena tek nakon povratka generala Rašete iz Zagreba u Beograd. Sem 
toga, razmene koje je vršio svedok odnosila se na sektor za civilna pitanja. 

Svedok Simović Petar je izjavio da je bio uključen jedino u slučaj kada je 
doveo jednu grupu u Sarajevu na aerodrom, među kojima se nalazila i „Split- 
ska grupa, koju je preuzeo optuženi Vasiljević i sa njima avionom otišao u 
Zagreb, ali o drugim detaljima nema saznanja. 

Svedok Dragić Petrušić rukovodilac operativnog tima je izjavio da 
nijedno lice koje je izvršio ratni zločin, a to je tim utvrđivao, nije došlo 
na listu za razmenu, a razmenjivana su lica i to tako što su pre svega otpu- 
šteni bolesni i ranjeni preko Crvenog krsta, kao i lica za koja se nije ima- 
lo podataka da su izvršila ratne zločine, 

Svedok Jandrić Jadranko je istakao da je u vezi Kikaša i njegove razme- 
ne u Sarajevo došao Tumanov, i dao im zadatak da pripreme zarobljene pri- 
padnike ZNG, pri čemu je dao i spisak lica. Tumanov je kako navodi svedok iz 
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kancelarije pukovnika Gojovića razgovarao sa Delimustafićem, te je sutra- 
dan došao optuženi Vasiljević i preuzeo splitsku grupu i otišao u Zagreb. 

Uvidom u Sporazum – spis 78/1 o razmeni zarobljenika odnosno lica li- 
šenih slobode, sud je utvrdio da se obe strane i to: vlada R Hrvatske preko za- 
menika ministra odbrane Ivana Milasa i oružane snage SFRJ koje zastupa 
general Rašeta obavezuju da će zameniti sve zarobljenike, odnosno lica li- 
šena slobode po principu „Svi za sve". Pod pojmom zarobljenik obuhvataju se 
sve osobe lišene slobode koje se nalaze u zatvorima, pritvorima ili logo- 
rima za zarobljenike, bez obzira da li je protiv njih pokrenut krivični ili 
neki drugi postupak, podignuta optužnica, ili izrečena pravomoćna ili 
nepravomoćna presuda, i bez obzira na teritoriju na kojoj se nalaze ili me- 
sto zarobljavanja, lišavanja slobode, ograničenja kretanja ili držanja kao 
talaca. Ovaj sporazum je prosleđen svim komandama i jedinicima ucilju upo- 
znavanja aktivnog i rezervnog sastava starešina, GL na sl. u JNA, vojnika i 
vojnih obveznika, sa preporukom da se na pogodan način upoznaju i članovi 
porodica AVL i GL koji se nalaze u zarobljeništvu u R Hrvatskoj, kako je to 
navedeno u spisu 78. komande 1. VO. 

Sudće nakon ovoga dati i pravnu ocenu utvrđenog činjeničnog stanja ve- 
zanog za činjenični opis naveden u optužnici vojnog tužioca, 

Kao ovlašćeno lice general Rašeta je zaključio sporazum o razmeni li- 
ca po principu „Svi za sve, te je uputio spisak lica SSNO (Kikaš, braća Ko- 
vač i „Splitska grupa") koje je hrvatska strana tražila po prioritetu. Dana 
7.11. 1991. godine štab odlučuje o zahtevu, donosi odluku o razmeni lica ko- 
jaje Hrvatska tražila kao uslov za puštanje 34. pripadnika JNA. 

Optuženi Vasiljević kao član štaba učestvuje u radu, stim što on, pri 
tome nije suprotno svojoj dužnosti propustio da upozori štab na pravilnu 
primenu zakona, ovo zbog toga što optuženi nije pravnik (to se vidi iz lič- 
nih podataka), te on na štabu a i šire po svom službenom položaju nije du- 
žan da tumači propise. Po sudu, činjeničan opis dispozitiva optužnice mo- 
rabiti konkretizovan u pogledu radnje izvršenja, posebno propisa – zakona, 
koji je povređen. Kako po zastupniku optužbe to predstavlja obeležje kri- 
vičnog dela, ono mora biti jasno ksnkretizovano na koju pravilnu primenu 
i kog zakona je optuženi trebao upozoriti. Kako to nije učinjeno, tvrdnja o 
povredi zakona je neodređena, a ta neodređenost čini i obeležje ovog kri- 
vičnog dela neodređenim. 

Iz iskaza optuženog kao i saslušanih svedoka, sud nije utvrdio nijedan 
dokaz u pravcu postojanja umišljaja na strani optuženog da je on znao, a da 
nije hteo da upozori na pravilnu primenu zakona. Ono što je sud utvrdio je 
obaveza optuženog da se stvara da u razmenune uđu ratni zločinci i lica ko- 
ja su kao takva indicirana, a razmenjeni pritvorenici to svojstvo nemaju, 

Nadalje, navod vojnog tužioca da se optuženi saglasio sa konačnim spi- 
skom, odnosi se po sudu na sledeće: svi zakoni i pravni propisi koji reguli- 
šu rad kolegijalnih organa obezbeđuju svim članovima slobodno izjašnja- 
vanje, prema svojim uverenjima. U tome je pretpostavka zakonitog i slobodnog 
odlučivanja Već je naveden stav saveznog sekretara i načelnika GŠ o neop- 
hodnosti razmene, kao i svedoka Radovanovića o humanitarnim aspektima, 
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Ovo ukazuje da optuženi kao član štaba, po svojoj funkciji nije mogao da 
spreči ili utiče na druge da se izjašnjavaju kako žele. Sem toga, sud nije 
utvrdio dokaze da je optuženi unapred znao kakvu će odluku štab doneti da 
bi u tom slučaju upozorio da s takva odluka ne donosi. 

Činjenica da se od 7. 11. – 24. 11. 1991. godine ne vrši razmena ukazuje da 
se rešavaju pravni aspekti razmene, i u tom periodu nakon odluke štaba su 
mogle biti stavljene eventualne primedbe, posebno što pri redovnim sa- 
stancima kod načelnika GI prisustvuju predsednik VVS i vojni tužilac 
JNA. Ovo po sudu ukazuje da odluka štaba od 7. 11. 1991. godine nije odmah iz- 
vršna, već to postaje tek kada se reše prethodna pravna pitanja na nivou 
pravosuđa ili Predsedništva Jugoslavije u vezi eventualnog pomilovanja, a 
što je po svedoku Radovanoviću predstavlja dut put. Nesporno je da je u tom 
periodu pravosuđe razmatralo pitanje razmene, a svedok Miladin Papić je 
izjavio da je upravo optuženi na štabu tražio da se po pitanju razmene kon- 
sultuju istražni sudija i vojni tužilac koji postupa po tom predmetu, kako 
ne bi došlo do eventualnih zloupotreba. U tom smislu svedok Papić je od za- 
menika Vladislava Mladenovića zatražio da se ovo pitanje razmotri, te da 
ga je Mladenović obavestio da od istražnog sudije nema smetnji po ovom pi- 
tanju. Tek kada je pravosuđe rešilo pravna pitanja, pojavljuje se optuženi na 
dan 24. 11. 1991. godine u Vojnom sudu u Beogradu, stim što je prethodnog da- 
na zastupniku predsednika suda Milošu Šaljiću takođe od strane lica iz 
pravosuđa saopšteno da će upravo doći optuženi po lica koja se nalaze u 
pritvoru, a na pitanje svedoka Šaljića, a to iskazuje i svedok Papić, rešeno 
je da će u zavisnosti od dokaza u spisima vojno tužilaštvo predložiti ili 
prekid istrage ili odustati od gonjenja, ili će doći do suđenja u odsustvu. 
Ovo po sudu ukazuje da su zaista pravni aspekti razmene rešavani pre dola- 
ska optuženog u vojni sud, Kako je navedeno, posle razmene dolazi do odustan- 
ka od gonjenja vojnog tužioca u predmetu Kikaš, koje je naknadno povučeno, 
dok je povodom slučaja braće Kovač istražni sudija doneo rešenje o obustavi 
istrage i ukidanju pritvora, takođe na osnovu odustanka od gonjenja nadle- 
žnog tužioca. Navedena pravna pitanja ne odnose se na postupanje optuže- 
nog, no sud ih je naveo iz razloga što optuženi sa licima nije kontaktirao 
iz pravosuđa u pogledu pravnih aspekata razmene. To su se izjasnili i svi sa- 
slušani svedoci iz pravosuđa. 

Obzirom da je optuženi ovlašćen da izvrši razmenu po odluci štaba, 
po sudu ukazuje da on nije prekoračio svoja ovlašćenja, a to znači da u njego- 
vim radnjama nema protivpravnosti. Po sudu u konkretnom slučaju prisutna 
je depersonalizacija ličnosti, naime, nije bitno koja ličnost postupa, već 
da li je ovlašćena da postupa, optuženi je to bio, pa zbog toga njegovo postu- 
panje ne treba vezivati kako se to čini u optužnici za tač. 10 Sporazuma 
„Svi za sve" u smislu da se lično angažovao na izvršenju razmene. 

Lica iz pravosuđa koja su iz pritvora pustila pritvorenike, obzirom 
da ih tužilac opredelio kao moguće izvršioce krivičnog dela, tužilac 
očigledno posmatra kao lica koja postupaju po tač. 2. navedenog sporazuma, a 
radnju optuženog koji tehnički sprovodi samo razmenu vezuje za lično anga- 
žovanje i tač. 10. Pri tome sud daje objašnjenje, da je general Rašeta dostavio 
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spisak SSNO, pa je samim tim jasno tražio kompletnu odluku, pri čemu ne na- 
vodi da će u slučaju pozitivne odluke razmenu izvršiti određeno lice koje 
on – Rašeta odredi, već i to pitanje prepušta štabu. 

Ponavljamo, da je zaista optuženi odveo lica iz Vojnog suda u Beogradu, 
ne u smislu privatnog – ličnog angažovanja, već u cilju izvršenja odluke 
štaba, što se odnosi i na splitsku grupu koju je preuzeo u Sarajevu, pri čemu 
iovalica u suštini imaju status pritvorenika, iako se nalaze na izdržava- 
nju kazne, jer im je pritvor produžen do pravosnažnosti presude. I u ovom 
poslednjem slučaju iz iskaza svedoka Gojovića sud nalazi da su organi pravo- 
suđa bili uključeni u pitanje razmene, jer je ovaj svedok razgovarajući sa Mi- 
ladinom Papićem saznao da je razmena odobrena na najvišem nivou, nakon 
čega je pukovnik Tumanov preko MUP-a BiH izdejstvovao dovođenje lica iz 
Foče u Sarajevo, jer da se JNA pojavila sa takvim zahtevom, njemu ne bi bilo 
udovoljeno. 

U konkretnom slučaju krivična odgovornost optuženog Vasiljevića bi 
se mogla postaviti samo u slučaju da je on bio ovlašćen da u nečije ime, pa i 
samog suda, donese odluku o puštanju lica iz pritvora, ili da je naredio su- 
du da takvu odluku donese. To što u konkretnom slučaju nema odluke o ukida- 
nju pritvora, vezano je za lica koja su u tom slučaju iz pravosuđa postupala, 
jer optuženi nije nadležan da donosi odluke i nadležnosti pravosuđa, pa 
ni da upozorava na poštovanje zakona. U tom smislu nema dokaza da je optuže- 
ni Vasiljević podstrekavao lica iz pravosuđa na protivzakonito oslobođe- 
nje pritvorenika. 

Svojstvo Jakova Binefelda kao civila kako ga je opredelio vojni tuži- 
lac, negirao je upravo svedok Rašeta, navodeći da je ovo lice ovlašćeno za 
razmene, a da svedok Panić Nikola, koji je prisustvovao samom činu razmene, 
te da od nikoga nije saznao da razmena ima privatan karakter. Po sudu je zan- 
sta nelogično da se dovođenje pripadnika JNA iz hrvatskih zatvora vrši od 
strane hrvatskih vlasti, a da se na kraju pojavljuje civil, odnosno osoba koja 
nije ovlašćena u pogledu razmene. Sem toga, optuženi je imao zadatak da iz- 
vrši razmenu i dovede pripadnike JNA, a ne i kom licu će ih predati. Utvr- 
đeno je da je optuženi lica predao pukovniku Zrniću, koji je sa Binefeldom 
vršio razmenu, 

Takođe, ne stoji tvrdnja tužioca da su predstavnici hrvatske vlasti, 
Evropske zajednice i Međunarodnog komiteta Crvenog krsta morali prisu- 
stvovati razmeni, jer u samom sporazumu nije navedeno obavezno prisustvo 
ovih lica na samoj liniji razmene, a činjenica je da je spisak za razmenu ve- 
rifikovan preko Crvenog krsta, kako je to istakao general Rašeta, pa je i 
njihovo prisustvo u krajnjem efektu nepotrebno. 

Imajući sve u vidu, sud je osnovom člana 350 tač. 3 ZKPoptuženog oslobo- 
dio od optužbe, jer nema dokaza daje optuženi suprotno svojoj dužnosti pro- 
pustio da upozori štab na pravilnu primenu zakona, te da je znao, a da nije 
hteo u istom smislu da upozori. Davanje saglasnosti vezano je za princip slo- 
bodnog izjašnjavanja članova kolegijalnog tela, a sud nije utvrdio dokaze da 
je optuženi znao kakvu će odluku štab doneti, da bi upozorio da se takva od- 
luka ne donosi. Dalje, sud nije utvrdio dokaze u pravcu ličnog angažovanja 


19 


optuženog u vezi same tehnologije razmene, jer je on bio ovlašćen da razme- 
nu izvrši, pa u njegovim radnjama nema protivpravnih postupanja, stim što 
su pravni aspekti razmene rešavani u pravosudnim organima bez učešća 
optuženog. Sud takođe nije utvrdio dokaze da je Jakob Binefeld civil, te ne- 
ma dokaza da je obavezno prisustvo na liniji razmene hrvatskih vlasti, 
Evropske zajednice i Crvenog krsta, 

Sud nalazi nakon ovoga, a potrebno, da tvrdnju vojnog tužioca datu u za- 
vršnoj reči (iako ona ne obavezuje sud) pravno obrazloži, a radi se o činje- 
nici da do zaključenja Sporazuma „Svi za sve" ne bi došlo da je JNA primeni- 
la represalije protiv Hrvatske. U pitanju je očigledno hipoteza bez osnova- 
nih činjenica (hipotetička moguća pretpostavka). Kada bi ta pretpostavka 
bila jedino moguća posledica represalija, onda bi zaključak tužioca bio 
ispravan. Ali, ako iz jedne premise nužno proizlazi više posledica, odno- 
sno može da nastupi nešto drugo, a ne navedeni sporazum, onda takva hipote- 
za nije osnovana, Naime, ništa po sudu ne ukazuje da bi se Hrvatska zbog pred- 
uzetih represalija ponašala onako kako to JNA želi. 

U odnosu na tač. P optuženi je istakao da je 11. 10. 1997. godine na sastan- 
ku u Han Pijesku (SSUP, UB i MUP BiH), MUP BiH postavio pitanje popune ma- 
terijalnim sredstvima, a general Gračanin je obećao pomoć, te da takve po- 
trebe predstavnici MUP-a posebno iskažu kada dođu u SSUP, gde će se videti 
šta za njih može da učini SSUP, a šta UB. Nakon ovoga, dana 22. 10. 1991. godi- 
ne održan je sastanak SSUP sa predstavnicima MUP-a BiH i UB, kako bi DO- 
šlo do realizacije određenih dogovora, gde je MUP BiH zahtevao isporuku 
oružja za osam opština, u pitanju je nepopunjenost rezervnog sastava mili- 
cije, kao i gorivo za pokrivanje punktova, pri čemu, kako navodi optuženi, 
SSUP ne daje saglasnost za kupovinu oružja preko SDPR-a, a zahtevi MUP-a su 
bili izraženi u enormnim količinama, što je na zahtev optuženog, pred- 
stavnik MUP-a korigovao, usmerivši ga na sredstva koja su u redovnoj upo- 
trebi. 

Sutradan, 23. 10. 1991. godine u UB je stigla depeša MUP-a BiH, te je optu- 
ženi, kako navodi, zaokružio šta im se može dati, naglašavajući da je sam 
izvršio korekciju ovog zahteva, kako se ne bi povećala borbena gotovost 
MUP-a. Na ovoj depeši koju je doneo referent Erak Ilija, optuženi navodi da 
je u gornjem desnom uglu napisao određeni tekst koji ne označava ni urgenci- 
ju, ni uticaj, već taj pismeni trag označava da se onemoguće ekstremne koli- 
čine. Ovo iz razloga što se sve veće količine nabavljaju preko kolektivnih 
ugovora, gde republike objedinjavaju svoje potrebe u jednoj godini za sledeću 
Godinu, pa namenska proizvodnja svoje potrebe u jednoj godini za sledeću go- 
dinu, pa namenska proizvodnja takvu proizvodnju planira za sledeću godinu. 
Optuženi dalje navodi da depeša sa ovakvim tekstom u desnom gornjem uglu 
nije predata ni MUP-u ni SDPR-u, niti se on – optuženi interesovao, a zna da 
referent po tom pitanju nije ništa uradio. Nakon ovoga predstavnici MUP- 
a su dolazili u UBali i odlazili neobavljena posla. 

Zbog održavanja sastanka koji je predstojao 19. 1. 1992. godine u Sarajevu 
između SSUP-a, UB i MUP-a BiH, a znajući o kakvim će pitanjima biti raspra- 
vljeno, optuženi navodi da je potpisao akt 13. 1. 1992. godine koji mu je doneo 
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na potpis Erak Ilija, pri čemu ne može da precizira šta mu je Erak rekao, 
ali misli da se pozvao na depešu od 23. 10. 1991. godine, te da ta saglasnost 
koju je on potpisao označava nabavku naoružanja za koje je on taktički nosi- 
lac, a ne i za duge cevi. U ovakvom slučaju kada se UB pojavljuje kao taktički 
nosilac ako se bilo koji MUP obraća svojim zahtevima prema JNA, to je isto 
činio i prema MUP Kninske krajine, MUP Hrvatske ranije sklopljen između 
namenske proizvodnje i MUP-a BiH. 

Svedok Gligorević je izjavio da je u Han Pijesku MUP BiH isticao pro- 
blem u vezi naoružanja ljudstva na punktovima, govorili su da moraju uzeti 
oružje od drutih da bi ih dali miliciji na punktu, navodili su da su deo nov- 
ca platili Crvenoj zastavi, a da nisu ništa dobili, ali da mu o daljem po- 
stupanju optuženog nije ništa poznato. 

Svedok Erak je izjavio da je 23. 10. 1991. godine u UB stigla depeša koju je 
on video i zaključio da su za neke vrste zahteva bili taktički nosioci, te je 
to predočio optuženom, a optuženi je napisao da se izvrši ugovor prema 
SDPR-u, stim što se to odnosi na prsluke i motorole, obzirom da su to mate- 
rijali koji se uvoze, a takva sredstva uvozi i UB, te da se nikakvo naoružanje 
ne može nabaviti preko SDPR-a, jer ni UB to ne čini, već naoružanje traži 
od uprave pešadije. U odnosu na depešu, ponudio je predstavniku MUP BiH 
firme preko kojih i UB nabavlja sredstva, te da je to vid pomoći da ih i oni 
kupe, koja inače kupuje i UB, a radi se isključivo o motorolama i prslucima. 
Svedok ističe da je u desnom gornjem uglu depeše, ono što je optuženi napi- 
sao, shvatio samo kao okolnost da se MUP-u omogući da uđe u poziciju da kupi 
sredstva koja inače kupuje i UB, i taj pismeni trag se ni u kom slučaju ne može 
odnositi na naoružanje, jer se SDPR ne bavi uvozom oružja za UB. Tada, 23. 10. 
1991. godine svedok ništa nije preduzimao, a ni kasnije povodom teksta u 
desnom gornjem uglu, a prilikom kasnijih dolazaka predstavnika MUP-a BiH 
svedok je sam, kako izjavljuje, pokušavao da određene stvari kompenzuje u smi- 
slu poslovne saradnje, ali da na tom polju nije ništa učinjeno. 

Svedok dalje ističe da je zaista predstavnik MUP-a BiH 13.1. 1992, GODI- 
ne došao u UB i zatražio od njega – svedoka da na posebnom listu napiše da 
je UB saglasna sa kupovinom oružja, pri čemu je prilikom kucanja tog akta od 
njega predstavnik MUP-a tražio da unese veće količine od onih koje su bile 
u depeši, i koje je optuženi zaokružio, međutim, to svedok nije učinio. Kada 
je bio pri kraju kucanog teksta, predstavnik MUP-a gaje zamolio da uaktune- 
se i saglasnost da se ubrzaju već kupljene a neisporučene količine pištolja, 
te je to svedok i učinio, mada ne može da objasni kako se pozvao na ministra 
narodne odbrane BiH, da je u pitanju greška i očigledan lapsus. Svedok po- 
sebno navodi da je pismenu saglasnost napisao samoinicijativno, bez bilo 
kakvog učešća i uticaja optuženog, stim što je na depeši od 23. 10. 1991, go- 
dine i zaokruženih artikala od strane optuženog, on sam – svedok štiklirao 
i stavljao pluseve, proveravajući da li određenih artikala ima ili nema u 
„Crvenoj zastavi da bi nakon dva meseca sačinio i pismenu saglasnost navo- 
deći i druge vrste naoružanja, kako je to od njega tražio predstavnik MUĆa. 
Svedok dalje ističe da je dopis od 13. 1. 1992. godine koji je otkucao shvatio 
kao papir koji će prezentovati u Kragujevcu u cilju od 13. 1. 1992. godine, 
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odneo kod optuženog na potpis, kod optuženog je počeo sastanak, te je na pi- 
tanje optuženog rekao da je otkucao akt za Kragujevac, ali da pri tom optuže- 
ni nije uspeo da pročita sadržinu saglasnosti, išlo je sve brzo. Optuženi je 
to potpisao i odmah svedoku predao, te svedok ističe da ne zna da li je MUP 
nešto sa ovom saglasnošću mogao izdejstvovati, Potencira da je saglasnost 
sam kucao, niko otkucan tekst iz MUP-a nije doneo, a navodi da je uneo i one 
vrste naoružanja koje opuženi nije zaokružio, te da je to učinio onako kako 
mu je predstavnik MUP-a diktirao, te da je sve vreme i posle 23. 10. 1991, kao 
i 13.1.1992. godine MUP BiH preko UB ništa nije ostvario. 

Svedok Filipović, direktor namenske proizvodnje, je izjavio da je 
predstavnik MUP-a BiH, inače Srbin, doneo jedan akt koji je potpisao optu- 
ženi Vasiljević, tražeći od njega da se ugovori i određena količina auto- 
matskom oružja i pištolja, Pri tome je svedok predstavniku rekao da optu- 
ženi može biti samo konsultant, a primljeni dopis iz UB za namensku pro- 
izvodnju nije merodavan, ne samo zato što nije stigao redovnim kanalima, 
već ni stazke u dopisu nisu merodavne, kao ni količine ni konsultacije o 
ubrzavanju isporuka. Ovakvim dopisom, po svedoku, na namensku proizvodnju 
se ne može uticati da li će ili ne zaključiti ugovor sa MUP-om BiH. Ovo iz 
razloga što nikakva zabrana do marta 1991. godine nije postojala, kada je tek 
tada MUP Srbije zabranio promet oružja sa BiH i Makedonijom. Ono što na- 
menska proizvodnja može da zaključi i obaveže se ugovorom je samo u odnosu 
na pištoljsku proizvodnju, a to je činjeno i sa privatnim licima – građani- 
ma kojima je ovo oružje isporučivano. Ne vezano za saglasnost UB, svedok je za- 
ključio ugovor sa MUP-om BiH, te je pištoljsko naoružanje po otpremnicama 
isporučivano. U odnosu na automatsko – vojno oružje, svedok navodi da je 
predstavnika MUP-a BiH uputio na upravu za nabavku, jer jedino sa njima 
MUP može sklopiti ugovor, a SDPR isključivo vrši promet sa inostran- 
STVOM, 

Uvidom u depešu (17), sudutvrđuje da je optuženi kružićima zaokružio 
pištolj M-57 kalibra 7,62 milimetra – 200 komada, pištolj 7,65 milimeta- 
ra – 200 komada, te ručnu radio-stanicu motorola – 300 komada, panciri – 
1.000 komada, koliko i zaštitnih šlemova, te KZU 31 – 10 komada i manuel- 
na telefonska i telegrafska centrala. Sud zaključuje da je u odnosu na pi- 
štoljske količine UB taktički nosilac, dok se u desnom gornjem uglu navodi 
od strane optuženog da pukovnik Erak vidi ukupnu proceduru prema SDPRa 
nesporno je da SDPR vrši promet sa inostranstvom, te se to odnosi na preo- 
stale zaokružene artikle, a ne pištolje, Na ovoj depeši vidljivi su znaci 
pluseva i štikliranja, a što je Erak označio, kako je to navedeno. U spisu 18 
– saglasnost, koji je potpisao optuženi, vidljivo je da je pored malopre nave- 
denih pištolja uneto i vojno naoružanje, i to snajperi 7,9 milimetara i pu- 
škomitraljezi od po 100 komada, te magnum 357 kratki – 30 komada, s tim 
što se poslednji artikl u depeši ne navodi. Takođe u ovoj urgenciji poziva 
se na razgovor sa ministrom odbrane BiH, i preporučuje mogućnost brže is- 
poruke pištolja koji su već plaćeni. 

Sem toga, uvidom takođe u spis 18, koji se odnosi na poslovne odnose iz- 
među namenske proizvodnje i MUP-a BiH, jasno proizlazi da je namenska 
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proizvodnja dana 21. 2. 1992. godine zaključila ugovor o prodaji pištolja 
MUPLju BiH na izuzetno veće količine nego što su navedene u saglasnosti, 
što ukazuje po iskazu svedoka Filipovića da saglasnost – spis 18 za namen- 
sku proizvodnju uopšte nije merodavan, Tako na primer, „Crvena zastava“ 
ugovora količinu od 1.700 komada pištolja 9 milimetara, 500 komada pi- 
štolja 7,62 milimetara, koliko i pištolja 7,65 milimetara i 60 komada 
magnuma, stim što je u obavezi da od 21. 2. 1992. u naredna tri meseca isporu- 
či 1.200 pištolja 9 milimetara od po 400 komada, pištolja 7,62 i 7,65 mili- 
metara, i 60 komada magnuma, a preostale količine u četvrtom mesecu od da- 
na potpisivanja ugovora. Pored toga, za sud je nesporno da su pištolji C3-99 
isporučivani po ugovorima iz 1991, te da je namenska proizvodnja trebala 
MULjUu BiH da isporuči ukupno 300 komada ovih pištolja, pa ako se analizi- 
ra otpremnicama od 14. 1. 1992. godine (spis 18/10) jasno proizlazi da je u 
pitanju poslednja količina ovih pištolja ugovorenih u 1991. godine, a iz 
spisa 18/1 ova količina se nalazi na poslednjem mestu, iako nosi datum od 
31. 12. 1991. godine kada se zaključuje poslovna godina, za sud je nesporno da je 
sa isporučenih 90 pištolja C3-99 ugovorena količina od 300 komada pišto- 
lja u potpunosti realizovana. To nadalje znači da konstatacija u spisu 18 u 
pogledu ubrzanja preostalih isporuka nema značaja, jer se radi o ugovornoj 
obavezi između namenske proizvodnje i MUP-a BiH iz 1991. godine. 

Isporučene količine pištolja po otpremnicama 18/5, 18/6 i 18/7, od- 
nose se na ugovorne obaveze i izvršenje ugovora od 21. 2. 1991, godine, te u 
tom smislu saglasnost (18) sa ovim isporukama nije u uzročnoj vezi. Kako je 
vidljivo, ni na jednoj otpremnici iz 1991. i 1992, godine nema dugih cevi – 
vojnog oružja, niti su one isporučene MULju BiH, a kako je svedok Filipović 
naveo, vojno naoružanje se jedino može nabaviti preko Uprave za nabavku, 
što po sudu ukazuje da pukovnik Erak sa ovom upravom nije ni kontaktirao, 
jer da je kontaktirao, to bi odmah prilikom kucanja saglasnosti (18) pred- 
stavniku MUP-a saopštio. 

Na osnovu ovako utvrđenog činjeničnog stanja, sud je, pravno ga ocenjuju- 
ći, pre svega pošao od bitne činjenice, a ta je da optuženi potpisuje akt (18), 
ne znajući kakva je sadržina istog, verujući potčinjenom da je zakonitost po- 
stupanja obezbeđena. No, kako je sadržina drugačije od one koju je optuženi 
kao svoje činjenje naveo, po sudu ukazuje da je tajakt otuženi potpisao u zablu- 
DI, stim što je ona nehatna, koja može biti i otklonjiva, no svejedno je, is- 
ključen je umišljaj, a ovo krivično delo se može izvršiti samo sa umišlja- 
jem. Sud nije utvrdio dokaze u pravcu postojanja svesti na strani optuženog da 
je on, koristeći svoj službeni položaj, svesno posredovao da namenska proiz- 
vodnja izvrši jednu radnju koju ne sme izvršiti, Ovo zbog toga što je optuže- 
ni na depeši (17), od naoružanja, zaokružio samo pištolje, jer je po tač. 73 
Pravila službe organa bezbednosti UB taktički nosilac saradnje sa unutra- 
šnjim poslovima što dalje ukazuje da u tom smislu nije postupio van službe- 
nih ovlašćenja. Ostale zaokružene stavke od strane optuženog odnose se na 
kupovinu sredstava iz inostranstva preko SDPR-a, koji se inače isključivo i 
bavi uvozom, a što je napisao u desnom gornjem uglu depeše, i taj tekst odnosi 
se na potčinjenog, a ne MUP BiH, da sagleda mogućnosti i preporuči firme 
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koje se bave uvozom, a preko kojih se i UB posredstvom SDPR-a takođe snabde- 
va, pa je taj tekst u svakom slučaju upućen na zakonitu proceduru ugovaranja. 6. 
istoj depeši optuženi nije zaokružio nijednu dugu cev, pa samim tim ni 
potčinjeni nije bio u obavezi da kontaktira sa upravom za nabavku u vezi 
vojnog naoružanja, a što ovaj nije ni činio. 

Ako se sa druge strane sagleda kompletna ponuda u vezi zahteva MUP-a 
BiH, kao i kucanje saglasnosti, a o čemu se posebno izjašnjavao svedok Fili- 
pović, po sudu ukazuje da ni preduzeta radnja (saglasnost spis 18), nije takvog 
kvaliteta, da može prouzrokovati posledice. 

Ako se sa drute strane sagleda kompletna procedura u vezi zahteva MUP- 
a BiH, kao i kucanje saglasnosti, a o čemu se posebno izjašnjavao svedok Fili- 
pović, po sudu ukazuje da ni preduzeta radnja (saglasnost spis 18), nije takvog 
kvaliteta, da može prouzrokovati posledice. 

Ovo sve po sudu ukazuje da nema dokaza da je optuženi Vasiljević, kori- 
steći položaj načelnika UB, svesno posredovao kod namenske proizvodnje da 
ova izvrši službenu radnju koju ne bi smela izvršiti, pa ga je osnovom čla- 
na 350 tačka 3 ZKP oslobodio od optužbe, čime bi izvršio krivično delo 
protivzakonitog posredovanja iz člana 180 stav 2 KZ SRJ. 

Sve ostalo, van navedenog, što je potčinjeni napisao u urgenciji – spis 
18 (u pogledu dugih cevi, ubrzanja ranije ugovorenih pištolja i pozivanja na 
ministra odbrane BiH) ne odnosi se na postupanje optuženog, izuzev stavlja- 
nja potpisa na ovaj akt, u ubeđenju da to čini samo u odnosu na zaokružene 
stavke iz depeše, a isporuka pištolja iz spisa 18 ne predstavlja radnju koju 
namenska proizvodnja ne bi imala izvršiti, jer i posle ovoga, a nezavisno u 
odnosu na urgenciju, samostalno sklapa ugovore sa MUGeom BiH, upravo za pi- 
štoljsku proizvodnju koje i isporučuje u februaru 1992. godine. 

U odnosu na tač. 3 optuženi je istakao da je uz znanje i odobrenje pretpo- 
stavljenog starešine generala Kadijevića izvršavao zadatak kome je on dao 
naziv „Kanal , te da nije u pitanju operativna akcija, već zadatak koji je dao 
vidne rezultate. Naime, dana 6. 8. 1991. godine nakon završenog sastanka kod 
generala Kadijevića isti mu je naložio da se poveže sa generalom Popovi- 
ćem zbog sprečavanja ilegalnog uvoza oružja u Hrvatsku, uz eventualno hvata- 
nje broda, te da zadatak vodi zatvoreno, oprezno a on – optuženi je šest puta 
izvestio saveznog sekretara, kao i štab, o rezultatima i eventualnim pro- 
blemima. Nakon ovog razgovora, optuženi navodi da je pozvao generala jovu 
Popovića i od njega dobio podrobnija obaveštenja, a na sednici štaba raz- 
matrana su i druga pitanja o sprečavanju ilegalnog uvoza naoružanja, a što 
su posebno istakli generali Kadijević i Adžić. Zbog zauzetosti optuženi is- 
tiče da je zadatak preneo na svog zamenika pukovnika Tumanova, koji je zbog 
zatvorenosti zadatka vodio posebnu evidenciju u svojoj radnoj beležnici, a 
koju je nakon smene ostavio u prvom odeljenju. Na samom zadatku kao operativ- 
ca odredio je pukovnika Tumanova i saradnike generala jovu Popovića i 
Opačić Petra, a on sam – okrivljeni je uključio još tri saradnika koji su vr- 
šili kontrolu sprovođenja ovih aktivnosti. Navodi da zbog zatvorenosti 
zadatka preduzete aktivnosti ne predstavljaju operativnu akciju, te nije 
postojala potreba za najsloženijom i kombinovanom primenom svih mera i 
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postupaka, a kada bi došlo do operativne akcije koja bi imala savezni ka- 
rakter, onda bi savezni sekretar za NO morao doneti i potpisati takvu od- 
luku. Ističe da je zadatak „Kanal" vođen u okviru već otvorene ranije opera- 
tivne akcije. Navodi da godišnji konačan obračun sredstava nije izvršen, 
jer je zadatak započet 1991. godine, pa obzirom da nije bio završen, a aktivno- 
sti su prenete u 1992. godinu, tek kada se zadatak završi, novčana sredstva se 
pravdaju, a obzirom da je smenjen sa dužnosti, to nije mogao učiniti. Ističe da 
muje poznato da su novčana sredstva isplaćena saradnicima, a štoje i on odo- 
brio,a u priznanicama se ne navodi po kojem se zadatku sredstva isplaćuju, jer 
to mogu biti troškovi od najnižih do najsloženijih radova, a tek nakon 32- 
vršetka i specifikacije rashoda navodi se i razlog trošenja novca. 

Pri tome ističe da je na sastancima štaba odobren utrošak novca, a 
operativac Tumanov nema obavezu da navodi zašto je novac utrošen, i tu se 
ne može primenjivati analogija u odnosu na materijalno finansijsko poslo- 
vanje, stim što je bitno da se navede u priznanici koji je zadatak u pitanju 
ili svrha rashoda, na primer nagrada i troškovi saradnika, a ako se ništa 
ne naglašava, onda su u pitanju ukupni operativni troškovi, Pri tome sa- 
radnik ne potpisuje priznanicu niti je u obavezi da pravda primljeni no- 
vac podnošenjem računa, priznanica ili posebnih izveštaja, jer je ovo prav- 
danje skopčano sa rizikom po saradnika. Ističe da u normalnoj proceduri on 
– kao načelnik, odobrava isplatu, a operativac prima novac, pa pošto je 7. 
10. 1991. godine bio odsutan, njegov zamenik Tumanov se pojavljuje kao nared- 
bodavac, a nelogično je da on i primi novac, pa je zato novac primio Erak 
Ilija, koji je odmah predat saradnicima. Ističe da je ovako postupljeno jer su 
dvojica saradnika došli posle podne, morali suhitno da krenu to veče u Ru- 
muniju, a Tumanov bi u konačnom obračunu potpisao da je novac primio kao 
operativac. Ističe takođe, da novac nije odmah opravdan, jer je postojala mo- 
gućnost dase on vrati u specijalnu blagajnu, a da nije bilo ove okolnosti, no- 
vac se odmah mogao opravdati, i tu nikakvih zamerki ne bi bilo. Ovo posebno 
što iako se novac prenosi u narednu godinu ništa se posebno ne navodi, za- 
što se prenosi, jer se on pravda u godini u kojoj se zadatak završi. Ističe da 
je novac predat saradnicima koji su radili na izvršavanju zadatka u cilju 
dofinansiranja osiguranja i doplate ležarine, kako brod ne bi krenuo za 
Hrvatsku. Osnovni zadatak, kako navodi optuženi, koji je dobio od generala 
Kadijevića, a koji je preneo na potčinjene, je bio da se na prvom mestu spreči 
ilegalan uvoz naoružanja za Hrvatsku, eventualno ako postoji mogućnost za- 
plene broda i tovara, o čemu se dogovorio sa špediterom koji u tom smislu 
sud upućuje na stranu 17 zapisnika o glavnom pretresu prvi i treći pasus, 
strana 18 prvi pasus, strana 26 pretposlednji i poslednji pasus, strana 27 
prvi pasus, i strane 6, 63 i 64 istog zapisnika, 

Svedok Veljko Kadijević je istakao da je optuženom Vasiljeviću i genera- 
lu Vuletiću – načelniku druge uprave, dao zadatak da formiraju organizaci- 
ju, i to zajednički, u zemlji i van nje, u cilju onemogućavanja ilegalnog uvoza 
oružja u Hrvatsku i druge delove zemlje. Nakon saznanja odgenerala Popovića 
za brod i tovar u rumunskoj luci koji je Hrvatska trebala ilegalno da uveze, 
pozvao je optuženog, te je po rečima svedoka u konkretnom slučaju optuženi 
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postupao po njegovom direktnom naređenju. Pri tome kao osnovno, svedok je 
optuženom kao pretpostavljeni starešina naredio da se ne dozvoli isplo- 
vljavanje broda sa naoružanjem, odnosno da oružje ne dođe neprijatelju u ru- 
ke, a ako se osnovni zadatak ne bude mogao izvršiti, da tovar dođe u naše ru- 
ke, što je skopčano sa rizikom, i zbog toga je insistirao na izvršenju osnov- 
nog zadatka. Svedoku je poznato, a to i ističe, da je novac koji je dat za konkre- 
tan zadatak nije bio dovoljan, jer se sa više novca moglo mnogo toga uraditi. 
Ističe da se se provera specijalne blagajne ni u jednoj službi bezbednosti 
na svetu ne vrši, jer nikakve inspekcije ne mogu utvrditi i nisu u stanju za- 
ključiti za koje potrebe je novac utrošen, te da se u tom slučaju a što je on 
imao, mora imati poverenje u ljude koji na tim poslovima rade. 

Svedok Adžić je istakao da su UB i SSUP od ranije zajednički radili na 
sprečavanju ilegalnog uvoza oružja, a u konkretnom slučaju svedoku je pozna- 
to da je akciju u vezi sprečavanja naoružavanja Hrvatske iz Rumunije odobrio 
savezni sekretar, te je optuženi Vasiljević na štabu upoznao članove o poje- 
dinostima ilegalnog naoružavanja iz Rumunije, te lično svedok zna da su 
novčana sredstva za ove aktivnosti bila odobrena, a sa kojima je UB samostal- 
no raspolagala, 

Svedok Gligorević je istakao da je izdate priznanice mogao pravdati i 
optuženi, ali i njegov zamenik. Sva sredstva koja se izdaju odmah se pravdaju, 
a načelnik to verifikuje svojim potpisom. Konačno, Tumanov je trebao pot- 
pisati priznanice – račune, a to je naknadno trebao optuženi verifikova- 
ti. Svedok ističe da je čuo od Tumanova koji je vodio ovu akciju da treba upla- 
titi osiguranje tovara, odnosno da se radi o dofinansiranju tereta, da je za- 
datak vođen po principu zatvorenosti, i ova akcija nije morala biti evi- 
dentirana u prvom odeljenju i drugde. Ističe da su podaci dobijeni u vezi 
„Kanala“ proveravani i od strane SSUP-a. U vezi lica angažovanih u ovoj ak- 
ciji informisan je i kabinet saveznog sekretara, a neki delovi preduzete 
akcije „Kanal predočeni su Saveznom savetu za zaštitu ustavnog poretka, s 
tim što događaji nisu označeni kao „Kanal, već kao priprema za sprečavanje 
ilegalnog uvoza oružja. Navodi da su podaci uz UB bili jedini izvori u vezi 
ilegalnog naoružavanja u to vreme. 

Svedok Jovan Popović ističe da je o svojim saznanjima izvestio generala 
Kadijevića, te je osnovni cilj bio sprečavanje isplovljavanja broda, odnosno 
da se sa vremenom odugovlači kako brod ne bi krenuo. Navodi da je optuženom 
Vasiljeviću sa kojim je stupio u kontakt, kako mu je to general Kadijević re- 
kao, odmah istakao da će svi troškovi pasti na teret posla, a ne na teret 
SSNO. Navodi da je zbog povećanja rizika „Lojd“ uveo takse, te je došavši u UB 
zajedno sa Opačićem, gde je od operativca Tumanova koji ih je držao na vezi, 
na imeovoga zatražio 14.000 DEM, te da je novac skupljan oko dva i po sata, te 
je nakon toga Tumanov rekao da ima 12.000 DEM i 2.000 američkih dolara, i 
tako zatvorenu kovertu je Tumanov predao Opačiću, a on i Opačić su istog da- 
na otišli u Rumuniju, Ističe da je čuo, jer nije prisustvovao, da je Opačiću 
predato kasnije i 6.000 DEM, predstavnik Hrvatske bi došao sa drugim bro- 
dom i odvezao brod u Hrvatsku. Navodi da je to jedini novac koji je UB dala za 
izvršenje zadatka, te da nikakav drugi novac van ovog UB njemu i Opačiću 
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nije predala. Ističe da dok su on i Opačić sarađivali sa operativcem, brod 
nije krenuo, pa čak i kad je Tumanov prešao na novu dužnost, sa njime su i da- 
lje održavani kontakti, te je po njemu akcija dala očekivani rezultat. To je 
da brod ne isplovi iz luke, 

Svedok Zoran Stevanović je više iznosio svoja zapažanja vezana za sa- 
svim drugu vrstu naoružanja, pa u tom smislu, obzirom da je glavni pretres za 
ovu tačku oglašen tajnim, upućujemo na stranu 68 do 71 zapisnika o glavnom 
pretresu. 

Svedok Radojković Dragiša, referent za mat. finansijsko poslovanje, 
koji inače vodi specijalnu blagajnu, ističe da je 7. 10. 1991. godine uveče po- 
zvan od svog pretpostavljenog Erak Ilije da izda novčana sredstva za potre- 
be „načelstva", te je svedok Radojković napisao dve odvojene priznanice svo- 
jeručno – jednu na 12.000 DEM, a drugu na 2.000 američkih dolara, koju je pre- 
dao Eraku, i on mu se potpisao na obe priznanice, a zatim ih vratio overene 
od pukovnika Tumanova. Krajem godine, kada je trebao da proknjiži ovaj no- 
vac, predao ih je Eraku, da ih on odnese optuženom na potpis, koji mu ih je vra- 
tio potpisane, i istovremeno rekao da ih ne knjiži, jer postoji mogućnost da 
se devize vrate. Svedok dalje navodi da je na jednom papiriću napisao „ne 
knjižiti, moguće da će se vratiti". Navodi da su naredbe i priznanice osta- 
le u dokumentaciji za 1992. godinu. Ističe da je 13. 2. 1992. godine predao Tu- 
manovu 6.000 DEM, a priznanicu overio optuženi Vasiljević, s tim što ne 
zna da li je ovaj novac proknjižen ili ne. Ističe da se u praksi zahtev za iz- 
davanje deviza ne sačinjava ako novac izdaju načelnik ili njegov zamenik. 
Tek kada se priznanica realizuje, naknadno se piše naredba za isplatu koju 
potpisuje načelnik, te da je za sve tri priznanice naredbe za isplatu potpi- 
sao optuženi, i to se nalazi u dosijeu. Navodi da od kada radi ovaj posao, 
praksa je da se ovako postupa. 

Prilikom kontrole blagajne specijalnih sredstava maja 1992. godine 
komisiji je predočio dve priznanice od 7. 10. 1991. godine, navodeći da se 
prenose iz 1991. godine, ali misli da to zapisnički nije konstatovano. 

Svedok Erak Ilija je izjavio da je 7. 10. 1991. godine u popodnevnim časo- 
vima pozvan od pukovnika Tumanova, gde mu je ovaj izneo da su potrebna devi- 
zna sredstva iz specijalne blagajne, te da je pozvao potčinjenog Radojkovića 
da mu ova sredstva preda. Svedok Erak ističe da mu je Tumanov rekao da treba 
15.000 DEM pa mu je svedok predložio da mu preda 12.000 DEM i 2.000 ame- 
ričkih dolara, te je svedok uzeo 12.000 DEM i 2.000 američkih dolara, potpi- 
sao priznanice, novac predao Tumanovu, koji se na priznanicama potpisao 
kao naredbodavac, a svedok kao primalac, te je priznanice vratio Radojkovi- 
ću. Ističe da je pitao Tumanova po kom zadatku je novac pravdan, a ovaj mu je 
rekao da se napiše – po operativnoj akciji „Kanal – te mu je odmah rekao da 
se novac ne razdužuje jer postoji mogućnost vraćanja, i to je svedok preneo 
potčinjenom Radojkoviću. Maja 1992. godine kada je vršena kontrola sred- 
stava specijalne blagajne, a kontrolu mogu da vrše samo organi bezbednosti, 
obzirom da se on – svedok pojavljuje kao primalac novca, obratio se generalu 
Gligoreviću i on mu je rekao da to vidi sa Tumanovim, te da ne brine, da će se 
novac u tom smislu opravdati. 
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Iz pismenih dokaza – spisi 5, 6 i 7 sud je utvrdio da je dana 7. 10, 1991. go- 
dine iz specijalne blagajne isplaćeno 12.000 DEM i 2.000 američkih dolara 
naime (A. „Kanal, te da su obe priznanice overene od strane pukovnika Tu- 
manova, a da su sredstva namenski utrošena u izvršavanju zadataka iz delo- 
kruga OBJNA, te da je novac primio Erak Ilija. Takođe je sud utvrdio da je da- 
na 13. 2. 1992. godine isplaćeno 6.000 DEM sa tačnim navođenjem specifika- 
cije rashoda, što je overio optuženi, a novac primio operativac Tumanov, 

Iz dopisa UB – spis 75/1 označeno kao 0. A. „kanal, navodi se da ovakva 
akcija nije odobrena od strane nadležnog starešine ili organa, niti je kao 
takva shodno uputstvu o dokumentaciji i evidenciji OB i vojne policije 
evidentirana, dok se u dopisu istog organa – spis 161/1 navodi da je 0. A. jug" 
uveo SSUC i da je do sada UB nisu obavestili da je akcija obustavljena. 

Spis 108 predstavlja dopunu izveštaja o kontroli materijalno-finan- 
sijskog poslovanja sredstvima posebne namene, u kome se navodi da su komi- 
siji u sastavu Gavranović Branko i Milorad Milić pale u oči dve priznani- 
ce koje smo već citirali od 7. 10. 1991. godine, stim što je dopuna izveštaja 
sačinjena 2. 6. 1992. godine, a suštinsko pitanje kontrole postavljeno raču- 
nopolagaču pukovniku Radojkoviću, jeste da je pukovnik Erak trebalo da 
obrazloži gde su utrošena sredstva, pa se ceo problem sveo na to da je optu- 
ženi Vasiljević rekao Eraku da će se ta sredstva vratiti u kasu, te da do 
okončanja kontrole sredstva nisu vraćena u specijalnu blagajnu. 

Spisi: 149, 153, 153/1, 153/2, te pisma – spisi 54–55, neće biti posebno 
obrazlagani, jer je u pitanju metod rada UB i saradnika. 

Iz svega iznetog sud zaključuje da je optuženi Vasiljević izvršavao za- 
datak „Kanal, te da ga je on tako nazvao, jer je od saveznog sekretara dobio na- 
ređenje da spreči ilegalan uvoz oružja u Hrvatsku, a za pretpostavljenog ne- 
bitan je naziv zadatka. Sem toga, i sam svedok Kadijević ističe da je optuže- 
nom naredio da izvrši zadatak, što po sudu ukazuje da se u konkretnom slu- 
čaju ne radi o operativnoj akciji, pa zbog toga savezni sekretar i ne donosi 
nikakvu pismenu odluku, što bi inače morao učiniti da je u pitanju opera- 
tivna akcija, a sa druge strane optuženi nije ni dužan da takvu odluku pri- 
bavi. Baime, operativna akcija u pismenoj odluci dobija svoje ime koje se ne 
menja, i ona uključuje veliki broj subjekata kako u JNA, tako i van organiza- 
cijskog sastava JNA, a u konkretnom slučaju na izvršenju zadataka uključena 
su samo dva saradnika, što je nesporno u dokaznom postupku utvrđeno. 

Optuženi je u izvršavanju zadatka i preduzetim merama izveštavao na 
štabu kako saveznog sekretara, tako i načelnika GŠ, te je na sastancima 
štaba odobrena isplata novčanih sredstava. Postupajući po direktnom na- 
ređenju pretpostavljenog, a što je optuženi konstatovao i u svojoj radnoj be- 
ležnici, i upućen na Jovu Popovića, sa istim utvrđuje i pojedinačne aktiv- 
nosti, za operativca određuje svog zamenika pukovnika Tumanova, koji je unje- 
govoj odsutnosti – odsutnosti optuženog, 7. 10. 1991. godine odobrio i ispla- 
tio 12.000 DEM i 2.000 američkih dolara, potpisujući se kao naredbodavac na 
priznanicama – spis 5 i 6, a Erak kao primalac, iako u zadatku nije učestvo- 
vao, što po sudu ukazuje da se u tom trenutku, odsutnosti optuženog to jedino 
tako i moglo učiniti, jer je nelogično da operativac bude i naredbodavac i 
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primalac novca. Međutim, već tada, prilikom prve isplate, operativac Tu- 
manov obaveštava Eraka, a ovaj prenosi Radojkoviću da se novac neknjiži jer 
postoji mogućnost vraćanja, iako se već tada mogao opravdati. Zbog ove mo- 
gućnosti, kao i činjenice da je zadatak prenet u 1992. godinu, ni na kraju ka- 
lendarske 1991. godine nije izvršeno knjiženje novca. 

Novac u 1991. godine predat je na ime ležarine, a 6.000 DEM čiju je is- 
platu naredio optuženi na ime saradnika, a u stvari se radi o plaćanju osi- 
guranja tereta, u oba slučaja u cilju da tovar ne krene za Hrvatsku, a što pred- 
stavlja izvršenje osnovnog zadatka. Sem toga, knjiženje novca nije izvrše- 
no, jer je bila prisutna i varijanta zaplene broda, pa bi novac dobijen proda- 
jom naoružanja bio unet u specijalnu blagajnu, a ovaj krajnji deo zadatka je ri- 
zičan postupak uz upotrebu ratne mornarice, ali i uslovljen postupanjem 
hrvatske strane, 

U navedenim priznanicama nije potrebno navoditi razloge isplate, a 
saradnik nije u obavezi da prilaže račune, potvrde i sl, sem toga kako isti- 
če svedok Kadijević, provera specijalne blagajne u svetu se nigde ne vrši, te 
da nijedna klasična inspekcija nije u stanju da utvrdi za čega je novac utro- 
šen, pa se u tom slučaju, a i uopšte, mora imati poverenja u ljude, s tim što 
kako sam ističe, u optuženog je imao poverenja. U tom smislu sud spis 108 ne 
može smatrati kao dokaz o nestalom manjku, odnosno šteti, obzirom da se 
ovaj spis odnosi na dopunu izveštaja o materijalno-finansijskoj kontroli, 
stim što nikakve analogije između kontrole specijalne blagajne i ostalih 
klasičnih blagajni nema, a ako se radi o dopuni izveštaja, normalno je da po- 
stoji i sam izveštaj, koga inače nema u spisima, pa sud konstatuje da je ova ko- 
misija samo konstatovala stanje uvidom u priznanice – spis 5 i 6, kako je to 
inače i navedeno u spisu 108, odnosno utvrđivala način isplate, a ne i na- 
stalu štetu. 

Imajući u vidu šta je rečeno, a o čemu će biti još reči, sud ponavlja da se 
u konkretnom slučaju u pogledu izvršavanja zadataka ne može zaključiti da 
se radi o operativnoj akciji, pa u tom smislu ni dopisi UB br. 75/1, 157 i 
161/1 nemaju krivično-pravni značaj, obzirom da je u pitanju izvršavanje 
dobijenog zadatka, o čijim rezultatima je optuženi izveštavao, a jasno je da 
su podaci iz zadatka „Kanal“ preko UB dostavljeni korisnicima i predsta- 
vljali jedine podatke o ilegalnom uvozu naoružanja, kako se inače izjasnio 
svedok Gligorević. 

Pri tome, povrede unutrašnjih propisa koje je vojni tužilac naveo u 
dispozitivu optužnice imale bi značaja u krivično-pravnom smislu u slu- 
čaju da optuženi nije izvršavao zadatak po naređenju pretpostavljenog sta- 
rešine, kada bi se sigurno moglo zaključiti da je zadatak vođen samoinici- 
jativno, bez znanja i odobrenja, te da za takvo postupanje nije bio ovlašćen, a 
utvrđeni dokazi ukazuju suprotno. 

Nadalje, povrede unutrašnjih propisa, posebno Pravila službe organa 
bezbednosti, odnose se na sasvim drugu oblast od one koja je optuženom sta- 
vljena na teret, tako na primer tač. 17, odnosi se na ovlašćenja saveznog se- 
kretara u rukovođenju organima bezbednosti, u pogledu primene metoda i 
sredstava sa konstatacijom identičnih ovlašćenja vezanih za komandanta 
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TO republika, a na takva ovlašćenja optuženi ne može uticati, niti ih me- 
njati. Dalje, tačka 31 istog pravila, odnosi se na pripadnike oružanih snaga 
ili organizacija NVO, ako se bavi obaveštajnom i drugom neprijateljskom 
delatnošću i u vođenju operativnih obrada za to lice, a u konkretnom sluča- 
ju ilegalan uvoz nije U nikakvoj vezi ni sa jednim pripadnikom iz sastava 
JNA. Tačka 59, odnosi se na izdvajanje pojedinih kontraobaveštajnih slučaje- 
va iz nadležnosti organa bezbednosti i to komandi, jedinica i štabova i 
predaja tih slučajeva u nadležnost UB, a u konkretnom slučaju nije utvrđen 
nijedan dokaz da je ilegalan uvoz bio u nadležnosti nižih jedinica, te da je 
ovaj slučaj savezni sekretar izdvojio i predao u nadležnost optuženom. 

Tačka 16, 19 i 30 Uputstva o dokumentaciji i evidenciji OB, odnosi se na 
evidenciju operativne akcije, a sud je nesporno utvrdio da se u konkretnom 
slučaju ne radi o operativnoj akciji, već zadatku, pa je nepotrebno ove tačke 
obrazlagati. 

Tačka 112 Uputstva o metodima i sredstvima rada organa bezbednosti, 
odnosi se na definiciju operativne akcije, stim što se u uputstvu defini- 
šu i ostali instituti, a sam način sprovođenja operativne akcije obrađen je 
u drugim tačkama, međutim, eventualni propusti iz tih tačaka optuženom 
nisu stavljeni na teret, pa sud neće posebno obrazlagati definiciju same 
operativne akcije, jer to smatra nepotrebnim, 

Međutim, ono što sud mora navesti je činjenica da je veći broj admini- 
strativnih povreda (koje je vojni tužilac citirao u dispozitivu optužni“ 
ce, a koje se odnose na operativnu akciju, a ne zadatak) određujući ih i to kao 
jedinstvenu delatnost optuženog, što se ogleda u kršenju citiranih propi- 
sa, zatim propuštanja dužnosti nadzora, neobezbeđenja pismenog odobrenja 
pretpostavljenog, neformiranja dosijea, pasivnosti u traženju od potčinje- 
nog da u razumnom roku opravda novac ili prilikom godišnjeg obračuna. Da 
bi ovi administrativni propusti imali krivično-pravni tretman, svi 
oni moraju po sudu, i to samostalno, dakle pojedinačno, svaki za sebe, da ima- 
ju zakonsko obeležje krivičnog dela koje je optuženom stavljeno na teret, te 
da za posledicu imaju imovinsku štetu koja prevazilazi iznos od stava 2 
člana 182 KZ SRJ. Pri tome je zastupnik optužbe visinu imovinske štete od- 
rediou zbiru, ne navodeći koji je to administrativni prestup i u kojoj visI- 
ni prouzrokovao štetu. Ovo zbog toga što je radnja optuženog opredeljena za 
periodavgust 1991. – maj 1992. godine, a isplate novca koje su po vojnom tuži- 
ocu prouzrokovale štetu izvršene su 7. 11. 1991.godinei 13.2. 1992. godine. 

Pri ovome ističemo stav zastupnika optužbe iz završne reči, što 
predstavlja njegovu pravu ocenu činjeničnog stanja, gde i sam postavlja pita- 
nje da li je šteta nastupila ili ne, navodeći da je šteta bitan elemenat 
ovog dela, a po iskazima svedoka Popovića i Stefanovića ona nije nastupi- 
la, a da za nastupelu štetu drugih dokaza nema. Pri-tome tužilac ističe da 
je jedino izvesno da novčana sredstva nisu opravdana, a u UB nema podataka 
kako je akcija okončana, pa se jedino može zaključiti da je šteta nastala ona- 
ko kako je to navedeno u optužnici. 

Za razliku od ovoga, sud nalazi da su novčana sredstva opravdana, kako jeis- 
takao svedok Rajković pisanjem tri naredbe za isplatu od strane optuženog. To 
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napominje i svedok Gligorević, da se sredstva pravdaju upravo ovakvim ak- 
tom. U konkretnom slučaju izostalo je knjiženje novca, što se optuženom ne 
stavlja na teret, a što optuženi sprečava iz razloga, koje su znali i potči- 
njeni, da postoji mogućnost vraćanja novca, a što je u svakom slučaju uslovlje- 
no izvršenjem drugog dela dobijenog zadatka. Dakle, pravdanje i knjiženje 
novca su dve potpuno odvojene stvari, pri čemu nakon isplate novca preko 
priznanica, optuženi donosi naredbu o isplati i opravdava utrošak nov- 
ca. Nadalje, komisija UB – spis 108 nije ni utvrđivala nastupelu štetu za 
SSNO, već je upravo razmatrala administrativne razloge zašto novac nije 
vraćen u kasu, ako je konstatovano da ga je moguće vratiti. Pri tome komisija 
se ne izjašnjava o 6.000 DEM, iako su i ona naredbom optuženog opravdana, 
ali nisu proknjižena iz istih razloga kao i prethodna sredstva. U odnosu na 
stav tužioca da UB, nema podataka kako je akcija okončana, sud upućuje na is- 
kaz svedoka Popovića – strana 67 zapisnika o glavnom pretresu, pretposled- 
nji i poslednji pasus. Sud nalazi da u UB zaista nema podataka o okončanju ak- 
cije, no sud to vezuje za okolnost da je zadatak trajao i nakon činjenice da se 
optuženi više nije nalazio na svojoj dužnosti, pa takav akt nije ni mogao 
sačiniti, a što bi, u suprotnom, ne samo mogao, već i morao, jer su podaci iz 
„Kanala“ dostavljeni korisnicima na saveznom nivou, 

Ovo ukazuje da u konkretnom slučaju nema dokaza da je optuženi svesno 
kršio propise ili druge opšte akte, te da je propustio da vrši nadzor i 
ostale aktivnosti označene kao njegovo činjenje i nečinjenje, iz razloga što 
se radnja ovog krivičnog dela može izvršiti samo sa umišljajem, a sud je ne- 
sporno utvrdio dokaze da je umišljaj optuženog bio usmeren na izvršenje 
zadatka kojeg je faktički vodio, a ne na prouzrokovanje štete, Sud nije utvr- 
dio dokaze da je optuženi bio dužan i mogao biti svestan nastupanja štetne 
posledice, jer je od početka dobijenog zadatka, pre isplata, a posebno u vreme 
isplate, a i posle toga, jasno istaknuta mogućnost vraćanja izdatog novca u 
specijalnu blagajnu UB. Visinu štete sud posmatra kao objektivan uslov in- 
kriminacije, i ona je izvan vinosti optuženog. Sud, dakle, nije utvrdio do- 
kaze ni za radnju ni za posledicu, kao i objektivan uslov inkriminacije, a za 
postojanje krivičnog dela nesavesnog rada u službi iz čl. 182 stav 2 KZ SRJ, 
svi ovi elementi moraju kumulativno postojati, pa je optuženog osnovom 
člana 350 tač. 3 KZP oslobodio od optužbe, 

U odnosu na tač. 4 optuženi je istakao da mu se ukazala prilika da kupi 
japanski auto u Hrvatskoj, od čega je odustao zbog zadatka koji je tamo obavljao, 
pa je na jednom sastanku u Han Pijesku to saopštio Delimustafiću, pa je na- 
kon toga obavešten da firma „Cetral-inspekt" iz Sarajeva prodaje mazde, i 
ljudi iz „Central-inspekta, koji su poslovno putovali u Vojvodinu, dovezli 
su mu auto, doneli ugovor o kupoprodaji, koji je on potpisao, kao i svu ostalu 
dokumentaciju, pa je general Gligorević, videvši uslove, izrazio želju da i 
on kupi auto, te je i njemu nakon par dana dovezen auto. Optuženi ističe da su 
predstavnici „Central-inspekta" ugovor vratili nazad u Sarajevo radi zavo- 
đenja, a on je potpisao potvrdu o prijemu vozila, na os! govu čega je izvršio re- 
gistraciju u Beogradu, te je SUP predao račun o kupovini vozila, Ističe da su 
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uslovi iz njegovog ugovora u potpunosti isti sa uslovima iz ugovora generala 
Gligorevića i Tumanova, te je automobil kupio, uplatio učešće i šest jedna- 
kih rata, da račun o kupovini nije fiktivan, jer ni uplate nisu fiktivne. 
Navodi da je prestao sa uplatama za automobil aprila 1992. godine kada je 
prekinut platni promet sa BiH, a da nije imao saznanja odakle je vozilo uve- 
zeno. Navodi da je učešće i plate platio, pošto je Gligorević tražio ugovor 
iz Sarajeva, a on njegov ugovor o kupovini nije držao u Beogradu, te da je auto 
platio po ceni koja je u to vreme važila na tržištu, i da se kupovina ne mo- 
že dovoditi u vezu sa predatim prslucima. 

Svedok Gligorević je istakao da je optuženi Vasiljević na dva dana pre 
njega kupio vozilo mazda, kao i Tumanov, te je i on kupio isto vozilo, jer su 
uslovi bili prihvatljivi. Ističe da je prvo dobio auto, profakturu i račun, 
stim što mu ugovor nije odmah bio poslat, a na njegovo insistiranje i preko 
poznanika u Sarajevu dobio je ugovor, te je odmah uplatio učešće, pa pošto je 
postojala i klauzula o promenljivoj kamati, odmah je započeo i sa otplatom 
rata, Ističe da je optuženi Vasiljević došao kod njega, te je svedok saznao da 
optuženi nema ugovor, pa mu je na njegov zahtev pokazao svoj, te je optuženi 
Vasiljević za sebe zapisao podatke iz ugovora, pri čemu je izvršio uvid u 
uplatnicu, pa svedok dalje ističe da ne zna da li je optuženi uplatio učešće 
i rate onoliko koliko je on uplaćivao, i da li je uopšte optuženi bilo šta 
uplatio „Central-inspektu'. 

Iz potvrde – spis 9, sud je utvrdio da je vozilo ocarinjeno u Dubrovniku, 
a po rečima optuženog, u to vreme on se uopšte nije nalazio na tom mestu, a 
potvrda mu je data uz ugovor, kako bi mogao platiti porez na prometu Beogra- 
du, što je i učinio, zbog registracije vozila, te je ova potvrda predata SUP-u 
Beograd, gde je vozilo i registrovano. 

Uvidom u spis 11 koji se odnosi na račun o ceni vozila, vidljivo je da je 
vrednost vozila 289.000 dinaratte da će se plaćanje izvršiti prema kredit- 
nom obrascu ugovora i rokom dogovorenih mesečnih rata, koje će se precizi- 
rati u roku od sedam dana po preuzimanju vozila, pri čemu je optuženi ista- 
kao da je ova cena bila navedena i u samom ugovoru, a u kome su precizirani 
iznosi učešća i mesečnih rata. Uvidom u potvrdu o oduzimanju vozila – spis 
38 sud konstatuje da je vozilo oduzeto nakon započinjanja istrage i smešteno 
u sud, što se vidi iz naredbe – spis 39. 

Uvidom u originalne uplatnice – spis 150, sud utvrđuje da je optuženi 
13. 12. 1991. godine na ime učešća uplatio iznos od 86.700 dinara, a da je na 
ime mesečnih rata uplatio iznose od po 7.305,00 dinara, i to 13. 12. 1991. go- 
dine, 22. 1. 1992, 7. 2. 1992. godine, 7. 3. 1992. godine i 8.4. 1992. godine. 

Uvidom u spis 151 koji se odnosi na ugovor o kreditu i priznanicama 0 
uplati učešća i jednakih mesečnih rata na ime kupca Gligorevića, sud utvr- 
đuje da je ovaj svedok uplatio učešće u iznosu od 86.700,00 dinara, kao i optu- 
ženi, te da je uplatio identične jednake mesečne rate kao i optuženi na iz- 
nose od po 7.305,00 dinara, i to 3. 12. 1991. godine, 6. 01. 1992. godine, 25:24 
1992, godine, 4. 3. 1992. godine i 4. 4. 1992. godine. Sud posebno navodi da je u 
ugovoru o kreditu na ime svedoka Gligorevića kao cena vozila opredeljen 
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iznos od 289.000 dinara, a što predstavlja i cenu vozila u računu – spis 11, 
na ime optuženog Vasiljevića. 

Sud neće posebno analizirati spis 30 o nameri optuženog da kupi vozi- 
losuzuki u Hrvatskoj, jer je od te namere odustao iz razloga koji su već navede- 
ni kod njegove odbrane. 

Pravno ocenjujući ovakvo utvrđeno činjenično stanje sud je našao da je 
opuženi Vasiljević auto kupio na kredit, pod istim uslovima kao i druta 
lica, odnosno da nije imao nikakav popust ni u ceni, ni u uslovima plaćanja. 
Optuženi je uplatio učešće i jednake mesečne rate koje je uplaćivao sve dok 
platni promet sa BiH nije prekinut. Ovo dalje ukazuje da kupovina automobi- 
la pod istim uslovima pod kojima se to čini, ne može biti u vezi sa preda- 
tim prslucima, a to ukazuje da u radnjama optuženog nema protivpravnosti. 
Bitnoje po sudu da uz auto optuženi potpisuje ugovor, a dali je ugovor reali- 
zovan i kada, da li su ispoštovani rokovi, da li se „Central-inspekt“ inte- 
resuje za naplatu, nalazi se u sferi izvršenja ugovora, odnosno građansko- 
pravnog odnosa. Ovo ukazuje da sud nije utvrdio dokaze za naknadno pasivno 
podmićivanje, odnosno da je optuženi posle službene radnje koju neje smeo 
izvršiti kao nagradu primio poklon, jer se pod poklonom podrazumeva sva- 
ko davanje imovine bez naknade, pri čemu optuženi niti zahteva, niti pri- 
ma poklon, već kupuje automobil koji i otplaćuje, pa ga je sud osnovom člana 
350 tač. 3 KZP oslobodio od optužbe, čime da bi izvršio krivično delo 
primanja mita iz čl. 179 stav 3 KZ SRJ, odnosno nema dokaza u pravcu postoja- 
nja umišljaja, odnosno svesti na strani optuženog da je on znao da čini ne- 
što nedozvoljeno, te da zbog toga prima poklon. 

Obzirom da je vojni tužilac na glavnom pretresu odustao od krivičnog 
gonjenja protiv optuženog Vasiljevića zbog krivičnog dela neprijavljiva- 
nja krivičnog dela iz člana 199 stav 1 KZ SRJ, to je sud osnovom člana 349 tač, 
3 KZP odbio optužbu, pa se zbog toga analiza iskaza svedoka Rakočević Slo- 
bodana i Radenka Radojčića pojavljuje nepotrebnom, a zbog toga nisu sasluša- 
ni kao svedoci Malobabić i Radaković, obzirom da je, kao što je već navede- 
no, ovlašćeni tužilac odustao od ove tačke optužnice. 

Iz svega iznetog sud nije prihvatio predlog vojnog tužioca da se U doka- 
znom postupku sasluša veštak na okolnost opravdavanja, postupanja i prav- 
danja sredstava specijalne blagajne OB, jer bi on tumačio propise, a tumače- 
nje propisa vrši sud. Sud takođe nije izveo kao dokaz čitanjem, odnosno uvi- 
dom u naredbu saveznog sekretara o postupanju sa sredstvima specijalnog 
kredita, jer je i sam savezni sekretar izjavio da se u tom smislu oslanja na po- 
verenje ljudi koji sa novcem postupaju, a iz pismene prepiske očigledno je da 
ovakva naredaba i ne postoji, iako ju je sud tražio. Takođe nije prihvaćen 
predlog da se izvede dokaz čitanjem naredbe načelnika GŠ od 20. 11. 1991. 
godine, kojom se formira komisija za praćenje humanitarnih akcija, međuna- 
rodnih i drugih organizacija, jer se optuženom ne stavlja ništa na teret sa 
radom ove komisije. Takođe sud nije prihvatio predlog da se pribavi origi- 
nalni spisak sa hrvatske strane u vezi razmene lica navedenih u tač. 1 podv), 
jer je nesporno da je razmena zahtevana i izvršena upravo za lica o kojima je 
na štabu odlučeno da se razmene, a povodom zahteva hrvatske strane, Sud nije 
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mogao da izvede dokaz čitanjem stenograma sa sednice Štaba vrhovne koman- 
de od 7. 11. 1991. godine, jer takvog stenograma nema, kao što je navedeno, a 
stenogram od 6. 11. 1991. godine koji je sudu dostavljen nije kompletan, jer ne- 
dostaje prva polovina stranica. 

Takođe, sud nije prihvatio predlog za saslušanjem svedoka Životija Bo- 
jića, čiji je iskaz uz saglasnost stranaka pročitan na glavnom pretresu, a 
predlog zastupnika optužbe za neposrednim saslušanjem odnosi se na pita- 
nje subordinacije između svedoka i potčinjenog Vladislava Mladenovića 
povodom odustanka od gonjenja u predmetu braće Kovač, a jasno je da optuženi 
sa ovim odnosima nema ništa. 

Sud takođe nije prihvatio predlog za pribavljanjem izveštaja od uprave 
za nabavku, jer je na spisu 17 dopis optuženog bio upućen na SDPR, a ne na ovu 
upravu. Takođe, sud nije prihvatio predlog za pribavljanjem i izvođenjem kao 
dokaza naredbe o zabrani prometa sa BiH i Makedonijom, jer sud ne ispituje 
osnovanost i zakonitost te naredbe, već postupanje optuženog Vasiljevića, 
Sud, nadalje, nije prihvatio predlog za neposrednim saslušanjem Budimira 
Đorđića, jer je njegovo saslušanje predloženo u odnosu na distribuciju pr- 
sluka, o čemu je sud dao obrazloženje kod tač. 1 pod a). U tom smislu sud nije 
prihvatio ni predloge za neposrednim saslušanjem generala Simović Mio- 
draga u vezi nesmetanog transporta kolona JNA i prohodnosti komunikacija, 
kao i efikasnosti punktova, jerje to neposredno utvrđeno iz spisa 161. U tom 
smislu nije saslušan ni Dušan Todorić na okolnost rada MUP-a BiH, iz raz- 
loga što rad MUP-a BiH nije optuženom stavljen na teret, a iz spisa 161 ja- 
sno je vidljiv način rada i postupanje MUP-a BiH, Sud takođe nije prihvatio 
predlog za neposrednim saslušanjem generala Petra Gračanina i njegovog 
zamenika Dragiše Ristivojevića, jer je njihovo saslušanje predloženo na 
one okolnosti o kojima su se posebno izjašnjavali svedoci Simović Petari 
Jandrić Jadranko, o učešću ovih lica ispred SSUP-a na sastancima sa UBi 
MUP-om BiH. Sud nije prihvatio ni predlog optuženog da mu se dozvoli ula- 
zak u Upravu bezbednosti, gde bi sam pribavio dokaze u svoju odbranu, ne na- 
vodeći konkretno na šta bi se oni odnosili, a sem toga ono što može u tom 
smislu optuženi da pribavi, u svakom slučaju može i sud. 

Dokaze koje je sud izveo na glavnom pretresu, a koji su navedeni na strani 
5 i 6 presude, sud nije analizirao, jer su oni vezani za prvobitnu optužnicu 
od 30. 10. 1992. godine, a ne i na izmenjenu od 8. 4. 1993, godine. 

Na osnovu iznetog odlučeno je kao u izreci presude. 


Zapisničar Predsednik veća 
Maja Ćosović Kapetan prve klase, Duško Dopuđa 
(potpis) (potpisi pečat) 
Pravna pouka: 


Protiv ove presude dozvoljena je žalba Vrhovnom vojnom sudu u Beogradu 
u roku od 15 (petnaest) dana od dana prijema pismenog otp ravka presude, 
Žalba se dostavlja ovom sudu neposredno ili preporučenom poštanskom po- 
šiljkom u dva istovetna primerka, 
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UP. 


Vojno tužilaštvo pri komandi RV i pvo 
IUTC br. 679/92 
26. maj 1993. godine 


Vojnom sudu u Beogradu 
Za Vrhovni vojni sud 


Presudom Vojnog suda u Beogradu IK br. 410/93, od 8. 4. 1993. godine, oslo- 
bođen je od optužbe Aleksandar Vasiljević, general-major u penziji, da je po- 
činio krivična dela: zloupotrebe službenog položaja iz člana 174, stav 3 
KZ SRJ u produženom trajanju, protivzakonitog posredovanja iz člana 180, 
stav 2 KZ SRJ, nesavesnog rada u službi iz člana 182, stav 2 KZ SRJ, i primanja 
mita iz člana 179, stav 3 KZ SRJ, a odbijena je optužba zbog krivičnog dela 
neprijavljivanja krivičnog dela iz člana 199, stav 1 KZ SRJ. 

Protiv oslobađajućeg dela presude vojni tužilac pri VP 8115 Zemun, na 
osnovu člana 359, 360, 362 i 363 KZĐ, blagovremeno podnosi 


Žalbu 


– Zbog bitne povrede oredaba krivičnog postupka; 

– Zbog pogrešno i nepotpuno utvrđenog činjeničnog stanja i 

– Zbog povrede krivičnog zakona. 

Obrazloženje 

U izreci prvostepene presude se ne navodi zakonski osnov po kojem je do- 
neta oslobađajuća presuda, pa se zbog toga ona ne može ispitati, odnosno to je 
znatno otežano, jer se u obrazloženju presude osnovi prepliću (nema dokaza, 
nema dela po osnovu neznatne društvene opasnosti, nema umišljaja, kao o6- 
lika VINOSTI ItD.). 

Prilikom javnog objavljivanja presude od 8. 4. 1993. godine, sud je naveo 
da je oslobađajuća presuda, u odnosu na sve tačke optužnice, doneta na osnovu 
člana 350, stav 3 ZKP (nije dokazano da je optuženi učinio dela za koja se op- 
tužuje). 

Samo ovo razlikovanje između objavljene presude i njenog pismenog ot- 
pravka ukazuje na veliku, neuobičajenu žurbu suda da se presuda izrekne 
istog dana kada je završen postupak po izmenjenoj optužnici, saslušana reč 
stranaka i održano većanje i glasanje, bez obzira na svu obimnost i slože- 
nost predmeta, pa otuda nije ni čudo što postoje navedene razlike. Predsed- 
nik veća je imao zaista težak zadatak da obrazloži lošu odluku svoga veća, 
a po našoj oceni on u tome nije uspeo, jer u presudi nisu navedeni razlozi 
zbog čega sud smatra da odlučne činjenice (navedene u optužnici) nisu do- 
kazane, ili su ti razlozi potpuno nejasni i u znatnoj meri protivrečni, či- 
me je počinjena bitna povreda iz člana 364 tačka 11 ZKL. 

Pre nego što ćemo preći na analizu svake tačke presude sa aspekta bit- 
nih povreda i nepotpuno i nepravilno utvrđenog činjeničnog stanja, Vrhov- 
nom vojnom sudu ukazujemo na neke propratne pojave vezane za ovaj proces, a 
koje smatramo da su imale uticaja (možda i presudan) na zakonito i pravil- 
no donošenje presude. 
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Radi se o sledećem: 

Pretresje započeo 2. 3. 1993. godine, nakon isteka više od četiri meseca 
od optuženja (30. 10. 1992. godine). Istina, sud je ispoštovao obavezu iz od- 
redbi člana 277. i 279. ZKP da pretres zakaže u roku od dva meseca, pa je prvi 
poziv strankama upućen za 7. 12. 1992. godine, Međutim, pretres tada nije 
održan, a ni nakon naredna tri meseca, jer je predsednik veća dva ili tri pu- 
ta pretres odlagao na zahtev optuženog, zbog njegove navodne zdravstvenene- 
sposobnosti da učestvuje na glavnom pretresu. Kada je pretres počeo 2. 3. 1993. 
godine, bilo je sasvim jasno da nisu postojali „važni razlozi" u smislu čla- 
na 283, ZKP da se pretres odlaže, jer optuženi nije manifestovao nikakve 
zdravstvene tegobe, a normalno je izdržavao celodnevne pretrese uz uobiča- 
jene kratke pauze. Da nije bilo kasnijih događaja, napred navedena odlaganja 
mogla bi se objasniti zabludom predsednika veća o zdravstvenoj sposobno- 
sti optuženog, pa i njegovom dobrom voljom da pretres održi u što mirnijoj 
atmosferi, bez prigovora optuženog da zbog lošeg zdravstvenog stanja nije 
u mogućnosti da se adekvatno brani. 

Međutim, odmah nakon iznošenja odbrane optuženog, a i u toku dokaznog 
postupka, videlo se da je optuženi, a ne sud, imao „važne razloge" za odlaga- 
nje, jer su pojedini svedoci (Erak, Petrušević, Stefanović, Popović), oči- 
gledno prilagodili svoj iskaz odbrani optuženog, što se može objasniti je- 
dino uticajem na svedoke. Posebno period odlaganja optuženi je iskoristio 
da na nepoznat način pribavi, možda i sačini ili prepravi lične službe- 
ne radne beležnice, koje je sudu ponudio kao krunske dokaze svoje nevinosti, 
te da pribavi potvrde o uplati rata za otplatu automobila mazda, koje po- 
tvrde navodno istražni sudija nije hteo od njega da primi u toku istrage, a 
sve vreme su se nalazile kod njega u džepu bluze, dok je bio u VIZ-u. O valjanosti 
ovih dokaza izjašnjavaćemo se kasnije, ali sada napominjemo da je sud oba do- 
kaza prihvatio kao verodostojne. 

I ovo bi se moglo progutati i opravdati kao pravo optuženog da se bra- 
ni svim sredstvima, kada mu je to već omogućio Vrhovni vojni sud puštanjem 
iz pritvora, koji je bio određen nakon podizanja optužnice od prvostepenog 
suda, da predsednik veća dana 3. 3. 1993. godine, (drugog dana pretresa), nije 
ponovo odložio glavni pretres na neodređeno vreme, i to posle iznošenja 
odbrane optuženog, bez njegovog ispitivanja. Kao razlog za odlaganje, pred- 
sednik veća je naveo iznenadnu zauzetost dvojice sudija porotnika na vojnim 
zadacima (morala su da budu dvojica, jer je postojao jedan rezervni porotnik), 
za čiju je zauzetost predsednik veća saznao istog dana u 12.35. Uzgred rečeno 
radilo se o porotnicima koji su određeni samo za ovu priliku, koji su ranije 
od novih porotnika položili zakletvu i obavili drute formalnosti oko 
dobijanja svojstava porotnika (nije nam poznato zbog čega je to učinjeno). Mo- 
ra se priznati da je ovo originalni razlog za odlaganje glavnog pretresa, ko- 
ji do sada nije zabeležen u sudskoj praksi. Tada je već postalo jasno da se sve 
odvija po ranije utvrđenom scenariju, a to se potvrđuje i sledećim događajima: 

Pretres je, nakon odlaganja od 12 dana, ponovo započeo 16. 3. 1993. godine, 
tako što je optuženi ponovo iznosio svoju odbranu, u smislu otklanjanja sop- 
stvenih protivrečnosti i praznina u svom iskazu, a ne postavljanjem pitanja, 
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kako to reguliše član 218 ZKP. Predsednik veća nije uvažio primedbu za- 
stupnika optužbe da se u daljem toku pretresa treba preći na postavljanje 
pitanja, već je optuženom dozvolio da analizira sopstveni iskaz, i da ispi- 
tivanje optuženog pretvori u njegovu završnu reč, 

Nadalje, predsednik veća, na zahtev zastupnika optužbe, nije dao obja- 
šnjenje zbog čega je pretres bio odložen 12 dana. U zapisnik je uneo da će 06- 
jašnjenja dati kada bude prikupio obaveštenja (strana 21 zapisnika). Dakle, 
predsednik veća nije znao zbog čega je pretres kojim je rukovodio odložio, 
ili je to znao, a nije mogao zvanično da saopšti, Međutim, zastupniku optu- 
žbe je poznato da je pretres odložen da bi spisi predmeta u periodu od 3. do 
16, 3, 1993. godine bili razmatrani u prostorijama GŠ VJ. Nije nam poznato 
dali je predsednik veća striktno odobrio da se spisi predmeta iznesu iz su- 
da (po logici stvari morao je biti pitan), niti šta se radilo sa predmetom 
(da li su to konsultacije, priprema budućih svedoka – bivših članova GŠ, 
priprema predloga za pomilovanje i sl.), ali u svakom slučaju, od tog momen- 
ta, po našoj oceni, predsednik više nije bio sudija u ovom krivičnom pred- 
metu, već samo puki izvršilac neke vansudske institucije i centra moći. 

Svaka odluka suda posle ovoga (bilo oslobađajuća ili osuđujuća), može se 
dovesti u sumnju. Retko je moguće u sudskoj praksi naći primer tako grubog kr- 
šenja principa nezavisnosti suda. Da li se na ovaj način može stići do 
pravne države, zbog čega se vojno pravosuđe pretvara u pravnu službu, dali je 
časno pripadati takvom pravosuđu, pitanja su koja traže svoj odgovor. Nada- 
mo se da neće biti sporno da su napred navedeni žalbeni razlozi tačni. Po- 
gotovu zbog toga što u iznošenju predmeta iz suda učestvuju i pripadnici 
Vrhovnog vojnog suda. Pošto o tome nema nikakvih podataka u zapisniku o 
glavnom pretresu predlažemo da Vrhovni vojni sud pribavi izveštaj prvo- 
stepenog suda. Naravno, sve to ako taj sud, kao i ovo tužilaštvo, smatra da su 
opisani postupci imali uticaj na zakonito i pravilno donošenje odluke, 
odnosno ako smatra da je prvostepeni sud nepravilno primenio odredbe ZKP 
0 odlaganju glavnog pretresa i ispitivanju optuženog, da je povredio opšte 
načelo zakonitosti postupka i ustavni princip nezavisnosti suda, čime bi 
bile počinjene bitne povrede odredbi krivičnog postupka iz člana 364, 
stav 2, ZKP. 

Nadalje, za opštu karakteristiku ovog glavnog pretresa može se uzeti i 
uočljivi pasivni odnos predsednika veća u raščišćavanju činjeničnog sta- 
nja koji se vodi iz toga što je pitanja optuženom i svedocima uglavnom po- 
stavljao tužilac, što je tolerisao dogovaranje optuženog i svedoka (slučaj 
sa svedokom Petrušićem), što nije ispoljio upornost da ŠVK dostavi sve 
tražene spise, što je pojedinim svedocima dozvolio da utiču na veće izno- 
šenjem svog političkog viđenja suštine pretresa (Kadijević, Adžić, Radova- 
nović i Gojović), a sve ovo dodatno objašnjava poziciju predsednika veća u 
ovoj krivično-pravnoj stvari, i potvrđuje naš zaključak da predsednik veća 
nije bio sudija. 

U daljem delu žalbe prelazimo na iznošenje povreda odredbi ZKP i 
analizu nepotpuno i nepravilno utvrđenog činjeničnog stanja, te na povre- 
de krivičnog zakona, u odnosu na svaku tačku presude. 
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Tačka Dža presude 

Za postojanje krivičnog dela zloupotrebe službenog položaja iz člana 
174, stav 3 KZ SRJ, opisano u tački I/a optužnice odlučne činjenice su da li 
je optuženi „prekoračio granice svog službenog ovlašćenja", te da li je ti- 
me sa umišljajem drugome pribavio korist. 

Ocenom izvedenih dokaza sud nalazi da nije utvrđeno da je optuženi 
prekoračio svoja službena ovlašćenja, a takvu ocenu temelji na iskazu sve- 
doka Kadijevića, Adžića, Gligorevića, Simovića, Jandrića i Zečara, i na osno- 
vu uvida u radnu službenu beležnicu optuženog. 

Prilikom analize iskaza navedenih svedoka sud nije dao svoju ocenu 
protivrečnosti koje su sadržane u samim iskazima pojedinih svedoka i svo- 
ju ocenu o protivrečnosti između tih iskaza. Tako na primer svedok Kadije- 
vić, osim paušalne tvrdnje da optuženi ništa nije preduzeo na svoju ruku, 
da je u njega imao potpuno poverenje itd, ne zna ništa konkretno o odluci da 
se MUP-u BiH predaju zaštitni prsluci, a sud to prećutkuje. Svedok navodi 
daje za predaju prsluka čuo iz novina, stim što dozvoljava mogućnost da ga je 
optuženi možda zato pitao, ali se ne seća (strana 90 zapisnika o glavnom 
pretresu). Međutim, sudu je i ovo bilo dovoljno da u oceni dokaza tvrdi da je 
optuženi postupio po odluci saveznog sekretara, svedoka Kadijevića i po 
odluci Štaba vrhovne komande, pri čemu sud gubi iz vida da svedok Kadije- 
vić lično nije doneo takvu odluku, ni usmeno ni pismeno, a jedino je on ovla- 
šćen prema odredbi člana 318. Pravilnika 0 sprovođenju zakona o sredstvi- 
ma i finansiranjujNA da donese odluku o predaji sredstava JNA pravnim li- 
cima van njenog organizacijskog sastava, Prema citiranom propisu on to 
svoje pravo ne može preneti na potčinjene, niti takvu odluku može doneti 
ŠVK, kao kolektivno telo, koje inače u vojsci ne donosi nikakve odluke, već 
samo služi za pripremu odluka. 

Dakle, u prilog tvrdnji da je optuženi ovlašćeno postupao, pored iska- 
za optuženog, ide samo podatak iz radne beležnice, u kojoj je navedeno da je 
ŠVK 11. 9. 1991. godine, odlučio da se MUP BiH ispomogne sa 100 zaštitnih 
prsluka. 

Imajući u vidu kako je službena radna beležnica pribavljena, da je 
ostvarena mogućnost prepravki, čudno je da sud to prihvata kao dokaz, a da s 
druge strane kao dokaz ne prihvata zapisnik sa sednice Štaba vrhovne ko- 
mande, u kome nema ni reči o ustupanju prsluka MULju BiH. 

Kada je u pitanju svedok Adžić, karakteristično je da sud ne analizira 
njegov iskaz naveden na 95 strani zapisnika o glavnom pretresu, po kojem je 
optuženi Štab vrhovne komande obavestio o ustupanju prsluka, što je pri- 
hvaćeno. TO ukazuje da je ŠVK naknadno saznao 0 ustupljenoj opremi, a to je 
opet u protivrečnosti sa analiziranim delom iskaza Adžića, u kome se navo- 
di da je na Štabu vrhovne komande svedok Kadijević dao saglasnost optuže- 
nom da se preluci ustupe MUP-u BiH, čega se inače Kadijević ne seća. 

Sud se inače bavi saglasnim izjavama svedoka Kadijevića i Adžića o po- 
trebi uspostavljanja saradnje sa MUP-om BiH, o strategijskom značaju, prosto- 
ra Bosne o navodno dobrim ostvarenim rezultatima iz te saradnje, a po na- 
šem mišljenju to su sporedne okolnosti koje ničim ne doprinose razjašnja- 
vanju odlučne činjenice, da li je optuženi ovlašćeno postupio. 
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Stekao se utisak da sve te priče o strategijskom značaju saradnje treba da 
zamagle jedno obično protivpravno postupanje, da ga svedu pod više intere- 
se, što je inače karakteristično za kriminalitet Tzv. „belog okovratnika. 

Tako sud nekritički prihvata tvrdnju optuženog i nekih svedoka da je 
MUP BiH saradnju sa JNA uslovio predajom zaštitnih prsluka, te da je zbog 
toga optuženi postupio po odluci svedoka Kadijevića i ŠVK (za svaki slu- 
čaj pominju se obe institucije) i prsluke predao na revers, Ako je čitav inte- 
res MUP-a BiH za saradnju bio da dobije 100 zaštitnih prsluka, da se bez to- 
ga nije moglo ići dalje, onda do saradnje nije trebalo ni doći, i ako JNA nije 
bila u stanju da obezbedi pokrete svojih jedinica na teritoriji koja nije bi- 
la u to vreme zahvaćena ratom, onda je trebala da propadne, kao što je i pro- 
pala, uprkos navodnoj dobroj saradnji u bežaniji. Zbog navedenog, sve priče o 
spasonosnoj ulozi zajedničkih punktova o navodno dobrim rezultatima, sa- 
mo nekoliko meseci pre konačne propasti deluju otužno. 

Inače sud ne navodi razloge zbog kojih prihvata tvrdnju optuženog da su 
prsluci pridati MUP-u radi obezbeđenja mešovitih patrola na zajednič- 
kim punktovima. To prihvata bez ikakve rezerve, iako u vezi s tim postoje 
protivrečni iskazi svedoka. Tako npr, svedok Adžić navodi da su prsluci 
predati specijalnoj jedinici MUP-a BiH, što potvrđuje i svedok Zečar. Sve- 
dok Simović nije na pripadnicima MUP-a BiH video vojne prsluke u zoni 
odgovornosti sarajevskog korpusa. Nadalje, sud odbija predlog zastupnika op- 
tužbe da se u svojstvu svedoka sasluša Todorić Dušan, referent MUP-a BiH u 
Saobraćajnom odeljenju koji je sa bosanske strane učestvovao u organizaciji 
dogovorene saradnje, koji bi sasvim izvesno sudu pojasnio kako je tekla rez- 
lizacija te saradnje, ko je koga varao i šta je se uopšte događalo sa zajednič- 
kim punktovima. Očigledno je da se ovaj svedok nije uklapao u zadatu šemu, po 
kojoj je sud postupao. 

Kada se sve sumira u vezi sa utvrđivanjem odlučne činjenice da li je op- 
tuženi ovlašćeno postupio ili neovlašćeno, može se zaključiti da je sud 
svoje utvrđenje da na strani optuženog nema protivpravnosti izveo samo iz 
iskaza optuženog i iz podataka radne beležnice, a da je tome suprotstavio 
činjenicu da nema pismenog sporazuma između JNA i MUP-a o saradnji, da ne- 
ma pismene odluke o predaji prsluka od nadležnog starešine, da je oprema 
izdata na revers suprotno tački 506 do 508 Uputstva o knjigovodstvu i evi- 
denciji JNA (tvrdnja Adžića da je to zakonito je potpuno bezpredmetna), da u 
reversu nije upisana svrha izdavanja, što nije slučajno, te da su prsluci 
MUPu BiH predati znatno pre dogovorene saradnje 17. 9. 1991. godine, a od- 
luka o formiranju punktova doneta je 24. 10. 1991. godine, što se vidi iz iz- 
veštaja UB i iskaza svedoka Zečara. 

Tvrdnja suda da nesprovođenje propisanog postupka nema krivično- 
pravni značaj, već da predstavlja disciplinski, odnosno finansijski pre- 
stup, nije osnovana, jer upravo ta okolnost ukazuje na postojanje umišljanja 
kod optuženog da protivpravno, odnosno neovlašćeno izda opremu, jer dru- 
gačije nije ni mogao učiniti. Takođe, tvrdnja suda da izvedeni dokazi u po- 
gledu bezbednosne situacije na teritoriji BiH u vreme izdavanja nisu pri- 
hvatljivi, jer nemaju potrebnu verodostojnost, nije održiva, jer sve što je 
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navedeno u tim spisima potvrđeno je krvlju u građanskom i secesionistič- 
kom ratu koji je nastupio na teritoriji te Republike, 

Optuženi je po prirodi svog položaja u službi znao za stvarnu bezbed- 
nosnu situaciju u Bosni, a to su znali i obični građani. Otuda tvrdnja suda da 
nema dokaza da je optuženi postupio suprotno opštem interesu, odnosno da 
taj opšti interesu optužnici nije jasno definisan, ne može da dovede u pi- 
tanje postojanje umišljaja, odnosno svesti optuženog da je znao da prsluci 
neće biti vraćeni. Davanje sredstava JNA suprotno opštem interesu nije bi- 
tan elemenat krivičnog dela, ali predstavlja okolnost koja je od značaja za 
odmeravanje stepena društvene opasnosti učinjenog krivičnog dela, i tre- 
balo bi da ima uticaj na kazneni tretman optuženog. Svedok Gligorović je 
izjavio da se rat završio, a da prsluka nije bilo dovoljno, pa niko ne može 
tvrditi da su prsluci bili potrebniji za ostvarivanje imaginarne saradnje 
JNA sa MUP-om BiH, od nužde da se oni podle pripadnicima vojne policije i 
drugim jedinicama koje su u to vreme učestvovale u izvođenju vukovarske ope- 
racije, Jednostavno trebalo je poći od pitanja koliko bi života naših mla- 
di vojnika bilo spašeno da su imali zaštitnu opremu. Nadalje, sud prihvata 
tvrdnju optuženog (što takođe nije bitan elemenat krivičnog dela) da za- 
štitni prsluci nisu namenjeni specijalnim snagama vojne policije, kako je 
to navedeno u optužnici, jer su deljeni i drugim organima van sastava JNA 
(novinarima, pilotima, ŠTO RS i sl.), pri čemu sud zapostavlja činjenicu da 
se u vojsci oprema propisuje formacijom. Zaštitni prsluci su jedino pred- 
viđeni za specijalne snage vojne policije, a to što su prsluci predavani i 
drugima suprotno propisanoj formaciji, samo je još jedan dokaz javašluka u 
samom vrhu vojske, koji se ne pridržava ni sopstvenih propisa. 

Sve napred navedeno moglo bi se svrstati u pogrešno utvrđeno činje- 
nično stanje zbog pogrešne ocene dokaza, ali imajući u vidu izlaganje u 
uvodnom delu ove žalbe, smatramo da sud ništa nije pogrešio, već da je sve- 
sno odlučio kako je to navedeno u presudi, pa se ovde pre radi o bitnim po- 
vredama iz člana 364 tačka 11 ZKP. 


Tačka 1/6 presude 

U odnosu na ovu tačku, sud je, nakon ocene dokaza, našao da je optuženi pu- 
šku R-4, Jovanu Popoviću predao na osnovu ovlašćenja iz člana 31 Uputstva o 
metodima i sredstvima rada OB JNA, da nema dokaza da je pušku predao Tuma- 
novu, te da se u odnosu na predaju ostale četiri puške istina u radnjama stiču 
obeležja krivičnog dela, ali da ni to nije krivično delo, jer radnje optuže- 
nog predstavljaju neznatnu društvenu opasnost u smislu člana 8, stav 2 KZ SRJ. 

Ovakvom ocenom dokaza, po stanovištu ovog tužilaštva, sud je nepra- 
vilno utvrdio činjenično stanje i pogrešno primenio krivični zakon. 

Naime, optuženi nijednim propisom, pa ni citiranim, nije ovlašćen 
da saradnicima bezbednosti predaje na poklon vatreno vojno naoružanje, 
čiji je promet isključen na tržištu. Svedok Popović nije nikako mogao, u 
skladu sa pozitivnim propisima, da uredno registruje posedovanje automat- 
ske puške R-4, odnosno posedovanje puškomitraljeza. 
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Što se tiče predaje puške Tumanovu, optuženi je na glavnom pretresu to 
nije osporio, pa se ne vidi iz čega sud zaključuje da to on nije odobrio (Tuma- 
nov nije saslušan). Tvrdnja da je predaja ostalih pušaka, municije, granate i 
jednog zaštitnog prsluka, predstavlja neznatnu društvenu opasnost, potpu- 
no je neodrživa. Iz samo delimičnog uvida u postojeću sudsku praksu može se 
videti da se za protivpravno raspolaganje i samo sa jednim „škorpionom" 
izricalo i do šest meseci kazne zatvora. Nadalje, u tužilačkoj organizaci- 
ji postoji kriterijum koji još uvek nije izmenjen, da se prisvajanje više od 
13 metaka smatra krivičnim delom, i da se tada ide u krivični postupak. Do- 
nošenjem oslobađajuće presude sud je u suštini napisao da ljudi nisu jedna- 
ki pred zakonom, da ne postoje isti kriterijumi, i to je teža posledica od 
eventualnog eskuliranja optuženog od kazne za učinjeno delo. Kada bi ova- 
kva odluka suda opstala, bilo bi nužno izvršiti reviziju svih osuda za pro- 
tivpravno raspolaganje oružjem, i pomilovati sve osuđene koji su prisvoji- 
li ili protivpravno raspolagali sa manje od šest pušaka. 

Zbog napred navedenog smatramo da je sud grubo pogrešio u primeni 
krivičnog zakoga, kada je našao da se u radnjama okrivljenog ne stiču obe- 
ležja krivičnog dela zbog malog značaja i neznatnih štetnih posledica, jer 
niko ne može tvrditi, pogotovo danas u ovo vreme, da je šteta od 5.000% ne- 
znatna. 


Tačka /c presude 

U odnosu na ovu tačku oslobađajuće presude sud je u obrazloženju presude 
pokušao da iznese razloge zbog čega smatra da optuženi nije bio u obavezi 
da Štab vrhovne komande upozori na pravilnu primenu propisa u pogledu 
razmene zarobljenika po zaključenom sporazumu, i da na strani optuženog, 
zbog njegovog neposrednog učešća u razmeni, nema prekoračenja službenog 
ovlašćenja. 

Za ovo prvo, sud nalazi da optuženi nije imao takvu obavezu, jer on nije 
pravnik, te da je to mogao učiniti načelnik Pravne uprave ili neko drugi 
iz vojnog pravosuđa, a za drugo, sud nalazi da je optuženi ovlašćeno postupao 
na osnovu odluke Štaba vrhovne komande. 

Nijedan od navedeni zaključaka suda jednostavno nije tačan, Ovo iz sle- 
dećih razloga: 

Obaveza optuženog da upravo on upozori Štab vrhovne komande na pra- 
Vilnu primenu propisa u vezi sa razmenom (da u razmenu ne uđu lica protiv 
kojih je u toku krivični postupak), proizilazi iz toga što je njegova služba 
(Uprava bezbednosti), a ne on lično, jedino bila angažovana u postupku raz- 
mene u smislu kontrole spiskova i davanja saglasnosti na primljene spisko- 
ve, Stim u vezi izjašnjavali su se svedoci Petrušić, Pujić i Rašeta, Naime, 
zadatak UB je bio da onemoguće da se u spiskovima za razmenu nađu i lica za 
koja je postojala osnovana sumnja da su izvršioci krivičnog dela ratnog 
zločina ili genocida, pa su zbog toga spiskovi njima dostavljani. Čitava ko- 
respondencija između Rašetine komisije u Zagrebu i SSNO išla je preko te- 
lefaksa u Upravi bezbednosti, pa je otuda optuženi jedino bio u celosti 
upoznat sa strane SSNO ko se traži od hrvatske strane za razmenu, 
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Da u razmenu ne mogu ući i lica protiv kojih je u toku krivični postu- 
pak pred vojnim sudovima, bez pravosnažne odluke tih sudova zna svaki gra- 
đanin, a smatramo da je uvredljivo tvrditi da to nije znao načelnik UV, za 
takvo znanje nije potrebno imati pravni fakultet. Uostalom, UB u svojoj slu- 
žbi ima pravnika, i to čina pukovnika, pa je optuženi mogao da se konsul- 
tuje, 
Međutim, treba imati u vidu da se ovaj deo inkriminacije ne može po- 
smatrati odvojeno, kako to čini sud, od prekoračenja službenog ovlašćenja, 
i to samo za sebe ne bi imalo obeležje krivičnog dela. Suština je u tome što 
je optuženi prekoračio granice svog službenog ovlašćenja, tako što je su- 
protno zaključenom sporazumu između JNA i vlade Hrvatske, po principu 
„svi za sve" neovlašćeno izvršio razmenu. 

Sud smatra da je optuženi ovlašćeno postupao, zbog toga što je PVK do- 
neo odluku da se pristupi navedenoj razmeni, pa nije bitno ko je to lice iz- 
vršava. 

Međutim, stim u vezi valja istaći da nema pouzdanih dokaza da je štab 
uopšte doneo takvu odluku, jer o tome nema podataka u zapisniku ni steno- 
gramima sa sednice od 7. 11. 1991. godine, niti bilo kakve pismene odluke. 
Nema čak ni spiskova na kojima bi bila eventualna zabeleška nadležnog 
starešine. Uostalom, ŠVK ne donosi nikakve odluke, već ih samo priprema 
za Saveznog sekretara. Svedoci Kadijević i Adžić, te načelnik Pravne upra- 
ve Toma Radovanović, pred sudom su izbegli da daju odgovor ko je i kada odlu- 
čio da se navedena razmena izvrši, i ko je upravo optuženog ovlastio da to 
sprovede. Sve je zavijeno u uopštene formulacije o tome da Vasiljević ni- 
šta nije sam odlučivao, da je postojao interes da se to učini itd. Naime, sve- 
dok Kadijević u svom iskazu ističe da je ŠVK doneo takvu odluku, a Adžić da 
je to pitanje razmatrano, što je prihvatljivije, dok Radovanović tvrdi da 
niko nije ništa sam odlučivao, negirajući time osnovne principe rukovo- 
đenja i komandovanja u JNA. No, bez obzira na sve to, ako i uzmemo da je ŠVK 
Saveznom sekretaru preporučio da se prihvati zahtev Hrvatske da u razmenu 
uđe Anton Kikaš, braća Kovač, Begonja i ostali davitelji vojnika, postavlja 
se pitanje ko je ovlastio optuženog da tu razmenu realizuje, ako je za razme- 
ne već postojalo ovlašćeno lice sa sedištem u Zagrebu general Andrija Ra- 
šeta). Idući tim redom, može se postaviti još niz sličnih pitanja na koje 
optuženi i saslušani svedoci iz GŠ nisu odgovorili, kao što ni svedoci 
iz vojnog pravosuđa nisu odgovorili kako je došlo do toga da iz pritvora 
izađu lica, bez odluke sudova, ali nema potrebe da se svim tim pitanjima 
bavimo, jer je iz sprovedenih dokaza ipak potpuno jasno da je predmetna raz- 
mena (kao i neke kasnije, koje su sada aktuelne) sprovedena suprotno propi- 
sima o primeni međunarodnog ratnog prava, Zakona o krivičnom postupku, 
pa čak i sramno zaključenom sporazumu o razmeni, a sve je to sprovelo neo- 
vlašćeno lice. 

Sav trud pojedinih svedoka iz GŠ da se to načelno opravda višim inte- 
resima, interesom da se naši ljudi spasu iz hrvatskog zarobljeništva, uce- 
nom hrvatske strane i sl, ne mogu dovesti u pitanje postojanje zloupotrebe 
položaja na strani optuženog. Sud je ponovo, kao i kod tačke I/a presude pre- 
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cenio značaj iskaza navedenih svedoka, a nije cenio i uvažio sledeće činje- 
nice i okolnosti: u 

– prema zaključenom sporazumu „svi za sve u razmenu nisu mogli ući Ki- 
kaš, braća Kovač i „Splitska grupa", jer ta lica nisu zarobljena niti lišena 
slobode povodom oružanog sukoba između JNA i hrvatske vojske. Ovo zbog toga 
što se u oružanom sukobu JNA sa Hrvatskom našla tek posle 15,9. 1991, godine; 

– prema navedenom sporazumu jedino ovlašćeno lice za pregovore i za 
izvršenje razmene bio je general-major Andrija Rašeta sa svojom komisijom, 
a ne optuženi, što se vidi iz samog sporazuma. Nije slučajno što je svedok 
Pujić predmetnu razmenu nazvao specijalnom, jer je ona išla mimo zvanič- 
nih organa; 

– saslušani svedoci, a posebno svedok Jandrić, ukazali su sudu na po- 
sredničku ulogu MUP-a BiH, te da se Alija Delamustafić, još za vreme razme- 
ne u Bosanskom Šamcu, hvalio da će on preko nekog bogatog jevrejina u Zagre- 
bu srediti da se razmeni general Aksentijević za Kikaša, To se zaista i DO- 
godilo, čime je u celosti i potvrđen iskaz ovog svedoka; 

– Kikaš, braća Kovač i pripadnici tzv. „Splitske grupe" pušteni su iz 
pritvora bez odluke sudova. Niko od saslušanih svedoka nije mogao da obja- 
sni kako se to dogodilo. Samo ovo ćutanje saslušanih svedoka dovoljno samo 
za sebe govori da se ne radi o legalnom poslu, kako to zaključuje sud, te da tu 
niko nije čist, pogotovo ne optuženi, koji u svemu lično učestvuje; 

– sam čin razmene obavljen je u strogoj konspiraciji, u prisustvu samo 
optuženog sa strane JNA i pukovnika Žunića, koji se tu inače zatekao po nu- 
ždi, jer je komandant aerodroma Pleso, Javnost nije upoznata, nema novinara, 
(osim izabranih), a za razmenu nije znao ni načelnik bezbednosti aerodroma 
svedok Panić. Razmeni nisu prisutni predstavnici Crvenog krsta i Evrop- 
ske zajednice, pa čak i Andrija Rašeta, koji se uto vreme nalaziou Zagrebu. Sa 
hrvatske strane bio je prisutan bogati biznismen Jakov Binefeld, civil, za 
koga se tvrdi da je postupao po ovlašćenju hrvatske vlade, (nažalost, to se ne 
može proveriti) i 

– nije bez značaja podatak da su u vezi sa predmetnom razmenom Kikaša 
pominje novac u iznosu od tri miliona maraka, koji je hrvatska strana, preko 
vaninstitucionalnih kanala ponudila kao kauciju za Kikaša, o čemu se iz- 
jašnjavao optuženi i pojedini svedoci, a naročito istražni sudija u pred- 
metu Kikaša – svedok Medić. Da li je konspirativnost razmene u vezi sa na- 
vedenim novcem, teško je zaključiti. 

Na kraju, u vezi sa predmetnom razmenom, navodimo da predsednik veća 
nije pravilno shvatio deo završene reči zastupnika optužbe o primeni 
„represalija“, koje komentariše u presudi, Ovo je istaknuto jedino zbog toga 
da se ukaže na nepravilnost zaključka optuženog i pojedinih svedoka (sada 
vidimo i suda) da je razmena bila nužna zbog lošeg položaja naših zaro- 
bljenika u hrvatskim zatvorima, i da je time JNA bila ucenjena. Naime, ovo 
tužilaštvo smatra da ucena nikad ne može biti razlog za prihvatanje spo- 
razuma, jer međunarodno ratno pravo predviđa mehanizme da se strana u suko- 
bu natera na pravilno postupanje sa ratnim zarobljenicima, a u te mehani- 
zme, kao krajnja mera, spada i represalija, Inače, nije nam jasno šta je sud hteo 
da kaže sa svojom filozofsko-logičkom analizom ovog dela završene reči, 
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Tačka I presude 


Ocenjujući izvedene dokaze u odnosu na krivično delo protivzakonitog 
posredovanja iz člana 180, stav 2 KZ SRJ, sud je našao da se u radnjama optuže- 
nog ne stiču obeležja krivičnog dela, zbog toga što ima okolnosti što is- 
ključuje njegovu krivičnu odgovornost člana 350, tačka 1 ZKP. Naime, sud na- 
lazi da je optuženi potpisujući akt upućen „Crvenoj zastavi" postupio u z4- 
bludi, jer nije znao njegovu sadržinu, verujući potčinjenom da je zakonitost 
postupanja obezbeđenja, pa kako se on našao u zabludi iz nehata isključen je 
umišljaj, a ovo krivično delo može se izvršiti samo sa umišljajem. Ipak, 
sud je u presudi citirao osnov iz člana 350, tačka 3 ZKP, navodeći da nema 
dokaza da je optuženi svesno protivzakonito posredovao. Zbog navedenog 
dvostrukog osnova za donošenje oslobađajuće presude ona se teško može is- 
pitati, ali u svakom slučaju ne vidi se iz čega sud zaključuje da optuženi 
potpisuje akt ne znajući kakva je sadržina istog (strana 29 pasus tri presu- 
de), a prilikom takvog zaključivanja sud gubi iz vida sledeće činjenice i 
okolnosti: 

– svedok Erak Ilija je u istrazi pokušao da prećuti postojanje sporne 
depeše od 13. 1. 1992. godine. Ne znamo dali je to učinio zbog sebe ili optu- 
ženog. Kada mu je istražni sudija predočio depešu, izjavio je da je na nju za- 
boravio, da ju je on lično sastavio, i optuženom odneo na potpisivanje, Na 
glavnom pretresu, u odnosu na isti akt, svedok je izjavio da je predsednik 
MUa BiH, prilikom sastavljanja akta, od njega zahtevao da unese veće koli- 
čine od onih koje je optuženi zaokružio na prvobitnoj depeši, ali da on to 
nije prihvatio i nije učinio (strana 49, pasus četiri zapisnika o glavnom 
pretresu). Zbog toga ne može da objasni otkuda se sada u depeši nalaze snajpe- 
ri i puškomitraljezi, te pominje ministar za NO BiH procena situacije, 
što sve smatra greškom, lapsusom; 

– ako je sve to tako kako tvrdi svedok, onda nije izvesno da li se uopšte 
radi o istoj depeti o kojoj govori svedok i koju je potpisao optuženi. U sva- 
kom slučaju ne vidi se iz čega sud zaključuje da je Erak sastavio depešu za Cr- 
venu zastavu. sporne sadržine, i da je optuženi nju potpisao ne gledajući sa- 
držinu, | 

– radi se o samo nekoliko redova kucanog teksta koji se mogu pročitati 
za manje od jedne minute, pa je prosto neverovatno da načelnik UB može da na- 
pravi takvu omašku (posebno da potpisuje akte na hodniku), da se MUP-u BiH 
odobrava snabdevanje sa snajperima i puškomitraljezima sa po 100 komada, 
te da se prilikom odobravanja takve nabavke poziva na procenu situacije i 
na razgovor sa ministrom za NO. 

Zbog napred navedenog sud nas nije ubedio da je optuženi postupio u za- 
bludi i da nema dokaza da je počinio krivično delo protivzakonitog posre- 
dovanja. 


Tačka Š presude 


U odnosu na krivično delo nesavesnog rada u službi, a u vezi propusta op- 
tuženog prilikom vođenja i realizacije operativne akcije „Kanal usled če- 
ga je za SSNO nastupila imovinska šteta od 18.000 DEM i 2.000, sud je, nakon 
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ocene izvedenih dokaza, napravio nekoliko pogrešnih zaključaka, iz čega je 
rezultirao krajnji zaključak da nema dokaza da je optuženi postupio na na- 
čin opisan u optužnici, zbog čega je i oslobođen od optužbe. 

Tako npr. sud nalazi da se u konkretnom slučaju ne radi o operativnoj ak- 
ciji „Kanal“, već o zadatku u okviru druge operativne akt cije, pa zbog toga ni- 
je bilo potrebno da se sačinjava pismeno odobrenje pretpostavljenog stare- 
šine o uvođenju akcije, niti da se formira poseban dosije, Ovo je suprotno 
stavu UBi njenim izveštajem, koji i dalje smatraju da je u pitanju operativna 
akcija, a oni su najstručniji, najodgovorniji, i samim time pozvani da cene 
šta je operativna akcija, a šta operativni zadatak. Ponavljamo, UB smatra 
da se u konkretnom slučaju radi o operativnoj akciji. To što je u nju uključen 
mali broj lica kako tvrdi sud, nije uslov da se nešto naziva operativnim za- 
datkom. 

Nadalje, sud zaključuje da je novac, koji je predat operativcima (sama je 
predaja bila nepropisna), opravdan samim izdavanjem, jer se drugačije ne mo- 
že raditi u službi bezbednosti, zbog specifičnosti tog posla, gde se nužno 
mora raditi na principu poverenja. To jednostavno nije tačno i ne postoji 
nigde na svetu, pa ni u službi bezbednosti. Takva raspolaganja nikome nisu 
dozvoljena, pa to dalje ne treba ni komentarisati. 

Sud takođe nalazi da postupanje optuženog koja su suprotna propisima 
nemaju obeležja krivičnog dela, odnosno nemaju krivično-pravni značaj, jer 
je on postupao po naređenju pretpostavljenog starešine. Smatra da bi samo u 
slučaju samoinicijativnog postupanja (bez naređenja), postupanje protivno 
propisima imalo krivično-pravni značaj. I ovaj zaključak suda je neodrživ, 
jer naredbodavac (u konkretnom slučaju savezni sekretar) ne mora znati sve 
unutrašnje propise i pravila Službe bezbednosti, a načelnik Službe bez- 
bednosti je dužan da te propise poštuje, i nikako naređenje ne može da is- 
ključi primenu propisa, jer propisi imaju veću pravnu snagu. Eventualna ne- 
saglasnost između naređenja i propisa otklanja se tako što primalac nare- 
đenja upozorava naredbodavca, pa iako bi naredbodavac ostao kod svog stava, 
o tome se pravi službena zabeleška, 

Posebno sud nije uverljiv, kada nalazi da na strani op“uženog nema umi- 
šljanja prilikom kršenja propisa, Ovo zbog toga što je optuženi, kao ruko- 
vodilac službe, veoma dobro znao kakve su njegove obaveze prilikom reali- 
zacije operativne akcije, šta je dužan da učini, a ončak ima i dužnost nadzo- 
ra, pa se postavlja pitanje kako je moguće da uopšte rukovodilac jedne službe 
krši propise iz nehata. Verujemo da ni sam optuženi ovo ne bi prihvatio. 

Što se tiče nastupile štete, ovo tužilaštvo i dalje stoji na stanovi- 
štu da je ona nastupila u označenom iznosu. Ovo zbog toga što je nesporno da 
je novac izdat, da nije opravdan čak ni završnim računom, a u UB nema nijed- 
nog podatka kako je operativna akcija realizovana, koji su efekti ulaganja, 
da li je novac uopšte u nešto uložen, pa zbog toga jednostavno nije moguće 
izvesti neki drugi zaključak, nego da je šteta nastupila, Po ovom pitanju sa- 
slušani svedoci Jovan Popović i Zoran Stefanović jednostavno nisu odni- 
kakve koristi. Naime, iskaz navedenih svedoka nije podoban za donošenje 
bilo kakve odluke. Stekao se utisak da je ovan Popović, kao operativac u toj 
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akciji imao zadatak da sud zbuni, da stvari mistifikuje, da se iz toga ništa 
ne može zaključiti, U tome mu je nesebično pomogao i svedok Stefanović, ko- 
ji je i promenio iskaz na glavnom pretresu u odnosu na iskaz iz istrage, pa je 
čak na glavnom pretresu uspeo da se seti sadržaja cifara na vizit-karti ko- 
ju je video u rukama svedoka Jovana Popovića u jednom hotelu u Beču. Tako da- 
kle većina pitanja u pogledu njihove uloge, suštine operativne akcije, osta- 
la je potpuno nerazjašnjena, pomešani su brodovi, naručioci, prevoznici, 
osiguranja itd, a ostalo je i nejasno ko je od njih diler naoružanja i vojne 
opreme engleskih preduzeća, i čime su se uopšte oni bavili. 

Zbog napred navedenog smatramo da je u odnosu na ovu tačku presude sud 
izveo pogrešne zaključke iz izvedenih dokaza, čime je činjenično stanje ne- 
pravilno i nepotpuno utvrđeno, a nejasnim obrazloženjem i protivrečno- 
stima koje se u njemu sadrže počinjena je i bitna povreda iz člana 364, tačka 
11 ZKP. 


Tačka TU presude 


Što se tiče krivičnog dela primanja mita sud zaključuje da nema dokaza 
daje to delo učinjeno, jer nalazi da je optuženi na legalan način kupio auto- 
mobil, da ga je započeo otplaćivati, i to činio sve do prekida platnog pro- 
meta sa Bosnom i Hercegovinom. Eventualnu neurednost optuženog oko zapo- 
činjanja isplate i zaključenja ugovora sud smatra građansko-pravnim odno- 
som, koji nema nikakav krivično-pravni značaj. 

Po stanovištu ovog tužilaštva, takvim površnim zaključivanjem sud 
je propustio da oceni sledeće činjenice i okolnosti: 

– polovinom oktobra 1991. godine, posredstvom MUP-a BiH, prva tri č0- 
veka UB (optuženi i dvojica njegovih zamenika) dobijaju (navodno kupuju), 
tri automobila marke Mazda; 

– sva tri automobila dovežena su im u Beograd na noge, bez zaključenog 
ugovora o kupoprodaji, samo sa računima, u kojima je navedeno da će rate ot- 
plate biti naknadno utvrđene. Za automobil svedoka Gligorovića je utvrđe- 
no da su ga dovezli radnici MUP-a BiH, a druga dva automobila navodno su 
dovezli radnici iz preduzeća „Centralispekt" iz Sarajeva, a o tome nema ni- 
kakvih dokaza; 

– polovinom decembra 1991. godine, Gligorević je, preko svojih prijate- 
ljau Sarajevu, samoinicijativno pribavio ugovor i počeo otplaćivati vozi- 
lo, a To je saznao optuženi i njegov zamenik Tumanov. Tada su i oni na osnovu 
istih elemenata iz ugovora Gligorevića i na osnovu njegove uplatnice sači- 
nili svoje, i počeli otplaćivati automobile. Po stanovištu ovog tužila- 
štva ovo jasno ukazuje da je optuženi, zbog postupka Gligorevića, praktično 
odustao od primljenog mita, jer se uplašio da će biti otkriven; 

– veza između primljenih automobila i usluga koje je optuženi učinio 
MULjUu BiH predajom zaštitnih prsluka na revers, vidi se iz toga što je i po 
priznanju optuženog i svedočenju Gligorevića, Alija Delamustafić, mini- 
star unutrašnjih poslova BiH, bio posrednik u nabavci. Inače, Alija Dela- 
mustafić je znao za želju optuženog da nabavi japanski automobil, što mu je 
optuženi rekao prilikom pregovora u Han Pijesku. Ovde se mora imati u vidu 


102 


-——– 


iskaz svedoka Jandrića, delimično i Simovića, te podatke o aktivnostima i 
ulozi Delamustafića u bosanskim događajima, koji su navedeni i u izvešta- 
jima UB i Službe bezbednosti RV, po kojima je Delamustafić igrao dvostruku 
igru, i svojim lažnim mirotvorstvom obmanjivao vojsku i tako otupljivao 
njihovu opreznost. Nadalje, mora se imati u vidu iskaz Eraka da je MUP BiH 
imao novac za nabavku zaštitne opreme. Takođe, iz toga se, idući tim redom, 
može izvesti zaključak da je MUP BiH pripremljeni novac za kupovinu za- 
štitne opreme delimično utrošio na kupovinu automobila, pošto je opre- 
mu dobio besplatno, Nažalost, za sve ovo nema pouzdanih dokaza, jer je istra- 
ga i suđenje bilo nužno ograničeno samo na ostatak države, iz čega može da 
ima koristi samo optuženi. 

Zbog napred navedenog smatramo da se u radnjama optuženog stekla obe- 
ležja kd. primanja mita, koje je učinjeno primanjem poklona (automobila), 
jer njegov kasniji odustanak nema pravni značaj, ako je uopšte odustao, jer 
imajući u vidu da optuženi nije odmah u istrazi pokazao uplatnice, ostaje 
dilema da li su te uplatnice verodostojne, Čak i ako prihvatimo da je optu- 
ženi započeo otplatu, krivično delo je učinjeno primanjem kakve koristi, 
jer niko ne može osporiti da je optuženi imao koristi iz toga što su mu 
drugi, o tuđem trošku, dovezli automobil iz Sarajeva u Beograd, što su mu 
drugi završili sve formalnosti oko kupovine, što automobil u toku di- 
vljanja inflacije nije odmah započeo otplaćivati itd. 

Sve napred navedeno bilo bi naše viđenje i ocena prvostepene presude. 
Optuženi je kao načelnik UB imao velika ovlašćenja, ali velika prava ne 
smiju da budu povod da se čine velike nepravde, odnosno krivična dela, a da 
se to toleriše od strane pravosuđa u ime nekih viših ciljeva, koji u sušti- 
ni ne postoje, jer je jednakost pred zakonom civilizacijski princip, koga bi 
se svi morali pridržavati, pa zbog toga ovaj tužilac predlaže da Vrhovni 
vojni sud ukine prvostepenu presudu, i predmet vrati prvostepenom sudu na 
ponovno odlučivanje, 


Vojni sud u Beogradu Zamenik vojnog tužioca 
Dana 26. 5. 1993. godine major Đorđe Trifunović 


UŠ, 
Intervju generala Neđeljka Boškovića 


General Neđeljko Bošković u intervjuu za podgorički list „Publi- 
ka, koji je objavljen 6. marta 2002. godine, iznosi informacije i neobo- 
rive dokaze o kriminalnim radnjama generala Vasiljevića zbog kojih je 
protiv njega vođen sudski postupak oktobra 1992, Tekst sa nadnaslovom 
„General Neđeljko Bošković, savjetnik ministra policije Crne Gore, 
demantovao je optužbe da je njegovim oružjem ubijen Blagota Baja Seku- 
lić, ali i otkrio pozadinu lansiranja tih optužbi“, naslovom „General 
Aca Vasiljević je opasan, vrlo opasan čovjek" i podnaslovom „Vasilje- 
vić je 100 pancir prsluka „vest point“, iz Uprave bezbjednosti, prodao 
Aliji Delimustafiću, tadašnjem ministru policije u vlasti Alije 
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Izetbegovića. U istragama je preuzimao ulogu sudije, a primjenjivao je 
vrlo svirepe metode: električnu palicu stavljao je ljudima pod jezik, 
pa na polni organ, Gde god je bilo incidenata, nekoliko dana prije toga 
bio je Aca. On je jedan od osnivača i Sedmog bataljona vojne policije, ko- 
ji je trebalo da u sukobu sa civilnom policijom izazove rat u Crnoj Go- 
ri', prenosimo u celosti: 

• Rekli ste da ste u optužbama koje su se pojavile u medijima prepoznali 
jednog od dostavljača neistinitih informacija o vašoj navodnoj umiješa- 
nosti u ubistvo Baje Sekulića. Možete li konkretno reći o kome se radi2 

– Nema razloga da krijem – radi se o generalu Aci Vasiljeviću. Lično ne- 
mam nikakvog razloga da bilo šta protiv njega kažem iz neke zavisti, ili 
animoziteta, jer smo imali različite obaveze. Radili smo istovremeno, 
sredinom šezdesetih godina, On je bio u kopnenoj vojsci, a ja u vazduhoplov- 
stvu. Nikad se nismo družili, jedino 1981. godine, nakon pojave prve kotnra- 
revolucije na Kosovu. Tada smo imali nekoliko susreta na Kosovu, povodom 
istrage u zatvorima, kao i u sarajevskom i mostarskom zatvoru, u vrijeme kada 
su bile pohapšene grupe Albanaca. Tada sam shvatio ko je Aco Vasiljević, On 
je primjenjivao prema uhapšenima najcrnje, najsvirepije metode prilikom 
saslušanja, a bili su ne ni okrivljeni, već samo osumnjičeni za određene ak- 
tivnosti koje su pripremali, 

• Možete li to ilustrovati nekim primjerom2 

– Recimo, jedan detalj; u sarajevskom vojnom zatvoru bila je grupa vojnika, 
Albanaca, kojima je bio određen pritvor. Mi smo, operativci, radili pret- 
hodne radnje, uz prisustvo sudija. Aca je tada faktički preuzeo dio istra- 
žnih radnji i eliminisao sudije! I ne samo to, on je u toku postupka primje- 
njivao svirepe metode, kao što su upotrebe električne palice i slično, Re- 
cimo, on je jednom Albancu Kabašiju, stavio električnu palicu pod jezik, pa 
na polni organ, izazivajući mu strašne bolove, ne bi li od njega iznudio 
priznanje. Tada sam, zbog toga, sa njim došao u težak sukob i ja sam sjutradan 
napustio Istražni zatvor i vratio se u Beograd, Primio me načelnik Upra- 
ve bezbjednosti, general Grubišić, kojem sam iznio detalje i rekao da seu Sa- 
rajevo vraćati neću, ako se Aca ne isključi. 

On je, recimo, preko svojih operativaca u garnizonima na području sara- 
jevske armije, dobio detaljne podatke o tome da neki vojnici, Albanci, vrše 
verbalne ili druge propagandne aktivnosti, pišući parole i grafite, Na- 
redio je da ih sve prebace u kasarne u Sarajevu i Tuzli.. Među tim vojnicima 
bilo je časnih, dobrih vojnika. Aca je naredio da se pojedini pridobiju za sa- 
radnju, a sam je vršio presiju da denunciraju svoje sunarodnike i kažu ono 
što on od njih traži. Na osnovu toga je Aca pisao zvanične dokumente vojnom 
i državnom vrhu, navodeći da su otkrivene albanske terorističke grupe me- 
đu vojnicima Albancima u Sarajevu i Tuzli, To je tada, naravno, bilo stra- 
šno i izazvalo je, maltene, uzbunu u čitavoj armiji i državnom rukovodstvu. 
Ti vojnici su poslije hapšeni, određen im je pritvor, vođena istraga. Veći- 
na je na sudu oslobođena, neki su osuđeni, ali, nažalost, na osnovu lažnih po- 
dataka. 
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Eto, to je Aca, da ne govorim o njegovoj subverzivnoj djelatnosti, pred po- 
četak rata, 1991. godine. 

• Šta mislite, koji je sada njegov cilj u vezi sa najnovijim optužbama na 
vaš račun 

– Samo mogu da sumnjam, jer nemam dokaza, a bez dokaza ne mogu ni da tvr- 
DIM da je sve to njegovo djelo. Uz to postoji još jedna grupa lica koja neisti- 
nama snabdijeva pojedine medije. A moje sumnje su zasnovane, znajući sve što 
je radio protiv mene za posljednjih 30 godina, nastojeći da me predstavi u 
najcrnjem svijetlu – kao čovjeka, i kao generala, i kao pripadnika i šefa 
službe. Sve što je radio, radio je iz osvete, nakon što je 1992. godine protiv 
njega pokrenuta istraga i on stavljen u vojni istražni zatvor. Ne, nijesam 
to ja uradio. 

Uprava je samo prikupljala dokaze i informacije o njegovim kriminal- 
nim radnjama. Na tome je radio tadašnji moj zamjenik, pukovnik, a poslije ge- 
neral Aco Dimitrijević. Prikupljen je ogroman broj relevantnih dokaza u 
vezi inkriminacija koje je činio.. Između ostalog, pomenuću prodaju muni- 
cije braći Vujkić, u Travniku, gdje je on dao „zeleno svjetlo,, kao načelnik 
KOS-a. Tada je prodato 13 miliona puščanih metaka. Tako je, uoči rata, proda- 
vana municija i Hrvatima i muslimanima... Mislim na tadašnje paravojne 
formacije. Ta municija je upotrebljena protiv JNA na ratištima Hrvatske, 
Slavonije, pa poslije i Bosne.. 

• Vasiljević je poslije govorio da je bio sasvim nevin, da je neosnovano i 
optužen i hapšen 2 

– Da, da.. Aco Vasiljević sada kaže da je oslobođen, da je bio nevin i da je 
hapšen i optužen iz navodnog mog revanšizma. Ne, nemam ja nikakvog razlo- 
ga, niti sam ga imao, dato radim, Na kraju krajeva, on je bio general, bio je šef 
KOS-a. 

Odluku, na moje insistiranje, za vođenje krivičnog postupka protiv nje- 
ga donijeli su načelnik Generalštaba, i tadašnji šef države Dobrica Ćo- 
sić, Imam potpisanu tu odluku. Ja nijesam htio da podnosim krivičnu prija- 
vu, bez pisane odluke vojnog i državnog vrha, 

U istrazi je, inače, sve dokazano. Saslušano je preko 70 svjedoka i on op- 
tužen za najcrnja djela. 

• Možete li ih konkretizovati2 

– Pa, recimo, za prodaju 100 pancir prsluka Delimustafiću, tadašnjem 
ministru policije u vlasti Alije Izetbegovića. Riječ je o „Vest point" pr- 
slucima iz Uprave bezbjednosti koji su kupljeni za po više od 1.000 dolara. 
Prodao ih je Delimustafiću za njegovu policiju, a on je slao pripadnike na- 
še vojne policije i specijalnih jedinica u borbena dejstva bez prsluka. 

Te dolare kasa Uprave bezbjednosti nikada nije vidjela. On najbolje zna 
gdje i kome su otišli ti dolari, 

Dalje, on je pred početak rata, pošto je bio lični dugogodišnji prija- 
telj sa Delimustafićem.. 

• Otkud njegovo prijateljstvo sa Delimustafićem2 

– Imam neoborive dokaze o saradnji Delimustafića sa Vasiljevićem. De- 
limustafić je radio kao konobar u Domu armije u Sarajevu, i tu je postao sa- 
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radnik Ace Vasiljevića i Tumanova, koji su tada bili operativci u Odjelje- 
nju bezbjednosti Sedme armije. 

Po tom osnovu oni su se sprijateljili da bi, potom, Delimustafić, kao je- 
dan od poznatih trgovaca i biznismena BiH, lansirao SDA, koja je pobijedila 
na izborima i zahvaljujući ogromnim sredstvima koja je uložio. Potom osno- 
vu Alija Izetbegović ga je i postavio za ministra policije. 

Aco je nastavio i dalje saradnju sa njim. Za određene usluge Vasiljević je 
zauzvrat dobio na poklon – on i još dvojica njegovih prijatelja – nove „ma- 
zde" od Delimustafića, pa je i tada obmanuo načelnika Generalštaba, gene- 
rala Adžića, da su to službene „mazde , a u stvari ih je on dobio na poklon. 

Dalje, Aca Vasiljević se, na žalost, uvijek našao na kriznim tačkama 
dan, ili pet-šest dana prije toga, te je, faktički, na neki način bio inici- 
jator sukoba građana raznih nacija. 

• Možete li tu tvrdnju konkretizovati 

– Pa, konkretno Pakrac... Aca Vasiljević je pet dana prije sukoba bio ta- 
mo i vodio razgovore i sa jednom i sa drugom stranom. Pripremao ih je za me- 
đusobne obračune. 

I pred početak rata u Sloveniji Vasiljević je bio tamo... On je prije toga 
izmislio i fabrikovao i iskonstruisao „aferu Janša". Ta afera imala je ne- 
gativne konotacije po čitavu JNA, pa i Jugoslaviju, jer „afera Janša je, na ne 
ki način, inicirala slovenačko rukovodstvo da krene protiv JNA, jer su zna- 
li da je Janša tada, faktički, osuđen zbog nekih navodno povjerljivih doku- 
menata, a to su bili falsifikati Vasiljevića. 

Zatim Zagreb, onda Karlovac, pa Vukovar, gdje se postavlja pitanje odgo- 
vornosti Mrkšića, Šljivančanina i Radića, a niko ne postavlja pitanje 
šta je Aca Vasiljević tu radio. Apsurdno je bilo da on kao šef KOS-a, umjesto 
da vodi strategiju službe, on sve vrijeme provodi na terenu, u kontaktu, u 
obilasku jedinica, što je nezapamćeno. 

Sve jedinice u ondašnjoj i sadašnjoj vojsci, od bataljona pa do uprave, 
imaju organe bezbjednosti u svom radu. Znači, oni su ti koji poznaju terito- 
riju; poznaju ljude, bave se kontraobavještajnom zaštitom, bezbjednosnom 34- 
štitom i dostavljaju po vertikali izvještaje. Šta on ima da traži na tim 
tačkama 

Ili slučaj Mostar, gdje se on našao nekoliko dana pred sukobe. Pa slučaj 
Čapljine, gdje se takođe našao uoči sukoba. Pa u Sarajevu – prethodno ide ta- 
mo i nalazi se sa Delimustafićem, sa njim obilazi barikade i opet se posta- 
vlja pitanje: šta on tamo radi7 

Neka Vasiljević odgovori: ko je i zašto i kako izveo ranjenike i bole- 
snike iz vukovarske bolnice i ko je vrlo vješto, vrlo perfidno naredio po- 
jedincima iz vojske da to urade. Ko je dao podatke da su to „zengisti, a ne 
obični vojnici 

• Što se tiče ubistava u Crnoj Gori, takođe se spekulisalo. 

– Činjenica je da je Aca Vasiljević reaktiviran kad je počeo rat, tj. agre- 
sija NATO-a, 1999. godine. Reaktivirala ga je Mira Marković. Da opet napra- 
vim digresiju.. 
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Vasiljević se poslije izlaska iz zatvora, poslije penzionisanja, bavio 
svim i svačim. Pokušao se nametnuti u raznim partijama, pa je ušao ujULi 
bio kod Mire Marković specijalni savjetnik za bezbjednost Jedno vrijeme je 
bio kod Duška Mihajlovića, kojem se opet vratio, nažalost, mislim kao nje- 
gov savjetnik. 

Vasiljević je, dakle, reaktiviran i doveden za zamjenika načelnika u 
Upravi bezbjednosti. Faktički je Aca preuzeo svu operativu u Vojsci Jugosla- 
vije, pa je, u funkciji provjere bezbjednosno-političke situacije, često 60- 
ravio, i ilegalno i poluilegalno, u Crnoj Gori. 

• Neki tvrde da je za njegovo ime vezano i formiranje Sedmog bataljona 
vojne policije u Crnoj Gori2 

Tačnojje! Aca je jedan od tvoraca Sedmog bataljona, odnosno izbora ljudi u 
Sedmom bataljonu, o kojem se u javnosti puno govorilo, On je bio jedan od glav- 
nih pobornika sukoba vojne i civilne policije. Cilj mu je bio da po svaku ci- 
jenu izazove sukobe i rat u Crnoj Gori. On je bio tvorac i onih vojnih punkto- 
va u Kumboru u Igalu i drugih na teritoriji Crne Gore, s ciljem da se izazove 
sukob vojne i civilne policije. On je bio jedan od nosilaca subverzivno-te- 
rorističkih aktivnosti i vezano za crnogorskog šefa države Mila Đuka- 
novića i druge visoke ličnosti. dn je bio jedan od inicijatora stavljanja u 
izolaciju određenih ličnosti u Crnoj Gori, ne bi li došlo do promjene vla- 
sti i politike.. 

Punih usta mogu da kažem da se radi o čovjeku psihopati, o čovjeku koji je 
čitav život i svoju karijeru zasnivao na najcrnjim, lažnim podacima, čovje- 
ku koji je uništio na stotine časnih i poštenih pripadnika JNA, civila, 
oficira, vojnika i ostalih, a sve na osnovu lažnih podataka. On je vrlo, vrlo 
opasan! U tom pogledu ne preza ni od čega, samo da ostvari cilj, A smatram da 
je i sada njegov cilj bio da se ja ponovo diskreditujem, tako što će mi se pri- 
pisati da sam ja jedan od naručilaca.. 

Interesantno je da je Aca Vasiljević, nekoliko dana pred ubistvo Gorana 
Žugića, poluilegalno boravio u Podgorici. I pred ubistvo Belog Raspopo- 
vića, tri-četiri dana ranije, opet se ovdje našao... To je prosto nevjerovatno... 
Da li je koincidencija ili ne, ja ne znam.. I pred ubistvo Baje Sekulića, dva- 
tri dana je bio na teritoriji Budve, Ulcinja i šire, [gako i zbog čega, to je in- 
dikativno. 
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Treći deo 
Haški tribunal 
od zločinca pravi svedoka saradnika 
A. Razgovori generala izdajnika 
sahaškim istražiteljima 


General Vasiljević je u svojstvu osumnjičenog za zločine počinjene 
u Hrvatskoj, u periodu od 14. do 19. novembra 2001. godine, kaoi 8. febru- 
ara 2002. godine, razgovarao sa haškim istražiteljima Vladimirom 
Džurom, Tore Soldalom i Džonom Sencićem. U toku ispitivanja govori o 
strukturi oružanih snaga SFRJ u 1991. godini, kao i o dešavanjima u Hr- 
vatskoj. Kada je zločin na Ovčari u pitanju, poziva se na navode iz novi- 
na i na razgovore sa Zjajom Murisom i Jovanom Dulovićem. Navodno, za 
zločin na Ovčari prvi put je čuo od Zjaje Murisa 1993. godine, dok ga je 
detaljnije informisao, 1995. godine, Jovan Dulović, novinar lista 
„Vreme; koji se u Haškom tribunalu pokazao kao lažni svedok. Ovakvom 
izjavom koju je dao haškim istražiteljima, Vasiljević je pomogao da se 
podigne optužnica protiv Slobodana Miloševića. To dokazuje i knji- 
ga haškog istražitelja Džona Sencića „Đavolja bašta", izdata 2003. go- 
dine, u kojoj navodi da je u okviru prikupljanja dokaza protiv Miloše- 
vića imao svu pomoć CI4 i obaveštajaca KOS-a i da se sa Vasiljevićem u 
okviru svoje istrage sastajao u sigurnoj kući u Beogradu, 

Pored navedenih istražitelja Haškog tribunala, Vasiljević je 1. 
maja 2002. godine u kancelariji tužilaštva u Beogradu razgovarao i sa 
Džefri Najsom o navodnim zločinima na teritoriji Kosova i Metohije. 

Razgovore sa haškim istražiteljima prenosimo u celosti. 


JE 
Nedelja, 14. novembar 2001. godine 

Vladimir Dzuro: Dobro jutro. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro jutro. 

Vladimir Dzuro: Ovo je video-snimak razgovora između istražitelja 
Vladimira Dzura i Tore Soldala sa tužiteljstva i generala Aleksandra Va- 
siljevića vođenog u Beogradu u sredu 14. 11. 2001. godine. Gospodine Vasilje- 
vić, da li se slažete da je sad 7 minuta do 9.00 sati ujutro 
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Aleksandar Vasiljević: Slažem se, 

Vladimir Dzuro: Dakle, prisutni: Vladimir Dzuro, Tore Soldal sa tu- 
žiteljstva, general Aleksandar Vasiljević i Mark Džefri. Ja se zovem Vladi- 
mir Dzuro, gospodin Tore Soldal i ja smo istražitelji u Tužiteljstvu Među 
narodnog krivičnog suda za bivšu Jugoslaviju. Kao što smo vam malopre 06- 
jasnili, ovaj razgovor će biti snimljen na video uređaju ovde u ovoj sobi. Da 
li je vama jasno da se sve ono što kažemo snima7 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Vladimir Dzuro: Koliko je meni poznato, vi ste nedavno razgovarali sa 
pripadnicima tužiteljstva, i u toku tih razgovora ste dobrovoljno rekli 
da ste spremni sudelovati u ovom razgovoru. je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Vladimir Dzuro: Na osnovu informacija kojima raspolaže međunarod- 
ni sud mi smatramo da ste vi osumnjičeni prema Statutu međunarodnog suda. 
ja ću nastaviti sada, zbog toga prije nego što vam postavim bilo koje drugo 
pitanje, moramo vas obavestiti o određenim pravima koja imate. Da li to 
razumzteg 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Imate pravo na pomoć prevoditelja koji će vam biti 
dodeljen besplatno ako ne govorite ili ne razumete jezik koji govorim to- 
kom ovog razgovora. Da li to razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Razumem, treba mi prevodilac. 

Vladimir Dzuro: Gospodin Mark Džefri je ovde kao prevoditelj za ovaj 
razgovor. Da li razumete prevoditelja i da li možete komunicirati s njim2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se, 

Vladimir Dzuro: Za vreme razgovora ja ću vam postaviti niz pitanja i 
prevoditelj će ta pitanja prevesti na vaš jezik, Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Sve odgovore koje date prevoditelj će prevesti na en- 
gleski jezik. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Vladimir Dzuro: Ako vam nije jasno ono što vas pitamo, molim vas za- 
tražite ponovo pitanje, i ja ću pokušati da ga ponovo postavim na drugi na- 
čin. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Ne morate reći ništa niti morate odgovarati na mo- 
ja pitanja ukoliko to ne želite, Sve što kažete će biti zabilježeno, i može 
se koristiti kao dokaz protiv vas u kasnijem postupku pred međunarodnim 
sudom, uključujući i suđenje. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Pitanja koja ćemo vam postaviti i svi vaši eventual- 
ni odgovori će biti snimljeni na video-traku tokom razgovora. Traka sa tim 
snimkom, takođe može postati dokazni materijal. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Imate pravo na pomoć pravnog zastupnika ili advo- 
kata po vlastitom izboru. Ako ne možete platiti pravnog zastupnika, među- 
narodni sud će vam ga besplatno obezbediti. Da li to razumete2 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Da li želite da ovom razgovoru prisustvuje pravni 
zastupnik ili advokat 2 

Aleksandar Vasiljević: Zasad ne. 

Vladimir Dzuro: Ako u bilo kom trenutku poželite da ovom razgovoru 
prisustvuje pravni zastupnik, molim vas da mi to kažete, i mi ćemo privre- 
meno prekinuti razgovor da bi to organizovali. Da li to razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Vladimir Dzuro: Nakon što smo obavili razgovor, imat ćete priliku 
dati dodatne informacije. Isto tako ćete imati priliku da pojasnite bilo 
šta što ste rekli za vreme razgovora – ukoliko mislite da je to nejasno ili 
dvosmisleno. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Nakon što smo obavili razgovor, organizovaću da se 
video-snimak prekuca, i da vam se što pre obezbedi primerak tog tran- 
skripta kao i primerak trake ili traka na kojima je zabeležen razgovor. Da 
li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Originalne trake na kojima je zabeležen razgovor će 
biti nakon razgovora stavljene u kovertu i zapečaćene, i vi tu kovertu mo- 
žete potpisati, Da li razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Generale, koliko je meni poznato imate nekih zdrav- 
stvenih problema, zbog čega će vam biti teško nastaviti sa razgovorom ako 
ne budemo sad otišli na pauzu za ručak. Zato bismo vas molili onda da nam 
kažete kad hoćete otići na pauzu i prekinut ćemo razgovor. Da li razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Razumeo sam i mislim da tu negde oko 13.00 ča- 
sova. 

Vladimir Dzuro: Da li imate bilo kakvih pitanja u vezi sonim što sam 
vam sada rekao 

Aleksandar Vasiljević: Pa, imam pitanja. Ja ću polako govoriti. Znači, 
kroz prethodni razgovor sa gospodinom Vladimirom, video sam okvirna pi- 
tanja za razgovor. A ona se više odnose, po mojoj proceni, na neke opšte stva- 
ri koje, prema onome što je navedeno u optužnici, a manje na konkretne po- 
datke zašto sam osumnjičen. Meni je jasno da će vas interesovati širi kon- 
tekst svih događaja i zbivanja. Ja sam spreman da i o tome razgovaram, ali u 
okvirnim pitanjima, tezama malo sam mogao da prepoznam nečega što mene 
direktno sumnjiči, Da li sam u pravu da je to iz nekih taktičkih razloga po- 
stavljeno na ovaj način, pa će se u toku razgovora onda postavljati pitanja ko- 
ja su u vezi sa optužnicom i sumnjičenja da sam nešto učinio7 

Vladimir Dzuro: Generale, nismo vam dali određena pitanja, nego smo 
vam dali okvirno teme o kojima ćemo razgovarati. Trebamo znati što vi zna- 
te o tim temama, jer onda vi imate priliku da objasnite što znate o tim te- 
mama, i onda prema tome će ovaj tužilaštvo se da li vi stvarno osumnjičeni 
prema Statutu, Vi razumete, ja sam vam pre objasnio da vi niste sad optuženi 
zasada, ali zbog položaja koji ste vi imali u 1991. i 1992. godine, tužila- 
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štvo Međunarodnog krivičnog suda je odlučilo da vi spadate sad u tu grupu 
osumnjičenog, ne samo zbog vašeg položaja, nego i isto tako određena akcija, 
dejstva, izvedena sa strane službe su nama dali takve indikacije. Da vi mo- 
žete biti onda osumnjičeni prema Statutu, i da budemo onda fer, hteli smo 
čuti šta vi imate reći za to, i šta nam možete reći o onom što se DOGODILO. 

Aleksandar Vasiljević: Da, ali ima jedan deo podataka, npr. organiza- 
cija JNA, TO, ministarstva odbrane, organizacija. 

Mark Džefri: Ja bih vas samo molio da ne pričekate dok ja ne završim.. 

Aleksandar Vasiljević: „organizacija Službe bezbednosti u pitanji- 
ma, u žargonu KOS neka od tih pitanja sadrže neke elemente koji imaju i obe- 
ležja vojne tajne, Ja sam spreman i o tome da govorim i da dajem te podatke, ali 
pretpostavljam da tribunal ne polazi od mojih saznanja oko organizacije 
JNA, jer za to ima i druge stručnjake ili lica koja su te podatke davala, I da 
budem jasniji, ima pitanja o kojima se mogu pojaviti praktično u ulozi svedo- 
ka, a svedok po Statutu ima i prava na neku zaštitu. Ništa ne prejudiciram 
ine tražim zaštitu, ali govorim o dve situacije kad sam osumnjičen i kad se 
nađem u situaciji da praktično govorim kao svedok. Po Statutu, te dve funk- 
cije su razdvojene, a po pitanjima, po okvirnim pitanjima ja više vidim da 
sve što se, o čemu budem govorio ja, više iz ugla kao da sam svedok. Zbog toga 
ću moliti da deo mojih odgovora se shvati da je i selektivan, osetljiv sa 
aspekta mog krivičnog statusa u zemlji gde živim, zbog čega molim da se ti 
odgovori na neki način prime da možda zadiru u nešto što možda ne bi 
smeo da govorim, neu smislu prikrivanja zločina po Haškom, po Haškom sta- 
tutu, nego sa aspekta kao bivšeg pripadnika vojske. E sad ja imam pitanje da 
li ste razumeli, 

Vladimir Dzuro: Razumem ono što ste rekli i svestan sam toga. Kao što 
sam vam pre rekao, ne morate dati odgovore na pitanja na koja ne želite, Ovo 
jeste razgovor sa osumnjičenim, ali ako bilo kada sad u budućnosti neko od- 
luči, ili ako vi odlučite da ćete vi sad svedočiti kao svedok u krivičnom 
postupku, možete odlučiti da li hoćete svedočiti ili ne, i možete zatra- 
žiti sve zaštitne mere kojima tribunal raspolaže, I kao što sam vam rekao 
na početku, mi smatramo da je ovaj razgovor razgovor sa osumnjičenim i sve, 
sva informacija koju nam date u toku ovog razgovora, ćemo mi prebirati da je 
to informacija dobijena u razgovoru sa osumnjičenim. Još jedanput ću reći 
da ako ne želite odgovoriti na određeno pitanje, onda trebate samo reći ne 
želim dati odgovor na to pitanje, nitko vas neće prisiliti na bilo kakvo 
priznanje tu. Možete reći – ne želim dati odgovor zbog ovoga ili ovoga – 
ili jednostavno – ne želim dati odgovor. Bit ćemo potpuno iskreni i fer 
prema vama što se toga tiče, mislim da moj kolega će isto nešto reći. Samo 
za traku, sad govori Tore Soldal, 

Tore Soldal: Isto tako je važno uzeti u obzir da kad mi sad vodimo raz- 
govor s vama kao osumnjičenim, da imate više prava nego kad bi, ako biste 
bili samo svedok. Vi ste pročitali optužnicu za Hrvatsku, i prema toj optu- 
žnici se dade, može da je vojska počinila neke zločine u Hrvatskoj. Kao osum- 
njičeni imate više prava nego kao optuženi, i onda vam sada dajemo prili- 
Ku onda govoriti kao osumnjičeni, onda imate više prava nego da ste već od- 
mah optuženi. 
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Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Mislim da bismo to trebali ponoviti, jer nisam pot- 
puno siguran da je to sve bilo sto posto jasno, da budemo fer.. Bilo je jasno sa 
vaše strane... 

Aleksandar Vasiljević: Odgovor je bio kratak. 

Vladimir Dzuro: Ali budući da je to dosta složeno bilo, hoćete li to 
PONOVITI, molim vas2 

Tore Soldal: Prema optužnici za Hrvatsku, moguće je da je vojska poči- 
nila zločine u Hrvatskoj, i zbog položaja koji ste vi imali u vojsci moguće je 
da ćete nam vi dati određene informacije koje će vama štetiti. I to je raz- 
log zato što se ovaj razgovor sad zove razgovor sa osumnjičenim, da bi imali 
prava koja vam pripadaju kao osumnjičenim. Radi se više o tome da biste ima- 
li onda više prava nego što biste imali kao svedok, više nego da se baš od- 
mah optužuje za nešto. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, razumeo sam, ne tražim nikakva poseb- 
na prava, ovaj, zasad mi ona ne trebaju, ja sam spreman za razgovor i da pređemo 
na pitanja. 

Vladimir Dzuro: Generale, ja se nadam da se mi sad razumijemo, i još je- 
danput bi naglasio da ne morate da odgovarate na pitanja ako ne želite. 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Za traku, Vladimir Dzuro će sad postavljati pitanja. 
Generale, možete li nam reći vaše puno ime, i datum i mesto rođenja7 

Aleksandar Vasiljević: ja sam Aleksandar Vasiljević, sin Predraga i 
majke Natalije, rođen sam 8. jula 1938. godine u selu Vitkovac, opština Kra- 
ljevo, sada sam nastanjen stalno u Beogradu, ulica. 

Vladimir Dzuro: Ne, ne bih hteo vašu adresu, 

Aleksandar Vasiljević: Porodično stanje: oženjen, imam dve kćerke 
koje ne žive samnom u zajedničkom domaćinstvu. 

Vladimir Dzuro: Generale, možete li nam ukratko opisati vaše obra- 
zovanje, molim vas2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Završio sam gimnaziju, kao srednje obrazo- 
vanje. Godine 1958. otišao sam u Vojnu akademiju kopnene vojske, koju sam za- 
vršio 1961. godine. U aktivnoj službi sam bio od 1961, do 8. maja 1992. kada 
sam penzionisan. Završio sam pored Vojne akademije kopnene vojske školu 
oficira bezbednosti 1967. godine, zatim Komandno-štabnu akademiju kop- 
nene vojske 1973, godine, zatim školu nacionalne odbrane koju sam završio 
1977. godine. Bio sam na dužnosti, početna dužnost. 

Vladimir Dzuro: Isto ćemo pitati za vašu karijeru kasnije, Je li to sve 
za vaše obrazovanjeg Sad, da budemo potpuno sigurni da neće sad nastati ni- 
kakve nejasnoće, odnosno konfuzije, da li možete spomenuti sve agencije ju- 
goslovenske vojske koje su bile zadužene za obaveštajne i kontraobaveštaj- 
ne radove. 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. Obaveštajno-bezbednosni sistem JNA, a 
to govorim o periodu dok sam bio u aktivnoj službi, do 1992, postojale su dve 
službe koje su se bavile širim problemom bezbednosti. Prva unutrašnja 
služba koja je u zadatku imala zaštitu i bezbednost vojske, čine organi bez- 
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bednosti JNA. Dakle, teže će se ovaj deo razumeti. To nije služba, mislim ni- 
ti rod JNA... 

Mark Džefri: Rod2 

Aleksandar Vasiljević: Rodovi su bili pešadija, artiljerija, oklopne 
jedinice, službe – intendantska služba, financijska. Ne postoji služba 
bezbednosti, postoje organi i oficiri bezbednosti koji su deo komande, i 
zvanično se zovu Organi bezbednosti JNA. Na čelu organa bezbednosti JNA, u 
stručnom smislu je bila Uprava bezbednosti JNA. Služba bezbednosti nema u 
svom sastavu svoje agente, kako je to jezički formulisano u optužnici. Ona 
ima svoje oficire i podoficire. Kao profesionalna lica koja se bave pro- 
blemima bezbednosti, u terminologiji organa bezbednosti izraz „agent" od- 
nosi se na pripadnika strane obaveštajne službe. A izvori organa bezbed- 
nosti u Jugoslaviji, odnosno u armiji zovu se „saradnici“. Dakle, profesio- 
nalna lica u službi bezbednosti JNA zovu se zajedničkim imenom i zvanič- 
nim imenom Organi bezbednosti JNA, oko ovoga što sam sada pričao u javno- 
sti i u žargonu. Organi bezbednosti JNA nazivani su KOS, što je skraćenica 
od Kontraobaveštajna služba, a to potiče iz perkoda od 1944, do 1955. kada je 
KOS bio 3. Uprava Ministarstva unutrašnjih poslova Jugoslavije, Dakle, do 
tada je MUP Jugoslavije imao 3. odeljenje koje se zvalo KOS, koje nije bilo u voj- 
sci, već je kao struktura ministarstva unutrašnjih poslova pratilo stanje u 
vojsci. U žargonu vi možete upotrebljavati termin KOS, a pod tim se podra- 
zumevaju organi bezbednosti JNA. 

Vladimir Dzuro: Samo da vas prekinem. Apsolutno nam je jasno za koje 
organizacije ste vi bili nadležni, zato sam vas pitao da to možete objasni- 
ti, da to bude jasno. 

Aleksandar Vasiljević: Načelnik uprave bezbednosti JNA, na kojoj sam 
ja funkciji bio od 15. juna 1991. godine do 8. maja 1992. godine potčinjen je 
neposredno saveznom sekretaru za narodnu odbranu. U to vreme Veljku Kadije- 
viću do 8. januara 1992. godine, nakon čega je tu dužnost kao vršioc, dosta će- 
te teško to prevesti, dakle kao privremeno postavljen da zastupa, posta- 
vljen general Adžić Blagoje, a na njegovo mesto načelnika Generalštaba po- 
stavljen je general Života Panić. Načelnik Uprave bezbednosti potčinjen 
je saveznom sekretaru, a po vertikalnoj hijerarhiji organa bezbednosti JNA, 
načelnik bezbednosti u komandi potčinjen je svome komandantu što za vas 
izgleda pomalo neverovatno. Da pojasnim tu hijerarhiju: ja kao načelnik 
Uprave sigurnosti nisam imao pravo niti jedan organ bezbednosti niži do- 
le da primenim metode i sredstva organa bezbednosti po vlastitoj odluci 
pomojoj odluci, nego samo po odluci komandanta. Dakle za mene, po odluci sa- 
veznog sekretara u vojnoj oblasti, po odobrenju komandanta nisam pisao ja, 
nego komandant svom organu bezbednosti koji se nalazi u njegovoj komandi. 
Isto tako, kadrovska postavljenja organa bezbednosti u nižim komandama 
nisam pisao ja, nisam imao pravo. Njih su postavljali kadrovski vodili ili 
smenjivali njihovi komandanti preko svog personalnog organa. Uloga pret- 
postavljenog organa bezbednosti je stručno, profesionalno, osposobljavanje 
i usmeravanje u tom stručnom radu – slična je situacija sa saveznim SUP-om, 
sa Saveznim ministarstvom unutrašnjih poslova, i stim završim. 
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Vladimir Dzuro: Imamo pitanja što se toga tiče. 

Aleksandar Vasiljević: Druga služba u JNA je bila Obaveštajna uprava 
Generalštaba, u žargonu se zvala druga uprava, koja je po istom principu kao 
i organi bezbednosti u potčinjenim komandama ima svoje organe i oficire, 
koji su također u svemu u potpunosti potčinjeni svojim komandantima. Stim 
da su obaveštajni organi potčinjeni na vrhu načelniku Generalštaba, a ne 
saveznom sekretaru, kao što je slučaj sa Organima bezbednosti JNA. Pored 
ugrađenosti organa obaveštajne uprave u svoje uprave, obaveštajna uprava 
imala je svoje obaveštajne centre na teritoriji Jugoslavije, iz kojih je raz- 
vijana obaveštajna delatnost prema armijama, stranim armijama koje su bile 
procenjene kao potencionalni agresori na Jugoslaviju. Dakle, Obaveštajna 
uprava se delom svoje organizacije bavila i zagraničnom obaveštajnom ak- 
tivnošću, a organi bezbednosti JNA samo u okviru JNA i teritoriji Jugosla- 
vije. Ja mogu da dam sada, da vam ne bi vreme oduzimao, znači ako vas interesu- 
je ta organizacijska struktura mogu da vam dam, (nerazumljivo). 

Vladimir Dzuro: Opet imamo pitanja što se toga tiče, 

Tore Soldal: Ali samo za traku, možemo li se dogovoriti da nazovemo 
organizaciju kojoj ste vi bili na čelu KOS2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Može. 

Vladimir Dzuro: Pitanje, postavio sam to pitanje da nama bude jasno 
tačno na kojoj organizaciji ste vi bili onda na čelu. Možemo li se sada vra- 
titi vašoj karijeri, vašoj osobnoj karijeri. Možete li nam nakratko opisa- 
ti vašu karijeru pre nego što ste pristupili ministarstvu odbrane. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam razumeo. Znači, do dolaska u Vojnu aka- 
demiju2 

Vladimir Dzuro: Da. Da li ste nešto radili pre nego što ste pristu- 
pili u JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, sve vreme sam bio đak u školi, jer kod nasu 
školskom sistemu kad se završi srednje obrazovanje, ide se na akademski 
stepen školovanja, a ako je srednja škola bila usmerena na određeno zanima- 
nje, kao npr. srednja tehnička škola ili srednja ekonomska škola, onda je po- 
stojala mogućnost i da se zaposli sa srednjom stručnom spremom, ali ja sam 
završio gimnaziju nakon koje se ide na akademsko školovanje, i ja sam oda- 
brao akademiju. 

Vladimir Dzuro: Razumem. Moje pitanje je samo bilo da li ste nešto 
drugo radili između škole i vojne akademije. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Vladimir Dzuro: Možete li nam nakratko opisati vašu karijeru, spo- 
minjući ime funkcije koju ste imali, i odjela u kojem ste radili pre nego 
što ste bili postavljen za šefa KOS-a2 

Aleksandar Vasiljević: Da, od 1961. do 1964. godine bio sam komandir 
voda u podoficirskoj školi. Godine 1964. primljen sam u KOS na dužnostre- 
ferenta bezbednosti ili organa bezbednosti u samostalnom bataljonu, to je 
najniža dužnost u organima bezbednosti. Godine 1966. na 1967. završio sam 
jednogodišnju školu bezbednosti, Nakon toga sam postavljen na dužnost 34- 
menika načelnika Odseka bezbednosti u Školskom centru u Kruševcu, Od 
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1971. do 1973. godine bio sam na komandno-štabnom školovanju kao kapetan 
prve klase, a zatim sam raspoređen na dužnost načelnika KOS-a u Tuzlanskoj 
diviziji. Na toj dužnosti sam bio do 1996, izvinjavam se 1976. godine, a na- 
kon toga sam kao major upućen u školu nacionalne odbrane, ili je možda ja- 
sniji naziv ratna škola, ako ima takvo ime. Godine 1977. sam postavljen u sa- 
rajevsku armiju za zamenika načelnika odeljenja bezbednosti u toj komandi. 
Na toj dužnosti sam bio do 1982. godine, kada sam postavljen za načelnika 
Odeljenja bezbednosti sarajevske armije. Od 1986. do 1988. godine postavljen 
sam za načelnika Kontraobaveštajnog odeljenja u Upravi bezbednosti SSMO, 
upravi KOS-a, a što je po rangu u službi treći položaj. To je inače general- 
ski ovaj položaj u službi, Onda, 1988. do 1990. godine bio sam postavljen na 
dužnost komandanta divizije u Sarajevu, jer je praksa bila, da se na čelne 
funkcije u službi bezbednosti ne mogu postavljati oficiri koji su isklju- 
čivo samo u službi sticali karijeru, tako da sam ispit za čin generala pola- 
gao kao komandant divizije, i to ne po problematici iz bezbednosti, nego iz 
opštevojnog sektora, a 8, jula 1990. godine postavljen sam za zamenika načel- 
nika Uprave bezbednosti SSNO, ili lakše ako hoćete u žargonu, za zamenika 
šefa KOS-a JNA. I na toj dužnosti sam bio do 15. juna 1991. godine. Tada sam 
postavljen za načelnika KOS-ajJNA i na toj dužnosti bio do 8. maja 1992. godi- 
ne, Penzionisan sam prevremeno, jer nisam ispunjavao minimalne ni staro- 
sne uslove. Za generala je to bilo najmanje 57 godina, niti sam imao puni pen- 
zijski staž koji iznosi 40 godina, Od svih 70 penzionisanih generala, u pe- 
riodu mart-maj 1992. godine.. 

Mark Džefri: Mart ili maj2 

Aleksandar Vasiljević: Od marta do maja, znači prva tura je bila 31 u 
martu mesecu, početkom marta, a druga tura 8. maja. Samo ja i moj zamenik gene- 
ral Tumanov Simeun penzionisani smo prevremeno bez ispunjenih uslova za 
penziju. Dana 15. jula 1992. godine uhapšen sam, i protiv mene i mog zameni- 
ka Tumanova je vođen krivičan postupak na Vojnom sudu u Beogradu. 

Tore Soldal: Generale, vratit ćemo se tome. 

Aleksandar Vasiljević: Samo govorim o karijeri. I nakon završetka 
procesa 1993. U penziji sam kao i bilo koji drugi penzioner. Početkom napa- 
da NATO-a u Jugoslaviji 1999. godine sa mnom je obavljen razgovor da budem 
reaktiviran i vraćen u organe bezbednosti, što je učinjeno na zahtev šefa 
Generalštaba i generala Ojdanića. Dana 27. aprila 1999, godine, postavljen 
sam na dužnost zamenika načelnika KOS-a Vojske Jugoslavije. 

Mark Džefri: jedan po jedan. 

Aleksandar Vasiljević: Ako hoćete prvo... 

Mark Džefri: Dajte mi prvo, pa onda drugo, ali ne svezajedno. 

Aleksandar Vasiljević: Zamenik načelnika Uprave bezbednosti Vojske 
Jugoslavije, i na toj dužnosti sam bio do marta 2000. Nakon toga sam posta- 
vljen na dužnost savetnika po bezbednosti načelnika Generalštaba Vojske 
Jugoslavije, Penzionisan sam 31. decembra 2000, a služba mi je prestala 31. 
marta 2001. godine. To su moje dužnosti u vojsci. 

Tore Soldal: Dakle, niste bili na aktivnoj dužnosti između 5. meseca 
1992. do 1999. godine2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Vladimir Dzuro: Hvala. Kada ste bili postavljeni za šefa KOS-a, Imam 
jedno pitanje što se toga tiče, Tko vas je predlagao za tu funkciju, tko vas je 
postavljao na tu funkciju7 

Aleksandar Vasiljević: Za sve funkcije u bezbednosti, pa i za najviše 
funkcije predlog daje starešina bezbednosti u čiji sastav se treba postavi- 
ti taj oficir. Taj se predlog razmatra na kadrovskom savetu te komande, a od- 
luku opostavljenju donosi starešina te komande. Opšti princip, od ove mo- 
je najniže do najviše dužnosti, dakle mene je za načelnika, zamenika načel- 
nika i načelnika službe, predlagao dotadašnji načelnik KOS-a U JNA gene- 
ral Marko Negovanović, što je razmatrano na kadrovskom savetu SSNO, ovu 
odluku doneo je general Kadijević. 

Vladimir Dzuro: Hvala, Da li imate dokumentaciju vezano za ovo posta- 
vljenje2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Sva se dokumentacija nalazi u mom perso- 
nalnom dosijeu koji se čuva u Generalštabu, u arhivi G eneralštaba Vojsče ju- 
goslavije, dakle nema mog personalnog dosijea u KOS-u, Nego, kao i za sve osta- 
le oficire u okviru kadrovske službe Vojske Jugoslavije, Ja imam ukaz o pen- 
zionisanju iz 1992. godine i 2001. godine, jer time rešavam posle statusna 
pitanja za penziju, i ta dva rešenja o odlasku u penziju imam ako je to potrebno, 

Vladimir Dzuro: Bilo bi nam veoma važno da dobijemo kopije tih doku- 
menata kasnije, da možda se,. Da vam sad postavim malo šire pitanje. Možete 
li nam opisati kakve su vaše dnevne dužnosti bile kao šefa KOS-a2 Može- 
te li nam reći koga ste izvestili, kome ste imali pristup, i kako je izgledao 
vaš običan radni dan kad ste bili šef KOS-a2 

Aleksandar Vasiljević; Moje radne obaveze i radne dužnosti su regu- 
lisane posebnim pravilom koje se zove Pravilo organa bezbednosti JNA. U 
njemu su definisane osnovne radne aktivnosti službe u celini. A to su; ot- 
krivanje, praćenje i sprečavanje. Obaveštajne i druge dnevne aktivnosti ko- 
je se iz centara u inostranstvu ili iz centara u zemlji provode prema JNA 
ili njenim pripadnicima. Drugi zadatak je otkrivanje, praćenje i sprečava- 
nje obaveštajne i druge neprijateljske aktivnosti jugoslavenske neprija- 
teljske emigracije, koja je usmerena i provodi se opet prema JNA ili njenim 
pripadnicima. Treći zadatak je otkrivanje i sprečavanje neprijateljske de- 
latnosti među pripadnicima JNA, a koji se odnosi na ugrožavanje ustavom 
utvrđenog poretka i provođenje druge ekstremne neprijateljske aktivnosti, 
što je bilo regulisano posebnim preciznim pitanjima i krivičnim delima 
koja su u stvari u nadležnosti organa bezbednosti JNA; špijunaža, organi- 
zovanje oružane pobune, krivična dela diverzija i sabotaža, odavanje vojne 
jajne, krađa naoružanja i opreme. To su neka dela koja ovaj navodim, a ona suu 
stvari krivična dela, neka krivična dela iz Saveznog Krivičnog zakona. 
Organi bezbednosti JNA za razliku od ministarstva unutrašnjih poslova 
nisu otkrivali i pratili druga krivična dela iz domena opšte javne bez- 
bednosti, Da kažem silovanje, ubistvo, ne postoji sektor javne bezbednosti u 
MUP-u, ili milicija ili policija. Ovo je sektor Državne bezbednosti, dakle 
zaštite vrednosti ustavom utvrđenog poretka, Meni se čini da je to 20. gla- 
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va krivičnog zakona. Ovim domenom javne bezbednosti bave se tužilaštva 
koja mogu davati zadatak ili organu bezbednosti, ili vojnoj policiji, da 
proveri nekako podatak, uzme izjavu koja nema krivičnu snagu, znači nema 
snagu dokaza. Moj radni dan kao šefa KOS-a. ja sam imao odeljenja u Upravi 
bezbednosti. Prvo odeljenje je kontraobaveštajno, to je ona dužnost na kojoj 
sam bio od 1986. do 1988. U to odeljenje dnevno dolaze informacije organa 
bezbednosti iz prvopotčinjenih komandi saveznog sekretarijata za narodnu 
odbranu. 

Mark Džefri: Za njega ili od njega 

Aleksandar Vasiljević: Znači reći ću konkretno od koga dolaze in- 
formacije, bit će jasnije. Iz komandi vojnih oblasti, iz sektora SSNO-a i Ge- 
neralštaba JNA. Pošto nismo govorili o strukturi JNA, a ona je bila dvoja- 
ka, znači te informacije od prvopotčinjenih organa, od prvopotčinjenih ko- 
mandi dolaze u prvo odeljenje uprave bezbednosti kontraobaveštajne (nera- 
zumljivo) tu se one tri ažiraju, sa čime će biti upoznat načelnik uprave, i 
predlagan ko će još sa tim informacijama trebati biti upoznat, a drugo ode- 
ljenje je bilo za takozvane preventivno štabne poslove, izrade raznih pla- 
nova, od ratnog plana, pa prilozi po bezbednosti, organizacija, organizaci- 
ja opštih mera bezbednosti u komandama, stručno rukovođenje organima voj- 
ne policije. Stručno, dakle podvlačim „ne komandno, jer odluku o upotrebi 
i angažovanju vojne policije ima pravo samo komandant. Treće odeljenje je 
bilo analitičko koje je obrađivalo dokumente, informacije ili bilo šta. 
Dakle moj radni dan je počinjao sa čitanjem izveštaja koje sam dobijao od 
kontraobaveštajnog odeljenja na bazi selekcije podataka za koje su smatrali 
da treba da budem upoznat, a tako isto iz drugog odeljenja, a trećem odeljenju 
je davano šta će da uradi i za koga. Taj je dan počinjao otkad sam bio načelnik. 
Kad god sam bio slobodan, pozivao sam te sve načelnike odeljenja, i da se uztaj 
prvi zajednički dogovor upoznam sa situacijom. Ali sad ću vam reći koliki 
je obim informacija koji dođe u Upravu bezbednosti dok je bila cela JNA. U 
toku jednog meseca dolazilo je između 2.200 i 2.600 informacija različitih 
podataka iz nadležnosti organa bezbednosti, iz ona tri zadatka o kojima 
sam pričao. To dolazi kod načelnika prvog odeljenja, a on iztriažira po li- 
nijama rada, obaveštajne službe, imigracija, unutrašnji neprijatelji. I 
oni su mu predlagali nakon tog čitanja mere koje treba stručno da se kao sa- 
vet daju potčinjenom organu bezbednosti, da bi taj problem mogao brže da se 
reši, a drugi deo mojih aktivnosti, dnevnih aktivnosti, je učešće u radu 
Štaba u SSNO-u. To su najbliži saradnici saveznog sekretara za narodnu od- 
branu i ključni ljudi iz Generalštaba, jer u to vreme nije bilo ministar- 
stvo odbrane kao posebna institucija, nego je to bio objedinjeni. Iza toga 
sam učestvovao u aktivnostima koje je komanda, koje je SSNO planirao, odla- 
ska u potčinjene jedinice, u vojne oblasti, radi prijema referata provere 
borbene gotovosti i tako... Ili sam učestvovao na sastancima sa drugim srod- 
nim službama u civilnom sektoru, kao što je služba državne bezbednosti 
SSNO. Savezno ministarstvo unutrašnjih poslova, ili sa istom srodnom 
službom u saveznom ministarstvu inostranih poslova. · 

Vladimir Dzuro: Govorite sada o SID-u2 
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Aleksandar Vasiljević: Da, to je govorim sada o službi koja se zove 
SID, Služba za istraživanje i dokumentaciju. 

Vladimir Dzuro: Tko je tada bio načelnik SID-a' 

Aleksandar Vasiljević: Načelnik SID-a, kad sam ja bio načelnik Upra- 
ve bezbednosti, postavljen je Zoran Janačković koji je pre toga bio načelnik 
Službe državne bezbednosti Srbije ali je sa te funkcije sklonjen u drugoj 
polovini 1991. godine, i na njegovo mesto doveden Jovica Stanišić, 

Vladimir Dzuro: Dobro. 

Tore Soldal: Da li ste ikad imali rođaka kao načelnika SID-a2 

Aleksandar Vasiljević: Rođak moj, ne. Čak ne mogu da se setim da li je to 
bio Maksić, nisam siguran tko je bio pre njega, ne znam. 

Vladimir Dzuro: Hoćete nastaviti ono što ste rekli za vaše dnevne 
aktivnosti 

Aleksandar Vasiljević: To su bile te dnevne aktivnosti, u to vreme ne- 
mamo komunikaciju, redovnu linijsku komunikaciju sa službama državne 
bezbednosti republika. Jer je naš nivo savezni SUP, a po propisima, po zako- 
nu organi bezbednosti u zojnim oblastima horizontalno treba da sarađuju sa 
službom državne bezbednosti republika na teritoriju. 

Vladimir Dzuro: Dakle, ako sam onda dobro razumio, to znači da bi ko- 
mandant vojnog oblasta komunicirao sa komandantom DB-a te republike; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, republike, Stručni organ za bezbednost 
komandanta vojne oblasti, stručni organ je organ bezbednosti, Kao što ime 
stručnog organa za logistiku, artiljeriju, oklopne jedinice i nadležnost 
komuniciranja sa srodnim službama nije komandant vojne oblasti, i ne samo 
šef DB-a, nego ni šef MUP-a, Nego, ako je trebalo rešavati probleme sarad- 
nje u bezbednosti, onda to čini načelnik bezbednosti sa načelnikom SDB-a. 
To su dve stručne službe koje se bave problemima državne bezbednosti, sek- 
tora državne bezbednosti. Ali kako se to posle dešavalo, o tome ćemo posle 
pričati. 

Vladimir Dzuro: Da li hoćete još nešto dodati, generale, vašim dnev“ 
nim aktivnostima2 

Aleksandar Vasiljević: Sad bi mogao opisivati, znači nema šablona 
da meni, meni radni dan počinje kad sam u Upravi bezbednosti, da se upoznam 
šta je bilo u toku prethodnog dana, da dobijem to i da pročitam, da potčinje- 
nima dam svoje sugestije šta po tome treba da urade, da odredim kome ćeseka- 
kva informacija davati pismeno, i ako nisam imao obaveze u štabu SSNO-a, 
onda sam čitao tu poštu, izvorno pisao i svojom rukom ako je trebalo određe- 
na uputstva ili primedbe, i to davao ovim načelnicima odeljenja da reali- 
zuju. Imao sam godišnji plan rada organa bezbednosti u kojem je bilo ispre- 
cizirano kada se vrši stručna kontrola i stručni obilazak organa bezbed- 
nosti, ali to je samo po stručnim pitanjima. Da pojasnim šta je stručno pita- 
nje: ako postoji špijunski slučaj ili slučaj krađe dokumenta, a bilo ih je vi- 
še, kao npr. krađa dokumenta u Sloveniji od Janeza janše 1988. godine. Onda 
ja ili moji načelnici odeljenja (prekid) komandant vojne oblasti i ne samo 
šef DB-a, nego ni šef MUP-a. Nego, ako je trebalo rešavati probleme sarad- 
nje u bezbednosti, onda to čini načelnik bezbednosti sa načelnikom SDB-a. 
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To su dve stručne službe koje se bave problemima državne bezbednosti, sek- 
tora državne bezbednosti. Ali kako se to posle dešavalo, o tome ćemo pri- 
čati. 

Vladimir Dzuro: Da li hoćete još nešto dodati, generale, vašim dnev- 
nim aktivnostima2 

Aleksandar Vasiljević: Sad bi mogao opisivati, znači nema šablona 
da meni, meni radni dan počinje, kad sam u Upravi bezbednosti, da se upoznam 
šta je bilo u toku prethodnog dana, da dobijem to i da pročitam, da potčinje- 
nima dam svoje sugestije šta po tome treba da urade, da odredim kome će se ka- 
kva informacija davati pismeno, i, ako nisam imao obaveze u štabu SSNO-a, 
onda sam čitao tu poštu, izvorno, pisao – i svojom rukom ako je trebalo odre- 
đena uputstva ili primedbe, i to davao ovim načelnicima odeljenja da rea- 
lizuju. Imao sam godišnji plan rada organa bezbednosti, u kojem je bilo is- 
precizirano kada se vrši stručna kontrola i stručni obilazak potčinje- 
nih organa bezbednosti, ali to je samo po stručnim pitanjima. Da pojasnim 
šta je stručno pitanje – ako postoji špijunski slučaj, ili slučaj krađe doku- 
menata – a bilo ih je više, kao npr. krađa dshumenta u Sloveniji od Janeza 
Janše 1988. godine – onda sam ja, ili moji načelnici odeljenja koje zadužim, 
ali i ja ako treba, ili pozivao tog organa kod sebe, ili išao kod njega anali- 
zirati situaciju, i davao mu zadatke da reši. Svaki moj dolazak u nižu ko- 
mandu, kod svog organa bezbednosti (nerazumljivo) – morao sam da se najavim 
njegovom komandantu da ću doći, reći mu o kojim problemimaću sa njim radi- 
ti, a kad završim aktivnost, onda se opet javim komandantu i upoznam ga šta 
smo to dogovorili i razrešili, i onda se vraćam u svoju komandu, Ali pošto 
već govorimo o metodu rada službe, moram da napomenem koji su komandni 
nivoi stvarno i faktički rukovodili celokupnim radom organa bezbedno- 
sti. Da budem veoma direktan i jasan, znači: ako je postojala sumnja da se neko 
lice bavi agitovnim radom u vojsci, odobravanje prisluškivanja ili tajnog 
pretresa prostorija i stvari ili tajna kontrola poštanskih pošiljki, 
stručni organ je predlagao svom komandantu te mere, i obrazlagao zbog čega 
traži i smatra da treba da se primene, a komandant je odlučivao i naređivao 
pismeno koje će se mere primeniti i u kom roku, Sve što je dobijeno tim me- 
rama, i inače radom službe, izvorno je upoznavan taj komandant koji je mogao 
da naredi da se te mere prekinu, ili da se produže. Koji su komandni Nivoi 
koji su ove odluke donosili2 Za mene, kao načelnika službe, savezni sekre- 
tar za Narodnu odbranu; za lica u sektoru Generalštaba načelnik General- 
štaba; za lica u sektorima SSNO-a, a to su pozadinski sektor ili logistika, 
vojno-privredni sektor; zatim komandant ratnog vazduhoplovstva, koman- 
dant ratne mornarice, i komandanti vojnih oblasti – Prve, Treće i Pete – od 
1987. godine, a pre 1987. bile su armije, Govorićemo o toj strukturi, da sada 
ne ulazimo u to. Ovi komandanti zaista su – što teško bilo ko shvata, i u ci- 
vilnoj službi (nerazumljivo) sistem – apsolutno su rukovodili u celini, pa 
i rezultatima primene mera koje su naređivali. U MULju to nije tako. Odluku o 
primeni tih mera donosio je ministar unutrašnjih poslova republike. Da- 
kle, on ima pravo da naredi da se mere primene, a njemu ravan organ bezbednosti 
u vojnoj oblasti nema ta prava, nego to pravo ima samo njegov komandant I 
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zbog toga u vojnoj službi te deformacije nisu bile, koje su se dešavale, i zlo- 
upotrebe, Filtriranje podataka od najnižeg organa bezbednosti do uprave 
bezbednosti vrši se na višem nivou, za jedan stepen. Organ bezbednosti u 
brigadi pošalje sve svoje podatke koje je sakupio u odsek u korpusu. Korpusni 
organ pročita to i selektira šta će da pošalje u vojnu oblast, ali je retko u 
izvornom dokumentu. To je službena beleška organa bezbednosti, Nego, u pre- 
rađenom, u obliku informacije. Tako da je više sličnih podataka iz razli- 
čitih brigada bilo obrađivano u jednu informaciju i dostavljano u vojnu 
oblast. U vojnoj oblasti on je radio na isti način, pravio svoju selekciju – 
šta je trebao da rešava dole, a o čemu da izvesti gore, I to dođe u ono prvo 
odeljenje, a on pravi selekciju šta je za načelnika uprave, a šta on može da 
rešava sam. Informacije koje su – sad ću vam zaokružiti – informacije koje 
su išle i kome su išle: na nivou uprave bezbednosti i SSNO-a sačinjavana je 
takozvana „tekuća informacija, a najčešće u periodu od kad sam ja došao na 
dužnost je to bila dnevna informacija, skoro svakog dana, gde sugse obrađiva- 
li problemi iz domena rada službe po onome po čemu je dolazila do podata- 
ka odozdo. Ta se informacija Dostavljala obavezno saveznom sekretaru za na- 
rodnu odbranu, načelniku Generalštaba, pomoćnicima saveznog sekretara, 
vojnoprivredni sektor, pozadinski sektor, pomoćniku za kadrove, pomoćni- 
ku za moral i pravne poslove, a zavisno od vrste podataka, i onima koji bi to 
po funkciji koju obavljaju trebalo da znaju, kao komandanti vojnih oblasti, 
komandanti vidova oružanih snaga (nerazumljivo) mornarica, savezni SUP, 
Teritorijalna odbrana – komandantu Teritorijalne odbrane, ili ministar- 
stvu odbrane republika. To je krug širi kod kojih je to išlo ako je imalo po- 
trebe po podatku koji je dobijen da oni nešto urade i tako to. Takođe je dosta- 
vljana informacija vojnom tužiocu JNA za podatke za koje se cenilo da on 
treba na njih da reaguje, Bilo je informacija koje, zbog karaktera podataka 
koji su bili, je bila sužena samo za saveznog sekretara i načelnika General- 
štaba, i zamenika saveznog sekretara, na tri (nerazumljivo). To su trebale da 
budu neke zaista veoma selektivne informacije, da podaci ne odu i da osta- 
nu, (nerazumljivo). Dakle, mi nismo informisali. Kao uprava po zakonu to 
nismo ni smeli, niti Predsedništvo SFRJ, niti republičkim organima van 
SUP-a saveznog, a savezni sekretar je odlučivao koji će se podaci iz one teku- 
će informacije kome dostaviti van oružanih snaga, van tih (nerazumljivo). 
Ali ta informacija koja je odlazila, nju je sačinjavao kabinet saveznog se- 
kretara za Narodnu odbranu, čiji je načelnik u to vreme bio general Vuk 06- 
radović, Inače, tom kabinetu i načelniku bila je potčinjena gardijska bri- 
gada, prva gardijska brigada. Znači, on je njoj pretpostavljeni starešina. On 
je pisao službenu ocenu Mrkšiću i Šljivančaninu, kao organu bezbednosti, 
kao načelniku bezbednosti u toj brigadi. Ja molim da se ovo ne shvati da sa 
sebe skidam nekakvu odgovornost pa kažem – nije moj Šljivančanin., – nego 
govorim samo radi lakšeg razumevanja ko je kome zaista potčinjen. Druga vr- 
sta informacija, pored ovih tekućih, imale su takozvane „problemske in- 
formacije", gde se zbir problema neke oblasti (nerazumljivo) obrađuje i 
najčešće dostavlja celom sastavu potčinjenom dole. Jeste, za sve komandan- 
te, one prvopotčinjene komandante dole sve oblasti i vidovi. I treća vrsta 
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informacija su mesečne informacije, u kojima je sugerirano sve značajnije 
iz jednog meseca, i dostavljane su do svakog od onih komandanata dole. I do 
potčinjenih organa, paralelno i njima, i za komandanta i za organa bezbed- 
nosti. To je sistem informisanja koji sam opširno opisivao. 

Vladimir Dzuro: Hvala. Generale, možemo li sada otići na kafug 

Aleksandar Vasiljević: Možemo. 

Vladimir Dzuro: Sad je 10 sati i 45 minuta, i otići ćemo na kavu, 


(pauza) 

Vladimir Dzuro: Generale, razgovor se nastavlja. Da li se slažete da je 
sada 11 sati i 12 minuta2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Da li se slažete da nismo razgovarali o predmetu u 
toku naše pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Budući da smo sad otišli na pauzu, ja ću vam još jedan- 
put reći da ne morate ništa reći, niti morate odgovarati na moja pitanja 
ako to ne želite, Razumete2 | 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Generale Vasiljeviću, da li ste još uvek spremni da 
nastavite ovaj razgovor bez pravnog zastupnika2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Vladimir Dzuro: Opet ću vam reći da, ako se predomislite, ja vas molim 
da samo to kažete, i onda ćemo prekinuti, pa to možemo organizirati. 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Generale, pre nego što nastavimo, pre pauze spomenu- 
li ste tri odeljenja u KOS-u, Da li nam možete reći koji su bili komandanti, 
odnosno komandiri tih odeljenja od 1990. do 1992. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Godine 1990. načelnik prvog odeljenja, u to 
vreme pukovnik Tumanov Simeon. Načelnik drugog odeljenja, preventivno – 
štabni poslovi, pukovnik Gligorević Milenko. Načelnik trećeg odeljenja, 
analitičara, pukovnik Ivan Doblanović. Kada sam ja postavljen za načelni- 
ka uprave 15. juna, onda je zamenik načelnika uprave, tada pukovnik, a krajem 
godine, 22. decembra će dobiti čin generala Tumanov Simeon, a nakon njego- 
vog penzionisanja u martu 1992. godine zamenik načelnika uprave biti će 
pukovnik Gligorević Milenko, a načelnik prvog odeljenja, kada je Tumanov 
postavljen za zamenika, biti će Gligorević Milenko, a načelnik onog drugog 
odeljenja, umesto njega, biti će pukovnik Zečar Nikola. Kada je Gligorević 
Milenko postavljen za zamenika načelnika uprave, a to je mart 1992, načel- 
nik prvog odeljenja je pukovnik Gajić Branko. To je to. 

Vladimir Dzuro: Samo da završimo o ovome. Spomenuli ste da kad ste 
vi, dakle, prije nego što ste bili postavljeni za šefa KOS-a, da je prije vas 
bio general Radovanović, 

Aleksandar Vasiljević: jeste. A on je posle toga postavljen, dakle ne u 
ministarstvo odbrane, on je bio pomoćnik saveznog sekretara za moralno vas- 
pitanje i pravne poslove, Pa će posle toga tek primiti dužnost ministra 
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odbrane Srbije od generala Simovića. Samo da znate, znači nije odmah oti- 
šao za ministra sa dužnosti načelnika uprave. Inače, on je načelnik uprave 
bezbednosti od juna 1989. godine, do polovine juna 1991. 

Vladimir Dzuro: Hvala. Sada ćemo preći na operativnu strukturu oru- 
žanih snaga SFRJ. Ja bih vas samo opomenuo da nismo mi zapravo vojni struč- 
njaci, dakle, ako možete objasniti. Isto tako, ako možete biti dovoljno fo- 
kusirani na različitim delima. Generale, možete li ukratko opisati orga- 
nizacijsku strukturu oružanih snaga SFRJ u 1991. godini 2 

Aleksandar Vasiljević: Da bi se lakše razumelo šta se događalo u Ju- 
goslaviji, što će po mojoj proceni uticati delimično i na događaje u 1991. 
godini, reći ću vam da je do 1987. godine JNA bila sastavljena iz armija. Samo 
da razumete, znači, ne iz armijskih oblasti, Jedno je oblast, a drugo je armija, 
armija kao jedinica vojna. I to: pet armija i jedno vojno područje u ondašnjem 
Titogradu. Bitno je da se uoči da su tada armije bile teritorijalne, gotovo 
identične sa teritorijom ondašnjih republika u Jugoslaviji. Tako je prva 
armija bila sa sedištem u Beogradu, a druga armija je bila sa sedištem u Ni- 
šu, Treća armija je bila u Skoplju, a peta u Zagrebu. Sedma armija je bila u Sa- 
rajevu, i deveta armija u Ljubljani. Do tada su u okviru armija postojale ko- 
mande vojnih okruga i vojno-teritorijalne komande, koje su se bavile regru- 
tovanjem za potrebe JNA i popunom mirnodopske i ratne armije. Dakle, vojni 
okruzi i njihovi niži organi, vojni odseci, imali su kompletnu vojnu evi- 
denciju, i ako je trebalo mobilisati neku jedinicu, onda je to komandant ar- 
mije naređivao vojnom okrugu, a on je po vojnoj evidenciji koju je imao vršio 
popunu ratne armije, Međutim, 1987. godine pristupa se većoj reorganizaci- 
ji JNA, čija je suština bila da se formiraju tri vojne oblasti umesto onih 
pet armija, čime se više teritorija armija neće poklapati sa teritorijom 
republika. Zatim, da se armija – ratna armija i mirnodopska – brojčano sma- 
nji, zbog čega je došlo do ukidanja nekih jedinica koje su dotle postojale, do 
1987. Zatim, poslovi regrutovanja i popune mirnodopske i ratne prenete su 
u nadležnost republičkih sekretarijata za Narodnu odbranu, koji prerasta- 
ju kasnije terminološki u ministarstva odbrana republike, iz čega oči- 
gledno proizlazi da su ukinuti oni vojno-teritorijalni organi, vojE 1 okru- 
zi i vojni odseci. Izuzev samo jednog, u Prištini – jedini vojni okrug je bio 
u Prištini. Ovo je dalje podrazumevalo modernizaciju, reformisanje JNA. 
Njen prelazak na korpusni umesto raniji divizijski sistem, i pretvaranja 
ratne mornarice u jednu od vojnih oblasti, čime je dobila u svoju operativnu 
nadležnost, deo obalnog pojasa. Vojne oblasti su bile: Prva vojna oblast u Be- 
ogradu, koja je obuhvatala deo Srbije negde otprilike do Niša Zapadnom Mo- 
ravom prema Užicu i Crnoj Gori, celu Bosnu i Hercegovinu i Srem, Bačku i 
Baranju. Dakle, ona je izlazila na mađarsku granicu, na rumunsku granicu, je- 
dan deo na bugarsku i granicom Bosne i Hercegovine i Crne Gore. Komandant 
Prve vojne oblasti (nerazumljivo) general Lukežić Anton, a posle njega ge- 
neral Aleksandar Spirkovski, a posle njega, negde je to, ja mislim, septembar 
ili početak 1991. do osmog maja 1992, bio general Života Panić. Prva vojna 
oblast imala je korpuse u Novom Sadu – da li je bitna brojčana oznaka da ka- 
žem – 24. korpus, čiji je prvi komandant bio general Bratić, a nakon njegove 
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pogibije na ratištu, ne bih mogao da kažem, ja mislim da je to negde septem- 
bar, početak septembra, postavljen je za komandanta general Andrija Bilor- 
čević. Komandant beogradskog korpusa – (obraća se prevodiocu) ovo sada ne 
morate da izdiktirate, ili ćete da objasnite samo, tu su razlike, znači, po- 
stoji prvo komanda odbrane grada Beograda, pa se onda ona transformiše, i 
komandant odbrane grada, u prvoj polovini i tamo možda negde do septem- 
bra-oktobra, je general Grujić, Najvažnija jedinica u tom beogradskom kor- 
pusu, da je tako nazovem, je Prva gardijska divizija, čiji je komandant u avgu- 
stu-septembru bio general Aranđelović. Nakon toga je smenjen, i postavljen 
general Mića Delić. 

Vladimir Dzuro: Ako možete samo sporije, molim vas, da budemo sigur- 
ni da imamo ime kako treba. Znači Delić 

Aleksandar Vasiljević: Delić Mića. Moj samo mali komentar – to nije 
general Delić sad u Vojsci Jugoslavije, to su dva različita čoveka. Mića De- 
lić je penzioner. Komandant banjalučkog korpusa je general Uzelac Nikola. 
Jer postoji još jedan general Uzelac, ali je on komandant zagrebačkog korpu- 
sa – znači, to nisu dva ista čoveka. Komandant sarajevskog korpusa je general 
Zorc Milovan, a nakon toga general Đurđevac Vojislav. Komandant kraguje- 
vačkog korpusa, njemu ću se setiti imena, prisetiti ću se imena. Komandant 
Užičkog korpusa u to vreme je Torbica Milan. To je Prva vojna oblast. Koman- 
dant Treće vojne oblasti u Skoplju je general Života Avramović, negde do 
septembra 1991, a posle njega general Milutin Kukanjac, za kojeg ću vam reći, 
pošto znam d ste ga tražili, da leži na VMA, boluje od teškog oblika raka, 
i pitanje je dana koliko će još živeti. Korpusi su bili u Nišu, u Kumanovu, u 
Bitolju, i u ondašnjem Titogradu, a sadašnjoj Podgorici. Dakle, pokrivaju ju- 
žni deo Srbije, celu Makedoniju i celu Crnu Goru. Peta vojna oblast je u Za- 
grebu. U prvo vreme je komandant general Kolšek, a od septembra general 
Života Avramović. Njegov zamenik je bio general Rašeta Andrija, a načel- 
nik štaba general Praščević, On je imao korpus u Zagrebu, general Uzelac, 
ali ne znam mu ime, a imao je korpus u Varaždinu. Do negde aprila-maja, do ma- 
ja 1991. godine, bio je general Jevrem Cokić, a nakon toga general Trifuno- 
vić Vladimir do pada i zarobljavanja tog korpusa, a to je 20. septembar 1991. 
godine. Korpus u Ljubljani, ne mogu da se setim sada tog prezimena, to je gene- 
ral, general, ovaj, Srbin je bio, možda ću se prisetiti. Korpus u Mariboru, do 
pada mariborskog korpusa general Mića Delić, a to je negde početak jula, po- 
lovina jula 1991. godine. I korpus u Rijeci – general Čad. Vojno-pomorska 
oblasđ u Splitu, sa tri sektora vojnog pomorstva. Peti u Puli, Osmi u Šibe- 
niku i Deveti u Boki Kotorskoj, sa teritorijalnim zaleđem i brigadom po- 
morske pešadije u Trebinju, i flotom celom (nerazumljivoj u luci „Lora" u 
Splitu. Ratno zrakoplovstvo: komanda u Zemunu sa vazduhoplovnim korpu- 
som, Petim vazduhoplovnim korpusom u Zagrebu. Prvi vazduhoplovni korpus 
je u Beogradu, i Treći vazduhoplovni korpusu Nišu, Komandant korpusa u Za- 
grebu – general Bajić Ljubo. Komandant Prvog korpusa u Beogradu – general 
Božidar Stevanović. I komandant korpusa u Nišu – ne mogu da se setim pre- 
zimena, ali MISLIM da je bio Hrvat, probati ću da se prisetim (nerazumljivo). 

Vladimir Dzuro: A ko je bio komandant vazduhoplovstva2 
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Aleksandar Vasiljević: Sad ću to da kažem. Znači, komandant ratnog 
vazduhoplovstva je bio Zvonko Jurjević do osmog januara 1992. godine, kada je 
suspendovan sa dužnosti, a onda je na njegovo mesto komandanta vazduhoplov- 
stva postavljen general Stevanović Božidar. A za komandanta Prvog korpu- 
sa u Beogradu postavljen je general Mika Pavlović. A načelnik štaba u ko- 
mandi vazduhoplovstva kod Zvonka Jurjevića bio je general Žika Mirčetić, 
a onda je na njegovo mesto postavljen general Bajić. To je to. Da dam strukturu 
organa bezbednosti, je l treba tog Načelnici po vojnim oblastima... 

Vladimir Dzuro: Ako mogu sad samo na kratko... Koliko je meni poznato, 
zrakoplovstvo je imalo svoje službe bezbednosti. Možete li nam na kratko 
reći kako je to funkcioniralo u sistemu 2 

Aleksandar Vasiljević: Naravno, naravno. Dakle, ništa nije bilo spe- 
cifično samo za komande vazduhoplovstva. Organizacija je jedinstvena za 
sve strategijske grupacije. Dakle, načelnik odeljenja bezbednosti u komandi 
vazduhoplovstva do 1. marta 1992. godine bio je pukovnik Rakočević Slobo- 
dan. Njegov zamenik – pukovnik Bijedić Drago. Stim da je svaka ova strategij- 
ska grupacija – Prva, Treća, Peta oblast, vojno-pomorska oblast, i ratno va- 
zduhoplovstvo – imali su svoje kontraobaveštajne grupe. A to je grupa organa 
bezbednosti potčinjena načelniku odeljenja bezbednosti u ovim komandama, 
i ona se bavila posebnim i najznačajnijim kontraobaveštajnim slučajevima. 
U komandama, u komandi Petog vazduhoplovnog korpusa u Zagrebu, koja je pot- 
činjena komandi vazduhoplovstva u Zemunu, da ne izmešate Peti vazduho- 
plovni korpus i Petu vojnu oblast, vojna oblast nema svoje vazduhoplovstvo, 
nego samo komandu vazduhoplovstva, u Zagrebu je detašman kontraobaveštaj- 
ne grupe iz Zemuna. Dakle, kontraobaveštajnoj grupi u Zemunu, koja je potči- 
njena načelniku odeljenja bezbednosti Slobodanu Rakočeviću, toj kontraoba- 
veštajnoj grupi potčinjen je deo koji je u Zagrebu u Petom vazduhoplovnom 
korpusu. 

Prevodilac; Da li možete to ponoviti, molim vas 

Aleksandar Vasiljević: Znači, u Zagrebu postoji detašman ove kontra- 
obaveštajne grupe u Zemunu. Ona je jednim delom raspoređena u Zemunu, a dru- 
gim delom je rasporećena u Zagrebu. I potčinjena je ne komandantu korpusa, 
nego načelniku kontraobaveštajne grupe u Zemunu. A vazduhoplovni korpus, 
on ima svog načelnika bezbednosti, načelnika organa bezbednosti, koji je 
potčinjen komandantu vazduhoplovnog korpusa, a po stručnoj liniji načel- 
niku bezbednosti u Zemunu, Rakočeviću. Načelnik bezbednosti u korpusu bio 
je pukovnik Agotić Imre, a načelnik kontraobaveštajne grupe je bio potpu- 
kovnik Martić. Mnogo sam objašnjavao, ne znam, morao sam da bi bilo jasno. 
Načelnik bezbednosti u Prvoj vojnoj oblasti general Mile Babić, a njegov 
zamenik je bio pukovnik Petković Ljubiša, koji je u drugoj polovini 1992. 
godine poginuo u helikopterskom udesu, I, Prva vojna oblast je imala svoju 
kontraobaveštajnu grupu u Beogradu, čiji je načelnik bio pukovnik Bane Mi- 
lovanović. Načelnik bezbednosti u Petoj vojnoj oblasti bio je pukovnik Ke- 
lečević Boško, a njegov zamenik pukovnik Perić Braca, i načelnik kontra- 
obaveštajne grupe, ja mislim da ću mu se setiti (nerazumljivo). Treća vojna 
oblast, u Skoplju, načelnik je bio Ristevski Risto, a zamenik pukovnik Niko- 
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lić. Ne, ne Nikolić, ovo je (nerazumljivo), ne mogu se setiti sada.. a, Ercego- 
vić Ilija! A u vojno-pomorskoj oblasti, kapetan bojnog broda, bojni brod ili 
pukovnik, možemo da kažemo pukovnik, ali u mornarici su drugi nazivi. Vi 
možete da stavite (nerazumljivoj u zagradi „rang pukovnika" Beara Ljubiša, 
a njegov zamenik, isto kapetan bojnog broda, Zdravković Nikola. Umro je kao 
admiral u penziji. Umro je. I imala je isto svoju kontraobaveštajnu grupu, ne 
mogu da se setim sada imena, Makedonac je bio. Sektori u SSNO Jugoslavije, da 
li ih interesuju Znači načelnik Generalštaba, i neke načelnike sektora, 
koliko mogu da se setim2 Da li vas taj deo interesuje ili on nije bitan7 

Vladimir Dzuro: Je li to unutar strukture SSNO-a2 

Aleksandar Vasiljević: U SSNO-u, u Saveznom ministarstvu, 

Vladimir Dzuro: Mislim da moj kolega ima pitanja što se tiče SSNO-a. 
Doći ćemo mi do toga. Dakle, jeste li (nerazumljivo) 

Aleksandar Vasiljević: Jesam sa ovim, ali mislim sada Teritorijalna 
odbrana i sekretarijat, je l' vas to interesuje ili (nerazumljivo)2 

Vladimir Dzuro: Imamo čitav niz pitanja što se tiče Teritorijalne 
odbrane i Saveznog ministarstva, tako da ćemo kasnije onda... Da nastavimo 
sa istom temom. Možemo li nam kako je političko vođstvo izvršilo kontro- 
lu nad oružanim snagama2 Dakle, de jure i de fakto2 

Aleksandar Vasiljević: Vi ste već u prevodu – ne znam da li je tako re- 
čeno – postavili kao gotovu stvar da je armija bila pod kontrolom politič- 
kog rukovodstva. 

Vladimir Dzuro: Možda sam ja u krivu, ali koliko ja znam, u svakoj ze- 
mlji (nerazumljivo) pod kontrolom političkog vođstva, osim ako se radi o 
diktaturi. 

Aleksandar Vasiljević: Nije političko rukovodstvo po dubini dole, 
znači ja – preskačem to – objasnit ću kakva je kontrola i ko je kontrolisao. 
Savezni sekretar za Narodnu odbranu, general Veljko Kadijević, član je Save- 
zne Vlade, u čijem radu učestvuje kao jedan od ministara, ili saveznih sekre- 
tara, gde se raspravljaju pitanja vezana za odbranu zemlje ijJNA. Ali, u komand- 
nom smislu, što se tiče upotrebe, operativne upotrebe JNA, kadrovskih re- 
šenja za generalitet, kadrovska rešenja za generale, nadležno je Predsedni- 
štvo SFRJ, kao kolektivni vrhovni komandanđ a u njegovo ime – kolektivnog 
Predsedništva – funkcije su prenete na predsednika Predsedništva. Da- 
kle, odluke o upotrebi JNA donosilo je Predsedništvo, a u ime njega, pojedi- 
načno sa potpisom predsednik Predsedništva. U ratnom stanju Predsedni- 
štvo SFRJ postalo je vrhovna komanda, u kojoj je savezni sekretar za Narodnu 
odbranu načelnik štaba vrhovne komande, a štab je činio savezni sekretar 
za Narodnu odbranu sa svojim zamenikom i pomoćnicima, načelnik General- 
štaba, i njemu potčinjene starešine. Dakle, ko su potčinjene starešine na- 
čelniku Generalštaba, da objasnim ko su potčinjene starešine načelniku 
Generalštaba. To su njegovi zamenici za vidove oružanih snaga. Zamenik za 
kopnenu vojsku, vidove, znači to je kopnena vojska, vazduhoplovstvo i morna- 
rica. Zamenik za kopnenu vojsku je general Života Panić do postavljanja na 
dužnost komandanta Prve vojne oblasti. Zamenik za ratno vazduhoplovstvo 
– general Trbojević, i zamenik za ratnu mornaricu – oni su se menjali. Ako se 
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budem setio prezimena, ko je bio, reći ću. Da. Ali komandant vazduhoplovstva 
nije potčinjen zameniku, niti načelniku Generalštaba, nego saveznom se- 
kretaru za Narodnu odbranu. A zamenici, u, u ovim vidovima oružanih snaga, 
bili su stručni organi preko kojih je načelnik Generalštaba predlagao nji- 
hovu upotrebu koju je verifikovao savezni sekretar za Narodnu odbranu svo- 
jim naređenjima i svojim direktivama. Načelniku Generalštaba su bile 
potčinjene uprave za rodove i službe.. 

Prevodilac: Za rodoveg 

Aleksandar Vasiljević: Rodove – pešadija, artiljerija, pokretni sa- 
stavi. Da. I u njegovoj nadležnosti je bio operativni centar Generalštaba, 
Centar preko kojeg su išle komunikacije od potčinjenih organa prema save- 
znom sekretaru i načelniku Generalštaba. Ili, prenošeno je naređenja i de- 
peše prema potčinjenima dole. Saveznom sekretaru su bili potčinjeni za- 
menik saveznog sekretara – admiral Stane Brovet; načelnik Generalštaba, 
pomoćnik saveznog sekretara za kadrove tamo negde do septembra 1991. gene- 
ral-admiral Božo Grubišić, a posle toga general Spirkovski. Pomoćnik sa- 
veznog sekretara za pozadinski sektor general Šljivić. Pomoćnik saveznog 
sekretara za vojnoprivredni sektor general Stamatović Aleksandar. Po- 
moćnik za moralno-pravne poslove do 15. juna 1991. godine general Mića Gu- 
šić, a posle toga general Marko Negovanović. Pomoćnik za finansije i bu- 
džet general Čubra, ja mislim da je Nikola. A načelnik Uprave bezbednosti, 
načelnik KOS-a od 15, juna do 8. maja 1992. general Vasiljević. 

Vladimir Dzuro: Dakle, to ste vi sami2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. I načelnik Kabineta saveznog sekreta- 
ra, da pukovnik pa general, general Vuk Obradović. A nisam rekao ime načel- 
nika Obaveštajne uprave, koja je u Generalštabu – general Vuleta Vuletić. To 
je to. 

Vladimir Dzuro: Dakle, ako sam dobro razumio, telo koje je vršilo kon- 
trolu nad oružanim snagama je bilo samo to Savezno predsedništvo 

Aleksandar Vasiljević: Samo Savezno predsedništvo. 

Vladimir Dzuro: Možda ćemo govoriti kasnije više o Saveznom pred- 
sedništvu, ali samo da sad, da nam je jasno sve veze: koji su bili predstavni- 
ci zemlje u Predstavništvu, dakle 1991, 1992. godine, kad je trajala kriza u 
Hrvatskojg 

Aleksandar Vasiljević: Do 15. maja 1991. godine, predsednik Predsed- 
ništva je bio Boris Jović. Zamenik predsednika Predsedništva je bio Sti- 
pe Mesić iz Slovenije je bio Janez Drnovšek, iz Makedonije Tupurkovski Va- 
sil, iz Bosne i Hercegovine Bogić Bogićević i iz Crne Gore Bućan, kojeg će 
zameniti Kostić... 

Vladimir Dzuro: Borislav 2 

Aleksandar Vasiljević: ..iz Vojvodine je bio Jugoslav Kostić, sa Kosova 
je bio posle 15. maja Sejdo Bajramović, a pre njega, setiću se prezimena, Pored 
toga, postojalo je od saveznih tela, gde je, od značajnih tela, Savezni savet za 
zaštitu ustavnog poretka, čiji je predsednik bio potpredsednik Predsed- 
ništva, i još nekoliko članova Predsedništva. Zatim, savezni ministar 
unutrašnjih poslova, general Gračanin. Savezni sekretar za Narodnu odbra- 
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nu general Kadijević. Savezni sekretar za inostrane poslove. I u radu save- 
ta su često učestvovali načelnik Uprave bezbednosti JNA... 

Vladimir Dzuro: Generale, samo još jedna stvar. Niste spomenuli tko je 
bio na čelu Saveznog sekretarijata inozemnih poslova. 

Aleksandar Vasiljević: Bio je Maksić, ja, njega sam viđao na tim sedni- 
cama Saveznog saveta, nakon, nakon povlačenja ovoga Hrvata koji je bio, Lončar 
(nerazumljivo) Lončar, on je (nerazumljivo), jer ja njih znam po tome, zato što 
sam tek od 15. juna ja bio na dve sednice (nerazumljivo) Saveta (nerazumljivo), 
a bio je i šef SIV-a na tim sastancima, a to je bilo savetodavno telo Predsed- 
ništva po pitanjima odbrane i bezbednosti zemlje u najširem smislu. 

Vladimir Dzuro: Koliko je moćno bilo ovo telo 

Aleksandar Vasiljević: Mislite na Savezni savet; On nije imao na- 
redbodavnu funkciju, već je predlagao neka rešenja, ali imajući u vidu da je 
potpredsednik Predsedništva šef tog saveta, onda je to imalo svoju neka- 
kvu, verovatno, snagu. Naredbodavnu, ne (nerazumljivo) 

Vladimir Dzuro: Tko je bio onda potpredsednik Predsedništva, dakle; 

Aleksandar Vasiljević: Ja kad sam bio na sastancima, a bio sam na dva 
sastanka, 26. i 30. juna 1991. godine, predsednik saveta je bio Borislav Jović, 
a 30. juna uveče, nakon imenovanja Stipe Mesića za predsednika Predsedni- 
štva, on dolazi na sednicu Saveznog saveta i preuzima njeno rukovođenje 
umesto Bore Jovića. Na te dve sednice sam biojja. To je vezano za slovenačku si- 
tuaciju. 

Vladimir Dzuro: Možda ćemo imati više pitanja na ovu temu, Pitamo 
sad za Savezno Predsedništvo. Ti političari koji su bili u predsedništvu, 
odnosno koji su bili pripadnici, članovi Predsedništva, da li su oni bi- 
li najbolji političari u zemlji, takvi političari prvog ranga 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Članovi predsedništva, po mojoj oceni, su 
bili trećerazredne kadrovske garniture republika, i morali su postupati, 
i postupali su, u skladu sa onim što su im predsednici republika nalagali 
– kako da se postavljaju na tim sednicama, i koje stavove da brane i da zastu- 
paju. Ja govorim o svom mišljenju, ali ću imati činjenice da to mogu i potkre- 
piti. Ja sam ih doživljavao kao ambasadore svojih republika koji zastupaju 
interese svojih republika u predsedništvu, zbog čega i nije bilo jedinstva, 
i zbog čega je došlo do blokade rada tog predsedništva. Otuda, kada se govo- 
ri u optužnici, o tome da je armija, da li je potčinjena Slobodanu Miloše- 
viću ili nije, znači, kategorički stojim na tome da ni na jednoj sednici vr- 
hovne komande – koliko ja znam, imam u nekim svojim zabeleškama, nema Slo- 
bodana Miloševića ili bilo kojeg predsednika republike. Ali, tu je Bora 
jović iz Srbije, tu je Bogić iz Bosne, Mesić iz Hrvatske... Da to potkrepimo: 
prvo razmatranje ilegalnog naoružavanja u Hrvatskoj i u drugim delovima 
zemlje – u Kninskoj Krajini, na Kosovu, koje je otkrio KOS, i sačinio infor- 
maciju za predsedništvo, dato je 11. decembra 1990. godine Predsedništvu 
SFRJ, sa predlogom da Predsedništvo izda naredbu o razoružavanju i raspu- 
štanju paravojnih sastava. Međutim, Bora Jović tu tačku dnevnog reda odla- 
že, zbog toga što sednici nije prisustvovao Tupurkovski koji je bio u 
Australiji, ali im je dao svima strogo poverljivu informaciju o tome šta je 
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KOS otkrio. Te večeri je, odmah nakon sednice, Stipe Mesić otišao u Zagreb, 
itu informaciju dao Tuđmanu i svom rukovodstvu, što je imalo za posledicu 
da do 9, januara iduće godine, do 9. januara 1991. godine, kada je bila sledeća 
sednica, prva sledeća sednica predsedništva, oni u Hrvatskoj svo oružje ko- 
je je bilo podeljeno linijom partije, HDZ-a pošto nisu imali nameru niti 
dilemu da ga trebaju vratiti, štampaju 54.000 legitimacija pripadnika Re- 
zervnog sastava MUP-a Hrvatske, i te legitimacije daju članovima HDZ-a ko- 
ji imaju puške, i onda će na sledećoj sednici, 9. januara, govoriti da se oni 
nisu ilegalno naoružavali, da oni imaju pravo na svoj MUP, A u naredbi da se 
vrati ilegalno oružje, oni su vratili samo 147 cevi, uglavnom od trofejnog 
oružja, a ne kalašnjikove. A Srbi u Kninu su vratili oružje. Tako se došlo – 
otišao sam široko, ali da bi se stvari razumele – tako se došlo u situaciju 
da već početkom januara 1991. godine Srbi u Kninskoj krajini vrate oružje 
vojsci, a Hrvati ga ne vrate, nego čak izvrše blokade kasarni i podignu bor- 
benu gotovost svih naoružanih sastava 21. januara 1991. Oružje je trebalo da 
se vrati za deset dana, od 9. do 19. Pošto nisu hteli da vrate oružje, upozore- 
ni su da će krenuti armija da ga skuplja. Mesić je molio da se taj rok produži 
za još dva dana, i da će ga skupiti. Umesto toga, vrše mobilizaciju sastava, i 
blokiraju važnije kasarne. Onda se zakazuje sednica predsedništva za 25. ja- 
nuar, kojem prisustvuju Tuđman i Josip Manolić, pored Mesića u Predsedni- 
štvu, pored Mesića koji je član Predsedništva, I pošto nisu imali pred- 
stavu šta je KOS otkrio, potpunu predstavu, pušta se film koji je išao u jav- 
nost, sa čime Tuđman biva prelomljen, koliko ja znam, i obećava da će povući 
oružje, da će dozvoliti da se pokrene krivični postupak protiv svih koji su 
u to umešani, i to 26. januara javno izjavljuje preko televizije, govoreći da su 
neki njegovi ministri nadobudni, ja bih rekao, ne znam kako ćete prevesti, 
stvorili legitimne uslove vojsci da ih sad može goniti. Međutim, 27. janua- 
ra menja odluku i ponovo izlazi u javnost, govoreći da su oni naoružavali, da 
imaju pravo naoružavati svoju miliciju, da niko neće hapsiti njihove građa- 
ne, a da oružje neće vratiti. Stipe Mesić kaže da nisu uvozili oružje, nego 
penkala! ja se izvinjavam što sam otišao široko, ali verovatno će se delom 
razumeti oko tog naoružavanja Srba. Ne mogu da ih pravdam, ova', u svemu, ne 
želim da pravdam, ali činjenica je da su oni oružje bili vratili (nerazu- 
mljivo) barikade, ubeđeni da će i Hrvati vratiti oružje. Oni tada nisu ima- 
li, po našim saznanjima, veliku količinu oružja u Kninskoj Krajini. Imali 
su oružje iz stanice milicije, to je negde oko stotinu i nešto pušaka, tri 
ručna bacača, tri mitraljeza, i linijom Sime Dubajića, odavde iz Srbije, pro- 
davano im je lovačko oružje, lovačke puške. Po mojim saznanjima negde oko 
620 komada. Ali Srbi tu pušku kupuju u to vreme za 6.700.000, bez snajpera, lo- 
vačku pušku. 

Prevodilac: Maraka2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, dinara, dinara. 7.300.000 sa snajperima, 
a jedna krava tada košta u Kninskoj Krajini 5.000.000 dinara. Srbi, prepla- 
šeni, prodaju dve krave da kupe jednu pušku. A u Mesnoj zajednici Golo Brdo 
kod Virovitice linijom HDZ-a se deli po razrezu 20 kalašnjikova sa 150 me- 
taka. Čovek je podelio 16 pušaka, ali ne može da nađe još ko će da primi če- 
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tiri, oni neće da prime, a on im piše imena i kaže da će odgovarati kada do- 
đe vreme što oružje nisu primili. Iz ove situacije će početi sukobi posle. 
I naoružavanje. 

Vladimir Dzuro: Imamo još puno pitanja što se tiče naoružavanja, ako 
se možemo vratiti predsedništvu. Spomenuli ste kontrolu koju je Tuđman 
imao nad Miloševićem. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ne, nad Mesićem! 

Vladimir Dzuro: Možete li nam objasniti, pokazati kontrolu koju su 
drugi političari imali nad drugim članovima Predsedništva, u Bosni re- 
cimo, i u Srbiji2 I onda ćemo napraviti pauzu. 

Aleksandar Vasiljević: Po mome, po mome je potpuno identično kod 
svih. Jer, evo sad ću, ovaj, dati primer za to. Setio sam se onog člana Predsed- 
ništva (nerazumljivo) sa Kosova za kojeg nisam znao ime, to je bio Rizo Sa- 
pundžiu, Albanac sa Kosova, koji je, po snimku koji smo gledali u javnosti, ne- 
rado glasao za... (broji za sebe)... ja mislim da je to sednica 11. mart 1991, nera- 
do je glasao za predlog da se uvedu vanredne mere u celoj Jugoslaviji. Dakle, i 
u Hrvatskoj, i u Srbiji, u celoj zemlji, šest meseci mir, izbori, i gde koji na- 
rodhoće! Ali, razoružati sve koji imaju oružje, sprečiti sukobe i rat. Na tom 
prvom danu sednice, četiri iz Predsedništva glasaju za te mere, pa i Riza 
Sapundžiu, koji se koleba, ali ga Bora Jović proziva, i on podiže ruku, a tri 
člana predsedništva su protiv. Nema osmog, Drnovšeka, iako je dobio poziv, 
po mome, ovo je moje mišljenje: umesto da tada Bora Jović kaže – imamo veći- 
nu, 4 prema 3, Veljko Kadijević, preduzmi mere – on čeka da ponovo pozove Dr- 
novšeka za kojeg zna da neće podići glas za razoružanje. A Veljko Kadijević u 
stvari ide na konsultovanje u Moskvu da pita kako će Rusi podržati te mere. 
I, pošto su Rusi rekli – to su vaša posla, mi imamo svoje probleme – ponovo 
se glasa, i tada je 4:4. To je bio pokušaj guranja vojske, u stvari, da ona preduzme 
mere, jer navodno Predsedništvo ne može. I Kadijević taj deo nije hteo da 
prihvati. Ali, govorim o tom uticaju, oni mogu pričati šta god hoće na tele- 
viziji, gledao sam Aliju Izetbegovića koji kaže da ne zna šta je Bogić Bogi- 
ćević, za šta je glasao. Stoji na tome da je svaki u stvari u Predsedništvu 
sprovodio politiku svoje republike. 

Vladimir Dzuro: Dakle, govorili smo o Bosni, o Hrvatskoj i o Kosovu. 
Kakva je bila situacija u Srbiji, Vojvodini i Crnoj Gorig I njihovi predstav- 
nici u predsedništvu, koga su oni pitali za savjet, kako treba postupiti72 

Aleksandar Vasiljević: ja nemam podatak da su pitali, znači, to ne mo- 
gu da vam kažem. Ja sam rekao da je to moj utisak. Sasvim sigurno taj utisak, jer 
je to i Bora Jović u svojoj knjizi opisao, da se konsultovao sa Miloševićem 
nakon ove ili one odluke. Pa ni Mesić nije sprovodio niti je mogao da spro- 
vodi u Predsedništvu politiku koju sada zagovara da je sprovodio, jer da je 
bio samostalan i pošten čovek, ne bi govorio da je umesto 18.000 kalašnji- 
kova uvozio penkala. Ne bi ćutao o svojim saznanjima oko nekakvog sastanka u 
Karađorđevu, o podeli interesnih sfera u Jugoslaviji između Miloševića i 
Tuđmana. On sada o tome govori, ali je onda ćutao, a to je znao, 

Vladimir Dzuro: Imamo još pitanja što se tiče tog sastanka. Da pita- 
mo onda za druge članove Predsedništva, recimo Borislav Kostić i jugo- 
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slav Kostić. Dali su oni vodili svoju samostalnu politiku, ili da li su oni 
dobili svoju politiku od nekog2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nikada nisam, na sednicama na kojima sam 
bio, da je bilo različitog stava. Apsolutno svi jedinstveni u tome, pogotovo 
kad je ostalo ono krnje Predsedništvo. 

Vladimir Dzuro: Dakle, tko je uvek glasao zajedno i za nešto, i tko bi 
uvek glasao protiv2 

Aleksandar Vasiljević: Četiri ova o kojima govorim iz Srbije, prak- 
tično, i Crne Gore, a na drugoj strani su četiri iz ovih drugih republika. 

Vladimir Dzuro: Znam da ste ih već spomenuli, ali da li možete sad za 
traku reći tko je uvek, tko je glasao za, kojim četiri su glasali za, a koja četi- 
ri protiv 

Aleksandar Vasiljević: Znači, zajedno glasaju: Borislav Jović, pred- 
stavnik Crne Gore, Jugoslav Kostić, Sejdo Bajramović. To je iz onog dela gde 
sam ja bio na sastancima i pročitao iz javnosti, i to je opštepoznata stvar. 

Vladimir Dzuro: Te ljude koji su glasali protiv, onda, odnosno koji su 
uvek, drugo četvoro koji su glasali..2 

Aleksandar Vasiljević: Oni su imali, po mojim saznanjima, međusobne 
konsultacije i dogovore. Tako znam da je Mesić komunicirao sa Sarajevom 
(nerazumljivo). Bio je problematičan Bogić Bogićević kao Srbin iz Bosne, a 
njegov glas je mogao biti peti, i na njega su vršeni uticaji i dogovori. Ja ne- 
mam podatke iz tehnike, niti operativne podatke zbog toga što vojna služba 
nije bila nadležna da kontroliše druge savezne organe. Za to je bio nadle- 
žan Federalni SUP. Ali znam, 27. juna 1991. godine, kada su počela dejstva u 
Sloveniji, da je Tuđman pozivao Aliju Izetbegovića i ubeđivao ga da izađe u 
Javnost sa proglasom pripadnicima JNA iz Bosne i Hercegovine da napuste 
JNA, i da se spreči uput rezervista i regruta u vojsku. Alija Izetbegović im je 
odgovorio da prati situaciju, ali da po njegovoj proceni još nije vreme za to. 
Zato sam izneo ovaj primer, to je primer međusobne komunikacije, zbog toga 
što je Tuđman stalno nastojao da u ratni sukob sa JNA uvuče Bosnu i Hercego- 
vinu, i otvori južni front. Ministar odbrane u Bosni i Hercegovini je bio 
Doko Jerko, inače Hrvat. Između njega i ministra odbrane u Hrvatskoj Marti- 
na Špegelja postojala je direktna telefonska veza. Franjo Tuđman je u Saraje- 
vo poslao svog izaslanika kao savetnika Aliji Izetbegoviću, poslao Ragiba 
Merdžanića, a u Skoplje Dalibora Brozovića. Ragib je imao radio stanicu i 
pozivni znak je bila „Košava“. Dana 30. juna, četiri dana posle početka dej- 
stava u Sloveniji, naoružani sastavi HDZ-a napadaju na vojnu kolonu u Zagre- 
bu na Mostu mladosti. Ubili su dva i ranili 11 vojnika, a vojska je išla na 
kupanje iz jedne kasarne u drugu. To je zbog toga što je u januaru 1991. godine 
bio kontakt između predstavnika Hrvatske i Slovenije, Špegelj i Janez Jan- 
ša, setiti ću se i mesta kako se zove, gde su postigli sporazum o zajedničkoj 
odbrani ukoliko dođe do napada. Tako je isto pokušao sa Bosnom i Makedoni- 
jom (nerazumljivo). Ako mogu samo jednu upadicu svoju Onaj deo koji sam ja ra- 
dio kao kontraobaveštajac, ja to vremejako dobro pamtim i ne treba da gledam 
u svesku, a ono što ja ne znam – neću moći da govorim. Ali (nerazumljivo) deo, 
znači pričam detalje, jer je to bio moj posao, znači, to je sadržaj mog posla, 
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Vladimir Dzuro: Objasnili ste kako su drugi članovi Predsedništva 
koordinirali svoja dejstva. Da li ste imali informaciju o tome da je Milo- 
šević koordinirao te druge delove, dakle ti delovi Predsedništva iz Sr- 
bije, iz Vojvodine i Kosova2 

Aleksandar Vasiljević: Nemam podataka, Morate da znate; od 17. jula 
1990. godine do 24. maja 1991. godine ja sam najveći deo vremena u Hrvatskoj i 
nisam u Beogradu. Ja sam radio na otkrivanju ilegalnog naoružavanja, uvoza 
oružja i tako dalje. Posle su pohapšeni glavni akteri, pa je suđenje bilo sve 
do kraja maja, kada se vraćam radi prijema dužnosti načelnika. Ali je SDB 
Srbije neprekidno sumnjala u vojnu službu, od 8. sednice Saveza komunista 
Srbije, pa sve do mog penzionisanja, da mi pratimo i kontrolišemo šta ra- 
di srpsko rukovodstvo. Zbog toga su upali u vojnu arhivu, nakon moje smene, 
Zbog toga su za načelnika uprave doveli čoveka koji je bio pukovnik u penzi- 
ji, Nedeljka Boškovića i koji je sam godina pre toga bio izbačen iz službe 
bezbednosti. 

Prevodilac; Sad nisam razumes. 

Aleksandar Vasiljević: Komandanta sleduje vojni policajac koji vozi 
kola i sedi sa pištoljima pored njega. Znači, komandant ima svoje lično 
obezbeđenje. Njega ne prati, Božidara Stevanovića, kad je postavljen za ko- 
mandanta vazduhoplovstva, niti Nedeljka Boškovića, ne prati više vojna 
policija, ne obezbeđuje vojna policija, nego pripadnici JSO MUP-a Srbije, iz 
čega se vidi koji je uticaj SDB Srbije imao nad pojedinim odgovornim ljudima. 

Tore Soldal: Vratiti ćemo se Stevanoviću i Boškoviću. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, govorim o tom uticaju. Stalni je sukob 
između DB-a i vojne službe. A ja sam bio, po njihovoj proceni, srpski general, 
iako sam se uvek pisao kao Jugosloven, ali sam rođen u Srbiji, žena mi je ro- 
dom sa Kosova, deca su mi rođena u Srbiji, a imao sam neku profesionalnu re- 
putaciju u službi, jer sam otkrivao (nerazumljivo) na složenim slučajevima 
špijunaže i ilegalnom organizovanju u vojsci. I kad sam se vratio iz Hrvat- 
ske i postavljen kao takav za načelnika KOS-a, neki su u Srbiji verovatno 
smatrali da je došao njihov čovek t;: Tako mi je u julu ili početkom avgusta 
1991. godine Zoran Sokolović, tadašnji ministar unutrašnjih poslova, u 
razgovoru u separeu u njegovom kabinetu u Beogradu rekao da njegov šef tra- 
ži podatke o generalitetu. Ja sam se pošalio, pa sam pitao – koji šef2 I bi- 
ti ću originalan kako mi je odgovorio – nemoj da zajebavaš, znaš ko je šef, 
Slobodan Milošević. Ja sam rekao – Zorane, ti znaš da ja godinu dana nisam 
bio u Beogradu, i taj generalitet slabo znam, ali znam jednog generala koji to 
odlično poznaje. On je pitao – ko je tog Ja sam rekao – general Gojko Krstić, On 
kaže – ko je tajg Ja kažem – on u personalnoj upravi vodi generalitet. Pa kaže 
– znam, Aco, ali hoće li on te podatke da da2 Ja imam svoju časnu generalsku 
reč, i ovako sam mu odgovorio – hoće, ali nemoj da radiš kao sa mnom, mimo gge- 
nerala Kadijevića. I kad te podatke hoćeš, onda ga nemoj zvati na ručak. I 
onda sam rekao da imam sastanak, da moram da idem i ja sam otišao. A vama će 
ovo verovatno biti neka ilustracija otkad se, ali ja ne znam, verovatno i od 
ranije, išlo na izučavanje pojedinih generala. (nerazumljivo) 
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Vladimir Dzuro: Generale, govoriti ćemo više o tome nakon pauze, ali 
sad moramo otići na pauzu iz dva razloga – kao jedan, traka je gotova, i mi smo 
se dogovorili da ćemo otići onda na ručak, zbog vaše bolesti. Sada je 13 sati 
i 20 minuta, i prekida se ovaj razgovor da možemo otići na ručak (nerazu- 
mljivo) i promijeniti ćemo traku isto tako. 

Vladimir Dzuro: Ovaj intervju se sada nastavlja. Gospodine generale, da 
li se slažete da je sada pet minuta posle tri: 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se, 

Vladimir Dzuro: Danasje 14. novembar 2001. godine. Da li se slažete da 
o ovim pitanjima nismo razgovarali tokom pauzeg 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Pošto smo imali pauzu, želim još jednom da vas upo- 
zorim da vi ne morate da kažete ništa, niti da odgovorite na bilo koje od 
mojih pitanja, ukoliko ne želite. Da li to shvatate; 

Aleksandar Vasiljević: Shvatam. 

Vladimir Dzuro: Generale Vasiljeviću dali i dalje želite da nastavi- 
te ovaj razgovor bez prisustva pravnog zastupnika; 

Aleksandar Vasiljević: Želim. 

Vladimir Dzuro: Radi zapisnika – ovo je traka broj 2 intervjua. Pre ne- 
go što smo otišli na pauzu, govorili smo o političkoj kontroli nad oruža- 
nim snagama SFRJ. Neposredno pre pauze, govorili smo o Ministarstvu unu- 
trašnjih poslova Srbije, da vam se obratilo i postavilo vam nekoliko pita- 
nja. Naročito je bio gospodin Sokolović u pitanju. Koliko vi znate, da li su 
se nekim drugim ljudima iz ministarstva odbrane obratili gospodin Soko- 
lović ili neko drugi iz Vlade Srbije; Možete li da nam navedete te ljude i 
da nam ispričate okolnosti 2 

Aleksandar Vasiljević: Ja ću da nastavim iz ovog konteksta kako je sa 
mnom razgovarano. Znači, prvo je razgovor koji sam opisao sa Zoranom Soko- 
lovićem, a onda je 5. marta 1992. godine mene nazvao Zoran Janaćković, koji je 
već tada radio u SID-u SMIP-a – Saveznog ministarstva za inostrane poslo- 
ve, To je bilo negde oko 14.00 časova, i rekao mi da mi prenosi poruku gospo- 
dina Slobodana Miloševića da bi želeo sa mnom da razgovara, i da to bude u 
17.00 časova u kabinetu - njegovom kabinetu predsednika republike, Ja sam se 
javio odmah generalu Blagoju Adžiću, i rekao sam da me je pozvao predsednik 
Milošević na razgovor, i pitao sam da li da idem ili da ne idem. General 
Adžić mi je rekao – idi, hvala ti što si me o tome obavestio. Ja znam da Slobo- 
dan poziva i druge generale, ali sam siguran da si ti prvi i da ćeš biti po- 
slednji koji mi je to rekao. A ovo je jedan elemenat iz kojeg se vidi da je gene- 
ral Blagoje imao neka saznanja da su i drugi odlazili na razgovor, i da ovo sa- 
da ne ponavljam. Bio sam u 17.00 časova kod predsednika Miloševića u njego- 
vom kabinetu, u zgradi Predsedništva Srbije u ulici Titovoj tada, sad je 
valjda Srpskih vladara. Bio je jedan vrlo prijatan i elokventan u razgovoru. 
Pitao me šta bih od pića da popijem, ja sam mu rekao – generalsko piće. I ka- 
da je to piće bilo posluženo, ja sam mu onda rekao – druže predsedniče, ja u 
službi bezbednosti radim skoro 30 godina, i do sada sam ja uvek bio u pozi- 
ciji da drugim postavljam pitanja, a da su oni meni dužni da odgovaraju. A ja 
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vas molim da me na kraju karijere ne dovodite u obrnutu situaciju, da vi me- 
nepitate, a ja vama moram odgovarati. On se nasmejao i rekao – dobro. Ajde is- 
pričaj što misliš da bi mene moglo da interesuje, Ja sam cenio da bi ga mo- 
glo interesovati, da me pozvao zbog najava obeležavanja godišnjice demon- 
stracija 9. marta 1991. godine. Iz te činjenice, da je njega interesovalo sa- 
znanje vojne službe, da li će se desiti neki prevrat ili neće, da li će biti 
rušilačke demonstracije, A dužan sam da napomenem da smoja i general Bla- 
goje Adžić negde u februaru 1992. godine razgovarali bili sa Vukom Draško- 
vićem upravo oko stavljanja do znanja da ako ponovo dođe do rušenja po Beo- 
gradu i do prolivanja krvi, da vojska neće ostati da miruje. To je bio jedan 
naš preventivni razgovor sa njima, a iza toga se javio bio i sadašnji pred- 
sednik skupštine, Dragoljub Mićunović, koji je takođe tražio bio razgovor 
sa nekim iz Generalštaba, i sa njim su razgovor vodili general Gvero i gene- 
ral Tumanov, Ja sam predsedniku Miloševiću izneo i saznanja iz delokruga 
rada službe koji se odnosi na delovanje spoljnog faktora, na ukupnu poli- 
tičko-bezbednosnu situaciju u zemlji. On je kroz šalu rekao da je zadovoljan 
i da nema šta da me pita. Negde je, neposredno pre toga krajem februara, bio 
uklonjen sa dužnosti moj zamenik, Tumanov. Ja sam ga onda pitao zašto je on 
sklonjen, jer znam da je general Blagoje Adžić nazvao bio Miloševića da ga 
isto pita – zašto je skinut Tumanov. Dakle, ne poziva Branka Kostića da ga 
pita zašto je skinut Tumanov, Blagoje Adžić, nego Slobodana Miloševića. On 
je rekao neistinu tada. Nije rekao pravi razlog, nego je rekao da, kada u Make- 
doniji ili u Makedonskoj armiji budu postavili Srbina za zamenika šefa 
njihovog KOS-a – (obraća se prevodiocu) da li može ovo da prevede – tada će- 
mo mi ovde za šefa našeg KOS-a postaviti Makedonca. A u stvari, što ni ja 
tada nisam znao – imputirano je bilo Službe državne bezbednosti Srbije da 
je general Tumanov ukrao podatke o pilotima Makedoncima, i dostavio ih 
Kiri Gligorevu i Nikoli Kljusevu (nerazumljivo) za vreme lova na planini 
Perister (sic – nerazumljivo). 

Vladimir Dzuro: je li vam to rekao, to na sastanku, ili vam nije rekao2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne – to ja kasnije saznajem kad smo bili 32- 
tvoreni u maju mesecu ( nerazumljivo) iskreno, nije bio iskren kad mi je da- 
vao odgovor – kad budu Makedonci postavili za zamenika KOS-a Srbina, mi 
ćemo Makedonca za šefa KOS-a. (nerazumljivo) Interesantniji je završetak 
razgovora – on je rekao – Vasiljeviću, vi nama pišete nekad nekakve infor- 
macije, ja bih vas zamolio da mi dostavljate jedan taj primerak da vidim, šta 
to vi pišete. Ja sam mu rekao da te informacije njemu dostavljam svaki dan, a 
on je rekao da ih ne dobija. A onda sam mu ja rekao da te informacije, koje mogu 
da budu od interesa za Srbiju i bezbednost, dostavljam MUNjuU Srbije, jednako 
kao i Saveznom MUP-u i MULj-u Crne Gore. On je rekao da zna, ali da nije sigu- 
ran da li oni možda nešto i ne sakriju iz državne bezbednosti, pa mu to ne 
daju. A ja sam mu rekao – druže predsedniče, ako ne dobijete informacije i za 
prvimaj, znajte da su vam sakrili. A u stvari, u ovom dijalogu šta se krije; Mi 
smo iz Uprave bezbednosti nadležnim MUP-ovima dostavljali informacije 
koje su mogle da budu od značaja za njihovo postupanje. Ali, on je očigledno 
Znao da ja radim informacije i za vojni vrh u kojima su bili i ti podaci. Ali, 
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da četvrti deo informacije se odnosio samo na stanje u JNA. Ja sam se kasnije, 
u penziji, i sada ovaj, mogu da to kažem, šalio i govorio istinu da je meni te 
podatke o JNA tražio Stipe Mesić, ja bih bio dužan da mu ih dam, jer je on u 
Predsedništvu, ali bilo ko iz republičkog rukovodstva nije bio nadležan 
da te informacije traži od vojske. 

Vladimir Dzuro: Pomenuli ste Stipu Mesića zato što je on bio u Save- 
znom predsedništvu2 

Aleksandar Vasiljević: On je tada, ranije, do tada je bio, par meseci pre 
toga on je otišao, ali je bio predsednik Predsedništva, i ako mi predsed- 
nik Predsedništva potraži informacije, ja sam dužan da mu dam, A ako mi 
se to ne dopada, onda ću da skinem uniformu, pa mu neću davati. Sutradan u 
odnosu na ovaj razgovor, 5. marta, mene je nazvao savetnik predsednika Milo- 
ševića, Zvonko Trajković, koji me je znao iz ranijeg perioda, jer je popravljao 
kompjutersku tehniku u SSNO-u, i savetovao me da se ne igram, i da šefu po- 
šaljem informacije. Ja sam opet rekao da mu to dostavljam, i on mi je rekao da 
sam lud, i spustio slušalicu. Iza toga je krenula verovatno moja procedura 
definitivnog skidanja sa te funkcije i, po mojoj proceni, ovo je moja proce- 
na, ja nemam činjenice, čekalo se kada ću izaći iz Beograda. Dana 6, maja ja sam 
otišao u Mostar i u Čapljinu, radi pokušaja da oslobodim 19 vojnika koje je 
HOS zarobio i odveo u vojni zatvor ZNG u Ljubiško. Dana 8. maja je pročitan 
ukaz o penzionisanju 38 generala. Ja sam se vratio 9. u Beograd, javio generalu 
Životi Paniću, koji se pravio da ne zna šta se to događa. Njega sam zamolio 
da ne predajem dužnost pukovniku Boškoviću, koji je u ponedeljak 11, maja 
već bio proizveden u čin generala, a on je 11. maja kad sam se javio generalu 
Adžiću već imao zapečaćenu moju kancelariju, i sve stvari lične i službene 
su čuvali ljudi iz Jedinice za specijalne operacije DB-a Srbije. Poznato mi 
je da su, još dok sam bio komandant divizije u Sarajevu, to je period 1988 – 
1990, Života Panić je tada bio načelnik štaba u vojnoj oblasti, Tri puta 
sam dolazio kod njega radi nekog referisanja oko vežbi koje sam izvodio, sva 
tri puta kod njega je bio Jovica Stanišić. I bilo je pozivanje da sednem, da 
ostanem na ručku, da odigramo stoni tenis. Kasnije, Života Panić je jedan od 
ljudi sa kojima je vrh MUP-a i vrh SDB-a bio veoma blizak. Takve veze je imao i 
Božidar Stevanović, Ali sa kime – ja to ne znam. Međutim, kad je penzioni- 
san Života Panić, kao načelnik Generalštaba, ovo je pouzdano sad što vam 
kažem, njega je Milošević pre toga, Božidara Stevanovića, pre toga je po- 
zvao i saopštio mu daće biti postavljen na dužnost načelnika Generalšta- 
ba vojske, Onda je sn napravio jedan mali banket za neke najbliže saradnike u 
komandi vazduhoplovstva. Međutim, u međuvremenu on je već dao intervju po- 
kojnoj novinarki iz lista „Duga“ Dadi Vujasinović, koja će kasnije biti ubi- 
jena, vrlo brzo, koja je objavila da je njoj Božidar Stevanović rekao da će prvo 
da sredi, kad dođe za načelnika Generalštaba, da će prvo da sredi vojsku, a 
onda i državu, i da je za njega jedini pravi Srbin Vojislav Šešelj. Ja ću izda- 
ti nešto što je malo delikatno, ja sam obezbedio snimak tog razgovora koji 
je ona vodila, iako sam bio u penziji, i tu sam traku dao generalu Aleksandru 
Dimitrijeviću, koji je bio šef KOS-a, a on je o tome obavestio predsednika 
Lilića. A po crnogorskoj liniji i Momiru Bulatoviću, koji je bio član Vr- 
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hovnog saveta odbrane. I kada je Milošević izašao sa predlogom da to bude 
postavljen Stevanović, onda mu je rečeno da je on imao neke svoje izjave u ko- 
jima govori da će sređivati državu, a da je Šešelj jedini pravi Srbin. On to, 
kao, nije verovao, pa su pozvali Dimitrijevića da donese traku, i ta je traka 
puštena, i po onome šta mi je ispričao kasnije Dimitrijević, Milošević je 
rekao – U redu, ali ja sam za to da ipak pozovemo Stevanovića, pa sa njim o to- 
me da porazgovaramo. I na to je reagovao po izazivanju Dimitrijevića Momir 
Bulatović, koji mu je rekao – dosta tvoga vladanja vojskom! Ako hoćeš ti da 
postavljaš načelnika Generalštaba, onda ja u tome neću učestvovati! Pred- 
sednik Srbije! 

Tore Soldal: je li Bulatović razgovarao o tome sa Miloševićem2 

Aleksandar Vasiljević: Po onome kako je meni general Dimitrijević 
ispričao. Ja nisam bio da znam, nego on mi je rekao. Ja sam njemu dao traku šta 
je, on je to preneo, i posle mi je prepričao kako je to proteklo. Iz ovih razlo- 
ga ja mogu da sumnjam da je razgovor sa njim, sa Stevanovićem, vodio Miloše- 
vić. Inače, mogu da to pojednostavim, da vam kažem: od 70 generala koji su 
penzionisani od marta do maja 1992. godine, oko 80 odsto su Srbi. Dakle, to 
nije bilo samo etničko čišćenje, čišćeni su generali koji su bili jugoslo- 
venske, projugoslovenske orijentacije. A ostao je onaj probrani deo, kojem je 
ocene u stvari davao DB Srbije. Znam da je nakon onog razgovora Zorana Soko- 
lovića sa mnom o generalitetu kasnije Jovica Stanišić vodio razgovor sa 
pukovnikom Đokovićem. 

Vladimir Dzuro: Da li znate ime2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da budem siguran da li je Milenko, me- 
ni se čini da je Milenko, koji je bio načelnik bezbednosti u Teritorijalnoj 
odbrani Srbije. Znam da je imao svoju poziciju u pukovniku Kostiću Vlasti- 
miru, koji je bio na dužnosti načelnika bezbednosti u Ministarstvu odbra- 
ne Srbije, a čiji je polubrat kasniji general MUP-a Srbije Đorđević zvani 
Rođa. Zatim, pouzdano znam, da je ondašnji generalitet špijuniran prekoge- 
nerala u penziji Perice Vučetića, još iz perioda kada je savezni sekretar 
bio admiral Mamula, zbog toga što su oni iz istog kraja, iz istog mesta. A Pe- 
rica Vučetić je koristio za skupljanje podataka o vojnoj službi, preko pen- 
zionisanog, demobilisanog, ne penzionisanog, demobilisanog pukovnika, 
ili skinutog pukovnika Miloša Dimitrijevića, koji je skinut po osnovi 
zdravstvene nesposobnosti, a njega će, dok je došao Nedeljko Bošković za na- 
čelnika uprave, takođe reaktivirati i postaviti na odgovornu funkciju u 
Upravi bezbednosti. Imao sam prilike, kada sam bio reaktiviran u toku rata. 

Vladimir Dzuro: Da li sada govorite o ratu na Kosovu7 

Aleksandar Vasiljević: Da, znači to je period 1999. godine, da vidim 
izveštaj Dimitrijevića koji je pisao Jovici Stanišiću sa ocenom po kadru, 
sa gomilom neistina koje su lako bile proverljive: da je general Tumanov 
oženjen muslimankom koja se zove Sanija. Njegova je žena Nada, Srpskinja. I ja 
sam isto bio oženjen muslimankom navodno, iako mi je žena isto Srpkinja. 
Znači, to je bila jedna slika koju je tražio Jovica Stanišić, Ja ne mogu da 
znam koga je predsednik Milošević sve pozivao, ali znam generale koji su 
bili jako kooperativni prema njemu. 
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Vladimir Dzuro: Možete li dati neke primere2 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. Bili smo na sastanku kolegijuma negde 
letnji meseci 1991. godine, gde je kao zamenik načelnika štaba za kopnenu 
vojsku između ostalih bio prisutan general Života Panić. Sastankom je ru- 
kovodio savezni sekretar Veljko Kadijević, a onda je Milošević nazvao voj- 
ni kabinet i tražio Životu Panića, a ađutant je pogrešio što je spojio ve- 
zu sa generalom Kadijevićem prenoseći mu da Milošević traži Panića. On- 
da mu je rekao, ja ću da dam tajni dijalekt koji se na tekstu neće prepoznati – 
evo ti ga, Slobodane, evo ti ga! Života, evo ti Slobodana. Ovome je bilo jako 
neprijatno, pa je reko – pa, ne.. Ne, ne, evo ti ga, evo ti ga, sedi, i sedi sa njim 
pa razgovaraj. I onda je lupio slušalicom dole, da smo mislili da je to pu- 
klo. Komandant odbrane grada Beograda, ili beogradskog korpusa, to je bio 
general Grujić, sa kojim sa ja imao problema, jer sam ustanovio da je jedno ci- 
vilno lice u njegovoj komandi, ako bude bitno prezime ja ću morati da preko- 
pam da mu nađem ime i prezime, koji je inače bio rezervni oficir, znači, za- 
vršio je školu rezervnih oficira, dao ga Jovici Stanišiću u neke jedini- 
ce koje su oni pravili na terenu, i izigravao nekakvog vojnog specijalca sa 
crvenom beretkom. Mi smo njega i hapsili bili iz službe zbog toga, i saslu- 
šavali, i došli do toga da je on to uradio po odobrenju generala Grujića. Da- 
kle, prima platu kod vojske, ne dolazi na posao, a ovamo radi za MUP. ja ne 
znam, svaki je imao neki nadimak, ja mislim da je on imao, da je to bio neki ka- 
petan, Šuca, ali ne mogu da budem siguran. Veoma kooperativan sa vrhovima 
MUP-a i DB-a Srbije je bio general Andrija Biočević, komandant novosad- 
skog korpusa, za kojeg sam ustanovio da je Arkanova jedna grupa tigrova bila 
upućena u selo Badovince, na obali Drine, a imala je akt sa pečatom komande 
novosadskog korpusa da je to izviđačka grupa novosadskog korpusa. Tada se toj 
grupi trebaju mesne vlasti staviti na raspolaganje oko logističke podrške. 
Koliko je meni poznato, iz te grupe će se upasti u Bijeljinu, meni se čini da je 
to 1. mart, ako se ne varam. Po relaciji tih odnosa, a oni su sigurno predmet 
druge teme, gde su te teritorijalne, i čije su te teritorijalne snage u Slavo- 
niji, pre svega u Slavoniji, i na drugim ratištima. Jer znam da su ljudi iz 
MUP-a dolazili i prisustvovali nekim sastancima u tim komandama nižim 
dole, i to bez prisustva drugih starešina. 

Vladimir Dzuro: Kasnije ćemo doći na detalje o Teritorijalnoj odbra- 
ni u Istočnoj Slavoniji. Ako možete da se setite još nekih primera ljudi ko- 
ji su bili kontrolisani. 

Aleksandar Vasiljević: Ne kontrolisani, nego, možda niste dobro 
preveli, ja pretpostavljam, ljudi koji su bili kontaktirani od MUP-a. Oni je- 
su bili kontrolisani (smeh). Ja znam koji su bili veliki Srbi, veći od mene, 
iako niste bili Srbi iz Srbije. 

Vladimir Dzuro: Moj interes ovde je više uticaj, a ne toliko ko je bio 
veći Srbin, Hrvat ili tako dalje. 

Aleksandar Vasiljević: To sam upravo hteo da kažem. Ako je načelnik 
Generalštaba Života Panića, ili, on je komandant, pre toga, komandant Pr- 
ve vojne oblasti, čovek sa kojim Jovica Stanišić sedi davne 1989, godine, on- 
da Jovici Stanišiću ne trebaju komandiri četa dole. Znači, ključ je bilo 
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imati komandanta vazduhoplovstva, imati komandanta kopnene vojske, ima- 
ti komandanta Teritorijalne odbrane Vojvodine, generala Mandarića, ima- 
ti Ministarstvo odbrane Srbije koje im je inače u državnom resoru, njihovo 
je, ja mislim da im ništa šire ne treba. Koja se bitka tu bila da bi se ostva- 
rio prodoru vojni vrh; Dati ću vam kroz dva primera: 25. septembra 1991. go- 
dine, na sastanku komande ratnog vazduhoplovstva u Zemunu, general Boži- 
dar Stevanović i osam komandanata letačkih jedinica odbijaju mu poslu- 
šnost jer u njega nemaju poverenja zato što je Hrvat i traže njegovu ostavku i 
ostavku njegovog štaba. General Radović Voja, inače Crnogorac, tada je bio 
pomoćnik za moral u komandi vazduhoplovstva, probao je da izađe iz kance- 
larije, verovatno da javi u SSNO šta se događa, Vratili su ga naoružani po- 
licajci da uđe unutra. U toku noći mene je načelnik bezbednosti pukovnik 
Rakođević obavestio šta se događalo, i da je Zvonko Jurjević napisao zahtev 
za penzionisanje, Sutradan su otišli u komandu vazduhoplovstva Blagoje 
Adžić i Stane Brovet. Finale tog razgovora je bilo – meni Božidar Stevano- 
vić kaže da je to bilo malo, emotivno iskakanje, malo su se kritikovali, ali 
imaju oni poverenja u Jurjevića. To je 26. septembar 1995. godine, Tri dana iza 
toga ide pokušaj puča na generala Kadijevića, koji je izvela gardijska briga- 
da na čelu sa Mrkšićem, i to je blokiralo ceo SSNO, On je držan zatvoren u 
svom kabinetu, a Mrkšić i Vuk Obradović vode razgovor sa Blagojem Adžićem 
da primi funkciju saveznog sekretara. Ja sam bio na terenu, i pozvali su me 
da se hitno vratim. Tad sam imao neki autoritet kod tih policajaca specija- 
laca, jer sam sa njima bio u Virovitici oko ilegalnog oružja. Ja sam im rekao 
– ako sudbina Jugoslavije zavisi od Veljka Kadijevića, ići ću ja da ga ubijem u 
kancelariju, posle ću ubiti sebe, i dva mrtva, spašena Jugoslavija. I pitao 
sam ih de li to hoće da uradim. To ih je malo uznemirilo. Onda sam apelovao 
na tu gardijsku čast" (nerazumljivo), a oni su me pitali, jer su sutra trebali 
da krenu za Vukovar, ako ostanem bez obe noge, da li sam ja ratni vojni inva- 
lid. Ako poginem, da li je moje dete, dete palog borca. Aludirali su na to da 
nije proglašeno ratno stanje od predsedništva, a objektivno se rat vodio 
(nerazumljivo). Ali ja sam im rekao da neću, ne mogu da im dam odgovore na to. 
Ali, dok sam načelnik uprave, da neću dozvoliti da meni bude bolje nego nji- 
ma, i savetovao im da se vrate u kasarnu. I ta specijalna četa je krenula da se 
vraća, 

Vladimir Dzuro: Da li govorite 0 JATD2 

Aleksandar Vasiljević: Oni imaju naziv „Kobre" – znači to je specijal- 
na Jedinica za protivteroristička dejstva. | 

Vladimir Dzuro: Ko je bio komandant ove jediniceg2 

Aleksandar Vasiljević: Jedan komandir, komandir, ona je imala stare- 
šinski sastav: komandir starešinskog stava je bio poručnik Zlajo Muris, 
musliman iz okoline negde Travnika, iz tog dela, koji je demobilisan u et- 
ničkom čišćenju vojske, a bio je veći Jugosloven od mene, Ni Blagoje Adžić ni- 
je prihvatio Mrkšiću i Vuku Obradoviću prihvatanje funkcije saveznog se- 
kretara, i rekao je da u njihovim prljavim poslovima neće da učestvuje, 

Prevodilac: Blagoje Adžić. 
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Aleksandar Vasiljević: I Mrkšić. Znači, nije prihvatio. 

Prevodilac: Savetg Njihov savet, ili..2 

Aleksandar Vasiljević: Zahtev. 

Prevodilac: Njihov zahtev, aha.. Rekli ste; Čiji zahtev 

Aleksandar Vasiljević: Pukovnika Obradovića Vuka i pukovnika Mrk- 
šića, oni su tada još uvek pukovnici. Govoreći da neće da učestvuju u prlja- 
vim poslovima, a ako hoće, neka skidaju i njega. Iako ću da kažem da je rođeni 
brat Vuka Obradovića, Pavić Obradović, bio potpredsednik Skupštine Sr- 
bije, i na visokom položaju u SPS-u. Srpski vrh je dosta znao od dešavanja u 
vojsci ovom linijom, a neki predlozi i inicijative Vuka Obradovića išle 
su potoj istoj liniji. Na primer mi smo prva savezna institucija koja je ski- 
nula petokrake i Titove slike iz kancelarija. To je dušno zagovarao Vuk 06- 
radović. Kod nasje u vojsci to sve poskidano, a kad idem na sastanak u Savezni 
SUP kod Gračanina, onda je tamo Titova bista, još uvek. Meni je ovo bila dru- 
ga crta podvučena u procenama srpskog policijskog vrha gde sam ja u tome, jer 
je kod njih vladala fama da sam ja u stvari spasio Veljka Kadijevića. Ja sam sa- 
da slobodan malo svoj komentar, imam utisak da će se dosta teško shvatiti 
da ni taj Veljko Kadijević nije bio čovek Slobodana Miloševića. Svi koji 
nisu bili njegovi, oni su penzionisani u onoj seči generala od 70, a trijažu 
ko je kakav vršila je služba bezbednosti preko raznih ljudi – Miše Dimi- 
trijevića, Panića i drugih. Smenjen je i vojni tužilac, smenjen je i predsed- 
nik suda, smenjen je i predsednik vrhovnog vojnog suda, tako da je to bila jed- 
najako velika (nerazumljivo) čistka. 

Vladimir Dzuro: Spomenuli ste Mrkšića i rekli ste da je on bio jedan 
od onih koji su pokušali taj puč protiv Kadijevića. Da li je on bio čovek 
Slobodana Miloševića, ili je on bio tu zato što je Vuk Obradović bio tu 

Aleksandar Vasiljević: ja nemam nikakva saznanja da je Mrkšić bilo 
kada kontaktirao sa Miloševićem, niti da je on njegov čovek. Ali Mršić je 
potčinjen Vuku Obradoviću, i mogu da pretpostavljam da je postupanje Mrk- 
šića u dobroj meri išlo tom linijom Vuka Obradovića. Ja sam istraživao ko 
je organizovao taj puč, posle toga sam istraživao. I došao sam do toga da su 
Života Panić i Božidar Stevanović neposredno pre puča imali zajednič- 
ki sastanak na Topčideru. Sa time je bio upoznat, a ne mogu da tvrdim da je u 
tome učestvovao, general Đokić, komandant Teritorijalne odbrane Srbije, 
jer je i on neposredno te večeri pred dolazak garde dolazio u SSNO i proše- 
tao po kabinetu i okolo. Znači, ne mogu ništa određenije od ovoga, ne znam, 
ne – ne mogu, ne znam. Dovođenje Nedeljka Boškovića je isto interesantno po 
liniji da nije baš u svemu tu Milošević, pa direktno je to sve na njegovoj ve- 
zi. Prvog marta 1992. godine otišao je u penziju jedan taj broj generala, 28, a 
onda je po sili zakona penzionisan pukovnik Rakočević, kao načelnik bez- 
bednosti u komandi vazduhoplovstva, jer on je već imao godinu dana više ne- 
go što je po propisu predviđeno bilo za pukovnika. I nije bilo sporno da 
treba da ide u penziju i da treba da se postavi drugi čovek. Ja sam predlagao 
da bude postavljen Bijedić Drago, njegov zamenik, jer je tako kadrovsko vođe- 
nje u službi išlo za pomeranje za po jedan stepen. Međutim, sa tim se nije 
složio general Stevanović, koji je bio tada postavljen za komandanta vazdu“- 
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hoplovstva. On je tražio da se postavi, da se reaktivira i da se postavi pen- 
zionisani pukovnik Nedeljko Bošković. Ja sam bio protiv toga da se bilo ko 
reaktivira, jer sam i ovako imao viška, pošto se vojska morala smanjivati, 
pasam se obratio generalu Adžiću da mu obrazložim zbog čega se ne slažem da 
to bilo ko van strukture mirnodopske vojske bude postavljen. On je rekao – 
idi kod general Trbovića i, tamo je Mika Stefanović, pa se dogovorite oko 
toga. ja podsećam da je onaj Trbović zamenik za ratno vazduhoplovstvo, zame- 
nik načelnika Generalštaba za ratno vazduhoplovstvo. Stevanović nije 
hteo da razgovara, bio je jako isključiv, Ja sam rekao da pretpostavljam da ne- 
ma poverenja u tog Bijedića, i ako je to u pitanju, evo ja ću da prihvatim da bu- 
dem, ako on hoće, ja da budem načelnik bezbednosti u vazduhoplovstvu, ja ću 
biti. Skinuću se i to ću biti, Ako neće mene, neka uzme bilo kojeg od organa 
bezbednosti, koga godine kaže, ja se slažem da bude načelnik. A ako nema po- 
verenja ni u jednog od organa bezbednosti, neka uzme bilo kojeg komandanta 
pilota i neka kaže – to je načelnik bezbednosti – ja se slažem. On se nije sla- 
gao i izašao je napolje. 

Onda me nazvao Blagoje Adžić i rekao da ga je sada zvao Branko Kostić, ko- 
ji je bio potpredsednik Predsedništva, i naredio da se postavi Bošković 
za načelnika. Ja sam generalu Blagoju ponudio ostavku, da idem na drutu du- 
žnost, a on me je zamolio da makar ja ne pravim probleme, i da je našao reše- 
nje, da će ovaj biti samo reaktiviran na narednih šest meseci, privremeno, 
adaće ga losle toga skinuti. I tako je Nedeljko Bošković postavljen privre- 
meno za načelnika bezbednosti 1. marta 1992, On meni o čemu nije više (ne- 
razumljivo) informisao. Prekinuo je svaku komunikaciju po vertikali pre- 
ma Upravi bezbednosti. A onda sam ustanovio da ga obezbeđuju ljudi iz MUP-a 
Srbije. Osmog aprila 1992. godine sam dobio podatak iz Bosne da su na mostu 
u Zvorniku, punkt koji je bio vojna policija i MUP Bosne i Hercegovine, to 
ćemo kad govorimo, ako budemo govorili o Bosni (nerazumljivo) su hapsili 
četiri pripadnika paravojne formacije „Žuta osa" iz Srbije, od kojih su 
dvojica imali žice za davljenje ljudi, a imali su dopis sa potpisom Nedeljka 
Boškovića, upućen Goranu Žugiću, šefu Državne bezbednosti u Tuzli, koji 
će kasnije biti savetnik o bezbednosti Mili Đukanoviću, i ubijen 2000. go- 
dine, da prihvati ovu četvoricu na specijalnom zadatku, Ja sam napisao in- 
formaciju u dva primerka o tome i dostavio generalu Blagoju Adžiću i Živo- 
ti Paniću, da bi negde 26, 27. aprila mene nazvao Nedeljko Bošković i rekao 
mi da neću ja njega hapsiti, nego on mene, aludirajući, šta sam to pisao o ovom 
događaju iz Bosne, Imao sam kasnije priliku da mi sadržaj ovog dopisa potvr- 
di Lora Silver, koja je jedan od autora knjige „Umiranje Jugoslavije" i one se- 
rije Bi-Bi-Si-a, i ona je ovaj događaj opisala u knjizi, ali nije upotrebila 
ime Nedeljka Boškovića. Tada je bila novinar koja se zatekla, mislim „In- 
ternešnal tajmsa, koja se zatekla u Zvorniku. To su ove linije kako je MUP 
stvarao svoju mrežu i svoju strukturu, i kako je vršio tu eliminaciju, ja sam 
bio jako preopširan, po mome, pa se zahvaljujem na strpljenju, 

Vladimir Dzuro; ja vam se zahvaljujem na informacijama, Ne želimo 
mnogo da preskačemo u vremenu, ali pošto ste nešto spomenuli, moramo da 
pojasnimo. Rekli ste, kada su vaše stvari pomerili iz vaše kancelarije, i 
kad su zapečatili,.2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, znači, ja u kancelariju nisam mogao da 
uđem. A stvari – zapečaćene, Kancelarija – zapečaćena. Kod Blagoja Adžića mi 
javlja ađutant njegov da ne idem u upravu, jer tamo su neki iz MUP-a, i daće me 
likvidirati ako uđem. Ja sam – upravo zbog toga otišao u upravu, a onda nai- 
šao na dvojicu koji su, koji mi nisu dozvoljavali da uđem unutra. Imali su 
bombe ovde, nož u čizmi i tako. Tu je došlo do mog guranja sa njima. Zbog toga 
je izašao, sa sastanka koji je držao Nedeljko Bošković, jedan pukovnik Rado- 
jević. Ja sam rekao da imam svoje lične stvari, odeću, da hoću da to uzmem. On- 
da je on rekao – dobro, pustite ga! Ja sam to spakovao u kofer, garderobu, a onda 
sam otvorio vrata gde je Nedeljko držao sastanak, Bošković. Meni je drago da 
je i on ustao kad me je ugledao, a ja sam mu rekao da mi pregleda kofer šta iz- 
NOSIM, da ne bude da sam posle nešto pokrao, i on je rekao da ne treba, i da mo- 
gu da idem. Inače, koja je to klima bila koja je karakterisala čitavo to jedno 
doba i vreme, i o čemu se to u stvari radilo: ja sam imao kapetana, oficira 
bezbednosti u Virovitici, koji se zove Jagar Vladimir, Hrvat sa troje dece, 
koji je praktično prijavio pokušaj Špegelja da ga vrbuje da razoruža gra- 
nični bataljon. I to je čovek preko kojeg smo mi pratili celo naoružavanje. 
Ja bih rekao, jedan herojski čovek, kojem smo izvukli porodicu, a tek na kraju 
sa mnom se on vratio, krajem maja. Nije hteo da izađe, da pobegne iz Hrvatske. 
Kojem je HDZ srušio porodičnu kuću eksplozivom, i izvršio veliku nuždu u 
kolevci koju je čuvao, u kojoj je bio kad je bio malo dete (nerazumljivo). A nje- 
mu Nedeljko Bošković kaže pred svim starešinama uprave koji znaju ko je on 
– ti izađi napolje i više ovde da ne ulaziš Zatim mene je, mene su probali 
skinuti, iz Srbije ili iz MUP-a, ja stalno govorim MUP, možda je i iz Srbije, 
i skloniti me sa funkcije načelnika KOS-a, a to je radio Života Panić, koji 
mi je stalno govorio – mladiću, vi treba da idete za komandanta korpusa u Tu- 
zlu! Ja kažem – hoću! Tada Veljko Kadijević nije dozvoljavao. Zatim, opet – 
mladiću, vi treba da odete za komandanta korpusa u Užice! Ja kažem – hoću! 
Onda nije dozvoljavao Blagoje Adžić. A onda je bilo – mladiću, vi ste Kragujev- 
čanin! Jer ovo selo gde sam ja rođen, ono je na pola puta između Kragujevca i 
Kraljeva ja sam u stvari Kragujevčanin; (nerazumljivo) za komandanta korpu- 
sa u Kragujevac! Ja sam rekao – druže generale, ja hoću da adem gde god vi kaže- 
te, i ako to naredi savezni sekretar, ja ću ići, ali, zašto je vama stalo da me 
skinete sa funkcije načelnika KOS-a2 On se vadio da sam ja bio dobar koman- 
dant divizije, i da bi bilo dobro da budem dobar komandant korpusa. Barem 
mi je 4 – 5 godina nakon penzionisanja, kad smo se našli u bazenu gore na voj- 
noj akademiji, na plivanju, rekao da sam ipak pogrešio što ga nisam poslu- 
šao pa otišao za komandanta korpusa, a ne da prođem kroz sve kroz šta sam 
prošao. Ne znam više, ovaj, primera, 

Vladimir Dzuro: Da se vratimo sada na ovu situaciju ispred te kance- 
larije. Otkud znate da su ti ljudi bili iz MUP-a2 

Aleksandar Vasiljević: Pa nose uniforme MUP-ove, terenske unifor- 
me. Ja znam vojnu uniformu, a znam njihovu uniformu, (nerazumljivo) ratnu 
uniformu. Ali, ja sam im kasnije došao i do imena i do prezimena. Jedan se 
zvao Sibirin Dragan. Drugi se kasnije potpisivao u listu u Crnoj Gori, kao 
„Vreme" ili kao (nerazumljivo) kako se zove, njihov taj list. To je nedeljnik u 


140 


Crnoj Gori, i on se potpisao kao Damjanović. Zatim, rekli su mi kasnije dru- 
govi, kad sam u penziji bio, da nisu samo njih dva, da je jedan od njih bio legi- 
onar negde po Africi. Zatim, da pripadaju rezervnom sastavu sada, a jedini- 
ci za specijalne operacije DB-a Srbije, a to ćemo kad dođemo na JSO. Dok smo 
bili u zatvoru, pukovniku Rakčeviću su srušili kuću eksplozivom kod Kola- 
šina. Ta dvojica će kasnije biti uhvaćena u pljački dilera koji su prodavali 
devize. To je leto-jesen 1992. Još su imali službena kola, a Bošković je bio 
na godišnjem odmoru negde dole na moru. A onda su kod robne kuće „Merkator" 
ovde na Novom Beogradu strpali čoveka u kola, izvadili legitimacije MUP- 
a, i oduzeli devize. Onda suga izbacili iz kola, a ovaj je imao parče crepa, ci- 
gle, na asfaltu, i brzo zapisao broj kola, i prijavi to u gradski MUP, Oni iz- 
veste Savezni MUP, gde je bio ministar pokojni Pavle Bulatović. A on, on je 
meni taj deo ispričao, i po tome znam da su to ljudi iz republičkog MULja, 
koji im je dao i kola za obezbeđenje Nedeljka Boškovića, Ja sam pokušavao 
bio da izađem u javnost sa time, ali novinari to nisu ( nerazumljivo).. Dakle 
nema spora da su to ljudi iz Jedinice za specijalne operacije MUP-a Srbije. 

Vladimir Dzuro: Javna bezbednost ili državna bezbednost2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, SDB. Jovica Stanišić, Državna bezbed- 
nost. Služba državne bezbednosti, 

Tore Soldal: Da li možete, kada govorite o državnoj bezbednosti, da 
kažete DB, ili SDB, a kad govorite 0 javnoj, ili SDB., 

Aleksandar Vasiljević: Ne, uvek, uvek razdvajam.. 

Prevodilac: „a kad govorite o javnoj bezbednosti da kažete, 

Aleksandar Vasiljević: ja govorim izraz MUP. Meni je izraz MUP. Jer 
MUP u stvari rukovodi Službom javne bezbednosti, a Službom državne bez- 
bednosti samo formalno. Ona je objektivno bila potčinjena predsedniku 
Miloševiću. Ako hoćete, mogu da objasnim tu hijerarhiju. 

Vladimir Dzuro: Doći ćemo do toga kada dođemo do MUP-a, 

Aleksandar Vasiljević: (nerazumljivo). Kad upotrebljavam izraz SDB 
ili državna bezbednost, to je SDB ili sektor državne bezbednosti. Kad go- 
vorim MUP, onda je to javna bezbednost. 

Tore Soldal: Znači, kad kažemo – ljudi koji su nam zapečatili kancega- 
riju ~ jesu oni pripadnici državne bezbednosti ili javne bezbednosti 

Aleksandar Vasiljević: Državne, 

Tore Soldal: Možete li da opišete njihove uniforme2 

Aleksandar Vasiljević: To je šarena uniforma, znači maskirna, tam- 
nije boje nego one koje smo mi u to vreme imali u JNA. Oni imaju tamniju, ali 
ne plava uniforma koju sada nose, nosi rezervni sastav MUP-a, plava, znači 
koji ima dominantnu plavu boju. Ova je boja više bila nijansa kafe, ili na 
primer ove moje kragne na jakni, Ali nezavisno od uniforme, meni je Pavle 
Bulatović potvrdio, kroz ovaj slučaj kad su napali bili na ove dilere, on je 
tom civilu i rekao – nisu oni moji, oni su iz Srbije, idi kod njih tamo! 

Tore Soldal: A da li su oni pripadali takozvanim „Crvenim beretka- 
ma, kasnije S02 

Aleksandar Vasiljević: To je, ja za] (rvene beretke" dosta kasno imam 
saznanja, ali to bi možda bilo nešto kao to prvo krilo, kao to prvo jezgro 
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nekakvo. Jer ja na „Crvene beretke" nisam nailazio do kraja te službe, pod na- 
zivom „Crvene beretke". A sada na amblemu JSO u Kuli vidim da je 1991. Ali 
mislim a oni tada nisu bili ovako uređeni kao sada, po zakonu. jer po mome je 
presedan da služba državne bezbednosti, služba koja se bavi poslovima dr- 
žavne bezbednosti, ima borbene jedinice. Što je sasvim prirodno da u okvi- 
ru Javne bezbednosti, u okviru MUP-a postoji jedinica za anti-teroristička 
dejstva. Ja sam bio na razgovorima kod predsednika Koštunice, negde iza ok- 
tobra 5, oktobra prošle godine. Hteo je da me čuje, jer ja sam već bio za penzi- 
onisanje. I njemu sam isto rekao da ne mogu da shvatim zašto službi državne 
bezbednosti treba jedinica za specijalne operacije. Tu sam primedbu stavio 
i načelniku Uprave bezbednosti generalu Dimitrijeviću, jer je jedinica 
„Kobri, koja je ranije bila u sastavu gardijske brigade, potčinjena komandan- 
tu brigade, istrgnuta iz brigade i potčinjena načelniku KOS-a. Mene je 
predsednik Koštunica pitao da li su to specijalne operacije koje oni izvo- 
de, a ja sam mu rekao da znam da četiri, ali one nisu za Hag. (smeh). Prva – to je 
u aprilu 1992. godine: nabijaju vreću na glavu u sred Beograda penzionisa- 
nom pukovniku Milanu Damjanović, koji je svojevremeno bio načelnik bez- 
bednosti u Kabinetu saveznog sekretara, voze ga pola sata kolima, to je onaj 
mali pika, zastava, bez prozora, dok nije izgubio orijentaciju gde je. Onda je 
doveden u prostoriju gde je sve zašrafljeno, pa su ga istukli i negde oko de- 
set dana držali a da niko nije znao gde je, i od njega iznudili izjavu o Gene- 
ralštabu, meni i drugima. A onda je pušten uz pretnju da ako progovori, nema 
ni njega ni porodice, A druga specijalna akcija je bila nabijanje iste takve 
vreće na glavu Džakuli koji je bio nekada predsednik oblasti u Zapadnoj Sla- 
VONIJI. 

Kada su ga prebili, onda su ga predali u Knin, gde su ga optužili za vele- 
izdaju zato što je hteo da sarađuje sa Hrvatima, da ostanu Srbi u Hrvatskoj, a 
onda je posle pušten, Treća akcija specijalne jedinice je bila nabijanje (ne- 
razumljivo) vreća na glavu novinaru „Vremena" Reljiću, koji se po izlasku me- 
ni požalio i pita – šta da radim; Ja sam rekao, da sam ja to njemu ispričao, 
on bi odmah dao u novine, pa sam ga savetovao da on izađe u novine sa time. On 
je rekao da mu je prećeno likvidacijom i da će morati da izađe vani, i koli- 
ko znam sad je još uvek dopisnik „Vremena“ iz Nemačke. Četvrta specijalna 
operacija je bila upad u stan kod generala Tumanova kada se vratio iz Make- 
donije, to je januar 1994. godine, Pošto sam već znao za tu metodologiju, onda 
sam nazvao advokate, ali iz stana Tumanova, jer sam cenio da mu se sluša te- 
lefon, i rekao sam da idu odmah u dežurnu službu MUP-a i da traže podatke 
o njemu. Ovaj deo obično rade petkom, zbog toga što sutra, subota i nedelja, ne- 
ma nikoga, pa dežurni neznaju ništa, a u ponedeljak ako se dođe, šefovi ima- 
ju kolegiju, pa isto ne može do njih. I u tim razgovorima koje su oni slušali, 
ja sam stavio do znanja da ću onda nazvati novinare ukoliko Tumanov ne bude 
pušten posle 24 sata, ili ako mu ne bude određen pritvor od tri dana, jer su 
sveovo mogli raditi po zakonu. Znači, moglo selice po zakonu zadržati 24 sa- 
ta, a onda pustiti, ili lišiti slobode po nalogu MUP-a 72 sata. Ali se onda 
mora predati tužiocu sva dokumentacija. I Tumanov je bio pušten odmah. ja 
ne znam ništa, ja sam se požalio da su to specijalne operacije, ali sam rekao 
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predsedniku Koštunici koja je to jedinica. Ja mogu da dam drugi konkretan 
podatak koji znam od nedavno, iako će to verovatno biti posebna tema. Po- 
stoji rečna jedinica, za dejstva na vodi, u sastavu JSO, koja broji 40 ljudi. Od 
tih 40 samo jedan ima završenu školu unutrašnjih poslova, svi ostali su 
ljudi pokupljeni sa ratišta, ljudi sa borbenim iskustvom. A njihov koman- 
dant Milorad Ulemek zvani Legija je bivši legionar, koji je u Arkanovim 
„Gigrovima" dobio čin pukovnika, pa ga je onda njega i iz tih „Tigrova, pro- 
brani deo, Jovica Stanišić formirao JSO. 

Vladimir Dzuro: Kako, odakle imate ovu informaciju 2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mogu da kažem odakle ih imam. Pretposta- 
vljam da je ovaj deo zatvoren. Oni imaju svoju bazu u zimovniku reke Save, koji 
je zimovnik brodogradilišta beogradskog.. 

Prevodilac: Šta ste rekli2 Zimovnik7 

Aleksandar Vasiljević: Zimovnik na Savi, a to je iznad železničkog 
mosta za Novi Sad, ima rukavac jedan. I to je u stvari, to je rukavac od brodo- 
gradilišta „Beograd. Tu su uredili svoju bazu za plovne objekte i podvodne 
ronioce i diverzante. Ali ja imam čamac i bavim se nautikom. Imam i druga 
koji iznad njih ima isto, marina. I ovaj čovek jedno vreme je bio privremeno 
zaposlen kod njih, a onda je oteran od Radeta Markovića, kad mu je ustanovlje- 
na veza sa mnom. Ove podatke koje sam dao, to je čovek koji je bio u toj jedinici, 
ali on je tu od 1995. godine, kao pomoćno osoblje. Drugo, da su uzeti, da je Ule- 
mektaj i taj, ili da je prvi komandant „Crvenih beretki, znači, to je (nerazu- 
mljivo) podatak, da je prvi komandant „Crvenih beretki" na području Slavo- 
nije bio Jovanović Žika zvani Crnogorac, I još ko je sve iz Arkanovog sasta- 
va prešao u ove jedinice, saznavao sam od nekih mojih bivših starešina u 
Upravi bezbednosti, sa kojima sam povremeno bivao u kontaktu. Saznavao sam 
u razgovoru sa Ristivojević Dragišom, koji je, kada sam ja bio načelnik KOS- 
a, on je bio šef Savezne SDB-e, a nakon toga je vraćen u SDB Srbije, i postao za- 
menik Jovici Stanišiću. Kako je vreme prolazilo, i on je polako menjao pa- 
met, pa je nekad imao slobodu da mi nešto kaže i što nije bilo za izazivanje, 
jer svi smatraju da je razgovor na tu temu opasan i nerado o tome govore. Ja sam 
imao sudar sa tom jedinicom krajem maja, ne mogu da budem siguran da li je 26. 
maj, moćiću da proverim to, nisam ovaj deo Kosova pregledao, krajem maja, kra- 
jem maja 1999. godine.. 

Vladimir Dzuro: Da onda ostavimo za kraj. 

Aleksandar Vasiljević: Ali se odnosi na, ne odnosi se na problem Ko- 
sova, odnosi se na problem JSO, ko su ljudi u JSO. _ 

Prevodilac: Hoćete molim vas ponovo2 Znači, imali ste sa njima.. 

Aleksandar Vasiljević: Sudar. U Trsteniku. To je mesto između Kraljeva 
i Kruševa. Kod Vrnjačke Banje. Jer je deo te Jedinice za specijalne operacije 
bio smešten u Trsteniku. A onda su oni, bez ikakvog razloga, osam njih, upali 
u zgradu Vojnog odseka Trstenik, blokirali vojnog policajca na ulazu u tu 
zgradu, i razoružali četiri oficira, rezervna, rezervna oficira u tom od- 
seku, a onda išamarali i jednoga onesvestili, razbili glavu. A onda su prevr- 
nuli svu kartoteku koju su oni imali, vojnu evidenciju, i izašli napolje, 
Ali baš bez ikakvog razloga. Ja sam tada bio u Kruševcu, i meni je bilo nare- 
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đeno da odmah idem i da raščistim šta se dogodilo. Ja sam u trenerci, sa još 
tri oficira, koji su bili u uniformi, krenuo u Trstenik, a rečeno mi je daće 
doći šef državne bezbednosti iz Kraljeva, pa da sa njime vidim šta ću. Pre 
nego što sam krenuo iz Kruševca, nazvao me je Franko Simatović zvani 
Frenki, koji je otac i kapa JSO, i rekao mi da će on da sredi problem koji su 
napravili, i da ja nemam tog problema, nemam potrebe da idem. ja sam mu re- 
kao – Frenki, prošlo ti je vreme kad si mogao da šamaraš oficire, da ih ve- 
zuješ i da im nabijate glavu u vodu! A sve su ovo radili, nakon mog smenjiva- 
nja, po Krajini. Ja mogu da navedem imena oficira koji su mi se žalili za ove 
postupke; vezivanja, šamaranja, i glava u vodu, tri. I da se ovde radi o krivič- 
nom delu napada na vojno lice u vršenju službe, za šta je nadležna vojska! On 
je rekao – nemoj da ideš tamo, to su ludi ljudi! A ja sam mu rekao – to je tvoj 
problem što imaš lude! 

U Trsteniku, ne nađem se sa načelnikom centra SDB-a iz Kraljeva, jer je 
on prvo otišao u taj njihov centar, a meni su rekli da je on otišao u taj cen- 
tar. I ja sam krenuo u centar, a on je onda se vratio u vojni odsek. Alt: su ulice 
jednosmerne, i tako smo se mimoišli, Njihov štab je bio u zgradi dečjeg 06- 
daništa u Trsteniku. Čitav kvart je blokiran sa onim njihovim oklopnim 
vozilima, hamerima i mitraljezima gore. Ja sam bio u trenerci, ali sam imao 
tri oficira sa sobom – dva pukovnika i jedan major, koji su bili u uniformi, 
i rekao sam da idem kod komandanta. Njih sedam-osam je krenulo sa puškama u 
rukama iza nas, ja sam kucao na vrata, a neko je dreknuo – da! Ja sam otvorio vra- 
ta, a ovih sedam-osam sa puškama je ušlo unutra i rasporedilo se uza zid. ja 
sam tome komandantu, za čije, samo naziv sada znam, da je imao naziv Majkl, re- 
kao da sam general Vasiljević, da sam došao na razgovor, a on je komandovao – 
sedi, generale! A ja sam mu rekao – što se derete2 Sedi! Ja sam ovde gospodar 
život i smrti! ja nisam hteo da sednem. A onda je krenuo na mene, pa me je uhva- 
tio. A i ja sam se uhvatio za njega, i počeli smo se rvati. A njegov pratilac, po- 
ručnik, je probao da nas razvadi. A ja sam otkopčao džep, imao sam magnetofon 
mali, izvadio sam magnetofon, uključio, i ponovo vratio u džep, i povukao raj- 
sferšlus. I kući imam sada snimak tog razgovora. Ovaj je komandovao poruč- 
niku – ono dole! Kako ćete to prevesti – teško! Ono – dole. To je bila koman- 
da da puca. On je repetirao hekler i čuo sam da je ušao metak u cev, i to sam 
imao ovde. Jedan pukovnik koji je imao pištolj probao je da izvadi pištolj, 
Njega su udarili i razoružali. Ali ja ovoga nisam puštao. A onda je poručnik 
rekao – nemojte me, generale, danas! Danas mi je krsna slava! Krvav sam do ra- 
mena! A ja sam mu rekao – ubij jednog više, al' štaćeš posle! I da prekratimo, 
ovaj je Majkl seo i rekao da sam zajeban. A onda sam seo i ja. 

Idem u mnogo detalja da doživite ko suti ljudi. Onda Majkl pita pukov- 
nika Antića, koji je tada bio načelnik bezbednosti Treće armije – pukovni- 
če, jesi li ti nekoga zaklaog On kaže – jesam. Kaže – ja te ozbiljno pitam jesi 
li nekoga zaklao – on kaže – jesam. Koliko si zaklaog Negde osam do deset, Da- 
ješ časnu reč2 Kaže – dajem! Ti si pravi oficir! Utom je ušao onaj preplaše- 
ni načelnik državne bezbednosti iz Kraljeva, koji je saznao da sam ja došao 
među njih, bled kao krpa, i traži da izađem napolje, i pita šta ću tu, Ja sam mu 
rekao da sam mislio da je on tu. On mi je rekao da je došlo naređenje iz Beo- 
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grada da se ja ne mešam u to, da će doći Legija, jer su oni njegovi, i da će ontaj 
deo raščistiti, Ja sam se vratio za Kruševac, sa trakom. Onda sam pitao pu- 
kovnika Antića zašto lažno daje časnu reč da je nekoga zaklao. A on kaže – je- 
sam. Ma šta pričaš, koga si ti zaklaog Kaže – baba me naterala kad sam bio 
mali da zakoljem osam do deset kokošaka! Napisao sam informaciju za Beo- 
grad. General Ojdanić je o tome izvestio predsednika Miloševića. Predsed- 
nik Milošević nije verovao da se to dogodilo, a onda mu je data i traka koju 
sam snimio. A onda je naredio da se pokrene postupak protiv njih. Mi smo na- 
pisali krivičnu prijavu i tražili podatke, sud je tražio, vojni sud u Beo- 
gradu je tražio podatke od resora državne bezbednosti, ko su ti ljudi koji su 
napali na mene, jer ja sam imao modricu ovde. Oni su dugo ignorisali sud, i 
poslednji je odgovor da oni o tome ništa ne znaju, da takvi ljudi kod njih ne 
postoje, Ja koliko sam čuo od onoga iz Kraljeva, te večeri je došao Legija, itu- 
kao ih je toliko da je uganuo ruku, jer to je odnos i postupanje nasleđeno od Ar- 
kana: šamaranje, tuča, batinanje dvadeset pet po turu. Znači, tako se uteriva- 
la disciplina. U martu ove godine mi je sudija iz Vrhovnog vojnog suda ovde u 
Beogradu rekao da taj slučaj i dalje stoji, jer se ne zna ko su bili. Kada sam se 
opredeljivao da dođem na ovaj razgovor ovde, povredilo me je to da je rečeno 
daje predsednik Milošević ostvarivao kontrolu nad KOS-om, pre svega pre- 
ko generala Aleksandra Vasiljevića. Ja sam u martu iduće godina, 2000. godi- 
ne skinut sa dužnosti zamenika načelnika Uprave bezbednosti, i postavljen 
na izmišljeno mesto savetnika po bezbednosti (nerazumljivo) da idem u 
penziju dok se rat završio. A od general Pavkovića sam tražio da idem u 
penziju kad sam sklonjen sa ove funkcije. A on mi je rekao da je to urađeno zbog 
toga što državna bezbednost, Rade Marković, ima neke podatke da ja radim 
protiv Slobodana Miloševića, i da će mi on te podatke pokazati, a mene mo- 
li da ne idem u penziju, da bi dokazao da oni nisu u pravu. Imam kući fotoko- 
piju tih podataka RDB-a. Nije naslovljeno. Nema pečata. U kojem se ja okrivlju- 
jem da sam šef paradržavne službe bezbednosti, koja radi na skidanju Slo- 
bodana Miloševića i pripremanju atentata na njega, a da sam ja po tome u do- 
sluhu sa Hrvatima i muslimanima još iz 1990. godine. I opet ista priča da 
sam oženjen muslimankom, i još masa budalaština koje običan čovek ne mo- 
že, običan čovek ne bi poverovao. Ja sam napisao svoje odgovore i komentare 
po tome Pavkoviću, i zahtevao razgovor kod Miloševića ili kod Radeta Mar- 
kovića, šefa DB-a, ali to nisam dočekao, jer su poskidani 5. oktobra. Ja sam 
otišao na godišnji odmor, i 31. decembra mi je praktično prestala služba u 
vojsci i dolazak na posao. Platu sam primao do 31. marta ove godine, i tu su 
podaci koje sam doneo. Izvinjavam se na preopširnosti. 

Vladimir Dzuro: Ovo je jošuvek vrlo interesantna informacija za nas, 
da je nebitno za naše svrhe, mi bi vas prekinuli. 

Aleksandar Vasiljević: ja vas molim da me uvek prekinete ako.., jer ja 
ne mogu da procenim, ja imam neki svoj ugao. Ali, vama što nije interesantno, 
očekujem da mi stavite do znanja. 

Vladimir Dzuro: Imam još četiri pitanja, da zaokružimo ovu temu, i 
onda moramo da se vratimo na 1991. Pročitati ću vam samo ovo, da vidimo da 
li je tačno to sve sročeno. Rekli ste da su članovi Predsedništva više de- 
lovali za račun predsednika republike, 
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Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Vladimir Dzuro: Da li je to bilo isto slučaj sa krnjim Predsedni- 
štvom7 

Aleksandar Vasiljević: Krnje Predsedništvo je u potpunosti u funk- 
ciji Srbije i Crne Gore. 

Vladimir Dzuro: Ako je to slučaj da li su smatrali Slobodana Miloše- 
vića svojim predsednikom2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Pa, predsednik Milošević je predsednik 
Srbije 5. marta 1992. godine, On od mene traži informacije o vojsci, a ja mu 
ih ne dajem. ja ne mogu da kažem kako ga je neko drugi tretirao, kako ga je tre- 
tirao Života Panić i Božidar Stevanović, ali za Veljka Kadijevića mogu 
da budem siguran, jer je bio narcisoidan, bio je pun sebe, bio je veličina, i za 
njega su ti predsednici republika bili nedozreli i nedorasli situaciji. 
Ali, da li je došlo do podudarnosti ciljeva koje je imalo aktuelno politič- 
ko rukovodstvo Srbije sa opredelenjem armije, to je drugo pitanje. 

Tore Soldal: Ovo je pitanje, samo da pojasnimo, o Predsedništvu: da li 
je Predsedništvo SFRJ smatralo Slobodana Miloševića svojim nadređe- 
nim2 Nismo pitali za vojsku. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, to može da se govori o krnjem Predsedni- 
štvu, kada su ostali ona četvorica. 

Tore Soldal: To i jeste pitanje. 

Aleksandar Vasiljević: Moj je utisak da je on bio nesporni autoritet 
za njih, a ne oni, neko predsedništvo gore, pa neki Milošević dole. On je 
imao nesporan politički autoritet tada, u to vreme, i svi su se sa velikim 
poštovanjem obraćali prema njemu. Ali ja nisam u prilici nikada da sam na 
tim sastancima sa njim, jer nema sastanka Štaba vrhovne komande na kojem je 
tu i Milošević. Znači, ovo je više moj jedan utisak iz cele političke klime 
koja je tada bila dominantna ovde u Srbiji i u Beogradu, i on faktički nije 
imao direktan uticaj na vojsku. Ali posle smene, posle odlaska Veljka Kadi- 
jevića, dolazi do kadrovanja po prvi put, mimo uobičajenog načina. Apsolut- 
ni je presedan da se može penzionisati u jednom ukazu 30 generala u martu, a 
onda još 40 u maju. Mogu da kažem da je tada bilo ukupno 116generala JNA. I da 
neko može da skida nekog generala, a da za to ne zna savezni sekretar za Na- 
rodnu odbranu, ili da ga skida, suprotno njegovoj saglasnosti, u ono vreme, 
dok je bila ta vojska, kad je savezni sekretar odmah podneo ostavku i rekao – 
izvolite, vi komandujte vojskom! Blagoje Adžić, u martu, znači kraj februara, 
to je 27 – 28, februar, i ne zna ko mu je dao spisak tih generala za penziju. Ovo 
znam zbog toga što je tada, bio tada načelnik personalne uprave onaj general 
Krstić Gojko, koji kaže meni i Blagoju, znači kune se u decu da od njega niko 
nikakav spisak nije tražio oko penzije, i da on nema pojma ko je to uradio. A 
pošto je meni bio skinut moj zamenik, general Tumanov, a ja sam njega krivio 
“zašto ga skidaš,a ja ne znam2 A on kaže da zaista on uopšte u tome nije uče- 
stvovao, a to ne zna ni Blagoje da objasni, Adžić. I ja sam rekao Gojku Krstiću – 
a zašto onda ne podneseš ostavku kada neko radi mimo tebe2 Ja sam to rekao 
emotivno, a on je zaista napisao zahtev i otišao u penziju, iz revolta što to 
neko radi mimo uobičajene procedure u vojsci. Govorim o.. Zna se ko je to ura- 
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dio, uradio je Branko Kostić! Ali on je jednom prilikom, negde kasnije, rekao 
u nekom krutu kada su ga pitali zašto sam ja penzionisan, on je rekao da je sa- 
mo prokukurikao ono što se drugi već skrojili. Ili, ja sam rekao doslovno 
kako je progovorio, ali može se prevesti u smislu: on je samo pročitao ono 
što su drugi sastavili. Ono što sam ustanovio sigurno: konsultacije su vr- 
šene sa Božidarom Stevanovićem, Životom Panićem i Nedeljkom Boškovi- 
ćem. Ali ne mogu da vidim to sada, da li su oni to odneli Miloševiću, da li 
ih je Milošević pitao za to, ili su dali Jovici Stanišiću, ili su išli kod 
Kostića. Znači, ja ne znam. Ali mislim: ako se vaga ko je stariji, da li Bran, 
nekakav Branko Kostić, koji je do te funkcije apsolutno anoniman kao poli- 
tičar, ili jedan Slobodan Milošević koji ima svoj renome i reputaciju, za 
mene nema dileme ko je o tome odlučivao. 

Tore Soldal: Sad ste rekli da je Milošević kontrolisao krnje Pred- 
sedništvo. 

Aleksandar Vasiljević: Moj je utisak. 

Tore Soldal: A znamo da je to krnje Predsedništvo de jure bilo vrhovni 
komandant. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Tore Soldal: I ako pretpostavljamo da je vlada bila pod političkom 
kontrolom, vojska, vojska, da je vojska bila pod političkom kontrolom, kao i 
sve vojske u demokratskim državama, da li bi onda bilo ispravno reći da je 
onda Milošević politički kontrolisao vojsku, tako što je kontrolisao kr- 
nje Predsedništvo 

Aleksandar Vasiljević: To je dedukcija. Za nasu armiji, u vojnom vrhu, je 
stav bio: vojska neće preuzeti funkciju političkog arbitra u zemlji! Vojska 
mora da ima svog vrhovnog komandanta, a to je Predsedništvo. Koliko god 
članova predsedništva u njemu bilo, oni su vrhovna komanda armije. I to je 
principijelno pitanje, Da li se ta politika nama dopadala ili nije, to je 
odvojeno, ali po vojničkom aspektu, mi imamo nešto što se zove vrhovna ko- 
manda. Ni mi u armiji, niti bilo ko drugi, nije zabranio ni Drnovšeku, ni 
Mesiću, kasnije ni Bogiću Bogićeviću, ni Tupurkovskom da dođe na sastanak 
Predsedništva ili sastanak sa Štabom vrhovne komande. Oni su se sami iz- 
opštili po stavovima svojih političkih lidera. Šta je vojska tada trebalo 
da uradi: Ja se izvinjavam što vama postavljam pitanje, jer i meni postavlja- 
ju pitanje. Po nekima, vojska je trebala da izvrši puč! Ima li pravo vojska na 
puč Znači, vojska ne može da izvrši puč. Ali, mi smo tražili da se što pre 
razreše političke dileme i politička kriza. I sa aspekta optužnice ja 
razumem ovo što, što me pitate, jer se to treba podvoditi da je Slobodan Mi- 
lošević komandovao vojskom. Da je komandovao, ja bih mu one podatke dao. Da 
je komandovao, ne bi bio skidan ni Zvonko Jurjević pučem, ni Kadijević, niti 
bi bilo ko bio skinut (nerazumljivo) od lojalnih generala Slobodanu Milo- 
ševiću do maja 1992, Vojska je u prvoj fazi početka sukoba u zemlji, međunaci- 
onalnih sukoba, nastojala da uđe u taj prostor i da razdvoji sudarene snage 
Srba i Hrvata. I sa nama su se šalili i sprdali da smo mi kao Ujedinjene na- 
cije u tampon zoni, a pucali su i jedni i drugi preko nas. Krajem avgusta 1991. 
godine u Beograd u posetu kod mene je došao general, italijanski general, 
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Ramponi, šef SISMI, koji je imao podatke da je vojska izašla iz kasarni, i 
daje, daratuje na terenu. Tu je bio i admiral Broveđ i pokazana mu je karta gde 
se vojska nalazi, i rečeno, pošto ima vojnog izasnika u Beogradu, koji je 
stručnjak za vojna pitanja, neka nam pokažu jednu tačku na koju hoće da odu, i 
da vide da se tu vojska, da je tu vojska izašla, i priznati ćemo sve optužbe 
Međunarodne zajednice koje su išle da smo se mi u taj rat uključili. Tada je 
ukupno na razdvajanju sudarenih Srba i Hrvata bilo negde ekvivalenta oko 
četiri bataljona vojnika, i mi smo ostali po kasarnama, Od avgusta meseca su 
počele blokade tih kasarni, da bi, 15, septembra 1991. godine, se krenulo u 
opšte napade na sve vojne objekte i kasarne. Ako dozvoljavate da vam kažem, 
ako nađem podatak, 26, 10. 1991. godine bio je sastanak vrhovne komande sa 
Štabom vrhovne komande. Znači, krnjeg Predsedništva, da tako kažem, i Ge- 
neralštaba, gde je konstatovano da su od avgusta nastupile opšte blokade 
svih vojnih objekata i garnizona u Hrvatskoj, i presečeni svi pravci snabde- 
vanja prema vojnim objektima, Do tada je poginulo 516, a ranjeno 2.277 pri- 
padnika armije, a na lečenju je zadržano 1.688 pripadnika armije, od kojih gu- 
bitaka 55 odsto su nanešeni za vreme proglašenog primirja, a preko 60 od- 
sto tih gubitaka je u objektima koji su bili branjeni, 

Vladimir Dzuro; Da li se to odnosi na korpus i regrute, ili se i na Te- 
ritorijalnu odbranu..2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ne, samo na JNA. Samo najNA. Od zaroblje- 
nih pripadnika armije i članova njihovih porodica, 80 odsto je zarobljeno u 
kasarnama, 15 odsto u stanovima, i samo 5 odsto u borbi. AJNA je u to vreme za- 
robila 900 pripadnika MUP-a i ZNG i sve u borbi. Tada, tog. 22, 12, 26. 10, iz- 
vinjavam se, 26. 10, ako vasto interesuje, UJNA ima 38.000 aktivnih vojnih li- 
ca, od čega 26,7 odsto nisu Srbi i Crnogorci, I ja sam to stalno govorio, po 
cenu da metuže za odavanje vojne tajne u javnosti, da nije tačno da je JNA pukla 
po nacionalnim šavovima, jer 27. aprila 1992. godine UJNA ima 602 vojnika 
Hrvata, koji nakon 15. januara, kad je priznata Hrvatska, nisu hteli da odu iz 
armije, i meni je vozač bio vojnik Hrvat, kojem sam morao da obezbedim pasoš, 
da ode preko Mađarske u Italiju jer se nije smeo vratiti u Hrvatsku zbog toga, 
da nazovem deportacije. Od, do ovog datuma, 26. 10. iz Slovenije i Hrvatske iz- 
beglo je 5.000 porodica vojnih, sa 18.000 lica i 1.300 vojnih penzionera, na- 
žalost neki još stanuju u kasarnama, umiru, a rađaju se i deca u kasarnama. Ar- 
mija je jednim dobrim delom nastojala da brani i da očuva deo Jugoslavije ko- 
ji se mogao očuvati. Mnogi su, i drugi, to nazivali Velikom Srbijom. Ja se za 
Veliku Srbiju nikada ne bi borio, i skinuo bih uniformu, i taj izraz nikad 
nije upotrebljen kod nas u vojsci, i nemam nigde zapisano u svojim beležni- 
cama da nam je zadatak da izađemo na liniju Karlobag – Virovitica. 

Tore Soldal: Kasnije ćemo razgovarati o toj mogućnosti Velike Srbije, 
ali ste previše „učitali" u to moje deduktivno pitanje. 

Aleksandar Vasiljević: Morao sam zato što je stalno pitanje da je ar- 
mija bila pod kontrolom Slobodana Miloševića. 

Tore Soldal: Pitanje se nije odnosilo na vojsku kao takvu. Pitanje je bi- 
Lo – zato što je, čini se, znači utisak je da je Slobodan Milošević bio, ko- 
mandovao, bio nadležan, imao je kontrolu nad vrhovnim, nad krnjim pred- 
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sedništvom, a da je krnje predsedništvo bilo vrhovni komandant vojske, 
Smatra se da je JNA bila jedna profesionalna vojska, to nije bilo da može ko- 
mandant da naredi nekome da ode i da počini ratne zločine, i da oni to idu 
i da urade. Ali hoćemo to da povežemo sa onim što ste vi rekli, da je vaše uve- 
renje da je Milošević kontrolisao neke starešine u Jugoslovenskoj vojsci, 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Tore Soldal: Znamo da je vrhovni komandant bio taj koji je imenovao ge- 
nerale, smenjivao generale. 

Aleksandar Vasiljević: To je sve tačno. 

Tore Soldal: Ne postavljam to pitanje da bi vas prevario da biste vi re- 
kli da je Slobodan Milošević imao punu kontrolu nad JNA, i to čak ne može 
da se pročita ni u optužnici. 

Aleksandar Vasiljević: Ne bojim se ja prevare, nije uopšte to u pitanju, 
da se pošalim.. Ovo pitanje ni kod nas masa ljudi ne može da razume, šta se 
sve događalo, i sa tom istinom se veoma teško prodire i zbog sredstava in- 
formisanja koja su tada širila jednu, ovaj, istinu, pod znakom navoda „isti- 
nu, da je nekih 1.990 vojnika poslato sa gumenim mecima u Sloveniju, pa oni 
krenuli kao na svadbu, a tamo neki zli Slovenci opalili po njima, pa nam po- 
ubijali vojsku, a vojnicima zabranjeno da pucaju. Pa onda – ua, izdaja! I to je, to 
je deo kampanje koji je išao, da se JNA, koja je bila u stvari opštejugoslaven- 
ska vojska, proglašava nesposobnom, pa u javnosti da je vodnik Janša pobedio 
generale. Ja sam otišao jako daleko od ovoga što pitate, ali da vam kažem – 
vojska je 26. na 27. juni imala zadatak da izađe na 137 objekata na granici, i na 
osetljivim delovima teritorije. Ono što tada niko nije hteo da objavi, da je 
ta vojska za manje od 24 sata zauzela 133 objekta, a da je poginulo samo pet pri- 
padnika armije – dva pilota u helikopteru gazela, i tri pilota u helikopte- 
ru MI 8, i niko nije hteo da to, niko nije hteo da to, i ovaj podatak objavi, da, 
od tih pet, nijedan nije bio iste nacionalnosti, niti da ti helikopteri ni- 
su bili u funkciji zauzimanja granice, već prenosa hrane na izdvojene objek- 
te. Govorim o kampanji koja je provođena prema vojsci, usled čega je stvarano 
nepoverenje u narodu u tu vojsku, iz čega se srozavao autoritet oficira, ali je 
zato Milošević pravio svoju vojsku u obliku MUP-a, i one jedinice za speci- 
jalne operacije kakve sam pričao. 

Tore Soldal: MUP, šta mislite2 Služba državne bezbednosti, ili mi- 
slite na..2 

Aleksandar Vasiljević: I na službu državne bezbednosti i na MUP i 
na Radovana Stojčića Badžu, i na Jovicu Stanišića. Ono što sam mogao da do- 
đem do toga, kad sam rekao – šamarani oficiri, vezani davljeni – što će bi- 
ti, po onome koliko sam ja mogao da ustanovim oko Ovčare, neću nato. 

Vladimir Dzuro: Da ne idemo na to jer imamo puno... 

Aleksandar Vasiljević: Neću na to, neću, ali je ocena ova: ti sastavi ko- 
ji su se pojavili u vojsci kao dobrovoljci oko vojske, objektivno su imali svo- 
ju drugu komandu, a prema oficirima je bilo – vi ste izdajnici! I mogli su 
ostati na tom ratištu koliko su hteli, i vraćati se kad su hteli. 

Tore Soldal: Pre nego što nastavimo, puno ste vremena ovde utrošili 
braneći vojsku, što je sasvim u redu, ona je vaš nekadašnji poslodavac, ali 
nije zločin učestvovati u ratu. 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, ne slažem se sa time da branim vojsku. 

Tore Soldal: To je jedini razlog zbog čega imamo vojsku. Mi ćemo vam re- 
ći kad smatramo da je armija postupala na neki pogrešan način, i vi ćete mo- 
ći da date svoje komentare na to, a ne da govorimo uopšteno. Ne kaže se da je 
pogrešno što je armija učestvovala u ratu. 

Aleksandar Vasiljević; Ne, ne govorim o tome da branim vojsku. Ja poku- 
šavam da iz svog ugla viđenja, iz svojih saznanja, objasnim šta se događalo, jer 
ima ljudi i kod nas u Jugoslaviji, masa, koji imaju iskrivljenu o tome, a šta je 
tek onda sa vama! Ja sam zbog toga izneo zvaničan podatak sa sastanka vrhovne 
komande od 26. oktobra, da je nama 95 odsto ljudi zarobljeno u stanovima i u 
kasarnama, a ne na ratištu. Ja time ne branim vojsku, ja objašnjavam činjeni- 
ce – ko je napadao na vojsku i gde se vojska morala braniti, A da li je upotre- 
bljena prekomerna sila, da li je neko učinio zločin, ja taj deo niti ne želim 
da pravdam, niti imam nadležnost za komandovanje. Otkud ja znam šta je ra- 
đeno ičime je rađeno po Vukovaru! Nisam ja načelnik generalštaba niti Vuk 
Obradović, niti, ovaj, Mrkšić, pa onda sada određujem ko će šta da gađa! Mo- 
ja služba sa tim nema ništa. Ja imam svoje podatke koje sam iznosio (nerazu- 
mljivo). 

Vladimir Dzuro: Samo da se pojasni šta je i ko je hteo da kaže, ni u jed- 
nom trenutku nismo hteli da optužimo vojsku da je činila zločine kao voj- 
ska. Ali ima nekih instanci gde smatramo da su počinjeni zločini, i posta- 
viti ćemo vam pitanja o tome. 

Aleksandar Vasiljević: Sve što znam ja ću reći. 

Tore Soldal: Samo da pojasnimo – danas koristimo „vrhovna komanda. 
Ranije, u razgovoru danas je rečeno da je predsedništvo postalo vrhovna ko- 
manda nakon što je proglašeno ratno stanje. Kad je proglašeno ratno stanje2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ratno stanje nije proglašeno. Predsedni- 
štvo, po Ustavu SFRJ, ima nadležnost da komanduje sa vojskom u miru i u ratu, 
i ono je za armiju vrhovni komandant. U tom smislu ja govorim o vrhovnoj ko- 
mandi. Ali, koja je opcija bilag Znači, opet moram da odem u digresiju. Znači, 
nije proglašeno ratno stanje. Srbija nije u ratu. Nema mobilizacije. U vojsku 
može da ode ko hoće, to je njihova stvar, dobrovoljnosti. Rezervisti koje mi 
pozivamo da dođu u svoju ratnu jedinicu, oni se pozivaju kao da dolaze na voj- 
nu vežbu, a faktički ulaze u rat koji nije proglašen, i time je vojska u stvari 
razbijena! Pre svega u Hrvatskoj, a onda u Bosni i Hercegovini. Kada se obraća 
Alija Izetbegović i kaže – niko ne mora ići u JNA! Ili, preko svog mini- 
starstva odbrane neće da upućuje pozive da se vojni obaveznici pozovu u jedi- 
nicu! I kad budemo govorili o Bosni, toće vam biti malo jasnije, Alija Izet- 
begović je postavio pitanje: armija – da, ali rezervisti – ne. To govori 14. ok- 
tobra 1991. godine u Sarajevu na sastanku vojnog vrha i predsedništva. Ali 
on ne da regrute u armiju, ne da rezervu iz Bosne u tu JNA. Dolaze Srbi, i sada, 
dolaze kao dobrovoljci, i armija postaje srpska, po etničkom sastavu, u najve- 
ćoj meri, u najvećoj meri. Ali je rečeno Aliji Izetbegoviću da je on kriv zato 
što ne provede kampanju da se odazovu muslimani i Hrvati i dođu u tu vojsku, 
da ne bude srpska! I u Srbiji je isto, nikog nećemo silom u vojsku. Stranke iz- 
laze, i svaka pravi svoju vojsku, svoje dobrovoljce, i uz političku pompu ih 
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šalje na ratište. Ali oni hoće da idu kao kompaktne jedinice, njih 21 (nera- 
zumljivo) da ne nose obeležje JNA, nego da meću četničke kokarde. Vi ovo mo- 
žete protumačiti kao neki moj ideološki pogled, ali onaj ko dođe u vojsku, 
on mora da nosi oznake te vojske, i mora da bude pod komandom tog komandira. 
Aoni su upućivani i, u nedostatku vojske u jedinicama su učestvovali u tim 
dejstvima, neki jesu učestvovali u dejstvima. Logistički su se oslanjali na 
vojsku, dobijali hranu, municiju, oružje, ali prva i autoritet starešina i 
snaga komandovanja prema njima je bila ovolicna. Ja sam i tome izveštavao 
saveznog sekretara i kolegijum, i doći ćemo na to, neću da.. Da bi definitiv- 
no bilo napisano naređenje saveznog sekretara za Narodnu odbranu koji se 
odmah iz one jedinice imaju udaljiti i razoružati svi sastavi koji nisu u 
JNA. Koliko mogu da se setim, to je odluka negde od 27 – 28. novembra 1991, 

Vladimir Dzuro: Je li to poslao general Adžić, mi imamo kopije toga7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ali ja ne znam ko je poslao! A to je naredba, 
to je, koliko ja znam, to bi moglo da bude naredba predsedništva kasnije od 
10. 12. 1991. godine, to je naredba predsedništva, Ali šta je sada to po ko- 
mandnoj liniji – znači, ja to ne znam, to je potpuno odvojen deo od moje uprave, 
Ja čak nisam u istoj zgradi, i ne mogu da sporim da to Adžić nije potpisao ili 
poslao, jer Adžić je imao u stvari, na bazi odluka Veljka Kadijevića, on je bio 
sada tehničko lice koje je imalo pravo to da naredi, prema vojsci dole, jer 
njegova je vojska, i on je jedan, a savezni sekretar ima logistiku, ima vojnu 
privredu, vojnu industriju, ima Saveznu vladu, ima predsedništvo, znači on 
ima jedan daleko širi krug obaveza nego.. Blagoje Adžić je u osnovi operativ- 
no zadužen za vojsku, i to što je on napisao kao načelnik generalštaba, ima- 
loje snagu za vojsku, ne da kažu – nećemo mi ovo, nije potpisao Kadijević! Zna- 
či, on je imao zakonsku snagu i autoritet da naređuje potčinjenim komandan- 
tima u ime saveznog sekretara. Ja sam mnogo zapetljao, ne znam da li ćete pre- 
vesti to. 

Prevodilac: Pokušati ću (smeh)! Govorili ste da je Veljko Kadijević 
imao... Je l tako7 

Aleksandar Vasiljević: Daleko šire, široke oblasti rada. 

Vladimir Dzuro: To su bila znači naređenja vojsci2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Ako hoćete da završite ili da napravimo možda pau- 
zu neku... 

Aleksandar Vasiljević; A, to je.. Možemo. Ja sam za to da ne pravimo pa- 
uzu, ja do negde 18.30 bi trebao da odem, pa sada već trebam insulin. Znači, mo- 
ram u 19.00 da primim insulin. Predlažem ako vama odgovara, ako imate još 
neko, neko od pitanja, da ne dajemo pauzu, i da to krenemo, ili ako vi predla- 
žete.. 

Vladimir Dzuro: Jeste hteli o ovome još nešto da kažete, ili da nasta- 
vimo2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, vi šta imate, ovaj, verovatno sam sad se 
udaljio od tog vašeg koncepta. 

Vladimir Dzuro: Sad potpuno iskačemo iz ovoga o čemu smo do sada, iz- 
gledaće potpuno. Izgledaće kao da je potpuno nepovezano, jer smo zaista pri- 
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čali o puno različitih stvari o kojima smo i nameravali da pričamo, ali ne 
da Nećemo biti zainteresovani za to, nego se samo izvinjavam što potpuno 
menjam temu. Govorili ste o jedinicama koje su postojale unutar JNA, i koje su 
bile zadužene za antiterorističke akcije. 

Aleksandar Vasiljević: Da. | 

Vladimir Dzuro: Pominjali ste jednu operaciju koja je u stvari izvede- 
na unutar rukovodstva JNA, kada su Vukšić hteli (nerazumljivo) Možete li 
nam nešto reći o Jedinicama za specijalne operacije 

Aleksandar Vasiljević: U vreme kad sam ja načelnik uprave, do 1992. go- 
dine, ne postoje u armiji Jedinice za specijalne operacije. Postoje jedinice 
vojne policije, i to u svakoj vojnoj oblasti postoji bataljon vojne policije. 

Prva četa bataljona je mehanizovana na oklopnim transporterima. Dve čete 
su čete vojne policije, motorizovane. 

Vladimir Dzuro: Oprostite.. 

(diskutuju o prevodu) 

Aleksandar Vasiljević: ..oko 100 ljudi, četa. Oko 100 ljudi. Bataljon je 
negde oko 400, vojne policije. I četa vojne, četa saobraćajne vojne policije, 
regulisanje saobraćaja. 

(diskutuju o prevodu) 

Prevodilac; Samo da pojasnimo terminologiju. 

Aleksandar Vasiljević: I vod za protivteroristička dejstva u bata- 
ljonu vojne policije. U gardijskoj brigadi ima više bataljona vojne polici- 
je, u Mrkšićevoj brigadi, o njoj govorim. I postoji četa za protivterori- 
stička dejstva. I u okviru čete, starešinski vod za protivteroristička dej- 
stva, samo oficiri i podoficiri. Ove jedinice su formirane u bataljone od 
1972. godine, nakon što je u Bosnu ubačena bila velika teroristička grupa 
iz Australije, na planini Raduši, i iskustva su pokazala da treba da budu 
krupnije jedinice vojne policije. U moje vreme nisu postojale „Kobre,, naziv 
„Kobre'. To je bila četa za protivteroristička dejstva i starešinski vod 
specijalaca, vrsno obučenih, a sa kojima sam ja bio u Virovitici oko onog 
oružja 1990. godine. Tada sam ja na radio-vezi sa njima delio tajne nazive, i 
jedna grupa je imala naziv „Kobre, druga „Jastrebi, i tako. Oni su kasnije iz- 
gleda preuzeli taj naziv, „Kobre, to im se dopalo. Koji su zadaci2 Ovo je prvo: 
vojna policija je potčinjena komandantu jedinice, i on ima isključivo pra- 
vo naređivanja i komandovanja za njihovu upotrebu. Dakle, komandant vojne 
oblasti naređuje upotrebu jedinice vojne policije, a ne načelnik bezbedno- 
sti u vojnoj oblasti. Načelnik bezbednosti može i treba da predlaže način 
upotrebe jedinice vojne policije, kao što načelnik artiljerije predlaže 
način upotrebe artiljerije, ali nema pravo da naredi komandantu artilje- 
rijskog pukovnika da otvori vatru, da radi to i to. Dakle, komandant u JNA i, 

ja mislim u svim vojskama sveta, ima isključivo pravo komandovanja potči- 
njenim sastavima, a stručni organi mu predlažu način kako da se to uradi. 
Jedinice vojne policije nisu borbene jedinice, one prvenstveno služe za 
obezbeđenje visokih komandi, ali ja bih rekao, ne sada zgrada, pa policajac na 
vratima! Širokog rejona, gde je razmeštena komanda, to zna da bude i kilo- 
metrima, da obezbeđuje fizički strogo poverljiva dokumenta. Znači, ratne 
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sobe u kojima se čuvaju posebna dokumenta i arhive. Da obezbeđuju osetljive 
vojne objekte kao što su aerodromi i luke. Da sprovode naređeni režim bez- 
bednosti u zoni jedinice kojoj pripadaju, ako se naredi uvođenje policijskog 
časa, otkud znam, u zoni koja je potpuno pod komandom jedinice, onda taj deo 
treba da radi vojna policija, reguliše i kontroliše vojni i putni saobra- 
ćaj, i učestvuje u borbi sa ostalim snagama Narodne odbrane, sa ubačenim ne- 
prijateljskim grupama, diverzantima, kidnaperima. I za taj deo specijalnih 
tih zadataka, diverzanti, kidnapovana lica, obučen je ovaj protivterori- 
stički deo. U vreme kad sam ja bio načelnik uprave, mi nismo imali crne ča- 
rape, niti rukavice sa odsečenim prstima. 

Vladimir Dzuro: Kako (nerazumljivo) uniforme2 

Aleksandar Vasiljević: A onda im se počeo, reći ću vam, reći ću vam, a 
onda im se počeo praviti imidž da su specijalci zato što nose čarape, da 
stalno menjaju neke uniforme sa više džepova i rajsferšlusa. U vreme kad 
sam ja bio nosili su istu terensku uniformu kao i ja, i kao bilo koji drugi 
policajac, ili bilo koji drugi vojnik. Ali imali su kada su na dužnosti be- 
le opasače, a to je kada ne dejstvuju kao borbena jedinica, nego kao patrola voj- 
ne policije, kao stražar na obezbeđenju i tako. Ako imate izjave i možda 
snimke sa ratišta, da vas ne zavara to što neko nosi beli opasač da je pri- 
padnik vojne policije. Razvlačili su i krali i kačili to na sebe, znam i za 
takve slučajeve da je bilo. Ali oznaka vojnog policajca je znači: beli opasač, 
bela oprema, pištolj, palica, lisice za zavezivanje i puška ili neko drugo 
borbeno sredstvo. A zaštitni šlem sa vizirom, samo za protivteroristič- 
ki sastav. I skoro svi zaštitni prsluk. TO je moja slika, ako sam jasan, da do- 
čaram šta je vojna policija. 

Vladimir Dzuro: Jedno pitanje – da li se njima dodava, dodeljivano vi- 
še uniformi, ili samo ta jedna koju ste vi opisali2 Da li i SMB uniforme2 
Dali su imali 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Oni su imali SMB uniformu, to je službe- 
na odeća za izlazak u grad. Ali terenska, ratna uniforma je maskirna uni- 
forma, i u zimskim uslovima dolamica sa krznom gore. Ali rezervni sastav 
vojne policije, rezervne čete, od rezervista, oni nisu bili svi opremljeni 
sa tom maskirnom uniformom. 

Vladimir Dzuro; Govorite o vojnoj policiji 

Aleksandar Vasiljević: 0 vojnoj policiji. A ako je na primer bila mo- 
bilisana ratna brigada iz Čačka, a ona u svom sastavu ima rezervnu četu voj- 
ne policije, to su ljudi koji drugi posao rade u građanstvu, dobio je poziv i 
došao je kao vojni policajac. Ali on je vojni policajac zato što je vojni rok 
služio i obučen u jedinici vojne policije u toku služenja vojnog roka, a nji- 
hov komandir, iako je rezervni oficir, završio je školovanje u toku škole 
rezervnih oficira u Bileći od šest meseci. Onda su izabrani najbolji i po- 
slati na mesec dana na školovanje u Pančevo, jer je Pančevo bio jedinstveni 
školski centar bezbednosti za celu JNA, i za sve rezervne kadrove bezbedno- 
sti ili vojne policije, za ratnu armiju, za ratnu armiju. Dakle, moglo je da se 
desi da ima policajaca koji ne nose maskirnu uniformu. Po mome, mala je mo- 
gućnosti da vojna policija mirnodopske vojske, regruti koji su došli, nema- 
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ju maskirno odelo. Međutim, maskirna uniforma je počela da se uvodi tu ne- 
gde 1989. godine, Bio je (nerazumljivo) razni modeli i razne boje, znači bilo 
je dosta šarenila u tome, Da bi negde 1991. krajem 1991 – 1992. se prešlo na 
ovu uniformu kao jedinstvenu sada koju nosi Vojska Jugoslavije, u pogledu de- 
zena, oblika i svega ostalog. 

Vladimir Dzuro: Ovo nije pitanje bilo da vas isprovocira, znamo kako 
se osećate prema JSO i DB-u,a.. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, .. 

Vladimir Dzuro: Ali pitanje je – koja je bila glavna razlika između 
ovih jedinica za specijalne operacije u okviru SDB-a.. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: „i jedinica za specijalne operacije u okviru vojske u 
principu2 

Aleksandar Vasiljević: U principu.. vratiti ću se na primer koji sam 
vam dao: 40 pripadnika JSO u rečnom sastavu u beogradskom zimovniku, jedan 
završio policijsku školu. U vojnoj policiji najbolji pitomci završene 
srednje vojne škole ili vojne akademije, izabrani, pregledani, testirani, i 
psiho-test, i izabrani za jedinicu vojne policije. A onda su upućeni u Panče- 
vo i završili stručnu školu u Pančevu. Isti je princip za organe bezbedno- 
sti, za oficire bezbednosti. Završio sam vojnu akademiju, morao sam da bu- 
dem komandir najmanje tri godine, da upoznam šta je vojska, ali i mene da 
procene kakav sam. A onda je obavljen razgovor da li želim u službu, a onda 
pitam komandanta da li će me dati, pa sam posle toga jedno vreme malo radio 
bez škole, nekih godinu dana, da vide da nisu promašili, i tek posle toga u 
školu u Pančevu. Ali svi koji su tim putem krenuli, usput su se odlivali, jer 
prema vrhu je jako usko, i mnogi su odlazili za komandante ili za načelnike 
roda ili službeu kojoj su bili. Ali kod nas bezbednost u vojsci nije profesi- 
ja. Jer ja sam bio, svaki put posle završene škole, posle štabne akademije, 
hteli su me poslati na dužnost komandanta bataljona, pa su se gore, ovaj, taj 
pešadinac je hteo da idem za komandanta bataljona, a načelnik bezbednosti 
je hteo da me vodi u bezbednost, i sad – ko je bio uporniji.. Tako da je tu bilo 
odliva dosta. Ređe su iz vojne policije, u vreme dok sam ja bio, komandiri 
primljeni u bezbednost. Šljivančanin će, Šljivančanin je došao za načel- 
nika bezbednosti, objasniti ću kako. Znači, on je bio policajac. 

Vladimir Dzuro; Doći ćemo na Šljivančanina nekih 15 strana kasnije. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Od onoga što ste objasnili, kakva je bila pozicija voj- 
ne policije unutar strukture, mislim da sam to shvatio. Ali ako nisam, na- 
kon, kada napravimo jedan pregled, možda ćemo vam postaviti još dodatnih 
pitanja. Samo još jednu stvar da pojasnimo, da vidim da li sam dobro razumeo: 
dali sam dobro shvatio da je oficir bezbednosti unutar određene komandne 
strukture mogao da predloži komandantu jedinice kako da upotrebi tu jedi- 
nicu, ali on nije mogao da naređuje toj jedinici 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vladimir Dzuro; Da mu recimo komandant jedinice naredi da koman- 
duje jedinicama, da li bi on bio u poziciji da komanduje2 
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Aleksandar Vasiljević: Načelnik bezbednosti, ako bi on njemu nare- 
dio pa rekao – ja na tebe prenosim ta ovlašćenja, od sada su oni pod tvojom ko- 
mandom! Ali ovo nije po pravilima borbene, po borbenom pravilu, niti po 
ratnoj službi kao dokumentu komandovanja. To je prenošenje svog ovlašće- 
nja. Ako bi taj deo radio, on bi to morao i da napiše, 

Vladimir Dzuro: Imamo još deset minuta, pa ako mislite da za deset 
minuta možete da odgovorite na pitanja, u okviru tih deset minuta da može- 
te da odgovorite.. Znači, u stanju rata, u situaciji kad je rat, ne govorimo o 
proglašenom ratu, o ratnom stanju, nego o situaciji u Hrvatskoj i Bosni, po- 
stoje članovi oružanih snaga, pripadnici oružanih snaga koji čine zloči- 
ne, krivična dela, ne mora da budu samo ratni zločini, ali i ratni zločini, 
ali i krivična dela. U principu, ko bi onda to istraživao, ko će to goniti, i 
ko je odgovoran za tog Ko je odgovoran za istragu, ne za zločine“ 

Aleksandar Vasiljević: Za istragu nadležan istražni sudija vojnog 
suda. Istraga se pokreće po zahtevu vojnog tužioca. Ako organ bezbednosti 
sazna da je počinjeno neko krivično delo, ako je ono iz njegovog delokruga ra- 
da, obaveštajac službe, neprijateljska imigracija, reći ću „unutrašnji ne- 
prijatelj" kako se to tada zvalo, sad se zove „ekstremna teroristička delat- 
nost taj slučaj uzima u rad organ bezbednosti, takve slučajeve uzima u rador- 
gan bezbednosti. Da budem direktan – ako se desilo ubistvo, ili paljevina, 
ili zločin, a za to zna organ bezbednost, bilo bi normalno da o tome obave- 
sti komandanta, da mu predloži da se vojna policija uputi na to mesto, obez- 
bedi lice mesta, spreči da pobegnu lica koja su u vezi sa tim delom, a koman- 
dant da obavesti vojnog tužioca teritorijalno nadležnog, ili dežurnog is- 
tražnog sudiju, koji će doći na to obezbeđeno lice mesta da napravi uviđaj i 
izvrši radnju. Ako se radi o delu koje nije počinilo vojno lice, ili se ne zna 
ko je to počinio, a nisu vojna lica u uniformi, pa znači nije, nije očigledno 
da je to vezano za vojsku, onda treba da se obavesti mesni nadležni organ unu- 
trašnjih poslova, koji će opet obezbediti lice mesta, sprečiti da se udalju- 
ju ljudi, i čekati istražnog sudiju koji vodi uviđaj. 

Vladimir Dzuro: Da ne idemo sad, pošto ćemo kasnije razgovarati 0 
zločinima, o konkretnim zločinima, interesuje me princip, kako je to, ako na 
primer imate situaciju da pripadnici teritorijalne odbrane ili pripad- 
nici paravojnih jedinica uhvate ili preuzmu jedan broj civila i ubiju ih. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: ..u područjima koja su bila u zoni ratnih dejstava, ali 
ne rat, pošto nije bio proglašen rat, ko će biti nadležan za istragu“ 

Aleksandar Vasiljević: Mesni nadležni tužilac, odnosno istražni 
sudija. A ako nema podataka niti sumnje da su to učinili pripadnici armije, 
već sam rekao – obaveštava se teritorijalno nadležan policijski organ, 
milicijski organ. Ali ako su to, ako je to vezano za vojna lica, na lice mesta, 
vojna policija, obaveštenje ili komandnom linijom, što bi bilo prirodno 
komandant da bude o tome obavešten, on (nerazumljivo) istražnog sudiju, 
ali i, ja bih rekao građani (nerazumljivo) bezbednosti da javi (nerazumlji- 
vo) nije, nije problem to. Pošto neće biti vremena sad jaću zaista morati da 
pođem zato što mi je ostalo pola sata. Ima na osnovu jednog slučaja koji se na- 
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lazi tamou optužnici iz onih zločina koje sam nabrojao (nerazumljivo) ima 
kako sam postupio i koga sam obavestio kad sam za to saznao. Šta su oni ka- 
snije uradili, ja za taj deo ne znam, ali je tužilac obavešten. 

Vladimir Dzuro: Hoćete da to ostavimo za sutra2 

Aleksandar Vasiljević: Pa možda da ostavimo. Ja mogu sad, mislim, da 
pojasnim. Ja sam vama bio, ili nekom drugom, u prvi mah rekao – od onoga tamo 
što ima ja znam za dva. Prvi je Lovas, koji se dogodio koliko se sećam 21. okto- 
bra. 23-24. oktobra sam u (nerazumljivo) informaciji za saveznog sekretara 
i onaj njegov uži krug dao opšte podatke da se to dogodilo. Sutradan, 25. ok- 
tobra, sačinjena je detaljnija informacija kako se to dogodilo, koliko ih je 
stradalo, na koga se sumnja da je u tome učestvovao. Dostavljena je informaci- 
ja celom krutu oko generala, pomoćnici i savetnici tako dalje, glavnom tu- 
žiocu JNA, komandantu Teritorijalne odbrane Srbije generalu Đokiću, zbog 
toga što je tu bila jedinica Teritorijalne odbrane iz Valjeva, teritorijal- 
ni odred, čiji je komandant bio potpukovnik Dimitrijević i Ministarstvo 
odbrane Srbije, zbog toga što oni drže teritoriju. To je ta: jedan primer. Da 
ulazim sada u druti oko Ovčare, to su moja zakasnela saznanja, i mi ćemo, mora- 
li bi duže da pričamo o tome. 

Vladimir Dzuro: Za sada će to biti dosta, imam pitanja pojedinačna, 
dosta pitanja za te pojedinačne incidente. Samo momenat... Hvala vam za vre- 
me koje ste nam dali i odgovore koje ste nam pružili danas. Da li ima još ne- 
što što biste dodali danas pre nego što završimo i ovaj razgovor za danas: 

Aleksandar Vasiljević: Nema, i ovo je bilo mnogo! (smeje se) 

Vladimir Dzuro: Da li biste želeli da pojasnite nešto što ste rekli 
tokom ovog intervjua2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Mislim da će biti vremena za vaša pita- 
nja, pa ćemo onda to... 

Vladimir Dzuro: Da li su vaša, da li ste vi odgovore na moja pitanja da- 
vali po slobodnoj volji2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno. 

Vladimir Dzuro: Da li je bilo bilo kakvih pretnji, obećanja ili nate- 
rivanja na bilo koji način da vi date odgovor na pitanja koja su snimljena u 
ovom razgovoru 7 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vladimir Dzuro: Da li imate nekih pritužbi na način kako se ophodi- 
lo sa vama za, pre i za vreme ovog razgovora2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vladimir Dzuro: Koliko je sati sada kod vas2 

Aleksandar Vasiljević: (nerazumljivo) kod mene koliko imag Kod mene 
je 19.33 i 16 sekundi. 

Vladimir Dzuro: Znači vi se slažete da je to sada vreme. 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se i po vašem, kako godine (nerazu- 
Mmljivo) 

Vladimir Dzuro: Ovo snimanje ovog intervjua se za danas završava. 
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||| 
Ponedeljak, 15. novembar 2001. godine 


Vladimir Dzuro: Ovo je video snimak razgovora između generala Alek- 
sandra Vasiljevića i pripadnika tužiteljstva Vladimira Dzuroa i Torea 
Soldala vođenog u Beogradu u srijedu 15. 11. 2001. godine. Prisutni: Vladi- 
mir Dzuro, Tore Soldal, general Aleksandar Vasiljević i Mark Džefri, Gene- 
rale Vasiljeviću, mi bismo hteli nastaviti naš razgovor danas time da vam 
postavimo pitanja. Kao što sam vam pre objasnio, na osnovu informacija ko- 
jima raspolaže međunarodni sud, mi smatramo da ste osumnjičeni prema Sta- 
tutu međunarodnog suda. Pre nego što vam postavim bilo koje drugo pitanje, 
moram vas obavestiti o određenim pravima koje imate, zbog toga što se sma- 
trate osumnjičenim. Da li to razumete7 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Hvala. Imate pravo na pomoć prevodioca. Da li se sla- 
žete da gospodin Džefri bude i danas prevodilac našeg razgovora2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se, 

Vladimir Dzuro: Ne morate reći ništa, niti morate odgovarati na mo- 
ja pitanja ako to ne želite, Sve što kažete će biti zabeleženo, i može se is- 
koristiti kao dokaz protiv vas u kasnijem postupku pred međunarodnim su- 
dom, uključujući i suđenje, Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Pitanja koja ću vam postaviti i svi vaši eventualni 
odgovori će biti snimljeni na video-traku tokom razgovora. Traka sa tim 
snimkom može takođe postati dokazni materijal. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Imate pravo na pomoć pravnog zastupnika ili advo- 
kata po vlastitom izboru, Ako ne možete platiti pravnog zastupnika, među- 
narodni sud će vam ga besplatno obezbediti. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Da li želite da ovom razgovoru prisustvuje pravni 
zastupnik ili advokat2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Vladimir Dzuro: Važno je da, ako u bilo kojem trenutku želite da ovom 
razgovoru prisustvuje pravni zastupnik, molim vas da mi to kažete i ja ću 
privremeno prekinuti razgovor da bismo to organizirali. Da li to razumete7 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Nakon što smo obavili razgovor, imati ćete priliku 
dati dodatne informacije, imati ćete priliku i da pojasnite bilo što što 
ste rekli za vreme razgovora ukoliko mislite da je to možda nejasno ili 
dvosmisleno. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević; Razumem. 

Vladimir Dzuro: Kao što sam vam pre objasnio, nakon što smo obavili 
razgovor, organizirati ću da se video-snimak prekuca, i da vam se što p re 
obezbedi primerak tog transkripta, kao i primerak traka na kojima je zabe- 
ležen razgovor. Da li to razumete2 
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Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Originalne trake na kojima je zabeležen razgovor će 
biti nakon razgovora stavljene u kovertu i zapečaćene, i vi tu kovertu mo- 
žete potpisati, Da li to razumete7 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Da li imate bilo kakvih pitanja, pre nego što započ- 
nemo razgovor 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vladimir Dzuro: Za traku: ovo je traka broj jedan od 15. 11. 2001. godine. 
Generale, pre nego što počnemo danas, jučer smo vam dali dve trake na kojima 
je bio zabeležen razgovor koji smo vodili jučer, 14. 11. 2001. godine. Dalito 
možete potvrditi 

Aleksandar Vasiljević: Primio sam i mogu da potpišem. 

Vladimir Dzuro: Hvala. Generale, koliko je meni poznato, vi ste isto 
donijeli dva dokumenta vezana sa vašim zapošljavanjem u JNA. 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Vladimir Dzuro: Možete li nakratko opisati sadržaj ovih dokumenata; 

Aleksandar Vasiljević: Prvi dokumenat – to je rešenje Uprave bezbed- 
nosti u SSNO iz – (nerazumljivo) broj 19-37 od 14. 5. 1992. godine, koje je pot- 
pisao načelnik general Nedeljko Bošković, kojim se razrešavam od aktivne 
vojne službe 31. avgusta 1992. godine ukazom Predsedništva SFRJ od 11. maja 
1992. To je znači prvo rešenje, 

Vladimir Dzuro: Hoćete molim vas samo potpisati dolje da potvrđujete 
da je ovo taj dokument kojeg smo primili od vas! 

Aleksandar Vasiljević: Hoću. 

Vladimir Dzuro: Hvala. 

Aleksandar Vasiljević: Drugo je rešenje Fonda za socijalno osigura- 
nje vojnih osiguranika SP broj 098827 od 23. marta 2001. godine, kojim reše- 
njem mi se priznaje pravo na (nerazumljivo) penziju, a u njemu su navedeni 
elementi po kojima stičem pravo na tu penziju, a iz čega se vidi da mi je ak- 
tivna vojna služba prestala 31. marta 2001. godine, i da penziju počinjem da 
primam od 1. aprila 2001. godine, Ovo dajem zbog toga što nemam ukaz o pre- 
stanku aktivne službe, kao ni u prvoj situaciji 1992, a ni 2001. godine. Ali 
se iz ovoga može videti moje kretanje u aktivnoj službi. I ovo ću takođe pot- 
pisati. 

Vladimir Dzuro: Da, molim vas. Taj dokument, ovaj dokument ima dve 
stranice. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ako treba mogu obe (nerazumljivo).. 

Vladimir Dzuro: Još jedna tehnička stvar, da kažem tako, budući da smo 
dugo razgovarali jučer, poslepodne smo koristili drugog prevodioca, odno- 
sno prevoditeljicu. Da li ste imali ikakav problem što se tiče te prevodi- 
teljice2 

Aleksandar Vasiljević; Ne. 

Vladimir Dzuro: Da li se slažete da radimo sa istom prevoditeljicom 
i danas: 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se, 


158 


Vladimir Dzuro: ja se ispričavam što smo i drugu, odnosno, što smo i 
drugu prevoditeljicu, što smo radili sa njom, i ispričavam se zbog toga, da 
nisam ju upoznao sa vama. 

Aleksandar Vasiljević: Nema problema. 

Vladimir Dzurog Generale, nastaviti ćemo tamo gde smo završili jučer. 
Hoću vas najpre pitati – da li je bilo razlike između operacija KOS-a u mir- 
nim vremenima i vremenima kad su bila izvođena vojna dejstva u Hrvatskoj 

Aleksandar Vasiljević: Pa, razlika je u uslovima u kojima je KOS radio. 
U čitavom tom ambijentu i u situaciji u kojoj se KOS našao, to ću da pojasnim. 
Dali, ovaj, zbog toga što obaveštajna, druga, uprava generalštaba nije imala 
dovoljno podataka o onome što se objektivno tretira kao neprijatelj, kao su- 
protna strana. Konkretno, u Hrvatskoj to je Zbor narodne garde, MUP, Narodna 
zaštita. Objektivno je i KOS se našao u situaciji da treba da prikuplja po- 
datke o neprijatelju. Kad upotrebljavam izraz „neprijatelj“, mislim na vojni 
rečnik, na suprotnu stranu sa kojom je JNA u oružanom sukobu, tako da je to je- 
dan dodatni zadatak koji, u nekom mirnom periodu, služba se sa tim nije ba- 
vila. Drugi problem je što je aktiviran – ne mogu da kažem mobilisan, nego 
aktiviran jedan deo, i to značajan deo ratne armije. Dakle rezervni sastav, u 
kojem nije bio niti dovoljan broj organa bezbednosti, u tim jedinicama. Ili, 
ako ih je bilo, onda su to rezervni oficiri bez dovoljno iskustva, kojima to 
nije bila profesija nego samo obučenost za takvu situaciju u slučaju rata. To 
su ja bih rekao neki, neke otežavajuće okolnosti. I sledeće, što stanje na te- 
ritoriji je bilo vrlo komplikovano, jer se pojavljivala jedna, do tada para- 
lelna, nepostojeća struktura, koja je praktično uspostavljala vlast na teri- 
toriji iza linije gde se nalazila JNA, 

Vladimir Dzuro:Samo trenutak, molim vas, sad govorite o drugoj struk- 
turi, koju je netko sad treba da uspostavi. 

Aleksandar Vasiljević: Pojasniti ću. 

Vladimir Dzuro: Tko je tog 

Aleksandar Vasiljević: Pojasniti ću. Stim da je to sada potpuno poseb- 
na oblast i tema i problem, 

Vladimir Dzuro: Hoću da bude potpuno jasno – jeste li vi rekli da je 
vlada to osnivala2 : 

Aleksandar Vasiljević: Nisam to rekao, nisam to rekao, ali ću to reći. 
Postoji definisana Teritorijalna odbrana, kao komponenta oružanih snaga 
i sastavni deo oružanih snaga u ratu i miru. I pošto nismo govorili do sa- 
da o strukturi Teritorijalne odbrane na način kako smo govorili o JNA, ako 
vas to interesuje, mogu da vam dam neka saznanja o strukturi Teritorijalne 
odbrane. 

Vladimir Dzuro: Generale, hoćemo sve detalje 0 Teritorijalnoj odbra- 
ni, i isto tako ako nam možete reći kako je to funkcioniralog Ali, ako mo- 
žete sad objasniti kakve su bile promeneu KOS-u za vreme rata. Međutim, ako 
za to trebate objasniti najpre kakva je bila struktura Teritorijalne odbra- 
ne, onda to možete ili sada, ili da se vratimo tome kasnije, 

Aleksandar Vasiljević: Oko tih, oko tih promena u KOS-u, da to sad za- 
vršimo, jer sam ja govorio o ambijentu, Zbog velikog broja organa bezbednosti, 
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rezervnih organa, velikog broja jedinica na prostoru, radi boljeg praćenja 
situacije u jedinicama i usmeravanja rada organa bezbednosti. 

Vladimir Dzuro: Generale, moramo nakratko prekinuti razgovor, sada 
je 9.00 sati, četiri minute iza 9.00 sati, 

Vladimir Dzuro: Generale, da li se slažete, sada je pet minuta iza 9.002 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Razgovor se sad nastavlja. Da li se slažete da nismo 
razgovarali o predmetu oko prekida2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Budući da smo imali kratku pauzu, ja ću vam još jedan- 
put reći da ne morate reći ništa niti odgovarati na moja pitanja ako to ne 
želite, Da li razumete to2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Generale, jeste li još uvek spremni nastaviti razgo- 
vor bez pomoći pravnog zastupnika2 Možemo nastaviti, 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. Pojačana je bila aktivnost kontraobave- 
štajnih grupa u okviru vojnih oblasti na terenu. Konkretno je iz Prve vojne 
oblasti bila u Šid isturena jedna manja grupa od nekoliko iskusnijih orga- 
na bezbednosti. A kasnije, na prostoru Like, Banije i Korduna, posle kon- 
flikta na Plitvicama između Zbora narodne garde i srpskih snaga, pri toj 
privremenoj komandijNA koja je izašla bila u razdvajanje ovih snaga, takođe 
je bila isturena grupa organa bezbednosti uglavnom iz 10. zagrebačkoj kor- 
pusa. Dakle, to je bila neka specifika u radu organa bezbednosti, gde su vojne 
oblasti, Prva oblast i Peta oblast u Zagrebu, radi potpunijeg predsedni- 
štvaćenja rada organa, potčinjenih organa bezbednosti, upoznavanja stanja u 
jedinicama istureni su na teren. To je ta neka specifika, a ne znam da li vas 
još nešto interesuje. Jer, kad budem govorio o organizacionom prilagođava- 
nju armije na ratištu, organizacionom, pojaviti će se termin „operativne 
grupe, koje su privremeni sastavi i po ratnoj službi JNA, kao dokumenta ka- 
ko se vodi oružana borba ili se uopšte organizuje armija, definisano je da, 
radi efikasnijeg komandovanja različitim jedinicama koje nisu iz jednog 
na primer korpusa, nego ima jedinica koje su potčinjene ili vojnoj oblasti, 
direktno vojnoj oblasti, kao na primer oklopna brigada, ili artiljerijska 
brigada. A na drugoj strani, na terenu se nalazi jedna brigada iz na primer 
kragujevačkog korpusa, jedna ili više jedinica iz novosadskog korpusa, Po- 
što su one iz različitih komandi, onda se njih – objedinjavanje komande nad 
svima njima vrši formiranjem operativne grupe. Dakle, operativna grupa je 
privremeni sastav, van postojeće formacije kojom je formulisana organiza- 
cija oružanih snaga. I takve operativne grupe su bile, po mojim saznanjima, a 
poznato mi je da je na području Vukovara bila operativna grupa pod nazivom 
„jug. I mislim da je u toj operativnoj grupi bila i Prva gardijska brigada. 
Pretpostavljam da su tu bili delovi oklopne brigade, 252. oklopne brigade 
iz Kraljeva. Znam da su bili delovi iz kragujevačkog korpusa. Ja mislim da je 
to bila 80. motorizovana brigada. Dakle, iz ovoga što sam rekao, sastavi iz 
različitih formacijskih jedinica, iz različitih korpusa na jednom prosto- 
ru koje su na jedinstvenom zadatku, onda se određuje komanda za taj privremeni 
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sastav. Zatim, formirane su tri operativne grupe: Šesta, Sedma i Osma, na 
prostoru Like, Banije i Korduna. I Kordun. Koji je sastav unutra – ne znam, ne 
bih mogao da kažem, jer nisam upućen u taj štabni deo, ali znam da su te grupe 
postojale, Sećam se na primer da je komandant jedne te operativne grupe – ne 
znam joj brojčanu oznaku, ali na prostoru oko Bihaća, bio general Špiro Ni- 
ković. A da li je, znači, ovo ne mogu sad da budem siguran, može da bude gre- 
ška, a da je bio i general Vlado Vuković komandant jedne, neke druge opera- 
tivne grupe, ne znam broj. Jeste, Vlado Vuković. To je, to su znači privremeni 
sastavi, i MISLIM da, da je sada jasno. Ako još nešto treba da pojasnim, šta su 
operativne grupe, onda mogu to da... 

Vladimir Dzuro: Imam jedno pitanje što se tiče Vukovara. Spomenuli 
ste tu operativnu grupu „jug. Zar nije isto tako postojala operativna grupa 
„Sjever "2 

Aleksandar Vasiljević: Zaista ne znam, nemam, ne prolazim u to, ja 
znam možda i za tu grupu, da je to grupa „jug , ne isključujem mogućnost (nerazu- 
mljivo) čitao po štampi negde, ali mi je to ostalo prisutno, da postoji ope- 
rativna grupa „jug , a ne znam ni ko je komandant te operativne grupe. Niti 
smo mi iz Uprave bezbednosti, iz Uprave KOS-a, postavljali sada poseban tim 
organa bezbednosti u operativnoj grupi „jug“. ja mislim da uopštenije posto- 
jao poseban organ bezbednosti van formacijskih organa bezbednosti u Gar- 
dijskoj brigadi, u Oklopnoj brigadi, u 80. motorizovanoj brigadi, znači van 
tih formacijskih organa bezbednosti ne znam da je postojao sad poseban or- 
gan bezbednosti za tu operativnu grupu „jug“ (nerazumljivo). 

Vladimir Dzuro: Još jedno pitanje, nisam vas hteo prekinuti pre, ali 
spomenuli ste pre KOG kontra.. 

Aleksandar Vasiljević: Kontraobaveštajne grupe. 

Vladimir Dzuro: Kontraobaveštajne grupe, da. I spomenuli ste dve od 
tih grupa, da su oni bili na terenu, 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Da li znate koji su bili komandanti ili komandiri, 
starešine od te dve grupe2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam već u prvom delu razgovora, juče, kada sam 
objašnjavao strukturu organa bezbednosti, rekao da u Prvoj vojnoj oblasti za 
odeljenje bezbednosti vojne oblasti, čiji je načelnik bio general Babić Mi- 
le, formacijski postojala kontraobaveštajna grupa Prve vojne oblasti, i da 
je načelnik te grupe, kontraobaveštajne, bio pukovnik Bane Milovanović, 
koji će kasnije postati general, zamenik načelnika KOS-a kod generala Di- 
mitrijevića, a nakon te dužnosti načelnik Obaveštajne uprave General- 
štaba Vojske Jugoslavije, 

Prevodilac: Oprostite, još jednom... 

Aleksandar Vasiljević; A nakon toga načelnik obaveštajne uprave, ili 
Druge uprave Generalštaba Vojske Jugoslavije. A dalje je penzioner. Iz te kon- 
traobaveštajne grupe ljudi su izlazili na teren, od jedne do drute jedinice, i 
skupljali podatke i vraćali se nazad. A jedno vreme je u Šid bio poslan zame- 
nik načelnika organa bezbednosti Prve vojne oblasti pukovnik Petković 
Ljubiša, za kojeg sam spomenuo da je kasnije poginuo u helikopterskom udesu 
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na Šari (nerazumljivo), zajedno sa onim generalom Vukovićem, koji je tada 
bio komandant Treće armije u Nišu, od kojeg će posle dužnosti primiti ge- 
neral Perišić. 

Vladimir Dzuro: Spomenuli ste jednu grupu, dakle, sad ste govorili o 
jednoj grupi, ali, spomenuli ste isto i jednu drugu grupu, iz Zagreba, koja je 
formirana iz Zagreba. 

Aleksandar Vasiljević: Znači iz Zagreba, iz Desetog korpusa, u onu ko- 
mandu privremenu koja je isturena na Plitvice, to je počev od 27. marta 1991. 
godine, isturena grupa organa bezbednosti na čijem čelu je bio potpukovnik 
Dušan Smiljanić. Ko je još u toj grupi sada ja ne mogu da se setim, ovaj, svih, 
izvinjavam se, ovaj, svih imena. Da li je to možda Krnjeta, Gledić, ne, zaista ne 
znam, jer su to organi na, na nižem nivou dole, Da. 

Vladimir Dzuro: ja bih vas pitao za jedno ime, ako nam možete samo re- 
ći da li ste poznavali ovog oficira i da li ste znali gde je on bio. Ne znam 
čin njegov, ali zove se Nikola Zimonja. Da li znate za njega2 

Aleksandar Vasiljević: Čuo sam za njegovo ime. On je starešina u orga- 
nima bezbednosgi. I mislim da je on iz obaveštajne strukture, iz strukture 
obaveštajne uprave. A sada da se sretnemo, ne bih ga ja, ja ga ne bih mogao pre- 
poznati, mislim, ali on u organima bezbednosti nije bio, a mislim da je ra- 
dio u obaveštajnoj upravi. To je o njemu, 

Vladimir Dzuro: Ispričavam se što, što neznam, ali vi sad govorite 0 
Drugoj upravi (nerazumljivo)2 

Aleksandar Vasiljević: Ili obaveštajnoj upravi. Ja sam rekao da se ona 
zove kao PepdetevVigeadž, ili Obaveštajna uprava, dva su naziva. Zvaničan 
naziv – zvaničan naziv je Obaveštajna uprava Generalštaba, a u žargonu, a u 
žargonu, kao što se za organe bezbednosti kaže KOS, za njih se upotrebljava 
izraz Druga uprava, zbog toga što generalštab ima više uprava: Prva, Druga, 
Treća, Četvrta, Peta, Šesta, Sedma. Prva uprava je operativna. 

Vladimir Dzuro: Imamo, imamo pitanje o generalštabu, ali meni je, me- 
ni je samo bilo bitno, da, da bude jasno meni i. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Lzuro: „i traci, da nije bio pripadnik KOS-a. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Vladimir Dzuro: I, koliko vi znate, nije bio dio te isturene grupe2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, sigurno ne, 

Vladimir Dzuro: Da li znate za način, kako je to moguće, da dođemo do 
podataka o njegovom zapošljavanju 2 

Aleksandar Vasiljević: Kada preberem sećanje iz penzije, ja mislim da 
je on bio posle negde u Republici Srpskoj, i u Vojsci Republike Srpske, To je 
koliko mogu da se prisetim, prema tome to primite sa rezervom. Mislim da 
je penzioner sada, i da se bavi nekim poslovima, biznisom. Ali, ako vam je 
ovo, ovo su mi veoma periferna saznanja, a ako vam je to značajno, ja mogu da pi- 
tam neke ljude u međuvremenu, pa ću onda probati da dođem do toga gde je i či- 
me se bavi. 


Vladimir Dzuro: Mene više zanima šta je on bio i šta je radio 1991. 
godine7 
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Aleksandar Vasiljević: ja mislim da, znači, ne znam šta je radio. Dru- 
ga uprava, za razliku od organa bezbednosti – dosta su maskirani i zatvore- 
ni. Naročito ako rade u obaveštajnim centrima. Kreću se u civilu, imaju le- 
gendu neku šta oni, ovaj to rade, i nikada nismo ulazili mi iz bezbednosti 
unekakve komunikacije sa njima da se sada raspitujemo ko je to od njih. Za raz- 
liku odorgana bezbednosti, koji nose uniformu, u komandi su kao i svi drugi 
oficiri... 

Vladimir Dzuro: Ne bih htio za sada govoriti o tome, jer bih htio govo- 
riti o Drugoj upravi kao 0 posebnoj temi za sebe. Znam da su radili veliki 
broj starešina u toj upravi. Da li znate zašto je vama poznato to ime Nikola 
Zimonja: 

Aleksandar Vasiljević: Nikola Zimonjag Pa mislim da sam čuo ili sam 
čitao u novinama, nisam siguran da li je on bio vezan za aktivnosti onog De- 
setog diverzantskog odreda u Bosni, ili u onom štabu kod Karadžića, ali mo- 
ja saznanja o njemu sasvim su sigurno nakon mog penzionisanja, da sam čuo to 
prezime Zimonja koje je karakteristično. Znači, dok sam u aktivnoj službi, 
do 1992. godine, uopšte ne znam za njega. 

Vladimir Dzuro: Tore, da li vi imate pitanje2 

Tore Soldal: Ne, 

Vladimir Dzuro: Mi smo razgovarali o velikom dijelu toga jučer, i kao 
nešto, kao posljedica zapravo onog što ste vi pokušavali nama objasniti, 
ali htjeli bismo malo porazgovarati o vrhovnoj komandi. Ja ću vam pročita- 
ti pitanje da budemo sad sigurni: pre 27. 04. 1992. godine, Predsedništvo 
SFRJ je bilo vrhovni komandant, odnosno Vrhovna komanda JNA. Da li ste vi 
ikad bili prisutni tom predsedništvu kad se, kad su oni raspravljali o voj- 
nim stvarima2 

Aleksandar Vasiljević: U predsedništvu, znači kako mi je to jezički, 
terminološki rečeno, da li sam bio u predsedništvu2 U predsedništvu 
nisam bio nikada, ali sam bio u kontaktu sa članovima predsedništva, Ni sa 
kim pojedinačno, nego samo na legalnim, organizovanim sastancima pred- 
sedništva sa vojnim vrhom. A mogu sada samo okvirno da dam da su to jedno 
tri dočetiri, a mogu precizno da pregledam negde, ovaj, beležnice, pa da vi- 
dim koliko sastanaka predsedništva i SSNO, koja su mi zabeležena kao sa- 
stanak vrhovne komande. Juče sam vam popodne spomenuo jedan takav sastanak 
od 26. oktobra 1991. godine. Ti sastanci nisu držani u zgradi predsedni- 
štva, nego u SSNO ili generalštabu, kako hoćete jezički. I drugo mesto ko- 
municiranja sa nekim od članova predsedništva. To su, to je moje učešće na 
dva sastanka Saveznog saveta za zaštitu ustavnog poretka, a tada sam sa gene- 
ralom Kadijevićem i drugim članovima saveta bio na sastanku u zgradi Sa- 
veznog izvršnog veća. Ti su sastanci bili 17. i 18, sednica, održane 26. i 30. 
juna 1991. godine. I već sam rekao da je na toj sednici od 30. juna u njenom na- 
stavku rukovodio Stipe Mesić, koji je tada bio verifikovani predsednik 
predsedništva. 

Vladimir Dzuro: Rekli ste da možda imate bilješke ovih sastanaka. 

Aleksandar Vasiljević: Imam. 
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Vladimir Dzuro: Da li bismo mi mogli imati pristup tim bilješka- 
mag Znam da su vaše privatne stvari, ali da... 

Aleksandar Vasiljević: Ne radi se da su to privatne stvari, radi se o 
beležnici u kojoj ima selektivnih podataka iz rada organa bezbednosti, i ja 
sam te beležnice koristio na sudu kad sam bio suđen. I fotokopirao sam ne- 
ke delove na, koji su se odnosili na sastanke generalštaba, i to je uloženo u 
sudski spis, ali radnu beležnicu nisam davao i nije predata sudu. Ako vas 
interesuje šta je na tim sastancima diskutovano, ja mogu da to ili prepi- 
šem, ili fotokopiram, pa da vam te moje pribeleške dam. 

Vladimir Dzuro: Meni bi bilo draže, generale, ako ih ima, ako biste ih 
mogli, ovaj, fotokopirati. To možete i ovdje napraviti, imamo.. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: .tu stroj za to. 

Aleksandar Vasiljević: Ali treba shvatiti da su to samo neke moje be- 
leške iztoga, a ne mogu da garantujem da je to stenografska beleška celog sa- 
stanka, Nekada je to bilo da sam ja veoma brzo pisao i hvatao dosta dosta sadr- 
žajno nečije izlaganje. A nekada sam zapalio cigaretu pa sam, nije mi bilo 
interesantno. Međutim, vama to može pomoći u smislu da tražite po datumu 
sadržaj sastanka od tada i tada. 

Vladimir Dzuro: To bi nam bilo vrlo korisno. Ne moramo sada to odmah, 
ne moramo to odmah sada napraviti, ali ako biste to mogli pripremiti ili 
za danas poslijepodne, ili za sutra. 

Aleksandar Vasiljević: Imao sam prepis rukom jednog sastanka SSNO, 
ja mislim da je to negde, ako se ne varam, januar 1991. godine, Ja sam hteo da pi- 
šem nekada o slučaju ilegalnog oružja i Špegelja u Hrvatskoj, pa mislim da 
je interesantno šta je tada general Kadijević zagovarao, i kako je cenio tu 
celu situaciju. I pošto mi to nije u radnoj beležnici, nego sam iz nje prepi- 
sao, ali sam prepisao originalno, ja, to je moj rukopis, ja vam mogu doneti ito, 
ako vam je to interesantno. Jer to već imam prepisano. A onda sam ponovo, ali 
to će verovatno, ovaj, kasnije da bude, nešto što ja imam od nekih papira za 
koje smatram da vam mogu biti (nerazumljivo) to je izašlo u novinama (nera- 
Zumljivo).. 

Vladimir Dzuro: Mislim da bi možda najbolje bilo ako vi donesete sve 
što imate, sve što mislite da bi nama bilo za interes, interesantno.. 

Aleksandar Vasiljević: Da, 

Vladimir Dzuro: ..odjedanput, i onda možemo mi odjedanput to sve, 

Aleksandar Vasiljević: Važi. 

Vladimir Dzuro: (nerazumljivo) i gotovo. I siguran sam da kao vojni 
čovek znate koliko je to važno da to sve bude u redu, i to je nama isto, isto ta- 
ko važno. 

Aleksandar Vasiljević: Ali i ja sam siguran da vi znate da mogu od ov- 
dašnjeg suda biti odgovoran za odavanje vojnih tajni. 

Vladimir Dzuro: Iako ta vojska više ne postoji7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, postoji moje potpisano da sam obavezan ču- 
vati sve tajne podatke, i da nijedan podatak se ne može davati bez odobrenja 
nadležnog lica, a to je: za nešto što predstavlja državnu tajnu, predsednik 
Jugoslavije, a za sve druge podatke načelnik generalštaba, 
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Vladimir Dzuro: Da li to još važi i za vojsku koja više ne postoji2 

Aleksandar Vasiljević; Nažalost, važi. Jer ja sam hteo da dođem, kada 
sam se opredelio da dođem na razgovor, hteo sam da vidim podatke neke, da se 
podsetim. Dakle, dokumenta na kojima sam radio, koja sam potpisivao, čitao, 
onošto sam ja radio, pa su bila veoma tesna vrata, da to mogu da pogledam, i to 
samo neki mali deo. Ne dami se ni ono što sam radio, ja što sam radio. A on- 
da sam morao potpisati izjavu da ću čuvati sve to kao tajne podatke, 

Prevodilac; Državnu tajnu 2 

Aleksandar Vasiljević: Ali ja sam se bez obzira nato. 

Prevodilac: Ali jeste vi rekli „državnu tajnu 2 

Aleksandar Vasiljević: Službenu, kao službene tajne. A ja sam se bez 06- 
zira na to opredelio za sasvim otvoren razgovor, pod cenu da, ako to negde 
ode, da podnesu prijavu, ali ne verujem da će (nerazumljivo). Znači, nemam, ja 
nemam ograničenja u tome. 

Vladimir Dzuro: Hvala. Generale, ja bih predložio da kad vi napravite 
ove foto-kopije vaših bilješki, da idemo redom, jedan po jedan, i onda nam 
možete nakratko objasniti šta je bilo dogovoreno, odnosno o čemu se govo- 
rilo i ko je rekao šta. Dakle, to ćemo sad preskočiti. Prema jugoslavenskom 
Zakonu o odbrani, vrhovna komanda je trebala izraditi plan za odbranu, a taj 
plan će onda biti obavezujući za vrhovnu komandu. Da li znate da li je izra- 
đen takav plan u 1990. ili u 1991. godini2 

Aleksandar Vasiljević: Prvo: ratni plan, to je plan oko upotrebe oru- 
žanih snaga, za pretpostavljene i procenjene moguće situacije, A sve se odno- 
si na situacije moguće spoljne agresije na SFRJ. Takav ratni plan, kako se 30- 
ve, za varijantu istok ili zapad, ili jednovremenu agresiju oba bloka na Jugo- 
slaviju, radio je generalštab (nerazumljivo) predlagana način upotrebe 
oružanih snaga, i to je čuvano pod zaštitom vojne policije u posebnim pro- 
storijama za to. Elementi iz tog plana išli su po vertikali do najnižih ko- 
mandi. Ovakve planove je posebno radila, radili su republički štabovi Te- 
ritorijalne odbrane republika. A za ostale strukture na teritoriji – rad 
ministarstava u vladi, radnih organizacija na terenu, njihove predisloka- 
cije u slučaju rata, prelaska sa mirnodopske na ratnu proizvodnju, organiza- 
cija vlasti u novim uslovima na teritoriji, lokacija i veličina i zadaci 
organa unutrašnjih poslova na teritoriji, stvaranje materijalnih rezervi, 
njihova predislokacija i način obezbeđenja – radila su ministarstva odbra- 
na republika. Teritorijalna odbrana i ministarstva odbrana republika 
elemente za taj plan dobijali su po liniji Predsedništva SFRJ. I onako ka- 
ko je predsedništvo bilo nadređeno zaJNA, po jednoj liniji, tako je druga li- 
nija išla prema republičkim predsedništvima, ona prema svom republič- 
kom Štabu Teritorijalne odbrane i ministarstvu odbrane. Znači, to je ta 
linija rukovođenja i komandovanja Teritorijalnom odbranom i ministar- 
stvom odbrane kao jednim od ministarstva u vladi. A po odvojenoj liniji sa- 
mo prema JNA. Dakle, JNA nije dostavljala svoje planove i naređenja repu- 
bličkog mandanta Štabu Teritorijalne odbrane, ni u miru, ni u ratu. Ali po 
odluci predsedništva republike, ako se jedinica Teritorijalne odbrane 
našla zajedno u dejstvu sa JNA, mogla je da naredi nadležnom štabu Terito- 
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rijalne odbrane da se pretpotčini za taj zadatak komandi JNA. Teritorijal- 
na odbrana je imala dve odvojene svoje strukture; imala je prostorne jedini- 
ce i manevarske snage. Prostorne jedinice Teritorijalne odbrane posta- 
vljene su od mesne zajednice kao najniže državne organizacije, i po čitavoj 
teritoriji po opštinama i po oblastima ili zonama, To su jedinice koje su u 
stvari kontrolisale u celini teritoriju, i koje tu svoju teritoriju ne bi na- 
puštale ni u slučaju da ta teritorija budekako smo mi upotrebljavali zva- 
ničan izraz u vojsci, privremeno zaposednuta. 

Prevodilac: Dakle, oni bi ostali (nerazumljivo)2 

Aleksandar Vasiljević: Da, oni ostaju i u uslovima da je agresor zauzeo 
deo teritorije, oni ostaju na toj teritoriji u pozadini. I da bi bilo jasnije, 
prelaze na onaj partizanski način ratovanja. Za te situacije imali su već u 
miru republikađena tajna skladišta materijalnih rezervi, da bi mogli da 
vode taj dugotrajni rat za koje se Jugoslavija uvek pripremala, A manevarske 
jedinice Teritorijalne odbrane, one nisu bile vezane striktno za određenu 
teritoriju, već se iz jednog rejona može prebacivati po potrebi u drugi. Mo- 
gli su ostati i ubacivati se iza neprijateljskih linija na onu 131 – na pri- 
vremeno zaposednutu teritoriju – ili su mogli biti na onom frontalnom 
načinu ratovanja. To je ta struktura, Još sam ovo hteo da kažem; znači, prak- 
tično je Teritorijalna odbrana republike bila republička vojska čija je 
glavna komanda, kao stručni štab predsednika republike ili ratnog pred- 
sedništva bio republički Štab Teritorijalne odbrane, (nerazumljivo) re- 
publičkog Štaba Teritorijalne odbrane potčinjen je predsedniku republi- 
ke, i po njegovoj odluci upotrebljava i aktivna snage Teritorijalne odbrane, 
Za komandante republičkih Štabova Teritorijalne odbrane određivani su 
aktivni generali iz JNA, ali je njihovo imenovanje i postavljanje vršilo 
Predsedništvo SFRJ, ali uz saglasnost republike. Niže komande od repu- 
bličkog Štaba Teritorijalne odbrane su zonski ili oblasni štabovi, a Na 
nižem stepenu, opštinski štabovi. Kad upotrebljavam izraz „oblasni“, jane 
mislim sada na SAO oblast Istočne i Zapadne Slavonije, mislim na tadašnju 
teritorijalnu podelu svake republike i Jugoslavije. Predlaganje komandan- 
ta zonskog štaba vrši se na predlog komandanta republičkog štaba. I tu su 
bila postavljena najčešće aktivna vojna lica, ali opet uz saglasnost repu- 
bličkog državnog vrha. Naoružavanje, opremanje, obučavanje i ukupno orga- 
nizovanje veličine, brojni sastav i celokupno finansiranje Teritorijalne 
odbrane republike vršila je republika. Tako da je to bilo različito od re- 
publike do republike, kolike su bile te snage, čime i kako su bile opremlje- 
ne. Ponekad su u nekim elementima neke republike čak imale modernije bor- 
bene sisteme, neke borbene sisteme, nego koji su bili u JNA. Oružje i munici- 
ja i minsko-eksplozivna sredstva Teritorijalne odbrane do 1989, godine bi- 
la su u skladištima i u njihovim magacinskim prostorima, gde je bilo i već 
krađa i otuđenja, pa je Predsedništvo SFRJ, negde krajem maja 1989. godine, 
Predsedništvo SFRJ je donelo odluku da se sva ta sredstva iz tih magacina 
Teritorijalne odbrane prebace u vojna skladišta i budu obezbeđena vojnom 
stražom. Sve su te republike u ondašnjoj Jugoslaviji u celini uradile, izu- 
zev Slovenije, gde je 13 opština iz oblasti Gorenjske, čiji je komandant bio 
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potpukovnik Janez Slapar, zadržao to oružje, i nakon toga će, od Republike 
Slovenije, biti postavljen za komandanta republičkog Štaba Teritorijal- 
ne odbrane, a jednostrano će eliminisati generala Kočevara kao komandan- 
ta legalne TO. I tako će ta slovenačka Teritorijalna odbrana i MUP ući u 
rat sa, oko granice, sa JNA. Oružje koje je bilo obezbeđeno u skladištima JNA 
bilo je u posebnim magacinima, koji su bili zapečaćeni pečatima rukovala- 
ca tih sredstava, ili magacionera, iz Teritorijalne odbrane. Da bi Terito- 
rijalna odbrana uzela oružje za svoju obuku ili vežbu, trebalo je da postoji 
naređenje komandanta republičkog Štaba Teritorijalne odbrane i sagla- 
snost komandanta vojne oblasti da se to može uraditi. Da podsetim da je u Hr- 
vatskoj komandant republičkog Štaba Teritorijalne odbrane bio general 
Novoselić, znači Hrvat. Što znači da oružje iz magacina Teritorijalne od- 
brane ne mogu izaći bez njegovog potpisa. Kao ni ovde oružje iz magacina Te- 
ritorijalne odbrane Srbije nije moglo izaći bez potpisa generala Đokića, 
kao komandanta republičkog štaba. To je nešto oko Teritorijalne odbrane, 
ako sam mogao da vam objasnim. 

Vladimir Dzuro: Možemo otići kratko na pauzu sada2 

Aleksandar Vasiljević: Možemo, da popijemo kafu! 

Vladimir Dzuro: Generale, da li se slažete da je sada deset minuta i 
dvanaest, deset sati i dvanaest minutag 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: I sada ćemo otići na kavu. Generale, da li se slažete 
da je sada deset minuta pre jedanaest sati2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Razgovor se nastavlja, Generale, da li se slažete da 
nismo razgovarali o predmetu u toku pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se, 

Vladimir Dzuro: Budući da smo sad otišli na pauzu, ja ću vas još jedan- 
put upozoriti da ne morate odgovarati na moja pitanja niti išta reći ako 
to ne želite, da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Znam. 

Vladimir Dzuro: Generale, da li ste još uvek spremni nastaviti ovaj 
razgovor bez prisutnosti pravnog zastupnika2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Vladimir Dzuro: Pre pauze smo razgovarali o Teritorijalnoj odbrani, 
ihoćemo se vratiti na tu temu, međutim moramo se isto tako se vratiti nate- 
mu o kojoj smo razgovarali pre toga. Moj kolega Tore Soldal ima pitanje u ve- 
zi sa time. 

Tore Soldal: Vi ste rekli da se niste sastali sa predsedništvom, nego 
samo kao dio vrhovne komande. Isto tako ste rekli da ste se sastali sa pojedi- 
načnim članovima predsedništva. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam ovo razumeo. 

Tore Soldal: Da li ste se sastali sa članovima predsedništva pojedi- 
načnog 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Tore Soldal: Onda sam ja to krivo razumio. 
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Aleksandar Vasiljević: Samo na zajedničkom sastanku štaba vrhovne 
komande sa članovima predsedništva, u zgradi SSNO, što je tretirano kao 
sastanak vrhovne komande, i drugi oblik u okviru onog Saveznog saveta za za- 
štitu ustavnog poretka na kojem sam prisustvovao. Ukupno dva puta. 

Tore Soldal: I isto tako je onda slučaj sa vrhovnim većem odbrane, na- 
kon 27. 4. te godine, osim Miloševića (nerazumljivo) koje ste već rekli7 

Aleksandar Vasiljević: To je vrhovni savet odbrane, 

Prevodilac: Dobro, vrhovni savet odbrane, 

Aleksandar Vasiljević: ja nikada nisam više bio ni u prilici, niti 
se on sastajao, od 27. Kada, aprila, kada je konstituisana Jugoslavija, nova SR 
Jugoslavija, pa do 8. maja kada sam penzionisan, to telo se nije sastajalo, ni- 
sam prisustvovao. 

Tore Soldal: Da li znate kada su imali svoj prvi sastanak2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Tore Soldal: Ne znate da li su oni imali, odnosno, da li znate da li su 
oni imali sastanak pre nego što je Ćosić bio postavljen za predsednika sre- 
dinom šestog meseca te godine7 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Ja sam potpuno izolovan tada. 

Tore Soldal: Možemo nastaviti. 

Vladimir Dzuro: Možemo sada pitati nešto za planiranje. Smatram da 
to možemo brzo završiti. Prema vašem znanju, koliko često je taj plan bio 
prihvaćen ili promijenjen, adaptiran 2 

Aleksandar Vasiljević: To je, to je dugoročan dokumenat. Ja mislim da je 
on rađen negde, znači, morao je biti rađen od 1988, godine, pa negde do 1989. 
Morao je biti ažuriran zbog toga što je došlo do reorganizacije JNA i pre- 
laska sa komandi armija na komande vojnih oblasti. To je plan koji je strate- 
gijski dokument, koji se ne menja od prilike do prilike. Tako da je to jedan 
stalni dokumenat. 

Vladimir Dzuro: Ako sam dobro razumio, vi ste govorili o trima mogu- 
ćim smjerovima napada na Jugoslaviju, dakle: sa istoka, sa zapada, i onda oba- 
dva zajedno. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Prema vašem saznanju, da li je bilo nešto u tom stra- 
teškom planu vezano za ratove u Hrvatskoj i u Bosni 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Unutrašnja agresija nije razmatrana, niti 
je predviđena ta situacija do koje će doći. 

Vladimir Dzuro: Da, mislio sam da će, da je to vrlo jednostavno. Sad, 
što se tiče vrhovne komande, da li je bilo sastanaka između srpskog Mini- 
starstva odbrane i veća vrhovne komande, koliko vi znateg 

Aleksandar Vasiljević: Opet mi nije jasno ovaj – i veća vrhovne koman- 
de. Jel' štab, mislite na štab vrhovne komande, vojnog vrha i ministarstva 
odbrane2 

Vladimir Dzuro: Da. Više ćemo govoriti o ministarstvu odbrane kas- 
nije. 

Aleksandar Vasiljević: To mislite Ministarstvo odbrane Srbije2 
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Vladimir Dzuro: Da. Milim da možemo sad preći na Teritorijalnu od- 
branu, ako budemo imali više pitanje o onome o čemu smo već razgovarali, 
onda ćemo sutra pitati. Generale, vi ste nam sad ispričali o strukturi Te- 
ritorijalne odbrane, dakle principe te strukture. Interesantno bi bilo 
znati, što se tiče odbrane, u Vladi Srbije ima tri ključna ministarstva: Te- 
ritorijalne odbrane, Ministarstvo unutrašnjih poslova i Ministarstvo 
odbrane. Koliko vi znate, od 1990. godine nadalje, kad je usvojen novi Ustav, da 
li su ova tri ministarstva, i pogotovo, ne samo ministarstva, nego i sami 
ministri da li su oni izveštavali predsednika vlade ili predsednika dr- 
žave Dakle, ko je vršio kontrolu nad tim ministrom7 

Aleksandar Vasiljević: Ne taj izraz „kontrola“ nego ko ima jurisdik- 
ciju nad njima.. Meni to nije apsolutno pouzdano poznato, kao što govorim 
oko stanja u JNA. Ali faktičku jurisdikciju nad njima je imao predsednik re- 
publike, Slobodan Milošević. Mislim da predsednik vlade u to vreme nije 
imao takvu snagu, i sistem je bio predsednički, a ne prezidentski. Poseban 
akcenat je bio a uključivanju ministarstva unutrašnjih poslova u događaje 
koji su sledili posle one martlvske sednice vrhovne komande 1991. godine. 
Ali po nekim elementima mislim da to ide i pre toga, i da se to već dohvata 
kraj 1990. i početak 1991. godine. Tu konkretno mislim na negde polovinu 
avgusta, ja mislim da je to 19. avgust 1990. godine, kada je došlo do sukoba u 
Stanici milicije u Kninu, i kada su srpski policajci iz te stranice napi- 
sali jedno pismo saveznom sekretaru za unutrašnje poslove Petru Gračani- 
nu. Mislim da se tu radilo o menjanju amblema koje su imali tada policajci 
iz prethodne Jugoslavije, i to je skidanje petokrake i stavljanje šahovnice, 
To je period u kojem je na čelu Sektora javne bezbednosti u Hrvatskoj Perica 
Jurić, koji je kao sin ustaškog emigranta doveden iz inostranstva i posta- 
vljen na čeonu funkciju u MUP-u Hrvatske. To je period u kojem MUP Hrvatske 
počinje da otvara veliki broj policijskih stanica uglavnom na rubu gde su 
živeli pretežno Srbi. To je poznati slučaj i eksces oko formiranja takve 
policijske stanice u selu Kijevu. To je period u kojem MUP Hrvatske upada iz- 
nenada u policijske stanice u kojima su bili pretežno Srbi, uglavnom u ka- 
snim ponoćnim satima, kada specijalci MUP-a Hrvatske izuzimaju oružje za 
rezervni sastav te policijske stanice. Dakle, to je proces u kojem se počinje 
razoružavanje policijskih stanica u kojima su bili pretežno Srbi, otvara- 
nja novih policijskih stanica, naročito u Slavoniji, prema Srbiji, i u 
Kninskoj krajini. I tada dolazi do te poznate „Balvan revolucije". Išao sam 
u široko objašnjavanje da bi se bolje razumelo. Tada se, znači, polovinom ju- 
la 1990. Godine, KOS je otkrio prve indikacije o-ilegalnom pravljenju nove 
strukture koja se zvala zbor narodne garde. Tačan datum je 17. Juli, kada je 
ustanovljeno da se regrutovanje za zbora narodne garde vrši po liniji me- 
snih odbora HDZ-a, i učešće mesnog sveštenstva rimokatoličke crkve, D re- 
grutovanje za tu gardu je vršeno i na prostoru Bosne i Hercegovine. Tada je 
konkretno bilo 200 lica u zapadnoj Hercegovini koji su regrutovani za tu 
gardu. Proverom ko su ta lica koja su došla na pregled u Zagreb, lekarske pre- 
glede, ustanovili smo da ima kažnjenika za krvne delikte, lica koja su suđe- 
na za silovanje i nasilno ponašanje, i najveći broj onih koji nisu služili 
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vojni roku JNA. Onda smo te podatke dali u javnost, meni se čini 25. jula 1990. 
godine. A onda je ministar Boljkovac raspisao konkurs, javni konkurs, za 
prijem redarstvenika. Ja mislim da je to bilo 27. jula 1990. godine. I onda su 
svi ovi koji su pre toga tajno bili regrutovani pretvoreni u redarstvenike 
koji će se kursirati u školskom centru u Zagrebu, a njihove baze će postati 
Rakitje, Lučko, Valbadon kod Pule, da to sada dalje ne rasplinjavam. Tada, kad 
sam rekao, ministarstvo odbrane i šta se to sve događa, tada, krajem 1990. 
ili početkom 1991, ja mislim da je krajem 1990, spomenuo sam da, kad govorim 
o tom ministarstvu odbrane, mislim da je to bila tema, i o ulozi MUĆa Sr- 
bije, jer smo o tome razgovarali, u Hrvatskoj bivaju uhapšeni: Arkan, jedan 
Stevanović, i nisam siguran da li je Bambić, nisam siguran u to prezime, sa 
oružjem koje su nosili i švercovali u Hrvatsku, što ukazuje da je taj proces 
naoružavanja i organizovanja Srba na prostoru Krajine započeo najmanje po- 
četkom 1991. godine, najmanje, a najverovatnije krajem 1990. godine. Mi tada 
operativno otkrivamo preko organa bezbednosti u Kninskom korpusu da se u 
Centru Teritorijalne odbrane u Golubićima kod Knina vrši obuka nekih 
dobrovoljaca kojom rukovodi Kapetan Dragan, i da se to drži dosta zatvore- 
no, i kao neka lokalna tajna. U istom periodu je prisutan Simatović Franko 
pod pseudonimom Frenki, inače tada funkcioner MUP-a Srbije, Državne 
bezbednosti Srbije, SDB-a Srbije, iz čega proizilazi očigledno da je iz MU 
a Srbije već bilo aktivnosti na organizovanju tamošnjih Srba za neku ili 
oblast, ili za odbranu od Hrvata. Šta je cilj – ja ne znam. Ne može se sporiti 
da su Hrvati već bili naoružani, to sam ranije pričao, sa automatskim oruž- 
jem. I sada se prisećam da to nije bilo krajem 1990. godine, jer kada sam refe- 
risao šta znamo o naoružanju Srba u Krajini, tada nemam podatke da je, da su 
u Golubiću Kapetan Dragan ili ovaj Frenki. Već sam bio rekao da su Srbi vra- 
tili ono oružje koje su oteli bili iz policijske stanice nakon naredbe 
Predsedništva SFRJ o razoružanju 9. januara 1991. Da budem sada direktan u 
odnosu na ovo što je vas interesovalo – u MUP-u i SDB-u Srbije objektivno se 
konstituisao jedan takozvani vojni štab. To je nešto što se spominje kao ne- 
kakva vojna linija, ali se ta vojna linija ne može vezivati za JNA po tome da 
je vojna" linija, nego se taj izraz odnosi na ljude koji se bave organizovanjem 
Srba na prostorima gde žive, i njihovim naoružavanjem. Po mojim saznanji- 
ma, a nemam dokumenat, nego iz svih ukupnih kontakata sa ljudima sa kojima 
sam bio i kad sam penzionisan, pa i posle, ključno lice u tim poslovima je 
bio Radmilo Bogdanović, nakon njegove ostavke na položaj ministra unutra- 
šnjih poslova 9. marta 1991. godine. Njemu su bili potčinjeni u tim poslo- 
vima načelnik SDB-a jovica Stanišić. Sa njim je funkcioner SDB-a Tepavče- 
vić, ne znam mu ime, kojeg u žargonu zovu Tepa. I dva ključna čoveka: Radovan 
Stojčić Badža zadužen za Sloveniju i Baranju, i Stamatović Frenki, zadužen 
za Kninsku Krajinu, Liku, Baniju i Kordun. 

Vladimir Dzuro: Generale, sad ste rekli Stamatović. 

Aleksandar Vasiljević: Simatović, pogrešio sam Simatović. Jer ima 
general Stamatović, pa mi se onda.. Simatović. Poznato mi je da je Kertes Mi- 
halj u to vreme bio čovek koji je sa punom torbom keš-deviza išao na rati- 
šte radi isplaćivanja njihovih sastava, i koji je sve vreme do uklanjanja sa 
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funkcije šefa carine bio čovek od neograničenog poverenja Jovici Stani- 
šiću. Onda se dovode strani instruktori za obuku, koji obučavaju mesno lo- 
kalno srpsko stanovništvo, i po mojoj proceni, to su prvi začeci formira- 
njatih „Crvenih beretki". Jedan od tih prvih instruktora je Ulemek Milorad 
zvani Legija. Uglavnom su pod pseudonimima, a jedan koji je bio u Baranji no- 
sio je irsku kapu, pa su ga zbog toga zvali Irac, a jednog su nazivali Šmit. I 
uglavnom se radi o ljudima koji su bili instruktori za obuku, Ja pretposta- 
vljam da su to ljudi koji su bili u legiji stranaca, ali su svi dovedeni iz ino- 
stranstva. Arkan, on ima svoju grupu koju naziva „Gigrovi". To je grupa koja je, u 
prvo vreme kad smo otkrili da postoji ta grupacija, a to je početak jeseni 
1991. Godine, da ima centar za obuku u dosadašnjem objektu Teritorijalne 
odbrane Vojvodine, u Erdutu, gde je njih 27 ili 28, svi zajedno, po proverama 
koje smo mi izvršili, imaju 102 godine zatvora. Dakle, sve kriminalna 
struktura. Kasnije će se za Bosnu pojaviti nekakav Marko Lazović, takođe 
pripadnik SDB-a MUP-a Srbije, I ta struktura koja je ovo organizovala, po 
mom utisku, stvara svoju Teritorijalnu odbranu na ovim prostorima. Oni po- 
stavljaju komandante mesta, kao što je u selu Lovas bio Ljuban Devetak. I mi- 
slim da se ništa na teritoriji što se dešavalo iza linija JNA nije odvija- 
lo bez njihove apsolutne jurisdikcije, ove vojne linije. Ta struktura naža- 
lost nije bila potčinjena JNA, jer MUP nikada više nije bio ni paralelan sa 
JNA, nego uvek dominantna struktura, po liniji da je direktno vezana za Slo- 
bodana Miloševića, 

Vladimir Dzuro: Generale, možete li objasniti kako je to bilo moguće 
da u savezu u savezu u kojem imate MUP koji radi, MUP Srbije koji radi onda 
na teritoriji Srbije, MUP Hrvatske, koji onda radi na teritoriji Hrvatske, 
i isto tako MUP Bosne i Hercegovine koji radi onda na teritoriji Bosne i 
Hercegovine, itd, kako je to moguće da organi koji su bili pod Ministar- 
stvom unutrašnjih poslova Srbije su bili aktivni na teritoriji Hrvatske2 

Aleksandar Vasiljević: Pa isto onako kako su organi Ministarstva 
unutrašnjih poslova Hrvatske bili aktivni u Bosni i Hercegovini. Jer, mo- 
gu ovde da pronađem datum kada smo otkrili transport tri kamiona oružja 
iz Lučkog iz baze u Lučkom, u Čapljinu, i kada smoto rekli Aliji Izetbegovi- 
ću, onda je on odgovorio da pustimo zapadnu Hercegovinu, jer ona ni u Titovo 
vreme nije bila u Bosni. 

Vladimir Dzuro: Da, to ćemo ostaviti za poslije, 

Aleksandar Vasiljević: Dakle, pitali ste me kako, kako je taj MUP ra- 
dio prema interesnoj teritoriji u Bosni, a to je zapadna Hercegovina, to je i 
ovaj MUP Srbije radio prema teritorijama gde su bili Srbi, bez obzira što 
je to druga teritorija bila. 

Vladimir Dzuro; Moje pitanje je – je li to bilo legalno ili ne2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Vladimir Dzuro; Ne sumnjam u to da su Hrvati radili ovdje i Srbi ovdje. 
Moje pitanje je bilo da li je to legalno bilo, 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vladimir Dzuro: Zar ne bi bilo više prirodno da bi Savezni MUP ta- 
ko nešto organizirao2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne. Ne. Reći ću još jedan podatak od kada to u 
stvari počinje. Ja ću da upotrebim izraz „brljanje po tuđoj teritorijalnoj 
Podeli 1989. godine je, ili početak 1990, ja nisam šef KOS-a, ja sam koman- 
dant divizije u Sarajevu, ali znam da je RDB Bosne i Hercegovine, čiji je na- 
čelnik bio Sredoje Nović, otkrio operativne aktivnosti DB-a Srbije na 
području Bosne i Hercegovine u (nerazumljivo) Drine, što je izneo protest- 
no, kao, kao reagovanje na sastanku sa Saveznim SULjom, jer po zakonu nisu 
imali pravo na te aktivnosti, na stvaranje svoje mreže saradničke na teri- 
toriji druge republike. A onda su se iz DB-a Srbije pravdali da ti Srbi nisu 
imali poverenje u MUP Bosne i Hercegovine, nego se zbog toga sami obratili 
srpskom MUP. Ja ovo dovodim u vezu sa jednom objektivnom generalnom po- 
litikom Srbije koja je počela da brine o svim Srbima, i ako nisu na njihovoj 
teritoriji. A ovo govorim zbog toga što je tada, otkad je Milošević došao 
na vlast, onaj memorandum Srpske akademije nauka i Dobrica Ćosić su poli- 
tički rehabilitovani, i Dobrica Ćosić je postao „otac nacije" moram da 
odem u digresiju da bi se razumelo šta se događalo u Jugoslaviji, a isti taj 
Dobrica Ćosić, po saznanjima KOS-a, pouzdanim saznanjima, 1989. godine je 
kontaktirao u Gracu, u Austriji čoveka koji će kasnije postati počasni kon- 
zul kod Franje Tuđmana, ne mogu sada prezime, imena da mu se setim, ali moći 
ću da (nerazumljivo) a to su: Marko Veselica i Hrvoje Šošić, hrvatski naci- 
onalisti, gde se događaju oko preuređenja Jugoslavije, Znači, to su godine kada 
se radi na tuđim teritorijama. Iako sam se udaljio jako, mnogo sam se udaljio 
od ovog direktnog pitanja koje je bilo. MUP-ovi su u stvari po receptu iz Hr- 
vatske postali jezgro za stvaranje vlastite vojske. Mi smo u Bosni – a to će 
druga tema biti, uradili veliki napor, u Bosni i u Makedoniji, mi iz KOS-a, 
da se spreči transformacija MUP-a u stranačku vojsku i ulazak u rat sa JNA. 
Preći ću na MUP Srbije (nerazumljivo) vojnoj liniji (nerazumljivo). 

Vladimir Dzuro: Generale, da li mogu samo nešto pojasnitig2 jer mene 
zanima za vojna linija, ali hoću nešto, da nam bude nešto jasno: ja ne pokuša- 
vam sad opravdavati ono što su Hrvati radili, jer to nije sad tema o čemu go- 
vorim, ja uopće nemam razloga da tu opravdavam. Da li ste vi kao KOS ikad do- 
bili informacije da je Hrvatski MUP imao svoje akti itete, da su nešto ra- 
dili po samoj teritoriji Srbije; Pogotovo po dijelovima gde su i Hrvati ži- 
veli, recimo u Vojvodini2 Da li ste imali, nakratko, da li ste imali dokaze 
koji bi vezali te vojne aktivnosti MUP-a Hrvatske sa Hrvatima koji su žive- 
li u Srbiji 2 

Aleksandar Vasiljević: Te su veze postojale više po oblicima agentu- 
rog praćenja stanja na teritoriji, ali vojnog organizovanja Hrvata u Vojvodi- 
ni, na prostoru Srbije, nismo imali saznanja o tome. TO je više po relaciji 
kao što je DB Srbije radila oko Drine u Bosni. Tako je centar SDB u Osijeku 
imao svoje pozicije prema Vojvodini. Ali u smislu vojnog organizovanja, ne- 
mam saznanja. 

Vladimir Dzuro: Hvala. Samo da se vratimo onoj vojnoj liniji, jer vi ste 
govorili o tome, 

Aleksandar Vasiljević: Da, 1995. godine, na prijemu kod pokojnog Ćuru- 
vije, novinara, povodom nekakve godišnjice formiranja „Dnevnog telegrafa, 
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imao sam priliku da se sretnem po prvi put sa Borom Jovićem, koji je inače 
Kragujevčanin kao i ja, iz Kragujevca. Sa njim je bio akademik Antonije Isa- 
ković, Pitao sam ga da li mogu sada, pošto sam kao penzioner penzionera, da 
ga neke stvari pitam. Moja su se pitanja odnosila, kad govorim o toj vojnoj li- 
niji, zašto u svojoj knjizi koju je napisao vrlo detaljno oko zbivanja sa VOj- 
nim vrhom i sa Jugoslavijom ni rečju nije spomenuo ulogu MUP-a u svemu tome. 
On je rekao da nije još vreme da se o tome govori, ali da on veoma malo i ina- 
če zna o tome, pa kaže – ja sam znao samo da oni imaju nekakav svoj vojni štab, 
i tamo su mi pokazivali nekakve karte, ali mene to nije interesovalo. Tu 
ima i druta, drugih pitanja oko Slovenije. Mislim da, da, ovaj će razgovor 
trajati mesec dana (smeh) (nerazumljivo) interesantno! Pitao sam ga zašto 
je na 17. sednici Saveznog saveta za zaštitu ustavnog poretka 26. juna podr- 
žao ulazak vojske sledeće noći u Sloveniju, zagovarajući čak da treba da se 
uvede vanredno stanje i vojna uprava u Sloveniji, da bi četiri dana kasnije, 
30. juna, kada je JNA bila napadnuta od Teritorijalne odbrane Slovenije, kada 
je u vazduhu bilo već 58 aviona ratnog vazduhoplovstva, rekao da ako hoće 
Slovenija da se otcepi, neka se otcepi, da se vojnom silom ne mogu rešavati 
problemi u Jugoslaviji, i da zbog toga vojsku treba odmah izvući na nove gra- 
nice i sva materijalna sredstva, Još je rekao da će zažaliti Slovenija što je 
izašla iz Jugoslavije. On je ovaj deo u svojoj knjizi opisao, ali je prećutao 
štaje zagovarao četiri dana ranije, On mi je rekao, doslovno – a slušaj, Vasi- 
ljeviću, da ti pošteno kažem: ma prvo smo hteli da te Slovence lupimo, da 
nas zapamte, a onda da izađemo. Ja sam mu rekao da vojska nije bokserska ruka- 
vica sa kojom se može nekom razbiti nos, pa onda krvava baciti. A on mi je re- 
kao – nemoj da zajebavaš, završili smo! To je kratak razgovor jedan, ali osli- 
kava kod tih čelnih ljudi u Srbiji kakvo je opredeljenje bilo. Pa dobro, ko ho- 
će da se otcepi, nek se otcepi, ali, srpski narod ima pravo na referendum, i 
on te svoje krajeve ne da. Dana 24. ili 25. januara 1991. godine razgovarao je 
Slobodan Milošević sa Kučanom, i postoji posle saopštenje za javnost. Da 
vas podsetim: to je na dan pre one rasprave i prikazivanja filma o naoruža- 
vanju. U tom saopštenju stoji, parafiraziram:„Srpski narod priznaje pravo 
slovenačkom narodu da se može otcepiti do osamostaljenja, ali isto takzo 
pravo ima i srpski narod. Ja mislim da, da je ovo celo stajalište iz čega su 
počela vojna organizovanja i pravljenje vojne linije u MUP-u a to, prema pri- 
čanju i kazivanju Bore Jovića u njegovoj knjizi postaje evidentno od neuspele 
sednice vrhovne komande o razoružavanju paravojnih sastava u Hrvatskoj, i 
odtada ide logika: oni su naoružani, mi ćemo naoružavati Srbe da se brane! 
A Šešelj nastupa odvojeno sa njegovom linijom Virovitica-Karlobag; a Vuk 
Drašković u isto vreme da su srpske zemlje tamo gde su srpski grobovi, zbog 
čega je Marin Vidić u svom dnevniku koji mu je zaplenjen zapisao kako je do- 
neta odluka da se poginuli pripadnici JNA odmah spaljuju u Vukovaru, da ne 
bi srpske majke dolazile i to tretirale kao srpsku zemlju. Koliko znam, taj 
njegov dnevnik se nalazi u Vojnom sudu u Beogradu. Ne pravdam, i ne pokuša- 
vam ništa da pravdam. Ja govorim o činjenicama koje su stvorile ovakvu si- 
tuaciju, i to, i tako se uvoze strani instruktori, sa tajnim imenima, regrutu- 
juikriminalci i pošteni ljudi, i prave svoje specijalne jedinice za speci- 
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jalne operacije. U ovaj prostor se ubacuju pojedine stranke sa svojim gardama: 
Srpska narodna odbrana sa Jovićem i odredom „Dušan silni'. 

Vladimir Dzuro: To je jedinica, „Dušan silni" 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Čelnici Srpskog četničkog pokreta ili 
Radikalne stranke Vojislava Šešelja, i Srpska dobrovoljačka garda Vuka 
Draškovića, čiji je komandant bio Giška, takođe kriminalac poznati, koji 
se ubacio u Liku i na prostor Kninske Krajine. I tako se na toj teritoriji 
pojavljuje nekakva druga šarena vojska koja kontroliše teritoriju, posta- 
vlja komande mesta, i ono što znam o slučaju sela Lovas – vrši likvidacije. 

Vladimir Dzuro: Generale, pre nego što nastavimo sa ovim, samo jedno 
pitanje: spomenuli ste Boru Jovića. Da li vi govorite sad za Borislava Jovića2 

Aleksandar Vasiljević: Da, Borislava Jovića, ondašnjeg člana Pred- 
sedništva SFRJ. 

Vladimir Dzuro: I spomenuli ste knjigu koju je on izdao. 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, to je prva njegova knjiga, ne mogu da se se- 
tim nagiva, sa masom dokumenata koju je on objavio. On ima još jednu knjigu, 
sada skoro je drugu knjigu objavio. 

Vladimir Dzuro: Pitanje moje glasi: vi ste razgovarali sa njim o ovoj 
knjizi. Da li je on vama dao do znanja ti podaci u knjizi, da li su oni bili 
istiniti, ili da li je on to izmislio: Je li to knjiga koja stvarno slijedi 
tok činjenica, ili je on to samo, ili da li je on to sve samo izmislio 

Aleksandar Vasiljević: Mi o tome nismo razgovarali. jer, kratak je taj 
razgovor bio, ja sam se prvi put sreo sa njim u četiri oka da ga nešto pitam. 
Ali ja imam svoj utisak o toj knjizi na bazi koliko sam znao neke stvari, Pr- 
vo: očigledno, on je knjigu radio na bazi dokumenata koja je posedovao i koja je 
sklonio. Najveći deo onoga što je objavio je verodostojno, jer ja imam i zabe- 
lešku sa sednice, 18. sednice Saveznog saveza za zaštitu ustavnog poretka, u 
svojoj beležnici, koja je skoro identična sa onim kako je on to prikazao u 
knjizi. Međutim, kod njega je problem što je on objavljivao ono što je njemu 
odgovaralo u konceptu šta piše. Ali sam zapazio da ima, ne znam da ima ne- 
istine, da nije govorio istinu, ali sam zapazio da je preskakao nešto što 
njega opterećuje, Primer, ja sam 19. oktobra 1990. godine tajno snimio sasta- 
nak generala Špegelja sa svojim ljudima oko ilegalnog uvoza oružja. Taj sam 


snimak doneo u Beograd 21. oktobra, a onda je taj originalni snimak prika- | 


zan Borislavu Joviću, kao predsedniku Predsedništva SFRJ, u kabinetu kod 
generala Kadijevića, gde su bili prisutni još najbliži generali admiral 
Brovet, Blagoje Adžić. Dakle, šta se radi u Hrvatskoj, on to zna 22. ili 23. sep- 
tembra, a to u knjizi ne opisuje, nego samo kaže: „Bio je nekakav sastanak u 
SSNO-u gde smo razgovarali o situaciji u Hrvatskoj". Iz toga sam izvukao za- 
ključak, što je prirodno, da sve što ga je opterećivalo, on je to prećutao. Ali 
je knjiga vrlo, vrlo autentična, to moram priznati, 

Vladimir Dzuro: Dobro. Generale, da se vratimo Teritorijalnoj odbra- 
ni, Ja sam namjerno najprije pitao za MUP, jer ja sam mislio možda da MUP 
ima utjecaj nad Teritorijalnom odbranom Srbije. Spomenuli ste vojnu lini- 
ju. Da li je itko iz Teritorijalne odbrane bio dio te vojne linije2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne bih rekao da je vojna linija. Ljudi iz vojne 
linije su gradili i stvarali svoje veze među pojedinim pripadnicima JNA. I 
u tom kontekstu sam juče spomenuo generala Grujića i onog kapetana Šuca 
ili kapetana Koleta, kojeg je dao iz svoje komande u dogovoru sa njima. Dakle, 
to su više išle ja bih rekao, podzemne, lične veze, a ne javni nastup i lega- 
lizovanje šta MUP radi. Ali kada su počeli sukobi u Sloveniji, oni su se le- 
galno pojavljivali na terenu, pa i posećivali lokalne komandante dole, 
uključujući generala Životu Panića, generala Biočevića (sic - nejasno), ko- 
ji je bio komandant novosadskog korpusa, generala Anđelkovića kojeg sam 
spomenuo kao komandanta Prve gardijske divizije tamo kod Šida, koji će po- 
sle biti smenjen od saveznog sekretara između ostalog i zbog toga, i posta- 
vljen Mića Dedić (sic – nejasno). Na drugoj strani, SDB Srbije je imala svoju 
operativnu nadležnost prema teritoriji, pripadnicima Teritorijalne 
odbrane, jer je tamo bilo zaposleno i civilnih lica. Ali oni su u osnovi pra- 
tili sve šta se dešava u toj strukturi, potpunu jurisdikciju su imali, ope- 
rativnu jurisdikciju, nad ministarstvom odbrane, jednom od ministarstava 
u vladi, | 

Vladimir Dzuro: Dakle, da li kažete, bar što se tiče obaveštajnog po- 
sla, da je srpski DB imao potpunu jurisdikciju nad srps.., nad ministarstvom 
odbrane2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Kad sam upotrebio izraz „operativno“, to je 
stručan izraz, a u stvari „obaveštajna aktivnost“. 

Vladimir Dzuro: Mi smo porazgovarali sa nekim ljudima iz DB-a, i oni 
nam kažu da je Teritorijalna odbrana u Slavoniji bila pod potpunom kon- 
trolom JNA, jer je Teritorijalna odbrana u slučaju rata pod kontrolom JNA. 
Dali to možete objasniti2 

Aleksandar Vasiljević: Ja se tome,ovaj, smejem, zbog toga što i Kapetan 
Dragan kada sada izlazi u javnost, i svi iz te njihove Teritorijalne odbrane, 
a ne Teritorijalne odbrane oružanih snaga SFRJ, nastoje pokrivati da suoni 
bili pod komandom JNA. ja se slažem da ako je mobilisan teritorijalni od- 
red iz Valjeva, i upućen u saglasnosti sa generalštabom na ratište, da je nje- 
mu morao biti nadređeni komandant iz zone vojne jedinice, ali objektivno 
postoji i druta Teritorijalna odbrana, to je ona mesna struktura, komande 
mesta: Ljuba Devetak, Arkan, (nerazumljivo) Crnogorac, gde oni stvaraju svo- 
ju, paralelnu svoju Teritorijalnu odbranu, ali ne sa jedinicama koje su do ta- 
da bile evidentirane u republičkom Štabu Teritorijalne odbrane, između 
ostalog i zato što, naročito u Vojvodini, je to bila mešovito nacionalna 
struktura. Objektivno imate legalne jedinice legalne Teritorijalne od- 
brane, koje u, u opštoj opstrukciji mobilizacije – da ona nije obavezna, da Sr- 
bija nije u ratu, Teritorijalna odbrana upućuje jedan broj svojih jedinica na 
ratišta, legalnih jedinica. Ali to nema veze sa onim što radi vojna linija, 
i uspostavlja svoja komanda mesta i svoje jedinice, gde postavljaju svoje sekre- 
tare za Narodnu odbranu po mestima, pa i komandante mesnih štabova. Ta 
struktura nije bila objektivno pod komandom JNA. 

Vladimir Dzuro: Generale, pre kad ste spomenuli strukture JNA, naime, 
Teritorijalne odbrane unutar JNA, u bivšoj Jugoslaviji, spomenuli ste da je 
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ta Teritorijalna odbrana vezana za teritoriju i vezana za republike. Kao 
primjer: Istočna Slavonija je bila dio Hrvatske, dakle unutar struktura 
SFRJ, Mene zanima ovo: rekli ste da su neke jedinice Teritorijalne odbrane 
Srbije bile upućene na ratište u Hrvatsku. Možete li mi objasniti legalno, 
kako je to legalno moguće, da su jedinice jedne zemlje unutar SFRJ dejstvova- 
lepo teritoriji druge zemlje u SFRJ; Ako se uzmeu obzir ono što ste nam pre 
ispričali, da je ta Teritorijalna odbrana bila vezana za republike, i nije 
bila reč sad o Jugoslaviji kao, sukob između Jugoslavije i recimo napad sa is- 
toka ili napad sa zapada 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ali je osnovni problem što taj princip 
koji je izrađen za odbranu od spoljne agresije poremećen je u poremećenoj si- 
tuaciji, u kojem te snage, konkretno u Hrvatskoj, od avgusta meseca vrše orga- 
nizovane napade na JNA. Znači, to je potpuno poremećena situacija, sve je ra- 
đeno za spoljnu agresijui ovi principi važe, Ali to je, u osnovi se radi, zna- 
či koliko god tribunal ne priznaje te datume, radi se o oružanoj pobuni u 
okviru jedne države koja nije još uvek međunarodno priznata, I zbog toga sa- 
da prostor Istočne Slavonije, da nije u Srbiji, i da Teritorijalna odbrana 
iz Srbije, šta traži u Hrvatskojg Ja malo znam koje su jedinice bile iz Teri- 
torijalne odbrane tamo. To mogu meritorniji od mene da kažu komandanti 
koji su ih imali pod svojom komandom. 

Prevodilac; Nisam sad prve reči... 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ja malo slabo, ja manje poznajem... Ali ako 
uzmem Vukovar, čak ne znam gde, da li je on, on je verovatno u Hrvatskoj na toj 
teritoriji. Vukovar je, dvadeset dana blokirana kasarna. To je sa datumom 14. 
septembar 1991. godine. Imaju mrtvih, ranjenih, nemaju više hrane i vode. 
Isečena struja. I bio sam na sastanku u generalštabu kada je javljeno genera- 
lu Kadijeviću da su u veoma teškom stanju, i mole pomoć. Onda je general Ka- 
dijević rekao admiralu Brovetu da odmah nazove predstavnike, da li je to 
bilo evropske trojke, ili posmatračke misije neke, ja mislim da je bio Ka- 
rington da prenese Tuđmanu da odmah deblokira kasarnu u Vukovaru, da omo- 
gući izvlačenje ranjenika i mrtvih, i da oslobodi puteve snabdevanja i do- 
tura do kasarne. I ako to odmah ne uradi, da će imati veliki rat. Admiral 
Brovet se vratio ponovo na sastanak i rekao, ja mislim da je bio Karington, 
koji je zamolio da se uzdržimo još 24 sata, i da će sve predočiti Tuđmanu. 
Ali odgovora sa Tuđmanove strane nije bilo, i blokada je nastavljena. I onda 
je vojska krenula na Vukovar. Umesto da otvori taj deo i Vukovar proglasi, ja 
bih rekao, otvorenim gradom. Ničega ne bi bilo! Umesto bilo kakvog razgovo- 
ra o tome, hapsi se te večeri, 14. septembra se hapsi general Aksentijević u 
ZagrebuKomandant odbrane Jastreb, ne znam kako mu je ime, zaboravio sam. 

Prevodilac; Aha govorite o Jastrebu 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Ne ulazim u to, mislim, nisam rekao da, da Hrvati ni- 
su napali kasarne i da nešto od toga ne opravdam, ne opravdam, nego ja samo 
pitam kako je to moguće da su jedinice Teritorijalne odbrane jedne zemlje se 
nalazile na teritoriji druge zemlje. 
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Aleksandar Vasiljević: Evo ovako – tamo su ratna dejstva, uključili su 
se u to. Ali pošto je ranije bilo po onome – nek se otcepi Slovenija, ali ima- 
ju pravo i Srbi da se izjasne gde će da žive. Onda se pravila vlast na toj teri- 
toriji u zaleđu JNA. 

Vladimir Dzuro: Moje pitanje je samo zbog toga jer vi, kao vojni struč- 
njak, ako JNA sada pošalje svoje regularne, mislim, normalne jedinice u Vu- 
kovar, da bi se oslobodilo kasarnu, uopće nemam probleme sa time, Moj pro- 
blem, sa zakonskog, legalnog stajališta, radi se o tome; ako se jedinice Teri- 
torijalne odbrane koje odgovaraju ministarstvu unutrašnjih poslova.. 

(Vladimir Dzuro i prevodilac diskutuju o prevodu) 

Prevodilac: Okej, sada ćemo ponovo. 

Vladimir Dzuro: Dakle, jedino moje pitanje glasi: kako je to moguće da u 
jedinice Teritorijalne odbrane Srbije, koje su pod jurisdikcijom Vlade Sr- 
bije, su bile poslane na teritoriju Hrvatske da bi tamo izvodile dejstva2 
Ako je to legalno, zakonito, onda mene zanima kako je to mogao dobiti ovla- 
štenje za to, tko je mogao dati ovlaštenje za to. I ako je stvarno tako bilo, on- 
da ako znate tko je dao ovlaštenje za to. To je zapravo jedino pitanje koje 
imam. 

Aleksandar Vasiljević: Ja ću to, ovaj, principijelno da objasnim. Sa 
tim da uopšte ne želim bilo šta da pravdam. Ali tamo gde se nalazi JNA, je- 
dinice Teritorijalne odbrane mogu da se uključuju u dejstva, ovaj, sa njom na 
njen zahtev ili po odobrenju iz predsedništva. 

Vladimir Dzuro: Ali sam na teritoriji gde se JNA nalazi. 

Aleksandar Vasiljević: JNA se nalazi na teritoriji Vukovara, a Srbi u 
Vukovaru su se organizovali kao teritorijalne jedinice, i sada se nalaze u 
dejstvu sa JNA. Vi ste u pravu da to nije taj,taj 12. ili neki drugi teritorijal- 
ni odred Vukovara iz one prostorne strukture, ja pretpostavljam da nije, da 
to nisuti ljudi! Ali je konstituisana ta vojna linija i stvorena nekakva te- 
ritorijalna odbrana od tih lokalnih Srba koji tu žive. Drugi problem može 
da bude drugačiji, ako je taj teritorijalni odred iz Valjeva, ja ne znam dali je 
Lovas u Hrvatskoj ili, ja zaista ne znam gde je, ali ako je on prešao u Hrvatsku, 
to je sada, može pravno da bude problem, kako se on našao na teritoriji Hr- 
vatske! Neću da budem advokat pa sada da ulazim u te finese pa da kažem da je 
to odred iz one manevarske strukture, koji nije vezan za teritorij jer u Crnoj 
Gori je bio problem kada je jedna jedinica iz Crne Gore bila negde gore na 
Kordunu, pa je podizanjem majki i naroda u Crnoj Gori bilo – a što Crnogor- 
ci gube glavu gore, i traže da se vrate nazad2 I tu mislim da je išao Momir 
Bulatović gore na razgovor sa njima i postavio zahtev da se vrate Crnogorci 
– šta će gore po Lici i Kordunu, oni su za Crnu Goru! E sad, dali je to bila re- 
zervna jedinica, iz rezervnog sastava JNA, ili iz Teritorijalne odbrane – ja 
ne znam. Ali postavljen je uslov i da se svako vrati na svoju teritoriju, i ot- 
pori su bili jer nije bilo proglašeno ratno stanje, što je postalo teren za 
dobrovoljce da se priključe JNA. Ali tu se moraju razlikovati po mome dve 
grupe dobrovoljaca: oni pošteni ljudi koji su se zaista javljali pojedinačno 
i dolazili u jedinice JNA, oblačili uniforme i ušli pod komandu JNA, i je- 
dinice tipa Srpske dobrovoljačke garde i jovićevaca (nerazumljivo) ili 
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četnika, i svi oni sada će pričati da su pod komandom JNA. A čovek iz MUP-a 
sa kojim ste razgovarali, pretpostavljam da nije spomenuo vojnu liniju o ko- 
joj sam ja govorio. 

Spomenuli ste da ste od nekih ljudi iz MUP-a saznali to, to, to i to, i da 
su oni bili pod komandom JNA. Da, mene interesuje sada, jer ja sam malo sada 
(smeh). Ja ovde ulazim u stvari u pitanja po kojima nisam dovoljno naoružan, 
da tako kažem. Znači, to je deo koji ja periferno znam, koji sam delom uče- 
stvovao u radu Štaba vrhovne komande, ali samo delom. Bolji bi sagovornici 
bili ljudi koji su bili komandanti dole, koji to apsolutno znaju, jer su ima- 
li to i u svojim naređenjima, ili na drugi način kako su sa njima komunici- 
rali. Ja sam samo naišao preko organa bezbednosti da se to njihovo organizo- 
vanje, postavljanje i gde im se nalazi neka jedinica, kao odred „Crnogorac“, 
tako su ga zvali, do toga se nije moglo javno doći, niti je bilo uputno da se 0 
tome razgovara, jer je, jer to nije javni rad službe državne bezbednosti, pa 
oni sa mnom o tome pričaju i kažu – i radimo to i to, napravili smo jedini- 
ce i tako.. Mogu sada da ispričam, ali to je opet vezano za Lovas, kad sam sa- 
znao za to šta ima na teritoriji i kako su se organizovali linijom SDB-a Sr- 
bije, a to je moj odlazak u Šid 28. oktobra 1991. godine. Da podsetim: tri dana 
nakon što sam napisao informaciju o zločinu u Lovasu, otišao sam na lice 
mesta u Šid kod organa bezbednosti pukovnika Petković Ljubiše da vidim 
šta se to dogodilo. On je inače bio potčinjen general Babić Miletu u Prvoj 
vojnoj oblasti. Onda sam se vratio 28. popodne u Beograd, gde je bio sastanak u 
Ministarstvu odbrane Srbije, kod generala Simovića: general Simović, ge- 
neral Kuzmanović, general Đokić, Zoran Sokolović, Zoran Janaćković, tada 
šef SDB-a Srbije, i tada pukovnik Tumanov, moj zamenik koji je došao nataj 
sastanak, jer nije bio siguran da li ću ja na njega stići. Ja sam dosta emotivno 
reagovao na tom sastanku zbog toga što, kad sam u zgradu ulazio, policajac me 
je pitao, policajac me je tražio da ostavim oružje na ulazu, što nisam hteo, 
govoreći mu – a kako vam Arkan ulazi sa automatom2 I tako sam upao naelek- 
trisan nataj sastanak. Tu sam izneo šta se dogodilo u Lovasu, i zašto SDB Sr- 
bije pravi svoje oružane formacije po teritoriji koje učestvuju u tome, i 
šta traži Arkanova banda na tom prostoru. Onda ssm rekao da sam Kragujev- 
čanin u kojem su Nemci streljali 7.000 ljudi u jednom danu, nedelju dana pre 
toga u Kraljevu 6.000, odakle mi je majka, ali koliko znam nikom nisu sekli 
prst niti uho, i pitao Zorana Sokolovića zašto su angažovali Arkana po te- 
ritoriji, sa mafijom koja ima 102 godine robije. On mi je hladno rekao da ne 
zna ni ko je Arkan, niti zna o čemu ja to govorim. I tu je došlo do moje svađe sa 
njim, u kojoj sam rekao – ako on to ne zna, da dovede Jovicu Stanišića da to mu 
objasni svima pred nama. Deo te moje svađe je čula gospođa Glišić koja je bila 
šef kabineta u Ministarstvu odbrane kod generala Simovića, koja je kasni- 
je napisala neku knjigu u vidu nekih svojih memoara, i koja je opisala tu svađu 
moju sa Sokolovićem, verovatno ne znajući šta je bio pravi motiv, jer ona je 
ušla da posluži kafu. Tada sam ja, od tada sam ja nazivan, u njihovom žargonu, 
u MUP-ovskom žargonu – onaj švaba iz Kragujevca: To su ti sukobi. 


Vladimir Dzuro: Mislim da je sad dobra prilika da završimo za ručak. 
Generale, koliko je sad sati2 
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Aleksandar Vasiljević: |, moj baš uvek nije tačan.. 1249. 
Vladimir Dzuro: Sada je 12 sati 59 minuta. Mi ćemo sada prekinuti 
ovaj razgovor da bismo otišli na ručak. 


(pauza) 

Vladimir Dzuro: Dobar dan. Možete li nam reći koliko je sada sati2 

Aleksandar Vasiljević: 15.08, 

Vladimir Dzuro: Sada je 15.08 i nastaviti ćemo intervju. Da li se sla- 
žete da o ovome nismo razgovarali tokom pauzeg 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. Slažem se da razgovaramo bez pri- 
sustva advokata, i spreman sam da nastavim sa davanjem izjave, i svestan sam 
da sve što budem davao, može biti upotrebljeno i kao dokazi protiv mene, 

Vladimir Dzuro: Znam da zvuči kao formalnost, ali to jednostavno mo- 
ra da se pročita, mora da se kroz to prođe. Iz ovoga što ste sada rekli, mi 
shvatamo da želite da nastavite bez prisustva advokata i da ne morate ni- 
šta da kažete ukoliko to ne želite. 

Aleksandar Vasiljević: Jasno. 

Vladimir Dzuro: Ja se izvinjavam, prepodne vam nisam predstavio pre- 
vodioca za poslepodnevni deo. Ime ove dame je Mirjana Srećković. Moram da 
vas pitam da li imate nešto protiv da Mirjanu Srećković koriste u ovom 
intervjuu. 

Aleksandar Vasiljević: Nemam. 

Vladimir Dzuro: Da li vi razumete jezik kojim Mirjana Srećković go- 
vori2 

Prevodilac: Kojim razgovaram sa vama. 

Aleksandar Vasiljević: Kad govorite srpski, razumem. 

Vladimir Dzuro: U redu. Hvala. Pre pauze, razgovarali smo o Teritori- 
jalnoj odbrani. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: „i voleo bih da nastavimo na tu temu da razgovaramo. 
U svakoj od republika u okviru bivše SFRJ postojala je Teritorijalna odbra- 
na. I nekoliko sati smo razgovarali o Teritorijalnoj odbrani Srbije. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: I spomenuli ste da na teritoriji Istočne Slavonije, 
na teritoriji Hrvatske, bila je druga Teritorijalna odbrana, koja se nije 
uklapala u strukturu, predratnu strukturu, kako je to bilo planirano od 
stranejnNaA. I nagovestili ste, rekli ste da je u stvari vojna linija bila ta ko- 
ja je imala veoma jak uticaj na te strukture. 

Aleksandar Vasiljević: Da, napravljena je, znači, da budem jasniji, na- 
pravljena je od nečega što su zvali verovatno teritorijalna odbrana, a ne 
znam mu naziv, ali koja je objektivno rađena po principu, po principu pro- 
storne strukture teritorijalne, legalne teritorijalne odbrane. Kad govo- 
rim o prostornoj strukturi teritorijalne odbrane, mislim na teritorijal- 
nu, na jedinice teritorijalne odbrane koje se formiraju na nivou mesne za- 
jednice, opštine ili regije, i one se ne pokreću levo ili desno, uvek ostaju 
na teritoriji. 
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Vladimir Dzuro: Da li možete reći, na osnovu svojih saznanja, ono što 
se događalo u Istočnoj Slavoniji i Baranji 1991. godine, da li se može reći 
recimo da je Osijek bio jedna ta oblast za, grad, centar za jednu tu oblast, Vu- 
kovar za drutu, i.. Znači, da bi ta, recimo, struktura, predratna struktura, 
prošla, komanda, da li bi bila recimo u Osijeku ili u Vukovaru. da li bi, 
kao opština, kao opštinski centar; 

Aleksandar Vasiljević: Da, znači vi u stvari pitate, ako sam dobro raz- 
umeo, kakva je bila struktura Teritorijalne odbrane u okviru republike Hr- 
vatske. 

Do početka ratnih sukoba, u Osijeku je bio zonski Štab Teritorijalne 
odbrane, a u Vukovaru je bio opštinski Štab Teritorijalne odbrane, kaoi u 
drugim opštinskim mestima. Znači, princip je: u sedištu regije kao što je 
Slavonija gde je Osijek, formira se zonski štab odbrane, a u okviru zone sva- 
ka opština ima svoj opštinski Štab Teritorijalne odbrane. ja se prisećam 
da je Glavaš bio u Sekretarijatu Narodne odbrane, radio je u Sekretarijatu 
Narodne odbrane. To je jedno lice kojeg se sećam koji je radio na vojnom orga- 
nizovanju, po liniji HDZ-a, naoružavanja Hrvata, znači to je pre početka rata, 
a da je, čini mi se, u Vukovaru bio Merčep. I to je sada opet van ovog pitanja i 
ovog konteksta, ali je prikazano u onom filmu o Špegelju 25. januara. I izja- 
va koja je snimljena od Ostojić Zvonka, iz Vukovara, da su sačinili spiskove 
za tajnu likvidaciju, za tihu likvidaciju viđenijih Srba i komunista na 
prostoru Slavonije, I pola sata nakon prikazivanja filma u javnosti – zbog 
toga što Ostojić nije bio obavešten da će film biti pušten, on je ubijen u 
svom stanu. Likvidiran je. 

Dakle, ta teritorijalna odbrana, koja bi u normalnim uslovima trebalo 
da bude kompaktna, već tada je bila selektirana po nacionalnoj osnovi. Tako 
je Špegelj, dok je postao ministar odbrane Hrvatske, održao sastanak sa mi- 
nistarstvom, prozvao 19 Srba, i rekao im da više nisu radnici Ministar- 
stva odbrane Hrvatske. To je bilo negde polovinom 1990. godine. Znači, tačno 
tu negde septembar 1990. godine, I u toj klimi pročišćavanja ranije Terito- 
rijalne odbrane višenacionalnog sastava, došlo je do toga da su i Srbi na 
području tog Vukovara, kad su počela, pretpostavljam kad su počela dejstva, 
pravili svoje jedinice. Ali general Novoselić, koji je komandant republič- 
kog Štaba Teritorijalne odbrane u Zagrebu, niti zna šta se ovamo radi, ni- 
ti ko kakve vojske pravi. ja mislim da imam negde nekakvu belešku sačuvanu, 
kad je Špegelj pozvao, kao ministar odbrane, Novoselića, koji je takođe Hr- 
vat, i zapretio mu zašto on ne izvršava naloge Ministarstva odbrane Hr- 
vatske u odnosu na neke kadrovske promene koje su vršene, a on mu je rekao da 
on za to nije nadležan, kao ministar odbrane, a onda mu je Špegelj rekao, to 
sam dobro zapamtio – sporo misliš. Moraš brže da radiš, jer te više neće 
biti tu gde si sada. I to je njega iritiralo da je napisao, ovaj, jedan raport 
pritužni, koji je poslao u generalni štab. 

Iz toga, formalno-pravno posmatranje šta je Teritorijalna odbrana, za- 
što i kako su sada Srbi napravili svoju u Vukovaru ili na prostoru Hrvat- 
ske, ili zašto se pojavljuje Radovan Stojčić Badža tamo na tom prostoru, ne mo- 
že se objasniti ako se posmatra samo po tome: stanje mirno, postoji Jugosla- 
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vija, postoje, postoji Hrvatska kao deo te Jugoslavije, nema priprema za otce- 
pljenje nasilnim putem, odnosno sprečavanja da se to otcepljenje dogodi kako 
god hoće Hrvati. Ja sam za to da mi postavite, ako možete, ovaj, konkretnije ne- 
ko pitanje u koje sam ja možda bolje upućen. Ja ovde više iznosim iz ugla op- 
šteg poznavanja te situacije, ali ne kao čovek koji radi u toj strukturi, koji 
zna apsolutno sve šta se tu dešava. Ja znam neke samo detalje, neke parčiće iz 
nečega što sam dobivao operativnim putem. I, pojednostavljeno, ako mogu da 
budem još jasniji, znači, postoje legalne jedinice legalne Teritorijalne od- 
brane. Da upotrebim taj već spominjani odred Teritorijalne odbrane iz Va- 
ljeva, koji je upućen i našao se u rejonu sela Lovas. Po kojem mehanizmu i ka- 
kvom komandnom linijom, naredbodavnom linijom, se on tamo našao, ja to ne 
znam, ali je činjenica da su neke jedinice Teritorijalne odbrane iz drugih 
mesta, van te teritorije, Znači, iz Valjeva se našao u Slavoniji, No, po mome, 
to je manji problem zbog toga što je to legalna jedinica legalne Teritori- 
jalne odbrane Republike Srbije. A ranije sam objasnio da postoji prostorna 
struktura i manevarska struktura Teritorijalne odbrane. Dakle, manevar- 
ska, koja se može premeštati sa jednog kraja, da je ona Jugoslavija, sa jednog 
kraja Jugoslavije na drugi kraj. Problematično je ono drugo što se naziva 
isto, a po optužnici Haškog tribunala, Teritorijalna odbrana, što se iz- 
jednačava. Ta druga struktura, koja je pravljena mimo ove postojeće, u obliku 
komandi mesta i njihovih jedinica i komandanata. Nove strukture milicije 
kao organa vlasti, koje po onome što ja znam idu linijom, vojnom linijom i 
MUP-a i SDB-a. (nerazumljivo) da je čovek za taj slavonski deo ratišta Stoj- 
čić Badža, a lički – Frenki. Koji su tu sada odnosi te subordinacije, i da li 
vojska sa njima komanduje, ja verujem da vam je to veoma interesantno. 

Vladimir Dzuro: Da, svakako. 

Aleksandar Vasiljević: Nikada nije MUP i ta struktura bila, struktu- 
ra koju je MUP pravio, ne samo tada, nego i kad sam se zatekao u ratu 1999. godi- 
ne što sam mogao da vidim da su njihove strukture potčinjene vojnom koman- 
dantu, Čak u ratu koji je proglašen, u ratnom stanju 1999. godine, postojala je 
naredba predsednika Miloševića kao vrhovnog komandanta oružanih snaga 
da se sve jedinice i sastavi MUP-a u zoni rasporeda vojske imaju potčiniti 
vojnim komandama. Taj deo je sa njihove strane, po onome što mi je ispričao 
general Ojdanić, apsolutno ignorisan i odbačen, da njima vojska ne može ko- 
mandovati. 

Prevodilac; Ja se izvinjavam, za koje jedinice ste to govorili 2 

Aleksandar Vasiljević: Za jedinice MUP-a na Kosovu. ja se izvinjavam, 
ulazim u problem Kosova, ali objašnjavam klimu koja je vladala, koja je nasle- 
đena uopšte. I po onome što je meni general Ojdanić ispričao, da je on napi- 
sao u svojoj radnoj beležnici ovaj problem, i otišao kod predsednika Milo- 
ševića da ga upozori da MUP neće pod komandu Vojske Jugoslavije. A on mu je 
rekao, pošto ja to prepričavam, ne mogu da pokažem šta mu baš piše u sve- 
sci – dobro, oni nama nisu problem. Videćemo to, rešiti ćemo. Ovo je više 
napisano zbog problema sa MUP-om Crne Gore, koji potpuno ignoriše vojsku. 
Ali nikad se taj problem više nije ni razrešavao. Ja sam dolazio nekoliko 
puta na komandno mesto vrhovne komande u toku rata, koje je obezbeđivala 
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gardijska brigada po veoma strogom režimu, za svako lice koje je unutra ula- 
ZILO. 

Vladimir Dzuro: Samo da pojasnimoo kojem konfliktu sud govorimo. 0) 
1991. ili 19997 

Aleksandar Vasiljević: 1999, Ja ću reći zbog čega to govorim. A onda 
sam video civila koji obilazi stražarsko mesto, ipitao sam – koje to –a oni 
sumi rekli da je to Filipović Dragan, radnik Službe državne bezbednosti, 
Resora državne bezbednosti Srbije, koji ima to ovlašćenje od šefa, od Mi- 
loševićevog šefa obezbeđenja, kako se zvaše, ovaj, ma vi mi morate sada po- 
moći bez (nerazumljivo) što niste prevodilac, Kako se zove ovaj koji je ski- 
nut, koji je obezbeđivao Miloševića – uvek je iza njega2 Neg Dobro.Ne morate 
mi reći. Dakle to je, setiću mu se ja dakle: njega (Miloševića) je obezbeđivao 
general MUP-a, i on određuje čoveka iz RDB-a koji kontroliše vojsku na ko- 
mandnom mestu, što je apsolutni apsurd. A taj Filipović Dragan je svojevre- 
meno bio komandant „Crvenih beretki", koliko znam, negde po Bosni, Ja sam 
otišao u stranu, ali objašnjavam to, ovaj, da objektivno njima nije vojska mo- 
gla biti nadređena, niti su taj deo prihvatali i slušali. Po liniji stvore- 
nihvveza sa „mekanim generalima, oni su obezbeđivali neki vid kao saradnje 
i dobrih odnosa, i zato se kod Živote Panića ili kod Andrije Biočevića(2) 
i generala Aranđelovića, koji je bio komandant Prve gardijske divizije, po- 
javljuje i Jovica Stanišić i Badža i Arkan. Ali to nije uređena i legalizova- 
na saradnja, niti je uređeno bilo da Biočević sme potpisati Arkanovoj izvi- 
đačkoj grupi u Badovincima na Drini. 

Prevodilac: Izvinite, potpisali šta2 

Aleksandar Vasiljević; Mogu da kažem i da je Arkanova grupa, koja je 
upućena u Badovince, izviđačka grupa 12. korpusa novosadskog korpusa. Taj su 
deo oni radili skriveno i oprezno. Tako da, ta prostorna struktura je, koja bi 
se mogla zvati, kod vas se zove sve zajedno Teritorijalna odbrana, morala raz- 
dvajati od onoga što je zaista bilo jedinica Teritorijalne odbrane, to su 
dve odvojene strukture. Verovatno su te jedinice Teritorijalne odbrane, iz 
drugih mesta koje su dolazile, bežale sa ratišta kao i drugi rezervisti. Ali 
ovi mesni nigde nisu bežali, oni su tu bili stalno. I njih su posle, Goran Ha- 
džić, nakon prestanka dejstava u Vukovaru, proglasili svojom oružanom si- 
lom, a Arkana komandantom svoje garde. Međutim iza toga je MUP imao drugu 
opciju, pravljenje posebne brigade od Arkanove jedinice, Ali ja mislim da 
taj, da to nije realizovano, jer se on povukao i došao u Beograd da se bavi 
krupnim biznisom. Ali iz njegovog sastava su odabrali iz državne bezbed- 
nosti po njihovim kriterijima najbolji kadar za ulazak u ono što će kasnije 
postati JSO ili Jedinice za specijalne operacije, 

Vladimir Dzuro: Ako možemo da pogledamo Krajinu, 

Aleksandar Vasiljević; Da. 

Vladimir Dzuro: Možete li da nam objasnite kakva je bila situacija sa 
teritorijalnom odbranom u Krajinig je l, koliko shvatam, to je bilo područ- 
je sa većinskim srpskim stanovništvom, i jedinice Teritorijalne odbrane 
bi trebalo zvanično da budu te teritorijalne jedinice. Jer to nije bila si- 
tuacija kao u Istočnoj Slavoniji gde su u stvari Hrvati imali komandu kao u 
Osijeku, Vukovaru (nerazumljivo). Kakva je bila situacija u Krajini2 
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Aleksandar Vasiljević: Ja slabije vladam sa tom situacijom u Krajini 
iz najmanje jedno dva razloga: zbog toga što je ona fizički bila daleko uda- 
ljenija i manja mogućnost da direktno mogu da izađem na teren i čujem organe 
bezbednosti, a ubrzo će iza toga doći i do opšte blokade. Dakle tamo nije ni 
moglo da se tako dođe. Međutim, zbog onoga što je meni poznato, tu se javlja je- 
dan problem koji će verovatno kasnije biti vezan za izvlačenje oružja iz ma- 
gacina Teritorijalne odbrane Hrvatske, 

Vladimir Dzuro: Izvinjavamo se, moramo traku da promenimo. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Vratiti ćemo se na istu temu. Sada je 20 do 4, ako.. 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: I prekinuti ćemo intervju da bismo zamenili traku, 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: 16 časova i 43 minuta, i nastavljamo intervju. Da li, 
slažete se da nismo o ovome razgovarali tokom pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Pošto smo imali pauzu, moram ponovo da vas pitam da 
li se slažete, ne, da ne morate da kažete ništa što ne želite, i ne morate 
ni na kakva pitanja da odgovarate ukoliko to ne želite, 

Aleksandar Vasiljević: Upoznat sam sa time. 

Vladimir Dzuro: I moram ponovo da vas pitam da li želite, da li pri- 
stajete da nastavite ovaj intervju bez prisustva pravnog zastupnika. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: U redu. Hvala. Ovo je traka broj 2, 15. novembra. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Pre nego što smo morali da prekinemo, razgovarali 
smo o Teritorijalnoj odbrani. Možete li da nastavite2 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. Dakle, od onoga što je meni poznato, to 
je: nakon onog plana o reorganizaciji JNA koji se zove Jedinstvo, 1987. godi- 
ne, došlo je do smanjivanja brojnog stanja armije, a što je u Hrvatskoj učinio 
sa rasformiranjem dotadašnje 6. ličke divizije, koja je bila sastavljena od 
rezervnog sastava, kao ratna jedinica, u kojima je samo malo jezgro starešina 
i skladištara bilo profesionalno i stalno angažovano. To je jedan objek- 
tivni elemenat koji je bio, a drugi da u tom prostoru ni ranije nije bilo 
krupnijih mirnodopskih sastava JNA. I kada je krajem 1990. i početkom 1991. 
godine došlo do zaoštravanja u Hrvatskoj i na području Kninske policijske 
stanice, o čemu sam pričao danas prepodne, i kada vrhovništvou Zagrebu ni- 
je prihvatilo da razoruža svoje paravojne sastave i vrati oružje koje su uve- 
zli iz Mađarske i iz drugih zemalja, onda je tamo po liniji predsednika Ba- 
bića, u Kninu, po drugoj liniji, to je linijom MUP-a, odnosno Milana Marti- 
ća, pristupilo se samoorganizovanju i po istom principu po mesnim štabo- 
vima i drugim jedinicama kao teritorijalno-prostorna struktura. Po tome 
se pojavilo, pojavio, onaj centar u Golubiću gde se obučavaju takozvane „Knin- 
dže" Kapetana Dragana, i dominantna ličnost ispred RDB-a Srbije Frenki 
Simatović zvani Franko. Kako je to oružje izvlačeno kada je ono bilo o 
objektima JNA, a zapečaćeno od rukovaoca (sic – rukovaoca2) Teritorijalne 


183 


odbrane, to bi verovatno mogli bolje da kažu oni ljudi koji su bili na tom 
prostoru, ali mislim da nije sporno da je iz tih magacina oružje izvlačeno, 
Samo maglovito se sećam jednog slučaja, jednog rukovaoca, koji je, dali je negde 
oko Gospića, više nisam siguran, preprodavao lokalnim Srbima sve što je 
imao u magacinu, 

Prevodilac: Rukovaoc2 

Aleksandar Vasiljević: Ru, znači, magacioner, Ili skladištar, svejed- 
no. A onda je podmetnuo požar kao da je u to udario grom, i da nema više nig- 
de ničega, Kasnije, kada sam penzionisan, ja ne mogu da se setim ko mi je dao 
papire, nisu overeni, ali su kucani, pretpostavljam da je to mogao da piše 
nekakav pukovnik, ja mislim da se prezivao Marić, koji je bio komandant 
partizanske divizije ratne u Daruvaru, a njegova sredstva su bila smeštena u 
skladištu u Doljanima, i on je opisao kako su pravili svoju posebnu sada je- 
dinicu, isto tu partizansku diviziju, ali samo od onih za koje su procenili 
daće se odazvati na mobilizaciju. I kako su dali oružje na ruke, kako se to ka- 
že „podeliti oružje na ruke, isto onako kako je HDZ podelio oružje na ruke 
svojim članovima u onoj paravojnoj organ izaciji. Ne znam da li sam spomenuo 
da pretpostavljam da je to pukovnik Marić. 

Vladimir Dzuro: Jeste, spomenuli ste, 

Aleksandar Vasiljević: Probao sam da se prisetim otkud je to došlo 
kod mene, sigurno nakon penzionisanja moga, jer ja sam u tom kraju bio poznat 
potoj akciji oko Špegelja i oko tog oružja, I imam te papire koji možda mo- 
gu dovesti do toga kako su oni to oružje izvlačili, ja tu vidim jedan način 
toga izvlačenja: prisutno mi je da je išlo drugom linijom negde u komandi 
vojne oblasti u Zagrebu. 

Prevodilac: Šta ste rekli na početku2 

Aleksandar Vasiljević: U komandi vojne oblasti u Zagrebu.. Prisutno 
mi je. Ali opet negde naknadnim razgovaranjem sa ljudima koji su tada bili 
na položajima u toj komandi, ja sam video da se u optužnici teretim kao da 
sam pomagao naoružavanje Srba, pa sam ih pitao šta su to radili, kako su to 
radili, Oni su mi rekli da je bilo ljudi u pozadinskom sektoru u komandi 
vojne oblasti, ali i Srba u Teritorijalnoj odbgani Hrvatske, sa kojima je bio 
lojalan i general Novoselić, kao Hrvat, radi potrebe da se i ti Srbi lokalni 
naoružaju, a ne samo Hrvati, koji okolo su već stvorili svoju oružanu silu, 
išli da daju i papire da se to podeli na ruke jedinicama teritorijalne od- 
brane, ali srpskog sastava. Ja koliko znam, u Bosnii u Hrvatskoj, o tim jedini- 
cama Teritorijalne odbrane, nisu bile baš apsolutno etnički čiste, bilo je 
tu, u Bosni bilo je i muslimana, kao što je bilo i Srba u (nerazumljivo). Isto 
tako i gore u Hrvatskoj, bilo je Hrvata koji su hteli da brane tu Jugoslaviju, i 
ostali su zajedno sa tim Srbima. Međutim, to su ipak mali, mali, ovaj, procen- 
ti takvih, Objektivno su to bile pročišćene jedinice, Pošto je u optužni- 
ci navedeno da su agenti KOS-a, tu se misli na oficire bezbednosti, stupaju 
u kontakt sa lokalnim Srbima i naoružavaju ih i formiraju jedinice. ja ne 
mogu da isključim mogućnost da, od organa bezbednosti koji su bili na tere- 
nu da se neko i od njih nije uključivao u te aktivnosti, Znači, ne mogu da uto- 
me budem kategoričan (nerazumljivo). Međutim, kategoričan sam u tome da 
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nikakav stav iz Uprave bezbednosti, ili – čak mogu da verujem u to da ni iz 
odeljenja bezbednosti vojne oblasti u Zagrebu, govorimo o Hrvatskoj – nije da- 
la nikakav akt niti saglasnost da se u to uključi. 

Prevodilac: Šta ste rekli, u Zagrebu... 

Aleksandar Vasiljević: U komandi vojne oblasti, u odeljenju bezbedno- 
sti vojne oblasti. Nije dalo nikakav akt niti saglasnost da se u to uključuju. 
Ali tada je bila prisutna jedna klima da se dokazuju da su sa svojim krajem i 
da i oni daju neki doprinos da se očuva taj deo u Jugoslaviji. Ali nažalost 
nisu baš bili spremni da se – kada treba da odu u prekomandu u taj kraj i bu- 
du postavljeni za organa bezbednosti u nekoj formiranoj jedinici, da rade 
(nerazumljivo) da odu tamo. Tako sam imao slučaj sa pukovnikom u Upravi bez- 
bednosti, ako treba mogu da kažem ime. Zečar Nikola, koji je našao puteve i 
načine da kontigent oružja uputi prema Srpskim Moravicama u Hrvatskoj, a 
taj koji je to oružje tamo trebao da vozi, on ga je negde stavio u svoj magacin 
verovatno radi prodaje. A onda je to otkriveno, i ja sam na to reagovao, i pi- 
tao sam ga zašto to radi, zašto ne ode tamo, kad hoće da se bori u svoj kraj, za- 
što ne ode tamo. Zašto sedi u Beogradu, a radi na doturu oružja Srdima tamo. 
Tako da je to bio, ja ga nisam kažnjavao, mislim (nerazumljivoj i tako, ali sam 
reagovao oštro na to. Reagovao sam zbog toga što u Virovitici niko nije 
hteo da za organa bezbednosti, Od tih ljudi koji su bili rodom iz Viroviti- 
ce u mojoj službi, a bili su Srbi. I tamo je otišao Hrvat, poručnik Jurjek, ko- 
ji je posle bio zarobljen i prebijen kao Hrvat – a šta on tu traži! Dakle, ne 
mogu da isključim mogućnost da nešto postoji što ja nisam znao, i ne prav- 
dam se ovde sa aspekta nekakve krivice, nego sa jednog mog moralnog gledanja 
na to. Ali da je KOS stavljen u funkciju naoružavanja, to apsolutno sigurno 
nije, jer ja sam bio šef KOS-a. 

Vladimir Dzuro: Samo, može li jedno pitanjeg 

Aleksandar Vasiljević: Može. 

Vladimir Dzuro: Ovaj slučaj, taj čovek što je uhvaćen, što je otkrivao 
kad je transportovao – odakle je bilo to oružje 2 

Aleksandar Vasiljević: A ne znam. Da li je oružje teritorijalne odbra- 
ne, dali je iz magacina. Znači, znam kad sam s njim raspravio zašto to radi, ja 
sam njemu prvo pretpostavljeni starešina, a ako se opredelio da pomaže, za- 
što mi to nije rekao2 On je rekao da je to razgovarao sa generalom Životom 
Panićem, koji je tada bio već na funkciji načelnika generalštaba. Znači, da 
se ne izmeša: ne savezni sekretar, jer je to Blagoje Adžić, nego načelnik gene- 
ralštaba. 

Vladimir Dzuro: Otprilike, kad se to dogodilo 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je to moglo da bude negde februar 
1992. godine, i to oružje nije otišlo u Hrvatsku, jer ga je onaj vratio tu, pa je 
prodavao, i onda samo to tako otkrili. 

Vladimir Dzuro: Znači, trebalo je da budu tamo dopremljeni2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Prevodilac: Znači, to je bila namera, da budu. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Njemu je namera bila da to, taj kraj svoj, 
moro bi, mogu čak da se prisetim kasnije imena i prezimena tog čoveka, koji 
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ga je iskoristio kao zemljaka, a ne znam, zaista ne znam iz kog je kontigenta i 
kako to izuzeo, da li iz Teritorijalne odbrane Srbije, da li iz nekog skladi- 
šta JNA od rezervnog sastava, ne znam zaista. Nije bila to neka velika koli- 
čina oružja, to je bilo u jednom vozilu, ali je ekstremno zato što je on u tome 
učestvovao. 

Vladimir Dzuro: Da li možete da objasnite, u Krajini, na planu JNA, te 
jedinice Teritorijalne odbrane koje bi trebalo da su bile pod kontrolom 
JNA, pod kojim jedinicama JNA, pod kontrolom kojih jedinica JNA bi trebalo 
da su one bile2 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam ranije da su to bile ranije formira- 
ne one tri operativne grupe: 6, 7. i 8, i postojao je kninski korpus, 9. korpus, 
koji je bio potčinjen vojno-pomorskoj oblasti. Koliko je tih jedinica zaista 
bilo, kako su one gde dejstvovale, zaista ne mogu da se setim. Znam da je bilo 
problema upućivanja, oko upućivanja, znači dolazila je jedinica iz Kragujev- 
ca, ili tenkisti samo iz Kragujevca koji su bili vozači za popunu tenkova ta- 
mo koji su bili, a rezerva nije mogla da se aktivira zbog toga što su Hrvati 
verovatno bili pretežno u tome. Znam da su bili Kragujevčani tamo redov- 
nim putem po liniji JNA. I znam da je vršena popuna mirnodopskih jedini- 
cajJNA sa regrutima iz drugih garnizona, koji nisu bili na ugroženoj terito- 
riji. Znam da je deo materijalnih sredstava prebacivan iz tih rejona i obje- 
kata JNA koji nisu bili ugroženi, da uzmem sada na primer da kažem Makedo- 
nija i Crna Gora, radi što potpunije i kvalitetnije popune tih jedinica JNA 
na tom ratnom području ili ugroženom području. 

Vladimir Dzuro: jeste rekli Makedonija, šta ste još rekli2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Iz Makedonije i Crne Gore. A onda su išle 
majke, roditelji, vraćanje, nema rata, zašto će rezerva tamo, i tako. 

Vladimir Dzuro: Ako možete da se skoncentrišete na komandnu struk- 
turu, molim vas, u Krajini. 

Aleksandar Vasiljević: Malo konkretnije to, šta, šta je komandna 
struktura tu u Krajini. Znači, postoji komanda 9. korpusa – kninskog korpusa, 

Vladimir Dzuro: Da li bi prirodno komanda 9. korpusa kontrolisala 
te jedinice Teritorijalne odbrane na tom području g I u teoriji, i u praksi 

Aleksandar Vasiljević: U teoriji – apsolutno. Ako su zahvaćeni istim 
dejstvima, jeste. Ja sad ne mogu da kažem čak ni ko je komandant, da li je to op- 
štinski ili zonski štab u Kninu, ne znam, ne mogu da se prisetim. Ne znam 
ni gde su ta dejstva odvijana, jer, ja koliko se sećam, u Kninu se nije ratovalo, 
nego je to bilo po obodu tamo. Ovo je negde prema Gospiću, Plitvicama, više 
taj severni deo gore. Ja sam bio tada, radio sam u zatvoru u Zagrebu na istrazi 
uhapšene grupe oko Špegelja i ilegalnog oružja. U to vreme se dešava pro- 
blem sa Pakracom, a posle toga sa Plitvicama. A u Pakrac sam išao jer mi je 
posle bio naredio savezni sekretar da odem da vidim šta se tamo dešava. I 
tu sam imao taj medijski poznat sukob sa Mesićem i delom predsedništva u 
Pakracu. Za plitvice znam da je bila isturena jedinica, jedna, grupacija jed- 
na, koja je trebala da razdvoji ZNG, koji je bio krenuo u napade i Srbe koji su 
postavili svoju odbranu, i onda je tu došlo do, već, do mrtvih, do prvih mr- 
tvih. I tu su se menjali kao, povremeno su se menjali ti komandanti koji su 
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bili upućivani iz komande vojne oblasti. Znam da im je komandno mesto bi- 
lo u domu gore na, na Plitvicama, da je bio general Rašeta tu, da je bio (nera- 
zumljivo) potpukovnik Smiljanić iz zagrebačkog, 10. korpusa, I tu, od tada 
počinju ti sukobi na tom robnom području. A kako su se ta dejstva odvijala, za- 
ista, zaista (nerazumljivo). 

Vladimir Dzuro: Kakva je bila komandna struktura 9. korpusa2 

Aleksandar Vasiljević: Mislite po, po jedinicama 

Vladimir Dzuro: Ako možete, znači, ko je bio, jedinicama ko je bio ko- 
mandant, ko je bio načelnik štaba... Ako, koliko vi znate, Ako ne znate, nema 
problema. 

Aleksandar Vasiljević: Menjali su se mnogi komandanti za relativno 
kratko vreme, da tako kažem. 

Vladimir Dzuro: 19912 

Aleksandar Vasiljević: 1991. godine. Znači bio je jedno vreme general 
Špiro Niković, posle toga general Vlado Vuković. 

Vladimir Dzuro: Oni su komandanti korpusa 

Aleksandar Vasiljević: Komandanti, komandanti korpusa, to su sve ge- 
nerali. I posle toga general Mladić. Kada je on postao komandant korpusa, ja 
mislim da je to možda, to je moje, koliko mogu da se setim, uopšte nije pouzda- 
no, ali je to negde možda u februaru 1991. Ne 1991, izvinjavam se, 1992. 

Vladimir Dzuro: A šta je on pre toga radio 

Aleksandar Vasiljević: Pa bio je načelnik štaba u korpusu, pa je bio 
načelnik operativnog odeljenja, a koliko znam pre toga je službovao negde u 
Makedoniji, pa je iz Makedonije prekomandovan tamo u Knin. Da. Načelnik 
bezbednosti je sve vreme bio tada potpukovnik Tolimir Zdravko. Sve dotle 
dok nije došlo do povlačenja JNA sa tog prostora po Vensovom planu. 

Vladimir Dzuro: Ostaviti ću ovo vojnom analitičaru, i ako bude po- 
trebno još pitanja u vezi ovoga, postaviti ću još pitanja. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Možemo i da sad pređemo na Štab Teritorijalne od- 
brane u Beogradu. Možete li nam reći kako je Štab Teritorijalne odbrane u 
Srbiji organizovan 2 

Aleksandar Vasiljević: Isto kao i u svakoj republici. Znači, repu- 
blički Štab Teritorijalne odbrane, koji je potčinjen predsedniku repu- 
blike. 

Vladimir Dzuro: Koliko vi znate, da li je bilo neke razlike u periodu 
pre 1990. i posle 19902 Je l je bio novi Ustav2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ništa, Teritorijalna odbrana je bila i 
ostala ista. Njega i, da predlaže, iz svog sastava, kad ga traže, komandanta, 
traže ga iz sastava JNA, od generala (nerazumljivo). Imenuje ga, svojim uka- 
zom, Predsedništvo SFRJ, ali uz saglasnost predsednika republike. I to je 
svuda - iu Hrvatskoj, i u Slavoniji, i svugde. Njemu su potčinjeni zonski šta- 
bovi Teritorijalne odbrane po regijama na teritoriji Srbije, po teritori- 
jalnoj podeli Srbije, a pokrajinski Štab Teritorijalne odbrane za Vojvodinu, 
odnosno za Kosovo, oni su vezani za pokrajinske organe u Vojvodini,odnosno 
na Kosovu. I ja mislim, koliko ja znam ceo taj sistem, da on nije imao direktnu 
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subordinaciju nad pokrajinskim Štabom Teritorijalne odbrane kao što je 
imao nad zonskim štabom. 

Prevodilac: Rekli ste – nije imao direktnu subordinaciju. 

Aleksandar Vasiljević: Nad pokrajinskim Štabom Teritorijalne od- 
brane Vojvodine, kao što je imao nad zonskim štabovima u Srbiji. Da. I u 
ovoj strukturi postoji prostorna struktura Teritorijalne odbrane i mane- 
varska struktura. I na njih se odnosila ista naredba o predaji oružja i čuva- 
nju u vojnim objektima. Znači, to je od tih opštih i načela i opšteg stanja, 
koliko znam. Sad ću se pošaliti pa ću reći kako sam rekao Zoranu Sokolovi- 
ću da ja nisam bio u Beogradu godinu dana, i da slabo taj deo znam. Zaista sa 
njima sam retko kontaktirao, i slabije poznajem baš detalje iz te strukture, 
znam generalnu (nerazumljivo). 

Vladimir Dzuro: Možete li da navedete ljude koje vi znate iz komand- 
ne strukture Teritorijalne odbrane Srbije2 Ko je bio komandant: 

Aleksandar Vasiljević: Komandant je general Đokić. 

Vladimir Dzuro: Da li mu znateime; 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da, ne znam. Načelnik štaba – general 
Milovanović. Načelnik organa bezbednosti – pukovnik Đoković Milenko. 
I više ne znam lica u tome. 

Vladimir Dzuro: Koja je uloga bila SDB-a u operacijama Teritorijalne 
odbrane Srbije, koliko vi znateg Ne govorim sad o onome na terenu, nego oko- 
mandi. 

Aleksandar Vasiljević: Veoma malo znam, ili imam saznanja o tome da 
je sada general Đokić bio u kontaktu sa Jovicom Stanišićem ili Zoranom 
Sokolovićem, i da je bio njihov čovek. Znači, ja nemam ta saznanja. Ali znam da 
kada je, znam da je bio veoma blizak, naročito sa generalom Grujićem iz ko- 
mande odbrane grada (nerazumljivo). I znam da je bio u toj grupi oko pripre- 
manja onog puča protiv generala Kadijevića. Ali nemam saznanje o nekim 
bliskim odnosima i kontaktima između DB-a i njega, to ne znam. 

Vladimir Dzuro: Jeste li vi lično poznavali generala Đokića2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, jesam. 

Vladimir Dzuro: Kako biste ga opisali kao ličnost i kao profesio- 
nalca, profesionalnog 

Aleksandar Vasiljević: dn je bio ranije dobar komandant u nižim je- 
dinicama JNA. Mislim da je kao profesionalac stručan i da, ja mislim da on 
nije podlegao toj euforiji iz onog perioda, to je moj utisak. Jer, sećam se neke 
priče da kad je postao predsednik Milošević, predsednik, da je on imao ne- 
ku slobodu, pa je progovorio nešto njemu kao – ja se ne slažem sa time i neće 
da ide tako! I neko mu je rekao – to će ti se osvetiti! I onda, onda je.. 

Vladimir Dzuro: Možemo li ponovo sa imenima7 Znači, ko je kome šta 
tu rekao, zbog zapisnika 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ja, ja prepričavam priču koju sam ja čuo, 
anegdotu, a onda ima neke istine elemente koji su vidljivi, tako da znam da je 
to, nešto od toga bilo. Dakle: kada je ovaj sa nekim ignorisanjem se postavio 
bio prema Miloševiću koji još nije imao autoritet vlasti kakav je kasnije 
izgradio, u vreme kada je Milošević tek postao predsednik i nije imao 
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autoritet koji će imati kasnije, našto je njemu ovaj se suprotstavio i igno- 
raniski se odneo prema tome, Iz njegovog okruženja neko ga je upozorio da to 
nije pametno, i da će zbog toga moći da ima posledice, ali je on odmahnuo ru- 
kom ne obraćajući pažnju na to. A stvarno ono što se videlo, zbog čega veru- 
jem da je ovaj, ova cela priča istinita, Milošević je otišao negde u Vojvodi- 
nu i vršio smotru neke jedinice Teritorijalne odbrane koja je bila ili na 
nekoj vežbi ili, ne znam kojim povodom, ali je vršio smotru jedinica Teri- 
torijalne odbrane, i došao je na taj prostor. A onda ga je sa svojim džinom sače- 
kao Đokić na ulasku u tu zonu gde je bila jedinica. I bilo je normalno da ontu 
stane, snjim se pozdravi i da pređe čak kod njega u vozilo, i da zajedno tim vo- 
zilom prođu pored jedinice, Međutim, ovaj je odmahnuo rukom, i jednostavno 
ga ignorisao. 

Prevodilac: Ko2 

Aleksandar Vasiljević: Milošević. I onda je kasnije Đokić pričao da 
se setio šta mu je onaj ranije rekao, I da mu to Milošević nije zaboravio. 
Koji su odnosi sada između njih kasnije, ja to zaista, zaista ne znam. Da li je 
oružje iz Teritorijalne odbrane Srbije odlazilo na ratište, nemam ta sa- 
znanja, ali imam sumnje. Jer negde u onim pitanjima koja, preliminarnim, ko- 
ja ste mi dali, mislim da se spominju tompsoni, automati. To je trofejno, u 
osnovi trofejno oružje, koje se nalazilo kod teritorijalne odbrane. Pa ako 
imate podataka da su ti tompsoni negde, bilo i, ovaj, na ratištu, pretposta- 
vljam da je to iz arsenala Teritorijalne odbrane. To je generalu Đokiću (ne- 
razumljivo). 

Vladimir Dzuro: Prema vašem saznanju, da li je general Đokić svoja na- 
ređenja primao od Dragutina Zelenovića koji je bio premijer Srbije, ili od 
Slobodana Miloševića, koji je bio predsednik Srbije2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam to, zaista. 

Vladimir Dzuro: Kao načelnik KOS-a, da li ste imali neke profesio- 
nalne odnose, saradnju sa Đokićem2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Ja sam se sa njim video, on je stariji od mene, 
mi nismo ista generacija. Ja sam u to vreme bio neki kao najmlađi general. 
Onaj koji se zadnji unapredi, on je uvek najmlađi. I nikad nisam imao prili- 
ku da sa njim u četiri oka se negde uopšte ni sretnem, a ja sam se sa njim sreo 
na onom sastanku kojeg sam opisao u ministarstvu odbrane, kada su došli iz 
ovih resora Teritorijalne odbrane, ministarstva odbrane i MUP-a. A sasta- 
nak je bio iniciran zbog problema na teritoriji i mojih saznanja da tu ima 
stotinu nekih vojski. A tu su raspravljana tada i druga pitanja za koja su se 
pripremali, bili su problemi oko odziva, oko mobilizacije, oko toga da 
MUP Srbije praktično oportunira i ne privodi dezertere. Sećam se da je ta- 
da Milan Đokić rekao da nema potrebe za tim dobrovoljcima i drugim tim 
paravojskama i grupama, i da oni nemaju problema u odzivu vojnih obveznika 
Teritorijalne odbrane u ratne jedinice. I ako se potraži iz generalštaba 
da ta struktura iz Teritorijalne odbrane mobiliše svoj sastav, da on ceni 
da neće trebati nikakvi ni dobrovoljci, niti neke druge vojske. Ja sam izvu- 
kao jedan pozitivan utisak oko njega, da je on principijelan, znači nemam 
nikakvu rezervu u tom pravcu. A možda grešim, ne znam. 
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Vladimir Dzuro: Pre nego što završimo sa ovom temom, voleli bi da 
prokomentarišete nešto što ćemo vam sada nagovestiti, 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, 

Vladimir Dzuro: Ponovo, iz razgovora sa nekim ljudima iz SDB-a Srbi- 
je, ti ljudi su nam rekli da su u stvari Teritorijalna odbrana i KOS bili du- 
boko, JNA i KOS su bili duboko umešani u raspodelu oružja na tim područji- 
ma iz skladišta Teritorijalne odbrane u Srbiji na područjima koja su zahva- 
ćena ratom. Možete li da komentarišete tog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, apsolutno ja o tome nemam saznanja, niti 
sam ta saznanja dobijao od organa bezbednosti u ministarstvu, u sekretarija- 
tu za. Štabu Teritorijalne odbrane. Stvarno mi ne prolazi, mislim, nemam 
razloga zašto da ne kažem, nisam ga ja delio. ALi.. 

Prevodilac: Šta ste rekli, iz štaba ili iz sekretarijata2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne iz štaba, pogrešno sam kad sam rekao se- 
kretarijat Narodne odbrane, iz Štaba narodne republičkog Štaba Terito- 
rijalne odbrane, Znači to, nemam takva saznanja nikakvana toj relaciji, i ba- 
ziram to sada na ovom sastanku od 28. oktobra kada general Đokić govori da 
nema potrebe za dobrovoljcima, da ongukoliko treba da se mobilišu u Teri- 
torijalnoj odbrani – on ima dobar odziv, dati će ljude, neka ih potraže. Da l' 
sam ja u tome naivan, onda verujem u to, ne znam. Ali nemam nikakav ni lično 
motiv, niti bilo koji razlog da ga branim od nečega. Znači, to je čovek kojeg ja 
veoma površno poznajem, možda svega dva ili tri puta. Ali ja sam već danas 
čini mi se pre podne napomenuo: opšte je jedno nastojanje da se sada kaže – 
svi smo bili pod komandom JNA. Već sam spominjao, iz onog mog konflikta u 
Trsteniku, kada je jedan oficir bio vezan i bačen pod noge. 

Prevodilac; I bačen pod noge2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Prevodilac; Pod noge čije7 

Aleksandar Vasiljević: Jovice Stanišića, kojeg zovu Ministar; dru- 
gog, koji je bio išamaran i prebijen, pa je lečen na VMA; i trećeg; kojeg su da- 
vili glavom u vodu iz čamca. I ja bih voleo da su svi bili pod tom komandom 
JNA, mnogo bi lakše svima nama bilo, i verovatno bi sve drugačije izgleda- 
lo. Ali je iz svega ranije što sam pričao vidljivo da su oni išli na određe- 
ne ljude i stvari svoje veze među generalitetom. Koji se tome nije povinovao 
inije bio kooperativan i poslušan, on je bio uklanjan sa funkcije, i zbog to- 
ga su bile dve čistke 70 generala. A koji bi nešto o tome da progovore i da se 
suprotstave, onda su odlazili u zatvor, kao što je bio slučaj sa mnom. Tako da, 
ako, ja se izvinjavam što sam širok u tome šta pričam, ali se sada prisećam 
jedne emisije u kojoj je novinarka „Duge" Zdenka Aćim imala intervju sa po- 
kojnim Arkanom, kojoj je on dao kasetu televizijsku u kojoj on kao postrojava 
vojne dezertere, i zavodi red kod vojske koja dezertira i beži. I onda etike- 
tira da su vojnici kukavice, izdajnici, i da ih je on vratio na ratište. A u 
njegovoj pozadini neveštim snimkom uhvaćen je nekakav audi ili mercedesu 
kojem se on dovezao, Pod kakvom je onda on komandom JNA, ako je puštao te spo- 
tove7 Ja bi voleo da je njemu mogao da komanduje. Ja bi voleo da je njemu mogao 
da komanduje Biočević (smeh). Svi su bili veoma poslušni i kooperativni 
kad su komunicirali sa njim, uska grupa generala koja je to činila. 
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Vladimir Dzuro: U stvari, hteo sam da vas pitam nešto drugo, ali sad 
ste spomenuli ovu video-traku. Da li ste videli video-traku na kojoj general 
Biočević govori o saradnji sa Arkanom2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da sam to gledao, tada sam bio u pen- 
ziji, to je kasnije pušteno. 

Vladimir Dzuro: Je li to ta video-traka u kojoj on govori kako koriste 
arkanovce u borbi 

Aleksandar Vasiljević: Ja se sećam trake, bio sam u penziji, bio sam 
iritiran da izađem, da reagujem na to, u kojoj on hvali i pravi hvalospeve Ar- 
kanu, Čak sad sumnjam da je to možda bilo korišćeno u toj emisiji Zdenke 
Aćim, nisam siguran. Znači, sećam se, sećam se ja toga, te se, tog video-snimka 
u stvari na, na javnoj televiziji je to bilo pušteno. Sećam se, 

Vladimir Dzuro: Ne mogu tačno reč po reč da se setim, ali otprilike ću 
pokušati da parafraziram ono što je tu rekao general Biočević. On je ne- 
što, rekao nešto otprilike ovako: da njega optužuju da koristi paravojne 
formacije. 

Aleksandar Vasiljević: (nerazumljivo) nisam razumeo to prvo što ste 
rekli – njegov... 

Prevodilac: Da njega optužuju. 

Aleksandar Vasiljević: D ha. 

Prevodilac: ..da njega optužuju da koristi paravojne snage... 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: ..da to nisu paravojne snage, nego dobrovoljci koji su 
došli iz Srbije da pomognu, i da, na primer Arkan, on je veoma važan u svemu 
tome, jer oni bi zaokružili, jer JNA bi zaokružila selo, opkolila, a onda bi 
poslali Arkanove ljude u selo, a onda bi Arkanovi ljudi pobili sve koji ne bi 
želeli da se predaju, i onda bi jednostavno JNA ušla. Nemojte me uzeti reč po 
reč, nije konkretan citat. Možemo vam u nekoj budućnosti pokazati tu traku 
ako želite da ju vidite, i da vas pitamo za vaš komentar. Nemojte da mislite 
daja nagoveštavam nešto što je rečeno, nego samo da vam kažem šta je rečeno. 

Aleksandar Vasiljević: Znam, znam. Dobro. 

Vladimir Dzuro: je li to traka koju ste vi videli 

Aleksandar Vasiljević: Neta, u ovom smislu ne, da on priča, oni ulazi- 
li u selo pa ubijali, ja bi reko: i ako je od Biočevića, mnogo je (smeh). A ako vas 
interesuje Biočević, ja mogu neke, neke stvari, neka saznanja koja imam da kažem. 

Vladimir Dzuro: Ima nekih generala JNA o kojima bih želeo da razgo- 
varam kasnije, i on jeste na tom spisku. Ako uzmemo da je ono što sam rekao 
tačno, znači ne kažem da jeste, ali uzmimo da jeste, ono što sam ja rekao, i ako 
je general Biočević u to vreme bio oficir JNA, kakve bi to posledice po nje- 
ga imalo kao oficira JNA, ako je to tako kako je on rekao na toj tracig On je ko- 
ristio jedinice dobrovoljaca da uđu u selo i pobiju sve one koji nisu želeli 
da se predaju, 

Aleksandar Vasiljević: Ako je to doslovno ovako kako ste rekli, onda 
bi general Biočević bio suspendovan sa dužnosti, podneta prijava vojnom 
tužiocu i otvoren postupak oko toga. Jer da je učestvovao ili imao čoveka 
pod svojom komandom, ako govorimo da mu je Arkan pod njegovom komandom, a 
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on da govori da ovaj ulazi u kuće ubija ljude, onda je on za taj deo odgovoran, i 
po tome on bi bio apsolutno eliminisan. 

Vladimir Dzuro: Da više ne nagađamo, da li biste bili voljni da po- 
gledate traku g Nemam ju sad ovde trenutno. 

Aleksandar Vasiljević: Nema problema – mogu ja da je pogledam. Pita- 
nje je kada je ona puštana. Ja, za to koliko znam, znači hteo sam da reagujem u 
javnosti, jer sam bio uzneređen kući kada sam taj deo gledao. Mislim da je to 
bilo kada sam bio u penziji, ali da se on tako pojavi u vreme JNA i Veljka Ka- 
dijevića i Blagoja Adžića, koji je, mislim, meni je to malo verovatno. Kažem, 
ako je, ako je i od njega, mnogo je! 

Vladimir Dzuro: Ako možemo ovo da završimo, da prekinemo sad sa 
Ovim. Ako se slažete doneo bih traku, pustio bi vam, pa da vi pogledate, pa on- 
da da komentarišete. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ja mogu i bez te trake da komentarišem ako 
vam je interesantan Biočević, mislim, nije potrebna traka da bih komenta- 
risao, Mogu da iznesem svoja saznanja ko je taj čovek, nezavisno od trake, Amo- 
žemo mi posle i traku da pogledamo. Znači, što gospodine hoćete2 Hoćete da 
gledamo traku pa da komentarišem, ili da prvo iznesem svoj sud i neka sa- 
znanja ko je on2 

Vladimir Dzuro: Hajde kasnije onda u jednom bloku o svim generalima 
da govorite. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Znači, ne o svima, samo o onima koji su (nerazumljivo). 

Aleksandar Vasiljević: Mislite ono što me pitao Zoran Sokolović 
(smeh). 

Vladimir Dzuro: Dovde smo sada došli, do ovog razgovora, tako što smo 
počeli od generala Đokića. Možemo li da završimo sa generalom Đokićem2 

Aleksandar Vasiljević: Da, može. 

Vladimir Dzuro: Prema vašem saznanju, da li je general Đokić imao bi- 
lo kakvu direktnu ulogu u ratu u Hrvatskoj I ako jest, kakvu2 Ako ne znate, ne 
znate. 

Aleksandar Vasiljević: Ja pretpostavljam, pošto su jedinice Terito- 
rijalne odbrane bile u Hrvatskoj, na tom ratištu, znači njegova je uloga bila 
da, da mobiliše te jedinice, da ih opremi i da ih uputi. Da li je on odlazio 
na ratište i obilazio te jedinice, to ne znam. ja da sam komandant, ja bih to 
otišao, taj sastav, da sam komandant. Bilo bi prirodno da obiđe te ljude, da 
vidi kako su, šta rade. Ne znam da li je to uradio. 

Vladimir Dzuro: Ako su jedinice Teritorijalne odbrane Srbije bile 
na frontu, na ratištu u Hrvatskoj, i ako je on bio komandant Teritorijalne 
odbrane Srbije, ko bi bio taj ko bi mu naredio da pošaljete jedinice Terito- 
rijalne odbrane tamog Ili ko bi legalno mogao, bio u mogućnosti da mu nare- 
di da tamo pošalje te jedinice; 

Aleksandar Vasiljević: Ja sad veoma, možda vam izgleda čudno, veoma 
teško mogu sada da razgraničim gde je tačno, ovaj, Hrvatska. ja mislim da je to 
u stvari ona suprotna, leva, obala Dunava, ako se ne varam. I ne znam gde su 
njegove jedinice. Znam za slučaj Lovas, znam da je tu teritorijalni odred iz 
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Valjeva. Je li Lovasu Hrvatskoj, ili je pretežno hrvatsko selo, ja sad to ne mo- 
gu da kažem. Znači... 

Vladimir Dzuro: Ovo, radi zapisnika, ovo je putna karta Unprofora 
OTM OKO – M/O5 84. Ako možete da pogledate. 

Aleksandar Vasiljević: Da, 

Vladimir Dzuro: Beograd. Vukovar. 

Aleksandar Vasiljević: Ali, gde je, gde je granica Hrvatskeg A, to je ovo, 
jel 7 Dobro. A onda znači, njegova jedinica je očigledno na prostoru ondašnje 
Hrvatske, jer je Lovasu Hrvatskoj, je li takog Da, ne znam, ne znam kako je. Znači 
nije sporno da je tamo, ovaj. 

Vladimir Dzuro: Da se vratimo na pitanje, 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Pravno gledano, ko bi mogao njemu da naredi da te je- 
dinice tamo potnalje2 

Aleksandar Vasiljević: Po mome njegov vrhovni komandant, Slobodan 
Milošević. To bi bilo prirodno. 

Vladimir Dzuro: Ne pitam da li je bilo tako ili nije bilo tako, samo 
pitam pravno, legalno. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne znam, pravno bi bilo, znači, ne može 
upotrebiti van jedinice, van njegove saglasnosti, da. 

Vladimir Dzuro: A recimo JNA2 Da li bi neko iz JNA mogao da naredi da 
se teritorijalne jedinice iz Srbije pošalju na teritoriju Hrvatske bez sa- 
glasnosti Teritorijalne odbrane2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Savezni sekretar za Narodnu odbranu nije 
imao jurisdikciju da komanduje komandantu republičkog Štaba za Terito- 
rijalnu odbranu. ja sam objasnio da su to dve odvojene linije po vertikali do 
predsedništva gore, a ne horizontalna povezanost republički Štab TO ijNA. 

Vladimir Dzuro: Ponovo, ako nemate ništa protiv, nešto kasnije ćemo 
možda morati ponovo da se vratimo na ovo. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Ali za sada bih voleo da se vratim na Ministarstvo 
odbrane Srbije 

Aleksandar Vasiljević: Da, 

Vladimir Dzuro: Nekad je bio SNO – Sekretarijat za Narodnu odbranu. 
To je prebačeno u Ministarstvo odbrane, 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Vladimir Dzuro: Ako grešim, samo me ispravite, ali verujem da je to 
bilo pod Ustavom 1999, 1990, 1990! oj 

Aleksandar Vasiljević: Ne samo tu, ja ne znam, znači, Ustav je ovaj Srbi- 
je 1990. 

Vladimir Dzuro: 1990, 1990. 

Aleksandar Vasiljević: A, 1990! 

Vladimir Dzuro: Da, da, da. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam to, zaista ne znam, Ali znam da svuda su 
ministarstva odbrane negde, negde otkad su stranke došle na vlasti p rome- 
nio se onaj režim. Znači, od 1989. godine. Zaista ne znam kad je promenjen naziv, 
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ali je svuda to prešlo iz sekretarijata za Narodnu odbranu u ministarstvo 
za odbranu. 

Vladimir Dzuro: Ok. Možete li nam republikati, prema vašem sazna- 
nju, koji je bio početni cilj Ministarstva odbrane Srbije; 

Aleksandar Vasiljević: Nije mi jasno ovo „početni cilj. Ja mogu da ka- 
žem koje su nadležnosti. Koliko ja znam, Ministarstvo odbrane Srbije, ili 
svakog drugog ministarstva odbrane. 

Vladimir Dzuro: Zato što je to bilo nešto novo, znači, ovo je ustano- 
vljeno kao nešto novo, pre toga je bilo SNO, a sada je postalo ministarstvo, 
znači, ti početni ciljevi. Ali, u redu, slažem se ako odgovarate onako kako 
ste vi rekli, koji su bili... 

Aleksandar Vasiljević: ja, ja lično mislim da je to samo terminološka 
zamena, jer nije više komunizam u kojem postoji sekretarijat, nego smo pre- 
šli na zapad, pa su postala ministarstva. To je moje slobodno tumačenje, i mi- 
Slim da je to – više se radi, to je jezička finesa. Ali bitna je stvar od onoga 
što sam vam spominjao na početku, ranije u razgovoru, da nakon 1987. godine, 
kada je počela reorganizacija JNA i oružanih snaga Jugoslavije, da su vojno- 
teritorijalni organi, ili vojni okruzi, koji su do tada bili potčinjeni ju- 
goslovenskoj narodnoj armiji, i vodili su sve vojne evidencije regruta, voj- 
nika na odsluženju vojnog roka, vojnih obaveznika ili rezervista sastava, 
popune mirnodopske i ratne armije, dakle krupno jedno pitanje za borbenu 
gotovost JNA, izuzeto je iz JNA, i preneto u ovlašćenje sekretarijata ili mi- 
nistarstva za odbranu. Da. 

Vladimir Dzuro: To je na republičkom nivou“ 

Aleksandar Vasiljević: Da. I iz toga će nastati oportuniranje u popu- 
ni JNA. 
Prevodilac; Kako mislite; 

Aleksandar Vasiljević: Iz toga će nastati oportuniranje republika 
pojedinih u popuni, mirnodopskoj i ratnoj popuni JNA. 

Prevodilac: (nerazumljivo) mislite oportuniranje. Na šta ste misli- 
li, kako 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ići ću drugim rečima: iz činjenice da 
su vojne evidencije sada bile kod Sekretarijata za Narodnu odbranu, to pre- 
vedite, zavisila je, zavisio je uput regruta sa teritorije republike u JNA, jer 
oni su imali njihovu evidenciju, oni su ih slali na lekarske preglede i dava- 
li pozive za uputu u JNA. I prva uslovljavanja su počela iz Slovenije, u naj- 
blažem obliku, da vojnici iz Slovenije neće služiti vojni rok van svoje, van 
teritorije svoje republike, od krajnjeg, da ih više uopšte neće upućivati u 
JNA. Oko mirno, oko ratne, oko popune ratne armije bili su prioriteti za po- 
punu prvo JNA, pa onda TO, pa onda MUP, pa onda drugi sastavi po radnim or- 
ganizacijama. U Hrvatskoj, nakon otkrivanja ilegalnog uvoza oružja, i sazna- 
nja, preko Stipe Mesića, da je oružje podeljeno po liniji HDZ-a, ide se na po- 
delu onih 54.000 legitimacija ljudima koji imaju puške. 

Prevodilac: To su legitimacije 3a..2 

Aleksandar Vasiljević: Službene legitimacije MUP-a. Ali ti ljudi 
nisu mogli da budu postavljeni na ratni raspored u MUP, ako je pre toga već 
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imao ratni raspored u JNA. Ako je trebao biti postavljen, taj čovek koji je na 
ratnom rasporedu u JNA, sadau MUP, onda je Sekretarijat za odbranu Hrvat- 
ske trebao od JNA da dobije saglasnost da se taj čovek skine sa rasporeda, i vi- 
še nije u JNA. U januaru 1991. Ministarstvo odbrane Hrvatske je sve njih pre- 
nelo u ratni sastav milicije, MUP-a... 

Prevodilac: Rekli ste..7 

Aleksandar Vasiljević: U ratni sastav, u rezervni sastav MULja Hrvatske. 

Prevodilac: (nerazumljivo) preneo kog 

Aleksandar Vasiljević: Ove hadezeovce koji su imali puške. 

Prevodilac; Ali kog 

Aleksandar Vasiljević: Ministarstvo odbrane Hrvatske. 

Prevodilac: Šta ste rekli, preneli su..7 

Aleksandar Vasiljević: Preneli su nam ratni raspored, Ministarstvo 

ašnjih poslova Hrvatske, a da o tome nisu tražili saglasnost od JNA. 

Konkretno, veoma teška posledica po armiju je u tome što ako se vozač tenka, 
rezervista vozač tenka u ratnoj jedinici, čija je obuka dosta složena bila I 
skupa, prebaci sada u MUP, a armija o tome ne bude obaveštena, kada armija 
podigne borbenu gotovost, onda taj vozač tenka ne dolazi da primi tenk i 
tenk ostaje u kasarni. Da ne rasplinjavam, da su jako velika ovlašćenja pre- 
neta u stvari na ministarstva odbrane svih republika, nije to samo bilo u 
Hrvatskoj, nego i u Srbiji i svuda. I da podsetim da su kasnije i Bosna i Her- 
cegovina, pa onda iza toga i Makedonija, negde u avgustu, od avgusta 1991. go- 
dine, upravo počeli opstrukcije preko sekretarijata ili preko ministar- 
stva, republičkih ministarstava odbrane, obustavljanjem ili uslovljava- 
njem vojnika u JNA. Ovo je jedna oblast rada ministarstva, ministarstava od- 
brane, Drugo, oni su razrađivali planove odbrane za svoju republiku u celi- 
ni. I mislim da sam pričao ranije na početku, a mogu da ponavljam ako sma- 
trate da treba da ponavljam, planove prelaska radnih organizacija na ratnu 
proizvodnju, planove dislokacije planove dislokacije, stvaranje materijal- 
nih rezervi, civilna zaštita je pod njima, kontrola teritorije, i u saradnji 
sa ministarstvom unutrašnjih poslova republike, od mesne zajednice pa go- 
re do vrha, do republike i tako dalje. Dakle, to su po ovome što ja znam, što bi 
morao znati kao nekakav general, bez obzira što nisam komandant jedinice 
neke ili nešto, ali iz mog opusa znanja to su te nadležnosti sekretarijata, 
odnosno ministarstva odbrane. 

Vladimir Dzuro: Ko je birao kandidata za položaj ministra odbrane2 

Aleksandar Vasiljević: Republika. I ta činjenica da su u Srbiji, da je u 
Srbiji na tom položaju bilo više generala ili admirala, nije pravilo, zbog 
toga što je u Bosni te 1991. godine Đoko Jerko civil, a pre toga je bio, ja ni- 
sam siguran u ime, da li je Predrag, ali mu je prezime Radišić, sad je negde u 
Banjaluci, tamo neki funkcioner, Nisam siguran u ime, ali je isto civil. U 
Makedoniji je isto civil. U Hrvatskoj je isto bio civil, i doveden penzioni- 
sani general kao civil Špegelj. Znači, imam utisak da je samo, da su samo gene- 
rali bili u Srbiji, ali ovo je stvar izbora predsednika vlade, od kojih je jedan 
od njih, od ministara, njemu taj. Tako da – to nije pravilo, da bude general. 

Vladimir Dzuro: Ako sam dobro shvatio, vi ste rekli da je premijer taj, 
predsednik vlade taj koji bira. 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Koji, koji imenuje. 

Aleksandar Vasiljević: Ja pretpostavljam da je on, to je njegov kabinet. 
Ja pretpostavljam, ne znam. 

Vladimir Dzuro: Možete li da navedete te ministre odbrane Srbije; 
Da li znate njihova imena2 

Aleksandar Vasiljević: Neću moći po redu sada kako je, ovaj, ko je bio, 
možda ću pogrešitinadležnosti sekretarijata, odnosno ministarstva od- 
brane. 

Vladimir Dzuro; Ko je birao kandidata za položaj ministra odbra- 
ne2Ako počnete od 1989, ne morate ništa ranije pre toga. 

Aleksandar Vasiljević: ja sam 1989. godine u Sarajevu u Bosni koman- 
dant. Znači, znam da je bio general Đorđević, pa je bio admiral Jokić, pa je on- 
da bio general Simović, pa je posle toga bio general Marko Negovanović, ko- 
ji je penzionisan isto 1992. godine, u maju mesecu. Negovanović, 

Vladimir Dzuro: Isto pitanje kao i za Teritorijalnu odbranu – da li su 
ovi ministri odbrane dobivali naređenja od premijera, znači, predsednika 
vlade, ili od predsednika republikeg I opet pravo, znači legalno, i de fakto; 

Aleksandar Vasiljević: ja pretpostavljam pravno, međutim sad smo već 
u sferi nekog terena gde ja dosta pretpostavljam. Dobro bi bilo da dođe neko 
od njih da to ispriča, znači da se (nerazumljivo) ne prihvati da je to moja 
istina, a da nije tažno šta oni govore, ako budu govorili. 

Vladimir Dzuro: Želimo da znamo ono što vi znate o tome, i kako ste 
vi to saznali, i to je više nego dovoljno. 

Aleksandar Vasiljević: Znači ne, apsolutno ne znam od koga je general 
Simović u to vreme, kad sam ja načelnik Uprave KOS-a, od koga on dobiva sta- 
vove (sic – nerazumljivo). Znači to ja apsolutno ne znam. Da li on kontaktira 
sa, ja ne znam ni ko je predsednik vlade tada, da li je (nerazumljivo) Zeleno- 
vić, da li prima zadatke od njega ili od predsednika Miloševića. Moja pro- 
cena je da je to Milošević. Ali ne mogu.. 

Vladimir Dzuro: Na osnovu čega, na čemu to bazirateg 

Aleksandar Vasiljević: Bazira:l na osnovu toga što je apsolutno po- 
znata stvar da je to čelni čovek Srbije, i koji ima apsolutnu vlast nad svime. 
(nerazumljivo) 

Vladimir Dzuro: Samo da kažemo, na koga ste sada mislili, kad ste to 
rekli da je čeoni čovek Srbije (nerazumljivoj2 

Aleksandar Vasiljević: Pa predsednik Milošević, to se zna. Ali ne 
mogu da verujem da bi u tome bio od Simovića ignorisan njegov predsednik 
vlade, znači ne mogu da verujem u to. Ili da on ne učestvuje na nekim sednica- 
ma u vladi. Jer i kad je Savezna vlada zasedala, uvek je neko iz generalštaba – 
ili Veljko Kadijević ili Brovet ili general Čubra – su bili na sednici te 
vlade. Iako su po komandnoj liniji vezani isključivo za Predsedništvo 
SFRJ. Znači, slabije poznajem ja ovu problematiku kako su, kako su (nerazu- 
mljivo), to je više nešto što ja znam uopšte kao jedan starešina, kao gene- 
ral. Niti sam sa generalom Simovićem imao neki lični kontakt, jer to su 
stariji ljudi od mene, mislim, druge su generacije. 
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Vladimir Dzuro: Idem sad na pitanje koje se tiče ministarstva odbra- 
ne. da li ste nekada čuli za termin „srpska vojska 2 

Aleksandar Vasiljević: jesam. 

Vladimir Dzuro: Možete li da objasnite šta je to bilog 

Aleksandar Vasiljević: Pa to je bila opcija, tada, u to vreme kada se već 
počela razbijati i raslojavati Jugoslavija. Bilo je ljudi koji su zagovarali 
da to sada treba napraviti (nerazumljivo) da upotrebim izraz „vojsku pri- 
merenu novoj državi. A ako o tome govorimo u vojnom vrhu, prvo od toga da 
krenemo: jedan odljudi koji je nešto slično tome zagovarao, ali oprezno, bio 
je Vuk Obradović, general, pod motivacijom da te neke Srbe, odnosno neke Hr- 
vate, Slovence, Makedonce ne treba uterivati da oni sada učestvuju u tim 
svim događajima, kada njihove republike će otići negde na drugu stranu. I na 
jednom sastanku štaba došlo je do rasprave između generala Ružinovskog 
koji je Makedonac po rođenju, ali apsolutno Jugosloven po opredelenju, koji 
mu je oštro zamerio na toj njegovoj tezi. A onda je došlo do mene, ili do nasu 
generalštabu, da i general Simović zagovara pravljenje „srpske vojske", i mi- 
SLIM da je bilo... 

Vladimir Dzuro: Samo, rekli ste – do nas. Da, do, gde je, ko je to čuo još 
(nerazumljivo) 

Aleksandar Vasiljević: ja sam čuo kao načelnik uprave. Ali inače to je 
i među drugim generalima koji su bili jugoslovenski opredeljeni, smetalo 
nam je to da se, taj Simović, sada zagovara pravljenje nekakve „srpske vojske". 

Vladimir Dzuro: Spomenuli ste ovoga general Ružinovskog, i kako je 
došlo do te rasprave, Da li imate beleške sa tog sastanka kad je došlo do te 
rasprave; 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da bi negde mogao da imam u svesci 
kratko notirano to. ČIni mi se da negde imam, mislim, vizuelno, ovako kad se 
prisećam, mislim da to imam. Međutim, ja sam skrenuo pažnju da to nisam ste- 
nografski beležio, pa onda.. Oni se posvađaju, i sada ja, onda prekinem pisa- 
nje, pa ih gledam, ili se uključim u razgovor i tako. Ali mislim da imam baš 
taj deo negde notiran. 

Vladimir Dzuro: Kada budete donosili drutu dokumentaciju, da li bi- 
ste bili voljni da nam to donesete, da nam... 

Aleksandar Vasiljević: Pogledati ću. Samo da probam da nađem, negde 
sam imao zabeleženo po tim papirima ko je zagovarao tu „srpsku vojsku". I to 
je grupa radila u stvari takav, kao projekat, to je, u tome je problem. Ja mislim 
da je jedan bio od njih Dušan Dozet, ako se ja ne varam. Negde sam to imao zapi- 
sano. Ako vam je to značajno, onda ću u svakom slučaju sutra da (nerazumljivo) 
da sada ne gubim.. da. A MISLIM da je jedan od njih taj. 

Vladimir Dzuro: Da, možemo sutra da se vratimo na to, ako možete da 
pripremite, umesto možda sada da... 

Aleksandar Vasiljević: Da. Dobro. Pratim vasja šta pričate, i meni je 
lakše da (nerazumljivo) odmara mozak (smeh). Negde imam zabeleženo, da sad 
ne gubimo vreme. 

Vladimir Dzuro: Možete nastaviti da pričate o toj „srpskoj vojsci". 
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Aleksandar Vasiljević: Ali mi je ostalo u sećanju da je na to reagovao 
Slobodan Milošević, i ja mislim to negde u javnosti, da Srbiji ne treba 
„srpska vojska, ona ima svoju vojsku, JNA. A iz toga ja izvlačim zaključak da on 
zaista nije bio za pravljenje te „srpske vojske". I možda ću pogrešiti, ali mi 
se čini da je jedan od razloga zbog čega je Simović bio pomeren, da je upravo ta 
teza koju je on zagovarao, Ali verovatno da to nije bio jedini presudni eleme- 
nat. Međutim, nemam nikakva saznanja da je Milošević zaista hteo da pravi 
„srpsku vojsku. 

Vladimir Dzuro: (nerazumljivo) da li ste čuli za incident i.. Ovo je 
opet sada znači samo pretpostavka da, mislim, ništa se ne tvrdi da je tačno 
baš tako bilo. Samo bih želeo da znam vaše mišljenje. Ta pretpostavka je da 
je u vrlo ranoj fazi Slobodan Milošević u stvari bio za stvaranje te „srpske 
vojske jer nije imao dovoljno kontrole nad JNA. I da je bila jedna velika ras- 
prava kad je Života Panić uleteo u njegovu kancelariju kada su imali jednu 
veliku raspravu, pri čemu mu je Života Panić rekao – kada si imao demon- 
stracije u Beogradu, kada su izašli tenkovi vojske, onda smo ti bili dobri, a 
sada ti nismo dobri, nego hoćeš „srpsku vojsku! Ne kažem da je baš tako bi- 
lo, ali bi voleo da vi to prokomentarišete. 

Aleksandar Vasiljević: Ja bi voleo da je tako bilo (smeh), da je Života 
Panić smeo Miloševiću tako da kaže. Ja ću na to šire da odgovorim. Znači, 
ne znam, nemam nikakva saznanja o ovome, i po tome bi to mogao da bude doga- 
đaj nakon mog penzionisanja, znači negde u 1992. i 1993. godini. Jer on da ide 
kao načelnik generalštaba kod Miloševića i da to (nerazumljivoj to je do 
momenta, do 8. maja 1992. godine, van pameti. To sam siguran, da nije u tom pe- 
riodu. Ali drugi, važniji elemenat, a to su moja čvrsta saznanja, najmanje bi 
Života Panić bio protiv pravljenja „srpske vojske" jer je bio jako veliki Sr- 
bin. Iu njegovo vreme je započeto etničko čišćenje jugoslovenske vojske, Voj- 
ske Jugoslavije. Da budem jasan, ne JNA, Vojske Jugoslavije. Čak je bila napisana 
jedna naredba čiji je inicijator i potpisnik bio general Ljuba Domazeto- 
vić. Oko tog etničkog pročišćavanja vojske. Onda se to probilo u javnost, pa 
je ta naredba bila koliko ja znam povučena. Ja sam dao te podatke, imao sam sa- 
znanja, kao penzioner, da rade na tome, da postoji ta naredba, i to sam dao ne- 
kim novinarima. Ali, da se vratim na raniji period, oko Živote Panića i 
njegovog pogleda da je on protiv „srpske vojske". Negde u aprilu 1992. godine, 
on je načelnik generalštaba, i bio sam sa njim u kontaktu. I on me je, ja ćutim 
doslovnim rečima, ovaj, da kažem, to je njegov žargon – mladiću, vi još u bez- 
bednosti imate nekih čak Hrvata i muslimana i Makedonaca. Ja sam ga pitao 
na koga to konkretno on misli. I onda je on rekao – pa imate tamo tog nekog ja- 
gara – a to je kapetan koji je radio na Špegeljovom slučaju. I da vas podsetim 
iz jučerašnjeg razgovora, kojeg je Nedeljko Bošković podigao i rekao – više 
da ovde ne dolaziš! Ja sam Paniću rekao da im imam, i da, drž-nedaj, po mome 
vi treba Upravu bezbednosti, vama Uprava bezbednosti uopšte više i ne 
treba! Vama će sve poslove o pouzdanosti kadra u vojsci da završi personal- 
na uprava generalštaba. Među time, kada bude oterala sve koji nisu Srbi i 
Crnogorci, više služba nema šta da radi, jer je ostao samo pouzdan kadar, 
sve Srbi i Crnogorci“. Onda se on malo tu korigovao, trgao se, pa rekao – ali 
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da mora malo to ja ipak neke ljude da, pomeram. Ja sam rekao da odgovaram za 
bezbednost komandi jedinica i da mi je to osnovni kriterijum, i da nikoga 
neću pomerati bez razloga bezbednosnih da to treba da se uradi. I u samoj 
Upravi bezbednosti je ostalo, ostao je Slovenac, pukovnik koji je pre možda 
dve-tri godine penzionisan. Ostao je Makedonac, koji je i sada u aktivnoj slu- 
žbi, doktorirao je. Ima ih svih nacija, i Hrvata. Meni je drago da su prežive- 
li te kasnije seče, jer objektivno je nastalo čišćenje po toj nacionalnoj li- 
niji. Da vas podsetim na ona imputiranja oko moje nepouzdanosti da sam ja 
ili general Tumanov oženjeni muslimankama. A to bi po njihovim kriteri- 
juma bio jako veliki minus i znak nepouzdanosti. I da se zbog toga vratim di- 
rektno na to pitanje, sumnjam da je on jedan od tih koji je to rekao Miloševi- 
ću, ne samo zbog njegovog respekta prema Miloševiću, nego zbog toga što je 
sam kasnije učestvovao u etničkom pročišćavanju vojske. 

Vladimir Dzuro: Osim pokušaja da se stvori „srpska vojska, da li znate 
nešto o ulozi ministarstva odbrane u Hrvatskoj2 

Aleksandar Vasiljević: Hm. Pa znam mnogo, ako je to sada interesant- 
no... Ja sag1 počeo da pričam o pravljenju hrvatske vojske. Već 1989, godine, ka- 
da HDZ nije došao na vlast, izgradili su, sačinili su jedan dokumenat: „Pro- 
jekcija budućih oružanih snaga Hrvatske". 

Vladimir Dzuro: Samo da vas prekinem, možda se nisam dobro izrazio. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Znači, govorim o Ministarstvu odbrane Srbije u kon- 
fliktu u Hrvatskoj. 

Aleksandar Vasiljević: 4, da, da, da. Jer ja sam se malo začudio da ste se 
vratili na to. 

Vladimir Dzuro: Jer smo o tome juče razgovarali. 

Aleksandar Vasiljević: Da. To je ono, 44.000, ne znam, 300, 100, 80 do 100 
borbenih aviona, tri podmornice i tako dalje. Zbog toga sam se malo začudio. 
Ne znam šta bi oni to mogli drugo da rade, izuzev da iz te vojne evidencije i 
saznanja ko je gde i šta, i poslova oko mobilizacije, jersu imali obavezu mo- 
bilizacije oružanih snaga. Šta bi on sad to mogao da radi po, na borbenom 
prostoru Hrvatske» Ali je bio sa opcijom pravljenja i skupljanja dobrovolja- 
ca radi popune vojske. I znam da je po toj relaciji kontaktirao sa Kapetanom 
Draganom. 

Vladimir Dzuro: Samo da kažete ko. Ko je kontaktirao 

Aleksandar Vasiljević: General Simović, Simović. A to znam sa onog 
sastanka 28. kad sam bio, 28. 10. kad sam reagovao oko Lovasa, I pošto sam re- 
kao da se tada raspravljalo o problemima popune vojske isto, i da ne trebaju 
dobrovoljci gore, on je stavio do znanja da je kontaktirao sa Kapetanom Dra- 
ganom, i daće on pozvati dobrovoljce iz Srbije, i da će se javiti masa njih ko- 
jiće na njegov zov da se pojave i da idu u armiju, Ja koliko znam, javilo ih se ka- 
snije negde četiri ili pet svega, to je potpuno propalo. To je jedno. I znam da, 
da na, sad ne mogu da se setim kako i odakle, ali znam da je ulazio Arkan u mi- 
nistarstvo odbrane sa heklerom, a meni, kao generala u ratnoj uniformi, ho- 
će da oduzmu pištolj na prijavnici. Oko čega su oni komunicirali i šta su 
razgovarali – ja to ne znam. Ali ovo su, ovo su ta dva detalja kojih se prisećam, 
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oko Kapetana Dragana i mog reagovanja, jer znam tačno kako sam reagovao, i za- 
to sam još ljut ušao u kancelariju, jer nisam hteo da predam oružje, 

I još nešto, da ga, možda, zaokružimo. Da li je on bio kooperativan sa 
jovicom Stanišićem ili nije, ja to ne znam, ali stoji činjenica da su ga do- 
brim delom i oni skidali sa te funkcije. 

Prevodilac: Izvinite, ko je koga skidao; 

Aleksandar Vasiljević: Da su, da ga je, SDB Srbije skidala Simovića sa 
te funkcije. Jer ona šefica kabineta njegova, to pouzdano znam, bila je, da 
upotrebim jasniji izraz, agent SDB-a Srbije, preko kojeg je on bio kontroli- 
san. To znam, 

Vladimir Dzuro: Možete li nam reći kako to znateg Je l vi to znate kao 
činjenicu iz vaše službe, ili...2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da, kao činjenicu iz moje službe. 

Vladimir Dzuro: Možda možemo da joj se.. 

Aleksandar Vasiljević: Zbog toga je nju.. 

Vladimir Dzuro: .da joj se vratimo kasnije. 

Aleksandar Vasiljević: Da vam kažem, zbog toga je nju general Marko 
Negovanović, koji je bio doskora u KOS-u, kad je bio postavljen za Ministra 
odbrane Srbije, odmah udaljio. I to su čitavi sudari bili oko toga šta on to 
radi. Znači, to je još jedan elemenat oko toga, Sad, da li je to interesantno za 
Hag, ne znam (smeh). 

Vladimir Dzuro: Možda bi bilo u nekom trenutku isto zanimljivo šta 
o njoj znate. Šta znate o ulozi Ministarstva odbrane Srbije u uspostavljanju 
centara za obuku dobrovoljaca2 

Aleksandar Vasiljević: Malo, ne znam skoro ništa, Ja ne znam da li su 
oni osnivali te centre, jer ja sam imao saznanja, kad sam spomenuo (nerazu- 
mljivoj u Šidu, rečeno je da je to centar nameni se čini da je to Lipovača, a 
da izatoga stoji, stoje strukture ljudi iz MUP-a, A ne znam da, da do vas možda 
nije neka druga informacija došla u pitanje. Kada su se počeli javljati do- 
brovoljci u vojsku, u JNA, onda je bilo naređeno od JNA da se formiraju, meni se 
čini dva centra za prijem dobrovoljaca. Ako se ne varam, jedan je bio u Smede- 
revskoj Palanci, a jedan negde na prostoru Vojvodine. I kako je bilo normallj- 
no, kad završi obuka od 10 ili 15 dana, a onda bi trebali da budu upućivani 
u jedinice, ali ne kao kompletna grupacija, nego pojedinačno po potrebama 
jedinice, zavisno od toga da li im treba tenkista ili protivavionac. Među- 
tim, odmah je nastupio problem: u Smederevskoj Palanci su prvo došli sa ko- 
kardama i nisu hteli poskidati stranačka obeležja. I drugo, nisu se hteli 
raslojavati po vojnim propisima u jedinice za obuku, nego su hteli da ostanu 
kompaktni kao jedinica. I zbog toga su najureni, i ta je ideja oko obuke u ta- 
kvim centrima propala. Ne znam da li to nešto nije u vezi sa tim, ja sam spo- 
menuo, dobro, srećom je bila u pitanju Smederevska Palanka. Da. 

Vladimir Dzuro: jesu te centre, organizovala JNA ili Ministarstvo 
odbrane Srbije 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, to je bilo u kasarni, to je, koliko ja sad 
znam, ne mogu da budem kategoričan, ali mislim, pošto je to bilo u kasarni, 
da je to bio centar, prihvatni centar JNA za obuku dobrovoljaca. Ali ne mogu 
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da budem (nerazumljivo). Ja se ovoga sećam zbog toga što je pisano linijom or- 
gana bezbednosti o tome ekscesu da neće da skinu, i da su tu problemi u kasarni. 

Vladimir Dzuro: A da li imate ikakvog saznanja o ulozi i umešanosti 
Ministarstva odbrane Srbije u uspostavljanju centra za obuku u Erdutu2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ja lično mislim da je to više išlo po li- 
niji Ministarstva odbrane Vojvodine, ali ne mogu da isključim da je u tome 
učestvovalo Ministarstvo odbrane Srbije, jer to je mesto teritorijalno, ja 
mislim, vezano za Vojvodinu, Erdut. Ako se ne varam, opet će mi trebati karta 
da vidim gde je Hrvatska a gde je Srbija. | 

Vladimir Dzuro: Samo radi zapisnika, da li se slažete da je ovo ista 
karta koju sam vam malopre pokazao 2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da,slažem se, Znači, gde je Erdut, samo da vi- 

M.. 
ka Vladimir Dzuro: Na levoj strani Dunava. 
Aleksandar Vasiljević: Da, da. Dobro, znači on je u Hrvatskoj. Znam da je 
to bilo dobro uređeno, znam da je to tajnovito mesto u koje se nije moglo ula- 
ziti, i da je to jedna od baza u kojima je bio Arkan. Ali ko ga je formirao, to ne 
znam. Ranije sam spominjao da, po mojim saznanjima, tu je bilo negde 28 iz tog 
prvog jezgra, i onaj podatak 102 godine robije. Ali ko je inicirao, kako je to 
išlo, šta se unutra dešavalo, ne znam ništa. 

Vladimir Dzuro: Možete li nešto da nam kažete 0 odnosu između Gora- 
na Hadžića i Ministarstva odbrane Srbije 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ništa o tim kontaktima, 

Vladimir Dzuro: A da li znate neke, nešto o kontaktima Radovana Stoj- 
čića zvanog Badža sa Ministarstvom odbrane Srbije2 

Aleksandar Vasiljević; Ne znam, zaista ne znam. Ja sam inače slabo sa 
njim bio u kontaktu, Kažem, to su ta dva-tri sastanka na koje sam ovde dola- 
ZIo. 

Vladimir Dzuro: I kontakti Milana Martića i Ministarstva odbrane 
Srbije2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam dali su kontaktirali. 

Vladimir Dzuro: A Milan Babić2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Vladimir Dzuro: Sad bih želeo da nastavim sa Ministarstvom unutra- 
šnjih poslova Srbije, ali pošto nemamo vremena, pošto ćete vi morati da 
idete, da ne započinjemo sada ovu temu.. 

Aleksandar Vasiljević: (nerazumljivo) 

Vladimir Dzuro: . jer verujem da će to biti prilično široka tema, 

Aleksandar Vasiljević: jeste, 

Vladimir Dzuro: Spomenuli ste gospođu Galić.. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: „pošto je ona bila povezana sa M inistarstvom, sa 
SDB-om Srbije, možete li nešto malo više, 2 Ne interesuje me nešto poseb- 
noono štoje u javnosti se znalo o tome, nego ono što ste vi znali po svojoj du- 
ŽNOSTI, 

Aleksandar Vasiljević: To je, sad bi morao da vraćam, mnogo sećanje da 
Naprežem. Ali je, to je jedna vrlo konfliktna ličnost, 
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Prevodilac; 0 njoj govoriteg 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ja mislim da je ona negde bila po inostran- 
stvu, i odatle izviru te njene neke problematične veze. Da li se čak bavila 
nekim spritualizmom i to, nisam siguran. Znači, govorim da je to u stvari 
jedna konfliktna ličnost. Koliko se sada sećam, ali to mora rezerva da bude, 
ona je plasirana i naturana za šefa kabineta kod Simovića. Ali iz celog tog 
konteksta, znači ono, ono što sam siguran, imali smo tvrda saznanja da je to 
žena koja je iz, linijom znači DB-a, data ona Simoviću kao šefu, kao šef ka- 
bineta, zbog čega je nju general Negovanović odmah eliminisao. Znači, po to- 
me cenim da je i on imao tada ta neka saznanja. Znači, nemam sada ja da kažem – 
ona je bila na kontaktu, podnosila je izveštaje, ja to znam, kontaktirao je ovaj 
ili onaj operativac, Ne znam da li ste imali priliku tu njenu knjigu da či- 
tate, jer ja pretpostavljam da je on, ja sam čitao to, ali to sam sad već zabora- 
vio.. Ali je ona dosta opisivala od tog stanja u ministarstvu, i – sad se sećam 
da je davala i intervju u listu, u listu NIN, negde 1992 – 1993. godine, kad je 
već bila udaljena je čitava jedna mala afera bila zašto je ona sklonjena, i 
tako. I mislim da iz tih njenih intervjua iz te knjige može dosta da se VIDI, 
jer ona je registrovala ko je tu dolazio, šta je radio. Jer, dok je opisala taj moj 
konflikt na tom sastanku, onda znači da je vodila neku evidenciju. 

Vladimir Dzuro:Kažete da ste pročitali knjigu, i ja sam pročitao 
knjigu. Ali je u stvari važnije da ste vi pročitali, nego da sam ja.. (smeh). Po 
vašem mišljenju, da li je, informacije koje je ona pružila u toj knjizi, da li 
su one verodostojne, da li su one dobro utemeljene2 

Aleksandar Vasiljević: To je veoma davno, znači, ja kažem da je to negde 
kraj ili možda polovina 1992 – 1993. godine. Znači, ne znam kad bi to moglo 
da bude. Ja sam ovakav čovek, znači onaj deo koji sam ja neposredno nešto ra- 
dio, ja jako dobro pamtim. I sada u ovom delu razgovora ja dajem nekakav, mo- 
žda po vašem, neke polovične odgovore, ali ja to ne znam, značine mogu da 
pričam taj deo koji, koji ne znam. Ali ona je spomenula tu moju svađu unutra. 
Ona ne zna razlog, ušla je da posluži kafu. I to je jedino po čemu ja mogu da 
prepoznam da li je ona nešto objektivno pisala, znači stvarno je taj događaj 
bio. Da. 

Vladimir Dzuro: U redu, dovoljno je. Pre nego što završim, da li imate 
nešto što biste želeli da kažete o ulozi ministara odbrane Jokića, Simo- 
vića i Negovanovića u konfliktu u Hrvatskojg Ne želim da razgovaramo re- 
cimo o ulozi Miodraga Jokića u Dubrovniku, to je potpuno druga tema, i na to 
ćemo doći, nego govorim o njegovoj ulozi kao ministra odbrane Srbije. 

Aleksandar Vasiljević: Konkretno, je li to Jokić ili neko drugi, ne 
znam (nerazumljivo), bilo ko od njih, je li2 

Vladimir Dzuro: Bilo ko od NjIH. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Znači ja imam opštu, opštu, jedan opšti 
utisak, jednu opštu sliku da je Simović bio kooperativan sa ovom linijom u 
Srbiji, koja je postojala. 

Vladimir Dzuro: Koja, o kojoj liniji govorite: 

Aleksandar Vasiljević: Znači po liniji organizovanja Srba na drugom 
prostoru. Zašto, zašto (nerazumljivo). I ponovo podvlačim, imam utisak, a 
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ne podatke, A taj utisak mi proizlazi iz toga da je to čovek koji je zagovarao 
stvaranje „srpske vojske. I iz toga da znam, znači, ono što lično znam, da je 
kontaktirao sa Kapetanom Draganom, jer je to tamo na tom sastanku priča. I 
po onome što znam da je u to ministarstvo dolazio Arkan sa oružjem, a mene 
hoće da razoružaju. Ali koji je njegov sadržaj i aktivnosti u tome, ja ne znam. 

Vladimir Dzuro: Da li biste ga smestili u tu vojnu liniju ili ne2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, on je vojna linija jer, po mome, vojna linija 
je u stvari oni koji rade u DB-u, mimo nadležnosti, mimo funkcionalne nad- 
ležnosti. Simoviću kao ministru odbrane je funkcionalna vojna linija, On 
se bavi vojnim pitanjima. Ali šta ima MUP sa organizovanjem nečega što 
nije uopšte u njegovoj funkcionalnoj nadležnosti2 I zbog toga govorim o 
vojnoj liniji u MULjU. 

Vladimir Dzuro: A nešto o Miodragu Jokiću ili Marku Negovanoviću 
i njihovoj ulozi u ratu u Hrvatskoj 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam uopšte, ne znam ni Jokić ni do kojeg je 
vremena bio. Ja mislim da je on, po onome što sam negde pročitao sad njegov 
intervju kad je išao u Hag ovaj, da je on bio smenjen. Znači, ništa, apsolutno 
je periferno, ništa ne znam. 

Vladimir Dzuro: Znači, sad da završimo sa Ministarstvom odbrane 
Srbije za sada, da postavim jedno pitanje: da li znate za nešto što se nazvalo 
Koordinacionom grupom Ne u obaveštajnom smislu, nego nešto što se za- 
snivalo na Ministarstvu odbrane Srbije, koje se sastojalo od generala, ili 
penzionisanih generala, 

Aleksandar Vasiljević: Da. To je prenaglašen termin, znači, to je zna- 
či, sada proizlazi kao nekakvo telo. Inicirano je ja mislim od generala Si- 
movića, ako nisam pogrešio. Mislim da nisam. 

Vladimir Dzuro: Da li mislite da je to velika tema, pa da se ostavi za 
sutra.. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. 

Vladimir Dzuro: „ili mislite da ćete završiti večeras7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije, ja ću je razjasniti po mom viđej đu, ovaj, 
odmah. Znači, on je inicirao da bi bilo dobro da se iz svih tih resora iz mi- 
nistarstva unutrašnjih poslova, iz generalštaba, iz Teritorijalne odbra- 
ne, kad sam rekao MUP, to je i znači Zoran Sokolović i načelnik DB-a tada ko- 
ji je bio Janaćković, da bi bilo dobro da se periodično, na možda sedam do 
deset dana, nađemo, i da razmenimo informacije šta se to dešava i koji su 
problemi. Problemi mobilizacije, popune inače stanja na teritoriji koja 
mogu da budu problematična – ne znam, dešavale su se pljačke gde su upadali 
iz Bosne i delove koji su bili, koji su ostali iza JNA... Pošto sam druto pri- 
čao, ako možete da prevedete.. I da tu iznesemo svoja saznanja i podatke, da 
nam šefovi ne bi bili različito informisani. 

Prevodilac; Samo da vaspitam, vi ste rekli tri neka dela – da li može- 
te još jednom da ponovite2 Znači, MUP. 

Aleksandar Vasiljević: Znači MUP, Teritorijalna odbrana, vojska, 
znači, JNA. I da tu budu i organi bezbednosti iz, NjIHovi, znači, iz sekretari- 
jata za odbranu i iz Teritorijalne odbrane. Upotrebio sam izraz sekretari- 
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jata, prevedite kao ministarstva odbrane. Da. I na taj, ja mislim da je to bio 
prvi sastanak, je otišao general Tumanov, jer ja sam bio u Šidu. Pošto se ni- 
sam vratio, on je otišao nataj sastanak, a ja sam onda došao, ovaj, na tome, itu 
je taj sastanak, a ja sam onda došao, ovajna tome, i tu je ta svađa bila. I to je ta 
pričao kojoj sam rekao da je general Đokić rekao – ne trebaju nama dobrovolj- 
ci, ja mogu da mobilišem, ima dobar odziv – i tako. Ali ja mislim da je još 
najviše dva puta to sastajanje bilo. I onda je to puklo. Ja sam to tumačio da je 
to išlo zbog onog mog sudara sa njima na tom sastanku, i mislim da je tu do- 
šlo do opstrukcija od ovih iz MUP-a i iz DB-a, jer ja sam Zoranu Sokoloviću 
rekao - akoti ne znaš ko je Arkan, neka dođe Jovica Stanišić, dovedi ga ovde 
da on to svima objasni, Po onome što se sećam, to je rezultiralo time da su 
prekinuli više i ta okupljanja. Dakle, inicijativa je bila: svaki ima neke 
svoje podatke, svako svoga šefa informiše onako kako on do nečega dođe. Bo- 
lje bi bilo da to razmenimo, pa da (nerazumljivo) jedan jedno, a drugi nešto 
drugo. Znači, to je, to je ideja pod kojom je on pokrenuo pitanje tih periodič- 
nih sastanaka. Ali nikakav to štab nije bio koji je sada krojio neku politi- 
ku i tako. To je više bio jedan da se razmene neke informacije. Koliko ja mo- 
gu da, da se vratim u taj period. 

Vladimir Dzuro: Možete li da navedete koji su bili članovi, kad ste 
vi tamo bili prisutni, svi članovi 2 

Aleksandar Vasiljević: Ja bih rekao, nisu članovi, bolji je prevod: koja 
su licag 

Vladimir Dzuro: Koja su lica bila prisutna: 

Aleksandar Vasiljević: Da, već sam spomenuo bio. Znači bio, još jed- 
nom ću da ponovim, znači bio je general Simović, bio je general Đokić ko- 
mandant Teritorijalne odbrane Srbije, bio je Zoran Sokolović kao mini- 
star unutrašnjih poslova, bio je Zoran Janaćković kao šef SDB-a Srbije, bio 
sam ja i general Tumanov, ili jedan od nas dvojice na sledećih jedan ili dva 
puta, i bio je general Kuzmanović iz Ministarstva odbrane Srbije. Ja mu ne 
znam funkciju koja je, da li je on postao ili zamenik ili nešto, ali znači on 
je bio u uniformi generala, general Kuzmanović. I bio je pukovnik Kostić, 
organ bezbednosti u Ministarstvu odbrane Srbije, i pukovnik Đoković, or- 
gan bezbednosti u republičkom Štabu Teritorijalne odbrane Srbije. Da. To. 

Vladimir Dzuro: Jeste videli tamo generala Milosava Đorđevića; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ne mogu da ga se ja, ovaj, setim. Mislim, znam 
ga, znam čoveka, ali ja mislim da je on tada u penziji, ako se ne varam. Ne sećam 
se, Ne isključujem mogućnost da je bio, ali ga se ne sećam. 

Vladimir Dzuro: Mislim da bi za danas trebalo da završimo. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Možemo li da se dogovorimo (smeh), da se složimo.. 

Aleksandar Vasiljević: Oko vremena (smeh). 

Vladimir Dzuro: ..koliko je sati, da. 

Aleksandar Vasiljević: Moj i vaš sat se razlikuju po minut ali 
(smeh)... Moj je 8 sati i 12 minuta, 18 časova i 12 minuta. 

Vladimir Dzuro: Znači, sada je 18 časova i 12 minuta, za danas ćemo za- 
vršiti – prekinuti razgovor. 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Ali pre nego što završimo, moramo nekoliko pita- 
nja da vam postavimo. Ima li još nešto što biste želeli da kažete pre nego 
što završimo ovaj intervju za danas2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam na koju temu (smeh). 

Vladimir Dzuro: U vezi onoga o čemu smo danas pričali. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ja imam, dobro, sad ja moram da prođem, 
ovaj, kroz to, ali se pitam, iscrpno, i što ja razumem vas, uvašoj poziciji ko- 
ju imate, oko nečega što ja dovoljno ili nemam sačuvano u glavi, ili nisam u 
tome učestvovao. Znači, ne znam. Možete da prevedete (nerazumljivo). I zbog 
toga to ide malo teže, jer se mučim. Vi taj deo tražite, a ja sad kopam po seća- 
nju, ali ne mogu da dođem (nerazumljivo).. 

Vladimir Dzuro: Ali smatram da uopšte ne ide teško, da čak ide pri- 
lično dobro ako se uzme u obzir da je to bilo pre deset godina, 

Aleksandar Vasiljević: Hvala na pohvalama (smeh). 

Prevodilac; Sećati ćemo se svega što se i vi sećate, 

(Vladimir Dzuro je rekao: „Kad bi barem mi mogli upamtiti sve čega se 
vi sećate!") 

Aleksandar Vasiljević: Da. Znači meni bi možda pomoglo, ovaj, ja imam 
okvir koji ste mi dali o čemu će se razgovarati, pa sam onda to nešto malo, 
nekoga sam nekad nešto i pripitao, nekad sam pročitao nešto što imam kod 
sebe zabeleženo, pa onda mogu bolje da idem. Dakle, pomoglo bi mi da možda 
lakše uđem u sve to, ako mi se kaže konkretno: sada, za sutra, tema je ta i ta. 
Ali ja nisam nabijen podacima o MUP-u, pa sam sada kao kompjuter, vi stisne- 
te, onda samo izlaze papiri. 

Vladimir Dzuro: (smeh) Shvatate da vam ne mogu dati pitanja unapred. 

Aleksandar Vasiljević: Ne trebaju mi pitanja. 

Vladimir Dzuro: I takođe kad smo se prvi put sreli, rekao sam vam uop- 
štene teme. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Ali ako možemo onda da se složimo da će se sutra raz- 
govarati o Ministarstvu unutrašnjih poslova Srbije, i o SDB-u. 

Aleksandar Vasiljević: Ali recimo, danas smo razgovarali i o toj voj- 
noj liniji, i sad ja. Znači, ako vam treba organizacija tog MUP-a, u meri ko- 
liko ja to znam. Znači, ne znam šta je, pričali smo o toj vojnoj liniji, mogli 
bi nešto oko (nerazumljivo), „Crvenim beretkama" možda2 Dobro, ali da ne 
prejudiciramo.. 

Vladimir Dzuro: Ono što je bitno za Ministarstvo unutrašnjih po- 
slova Srbije je preuzimanje Saveznog MUP-a od strane Republičkog MUP-a Sr- 
bije, i znam da se to dogodilo nakon što ste vi otišli iz službe, 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Ali bih bio zainteresovan za bilo šta šta vi znate. 

Aleksandar Vasiljević: Nešto, nešto znam o tome, 

Vladimir Dzuro: A takođe je bila pretpostavka da je tada došlo do – bi- 
lo konflikta između SDB-a i KOS-a, To nije, ne jedan konflikt, nego da je kon- 
flikt postojao, znači da je to bila opšta situacija, '66. recimo. Ne, ne, da ne 
uđemo sad u to! 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, sve je u redu. 

Vladimir Dzuro: Pitanje bi se odnosilo na razlog. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: I to je dovoljno za sutra! 

Aleksandar Vasiljević: (smeh) Ako ja budem pričao ovako široko u 
stranu, onda će trebati i dva dana! Ali dobro, ali znam (nerazumljivo).. 
Imam ja opet, znači, otvorena, ovaj, pitanja. Jer ja sam takav po prirodi, pa mi 
nemojte zameriti. Ja dosta široko pričam o nečemu što nije predmet onoga 
zašta se ja sumnjičim. A znam u našem zakonodavstvu, za koje pretpostavljam 
da se delom odnosi i na zakone po kojima vi postupate, da, kada postoji neka- 
kva sumnja da je učinjeno neko delo, onda lice postane i osumnjičeno. Ja sam 
voleo da sam mogao prvo to da raščišćavam, i da se ta dilema ili raščisti 
ili otkloni. I tu ćete me razumeti, kao ličnost, da sam normalno za to zain- 
teresovan, jer ja dok nisam pozvan u javnosti da sam osumnjičen, nije mi pada- 
lo na pamet da treba da dođem u tribunal da se javim. Da li, znači, ja se sad vI- 
še pojavljujem negde kao izvor nekih informacija koje su vama korisne. (no- 
razumljivo). Ali one najvećim delom ne dohvataju ovaj problem zbog kojeg sam 
ja osumnjičenj i ne znam čime sam osumnjičen. 

Prevodilac; Prvo bi odgovorio gospodin Dzuro, a posle ako može da. 

Aleksandar Vasiljević: Ako dozvoljavate samo još jedan, još jednu opa- 
sku.., Pošto sam ja prošao kroz istrage i bio u zatvoru, kad sam osumnjičen, 
prvo bivam saslušan, onda mi se daje sve čime sam osumnjičen da se po tome 
izjasnim, onda se uzme izjava, onda se pozivaju svedoci, i ja, oni se saslušava- 
ju predamnom. Ja znam da se razlikuje ovo zakonodavstvo od onog po statutu ka- 
ko (nerazumljivo), ali bih voleo da mi se, ne kaže, nego da se postave pitanja 
po kojima sam ja u stvari osumnjičen, iz čega sam osumnjičen. Da li samo po 
funkciji koju sam obavljao; Jer ja sebe mučim i preslišavam – a šta sam ja to 
uradio da se nađem u tome2 Znači, sam, kao čovek, ne mogu da nađem sebi odgo- 
vor o tome, A uopšte nije sporno da kad sam sada ušao u kontakte sa vama, da 
razgovaram o svemu što vas interesuje, znači, ne sad, moći ćete to da prevede- 
te, ja sad ovaj deo pričam zbog toga što ne znam ja šta vi tamo imate, a kad te 
mi, meni kažete, nema ništa, ja ću prekinuti da pričam. Ne, znači ja sam 
spreman da vam pomognem u svemu što vas interesuje, jer je to i moj interes, 
ne meni lično, nego nisam za to da se zaštiti niko ko je zaista činio zloči- 
ne. I pošto sam se sada raspričao ovako, nećete mi zameriti, (nerazumljivo) 
hipoteka (sic – nerazumljivo) Šljivančanin, koji je oficir bezbednosti. A 
on je optužen, ovaj, za, znam da je optužen. I ne vidim zašto o tome ne razgova- 
ramo kad inače razgovaramo o JNA, nego pređemo na Teritorijalnu odbranu, 
na nešto što nije u vezi sa mnom. I sadću da ućutim i slušam. 

Vladimir Dzuro: Prvo ću pokušati da objasnim, prvo, dami ne koristi- 
mo srpske zakone, nego imamo svoj statut. Postoje tvrdnje da je KOS sudelovao 
u više navrata. Jedan od tih slučajeva je i kao što ste rekli Šljivančanin, 
drugi je na teritoriji Krajine, gde su oficiri KOS-a učestvovali u zločini- 
ma. Znači, zašto vam postavljamo ovako široka pitanja je da želimo da vam 
damo priliku da nam kažete šta se dogodilo i šta je ko radio, da bismo pro- 
cenili vašu ulogu kao ličnosti u odnosu na te tvrdnje, i uloga organizacije 
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načijem ste bili čelu. To je način na koji mi funkcionišemo, znači datiće- 
mo vam mogućnost da objasnite. Znači, onda te informacije idu tužitelju, tu- 
žiteljici, ili kancelariji tužiteljice, onda oni procene da li su te tvrd- 
nje koje su doprle do tribunala, da li se odnose na vas kao osobu, i na organi- 
zaciju načijem ste vi bili čelu. I oni, ako ustanove da su te informacije tač- 
ne, oni đe vas optužiti, podići će optužnicu. Akotamo ustanove da to nije 
zasnivano, zasnovano na dokazima, onda vas neće.. 

Aleksandar Vasiljević: Sve je meni to jasno. 

Vladimir Dzuro: Samo da, ja imam pitanja koja se čine, koja se tiču zlo- 
čina, a oni su mnogo kasnije u pitanjima, i povezana su sa Ovčarom. 

Aleksandar Vasiljević: Sve do (nerazumljivo).. 

Vladimir Dzuro:Lovas. 

Aleksandar Vasiljević: „ja samo postavljam, postavljam, pošto sam 
osumnjičen, zašto odmah ne raspravljamo te stvari i sve ostalo što je vezano 
za to i za moju ulogu. Znači, sve ja ovo pričam, znači nikakvu drugu priču ne- 
mam,, ja imam jednu istinu koju znam, i tu ću istinu da iznesem. Ali ja se mu- 
čim šta znam o toj Glišićki, a imam moj problem o kom ništa ne razgovara- 
mo. Znači, mislim, dobro, sve razumem, to je stvar taktike, ovaj. 

Vladimir Dzuro: Doći ćemo do toga, nema sumnje nikakve. Ali želeli 
smo da vam damo priliku da kažete ko je šta radio. 

Aleksandar Vasiljević: To je više uloga svedoka, ja opet polazim, ja sam 
osumnjičeni i treba da razgovaramo o onome o čemu, zašta sam osumnjičen. 
Ako vas interesuje, a pitali ste, kako izgleda moj radni dan, ja mogu da shva- 
tim da je to vezano za direktno to pitanje. Ali šta znam 0 Simoviću, šta 
znam o ovome, to znači nije vezano za mene. Raspravljamo se oko toga, ja shva- 
tam da je to stvar taktike vođenja razgovora, jer i ja sam razgovore vodio.. 
Ali. ne smeta meni to, iznosim svoj lični utisak. 

Tore Soldal: Ovde se ne radi o taktici. Znači, kao što znate, vi ste spo- 
menuti u tom zajedničkom kriminalnom poduhvatu u optužnici za Hrvatsku, 
kao i mnogi drugi sa različitih nivoa jugoslovenskog i srpskog rukovodstva. 
Biti spomenut u okviru tog zajedničkog kriminalnog poduhvata i tako, ne 
znači isto kao i biti optužen. To je način na koji tužiteljica može da, hoće 
da pokaže kako je Milošević kontrolisao stvari u ovoj zemlji. jedina raz- 
lika između ovog intervjua i intervjua sa svedokom je da je naš viši sudski 
advokat odlučio da vama da priliku kao osumnjičenom, i on želi to isto 
pravo da da svim ljudima uključenim u taj zajednički kriminalni poduhvat, 
ako oni žele da razgovaraju. Ovo je intervju gde prvo želimo da dobijemo op- 
šte informacije o onome šta se, kako je Milošević kontrolisao stvari u 
zemlji, a vi ste samo jedan od tih, u toj zajedničkoj kriminalnoj ( nerazumlji- 
vo). Mi smo mogli da vas intervjuišemo i kao svedoka, ali onda svaki put kad 
bi vas pitali o recimo nekom kriminalnom delu gde ste vi, da li ste uče- 
stvovali, da li niste ili tako dalje, onda bi svaki put moralo ova cela opre- 
ma da se iznova uključuje, i da vam se ponovo čitaju vaša prava, znači, svaki 
put. Kada govorimo o vama kao osumnjičenom u ovom intervjuu, mi govorimo o 
pravima koja vam dajemo, umesto da vas svaki put upozoravamo da postavljamo 
pitanja u vezi nečega u što je KOS bio umešan. Znači, mi vam sve to kažemo na 
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početku, upozorimo vas na početku, i imate ta ista prava kroz ceo intervju. 
Ali ste već primetili da 99 odsto ovog intervjua je bio običan intervju sa 
svedokom. Znači, ovde nemojte puno da učitavate u to „osumnjičeni“. 
Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam ja sa time opterećen. Ja sam hteo, zna- 
či, ništa nije sporno da razgovaramo, i da ste me ranije pozvali, ja bih do- 
šao. Kao svedoka, da ste me pozvali, ja bih došao, jer imam svoj lični stav. Ne- 
ka sudi Jugoslovene Haški tribunal, kad oni sami nisu hteli da sude one ko- 
ji su zaista činili zločine. To je moj lični stav, koji se verovatno razlikuje 
od, od drugih. Jer, doći ćemo verovatno, to je široka tema, posle prema Kosovu. 
Znači, da sa time prekinem, ja nisam opterećen sa ovim, ali sam znatiželjan 
da se sa mene skine, ako sam ja u pravu, skine ta hipoteka da sam, da je moja slu- 
žba bila pod kontrolom i tako dalje, Ili da sam ja širio strah po Hrvatskoj. 
Evo kako je taj strah širen: ovo su organi bezbednosti čije su slike lepljene 
po banderama u Hrvatskoj, i ovde sam ja prozvan kao terorista, kojeg treba li- 
kvidirati u Hrvatskoj. Ja, ostaviti ću vam ovo, jer ja mogu to i da ostavim, da 
vam dam. Ali znači, nije tema o tome da razgovaramo. Znači, ja ću to vama zva- 
nično predati, mogu i sada, ako to hoćete, ali nije tema, to nije tema razgovo- 
ra. Ja mislim da sam mogao da budem uverljiv da steknete sliku datim KOS-om 
Milošević nije upravljao. I drugo, a sada je to da sam širio taj strah – na 
osnovu čega2 Jer, jer su plašili narod sa time, koji su lepili nas po bandera- 
ma. U vreme kad sam ja aktivni general JNA u celoj Jugoslaviji koja postoji, a 
onda Okružni sudu Bjelovaru podiže optužnicu protiv mene, zbog toga što 
sam uhapsio one koji su organizovali i izvodili ilegalni uvoz oružja. I 
otuda idu te poternice po banderama da budemo likvidirani. Znači, ja sam, 
znači, nikakvog nesporazuma nema. Znači, nemojte mi zameriti, ja sam takav 
po prirodi, tako da, ono što mislim, to i kažem. Ništa mi ne smeta da razgo- 
varam oko bilo čega. Ako mi pomognete u tome šta vas to konkretno intere- 
suje, ja se mogu na to podsetiti. Vi ste rekli bili da donesem nekakvu zabele- 
šku sa sastanka, ovo je ta moja radna beležnica, i doneti ću je sutra, neću ja 
sada pobeći sa njom. To je sastanak vrhovne komande (nerazumljivo) to pisao. 
Spreman sam to da kopiram, ja tu mogu odgovarati, jer je ova radna beležnica 
koja je zavedena, i radi se o dokumentukoji ja ne smem nikome davati, niti čak 
se baratati sa time da je imam. Znači, treba mi ta pomoć šta to hoćete, ne tre- 
ba mi tajna, pa ćete me sada – i smatram da ne radite tako. Znači, ako hoćete da 
po nečem pomognem da pojasni, a nije vezano za moju odgovornost, po vašoj 
proceni nije vezano, onda mi kažite da ja mogu da uzmem, mogu da pitam nekog 
druga, mogu nešto. Ja sam neke pitao, pa sam nešto beležio. Ovde sam to švr- 
ljao, znači, nisam stigao da to ni prepišem. Ali to je bitno druta, druga si- 
tuacija, znači ni mene ne interesuju formalne stvari, da li sam svedok ili 
sad sam u, okrivljeni ili osumnjičeni, pa onda treba upozorenje da mi treba 
advokat, što kod svedoka ne treba. To su za mene formalne stvari. A mislim 
da je cela suština, i da je i vaš i moj interes da se stekne jedna objektivna 
slika oko svega šta se događalo. I zbog toga ako je tema ta i ta, to jeste širo- 
ka oblast, ali kad počnete pojedinačno, onda se ja nađem zatečen da to ne znam. 
I dugo smo ostali, ja se izvinjavam, jer meni se približava ovo, (nerazumlji- 
vo). Znači, nikakvog nesporazuma nema, vi iz ovoga izvucite zaključak šta 
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može to da ubrza da, da bude što potpunije, ja sam (nerazumljivo) onako kako 
vi kažete. 

Vladimir Dzuro: Nažalost, ne verujem da će to biti brzo, verovatno će 
još nekoliko dana potrajati. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Ako vam je potreban neki dan da se malo odmorite, da 
se malo osvežite, ne moramo svaki dan. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, nema nikakvog problema, 

Vladimir Dzuro: Da krene se, zbog vašeg stanja zdravstvenog, da kažemo, 
kao što je rekao kolega, taj zajednički kriminalni poduhvat i tako, obuhva- 
ta više organizacija i pojedinaca za koje mi verujemo da ih je Milošević 
kontrolisao. Znači, naravno, shvatićete, mi ne razgovaramo o ministru 
zdravlja, jer on nema nikakve veze. Govorimo o ministru odbrane, ministru 
unutrašnjih poslova, Saveznom Ministru unutrašnjih poslova, Teritori- 
jalnoj odbrani, i svi drugi za koje verujemo da su imali nekog uticaja na ono 
što se tamo dogodilo, i na zločine koji su tamo počinjeni. I naš je zadatak 
da otkrijemo ko je počinio te zločine. I to je jedini razlog zbog čega vam mi 
postavljamo ova pitanja. Da vas pitam, da li je bilo bilo kakvih pretnji, da 
li vam je nešto obećavano, ili da li ste vi naterani da date odgovore koji su 
snimljeni u ovom intervjuu 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije. 

Vladimir Dzuro: Da li imate neke pritužbe na način kako smo se opho- 
dili prema vama za vreme ovog intervjua2 

Aleksandar Vasiljević: Nemam, vrlo sam zadovoljan. 

Vladimir Dzuro: Sada je 18.44 prema satu na traci, završiti ćemo in- 
tervju. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, hvala. 


Š, 
Utorak, 16. novembar 2001. godine 


Vladimir Dzuro: Dobro jutro, generale! 

Aleksandar Vasiljević: Dobro jutro! 

Vladimir Dzuro: Da li se možemo složiti da je danas 8 sati 31 minut, 
16. 11. 2001. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Za traku: ovo je prva traka 16. 11. Prisutni: Vladimir 
Dzuro, Tore Soldal, general Aleksandar Vasiljević i Mark Džefri. Generale, 
hteli bismo nastaviti ovaj naš razgovor danas time da vam postavimo neko- 
liko pitanja. Kao što sam vam i pre objasnio, na osnovu informacija kojima 
raspolaže međunarodni sud, mi smatramo da ste vi osumnjičeni prema Statu- 
tu međunarodnog suda. Zbog toga pre nego što vam postavim bilo koje drugo 
pitanje, moram vas obavestiti o određenim pravima koja imate zbog toga što 
se smatrate osumnjičenim. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Vladimir Dzuro: Generale, imate pravo na pomoć prevodioca. Da li se 
slažete da gospodin Džefri bude i dalje prevodilac za ovaj razgovor danas: 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Ne morate reći ništa, niti morate odgovarati na mo- 
ja pitanja ako to ne želite. Sve što kažete biti će zabeleženo, i može se is- 
koristiti kao dokaz protiv vas u kasnijem postupku pred međunarodnim su- 
dom, uključujući i suđenje. Da li to (nerazumljivo). 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Pitanja koja ću vam postaviti i svi vaši eventualni 
odgovori će biti snimljeni na video-traku tokom razgovora. Traka sa tim 
snimkom takođe može postati dokazni materijal. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Imate pravo na pomoć pravnog zastupnika i advokata 
po vlastitom izboru. Ako ne možete platiti pravnog zastupnika, međuna- 
rodni sud će vam ga besplatno obezbediti. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Generale, da li želite da ovom razgovoru prisustvuje 
pravni zastupnik ili advokat: 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vladimir Dzuro: Generale, ako u bilo kom trenutku poželite da ovom 
razgovoru prisustvuje pravni zastupnik, molim vas da mi to kažete, i ja ću 
privremeno prekinuti razgovor da bismo to organizirali. Da li to razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Generale, nakon što smo obavili razgovor, imati će- 
te priliku dati dodatne informacije. Imati ćete priliku i da pojasnite 
bilo šta što ste rekli za vreme razgovora, ukoliko mislite da je to možda 
nejasno ili dvosmisleno. Da li to razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Kao što sam vam i pre objasnio, nakon što smo obavi- 
li razgovor, organizirati ću da se video snimak prekuca i da vam se što pre 
obezbedi primerak tog transkripta, kao i primerak traka na kojima je zabe- 
ležen razgovor. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Onda na kraju originalne trake na kojima je zabele- 
žen razgovor će biti nakon razgovora stavljene u kovertu i zapečaćene, i vi 
tu kovertu možete potpisati. Da li to razumeteg2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Vladimir Dzuro: Možemo onda početi sa razgovorom. Kad smo završi- 
li juče, ja sam vam rekao da bismo hteli razgovarati o ulozi MUP-a Srbije. 
Znam da, budući da se vi bili na drugom nivou, kao vojnik JNA, da niste imali 
previše kontakta direktno sa ministarstvom unutrašnjih poslova, ali sa 
druge strane pak, zbog samog položaja kojeg ste imali kao, kao šef obaveštaj- 
ne službe vojske, onda, sigurno su vam došle neke informacije o tome. Zato 
bih htio početi pitanjem: da li znate kakva je bila struktura MUP-a počet- 
kom 1990. godine2 
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Aleksandar Vasiljević: Da. Na čelu, na nivou Jugoslavije je bio Savezni 
MUP ili Savezni sekretarijat za unutrašnje poslove, Savezni ministar je 
bio general u penziji Petar Gračanin. On je imao u osnovi dva resora: Resor 
državne bezbednosti, na čijem je čelu, tamo negde do početka 1991. godine, ja 
koliko mogu da se setim, bio Zdravko Mustać iz Hrvatske. Njega je kasnije za- 
menio na toj dužnosti Dragiša Ristivojević. Da. On je imao i pomoćnika po 
javnoj bezbednosti, mislim na generala Petra Gračanina. Morao bi da se pri- 
setim ko je, evo, sad sam se setio, u tom resoru je bio Pečevski Zdravko, ali ko 
je iza njega bio nakon promena u Hrvatskoj, ne znam, ne mogu da se setim. Save- 
zni MUP je sebi na vezi imao republičke MUP-ove, kao i pokrajinske MUP- 
ove Kosova i Vojvodine. Koliko je meni poznato, on nije imao naredbodavnu 
funkciju prema njima, već je imao koordinajuću ulogu po aktivnostima koje 
su bile od značaja za Federaciju. Ali, imali su pravo i inspekcijskog uvida u 
radovih MUP-ova. Savezna služba državne bezbednosti imala je u nadležno- 
sti takozvanu kontraobaveštajnu zaštitu saveznih organa i institucija, od 
predsedništva do federalnih organa. U tom pogledu, imali su i svoju arhivu, 
kao i operativnu tehniku. Da. Republički MUP Srbije, po istoj šemi – mini- 
star unutrašnjih poslova, Resor javne i Resor državne bezbednosti. Slabije 
poznajem sastav Resora javne bezbednosti, ali po njima su uglavnom bili se- 
kretarijati unutrašnjih poslova na teritoriji iz domena javne bezbedno- 
sti i kriminalistički aparat. I tu je bila uređena vertikalna hijerarhija 
po potčinjenosti. Međutim, Služba državne bezbednosti, a centri Službe 
državne bezbednosti, koji su pokrivali jednu ili više opština. Ministar 
unutrašnjih poslova do 9. marta 1991. godine u Srbiji je bio Radmilo Bogda- 
nović. Nakon što je on podneo ostavku zbog događaja u vezi sa demonstracija- 
ma u Beogradu, na njegovo mesto je postavljen Zoran Sokolović, koji će sve ovo 
vreme ostati, mislim ovaj ratni period, on će biti ministar unutrašnjih 
poslova Srbije. A načelnik Službe državne bezbednosti je bio Zoran janać- 
ković, negde do pred kraj 1991. godine, a nakon toga će biti premešten nadu- 
žnost šefa SID-a u ministarstvu spoljnih poslova. A znatno, znatno kasni- 
je će biti ambasador SRJu Atini. Unutrašnja struktura SDB-a, ja je slabije po- 
5lajem. Imali su više, više uprava potčinjenih. Ja im ne znam tačne nazive 
niti tačne brojčane oznake, ali bila je kontraobaveštaja uprava, bila je 
Obaveštajna koja se bavila aktivnostima, zagraničnim aktivnostima, pre- 
ma inostranstvu, bila je ja mislim treća uprava koja se bavila problemati- 
kom u zemlji, imala je analitiku kao poseban sektor, zatim operativnu teh- 
niku, imala je upravu za obezbeđenje, ja mislim da je to šesta. Tu mislim na 
obezbeđenje ličnosti republičkih funkcionera. Bila je uprava za, kako ću 
taj deo da kažem, kao, ovaj, za odbrambene pripreme, u okviru ministarstva 
unutrašnjih poslova (nerazumljivo). Da. Jovica Stanišić će do primanja du- 
žnosti načelnika republičke SDB biti zamenik Zoranu Janaćkoviću. Da. To 
je iz te organizacione strukture, koliko sada mogu da se prisetim. 

Vladimir Dzuro: Možete li nam nešto više reći, nešto više reći o 
tim ključnim ljudima koje ste spomenuli, koji su bili na vrhu ove organiza- 
cije, odnosno, ovog, ove organizacije, kao što je, da počnemo najpre sa Radmi- 
lom Bogdanovićem. 
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Aleksandar Vasiljević: Da. Koliko znam, ovaj, ne, nemam... Pa znači, ja sa 
njime nisam bivao u nekom niti češćem niti čvršćem kontaktu, Znači, ko- 
liko znam, ja, (nerazumljivo). Radmilo Bogdanović je nakon podnošenja 
ostavke za, na funkciju ministra unutrašnjih poslova, je praktično bio i 
dalje siva eminencija i čovek Slobodana Miloševića, koji je imao potpun 
uvid nad radom i MUP-a i Službe državne bezbednosti, i stalno se ponašao 
kao u stvari ministar unutrašnjih poslova u senci. Bio je uvažavan posebno 
od Jovice Stanišića, a kasnije, neosporni autoritet on je imao, po mojoj pro- 
ceni, i kod Radovana Stojčića Badže. Ja njega nisam, ja Badžu nisam spomenuo, jer 
zaista ne znam na kojoj je on tada funkciji bio, kad je on u stvari izbio na 
čelnu funkciju za javnu bezbednost, znači ne mogu da se setim (nerazumljivo). 
Siguran sam da se tamo negde u februaru – martu 1992. godine on pojavljivao 
kao čelni čovek javne bezbednosti, ali kada je na tu funkciju postavljen, ne 
znam. Po svim mojim tadašnjim, a naročito kasnijim saznanjima, kada sam 
penzionisan, došao sam do saznanja da je u stvari tim, vojnom linijom ili 
vojnim štabom u MUP-u, republičkom MULj-u Srbije objektivno rukovodio 
Radmilo Bogdanović. Ja nikad nisam bio u prilici da on bude na nekom zva- 
ničnom sastanku kada imamo sastanak sa MUP-om ili sa SDB-om. Ali on je bio 
nesporan autoritet. On je inače rodom iz Jagodine ili okoline Jagodine i, po 
mojim saznanjima, imao je značajnu ulogu u izboru generala Aleksandra Di- 
mitrijevića za postavljanje na funkciju načelnika KOS-a negde u drugoj po- 
lovini 1993. godine. Jer on kao zamenik, govorim o Dimitrijeviću, kao zame- 
nik načelnika KOS-a, posle smenjivanja Nedeljka Boškovića, generala Ne- 
deljka Boškovića, nije bio kandidat za postavljanje na tu čelnu funkciju 
službe, jer je general Božidar Stevanović imao svog kandidata iz komande 
vazduhoplovstva. Ja mislim da je to bio pukovnik Martić, ali to nije onaj 
potpukovnik Martić koji sam u ranijim razgovorima spominjao da je bio u 
Zagrebu. Sada se vraćam na uticaj Radmila Bogdanovića. Pošto je i Dimitri- 
jević rodom iz okoline Jagodine, a njegov otac i Radmilo Bogdanović su sta- 
ri znanci, onda je njegovim uticajem kod Slobodana Miloševića ipak oda- 
bran Dimitrijević. Da. To je o Radmilu Bogdanoviću što ja mogu da, da znam. 

Vladimir Dzuro: Šta nam možete reći o Janaćkoviću2 

Aleksandar Vasiljević: Ja se izvinjavam, još sam se prisetio možda ne- 
kog detalja koji može da oslika taj uticaj Radmila Bogdanovića; negde 1996. 
ili 1997. godine, radili smo jednu televizijsku seriju pod nazivom „Kamera 
pamti koja je obrađivala događaje u vezi sa razbijanjem i rasturanjem Jugo- 
slavije, i za neke epizode u toj seriji ja sam bio stručni konsultant. Dobijeno 
je bilo odobrenje autorima od predsednika Lilića i generala Perišića, da 
autori serije mogu da ostvare uvid u arhivu generalštaba. I ti ljudi koji su 
na tome radili došli su do audio-kasete, koja je snimana u operativnom cen- 
tru generalštaba, a kojoj je bio, između ostalih, i razgovor Radmila Bogdano- 
vića sa generalom Adžićem oko paničnog traženja tenkova da izađu na ulice 
zbog razvoja demonstracija. Ta sekvenca razgovora je bila puštena u javnosti 
u toj seriji. A inače su u prethodne dve serije objavljivani neki detalji o an- 
gažovanju armije u Sloveniji koji su široj javnosti bili nepoznati. I kroz 
anketiranje građana, počelo se menjati mišljenje o ulozi i jedinstvu armije, 
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ondašnje armije. A onda je, na intervenciju Radmila Bogdanovića, prekinuta 
serija. Zatim je poveden postupak, disciplinski, po naređenju Lilića, u 
stvari Miloševića, i sa dužnosti je suspendovan pukovnik Ljubodrag Stoja- 
dinović, načelnik Uprave za informisanje Generalštaba, zbog toga što ni- 
je selektirao taj materijal, i što je dozvolio da on bude stavljen na raspola- 
ganje autorima. Ja sam samo hteo da kažem da je te kasne 1995 – 1996. godine on 
imao nesporan jak uticaj, i bio je na direktnoj vezi predsednika Miloševi- 
ća. Mislim da će po njegovoj liniji, pod njegovim uticajem, i general Dimi- 
trijević dobiti dosta značajnu ulogu kod Slobodana Miloševića u vreme 
dok je bio načelnik uprave, posle, jer on je praktično za četiri godine dobio 
tri generalska čina. Da. Sad da se vratim na Zorana Janaćkovića. Zoran Janać- 
ković je bio čovek od velikog poverenja kod Slobodana Miloševića. Dove- 
den je za načelnika Službe državne bezbednosti sa dužnosti sekretara Ko- 
miteta Saveza komunista u Leskovcu. Nije imao nikakvog iskustva iz delo- 
kruga rada organa unutrašnjih poslova, i praktično sve te poslove vodio je 
jovica Stanišić, koji mu je bio zamenik. Po mojoj oceni, od kada sam ja bio na- 
čelnik službe, a to je od polovine 1991. do kraja 1991, dokle je on bio na du- 
žnosti, on je bio i korektan i kooperativan prema vojsci, i verovatno će ka- 
snije zbog toga njemu biti imputirano da je postao saradnik KOS-a. Koja su tu 
podmetanja bila, ja nemam detalje oko toga, ali je činjenica da je on sklonjen 
sa te odgovorne funkcije, i pomeren na manje bezbednosno značajnu funkciju. 
Ali, on je ostao čovek od poverenja, ja mogu sada da upotrebim precizniji iz- 
raz, kod porodice Milošević, tako da je posle pomeren na tu jednu lakšu, a 
profitabilniju funkciju ambasadora u Grčkoj. 

Vladimir Dzuro: Je li bio u Grčkoj ili u Makedoniji 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, u Grčkoj, u Atini. A, ne, ne, ne, samo pola- 
ko. Milutinović je mislim bio u Atini, da, a on je u Skoplju, tačno. Da. A on je 
bio (nerazumljivo). Da, tačno. Nemam šta sad više, to je sve tako neka opšta 
slika, nemam ništa drugo da dodam. 

Vladimir Dzuro: Generale, da idemo sad do Jovice Stanišića. Ali pre 
nego što govorimo o njegovoj ulozi kao načelnika DB-a, imamo informacije 
da, prije nego što je bio postavljen za šefa DB-a, dakle dok je on bio još uvek 
zamenik Janaćkoviću, bila je jedna istraga koja je bila povedena protiv Jovi- 
ce Stanišića. Da li znate nešto o tome, šta je bio razlog za tu istragu2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ništa ni da je bilo uopšte. 

Vladimir Dzuro: U redu. 

Aleksandar Vasiljević: Izvinjavam se, kada, koja je godina, koji period, 
dali znate kada je istraga bila2 

Vladimir Dzuro: To je bilo pre nego što je on bio postavljen za (nerazu- 
mljivo), za to mjesto, dakle u 1991. godini. 

Aleksandar Vasiljević: A, ne, ne, 

Vladimir Dzuro: Možete li nam reći onda šta znate o ulozi Jovice 
Stanišića u MUP-u i u državnoj bezbednosti2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ja sam imao svega nekoliko susreta sa Jovi- 
com Stanišićem, službenih susreta. Jedan je bio, ja mislim prvi, negde po- 
četkom 1988. godine, kada sam bio načelnik Kontraobaveštajnog odeljenja u 
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Upravi bezbednosti JNA. Na tom sastanku ispred, on je tada bio jedan od na- 
čelnika nekog od odeljenja u SDB-u, na tom sastanku iz KOS-a bio je general, 
samo da vidim, Ilija Ćeramić, načelnik uprave, načelnik KOS-a, i njegov za- 
menik general Pavičić Mihajlo, a iz vrha DB-a Srbije, zamenik načelnika 
šefa Milo Slavković, i načelnik SDB-a Srbije Dragan Mitrović. To je bio 
jedan klasični radni sastanak oko nekih tekućih kontraobaveštajnih ak- 
tivnosti. Radilo se o indiciranoj ili otkrivenoj stranoj agenturi na pod- 
ručju Beograda, i potrebi da se koordiniraju zajedničke mere. 

Ovo spominjem zbog toga što je, bez ikakve najave, od vrha DB-a Srbije iz- 
raženo nepoverenje u vojni vrh kao i sumnja da KOS prikuplja podatke o Slo- 
bodanu Miloševiću i novoj partijskoj i državnoj garnituri u Srbiji. Kon- 
kretno je bilo imputirano da pukovnik Milan Damjanović, načelnik bez- 
bednosti u kabinetu saveznog sekretara za Narodnu odbranu, je održavao ope- 
rativne kontakte sa šefom Centra SDB-a u Beogradu, Stuparom, da li je Du- 
šan, nisam siguran, možda Dušan, ali nisam siguran, koji je bio smenjen u 
tim čistkama koje su nastale posle osme sednice, Inače će kasnije Stupar kao 
penzioner SDB-a biti postavljen za direktora spoljno-trgovinske firme 
„Univerzal', koja se između ostalog bavila i nelegalnim uvozom oružja, i bi- 
ti će čovek od značajnog poverenja Jovici Stanišiću, Ovo je prvi kontakt moj 
sa Jovicom Stanišićem, u kojem je inicirano da vojni vrh kontroliše i 
špijunira Miloševića. 

Od tada, pa sve vreme nadalje, ta njihova opsesija nije prestajala, tako da 
će u aprilu 1992. godine Jovica Stanišić tajno uhapsiti, tajno uhapsiti Mi- 
lana Damjanovića, zapleniti mu jednu veliku količinu novca, ja koliko znam 
negde preko 1.000.000 maraka, uzeti nekakvu izjavu čiji sadržaj ne znam, ali 
kroz koju je optuživan vojni vrh iz ugla DB-a, što će sigurno biti dostavlje- 
no Slobodanu Miloševiću, a Milanu Damjanoviđu vraćen novac, i pušten uz 
obavezu da ćuti. Inače su stalne, znači, za Jovicu Stanišića ja mogu da dam 
ocenu jednu generalnu: on je od Službe državne bezbednosti uspeo da napra- 
vi, uz pomoć i zdušnu podršku Slobodana Miloševića, instituciju SDB-a 
kao apsolutno nedodirljivu i iznad svih gore, Neki bi možda mogli da kažu 
da je on vratio imidž Službi državne bezbednosti, koji je ona izgubila 1966. 
godine posle 4. plenuma. 

Od tada je stalno, ali, dosta oprezno, od strane SDB-a imputirano da je 
KOS razbio ondašnju UDB-u ili SDB, zbog čega je, nakon moje smene, a kasnije 
hapšenja i suđenja, u vrhu SDB-a govoreno da je sada KOS-u vraćeno sve ono što 
je učinio oko 4. plenuma, i tu je ta (nerazumljivo) bivala u vreme kad sam ja 
bio načelnik uprave. ja ne govorim o Zoranu Janaćkoviću jer on i nije bio čo- 
vek iz profesije, već o Jovici Stanišiću i o njegovoj objektivnoj garnituri 
u celoj operativi, koja se u moje vreme distancira od KOS-a, a nakon moje sme- 
ne potpuno će staviti čelne ljude KOS-a i po čitavoj dubini objektivno na 
stepen niže od sebe. U nekim slučajevima do ponižavajućeg odnosa, uključuju- 
ći i fizičko šikaniranje, na primer kada je bio kidnapovan Milan Damja- 
nović, jer on je bio uhapšen prvo zabunom, znam jednog koji ga je saslušavao, i 
koji se u krutu svojih prijatelja poveravao da je prvo uzeo da istuče dobro Mi- 
lana Damjanovića, jer je bio siguran da će kad krene razgovor sve pričati, pa 
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neće imati razloga da ga tuče. Zbog toga je prvo ga istukao, da bi se stvorio 
utisak da ga je to otvorilo da priča. 

Kasnije će tamo negde 1994-1995. godine trojica oficira za koje ja znam 
biti prebijani i bukvalno bačeni pred noge Jovici Stanišiću, ili zbog to- 
ga što su nastojali da spreče šverc nafte, municije i cigareta prema 5. kor- 
pusu Armije Bosne i Hercegovine u Bihaću, ili zbog nekih banalnih razloga, 
radilo se, koliko sam obavešten, oko pada neke bespilotne letelice, pa neka 
jedinica nije došla do nje, a onda je Franko Simatović pretukao pukovnika 
Šuputa, koji je posle prebačen na lečenje na VMA – Vojno-medicinsku akade- 
miju, vojnu bolnicu, Znači, ne znam sada kako sada da vam oslikam, znači, ja ne- 
mam konkretna saznanja: on je taj i taj, ili radi ovo ili ono... Znači, imam jed- 
nu opštu sliku koju sam počeo sticati i dosta toga saznati nakon mog penzi- 
onisanja, jer su mi se žalili oficiri bezbednosti. 

Potpunu vlast je sebi Jovica Stanišić između ostalog obezbedio i time 
što je obezbedio sebi isključivo pravo pristupa mestima u elektronskom 
sistemu, odakle se može vršiti prisluškivanje, što mu je omogućavalo i ap- 
solutnu zloupotrebu, da bez ičije kontrole, ili bez odobrenja, može prislu- 
škivati koga hoće. Da ovo nije paušalna ocena, rekli su mi neki organi bez- 
bednosti, koji su službovali u Prištini, da su otkrili i kamerom dokumen- 
tovali spojene sve vojne linije iz komande korpusa na prislušni centar 
SDB-a u Prištini. 

Sa tom dokumentacijom i informacijom upoznat je bio i Slobodan Mi- 
lošević, ali nikakve konkretne reakcije nije bilo. A pre toga, dok sam ja bio 
načelnik KOS-a, sistem je bio da tim mestima i spojnim putevima, elektron- 
skim spojnim putevima, nijedna služba nije mogla sama da priđe, nego ovde u 
Beogradu – Savezni SUP, Savezna SDB, SDB Srbije i Vojna služba, što je omo- 
gućavalo da druga dvojica mogu kontrolisati šta onaj radi, šta treći radi, 
i dali ima odgovarajuće papire i odobrenja za to. Ovaj sistem će biti vraćen 
tek 6. oktobra prošle godine, nakon smene Miloševića. Jovica Stanišić je 
imao kao veoma bliskog saradnika Mihalja Kertesa, i on mu je u prvoj fazi na 
neki način (nerazumljivo) ne znam koji, obezbeđivao značajna devizna mate- 
rijalna sredstva, kojima su isplaćivali ljude na terenu iz one teritorijal- 
ne strukture njihove Teritorijalne odbrane. Možda je bolji izraz „mesne 
vlasti" na teritoriji. 

Meni je ovo ispričao, hvalisavo, Kertes, negde ujulu 1991. godine, kada je 
nastojao da se upozna sa mnom. Predstavio se da je funkcioner SDB-a Srbije, 
ali sastanak sa njim nisam imao u prostorijama SDB-a, nego na spratu više 
iznad kancelarije predsednika Miloševića. Da: Razlog je bio da hoće da me 
upozna, da je o meni čuo dosta, da popijemo kafu, i da me pozove da te večeri 
dođem kod njega kući na roštilj, A pitao sam ga zašto, je li neka ekspozitura 
SDB-a kad je u zgradi predsednika republike, a on mi je rekao – ne, nego on je 
zadužen za pomoć oko Srba u Krajinama, i onda se hvalio kako sa punom tor- 
bom deviza ide po ratištu i kroz koje dramatične situacije je prolazio, ja 
nisam otišao te večeri kod njega, ne zato što nisam hteo, nego nisam mogao da 
nađem tu ulicu u kojoj je bio, na Banovom brdu. A posle toga me više puta pozi- 
vao, a ja nisam bio u kancelariji, a on je svaki put mislio da ja njega izbegavam, 
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pa da sekretar moj kaže da nisam tu. To mi je kasnije, kasnije, 1996, krajem 
1996. godine pričao. I tako su moji kontakti sa njime prekinuti bili. Ali, 
iznosim ovo iz ugla što je preko njega kao dire.., kasnije direktora Savezne 
uprave carine, obezbeđivana velika količina novca prema SDB-u, prema 
MUP, prema onome gde je Milošević pokazao rukom. A u to vreme oficiri u 
Vojsci Jugoslavije kasne sa četiri meseca u primanju pola plate, kao što se 
vidi iz procesa oko ubistva ovog na Ibarskoj magistrali – vozilo iz carine 
je učestvovalo u tome. 

Vladimir Dzuro: Spomenuli ste Jovicu Stanišića i grupu oko njega u 
DB-u, Ko su, ko su zapravo bili u toj grupi, ko su ti ljudi bili7 

Aleksandar Vasiljević: Njegov zamenik postao je Dragiša Ristivoje- 
vić, koji je prvo bio penzionisan, a onda je krajem, verovatno krajem 1992. go- 
dine postavljen, reaktiviran i postavljen njemu za zamenika; drugi čovek je 
Tepavčević, ne znam mu ime; treći je Simatović Franko zvani Frenki; zatim 
Dragan Filipović zvani Samuraj, koji će kasnije biti postavljen u Drugu 
upravu SDB-a. Jedan je od prvih komandanta „Crvenih beretki, a u toku rata 
bio je na Baniji i u štabu, vojnom štabu akcije „Pauk, na mestu pomoćnika za 
pozadinu i logističare. A taj štab je negde, koliko znam, formiran 1994 – 
1995. godine, nakon sastanka predsednika Miloševića sa Fikretom Abdi- 
ćem, i donete odluke da se pomogne Fikretu Abdiću u stvaranju ove krajine 
gore oko Bihaća, Cazinske krajine. Po mojim saznanjima, posle Marka Lazovi- 
ća za komandanta „Crvenih beretki" dolazi, posle ovog Filipović Dragana, 
dolazi Marko Lazović, koji je pre toga bio načelnik centra SDB-a u Zaječaru, 
i čovek od velikog poverenja Jovici Stanišiću. Nakon njegove smene, on se 
bavi sada navodno nekim biznisom, na njegovo mesto je postavljen Franko Si- 
matović zvani Frenki, koji je... 

Vladimir Dzuro: A da li znate kada je to bilog 

Aleksandar Vasiljević: To bi moglo da bude po mome, znači, ja ne znam, 
samo se prisećam, prvi put sam video Franka Simatovića negde mart-april 
1992, godine na jednom sastanku. Ali ja nemam utisak da je on tada bio na čel- 
noj funkciji u SDB-u, jer je to bio sastanak na kojem se raspravljao problem 
ulaska odreda Ujedinjenih nacija u Krajinu, i po onom Vensovom planu. Dakle, 
to je bio sastanak na kojem se razmatra problem Krajine, a znam da je 1991. i 
krajem 1990. bio jedan od ljudi koji je koordinirao aktivnosti iz Srbije na 
prostoru Krajine. 

Vladimir Dzuro: Kad je koordinirao radove Srba u Krajini, je li to bi- 
lo 1990 – 1991. ili 1991 – 1992. 

Aleksandar Vasiljević: Kraj, znači, ja operativno dobijam saznanje da 
je, da je nekakav čovek, koji se predstavlja da je novinar iz Beograda, koristi 
pseudonim Frenki. To je ili kraj 1990. ili početak 1991. Da bi posle bio za- 
pažen u onom centru u Golubićima sa Kapetanom Draganom i tim licima iz 
te njihove strukture. Dakle, prvi put sam ga video negde tamo mart-april u 
generalštabu na tom sastanku 1992. U generalštabu gde je razmatran ulazak 
Ujedinjenih nacija i kako se ograničuje (nerazumljivo) teren MUP-a i svega 
ostalog. I druti, poslednji put, to je, znači, još jedanput sam ga video i to je 
zadnji, u Beogradu, u generalštabu, kao načelnika Obaveštajne uprave repu- 
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bličke SDB. Oko dogovora zajedničkog učešća na presecanju organizacije 
„Oslobodilačka srpska armija" – OSA, kada mi se javno izvinio za onaj eksces 
JSO, sa JSO u Trsteniku. 

Vladimir Dzuro: Je li on koristio taj, baš taj naziv – JS07 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ne, da, da, da, to nije sporno, Kada sam se po- 
zdravljao sa njime, onda je on mene zagrlio, i vidim da nosi zaštini prsluk. 
Dolazi mi u generalštab kao funkcioner, a ide sa zaštitnim prslukom! 

Vladimir Dzuro: Pre nego što otiđemo sad na pauzu, da li znate kada, da 
li se sjećate kada je ovaj sastanak bio2 

Aleksandar Vasiljević: U generalštabu ovo kada sam pričaog A, kraj 
1999. godine, kraj. Ja mislim da je to negde decembar, početak decembra 1999. 
godine. Ako vas interesuje OSA, pošto je bilo kampanja u štampi, OSA, „Pauk, 
itako.., 

Vladimir Dzuro: Generale, mog kolegu Torea će zanimati ta operacija 
„Pauk'. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja znam šta je operacija „Pauk“ i Bihać, 
znam pojmove šta su. Što budem znao, ja ću vem reći. Ne, hapšenje grupe čiji je 
naziv „Pauk, koja sprema atentat na Slobodana Miloševića. A onda, pošto 
smo mi pravo hapsili OSA – „Oslobodilačka srpska armija, koju je vodio po- 
ručnik Vojske Jugoslavije, a imao organizaciju oko Kruševca, oko 25 civila. 
Aoni su izašli u javnost da su oni stajali iza atentata na Vuka Draškovića 
na Ibarskoj magistrali. Onda su medijski izjednačavali OSA i „Pauk'. „Pauk" 
je apsolutna montaža SDB-a. Imputiranje da su hteli ta grupa da ubiju Milo- 
ševića. A u njoj imaljudi iz onog 10. diverzantskog odreda iz Republike Srp- 
ske. Ali to ćemo ostaviti za malo kasnije. 

Vladimir Dzuro: Morati ćemo sada otići na pauzu da bi prevodilac se 
malo, da se osveži. Ali nakon pauze razgovarao bih o preuzimanju kontrole, 
kako je srpski MUP preuzimao kontrolu nad Saveznim MUP-om. Da li se sla- 
žemo da je sada 9 sati 56 minuta2 

Aleksandar Vasiljević: Tako piše... (nerazumljivo). 

Vladimir Dzuro: Otići ćemo mi sada na kratku pauzu, 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Generale, možemo li se dogovoriti koliko je sad sati7 

Aleksandar Vasiljević: Koliko stoji – 10.23. 

Vladimir Dzuro: Dakle, sad je 10 sati 23 minuta, razgovor se nastavlja. 
Generale, da li se slažete da nismo govorili o predmetu u toku naše pauze7 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se, 

Vladimir Dzuro: Budući da smo sad otišli, da smo sad bili na pauzi, 
morati ću vam još jedanput reći da ne morate reći ništa, niti morate odgo- 
varati na moja pitanja ako to ne želite. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Generale, da li ste još uvek spremni razgovarati sad 
sa nama bez pravnog zastupnika i advokata2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Vladimir Dzuro:; Ako se predomislite, ako se odlučite da hoćete prav- 
nog zastupnika, onda molim da mi to kažete, pa onda ćemo (nerazumljivo) 
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Aleksandar Vasiljević: jasno mi je. 

Vladimir Dzuro: Sad bi se, da se vratimo onome o čemu smo govorili 
pre pauze, Prema vašim saznanjima, šta je zapravo pozadina bila, kako je 
MUP preuzeo kontrolu nad Saveznim MUP-om, dakle – MUP Srbije 

Aleksandar Vasiljević: MUP Srbije je hteo da postane jedina meritor- 
na bezbednosna institucija na prostoru nove Jugoslavije. I ključ, između 
ostalog, za preuzimanje takve funkcije, je bilo prvo kadrovsko eliminisanje 
čelnih ljudi u KOS-u, koji je smatram kao nekakva konkurentna paralelna slu- 
žba, mimo njihove kontrole. Zbog toga, nakon mog smenjivanja, 11. maja su pro- 
storije u Upravi bezbednosti obezbeđene pripadnicima specijalne jedini- 
ce DB-a Srbije, o čemu sam pričao u ranijim razgovorima, i da to ne pona- 
vljam. Time su, preko Nedeljka Boškovića, praktično imali uvid, generala 
Boškovića, znači, uvidi pristup u celokupnu arhivu Uprave bezbednosti, 

Vladimir Dzuro: Unutar JNA7 

Aleksandar Vasiljević: Da. Samo KOS-a. Ne vojna arhiva, operativni 
centar generalštaba. Savezni MUP i Savezna DB je u to vreme već kadrovski 
potpuno očišćena i raslojena, i to stanje u Saveznoj UDB-i postoji sve vreme, 
a možda i do današnjeg dana. Postoje radnici, operativci SDB-a koji dolaze 
samo da prime platu, ali ne dolaze na posao niti imaju posao. I Savezna SDB 
više praktično i ne postoji. Postoji SDB Srbije i SDB Crne Gore, koje među- 
sobno nemaju nikakve radne kontakte. Upad u Savezni SUP odstrane SDB-a Sr- 
bije u vreme kada je savezni ministar za unutrašnje poslove bio Pavle Bula- 
tović, samo je formalna figura u toj instituciji iz koje je jedan deo srpskog 
kadra već bio prebačen u republičku SDB i republički SUP. Ali, veliki 
objekt interesovanja republičke SDB Srbije, a moje uverenje i Slobodana Mi- 
loševića, bila je arhiva i tehnika, operativna tehnika, SDB-a. I zbog toga je 
upad u tu arhivu i preuzimanje i arhive i operativne tehnike izvedeno pod 
vidom formalnog upada da se preuzme zgrada Saveznog MUP-a. Sasvim sigur- 
no da zgrada nije bila nikakav, niti osnovni interes, nego arhiva i opera- 
tivna tehnika, ili da kažem prislušna tehnika. Time su eliminisane one 
dve službe još koje su mogle paralelno da prate šta radi treća oko primene 
operativne tehnike. 

Filip Ku: Možete li za zapisnik biti precizniji, koje tri službe (ne- 
razumljivo)2 

Aleksandar Vasiljević: Do tada su bile vojna služba, služba Srbije i 
Služba državne bezbednosti saveznog MUP-a. Savezni MUP je imao svoju ope- 
rativnu tehniku u koju je trebala isto upasti, blokirati, i to sve preuzeti. 
Jedan je interes operativna tehnika, a drugi je interes arhiva, jer sve što je 
dolazilo iz svih Službi državne bezbednosti ondašnje Jugoslavije, dolazi- 
loje u Saveznu SDB koja je to arhivirala, a to je bila jedna bogata riznica naj- 
raznovrsnijih podataka koju je praktično preuzela SDB Srbije. Upad u zgradu 
Saveznog MUP-a je izvršen kada sam ja bio u zatvoru u drugoj polovini 1992. 
godine, i ja o tome nemam nikakvih posebnih detalja, ali kasnije, dok sam bio 
u penziji, čuo sam od nekih svojih oficira bezbednosti da je Jovica Stani- 
šić u vezi te akcije imao dogovor sa generalom Boškovićem, čime je obezbe- 
đeno da natu akciju upada slučajno ne interveniše vojska kao savezna insti- 
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tucija. Dakle, obezbeđena je potpuna lojalnost kod vojne službe za realiza- 
ciju te akcije republičke SDB. Na mirniji način je preuzet Savezni insti- 
tut bezbednosti na Banjici. U njemu će kasnije biti formirana Policijska 
akademija, Tako da je SDB Srbije krajem 1992. godine praktično postala jedi- 
na centralna služba za poslove državne bezbednosti na prostoru Jugoslavi- 
je. Kada sam rekao „Jugoslavija, time sam mislio i na podređen položaj Slu- 
žbe državne bezbednosti Crne Gore, jer je Jovica Stanišić bitno uticao na 
postavljanje tih kadrova na rukovodeće funkcije i u Crnoj Gori. Jedan od tih 
ljudi je bio Boško Bojović, koji je nakon smene u Crnoj Gori, nakon politič- 
kih promena i sukoba, izvučen iz Crne Gore i uhlebljen u SDB-u Srbije. On je 
bio pod stalnom zaštitom, i materijalnom i fizičkom Jovice Stanišića. 
Sada je zamenik direktora Savezne uprave za carinu. Rukovođenje sa SDB-om 
Srbije. Po zakonskim propisima, načelnik SDB-a potčinjen je ministru unu- 
trašnjih poslova Srbije koji mu je do 1991. godine potpisivao odobrenja za 
primenu metoda rada službi, ali faktički je rukovođenje Službom državne 
bezbednosti na sebe preuzeo predsednik Milošević, kao predsednik Srbije, 
i iztoga je proizlazila snagg i uticaj Jovice Stanišića. Kada je predsednik 
Milošević izabran za predsednika Jugoslavije, sada bi tu funkciju trebao 
da ima predsednik Srbije Milan Milutinović, ali pošto je on bio margi- 
nalna politička ličnost, Služba državne bezbednosti je tražila da bude 
vezana sada direktno za predsednika Jugoslavije Slobodana Miloševića. U 
to vreme je doveden i za ministra unutrašnjih poslova Srbije Vlajko Stoilj- 
ković. 

Prevodilac: Stoilković2 

Aleksandar Vasiljević: Stoiljković Vlajko. 

Prevodilac; Ministar unutrašnjih poslova2 

Aleksandar Vasiljević: Da, ministar unutrašnjih poslova Srbije. 30- 
ran Sokolović je bio savezni ministar za unutrašnje poslove samo kao figu- 
ra. Vlajko Stoiljković je pokušavao da uspostavi jurisdikciju nad Službom 
državne bezbednosti Srbije, jer mu je to pripadalo po zakonu, ali su se Jovica 
Stanišić, Dragiša Ristivojević i vrh SDB-a obratili pismom Miloševiću, 

Filip Ku: Spomenuli ste još nekoga2 

Aleksandar Vasiljević: Dragiša Ristivojević. Znači zapretili su da 
će podneti ostavke, jer neće, ne prihvataju da ih može kontrolisati Vlajko 
Stoiljković. I tako je napisano naređenje kojim je sada služba pretpočinje- 
na predsedniku Jugoslavije, republička služba pretpočinjena predsedniku 
Jugoslavije, iz čega je vidljivo da je Slobodan Milošević sve vreme od dola- 
ska na vlast, posle osme sednice do 5. oktobra 2000. imao apsolutnu vlast nad 
Službom državne bezbednosti, koja mu je bila jedna od najbitnijih stubova 
vlasti, i koju nikad nije želeo da ispusti, niti da mu bude ispod kontrole. 

Filip Ku: Da li ste ikad videli taj dokument kojim je srpska DB potči- 
njen predsedniku Jugoslavije 2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam, ali sam obavešten bio od dobro in- 
formisanih ljudi iz vojne službe koji su za to znali. Po mojim saznanjima, 
prvi neprimereni akt Jovice Stanišića prema predsedniku Miloševiću 
bio je za vreme proslave Dana bezbednosti, 13. maja, Dana bezbednosti, ja mi- 
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slim da je to bilo 1997. godine, na kojoj su bili i predstavnici KOS-a, Vojske 
Jugoslavije. U uvodnom prigodnom govoru jovica Stanišić, obraćajući se na 
kraju govora prisutnom Slobodanu Miloševiću, rekao – gospodine predsed- 
niče, sve što smo do sada radili, radili smo pod vašom kontrolom i sa va- 
šim odobrenjem. Ovo je njega i te kako bilo pogodilo, jer poruka je bila jasna. 
Ja ne bih rekao da je Stanišić radi toga smenjen, ne znam prave razloge, ali 
informisan sam da je odlazio na kontakte u Francusku, i da je sa predstavni- 
cima francuske službe spominjana i potreba da SDB skine Miloševića, a da 
Jovica Stanišić o tome nije obavestio Miloševića kada se vratio. Kasnije 
će nakon te smene čelnih ljudi iz službe govoriti da njima Milošević ne 
sme ništa jer oni su u zajedničkom zagrljaju kao dve škorpije, Ne znam da li 
je jasno u prenosnom smislu, ovaj, šta je, Koliko to jezički može da se objasni, 
ali mi znamo šta je on radio, a on zna šta smo mi radili i jedan protiv dru- 
goga neće smeti niko da ide. Jovica Stanišić je čak govorio da on ima 3.000 
naoružanih ljudi koje može podići na udarac prsta, da imaju svoje pozicije i 
u poziciji i u opoziciji, i da nije zabrinut za svoju ličnu bezbednost. Kada je 
spomenuo tih 3.000 ljudi, ja sam hteo da kažem da struktura „Crvenih beret- 
ki" ili ono što se zove Jedinice za specijalne operacije SDB-a, nakon zavr- 
šenih ratova na prostoru bivše Jugoslavije imaju svoj rezervni sastav koji 
je zapošljen u različitim sektorima i poslovima, zavisno od visine njiho- 
vog položaja. Znam konkretno za one ljude koji su bili pratioci generala Bo- 
škovića, da jedan od njih radi kao izbacivač u jednom kafiću. Svi imaju slu- 
žbene legitimacije sa ovlašćenjima pripadnika SDB-a kod sebe, aja mislim 
i oružje, i za kratko vreme su mobilni na poziv. Arkan je imao službenu le- 
gitimaciju SDB-a. 

Filip Ku: Izvinite, da li ste je videli, kako to znate; 

Aleksandar Vasiljević: Znam po tome što kod jednog mog bliskog pri- 
jatelja koji drži taj kafić, kod njega je Dragan Sibirin o kojem sam govorio, 
koji ima tu službenu legitimaciju SDB-a i koji mu je pokazivao, Znam po dru- 
gim mafijašima koji su bili hapšeni po Beogradu, da su imali isto takve 
službene legitimacije, i znam da po istom sistemu u Crnoj Gori postoji ta- 
kva mafija sa službenim legitimacijama DB-a, Kriminal koji je nedavno 
ubijen u Beogradu ovde kod stanice „Link, Televizije „Pink', imao je takvu 
službenu legitimaciju kod sebe. Raja Božović, koji je bio jedan od zamenika 
komandanata „Crvenih beretki" iz 1991, i kasnije, čiji je brat do moga reak- 
tiviranja 1999. godine bio kriminalistički tehničar u bataljonu vojne po- 
licije u Podgorici, takođe iznosio da ovaj poseduje tu legitimaciju. Znam i 
za druge ljude kad smo tragali oko ubistva ministra Pavla Bulatovića, i 
prikupljali podatke o poznatim ubicama i likvidatorima, gde su bili iko 
su. Da su to ljudi sa službenim legitimacijama SDB-a, ja nisam bio u prilici 
da nikoga legitimišem, da mi to pokaže, ali ovo mi je govorio taj moj prija- 
telj kod koga ovaj radi, a za neke druge ljude iz javne bezbednosti, republič- 
kog SUP-a, iz kriminalističke policije. To su mi uvek govorili pokazujući 
na prostoriju da li je sigurno da mi to mogu reći, U njihovim prostorijama, u 
zgradama MUP-a, o tome nisu hteli da pričaju. Pošto sam dohvatio, ovaj, taj 
problem „Crvenih beretki" ili JSO, od mojih drugova u bezbednosti, u vojnoj 
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bezbednosti koji su ostali u službi nakon mog penzionisanja, a na moje inte- 
resovanje ko su ti ljudi, rekli su mi za neka lica koja su poznate ubice, a ili 
su sada ili su bili u JSO. Jedan je Prica zvani Prego. 

Filip Ku: Generale mogu li vas prekinuti sada2 Pre nego što pređemo 
na njih poimence, želeo bih da vas pitam šta znate o osnivanju „Crvenih be- 
retki" u 1991, i objasniću vam zašto me to interesuje. Zato što su nam neki 
ljudi iz državne bezbednosti rekli da je JS0 formirana u 1996. godini, i da 
pre toga DB nije imala nikakve veze sa takozvanim „Crvenim beretkama". Mi 
svakako sumnjamo da je ta informacija tačna, ali bismo voleli da znamo šta 
viznate ili sa svog položaja kao šef KOS-a, ili što ste saznali posle od va- 
Ših kolega. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, prvo ni ja nisam siguran kada su te Cr- 
vene beretke", a kasnije JSO bile formirane, ali sada sam oko ovih ekscesa sa 
JSO na televiziji gledao njihov amblem sa glavom vuka, a ispod toga je datum 
1991. Dakle ta jedinica je imala svoje početke 1991, po tom amblemu, ali kada 
ona formacijski postaje zakonski Jedinica Resora državne bezbednosti, to 
dozvoljava mogućnost da je datum o kojem govore ti ljudi iz službe. Dakle, to 
je normativno regulisanje i priznavanje da je to sada po sistematizaciji 
radnih mesta u DB-u Srbije postala ta jedinica, Tada su i „Kobre" u Vojsci ju- 
goslavije kao protivteroristička jedinica potčinjene načelniku uprave 
KOS-a. Zašto je to rađeno da šef koji se bavi poslovima državne bezbedno- 
sti ima vojnu jedinicu, meni ni sad nije jasno. I vidim da je sada Vlada Srbi- 
je donela odluku da se to vrati u sektor javne bezbednosti što je jedino pri- 
rodno i normalno, a čemu oni pružaju otpor. Ali, jedno je kada je to uneto u si- 
stematizaciju službe, a drugo je kada se to faktički formira. I sve do sad 
što sam pričao nije sporno da je Jovica Stanišić na direktnoj vezi Slobo- 
dan Milošević, i da ima nespornu vlast koja praktično nije pod Ministar- 
stvom unutrašnjih poslova niti Službom javne bezbednosti. Tako da je po 
rangu 1991. godine, Radovan Stojčić Badža.. 

Filip Ku: Možete li ponoviti datum, molim2 

Prevodilac: 1995. ste rekli2 

Aleksandar Vasiljević: 1991, ne nije, 1991. sam rekao. 

Prevodilac: 1991. 

Aleksandar Vasiljević: ..stariji od, Jovica Stanišić stariji od njega. 
Da slikovito to prikažem, on je njegov Frenki za javnu bezbednost, on je nje- 
gov Frenki za Slavoniju, i to uopšte nije, po mome nije sporno. Ja nemam do- 
kumenata, ali znam stanje kakvo je. Jovica Stanišić se isto pojavljuje po ko- 
mandama kod Biorčevića, kod Živote Panića. 

Filip Ku: Biorčević, je li tako, jeste li rekli Biorčević2 

Aleksandar Vasiljević: Biorčević, da, i Panić, Ali i jedan i drugi 
znaju koji rang ima Jovica Stanišića koji Badža. E, ja se vraćam na 1991. godi- 
nu kada imam prvo saznanja da postoji neka specijalna jedinica MUP-a, ne 
DB-a već MUP-a. Operativac mi je rekao MUP-a. To je kraj oktobra 1991. godi- 
ne. Od pukovnika Petkovića, organa bezbednosti Prve vojne oblasti isture- 
nog u Šid, koji mi kaže da postoji neki odred zvani „Crnogorac, koji ima 
oko 40 ljudi, da su to ljudi pod apsolutnom kontrolom MUP-a, a on mi je rekao, 
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Vojvodine i da su vrlo zatvoreni i konspirativni. Da je njihov komandant, da 
ne bih pogrešio moram da pogledam, doslovno mi je rekao – odred MUP-a Sr- 
bije, Vodi ga Jovanović, a zamenik mu je Božović. Opremljeni su – taj Božović 
da dodam, to je Raja Božović, koji će kasnije u Crnoj Gori isto organizovati 
takve jedinice u MULju Crne Gore, od 1998. godine pa nadalje, Kaže – opre- 
mljeni su land roverima, i učestvovali su u čišćenju terena oko Bapske, Do- 
lazili su sa Stanišićem kod generala Aranđelovića, a ovaj isteruje ljude sa 
sastanka kada su oni tu. 

Filip Ku: Gospodine generale, samo dve stvari. Ime ovog čoveka je Aran- 
đelović, general 

Aleksandar Vasiljević: Polako je l' Znači, on je već upisivan ranije, 
ali ja ću reći. 

Filip Ku: Znam, ali samo ime, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Aranđelović, koji je bio tada komandant prve 
gardijske divizije sa komandom u Šidu. On će biti, Aranđelović će, između 
ostalog i zbog ovoga biti ubrzo skinut sa dužnosti komandanta, i postavljen 
onaj general Delić. Dakle kasnije, da ne kažem pre 15 – 20 dana, kada sam kon- 
statovao neke svoje bivše potčinjene, ko su ljudi u „Crvenim beretkama' i od 
kada one potiču 2 

Prevodilac: jeste rekli 15 – 20 dana nakon toga ste onda pitali za „Cr- 
vene beretke"2 

Aleksandar Vasiljević: Pre jedno 15 – 20 dana kada sam se ja intereso- 
vao, jer sam se opredelio da dođem (nerazgovetno). 

Prevodilac: Dobro, onda sam ja dobro razumeo. 

Filip Ku: Generale, izvinite što vasprekidam, ali ja sam vas prekinuo 
kada ste vi govorili o sastanku kada je Stanišić došao kod generala Aran- 
đelovića, i niste imali priliku završiti taj deo. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, završio sam šta je zapisano u svesci. Zna- 
či, (nerazgovetno) mi je podatke dao. Ima neki odred „Crnogorac“ MUP-a Sr- 
bije, Oni su tajnoviti i izvodili su akcije čišćenja terena oko Bapske. Sa 
njima kontaktira Jovica Stanišić, a Jovica Stanišić dolazi kod generala 
Aranđelovića, a ovaj onda udaljava sve ostale članove komande i ostaju sami. 
Toliko je mogao tada taj čovek da opservira i da vidi. E, a ja se sada vraćam, po- 
što sam tamo pročitao da je to Jovanović zvani Crnogorac. Takav sam poda- 
tak imao. Ali sam u pripremi za ovaj razgovor pre 10-15 dana interesovao se 
oko „Crvenih beretki", šta je to, gde su sada, gde su, šta je to. I, rekli su mi da 
je to, u stvari, Žika Ivanović zvani Crnogorac, i da je sa njim bio i njegov 
brat Dimitrije. To je o tom prvom jezgru, iz čega se vidi da iz moje zabeleške, 
ovaj, u svesci je vidljivo da Jovica Stanišić sa njim kontaktira, Ne znam još, 
ovaj, šta... 

Filip Ku: Jeste li imali druga imena iz ove organizacije; ja sam vas 
prekinuo kada ste počeli da pričate o imenima, ali druta imena za koja ste 
znali da su bili ključni ljudi. 

Aleksandar Vasiljević: Da, ja bih rekao koji su ubice, poznati kao ubi- 
ce, Jednom je prezime Prica, zvani Prego, za kojeg su mi rekli da je saslušavao 
popa u Iloku. Ja mislim da ću imati ime toga popa. Po mojim saznanjima to je 
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fratar Marko Malović koji ej bio 1991. godine u ataru u Iloku. Još ova lica, 
karakteristična, ovaj, koja su u JSO, braća Jovanović, Zvezdan i Goran. Za Zve- 
zdana su mi rekli da je poznati specijalista za klanje, Imam još jedno sazna- 
nje od ovih mojih bivših potčinjenih sa kojima sam razgovarao. Koliko nov- 
cag Jer sam se interesovao otkud novac, ovaj, za sve to. Inače, u onim prelimi- 
narnim pitanjima, način finansiranja. Sad ću izneti detalj kako se kod njih 
postupa sa novcem. Jedan čovek, je za njih radio nekakve, sve te ambleme koje 
imaju, i došao je i tražio da mu se da nešto novca, jer je imao troškove oko 
toga. I obratio se ja mislim tome Filipoviću, moraću, da bi proverio, znači 
ili je Filipović ili je Frenki, ali ću proveriti, naći ću papiriće da sada 
ne gubimo vreme, Znači, ovaj je otvorio jednu kasu prepunu deviza koje su kre- 
nule da se rasipaju i rekao mu je – uzmi koliko ti treba – a ovaj je bio zaprepa- 
šćen i uplašen, i počeo je to da broji. On je rekao – ne, ma šta brojiš, uzmi 
koliko ti treba. Da li ti trebaju dinari2 Onda je otvorio drugu kasu u kojoj su 
bile nove štampane novčanice iz zavoda na Topčideru. ja lično mislim da je 
to iz onoga što zovu čišćenje terena, i onoga što je general Biorčević, ako 
je to istina, pričao da je Arkan išao pa mu čistio, ovaj, sela, i iz krupnog 
šverca koji je išao sa naftom iz Istočne Slavonije iz izvora u Đeletovci- 
ma, koja je bila pod vlašću Gorana Hadžića, a čije su cisterne 1993 – 1994. go- 
dine išle preko Banja Luke prema „Pauku, i to ne prema Fikretu Abdiću, ne- 
go prema Petom korpusu Armije Bosne i Hercegovine, a tako je i hrana isto 
prebacivana u Peti muslimanski korpus, i dobijano po 300.000 dinara za 
jednu turu. A onda, a to je sve problem posle za „Pauk", ovaj, 1389 cisterni go- 
riva iz Hrvatske, iz INA sa kojima je raspolagalo, ovaj, to tada krajinsko ru- 
kovodstvo i Boro Mikelić. I kada su organi KOS-a tada u Krajini pokušali 
da ostanu i spreče taj šverc, taj je jedan vezan i bačen pred noge Jovici Sta- 
nišiću, i onda mu je rečeno da neće imati više ni ženu ni decu ako ne pre- 
kine satim što radi, i da on ništa ne razume, da je to državni interes, da to 
mora da se radi taj šverc koji ide, jer kaže – od čega bismo mi onda napravi- 
li Policijsku akademiju i centar u Kuli ako nema toga2 Dakle, ja lično mi- 
slim da pored onoga što je Kertes obezbeđivao sa prelivanjem novca uvek 
prema RDB-u, a vojska po 4 meseca nema platu, da je to jedan od kanala priliva 
novca. 

Filip Ku: Generale, pomenuli ste više puta incident kada je taj ofi- 
cir bio bačen pred Jovicu Stanišića. Ko je to bio, kad je to bilo i gde2 

Aleksandar Vasiljević: ja imam, ako to nije toliko bitno, znači imam 
jednu moralnu obavezu prema tom starešini da mu ime ne spomenem, jer će ve- 
rovatno doći na spisak da bude pozivan. Ako to nije presudno za sve ovo što 
razmatramo, održao bih mu reč koju sam mu dao. Onaj koji je išamaran, to sam 
rekao, koji je lečen na VMA, to je Šu,. (ostatak imena nerazumljiv). 

Filip Ku: Generale, neću sada insistirati na imenima. Ako mi možete 
samo reći okolnosti, kada i gde se to desilo. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, na komandnom mestu „Pauka, ja mislim, 
ja ne znam da li je to Petrova gora ili gde je bilo, to će verovatno vaš kolega 
bolje znati, ne znam gde su bili. Taj štab je formiran 1994. godine. 
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Filip Ku: To je dovoljno. Vratićemo se „Pauku" kasnije, Ako se možemo 
sada vratiti na „Crvene beretke". Jeste li čuli za ikakve centre za obuku, ili 
da li znate za neke centre za obuku koje su „Crvene beretke" imale u užoj Sr- 
biji ili u Hrvatskoj, a takođe i u Bosni“ 

Aleksandar Vasiljević: Da, odgovoriću na to pitanje, ali sad kad sam 
ovde bacio pogled, znači, ovaj čovek koji je otvarao kasu sa devizama i sa nov- 
cem, on se preziva Krsmanović, i vodi finansije u JSO-u. E, sad se vraćam na, 
ovaj, te centre za obuku. Ja znam samo kasnije iz priča da je jedan centar bio u 
Erdutu daje u njemu bila Arkanova jedinica „Tigrova, da je jezgro te jedinice 
negde oko 28 ljudi, da su u taj centar upućivani razni dobrovoljci koji su 
prolazili kroz rigoroznu obuku računajući obavezno batinanje, i da u taj 
centar nije moglo da se uđe, niko od vojske niti od vojne policije, jer je rigo- 
rozno obezbeđen i zatvoren. Čuo sam da je u uređivanju i otvaranju tog centra 
pomoć pružao general Mandarić koji je tada bio na dužnosti komandanta 
Teritorijalne odbrane Vojvodine, komandant pokrajinskog Štaba Terito- 
rijalne odbrane Vojvodine. On će posle postati zamenik komandanta, ne, da, 
samo da VIDIM, da li će postati zamenik generala Panića ili načelnik šta- 
ba, ne mogu sada da budem siguran. Dalje, dao sam ranije podatak koji je bio ne- 
precizan, nedovoljno tačan kad sam porazgovarao malo i prisetio se toga. 
Kad sam govorio o kapetanu Šuci iz komande odbrane grada Beograda... 

Prevodilac: Nisam sad čuo, u zgradi Beogradu nešto.. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, on je iz, mogu, lakši ću izraz da upotre- 
bim, iz komande beogradskog korpusa i generala Grujića. To je Vojislav Ko- 
stić zvani Kole, kapetan Kole, koji je bio građansko lice ili u civilnoj slu- 
žbi u komandi tog korpusa, a onda je naredbom generala Biorčevića, kao ko- 
mandanta Dvanaestog korpusa, postavljen za komandanta diverzantskog cen- 
trau Aljmošu, a koji je onda pokupio kriminalce iz Pančeva i formirao svo- 
ju jedinicu sa kojom je leteo po terenu. Njega smo uhapsili, znači, krajem 1991. 
godine, Nemam sada ni sećanje niti uviduu te materijale da znam, ali je sigur- 
no isteran iz vojske, verovatno suđen, i na vojno-disciplinskom sudu i na 
krivičnom sudu. Da... 

Filip Ku: Samo radi prevoda, pomenuli ste generala Biorčevića, a pre- 
vod nije bio Biorčević. 

Prevodilac: Nije li2 

Filip Ku: Ne, prevod nije bio Biorčević. On je to naredio. 

Aleksandar Vasiljević: Da, njegovom naredbom, znači tada kad je bio sa- 
slušan i ispitivan kako je to, šta je, ko je on, šta radi tu po terenu, onda je, 
ovaj, se došlo do toga da ga je naredbom svojom postavio komandant Dvanae- 
stog korpusa za nepostojeći diverzantski centar za obuku. 

Filip Ku: U redu je, nije problem. Samo sam želeo biti siguran da je pre- 
vod tačan. Da li ste čuli ili da li znate, zahvaljujući vašem položaju, za dru- 
ge centre za obuku2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Niti u Krajini 7 

Aleksandar Vasiljević: U Krajini, ono što sam spominjao za Golubiće 
samo, a to je kraj 1990. i početak 1991. godine i Kapetana Dragana. 
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Filip Ku: Po našim saznanjima, bilo je i drugih centara koje su ono ko- 
ristili. Da li mislite da ako vam ja sad pročitam ta imena, da ćete se vi mo- 
žda prisetiti, ili da li mislite da bi to bilo potpuno nekorisnog 

Aleksandar Vasiljević: Pročitajte, ako, ako, nešto se budem setio, jaću 
reći, nema problema. 

Filip Ku: Ali pre nego što počnem čitati, ja bih želeo da dobijem in- 
formaciju koju vi možda znate. Da li znate nešto o Bosni, ali samo što se 
tiče centara za obuku 

Aleksandar Vasiljević: Ja đu reći, ovaj, pošto je kolega vaš tu za Bosnu. 
Ja u Bosni znam vrlo dobro.. Znači, formiranje Patriotske lige naroda i „Ze- 
lenih beretki“, kako su se konstituisale, gde su bile, kako su naoružane i ta- 
ko. Po mojim saznanjima tada, Srbi su slabo naoružani. Ja govorim o sredini 
1991. godine i drugoj polovini 1991, godine, i nikako vojno organizovani, 
jer su ulazili u JNA kao dobrovoljci muslimana. Moja su saznanja od 17. sep- 
tembra 1991. godine, počinju prva saznanja. 

Filip Ku: Generale, moram vas malo prekinuti, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Znači ne znam, ne znam sa (nerazgovetno).. ne 
znam, mislim, možemo razgovarati o Bosni, da ne ulazim u tu temu, ali ne 
znam za te centre za obuku, 

Filip Ku: Mislim da je to više fer prema mom kolegi, i kada dođemo do 
Bosne da istražimo ovu informaciju, 

Aleksandar Vasiljević: Da, ostavićemo to, 

Filip Ku: Ako ja jednostavno čitam imena tih mesta gde mi verujemo da 
su bili centri za obuku, ja ne kažem da su oni tamo bili, mi to pretpostavljamo. 

Aleksandar Vasiljević: Čiji centri2 

Filip Ku: Tih jedinica poznatih kao „Crvene beretke". Dinara, Obro- 
vac, Gradačac, Plitvice, Šamarice, Petrova gora, Lički Osijek, Benkovac, 
Ležimir Ilok2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, Ilok2 

Filip Ku: Kaže Lezimir Ilok. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Filip Ku: A Ilok2 _ 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Vukovar2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Banja Luka2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Doboj2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Šamacg 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Brčkog 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Bijeljina2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Trebinje2 


225 


Aleksandar Vasiljević: Kod Bijeljine; 

Prevodilac; Nije Bijeljine, Bijeljina. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, kod Bijeljine, to možemo razgovarati, 
opet je vezano za onaj period Bosne. I to je upad Arkanovih „Grigova" u Bije- 
ljinu,a u Bijeljini postoje muslimanske paravojne formacije i srpske para- 
vojne formacije, ali ne „Crvene beretke. ja mislim da je to 1. mart 1992, ali 
ne centar za „Crvene beretke. 

Filip Ku: Trebinje; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Filip Ku: Višegrad; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Ozren; 

Aleksandar Vasiljević: Za Ozren znam. Za jedinicu zvanu „Miće“, odpu- 
kovnika Milovana Stankovića, koje su, koliko znam, počinile zločin u Te- 
sliću. Ali te podatke znam od svog prijatelja Predraga Radulovića koji je ra- 
dio u državnoj bezbednosti u Doboju, a posle u Banja Luci. On mi je to pričao 
1998. godine. On je već saslušavan, ispitivan u banjalučkoj kancelariji, ha- 
škoj banjalučkoj kancelariji. Inače, oni su njega tužili, pa je sada bilo sko- 
ro suđenje u Tesliću, ja mislim ili u, ne znam. Izvinjavam se, jesam li pogre- 
šiog Možda sam rekao Modriča, zločin u Modriči. 

Prevodilac; Ne, niste, 

Aleksandar Vasiljević: E znači, to znam naknadno 1998. 

Filip Ku: Mrkonjić Grad; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Golubićig To ste već spomenuli. Fruška Gorag 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Tikveš7 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Kninska Tvrđava 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Pajzaš. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Filip Ku: Tara: 

Aleksandar Vasiljević: A za Taru, ja imam samo kasnija saznanja, znači 
kasnija saznanja, da je tamo bio centar za obuku „Crvenih beretki", i da je to 
bilo za kasniji rat u Bosni, posle mog penzionisanja. Znači tamo negde poče- 
tak (dejstava) u Bosni. E, onda.. ove je sve iz penzije, raznim kanalima: od n0- 
vinara, od ljudi koje sam sretao i tako dalje, da je postojala neka taktička gru- 
pa 1, čiji je komandant general Mrkšić. Kad je tamo on postavljen, ja ne znam, 
ali sam dobio, ako hoćete mogu sada da vam taj papir.. predam. Iz 1993. godine 
je papir u kojem se odobrava Vakiću, ja mislim, samo da ne pogrešim, evo ga, 
Znači, 10. avgust devedeset i, koja bi godina to mogla da bude, ne, ovo je Bau- 
šić, to ne, evo ga. Znači, Republika Srbija... Ako se slažete da pročitam, biće 
lakše: 

„MUP Srbije, 

Jedinica za posebne namene, broj 012-91/93, dana 25.5,1993. godine, Baji- 
na Bašta. Predmet-potvrda:Odobrava se prenošenje iz Skelana stvari koje 
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su preuzete kao ratni plen sa teritorije gde su vođena borbena dejstva, i to: 
televizor, bojler, dve pisaće mašine i šporet. Ova potvrda se izdaje na 
osnovu naredbe komandanta taktičke grupe 1, generala Mile Mrkšića od 12. 
3. 1993. 

Pečat: Jedinica za posebne namene. U potpisu: ovlašćeno lice JIN", 

E sada, ja ne mogu da pročitam početak prezimena, ali se završava na „va- 
nović, i ja ovo vama predajem, ne treba mi kopija. 

Filip Ku: Hvala. Samo za traku, ponoviću: to je dokument: 012-91/93 od 
25.51998. 

Aleksandar Vasiljević: Ovo je drugi dokumenat neki koji se odnosi na 
četnike u Kumbadu negde dole, ali to nije vezano za jedinice za posebne na- 
mene, pa onda možemo videti kad dođe tema, nešto oko toga može., 

Filip Ku: Voleo bih da čujem vaš komentar. Neke osobe iz DB-a Srbije su 
rekli da su te jedinice, kasnije poznate kao „Crvene beretke", voluntirale, i 
danisu imale nikakve veze sa DB-om. Daje DB njih očigledno kontaktirao, jer 
su im trebali obaveštajni podaci sa terena, ali nisu imali nikakav uticaj 
na njihove aktivnosti. Možete li to komentarisati 2 

Aleksandar Vasiljević: Kod nas na televiziji, da se pošalim, počinju 
nešto ujutru, pa kažu – no koment. Ja sam odslikao apsolutno tačno strukturu 
i stepen vlasti i uticaja koji je postojao u toj hijerarhiji od Slobodana Mi- 
loševića, preko te službe na terenu koja mu je na kraju; po mome, došla glave, 

Prevodilac: Koja mu je na kraju došla do... 

Aleksandar Vasiljević: Došla glave, da bude zatvoren u Hagu zbog zlo- 
čina. Mogu da razumem sada da je najzgodnije reći – mi sa tim nemamo veze, ne- 
go to je sve pod komandom JNA pa to su oni sa njima komandovali tako dalje, Ja 
zaista ne mogu ništa dalje da kažem. Mislim da postoje drugi ljudi, Neka i 
oni, ovaj, govore oko toga, od onih koji su sa njima bili stalno u kontaktu, ko- 
mandanti. Ali da su se jedinice sa kojima su oni u kontaktu, ne pod njihovom 
komandom, nego pod komandom JNA, mislim da se vidi iz one priče kakav je 
odnos iz naredne na Kosovu u ratu 1999. godine, kada je Milošević potpisao 
naredbu da se sve jedinice MUP-a imaju potčiniti vojsci u zoni borbenih 
dejstava, pa ga je onda posle protumačio – to je više pisano radi onihu Crnoj 
Gori, a ovo ćemo ovde videti. I kako potčinjeni tuku posle one oficire i ve- 
zuju i. 

Filip Ku: Generale.. 

Aleksandar Vasiljević: Izvinjavam se, da se nasmejem još malo kako ne- 
Ma straha prema meni kao generalu, da mi potčinjeni nabijaju hekler u rebra 
u Trsteniku7 I odmah ona intervencija Frenkija kad sam krenuo – ne idi ta- 
mo, to su ludi ljudi. Ja sam otišao jako daleko, na kraju 1999. godine, ali to je 
samo preneto, što je meni jako žao, od toga šta je napravljeno i od vojske, i od 
službe u kojoj sam bio nakon dolaska Jovice i skidanja Službe bezbednosti u 
armiji. Uveravam vas da ovo ne govorim emotivno, nego jako principijelno. 

Istražitelj; Generale, pre nego završimo ovo jutros, imam još jedno 
pitanje. Možda će moj kolega.. 

Aleksandar Vasiljević; Što se mene tiče, ja, izvinjavam se, imamo još 
25 minuta, pola sata vremena. Nisam umoran, možemo ako ste vi zato. 
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Istražitelj: Mi smo čuli za jedan navodni incident između jedinica 
koje su bile poznate kao „Crvene beretke" sa jedne strane, u selima oko Iloka, 
ne znači sami grad Ilok, ali u okolnim selima, gde je ta jedinica zajedno sa 
JNA trebalo izvesti jednu operaciju. Jedan od tih ljudi koji je sudelovao u toj 
operaciji je rekao da je JNA trebalo dati podršku toj jedinici, ali nisu 
ipak dali tu podršku, I zbog toga ta jedinica se nalazila u teškoj borbenoj 
situaciji. Na jednoj strani dakle Zbor narodne garde, na drugoj strani tako- 
zvane „Crvene beretke, i ta jedinica se uspela izvući. Jovica Stanišić i 
Frenki Simatović su bili jako ljuti zbog toga što JNA nije dala tu podršku 
kao što je bilo dogovoreno pre, i onda je došlo do velikog sukoba između jo- 
vice Stanišića i Frenkija Simatovića sa jedne strane, i starešina JNA sa 
druge strane. Vi ste pre spomenuli incident blizu Bapske, 

Aleksandar Vasiljević: Da, kad sam pročitao odred „Crnogorac“ da je 
čistio oko Bapske. 

Istražitelj: Da li znate gde se nalazi Bapska2 Ako vam pokažem na geo- 
grafskoj karti. 

Aleksandar Vasiljević: Može. 

Istražitelj: Da li se slažete da je ovo ista mapa koju sam vam juče pokazao 2 

Aleksandar Vasiljević: Da to je ista karta. 

Istražitelj: Ovo je Hrvatska, Ilok. Pitanje moje sad glasi: ono što sam 
vam sad ispričao to je rekao svedok, da se to navodno dogodilo. Vi ste nama 
nešto rekli što ste vi saznali od svojih izvora. Da li mislite da je to isti 
incident, ili ste možda čuli za taj incident što sam vam sad opisao2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ovaj, znači prvi put čujem za ovo sada što 
kažete, i da je došlo do nekakvog takvog incidenta. Nikakvo saznanje nemam 
o tome van onoga što sam pročitao, a to je znači datum 28. 10. 1991. godine. Ne 
znam kada je bio taj incident. Ne znam kada je Ilok bio pod kontrolom JNA. Ne 
znam vremenski, datum, ne znam. Možda ako mi pomognete sa time, možda ne- 
što mogu da dam, neki drugi podatak. 

Istražitelj; Da li se sećate egzodusa Hrvata iz Iloka2 To se dogodilo 
17.10. 1991. godine, i nakon toga JNA je imala potpunu kontrolu nad gradom. 

Aleksandar Vasiljević: Prvo, ovaj, ne vrsdi ništa što ću ja reći da 
nije bio egzodusu Iloku. Probaću to, zato sam tražio vremenski da mi kaže- 
te kada, jer sam inače želeo da vam ispričam oko tog Iloka deo koji ja znam. 

Istražitelj: Generale samo jedna stvar, Ilok je jedan od tih predmeta, 
da kažemo tako, i onda kad budemo kasnije govorili, onda ćemo govoriti i o 
Iloku. 

Aleksandar Vasiljević: Ono što znam, Ilok je mesto koje nije razruše- 
no, iu kojem dejstva nisu bila. Ilok je jedino mesto u kojem je izvršeno razo- 
ružavanje paravojnih i pobunjeničkih sastava Hrvatske. I predata je velika 
količina oružja, i garantovano je da ljudi koji hoće, mogu ostati u Iloku. I 
činjenica je da je Ilok bio pod kontrolom JNA, po onome što ja znam. Oni Hr- 
vati koji su hteli da odu iz Iloka ili nisu hteli da predaju oružje, oni su 
otišli utaj egzodus, a oni koji su hteli da ostanu, oni su ostali normalno. Po 
pričama pukovnika Petkovića u Šidu, koji je znao za to stanje, čuvani su klju- 
čevi od kuća onih Hrvata koji su otišli, i određene patrole koje će obilaziti 
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da im kuće ne budu obijene. Za to je čuo predsednik opštine Županja. Možda 
ću pogrešiti pa reći da je to Zovak. Možda je Zovak. I on je ponudio sprem- 
nost da predaju oružje u Županji, po istom modelu kako je to urađeno u Iloku, 
i da ne dođe do sukoba i do dejstava, ali je molio damu se da mogućnost da do- 
đe u Ilok, i uveri se da li je to zaista tako. I onda je rekao da može da dođe i 
dogovori se kada će ga prihvatiti da ga odvede u Ilok, jer po onome što mi je 
on rekao, rade škole, otvorene prodavnice, ide život normalno, znači ni- 
kakvih problema u Iloku. I stalo mu je da to afirmativno prikaže ovom 
predsedniku opštine. A onda, noć pred dolazak predsednika opštine u 
Ilok, da li su to „Crvene beretke", ja ne znam, niti mi je on to mogao reći, ali 
su upaljene dve-tri kuće unutra i podmetnute eksplozije, I napravljen je ha- 
osu Iloku, u gradu. A na drugoj strani je Bačka Palanka. Iz Bačke Palanke je Jo- 
vica Stanišić i ovaj, Kertes. Moja je sumnja da su slušali taj razgovor, sa 
onim stalnim opterećenjem – mi sarađujemo sa ustašama, i odložen je, ovaj, 
dolazak tog čoveka. Šta je posle bilo sa Županjom, ja ne znam, mislim ja ne- 
mam predstavu, ali ovo mi je ovo ostalo tako urezano u sećanje, to što mi je 
ovaj ispričao. Kad je to vremenski, ja ne znam. Da je onaj 28. 10, verovatno bih 
imao zapisano u svesci. To nemam zapisano. Da vam kažem, nije izvršen egzo- 
dusni etničko čišćenje Iloka. Na bazi podataka koje je izneo onaj Fra Malo- 
vić, a on je to izneo nunciju iz Zagreba koji je došao. To ćemo kad budemo do- 
šli na Vukovar ispričati. (Malović) mu je dao podatke da je ostalo 27 odsto 
Hrvata u Iloku, i dao je pohvalne ocene. Ovaj podatak znam na osnovu toga što 
su na molbu fratra iz Zemuna, Marka Kurolta, dali mu oficire bezbednosti 
da ode i da se uveri kakvo je stanje na terenu, i da mu se pokaže da su relikvi- 
je iz katoličke crve u Vukovaru popisane uredno i sačuvane i sklonjene, zbog 
čega mi je kasnije ovaj nuncije iz Zagreba poslao pismo, zahvalnicu, ali toće- 
mo kada stignemo do Vukovara. Ja znači iznosim podatak, ne znam ni koliko je 
bilo Hrvata u Iloku, možda je bilo 100 odsto, pa je 73 odsto pobeglo. Ja ne znam 
koliko ih je bilo. Ali tada je bilo 27 odsto Hrvata po izjavi ovoga čoveka. Da 
li je posle upadala ta teritorijalna struktura, „Crvene beretke, formirala 
svoje mesne vlasti, ja to ne znam. Vreme o kojem ja govorim, to je vreme u kojem 
je praktično uvedena, iako nije proglašena, ja ne znam da li je napisana ili 
proglašena, ali po mome to je kao neka vojna uprava u Iloku, gde nema ovih 
grupa i ovih sastava. Znači nemam saznanja o ovom događaju o kojem vi priča- 
te, a izneo sam ovo, Da li je iza toga neki incident bio, ja nisam informisan, 
ne znam, znači zaista ne znam. 

Istražitelj: Govorili ste ranije o Kertesu i o sastanku koji ste imali 
sa njim i on je rekao da je on nosio novac u Krajinu. Da li vam je rekao zaštog 

Aleksandar Vasiljević: Za plaćanje tih njihovih ljudi. Znači ne samo u 
Krajinu, nego i u Slavoniju i u Krajinu. On novac za vojsku sigurno nije dono- 
sio, vojska je imala svoju platu. 

Istražitelj: Mislite li da je to bio novac za paravojne formacije2 

Aleksandar Vasiljević: Za njihove ljude, znači iz Srbije, koji su tamo 
angažovani, Ne kažem za „Crvene beretke" ili nešto drugo, ne znam poime- 
nično, ali za vojsku da nije. Vojska je imala svoja primanja. 
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Istražitelj: Rekli ste da je Badža bio Stanišićev čoveku Istočnoj Sla- 
voniji. Imamo neke informacije da Badža i Stanišić nisu bili baš najbolji 
prijatelji. 

Aleksandar Vasiljević: To je kasnije. Kada ovaj postaje šer državne, a 
ovaj šef javne bezbednosti, i kada Miloševiću treba milicija, policija na 
ulici oko demonstracija 1996 – 1997. I ja sam čuo za to njihovo, ovaj, suparni- 
štvo, ali to je bila veština Miloševića da uvek ima nekoliko njih, i da ih 
stalno balansira. Ali o vremenu o kojem mi govorimo tadato ne postoji, jer je 
Badža po rangu dole negde od nekakvog specijalca iz jedinice za zaštitu Mi- 
loševića izvučen odjednom na neku funkciju. 

Istražitelj: Koliko je meni poznato, Badža je bio šef protivterori- 
stičke grupe Službe javne bezbednosti u 1991. godini. 

Aleksandar Vasiljević: Da, to je sasvim druga jedinica, legalna jedi- 
nica svakog MULja u sektoru javne bezbednosti, jedinica za protivterori- 
stičko dejstvo. 

Istražitelj: Da li je Badža doveo ovu jedinicu sa sobom u Istočnu Slavo- 
niju2 | 

Aleksandar Vasiljević: Nije mi poznato. 

Istražitelj: Da li znate uopšte za jedinice javne bezbednosti, da su 
oni sudelovali u operacijama u Istočnoj Slavoniji ili u Bosni2 

Aleksandar Vasiljević: Kad ste ono to pomenuli, da li znam za jedini- 
cu u Slavoniji, znači znam da je u Batrovcima bila legalna jedinica za pro- 
tivteroristička dejstva pokrajinskog SUP-a Vojvodine, i da je tu držala 
punktove i da sa njom nije bilo nikakvih problema. Mislim da nisam pogre- 
šio da je to Batrovac, Ne, to je jamina, pokrajinskog SUP-a u motelu u Adašev- 
cima. 

Istražitelj: Kako se zove mesto; 

Aleksandar Vasiljević: Adaševci. Znači njih 30 do 40, imaju punktove 
na prelazima između Lipovca i Batrovca, zato sam spomenuo Batrovac, ali 
sam sad pročitao doslovno gde je. ja se izvinjavam sada, pošto je 12.23, a ja bih 
morao sa kolegom da pođem, ako se slažete, 

Istražitelj: Generale, kao što ste rekli, sada je 12.23, sada ćemo preki- 
nuti razgovor za ručak, i zapis je time za sada završen. 

Dobar dan, generale. Možemo li da se složimo da je sada 15.102 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Ovaj intervju se nastavlja. Da li se slažete da o ovome sve- 
mu nismo razgovarali tokom pauze; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Pošto smo imali pauzu, moram ponovo da vas upozorim da 
ne morate ništa da kažete, mislim da odgovarate na bilo koje odmojih pita- 
nja, ukoliko ne želite. 

Aleksandar Vasiljević: Jasno. 

Istražitelj: Da li još uvek želite da nastavite ovaj intervju bez pri- 
sustva pravnog zastupnika 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Istražitelj: Da li se slažete da Mirjana Srećković bude prevodilac u 
ovom intervjuu 2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Istražitelj: Znači možemo da počnemo sa intervjuom. 

Aleksandar Vasiljević: Može. 

Istražitelj: Koliko shvatamo, vi ste doneli neka dokumenta koja ste 
voljni da nam date. 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Istražitelj: Možete li objasniti o čemu se radi2 

Aleksandar Vasiljević: Fotokopirao sam iz moje radne beležnice 
ovaj, koju imam. To je ova radna beležnica, čiji je službeni broj 536. 

Istražitelj: Iz koje godine je to2 

Aleksandar Vasiljević: Iz 1991. godine. Mogu da kažem od kad je poče- 
lo do kada, ovaj. Od 18. 10. do 27. 12. Iz ove radne beležnice sam fotokopirao 
sastanak vrhovne komande, od 26. 10. 

Istražitelj: Možete li nam samo reći koja je to strana2 

Aleksandar Vasiljević: Reći ću. (ne čuje se) jedna, dva, tri, četiri, pet, 
šest ovakvih listova formata A4, a u radnoj beležnici to je od 56. stranice 
do, to bi trebalo biti 69. stranica, ne vidi se ovde, ali se VIDI da je na ovoj 
strani 68. 

Istražitelj: Znači za zapisnik, nama je predat dokument pod datumom 
26. 10. 1991. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Zatim, moja zabeleška iz posete tima orga- 
na bezbednosti 1. vojne oblasti u Šidu 28. 10. 1991. godine. To ima dva lista 
formata A4, a u radnoj beležnici počinje od 70. stranice do 73, to se i VIDI 
ovde na kopiji. 

Istražitelj; Znači za zapisnik, drugi dokument je datiran 28. 10. 1991. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Drugi sastanak vrhovne komande koji ja 
imam zabeležen, od 4. 12. 1991, fotokopirana su tri lista formata A4, a sa- 
držaj sastanka zabeležen je od 254. stranice do 260. stranice radne bele- 
žnice, a kopirana je i 261. stranica od beležnice koja se ne odnosi na taj sa- 
držaj, jer je tako bilo kopirano. 

Istražitelj; Za zapisnik, dokument je datiran 4. 12. 1991. 

Aleksandar Vasiljević: Dajem originalne stranice iz mojih zabele- 
ški sa sastanka u Saveznom sekretarijatu za Narodnu odbranu, koji je održan 
21.1. 1991. godine. Ukupno ću prebrojati koliko listova ima: jedan, dva, tri, 
četiri, pet, šest, sedam listova. Ovo je originalna beleška koju ja predajem, 
jer mi ne treba. i 

Istražitelj: Da li biste više voleli da napravimo kopiju, a da vi za- 
držite original2 

Aleksandar Vasiljević: Ne treba mi. 

Istražitelj: Za zapisnik, dokument datiran 21. 1. 1991. godine, origi- 
nalna zabeleška, 

Aleksandar Vasiljević: Takođe dajem fotokopiju upozorenja građani- 
ma Republike Hrvatske, koje je rastureno bilo po većem delu hrvatska, od 8. 3. 
1991. pa nadalje. Ako bude bilo potrebno da objasnimo okolnosti pod kojima 
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je to činjeno, to možemo da uradimo kasnije. Dajem takođe poternice koje sam 
dobio, za organima bezbednosti, pod nazivom „Građani Slita i Dalmacije, 
KOS-ovci četnici su među nama. I drugi deo te poternice, sa naslovom 
„Otvorite oči i ne dajte im među narod. koje su lepljene posle hapšenja gru- 
pe davitelja, nakon ubistva vojnika Gešovskog u Splitu 6. 5. 1991. godine. 

Istražitelj: Da li su ovo dokumenta koja ste meni juče pokazali 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ovde dajem isečak iz „Večernjih novosti, 
nemam datum, to sam pronašao znatno kasnije u arhivi moga brata, pod naslo- 
vom „Hadžić optužuje Vasiljevića". Misli se na Hadžića, predsednika SAO Is- 
točne, Zapadne Slavonije, Srema, ne znam šta su imali. 

Istražitelj: Želite li kopiju da napravite2 

Aleksandar Vasiljević: Ne treba. Sve ono što dajem, ne treba mi kopi- 
ja. Ovde imam fotokopiju koju sam dobio u ovom obliku, kao fotokopiju, znači 
nemam original. Dokument je sačinjen u Baošićima u komandi 27. bataljona 
vojne policije, od 10. 8. 1992. godine, sa pečatom 86. zaštitnog motorizova- 
nog puka, odnosno komande bataljona vojne policije u tom puku, izkojeg se vi- 
Di da je general Nedeljko Bošković, tada načelnik KOS-a u Vojsci Jugoslavi- 
je, naredio komandantu ove jedinice da preda vojno motorno vozilo pincga- 
uer četničkom majoru Branislavu Vakiću, 

Istražitelj: Zarad zapisnika, ovaj dokument je datiran 10. 8. 1992. 

Aleksandar Vasiljević: I putni radni list za vozilo da može tanki- 
rati na vojnoj pumpnoj stanici. 

Istražitelj: Radi zapisnika, piše, registarski broj P-4463, datum 31. 
8. 1992. 

Aleksandar Vasiljević: Ovde predajem spisak, pregled ubijenih, ranje- 
nih i zarobljenih pripadnika 2. vojne oblasti 2. 5. 1992. godine, koje sam do- 
bio od general Pukanića, pre jedno dve-tri godine, sa njegovim zabeleškama 
sastrane, 

Istražitelj: Radi zapisnika, nazvaćemo dokument „2VO, 2. 5. 1992." 

Aleksandar Vasiljević: I predajem fotokopiju, koju sam dobio kao fo- 
tokopiju, znači format original teksta na kojem stoji „Prepis razvoja doga- 
đaja u Zapadnoj Slavoniji i uzroci neuspeha, koja ima 17 stranica, koji sam 
dobio, ja ne mogu da se setim ko mi je ovo dao, znači apsolutno ne mogu da se se- 
tim, naprezao sam se bio i pokušavao da dođem do toga, znači prevrćući tu 
neku svoju ličnu arhivu, ja sam ovo pronašao. Po mojoj proceni ovo je pisao i 
sačinjavao pukovnik Marić, koji je 1991. godine bio, koliko ja mogu da vidim 
komandant Partizanske divizije u Daruvaru. Pa pretpostavljam da je on 
autor ovoga. Da li mi je to neko dao od Slavonaca koje sam ja poznavao, znači 
zaista ne znam, iz kojeg se vide kako je oružje izvlačeno iz magacina i ko je to 
radio, a nešto verovatno iz dejstava, pravo da vam kažem, ja to nisam ni pro- 
učavao niti čitao, ako treba možemo to da komentarišemo ali... 

Istražitelj: Hvala. Pre nego što nastavimo, zamoliću kolegu, pošto on 
imajoš neko pitanje, da završimo ovu temu o kojoj ste pričali pre pauze. Ima 
nekoliko pitanja. Ko je imenovao načelnike državne bezbednosti, i de fak- 
to i dejureg 

Aleksandar Vasiljević: Gde, u Srbijig 
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Istražitelj; Da. 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je to apsolutno predsednik Mi- 
lošević, Ne poznajem način tog postavljenja, mislim da to uvek čini pred- 
sednik Milošević, a ne predsednik vlade, 

Istražitelj; Rekli ste da je Stanišić imao blizak odnos sa Radmilom 
Bogdanovićem. 

Aleksandar Vasiljević; Da. 

Istražitelj: Da li je imao isti takav blizak odnosi sa sledećim mini- 
strom unutrašnjih poslova Zoranom Sokolovićem2 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne znam da su imali sukobe međusobno, ali 
moj je utisak poznavajući ličnost Zorana Sokolovića, i činjenicu da je Jovi- 
ca Stanišić bio direktno vezan za predsednika M iloševića, da je on prak- 
tično u tome bio samo figura, mislim na Sokolovića. Iz onog perioda kada 
smo komunicirali nisam zapazio poremećene neke odnose ni bilo šta što 
bi na to ukazivalo. 

Istražitelj: Znači, pre rata 1991, i Badža i Jovica Stanišić bili su 
podređeni Radmilu Bogdanoviću, 

Aleksandar Vasiljević: Jesu. 

Istražitelj: Kada je novi ministar unutrašnjih poslova imenovan, iz- 
gleda nije imao istu tako značajnu ulogu u toj vojnoj liniji. Da li je to stvo- 
rilo neki konflikt između te dve osobe7 

Aleksandar Vasiljević: ja ne mogu da kažem ono što sam nazvao vojnom 
linijom i što je praktično funkcionisalo najbolje 1991. ili krajem 1990, i 
1991. godine, da li je to u istom obliku zadržano i kasnije, Na osnovu onoga 
što sam čuo da su bili u tom štabu „Pauka' i da je Jovica Stanišić bio DOMI- 
nanto lice, a to je meni se čini 1994, godina, Može se zaključiti da je ta li- 
nija i tada sigurno postojala, ali ja mislim da je to period kada jei Zoran So- 
kolović još uvek bio nominalni ministar unutrašnjih poslova u Srbiji, A 
ranije sam objasnio tu incidentnu situaciju kada je postavljen nov mini- 
star unutrašnjih poslova, da čelni ljudi Resora državne bezbednosti su ga 
apsolutno ignorisali i tražili povezivanje sa predsednikom Miloševi- 
ćem, iako je on već tada bio predsednik Jugoslavije, 

Istražitelj: Ali imamo Badžu. Badža i Stanišić su bili na istom nivou 
da tako kažemo. Kome je Badža izveštavao2 

Aleksandar Vasiljević: Ja koliko znam, znači ne mogu u ovome da budem 
apsolutno kategoričan, to je period kada je Badža, uopšte i ne komuniciram, 
neznam ga, znači ja sam rekao da sam bio na jednom sastanku samo gde su oni bi- 
li. Meni sečini da je to negde februar 1992. godine, gde suti ljudi imali ne- 
kakav rang ali moje saznanje je da je Badža bio jedan čovek koji je bio na nižem 
rangu u specijalnom sastavu javne bezbednosti, 

Istražitelj: Pardon, februara 1992. ste rekli da je taj sastanak bio2 

Aleksandar Vasiljević: Da to je bio jedan sastanak u štabu koji sam ja 
spomenuo. Ali kada je postavljen, a ne znam kada je postavljen za pomoćnika za 
javnu bezbednost, onda je njegov položaj znatno ojačao, i koliko sam ja to čuo 
od ljudi koji su znali tu situaciju, da je među njima postojala ta jedna surev- 
njivost, ali faktički su oba bili vezani za predsednika Miloševića, bez 
obzira na postojanje ministra unutrašnjih poslova, 
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Istražitelj: Znači i Badža je izveštavao Miloševiću 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno. Vidite, znači manje bi se mogao 
upotrebiti izraz, „i on je obaveštavao Miloševića, jer njemu nije funkcija 
da obaveštava. On praktično ima MUP kao jaku oružanu silu, i on je spreman 
da je upotrebi po nalogu predsednika. A Jovica Stanišić je čovek koji ima, 
da to kažem, obaveštajnu službu, i on obaveštava Miloševića. Ja mislim, 
ako je taj izraz „obaveštava, da je tu dominantan Stanišić. Ali te dve struk- 
ture javne i državne bezbednosti su bile međusobno uvek surevnjive jedna 
prema drugoj, jer u ranijoj Jugoslaviji struktura javne bezbednosti je uvek bi- 
la na nižem rangu od strukture državne bezbednosti, ali ja sam izvukao uti- 
sak zbog toga što je sada Badža kao čovek od osobitog poverenja Miloševića, 
ojačao, da je nastavio da se.., ne da je nastavio, ja sam apsolutno siguran da je on 
sada taj sektor javne bezbednosti potpuno izmakao kao svoj samostalni sek- 
tor koji nije ispod sektora DB. Znam da su se pojavili problemi kod ovih lju- 
di u DB-u kada je javna bezbednost uvela činove generala i nove uniforme, da 
su ovi to dosta teško primili. 

Istražitelj; Koliko je značajan Stanišić bio za Miloševićevu kon- 
trolu nad Jugoslavijom 2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam vas dobro čuo. 

Istražitelj; Stanišić, koliko je bio značajan za Miloševićevu kon- 
trolu nad Jugoslavijom 7 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da je to bio čelni čovek, i apsolutno 
jedan od najznačajnijih ljudi. To je moja procena, moj utisak na bazi svega što 
znam. Jedan od najmoćnijih ljudi. To je moja procena, moj utisak na bazi svega 
što znam. Jedan od najmoćnijih ljudi posle Miloševića u Jugoslaviji. Ja mi- 
slim da nikakvo kadrovsko rešenje ni u Vojsci Jugoslavije, ni u ostalim 
strukturama nije prolazilo bez njegovog značajnog uticaja. Ali on je imao 
jednu apsolutnu moć, i onom činjenicom da je sam mogao upotrebljavati ope- 
rativnu tehniku. Iz te njegove pozicije proizilazio je jedan podanički od- 
nos prema njemu i generala Vojske Jugoslavije, uključujući generala Periši- 
ća. U prvoj fazi znam da je bio u podređenom položaju u odnosu na Stanišića 
general Dimitrijević, kao šef KOS-a. I znam da moji dolasci kod njega, dok 
sam bio penzioner, nije bio zgodno da se zna da ja tamo dolazim. Nisu me pozi- 
vali kao načelnika uprave niti bilo koga od drugih generala, bivših na- 
čelnika, za praznik službe bezbednosti, 13. maj, što sam ja Dimitrijeviću 
otvoreno zamerao, a on se pravdao da to ne sme od Stanišića, i da bi mogao 
zbog toga imati problema. Međutim, kasnije je Dimitrijević uspeo da uspo- 
stavi bliži kontakt prema Miloševiću, i ja znam kako je to, preko koga je to 
uradio. I u zadnjoj fazi, on je postao ja bih rekao paralelno uporište Milo- 
ševića, u smislu da je i jednog i drugog primao i balansirao sa njima, 

Istražitelj: Da li je ovaj zaključak koji ste danas izveli bio rezultat 
vašeg, da kažem istraživanja istorije u poslednjih 10 godina, ili ste taj 
isto zaključak imali 1991 – 1992. na osnovu obaveštajnih podataka koje ste 
tada imali2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Ja sam u toku 1991. i do 22. 4. 1992. godine 
imao jedan sasvim komotan odnos prema Jovici Stanišiću, kao jednom od še- 
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fova republičkih službi. Zapamtio sam taj datum, što ću ja nakon moje 
oštre rasprave sa njime praktično dve nedelje iza toga biti definitivno 
skinut i penzionisan. Kasnije su mi mnogi drugovi sa kojima sam bio radno, 
govorili da sam imao pogrešnu procenu, da sam trebao drugačije prema njemu 
da se postavim, i da nisam imao procenu njegove snage. Ja sam odgovarao da bih 
se uvek isto odnosio, ali sam u tom zadnjem periodu, znači ovo što me pitate, 
znači u periodu kad sam penzioner, kroz kontakt sa ljudima iz vojne službe, 
dolazio do tog zaključka koja je njegova snaga. 

Istražitelj: U redu, moramo da promenimo traku, 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Istražitelj: Da li se slažemo da je 15.402 

Aleksandar Vasiljević: Tako piše. 

Istražitelj; Napravićemo pauzu da promenimo traku. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Ovo je traka 2, 16. novembra, Da li se slažemo da je vre- 
me 15.572 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Da li se slažete da o ovome nismo razgovarali za vre- 
me pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Pošto smo imali pauzu, moram da vas upozorim da ne 
morate ništa da kažete, niti da odgovarate na bilo koja od mojih pitanja 
ukoliko ne želite, Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Vladimir Dzuro: Da li ste još spremni da nastavite ovaj intervju bez 
prisustva pravnog zastupnika 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Znači, ako promenite mišljenje, slobodno kažite, 
prekinućemo intervju i organizovaćemo da advokat bude prisutan. 

Aleksandar Vasiljević: Razumeo sam. 

Vladimir Dzuro: Hvala. 

Vladimir Dzuro (Mirjana Srećković): Znači, pre pauze njegov kolega 
Tore Soldal je postavljao pitanja, i koliko shvata (Tore Soldal) sada više 
nema pitanja na tu temu. Nagovestio je da bi želeo da razgovara o drugoj upra- 
vi, ali pre nego što pređemo na ovu temu, voleo bi da vam postavi neka pita- 
nja o političarima koji su od interesa za njih svih, jer smatra da bi Druga 
uprava trebalo da se ostavi da bude kao jedna tema, 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Ako odemo brzo, da pređemo na predsednika Miloše- 
vića, znači malo da se vratimo u istoriju, i naročito na 8, sednicu Saveza ko- 
munista, Možete li nam reći ko je iz JNA podržao Slobodana Miloševića, 
POLITIČKI 2 

Aleksandar Vasiljević: U to vreme 

Vladimir Dzuro: Da. 

Aleksandar Vasiljević: ja koliko znam, znači to je, ja pretpostavljam 
da je to 1987. godina, tada sam bio načelnik kontraobaveštajnog odeljenja, i 
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od aktuelnog vojnog vrha, generaliteta, i inače sastava dole, po dubini voj- 
ske, pratili smo i tu situaciju, jer je postojala kao linija rada, treća linija 
rada KOS-a, unutrašnji neprijatelj. Koliko je god izgledalo, koliko god to 
sad izgleda čudno, i ovde mi niko u Jugoslaviji neće verovati, da u vreme kad 
je to bila jednopartijska država i postojao Savez komunista Jugoslavije, da 
smo bili dosta rigorozni prema onima koji su se hteli politički aktivira- 
ti ili za nekoga svrstavati. 

Vladimir Dzuro: Govorite unutar vojske; 

Aleksandar Vasiljević: Da. Govorim u vojsci. I svrstavanje za nekog od 
republičkih lidera, imalo je tumačenje kao neka vrsta nacionalizma. Dakle, 
onaj ko je podržavao Miloševića i hvalisao ga tada u to vreme, a naročito 
reanimiranje one platforme Akademija nauka, pod nazivom Memorandum, to 
je tretirano kao srpski nacionalizam. Meni je žao, ja imam podatke, mogu da, 
mogu da, ovaj, dođem do tih podataka, imam ih u nekim svojim beležnicama, 
koliko procenata u ukupnoj toj nacionalističkoj delatnosti zauzima srp- 
ski nacionalizam. Posle širokog, ovog, uvoda, da dam sad konkretan odgovor. 
U to vreme dok sam bio, do avgusta, ako se ne varam, avgusta 1988. god. u KOS-u a 
bio sam načelnik onog odeljenja gde sve informacije tu dođu. Znači bio sam 
jako dobro, ili najbolje informisan, najšire informisan. U generalitetu 
nismo imali generala koji su se tada eksponirali na toj liniji i veličali 
dolazak Slobodana Miloševića. Na nižim komandnim nivoima, u komandi 
vojne oblasti, i na nivou korpusa. Ja se sećam dve grupacije koje smo obrađiva- 
li kao organi bezbednosti zbog toga. Prva je bila grupa viših oficira, pot- 
pukovnika i jednog pukovnika. Pukovnik se prezivao Pucarević, Pucarević 
Slavko se zvao. U komandi Sarajevske armije, sa kojima smo posle imali raš- 
čišćavanje, i bezbednosno i partijsko. 

Mirjana Srećković: Izvinite, raščišćavanje na šta mislite; 

Aleksandar Vasiljević: Raščišćavanje, presecanje te delatnosti i 
linijom organa bezbednosti i linijom Saveza komunista Jugoslavije. Da se 
sada malo i pošalimo, da se udaljim od toga. Kao penzioner sam imao prili- 
ke da se sretnem sa nekima od njih, kojima su Srbi porušili stanove u Saraje- 
vu, u toku blokade Sarajeva. Jer je jednom potpukovniku, nekom Andrejević Bo- 
židaru, udarila granata u stan u kojem mu jej bila ćerka, Tad mi je na plaži u 
Ulcinju rekao da mu je to izbistrilo glavu, u kojim je zabludama bio. Drugi 
slučaj koji mi je ostao karakterističan, to je bio kapetan Antelj Boro iz Kra- 
gujevca, koji je podržavao upravo i predsednika Miloševića, i Dobricu Ćo- 
sića, i teze da su Srbi obespravljeni. I on je suđen na vojno-disciplinskom 
sudu, i isteran je iz armije. Sad koliko znam je negde, neko, od nekih savetni- 
ka kod predsednika Koštunice, a njegov brat, ovaj, Antelj, ima firmu, krupnu, 
ovaj, firmu, „Gemaks" se zove, koja je veliki deo poslova i profit ostvarivala 
po liniji njegovih veza sa Jovicom Stanišićem. U to vreme nema, nemamo is- 
poljavanje kasnijih ljudi koji će se pojaviti, kasnijih generala koji će se po- 
javiti u komunikaciji sa Miloševićem, i ući apsolutno u njegovu politiku. 
Nema Živote Panića po tome, nema Božidara Stevanovića, niti bilo koga 
od ovih koje sam spominjao. Ali se sećam podataka za Biorčevića, koji je tada 
službovao u Sarajevu, a ja sam bio načelnik bezbednosti u Sarajevu, no, to je 
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raniji period nego što je Milošević postao predsednik, posle 8. sednice, 
da je poticao iz četničke porodice, i zbog toga je imao problema oko unapre- 
đivanja u čin generala, I ja ću da, ako vam je ovo široko, mislim da opisujem 
tako da dva neka, ovaj, slučaja. Znači, to je što meni, ovaj, prolazi kroz glavu. 
Da li su oni nešto radili, jesu li bivali u kontaktu, pa mi to nismo otkri- 
li, ja to ne mogu da tvrdim. Ali imam utisak da ne. Kako je tada armija oštro 
reagovala na ta politička svrstavanja. Ako vam to nije, ovaj, suvišno i dosad- 
no, mogu da ispričam imputaciju koja je meni bila stavljena. u okolini Pe- 
rice Vučetića, penzionisanog generala, i onog Miše Dimitrijevića, koje 
sam spominjao ranije. U januaru 1988. godine, ja sam bio sve vreme u Nišu, an- 
gažovan oko suđenja Albancima koji su ubili vojnike u Paraćinu, Onda me je 
načelnik uprave, general Ćeremić pozvao hitno u Beograd. 

Mirjana Srećković: General2 

Aleksandar Vasiljević: General Ćeremić Ilija. 

Mirjana Srećković: Ilija Ćeremić. 

Aleksandar Vasiljević: Koji je bio načelnik KOS-a i postavio pitanje 
zašto sam ja skočio radosno kada sam pročitao u novinama da je Milošević 
postao to i to. Ja sam mislio da se šali, pa mi je on pokazao komisiju koje je 
bila formirana da taj slučaj ispita, I ustanovljeno je da ja zaista, niti sam 
tog dana bio u Beogradu, a i raščišćeno je to da nisam, ovaj, u tome učestvo- 
vao. Ali govorim kako nije bilo pardona, znači nije bilo obzira, bezobzira 
ko je na kojoj funkciji bio, ako se na toj liniji eksponirao, da se na to reaguje, 

Vladimir Dzuro: Da li je bilo, znači, oficira policije, ili visokih 
oficira JNA koji su podržavali Miloševića na 8. sednici2 Ali govorim, 
znači, zaista o onima koji su imali moć, znači, ne onim policajcima na ulici. 

Aleksandar Vasiljević; Ja ne znam za to, Ne znam. Meni to nije prisutno 
to zaista, Ja mislim, ja se sećam neke epizode, ali samo fragmetarno, da je ge- 
neral Đorđević, koji je bio spominjan ovde od vas, on je bio ministar odbra- 
ne, da je imao neki sukob, ovaj, sa Miloševićem, verbalni čini mi se, neki su- 
kob, i, ali to mi samo kroz maglu prolazi, i mislim daje zbog toga bio skinut. 

Vladimir Dzuro: Ministar odbrane Srbije 

Aleksandar Vasiljević; Dahteo sam upravo da dodam, da ne bude zabune, 
da je to ministar odbrane Srbije. I setio sam se njega, kad govorim, pošto je 
to, to je sadu drugom kontekstu, ali mi je sad nadošlo sećanje i bukvalno onog 
E vitamina. Njega sam viđao, znači, na onim sastancima u ministarstvu od- 
brane, i on je gravitirao, u Ministarstvu odbrane Srbije, kod generala Si- 
mića, i gravitirao je kao neki njegov savetnik. 

Vladimir Dzuro: Znači, bez ulaženja u neke velike detalje, da li može- 
te da opišete tu moć, vlast koju je Slobodan Milošević ispoljavao u perio- 
du od 1988. do 20002 Znači, da ne idemo u detalje, da li možete da objasnite 
zašto je Milošević, Slobodan Milošević, postao tako moćan7 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja.. mislim njega.. njega.. cenim kao jednog 
veštog političara, jednog mudrog čoveka, čoveka koji.. sa kojim se nikad nije 
načisto da ono što govori da to zaista ozbiljno i misli. On je u stvari, po 
mome, svoju moć izgradio na onom nacionalnom populizmu koji je tada buk- 
nuo.. 1987 – 1988. godine. ja ne mogu da kažem da je on nacionalista, nemam 
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mislim, elemenat neki, ovaj, za to. Ali očigledno, on se naslanjao na te... srp- 
ske nacionaliste, i na njihovim krilima on je, u stvari, isplivao u toj masi, 
Ja se sećam, ja se sećam kad sam došao u Beograd, po drugi put 1990. godine, iz 
jednog, ovaj jugoslovenskog Sarajeva, da sam bio frapiran.. šta se tu, ovaj, do- 
gađa po Beogradu. jedna antititoistička,. kampanja, jedno ludilo. Pojavljiva- 
nje četnika sa bradama, kokardama, ekstremnim, ovaj, povicima, i ja nisam, 
znači, nemojte mi zameriti, ja sam komunista, ali jugoslovenski komunista, 
po ubeđenju, i taj svoj stav nisam menjao. Ali nisam iz onog opusa real socija- 
lizmai, ovaj, staljinskog komunizma. Mislim, tada Tita napadaju, ne po lini- 
ji što je komunista, nego po liniji, ovaj, što je Hrvat. Pa je on obespravio Sr- 
be pravljenjem dve pokrajine, a to nije hteo da uradi sa, posle sa ovim obla- 
stima koji su pravljene u Hrvatskoj. Znači, jednom, on se naslanjao na taj naci- 
onalizam koji je kod Srba, kao i kod drugih. naroda delom počeo, ovaj, da buja. 
Na drugoj strani jedan, jedan brojni Savezni komunista Srbije, on je preveo 
ovu, ovaj, tu drugu Socijalističku stranku Srbije, koja je bila jako brojna. I 
meni što je žao, ovaj, što je jedna, jugoslovenska levica, koja bi trebalo zai- 
sta da bude, i jugoslovenska, i zaista levica koja je takođe bila veoma brojna... 
ona je isto prelivena preko njegove supruge u taj SPS. Stim, da ona više nije 
imala opciju možda reanimacije u nekom novom obliku, one cele Jugoslavije 
koja je bila, nego neke skraćene i osakaćene Jugoslavije. On je isto, vaskrsnu- 
li,tu moć gradio... na bazi mita o Kosovu, gde su Srbi bili u apsolutnoj manji- 
ni, ali koji su hteli većinska prava. A izgubili su sva, da sad i ne mogu biti 
dole... Ta njegova moć je proizlazila, i ja lično mislim da je to njegova kata- 
strofalna greška, voleo bih da to shvati sada kada je u zatvoru. To je polazak 
putem koji je išla isto i Hrvatska, da od MUP-a pravi vojsku. Ja u Hrvatskoj to 
mogu i da razumem zbog toga što ona nije imala vojsku, ali ovde na ovom pro- 
storu je ostala JNA, i umesto da je sačuvao taj jugoslovenski duh, ovaj, te vojske, 
on je tu vojsku apsolutno spustio ispod minimalnog nivoa na kojem se neka 
državna institucija mora nalaziti, a svoju moć gradio na pravljenju nove 
vojske u obliku MUP-a, koja će dobiti i oklopne transportere, i tenkove, i 
artiljeriju, napraviti u stvari borbene jedinice. Da ja njega opisujem, ja sam 
imao nekoliko kontakata sa njime, znači, mogu da vam kažem da sam imao, zna- 
či, taj prvi kontakt 5. marta, drugi kontakt je bio dvadeset i... šestog aprila 
u noći pred sutrašnje reaktiviranje. Bio sam na kontaktu.. 

Vladimir Dzuro: Generale, niste spomenuli godine. Možete li da mi 
ponovite koje su to godine; 

Aleksandar Vasiljević: Znači, 26. 4. 1999.. 

Vladimir Dzuro: A pre toga; 

Aleksandar Vasiljević: A onaj 5. 3. to je 1992. godina, to sam ranije spo- 
menuo. Ne mogu da budem siguran ali je to već negde u maju, te datume sad, ovaj, 
već ne znam, kada me je pozvao na kontakt, u stvari ne na kontakt, nego na odgo- 
vornost, zbog čega sam bio na kontaktu sa Duškom Mihajlovićem. 

Mirjana Srećković: Čekajte, izvinite, to je bilo negde u maju. O čemu vi 
pričate2 

Aleksandar Vasiljević: U maju 1999. godine. 

Mirjana Srećković: To je treći susretg Je l govorite o trećem susretu“ 
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Aleksandar Vasiljević: Treći susret. Zbog mog kontakta sa Duškom 
Mihajlovićem, koji je tada bio predsednik Nove demokratije. I ja mislim, 
zadnji kontakt, ja mislim da je to isto druga polovina maja, ali imaćđu tačan 
datum kad dođe tema Kosova, kada je raspravljeno pitanje zločina na Kosovu, 
do kojih sam došao ja mojim odlaskom na Kosovo. I ranije sam, u ranijim raz- 
govorima sam spomenuo da sam tražio bio od generala Pavkovića razgovor 
zbog onih imputacija državne bezbednosti da sam ja čovek koji spremam 
atentat na Miloševića. To su moji kontakti sa Njim. 

Vladimir Dzuro: Da li imate neke zabeleške sa tih sastanaka2 

Aleksandar Vasiljević: Imam zabelešku sa sastanka iz rasprave oko 
nekih zločina dole na Kosovu. To imam zabeleženo. Ako treba sad samo leti- 
mično da kažem da bi stekli utisak o čemu se radi. Ja sam sa generalom Gajić 
Brankom otišao, isto iz uprave KOS-a, da obiđem jedinice dole i da kontak- 
tiram organe bezbednosti. I onda sam došb do saznanja o kojim to general- 
štab nije bio obaveštavan. A odnosi se u najvećoj meri na ono što je, što su 
oni znali oko toga šta se u vojsci dešavalo. Kad sam se vratio, obavestio sam 
generala Gezu Farkaša o tome, koji jej bio načelnik KOS-a, onda generala 0j- 
danića, koji je tražio kontakt sa predsednikom, i zakazan je sastanak na ko- 
jem su bili general Ojdanić, general Geza, ja, Branko Gajić, general Pavković. 
Ana drugoj strani, iz MUP-a. Rade Marković i Šainović. Ja mu mogu biti, po 
onome što je on tad izgovorio, a šta je imam zapisano, ja mu mogu biti svedok 
odbrane. I imam te, ovaj, beleške, Moje su beleške potpune, zbog toga što jeto 
šta je diskutovano pisao i general Gajić. Nas smo dva bili skloni da piše- 
mo, po stilu, ovaj, smo takvi. I bili smo u prilici da uporedimo to, kad dođe- 
mo na tu temu, da sada ne ispunjavam, da se pročita i moje, šta sam ja zabele- 
žio sa tog sastanka, a onda su zvali Gajića, pa jej on taj deo pročitao, a Milo- 
šević je već bio, ovaj, u Hagu. Oko mog kontakta sa Duškom Mihajlovićem je 
bio pozvan na tu odgovornost i general Ojdanić. Da, tad smo bili samo utro- 
je, nas tri. Nemam pribeleške, ali uglavnom imam sačuvano pamćenje oko to- 
ga. Tad sam morao da odgovaram, pa nisam morao da pišem, E, to je oko njega, ne 
znam još šta bi mogo da, da, ovaj, kažem. 

Vladimir Dzuro: Da li biste bili voljni da nam date te zabeleške sa 
sastanka koji se odnosio na zločine na Kosovu7 

Aleksandar Vasiljević: Hmm.. ovaj, bi. Zbog toga što je general Pavko- 
vić.. bio zagovarao da ja sa tim izađem u novinama. A sve oko tih zločina ima 
i znatno šire, ja mislim, ovaj, po toj sudskoj evidenciji, general Ojdanić, ako 
bude došb u Hag, on će sve to pročitati i pokazati, ali ja sve to imam zabele- 
ženo. Prvo ću vam dati, mislim mogu da kopiram. 

Vladimir Dzuro: Znači, ako biste mogli da donesete, napravili bismo 
kopiju i (nerazumljivo) bismo predali snimku. I onda bi isto tako dali ko- 
legama svojim, koji bi mogli da pogledaju i da pripreme pitanja na osnovu toga. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vladimir Dzuro: Znači, šta se događalo sa ljudima koji se više nisu 
uklapali u ciljeve koje je imao Milošević, nisu bili pogodni više2 Ali vi 
ste rekli da je on koristio različite ljude, znači kroz vreme, ali ako se to 
pogleda, ti ljudi su se menjali tokom vremena. 
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Aleksandar Vasiljević: Da. Ja lično mislim da to nije ništa nešto 
baš specifično samo za njega kao političara. Ja sam čak izvukdb, ovaj, jedan ja- 
ko ružan utisak oko toga šta je to u stvari politika. Da se danas može jedno, 
a posle par dana sasvim nešto druto, pričati i raditi. I ako se tiče te poli- 
tičke, ovaj, sfere, došlo je do razlaza u SPS-u, i odvojila se ta grupa ljudi na 
čelu sa profesorom Markovićem, Borom Jovovićem. Kad to gledam, i u hrvat- 
skoj Tuđman je to isto radio. Oni koji su mu bili najbliži posle su mu posta- 
li opozicija. A onda, ovaj, dva čoveka u koje je imao najveće poverenje, iz reso- 
ra državne bezbednosti govorim, Badža je, ovaj, ubijen, To je bio Jovica Stani- 
šić iu vojsci Aleksandar Dimitrijević. 

Mirjana Srećković: A drugi je bio rekli ste2 

Aleksandar Vasiljević: General Dimitrijević Aleksandar. A smenio 
ih je i očistio sa tih položaja. Dimitrijević je rekb da treba malo da se od- 
mori, jer je to jako naporan posao i tako, (smeh). 

Mirjana Srećković: Ko je kome rekao2 

Aleksandar Vasiljević: Pa nije rekb Milošević Dimitrijeviću, ja bih 
voleo da je mogb da kaže Miloševiću – malo se odmorite pa idite – nego je 
bilo obrnuto. Znači, on ga je pozvao i rekao – dobro, ovaj ti, to je naporna du- 
žnost, malo da se odmoriš, pa ćemo onda da vidimo da li ćeš biti ambasador 
u Moskvi. Ali je on brzo donosio odluke da se oslobodi od ljudi. Da krenem, 
mislim, od mog početka, neću da pričam taj razgovor, ako vam nije interesan- 
tan, prvi razgovor, ovaj, kad sam ja došb kod njega na razgovor oko reaktivira- 
nja, i on je potpisivao ukaz da budem reaktiviran. 

Vladimir Dzuro (Mirjana Srećković): U stvari, on je nešto već čuo u 
vezi sa tim. Interesuje ga da li je informacija koju je čuo tačna. 

Aleksandar Vasiljević: Baš bi bilo dobro da ima neka tačna infor- 
macija. Znači, kad sam ušo krenulo je ovaj, satime – pa pobogu, Vasiljeviću, 0- 
veče gde ste vi dosada; Šta se sa vama to događalo2 Dakle, on nema veze ni 0 
čemu, ni jer sam ja bio zatvaran, ni šta je bilo. Znači, ako je to takva priča za- 
početa u tom kontekstu, ona je tačna. Možda je isto, iz ovog celog ugla, ako i 
vas interesuje, interesantno, ovaj, šta sam mu ja to odgovorio odmah u počet- 
ku. Ja sam mu rekao – gospodine predsedniče, da je ovo sad 1989, godina, a ne 
1999, ja bih vas na plaži u Kuparima mogao 7 dana zabavljati da vam ne bude 
dosadno šta se samnom događalo, ali pošto cenim vremeuu kojem se sada nala- 
zite, jaću kratko da vam kažem. Mogb je 1991 – 1992. godine načelnik KOS-a da 
bude Bizmar, on bi bio smenjen. Ali ako bi Bizmar hteo da izađe u novine, on- 
da bi bio i uhapšen. I on je rekb – dobro, kako su sa vama postupali u zatvoru, 
jesu li vas mučili7 Kad jej on uhapšen, meni je prošlo odmah kroz glavu da će 
imati priliku da se upozna u verovatno luksuznijoj varijanti. Ali verovat- 
no, znači, kad je uhapšen Milošević i bio ovde kod nasu zatvoru prvo, ja sam 
rekb da verovatno će sada osetiti kako je biti u zatvoru, ali uluksuznijoj va- 
rijanti nego u kojoj sam ja bio. Iz tog njegovog stila, ovaj, ponašanja, ja njemu 
nisam, nisam potčinjen direktno, i nisam ni očekivao da neko treba da oba- 
vi razgovor kad idem u penziju ili se, ovaj, pomeram. Ali on, on sa Gezom danas 
razgovara, i da ne kažem, daje mu zadatke, ovaj, za prekosutra. 

Mirjana Srećković: Danas, mislite7 
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Aleksandar Vasiljević: Sa Gezom generalom. 

Mirjana Srećković: danas2 

Aleksandar Vasiljević: Kao danas razgovara i daje mu zadatke za preko- 
sutra. A sutradan Geza dobija ukaz da je penzionisan, odnosno da je pomeren sa 
te dužnosti, isto za savetnika u ministarstvu odbrane, praktično uklonjen. 
Ja mislim da sam ga delom oslikao, ovaj, kakav je, (smeh). 

Vladimir Dzuro: Znači samo, što se tiče ovog razgovora koji ste imali 
kad ste reaktivirani, da nećemo da ulazimo, neko drugi će da postavlja pita- 
nja, ali samo da bi se stekla opšta slika, samo momenat. Da li ste sa njim raz- 
govarali o nekim ljudima iz DB-a2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne,. od nečeg što je interesantno, ovaj, iz 
ovog ugla u kojem sam i ja sada. Ja sam rekb da prihvatam to reaktiviranje, ali 
da ne želim da ni u čemu odstupam na... od svojih principijalnih stavova na 
kojima sam bio i kada sam prvi put penzionisan. ja vas molim da ovo ne pro- 
tumačite sada da ovo govorim iz ove pozicije na kojoj sam sada, nego ono zai- 
sta što sam tada rekb i što sam mislio. Da ne želim da učestvujem ni u ka- 
Kvoj prljavoj stvari, a pogotovo u zločinima koje rat obečno sa sobom nosi. 
On mi je rekb – meni takav čovek treba. Kad sam ulazio na vrata kod njega, me- 
ni je general Ojdanić rekd da me je predložio za savetnika, njegovog savetni- 
ka, Ojdanićevog savetnika po bezbednosti. A onda mi je Milošević rekb – vi 
ćete biti postavljeni za zamenika načelnika uprave, Na dužnosti zamenika 
načelnika uprave se nalazio tada pukovnik Gajić Branko, za kojeg sam znao da 
je na spisku za eliminisanje i penzionisanje. A njega je pratila hipoteka da 
mu je otac bio ustaša, i da zbog toga se on ne vodi na ime oca, nego na ime maj- 
ke. Da su te (nerazumljivo) bile 1991 – 1992. kad je došb Nedeljko Bošković, 
a ja sam Miloševiću tada rekb, kad sam govorio o tome da kakve su imputaci- 
je pravljene te 1992. godine, rekd sam mu da je Gajićev otaclikvidiran u logo- 
ru Jasenovac, i da zbog toga što se on rodio u vreme kada mu je otac već bioli- 
kvidiran u Jasenovcu, zato se vodi na ime majke, a da su mu dva ujaka, to su dva 
majčina brata, dva strica, a to su dva očeva brata, od ta četiri čoveka, „dva su 
prvoborci 1941. godine, a dva borci od 1942. godine. I kad mi je rekb da ću 
biti postavljen za zamenika, ja sam rekb da ja ne želim da dolazim na mesto 
tog čoveka. On je rekb – ne, vi ćete biti zamenik. Ja sam rekb – nemojte me do- 
voditi u situaciju da vam se zahvalim na razgovoru, i na ponudi koja je data 
oko reaktiviranja. On mi je rekb, i sada ću završiti – niste me razumeli, vi 
ćete biti zamenik, a Gajića ćemo, ako budemo živi za dan vojske, unaprediti 
učin generala, a on će sada biti pomoćnik načelnika. I u tome je održao reč, 
jer je zaista unapređen general Gajić 16. juna, ali će biti skinut posle, iza 
toga, po igrama DB-a, isto kao i ja. Kad sam izašd napolje, mene je general (j- 
danić pitao što sam se tolko zadržao, šta smo pričali, jer je to trebalo da 
bude protokolaran, ovaj, ulazak unutra, i da vidi da nisam možda na štakama, 
ovaj, (smeh). Bili su tu i drugi generali tu koji su bili na komandno mesto. 
Onda mi je Ojdanić onda više puta, kad sam ja to pričao, pa kaže – pa nisi mu 
valjda i to rekb; Ja kažem – jesam. Pa kako, Bog te tvojg Kažem – ja sam vojnik 
penzioner noćas do 24 sata. I ako se slažete da završimo sa njime za sad. 
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Aleksandar Vasiljević: Mogu još da dodam da general Ojdanić nije bio 
plašljiv i čovek koji je salutirao, u odnosu na Ojd.. na, na Miloševića. Ono 
koliko sam ja ukupno znao stanje. Jer kad sam ja bio pozvan oko tog mog kontak- 
ta sa Duškom Mihajlovićem, a to je snimala i pratila državna bezbednost. 
Ispričaću to još u jednom kontekstu koji će biti interesantan ovima koji 
prate Kosovo. Kad smo dolazili kod Miloševića, a ne znamo zašto nas zove, 
videli smo da izlazi od njega general Pavković, koji je bio, koji bio koman- 
dant tada 3. armije. A nije uobičajeno, pa čak ni dozvoljeno, da mlađi ide kod 
vrhovnog komandanta, a da se ne javi načelniku generalštaba. On je dužan da 
ode, ali mora javiti da ode svom pretpostavljenom da je pozvan. I ovaj je 
šmutnuo i sklonio se. Ali to mi je prva slika koja mi je pala. Druga, kad smo 
ušli unutra, onda je bilo – Vasiljeviću, ja sam, kad nekoga pozovem na odgo- 
vornost, ja mislim da je red da se pozove i njegov starešina, ali ja Gezu sad ni- 
sam hteo da pozivam. Vi ste išli na kontakt sa Duškom Mihajlovićem. Ono 
što cenim kod general Ojdanića, ja kao čovek što cenim, ali ga odslikava da 
nije imao straha, ovaj, o tome, On je domah rekb – gospodine predsedniče, on je 
otišb sa mojim saznanjem i sa mojim odobrenjem. Neki drugi bi verovatno to 
prećutali, ne bi se istrčavali, ali on je, znači, išb taj deo da kaže. I zavr- 
šiću sa time da jej objektivno, lični kontakt između, ili direktan kontakt 
da kažem između Ojdanića.. između Miloševića i Pavkovića bio znatno če- 
šći od ovog slučaja kad smo ovoga zatekli tu. 

Vladimir Dzuro: U redu. Hvala. 

Vladimir Dzuro (Mirjana Srećković): Od pitanja koja ima, koja se od- 
nose na Slobodana Miloševića, za sada ima jedno koje bi moglo da bude pri- 
lično široko, znači ukoliko imate saznanja o tome (recite da) ili će odgo- 
vor biti samo „ne". Da li imate, kakva imate saznanja o dogovorima koje je Slo- 
bodan Milošević pravio sa Franjom Tuđmanom o razdvajanju ili deljenju te- 
ritorija SFRJ2 A naročito je zainteresovan za vaše saznanje kao šefa KOS-a. 

Aleksandar Vasiljević: Nažalost, nikakva. Ne samo iz činjenice da ja 
tada nisam u Beogradu, ja sam u Hrvatskoj, zaista sam bio, od oktobra... mnogo 
sam pričao, .. negde do 24. 5. 1991. godine. Ali da je služba nešto iz toga zna- 
la i pratila, znao bi to, i od generala Negovanovića, a onda kasnije možda 
kao i načelnik KOS-a. Znači ništa, znam iz, samo iz onoga što je Bora Jović 
opisao u svojoj knjizi, i iz nagađanja i naklapanja po, ovaj, štampi, Ta rezi- 
dencija, ako ja to sam shvatio da su razgovori vođeni u Karađorđevu, i da je to 
problematično. Znači, apsolutno služba i KOS nikada nisu postavljali svo- 
ja sredstva za snimanje, pogotovu prema, prema, ovaj, tim liderima, ličnosti- 
ma bez odobrenja i znanja, ovaj, tih ljudi. Znači nisu nam bili u operativnoj 
nadležnosti. A garda je obezbeđivala rezidentne objekte u koje, savezni SUP 
da je hteo, na primer, da uđe u to, ne bi mogd da uđe. I ja sam uveren da, tehnič- 
ki, taj razgovor niko nije mogb da prati. Tako da je to posle ostalo na nekim 
posrednim interpretacijama da su se dogovarali i tako. Izvinjavam se, me- 
đutim, ja sam spomenuo onaj, razgovor Miloševića sa Kučanom negde 24 – 25.1. 
1991. godine koji je izašb kao saopštenje u novinama, čiji je glavni okvir – 
Slovenci se mogu otcepiti, ali na to pravo imaju i Srbi, ovaj, na svoju drža- 
vu, Ne bi me, znači, čudilo da iz činjenice da su to bila dva najjača politič- 
ka lidera republička u to vreme, da su mogli krojiti takve mape. 
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Mirjana Srećković: Izvinite, govorite o Miloševiću i Tuđmanu 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Znači, pošto niste imali, znači saznanje o tome šta 
se pričalo, ali da li ste posle kao načelnik službe imali saznanje da se sa- 
stanak dogodio, ne šta se pričalo, nego da li se u suštini dogodilo; 

Aleksandar Vasiljević: Nije sporno da je sastanak bio u Karađorđevu. 
To nije sporno. Ali, da je bilo ko znao šta se to razgovaralo to, ovaj, ne. Izvi- 
njavam se, znate kako, ti su kontakti postojali sa Hrvatima, i u vreme sukoba. 
ja znam da je, na primer, Bojkovac kontaktirao sa Radmilom Bogdanovićem 
oko oslobađanja od Arkana koji je bio uhapšen u Hrvatskoj, u Zagrebu. Pa meni 
se čini da je i Goran Hadžić isto bio hapšen, isto je po toj relaciji oslobađan. 
Pamislim da je isto tako bio, u toj proceduri, i Šešelj i opet je i on tim do- 
govorima oslobađan. To mi je pričao Bojkovac kad sam sa njim bio na razgovoru 
27. 1. 1991. godine. Tad je počeo sa time da je on počasni građanin Kragujevca. 
ja sam mu rekd - molim vas, nemojte to spominjati, mene će Kragujevčani izop- 
štiti. Rekao mi je da su se sastajali u Vukovaru, to znam, Radmilo i Bojkovac. 

Vladimir Dzuro: Sada ćemo ostaviti Slobodana Miloševića na miru, 
za sada. ima i nekih drugih ključnih političara. Znači u pitanju je isti skup 
pitanja za svakog od njih. Znači, ako ne znate, samo kažite onda da ne znate 
ništa o tome, da možemo onda da idemo dalje. Možete li da date neke opšte 
crte ili da opišete svoje odnose sa Borisavom Jovićem 2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam opisivao u ranijim onim razgovorima, 
nisam u četiri oka bio u prilici da kontaktiram. I sa ranijih onih traka 
koje su snimljene moći će da se vidi onaj kontakt, znači susret na one dve sed- 
nice Saveznog saveta za zaštitu ustavnog poretka. I moj susret sa njim kao 
penzioner sa penzionerom na godišnjicu proslave „Dnevnog telegrafa" po- 
kojnog Ćuruvije. Ništa drugo van dosad što sam rekd. 

Vladimir Dzuro: Prema vašem saznanju, do koje mere je Slobodan Milo- 
šević kontrolisao Borisava Jovića2 

Aleksandar Vasiljević: ja to iz knjige, koje sam njegove čitao, vidim da 
je.. svi su oni bili uslužni u prvo vreme, naročito kad je Milošević igrama 
dovođen na vlast. 

Vladimir Dzuro: Znači, ako možete samo da se skoncentrišete na vaše 
saznanje dok ste vi bili na dužnosti ako imate neko. 

Aleksandar Vasiljević: Ništa, apsolutno ništa. 

Vladimir Dzuro: Znači, da li možete da opišete ulogu koju je imao Bo- 
risav Jović u događajima 1991-1992. u Hrvatskoj i Bosnig Ličnu ulogu ako je 
imao bilo kakvu. 

Aleksandar Vasiljević: Lična uloga mu je bila znači... po mome porazna 
u odnosu na podatke koje je tada KOS prikupio oko vojnog organizovanja, ile- 
galnog naoružavanja u Hrvatskoj pre svega, a i u drugim krajevima. 

Mirjana Srećković: I drugim područjima U Hrvatskoj i drugim pod- 
ručjima2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da, i drugim područjima. Znači, data je vrlo 
selektivna informacija koju on deli i Stipi Mesiću, a tu tačku odlaže za 
mesec dana. I pričao sam o tome. To je 12. 12. 1990. godine. Opisivao sam već. 
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Vladimir Dzuro: Znači, ponovo, vi ste nama odgovorili, ali ponovo ću 
vam postaviti pitanje. Da li ste Borisava Jovića vi obavestili ili neko 
| druti o situaciji na terenu u Hrvatskoj i Bosni 
| | Aleksandar Vasiljević: Nije bio obavešten samo Borisav Jović, ja sam 
| pričao. Sva 4 člana onog krnjeg predsedništva su dobila informaciju o pa- 
| | ravojnom organizovanju pre svega SDA u Bosni, u kojoj smo predlagali da se 

krene u razoružavanje tih, ovaj, sastava. A svi su, svaki, tu svoju informaciju 
vratili bez šarmute, bez ikakve napomene, bez stava. I to je uslovilo moju 
| ||| reakciju kod generala Adžića, i njegova saglasnost da odem kod Alije Izetbe- 
govića, da se raščistimo šta to radi. Ako treba ja mogu to, to je već vezano za 
||| problem Bosne, pa onda mogu taj svoj razgovor sa Alijom Izetbegovićem da re- 
| produkujem po sećanju, 
| Vladimir Dzuro: Sačekaćemo kad dođemo do Bosne, 

Aleksandar Vasiljević: Iz ovih pribeleški mojih, iz radne beležni- 
ce, mislim da se tu spominje stav Bore Jovića na sednici vrhovne komande, 
gde stalno govori da JNA ne sme u Bosni da prođe kao što je prošlo po drugim 
krajevima, i da budemo jako oprezni da ne budemo blokirani i tako. Ali mi- 
slim da to ima u tim pribeleškama. 

Vladimir Dzuro: Da li su oni dobili informaciju o naoružavanju Srba 
u Hrvatskoj i o Hrvatu u hrvatskoj2 

Aleksandar Vasiljević: To mislite, verovatno, ne na određen period 
| nego otkad dobijamo te informacije. 
| | Meni Dzuro: Da. Da li su oni bili informisani, naročito Boris 
| Aleksandar Vasiljević: Ko, Borisav Jović2 


| Mirjana Srećković: Da. 

| Aleksandar Vasiljević: jeste, jeste. Spomenuo sam ja kada smo puštali 

| onaj film, originalan snimak od 19. 10. 1990. godine, Onda, pored onoga što 
|| sam ja tad ispričao, kad je on taj film gledao, šta je napisao u svojoj knjizi. U 
| onoj informaciji od 12. 12. 1990. godine, navedeno je i o naoružavanju Srba i 

| Albanaca na Kosovu. Kad govorim o tom naoružavanju Srba i reagovanju armi- 

|| je na to, sećam se obijanja jednog železničnog vagona na stanici u Kninu, u ko- 

|| jem je bilo oružje koje je trebalo da ide na remont u vojnu fabriku u Kraguje- 
|| vac, a koje su pokrali Srbi bili, mesni Srbi. I mi smo podneli krivične 
| | prijave, i bili su na sudu. Kako su prošli, ne znam. Mislim da ih je bilo pre- 
| ko desetak, ovaj, kol ko se sada, ovaj, sećam. 
Vladimir Dzuro: Znači, da li je Borisav Jović bio obavešten o zloči- 
||| # _ nima koje su činile sve strane, MUP, vojska, dobrovoljci, paravojne snage, Hr- 
|| | vati, Srbi, itd. Kakva je bila njegova reakcija2 
Aleksandar Vasiljević: To ne znam. Ja sam vam objasnio da je moja nadle- 
| žnost u informisanju bila savezni sekretar za odbranu i krug oko generali- 
| teta. Ali mi nismo imali pravo kao služba da informišemo predsedni- 
štvo predsedništva. General Kadijević kod koga su dolazile te informaci- 
je koje je čitao, je određivao šta će od toga ići u predsedništvo, i te infor- 
macije izrađivao je kabinet saveznog sekretara, a ne uprava KOS-a. Tako da ne 
znam. 
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Vladimir Dzuro: Možemo li da pređemo na Momira Bulatovića 

Aleksandar Vasiljević: Može. 

Vladimir Dzuro: Pitanja su ista ponovo. Da li možete da nam kažete 
nešto o svom odnosu sa Momirom Bulatovićem, ako ga je bilo 

Aleksandar Vasiljević: Ja bih samo, ako dozvoljavate, jer sam se prise- 
tio u odnosu na prethodno pitanje. Pošto je predsedništvo, ovaj, napisalo 
naređenje oko raspuštanja paravojnih sastava i tako dalje. To je meni se čini 
negde oko 10. 12. 1991. godine, Tome su prethodile, negde oko 26 – 27. 11. in- 
formacije Uprave bezbednosti, kompleksnije o tome šta se događa na terito- 
riji, i sa tim paravojskama koje, koje, ovaj, divljaju tamo, iz stava saveznog se- 
kretara Kadijevića, da s tim mora da se hitno raščišćavanja. Onda pretpo- 
stavljam da su članovi predsedništva o tome morali biti obavešteni, dok 
su pisali naredbu oko toga. Znači, ja verujem da je po toj liniji morao znati, 
dok je došla naredba o proterivanju svih tih sastava, ali da li su znali sad 
taj zločin, ovde ili onde, ja znam, ono za šta znam, taj deo sam vam rekb, to će 
doći tek na dnevni red. 

Vladimir Dzuro: Možemo li onda da pređemo na Momira Bulatovića 

Aleksandar Vasiljević: Nikad sa njim nisam bio, ovaj, ni u ličnom niu 
vizuelnom kontaktu. Izuzev one priče kako je reagovao, ovaj, a to sam ranije 
pričao, oko postavljenja Božidara Stevanovića za načelnika generalštaba, 
Nemam ništa drugo. 

Vladimir Dzuro: Ukratko, da li znate da li je Milošević imao kontro- 
lu nad Bulatovićem 2 Znači, ne sad na osnovu neke iz medija informacije, ne- 
go ako imate iz službenih informacija. 

Aleksandar Vasiljević: Pa prvo, ovaj, iz službe što znam, iako ja tada 
nisam bio u, ja sam bio komandant divizije tad, nisam bio u službi. Ali, ovaj, 
znam da je pisano saveznom sekretaru oko odigravanja i dešavanja naroda, ka- 
ko je i Milošević dovodio na vlast i Đukanovića, i Momira Bulatovića. I 
to je njegova bila veština u podigravanju, ovaj, i aktiviranju masa, i „Jogurt 
revolucija, kako se zove, u Vojvodini, i Kertes, ovaj, koji je tada isplivao. Ali 
posle, kada je bila konferencija u Hagu oko, oko sudbine Jugoslavije, postoji 
činjenica da je Bulatović pružao otpor, da... se složi sa time, sa srpskom op- 
cijom da treba napraviti novu državu, on je bio za samostalnu Crnu Goru. I 
MISLIM da će se tu viditi iz zabeleški u, ovaj, koje sam dao na toj sednici, od 
26. 10, da je praktično vršen snažan pritisak i na Bulatovića, i onda je on 
popustio i našb modus da se Crna Gora uključi u Jugoslaviju sa Srbijom. Ali 
očigledno je, očigledno je da je iza toga njegov rejting polako padao, i da su 
postali vrlo komplementarni, 

Vladimir Dzuro: Kada ste rekli bili su jaki pritisci na Bulatovića, 
od strane koga, ko je vršio 

Aleksandar Vasiljević: Pa i Milošević i Branko Kostić, pre svega. 

Vladimir Dzuro: Da li imate neke informacije da je možda Momir Bu- 
latović bio obavešten o stvarnoj situaciji na terenu u Hrvatskojg Znači, 
isto pitanje kao i za druge. 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vladimir Dzuro: Znači, možemo li da pređemo na Jugoslava Kostića2 
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Aleksandar Vasiljević: ja njih sve slabije znam, ali može. 

Vladimir Dzuro (Mirjana Srećković): Znači njega zanimaju informa- 
cije koje ste vi imali kao načelnik KOS-a. Ako nemate takve informacije, sa- 
mo kažite, pa da idemo dalje, da vam ne oduzimamo vreme. 

Aleksandar Vasiljević: Odmah da vam kažem. Ja nisam imao, niti ja, ni- 
ti služba uopšte, nikakvu operativnu nadležnost prema članovima pred- 
sedništva. Šta su oni međusobno radili, ja to, ovaj, mogu samo, ovaj, da naga- 
đam, Znam manipulaciju sa Brankom Kostićem oko dovođenja Nedeljka Boško- 
vića na dužnost načelnika, ovaj, uprave. Ali.. ali ne mogu da kažem da je na 
njega vršio sad pritisak Milošević, to ne mogu da kažem. U stvari, tu je bio 
Gavro Perazić, penzionisani pukovnik, koji je bio Branku Kostiću savetnik. 
A sin Branka... sin.. ovog, ne Branka, Gavra Perazića, ako sam ja rekb, onda sam 
pogrešio. 

Mirjana Srećković: Gavra Perazić, ne Branko2 A Branko Kostić2 

Aleksandar Vasiljević: Ne Branko, on je bio, on je bio njemu savetnik. E 
dobro, onda smo se razumeli. A sin od Gavre Perazića radi u SDB-u kod Jovice 
Stanišića. I ja mislim da je po toj relaciji, i ovaj prihvatio neke ocene oko 
svega toga šta je njemu bilo plasirano, oko vrha KOS-a. 

Vladimir Dzuro: Možemo li da pređemo na Nikolu Šainovića2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno ga, ovaj, ne znam. Znam ga iz dva su- 
sreta 1999. godine. 

Vladimir Dzuro: Ne, onda nećemo ići nato. Znači, Mihalj Kertes, razgo- 
varali smo o njegovoj ulozi sa „Crvenim beretkama". 

Aleksandar Vasiljević: Pored onog što sam rekb, ništa drugo ne znam 
više, 

Vladimir Dzuro: Vojislav Šešelj2 

Aleksandar Vasiljević: Nemam operativna saznanja, izuzev onoga što 
znam iz štampe i uopšte poznate stvari. 

Vladimir Dzuro: Znači, možete li da kažete, prema vašem saznanju, ko 
su, znači glavni politički akteri 1991. godine, koji su imali uticaj na ono 
što se događalo u Hrvatskoj, oko, oko Miloševića Znači, ako ne znate druge, 
nema problema, da onda ne trošimo vreme nato. 

Aleksandar Vasiljević: Van znoga što sam dosada rekb, ne. Znači, to je, 
to je linija, Milošević, a u predsedništvu Bora Jović i ostali. On je u apso- 
lutnoj senci. Ja sam dao sa dva sastanka, jedan za drugim, sastanci vrhovne ko- 
mande, i to je zapisano onako kako jeste, videćete, nema, nema Miloševića. 

Vladimir Dzuro: Gospodine generale, gospodin (Soldal) ima jedno pi- 
tanje. 

Tore Soldal: Rekli ste da o Šešelju nemate nikakvih saznanja, osim 
onog iz medija što ste saznali. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Tore Soldal: Ranije u razgovoru rekli ste da su većina tih opozicionih 
političara manje više stvarali svoje vojske. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Tore Soldal: Kada kažete da ne znate ništa o Šešelju, da li pod time 
mislite da se Šešelj nije uključivao u stvaranje tih paravojnih snaga i 
struktura ili jednostavno KOS nije uradio dobro svoj posao2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, KOS bi radio loš posao da je kontrolisao 
Šešelja kao predsednika jedne stranke. I Šešelj nije u operativnoj nadle- 
žnosti vojne službe, nego civilne. A ako se govori o paravojnim organizaci- 
jama, stranačkim, to je druga priča, to je ono što je registrovano na terenu. I 
to je ovo sada, znači, spomene se jovićevci, „Dušan Silni. ja uopšte ne znam 
kako izgleda Jović, ni ko je, ali njegova jedinica je registrovana bila na te- 
renu, Tako su registrovane i te četničke, ovaj, formacije. Ali, šta Šešelj, 
znači, tu sada radi, ja to operativno ne znam. Mogu da pričam svoje utiske, ali 
pouzdan, znači, podatak operativni nemam. 

Tore Soldal: Da, da, to je bilo pitanje. 

Vladimir Dzuro: Da li ste za kratku pauzu ili želite da nastavite; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam, Ako vi niste, nisam ni ja. Mislim, ja 
mogu da izdržim. 

Vladimir Dzuro (Mirjana Srećković): Sad smo završili sa politi- 
čarima, što ne znači da se nećemo vratiti kasnije u nekom trenutku. Možemo 
li da se vratimo sada na polje koje je mnogo bliže vama, a mnogo dalje njemu 
kao policajcu2 Znači, njihov vojni analitičar, ovaj, pregledava sve ove trake 
i ovaj razgovor što se vodi. Jer je bitno za njih da shvate šta ste vi rekli. I 
ima, ima neka pitanja koje je on postavio, koje se tiču vojske, da bi dobio bolje 
razumevanje o tome. Prvo se odnosi na operativne grupe, jer smo razgovarali 
o operativnim grupama. Ako nemate ništa protiv, samo bih pročitao pitanja, 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Mirjana Srećković: (nerazumljivo) 

Aleksandar Vasiljević: Moraće, to sam hteo da kažem da neće moći to. 

Vladimir Dzuro: Znači, te operativne grupe, da li su one uključivale i 
jedinice koje normalno nisu bile deo JNA, nisu bile u sastavu JNA kao dobro- 
voljačke jedinice, paravojne formacije, Teritorijalna odbrana Srbije; Mo- 
žete li dati neke primere, na primer Vukovarg .. Kako je komanda i kontrola 
nad ovim operativnim grupama organizovana, i možete li da opišete lanac 
komande2 

Mirjana Srećković: Ovo je već prevedeno, ovo je samo zbog trake da se 
pročita i na engleskom, 

Aleksandar Vasiljević: ja zaista ne znam odgovor na to pitanje. Odgo- 
vor se može naći, po mom zaključku, meritorijalno, u naređenjima koja su ta- 
mo morala biti napisana i izdavana. 

Vladimir Dzuro: Prema vašem saznanju, da li ta naređenja sad postoje u 
Vojsci Jugoslavije, jer je 10 godina prošlog 

Aleksandar Vasiljević: Morala bi, po mome, ovaj, biti tamo. Ali iz ar- 
hive Uprave bezbednosti, jer sam ja tražio pre nego što sam došb ovde, tra- 
žio sam da mi nešto daju, da pogledam, da se podsetim. Rečeno mi je da je jedan 
deo arhive stradao u ovim zagradama koje su porušene, i da je bilo popravlje- 
no čak, Da li je to u tim zgradama, ja nisam pitao. Da li je dole poplava bila, 
jer je arhiva bila u skloništima. Znači ne mogu da budem, ovaj, (nerazumlji- 
vo), mislim, da budem otvoren, razgovarao sam sa admiralom jokićem, jer je on 
tražio ovaj deo dokumentacije. Ja mislim da su hteli da mu, da mu pomognu, 
ovaj, u tome, Ali je veoma teško da se dođe do konkretnog naređenja ili doku- 
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menta, jer je to bilo izvlačeno na različite strane, na različite lokacije, 
Pred početak rata, i posle se stiglo da se to razvuče, Znači, zaista ne znam. Ja 
sam vama izneo, ovaj, svoj utisak. Prvo sam izneo principe, ovaj, koji jesu, A iz- 
neo sam čak i podatak da je 12. korpus, general Biorčević potpisao naređe- 
nje.. za onu grupu u Badovincima tamo na obali Drine. Znači, ja taj deo koji 
znam nemam razloga niti da krijem. Znači, to znam. Ja sa njima nisam koman- 
dovao, nisam komandant, za taj deo ne odgovaram. Ako su učestvovali u borbi, 
onda bi moralo to, jer i ja sam bio komandant i kao vojnik znam, onda bi mora- 
la da bude napisana naredba i da se kaže – ta i ta grupa sastava deluje na tom 
i tom pravcu sa zadatkom. Znači, morali bi biti uneti u zapovest ako su dej- 
stvovali, Rekao sam vam da su se oni naslanjali logistički na vojsku, znači, 
nisu imali svoje, ovaj, neke kuhinje, ovaj, tamo. Znači, vidite da je ovaj imao 
putnu listu, ovaj, radikal, četnik iz Niša, jer on je bio i republički posla- 
nik, Vakić. Vama normalno, ja to razumem, trebaju dokumenta. Ako taj zakon bu- 
de izašd, onda će morati to sve da se da, da se ništa ne rasteže, _ 

Vladimir Dzuro: Govorite o zakonu o saradnji sa Haškim tribunalom2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Vladimir Dzuro: Znači još jedno pitanje koje se odnosi na te operativne 
grupe, Znači, ako operativne grupe nisu uključivale sve oružane formacije 
koje su bile aktivne u zoni konflikta, kako je u komandi kontrola tada bila 
organizovana i možete li da opišete lanac komande, ako znate2 Ako ne. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam zaista, Ja nisam, znači, ja bih 
vas molio, znači da, dosta teško će to da se, ovaj, razume, jer i po optužnici 
VIDIM da to se ne shvata, to mesto i uloga službe, Znači, nemam ništa sa ko- 
mandantima. Komandant je, ako to mogu da pojednostavim, Bog na terenu. A ja 
nemam nikakve, niti nadležnosti, niti vremena, da sada ja ulazim, da kon- 
trolišem šta rade, ili da saznajem šta rade komandanti, Bilo bi normalno 
ako se dešava nešto što je ekscesno, da to meni javi organ bezbednosti, ali 
oni to filtriraju dole, i pošto svaki problem ima, ima svoj nomentuatorni 
broj u bezbednosti, koji sprečava zloupotrebu i radna nečemu što nije defi- 
nisano da to treba da se radi. Onda ono što nije iz delokruga rada organa 
bezbednosti, a interesantno je za komandovanje, onda normalno da taj organ 
bezbednosti upozna komandanta sa tim, ali ne višeg organa po vertikali, 
višeg organa bezbednosti. 

Vladimir Dzuro: Znači, ako govorimo o operativnim grupama, ne govo- 
rimo sad o bezbednosti, znači, bilo je nekoliko tih operativnih grupa, npr. 
u Vukovaru, kome su oni bili odgovorni2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, operativne grupe su potčinjene koman- 
di vojne oblasti. Konkretno, za sve što se dešavalo na području Vukovara i 
Slavonije je... komandant Prve vojne oblasti. - 

Mirjana Srećković: Njemu se izveštavalo, ili je on bio odgovoran 

Aleksandar Vasiljević; Ne, on je bio dužan da svojim naređenjem... znači 
on je dobio u svoj sastav više jedinica, dobio je jedinicu, 252. brigadu, na pri- 
mer, oklopnu iz Kraljeva. Ili, dobio je 80. motorizovanu diviziju iz Kragujev- 
ca. I otkud znam još, da ne navodim. Ako je njemu veliki broj jedinica usloža- 
vao komandovanje, on je mogao da njih formira po pravcima, i da formira 
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komandu operativne grupe koja će komandovati tim, sada, manjim sastavima. 
Itime smanjiti, na primer, 20 direktnih veza na 2 ili 3. Znači, to je prin- 
cip, po kome bi to moralo da bude.. moralo da bude naređenje komandanta Pr- 
ve vojne oblasti, generala Živote Panića. S tim, da mi je poznato, ovaj, znam, 
ovaj, tu je poginuo oficir bezbednosti, Znači, komanda Prve vojne oblasti. 
Bila je apsolutno, ovaj, razorena, i tu je bila arhiva i organa bezbednosti Pr- 
ve vojne oblasti. 

Mirjana Srećković: Izvinite, šta je razoreno, nisam čula2 

Aleksandar Vasiljević: Razorena je komanda Prve vojne oblasti. 

Vladimir Dzuro: Kada7 

Aleksandar Vasiljević: A tu je poginuo i oficir bezbednosti sa delom 
te arhive, jer je tu stajao, nisu uspeli tu da je izvuku. To je na Topčideru. 

Mirjana Srećković: To je 19997 

Aleksandar Vasiljević: 1999, 1999. 

Vladimir Dzuro: Znači, da završimo sa ovim operativnim grupama, 
Znači, za te operativne grupe oko Vukovara, bio je general Života Panić 
nadležag, taj koji je bio nadležan da formira te operativne grupe, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, on nije... znači, imao je pravo, ne da je... nad- 
ležan, to je bio obavezan, po našem jeziku. Znači, on nije obavezan da ih for- 
mira, ali ima pravo da ih formira. Da bi komandovanje učinio operativni- 
jim i efikasnijim, smanjio broj veza koje ima. 

Vladimir Dzuro: Da li je on za to morao da dobije odobrenje od jednog 
stepenika iznad njega, ili je on to mogao sam da uradi, u zavisnosti od situa- 
cije na terenu 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. On je, ja sam rekb, ono kad sam rekb da je Bog, 
on je taj. 

Vladimir Dzuro: Spomenuli ste još neke operativne grupe koje su bile 
organizovane u krajini. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. Tri operativne grupe, 

Vladimir Dzuro: Znači, kome, ako, ukoliko znate, su one bile odgovorne, 
u stvari ko je bio nadležan za njih 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim, znači, to mislim, da su one bile 
potčinjene komandantu 5. vojne oblasti, generalu Životi Avramoviću, koji 
se izvukao sa komandom iz Zagreba, i bio je raspoređen na Slumi. A deo, drugi 
deo komande mu je ostao ipak u Zagrebu, koji će biti blokirani, nisu zaroblje- 
ni ali su ostali blokirani do kraja 1991. godine, do decembra 1991. godine. 
Sad kada sam rekb da bi trebalo da bude to Života Avramović, ja ne znam ka- 
da su te operativne grupe formirane, jer se i on i ta komanda morala izme- 
štati, i oni su bili odsečeni od normalnog, ovaj, komandovanja. Dakle, tu ne 
mogu da budem siguran da li je on formirao te operativne grupe, ili je mo- 
žda to urađeno na nivou Generalštaba JNA. Znači, to ne znam. 

Vladimir Dzuro: Znači, kad govorite o ovom konkretnom slučaju mi- 
slite da je bilo različito od operacije u Vukovaru 

Aleksandar Vasiljević: Različita je situacija. Znači, on se tamo našdb, 
na primer, on nije dovoljno znao šta se dešava u Varaždinu, 

Mirjana Srećković: On2 
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Aleksandar Vasiljević: Života Avramović, kao komandant vojne obla- 
sti koji je na Slunju. Ne na Slunju, Života Avramović sa komandom na Slunju. 
On ne zna šta mu se dešava u Varaždinu, sa Varaždinskim korpusom. A ko- 
mandant korpusa, general Trifunović, ne zna šta mu se dešava sa brigadama 
na primer u Bjelovaru. I komanda korpusa se predaje, ja mislim 20. 9, a briga- 
da u Bjelovaru bije bitku 29, ne 29, 30. 9. i kapetan Tepić diže u vazduh maga- 
cin, onaj „Bedenik' jer oni uopšte, oni su odsečeni, sve su veze bile preseče- 
ne od MUP-a i od ZNG i blokada. ja mislim da imam pribavljenu kasetu, kad 
sam to sad već spomenuo, originalnu, oko tih borbi u Bjelovaru. Jer tu mi je 
likvidiran načelnik bezbednosti, kapetan Jovanović, i ubijen je komandant 
brigade, pukovnik Kovačević i pomoćnik za moral, potpukovnik Vasić, koji 
iako su se predali, njih su tri izveli iz stroja, i ubili na smetlištu. To za 
Hrvatsku ako bude trebalo, ja mislim da imam kasetu kući. 

Vladimir Dzuro: Hvala. Što se tiče operativnih grupa, rekli ste, ko je 
mogb da ih oformi. Prema vašem saznanju, osim vojnog lanca komande, da li je 
bilo mogućnosti nekog političkog uticaja; | 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Sigurno ne. 

Vladimir Dzuro (Mirjana Srećković): Hajmo sad da ostavimo opera- 
tivne grupe. Sad ćemo preći na Teritorijalnu odbranu, paravojne formacije 
i dobrovoljce. Ranije smo već razgovarali o tome. On ima još nekih pitanja u 
vezi sa tim. Znači, ko je dozvolio, znači, ko je dao, ovaj, odobrenje da se para- 
vojne grupe, da budu prisutne ili da učestvuju u tim operacijama; Ko je odlu- 
čivao o njihovom slanjug Da li je bilo potrebno neko odobrenje, i ako jeste, od 
koga2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam o tome, već pričao, i to je dosta teško sa- 
da objasniti. Jedno je legalna struktura Teritorijalne odbrane Srbije koja 
vrši pozivanje svojih rezervista, i šalje ih bilo gde na ratište da se anga- 
žuje tamo. Ja bih rekd, to su legalne jedinice oružanih snaga, a njihovo anga- 
žovanje i upotrebu mogb bi da odobri samo predsednik Republike, i gde će 
biti upućeni i kol'ko će ih otići. Ali ja kao oficir bezbednosti nikakva 
saznanja nemam oko toga, ko je to radio, postoje li dokumenta, i šta je u njima 
regulisano. Te bi jedinice trebale da budu pod komandom JNA, ako su učestvo- 
vale u borbi, ali, ako je neko te jedinice slao, a ne znam za to, nemam saznanje, 
da postanu, ono što sam govorio, o Teritorijalnoj odbrani prostorna struk- 
tura. Dakle, ako je poslata, primera radi, u Erdut, u Dalj, u, otkud znam koje me- 
sto, u Ilok, onda nisu pod komandom JNA. Pod čijom su komandom oni, a ne 
znam da su bile takve teritorijalne jedinice iz republičkog štaba Terito- 
rijalne dobrane Srbije. Pretpostavljam, da je to ono što je rađeno iz Srbije, 
na čemu je bio, na čemu je bila angažovana vojna linija Muba, koja je usposta- 
vljala faktičku kontrolu i vlast na tom delu teritorije. Sa tom kontrolom 
teritorije, JNA ne bi trebala da ima ništa, i ja mislim da nije imala. Pri- 
mer Lovasa, primer Lovasa koji sam istražio bio: komandant mesta u Lovasu, 
Ljuba Devetak, njemu potčinjen odred „Dušan Silni", i 10 ljudi iz tog odreda 
ga obezbeđuju, ako se slažete, mogu da pročitam imena. 

Vladimir Dzuro: Aha. 
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Aleksandar Vasiljević: Nikolaidis Aleksandar, Obrenović Zoran, Vu- 
ković Nikola, Jelić Ljubodrag, Stevanović Petronije, Gvozdenović Kosta, 
Bogić Dragan i Kosijer Zoran. To je, ja bih rekd komanda mesta, ovaj, tu. A tu je 
teritorijalni odred Valjeva iz Valjeva i potpukovnik Dimitrijević. Koji- 
ma Ljub.. nit su oni postavili Ljubu Devetka za komandanta mesta, niti jed- 
ni drugima imaju pravo da komanduju. Ko je Ljubu Devetka tu imenovao da je on 
to to, ja to ne znam. I ko te ljude postavlja, ja to ne znam. Ja sam iz beležnice 
kopirao kad sam bio u Šidu, gde sam snimao tu strukturu, koja je to vlast, ko su 
ti ljudi tu. I imate njihova imena, imaćete u toj kopiji, ko je sekretar za Na- 
rodnu odbranu, ko je šef te državne bezbednosti, gde po karti vidim da je to 
teritorija Hrvatske. JNA taj deo nije radila, i u to se nije mešala. JNA je ima- 
la rat, tamo oko... i deblokade garnizona, i ono što je proklamovano, a vide- 
ćete ovde iz sadržaja sa sastanka vrhovne komande. To je zaštita, znači, srlj- 
skog naroda. Jer otuda je išla druga vojska. Koliko ja znam, njih je bilo negde 
oko 130.000 u ZNG MULju i Narodnoj zaštiti, i vojska je u sudaru sa njima, i 
pokreće se napred ili nazad. Ko je cilj odredio, dokle da idu, ja to ne znam. Ni 
najednom sastanku, ja to nemam, nikakvu tačku niti liniju da je spomen... su ko- 
mandanti spominjali da treba izaći na tu i tu liniju, nemam to, ne znam. Ali, 
to je ta struktura, uslovno rečeno, dobrovoljaca mesne, nove Teritorijalne od- 
brane. To je samo žargon da je to Teritorijalna odbrana, koju.. prave Badža, Jovi- 
ca i otkud ja znam, sfera politike njihove. Ja malo ovo emotivno govorim zato 
što.. pokušavam da to dočaram, a verovatno nisam u pravu, jer postoji Biorče- 
vićkoji primatu bagru kod sebe u komandu, koji daje Arkanu tenkove koje vojska 
zarobila, jedno 2 tenka da se malo slika i da se provoza kroz.. pored novinara. 
Aonda da pljuje vojsku, ovaj, kako je izdajnička, nesposobna i tako. 

Vladimir Dzuro (Mirjana Srećković): Da ovde, onda, završimo za da- 
nas. Sutra će onda preći na drugu upravu, 

Aleksandar Vasiljević: Što se mene tiče, ja mogu još vremenski, ovaj, 
što se mene tiče, ja mogu tu negde do pola 7, i onda stignem kući relativno 
brzo, ako imate nešto kao celina da se zaokruži. Ako ne, sve je ok, 

Vladimir Dzuro: Znate šta, možemo da idemo dalje ali ne bismo za vas, 
da to previše... već 3 dana idemo konstantno, pa da vam se to ne bi otezalo. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, dobro. 

Vladimir Dzuro: Mislim da za danas treba to da prekinemo, da ostavi- 
mo za sutra. 

Aleksandar Vasiljević: Da li mogu malo da se pošalim 2 

Vladimir Dzuro: Dza. 

Aleksandar Vasiljević: Ovaj deo nikako da bude manji od ovog ovde. 

Vladimir Dzuro: U stvari relativno brzo prolazimo kroz to, ako po- 
gledate obim informacija. Na konkretnije stvari, nadamo se, ćemo doći su- 
tra. I nadam se da ćete konačno moći da odgovorite na pitanja na koja želite 
da odgovarate. 

Aleksandar Vasiljević: Sve što znam ja ću reći. 

Vladimir Dzuro: Mislim da za danas treba da završimo. Imali još ne- 
što što biste želeli da kažete pre nego što završimo ovaj intervju 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 
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Vladimir Dzuro: Da li želite da pojasnite bilo šta što ste rekli za 
vreme ovog intervjua. 

Aleksandar Vasiljević: Nema, pošto je kraj. 

Vladimir Dzuro: Znači, da li ste odgovore na moja pitanja dali po sop- 
stvenoj slobodnoj volji2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Vladimir Dzuro: Da li vam je nešto prećeno, obećavano, ili ste nate- 
rani, ili da date odgovore koji su snimljeni u ovom intervjuu 7 

Aleksandar Vasiljević: ne. 

Vladimir Dzuro: Da li imate neke pritužbe na način na koji smo se op- 
hodili prema vama pre i za vreme ovog intervjua2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vladimir Dzuro: Da li se slažemo da je sad 17.582 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Za danas se snimanje ovog intervjua završava. 


M. 
Sreda, 17. novembar 2001. godine 


Istražitelj: Generale, dobro jutro. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro jutro. 

Istražitelj; Da li se možemo složiti da je danas 17. novembar i da je 
8.392 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Istražitelj:; Za zapisnik, ovo je traka broj 1 od 17. novembra. Ovo je vi- 
deo snimak razgovora između general Aleksandra Vasiljevića i članova 
Kancelarije tužioca Vladimira Dzuroa i Tore Soldal, vođenog u Beogradu 
17.11.2001. Prisutni: Vladimir Dzuro, Tore Soldal, general Aleksandar Va- 
siljević i Mark Džefri. Generale Vasiljeviću, hteli bismo da nastavimo naš 
razgovor sa pitanjima koja se odnose na različite teme. Kao što sam vam ra- 
nije objasnio, na osnovu informacija kojima Tribunal raspolaže, mi sma- 
tramo da vi potpadate pod kategoriju osumnjičenog, na osnovu Statuta Tribu- 
nala. Stoga, pre nego što vam postavim pitanja, moram vas obavestiti o odre- 
đenim pravima kojima raspolažete kao osoba koja je osumnjičena. Da li razu- 
mete7 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Istražitelj: Imate pravo na pomoć prevodioca. Dali vam odgovara da 
gospodin Džefri bude prevodilac tokom današnjeg razgovora 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Istražitelj; Ne morate reći ništa niti odgovarati na naša pitanja 
ako to ne želite. Sve što kažete će biti zabeleženo, i može biti korišće- 
no kao dokaz protiv vas u kasnijem postupku pred Međunarodnim sudom, 
uključujući i suđenje. Da li razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 
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Istražitelj: Pitanja koja ću vam postaviti i svi vaši odgovori će bi- 
ti snimljeni na video-traku tokom intervjua. Sama traka sa snimkom takođe 
može postati dokazni materijal. Da li razumete: 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Istražitelj: Generale, imate pravo na pomoć pravnog zastupnika ili 
advokata po vlastitom izboru. Ako ne možete da priuštite pravnog zastup- 
nika, Međunarodni sud će vam ga besplatno obezbediti. Da li razumete; 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Istražitelj: Da li želite da ovom razgovoru prisustvuje pravni za- 
stupnik ili advokat: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne želim. 

Istražitelj: Generale, ako u bilo kom trenutku poželite da ovom raz- 
govoru prisustvuje pravni zastupnik, molim vas da mi to saopštite, i ja ću 
prekinuti razgovor da bismo to organizovali. Da li razumete: 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Istražitelj: Na kraju razgovora ćete imati priliku da pružite dodat- 
ne informacije i da pojasnite bilo šta što ste rehli, ukoliko smatrate da 
je nešto bilo nejasno ili dvosmisleno. Da li razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Istražitelj; Kao što sam ranije objasnio, po završetku razgovora će 
video snimak biti prekucan i primerak tog transkripta i video trake će 
vam biti dostavljen što je pre moguće. Da li razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Istražitelj: Generale, originalne trake sa zabeleženim razgovorom 
će po završetku biti stavljene u kovertu i zapečaćene. Vi ćete imati prili- 
ku da potpišete tu kovertu. Da li razumete; 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Istražitelj: Sada možemo početi sa razgovorom. Kao što sam juče spo- 
menuo, ima nekoliko stvari koje bi smo da pojasnimo, a odnose se na informa- 
cije koje smo dobili od vas ranije. Počeli smo o tome da razgovaramo juče, ali 
budući da je već bilo kasno, nisam hteo da nastavimo. Ne znam da li se sećate, 
ali u naređenju SFRJ, broj 73 od 10. decembra, stav 7 glasi: Formacije dobro- 
voljaca trenutno van sastava oružanih snaga SFRJ, ali koje izvršavaju odre- 
đene vojne zadatke..." To je samo deo tog naređenja, a pitanje je – na šta se misli 
pod „zadatke"2 Ovaj izbor reči ukazuje na to da je postojalo odobrenje za pri- 
sustvo paravojnih formacija. Nemojte me pogrešno razumeti. Ne mislim da 
ste vi imali nešto sa Tim, samo nas interesuje šta to znači. 

Aleksandar Vasiljević: je l mi možete još jednom reći datum tog na- 
ređenja2 

Istražitelj: 10. decembra. 

Aleksandar Vasiljević: Nejasno mi je taj deo koji ste citirali. Ali ono 
što ja znam, mislim da sam to juče i spominjao, negde 27. ili 28. novembra, na 
sastanku štaba u SSNO-u, doneta je odluka da se raščisti sa svim tim para- 
grupama, dobrovoljcima koji nisu u sastavu JNA. Dakle, sve ono što nije JNA i 
legalna Teritorijalna odbrana, da se mora razoružati i proterati iz zone, i 
svi oni koji nisu pod komandom JNA. Ja mislim da, ne mogu da budem siguran, 
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ali mislim da u onom, u onim zapisima sa sednice vrhovne komande od 4,12. 
da tu ima nešto što se može videti da se govori 0 problemima na ratištu, 0 
grupama koje nisu pod komandom, koje provode verovatno i pljačku i zločine. 
I onda je izašla ta naredba Predsedništva SFRJ da se tako postupi. Iz ovo- 
ga što ste citirali „koji ne izvršavaju zadatke ako, mislim da je to reč ko- 
ja je upotrebljena, dakle to je sve što nije stvarno u JNA ili pod komandom 
JNA, a pod komandom JNA su legalne jedinice Teritorijalne odbrane, mora 
biti proterano, Da pojam „dobrovoljac“ ne bude da je to nešto odmah i jedna- 
ko paravojno. Ima ljudi koji su se dobrovoljno javljali i dolazili i u armiju, 
a pretpostavljam i u Teritorijalnu odbranu, a da nije dobio poziv. I po mom 
tumačenju toga, zbog toga što je on bio dobrovoljac, njega ne treba proteriva- 
ti, ako je on pod komandom JNA ili TO. Meni se čini da je bio problem, tu ne- 
gde upravo ovo 27 – 28. 11. Da neke od tih grupa koje su bile na ratištu, sa ko- 
jimaJNA nije imala nikakve veze niti komandu, to su grupe koje su se uključi- 
vale u dejstva po, ja pretpostavljam, po liniji MUP-a i one vojne linije. Zna- 
či pretpostavljam, nemam dokaza. Kada su otpuštani rezervisti bili, rezer- 
vni sastav u jedinicama JNA koje su bile na tom delu ratišta, govorim 0 Za- 
padnoj Slavoniji, ako je to Zapad, Vukovar je Zapadna Slavonija, je l tako; 

Istražitelj: Istočna Slavonija, 

Aleksandar Vasiljević: Istočna, dobro. Hteli su da dobiju one materi- 
jalne prinadležnosti koje sleduju rezervnom sastavu za učešće u jedinici. 
Međutim, njega, oni nisu mogli da budu isplaćeni, jer nisu ni bili u jedini- 
ci. Znači, znam da je bio, ovaj, i takav nekakav, ovaj, problem, i možda je i to, 
ovaj, doprinelo da se donese odluka da oni rigorozno budu odatle udaljeni, da 
se ne podleže nikakvim pritiscima i daljem njihovom vršljanju po terito- 
riji. To je što ja znam, znači ja se sećam, znam da postoji ta naredba predsed- 
ništva. Da sam mogao da je obezbedim, mislim da je ona vama značajna, ali 
pretpostavljam da je imate dok to citirate, Ja sam probao da nađem tu nared- 
bu negde, jer je bio, izvinjavam se, bio je jedan, sačinjen je jedan zbornik pro- 
pisa negde početkom 1992. godine svih tih naredbi značajnijih koje su bile, i 
on je bio u mojoj kasi, imao sam ga. Znači, to je ovako debela knjiga bila. Kada 
sam penzionisan, on je ostao u toj mojoj kasi. Ali pošto je to sve zapečaćeno, ja 
nisam mogao to, ovaj, da, da uzmem. Sada sam se interesovao pred dolazak na 
razgovor da li postoji taj deo, jer tu su neke značajne naredbe. Ali, ovaj, toga 
nema. Nije ga bilo ni kad sam reaktiviran 1999, godine, jer ta kasa načelni- 
ka je ostala u kancelariji u zgradi koja je potpuno srušena sada. Ali se sećam 
te naredbe predsedništva. · 

Istražitelj: Ove vlade Istočne Slavonije, Baranje i Zapadnog Srema i 
političko vođstvo ovih Srpskih autonomnih oblasti je donelo zakon po ko- 
jem su jedinice Teritorijalne odbrane zvanično bile stavljene pod komandu 
JNA, i taj dokument je dostavljen liderima SFRJ. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam da li ste dobro preveli, da su ove jedi- 
nice Teritorijalne odbrane Slavonije bile pretpostavljene JNA. 

Istražitelj:; Ja kažem da su doneli zakon... 

Aleksandar Vasiljević: Vlada Slavonije, je l 
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Istražitelj; Da, tačno. Da su oni sve jedinice Teritorijalne odbrane 
na teritoriji SAO Istočne Slavonije, Baranje i Zapadnog Srema stavili pod 
komandu JNA. 

Aleksandar Vasiljević: A kada je to doneto, ako mogu da znam2 

Istražitelj: Mislim da je 10. oktobra. I mogu vam pokazati kopiju tog 
zakona, nemam je sada ovde ali mogu je doneti u ponedeljak, 

Aleksandar Vasiljević: ja zaista prvi put čujem za to, 

Istražitelj: Gotovo potpuno sam siguran da je to bilo 10. oktobra. Ali 
nemojte uzeti taj datum zdravo za gotovo. Rado ću vam doneti kopiju u ponede- 
ljak i pokazati vam. 

Aleksandar Vasiljević: A kome su to dostavili2 Izvinjavam se što pi- 
tam, mislim, mora da razjasnimo. 

Istražitelj: Generale, možemo li da se dogovorimo da umesto sada raz- 
govaramo o tome, da ja donesem kopiju dokumenta, pa je vi možete pročitati. 

Aleksandar Vasiljević: Dha, nije sporno da nastavimo razgovor o tome, 
ne treba, ja verujem da ima zakon dok kažete da ćete ga doneti, ali ja ne znam 
da li su ga oni, da li je poslato neko obaveštenje ili predsedništvu, znači 
po zakonu, oni bi to trebali da dostave predsedništvu, Da li Predsedni- 
štvu Srbije ili Predsedništvu SFRJ ja to ne znam. Onda bi Predsedništvo 
to trebalo, kao vrhovni komandant, da o tome obavesti i da određene zadatke 
Jugoslovenskoj narodnoj armiji. Međutim, ja se dobro sećam da je konstituisa- 
nje Vlade SAO Slavonije i ne znam čega još, ovaj, kojeg Srema bilo negde ili 
20. ili 21. novembra, i bio je televizijski snimak te sednice koju su oni dr- 
žali u sali firme „Velepromet“". I tu je Goran Hadžić Arkana proglasio kao 
komandanta svoje garde. I bio je Arkan na toj pozornici gde su sedeli. I odlu- 
ka vlade da se svi ratni zarobljenici imaju predati njima kao mesnoj, stvar- 
no nadležnim za njihovo suđe.. za njihovo presuđivanje. I to je objavljeno u 
listu, dnevnom listu „Politika, zaključci sa te vlade. Tako da ja sad prvi put 
čujem da oni imaju svoju vladu koja je konstituisana u oktobru mesecu. Znači 
toje moje saznanje sada. Ne sporim da možda postoji to što vi kažete, mislim 
ne sumnjam u to uopšte ali, ako ima, ne sumnjam. 

Istražitelj: Predlažem da se vratimo ovome kada budem imao doku- 
mente pred sobom. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Istražitelj; Generale, što se tiče KOS-a i obaveštajne službe, razgo- 
varali smo već o tome prvog dana. Zanima nas da li je KOS izvršavao samo 
kontraobaveštajne zadatke kao što su prikupljanje, analiziranje i podela 
informacija koje se tiču pretnji prema JNA poput terorizma, sabotaža, sub- 
verzivnih radnji, ekstremizma, i da li ste imali direktne akcije, što znači 
eliminisanje i neutralizovanje pretnji. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam taj izraz šta bi mogao da znači „di- 
rektne akcije" ili „direktne, .' 

Istražitelj; Zanima nas da li ste vi kao KOS imali akcije koje su se od- 
igravale na terenu radi izvršavanja zadataka. Te akcije mogu biti tajne, uba- 
civanje u grupe. 
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Aleksandar Vasiljević: Mora da razdvojimo koja su područja u pitanju. 
Prvo, nema ubacivanja agenata KOS-a. To je izraz koji mora da se razlikuje od 
toga što je oficir bezbednosti, ili kad ja kažem operativac, i ono što je 
čovek od poverenja KOS-a koji radi neki drugi svoj tekući posao, ali je u kon- 
taktu sa oficirom ili operativcem KOS-a. Mi to nazivamo, i ja to nazivam 
„saradnik KOS-a.. U smislu optužnice, koliko sam razumeo, tamo se misli na 
oficire KOS-a, na operativce. To je terminološki da razjasnim, kad govo- 
rim, da bi moglo da se razume o čemu pričam. Bilo je ja mislim 4 ili 5 diver- 
zantskih sabotažnih grupa koje su bile otkrivene u periodu polovine 1991. 
do možda početka januara 1992. Jednu ću grupu spomenuti. Ona se odnosi na 
Brčko. To je bilo i nedavno na onom eks dnevniku od pre 10 godina.. koja je 
ubačena bila iz Hrvatske da minira, da izvrši napad na kompoziciju, vojnu 
kompoziciju na željezničkoj stanici u Brčkom. Na području ovamo Vojvodine 
bila je grupa jedna, ja mislim od 17, diverzantska grupa ubačena iz Hrvatske 
od 17 pripadnika. Meni se čini da je to područje Torjanci. 

Istražitelj: Torjanci2 

Aleksandar Vasiljević: Da, koja je probala da upadne u kasarnu u Sombo- 
ru. Bila je i grupa otkrivena koja je trebalo da sruši most u Šćepan Polju. 

Istražitelj: Šćepan2 

Aleksandar Vasiljević: Šćepan Polje, to je jedan veliki dugačak most, 
jako visok, možda od najviših u Jugoslaviji, koji spaja Bosnu i Hercegovinu i 
Grnu Goru. Uhvaćena je bila mala grupa, dva čoveka, dva brata u Bosanskom 
Šamcu, koja je u sanitetskom vozilu prevozila kompletnu opremu i naoruža- 
nje za 100 ljudi u Lištici. Da. Ima, otkriveno je više kanala pokušaja uvoza 
oružja iz celog sveta u Hrvatsku. Poslednji slučaj je bio iz luke Konstanca u 
Rumuniji, ovaj, jedan brod. Ali ako mislite na grupe koje su bile ubacivane na 
ratište negde u Slavoniji ili, ne znam, tamo Liki, Baniji, znači, takvih na- 
ših saradnika ubačenih u neke te grupe, znači toga nije bilo, niti nekih 
specijalnih akcija u kojima sada oni prepadaju nekoga, pa onda vezuju ili ko- 
lju. Znači, to nije metod rada organa bezbednosti. Takve akcije bi trebalo da 
izvodi neka diverzantska jedinica, formacijska diverzantska jedinica JNA 
ili Teritorijalne odbrane. Ali te jedinice su potčinjene obaveštg:noj 
upravi, a ne upravi KOS-a. Tih operativnih akcija, kako ih mi u bezbednosti 
zovemo, ima više u toku, krajem 1990. i početkom 1991. Mi smo imali više 
svojih saradnika u MUP-u Hrvatske u drugoj polovini 1990. godine. 

Istražitelj: Kada kažete „mi, da li mislite na KOS, ili na Obavešta- 
ju službu; 

Aleksandar Vasiljević: Na KOS, na KOS. Zbog toga što smo imali ot- 
kriveno od 17. jula 1990, 

Istražitelj: Šta ste imali od 17. jula2 

Aleksandar Vasiljević: Od 17. jula 1990. imamo otkriveno da se formi- 
ra garda kao tajna vojna organizacija, i da na tome intenzivno radi Državna 
bezbednost i MUP Hrvatske, i da su oni neposredni izvršioci ilegalnog 
uvoza oružja iz Mađarske, Italije i Velike Britanije. Tako da smo imali sa- 
radnike u prislušnoj tehnici Državne bezbednosti Hrvatske. 

Istražitelj: Da ste imali suradnici..2 
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Aleksandar Vasiljević: Saradnike u prislušnoj tehnici. U prislu- 
šnom centru, možete reći. U analitici republičke državne bezbednosti. U 
aparatu za tajno praćenje. Bilo ih je 11. To je ono što će se kasnije zvati ovde, 
medijski sasvim neispravno, grupa „Labradori'. 

Istražitelj: „Labradori "2 

Aleksandar Vasiljević: „Labrador. Njima je taj naziv „Labrador, po- 
licijski pas, dao MUP Hrvatske, kada je 15. septembra zaplenio, zarobio tajnu 
arhivu organa bezbednosti u Vazduhoplovnom korpusu u Zagrebu. Od 15. sep- 
tembra do 14. oktobra oni su ih pratili, prisluškivali, osmatrali i tu ak- 
ciju su nazvali „Labrador. Kod nasu organima bezbednosti JNA, po propisi- 
ma, svaki od njih je imao svoj pseudonim, ali nijedan... Slobodan, Ljudevit. 

Istražitelj: Ljudevit 

Aleksandar Vasiljević: Da. Jastreb i tako dalje, i tako dalje, ali niko 
od njih „Labrador. To je tajna akcija MUP-a kada su ih otkrili i pratili, Svi 
su uhapšeni 14. septembra, 14. oktobra. Dva su pustili posle tri dana pri- 
tvoraa 9 ih je ostalo pod istragom, Ništa nisu, po onome što mi znamo, doka- 
zali da su bilo šta nešto uradili, i oni su ih ponudili da nam predaju kroz 
razmenu i njih. Mi ih nismo tražili. Ta je razmena izvršena, meni se čini 
10. januara 1992. U Jugoslaviji ih je došlo 7, od njih 9, a dva su doneli odluku 
da ostanu i dalje u Hrvatskoj. E, to je, široko sam otišao, od tih akcija koje je 
sada služba izvodila, a na prostoru Slavonije tamo, Istočne, Zapadne, Srema, 
nikakvu specijalnu ovakvu operativnu akciju nismo imali, izuzev one grupe 
u Torjancima koja je uhvaćena. 

Istražitelj: Generale, da je takva akcija postojala, da li biste znali za 
to, i da li biste morali dati odobrenje, ili bi odobrenje moglo doći sa mno- 
go nižeg nivoa2 

Aleksandar Vasiljević: Sve zavisi od značaja te akcije, ali ako je ona 
normativno regulisana, dakle u delokrugu rada organa bezbednosti koji je 
propisan, a onda komandant jedinice u kojoj se nalazi taj organ bezbednosti, 
ato je po zakonu komandant vojne oblasti i njima ravne starešine, doneo od- 
luku da se primene metode i sredstva rada organa bezbednosti, onda bi ja po 
tome, po stručnoj liniji, trebao da budem obavešten. 

Istražitelj: Samo da potpuno razjasnimo, ako postoji indikacija da na 
teritoriji Hrvatske postoje jedinice za eliminisanje ljudi, da li bi to bi- 
lo pod jurisdikcijom KOS-a, ili nekog drugog organa armije 

Aleksandar Vasiljević: Sve zavisi čija je.. prvo zavisi čija je ta jedi- 
nica. Ako je to jedinica sastava JNA i do tog podatka, do tog saznanja da posto- 
ji takva jedinica, to bi se moralo onda, po mom tumačenju koje bih dao ja orga- 
nu bezbednosti, tretirati kao nekakva ilegalna, neformalna grupa. I ja, kad 
bih došao do tog saznanja, da tako nešto postoji, dao bih zadatak organu bez- 
bednosti, da ako nema dovoljno čvrstih dokaza, da se ta jedinica može uhap- 
siti, sa dokumentacijom predati vojnom tužiocu ili istražnom sudiji, a 
ako nema takve dokumentacije da se to može čvrsto dokazati, onda bih ga sa- 
vetovao da on traži od svog komandanta da mu odobri primenu metoda i sred- 
stava rada organa bezbednosti. Dakle, da u tu grupu može da ubaci svog sarad- 
nika. Da primeni tajno praćenje, snimanje i osmatranje, ili neku od drugih 
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metoda rada organa bezbednosti. A onda bi on bio dužan, taj organ bezbedno- 
sti, da iz sadržaja koje tu prikupi obaveštava i komandanta, a po stručnoj 
liniji i pretpostavljenog organa iznad sebe. To su propisi, i praksa takva 
morala da bude. Aakoto nije u sastavu JNA, znači ne radi se o pripadniku JNA, 
onda ako organ bezbednosti dođe do tih podataka, onda bi on morao obavesti- 
ti o tome organa državne bezbednosti koji je teritorijalno za to nadležan. 

Istražitelj; Ne bih sada pričao o nekom određenom slučaju, o tome ćemo 
kasnije, ali me interesuje princip, Dali je bilo moguće izdavanje naredbe za 
fizičku likvidaciju u toku legalne akcije KOS-a2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. Znači, kategorički ne. I ako dozvolja- 
vate, da to i prokomentarišem. Ako dozvoljavate da prokomentarišem. 

Istražitelj: Izvolite, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Sedamdesetih godina emigracija iz zapadnih 
zemalja, ubacila je svoje grupe, terorističke, u jugoslaviju, koje su podmetale 
eksplozivne naprave na plažama, železničkim stanicama, i znalo se koja 
lica u emigraciji to organizuju i izvode. Te probleme je pratila Služba dr- 
žavne bezbednosti Jugoslavije. I oni su donosili odluku, predlagali, ne do- 
nosili, oni su predlagali ko od tih lica ima biti fizički likvidiran. Na 
sednici Saveznog saveta za zaštitu ustavnog poretka razmatrano je koga li- 
kvidirati ieliminisati, a onda je Služba državne bezbednosti pronalazi- 
lalica koja će taj zadatak izvršiti. Nekakvog Arkana i još, ovaj, Tapi (2), ali 
Arkana konkretno, to ništa nije sporno, koji je tada bio na primer u Belgi- 
ji, pa su ga posle te likvidacije vraćali u zemlju i stavljali pod svoju zašti- 
tu, i zbog toga što je rađeno linijom državne bezbednosti. Mnogi su smatra- 
li da to radi i KOS. ja stalno govorim i govorio sam, kada bi to radila slu- 
žba u kojoj se ja nalazim, ja nikad u toj službi ne bih bio. KOS je provodio, da 
bi se lakše jezički razumelo, fine, agenturne akcije, i zato je verovatno ste- 
kao neki renome koji je i mnogo veći nego što objektivno jeste. Ali stoji či- 
njenica da je KOS 1984. 1981. godine otkrio prve ilegalne grupe na Kosovu, 
jer su one bile otkrivene u JNA, umesto da to radi SDB. Zatim, 1979. godine je 
otkrivena teroristička grupa među vojnicima u JNA... 

Istražitelj: 1989: 

Aleksandar Vasiljević: 1979.. koja je trebalo da izvodi akcije u zapad“ 
noj Hercegovini i likvidaciju jednog čoveka. Godine 1984, otkrila je vojno 
organizovanje Albanske emigracije na Zapadu sa centrima u zemlji. Godine 
1990. godine otkrila je ilegalni uvoz oružja i dokumentovala ga. 1991. godi- 
ne je otkrila i dokumentovala paravojno organizovanje u Bosni. Ali nikad, 
znači kategoričan sam, za skoro 30 godina u bezbednosti koliko sam radio, 
nikakva likvidacija i fizičko eliminisanje kao metod rada. 

Istražitelj: Generale, prvog dana ste spomenuli 2. uprava KOS-a.. 

Aleksandar Vasiljević; Ne KOS-a, 2. upravu Generalštaba JNA. 

Istražitelj: Izvinjavam se, ja lično nisam pripremao ova pitanja, po- 
vlačim pitanje. 

Aleksandar Vasiljević: Mogu li da dam komentar u vezi sa tim; Ima 
ljudi u MULju Jugoslavije, Srbije, koji poistovećuju 2. upravu i KOS. Zbog če- 
ga2 Zbog toga što se u Državnoj bezbednosti Srbije i Jugoslavije nalazila 
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obaveštajna uprava, a pošto se u JNA, postoji obaveštajna uprava, onda sma- 
traju da je to jedna od uprava KOS-a, Da bi bilo apsolutno jasno, to su dva pot- 
puno različita organa. Uprava KOS-a i KOS potčinjen je od saveznog sekreta- 
rijata preko komandanata do dna. A obaveštajna uprava sasvim drugim lici- 
ma, načelniku generalštaba i načelnicima štabova u potčinjenim koman- 
dama. Tako da kolega koji je to pisao nije napravio veliku, i jedini koji je na- 
pravio grešku. 

Istražitelj: Hteli bismo da razgovaramo, kao što sam juče rekao, o 2. 
upravi. Prvog dana smo razgovarali o KOS-u i 2. upravi uopšteno, Možete li 
nam nešto više reći o 2. upravi, o njihovim akcijama i strukturi Mogli 
bismo početi od strukture. 

Aleksandar Vasiljević: Sve što znam, koliko znam, ja ću reći. Već sam 
rekao, sada kroz prethodnu rečenicu, kome je potčinjena obaveštajna uprava, 
u ono vreme, Generalštaba JNA. Ona ima nekoliko svojih organizacijskih 
struktura. Jedno je Obaveštajna uprava u Generalštabu JNA kao organizacij- 
ska jedinica koja planira obaveštajne aktivnosti, i koja ima u osnovi dve 
potčinjene strukture. Jedna, to su obaveštajni centri koji su direktno pot- 
činjeni načelniku obaveštajne uprave bez obzira gde se oni teritorijalno 
nalaze. Dakle, u strukturi one JNA mogao je da bude na primer ugrađen obave- 
štajni centar u gradu Dubrovniku, gde uopšte nema garnizona koji se nalazi 
na 600–700 kt od Beograda, ali je taj obaveštajni centar direktno potči- 
njen obaveštajnoj upravi. Obaveštajni centar je legendiran, i nije javna in- 
stitucija na kojoj stoji da je to vojna pošta ta i ta. Dakle, to je sekretna in- 
stitucija, I obaveštajna uprava imala je više svojih obaveštajnih centara 
koji su se bavili organizovanjem agenturne delatnosti, čiji je osnovni cilj 
prikupljanje podataka o oružanim snagama potencijalnog agresora, i otkri- 
vanja indikatora o početku, pripremanju i početku agresije na Jugoslaviju. 
Druga struktura, to su obaveštajni organi ili obaveštajni oficiri koji se 
nalaze u štabovima svojih komandi. ja sam ovde dužan da pojasnim šta je 
štab komande, Jedna je grupacija oko komandanta i njegovih najbližih po- 
moćnika, u svakoj komandi, među kojima jedan od najznačajnijih je načelnik 
štaba te komande. A načelniku štaba potčin oni su načelnici rodova i slu- 
žbi iz te komande od kojih je jedan i obaveštajni oficir. Mislim da je to ja- 
sno. Od jedinica koje izvršavaju zadatke iz nadležnosti obaveštajnih orga- 
na su izviđačke jedinice, uglavnom ranga do bataljona, i diverzantske jedi- 
nice u obliku diverzantskog odreda. Obaveštajni oficir u štabu nema pra- 
vo naređivanja upotrebe ove dve jedinice. To je isključivo pravo komandanta 
jedinice, ne načelnika štaba, ali obaveštajni oficir predlaže način i 
zadatke za upotrebu tih jedinica načelniku štaba komande, koji kada pred- 
laže način upotrebe svih jedinica, korpusa ili armije svom komandantu, ko- 
mandant onda donosi odluku i izdaje naredbu koja je izvršna za sve organe, To 
je iz uopšte strukture obaveštajnih organa, Personalni sastav, je l' vas to 
interesuje7 

Istražitelj; Vi ste rekli još jednu rečenicu koju nisam čuo, 

Aleksandar Vasiljević: Personalni sastav ako.. Prvo kod tog sastava ja 
hoću da kažem da kod njih, kod obaveštajnih organa, izgrađivanje kadrova nije 
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slično onome kako se gradi kadar u Službi bezbednosti. Ja sam, da bih postao 
načelnik uprave bezbednosti, prošao sve dužnosti od prve najniže do naj- 
više, A bavio sam se manje osetljivim poslom, organizovanjem operativnog 
rada unutar JNA. A oficir koji uđe u obaveštajni centar koji se bavi najose- 
tljivijim, najdelikatnijim poslom, stvaranjem agenture na tuđoj teritoriji, 
biran je od nekog ili komandira izviđačke jedinice, ili od nekog referen- 
ta za obaveštajne poslove u štabu, dakle od ljudi koji nemaju ni elementarne 
predstave o operativnom radu. I posle kratkog kursiranja od nekoliko mese- 
ci, 3 do 4 meseca, poverava mu se da može da stvara agenturu u trećim zemlja- 
ma. A ja taj kurs kad sam završio, koji je trajao mnogo duže, ja sam otišao u naj- 
nižu jedinicu, dole u bataljon, sa nekih 500 vojnika i starešina i tek oda- 
tle počinjao neki operativni rad. To je prvo oko tih kadrova, oko načina 
osposobljavanja, zbog čega se u obaveštajnim centrima su se dešavali razni 
profesionalni problemi. I zamišljanje špijunaže sa povrnutim kragnama 
i jedinicama JSO i tako, ovaj... načelnik obaveštajne uprave Generalštaba 
JNA od 1990. do 1992. bio je general Vuleta Vuletić, koji je pre dolaska na tu 
dužnost bio načelnik Kabineta saveznog sekretara za Narodnu odbranu kod 
admirala Branka Mamule. Njegov pomoćnik tada, ja ću morati da se podsetim, 
bio je general Zečević, koji je pre dolaska na tu dužnost bio načelni onog 
Odeljenja za preventivno-štabne poslove Upravi bezbednosti, koji takođe 
nije se bavio kontraobaveštajnim poslovima, već organizacijom preven- 
tivnih mera za zaštitu komandi, obezbeđenja komandi, tako, dokumenata. 
Mogu da ih izlistam koji su bili koje znam, pa onda posle će verovatno treba- 
ti ko su oni i kakvi su. 

Istražitelj: Da, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Početkom, ne početkom, znači negde u maju 
1992. godine kada su izvršene smene u Upravi bezbednosti, izvršena je re- 
organizacija Generalštaba tada već Vojske Jugoslavije, i onda je napravljena 
institucija pomoćnika načelnika generalštaba za obaveštajno-bezbedno- 
sne poslove i na tu će funkciju tamo negde od jula meseca 1992. godine biti 
postavljen Nedeljko Bošković. Tako da će obaveštajna uprava imati i svog 
šefa gore koji će da objedinjava rad i obaveštajne službe, i kontraobave- 
štajne službe. Vuleta Vuletić je pomeren na funkciju visoku, načelnika 
centra visokih vojnih škola. 

Istražitelj: Visokog Vuletić2 

Aleksandar Vasiljević: Načelnik, znači general Vuletić je pomeren 
na visoku funkciju. 

Istražitelj: Visokog školstva ste rekli 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, visoku funkciju načelnika. 

Istražitelj: Da, da, načelnika Centra visokog... 

Aleksandar Vasiljević: Visokih vojnih škola. 

Istražitelj: Visokih vojnih škola. 

Aleksandar Vasiljević: Na položaj general-pukovnika. Na njegovo me- 
sto, u maju 1992, došao je general Branko ČađoLPosle Branka Čađe, dolazi za 
načelnika uprave Branko Krga. 

Istražitelj: Izvinjavam se, na koje mestog 
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Aleksandar Vasiljević: Načelnika 2. uprave, obaveštajne uprave. 


Istražitelj: Načelnika 2. uprave. 

Aleksandar Vasiljević: Bolje možete, kako koji izraz hoćete. A na me- 
sto njegovog zamenika pukovnik Ladičorbić, 

Istražitelj; Ladi..; 

Aleksandar Vasiljević: Ladičorbić. 

Istražitelj: Čorbić. 

Aleksandar Vasiljević: Jedno ime, to je prezime. Negde, 1997. umesto 
Krge, dolazi dotadašnji zamenik načelnika šefa KOS-a, general Bane Mi- 
lovanović, A onda će on biti penzionisan posle jedno godinu dana, i negde 
krajem 1998. i početkom 1999, ponovo general Branko Krga, kojem je njegov za- 
menik, pukovnik Škorić, koji je sada načelnik obaveštajne uprave u gene- 
ralštabu. A Krga je zamenik generalu Pavkoviću. 

Istražitelj; Kako se piše, Školić2 

Prevodilac: Školić, 

Aleksandar Vasiljević: Škorić. Ja kad sam morao malo da ove podatke 
prikupim i da ih sredim, prisetio sam se da sam bio pitan, meni se čini, da 
li oficir KOS-a i da li znam Zimonju. I sada sam kategoričan da je on bio vi- 
soki oficir obaveštajne uprave, i da pre toga nikada nije bio u strukturi 
organa bezbednosti ili KOS-a. On je bio načelnik Operativnog odeljenja u 2. 
upravi. 

Istražitelj: Da li znate kada2 

Aleksandar Vasiljević: Reći ću. Ili, da bi se to lakše razumelo, on je 
bio šef operative odnosno, on je rukovodio, u stručnom smislu, radom obave- 
štajnih centara na teritoriji. Negde do 1990. otprilike je bio vojni izasla- 
niku Pragu, a onda je odatle, pre isteka tog mandata, povučen u zemlju zbog ne- 
kih materijalnih zloupotreba. On je kum generala Mrkšića. I kada je Mrk- 
šić bio postavljen za komandanta u Krajini, onda je Škoru postavio za svog 
obaveštajnog organa u komandi. Međutim, iz tog perioda njegovog službova- 
nja, gde je rukovodio i obaveštajnim centrom.. 

Istražitelj: Izvinjavam se, ali sad ste rekli Škorić, 

Aleksandar Vasiljević: Izvinjavam se, ne, ne, ne, lapsus, Zimonja, sve go- 
vorim o Zimonji. Znači sve što pričam, ja se izvinjavam zbog lapsusa.. 

Prevodilac: A sad morate ponoviti poslednju rečenicu, molim vas. Re- 
kli ste da je Mrkšić onda doveo Zimonju. 

Aleksandar Vasiljević: Doveo Zimonju za tog svog pomoćnika za obave- 
štajne poslove. Znači on je postao načelnik obaveštajnih organa u General- 
štabu Krajine. Sa njim je tada radio potpukovnik Krković koji je sada penzi- 
oner u Nišu. Isto oficir obaveštajne uprave. 

Prevodilac; Krković2 

Aleksandar Vasiljević: Krković, ne znam mu ime. Koliko znam, ubrzo 
iza toga je pala jedna, ne jedna, pala je kompletna agenturna mreža koju je nje- 
gov obaveštajni centar formirao bio na prostoru Krajine. 

Istražitelj: Kada je to bilog 

Aleksandar Vasiljević: Znači to je sve u vreme kada je general Mrkšić 
tamo, to bi moralo da bude verovatno 1994 – 1995. On je u vreme „Pauka", akcije 
„Pauk" u Krajini. Sada je penzioner i bavi se nekakvom trgovinom, 
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Istražitelj: Jedno pitanje o onome što se rekli o Zimonji. Ako sam do- 
bro razumeo on je imao visoki položaj u JNA da bi završio u Krajini. Kako je 
to moguće2 

Aleksandar Vasiljević: To je čitava priča, ovaj, to je, koliko ja znam, 
otišao negde, ili da ja budem sasvim otvoren, po mom mišljenju, oterano u 
Krajine i u Bosnu, preko 10.000 starešina Vojske Jugoslavije, ne JNA. A oni ko- 
ji to nisu hteli, oni su bili skidani. 

Istražitelj: Generale, možemo li napraviti pauzu zbog prevodioca. 

Prevodilac; Ja nisam ništa rekao. 

Istražitelj: Voleo bih da se vratimo ovoj temi, pošto će verovatno po- 
trajati. Sada možemo napraviti kratku pauzu za kafu. Vreme je 10.07, sležete 
li se2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Razgovor se prekida. Generale, slažete li se da je sada 
10.432 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Razgovor se nastavlja. Generale, slažete li se da nismo 
razgovarali o ovom predmetu tokom pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Istražitelj: Budući da smo imali pauzu, podsetiću vas da ne morate ni- 
šta reći niti odgovarati na moja pitanja ukoliko to ne želite, 

Aleksandar Vasiljević: Razumeo sam. 

Istražitelj: Generale, da li ste još uvek spremni da nastavite ovaj raz- 
govor bez pravnog zastupnika2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 
Istražitelj: Ako se predomislite i želite da pravni zastupnik bude 
prisutan, recite mi i ja ću prekinuti razgovor. 

Aleksandar Vasiljević: Razumeo sam. 

Istražitelj: Hvala. Generale, pre pauze smo pričali o Nikoli Zimonji, 
i rekli ste da imate još nešto da kažete o njemu. Da li želite da nastavite2 

Aleksandar Vasiljević: Znači ja sam, ovo sada što ću reći, saznao odne- 
kih kolega iz KOS-a koji su mi to izneli. Znači u ranijem periodu 'a nisam 
imao ta saznanja, mislim, dok sam bio u penziji. On je bio umešan u neku afe- 
ru oko nestanka veće svote deviznog novca u vreme dok je bio na položaju še- 
fa Obaveštajne uprave u Generalštabu Krajine. Radi se o sumi negde od oko 
1,500.000 maraka, koja je dobijena kroz nekakvu akciju koju su zamislili on i 
verovatno komandant štaba (nerazumljivo), ja pretpostavljam Mrkšić. U 
okviru onog zadatka koji se nazivao „Pauk, a to je bilo da prodaju brašno i 
druge životne namirnice pripadnicima Petog korpusa armije Bosanske fe- 
deracije, a u koju bi ubacili otrov, pa ih onda... u to brašno. pa ih onda po- 
trovali. Inače se švercovalo iz tih ljudi u tom štabu „Pauka".. ja mislim da 
sam to juče delom, ovaj, spominjao... i nafta, i municija, i duvan i.. pa i ovo 
brašno. I za to brašno je.. koje su... prodali muslimanima, dobijena ta svota 
negde od oko 1,500.000 maraka. Međutim, te hemikalije koje su unutra ubaci- 
vali, nisu bile ili dovoljne, ili adekvatne, tako da po tim saznanjima koja 
se imaju, oni su dobili samo neke stomačne tegobe. A onda je taj novac, nije 
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predat. višoj komandi, ja ne znam koja je. da li je to trebalo u Beogradu ili 
vlastima Republike Srpske Krajine, znači ne znam kome je trebalo predati 
novac, Novac je ukraden, i nikad nije pronađeno ko ga je ukrao, a ostale su ve- 
like sumnje da je Zimonja u tome učestvovao, zbog čega se organi KOS-a Vojsci 
Jugoslavije bavili, ovaj, tim problemom. Ja mislim da je bio i saslušavan, Po 
ovim saznanjima, on je bio veoma blizak i čovek od velikog poverenja Jovice 
Stanišića, a ovi podaci.. proizilaze iz saznanja da je Jovica Stanišić ba- 
ratao sa nekim podacima koje je samo on znao, koje je samo Zimonja znao. To je, 
ovaj, oko njega. 

Filip Ku: Generale, hteo bih se vratiti na pitanje da je on bio oficir u 
JNA. A on sada radi za Krajinu, 

Aleksandar Vasiljević: Sada trenutnog 

Filip Ku: Ne, ne, u to vreme, Da li je on još uvek bio pripadnik JNA, ili 
VJ kasnije, ili je bio član Vojske Republike Srpske Krajineg Jer čak i više od 
toga, kada ste pomenuli taj problem sa novcem, da ga je on navodno uzeo, da je 
KOS sproveo istragu. 

Aleksandar Vasiljević: Kada se vratio nazad u Vojsku Jugoslavije. 

Filip Ku: Možete li nam ispričati o tome, koja je pozadina činjenice 
da ljudi koji su bili pripadnici JNA u to vreme, odjednom završili u armi- 
ji Republike Srpske, Republike Srpske Krajine2 

Aleksandar Vasiljević: To je posle i za Republiku Srpsku, isto je to,. 
Kada je JNA nestala i stvorena Vojska Jugoslavije, onda je doneta odluka.. a ko 
je donosio odluku ja ne znam.. znam ko.. ko je to mogao da donese odluku, i ko je 
morao u tome.. ili trebao, ili je u tome učestvovao, ali prvo govorim o sadr- 
žaju te odluke. Za sve starešine u Vojsci Jugoslavije koji su rođeni na teri- 
toriji Bosne i Hercegovine i Krajine, ili u Hrvatskoj šire, ne samo u Kraji- 
ni, znači oni koji su u Bosni i Hercegovini i koji su rođeni u Hrvatskoj, bez 
obzira što su bili... što su imali državljanstvo SFR), slati su u svoju ma- 
tičnu republiku i u novoformirane vojske, a porodice su im ostajale ovde. I 
oni su bili potčinjeni, bili su starešine tih vojski u vreme dok su tamo bi- 
li. Oni koji nisu pristajali da tamo odu, u najvećoj meri, koliko ja znam, bili 
su kadrovski eliminisani u Vojsci Jugoslavije. I tako se dešavao apsurd na 
jednom primeru koji znam, da oficir po nacionalnosti Makedonac, ali koji 
je rođen u Sarajevu, mora da ode u Vojsku Republike Srpske kao Makedonac, Po 
mojim saznanjima kroz tu proceduru je prošlo negde oko 13.000 pripadnika 
Vojske Jugoslavije. Njih su tamo kadrovski vodili i unapređivali u viši 
čin, ali njihove činove koje su tamo dobijali, verifikovala je posle, veri- 
fikovani su posle toga u ovoj Jugoslaviji, Tako da tamo ima proizvedenih ge- 
nerala, ali kada su se vratili u Jugoslaviju oni su i dalje ostali pukovnici, 
jer Vrhovni savet odbrane SR Jugoslavije neke slučajeve nije hteo verifiko- 
vati, iako najveći deo jeste. I oni se nalaze u penzionom fondu, sada se nala- 
ze u penzionom fondu Vojske Jugoslavije. To je taj mehanizam, ako sam bio do- 
voljno jasan, od onoga što ja znam kako su bili upućivani, i koji im je status 
tamo bio. Ali objektivno, oni su ostajali.. najveći broj njih, u kontaktu sa ma- 
tičnom komandom i jedinicom, jer su računali kada se rat tamo završi, da će 
se ipak ovamo vratiti. Jedan deo ih se vratio, a jedan deo je ostao, i sad su ofi- 
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ciri ili generali u Vojsci Republike Srpske. I do skora je njihovo materi- 
jalno zbrinjavanje bilo pokrivano iz SR Jugoslavije. A sada je to, koliko znam, 
prekinuto, i nalaze se na budžetu Republike Srpske, 

Filip Ku: Ako bismo mogli da se vratimo u vreme kada je postojala Repu- 
blika Srpska Krajina. Na primer, što se tiče Nikole Zimonje, da li je on pri- 
mao platu od JNA, i onda kasnije od VJ; Izvinjavam se ako vam ovim sugerišem. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne.. Ja pretpostavljam. pošto je to finan- 
siranje vršeno odavde, porodica mu se nalazi ovde, a on je imao svoj žiro-ra- 
čun u Poštanskoj štedionici. ja pretpostavljam da je ta plata i dalje tekla 
na njegov žiro-račun u Poštanskoj štedionici Beograd. pretpostavljam. 5 
sad, šta su one druge pri nadležnosti mimo plate,. hmmm.. sad sam se setio.. 
još ću, ovaj, doći do toga.. a to su, na primer, dnevnice za boravak na terenu 
ili ratni dodatak.. Međutim, u Vojsci jugoslavije je postojao poseban, tako- 
zvani Kadrovski centar, koji je imao svoju vojnu poštu i pečat Vojske Jugosla- 
vije,. ne znam broj vojne pošte.. što znači da su oni posebno izdvojeni u jed- 
nu kadrovsku organizaciju, i njihovi personalni dosijei su izvučeni iz per- 
sonalne uprave Vojske Jugoslavije u ovaj kadrovski centar. Tako da to nije bi- 
la, pomome, odsečena čvrsto linija, pa onda oni.. snjima više vojska nema ap- 
solutno ništa, a što se vidi iz ovog finansiranja, ovaj, koje je išlo prema 
Vojsci Republike Srpske, a verovatno i prema Krajini, 

Filip Ku; Samo da.. pre nego što pređemo na ono o čemu smo ranije raz- 
govarali, hteo bih da vas pitam da li je Vojska Jugoslavije imala uticaj na ove 
oficire koji su bili u Republici Srpskoj ili Republici Srpskoj Krajini. 

Aleksandar Vasiljević: ja, znajući za neke iz KOS-a koji su tamo bili, 
oni s njima u komandnom smislu, odavde više nisu imali ništa, ali što se 
tiče oficira KOS-a i Uprave KOS-a, ona je bila zainteresovana da ti kada do- 
đu da obiđu porodicu, navrate i u upravu KOS-a, i da kroz neformalan razgo- 
vor sa.. saznaju šta se tamo događaja, a nisu imali pravo da im naređuju, niti 
su oni imali službenu obavezu da otuda šalju informacije upravi KOS-a. 
Ali su se ovi osećali, koji su tamo bili u Krajini, da su samo privremeno ta- 
mo depešovani, da će imati ratni staž, i da će se sa većim rangom vratiti 
nazad. 

Filip Ku: Generale, mislim da se možemo vratiti nazad na drugu upra- 
vu. Voleo bih da završimo sa tim, pre nego što krenemo dalje u drugom prav- 
cu. Jeste li čuli za ime pukovnik Jova Konjanik“ 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ni slično, ovaj, tome. 

Filip Ku: Dušan Lukić; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Filip Ku: Mile Bosnić 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Filip Ku: Ajdinović7 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Filip Ku: Možete li nam reći nešto o njemu“ 

Aleksandar Vasiljević: On je bio.. do 1991. godine oficir bezbednost, 
ja mislim, u Rijeci. Imao je nekih problema. ja nisam siguran da li je njegov 
brat radio ili u MULjUu Hrvatske ili je bio u ZNG (Zbor narodne garde). I kada 
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je on udaljen iz KOS-a, ne bih mogao da se setim, ali znam da je bilo problema 
sa njim. 

Filip Ku: Da li znate njegovo ime ili čin7 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da bi mogao da bude potpukovnik, 
ako se ne varam. Mislim da bi mogao da bude potpukovnik, 

Filip Ku: Kome je on obično predavao izveštaje dok je bio pripadnik 
KOS-a2 

Aleksandar Vasiljević: On je bio potčinjen Prvoj vojnoj.. hmmm.. Petoj 
vojnoj oblasti, znači u Zagrebu, Odeljenje bezbednosti Pete vojne oblasti, To 
mu je bio viši stepen. 

Prevodilac; Kome konkretnog 

Aleksandar Vasiljević: Znači, odeljenje bezbednosti Pete vojne, ili 
zagrebačke vojne oblasti. Ali ja koliko znam, on je bio verovatno u.. ne znam 
sada kuda je granica išla.. mogao je biti ili u zagrebačkom ili u riječkom 
korpusu. Da, pre će biti u zagrebačkom korpusu, Desetom korpusu (nerazgovet- 
no). Ali, njemu je.. znači, iznad tog korpusa je komanda zagrebačke vojne obla- 
sti, pukovnik Boško Kelečević, Možda Eu pogrešiti da je on Petar Ajdino- 
vić, ali ne mogu da budem siguran. 

Filip Ku: Znam da je to često ime, ali da li znate za nekog Pajića2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Filip Ku: Imamo izjavu svedoka od jedne osobe koja je bila operativac, i 
navodno je bio operativac KOS-a, I samo ću vam pročitati deo izjave: „Sredi- 
nom decembra 1991. bio sam pozvan da dođem u Vojnić na sastanak, Tamo sam 
sreo Ajdinovića i još dva oficira JNA, jedan kapetan prve klase, a drugi po- 
ručnik. Dobili smo zadatak da ubijemo braću Brajdić. To su Hrvati koji su na- 
vodno došli iz Švedske, Moje pitanje je: dali bi tu operaciju sproveo KOS2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno ne, Prvi put čujem za ta imena, Ako 
mi možete reći, mislim, ako nije problem, ovaj, da znam koji organ bezbedno- 
sti.. ali uopšte mi to.. i da znam sada ime,. znači prvi put čujem za takvu 
stvar, a ne znam, ne znam ko mu,. ko njemu može u Vojniću, ako su oni oficiri 
bezbednosti, da naređuje da oni nekoga ubiju. Ko su oni da njemu naređuju2 

Filip Ku: Prema ovom svedoku, Zimonja je bio taj koji je u stvari organi- 
zovao to, 

Aleksandar Vasiljević: Onda ta imena, koja ja ne znam, izuzev Ajdino- 
vića.. je li Ajdinović povezan sa time2 

Filip Ku: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Šta ima. nije mi jasno šta ima Ajdinović sa 
Zimonjom i sa obaveštajnom strukturom. Ako je Ajdinović tada bio oficir 
KOS-a, on ništa nema dodirnog sa ljudima, ako su ovo ljudi iz obaveštajnog 
centra. ne znam da li su, ako.. znači ako spominjete Zimonju, onda dovodim to 
u vezu da bi mogli da budu.. mogli bi, ne ZNAM, da budu oficiri obaveštajnog 
centra. Ali bi mi apsolutno nelogično bilo da ljudi iz obaveštajnog cen- 
tra pozivaju organa bezbednosti, ako je bio Ajdinović tada u službi. Dalje, po 
mome, pošto je Vojnić, verovatno u mestu.. ja ne znam da li je bila jedinica 
JNA u Vojniću u to vreme pošto je to 1991. ne znam da li je bila,. Pa njih bi 
ti lokalni Srbi, ovaj, dovoljno je bilo pokazati na Hrvata, to bi sve radili 


265 


lokalni Srbi, ne znam zašto će vojna milicija tamo. Znači stvarno prvi put 
apsolutno čujem, i začuđen sam, i gotovo mi neverovatno, ovaj, to zvuči da lju- 
di iz operativnog centra kontaktiraju sa organom bezbednosti, a ako se to 
desilo da je takav razgovor vođen, onda je Ajdinović po propisu morao odmah 
obavestiti pretpostavljenog organa bezbednosti, i to pismeno, Ako vas dalje 
interesuje procedura šta bi trebalo da se odvija, ovaj organ (nerazumljivo) 
bezbednosti u korpusu, Desetom zagrebačkom korpusu. ako je on bio u tom kor- 
pusu, morao bi hitno da obavesti načelnika bezbednosti u Zagrebačkoj vojnoj 
oblasti, a on odmah načelnika obaveštajne službe u štabu Pete vojne obla- 
sti pod kojim je obaveštajni centar, i koji zna ko je tamo sve od starešina, i 
gde se nalaze, i time bi se taj proces završio, i o tome bi morao da bude oba- 
vešten i komandant Pete vojne oblasti od strane načelnika bezbednosti. 

Filip Ku: Čak.. koji ste položaj rekli da je Nikola Zimonja imao u to 
vreme, decembra 19912 

Aleksandar Vasiljević: To bi morao da.. pošto se radi o ipak ozbilj- 
nom podatku,. ja bih onda morao da imam i apsolutno precizan podatak, ali 
iz onoga što sam razgovarao sa čovekom koji zna tu situaciju u službi, mojoj 
službi, u KOS-u, ja sam izvukao zaključak da je Zimonja tada bio načelnik onog 
operativnog odeljenja u Obaveštajnoj upravi Generalštaba JNA, koji je 
stručno rukovodio i držao na vezi sve obaveštajne centre Obaveštajne 
uprave Generalštaba JNA. 

Filip Ku: Znači, bio je čovek sa visokim položajem u JNA7 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno, znači po rangu je treći. U obave- 
štajnoj upravi po rangu je treći, kao i u upravi KOS-a, kad sam ja bio načel- 
nik kontraobaveštajnog odeljenja 1986 – 1988, treći po rangu i generalski 
položaj. Tako je u obaveštajnoj upravi.. to operativno odeljenje. najviši 
rang.. znači treći čovek u hijerarhiji.. kadrovskoj hijerarhiji. 

Filip Ku: Znam da je ovo drugačija služba od one za koju ste vi bili za- 
duženi u to vreme, ali kao oficir i general u JNA, hteo bih vas pitati ne- 
što, Ako bi neko ko je bio na položaju na kome je on bio, organizovao grupu da 
nekoga ubije.. 

Aleksandar Vasiljević: Na koga mislite; 

Filip Ku: Na Zimonju, Da li je to bila normalna procedura Obaveštajne 
službe JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno ne. Profesionalno gledano... znači 
ako su to dva Hrvata koji su bili negde u Švedskoj, ili otkud ja znam gde,. NjIH 
bi trebalo uhapsiti, ako se to može pa ispitati, dobiti podatke za koje su du- 
žni da ih prikupljaju, a onda čak sa njima možda i kombinovati i ubaciti ih 
u drugu oružanu silu, o kojoj oni moraju skupljati podatke. Ovo bi sve moglo 
da bude profesionalno moguć način postupanja. Ili, ako su oni počinili, ta 
dva Hrvata, nekakve zločine, onda su trebali da budu predati vojnom tužio- 
cu i istražnom sudiji vojnog suda, a oni mogu izreći smrtnu presudu. 

Filip Ku: Šta vi sad mislite o ovome: „Grebao sam sa još dva čoveka da 
idem u kafe, i onda smo mi trebali istovremeno pucati kroz prozore koji su 
bili na tri strane kafića i na taj način ubiti braću Brajdić i one koji su 
eventualno bili sa njima"2 
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Aleksandar Vasiljević: Gotovo neverovatno. Šta rade ta dva Hrvata u 
srpskom Vojniću i sede u kafani2 Meni je to apsolutno nenormalno. To je de- 
cembar mesec, već je, ja pretpostavljam, formirana i ta Krajina ili oblast, 
otkud ja znam... Tu u Vojniću je morala postojati stanica milicije Martićeva. 
Meni ovo izgleda neverovatno, ne mogu da sporim da li je takva budalaština 
bila ili ne, Zašto će se zvati oficir bezbednosti da ih ubije kada, ako ih 
treba ubiti, što to ne urade ova dva koja i rade na slučaju, iz obaveštajnog 
centra; No ako je čovek dao izjavu, ja u to ne mogu da ulazim, ja verujem da.. Si- 
guran sam, apsolutno sam siguran znajući službu u kojoj sam bio, i znajući č0- 
veka, da je to znao pukovnik Kelečević u Zagrebu.. on je tada bio na Slunju, si- 
gurno je bio na Slunju, Tu je bila komanda Pete vojne oblasti. Veze su, doduše, 
bile slabije prema Beogradu, ali ja bih bio obavešten. Znači, bio bih, da se 
to dogodilo, da je on taj deo znao, on bi bio obavešten. Ona, kad je vojska izvu- 
čena po Vensovom planu, iz Krajine i prešla u Bosnu, Kelečević je kratko 
vreme bio načelnik bezbednosti u sarajevskoj vojnoj oblasti, novoformira- 
noj.. Druga vojna oblast general Kukanjac, I ja sam dolazio u Sarajevo, i snjim 
sam kontaktirao neposredno, a pošto bi ovo apsolutno bio ekscesni događaj 
i presedan, ja mislim da je to znao, sigurno bi me obavestio. Ja ću nastojati 
da... pošto se,. Ajdinovića znao po prezimenu, i znam da je u tom rejonu negde 
bio, nastojaću da, ovaj, proverim, jer znam da su bili neki problemi, ovaj sa 
njime... neraščišćen (nerazumljivo) i veza koje je imao negde sa bratom. Zna- 
či, ako vi dozvoljavate, ako to nešto ne smeta, da prikupim više podataka 
gde je on kada kadrovski bio. 

Filip Ku: Naravno, ako vam to pomaže da to objasnite, mi vas ne možemo 
sprečiti. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja ne mogu ovaj događaj uopšte, nego mogu da 
vidim njegov status.. da li je on.. možda nije... ne znam... da li nije izašao iz 
službe pa ušao u obaveštajni centar.. ne znam.. Ako to za mene nije tajna, u 
kom sastavu je taj organ bezbednosti koji tu izjavu daje (nerazumljivo) bez- 
bednosti2 Kome je on potčinjen 

Prevodilac; Da li pitate sada za onog ko je dao izjavu 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. I da li je on izvestio svog pretpostavlje- 
nog organa bezbednosti što je morao apsolutno da uradi, jer po ovome drugi 
organ bezbednosti čini krivično delo, ili se priprema da izvrši krivič- 
no delo. Znači, on je morao svoga pretpostavljenog organa hitno o tome da iz- 
vesti. No, ako to nije odgovor, za mene nema nikakvih problema, jer ja govorim 
koji su putevi po kojima je morao apsolutno da postupa i jedan i drugi. 

Filip Ku: Razumete da mi moramo zaštiti izvore informacija koje 
imamo, zbog njihove sigurnosti 2 

Aleksandar Vasiljević: Sve je u redu, nema problema.. apsolutno. 

Filip Ku; Zbog njihove lične sigurnosti. | 

Aleksandar Vasiljević: Nema problema, nema problema.. jasno. 

Filip Ku: Ima tu još osetljivih informacija. 

Aleksandar Vasiljević: Mogu li da znam kako se taj Hrvat zove, ta braća 
koja su trebala da (nerazumljivo). 

Filip Ku: Brajdić. 
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Aleksandar Vasiljević: Neuobičajeno je hrvatsko prezime. 

Filip Ku: Voleo bih da komentarišete sledeću informaciju. Zimonja 
mi je jednom rekao da kad su postavljene takozvane balvan-barikade oko Kni- 
naavgusta 1990. godine, da je tamo bio veliki broj ljudi, tripadnika paravoj- 
nih jedinica iz centralne Srbije. Kako Zimonja kaže, mnogi od njih su bili 
iz Beograda i dobili su po 1000 nemačkih maraka da blokiraju puteve. Prema 
onome što vi znate kao šef KOS-a, jeste li vi primili takvu informaciju 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Mi smo dosta solidno bili izveštavani u 
to vreme o događajima u Kninu samom i... Martić je, znači. pričao sam bio... 
kad smo govorili o saveznom SULju.. on je oterao Hrvate iz MUP-a, uzeo oruž- 
je rezervnog sastava stanice, policijske stanice, i podelio lokalnim Srbi- 
ma. I to su bile smešne male grupice na tim barikadama koje su bile posta- 
vljene. U to vreme, ja nemam saznanja da je Kapetan Dragan u Golubiću i da se 
prave Knindže. I po mom uverenju na bazi poznavanja raspoloženja mesnih Sr- 
ba tamo, nije bilo potrebno da dolaze Srbi iz Srbije da postavljaju barikade 
za Srbe iz Krajine. ja mislim da je to dosta proizvoljno tumačenje čoveka ko- 
ji ne zna situaciju, ovaj, tamo. ja mislim da imam neke izjave od tah lokalnih 
Srba koje smo uzimali. Kad smo dokumentovali naoružavanje Srba i paravoj- 
no organizovanje u Krajini, ni reči o tome da su u to vreme nekakvi Srbi iz 
Srbije dolazili na te barikade. Sećam se pokušaja MULja Hrvatske da heli- 
kopterima ubaci svoje ove iz Zbora narodne garde, da pređu.. meni se Čini. 
dali je negde prema Obrovcu ili prema Kninu kadsu dva MIG-a ratnog vazdu- 
hoplovstva vratila helikoptere, jer nisu bili uredno najavljeni kontroli 
leta, Stvarni je cilj bio da se spreči početak rata upadom specijalaca u Kra- 
jinu. Znam za ubacivanje lokalnih Srba.. negde oko 300, iz Srpske dobrovo- 
ljačke garde Vuka Draškovića u Krajinu, čiji je komandant bio kriminalac 
pod nadimkom Giška, Giška G.. koji je poginuo, ovaj, tamo.. ali koje lokalni 
Srbi nisu baš rado prihvatali, jer su imali kokarde i brade, a u to vreme je 
dominantan Martić koji stalno nosi titovku ovde sa petokrakom, i zbog to- 
ga te četnike nije rado gledao. No, to njihovo ubacivanje, negde kasnije... zna- 
či oktobar mesec.. ja mislim negde oktobar da je bio 1991. godine... ali ne na 
onim barikadama u avgustu, Ja nemam saznanja da su oni u to vreme tamo bili 
ili bilo ko drugi iz Srbije. 

Filip Ku: Postoje još neke stvari iz ove izjave za koje bih vaspitao, i 0 
kojima bih voleo da čujem vaš komentar. 

Aleksandar Vasiljević: Nema problema. 

Filip Ku: Postojala je stalna politika u Republici Srpskoj Krajini da 
se isteraju Hrvati iz Krajine, Vlada Republike Srpske je usvojila ovu poli- 
tiku po naređenju iz Beograda, i započeli su kampanju zastrašivanja Hrvata, 
i upotrebu sile protiv Hrvata koji su ostali u tom regionu. Očekivalo se da 
svaki korpusu vojsci Republike Srpske Krajine ima jednu jedinicu raspolo- 
živu za obavljanje „prljavih poslova. Međutim sve što su jedinice iz Srpske 
Krajine radile, morale su za to dobiti odobrenje iz Beograda. U okviru 21. 
korpusa bila je jedna specifična jedinica pod komandom Ajdinovića, koja je 
za to bila zadužena. Njihov je zadatak bio da drže na nišanu hrvatske civi- 
le i stvore atmosferu straha. Znam za barem četiri zloglasna incidenta 
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provedena po naredbi Ajdinovića, a koje je ova jedinica sprovela. To je bilo 
ubistvo srpskog gradonačelnika Vrginog Mosta, postavljanje antitenkov- 
skih mina na pruzi između Vrginog Mosta i Gline, postavljanje mina oko vo- 
dotornja u blizini Gline i postavljanje drutih mina na fudbalskom igrali- 
štu takođe u Glini. Gradonačelnik Vrginog Mosta Dimitar Obradović bio 
je umeren Srbin oženjen Hrvaticom. On je bio protiv cele ideje Republike 
Srpske Krajine, i umesto toga je tražio neku vrstu mirnog rešenja sa Hrvati- 
ma. Postojanje Republike Srpske Krajine bilo je zasnovano na verovanju srp- 
skog stanovništva da ne može živeti zajedno sa Hrvatima, i svako ko je bio 
protiv toga, kao što je bio Obradović, smatran je pretnjom Vladi Republike 
Srpske Krajine, Oni su ga morali ućutkati da Srbi ne bi počeli dovoditi u 
pitanje potrebu o postojanju zasebne Srpske Republike. Kao rezultat toga, on 
je 1992. godine bio ubijen po naredbi Ajdinovića. Vlada Republike Srpske 
Krajine je onda okrivila hrvatske teroriste za ovo ubistvo. Ako bi situaci- 
ja bila mirna neko vreme, iako bi se ljudi počeli opuštati, Ajdinovićeva je- 
dinica bi uradila nešto drastično da uplaši ljude. Jedan primer ovoga je 
kad su postavili mine oko vodotornja duboko unutar teritorije Srpske Kra- 
jine, Neki farmer bi odveo tamo krave ili ovce, i jedna od njih, ili čak i sam 
farmer, bio nagazio na minu. Drugom prilikom stvari bi bile. izvinite, ne 
mogu da pronađem... brzo bi se pročulo o tome šta se dogodilo, i vlada bi on- 
da za to okrivila hrvatske teroriste. Drugom prilikom, sve je bilo relativ- 
no mirno neko vreme, i planirala se fudbalska utakmica u Topuskom. Noć 
pre toga pašteta-mine su bile postavljene na teren, ali su sasvim slučajno 
bile otkrivene pre početka utakmice. Utakmica je otkazana i nastalo je opet 
stanje napetosti. Svi su se opet vratili ratnoj psihozi, i trupe su bile mobi- 
lisane da traže nepostojeće hrvatske teroriste. U drugom incidentu, pri- 
padnik Ajdinovićeve jedinice, Jovo Vojnović, ubio je jedan stariji hrvatski 
par tako što ih je bacio u bunar i optužio ih je da daju signale hrvatskim 
vojnicima sa druge strane Kupe, pomoću sveća u njihovom prozoru, itd, itd. 
Možete li mi reći šta vi, kao JNA oficir, mislite o ovoj operaciji2 
Aleksandar Vasiljević: Mislim da su to apsolutne budalaštine, i ja 
moram da se nasmejem, nemojte mi zameriti. Ne, apsolutno ne govorim iz ne- 
kog ugla... sada da sam ja osumnjičen, pa sada vidim znači iz čega proizlaze 
elementi u optužnici. Oficir bezbednosti ne može imati svoju jedinicu. 
Ako je makar jedan stoti deo od ovoga tačan, onda on nije bio u službi, a lič- 
no, toliko neverovatnih stvari, ovaj, ima, da ja.. znači generalno kad sada 
treba da kažem, jer ćetoući u izjavu.. znači apsolutno o tome ni slova nemam, 
ničega, izuzev,. Dmitar Obradović je bio levičar i komunista, i stoji činje- 
nica da je likvidiran, a ja nisam siguran da li je to 1992. Možda i jeste 1992, 
ali da je i 1991, KOS nema ništa sa time da istražuje ko ga je ubio itd. To je 
moralo da bude apsolutno u. znači kao klasično ili političko ubistvo, sa- 
svim svejedno.. u nadležnosti Kninske Krajine i MUP-a koji su oni imali 
kao (nerazumljivo). Ja mislim da su to bivali obračuni onih desnih četnič- 
Kih snaga sa čovekom levih opredelenja, koji je bio komunista i imao Hrvati- 
cu za suprugu. Ništa van toga ne mogu dalje da nagađam, ali pretpostavljam da 
je to osnovni motiv zbog čega je on likvidiran. To je tačna konstatacija, ovaj, 
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u ovome, ali da ga je ubio Ajdinović.. ja moram da se nasmejem, jer u ideolo- 
škom smislu, da kažem, on četnik nije mogao da bude. Kad je biran i priman u 
službu, morao je da bude, da ne kažem, iz partizanske porodice. Od tih impu- 
tacija da se postavlja mina. ne ulazim da li je Ajdinović bilo ko.. pa onda da 
bi se podgrejalo to međunacionalno trvenje.. 'ajmo da gurnemo Srbina da po- 
gine, pa da kažemo da su Hrvati... Ja imam utisak da taj čovek koji je tu izjavu 
davao nije u to vreme ni biou Krajini, jer problem međunacionalnog trvenja 
je bio evidentan, i nije ga uopšte trebalo izazivati, nego je bio problem to, 
ovaj, smiriti, što se tiče JNA, to je bio problem smiriti. Iz tog straha jed- 
nih od drugih, nastala su i ta bežanja, da je svako radi svoje sigurnosti bežao, 
ovaj, među svoje. Ja to govorim kao u opštoj klimi. Zaista ništa ne znam oko 
bilo kog od ovih događaja. Izgledaju mi neverovatni po nekim detaljima, 34- 
to što nisu u saglasnosti sa opštim stanjem koje je meni prisutno ovaj.. još 
mi je veoma bitna stvar... Znači 21. korpus uopšte ne postoji kao korpus. Ta- 
kva jedinica ne postoji. Ako je tačan prevod da je to korpus. Postoji 9. korpus 
u Kninu koje sam vam... kad sam opisivao strukturu JNA, ne znaju za ovo, znači 
na početku nisam (nerazumljivo) da ga prećutim. Postoji 10. zagrebački kor- 
pus koji je držao taj rejon. Postojao je riječki korpus čija je brojčana oznaka 
13. korpus, ako je nisam spominjao. Dvadeset prvog korpusa, ovaj, nema. 

Filip Ku: Dali je to mogao biti 21. korpus Republike Srpske Krajine; 

Aleksandar Vasiljević: Aaa.. to je 1992. kad sam ja otišao u penziju, to 
ne znam, Moguće je, ali ja... Dok sam ja bio u JNA, a ona je tada postojala, do mog 
penzionisanja, znači 21. korpus ne postoji. U celoj JNA, od Triglava do Varda- 
ra, znači, nema 21. korpusa. 

Filip Ku: Generale, znate li pukovnika Bulata2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja mislim da bi..a.. izvinjavam se... znači ne 
znam ga, ne znam ga, ali znam da postoji po ovome: da je bio načelnik štaba u 
onoj operaciji „Pauk". I mislim da je on bio načelnik štaba kod generala 
Mrkšića kad je pala Krajina. Pretpostavljam da je to taj čovek, ali sa njim 
nisam komunicirao, ako je to taj. 

Filip Ku: Generale, ne mogu vam dati podatke o gospodinu koji nam je 
dao ovu izjavu, On će svedočiti u toku postupka. Ali vam sada mogu reći da je 
on Srbin i da nije kriminalac, u smislu da ima kriminalnu prošlost. On je 
sigurno bio u to vreme u tom području, u to nema sumnje, Ono što ono kažeuu iz- 
javi da se navodno dogodilo, to je druga stvar, ali nema sumnje u to da je on bio 
tamo, iako se čini da nije. 

Aleksandar Vasiljević: Nema problema, samo treba da mi dajete uvek, 
ako je to moguće.. vremenski kad se to događalo. Jer već početkom 1992. godine, 
JNA se počela povlačiti iz Krajine po Vens-Ovenovom planu. 

Filip Ku: Ako nemate ništa protiv da se ovome vratimo kasnije. To vam 
može dati malo vremena da razmislite o tome. 

Aleksandar Vasiljević: Nemam šta.. ja mogu da.. Za mene je ovde intere- 
santno gde je bio Ajdinović, ko mu je pretpostavljeni, koji je problem bio oko 
njega. Meni se čini da je on imao brata negde koji mu je ostao, radio. da li u 
ZNG u Rijeci i da je to bio problem (nerazgovetno). Proveriću to, pa ću da vi- 
dim. Ja mislim da.. znači možda ću moći to do popodne, u ovoj pauzi... da ću mo- 
ći da proverim sa kolegom ovim koji verovatno to nešto zna (nerazgovetno). 
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Filip Ku: Naravno. Možemo o ovome da razgovaramo i sutra ujutru. Da 
smo imali pristup arhivi JNA kao što ga nemamo, mi bismo mogli i sami da 
saznamo o ovim stvarima, ali vidite koliko nam je važna saradnja sa lokal- 
nom vladom koju mi nemamo. 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno, pa i meni je važno isto. Sve je u re- 
du. Jer i ja sam (nerazgovetno).. ja sam delom nešto što sam mogao da skupim, 
ovaj, to pribeležio što sam mogao da vidim, međutim meni bi trebalo, da ne 
kažem, dva meseca, ako je ostala sačuvana ta bitna arhiva, da ja to listam i da 
pronalazim. Mislim, nije merodavna toliko ta moja radna beležnica, jer je 
moglo da ja nešto ne zabeležim, ovaj, da se nešto dogodi, a ja nisam zapisao, 
Mislim, to nije dokumenat ali.. Ali ono što je došlo u kontraobaveštajno 
odeljenje uprave i ono što su oni dali, sačinili izveštaj za načelnika 
uprave, kad bi se do te arhive, ovaj, došlo... znači apsolutno sam siguran da 
ovoga nema.. apsolutno. A to su ideološka... ako vas interesuje ta Krajina, mi- 
slim da ne odem šire van... (nerazgovetno). 

Filip Ku: Mi jesmo zainteresovani, ali ste vi rekli da biste hteli ma- 
lo ranije otići danas. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ne, ne sada, popodne. negde oko.. sada mo- 
žemo da idemo i preko 13.00 časova, nema problema. 

Filip Ku: Hajdemo da se vratimo ovome kad budete imali više vremena 
da se za to pripremite. 

Aleksandar Vasiljević: Samo ako dozvoljavate da kažem.. znači nemam 
šta.. ovaj deo koji znam oko Krajine, ja ga znam. Znači, tu su postojale naglaše- 
ne ideološke razlike i suprotnosti. Martić je bio, ja bih rekao, neka komu- 
nistička linija. A Babić, kao predsednik Krajine ili ne znam kad su oni to 
šta formirali, on je naginjao opet, grubo, ali da bude slikovito. toj četnič- 
koj grupaciji. Nad Martićem je Jovica Stanišić uspostavio apsolutnu kon- 
trolu. I ako vasto interesuje kako, ja ću da kažem preko koje žene. 

Filip Ku: Da, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: On je često dolazio u Beograd, i išao u DB kod 
Jovice Stanišića. I njegova komunikacija znam kako je išla. Dođe kod Sta- 
nišića i izreferiše o stanju u Krajini; iza toga ide kod Miloševića i re- 
feriše njemu. On mu da neke zadatke, a on se ponovo vrati kod Jovice Stani- 
šića i kaže šta mu je šef rekao. A ovaj ga još sada malo poduči oko toga, da 
li baš to sve, ili na neki drugi način. A onda su krajem devedeset. 

Filip Ku: Generale, kako vi znate za 0vo2 

Aleksandar Vasiljević: Reći ću.. A onda su krajem 1991. godine podmet- 
nuli mu Snežanu Aleksić. 

Filip Ku: Snežana Aleksić... Ko je sad koga podmetnuo2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam razumeo. 

Prevodilac: Rekli ste da je neko nju podmetnuo nekome. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, doveli su je u kontakt, doveli su Marti- 
ća u kontakt sa Snežanom Aleksić, koja je bila slobodna i atraktivna, a od 
osobitog poverenja porodice Milošević, posebno Mire Milošević. 

Prevodilac: Marković. 
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Aleksandar Vasiljević: Ne Marković, Milošević. jeste, supruga pred“ 
sednika Miloševića. A ona je iz najužeg jezgra koje je pripremalo Osmu sed- 
nicu. 

Prevodilac: Ne, sad ste me malo izbacili... šta..2 

Aleksandar Vasiljević: „a ona je iz najužeg jezgra, partijskog, SPS-a, ko- 
ja je učestvovala u pripremanju i aktivnostima po Osmoj sednici. Kada je 
Martić u to uleteo, onda ona otišla kasnije i u Krajinu.. kod njega, Ovo mi je 
nesigurno. da li je ona dobila i čin majora, to mi je nesigurno. Da se naša- 
lim, ja neznam da li je ona dobila čin majora, ali znam da je dobila dete, Mar- 
tićevo dete, i ona živi u Beogradu sa tim.. to je devojčica. sa Martićevom 
ćerkom. Sve do smene vlasti bila je uvažavana u položajima koje je dobijala, 
i bila je nekakav koordinator prema Krajini, a čini mi se da je radila u re- 
publičkom ministarstvu za trgovinu. Otkuda taj deo znam7 Zato što sam 
imao oficire koji su sa njom bili dosta prisni, pa im je taj deo pričala. I 
ovo što sam ispričo.. kod Jovice, pa od Jovice tamo, pa opet kod njega... znači 
to je odnje.. bla, bla, bla... 

Filip Ku: je li to bila informacija koju ste vi dobili radeći svoj po- 
sao, ili je to bilo sastrane7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, sa strane došlo, a dobro došlo, Ali se (ne- 
razgovetno) operativno nisam bavio sada. 

Prevodilac; To nisam čuo, ali ćemo se vratiti posle. 

Aleksandar Vasiljević: ..znači, ali se nisam time bavio. Čak sam suge- 
risao da se taj čovek naš skloni više iz tog kontakta sa njom, jer bi mogao da 
dobije ocenu da mi kontrolišemo Martića, e.. 

Filip Ku: Generale, mislim da ćemo morati da prekinemo intervju zbog 
trake. Možemo li se složiti da je sada 12 sati i 15 minuta2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Filip Ku: I sadćemo prekinuti intervju jer moramo da promenimo tra- 
ku i tako zbog pauze za ručak. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Istražitelj; Generale, dobar dan. Slažete li se da je sada 14437 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Istražitelj: Radi zapisnika, ovo je druga traka za 17. novembar. Inter- 
vju se sada nastavlja. Slažete li se da o ovom predmetu nismo pričali tokom 
pauze 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Istražitelj: Budući da smo imali pauzu, podsetiću vas da ne morate ni- 
šta reći niti odgovarati na moja pitanja ukoliko to ne želite. Da li razu- 
mete; 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Istražitelj: Generale, da li ste jošuvek spremni da nastavite ovaj raz- 
govor bez pravnog zastupnika: 

Aleksandar Vasiljević: jesam. 

Istražitelj: Ako se predomislite i želite da pravni zastupnik bude 
prisutan, recite mi, i ja ću prekinuti razgovor. 

Aleksandar Vasiljević: Razumeo sam. 
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Istražitelj: Generale, da li vam odgovara da Mirjana Srećković bude 
prevodilac tokom današnjeg razgovora2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Istražitelj; Generale, pre pauze razgovarali smo 0 Republici Srpskoj 
Krajini i jedinicama koje su tamo delovale, i 0 određenim pojedincima za 
koje verujemo da su pripadnici KOS-a, Rekli ste da ćete obezbediti dodatne 
informacije o njima. Da li ste uspeli da obezbedite te informacije2 

Aleksandar Vasiljević: Obzirom da je kratko vreme bilo za vreme ove 
pauze, ja sam samo delimično prikupio, a računam da ću to moći, da kasnije da 
upotpunim. Dakle, tačno sam rekao da je, u prethodnom delu razgovora, da je Aj- 
dinović bio oficir bezbednosti u 13. odnosno riječkom korpusu. On je negde 
prema ovim saznanjima, u aprilu mesecu 1991, poslat je od strane načelnika 
odeljenja bezbednosti 5. vojne oblasti pukovnika Kelečevića, 

Prevodilac; Pukovnik2 

Aleksandar Vasiljević: Kelečević. 

Prevodilac: Kelečević, 

Aleksandar Vasiljević: Boško. 

Prevodilac: Boško Kelečević, 

Aleksandar Vasiljević: Poslat na Plitvice u privremenu komandu 
JNA, koja je tamo bila formirana radi razdvajanja srpskih snaga i snaga ZNG, 
koje su došle u sukob. I tu je kasnije sa tom komandom i grupom ostao na tom 
prostoru. Po ovim saznanjima, njemu je rodbina ostala u Rijeci, vreme kada je 
došlo do povlačenja ove linije, i verovatno i dela riječkog korpusa, sa pro- 
stora Rijeke, Nisam raščistio da li je bio prekid od tog aprila pa tamo do 
jeseni, do septembra. Znači, to još ne znam da li je ta komanda sve vreme osta- 
la na terenu. To je privremena komanda bila, ali je od septembra bio na tom 
prostoru Krajine, sa grupom organa bezbednosti. I tu su se javljali problemi 
zbog njegovog čestog odsustvovanja sa posla zbog odlazaka u Rijeku kod rodbi- 
ne. I krajem godine, krajem 1991. godine, on se praktično odvojio od ove grupe 
organa bezbednosti, i ušao u kontakte sa ljudima iz Teritorijalnih tih sna- 
ga Martićevih, ili otkud znam, ovaj, čijih. Tako da je se sa njima uključio ne- 
gde i u onu operaciju koja se naziva „Koridor. To je do sada, što znam o njemu, 
Drugo, da je u tom periodu već naginjao nekoj naglašenoj srpskoj opciji. To je 
do sada, do čega sam došao. ja, zamolio bih ako možete da me podsetite koja su 
imena, Jedno sam zapamtio ime da je Pajić. Ne znam drugo ime koje je bilo, ako 
vam nije problem da me podsetite.. 

Istražitelj: Pukovnik Jova Kojnik ili Konjenik. Konjenić. Samo da 
proverim da nije pogrešno napisano, Ovo ime ću pronaći, ali jedno drugo 
ime je pukovnik Mlađo Karan. 

Aleksandar Vasiljević: Da7 

Istražitelj; Na prvoj strani je. 

Prevodilac; Jova Kojnik. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne znam. 

Prevodilac: Ili „Konjenik" kao nadimak, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, Znači nemam saznanja od ovog mog izvora 
sada kojeg sam pitao da su to uopšte pripadnici JNA. Tako da, ako je izvlačen 
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zaključak da su oni možda iz obaveštajnog centra, u obaveštajnom centru ne 
mogu da budu lica koja nisu, profesionalna lica, koja nisu aktivni sastav 
JNA. To je do sada što sam mogao da skupim, a verujem da ću moći da imam šire 
podatke, 

Istražitelj; Druga dva imena koja sam ranije pomenuo su Mile Bosnić i 
Dušan Lukić. Ostavićemo ovu temu za kasnije, pošto mi treba još vremena 
da se pripremim, 

Aleksandar Vasiljević: Izvinjavam se, pitao sam kada, ovoga čoveka 
sam pitao, kad je likvidiran, ovaj, Dmitar Obradović. On mi kaže da bi to 
mogao biti negde avgust ili septembar, po njegovom sećanju. 

Istražitelj: Koje godine2 

Aleksandar Vasiljević: 1991. I da, ovaj, Pero Ajdinović nije tada bio u 
tom rejonu tu. Znači to je ono zbog čega sam rekao da, vi ćete prevesti taj smi- 
sao, da nisam siguran da li je imao prekid od aprila do septembra, jer mi je 
ovaj rekao da on tada u septembru nije bio na prostoru Krajine, nego, da kažem 
odvojio se i otišao u Rijeku. Da, 

Istražitelj: U redu. Generale, možemo li da nastavimo sa pitanjima2 

Aleksandar Vasiljević: Može. 

Istražitelj; Moram da kažem da sam jutros napravio grešku i pitao 
sam vas za KOS i 2. upravu. U stvari, pitanje je bilo dobro, problem je bio u 
prevodu. Trebalo je da bude 2. odeljenje KOS-a. U vezi sa 2. odeljenjem KOS-a 
hteo bih da vas pitam na šta ste mislili pod preventivnom funkcijom, kada 
smo prošli put pričali o tome. 

Aleksandar Vasiljević: Preventivno-štabne poslove. 

Prevodilac; Možete li da objasnite šta to znači 

Aleksandar Vasiljević: Da. Dok je vojna služba imala naziv KOS ili 
Kontraobaveštajna službajNA, ona se bavila isključivom operativnom kon- 
traobaveštajnom delatnošću, Nakon reorganizacije vojne službe, ona je do- 
bila naziv Organi bezbednosti JNA, što je promenilo i sadržaj rada te nove 
organizacije. Osnovna delatnost i dalje je ostala kontraobaveštajna opera- 
tivna delatnost. Ali, tom reorganizacijom organi bezbednosti JNA postali 
su sastavni deo komandi JNA, potčinjeni u svemu komandantu, dok je KOS u 
stvari bio jedno, jedna uprava Ministarstva unutrašnjih poslova Jugoslavi- 
je, koje nije bilo potčinjeno državnom sekretaru za narodnu odbranu, kako se 
ta funkcija u to vreme zvala, već ministru unutrašnjih poslova Jugoslavije, 
Ulaskom organa bezbednosti u komandu kao njen sastavni deo, organi bezbed- 
nosti su na sebe preuzeli i takozvane preventivne bezbednosne zadatke, kao 
što su na primer izrada priloga ili dokumenata po bezbednosti u sklopu 
ratnog planiranja. 

Prevodilac: Po bezbednosti, rekli ste.,2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, u okviru ratnog planiranja. Zatim, za- 
štita tajnosti dokumenata, zaštita objekata i zona od posebnog značaja za 
odbranu zemlje, učešće u izradi raznih propisa koji se odnose na bezbednost 
po čitavoj dubini vojske. Dakle, zbog toga se zove preventivno, ali i štabni 
poslovi. Znači, postaju nešto kao načelnik roda bezbednosti, iako bezbed- 
nost nije rod. 
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Prevodilac; Znači načelnik, nešto kao načelnik...2 

Aleksandar Vasiljević: Kao načelnik roda i službe u komandi, iako 
organi bezbednosti nemaju status roda, ali rade u štabu, Oni i predlažu na- 
čin upotrebe u dejstvima jedinica vojne policije. Vode ukupnu obuku organa 
bezbednosti i vojne policije, po čitavoj dubini. Dakle, to je isto oficir 
bezbednosti koji je možda nekada bio i pravi operativac u jedinici, i neka- 
da imao i svoju saradničku strukturu, ali postavljen na ovu dužnost, pomoć- 
nika načelnika za preventivno-štabne poslove. Ovo je njemu postala spo- 
redna delatnost. Nije potpuno isključen iz toga, ali on više nije bio pravi 
kontraobaveštajac, U nižim komandama, to je brigada, puk, ovaj, samostalni 
bataljon, nema posebnog oficira za te poslove, nego je svaki oficir osposo- 
bljen i za kontraobaveštajnu funkciju, i za preventivno-štabnu funkciju. 

Istražitelj: Generale, kada kažete „svaki oficir, mislite na svakog 
oficira KOS-a2 „= 

Aleksandar Vasiljević: Svaki oficir službe KOS-a, To je, spomenuo 
sam bio kad sam rekao da je zamenik načelnika obaveštajne uprave bio gene- 
ral Zečević, da je pre toga bio načelnik tog 2. odeljenja u upravi bezbednosti 
iako mislim da mu je cela karijera bila po toj preventivno-štabnoj funkci- 
ji. Za te dužnosti i za tu funkciju nije postojalo posebno školovanje i kur- 
siranje u organima bezbednosti, nego svi su, u okviru kontraobaveštajnog 
školovanja, završavali obuku i po ovoj oblasti rada. To je to. 

Istražitelj; Hvala vam. Imam još nekih pitanja iz vojne oblasti. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Ko je odredio operativne ciljeve JNA u Hrvatskoj i Bosni 
nakon što se sukob generalizovaog Na primer, u Hrvatskoj, nakon pada Vuko- 
vara, JNA je mogla da zauzme Vinkovce i Osijek. Zašto su operacije nakon ne- 
kog vremena bile ograničene na područja naseljena Srbima; Ko je davao poli- 
tička naređenja SSNO-u u tom smislu 

Aleksandar Vasiljević: Da. To bi mogao da bude samo onaj deo predsed- 
ništva koji je u stvari bio Vrhovna komanda za JNA. Opredeljenje vojnog vrha 
je bilo, koliko ja znam, da ne kreira i ne postavlja političke ciljeve pred 
vojsku, nego da oni koji to treba da definišu, a to je Predsedništvo SFRJ, bez 
obzira u kom, u kojoj veličini, da li je nekad bio celo ili krnje, i ono bitre- 
balo određivati dokle se vojska angažuje. Meni stalno što je ostalo u seća- 
nju, zbog stalnog ponavljanja, to je da se razdvoje sukobljene strane, a nakon po- 
četka otcepljivanja ovih republika od Jugoslavije i sprovedenih referen- 
duma na kojima su se Srbi izjasnili da hoće da ostanu u Jugoslaviji, u tom de- 
lu jugoslavije u kojem su živeli, da budu zaštićeni od oružane sile suprot- 
ne strane na tom prostoru. Ali meni nigde nije prisutno da je navođena neka 
konkretna linija, da je to i to, Ali znam za izričito naređenje Veljka Kadi- 
jevića da se po Osijeku ne sme delovati, niti u Osijek ulaziti. U Osijeku nije 
bio blokiran garnizon, jer je vojska već bila izvučena početkom sukoba, ali 
znam da se General Biočević toga nije pridržavao, i da je lažno izveštavao 
generalštab i verovatno komandanta 1. vojne oblasti generala Panića. 

Prevodilac: I 1, šta ste rekli, generalštab i..7 
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Aleksandar Vasiljević: I komandanta 1. vojne oblasti generala Pani- 
ća, kojem je takođe to bilo preneto kao zadatak, da nema dejstva po Osijeku ni- 
ti kretanja prema Osijeku. Međutim, Biočević to nije poštova, i govorio je – 
na Kadijeviću je da vodi politiku, a moje je strategija i taktika. Ja bih rekao 
pijan, jer je najčešće to bio. Dalje je govorio, ako mi ne bi išli napred, onda 
ovi pozadi iza nas, od Gorana Hadžića, bi nas pobili sa leđa. Ja sam, normalno, 
otome napravio informaciju i obavestio generala Kadijevića, jer sam imao, 
to iako nije bio čist bezbednosni problem, ali smatrao sam da treba da bude 
obavešten. To je. 

Istražitelj: Da li je to kažnjen zbog nepoštovanja naređenja2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da nije. Ne znam, ne znam. Ja koliko 
znam, nije, Jer nije ni prisutno da ga je on sad iza toga pozvao, pa pročitaju to, 
upozna se šta dalje on radi, da li zove Panića ili ne, to ne znam. 

Istražitelj: Zar nije general Biočević napređen posle operacije u Vu- 
kovaru2 

Aleksandar Vasiljević: Moguće, čak i verovatno da vam to ne bude čud- 
no. Ja ću da iznesem presedan. Generacija pukovnika koji su trebali biti una- 
pređeni u čin generala 22. 12. 1991, bilo ih je, koliko se sećam 19, u prvoj po- 
lovini 1991. godine, položili su prvi deo generalskog ispita, 

Prevodilac: Koje godine ste rekli2 

Aleksandar Vasiljević: Prva polovina 1991. godine, a drugi, teoret- 
ski deo generalskog ispita, trebali su da polažu negde u oktobru ili novem- 
bru. A onda bi za 22. decembar te godine bili unapređeni svi u viši čin, u 
čin generala. Svi su položili prvi deo ispita, jer još nije bilo rata. Onda 
je negde u septembru ili oktobru prekinuto i školovanje u vojnim školama 
i polaganje ispita za čin generala. I onda su za 22. decembar, nisu mogli bi- 
ti unapređeni u čin jer nisu položili ispite, a onda je general Kadijević 
doneo odluku da u taj čin budu ipak, vanredno unapređeni, mimo propisa, 
Imao je upravo da predloži vanredno unapređenje. Oni koji su se iskazali na 
ratištu kao komandanti. I bilo ih je predloženo šest, a među njima i pukov- 
nik Mrkšić, koji je, kako sam spominjao, učestvovao u puču protiv njega, za- 
tim Vuk Obradović koji je ubeđivao Blagoja Adžića da primi dužnost save- 
znog sekretara, a inače nije bio na komandnoj dužnosti na ratištu. Kadije- 
vić na tom sastanku nije prisustvovao, nego je njime rukovodio Blagoje Adžić, 
kad se to raspravljalo. I ja sam na to reagovao. Stavio sam primedbu da Vuk 
Obradović ne ispunjava ni taj elementarni uslov da je bio komandant, pa sam 
rekao da, ako se odstupa od kriterijuma, ja predlažem i svog zamenika pukov- 
nika Tumanova, a onda ga ja predlažem po istom tom kriterijumu da i on do- 
bije čin. I među nama, iako se ovo snima, bio sam protiv unapređenja pukov- 
nika Perišića. Međutim, otpao je pukovnik Trpko Zdravkovski koji je bio u 
Zadru, kao i Perišić, komandant 2. školskog centra; a on je skinut kao Make- 
donac, I u tome sam ja imao spor na tom sastanku, jer sam to otvoreno izneo. I 
Blagoje je izašao do Kadijevića u kancelariju, i vratio se sa stavom da i Tu- 
manov sa Vukom Obradovićem. Zdravkovski nije unapređen. Ja nisam reagovao 
na unapređenje Mrkšića, nisam imao razloga, ovaj, nikakvog, koji nije bio 
poznat svima drugima, da ja sad izlazim sa tim. Znači, svi su to znali. Ja sam 
više reagovao zbog pukovnika Tumanova, koji će posle biti (nerazumljivo). 
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Istražitelj: Ovi ljudi okolo, jesu li ono znali za njega, ili neg 

Aleksandar Vasiljević: Za Mrkšića2 

Prevodilac: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Kako ne, Znali su zbog toga što ja to nisam spo- 
minjao, mislim da to, ne dužim, 29. uveče, puč. I to je presečeno. Onda je 30. 
septembra Kadijević pozvao sve komandante strategijskih grupacija, ja bih 
rekao sebi, znači ponudio ostavku, i tražio imamo li poverenja u njega. 

Prevodilac: Čekajte, ko je kogag Nisam razumeo. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, pozvao je sve prvopotčinjene komandan- 
te i komandante strategijskih formacija i ceo štab, i onda je vođena raspra- 
va. Ako Hoće da ga skinu, neka ga skinu na tom sastanku, nema se poverenja i go- 
tovo. Ali, svi su ga podržali. Dakle, tada su svi bili upoznati, daleko širi 
sastav nego gde su išle one informacije iz uprave bezbednosti. Da. Unapre- 
dio je vanredno u čin i Majora Šljivančanina, u čin potpukovnika, iako sam 
ga upoznao da mu je stajao ispred kancelarije kad sam ja došao u generalštab, 
i da pre toga nije obavestio bilo koga u upravi bezbednosti šta se u gardi 
sprema. On je to samo pitao ~ pa zar i Šljivog zbog toga što mu je on nekada 
bio u neposrednom ličnom obezbeđenju kao vojni policajac. 

Istražitelj: Generale, pošto stalno koristimo „on" i oni" a to nije ja- 
sno u zapisniku. Ako možemo da ponovimo samo ovaj put sa imenima. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, mene je general Kadijević pitao kada 
sam davao ko je sve učestvovao u toj organizaciji puča, da je Šljivančanin 
stajao ispred Kadijevićeve kancelarije kada sam ja pozvan u generalštab. 

Prevodilac: To ste vi rekli2 

Aleksandar Vasiljević: To ja pričam Kadijeviću. A da o tome šta se 0 
gardi spremalo kao oficir bezbednosti nije obavestio upravu bezbednosti, 
već je bio solidaran sa svima njima koji su u tome učestvovali. Kadijević je 
to dosta teško i sa nepoverenjem primao, govoreći – pa zar i moj Šljivog To je, 

Istražitelj: Možete li mi reći ko su ostali ljudi koji su unapređeni 
Rekli ste da ih je bilo šest. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, unapređena su četiri. Od tih šest, unapre- 
đena su četiri. Unapređen je Vuk Obradović, Mrkšić, Perišić, Tumanov. To 
su četiri za koje ja znam. A otpala su dva Makedonca, još jedan Makedonac ima 
koji, ja njemu ne mogu da se setim prezime, koji je bio postavljen na dužnost u 
Ministarstvo odbrane Makedonije. Ne mogu da mu se setim prezimena sad. 

Prevodilac: U Ministarstvu čega..2 

Aleksandar Vasiljević: Odbrane Makedonije. Mislim, ogrešio bih 
ako bih rekao da je to zbog toga samo što su bili Makedonci, jer onda ne bi 
bio unapređen ni Tumanov, i on je Makedonac, nego oni nisu bili baš na tim 
komandnim dužnostima, ili po nečijim ocenama onaj Zdravkovski se nije 
nešto posebno istakao. 

Istražitelj: Naravno nije bilo na vama da unapredite ili ne unapre- 
dite nekoga, ali opet, pitam vas kao generala Armije, kroz vaše kanale ste 
pružali informacije o zločinima u Lovasu. Rekli ste da niste znali za to, 
ali sigurno je bilo nekih informacija o onome što se dogodilo na Ovčari. 
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Aleksandar Vasiljević: Nisem znao, to sam saznao kasnije, to ćemo pri- 
čati. | 

Istražitelj: Ceo Vukovar je bio potpuno razoren, Mrkšić je pokušao 
da izvede puč protiv svog komandanta, a unapređen je u generala. Možete li 
to da objasnite2 

Aleksandar Vasiljević: Mogu, znači, kadrovsku politiku vodi Savezni 
Sekretar u predlogu predsedništvu, 

Prevodilac: Kako ste rekli2 U predlogu2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, on vodi kadrovsku politiku u predlogu 
koji šalje Predsedništvu SFRJ, jer ono ukazom proizvodi generale i una- 
pređuje generale, I on ima isključivo pravo, i njegova je zadnja reč u svemu to- 
me, Veljko Kadijević, kao savezni sekretar. To što kažete, razoren Vukovar, 
tada se, izvinjavam se, tad se verovatno nije ni imala potpuna predstava u ko- 
joj meri su ta razaranja i dejstva bila. Ne znam da li hoćete da poverujeteu po- 
datak da je na garnizon Vinkovce tokom njegove cele blokade na sve vojne 
objekte u Vinkovcima palo oko 6.000 hrvatskih projektila. Da je desetaki ne- 
što leševa držano u zamrzivačima umesto mesa koje je bilo za hranu, ja ko- 
mandant nisam bio i ne znam da li je upotrebljena prekomerna sila i šta je 
sad prekomerna sila ali ono što znam, veoma je uporna i žilava odbrana bi- 
la u Vukovaru, u bukvalnom smislu reči od kuće do kuće. I verovatno radi 
smanjivanja tih svojih gubitaka tu nije bilo one baš opasne borbe, jedni i 
drugi. To je moja procena, onda su išli sa artiljerijom, sa zoljama, bacačima, 
patek onda korak napred. Upotrebljavana je i avijacija, stim da sad kad govo- 
rimo već o tom Vukovaru, Božidar Stevanović, kao komandir vazduhoplovnog 
korpusa, koji je teritorijalno nadležan za tu zonu, da bi upotrebio avijaci- 
ju mora da ima odobrenje komandanta vazduhoplovstva, a komandant vazduho- 
plovstva od Generalštaba. Međutim, on je imao jednu, ja mislim da je to bila 
252, lovačko-bombarderska eskadrila. 

Prevodilac: Kako ste rekli, lovačko..2 

Aleksandar Vasiljević: Bombarderska. I nju su podizali i aktivirali, 
a dato Zvonko Jurjević nije ni znao. 

Istražitelj; Rekli ste „oni“. Ko su oni2 

Aleksandar Vasiljević; Božidar Stevanović je to upotrebljavao tu 
252. eskadrilu često bez znanja komandanta vazduhoplovstva Zvonka Jurjevi- 
ća, jer je bio veoma blizak sa komandantom 1. vojne oblasti. U nekom klasič- 
nom ratu bi to moglo da bude normalno, a kada bi 1. vazduhoplovni korpusbio 
određen da je potčinjen komandantu 1. vojne oblasti, ali ja koliko znam, to 
nije bio slučaj. I, po tome, on bi morao da pita komandu vazduhoplovstva. Zna- 
či Života Panić bi za podršku avijacije, po onome koliko se ja razumem, mo- 
Rao da traži prethodno zahtev preko Generalštaba, a iz generalštaba bi bi- 
lo naređivano Zvonku Jurjeviću da upotrebi avijaciju, a on bi trebalo onda 
da naredi komandantu korpusa, 1. vazduhoplovnog korpusa da to učini. ja ko- 
liko znam, relacija Života Panić i Božidar Stevanović je bila usposta- 
vljena direktno, a ne ovako. Ne, ne uvek, ali verovatno je toga bilo. 

Istražitelj:; Generale, imam pitanje sada kad ste već spomenuli avija- 
ciju. Da li znate nešto o incidentu kada je avijacija bacila bombu na bolni- 
cu koja je prošla sve spratove, i došla do podruma2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Zaista ne znam. 

Istražitelj: Iako je bilo tvrdnju da su Hrvati koristili bolnicu za 
svoje oružane snage, ali to ne može da se utvrdi, pošto niko od nas nije bio 
tamo, ali da li bi, u principu, bilo normalno da avijacija bombarduje bol- 
nicu2 

Aleksandar Vasiljević: Pa, ne znam ja da li bilo principa. Ne sme to da 
radi ako je i bolnica obeležena, i zna se da je to bolnica, i da je on uzme kao 
cilj, Mislim, ne znam, možda vi imate saznanja o tome. Ja ne znam, jer ja znam 
da kad je se sve to završilo u Vukovaru, da je šest pripadnika JNA bilo u toj 
bolnici i da nisu im sečene noge, izvađene jetre, da se prodaju kao što je to 
kampanja medijska tada razvijala, i da je Vesna Bosanac neki drugi Mengele, 
da je uzimala srpsku krv da bi spašavala hrvatske bojovnike, Ja koliko znam, 
toga nije bilo. Znam vodnika kojem je izvršena, vodnikajNA, kojem je izvrše- 
na uspešna operacija na nozi, a nije mu noga odsečena i on bačen u mrtvačni- 
cuj a sam i na sudu dogovarao bio zbog toga što je dozvoljeno bilo da ona odeu 
Zagreb, da bude vraćena, da ode u razmenu. Ja nemam ništa da je ona u takvim 
radnjama učestvovala, Da li je sada ta bomba pala i razbila, i da su oni gađa- 
li, znači to ne znam, zaista ne znam. 

Istražitelj: Nisam vas pitao to, pitao sam vas za princip. 

Aleksandar Vasiljević: Princip je jasan, tu nema šta. Taman i da su na- 
oružani bili u bolnici, opet to, bolnica ne bi trebalo da bude, ne zavisi 
ishod borbe u Vukovaru od otpora u bolnici. 

Istražitelj: Generale, imam još jedno pitanje, pošto smo počeli sa Vu- 
kovarom. Još jedna tvrdnja je da je KOSučestvovao u toj propagandi kroz medi- 
je. Naročito u plasiranju informacija da je bilo srpske dece ubijene od stra- 
ne Hrvata. Takođe i o ubijenim Srbima bačenim u dvorištu iza bolnice, I ja- 
sne indikacije da je Veselin Šljivančanin organizovao pres konferencije, 
i da je on bio odgovoran za davanje informacija medijima. 

Aleksandar Vasiljević: Veselin, počinjemo da pričamo o njemu, a onda 
će početi Ovčara. Ako dozvoljavate prvo da kažem ko je Veselin Šljivanča- 
nin lakše će se razumeti. Dn je bio podoficir, i u vojnoj policiji, i bio je u 
neposrednom obezbeđenju generala Kadijevića. Da ne kažem kao njegov telo- 
hranitelj. Onda je došlo do redovnih kadrovskih promena u organima bez- 
bednosti gardijske brigade, jer je dotadašnji načelnik otišao u penziju. 
Gardijska brigada je potčinjena Vuku Obradoviću kao načelniku Kabineta 
SSNO-a. U Kabinetu SSNO postoji Odsek bezbednosti potčinjen Vuku Obrado- 
viću kao šefu kabineta. Onda je od uprave bezbednosti traženo da odredimo 
oficira za načelnika bezbednosti u gardijskoj brigadi. 

Prevodilac: Za načelnika... 

Aleksandar Vasiljević: „bezbednosti u brigadi. Ja mislim da još ni- 
sam bio načelnik, nego zamenik KOS-a. Ali znam apsolutno tačno celu situa- 
ciju. Predložena su tri kandidata. I kako je običaj, komandant bira koga ho- 
će, Vuk Obradović je konsultovao Kadijevića oko toga, i nijednog nisu hteli 
prihvatiti, nego su rekli to će biti Šljivančanin. Mi iz uprave bezbedno- 
sti nego policajac, niti je imao školu bezbednosti, što je manji problem, 
niti je imao ikakvog operativnog iskustva da bi došao na tu dosta visoku 
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funkciju. Ali Veljko Kadijević i Vuk Obradović su ostali kategorični, i ta- 
koje morao biti postavljen Šljivančanin na dužnost načelnika organa bez- 
bednosti u brigadi. 

Istražitelj: Kada je to bilo; 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je to bilo negde 1990. Ili je kraj 
1990. ili početak 1991, verujte mi da to ne mogu da se setim. Ovo ilustruje gde 
je mesto organa bezbednosti u komandi. Kada sam govorio da je presudna odlu- 
ka komandanta u odnosu na bezbednost. On je inače, po mom utisku koji sam ste- 
kao kada sam sve to sabrao u glavi, pun sebe, ponosit je kao i svaki Crnogorac, 
I onda je u Vukovaru, umesto da se bavi svojim kontraobaveštajnim poslovi- 
ma,u njemu ostao onaj žandar, da tako kažem, ili policajac, i išao je i kretao 
se po ratištu, ja bih rekao, od grupe do grupe, ali ne da nešto sazna kao ofi- 
cir bezbednosti, šta se to događa, nego da se slika kako ubacuje granatu i mi- 
nobacač i tako dalje, Retke sam kontakte sa njime imao, On je drugi stepen is- 
pod mene u hijerarhiji. Njemu je prvopretpostavljeni, po stručnoj liniji, na- 
čelnik bezbednosti u odseku bezbednosti kabineta. Jednom sam negde u, polo- 
vinom oktobra 1991. godine bio u Vukovaru kod komande brigade. Između 
ostalog i zbog toga što je već bilo poginulo negde oko 10 – 12 starešina iz 
onog protivterorističkog voda, i meni se čini, 19 vojnika iz policije. A ja 
sam ih one noći pred polazak u Vukovar smirio i rekao da čuvaju gardijsku 
čast, i da poštuju naređenja koja im se izdaju. Onda je jedna mala pikanterija. 
Onaj vodnik koji me je pitao – šta ću, druže generale, ako ja ostanem bez obe 
noge, da li sam ratni vojni invalid – on je zaista ostao bez obe noge, i sad je 
na kolicima. Tada kada sam sa njim, ovaj, bio i pitao ga za situaciju, veoma je 
slabo to poznavao. I ja sam mu tu davao savete da mora i kako, podučavao ga ka- 
ko će taj deo da radi, da nadomesti i to je... 

Istražitelj: Generale, izvinjavam se što vas prekidam, ali ko je „on“ 

Aleksandar Vasiljević: Šljivančanina sam savetovao. Ali ne znam da 
li ću vas zamarati, slobodno me prekinite. Opet su imali gardisti ti, spe- 
cijalci, problem. Jer ja sam ušao u Vukovar, nisam ni znao da je komanda u Ne- 
goslavcima. A onda su mi vojnici iz protivterorističke čete rekli da tu 
nema starešina, da su se vratili u Negoslavce, A oni su opet imali bunt jer 
su izginuli, i reagovali su zašto njihov komandant bataljona, to je bio kape- 
tan Kalabić, nije bio sa njima, nego ostavljen na komandno mesto za obezbeđe- 
nje komande u Negoslavcima. Tako da sam ja ponovo se zatekao, sticajem okol- 
nosti, u uslovima kada su oni imali bunt; I zbog toga sa Šljivančaninom ni- 
sam mogao da razgovaram u normalnim nekim okolnostima. Dobro se sećam, 
kad su završena dejstva u Vukovaru, onda sam preke načelnika odseka u kabi- 
netu tražio da napiše on završni izveštaj o tome, sa bezbednosnog i kon- 
traobaveštajnog aspekta, sve što je bilo interesantno, jer je taj... On je taj iz- 
veštaj napisao sa kojim ja nisam bio uopšte zadovoljan, zbog toga što tu uop- 
šte skoro kontraobaveštajne problematike nije ni bilo, nego je pisao kao 
da je komandant, koja je jedinica, koliko je imala gubitaka, gde su bili itako. 
I ja sam tu rekao načelniku odseka da treba ponovo da poduči šta i po kojim 
sadržajima treba da piše izveštaj. Ovaj njegov izveštaj je ostao u mojoj kasi 
kada sam penzionisan. 
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Istražitelj: Znači, govorimo o izveštaju koji je napisao Šljivančanin2 

Aleksandar Vasiljević: Izveštaj Šljivančaninov. Ostao je u mojoj ka- 
si. Kada sam saznao za Ovčaru, kao penzioner, i šta se dogodilo, otišao sam 
kod načelnika uprave bezbednosti, tada generala Dimitrijevića, i rekao mu 
da on meni ni reči o tome nije napisao i gde je taj izveštaj, jer mogu biti 
okrivljivan kasnije za to. A Dimitrijević mi je rekao – jeste, tu je kod mene u 
kasi, ja sam pročitao i vidim da nema ništa. Zamolio sam ga za kopiju, jer ka- 
žem, možda će mi zatrebati a on je rekao – ako bude zatrebalo, ja ću vam dati. 
Da li on postoji, to sad apsolutno nije bitno. On je preuzeo na sebe ulogu da 
ide ispred komande tamo po ratištu i da se slika, da razgovara sa Jastrebom, 
i da pravi apsolutne budalaštine, 

Prevodilac; Jastreb, izvinite je li to..2 

Aleksandar Vasiljević: Jastreb, komandant Vukovara. Ali, on savete ni 
načelnika odseka nije slušao, objektivno je češće na vezi bio sa Vukom 06- 
radovićem direktno, nego sa načelnikom odseka, 

Istražitelj; Ako nije izvršavao svoje dužnosti po propisima, zar ne 
bi trebao biti kažnjen, a ne unapređen2 

Aleksandar Vasiljević; Opet to kažem, Isključivo je pravo sekretara 
saveznog. On je u njegovom kabinetu i ja nemam pravo da ga ni smenjujem, niti 
da postavljam čoveka po svome, kad kažem ja hoću ovoga, pa ću isterati Šlji- 
vančanina. Druto, on je sticao taj imidž u javnosti, ipak, i ponašao se, ja bih 
rekao, kao da je iznad svih. Njemu su dočeke priređivali civili po kafanama 
gde je išao, a njemu je to odgovaralo i imponovalo, kasnije, to znam, kada sam.. 
Nije oko toga raspravljano na kolegijumu gde sam ja bio, nit je praksa kad ide 
unapređenje da se u upravu bezbednosti dostavi da ja kažem može ili ne mo- 
že, znači, to nije, nije praksa. Od mene nije traženo niti mišljenje niti 
predlog, niti je to uobičajeno da se traži. Po propisu, njegovo, znači, p redlog 
za njegovo vanredno unapređenje, trebalo je da napiše Vuk Obradović, po 
propisu, Da li ga je on pisao ili nije, to ne znam. Na primer, ne mogu da se se- 
tim da li je Biočević unapređivan. Ja ne znam da li u ovoj svesci imam olov- 
kom pisano koji su bili. Evo ih imam ovde, imam nešto pisano olovkom: Ra- 
šeta, Simović, Vuk Obradović, Zoran Kostović, da li je ovo neki, hala, Jovo 
Nikić, sanitetlija, sanitetska služba, Nikola U zelac, Tica, Kukanjac, Du- 
ško Uzelac, Špiro Nikolić, Vuković, Mladić, Savo Kovačević, Enes Taso, 
Biočević, ali tu samo piše, ovo su postavljena, znači 12. korpus i načelnik 
štaba Boro Ivanović, Znači ovo su dužnosti za koje se postavljaju, 

Prevodilac; Samo momenat. Načelnik štaba.,2 

Aleksandar Vasiljević: Boro Ivanović. Ali on tada nije bio unapre- 
đen u čin generala, Evo ga 20. decembar, tu bi trebalo da bude nešto pre toga. 
Nisam ovaj, bio.. evo ga, to je već.. znači, ima veliki preskok ovde.. 17.12, evo 
16,11. pa onda 17.12 ovamo, znači nisam bio baš toliko ažuran u pisanju, ili 
sam možda negde bio odsutan. Ne mogu da se setim, ovaj, kad je raspravljano oko 
Biočevića i da li je unapređene on tada za 22.12.1991. Ne znam, možda i jeste, 
ne znam. 

Istražitelj: Pre nego što pređemo na Ovčaru, rekli ste da je JNA treba- 
lo da razdvoji sukobljene strane, Srbe i Hrvate, 
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Aleksandar Vasiljević: U prvoj fazi.. 

Istražitelj: Samo da završim. Kasnije je trebalo da oslobode zauzete 
kasarne JNA, zato što su Hrvati preuzeli, pa ih je trebalo osloboditi. 

Aleksandar Vasiljević: Blokirali su. 

Istražitelj: Da li je to bio slučaj i u Vukovaru, jer je JNA brzo preuzela 
kasarnu2 Da li je JNA još uvek imala zadatak razdvajanja i oslobađanja kasar- 
ne, ili se JNA u to vreme jednostavno priklonila srpskim snagama: 

Aleksandar Vasiljević: Sve zavisi šta podrazumevate pod srpskim 
snagama. Ovaj, da li je to Goran Hadžić, ili je predsedništvo i Bora jović. Ali 
ja koliko se sećam, znači, prvo, kad je deblokirana kasarna i kad je kasarna 
oslobođena, to je potrajalo, i nije baš išlo lako. jer vidite da je uvedena 
gardijska brigada praktično 1. oktobra u Vukovar, pa su onda izginuli ovi 
specijalci jer su išli po ulicama, a ovi su ih tukli, ja zaista ne mogu da se 
setim, jer tu situaciju nisam prati, to bi znao neki čovek iz štaba. Ja, koli- 
ko se sećam, dosta je sporo išlo sa dolaskom do kasarne. 

Istražitelj; Da li znate kada je kasarna opet došla pod kontrolu JNA7 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Znači, u Vukovaru kada je vraćeno, ne 
znam. Drugo, kada se deblokira kasarna, da tako kažem, kada se dođe do nje, 
pretpostavljam, znate da to ne može biti 100 metara od kasarne, jer ako nji- 
hovi minobacači i artiljerija imaju domet sa 2 – 3 kilometra, opet gađaju po 
toj kasarni, Ja to imam samo čisto iz onoga što je Jastreb govorio. Mi smožr- 
tvovani da bi Hrvatska dobila samostalnost. Znači, da je, kad je, ja sam rekao, 
14, septembra 1991. godine Kadijević rekao Brovetu da nazove ja mislim 
Lorda Karingtona ili ne znam koga, ili ko je bio iz Evropske zajednice, da 
prenese Tuđmanu da odmah deblokira i omogući izvlačenje ranjenika, i do- 
tur sa hranom i vodom u kasarne, Da je to uradio, Vukovara ne bi bilo, u to sam 
siguran. Da ga je proglasio otvorenim gradom, i tako dalje. Očigledno je odgo- 
varao taj sukob, jer Vukovar i to što se u njemu sve dogodilo, ta razaranja, ve- 
rovatno za tu Ovčaru se nije tada odmah ni znalo, ubrzalo je tu odluku o pro- 
glašavanju, zvaničnom proglašavanju samostalnosti Hrvatske 15. januara. 
Umesto da možda uđu u neki razgovor, da uđe Tuđman sa Kadijevićem, on hapsi 
generala Aksentijevića. Ja bih rekao kao odgovor, na to isto ga veče hapsi u 
Zagrebu, njega i još sedam oficira. 

Prevodilac;: I koliko još» 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim sedam oficira. 

Istražitelj; Generale, ako možemo da se vratimo na situaciju na tere- 
nu u Vukovaru, Opet, znam da niste bili deo komandne grupe, i zato vas pitam 
kao visokog starešinu vojske, ko je usvojio taktiku ratovanja u Vukovaru. 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da nikakva taktika tu nije usvajana, 
ne znam šta podrazumevate, i koja je to taktika, Borba u naseljenom mestu je 
jedna od najsloženijih operacija, pogotovo po konceptu opštenarodne od“ 
brane za koje se pripremala i ta Teritorijalna odbrana ondašnje Hrvatske. 
To je objektivno borba od kuće do kuće, od ulice do ulice. I uvek sa jako, jako 
mnogo gubitaka na svim stranama. Tako da tu sasvim sigurno niko nije propi- 
sao – taktika će da bude ovakva ili onakva – mislim, sad ne znam šta podra- 
zumevate koja je to taktika bila, ovaj, tamo. Oni suušli,.. 
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Istražitelj: Možda mogu da pojasnim pitanje, Razgovarali smo sa više 
ljudi koji su učestvovali u borbama u Vukovaru i iz vojske i iz paravojnih 
formacija koje su išle sa vojskom, kao na primer TO „Petrova Gora". Bilo je 
indikativno da JNA nije bila voljna da šalje svoje vojnike u borbe od kuće do 
kuće, te su granatirali područje Vukovara nekoliko dana i slali te paravoj- 
neformacije TO u borbu od kuće do kuće, Kada bi oni to očistili, onda bi JNA 
ušla sa redovnim trupama, Ja ne kažem da se to svuda događalo, ali vam kažem 
šta nam je rečeno od strane ljudi koji su bili na terenu. Pitanje vam posta- 
vljam ne kao komandantu 1. vojne oblasti, jer to niste bili, Mene interesuje 
ta taktika, i ko bi mogao da naredi taktiku te prirode, 

Aleksandar Vasiljević: Po ovome kako su ti nazovi teritorijalci 
opisali, nema poginulih vojnika JNA uopšte, zato što JNA samog granatira, 
a onda TO ide u čišćenje, pa kada oni jadni to očiste, onda se JNA pomeri ne- 
ki korak napred. Ja imam utisak da je bilo obrnuto, Da je JNA išla napred, a 
ovi su čistili i pljačkali iza nje, ne mogu da tvrdim. Mogu da pogrešim uto- 
me. ja koliko znam, mislim da je skoro General Panić negde davao neke izjave 
na televiziji, u Vukovaru je poginulo negde oko 500 pripadnika JNA, A ja znam 
onog dana kada sam otišao u Vukovar, daje desetak ili dvanaest starešina iz 
specijalne čete, protivterorističke, poginulo, i 19 vojnika. Zbog toga sam 
otišao u Vukovar. Postavljam pitanje koliko ih je tih tek teritorijalaca 
ispred njih poginulo. Išla je, vojska je išla napred, Ali, po propisima je 
ono što ja znam, kao vojnik, onaj ko je u borbenom dodiru tamo na prvoj liniji 
i ne može da se pomera napred, uoči ciljeve, koji su to ciljevi sa kojih se dej- 
stvuje, onda javlja u višu komandu da treba po toj vatrenoj tački da se otvori 
avijacijski udar, artiljerijski udar i tako dalje. To je ono što sam ja učio kao 
vojnik i kao komandant, kako bi trebalo da se radi. Komandiri i komandan- 
ti, ako budete u prilici da razgovarate, reći će da li je to to, oni imaju mi- 
šljenje. 

Istražitelj: Generale, rekli ste da ste otišli u Negoslavce, u komandu 
pukovnika Mrkšića, Da li ste sreli neke oficire tamo2 

Aleksandar Vasiljević: Normalno, bili su sa njim oficiri, 

Istražitelj; Možete li reći koja je bila komandna struktura te opera- 
tivne grupe „jug "2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam, prvo ne znam uopšte, znači ako mi 
verujete, ne znam da li, nema razloga da to ne kažem, ali ne znam da postoji 
operativna grupa „jug. Ne znam ni ko je komandant, da li je Mrkšić koman- 
dant operativne grupe „jug“, ili je neko drugi, a njegova je briga u toj opera- 
tivnoj grupi, Ne znam ni kad je formirana operativna grupa „jug, ali znam 
princip da to bi trebalo da formira komandant 1. vojne oblasti. Ta koman- 
da, kad ste upotrebili izraz, brigade i koga sam ja video tamo iz komande, oni 
su bili razmešteni u objektima po kućama u tom naselju, I moja obaveza, kada 
dolazim negde, u neku jedinicu, je da se javim komandantu da sam došao, i kada 
završim svoj boravak tu, da se javim da polazim, Kad sam krenuo u Vukovar, ja 
sam mislio da su oni u Vukovaru, nisam ni znao gde su, Kad sumi rekli da je ko- 
manda u Negoslavcima, onda smo se vratili nazad, Sreo sam u toj sobi Mrkši- 
ća, načelnika štaba Panića, i tu je bio i Šljivančanin. 
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Istražitelj; Ne govorite o Životi Paniću kada kažete Panić 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne to je drugi Panić. On je tada bio potpu- 
kovnik, bio je načelnik štaba u brigadi. Ali Šljivančanin nije razmešten 
u toj zgradi i da je to njegovo tu sedište. On je kao organ bezbednosti bio mo- 
žda nekih 200 metara niz ulicu u nekoj drugoj kući. I pošto su se ovi speci- 
jalci pobunili bili i demonstrativno napustili tamo te položaje, onda 
sam ja sa vrata dočekan sa tim problemom. Ja sam tražio odmah da odem tamo sa 
Šljivančaninom među njih da razgovaramo, a on je rekao da ne idem, jer će me 
ubiti sigurno. On kaže da je i on probao da ode da ih smiri, ali da je imao 
problema. Kad sam ušao unutra, ja ću opet, malo je smešno ovo, ali ovo je isti- 
nito bilo, jedan zastavnik koji je voleo ovako da popije piće, krenuo je sa 
flašom da me udari, i ja sam se zaštitio i rekao sam mu – ako je puna, daj da je 
popijemo, ako je prazna udri. I to ih je malo razoružalo, i tad su se otvorili 
zbog čega su to uradili. Ja sam odlepio bio svoj čin i bacio sam ga bio, i rekao 
daću da idem snjima, ali da moram da se vratim među vojnike. I onda sumi re- 
kli da moje mesto nije tu, i da se vratim u Beograd. 

Istražitelj: Još uvek gledamo u područje Vukovara. Sada znamo za inci- 
dent koji se dogodio u Ovčari, ali ste rekli da u to vreme vi niste bili oba- 
vešteni o tome. Možete li nam reći kako, od koga, i šta ste saznali o događa- 
jima u Ovčari“ 

Aleksandar Vasiljević: Kada sam ja bio zatvoren, onda je razvijena kam- 
panja u štampi da sam pokrao nekakav novac iz Vukovara, tri ili pet milio- 
na, ili maraka ili dolara. Čak je Šljivančanin davao intervju novinama dok 
sam bio u zatvoru. I kad sam ja pušten iz zatvora po završenoj istrazi, u če- 
kanju suđenja, to je mogao da bude januar 1993. godine, znao sam da je jako opasno 
za mene, jer bih odmah bio zatvoren, da ometam istragu i suđenje ako kontak 
tiram sa svedocima. A znam da je nakon moje smene svim starešinama u slu- 
žbi bilo rečeno da ko sa mnom kontaktira, leteće iz službe. Mene je intere- 
sovalo da li je sa novcem koji je zaplenjen u Vukovaru, za koji znam da je bio za- 
plenjen, postupljeno kakav sam stav dao da se uradi. Da se ne udaljim sad odto- 
ga kako sam saznao, ja ću se vratiti oko tog novca. Onda sam se pribojavao, ni- 
ti znam ko je obio te sefove, ni koliko je to novca bilo. ja znam da je bio u dža- 
kovima, ali koliko je novca bilo ja nisam znao. Ništa nisam znao, ni da li je 
tri miliona, ili, ne znam. Imao sam veliko poverenje u kapetana Murisa Zja- 
ju, komandira protivterorističkog voda starešina, I našao sam se sa njime 
da ga pitam šta je stim novcem, koliko je bilo, ko je to obijao, što su kasnije 
uradili. On mi je rekao doslovno – druže generale, ja nisam bio tamo kod po- 
šte i kod službe društvenog knjigovodstva kad se to događalo. Mene su po- 
slali zbog problema da odem u Ovčaru. ja prvi put čujem reč Ovčara, i znam 
šta je ovčara u jeziku, znači štala gde se čuvaju ovce. Onda sam pitao kakva 
ovčara2 U našem jeziku se kaže „ujeo se za jezik, pa mu je to izletelo. I on je 
rekao – druže generale, vi za taj deo ne znate, ali ja ću sada da vam kažem. Ka- 
da sam se približavao toj Ovčari, bila je noć. Čuo sam pucnje. I radio-vezom 
je izvestio onog pomoćnika u preventivnim štabnim poslovima koji je za- 
dužen za policiju da tamo ima problema. 

Istražitelj: Ko je to bio7 
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Aleksandar Vasiljević: ja mislim da se on preziva Vukašinović, Ne 
znam mu ime. I onda mu je rekao da se ne meša u to, i da se vrati nazad. 

Istražitelj: Vukašinović je rekao Murisu da se vrati2 

Aleksandar Vasiljević: Da, radio-vezom. A pre toga je rekao da ode tamo, 
da ima nekih problema, i da se vidi o čemu se radi. I da su kasnije saznali da 
su tamo streljani zarobljenici. On je rekao da, koliko znam, ja sam pitao ko- 
liko, šta je to, kaže – ja mislim oko 160 da je bilo. Zašto niste o tome izvje- 
stili; Kaže – dogovorili smo se da se o tome ćuti. To je moje prvo saznanje 
pred moje suđenje. Suđenje mi je počelo, ja sam iza toga otišao mesec dana na 
oporavak u lečilište u Niš. Kad je suđenje završeno i presuda mi postala 
pravosnažna, smenjen je i oteran Nedeljko Bošković, postavljen je general 
Aleksandar Dimitrijević za načelnika uprave, i ja sam negde početkom 1994. 
godine počeo da dolazim u upravu. Dosta skrovito, zbog toga što mi je rekao 
da je opasno ako saznaju ovi iz.. Jovica Stanišić, da će oni zbog toga imati 
problema. Muris Zjajo je otišao negde u inostranstvo, to mi je rekao da će da 
ode kod rodbine u inostranstvo, I ja tako njega, te podatke nisam uspeo niti 
da izreferišem, niti da ih produbim, ali sam o tom događaju obavestio ge- 
nerala Dimitrijevića. Ja mislim da je on to zapisivao. I spominje on inte- 
resovanje za to. Onda sam mu ja, pošto sam poznavao neke novinare iz lista 
„Vreme“, konkretno Jovana Dulovića, koji je kroz te razgovore spontane is- 
pričao da je on bio ratni dopisnik „Vremena" u Vukovaru. Onda sam ja pitao 
ko je taj Radić, jer ja zaista ne znam ko je Radić, već se pojavila ta optužnica 
iz Haga, ja mislim da je to početak negde, ili polovina 1995, godine, ne mogu 
da se setim tačnog vremena. I onda, on mi je doslovno rekao – Radić, ma to je 
lutka jedna. Ne u smislu niko i ništa, nego dobar čovek, Ali banda oko njega 
je bila opasna. Rekao je da ima u beležnici sve zapisano, i da taj čovek nema, 
koliko on zna, nikakvu krivicu, niti on, niti Šljivančanin, niti Mrkšić. 
Kaže – ja znam ko ih je pobio. Ja sam ga zamolio da donese tu beležnicu kada 
razgovaramo o tome, I pred nekoliko novinara, tu je bio Miloš Vasić, bio je 
Filip Švarm, Aleksandar Ćirić, to su novinari koji rade u jednoj kancela- 
riji, Dulović je čitao; „Ulica Nova br. 57 do 59; Miodrag Lančužanin zvani 
Kameni, komandant odreda „Leva Supoderica/, 

Istražitelj; „Leva Supoderica' 2 

Aleksandar Vasiljević: Supoderica. „Stanko Vujanović i Miroljub Vu- 
jović, komandanti teritorijalaca, koji su izvršili likvidaciju na Ovčari, 
zarobljenika iz bolnice u Vukovaru". A onda mi to piše i priča Dulović; 
„Dolazi jedan visok, krvav, sa crvenom bradom, kojeg prati jedan mali, nizak, 
i koji vadi iz džepa prstenje i meni daje jedan prsten, i kaže – ej, novinar, ti 
si dobar čovek, vidim da nemaš prsten, evo ti jedan. A on mu kaže – ja imam 
alergiju, ne smem, hvala ti, a odakle ti tog A on kaže – noćassmo ih klali, ubi- 
jali, a oni kukaju, mole, nemoj mene, nisam ja. Onda, spominju nekakvog Ivicu 
Andrića, ja mislim da su njega zvali Bosanac, koliko se ja sećam. Sve to što 
sam tada saznao od njega, ja sam o tome odmah obavestio Dimitrijevića u upra- 
vi, i nastavio sam dalje da probam da dođem preko raznih veza i ljudi do tih 
podataka, šta se to događalo. Sve do čega sam dolazio, davao sam u upravu bez- 
bednosti, i sugerisao da treba da se pokrene postupak. Možda sam ja u zabludi. 
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Da se skine hipoteka sa ova tri čoveka, da oni u tome nisu učestvovali, mi- 
slim na Mrkšića, Šljivančanina i Radića, A onda sam 1998, godine u jesen, 
negde u ovo vreme, kupovao kupus na pijaci, Odjednom ugledam Mrkšića koji 
prodaje kruške, Nisam bio siguran da li je on, jer je promenio izgled, nisam 
ga dugo video, nisam ga video od 1991, godine. I prošao sam još jedanput da 
me pogleda, jer sam cenio da se ja nisam promenio, pa da ćeme pozdraviti, ion 
je krenuo ka meni. Stalno sam imao u sebi, ako ga ikada sretnem, da mu posta- 
vim tri pitanja: uspeo sam da postavim dva, zato što su mi kola stajala na 
prolazu, ljudi su počeli da sviraju da se sklonim. Od reči do reči kako je te- 
kao kratak susret – Gde si, Aco; ja kažem – evo, šta ti radiš Kaže – jebo te, 
ovaj poludeo, sve će nas pohapsiti. ja kažem – kog Kaže – Milošević, Pa ka- 
žem ja – sad ste vi na redu, ja sam jednom u zatvoru bio, On kaže – nemoj da se 
šališ, ja ti ozbiljno pričam. A ovamo već sviraju da krenem, Ja kažem – Mile, 
šta je to bilo na Ovčari7 Kaže – Aco, dece mi moje, da sam znao šta će da im 
urade, nikad ih ne bismo predali. A kada ste saznali šta je bilo, što niste 
izvestiliz Kaže – kad smo saznali šta su im uradili, onda smo se zakleli da 
ćutimo. I treće pitanje moje je trebalo da bude, koga si pitao to da uradiš 
Jer ja mislim da on, to je moj utisak, nije baš bio tako siguran, odrešit sta- 
rešina. Moja je procena bila da je on nekog morao da pita za to. ja sam na ove 
okolnosti saslušavan, znači insistirao sam kod Dimitrijevića. Ne tvrdim 
da je to sada uticalo da on pokrene postupak, ili neko drugi. Ali njemu sam 
postavio pitanje, zašto na ovo reaguje vojni tužilac, na optužnicu Tribu- 
nala, kada je već ona izašla. Jer naš zakon kaže, kada do tužioca dopre glas 
da postoji sumnja da je učinjeno neko delo, on je dužan da preuzme neke radnje 
da proveri. Ako taj glas je osnovan, da postavi zahtev da se sprovodi istraga, 
Ja sam saslušan, pretpostavljam i neke druge starešine, koje sve, ja ne znam. 
Saslušavan sam u Vojnom sudu u Beogradu kao svedok, ja mislim negde krajem 
1998, godine, i sve što sam ispričao od tog dela, to sam rekao tamo, pa i ŠiI- 
re. Za godišnjicu završetka dejstva u Vukovaru, ja mislim da je ta 1995. kad je 
meni Dulović pokazao da ima papire. Ja sam mu rekao da ja takve papire imam, 
ti bi to tražio da napišeš članak. A što ti to ne uradišt I on je rekao da 
sam u pravu, i napisao je članak u „Vremenu“ o tome. Onda kad mi je brat umro u 
Kragujevcu, početkom 1998. godine, tu je bio oficir bezbednosti 80. motori- 
zovane brigade kragujevačke, koja je imala svoj položaj na Ovčari. On nije bio 
organ bezbednosti u toj brigadi, ali je bio u višoj komandi. Ja mislim bio je 
u kragujevačkom korpusu, čija je to brigada. Onda sam pitao, ima li on od orga- 
na bezbednosti ikakvu informaciju o tome, dali je on imao ikakvu informa- 
ciju, On je rekao da nije imao, ali pitao sam koji je taj organ bezbednosti, on je 
tada bio u Nišu. On mi je rekao – ima komandir čete vojne policije koji je 
bio tu oko Ovčare. 

Istražitelj: Vojne policije, rekli ste; 

Aleksandar Vasiljević: Da, rezervni oficir, i zove se Dragan Vezma- 
rević. Onda sam ga zamolio, pošto ga on zna, mislim da radi u banci u Kragu- 
jevcu, da ga pozove i da ga (ne čuje se) da ima prijatelja koji bi hteo da ga vidi. 
I ovaj je došao. Ja sam ispleo priču, pare oko Vukovara, počeo sam sa time, a on 
je rekao da nije bio u Vukovaru, nego na Ovčari. I ja sam ga onda pitao – a šta 
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se to tamo događalog Dakle, on nije bio tada tu, taj komandir čete, ali tu je 
bio položaj minobacačke neke jedinice iz 80. brigade, kojeg on zove kao ka- 
petan Joca, koji mu je kasnije ispričao šta se tu dogodilo: da su došli tu te- 
ritorijalci, šareno obučeni, neki su imali vojne bluze, neki samo pantalo- 
ne, neki su nosili bele opasače, a jedan je imao crni veliki šešir na glavi, 
i da su oni upali unutra, počeli da ih tuku, i rekli njima da se ne mešaju. A on 
ih je imao sve popisano, taj Joca, svi tu koji su bili dovedeni. I da su ih odvo- 
dili i verovatno streljali, Ja sam odmah nazvao telefonom generala Dimi- 
trijevića i rekao mu za ovo što sam saznao, i predložio mi da mi neko od or- 
gana bezbednosti iz Kragujevca da neko sredstvo da taj razgovor snimim. Ja da 
sam bio na njegovom mestu, ja bih se tome obradovao. A on je rekao – druže gene- 
rale, nemojte da se mešate u to. 

Istražitelj: Čekajte, ko vam je rekao za to sredstvo za snimanje2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam njemu predložio da mi organi bezbedno- 
sti iz Kragujevca daju neko sredstvo da snimim razgovor, a on mi je rekao da se 
ne mešam više u to. To su moja saznanja za sada o tome, uspeo sam da ustanovim 
ko je taj četvrtast sa bradom, dali je on kao jedan od tih izvršilaca, verovat- 
no nije za vas značajan... 

Istražitelj: Čekajte, bradu, mislite kao bradu ovu, ili kao... 

Aleksandar Vasiljević; Četvrtasta brada, crvenkasta, koji je bio sav 
krvav, koji je nudio ovaj prsten. Znam da mu je nadimak Topola, da živi u Sme- 
derevu, ja mislim da je automehaničar, ime ima zapisano na drugom mestu, Ako 
bude trebalo, ja ću vam ga dati. 

Istražitelj: Kao što ste rekli, hteli ste tri pitanja da postavite Mi- 
letu Mrkšiću, 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Istražitelj; Ja imam više od tri pitanja za vas. 

Aleksandar Vasiljević: ja sam imao kao čovek, tri. 

Istražitelj: Ali ako počnemo sa ovim. Imamo bolnicu, i organi JNA 
preuzimaju bolnicu. Oni su tamo našli naoružane ili nenaoružane, svejed- 
no. Oni preuzimaju bolnicu, stavljaju te ljude u autobuse, i vode ih u kasarne 
JNA u Vukovaru. Znači imaju punu kontrolu nad tim ljudima. Znači nema nika- 
kva borbena situacija. 

Aleksandar Vasiljević; Ne slažem se.. 

Istražitelj: Samo ako možete da saslušate šta imam da kažem u vezi 
onoga što se dogodilo. 

Aleksandar Vasiljević: „jer sam nešto zaboravio da vam kažem. 

Istražitelj: Znači Vukovar se predaje, JNA preuzima te ljude. Neki su 
bili bolničko osoblje, a neki su bili hrvatski borci koji su promenili 
uniforme i preobukli se kao pacijenti, ali tada kada je JNA došla do njih, 
oni nisu bili naoružani, a oni koji su bili naoružani, predali su oružje. 
Znači ti ljudi su dovedeni u kasarne JNA, tu su držani neko vreme, u autobu- 
sima, i odatle su prebačeni u Ovčaru. To su činjenice, nema sumnje da se to do- 
godilo. Pitanje je, ako su ovo činjenice, i ako oficir JNA preuzme kontrolu 
nad ljudima koji su pacijenti ili ratni zarobljenici, da li prema pravili- 
ma službe ili propisima JNA, da li je ta osoba obavezna da ih štiti, ima 
obavezu da ih štiti, 
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Aleksandar Vasiljević: Treba da uspostavi kontrolu nad njima i da ih 
ŠTITI. 

Istražitelj: Je li možemo samo da završimo, pa možete da dodajete šta 
god želite2 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Istražitelj: Znači ti ljudi su kao zarobljenici prebačeni u taj hangar 
u Ovčari. 

Aleksandar Vasiljević: Tako je. 

Istražitelj: Iako se ništa tamo ne dogodi, onda dođe neki teritorija- 
lac i počne da ih tuče, Znači da se ništa drugo nije dogodilo, da je on samo 
došao i da ih je prebio. Da li je bila obaveza tog oficira JNA da zaštiti te 
ljude2 

Aleksandar Vasiljević: Koji to oficir JNA2 Je li rezervni kapetan Jo- 
ca iz Kragujevca2 

Istražitelj; Govorim o Šljivančaninu koji je otvoreno u bolnici go- 
vorio da je on odgovoran, Znači, da li je ili nije, to je potpuno drugo, znači da 
on imatu kontrolu nad njima. On je organizovao autobuse. Iz autobusa je neke 
ljude skinuo i vratio ih u bolnicu, jer je saznao da su bolničko osoblje. Znači 
on je mogao da odredi sudbinu tih ljudi, jer neke je on skinuo sa autobusa i 
vratio, i oni su preživeli. Znači ti autobusi su odvedeni u kasarne JNA, bez 
obzira što je ona bila uništena, ali je ipak bila kasarna JNA. I nakon toga, 
ti ljudi su pobijeni. Pitanje je da li je bila obaveza komande JNA da zaštiti 
te ljude2 

Aleksandar Vasiljević: Pa da. Trebalo je, 

Istražitelj: Znamo da nemate nikakve veze sa TIM. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, sve je u redu, ali imam neko saznanje koje sam 
zaboravio da kažem. 

Istražitelj: Da, izvolite. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, zaboravio sam da kažem da sam uz dozvo- 
lu generala Dimitrijevića kao načelnika KOS-a, ja mislim 1998. godine, 
tražio saglasnost da se nađem s Šljivančaninom i da snjim razgovaram o to- 
me, obzirom da je on bio aktivni oficir vojske, jer sam s njim hteo da se raš- 
čišćavam i oko njegove kampanje da sam ja puštao zločince, krao pare itd. 
Ali osnovno mi je bilo da njega čujem oko Ovčare, jer me to nije informisao 
kad je bio dužan da to radi. Kakav je sadržaj razgovora bio, to je u Upravi bez- 
bednosti, jer sam izvestio Dimitrijevića. Ne bih mogao da budem precizan, 
da sada citiram o celom sadržaju, ali... Njegova je priča bila da su njega hteli 
teritorijalci ubiti pred bolnicom kad ih je počeo izvoditi iz bolnice da 
ih skloni u kasarnu. 

Istražitelj: Kad je koga hteo da skloni2 

Aleksandar Vasiljević: Kad je hteo da skloni ove koje je zarobio, iz 
bolnice da ih sprovede u kasarnu. 

Istražitelj; Znači kad jehteo da ih izvede iz bolnice i odvede u kasarnu 7 

Aleksandar Vasiljević: Kad ih je izvodio, već su tada sa puškama na- 
grnuli na njega. I on ih je odveo u kasarnu, i iz kasarne vraćao ove za koje ste 
rekli da ih je oslobodio. A ovi teritorijalci, kad su videli da ih pušta, 
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upadaju u kasarnu, i zbog toga, zbog te gužve, u kasarni koja je bila, oni donose 
odluku da ih premeštaju na Ovčaru. I on kaže da na Ovčari nisu bili samo 
oni, da je bilo i drugih koji su zarobljavani na drugim mestima i tu dovođe- 
ni, ali da ovi saznaju da su ovi u Ovčari i upadaju dole. Slažem se da je vojska 
trebala da izvadi oružje i da opali po ovima. Ne pravdam zašto to nije ura- 
đeno. Ali, treba doživeti i to da su oni, znači nemam sliku oko toga, ne mogu 
da poverujem da oficir JNA može taj deo da uradi, da im daje da ih oni stre- 
ljaju. I njihtri izlaze kao glavni krivci. Ja neću da im budem advokat A nema 
Gorana Hadžića, za koga sam rekao da je na osnivačkoj skupštini pročitao, i da 
sam to video u „Politici, u listu „Politika", da se svi ratni zarobljenici 
imaju od JNA preuzeti, i da će im suditi vlasti SAO Krajina, Ja verujem da je i 
Goran Hadžić na nekoj, možda tajnoj optužnici. Ne mogu da poverujem da nije 
na optužnici. Dva puta sam imao pritisak od njega da se imaju predati svi 
zarobljenici sa potpisom njegovog ministra za pravosuđe i dela, mislim da 
je Suša, da se preziva. 

Istražitelj; Kako ste rekli, Suša2 

Aleksandar Vasiljević: Suša. Ja mislim da je on ili predsednik suda 
tamo te Krajine, ili tužilac, ne znam na kojoj je funkciji. To imam u svesci, 
broj tog dopisa. I zbog toga što dva puta ih apsolutno po tome ignorišemo, 
izlazi u novinama „Hadžić preti Vasiljeviću“. Bila je njegova pretnja, po tom 
članku u novinama, da će mi oni upasti sa oružjem u Mitrovicu, i sve ih tamo, 
preuzeti ih svih. Oni će se braniti na sudu i imaće svoje, mislim na Šlji- 
vančanina i na ove duge, neću ja da im budem branilac, niti bih hteo da ih 
branim. Ne znam šta su sve znali, šta su se dogovarali, da li je bio dogovor 
da ih predaju, ne znam. Ali okolnosti su, po onome kako je meni taj deo pričao, 
maltene jedva glavu izvukao. Problem je bio u tome što, ako samja u pravu, ako 
je tačno što mi priča taj Vezmarević, ako je bila gužva u kasarni već, pa i 
pred bolnicom, zašto tamo nema aktivnog starešine, zašto tamo nije po- 
slat upravo Muris Zjajo sa specijalcima, nego po mom utisku koji imam, oni 
ih poslali dole, i sad njima tamo neka, neki rezervni oficiri ili neki re- 
zervisti iz Kragujevca. Sa (ne čuje se) o Paniću, mislim, kada se razmišlja, tu 
je njihova krivica u toj preceni šta je moglo da se dogodi, kada su već ih na- 
padali u kasarni. 

Istražitelj: je li to greška, ili je to pogrešno postupanje2 Oni su 
imali obavezu da ih štite, To je bila bolnica. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam razumeo, gde da ih štite2 U bolnici2 

Istražitelj; Ne, čim su ih preuzeli. 

Aleksandar Vasiljević: Sve vreme da ih štite Ja opet, kažem, stavljam 
se u poziciju advokata. Tamo je bila vojska i delovi 80. motorizovane briga- 
de. Nisu ih ostavili na livadi gde nema vojske, Ali ja profesionalno govo- 
rim, trebalo je da ima procenu o mogućoj opasnosti, obzirom da je imao ele- 
mente pretnje u kasarni i pred bolnicom. To je, kako ja shvatam, posmatram 
ovo. Ili zašto ih odmah iz kasarne nisu ekspedovali prema Mitrovici, gde 
je bilo naređeno da idug Jer ima naredba generala Panića o tome da se for- 
mira sabirni centar u Mitrovici, i ja nisam siguran da li je Stajićev, ako se 
ne varam.. znači on je imao mesto gde je određeno gde se svi za koje se sumnja da 
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su bili naoružani ili nešto, da se tamo privode. Znači ne mogu da shvatim 
što ih šalje u neku Ovčaru tamo gde nema, ako sam ja u pravu, ne znam, ali pret- 
postavljam da nema aktivnih oficira. 

Istražitelj: Nemojte pogrešno da shvatite, ja vas ne optužujem za to, 

Aleksandar Vasiljević: Ne radi se o tome. Niti ja želim isto da shva- 
tite da ih ja branim. Nego, principijelno posmatrano kako je trebalo da se 
uradi, a da budem iskren.. znači ja ne mogu da poverujem da tri aktivna ofi- 
cira idu na to da ih streljaju i učestvuju u streljanju, i znaju da će biti stre- 
ljani, pa ih predaju – evo ubijte ih – ne mogu to da poverujem. 

Istražitelj; Recite ponovo, kao visoki oficir JNA... ali dogodilo se, 
Oni su ubijeni. Da li su bili obavezni da preduzmu mere protiv onih koji su 
to učinili 

Aleksandar Vasiljević: Kako da ne, Trebali su da izveste. Morali su da 
izveste. To je vanredni događaj prve kategorije! Morali su da izveste. Da je iz- 
vešteno, podigla bi se buka jako velika. Nema govora oko toga uopšte, a ja vas 
uveravam da general Kadijević za to nije znao. Ja ne mogu da budem siguran da 
li je Vuk znao, Vuk Obradović, ne znam, ali kad je izašla ta optužnica i čulo 
se to sadu javnosti, Ovčara, on me zvao i pita – šta je tog I do tada šta sam ja 
znao, od ovoga šta sam pričao, ja sam mu rekao – e sad možemo svi biti krivi 
što nismo znali, trebalo je da znam, ali kako 

Istražitelj: Da li je do sada bilo ko bio pod istragom, da li je bio osu- 
đivan, ili bilo šta u tom smislu za Ovčaru2 

Aleksandar Vasiljević: Oko ovoga..2 Znači, znam da je vođena istraga 
gde sam ja bio saslušavan. Znam da je saslušavan Mrkšić, da je saslušavan 
Šljivančanin, pretpostavljam Radić, Vukašinović i ne nam još ko. Ali kad 
sam ja bio reaktiviran 1999. godine, pošto nema suđenja, ja sam bio saslušan 
u svojstvu svjedoka, a niko me ne zove na sud, Ja sam cenio, možda ta moja kasni- 
ja teritorijalna saznanja nisu bitna, kadtu ima tih neposrednih učesnika. ja 
sam pitao vojnog tužioca, generala Obrenčevića – šta bi sa tom Ovčarom7 
On je rekao da oni nisu ustanovili da su ova lica za to kriva. A ja kažem – je- 
ste li predali materijale stvarno nadležnom tužiocu Znači to je trebao 
biti civilni tužilac. Jer ja sam rekao, zna se ko je taj deo uradio, a verovat- 
no i ko je naredio. Kad kažem „verovatno, to je Goran Hadžić, na bazi onoga, 
„svi se zarobljenici imaju predati nama u nadležnost. Pa pritisak na mene 
dva puta, da se iz Mitrovice imaju predati, inače će oni sa oružjem da uđu 
unutra. On je rekao da su obavešteni oni koji treba da budu obavešteni. A sa- 
da da vam kažem, mislim, to je apsolutno nezavisno, za moju situaciju, znam da 
ih sada poziva vojni sud pomalo, ja bih rekao, zakasnelo. ja sam prošao bio 
kroz jednu istragu. Uhapšen sam. Četiri meseca sam bio u zatvoru, da bi se sa- 
slušali svedoci, ali ja nemam saznanje da su ova tri uhapšena. Znači, ako se 
vodi istraga protiv njih, i oglase se okrivljeni, kao ja, osumnjičeni, po na- 
šem propisu, moram u zatvor da ne utičem na svedoke, Ako niste upoznati, 
Šljivančanin je penzionisan nedavno. 

Istražitelj: Dugo je trebalo od vremena kad su organi JNA saznali, jed- 
no 10 godina. 
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Aleksandar Vasiljević; Ne znam kad se saznalo, Znači to ne znam. ja 
znam kad sam dao podatke generalu Dimitrijeviću, znači to znam, da li sam ja 
prvi sada otkrio Ameriku, ne znam. 

Istražitelj:; Ako smemo da nastavimo. 

Aleksandar Vasiljević: Izvinjavam se. Ali je presedan, i to sam govo- 
rio Dimitrijeviću, da se on šalje u ratnu školu, dakle u školu za generale, a 
ima ovu hipoteku, kako..: Dok se ta hipoteka ne raščisti, ne treba ga kadrov- 
ski uvoditi, treba ga odmah penzionisati. 

Istražitelj; ..u ratnu školu..2 Šljivančanin, da... 

Aleksandar Vasiljević: „za vreme generala Perišića. 

Istražitelj; Ako možemo na brzinu da se vratimo na Vukovar.. Da li ste 
znali za sastanak u „Veleprometu" 20. novembra, između Gorana Hadžića i 
predstavnika JNA To je isti sastanak na kom je Hadžić govorio o zarobljeni- 
cima, ali prisustvo oficira JNA i Arkana na tom sastanku. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam to znao. Čitao sam u „Politici“ to 
saopštenje sa sednice te vlade, i meni se čini da je bio snimak te vlade koji 
sam gledao na televiziji, a nisam video oficire. Koliko je meni sad u glavi, 
znači, ne prolazi mi to kroz. 

Istražitelj: Rekli ste da danas treba ranije da završite, pa bismo za 
danaszavršili. Imali još nešto što bi ste želeli da kažete pre nego što 
završimo ovaj intervju2 

Aleksandar Vasiljević: Nemam. 

Istražitelj: Ima li nešto što bi ste želeli da pojasnite što ste re- 
kli za vreme ovog intervjua2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Istražitelj: Da li ste odgovarali na moja pitanja po sopstvenoj i slo- 
bodnoj volji2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Istražitelj: Da li vam je prećeno, da li vam je nešto obećavano, ili da 
li ste naterani da date odgovore koji su snimani u ovom intervjuu 2 

Aleksandar Vasiljević; Ne, 

Istražitelj; Imate li nekih pritužbi na način kako smo se OPHODILI 
prema vama pre i za vreme ovog intervjua2 

Aleksandar Vasiljević; Nemam. 

Istražitelj: Da li se slažete da je sada 17.147 

Aleksandar Vasiljević; Da. 

Istražitelj;: Ovaj snimljeni intervju je završen za danas. 


u. 
Četvrtak, 18. novembar 2001. godine 


Istražitelj; Danas je 18. 11. 2001. Da li se slažete da je sada 15.127 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se, 

Istražitelj: Ovo je video-snimak razgovora između generala Aleksan- 
dra Vasiljevića i pripadnika tužilaštva Vladimir Dzuro i Tore Soldal, 
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vođenog u Beogradu dana 18. 11. 2001, Ovo je traka broj jedan. Prisutni: Vladi- 
mir Dzuro, Tore Soldal, general Aleksandar Vasiljević i prevodioca Dže- 
frija. Generale Vasiljeviću, mi bismo hteli nastaviti naš razgovor danas, s 
time da postavimo pitanja vezana za brojne teme, kao što sam vam i pre obja- 
snio, na osnovu informacija kojima raspolaže međunarodni sud. Mi smatra- 
mo da ste vi osumnjičeni prema statutu međunarodnog suda, zbog toga, pre ne- 
go što vam postavim bilo koje drugo pitanje, moram vas obavestiti o određe- 
nim pravima koja imate. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem. 

Istražitelj: Imate pravo na pomoć prevodioca. Da li se slažete da go- 
spodin Džefri prevodi ovaj naš razgovor danas; Ne morate reći ništa, niti 
morate odgovarati na moja pitanja ako to ne želite. Sve što kažete biće za- 
beleženo, i može se iskoristiti kao dokaz protiv vas u kasnijem postupku 
pred međunarodnim sudom, uključujući i suđenje. Da li to razumeteg2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Pitanja koja ću vam postaviti i svi vaši eventualni od- 
govori biće snimljeni na video traku tokom razgovora. Traka stim snimkom 
takođe može postati dokazni materijal. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Imate pravo na pomoć pravnog zastupnika i advokata po 
vlastitom izboru. Ako ne možete platiti pravnog zastupnika, međunarodni 
sud će vam ga besplatno obezbediti. Generale, da li želite da ovom razgovo- 
ru prisustvuje pravni zastupnik ili advokat 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Istražitelj: Ako bilo kom prilikom poželite da razgovoru prisu- 
stvuje pravni zastupnik, molim vas da mi to kažete, i ja ću privremeno pre- 
kinuti razgovor da bismo to organizovali, 

Aleksandar Vasiljević: Razumeo sam. 

Istražitelj: Nakon što smo obavili razgovor, imaćete priliku dati 
dodatne informacije, imaćete priliku da pojasnite bilo šta što ste rekli 
za vreme razgovora, ukoliko mislite da je to nejasno ili možda dvosmisleno. 
Da li razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Kao što sam vam pre objasnio, nakon što smo obavili raz- 
govor, organizovaću da se video-snimak prevede, prekuca, i da vam se što pre 
obezbedi primerak tog transkripta, kao i primerak traka na kojim je zabele- 
žen razgovor. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Originalne trake na kojima je zabeležen razgovor će bi- 
ti nakon razgovora stavljene u kovertu i zapečaćene, i vi tu kovertu možete 
potpisati, 

Aleksandar Vasiljević: Razumeo.. 

Istražitelj: Generale, juče smo razgovarali o Ovčari. Pre nego odemo 
dalje na sledeću temu, ja bih samo par stvari pojasnio. Vi ste nam rekli da se 
u 11. mesecu 1991. godine JNA još uvek smatrala kao vojska opštenarodne Ju- 
goslavije, dakle da je ona predstavljala celu federaciju, osim Slovenije, koja 
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se već odvojila. Dakle, nije bila srpska vojska, nego još uvek jugoslovenska 
vojska. 

Aleksandar Vasiljević: Da, po nazivu. Bio je i dalje zadržan naziv Jugo- 
slovenska narodna armija. 

Istražitelj: Ali da li je ta vojska stvarno predstavljala Jugoslaviju, 
ili to već postaje srpska vojska; 

Aleksandar Vasiljević: Ja imam i one podatke koje sam ranije davao, da 
nije postala srpska vojska. Prvo, po nacionalnoj strukturi nije bila srpska 
vojska. Izneo sam one podatke, ja mislim sa one sednice vrhovne komande od 
26. 10. 1991. godine, da je u JNA bilo negde skoro 27 odsto starešinskog sasta- 
va koji nisu bili Srbi, Crnogorci ili Jugosloveni po opredeljenju. Izneo 
sam još jedan podatak da je tamo negde krajem aprila, meni se čini 27. 4, 1992. 
godine, u JNA bilo još 602 vojnika Hrvata. Iako je hrvatska proglasila samo- 
stalnost, u stvari priznala, po mojim saznanjima 15. 1. 1992. godine. Izneo 
sam podatak da je u letačkom sastavu Ratnog vazduhoplovstva 52 odsto takođe 
nisu bili Srbi, Crnogorci i Jugosloveni, ali formalno, pravno; tada još ne 
postoji SR Jugoslavija, nego postoji SFRJ. 

Istražitelj: Dakle, vojska je trebalo zaštiti narode SFRJ2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Sve ugrožene narode. 

Istražitelj; Moje pitanje vama, kao generalu te vojske, ali hoću da me 
razumete, ja vas ne optužujem da ste vi sudelovali u ovome.. Ja vas pitam kao 
generala JNA, kad je JNA preuzela te ljude koji su bili u bolnici u Vukovaru, 
dakle nesrbe, može biti različite etničke pripadnosti, ali bili su nesr- 
bi. Da li je ona trebala zaštiti te ljude2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno, bez obzira na nacionalnu pripad- 
NOST. 

Istražitelj: Dakle, vojska je imala dužnost štiti te ljude. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ja bih hteo da dodam, koliko je meni kasnije 
poznato iz nekih zbirnih podataka, nisu bili tada predvajani u Vukovaru 
svi ljudi koji su bili izvlačeni iz ruševina. Znači nisu bili tu samo is- 
ključivo Hrvati. Tu je bilo i Srba i drugih nacionalnosti koje su se tu zate- 
kle. Znači, sve je izlazilo iz tih ruševina, i od ratnih dejstava stradali su 
i Srbi i Hrvati, nije birano u koga će se gađati. Ali pošto je tema Ovčara, pa 
sam imao kasnije kada je izašla optužnica i ta dokumenta i spiskove, pret- 
postavljam da su tamo streljani samo Hrvati, a ne i Srbi i drugi. 

Istražitelj: Pitanje moje nije vezano za (nerazumljivo), nisam sad hteo 
konkretno da govorimo o različitim etničkim grupama, nego pitanje moje je 
bilo vezano za činjenicu da su ti ljudi trebali biti zaštićeni od strane 
vojske, 

Aleksandar Vasiljević: Ali od koga2 Ko ih je ugrožavao Ako mogu da 
pitam... 

Istražitelj: Ljudi koji su bili ubijeni u Ovčari bili su pre toga u bol- 
nici. To su bili žene, muškarci... različite etničke pripadnosti, i neko je 
izvršio selekciju. I pod zaštitom JNA ti ljudi su bili prebačeni od jedne 
lokacije do druge lokacije, i negde na putu su bili ubijeni. Pitanje moje radi 
se samo o tome da li je vojska imala dužnost da ih zaštiti. 
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Aleksandar Vasiljević: Imala je. Svako, ako je lišen slobode, pošto 
sam i ja bio policajac, svako lice koje je lišeno slobode mora biti zaštiće- 
no, bez obzira o kome se radi. I mislim da tu nikakvog spora nema da li je te 
ljude trebalo zaštiti. Ali je pitanje, to smo juče razgovarali oko toga, oko 
uslova u kojima se to događalo, i da li po koju cenu su ovi mogli da ih stave u 
zaštitug Ja verujem da ćete vi imati više informacija šta se tamo sve do- 
godilo, pa ćete onda imati i informaciju oko toga u kojim uslovima je to 
urađeno. Prema onome do čega sam ja došao, kroz naknadni razgovor sa ljudi“ 
ma koje sam spomenuo, izvukao sam zaključak da tamo nije bilo adekvatnih sta- 
rešina aktivnih, koji bi na osnovu nečega što se već pre toga događalo, tre- 
balo ili da postave jako obezbeđenje sa profesionalnim sastavom policije, 
ili su ih trebali odmah transportovati prema sabirnim centrima. Ali iz 
onog razgovora sa Šljivančaninom, ja mislim da je to bila 1998. godina, koji 
sam spomenuo, iz dva pritiska vrlo sveža iza tih događaja, od Goran Hadžić, ti 
su pritisci bili pismom, koje su uputili generalu Životi Paniću, a zatimi 
direktan dolazak u Mitrovicu da preuzme te iz sabirnog centra. ja imam 
utisak da bi tamo bila druga, u stvari prva Srebrenica, da ljudi nisu odatle 
izvučeni bili. I prava je šteta što ti ljudi nisu upućeni odmah prema sa- 
birnim centrima. Ali ničeg spornog nema da su trebali da ih zaštite, Koji 
su uslovi bili, ja ne znam, i da sad kažem, ja da sam bio tamo, ja bih ih zašti- 
tio, Neznam ni uslove kakvi su bili, da li su mogli, da li je bilo opasno... Ali 
toje po mome i pitanje časti i uniforme koja se nosi, da se mora zaštiti onaj 
ko oružje nema. Ne znam više šta da kažem. 

Istražitelj: Ja bih hteo samo još jedno pitanje dodati. Prema vašim sa- 
znanjima, nakon što se saznalo za ovaj incident u Ovčari, da li je ikom bilo 
suđeno za tog 

Aleksandar Vasiljević: Ja prvo ne znam... 

Istražitelj: Koliko vi znate; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, Znači, ne znam ko je saznao, kada, prvo za 
to. Znači ja sam ispričao kada sam ja saznao, to je ili kraj 1993, ili početak 
1994, ja sad ne mogu da se setim, i to sam rekao u Upravi bezbednosti. Sve što 
sam ja u međuvremenu prikupljao kroz razne kontakte, Dimitrijević ili ne- 
ko od njegovih zamenika je to beležio. Da li su i oni na bazi toga što sam ja 
rekao, a ne znam da li sam prvi to rekao, možda su imali saznanje pre toga, i 
da li su i oni to operativno ili na drugi način skupljali podatke i prove- 
ravali, ja to ne znam, nisam pitao i ne znam. Ali insistirao sam bio na tome 
onom pričom „kad do tužioca dopre glas on je dužan... To sam pitao zašto se 
ne pokreće, pitao sam, ovaj, Dimitrijevića i ljude u upravi, zašto se ne po. 
kreće postupak. Zašto se Šljivančanin šalje u školu nacionalne odbrane, 
koja je rezervisana za generale: I onda početkom 1998. godine je počeo postu- 
pak u Vojnom sudu u Beogradu. To znam po tome što sam ja pozivan kao svedok da 
dam izjavu. Da li sam ja bio prvi u davanju izjave ili zadnji, znači to ne znam, 
mislim da je januar, izvinjavam se da nisam pogrešio godinu, ja sam rekao 
1998. 

Istražitelj; Sećam se da smo razgovarali o tome juče, Pitanje glasi – da 
li znate da je iko bio sudski gonjen zbog toga; 
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Aleksandar Vasiljević: Ne. Koliko je meni poznato, da je gonjen, to bi 
izašlo u novinama. 

Istražitelj; To je bilo moje jedino pitanje. Da li znate za tog 

Aleksandar Vasiljević: Znači, čak ne znam da li je i otvorena, znači 
proceduralno da li je otvorena zvanična istraga, Ne znam, jer ako se istraga 
otvori, ona ide u dva oblika – prema poimeničnom licu koje se okrivljuje, 
ili prema nepoznatom počiniocu. Koji je oblik, ja ne znam. Jedan od ova dva, 
da li je prema konkretno Šljivančaninu, Mrkšiću, Radiću, ili prema nepo- 
znatom počiniocu, to ne znam. 

Istražitelj: Generale, ja bih vam hteo pokazati dva dokumenta. Prvi do- 
kument nosi broj 0089-0441, a druga strana istog dokumenta 0089-0442, Ovo je 
kopija zakona Istočne Slavonije, Baranje i Srema. Obratite pažnju na član 
19, to možete pročitati, na ćirilici je, 

Aleksandar Vasiljević: Da, hvala. 

Istražitelj:; Generale, vi sada imate dokument na ćirilici, na srlj- 
skom jeziku, i ja ću samo za traku reći, nećemo sada sve pročitati. Ovo je dakle 
rešenje, odnosno odluka da se pripoji Teritorijalna odbrana Srpske obla- 
sti Slavonije, Baranje i Srema oružanim snagama SFRJ i ta odluka je doneta 
9.10. 1991. godine. Ima ovde i pismo, za traku ovo je dokument broj 97, iz knji- 
ge Ilije Petrovića, strana 260. Ovo je pismo Branku Kostiću, koje je poslao 
Ilija Končarević, ako možete pročitati. 

Aleksandar Vasiljević: Da.. 

Istražitelj; Samo sad za traku, Ilija Končarević ovim pismom daje 
Branku Kostiću informaciju da je Teritorijalna odbrane Istočne Slavoni- 
je Baranje i Zapadnog Srema pretpotčinjena oružanim snagama SFRJ. Pitanje 
moje glasi, juče ste spomenuli Stanka Vujanovića i Miroljuba Vujovića. Koli- 
ko mi znamo oni su bili komandanti Teritorijalne odbrane u Vukovaru. Ka- 
petan Dragić, koji je jedan od optuženih za Ovčaru, je imao deo svog štaba u 
kući Stanka Vujanovića u Novoj ulici u Vukovaru. Opet, kako general JNA, pre- 
ma ovim dokumentima nama izgleda da je Teritorijalna odbrana bila pret- 
potčinjena JNA. Da li možete dati komentar na to2 

Aleksandar Vasiljević: Dobro ste rekli da vama to „izgleda'. Ova doku- 
menta su jednostrane odluke nečega što se zove SAO, Srpska oblast Slavonija 
i tako dalje, i oni kažu da su postali sastavi deo SFRJ. A gde je Skupština 
SFRJ gde je promena ustava, po kojima se to definiše da su oni sastavni deo 
te nove Jugoslavije2 Dakle, ovo je koliko ja mogu da vidim, njihova inicijati- 
va i pokušaj da to proglase, to je lako. Nedostaje šta je uradio Branko Kostić 
i Predsedništvo SFRJ. Da to prokomentariše da li će ući u proceduru, da 
li su to prihvatili ili nisu, ali time će se baviti pravnici i advokati. 
Drugo, oni kažu za svoju centralnu odbranu da je postala sastavni deo oruža- 
nih snaga SFRJ. Ne znajući za ovu odluku kad sam objašnjavao principe ko- 
mandovanja oružanim snagama, a mogu da donesem Ustav SFRJ, pa da se onda ko- 
pira ili da vam se pokaže kako je uređeno komandovanje oružanim snagama. 

Oni su Teritorijalna odbrana i ostaju Teritorijalna odbrana, kao kom- 
ponenta oružanih snaga SFRJ, jedna samostalna komponenta oružanih snaga 
SFRJ. Druga komponenta je JNA. Da li je doneta odluka da se u zoni borbenih 
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dejstava Teritorijalna odbrana, samozvana ja bih rekao, to je moje tumačenje, 
Teritorijalna odbrana SAO Slavonije potčinjava jedinicama JNA. Ja ne znam 
da li takav akt postoji. Možda postoji, ja ne znam. Sad da pređem na činjeni- 
ce. Ni na jednom od sastanka, niti u generalštabu ili SSNO, lakše ću u žar- 
gonu da govorim, generalštab, znači u SSNO da upotrebim pravi izraz, niko 
od nas nije bio upoznat sa ovakvom odlukom. I drugo, dobro je da sam dao, a ne 
znajući za sve to, sa nekim svojim malim rizikom, zapisnik moj sa sednice vr- 
hovne komande, 26. oktobra. Dakle to je samo 15 dana nakon ovoga što je ova od- 
luka doneta i objavljena u „Službenom listu. Koliko ja znam propis, svaka 
ovakva odluka staje na snagu osam dana po objavljivanju u „Službenom listu. 
Nema ni reči o tome, a ja to nisam preskakao da ne bih zapisao, jer to bi bila 
veoma značajna odluka. To je što komentarišem ovo što sam pročitao. Znači 
apsolutno, nama niko, niti je to saopštio, mi smo to tako tretirali. Ali ta- 
man da je i ovo tako prihvaćeno, oni bi trebali da budu odbrana Srbije, jer su 
postali autonomna oblast, znači nema autonomne oblasti Jugoslavije, I sad 
ću se ja pretvoriti u advokata, ne može biti sastavni deo Srbije, kada Srbija 
nije u Hrvatskoj. Ja ne znam gde je imao kapetan Radić svoje mesto i gde je bio 
smešten, verovatno su ti podaci tačni, Ali mislim da će trebati imati da- 
leko pouzdanje informacije, da li su njemu potčinjeni ovi Miroljub Vujović 
i Miodrag Lančužanin i ovaj Stanko Vujanović. Pretpostavljam da je njegova 
krivica, pretpostavljena krivica, ne proizlazi samo iz toga vezano za Ovča- 
ru. Ja lično mislim, pretpostavljam da mu je tu negde raspoređena njegova je- 
dinica, i on se smestio u toj kući, pretpostavljam. Tako da, ovo je samo, po mo- 
me, jedna aluzija da je on ili njima bio nadređeni, ili oni njemu nadređeni, 
znači ne znam, ukazuje sada to što je bio sa njima u kući, verovatno su bliski 
bili, nije sporno, ali u smislu subordinacije, to gde je ko stanovao, to nema 
nikakve veze, Ne znam u čijoj su kući u Negoslavnicima bili Mrkšić i njegov 
deo štaba. 

Istražitelj: Pitanje moje glasi, ako vi kažete da je Teritorijalna od- 
brana takozvane SAO Istočna Slavonija, da ta Teritorijalna odbrana nije 
bila deo oružanih snaga, koliko je vama poznato, da je oficir JNA snabdevao 
municijom i oružjem te jedinice, da li bi on morao odgovarati za tog 

Aleksandar Vasiljević: ja sam opisivao stanje kako je bilo. Neki su no- 
sili pantalone od uniforme, neki bluze. Arkan nije pripadnik ni JNA, niti 
neke Teritorijalne odbrane, a onda, onaj dokumenat koji sam dao iz avgusta 
1992. godine, dole na primorju, četničkog komandanta Vakića koji tenkira 
vozila na vojnoj pumpnoj stanici... proizlazi, svi koji su hteli da se uključe u 
tu borbu, oni su se naslanjali pozadinski, to sam odavno rekao, na početku 
razgovora, na vojsku. ja mislim da će to meritornije od mene objašnjavati ko- 
mandanti kako su se našli u toj situaciji, zbog čega i kako je to funkcioni- 
salo. 

Istražitelj: ja vas pitam za vaše mišljenje, kao oficira JNA, kako je to 
trebalo biti. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam opisivao kako sam dolazio do takvih in- 
formacija, i rekao sam da sam negde krajem novembra imao opsežne informa- 
cije oko toga, i da je tada doneta odluka da se očiste i rasteraju, i da se od vojske 
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napravi vojska. Sad sam se setio još jednog detalja, ali pretpostavljam da vi 
za to znate, Bio je general Blagoje Adžić kao načelnik generalštaba, sa čita- 
vim generalitetom izuzev mene, ja nisam bio, u Vukovaru, i obilazili suprve 
linije, i on je to sve video. Pošto je i on osumnjičen, mislim da je to za njega 
pravo pitanje, ali ovo nije znači, uređeno jedno stanje, Ovo je stanje objektiv- 
no, praktičnog građanskog rata unutra. To je jedna strana. I druga strana, u ko- 
joj JNA ima ne samo Vukovar, u Vukovaru je jedna tačka, Ja sam spomenuo Vinkov- 
ce, pa Slavonska Požega, pa Našice, pa da ne nabrajam garnizone, Ti su garni- 
zoni blokirani, i ta ista legalna Teritorijalna odbrana, ali samo na tom 
prostoru hrvatske gde je većinski hrvatski živalj. To je ona komponenta koja 
se zove, i spominjao sam je, narodna zaštita. Napadaju na vlastitu vojsku, Ja 
znam kako bi to trebalo da bude i jako mi je smetalo što jetotako. I sadmitaj 
deo smeta, Zašto komandiri nisu bili odlučni da to očiste od sebe2 Ako se 
sećate, kad sam opisivao razgovor kada sam bio kod Miloševića pred akti- 
viranje, da sam mu rekao da u takvim stvarima ne želim da učestvujem, jer ni- 
sam ni onda hteo da učestvujem, 

Istražitelj: Generale, hvala lepo na odgovorima. 

Aleksandar Vasiljević: Izvinjavam se, ako mogu sada, pošto je Vukovar, 
pošto sam se prisetio onoga, kako se zove. Topola, znači ko je Topola, onaj ko- 
ji je učestvovao u likvidacijama. To je Ljubiša Pavlović, rodom je iz Topole, 
to je na putu između Mladenovca i Kragujevca, a taj moj podatak iz 1997. godi- 
ne je da živi i radi u Smederevu, Znači 1997, je po ovim mojim podacima on u 
Smederevu. To je vezano za Vukovar. 

Istražitelj; Generale, pre nego što dođemo do Lovasa, razgovarali smo 
juče o incidentu u zgradi DB-a, odnosno SDB-a u Beogradu. Razgovarali ste o 
tome kako je jedan čovek ušao u zgradu, i tražio je novac koji je trebalo biti 
isplaćen za neke usluge, Samo da objasnim o čemu je reč, i koristili ste reč 
„kasa, na srpskom jeziku. Samo radi tačnog prevoda toga, šta ste tačno misli- 
li kad ste rekli „kasa 7 Incident je zabeležen kako ste vi to opisali, Ne ra- 
di se o sadržaju incidenta, radi se samo o reči „kasa“ 

Aleksandar Vasiljević; ja sam se prvo bio začudio kada ste rekli inci- 
dent u zgradi MUP-a Srbije, mislim da u prevodu bi tu više odgovarao izraz 
„događaj“. I drugo, ja nisam rekao da jeto u zgradi MUP-a Srbije, nego u okviru 
prostorija jedinica JSO, Jedinice za specijalne operacije. Moj je utisak da je 
tou Kuli. To je druga napomena, Treća napomena, sa tim izvorom koji je opisao 
taj događaj, ja nisam lično kontaktirao, nego čovek, službeno lice koje je to 
meni prenelo, znam da je taj izvor apsolutno uvek bio objektivan, argumento- 
van i ozbiljan. Znači, uvek objektivan i argumentovan, ako niste zapamtili. 
Oko pitanja šta je „kasa. U tom žargonu u našem komuniciranju, ljudi sa koji- 
ma sam ja u kontaktu, kad govorimo o „kasi". mislimo u stvari na jedan čelič- 
ni orman koji je visine najčešće oko 1.80 t, Obično ima dupla vrata, i to 
tretiramo kao „kasa. Da je to nešto što je ugrađeno u zidu, onda bi izraz bio 
trezor. Dakle, ovo je moglo biti, znači, dva čelična ormana: u jednom devize, u 
jednom novi dinari. 

Istražitelj: Hvala lepo, Mislim da je to dovoljno za objašnjenje. Gene- 
rale, da govorimo sad o Lovasu. Kada ste prvi put čuli za incident u Lovasu2 
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Aleksandar Vasiljević; Za incident u Lovasu čuo sam najverovatnije 
23,10. 1991, na osnovu informacije organa bezbednosti u Šidu, koji su je po- 
slali svom pretpostavljenom načelniku bezbednosti 1. vojne oblasti u Beo- 
gradu. 

Istražitelj: Možete li nam reći imena: 

Aleksandar Vasiljević: U Šidu je pukovnik Ljubiša Petković, iz ode- 
ljenja bezbednosti 1. vojne oblasti, za kojeg sam rekao da je poginuo 1992. go- 
dine na Šari u helikopterskoj nesreći. Načelnik bezbednosti u 1. vojnoj 
oblasti je general Mile Babić. 24. oktobra taj događaj koji je bio opisan samo 
kao incident, bez dovoljno detalja, možda je to blag izraz, znači da se desio 
zločin, napisao sam u jednoj uopštenoj formi za saveznog sekretara i njegove 
pomoćnike. 

Istražitelj: Nisam čuo prvi deo rečenice. 

Aleksandar Vasiljević; Znači, u tom uopštenom obliku, napisao sam u 
informaciji za saveznog sekretara i njegove pomoćnike, a kada su stigli de- 
talji napisani o tome, onda sam sačinio detaljnu informaciju, posebnu in- 
formaciju o tome 25. oktobra i čini mi se da je ona imala broj 509, ali sad ću 
da vidim. 540 je informacija, od 25. oktobra, naslovljena je bila kao „Zločin 
nad 21 meštaninom', i tu informaciju smo uputili, znači, pored pomoćnika 
i saveznog sekretara, načelnika generalštaba, vojnom tužiocu JNA, koman- 
dantu Teritorijalne odbrane Srbije generalu Đokiću, zbog toga što je u tom 
događaju bio prisutan potpukovnik Miodrag Dimitrijević, komandant Te- 
ritorijalnog odreda iz Valjeva, generalu Paniću i ministru odbrane Srbije, 
generalu Simoviću. Po tim podacima, 17. oktobra popodne, meštani sela Lo- 
vas su pozvani od pripadnika odreda „Dušan Silni", a sa njima je bio i Lju- 
ban Devetak, komandant mesta Lovas. Popodne su ih tukli, jer su ih sasluša- 
vali verovatno, i ubijaju četiri meštanina, Sutradan, potpukovnik Dimi- 
trijević sa kapetanom ]. klase, isto iz odreda Teritorijalne odbrane, Darko 
Perić, planira da izvrši pretres terena oko sela Lovas, i iz odreda Terito- 
rijalne odbrane traži dobrovoljce zataj zadatak, Niko se ne javlja, a onda Do- 
laze iz ovog odreda „Dušan Silni" i dovode meštane da oni idu ispred njih 
u pretresu terena, I pri tome ovi nailaze :1 minsko polje, meštani, od kojih 
je nekoliko odmah poginulo, a među kojima i tri iz odreda TO i „Dušan Sil- 
ni". I ovi iz odreda „Dušan Silni" otvaraju vatru na ove meštane, kada ih je 
ranjeno ukupno 12, od njih je naknadno umro još jedan, a po ovim podacima 
stradao je 21 meštanin. Sutradan, proterani su ovi iz odreda „Dušan Silni“ 
iz tog rejona. To je uradila jedinica iz Kragujevca koja je bila locirana, re- 
zervisti iz Kragujevca, znači rezervni sastav JNA iz Kragujevca, a onda su or- 
gani bezbednosti u Šidu uzeli izjave od ovih pripadnika TO i podneli kri- 
vične prijave tužiocu. ja sam onda iza toga, 28. 10,otišaou Šid da lično vi- 
DIM šta je to sve što se događa, i tad sam identifikovao da tu se kreće neka- 
kav odred „Crnogorac i iz toga šta mi je rekao organ bezbednosti, ja sam dao 
fotokopiju dela koji se odnosi na ovu situaciju, jer on je referisao šire, 0 
stanju u jedinicama, Ja bih hteo još jedan podatak da vam dam, ne znam da li je 
u vezi s ovim ili nije. 23. 11. 1991, vojna policija 1. vojne oblasti Lovasu je 
pronašla 24 masakrirana leša, i to na smetlištu ekonomije u Lovasu, devet 
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leševa, a 14 ili 15 u jami pored smetlišta. Snimili su to TV kamerom, i o 
ovom događaju informisali, obavestili MUPu Dalju, da bi oni izvršili uvi- 
đaj i preduzeli radnje da pronađu počinioce. To je što imam vezano za Lovas. 

Istražitelj: Generale, da li ste sigurni da je ovo isti Lovast 

Aleksandar Vasiljević: Isti, nema dva Lovasa. 

Istražitelj: Jer ima selo Lovas, a ima i poljoprivredno imanje „Lovas“ 
blizu Dalja, 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja sam lepo rekao, na smetlištu ekonomije, 
znači to je ta Ekonomija „Lovas, znači ima selo Lovas i Ekonomija „Lovas. 
Znači vi ste u pravu, jer ja sam pročitao na smetlištu ekonomije, a ne u nase- 
lju Lovas.. 

Istražitelj; Ekonomija sad konkretno znači. 

Aleksandar Vasiljević: Ekonomija, poljoprivredna zadruga, farma. 

Istražitelj; Da li je ova informacija išla lancem planiranim 2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, po ovome gore u generalštabu. Otišla je 
informacija. 

Istražitelj: Koliko vi znate, je li iko bio osuđen za ovog 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Znači, obavešten je MUP koji je tada 
već postojao. 

Istražitelj: Mislim da bi to za sada bilo sve 0 Lovasu. Možda ćemo se 
vratiti ovoj temi kasnije. Pre nego što odemo na pauzu, govorili ste o snim- 
ku tih mrtvih tela u imanju, ekonomiji kako vi kažete, u Lovasu. Da li znate 
gde bi smo mogli to pronaći 2 

Aleksandar Vasiljević: To je znači trebalo da ostane kod vojne poli- 
cije u 1. vojnoj oblasti u Beogradu na Topčideru, ali da li je to 10 godina ču- 
vano ili nije, ja ne znam. Ja sam rekao da, pošto je mene to isto interesovalo, 
kad sam sve ovo saznao, onda sam ja hteo sam da dođem do nekih papira, jer ja ovu 
informaciju nisam zapamtio, ja znam da sam pisao, o svemu što se dešavalo ja 
sam izveštavao, ali iz odeljenja bezbednosti 1. vojne oblasti, ili sada beo- 
gradske vojne oblasti, 1. armije, nažalost je uništen najveći broj dokumena- 
ta, jer je tu u zgradi poginuo i pukovnik iz bezbednosti koji je tu ostao sa tom 
neizvučenom arhivom. Mislim da je bio jedan vojni policajac sa njime, oba su 
poginuli. E sad, ja znam da je kasnije u listu Vreme" objavljeno bilo, fotoko- 
pije izveštaja koji je pisao potpukovnik Eremija, jer i on je znao isto po toj 
liniji, a sad, da li je on znao tog organa bezbednosti, jer oni su međusobno mo- 
rali da razmene informacije. Znam da je to bilo objavljivano i u tome, i sto- 
ga mislim da to što je on izneo, da je to identično sa ovim podacima koje ja 
imam. 

Istražitelj: Samo pre nego što odemo na pauzu, ja ću vam pokazati doku- 
ment, za traku, to je dokument od tri stranice, na srpskohrvatskom jeziku, no- 
si broj 0040-0285, 86 i 87. Hoćete li molim vasto pročitati, i da li misli- 
te da je to pravi dokumentg ja vas ne pitam za veštačenje, nego po načinu kako 
je napisan, da li smatrate da bi oficir JNA izveštavao na ovaj način2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Po formi kako je ovo napisano, mislim da 
je ovo slato kao šifrovani telegram, a ne kao redovna pošta koja ide kuri- 
rom. To zaključujem po ovoj desnoj stranici, koja nije izvučena po propisu, po 
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formi, do ivice lista. Ovi natpisi gore, ja mislim da.. dobro, to je 2001. go- 
dina, jer to nisu natpisi koji bi bili na toj depeši. 

Istražitelj: Samo za traku, tamo stoji broj faksa tribunala. 

Aleksandar Vasiljević: Da, dobro. To je to znači. Ne znam ovo ovde, to je 
dopunjavano na drugoj stranici još, dopisano je rukom, znači rečenica glasi: 
„Deo vojnih obveznika izjavljuje da ih posle isteka tog roka niko ne može 
sprečiti da idu kućama..." Ja pretpostavljam da je to dopisano zbog toga što 
tekst nije čitak, pri kopiranju i to bi moralo da bude isto otkucano na tele- 
printeru kao tekst, ali pretpostavljam da pri kopiji nije bilo vidljivo, a 
po smislu se vidi da idu kućama, Mislim da je to nebitno, ali samo vidim tu.. 
Po ovim inicijalima dole, vidim da to nije sastavljao potpukovnik Eremi- 
ja, nego neki njegov verovatno referent u njegovom organu. Ali, po celoj for- 
mi, a naročito po izrazima stručnim i skraćenicama koje su upotrebljavane, 
ali i po ovom podatku gde se kaže „nakon čega je ubijeno četiri meštanina iz 
sela Lovas, posle onog saslušavanja.. Znači, na osnovu toga i ovoga što sam ja 
izneo što su organi bezbednosti informisali, da je to apsolutno verodo- 
stojno i tačno, 

Istražitelj: Generale, da li možemo sada otići na kratku pauzu od pet 
minuta2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Sada je 16.32. Prekinućemo razgovor. 

Aleksandar Vasiljević: Jasno. 

Istražitelj: Generale, da li možemo da se složimo da je sada 16.422 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj; Nastavlja se razgovor. Da li se slažete da nismo razgova- 
rali o predmetu u toku pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Istražitelj: Budući da smo bili na pauzi, moram vas još jedanput upo- 
zoriti da ne morate reći ništa, niti morate odgovarati na moja pitanja ako 
to ne želite, Da li ste još uvek spremni sudelovati u razgovoru bez prisu- 
stva pravnog zastupnika 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Istražitelj: Generale, pre pauze smo razgovarali o situaciji u Lovasu, 
Ostavićemo sad to, i sad bih razgovarao o drugoj temi. Ako se sećate, vi ste 
nam dali dokument pod brojem 012-91 /93, gore piše: Republika Srbija, MUP 
Srbije, Hoćete li to pogledati molim vas2 

Aleksandar Vasiljević: Hoću. 

Istražitelj; Možete li mi reći, prema ovom dokumentu, Mile Mrkšić 
je bio komandant 1. taktičke grupe2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj; Možete li nam objasniti ovo naređenje, prema ovom va- 
šem saznanju, šta ono zapravo znači 7 

Aleksandar Vasiljević: Znači da se može lepo nasmejati. Jer verovatno 
tu im je bojler, televizor, šporet i tako... Mislim, to sam se pošalio. Ali, i 
smešno i žalosno je, Ja ne mogu da protumačim koja je to situacija, ne znam ni 
koji je to, da je on bio komandant taktičke grupe, to je mesec koji, peti mesec 
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1993. godine. Da podsetim da sam ja još u toj pravnoj proceduri, jer sam bio, 
meni je suđenje bilo završeno 8.4, 1993, a pravosnažnost oslobađajuće presu- 
de je bila u avgustu te godine, Ja nemam nikakvih komunikacija, niti smem da 
uđem u generalštab, niti ljudi koji su me znali smeju sa mnom da kontaktira- 
ju. Tako da, ne znam u kojoj situaciji, povodom čega se Mrkšić našao u toj tak- 
tičkoj grupi negde u zapadnoj Srbiji, ali je očigledno da neko naređenje ima, 
verovatno da su neki punktovi bili na nekim mestima, koji su kontrolisali 
šta ko iznosi, zbog čega je ova jedinica u Bajinoj Bašti za posebne namene 
morala ovo da izda jer je nailazila ne neke vojne kontrolne punktove. Znači 
ja ne tumačim da je Mrkšić ovde dozvolio da se ovo iznosi, nego da postoje 
punktovi koji kontrolišu šta ko iznosi. I usput, što nije vezano za ovo pi- 
tanje, VIDIM da je naslov „Jedinica za posebne namene MUP-a Srbije". Termi- 
nološki mnogo podseća na Jedinicu za specijalne operacije, kad bi se prevo- 
DILO. 

Istražitelj: Generale, ova taktička grupa 1 koja se tu navodi, da li je to 
bila jedinica VJ, JNA, ili VRS2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, JNA nije, JNA višene postoji. Formiranjem 
Savezne Republike Jugoslavije, JNA je preinačena u vojsku te nove države, Ali 
ja pretpostavljam da su ti punktovi, pošto znam gde je Bajina Bašta, ona je na 
Drini, a očigledno je da se ovaj „ratni plen", pod znakom navoda, ne prebacuje 
u Bosnu, nego verovatno ili iz Bosne, ili iz pravca Bosne prema Srbiji, pa iz 
toga proizlazi da su ti punktovi, ne znam gde je Mrkšić, ali su punktovi na 
teritoriji Srbije. A zaista ne znam uopšte ni da su formirane taktičke gru- 
pe, ni da je on išao tamo, jer dobar deo toga ja sam u zatvoru i ne znam. 

Istražitelj; Dobro, hvala, Sad imam jedno drugo pitanje, možda vezano 
za jezik, ali ne znamo. Ali hteli bismo to pojasniti, U petak naveče, kada smo 
razgovarali o Šešelju, i o postojanju paravojnih formacija koje su imale ve- 
ze sa političkim strankama opozicije, kao što su na primer bili Jovićevi, 
na engleskom je bilo prevedeno da su te jedinice bile registrirane. Vi ste 
puno govorili o tim paravojnim formacijama i takođe o, kako ste ih vi na- 
zvali, nelegalne TO jedinice. Zbog ovog zapisnika, da li znate za registra- 
ciju neke od ovih jedinica2 

Aleksandar Vasiljević: Imam prvo jedno, verovatno nije dobro, ili 
nije dobro prevedeno ili je pogrešno. Nisu jedinice te takozvane TO ile- 
galne, jer ilegalno je nešto što je jako skrovito, što se teško otkriva, što 
se ne vidi. Verovatno ste mislili da kažete „nelegalne“. To je prva stvar. 
Druga, ne mogu se ozvaničiti niti evidentirati po propisima nikakve nao- 
ružane skupine van onoga što je predviđeno Zakonom o Narodnoj odbrani, i 
čime je uređen okvir oružanih snaga. Zbog toga se govori o paravojnim jedi- 
nicama. A ja sam zagovarao da se jezički ispravnije upotrebljava i „parami- 
licijske jedinice". Paravojna je ona, u širem značenju reči, svaka ona koja 
ima oružje, a ne radi se o legalnoj, zakonom uređenoj formaciji. Ali ako iza 
takvih jedinica organizacijski i sa faktičkom komandom stoji MUP, onda su 
to „paramilicijske jedinice". Jer kada se kaže „paravojna, onda se misli da 
ih je vojska, može da se pomisli da ih je vojska organizovala, Dakle, ispravni- 
je bi jezički bilo koristiti: parateritorijalna, paramilicijska, a ako se 
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kaže „paravojna znači da ih je vojska organizovala, No, ovo su terminološke 
finese. 

Istražitelj: Dakle, ne postoji registracijag 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Istražitelj; još jedno pitanje iz istog polja, i opet bismo hteli čuti 
vaše mišljenje o ovome. 14. avgusta 1991. godine, koliko je nama poznato, 
Vlada Srbije prihvatila je zakon 743 0 registraciji dobrovoljaca u Terito- 
rijalnu odbranu Srbije. Nakon toga, 13.9. 1991. godine, sledila je uputa SSNO 
broj 899 o prihvatanju dobrovoljaca u JNA. Mi pretpostavljamo da su ovi do- 
kumenti povezani. Možete li objasniti hronologiju: prvo Srbija, a onda 
SSNOg Ne bi li bilo logičnije da je obrnuto: prvo savezni nivo, a onda repu- 
bličkig Da li bi to mogla da bude slučajnost, ili srpske vlasti imaju uticaj 
na SSNOg Da li znate šta stoji iza ovih naređenja7 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ja mogu sada kao neki ekspert ili ve“ 
štak da tumačim ovo, ali ću, ako se slažete sa time, nastojati da nađem Zakon 
o Narodnoj odbrani Republike Srbije. Ja ga ne znam, u stvari savezni Zakon 0 
Narodnoj odbrani, ne Republike Srbije, savezni zakon, i Ustav Srbije iz 1990. 
godine, PoUstavu Srbije iz 1990. godine, predsednik republike, između osta- 
lih poslova koje obavlja, navedeno je da je on komandant oružanih snaga Srbi- 
je u miru i ratu, što znači da je Teritorijalna odbrana njegova oružana sila. 
ja bih ovo ovako, ovaj, tumačio, ovako to shvatam; nema ratnog stanja i dolaze, 
dolaze dobrovoljci koji hoće da se uključe dobrovoljno u jedinice, u ovom slu- 
čaju Teritorijalne odbrane. I pretpostavljam da se radi o naredbi kako da se 
primaju ti dobrovoljci, a ne o Zakonu o dobrovoljcima kako ste vi to rekli, 

Istražitelj: Radi se o pravom dekretu. 

Prevodilac: Radi se o pravom dekretu, ali sad ne znam tačno, dekret je 
kao zakon koji predsednik ili neko jednostavno proglašava, 

Aleksandar Vasiljević: Možda je uredba. 

Prevodilac; Uredba, da, to sam.. U redu. 

Aleksandar Vasiljević: Može da bude uredba, jer on u stanju neposred“ 
ne ratne opasnosti, u vanrednom stanju donosi uredbe. I uredba ne mora kao 
zakon da ide kroz skupštinsku proceduru i. A ovo što ste rekli da je JNA 
ili SSNO to pitanje regulisao, to bi morala da bude naredba ili naređenje. 
Ja pretpostavljam da setu regulišu oni centri što sam rekao u Smederevskoj 
Palanci, i još jedan ja mislim da je bio u Vojvodini. Gde dolaze dobrovoljci, 
kome se javljaju. I u ratu 1999. godine bilo je naredbom regulisano način i 
kriterijumi za prijem dobrovoljaca u Vojsku jugoslavije. I centar za njihov 
prijem je bio u Grockoj. Ne bih mogao da kažem da je to proizašlo jedno iz 
drugog, nego iz situacije u kojoj nema mobilizacije, nije ratno stanje, da vojni 
obaveznici i rezervisti, terminološki lakše će da bude, vojnici u rezer- 
vi zaista su oportunirali u odzivu u jedinice. A zbog toga se išlo i na pri- 
jem dobrovoljaca, ali na način koji je uređen naredbom. Ali oni ne bi treba- 
lo da budu posebna dobrovoljačka jedinica, nego preko centra za popunu ša- 
lju se tamo gde treba da odu: 5 u jednu 10 u drugu itd, jedinicu. 

Istražitelj: Puno hvala. Generale, još jedna stvar. juče ste nam dosta 
detaljno objasnili o takozvanim manevarskim jedinicama to koje su mogle 
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biti razmeštene u drugim teritorijama uz odobrenje predsednika republi- 
ke. U slučaju prisustva srpske TO u Hrvatskoj da li bi to bilo sa saglasnošću 
predsednika Srbije ili Hrvatske2 

Aleksandar Vasiljević: Znate šta, ja se, ja sam dao svoje tumačenje iz 
ugla kojeg ja opšte poznajem, a pošto to treba da bude za vas, precizne stvari, 
tačno kako je regulisano zakonom, jer vi znate stanje kako je bilo, a biće inte- 
resantno da se vidi da li je to u skladu ili nije u skladu sa zakonom. Zato 
predlažem da donesem ovaj Zakon o Narodnoj odbrani ako ga nemate, savezni 
Ustav i Ustav Republike Srbije iz 1990. godine. Ako se slažete da bi to išlo 
brže, ja ću ga pročitati, i onda sam spreman da se korigujem ako sam negde tu- 
mačio suprotno od onoga što piše u zakonu, jer koliko god sam ja bio general, 
moj posao je neka druga oblast, ovaj, imam opšta znanja ali nemam precizna. 
Znači, ako se slažete, ja ću to, to, mogu, ovaj, u toku sutrašnjeg dana može, da 
nešto pročitam i onda mogu da dajem decidnije odgovore, Sad iznosim to mi- 
šljenje. Narušen sistem Teritorijalne odbrane u Hrvatskoj na delu koji kon- 
troliše tadašnja vlast u Hrvatskoj sa Tuđmanom na čelu, jer ako neko bloki- 
ra i napada na garnizone JNA, bilo bi normalno da se jedinice Teritorijal- 
ne odbrane Hrvatske sukobe sa tim snagama koje učestvuju u oružanoj pobuni, 
ali očigledno da je taj sistem potpuno poremećen. Zato predlažem da pogle- 
damo zakon i da onda imate tu (nerazgovetno). 

Istražitelj: Generale, nama u stvari ne treba vaše mišljenje o ovome, 
jer ćemo to morati ostaviti pravnicima, Ne radi se o vašem pravnom mi- 
šljenju, već o vašem iskustvu i 0 mišljenju vas kao generala JNA. Ako ne zna- 
te detalje, to je u redu, ne treba se onda.. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ovo konkretno pitanje, kako sada, ko je 
nadležan i ko je propisao, i da li je imao pravo da jedinice Teritorijalne 
odbrane Srbije pošalje u.. na prostor Hrvatske. Po mome bi takvu naredbu mo- 
ralo da donese Predsedništvo SFRJ, jer ne može predsednik jedne republi- 
ke da se proglašava nadležnim na teritoriji druge republike gde postoji 
takođe predsednik, ali pošto predsedništvo republike ima ovlašćenje da 
komanduje oružanim snagama u celini, a to znači po liniji Teritorijalne 
odbrane, preko predsednika republike, ka štabu Teritorijalne odbrane re- 
publike. Onda bi samo 1] redsedništvo SFRJ, celo ili krnje, sasvim svejedno, 
ili smanjeno, moglo da donese takvu naredbu, to je moje tumačenje. 

Istražitelj: Dobro, hvala. Generale, ako bismo mogli da se vratimo na- 
zad na zločine u Hrvatskoj. Kao što ste rekli, vi ste videli optužnicu za 
predsednika Miloševića za zločine u Hrvatskoj, i ja sam siguran da ste iz te 
optužnice saznali za zločine u Škabrnjama i Nadinu, blizu Zadra. 

Aleksandar Vasiljević: Da mi to niste rekli gde je, ne bih ni znao. 

Istražitelj; Moje pitanje je: u vreme kad ste vi bili šef KOS-a, da li 
ste išta znali o ovim incidentima2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno ne. Apsolutno ne. Sigurno, mislim 
rekao bih kao i za Lovas, postupio bih verovatno kao i za Lovas Ne bih morao 
da pravim izuzetak u bilo čemu. Zaista sam prvi put to pročitao i saznao iz 
navoda u optužnici. 

Istražitelj: Isto pitanje imam i za Baćin, Voćin i Hrvatsku Dubicu. 
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Aleksandar Vasiljević: Ne. Znam gde je Voćin, to je u Zapadnoj Slavoni- 
ji. Pretpostavljam da ovaj Baćin po obliku teži je isto tu, ali neznam zaista. 
ja mislim da taj prostor tog dela Slavonije gore, negde oko Pakraca i ceo taj 
deo, da je to bilo prazno, da tu uopšte nije bilo jedinica JNA, koliko ja znam, 
ne znam zaista. 

Istražitelj: Da li ste imali neku informaciju o zločinima počinje- 
nim u Dalju, Baranji i Erdutu, naročito u Grabovcu i u oblasti Baranje2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, sigurno ne. Ovo o Erdutu znam samo onaj deo 
koji sam ispričao. Da je tu bio, ovaj, jedinica i smeštena, Arkan satim svojim 
(nerazgovetno) koji je tu imao.. 

Istražitelj: Sada, ako možemo preći na Dubrovnik. Imate li informa- 
ciju šta se dešavalo u Dubrovniku 19917 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam, zaista ne znam šta se dogodilo. ja 
sad kad sam razgovarao sa generalom Jokićem, onda mi je on rekao zašto se op- 
tužuje, za stradanje, ja ne znam koliko... pedeset i čini mi se tri civila. Kod 
dela dole, sad što se zove to, Dubrovačko ratište neko, znači, ja sam, znači 
znam da je formirana Druga operativna grupa u Trebinju koja je objedinjavala 
dejstva na tom širem prostoru Hercegovine, istočne, ovaj, Hercegovine, da je 
za komandanta, prvog komandanta te teritorijalne grupe bio određen Mile 
Ružinovski, ali da je on ubrzo vraćen u Beograd, verovatno zato što je bio 
Makedonac. Onda je postavljen, ako seja ne varam, postavljen je general Jevrem 
Cokić, i kad je bio na izviđanju terena helikopterom, pogođen je helikopter 
i sa njim je poginuo komandant mornarice, a on je teško povređen, i onda je 
postavljen general Strugar. Ja nikada nisam otišao u tu operativnu grupu 
sve do 6, znači u operativnoj grupi sam bio 7. maja u Trebinju 1992. godine, oko 
pokušaja oslobađanja zarobljenih vojnika oko Travnika. Sutra uveče ja sam 
bio penzionisan i vraćen u Beograd. Znači, meni je taj deo potpuno zamagljen, 
nepoznat, nemam ga u beleškama. Znam kada je i kako ušao užički korpus, 
ušao u Bosnu, u prostor te istočne Hercegovine. To je, koliko se ja sada sećam, 
bilo 20. septembra 1991. godine, i tada je jedna brigada iz Nikšića i jedan 
deo jedinica iz Titograda našao se na prostoru oko Nevesinja u istočnoj 
Hercegovini. Znači toga se prisećam, i dolazio sam bio u Nevesinje, jer je ta- 
mo bio problem, ovaj, problem sa nekim rezervistima iz Kragujevca, koji su 
hteli da zakače topove i da se vrate u Kragujevac. To je, mislim, što, zaista 
malo saznanja imam o tome. 

Istražitelj: Ko je bio oficir KOS-a tamo, u Drugoj operativnoj grupi; 

Aleksandar Vasiljević: U Drugoj operativnoj grupi je bio, bio je onaj 
vazduhoplovac Martić o kome sam ja govorio da treba da bude, da su njega hte- 
li postaviti za načelnika Uprave bezbednosti posle odlaska Nedeljka Bo- 
škovića, ne znam mu ime. 

Istražitelj:; Da li je on bio ili je trebao biti postavljen na to mesto; 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim.. ne, ne, bio je on postavljen, jer on je 
bio na dužnosti u Podgorici. Znači u podgoričkom korpusu je bio, a pošto je 
podgorički korpus činio taj dobar deo sastava te operativne grupe, onda je 
on bio postavljen tamo. Od tih kojih se sećam, ovaj, to je bio kapetan jedan iz 
bezbednosti koji je mene pratio, sad ću da se setim prezimena, on je bio sa 
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mnom, išao je dole do Čapljine i poginuo je 15 dana iza toga. Biga se zvao, Bi- 
ga, kapetan Biga, ne mogu, ne znam mu ime. I on je poginuo negde polovinom ma- 
ja te godine na aerodromu u Mostaru. 

Istražitelj:; Znate li ko je komandovao tim operacijama tamog2 Da li je 
to bio komandant Druge operativne grupe7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj; Da li je on potpuno odgovoran kao komandant te operaci- 
je, ili je postojao neko iznad njega2 

Aleksandar Vasiljević: To nema, mislim, po hijerarhiji, to ide do Velj- 
ka Kadijevića, a u službi do mene. On je imao faktički komandu, jer to je u 
stvari strategijska grupacija, zove se strategijska grupacija. On je trebao da 
dobije samo od generalštaba samo osnovni zadatak šta treba, koji cilj treba 
ostvariti. To se u vojsci zove direktiva, a on je svojim naređenjima morao da 
organizuje kako i na koji način i sa kojim jedinicama to da, ovaj, učini. I ta- 
ko se to jednako odnosi na komandanta Prve vojne oblasti ili bilo koje vojne 
oblasti u to vreme, jer su to u stvari strategijske grupacije, znači, najviše 
komande u JNA. To su i vrlo visoki činovi, to je čin general-tukovnika, ko se 
tu postavi. Ja mislim da je Kolonel. 

Istražitelj; Generale, govorili ste o ciljevima. Šta je bio ciljte ope- 
racije2 

Aleksandar Vasiljević: Listao sam sveske da, ovaj, pregledam i ne mogu 
da nađem, ovaj, to. Nisam mogao da nađem da, znači problem je, malo imam oko 
toga zapisano, ali ja što znam, reći ću. Na jednoj strani je blokirana ratna 
mornarica u luci Lora u Splitu, i garnizoni u zoni u primorju i u tom delu 
Hrvatske. U zapadnoj Hercegovini odavno su formirane jedinice HOS-a, nao- 
ružani sastavi HOS-a i blokiran je, blokirana je kasarna u Čapljini i sva 
skladišta koja su bila. Bilo je velikih skladišta u dolini Neretve na her- 
cegovačkoj strani. 

Prevodilac: Šta je bilo sa tim skladištima 2 

Aleksandar Vasiljević: Znači skladišta kao vojni objekti, vojna skla- 
dišta.. 20. septembra je ušao u Bosnu užički korpus i deo podgoričkog kor- 
pusa u istočnu Hercegovinu, i oni su izašli na obalu, na levu obalu Neretve 
sa prednjim krajem. Sećam se da je čini mi se 179. brigada iz Nikšića bila na 
vojnom aerodromu Mostar koji je bio aktivan (nerazumljivo). I onda se u Du- 
brovnik ubacuju snage ZNG U Dubrovniku nije bilo garnizona. I sada postoje 
snage koje su u pozadini iza ovih linija. Ja pretpostavljam sa vojničkog 
aspekta, znači, ja ne ulazim šta je, šta su političari dogovarali i da li su 
dogovarali, to zaista ne znam. Njih je tu trebalo praktično blokirati i eli- 
minisati, jer su oni iz Metkovića, zatim Opuzan. To su sve mesta duž jadran- 
ske obale, stalno dovodili te sveže snage u Dubrovnik, i tu su pravili jedan 
presedan da su prelazili preko dela teritorije Bosne i Hercegovine kojom 
ona izlazi na Jadransko more. I taj Dubrovnik je trebalo blokirati samo, ali 
su onda počela dejstva i iz Dubrovnika, i inače dejstva uz celu tu jadransku 
obalu, jer su od Splita išli preko Opuzana i vršili dotok prema Dubrovni- 
ku, itu je došlo do tog rata. Ja sam kasnije, ako mi verujete, kasnije čitao da su 
hteli da prave Dubrovačku republiku, i da je Crna Gora htela da uđe, da, u 
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stvari poseduje Dubrovnik. To je što sam čitao u novinama. Ali preko Du- 
brovnika se mogla ugrožavati Boka Kotorska i druga ratna velika lokacija, 
gde se nalazila ratna mornarica. Ja se sećam da su sežalili na jednom tom sa- 
stanku kad smo bili u Bosni, i konkretno predsednik Opštine Neum, nisam 
siguran da li je on Benedikt ili kako se zove, mogu da pronađem, imam to za- 
beleženo, ovaj, negde u svesci kad sam bio u Mostaru. Nisam siguran o prezi- 
menu i bio je ministar unutrašnjih poslova Bosne i Hercegovine Alija De- 
limustafić tada jer je bilo incidenata u Mostaru oko, na jednoj strani napa- 
da Hrvata na rezerviste, a na drugoj strani provokacija rezervista prema ci- 
vilima da Franjo Tuđman u stvari preko Dubrovnika hoće da uvuče Bosnu i 
Hercegovinu u rat sa JNA, jer pošto te snage prelaze preko teritorije Bosne 
i Hercegovine ponovo, ovaj, na prostor Hrvatske, ovaj, gde je Dubrovnik, da će 
time JNA početi da dejstvuje i po toj tački po Neumu, a to znači početi rat u 
Bosni. To je njihovo tumačenje bilo. Da, mislim, sad mogu da, i taj moj utisak 
oko Strugara kad sam otišao, to nije bitno, on je pun sebe,. 

Istražitelj: Po onome što vi znate, da li je stari Dubrovnik bio pod 
zaštitom Uneska2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam to ranije znao, ali sam pročitao i sad 
mi je... poznato mi je to. 

Istražitelj: U toku te operacije, da li znate za neka dejstva iz starog 
grada Dubrovnika2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, bilo je tada preko televizije, najviše 
informacija ja koje sam imao, slušao sam televiziju, mislim da je svako veče 
bilo nešto... (nerazgovetno). 

Istražitelj: Generale, prekinuću vas ovde. Ja govorim o informacijama 
koje ste dobili od vojske. 

Aleksandar Vasiljević: ja (nerazgovetno) ne dobijam. Znači to, ovaj, 
mislim, ja stalno odgovaram za ono što su radili komandanti, ali ne izve- 
štava se linijom organa bezbednosti šta rade komande i kakva su dejstva i 
šta je, Ali na sastanku štaba kad imamo, pa referiše ovaj načelnik opera- 
tivne uprave generalštaba. Ja to sad, kad sam gledao te, ovaj, beležnice, ovaj, 
čak to nemam ni zapisano. Mene to, ne interesuje me taj deo uopšte. Jer to je 
taj vojni deo. Kad je sastanak vrhovne komande i kad sam ja tu u toj funkciji, 
onda ja pišem, to je vrhovna komanda, ja pišem to sve. Ali ovo više slušam i 
informišem se tako. I onda, slušam i informišem se, E onda, znači to što 
mi je ostalo u sećanju, kao nije gađana, znači vojska nije gađala po starom delu 
nego su tamo Hrvati zapalili gume, pa onda imitirali da je rušen Dubrov- 
Nik. ALI ČINI MI se da su bili neki posmatrači koji su, ovaj, tamo došli, pa je 
baš tada nešto inicirano i provocirano da bi vojska otvorila vatru, ali u 
izrazima je stalno bilo „blokada“ Dubrovnika, a ne „napad“ da se zauzme Du- 
brovnik. Toga se sećam, ali očigledno dole da je došlo do pucanja jednih i, 
ovaj, drugih, to nije sporno. Ja ću još jedno da dodam, neko moje gledanje neu- 
tralno na to. Dubrovnik je bio demilitarizovan grad u onoj SFRJ od 1965. go- 
dine. I ja sam uveren da ovi nisu ušli iz ZNG unutra, oružani sastav, i to 
napravili da kažem njihov garnizon, da uopšte do tih dejstava ne bi došlo 
niti bi se išlo na Dubrovnik, to je moj utisak. To je, ja sad mogu da uzmem da 
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ponovo nešto da prelistam u sveskama, ako budem našao ja ću doneti da vam 
to, ovaj, pokažem. 

Istražitelj: Bilo bi od velike pomoći ako biste našli neke beleške 
o operacijama u Dubrovniku, 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, pogledaću. 

Istražitelj: Sada kad ste videli optužnicu, znate otprilike vremen- 
ski period o kome govorimo. 

Aleksandar Vasiljević: Vidite čega se, ovaj, sećam kada ste spomenuli 
vreme. Znači, imam zapisano, 30. septembra 1991. godine, imam zapisano u 
svojoj beležnici. Kad je Veljko Kadijević pozvao sve komandante da li imaju 
poverenje u njega ili nemaju posle onog pokušaja puča. U zaključku tog sastan- 
ka, jedna od tih tačaka stoji: „koliko još sutra početi sa blokadom Dubrovni- 
ka'. Znači to je 30. septembar 1991. godine, Listao sam svesku pre toga, tražim 
oko Dubrovnika, nemam uopšte ništa zapisano da, znači bio sam na sastan- 
cima. Dobro ja sam bivao i odsutan, ali na velikom broju sastanaka štaba ili 
kolegijuma sam bio. Prvi put reč „Dubrovnik" imam tada zapisano i ovo što 
sam rekao. 

Istražitelj; Hvala vam. Generale, ostavićemo sada Hrvatsku. Imaću još 
nekoliko pitanja kasnije, za sada bi to bilo sve, Ali ja bih sada dao reč svom 
kolegi da vas on pita nešto u vezi Bosne. Hoću reći da ste na veliki broj tih 
pitanja vi već dali odgovor kada sam vas ja ispitivao, zato što su to opšta 
pitanja o situaciji. 

Aleksandar Vasiljević: Mogu da se pošalim iako je istraga, ali stalno 
ima „o tome toliko pa ćemo posle o tome", ali dobro. Ako dozvoljavate, dok je 
ta Hrvatska i dok mi je ovo sveže, ovaj, ja se izvinjavam gospodinu pored... Na- 
stojao sam da proverim bliže ko je Ajdinović i šta se s njim to događalo, 
potpukovnik Ajdinović. Znači, oficir bezbednosti u 13. riječkom korpusu. 
Po naređenju načelnika odeljenja bezbednosti Zagrebačke vojne oblasti, po 
tom naređenju pukovnik Ajdinović je upućen u Plitvice 1. aprila 1991. go- 
dine u sastav snaga koje su razdvajale, u sastav snaga JNA koje su razdvajale 
MUP Hrvatske i lokalnih Srba iz Krajine ili Banije, ne znam koji je, mislim 
da je Banija taj deo, ali Krajina (nerazgovetno). Porodica u Rijeci, i kad je iz- 
vlačen riječki korpusu dubinu teritorije, znači kad je bio evakuisan, pai u 
vreme blokade garnizona, on je češće odlazio u Rijeku i zbog toga je bilo pro- 
blema. Preselio je kompletno bio i svoje stvari, ovaj, što nije bilo karakte- 
ristično za druge oficire, i bile su sumnje prema njemu da je on sa nekim ta- 
mo u kontaktu od tih ljudi u MUP-u Hrvatske, Znam sledeće, da je došao načel- 
nik odeljenja bezbednosti, tada je bio pukovnik Boško Kelečević, u radni 
sukob da tako kažem, ne ratni nego radni, zbog njegovog slabog rada na toj 
funkcionalnoj dužnosti gde je bio, a mislim da je postavljen, po ovome što 
znam, u neku od onih operativnih grupa, od one tri operativne grupe koje su 
bile. I da je krajem godine, najverovatnije da je to decembar, ja sad neću, po- 
što znam onaj datum sad da kažem da je to bilo 1. decembra pa nije bilo tada, 
ovaj, ali on je bacio službenu legitimaciju, ovaj Ajdinović, 

Prevodilac: Baciog 
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Aleksandar Vasiljević: Bacio legitimaciju, Znači, neće više da bude 
u bezbednosti, i demonstrativno je time izašao on iz službe, Ja sad ne mogu 
da kažem da, niti se apsolutno sećam toga, jer bi ispričao odmah, da je on, sa- 
da došao dopis pa da je, mu je prestala služba, pa izvešten, znači, ja to ne mo- 
gu da se setim, da li je to izveštavano ne mogu da se setim. A onda se 1993. go- 
dine pojavljuje u Glavnom štabu Republike Srpske, Republike Krajine ove 
Kninske tamo, da on navodno ima odtih lokalnih vlasti tamo postavljenje za 
načelnika bezbednosti, ali nikakva naredba o tome nije postojala ni u šta- 
bu ni u.. Postojao je tada oficir bezbednosti koji je bio načelnik tog štaba, 
načelnik organa bezbednosti u Glavnom štabu. Znači on dolazi kao „mene su 
poslali" i po liniji ovoga, Je li to Toša Pajić Vi se mi rekli Pajić. 

Istražitelj: Dobro, doći ćemo do toga, ali ćemo zbog prevodioca na- 
praviti pauzu. Možemo li se složiti da je vreme 17 sati 55 minuta2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Intervju se prekida zbog kratke pauze, 

Generale, možemo li se složiti u vezi sa vremenom2 Sada je 18 sati 4 mi- 
nuta, 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Intervju se sada nastavlja. Generale, da li se slažete da 0 
ovome nismo razgovarali u toku pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj; Budući da smo imali tu kratku pauzu, moram još jednom da 
vam pomenem da ne morate da kažete ništa niti da odgovarate na moja pita- 
nja osim ako to sami želite, Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Generale, da li ste još uvek radi da nastavite ovaj inter- 
vju bez prisustva pravnog zastupnika2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Istražitelj: Hvala. Pre nego što smo napravili kratku pauzu, razgova- 
rali smo o nečemu i nismo imali priliku to završiti. Možete li nastavi- 
ti tamo gde smo stali2 

Aleksandar Vasiljević: Dakle, došlo je, negde krajem godine, verovat- 
no u decembru 1991. godine do incidenta između Ajdinovića i pukovnika 
Kelečevića, i Ajdinović je bacio legitimaciju službenu i otišao. Rekao 
sam i to da ne mogu da se setim ja za taj doga.. nije mi bio u sećanju, da sam o to- 
me izveštavan. Rekao sam to da je negde 1993. godine dolazio u Glavni štab 
Republike Srpske Krajine, i da je rekao da je poslat tu daće primiti dužnost 
načelnika bezbednosti u štabu, ali nikakve naredbe o tome nisu stizale, pa 
je to tumačeno kao da je to neka provokacija. Ovaj čovek koji mi je dao ove in- 
formacije, radi se o službenom licu u organima bezbednosti Vojske Jugosla- 
vije koji više nije, koji se nalazi u statusu pred penzionisanje, da je ustano- 
vljeno negde 1995. godine da je Ajdinović učestvovao u švercu vozila iz Re- 
publike Srpske Krajine u Jugoslaviju. Da.. Zatim, da je Toša Pajić 1991. godi- 
ne bio načelnik SUP-a u Vojniću, a da je kasnije radio kao službenik SDB-a 
negde u Vojvodini. To je, ovaj, što imam informacije. 
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Istražitelj: Hvala vam, generale, Kao što sam rekao, ja ću sada dati reč 
SVOM kolegi. 

Prevodilac: Pomenuli ste nešto u vezi Martića... 

Istražitelj: U redu. Pričali ste o Martiću, i izgleda da nije bilo pre- 
vedeno kako treba. Možete li se malo vratiti na to i ponoviti šta ste re- 
KLI 0.. 

Aleksandar Vasiljević: Ponoviću. To je pukovnik. Do postavljenja u 
Drugu operativnu grupu u Trebinju bio je načelnik bezbednosti u podgorič- 
kom korpusu, a kasnije kada je smenjen general Nedeljko Bošković, general 
Božidar Stevanović nameravao je i vršio pritisak da Martić primi du- 
žnost načelnika KOS-a, što nije bilo prihvaćeno. 

Istražitelj: Da li govorimo o načelniku KOS-a u okviru Jugoslovenske 
armije, ili načelniku KOS-a u vazduhoplovstvu, jer je Bošković imao obe po- 
zicije. 

Aleksandar Vasiljević; Ne, ne. Načelnik uprave bezbednosti KOS-a u 
Vojsci Jugoslavije. Da.. Trebalo je da tu funkciju primi, ali nije, Martić. 

Istražitelj: Generale, imam samo nekoliko pitanja pre nego što zavr- 
šimo za danas, i ja bih krenuo od Bosanskog Šamca. Kada ste prvo saznali za 
prisustvo „Crvenih beretki" u Šamcu7 

Aleksandar Vasiljević: ja nemam nikakve informacije da su „Crvene 
beretke", dok sam bio u službi, bile u Bosanskom Šamcu. Ono što znam o Bo- 
sanskom Šamcu i problemima tamo koji su bili, to je posle izlaska iz zatvo- 
ra, dakle negde u toku 1993. godine, a to je da je general Nedeljko Bošković, 
kada je išao u Sarajevo negde u drugoj polovini ili pred kraj maja 1992. godi- 
ne, odveo i predao u Sarajevo brata od strica Alije Izetbegovića, koji se zove 
Izet Izetbegović. 

Prevodilac: Nisam baš shvatio šta je on radio sa njima. 

Aleksandar Vasiljević: Odveo ga u Sarajevo i predao ga, ja mislim da ga 
predao Jerku Doki, Jerko Doko, Zatim, da su navodno iz rejona Šamca, ili kon- 
kretno dali.. sela Kolibe, priveli nekoga, ja mislim da je Selimagić ili Se- 
limović, ne mogu da budem siguran u prezime. 

Prevodilac: Šta je bilo sa njim2 

Aleksandar Vasiljević: Priveden je u, ja ću da upotrebim, iz tog sela 
Kolibe na aerodrom Batajnicu, koji je navodno priznao da je silovao, ubijao 
Srpkinje i Srbe, ali da je umro u tom njegovom zatvoru, u Boškovićevom tom 
pritvoru koji je bio na Batajnici. Zatim, da je sa ovim Izetbegovićem odveo i 
neka drugalica, sad znam koja, odveo Vahida Karavelića i još trojicu ofici- 
ra muslimana iz Patriotske lige naroda sa područja Tuzle, a čija je jedinica 
učestvovala u napadu na, kod mesta Ljubača kod Tuzle, gde je poginuo poruč- 
nik, komandir čete policije sa aerodroma „Dubrave. A za njih je dobio u raz- 
menu dva oficira koji su bili zarobljeni u Dobrovoljačkoj ulici. Dakle oko 
Šamca i toga što se zove neka akcija „Koridor, ako se ne varam, veoma malo 
ili gotovo ništa ne znam, znači to su mi saznanja za koja se sada sećam. 

Istražitelj: Sećate li se da ste upoznali osobu koja se zove Simo Sarić7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Ja u Šamcu nisam ni bio. 
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Istražitelj: On tvrdi da je početkom maja 1992. godine otišao u SSNO 
u Beograd i žalio se o pokolju u Crkvini blizu Šamca. 

Aleksandar Vasiljević: Sigurno ne, Ja sam ranije pričao da sam 6. maja 
najkasnije otišao u Mostar, i u Trebinju 8. maja saznao da sam penzionisan, a 
ovde je rečeno početak maja. To znači da bi trebalo da bude od 1. do, ili ako 
imate bliže, ako znate datum, ovaj, kažite mi. ja ne sporim da bi on mogao da 
bude u upravi, ali ja niti znam za to ime, niti znam čoveka, Stvarno ne znam. 

Istražitelj: U stvari, on je jedan od optuženika u predmetu „Šamac“ 
koji se već vodi u Hagu. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, sigurno ga ne znam. To prvi put čujem sad. 

Istražitelj: Dakle, nikad niste čuli za njega: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, niti ga video, niti znam, niti mi je prezi- 
me poznato. Znači, da podsetim. Od 11. maja je, to je ponedeljak, je Nedeljko Bo- 
šković načelnik uprave, Da. 

Istražitelj; Onda idemo na Zvornik. Znate li o događajima u Zvorniku 
sa početka aprila 1992. godine7 

Aleksandar Vasiljević: Izuzev onoga što sam spomenuo šta sam saznao 
oko ulaska one četvorice iz „Žutih osa" koje je uputio Nedeljko Bošković sa 
papirima da se jave načelniku centra državne bezbednosti u Tuzli Goranu 
Žugiću, a kod njih je policija u Zvorniku, milicija u Zvorniku našla žice 
za davljenje ljudi. 

Prevodilac: Gdeg U policijskoj stanici, ili gde: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, na mostu su ih uhvatili u Zvorniku, Znači 
na mostu u Zvorniku 6. maja po mojim saznanjima, izvinjavam se, 6. aprila, mi- 
licija je uhvatila četvoricu pripadnika „Žutih osa“ od kojih su dva imala 
kod sebe žice za davljenje ljudi. Imali su kod sebe dopis potpisan od Nedelj- 
ka Boškovića da se jave Goranu Žugiću u Tuzli. Ništa drugo ne znam oko dej- 
stava u Zvorniku. 0 ovom podatku koji sam dobio 8. aprila 1992. godine napi- 
sao sam informaciju u dva primerka i dostavio generalu Adžiću koji je zastu- 
pao saveznog sekretara za Narodnu odbranu, i generalu Životi Paniću koji je 
bio načelnik generalštaba. Za tu informaciju saznao je vrlo brzo Boško- 
vić, i onda mi je krajem aprila, ja mislim 27. aprila 1992. godine telefonom 
zapretio da će me uhapsiti. To je događaj taj. 

Istražitelj: Znate li ko je bio komandant Teritorijalne odbrane u 
Zvorniku 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Ne znam zaista. 

Istražitelj: Jeste li ikad čuli za ime major Marko Pavlović; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Istražitelj: Najverovatnije, njegovo pravo ime je Branko Popović, 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam zaista. Ja moram, ako dozvoljavate, ja 
pretpostavljam da imate velika očekivanja da ću ja znati oko tih događaja u 
Bosni. Moja aktivnost je bila velika u Bosni na uspostavljanju zajedničkih 
punktova između MUP-a Bosne i Hercegovine i vojne policije JNA. Bilo je us- 
postavljeno 39 punktova. Na tim punktovima je oduzeto do aprila 1992. godi- 
ne, da se razumemo, 8.000 cevi različitog oružja i od Srba, i od muslimana, i 
od Hrvata. Punktove nismo uspostavili, mogli uspostaviti u zapadnoj Herce- 
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govini zbog ekstremnosti HOS-a na tom terenu, ali je bio punkt na mostu u Ča- 
pljini, na reci Neretvi gde su KOS-ovci ubili jednog milicionera MUP-a 
Bosne i Hercegovine, nakon čega je i taj punkt bio ukinut. 


ME, 
Petak, 19. novembar 2001. godine 


Istražitelj: Dobro jutro. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro jutro. 

Istražitelj; Ovo je video-snimak razgovora između general Aleksan- 
dra Vasiljevića i članova Kancelarije tužioca Vladimira Dzuroa i Tore 
Soldal, vođenog u Beogradu 19. 11. 2001. Prisutni su: Vladimir Dzuro, Tore 
Soldal, general Aleksandar Vasiljević i prevodilac Mirjana Srećković. 
Slažemo se da je vreme 8.38. 

Aleksandar Vasiljević: Slažemo se, 

Istražitelj: Generale Vasiljeviću, hteli bi smo da nastavimo naš raz- 
govor sa pitanjima koja se odnose na različite teme, Uglavnom o ratu u Bosni. 
Kao što smo vam ranije objasnili, na osnovu informacija koje tribunal po- 
seduje, smatramo da postpadate osumnjičenog po Statutu tribunala. Stoga, 
pre nego što vam postavim pitanja, moram vas obavestiti o određenim pra- 
vima kojima raspolažete kao osoba koja je osumnjičena. Kao prvo, imate pravo 
na pomoć prevodioca. Da li vam odgovara da Mirjana bude prevodilac tokom 
današnjeg razgovora2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se, 

Istražitelj: Ne morate reći ništa, niti odgovarati na naša pitanja 
ako to ne želite, Sve što kažete će biti zabeleženo, i može biti korišće- 
no kao dokaz protiv vas u kasnijem postupku pred međunarodnim sudom, 
uključujući i suđenje. Da li razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Jasno. 

Istražitelj; Pitanja koja ću vam postaviti i svi vaši odgovori će bi- 
ti snimljeni na video-traku tokom intervjua. Sama traka sa snimkom takođe 
može postati dokazni materijal. Da li razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Generale, imate pravo na pomoć pravnog zastupnika ili 
advokata po vlastitom izboru. Ako ne možete da priuštite pravnog zastup- 
nika, međunarodni sud će vam ga besplatno obezbediti. Da li razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj; Da li želite da ovom razgovoru prisustvuje pravni za- 
stupnik ili advokat“ 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Istražitelj: Ako u bilo kom trenutku poželite da ovom razgovoru pri- 
sustvuje pravni zastupnik, molim vas da mi to saopštite i ja ću prekinuti 
razgovor da bi smo to organizovali. Da li razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Istražitelj: Na kraju razgovora ćete imati priliku da pružite dodat- 
ne informacije i da pojasnite bilo šta što ste rekli, ukoliko smatrate da 
je nešto bilo nejasno ili dvosmisleno. Da li razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Kao što sam ranije objasnio, po završetku razgovora će 
video snimak biti prekucan, i primerak tog transkripta i video trake će 
vam biti dostavljene što je pre moguće. Da li razumete; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Originalne trake sa zabeleženim razgovorom će po zavr- 
šetku biti stavljene u kovertu i zapečaćene. Vi ćete imati priliku da pot- 
pišete tu kovertu. Da li razumete: 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Danas bih da počnem sa vojskom bosanskih Srba – VRS. ja 
znam da je ova vojska formirana po vašem odlasku iz službe ali, ipak bih vas 
pitao nešto u vezi sa tim, Da li znate kada je odlučeno da se formira vojska 
bosanskih Srba 

Aleksandar Vasiljević: ja tu odluku ili taj sastanak neki da je držan i 
daje neko doneo odluku da se formira ta vojska, znači to ne znam, Ali znam da 
je u toku aprila 1992. godine na sastancima u generalštabu raspravljano oko 
budućeg statusa JNA u Bosni i Hercegovini, I u sećanju mi je ostala jedna 
tvrdnja generala Panića, koji je bio načelnik Generalštaba JNA, da izlazak 
iz Bosne i Hercegovine neće biti trenutan i u kratkom vremenskom periodu, 
već da će to biti neko postupno izvlačenje, po toj njegovoj priči, najmanje od 
pet godina. I sećam se slikovito njegovog poređenja, da ni Rusi iz Nemačke 
nisu izašli odmah, nego valjda u periodu od dve godine. Pa nećemo ni mi 
valjda iz naše zemlje da izađemo za manje od tog perioda. Ja sam sa ovakvim 
stavovima nastupao i prema starešinama u bezbednosti koji su tada službo- 
vali u Bosni i Hercegovini. I to je biojedan od razloga zbog čegaja svoje stva- 
ri iz Sarajeva nisam preseljavao u Beograd, iako sam bio prekomandovan ujju- 
lu 1990. iz Sarajeva u Beograd. 

Istražitelj: Koje godine u julu: 

Aleksandar Vasiljević: U julu 1990. Jer još nisam bio dobio stan, use- 
ljiv stan u Beogradu. Onda sam cenio da bi moje prebacivanje tih stvari bilo 
u suprotnosti sa onim što sam im govorio. Dalje, ima još nekih pokazatelja, 
znači, kako se posmatralo šta će se dogoditi sa vojskom u Bosni. Krajem 1991. 
godine vršen je otkup vojnih stanova u celoj Jugoslaviji, pa je onda bila po- 
vlastica za one koji bi uplatili ceo iznos za stan do kraja 1991. godine. 

Istražitelj: 1990. je, rekli steg; “o 

Aleksandar Vasiljević: 1991. Imali su popust i beneficije. I tako je 
moj pukovnik iz uprave bezbednosti, Milenko Gligorević.. 

Istražitelj: Milenko, kako ste rekli; 

Aleksandar Vasiljević: Gligorević, koji je imao stan za otkup u Saraje- 
vu, otišao je neposredno uoči Nove godine da izvrši uplatu po toj jeftini- 
joj tarifi. Dakle, ni on, koji je bio na visokoj funkciji u Upravi bezbednosti, 
nije verovao u to daće JNA izaći iz Bosne, Kasnije je ovde imao velikih pro- 
blema da dobije bilo kakav nužni smeštaj, jer je imao svoj stan u Sarajevu. Me- 
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đutim, bivalo je, znači ja sam 25. aprila 1992. godine bio na kontaktu sa Ali- 
jom Izetbegovićem u Sarajevu, A to je bilo radi ugovaranja sastanka Alije 
Izetbegovića sa Brankom Kostićem i Blagojem Adžićem oko dogovora o statu- 
su JNA u Bosni i Hercegovini. 

Istražitelj; Koja ste rekli druga je bila osoba7 

Aleksandar Vasiljević: Blagoje Adžić, Oni su taj sastanak imali dan ka- 
snije u Skoplju, i tada je bilo dogovoreno, po onome što sam ja upoznat, da tre- 
ba da se formira jedna interdisciplinarna grupa od predstavnika vlasti u 
Bosni i Hercegovini i JNA, po modelu kako je to u februaru 1992. godine ra- 
đeno sa makedonskim rukovodstvom oko izvlačenja JNA iz Makedonije, Da bi 
se utanačilo šta će od JNA ostati Bosni i Hercegovini kao novoformiranoj 
državi, a šta će izaći u Saveznu Republiku Jugoslaviju, Do ovog sastanka, ko- 
liko ja znam, nikada nije kasnije došlo. Ja mislim da je to bitno poremetilo, 
da su to bitno poremetili događaji od 2. i 3. maja u Sarajevu kada je uhvaćen 
bio Alija Izetbegović, i kada je došlo do Dobrovoljačke ulice i do baš že- 
stokih sukoba teritorijalnih snaga ijNA. Ali se sećam i toga da je razgovara- 
no bilo, meni se čini od ljudi u Predsedništvu SFRJ, u onom skraćenom 
predsedništvu, da treba da se general Kukanjac povuče sa dužnosti koman- 
danta 2. vojne oblasti, a da se tamo za komandanta postavi neko od mesnih ge- 
nerala, mesnih Srba sa tog prostora. I tako će biti postavljen general Mla- 
dić mesto njega. To je, ovaj, što do, možda ako mi budete postavljali dodatna 
pitanja, možda se još nečega prisetim, ali to je što znam. 

Istražitelj: Da li je stvaranje VRS bilo više rezultat podele JNA, ne- 
go stvaranje potpuno nove vojske2 

Aleksandar Vasiljević: Nije mi baš pitanje jasno. 

Istražitelj: Da li su bosanski Srbi stvorili potpuno novu vojsku, ili 
su delovi JNA koji su ostali u Bosni nazvani VRS2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da je jezgro te VRS bilo od sastava ra- 
nije JNA. Ali ne isključivo od njih, nego i od ostalih, verovatno rezervnih 
oficira ili nekih drugih koji su bili u srpskoj TO, A to je išlo, ovaj, po sta- 
vu da svi oni koji su bili rođeni u Bosni i Hercegovini, iz JNA, treba da 
ostanu u svojoj republici jer je to postala nova država. Međutim, kod mene, u 
organima bezbednosti, dok sam bio na funkciji, nisu odlazili oni koji su 
bili rodom iz Bosne, iz JNA, na te dužnosti tamo. Tako, ovaj, Milenko Grigo- 
rević, tada je bio pukovnik, on je rođen iz Bijeljine, ali je ostao do kraja JNA, 
do polovine maja, znači ostao je u Beogradu. Onda, sećam se da, pričao sam ono 
ranije kada je general Života Panić meni govorio da treba da idem za ko- 
mandanta korpusa u Tuzlu, a to je sve bilo početkom 1992. godine. A ja sam ro- 
đen u okolini Kragujevca. Međutim, posle tog 15. maja i kasnije, znači kraj 
1992, 1993. prisutno mi je da su vršeni pritisci na starešine koji su rodom 
iz Bosne da moraju otići tamo u tu armiju. Samo po čistoj toj osnovi da su ta- 
mo rođeni. Iako čak nisu i oni srpske nacionalnosti. To je primer sina od 
generala Tumanova koji je po nacionalnosti Makedonac, a rođen je bio u Tu- 
zli, i po toj osnovi je vršen pritisak da treba da se javi u svoju vojsku u Bo- 
sni. Prema nekim mojim saznanjima, negde oko 13.000 starešina bivše JNA je 
bilo upućivano ne samo u Bosnu, nego i u ove druge Krajine. Ali oni su svi 
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išli kao na neki privremeni rad, jer njima su porodice ostajale ovde, u ovom 
delu Jugoslavije. Imam negde u sećanju podatak da je u celoj bivšoj JNA negde 
oko 8.000 starešina bilo sa prostora Bosne i Hercegovine. Tu ne mislim sa- 
mo na Srbe, nego na sve te mladiće koji su iz Bosne i Hercegovine išli JNA. 
A od njih tada već 6.000 službovalo u Bosni i Hercegovini, početkom 1992. 
godine. Sada može da izađe nelogično, jer sam rekao da ih je oko 13.000 oti- 
šlo, ali ne u Bosnu, nego i u one krajine druge. Mnogi nakon penzionisanja, 
kad su ispunili uslove za prestanak aktivne vojne službe, vratili su se po- 
novo ovde, u SR Jugoslaviju. Koliko ja znam, ima ih negde oko 5.000. 

Istražitelj: Da li su se oficiri rođeni u Srbiji pridružili vojsci 
bosanskih Srba2 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je i takvih, ali mislim da su to znatno 
manji procent, skoro zanemarljivi. Ali, bilo ih je koji su išli tamo. 

Istražitelj: Rekli ste da su bosanski Srbi počeli da, preuzeli svoje 
dužnosti u Bosni. Da li to znači da su pripreme za stvaranje vojske bosan- 
skih Srba počele već početkom 19922 

Aleksandar Vasiljević: Nije to početak 1992. To može da bude tamo ne- 
gde april, jer meni je kao Srbinu nuđeno da idem za komandanta u Bosnu, a to je, 
ja koliko se sećam, negde februar 1992. Jer korpus u Tuzli je bio u Bosni. Ali, 
u aprilu je već bilo tih upućivanja i prekomandi u Bosnu, što po mome nije 
trebalo da bude u suprotnosti sa onom pričom da će JNA u Bosni ostati još 
pet godina, 

Istražitelj: Da li je odluka da se formira vojska bosanskih Srba done- 
šena u Beogradu ili na Palama2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, verujte. To ne znam. Mogu da pogledam 
kada se general Blagoje Adžić vratio sa sastanka u Skoplju, onda nas je infor- 
misao šta je načelno dogovoreno sa Alijom Izetbegovićem u Skoplju. I ako je 
to interesantno, ja mogu da pogledam iz nekih svojih pribeleški, pa da onda 
popodne to budem precizniji. 

Istražitelj: Da li je rukovodstvo bosanskih Srba učestvovalo na tom 
sastanku u Skoplju 2 

Aleksandar Vasiljević: Koliko ja znam, nije. Koliko ja znam, nije. Jer, 
znam da, znači, moje je bilo samo da ugovorim gde će sastanak da bude. Kao prvo 
mesto je predlagano Beograd, drugo Podgorica, jer je Branko Kostić u to vre- 
me bio negde oko Podgorice u svom rodnom mestu, a treće da to bude ili Ohrid 
ili Makedonija i Izetbegović je saopštio da će to biti Skoplje, a ja sam oče- 
kivao da će biti širi taj sastav, i da ću možda i ja na tom sastanku učestvo- 
vati, međutim, doneta je odluka, samo ova lica. Znači, ne znam da li su bili 
Srbi i ne verujem da su bili, ali ne mogu da budem precizan. Ali, ako su Srbi 
bili tamo, sigurno će biti u ovim mojim pribeleškama, jer bi to general 
Blagoje sigurno spomenuo, general Adžić. 

Istražitelj; Znamo da je JNA ostavila opremu koja je bila osnova za voj- 
sku bosanskih Srba, i znamo da su oficiri te vojske iz bivše JNA. Da li onda 
ima smisla da je odluka o formiranju vojske bosanskih Srba donešena na Pa- 
lama2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da zaključim. Ja mogu da dajem ono što 
precizno znam. Sećam se.. Ja sam, imao organe bezbednosti u Sarajevu, i nare- 
dio sam bio da specijalnu opremu koju su imali izbace, izvuku iz Sarajeva 
zbog složene situacije, i da se to radi sigurnosti i arhiva prebace u Beo- 
grad. Onda je bilo problema sa prolaskom tog njihovog vozila preko Han Pije- 
ska, jer Srbi nisu dozvoljavali da se bilo šta izvlači od vojske iz Bosne. 
Ali, oni su ipak došli u Beograd sa tom opremom, Iz toga VIDIM da je to bilo, 
znači to je moj utisak, da su oni, da su Srbi koji su bili naoružani, išli i po 
cenu sukoba da se ne može izvući cela JNA sa tehnikom i opremom u Jugosla- 
viju, nego da je to na njihovom terenu, i da će to ostati. To je moj utisak. Ja, ko- 
liko imam predstavu, JNA je prestala da postoji negde 15. maja, kada je prestao 
i rad Predsedništva SFRJ. Ali ne znam da je dolazilo negde sada do sukoba 
između tih jedinicajJNA i bosanskih Srba. Na primer, ovaj, čega, što imam ta- 
čan podatak, 14. maja vršena je evakuacija dela Tuzlanskog korpusa sa područ- 
ja Doboja i Tuzle. I oni su prošli celu tu teritoriju bez ikakvog incidenta, 
i izašli su sa prostora Tuzle prema severnom delu Bosne, prema Bijeljini. A 
sutra, 15. maja, dolazi do napada na kolonu, ali ne JNA, nego Teritorijalne od- 
brane Srba. 

Istražitelj: Čekajte, ko je koga napao, izvinjavam seg 

Aleksandar Vasiljević: Znači, 15. maja dolazi do napada na vojnu kolo- 
nu u Tuzli, u Skojevskoj ulici. 

Istražitelj: Ne, (nerazumljivo). 

Aleksandar Vasiljević: Da probam još jedanput. Prvo ću da ispričam 
šire da shvatite smisao, a onda posle mogu da preciziram rečenicu koju će- 
te da prevodite. Znači, 14. maja se izvlače jedinice JNA, još uvek JNA, iz Do- 
boja i iz Tuzle, i odlaze prema Bijeljini. Niko ih ne napada, niko ih ne dira. 
A sutradan, 15. maja, sastavi srpske Teritorijalne odbrane sa područja Bije- 
ljine šalju kolonu vozila u Tuzlu da pokupe oružje Teritorijalne odbrane 
Tuzle, i to prebace u Bijeljinu. Oni su ih pustili da uđu unutra, u grad. Mi- 
slim na Teritorijalnu odbranu Bosne i Hercegovine, a kada su sa natovare- 
nim vozilima poželeli da izlaze, tada su ih napali. Ja iako nisam bio u slu- 
žbi tada, ali imam saznanja da ih je poginulo negde preko 50 Srba u toj Sko- 
jevskoj ulici. Ali to nisu bili oni vojnici JNA, jer su dan pre toga mirno 
izašli, nego, već pripadnici nove srpske vojske generala Mladića, jer je on 
bio revoltiran zašto je muslimanima ostavljeno oružje. AJNA nije izvlači- 
la oružje Teritorijalne odbrane kada se povlačila. Ovo su samo neka moja, ne- 
ke fragmentarne priče, ali direktan odgovor na to kada je sastanak na kojem 
se definiše kolika je vojska bosanskih Srba, šta će od tehnike da iz JNA 
ostane, znači, to ne znam. Ali imam isto tako naknadno saznanje da su general 
Života Panić, kao načelnik Generalštaba vojske Jugoslavije, i Branko Ko- 
stić oportunirali da odu na sastanak u Sarajevo, koji je ranije u Skoplju bio 
zakazan. 

Istražitelj: Kad kažete „oportunirali, na šta mislite; 

Aleksandar Vasiljević: Da odu na sastanak. 

Istražitelj: Ne, „oportunirali". Šta pod tim podrazumevate; 

Aleksandar Vasiljević: Znači, izbegli su da odu. 
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Istražitelj; Znači, da ponovimo rečenicu. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, Branko Kostić i general Života Pa- 
nić, kao načelnik Generalštaba vojske... Dajući podatak, netačan podatak u 
javnim sredstvima informisanja u Beogradu da imaju saznanja da im se tamo 
sprema atentat i da zbog toga odustaju od planiranog putovanja. A pre toga su 
izvršili već, Branko Kostić je izvršio smotru počasne jedinice pred po- 
lazak u Sarajevo. A onda kao stižu saznanja, sprema se atentat, odustajemo. Iz 
svega ja izvlačim zaključak da njima nije bilo do dogovora kako će se podeli- 
ti vojska u Bosni. Ovo sada što sam ispričao, to mi je ispričao general An- 
drija Rašeta koji je to čuo kod, u kancelariji kod Živote Panića, 

Istražitelj: Pre nego što je poželeo u rat u Bosni, SSNO je naredio 
razoružanje teritorijalaca u Bosni. Koji je bio razlog za tog 

Aleksandar Vasiljević: To je možda nešto malo duža priča, Ja ću pro- 
bati da budem kratak, da bi se razumelo, KOS je u Bosni stvorio bio jake pozi- 
cije preko kojih je došao do saznanja, polovinom septembra 1991, godine, da 
je SDA formirao paravojnu organizaciju Patriotska liga naroda Bosne i 
Hercegovine. Ona jej imala glazni štab u centrali SDA u Sarajevu, koji se sa- 
stojao iz vojnog štaba i političkog štaba. Imali su devet regionalnih šta- 
bova na prostoru Bosne i Hercegovine, i jedan regionalni štab za Sandžak i 
Kosovo, što je sa glavnim štabom činilo jedanaest štabova ukupno. 

Istražitelj: Koliko ste rekli2 

Aleksandar Vasiljević: jedanaest. Na drugoj strani, ranije sam govorio 
da smo već početkom 1991. godine otkrili ilegalno naoružanje Hrvata u za- 
padnoj Hercegovini preko vrhovništva i MUP-a u Zagrebu, Konkretno sam ta- 
da u razgovoru spomenuo tri kamiona oružja za Čapljinu. Zatim, da se vrši 
ilegalni dotur oružja sa prostora Srbije i Crne Gore za Srbe u istočnoj Her- 
cegovini. Dakle, svi su se i naoružavali, a i vojno organizovali. Vojni vrh je, 
na čelu sa generalom Kadijevićem, 14. oktobra i 24. decembra 1991. godine 
imao sastanke sa Predsedništvom Bosne i Hercegovine u Sarajevu, na kojima 
subili izneti i podaci sa kojima je armija raspolagala o tom vojnom organi- 
zovanju linijom stranaka. Na sastanku 24. decembra zajednički je zaključeno 
da organi bezbednosti JNA i MUP Bosne i Hercegovine treba da sačine plan 
o razoružanju i rasformiranju svih tih paravojnih sastava, Mi smo taj plan 
uradili i razmatrali ga 19. januara 1992. godine u MULju Sarajeva. Na tom sa- 
stanku je došlo do izvesnog, izvesnih nesuglasica od strane Hrvata koji su 
bili u MUP-u Bosne i Hercegovine, Branka Kvesića, koji je bio šef Državne 
bezbednosti Bosne i Hercegovine. 

Istražitelj: Koji je bio šef..2 

Aleksandar Vasiljević: Šef Državne paaioan: Bosne i Hercegovi- 
ne, i Brune Stojića, koji je bio na visokoj funkciji u Javnoj bezbednosti Bosne 
i Hercegovine, koji su zagovarali da prvo treba da se sačeka referendum u Bo- 
sni i Hercegovini, pa tek onda da se pristupi razoružavanju. Ali, njih je Ali- 
ja Delimustafić presekao u tim stavovima. Svi smo se složili da sa tim pla- 
nom treba da, za takav plan treba da daju saglasnost čelnici sve tri nacio- 
nalne stranke u Bosni i Hercegovini, i da treba da izađu u javnost sa pozi- 
vom, svaki svom narodu, da treba da vrati oružje da bi se sačuvao mir u Bosni 
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iHercegovini. Međutim, svaki od njih je prokomentarisao da su druga dva na- 
roda naoružana, a da njegov nije. I tako je taj plan razoružavanja ostao samo 
napapiru, ako sam ja sad, ne znam da li sam dao odgovor na to vaše pitanje, ili 
treba još nešto. 

Istražitelj: Kasnije, teritorijalci su ponovo naoružani, ali samo te- 
ritorijalci pod kontrolom Srba. Ko je doneo tu odluku: 

Aleksandar Vasiljević: ja sam već ranije spominjao, ali pošto to nije 
bila tema onda ću to opet da ponovim. Muslimani su bili izvanredno vojno 
organizovani linijom Patriotske lige naroda. Imali su opštinske, regio- 
nalne i subregionalne štabove na teritoriji. Imali su formaciju pribli- 
žnu dotadašnjoj formaciji Teritorijalne odbrane Bosne i Hercegovine. 
Imali su nešto što bi ličilo na sadašnji pojam jedinice za specijalne 
operacije. To su bile „Zelene beretke" i diverzantski odredi koji su bili 
pod direktnom komandom Glavnog vojnog štaba patriotske lige naroda u Sa- 
rajevu, Ali, muslimani su bili u dugom periodu slabo naoružani. I spomi- 
njem konkretan podatak sa regije u Tuzli. Tada je komandant jedinica u Tuzli 
referisao na sastanku glavnog vojnog štaba u Kalesajama kod Tuzle. 

Istražitelj: Kad je komandant čega2 

Aleksandar Vasiljević: Štaba Patriotske lige naroda u Tuzli... refe- 
risao 10. januara 1992, na sastanku glavnog štaba u Kalesijama, 

Istražitelj: Kalesije ili... 

Aleksandar Vasiljević: Kalesije ili preciznije u selu Međaši kod 
Kalesija. On je imao 700 organizovanih boraca, a samo 100 do 120 cevi ličnog 
naoružanja. Na drugoj strani, Srbi, po mojim saznanjima, do tog februara pa 
čak i marta 1992. nemaju vojne štabove kao neku paravojnu jedinicu, ali je mo- 
žda i politika lokalnih Srba bila da se u JNA šalju Srbi dobrovoljci. Od- 
mah da kažem, to nisu dobrovoljci pod znakom navoda onog tipa kakvi su bi- 
li u Slavoniji, nego se javljali i ulazili redovnim putem u jedinice JNA kao 
rezervisti JNA, zbog toga što su i muslimani i Hrvati opstruisali dolazak 
u JNA nakon upućivanja proglasa od strane Alije Izetbegovića. ja mislim da 
je to bilo oko 20. septembra 1991, nakon što je u Bosnu preko Višegrada ušao 
užički korpus i otišao u istočnu Hercegovinu, u Nevesinje. Dakle, Srbi su u 
stvari u JNA i imaju legalno oružje, i mnogi od njih su rezervni oficiri na 
dužnostima komandira ili komandanata bataljona. I verovatno je to bila 
politika srpskog rukovodstva u Bosni da, ako dođe do otcepljenja Bosne i 
Hercegovine, ti ljudi imaju u posedu i krupna naoružanja, Ali bilo je i poku- 
šaja, i tamo je bilo pokušaja pojedinačnog vrbovanja pojedinih oficira od 
strane rukovodstva SDS-a. I ti će kasnije postati, biti postavljeni na odgo- 
vorne dužnosti u jedinica Vojske Republike Srpske. 

Istražitelj: Vojske, rekli ste..7 

Aleksandar Vasiljević: Republike Srpske. A znam za takva, ovaj... Jedan 
je bio kapetan | klase Krstović, a drugi je bio pukovnik Dušan, setiću se nje- 
govog imena, ali ono što pada u oči, oba su oficiri tehničke službe. Dakle, 
oni koji su pod sobom imali magacine i skladišta. Ja nisam imao podatke da 
su oni tada, kad ovo znamo o njima, da su izvlačili oružje i predavali Sr- 
bima, ali ne mogu to da sporim. Međutim, uhvatili smo transport oružja iz 
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magacina Teritorijalne odbrane u Leskovcu preko Bileće, koje je trebalo da 
ide lokalnim Srbima u istočnoj Hercegovini. I mi smo ta lica lišili slo- 
bode, oružje zaplenili i ostavili u kasarni u Bileći, a ovi koji su tran- 
sportovali oružje, oni su bili iz Nikšića. I koliko znam, pravosudni orga- 
ni su ih predali mesnom nadležnom teritorijalnom sudu u Nikšiću, Drugi 
transport oružja za Srbe je išao iz Kragujevca... 

Istražitelj: Za Srbe, rekli ste u..7 

Aleksandar Vasiljević: Za Srbe u Bosni. Išao je iz Kragujevca. I uhva- 
ćen je u Visokom kod Sarajeva. E, to su dva kontigenta kojih se sećam, većih 
kontigenata koje smo uhvatili za naoružavanje Srba, ali to je bilo iz Srbije 
za Srbe u Bosni. Muslimani su oružje kupovali, nisu dobijali. Ja ne znam da su 
dobijali. Iz Hrvatske, pretežno. Da sada ne bih ovo odutovlačio, spomenuo 
sam onu transakciju nevažećeg novca koji nije bio.., dugo sam pričao, oko 
transakcije povlačenja nevažećeg novca iz Hrvatske u Centralnu banku, Sa- 
veznu banku u Beogradu. Ako treba, ja mogu to da ponavljam ponovo, ako smatra- 
te da treba. 

Istražitelj: Ne treba. 

Aleksandar Vasiljević: I onda se došlo u situaciju, a ko je odluku do- 
neo i kako, to zaista ne znam, da su Srbi bili izvanredno dobro naoružani, u 
početku slabo organizovani. Onda je ostankom nekoliko hiljada oficira 
JNA u toj armiji to postala zaista prava vojska. ja mislim da ne grešim da ta- 
da, u tom periodu kad sam ja bio načelnik uprave, Srbi, mi nismo imali 
ozbiljne signale da se Srbi vojno organizuju, jer oni su već bili u toj svojoj 
budućoj vojsci. 

Istražitelj: Šta nam možete reći o finansiranju VRS: 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam zaista. Nisam bio tada, to. nemam po- 
dataka o tome. Izuzev ovoga da svi ti tamo koji su bili, oficiri, oni su pri- 
mali platu odavde iz Beograda. I spominjao sam to prethodnih dana, da, koli- 
ko znam to je relativno skoro doneta odluka da se to finansiranje prekine, 

Istražitelj: Da li su ti oficiri smatrali sebe oficirima Jugoslo- 
venske vojske2 

Aleksandar Vasiljević: U onom najširem pojmovnom smislu, verovatno 
da jesu, ali to je više moja šala. Ja bih rekao da su oni imali utisak da su ta- 
mo na privremenom radu. Jer, koliko znam, najveći deo njih, od tih koje ja po- 
znajem, sve svoje životne probleme, perspektivno oni su rešavali ovde, u 
ovoj državi, a ne u onoj za koju su tvrdili da je njihova. Jer, general Mladić 
nema stan na Palama, nego ovde u Beogradu. Isto tako, načelnik bezbednosti u 
Vojsci Republike Srpske, sada general Lugonja, takođe nema stan u Bijeljini, 
nego ga ima u Beogradu i tu mu živi porodica. I svi oni imaju, svi oni tamo 
imaju neku kao državu, ali, ja bih rekao, na privremenom su radu tamo, a uhle- 
bili su se ovde. 

Istražitelj: Da li imaju državljanstvo u obe zemlje7 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam da li je moguće, da li je dosad bilo 
moguće da imaju dvojno državljanstvo. To ne znam. Koliko znam, tek se sada vo- 
di procedura da se ima dvojno državljanstvo, ali ne mogu to da znam. Ali, se- 
tio sam se, kad ste pitali da li ima Srba koji su bili tamo, u toj vojsci. Setio 
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sam se jednoga, to je general Milošević, koji je na optužnici tribunala, On 
je Srbin iz Srbije koji je tamo bio u toj vojsci, i pretpostavljam da on tamo 
nije morao da ostane, mogao je da se vrati ovamo, i da je tamo ostao dobrovoljno, 
verovatno ceneći da će tamo da dobije viši čin, a da ovde za to nema šanse. 

Istražitelj; Znam da je Narodna banka imala odeljenje koje su zvali Voj- 
no odeljenje, mislim da se danas zove JU Garant banka". Da li suioni bili od- 
govorni za finansiranje vojske bosanskih Srba2 

Aleksandar Vasiljević: Ja koliko znam, ta „JU Garant banka" ja verujem 
da ne grešim, mislim da se preko te banke iz Centralne banke finansira 
Narodna odbrana, a to znači Vojska Jugoslavije, znači Da je to, to se nekada i 
zvalo Vojni servis. 

Istražitelj; Kako ste rekli, Vojni servis2 

Aleksandar Vasiljević: Vojni servis. U vreme kada je bila JNA, to se 
zvalo Vojni servis. A posle vidim da je to postala banka u kojoj, ja mislim da 
direktor te banke nije vojno lice, mislim da nije vojno lice. Samo još pola- 
ko.. Znači, u JU Garant banci" ima oficir bezbednosti koji je po vertikali 
potčinjen odeljenju bezbednosti u ministarstvu odbrane. Dakle, ta banka je 
Verovatno u komunikaciji, u nekoj subordinaciji sa ministarstvom odbrane. 
Znam da je direktor te banke Vuk Obradović, ali to je samo koincidencija sa 
onim generalom Vukom Obradovićem, znači to nisu dva ista lica. Ali zaista 
ne znam taj način finansiranja. Mislim, nije mi poznat. prema Vojsci Repu- 
blike Srpske, 

Istražitelj: Znate li za 30, kadrovski centarg2 

Aleksandar Vasiljević; Čuo sam da postoji, i spomenuo sam ga bio negde 
u prethodnim razgovorima, Ne poznajem ništa bliže iz toga, kome je on pot- 
činjen i ko u njemu radi. Ne znam da li sada još uvek postoji, Sada, danas, ovaj, 
ali u ranijem periodu je postojao, i imao je svoju posebnu, znači imao je vojni 
pečat i vojnu poštu, koji je broj vojne pošte, ne znam, iz čega proizlazi da je 
to organizacijska jedinica Generalštaba Vojske Jugoslavije. I tu su se vodi- 
li svi personalni i drugi dosijei i podaci za onekoji su iz Vojske Jugoslavi- 
je bili upućeni u Bosnu. 

Istražitelj:; U Bosnu, je l'7 Tako ste rekli2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj; Mi imamo informaciju da je to zajednički kadrovski 
centar VJ i VRS, 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. pa ja kažem da je, dok ima svoju vojnu po- 
štu, Znači, ali on ima vojnu poštu Generalštaba Vojske Jugoslavije. 

Istražitelj: Ima vojnu poštu Generalštaba..2 

Aleksandar Vasiljević: Vojske Jugoslavije, 

Istražitelj: Ko je de fakto imenovao generala Ratka Mladića za načel- 
nika Generalštaba VRS2 

Aleksandar Vasiljević: Po svemu bi to morao da bude predsednik Kara- 
džić, ali koliko ja znam, general Mladić je poslat za komandanta 2. vojne 
oblasti, i zamenio generala Kukanjca. Dakle, on nije kao komandant Knin- 
skog korpusa, da opet budem jasniji, ne znam da li su i Srbi imali svoj korpus. 
Znači, korpusJNA u Kninu. Nije sa te dužnosti postavljen za načelnika Gene- 
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ralštaba VRS, nego za komandanta 2. vojne oblasti. Ali, očigledno da je to bilo 
već iskadrovano i za jedan korak unapred. Jer je došao u Sarajevo na par dana 
pre nego što će biti proglašena nova Vojska Republike Srpske, Tako da veru- 
jem da je general Kukanjac, kao Srbin iz Srbije, zbog toga povučen u Srbiju. Mo- 
jaje procena, daje on bio Srbin sa Kalinovika, kao što je bio to general Mla- 
dić, onda on ne bi bio povlačen iz Bosne u Srbiju. 

Istražitelj; Da li bi bilo pogrešno reći da je 2. vojna oblast pretvo- 
rena u vojsku bosanskih Srbag 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da bi tu trebala jedna potpunija 
analiza da se vidi koje su jedinice vraćene sa tog prostora u Jugoslaviju, a ko- 
je su ostale. 

Istražitelj: Ali, da li je 2. vojna oblast bila osnova za stvaranje VRS» 

Aleksandar Vasiljević: Sada ću imati potpuniji odgovor, jer sam se se- 
tio. Znači, kada je 5. vojna oblast, zagrebačka vojna oblast rasformirana i na- 
šla se na prostoru Bosne i Hercegovine, u najvećem delu, onda je, po Vensovom 
planu, vojska se izvlačila, JNA se izvlačila iz Kninske Krajine, i takođe 
prešla u Bosnu. I to je trebala da bude garancija Srbima da demilitarizaci- 
ja Kninske Krajine neće ugroziti njihovu bezbednost, jer će se oni nalaziti 
na jednoj strani prema JNA u Bosni, a na drugoj strani će biti ZNG prema Hr- 
vatima. Znači, Srbi su ostali u tampon-zoni, demilitarizovani. Ali, ja bih 
rekao, ne treba da se plaše, Tu je JNA, odmah ovde. Ako Hrvati napadnu odavde, 
evo je JNA sa ove strane. A onda, pošto je svo oružje milicije i Teritorijalne 
odbrane Republike Srpske Krajine trebalo da bude povučeno od lokalnih Sr- 
ba i stavljeno pod ključ Ujedinjenih nacija, Srbi su tamo objektivno bili ne- 
adekvatno naoružani za neko buduće vreme, onda je deo naoružanja iz ovih je- 
dinica JNA prebačen u Teritorijalnu odbranu Srpske Krajine. 

Istražitelj: Pre,..2 

Aleksandar Vasiljević: Prebačeno, znači u Teritorijalnu odbranu 
Srpske Krajine, i stavljeno pod ključ Ujedinjenih nacija, iz čega proizlazi 
sada odgovor da nije svo oružje i sve jedinice JNA ostalo u Vojsci Republike 
Srpske, ali najveći deo sigurno da jeste, 

Istražitelj: Govorite o oružju i ljudstvu, ili... - 

Aleksandar Vasiljević: Pa i ljudstvu. Ali, to je ljudstvo popunjavano i, 
da kažem, iz Makedonije i iz Srbije. Ko je bio Srbin bosanskoga roda, morao je 
ići u Bosnu. 

Istražitelj: Da li je postavljanje Mladića za komandanta 2. vojne obla- 
sti bio prvi korak ka njegovom imenovanju za načelnika Generalštaba VRS» 

Aleksandar Vasiljević: Iz svega što sam ispričao proizlazi da je tako. 

Istražitelj: Ko imenuje komandante vojnih oblasti 

Aleksandar Vasiljević: Predsedništvo SFRJ2 

Istražitelj; Da li znate da li je bilo razgovora sa rukovodstvom bosan- 
skih Srba pre nego što je Mladić postavljen za komandanta 2. vojne oblasti; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam zato. 

Istražitelj: Zar nije bila realnost da, onog dana kada je stvorena VRS, 
general Mladić bio oficir sa najvišim činom7 

Aleksandar Vasiljević: Gde, u kojoj vojsci je bio sa najvišim činom; 
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Istražitelj; U Vojsci Republike Srpske, kada je ona stvorena. U Jugoslo- 
venskoj armiji. 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. Šta je pitanje2 

Istražitelj: Da li je on u to vreme bio oficir sa najvišim činom za 
stvaranje Vojske Republike Srpske2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ja ću da budem jasan, ne mogu, ne razumem 
dovoljno pitanje, ali pretpostavljam šta je, šta se želi odgovor. 

Istražitelj; Da li je on bio oficir sa najvišim činom u Bosni, radi 
stvaranja Vojske Republike Srpske, Znači, kao oficir JNA, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, to ne mora da znači. On je čak, u odnosu na tu 
funkciju, na to formacijsko mesto se to zove, dakle, dužnost za koju je propi- 
sano koja je visina čina. To se zove u vojsci formacijsko mesto. To je bilo me- 
sto general-pukovnika, a on je sa nižim činom došao na to najviše mesto. 
Ali to čak po mom tumačenju nije čak ni bitno koji on čin ima, da li je gene- 
ral-major, da li je general-pukovnik, jer ako ima mali čin, brzo će vanredno 
biti unapređen u taj najviši, Bitno je da je on probran kao srpski general sa 
područja Bosne, i kao dobar i odlučan komandant koji se iskazao na dužnosti 
komandanta korpusa u Kninu Dakle, oni su doveli na to privremeno mesto od 
samo par dana generala, Srbina iz Bosne, koji je imao uspešno ratno isku- 
stvo. Da uzmem za primer, da to bude jasnije. Komandant Teritorijalne odbra- 
ne Bosne i Hercegovine je bio general Vukadinović, isto Srbin iz Bosne i 
Hercegovine. Prirodno bi bilo da su njega postavili sada Srbi za komandan- 
ta VRS. E, ali on se nije verovatno dobro pokazao kod Srba, jer nije pretvarao 
ove jedinice Teritorijalne odbrane u paravojne srpske sastave. Inače, da je 
on radio i postupao onako kako je to Špegelj radio uHrvatskoj, onda ne bi do- 
vodili Mladića iz Knina, nego bi postavili generala Vukadinovića za tu 
funkciju. 

Istražitelj: Kako ste rekli, generala,.2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, očigledno je da je on doveden sa ovim 
ciljem i sa tom perspektivom šta će biti, Da se pošalim, a ja verovao da će 
ostati JNA pet godina u Sarajevu, i sve što sam imao, ostalo je tamo. 

Istražitelj: U redu, poslednje pitanje u vezi sa ovim. Da li bi Mladić 
bio postavljen na tu funkciju pod normalnim okolnostima, bez konflikta u 
Bosni 

Aleksandar Vasiljević: Komandanta vojne oblasti u Sarajevu2 

Istražitelj; Da. 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da bi to bila prerana stepenica za 
" njega, jer imam u vidu ko su bili komandanti drugih korpusa u toj vojnoj obla- 
sti. MISLIM da ne bi. 

Istražitelj;: Po onome što vi znate, da li je Milošević imao uticaja 
na njegovo postavljenje2 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim dato nije sporno. 

Istražitelj: Zašto to mislite2 

Aleksandar Vasiljević: Zbog toga što je Karadžić u to vreme sve radio 
što mu kaže Milošević. Jer Milošević je imao, po mojim saznanjima, pre- 
sudnu ulogu u izboru Karadžića da postane to što je postao. Jer tamo u Bosni je 
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na izborima u SDS pobedio drugi Srbin, kojeg će muslimani posle uhapsi- 
ti, i na pravdi Boga ga prebiti. Ja ne mogu sada prezimena da mu se setim, ali 
Mislim da to nije ni bitno. Dogodilo se slično, kao i kod muslimana što je 
bilo, da je Fikret Abdić dobio na izborima za predsednika Bosne i Hercego- 
vine, ali je on tu funkciju predao Aliji Izetbegoviću. E, tako je i kod Srba 
bio izabran neki drugi Fikret Avdić ali je odabran, ovaj, Karadžić. 

Istražitelj: Da li je Milošević imao uticaj na postavljanje Mladića 
za komandanta 2. vojne.. 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da ne. Nemam podatak, ne mogu da vam 
to protumačim. 

Istražitelj: Da li znate išta o odnosu Miloševića i Mladića2 

Aleksandar Vasiljević: To je sve kasnije penzionerska priča, ali tako... 
više neka saznanja koja ne moraju biti tačna. Prvo Mladić, kakav je on kao 
ličnost: On je imao imidž dobrog komandanta, samostalan, odlučan, ne okle- 
va, i ima svoje ja. Iz tih njegovih osobina, ne mislim da je dolazilo do nekog 
njegovog plašljivog i preko mere zavisnog odnosa prema Miloševiću, I po 
mome, on je bio takav kakaz jeste, sklon da u odbrani svojih stavova uđe u sukob 
i sa pretpostavljenima. Mogu to sa nekim banalnim primerima da potkre- 
pim ovu ocenu, Nama svima su poskidane petokrake, i stavljena je jugosloven- 
ska zastava na šapke. A kada smo negde u februaru bili u obilasku Kninskog 
korpusa, februara 1992, Mladić je i dalje nosio petokraku, i kada mu je gene- 
ral Adžić zamerio zašto nije ispoštovao naređenje, on je rekao da to njemu 
niko neće skinuti dok on tu šapku nosi. Meni je žao što je posle promenio 
i oznaku i šapku. Drugi detalj, koliko je meni poznato, on je došao bio u su- 
kob i sa Karadžićem. 

Istražitelj: Kada2 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je to bilo oko onog.. potpisivanja 
sporazuma kad su vođeni pregovori preliminarni, Da li je to nešto preli- 
minarno pred Dejtonski sporazum... na Palama su bili sastanci, to znam. Do- 
lazio je u sukob sa Karadžićem zbog toga što je Karadžić počeo, kao i ranije Mi- 
lošević, da formirajjaku policiju i da od policije pravi vojsku. Ja nedovolj- 
no poznajem suštinu problema oko takozvane afere „Tajfun ,ali mislim da je 
to bio pokušaj Karadžića da formira svoju paralelnu službu, ličnu službu 
državne bezbednosti, i tu je dolazilo do takvih, nekih sitnih sukoba, što 
govori da on nije bio apsolutno poslušan i kooperativan za bilo koje nare- 
đenje. Imao je svoje ja, ja ga tako karakterišem. Ali je činjenica da je sedeo u 
prvom redu sa popovima, a ranije u Boga nije verovao. Pa onda ima petokraku 
i bio je protiv četnika, a onda su ti četnici šetali po vojsci, nije se sa nji- 
ma obračunavao. Tako da sam ja to govorio da su mnogi od njih dobili neku no- 
vu pamet. 

Istražitelj: Znam da postavljam pitanje koje se odnosi na period nakon 
vašeg prvog penzionisanja, ali ipak postavljam. Da li znate da li se Mladić 
sreo sa Miloševićem nakon što je preuzeo dužnost načelnika Generalšta- 
ba VRS> 

Aleksandar Vasiljević: Imao sam saznanja od svojih drugova da je više 
puta bio na kontaktu i ovde u Beogradu sa Miloševićem, ali kada i oko čega, 
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to ne znam. Verovatno je to bilo prilikom kontaktiranja Mladića sa genera- 
lom Perišićem kao načelnikom generalštaba. A drugo, na drugoj strani, on 
je i porodično ovde živeo u Beogradu, tu ima stan, i dolazio je u obilazak po- 
rodice. | 

Istražitelj: Da li znate da li je Generalštab VJ imao bilo kakvu kon- 
trolu nad Mladićem/ 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da Mladić nije čovek nad kojim je 
mogla lako da se uspostavi kontrola. Pogotovo što je general Perišić po 
rangu bio, i po stažu, kad je postao general bio mlađi od Mladića. Ali njih 
dva, ovaj, Perišić je imao višu, jaču funkciju, veću vojsku, jaču državu izase- 
be, tako da ova razlika u međusobnom vrednovanju nije toliko bitna. Bitna je 
jaka funkcija Perišića koja je proisticala iz onoga ko je stajao iza njega i sa 
kim je sve komandovao. Ali, bili su i ostali su dobre kolege. 

Istražitelj: Ali realnost je da je Mladićeva vojska, ili bar oficiri, 
da ih je plaćala jugoslovenska vojska... 

Aleksandar Vasiljević: Ne jugoslovenska vojska, jugoslovenska država! 

Istražitelj; Nije išlo preko vojnog budžeta, znači2 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne znam. Budžet daje ministarstvo, to znači 
pare Vojsci Jugoslavije daje ministarstvo, one idu preko ministarstva od- 
brane, Ja ne verujem da je u budžet VJ uneta suma novca koju on posle daje Mladi- 
ću, nego iz saveznog budžeta se, preko ministarstva odbrane jedan deo odvaja 
novčanih sredstava i daje vojci, a to se radi preko ove „JU Garant banke" kao 
vojnog servisa, tako da kad ja hoću da saznam da li mi je uplaćena penzija, naj- 
bolji je izvor ako ga imam u vojnom servisu koji mi kaže, jeste, spušteno je to 
u Poštansku štedionicu. Tako da ja po toj logici pretpostavljam da je iz sa- 
veznog budžeta bila puštena količina novca u „JU Garant banku“, a odatle je 
VRS trošila taj novac. To je moja logika, i znam kako ide prema VJ, onda pri- 
rodno je da tako ide i prema ovoj drugoj strukturi. 

Istražitelj; Znači, da li bi onda JU Garant banka" plaćala, da li bi no- 
vac stigao za svakog pojedinačno oficira, ili bi bila plaćena jedna celo- 
kupna suma za sve njih, pa bi se to posle raspoređivalo2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, znači ja gledam po platama. Ono što znam 
kako ide, Zna se koliko ima vojnih penzionera i aktivnih vojnih starešina, 
i koliko jedna mesečna plata.. kolika je to suma novca. I kada iz saveznog bu- 
džeta dođe ta količina novca, kada se prikupi, onda „JU Garant banka" to daje 
finansijskoj upravi generalštaba, a iz te finansijske uprave se uplaćuje ta 
količina novca u poštansku štedionicu, jer svi platu primaju preko teku- 
ćeg računa u poštanskoj štedionici. Ali pošto ja nisam upućen u to u deta- 
lje, ja ću probati da to malo vidim, baš kako to teče, pa da budem određeniji. 

Istražitelj: Koliko je u stvari bila nezavisna VRS u odnosu na Vj ili 
političko rukovodstvo Jugoslavije 2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da je bilo nezavisno u onom opera- 
tivnom komandovanju. Dakle, kako će se koja jedinica upotrebiti, kakva će se 
dejstva izvoditi, dakle ono čisto vojničko komandovanje i upotreba vojske, 
MISLIM da je to bila samostalnost Generalštaba VRS. Ali da su u materijal- 
nom smislu, u smislu kadrova, i u smislu logističke podrške bili u velikoj 


127 


meri zavisni i od vojske, a pre svega od predsednika Miloševića koji je 
praktično imao vlast nad vojskom i Jugoslavijom. 

Istražitelj: Jeste li vi se sreli sa Mladićem2 

Aleksandar Vasiljević: Da li sam se sreo2 Jesam. 

Istražitelj: Kada ste ga poslednji put sreli2 

Aleksandar Vasiljević: Poslednji put sam ga sreo tada kada smo bili, 
meni se čini da je bio februar mesec 1992. godine prilikom obilaska Gene- 
ralštaba Kninskog korpusa. Kada sam ja bio uhapšen, 1992. godine, onda je on 
pokušao bio da me poseti u bolnici, pošto sam bio prebačen u vojnoj bolni- 
ci jedno vreme, međutim, to mu nisu dozvolili. Kasnije kada sam bio u penzi- 
ji, kada je dolazio u Beograd, upućivao mi je poruke da se nađemo, ali ja nisam 
to prihvatio. Ako ćete me pitati zbog čega, zbog toga što po mome, on je pro- 
menio neko osnovno stajalište, i mi smo se našli na suprotnim ideolo- 
škim pozicijama. 

Istražitelj:; Da li znate nešto o odnosima Nedeljka Boškovića i Rat- 
ka Mladića2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam čuo za jednu ružnu ocenu generala Mla- 
dića o Nedeljku Boškoviću kad je on došao bio u Sarajevo, kad je Bošković 
došao u Sarajevo negde krajem maja 1992. godine. 

Istražitelj; Kad ste rekli da je došao 

Aleksandar Vasiljević: Krajem maja 1992. godine, i mislim da je gene- 
ral Mladić apsolutno ignorisao Boškovića. 

Istražitelj: Kakvi su bili odnosi između KOS-a VJ i KOS-a VRS2 

Aleksandar Vasiljević: Pretežni deo oficira KOS-a u VRS su u stvari 
činili raniji oficiri KOS-au JNA. Ali, KOSu VRS nije bi isključivo sasta- 
vljen od tih oficira, ali pretežno i na mislim na najodgovornijim funk- 
cijama da jeste, Pošto su oni bili, kako ja to kažem, na privremenom radu u 
VRS, kada su se vraćali ovde u Beograd, onda su svraćali u Upravu KOS-a da vi- 
de dali im je. da li će biti radnog mesta kad se budu vratili. Ja mislim da je 
onda to načelnik KOS-a general Dimitrijević, ili neko od njegovih najbli- 
žih saradnika, uvek iskoristio da pripita uz kafu – a šta se to tamo deša- 
va; Dakle, nemam saznanje da je to bila legalna i redovna veza, paralelna, na- 
čelnika KOS-a u VRS koji će jednim primerkom o onome što zna izveštavati 
Mladića, a drugi primerak tog dopisa slati u Beogradu, Znači, ja ne znam da je 
takva subordinacija postojala. Sad mogu polako da objasnim, pošto sam obja- 
snio smisao. 

Istražitelj: Kažite samo polako. znači.. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ne znam, i ne verujem, da su oficiri 
KOS-a u VRS imali obavezu da svoje informacije sa kojima raspolažu dosta- 
vljaju KOS-u u Beogradu. To je više išlo kroz te neformalne povremene kon- 
takte. 

Istražitelj; Ne možemo da ubijemo prevodioca. Da napravimo pauzu 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ovaj je prevodilac jako izdrživ. 

Istražitelj: Sada je 10.29, intervju ćemo prekinuti zarad male pauze, i 
snimanje će se prekinuti za vreme te pauze. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 
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| Istražitelj: Nastavljamo intervju posle kraće pauze. Da li se slažete 
da je sada 10. 517 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Da li se slažete da o ovim pitanjima nismo razgovarali 
za vreme pauze; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Znate da ne morate ništa da kažete niti da odgovarate na 
bilo koje pitanje ukoliko to ne želite7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: I dalje ste voljni da nastavite ovaj intervju bez prisu- 
stva pravnog zastupnika 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Istražitelj: Da li znate odnos između Nedeljka Boškovića i načelni- 
ka KOS-a za vojsku bosanskih Srba2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam.. Znam jedan možda mali neki detalj, 
Koliko ja znam organizaciju obaveštajno-bezbednosnog sistema u VRS, obave- 
štajna i kontraobaveštajna služba su bile objedinjene preko pomoćnika 
načelnika generalštaba za obaveštajno-bezbednosne poslove. 

Istražitelj: Ponovo, preko koga su bili objedinjeni2 

Aleksandar Vasiljević: Preko pomoćnika... preskočiću čijeg. Preko po- 
moćnika za obaveštajno-bezbednosne poslove, To je bio general Zdravko To- 
limir. 

Istražitelj: Govorite to o VRS2 

Aleksandar Vasiljević: Da, a načelnik KOS-a ili Uprave bezbednosti 
VRS je bio kapetan bojnog broda, rang pukovnika. 

Istražitelj: Kako ste rekli...2 

Aleksandar Vasiljević: Kapetan bojnog broda, rang pukovnika, da bi se 
lakše razumelo, Ljubiša Beara. Načelnik obaveštajne uprave je bio pukov- 
nik Salapura, ne znam mu ime. Kad sam ja bio u zatvoru, od polovine jula do 
kraja novembra 1992. godine, u zatvoru je bio i Ljubiša Beara, zbog toga što 
je došlo do likvidacije jedne četničke grupe na Debelom brijegu, za koji je 
lio optužen i Beara da je u tome učestvovao. Onda Beara biva pušten iz za- 
tvora, da se brani sa slobode, i ide na razgovor kod Nedeljka Boškovića, na- 
kon čega biva upućen na Pale, na ovu dužnost načelnika uprave. Ovo sigurno 
nije moglo da ide bez saglasnosti Nedeljka Boškovića. To je jedino što znam 
od nekih dodirnih tački sa šefom KOS-a. 

Istražitelj: Mnoge od tih dobrovoljačkih jedinica koje su ratovale na 
teritoriji Bosne, ali ne pod kontrolom VJ, su se pridružile VRS negde u le- 
to 1992. godine... 

Aleksandar Vasiljević: ja imam taj utisak. 

Istražitelj; Da li je vojska bosanskih Srba imala punu kontrolu nad 
ovim jedinicama nakon što su se one pridružile njoj2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ali nemam saznanje da je tu dolazilo do 
nekih sukoba, ali ne znam, to stanje ne poznajem. Ja sam kasnije samo došao do 
onog dokumenta koji sam vam priložio, gde načelnik uprave naređuje koman- 
di koja je za dva stepena niže od njega, i to konkretno komandantu bataljona 
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vojne policije u Baošiću ja mislim da je to bilo, ili Kumbor, to je Kumbortu, 
komanda mornarice, da preda vozilo četničkom komandantu i putnu listu za 
tankiranje goriva. 

Istražitelj: I da mu preda putni list, jeste to rekli; 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, za tankiranje vozila na vojnim punkto- 
vima. A redovna linija bi bila, da je on pomoćnika za logistiku u General- 
štabu VJ. 

Istražitelj: Obavestio, ili kako ste rekli 

Aleksandar Vasiljević: Znači, da je on to predložio pomoćniku za lo- 
gistiku VJ, a onda on da spusti dopis komandi Ratne mornarice da to vozilo 
bude predato, jer nije imao pravo direktno da naređuje komandantu bataljona 
vojne policije, a pogotovo da to uradi mimo načelnika bezbednosti u toj ko- 
mandi Ratne mornarice. I zbog toga je onaj zastavnik napisao to rukom, bele- 
šku svoju. 

Istražitelj: Da li su se bilo koje jedinice MUP-a Srbije uključujući 
SDB pridružile VRS2 

Aleksandar Vasiljević: ja koliko znam, jedinice MUP-a Srbije i jedi- 
nice MUP-a u Republici Srpskoj, bile su potpuno odvojene od subordinacije 
iz Generalštaba VRS. 

Istražitelj: Znači nisu bile podređene, hoćete to da kažete: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, koliko ja znam. 

Istražitelj: Znači, vojsci nisu bili podređeni7 

Aleksandar Vasiljević: Ne. I znam da su na toj relaciji dolazili pro- 
blemi između Karadžića i Mladića, zbog toga što su počeli da formiraju 
krupne policijske brigade na čitavoj teritoriji Republike Srpske, pa čak i 
gardijske brigade od policije. 

Istražitelj; Vratićemo se na to. Sada imam nekoliko pitanja koja se ti- 
ču rukovodstva bosanskih Srba. Šta nam možete reći o Miloševićevoj kon- 
troli ili uticaju na odluke koje je donosilo rukovodstvo bosanskih Srba7 

Aleksandar Vasiljević: Malo znam o tome. 

Istražitelj: Da li znate koliko su se često susretali Karadžić i Milo- 
ševićg 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ali mislim, evidentno. To svaki č0- 
vek u ovoj zemlji zna da je Karadžić praktično bio čovek kojeg je odabrao Mi- 
lošević i da je bio faktički pod njegovom jurisdikcijom. Ali se sećam da je 
onda navodno došlo do jednog tihog sukoba između njih dvojice, i to zbog to- 
ga što je Karadžić počeo da jača ogranke Srpske demokratske stranke na pod- 
ručju Srbije. I na bazi onoga što smo bili informisani preko sredstava jjav- 
nog informisanja, a i kroz komunikacije sa drugim ljudima iz KOS-a VJ. Kara- 
džić je imao daleko radikalnije ciljeve oko toga šta je želeo da postigne u 
Bosni, nego što je to u svojoj političkoj orijentaciji imao Milošević. I 
zbog toga je raširena teza kod krajinskih Srba da su oni tamo bili izdani od 
Miloševića, i da su mnogi krajevi koji su već bili vojnički zauzeti, kasni- 
je napuštani da bi se postigao neki dogovoren procenat koliku teritoriju 
će kontrolisati Srbi, a koliku muslimani i Hrvati. Šta je istina od toga, ja 
ne znam. 
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Istražitelj: Koliko znamo, RS je 100 odsto finansijski zavisila od Ju- 
goslavije. Republika Srpska je odlučila da napravi svoju centralnu banku i 
uvede dinar kao valutu. U realnosti taj dinar bi vredeo nula, jer nije bilo 
praktično nikakvih izvoza i nikakve proizvodnje u toj zemlji. Ali je Narod- 
na banka Jugoslavije garantovala vrednost tog dinara tamo u odnosu 1:1, u od- 
nosu najugoslovenski dinar. Ako se Milošević nije slagao sa politikom Ka- 
radžića i rukovodstva RS, zašto nije povukao te garancije koje je dao za taj 
kurs tog dinara, zašto nije povukao te garancije; I zar ne bi jednostavno 
propala, bankrotirala 

Aleksandar Vasiljević: Ne. ja nisam govorio da je sukob između njih 
dvojice stalan sukob. Mislim da se tu nismo razumeli. Da su oni bili u suko- 
bu, ne bi bio Karadžić postavljen na to mesto na koje je postavljen. Ne bi bio 
eliminisan onaj legitimni predstavnik SDS-a u Bosni. Ja čak ne verujem da 
je tu dolazilo i do nekog direktnog verbalnog sukoba. Ja mislim da je to više 
jedno tiho političko razilaženje Karadžića prema Miloševiću, jer se Kara- 
džić već bio izgradio kao neki veliki lider među Srbima. Čak da su Karadži- 
ća veličali „velikosrbi" ovde u Srbiji, u odnosu na Miloševića, ali na te- 
leviziji sam gledao taj sukob njihov oko potpisivanja nekog dokumenta, znam 
da je neki, mislim da je bio predsednik Grčke, neko iz Grčke je dolazio da to 
posreduje, da ubedi lokalne Srbe da prihvate neki sporazum, ne mogu da se se- 
tim koji. Ali mislim, ta pozicija Miloševića i njegova snaga i moć uticaja 
najbolje se vide iz toga da je on učestvovao na pregovorima u Dejtonu, kao 
predsednik Srbije, za Srbe u Bosni. Iz toga se vidi da su ga oni apsolutno 
priznavali, ali sukobi su i pre toga bili. 

Istražitelj: Šta možete da kažete o pripremama za preuzimanje svih 
tih teritorija na koje su Srbi u Bosni polagali pravog 

Aleksandar Vasiljević: U kom periodu, kada otprilike: 

Istražitelj: Većina tih teritorija zauzetih 1992. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Srbi su imali referendum gde su proglasi- 
li te teritorije na kojima su pretežno živeli, da će se pripojiti Jugoslavi- 
ji. I tu je, ja koliko razumem, došlo samo do sukoba sa muslimanima koji to 
nisu prihvatali, jer su živeli i oni na toj teritoriji. Ali da je to sada po- 
stojala opet neka linija unapred koja je definisana, meni nije poznato, dok 
sam bio u službi niti kasnije, ali verovatno da su i oni imali neke karte 
svoje. 

Istražitelj: Da li ste čuli za termine „Varijanta A' i „Varijanta B" op- 
štine2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam, sada prvi put čujem. 

Istražitelj: To su u stvari planovi za preuzimanje opština, pri čemu 
su opštine varijante „A' bile opštine koje su bile naseljene samo Srbima, 
znači to je plan za preuzimanje tih opština, i varijanta „B,, to su mešane op- 
štine, sa mešanim stanovništvom. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, zaista. 

Istražitelj: Šta znate o planu „Ram“ 2 

Aleksandar Vasiljević: Za taj plan „Ram je veliko interesovanje bilo 
i novinara ovde u Beogradu sa kojim sam kontaktirao, a onda i novinara koji 
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su iz Sarajeva kasnije dolazili i vodili razgovore sa mnom. Ja sam njima uvek 
odgovarao da zaista ne znam šta je to, i pošto me je to zaintrigiralo, pitao 
sam generala Blagoja Adžića, jer on stanuje u naselju u kom sam i ja, šta je to 
„Ram, i da li zaista nešto to postoji, jer je moguće bilo da postoji neki za- 
tvoren plan u generalštabu, a da ja to ne znam. Dakle, to je pre sigurno jedno 
tri-četiri godine kada sam sa njim razgovarao, i on me je isto začuđeno pitao 
kakav „Ram, koji plan. I moj je utisak da on nije blefirao u tome, jer sam video 
da je bio iznenađen i on. A onda sam došao do knjige koju je napisao Munir 
Alibabić zvani Munja, pod naslovom „Bosna u kandžama KOS-a, u kojoj sam pro- 
našao fotokopiju iz, meni se čini, sarajevskih „Novosti, iz navodnog pri- 
sluškivanja razgovora između Miloševića i Karadžića. Ja tu knjigu imam ku- 
ći, ako ne raspolažete, pa vam je interesantno, mogu to da donesem. I tu se za- 
ista spominju u tom dijalogu, da li ćemo to po planu „Ram".. mislim, ja sada pa- 
rafraziram, ne citiram tačno, ne pamtim. U razgovoru kaže da će se čuti za 
jedno sat-dva vremena, i da je razgovarao sa onima na najvišem mestu.. 

Istražitelj: Ko2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, Milošević u tom razgovoru kaže Kara- 
džiću – čućemo se za sat-dva kasnije – i spominje da je razgovarao sa onima na 
najvišem mestu. Kada sam bio reaktiviran 1999. godine, sreo sam se jedanput 
sa generalom već u penziji, Tolimirom, koji je po mome – morao biti jako do- 
bro informisan o svemu što se događalo u Bosni. I pitao sam ga – šta vam je 
taj plan „Ram 2 I on me isto tako gledao, začuđeno, i stekao sam utisak da ne 
zna. Onda sam objasnio da me svi novinari pitaju, i da ne mogu nikom ništa 
da odgovorim, i njegovo je tumačenje bilo, da se najverovatnije tu mislilo na 
tajni razgovornik, dakle moraću prvo da objasnim, pa onda posle ćemo, pola- 
ko. U vojsci se to zove TKT, tajno komandovanje trupama. I to je urađeno po 
principu nekih naziva, nekih aktivnosti, a gore, znači po ovoj „iks" osi, po- 
stoje brojevi... 

Istražitelj: Čekajte, to je neki.. 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite da vam prvo objasnim, lakše ćete da 
prevedete, a ja ću posle sve da kažem kako želite, ali prvo da shvatite. I ov- 
de po „iks" osi, tu su kvadratići i dnevno se menjaju brojevi – 09, ali sutra tu 
će da bude na primer broj 16. To je znači, dokument za tifrovanje, Po „ipsi- 
lon" osi, isto kvadrati, i olovkom se beleže brojevi koji su na snazi za taj 
dan. I onda, ako ja nešto hoću da kažem što hoću da čuvam u tajnosti, onda oni 
su u žargonu govorili, a i oficiri inače govore – to ćemo po „Ramu“ – ili – 
pređi na plan „Ram“. To znači da treba razgovor da vodimo po ovom šifar- 
skom dokumentu, i u žargonu je kod njih „Ram" bio oznaka, to mi je Tolimir re- 
kao, oznaka za ova dokumenta TKT, tajno komandovanje trupama. E sada mogu, 
ili vi da objasnite smisao.. pa onda ja da... (skicira na papiru). Dokument iz- 
gleda ovako, znači ima vertikalnu kolonu u koju se upisuju brojevi, i hori- 
zontalnu kolonu u koju se isto upisuju brojevi. Za svaki dan u nedelji ovi se 
brojevi menjaju, po posebno šifrovanom dokumentu, a mogu se menjati čak i na 
dva, četiri časa, a u ovim rubrikama ovde, ispisani su razni delovi rečeni- 
ca, imena i nazivi, mesta, geografske lokacije itd. I sada, kad razgovaramo 
telefonom, da bi šifrovao to što ide preko linije, onda kažem, ja ću.. Mi 
smo govorili – pređi na TKT. To bi trebalo da bude. 
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Istražitelj: Mi smo govorili. pređi na TKT2 

Aleksandar Vasiljević: U JNA, ja sam govorio. I onda je on uzimao taj, 
ovaj dokumenat, pa sam mu rekao – jaću 88-42, i on pročita tu šta ću ja to da ra- 
dim. A onda kažem – a posle toga ću otići u 99-18, i on pročita tu u koje mesto 
ću otići. Znači, to je jedan primitivni šifarski dokumenat, kao pomoćno 
sredstvo u telefonskim razgovorima, a meni general Tolimir kaže da su 
oni, kad su hteli da pređu na neki zatvoren razgovor, ovaj dokumenat koji smo 
miujNA zvali „GKT', zvali „Ram“, 

Istražitelj: Vi, rekli ste, ko2 Mi, vi..2 

Aleksandar Vasiljević: Mi u JNA smo govorili, pređi na „TKT". 

Istražitelj: A ko su oni.7 

Aleksandar Vasiljević: Reći ću, to su ovi iz Republike Srpske, Ili, ov- 
de je bilo, pa je pisalo na primer.. naziv ovde, pa sam rekao pređi na „Orao“. I 
onda sam govorio, 88-42, a meni Tolimir kaže da su oni u žargonu to govori- 
li kao „Ram . Pređi na „Ram. Vićete da prevedete, znači, sad kad kažem, da ovo 
u srpskom jeziku je ovo neki kao ram, ram za sliku ili nešto, Ja sam bio sklon 
da u to poverujem, neke logike ima, alija u to ne mogu da budem siguran. Dakle, 
prvi put je taj izraz, plan „Ram“, dat preko novina u Sarajevu, i to negde 1991. 
godine, u drugoj polovini 1991. godine. Iz toga je stalno pravljena kampanja 
da postoji nekakav plan „Ram, a aludiralo se da je to plan napada i agresije 
na Bosnu. Skim sam god razgovarao, od generala Blagoja Adžića pa sa drugim ge- 
neralima i u penziji, niko ne zna za to. Moj načelnik Drugog odeljenja u Upra- 
vi KOS-a učestvovao je u izradi svih planova koji su rađeni u generalštabu, 
jer je u njih ugrađivao naređenja po bezbednosti, 

Istražitelj; Od bezbednosti. 2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, u opšta dokumenta za komandovanje, 
ugrađivana je tačka šta treba raditi po bezbednosti komandi. I da je posto- 
jao nekakav plan takav, on bi morao da učestvuje u tome, sa njim sam razgova- 
rao, ni on ne zna, nikad nije čuo, 

Istražitelj: Da li to znači da su VRS i VJ imali drugačije širfarnike2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, svako ima. ovi se brojevi menjaju, ali po- 
stoji neki žargon za nešto. Da ne kaže TKT " nego njima to je u žargonu bio 
„Ram“. Tako je meni objasnio Tolimir. 

Istražitelj; Da li je Generalštab VJ mogao da komunicira sa VRS kori- 
steći ovaj „Ram 2 

Aleksandar Vasiljević: Mogao je, ali je to morao da bude jedinstveni 
dokumenat, jer ovaj je u Beogradu morao da ima iste brojeve kao i onaj na Palama. 

Istražitelj: Koliko vi znate, da li je bio jedinstven dokument2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, Ovaj način, ovakvo komuniciranje, on je 
objektivno za niže komande koje nemaju šifarska dokumenta i uređaje za 
elektronsko šifrovanje poruka. A ja sam vam pokazao iz, vi ste mi u stvari 
pokazali onaj dokumenat koji je potpisao potpukovnik Eremija, za koji sam 
rekao, to je šifrovano išlo, jer.. po formi kako je tekst izašao, ja sam za- 
Kključio da je to bio dokumenat koji je šifrovan preko mašine, i tako došao 
u višu komandu. Kada sam ja išao 5. 2, 1992, godine na razgovor kod predsed- 
nika Izetbegovića, onda sam poneo neka dokumenta originalna Patriotske 
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lige naroda, do koje smo operativno došli. I u tim dokumentima je bio isto 
takav dokumenat za tajno komandovanje trupama. Pa kada sam predsedniku 
Izetbegoviću dao direktivu o organizovanju Patriotske lige naroda, nakon 
što je pročitao, on je rekao – ja to ne vidim da je to okrenuto protiv vojske, 
Onda sam ja izvadio ovaj dokumenat TKT, pa mu pokazao da piše u ovakvom kva- 
dratu „Opkoliti kasarnu i uhapsiti oficire". još takvih sadržaja u ovim 
kvadratima, koji su se odnosili na aktivnost prema JNA. Onda mi je on rekao 
– Vasiljeviću, vi ste pametan čovek, ali vama je to neko mogao poturiti, nig- 
de ne VIDIM da ima neki pečat ili nešto – onda sam iz tašne izvadio tele- 
vizijsku traku snimljenog sastanka Glavnog štaba Patriotske lige, i rekao 
sam mu – kako ćete mi pogledati u oči kad budete posle videli ovu trakut I 
on je rekao – dobro, dobro, sve vam verujem, ali ja za to nisam znao. Dakle, i oni 
su imali dokumenat takav, a da li je to.. kako su ga oni zvali, da li se to zai- 
sta zvalo „Ram", da li me je slagao Tolimir, ja to ne znam. 

Istražitelj: Dali su VRSi VJ imale isti sistem elektronskog kodiranja 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. To sui tajne najvećeg značaja, šifar- 
ska dokumenta, ne znam zaista, mislim, ja bih vam rekao da ne mogu to da odgo- 
vorim, ali ja ne znam. 

Istražitelj: Dali ste čuli za šest strateških ciljeva bosanskih Srba7 

Aleksandar Vasiljević; Ne, nisam. 

Istražitelj; Da li znate ko je bio posrednik između Karadžića i Milo- 
ševića2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Sada ja da kažem, Jovica Stanišić. 
Ne znam kako su stupili oni u taj kontakt. I u ono vreme 1991, do kraja 1991. i 
početak 1992. godine, ja nemam nekih podataka tada, da MUP ili Državna bez- 
bednost Srbije razvija neku aktivnost u Bosni. Ja sam sa samim sekretarom za 
unutrašnje poslove Petrom Gračaninom, pomoćnikom njegovim za zdravnu 
bezbednost Jugoslavije, negde u oktobru mesecu imao u Han Pijesku kontakt sa 
vrhom MUP-a Bosne i Hercegovine. Na tom sastanku smo postigli saglasnost 
da treba sprečiti da se MUP Bosne i Hercegovine pretvori u paravojnu ili 
paramilicijsku organizaciju. Meni je Alija Delimustafić rekao da on ima 
takvu želju, ali da on nije profesionalac, i da on ne može da garantuje šta 
će mu uraditi u devet regionalnih centara MUP-ova, zbog čega je prihvatio 
moju sugestiju da mu se iz Saveznog SUP-a pošalju ekipe profesionalaca u 
svaki regionalni centar bezbednosti, i otišlo je negde oko 70 inspektora 
Saveznog MUP-a u MUP-ove Bosne i Hercegovine, izuzev u Mostaru, gde kad su 
stigli inspektori iz Beograda, u toku noći im je bilo minirano vozilo. A 
šef te ekipe za Mostar je bio sada medijski poznat Božidar Spasić, A njega 
prati glas da se odmah uplašio, i da je pobegao i vratio se u Beograd. Dakle, 
70 je inspektora saveznog SUP-a, i ja nemam nigde podatak da tada državna 
bezbednost i Jovica Stanišić nešto rade po Bosni. Uopšte ne znam do onog 
8, 4. 1992, kada sam prvi put otkrio da se ubacuju srpski paravojni sastavi u 
Bosnu, a nešto pre toga da je ona Lrkanova grupa u Badovincima, na Drini 
prema Bijeljini. Kasnije je meni vrlo prisutno da Jovica Stanišić u stvari 
apsolutni je gospodar cele te situacije u Republici Srpskoj, jer vrh tih ka“ 
drova koji je kasnije pobegao iz Republike Srpske i vratio se u Jugoslaviju, 
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kao što je Mića Stanišić, još jedan ima tu pekaru u Beogradu, sve ih je uhle- 
bio i bili su kod njega u Državnoj bezbednosti Srbije i pod njegovom zašti- 
tom, To je radio po istom receptu kako je to radio prema Martiću i Kninskoj 
Krajini. Setio sam se, onaj drugi je Momo Mandić, 

Istražitelj: Šta znate o naoružavanju dobrovoljaca u Bosni, i pod 
ovim podrazumevam dobrovoljce koji nisu bili pod kontrolom JNA2 


smo imali sastanak, glavni sastanak u Milićima, u varošici Milići izme- 
đu Zvornika i Vlasenice, gde je bio general Petar Gračanin i rukovodstvo 
MUP-a BiH, i rukovodioci ekipe inspektora iz Saveznog SUP-a, Oružje je od- 
uzimano i od Srba, i od Hrvata i od muslimana. Ja sam spomenuo onaj konti- 
gent oružja koji je išao iz, što smo ustanovili, iz magacina Teritorijalne 
odbrane u Leskovcu, i kamion oružja iz Kragujevca. Nisam imao saznanja da su 


ce MUP-a u Sarajevu, onda su Srbi pokupili svoje oružje i odneli ga na Pale, 
da tako kažem, Njihov centar je bio na Vracama tada. Posle su Srbi, to sam 


tim ilegalnim kanalima, i kada sam rekao da ne mogu da se setim kako se pre- 
ziva onaj Duško, pukovnik, a kasnije general, to je Duško Kovačević, koji je 
bio načelnik tehničke službe kod pokojnog generala Đukića, koji je bio pri- 
tvaran u Hagu, Za njega sam čuo da je išao i u Bugarsku i prema Grčkoj, da je pro- 
bao da dođe do municije ili naoružanja. 

Istražitelj: Da li je Mihalj Kertes bio umešan u naoružavanje Srba u 
Republici Srpskoj 


Aleksandar Vasiljević; Po onome što sam ja saznao, negde, ja mislim to 
je 1997. ili 1998. godina, od Predraga Radulovića, za kojeg znam da je sasluša- 


stručnu ekipu da to može da uradi. A on Mu je odgovorio nešto u smislu, zna- 
či, ne citiram njegove reči – jesi li ti lud, akoti to sazna Jovica Stanišić, 
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neće te biti više. Mislim, meni je žao i u krajnjoj liniji neprijatno da 
predlažem da se sa njim na tu temu vode razgovori, zato što sam stekao uti- 
sak da je izvanredno oko svega toga informisan. Al, ja znam samo marginalno 
nešto oko toga, dobrim delom od njega. Ja sam bio optuživan i na sudu ovde da 
sam u stvari sarađivao sa muslimanima, da sam korumpiran bio od Alije De- 
limustafića, da sam od njega na poklon dobio vozilo mazdu, a sve to zbog toga 
što sam sarađivao sa muslimanima, čime sam potkopavao odbrambenu moć ze- 
mlje. A mi smo u stvari samo hteli da očuvamo mir u Bosni i Hercegovini. Do 
marta-aprila 1992. godine to je zaista bilo u dobroj meri očuvano. Možda 
nije uputno ovo da govorim, ali neki novinari koji su bili kasnijih godina 
u Sarajevu, kontaktirali su sa već generalima Armije Bosne i Hercegovine, 
pa su i ti novinari prenosili da su oni smatrali da ja nisam penzionisan 
1992. godine, skoro da ne bi došlo do rata u Bosni. Ovo pričam iz ugla da, sve 
dok sam bio na funkciji, ja sam jednako nastavio da prikupljam podatke i 0 
naoružavanju, o biločijem naoružavanju u Bosni. Po mome, ta je Bosna bila ju- 
goslavija u malom. Iako sam ja Srbin, ja sam jako mnogo voleo Bosnu. 

Istražitelj: Da li je DB Srbije postavljao svoje oficire u CSB ili DB 
Republike Srpske2 

Aleksandar Vasiljević: Ako su to bile „Crvene beretke, pa pod koman- 
dom Marka Lazovića... Marko Lazović je iz Srbije, iz Državne bezbednosti 
Srbije. I tamo, ja sam izvukao zaključak, nisu pravljene neke nove „Crvene be- 
retke", nego ono što je već bilo na slavonskom ratištu, kao manevarska snaga 
je samo prebačena u Bosnu, 

Istražitelj: Ovo je vreme da napravimo pauzu za ručak, pošto moramo i 
da promenimo traku. Vreme je sada 11.58. Intervju će biti sada prekinut za- 
rad pauze za ručak, i za menjanje trake. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Istražitelj: Prekidamo snimanje. 

Tore Soldal: Nastavljamo intervju posle pauze za ručak i sati je sada 14 
i 37. Je l se slažete stim2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Tore Soldal: Da li se slažete da o ovim pitanjima nismo razgsvarali za 
vreme pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Tore Soldal: I znate još uvek da ne morate ni na jedno naše pitanje da 
odgovarate ukoliko ne želite2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Tore Soldal: I dalje želite da nastavite razgovore bez pravnog zastup- 
nikag2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Tore Soldal: I samo za zapisnik sada ide traka broj 2. Pre pauze ste spo- 
menuli da je Marko Lazović bio komandant „Crvenih beretki" u Bosni. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Tore Soldal: Šta znate o njemu2 

Aleksandar Vasiljević: Pa ne znam ništa, niti ga poznajem, niti sam ja 
ranije čuo za njega, nego kako sam rekao, od bivšeg radnika državne bezbed- 
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nosti u Doboju Predraga Radulovića, i to je znači negde ili 1997. ili poče- 
tak 1998, godine, i koliko se sećam, on mi je rekao da on sada radi negde u Be- 
ogradu i da je nekakav biznismen. A kad sam sa nekim svojim drugovima razgo- 
varao ko je taj čovek i šta je bio, onda su mi rekli da je bio pre toga, znači pre 
dolaska u „Crvene beretke", da je bio načelnik centra Službe državne bez- 
bednosti u Zaječaru, 

Tore Soldal: Od koga je on primao svoja naređenja 

Aleksandar Vasiljević: Pa, on je po tome da je došao iz Službe držav- 
ne bezbednosti iz Zaječara i da je postavljen na funkciju „Crvenih beretki", 
znači treba da prima naređenja od Jovice Stanišića, 

Tore Soldal: A Frenki Simatović2 

Aleksandar Vasiljević: Frenki Simatović, tada ako je to 1992. godina, 
jamislim da je Frenki tamo negde zadužen za Krajinu. Ali je on bio, već je mo- 
gao biti Frenki postavljen za načelnika neke uprave, to bi trebala da bude 
prva uprava SDB-a. Znači prva uprava SDB-a Srbije. To može da se desi, ja 
pretpostavljam, pošto ja nemam direktna saznanja o tome, da on nije bio onaj 
komandant na terenu, komandant „Crvenih“ beretki na terenu, nego čovek u 
SDB-u, da kažem u onom vojnom štabu, uslovno da tako kažem, pod kojima je bio 
stvarni terenski komandant „Crvenih beretki". Znači stvarni komandir 
one jedinice na terenu. Jer mislim da sam već to spominjao, da kada je on za- 
tražio, kada je Radulović zatražio od Lazovića da mu pošalje pomoć radi 
dokumentovanja zločina u Tesliću, ovaj mu je rekao u smislu – pazi, nemoj da te 
čuje Jovica Stanišić, neće te biti više, Ja iz toga izvlačim zaključak da je 
on bio možda načelnik te uprave u SDB-u pod kojom je operativno bila jedi- 
nica „Crvenih beretki". 

Tore Soldale Kakva je uloga bila Badže u konfliktu u Bosni i Hercegovini 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam zaista, 

Tore Soldal: Već ste nam rekli da su „Crvene beretke" jedinice SDB-a 
koje su operisale u Istočnoj Slavoniji i Kninu bile potčinjene SDB-u. Da li 
je policija bosanskih Srba stvorila svoje specijalne jedinice2 

Aleksandar Vasiljević: ja mogu da kažem onaj deo što sam nešto možda 
saznao iz javnosti i od ljudi sa kojima sam bio u dodiru. Dakle, čuo sam da je 
postojao nekakav deseti diverzantski odred, a di verzantske jedinice su pot- 
činjene obaveštajnoj upravi generalštaba. Tako da ja od tih specijalnih je- 
dinica znam jedino za tu, a od Radulovića sam čuo, ovog kolege bivšeg iz Ba- 
nja Luke, da je na Ozrenu operisala neka samozvana specijalna jedinica, pod 
nazivom „Miće, verovatno kao asocijacija na komandanta Ozrena. On je bio, 
kad sam ga ja znao, bio je major Stanković Milovan, A njega znam iz mirnodop- 
skog perioda kad sam ja službovao u Sarajevu, da je bio komandir jedne manje 
jedinice u komandi armije sarajevske, koja nije bila specijalna, više neka 
štapska jedinica za opsluživanje štaba. 

Tore Soldal: Da li ste čuli za jedinicu koja je operisala u ARK, u Bosan- 
skoj krajini, koja se zvala SOS, Srpske odbrambene snage2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Tore Soldal: Specijalne jedinice SDB-a Srbije nazvane su „Crvene be- 
retke", naravno očigledno zato što nose crvene beretke, 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Tore Soldal: Da li znate neke druge jedinice koje nose crvene beretke; 

Aleksandar Vasiljević: Od transformacije JNA u Vojsku Jugoslavije 
vojnici i starešine su dobili za terensku odeću umesto titovki ove beret- 
ke, različitih boja, Crvene beretke nose pripadnici vojne policije, plave 
beretke pripadnici ratnog vazduhoplovstva, teget plave beretke ratna mor- 
narica, sivo-maslinaste beretke kopnena vojska i „Crvene beretke" ceo tada- 
šnji Korpus specijalnih snaga vojske Jugoslavije, 

Tore Soldal: A crvene; 

Aleksandar Vasiljević: Crvene. Tada je bio formiran Korpus specijal- 
nih jedinica vojske Jugoslavije u kojem je bila padobranska brigada iz Niša, 
ali i svi drugi i ako je bio pešadinac ili artiljerac u toj jedinici, bez 06- 
zira na specijalnost, svi nose crvene beretke. Kad je korpus rasformiran, ne 
znam koje godine, možda tu negde 1995, 1996, 1997, ne znam kad je rasformi- 
ran, onda je ostalo da sada crvene beretke nosi gardijska brigada, padobran- 
ska brigada, i niko više. 

Tore Soldal: Jel' bi to bila ista boja koju JSO koristi danas2 

Aleksandar Vasiljević: Boja je skoro ista, treba baš imati dobre oči 
da se razlikuje nijansa, ali je različiti oblik. Kod „Crvenih beretki" i JSO- 
a, sada kako se zovu, to je daleko manja količina tekstila iznad ovog oboda ov- 
de. Znači to su male beretke kao kod na primer pripadnika Ujedinjenih na- 
cija. A kod vojske su šlampave kao da su francuske. 

Tore Soldal: Da li znate da je vojska bosanskih Srba imala jedinice ko- 
je su nosile crvene beretke; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Ja znam njih, pamtim po tome, da su vra- 
tili one stare tradicionalne srpske šapke, iz Prvog svetskog rata, i dasu u 
ono vreme volili da paradiraju snjima ovde po Srbiji, a onda sam video 1999. 
godine kada sam reaktiviran, da su se vratili i oni u svemu na uniformu kao 
Vojska Jugoslavije, Samo su imali različite oznake na činovima. To je vero- 
vatno iz prostog razloga što su ovde mogli jednostavniju i kvalitetniju 
uniformu da kupuju, jer tamo više nije bilo para s kojima su mogli da se pri- 
premaju za parade. 

Tore Soldal: Da li je uobičajeno da vojnici i oficiri vojske bosanskih 
Srba nose svoje uniforme kad dolaze u Srbiju“ 

Aleksandar Vasiljević: Ako dolaze na neki službeni sastanak, na neki 
službeni kontakt, onda dođu u uniformi. | 

Tore Soldaje Da li znate da li su „Crvene beretke bile prisutne u Bo- 
sni sve do Dejtona; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, zaista ne znam. 

Tore Soldal: Imamo informaciju da su se Arkanove jedinice pridruži- 
le „Crvenim beretkama" negde 1994. Imate li informacije o tome 

Aleksandar Vasiljević: Koliko je meni to prisutno, kada je završen 
rat u Sloveniji, tada je iz Arkanovih „Gigrova  SDB, ne sporim da je to mogao 
da bude i Badža, preuzeli su jedan deo tog sastava, dali im svoje činove, i uvr“ 
stili ih u „Crvene beretke". Ali Arkanovi „Gigrovi" nikada nisu u stvari 
rasformirani, i onda su bile veoma čudne situacije, Da sedište Stranke 
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srpskog jedinstva ovde kod stadiona Crvene zvezde čuvaju pripadnici „Ti- 
grova" s dugim cijevima, što niko drugi nije imao pravo da nosi sem MUP-a i 
vojske. Zatim kada je ubijen Badža i kada je, ne, kada je ubijen Arkan, onda su po- 
časnu jedinicu imali njegovi „Gigrovi" isto s dugim oružjem i u uniformi 
te jedinice. Znači imali su uniforme jedinice „Tigrova" i automatske pu- 
ške kojima su opalili plotun. Ja sam to tada, i sada komentarišem, znači da 
to nije ni paramilicijska ni paravojna, nego neka paradržavna jedinica. 
Mislim da je interesantno to, jedan detalj iz intervjua Miloševića koji jej 
imao na „Palmi, na TV „Palma, nakon smenjivanja sa funkcije predsednika, i 
ako niste bili u prilici da dođete do te kasete, mislim da ne bi bilo loše, 
Zbog toga što je on tada doslovno rekao, da nije bio ubijen Arkan, nikad ova 
vlast ne bi pala, nikad ja ne bi bio skinut, ovo se u Beogradu ne bi desilo, 

Tore Soldal: Da li se Jugoslovenska armija borila zajedno s „Crvenim 
beretkama" u Bosni 

Aleksandar Vasiljević: Meni to nije poznato, Inače malo znam, znači 
ne mogu da dođem do toga u kojoj se meri armija, van onoga što sam govorio, 
užički korpus i Crnogorci 179. brigada, 179. brigada iz Nikšića, da su ra- 
tovali negde u Bosni, znači ja toga ne mogu, evo imam tu beležnicu, pregledao 
sam, ne mogu da naiđem na to. Ja ne sporim, možda i jesu, ne znam. Znate kako, to 
je verovatno, po mojoj proceni tu se radi o negde drugoj polovini ili kraju 
aprila, Ja sam tada negde u nekim drugim aktivnostima, evo to mi je cela sve- 
ska dovde za 1992. godinu. I ako dozvoljavate sada s jednom malom digresijom, 
našao sam zabeleženo od 27. aprila, ono o čemu nas je informisao general 
Blagoje Adžić kad se vratio iz Skoplja, Vidim da su se našli na aerodromu u 
Sarajevu sa Karadžićem i Koljevićem. Kad sam rekao „našli“, onda to znači ge- 
neral Adžić i Branko Kostić. I ako im je to interesantno, ja mogu da pročitam 
to, ako hoćete, 

Tore Soldal: Možete, 

Aleksandar Vasiljević: „Sa Alijom Izetbegovićem otvoreno do kraja su 
razmenjena mišljenja. On tvrdi da nema podataka da je hrvatska vojska u Bo- 
sni i Hercegovini, ali je čuo o klanju muslimana u Bijeljini. Njegove opcije: 
deo oružanih snaga koje ostaju u Bosni i Hercegovini da se prestroje u oruža- 
ne snage Bosne i Hercegovine. Sa teritorije da izađu oni koji nisu građani 
Bosne i Hercegovine. Sve oružane snage moraju priznati vrhovnu komandu 
Bosne i Hercegovine ili drugi organ. Da se izmeni personalni sastav i odgo- 
vara broju u Bosni i Hercegovini. Sva prava pripadnicima JNA će biti obez- 
beđena u Bosni i Hercegovini. Tehnika bi se podelila u Bosni i Hercegovi- 
ni, Komandni kadar bi imao sva prava koja su mu pripadala u JNA. Teritori- 
Jalnu odbranu bi trebalo kompletno razoružati. Svi da se vrate u Bosnu i 
Hercegovinu koji su izbegli. Bosna i Hercegovina ima pravo na oružje Teri- 
torijalne odbrane. Vojna industrija da bude zajednička, kao ZINVOJ (Zajed- 
nička industrija naoružanja i vojne opreme Jugoslavije). Hrvati će verovat- 
no imati rezerve, pa ako to ne prihvate, onda nema drugog izlaza nego da se 
JNA izvuče. 

Odgovoreno: Sve se prihvata, ali pod uslovom da se dogovorno stvori dr- 
žava. 
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Dodao: Treba da se uklone neki defekti. Država je priznata, ali ne 
funkcioniše na više prostora. JNA se napada, ali je rečeno da je više od 80 
odsto sastava sa teritorije Bosne i Hercegovine, a preko 90 odsto su Srbi, i 
to njihovom krivicom. Da se mora sačekati razvoj mirovne operacije, da bi se 
tada moglo početi izmeštanje onih koji nisu iz Bosne i Hercegovine. 

Traženo: Prekid vatre. Deblokada kasarni. Da se paravojske povuku sa 
etničke celine (napomena: smatra da takvih nema). 

Rečeno mu da ne možemo deblokirati komunikacije, isto i za prugu pre- 
ko Tuzle. A pitao za most na Šamcu. 

Utisak je: ne dobija prave informacije. Ispoljavao je interes da se po- 
stavi musliman za komandanta, ali mu je odgovoreno da ga srpska vojska ne bi 
prihvatila. Predloženo mu je da smjeni Štab Teritorijalne odbrane, jer je 
izjavio da su naredili blokade bez njegove saglasnosti. 

Dalje imam zabeleženo: „Na aerodromu, susret sa Karadžićem, Koljevićem 
i oni, Srbi su već pobednici, Evropa je na plećima. Objašnjeno im je da se je- 
dinice raspadaju i nema popune. A oni insistiraju, svoju državu, svoju vojsku, 
Traže da se proglasi da preuzmu JNA kao svoju vojsku. Samo naša država i ni- 
šta drugo ne dolazi u obzir. Nema deblokade Sarajeva, neka se malo kuvaju i 
neka vide". Ako će ovo biti korisno, ja sam spreman da isfotokopiram i da 
vam to dam. Iza toga ja više nemam tih sastanak ni u kolegijumu, niti znam 
šta se dešavalo, jer to je počela odmah iza toga dobrovoljačka ulica i prak- 
tično rat. 

Tore Soldal: Kao što znate, zauzimanje od strane Srba se dogodilo u 
aprilu i maju 1992. dok je jugoslovenska vojska još bila prisutna u Bosni. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Tore Soldal: I imamo dosta dokaza, dokaza koji se zasnivaju na izjavama 
kako muslimana tako i Srba, daje JNA u suštini opkolila, zaokružila grado- 
ve koje je htela da zauzme, počela da granatira gradove, a onda prepustila ne- 
zavisnim dobrovoljačkim jedinicama da u suštini ga zauzmu. U Bosanskom 
Šamcu, na primer, „Crvene beretke" su u suštini zauzele grad nakon što ga je 
JNA zaokružila. U Zvorniku je Arkan preuzeo grad, u Višegradu su lokalne 
paravojne jedinice preuzele grad. I onda u većini mesta se posle «kraćeg pe- 
rioda JNA povukla, a onda su pravi zločini počeli da se događaju od strane 
ovih nezavisnih jedinica, jedinica kontrolisanih od strane DB-a. Ko je na- 
ređivao JNA da sarađuje sa ovim jedinicama2 

Aleksandar Vasiljević: ja uopšte ne znam. U Zvorniku nema JNA, nema 
garnizona, u Višegradu nema garnizona. U Goraždu je bila samo vojna indu- 
strija, znači ima rezervnih ratnih jedinica, ali mirnodopske JNA nema. Da 
li mislite da su ušle mirnodopske jedinice u taj prostor oko Drine2 

Tore Soldal: Zvornik je granatiran sa srpske strane Drine. A slažem se 
da nije bilo pre rata nikakvog garnizona u Zvorniku, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, nije. To ništa nije sporno. Ja se sećam iz 
slučaja zarobljavanja Karavelić Vehida, koji će kasnije biti general Armije 
Bosne i Hercegovine. On je do početka rata, u onom ilegalnom radu Patriot- 
ske lige naroda bio komandant za sjeveroistočnu Bosnu, muslimanskih snaga 
za sjeveroistočnu Bosnu. Inače se radi o vojnom dezerteru, kapetanu iz Slove- 
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nije. A po njegovom naređenju je došlo do napada na jedinicu vojne policije 
kod skladišta Ljubača kod Tuzle, gde je komandir čete vojne policije ubijen. 
Kada je on uhvaćen, kod njega je pronađena cela, kompletna dokumentacija 0 
dobijanju velike količine oružja i municije iz 108. brigade Zbora narodne 
garde u Hrvatskoj. Znam da su organizovali dejstva, te snage Patriotske lige 
naroda, da su organizovali dejstva oko Zvornika. I izvuko sam zaključak da je 
tu došlo do sudara srpskih teritorijalnih snaga, lokalnih, i Patriotske 
lige naroda na tom prostoru. Ali stvarno ne znam da je iz Srbije dejstvovano 
artiljerijom, ovaj, tamo, to ne znam. To mora da su opet bile neke relacije sa 
pojedinim komandantima, ako su ta dejstva postojala. Sukobi prvi ozbiljni u 
Bosni i Hercegovini su počeli praktično 1. marta 1992. godine, po onome 
što ja znam, nakon ubistva srpskog svata u Sarajevu. Tada je u Sarajevu bilo po- 
dignuto 19 barikada, 1 su držali Srbi, 5 su držali muslimani, i 2 su držali 
Hrvati. I sa Alijom Delimustapićem je dogovoreno da izađu zajedničke pa- 
trole, vojne policije i MUP-a Bosne i Hercegovine, i da rasteraju ljude na ba- 
rikadama. Tada se obratio i general Kukanjac preko televizije bosanskoj jav- 
nosti i pozvao ih na mir, I situacija se relativno brzo smirila. Ali od tada 
u stvari počinju već sve češći međusobni sukobi. Tako je u jednom selu, ja mi- 
slim da se zove Sapno, između Tuzle i Zvornika, bez ikakvog razloga ubijen 
zastavnik vojne policije, koji je krenuo bio u Zvornik da obiđe onaj zajed 
nički punkt vojske i milicije. Znači ja koliko znam, od tog 1. marta su poče- 
li već ti oružani sudari između tih lokalnih, i jednih i drugih. Ali da je 
JNA tada ulazila u Bosnu, ja zaista ne znam, u aprilu mislim, to ne znam. 

Tore Soldal: Imamo informaciju da je Momčilo Perišić u stvari po- 
kušao da izbaci „Crvene beretke" iz Mostara, ali su oni samo zapretili da 
će pozvati Frenkija, i on ih je pustio da ostanu. 

Aleksandar Vasiljević: To ne znam. Ja sam bio kod Perišića na njego- 
vom isturenom komandnom mestu na aerodromu Mostar. To je 5. ili 6. maj 1992. 
godine. Ništa mi nije ispričao od toga, samo mi je rekao da je most na Nere- 
tvi kod Žitomislića porušio pre pola sata, pre nego što sam ja stigao. 

Prevodilac: Da je on porušio; 

Aleksandar Vasiljević: Naredio je da se poruši. A ja sam na tom mostu 
trebao da se sretnem sa predstavnikom Hrvata koji je trebao da dovede zaro- 
bljene vojnike. Ali da su tamo „Crvene beretke" u to vreme bile, nemam sazna- 
nja, Pretpostavljam da su bile, verovatno bi se to po muslimanskoj liniji sa- 
znalo. A siguran sam da bi Mustapić to prebacio, zašto ti otuda izazivaju 
eksces, zašto dolaze i Srbije tu. Dakle ne znam ni po toj liniji da je bilota- 
kvih informacija. 

Tore Soldal: Ali ukoliko je njihova informacija tačna, da li bi DBS 
Srbije zaista imao takvu moć da bi mogao da uplaši čoveka takvog ranga, zna- 
či starešinu Vojske Republike Srbije, jugoslovenske vojske u stvari, kao što 
je Perišić 

Aleksandar Vasiljević: Pa znate kako, Perišić je bio dosta lojalan 
MUP-u Srbije u fazi od kad je došao za komandanta armije u Nišu. A to je ne- 
gde polovina 1992. godine. Znam da je bio blizak s Vakićem, četničkim ko- 
mandantom, onaj što je dobio vozilo u Balašiću, Uvažavam taj vaš podatak 


337 


da su bile „Crvene beretke", ali da su oni tamo bili, ja lično mislim, on sa 
njima u sukobu ne bi bio. Vidite, on je gađao taj most u Žitomislićima bez 
ikakvog razloga, 

Tore Soldal: Što možete da kažete o toj zajedničkoj komandi koja se 30- 
ve „Pauk. 

Aleksandar Vasiljević: Dakle, to su moja posredna saznanja preko dru- 
gih ljudi koji su tamo bili. Po onome što su oni meni kasnije ispričali, bio 
je razgovor između Miloševića i Fikreta Abdića, u kojem je Milošević 
obećao vojnu i drugu pomoć, da Fikretove snage zauzmu Bihać i razbiju snage 
5. muslimanskog korpusa. Onda je formiran Zajednički štab Vojske Republi- 
ke Srpske Krajine i MUP-a Srbije. Ja nisam siguran gde su bili, da li su bili 
u Korenici ili na Petrovoj gori, nemam precizan podatak gde su bili. Pro- 
bat ću da vidim nešto sam imao i zabeleženo ko je sve bio u tom štabu, Negde 
ću to da pronađem, ali ću prvo da reprodukujem iz onoga što se sećam. Znači 
tu je bio general Mile Novaković, bio je načelnik obaveštajnog organa, mi- 
slim da to imam ovde u ovim papirima, bio je znači Bulat – pukovnik, bio je 
načelni štaba, zatim neki Krković i Knežević, ja mislim da je to Knežević 
Mihajlo, kao obaveštajni organi, pukovnik Bobić, a iz MUP-a Stamatović 
Frenki, to se zna da je on, Rajo Božović, Kostić Radoslav zvani Kole, po kojem 
sada centar JSO u Puli nosi naziv, Filipović Dragan zvani Samuraj, koji je 
bio kao pozadinski logistički organ, i Jovica Stanišić koji je bio prak- 
tično glavni u tom štabu, i svi su ga oslovljavali sa „ministar. Po ovim mo- 
jim saznanjima tu se odvijao jedan veliki državni šverc, jer Fikret Abdić 
je plaćao ako je trebalo da se ispali toliko i toliko plotuna, onda jedan plo- 
tun je koštao toliko i toliko. Ali isto tako su prodavali od municije, za- 
tim brašna, nafte i cigareta pripadnicima muslimanskog petog korpusa, I 
tu su se velike pare okretale, pa mi je taj jedan čovek, koji je neposredno bio 
tamo na terenu, pričao da su Legiji i Raji Božoviću, znači Ulemeku Miloradu 
i Raji Božoviću iz Petog korpusa platili 300.000 maraka da napuste jedan 
taktički objekat, jedno brdo, da bi posle toga opet brigade Republike Srpske 
Krajine bile uvedene u borbu da ga ponovo osvoje. Ili, nakon prvog maja 1995. 
godine posle povlačenja iz Zapadne Slavonije, pregovaraju sa Hrvatima i do- 
bijaju, ja mislim da je to bio Bora Mikelić, 1389 cisterni goriva iz Siska, a 
ovaj mi drut kaže da je to tako dobro zapamtio zbog toga što je to godina Ko- 
sovske bitke, i da su Petkom korpusu prodavali naftu 20 maraka po jednom 
litru. Isto tako je pod vidom preselenja materijalnih rezervi iz Slavonije 
hrana odatle upućivana, preseljavana u Republiku Srpsku Krajinu, a onda je 
opet to po jako visokim cenama prodavano Dudakoviću i Petom korpusu. Po 
istim ovim podacima Dudakoviću je bilo dozvoljeno da pređe preko Repu- 
blike Srpske Krajine i da ode u Zagreb, a onda su krenuli ti poslovi, da ka- 
žem, još šire. A ovaj oficir koji mi je pričao bio je na dužnosti tada u bez- 
bednosti u Glavnom štabu Vojske Republike Srpske Krajine. I oni su posta- 
vili vojnu policiju sa kojima su počeli da traže dokumentaciju oko prelaza 
i dokumenata po kojima to može da prođe preko teritorije. Pa pošto su voj- 
nici iz vojne policije potpadali pod reket koji su uzimali za prevoz, poče- 
li da ih menjaju na svaka dva do tri dana. A onda je bio doveden vezan pred jo- 
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vicu Stanišića da ga pita šta on to radi. I to je jedan od tih maltretira- 
nih, za onu trojicu šta sam vam rekao, koje sam ranije rekao da su bili mal- 
tretirani, tri oficira bezbednosti. A onda mu je jovica Stanišić rekao da 
on ništa ne razume, da je to državni interes, da se ovo švercuje i ova trgo- 
vina odvija, da odakle bi njemu bile pare da može da napravi policijsku aka- 
demiju, a ja pretpostavljam da je deo tog novca bio u one dve kase o kojima sam 
ja pričao. On nije jedini izvor koji mi je pričao o tim prljavštinama, 0 toj 
trgovini da se može prodati brdo, a onda ponovo gurnuti vojsku da izgine da 
to brdo osvoji. Ali to je bila i ta monstruozna zamisao da se prodaje brašno, 
pa da im pokupimo pare muslimanima, a u brašno da ubacimo otrov da bi ih 
otrovali. ja nemam nekih saznanja, ono što vas može interesovati oko nekih 
zločina tamo, koji su bili, zaista nemam to, nisam se u to vreme za to ni inte- 
resovao, imam sadašnja saznanja. 

Tore Soldal: Dali znate kada je formiran „Pauk, i koliko dugo je postojao 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je to 1994. godina morala da bude. 
Znači ne mogu da budem tu precizan, moralo bi da se zna kada je Fikret Abdić 
bio na razgovorima kod Miloševića, jer je to bilo objavljivano ovde u sred“ 
stvima informisanja. 

Tore Soldal: I Arkan i Šešelj i Bokan su svi dali medijima intervjue 
u kojima su tvrdili da imaju bliske veze sa SDB-om i „Crvenim beretkama. 
Možete li to da potvrdite, 

Aleksandar Vasiljević: Ja iako nisam davao tamo, ima tamo legitima- 
cije, znači službene legitimacije su svi imali iz državne bezbednosti. I 
da podsetim na samo nekoliko detalja, ona dva pratioca Nedeljka Boškovića, 
koji su uhvatili dilere deviza na Novom Beogradu, a to je 1992. godina, a jedan 
od njih sigurno nije završio školu unutrašnjih poslova jer je bio legionar 
pre toga, a ovome dileru su pokazali službenu legitimaciju pripadnika DB- 
a. To je opštepoznato. Drugi je slučaj, a da kod ovog mog prijatelja kod kojeg 
bivši pripadnik „Crvenih beretki" radi kao izbacivač u kafiću, takođe 
ima stalno kod sebe službenu legitimaciju DB-a. A ja samo znam ove globalno, 
ne mogu da se setim te emisije, ali u prvoj fazi svi su mahali da su bili sa 
SDB-om. A kada se pojavio Haški tribunal odjednom su svi zavoleli vojsku, 
svi su bili pod njenom komandom. 

Tore Soldal: I Šešelj i Bokan su tvrdili da oni u suštini nisu ko- 
mandovali nikakvim jedinicama ni u Bosni ni u Hrvatskoj, da su oni samore- 
grutovali dobrovoljce, a da su u stvari ljudi iz DB-a i JNA njima komandovali. 

Aleksandar Vasiljević: Ja se slažem da oni nisu komandovali, jer nji- 
hov rang, ja govorim sada o Šešelju, znači to ne bi mogao da kažem i za Boka- 
na, on je lider političke stranke, on je, ja bih rekao politička veličina za 
njih, ali njegov je Lančužanin Miodrag u Vukovaru sa četnicima iz četnič- 
kog odreda „Leva Supoderica'. A konačno, ovo je govorio Šešelju emisiji Bi- 
Bi-Sija „Umiranje Jugoslavije . Njegov je jedan od visokih funkcioneru stran- 
ci, da li je Milanović ili Milovanović, ja mu se više prezimena ne sećam, 
također imao službenu legitimaciju DB-a, i dobio je audi, čini mi se, mi- 
slim da je bio audi, od Jovice Stanišića. A onda kada su se politički on i 
Šešelj razišli, onda je Šešelj sa tim izlazio u javnost i govorio da je on 
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agent Jovice Stanišića. Ali to je u onom periodu kada Šešelj više nije po- 
litički miljenik Slobodana Miloševića. A Bokan je imao manji sastav, ko- 
liko ja znam, volio je da nosi beretku, tako sam ga viđao na slikama i u inter- 
vjuima da izlazi kao komandant, meni se čini, „Belih orlova. 

Tore Soldal: Znamo da se Mihalj Kertes pojavio sa crvenom beretkom u 
Bosni. Da li je on bio pripadnik „Crvenih beretki "2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, on u klasičnom smislu nije, ja bih rekao vi- 
še da je on imao status nekog počasnog člana, s obzirom da je imao punu torbu 
novca koji je nosio. Ali znam da je jako blizak bio sa Frenkijem, s Jovicom 
Stanišićem nerazdvojan, to je bio čitav jedan klan koji se redovno okupljaju 
u onoj marini u Savskom zimovniku o kojem sam pričao, svi su svoje jahte i 
glisere držali jedan do drugoga. Sada se on, ja mislim, distancirao od njih u 
fizičkom smislu, zbog toga što je pušten iz pritvora, a koliko znam, on ima 
klaustrofobiju i pati od zatvorenog prostora. Ali to je tada kompletno jed- 
no društvo koje je apsolutno nerazdvojno. Ja mislim da ćete po nekim spisko- 
vima tamo moći da vidite ko je kakvo priznanje dobijao, i svi su imali neka- 
kve pseudonime, ali njegov rang nije bio da je nosio pušku i učestvovao u 
operacijama. 

Tore Soldal: Koje su bile veze između MUP-a Srbije i MUP-a Republike 
Srpske2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao, oni su u stvari kadrovali odavde, 
i slali ljude ili postavljali ljude za koje su smatrali da su njima apsolutno 
lojalni i potčinjeni. 

Tore Soldal: Ko ih je obučavao, policiju bosanskih Srba2 

Aleksandar Vasiljević: To ne znam. Gde su imali te centre za obuku i da 
li su obučavani, znači ne znam, Ja mogu da pretpostavljam da su imali taj cen- 
tar na Tari. Znači oni su imali neke te kasnije centre u kojima je vršena ta 
specijalna obuka. A to su, moj je utisak, u tim „Crvenim beretkama, u tim spe- 
cijalnim njihovim sastavima, To je već pokupljeno sve ono što je imalo rat- 
no iskustvo od Hrvatske i preselilo se u Bosnu. I u sadašnjoj jedinici za spe- 
cijalne operacije dominira ili u velikoj meri je zastupljen kadar iz srp- 
skih krajina, a kasnije i iz Bosne. Ali znam da su imali te svoje centre za obu- 
ku legalnog sastava MUP-a, da kažem za policijsku akademiju. To je između 
Brusa i Aleksandrovca na padinama Kopaonika, Mitrovo polje se zove taj 
objekat. I još jedan objekat, a to je na Tari, ali ne samo po onom dokumentu je- 
dinice na Tari i odobrenja da može da se prenese ratni plen iz Bosne u Srbi- 
ju, mislim ne samo na osnovu tog dokumenta, nego i kasnije znam da tamo imaju 
svoj objekat. Jer 1999. godine došlo je bilo skoro do incidenta između obez- 
beđenja generala Ojdanića na Tari, jer su im se primakli ovi s crnim čarapa- 
ma, i skoro je došlo do pucanja od strane vojske, pa su se onda pravdali da su 
oni bili na svom objektu i da su samo zalutali, 

Tore Soldal: Imamo podatak da je u Bosni bilo prisutno preko 3.000 
„Crvenih beretki". Kada se ima toliko vojnika, potrebna je neka vrsta orga- 
nizacije. Da li su oni bili organizovani pod SDB-om Srbije ili su formal- 
no pripadali MUP-u Republike Srpske2 
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Aleksandar Vasiljević: Ja prvo pretpostavljam da u tom štabu MUP-a 
Republike Srpske je po principu onog štaba „Pauka" u Srpskoj Krajini morao 
biti neki čovjek i iz MUP-a Srbije, odnosno iz DB-a Srbije. Znači ja nemam 
podatak o tome, ali iz celog konteksta koji znam da li je tamo bio predstav- 
nikiz DB-a Srbije ili nije, njima je neosporan autoritet i starešina bio Jo- 
vica Stanišić. E sada, da li je tamo otišao Filipović Dragan ili je oti- 
šao Legija, a čini mi se da je Legija bio tamo, mislim da imam neka saznanja 
da je on bio u Bosni, bitno je ko ima stvarnu jurisdikciju i snagu naređivanja, 
postavljanja, smenjivanja kadrova i tako, to je DB Srbije. 

Tore Soldal: Slažem se s vama, ali dali su oni formalno pripadali po- 
liciji bosanskih Srba; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ako je to jedinica „Crvenih beretki" SDB-a 
Srbije, onda su oni tamo samo otišli na ispomoć, imali svoje zadatke, ali 
njima stvarna komanda, koja ih odale može svakog momenta povući, to je SDB 
Srbije. Meni je žao što sam ja ovde više u sferi procenjivanja, znači nisam 
bio da bi mogao da znam. To su informacije koje sam ja dobivao od raznih lica. 

Tore Soldal: Da li ste čuli da su se „Crvene beretke" pridružile Bra- 
tunačkoj brigadi 1994, 1995. godine 

Aleksandar Vasiljević: Nisam. ja lično ne verujem da je to, tih 3.000 
ljudi, da je to bilo skupo na jednom mestu. Oni su verovatno bivali po nekim 
manjim taktičkim grupama na raznim prostorima. Jer ne bi bilo logično, to 
bi bila klasična borbena jedinica, a ne za specijalne operacije. Ali pada mi 
u oči kad ste rekli 3.000, da je to identično sa onim podatkom koji sam tako- 
đe ja ranije spomenuo, da je Jovica Stanišić nakon smenjivanja krajem 1998. 
godine u jednom zatvorenom krugu rekao, između ostalog, da on ima 3.000 lju- 
di naoružanih, koje sada može da podigne ako lupi prstom, a to se odnosi u 
stvari na taj rezervni sastav „Crvenih beretki", koji imaju kod sebe službe- 
ne legitimacije i oružje i uniforme, i vrlo brzo se mogu aktivirati. 

Tore Soldale Takođe imamo informaciju da su bila neka dva nivoa jedi- 
nica ili vojnika „Crvenih beretki". Imali ste pravu elitu, koji su sebe nazi- 
vali „Sivim vukovima, a onda ste imali jedinice koje je ova elita trenirala, 
obučavala nekakve rezervne jedinice. Imate li informacije o tome; 

Aleksandar Vasiljević: Iz toga što ja znam, „Sivi vukovi" su u stvari 
sadašnje Jedinice za specijalnu operaciju. I glava vuka je njihov simbol i 
znak koji imaju. A prvi počeci stvaranja takve jedinice, koja možda i nije 
imala odmah naziv „Crvene beretke", to je znači negde početak 1991. godine, 
To je angažovanje uglavnom legionara i bivših kriminalaca sa kojima je dr- 
žavna bezbednost verovatno imala ranije operativne kontakte za razne li- 
kvidatorske akcije o kojima sam govorio gospodinu Vladimiru, vezano za li- 
kvidiranje ekstremnih pripadnika emigracije u inostranstvu. Tih nekoliko 
ljudi je dovedeno bilo kao za instruktore i za obuku onog boračkog sastava, da 
tako to nazovemo, tipa Kapetan Dragan, Irac, Šmit, i ne znam druge te nazive. 
Znači, oni su bili jezgro za obuku, i to instruktorsko jezgro je i sada kod njihu 
formaciji, postoji da je to instruktor za obuku. A u toku rata, to je bilo tih 
dve ili tri hiljade raznih boraca koji su probrani ušli u taj njihov sastav, i 
sada neki od njih su ili biznismeni, neki služe tim biznismenima, neki su 
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po tim kockarnicama i noćnim lokalima. I ja se potpuno slažem da je posto- 
jala ta hijerarhija onog boračkog sastava koji je sad raslojen, i ovih koji su u 
smanjenom obimu ta specijalna jedinica. 

Tore Soldale Da napravimo pauzu. Sada je 16.05. 

Aleksandar Vasiljević: Tačno. 

Tore Soldal: Nastavljamo intervju nakon pauze. Da li se slažete da je sa- 
da 16.327 

Aleksandar Vasiljević; Da. 

Tore Soldal: Slažete se da o ovim pitanjima nismo razgovarali za vre- 
me pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Tore Soldal: I ponovo vam kažem da ne morate ništa da kažete, niti da 
odgovorite na bilo koje pitanje ukoliko to ne želite. Shvatate; | 

Aleksandar Vasiljević: Shvatam, razumem. 

Tore Soldal: još uvek želite da nastavite ovaj intervju bez prisustva 
pravnog zastupnika; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Tore Soldal: Da li znate za bilo kakvo prisustvo JNA ili Vojske jugo- 
slavije nakon 19. maja 1992. godine; 

Aleksandar Vasiljević: U Bosni7 

Tore Soldal: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Kao jedinice nekakve, ne znam. Znam za 
starešine i iz bivšejJNA i iz Vojske Jugoslavije koji su bili u sastavu Vojske 
Republike Srpske, Ali kao neka kompletna jedinica da je išla, ne znam. 

Tore Soldal: Ali oficiri, da li su oficiri koji su nekada pripadali 
JNA ili Vojsci Jugoslavije išli tamo; 

Aleksandar Vasiljević: Znači ta je opcija bila da nakon odvajanja Bo- 
sne i Hercegovine od bivše SFRJ i stvaranjem nove države i nove republike 
u Bosni i Hercegovini, srpske republike. Već sam rekao da oni koji su se tada 
nakon 27. aprila, kada je proglašena Jugoslavija, našli u Bosni, a bili su ro- 
đeni u Bosni i po toj logici državljani Bosne, da ih je najveći deo tamo ostao 
u vojsci koja se formirala. Ali isto tako znam da i oni koji ge nisu našli 
bili u Bosni, već na teritoriji SR Jugoslavije i u Vojsci Jugoslavije, da je vo- 
đena kampanja da odu u te jedinice Vojske Republike Srpske. 

Tore Soldal: Razume se za te oficire starešine koji su imali tu voj- 
ničku istoriju da tako kažem, ali da li su neki oficiri iz Vojske Jugoslavi- 
je nakon tog 19. maja 1992. godine, da li su posle tog perioda oni išli tamo u 
uniformama Vojske Jugoslavije 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao, ništa nije sporno da su išli. Da 
li su išli u uniformama Vojske Jugoslavije, ja mislim da ne. 

Tore Soldal: Da li su oni bili pripadnici jugoslovenske vojske kada su 
išli u Bosnu2 

Aleksandar Vasiljević: Pa oni su preko onog tridesetog kadrovskog 
centra praktično privremeno izašli iz vojske, i obukli uniforme te voj- 
ske i njihove okrutle kape. 
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Tore Soldal: Da li je jugoslovensko ratno vazduhoplovstvo učestvovalo 
u Bosni na bilo koji način posle 19. maja 1992. 

Aleksandar Vasiljević: Znači ja ne znam da je ratno vazduhoplovstvo 
Vojske Jugoslavije učestvovalo u tim dejstvima, ali je ostao deo letačkog sa- 
stava i letilica u Vojsci Republike Srpske. 

Tore Soldale Da li znate da li je jugoslovenska vojska i vazduhoplov- 
stvo, da li su učestvovali u preuzimanju enklava u Bosni 1995. godine: 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Ali oni su imali svoje vazduhoplov- 
stvo. Znam da je komandant gog vazduhoplovstva u Republici Srpskoj bio ge- 
neral Miljković. On je tamo dobio čin generala, a ostao je kao pukovnik iz 
ratnog vazduhoplovstva JNA, ostao je tamo u Republici Srpskoj kao pukovnik. 
A kasnije je dobio čin generala, pa je onda kasnije penzionisan u Vojsci Repu- 
blike Srpske, i sada je vojni penzioner u SR Jugoslaviji. Ali svakome od njih 
koji je tamo dobijao generalski čin, njega je ili verifikovao, ili ga nije 
htio verifikovati Vrhovni savet odbrane Jugoslavije. Anajvećem broju je taj 
čin verifikovan. Ali znam i neke koji se predstavljaju da su generali, ali 
zvanično ovde nisu generali i ne primaju generalsku penziju. Koji su krite- 
rijumi za to bili, ne znam pravo da vam kažem. 

Tore Soldal: Da li znate da li je Generalštab jugoslovenske vojske bio 
unapred obavešten o preuzimanju Srebrenice, o zauzimanju Srebreniceg 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Moje lično razmišljanje, mislim to 
je samo moja neka procena, znači nemam nikakva saznanja o tome, ne vidim za- 
što bi Mladić trebao da obavesti Perišića da će zauzimati Srebrenicu. 
jer on izvodi samostalno te operacije. Ne mogu da sporim, ne znam da li su 
oni razgovarali o tome, oni su bili bliski, prilično su bili bliski, ali ne 
verujem da je Mladić trebao da traži neku saglasnost od Perišića da ide na 
Srebrenicu. 

Tore Soldal: Da li mislite da je Milošević unapred obavešten 2 

Aleksandar Vasiljević: ja na tu Srebrenicu gledam, a možda nisam u 
pravu, to je jedan od tekućih vojnih zadataka, zauzeti ovu tačku, ili neku dru- 
gu,ili neku treću. I da nije bilo tog zločina u Srebrenici, ta vojna operaci- 
ja ne bi bila posebno po nečemu interesantna. A sad, drugo je pitanje da li su 
postojale zacrtane linije gde su srpski krajevi i na koje granice je trebalo 
izaći. ja mislim da ne bi bilo logično da te linije određuje Mladić, nego 
sfera politike, a on kao vojnik to treba taj zadatak da izvrši. 

Tore Soldal: Da li znate da li su „Crvene beretke bile prisutne u Sre- 
brenici2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Tore Soldal: A neke dobrovoljačke jedinice iz Srbije 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam isto ništa o tome, Uglavnom o Srebre- 
nici i tamo šta se to dogodilo u Srebrenici ja sam saznao od novinara, čita- 
njem štampe, preko televizije, i ovi sa kojima sam razgovarao kad je to posta- 
lo medijski poznato, a to su pripadnici Vojske Jugoslavije, a nisu ratovali u 
Bosni, nisu bili tamo ranije upućivani. Ostavljali su mi utisak kao da oni 
to ne poznaju, da bilo šta znaju oko toga šta se tamo događalo. Interesantno, 
meni je na primer bilo neprijatno da pitam Tolimira oko toga, kad sam jed- 
nom bio u kontaktu, kad sam bio reaktiviran. On je meni nekada bio potči- 
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njen, on je bio načelnik bezbednosti u Kninskom korpusu. I profesionalno, 
on je bio kvalitetan oficir, ali ja sam imao neki svoj osećaj da bi ga morao 
dovesti u situaciju da me laže, I zbog toga to pitanje nisam postavio. 

Tore Soldal: Da počnemo s poslednjom temom. Afera „Opera, što može- 
te o tome da kažete2 

Aleksandar Vasiljević: To mogu da objasnim. Znači afera je medijski 
kao i svaka afera dobila taj naziv „Opera. A „Opera" u stvari je proizvedena 
iz zvaničnog naziva čija je skraćenica OPPR a što u stvari znači Odeljenje 
za propagandno psihološki rat, koje je po formaciji postojalo u komandi 
ratnog vazduhoplovstva. I to je odeljenje imalo svoje starešine koje su u nje- 
mu radile. Stručnjaci za razne oblasti i za propagandnu aktivnost i psiho- 
loški rat. U ovo vreme rata u hrvatskoj i u Jugoslaviji, počev od Slovenije pa 
kasnije, na međunarodnom planu se teško probijala baš prava istina šta se 
događalo u Jugoslaviji. jer zvanične informacije koje su išle iz kabineta 
saveznog sekretara za Narodnu odbranu novinari nisu baš primali u potpu- 
nosti kao tačne. I iz ovog odeljenja, iz ovoga OPPR bila je ideja da se pronađu 
mogućnosti i kanali da se sa nekim stranim novinarima i domaćim novina- 
rima stupi u kontakt negde po liniji, kao dobijena je neka senzacionalna 
vest, ali ne legalnim putem, nego u poverenju to sam saznao, i onda su oni po- 
čeli te vesti primati kao tačne, a da su im date preko kabineta saveznog se- 
kretara za Narodnu odbranu, oni bi u njih sumnjali. Posle je naredbom koman- 
danta ratnog vazduhoplovstva, generala Jurjevića, određen savet, stručni sa- 
vet OPPRu kojem su bili oficiri i generali iz različitih sektora rada ko- 
mande. Tako da, koliko se ja sećam, za predsednika saveta je bio određen gene- 
ral Žika Mirčetić, general potpukovnik koji je bio načelnik štaba koman- 
de ratnog vazduhoplovstva. Jedan od tih, ja mislim da ih je bilo negde oko pet 
ili šet oficira u savetu, jedan je bio organ bezbednosti komande ratnog va- 
zduhoplovstva. Ja mislim da je to bio načelnik bezbednosti Slobodan Rako- 
čević, pukovnik, U rad ovog organa OPPR bili su uključeni kao dobrovoljci 
i dva saradnika organa bezbednosti ratnog vazduhoplovstva koji su bili iz- 
vučeni iz Hrvatske kada je došlo u opasnost da budu uhapšeni. Pošto sam ra- 
nije pričao da je hrvatska služba zaplenila dokumenta u komandi vazduho- 
plovnog korpusa u Zagrebu, u organima bezbednosti ratnog vazduhoplovstva u 
Zagrebu, a tu je bilo 11 saradnika na toj evidenciji, ova dva saradnika koji su 
bili uključeni u rad OPPR bili su izvučeni ranije, možda nekih mesec dana 
ranije od ostalih, i pošto je jedan od njih radio na arhivi Centralnog komi- 
teta Sveza komunista Hrvatske, prebačeni su sa tom arhivom u Zemun, heli- 
kopterom. U toj arhivi između ostalog su se nalazile i informacije Službe 
državne bezbednosti Hrvatske. Tako da je ta arhiva bila značajna sa bezbed- 
nosnog aspekta. Tu se na primer nalazio Tuđmanov bezbednosni dosije. I dru- 
gih opozicionih snaga u ono vreme Jugoslavije. Pošto oni nisu imali ni od 
čega da žive ni gde da budu smešteni, a u mojoj službi nije bila praksa da se 
takvim ljudima, niti novca, da im se može obezbediti egzistencija. Onda su 
oni kao dobrovoljci ratnog vazduhoplovstva uključeni u rad tog saveta. I ta- 
ko su dobili hranu i spavanje u kasarni. Ranije sam govorio da je bio pokušaj 
skidanja generala Zvonka Jurjevića kao Hrvata od nepoverenja sa dužnosti 
komandanta vazduhoplovstva, na čemu je zdušno radio Božidar Stevanović, 
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a po liniji Službe državne bezbednosti Srbije paralelno je rađeno na mom 
skidanju, i skidanju tada aktuelnog vrha uprave KOS-a. I onda je plasirana 
laž da u komandi vazduhoplovstva se ugnezdilo jezgro hrvatskih agenata, Tu 
se pre svega mislilo na ova dva saradnika, ja mogu da kažem imena. Jedan je 
bio Radojčić, a drugi Malobabić, i da je njih pokrio Zvonko Jurjević, kao Hr- 
vat. I tada je ispredena priča o hrvatskoj agenturi u centru vazduhoplovstva, 
a da i ja kao šef službe stojim iza toga, a da je i meni podmetnut isto hrvat- 
ski agent, kapetan Jagar, kojeg ja imam u upravi KOS-a. Taj je kapetan, već sam 
spominjao, imao je ključnu ulogu u otkrivanju ilegalnog uvoza oružja u Hrvat- 
skoj. U stvari iza svega se plela jedna priča sa kojom je kod Slobodana Milo- 
ševića verovatno prevagnuo stav da budemo uklonjeni i penzionisani. Ali 
iz te priče nešto je trebalo i dokazati. I onda je Nedeljko Bošković, mimo 
propisa svih i zakona, pohapsio, ja ne znam tačan broj, ali ispod devet ljudi, 
manje nije, Neki do njih, kao potpukovnik Ivan Sabolović, držani su u im- 
provizovanom zatvoru u podrumu komande skoro 40 dana, 38 dana, A neki su 
bili tučeni, skidani goli do pasa, tučeni, polivani rakijom, pljuvani i one- 
svešćivani, kao što je bio slučaj s Radojčićem. Kod drugih nekih preplaše- 
nih oficira uzimane su izmišljane i iskonstruisane izjave. Ja sam imao 
prilike da čitam te izjave u svom sudskom predmetu sa nebuloznim lažima, 
od toga da je navodno KOS minirao jevrejsku opštinu i jevrejsko groblje u Za- 
grebu, zatim da je provodio teror po Jugoslaviji, da smo svi bili nečiji agen- 
ti, da sam ja dobio mito i kupljen bio od muslimana, i ima u tom sudskom 
predmetu još tih izmišljotina velikih. Saslušavali su ih ljudi koji nisu 
bili u aktivnoj službi bezbednosti Vojske Jugoslavije. U međuvremenu je sme- 
njen predsednik suda, vojni tužilac i predsednik vrhovnog vojnog suda. Zna- 
či ima osnovni Vojni sud u Beogradu i Vrhovni vojni sud za celu vojsku. Dove- 
deni su ljudi od poverenja Nedeljka Boškovića od kojih je predsednik suda, 
do tada potpukovnik Ratko Kelečević, unapređen je odmah u čin pukovnika, i 
uhapšeni su, ja mislim da je bilo ukupno 7 lica pre mene, a onda smo 15. jula 
1992. godine trebali da budemo uhapšeni ja i general Tumanov. Mi smo zato 
saznali nekih 17 dana ranije, Tumanov se sklonio kod rodbine u Makedoniji, 
aja nisam hteo i ostao sam, ostao sam, bio sam 4 meseca u istražnom zatvoru. U 
istrazi ja nisam bio ni ispitan, jer po našem zakonu prvo se ispita osumnji- 
čeni ili okrivljeni, onda ima pravo da dobije sva spisa iz sudskog predmeta 
koji ga optužuju, i svaki svedok koji se saslušava mora se saslušati u prisu- 
stvu okrivljenog. Moje ispitivanje nije bilo završeno da ne bi mogao da 
ostvarim uvid u spise. Kod mene odmah u startu 21 dan nijedna istražna rad- 
nja nije sprovođena, a kod Slobodana Rakočevića 85 dana. I time se dobijalo 
formalno obrazloženje zašto smo zadržani u pritvoru, jer istraga nije za- 
vršena. Meni je određen za predsednika sudskog veća kapetan prve klase Du- 
ško Dopuđa, a kojem kada je predat moj sudski predmet radi suđenja, njegov 
pretpostavljeni, pukovnik Elečević mu je rekao da taj materijal ne sme da 
bude lakši od 8 godina zatvora. On je sa velikim sudskim većem, razmatraju- 
ći taj materijal, ustanovio da nisu saslušani osnovni svedoci, tako da je ve- 
liki broj svedoka, ukupno je bilo 25, u stvari prvi put saslušavano na sudu. 
Kada mi je počelo suđenje, a to je bilo 2. marta 1992. godine i kad sam prvi 
put bio u prilici da mogu da govorim ono što sam hteo da kažem, onda sam se 
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koristio radnim beležnicama koje ste i vi videli, a koje je jedan moj drug ko- 
ji je ostao u službi uspeo da ih izvuče. A onda je trekinuto suđenje. 

Tore Soldal: Godine koje; 

Aleksandar Vasiljević: 1993. godina, mart mesec, Onda je prekinuto su- 
đenje. ja sam ustanovio da je to išlo po nalogu Slobodana Miloševića. For- 
malno je to urađeno sklanjanjem dvojice sudija porotnika koji su negde mora- 
li da odu na službeni put. A onda sam ja došao do saznanja da se u stvari, da je 
u stvari naređeno da se izvrši moja abolicija. To nije pomilovanje, aboli- 
cija je prekidanje nekog sudskog postupka bez utvrđivanja da li si kriv ili 
nisi, do izricanja presude. A pomilovanje je opraštanje već izrečene sudske 
presude. Ja sam se onda obratio tadašnjem predsedniku SR Jugoslavije Dobri- 
ci Ćosiću, a primio me je njegov savetnik o bezbednosti, ja mislim da se zove 
Starčević, Suština mog četveročasovnog razgovora sa njim je bila na kraju 
moje upozorenje, da ako mi se ne nastavi suđenje, da ću sam otići u Požarevac 
ili Sremsku Mitrovicu, ali povesti novinare. I tako je suđenje kod mene bi- 
lo nastavljeno, ja sam dobio oslobađajuću presudu, a noć pre izricanja presu- 
de je pukovnik Elečević vršio pritisak na kapetana Dopuđu da mi se mora 
izreći kazna bar onoliko koliko sam bio u zatvoru, ali on i sudsko veće su 
ostali časni ljudi, i sudili su po svom sudskom uverenju. I sad ću da završim 
priču. Kada je 6. avgusta 1993. godine meni presuda i na vrhovnom sudu posta“ 
la pravosnažna, onda mi je kapetan Dopuđa predao službenu zabelešku, svoj 
akt, na pet stranica koja je zvanično zavedena u sudskom predmetu, U kojoj je 
opisao sve ko je na njega kada i kakav pritisak vršio oko vođenja sudskog po- 
stupka. Nakon toga, krajem 1993. godine vratio se general Tumanov iz Make- 
donije, onda su ga hapsili ovi iz državne bezbednosti u januaru iduće godi- 
ne, to je 1994, smenjen je sa funkcije odmah posle tog suđenja. Već u prvom ste- 
penu, ja mislim 11. maja 1993. godine smenjen je Nedeljko Bošković sa funk- 
cije i penzionisan, penzionisan je general Domazetović, koji je takođe uče- 
stvovao u celoj aferi, skinut je sa dužnosti predsednika suda nešto kasnije 
pukovnik Elečević i penzionisan, i svi ovi drugovi koji su bili hapšeni 
takođe su u kasnijem postupku bili oslobođeni, ja sam konkretno bio optu- 
živan za nekoliko krivičnih dela. Jedno delo je bilo podrivanje vojne i od- 
brambene moći SR Jugoslavije. Drugo delo je bilo zloupotreba službenog po- 
ložaja, i treće delo je bilo primanje mita. Zloupotreba službenog položaja 
se odnosila na navodne novčane mahinacije u tajnoj akciji službe kojom je ot- 
krivan ilegalni uvoz oružja iz Rumunije, iz luke Konstance prema Hrvatskoj. 
I drugi deo se odnosio na navodno puštanje ratnih zločinaca u razmenu, Ve- 
sne Bosanac, Njavre, Juraj Njavro mislim daje bio, ne znam još kojih je ljudi tu 
bilo. Zatim davitelja onih u Splitu, koji su davili vojnike pred komandom 
vojne oblasti. To su bila četvorica. I Kikaša koji je švercovao iz Ugande 
avion sa oružjem za Hrvatsku. A niko od njih nije bio ratni zločinac, to jepr- 
va stvar, a druga stvar, ja o tome nisam donosio odluku, nego savezni sekretar, 
a ja sam samo tehnički učestvovao u tome. Tada je bilo zarobljeno u prvoj raz- 
meni 19 oficira bezbednosti u Hrvatskoj, 7 oborenih pilota ratnog vazdu“ 
hoplovstva, general Aksentijević i 7 njegovih oficira, to je 34. A u drugoj 
razmeni, to je ja mislim 10. januar 1992. godine, tada su Hrvati preko genera- 
la Rašete ponudili razmenu, ono što su oni nazvali „Labrador. Dakle ne 
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radi se ni o kakvoj operaciji „Labrador , mene su pitali, mislim u kojoj meri 
je to nepoznato, šta se dešavalo, i šta se to sve događalo, pitali su me ofi- 
ciri kad sam reaktiviran, oficiri u službi, jer je medijska kampanja bila 
strašna. Na primer čitane su informacije da je general Tumanov vojni iza- 
slanik makedonske armije u Sofiji, a njega je hapsio makedonski MUP kad je 
došao u Makedoniju. I to je fama oko KOS-a i oko svega toga što je ispredano, 
dokle je došla, da su pleli navodno mrežu KOS-a u Makedoniji, i da je KOS 
pokušao atentat na Kiru Gligorova. ja ne želim da branim tu službu, ali sve 
neke krivice ili nedaće uglavnom medijski idu na KOS. ja sam govorio da 
imam pet života, da ne bi bio u stanju da opravdam taj rejting koji je toj slu- 
žbi nametnut. To je uglavnom iz moje široke priče. 

Tore Soldal: Imamo informacije da je Nedeljko Bošković bio vrlo 
blizak sa Miloševićem, u stvari da je on bio jedan od dve osobe koje su se sva- 
kodnevno sretali sa Miloševićem, a druga osoba je bio Stanišić. 

Aleksandar Vasiljević: ja ne bih mogao to da potvrdim. Znajući pro- 
fil Nedeljka Boškovića, ne verujem da Milošević, koji je inteligentan čo- 
vek, da nije mogao da ga proceni i da vidi, ja ću da upotrebim svoj jedan izraz, 
da se radi o jednoj budali. Ali Nedeljko Bošković je znao da se hvalisa i sa 
onim što ovaj nije uradio, a onda ne sporim da je možda pričao – ja sam bio 
kod Miloševića, sad mi je Milošević rekao. Ali Nedeljko Bošković, zet 
Nedeljka Boškovića je poznati kriminalac Bokan. 

Prevodilac: Samo da vas pitam, je l' to od kćerke ili od sestre2 

Aleksandar Vasiljević: Od kćerke njegove suprut, koji je uglavnom se 
bavio mafijaškim poslovima oko oružja, cigareta, nafte i druge. Po toj re- 
laciji je Bokan bio u kontaktu s Jovicom Stanišićem, ja pretpostavljam kao 
saradnik SDB-a. Ali sam siguran da je njegovo plasiranje išlo jednom i naj- 
značajnijom linijom preko Jovice Stanišića, 

Prevodilac; Njegovo plasiranje, kako mislite2 

Aleksandar Vasiljević: Znači za načelnika uprave. Da biste shvatili, 
znači, ovaj njegov zet je saradnik i blizak čovek Jovice Stanišića, i stoga se 
Nedeljko Bošković uzima za budućeg šefa KOS-a. Jer cilj Jovice Stanišića 
je bio da KOS apsolutno potčini sebi. TO mi je jasno i glasno 22. aprila 1992. 
godine Jovica Stanišić rekao. U oštroj svađi koju smo imali, kada mi je re- 
kao, neće više biti dve službe u Jugoslaviji, bit će samo jedna, i to srpska. Ja 
sam mu onda rekao – je l ti to hoćeš da ponovo praviš Oznu2 To je odeljenje za 
zaštitu naroda koje je postojalo od 1944. kad je formirana bezbednost, kada je 
KOS bio treće odeljenje te Ozne, Pa je Ozna u stvari kontrolisala i vojsku. Jer 
oficir Ozne nije bio potčinjen komandantu. I on mi je rekao – e to će biti. 
Da ne kažem šta sam ja njemu rekao i to je bilo naše zadnje viđenje. I 15 dana 
iza toga ja sam smenjen. Na drugoj strani, Nedeljka Boškovića je kod Branka 
Kostića takođe favorizovao savetnik Branka Kostića, doktor Gavro Pere- 
zić, čiji je sin radio kod Jovice Stanišića kao operativac SDB-a. A Gavro 
Perezić i majka od Nedeljka Boškovića su brat i sestra. 0 ovoj relaciji će 
posle, znači sad je još uvek živ krivični postupak, dva krivična postupka 
pred vojnim sudom protiv Nedeljka Boškovića. Sad, danas još. I postoji na- 
log Drugog opštinskog suda u Beogradu, pa i Vojnog suda u Beogradu, da orga- 
ni unutrašnjih poslova Nedeljka Boškovića imaju privesti u taj sud radi 
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saslušavanja. Ali niko ga ne hapsi, a MUP Crne Gore mu produžava, uz sagla- 
snost Jovice Stanišića, diplomatski pasot, koji je morao vratiti kao šef 
KOS-a kad je bio penzionisan. Ja inače do tada nisam imao ni običan pasoš, 
kad sam bio šef KOS-a. Ali ovome je diplomatski pasoš trebao za šverc u 
kojem je uhvaćen 1997. ili 1998. godine. Na aerodromu u Beogradu je jednom be- 
ogradskom kriminalcu i biznismenu probao da sa tim diplomatskim paso- 
šem prenese bez kontrole 74.000 maraka i neke zlatne predmete. Nakon toga 
je pušten, i nije koliko znam ni carinski postupak poveden oko tih (neja- 
sno). Ovo je moja procena, da je on po toj liniji veza sa Bokanom i sa tim podze- 
mljem. A na drugoj strani po liniji veze od 6. aprila 1992. godine sa Goranom 
Žugićem u Tuzli. Načelnik centra državne bezbednosti u Tuzli, koji je Go- 
ran Žugić postao kum Mile Đukanovića, a zatim njegov savetnik o bezbedno- 
sti. A inače čovek koji je isto držao šverc na državnom nivou, Po ove dve 
linije je Nedeljko Bošković postavljen za savetnika ministra unutrašnjih 
poslova gospodina Maraša. I sad koliko mi kažu, širi se kampanja u Crnoj 
Gori daja vodim tajne operacije po Crnoj Gori, Bio sam praćen otvoreno, zna- 
či japanskom pratnjom kad god sam dolazio u vikendicu dole. I zato što mi je 
supruga do toga bila uznemirena, ja sam doneo odluku, i to smo prodali pro- 
šle godine. A pitanje kriminala u Crnoj Gori i toga što smo dobijali kroz 
kontrolu granice, državne granice u Crnoj Gori. Hvatanja italijanskih gli- 
sera u švercu cigaretama, o čemu smo bili izvjestili i Italijansku ambasa- 
du u Beogradu, u jesen 2000. godine. Ni oni nisu reagovali na taj šverc, ito je 
sasvim druga priča. 

Tore Soldal: Onda nemam više pitanja što se tiče događaja u Bosni. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam hteo ovo da vam predam što sam proči- 
tao, sastanak sa generalom Blagojem Adžićem, vezano za naše informisanje u 
generalštabu po povratku iz Skoplja. Znači ja imam dva lista formata Af u 
mojoj radnoj beležnici koja ima broj 538. Od stranice 104 do 106 je zabele- 
žen sadržaj koje sam prethodno pročitao. 

Tore Soldal: U redu, hvala. Koliko danas možemo; 

Aleksandar Vasiljević: Možemo, nema problema, do 15 do 7 na primer. 
Što se mene tiče može bez pauze, ali ako treba, 

Tore Soldal: Pet minuta može da napravimo kratku pauzu. Sada je 17 I 
37 i ovaj intervju će biti prekinut radi kratke pauze, i zaustavit ćemo sni- 
manje tokom pauze, 

Vladimir Dzuro: Dobar dan generale. Radi zapisnika ovaj intervju na- 
stavlja da vodi istražitelj Vladimir Dzuro. Još uvek je ponedeljak, novem- 
bar 19, i sati je 17 i 50. 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Radi zapisnika, istražitelj Tore Soldal je napustio 
intervju kada je završio sa temom Bosne i Hercegovine. I ponovo radi zapi- 
snika, prisutni su general Aleksandar Vasiljević, Vladimir Dzuro kao is- 
tražitelj i Mirjana Srećković kao prevodilac, 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Nisam završio po pitanju Hrvatske, Nisam završio 
pitanja u vezi sa Hrvatskom, i dao sam već svom kolegi da završi pitanja za 
Bosnu, I volio bih da se vratim na temu Hrvatske ako nemate ništa protiv. 
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Aleksandar Vasiljević: Nemam ništa, 

Vladimir Dzuro: Postojao je SKP) znači Savez komunista pokret za ju- 
goslaviju. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Imamo informaciju da je 1991. godine jedan broj gene- 
rala koji su bili u ovom pokretu, da su oni učestvovali u naoružavanju Srba u 
Hrvatskoj. I većina tih generala su bili bivši JNA oficiri u penziji. Da li 
znate nešto o tomeg 

Aleksandar Vasiljević: Prvo, najveći broj, gotovo svi generali su bili 
ranije članovi Saveza komunista Jugoslavije. A kada je to preimenovano u 
SKJ, Savez komunista pokret za Jugoslaviju, najveći broj njih je postao član i 
te novoimenovane organizacije. Od aktivnih, ne samo generala nego ofici- 
ra, ja mislim da sam sticajem okolnosti ja jedini general koji sticajem okol- 
nosti nije postao član te partije, Zbog toga što tada kad je popunjavana ta do- 
kumentacija, ja sam bio negde u Hrvatskoj. Ali da sam bio u Beogradu, ja bih se 
učlanio jer sam po opredelenju bio komunista jugoslovenske orjentacije. On- 
da je došlo do početka tih ratnih sukoba u Jugoslaviji, pa i u Hrvatskoj. Zna- 
či prvo je bilo u Sloveniji, posle toga u Hrvatskoj. Meni je prisutno da je je- 
dan broj generala stalno dolazio u SSNO, ili kod generala Kadijevića, najče- 
šće kod njega, koji su mu hteli davati sugestije i savete šta treba vojska da 
radi. Jedan od njih je bio admiral Branko Mamula, koji je još u slovenačkoj si- 
tuaciji, još u slovenačkom sukobu, prisustvovao sastancima štaba koji smo 
mi imali, i pošto je on bio ranije nadređen generalu Kadijeviću, posmatrao 
sam kako želi da mu, da upotrebim slikoviti izraz, deli lekcije šta treba 
da radi. I onda je negde u julu 1991. godine general Kadijević pred nama svi- 
ma reagovao i rekao – dosta više, Branko. I od tada su prestali njegovi re- 
dovni dolasci u SSNO. On je tada imao, ja mislim, visoku funkciju i u SKP] i 
zagovarao je vojno organizovanje Srba u tim krajinama Banije, Korduna i Li- 
ke. I sećam se da je tražio bio helikopter da mu se da radi odlaska na te pro- 
store i komande. Ali je odbijen u tome po liniji generala Vuka Obradovića. 
Ali za njega mi je poznato da se on kretao po tom terenu gore i obilazio ko- 
mande jedinice JNA, a kod njih je imao neosporni autoritet ranijeg saveznog 
sekretara. A nemam nikakva saznanja da je on bio umešan u podelu oružja, i da 
je to radio, jer to je bilo ispod njegovog nivoa, da kažem. A drugi general koji 
je također bio aktivan, i ja to mislim na području Slavonije, to je Radojica 
Menezić. A najaktivniji, i ja bih rekao najortodoksniji među njima, ja sam ga 
uvek doživljavao kao nekog srpskog nacionalistu, takav mi je utisak osta- 
vio, bio je general Pekić. 

Vladimir Dzuro: Kako je ime generala Pekića2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu sada da se setim njegovog imena. Mogu 
da ustanovim, ustanovit ću to. 

Vladimir Dzuro: Zato što su bila dva generala Pekića, dvoje stareši- 
na Pekić, pa samo da se ustanovi koji je, 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam za nekog drugog starešinu koji ima 
taj rejting u vojsci i u državi. Ovo je general Pekić koji je u nekoj rodbinskoj 
vezi sa novinarkom Milom Štulom. I to je jedini general Pekić kojeg ja 
znam. On je obilazio isto i Slavoniju, ali i krajinu, tamo. I tu je bilo još 
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penzionisanih oficira uglavnom ranga pukovnika oko njega, I sećam se jed- 
nog ekscesa gde su oni u stvari organizovali okupljanje, protestno okuplja- 
nje Srba pred SSNO. ja mislim da je to negde juli mesec isto 1991. godine oko 
Slovenije, u kojemu su čak zahtevali ostavku generala Kadijevića, i energič- 
no reagovanje JNA. Da li su oni negde imali uticaja, ja znači nemam saznanja 
da su ti ljudi izvlačili oružje iz magacina, pronalazili neke svoje oslonce 
u armiji da to izvuku i da se to deli. Oni su više dolazili u generalštab 
ili kod generala Adžića ili kod Kadijevića da vrše pritisak na njih da mo- 
ra da se pruži pomoć ugroženim Srbima u tim krajevima. Ali ja ne znam da su 
oni dolazili tu po liniji članstva u SKP), niti znam ko je od njih imao neka- 
kvu funkciju. Na primer general Mirković je imao vrlo visoku funkciju u 
SKP ali on se nikad nije pojavljivao u generalštabu da nešto traži ili 
postavlja neke zahteve. Znači ja nemam od tih generala nijedan podatak da su 
oni učestvovali da se iz nekog skladišta teritorijalne odbranei JNA izvu- 
četo oružje i dostavi. Od penzionisanih generala koji su bili kontaktira- 
liu ministarstvu odbrane i tu bili aktivni, to znam samo za generala Đor- 
đevića, koji je ranije bio ministar odbrane, pa ga je onda general Simović 
uzeo kao nekakvog svog savetnika. Ja sam nešto dao od onog materijala iz ko- 
jeg se može videti kako su komandanti dole na terenu sami nešto radili i 
organizovali i snalazili se u toj situaciji da prestrukturiraju postojeće 
jedinice na liniji nacionalnog pročišćavanja. I oni su pronalazili mo- 
duse ilinije kako su izvlačili oružje iz magacina Teritorijalne odbranei 
delili ga toj nekoj novoj ratnoj jedinici. Mislim da je to tipično iz onoga 
što sam nakon penzionisanja imao prilike da se upoznam sa razvlačenjem 
opreme i naoružanja iz skladišta u Doljanima kod Daruvara, to je u Zapadnoj 
Slavoniji. I znam da je komandant te ratne jedinice JNA bio pukovnik Ma- 
rić, aktivni pukovnik Marić. A oni su bili, ovi penzionisani generali, 
evidentno su bili u kontaktu sa lokalnim srpskim liderima na tom prosto- 
ru. I onda je tom linijom, ja mislim, vršen pokušaj pritiska na generalštab 
i naJNA da im pomogne u naoružavanju, ili u organizovanju. Znate kako, to je 
vreme bilou kojem su neki oficiri, i aktivni, a naročito penzionisani, ko- 
ji su živel:: udobno ovde u Beogradu, nastojali da dokažu da su sa svojim ze- 
mljacima, time što će pomagati ovde u Beogradu da nešto dođe do njih. Neki 
od ovih generala, penzionisanih, su bili u kontaktu i sa MUP-om Srbije i sa 
Ministarstvom odbrane Srbije. Ali kada smo radili na otkrivanju paravoj- 
nog organizovanja u Kninu, u Kninskoj krajini, i otkrivanju ilegalnog oruž- 
ja kod njih, znam da im je jedan kanal tog snabdevanja bio penzionisani pukov- 
nik, ja mislim da se zove Dubajić Simo, Dubajić Simo siguran sam, koji je lo- 
vačko oružje, lovačke karabine prebacivao u Knin, i tamo su bili prodavani 
Srbima. Ne deljeni nego prodavani. I ja sam znao za 620 takvih karabina, od 
kojih su neki imali i snajperske nišane, snajperske sprave. To je ovo što je 
bilo. 

Vladimir Dzuro: Da li je SDB ili DB ili KOS imao ikakvog uticaja na 
te penzionisane generale ili pukovnike u okviru SKIJ2 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da taj SKPJ, ja ne mogu da se setim kad 
je on praktično prestao da bude neka realna politička snaga. I ja lično sti- 
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čem uticaj da to nije išlo od tadašnjeg aktuelnog vrha SKIJ. Jer na primer, 
jedan tadašnji generalni sekretar tog SKIJ je bio Makedonac Dragan Atana- 
sovski. I oni nisu radili na pronalaženju i izvlačenju oružja, nego na pri- 
meru u Bosni i Hercegovini koji znam, to je kraj 1991 – početak 1992. godine, 
tamo su preko mesnih organizacija SKIJ, u Bosni i Hercegovini, angažovali 
se na animiranju dobrovoljaca tih članova iz SKPJ da se uključe kao dobro- 
voljci u JNA, u jedinice JNA. Na primer, konkretno to znam za stanje u Saraje- 
vu i čoveka koji je bio šef mesne organizacije SKPJ za Sarajevo, da je organi- 
zovao i upućivao dobrovoljce koji su dolazili u brigadu, 49. motorizovanu 
brigadu u Sarajevu, u Lukavici. Ali oni tamo nisu, ja sam proveravao to, oni 
tamo nisu dolazili kao organizovana jedinica ili sa nekim svojim poseb- 
nim oznakama, nego su se uključivali kao dobrovoljci. Inače, to je sad kad se 
prisećam, to je interesantno, komandant te brigade je tada bio pukovnik Ha- 
džihasanović Enver. A inače sada je u Hagu, jedan vrstan starešina, jer ja sam 
bio komandant divizije nekada tamo, i znam ga kao odličnog starešinu, I on 
je ostao komandant brigade u kojoj su stalno ulazili Srb, Srb, Srbi. I bio je, 
po mome, do kraja jugoslovenskg: opredeljen. A imao sam saznanja da je njega 
probao da za Patriotsku ligu naroda zavrbuje Efendić Hasan, pukovnik 
Efendić Hasan. On ga je odbio, nije mu to prihvatio, kao musliman, što je do- 
sta teško bilo. Ali je isto tako izbegao mogućnost da meni to kaže, iako kad 
sam ja bio načelnik bezbednosti u Sarajevu, on je bio komandant bataljona 
vojne policije, bili smo jako bliski. Znači da ubrzamo, oni su slati, aktiv- 
nost je, koliko sam ja mogao da otkrijem, bila na upućivanju tih dobrovoljaca, 
što više u vojsku, i da se preko vojske brani cela Jugoslavija. 

Vladimir Dzuro: Samo kratko, pošto nam traka za danas ističe, Da li 
znate ko su bili osnivači SKPJ2 

Aleksandar Vasiljević: Savez komunista Jugoslavije je preimenovan, ja 
ako se ne varam, na 14. vanrednom kongresu. A ne znam po redosledu, ali bio je 
general Mirković, bio je Dragan Atanasovski, bio je profesor Univerziteta 
u Beogradu Drašković. A bila je Mira Milošević, koja je došla u sukob sa ge- 
neralom Mirkovićem, i ona je u stvari rasturila taj SKPJ pravljenjem JUL-a. 
A to će kasnije izazvati onaj poznati razdor i u samom SPS-u, gde se izdvaja 
jedna grupa, sa Borom Jovićem i profesorom Markovićem. 


UN. 
Petak, 8. februar 2002. godine 


Vladimir Dzuro: Dobro jutro, gospodine generale. Ovo je snimljeni raz- 
govor između generala Aleksandra Vasiljevića i članova kancelarije tuži- 
laštva Džona Sencića i Vladimira Dzura koji se vodi u Beogradu u petak, 8. 
februara 2002. godine. Možemoli da se složimo da je sada 9.072 A imamodru- 
gačije vreme na snimku, ali sada je 9.07. Počećemo ponovo zbog tehničkih pro- 
blema. 

Znači, da ponovimo, ovo je snimljeni razgovor između generala Aleksandra 
Vasiljevića i članova kancelarije tužilaštva Džona Sencića i Vladimira 
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Dzura koji se vodi u Beogradu u petak 8. februara 2002. godine. I još jednom 
video-rekorder pokazuje drugačije vreme, ali sada je 9.08. Ovo je traka broj 1, 
8. februara 2002. godine. Osobe prisutne: Vladimir Dzuro i Džon Sencić kao 
ispitivači, general Aleksandar Vasiljević kao ispitanik, i Mirjana Sreć- 
ković kao prevodilac. 

Gospodine generale Vasiljeviću, želeli bismo danas da nastavimo raz- 
govor sa vama postavljajući vam pitanja o više tema. Kao što sam vam ranije 
objasnio, na osnovu informacija koje tribunal poseduje, smatramo da vi pot- 
padate pod definiciju osumnjičenog prema tribunalovom statutu. Prema to- 
me, pre nego što vam postavimo bilo koja daljnja pitanja, u obavezi smo da vas 
uputimo u određena prava koja vi imate. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Imate pravo na pomoć prevodioca. Da li pristajete 
da Mirjana Srećković nastavi da prevodi danas ovaj razgovor: 

Aleksandar Vasiljević: Da. | 

Vladimir Dzuro: Ne morate ništa da kažete, niti da odgovorite na bi- 
lo koje od naših pitanja ukoliko to ne želite, Sve što kažete biće snimlje- 
no, i moći će da se koristi kao dokaz protiv vas u kasnijem postupku prema 
tribunalu, uključujući i suđenje. Da li to razumete; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Pitanja koja vam postavimo i odgovore koje vi date na 
ta pitanja biće snimljena video-rekorderom dok traje ovaj razgovor. Sama 
video-traka može da postane dokazni materijal. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Imate pravo na pomoć pravnog zastupnika ili advo- 
kata po sopstvenom izboru. Ukoliko ne možete da platite pravnog zastupni- 
ka,ribunal će udesiti da vam se to organizuje, Da li to razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Da li želite da pravni zastupnik bude prisutan 
ovom razgovoru 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vladimir Dzuro: Gospodine generale, ukoliko u bilo kom trenutku od- 
lučite da imate pravnog zastupnika prisutnog na ovom razgovoru, molim vas 
da me obavestite, Ja ću prekinuti ovaj razgovor da bismo to organizovali. Da 
li to razumete; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Na kraju ovog razgovora biće vam data prilika da date 
dodatne informacije ili da pojasnite bilo šta što ste rekli tokom ovog 
razgovora, ukoliko smatrate da je nejasno ili dvosmisleno. Da li to razumete; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Kao što sam vam ranije objasnio, na kraju ovog razgo- 
vora mi ćemo organizovati da se snimljena traka transkribuje, i što je pre 
moguće biće vam dostavljena jedna kopija transkripta, kao i kopija traka ko- 
je se koriste u ovom razgovoru. Da li to razumete; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Vladimir Dzuro: Originalna traka ili trake koje se snimaju u ovom 
razgovoru biće zapečaćene u koverti na kraju razgovora, i vama će biti data 
mogućnost da se potpišete na ovoj koverti, Da li to razumete7 

Aleksandar Vasiljević; Da. 

Vladimir Dzuro: Imate li neka pitanja u vezi ovoga šta je sada rečeno 

Aleksandar Vasiljević: Nemam, ja sam ovde da odgovaram na pitanja. 

Vladimir Dzuro: Još jednu stvar koju bi želeo da pojasnim pre nego što 
kolega počne da postavlja pitanja. Da li možete da potvrdite da ste se tri 
puta nakratko sreli da biste organizovali ovaj razgovor2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Da li možete da potvrdite da tokom tih kratkih su- 
sreta ni o čemu nismo razgovarali što je vezano za optužnicu7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Znači, samo da bi se zabeležilo, pitanja će danas da 
postavlja gospodin Džon Sencić, | 

Džon Sencić: Dobro jutro, gospodine generale. Kao što sam vam i rekao 
pre nego što ste došli, ali sada da bi se to i snimilo, zovem se Džon Sencić, 
i ja sam istražitelj Haškog tribunala. ja sam istražitelj ili vođa tima ko- 
ji se bavi ovom konkretnom istragom. Da li možete da potvrdite sada zbog 
snimka da pre nego što se uključilo ovo snimanje, nismo razgovarali ni o če- 
mu što bi se ticalo ovih pitanja, osim što smo se upoznali7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džon Sencić: Želeo bih da znate da sam upoznat veoma sa onim razgovo- 
rom prethodnim koji ste imali sa istražiteljem gospodinom Dzurom, i ta 
informacija je došla nazad u Hag analizirana je, ispitivana je. Razgovarali 
su sa drugim svedocima, vodili su dalje intervjue, dobili su dodatne infor- 
macije, i želim da budem potpuno jasan, razlog za ovaj intervju danas su neke 
nekonsistentnosti između onoga što su neki drugi ljudi rekli, i ono što je 
rečeno u onom prethodnom vašem snimljenom intervjuu, i kako budemo išli 
kroz ovaj intervju, biće malo drugačiji nego prethodni, jer će biti nastavak, 
Ono što ću on pokušati danas, jeste da vam postavim vrlo specifična, vrlo 
konkretna pitanja, i želim da dobijem vrlo specifične, vrlo konkretne od- 
govore. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džon Sencić: To bi bio prvi deo intervjua. Znači kako nalažu njihova 
pravila rada i kako je gospodin Dzuro već napomenuo, na kraju ćete imati 
priliku da date dodatna objašnjenja ili da pojasnite bilo šta što budete 
želeli, ali za početak bih voleo da se skoncentrišete na moje pitanje. Zna- 
či, ono prvo što bih želeo da uradim je da vam dam da pročitate pravilo 101 
u pravilima procedure i dokaza. 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da sam čitao, jer sam otvarao to na 
kompjuteru, ako se radi o statutu, 

Džon Sencić:; Radi se o pravilima postupka, i ima jedan naročit na koji 
bih želeo da vam skrenem pažnju, ali u pravu ste, to postoji na internetu, ako 
je to što ste vi pročitali. 

Aleksandar Vasiljević: Statut sam čitao. Mogu da pogledam. 
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Džon Sencić: Pravilo 101 pod 6), pododeljak 2 naročito. 

Aleksandar Vasiljević: To je 6), je li7 

Mirjana Srećković: B, pa pododeljak 2. 

Aleksandar Vasiljević: Da, sve u redu. 

Džon Sencić: Da li biste želeli da nastavimo sa razgovorom7 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Džon Sencić: Prvo što bih želeo da uradim je da prođem kroz jedan spi- 
sak imena koje imam. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džon Sencić: Jednostavno da vas pitam da li poznajete tu osobu i da zna- 
te koju je funkciju imala ta osobag 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džon Sencić: Prvi je Pero Ajdinović. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džon Sencić: Možete li nam reći da li znate tu osobu i koju je on funk- 
ciju ima072 

Aleksandar Vasiljević: Pero Ajdinović u vremg kad sam ja bio načel- 
nik KOS-a, bio je po činu potpukovnik. Bio je na dužnosti u riječkom korpu- 
su, Negde u kasno proleće 1991. godine bio je određen u jednu isturenu koman- 
du na Plitvicama kada je došlo do sukoba srpskih i snaga MUP-a Hrvatske, 

Džon Sencić: U redu, idemo na sledeću osobu. Pavao Bućan. 

Aleksandar Vasiljević: Da nije Pavle Bućan; Bio je Bućan oficir, ve- 
rovatno je to ovaj taj, znači.. Bio je isto potpukovnik u organu bezbednosti 
ratnog vazduhoplovstva. 

Džon Sencić: U kom periodu je on bio na toj funkciji7 

Aleksandar Vasiljević: On je penzionisan skoro, mislim, možda pre 
jedno mesec ili dva. Bio je u aktivnoj službi i u organima bezbednosti kao 
pukovnik. Penzionisan je ovde u Beogradu. To znam da je nedavno penzionisan. 
Možda ova zadnja penzionisanja koja su bila, ali u to vreme kad sam ja bio na- 
čelnik, on je bio u organima bezbednosti ratnog vazduhoplovstva, komande 
ratnog vazduhoplovstva, 

Džon Sencić: Šta ste rekli da je on bio2 

Aleksandar Vasiljević: U organima bezbednosti ratnog vazduhoplov- 
stva, MISLIM da je bio u vazduhoplovnom korpusu organ bezbednosti. 

Džon Sencić: Osim što je bio organ bezbednosti, da li je bila neka do- 
datna potfunkcija ili neki specifičan položaj koji je on držao; 

Aleksandar Vasiljević: Da bi se razumelo, ja pretpostavljam da sve ovo 
sada što pitate, pitate oko nečega što se zvao kao radni zadatak „Proboj. 
Pretpostavljam da je to. Da, ali što se tiče dužnosti, on je bio organ bezbed- 
nosti u vazduhoplovnom korpusu, i nikakva se posebna naredba nije pisala da 
se postavlja na neku drugu dužnost. To je jedan radni zadatak na kojem je mogao 
da bude angažovan, ali je njegovo postavljenje organ bezbednosti u vazduho- 
plovnom korpusu. 

Džon Sencić: Koliko ste kontakta imali sa njim2 

Aleksandar Vasiljević: Kada, u kom periodu 

Džon Sencić: 1990–1991. 
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Aleksandar Vasiljević: Ja sam bio načelnik uprave, i ne mogu sada da se 
setim da li sam bio na referisanju. Na primer kad sam primao dužnost na- 
čelnika uprave, onda sam obilazio potčinjene organe bezbednosti u potči- 
njenim komandama. 

Džon Sencić: Kad ste primali dužnost, je lig 

Aleksandar Vasiljević: Da, kad sam primao dužnost načelnika KOS-a. 
Ne prolazi mi kroz glavu da sam bivao sa njim. Ako je sporno, komuniciram sa 
svim organima bezbednosti, ali ne mogu da se setim iz tog perioda od pre de- 
set- jedanaest godina da sam sa njime komunicirao. Ako imate podatak da sam 
bio u kontaktu, ne sporim to, ali ja ne mogu da se setim da sam bio. Mislim ne 
prolazi mi kroz glavu, a kada sam 1999. godine reaktiviran u Vojsku Jugosla- 
vije, on je bio u činu pukovnika, i bio je na dužnosti u Beogradu, i tada sam 
službeno sa njim kontaktirao. 

Džon Sencić: Uvažavam sve što vi kažete, i ne očekujem da se setite sve- 
ga što se desilo pre deset-jedanaest godina, i to shvatam. 

Aleksandar Vasiljević: Ja dosta dobro pamtim, on je bio niži neki or- 
gan bezbednosti. Ja nisam siguran ni da li je bio načelnik bezbednosti u 
korpusu. To bi trebao da bude Prvi vazdulini korpus ovde na Banjici. 

Džon Sencić: Rekli ste da ne možete da se setite da li je bio ovde na Ba- 
NjIcI, je lig 

Aleksandar Vasiljević: Ne, on je bio u odeljenju bezbednosti vazduho- 
plovnog korpusa, čija je komanda na Banjici, ali taj vazduhoplovni korpus je 
držao skoro polovinu prostora ondašnje Jugoslavije. Na primer, imao je svo- 
ju jedinicu na otoku Vis, pa onda tom Prvom vazduhoplovnom korpusu bio je 
potčinjen Rajlovac i Jahorina, Sarajevo, aerodromi Bihać i Pleso i tako da- 
lje, Zagreb mislim. Da se ne izvuče zaključak da je službovao samo tu u Beogra- 
du, zato što pola teritorije pripada tom korpusu, 

Džon Sencić: Da li bi moglo da se kaže, s obzirom da ste komunicirali 
sa puno ljudi, bili u kontaktu sa puno ljudi, da je moguće da ste u tom periodu 
1990–1991. došli u kontakt sa njim2 

Aleksandar Vasiljević: Ne sećam se, možda jesam, ali se ne sećam. 

Džon Sencić: U redu. Tomislav Ćuk. 

Aleksandar Vasiljević: Tomislav Ćuk je takođe bio organ bezbednosti 
u odeljenju bezbednosti komande ratnog vazduhoplovstva, i bio je pukovnik 
po činu. 

Džon Sencić: Kao i u slučaju gospodina Bućana, koliko ste često bili u 
kontaktu sa pukovnikom Ćukom 2 

Aleksandar Vasiljević: Slabo. Ja sam bivao u kontaktu sa načelnikom 
bezbednosti u komandi vazduhoplovstva. Viđao sam ga verovatno na nekim sa- 
stancima koji su bili u komandi u Zemunu, ali on nije dolazio u Upravu bez- 
bednosti, nije to uobičajeno. 

Džon Sencić: Miroslav Juran. 

Aleksandar Vasiljević: Po prezimenu i imenu poznato mi je, mislim 
daje bio organ bezbednosti, ali ne poznajem čoveka uopšte. Mislim da je bio 
u ratnom vazduhoplovstvu, 

Džon Sencić: Ljuban Karan. 
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Aleksandar Vasiljević: Znam Karana, Mlađo, mislim da mu je Mlađo 
ime, Bio je oficir bezbednosti, nekad je službovao u Bijeljini, a posle je bio 
u Gardijskoj brigadi organ bezbednosti. Sada je potpukovnik, i još je u aktiv- 
noj službi, Ovoga znam po prezimenu Karan. 

Džon Sencić: General Boško Kelečević. 

Aleksandar Vasiljević: On je sada general, pretpostavljam da je u pen- 
ziji. Tada pukovnik Boško Kelečević bio je načelnik bezbednosti u Petoj 
vojnoj oblasti. Sa njim sam bio veoma često u kontaktu dok je radio na otkri- 
vanju ilegalnog naoružavanja u Hrvatskoj 1990. i 1991. godine, On je početkom 
1992. godine izašao iz organa bezbednosti, i postavljen je za načelnika 
štaba u Banjalučkom korpusu, i tada je izašao iz organa bezbednosti, 

Džon Sencić: Jesmo li dobro razumeli da ste imali česte kontakte sa 
njim2 

Aleksandar Vasiljević: jesam u toku 1990. godine, znači od polovine 
jula 1990. do negde 24. maja 1991. godine, jer gotovo najveći deo radnog vreme- 
na i angažovanja bio sam u Zagrebu, Virovitici i na tom terenu. Kada je zavr- 
šeno suđenje Špegeljevoj grupi, to je bilo negde oko dvadeset i... ja sam ostao 
do 24. maja, tada sam se vratio u Beograd, tako da njega jako dobro znam, Ne mo- 
gu da kažem koliko sam puta bio sa njim, jer sam provodio nekad u komandi po 
pet-šest dana da spavam, i on je sa mnom išao po terenu. Znam ga jako dobro. 
Prekidi u toj komunikaciji nastaju kada je došlo do blokada kasarni u Hr- 
vatskoj. Mislim da je to avgust, jer onda se deo komande Pete vojne oblasti iz- 
vlači na poligon u Slunj, i on kao načelnik bezbednosti ide sa komandan- 
tom, a drugi deo komande ostaje u Zagrebu, i tu je general Rašeta bio. Od tada, 
kada je prešao na Slunj, imao sam ređe komunikacije, jer je to područje već bi- 
lo zahvaćeno ratom i veze prekinute, tako da sam se posle toga prvi put sa 
njim video tek 1992. godine kada se njegova komanda premestila u Sarajevo, a 
onda će on ubrzo biti poslat za načelnika štaba banjalučkog korpusa. 

Džon Sencić: Ako se vratimo nataj period, kada ste imali češće kontak- 
te sa NjIM... 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džon Sencić: Znači on ne donosi nikakve sudove o bilo čemu što je le- 
galno, nelegalno. Samo je pitanje na koji način ste vi uticali na njega, ili 
ste mu davali nekakve instrukcije ili nekakve smernice2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam tada bio zamenik načelnika uprave, zna- 
či do 15. juna 1991. godine ja sam zamenik načelnika uprave, i tada su komuni- 
kacije između Zagreba i Beograda bile redovne, i kurirske veze, i šifrer- 
ske, teleprinterske i sva usmeravanja i sva izveštavanja. Usmeravanja koja 
idu iz Uprave bezbednosti ili izveštavanja od njega prema Upravi bezbed- 
nosti bila su redovna i usmerena prema načelniku uprave, Ja sam u odnosu na 
njega imao nadležnosti u toj akciji koja se zvala „Štit“. Štit" je otkrivanje 
ilegalnog naoružavanja i stvaranja paravojnih organizacija u Hrvatskoj. 

Džon Sencić: Kad kažete nadležnosti, da li ste imali operativnu kon- 
trolu nad ovom konkretnom akcijom „Štit 2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam rukovodio akcijom „Štit. 

Džon Sencić: Čedomir Knežević, 
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Aleksandar Vasiljević: Čedomir Knežević je isto organ bezbednosti 
u Odeljenju bezbednosti Komande ratnog vazduhoplovstva. Mislim da je tada 
bio kapetan prve klase. On je prešao, ja mislim, u Vojsku Republike Srpske. 
Ne znam da li je penzionisan ili nije. Pošto će pretpostavljam biti pita- 
nje da li sam ga viđao, znači viđao sam ga u Zagrebu kad sam radio na toj akci- 
ji „Štit tada samga viđao, jer je u Zagrebu bila kontraobaveštajna grupa Ko- 
mande ratnog vazduhoplovstva koja je bila potčinjena Odeljenju bezbednosti 
Komande vazduhoplovstva u Zemunu. Iz Zemuna su dolazili načelnik odelje- 
nja i njegovi pomoćnici u Zagreb oko usmeravanja rada kontraobaveštajne 
grupe, iako mislim da je on bio u Odeljenju bezbednosti ovde u Zemunu, i da se 
po toj osnovi pojavljivao u Zagrebu. 

Džon Sencić: Ko je dolazio u Zagreb da usmerava tu konatraobaveštajnu 
grupu, na koga ste mislili2 

Aleksandar Vasiljević: Kontraobaveštajna grupa je potčinjena Ode- 
ljenju bezbednosti u stručnom smislu reči, Tuće verovatno biti potrebno da 
pojašnjavam, potčinjena je Odeljenju bezbednosti Komande vazduhoplovstva, 
što znači da je normalka praksa da ljudi iz Komande vazduhoplovstva iz 
Odeljenja bezbednosti dolaze kod svojih potčinjenih u Zagreb. Zbog toga 
pretpostavljam da je bio u Odeljenju bezbednosti u Zagrebu, u Zemunu. 

Džon Sencić: Šta ste rekli, rekli ste u profesionalnom smislu7 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, u smislu kontraobaveštajnih aktivno- 
sti, a načelnik te kontraobaveštajne grupe, on je potčinjen komandantu Pe- 
tog vazduhoplovnog korpusa u Zagrebu, ali u profesionalnom smislu kontra- 
obaveštajni zadaci koji su usmeravanje i rukovođenje na tim stručnim po- 
slovima, nadležan je načelnik bezbednosti u Zemunu. 

Džon Sencić: Usmeravanje i2 

Aleksandar Vasiljević: I rukovođenje kontraobaveštajnim aktivno- 
stima. 

Džon Sencić: Da vidimo da li sam dobro razumeo. Znači Knežević je ka- 
petan u ratnom vazduhoplovstvu 2 

Aleksandar Vasiljević: Da budemo precizni, u Odeljenju bezbednosti 
Komande ratnog vazduhoplovstva u Zemunu, 

Džon Sencić: Vi ste se sa njim sretali za vreme operacije „Štit, je li to 
tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Ne po njegovim zadacima u akciji „Štit“, nego 
dolazili su u Odeljenje bezbednosti u Zagreb. 

Mirjana Srećković: Oni2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. Ovo je Peta vojna oblast, a ovo je Peti 
VAK. 

Mirjana Srećković: Šta je VAK2 

Aleksandar Vasiljević: Sveću da kažem. U Zagrebu se nalazi Peta vojna 
oblast, Komanda Pete vojne oblasti koja je potčinjena Saveznom sekretarija- 
tu za Narodnu odbranu u Beogradu, a u Zagrebu se nalazi pored ostalih Peti 
vazduhoplovni korpus koji je potčinjen Komandi ratnog vazduhoplovstva u 
Zemunu, Peta vojna oblast ima odeljenje bezbednosti, a Peti vazduhoplovni 
korpus isto ima svoje organe bezbednosti. Ovi organi potpuno su odvojeni u 
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smislu subordinacije, ali komuniciraju međusobno kao kolege i dolaze, na 
primer, u Odeljenje bezbednosti Pete vojne oblasti gde sam ja. Ja sam tu i spa- 
vao, i tada sam viđao Kneževića, i još ljudi iz tog organa bezbednosti Petog 
vazduhoplovnog korpusa. Samo da im bude jasnije, ovo sad ide ovako, u SSNO je 
Uprava bezbednosti ili Uprava KOS-a, u stručnom smislu, Odeljenje bezbed- 
nosti u Komandi ratnog vazduhoplovstva u profesionalnom smislu je vezano 
za Upravu bezbednosti. Pošto sam se ja ovde nalazio dok sam radio na akciji 
„Štit, a oni iz Odeljenja bezbednosti dođu u svoj organ, onda su dolazili i u 
Odeljenje bezbednosti da se vide sa mnom ili ja sa njima, i to je osnova po ko- 
joj sam se sretao sa Kneževićem i sa Rakočevićem ako je tu dolazio, Đuka se ne 
sećam. 

Džon Sencić: Samo da postavim pitanje, nastavićemo sa imenima, ali mo- 
žda je ovo dobro da se postavi jedno opšte pitanje. Složićemo se da u tom 
formalnom smislu postoje te linije kontakata, komandovanja i tako dalje, 
koje su vrlo stroge i komplikovane, isprepletane i tako dalje. Da li biste se 
SLOŽILI 

Aleksandar Vasiljević: Nisu one stroge, kod nas u organima bezbedno- 
sti ta subordinacija nije bila baš toliko izražena. Mi smo se svi osećali 
kao kolege, i neka razlika u činovima nije toliko bila bitna. 

Džon Sencić: Upravo na to je i hteo da pređe, znači ako sve recimo ove di- 
jagrame sad stavimo po strani, da li bi bilo pošteno reći da su svi, recimo, 
ovi organi, ovi pod ratnim vazduhoplovstvom i ovi pod SSNO u stvari sara- 
đivali, radili zajedno 

Aleksandar Vasiljević: Kako da ne, mislim istim se poslom bavimo. 
Propisima su uređeni zadaci na kojima radimo. Ako mogu da pomognem, pitaj- 
te slobodno i otvoreno šta vas interesuje, sve što stoji, nemam šta da kri- 
jem, sveću reći, nikakav problem nemam. Bilo šta, da je komandna linija, sub- 
ordinacija, znači bilo šta, da pređemo odmah direktno šta imate od pro- 
blema. 

Džon Sencić: Doći ćemo na to za koji minut. još nekoliko imena ćemo da 
spomenemo, ali svakako ćemo se vratiti na to. Hvala. Miloš Krnjeta. 

Aleksandar Vasiljević: Poznat mi je po prezimenu i imenu, mislim da 
je on bio na dužnosti negde u Karlovcu ako se ne varam u nekoj od tih brigada, 
znači bio je organ bezbednosti u kopnenoj vojsci, u Petoj vojnoj oblasti, i mi- 
SLIM da je bio u zagrebačkom korpusu, i to je bio Deseti korpus. 

Džon Sencić: Mirko Martić. 

Aleksandar Vasiljević: Da, on je načelnik kontraobaveštajnog deta- 
šmana ovde u Petom VAK-u. 

Mirjana Srećković: Petog kontraobaveštajnog detašmana: 

Aleksandar Vasiljević: Kontraobaveštajnog detašmana u Petom va- 
zduhoplovnom korpusu. 

Džon Sencić: Koliko ste često bili u kontaktu sa njim2 

Aleksandar Vasiljević: Isto tako, znači ne, njegova je veza ovo, a ja tada 
radim, imam problem „Štita' akcija „Štit“. Drugo, zbog čega sam ja ređe u ko- 
munikaciji sa ovim ljudima koji su u Zagrebu Zbog toga što je akcija držana 
strogo u tajnosti, i ja sam bio legendiran negde gde sam išao u neke komande, 
da uopšte nisam oficir bezbednosti. 
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Mirjana Srećković: Šta ste bili, legendirani 

Aleksandar Vasiljević Legendiran. 

Mirjana Srećković: Šta vam to znači 

Aleksandar Vasiljević: Znači u Viroviticu sam dolazio gde je glavno 
jezgro bilo za ilegalno naoružavanje. Na vezi mi je bio ključni čovek kape- 
tan Jagar Vladimir, koji je bio organ bezbednosti u graničnom bataljonu, a 
njega je Špegelj hteo da vrbuje da po njegovom signalu razoruža granični 6a- 
taljon.. 

Mirjana Srećković: Ko da razoruža: 

Aleksandar Vasiljević: Znači Špegelj je. 

Mirjana Srećković: ..hteo da vrbuje Jagara. 

Aleksandar Vasiljević: On je po njegovom vrbovao, međutim Jagar je to 
prijavio. Meni jetaj deo prijavio, i po njegovom zadatku je trebalo da razoru- 
ža granični bataljon sa drugim starešinama koje je vrbovao. 

Mirjana Srećković: Čekajte, po čijem 

Aleksandar Vasiljević: Po Špegeljevom zadatku. 

Mirjana Srećković: Da razoruža 

Aleksandar Vasiljević: Granični bataljon. I da dam tačno šta je Špe- 
gelj rekao, da likvidira najopasnije oficire na kućnom pragu, da ubiju de- 
žurnog oficira u kasarni, da vojnike i starešine Srbe zatvori u podrum od 
kasarne, a da vojnicima Hrvatima i muslimanima podeli po pet metaka. Tu ću 
da završim, jer tu ima čitava priča oko toga, i to je tajno bilo snimljeno ka- 
merama. Dakle, Jagar je oficir bezbednosti u tom graničnom bataljonu u Vi- 
rovitici, Špegelj misli da Jagar sarađuje sa njime, a ja kontaktiram sa Jaga- 
rom, i zbog toga se ne smem pojavljivati kao oficir bezbednosti, nego dola- 
zim kao oficir iz građevinske uprave iz Beograda. To je znači to moje legen- 
diranje, i zbog toga što se nisam pojavljivao svuda javno kao organ bezbedno- 
sti, nikad nisam spavao u hotelima ili u gradu, nego uvek u kasarni, i nisam 
smeo da se baš mnogo mešam sa tim drugim organima bezbednosti, jer bi mo- 
gao da budem kompromitovan. Otuda, kad su oni dolazili ovde, ja sam ihtu vi- 
đao, i oni su znali ko sam ja. 

Džon Sencić: Koliko je agenata odavde iz organa bezbednosti, da li va- 
zduhoplovstva ili ne, ali iz organa bezbednosti vam je pomagalo u operaciji 
„ŠItit"2 

Aleksandar Vasiljević: Kada je otkriven ilegalni uvoz oružja iz Ma- 
đarske, i kada je kapetan Jagar prijavio da ga je Špegelj vrbovao, to je 2. okto- 
bar 1990. godine. Ilegalni uvoz oružja je bio, prvi šleperi su bili 11. okto- 
bra 1990. godine. Ako sam rekao 1991, onda sam napravio lapsus, znači 2. okto- 
bar 1990. 

Mirjana Srećković: Samo momenat, znači prvi šleper.. 

Aleksandar Vasiljević: Prvo Jagar 2. oktobra prijavljuje pukovniku 
Kelečeviću da ga je Špegelj ubeđivao da treba da razoruža kasarnu i ovo što 
sam već ispričao, a 4. oktobra sam uspeo da proverim da je to što je Jagar pri- 
čao tačno. Petog oktobra, od drugog našeg izvora dobijamo saznanje da se neke 
ilegalne radnje odvijaju na graničnom prelazu Goričina Udva, u Mađarskoj je 
prelaz. Jedanaestog noću otkrivamo ilegalni uvoz nečega što je bilo u šle- 
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perima, Nismo znali da je oružje i da su u to umešani čelni ljudi MUP-a Hr- 
vatske, Josip Perković koji je bio šef Državne bezbednosti u Hrvatskoj. Ta- 
da Uprava bezbednosti u Beogradu raspisuje, kako se to kaže, naređuje izvođe- 
njejedinstvene operativne akcije svih organa bezbednosti u Hrvatskoj. 

Mirjana Srećković: Svih organa bezbednosti, je li2 

Aleksandar Vasiljević; Jeste, u Hrvatskoj, a čime su bile obuhvaćene 
organi bezbednosti Prve vojne oblasti, beogradske vojne oblasti, jer su ima- 
li Slavoniju u svom sastavu. Znači, organi bezbednosti Prve i Pete vojne 
oblasti i Komanda vazduhoplovstva koja je imala svoje organe na prostoru 
Hrvatske, Obuhvaćeni su operativnom akcijom koja je šifrovana kao „Štit, 
i svi podaci koje su dobijali po ilegalnom naoružavanju HDZ-a i pravljenju 
paravojske.. (deo trake nejasan, loš snimak). 

ja mislim da sam dao neke izjave koje smo prikupili kad sam dokumento- 
vao naoružavanje Srba u Kninu. Mislim da sam vama dao ovde. Sad ja ćutim. 

Džon Sencić: Bilo je od velike pomoći u stvari. Da li je u redu reći da je 
za tu operaciju „Štit" direktiva došla od samog vrha, od SSNO, i da je kori- 
stila sve te različite nivoe: 

Aleksandar Vasiljević: Da, svim organima bezbednosti, to sam rekao. 
još je ovde, da. Znači, Prva vojna oblast, Peta vojna oblast, Peti vazdušni 
korpus, odnosno njima je poslat raspisza akciju „Štit, i svi koji dođu do to- 
ga da se nešto naoružava, da se neko organizuje, oni su.. 

Mirjana Srećković: Raspis je naređenje, je li: 

Aleksandar Vasiljević: Naređenje, stručno znači, potpisao ga je Marko 
Negovanović, ali je ono bilo u upravi... I ratna mornarica, nju sam ispustio, 
znači Komanda vojno pomorske oblasti u Splitu i organi bezbednosti u 
Splitu. Znači Prva vojna oblast, Peta vojna oblast, ratno vazduhoplovstvo, 
ratna mornarica. Svi su dobili naređenje da po tome rade. 

Džon Sencić: Vi ste bili nadležni za operaciju „Štit 2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam objektivno radio na najosetljivijem de- 
lu,a to je u ovom štabu Špegeljovom, stim da su iz ovog organa, organa bezbed- 
nosti Petog vazduhoplovnog korpusa, odnosno iz Komande ratnog vazduho- 
plovstva. Oni su imali svoje saradnike, kako vi kažete agente, pa ih je bilo i 
u MULj u Hrvatske. 

Džon Sencić: Koga je bilo u MUL-u Hrvatske; Njihovih 

Aleksandar Vasiljević: Naših, naših. Oni su stvarali svoje pozicije 
i stvorili su pozicije i u MULju Hrvatske. Znači to je MUP, bio je i čovek ko- 
ji je radio na prislušnoj tehnici u MUP-u Hrvatske, Bio je čovek koji je ra- 
dio na analitičkim poslovima, na pisanju informacija. Bio je čovek u pra- 
tećem aparatu MUP-a Hrvatske, 

Džon Sencić: Vi ste bili nadležni za operaciju „Štit . Ako biste ima- 
li te organe bezbednosti ovde koji su radili, da li biste vi njima davali 
uputstva u vezi operacije „Štit 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, oni svoje izveštaje koje su skupljali od 
ovih ljudi, ovo je linija njihovog izveštavanja, to je linija izveštavanja. Da- 
kle ne meni ovde, ovde je savezni sekretar za Narodnu odbranu, vojni vrh koji 
se izveštava o svemu, i svi šalju samo ovo njima, ali ja dolazim povremeno na 
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referisanje u Beograd, i ono što je za mene interesantno, oni mi te podatke 
daju, ali cela akcija je u stvari ovde praktično najkvalitetnije bila vođena 
zato što je to general Špegelj, Boljkovac, vrh HDZ-a. Tu smo došli do prve pu- 
ške iz tog kontinenta koji smo snimili, ali ovi na primer u Splitu, oni su 
otkrivali, znači pronašli su da je oružje sklonjeno u skladište Mostine 
kod Splita, da je konkretno neki Petričević iz Sinja, iz opštine Sinj pode- 
lio 300 pušaka Hrvatima po okolnim selima, ali ne izveštavaju mene ovde, 
nego gore, Kada se krenulo u hapšenje ovih lica, znači u presecanje te akcije, 
ja sam radio plan za to presecanje, odredio timove, podelio zadatke, i timo- 
vi su bili u Splitu, Vinkovcima za Prvu vojnu oblast, u Zagrebu i manja grupa 
u Virovitici. 

Džon Sencić: 0 kakvoj vrsti tima govorite2 

Aleksandar Vasiljević: To nisu ovi timovi koji će vas interesovati 
verovatno, to su timovi organa bezbednosti za hapšenje, znači određeno je u 
Zagrebu sedam lica za hapšenje, na području Zagreba, Određeni su organi bez- 
bednosti koji će njih lišiti slobode i dokumentovati, napraviti uviđaj. 

Džon Sencić: Sedam ljudi koje bi trebalo uhapsiti, je li7 

Aleksandar Vasiljević: Sedam ljudi je bilo na spisku za hapšenje. U 
Splitu je isto tako trebalo da bude nekih pet ili šest U ratnoj mornarici 
su odredili organe bezbednosti koji će to raditi. Određene su grupe organa 
bezbednosti koji će vršiti njihovo tajno praćenje do hapšenja, 

Džon Sencić: A ko je naimenovao te grupe2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam određivao te grupe, znači ja sam ih odre- 
đivao i imao sa njima kolektivnu pripremu u Zagrebu 29. i 30. novembra 
1990. godine. Njihovo hapšenje trebalo je da bude 3, decembra uveče, i onda je 
to prekinuto, Pozvao meje general Kadijević da se vratim u Beograd, i taj sam 
deo pričao vašem kolegi kada je tražio da izvršimo dokumentaciju i nao- 
ružavanja Srba u Kninskoj Krajini. Dobio sam sedam dana za taj zadatak, i ja 
sam ga završio za jedan dan, i kada sam se vratio 4. decembra uveče, rečeno mi 
je da su odložili to hapšenje, sva ta hapšenja, i da će predsedništvo da do- 
nese odluku o tome. (deo trake loš snimak). moći kompletno šta smo otkri- 
li Predsedništvu SFRJ i tu je informaciju dobio i gospodin Stipe Mesić, 
ali Bora Jović tu tačku nije raspravljao, iako je dao informacije, pisane in- 
formacije svakom članu predsedništva zbog toga što Tupurkovski tada ni- 
je bio na sastanku, jer je bio u Australiji, i iste večeri je Stipe Mesić podneo 
informaciju strogo poverljivu u Zagreb, i kod njih je bio šok, Očekivali su 
da će svi da budu pohapšeni, a pošto to nije urađeno, onda su napravili, ja 
sam to nazvao manevar sa oružjem. Odštampali su 54.000 legitimacija za re- 
zervni sastav MUP-a Hrvatske, a onda su članovima HDZ-a koji su dobili ka- 
lašnjikove dali službene legitimacije kao da su pripadnici rezervnog sa- 
stava MUP-a. Onda, problem razoružavanja i raspuštanja paravojnih organi- 
zacija Predsedništvo raspravlja tek sledećeg meseca, 9. januara. Znači, tada 
se raspravlja po informaciji onoj koja im je data u decembru. 

Džon Sencić: Ali o razoružavanju i raspuštanju paravojnih formacija2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, znači to se tada stavlja na dnevni red, 
Oređeno je 10 dana kao rok da se sve oružje vrati nazad i raspuste sve paravojne 
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organizacije. Za tih 10 dana Srbi u Krajini su vratili oružje i skinuli ba- 
rikade sa puteva, a u ostalim delovima Hrvatske od sveg onog oružja vraćeno 
je ukupno 147 cevi svega, a ono što znam, uveženo je i podeljeno najmanje 
18.000 cevi. 

Pon Sencić: Kad ste rekli cevi, uveženo odakle i raspodeljeno kome2 

Aleksandar Vasiljević: Uveženo je 18.000 kalašnjikova. 

Mirjana Srećković: Odakle 

Aleksandar Vasiljević: Iz Mađarske, iz dva vojna skladišta kod Bu- 
dimpešte, Prvo su uvežena dva šlepera 11. na 12. oktobar 1990, godine, a on- 
da 19. oktobra uveženo je još osam šlepera. Četrnaestog oktobra sam saznao 
pouzdano da se radi o oružju. Kadijević je naredio da to što sam snimio fo- 
nogram, probamo da snimimo televizijski razgovor Špegelja oko ubijanja 
oficira. Dok mi to snimamo 19. oktobra, ja sam na tome angažovan, osam šle- 
pera ulazi na istom prelazu, jer čovek koji nam je prvi put prijavio da se ne- 
što švercuje preko granice, kad je saznao da je municija i oružje, uplašio 
se, i to nam nije prijavio na vreme, nego tek kad su šleperi prošli. Onda je 
reagovano prema Ministarstvu odbrane Mađarske, i načelnik obaveštajne 
uprave general Vuletić je išao u Budimpeštu, i time je presečena daljnja is- 
poruka oružja tim kanalom. Deset dana je prošlo od naredbe da se oružje vra- 
ti i raspuste sve organizacije, a pošto to HDZ nije hteo da uradi, vojska je po- 
digla borbenu gotovost, a onda je Stipe Mesić zamolio da se produži rok za 
još 48 časova. Onda smo, pošto smo pratili šta Špegelj radi, iste večeri 
19, kad je Stipe Mesić tražio dva dana da se produži da bi vratili oružje, 
Špegelj naređuje podizanje i mobilisanje svih HDZ-ovaca koji su imali po- 
deljeno oružje i blokiranje kasarni, i određuje signale za to, i došlo je sko- 
ro do granice rata. Stipe Mesić kaže – pa nismo valjda uvozili penkala2 On- 
da je zakazana sednica predsedništva za 25. januar. Do tada su već uhapšeni 
svi koje smo trebali uhapsiti, izuzev Špegelja, ali je to učinjenottajno, da ni 
njihove porodice to nisu znale. Po tadašnjem zakonu, imali smo pravo tri 
dana da ih držimo u pritvoru. Izvinjavam se, sada ću da završim da bi bilo 
jasno. Znači ovo je akcija „Štit , ne znam zašto je ona problematična za tri- 
bunal, ako nisu u pitanju Mesić, Špegelj i drugi. Negirali su na sednici 
predsedništva, kompletno je bilo predsedništvo, 25. januara, i tada je pu- 
šten film koji smo tajno snimili, i to je Tuđmana, Manolića i Mesića slo- 
milo. Obećali su da će odmah isporučiti Špegelja i sve ostale ministre ko- 
ji su u to bili umešani. Tuđman je 26. januara govorio na saboru, a Mesić na 
mitingu HDZ-a na trgu koji je kod onog njihovog konja, Bana Jelačića, i rekli 
su da su neki nadobudni ministri učinili uslutu vojsci, tako da će sada ići 
na sud. Ne morate to da prevodite. 

Džon Sencić: Učinili uslugu7 

Aleksandar Vasiljević: jeste, znači nadobudni, blesavi ministri, 
Boljkovac, Špegelj, Mršić, ali sutradan 27. Tuđman odlazi u Austriju, i kada 
se vratio nazad, ide nova politika. Nismo naoružavali HDZ, naoružavali 
smo svoj MUP. Oružje nećemo vraćati, i umesto da se hapse oni koji su radili 
na ilegalnom uvozu oružja, za mnom se raspisuje poternica po Hrvatskoj, da 
vodim terorističke grupe, da imam svoju jazbinu, i da me treba likvidirati. 
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Drugog marta 1991. godine u Pakracu je pucano na kućicu od telefonske cen- 
trale u koju sam bio ušao od strane MUP-a. Sad ću da završim, izvinjavam se 
što sam dugo pričao. 

Džon Sencić: Nema potrebe, gospodine generale, da se izvinjavate, Pre 
nego što se vrati na spisak pitanja, ima još dva pitanja u vezi „Štita“ i mi- 
sli da će to biti to. Rekli ste da imate neke tajne video-snimke i audio- 
snimke, Je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Džon Sencić: Koliko u proseku ste imali video-traka i audio-traka2 

Aleksandar Vasiljević: Tu odmah da se razumemo. Tajno je snimljeno te- 
levizijski 19 i po sati, a fono 134 sata razgovora. To je sve čuvano u Upravi 
KOS-a. Da li je to ostalo nakon bombardovanja, ja to ne znam. Izvodio sam na- 
stavu organima bezbednosti u Pančevu, i kad sam tražio materijal, tada mi 
ga nisu mogli pronaći. Od ovog materijala je snimljen taj film za javnost ko- 
ji je prikazan 25. januara. On ima najznačajnije elemente šta su pripremali, 
šta su zagovarali, i imam kopiju te kasete za javnost i imam kopiju prvih sa- 
slušanja onih koje smo pritvorili i koji su odmah priznali to što su radi- 
li po zadatku Špegelja. Znači te dve kopije imam kući kod sebe. 

Džon Sencić: Za audio-snimke kakvu ste opremu koristili2 Je li to bilo 
na daljinu ili ste iz blizine koristili7 

Aleksandar Vasiljević: To ne mogu da kažem, radi se o tajno ugrađenim 
sredstvima u kućnom ambijentu, u kojem je svetlo dosta slabo bilo. 

Džon Sencić: Za audio2 

Aleksandar Vasiljević: Govorim o TV, i taj snimak nije na nivou stu- 
dijskog snimka, ali je upotrebljiv u svakom pogledu. U sudskom predmetu u Voj- 
nom sudu koji se čuva ovde u Beogradu, sve su izjave svedoka i svi materijalni 
dokazi, ja mislim, čuvani, Nažalost, kapetana koji je ovde bio, kapetana Jaga- 
ra, Nedeljko Bošković je nakon mog smenjivanja proglasio da je to hrvatski 
špijun, izbacio ga iz uprave, a sad se ponovo u medijima ovde od pre dva-tri 
dana ponovo razvijala kampanja oko hapšenja Delimustafića, ministra Bo- 
sne i Hercegovine, bivšeg ministra unutrašnjih poslova Bosne i Hercego- 
vine, gde se ponovo Jagar optužuje da je podmetnuti agent meni, kao ustaški 
agent, a ja da sam naoružavao muslimane i sve što je bilo 1992. godine, Nisam 
hteo da izlazim u javnost, ali podnosim tužbu za klevetu, i ja i moji drugi 
drugovi. 

Džon Sencić: Napravićemo pauzu. 

Vladimir Dzuro: Možemo li da se složimo da je sad 10.402 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Ovaj razgovor ćemo prekinuti zbog kratke pauze, 


(pauza) 


Vladimir Dzuro: Sada je 3 minuta do 11, i nastavljamo ovaj razgovor, sa- 
mo da obratimo pažnju na to da je vreme na traci pogrešno. Da li se slažete 
da o ovim pitanjima nismo razgovarali za vreme ove kratke pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Vladimir Dzuro: Pošto smo imali ovu pauzu, moram još jednom da vas 
upozorim da ne morate ništa da kažete, niti da odgovorite na bilo koje od 
naših pitanja ukoliko to ne želite, Da li to razumete; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Gospodine generale Vasiljeviću, da li i dalje želite 
da nastavite ovaj razgovor bez prisustva pravnog zastupnika» 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Ispitivanje će nastaviti gospodin Džon Sencić. 

Džon Sencić: Da se vratimo na hapšenje onih ljudi kao rezultat opera- 
cije Štit". Ko je dao naređenje da se ta hapšenja obave; 

Aleksandar Vasiljević: ja sam imao naređenje preko načelnika uprave 
od generala Kadijevića, ali je iza takve odluke stajalo predsedništvo. 

Džon Sencić: Od koga ste vi lično primili naređenje; 

Aleksandar Vasiljević: ja sam upućen 19. januara 1991. godine u Zagreb 
gde su bile završene sve pripreme za prihvat uhapšenih lica, a te su pri- 
preme bile završene još krajem novembra 1990. godine, tehničke pripreme. 
Hapšenja su trebala da budu tri-četiri dana kasnije, 3. decembra, tako da sam 
ja po zadatku načelnika uprave, to je odluka, njemu je to preneo general Kadi- 
jević, znači otišao u Zagreb, a zatim u Viroviticu gde su prvo uhapšena dva 
vojna lica koja su učestvovala u Špegeljevoj grupi. To je bio stariji vodnik 
Kovač Franjo.. ako su bitna imena, ne znam da li su bitna imena, drugi je bio 
vodnik Šabarić Vlado, a 24. januara u toku noći, 24. na 25. uhapsili smo pred- 
sednika Izvršnog odbora opštine Virovitica Kabjanec Antuna, predsed- 
nik HDZ-a za Podravinu Đuro Dečak, i nešto kasnije uhapšen je Belobrk 
Vinko, komandant jedinice HDZ-a koja je bila blokirala kasarnu, a postupak 
je vođen na sudu, i osuđen je potpukovnik Kovač Josip koji je radio u ministar- 
stvu odbrane kod Špegelja na distribuciji tog oružja. Tuđman je obećao da će 
isporučiti Špegelja vojnom sudu, i trebali su da budu još tu Boljkovac Josip, 
ministar unutrašnjih poslova, i Mršić Zdravko, ministar spoljnih poslo- 
va koji je sa Špegeljom išao za oružje u Mađarsku. Međutim, odluku o njiho- 
vom hapšenju je trebalo doneti dogovorno van Špegelja, za Špegelja je dogo- 
voreno na sednici Predsedništva, a za Boljkovca i Mršića da će se naknad- 
no odlučiti sudski organi da li će biti svedoci ili optuženi. Ja sam bio na 
dogovoru sa MUP-om Hrvatske, sa Boljkovcem i sa Perkovićem, po zakonu kako 
je bilo, oni uhapse Špegelja. 

Mirjana Srećković: Kako po zakonu, oni 

Aleksandar Vasiljević: dni su trebali da uhapse Špegelja, jer Špege- 
lju je suduputio poziv na koji se on nije odazvao, međutim, oni su ga sklonili. 
Koliko sam kasnije čitao, on je bio negde u Austriji, i kasnije će se pojaviti 
na smotri, na prvoj javnoj smotri Zbora narodne garde na fudbalskom stadio- 
nu u Zagrebu. ja mislim da je to jun mesec, znam da je po mom povratku iz Zagre- 
ba u Beograd. 

Mirjana Srećković: To je godine..2 

Aleksandar Vasiljević: Godine 1991. Trebao je da bude hapšen. Zbog če- 
ga se odustalo od hapšenja u Splitu, Vinkovcima, u Osijeku, ne znam. Sećam se 
da je na tom spisku bio Merčep koji je po našim dokumentovanim saznanjima 
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bio komandir grupe za takozvane tihe likvidacije. Sumnja se da je on ubio 
Ostojić Zvonka, jednog od svedoka iz HDZ-a, čiji je iskaz bio pušten na javnu 
kasetu. On je ubijen pola sata nakon prikazivanja filma. Dakle, plan za rea- 
lizaciju te akcije sam radio ja. Njega je u potpisu predlagao načelnik Uprave 
bezbednosti general Negovanović, a odobravanje plana je bilo od saveznog 
sekretara generala Kadijevića. To je što znam. 

Džon Sencić: Stalno govorim – još jedno, poslednje pitanje – i nadam se 
da je ovo poslednje pitanje u vezi ovoga. Znači znam da ste bili nadležni za 
pravljenje plana i za formiranje timova, i sad, možda ste to već rekli, ali 
čisto da pojasnimo. Koje su različite jedinice bile u sklopu tih timova, iz 
kojih različitih segmenata i tako dalje2 Iz kojih jedinica su se ti timovi 
sastavili2 

Aleksandar Vasiljević: Da li koji su oficiri bili u timovima7 

Džon Sencić: Da, iz kojih jedinica ili iz kojih organa su ti oficiri do- 
šli2 

Aleksandar Vasiljević: Da, bilo ih je iz Uprave bezbednosti iz Beogra- 
da. Da sam znao da je to interesantno, mogao sam da donesem spisak tih stare- 
šina. Znači bilo je iz Uprave bezbednosti, iz Odeljenja bezbednosti Pete 
vojne oblasti, bilo je iz Prve vojne oblasti, i to iz Sarajeva, jer je Sarajevo 
pripadalo toj beogradskoj oblasti, ako se sećam da je bio pukovnik Muslimo- 
vić Fikret. Od ovih organa ovde i ovih iz mornarice, kada su izvršena hap- 
šenja od 22. do 25. januara, oni nisu dolazili u Zagreb, jer su čekali odluku da 
postupaju po svome tamo. Dakle, bili su iz Uprave bezbednosti, delom iz Prve 
vojne oblasti, iz Pete vojne oblasti, i jedinica za hapšenje, deo protivtero- 
rističkog voda Gardijske brigade iz Beograda, čiji je komandir bio poruč- 
nik Zjajo Muris. 

Džon Sencić: Da li se može reći da su svi ti ljudi, naravno, imali svoje 
komandante, ali vi ste bili nadležni za to planiranje i za izvođenje opera- 
cije2 

Aleksandar Vasiljević: Mi planiramo, a to se pošalju dopisi u njiho- 
ve komande, komandanti odobre to, napišu naredbu za službeni put, i potoj 
naredbi oni se javljaju u Zagreb kod mene, Dakle, mora komandant jedinice da 
za svakog organa bezbednosti odobri da izađe iz jedinice i bude angažovan 
(nejasno). Ne može pukovnik Muslimović da ode iz Sarajevskog korpusa, a da 
komandant ne zna gde je on i po kojem zadatku je on otišao, jer on je u komand- 
nom smislu potčinjen komandantu. 

Džon Sencić: Znači, u striktnom komandno-kontrolnom smislu, u smislu 
napuštanja područja2 | 

Aleksandar Vasiljević: Ne, mislite nadležnosti komandanta. U celi- 
ni on sa njime rukovodi, komanduje, službeno ga ocenjuje, 

Džon Sencić: Govorite o organu bezbednosti2 

Aleksandar Vasiljević: 0 organu bezbednosti u odnosu na komandanta, 
a pišu naredbu o njegovom postavljenju u organe bezbednosti, i mogu da ini- 
ciraju udaljavanje iz organa bezbednosti, ali u stručnom smislu kad se radi 
posao, onda usmeravanje vrši pretpostavljeni organ bezbednosti, a organ 
bezbednosti određenog nivoa informiše komandanta o tom radu, ali to je jako 
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visok nivo. To su komandanti vojnih oblasti i savezni sekretar, koji odobra- 
va angažovanje na tim zadacima. Dakle, uvođenje operativne akcije „Štit“ 
odobrio je savezni sekretar za Narodnu odbranu na predlog načelnika Upra- 
ve KOS-a. 

Džon Sencić: Mislim da savršeno shvatam, nadam se, Pre nego što se 
vratimo na imena, ako dolazi izveštaj, bilo da je to Prva vojna oblast, Peta 
vojna oblast, vazduhoplovstvo i tako dalje, ali ako dolazi od organa bezbed- 
nosti i ako na kraju dođu do načelnika uprave bezbednosti, znači do vrha, 
preko kog segmenta ili preko kog elementa bi išlo, da bi se došlo do načel- 
nika KOS-a2 Dali bi to bilo kroz kontraobaveštajnu službu, ili na koji na- 
čin bi to stiglo do načelnika, preko kog kanalag Ako sam dobro razumeo, po- 
stoje tri kanala koja su ispod KOS-a, znači kontraobaveštajna, onda je to ana- 
litička, i kako smo rekli, štabna. 

Aleksandar Vasiljević: Štabna bezbednost. 

Džon Sencić: Preko kojeg od ta tri kanala bi to došlo, taj izveštaj do 
načelnika 

Aleksandar Vasiljević: Moram da objasnim. Ja sam to objašnjavao negde 
na početku razgovora, od dopisa nekog mog prosečnog radnog dana, do toga ka- 
ko ide protok informacija organa bezbednosti. Ja ću početi od donjeg nivoa. 
Znači organ bezbednosti koji dođe do podataka koji su iz delokruga rada or- 
gana bezbednosti, on piše službenu zabelešku o tom saznanju ili radnji, ak- 
tivnosti ili događaju, i šalje je svom pretpostavljenom organu, ako je to or- 
gan bezbednosti u brigadi kao najniži (nejasno). Ovo su brigade kao najniže 
jedinice. Ima i nižih, samostalni bataljoni, ali nije bitno. I organ bez- 
bednosti iz brigade, prve, druge, treće, kada dođe do podataka, šalje infor- 
macije u odeljenje bezbednosti korpusa. Načelnik odeljenja pregleda te in- 
formacije i odlučuje koje će informacije po značaju poslati u odeljenje bez- 
bednosti vojne oblasti. Načelnik odeljenja bezbednosti vojne oblasti može 
povratno da daje zadatke po tim informacijama organu bezbednosti u korpu- 
su da treba uraditi još to, to, to, to je stručno usmeravanje, ili će te infor- 
macije dati komandantu korpusa, ako su u njegovoj nadležnosti da ih razre- 
šava. Na primer, ukradena je puška, saznanje da je ukradena puška bila ovde, 
ovaj je izvestio, ovaj mu je dao zadatke kako će to da radi, i uhvaćen je čovek ko- 
ji je ukrao pušku. On će da izvrši dokumentaciju, i to da dostavi ponovo na- 
čelniku u korpusu. 

Mirjana Srećković: Načelniku korpusa: 

Aleksandar Vasiljević: Da, komanda korpusa, a ovo je komandant vojne 
oblasti, i sada on procenjuje da taj podatak nije značajan da ide u odeljenje 
bezbednosti vojne oblasti, nego te mere razrešava komanda korpusa, podnosi 
prijavu, i ide slučaj... Dakle na ovom nivou se vrši ta selekcija šta je po zna- 
čaju, šta treba da ide u pretpostavljeni organ bezbednosti. Ista je procedu- 
ra i na nivou odeljenja bezbednosti vojne oblasti ili komandi vazduhoplov- 
stva, mornarice, sasvim svejedno, i on vrši selekciju o čemu će da izvesti od 
svih informacija koje su došle, da smatra da je o tome značajno da se izvesti 
Uprava bezbednosti. To informisanje ide po principu piramide, po nivoi- 
ma. Informacije za koje odeljenje bezbednosti vojne oblasti proceni da je od 
značaja za Upravu bezbednosti, dolaze u Upravu bezbednosti. | 
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Džon Sencić: Da se vratimo na prvobitno pitanje, kako totu funkcioniše2 

Aleksandar Vasiljević: Po vrstama informacija na šta se odnosi, in- 
formacije dođu ili u prvo kontraobaveštajno odeljenje, ili u drugo odelje- 
nje. To je preventivno-štabno, i svako od njih selektira sa čime će upoznati 
načelnika uprave. 

Džon Sencić: Da li ide prvo preko zamenika pre nego što ide do načel- 
nikag 

Aleksandar Vasiljević: Ne, sve to zavisi od organizacije rada. U vreme 
kad sam ja bio načelnik uprave, informacije su dolazile u dva primerka. je- 
dan primerak je išao u analitičko odeljenje, a drugi primerak je išao ili u 
prvo odeljenje, ili treće odeljenje, odnosno u drugo odeljenje. Onda, ovaj ovde 
u trećem odeljenju procenjuje, na primer, da treba da se piše informacija za 
saveznog sekretara, na primer, generalu Kadijeviću, da o tom istom događaju 
treba da bude upoznat i ceo armijski sastav, ako je to nešto poučno za celu 
vojsku ili da bi bilo dobro da sa tom informacijom bude upoznat, na primer, 
pomoćnik saveznog sekretara za logistiku, i nekada se ta informacija radi- 
la samo u dva primerka, za saveznog sekretara za Narodnu odbran“ ili za mi- 
nistra odbrane i za načelnika generalštaba, a nekada je otišla u 10 ili 12 
primeraka, za 10 ili 12 generala. Na primer oko Lovasa, zločin u Lovasu kad 
sam saznao, poslato je 10 informacija na 9 generala i na pukovnika vojnog tu- 
žioca. 

Mirjana Srećković: Na deset..2 

Aleksandar Vasiljević: Znači na 10 lica, 9 generala i pukovnika koji 
je vojni tužilac, ali kad se radilo u Štitu tajno, onda je to dobijalo možda 
samo četiri generala. Oni predlažu šta treba za koga da se napiše, a on isto 
ceni šta treba od obilja informacija da upozna načelnika uprave ili će od- 
mah davati zadatke o problemu ovoj vojnoj oblasti, ratnoj mornarici, ratnom 
vazduhoplovstvu, a jedan deo toga da (nejasno), pa sam ja vršio analizu da bi- 
ste mogli da izvučete zaključak koliko informacija je dolazilo godišnje u 
Upravu bezbednosti, dok je postojala ona JNA i Jugoslavija. To je bilo skoro 
30.000 različitih informacija, akata, dopisa, dolazilo je u kancelariju u 
onu birotehniku gde se prima pošta, oko 30.000 informacija. Gotovo nevero- 
vatno. Od toga je jasno da tih 30.000 informacija ne može da ide do načelni- 
ka uprave ili ne znam, samo jednog nosioca, znači Ta je selekcija veoma stroga 
i ta piramida je dosta oštra, i tu sad zavisi od metoda rada svakog načelni- 
ka kako radi. Kad sam bio u upravi najčešće sam pozivao i prvog, i drugog, i 
trećeg načelnika kod sebe ujutro na kafu, a onda mi oni kratko kažu šta se 
događalo. Načelnik Prvog odeljenja donese neku informaciju za koju misli 
da treba da je pročita, a ovaj o čemu treba, što smatra da treba da se informi- 
še neko. Ja odredim zadatke i onda se raziđemo. Načelnik uprave biva dosta 
angažovan na sastancima u štabu, kako se to zove, kao jedan od generala, i on- 
da je praktično zamenik načelnika prihvatao te obaveze zbog odsutnosti, ne 
moje, nego i svakog načelnika. Kad sam bio zamenik isto. Kad je meni bilo su- 
đeno za slučaj koji se medijski zvao „Opera, ljudi koji u ovo nisu upućeni nisu 
verovali da ja za to nisam znao, zato što je načelnik prvog odeljenja, kod kojeg 
su dolazile informacije, smatrao da tu nema ničeg interesantnog za mene, 
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Džon Sencić: je li to kontraobaveštajno samo, prvo odeljenje2 

Aleksandar Vasiljević: Da, to je Prvo kontraobaveštajno odeljenje. ja 
sam tek kasnije saznao da se to u žargonu zove „Opera, a u stvari se radi o Ode- 
ljenju za propagandno psihološki rat koji postoji u svakoj komandi ovih voj- 
nih oblasti i u tom organu OPPR. Jedan je samo oficir bezbednosti, a tim or- 
ganom je rukovodio načelnik štaba, zamenik komandanta ratnog vazduho- 
plovstva, konkretno.. 

Mirjana Srećković: Znači načelnik štaba ili komandant 

· Aleksandar Vasiljević: Ili zamenik, lakše se razume ako se kaže za- 
menik komandanta ratnog vazduhoplovstva, i onda je sad bilo čuđenje kako ja 
ne znam šta je „Opera". Ovo je jedan element, po stilu rada govorio sam da se 
nisam rodio da budem ovaj general. Ja sam bio operativac, više sam bio ope- 
rativac. Imao sam dosta složenih slučajeva u nekoj toj svojoj karijeri, i stal- 
nosam naginjao da idem na lice mesta na teren gde se nešto neposredno doga- 
đa, tako da sam celu 1990. i do polovine 1991. godine najveći deo bio oko 
„Štita" u Hrvatskoj. 

Mirjana Srećković: I veći deo 1991. godine, je li 

Aleksandar Vasiljević: Da, do polovine, do 24. maja, a kad sam došao za 
načelnika uprave, od kraja septembra, znam tačno datum, od 17. septembra, ja 
sam neposredno radio na akciji „Mač, a to je otkrivanje paravojnog organizo- 
vanja SDA ili „Zelenih beretki" u Bosni, i tako su ti od mnogih bili komen- 
tari zašto ja kao general moram da radim na tom slučaju ili na nekom dru- 
gom. Ja sam rekao da je problem u tome što u vojsci svi hoće da budu generali, 
a niko neće da bude desetar, onaj neposredni izvršilac, i ovo nije neko moje 
preventivno pravdanje, ali meni je Uprava bezbednosti srušena, znači po- 
hapšeni smo, nas osam oficira. Sa tim je uglavnom rukovodio Nedeljko Bo- 
šković nama iza leđa, a da mi to nismo znali, ja to nisam znao, ja sam bio 
okrenut stručnim poslovima, to je cela moja priča. 

Džon Sencić: Ko je bio načelnik Prve uprave za vreme „Opere"7 

Aleksandar Vasiljević: Ne mislite Prve uprave, nego Uprave bezbed- 
nosti, Prvog odeljenja Uprave bezbednosti. Znači Uprava bezbednosti ima 
odeljenja. 

Džon Sencić: Da, kontraobaveštajno odeljenje. 

Aleksandar Vasiljević: Da, kontraobaveštajno odeljenje, To je bio pu- 
kovnik Gligorević Milenko do 1. marta 1992. godine, a onda je, kad je smenjen 
general Tumanov, moj zamenik, onda je on postao zamenik načelnika negde JE 
marta 1992. godine, a za načelnika prvog odeljenja dolazi pukovnik Gajić 
Branko. se. 

Mirjana Srećković: Kako ste rekli; Gli...; 

Aleksandar Vasiljević: Gligorević Milenko. 

Džon Sencić: Znači, kad ste vi bili načelnik Uprave bezbednosti, on je 
bio na čelu odeljenja, kontraobaveštajnog. Koliko ste se često sa njim sasta" 
jali, dnevno, nedeljno; 

Aleksandar Vasiljević: Kancelarije su sve na istom spratu. Kada sam ja 
u Upravi bezbednosti, kad me ne pozovu rano ujutro na sastanak, onda jasanji“ 
ma pijem kafu. Ja pozovem načelnika prvog odeljenja, drugog, trećeg, zamenika, 
i pijemo kafu zajedno. Znači, veoma često kad sam u upravi. 
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Džon Sencić: Da li imate svakog jutra kad ste tamo sastanak sa osobljem2 

Aleksandar Vasiljević: Sa ovih par ljudi2 

Džon Sencić: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Kada god sam slobodan, pozovem ih svako jutro. 
Znači, morao bih biti sa nečim zauzet da ne mogu da sednem sa njima da popi- 
jem tu prvu kafu, ali nekad sam išao, pa onda sa njima odem u kancelariju kod 
nekog mnogo mlađeg, nižeg ranga, Sedi ih pet ili šest u toj kancelariji, pa 
onda sa njima popijem kafu. Ti odnosi u službi nisu bivali kruti, pozdra- 
vljanje, strah i tako, ali u metodu sam išao na to da počnem dan sa njima, ali 
kada je počeo rat u Sloveniji, u tom periodu sam dosta bio angažovan u gene- 
ralštabu kod generala Kadijevića kao član kolegijuma. Onda je određeno 
dežurstvo, takozvano operativno dežurstvo u Upravi bezbednosti, gde je 
bio tim organa bezbednosti, najmanje trojica koji dežuraju 24 sata, i koji su 
onda obrađivali izveštaje o događajima za načelnika uprave, za zamenika, 
za načelnika prvog odeljenja. Ne i za onog načelnika drugog odeljenja, zato 
što su to uglavnom bili kontraobaveštajni problemi, i on u njih nije ula- 
zio, ali je dobijao informacije od dežurne službe vojne policije u Upravi 
bezbednosti. 

Mirjana Srećković: Uprave2 

Aleksandar Vasiljević: Bezbednosti ili Uprave KOS-a. 

Mirjana Srećković: Vojna policija, jeste li tako rekli2 

Aleksandar Vasiljević: Jer bila je dežurna služba vojne policije u 
upravi. 

Džon Sencić: Prema onome što ste rekli, ta kontraobaveštajna kompo- 
nenta vojne policije.. | 

Aleksandar Vasiljević: Ne, vojna policija nema kontraobaveštajnu 
funkciju. 

Džon Sencić: Da li možete onda da ponovite7 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. 

Vladimir Dzuro: Govorili ste o vojnoj policiji. 

Aleksandar Vasiljević: Ovde je vojna policija u brigadi, i ovde je, i ov- 
de je, i ovde ima psto vojna policija i čovek koji vodi tu drutu liniju, pre- 
ventivno-štabnu, i to tako ide gore po vertikali, i dođe do ovoga ovde. Zna- 
či, dežurna služba vojne policije o događajima na teritoriji iz njene nad- 
ležnosti, isto to šalje po vertikali gore i u Upravu bezbednosti. Kod ovog 
načelnika drugog dođe izveštaj dežurne službe vojne policije. 

Mirjana Srećković: Znači, on dobija izveštaj od. 

Aleksandar Vasiljević: Od potčinjenih organa. 

Mirjana Srećković: Samo kažite šta ste rekli malopre, od vojne poli- 
cije, od... 

Aleksandar Vasiljević: Da, da, od vojne policije. Znači dežurna slu- 
žba vojne policije SSNO pravi svoj dnevni izveštaj iz svoje nadležnosti. 
Prijavna služba, rad prijavne službe u komandama, kontrola vojnog putnog 
saobraćaja, krivična dela koja su počinila vojna lica, ali iz domena javne 
bezbednosti. Znači javni red i mir, potukla se dva vojnika, ili napio se ofi- 
cir itako dalje, pa su onda intervenisali, priveli ga, i onda napišu te iz- 
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veštaje i to dođe.. ali i oni vrše isto selekciju, Znači ne stigne iz ko zna 
koliko ovih, 100 brigada iz JNA da stignu 100 izveštaja... da on dobije samo 
iz onoga što mu vojne oblasti daju, a ne ovako. 

Džon Sencić: Da vidimo gde smo stali, 

Aleksandar Vasiljević: Tek smo na početku. (nejasno) kaseta tamo. 

Džon Sencić: Živan Mirčetić. 

Aleksandar Vasiljević: Živan Mirčetić je general-potpukovnik. Bio 
je načelnik štaba u komandi vazduhoplovstva i, koliko se sećam, on je bio 
predsednik onog Saveta od OPPR ili kako ga je Bošković nazvao „Opera". 

Džon Sencić: Ovo sad nema nikakve veze sa „Operom", nego samo koliko ste 
često imali kontakte sa njim. 

Aleksandar Vasiljević: Retko. Mislim da nikada sa njim, dok sam bio 
načelnik uprave, nikada sa njim nisam bio u nekom službenom kontaktu, On 
je potčinjen Komandi vazduhoplovstva, i ja sa njim nemam ništa. Posle smo se 
družili, tek kad sam otišao u penziju. 

Džon Sencić: Todor Pajić. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ga. 

Džon Sencić: Ratko Radaković. 

Aleksandar Vasiljević: Da, bio je oficir bezbednosti u Komandi va- 
zduhoplovstva, i bio je isto hapšen u onoj prvoj grupi oko „Opere“, kada sami 
ja bio uhapšen. 

Džon Sencić: A pre hapšenja2 

Aleksandar Vasiljević: Šta je bio pre hapšenja, je li to pitate2 

Džon Sencić: Nisam završio pitanje. Znači koliko ste imali često kon- 
takte sa njim pre hapšenja2 

Aleksandar Vasiljević: On je potčinjen načelniku odeljenja Rakočevi- 
ću, Nije praksa da načelnik uprave komunicira mimo načelnika odeljenja sa 
njegovim potčinjenim. Mislim, to je opšti princip u vojsci. 

Džon Sencić: Kako je bilo ime njegovom nadređenom2 

Aleksandar Vasiljević: Rakočević Slobodan, pukovnik. On je načelnik 
Odeljenja bezbednosti u Zemunu u Komandi vazduhoplovstva. 

Džon Sencić: Koliko ste često bili u kontaktu sa Rakočevićem2 

Aleksandar Vasiljević: Ne bih mogao to sada da kažem, mislim da bih 
dao veoma paušalnu ocenu. Ako imam neki radni sastanak sa tim potčinje- 
nim organom bezbednosti, onda odlazim u komandu u njegovo odeljenje, ili sa 
svim tim njegovim pomoćnicima, ako držim sastanak, a ako ima potrebe da 
njega nešto nazovem da rešim problem, onda on dođe kod mene u upravu. Nje- 
govi kontakti sa Upravom bezbednosti su bili prema načelniku prvog ode- 
ljenja. Možda je to zato što je bio stariji po godinama od mene, a mi smo ka- 
snije komunicirali, jer smo bili uhapšeni, i onda mi je on govorio – šta ću 
ja sa vama načelnicima, ja idem tamo gde se problemi rešavaju – znači u prvo 
odeljenje, jer sam ja njemu rekao – ako su nas pohapsili, jer ti nisi znao šta ti 
se dešavalo u komandi iza leđa. 

Džon Sencić: U komandi, je li2 

Aleksandar Vasiljević: Da, njemu iza leđa. Tako da ne mogu da kažem da 
sa njim nisam imao kontakte. Najčešći moj način komuniciranja sa njim, ne 
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samo sa NjIM nego i sa načelnikom Prve vojne oblasti ili u Petoju Zagrebu 
kasnije, išli su da nazovem telefonom. Dakle, ako su mi oni odavde prosle- 
dili neku informaciju iz prvog odeljenja ovde na ovom sastanku kada ga 
imam, ja ga nazovem telefonom i kažem – to ste dobro radili – ili – zašto 
tako radite – i tako. To je najčešći oblik komuniciranja, ili ako je stvar bi- 
la ozbiljna da ne može da se raspravlja telefonom, onda sam davao zadatak 
ili zameniku ili načelniku prvog odeljenja da pošalje šifrovanu depešu, 
u kojoj će dati stavove po nečemu, ili je to načelnik prvog odeljenja već sve 
uradio, a na ovom sastanku ovde kaže – ja sam ga zvao telefonom, nemojte vi, 
ili kaže. još samo jedan deo da kažem, ili kaže – ja sam mu već poslao depe- 
šu, Na tome je uvek pisalo, po ovlašćenju NUB, načelnika Uprave bezbedno- 
sti, znači po ovlašćenju. Tako da je dosta materijala odlazilo sa tim potpi- 
som po ovlašćenju načelnika uprave, ili samo kaže načelnik prvog odelje- 
nja, sasvim svejedno, i to je bila dosta česta praksa zbog onog velikog broja 
informacija koje fizički ne bih stigao da obrađujem, i sada da rukovodim. 

Džon Sencić: Kada bi stigla ta šifrovana poruka, da li bi ona išla na- 
čelniku bezbednosti na ovom nivou" 

Aleksandar Vasiljević: Da, da, a ne na ovom. Znači, mora njemu. 

Džon Sencić: Da. Dušan Smiljanić. 

Aleksandar Vasiljević: Ima oficir bezbednosti, Tada je bio potpu- 
kovnik, sada je pukovnik u čekanju penzije, mogu da kažem u penziji. Samo da 
vidim gde je bio na dužnosti. On je bio načelnik bezbednosti u Desetom kor- 
pusu, u zagrebačkom korpusu. 

Džon Sencić: Da li je on bio nadležan za „Proboj 277 

Aleksandar Vasiljević: Sada ćete se verovatno začuditi, jer kao što 
nisam znao za „Operu“, ne kažem da ne znam, naziv „Proboj“ mi je poznat, ali ja 
ne znam da postoji. 

Vladimir Dzuro: Jeste li rekli „Proboj“ ili „Proboj 272 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ja kažem za „Proboj', naziv „Proboj“ mi je 
poznat ali ja ne znam da ima „Proboj 1". Znači, dok ima 2 mora da ima i 1, Pre- 
vrtao sam svoje beležnice, ne mogu taj deo da nađem. Nemam to nigde da sam 
mogao da se podsetim. Pretpostavljam da se tu može raditi, to je samo moja 
pretpostavka, ako ima „Proboj 2", onda ima „Proboj 1", možda se desi da ima i 
„Proboj 3", „Proboj 4". Dakle, grupe organa bezbednosti koje su bile na teri- 
toriji po. (deo trake nejasan snimak).. Pretpostavljam, ne mogu uopšte da 
se setim, nemam razloga, mislim, može da bude šta god hoće. Pregledao sam 
sve svoje beležnice, odgovor na to nisam mogao da nađem, nemam nigde zapi- 
sanu uopšte reč „Proboj“, ali znam da je postojala aktivnost koja je nazivana 
„Proboj“. 

Džon Sencić: Kada ste prvi put čuli za „Proboj“2 

Aleksandar Vasiljević: Nije sporno uopšte, dok sam radio, postojao je 
naziv „Proboj“. 0 onome šta ja mogu da se prisetim, to je u to vreme pokriva- 
nje na kontraobaveštajnim zadacima prostora na kojem su se nalazile jedi- 
nice uglavnom Pete vojne oblasti. Banija, Lika, Kordun i otkrivanje agentu“ 
re na teritoriji pre svega Hrvatske, veza u jedinicama, i stvaranje ofanziv- 
nih operativnih pozicija. To ćete dosta teško da prevedete. Znači, ja koliko 
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mogu da se setim, trebalo bi to da bude ta aktivnost koja je šifrovana kao 
Proboj. 

Džon Sencić: Dali je to bilo otkrivanje stvaranja ofanzivnih pozicija, 
ili je bilo stvaranje ofanzivnih pozicija 2 

Aleksandar Vasiljević: Prvo otkrivanje tuđih pozicija na teritoriji 
iu vojsci, a onda i stvaranje svojih pozicija prema suprotnoj strani, Ne mogu 
toga da se setim, ne mogu da budem decidan apsolutno u tome. Voleo bih da mo- 
gu to da pogledam, da VIDIM šta je, jer vama mogu delovati neubedljivo. Kad je 
„Štit' znam datume, a ovde nagađam šta je. Međutim, gde sam ja neposredno ra- 
dio i rukovodio, taj deo jako pamtim. To mi je ostalo u sećanju, 

Džon Sencić: Da li ste ikada sreli sa Smiljanićem2 

Aleksandar Vasiljević: Dok sam bio u Zagrebu, jesam. 

Džon Sencić: A gde u Zagrebu 2 

Aleksandar Vasiljević: U Zagrebu, u komandi Desetog korpusa. Znači, 
kad sam radio na „Štitu , a onda na Plitvicama kad je bila formirana pri- 
vremena komanda za razdvajanje ovih srpskih snaga iz MUP-a Hrvatske. 

Mirjana Srećković: Srpskih snaga i MUP-a Hrvatskeg2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. On je tada bio sa tim timom organa bez- 
bednosti koji je bio isturen tu, i tu je tada bio i Pera Ajdinović, 

Džon Sencić: Kada ste vi bili tamo sa svojim timom organa bezbednosti, 
je li Smiljanić bio u timu2 

Aleksandar Vasiljević: U Štitu "2 je li oko Špegelja i ovo 

Džon Sencić: Ne, o Plitvicama. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam u Plitvicama bio dva puta, iz Zagreba 
sam dolazio tamo, i tada sam bio sa njim i sa Ajdinovićem i drugim organima 
koji su bili. Tu su se i menjali komandanti. Prvi komandant te grupe je bio 
ovaj Hrvat, general, ja sam mu zaboravio prezime, a posle toga je postavljen ge- 
neral Rašeta. Dakle, to je jedna privremena komanda koja se našla tu na spe- 
cifičnom zadatku, i tako su i organi bezbednosti izvlačeni iz jedinica da 
tu nepostojeću komandu bezbednosno opslužuju. 

Džon Sencić: Koja je bila vaša konkretna funkcija, uloga, u tom konkret- 
nom slučaju tamog 

Aleksandar Vasiljević: Tamo kada dođem2 Prvo, ja nisam išao sam, 
išao sam sa načelnikom bezbednosti pukovnikom Kelečevićem, i otišli 
smo tamo da vidimo koji se problemi tu događaju, jer su tamo bili poginuli 
ljudi. To je bio sukob između MUP-a Hrvatske i snaga na Plitvicama, srpskih 
snaga na Plitvicama. 

Džon Sencić: Samo pre nego što nastavimo, kad ste rekli – tamo su ljudi 
poginuli – koji ljudi su poginuli 2 

Aleksandar Vasiljević: Moram da se prisetim. Ja mislim da je ranjen 
policajac, a ubijeni civili, 

Džon Sencić: Koje narodnosti 2 

Aleksandar Vasiljević: Srbi, nije nikakav spor. 

Mirjana Srećković: Govorite o civilima, je li7 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. Srpske snage, ja sam rekao srpske snage 
koje su bile, i onda je doneta odluka iz Beograda da se te snage razdvoje, i ta je 
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vojska išla kao tampon, a isto kao što se to dogodilo ranije u Pakracu, jer u 
Pakracu se, ne znam koliko je to interesantno, prvi put u stvari ide na jedan 
krupan oružani sukob. Znači, po redosledu se dešava. Upad 615 policajaca u 
Pakrac 1. marta, sa četiri transportera, i to su bile specijalne jedinice, 
ili tada već objektivno postojeći Zbor narodne garde, jer oni ne idu kao po- 
licija kako ide, nego idu onako kako ide vojska, u tri kolone. To je 1. mart. On- 
da, ili je to dvadeset i (nejasno) na neke barikade (nejasno). 

Mirjana Srećković: 27. marta u Plitvicama;2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, 1. marta.. (deo trake nejasan snimak). 
ista akcija po principu kako je rađeno u Pakracu, i posle toga dolazi Borovo 
Selo. 

Vladimir Dzuro: Spomenuli ste barikade da je bilo... 

Aleksandar Vasiljević: Da, koje su držali Srbi tamo... 

Mirjana Srećković: Gde, u..2 

Aleksandar Vasiljević: U Plitvicama, i onda je MUP krenuo da to raz- 
bija, i posle toga se 1. maja događa Borovo Selo ovde u Slavoniji. Za Borovo Se- 
lo ne znam šta je rađeno. Ovamo su poslate komande i vojna jadinica i u Pa- 
krac, kasnije u Plitvice, sa time da je u Pakracu tada bilo pucano na vojsku, a 
objektivno je bilo pucano, cenili su da sam ja u toj kući, jer je već bila poter- 
nica.. 

Mirjana Srećković: U toj kući2 

Aleksandar Vasiljević: To je bila telefonska centrala u koju sam bio 
ušao, ali su tu na straži bila dva vojnika. Jedan od vojnika je uzvratio vatru 
i oštetio je taj transporter, a pošto je to bila gradska bolnica, onda su od 
ovih rafala iz transportera pogođene tri sobe u bolnici, bolesničke, i on- 
da se vršio uviđaj, zajednički uviđaj vojske i MUP-a. Tu je na dužnost u Pa- 
krac došao Degoricija koji je primio dužnost zamenika od Boljkovca, zame- 
nik ministra unutrašnjih poslova Hrvatske, 

Mirjana Srećković: Odbrane ili unutrašnjih poslova: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, unutrašnjih poslova, i onda će 4. marta 
doći deo Predsedništva iz Beograda sa Stipom Mesićem u Pakrac. Tu sam ja 
imao verbalni sukob sa Mesićem. To je. 

Džon Sencić: Možda je dobro da imamo sad pauzu, da napravimo još devet 
minuta. 

Vladimir Dzuro: Sada je 12.17, i napravićemo pauzu zbog pauze za ručak, 

(pauza) 

Vladimir Dzuro: Dobar dan, sada je sedam minuta do dva, ovo je traka 
broj 2, 8. februara 2002. godine, nastavljamo ovaj intervju. Moramo ponovo 
kroz ove formalnosti da prođemo. Da li se slažete da nismo o ovim stvari- 
ma razgovarali za vreme pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Pošto smo imali pauzu, moram još jednom da vas upo- 
zorim da ne morate ništa da kažete niti da odgovorite na bilo koja pitanja 
ukoliko to ne želite. Da li to razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Vladimir Dzuro: Da li i dalje želite da nastavite ovaj razgovor bez 
prisustva pravnog zastupnika 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Gospodin Sencić će nastaviti da postavlja pitanja. 

Džon Sencić: Da se vratimo na ova neka imena. Ko je bio Ljudevit 

Aleksandar Vasiljević: Ljudevit je bio saradnik organa bezbednosti 
Kontraobaveštajne grupe Ratnog vazduhoplovstva u Zagrebu. 

Džon Sencić: Jeste li ga ikada sreli2 

Aleksandar Vasiljević: Tek posle suđenja, posle našeg suđenja. Tada sam 
imao prilike da ga sretnem. 

Džon Sencić: Samo da bi se znalo, na koje suđenje mislite2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam samo jedno suđenje do sada imao. Da li će 
biti još jedno, videćemo. Znači, imao sam suđenje, bio sam uhapšen 15. jula 
1992. godine, četiri meseca sam bio u istražnom zatvoru, a pre mene su bili 
uhapšeni, mislim negde u maju ilijunu 1992. godine, još sedam lica, među ko- 
jima je bio pukovnik Rakočević Slobodan, pukovnik Radaković koji je ovde 
spomenut, potpukovnik Sabolović Ivan... 

Mirjana Srećković: Sa.. 

Aleksandar Vasiljević: Sabolović Ivan, pukovnik Drobnjak, ja sam ga 
zvao Raša, ne znam pravo ime, verovatno Radomir ili tako nešto, Ljudevit. 
Uhapšen je pa je posle pušten Kondor, to mu je bilo tajno ime. 

Mirjana Srećković: Ljudevit ili nekog drugog, ne,.; 

Aleksandar Vasiljević: To je drugi.., to je po prezimenu Malababić, ali 
je on pušten iz pritvora. Trebalo je da bude uhapšen general Tumanov, ali se 
on već bio sklonio i otišao u Makedoniju. Suđenje mi je počelo mislim ]. 
marta 1993. godine. Suđenje je prekinuto drugog dana od kad je počelo, nakon 
što sam dao svoju izjavu na sudu. Prekid je trajao negde oko 15 dana. Koliko 
sam obavešten, išlo se na davanje abolicije na inicijativu Miloševića, a 
za to je bio nadležan predsednik Jugoslavije Dobrica Ćosić. To je značilo 
prekid postupka bez toga da se ustanovljava da li sam kriv ili nisam, a kada 
sam za to saznao, tražio sam razgovor sa Dobricom Ćosićem. ja sam hteo, insi- 
stirao sam, da se suđenje nastavi, jer sam hteo da se sudskim putem ustanovi da 
li sam kriv ili ne, i na tu moju intervenciju suđenje je nastavljeno. Oslobo- 
đen sam pravosnažnom presudom na tom prvom stepenu 8, aprila 1993. godi- 
ne. Ta je presuda postala potpuno pravosnažna u avgustu 1993. godine. Odvoje- 
no od mene suđena je ova grupa koju su zvali Grupa iz „Opere“. Kada sam ja uhap- 
šen i kada je započet proces, bio sam stavljen kao okrivljen i osumnjičen kao 
i oni, u istoj, u istom sudskom predmetu. Međutim, kasnije je taj moj predmet 
izdvojen od njihovog, i ja sam suđen u posebni postupak. Oni su svi isto oslo- 
bođeni od optužbi. Na vrhovnom sudu mislim da je proces bio završen. Iza 
mog suđenja penzionisana su dva generala – Nedeljko Bošković i general Do- 
mazetović Ljubo. Smenjen je sa te funkcije relativno brzo i predsednik suda 
pukovnik Kelečević. Posle tog suđenja ja sam se sreo sa tim čovekom, to je Ra- 
dojčić Radenko, čiji je pseudonim bio Ljudevit. Jer, kada je meni suđenje bilo 
završeno, 8. aprila, ova grupa je bila u pritvoru do pravosnažnosti presude, 
tako da sam se sa njim sreo i sa svim ovim ostalima tek negde u drugoj polovini 
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1993. godine. Sa njim sam bio, mislim svi zajedno smo bili, jer smo bili u za- 
tvoru, možda jedno dva puta da sam se sreo sa ovim Ljudevitom, 

Mirjana Srećković: U zatvoru 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, posle zatvora, u zatvoru smo svi izolo- 
vani. 

Mirjana Srećković: Znači posle zatvora ste se jedno dva puta sreli, je li; 

Aleksandar Vasiljević: Posle njihovog završenog suđenja i oslobađa- 
nja, kada su oni pušteni iz zatvora, onda sam se sa njim sreo mislim dva puta. 
Za njega kasnije znam da je otišao u Makedoniju, a iz novina sam čitao da je po- 
sle toga prešao u Ljubljanu po kombinaciji slovenačke obaveštajne službe, 
a onda je u dogovoru sa hrvatskom službom predat hrvatskoj službi. 

Džon Sencić: Jeste li vi znali ko je on bio pre suđenja 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Džon Sencić: A Boris Leving 

Aleksandar Vasiljević: Pretpostavljam da je to bio ili njegov pseudo- 
nimili pravo ime, ne znam. Znam da mu je majka Jevrejka, ali otac mu je bio vvoj- 
nolice, pa oda mislim da je po toj osnovi imao to prezime Radoj.. kako se 30- 
ve, sad sam ga već, Radenko. Znači da je dobio prezime po ocu, ali čitao sam u 
novinama da se spominjei kao BorislLevin. Znam da mu je majka Jevrejka, a otac 
je bio Srbin, oficir u vojsci. 

Mirjana Srećković: Ime oca, je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, to je njegovo ime, nego Radojčić, nisam mo- 
gao odmah da dam tačno prezime. 

Pon Sencić: Jeste li ga ranije sreli 

Aleksandar Vasiljević: Pa ne, rekao sam da nisam. Prvi put sam ga sreo 
po njihovom izlasku iz zatvora, a to je druga polovina 1993. godine, dva puta 
– jednom kod branilaca, naših advokata, gde smo se svi sreli, i jednom u ne- 
kom restoranu na kafi sa manje-više celom tom grupom koji su bili zajedno 
sa mnom u zatvoru: Rakočević, Sabolović, ne znam da li je još neko bio. Posle 
toga on je nestao, i saznao sam iz štampe da je uhapšen u Zagrebu. Ovu priču 
koju znam, to je priča iz novina da je išao u Makedoniju, pa onda iz Mekedoni- 
je prebačen po nekim vezama u Ljubljanu. To je mislim neki oficir bezbedno- 
sti Čandić Mujo koji ga je preveo. Koliko sam pročitao u novinama, to je išlo 
tom kombinacijom preko Čandića. 

Džon Sencić: je li to isto kao i Čandić Mustafa2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Džon Sencić: A Čandića, jeste li ranije sreli 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, znao sam ga, bio je oficir. On je službo- 
vao jedno vreme u Tuzli, i ja sam isto službovao u Tuzli, tako da sam ga u tom 
svom početku sretao, kao i druge organe bezbednosti. Preko Čandića sam 
1992. godine pokrivao ili otkrivao Patriotsku ligu naroda na području Tu- 
zle. Tamo su muslimanske paravojne snage kod jednog vojnog skladišta u bli- 
zini Tuzle ubile poručnika vojne policije koji je bio Albanac, mislim i još 
jednog vojnika da su ubili, i ranili još nekoliko vojnika. To skladište je 
pripadalo ratnom vazduhoplovstvu, a Čandić je bio na aerodromu Dubrave 
kod Tuzle. Preko njega smo onda pozvali na razgovore komandanta štaba Pa- 
triotske lige naroda. 
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Mirjana Srećković: Štaba..2 

Aleksandar Vasiljević: Patriotske lige naroda ili „Zelene beretke", 
to je bio Karavelić Vahid. Ne znam da li je penzionisan, ali je bio general u 
muslimansko-hrvatskoj federaciji. On je došao na te razgovore, i još troji- 
ca oficira iz njegovog štaba. Onda smo ga uhapsili na aerodromu preko Čan- 
dića, i prebacili u Beograd. Kod njega smo našli dokumentaciju o naoruža- 
vanju „zelenih beretki" na području severne Bosne. Izlazio je na televiziji 
na prvom kanalu, i govorio gde je nabavio oružje. Onda ga je Nedeljko Boško- 
vić odveo na razmenu u Sarajevo kada je on otišao na neke pregovore tamo, i 
tako je bio razmenjen. 

Džon Sencić: Da se vratimo na 1990/91. godinu. Otprilike u tom perio- 
du šta je Čandić radio2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da budem siguran da li je tada bio ofi- 
cir bezbednosti na tom aerodromu u tuzli, ili je bio u vazduhoplovnom kor- 
pusu, u Prvom vazduhoplovnom korpusu ovde u Beogradu, ne mogu da budem pre- 
cizan. Znam da sam krajem 1991. godine sa njim komunicirao oko „Zelenih be- 
retki" na području Tuzle. | 

Mirjana Srećković: Godine 1991. Je li2 

Aleksandar Vasiljević: Krajem 1991. godine. 

Mirjana Srećković: Oko „Zelenih.."2 

Aleksandar Vasiljević: „Beretki". Patriotska liga naroda. 

Mirjana Srećković: Da, ali štag Formiranje ili,..7 

Aleksandar Vasiljević: Kontaktirao sam sa njim oko zadataka na ot- 
krivanju, znači 1992. godine, Čini mi se da je bio februar kada smo uhapsili 
Karavelića. 

Džon Sencić: Ali 1990/91. jeste li imali bilo kakve sastanke sa Čandićem2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 1990. godine ja nisam bio.. u bezbednost sam 
došao 1990. godine 8. jula, jer sam pre toga dve godine bio komandant divizi- 
je u Sarajevu, nisam bio u bezbednosti. Od polovine jula, tačno 17. juli, odla- 
zim uglavnom na zadatke u Hrvatsku, i posle počinje akcija „Štit“ i tako da- 
lje, On nije učestvovao u ovim timovima u akciji „Štit. 

Džon Sencić: Major Gledić2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Džon Sencić: Samo da pojasnimo, Čandić, je li on bio u kontraobaveštaj- 
noj grupi2 

Aleksandar Vasiljević: Moguće, moguće, ne mogu da budem siguran. Ja ne 


znam da li je on možda kao oficir kontraobaveštajne grupe iz Zemuna po- 


slat, na primer, na aerodrom Dubrave da pomogne ako je tamo neki mlađi ofi- 
cir, ne mogu da budem siguran. 

Džon Sencić: A čovek koji se zove Jovan, a koga su isto zvali her Džon2 

Aleksandar Vasiljević: Iz štampe je taj deo, to je cela priča Nedeljka 
Boškovića. Znate šta, ja vam predlažem da idete sasvim direktno na to šta 
vas interesuje, Vas interesuje je li rušena jevrejska opština i jevrejsko gro- 
blje. To je priča novina i priča Nedeljka Boškovića, kroz koju smo prošli 
tokom suđenja, 
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Mirjana Srećković: Da samo objasnim način. Znači on će da vam posta- 
vlja imena, ako vi o tome znate samo iz štampe, to je u redu. 

Aleksandar Vasiljević: Samo iz štampe. 

Mirjana Srećković: Nema problema, samo kažite, 

Aleksandar Vasiljević: Samo da vam kažem, da dođemo do toga, vi mene 
ne možete pitati, ja se izvinjavam, možete me pitati da li ja znam ovo ime, 
ovo.. to mi nije strano, ali vi imate pretpostavljam saznanja ili iz štampe 
ili iz nekih suđenja koja su bila u Zagrebu gde su navodno izvođene terori- 
stičke akcije, Ja ću da vam dam jedan podatak. Komanda Petog vazduhoplovnog 
korpusa u Zagrebu je zarobljena od snaga ZNG 15. septembra 1991. godine. U njoj 
su bili neki oficiri koji su bili u dosluhu sa MUP-om Hrvatske, sa ZNG 

Mirjana Srećković: Sa nekim oficirima u ZNG2 

Aleksandar Vasiljević: Neki oficiri iz ove kontraobaveštajne gru- 
pe su bili zavrbovani od, da ne kažem sada, Tuđmana. Radi se o majoru Rakarić 
Stjepanu. MUP je 14. septembra uhapsio generala Aksentijevića i još šest 
oficira koji su bili na naplatnoj rampi na prilazu u Zagreb, to je 14, sep- 
tembar. Tog 14. septembra na sastanku u generalštabu javljeno je dramatično 
stanje oko kasarneu Vukovaru, koji su dvadeset dana blokirani, u kojoj ima mr- 
tvih oficira koje ne mogu da sahrane, ranjenih kojima ne može da se pruži 
pomoć, i javili su da više hrane, pojeli su zadnji obrok suve hrane koji su 
imali. Tada je general Kadijević naredio admiralu Brovetu da nazove mi- 
slim Karingtona, ali ne mogu da budem siguran, to ima u mojoj beležnici, i 
da prenesu Franji Tuđmanu da ako ne budu deblokirali kasarnu odmah, će 
imati veliki rat. Predstavnik Međunarodne zajednice, da li je Karington, 
ja ne znam, zamolio je Kadijevića da se strpi 24 sata, i da će razgovarati sa 
Tuđmanom. Umesto toga, 15. septembra počinju opšti napadi na sve kasarne 
koje su pre toga već bile blokirane, i onda pada Komanda vazduhoplovnog 
korpusa u Zagrebu. Potpukovnik Martić Mirko, koji je tu spomenut, nije uni- 
štio dokumentaciju koju je trebalo da uništi gde je bila i evidencija nekih 
saradnika koje je služba držala na vezi. Zauzvrat, njega je Rakarić Stjepan iz- 
vukao kroz blokadu iz komande, i tako je MUP Hrvatske došao do dela doku- 
mentacije ko su ljudi koji su radili za vojnu službu. Pratili su ih ravno me- 
sec dana, jer su ih uhapsili, njih jedanaest 14. oktobra 1991. godine. Troje su 
pustili posle tri dana pritvora, a osam su zadržali pod istragom, i VODILI 
su istragu oko Jevrejskog groblja i svega drugog što su smatrali da se dešava- 
lo na području Hrvatske i Zagreba. Dana 10. decembra 1991. godine vršimo 
_ razmenu Vesne Bosanac i još nekoliko lica koja su bila u nadležnosti JNA 
za zarobljenike iz garnizona Gospić. A onda Jakob Bienenfeld, koji je pred- 
sednik jevrejske zajednice u Zagrebu, blizak čovek sa Gojkom Šuškom, sa Fra- 
njom Tuđmanom, u razgovorima sa generalom Rašetom, koji je u Zagrebu, nudi u 
tu razmenu, koju mi uopšte nismo tražili, ovih osam koji su im bili zatvo- 
reni pod istragom. To je 10. decembar. Ja sam kasnije pročitao u štampi da je 
17, sedam dana iza toga, vojno tužilaštvo podiglo optužnicu protiv tih 
istih koje su držali već tri meseca u zatvoru, 

Mirjana Srećković: Koliko ste rekli, tri meseca2 
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Aleksandar Vasiljević: Od septembra, oktobar, novembar... skoro četi- 
ri meseca. Da su bilo šta imali stvarno od dokaza, mislim profesionalno 
što posmatram, ja ih nikada ne bih pustio. ja bi ih sudio, pa makar u tom pr- 
vom stepenu presudio, jer je bilo u interesu da se dokaže da je vojska pravila 
diverzije. Od njih osam koji su pušteni u razmenu, ja sam bio na toj razmeni, 
dvojica su mi rekla da imaju porodicu i da hoće da ostanu u Zagrebu. Svi dru- 
gi su osuđeni kasnije, a ja vidim da su ova dvojica bili ljudi koji su oslobođe- 
ni, ali su uzeti kao svedoci. Međutim, oni su suđeni zbog eksploziva koji je 
pronađen, i to nije ništa sporno, dakle zbog njihovog dokazivanja da su spre- 
mane likvidacije po Zagrebu. 

Mirjana Srećković: Dokazivanje; 

Aleksandar Vasiljević: Taj eksploziv je upotrebljen za dokazivanje da 
su hteli da vrše likvidacije u Zagrebu. Radenko Radojčić nije u tome osuđen, 
oslobođen je, niti ga je iko dovodio u vezu sa tim što se zove „Labrador, ni- 
ti je okrivljavan za jevrejsko groblje, niti bolo kod ovih drugih. Osuđeni su 
samo oni ljudi koji nisu bili na suđenju tamo u Hrvatskoj, koji nisu mogli da 
progovore svoju istinu. ja mogu da sbjašnjavam oko tog eksploziva, jer sam na- 
čelnik službe kojoj su potčinjeni, pa je to komandna odgovornost. Razgovarao 
sam sa Rakočevićem i sa svima njima kada su izašli iz toga, Oni su mi to 
pravdali. Rakočević je veliki Jugosloven bio i ostao, on je oženjen Hrvati- 
com. Po našoj koncepciji, kada se vodi rat, on se vodi na svojoj teritoriji ko- 
ju kontrolišemo i na drugom delu koji se zove, samo po našoj koncepciji, 
privremeno zaposednuta teritorija. Ako su to oružane snage SFRJ, i ako su 
ovi stigli dovde, do ove linije, a ovde na primer Zagreb, ovde Bjelovar i tako 
dalje, Znači, ovo je jugoslovenska teritorija, ali na njoj su neprijateljske sna- 
ge, ovaj deo se zove privremeno zaposednuta teritorija, i na njoj se dejstva mo- 
raju razvijati, bez obzira što je tu sada neki okupator ili agresor. Poonome 
što je meni Rakočević rekao, oni su za ovu situaciju da se JNA mora povući 
privremeno, nema stalnog odlaska nego je ona došla ovde... Znači vršio pri- 
preme za nastavak rada službe u uslovima kada se ova teritorija kontroliše, 

Mirjana Srećković: Sačekajte, samo malo. Znači on vam je rekao..7 

Aleksandar Vasiljević: Ja objašnjavam šta je PZP, privremeno zapo- 
sednuta teritorija, i on kaže – ja sam vršio pripreme svog. 

Mirjana Srećković: Ko kaže, on; 

Aleksandar Vasiljević: Rakočević. 

Mirjana Srećković: Aha, samo malo. 

Aleksandar Vasiljević: 10 je meni ispričao kad smo izašli iz zatvora, 

Mirjana Srećković: Da "R 

Aleksandar Vasiljević: Da su jednu količinu eksploziva ostavili u 
tajna skladišta. 

Mirjana Srećković: Čekajte, ono ranije što ste rekli. samo da se vra- 
timo. Znači teritorija, povlačenje, pa privremeno... To nisam stigla da... 

Aleksandar Vasiljević: Po našoj koncepciji, niko nema pravo da pot“ 
piše odluku o predavanju teritorije niti kapitulaciju, i dejstva se nasta- 
vljaju u pozadini negde. Ali, ne da smo mi ovde, a on tu izvodi ova dejstva. Zna- 
či, mi kontrolišemo Zagreb, i u Zagrebu sada idu ubistva ili podmetanje 
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eksploziva pod komande, vođe i tako dalje. ja sam tražio od tih ljudi kada je 
završeno suđenje, evo to je, koliko ima, sedam godina, da mi... 

Džon Sencić: Ako možete, bile su preduge rečenice, ako možete oko ovo- 
ga samo deo po deo, kraće rečenice da bismo.. Možete li ponovo da objasnite, 
ove privremeno zaposednute teritorije, i zašto su ostavili eksploziv2 Ali 
samo kraće rečenice, znači deo po deo. 

Aleksandar Vasiljević: Spremali su se, mislili su da neće propasti 
Jugoslavija, i vrše se pripreme za rad službe u tim uslovima. Dakle, to je nje- 
govo objašnjenje. Apsolutno tvrdi, razgovarao sam i sa njim i sa ovim Raden- 
kom po izlasku iz zatvora, mislio sam da me ne bi lagali, ne znam. Niti su ka- 
kvu akciju izvodili, niti su planirali da je tada izvode. To su pripreme kao 
što sam ja planirao u Sarajevu. Znači, imao sam prislušni centar u Sarajevu, 
i imao sam u svojoj glavi varijantu gde ću taj centar izmestiti ako dođe do ra- 
ta na tom prostoru. Kad govorim „ako dođe do rata, mi smo objektivno imali 
procene da može da dođe do intervencija stranih trupa na našem prostoru, 
I to što sam ja imao u svojoj glavi gde bi trebao da bude izmešten taj centar, 
to je sastavni deo priprema za nekakvu situaciju, ali ga nisam niti formi- 
rao, niti bilo šta radio. Ovde se radi o nekoj drugoj stvari, on je radio ne- 
što.. postavljanje eksploziva, prebacivanje eksploziva, ne znam odakle ga je 
uzeo. To ne bi trebalo ni da bude u njegovoj nadležnosti, jer postoji diver- 
zantska grupa, formacijska u armiji. Ali evo, on je to uradio. Ja sam uveren da 
nijedna akcija nije izvedena. E sada, na suđenju. 

Džon Sencić: Ko nije preduzeo nikakvu akciju 2 

Aleksandar Vasiljević: Ovaj Rakočević i ta grupa saradnika koji su bi- 
li na području Zagreba, jer jedan priličan broj tih saradnika je bio zaposlen 
u MULju Hrvatske. Kada bi došlo do situacije da izgubimo Hrvatsku i taj 
prostor Zagreba, ti ljudi bi ostajali u tom MUP-u da rade. Ja vas uveravam, me- 
ni nije poznato da je postojao plan „Labrador, plan organa bezbednosti, nego 
„Labrador je tajni naziv hrvatske službe za grupu saradnika KOS-a koji su 
radili u njihovom ministarstvu. Labrador je policijski pas, i po tome su ih 
nazvali, da su to policijski psi. Ima čak i logika, ne bi davali pogrdan na- 
ziv za ljude koji su nam pomagali na otkrivanju onoga što se dešavalo u MULj 
u Hrvatske. MUP ih je pratio mesec dana, ravno mesec dana otkako su došli do 
arhive. Da su imali išta tvrdo, ne bi ih puštali. Sami ih daju u razmenu, ja 
nisam ni znao da su pohapšeni niti da postoje. Ali, to je poslužilo Nedelj- 
ku Boškoviću pošto ti ljudi koji su došli odozgo iz Hrvatske kroz razmenu, 
onda su primljeni za dobrovoljce u JNA, jer nisu imali gde ni da spavaju niti 
šta da jedu, a bili su neki od njihi vrhunski intelektualci. Jedan je bio šef 
kabineta kod predsednika vlade, jedan je bio načelnik Uprave u republič- 
kom MUP-u, jedan je bio analitičar koji je pisao informacije za vrh Hrvatske, 
Dakle, to su ljudi intelektualno na visokom nivou, ali Nedeljko Bošković i 
grupa sa Božidarom Stefanovićem daju podatke Miloševiću da je Hrvatska 
ustaška agentura, a agenturu prihvatio Hrvat Zvonko Jurjević, To je neka mo- 
ja priča iz onoga što sam sa tim ljudima naknadno razgovarao. 

Džon Sencić: Ako bude trebalo da se vratimo na to možda kasnije, ali sa- 
da da nastavimo dalje. Da li znate šta je Lovačka kuća2 
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Aleksandar Vasiljević: Znam šta je lovačka kuća, mislim, u kom pogledu“ 

Džon Sencić: Da li znate neko mesto u Hrvatskoj koje je tako nazivano; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, nema takvog mesta. Koliko ja znam, ne- 
ma. Ja sam bio u lovačkoj kući, negde oko Bjelovara su me vodili. Znači ima 
mnogo tih, ako mislite kao lovački dom. 

Džon Sencić: Više govorim recimo oko Bihaća. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne znam. 

Džon Sencić: Možda kasnije da se vratimo na tog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, nema nikakvih problema. 

Džon Sencić: još jednom razmislite da li nikada niste bili u nekom 
mestu oko Bihaća koje bi se nazivalo Lovačkom kućom. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ja sam dolazio u Bihać na aerodrom, mi- 
slim da sam dva puta sletao tamo, Nikakva Lovačka kuća, zaista ne znam za to. 
Nisam išao van aerodroma nigde. Tada su bili neki novinari, i sa njima sam 
dolazio. Imali smo problem sa bekstvom. Išao sam prvi put kada je pobegao 
onaj pilot koji je prebegao u Austriju sa migom. Znam da sam tada bio, i drugi 
put sam išao sa nekom ekipom novinara, ne mogu da se setim povoda, ne znam 
u vezi čega. Ali jesam taj aerodrom, slabo sam ga znao, nisam bivao na njemu, i 
da sam ulazio u te podzemne objekte, i tu sam se bavio, voleo sam da uđem da vi- 
dim kako to izgleda pod zemljom. Ali nigde, ni na kakav ručak nisam išao, 
niti su me vodili negde. 

Džon Sencić: Dok ste bili tu na aerodromu ili oko aerodroma, da li se 
možda zvala ta Lovačka kuća, jer to je očigledno neki nadimak za nešto. Da 
li su vas odveli u neko zdanje koje su koristili organi bezbednosti, ofici- 
ri bezbednosti u tom području“ 

Aleksandar Vasiljević; Nema, oni su imali svoje kancelarije tu na ae- 
rodromu, nikakve lovačke kuće. 

Džon Sencić: Koje su kancelarije bile na aerodromu2 

Aleksandar Vasiljević: Koliko se sećam, to je bila Komanda vazduho- 
plovnog korpusa prebačena iz Zagreba. Jedan deo Komande vazduhoplovnog 
korpusa u Zagrebu kad su počela opkoljavanja kasarni izmešten je i prebačen 
u Bihać, a samo manji deo je ostajao u komandi radi obezbeđenja, i da se ne pre- 
daju te zgrade. Tako je i komanda Zagrebačke vojne oblasti izašla i otišla na 
Slunj, kao što je vazduhoplovni korpus otišao u Bihać. 

Džon Sencić: Kao što je šta je otišao; Kažite ponovo. Kao što je koman- 
da.. 

Aleksandar Vasiljević: Kao što je komanda Zagrebačke vojne oblasti 
otišla u Bihać. 

Mirjana Srećković: Čekajte, ne, ne. 

Aleksandar Vasiljević: Na Slunj, ne Bihać. 

Mirjana Srećković: Samo da... Gde je otišao“ 

Aleksandar Vasiljević: To sam već pričao. 

Mirjana Srećković: Ponovite ovaj poslednji deo, 

Aleksandar Vasiljević: Hoću. Znači ovako, deo komande Petog vazduho- 
plovnog korpusa, kada su počele već blokade kasarni u Hrvatskoj, izmešten je 
i otišao u Bihać, a manji deo je ostao u zgradi komande u Zagrebu, gde je bio i 
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potpukovnik Martić Mirko, sa grupom organa bezbednosti. To nije radila 
samo komanda Petog vazduhoplovnog korpusa, nego i ostale komande. Tako se 
najveći deo Pete vojne oblasti iz Zagreba izmestio na Slunj, a kad su počela 
zaoštravanja situacije u Bosni, onda je isto tako deo komande Druge vojne 
oblasti napustio zgradu i otišao u kasarnu u Lukavicu, a deo je ostao u gradu. 
To se radilo zbog toga da nam komande ne budu zarobljene i blokirane u urba- 
nim sredinama. Pitali ste me kako izgleda ta komanda i prostorija na aero- 
dromu u Bihaću, Ja sam ulazio u te podzemne objekte iz kojih su avioni mogli 
da izleću. Najveći deo komandnih institucija bio je utim betoniranim i do- 
bro zaštićenim objektima. E sad, u kojoj sam kancelariji bio ne mogu da se se- 
tim. Znam ko je bio načelnik bezbednosti na aerodromu. Kompleks aerodroma 
je jako veliki, to se pretpostavlja šta je. 

Džon Sencić: Da napravimo pauzu: Jeste li za kafu ili tako neštog2 

Aleksandar Vasiljević: Može, ja predlažem, nisam u situaciji da govo- 
rim šta treba da radimo, pošto sam ovde proveo deset dana ranije na razgovo- 
ru, ja vas molim, ako imate problem, dajte direktno, i ja ću direktno odgovara- 
ti. Nikakvog spora nema, Ja vidim da je taj lovački dom ili Lovačka kuća neki 
problem. Ne znam uopšte o čemu se, Ako neko tvrdi da sam ja tamo bio ja, koli- 
ko znam, nisam. Sa aerodroma Bihać nigde nisam išao, niti na ručak, ni ni- 
šta. Dođe se avionom, i vraća se odmah nazad u toku istog dana. Mislim, to je. 

Džon Sencić: Shvatam to što ste rekli, i to ću prihvatiti, i ako bude ne- 
ki problem, pre nego što završimo večeras direktnije ćemo malo.. 

Aleksandar Vasiljević: Nema problema. Direktno što imate, bilo 
šta, ja sam tu, Sada gospođa ne može da prevede, jer je dugačko bilo. 

Mirjana Srećković: Ne, kažem, možda vama ovo pitanje o Lovačkoj kući 
koje možda nismo dali direktno, ali ste vi dali jedan odgovor koji je bio od 
velike pomoći, mada jeste (nejasno) možda da... 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ali voleo bih da znam koji je problem. Jesu 
li nešto organi bezbednosti umešani oko toga7 Kažite mi šta je, Je li neko 
ubijen Da li se nešto dogodilo2 

Džon Sencić/Mirjana Srećković: Njima je bitno da znaju da li ste vi 
bili na aerodromu, ili oko aerodroma, ili u području Bihaća u nečemu što se 
zove Lovačka kuća, ali ako niste, to je onda vaš odgovor. 

Aleksandar Vasiljević: ja sam bio na aerodromu u Bihaću, to da ne bude 
sporno, jesam dva puta koliko mogu da se setim, ali u nikakvoj Lovačkoj kući 
nisam bio. Sa aerodroma nigde nisam išao na ručkove, Ja sam uvek jeo vojnič- 
ku hranu, kao što su i sve druge starešine. 

Džon Sencić: Odlično, hvala. Da napravimo pauzu. Sada je 8 minuta do 3,i 
napravićemo pauzu nakratko. 


(pauza) 


Vladimir Dzuro: Sada je 3 sata i 9 minuta, i nastavljamo ovaj razgovor. 
Radi formalnosti ponovo moramo postaviti uobičajena pitanja. Da li se 
slažete da nismo o ovim pitanjima razgovarali tokom pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Vladimir Dzuro: Pošto smo imali pauzu, moram još jednom da vas upo- 
zorim da ne morate ništa da kažete, niti da odgovorite na bilo koja pitanja 
ukoliko to ne želite. Da li to razumete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: I dalje želite da nastavite bez prisustva advokata; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: U redu, hvala. Gospodin Džon Sencić nastaviće da po- 
stavlja pitanja. 

Džon Sencić/Mirjana Srećković: Imam još dosta pitanja, i voleo bih 
da dobijem odgovor „da' ili „ne „a ako zahtevam dodatno objašnjenje, tražiću 
dodatno objašnjenje. Ako za sada možemo da se skoncentrišemo na kraće od- 
govore. 

Džon Sencić: Da li je tačno da se kaže da su kontraobaveštajne grupe po- 
stale organizacioni deo organa bezbednosti, znači da su postali organi bez- 
bednosti vojnih oblasti istovremeno kad su armije postale vojne oblasti; 

Mirjana Srećković: Jeste li razumeli pitanje: 

Aleksandar Vasiljević: Nije mi jasno. Nije dobar prevod. 

Džon Sencić: Da li se može reći da su ti KOB-ovi, kontraobaveštajne 
grupe, postale organizacioni deo organa bezbednosti vojnih oblasti isto- 
vremeno kada su armije prerasle u vojne oblasti 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Kontraobaveštajne grupe su postojalei ka- 
da su armije bile. 

Džon Sencić: U redu. U kojoj meri je oružje skladišteno u RVI PVO ko- 
mandi u servisu bezbednosti u Zemunu“ 

Aleksandar Vasiljević: Pretpostavljam da prevod nije dobar, verovat- 
no mislite na odeljenje bezbednosti komande RV. 

Džon Sencić: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Uopšte nije uobičajeno, i presedan je da se ve- 
će količine oružja nalaze u prostorijama organa bezbednosti. 

Mirjana Srećković: U kancelarijama rekli steg 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. Pošto znam da je problem, ako to nije 
sledeće pitanje, ako ima sledeće pitanje oko toga da ćutim, ako ne da obja- 
SNIM. 

Džon Sencić: Rekli ste da nije uobičajeno da se veće količine oružja na- 
laze, ali u kojoj meri veće7 

Aleksandar Vasiljević: Van onoga sa čim smo mi zaduženi kao (neja- 
sno) oficir. Mi imamo naše oružje, a van toga nije uobičajeno da se neko dru- 
go oružje tu nalazi. 

Džon Sencić: Da li kada kažete „vaše naoružanje to znači vaše oružje 
koje nosite, ali da li to znači i neke zalihe municije za vaše oružje; 

Aleksandar Vasiljević: Da, da, znači i municija, znači formacijom, 
propisima je regulisano ko je sa čime zadužen. Tu se podrazumeva da ima pi- 
štolja, puške, municija, ručne bombe, jer prostorija i zgrade mora da se bra- 
ne od napada. Van toga nije dozvoljeno da bilo ko drži nešto što nije zako- 
nom propisano, 
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Džon Sencić: U redu, hvala, Da li možete da nam kažete zašto je „.Agotić 
smenjen sa položaja početkom 1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Zbog toga što je otkriven na kontaktima sa 
ljudima iz MUP-a Hrvatske. 

Džon Sencić: Da li ste vi imali ikakvog udela o odlučivanju o njegovom 
smenjivanju sa položaja2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ja sam tada u akciji Štit" i to je urađeno u 
Komandi vazduhoplovstva sa generalom Tusom. Za njega je general Tus potpi- 
sao naredbu, a posle toga će ga primiti sebi za nekog pomoćnika u Zboru na- 
rodne garde. 

Džon Sencić: Da sada pređemo da razgovaramo o nekim pojedincima. Mi- 
lan Martić i Goran Hadžić, a da počnemo sa Milanom Martićem. Čija je odlu- 
ka bila da vi budete u obezbeđivanju njegovog puštanja iz zatvora2 je li to 
bila vaša odluka, ili je neko drugi doneo2 

Aleksandar Vasiljević: Generala Kadijevića, ali to je samo polovična 
istina, jer je sa njim bio uhapšen i potpukovnik Smiljanić. To su bila vojna 
kola. Oni nisu uhapšeni, nego su blokirani od muslimana koji su u selu oto- 
ka blokirali put. Da, selo Otoka. Po onome što ja znam, Smiljanić je išao 
svojim putem, svojim poslom, a Martićev automobil je bio u defektu, i on ga je 
zamolio da ga prebaci ne znam dokle. Da li su išli prema Kninu, ne znam gde 
su (nerazgovetno). Naleteli su na blokadu puta koju su napravili muslimani 
zbog zahteva da njihova deca ne idu u vojsku, nije bilo ništa u vezi njih dvo- 
jice, Oni su slučajno ušli u tu masu. Tu se radilo o zarobljenom potpukovni- 
ku, i sa njim je bio Martić, i to je kod te mase dobilo na težini. Od generala 
Kadijevića sam dobio zadatak da to izvidim i da učinim nešto da se deblo- 
kiraju pre svega potpukovnik, a i Martić isto, ništa nije sporno. Ja sam na- 
zvao ministra unutrašnjih poslova Delimustafića, i rekao sam mu da ako on 
nije u stanju da oslobodi potpukovnika i Martića, da će morati u taj slučaj da 
se umeša vojska. On mi je rekao da ga je zvao ministar Vekić iz unutrašnjih 
poslova, Vekić iz Hrvatske, i da mu je nudio pet miliona maraka da preda 
Martića, ali naredio je svome pomoćniku Avdi Hebibu.. 

Mirjana Srećković: Avda2 

Aleksandar Vasiljević: Hebib, koji je bio u selu Otoka, da sa milicijom 
izvrše probijanje kroz masu, i da njih dvojicu odveze u bosansku Krupu. Ja sam 
otišao po potpukovnika Smiljanića u Bosansku Krupu, a general Mladić je 
došao u Krupu helikopterom i odvezao Martića u Knin. 

Mirjana Srećković: Ko je došao u Krupu7 

Aleksandar Vasiljević: General Mladić, 

Mirjana Srećković: Ko je došao helikopterom 

Aleksandar Vasiljević: General Mladić. 

Mirjana Srećković: General Mladić je došao u Krupu helikopterom2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, i vratio ga u Knin. 

Mirjana Srećković: Smiljanića2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ja sam Smiljanića uzeo, Smiljanić nije 
imao kola, njegova su kola bila zapaljena. 
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Mirjana Srećković: Znači helikopterom je Martić došao u bosansku 
Krupu i vratio se. 

Aleksandar Vasiljević: Uzeo Martića i vratio se u Knin. 

Mirjana Srećković: Ne, ne, nije vaša greška. Znači Milan Babić uzeo... 
Idemo ponovo. Ko je koga helikopterom; 

Aleksandar Vasiljević: Avdo Hebib je oslobodio Smiljanića i Marti- 
ća, i kolima MUP-a, svojim kolima, prebacio ih u Bosansku Krupu. U Bosansku 
Krupu je doleteo.. To je bilo objavljeno preko radija, i zato je saznao Mladić. 
Jeste, tada je bio još pukovnik, koliko se sećam. On je došao vojnim helikop- 
terom u Bosansku Krupu, uzeo Martića, i sa njim otišao u Knin, Tamo im je 
priređen veliki doček na stadionu gde su sleteli, a ja sam se vratio u Bihać 
i nazad za Beograd, Smiljanić je pisao izveštaj oko toga kako se našao sa 
Martićem. Tražena je od njega izjava zašto je i šta je, gde je bio sa njim. On je 
rekao da je išao svojim poslovima po terenu, a da je ovaj imao defekt na koli- 
ma, i da je morao da ga prebaci. To je. | 

Džon Sencić: Kada vam je Kadijević dao taj zadatak, taj nalog, kako je on 
vas kontaktirao 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam u Beogradu, u generalštabu, tu su mi kan- 
celarije. 

Džon Sencić: Konkretno ovo što se radi o Milanu Martiću, gde ste vi 
bili i kako vas je kontaktirao; 

Aleksandar Vasiljević: U Beogradu smo na radnom mestu, u kancelariji 
u Upravi KOS-a. Mi smo obavestili da su potpukovnika Smiljanića i Marti- 
ća blokirali muslimani koji su imali demonstracije dole. Tamojje bio izvr- 
šen napad i na neku televizijsku ekipu koja je bila na terenu uz Televiziju 
Srbije. Njima su vozila zapalili, i mi smo za to saznali preko javnih medija, 
jer je to bio veliki događaj. 

Džon Sencić: Da li vam je Kadijević rekao kako je on saznao za tu blokadu 
ili hapšenje, ili kako god biste vi to nazvali 

Aleksandar Vasiljević: Znao sam i ja. Ja sam izvestio, jer sam čuo preko 
radija. Svi smo znali. I pitao me šta će on sada sa Martićem. ja sam rekao da 
ne znam, nemam pojma ni gde je ''šao, ni šta je radio, i onda je rekao da se od“ 
mah oslobode. Smiljanić nije bio meni potčinjen, On je bio potčinjen Zagre- 
bu, on je bio gore na terenu. 

Džon Sencić: Zašto je onda Kadijević došao kod vas da vidi da vi spro- 
vedete njegovo oslobađanje 

Aleksandar Vasiljević: Zato što je moj oficir bezbednosti, a speci- 
jalna jedinica je u stvari u Beogradu, ona jedinica koja sa mnom bila u Viro- 
vitTICI. Da, to je protivteroristički vod pod nazivom „Kobre". Zato mi je re- 
čeno da idem sa tom jedinicom, a ako ne može uz pregovore sa njima da budu 
oslobođeni, da se upotrebi jedinica. 

Džon Sencić: Da li znate da li je Kadijević razgovarao o Martićevom 
oslobađanju sa nekim članom Saveznog predsedništva i Miloševića 

Aleksandar Vasiljević: ja pretpostavljam da je morao da predsedni“ 
štvo obavesti o tome, moja procena. Zbog toga što je to medijski bilo tada 
veoma.. Sve su novine, televizije, davale vesti o tome kao da se ne znam šta 
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dogodilo. Ali ništa on meni nije rekao – naređeno je iz predsedništva – 
ili ne znam, Milošević. On me pitao – šta ti radi oficir bezbednosti ta- 
mog ja kažem – neznam. ja ne znam ni otkuda Mladić u helikopteru, on nema he- 
likopter da dođe sa njim, Pretpostavljam da je dobio iz Zadra, jer je to blizu. 
Knin i Zadar su blizu, ali ne znam. 

Džon Sencić: Koliko ste se puta sreli sa Milanom Martićem pre ovog 


konkretnog incidenta; 
Aleksandar Vasiljević: Samo jednom, samo jednom. Opisivao sam to, da 


ne idem.. Kada je doneta... 

Džon Sencić: Ne morate ponovo da objašnjavate, samo recite koliko puta. 

Aleksandar Vasiljević: jednom, 4. decembra 1990. godine u Kninu u 
prostorijama Odseka bezbednosti kninskog korpusa. Na moj poziv kada sam mu 
rekao da znam šta imaju od oružja, koliko imaju barikada i kada predsedni- 
štvo donese odluku o vraćanju oružja i barikada, da to mora vratiti, inače 
će imati problema sa vojskom. On je rekao – onda će nasHrvati napasti, jer su 
oni, Hrvati, naoružani okolo. ja sam mu rekao da Hrvate i njega nisu napali, 
ne zbog toga što drži barikade i ima sto pušaka, nego zato što je to korpus 
JNA. I on je oružje vratio. 

Džon Sencić: Kada ste prvi put čuli stvari o Milanu Martiću koje su po- 
čele da vas zabrinjavaju, ako je uopšte bilo tako neštog 

Aleksandar Vasiljević; Ne bih mogao da kažem da je mene zabrinjavao. 
Martić nije bio problem vojske, niti moj problem. Ali, pratili smo, i znao 
sam s kim je povezan i ko na njega vrši uticaj, Ja sam spomenuo da je jedan moj 
oficir imao kontakt sa Snežanom Aleksić, To nije bio službeni, nego pri- 
vatni odnos, a ona mu se poveravala o nastupu MUP-a, Jovice Stanišića pre- 
ma Martiću. E sad, šta je tu zabrinjavajuće, to je široka priča. Na jednoj stra- 
ni Hrvati nisu bili vratili oružje, Srbi su vratili oružje, a predsedni- 
štvo je držalo sastanak 11. marta 1991. godine, kada je trebalo da se donese 
odluka o razoružanju svih paravojnih sastava u Jugoslaviji. Međutim, ta je od 
luka u predsedništvu blokirana. Mesić, Bogićević, Drnovšek, bio je tu Tu- 
purkovski, i odluka nije doneta. Iz čitanja knjige Bore Jovića ja vidim da su 
tada doneli odluku da moraju da zaštite Srbe koji nisu «aoružani, a oko njih 
naoružani Hrvati, i po tome počinje organizovanje Srba za odbranu svog 
prostora na kojem se živi. Inače, pričao sam pre toga da su Hrvati u akciji 
Štit" razoružavali svoje stanice MUP-a u kojima je bio pretežno srpski 
sastav, i to je izazivalo nevericu i probleme u narodu. Stoji činjenica da su 
be prvo naoružali Hrvati, da su Srbi vratili oružje, da u Hrvatskoj traže 
produženje roka da bi vratili oružje, dva dana, a naređuju podizanje svih sa- 
stava koji su do tada bili ilegalno naoružani. Konkretno u Virovitici je 
kasarna bila opkoljena, i dvanaest vojnika je krenulo na lekarski pregled u 
Zagreb, i naleteli su na naoružane sastave HDZ-a koji su ih vratili nazad u 
kasarnu. Mislim da je velika šteta što se nije insistiralo na tom vraćanju 
oružja i raspuštanju sastava. Sve ovo drugo znate kako je teklo. 

Džon Sencić: Znam da Milan Martić nije pripadao vojsci i da bilo šta 
što je on radio nema veze, ne vraća se vojsci, nema veze sa vojskom. Ovo je sad 
jedno od onih direktnih pitanja. Pošto ste pratili Mladića, znate s kim je 
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bio na vezi, šta je smerao, mada to nije pitanje. Kada ste saznali, kada ste bi- 
li obavešteni, ili kada ste dobili saznanje o nekim zločinima, o nekim ci- 
vilima koji su ubijeni od strane Milana Martića; 

Aleksandar Vasiljević: Prvi put čujem da su ubijani civili. Čak ni- 
sam to pročitao ni u novinama, ni u medijima. Znam samo da je optužen što je 
raketirao Zagreb. To je jedini deo koji znam. Ja sam do sada, dok mi vi niste 
ovo rekli, bio ubeđen da je on optužen samo zbog toga. 

Džon Sencić/Mirjana Srećković: Ne kažem da je on optužen za nešto 
drugo, ali da li ste pročitali optužnicu protiv Slobodana Miloševića za 
Hrvatsku 2 

Aleksandar Vasiljević: jesam. 

Džon Sencić: Hašku optužnicu protiv Slobodana Miloševića za zlo- 
čine u Hrvatskojg 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, da, jesam. 

Džon Sencić: I ono vrlo jasno tamo govori o civilima koje je ubio, ili 
kaže se da je ubio Milan Martić i njegove snage. 

Aleksandar Vasiljević: Meni nijedno od tih mesta ništa ne znači. 
Vaš kolega je mene pitao o svemu tome, stvarno nikakvu informaciju nemam, 
nikakvu zaista. Ja sam rekao, ja znam za jedan i po zločin, Znam za zločin u Lo- 
vasu, i naknadno što sam saznao za Ovčaru, to je sve priča o tome. 

Mirjana Srećković: Šta ste rekli, jedan i po zločin 7 

Aleksandar Vasiljević: Jedan i po zločin, to ja kažem o tome. Zločin za 
koji sam saznao kad sam bio u službi, to je Lovas, i kada sam penzionisan i ka- 
da sam izašao iz zatvora u januaru 1993. godine. 

Mirjana Srećković: Devedeset i... 

Aleksandar Vasiljević: Treće.. Od poručnika Zjaje Murisa prvi put ču- 
jem reč Ovčara. 

Džon Sencić/Mirjana Srećković: Još jedno direktno pitanje. Ja ovde 
ne procenjujem bilo koju odgovornost, jer nisam u tom položaju. Ali, ako oni 
imaju saznanja ili ako im je bilo rečeno da ste vi imali saznanja 1991. godi- 
ne o zločinima koji su činjeni u Hrvatskoj... 

Aleksandar Vasiljević: Koji zločini; Nemam ništa. 

Džon Sencić: Ne radi se o tome da ste vi počinili zločin ili vaše sna- 
ge da su počinile... 

Aleksandar Vasiljević: Ma ne, nije uopšte problem, ma nije problem. 

Džon Sencić: „zločine, nego dali ste bili svesni da su činjeni zločini; 

Aleksandar Vasiljević: Ono što znam, taj deo znam, to sam rekao, znači 
da sam u aktivnoj službi, i znam za to linijom organa bezbednosti. U mediji- 
ma to nije ni pisalo, ne znam ništa. Jer, nije nadležnost vojske da kontroli- 
še na svom tom prostoru šta radi druga struktura. 

Džon Sencić/Mirjana Srećković: Da, ja ni ne kažem da je to u nadležno- 
sti JNA, hoću samo da znam da li ti izveštaji koji su stizali čak i ako se go- 
vorilo o tome da su drugi činili zločine... 

Aleksandar Vasiljević: Drugi su činili zločine u Lovasu, nije činila 
vojska. 

Džon Sencić: To znam. 
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Aleksandar Vasiljević: Ja sam napisao dve informacije, Prvu, koja je 
bila nepotpuna, koja je data samo za četiri-pet generala, to je 24. oktobar, a 
kad je došla potpunija informacija od organa bezbednosti, onda sam napi- 
sao detaljno o tome šta smo dotle znali i obavestili vojnog tužioca. Onda 
sam otišao u Šid, to je 26. oktobar, i od organa bezbednosti tamo dobio da 
ima dosta problema sa tim dobrovoljačkim sastavima i paravojskom. Ali ni- 
šta konkretno, da su ubijeni, da su leševi tu, i da sada treba da reagujemo. To 
su operativna saznanja da oni prave svega i svačega. Ja to popodne kada sam se 
vratio u Beograd reagujem zato što znam da su to Arkanovi sastavi prema 
onome što je meni rečeno, i obaveštavam Zorana Sokolovića, ministra unu- 
trašnjih poslova, a on mi kaže da ne zna ko je Arkan. Tada sam došao prvi put 
u sukob sa MUP-om Srbije. Podaci su bivali da su ljudi koji su živeli po se- 
lima bili ubijani, ali nema nijednog konkretnog podatka da se kaže – tu je 
taj i taj, pa se leš nalazi... – nego je to više što organ bezbednosti čuje svo- 
jim radom. 

Džon Sencić: To shvatam, i upravo je to pitanje. 0 kojim drugim paravoj- 
nim jedinicama, osim Arkanovim, su organi bezbednosti čuli2 

Aleksandar Vasiljević: Bili su ovi jovićevci. Za jovićevce smo usta- 
novili u Lovasu, jeste, zatim Arkanovi, ja ne znam da li su Tigrovi" ili kako 
se zovu, ili njegova garda. Bilo je, kasnije sam to saznao od Zjaje Murisa, to je 
već 1993, godina, Šešeljevi četnici i konkretno ime Topola, nadimak nje- 
gov Topola, za kojeg sam 1996. godine ustanovio prezime i gde živi, i o tome 
izvestio Upravu bezbednosti 1996. godine, 

Džon Sencić: Šta su čuli vaši organi bezbednosti 1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Nema izveštaja po tome, nema pisanih izve- 
štaja, pa da kažu to je sada u toj jedinici. Bilo je dobrovoljaca koji su dolazi- 
li u JNA kao dobrovoljci, ali izveštavan sam o jedinicama koje se formira- 
ju kao posebna teritorijalna vojska po mestima gde se nalaze. Na primer, u 
tom Lovasu komandant mesta je neki Ljubo Devetak, znači imao sam taj poda- 
tak. Zatim, da je smenjen u Štabu Teritorijalne odbrane u Šidu načelnik 
bezbednosti, pa je postavljen nekakav drugi čovek po imenu i prezimenu. 

Mirjana Srećković: Da je u štabu bezbednosti.2 

Aleksandar Vasiljević: U Štabu Teritorijalne odbrane u Šidu. 

Mirjana Srećković: Kako se zove2 

Aleksandar Vasiljević: Smenjen dotadašnji organ bezbednosti, a po- 
stavljen nekakav drugi koji uopšte nije bio profesionalno organizovan 
(nerazgovetno). Ali to nisu problemi koji su se ticali nas. Ja sam to dobijao, 
i obaveštavan je uži deo u generalštabu da postoji paralelna vojna kompo- 
nenta na prostoru, iza kojih po našim sastavima stoji MUP Srbije. 

Mirjana Srećković: Vašim sastavima ili saznanjimag2 Po vašim..2 

Aleksandar Vasiljević: Saznanjima, da. Ali nemamo nikakva saznanja o 
onim zločinima koji su navedeni tamo da je bilo ko od organa bezbednosti za 
to znao i izvestio. Da sam imao saznanja obavestio bih i generala Kadijevi- 
ća, i Ministarstvo odbrane Srbije, i MUP Srbije, 

Mirjana Srećković: MUP Srbije.. 
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Aleksandar Vasiljević: MUP Srbije, Ministarstvo odbrane Srbije, ko- 
mandanta Teritorijalne odbrane Srbije, kao što sam uradio kada sam došao 
do saznanja o Lovasu. Znači nema razloga da o Lovasu izvestim šta je bilo, a za 
neki drugi zločin ćutim, Ne bih stajao kao čovek iza toga. Izvinjavam se, na 
bazi tih mojih podataka o toj paralelnoj Teritorijalnoj odbrani i raznim 
dobrovoljcima, Arkanovim, Jovićevim i tako dalje, 28. novembra je napisana 
naredba saveznog sekretara o raspuštanju i proterivanju svih sastava van 
JNA, dobrovoljačkih sastava, a 10. decembra je o tome izdalo naredbu i Pred- 
sedništvo SFRJ. 

Džon Sencić: Desetog decembra koje godine2 

Aleksandar Vasiljević: Godine 1991. Znači, 28. novembra nakon poseb- 
ne informacije koju smo pisali saveznom sekretaru o tome da ima problema 
sa paragrupama, otrgnutim jedinicama, odluka da se proteraju svi koji su na- 
oružani, a ne pripadaju JNA. 

Džon Sencić: Kada ste prvi put uložili tu žalbu ili tu notu o tim pa- 
ravojnim snagama, o tim problemima, vašoj zabrinutosti zbog toga2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam još iz Lovasa tada skrenuo pažnju na tu 
informaciju koja je napisana. To je 25. oktobar. Tada je prvi put ukazano nate 
probleme da postoji i komandno mesto, da ima on neku svoju jedinicu, a tu se 
nalazi i ova jedinica Teritorijalne odbrane Srbije. 

Mirjana Srećković: Da ima komandno mesto..2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne tu se nalazi jedinica legalne Teritori- 
jalne odbrane Srbije i legalna jedinica JNA, delovi legalne jedinice JNA iz 
Kragujevca. Tu je neki Ljubo Devetak koji ima neke svoje, dvanaest naoruža- 
niH. To je sve opisao, i iz tog mog prvog saznanja proizlazi sukob sa Zoranom 
Sokolovićem. Šta je to, ko, ko stoji iza njih. 

Džon Sencić: Prema vašem saznanju kada ste se žalili na te paravojne 
snage, da li je to uključivalo i Martićeve snage2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. U to vreme nemam nikakvih saznanja da do- 
le postoji neki zločin ili da je izmešana... Dole je još kninski korpus. Ja ne 
znam tamo za tu vrstu problema, ali smo znali da... to smo stanje pratili, da 
razne stranke iz Srbije koje su imale svoje garde kao Srpska dobrovoljačka 
garda Vuka Draškovića, upućuje svoje naoružane grupe u krajinu, i tu u stvari 
dolazi, po mojoj proceni, do sukoba na ideološkoj liniji, a verovatno i radi 
borbe za vlast između Milana Babića i Milana Martića. ja imam utisak da su 
tu postojale praktično kao nekakve dve vojske, Sastavi iz Srbije uglavnom su 
dolazili prema Milanu Babiću, i one su bile pročetničke orijentacije. Ili 
da bi se lakše razumelo, ortodoksni „velikosrbi" sa ikonografijom četni- 
ka iz Drugog svetskog rata, brade, kokarde. Drugi deo je kod Martića koji je ka- 
snije objektivno bio vezan preko MUP-a Srbije prema Miloševiću, i treća, 
ili prva vojska da je nazovem, objašnjavao sam.. problem Like, Banije i Kor- 
duna, 1989. godine po planu „Jedinstva, a to je reorganizacija i smanjenje JNA, 
rasformirane su ratne jedinice JNA na tom prostoru, To je bila Šesta lička 
divizija, postojala je Šesta lička divizija u JNA. Ja mislim da je to negde u 
avgustu, u septembru, a u SSNO doneta je odluka da se reaktiviraju te jedinice. 

Mirjana Srećković: To je u septembru bilo, to je u septembru, rekli steg 
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Aleksandar Vasiljević: Mislim, ali sada ću se setiti po drugoj stvari. 
u septembru, početak septembra. Da. Zbog toga što smo Kikašev avion sa 
oružjem uhvatili 30. avgusta. General Mića Ćušić, koji je bio određen za ko- 
mandanta te jedinice, tražio nam je jednu pušku Kikaševu da mu je damo kad 
ide u taj prostor Like, Banije i Korduna, po tome znam da je to septembra. Po- 
sle se formiraju tri operativne grupe, vojne komande, šesta, sedma i osma. 
Komandant jedne grupe je bio Mrkšić. To nema nikakve veza sa ovim što se 
događa ovamo između Martića i Milana Babića, i slanja po liniji Srba u Be- 
ogradu, naoružanih grupa tamo. Veliki deo sastava, tog bivšeg ratnog sasta- 
va JNA, ušao je u te operativne grupe (nerazgovetno) JNA. Ja bih rekao to nisu 
oni lokalni Srbi u smislu svako svoje selo čuva. To su te tri grupacije da ih 
tako nazovem. Meni nije prisutno da je Martić, ili da su te grupe, nešto uči- 
nile (nerazgovetno) apsolutno. Ja govorim otvoreno sve kao čovek. Znači, ja 
njega nisam doživljavao iz tog kontakta sa njim koji sam imao (nerazgovet- 
no) da je to neki srpski nacionalista, Nisam imao taj utisak. 

Džon Sencić: Što se tiče bombardovanja Zagreba 1995. godine, da li zna- 
te išta o tome2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ništa, samo iz medija da je to gađano. Mi- 
slim, nije mogao da reši sa gađanjem Zagreba, ne može ništa da reši, može 
samo da napravi problem. Ne znam da li je imao ozbiljan povod da to radi kao 
neku osvetu, zaista ne znam ništa. 

Džon Sencić: Da li je, pošto je Milan Martić optužen, mislim kako je- 
ste, zato što je, kako je i sam rekao, javno dao naređenje da se granatira Zagreb, 
dali je on bio u položaju da se izda takvo naređenje2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam šta je on imao od jedinica. Koja je to 
godina2 

Džon Sencić: Godina 1995. 

Aleksandar Vasiljević: Je li Unprofor tamo još7 

Džon Sencić: Samo bih hteo da vidim da li vi konkretno. znanje o tome 
da li je on takvo naređenje mogao da izda. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, on je mogao takvo naređenje da izda ako ima 
tu jedinicu u tom sastavu, ako je to njegova jedinica. Ali ja ono što znam po 
Vensovom planu, svi su morali da vrate oružje, duge cevi i ostalo, i artilje- 
riju, i transportere, i vozila, ja bih rekao jedino palicu i pištolj, a ovo je 
sve bilo pod ključem i kontrolom Ujedinjenih nacija. Nije mogao rakete da 
skloni. Mislim, ako ne grešim, da su Srbi probili te magacine i uzeli to 
oružje. Jer ako je to tačno, onda je on verovatno došao do tih sredstava koja su 
tamo bila pod ključem. 

Džon Sencić: U redu. Ne treba više, hvala. Možete li da date otprilike 
broj koliko je vaših organa bezbednosti bilo da su to poručnici, ili kape- 

tani, ili šta već2 Koliko njih je delovalo na području Hrvatskeg Otprilike, 

Aleksandar Vasiljević: ja sam imao preko hiljadu organa bezbednosti u 
onoj JNA, a na prostoru Hrvatske se nalaze tri strukture: Peta vojna oblast, 
ratno vazduhoplovstvo – to je Peti vazduhoplovni korpus, zatim jedinice 
JNA koje su bile direktno potčinjene Beogradu, Saveznom sekretarijatu za 
narodnu odbranu kao što su, na primer, bile škole – školski centar, Teh- 
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nički školski centar u Zagrebu, razni instituti, remontni zavodi. Pomojoj 
proceni njih je moglo da bude tamo negde oko 200, možda čak i više, Možda 
300, to je moja procena. 

Džon Sencić: Govorite o Hrvatskoj, u Hrvatskoj; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džon Sencić: Da vam postavim jednohipotetičko pitanje. Dastevi nače- 
lu KOS-a, i kada pripadnik organa bezbednosti počini ozbiljan zločin, zna- 
či ubistvo ili više ubistava, i vi postanete svesni toga, vi saznate za to, i 
recimo opet hipotetično da je to organ bezbednosti višeg ranga, višeg Ni- 
voa kao što je recimo nekou Petoj vojnoj oblasti, i vi niste preduzeli nika- 
kvu akciju ili ovakvu ili onakvu, da li biste vi kao visoki starešina JNA 
bili podvrgnuti disciplinskom postupku zbog toga što niste preduzeli 
nikakve akcije; 

Aleksandar Vasiljević: To je Sašhipotetičko. To znači da general Ka- 
dijević sazna nekim drugim kanalom da je neki drugi oficir bezbednosti 
uradio, a ja sam to sakrio od njega i nisam hteo da (nerazgovetno). Prvo bih 
bio odmah suspendovan sa dužnosti, a onda bi se otvorila istraga da se usta- 
novi u kojoj meri sam ja to ili prikrio, ili sprečio da se poduzimaju mere. U 
tom kolegijumu generala Kadijevića je i pravnik kojeg bi on konsultovao oko 
krivičnih mera koje treba da se poduzmu. Da sam ja imao neko saznanje, sada taj 
nivo Kadijevića da preskočim, da sam ja dobio bilo od koga saznanje, najvero- 
vatnije bih išao pravo na lice mesta kako sam i otišao u Šid kada sam sa- 
znao za zločin. Ili, imao sam slučaj na Kosovu, to je druga tema, kada sam sa 
znao za sumnju da je u zločin u Gornjoj Klini umešan potpukovnik Stošić 
Slobodan koji je nekada bio oficir bezbednosti kod mene, a onda je izašao 
iz službe. Naredio sam njegovo hapšenje i sprovođenje kod istražnog sudije 
vojnog suda, Dakle, nikakve dileme tu nema da se te stvari mogu prećutati, Da 
ne rastežem, u Đakovici su me molili za jednog vojnika tog dana kada sam DO- 
šao, koji je navodno ubio jednog starca po nagovoru policajca MuUPka, i mili- 
li su me pošto je on jedinacu porodici, majka ima samo njega, da vidimakoto 
može neke disciplinske mere, neki zatvor manji i tako, Nisam hteo to da 
prihvatim, i on je posle prodat sudu. Znači, tu nema nikakve dileme šta tre- 
ba da radim. 

Džon Sencić: U redu, hvala. Da pređemo nakratko na Hadžića. Ima jedna 
tvrdnja koju sam Hadžić u stvari tvrdi, za koju ste verovatno čuli, gde on kaže 
da je bila razmena nekakvih zarobljenika, i da su bili neki Hrvati za koje se 
tvrdi da su počinili genocid nad Srbima, da ste ih vi pustili bez konsulta- 
cija sa Hadžićem i njegovom lokalnom vladom. _ 

Aleksandar Vasiljević: Od svega toga je tačno da Hadžić o tome ne da ni- 
je konsultovan, on ne predstavlja ništa da bilo ko iz vojske treba bilo šta 
njega da pita. Ovde se radi konkretno o Vesni Bosanac, (nerazgovetno) Njavro 
juraju isto lekaru, Njavro Juraj, zatim mislim da je bilo pet sveštenika ri- 
mokatoličke crkve, a bili su neki vojnici, vojni dezerteri iz JNSkoji su bi- 
li osuđeni za bekstvo iz JNA u sarajevskom zatvoru. Prvo, ja odluku o njihovom 
puštanju nisam mogao ni da donesem, jer nisu pod mojom nadležnošću. Gene- 
ral Rašeta je inicirao iz Zagreba razmenu za ova lica, da bi se iz hrvatskih 
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zatvora u Gospiću oslobodili zarobljeni p ripadnici JNA. Između ostalih je 
bio u toj razmeni od oficira JNA, bili su oboreni piloti ratnog vazduho- 
plovstva i kidnapovani pilot u Mostaru. On se zvao Stojčinović Dragan, i 
sada je u aktivnoj službi, Njega je HOS kidnapovao za 29, novembar. 

Mirjana Srećković: To je hrvatska obaveštajna služba2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, oružane snage, Hrvatske oružane snage. ja 
sam bio tehničko lice koje je to realizovalo, a i tada su sva lica ova koja su 
bila prošla kroz proceduru kod istražnog sudije i vojnog tužioca, tako da 
je na vojnom sudu saslušana i Vesna Bosanac. Iz kampanje koja je išla preko 
medija da je ona odsecala noge, vadila organe, ništa nije bilo tačno. Bili su 
i suprotni podaci da je u toj bolnici operisan jedan vodnik JNA koji je nale- 
teo na minu i bio zarobljen, i četiri zdrava vojnika JNA koje je ona sklonila 
u bolnicu kada su pobegli iz zatvora ZNG. Ovaj deo koji sada pričam iznosio 
sam na sudu na zatvorenom delu suđenja gde to javnost nije slušala, Pretpo- 
stavljam da znate da je Goran Hadžić, to je negde u decembru, tražio razgovor sa 
mnom preko SSNO, i rekao da će doći sa predsednikom suda i tužiocem obla- 
sti Srem, Slavonija i tako. Tu su mi rekli da oni imaju odluku da svi ratni 
zarobljenici (odluku njihove vlade) moraju biti predati u nadležnost nji- 
hovih pravosudnih organa. Ja sam mu rekao da su ta lica pod nadležnošću JNA, 
i da je to prazna priča oko toga. Nisam hteo da ostanem na ručku, i onda je zbog 
toga izašlo u novine da ću biti smenjen. I to je jedini put da sam ga video. 

Džon Sencić: Da li su bilo koji pripadnici vaših organa bezbednosti 
ikada radili sa Arkanom i Arkanovim jedinicama2 

Aleksandar Vasiljević; ja nemam to saznanje. 

Džon Sencić: Da ste imali saznanje, da li biste to dozvolili 2 

Aleksandar Vasiljević; Taman posla, Odmah da vam kažem, tražio je 
bio, on se obratio.. da ne bude da ja sad izbacujem parole ovde pa kažem – ta- 
man posla – on je poslao dopis, mislim, u Prvu vojnu oblast. 

Mirjana Srećković: On kažete, Arkan2 

Aleksandar Vasiljević: Arkan, u kojoj traži pedeset zaštitnih prslu- 
ka. Ja sam taj deo odbio, a zbog toga supokušali da mi sude zato što sam dao sto 
zaštitnih prsluka MULju u Sarajevu. Ali, MUP-u Sarajevo je dato na posudu 
sto prsluka, jer smo zajedno držali 39 punktova na komunikacijama u Bosni, 
i na njima oduzeli oko 38.000 različitih cevi, i od Srba, i od Hrvata, i odmu- 
slimana. To je istina iza toga. 

Džon Sencić: Kada ste prvi put čuli za plan da se ubije Josip Perković 

Aleksandar Vasiljević: Nisam čuo uopšte, samo po izlasku iz zatvora 
iz optužnice za ova lica koja su osuđena, i ne verujem da je iko taj deo mogao 
da napravi. Jer, po onome što je izašlo u javnosti, ima nelogičnosti po md- 
me, Zašto bi neki ljudi iz MUP-a bili zaduženi da ubijaju Perkovića2 ja ka- 
da bih to planirao i došlo mi takvo nešto u glavu, onda bih uzeo Zjaju Muri- 
sa iz specijalne policije i dao mutaj zadatak, kao službeni zadatak, ali ja ne 
mogu da sporim tamo što je to napisano. Ja sam čitao u štampi i (nerazgovet- 
no) presuda njihova, da nisu razgovarali o tome da kažu – ma njega treba ski- 
nuti – ili tako nešto. Međutim, tamo se navodi da je Brezjak isto po planu 
trebao da bude ubijen, Brezjak je dolazio ovde u Zagreb, on je tu, mislim da je 
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oženjen iz ovog kraja, i dolazio je i ovde u Beograd. Tajno je dolazio, praćen se 
vratio nazad. Znači ubili bi ga ovde. 

Džon Sencić: Da se vratimo na trenutak na „Proboj“. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džon Sencić: Odakle je dolazio novac za finansiranje „Proboja"2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam na šta ciljate, šta imate oko „Probo- 
ja" i predstavu oko toga. Svo finansiranje organa bezbednosti, ne govorim o 
obaveštajnoj službi, govorim o organima bezbednosti. 

Mirjana Srećković: Organima bezbednosti. 

Aleksandar Vasiljević: Samo organima bezbednosti. 

Mirjana Srećković: A ne govorite 0..2 

Aleksandar Vasiljević: Ne govorim o obaveštajnim organima, ne znam 
kako (nerazgovetno). 

Džon Sencić: Znači ne govorimo o Drugoj upravi... 

Aleksandar Vasiljević: Jasno. 

Džon Sencić: Ili o vojnoj, znači o vojnoj obaveštajnoj službi 

Aleksandar Vasiljević: Odlično, super. Iz vojnog budžeta određuje se 
količina novca koja se daje raznim organima – koliko ide artiljeriji, koli- 
ko pešadiji, koliko intendantima za hranu, i koliko organima bezbednosti. 
Taj deo zove se specijalni kredit, ali je njegova suma poznata. E sad, teško je 
verovati u to, iz tog specijalnog kredita davan je takozvani troškovnik or- 
gana bezbednosti – za kafu, za piće, za razgovore sa ljudima kada se razgovara. 
Znači ja ne bih pio kafu, a ne mogu od svog novca da.., i postojao je jedan rela- 
tivno mali fond deviznih sredstava – ako je trebalo putovati u inostran- 
stvo ili saradnik iz inostranstva da dođe službeno, onda mu je davan jedan 
deo novca za nadoknadu jednog dela troškova. To su tako male sume novca... sad 
je to problem isto i sad u službi gde organi bezbednosti ne mogu sa time da 
pokriju te tekuće dnevne troškove oko kafe, pića, grickalica ili nečeg 
drugog. Ako se neka akcija određuje, kao „Štit" na primer, ili bio je „Mač“ 
ili taj „Proboj posle, u toj odluci se navodi kolika materijalna sredstva se 
planiraju za tu akciju. To je više jedna rutinska stvar, ali su te sume jako ma- 
le. Dakle, ne postoji nikakav novac u službi da se vrbuje čovek u onoj drugoj 
strukturi, aja sam u toj službi efektivno bio skoro trideset godina. Nećete 
verovati, nisam imao čoveka koji je podatke davao, aja mu za to davao pare. Pr- 
opisima je čak regulisano obrnuto. Ako smo stranoj obaveštajnoj službi 
podmetnuli našeg čoveka kojeg oni smatraju da je njihov. 

Mirjana Srećković: Obaveštajnoj službi, je li2 

Aleksandar Vasiljević: ..onda oni od njega traže podatak. Mi taj poda- 
tak podesimo šta ćemo dati, gde ćemo ih prevariti. On to odnese i plate mu, 
to jako mnogo plaćaju. Taj čovek je dužan da taj novac donese i preda službi, a 
ne da ga zadrži za sebe, jer bi izašlo da je plaćeni agent. Taj novac koji ulazi 
na kraju godine njemu bi mogla da bude data neka simbolična nagrada, ali ne 
kao plaćanje za njegov rad, nego samo kao naknada za trud koji je uložio. Godi- 
ne 1987. uhapsili smo nemačkog i italijanskog špijuna Rizvanović Nuriva. 

Onće biti ubijen u Srebrenici od Nasera Orića. On je u prvoj fazi sara- 
đivao sa Državnom bezbednosti Slovenije u podmetanju podataka. Onda je 
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ušao u to da prima novac, a da ne prijavljuje, da prima zadatke, a ne obavešta- 
va onoga koga drži na vezi, i tako je postao agent BND pod oznakom 270. Bio 
sam širok, ali hoću da objasnim. Nije metod u organima bezbednosti da se sa- 
da za „Proboj“ daju neke pare, jer otkud ja znam šta imate oko „Proboja' da je 
nešto trebalo da se uradi pa ćemo platiti, 

Džon Sencić: Recimo, ako imamo tri „Proboja', „Proboj“ 1, 2 i 3, da li bi 
svatri bila pod kontrolom jedne osobe, ili bi bila osoba zadužena za svaki 
Proboj2 

U Aleksandar Vasiljević: Zavisi ko raspisuje to. Ako raspisuje ili nare- 
đuje uvođenje akcije „Proboj, znači taj koji naređuje raspisivanje, on je odgo- 
voran zato. 

Mirjana Srećković: Kako mislite raspisivanje2 

Aleksandar Vasiljević: Naređivanje, znači mora da donese pismeno od- 
luku da se takva akcija uvede, 

Džon Sencić: Koje jedinice unutar te strukture bezbednosti su bile nad- 
ležne za „Proboj 2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne mogu, ponovo vam kažem, ako imate bilo 
šta, pomognite mi. Ako se setim, ja ću to da kažem, Ja ne znam da li se radi 0 
jednoj, dve ili tri aktivnosti, ili jednoj, dve ili tri grupe, Znači ne znam 
šta je to. 

Džon Sencić: Dobro, hajde onda da se držimo generalno za „Proboj. 

Aleksandar Vasiljević: Ako je samo „Proboj“ onda se određuje koji orga- 
ni bezbednosti učestvuju u tome, određuju se zadaci šta treba da rade, i nov- 
čana sredstva koja se planiraju za utrošak te njihove aktivnosti. Tako sam 
isto kod Štita" objasnio. Određeno je, znači nije cela JNA, Peta vojna oblast, 
Prva vojna oblast, ratno vazduhoplovstvo i mornarica, ali nema Niš, nema 
komande u Nišu, nema komande u Skoplju, nema odeljenja bezbednosti general- 
štaba u SSNO. Dakle, određuje se ko može taj posao da operacionalizuje, 

Džon Sencić: Da li izveštaji o „Proboju“ idu uobičajenom metodom izve- 
štavanja kao što ste kod.. 

Aleksandar Vasiljević: Idu zavisno od toga koliko stepenica ima za 
filtriranje, Znači, na svakom nivou se vrši selektiranje, jer verovatno da 
ima manje značajnih, beznačajnih podataka i tako. To je isto u primeru „Šti- 
ta“ pošto to znam kako je išlo. Crtao sam vama, Znači operativac, na primer, 
u Zadru je došao do podataka, šalje u Split, možda će on.. 

Mirjana Srećković: Operativac u Zadru, da..2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, koji je potčinjen Splitu, šalje podatak u 
Split. Načelnik u Splitu procenjuje da li je to podatak važan da mora da zna 
uprava koja je tu akciju raspisala. To je apsolutni princip u celom radu službe. 

Džon Sencić: Kada se „Proboj" odi gravao, na kojoj ste vi bili funkciji2 

Aleksandar Vasiljević; Ja ne znam kada se odigravao, o tome se radi. Ja 
sam načelnik Uprave bezbednosti od 15. juna 1991. godine, 

Mirjana Srećković; Da li 15. juna ili jula2 

Aleksandar Vasiljević: Juna, da, do 8. maja 1992. godine. 

Džon Sencić: Samo da bi se zabeležilo, koji ste položaj imali neposred- 
no pre toga2 
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Aleksandar Vasiljević: Bio sam zamenik načelnika. Do 24. maja sam 
90% vremena u Hrvatskoj, u Zagrebu, po „Štitu. 

Džon Sencić: U redu, hvala. Kakvo je vaše razumevanje šta je bilo „Pro- 
boj, jer ste vi spomenuli da je bilo dva dela; 

Aleksandar Vasiljević: Nisam spomenuo, nismo se razumeli. Ja kažem 
da mi je prisutan naziv „Proboj“. Ne ovako prisutan, prisutan mi je naziv, Si- 
gurno znam. Ne znam za nazive. Sada čujem „Proboj 17, „Proboj 2', to ne znam, Ka- 
žem da pretpostavljam da bi moglo da bude jedna grupa koja radi na nekom te- 
renu neki zadatak, i da oni sebe zovu „Proboj 1, a na drugoj lokaciji da je to 
„Proboj 2'. Ali govorim o grupi organa, o timu organa bezbednosti koji taj po- 
sao rade. 

Džon Sencić: Ako ste dobro rekli, slično kao i što se događalo i sa ope- 
racijom „Štit“ 7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, „Štit“ je bio daleko šira akcija, velika 
akcija, za koju svi organi bezbednosti u JNA znaju. I oni su, znači postoje. N0- 
sioci su dole prvopotčinjene komande, komande vojnih oblasti. 

Mirjana Srećković: Kako, kao, još jednom 

Aleksandar Vasiljević: Nosioci aktivnosti u „Štitu" su prvopotči- 
njene komande vojne oblasti. 

Mirjana Srećković: Znači to su oni koji su izvodili, je li: 

Aleksandar Vasiljević; Da. Raspis je poslat, Opet će biti problem šta 
je raspis, jer nema na engleskom. 

Mirjana Srećković: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Ovo naređenje ili instrukcija za rad je posla- 
ta komandama, organima bezbednosti u komandama vojnih oblasti, a oni su sa- 
da u svojoj zoni slali dopise šta treba da rade organi bezbednosti i šta je 
ciljtoga. Veoma je bitan cilj koji se određuje. On mora da bude jasan do zadnjeg 
organa bezbednosti. Dakle, ako u malom mestu Gospiću neki stariji vodnik, 
neki podoficir bezbednosti dođe do podatka da je lice to i to zadužilo pu- 
šku od HD3-a... 

Mirjana Srećković: Zadužilo, mislite uzelo; 

Aleksandar Vasiljević: jeste, onda će on o tome da napiše bele:ku, a 
gore na vrhu toga će napisati „Operativna akcija Štit“, i taj se papir posle 
sve do Uprave bezbednosti, ako je on tako važan da dođe do Uprave bezbedno 
sti, kad se vidi da je Štit on će biti uložen u poseban dosije za „Štit“, 

Džon Sencić: U redu, hvala vam. Dosta smo razgovarali, a i znam da je go- 
spodin Dzuro isto govorio dosta 0 naoružavanju Srba u Hrvatskoj. Samo jedno 
vrlo jednostavno pitanje delimično hipotetično. znači, ako bi neko bio u 
poziciji da zna za to, ko bi bio u toj najboljoj poziciji da zna zato, Knežević 
ili Rakočević7 

Aleksandar Vasiljević: Nisam razumeo, nije mi potpuno prevod... Šta 
ako zna, ako zna Knežević ili Rakočević 

Džon Sencić: Ko bi mogao da bude taj koji bi znao za naoružavanje Srba u 
Hrvatskoj Koja funkcija je ta gde bi te informacije najpre sti gle; 

Aleksandar Vasiljević: Pitanje je ko je kakve pozicije stvorio. U Kra- 
jini postoji kninski korpus, 9, korpus. Organi bezbednosti u Krajini imaju 
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svoje saradnike i pozicije u vojsci, ajednim delom i među nekim civilima za 
koje procenjujemo da mogu bezbednosno da ugrožavaju vojsku, ili ono što je u 
delokrugu rada armije. Ali u principu, svaki organ bezbednosti koji dođe do 
tog podatka u naoružavanju, ilegalnom naoružavanju, on treba da sačini be- 
lešku i da je pošalje svom pretpostavljenom organu, Ako je sada da uzmem 
Kneževića, ali njega po mom ne treba sada mistifikovati, došao do tih po- 
dataka o naoružavanju Srba, on bi trebao da pošalje tu informaciju u Ratno 
vazduhoplovstvo ako je njemu prvopotčinjeni, ne znam na kojoj je funkciji 
bio. Jer sistem veza nije tako organizovan da postoji direktna veza iz Upra- 
ve bezbednosti sa nekim dole malim operativcem. 

Džon Sencić: Da li je moguće da je recimo Knežević pisao izveštaje ne 0 
naoružavanju, ali neke izveštaje koji bi bili direktno upućeni vama 

Aleksandar Vasiljević: Veoma se retko dešavalo da dolazi pošta na 
ličnost načelnika uprave, ali i tada kada je dolazila ta pošta, ona mora da 
ide redovnim putem, ali na koverti piše „na lično načelniku uprave". 

Džon Sencić: Samo da preformulišem. Da li ste vi nekada pregledali 
izveštaj u svojoj kancelariji koji je poslao Knežević2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim. Ja sam prekinut u tome što 
sam hteo da objasnim. Kada sam došao za načelnika uprave, ja nisam privatno 
lice da se meni piše na ličnost, i to sam rekao i organima bezbednosti. A 
onom dežurnom timu u Upravi bezbednosti koji je 24 sata dežurao od kada je 
počeo rat u Sloveniji, pa čak i ranije, da kada dođe pošta na ličnost otvore 
iuvrste u tekuću poštu koja im je stigla u toku dana koju treba da obrade. Ti- 
me sam hteo da razbijem neku praksu koju sam zatekao da dolazi pošta na lič- 
nost. To sam radio i u Sarajevu kada sam bio načelnik bezbednosti, istu meto- 
du, jer sam smatrao da nema ništa u okviru službe što treba da se krije da 
njegov pretpostavljeni ili neko druti to ne zna. Bilo je prakse da pišu to, 
ali sam ja naredio da se sve otvara, i da ide u redovnu proceduru, a ne kod me- 
ne učetiri oka. 

Džon Sencić: Da li vam je Smiljanić ikada upućivao neke izveštaje koji 
nisu direktno stizali na vas, ali koji su išli tom redovnom procedurom2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim zaista. Ne mogu da se setim 
ničega. Od cele pošte na ličnost, ja se sećam podmetanja koje je bilo generalu 
Tumanovu, koji je bio optužen da je podatke o pilotima makedonske nacio- 
nalnosti dostavio Kiri Gligorovu, pa Nikoli Kljusevu. Bili su podaci o pi- 
lotima, Makedoncima, ali ne samo o njima, nego o svim pilotima u Trećem va- 
zduhoplovnom korpusu koje smo napravili posle bekstva pilota u Austriju. 
Onda je na taj akt koji je postojao u Upravi bezbednosti bilo otkucano „na 
ličnost generala Tumanova, i tako je on postao makedonski špijun. Ja sam 
tražio veštačenje na suđenju gde je i prostim okom viđeno da je to dopunski 
otkucano, ali je osnovno bilo što sam naredio da se otvara sva pošta „na 
ličnost“, da ne dolazi na ličnost na koga je naslovljena, nego kod onih koji 
obrađuju dokumente, a tamo je bio delovodni protokol ukome je sve što je sti- 
zano upisano. I pošto to njemu nije bilo poslato na ličnost, nije ni bilo 
upisano u onaj delovodni protokol za koji Neđa Bošković nije znao da se VODI. 
Ne znam da li ste me razumeli, teza je bila evo „došla mi pošta na ličnost, 


395 


peruti važi veveita te 35 


ali tog papira u upravi nigde nema. Zato su to bili otkucali kao da je došlo, 
a sve pregledano, nema u upravi. Nije znao da je postojao poseban protokol u 
kome je sve što je stizalo dolazilo tamo, a ne meni ili bilo kome na ličnost. 

Džon Sencić: Govorimo o Boškoviću, kada je preuzeo funkciju načelnika 
KOS-a, koliko se često, prema vašem mišljenju, sastajao sa M iloševićem7 

Aleksandar Vasiljević: Dao sam odgovor ranije. Da ste obrnuto posta- 
vili pitanje njemu, on bi rekao da sam bio svaki dan kod Miloševića. ja ne 
znam gde je išao, nemam saznanja, ne znam. 

Vladimir Dzuro: Pauzu, možemo; 

Aleksandar Vasiljević: Što se mene,. molim: 

Mirjana Srećković: Pauzu, možemog 

Aleksandar Vasiljević: Može i da nastavimo, i pauzu. Kako kažete, va- 
ma je najteže. 

Vladimir Dzuro: Sada je 5 minuta do 5 časova, i napravićemo kratku pa- 
uzu. Promenićemo traku, pošto je ostalo još petnaest minuta, 


(pauza) 


Vladimir Dzuro: Sada je 5 časova i 17 minuta, 8. februar 2002. godine. 
Traka broj 3. Nastavljamo ovaj razgovor. Moramo da vam pročitamo prava. Dali 
se slažete da nismo o ovim pitanjima razgovarali za vreme ove kratke pauze2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 

Vladimir Dzuro: Dok smo imali pauzu, moram još jednom da vas upozo- 
rim da ne morate ništa da kažete niti da odgovorite na bilo koje od naših 
pitanja ukoliko to ne želite, Da li to razumete; 

Aleksandar Vasiljević. Da. 

Vladimir Dzuro: Da li i dalje želite da nastavite ovaj razgovor bez 
prisustva pravnog zastupnika 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Goslodin Džon Sencić će nastaviti ispitivanje, 

Džon Sencić: Pokušaćemo da ubrzamo, jer je bio dug dan za sve, i cenim 
vašu saradnju. Prvo pitanje koje želim da postavim je, vi ste nekoliko puta 
spomenuli da ste imali prislušne uređaje, prislušnu opremu, u Sarajevu, Za- 
grebu itd. Opremu za praćenje. 

Aleksandar Vasiljević: To je to. 

Džon Sencić: Mi znamo da je nešto od te opreme došlo iz Izraela. Da li 
je nešto od te opreme došlo iz nekih drugih zemalja osim iz Izraela; 

Aleksandar Vasiljević: U vojnu službu nikakva oprema nije došla iz 
Izraela. Ja to kategorički kažem, dok sam bio u bezbednosti. Mi smo imali 
Institut bezbednosti Saveznog MUGa koji je proizvodio tu opremu, i čak je 
izvozio u prijateljske zemlje. Znači, nikakva oprema iz Izraela. 

Džon Sencić; Postaviću vam nekoliko kratkih pitanja o Boškoviću. 
Znam da možete da kažete – pitajte njega – ali bih samo želeo da znam vaše 
mišljenje, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, neću da kažem. Neću. 

Džon Sencić: Znači vrlo ukratko. Samo da ocenite kao dobro, loše ili 
odlično odnos između Boškovića i, recimo, MUP Srbije, Stanišić 
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Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da dam ocenu, Stanišić je imao inte- 
resa da preko Nedeljka Boškovića eliminiše Vojnu službu bezbednosti kao 
samostalnu službu. Kada je Bošković penzionisan, onda je 1997. godine od 
carinskih organa na aerodromu Beograd uhvaćen u pokušaju da proturi 
74.000 DM mimo kontrole, Bio je zlatni sat „Roleke“ Ja znam za te dve stvari. 
To je uradio po osnovi diplomatskog pasoša. Ja sam bio načelnik uprave i 
nisam imao ni običan pasoš, a on kao penzioner, vojni penzioner, ima di- 
plomatski pasoš. Saglasnost da mu se da taj diplomatski pasoš, koji mu ni po 
čemu ne pripada, dao je Jovica Stanišić, Ja iz toga samo zaključujem da mu je 
bio naklonjen. Drugo, mi smo pokrenuli dve tužbe protiv Nedeljka Boško- 
vića, Kada kažem mi – koji smo bili uhapšeni. Na vojnom sudu po službenoj 
dužnosti su vođena još dva krivična postupka protiv njega, a na CIVILNIM 
sudovima ovde u Beogradu nisu mogli da ustanove gde se on nalazi, Rekli smo 
da radi kao savetnik kod ministra unutrašnjih poslova u Crnoj Gori, 

(Od 657 do otprilike 7.20 dolazi do audio-tehničkih smetnji, tako da 
ovaj deo razgovora nije bilo moguće transkribovati) 

Aleksandar Vasiljević: Vanja Bokan, živeo je, ubijen je posle, Iz čega se 
vidi da je imao pokroviteljstvo i u MULju Crne Gore, 

Vladimir Dzuro: Da li govorite o Bokanu2 

Aleksandar Vasiljević: Ima dva Bokana, Govorim o Vanji Bokanu, evi- 
dentiranom kriminalcu, koji se bavio trgovinom nafte, oružja i cigareta. 
Jednom je mafija pucala u Beogradu itu ga ranila, a onda je ubijen u Atini, Va- 
nja bokan je bio u bliskim odnosima sa Jovicom Stanišićem. Pretpostavljam 
da mu je bio nekakav izvor, neka pozicija, saradnik. Mislim da je po toj lini- 
ji Nedeljko Bošković izabran za tu funkciju vraćanja u vojsku. 

Vladimir Dzuro: Nisam hteo da uđem u to pitanje; Bokan, vođa paravoj- 
nih snaga2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, Taj je bio vođa, ja to ne znam, da li „Belih 
orlova" ili kako su se zvali. 

Džon Sencić: Ukratko, Boškovićevi odnosi sa Šešeljem, 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da su bili bliski. Ja sam dao i jedan 
dokument iz kojeg se vidi da je Bošković naredio bataljonu Vojne policije u 
Kumboru da preda vojno vozilo Šešeljevim četnicima. Mislim da se prezi- 
va Vakić, taj četnik koji je iz Niša, bio je u Kumboru. Drugo, nedavno sam da- 
vao izjavu Anketnom odboru Savezne skupštine o mojim saznanjima oko ubi- 
stva Pavla Bulatovića, ministra odbrane, a ispitivanje je vodio Šešelj, 

Džon Sencić: (nerazumljivo) = 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam da on bolje zna, ali nisam siguran da 
li je to objavljeno, jer je mene Šešelj pitao za Bokana, Ja sam mu rekao da je on 
bio jako dobar sa Nedeljkom Boškovićem, i pretpostavljam da on zna više 0 
njemu nego ja, našta se on nasmejao i rekao – pa on je meni samo jednom dao ne- 
ke podatke o tim vašim saradnicima. Nasmejao se na to. Mislim da su bili 
komplementarni u pogledima. 

Džon Sencić: Nakon rata.. 

Aleksandar Vasiljević: Izvinjavam se. Kojeg ratag Bilo je više. 
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Džon Sencić: Nakon konflikta između Srbije i Hrvatske. Dali vas je ne- 
ko iz DB-a ili onoga što je kasnije postala Vojska Jugoslavije kontaktirao u 
vezi onoga što se dogodilog U stvari, možda nije dobro formulisano pita- 
nje. Pitanje je u stvari – da li su vas kontaktirali u vezi toga da vide kako ne“ 
ke stvari mogu da se zataškaju, ili kako se nekim ljudima može pomoći2 Pre 
nego što odgovorite, ja ne kažem da ste vi učestvovali u nekom sakrivanju, 
nego vas samo pitam, molio bih za iskren odgovor – da li vas je neko kontak- 
tirao u vezi takve neke namere; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, apsolutno ne. Ja sam imao kontakt sa Milo- 
ševićem, 5. marta 1992. godine, na njegov poziv. I to sam dao vašem kolegi, da 
to ne ponavljam. Ako treba da podsećam, suština je bila da su njemu trebale 
informacije vojne službe o stanju u JNA. On to direktno tako nije rekao, ja 
sam napisao kako je on rekao. Kada me je pozvao na razgovor, ja sam o tome oba- 
vestio generala Adžića koji je bio ministar odbrane tada. Otišao sam uz nje- 
govo odobrenje i izvestio sam ga o čemu smo razgovarali. Čovek iz Miloše- 
vićevog kabineta me je sutra upozorio da se ne igram, i da treba da dam te in- 
formacije. Ja sam i njemu odgovorio ono što sam rekao Miloševiću, da su te 
informacije dostavljane MUP-u Srbije, kao i MULju Crne Gore, kao i MUP-u 
Bosne i Hercegovine. Ali ne ni Miloševiću, ni Izetbegoviću, niti Bulato- 
viću. Mislim da je meni tada definitivno podvučena crta da nisam njihov 
čovek. Imao sam susret sa Jovicom Stanišićem 22. aprila 1992.godine na moj 
zahtev, oko obaveštavanja da sam planirao hapšenje penzionisanog pukov- 
nika Milana Damjanovića zbog sumnji da je u kontaktu sa jednom stranom slu- 
žbom iz nerazjašnjenih okolnosti, zbog čega je dobio 40.000 maraka, i gde se 
taj novac nalazi. Međutim, tada mi je Jovica Stanišić rekao da su oni već 
Damjanovića uhapsili. Tu je došlo do moje rasprave, pa i svađe, sa Staniši- 
ćem. Zašto su ga hapsili kada je on bio organ bezbednosti do pre par meseci, 
i to u kabinetu kod Kadijevićag Ako su već imali razlog, zašto me nisu oba- 
vestili2 Bilo bi normalno da traže i neki podatak od mene, On mi je tada 
otvoreno, između ostalog, rekao – neće više biti tri službe u Srbiji. Biće 
samo jedna. Tu je mislio na Savezni SUP koji je postojao u Beogradu, u čije će 
prostorije da upadnu kada sam već bio uhapšen, i na KOS zbog toga što su 
imali stalnu opsesiju da smo prisluškivali Miloševića i pratili doga- 
đaje u tom srpskom vrhu. Zbog toga je MUP Srbije, kad sam ja smenjen, obezbeđi- 
vao Boškovića, i preko njega su praktično ušli u celu vojno-bezbednosnu 
arhivu. Da se tada našlo bilo šta od toga što je on pričao, ja sigurno iz za- 
tvora ne bih izašao. Na vaše pitanje, nikada ništa oko zločina, ili da mi 
sad vidimo šta ćemo, pa – nemojte vi da nešto pišete – nikad, nikad, niti 
znam. 

Džon Sencić: Voleo bih da počnem ovo da završavamo. Ako možete da obe- 
ležite ovo recimo slovom A, i da stavite svoje inicijale. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam siguran koliko je ova šema potpuna ako 
vas interesuje šema informisanja, izveštavanja i naređivanja. Ja sam to vi- 
še skicirao, nije problem da napišem. Ako se uvodi akcija. Na primer akci“ 
ja „Štit“. To se zvanično zove Operativna akcija organa bezbednosti. To je ak- 
tivnost u koju se mora uključiti više organa bezbednosti u traganju za zajed- 
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ničkim problemom, Načelnik uprave predlaže uvođenje akcije, a savezni se- 
kretar za Narodnu odbranu naređuje uvođenje akcije, Možda nećete da pove- 
rujete, ja to ne mogu da ubedim, da se pošalim, ni svoju rođenu suprugu. Nisam 
imao pravo, kao čelni čovek u službi, niti bilo koji organ bezbednosti u 
njoj, da naredim primenu nekih mera kao što je prisluškivanje, praćenje, 
tajni pretres. Te mere je naređivao za mene, kao načelnika uprave, savezni se- 
kretar ili ministar odbrane, a za organe bezbednosti u bojištima, Prva 
oblast, Druga, Treća vojna oblast, mornarica i vazduhoplovstvo – komandant 
vojne oblasti, ili vazduhoplovstva, ili mornarice. 

Džon Sencić: Mislim da sam to vrlo dobro shvatio. Mislim, Ali vaša 
pozicija odnosi se na planiranje, predlaganje nadređenima, predlaganje 
pretpostavljenima, 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, apsolutno. A on onda naređuje da se radi. 
Njemu se, pošto je on to potpisao, moraju slati informacije. 

Džon Sencić: Ko je on2 

Aleksandar Vasiljević: Komandant vojne oblasti ili savezni sekre- 
tar. Imao sam u praksi primer, dok sam bio u komandi armije u Sarajevu, da mi 
komandant odobri primenu ovih mera prema nekom licu zbog sumnje da radi 
to ito. U celoj komandi armije jedino njega mogu da informišemuu celini do 
čega sam došao, i da mu dam originalne dokumente, A onda mi je, tada je bio 
general Lukežić komandant, rekao – ja mislim da tu nema ništa, i prekini- 
tevišesatime- i stop je bio na akciju. Dakle, dosta je teško. To se bitno raz- 
likuje od stanja u MUP-u i sada, Kod nas komandant određenog nivoa, od ko- 
mandanta armije pa naviše, ima pravo naređivanja tih mera. Ja kao načelnik 
nisam imao pravo da naređujem to. U MULju, u to vreme, te mere naređuje mini- 
star unutrašnjih poslova, Dakle, čovek koji je radio u toj službi, što je iz- 
vor mogućih zloupotreba. Sada, navodno, to se radi po odobrenju suda, ali ne 
znam. Slobodan Rakočević je osuđen, ne znam da li tri ili četiri meseca za- 
tvora, zbog toga što je te mere primenio bez znanja komandanta vazduhoplov- 
stva Zvonka Jurjevića, Nisam imao pravo ni ja da mu kažem – primeni tu meru 
ali on je primenio, i nije to uradio na propisan način. Kada je bilo suđenje, 
on je dobio tri meseca zatvora zbog toga, Znači, hoću da dočaram kakva je stro- 
ga disciplina u tome i ko naređuje, a ne da skidam neku odgovornost sa sebe, 
Mislim, ne znam o čemu se radi. Ili koja je snaga komandanta U odnosu na or- 
gane bezbednosti, Trebao je da se postavi oficir bezbednosti u | ardijskoj 
brigadi, mislim da je bilo 1991, godine, Mi smo dali tri kandidata genera- 
lu Kadijeviću, da odabere od te trojice, i date su sve njihove karakteristike. 
Ali on ne prihvata nijednog, nego uzima Šljivančanina koji uopšte nije ni- 
kada bio oficir bezbednosti. Ili, reaktiviran je Nedeljko Bošković negde 
1.marta ili 5. marta 1992. godine, Ja sam tražio da me pomere sa funkcije na- 
čelnika uprave, jer sam bio protiv dovođenja čoveka iz rezerve u aktivni sa- 
stav. Treba li da ponovim2 

Vladimir Dzuro: Vi ste pitali7 

Aleksandar Vasiljević. Prevedite mi. Znači ja sam ponudio, kada je ko- 
Mmandant vazduhoplovstva rekao – Rakočević ide u penziju – ništa nije spor- 
no, ja komandantu vazduhoplovstva Stevanoviću.. (obraća se prevodiocu) 
Prevedite mu da ne bude opet problema, Ja generalu Stevanoviću, komandantu 
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vazduhoplovstva, predlažem dva lica da odabere koga će za načelnika bez- 
bednosti. On se ne slaže ni sa jednim. Kaže – hoću Boškovića. Ja mu nudim da 
uzme bilo kojeg pilota i da ga postavi na funkciju načelnika organa bezbed- 
nosti. Ne, on hoće Boškovića, a ja o Boškoviću ne znam ništa. Imao sam 
princip da imam višak organa bezbednosti, jer se vojska iz Slovenije i Hr- 
vatske povukla. Sada se dovodi čovek iz rezervnog sastava, a ja imam viška. To 
nisam mogao da sprečim, ponudio sam ostavku generalu Blagoju Adžiću, i da me 
postavi na neku drugu dužnost. On je zvao Branka Kostića, Kostić je rekao da 
se postavi Bošković. Da bi mene umirio, onda je rekao da ga neće reaktivi- 
rati, neće ga postaviti kao aktivnog oficira, nego samo šest meseci da ra- 
di. Kaže – tada će pritisci da prođu, pa će biti sve u redu. Nije isteklo šest 
meseci, Života Panić njega reaktivira, i postavlja kao aktivnog pukovnika. 
To je bilo u petak 8. maja. U ponedeljak Nedeljko Bošković već dolazi u gene- 
ralskoj uniformi, jer je preko vikenda unapređen u čin generala, što znači 
daje generalsku uniformu sašio još dok je bio pukovnik u rezervi. To je iz te 
klime. kako je,. nešto sam dohvatio Boškovića, ali i to koja je pozicija or- 
gana bezbednosti u komandi. Dakle, nisam ja komandant KOS-a. 

Džon Sencić: Mislim da sam sada to shvatio. Ovo ćemo da označimo sa A. 
ja ću staviti svoje inicijale i današnji datum. 

Aleksandar Vasiljević: Potpisao sam ga. 

Džon Sencić: Znači, ovo je bilo o protoku informacija po vertikali, je 
li takog To je šema izveštavanja 

Aleksandar Vasiljević: Izveštavanja i, na neki način, potčinjenosti. 
Ali vidite, načelnik Uprave bezbednosti dostavlja informacije saveznom 
SUP-u koje njega interesuju. Dostavlja i saveznom ministru, Kadijeviću, Ali 
ne moguja da dostavljam informacije u predsedništvo, niti predsedništvo 
sme da ima vezu sa mnom. Samo preko Kadijevića. Ovo što ja njemu pošaljem, 
on procenjuje o čemu će da izvesti predsedništvo. 

Džon Sencić: Ali bilo je, pomenuli ste jednu priliku, kada ste razgova- 
rali direktno sa članovima Saveznog predsedništva. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam sa nekim članovima Saveznog predsed- 
ništva razgovarao kao legalni član Saveznog saveta za zaštitu ustavnog po- 
retka, gde sam po funkciji ja, Kadijević, Gračanin, šef obaveštajne službe u 
ministarstvu spoljnih poslova, ministar spoljnih poslova i četiri člana 
predsedništva. Ne onog krnjeg, nego četiri. Od onih osam, četiri su tu. Mi 
dajemo procene i savete, predloge o nekom problemu. Ja sam bio po funkciji 
član tog saveta. To je ona priča oko povlačenja iz Slovenije. Dva puta sam bio 
na sastancima vrhovne komande, gde su članovi predsedništva imali sasta- 
nak sa vojnim vrhom. Članovi Saveznog predsedništva SFRJ, Ja sam jedan od 
15 generala koji su na tom sastanku. Ali nikada ni sa jednim od njih nisam 
imao lični kontakt, ni privatan ni službeni, do odlaska u penziju, kada sam 
sreo Boru Jovića i pitao ga zašto nije uhapšen Špegelj. Mislim, to sam pri- 
čao (nerazumljivo) izgleda neozbiljno, izvinjavam se, 

Džon Sencić: Jeste li pročitali Jovićevu knjigu 7 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da on ima dve knjige. Ja sam pročitao 
prvu, koja je za vas, pretpostavljam, interesantna. 
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Džon Sencić: Dnevnik, takozvani. 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. Ako me pitate o verodostojnosti onoga 
što je napisao, po onome što ja znam, najveći deo što je napisao – napisao je 
istinito. Neke stvari je prećutao. Konkretno je prećutao kada sam ja tajno 
snimio Špegelja i sastanak gde on govori da treba ubijati vojnike, oficire 
na kućnom pragu. To je bilo u noći 19. oktobra. To sam doneo u Beograd, već 20. 
oktobra, odmah sutradan. Onda je to gledao Kadijević, i pozvao je Boru Jovića 
22. oktobra da vidi tu kasetu, šta smo otkrili. Tu je bio najuži vrh, od možda 
tri ili četiri generala. Ja sam bio pukovnik, ali su mene pozvali da uklju- 
čim tu traku, jer svi su se bojali da je ne izbrišu pogrešnim pritiskom na 
video-rekorderu. On je 22. oktobra znao šta se događa u Hrvatskoj, da je HDZ 
naoružan, i da planira likvidaciju starešina i upade u kasarne, On je napi- 
sao u svojoj knjizi taj datum, da je imao sastanak sa nekim generalima i Kadi- 
jevićem, gde su raspravljali o situaciji u Hrvatskoj. Ali krije da je prvi č0- 
vek iz državnog vrha, koji je kao predsednik predsedništva, još 22. oktobra 
znao šta se događa u Hrvatskoj. To je prećutao. Pitao sam ga kada smo se sreli, 
mislim 1995. godine, zašto ništa nije napisao o ulozi MUP-a Srbije u svim 
tim događajima, pošto je znao. On mi je rekao – e pa, imam i ja glavu. Ali ja sa- 
moznam, a i ne znam nešto mnogo... Ja sam bio sam na neka dva-tri sastanka kod 
njih, gde su mi oni pokazivali neke karte nacrtane, ali mene to nije intere- 
sovalo. Dakle, on je sve što je znao o aktivnostima MUP-a i onome što ja govo- 
rim, o vojnoj liniji, apsolutno taj deo preskočio kao tabu temu. 

Vladimir Dzuro: 0 tome smo govorili u prethodnom intervjuu 2 

Aleksandar Vasiljević: Jesmo, jesmo. Pričao sam to već. 

Džon Sencić: Možda ste već pričali, ali samo bih želeo da znam da li je 
Jović potvrdio da je on to napisao, da je on autor tog dnevnika. 

Aleksandar Vasiljević: Tu ništa nije sporno. Da vam ja kažem, on je iz- 
vukao u stvari deo materijala. Dana 15. maja 1992. godine prestaje rad Pred- 
sedništva SFRJ, jer je stvorena Savezna Republika Jugoslavija, i Dobrica 
Ćosić kao predsednik. On je tada još uvek dobar sa Miloševićem, i drži 
svoju kancelariju u kabinetu, u zgradi gde je bio. 

Džon Sencić: Ćosić2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, Jović. I neka dokumenta citira. Ja sam 
video dokumenta koja je citirao. On je to radio na bazi papira koje ima, arhi- 
ve. Mislim da je to veoma autentično. To je jedna od boljih knjiga koja je osli- 
kala stanje. Ali on tu sve baca na vojsku. Vojska neodlučna, vojska neće nešto 
da uradi... Da vam dam samo jedan podatak koji je bio ključan za Jugoslaviju. 
Sednica rredsedništva 11. marta 1991. godine, na kojoj se odlučuje hoće li se 
rasturati paravojni i ilegalni naoružani sastavi u celoj Jugoslaviji, Se- 
dam članova predsedništva je prisutno na toj sednici, jer Drnovšek nije 
došao, iako je dobio poziv. Veljko Kadijević predlaže mere, i članovi pred- 
sedništva glasaju. Četiri člana predsedništva glasaju da se vojsci daju 
ovlašćenja da razoruža sve sastave, a Stipe Mesić, Tupurkovski i Bogić Bo- 
gićević su protiv, Rezultat glasanja 4:3. Da bi ključne odluke u predsedni- 
štvu bile validne, treba da glasa 5, i Bora Jović je mogao da preseče i da ka- 
že „sudbina zemlje, pozvao sam Drnovšeka, on nije mogao da dođe". Ja verujem 
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da bi se događaji u Jugoslaviji drugačije odvijali, a on odlaže tu sednicu, 
prekida je da bi pozvao Drnovšeka za koga je sigurno znao da neće glasati za 
to, a Veljka Kadijevića šalje u Moskvu kod Jazova da pita ako napravimo puč, 
hoće li Rusi da podrže. Dakle, nije on presecao to. Mogao je on taj deo, korak, 
da povuče, ali 4:3 i gotovo. On tu optužuje Kadijevića za neodlučnost. Neod- 
lučnost je bila njegova što ih nije sve pohapsio kada su već bili tu, Ali to je 
gotovo. 

Džon Sencić: Ovo je obeleženo, ova skica, slovom B. Ja sam stavio inici- 
jale, možete li vi isto da to potpišete2 

Aleksandar Vasiljević: To je „Štit, mislim ovo je... Samo da vidim. Na 
šta se ona odnosi Prva vojna oblast“ Peta vojna oblast Komanda ratnog va- 
zduhoplovstva.. 

Džon Sencić: Koristili smo da se pokaže formalni lanac komandovanja 
između saveznog sekretara i.. 

Aleksandar Vasiljević: Ovo je moje angažovanje na „Štitu" i gde sam ja 
bio tada, u to vreme, Radi kasnijeg tumačenja na snimku, to je list koji je obe- 
ležen sa jednom crvenom strelicom. Ali pošto ovo ulazi kao dokument, ovo 
je moja provizorna skica koja bi tražila daleko i lepše crtanje i mnogo 
potpunije iskazivanje. Ovo liči više kao ilustracija mog kazivanja. 

Džon Sencić: Da, upravo to. Znači kada budu čitali transkript, onda mo- 
gu da pogledaju na to kao čisto neko sredstvo, ali jeste skica. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, ali da vam kažem. Ja sam izvukao zaklju- 
čak, izvinite na slobodi, da ima dosta problema da se razume to što vi zove- 
te lanac komandovanja. Ja sam o tome govorio, koliko se sećam, negde na počet- 
ku razgovora dosta detaljno, i kako se informiše i ko se informiše, tako da 
je ovo samo deo od toga što sam govorio. 

Džon Sencić: Razumem. Mora se uzeti u kontekst onoga što ste vi obja- 
šnjavali, i što će biti u transkriptu, 

Aleksandar Vasiljević: Da, naravno. 

Džon Sencić: Samo da znamo, on nam ne pokazuje puno. Znamo da ste vi to 
koristili kada ste govorili o privremeno zaposednutoj teritoriji i eks- 
plozivu, Nemam više pitanja, ali kao što sam obećao na početku, da na kraju, 
kada se ova pitanja završe, ako vi imate bilo šta da kažete, da pojasnite, 
ili ako mislite da je nešto bilo nejasno ili dvosmisleno ili tako dalje. Sa- 
da je vreme da to kažete. 

Aleksandar Vasiljević: Sada, je lig 

Džon Sencić: Da. 

Aleksandar Vasiljević: ja imam utisak da vi imate, normalno kroz is- 
tragu koja se vodi, nekakva saznanja ili nekakve indicije da se nešto događa- 
lo od strane organa bezbednosti dok ste davali ta imena, Mene bi lično in- 
teresovalo, kao čoveka, da znam da li po tim podacima postoje sumnje da su 
uradili nešto što nije časno, ili nešto što predstavlja krivično delo. 
Kroz razgovor sa vašim kolegom nailazili smo na neke zablude koje su bile. 
Neko je davao izjavu da je pukovnik taj i taj, na primer Zimonja, oficir bez- 
bednosti. Ja sam proveravao i ustanovio da je on bio oficir obaveštajne 
uprave, a onda da je taj Zimonja davao zadatak da se ubiju neka dva Hrvata i to, 
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ja mislim, Peri Ajdinoviću ili nekome od organa bezbednosti. A onda sam sa- 
znao da Pera Ajdinović tada nije bio u Jugoslaviji, nego je bio na dužnosti 
vojnog izaslanika, da li u Poljskoj ili u Čehoslovačkoj. Apsolutno mi je ne- 
pojmljivo, ne mogu u to da poverujem, bilo bi mi jako teško, da je u mojoj slu- 
žbi postojao neki čovek koji je počinio zločin. To bi mi jako teško palo kao 
čoveku koji sam bio u toj službi. 

Džon Sencić: Da li da odgovorim na tog 

Aleksandar Vasiljević: Da. Mislim, ako možete. 

Džon Sencić: Hoću. Pošto je ovo vreme da vi pojašnjavate neke stvari, a 
ne da postavljate pitanje i shvatate da ja ne mogu neke stvari da vam kažem, 
ali hoću, 

Aleksandar Vasiljević: jasno, sve mi je jasno. Sve je u redu. 

Džon Sencić: Odgovor je – da. Postoje dokazi i postoje ljudi koji tvrde da 
je bilo ljudi u organima bezbednosti koji su počinili zločine u Hrvatskoj, i 
to je u optužnici, i zbog toga sam i ja došao ovde po druti put. Ne govorim o 
obaveštajnim oficirima iz Druge uprave. 

Aleksandar Vasiljević: Da, sve je u redu. 

Džon Sencić: To ste pomogli i prošli put da razjasnite, a ono na šta se 
ja sada koncentrišem su isključivo organi bezbednosti koji su delovali u 
Hrvatskoj. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, bio bih jako začuđen. Ne znam koji je 
period. Tamo u Hrvatskoj je, vi znate, taj rat trajao, otkud znam, do 1995. godi- 
ne. Ja konkretno znam ono što sam ustanovio za Ajdinovića da je bio problem 
sa njim, radni problemi su bili. Radni, ne razni, nego radni. I da ga je načel- 
nik bezbednosti, Boško Kelečević, eliminisao iz službe, izbacio ga je. Ali 
to je deo koji ja naknadno saznajem kada sam se raspitivao, pošto je on spomi- 
njan po konkretnom događaju u Vojniću, mislim da je bio. Ima nelogičnih 
stvari, koliko se sećam da su mine postavljene, Postave mine Srbi ili ofi- 
ciri, Ajdinović ili neko drugi, pa onda Srbi stradaju od toga. Misle da su 
Hrvati, da bi se izazvala mržnja između Srba i Hrvata. To može da priča č0- 
vek koji ne zna stanje koje je bilo. Zbog toga sumnjam da je to tačno. Jer tada je 
bio problem smiriti i stišati mržnju koja je postojala između Srba i hrva- 
ta, a ne da raspiruje tu mržnju. Ne znam, ja ne mogu da pomognem u bilo čemu. 
Sve to shvatam, da je istraga i da ja ne mogu to, ali meni je stalo da dođem do 
toga da li su nešto radili što nije dobro. Ja nisam bio u aktivnoj službi 
kada sam saznao za Ovčaru, ali do 1998. godine, do januara 1998. godine, ja sam 
to sam istraživao, i svaki podatak do koga sam došao davao sam u Upravu bez- 
bednosti. Po mojoj proceni, u Kragujevcu sam bio u poziciji da dođem do spi- 
ska onih koji su streljani. Zbog toga sam zvao telefonom generala Dimitri- 
jevića. Tada mi je rekao da se više u to ne mešam. Znači ja imam jedan svoj ljud- 
ski osećaj. Ja sam jednom bio u zatvoru, i šalim se da znam kako izgleda zatvor. 
Ne govorim to zbog neke naknadne pameti. Ako ja mogu u nečemu da pomognem 
da se razjasni to, ja sam spreman da pomognem, taman neka budem kriv što je on 
to uradio, ali samo da se dođe do istine. 

Džon Sencić: Imate li još nešto što biste želeli da dodate 

Aleksandar Vasiljević: Nemam, moje je da odgovaram na pitanja. 
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Vladimir Dzuro: Da li biste izdržali još pola sata; 

Aleksandar Vasiljević: Nemam problema, mogu. Što se mene tiče ja mo- 
gu jer sada u 22.00 sata primam injekciju, znači pomereno mi je. Tako da ja mo- 
gu da ostanem duže, nije mi problem da ostanem,. 

Vladimir Dzuro: Imam samo dva pitanja koja bih želeo da postavim. 

Obavio sam neke razgovore sa nekim ljudima od kada smo se poslednji put 
sreli, i dobio sam neke informacije, pa bih voleo ako vi možete da malo 
osvetlite te informacije. Trebalo bi da bude prilično jasno, direktno. Do- 
bili smo informaciju od nekih ljudi, ili bar su tako ti ljudi tvrdili, da je 
Boro Ivanović ili Jovanović... 

Aleksandar Vasiljević: I I.. 

Mirjana Srećković: Ivanović, 

Vladimir Dzuro: Poznat kao Konj, da je on bio umešan u pomeranje tela 
iz Istočne Slavonije, pre nego što je ona vraćena Hrvatima... U uklanjanju te- 
la. Isto tako nam je tvrđeno da je neka istraga pokrenuta protiv njega iz ne- 
kih drugih razloga, i da se predsednik Milošević na vrlo čudan način time 
bavio. Znam da ste vi već bili penzionisani u vreme kada se to dogodilo. 

Aleksandar Vasiljević: Ma, nema problema. 

Vladimir Dzuro: Ako možete da objasnite ukratko da li nešto znate 0 
tome, i da li ste spremni o tome da pričate na videu. 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, jesam. ja lično mislim da iz ovih eleme- 
nata koje ste dali, da je neko ili nedovoljno upućen, ili je zlonameran. Neke 
istinite stvari je uzeo za tu priču, a sada idemo konkretno. Prvo, ne znam ni- 
šta NITI Imam ikakav podatak da su leševi premeštani, pa ni za Boru Iva- 
novića Konja. Čuo sam za priču, i to sam vam govorio da je navodno Badža ubijen, 
Stojčić, zbog toga što je on dobio pare da finansira uklanjanje leševa, to 
nije uradio, nego iskopano, i zbog toga je ubijen, a para nema. Ali to je, ja bih 
rekao, kafanska priča. Šta je činjenica2 Činjenica je da su Badža i Ivanović 
bili vrlo bliski i u službenom i u privatnom kontaktu. Po toj liniji je 
druga Badžina supruga zaposlena u Generalštabu Vojske Jugoslavije u vreme 
kada je bio Perišić tamo. Mislim da ona još radi u generalštabu. Poznato 
je bilo da su njih dvojica bila ovakva. Onda je, mislim da je to 1996. godina, 
1995–1996. godina, ustanovljeno da je Ivanović vršio neke zloupotrebe, i 
vojnu imovinu koju je imao davao MUP-u bez znanja komandanta armije i bilo 
koga drugog. Da je prisvojio neke kamione i neka materijalna sredstva. Ko- 
mandant 1. armije u to vreme, general Cokić Jevrem, njega suspenduje sa du- 
žnosti komandanta korpusa u Novom Sadu, i pokreće se krivični postupak na 
Vojnom sudu, počinje istraga. Onda, sada mogu da kažem, Milošević šalje, ali 
onda Lilić odlazi u Novi Sad i Života Panić, ne, Perišić. Perišić je na- 
čelnik generalštaba. Perišić naziva Cokića, i kaže mu da će sutra biti 
predsednik Jugoslavije u Novom Sadu – ali ti bolje da ne dolaziš. Iako je 
prirodno da kada predsednik države dolazi u korpus, komandant armije mo- 
ra tamo da ga sačeka. Ovo što pričam su potpuno provereni podaci. Lilić 
obavlja razgovore u komandi korpusa oko Bore Ivanovića očekujući da će 
preplašeni ljudi da kažu – jeste, on je dobar. Ali, starešine iznesu još gore 
stvari nego koje su bile u krivičnoj prijavi. Onda Milošević bez pitanja 
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Perišića, potpuno ga ignorišući, isposluje aboliciju za njega preko Lili- 
ća, jer on je predsednik države. To je mogao po zakonu, veliki je interes, nemoj 
da ustanovljavamo, prekini postupak. Ali umesto da ga pošaljeu penziju, što 
je bilo prirodno, on ga unapređuje vanredno u čin general-potpukovnika. 

Vladimir Dzuro: Kada kažete „on, ko je on2 

Aleksandar Vasiljević: Proizvodi ga predsednik predsedništva Li- 
lić, ali se zna da je to Milošević. Zna se da je Milošević, jer je Lilić bio 
samo njegova figura. Ali formalno to čini predsednik SR Jugoslavije. Ja sam 
to tada govorio da su nabijena oba prsta u oči Perišiću i da je tada vojska 
bila popljuvana, i da je zbog toga morao da podnese ostavku. On je to otćutao, a 
sada ima drugu pamet. Dakle, ovo je istina za koju ja znam, i ja sam jedan deo 
ovih podataka dao novinarima u „Vremenu koji su pisali upravo o tome, Mi- 
slim da je ono drugo konstrukcija. 

Vladimir Dzuro: Drugo pitanje je pokušaj penzionisanja generala Tu- 
manova. Neki ljudi su tvrdili da ste se vi tome usprotivili. 

Aleksandar Vasiljević. jesam. 

Vladimir Dzuro: Možete li da opišete te okolnosti7 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da sam govorio o tome, ali mogu da po- 
novim ako nisam dosadan. Dok je general Kadijević bio savezni sekretar za 
Narodnu odbranu, radi lakšeg razumevanja ja ću u žargonu da govorim mini- 
star odbrane, on je imao apsolutno poziciju da kreira kadrovsku politiku u 
JNA. Dakle, da za određene dužnosti postavlja toga i toga, penzioniše toga i 
toga. Predsedništvo je to najčešće usvajalo. Ne govorim o krnjem predsedni- 
štvu, nego inače o ranijem periodu. I svi ministri odbrane su imali nepri- 
kosnoveno pravo na takav način kadrovanja. Onda je 28. februara, ili 27. fe- 
bruara, 1992. godine Blagoje Adžić pozvao kolegijum i saopštio ko ide u pen- 
ziju. Bilo je 33 generala, među kojima je bio i general Tumanov koji je tada 
imao 48–49 godina, a minimum za generala da ide u penziju je bilo 57 godina. 
Imao je nekih 34–35 godina penzijskog staža, a minimum je bio 40 godina. 
Pre toga me je pozvao Blagoje Adžić, mene i načelnika personalne uprave Kr- 
stić Gojka, pre sastanka kolegijuma. Pitao me šta ću da pijem. Ja sam u šali 
rekao – generalsko piće, viski. Onda je bilo – kakvo srce imam. Ja sam rekao – 
dobro, uglavnom se sažalim na nekog čoveka – i tako. On kaže – pitam te imaš 
li zdravo srce. Ja sam rekao da pređe na stvar – šta je u pitanju. Onda mi je re- 
kao – ide ti Tumanom u penziju. Ja sam pitao zašto, kaže – ne znam. Tu je, da ne 
opisujem od reči do reči, došlo do mog verbalnog sukoba sa Adžićem, koga ša- 
Lju u penziju da on to ne zna ni zbog čega, a ne ispunjava uslove, Ja sam rekao – 
kozna zbog čega ide u penziju2 U tome me je podržao i Gojko Krstić, On je rekao 
dauopšte nezna za taj spisak, da ga niko nije pitao kao personalca. Ja sam Kr- 
stiću odbrusio, kako to Srbi kažu, odgovorio mu dosta grubo – onda podnesi 
ostavku ako ne znaš. On je iza toga zaista podneo ostavku, bio je častan čovek. 
Kada sam pitao – a ko zna – Adžić mi je rekao – pa verovatno Milošević. Onda 
sam mu rekao – nazovite ga. Što ga ne pitateg On ga je okrenuo na telefon, i 
bilo je – Slobodane – nije on njega oslovljavao sa „predsedniče" ili nekako 
drugačije, i ovaj mu je rekao – dođi odmah. Meni i Krstiću je rekao da ga tu sa- 
čekamo. Posle pola sata ili 15-20 minuta, on se vratio nazad i kaže – evo, us- 
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peo sam. Ne ide ti Tumanov u penziju. Onda, uspeo je da izvuče generala Čubru, 
generala Avramovića, i nisam siguran još dvojica koja su bila, znam da ih je 
pet. Trebalo je biti 33, otišlo ih je 28. On mi je rekao – ali Tumanov neće vi- 
še raditi kod tebe, nego će preći kod generala Rašete. Ja sam opet pitao za- 
što. Zašto se pomera sa funkcije zamenika2 Onda je Blagoju puklo, rekao je – 
beno jedna, sa tobom više razgovora nema. Ja sam opet ostao uporan – zašto, 
zašto2 Onda mi je rekao – ima, postoji državni interes da ide sa te funkci- 
je, i za deset dana ćeš dobiti odgovor zašto. To je, mislim, 27. februar, ja sam 
5. marta, dakle nedelju dana iza toga, bio na onom razgovoru kod Miloševića, 
kada sam i njemu postavio pitanje zašto je otišao Tumanov. Kasnije kada sam 
uhapšen, shvatio sam da me je slagao, jer mi je rekao – moraš da razumeš, kada 
u Makedoniji budu postavili Srbina za zamenika njihovog KOS-a, e ondaćemo 
mi Tumanova da postavimo ovde ne za zamenika, nego za šefa KOS-a. U stvari 
je napravljena cela imputacija da je general Tumanov makedonski špijun, da 
je predao spisak pilota Makedonaca Kiri Gligorovu i Nikoli Kljusevu u lo- 
vu na Peristeru, planina Perister. On niti je lovac, niti ima pušku, niti je 
ikada otišao u Makedoniju S2z mene. Onda će Neđo Bošković držati infor- 
macije za sastav, i čak napisati celom armijskom sastavu, pošto je Tumanov 
otišao u Makedoniju, da je on sada vojni izaslanik makedonske armije u So- 
fiji, Tamo su ga isto hapsili iz MUP-a, pod sumnjom da je ubačen opet od mene 
u Makedoniju. 

Vladimir Dzuro: Izvinjavam se ako sam vam već ranije postavio to pi- 
tanje, jer deset dana je provedeno snimajući ovo i, nažalost, ne mogu svega da 
se setim. Smatram da je bitno da se ova pitanja razjasne. 

Aleksandar Vasiljević: ja sam to pričao. Mislim da sam pričao ranije. 
Možda ne ovako detaljno. 

Vladimir Dzuro: Je l sada idemo na zvanično zatvaranje ovog razgovo- 
ra2 Zvaničan kraj2 

Aleksandar Vasiljević: Bolje razgovora, a ne mene, (smeh) Šalim se, iz- 
vinjavam se. 

Vladimir Dzuro: Imate li još nešto što biste želeli da kažete pre 
nego što završimo ovaj razgovor danas; 

Aleksandar Vasiljević: Nemam ništa. Voleo bih da znam, sve ja razu- 
mem, i koliko traje istraga i to sve, ali ja sam sa dotičnim gospodinom navi- 
kao da bude uvek „za sada", pa ćemo o ovome kasnije. Ja bih voleo stvarno da ko- 
liko god treba da traju da traju razgovori, da sve što imate, ako nisu potreb- 
na dopunska neka proveravanja, da to znam kada je završeno, i ako mogu da 
znam ishod. Ja mislim da nisam čovek koji se plaši nečega. Najmanje se pla- 
šim da li đu u zatvor, i ne plašim se da mogu da budem fizički ugrožen. 
Imam već neka upozoravanja, signale znači, konkretno iz MUP-a Srbije, a ja 
vas molim da to ostane strogo ovde. Negde da sam ja mnogo toga ispričao, da 
oni prepoznaju šta sam to rekao, i doslovno rečeno da živ neću stići do Ha- 
ga. Ja lično mislim da nemam nikakvu specifičnu težinu toliku, i ne shva- 
tam ovo ozbiljno, niti sam zbog toga uznemiren. Ali bih hteo da imam.. imam 
decu u Kanadi, mislio sam da odem kod njih. Međutim, neću da idem kod njih 
dok ne znam u kojem sam statusu, ne bih hteo njima da pravim problem, da odem 


406 


tamo, pa onda odatle treba da budem isporučen, pa da idem u Hag. Znači, ne 
znam koliko će neka ta vrsta neizvesnosti da traje. Tako da mislim, čisto da 
razgovaram, ja sam takav. Ako treba po nečemu da svedočim, ja imam svoj stav, 
kao čovek. Neću svedočiti ni protiv koga, niti za nekoga. Ja sam dužan da iz- 
nosim kao čovek istinu u onoj meri koju znam. Da li će ona nekome ići u pri- 
log ili će mu otežavati, to nije moj problem. To je problem istine. Eto, to je 
moje neko ispovedanje ako mi ne zamerate. Nije mi dosadno da dođem, nije mi 
dosadno da pričam. Nisam ničim uznemiren da ne mogu da spavam, ali ne znam 
gde je kraj. Ne kakav je, nego ne znam gde je kraj. 

Vladimir Dzuro: Nećemo sada moći da vam damo jasan odgovor na to, jer 
će još potrajati dok se ova istraga ne završi. Ali, videli ste, pošto i ovde 
mediji govore da uskoro počinje proces, suđenje protiv Miloševića. U tom 
vremenskom periodu će morati da se odluči da li ćete biti pozvani kao 
osumnjičeni, ili kao svedok. Ali to nećemo učiniti mi, nego će učiniti vi- 
ša instanca. 

Aleksandar Vasiljević: Pazite, taj vremenski period, po onome kako se 
ovde piše i po izjavi predstavnika kancelarije, traje do 1994, a posle i do 
1997. godine. 

Mirjana Srećković: 1994. do 19977 

Aleksandar Vasiljević: Od 2004. do 2007. Vi imate jedan fond podata- 
ka i izjava koje ste uzimali, i to ništa nije sporno. Ne mogu da shvatim zbog 
čega, ako me nešto opterećujete, odmah ne budem suočen sa time. To je elemen- 
tarna stvar u istrazi. Mislim, da sam došao sa braniocem, a on mi ne treba. 
Onda bi on verovatno tražio direktnije šta se to predočava, šta me optužu- 
je. Sada je zajednička optužnica za Kosovo, Bosnu i Hrvatsku kod Miloševića. 
Suđenje počinje za četiri dana. Po propisima zemlje u kojoj sam tada, prvo se 
pročita optužnica. Dakle, ili sam na optužnici ili nisam, to je po našim 
propisima u Jugoslaviji. Bilo kao saučesnik ili kao izvršilac. Znači, ne 
znam da li je propis tamo da će se to čitati, i da li sam ja i dalje na toj listi. 

Džon Sencić: Sada, u ovom trenutku, protiv vas nije podignuta optužni- 
ca. Mi smo sada došli, ove informacije koju smo sada prikupili, odnećemo 
nazad sa sobom u Hag, i to će biti razmotreno, analizirano, i videće se kakav 
će biti ishod toga, ali oni sada trenutno ne mogu da vam kažu, 

Aleksandar Vasiljević: Ma, sve to ja razumem... 

Džon Sencić: Kako stvari sada stoje, vi jeste navedeni u optužnici pro- 
ti Slobodana Miloševića, i to se nije promenilo. 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da to nije.. ja ne znam, ne mogu da shva- 
tim. Znači, ja sam tamo neosumnjičen, ja sam objektivno optužen po našim 
propisima. Kada se pročita optužnica, ja sam optužen. 

Džon Sencić: Sada trenutno, Haški tribunal nije podigao optužnicu 
protiv vas. Smatrate se osumnjičenim i zato je i ovaj razgovor sa vama. Miće- 
mo odneti ovo nazad u Hag, to će biti analizirano i pregledano, i ja ću prene- 
ti vaša pitanja i vašu zabrinutost tim višim nivoima. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nema to veze. To nisam zabrinut, imam, 
stvarno nije (zbog audio-tehničkih smetnji jedan deo nije bilo moguće zabe- 
ležiti). 
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Ja ne bih bio penzionisan pre vremena, a posle toga i zatvaran, nego bih 
možda postao, po njegovom, i načelnik generalštaba. 

Džon Sencić: Upravo to što sada govorite, mi ćemo to preneti, i to će 
biti razmotreno tamo u Hagu. Sve informacije ćemo mi tamo preneti. 

Aleksandar Vasiljević: Ali se za četiri dana ponovo čita da sam ja za 
Badžu i sa Jovicom Stanišićem i sa Frenkijem i tako dalje. Imam nagovešta- 
ja da do tamo neću stići, Mislim, govorim da ja nisam sa njima, nisam taj. Jer 
da sam sa njima bio, ja nikada ne bih došao ovde sam. Ja mislim. Tako mi bar u 
vojsci kažu, Ja sam jedini general koji je sam došao ovde, a da nije pozvan. Zbog 
toga imam problema u odnosu sa ljudima sa kojima sam do juče bio u toj vojsci. 
Zbog toga ne mogu da priđem papirima, pa da pitam šta je „Proboj 1', šta je 
„Proboj 2". Ljut sam što mi se ne daje ono što sam ja radio. Ja sam onda to ra- 
dio, a oni su bili mlađi. Da ne govorimo o odnosu koji je stvoren prema meni. 
U formalnom, statusnom smislu, ništa nije promenjeno od onoga da se uop- 
šte nisam javio na razgovor. Znači, govorim sve čisto. Ja sam se bavio nekim 
sličnim poslom koji vi radite sada. jako bi me povredilo da se radi o nekom 
taktiziranju. Ja znam da trebaju svedoci. Onda me bolje držati kao u nekoj ne- 
izvesnosti, jer ću onda nešto lakše prihvatiti. Ja vam ovaj deo govorim, on 
se snima, ja mogu biti i optužen i zatvoren. Onu istinu koju sam ovde izno- 
sio, koliko je ja znam, iznosiću je bez obzira u kome se statusu nalazim. Samo 
ne treba nikakvo taktiziranje. Ako se o tome radi. 

Džon Sencić: I mene snimaju, i ja ću to reći. Ovu informaciju ćemo odne- 
ti u Hag, prezentirati je pravim ljudima, ne mogu da vam kažem tačno koji će 
biti rok, ali ćemo gledati, u svakom slučaju, da to bude što pre, Nećemo zadr- 
žavati to ni u kom smislu. 

Aleksandar Vasiljević: Da vam kažem, znači govorim vam oko toga. 
Imam decu koja žive u Kanadi, ne mogu sa njima da pričam, zato što cenim da 
neke mere idu prema meni. Ja ne mogu da im kažem šta je, Ne mogu da im kažem. 
Kod njih ima jedna neverica u to. Cene da će se to skinuti, a ja ne mogu ništa 
da im kažem, jer to ne znam. Znači to je taj neki moj ljudski, intimni problem. 
Koliko se sećam, mislim da smo počeli 14. novembra ove razgovore. Ja sam se 
javio ovde u kancelariju sam, mislim neke dve nedelje pre toga. Praktično 
sam od oktobra do marta meseca skoro u toj nekakvoj proceduri. Po našim 
propisima istraga traje šest meseci, Ovo je stvarno dugi period upoređiva- 
nja nečega, da li treba sa nekim voditi još dodatne razgovore, da se to prove- 
ri što kažem. Ali ja i sam ne verujem da može da postoji u mojoj službi ofi- 
cir koji je naređivao neku likvidaciju, ili u njoj učestvovao. Taj deo jako me je 
porazio kao čoveka. Ja sam zbog toga i kopao po toj Ovčari kada sam saznao, jer 
nemogu da verujem da su tri oficira učestvovala u likvidacijama, Rekao sam 
vašem kolegi da je ta hipoteka u narodu pala na ta tri oficira, da su oni 
streljali. Oni mogu da imaju odgovornost, zato što ih nisu zadržali kao što 
sam ihja zadržao od gorana Hadžića kada sam razgovarao, ali u javnosti je da su 
ih oni pobili, A Goran Hadžić se nigde ne spominje. Ni Lančužanin Miodrag, 
ni Vujanović Stanko. U javnosti ih nema. To su tri lica za koje sam skupio po- 
datke od novinara koji su bili na licu mesta da su ti koji su naredili li- 
kvidaciju. Ja zameram i tim oficirima, ja sam govorio njima, razgovarao sam 
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sa Šljivančaninom 1997. godine. To sam radio po odobrenju generala Dimi- 
trijevića, i govorio mu da treba da izađe, da on progovori istinu, Ako nije 
kriv, ja ću ići na sud, ne bojim se ničega, Ako sam kriv, onda ću verovatno be- 
žati. Govorim da taj deo za mene lično, i sada ću sa time da završim, neuobi- 
čajeno dugo traje. Ja ne znam da li još nešto treba da se proverava, sa nekim 
da se obavljaju razgovori i tako dalje, Ne ulazim u to. ja razumem šta je istra- 
ga i imam svoju znatiželju da tražim Ajdinovića i da ga pitam – šta si to 
uradio –ali znam da je istraga, i da nije u redu da to radim. Ne znam, mislim. 

Vladimir Dzuro: Potpuno cenimo i uvažavamo ono što ste rekli, ali 
morate isto da vidite i teškoće koje mi imamo, koje su potpuno van svega na 
šta mi možemo da utičemo. Mi ne možemo da dođemo do dokumentacije iz 
Vojske Jugoslavije, nemamo pristupa arhivama, nemamo pristup arhivama Mi- 
nistarstva odbrane Srbije, To bi mnogo ubrzalo ovu istragu koju vodimo kada 
bi imali pristup samo tome, ali mi uopšte nemamo nikakvog uticaja na to. 
Mi pokušavamo da učinimo što je bolje moguće, i što je brže moguće. 

Aleksandar Vasiljević: Sve to znam. Ja cenim da kao profesionalci ne 
očekujete valjda ako je neko od njih izvršio ubistvo, da je to zapisao i da se to 
čuva u dokumentaciji. Mislim, bilo bi glupo da iko to tako radi. Ja posma- 
tram taj ekstrem, ubistvo, zločin, streljanje, ali vi možete u toj sferi, poli- 
tičkih nekih konotacija, da tu pronalazite neke elemente, Ja sam to govorio, 
i sada koristim vaše prisustvo da to kažem. Ta averzija prema Tribunalu 
koja postoji ovde, prvo je zbog toga – uhapšen je predsednik Jugoslavije. Na li- 
sti se nalaze jedan ili dva mrtva čoveka. Zoran Sokolović, ne znam da li je na 
listi, i Badža. A nema Tuđmana. Hoćete reći da u Hrvatskoj nisu činjeni zloči- 
ni; Neka se pogleda sudska dokumentacija na ovom sudu vojnom koliko ih je 
osuđeno dokumentovano po zločinima. Ali to nigde nije u proceduri, niti 
to izlazi u javnost. Ne može da se spori da su se prvo ilegalno naoružavali 
Hrvati, i odmah po dolasku HDZ-a na vlast su počeli da prave opciju svoje voj- 
ske i nasilnog otcepljenja. Mnogo dokaza po tome ima, da u to ne ulazim. Šta 
bi bilo da sam ja govorio na televiziji ono što je govorio Špegeljg Ubiti, 
pucati na pragu. Doslovno kažem – sve se ubija, sve se šiša, sve ide dole. Ne 
pita se je li žensko, je li muško, je li dete. Sprašiš mu tri metka u stomak, 
a onda siđeš niz podrum i pobegneš napolje. A ministar unutrašnjih po- 
slova Hrvatske, Boljkovac, na to kaže – mi ćemo uviđaj na to da napravimo. 
Znate šta, to ne govori nekakav običan čovek. To govore dva ministra. Ume- 
sto da bude isporučen sudu, tom ministru predsednik države obezbeđuje eg- 
zil u Austriju. Onda ćete vi uzimati izjave od Stipe Mesića, ja sam sasvim 
slobodan što vam ovako govorim, i od tog Boljkovca i od tog Špegelja, vero- 
vatno kako sam ja bio sa četnicima. Ja sam tu na tapetu, a oni koji su to zagova- 
rali, niti ima postupka, niti njih u javnosti ima. To mene boli. Ima Tuđma- 
novih izjava u javnosti da je samo ratom, njemu je rat odgovarao, mogao da dobi- 
je samostalnost, i za taj se rat spremao. Ali toga nema, njega nema. On jeste mr- 
tav, ali mrtvi su ovi, a i dalje su na optužnici. 

Kod muslimana, vi imate optužnicu za ono što su uradili Hrvatima. 
Ako nemate ono šta su uradili vojsci, Jugoslovenskoj narodnoj armiji, u le- 
galnoj državi, ]. i 2. maja. Kada su položili oficire od kojih nijedan metak 
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niko nije ispalio na trotoar, a onda su ubili četiri oficira, jednu ženu i 
jednog vojnika, Moj oficir bezbednosti, Katalina, pukovnik, dobio je pro- 
strel kroz grudi, i ostao invalid. Sada je invalid, i samo je sticajem okolno- 
sti ostao živ. I nema zločina u dobrovoljačkoj ulici, a prethodnog dana, pr- 
vog maja, pustili su živu struju i ugljenisali leševe na Skenderiji. ja cenim 
da je to zbog toga što se pravi neki balans, jer su Srbi hteli da prave Veliku 
Srbiju u Bosni, i jadni muslimani su stradali. Ja mislim da su najviše mu- 
slimani stradali. Ali po mome, oni koji su zločine činili tu nikakve poli- 
tike ne može da bude da ih od toga izvuče. Ja osuđujem svaki zločin koji je bio, 
nisam čovek koji sam širio strah i trepet i bio fama. Moja država me nije 
zaštitila kada je protiv mene okružni tužilac u Bjelovaru pokrenuo kri- 
vični postupak zato što sam hapsio civile. Ja sam tada, jer moja služba je 
imala pravo po tadašnjem zakonu, a i sadašnjem je isto, da to ima prava da ra- 
Di i da mu je čak obaveza. Protiv mene ide krivični postupak u Bjelovaru, i 
raspisivanje poternice, i lepljenje na bandere. 

Vladimir Dzuro: je l su to oni posteri koje ste nam dali za vreme pro- 
šlog razgovora2 | 

Aleksandar Vasiljević: jeste. Ja to nisam shvatao ozbiljno. Pucano je... 
isto je bolnica u Bjelovaru gde sam bio da proverim da li ima mrtvih, da li 
je tačno da su ustaše zatvorile u Pakracu, u crkvi u Pakracu, osamdeset Srba, 
pa hoće da ih zapale. Pošto je prekinuta veza između Zagreba i jedinice koja 
je bila upućena u Pakrac da osmotri šta se to tamo dešava. Po naređenju ge- 
nerala Kadijevića otišao sam u Pakrac da proverim da li su zaista zatvore- 
ni Srbi u crkvi, i šta se tamo događa. I zato sam išao u bolnicu da proverim 
imali leševa. Kada su ustanovili da sam tu, onda je pucano tamo gde sam bio. Ja 
sam ustanovio ko je pucao. Sada se sećam da je jedan nišandžija na mitraljezu na 
tenku bio Šoljić Ante, i podneta je krivična prijava od koje nikada ništa 
nije bilo. Jednako kao što nije bilo ništa ni od krivične prijave protiv 
„Crvenih beretki" u trsteniku u toku rata, kada su me isto hteli skoro ubiti. 
Zato sam možda sada neuobičajeno emotivan zbog toga što se i dalje nalazim 
na spisku sa tim ljudima. To mi je problem. Počeće suđenje i čitaće se opet ,ge- 
neral Vasiljević zato što je... Da jesam, uveravam vas, seo bih u avion i sam 
idem za Hag. Ne treba niko da isporučuje. Znači, idem da raščišćavam. 

To sam uradio i 1992. godine, kada je Nedeljko Bošković podigao celu 
kampanju protiv mene. Sedamnaest dana pre toga ja sam bio obavešten od dru- 
gova da će me uhapsiti. Ja sam ostao, nisam hteo da bežim, jer mi je savest bila 
čista. Nisam pričao o Nedeljku Boškoviću toliko. Mislim da to može da 
izađe da imam lični sukob, ali na sudiju koji je meni sudio, tada je bio kape- 
tan prve klase koji sudi generalu. Pritisci da budem osuđen vršeni su na 
njega na pet stranica opisanih koje se nalaze u mom krivičnom predmetu, za- 
ključno sa dolaskom predsednika suda kod njega kući na stan u noć pred izri- 
canje presude. Nije samo on sudio, bilo je pet sudija, to je jedino veliko veće, 
i oni tajno glasaju, Koliko znam, svih pet su imali istu odluku. Ja sam prošao 
kroz dva vojno-disciplinska suđenja. Disciplinski postupak postoji u voj- 
sci, Da mi se skine čin generala. I tu je vršen pritisak na sudije. Prvi je 
smenjen zato što mi tu presudu nije izrekao. Našli su drugog koji je tu kaznu 
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izrekao, ali je vrhovni sud tu kaznu poništio. Oni od mene kriju tri meseca 
tu presudu, očekujući da će možda sud koji je stariji da me kazni, i da time iz- 
gubim čin. Mene je kao generala sledovao, i dobio sam rešenje na četvoroi- 
posobni stan. Ja sam jedini general koji je uzeo trosoban stan, a nije hteo da 
uzme razliku za četvoroiposoban. Jer je tada osam hiljada starešina i civi- 
la koji su radili u vojsci iz Slovenije bez stana došlo u Jugoslaviju, ćuteći 
sam bez izlaska bilo gde u javnost potpisao da se odričem van trosobnog sta- 
na nečega što mi je višak stambenog prostora. A Nedeljko Bošković me op- 
tužuje da ja imam tri stana. Ja stan u Sarajevu nisam otkupio. Nisam hteo da 
izbacim stvari iz tog stana koje su bile spakovane, zbog toga što je nama pri- 
čano daćemo u Bosni ostati sigurno još pet godina. Ja nisam hteo da sklanjam 
te stvari, jer bi mi onda potčinjeni rekli da lažem. Stan u Beogradu nisam 
imao razloga da prebacujem, jer je bio jošu gradnji. Meni Nedeljko Bošković 
u optužnici daje da ja imam tri stana, a on ima tri stana. Kada je preko noći 
proizveden u čin generala. Preko noći, pored onih osam hiljada koji spavaju 
po kasarnama, starešine, dobije stan od 122 kvadrata, koji je samo obeleženo 
zemljište da se gradi, a onda mu direktor te firme daje za taj stan koji tek 
treba da se gradi druga dva stana, od kojih prvi koji je bio useljiv ima 92 kva- 
drata ovde kod Hrama Svetog Save, A otkupio je prvi, onaj trosobni stan, u ko- 
jem je stanovao, i njega zadržao, i treći stan koji se gradio. Ja sam na listi 
osumnjičen da sam radio to i to, ili moji potčinjeni, a on upućuje Žute ose, 
četvoricu iz „Žutih osa", sa žicama za davljenje ljudi u Bosnu 6. aprila 1992. 
godine. Svedok tom događaju je novinarka Lora Silber, a ta četvorica treba- 
ju javiti goranu Žugiću u tuzli. Goran Žugić je ubijen kao jedan od central- 
nih mafijaša u Crnoj Gori, i kao savetnik predsednika Mila Đukanovića. 
On četnicima daje vozilo JNA, a ja sam u optužnici za velikosrpsku politi- 
ku. Dolazim u situaciju da neki od tih bivaju sada svedoci protiv mene, jer je 
potpuno po mojoj pameti zamenjena situacija. 

Molim vas da mi ne zamerite što sam bio emotivan. U mom se shvatanju i 
u odnosu ništa ne menja. Ali ovo dosta dugo traje. Ja imam porodicu, imam od- 
govore pred svojom porodicom. Jedino njima mogu da polažem računa, svojoj 
deci i supruzi sa kojom živim. Nikom drugom nisam dužan ništa da obja- 
šnjavam, Zato bih zamolio, ako se može ubrzati da znam ishod svega toga. 

Vladimir Dzuro: Kao što je kolega rekao, to će biti prezentirano lju- 
dima u Hagu i procenjeno. Takođe i dokazi koji su dati protiv vas, i bićete 
obavešteni. Da li su odgovori koje ste dali na ova pitanja, da li ste ih dali 
po slobodnoj volji2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno. - 

Vladimir Dzuro: Da li vam je išta prećeno, obećano, ili nuđeno da da- 
te odgovore koji su snimljeni u ovom razgovoru 2 

Aleksandar Vasiljević: Nije. 

Vladimir Dzuro: Da li imate ikakvih pritužbi na način na koji smo 
postupali sa vama pre ili za vreme ovog razgovora: 

Aleksandar Vasiljević: Nemam. 

Vladimir Dzuro: Želim obojici da vam se zahvalim što ste tako dugo 
danas ostali sa nama. Sada je 19.28, i završavamo snimanje ovog razgovora. 
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UŠ, 
Sreda, 1. maj 2002. godine 


Vladimir Dzuro: Dobro jutro, gospodine generale, 

Aleksandar Vasiljević: Dobro jutro. 

Vladimir Dzuro: Ovo je snimljeni razgovor između Vladimira Dzura i 
Džefri Najsa iz kancelarije tužilaštva i generala Vasiljevića, koji se vodi 
u Beogradu u sredu 1. maja 2002. godine. Osobe prisutne na ovom razgovoru su 
gospodin Džefri Najs i Vladimir Dzuro kao ispitivači, gospodin general 
Aleksandar Vasiljević kao ispitanik, Mirjana Srećković kao prevodilac i 
Aleksandra Milenov koja takođe radi za kancelariju tužilaštva. Sada je 
8,35 1. maja 2002. godine, i radi zapisnika, ovo je traka broj 1 strana A 1. maja 
2002. godine. Gospodine generale, već smo više puta prošli kroz ova prava. 

Mirjana Srećković: .. i želi da istakne samo nekoliko od tih prava za 
koje veruje da su bitna da se ponove. 

Vladimir Dzuro: Imate pravo na pomoć prevodioca, koji će vam biti 
obezbeđen besplatno, ukoliko ne govorite ili ne razumete jezik koji kori- 
stimo za vreme ovog razgovora. Da li to razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Da li prihvatate da Mirjana Srećković bude prevo- 
dilac danas na ovom razgovoru 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Imate pravo da ne kažete ništa, niti da odgovorite 
na bilo koje od naših pitanja ukoliko to ne želite, Sve što kažete, biće 
snimljeno i moći će se koristiti kao dokaz protiv vas u kasnijem postupku 
pred Haškim tribunalom, uključujući i suđenje. Da li to razumete7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Pitanja koja vam postavimo i odgovore koje date na ta 
pitanja biće snimljena audio-rekorderom dok traje ovaj razgovor s vama. 
Audio-traka može da postane dokazni materijal. Da li to razumeteg 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Već nekoliko puta smo prošli kroz sva druga prava 
i već smo vam pročitali. Da li prihvatate ovo i da li razumete (nerazu- 
mljivoj)2 

Aleksandar Vasiljević: Razumem i prihvatam. 

Džefri Najs: Gospodine generale, hvala vam što ste došli da se vidite 
sa nama. Prvo što treba da razgovaramo je o nekom vremenskom okviru kada 
biste vi dali izjavu, jer vi imate nekih pitanja u vezi vremena kada će biti 
predstavljena vaša izjava protiv optuženog. 

Aleksandar Vasiljević: Ja imam neku molbu, nije to sada isključivi 
zahtev. Unuk iz Kanade treba da dođe po planu 9. juna ovde u Beograd. Po tom 
planu, ostao bi negde do kraja jula. Znači pre toga i posle toga apsolutno ne- 
mam nikakvih obaveza. Ako je vama to smetnja, onda može i u ovom periodu. 
Znači to je prioritet. 
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Džefri Najs: Hvala vam. To je od veoma velike pomoći. Možda znate da su- 
dije u Hagu od nastraže da im predstavimo dokaze u veoma kratkom periodu i 
traže da se dokazi u slučaju Kosova, čega bi vaša izjava bila deo, iznesu do 19. 
jula. Znači oni moraju da daju obaveštenje o vašem iskazu, o vašem svedočenju 
sudijama 10 dana pre vaše izjave, a takozvanim amikusimačak 30 dana pre va- 
še izjave, mada se taj period od 30 dana možda može malo skratiti. Vaš unuk 
dolazi (nerazumljivo)2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Rekli ste 9. juna2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Znači ukoliko bi se dalo, prezentirala ta vaša izjava, dalo 
obaveštenje sutra ili prekosutra, mogli biste da date izjavu negde 2/3. juna. 

Mirjana Srećković: On vas je razumeo da možda nećete biti u zemlji ka- 
da oni predstave vašu izjavu. Da li biste onda imali nešto protiv da se to 
sad predstavi, ovih dana, ove nedelje2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam razmišljao o problemima koji bi mogli 
da proisteknu iz toga da sam general koji je davao izjavu, pa sam onda razmi- 
šljao da nakon davanja izjave odem u Kanadu, jer sam inače planirao da odem 
kod dece u Kanadu i da tamo provedem možda nekih dva-tri meseca, i da onda 
vidim kako će biti stanje ovde u zemlji. 

Džefri Najs: Da li bi vam bio problem da date izjavu u nedelji od 3. do 7. 
juna, te nedelje pre nego što stiže vaš unuk 

Aleksandar Vasiljević: Nije mi to problem, stim da ja onda neću izla- 
ziti u tom periodu, jer hoću da budem ovde kada on dođe. Znači onda taj moj od- 
lazak u Hag mogu pomeriti tamo za kraj jula, kad se on bude vraćao, da sa njime 
odem i da tada ostanem. Jer sam i inače planirao da odem kod dece u Kanadu u 
posetu. Nema problema oko toga. 

Mirjana Srećković: Dobro je da ste tako prilagodljivi, da kažemo. 
Iako oni ne veruju da će 19. jula baš da ih preseku sudije, da kažu – kraj, nema 
više dokaza. Opet, ne mogu da računaju da oni to neće učiniti. 

Aleksandar Vasiljević: Da, dobro. 

Mirjana Srećković: Onda će urediti da transkript razgovora sa vama 
bude predstavljen, dat, predat ovim amikusima odmah, a optuženom negde do 
otprilike 20. maja. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Džefri Najs: Amikusi bi trebalo, znači, u poverenju da drže taj materi- 
jalkoji im je predstavljen. I kao što znate, ima tri ta amikusa – jedan Englez, 
jedan Holanđanin i jedan Srbin. 

Mirjana Srećković: I nemaju valjanog razloga da veruju da oni neće (ne- 
razumljivo) u poverenju. Ali bilo bi malo glupo ne primetiti da taj srpski, 
amikus Srbin, ne izgleda malo da je lojalan Miloševiću. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Mirjana Srećković: Ali nemaju stvarnog razloga da veruju da je gospo- 
din Tapušković (nerazumljivo) materijal. 
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Aleksandar Vasiljević: Nisam ja sa time mnogo niti zabrinut niti je 
neki problem iz toga. 

Mirjana Srećković: Hvala vam puno na svemu tome. To je od velike pomo- 
ći, Kada dođete da date izjavu, oni će pripremiti jedan sažetak izjave koji 
ćete dati, koji je izvučen iz vaše izjave, Imaćete prilike da prođete, da pre- 
gledate taj sažetak ili sa gospodinom Najsom ili sa nekim drugim pravni- 
kom u Hagu. Pre nego što predaju taj sažetak sudu i drugim pravnicima i pre 
nego što vi svedočite.. 

DžefrinNajs: ..ali bi bilo od koristi sada, pošto se nismo sreli ranije, 
da imam neku predstavu o glavnim tačkama svedočenja koje ćete vi dati, ali 
mislim da ću dozvoliti Vladimiru da prođe kroz neke od tih tema, pošto je 
on proveo toliko sati sa vama. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Počeo bih sa periodom kada ste se vratili u Vojsku Ju- 
goslavije nakon penzionisanja. 

Mirjana Srećković: Samo da razumemo da imamo ograničeno vreme, pa 
bismo morali da se skoncentrišemo na te teme 0 kojima će Vladimir da vas 
pita. Naročito je zainteresovan za te sastanke koje ste imali sa Slobodanom 
Miloševićem, koji su se ticali navodnih ratnih zločina na Kosovu. 

Vladimir Dzuro: Ako možete da objasnite, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam reaktiviran i vraćen u aktivnu službu 
po drugi put 27. aprila 1999. godine, a 25. aprila sam bio na razgovoru kod 
Miloševića u vezi reaktiviranja. Razgovor je bio u četiri oka, samo između 
nas dvojice. Na taj razgovor me je doveo tadašnji načelnik generalštaba ge- 
neral Ojdanić. Razgovor je trajao nešto mnogo, preko sat vremena, i njegova 
suština je bila šta se događalo sa mnom iz perioda 1992. godine, zašto sam 
penzionisan, zašto sam bio zatvaran. Iz svega što je interesantno, mislim 
sa aspekta sada suđenja, ja mislim da je bila moja napomena da sam imao pro- 
blema i 1991. godine oko sudara sa tim paravojnim sastavima. Konkretno sam 
mislio na zločin u Lovasu, kada sam reagovao i oko toga došao u sukob sa mi- 
nistrom unutrašnjih poslova zoranom Sokolovićem. Rekao sam da ne bih že- 
leo da mi ovog puta, sada u ovom ratu, sada kad je rat već počeo, da se nađemo 
opet u takvim situacijama. On mi je, između ostalog, rekao da mu takav čovek 
treba. Mislim da je to najbitniji deo. ja sam opisivao šire o čemu smo razgo- 
varali tada, i mislim da to nije bitno. Milošević je 6. maja 1999. godine dao 
načelniku uprave KOS-a generalu Gezi Farkašu podatke da su se neki fran- 
cuski agenti uključili u Vojsku Jugoslavije, da se sada nalaze na Kosovu. Da. To 
su bili podaci Službe državne bezbednosti iz Srbije koji su se odnosili na 
Petrušić Jugoslava, koji je stvarno bio pripadnik francuske obaveštajne 
službe. Potom zadatku je general Geza odmah otišao na Kosovo da proveri gde 
se nalaze i kako će da budu izvučeni radi hapšenja. Zbog toga što je u taj kon- 
takt sa Petrušićem bio uključen jedan. tada je bio potpukovnik iz bezbed- 
nosti, iz Prištinskog korpusa... 

Mirjana Srećković: Kako ste rekli ime2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam rekao ime. 
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Aleksandar Vasiljević: Njega je general Geza poslao u Beograd da meni 
i generalu Gajiću, koji je bio pomoćnik Gezin, objasni pod kojim okolnostima 
je stupio u kontakt sa Petrušićem. On je došao u Beograd 8. maja. Tada, pored 
razgovora o Petrušiću, ja sam se interesovao i za stanje na Kosovu, jer sam bio 
tek reaktiviran i na Kosovo nisam išao. Interesovalo me dali ima paravoj- 
ske, da li ima zločina i svega onoga što je prolazilo kroz rat 1991. godine. 
On je tada izneo da ima takvih nekih slučajeva na kojima su radili, koje su do- 
kumentovali, i 8. maja izneo je prve okvirne podatke koje su organi bezbedno- 
sti o tome imali. Njegova zapažanja o tome ja sam pribeležio u svojoj radnoj 
beležnici koju sam koristio ovde pri razgovoru sa gospodinom Vladimi- 
rom, Radilo se o nekoliko slučajeva. Jednog imena se sada sećam, to je neki Je- 
kić. Kao pripadnik rezervnog sastava vojske, mislim da se odnosilo na neki 
zločin u Gnjilanu koji je učinjen. Onda slučaj Medić Slobodana, zvanog Boca, 
iz grupe rezervnog sastava JSO „Škorpioni“. Zvani Boca, da. Znači, rezervni 
sastav JSO, Jedinice za specijalne operacije, naziv grupe „Škorpioni. Sada 
je suđenje nekim pripadnicima u Prokuplju. Za svedočenje ja bih morao da po- 
gledam svoju beležnicu i da se po tome podsetim, jer ta (nerazumljivo) još je 
bilo podataka, samo ih ne pamtim. 

Kada se vratio general Geza sa Kosova, ja sam ga upoznao o tome šta mi je 
potpukovnik izneo. Onda je napisana informacija za načelnika general- 
štaba o tome, generala Ojdanića. Njemu su ti podaci dati 13. maja. To je Dan 
bezbednosti, Dan službi bezbednosti, kada nas je bio primio, organe bezbed- 
nosti. General Ojdanić je bio iznenađen. Naredio je da se odmah te stvari is- 
pitaju i da se skupe druga saznanja od organa bezbednosti i da će o tome da 
obavesti predsednika Miloševića. Koliko znam, obavestio ga je sutradan 
14. maja, jer je nama iz bezbednosti rekao da je predsednik Milošević zaka- 
zao sastanak o zločinima i po saznanjima o zločinima za 17. maj 1999. godine. 
Meni je naređeno da pripremim izlaganje o tome do čega sam došao. Ali je 0j- 
danić pozvao i generala Pavkovića, tada komandanta 3. armije, da on kao ko- 
mandant donese svoja saznanja šta zna o tome. General Pavković je došao 16. 
uveče. I on je imao deo ovih saznanja koja su imali organi bezbednosti, ali je 
izneo i neke druge podatke koji nisu meni bili prisutni kod ovog potpukov- 
nika. Suština tih podataka koje je iznosio bila je na relaciji da su zločine 
počinili pripadnici MUP-a, a da su to pokušavali da prebace na vojsku. Ja 
sam onda predložio da ne izlažem samo ja Miloševiću, jer ne mogu da pri- 
čam o onome što je doneo od podataka Pavković, nego da Pavković iznese svo- 
je podatke, a ja one koje sam dobio od organa bezbednosti. Ojdanić se složio sa 
tim, tako da smo sutradan 17. maja imali sastanak na ratnom komandnom me- 
stu kod Miloševića. Iz vojske su bili prisutni general Ojdanić, general 
Pavković, general Geza, general Gajić Branko, koji je radio u Upravi bezbed- 
nosti, i ja. Na suprotnoj strani bio je potpredsednik Šainović, 

Mirjana Srećković: Potpredsednik vlade7 

Aleksandar Vasiljević: Da. Rade Marković, načelnik resora Državne 
bezbednosti Srbije, i predsednik Milošević. Dakle, nas pet generala, a na 
drugoj strani nema ministra unutrašnjih poslova Vlajka Stojiljkovića, niti 
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njegovih prvih pomoćnika, Obrad Stevanović i ovaj general Rođa, što je ma- 
Lo čudno... 

Vladimir Dzuro: Ti ljudi da li su bili prisutni ili neg 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. Čudno je bilo da oni nisu bili s obzi- 
rom na nivo vojne delegacije, da je tako nazovem. ja sam izneo svoje izlaganje 
koje je bilo otkucano, i njega nemam u svojoj beležnici. Pisano izlaganje svoje 
pročitao je i general Pavković, koje nisam detaljno zapisivao, ali imam no- 
tirano da je on predlagao da se formira jedna državna komisija koja bi tre- 
balo da ispita sve ove slučajeve. 

Džefri Najs: On" kažete, govorite „on. 

Aleksandar Vasiljević: Govorim o generalu Pavkoviću. Znači, iz toga 
što sam ja zabeležio šta je on govorio, imam to zapisano. Rade Marković iza 
toga je izlagao vrlo kratko. Ja sam zabeležio mislim 80% onoga što je pri- 
čao. On je rekao da svaki rat ima tu neku svoju nesreću da ga prate dobrovolj- 
ci, i da se njemu obratio Arkan pre izvesnog vremena u odnosu na ovaj dan ka- 
da vodimo razgovor i ponudio mu nekih 100 pripadnika iz njegove garde, ali 
da je on uzeo samo 30, i da juče, znači 15, odnosno 16. maja, bio je neki bračni 
par u Prištini, i da ih je on proterao. Ovo je bilo vezano za jednu našu kon- 
stataciju i informaciju da u Kosovu Polju postoji jedan centar gde su sku- 
pljeni dobrovoljci iz Srbije pod jurisdikcijom MUP-a, 

Mirjana Srećković: Prizren rekli ste; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, Kosovo Polje kod Prištine. 

Džefri Najs: Samo jedan minut pauze (nerazumljivo). 

Vladimir Dzuro: Sada je 9 časova i 8 minuta. 


(pauza) 


Vladimir Dzuro: Sada je 9 časova i 11 minuta, i nastavićemo s razgovo- 
rom. Možete li samo da potvrdite da ni o čemu nismo razgovarali za vreme 
(nerazumljivo) pauze; 

Aleksandar Vasiljević: Nije. Potvrđujem. Znači, došao sam do toga da 
smo imali podatke da u Kosovu Polju postoji neka dobrovoljačka jedinica 
pod jurisdikcijom MUP-a, da je komandant tog sastava pod nadimkom Guri, a 
radi se sada o generalu žandarmerije Radosavljeviću. 

Mirjana Srećković: Žandarmerije; 

Aleksandar Vasiljević: Žandarmerije, sada žandarmerije ovde u Sr- 
biji, MUP-a Srbije. 

Vladimir Dzuro: On je to sada2 Ili je tad; · 

Aleksandar Vasiljević: Sada je general žandarmerije, a tada je bio u 
stvari pukovnik u MULjU, za čiji smo nadimak mi znali samo da je Guri. Ina- 
če, još po saznanjima koja smo posle dobijali, on je bio komandant svih tihta- 
kozvanih operativno-poternih grupa na Kosovu, koje su bile formirane po 
opštinama. Ovo spominjem zbog toga što je Rade Marković spomenuo da mu se 
Arkan samo nudio sa nekih 100 dobrovoljaca, ali da ih je on sada posle ovog 
zločina kojeg su napravili oterao. Znači da ih nema. Na ovo je Šainović sa- 
mo rekao da on ne zna da postoji bilo kakva jedinica MUP-a u Kosovu Polju, 
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ali da će proveriti. To šta je on izlagao imam dosta precizno zapisano. Iza 
ovoga Milošević je imao jedno duže izlaganje, kao neku završnu reč, Ja se to 
šalim, pa kažem da je onda pričao o tome kako je ceo svet sa strane zaratio da 
se mi branimo, i to ima zapisano, predao sam foto-kopiju toga. Vezano za ovu 
temu po kojoj smo se sastali, to su bili zločini, on je rekao nešto što je me- 
ni tada mnogo imponovalo, a to je da ovi koji nazovi-Srbi.., 

Mirjana Srećković: Nazovi2 

Aleksandar Vasiljević: Nazovi-Srbi, ili kako ćete sad prevesti (ne- 
razumljivo) ne znam. 

Mirjana Srećković: Dha, 

Aleksandar Vasiljević: Kvazisrbi ili tako nešto. .sa ovim zločini- 
makoje čine nanose jako veliku štetu Jugoslaviji i svemu onome što su dosa- 
da kroz ovaj rat učinili na odbrani zemlje. Protiv njih moraju se preduzima- 
ti energične mere, Po mome, to je apsolutno u redu. Kada svedočim, niti ću 
svedočiti protiv, niti za nekoga. Moja obaveza je da iznosim istinu. Istina 
je ovo što sam rekao. Pavkovićev predlog da se formira državna komisija 
koja će ispitati svete slučajeve, on je to prećutao i nije spomenuo. To je jedno. 
I drugo, palo mi je u oči da je, kad je sastanak završen, svi smo izlazili, Mi- 
lošević rekao Radetu Markoviću: „Rade, ti malo ostani" Meni je to bilo ne- 
ukusno da samo njega ostavlja, jer ipak sa njim treba nešto da razgovara. Ja sam 
to rekao generalu Gezi i Ojdaniću kad smo izlazili: „Njega zadrža, a mi odo- 
smo. Meni je ostala sumnja, ne znam zbog čega, to je samo moja pretpostavka, da 
će mu nešto prokomentarisati u odnosu na ovu temu što mi ostali ne treba 
da čujemo. To je bila moja sumnja. 

Posle ovog sastanka, general Ojdanić je dao zadatak generalu Gezi da po 
pitanju zločina i problema koji smo pokrenuli odemo na Kosovo ja i general 
Gajić Branko, da sada iskontaktiramo sve organe bezbednosti da dođemo do 
saznanja šta se dole događa. Međutim, odmah iza toga došlo je do problema sa 
jednom brigadom iz Kruševca koja je bila na Kosovu, koja je pola sastava bri- 
gade, znači preko 2.500 ljudi je praktično sa oružjem i sa vozilima napusti- 
lo Kosovo i došlo na područje Kruševca, što je bio razlog da nismo mogli 
odmah da odemo na Kosovo, nego u Kruševac radi skupljanja tog oružja, jer su 
dovezli oružje i municiju u kamionima i to rasuli po selima. Kada smo taj 
problem u Kruševcu sanirali, 1. juna smo stigli na Kosovo ja i general Gajić, 
Na Kosovu smo ostali do 7. juna. Obišli smo organe bezbednosti Prištin- 
skog korpusa, Bio je prisutan načelnik bezbednosti 3. armije sa nama sve vre- 
me pukovnik Antić Stojadin. Obišli smo G logovac, Peć, Prizren, Đakovicu, 
Podujevo i Prištinu. Tu smo iskontaktirali pretpostavljam negde sigurno 
oko dvadesetak organa bezbednosti u tim jedinicama. To je bilo jedno njihovo 
referisanje o uobičajenim bezbednosnim pitanjima po kojima mi radimo, 
ali i interesovanje o zločinima, o pljačkama, o svemu onome što je bilo od 
kriminalnih radnji. Ja te podatke imam zapisane i iznosio sam u razgovoru 
sa gospodinom Vladimirom. 

Generalno mogu da kažem da su gotovo svi ti slučajevi koje su počinila vOj- 
na lica bili već sankcionisani izuzev jednog slučaja. To je bio potpukovnik 
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Stošić Slobodan iz 37. brigade, i zločina koji je mislim poznat Haškom 
tribunalu. To je u Gornjoj Klini, gde je šest ili sedam Albanaca likvidirano 
i zatrpano u jedan bunar. Ja sam odmah naredio vojnoj policiji da ide da izvr- 
ši uviđaj i da proveri sve te podatke, jer ovo su bile opet neke operativne 
indikacije. Međutim, Albanci su taj rejon već držali pod kontrolom vatre 
ioni taj uviđaj i otkopavanje nisu mogli da izvrše, Naredio sam da se prive- 
de Stošić i sva ova druga lica, da se od njih uzme izjava i da se podnese prija- 
va tužiocu, i to je tako urađeno. Iz tog boravka na Kosovu, tada kada sam do- 
šao 1, juna, ja sam stigao negde po podne, jer sam došao preko Podujeva, uobiča- 
jeno je da kada neko od organa bezbednosti dolazi u komandu, da se javi koman- 
dantu. Kada je načelnik bezbednosti Prištinskog korpusa preneo generalu 
Pavkoviću da sam došao u Prištinu, on je pozvao mene i načelnika bezbed- 
nosti Prištinskog korpusa pukovnika Stojanovića da dođemo kod njega na 
komandno mesto. Ja sam otišao na komandno mesto, a tu je već bio zakazan sa- 
stanak takozvanog zajedničkog štaba. Za tim konferencijskim stolom, kada 
sam ja došao, bili su general Pavković, general Lazarević, komandant Pri- 
štinskog korpusa, od vojnih lica ja i pukovnik Stojanović. Na drugoj strani 
je bio Anđelković, koji je sada predsednik SPS-a, Rođa, Obrad Stevanović i 
general Lukić. Onda je došao potpredsednik Šainović. On je imao central- 
nu poziciju na stolu i po tome se videlo da je najstariji po funkciji. To je bio 
kratak sastanak kojim je rukovodio Šainović, Radilo se o tome šta je bilo u 
toku dana od dejstava i šta se planira za dejstva u narednom danu. ja nemam 
ništa posebno zabeleženo da je nešto bilo interesantno da je to sada ras- 
pravljeno. Mislim da imam nešto zapisano šta je general Lazarević govo- 
rio o dejstvima, da su bila ovakva ili onakva u toku dana. Ali vezano za ovu 
temu, ništa posebno. Posle toga je bila večera, ali ja sam rekao da imam svoje 
starešine, izvinio sam se i nisam ostao na toj večeri, tako da ne znam šta je 
razgovarano. Ja sam sutra ujutro već otišao u Glogovac. Dok sam bio na Kosovu, 
javio je načelniku bezbednosti Prištinskog korpusa organa bezbednosti iz 
mesta Đeneral Janković. To je prelaz prema Kumanovu. Mogu da kažem Dalje, 
svoju radnu beležnicu pri prelasku u Kumanovo, na tom prelazu zaboravio. 

Vladimir Dzuro: Možemo li samo da prekinemo, pa da promenimo tra- 
kug2 Jer ćemo morati da promenimo traku. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Sada je 9.30, i prekinućemo razgovor radi kratke pauze. 

(pauza) 

Vladimir Dzuro: Sada je 9.35. Nastavićemo razgovor. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vladimir Dzuro: Možete li da nastavite sa onim što ste govorili pre 
nego što smo promenili traku 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. Znači, javljeno je da je on zaboravio svoju 
radnu beležnicu pri odlasku, u Kumanovu je ostavio beležnicu na prelazu. 

Mirjana Srećković: Samo on7 

Aleksandar Vasiljević: Mislim na Obrada Stojanovića, generala MULja 
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Srbije. Kada su se vraćali iz Kumanova u Jugoslaviju, on je zaboravio tu bele- 
žnicu da uzme. Ja sam rekao da nam tu beležnicu po kuriru odmah dostave, 
što je i učinjeno. Onda sam za svaki slučaj nju presnimio, a zatim je upakovao 
ukoverati obavestio generala Stojanovića da je njegova beležnica kod mene. 
Poslao sam mu preko kurira u zapečaćenoj koverti. Tada sam letimično pre- 
listavao da vidim šta je to, interesovalo me da vidim šta ta druga struktu- 
| ra radi. Po stilu pisanja, to su više taksativno kratko zabeleženi neki de- 

talji, za razliku od stila kako ja pišem, Palo mi je u oči da je na jednom mestu 
zapisano da kosovski novčani dodatak, koji prima MUP, da je predsednik Mi- 
lošević rekao da se to ne priča ljudima iz vojske jer oni to ne primaju. Ja sam 
se vratio za Beograd. Za postojanje te foto-kopije zna general Geza, koju je on 
isto tako prelistao i to je ostalo kod mene u kasi, kad sam negde u martu 2000. 
godine bio pomeren sa ove funkcije zamenika načelnika KOS-a.. 

Mirjana Srećković: 20002 

Aleksandar Vasiljević: Da. ..i prešao na neko druto fiktivno radno 
mesto savetnika generala Pavkovića po bezbednosti. Ja sam te materijale 
prebacio u svoju novu kancelariju, i taj materijal sa svim ostalim. Kada je do- 
šlo do ovih događaja 5. oktobra u Beogradu, ne znajući šta sve može da se do- 
godi, ja sam taj materijal i druge svoje radne beležnice koje sam imao stavio 
u jednu tašnu i to odneo kući. To mi je tako stajalo sve dok nisam došao ovde 
na razgovore. Kad su počeli razgovori oko Kosova da se vode, onda sam se ja 
prisetio da taj materijal imam i počeo sam da ga malo detaljnije pregledam. 
Kao čovek mogu da kažem da sam bio jako iznenađen i pogođen jednim neiskre- 
nim odnosom predsednika države prema pripadnicima vojske u kojoj sam bio. 
Dakle, iako nema datuma, to je vremenski nakon onog našeg referisanja 17. 
maja predsedniku Miloševiću o zločinima, iza toga je u beležnici Steva- 
nović zapisao – predsednik: „Oni iz Vojne službe rade mučki posao: 

Mirjana Srećković: Kako mislite mučki2 

Aleksandar Vasiljević: Jedan podmukli posao ili... 

Mirjana Srećković: Znači oni iz Službe bezbednosti, Vojne službe 
bezbednosti2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. Ne, oni kažu: „Oni iz Vojne službe. Oni 
bi otkrivanjem zločina da dokažu da je NATO bio u pravu što je bombardovao 
Jugoslaviju. Dakle, on nama onog dana, 17, kaže: „Greba sve te kvazisrbe goni- 
ti i procesuirati, a iza toga svom drugom sastavu priča da mi radimo prljav 
posao jer dokazujemo zločine, 

Vladimir Dzuro: Samo da budemo sigurni, vi govorite sada o predsed- 
niku Miloševiću 2 

Aleksandar Vasiljević: Govorim o tome šta je napisano „predsednik“. 
Samo je jedan predsednik, Milošević, koji izlaže ljudima iz MUP-a. Zatim, 
ima drugih teških stvari. Ja samo neke od njih navodim. Nema leša, nema zlo- 
čina. Mene je to odmah podsetilo na premeštanje leševa po jezerima i zako- 
lavanja po Batajnici. Zatim, na više mesta uklanjanje tragova pored puta. 
Ima na jednom mestu gde se govori cifrom 800.000 Albanaca koji su u Albani- 

ji. Jedna kratka beleška sa znakom uzvika „Vojna policija vraća sa graničnog 
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prelaza Albance nazad na Kosovo!" Dakle, ja iz toga izvlačim zaključak, iako 
je kratko zapisano, da je politika da oni izlaze, a neko sada smeta što te lju- 
de vraća nazad, To su neki najbitniji delovi iz ove beležnice, a vi imate u 
celini foto-kopiju i verovatno da ima znatno više detalja za koje cenite da 
su interesantni. Problem je kako ovaj deo procesuirati, kako ga iskoristi- 
ti. Ja imam elemenat koji nisam uradio, nisam smeo da uradim. Napravio sam 
prekršaj. Znači nisam smeo da kopiram tuđu službenu beležnicu. Ako sam je 
kopirao, onda sam o tome trebao da sačinim službenu belešku, pa da ona bude 
pohranjena i arhivirana, Ta službena beležnica predstavlja službenu tajnu. ja 
tu službenu tajnu ne čuvam na mestu na kojem bi trebalo da se čuva i činim je 
dostupnom neovlašćenim službenim licima. To je čitav niz nekih mojih 
malih zakonskih propusta, ali ja cenim da je bilo značajno da to predam, jer 
se iz toga mnoge stvari vide. Sa tog Kosova ja imam u onim svojim beležnica- 
ma podatke o pojedinim zločinima. Na primer, sećam se da smo, jekić Slobo- 
dan se zove onaj... . 

Vladimir Dzuro: Pošto imamo ograničeno vreme, a već smo o tim deta- 
ljima o zločinima razgovarali ranije... 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ima širi podatak od ovoga što sam ja 
sada izneo. 

Džefri Najs: Prvo da vam se zahvalim na ovome što ste nam pričali i 
što je veoma interesantno i verovatno će biti od velikog značaja za sudije. 
I daljeće se razmotriti foto-kopija i moguće je da će se tražiti vaš komen- 
tar o nekim delovima kada dođete u Hag: Pitanje je – kakav značaj, da li ikakav 
značaj pridajete toj cifri 800.000 Albanaca, koje ste spomenuli7 

Aleksandar Vasiljević: Pravo da vam kažem za mene je to bila neka ci- 
fra kad sam je pogledao gotovo neverovatna, ali vidim da se sada u toku suđe- 
nja barata sa podacima koji su približni tome. ja nemam nikakvo drugo sa- 
znanje u okviru vojske ili aktivnosti u službi, da sam imao ikakve podatke o 
tome da se proteruju Albanci, da je politika da oni izlaze vani i koliko ih 
ima. Zaista nemam nikakvo saznanje o tome. Ili kada su se pojavili prvi po- 
daci u štampi o hladnjači na Dunavu, mislim da je bio maj, meni je već presta- 
la služba u vojsci u maju 2001. godine, Pozvao me je general Pavković da od- 
mah dođem u generalštab i ja sam otišao. Tu je bio ceo kolegijum. Tu je bioi 
general Ojdanić, koji je već bio u penziji. Pitan sam da li ja nešto znam, da 
li sam nešto čuo o tim leševima u Dunavu, u hladnjači. Rekao sam da ne znam, 
da sam prvi put to pročitao iz novina i da sam stvarno začuđen. Onda se ras- 
pravljalo da li je to moguće i da li je taj podatak novinska senzacija ili je 
zaista na nekim činjenicama. Rekao sam da jedino što znam o zločinima, to je 
ono što smo pisali, izveštavali načelnika generalštaba. Rekao sam gene- 
ralu Pavkoviću: „Bili ste i vi. Vi ste referisali predsedniku Miloševiću, 
Zajedno smo bili na sastanku. On je rekao: „Ja; ja nisam bio uopšte, Rekoh; 
„Kako2" „Ne, nisam bio kod Miloševića oko toga. Pa kažem: „Bili smo zajed- 
no: A on kaže; „Ne. Mi smo zajedno išli samo oko te akcije "Pauk. To je Petru- 
šić, Rekao sam da uopšte sa njim nisam bio oko toga, niti sam bio na Tom sa- 
stanku. 
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Došlo je do rasprave, i onda mi je izletelo. Rekao sam: „Imam kući svesku 
u kojoj je zapisano da ste bili tamo na tom sastanku. On pita: „Gdeti je2" Rekao 
sam: „U kući. Kaže: „Idi donesi odmah' Ja sam mislio da će mi je oduzeti, ali 
nije. Kad sam pročitao sve ovo što sam sada pričao, onda je Pavković rekao za 
onu Miloševićevu rečenicu da sve zločince treba terati, da nanose štetu 
srpskom narodu i tako, i kad je to čuo, on kaže: „Pa to i sada važi, Hajde da to 
damo u novine odmah. Ja sam mu rekao da mislim da to nije mudro, sobzirom na 
poziciju koju on ima, da je načelnik generalštaba, Rekao sam: „A ako do Haga, jaću 
taj deo izneti. Ja tada, nažalost, nisam znao ono što je drugo bilo iz one Ste- 
vanovićeve beležnice. Verovao sam da je zaista Milošević bio čovek koji je 
radio na tome da seti zločini sprečavaju. Ali kod nas u srpskom narodu ima 
izreka: „Ako koza laže, rog ne laže" Mislim da u celoj ovoj priči tamo, neću · 
da vas sada zadržavam, cenim da je taj deo bitan. Ovde sada treba da se nađe 
modus kako da se to pretvori u dokaz. Ja stojim na raspolaganju, Učiniću sve 
što je neophodno, ako je to presudno. 

Džefri Najs: Mnogo vam hvala, Ali čisto zbog nedostatka vremena moram 
da završim. 

Aleksandar Vasiljević: Znam. Sve je u redu, sve je u redu. 

Mirjana Srećković: Nema više jednostavnih, kratkih pitanja, i ako 
Vladimir ili Aleks nemaju nekih pitanja, onda da završimo. Znači predla- 
že ako bude bilo još pitanja da se nađe bolje vreme i mesto... 

Aleksandar Vasiljević: Nema problema. 

Mirjana Srećković: „za to, i biće kada se možda prolazi kroz ovaj sa- 
žetak u Hagu (nerazumljivo). 

Aleksandar Vasiljević; Da, Da li sad mogu da imam okvirno, znači ne 
apsolutno precizno, kad se očekuje da bi mogao biti pozvan u Hag, vremenski7 

Mirjana Srećković: Da će.. Pokušaće da to bude u nedelju od 3, do 7. juna, 
i onda ćete moći opet da budete od 9, juna sa unukom. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, 

Vladimir Dzuro: U redu. Moramo opet one završne formalnosti. Ima 
li nešto što biste želeli da kažete pre nego što završimo razgovor 

Aleksandar Vasiljević: Nemam. 

Vladimir Dzuro: Da li biste želeli da (nerazumljivo) nešto (nerazu- 
mljivo) što ste rekli za vreme ovog razgovora2 

Aleksandar Vasiljević; Ne, 

Vladimir Dzuro: Da li ste odgovore na naša pitanja dali po sopstvenoj 
slobodnoj volji 2 - 

Aleksandar Vasiljević: jesam, 

Vladimir Dzuro: Da li vam je išta prećeno, obećano ili nuđeno da da- 
te odgovore koji su snimljeni u ovom razgovoru2 

Aleksandar Vasiljević; Ne, 

Vladimir Dzuro: Da li imate neke pritužbe na način na koji smo po- 
stupili sa vama pre ili za vreme ovog razgovora2 
Aleksandar Vasiljević: Nemam. 

Vladimir Dzuro: Sada je 10.00, i ovaj snimljeni razgovor je završen, 
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B. Svedok Aleksandar Vasiljević 
u procesu protiv Slobodana Miloševića 


General KOS-a Aleksandar Vasiljević bio je jedan od onih koji se u 
optužnici protiv bivšeg predsednika SRJ Slobodana Miloševića po- 
minju kao saučesnici u udruženom zločinačkom poduhvatu: 

„General Aleksandar Vasiljević, u svojstvu generala JNA i do 8. maja 
1992. godine šefa Uprave za bezbednost JNA, a naročito Kontraobave- 
štajne službe (u daljem tekstu: KOS), učestvovao je u aktivnostima smi- 
šljenim da pobude mržnju, strah i nasilje, što je znatno pomoglo da se 
ostvare ukupni ciljevi zajedničkog zločinačkog poduhvata. Agenti 
KOS-a usmeravali su i pružali podršku lokalnim vođama hrvatskih 
Srba, lokalnoj srpskoj policiji i vojnim snagama, uključujući i pripad- 
nike TO-a i dobrovoljce iz Srbije", 

Po objavljivanju optužnice Slobodana Miloševića 2001. godine, 
general Vasiljević, pošto je i sam bio predmet istrage za ratne zloči- 
ne počinjene u Hrvatskoj, javlja se kancelariji Haškog trkdunala u Beo- 
gradu, iako nije tražio dozvolu za to, rekavši da je spreman da razgova- 
ra sa haškim istražiteljima bez ikakvih mera zaštite. Za beogradski 
časopis NIN oktobra 2001. godine je to i prokomentarisao: 

„Posebno me je iznenadila činjenica da je moje ime navedeno zajedno 
sa onima koji su me uklonili sa položaja i izazvali toliko poteškoća 
umom životu 

Kako tadašnji zvaničnici iz Beograda jošuvek nisu želeli potpu- 
nu saradnju sa Haškim tribunalom, Vasiljeviću se otvara mogućnost da 
skine sopstvenu odgovornost, zbog čega se i stavlja na raspolaganje Tri- 
bunalu. Preko njega, Haški tribunal dobija sva neophodna dokumenta ko- 
ja su mu bila potrebna da bi se dokazala „komandna odgovornost i pove- 
zanost" Slobodana Miloševića sa svim zločinima na teritoriji biv- 
še Jugoslavije. Tajna dokumenta koja je dostavljao su upravo onakva kakva 
je Tribunal tražio. Ona su sakrivala glavne krivce i organizatore 
mnogih zločina na teritoriji bivše Jugoslavije. Vasiljević je, pored 
redovnog legalnog puta, do različitih tajnih dokumenata dolazio i 
preko razgranate mreže svojih špijuna u vojsci koje je postavljao na ve- 
oma važne funkcije još dok je bio aktivan u vojsci. I upravo ti doku- 
menti koje je dostavljao istražiteljima Haškog tribunala i tumačio 
ih onako kako su oni želeli, obezbedili su Vasiljeviću status svedoka 
koji je svoju krivicu i direktnu odgovornost za zločine pripisivao 
drugima. Sudija Najs je po unapred pripremljenom dogovoru vodio Vasi- 
ljevića ka cilju, jer je, kao svedok događaja mogao da potvrdi sve što je 
bilo u njihovom interesu kako bi osudili Slobodana Miloševića. 

U toku višednevnog dobro pripremljenog svedočenja, Vasiljević je 
za manje bitne događaje pokazao da ima odlično pamćenje, dok se ne seća 
bitnih događaja iz Vukovara, zločina na Ovčari i slično: 

Aleksandar Vasiljević: „Pa, ja sam sa Zjajom Murisem imao jedan veo- 
ma kratak kontakt u januaru 1993. godine zbog nekih optužbi da sam ja 
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maltene ukrao neki novac iz Vukovara. I pošto je Zjajo Muris bio ko- 
mandir specijalne policijske jedinice, ja sam hteo od njega da čujem ko- 
lika je količina novca bila i šta je sa tim urađeno, jer stvarno nisam 
znao ništa o tome, On mi je tada rekao da on nije bio angažovan na tom 
zadatku, jer je bio poslat u Ovčaru i ja sam tada prvi put čuo za takvo me- 
sto, u stvari nije mi ni bilo jasno da li je mesto ili je to štala za ovce". 

Vasiljević je u toku svedočenja potvrđivao neke od navoda optužni- 
ce, zato što mu je to odgovaralo, ali je prilikom unakrsnog ispitivanja 
Milošević dokazao da nije imao kontrolu nad vojnim vrhom, što dovo- 
di do jasnog zaključka da nije odgovoran za zločine počinjene u Lovasu i 
na Ovčari. 

Svedočenje generala Vasiljevića u postupku protiv Slobodana Mi- 
loševića prenosimo u celosti, 


|),4 
Sreda, 5. februar 2003. godine 


(--) 


Sekretarijat: Časni sude, ponovo smo na otvorenoj sednici. 

Tužilac Džefri Najs: Pozivam generala Aleksandra Vasiljevića. Mi- 
slim da je pretresno veće dobilo dva kompleta dokaznih predmeta. Jedan se 
odnosi na prvi deo njegovog svedočenja, a drugi na događaje na Kosovu. 

Predsedavajući sudija Ričard Mej: Molim da se svedok uvede. 

Molim da svedok da svečanu izjavu. 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Svečano izjavljujem da ću govoriti 
istinu, celu istinu i ništa osim istine. 

Ričard Mej: Hvala. Izvolite, sesti. 

Džefri Najs: Vaše puno ime je Aleksandar Vasiljević, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Vi ste general u penziji 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Gledamo prvu stranicu rezimea vaše izjave. ja ću ukratko 
da kažem nešto o vašem radnom iskustvu i prošlosti. Generale, da li ste 
rođeni 1938. godine2 Da li ste pohađali Vojnu akademiju između 1958. i 
1961. godine2 Paragraf 3. Tokom svoje karijere prvo ste radili u Upravi 
bezbednosti, i to od 1961. do 1964. godine. U paragrafu 5 piše da ste kasni- 
je, tokom karijere, 1982. godine, postali načelnik Uprave bezbednosti sara- 
jevske vojske, a onda ste od 1986. do 1988. bili načelnik Kontraobaveštajne 
službe u okviru Uprave bezbednosti SSNO, odnosno Saveznog sekretarijata 
za narodnu odbranu. Od 8. jula 1990. godine ste bili zamenik načelnika 
Uprave bezbednosti, i na tom položaju ste ostali do 16. juna 1991. godine, 
kada ste postavljeni za načelnika te uprave, a zatim ste preuranjeno penzi- 
onisani 8, maja 1992. godine. Da li su navedeni podaci tačni 2 

Aleksandar Vasiljević: Tačni su. 

Džefri Najs: Da li ste uhapšeni u julu 1992. godineg 
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Sudija 0 Gon Kvon: Gospodine Najs, da li biste mogli da nam pomognete 
sa činom, koji čin je imao kada je penzionisan; 

Džefri Najs: U kom činu ste penzionisani; 

Aleksandar Vasiljević: U činu general-majora. 

Džefri Najs: Nakon vašeg preuranjenog penzionisanja, da li ste bili 
uhapšeni i optuženi, ali su kasnije te optužbe povučene, a vi ste oslobođeni; 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Džefri Najs: Da li ste 7. aprila1999. godine ponudili svoje usluge svo- 
joj zemlji i da ste postavljeni za zamenika načelnika Službe bezbednosti 
Vojske Jugoslavije, i na tom položaju ste se nalazili do marta 2000. godine, 
a onda ste postavljeni za savetnika za bezbednost načelnika generalštaba 
vojske i penzionisani 31. decembra 2000. godine, a službu ste konačno na- 
pustili 31. marta 2001. godine; 

Aleksandar Vasiljević; Da. 

Džefri Najs: Generale, da li živite u Beogradu javno, ne krijući se, i da 
li ste kada ste shvatili da vas je tužilaštvo imenovalo kao člana zajed- 
ničkog zločinaskog poduhvata u jednoj od optužnicaotišli u područnu 
kancelariju tužilaštva u Beogradu, gde ste izjavili da ste spremni da raz- 
govarate sa tužilaštvom i da od tada imate isti stav kada je reč o razgovo- 
rima sa tužilaštvom7 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Džefri nNajs: Da li ste vi sa tužilaštvom od tada napravili bilo kakav 
sporazum rekavši da su vam potrebne neke mere bezbednosti za vas i vašu 
porodicu, kada je reč o vašem svedočenju ovde" 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Džefri Najs: Moramo da pokrijemo različite teme i pokrićemo ih. Pr- 
vo, strukturu JNA 1991. godine. Časni sude, da bismo uštedeli na vremenu, ja 
ću voditi svedočenje kroz teme koje nisu sporne. Dali je 1987. došlo do re- 
organizacije, do široko rasprostranjene reorganizacije JNA, čiji je cilj 
bila modernizacija JNA, i rezultat toga je bilo stvaranje tri vojna i jednog 
vojnomornaričkog okruta, koji su zamenili pet armija, a uvedena je i struk- 
tura korpusa umesto divizija, zajedno sa strukturom brigada2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je, stim da u prevodu ovaj naziv „okrug“ 
ne odgovara srpskom jeziku. Znači, radi se o vojnoj oblasti. 

Džefri Najs: Paragraf 11. Kao rezultat tih promena, da li su ukinute 
brojne divizije i da li je smanjen broj generala sa 170 naoko 1362 

Aleksandar Vasiljević; Da. 

Džefri Najs: U redu. Časni sude, karta koja bi trebalo da prati paragraf 
12 tek treba da stigne. Ja ću se vratiti nato u odgovarajućem trenutku. Para“ 
graf 13. Časni sude, možemo li da predložimo da se ceo registrator doka- 
znih predmeta obeleži jednim brojem, a u okviru toga tabulatori, tako da 
bi prvi veliki registrator mogao da dobije broj dokaznog predmeta; 

Sekretarijat; To će biti dokazni predmet tužilaštva 387. 

Džefri Najs: Molim da se pred svedoka stavi dokazni predmet 387 tabu- 
lator 1. Da se vratimo na komandnu strukturu. Da li ova tabela, koju ste mogli 
da pogledate i ranije, pokazuje komandnu strukturu JNA u to vreme, položaje 
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koji se nalaze ispod Saveznog predsedništva; Tu je Savezni sekretarijat za 
narodnu odbranu, za koji je skraćenica SSNO. U to vreme to je bio general-pu- 
kovnik Veljko Kadijević, i on je bio član vlade, kao savezni sekretar. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Tabela dalje pokazuje kako je funkcionisala operativna 
komanda. Vidimo da su saveznom sekretaru za narodnu odbranu bili podre- 
đeni zamenik saveznog sekretara, zatim načelnik generalštaba, pomoćnik 
saveznog sekretara, zatim načelnik Uprave za bezbednost, to ste bili VI,I 
onda je bio šef kabineta SSNO. I pre nego što nastavimo, vidimo da je nje- 
mu podređena Prva gardijska motorizovana brigada, na čijem čelu je bio pu- 
kovnik Mile Mrkšić, je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Da, stim da je bilo više pomoćnika. Prevede- 
no je kao jedan pomoćnik saveznog sekretara, a bilo ih je više. 

Džefri Najs: Ako pogledamo nakratko ovu tabelu, na čelu raznih vojnih 
oblasti, ovde vidimo na dnu Prvu, pa Treću, Petu vojnu oblast i Pomorsku 
vojnu oblast. Na koji način je išla komanda ovim vojnim oblastima2 Da li je 
komanda dolazila od saveznog sekretara za narodnu odbranu, ili je dolazi- 
la od načelnika generalštaba2 

Aleksandar Vasiljević: Ove vojne oblasti Vojnopomorska oblast i ko- 
manda Ratnog vazduhoplovstva bile su direktno potčinjene saveznom sekre- 
taru za narodnu odbranu, a u tehničkom smislu komuniciranja i prenošenja 
naređenja koje je savezni sekretar verifikovao, to je bio načelnik general- 
štaba oružanih snaga, 

Džefri Najs: Na ovoj tabeli, kojoj ćemo se vraćati i koju ćemoi dalje da 
držimo na raspolaganju, vidimo da jedna isprekidana linija na dnu ove pune 
linije ide od načelnika generalštaba ka vojnim oblastima. Šta znači ova 
isprekidana linija; Kakva je to vrsta komande, kontrole i komuniciranja2 

Aleksandar Vasiljević: Pa praktično su naređenja išla preko načel- 
nika generalštaba ka vojnim oblastima, ali izravno ili direktno koman- 
dovanje sa vojnim oblastima i komandantima vojnih oblasti je bilo u nad- 
ležnosti saveznog sekretara, 

Džefri Najs: Hvala. Sada možems da se vratimo na kartu koja se pominje 
na kraju paragrafa 12. To će biti dokazni predmet 326 tabulator 21. Uzmite 
pokazivač, molim vas, upoznajte se sa načinom na koji mi dajemo dokaze na 
ovom sudu pomoću grafoskopa. Možete li da nam pokažete vojne oblasti, 
iako karta sama za sebe govori2 

Aleksandar Vasiljević: Netačna je ova linija za Prvu vojnu oblast, ko- 
ja je ovde označena. Ona nije išla na Viroviticu, na Sisak, jer je bila istoč- 
nije od nacrtane granice. 

Džefri Najs: U redu, ali ako to izuzmemo, ovde su otprilike obeležena 
Prva, Treća i Peta vojna oblast. To je relativno tačno obeleženo, 

Aleksandar Vasiljević: Ta je granica, zapadna granica ili severoza- 
padna granica Prve vojne oblasti uključivala je Osijek i Vukovar. 

Džefri Najs: Hvala. Sada u rezimeu prelazimo na stranu 6 paragraf 18, u 
stvari kraj tog paragrafa je dokazni predmet 387 tabulator 2. Stavićemo ga 
na grafoskop, jer ćemo se ubrzo na njega pozivati. Vi ste za ovo čuli i ranije, 
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Kada se proglasi ratno stanje ili vanredno stanje ili stanje neposredne 
ratne opasnosti, koja osoba ili telo postaje vrhovni komandant; 

Aleksandar Vasiljević: Vrhovni komandant je praktično Predsedni- 
štvo Jugoslavije, a neposredno tu funkciju u onom izvršnom smislu prema 
Saveznom sekretarijatu za narodnu odbranu ima predsednik predsedni- 
štva. U tim uslovima, Savezni sekretarijat za narodnu odbranu postaje 
Štab vrhovne komande. 

Džefri Najs: Uloga ili potencijalna uloga generala Kadijevića se ovde 
navodi u Štabu vrhovne komande. Koja bi bila njegova uloga u jednom od ova 
tri stanja2 

Aleksandar Vasiljević: On praktično obavlja te stručne funkcije, 
predlaže odluke o upotrebi i angažovanju snaga, i u ime vrhovnog koman- 
danta izvršno to prenosi na jedinice po dubini. 

Džefri Najs: Izvinjavam se što se boja ne vidi dobro na grafoskopu, na- 
dali smo se da ćemo to moći da vidimo. Za one koji to ne vide na monitoru, 
Savezno predsedništvo, koje postaje Vrhovna komanda, ima osam članova, po 
jednog iz svake od šest republika i po jednog iz dve autonomne pokrajine. A 
sada prelazimo na ulogu Teritorijalne odbrane i koordinaciju Teritori- 
jalne odbrane sa JNA. To je paragraf 21 strana 4. Generale, u vreme mira, ko 
vodi Teritorijalnu odbranu 2 

Aleksandar Vasiljević: Teritorijalna odbrana u vreme mira je u nad- 
ležnosti dotične republike. Vrhovni komandant Teritorijalne odbrane u 
ratu za sve teritorijalne odbrane je Vrhovna komanda. U miru u Teritori- 
jalnoj odbrani postoji republički Štab Teritorijalne odbrane, koji je voj- 
no, stručno profesionalno telo, koje je praktično potčinjeno predsedniku 
republike. 

Džefri Najs: U redu. Dakle, u stanju mira, oni su praktično potčinjeni 
predsedniku republike, a u jednom od ta tri stanja, dakle, stanju rata, van- 
rednom stanju i stanju neposredne ratne opasnosti su potčinjeni kome2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, na nivou Jugoslavije, Predsedništvu 
Jugoslavije, kao vrhovnom komandantu, a predsednik republike postaje ko- 
mandant Teritorijalne odbrane, 

Džefri Najs: Hvala. Ako jedinica Teritorijalne odbrane. Govorimo o 
paragrafu 22. „ako se zatekne da deluje u zoni koja je pod kontrolom JNA, ko- 
je telo bi bilo potčinjeno kojem telu 

Aleksandar Vasiljević: Uvek vlada princip jednostarešinstva, da- 
kle jedne komande koja objedinjava dejstva svih oružanih snaga na jednom 
prostoru. U ovom slučaju, ako su dominantna dejstva JNA u tom prostoru u ko- 
jem se ona nalazi, jedinice Teritorijalne odbrane potčinjene su Jugoslo- 
venskoj narodnoj armiji, znači vrši se prepotčinjavanje tih jedinica. Me- 
đutim, ove jedinice Teritorijalne odbrane mogu da deluju i autonomno, ako 
se radi, na primer, o problemima kontrole teritorije. Ali, ako se radi 0 
borbenoj upotrebi i zajedničkim dejstvima, onda su potčinjeni komandi 


Džefri Najs: Da li se Teritorijalna odbrana sastojala i od teritori- 
jalnih i od manevarskih jedinica; 
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Aleksandar Vasiljević: Pa pravi je prevod. Ja sam shvatio da je to te- 
ritorijalna jedinica, misli se na prostornu strukturu. Znači Teritorijal- 
na odbrana je imala prostornu strukturu i manevarsku strukturu, ako se mi- 
sli na ovaj izraz „teritorijalna" kako je meni prevedeno. Smisao je ja mi- 
slim prepoznatljiv. 

Džefri Najs: Da li je manevarskim jedinicama bilo dozvoljeno da delu- 
ju izvan svoje teritorije2 

Aleksandar Vasiljević: Mogla je u situaciji na bojištu ako je to zah- 
tevalo da se te jedinice upotrebljavaju i tamo gde je neophodno da se upotre- 
bljavaju. Znači nije bilo striktno vezano da je moralo da bude na teritoriji 
jedne republike. 

Džefri Najs: Ako su manevarske jedinice Teritorijalne odbrane delo- 
vale na teritoriji druge republike, kome su onda bile potčinjene2 Kome su 
tada odgovarale2 

Aleksandar Vasiljević: Po istom principu, trebalo bi da budu potči- 
njene jedinicama JNA, ako izvode borbena dejstva. 

Džefri Najs: Da uzmemo primer koji bi odgovarao ovom predmetu, To je 
strana 23 atlasa, da podsetimo pretresno veće, ukoliko je potrebno, mada 
mislim da nije. Ako je bio odred Teritorijalne odbrane iz Valjeva, iz Srbi- 
je, koji je delovao u Lovasu tokom operacija koje se odnose na Vukovar, taj od- 
red Teritorijalne odbrane bi bio potčinjen kojoj vojnoj oblasti JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Prvoj vojnoj oblasti. 

Džefri Najs: Isto tako ako bi teritorijalne jedinice iz Crne Gore bi- 
le razmeštene na Kordunu, kome bi one bile potčinjene2 

Aleksandar Vasiljević: Petoj vojnoj oblasti. 

Džefri Najs: A one da bi se razmestile i bile potčinjene, da li bi za to 
bilo potrebno odobrenje komandanta republičke TO7 Dali bi bilo potreb- 
no njihovo odobrenje za tako nešto2 

Aleksandar Vasiljević: Ja pretpostavljam da bi trebalo. 

Džefri Najs: Za jedinice koje dolaze iz Republike Srbije, čije bi ovla- 
šćenje bilo potrebno da bi te jedinice mogle da se razmeste2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da bi trebalo o tome da da sagla- 
snost predsednik republike kao vrhovni komandant tih jedinica u repu- 
blici, ili bi to moglo da ide po liniji vrhovne komande od predsedništva 
prema republici i prema JNA. 

Džefri Najs: JNA i sukob u Hrvatskoj, to je paragraf 27. Po vašem isku- 
stvu i po vašem shvatanju, generale, mislim da je JNA imala ciljeve i vi ka- 
žete da su postojala tri takva cilja. To je pasus 27. Koja su bila prva dva ci- 
lja, što se vas tiče, cilja JNA u toku razvoja sukoba2 

Aleksandar Vasiljević: Taj sukob je imao različite etape, ali prvi i 
osnovni cilj je bio u prvoj fazi da JNA razdvoji sukobljene strane u sukobu u 
kojem ona nije učestvovala. Te sukobljene strane su bile srpske snage na pro- 
storu Hrvatske i paravojni sastavi u Hrvatskoj. Kasnije, ciljevi su da se pre 
svega zaštite jedinice JNA, koje su bile tada u najvećoj meri u blokiranim 
objektima i kasarnama na prostoru Hrvatske. I negde od septembra, možda 
avgusta ili septembra 1991. godine, govori se i o zaštiti ugroženih naroda 
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koji su na tom prostoru bili napadnuti bilo sa koje strane. Konkretno se u 
tom vremenu o kojem govorimo, septembru 1991. godine, radilo o zaštiti 
srpskog naroda u nekim krajevima Banija, Lika, Kordun, gde je došlo do bor- 
benih dejstava i do napada Zbora narodne garde, koji se u to vreme već bio 
konstituisao kao vojska. 

Džefri Najs: Po vašem mišljenju, da li je bilo govora o tome da JNA na- 
meće političko rešenje za tu krizu 

Aleksandar Vasiljević: Nikada, ni u jednom periodu JNA nije niti na- 
metala rešenja i puteve izlaska iz krize, a proklamovano je bilo, i ja koli- 
ko znam, JNA se pridržavala toga da će sačekati politička rešenja i postu- 
piti po njima. 

Džefri Najs: 30. juna 1991. godine da li je Borisav Jović javno najavio je- 
dan cilj, a da li se vi sećate šta je to bilog 

Aleksandar Vasiljević: Sećam se. To je bila 19. sednica Saveznog save- 
ta za zaštitu ustavnog poretka, na kojoj sam bio i ja prisutan, a na kojoj se 
raspravljalo o sukobu u Sloveniji. U najkraćem, odgovorno pitanje koje ste 
postavili, Borislav Jović, koji je predsedavao tom sednicom, izneo je stav 
za koji sam ja tada prvi put čuo, da ne treba nikog, pa ni Slovence, prisilja- 
vati da ostanu u Jugoslaviji ako oni to neće, i da vojska, odnosno JNA, treba 
da izađe, da se povuče iz Slovenije i da izađe na nove granice, a da konkret- 
no nije govorio koje su to granice. 

Džefri Najs: Dokazni predmet 387 tabulator 3, ti dokumenti se bave 
ovom temom. Da bi uštedeli na vremenu, molim da se jedan dokument da sve- 
doku, a engleska verzija da se stavi na grafoskop. Moja uobičajena praksa je 
da original stavim na grafoskop. Imam jako puno materijala kroz koji tre- 
ba da prođemo, osim ako ne dobijem druge instrukcije. ja ću jednostavno ori- 
ginale dati svedoku i direktno preći na engleski prevod, Generale, da li 
pred sobom imate direktivu o upotrebi oružanih snaga7Ako je pogledamo, 
vidimo da piše „10. decembar 1991. godine, od saveznog sekretara za narod 
nu odbranu", i tu se nalazi direktiva o upotrebi oružanih snaga u nared- 
nom periodu. To je potpisao general-major Polić. Sama direktiva je na na- 
rednoj strani. Molim da poslužitelj okrene stranu. U dnu strane u pasusu 3 
pod naslovom „Jugoslovenska narodna armija i TO", molim da pređemo na na- 
rednu stranu, na vrh strane broj 3. U tom pasusu se kaže: „Naše oružane snage 
ulaze u novi izuzetno značajan period realizacije krajnjih ciljeva rata: za- 
štite srpskog stanovništva, mirnog razrešenja jugoslovenske krize i 
stvaranja uslova za očuvanje Jugoslavije za one narode koji žele da u njoj ŽI- 
ve, Zato je očuvanje borbene gotovosti JNA i oružanih snaga u celini i dalje 
težišni zadatak svih nivoa rukovođenja i komandovanja. Prelazimo na po- 
slednju stranu. Vidimo da je to potpisao general Veljko Kadijević. Generale 
Vasiljeviću, da li taj nalog ili ta direktiva odgovara vašem shvatanju ci- 
ljeva JNA u to vreme; 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja mislim da sam u prethodnom odgovoru 
već rekao, i to je identično sa onim što je kazano. Ja sam govorio o periodu 
negde oko septembra... 

Džefri Najs: U tom slučaju, generale, možemo da nastavimo dalje. Prela- 
zimo na pitanje oružavanja Srba u Hrvatskoj. To je strana 6 pasus 36. Da li stevi, 
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generale, početkom 1991. godine saznali o incidentu u kome je učestvovao 
čovek po imenu Arkan u Dvoru na Uni2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Šta je on tada radio i skim je to radio7 

Aleksandar Vasiljević: Po onome što je bilo objavljeno i preko sred- 
stava informisanja, on je uhapšen od MUP-a Hrvatske sa Stevanović Zora- 
nom i Bambićem, ne sećam se njegovog imena, u Dvoru na Uni, i tom prilikom 
je kod njih pronađeno oružje koje su transportovali. 

Džefri Najs: Ko je stajao iza tog snabdevanja oružjem, onako kako ste vi 
to shvatili na osnovu informacija koje ste primali u to vreme2 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja sam shvatio da je iza toga na neki način 
stajao MUP Srbije, a ovo iz razloga što mi je poznato da je tadašnji mini- 
star unutrašnjih poslova Srbije Radmilo Bogdanović intervenisao kod 
ministra unutrašnjih poslova Hrvatske Josipa Boljkovca da Arkan i ova 
njegova dva saputnika budu oslobođeni i vraćeni u Srbiju. 

Džefri Najs: Da li znate koji su bili uslovi te transakcije2 Da li zna- 
te da li je neki novac promenio ruke2 

Aleksandar Vasiljević: Meni to nije poznato, 

Džefri Najs: Paragraf 38, Došlo je do odluke, odnosno do pokušaja da se 
u Predsedništvu SFRJ donese odluka da se proglasi vanredno stanje, Među- 
tim, takva odluka nije donešena, Posle toga, da li je došlo do obrasca po 
kome su se Srbi naoružavali2 

Aleksandar Vasiljević: Prema podacima koje je imala Uprava bezbed- 
nosti JNA u to vreme, manje količine oružja su išle iz Srbije prema Knin- 
skoj Krajini. Po mojim saznanjima, to je rađeno bilo u tri ture. Radilo se o 
lovačkom oružju koje je nabavljeno preko radne organizacije „Sport“ u Beo- 
gradu, a posredstvom firme „Univerzal". To oružje je većim delom bilo vra- 
ćeno nakon izlaska u januaru 1991. godine, nakon izlaska naredbe Predsed- 
ništva Jugoslavije o razoružavanju paravojnih sastava, Iza toga, ja nemam 
neka precizna saznanja, znam opštu situaciju, nakon neuspelog pokušaja u 
martu 1991. godine da se izvrši opšte razoružavanje i Hrvata koji nisu 
vratili oružje po ranijoj naredbi. Moja saznanja su ukazivala da je krenulo 
nešto obimnije naoružavanje srpskih snaga u Kninskoj Krajini. U tom pe- 
riodu, to je početak 1991. godine, počinje i obuka, dolazimo do saznanja da 
počinje obuka dobrovoljačkih jedinica u kampu u Golubiću pored Knina. 

Džefri Najs: Hvala vam. Mi ćemo blagovremno preći na obuku, 

Ričard Mej: Gospodine Najs, stigli smo do trenutka kad treba prekinu- 
ti današnju raspravu. 

Džefri Najs: Da, ali ipak dosta smo već uradili, časni sude. 

Ričard Mej: Gospodine Vasiljeviću, mi ćemo sada prekinuti raspravu. 
Molim vas da se vratite sutra ujutru u 9.00 da nastavite vaše svedočenje. 
Molim vas, takođe, da imate na umu da za vreme prekida rasprave i u bilo ko- 
je drugo doba ne govorite ni sa kim o svom svedočenju sve dok se ono ne zavr- 
ši, uključuje i članove tima tužilaštva. Rasprava se prekida do sutra uju- 
tro. Molim ustanite, 
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H. 
Četvrtak, 6. februar 2003. godine 


Presdedavajući sudija Ričard Mej: Izvolite, gospodine Najs. 

Tužilac Džefri Najs: Paragraf 39. Generale, juče smo se bavili naoru- 
žavanjem Srba u drutoj polovini 1991. godine. Da li ste imali saznanja o po- 
jedinačnim slučajevima predaje malih količina oružja Srbima od strane 
pojedinih pripadnika JNA7 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Da, to je tačno. Bio sam... 

Džefri Najs: Želim da navedem dva primera iz vašeg rezimea. Dali je 
bio jedan oficir bezbednosti po imenu Čedo Knežević, i ako jeste možete 
li nam reći šta je on uradio vezi sa tim; 

Aleksandar Vasiljević: Koliko sam ja saznao on je bio u Bihaću u kon- 
traobaveštajnom odeljenju, koje se iz Zagreba premestilo na tu lokaciju. I u 
tom periodu je vršena evakuacija nekih skladišta teritorijalne odbrane 
i JNA sa prostora koji su već bili ugroženi od Zbora narodne garde i on je 
jednu količinu, ja ne znam koja je, prebacio na neki način do Zemuna, do Ba- 
tajnice i planirano je da valjda negde po Slavoniji. Međutim, načelnik 
odeljenja bezbednosti je saznao za to i to je sprečio. 

Džefri Najs: Drugi primer, u februaru 1992. godine, da li je bio jedan 
pukovnik Zečar koji se takođe angažovao u dostavi oružja; 

Aleksandar Vasiljević: On je radio u Upravi bezbednosti i takođe 
jednu količinu oružja trebao da prebaci, koliko se ja sada sećam, negde pre- 
ma Srpskim Moravićima i u tome isto bio otkriven tako da nito oružje ni- 
je otišlo. Kada sam ja ispitivao, jer je on bio kod mene zašto je to radio on 
je naveo neke starešine po čijem odobrenju je navodno to učinio bez mog 
znanja. 

Džefri Najs: Da li je on rekao odakle su došla ta ovlašćenja2 

Aleksandar Vasiljević: To nisu bila pismena ovlašćenja. To je izgle- 
da bila usmena saglanost jednog generala. 

Džefri Najs: Da li ste vi kritikovali tog pukovnika za to što je ura- 
dio2 Ako možete pomozite nam, recite nam da li je on konkretno naveo ime. 

Aleksandar Vasiljević: Da, on je to uradio po odobrenju generala ŽIi- 
vote Panića. 

Džefri Najs: Paragraf 42. Da li vam je bilo poznato kakvu vrstu oružja 
su nosile određeni paravojni sastavi, i posebno kakvu vrstu automatskog 
oružja su imali7 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja nisam imao tada neke konkretne podat- 
ke, mislim o vrsti naoružanja po paravojnim grupama, ali sećam se da je jed- 
na vrsta bila karakteristična. Radilo se u Slavoniji o automatima tomp- 
sonkoji su bili više trofejni, a oni su bili karakteristični više po to- 
me što ih je posedovala Teritorijalna odbrana Srbije tako da najverovat- 
nije da je to oružje iz skladišta Teritorijalne odbrane Srbije, 

Džefri Najs; Bilo vam je poznato da se to desilo u Istočnoj Slavoniji 2 
Da li je to uradila lokalna srpska Teritorijalna odbrana ili su to uradi- 
le paravojne organizacije, paravojne grupe ili jedini i drugi; 
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Aleksandar Vasiljević: Taj konkretan slučaj su bile paravojne grupe. 

Džefri Najs: Da li znate kakvu vrstu oružja je imala lokalna srpska Te- 
ritorijalna odbrana u Istočnoj Slavoniji 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, nemam taj podatak, nisam imao pri- 
liku da to VIDIM, 

Džefri Najs: Kada se JNA povukla, da li znate šta se desilo sa delom na- 
oružanja koje je ostalo u skladištima JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Jedan deo naoružanja iz skladišta koja nisu 
blagovremeno evakuisana zarobile su snage ZNG na tom prostoru. A iz skla- 
dišta koja su pravovremeno evakuisana oružje je izvlačeno u dubinu teri- 
torije. Jedan deo naoružanja je išao na prostor Bosne i Hercegovine u skla- 
dišta jedinica JNA koje su se tamo tada nalazile, a u to vreme se konstitui- 
šu veći sastavi i veći broj jedinica Teritorijalne odbrane u Krajini i deo 
tog naoružanja je bio namenjen i za te jedinice za naoružavanje po materi- 
jalnoj formaciji koja je bila propisana, 

Džefri Najs: Molim da se svedoku pokaže tabulator 4 da ga on pogleda 
pre nego što zatražim da se uvede kao dokazni predmet, postaviću nekoli- 
ko pitanja u vezi snjim. Generale Vasiljeviću, pogledajte ovaj dokument, upo- 
znajte se snjim, a ondaću vam ja postaviti nekoliko pitanja. Mislim da je to 
dokument koji je vama lično poznat. Kada ste vi prvi put dobili ovaj doku- 
ment, ili bolje da kažem kada ste ga prvi put videli2 

Aleksandar Vasiljević: Prvi put sam video dokumenat negde krajem 
1990. godine. Konkretno početkom decembra 1990. godine kada je rađeno na 
dokumentovanju naoružavanja i kod Srba i kod Hrvata u celoj Hrvatskoj pa i 
šire. 

Džefri Najs: Da li ste vi videli i razgovarali sa osobom koja je dala ovu 
izjavu 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja nisam razgovarao. Razgovarao je organ 
bezbednosti u Kninu. 

Džefri Najs: A da li vam je ta izjava pokazana tokom obavljanja vaše du- 
žnosti kao izjava nekoga sa kim je obavljen razgovor u vezi sa ilegalnim na- 
oružavanjem 2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da, to je sve rađeno u fazi da je pripremano 
razoružavanje svih paravojnih sastava u Hrvatskoj. 

Džefri Najs: Da li ste kasnije saznali da za neke razloge zbog kojih ne 
bi trebalo verovati ovom konkretnom svedoku u o onome što je rekao o ile- 
galnom naoružavanju u svojoj izjavi 

Aleksandar Vasiljević: Ne, i bilo je više izjava koje su uzete od jed- 
nog broja lica srpske nacionalnosti u Kninskoj Krajini i manje-više one 
su bile identične. 

Ričard Mej: Gospodine Najs, dajte da se pozabavimo prihvatljivosti ove 
izjave. 

Džefri Najs: Gospodine, upravo zato i postavljam ova pitanja s obzirom 
na pristup koji smo imali juče. Ovo je izjava koja je protivna interesima 
onoga ko je dao ovu izjavu. Posebno sam zainteresovan za stranicu 4 i 5 na en- 
gleskom, gde su reči u vezi sa ilegalnim naoružavanjem građana. To je priča 
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koja je data u to vreme, jer je to svedok video sam tokom obavljanja svojih du- 
žnosti, a Njegove dužnosti su bile da takve stvari istražuje. 10 je bio deo 
materijala koji mu je pristizao i koji je bio konzistentan po sadržaju i od 
tada nije bilo nikakavog rauloga da se ta izjava odbaci, kao ni ono što jeu 
njoj navedenolo je slično izjavama koje su stavljene pred svedoka juče, a is- 
ključene su iz dokaznog materijala. Nema sumnje da je ona u tome ista, ali je 
različita u kvalitetu i u karakteru jer to nije retrospektivni pogled na- 
pravljen posle nekoliko godina koji bi, na primer, zatražio da se primeni 
određeni postupak, već je to nešto što je svedok sam razgovarao sa tom 0s0- 
bom. On nije bio jedan od oficira koji su obavljali razgovor, njemu je ovaj 
dokument predat naknadno. Da je on bio osoba koja je obavljala razgovor sa 
saznanjem ili priznanjem koje je ispitivana osoba dala direktno svedoku, 
onda bih ja bez razmišljanja tražio od veća da proglasi da to potpada pod 
informacije „iz druge ruke" koje su nama ovde prihvatljive. U ovom konkret- 
nom slučaju, onih nekoliko dana koji su protekli od dana sačinjavanja izjave 
i opisa okolnosti i dana kada je svedok primio izjavu daje veću diskrecio- 
no pravo da je prihvati ili ne prihvati. I događajima o kojima davalac iz- 
jave govori u paragrafima na stranama 4 i 5 su svi vrlo nedavni, oni su iz 
perioda od oktobra 1990. do decembra 2000. godine. 

Ričard Mej: Na koji način se to razlikuje od izjava koje smo juče isklju- 
čili, a optuženi je tražio da ih uvede kao dokazni materijal“ To su bili za- 
pisi razgovora o događajima. 

Džefri Najs: Pa pre svega, kao što sam već rekao, to je izjava koja je zabe- 
ležena u trenutku kada se to dešavalo. Zatim, to je jasna izjava koja je pro- 
tiv interesa onoga koji je dao izjavu, protiv interesa svedoka. I u to vreme 
sam svedok je obavljao svoje profesionalne dužnosti i raspitivao se o tim 
stvarima o tim pitanjima naravno u određenim jurisdikcijama. Takva izja- 
va je bila isključena i bilo bi sporno njena prihvatljivost međutim, mi u 
tim okolnostima tražimo njeno prihvatanje ali pre toga želim da nagla- 
sim da se na stranici 4 pominje 1991. godina. Međutim, ja sam siguran da je 
to greška u prevodu, da je u pitanju 1990. godina. Zahvalan sam gospođi Uerc- 
Reclaf, jer svedok ovde u svojoj izjavi potvrđuje tačnost ove izjave, Mislim 
da je greška u prevodu u pismenom prevodu kada se kaže da je 1991. godina. 

Sudija O-Gon Kvon: Dakle, po vašem mišljenju, nije dovoljno da se izne- 
se sadržaj ove izjave samo svedoku" 

Džefri Najs: Mislim da jeste prikladno da mu se iznese sadržaj ove iz- 
jave, posebno s obzirom na činjenicu da je on prvi video ovu izjavu. 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine Kej, 

Amikus kuri Stiven Kej: Naravno, onaj ko je dao izjavu nije svedok u 
ovom postupku, tako da mu se ne može dati titula svedoka, jer to ne odgovara 
predmetu i materiji kojom se mi ovde bavimo. Meni se zapravo čini da ovo 
potpada u tačno onu kategoriju koju smo pokušavali da isključimo iz doka- 
za vezanih za obe strane, to proizvođenje izjava koje su dali ljudi koji nisu 
svedoci i koje se, te izjave, uključuju u proces kao dokazni predmeti. Po na- 
šem mišljenju, ovo ne bi trebalo da se događa ovde jer ovome ovde nije me- 
sto. Ne postoji razlika između ovog stava i nečega drugog što je na primer 


432 


nv aiailje i „= pića 
MU u r trRG". " - 7, = = 


optuženi pokušao da uradi pre neki dan. A onda, takođe, postoje i ostale 
izjave koje smo imali, 

Ričard Mej: Slažemo se. 

Džefri Najs: Onda molim da se to povuče. 

Ričard Mej: Da, povlačimo tabulator 4. 

Džefri Najs: Molim da se onda tabulator 5 stavi pred svedoka. Tabula- 
tor 5, engleska verzija molim da se stavi na grafoskop, Generale, sada gleda- 
te dokument od Prvog krajiškog korpusa, General major Talić je potpisnik, 
Datum je 31. avgust 1992. godine, to je inventar oružja koje je izdato, u vezi sa 
vašim poverljivim nalogom. „Dodali smo inventar izdatog oružja štabo- 
vima, jedinicama Teritorijalne odbrane dakle, strukturama izvan oruža- 
nih snaga od početka aktivnosti sa ciljem da se zaštite Srbi od genocida u 
Hrvatskoj i Srpskoj Republici. Oružje i oprema koji su naveni na ovoj listi, 
izdavano po reversima i još uvek se knjigovodstveno vode kod jedinica Pr- 
vog krajiškog korpusa koje su uzele naoružanje, te vas molimo da nam date 
vaš stav po ovom pitanju . I onda imamo tabelu sa oružjem, spisak naoruža- 
nja i opreme koja je izdata Teritorijalnoj odbrani, štabovima, komandama 
Teritorijalne odbrane iz 5 korpusa i vidimo puške, puškomitraljeze i ta- 
ko dalje, Da li ovaj dokument odgovara vašem sećanju u vezi sa oružjem koje je 
izdatog Da li imate neki komentar2 

Aleksandar Vasiljević: Ovaj dokumenat je iz Prvog krajiškog korpusa 
izavgusta 1992. godine. Dakle, u vreme kada ja nisam u aktivnoj službi u Voj- 
sci Jugoslavije i ja ne mogu da dam ocenu verodostojnosti pečata vojne po- 
šte i potpisa komandanta korpusa, jer, taj potpis nikada nisam viđao. Me- 
đutim, iz ovog tabelarnog pregleda u naslovu gore stoji da je to pregled iz- 
datog naoružanja i opreme štabovima i jedinicama Teritorijalne odbrane 
iz petog korpusa. A to je upravo ono o čemu sam govorio da je deo naoružanja 
išao iz nekih jedinica JNA za naoružavanje jedinica Teritorijalne odbra- 
ne koje su se u to vreme konstituisale i formirale po formacijama. 

Džefri Najs: Hvala lepo. 

Tabulator 6, molim engleska verzija na grafoskop. Datum 25. april iz 
Druge vojne oblasti MUP-u RSK i stanici MUP-a u Korenici. Paragraf za 
koji smo, mi, pre svega zainteresovani: „Na osnovu rešenja Saveznog sekre- 
tarijata za Narodnu odbranu, strogo poverljivo, u cilju popune municijom 
MUP-a Republike Srpska Krajina izdaje se iz našeg skladišta Golubići 
bez naknade za potrebe stanice MUP-a Korenica." I onda se nabraja muni- 
cija, u milionima, meci 7,62 pat, zatim, ručne bombe M-75, 6.000 komada i 
tako dalje čitav spisak. Ponovo ako čak i niste videli ovaj dokument rani- 
je, da li ovaj dokument dolazi na osnovu naloga ili rešenja Saveznog sekre- 
tarijata za Narodnu odbranu i da li je to nešto što odgovara vašem isku- 
stvu iz tog vremena2 

Aleksandar Vasiljević: Da, odgovara zbog toga što je ovo faza kada je 
po Vensovom planu trebalo da se izvrši demobilizacija aktivnih sastava 
na području Kninske Krajine i da se konstituišu jedinice Teritorijalne 
odbrane i milicije čije naoružanje je trebalo da bude pod ključem i pod 
kontrolom međunarodnih snaga. I kada su te jedinice konstituisane, koje 
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treba da budu stavljene u rezervni sastav, jedan deo opreme i naoružanja je 
iz JNA upućivan na teren da bi te jedinice mogle da budu kompletne. Ja po- 
novo podvlačim da se ne radi o oružju i municiji za aktivne sastave, nego za 
rezervne sastave na tom prostoru koji će biti pod kontrolom međunarodnih 
snaga. 

Džefri Najs: Tabulator 7, molim dokument u originalu pred svedoka, a 
molim prvu stranicu na grafoskop. „Komanda Druge vojne oblasti, na vrhu 
stranice. „Vrlo hitno, 24. april 1992. godine SSNO. Od MUP-a SR BiH primi- 
li smo zahtev strogo poverljivi broj 11 od 23. aprila 1992. godine za ustupa- 
nje MTS na korišćenje za potrebe odreda milicije specijalne namene pri 
centru Službe bezbednosti Banja Luka. I onda je spisak opreme helikopte- 
ra i tako dalje. I ako sada pređete tri stranice i dođete do pretposlednje 
stranice na engleskom, odnosno poslednje stranice na srpskom, „Zahtev vam 
dostavljamo u skladu sa naređenjem načelnika Generalštaba Oružanih sna- 
ga SFRJ. Mišljenja smo da bi zahtevu trebalo udovoljiti prvenstveno za ona 
sredstva koja se ne mogu naći na tržištu i o količini koja može obezbedi- 
ti najnužnije potrebe, potpisao general-pukovnik Milutin Kukanjac. Koja 
je bila njegova funkcija u to vreme, generale; 

Aleksandar Vasiljević: Bio je komandant Druge vojne oblasti u Sara- 
jevu. 

Džefri Najs: Vidimo očemu je ovaj dokument, da li imate neki komentar 
u vezi stim ili dokument govori sam za sebe. 

Aleksandar Vasiljević: Prvo, poznajem potpis generala Kukanjca i 
prepoznajem ga na faksimilu ovog akta. I drugo, ovo je period nakon što se 
MUP Bosne i Hercegovine podelio na dva dela jer, iz njega je izašao srpski 
deo MUP-a i napravio MUP Republike Srpske. Ja bih rekao da je ovo jedan me- 
galomanski zahtev jer se traže 4 helikoptera i još dva transportna teža i 
to ne bi komentarisao da li je objektivan ovaj zahtev po onome šta traži. 
Ali sa zadnje stranice, kad se ovaj zahtev prosleđuje prema Generalštabu 
Oružanih snaga, to proističe iz jednog stanja u kojem su ovakvi sastavi i 
druge jedinice koje su se konstituisale na terenu imale praksu da se nepo- 
sredno obraćaju najbližim komandama za pomoć u materijalno-tehničkim 
sredstvima. I onda je usledilo naređenje načelnika generalštaba kojim ko- 
mandama skreće pažnju da na te zahteve ne mogu neposredno odgovarati, nego 
svoje mišljenje prosleđivati u generalštabu u Beogradu i donosiće se ko- 
načna odluka o svakom zahtevu pojedinačno. 

Džefri Najs: Ono što vidimo ovde je da se pomaže armiji bosanskih Sr- 
ba, je li takog Odgovorite samo sa da ili ne. 

Aleksandar Vasiljević: Ja nemam prevod. 

Džefri Najs: Sledeći dokazni predmet je presretnuti razgovor, to je 
već korišćeno. To je dokazni predmet 353, tabulator 39, razgovor između 
Karadžića i optuženog. Datum je 23. septembar 1991. godine i to je izjava koja 
je uvedena putem ovog svedoka, neću sada trošiti vreme da se bavimo sadr- 
žajem ovoga, možemo to da uvedemo putem ove izjave. Tabulator 8. Da li ste 
vi slušali taj presretnuti razgovor, generale, koji je ovde nevedeng2 To je 
dokazni predmet 353, tabulator 39, i da li ste mogli da identifikujete 
glasove na tom razgovoru kao glasovi Karadžića i optuženog. 
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Aleksandar Vasiljević: Ja sam slušao više razgovora gde sam mogao da 
identifikujem, pa i da dam neku ocenu o sadržaju koji se vodi. I ne znam o 
kom se konkretno razgovoru radi, ali oni koji su meni pokazivani.. 

Džefri Najs: Pogledajte nešto od tih razgovora, neki su pod brojem 353, 
tabulator 39, a glasovi koji su tu navedeni su ti koji jesu, a vi ste naravno 
potpisali izjavu, 

Aleksandar Vasiljević: Nije ništa sporno, svi razgovori koji su na- 
vedeni na ovom dokumentu ja sam ih pregledao izvorno i potvrđujem da sam 
dao takvu izjavu, ako treba nema problema. 

Džefri Najs: Molim da sada pređemo na obuku dobrovoljaca. Časni sude, 
mi ćemo možda pustiti par presretnutih razgovora, ne više. Čisto da bi 
svedok potvrdio svoju identifikaciju tih glasova tamo gde je materijal već 
razmotren ili da nam povremeno da rezime onoga što zna na osnovu tih pre- 
sretnutih razgovora. Generale, da pređemo sada na obuku dobrovoljaca, da li 
je Uprava za bezbednost saznala za Frenkija Simatovića u Krajini i ako je- 
ste kada je to bilo i u kom smislu 

Aleksandar Vasiljević: Pa to je bila prva informacija negde u jesen 
1990. godine. U tom periodu nemamo potpune identifikacione podatke. 
Znamo za naziv Frenki i za prisustvo tog čoveka na području Krajine i da je 
u to vreme bio funkcioner MUP-a Srbije, 

Džefri Najs: Da li ste saznali za osobu po imenu Kapetan Dragan i ako 
jeste šta ste o njemu saznali 2 

Aleksandar Vasiljević: Kapetan Dragan je po saznanjima našim poja- 
vio se u Kninu negde početkom 1991. godine. On je vršio obuku dobrovoljaca 
iz Kninske Krajine u kampu ili u objektu Golubići. Dosta je vremena pro- 
šlo dok njegov identitet nije ustanovljen a pod tim podacima koji su ka- 
snije i potpuni, ovaj, potvrđeni on je došao iz Australije posredstvom lju- 
di iz Državne bezbednosti Srbije čiji je bio verovatno neki izvor, neka 
vrsta izvora ili pozicije. Kada sam bio u Šidu, to je 28. oktobra 1991. godi- 
ne, u vezi sa određenim okolnostima oko zločina koji su počinjeni u tom se- 
lu imao sam kratak susret sa tadašnjim organima bezbednosti Prve vojne 
oblasti koji su bili stacionirani u Šidu. (izbrisano po nalogu Sudskst 
veća) Tom prilikom, on mi je rekao da na području Šida i okolina ima neko- 
liko paravojnih dobrovoljačkih jedinica koje nisu pod komandom JNA i ne- 
kih kampova gde se vrši prihvat i obuka tih dobrovoljaca za koje se kasnije 
ne zna gde odlaze i ko ih upućuje. Jedan od takvih kampova je bio kamp Lipo- 
vača koji je imao negde po njegovom saznanju oko 100 dobrovoljaca. Pokuša- 
vali su neke starešine njegove iz bezbednosti, iz njegovog sektora tu gde se 
nalazio da dođu do tog kampa ali nije bio dozvoljen ulaz. Tu je bila jedini- 
ca Mirka Jovića koja je imala naziv „Dušan silni" i koja je neposredno iz- 
vršila zločin u Lovasu. Zatim, pojavljivao se jedan odred kako su ga zvali 
„Crnogorac“ koji je bio mobilan sa više vozila i koji se premeštao s jednog 
terena na drugi. Iza ovog odreda su stajali ljudi iz MUP-a konkretno, po nje- 
govim saznanjima je Radovan Stojčić Badža imao jurisdikciju nad njime. Za- 
tim je izneo da se u Erdutu nalazi jedinica Ražnatović Arkana čije je broj- 
no stanje oscilira. Od nekoliko desetina do dve ili tri stotine ljudi. I 
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zadnja jedinica koje se ja sećam to je po nazivu je bila specijalna jedinica, 
jedinica specijalne policije kojom je komandovao Vasilije Mijović. Ta je- 
dinica je operisala negde kasnije na području Baranje a imala je svoj kamp na 
nekom Salašu kod Sombora. Znači to su moja sećanja iz tog perioda. 

Džefri nNajs: U redu, jedina pojedinost kojućemo dobiti na drugom mestu, 
ali možda ipak da to sad uradimo. Centar za obuku Kapetana Dragana se na- 
lazio blizu kog grada ili sela u Kninu2 

Aleksandar Vasiljević: Znači nalazi se u Golubiću kod Knina. Ja sam, 
rekao bio, spomenuo sam da je bilo u Golubiću, 

Džefri Najs: Ja sam to prevideo. Časni sude, možemo li da pređemo na za- 
tvorenu sednicu nakratko. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Možete li nam reći šta se dogodilo kada su pozvani rezr- 
visti u Srbiji u JNA i šta je, kakav je bio stav optuženog u odnosu na mobi- 
lizaciju rezervista i upotrebu dobrovoljaca2 

Aleksandar Vasiljević: U Srbiji su bili problemi oko odziva rezer- 
vista 1991. godine, Veliki broj tih jedinica, ratnih jedinica JNA nije mo- 
gla, a i neke koje su bile sa velikim problemima formirane, ubrzo su se ras- 
padale, Optuženi je govorio da mi nikoga nećemo silom terati, ovaj, da ide 
u rat i stoga je proizašlo da će u JNA odlaziti samo oni koji dobrovoljno 
hoće. Praktično, posledica na terenu je bila da veliki broj vojnih dezerte- 
ra MUP-a Srbije nije hteo da procesuira i da ih privodi u jedinice pa je 
otvoren širok prostor za razne dobrovoljačke grupe koje su često imale i 
stranačka obeležja i mobilisana i poslata od pojedinih stranaka radi nji- 
hovog političkog imidža u to vreme. JNA... 

Džefri Najs: Pre nego što nastavimo, u isto vreme dok je bilo tih pote- 
škoća sa mobilizacijom i sa onim što bi se moglo okarakterisati kao oni 
koji su izbegavali da se odazovu, nisam siguran, ali da li je Teritorijalna 
odbrana Srbije dala bilo kakve ponude da obezbedi trupe za JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Da, ja sam bio na jednom sastanku, To je bilo 
Ministarstvo odbrane Srbije, negde krajem oktobra 1991. godine, gde je ras- 
pravljano između ostalog i o slabom odzivu i slaboj popuni jedinica JNA. I 
tada je komanadant Teritorijalne odbrane Srbije rekao da oni nemaju nika- 
kvih problema sa popunom jedinica Teritorijalne odbrane i da može da po- 
nudi armiji da neke jedinice budu angažovane gde to bude bilo potrebno. Da 
lije došlo do tog zvaničnog predloga, meni nijepoznatoali znam da su neki Te- 
ritorijalni odredi iz Srbije bili angažovani na slavonskom ratištu. 

Džefri Najs: Kao što ste nam već rekli, ovlašćenje da se koriste jedi- 
nice TO na taj način, može samo da dođe od koga u krajnjoj istanci2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da je samo od predsednika republike. 

Džefri Najs: I samo nešto da raščistimo što sam propustio juče dok 
smo razgovarali o vlastima u Lici. Časni sude, to je paragraf 24. Kada govo- 
rimo o tome da bi se odgovarajuća nadležnost koristila ako bi se koristi- 
li jedinice iz Like ili Lovasa ili Valjeva, ili kad bi se na primer kori- 
stile teritorijalne jedinice iz Crne Gore na Kordunu, da li vi kažete da su 
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se takvi razmeštaji desili i da je za to bila potrebna nadležnost, tj. odo- 
brenje i samog predsednika 

Aleksandar Vasiljević: Znači, ja znam da su te jedinice bile na ovim 
prostorima koje ste vi naveli a rekao sam da pretpostvaljam i smatram da je 
to, takva odluka u nadležnosti predsednika republike. Zbog toga što je to 
ipak kategorija koju ja, za koju ja nisam ekspert da znam koja su ovlašćenja 
predsednika republike. Znam načelno da je on vrhovni komandant i da po 
tome on daje odobrenje za takvu upotrebu jedinica. 

Džefri Najs: Da se vratimo sada na to što ste sada govorili o dobro- 
voljcima koji su bili vezani za političke partije, to je paragraf 48. Da li 
je u jednom kratkom periodu bilo centara, od kojih dva u Srbiji, da se obuča- 
vaju dobrovoljcig jedan je bio u Smederevskoj Palanci a drugi u Vojvodini. 

Aleksandar Vasiljević: Da, to su centri koje je pokušala da organizu- 
je JNA da bi prihvat dobrovoljaca tekao u skladu sa propisima. Međutim, ti 
centri su kratko vreme funkcionisali a ja se sećam tog ekcesa sa ovim cen- 
trom u Palanci jer sam dobio izveštaj da tu dolaze ljudi sa stranačkim obe- 
ležjima, neuredni, sa bradama i nisu hteli da prihvate oblačenje unifor- 
mi JNA i stavljanje tada važećih oznaka, zatim nisu hteli da se razdvajaju 
kao kompaktna celina. Napravili su i nerede, izlazili su u grad i tamo je 
došlo do ekcesa, do razbijanja izloga nekih radnji koje su držali Albanci u 
tom mestu. 

Džefri Najs: I da li je tačno da ta dva centra nisu dugo radila: 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Sada prelazimo na srpsku Teritorijalnu odbranu u Hrvat- 
skoj. 

Možete li nam reći nešto o tome2 Ako možemo da koristimo termin 
Istočna Slavonija. Za Istočnu Slavoniju, Baranju i zapadni Srem, možete li 
da nam kažete razlike između načina na koji je radila TO u Krajini i u Is- 
točnoj Slavoniji 2 

Aleksandar Vasiljević: U najkraćem, u Krajini TO se konstituiše na 
osnovu do tada važećih principa po kojima se konstituišu štabovi i jedi- 
nice. To je podrazumevalo da štabovi TO uglavnom su bili popunjavani ak- 
tivnim starešinskim sastavom. Konkretno tu u Krajini je jedan broj stare- 
šina redovnim putem preko teritorijalne uprave poslat na komandantske 
dužnosti te jedinice TO. To je bio general Đujić, koji je bio postavljen za 
komandanta štaba Teritorijalne odbrane. Te jedinice su bile potčinjene 
tamošnjim jedinicama JNA u dejstvima. Za razliku od ovoga, u Istočnoj Sla- 
voniji meni nije poznato da je bilo koji aktivni starešina JNA bio upućen 
za komandanta nekog štaba TO u istočnoj Slavoniji, Čak su i oni koji su se 
nalazili na tim dužnostima do početka rata u istočnoj Slavoniji bili 
smenjivani. 

Konkrento znam za takvu smenu i komandanta i načelnika štaba i orga- 
na bezbednosti u opštinskom štabu Teritorijalne odbrane u Šidu. Tako da 
je to za razliku od ovoga na prostoru Istočne Slavonije, to su legalne jedi- 
nice TO. Jedan od ljudi koji su bili na čelnim tim funkcijama, koji su u 
stvari rukovodili jedinicama Teritorijalne odbrane, koliko se sećam bio 
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je general Mandarić koji se nalazio na isturenom komandnom mestu Prve 
vojne oblasti zajedno sa generalom Životom Panićem što je sasvim pri- 
rodno da se sada u jednoj takvoj operaciji vrši koordinacija dejstava između 
JNA i jedinica TO. 

Džefri Najs: Da prođemo kroz par detalja. Pominjali ste generala Đuji- 
ća, mislim da je on bio aktivni oficirjJNA i koji postavljen je za komandan- 
ta TO SAO Krajine. Mislim da ste rekli da je kadrovski sektor, moram to da 
proverim, postavljanjem generala na taj položaj je tražilo ovlašćenje sa 
kog nivoa 

Aleksandar Vasiljević: Generalisu... 

Slobodan Milošević: Gospodine Mej.. 

Ričard Mej: Gospodine Milošević, izvolite. 

Slobodan Milošević: Imam primedbu. Gospodin Najs pogrešno vodi 
ispitivanje svedoka, jer je u svedočenju Babića već pokazano da je on na svoju 
ruku postavio tog Đujića koji je bio penzionisan. Dakle, penzioner a ne ni- 
kakav aktuelni general koga je postavio SSNO. A on svedoka pita kakvo je 
pravilo kada se postavlja general, valjda mora da odluči... 

Ričard Mej: Dozvolite svedoku da svedoči o onome što on zna. Njega ne- 
će voditi zastupnik, on samo daje svedočenje o onome što on zna i razume, 
Gospodine Najs, nemojte voditi svedoka. Izvolite. 

Džefri Najs: Po vašem shvatanju sa kog nivoa i ko je postavio generala 
Đujića na taj položaj2 

Aleksandar Vasiljević: Ja, koliko znam, Đujić je bio u inspekciji oru- 
žanih snaga SFRJ. Generale postavlja na bilo koju dužnost ukazom Predsed- 
ništvo Jugoslavije i ja koliko se sećam on je iz inspekcije oružanih snaga 
otišao u Krajinu. Da li je pre toga bio promenjen status službi ja to ne 
znam. 

Džefri Najs: Dakle, Predsedništvo Jugoslavije je svojim dekretom po- 
stavljalo generale i čiji bi potpis u krajnjoj instanci očekivali za takvo 
postavljenje, za takvo ovlašćenje. 

Aleksandar Vasiljević: Znači predsednika predsedništva ili neko- 
ga koga zastupa, 

Džefri Najs: Da li se sećate ko je to bio u to vreme2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Džefri Najs: Još malo detalja. 

Kada je reč o Istočnoj Slavoniji, možda ste već pomenuli a da sam ja 
prevideo, vi ste govorili o tome kako mislite da se tamo uspostvljalo ali 
dali imate neku dokumentaciju koja podržava ta vaša saznanja2 

Aleksandar Vasiljević: Pored onoga što ima zabeleženo od 28. okto- 
bra u mojoj radnoj beležnici. To su kadrovske promene izvršene u Štabu te- 
ritorijalne odbrane u Šidu. Sećam se i 25. februara 1992. godine, sastanka 
koji je bio u Vukovaru između generala Živote Panića, generala Mandari- 
ća, Jovice Stanišića, Radovana Stojčića Badže i Gorana Hadžića. Gde je izvr- 
šeno postavljanje novih komandanata Štaba teritorijalne odbrane u Vuko- 
varu. Na te dužnosti su, po onome kako je mene obavestio organ bezbednosti 
postavljena su dva funkcionera MUP-a, tadašnja dva funkcionera MUP-a 
Srbije. 
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DžefrinNajs: Izvinite za trenutak. Molim vas, generale. Dajte nam deta- 
lje, ja shvatam da je ovo još rana faza vašeg svedočenja, da li je reč o materi- 
jalu koji biste izneli na javnoj sednici ili biste radije to učinili na za- 
tvorenoj2 

Aleksandar Vasiljević: Nije problem, mogao bih da iznesem i taj deo. 

Džefri Najs: U redu. 

Aleksandar Vasiljević: Znači postavljeni su Ćurčić Branko i još je- 
dan čijeg imena se sad trenutno ne mogu setiti. Dakle, postavljaju se ljudi iz 
Muć-a na dužnosti komandanta MUP-a Srbije i na dužnosti komandanta 
štaba TO u Vukovaru, a ne vojna lica ili vojni stručnjaci za to jer je takva 
praksa inače bila, 

Džefri Najs: Ina kraju, kada smo na ovoj temi, da li ste primetili pri- 
sustvo grupa kao što su „Dušan silni" i da li je to na neki način razliko- 
valo delovanje u Krajini, operacije u Krajini od operacija u Istočnoj Sla- 
voniji2 

Aleksandar Vasiljević: Pa jeste, mislim da je bilo pokušaja nekih 
stranaka iz Srbije da dođu veće grupe dobrovoljaca u Krajinu i znam da je to 
na tom terenu nerado prihvatano i da su uglavnom te grupe vraćane najkra- 
ćim putem. Radi se, sad mi je u sećanju, znači grupacija, jedna veća grupacija 
iz SPO koja je bila i zna se kasnije da su dvojica čelnih ljudi iz tog odreda 
stradali u Krajini a na području Krajine nisu harali da tako kažem ti nazo- 
vi-dobrovoljački sastavi koji nisu bili pod legalnom komandom Teritori- 
jalne odbrane ili armije. Ili nisu mogli dugo opstati kao takvi. Za razli- 
ku od toga u Istočnoj Slavoniji je situacija obrnuta. 

Džefri Najs: Ijoš par detalja pre nego što pređemo možda na zatvore- 
nu sednicu uz dozvolu veća. Govorili ste o generalu Mandariću koji je bio 
komandant redovne Teritorijalne odbrane Vojvodine i bio je prisutan na 
isturenom komandnom mestu prve vojne oblasti. Da li je to bilo u vojnom 
objektu Karađorđevo u gradu Mladenovo7 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam da li je to grad, ovaj, znači radi se 0 
toj lokaciji koju smo mi imali. 

Džefri Najs: U redu. 

Rekli ste da je on tamo dolazio redovno ili, da li ste rekli da dolazi 
redovno ili neredovno. Ako je bio tamo redovno, kakav je to značaj imalo; 

Aleksandar Vasiljević: Pa redovno je bio zbog toga što je bilo jedi- 
nica Teritorijalne odbrane iz Vojvodine i zbog toga što je on bio u to vre- 
me komadant TO Vojvodine tako da je bio neposredno sa komandantom Prve 
vojne oblasti i na taj način je vršena koordinacija dejstava jedinica TO i 
JNA. 

Džefri Najs: Da je bila redovna i potpuno efikasna Teritorijalna od- 
brana u Istočnoj Slavoniji da li biste očekivali da general Mandarić bu- 
de redovno tamo 

Aleksandar Vasiljević: To zavisi od konkretne situacije, mislim ni- 
šta nije neuobičajeno, čak je poželjno da u takvim uslovima dva komandan- 
ta budu zajedno. 
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| Džefri Najs: U redu. Maločas ste spomenuli jedinicu koja se zvala „Šaj- 
kaška brigada, ako niste možda sam ja to propustio ali ako niste možete 
li nam reći šta ste za njih saznali, 
| Aleksandar Vasiljević: Ne, ja sam to naveo kao ilustraciju da su bile 
| jedinice TO Vojvodine na prostoru Istočne Slavonije. Znači kada sam govo- 
rio o legalnim tim jedinicama i to je naziv jedne takve jedinice TO. 
| | Džefri Najs: Molim da pređemo na kratko na zatvorenu sednicu. 


| 
| 
| | (zatvorena sednica) 


|| Džefri Najs: Gospodine generale, da li je održan jedan sastanak 25, fe- 
bruara 1992. godine u Erdutug2 Izvinite, upravo mi je rečeno da ste vi većo 
tome govorili. U tom slučaju povlačim pitanje, dajte mi samo trenutak, Iz- 
vinjavam se, nisam se dodirnuo svih detalja paragrafa 58, mislim da ste ga 
vi pokrili barem deo. Govorili ste o sastanku 25. februara 1992. godine u 
| Erdutu, ali možete li nam reći još jednom ko je bio na tom sastanku. 
| - Aleksandar Vasiljević; Pa rekao sam da je raspravljano oko postavlje- 
~ njau opštinskom Štabu teritorijalne odbrane Vukovar. Da je bio general 
Života Panić, general Mandarić, Jovica Stanišić, Radovan Stojičić Badža 
i Goran Hadžić. 

Džefri Najs: Kakve su odluke donesene u vezi sa tim ko će biti koman- 
dant TO u Vukovaru 

Aleksandar Vasiljević: Pa rekao sam to da su postavljena dva čoveka 
iz sastava MU Srbije. 

Džefri Najs: Hvala. Časni sude u ovom delu rezimea smo naznačili da je 
tu karta, dokazni predmet 327, tabulator 12, i možda bi bilo korisno veću 
da bi mogao geografski da se orijentiše. Pre nego što pređemo na drugu 
kratku zatvorenu sednicu, generale, mislim da ste rekli da je bilo razlike 
u odnosu prema vama i u odnosu prema Arkanu kada ste došli u posetu srp- 
skom ministarstvu odbrane. Možete li nam to ukratko objasniti; 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. Na ulazu u ministarstvo odbrane, iako 
sam bio u terenskoj unifirmi, na prijavnici je traženo da ostavim oružje, 
daje takav propis. To je bilo čudno i s obzirom na vremei da sam bio u teren- 
skom odelu a ne u službenoj odeći, a meni je bilo poznato da je na neke sa- 
stanke kod nekoga, ovaj, dolazio i Ražnatović u istom tom ministarstvu i 
da je ulazio sa heklerom, automatskim oružjem i ja sam reagovao zašto se me- 
ni kao generalu oduzima oružje a Arkan ulazi sa automatom. I on je čovek sr- 

· dačno odgovorio, kaže, ali vi niste Arkan. 

Džefri Najs: Moram da se ispravim u vezi sa kartom. Dao sam pogrešnu 
referencu što ću popraviti kasnije. 

Sekretarijat: Časni sude, to je dokazni predmet tužilaštva 326, tabu- 
lator 12. 

Džefri Najs: Dok ste još bili na čelu Uprave bezbednosti, da li ste ot- 
krili bilo kakvu vezu između angažovanja dobrovoljaca i političkih stra- 
naka2 Vi ste malo već o tome govorili, ali sam zainteresovan za vaše ko- 
mentare ili zapažanja u vezi sa bilo čime što je rekao Šešelj; 
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Aleksandar Vasiljević: Pa prvo ovo što pitate, to je tamo gde živim 
opšte poznata stvar. A konkretno oko angažovanja članova Radikalne 
stranke u te dobrovoljačke sastave koji su upućivani na slavonsko ratište 
ja se sećam emisije Bi-Bi-Sija „Umiranje Jugoslavije" , u kojoj je gospodin Še- 
šelj sasvim otvoreno izjavio da je bio angažovan od Jovice Stanišića za 
prikupljanje dobrovoljaca i da je dobijao oružje od Službe DB-a za njihovo 
naoružavanje. Pada u oči da niko iz MUP-a to nije demantovao tako da je nje- 
gova izjava verovatno verodostojna. A inače na terenu ja sam imao saznanja 
da postoji jedna grupa radikala i taj odred je bio nazvan „Leva Supoderica/. 

Džefri Najs: Hvala. 

Ričard Mej: Ovo je možda zgodan trenutak za pauzu. Pre nego što zabo- 
ravim, ima jedno pitanje na koje čekamo odgovor tužilaštva, aodnosi se na 
veliki broj dokumenata za koje je optuženi rekao da su mu obelodanjeni u pe- 
riodu pre nego što smo ponovo nastavili sa radom. 

Džefri Najs: Nismo to prevideli, ali pošto smo trenutno jako angažo- 
vani u sudnici, posebno gospođica Diklić, jer uporedo priprema i izve- 
štaj u vezi sa pravilom 68, mislim da će i jedan i drugi izveštaj Sati 
spremni za vas do kraja dana. 

Ričard Mej: U redu, a sada ćemo napraviti pauzu 20 minuta, 


(pauza) 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine najs. 

Džefri Najs: Dokazni predmet 387, tabulator 10, molim vas. Pogledaće- 
mo ga veoma kratko, posle toga ćemo pogledati dokument u tabulatoru 11 en- 
gleski prevod je donekle nekompletan zbog rukom pisanog originala. Gene- 
rale Vasiljeviću, da li je ovo pismo od 10. avgusta 1991. godine upućeno od 
osobe po imenu Branislav VakićgSadržaj pisma je sledeći: upućen je vojnom 
mestu u Baošićima i kaže se: „Dana 6.7.1992. godine u skladu sa naređenjem 
predat je T1, registarski broj K5459 jedinici SRS koja je trenutno raspore- 
đena u Grabu. Ime jedinice je 'Srpski dobrovoljci... Ili tako nekako i deo je 
u sastavu hercegovačkog korpusa pod komandom pukovnika čije ime nije či- 
tljivo. Zatim se kaže: „PG 4463 je ostao u jedinici dok se ne popravi i ne za- 
meni. 10. avgusta u skladu sa generalom , ko god da je, koji je to „PG 4463 je da- 
to pod uslovom da se nešto vrati komandi srpskih dobrovoljaca Hercegovi- 
ne, četničkom majoru Potpisao Branislav Vakić.Molim da pogledamo tabu- 
lator 11. Da li je ovo putni nalog u vezi sa zvaničnim izveštajem o putova- 
nju pincgauera i da se ovde govori o potrošnji goriva, a vozač je po imenu 

"Branislav Vakić7 Ova dva dokumenta u tabulatorima 10 i 11, generale, šta 
nam oni govore u odnosu na ono što ste nam ranije govorili o političkim 
strankama i dobrovoljcima2 

Aleksandar Vasiljević: Onaj prvi dokumenat mislim da je ili meni 
pogrešno prevedeno ili nije tačno rečeno. To je dokumenat iz avgusta 1992. 
godine, A vi ste rekli 1991. 

Džefri Najs: Da. Očigledno se radi o grešci u prevodu. 

Aleksandar Vasiljević: Iz oba dokumenta se vidi da su jedinice koje 
su upućivane po relaciji nekih stranaka iz Srbije na teren ovde konkretno 
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Crne Gore, bile naslonjene na komande JNA gde su dobijale ili vozila ili 
tankirali gorivo na vojnim pumpama jer znam da je Branislav Vakić iz ra- 
dikalne stranke. 

Džefri Najs: Hvala vam. Paragraf 62. U kojoj meri je DB inflintrirala 
političke partije, opozicione partije u to vreme; 

Aleksandar Vasiljević: Državna bezbednost Srbije je imala kvali- 
tetne pozicije u gotovo svim, u to vreme, opozicionim strankama i partija- 
ma i dobro je poznavala ukupnu situaciju u njima, 

Džefri Najs: Kome je bila direktno podređena Državna bezbednost Sr- 
bije; 

Aleksandar Vasiljević: Praktično je bila podređena predsedniku 
Srbije u to vreme, Slobodanu Miloševiću. 

Džefri Najs: Znači informacije o opozicionim partijama koje su bile 
na raspolaganju državnoj bezbednosti, da li su oni po vašoj proceni bile 
na raspolaganju i njemu 

· Aleksandar Vasiljević: Morale su biti zbog toga što nijedna služba 
koja skuplja podatke, ne skuplja radi sebe, nego o njima je dužna da obavešta- 
va onoga ko je njoj nadređen. 

Džefri Najs: Kad je postao predsednik SRJ, kakav je onda bio položaj Dr- 
žavne bezbednosti Srbije, kome je tada bila podređena" 

Aleksandar Vasiljević: Za vrlo kratko vreme biće opet podređena, su- 
protno propisima koji su tada važili, ponovo predsedniku Miloševiću 
kao predsedniku Jugoslavije. 

Džefri Najs: Paragraf 63, časni sude, nakon njega ima nekoliko pasusa 
koji nisu numerisani i ja ću možda onda da malo vas uvedem u konteka koji 
se nalazi na dnu strane 11 i u jednom paragrafu na strani 12. Generale, da li 
je postojao admiral Mamula koji je imao i političke i vojne interese; 

Aleksandar Vasiljević: Postojao je general Mamula, a odgovor na ovo 
da li je imao vojne i političke interese, moralo bi konkretnije pitanje da 
bude. 

Džefri Najs: Da li je po vama, po vašem mišljenju, on imao bilo kakve 
određene političke interese ili određeni politički interes za neku 
konkretnu političku partiju; Ako ne, ja ću da nastavim. 

Aleksandar Vasiljević: Jasno je meni, ja samo treba da govorim o peri- 
odu, znači kada je admiral Mamula bio savezni sekretar za Narodnu odbranu, 
odnosno kada je admiral Mamula bio penzionisani admiral. Ija pretposta- 
vljam da vas interesuje ovaj drugi period kada je admiral Mamula penzionisan. 

Džefri Najs: Da, tako je. 

Aleksandar Vasiljević: On je nakon penzionisanja bio jedno vreme, to 
je 1991. godina, letnji meseci, bio je na visokim pozicijama u Savezu komu- 
nista – pokretu za Jugoslaviju. 

Džefri Najs: Hvala vam, to je sve što sam hteo u vezi sa tim. Sada prela- 
zimo na stranu 12. Da li je on sa vama tražio sastanak2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, negde u letnjim mesecima, ja mislim da 
je to kraj jula ili eventualno početak avgusta 1991. godine. 
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Džefri Najs: Da li ste vi odbili da se sa njim sastanete, ali ste zamoli- 
li svog zamenika generala Tumanova da se sa njim sastane2 

Aleksandar Vasiljević: ja nisam odbio nego je pravilniji izraz da 
sam ja izbegao da se sastanem zbog toga što je već bio jedan manji konflikt 
ili neki sukob mali između generala Kadijevića i admirala Mamule. To je 
bilo... 

Džefri Najs: U svakom slučaju da li se general Tumanov snjim sastao i da 
li je vama preneo ono što je admiral tražio 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. Kratko se sastao i rekao mi je da je 
uglavnom bio admiralov interes da se nešto od kadrova iz Službe bezbed- 
nosti JNA pošalje na teren Like, Banije i Korduna za bezbednosno obezbeđe- 
njetamošnjih jedinica koje su se formirale, jedinica TO. 

Džefri Najs: Ida li je to državna bezbednost onda uradila ili nije 
uradila2 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da mislite na vojnu bezbednost2 Me- 
ni je prevedeno kao državna bezbednost. 

Džefri Najs: Izvinjavam se, moja greška. Da, vojna bezbednost vaše jedi- 
nice. Znači, da li su oni onda pružili te usluge, tj. oficire u skladu sa nje- 
govim zahtevom. Sada smo na pasusu 64, časni sude. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije to moglo da ide bez mog odobrenja, a ja 
to odobrenje nisam dao. 

Džefri Najs: Paragraf 65, hvala vam. 28. novembra 1991. godine, da li ste 
vi razgovarali sa vašim nadređenim Kadijevićem o paravojnim grupama2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. I ranije su povremeno bile, generalu 
Kadijeviću i najužem rukovodstvu dostavljene informacije oko prisustva 
paravojnih grupa na teritoriji Slavonije. Konkretno, konkretan povod za 
jedno iscrpnije referisanje bili su problemi nakon završavanja dejstava u 
Vukovaru. Oko insistiranja nekih dobrovoljačkih grupa koje nisu bile u 
okviru sastava JNA da se i njima izvrši isplata sledujućih novčanih pri- 
nadležnosti. I pošto im to nije prihvaćeno, jer nisu bili u spisku pri- 
padnika JNA, oni su pravili razne ekscese, Inače su postojale informacije 
da su nakon završenih dejstava u Vukovaru te grupe vršile pljačke po napu- 
štenim kućama. I iz toga je razloga general Kadijević naredio da se sačini 
naredba o proterivanju, raspuštanju i razoružanju svih paravojnih sastava 
iz zona gde se nalaze vojne jedinice. To je, ta je naredba izašla, koliko se se- 
ćam, 10. decembra 1991. godine, a izdalo je predsedništvo u smanjenom sa- 
stavu, Predsedništva SFRJ, 

Džefri Najs: Tabulator 12, dokaznog predmeta 387. Interesuje nas samo 
gornji deo prve strane, gde je „Naredba o angažovanju dobrovoljaca u oruža- 
nim snagama SFRJ za vreme neposredne ratne opasnosti, to je naslov. Onda, 
ako pređemo na drugu stranu, paragraf 7, čitamo: „Dobrovoljački sastavi ko- 
ji su sada angažovani van oružanih snaga SFRJ na izvršavanju određenih 
vojnih zadataka i dobrovoljci koji se sada nalaze u jedinicama ili ustano- 
vama oružanih snaga SFRJ dužni su da... u roku od." nekoliko dana, nisam si- 
guran koliko je to dana „stupanja na snagu ove naredbe". Koliko je dana to, ge- 
nerale7 
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Aleksandar Vasiljević: Nije mi poznato koliko dana. 

Džefri Najs: To je pasus 7 te naredbe u originalu. Aha, radi se o deset da- 
naito je naredba koju je potpisao Branko Kostić, o kojoj ste nam vi govorili. 
Aleksandar Vasiljević: Da, ja je nisam video ranije, sada je Vidim. 

Džefri Najs: Da li je Arkanova grupa poslušala ovu naredbu 2 

Aleksandar Vasiljević: Arkanova grupa nije poslušala ovu naredbu. A 
to znam po izveštaju koji mi je stigao preko Prve vojne oblasti od pukovni- 
ka Petkovića. Konkretno, 28. januara 1992. godine, general Života Panić je 
naredio pukovniku Petkoviću da stupi u kontakt sa Radovanom Stojčićem 
Badžom iz MUP-a Republike Srbije i da ga upozori da Arkanovi sastavi mora- 
ju napustiti zone gde se nalaze vojne jedinice. 

Džefri Najs: Nastavite. I kakav je bio Badžin odgovor 

Aleksandar Vasiljević:Badžin odgovor je bio da sa Arkanovim „Gigro- 
vima" neće biti problema. On će njih uzeti u sastav brigade koju formira 
MUP Srbije. 

Džefri Najs: Molim da nakratko pređemo na zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Možete li nam u nekoliko rečenica reći nešto o opera- 
tivnim grupama. Imajući na umu šta ste nam juče govorili o konceptu jed- 
nostarešinstva i objedinjene komande, kako su ove operativne grupe poče- 
le da deluju 

Aleksandar Vasiljević: Operativne grupe se po pravilima formiraju 
kada više raznorodnih jedinica koje nisu iz istog organskog sastava dej- 
stvuju na jedinstvenom zadatku i na jedinstvenom prostoru. Da bi se obezbe- 
dilo efikasnije komandovanje i izvršavanje zadatka i da bi se smanjio broj 
direktnih veza prema komandantu, formiraju se operativne, a niža katego- 
rija i taktičke grupe. Dakle, operativna grupa je uobičajena kategorija u 
vojnoj terminologiji. A meni je poznato da su na prostoru Banije, Like i 
Korduna, bile su formirane tri operativne grupe JNA – Šesta, Sedma i 
Osma operativna grupa. I operativna grupa „jug“ na području Slavonije. 

Džefri Najs: A ko je imao ovlašćenja da stvori operativnu grupu koja bi 
se sastojala od jedinica kako JNA, tako i Teritorijalne odbraneg 

Aleksandar Vasiljević: Operativnu grupu stvara komandant vojne 
oblasti. 

Džefri Najs: Tabulator 13, molim. Molim da se engleska verzija stavi 
na grafoskop. Ovo je od general-majora Špire Ninkovića, Teritorijalna od- 
brana, Socijalistička Republika Hrvatska, 19. oktobar 1991. godine, koman- 
da Prve operativne grupe, pretpočinjavanje jedinica Teritorijalne odbra- 
ne jedinicama JNA komandi Prve operativne grupe, naređenje, drugi pasus: 
„Sve jedinice Teritorijalne odbrane iz zone Štaba teritorijalne odbrane 
Banije i Korduna, u gornjem levom naslovu, pretpočinjavaju se komandi Prve 
operativne grupe od 19.10.1991. godine i u daljem dejstvu upotrebljavaju se 
kao organski sastav jedinica JNA u zonama borbenih dejstava gde se nalaze 
jedinice JNA“. Dali je ovo primer stvaranja operativne grupe2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne. Ovo je primer prepotčinjavanja jedinica 
Teritorijalne odbrane i zonskog Štaba teritorijalne odbrane Banije i 
Korduna komandi Prve operativne grupe, A komandant operativne grupe je 
Špiro Ninković. Dakle, on je morao dobiti naređenje o formiranju opera- 
tivne grupe u kojoj bi bilo navedeno da će se njemu prepotčiniti i ovaj zon- 
ski Štab teritorijalne odbrane. I na bazi tog naređenja koje je dobio iz ko- 
mande vojne oblasti on šalje naređenje i zonskom štabu i ovim jedinicama 
da ulaze u njegov sastav. Dakle, ovo nije organizaciono naređenje o formira- 
nju operativne grupe, nego naređenje kojim se upućuje ovim sastavima obave- 
štenje da od sada ulaze pod njegovu komandu. 

Džefri Najs: Shvatam to. Moja greška. Dakle, ovo odražava postojanje 
operativne grupe, na način na koji ste vi opisali. 

Ričard Mej: Mislim da smo To shvatili. 

Džefri Najs: Molim vas, pogledajte tabulator 14. Molim da se stavi na 
grafoskop. Nije sve prevedeno, ali ovo je pismo koje je upućeno drugu Marti- 
ću. I kada je reč o samom materijalu, kaže se, upućeno je „Ministarstvu SAO 
Krajine, na ličnost Martić Milanu: "Od strane SSNO-a naređeno mi je da sa 
grupom starešina određenog dana dođem u Vrhovine i pristupim formira- 
nju Druge ličke brigade, Šeste ličke divizije, koja će preuzeti komandova- 
nje od Teritorijalne odbrane i objedinjavati delatnost svih struktura na 
ovom prostoru“. Da li ovo objašnjava stvaranje Ličke brigade i kombinova- 
njeaktivnosti u tom području 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Meni je poznato da je negde u avgustu 1991. 
godine na sastanku sa saveznim sekretarom za Narodnu odbranu, generalom 
Kadijevićem, doneta odluka o formiranju Šeste ličke divizije, a iz toga 
proizilazi i formiranje ovih brigada. I to je u kontekstu u kojem sam govo- 
rio da to nisu paravojne jedinice, nego jedinice pod komandom JNA. 

Džefri Najs: Časni sude, svedok je pokrio jedan paragraf koji sam ja pro- 
pustio, paragraf 52. 

Slobodan Milošević: Gospodine Mej. 

Ričard Mej: Gospodine Miloševiću, ako je ovo prigovor, saslušaćemo 
ga. Ali, ne biste trebali toliko da prekidate. O čemu je reč 

Slobodan Milošević: Suština je u tome, gospodine Mej, da u ovom ta- 
bulatoru 14, ovaj dopis koji je Trbojević napisao Martiću, da je u engleskom 
prevodu samo preveden jedan pasus, a u originalu ima čitavu stranicu. On se 
žali na paravojnu formaciju i govori da su oni najobičniji pljačkaši i da 
nisu nikakvi borci. 

Ričard Mej: Dozvolite da se time pozabavimo na sledeći način. Gospo- 
dine Najs, molim vas da se celo pismo prevede. 

Džefri Najs: To će biti učinjeno. 

Ričard Mej: Dakle, to će biti učinjeno. 

Džefri Najs: A sada da se vratimo na temu stvaranja ove divizije, odno- 
sno brigade od Šeste divizije za koju ste nam rekli da je na osnovu odluke 
generala Kadijevića. Jedinica JNA, govorim o paragrafu 52. Ko je bio koman- 
dant te divizije 
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Aleksandar Vasiljević: ja sam prvo dužan da objasnim zašto se for- 
mira Šesta lička divizija, ako dozvoljavate. Taj je prostor nakon reorgani- 
zacije JNA 1987. godine objektivno bio bez postojanja većih jedinica JNA na 
tom prostoru. A pošto su počela ratna dejstva i sukobi, javila se potreba da 
se formiraju i reaktiviraju one jedinice koje su ranije, pre 1987. godine 
postojale. I u tom kontekstu je odluka o formiranju Šeste ličke divizije, Ja 
ne mogu da kažem ko je bio komandant. Mogu pogrešiti. Ja znam samo pouzda- 
no da je tada određen general Ćušić Mićo, aktivni general, da ode na ovaj 
prostor i pomogne tamošnjim komandama u formiranju jedinica. Ko je po- 
stavljen za komandanta, ja ne znam. 

Džefri Najs: Ćušić je, naravno, bio oficir JNA, je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: General JNA. Tada je bio još u aktivnoj slu- 
žbi, ali je bio na raspolaganju, 

Džefri Najs: Paragraf 72, molim. Želim da se pozabavimo podrškom 
JNA koja je pružena vojskama Krajine i Republike Srpske. Može te li nam re- 
ći sledeće. Od sredine 1992. godine, pa do kraja sukoba, koji broj, odnosno ko- 
liko je oficira Vojske Jugoslavije bilo u Vojsci Republike Srpske i Vojsci 
Republike Srpske Krajine2 

Aleksandar Vasiljević: .... (izbrisano po nalogu sudskog veća). 

0 Gon Kvon: Gospodine Najs, da li treba da podsetim da smo na otvorenoj 
sednicig 

Džefri Najs: Molim vas da pređemo na zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Sada smo na otvorenoj sednici, generale. Krajem aprila i 
početkom maja 1992. godine da li je krnje predsedništvo donelo odluku o 
oficirima JNA koji su rođeni u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini u vezi s 
tim gde oni treba da služe2 

Aleksandar Vasiljević: jeste. Ali, takva je odluka doneta na bazi raz- 
govora koje su Branko Kostić i Blagoje Adžić vodili sa predsednikom Izet- 
begovićem iz Bosne i Hercegovine u Skoplju, 26. aprila 1992. godine. Tada je 
postignuta saglasnost da svi pripadnici JN“. koji su građani Bosne i Herce- 
govine treba da ostanu u Bosni i Hercegovini i da se muslimani i drugi 
građani Bosne i Hercegovine sa teritorije SR Jugoslavije isto imaju u odre- 
đenom vremenskom roku vratiti u Bosnu i Hercegovinu. A da će iz Bosne i 
Hercegovine izaći sve one starešine i vojnici koji nisu građani Bosne i 
Hercegovine. I ja, koliko se sećam, rok za povlačenje iz Bosne i Hercegovine 
vojnika i starešina u Jugoslaviju trebao je da bude do 19. maja 1992. godine. 

Džefri Najs: Tabulator 15, molim. Englesku verziju na grafoskop. Vide- 
ćemo, ovo je od generalštaba, načelnika Štaba oružanih snaga SFRJ, prva 
uprava – operativni centar, upućeno komandi 5, 10, 13. i 17. korpusa Četvr- 
te vojne oblasti, a ne znanje Drugoj vojnoj oblasti, kaže se: „Na osnovu ukupne 
situacije na prostoru Republike BiH u skladu sa odlukom Predsedništva 
SFRJ o premeštanju pripadnika JNA, državljana SRJ, sa teritorije Bosne i 
Hercegovine na prostor SRJ i obrnuto, naređujem: 1) izvršite sve potrebne 
pripreme i premestite... I onda pređemo na drugu stranicu, paragrafi 2 I 
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3 „starešine, vojnici i civili iz ovih jedinica koji su rođeni na terito- 
riji Srpske Republike Krajine, odnosno Bosne i Hercegovine ili po planu 
personalne uprave SSNO predviđaju se za popunu Teritorijalne odbrane i 
milicije Srpske Republike Krajine ili Srpske Republike Bosne i Hercego- 
vine, ostaju na tom prostoru. I onda dalje sledi naređenje. Da li imate ko- 
mentara o ovom dokumentu, generale Vasiljević 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da je ovo u skladu sa ovim što smo već 
rekli, sa ovim rokom do 19. maja. Dakle, izmeštaju se i jedinice i kadrovi 
koji su građani Savezne Republike Jugoslavije. Ovde jedino meni nije do- 
voljno jasno, nastavak ovde u ovoj tački 2, kad se kaže: „ili po planu perso- 
nalne uprave SSNO predviđaju za popunu Teritorijalne odbrane i milici- 
je SAO Krajine". Pretpostavljam da bi to moglo da bude da su ovi građani iz 
Krajine i Bosne i Hercegovine koji su aktivni sastav tada još uvek JNA, ko- 
ji treba da pređu u Krajinu i u Bosnu i Hercegovinu, a biće postavljeni po 
planu personalne uprave. Jer, ovo je dokumenat kada sam ja već penzionisan. 
Ovo je 11. maj. 

Džefri Najs: Hvala. Tabulator 16. Ako pogledamo, ovo je dokument od 7. 
decembra 1993. godine. Ne treba da sada mučimo poslužitelja da stavlja ovaj 
dokument. Videćemo kasnije da je to dokument od general-majora Mileta No- 
vakovića. I to je spisak vojnih lica koji su samovoljno napustili srpsku voj- 
sku Krajine i tu se uključuje general-potpukovnik Perišić. U dokumentu se 
kaže: „našim aktom poverljivi broj taj i taj, dostavili smo vam spisak sta- 
rešina koji su samovoljno, bez odobrenja napustili Vojsku Srpske Krajine i 
vratili se u Vojsku Jugoslavije". I zatim dalje piše „izveštavamo vas da su 
se pozivu odazvali, i onda na sredini stranice, kaže se: „molimo da se pre- 
duzmu mere za povratak u srpsku vojsku Krajine onih koji se nisu odazvali i 
čija vam imena ponovo šaljemo..." I zatim sledi podugačak spisak imena. U 
čemu nam pomaže ovaj dokument, generale2 Da li imate nekih komentara u 
vezi sa ovim dokumentom i u vezi sa načinom na koji se organizovala podr- 
ška u ljudstvu 2 

Aleksandar Vasiljević: Pomaže, pre svega, meni u onome što sam do 
sada rekao. Znači, vršenje intervencija da se upute iz Vojske Jugoslavije 
njeni pripadnici koji, pod osnovom da su rođeni na prostoru Krajine ili 
Bosne i Hercegovine, nisu ostali u tim jedinicama na terenu. Pa se onda 
apeluje na načelnika generalštaba da po svojoj nadležnosti ta lica vrati 
u Vojsku Srpske Krajine. 

Džefri Najs: Vidimo da je ranije već podnesen jedan spisak i da je ovo 


. dodatno izvršenje ili dodatni pritisak kao posledica ranijeg nepošto- 


vanja ili nepridržavanja ovog spiska. Da li je to tako 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Još uvek smo na otvorenoj sednici. Možda ste već to rekli, 
ali ako možete da nam date neke pojedinosti, ako hoćete. Ovde su, takođe, bi- 
li i građani, a ne samo vojnici kojima je bilo naloženo da služe u Vojsci 
Krajine ili Republike Srpske. Da li je to tačno ili ne; 

Aleksandar Vasiljević: Na ovom dokumentu koji ste mi sada davali 2 

Džefri Najs: Ne, ne, zaboravite taj dokument. Idemo dalje. 
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Aleksandar Vasiljević: Ijedni i drugi. Objasnio sam da je vršena 
praktično neka vrsta mobilizacije na prostoru Savezne Republike jugosla- 
vije na kojoj su prikupljani oni građani Bosne i Hercegovine ili Hrvatske 
koji se nisu odazvali pozivu da se imaju javiti u vojsku svoje Krajine ili Re- 
publike. A nalaze se na prostoru Jugoslavije. I drugi aspekt je gde su aktiv- 
ni pripadnici Vojske Jugoslavije, evo ovim putem isto dovođeni u situaci- 
ju da se moraju javiti. 

Džefri Najs: Pokrili smo paragrafe 75 i 76, a što se tiče paragrafa 77 
možda par rečenica o tome. Da li su promocije koje su urađene u srpskoj Voj- 
sci Krajine ili Vojsci Republike Srpske podržane i kada su se oni vratili 
u Vojsku Jugoslavije Odgovorite sa da ili ne, 

Aleksandar Vasiljević: Pošto verovatno nije adekvatan prevod, jer 
se govori o promocijama, ja mislim da se to odnosi na unapređenja u više či- 
nove u Vojsci Krajine ili Republike. Ako se odnosi na unapređenja, a mi- 
slim da se odnosi na unapređenja, onda pri povratku onih starešina koji su 
posle određenog perioda vremena ponovo se vraćali iz Krajine ili iz Re- 
publike Srpske u Vojsku Jugoslavije, ti njihovi činove su morali biti veri- 
fikovani kod nadležnih organa u Saveznoj Republici Jugoslaviji. I znam za 
slučajeve gde neki činovi u koje su bili unapređene neke starešine nisu 
bili verifikovani u Vojsci Jugoslavije, iako je u vojsci Krajine ili Repu- 
blike Srpske To bila već gotova stvar. 

Džefri Najs: Na osnovu vašeg iskustva, da li su oficiri u srpskoj voj- 
sci Krajine ili u VRS održavali veze sa jedinicama Vojske Jugoslavije i sa 
komandantima tih jedinica 

Aleksandar Vasiljević: jesu. ja sam ih doživljavao, još sam sa nekima 
od njih kontaktirao. Kao da su to ljudi koji su na nekom privremenom radu, 
da se privremeno nalaze van Vojske Jugoslavije. A pošto su im porodice ži- 
vele u Jugoslaviji i oni su dolazili da ih obilaze, a onda su i bivali u pri- 
lici da neformalno kontaktiraju sa svojim ranijim pretpostavljenim sta- 
rešinama. Verovatno u interesovanju da li su njihova mesta popunjena i ho- 
će li biti mogućnosti da se na njih vrate. 

Džefri Najs: U redu. Generale Vasiljeviću, podrška koju ste vi opisali 
Vojske Jugoslavije SVK i VRS. Po vašem mišljenju, kako se to odražavalo u 
smislu da li su to bile potpuno odvojene armije ili su na neki način bile 
povezane2 

Aleksandar Vasiljević: 0 faktičkom stanju, to su bile dve države ko- 
je su imale dve vojske, a one su finansirane iz jedne treće države. Ne znam da 
li to treba da pojašnjavam da bude jasnije. Znači, legalno postoji Savezna 
Republika Jugoslavija, postoje dve krajine, Krajina i Republika Srpska koja 
ima i svoju vlast, ima i svoje vojske, ali se finansiranje vrši iz Savezne Re- 
publike Jugoslavije. 

Džefri Najs: Možda ćemo kasnije da se bavimo time, malo detaljnije na 
drugoj raspravi, to je strana 16, radi informacije veću. Ali ako se još bavi- 
mo obimom podrške u osoblju i prihvatajući da su te vojske bile bazirane u 
različim zemljama, da li su one na bilo kakav način operisale kao da su ba- 
zirane u istoj zemlji ili su operisale kao da su istinski i potpuno stacio- 
nirane u različitim zemljama2 
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Aleksandar Vasiljević: Ja oko tih konkretnih operacija ne mogu da 
budem autoritativan sagovornik za to, tako da ne mogu da dam precizan od- 
govor na to pitanje, Ako mislite na to ko je kojom vojskom komandovao. 

Džefri Najs: Ne, ne mislim nato, ja ću se na to vratiti malo kasnije, Daj- 
te sada da pogledamo, molim vas dokazni predmet 327, tabulator 23. Ono je, 
naravno, nakon vašeg penzionisanja i bio bih vam zahvalan na vašim ko- 
mentarima na ovaj i neke druge dokumente. Ovo je pismo od 9. juna. Dolazi od 
Milana Martića, ministra unutrašnjih poslova Republike Srpske Kraji- 
ne. I tu se kaže, pošto je upućeno optuženom: „Gospodine predsedniče, pro- 
cenjujući vojno-političku situaciju u Republici Srpskoj Krajini kao izu- 
zetno složenu, smatramo se obaveznim da vasupoznamo sa istom". Izvinjavam 
se. „Smatramo se obaveznim da vas upoznamo sa istom uz molbu da autorite- 
tom i funkcijom utičete na poboljšanje stava. Prelazimo na drugu stranu, 
na dnu strane, „Vojska SRJ nije ispunila svoje obaveze u smislu rezervnih de- 
lova i molimo vas da nam ispunite molbu po sledećem, da ostvarite uticaj 
na Generalštab Vojske Jugoslavije, da nam obezbedi traženu municiju, re- 
zervne delove i ostalu opremu..; da „Radio-televizija Srbije" medijski 06- 
radi namere Hrvatske i da u udarnom delu „Dnevnika budu vesti i iz RSK. 
Bilo bi dobro, ukoliko ima mogućnosti, da se RTS uputi na prostor Sever- 
no-dalmatinskog ratišta jedna TV ekipa; da Generalštab Vojske Jugoslavi- 
je uputi tražene starešine u RSK“. Sledeća strana, molim. „Napominjemo da 
smo načelniku Generalštaba Vojske Jugoslavije uputili ove zahteve, ali se 
sporo ili čak uopšte ne realizuju . Što se tiče integracije ili zajednič- 
kog rada različitih vojski na različitim teritorijama, šta imate da ka- 
žete u smislu komentara vezano za ovo pismog 

Aleksandar Vasiljević: Pa, iz ovoga, poslednjeg što ste pročitali, 
normalno bi bilo da se gospodin Martić za probleme koje ima u saradnji sa 
Vojskom Jugoslavije obrati predsedniku Savezne Republike Jugoslavije koji 
je nadležan za komandovanje Vojskom Jugoslavije, Ako se obraća onome kome 
se obratio, on je tada bio samo jedan od članova Vrhovnog saveta odbrane Sa- 
vezne Republike Jugoslavije, pa bi bilo prirodno da to uputi i drugom čla- 
nu Vrhovnog saveta sdbrane Republike Jugoslavije. Znači, on se ovde obraća 
u stvari onome za koga misli da ima stvarniji, faktički uticaj da može na- 
čelniku generalštaba narediti da ispuni ovo što Martić traži. 

Džefri Najs: U redu, pokrili smo dve teme, prirodu pomoći koja se oče- 
kivala ili koja je tražena, i činjenicu da je pismo upućeno optuženom. Mo- 
žemo li sada da pogledamo, govorimo o istim temama. Dokazni predmet 327 
" tabulator 5. Ovo je dokument od Gorana Hadžića, predsednika Republike Srp- 
ske Krajine. Primljen 24. juna 1993. godine, to je van vremenskog okvira va- 
šega angažmana, već ste bili penzionisani, upućen je predsedniku repu- 
blike, gospodinu Miloševiću: „Želimo da vam skrenemo pažnju na neka od 
pitanja koja nismo u mogućnosti da samostalno rešimo, a predstavljaju ur- 
gentan problem za srpsku vojsku Krajine". Sledeći pasus traži se obezbeđi- 
vanje osoblja i vojnih sredstava. Sledeći pasus. Tu se radi o tehničkom odr- 
žavanju oružja, onda u sledećem delu se govori o minimalnim količinama 
municije i onda, u sledećem pasusu se kaže: „Molimo vas da unutar ovlašćenja 
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kojima raspolažete utičete da se bar deo naših zahteva koji su precizira- 
niGeneralštabu VJ realizuju što je tre moguće ranije". Ovo je adresirano na 
optuženoga. Da li komentari koje ste vi dali u odnosu na prethodno pismo 
takođe važe i za ovog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Tabulator 17, molim. Molim da pogledate prvu stranu i 
molim da se ta strana stavi na grafoskop. To je izveštaj o situaciji od 25. 
novembra i možemo da vidimo da je upućen kabinetu predsednika republi- 
ke, na ličnost gospodina predsednika, kao i načelniku generalštaba pot- 
pukovniku Perišiću, general-potpukovniku Perišiću. Molimo vas da on- 
da pređete na treću stranu, to je paragraf broj 2,3 i kaže: „Mobilizacijska i 
personalna problematika: od poslednjeg izveštaja nema bitnih promena; 
dana 23. 11. 1993. godine, došla je nova grupa aktivnih vojnih lica iz Vojske 
Jugoslavije od pozvanih 259, odazvalo se 82 ili 31%; postoji problem sa ne- 
dostatkom lekara". Ovo je potpisao Borislav Đukić. Molim vaš komentar. 
Ovaj dokument dolazi iz Glavnog štaba vojske Srpske Krajine, molim vas da 
date vaš komentar. 

Aleksandar Vasiljević: Pa, to je u kontekstu upućivanju starešina 
Vojske Jugoslavije u vojsku Republike Srpske Krajine i ponovo intervenci- 
ja. Znači, u skladu sa onim dokumentima koje ste ranije pokazivali inter- 
vencija da se moraju odazvati oni koji se nisu odazvali. A o tome se obave- 
štava i načelnik generalštaba i vrhovni savet odbrane, Znači, to je još je- 
dan dokumenat u tom smislu, i ukazuje i na to gde je glavni štab srpske voj- 
ske, krajine prema Vojsci Jugoslavije. Bilo bi interesantno da se vidi sada 
da li je kasnije na ove intervencije, nešto učinjeno, da se pošalju oni koji 
se nisu odazvali. 

Džefri Najs: Iu ovom nizu dokaznih predmeta, tabulator 18, molim. 25. 
maj, to je dokument od MUP-a Srbije, potpis nije čitak ali imamo pečat na 
originalu. Predmet je sledeći. „Potvrda; odobrava se prenošenje iz Skela- 
na stvari koje su preuzete kao ratni plen sa teritorije gde su vođena borbe- 
na dejstva". Navode se neke nebitne stvari. „Ova potvrda se izdaje na osnovu 
naredbe komandanta taktičke grupe jedan, generala Mileta Mrkšića'. Mo- 
lim vaš komentar na ovaj dokument koji dolazi iz Republike Srpske i gde se 
radi o ratnom plenu, a dokument je potpisao Mile Mrkšić. 

Aleksandar Vasiljević: Prvo što se vidi to je da je Jedinica za poseb- 
ne namene MUP-a Srbije u maju 1993. godine, njena komanda bila u Bajinoj Ba- 
šti. Ali, drugo što se vidi da se prenose televizor, šporet, pisaće maši- 
ne i bojler iz Skelana sa teritorije Bosne i Hercegovine, vidi se da je ta je- 
dinica dejstvovala na tom prostoru. A da postoji taktička grupa jedan kojom 
komanduje general Mrkšić koji je izdao naredbu o tome kako se postupa sa 
ratnim plenom. Meni nije poznato da je postojala ta Taktička grupa 1, to je 
1993. godina, ja ne znam za to, ali iz dokumenta je ovo očigledno. 

Džefri Najs: Hvala vam. Nećemo se baviti paragrafom 7) niti tabula- 
torom 19. Molim da nakratko pređemo na zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 
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Sudija 0 Gon Kvon: Gospodine Najs, pasus 82. Može li svedok da nam 06- 
jasni šta je UB; Ovde piše UB/KOS, tako piše, da li to treba da se čita kao 
KOG ili ..2 Molim da nam se kaže razlika između KOS i KOG. 

Džefri Najs: Ja ću pitati svedoka o tome, To je verovatno u nekoj od na- 
ših tabela. Ali, u svakom slučaju, što se vas tiče, gospodine generale, šta 
znači KOS kada je to prestao da bude jedan prikladan termin i Molim da ča- 
sni sud pogleda ovu tabelu, ne mogu da se setim njenog broja, ali to je komand- 
na struktura JNA Na dnu ima legenda u donjoj levoj strani. 

Aleksandar Vasiljević: KOS u prevodu znači Kontraobaveštajna slu- 
žbajNA, a ona je prestala da postoji 50-tih godina. Zvaničan naziv je Uprava 
bezbednosti JNA ili organi bezbednosti JNA, a KOS više kao izraz ne po- 
stoji. To je sinonim za organe bezbednosti JNA koji ni u običnom životu se 
ne upotrebljava, još manje u službenoj komunikaciji. A KOG je Kontraobave- 
štajna grupa. To je jedan deo organa bezbednosti koji ima specifične kon- 
traobaveštajne zadatke, Znači, KOG je sastavni deo organa bezbednosti, ili 
Kontraobaveštajna grupa. Ona ima i svoje detašmane, kontraobaveštajne 
detašmane. I to su zvanični nazivi tih organizacijskih celina, 

Sudija 0 Gon Kvon: Hvala lepo. 

Džefri Najs: Časni sude, ovo je sve pokriveno u rezimeu i verovatno se 
nećemo time baviti da bismo uštedeli na vremenu, ali videćeteto na stra- 
nici 28, tabulator 36. Ali, možda ćemo se morati vratiti tome da bismo po- 
trošili malo vremena na tom delu rezimea. U tabulatoru 36 je detaljna ta- 
bela i možda od danas do sledeće srede možemo da vidimo koliko je to jasno 
i koliko je potrebno vremena posvetiti tome, Tabulator 20, molim vas. Mo- 
LIM da se stavi na grafoskop. Da. Bavimo se logističkom podrškom. Genera- 
le, i ovde imamo dokument od 31. decembra 1991. godine. Dakle, iz vašeg pe- 
rioda. Opremanje jedinica Teritorijalne odbrane sredstvima Saveznog se- 
kretarijata za Narodnu odbranu, opremanje jedinice Teritorijalne odbra- 
ne, oružjem i opremom, vojnom opremom. I kaže se: „Od početka borbenih dej- 
stava formirane jedinice Teritorijalne odbrane neposredno preko svojih 
štabova obraćale su se direktno SSNO-a radi popune sa sredstvima, to je na 
vrhu stranice, „Radi popune sa sredstvima naoružanja, opreme iz rezerve 
JNA. U vreme kada su postojali uslovi vršeno je opremanje tih jedinica ne- 
posredno dodelom sredstava NVO od strane taktičkih nosilaca, rodova i 
službi SSNO preko 608" mislim da piše TSB ili tako nekako, nerazumlji- 
vo je „ili preko drugih SSNO ili vojnih komandi, zbog velikog broja zahteva 
teškoća da se to i dalje rešava na nivou SSN0aa da bi se i dalje poštovali 
propisi i na taj način spreče eventualne zloupotrebe naređujem..", i onda 
to je načelnik generalštaba Adžić koji naređuje popunu jedinica Teritori- 
jalne odbrane u skladu sa važećim propisima. Izvinjavam se, izgleda da či- 
tam iz pogrešnog dokumenta. Izvinjavam se, Verovatno su se ljudi pitali iz 
čega čitam. Ovo je na osnovu naređenja načelnika generalštaba oružanih 
snaga SFRJ broj 2260: „U cilju poštovanja propisa i sprečavanja eventualne 
zloupotrebe kod opremanja jedinice Teritorijalne odbrane sa sredstvima 
NVO iz rezervi JNA, naređujem: popunu jedinica Teritorijalne odbrane u 
skladu sa odredabama koje su na snazi. Zatim, 2) analiziranje primene zahteva, 
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ceniti njihovu opravdanost i prosleđivati SSNO, 3) nakon odobrenja, tak- 
tičkih nosilaca pripremiti rešenja za ustupanje sredstava NVO, 4) koman- 
de korpusa i pozadinske baze obavezne su da izveštavaju taktički nosioce 
komande o realizaciji donetih rešenja o ustupanju sredstava NVO štabovi- 
||||| | ma i komandama jedinicama TO". To je tabulator 20. Hvala. Nadam se da su su- 
| dije pronašle taj dokument i mogle da ga vide na način na koji sam ja sada to 
pokazao. Tabulator 21. Možda bi bilo najbolje da vi odmah date komentar o 
ovom tabulatoru 20. Šta nam kaže ovaj dokument iz januara 1992. o logi- 
||||| stičkoj podršci Vojske Jugoslavije 2 
|Š Aleksandar Vasiljević: Pa, ovaj dokumenat je proisteko iz naređenja | 
| | načelnika generalštaba iz decembra 1991. godine. A, sve se ovo događa u pe- 
| riodu kada po Vensovom planu JNA treba da napusti određene prostore a da 
naoružanje, sredstava i vojna oprema jedinica Teritorijalne odbrane tre- 
ba da budu pod kontrolom međunarodnih snaga. I u tom periodu se vrši do- 
kompletiranje i donaoružavanje nekih jedinica Teritorijalne odbrane ko- 
je verovatno nisu imale sva sredstva koja pripadaju po formaciji. A pošto 
smo ranije već iznosili da su se neke jedinice Teritorijalne odbrane, pa i 
MUP Republike Srpske direktno obraćali komandama na terenu gde su se 
oni nalazili, načelnik generalštaba je svojim naređenjem uredio postu- 
pak kako se to naoružanje može predavati i zaduživati ove jedinice sa 
onim što im je potrebno. Inače, ja prepoznajem potpis generala Kukanjda, u 
stvari paraf njegov na naređenju načelniku generalštaba. Iako je general 
Kukanjac dužnost primio tek početkom 1992. godine, da ne bude zabune što 
je ovde datum 31. 12. a njegov paraf. 

Džefri Najs: Hvala. Tabulator 21 molim. Ovo je sada dokument iz kojeg 
| sam ranije čitao, od ranijeg datuma, od 31. decembra 1991. Ne, izvinjavam se, 
|| drugi, ovo je sada drugi dokument od 7. aprila 1992. godine. „Na osnovu člana 
46 privremenog pravilnika o nadležnosti organizacijske jedinice i čla- 
na 9 Pravilnika o nadležnosti komande vojne oblasti u miru., ovo je sada 
naređenje Vladana Šljivića, general-potpukovnika za logističku podr- 
šku SSNO koji naređuje „da pozadinsko obezbeđenje svih jedinica i ustano- 
va na teritoriji Republike Srpske Krajine, u kojoj su raspoređene jedinice 
Unprofora, a pripreme za njihovu redislokaciju, nove rejone, razmeštaje, 
izvršiti sopstvenim snagama i sredstvima, zatim paragraf dva, „formi- 
ranje pozadinske baze Glavnog štaba te Republike Srpske Krajine i zonskih 
pozadinskih baza i ojačavanje njihovih formacija, u skladu sa zahtevom 
Glavnog štaba Teritorijalne odbrane RSK." Zatim, paragraf 4, sanitetska 
uprava SSNO u saradnji sa personalnom upravom doneće odgovarajuća reše- 
nja o zdravstvenom osiguranju aktivnih vojnih lica, građanskih lica u slu- 
žbi u VJ i penzionisanih vojnih lica... Šta nam to kaže ukratko o logi- 
stičkoj podršci koja je dolazila u Srpsku Krajinu, u RS Krajinu 7 

Aleksandar Vasiljević: Znači, formiranje pozadinske baze glavnog 
štaba teritorijalne odbrane Republike Srpske Krajine i govori oko toga 
da takva institucija, armijska nije postojala na tom prostoru, Pozadinska 
baza je jedna veoma složena logistička institucija sa brojnim materijal- 
nim sredstvima, sa remontnim kapacitetima. I ta se baza formira u skladu 
sa jedinicama Teritorijalne odbrane koje će ostati na ovom prostoru pod 
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kontrolom međunarodnih snaga. I, reguliše se, u ovoj četvrtoj tačci, zdrav- 
stveno obezbeđenje onih lica koja ostaju na teritoriji Republike Srpske 
Krajine. Ja koliko znam to obezbeđenje je uslužno obavljeno u vojnomedicin- 
skim ustanovama u JNA u tom periodu, kasnije u Vojsci Jugoslavije uz materi- 
jalno regulisanje troškova lečenja, zbrinjavanja i svega što iz toga prois- 
tiče, Znači, ovo je sve pripremna faza za stavljanje kompletne Teritorijal- 
ne odbrane po svim principima kako ona mora da bude konstituisana na 
prostoru Krajine u vreme dolaska Unprofora na taj prostor. 

Džefri Najs: I, na kraju, dokazni predmet 352, tabulator 157. Ovo je po- 
novo izvan vašeg perioda, ovo je 23. decembar 1993. od Milana Čeleketića, 
pukovnika, komanda 18. korpusa srpske vojske Krajine, pretpostavljam, i ra- 
di se, kaže se: „Naređenje o obezbeđivanju materijalnih sredstava od Vojske 
SRJ, kaže se: „I pored naređenja i više upozorenja da se obezbeđenje materi- 
jalnih sredstava od Vojske Jugoslavije vrši planski i preko Glavnog štaba 
srpske vojske Krajine, i dalje ima pojava da se komande ili pojedinci di- 
rektno obraćaju u Generalštabu VJ ili pojedinim jedinicama. Neposredno 
obraćanje bez odobrenja Glavnog štaba srpske vojske Krajine sstavlja utisak 
neorganizovanog i stihijskog rada, a stvaraju se nepotrebni troškovi. U 
cilju sprečavanja samovolje pojedinih komandira i pojedinaca na osnovu 
naređenja Glavnog štaba srpske vojske Krajine naređujem.." I onda naređenje 
za popunu jedinica za dosledno sprovođenje ovog naređenja i za slučaj krše- 
nja ovog naređenja. Ovim naređenjem se, znači, zabranjuje potčinjenim ko- 
mandama da se direktno obraćaju generalštabu. Da li vi imate komentara2 
Očigledno je da se ovde otkriva snabdevanje iz Vojske Jugoslavije komande 
18. korpusa, Da li vi imate nekog komentara o tome2 

Aleksandar Vasiljević; Ne, mislim jasno je iz svega ovoga, decembar 
1993. godine i to je iz ovog naređenja se vidi da je bio uređen način kako se 
snabdevao Glavni štab srpske vojske Krajine, a neki pojedinci su mimo ta- 
kvog naređenja uspostavljali neke direktne veze, Ja to samo pretpostavljam, 
da su nekad službovali u JNA posle toga u Vojsci Jugoslavije, da su hteli te 
veze svoje, da iskoriste za popreko ili direktno snabdevanje, a da to nije 
išlo preko glavnog štaba, pa se daje upozorenje da se tako vijte ne radi. 

Džefri Najs: Da li možemo da pređemo na zatvorenu sednicu 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Ranije sam nešto pitao, ali nisam dobro formulisao svo- 
je pitanje, to je bila moja greška. Na osnovu ovih svih različitih faktora 
da li se moglo videti, da li su ove dve vojske delovale u različitim zemlja- 
ma ili su na bilo koji način delovale kao da su u jednoj zemlji. Ako mislite 
da pitanje nije dobro postavljeno, da ne može na njega da se odgovori, recite 
to pa ćemo ići dalje. 

Aleksandar Vasiljević: ja sam dao odgovor, znači objektivno postoje 
dve vojske u dve države, a iz treće države, iz Savezne Republike Jugoslavije 
one se tretiraju kao da su vojske te države SRJ. I da se vrši finansiranje, 
Kadrovsko obezbeđenje, materijalna podrška i ja nemam više šta da dodam 
nato, 
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Džefri Najs: Hvala, Molim vas da pređemo na uticaj ako ga je imao optu- 
ženi, na savezne i srpske institucije. Na osnovu vašeg iskustva, da li su 
članovi predsedništva... naime, u koju kategoriju političara biste ih vi 
svrstalig 

Aleksandar Vasiljević: Članovi Predsedništva SFRJ, a bilo ih je u 
prvoj fazi 8, po mojoj oceni i inače ocenama koje su uopšte vladale, pred- 
stavljali su trećerazredne kadrovske garniture, mnoge od njih su bili ine- 
poznati široj javnosti ili ono što bi se nazvalo politički skorojevići. 
Stvarnu moć u to vreme imaju republički lideri, a članovi predsedništva 
su ako ja to mogu slikovito da kažem, bili ambasadori iz svojih republika i 
pokrajina u predsedništvu. Dakle, oni su morali da zastupaju stavove koje 
su dobijali iz republike. To je utisak oko članova predsedništva i stvarne 
moći predsedništva. 

Džefri Najs: Kakav je bio položaj optuženog u ovoj strukturi kako ste je 
vi opisali 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da on nije imao neki različit po- 
ložaj u odnosu na predsednike iz drugih republika, ali pošto je on u pita- 
nju, znači nesporno da je bio jaka politička figura, da je bio autoritativan 
i da je po toj relaciji bio u mogućnosti i stvarnoj poziciji da utiče na če- 
tiri člana tog predsedništva koji su bili iz uže Srbije, Kosova i Metohi- 
je i Vojvodine, 

Džefri Najs: Vaš predpostavljeni Kadijević, da li je on tehnički bio 
potčinjen optuženom ili nije; Mi znamo odgovor, ali vas ipak molimo da 
nam kažete. 

Aleksandar Vasiljević: Nije ni tehnički, a ja mislim ni u bilo kojem 
drugom pogledu. 

Džefri Najs: Paragraf 88. Da li je optuženi ostvarivao bilo kakav uti- 
caj na postavljenja ljudi u srpskom ministarstvu unutrašnjnih poslova; 
Očigledno on je imao moć, ali da li je tu moć i iskorišćavao, da li je ostva- 
rivaog 

Aleksandar Vasiljević: Procedura postavljanja ministara u vladi je 
jasna, znači predlaže ih mandatar za tu vladu, ali ja mislim da nema spora 
oko toga da za ključne pozicije u vladi, a jedna od takvih pozicija svakako je 
uvek i bilo ministarstvo unutrašnjih poslova da je optuženi sigurno 
imao tu bitan uticaj na izbor i postavljenje tih ljudi. To su bili ljudi od 
njegovog osobitog poverenja. Mislim cela procedura formalizovanja tog 
stanja, ono je išlo kroz skupštinu, a u skupštini je uvek većinu imala SPS 
čiji je on bio predsednik, tako da je lako bilo izglasavati ono što je već bi- 
lo kadrovski zacrtano. 

Džefri nNajs: Radmilo Bogdanović je bio ministar unutrašnjih poslova 
Srbije do marta 1991. godine, njega je zamenio Zoran Sokolović koji je ostao 
na tom položaju za vreme čitavog sukoba. Da li je to bila prava smena, da li 
je Sokolović stvarno preuzeo ovlašćenja MUP-a nakon što je Bogdanović 
otišao ili je Bogdanović i dalje ostao jedna uticajna ličnost; 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da su tačne obe konstatacije, i 30- 
ran Sokolović je preuzeo funkciju ministra unutrašnjih poslova Srbije, 
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ali je jošuvek jak uticaj na ključne ljude u MUP-u imao raniji ministar Rad- 
milo Bogadanović. Zoran Sokolović je i po prirodi i po svom karakteru i 
temperamentu bio čovek tihe naravi i deluje više kao figura u svemu tome, 
Stvarnu moć u to vreme objektivno u okviru MUP-a Srbije ima čelni čovek 
Službe državne bezbednosti. 

Ričard Mej: U redu. Ja mislim da bi svedok za sledeći deo više voleo da 
se pređe na privatnu sednicu, 


(zatvorena sednica) 


Sekretarijat: Časni sude, na otvorenoj smo sednici. 

Džefri Najs: Vojna linija,. 

Ričard Mej: Gospodine Najs, približavamo se kraju. Moramo da završi- 
mo i napustimo sudnicu za dva minuta. Ukoliko želite da pređete na novu 
temu ovo bi bio zgodan trenutak. 

Džefri Najs: To je na sudu da odluči. Paragraf je kratak, ali.. 

Ričard Mej: U redu. Ostao je još jedan minut, zato završavamo. Gospodi- 
ne Vasiljeviću, molim vas vratite se u sredu ujutru da nastavite svoje svedo- 
čenje, 


HI, 
Sreda, 12. februar 2003. godine 


Predsedavajući sudija Ričard Mej: Izvolite, gospodine Najs. 

Tužilac Džefri Najs: Časni sude, zamolio sam svedoka da sačeka napo- 
lju, kako bih veće uputio u najnovija administrativna zbivanja, kao i da 
identifikujem jedno ili dva administrativna pitanja. 

Nešto od ovog bih želeo da razmotrimo na zatvorenoj sednici, ali pre 
toga želim da informišem veće da bi izveštaj koji ste tražili od nas, a 
koji se odnosi na obelodanjivanje podataka optuženom, danas trebalo da bu- 
de završen i potpisan. 

Spisak svedoka za Bosnu, i delom za Hrvatsku, trebalo bi da stigne danas 
ili sutra. Nailazimo na neke značajne.. 

Ričard Mej: Dozvolite samo da vas prekinem, da vidim da li vas pra- 
tim. Dakle, dobićemo spisak svedoka za bosanski deo suđenja i ostatak sve- 
doka za hrvatski deo suđenja2 

Džefri Najs: Mislim da je spisak svedoka za hrvatski deo već bio kom- 
pletiran, to moram da proverim. Međutim, bosanski je bio samo u obliku 
skice, tu se samo navode brojevi. Ali sada pokušavamo da vam to obezbedimo 
ujednom drugom obliku. Međutim, sada nailazimo na značajne problemeu ve- 
zi sa rasporedom, a mnogi od njih proizlaze iz poteškoća uzrokovanih 60- 
lešću optuženog, jer su svedoci dolazili, pa morali da se vraćaju i da pra- 
ve promene u sopstvenom rasporedu. Znamo da su 5, 6. i 7. mart dani kada nije 
predviđeno zasedanje i želimo da postavimo pitanje da li je moguće da ne- 
kog od tih dana sud ipak zaseda. 
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Kako sada stvari stoje, ambasador Okun, koji je zadržan ovde zato što se 
optuženi nije dobro osećao pre dve nedelje, treba da svedoči 26. ovog mese- 
ca, međutim, biće mu vrlo teško da nađe drugi termin. Jedan visoki oficir 
irske vojske trebalo bi da svedoči narednog dana, dakle 27. i on može da 
svedoči samo tog dana. 

Ričard Mej: Da li je on jedan od svedoka po pravilu 92bis7 

Džefri Najs: Da, delom je po pravilu 926is. A do ta dva datuma mi može- 
mo dosta da odmaknemo sa još jednim vrlo važnim svedokom, o kome bih že- 
leo da govorim na zatvorenoj sednici. Znam da je pretresno veće tražilo da 
izbegnemo preskakanje svedoka ukoliko je to moguće, i mi ćemo učiniti sve 
što možemo da izbegnemo takvu vrstu rešenja, međutim, verovatno ćemo 
biti u situaciji da nećemo moći to uvek da izbegnemo, budući da se suočava- 
mo sa ovolikim brojem poteškoća i, kada su u pitanju ljudi na ovako visokom 
nivou, ponekad će moći da se desi da se suočimo sa odgovorom – žao mi je, ali 
tad ili nikad. 

Ričard Mej: Govorim u svoje ime ali čini mi se da, ako se vi suočavate 
sa ovakvim poteškoćama koje ste naveli, kao što su bolest optuženog i 
slično, onda su to realni problemi i ne mogu se potpuno ignorisati obziri 
prema svedocima, pogotovo ako su već bili dovedeni u nezgodnu situaciju, 
kao što se nekima od njih dešavalo. Očigledno je to nešto što treba uzeti 
u obzir i mislim da ćemo na kraju jednostavno ipak morati da ih pozovemo i 
mimo redosleda. 

Džefri Najs: Potrudićemo se koliko god možemo da to izvedemo na što 
jednostavniji i prihvatljiviji način, a sada bih molio da na kratko pređe- 
mo na zatvorenu sednicu. 

Ričard Mej: Da. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Još samo jedno vrlo kratko administrativno pitanje. Sud 
zna da je određeni broj izjava po pravilu 926is podeljen na engleskom zajed- 
no sa dokaznim predmetima i da su te izjave u sekretarijatu dostupne na en- 
gleskom jeziku. Postoji predlog da bi pomoglo, a čak bi to moglo biti od po- 
moći i optuženom, kada bi se spremili paralelni paketi materijala i na 
bhs-u. Mi koordiniramo materijalom koji bi mogao da se dostavi. Tehnički 
govoreći, to bi zahtevalo ukidanje restrikcija na korišćenje materijala, 
jer mislim da oni do sada na bhs-u nisu predstavljani. Pretpostavljam da će 
pretresno veće to da vidi kao pozitivnu stvar, da materijal koji je dostu- 
pan na engleskom, bude dostupan i na 6hs-u, ukoliko je to moguće koordinira- 
ti sa sekretarijatom i izvesti na pravi način. 

Ričard Mej: U redu. Ako nema ničeg drugog što želite da pokrenete, go- 
spodine Najs, ima nešto što ja hoću da pokrenem, a tiče se zahteva u vezi sa 
pravilom 926is. Amikusi su uložili prigovore na prihvatljivost ovih iz- 
java iti prigovori uključuju prigovor na 10 svedoka. To je na stranici 8 nji- 
hovog podneska. Oni kažu da ne mogu da verifikuju da li je reč o kumulativ- 
nom svedočenju ili ne, pošto izjave tih svedoka koji će svedočiti nisu bi- 
le obelodanjene, 


. 456 


| 
| 
| 


Nema sumnje da nam možete pomoći oko toga. Možete nam reći zašto te 
izjave nisu dostavljene. U pitanju su svedoci C-25, C-29, Strinović Davor i 
dr Grujić. Mislim da je izjava dr Grujića dostavljena u obliku izveštaja, 
ali možda biste mogli da pogledate ove ostale i obelodanite ih što je pre 
moguće. Za dodatke izjavama takođe se kaže da nisu prevedeni na engleski, 
to je na stranici 13 njihovih primedbi i možda biste vi mogli time da se 
pozabavite. To su zaista prilično direktna pitanja. Kada je reč o samim iz- 
javama, imamo 64 izjave, i jasno je daće biti potrebno da se one pažljivo raz- 
motre. Možda bi adekvatan način bio da se one grupišu i možda bi bilo 
pametno da se prvo pozabavimo grupisanjem onih na koje su amikusi uloži- 
li prigovore na konkretnoj osnovi. U ovom trenutku mislim na 51732, za- 
tim tu ima i svedočenja neke dece, tu su i svedočenja gospodina Mangana, go- 
spodina Dejvisa. Sve su to odvojena pitanja i možda se možete time pozaba- 
viti ove nedelje. 

Džefri Najs: Hvala vam. Znam da su izjave Strinovića i Grujića dosta- 
vljene, to su sudski veštaci. Kod drugih svedoka kod kojih je došlo do odla- 
ganja naloženo je obelodanjivanje, ali ja ću to još proveriti kasnije tokom 
dana, a svakako tokom ove sedmice. 

Ričard Mej: A kada je reč 0 5. i 7. martu, za te dane su već dogovorene ne- 
ke stvari i neće biti moguće raditi tih dana. Izvolite, gospodine Milo- 
ševiću, 

Slobodan Milošević; Pretpostavljam da vi sada ne zaključujete o 
prihvatanju ovih predloga po pravilu 926is. Ako se o tome sada raspravlja, 
ja bih onda želeo da iznesem argumente zbog čega sam kategorično protiv 
toga, ali ako ćete odrediti neko drugo vreme za to, onda ću to učiniti tada. 

Ričard Mej: Imaćete priliku da to učinite. Ono što ja predlažem je da 
se ove različite izjave grupišu i da se njima bavimo po grupama, a ne glo- 
balno, Međutim, to je samo predlog u ovom trenutku, vi ćete imati priliku 
da iznesete svoj stav, 

Molim da se uvede svedok. 

Slobodan Milošević: Dobro. 

Ričard Mej: Gospodine Vasiljeviću, žao mi je što ste čekali, morali 
smo da se pozabavimo nekim administrativnim pitanjima. 

Izvolite. 

Džefri Najs: Generale Vasiljeviću, možemo li da se pozabavimo vojnom 
linijom MUP-a Srbije; Molim vas, recite nam šta znači ovaj izraz i ukrat- 
ko nam ga opišite, Verovatno ćemo se pozabaviti detaljima na zatvorenoj 
sednici, tako da biste se u ovoj fazi mogli pozabaviti onim materijalom za 
koji smatrate da je prikladan za javnu sednicu, a onda ćemo zamoliti veće da 
pređemo na zatvorenu sednicu. | 

Aleksandar Vasiljević: Pod vojnom linijom se podrazumevaju aktiv- 
nosti nekih čelnih ljudi MUP-a i Državne bezbednosti Srbije, ali i dru- 
gih koji su se mimo svoje funkcionalne, zakonom propisane dužnosti, bavi- 
Li poslovima koji nisu u njihovoj nadležnosti, a odnose se na formiranje 
paravojnih jedinica i njihovo usmeravanje na pojedine delove ratišta, 

Džefri Najs: Da li su te aktivnosti bile zakonite ili nisu2 
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Aleksandar Vasiljević: Te aktivnosti, ako se tiču izvođenja dejstava 
na ratištu, svakako nisu u nadležnosti ljudi koji se bave ovim poslovima u 
MUP-u, za te poslove nadležne su odgovarajuće vojne jedinice. 

Džefri Najs: Intervencija tih konkretnih osoba, da li se mogla smatrati 
legalnom, odnosno zakonitom ili nelegalnom, ili je to bilo negde između 2 

Aleksandar Vasiljević: Pa, oni su pored svojih legalnih funkcija, ko- 
je su obavljali u MULju i Državnoj bezbednosti, imali jedan deo aktivno- 
sti, ja sam rekao, koji nije u njihovoj nadležnosti. To nije neka posebno ile- 
galna aktivnost, ali u svakom slučaju nije ni legalna aktivnost. 

Džefri Najs: Reč je o MUP-u Srbije. U kom stepenu je bio usmeren ka para- 
vojnim grupama2 Govorili ste o paravojskama – dakle, u kom stelenu je bio 
usmeren na aktivnost paravojnih grupa; 

Aleksandar Vasiljević: Pa, neki ljudi iz MUP-a Srbije, kao i Državne 
bezbednosti, stajali su na jednoj strani iza dovođenja nekih instruktora iz 
inostranstva, pretežno onih koji su ranije bili u Legiji stranaca, koji će 
kasnije služiti za obuku nekih paravojnih sastava ili direktno njihovo 
rukovođenje i usmeravanje. Na drugoj strani angažovani su i pojedinci koji 
su imali kriminalne dosijee u ranijoj prošlosti, koji su takođe konstitu- 
isali neke paravojne sastave. 

Mogu kasnije da govorim o tome koji su to sastavi i koji su to ljudi. 

Džefri Najs: Molim da sada pređemo na zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Da li vas je u julu ili avgustu 1991. godine ministar unu- 
trašnjih poslova Srbije Zoran Sokolović pozvao da dođete na sastanak u 
njegov kabinet2 

Aleksandar Vasiljević: Da, jeste. 

Džefri Najs: Šta vam je tamo rečenog 

Aleksandar Vasiljević: Prvo, rekao mi je da dođem sam kod njega, jer ja 
nisam imao običaj da idem sam u Ministarstvo unutrašnjih poslova Srbije. 
Kada sam došao, u najkraćem i direktno da vam odgovorim, rekao mi je danje- 
govog šefa interesuju podaci o generalima. Ja sam pitao – kojeg šefa, a on je 
rekao – nemoj da se šališ, naravno, predsednika Miloševića, 

Mogu da prepričam ceo taj susret. 

Džefri Najs: Šta ste vi odgovorili na ovaj zahtev za informacije o ge- 
neralima2 Da li je bilo prikladno da se vama optuženi na taj način obraća 
tražeći informacije; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije. Ne da nije prikladno, nego to nije ni 
redovni put, niti je to dozvoljeno, Ja sam mu rekao da podatke koje on traži 
slabo poznajem jer sam malo u Beogradu, ali i to kratko vreme koliko sam 
bio, bio sam dosta na terenu. Onda sam mu rekao da te podatke zna jedan gene- 
ral, i to vrlo dobro. On je pitao ko je, ja sam rekao – general Krstić. On je u 
stvari vodio generalski kadar u personalnoj upravi, Onda je Sokolović re- 
kao – Pa znam, ali ja ne znam hoće li on te podatke da da. 

ja sam mu odgovorio da hoće, ali ako ne postupi kao sa mnom, da to traži 
direktno, nego da za to dobije odobrenje od generala Kadijevića. Izgovorio 
sam se da imam sastanak, da moram da idem i natome se taj razgovor završio. 
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Džefri Najs: Dva paragrafa na zatvorenoj sednici, molim. 
(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Da li je u septembru 1991. godine bilo pokušaja da se Kadi- 
jević ukloni sa položaja saveznog sekretara7 

Aleksandar Vasiljević: jeste. To je bilo 29. septembra 1991. godine. 
Hteo bih da napomenem da je četiri dana pre toga, 25. septembra, pokušano 
na sličan način da bude sklonjen general Jurjević Zvonko, tada komandant 
Ratnog vazduhoplovstva. 

Džefri Najs: Veću bi možda bilo korisno ako bi se podsetilo na struk- 
turu koja je prikazana u dokaznom predmetu 387, tabulator 1. Mi imamo ko- 
piju koja može da se stavi na grafoskop kako bi pomogla. 

Ko je učestvovao u ovom pokušaju, generale Vasiljeviću 2 

Aleksandar Vasiljević: Delovi Prve gardijske motorizovane brigade. 

Džefri Najs: To vidimo na desnoj strani ove tabele, Hvala lepo. 

Kao što se vidi na tabeli, njima je zapovedao pukovnik Mile Mrkšić. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Ko je još učestvovao 

Aleksandar Vasiljević: Zgradu su blokirali specijalni policijski 
sastavi. Ja sam, kada se to dogodilo, bio na terenu i pozvan sam da se vratim. 
Kada sam stigao, to je već bila faza u kojoj je general Kadijević bio izolovan 
u svojoj kancelariji, a pukovnik Mrkšić Mile i tada još pukovnik Vuk 06- 
radović, koji je bio šef vojnog kabineta, i jedan od komandanata vojne poli- 
cije, bili su u kabinetu kod generala Blagoja Adžića i ubeđivali ga da pri- 
hvati funkciju saveznog sekretara za narodnu odbranu. 

Džefri Najs: Ali to nije uspelog 

Aleksandar Vasiljević: Nije uspelo zbog toga što, prvo, general Adžić 
je rekao da on u njihovim prljavim poslovima neće da učestvuje, „a ako hoće- 
te“ rekao je, možete hapsiti i mene". I drugi elemenat je bio što sam ja raz- 
govarao sa pripadnicima vojne policije i ubedio ih da je to nerazuman po- 
tez, tako da su se povukli i na tome se to završilo. 

Džefri Najs: Tabela pokazuje da je Prva motopizovana gardijska brigada 
bila potčinjena šefu kabineta koji je bio umešan, Vuku Obradoviću. Mo- 
žda izgleda kao sitan detalj, ali da li je on imao brata Pavića; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Da li je taj brat bio važan član SPS-a u to vreme2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, ja mislim da je bio na funkciji pot- 
predsednika Skupštine Srbije. 

Džefri Najs: Na osnovu vašeg iskustva, da li je Vuk Obradović ikada re- 
agovao na bilo kakav uticaj svog brata Pavića Obradovića 

Aleksandar Vasiljević: Pa, Vuk Obradović je imao nekih stavova u to 
vreme koji su odudarali od opštih stavova i opšte klime u SSNO, i ne samo 
ja, nego veći deo ljudi iz SSNO-a su tumačili da je Vuk pod određenim utica- 
jem svoga brata Pavića i da se tim putem reflektuju neki politički utica- 
ji prema kabinetu. 
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Džefri Najs: Da li vas je 5. marta 1992. godine pozvao Zoran Janaćković, 
koji je u to vreme bio u Saveznom ministarstvu za spoljne poslove, da biste 
se sastali sa optuženim7 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Džefri Najs: Da li ste vi, pre nego što je došlo do tog sastanka, razgo- 
varali o tome sa generalom Adžićem 

Aleksandar Vasiljević: Kada sam saznao da sam pozvan na taj sastanak, 
ja sam o tome obavestio generala Adžića, koji je u to vreme zastupao saveznog 
sekretara za narodnu odbranu. 

Džefri Najs: Šta je on bio u stanju da vam preliminarno kaže u vezi sa 
tim sastankom 2 

Aleksandar Vasiljević: On je rekao – Hvala ti kao čoveku što si mi to 
saopštio. ja znam da njih – mislio je na generale – Slobodan poziva, ali si- 
guran sam da ćeš ti biti prvi i zadnji koji mi je to rekao. 

Džefri Najs: Pre nego što dođemo do samog sastanka, da li je u to vreme 
Upravi bezbednosti bilo dozvoljeno da referiše direktno saveznom pred“ 
sedništvu ili bilo kom drugom organu, ili je imala obavezu da deluje pre- 
ko SSNO-a7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, samo preko SSNO-a. 

Džefri Najs: Na vašem sastanku sa optuženim, šta je on ukratko hteo od 
vas, ako je išta tražio da mu kažete; 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam možda malo u šali, a možda malo i neo“ 
zbiljno tada nastupio, Rekao sam da sam očekivao da će ga verovatno intere- 


_ sovati neki podaci vojne službe, Rekao sam da sam u toj službi skoro 30 go- 


dina, da mi je posao bio uvek da drugim ljudima postavljam pitanja, a da mi 
oni moraju odgovarati, pa ga molim da me sada ne dovodi u obrnutu poziciju, 
da on postavlja pitanja a ja da moram da odgovaram. On se nasmejao i rekao – 
dobro, kažite ono što mislite da mene može interesovati. 

Džefri Najs: I da li ste vi na to odgovorili 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, ja sam cenio da je u to vreme najaktuel- 
nija politička neizvesnost bila kako će proći najavljivane masovne de- 
monstracije za obeležavanje 9. marta iz 1991. godine i najiscrpnije sam iz- 
neo saznanja vojne službe o tome. 

Džefri Najs: Da li je nakon tog dela vašeg razgovora on od vas tražio 
nešto konkretnog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, konkretno ništa nije tražio, rekao mi je 
da je zadovoljan ukupnom informacijom koju sam dao i da nema šta da me pi- 
ta, a onda mi je rekao da je čuo da mi u Upravi bezbednosti radimo neke in- 
formacije i da bi voleo, ako mogu, da mu pošaljem da vidi neku od tih in- 
formacija. Ja sam mu odgovorio da ja te informacije šaljem redovno MUP-u 
Srbije i MUP-u Crne Gore i saveznom MUP-u i da on to verovatno dobija. Na- 
kon toga mi je odgovorio da on neke informacije dobija, ali da nije siguran 
da mu MUP svaki put te informacije dostavlja. Ja sam rekao – ako ne bude do- 
bio i za 1. maj, znači da je su je sklonili. 

I u ovom delu se; o tom problemu, razgovor na tome završio. ja sam pro- 
cenio da je u stvari tada optuženi: od mene tražio kompletnu informaciju 


460 


koja je imala četvrti deo, to je bilo stanje u JNA koje je dostavljeno samo voj- 
nom vrhu i moj je utisak bio da je tražio u stvari podatke o JNA. To mi nije 
direktno rekao, ali po onome kako je tražio da mu dostavljam informacije, 
ja sam cenio da ga interesuju posebni podaci o JNA. 

Džefri Najs: Molim da pređemo na vrlo kratku zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Kadijević je napustio svoj kabinet 9. januara 1992. godine, 
Da li je to imalo nekih efekata, i ako jeste, kakvih, na uticaj koji je optuže- 
ni imao na JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Dok je general Kadijević bio savezni sekre- 
tar, nije se moglo kadrovati bez njegovog vrlo bitnog i gotovo presudnog 
uticaja, Nakon odlaska u penziju generala Kadijevića, ta se situacija prome- 
nila, 

Džefri Najs: Na koji način je došlo do promena2 Da li se uticaj optuže- 
nog povećao ili smanjio2 

Aleksandar Vasiljević: Povećao se. Već u januaru 1992. godine imao 
sam izveštaj od jednog prijatelja da je optuženi govorio daće ubrzo doći do 
velikog čišćenja u generalitetu. Pošto do tada nije bilo uobičajeno da se 
na takav način radi, po onome što je on meni preneo, upozorio ga je da bi to 
moglo da izazove reakciju generaliteta, a on je navodno odgovorio da je si- 
guran da niko neće smeti ni reč da progovori. 

Početkom februara iste godine, Zoran Sokolović i Radovan Stojičić 
Badža bili su u kontaktu sa dvojicom generala iz Ministarstva odbrane i 
Teritorijalne odbrane Srbije i u jednom intimnom razgovoru su mi rekli 
takođe da sledi veliko čišćenje generaliteta, iz kojegće da budu sklonjeni 
svi oni koji su nepouzdani, ali da se to još čuva u tajnosti, no daće brzo iza- 
ći na videlo. 

Takav način smenjivanja generaliteta, bez ključne uloge načelnika Ge- 
neralštaba i kadrovskog saveta, nije bio do tada viđen. _ 

Džefri Najs: Samo jedna rečenica na zatvorenoj sednici. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Kada stignemo do stranice 26, posle toga će biti vrlo 
ograničen broj tačaka od tog momenta do početka dela koji se odnosi na Ko- 
sovo, tako da ćemo vrlo brzo napredovati u pogledu broja strana koje ćemo 
pokriti. 

Ričard Mej: Sada ćemo napraviti pauzu od 20 minuta. 


(pauza) 

Ričard Mej: Gospodine Najs, izvolite, 

Džefri Najs: Generale, da li je u februaru 1992. godine general Adžić 
primio spisak generala koji će biti penzionisani 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Džefri Najs: Koliko njihg Da li je bilo i kakve su bile konsultacije pre 
nego što je on primio taj spisak2 


461 


Aleksandar Vasiljević: Na tom spisku su bila 33 generala za penzio- 
nisanje i general Adžić, a tu je bio i načelnik personalne uprave, general 
Gojko Krstić. Rekli su mi da ih o tome nije niko konsultovao. 

Džefri Najs: Da li je na spisku bio i vaš zamenik Tumanovg 

Aleksandar Vasiljević: jeste. On nije ispunjavao nijedan od zakonskih 
uslova za prestanak aktivne vojne službe, znači, nije imao ni godine staro- 
sti, minimalne, ni penzijski staž. 

Ričard Mej: Vi ste se pozabavili tim pitanjem, možete li nam reći ka- 
koi sa kojim rezultatom 2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam pitao generala Adžića koji je razlog da 
Tumanov tako iznenada ide u penziju. On mi je rekao da ne zna ni on, da ga ni- 
ko o tome nije konsultovao niti upoznao. I ja i načelnik personalne uprave 
smo rekli generalu Adžiću da pita zašto ide Tumanov u penziju. Onda je on 
nazvao u to vreme predsednika Miloševića, a ukaz potpisuje predsednik 
Predsedništva Branko Kostić u to vreme. Milošević mu je rekao da dođe 
kod njega. Nama je Adžić rekao da ga sačekamo tu u kancelariji i kada se vra- 
tio bio je, da kažem, zadovoljan tim kontaktom i rekao je – uspeo sam ne samo 
da skinem Tumanova, nego još četiri generala sa tog spiska za penzionisa- 
nje, tako da je konačan broj generala koji je krajem februara 1992. godine 
otišao u penziju bio 28. 

Džefri Najs: A učešće Miloševića u svemu tome, da li ste tada smatra- 
li da je to prikladno ili neg 

Aleksandar Vasiljević: Pa, nije prikladno. Po mome, odluku o tome ko 
će ići u penziju moglo je da donosi Predsedništvo SFRJ. Međutim, intere- 
santno je da general Adžić ne zove nikoga iz Predsedništva, nego se obraća 
Miloševiću, znajući gde je u stvari snaga i moć da se nešto izmeni, 

Džefri Najs: Paragraf 127. Da li ste vi i 37 drugih generala penzioni- 
sani 8. maja 19927 U vašem slučaju, da li ste vi ispunili sve zakonske uslove 
za penzionisanje 

Aleksandar Vasiljević: Tada je, 8. maja, penzionisano 38 generala. Dva 
generala nisu ispunjavala nijedan od uslova koje zakon predviđa za penziju. 
To smo bili ja i general Tumanov. 

Džefri Najs: Dali je bilo ikakvih konsultacija sa generalom Krstićem, 
koji je bio šef personala, ili generalnom Adžićem 7 

Aleksandar Vasiljević: Mene je penzionisanje zateklo negde na tere- 
nu BiH i kada sam se vratio u Beograd, general Adžić mi je rekao da je to pen- 
zionisanje prošlo opet bez konsultovanja i njega i personalne uprave. 

Džefri Najs: Da li ste čuli za ono što je Branko Kostić rekao kada ga je 
general Vuleta Vuletić pitao zašto ste vi penzionisani; 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. Navodno je Branko Kostić rekao da je on 
taj spisak samo pročitao, a da su odluku donosili drugi, 

Džefri Najs: U vezi tih penzionisanja, možete li da nam kažete nešto 
o pismima koja su napisana, npr. pismo Nedeljka Boškovića Miloševiću o 
penzionisanju 7 

Aleksandar Vasiljević: To nije u vezi sa ovim penzionisanjem iz maja 
1992. To se odnosi se na maj 1993. godine, kada su penzionisani, isto tako van 
neke redovne procedure, general Bošković i general Domazetović. 
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Nezadovoljan odlaskom u penziju, general Bošković je napisao pismo 
optuženom, u kojem ga je zamolio da izmeni odluku o penzionisanju i da oni 
Domazetović odu krajem godine u penziju. General Domazetović je zaista 
otišao krajem godine u penziju, a Boškovićev zahtev nije bio usvojen. 

Ovde opet mogu da prokomentarišem, ako treba komentar, da Bošković 
ne piše pismo predsedniku Jugoslavije kao čelnom čoveku koji potpisuje te 
ukaze za generale, u to vreme Dobrici Ćosiću, nego predsedniku Srbije, gde 
je cenio da je moć. 

Džefri Najs: Da se vratimo malo unazad u odnosu na to, to je pasus 129. Ra- 
di se o naimenovanju Živote Panića za načelnika Generalštaba Vojske Ju- 
goslavije. Da li je odluka o tom naimenovanju donesena ili sprovedena 11. 
ili oko 11. maja 1992. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Da, to je tim ukazima kojima je postaljen gene- 
ral Života Panić za načelnika Generalštaba, u stvari za saveznog sekreta- 
ra, a posle će biti načelnik Generalštaba. 

Ričard Mej: Otprilike u isto vreme pukovnik Nedeljko Bošković je 
unapređen u generala. Šta možete da nam kažete o njegovom naimenovanju i 
o tome kakve to ima veze sa vojnom linijom 2 

Aleksandar Vasiljević: Prvo, dovođenje Nedeljka Boškovića iz pen- 
zije u martu 1992. godine za načelnika bezbednosti u komandi Ratnog vazdu- 
hoplovstva nije išlo uobičajenom procedurom, izvršeno je bez konsulto- 
vanja ikoga u Generalštabu, niti sam konsultovan ja kao načelnik Uprave 
bezbednosti. 

On tada nije bio reaktiviran, bio je privremeno raspoređen do 6 mese- 
ci u Vojsku Jugoslavije. A 8. maja on je reaktiviran, dakle primljen u aktivnu 
vojnu službu, a 11. maja je bio proizveden u čin generala iako za to nije imao 
ni minimalne zakonske uslove. Iza njega je stajao, to pouzdano znam, tada- 
šnji vrh SDB MUbaa Srbije. 

Džefri Najs: Molim da pređemo na zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Imamo presretnuti telefonski razgovor koji treba da se 
pusti, to je tabulator 24. Došlo je do greške u prevodu i koliko sam shvatio, 
kopije u kojima se nalazi ispravka su već podeljene, Ispravka se nalazi na 
drugoj od ukupno tri strane i mada mislim da to nije u onom delu koji će bi- 
ti pušten, to je u četvrtom redu dole, pored imena Karadžić, tu stoji „ja sam, 
a u stvari treba da stoji Alija Izetbegović. 


Snimak presretnutog razgovora 

Momo: Bili u Han Pijesku u petak, imali sastanak sa vojskom... savezni 
SUP, bio Gračanin i naš Vito.. nije bio, on je bio na skupštini ostao. Među- 
tim, ja sam posle sa jednim čovjekom otišao za Beograd. To su strašne laži 
Alijine tamo i Vitine provejavaju, lažu Armiju Vito i... 

Radovan Karadžić: Ne, ne, pa to je, mislim, mislim haos je. Osim toga, on 
sad pokušava tamo, ali meni hoće da kaže da oni spremaju premještanje za 
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Draškovića, a fino smo se dogovorili da nema nijedne šanse da se ijedan 
Srbin promjeni ili premjesti bez te saglasnosti. 

Momo: Predsjedniče, nije to, to je u redu, jer Čedo Kljajić ide u miliciju, 
a umjesto njega ovaj... Nije, to je u redu, predsjedniče. 

Radovan Karadžić: Čekajte, to ne može nikako bez našeg dogovora i bez 
naše saglasnosti. To je kao metod nedopustivo i to će sutra, poslanici će 
mi tražiti odgovor za tu situaciju. To je nedopustivo, jednostavno je nedo- 
pustivo da se bilo kakva promjena kadrovska desi, a da mi nismo dali sagla- 
snost, jer to je mehanizam kojim su oni manipulisali nama, i srpskim posla- 
nicima je do guše došlo čitavo ovo gnjavljenje, pokušaji proglašenja neza- 
visnosti. To je nama Alija Izetbegović priznao, da ova suverenost znači ne- 
zavisnost. 

Momo: Da, čuo sam. 

Radovan Karadžić: I to je put kojim je krenula Hrvatska, i to se zna šta 
će se ovdje desiti i nema nikakve veze sa odlukom Karadžića ili odlukom, ne 
znam, ovoga, onoga. To se zna šta će se desiti, to nema... 

Momo: Pa sigurno, ma to je jasno... i gori ljudima u Beogradu. 

Radovan Karadžić: Za dva, tri dana će Sarajevo nestati i biće 500.000 
mrtvih za mjesec dana u Bosni i Hercegovini. Nestaće muslimana, Srbi će se 
ratosiljati. Hrvati će najviše tu profitirati, jer oni će zadržati svoje 
opštine. 

Džefri Najs: Koji od ova dva glasa prepoznajete2 

Aleksandar Vasiljević: Jedan je Radovan Karadžić, a po temi o kojoj go- 
voriai po imenu koje je upotrebljeno, za drugi glas pretpostavljam da je Mo- 
mo Mandić. 

Džefri Najs: Za drugi presretnuti razgovor, koji ne treba pustiti, to je 
isto u tabulatoru 25, svedok je rekao, nakon što je to preslušao, da je to raz- 
govor između Radovana Karadžića i Vitomira Žepinića. Veće je već pregle- 
dalo taj razgovor ranije, tako da možemo da pređemo na sledeće. 

Generale, da li je 15. oktobra 1991. godine održan sastanak u Sarajevu 
To je bilo negde oko dve nedelje pre ovog presretnutog razgovora koji smo 
upravo pustili, tj. koji st'o vam pustili dok ste se pripremali za svedoče- 
nje. Da li je došlo do sastanka u Sarajevu par dana pre tog presretnutog raz- 
govora, sa JNA, vojnim rukovodstvom Bosne i nekim vođama bosanskih Srba7 

Izvinjavam se, sud još nije pogledao presretnuti razgovor u tabulatoru 
25. To je novi presretnuti razgovor i mi ćemo se vratiti na to. Da li je odr- 
žan taj sastanak 15. oktobra 

Aleksandar Vasiljević: Da, održan je sastanak 15. oktobra, sastanak voj- 
nog vrha na čelu sa generalom Kadijevićem, ali i sa predsedništvom BiH. Ne 
sa vojnim rukovodstvom – meni je prevedeno sa vojnim rukovodstvom BiH. 

Ne sa vojnim, nego sa Predsedništvom BiH, kompletnim predsedni- 
ŠTVOM. 

Džefri Najs: Koja je bila tema razgovora; 

Aleksandar Vasiljević: Tema razgovora je bila problemi saradnje 
vlasti u BiH saJNA i cilj je bio da se smanje tenzije koje su postojale u BiH. 

Problemi su bili oko mobilizacije koja tamo nije provođena, uglavnom to. 
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Džefri Najs: Časni sude, tu se onda uklapa taj konkretni presretnuti 
razgovor koji svedok pominje u istoj ovoj deklaraciji, tabulator 25. Da bi- 
smo uštedeli na vremenu, nećemo prolaziti kroz taj razgovor, osim ako vi 
to ne tražite. 

Generale, možemo li sada preći na zločine u Hrvatskoj2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs; Lovas, 23. oktobra 1991. godine, To je bilo mesto gde je do- 
šlo do zločina. Kako su to otkrili vaši organi bezbednosti2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam dobio jednu kratku, nepotpunu infor- 
maciju od odeljenja bezbednosti Prve vojne oblasti o tome da je jedna veća 
grupa civila stradala na minskom polju i da je te civile na minsko polje 
kao živi štit ispred sebe terao odred „Dušan Silni“. 0 tome sam sačinio 
sutradan kratku informaciju za saveznog sekretara i najuži vojni vrh, nje- 
gove najbliže saradnike i tražio sam detaljniju informaciju od organa 
bezbednosti o tom događaju. Nju sam dobio 24. U njoj je opisan taj događaj ne- 
što šire. 

Prvo, da je odred „Dušan Silni" bio pol jurisdikcijom i pod nadzorom 
komandanta mesta u tom selu, Ljube Devetaka, zatim da su oni, dan pre nego 
što se ovaj zločin dogodio, iz oreda „Dušan Silni" saslušavali neke Hrva- 
te koji su živeli u tom selu i u tom njihovom ispitivanju četvoricu su li- 
kvidirali, 

Sutradan, kada je odred Teritorijalne odbrane iz Valjeva trebalo da iz- 
vrši pretres terena oko sela, ovi iz odreda „Dušan Silni" su izdvojili 
oko tridesetak meštana Hrvata, uglavnom su to bili stariji ljudi, i uz ta- 
kav živi štit ispred sebe, oni su išli u taj pretresterena, Naleteli suna 
minsko polje. Tu je poginulo17 ljudi ukupno, od toga 14 meštana i tri iz od- 
reda „Dušan Silni". To je u najkraćem o tom događaju. 

Džefri Najs: Valjevo o kojem ste govorili, časni sude, u rezimeu je pogre- 
šno napisano. Gde se nalazi Valjevo, na kojoj teritoriji7 Južno od Beograda, 
MISLIM. 

Dakle, imamo Teritorijalnu odbranu iz Valjeva, koje se nalazi južno od 
Beograda, zajedno sa paravojnom jedinicom „Dušan Silni" na toj teritori- 
ji, a sudije se verovatno toga sećaju, ta se teratorija nalazi u Hrvatskoj. Na 
strani 23 dokaznog predmeta 336, u kvadratiću E-2 vidi se da je Lovas preko 
reke, zapadno, odnosno jugozapadno od Bačke Palanke, 

Vaš izveštaj o tom događaju, generale, je dostavljen u skladu sa redov- 
nom procedurom. Kome je dostavljen2 

Aleksandar Vasiljević: Da, 25. oktobra mi u Upravi bezbednosti izra- 
dili smo i 10 informacija za devet generala JNA i jednog pukovnika koji je 
biovojni tužilacu JNA u to vreme. Naknadno, dva dana iza toga, informaci- 
ja o ovom slučaju dostavljena je i MUP Srbije. Od generala koji nisu bili u 
sastavu JNA, informacija je dostavljena ministru odbrane Srbije i koman- 
dantu republičkog štaba Teritorijalne odbrane Srbije. 

Džefri Najs: Časni sude, vratiću se na dokazni predmet 342, tabulator 
P, jer je reč o jednom konkretnom pasusu na koji želim da vam skrenem pa- 
žnju, ali možda treba da idemo korak po korak, jer se on bavi jednim drugim 
pitanjem – Vukovarom. 
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U vreme događaja u Vukovaru, da li je postojala koordinacija između je- 
dinica teritorijalne odbrane preko Badže – Radovana Stojičića2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam govorio o dve teritorijalne odbrane u 
Slavoniji. Govorio sam o legalnim jedinicama TO iz Srbije koje su dejstvo- 
vale na tom prostoru i jedan od tih odreda je odred iz Valjeva, i govorio sam 
o drugoj naoružanoj strukturi na teritoriji, koja, po mome, nije imala obe- 
ležja prave teritorijalne odbrane kako bi trebalo da bude uređena. Među- 
tim, dolasci Radovana Stojičića na istureno komandno mesto kod generala 
Panića očigledno su bili u funkciji koordinacije tih snaga. 

Džefri Najs: Koliko je vama poznato, koje jedinice su učestvovale u bit- 
kama za Vukovar: 

Aleksandar Vasiljević: ja ne mogu da navedem konkretne jedinice, mi- 
slim sve jedinice. Bila je Prva gardijska motorizovana brigada pod koman- 
dom tada pukovnika Mrkšića; bile su jedinice Novosadskog korpusa pod 
komandom generala Biorčevića. Bila je jedna oklopna brigada, čini mi se 
iz Kraljeva, bila je 80. motorizovana brigada iz Kragujevca. Bile su neke je- 
dinice TO Srbije i neke jedinice TO Vojvodine. To je u globalu što znam od 
jedinica. 

Džefri Najs: Pogledaćemo samo par dokumenata, tabulator 26 molim da 
se stavi pred svedoka i na grafoskop. Ovo je naređenje, mislim da je datum 19. 
oktobar, barem na pečatu piše 19. oktobar, iz komande Prve motorizovane 
gardijske brigade. To je za komandu i zasnovano je na uvidima organa koman- 
de Prve vojne oblasti i Generalštaba oružanih snaga SFRJ: „I pored više 
upozorenja da u rejonima dejstva jedinice nisu objedinjena dejstva svih sna- 
gakoje se nalaze u rejonima jedinica". preskačem ostalo, „naređujem da se sve 
snage koje dejstvuju u zonama dejstva jedinica stave pod komandu komandata 
jedinice JNA koja izvodi borbena dejstva u tim oblastima. Zatim slede de- 
talji na koji način to treba izvršiti. 

Možda veće može samo da pogleda ostatak ove stranice bez mog čitanja, 
amićemo u međuvremenu preći na tabulator 27. Ovo je od 15. novembra, nare- 
đenje Mileta Mrkšića: „Regulisanje pitanja prepotčinjavanja sa ciljem da 
se ostvari što uspešnija realizacija odluke od 14. novembra i objedinjava- 
nje komandovanja za naredna dejstva; prepotčiniti odred Teritorijalne od- 
brane Stara Pazova, 80. motorizovanu brigadu“ i onda: „80. motorizovana 
brigada sa odredom Teritorijalne odbrane Stara Pazova u narednim dej- 
stvima izvršavaće zadatke u skladu sa odlukom od 14. novembra. 

Dakle, ovo je naređenje Mrkšića kojim prepotčinjava jedinice TO u 
ovoj operaciji, prepotčinjava ih svojoj operativnoj grupi. Te jedinice koje 
on prepotčinjava, da li su one iz Srbije2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Zatim tabulator 28, molim. 

Dolazi od Mrkšića, a upućeno je generalu Paniđću, to je izveštaj o eva- 
kuaciji Vukovarske bolnice. Ako pogledamo izveštaj, paragraf 2: „Na osno- 
vu vašeg zahteva dostavljam izveštaj o realizaciji zadataka koje ste posta- 
vili naređenjem. Kako ste u zadatku Operativne grupe Jug precizirali da 
Operativna grupa jug u toku prepodneva do 10 časova 19. novembra zauzme 
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bolnicu i MUP i očisti od ustaških snaga Vukovar, ovaj zadatak je izvršen 
do 11 časova, 19. novembra i obezbeđena je sigurnost kretanja gradom. 

Onda se bavi raščišćavanjem naselja Mitnica, zatim problemima sa 
evakuacijom i transportom civilnog stanovništva koje se šalje u Repu- 
bliku Hrvatsku, zbog blokade na autoputu, pošto hrvatska vlada nije htela 
da ih primi. Tvrdi se da se sve izvodi u skladu sa Ženevskom konvencijom o 
ratnim zarobljenicima, „preduzete su mere za učvršćivanje komande i kon- 
trole". Zatim ide raščišćavanje mina, u potpasusu 2: „Aktivnosti na či- 
šćenju oslobođenog prostora i objekata u Vukovaru od ostataka ustaških 
snaga; preduzete mere za uspostavu potpune kontrole u gradu. 

Zatim, to se pominje na sledećoj stranici, govori se o transportu civi- 
la koji je juče vraćen sa autoputa i danas nekoliko puta vraćen sa ugovore- 
nog mesta za predaju u rejonu Nuštar. Isto se desilo i sa transportom civi- 
la iz rejona Veleprometa, koji je nekoliko puta vraćen. „Regulisali smo da 
se transport uputi u Šid, pošto drugog izbora nismo imali. To bi bio re- 
zime ovog izveštaja koji je upućen generalu Paniću. Govori se i o povređe- 
nim, ranjenim i poginulim vojnicima. 

Možemo li sada, dok se još uvek bavimo temom Vukovara, da pogledamo 
dva kratka video snimka koji nam mogu pomoći2 


Video snimak 


Ovo je video snimak koji smo gledali prilikom svedočenja prethodnog 
svedoka. Molim vas da se sada fokusirate na konkretno vojno lice, za koje 
mislimo da će ovaj svedok moći da nam identifikuje. 

Molim vas, zaustavite ovde, Čovek na kojeg je usmerena kamera, koji sedi 
na dnu stola, ko je tog 

Aleksandar Vasiljević: To je tada po činu pukovnik Pavković Nebojša. 

Džefri Najs: On je kasnije postao general2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Molim da pogledamo drugi snimak, nadam se da je spreman. 
- Ako nije, možemo kasnije na njega da se vratimo. 


Video snimak 


Novinar: Odvode nas kao zločince, otimaju nam i ono malo ničega, zad- 
njih uspomena što smo ih mogli prikupiti. Sa mržnjom i neviđenom okrut- 
nošću naši dojučerašnji susjedi i štićenici lažu o nama kako bi nas po- 
slali u logor ili još bolje, smrt.. jer mrtvi se, misle oni, ne vraćaju, osim u 
snovima. Velepromet, obućara, kasarna, bolnica, samo su neka od mesta.. 

Džefri Najs: Kasnije ćemo pogledati druti snimak, bojim se da sada ne- 
ćemo moći da ga vidimo. U svakom slučaju, ono što smo videli u drugom delu 
ovog prvog snimka pokazuje Velepromet i Vukovar, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da budem siguran, jer ja taj teren ne 
znam. 

Džefri Najs: Ali možete biti sigurni da prvi deo ovog video snimka 
pokazuje pukovnika, a kasnije generala Pavkovića2 
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Upravo mi tehnička kabina pokazuje da ima spreman drugi snimak, mo- 
lim da ga pustimo. To je verovatno nešto malo više od zaustavljene slike. 


Video snimak 


Vojnik 1: Neka, istaknite problem onda, istaknite problem. 

Prevodilac; Problem je u tome što vidimo kako se vojnici šetaju po 
ulici i da prolaze kamioni. Pogledajte, eto tamo. 

Veselin Šljivančanin; Mogli ste tamo da idete. Taj most je bio otvoren 
za saobraćaj. 

Prevodilac; Moje kolege su bile tamo. 

Veselin Šljivančanin: Moji vojnici su pratili taj konvoj, 

Džefri Najs: Zaustavite, molim. Oficir kojeg vidimo napred, koji ne 
govori, čija se glava okreće, vidimo profil na mostu sa Šljivančaninom, 
ko je to2 

Aleksandar Vasiljević: Nebojša Pavković. 

Džefri Najs: Možete li nam reći koja je bila njegova funkcija u to vre- 
me2 Dakle, na kom položaju je bio u to vreme dok je bio u Vukovaru 

Aleksandar Vasiljević: On je u Vukovaru boravio kao predstavnik ka- 
bineta saveznog sekretara za narodnu odbranu. 

Džefri Najs: Dakle, bio je predstavnik vrlo visokog organa, najvišeg 
organa o kojem ste vi govorili 

Aleksandar Vasiljević: Taj organ je bio na visokom mestu, morao je 
imati i visoku funkciju. 

Džefri Najs: Ovčara – molim vas, recite nam nešto ukratko o tome, reč 
je o paragrafu 137. 

Kasnije tokom 1993. godine, da li ste kontaktirali Zjaju Murisa, mi- 
slim da se tako zvao7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Da li vam je on pričao o onome što se desilo u Vukovaru: 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Možete li nam to ukratko reći 

Aleksandar Vasiljević: ja sam sa Zjajom Murisom imao jedan veoma kra- 
tak kontakt u januaru 1993. godine, zbog nekih optužbi da sam ja maltene 
ukrao neki novac iz Vukovara. Pošto je Zjajo Muris bio komandir specijal- 
ne policijske jedinice, ja sam hteo od njega da čujem kolika je količina nov- 
ca bila i šta je sa tim urađeno, jer stvarno nisam znao ništa o tome, On mi 


, je tada rekao da on nije bio angažovan na tom zadatku jer je bio poslat u Ov- 


čaru. Ja sam tada prvi put čuo za takvo mesto, u stvari, nije mi ni bilo jasno 
da li je mesto ili su to štale za ovce. 

Onda je rekao – Ne znate taj deo, kasnije ću vam to ispričati. 

Kada se završilo moje suđenje, ja sam imao priliku da sretnem Murisa, 
koji je već bio demobilisani oficir i u najkraćem mi je ispričao da su iz 
bolnice zarobljenici za koje su postojale sumnje da su presvučeni pripad- 
nici Zbora narodne garde koji su hteli da iskoriste evakuaciju bolnice, i 
da budu evakuisani sa bolnicom, bili prebačeni na Ovčaru, gde se nalazila 
80. motorizovana brigada iz Kragujevca. 
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Njega je neko iz Gardijske brigade uputio sa nekoliko policajaca na Ov- 
čaru da ode da vidi šta se tamo događa, jer navodno, po nekim izveštajima, 
tamo ima problema. Kada se približio Ovčari, po njegovoj priči, čuo je puc- 
nje i o tome preko radio-veze obavestio komandu brigade. Rekao je da se tamo 
puca. Odgovorili su mu – u redu, vrati se nazad, to više nije naš problem. 
Nakon izvesnog vremena, nije mi objasnio kada, saznao je od drugih ljudi u 
Gardijskoj brigadi da su tu vukovarski teritorijalci, kako su ih zvali, 
streljali oko 160 civila. To je u najkraćem ono što je meni Muris preneo. 

Džefri Najs: Molim da pogledamo tabulatore 30 i 31, 

Vi ste nam na početku govorili nešto uopšteno o jedinicama koje su 
bile na području Vukovara. Ovde vidimo dokument od 18. oktobra 1991. godi- 
ne, Šid, a pečat je TO Vukovar, Štab teritorijalne odbrane Vukovar. „Lega- 
lizacija rada jedinice odred Leva supoderica. Komandant jedinice je Mi- 
lan Lančužanin. Preostali sastav jedinice evidentiran kod komande jedi- 
nice; za dejstva jedinice odgovoran komandant Milan Lančužanin“, potpi- 
sao Dušan Filipović. 

Kakve posledice je imalo ovo naređenje u odnosu na ovu jedinicu Leva 
supoderica2 

Aleksandar Vasiljević: Ovaj dokument upravo ilustruje ono stanje o 
kojem sam ja govorio kod one tzv, teritorijalne odbrane u Slavoniji. Znači, 
legalizuje se jedinica. Postavlja se pitanje šta je pre toga bio taj odred Le- 
va supoderica, znači da nije bio legalan. Sada se kao prima u sastav ovog 
štaba TO u Vukovaru. Mislim, ovaj dokument nema formu kakva bi trebalo 
da normalno postoji. Znači, u najkraćem, ova se jedinica od ovog datuma ima 
računati da je jedinica TO, štaba teritorijalne odbrane u Vukovaru, ali 
forma po kojoj se radi govori o stanju kakvo je bilo, 

Drugo, mislim, po onome što sam saznao kasnije, da ovo nije Lančuža- 
nin Milan, nego Lančužanin Miodrag, znači Miodrag Lančužanin je bio 
komandant odreda Leva supoderica: A iz onoga što sam kasnije saznavao, iz 
ovog sastava su učestvovali i u likvidacijama na Ovčari. 

Džefri Najs: A Leva supoderica, sa koje teritorije dolazi7 

Aleksandar Vasiljević: Pa, nju su uvek označavali meni kao četničku 
jedinicu. Šešeljeva jedinica – tako su je zvali. To je i Zjajo Muris govorio 0 
Levoj supoderici, jer je meni taj naziv nekako bio veoma čudan, šta je to. To 
je uvek upotrebljavano da je to Šešeljeva jedinica, da su to radikali njego- 
vi. Kasnije sam saznao od novinara koji su bili na tom terenu istu kvalifi- 
kaciju za tu jedinicu. 

Džefri Najs: Ako pogledamo tabulator 31, da li Lančužanin ima neka- 
kav nadimak, molim vas2 

Aleksandar Vasiljević: Ima. Njegov nadimak je Kameni. 

Džefri Najs: Tabulator 31, molim vas. Ovo je odluka od 29. oktobra 1991. 
godine od operativne grupe, o nastavku napada na Vukovar, nastavku „opera- 
cije Vukovar. Dokument je potpisao pukovnik Mrkšić i mislim da se tu od- 
mah prelazi na raspored i na zadatke. Vidimo da je sastav borbenih jedinica, 
odnosno jurišnog odreda, sledeći: Prva motorizovana brigada, onda sledi 
odred Leva supoderica, isto tako odred Petrova gora i razne druge jedinice 
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koje su stavljene zajedno. Dali onda ovo funkcioniše na način da se potči- 
ne, na primer, dve grupe, Leva supoderica i Petrova gora, Prvoj motorizova- 
noj gardijskoj brigadi" 

Aleksandar Vasiljević: Da. Iz ovog se naređenja vidi da je odred Leva 
supoderica i odred Petrova gora u sastavu jurišnog odreda 1 iz sastava ve- 
rovatno Operativne grupe JUG, odnosno motorizovane gardijske brigade. Ja 
bih hteo ovde da ukažem da, po tome kako se označava – piše odred Leva supo- 
derica, odred Petrova gora, znači ne stavlja se „odred teritorijalne odbra- 
ne" kako je to, na primer, navedeno u drugim dokumentima – odred Teritori- 
jalne odbrane Valjevo, odred Teritorijalne odbrane Stara Pazova.. Ovde se 
jednostavno upotrebljava izraz odred, a to je u stvari ona improvizovana 
teritorijalna odbrana koja nema sve atribute kakve bi trebalo da ima. Zna- | 
či, više kao neki paravojni sastavi. 

Džefri Najs: Rekli ste nam kako ste vi shvatili tu vezu Šešelja i Leve 
supoderice. Da li znate išta o Petrovoj gorig To je, ja mislim, mesto koje se 
nalazi u oblasti Knina. Dali znate išta 0 toj jedinici, ako je uopšte bila 
jedinica 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam o toj jedinici detalje, kome je ona 
pripadala, međutim, znam da se deo Vukovara zove Petrova gora i pretposta- 
vljam da se radi o jedinici sa tog područja, kao što postoji i Leva supoderi- 
ca, predeo grada, tako da se to ne odnosi ni na kakvu jedinicu iz Knina. To je 
moja procena. 

Džefri Najs: Ostaćemo još na Vukovaru. Vi ste prvo obavestili genera- 
la Dimitrijevića. Kada ste vi prvi put obavestili generala Dimitrijevi- 
ća o onome što vam je Muris rekao; 

Aleksandar Vasiljević: Pa to je negde nakon njegovog postavljanja na 
mesto načelnika uprave, znači negde ili krajem 1993. ili na samom početku 
1994. jer meni nije bilo baš dozvoljeno da mogu da ulazim u Generalštab 
zbog još svežih tragova boravka Nedeljka Boškovića tamo, 

Ričard Mej: Iako ste imali još nekoliko kontakata 0 Vukovaru, nećemo 
time da se bavimo detaljno, ali to se sve nalazi u rezimeu, pa ako bude rele- 
vantno, mi ćemo to da uvedemo. 

U paragrafu 143, da li ste vi u jesen 1998. godine imali kratak sastanak 
sa penzionisanim generalom Mrkšićem – on je tada već bio penzionisan 

Aleksandar Vasiljević: jesam. To nije bio sastanak, to je bio kratak iz- 
nenadni susret. 

Džefri Najs: Da li je bilo govora o tim događajima u Vukovaru, da li je 0 
njima diskutovano, ili ako nije diskutovano, da li su se barem spomenuli 
na ovom sastanku ; 

Aleksandar Vasiljević: Pa, ja sam imao stalno želju, ako bih nekoga 
sreo od tog rukovodećeg sastava brigade, da postavim neka tri pitanja koja 
su mene interesovala i tako sam generalu Mrkšiću uspeo da postavim prva 
dva. 

To je bilo, prvo – šta se to dogodilo na Ovčarig ja ću govoriti doslovno 
kako mi je odgovarao. On je rekao – Aco, dece mi moje, da sam znao šta će im 
uraditi, nikad ih ne bi predali. A ja sam gaonda upitao, a kad su saznali šta 
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je urađeno, zašto nisu obavestili po liniji izveštavanja, a on je rekao – Ka- 
da smo videli šta su im uradili, onda smo se zakleli da ćutimo. 

I treće pitanje nisam stigao da mu postavim, bili smo u saobraćaju i 
morao sam da pomerim kola, tako da je na tome završen ovaj kratak susret. 

Džefri Najs: Generale Vasiljeviću, kakva je vaša procena bila u to vre- 
me, da li ste smatrali da on govori istinu 2 

Aleksandar Vasiljević: Delovao mi je veoma iskreno. Mislim, To je 6- 
7 godina nakon događaja koji se zbio. Drugo, ja nisam bio ni na kakvoj funk- 
ciJi, ja sam bio penzioner, sreli smo se kao dva čoveka i moj je utisak da mu je 
čak bilo teško kad je to govorio. 

Džefri Najs: Hvala vam. 

Časni sude, sada ćemo proći kroz tabulatore 32, 33, 34 i 35 na isti na- 
čin kao i sa drugima. Iako nije zgodno ići van redosleda, bolje da ne traći- 
mo vaše vreme, a nadam se da ću posle pauze moći bolje da se skoncentrišem 
na te stvari. Sledeći pasus na stranama 28 do 29 je obeležen kao pasus koji 
treba proći na zatvorenoj sednici. Možemo li preći na zatvorenu sednicu, 
a neće nam trebati mnogo vremena, jer vameravam da se dotaknem samo par 
stvari. To bi moglo da bude i na kraju ovog dela, pa bih ja, ukoliko mi dozvo- 
lite, mogao tokom pauze da se pozabavim nerešenim dokaznim predmetima 
pre nego što pređemo na Kosovo. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Čuli smo Slobodana Lazarevića. Da li je on radio za Upra- 
vu bezbednostig Ako nije, da li je imao ikakav odnos sa pukovnikom Zimo- 
njom, iako jeste, kakav je bio njegov odnos sa pukovnikom Zimonjom2 

Aleksandar Vasiljević: Kategorički mogu da kažem da Slobodan La- 
zarević nije imao nikakve veze sa Upravom bezbednosti i njenim organima. 
Meni je taj čovek apsolutno nepoznat. Niti ga znam, niti mi je poznat neki 
njegov naziv u okviru organa bezbednosti JNA. Sasvim je sigurno da nije bio 
ni aktivni starešina u JNA. Pukovnik Zimonja je oficir obaveštajne 
uprave Generalštaba JNA i nalazio se na različitim dužnostima. Koliko 
ja znam, negde 1991. godine, on je bio u inostranstvu, na dužnosti vojnog iza- 
slanika ili pomoćnika. 

Džefri Najs: Znači, ako je, kao što smo čuli, Lazarević imao zvaničnu 
vezu sa pukovnikom Zimonjom, onda je to mogla da bude i veza sa obaveštaj- 
nom upravom Generalštaba JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Ja za tu njihovu vezu ne znam, ali ako je bio sa 
njim u službenoj vezi, onda je to po vertikali naslonjeno na obaveštajnu 
upravu Generalštaba. 

Džefri Najs: Generale Vasiljeviću, želim da prođemo kroz neke stvari 
koje sam prevideo ili koje sam odložio iz jednog ili drugog razloga. Ako 
pretresno veće može da se vrati sada na stranu 25, imam samo par pitanja o 
Lovasu, kao i jedan dokazni predmet u vezi toga. Rekli ste nam gde ste slali 
svoje izveštaje o Lovasu. To je paragraf 135. Da li ste vi primili izveštaj 
od dežurnog oficira u SSNO u vezi onoga što je pronađeno krajem novembra 
1991. godine od strane patrole vojne policije – pronađena su neka tela na 
farmi Lovasu blizini Dalja7 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Recite nam u jednoj rečenici sadržaj tog izveštaja, šta je 
pronađenog 

Aleksandar Vasiljević: Izveštaj je išao linijom dežurne službe 
vojne policije. Po tom izveštaju iz Prve vojne oblasti, negde krajem novem- 
bra 1991. godine, na farmi Lovas patrola vojne policije je pronašla 23 ma- 
sakrirana leša civila. Oni su ovo mesto snimili i dokumentovali kratko 
i o tom događaju su obavestili teritorijalno nadležni MUP u Dalju, i dalju 
istragu oko toga preuzeo je MUP u Dalju. 

Džefri Najs: Svi ovi izveštaji, vaš i ovaj dodatni izveštaj, da li zna- 
te da li su oni vodili bilo kakvom krivičnom gonjenju 7 

Aleksandar Vasiljević: Trebalo bi verovatno da se pokrene postupak 
protiv nepoznatog počinioca tog krivičnog dela. Znači, o tom događaju bi 
trebalo kasnije da bude obavešten nadležni teritorijalni tužilac i on 
bi postavljao zahteve pred organe unutrašnjih poslova koje radnje treba da 
učine. 

Džefri Najs: Ali, da li je vama na bilo koji način poznato, da li su pred- 
uzeti bilo kakvi koraci za krivično gonjenje 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam da li je pokretan ovaj prethodni po- 
stupak ili kasniji krivični postupak, to je u nadležnosti MUP-a bilo. 

Džefri Najs: Molim da sada pogledamo dokazni predmet koji sam odlo- 
žio, a to je dokazni predmet 342, tabulator 11. Ovo je pismo od 23. oktobra 
1991. od Milana Eremije, zamenika komandanta nadležnog za instrukcije o 
pitanjima morala i političke propagande, upućeno komandi Prve vojne 
oblasti, odeljenju za moral. 

Na 2. strani, paragraf 4, generale, da li vidimo aktivnosti i pojave ko- 
je negativno utiču na stanje morala u jedinicama divizije U trećem pasusu 
kaže: „U zoni borbenih dejstava nalazi se više grupa raznih paravojnih 
formacija iz Srbije, od četnika, preko odreda „Dušan Silni" i raznih sa- 
mozvanih dobrovoljaca kojima nije osnovni motiv borba protiv neprijate- 
lja već pljačka narodne imovine i iživljavanje nad nedužnim stanovni- 
štvom hrvatske nacionalnosti. 

Prilikom zarobljavanja 80 meštana hrvatske nacionalnosti u selu Lo- 
vas od strane Teritorijalne odbrane Lovasa i odreda „Dušan Silni" vrše- 
noje fizičko zlostavljanje nad istima, nakon čega je ubijeno 4 meštana sela 
Lovas" i onda se dalje pominje ubistvo još 17 itd, i onda pod tačkom 5 Pred- 
log mera za poboljšanje stanja morala u jedinicama: da se organizovano pri- 
stupi razoružavanju paravojnih formacija, posebno odreda „Dušan Silni, 
četnika i Arkanovih vojnika i da se u tu akciju uključe organi vlasti i or- 
gani Republike Srbije, 

Dali ovaj dokument beleži ono što ste nam vi rekli u vezi sa učešćem 
paravojnih snaga iz Srbije u onome što se dešavalo 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Molim da pređemo na stranicu 27, na četiri navedena do- 
kazna predmeta. Mislim da vas mogu poštedeti jednog od njih; dakle presko- 
čićemo 32 i idemo odmah na tabulator 33. 
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Dali vam je, generale Vasiljeviću, pokazan neki drugi izveštaj ili iz- 
veštaji koji su pokrivali događaje o kojima niste ništa znali iz prve ruke 
ILI čak niste ni čuli o njima a izgleda, po onome kako su napravljeni, da su 
to bili redovni izveštaji 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ovaj sam izveštaj video ovde kada mi je po- 
kazivana dokumentacija. To je izveštaj organa bezbednosti 180. motorizo- 
vane brigade, majora Ristić Branislava. Po formi, ovaj dokument odgovara 
organima bezbednosti, a iz istog se vidi da je rađen u jednom primerku i da 
nikome nije dostavljen. 

Džefri Najs: Mislite li da je činjenica da postoji samo jedan primerak 
tog izveštaja neoubičajena ili ne mislite tako2 

Aleksandar Vasiljević: Pa ako to notira sebi kao neko saznanje koje 
će kasnije možda proširivati i produbljivati, onda iz više ovakvih poje- 
dinačnih dokumenata on može napraviti zbirnu informaciju. 

Džefri Najs: Hvala. Ako pogledate tekst ovog izveštaja gde se navode či- 
njenice, proći ćemo relativno brzo kroz to; ovaj dokument originalno pre- 
nosi razgovore koji su privatno obavljeni, gde jedan vojnik kaže oficiru: 
„Kad smo skrenuli prema Škabrnji putem, video sam borbeno vozilo BOV i 
jednog mrtvog pripadnika Zengi a pored njega je bila puška papovka. Kada 
smo ušli u selo, iz jedne kuće su teritorijalci i dobrovoljci koji sebe na- 
zivaju četnicima, iz jednog podruma izveli oko 20 civila. Jedan od njih je 
imao PAP – njega su odmah odveli iza BOV-a i streljali. Ispred BOV-a su do- 
veli jednu staricu i dva starca, polegli ih na zemlju i pucali im u potiljak. 
Iz jedne od kuća u selu izveli su tri muškarca, od kojih je jedan imao oko 35 
godina, a ostala dvojica oko 45. Njih su u dvorištu malo ispitivali i onda 
ih streljali. 

Čuo sam po nekim pričama da su ubili neku ženu od 19 godina sa dete- 
tom od 8 meseci, ali to lično nisam video, Iz podruma jedne kuće izveli su 
curu, i oca i kćer. Oca su odmah ubili iz automatske puške. Nju su oborili 
na zemlju povukavši je za kosu i rekli joj – hoćeš li da prođeš kao otac2 

Viknuo sam „ne pucaj!" i uperio sam pušku u njega. Tu curu smo posle do- 
veli u komandu. Video sam da su grupu od 5 civila teritorijalci vodili is- 
pred sebe, a onda ih stavljali ispred tenka da bi pokazali put i služili 
kao štit. 

Kad smo išli prema Nadinu, video sam da su teritorijalci zarobili 

nekog civila. S njima je razgovarao Dražić, načelnik službe javne bezbed- 
nosti, ali sam potom čuo od nekih da su i njega ubili. 
· _ Oficir koji podnosi ovaj izveštaj daje napomenu: „Na osnovu podataka 
koje je dostavio vojnik Mitrović vidi se da su pojedine grupe teritorijala- 
ca više delovale kao banda, nego kao vojska. Ovakvo ponašanje i njihov od- 
nos izazvali su revolt kod vojnika, koji su skoro dolazili u otvoren sukob 
sa njima da bi zaštitili neke civile hrvatske nacionalnosti. 

Dali ovo vama izgleda kao redovni izveštaj s kraja novembra 1991. go- 
dine2 

Aleksandar Vasiljević: Da, po formi kako je sačinjen, to nije izve- 
štaj, to je beleška, znači službena beleška ili službena zabeleška. A na 
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osnovu ovih prvih informacija, ovaj organ bezbednosti je trebalo da izvr- 
ši njihovu proveru i dokumentaciju. 

Prvo, ovo je vozač borbenog vozila vojne policije. To vozilo ima koman- 
dira, aktivnog starešinu iz vojne policije. Trebalo je da traži i zvaničan 
izveštaj komandira vojne policije koji je bio u tom borbenom vozilu. Dali 
je on to kasnije radio, ja ne znam, ali za ovo što je opisao nemam sumnje. 

Džefri Najs: U redu. Ako pogledamo sledeću zvaničnu zabelešku, tabula- 
tor 34, da li je to još jedna zvanična službena zabeleška koju ste vi pogle- 
dalig To je kopija. Da li vam se čini da je ona u adekvatnom obliku; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Da bismo uštedeli na vremenu, neću čitati sve ovo. Ovo 
dolazi od poručnika. Kao što vidimo na trećoj stranici prevoda na engle- 
|| skom, bavi se borbama u selu Škabrnja i kaže da su pripadnici ustaških je- 

dinica i civili ubijeni. Navodi ko je ubijen i detalje možemo sami proči- 

tati. Vidimo da setu navode konkretno žene starosne dobi koja je iznenađu- 
|| juća s obzirom na činjenicu da su ubijene. Zatim imamo sledeću izjavu, u ko- 
joj se navode razlozi. Veće je čulo za to. Možda sam malo zamenio dokazne 
predmetečitao sam nešto zašta sam mislio da je 34. 

Sledeći dokument je 35. Dokument iz kojeg sam čitao je, izgleda, bio do- 
kument broj 35. Dakle, ja sam čitao iz 35, a ovo je sad 34. 

Molim vas, pogledajte sada taj dokument i molim da se stavi pred svedo- 
ka. To je zabeleška. Molim da svedok pogleda i da li to odgovara. 

Prijatelj suda Tapušković: Ja mislim da ovde postoji nesporazum, jer 
ovo što ja imam pred sobom, što se nalazi u tabulatoru 33, čitano je pod 34, 
a ovo što se nalazi kod mene u dokumentima je jedan izveštaj u kome nema ni 
potpisa, samo je otkucano na mašini. 

Ričard Mej: Nemojte se brinuti za to u ovom trenutku, osim ako vi nema- 
te nekih prigovora. Gospodine Najs, molim vas da se pozabavite time. 

Tapušković: Imam prigovor. Ovaj dokument koji se kod nas nalazi u ta- 
bulatoru 33 je jedan izveštaj otkucan na mašini na kome nema ničega, ni 
potpisa, niti bilo kakvog obeležja da je to zvanični dokument. 

Ričard Mej: To su pitanja težine koja se pridaje dokaznsm predmetu, o 
tome smouu drugim slučajevima već donosili odluku. Mi ćemo odlučiti 07o- 
me kakvu težinu da pridamo kojem dokumentu. 

Džefri Najs: Časni sude, ovaj dokument koji se odnosi na 23. novembar 
1991. godine, jedna stranica, odnosno stranica i po dokumenta na engleskom 
je tabulator 33, ili bi bar trebalo da bude. Tabulator 34, kako mi je rečeno, 
kako mi je gospođa Diklić rekla, je obrazloženje. Kada sam sugerisao da je 
dokument koji sam čitao tabulator 34, nisam bio u pravu – zapravo sam či- 
tao dokument 35. 

Ričard Mej: Izjava koju mi imamo ili tačnije, koju ja imam, pominje mo- 
torizovanu brigadu na prvoj stranici tabulatora 34. Piše „Beleška o pri- 
meni metoda rada, imam tri stranice u vezi stim i onda dolazi stranica 
na kojoj piše obrazloženje. 

Džefri Najs: Da, to je ispravno. Ja sam napravio grešku kada sam rekao da 
gledamo dokument broj 34. Ovo je sad dokument 34, 
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Gospodine svedoče, molim vas pogledajte ga i recite da li je on u odgova- 
rajućem formatu. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Džefri Najs: Vidimo iz ovog dokumenta da ovaj oficir navodi u okviru 
obrazloženja da je 25. decembra kontaktirao neku osobu u vezi sa informa- 
cijom o ubijanju civila u selu Škabrnja. Rečeno mu je da je Goran Opačić do- 
lazio, pričao o tome da je bilo ubistava civila, uglavnom žena i staraca u 
Škabrnji i da se tu istakao dobrovoljac, četnik, izvesni Jaro, Jare iz Pre- 
bilovaca u Hercegovini i njegov prijatelj iz iste jedinice. On je bio akti- 
van vojnik koji je bio u stalnom pokretu, u borbenom stroju s njima. Dok je je- 
dan starac bežao, jedan aktivni vojnik je skinuo „zolju“ sa ramena i pitao 
četnika: „Mogu li da ga fotografišem" i pogodio ga je raketom. Goran Opa- 
čić je rekao da nikada u životu nije video grozniju sliku, jer je starac raz- 
nesen tako da mu je u blizini ostala samo noga. 

Te noći je čuo da je Zorić, čije ime nije znao i koji je bio iz neke jedini- 
ce teritorijalne odbrane iz okoline grada, išao po gradu i pokazivao lju- 
dima kesu sa ljudskim ušima. Tako je ušao u kafanu, pozvao konobaricu i po- 
kazao joj čašu u kojoj je bilo ljudsko uvo. Dakle, ovo je obrazloženje. General 
je potvrdio da je ovo napravljeno u adekvatnom obliku. Onda dokazni pred- 
met broj 35, koji sam ja neispravno nazvao dokumentom 34. U vezi sa njim, sve- 
dok je već rekao da ima adekvatnu formu, to je službena zabeleška. Već sam 
ranije rekao o čemu je reč, tako da se sada time neću dalje baviti. Izvinjavam 
se što sam izazvao konfuziju. Možda sada možemo da uvedemo tabulatore 33, 
34 i 35. 

Pre nego što pređemo na Kosovo, želim da se na trenutak vratimo na 
stranu 3 ovog rezimea, Dve stvari. Jedna se odnosi na referisanje i podno- 
šenje izveštaja. Generale, vi ste nam već dosta rekli o referisanju i pod- 
nošenju izveštaja. Mislim da je komunicija između vojnih oblasti i SSNO- 
au principu išla preko operativnih centara do načelnika Generalštaba. 
je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Da. Išle su informacije i preko operativ- 
nog centra. 

Džefri Najs: Savezni sekretarijat je imao pravo da direktno komuni- 
cira sa vojnim oblastima, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Savezni sekretar, da. 

Džefri Najs: Da, u redu. Da li je operativni centar pripremao dnevne 
izveštaje o događajima koji su se odnosili najJNA i koji su distribuirani u 
. SSNO i načelniku Generalštaba2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: A da li je general Kadijević, kada bi primio takve izve- 
štaje, direktno komunicirao sa svojim potčinjenim u različitim vojnim 
jedinicama, na primer u vojnim oblastima, a da nije išao preko načelnika 
Generalštaba 

Aleksandar Vasiljević: Da, mogao je direktno da kontaktira. 

Džefri Najs: I na kraju u vezi s tim jedno drugo pitanje, a to je paragraf 
20. Govorili ste nam o aktiviranju Vrhovne komande i štaba Vrhovne ko- 
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mande u skladu sa pravnom procedurom i oni se po pravilu aktiviraju samo 
kada dođe do jednog od tri stanja o kojima smo govorili, dakle kada se pro“ 
glasi jedno od tri pomenuta stanja. U stvari, da li je Vrhovna komanda akti- 
virana i bez preduzimanja tog adekvatnog koraka, a to je proglašenje jednog 
od tri pomenuta stanja2 Koliko je to vama poznatog 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne mogu tačno da znam kada je proglašeno 
stanje neposredne ratne opasnosti, ali objektivno su se ratna dejstva odvi- 
jala, bez obzira da li je proglašeno ili nije. 

U Sloveniji su polovinom 1991. godine krenula ratna dejstva i od tada 
je u naziv uvršten izraz štab Vrhovne komande, i sastajali smo se kao štab. 
To je više naziv – štab Vrhovne komande, u stvari, sastajala su se sva ona li- 
ca za koja je savezni sekretar ocenio da imaju neku nadležnost u odnosu na 
situaciju. 

Znači, taj naziv štab verovatno počinje nešto pre nego što je zvanič- 
no proglašeno stanje neposredne ratne opasnosti. 

Džefri Najs: Molim da sada pređemo na Kosovo. Taj deo počinje na stra- 
Nici 37. 

Generale, s obzirom da ste 1992. prevremeno penzionisani, kako ste to 
opisali, i da ste u nekom stepenu održavali kontakte i nakon toga, kako po- 
kazuje vaše svedočenje, da li ste se dobrovoljno javili u službu u Vojsci ju- 
goslavije kada je NATO napao SRJ2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, kao i mnogi drugi penzionisani ofi- 
ciri i generali. 

Džefri Najs: Na koji položaj ste postavljeni" 

Aleksandar Vasiljević: Postavljen sam na položaj zamenika načelni- 
ka uprave bezbednosti Generalštaba. 

Džefri Najs: A to postavljenje je bilo 27. aprila 1999. ili približno 
tog datuma i postavio vas je general Ojdanićg 

Aleksandar Vasiljević: Da, postavljen sam ukazom predsednika Save- 
zne Republike Jugoslavije. 

Džefri Najs: Kratko pre toga, da li ste se sreli sa optuženim i možete 
li nam ukratko isgričati o čemu ste razgovarali; 

Aleksandar Vasiljević: Dva dana pre ovog ukaza pozvan sam na razgo- 
vor kod gospodina Miloševića. To je bio jedan neformalan, širi razgovor 
i opcija je prvo bila da ću biti postavljen za savetnika za bezbednost na- 
čelnika Generalštaba. Međutim, u toku razgovora saopštio mi je da ću biti 
postavljen za zamenika načelnika uprave, Ne znam da li ima nečeg bitnijeg 
iz tog razgovora da treba da iznosim. ' 

Džefri Najs: Možda bi nam pomoglo ako biste nam rekli nešto više o 
razgovoru. Da li ste vi nešto rekli u vezi sa uslovima pod kojima biste oba- 
vljalittaj posao, dakle, pod kojim uslovima pristajete na ponovni angažman, 
ponovnu službu 2 

Aleksandar Vasiljević: Nije to adekvatan izraz da sam ja mogao posta- 
vljati uslove. Pošto je optuženog interesovalo šta se to sve događalo sa 
mnom, govorio sam, između ostalog, i o problemima koje su pravili dobro- 
voljci u ratu 1991. i 1992. godine i da sam imao sukoba na toj relaciji i sa 
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njima i sa ljudima iz MUP-a ondašnjeg i da ne bih hteo ni sada da odstupam 
od tih principa ako budem reaktiviran. On mi je rekao: „Meni takav čovek 
treba“. 

Džefri Najs: Tokom sukoba sa NATO, general Geza Farkaš je bio načel- 
nik uprave bezbednosti, on je bio vaš neposredni pretpostavljeni i posta- 
vljen je na mesto Aleksandra Dimitrijevića, njegovog prethodnika 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Recite nam nešto ukratko o protoku informacija Uprave 
bezbednosti u to vreme. Reč je o paragrafu 200. Izveštaji su se sačinjavali 
za načelnika Generalštaba i ko je donosio krajnju odluku o tome kuda se ša- 
lju ti izveštaji iz kosovskih izvora 

Aleksandar Vasiljević: ja mogu da govorim o izveštajima iz delokru- 
ga rada organa bezbednosti. Oni su slati po vertikali do Uprave bezbedno- 
sti, uz selekcije koje su vršene na svakom komandnom nivou niže. () tim in- 
formacijama obaveštavan je načelnik Generalštaba, a on je odlučivao šta 
će odtih informacija ići prema predsedniku Jugoslavije. 

Džefri Najs: To je bio general Ojdanić7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Bilo kakvi zločini o kojima je Uprava bezbednosti bila 
upoznata u prištinskom korpusu, na njih bi se skrenula pažnja generalu La- 
zareviću, zar ne 

Aleksandar Vasiljević: Trebalo bi. 

Džefri Najs: A on je bio dužan da o tome izvesti – koga2 

Aleksandar Vasiljević: On je trebalo da izveštava, na bazi selekcije 
šta je od značaja, komandanta Treće armije. 

Džefri Najs: I onda bi se ti izveštaji predočili generalu Ojdaniću 
kada bi to bilo prikladno 

Aleksandar Vasiljević: Da, to je krajnja instanca. 

Džefri Najs: General koji je bio na čelu Treće armije tada je bio – kog 

Aleksandar Vasiljević: General Nebojša Pavković, 

Džefri Najs: A njega smo videli na mostu u Vukovaru 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Sastav Generalštaba ste već izneli, i verovatno bi bilo 
lakše kad bih ja to jednostavno pročitao. Ovo je bio Generalštab za vreme 
ratnog stanja: načelnik Generalštaba general Ojdanić, zamenik načelnika 
Generalštaba general Svetozar Marjanović, pomoćnik načelnika General- 
štaba za operativna pitanja general Blagoje Kovačević, pomoćnik načel- 
nika Generalštaba za kopnene snage general Simić, pomoćnik načelnika 
Generalštaba za mornaricu admiral Vlade Nonković i pomoćnik načelni- 
ka Generalštaba za vazduhoplovne snage general Bane Petrović, načelnik 
Uprave bezbednosti Vojske Jugoslavije general Geza Farkaš, pomoćnik na- 
čelnika Generalštaba za obaveštajne poslove general Branko Krga, pomoć- 
nik načelnika Generalštaba za logistiku general Pantelić i na kraju, bar 
prethodne nedelje, niste mogli da se setite imena osobe koja je bila na polo- 
žaju pomoćnika načelnika Generalštaba za moral. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Džefri Najs: Pasus 204. Za vreme vanrednog stanja, kao što smo već čuli, 
Generalštab postaje poznat pod imenom Štab vrhovne komande, a predsed- 
nik SRJ kao glavnokomandujući Vojske Jugoslavije komanduje Vojskom Jugo- 
slavije putem Vrhovne komande. Da li je to tačno; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: A povremeno se koristi i izraz vrhovni komandant. Prema 
vašem saznanju, da li je taj izraz postojao u pravnim spisima7 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam tačno kako je u spisima, ali faktički 
se radi o vrhovnom komandantu, ako to lice komanduje vojskom. 

Džefri Najs: I da li je to zvanje odgovaralo optuženom2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Vrhovna komanda se sastojala od Štaba vrhovne komande i 
čega još, ili koga: 

Aleksandar Vasiljević: Vrhovni savet odbrane bi trebalo da bude. 

Džefri Najs: Da li je to uključivalo i ministra odbrane2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Za vreme ratnog stanja, da li se Vrhovna komanda nalazila 
na jednom mestu ili je bila raspoređena na raznim mestima u Beogradu: 

Aleksandar Vasiljević: Na raznim mestima, i u okolini Beograda. 

DžefrinNajs: Da li su održavani svakodnevni sastanci Vrhovne komande7 

Aleksandar Vasiljević: To ne mogu da znam. Znam da se Štab vrhovne 
komande dnevno sastajao. 

Džefri Najs: Zastupljenost Uprave bezbednosti u Generalštabu ili u 
Vrhovnoj komandi se odražavala na koji način 

Aleksandar Vasiljević: Uprava bezbednosti nije bila razmeštena na 
istom mestu gde je bio i Štab vrhovne komande. Uglavnom je jedan od starijih 
oficira, ili general, učestvovao dnevno u radu Štaba vrhovne komande, 
ali je to bilo naizmenično, ne uvek isto lice. 

Džefri Najs: Molim da pogledate tabulator 37. 10 je dokument koji je na- 
vodno zapisnik sa Osme sednice Vrhovnog saveta odbrane, održane 25. de- 
cembra 1998. godine u Beogradu. Da li ste vi njega pregledali i da li vam se 
čini da se tu uopšteno odražavaju one stvari kojima se možda na takvom sa- 
stanku i bavilo | 

Aleksandar Vasiljević: ja na takvim sastancima nisam bio, ali po 
formi kako je sačinjen dokument, mislim da odražava funkcionisanje jed- 
nog takvog tela. 

Džefri Najs: Možemo da vidimo na prvoj strani da je sastav bio slede- 
ći: optuženi predsedava sa predsednikom Srbije Milanom Milutinovi- 
ćem i predsednikom Crne Gore Milom Đukanovićem, zajedno sa Nikolom 
Šainovićem, potpredsednikom savezne vlade, zatim savezni ministar od“ 
brane Pavle Bulatović, general Ojdanić kao načelnik Generalštaba, a tu je 
i Slavoljub Šušić, koji je sekretar Vrhovnog saveta odbrane. To je sastav na 
tom konkretnom sastanku. 

Ako sada pogledamo stranu 13 na engleskom, u originalu nema broj stra- 
nice, ali mislim da je to, bojim se da ne mogu to da nađem, možda je to tri 
ili četiri strane od kraja. To je pasus koji počinje ovako: „Predsednik Đu- 
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kanović nije želeo da komentariše kandidate, posebno zato što je lično 
poznavao samo neke od njih, ali je naglasio kontraverzne informacije o 
prištinskom korpusu i njegovom angažmanu na Kosovu." Dali možete da na- 
đete tog 

U ovom pasusu se vidi da predsednik Đukanović u stvari dovodi u pita- 
nje Pavkovićeve kvalitete. Onda treba da pogledamo sledeći pasus i tu vi- 
dimo da se optuženi slaže sa primedbama Đukanovića i da je došlo do gre- 
ške u pripremama i spiskovima koji su dati zajedno sa predlozima. Nakon 
što je pregledao dokumente, predsednik Đukanović je rekao da su dati mate- 
rijali dovoljni, a kada je komentarisao, odnosno objašnjavao svoju dilemu o 
generalu Pavkoviću, optuženi je rekao da nema žalbi ni sa jedne strane o 
protivzakonitom ponašanju Prištinskog korpusa. 

U ovom pasusu, što se vas tiče, da li se odražava nešto sa čime ste vi u 
stvari bili upoznati u to vreme; 

Aleksandar Vasiljević: Ja znam samo za opštu situaciju, za opštu ras- 
pravu oko toga kada je trebalo da se postavi general Pavković. Ove detalje 
nemam. Ne mogu da dam ocenu o čemu je razgovarano i koji su problemi bili, 
jer je ovde dosta uopšteno to napisano. 

Džefri Najs: A šta se javno znalo u to vreme, tj. šta su znali ljudi kao 
što ste vi, na visokim položajima u raznim delovima vojske i snaga bezbed- 
nosti, koliko se znalo o naimenovanju Pavkovića i o stavovima optuženog i 
predsednika Đukanovića 

Aleksandar Vasiljević: Znate kako, predsednik Đukanović je u to vre- 
me bio u jednoj, mogu da kažem, opstrukciji prema optuženom, ali i prema ju- 
goslaviji u celini i mislim da je on iz tog ugla postavio pitanje zašto mu 
ovi kadrovski predlozi sa obrazloženjima nisu bili dostavljeni ranije. 
Znači, on je imao jedan uzdržan stav i verovatno, da je nešto konkretnije 
imao oko stanja na Kosovu i problema o kojima govori, ja pretpostavljam da 
bi to i izneo. 

Međutim, za generala Pavkovića je u tom periodu bilo šire poznato da 
on ima široku naklonost predsednika Jugoslavije u to vreme i da je on bit- 
no uticao i na njegov izbor i na njegovo postavljenje. 

Džefri Najs: Možemo li sada da se bavimo nadležnošću optuženog nad 
MUP-om2 Da li je MUP bio formalno deo Vrhovne komande; 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu pouzdano to da tvrdim, ali MUP je 
bio praktično pod kontrolom optuženog po vertikali koja je išla preko 
ministra unutrašnjih poslova Srbije, pa dalje po dubini. Meni nije pozna- 
to da je, u vreme dok sam bio na tim funkcijama, u ratnom stanju, bilo kada 
bilo ko iz MUP-a prisustvovao sastancima Štaba vrhovne komande, a to 
znači da nisu bili ni na sastanku Vrhovne komande. 

Džefri Najs: Gospodin Stanišić, kao načelnik RDB, da li je on referi- 
sao optuženom i u kom obimu 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam u kom obimu, ali je sigurno njemu mo- 
rao referisati i redovno ga izveštavati, imajući u vidu da je njemu bio ne- 
posredno podređen. 
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Džefri Najs: Možete li veću da objasnite, molim vas, proces putem koga 
direktiva optuženog postaje operativni plan vojske čiji je on efektivno 
bio glavnokomandujući2 

Aleksandar Vasiljević: Mogu principijelno da to objasnim. Kada se 
vojsci ili načelniku Generalštaba izda okvirni zadatak i postavi cilj 
koji treba ostvariti, onda se po proceduri u štabu vrši procena te situa- 
cije i pronalaze načini, odnosno daju predlozi o načinu upotrebe oruža- 
nih snaga i taj predlog načina upotrebe načelnik Generalštaba treba da 
referiše vrhovnom komandantu i Vrhovnoj komandi i nakon njegove veri- 
fikacije on stupa na snagu ili se vrše određene korekcije, ukoliko je takve 
korekcije neko dostavio. 

Džefri Najs: A odobrenje određenog predloga, da li je to u vidu potpisa- 
nog dokumenta2 

Aleksandar Vasiljević: Ono što ja znam, to je da na takvoj generalnoj 
direktivi o upotrebi oružanih snaga treba da stoji potpis i „odobravam" – 
odobrenje od vrhovnog komandanta. To je i na radnim kartama gde je nacrtan 
raspored snaga. 

Džefri Najs: Jednom kada se taj korak preduzme, sledeći korak je da se iz- 
da nalog starteškim grupama u odnosu na odluke o upotrebi Vojske Jugosla- 
vije2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: I onda dalje ide komandni lanac, od starešina do njiho- 
vih potčinjenih komandi 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: U vašem rezimeu vi spominjete da postoje planovi u sluča- 
ju vanrednog stanja. To postoji i u doba mira, zato što je očigledno da zemlja 
koja je okružena mnogim drugim zemljama mora da ima planove u slučaju van- 
rednog stanja da bi pokrila sve moguće varijante, zar ne2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Da li su to bili dokumenti koje je posebno odobrio ili čak 
potpisao optuženi, čak i ako ih je trebalo upotpuniti u slučaju da stvarno 
dođe do vanredne situacije2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam za to, ja znam za period u kojem sam 
službovao u JNA. Konkretno su proglašavana vanredna stanja dva puta za si- 
tuaciju na Kosovu, ali ne znam da li je bilo proglašavanja vanrednog stanja 
kasnije, 

Džefri Najs: U redu, onda se nećemo u ovoj fazi baviti tim pojedinosti- 
ma. Informacije koje su slate optuženom od Ojdanića, koliko su redovno 
išli ti izveštaji od njega2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ali pretpostavljam da je dobijao 
dnevne izveštaje koje sačinjava operativni centar Generalštaba. 

Džefri Najs: A načelnik Generalštaba je lično bio obaveštavan re- 
dovnim izveštajima odozdo na gore, ka njemu, a informacija se konsolido- 
vala od nižih jedinica da bi se sačinjavali dnevni izveštaji i ostali iz- 
veštaji – da li je to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 
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Džefri Najs: I da li je bilo još nekih izveštaja kojima je Ojdanić izve- 
štavan izvan ili nezavisno od operativnih centara koji su se u stvari ba- 
vili većinom redovnih izveštaja 2 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je. On je imao nadležnost da komanduje 
sebi potčinjenim strategijskim grupacijama i od njih je mogao dobijati i 
usmene izveštaje, mogao je tražiti posebne izveštaje. To je odvojeno od one 
linije koja ide linijom operativnog centra. 

Džefri Najs: Sada ćemo se pozabaviti sastankom od 1. juna 1999. godine, 
kada ste otišli na Kosovo da obiđete jedinice Uprave bezbednosti, Dok ste 
bili tamo, da li vas je vas pozvao general Pavković na sastanak zajedničke 
komande2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, ali mi nije rekao da se radi o sastanku, 
rekao je da dođem kod njega, 

Džefri Najs: I kada ste došli tamo, da li ste shvatili da je u toku sasta- 
nak, da se radi o sastanku 2 

Aleksandar Vasiljević: Da, ubrzo je počeo taj sastanak. Sastankom je 
rukovodio gospodin Šainović. Sa njim je došao na taj sastanak Anđelković 
Zoran. Od generala JNA bili smo tu general Pavković, general Lazarević, ja 
i pukovnik, načelnik bezbednosti u Prištinskom korpusu sa kojim sam i 
došao na taj sastanak. Iz MUPa su bili prisutni general Đorđević, gene- 
ral Stevanović i general Lukić, 

Džefri Najs: Mislim da ste spomenuli pukovnika Stojanovića. Da li je 
on bitan, da li je on bio tamog 

Aleksandar Vasiljević: Pa on je načelnik bezbednosti Prištinskog 
korpusa. 

Džefri Najs: Da li je identifikovan neko ko je bio odsutan 72 

Aleksandar Vasiljević: Rekao je general Đorđević da je odsutan gene- 
ral Ilić i da neće biti prisutan na sastanku. 

Džefri Najs: A koji je razlog što je on tog dana bio odsutan, tog 1. juna 
1999: 

Aleksandar Vasiljević: Po obrazloženju, on je bio na nekom zadatku 
oko vršenja asanacije bojišta, 

Džefri Najs: Šta znači ta reč koju ste upotrebili 2 

Aleksandar Vasiljević: To je propisana procedura uklanjanja leševa 
ljudi ili životinja i drugih opasnih materija koje bi mogle da utiču nega- 
tivno na zdravlje, na izazivanje epidemije ili da imaju druge negativne po- 


· sledice. 


Džefri Najs: Da li je reč koju koristite „asanacija 2 

Aleksandar Vasiljević: Da, asanacija bojišta. 

Džefri Najs: Da li vas je objašnjenje zašto je general Ilić odsutan na- 
velo da zaključite da je on uobičajeno ili redovno prisustvovao takvim sa- 
stancima2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Da li je tamo bio predstavnik Državne bezbednosti, RDB-a2 

Aleksandar Vasiljević: Nije. 
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Džefri Najs: Vi ste pogledali broj stolica, odnosno mesta za stolom i 
do kog ste zaključka došli | 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je upražnjeno to mesto na kojem je vero- 
vatno trebalo da bude general Ilić. U vrhu stola, kao predsedavajući, bio je 
gospodin Šainović, Njemu gledajući sa leve strane bili su generali i pu- 
kovnik koje sam naveo, na desnoj strani bio je Zoran Anđelković i generali 
Muć-a i na suprotnoj strani stola od gospodina Šainovića bio je general 
Lukić. 

Džefri Najs: Tom prilikom (mi ćemo vrlo brzo da prođemo, ali želim 
da pomognete sudijama u vezi sa tim) ko je imao ovlašćenje, ko je otkriven 
kao neko ko ima nadležnosti za ovlašćenje, kako je to postalo jasno; Rekli 
ste da je Šainović bio predsedavajući. Kako su se prema njemu ponašali 
ostali 

Aleksandar Vasiljević: I prema mestu na kojem se nalazio za tim sto- 
lom, ali i po odnosu svih prema njemu i po činjenici da je on praktično ru- 
kovodio tim sastankom, gospodin Šainović je imao dominantnu ulogu u tome. 

Ričard Mej: Gospodine Najs, mi danas moramo na vreme da prekinemo 
raspravu, nastavićemo sutra. Koliko mislite da vam još treba vremena za 
ovog svedoka2 

Džefri Najs: Mislim da mi je potrebno bar vreme do prve pauze. 

Ričard Mej: Sada prekidamo raspravu. Generale Vasiljeviću, molimo 
vas da se vratite sustra u 9 sati u sudnicu. 

Molim, ustanite. 


HI. 
Četvrtak, 13. februar 2003. godine 


Predsedavajući sudija Ričard Mej: Izvolite, gospodine Najs, 

Tužilac Džefri Najs: Sada smo otprilike na paragrafima 215, 216 i 
217. Generale Vasiljeviću, juče ste nam govorili o sastanku kojem ste prisu- 
stvovali 1. juna 1999. godine i poslednja tema o kojoj smo govorili bila su 
očigledna ovlašćenja koja je imao Šainović. Da bismo o tome nešto više 
rekli, da li se sećate da ste nam govorili po kom su redosledu ljudi ulazili 
u tu prostoriju gde je održan sastanak, kako su se odnosili prema Šainovi- 
ću i kako su reagovali kada je Šainović ušao; 

Svedok Aleksandar Vasiljević: ja sam već opisao kakav je bio raspo- 
red za stolom gde smo sedeli, Poslednji su došli na taj sastanak Šainović 
i Anđelković. Kada su ušli u tu salu, mi smo svi ustali i nakon što su oni 
seli za sto, sastanak je počeo. 

Džefri Najs: Sastanak je bio u sali za konferencije u jednom soliteru u 
Prištini i svi ste sedeli za konferencijskim stolom, a u drugom delu pro“ 
storije bili su drugi pripadnici Prištinskog korpusa i Treće armije i 
bavili se kartama i radili slične stvari. Ovo samo da bi sudije imale 
predstavu kako je to izgledalo. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Džefri Najs: To je vas navelo na zaključak da je ta prostorija imala odre- 
đenu funkciju, da je to bila neka vrsta komandne prostorije2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Dakle, bila je neka vrsta komandne prostorije2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Džefri Najs: Dakle, bavili su se kartama, kretanjem neprijatelja i 
sličnim stvarima. Da li se tokom tog sastanka razmatralo šta se dogodilo 
tokom prethodnih 24 sata, ali ništa drugo osim tih 24 sata se nije razma- 
tralo detaljnog 

Aleksandar Vasiljević: Da, to je bio jedan kratak, rutinski izveštaj 0 
tome šta se događalo u prethodna 24 sata. Prvo je general Lazarević izneo 
kratka zapažanja o dejstvima NATO-a, a posle toga je general Đorđević iz 
Muplja izneo o dejstvima MUP-a. Nije tu bilo neke posebne situacije koju 
bih zapamtio kao nešto specifično. Završeno je sa jednim kratkim rezi- 
meom šta treba u toku narednog dana da se uradi i uglavnom je bilo govora 
kod generala iz MUP-a da u toku narednog dana treba da se izvrši čišćenje 
terena negde na području Drenice. To je uglavnom taj kratak deo sa sastanka. 

Džefri Najs: A kada je reč o aktivnostima MUP-a, da li je Šainović tre- 
balo da odobri te aktivnosti2 

Aleksandar Vasiljević: Nije bio takav tok sastanka, niti je klima bi- 
la takva da je formalno to tada trebalo da se zaključi. Konstatovano je jed- 
nostavno da je sve u redu i da sve ide po planu, kako je i dogovoreno. Znači, to 
je bila jedna dosta komotna, ja bih rekao, atmosfera u kojoj se ti ljudi, ja bih 
rekao, svaki dan sastaju, 

Džefri Najs: U redu. Sada imamo dva dokazna predmeta i da bismo ušte- 
deli na vremenu, mislim da možemo da preskočimo tabulator 39. Sledeći 
dokazni predmet je dokazni predmet 320, tabulator 57, za koji želim da ga 
svedok samo nakratko pogleda. Generale Vasiljeviću, ovo je dokument za koji 
mislim da vam nije poznat. Vi ste ga pogledali kada ste došli ovde. Da li 
vam se forma ovog dokumenta čini uobičajenom i šta vam ovaj dokument go- 
vori o koordinacionoj funkciji zajedničke, združene komande u odnosu na 
Vojsku Jugoslavije i MUP2 – 

Aleksandar Vasiljević: Ovo je plan rada stanice veze i radi se o ra- 
dio-mreži. Upravna stanica, tj. zajednička komanda koja ima tajni naziv 
„Paštrik' a onda je pored ovoga navedeno još 12 učesnika u toj radio-mre- 
ži, gde ima jedinica iz Vojske Jugoslavije i jedinica iz MUP-a. 

Džefri Najs: Molim da se sada vratimo na tabulator 40 dokaznog pred- 
meta 387; molim da se stavi engleska verzija na grafoskop. Generale, ovo je 
dokument od 17. aprila 1999. godine, štab Vrhovne komande, upućeno ko- 
mandnom mestu. 

Kaže; „Veza – zapoved zajedničke komande za Kosovo i Metohiju, strogo 
poverljivo... Sugestije – nastaviti sa sveobuhvatnim pripremama: Zatim se 
navode razne druge tačke, a potpisao je Ojdanić. Kakvo je vaše tumačenje 
ovog dokumenta kada je reč o tome šta je zajednička komanda mogla da uradi, 
odnosno, kakve instrukcije je mogla da da Vojsci Jugoslavije2 Takođe, što je 
možda još važnije, kako da svatimo Ojdanićevu funkciju u svemu ovome2 
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Aleksandar Vasiljević: Iz ovog dokumenta se vidi da je prethodno po- 
stojala zapovest zajedničke komande za Kosovo i Metohiju, kojom je verovat- 
no regulisan način upotrebe snaga i pretpostavljam da je komandant Treće 
armije o tome obavestio načelnika Generalštaba, a onda on daje sugestije 
šta bi trebalo da se koriguje u tome. Međutim, interesantno je to da on daje 
sugestije. On je u stvari načelnik štaba Vrhovne komande i nije uobičajeno 
da on daje sugestije, Bilo bi sasvim normalno da on naređuje kako da se snage 
upotrebe, Iz toga se vidi pozicija Te zajedničke komande, koja je u stvari ne- 
ka vrsta dvojnosti, gde postoji zapovest za upotrebu snaga na Kosovu koja oba- 
vezuje komandanta Treće armije da tako i postupi, a on, opet, ima Štab vr- 
hovne komande i svog pretpostavljenog od koga traži mišljenje, a ovaj mu 
daje sugestije. To je jedna dvojnost koja se pojavljuje i koja nije tipična za na- 
čin komandovanja. 

Džefri Najs: I na kraju, šta vama govori ovaj dokument u vezi sa tim ko 
je tu imao glavnu reč, Pavković-Šainović, ili Pavković-Ojdanić, da to po- 
jednostavimo. 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je u najneugodnijoj situaciji bio 
Pavković, jer on je praktično imao u neku ruku dva komandanta, jednog koji je 
bio dole na licu mesta na Kosovu, koji, vidim, daje zapovesti a ima i subor- 
dinaciju po vertikali, prema načelniku Generalštaba. Sad, da li je ta suge- 
stija imala snagu koju daje načelnik Generalštaba, snagu zapovesti, ja to ne 
znam kako su postupili po tome, ali neka dvojnost postoji. 

Džefri Najs: Da li je Šainović imao ulogu od kritičnog značaja; 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da jeste, ali ne mogu da budem deci- 
dan u tome, zato što nisam bio u situaciji da to mogu konkretno da VIDIM. 
Ali MISLIM da jeste. 

Džefri Najs: Tabulator 41, dokazni predmet 387, vraćamo se u avgust 
1998. godine. Generale, to je jedan dugačak dokument, tako da ćemo ga samo po- 
gledati i zatražiti vaš komentar. Molim vas, stavite prvu stranicu na 
grafoskop. Vidimo da je to dokument komande Prištinskog korpusa, istu- 
reno komandno mesto Đakovica. To je odluka o zajedničkom angažovanju sna- 
ga MUćaa i Vojske Jugoslavije. Vidimo da se u odluci govori o borbenom po- 
retku i o zadacima jedinica. Na drugoj stranici se pominju vatrena podr- 
ška, mere borbenog obezbeđenja, pozadinsko obezbeđenje. Na trećoj strani se 
pominje tehničko obezbeđenje, intendantsko obezbeđenje, zatim sanitetsko 
obezbeđenje, saobraćaj, prikupljanje oduzetog oružja. Zatim na dnu strane 
piše „Komandovanje i veza: Komandovanje borbenim dejstvima vršiće za- 
jednička komanda za Kosovo i Metohiju sa isturenog komandnog mesta Pri- 
štinskog korpusa u Đakovici. Vezu organizovati po planu veza koji će sa- 
činiti načelnik veze Prištinskog korpusa. I onda, to je na poslednjoj 
stranici: „Sadejstvo sa snagama MUP-a organizovati u toku priprema i u to- 
ku borbenih dejstava. Potpisao je Nebojša Pavković, a upućeno je MUP-u Re- 
publike Srbije, komandi jedinica policije posebne namene i na razne dru- 
ge adrese. 

Generale, kada pogledate ovaj dokument iz 1998. godine, šta nam to govo- 
ri o ovlašćenjima zajedničke komande i nad MUP-om i nad Vojskom Jugoslavi- 
je i da li su oni u to vreme delovali pod zajedničkim komandnim lancem 7 
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Aleksandar Vasiljević: Ovaj dokument je vojnički korektno sasta- 
vljen. Vidi se u ovoj poslednjoj tački komandovanja i veza da komandovanje 
vrši zajednička komanda. Ovde vojska praktično sadejstvuje sa snagama 
Mućba koje izvode dejstva, i to uglavnom, iz ovoga se vidi, vatrenom podr- 
šKoM. 

Da li je o ovome bio obavešten Generalštab, ja to ne znam. Znači, po 
ovome što cenim, zajednička komanda je imala u stvari izvršnu komandu u 
angažovanju snaga na Kosovu i Metohiji, stim da je u njoj postojao vojni deo i 
verovatno i deo iz MUP-a koji je rukovodio jedinicama MUP-a, a onaj ko je ta- 
da bio na čelu zajedničke komande, on je bio kao najstarije lice koje je o sve- 
mu odlučivalo. To je to što mogu iz dokumenta da vidim, jer ja tada nisam 
bio u službi. 

Džefri Najs: Tabulator 42, molim. Sada se vraćamo na vreme kada ste vi 
bili u službi, to je 29. maj 1999. godine. Od načelnika štaba Vrhovne ko- 
mande, generala Ojdanića, upućeno komandantu Treće armije lično, to je da- 
kle dokument štaba Vrhovne komande, kojim se podsećaju da treba da obave 
različite zadatke, Šta vama, generale Vasiljeviću, pokazuje ovaj dokumentu 
vezi sa ovlašćenjima koja je Ojdanić imao u ovoj fazi, koja se vide na osnovu 
ovog dokumenta2 

Aleksandar Vasiljević: Možda malu nedoumicu može da mi predsta- 
vlja ovo što se ne kaže „naređujem, nego „upozoravam". Međutim, da sam ja ko- 
mandant koji je primio ovaj dopis iz štaba Vrhovne komande, ja bih ovo 
shvatio kao naređenje. Znači, ipak se ovde upozorava šta treba da se učini i 
po mome, to ima snagu naređenja koje je obavezno za komandanta Treće armije, 
jer on u preambuli kaže da postoje podaci o nekim dejstvima koja se mogu 
sprovoditi i upozorava na te podatke, Moglo je tu da se napiše i naređenje, 
ali ja mislim da smisao, bez obzira na izraz „upozoravam , ima snagu naređenja. 

Džefri Najs: Hvala lepo, Tabulator 43, to je poslednji dokazni predmet 
u ovom bloku pitanja. Ovo je dokument od 7. jula 1998. godine, dakle, to je pre 
vašeg vremena u službi, to je komanda 125. motorizovane brigade, a doku- 
ment je potpisao Dragan Živanović. U zaglavlju piše: „Zabrana izvođenja 
akcija bez znanja i odobrenja zajedničke komande za Kosovo i Metohiju“, i on- 
da se kaže da se na osnovu naređenja zajedničke komande od ranijeg datuma, u 
cilju povećanja efikasnosti izvršenja zadataka, naređenjem zabranjuje iz- 
vođenje bilo kakvih akcija jedinica iz sastava bez odobrenja zajedničke ko- 
mande. Verovatno je da je to sve što treba da pogledamo u ovom dokumentu, 
koji se sastoji iz tri strane u prevodu, a vi nam recite na koji način se ovo 
uklapa u vaše shvatanje operacija, odnosno delovanja zajedničke komande u 
1999. godini. 

Aleksandar Vasiljević: Pa isto ima snagu neke mini vrhovne komande 
dole, koja rukovodi zajedničkim dejstvima MUP-a i Vojske Jugoslavije na Ko- 
sovu i Metohiji. Ovde se očigledno radilo i može da se nasluti da je bilo 
pojedinačnih upotreba nekih jedinica ili da je tražena podrška jedinica 
Vojske Jugoslavije jedinicama MUP-a, a da to nije bilo verifikovano preko 
zajedničke komande i da je možda dolazilo do nekih improvizacija, pa mo- 
žda i problema u toj koordinaciji. Ovim se na neki način zavodi red u tom 
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lancu komandovanja, a i dalje ostaje da je zajednička komanda ta koja u stvari 
naređuje konkretna dejstva na Kosovu, | 

Džefri Najs: Dakle, ovo je na neki način bilo, uopšteno govoreći, ade- 
kvatno za angažovanje višestrukih snaga: 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Džefri Najs: Iako se u to vreme činilo da ima izvesne neorganizovano- 
sti, kao što ste rekli. Hvala lepo. Sada prelazimo na kratku zatvorenu sed“ 


nicu. 
(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Idemo na paragraf 224, vrlo kratko. Za slučaj da to možda 
postane relevantno, možete li, molim vas, vrlo ukratko da nam pomognete 
po pitanju vojno- teritorijalnih komandi. Šta su bile te komande; 

Aleksandar Vasiljević: Vojno-teritorijalne komande su postojale u 
JNA i to su komande koje vrše mobilizaciju, vode vojnu evidenciju i vrše 
uput regruta u armiju, One su bile potčinjene komandi armije. · 

Džefri Najs: A kada govorimo o području koje nas pssebno zanima, dali je 
vojno-teritorijalna komanda u Prištini bila nadležna za Kosovo, a vojno- 
teritorijalna komanda u Nišu za ostatak južne Srbijeg 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: I kada su bile operativne, nalazile su se pod komandom 
brigada Vojske Jugoslavije; 

Aleksandar Vasiljević: Ne pod komandom brigada, već pod komandom 
armije, ako mislite na komandu vojnog okruga. 

Džefri Najs: Da li se možete setiti nekih primera Na primer, odredi 
vojno- teritorijalne komande u Istoku, Klini i Đakovici. 

Aleksandar Vasiljević: Vojno-teritorijalni odredi su jedinice koje 
se nalaze u sastavu vojnih odseka kao nižih komandnih struktura u okviru 
komande vojnog okruga. Znači, to su jedinice koje su pre svega namenjene za 
kontrolu teritorije na kojoj se nalaze. Međutim, vojno-teritorijalni odre- 
di mogli su biti upućivani i angažovani i van teritorije na kojoj su ma- 
tično locirani. To je rezervni sastav i bilo je takvih slučajeva. Na primer, 
konkretno sa 7. pešadijskom brigadom iz Kruševca ide i vojno-teritori- 
jalni odred, na primer iz Brusa, sa tog područja, i on se pridaje komandi 
brigade, ulazi praktično u njen sastav i pod njenu komandu. Mislim da to 
nije ništa vanredno, nego redovna procedura i pojava. 

Džefri Najs: A sada hajde da pogledamo tabulator 44 dokaznog predmeta 
387. To je dokument od 26. juna 1998. godine (to je, dakle, pre nego što ste se 
vi ponovo aktivirali), i kaže: „Na osnovu naređenja komande Treće armije 
(strogo poverljivo broj taj i taj i tako dalje) i pogoršane političko-bez- 
bednosne situacije na prostoru Kosova i Metohije, a u cilju odbrane i 32- 
štite građana od šiptarskih terorističkih grupa, naređujem..' a naređenje 
dolazi od Pavkovića. Dakle, on kaže: „Naređujem: izvršiti organizaciono“ 
tehničke pripreme za podelu naoružanja i municije na ruke vojnim obve- 
znicima raspoređenim u ratne jedinice Prištinskog korpusa vojne obla- 
sti Priština, i 202. pozadinsku bazu. 
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I zatim, pri kraju tačke broj 3, drugi paragraf tačke broj 3, kaže se: „Na 
osnovu izrađenih spiskova izvršiti pozivanje vojnih obveznika po manjim 
grupama u kasarne i organizovati podelu i zaduženja naoružanja po selima 
nastanjenim srpskim i crnogorskim življem. U toku izvršenja ovog zadat- 
ka posebnu pažnju posvetiti merama bezbednosti, tajnosti i maskirnoj di- 
sciplini/ Zatim, pod tačkom 6: „Nakon izvršene podele izvršiti pripre- 
mu i organizaciju naseljenih mesta za odbranu“ i zatim dalje kaže: „Za svako 
mesto zadužiti aktivnog starešinu koji će neposredno rukovoditi pri- 
premom. Zatim, u tački 8 stoji: „Zabranjujem formiranje i angažovanje bilo 
kakvih dobrovoljačkih jedinica osim onih koje sačinjava lokalno seosko 
stanovništvo, odnosno žitelji sela." 

Generale, vi ste videli ovaj dokument. Da li ste, pre nego što ste vide- 
li ovaj dokument, znali da su postojale takve vrste odbrane sela; 

Aleksandar Vasiljević: Nisam znao. 

Džefri Najs: Dakle, ako pogledamo ovaj dokument, osim ukoliko vi ne 
pronađete neki detalj koji bi sugerisao da taj dokument nije pouzdan, recite 
nam šta vam kaže taj dokument o prirodi plana koji se navodi u dokumevtu2 
Dali je to bio tajni plan; 

Aleksandar Vasiljević: ja ne bih mogao to da nazovem tajnim planom. 
Ovde se radi o podeli naoružanja i vojne opreme rezervnom sastavu jedini- 
ca JNA, to je Vojska Jugoslavije u to vreme, što je uslovljeno konkretnom po- 
litičko-bezbednosnom situacijom na terenu. Nije ekscesno da se to oružje i 
oprema može podeliti rezervistima koji pripadaju određenoj ratnoj jedi- 
nici Vojske Jugoslavije dole na prostoru Kosova i Metohije. Međutim, ovde 
se upozorava na mere tajnosti, da se za to ne sazna. Ta podela oružja je mogla 
da ide i tako legalno, po naređenju. Znači, proceni se situacija da je to 
oružje neophodno da bi se jedinica brzo formirala u slučaju potrebe, i on- 
da se, da se ne bi gubilo vreme, naoružanje i oprema podele vojnim obvezni- 
cima na čuvanje. Ovo je naređenje išlo prema korpusu iz komande armije. ja 
mogu samo da pretpostavim da to ni komandant armije nije uradio na svoju 
ruku, već da je verovatno to došlo iz Generalštaba. 

Džefri Najs: Dobro, to nam je verovatno dovoljno. Ali, dakle, činjenica 
je da vi niste za to znali dok niste videli dokument ovde, pred sudom“ 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam. 

Džefri Najs: A sada paragraf 226. Da li je štab Vrhovne komande imao 
dva prijemna centra za dobrovoljce za Vojsku Jugoslavije, za koje ste vi znali; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: To je bio regulisano tako da se dobrovoljci integrišu u 
Vojsku Jugoslavije, a ne da se cele dobrovoljačke jedinice integrišu ; 

Aleksandar Vasiljević: Da, bilo je striktno naređenje oko tog postu- 
panja. 

Džefri Najs: Paragraf 230, Štab MUP-a za Kosovo je na čelu imao gene- 
rala Lukića. To ste nam, čini mi se, već rekli. Da li ste vi iz toga zaključi- 
li da je postojala koordinacija operacija MUP-a po direktivama zajednič- 
ke komande2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 
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Džefri Najs: Paragraf 233. Da li su na Kosovu delovale neke specijalne 
jedinice MUP-a2 

Aleksandar Vasiljević: Jesu. 

Džefri Najs: Pozabavićemo se detaljnije jednom ili dvema. Da li je po- 
stojala specijalna antiteroristička jedinica (SAJ), kojoj je na čelu bio 
Živko Trajković 2 

Aleksandar Vasiljević: jeste, 

Džefri Najs: Da li su postojale interventne brigade PJP-a na opštin- 
skom nivou2 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da interventne brigade nisu bile na 
opštinskom nivou, nego to su krupniji sastavi, a odredi posebnih jedinica 
policije su bili po opštinama. 

Džefri Najs: Postojala je i jedna operativna grupa, to se zvalo OPG i ona 
je bila deo posebnih jedinica policije, zar ne2 

Aleksandar Vasiljević: To nije operativna grupa, nego operativno- 
poterna grupa. Znači, postojale su operativno-poterne grupe i više ih je 
bilo, 

Džefri Najs: To sam nameravao da kažem. Da li je, po vašem shvatanju, pu- 
kovnik Goran Radosavljević, zvani Guri, bio opšti zapovednik posebnih je- 
dinica policije na Kosovu 

Aleksandar Vasiljević: Ja mogu da kažem samo delimično nešto što 
su mi organi bezbednosti na Kosovu referisali, između ostalog i o tom sta- 
nju. I oni su imali podatke da tim grupama komanduje čovek pod nazivom Gu- 
ri i imali su i njegov pozivni znak sa radio-stanice. Koja mu je stvarno 
funkcija bila, ja ne znam. Po saznanju organa bezbednosti, te grupe su bile 
pod njegovom kontrolom. 

Džefri Najs: Šta ste vi procenili, ko je bio glavnokomandujući poseb- 
nih jedinica policije u Srbiji u to vreme2 

Aleksandar Vasiljević: Koliko sam upoznat, to je bio general Steva- 
nović. 

Džefri Najs: Koliko je vama poznato, kolika je bila veličina operativ- 
no-poterne grupeg 

Aleksandar Vasiljević: To je sve iz podataka koje su mi davali organi 
bezbednosti kada sam bio na Kosovu. To su bile manje grupe, od 20-30 ljudi, 
lako naoružane, uglavnom od mesnog stanovništva sa tog terena. 

Džefri Najs: A sada da na brzinu pogledamo dokazni predmet 319, tabu- 
lator 38. Republika Srbija, Ministarstvo unutrašnjih poslova, Sekretari- 
jat unutrašnjih poslova, Policijska stanica Đakovica. To stoji u zaglavlju 
dokumenta. Ovo je spisak pripadnika Trećeg voda četvrte čete 123. inter- 
ventne brigade, I to je, dakle, vod od 24 ljudi. Zatim, ako gledamo dalje, na 13. 
strani, vidimo ostatak liste. Kako se ovo podudara sa vašim razumevanjem 
uloge posebnih jedinica policije u tom području u to vreme2 

Aleksandar Vasiljević: Vidi se da postoji 123. interventna brigada 
ida je ovo spisak sastava trećeg voda četvrte čete. Pošto je ovde Ministar- 
stvo unutrašnjih poslova, policijska stanica u Đakovici, verovatno da je 
ovaj vod svakako iz Đakovice, a možda je i cela četa interventne brigade 
bila na području Đakovice. 
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Džefri Najs: Kojom opremom i kakvim uniformama je raspolagala spe- 
cijalna jedinica republičke državne bezbednosti 

Aleksandar Vasiljević: To je Jedinica za specijalne operacije Službe 
državne bezbednosti. Ona je imala specijalnu opremu, najkvalitetnije vr- 
ste i posebne kategorije, Karakteristični su bili po maskirnim unifor- 
mama i po tome da su nosili crvene beretke, a imali su i specifične šeši- 
re. Zatim, mogli su biti prepoznati po specijalnim vozilima „hamer', koji- 
ma su se kretali na teritoriji Kosova, a imali su različito naoružanje – od 
protivavionskih mitraljeza do klasičnih automatskih pušaka i automata. 

Džefri Najs: Kako se zvala ta jedinica i njen komandant 

Aleksandar Vasiljević: Nju su i po znaku koji je nosila zvali „Sivi vu- 
kovi , a komandant jedinice bio je Milorad Ulemek zvani Legija. 

Džefri Najs: Da li je vama izgledalo da su oni imali prethodno borbeno 
iskustvo; 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da jesu, da to nije sporno, 

Džefri Najs: A ko je bio nadređeni Legiji7 

Aleksandar Vasiljević: Prvonadređeni je bio Franko Simatović, a 
jedinica je praktično pod komandom načelnika Resora državne bezbedno- 
sti, u to vreme Radeta Markovića. 

Džefri Najs: Čućemo nešto i o sastanku koji ste imali sa optuženim u 
maju 1999. godine, ali da sada spomenemo samo jedan element toga. Da li je 
tom prilikom Rade Marković potvrdio upotrebu i razmeštanje Jedinice 
za specijalne operacije u jednom kosovskom selu2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, Konkretno se radi o selu Jezerce, 

Džefri Najs: A sada molim zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Da li su Arkanovi „Gigrovi" bili prisutni na Kosovu7 

Aleksandar Vasiljević: Da, jesu, 

Džefri Najs: Gde su bili stacionirani i pod čijom komandom2 

Aleksandar Vasiljević: Prema informacijama koje smo mi imali, a 
koje je kasnije na sastanku gotvrdio i Rade Marković, oni su bili u Kosovu 
Polju i naši izvori informacija su nam rekli da tamo ima stotinak ljudi, 
Rade Marković je tvrdio da je stotinak njih odgovorilo, ali da je on uzeo sa- 
mo 30 kao dobrovoljce. Oni su bili razmešteni u posebnom kampu, da ga tako 
nazovem, u nekom objektu u Kosovu Polju i po onome što je izjavio Rade Mar- 
ković, zbog toga što su prethodnih dana počinili neki zločin, ubili su ne- 
ki bračni par Albanaca, on je naredio da se vrate sa Kosova. 

Džefri Najs: Pod čijom komandom su oni bili, prema vašem saznanju 2 

Aleksandar Vasiljević: Izveštaj organa bezbednosti je bio da se na- 
Laze pod komandom čoveka pod nazivom Guri. 

Džefri Najs: Koliko je u to vreme bila poznata Arkanova reputacija i, 
shodno tome, potencijal za poteškoće koje su sa sobom donosili Arkanovi 
„Gigrovi"2 

Aleksandar Vasiljević: Pa, zna se kakva je njegova reputacija bila. To 
je jedan duži period i duža priča, ali iz tih prvih saznanja o formiranju 


489 


| 


Srpske dobrovoljačke garde u tom prvom jezgru od oko tridesetak ljudi, ko- 
liko ih je bilo, gotovo da nije bilo lica koje nije bilo već kažnjavano za ra- 
zna krivična dela. 

Drugo, oni su i javno nosili dugo oružje, iako je zaduženje i nošenjeta- 
kvog oružja posebnim propisima regulisano. Imali su reputaciju koja je 
već poznata svima, da su učestvovali u mnogim nedelima. 

Džefri Najs: Prema vašim informacijama, da li je Arkan imao neke 
službene identifikacione isprave; 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, on je imao to još iz perioda one Jugosla- 
vije i nikad bez tih isprava nije bio. Međutim, i pripadnici njegovog re- 
zervnog sastava su imali iste legitimacije. 

Džefri Najs: Još nekoliko detalja, pre nego što pređemo na sastanak sa 
optuženim. Subordinacija MUP-a i Vojske Jugoslavije u vreme ratnog stanja. 
Da li je vama poznato, da li je Ojdanić optuženom zatražio da izda naređe- 
nje o potčinjavanju 7 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Džefri Najs: Da li je MUP to poštovao; 

Aleksandar Vasiljević: Nije. 

Džefri Najs: Koliko ste vi shvatili od Ojdanića ili iz drugih izvora, 
šta se dogodilo kada je Ojdanić skrenuo pažnju optuženom na taj problem 

Aleksandar Vasiljević: Po onome što mi je ispričao general Ojda- 
nić, ato je bilo negde kasnije, nakon njegovog penzionisanja, on mu je rekao – 
Da, dobro, taj će se problem rešiti, ali, nismo mi naređenje pisali zbog 
problema sa MUP-om Srbije, nego da se MUPu Crnoj Gori stavi pod kontrolu 
vojske. I to mi je pokazao general Ojdanić iz njegove radne beležnice. Do- 
bro se sećam da je to bilo zapisano crvenom olovkom. 

Dakle, ta potčinjenost praktično nije na terenu zaživela. 

Džefri Najs: Tabulator 45 dokaznog predmeta 387 molim. Ovo je jedan 
kratak dokument, od pukovnika Mileta Stanojkovića. Molim da stavite sa- 
mo prvu stranicu na engleskom na grafoskop. 

Datum je 19. april 1999. godine, Treća armija, Štab vrhovne komande, 
Sektor za operativno-štabne poslove, dolazi sa komandnog mesta. Piše: 
„Na osnovu naređenja predsednika Savezne Republike Jugoslavije, u skladu 
sa članom 17 Zakona o odbrani, u cilju obezbeđenja svih učesnika, naređujem: 
potčinjavaju vam se jedinice i organi unutrašnjih poslova u vašim zonama 
odgovornosti. Komandanti Prve, Druge i Treće armije i Ratne mornarice 
svojim naređenjem regulisaće sva ostala pitanja koja proističu iz tačke 1 
ovog naređenja. 

Da li ovo odgovara vašem shvatanju uloženih napora da se potčine 

Aleksandar Vasiljević: Da, ovako su išla naređenja linijom koman- 
dovanja i to ništa nije sporno. Znači, o ovome su obaveštene komande nate- 
renu, da se prepotčinjavaju jedinice MUP-a u pogledu komandovanja i njiho 
ve upotrebe. Pitanje je samo da li je to zaživelo, a ja koliko znam, nije. 

Džefri Najs: Hvala. Molim da pogledamo tabulator 46, dokaznog pred“ 
meta 387. Kao što ćemo videti, ovo je dokument koji je došao otprilike se- 
dam, odnosno osam dana nakon vašeg sastanka sa optuženim, Datum je 25. maj 
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1999. godine. Dolazi od generala Pavkovića. Odnosi se na prepotčinjavanje 
jedinica i organa Ministarstva unutrašnjih poslova komandi Treće armi- 
je, tačnije komandi Prištinskog korpusa i podnosi se zvaničan izveštaj 0 
prepotčinjavanju snaga MUP-a snagama Vojske Jugoslavije. Možete pogledati 
na brzinu. U drugom paragrafu se kaže – neizvršenje naređenja o prepotči- 
njavanju direktno je impliciralo problem na planu sadejstva jedinica." Pa- 
ragraf 3 kaže – režim bezbednosti na teritoriji do sada nije zaživeo u 
praksi u duhu zakona. Vi ste pogledali ovaj dokument. Kakve komentare ima- 
te o njemu2 

Aleksandar Vasiljević: To samo potvrđuje ovo što sam već rekao. Ko- 
mandant Treće armije praktično moli načelnika Generalštaba da se ne- 
što učini na nivou Vrhovne komande, da ta subordinacija profunkcioni- 
še. Međutim, za mene je ovde interesantno i drugo pitanje. Dole postoji za- 
jednička komanda i upravo bi ta zajednička komanda trebalo da razrešava 
ovaj problem, a ne da se opterećuje načelnik Generalštaba time. Jer dole ne- 
ku izvršnu komandu ima gospodin Šainović, koji je upravo radi toga tamo, 
da koordinira aktivnosti Vojske i MUP-a. 

I sledeće, vidi se da Ministarstvo unutrašnjih poslova Srbije, ako je 
dobilo naredbu, a pretpostavljam da jeste, nije je prosledilo da se realizuje. 

Džefri Najs: Da vidimo da li sam vas dobro shvatio – da je postojala 
istinska želja za saradnjom u zajedničkoj komandi da se ostvari prepotči- 
njavanje, kao što je navedeno u ovom dokumentu, vi biste onda očekivali da 
se ovi problemi ne usmeravaju na način na koji se usmeravaju, već da se oni 
usmeravaju ka Šainoviću 72 

Aleksandar Vasiljević: Da, on je imao nadležnost nad organima MUP- 
a takođe, ali je problem što iz Ministarstva unutrašnjih poslova Srbije, 
vidi se, nije spušteno to naređenje potčinjenim sastavima MUP-a. 

Džefri Najs: Poslednji dokument u ovom bloku je tabulator 47, dokazni 
predmet 387. To je dugačak dokument. Ja ću samo tražiti vaš komentar o nje- 
mu, a kasnije ga možemo detaljno pogledati. To je dokument od 27. maja 1999. 
godine. Komanda Prištinskog korpusa, upućeno je komandi MUP-a. To je na- 
ređenje za razbijanje i uništenje STS u rejonu Prekaze i tu se navode deta- 
lji. Veće može da vidi različite međunaslove kojima se određuju poglavlja. 

Kako vam izgleda ovo naređenje po samoj svojoj formi2 Da li je to zapo- 
vest koja je u adekvatnom obliku 2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. I vojnički vrlo korektno urađeno. 

Džefri Najs: To je naređenje generala Lazarevića upućeno komandi 
MUP-a. Mislim da je ovo kopija iz MUP-a, Da li je to tačnog Ako nemate nika- 
kav komentar, možemo da pređemo na drugu temu, 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Kada su počinjeni zločini na toj teritoriji, da li je Voj- 
ska Jugoslavije imala jurisdikciju nad tim zločinima i ako jeste, ako su zna- 
li za zločine, da li su vodili istragu u vezi sa tim zločinima ili se njima 
bavila vojna policija i pravosudni sistem, odnosno da li je to predavano 
civilnim organima u određenim fazama2 
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Aleksandar Vasiljević: Iz obilaska organa bezbednosti na području 
Kosova i Metohije, po onome što sam informisan i što sam kasnije imao 
priliku da saznam, svi otkriveni slučajevi zločina i pljački bili su pro- 
cesuirani i postupci su vođeni preko vojnih tužilaštava Prištinskog i 
Niškog korpusa. Znam samo za jedan slučaj u vreme dok sam bio na Kosovu da je 
bilo indikacija, a radi se o Gornjoj Klini, da je počinjen zločin, a da se ni- 
je baš brzo reagovalo. Nadležnost za utvrđivanje odgovornosti za zločin 
ide iz toga koja je jedinica na tom terenu delovala – da li MUP, da li Vojska 
Jugoslavije. Ako je delovao MUP, onda je to bila nadležnost civilnih pra- 
vosudnih organa, odnosno MUP-a i obrnuto, ako je to bilo u zoni dejstva i po- 
sledica dejstva Vojske Jugoslavije, onda je o tome morao da bude obavešten 
vojni tužilac. On je naređivao vojnoj policiji da vrši uviđaj i dalja pro- 
cedura je ulazila u sudski postupak, 

Džefri Najs: Konkretan zločin oko kojeg nam možete pomoći je događaj u 
Rožajima 18. aprila 1999. godine. Da li je to počinila jedinica srpskog 
MUP-a2 

Aleksandar Vasiljević: To je, po izveštaju srgana bezbednosti, poči- 
nila jedinica kojom je komandovao neki Dragan Stojanović, koji je sa većim 
brojem vozila praktično bio u poteri ili proterivanju jedne grupe civila 
koji su se sklonili na područje Rožaja, u mesto Kaluđerski Laz. Kada su ih tu 
sustigli, likvidirali su veći broj lica. Oko deset ih je bilo ranjeno, među 
njima i jedna devojčica i jedna žena. 

Vojna policija je saznala za taj događaj i izvršila je hitan uviđaj. Ra- 
njene je prebacila u zdravstvene ustanove i o tome obavestila nadležni 
MUP u Rožaju. 

Šta je dalje urađeno, ja ne znam. 

Džefri Najs: Molim da pređemo na kratku zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Da li se 8. maja zamenik načelnika Uprave bezbednosti 
Prištinskog korpusa sastao sa vama u Beogradu i obavestio vas da je Služba 
bezbednosti svesna zločina počinjenih nad civilima i da li ste vi od nje- 
ga zatražili da napiše izveštaj o onome što vam je rekaog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Da li ste vi obavestili o tom izveštaju generala Farka- 
ša, i to na proslavi Dana JNA, odnosno Vojske Jugoslavije2 Da li je Farkaš 
prosledio taj izveštaj Ojdaniću i da li je onda Ojdanić detalje o tome pre- 
neo optuženom 14, maja2 | 

Aleksandar Vasiljević: Imam male ispravke u ovome što ste rekli. 
General Geza je obavešten odmah nakon dobijanja tih prvih informacija sa 
Kosova, a on je obavestio generala Ojdanića, ne na Dan Vojske Jugoslavije, jer 
je to 16. juni, nego na Dan bezbednosti, 13. maja 1999. godine, i 14. maja nas je 
general Ojdanić obavestio da je on o tome informisao sada optuženog i da 
je zakazan sastanak o problemu zločina za 17. maj. 

Džefri Najs: Da li je generalu Pavkoviću naređeno da dođe u Beograd da 
bi raportirao generalu Ojdaniću o navodnim zločinima i da li ste vi, ta- 
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kođe, dobili instrukcije da prisustvujete i da obezbedite informacije ko- 
je je prikupila vaša služba2 

Aleksandar Vasiljević: Da, tačno je to. 

Džefri Najs: Da li je 16. maja održan sastanak Generalštaba kojem su 
prisustvovali Pavković, Farkaš, pukovnik Gajić i vi, na kome se raspra- 
vljalo o kriminalnim aktivnostima i takođe o tome kako prezentovati taj 
materijal optuženom sledećeg dana2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Bio sam i ja na tom sastanku. 

Džefri Najs: Da li su u tom materijalu bili detalji o grupama dobrovo- 
ljaca i problemima koji postoje sa centrima za regrutaciju dobrovoljaca7 

Aleksandar Vasiljević: Spomenut je samo jedan slučaj koji je bio pro- 
blematičan, u prihvatnom centru u Grockoj, gde je jedna grupa dobrovoljaca 
prošla bez uobičajene procedure proveravanja i obuke. Ali, to je bila samo 
uzgredna informacija. Osnovno je bilo saznanje o zločinima koje su poči- 
nili pripadnici Vojske Jugoslavije. 

Džefri Najs: Da li je general Pavković tvrdio da MUP optužuje vojsku 
za počinjene zločine, a on je tvrdio da zločini nisu počinjeni 2 

Aleksandar Vasiljević: Da, on je konkretno izneo optužbe koje su 
išle od MUa prema Vojsci jugoslavije čak za nekih oko 800 lica, a da se, po 
svim ispitivanjima koja su izvršili organi Treće armije, radilo o odgo- 
vornosti za smrt, ali ne i za zločine 271 lica, 

Nakon predočavanja tih podataka MUP-u, MUP je izašao sa svojim poda- 
cima da oni pod svojom odgovornošću imaju 326 lica i onda se pojavio pro- 
blem da ove dve cifre kada se saberu, to nije 800. Sećam se da je o tome disku- 
tovano šesnaestog uveče, 

Džefri Najs: Sastanak sa optuženim je bio narednog dana na istom me- 
stu, na mestu gde se nalazila Vrhovna komanda, gde je održan i prethodni sa- 
stanak2 

Aleksandar Vasiljević: Meni je to prvi sastanak tog kao nekog štaba 
natom komandnom mestu. Mislim, u redu, tačno je. 

Džefri Najs: Ko je prisustvovao sastanku sa optuženim2 

Aleksandar Vasiljević: Od generaliteta: general Ojdanić, goneral 
Nebojša Pavković, general Farkaš Geza, ja i pukovnik Gajić. Sa druge strane 
su bili gospodin Šainović i Rade Marković. 

Džefri Najs: Da li ste vi prezentovali informaciju o izveštaju o zlo- 
činima koje su počinili Vojska Jugoslavije i dobrovoljci na Kosovu Može- 
te li odgovoriti sa da ili nez2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: General Pavković je izneo svoju priču i u njoj je pomenuo 
tela u Jezercu. 

Aleksandar Vasiljević: Da, da se vojska optužuje za ta dela, a ona u tom 
rejonu nije ni dejstvovala, 

Džefri Najs: Da li je Rade Marković rekao nešto o tome2 

Aleksandar Vasiljević: Nakon izlaganja mog i generala Pavkovića, Dž 
diskusiju se uključio Rade Marković. On je rekao da su dobrovoljci nužno 
zlo koje prati svaki rat, da je tačno da je on dobio ponudu od Arkana za 100 
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njegovih pripadnika iz jedinice „Tigrovi, da je uzeo 30, to sam već pričao, i 
da on isto zna da je Boca, koji je spominjan, bio na Kosovu, ali da je obavešten 
od Đorđevića da je on vraćen nazad. 

Džefri Najs: Da li je vođena bilo kakva rasprava o broju ubijenih u vezi 
sa brojkama koje ste pominjali i koje su iznesene prethodnog dana; 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, to je izneo general Pavković u svom iz- 
veštaju, kao i inače probleme u tom optuživanju vojske od strane MUP-a da 
je ona počinila zločine, a da kod njih takvih slučajeva nema. 

Džefri Najs: Šta je optuženi rekao, pre svega Markoviću, u vezi sa tim 
šta treba da uradi da bi rešio problem dobrovoljaca» 

Aleksandar Vasiljević: On je rekao da treba da se sastane sa mini- 
strom Vlajkovićem i generalom Đorđevićem i da reši taj problem sa do- 
brovoljcima, konkretno onima o kojima se govorilo, i da im kaže da njima 
zbog toga neće biti skinuta glava, ali da nema razloga da ih štite. To je jed- 
no, I drugo, rekao je da ovakvi drastični slučajevi koji su bili navođeni 
moraju da budu hitno sankcionisani i razrešavani, i da ti nazovi-Srbi ko- 
ji se tako ponašaju i čine zločine nanose veliku štetu svemu što je Jugo- 
slavija do sada u ratu učinila. Onda je skrenuo pažnju da treba da se pojača 
obezbeđenje granice prema Republici Srpskoj, da treba da se vodi računa da 
se opet neka dobrovoljačka jedinica ne pojavi negde na Kosovu pa da imamo 
probleme sa njom, i da posebno treba obratiti pažnju na moguće ubacivanje 
snaga sa područja Albanije i iz Makedonije, i da vodimo računa, to se dobro 
sećam kada je rekao, da nam ne pobodu zastave kao gotovu granicu na Kosovu. 
To su bitne stvari iz izlaganja. Ima više detalja, ali mislim da nisu bitni. 

Džefri Najs: Ministar unutrašnjih poslova, Stojiljković, nije bio 
prisutan. Da li je bilo šta rečeno o njemu7 

Aleksandar Vasiljević: Pa, nama nije obrazlagano, a bilo je čudno: bi- 
lo je pet generala iz Vojske Jugoslavije, a nijedan od generala koji komandu- 
ju snagama javne bezbednosti na Kosovu i nije dato nikakvo objašnjenje zbog 
čega oni nisu prisutni. 

Džefri Najs: Vratićemo se na neke druge karakteristike tog sastanka 
koje su vas možda iznenadile, ali u ovom trenutku nam recite da li je ai- 
nović išta rekao, i ako jeste, šta; Ukratko nam to kažite. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. On je rekao da prvi put čuje za taj centar 
i prisustvo Arkanovih ljudi u Kosovu Polju, da će da proveri tačnost te in- 
formacije. Zatim, oko dobrovoljaca je rekao da ima ljudi koji kupuju, i to za 
veću svotu novca, uniforme ili od pripadnika vojske ili od MUP-a, da bi 
tako mogli da upadnu na teritoriju Kosova i da pljačkaju i predlagao je da 
možda nije loše da se na Kosovo uputi neki neutralan organ iz Beograda ko- 
ji bi ispitao sve to što je navedeno na sastanku. 

Džefri Najs: Kakva je bila reakcija optuženog na tu preporuku 

Aleksandar Vasiljević: Tu preporuku je u svom izlaganju prvi spome- 
nuo general Pavković, koji je predlagao da se formira državna komisija 
kao neutralno telo koje će ispitati sve navode koji idu od strane Mup-a, 
ali i od vojske i da se utvrdi objektivna istina, šta je od tih optužbi tačno. 

Meni je bilo karakteristično da je optuženi to potpuno preskočio, 
kao nešto što nije ni spomenuto, a mislim da je bilo potrebe da se angažuje. 
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Džefri Najs: Da li se sećate bilo čega što je optuženi rekao tada kada 
nije reagovao na tu vrstu preporuke; da li je rekao bilo šta o vojsci i ra- 
zlici između vojske i MUP-a2 

Aleksandar Vasiljević: Da, govorio je da je položaj vojske dobro defi- 
nisan, ali da ministar Stojiljković sa generalom Đorđevićem treba da sre- 
di stanje u MULju. Govorio je da preko Generalštaba treba da se obezbedi 60- 
lji rad komande armije u Podgorici, a ne da, kada uhvate neku terorističku 
grupu iz Peći, vraćaju je nazad na Kosovo da bi tamo bila isleđivana, umesto 
da se to čini u Crnoj Gori. To su neki detalji, a ima još dosta detalja sa sa- 
stanka ja ga mogu celog reprodukovati, ali ne znam koliko je to interesantno. 

Džefri Najs: Prisustvo Arkanovih „Gigrova' je bilo u suprotnosti sa 
politikom i zakonom o uključivanju dobrovoljaca, odnosno dobrovoljačkih 
jedinica. Kada je to pomenuto i da li je na to optuženi reagovao, i ako jeste, 
kakog 

Aleksandar Vasiljević: Nije uopšte reagovao na to, kao da nije ni 
spomenuto. 

Džefri Najs: Da li je izrazio neko iznenađenje, da li je postavio bilo 
kakvo pitanje kako se to moglo desiti 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Čak je i gospodin Šainović izrazio sum- 
nju da su oni dole na Kosovu, iako je pre toga Rade Marković nedvosmisleno 
rekao da ih je 30 otišlo sa njegovim znanjem i odobrenjem. 

Džefri Najs: Da li je sam optuženi na bilo koji konkretan i određen na- 
čin doprineo tome na koji način da se reši problem kriminala, odnosno 
problem dobrovoljaca“ 

Aleksandar Vasiljević: Izuzev onoga što sam rekao, da drastični 
slučajevi moraju da se rešavaju, da onaj Boca mora da bude predat pravosud- 
nim organima, nije više bilo reči oko toga, Bio je jedan zaključak da posto 
je neki problemi u saradnji između organa vojne bezbednosti i Službe dr- 
žavne bezbednosti Srbije, dao je zadatak da ta saradnja mora da bude norma- 
lizovana, da treba što pre održati zajednički sastanak na kojem treba raz- 
rešiti navodne međusobne probleme i to je to od onoga što je on rekao, a to 
je imalo za posledicu ovaj sastanak u Generalštabu. Znam da je general Ojda- 
nić 28. maja održao sastanak sa vojnim pravosudnim organima. 

Ričard Mej: Prekinuću vas sada, generale Vasiljeviću, vreme je za pauzu. 


(pauza) 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine Najs. 

Džefri Najs: Da završimo vaš iskaz o sastanku 17. maja. Već ste spome- 
nuli neke reakcije optuženog. Kada se sastanak završio, da li ste vi svi 
otišli iz prostorije, ili su neki ljudi ostali; 

Aleksandar Vasiljević: Mi generali smo otišli, a optuženi je rekao 
Radetu Markoviću da ostane. 

Džefri Najs: Da li je još neko ostao; 

Aleksandar Vasiljević: Ostali su optuženi, gospodin Šainović i 
Rade Marković. 
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Džefri nNajs: Imajući u vidu okolnosti pod kojima se odigrao sastanak i 
svrhu sastanka, da li se vama to činilo normalnim, prikladnim 2 

Aleksandar Vasiljević: Razlog da se takav sastanak održi je bio nor- 
malan. Nije bilo normalno da se na njemu ne nalaze i ne učestvuju ljudi koji 
najbolje znaju situaciju na terenu. To su bili generali Đorđević, Stevano- 
vić, Lukić i mislim da je tu bilo svakako mesto i ministru unutrašnjih 
poslova, Vlajku Stojiljković. 

Džefri Najs: Dobro, idemo dalje. Na osnovu vaših poseta tom području i 
na osnovu izveštaja koje ste primili, sada govorimo 0 paragrafu 262, kada 
su, prema vašem sudu, jedinice Vojske Jugoslavije vodile najintenzivnije 
operacije, u kojem tačno periodu, od datuma do datumag 

Aleksandar Vasiljević: ja ne mogu da dam tačno te datume, ali u svakom 
slučaju, to je bilo u toku aprila 1999. godine. 

Džefri Najs: Između 23. marta i aprila, ili; 

Aleksandar Vasiljević: Tada, znači od početka ovih sukoba sa NATO- 
om, pa negde do kraja aprila. 

Džefri Najs: Prilikom vaših poseta terenu u junu, da li ste primetili 
razaranja u ruralnim područjima Da li ste primetili mrtvu stoku; Da li 
ste išta primetili u vezi civila; 

Aleksandar Vasiljević: Da, s tim da nisam viđao mrtve civile, nego 
ih je manje bilo van urbanih sredina. Znači, ceo taj ruralni deo je bio prak- 
tično napušten i prazan. U gradovima je situacija bila normalna. 

Džefri Najs: Kada govorimo o izveštajima o zločinima koje su vama 
podnele jedinice Uprave bezbednosti na Kosovu, da li je jedan izveštaj go- 
vorio o dobrovoljcima kojima je zapovedao pukovnik Slobodan Stošić 

Aleksandar Vasiljević: Nije pukovnik, nego potpukovnik Stošić. U 
sastavu njegove jedinice bila je jedna manja grupa dobrovoljaca. 

Džefri Najs: Šta su, prema vašem shvatanju, oni učinili 

Aleksandar Vasiljević: Ne prema mom shvatanju, nego prema konkret“ 
nim saznanjima. Dobrovoljci pod nadimcima Dugi i Oto likvidirali su 
šest ili sedam Albanaca, civila, i bacili su ih u bunar. To je bilo u selu 
Gornja Klina. Taj bunar su zatrpali, Kada sam za taj slučaj saznao, naredio 
sam da se uputi patrola vojne policije da izvrši uviđaj na tom mestu. Među- 
tim, nisu mogli da priđu, jer je taj rejon već bio pod kontrolom šiptarskih 
terorista. Pokrenut je postupak i Stošić i ova lica su pritvoreni i suđe- 
nje je bilo u Vojnom sudu u Nišu. 

Džefri Najs: Molim kratak prelazak na zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Ričard Mej: Da li želite nešto da kažete na otvorenoj ili na zatvore- 
noj sednici7 

Slobodan Milošević: Pa, pošto ste ovo raspravljali na zatvorenoj 
sednici zbog bezbednosti svedoka, možemo li da raščistimo stvari koje su 
potpuno jasne7 Koliko sam ja razumeo, svedok je... 

Ričard Mej: Vratićemo se na zatvorenu sednicu. 

Slobodan Milošević: Generale, vi svedočite otvoreno, zar ne, javnog 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Da li ste vi tražili u nekom prethodnom po- 
stupku i kontaktima koje ste imali sa drugom stranom da ne svedočite javno, 
da svedočite tajnog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Slobodan Milošević: Ni u jednoj fazi niste tražili da svedočite 
tajnog 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Slobodan Milošević: U vezi sa ovim želim da stavim primedbu, go- 
spodine Mej, jer ovo je ko zna koji put da mi pod šifrom imamo svedoka koji 
nije tražio da svedoči tajno, a tretira se kao svedok koji svedoči tajno, 
što, priznaćete, veoma sužava prostor u kome ja ili moji saradnici može- 
mo da prikupljamo informacije koje se tiču tog svedoka. 

Ričard Mej: U redu. 

Slobodan Milošević: I molim da se ta praksa ukine, 

Ričard Mej: U redu, primili smo k znanju, nećemo sada o tome raspra- 
vljati. Mi ćemo u dogledno vreme pokrenuti to pitanje s tužilaštvom. Iz- 
volite, nastavite. 

Slobodan Milošević: Kada ste postali general JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Mislite, kada sam unapređen2 

Slobodan Milošević: Da, kada ste postali generalg Kada ste unapre- 
đeni u čin generala2 

Aleksandar Vasiljević: 22. decembra 1990. godine. 

Slobodan Milošević: To je bilo još vreme mira, vreme postojanja 
SFRJ i vreme redovnog i regularnog dolaska do tog čina kroz svu proceduru 
koju je predviđao Zakon o vojsci i pravila koja ga prate, je li takogDa li to 
podrazumeva da ste vi morali da završite sve vojne škole koje su vas za to 
kvalifikovale i da niste preskočili nijednu vojnu školu, uključujući i 
školu nacionalne odbrane itd2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: To znači da – da biste došli do tog čina, mora- 
li ste da pokažete sasvim dovoljan nivo znanja o propisima SFRJ, a posebno 
o onima, od Ustava do Zakona o odbrani, kojima se reguliše funkcionisanje 
oružanih snaga, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Nije to baš tako, nije postojao predmet u voj- 
noj školi gde se izučava Ustav, to je više stvar opšteg poznavanja i opšte 
kulture. 

Slobodan Milošević: Dobro, ali pretpostavljam da, kao generalu ko- 
ji je redovno došao do tog čina, da li smatrate da je osnovana pretpostavka 
da su vam poznati propisi o oružanim snagama2 

Aleksandar Vasiljević: Da, u globalu. 

Slobodan Milošević: Da li vam je poznato po definiciji, a ja ću vam 
citirati član 240 Ustava Jugoslavije, stav 2, da: „Oružane snage (preskočiću 
sada SFRJ itd.) čine jedinstvenu celinu i sastoje se od Jugoslovenske narod- 
nearmije, kao zajedničke oružane sile svih naroda i narodnosti i svih rad- 
nih ljudi i građana i od teritorijalne odbrane kao najšireg oblika orga- 
nizovanog oružanog opštenarodnog otpora. To vam je poznato. Je li takog 
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Aleksandar Vasiljević: Nije sporno ništa. 
Slobodan Milošević: Znači, oružane snage su jedinstvene i sastoje se 
| od JNA i TO. Član 313 kaže: „Predsedništvo SFRJ je najviši organ rukovo- 
đenja i komandovanja oružanim snagama Socijalističke Federativne Repu- 
blike Jugoslavije, 
To takođe nije spornog 
Aleksandar Vasiljević: Nije. 
Slobodan Milošević: „Predsedništvo SFRJ utvrđuje plan upotrebe 
oružanih snaga SFRJ u slučaju rata i naređuje upotrebu oružanih snaga u 
|| miru. Predsedništvo SFRJ može određene poslove rukovođenja i komando- 
|| vanja oružanim snagama preneti na saveznog sekretara za narodnu odbranu. 
Savezni sekretar za narodnu odbranu odgovara Predsedništvu za poslove 
koji su na njega preneseni." 

To sve nije sporno i to je vama poznato, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Da, i vi to čitate, i vama je poznato isto. 

Slobodan Milošević: Naravno da je i meni poznato. Ja vam postavljam 
pitanja zato jer se ovo odnosi na početak vašeg svedočenja u kome ste vi iz- 
neli tvrdnje koje su suprotne ovim propisima, o tome kako teritorijalnom 
odbranom komanduje predsednik republike u republici itd, što iz citi- 
ranih propisa proizlazi da nije tačno. A ja ću vas podsetiti i na Zakon o op- 
štenarodnoj odbrani, koji pretpostavljam da ste čitali. S obzirom da ste 
bili general JNA, i Zakon o opštenarodnoj odbrani je trebalo da vam bude 
poznat. 

Da ne citiram da su oružane snage jedinstveni oblik organizovanja, to 
nije sporno. U članu 88 stoji: „U Saveznom sekretarijatu za narodnu odbranu 
obrazuje se vojni savet. Vojni savet, pored saveznog sekretara za narodnu od- 
branu, sačinjavaju načelnik Generalštaba, zamenik saveznog sekretara, pod- 
sekretar, pomoćnici, glavni inspektor narodne odbrane, komandanti ar- 
mija, komandanti teritorijalnih odbrana republika i komandanti terito- 
rijalnih odbrana autonomnih pokrajina. Dakle, svi zajedno. Da li je to 
spornog2 

Aleksandar Vasiljević: Ne bi trebalo da bude. 

Slobodan Milošević: I sada, u ovom delu gde se govori o rukovođenju 
i komandovanju oružanim snagama, pa se ponavlja da Predsedništvo kao naj- 
viši organ komanduje oružanim snagama i onda idu sva njegova ovlašćenja, 
kaže „imenuje i razrešava dužnosti na predlog nadležnog republičkog, 
odnosno pokrajinskog organa, komandanta teritorijalne odbrane republi- 

. ke, odnosno komandanta teritorijalne odbrane autonomne pokrajine." 

Dakle, komandante teritorijalne odbrane, kao sastavnog dela oruža- 
nih snaga svake republike i svake autonomne pokrajine, imenuje Predsedni- 
štvo SFRJ kao vrhovni komandant oružanih snaga. Je li to sporno; 

Aleksandar Vasiljević: Nije, zato što se obično generali postavljaju 
ukazom. Ali predlog ide iz Republike. 

Slobodan Milošević: Član 111 kaže: „Rukovođenje i komandovanje u 
Teritorijalnoj odbrani ostvaruju komandanti Teritorijalne odbrane i 
starešine jedinica ustanova Teritorijalne odbrane u skladu sa zakonom: 
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Ačlan 115 kaže: „Komandanti TO republika i komandanti TO autonom- 
nih pokrajina odgovaraju Predsedništvu SFRJ u smislu člana 113 ovog Za- 
kona. Je li to spornog 

Aleksandar Vasiljević: Ne bi trebalo, za normalnu situaciju ne bi 
trebalo da bude sporno, kada postoji cela SFRJ i celo Predsedništvo, 

Slobodan Milošević: „Savezni sekretar za narodnu odbranu može iz- 
davati naređenja, obavezne instrukcije i druge akte komandantima TO u po- 
slovima izvršavanja akata Predsedništva SFRJ iz ovih članova koji se na- 
brajaju i poslovima rukovođenja i komandovanja oružanim snagama koje pre- 
nese na njega Predsedništvo SFRJ" Dakle, vi ste ovde, izlazeći u susret ovoj 
drugoj strani, implicite objašnjavali kako je TO u nadležnosti predsed- 
nika republike. Kao što vidite, TO nije u nadležnosti predsednika nijed- 
ne republike, pa ni u mojoj kao predsednika Republike Srbije, već u nadle- 
žnosti oružanih snaga, odnosno vojne strukture, a sami ste, samo da to po- 
tvrdimo, govorili da je TO u zonama odgovornosti vojnih oblasti potčinje- 
na komandama tih vojnih oblasti. Je li tako2 

Ričard Mej: Tu ima nekoliko pitanja. Prvo pitanje bilo je da Geritori- 
jalna odbrana nije bila u okviru nadležnosti, odnosno kompetencije pred- 
sednika nijedne republike, uključujući i Srbiju, već je bila u nadležnosti 
oružanih snaga u okviru vojne strukture i u okviru vojne oblasti. Generale, 
dali se slažete sa tim ili ne2 

Aleksandar Vasiljević: Časni sude, ja imam prvo obavezu da kažem da 
ja ovde nisam došao da izlazim bilo kome u susret, niti tužilaštvu, niti 
optuženom, nego da govorim istinu u meri u koliko je znam. To je samo odgo- 
vor na jednu upadicu. I drugo, sve ovo što je pročitano iz Zakona, to se odno- 
si na neko normalno stanje u kojem postoji jedinstvena SFRJ i stanje u kojem 
postoji Predsedništvo kao kolektivni komandant. 

Ja koliko se sećam, u Ustavu Srbije, mislim da je to iz 1989. ili 1990. go- 
dine, optuženi će to verovatno bolje znati, ima te propise kod sebe, bila je 
jedna odredba, ja je parafraziram, da ako se donose neke odluke koje idu na 
štetu interesima Srbije i odbrane, onda važe odredbe iz tog Ustava. Ja sam 
rekao da to parafraziram. 

Sve ovo što je pročitano odnosi se na normalnu situaciju. Međutim, ako 
ja sada mogu da postavim pitanje optuženom – ako nije imao nikakvih inge- 
rencija prema Teritorijalnoj odbrani: ja se sećam da je jednom prilikom vr- 
šio smotru jedne brigade TO, a ne znam na osnovu čega i na osnovu kojih 
ovlašćenja, ako nema nikakvih ingerencija. | 

Slobodan Milošević: To nije smotra, nego vežba TO na koju me je po- 
zvao komandant TO Srbije da vidim kako to izgleda i to je, kao što vi dobro 
znate, bila uobičajena praksa da civilne vlasti budu pozvane na neku vežbu 
ili na neku drugu aktivnost, čak i vojnih jedinica, a ne samo Teritorijalne 
odbrane, što kod mene nije bio slučaj ja se nisam mnogo bavio time. 

Drago mi je da ste pomenuli ovaj član Ustava Srbije. I očekivao sam da ga 
pomenete, pa ga slučajno imam kod sebe. Tačno je da je Republika Srbija je ce- 
lovit ustav donela i ima sva prava i dužnosti kao svaka država. Ali piše 
lepo, to je član 135: Prava i dužnosti koje Republika Srbija, koja je u sasta- 
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vu Socijalističke Federativne Republike Jugoslavije, ima po ovom ustavu, a 
koji se prema saveznom ustavu ostvaruju u federaciji, ostvarivaće se u skla- 
du sa saveznim ustavom. A Republika Srbija je, kao što znate i nadam se da to 
nećete poreći, svim svojim ponašanjem podržavala Jugoslaviju, podržava- 
la tu federaciju, a i u skladu sa svojim ustavom, u kome kaže da njena prava i 
DUŽNOSTI... 

Ričard Mej: Zaustaviću vas, ovo je samo dugačak govor. Koje je vaše pita- 
nje za svedoka2 

Slobodan Milošević: Da li vam je poznato da, upravo po tom Ustavu 
Srbije, prava i dužnosti koje Republika Srbija, koja je u sastavu SFRJ, ima po 
ovom svom ustavu, a koja se prema saveznom ustavu ostvaruju u federaciji, 
ostvarivaće se u skladu sa saveznim ustavom. Da li se Srbija toga pridrža- 
vala 

Aleksandar Vasiljević: Gde, u republici će se ostvarivati2 

Slobodan Milošević: Ne, ne, njena prava se ostvaruju u skladu sa save- 
znim ustavom, ona koja ima po tom ustavu ostvaruju se, a koja se rešavaju u fe- 
deraciji, ostvaruju se u skladu sa saveznim ustavom. Dakle, ovim Republika 
Srbija naglašava da sve što je u skladu sa saveznim ustavom, a što pripada 
njenim pravima, ona ustupa saveznom ustavu. Je li to tako ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Pitanje je kako je u praksi bilo. 

Slobodan Milošević: Pa dobro, ja ne znam kakve vi primere imate u 
praksi, da li ste vi na osnovu nekog svog primera u praksi izveli zaključak, 
pošto ste upotrebili reč „pretpostavljam, kada vas je pitao gospodin Najs, 
ako su bili prisutni pripadnici teritorijalne odbrane, pomenuli ste, na 
primer one iz Valjeva ili iz nekog drugog mesta u Srbiji, 

Ričard Mej: Pitanje molim, pitanje. 

Slobodan Milošević: Na pitanje da li je potrebna saglasnost pred- 
sednika Republike Srbije, vi ste rekli – pretpostavljam da je bila potreb- 
na. Da li vi to pretpostavljate2 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Po svim ovim propisima, kao što vidite, ta- 
kva saglasnost niti je tražena, niti je bila potrebna, jer su oružane snage 
upotrebljavale jedinice TO u zoni svoje odgovornosti, 

Je li vam ova karta predočena na početku Rekli ste čak da nije ni is- 
pravna jer granice vojnih oblasti nisu ovako nacrtane, nego nešto malo, 
rekli ste istočnije, ova granica Prve vojne oblasti. Da li je sporno da gra- 
nice vojnih oblasti ni u kakvom smislu nisu pratile granice republika, da 
zone odgovornosti vojnih oblasti nisu bile podešene po republičkim gra- 
nicama, već su jednostavno po teritoriji Jugoslavije bile podeljene na tri 
vojne oblasti koje su zanemarivale bilo kakve granice republika2 

Ričard Mej: Dozvolite svedoku da odgovori. Nemojte da postavljate 
beskonačna pitanja. 

Aleksandar Vasiljević: Nije to sporno što ste rekli, i ja sam to isto 
rekao. 

Slobodan Milošević: Dobro, vrlo dobro, ja sam zapisao šta ste rekli, 
Da li je sporno da, na prostoru gde je JNA, Teritorijalna odbrana, posebno 
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ako su u pitanju borbena dejstva, mora biti potčinjena JNA2 To sam u bele- 
škama vašeg ispitivanja zapisao. je li tako ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Da, samo ne znam o kojoj teritorijalnoj odbra- 
ni govorite, ja sam govorio o dve vrste TO, kada se tiče Slavonije. 

Slobodan Milošević: ja ne znam za dve vrste teritorijalne odbrane, 
ja znam za pojam teritorijalna odbrana, koja se formira na teritoriji u 
skladu sa zakonom. Ako vi mislite na vrstu teritorijalne odbrane koja je 
formirana u Istočnoj Slavoniji kao posebna teritorijalna odbrana, to je 
drugo, ali to onda treba da objasnite. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam to objasnio. Možda vi treba da objasni- 
te koja je to druga vrsta teritorijalne odbrane, 

Slobodan Milošević: Pretpostavljam da, pošto vi kažete da postoje 
dve vrste teritorijalne odbrane, onda to vi treba da objasnite, a ne ja, ja ne 
znam za dve vrste teritorijalne odbrane. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam objašnjavao o toj teritorijalnoj odbra- 
ni na čijem čelu su se nalazili ljudi iz vašeg MUP-a. 

Slobodan Milošević: Doći ćemo na to. Prvo, to nije moj MUP, to je 
MUP Republike Srbije, a i tu ste napravili niz stručnih grešaka koje gene- 
ralu, koji je čak bio na čelu Uprave bezbednosti, ne bi smele da promaknu, 

Ričard Mej: Ne, ne, nemojte se uopšte truditi da odgovorite na to pi- 
tanje. Takva vrsta komentara je potpuno nepotrebna, Vi takve komentare mo- 
rate da utemeljite, da ih podržite., Nemojte da dajete tako opšte komentare 
ako ne možete ih potkrepite. Ono što biste trebali da radite je da posta- 
vljate pitanja, a ne da iznosite ovakve komentare. 

Slobodan Milošević: Ja postavljam pitanja, gospodine Mej, molim 
vas, sa najvećim zadovoljstvom, pošto je ovo vrlo koristan svedok, nažalost 
ne za drugu stranu kako ona misli, već ćemo isterati na čistinu tu istinu, 

Ričard Mej: Gospodine Miloševiću, molim vas da idete dalje. 

Slobodan Milošević: Upravo o tome govorim, da takve greške ne bi 
smele da promiču. Dali ste vi ovde na insistiranje gospodina Najsa odgovo- 
rili kako šef DB-a odgovara predsedniku Republike2 Jeste li tako rekli2 

Aleksandar Vasiljević: Nije bilo nikakvog insistiranja. Ja sam rekao 
da je šef državne bezbednosti u periodu za koji ja znam bio direktno vezan 
za vas. To je jedno. I drugo, kada ste postali predsednik Jugoslavije, onda ste 
tog šefa SDB-a izmestili iz Republike Srbije i vezali ga za sebe, I to je 
tačno. I ništa nije od mene iznuđeno da to kažem. 

Slobodan Milošević: Dobro. E sada da vas pitam, je li Resor državne 
bezbednosti jedan od resora Ministarstva unutrašnjih poslova Republike 
Srbije, bar je u to vreme bio2 

Aleksandar Vasiljević: Po propisima, govorite kakvi su propisi bili2 

Slobodan Milošević: Da, o propisima govorim. 0 Ustavu, o zakonu, o Za- 
konu o Ministarstvu unutrašnjih poslova, o unutrašnjim poslovima ITD. 

Aleksandar Vasiljević: To je sve tačno, tako je regulisano, 

Slobodan Milošević: Šef državne bezbednosti ima svog nadređe- 
nog. Da li je to ministar unutrašnjih poslova2 

Aleksandar Vasiljević: Trebalo bi da bude, 
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Slobodan Milošević: Znači, načelnik Resora državne bezbednosti 
odgovara prvo ministru unutrašnjih poslova, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Trebalo bi da bude. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je ministar unutrašnjih po- 
slova član Vlade Republike Srbije, sprovodi zakone Republike Srbije i od- 
govoran je Vladi Srbije; 

Aleksandar Vasiljević: Ništa nije sporno u tome kako je propisano, 
ali ja vas molim da mi postavite pitanje. 

Slobodan Milošević: Postavljam pitanje, kako onda pravite šemu 
kako šef DB-a odgovara direktno meni i vezan je za predsednika republi- 
ke2 Vi ste napravili šemu vojske koja takođe ima neke nekorektnosti, ali 
na to ćemo doći kasnije, pa ste pokazali tačno kako je šta povezano, a šemu 
koju ste napravili, napravili ste napamet i u skladu sa ovim što ova optu- 
žba ovde govori. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nemojte mene dovoditi stalno u vezu, da 
sam ja u dosluhu sa optužbom. ja sam ovde došao da svedočim, ni protiv vas, 
ni u vašu korist. Došao sam da govorim istinu u meri u kojoj je znam. A kon- 
kretno ovo što vi sada govorite, meni su poznati svi ti propisi itu ništa 
nije sporno, ali je druga situacija kako je zaista bilo i ne možete sporiti 
da je šef DB-a, prvo, postavljen po vašem izboru, znači govorim o 1991. go- 
dini, 1990. godini, kada sam došao u Upravu bezbednosti. 

Slobodan Milošević: Ko je bio šef DB-a kada ste vi došli u Upravu 
bezbednosti2 

Aleksandar Vasiljević: Zoran Janaćković. Čovek koji je bio, koliko ja 
znam, pre toga van... 

Slobodan Milošević: Zar nije bio Tošić, na primer, pre Zorana ja- 
naćkovića7 Vi ga niste zatekli, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam, ja sam tada bio odsutan. 

Slobodan Milošević: Kada je bio Zoran Janaćković2 

Ričard Mej: Da se vratimo na gospodina Zorana Janaćkovića. Generale, 
vi ste bili prekinuti kada ste davali odgovor. Da li ste hteli još nešto 
da dodate2 

Aleksandar Vasiljević: Prekinut sam ovom bujicom reči, pa ne mogu 
da dođem do izražaja. Zoran Janaćković nije čovek koji je radio u Službi dr- 
žavne bezbednosti, znači nije imao nikakvog iskustva u službi u oblasti 
rada organa unutrašnjih poslova i postavljen je na takvu jednu profesio- 
nalnu funckiju očigledno po preporuci i naklonosti optuženog, jer znam 
da su bili vrlo bliski i intimni. E 

Slobodan Milošević: Ja sam hteo da raščistimo kako to stoji u skla- 
du sa propisima i da li je to tako funkcionisalo, a ako nije, otkud vama sa- 
znanje da to nije tako funkcionisalo: 

Aleksandar Vasiljević: Mogu odmah da odgovorim jednim delom nato. 
Na sastanku od 17. maja 1999. godine na kojem nije bio prisutan ministar 
unutrašnjih poslova Srbije, vi dajete zadatak načelniku resora Službe dr- 
žavne bezbednosti da prenese ministru šta vi govorite, kao da je on stari- 
ji od ministra. 
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Slobodan Milošević: Naprotiv. Da li je vama poznato da je taj načel- 
nik Resora DB-a pomoćnik tog ministra, pa pošto ne prisustvuje ministar 
nego prisustvuje njegov pomoćnik, šta ima logičnije od toga nego da pomoć- 
nik koji prisustvuje, jer ne prisustvuje ministar, njemu prenese šta je bilo 
na sastanku, kao što biste vi svom pretpostavljenom preneli kada on nije 
prisutan na sastanku. Šta ima logičnije od toga2 On predstavlja MUP Srbi- 
je, on je pomoćnik ministra unutrašnjih poslova po svojoj funkciji na koju 
ga je imenovala Vlada i svakodnevno na kolegijumu ministra unutrašnjih 
poslova svako referiše iz svog resora o onome što je aktuelno, kao što i 
vi referišete .. 

Ričard Mej: Moram vas zaustaviti zato jer ovo odlazi daleko van uobi- 
čajenog pitanja. Generale, možete li odgovoriti na ovo što vam optuženi 
kaže ili želite da on pojasni svoje pitanje2 

Aleksandar Vasiljević: Prepoznajem šta je trebalo da budem pitan. 
Odmah da kažem, nije normalno da se mlađem prenosi šta treba da kaže sta- 
rijem. 

A da sam ja bio u toj poziciji, ne samo zato što sam bio u vojsci, iz za- 
ključka koji sam imao, ja bih lično preneo onom ko je meni prvi podređeni. 
Znači, da ne kažem da se igramo gluvih telefona. Govori se šefu Resora dr- 
žavne bezbednosti kao navodno potčinjenom ministru unutrašnjih poslo- 
va, šta je rekao predsednik da mu se prenese, Zašto ga predsednik ne pozove 

Slobodan Milošević: Otkud znate da ga nisam pozvao 2 

Aleksandar Vasiljević: Zato što ja upravo to.. 

Slobodan Milošević: Da li vi to znate da ga ja nisam pozvao2 

Aleksandar Vasiljević: Ja samo znam da.. 

Slobodan Milošević: Da li znate, generale, da. 

Ričard Mej: Samo trenutak, postavili ste pitanje – kako znate da ga ja 
nisam pozvao na sastanakg To je bilo pitanje. 

Aleksandar Vasiljević: ja znam da na sastanku nije bio niko od gene- 
rala iz MUP-a ni ministar unutrašnjih poslova, kada govorim o tom sa- 
stanku 17. maja, a da li ste vi posle toga prenosili ja to ne znam, pretposta- 
VLjEaM da ste i preneli, ali ja sam samo rekao šta ste rekli Radetu Markovi- 
ću, da on prenese ministru ono što je govoreno na sastanku, 

Slobodan Milošević: To vama nije logično, da upozna ministra sa 
svim što je rečeno na sastanku, nije vam to logično 

Aleksandar Vasiljević: Meni, prvo, nije logično da na tom sastanku 
bude pet čelnih generala iz Vojske Jugoslavije, a da se ne udostoji niko bar 
približnog ranga iz MUP-a ko zna stanje na terenu da dođe na taj sastanak, 
to mi nije logično. | 

Slobodan Milošević: Generale, vi, na primer, ne znate, ali mi ćemo 
doći nataj sastanak jer on spada na kraj svedočenja, pa ćemo doći na taj sasta- 
nak, ali da li vam je slučajno poznato da je trebalo da prisustvuje ministar 
i da se nepun sat pre sastanka izvinio zbog visoke temperature, ali je rekao 
– tu je Rade, on će mi preneti sve, i da tu nema nikakvih problema. To je uobi- 
čajeno, nije nikakva drama i da neko može da bude ili ne bude prisutan na 
sastanku, To nije nikakav tajni sastanak za ministra unutrašnjih poslova 
ili za nekoga od vas iz Vojske. 
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Aleksandar Vasiljević: Sada ja da odgovorim. Naprotiv, i ne bi treba- 
lo da bude tajna nikakva, ali prvo, vi niste rekli nama zbog čega nema odgo- 
vornih ljudi iz MUP-a, iz javne bezbednosti. Ako je ministar bolestan, nisu 
valjda temperaturu dobila još tri generala. 

Slobodan Milošević: Šta, ja treba vama da se pravdam da li je neko 
bio na sastanku ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije to stvar pravdanja, to je stvar korekt- 
NOSTI, 

Slobodan Milošević: Da se vratimo na ovo, doći ćemo mi na taj sasta- 
nak. Doduše, možda će vam, kada pogledate neke stvari vezano za to, biti ne- 
prijatno u vezi sa ovim što ste rekli ovde. 

Aleksandar Vasiljević: Nema problema. 

Ričard Mej: Ne, ne, gospodine Miloševiću, to nisu prikladni komen- 
tari, Ako imate pitanja postavite ih, ali nemojte da komentarišete. 

Slobodan Milošević: Dobro. Prema tome, kada uzmemo u obzir propi- 
se koje sam vam pročitao, način na koji je funkcionisala vojska i oružane 
snage Jugoslavije, recite mi da li je logično to što ste konstatovali da je 
komandant Teritorijalne odbrane Vojvodine, general Mandarić u to vreme 
bio na komandnom mestu generala Panića, komandanta Prve armije. Je li to 
logično 

Aleksandar Vasiljević: ja sam to naveo kao pozitivan slučaj, gde jedi- 
nice TO Vojvodine dejstvuju da je tu i njihov komandant. 

Slobodan Milošević: Prema tome, to je potpuno u skladu sa propisima2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno, taj deo koji sam naveo u skladu je sa 
propisima. 

Slobodan Milošević: Molim lepo, samo da to raspravimo. Vi ste tu 
spomenuli u tom kontekstu da sam ja govorio Srbija nije u ratu. Šta tu ima 
lošeg Pa naravno da Srbija nije bila u ratu. Mi jesmo podržavali Jugosla- 
viju i podržavali JNA u njenim funkcijama, ali Srbija nije bila u ratu. Ili 
vi smatrate da je Srbija bila u ratu2 

Aleksandar Vasiljević: Mogu li sada da odgovorim2 

Slobodan Milošević: Zato vas i pitam. 

Aleksandar Vasiljević; A iz toga da Srbija nije bila u ratu, a da vi ka- 
žete da je Srbija podržavala JNA, zbog čega se nije reagovalo na neodaziva- 
nje hiljada vojnih rezervista (ja mislim da ih je bilo negde oko 12.000) za 
koje su bile podnesene krivične prijave zbog izbegavanja vojne službe 

Slobodan Milošević: To pitanje je u nadležnosti Vojske, a ne organa 
Republike Srbije, generale, vi to dobro znate. 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Vojska postavlja zahtev MUP-u da se takva 
lica moraju pronaći i privesti vojsci. 

Slobodan Milošević: Dobro, to je prilično nevažno pitanje za ovo 
vaše svedočenje, pa ćemo ići dalje. Ima nekoliko stvari koje ste vi ovde po- 
minjali kao nekakve činjenice. Ja idem redom kako ste govorili, a verovat- 
no prema zamisli gospodina Najsa, on ide i na neke sporedne stvari, pa na 
glavne, pa se vraća, priličan krkljanac mu je u tom njegovom programu. Mo- 
lim vas, vi kažete, govoreći o naoružavanju, da su paravojni sastavi u istočnoj 
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Slavoniji imali neke trofejne puške, automate „tompson“, za koje ste vi 
pretpostavili da su iz skladišta TO Srbije. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam tako rekao. Rekao sam da znam da je ta- 
kvo naoružanje bilo u sastavu TO Srbije, znači to znam pouzdano, a onda 
pretpostavljam da je to iz tih skladišta bilo podeljeno na tom terenu. 

Slobodan Milošević: Dakle, vi pretpostavljate da je to iz tih skla- 
dišta dato u istočnu Slavoniju. To je vaša pretpostavka2 

Aleksandar Vasiljević: Imam i bliže odrednice, koje nisam navodio, 
Konkretno da je iz jednog skladišta TO u okolini Beograda, na putu prema 
Valjevu, deo naoružanja otišao za Slavoniju. 

Slobodan Milošević: Vi ste ovde pominjali razna lica koja su uče- 
stvovala u deljenju oružja, neke pukovnike, oficire itd. Koliko sam shva- 
tio, to nije išlo nikakvom linijom naloga sa viših instanci JNA, koja je 
inače bila u posedu tih magacina, nego je išlo po nekakvoj zavičajnoj lini- 
ji, neko je nekome hteo da pomogne ili da uradi bez neke naredbe koja bi do- 
šla s vrha – dajte, isporučite naoružanje i tako dalje. Je li tako ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Molim da to onda bude jasno. Onda ste uzeli za 
primer jedan zahtev koji ste i sami nazvali megalomanskim, a ovde je prika- 
zan kao dokazni predmet, da se tamo negde u Bosni obraća rukovodstvo i tra- 
ži od vojske za potrebe policije, ne znam, helikoptere, oklopna vozila, ne- 
ke BOV-ove, nekakvo naoružanje, sredstva veze itd. Vi ste za taj zahtev rekli 
da je megalomanski, a eto, traži se to od Vojske. Je li takog Naveli ste to. 

Aleksandar Vasiljević: Da, ali tu se radi o različitim vremenskim 
periodima. Ova pojedinačna podela oružja, po nekoliko komada, možda i 
nešto većih količina, to je period od negde prve polovine 1991. godine, a 
ovi zahtevi o kojima vi govorite odnose se na 1992. godinu, dakle, u fazi 
pripremanja snaga teritorijalne odbrane i MUP-a u Krajini da se konsti- 
tuišu kao jedinice koje će kasnije ući pod međunarodnu kontrolu. Znači, to 
su dva različita vremenska perioda. 

Slobodan Milošević: Da, ali ovde se radi o Bosni, ne radi se uopšte 
o Hrvatskoj. 

Aleksandar Vasiljević: Vi niste rekli ni da je Bosna ni... 

Slobodan Milošević: Pa vi ste rekli da je u Bosni i prikazali ste 
dokument koji se odnosi na Bosnu. Ovde je pokazan dokument koji sadrži po- 
pis stvari koje se traže u Bosni. Tada nije bilo reči uopšte o UNPROFOR-u 
. u Bosni. 

Aleksandar Vasiljević: Pojasniću. Znači, to su jedinice koje isto tra- 
že naoružavanje jer su prema Krajini, to je centar Banja Luka. 

Slobodan Milošević: Moje pitanje je sledeće, generale – je li tom 
zahtevu udovoljeno2 

Aleksandar Vasiljević: Nije, 

Slobodan Milošević: Nije; Pa šta onda dokazuje nekakav zahtev ne- 
kog lokalnog rukovodstva upućen vojsci, a vojska tom zahtevu nije udovolji- 
la; Šta to onda dokazuje2 
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Aleksandar Vasiljević: Pa ništa ne dokazuje. Ja sam rekao da je mega- 
lomanski zahtev i da nije udovoljeno. 

Slobodan Milošević: Niste rekli da nije udovoljeno, nego ste samo 
rekli da je zahtev megalomanski, Ali se tom zahtevu nije udovoljilo. 

Aleksandar Vasiljević: ja koliko znam, nije. 

Slobodan Milošević: Rekli ste da su u jesen 1990. godine u Krajini 
bili prisutni neki funkcioneri MUP-a Srbije, 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Kad je Babić ovde svedočio, on je uspeo da na- 
broji trojicu koji su bili u razna vremena tamo. A koliko vi možete da na- 
brojite tih koji su bili 1990. godine u Krajini, a Krajina je takođe u Jugosla- 
viji, u Hrvatskoj, u Evropi itd. Ovi građani Jugoslavije, eto, bili su u Kraji- 
ni. Koliko je njih bilo tamog 

Aleksandar Vasiljević: Iz tog perioda o kojem vi govorite znam za 
jednog. 

Slobodan Milošević: Znači, jedan funkcioner MUP-a Srbije bio je 
1990. godine u Krajini 

Aleksandar Vasiljević: ja za taj deo znam. Možda ih je bilo više, ali 
za jednog znam. 

Slobodan Milošević: Dobro, da li onda na bazi toga da je taj jedan 
funkcioner, a slučajno je taj o kojem govorite poreklom iz tog kraja, kao što 
ivi znate, pa je bio u kraju iz koga je poreklom, da li to dozvoljava konstata- 
ciju koju ovde čujem od druge strane, da su funkcioneri MUP-a Srbije bora- 
vili u Krajini 1990. godine2 Evo, ja sam boravio u Dubrovniku i 1990. i 
1991. godine i tako dalje, na letovanju, 

Ričard Mej: To nije važno. Nije važno šta kaže tužilaštvo. Ako vi sa- 
da citirate izjavu, kao što ste rekli, druge strane, nije na svedoku da odgo- 
vara na pitanje o tome šta su oni rekli. On može svedočiti samo o onome 
što je on sam čuo ili video. 

Slobodan Milošević: Dobro, onda nije sporno da, što se vašeg lič- 
nog saznanja tiče, vi znate samo za jednog čoveka koji je radio u MULj-u Srbi- 
je a bio je 1990. godine u Krajini, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Radi se, prvo, o visokom funkcioneru MUP-a 
Srbije, ne o običnom. To je prva stvar. Drugo, on nije bio u privatnoj poseti u 
Krajini i Kninu, već je dolazio po sasvim određenim poslovima i o tome 
smo imali izjave koje smo prikupili krajem 1990. godine, kada smo radili 
na dokumentovanju ilegalnog naoružavanja i kod Srba u Hrvatskoj. 

Slobodan Milošević: Dobro, da ne pominjemo imena, pošto to vama 
smeta; je li taj čovek poreklom iz Krajine 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam njegovo poreklo. Po prezimenu i ime- 
nu pretpostavljam da bi mogao da bude. 

Slobodan Milošević: Dobro, pa ja onda mogu da vam kažem da je on po- 
reklom iz Krajine. Da li ste vi tvrdili, pošto to ću to takođe da osporim, 
da je Kapetan Dragan bio čovek DB-a i da ga je DB dovela iz Australije; 

Aleksandar Vasiljević: Po saznanjima koje smo prikupili, jeste. 
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Slobodan Milošević: Hvala lepo. Rekli ste da su se oko Šida pojavi- 
le neke paravojne formacije za koje se nije znalo ko ih šalje. Jeste li tako 
rekli2 

Aleksandar Vasiljević: Da, to je konkretno za onaj kamp gde je vršena 
obuka. 

Slobodan Milošević: Molim vas, da li je njih iko slao ili su To bili 
neki dobrovoljci2 

Aleksandar Vasiljević: Konkretno mogu da navedem jedan slučaj za ko- 
ji i vi znate, kada je gospodin Šešelj držao miting negde na Trgu republi- 
ke ili kod Doma sindikata i slao dobrovoljce na ratište. To je prenosila 
televizija. 

Slobodan Milošević: Generale, vi dobro znate da su sve opozicione 
partije držale mnoge mitinge, pa ne bih mogao baš da se setim svakog mi- 
tinga, niti su me baš mnogo interesovali, ali je li tačno da su sve opozici- 
one partije držale mnogobrojne mitinge u to vremeg Je li tako ili nije; 

Aleksandar Vasiljević: Nije problem, nije to odgovor na ovo što sam 
vam rekao. 

Slobodan Milošević: ja vas sad pitam sledeće, pošto ste vi naveli 
„Dušan Silni", Mirka Jovića, pa onda Srpsku gardu SPO-a, pa Srpsku radi- 
kalnu stranku, praktično sve veće opozicione stranke formirale su neke 
dobrovoljačke odrede, je li tako bilog 

Aleksandar Vasiljević: Tada su se utrkivali da dokažu svoje srpstvo, 
upravo time. 

Slobodan Milošević: Jeste, i je li sporno da je reč isključivo o opo- 
zicionim strankama u Srbiji tada 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja sam tada o tome govorio u svom iskazu. 

Slobodan Milošević: Dakle, da li je možda Socijalistička partija 
kao vladajuća stranka formirala neke svoje dobrovoljačke odrede, ili su 
svi ovi odredi koje ste vi nabrojali bili formirani od strane raznih opo- 
zicionih stranaka 2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam naveo deo iskaza u intervju Bi-Bi-Siju u 
seriji „Smrt Ju: oslavije, gde je gospodin Šešelj izjavio da je naoružavao i 
slao svoje dobrovoljce po zadatku Jovice Stanišića. 

Slobodan Milošević: Generale, da li to znači da vi ovde svedočite 
na osnovu gledanja Bi-Bi-Sija2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nego na osnovu onoga što sam čuo da je go- 
spodin Šešelj javno izjavio, a to je jednim delom i pričao kada se pojavio u 
Vukovaru. 

Slobodan Milošević: Dobro, ako budemo imali vremena, pitaću vas 
šta ste još gledali na Bi-Bi-Siju, ali to je ono što vi kažete da ste videli 
na Bi-Bi-Siju. Molim vas, dali je sporno da su opozicione stranke formira- 
le te paravojne formacijeg 

Aleksandar Vasiljević: Ne bi trebalo da bude. 

Slobodan Milošević: Nije sporno, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Ali nisu samo one. 
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Slobodan Milošević: Čekajte, je li možda Socijalistička partija 
formirala neku paravojnu formaciju 

Aleksandar Vasiljević: Vi to sada svodite na partije. Ja ne govorim o 
partijama. 

Slobodan Milošević: Pa vi ste rekli da su sve opozicione partije 
formirale neke formacije. 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. Ali pored toga, ti ljudi iz MUP-a... 

Slobodan Milošević: E sad ćemo da dođemo na to, samo molim vas do- 
zvolite da vaspitam: a da li je sporno da su te opozicione partije, upravo te 
koje su formirale te formacije, nastojale da mene i postojeći režim u Sr- 
biji sruše i 9. marta 1991. godine i sve vreme, punih 10 godina2 Je li to 
spornog Ali da se ograničimo na 1991. godinu. 

Ričard Mej: Samo trenutak. Postavili ste pitanje, dozvolite svedoku 
da sada odgovori. Generale, postavljeno vam je pitanje o 9, martu 1991. godi- 
ne, dakle vrlo konkretno pitanje. Možete li da odgovorite; 

Aleksandar Vasiljević: Mogu da odgovorim da je u Srbiji od stranke 
do stranke zavisio odnos prema aktuelnom predsedniku. To su promenljivi 
odnosi bili, od apsolutno desne opozicije do koalicije sa SPS-om. 

Slobodan Milošević: Dobro, možemo li da idemo dalje2 Ako su TI od- 
redi opozicionih stranaka bili organizovani od strane policije za koju 
tvrdite da sam je ja kontrolisao, ako je to tačno, onda je policija radila 
protiv mene, a ako policija nije radila protiv mene, onda to što vi kažete 
ne može biti tačno. Je li tako ili nije, generale; 

Aleksandar Vasiljević: Nije. 

Slobodan Milošević: Nego7 Znači, policija je organizovala paravoj- 
neformacije opozicionih stranaka koje su radile protiv postojeće vlasti, 
postojeće vlade, postojećeg predsednika itd. – policija postojeće vlasti 

Ričard Mej: Samo trenutak. Dozvolite svedoku da odgovori na to kako 
bi se to razjasnilo, a onda idemo na pauzu. Izvolite, generale, Možete li od- 
govoriti na to pitanje ili želite da optuženi razjasni pitanje; 

Aleksandar Vasiljević: ja, prvo, nisam tvrdio da su te stranačke para- 
vojne grupe organizovali ljudi iz MUP-a. 

Slobodan Milošević: A, znači ne tvrdite da su te paravojne. 

Ričard Mej: Pa dozvolite mu da završi. Gospodine Miloševiću, dozvo- 
lite svedoku da završi. Ne može da završi ako ga stalno budete prekidali. 
Molim vas da nastavite, generale. 

Slobodan Milošević: U redu, ali ja sam shvatio da je to ono što on 
tvrdi. Ako ne tvrdi, onda može da završi odmah. | 

Aleksandar Vasiljević: Evo vam mog odgovora: i tamo gde su znali za 
to, nisu preduzimali mere po zakonu, nego su tolerisali. 

Slobodan Milošević: Generale, da vas pitam nešto: znate li vi ko- 
liko se muslimanskih ekstremista sa teritorije Srbije, Sandžaka, borilo 
među dobrovoljcima u armiji Alije Izetbegovića; je li veliki brojg 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Ričard Mej: Sada se udaljavamo. Idemo na jednu sasvim različitu temu, 
u sasvim različitom pravcu. Sada idemo na pauzu. 
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(pauza) 

Sudija Ričard Mej: Izvolite, gospodine Miloševiću. 

Slobodan Milošević: Dakle, postavio sam vam pitanje da li znate ko- 
liko je dobrovoljaca, muslimanskih ekstremista iz Sandžaka, išlo da se 60- 
ri u armiji Alije Izetbegovića. Znači iz Srbije, Vi ste odgovorili da ne 
znate, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Da, tako je. 

Slobodan Milošević: A zar nije vaš posao bio, pošto ste bili na če- 
lu Uprave bezbednosti JNA, da upravo to znate2 

Aleksandar Vasiljević: Nije, to bi upravo trebalo da radi Služba dr- 
žavne bezbednosti Srbije, jer se radi o građanima Srbije. 

Slobodan Milošević: A dobro, recite mi, ako državna bezbednost 
nije sprečila te ekstremiste koji su išli da se bore u redovima vojske Ali- 
je Izetbegovića, da li iz toga možete da izvučete zaključak da ih je državna 
bezbednost slala tamo da se bore2 

Aleksandar Vasiljević: Ja to nisam rekao. 

Slobodan Milošević: A zašto izvlačite zaključak da je državna bez- 
bednost slala ove dobrovoljačke jedince ovih opozicionih partija koje ste 
navodili 2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam rekao da je slala. 

Slobodan Milošević: Nego da nije sprečila2 

Aleksandar Vasiljević: Znači da je mogla da spreči ako je imala sazna- 
nja, a neka saznanja je imala. 

Slobodan Milošević: Pa kako onda nije sprečila ove iz Sandžaka da 
idu da se bore tamo. I tamo je morala onda da ima po istoj logici saznanja. 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja ne znam da li su imali saznanja. 

Slobodan Milošević: To ne znate2 

Aleksandar Vasiljević: Zamenjena je sada teza. 

Slobodan Milošević: Dobro, ne bih rekao da je zamenjena teza. Recite 
MI, MOLIM vas, pošto kažete, imali ste podatke o jednom visokom funkcio- 
neru MUP-a u Krajini, je li to znači da ste vi tog visokog funkcionera 
MUP-a kao služba bezbednosti JNA obrađivali, pa ste tako došli do tih po- 
dataka2 

Aleksandar Vasiljević: Pa ne, da smo obrađivali, ja bih imao više po- 
dataka. 

Slobodan Milošević: Pa imate li ili nemate operativne podatke2 

Aleksandar Vasiljević: Imam operativni podatak da je boravio u 
Krajini, da je imao pseudonim, da se predstavljao drugačije nego što jeste i 
da je bio u kontaktu sa Martićem i oko organizovanja Srba dobrovoljaca ko- 
ji kasnije ulaze u kamp u Golubiću, 

Slobodan Milošević: Dobro, a recite mi, molim vas, pošto ste imali 
taj podatak o jednom funkcioneru policije iz Srbije koji je građanin Jugo- 
slavije i dakle boravi na teritoriji Jugoslavije i to je vama sumnjivo, da li 
ste imali podatke o nekim predstavnicima policija ili sličnih službi 
stranih država koji su bili na tom terenu u to vreme i oko tog vremena, ako 
ste, evo, našli podatak za tog jednog iz Srbije2 
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Aleksandar Vasiljević: Vi opet sad zamenjujete ono o čemu pričamo. ja 
mogu da govorim i o tim saznanjima oko paravojnog organizovanja koje su či- 
nili i ljudi iz MUP-a Hrvatske upravo na tom području. 

Slobodan Milošević: Dobro, iz MUP-a Hrvatske, ali da li i iz još ne- 
kih stranih zemalja; Jeste li imali te podatke 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Na području Krajine ne, 

Slobodan Milošević: A jeste li imali na području Hrvatske te podat- 
ke, mislim Hrvatske u celini 

Aleksandar Vasiljević: Bio je jedan slučaj oko Opatovca, meni se čini, 
gde su pronađena tela sa ličnim ispravama stranih državljana, ali bar vi 
treba da znate da služba bezbednosti JNA nije bila svemoguća služba koja 
kontroliše sve i svakoga. Ona je imala svoj delokrut rada i nešto što je do- 
lazilo kao uzgredna, sporedna informacija, i to je primarno, a nije bila 
orijentacija ni zadatak službe bezbednosti JNA da prati sve što se događa 
u Jugoslaviji. 

Slobodan Milošević: Dobro, ako tvrdite da služba bezbednosti voj- 
ske nije bila svemoguća, što ja uvažavam, naravno, da li to isto važi i za 
Službu državne bezbednosti da nije ni ona mogla biti svemoguća2 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne govorim o svemogućnosti u smislu da ne 
može da dođe do određenog podatka, nego da nije svemoguća da treba da radi 
i skuplja težišno podatke koji joj nisu u nadležnosti. Isto tako ni Služba 
državne bezbednosti ne može da zna stanje u armiji, jer za to nije nadležna, 
ali je nadležna i odgovorna da zna stanje među građanima. 

Slobodan Milošević: Nego koliko je moguće, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Da li smo onda razjasnili to da nije tačno da je 
policija Srbije stajala iza ovih paravojnih formacija koje ste vi navodili7 

Aleksandar Vasiljević: Koje konkretno formacije; 

Slobodan Milošević: Pa evo ove, vi ste naveli „Dušan Silni , Mirko 
jović, SPO, Srpska radikalna stranka, praktično sve opozicione partije, 

Aleksandar Vasiljević: Može se razgovarati pojedinačno. ja nemam 
saznanja da je Služba državne bezbednosti stajala iza odreda „Dušan Sil- 
ni" ali stoji činjenica da je taj odred sa područja Srbije došao tamo i stoji 
činjenica da sam ja dva dana nakon što sam dao informaciju u SSNO-u o zlo- 
činu u Lovasu, takvu informaciju dao i MUP-u Srbije, smatrajući da je on 
nadležan za ta lica koja su sa područja Srbije došla praktično na područje 
Hrvatske. Nije mi poznato da su oni reagovali na to, i pored toga što je zlo- 
čin bio počinjen. Dao sam podatke konkretno za 12 lica koja smo identifi- 
kovali, od kojih je jedan bio po prezimenu, koliko ja znam, Grk. Prema tome, 
MISLIM Da je sve jasno. 

Slobodan Milošević: I upravo nije jasno zbog toga što vi govorite o 
tome da je policija Srbije trebalo, po tome što vi kažete, da deluje na teri- 
toriji Hrvatske da bi raščistila neki zločin koji se desio na teritoriji 
Hrvatske, što nije njena nadležnost. Zar to nije bila odgovornost vojske, 
pod čijom kontrolom je bila ta teritorija; 
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Aleksandar Vasiljević: Ne. Što se tiče vojske, prijave su podnete, 
obavešten je vojni tužilac, Obavešten je sa aspekta da su dva vojna lica, ko- 
mandant i zamenik komandanta odreda iz Valjeva delom učestvovali u tom 
događaju, ali Službi državne bezbednosti, MUP-u Srbije dostavljeni su po- 
jedinačni podaci za 12 lica iz tog odreda koji su u stvari naterali Hrvate 
da budu živi štit, 

Slobodan Milošević: Dobro, da li ste vi došli do saznanja da poli- 
cija Srbije nije ništa preduzimala prema licima koja su bila državljani 
Srbije i koja su izvršila neke zločineg 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam, nisam to rekao, nemojte tako. 

Slobodan Milošević: Da li znate da se u Srbiji još od 1992. ili po- 
četkom 1993. godine sudilo pojedincima za ratne zločine izvršene u Bo- 
sni i Hercegovini, jer se ustanovilo da su naši državljani 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ja znam samo za slučaj „Žutih osa" i 
suđenje negde u Loznici, meni se čini da je bilo. Za druge slučajeve ne znam. 

Slobodan Milošević: Nije vam poznato da su preduzimane-mere pro- 
tiv izvršilaca krivičnih dela2 

Aleksandar Vasiljević: Koliko vidim, u Beogradu tek sada teče suđe- 
nje za neka lica koja je MUP Srbije svojevremeno pritvarao, a onda posle to- 
ga ih isporučivao po navodno stvarnim nadležnostima u Republiku Srpsku, 
gde su bili pušteni na slobodu. 

Slobodan Milošević: A je li to odgovornost Republike Srbije za tog 

Aleksandar Vasiljević: Sada se tim istim licima sudi u Beogradu. 

Slobodan Milošević: Pa šta je vaše objašnjenjeg2 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da je jasno šta sam rekao. Znači da je 
tada to tolerisano. Pronađen je modus da one koje je trebalo osuditi u roku 
od 24 sata isporuče i predaju u nadležnost navodno drugom mesno nadle- 
žnom MUPu, a građani Srbije su bili. 

Slobodan Milošević: Bili su građani Srbije2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: ja ne znam za taj podatak, ali voleo bih kada bi- 
ste mi dali podatke o tim građanima Srbije. 

Aleksandar Vasiljević: Konkretno znam za Lukića da je građanin Sr- 
bije. 

Slobodan Milošević: Kog Lukića2 

Aleksandar Vasiljević: Iz te grupe koja je učestvovala u likvidacija- 
ma tamo negde oko Višegrada. 

Slobodan Milošević: Zar on nije građanin Republike Srpske, odno- 
sno Bosne i Hercegovine2 

Aleksandar Vasiljević: Ja koliko znam, nije. 

Slobodan Milošević: Ja sam čuo za to ime, ali mi je poznato da je gra- 
đanin Bosne i Hercegovine, odnosno Republike Srpske. Pomenuli ste, ili 
sam ja to pogrešno zapisao, jedinicu „Crnogorac. Jeste li tako rekli 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Rekli ste da ne znate ko je bio u sastavu te jedi- 
nice. 
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Aleksandar Vasiljević: Poimenično ne znam. 

Slobodan Milošević: Ali znate ko je komandovao tom jedinicom 2 

Aleksandar Vasiljević: Imao sam podatke o tome. 

Slobodan Milošević; Pa ko je komandovao tom jedinicomg Ako to ne 
spada u nešto što ugrožava vašu bezbednost, odgovorite. Ako spada, nije 
problem. | 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da sam na zatvorenoj sednici to ime 
spominjao. 

Slobodan Milošević: Pa dobro, da ne spominjemo ime, je li on otišao 
tamo kao dobrovoljac ili ga je neko poslao; 

Aleksandar Vasiljević: ja to ne znam. 

Slobodan Milošević: To ne znate; Dobro. Govorili ste o tome da vas je 
o prisustvu nekih funkcionera obavestio pukovnik Petrović, koji je bio 
organ bezbednosti tamo negde u istočnoj Slavon iji, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Pukovnik Petković, ne Petrović. 

Slobodan Milošević: Da, Petković. 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je još i drugih starešina, 

Slobodan Milošević; Rekli ste i da su neki funkcioneri MuUPlja do- 
lazili na prostor Šida u posetu kod generala Aranđelovića ili Anđelko- 
vića, komandanta divizije, je li tako7 

Aleksandar Vasiljević: Aranđelovića. 

Slobodan Milošević: Aranđelovića, komandanta divizije. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: I rekli ste da je taj vaš pukovnik Petković 
udaljavan sa tih sastanaka; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Da li to znači da je on dolazio na sastanke sa 
njima, pa ga je onda komandant udaljio, ili su ovi došli u posetu komandan- 
tu divizije i razgovarali sa njim, pitali ga o situaciji, prikupljali in- 
formacije itd; 

Aleksandar Vasiljević: Video ih je da su došli kod komandanta i hteo 
je da prisustvuje, a onda mu je rečeno da nema potrebe da tu bude. 

Slobodan Milošević: To znači da se nije ticalo pitanja bezbednosti. 
Možda su došli privatno: 

Aleksandar Vasiljević: Pa ne znam zbog čega bi stalno privatno dola- 
zili u posetu najodgovornijim komandantima. 

Slobodan Milošević: A dobro, recite mi .. 

Džefri Najs: Časni sude, mislim da je to bilo na zatvorenoj sednici i 
ne znam zašto svedok nije to spomenuo. | 

Ričard Mej: Generale, ako želite da pređemo na zatvorenu sednicu, re- 
cite to. | 

Aleksandar Vasiljević: Pa pošto smo ovaj deo načeli, ako je to i dalje 
tema, ostaću ovde na otvorenom. 

Slobodan Milošević: Pazite, dakle, ustanovili smo činjenicu da 
vaš organ bezbednosti, pukovnik Petković, nije prisustvovao tim razgovo- 
rima, ali vas je on obavestio o sadržini tih razgovora, Kako vas je mogao 
obavestiti, ako tim razgovorima nije prisustvovao; 
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Aleksandar Vasiljević: Pa nemojte govoriti ono što nisam rekao. Ja 
nisam rekao da me je obavestio o čemu su razgovarali. 

Slobodan Milošević: Dakle, vi i ne znate o čemu su razgovarali2 

Aleksandar Vasiljević: Samo polako, da objasnim ono što sam govo- 
rio, da je neprirodno da organi unutrašnjih poslova dolaze kod komandana- 
ta, a dolaze verovatno službeno, a da tome ne prisustvuje organ bezbednosti, 
jer ako se radi o problemima bezbednosti, onda je on za to nadležan. 

Slobodan Milošević: Dobro, jeste li malopre upotrebili reč „vero- 
vatno službeno" A šta ako nisu došli službenog Vi pretpostavljate – ve- 
rovatno službeno. To je vaša pretpostavka, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam rekao „verovatno službeno" 

Slobodan Milošević: Da, rekli ste, sad ste baš upotrebili reči „ve- 
rovatno službeno." 

Aleksandar Vasiljević: Eto, u redu, da je verovatno službeno, ali jesu 
li privatno dolazili; da li vi znate zbog čega su dolazili2 

Slobodan Milošević: Ja ne znam ni da su dolazili, ali vi ste obja- 
šnjavali, da uzmemo sad drugi primer, da ste još 1989. godine, dok ste bili 
komandant divizije u Sarajevu, kad ste dolazili kod jednog generala, vašeg 
kolege na višem položaju, kod njega zaticali jednog kasnije visokog funk- 
cionera Državne bezbednosti. Da li pretpostavljate da su se oni privatno 
poznavali i razgovarali i posećivali se2 

Aleksandar Vasiljević: Komanda nije mesto gde se privatne posete 
primaju. 

Slobodan Milošević: Hoćete da kažete da vas niko nikad nije pri- 
vatno posetio na vašem radnom mestu2 

Aleksandar Vasiljević: Dok sam bio u Upravi bezbednosti, ako mi je 
privatna poseta dolazila, onda nije mogla da bude u mojoj kancelariji, nego 
sam morao da idem u sobu za posete i kao general. 

Slobodan Milošević: Govorite o Generalštabu2 

Aleksandar Vasiljević: I po drugim komandama, propis je svuda isti – 
soba za posete, 

Slobodan Milošević: Znači, komandant neke armije, ako mu dođe pri- 
vatna poseta, ne sme da primi tog privatnog posetioca u svojoj radnoj sobi, 
nego mora da ide u sobu za posete2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Komandant sme svašta, ali ja govorim o 
propisima, a ovde je očigledno da to nisu bile službene posete i da je to bi- 
lo građenje odnosa koji će kasnije doći do svog finala, 

Slobodan Milošević: To bi trebalo da bude neka vaša pretpostavka 
_ daje 1989. godine neko iz Državne bezbednosti gradio odnose s nekim u voj- 
sci; Isključujete privatna poznanstva, druženja i tako dalje2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da sam o tome dovoljno govorio i da 
onaj ko treba da izvuče zaključak, može da izvuče zaključak. 

Slobodan Milošević: Ti zaključci nisu toliko duboki da se ne mogu 
izvući, Nisam siguran da li je ovo pitanje raspravljano na zatvorenoj sed- 
nici, ja ga nemam ovde zabeleženo da je na zatvorenoj, ali evo, pomenuću vam 
samo 28, juni 1992. godine, kada je general Panić nešto naredio. je li to bi- 
lo na zatvorenoj sednicig To su vas pitali. 
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Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim tog 28, juna 1992. godine. 

Ričard Mej: Postavite pitanje. 

Slobodan Milošević; Moje pitanje je, kako sam ovde zapisao, da je ko- 
mandant Teritorijalne odbrane Panić naredio, dakle Panić, koji je koman- 
dovao tim područjem sećate li se sada: 

Aleksandar Vasiljević: Da, ali nije 28. juni, nego 28. januar 1992 10" 
dine. 

Slobodan Milošević: Onda sam ja pogrešno zabeležio. U redu, 28. ja- 
nuar. je li to bilo na zatvorenoj sednici; 

Aleksandar Vasiljević: Može da se kaže i na otvorenoj. 

Slobodan Milošević: Može i na otvorenojg Dakle, komandant Terito- 
rijalne odbrane tražio je da se Arkanova jedinica skloni sa tog terena, a ne- 
ko vam je rekao da je Radovan Stojičić tada rekao da neće biti problema, jer će 
biti u sastavu brigade koju će formirati MUP Srbije. jeste li tako reklig 

Aleksandar Vasiljević: Nije spomenut komandant Teritorijalne od- 
brane, verovatno ste napravili lapsus. Izašla je naredba o raspuštanju i 
razoružavanju paravojnih sastava. 

Slobodan Milošević: Ta je naredba bila potpuno na mestu, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: jeste, 10. decembra. To je bila naredba Pred- 
sedništva, i po toj naredbi ovi sastavi se. 

Slobodan Milošević: Raspuštaju. 

Aleksandar Vasiljević: Nisu se do tada raspustili, pa je onda general 
Panić naredio pukovniku Petkoviću da stupi u kontakt sa Stojičićem i da 
ga na to upozori. Rekao sam šta mu je odgovoreno. 

Slobodan Milošević: Dobro, ali vi kažete da je Stojičić tada rekao 
da neće biti problema, jer oni ulaze u sastav brigade koju formira MUP Sr- 
bije, jeste li tako rekli: 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Slobodan Milošević: Pa je li formirao MUP Srbije neku brigadu na 
području istočne Slavonijeg je li vam poznato da je bila neka brigada MUP- 
a Srbije na području istočne Slavonije; 

Aleksandar Vasiljević; ja govorim samo šta je njemu odgovorio, a ne 
šta je on posle toga uradio. 

Slobodan Milošević: Ne, vi govorite šta vam je neko rekao da je neko 
nekom rekao, a ne šta je on odgovorio. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije to baš u tako banalnom smislu neka- 
kvog prepričavanja. 

Slobodan Milošević: Čekajte, ja vam postavljam pitanje o materijal- 
noj činjenici. Da li je, po vašem saznanju, formirana bilo kakva brigada 
MUP-a Srbije na teritoriji istočne Slavonije, molim vas7 

Aleksandar Vasiljević: Pa morao bih da se prisećam sada da bih do- 
šao do takvog podatka, a imao sam podatak da u takvu brigadu, u takvu jedini- 
cu ulaze i neki od sastava koje sam navodio, deo ljudi iz onih sastava koje 
sam ranije navodio. 

Slobodan Milošević: Pa dobro, zar nije to nešto nelogično; Dalise 
onda radi o formiranju jedinica koje su izvršile vlasti Krajine na TOM 
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području; Nije mi poznato da je postojala bilo kakva brigada MUP-a Srbije 
na tom području. Je li vama poznatog Meni nije, pa vas zato pitam je li vama 
poznato da je bila neka brigada MUP-a Srbije na području istočne Slavonije. 

Aleksandar Vasiljević: Imam ja jedan deo što bih vas pitao. Zašto ge- 
neral Života Panić kaže pukovniku Petkoviću da za Arkanove sastave upo- 
zori Stojičića Badžu da treba da budu rasformirani2 Šta on ima sa tim7 
Eto, To je pitanje, 

Slobodan Milošević: Pa ono što ste vi rekli, da je deo tih ljudi, ili 
neko odtih ljudi građanin Srbije, pa mu skreće pažnju da građani Srbije, do- 
brovoljci koji su tu došli, treba da se uklone sa tog prostora. To verovatno 
može da bude. Koje drugo objašnjenje možete imati vi2 Da li vi imate drugo 
objašnjenje2 

Aleksandar Vasiljević: Imam. 

Slobodan Milošević: Šta je vaše objašnjenje2 

Aleksandar Vasiljević: Imam objašnjenje da je Arkanov sastav tada 
bio pod apsolutnom kontrolom ljudi iz MUP-a Srbije. | 

Slobodan Milošević: Na čemu zasnivate tu tvrdnju da je Arkanova do- 
brovoljačka garda bila pod MUP-om Srbije2 To prvi put čujem. 

Aleksandar Vasiljević: A da li ste čuli da su imali službene legiti- 
macije Državne bezbednosti Srbije2 

Slobodan Milošević: ja sam čuo da je Arkan imao službenu legitima- 
ciju državne bezbednosti Saveznog MUP-a, odnosno Saveznog sekretarijata 
za unutrašnje poslove u vreme kada je na čelu tog saveznog sekretarijata, sa- 
vezni sekretar, bio Stane Dolanc. To sam čuo i vi verovatno to znate bolje 
od mene. 

Aleksandar Vasiljević: Te su legitimacije menjane. 

Slobodan Milošević: Ne znam da li su menjane. A da li je tačno ovo 
što vam kažem, da li je tačan podatak da je imao dokumenta saveznog SUP-a u 
vreme SFRJ, kada je na čelu tog saveznog SUP-a bio Stane Dolanc, Slovenac, 
vodeći slovenački političar 

Aleksandar Vasiljević: Da, to nije problematično iz tog ranog perioda. 

Slobodan Milošević: Dakle, to je tačno, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Pretpostavljam da jeste. 

Slobodan Milošević: E pa dobro, da se onda ne bavimo više tom far- 
som o Arkanu i MUP-u Srbije, ako je jasno da je to bio savezni SUP iz nekada- 
šnje SFRJ. 

Aleksandar Vasiljević: Nemojte imputirati ono što nisam rekao. 

Slobodan Milošević: Vi ste pomenuli, a sami odlučite da li vas ovo 
ugrožava i da li treba da pređemo na zatvorenu sednicu – sastanak od 25. 
februara 1992. godine u Vukovaru gde ste naveli koja su lica bila i gde ka- 
žete da su oni odlučili da se postavi komandant teritorijalne odbrane u 
Vukovaru. Da li vam treba zatvorena sednica za tog 

Aleksandar Vasiljević: Ako nećemo imena upotrebljavati, neće tre- 
bati, 

Slobodan Milošević: Dobro, da li mogu da upotrebim jedno ime koje 
vam ne preti, to je ime Gorana Hadžića, koji je tada bio predsednik Skupštine 
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ili predsednik vlade Istočne Slavonije. Pa je li u njegovoj nadležnosti 
bilo da postavi komandanta teritorijalne odbrane 
Aleksandar Vasiljević: Pa sad, šta je u nadležnosti, kada biste čita- 
| li one zakone koje ste čitali na početku, onda bi proizašlo da je to nekakva 
| improvizacija. Ali nije moj cilj rasprave bio da o tome razgovaramo, nego 
| da su dva čoveka iz MUP-a Srbije postavljena za komandanta i načelnika 
| | štaba teritorijalne odbrane. 
||| Slobodan Milošević: Dobro, recite mi da li su ta dva čoveka, za koja 
| vi tvrdite da su iz MUP-a Srbije, ja ne mogu da vam to kažem jer su ta imena 
| meni nepoznata, da li su oni bili tada na dužnosti u MULju Srbije, ili su 
došli tamo kao dobrovoljci i da su poreklom iz tih krajeva; 
Aleksandar Vasiljević: Ja ne mogu da shvatim kako aktivno lice može 
da postane dobrovoljac. 
Slobodan Milošević: Zašto ne može, ako napusti svoju službu i ode 
kao dobrovoljac negde 
Aleksandar Vasiljević: Pa onda treba prvo da napusti službu. 
Slobodan Milošević: Pa otkud znate da nije 
Aleksandar Vasiljević: Zato što sam rekao da su iz MUP-a Srbije do- 
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Slobodan Milošević: Pa nisu mogli da rade i u MULju Srbije i da bu- 
du u teritorijalnoj odbrani tamo. Nemoguće. Oni su morali da imaju neki 
posao u MUP-u Srbije. Dakle, taj posao nisu mogli da obavljaju ako su otišli 
tamo u teritorijalnu odbranu. | 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam samo to rekao da su iz MULja Srbije do- 
šli i postavljeni na tu funkciju. I drugo, da je i Stojičić Badža isto bio 
funkcioner MUP-a Srbije. 

Slobodan Milošević: U vreme kad je to radio nije bio funkcioner 
MUP-a Srbije. 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne znam. 

Slobodan Milošević: Kako bi mogao da obavlja svoju funkciju u MUP- 
u Srbije ako je bio tamo dobrovoljno, da pomogne odbranu u istočnoj Slavo- 

| niji2 

Aleksandar Vasiljević: To bih već morao na privatnoj sednici ako 
treba da odgovaram na to. 

Slobodan Milošević: Ovo je logično pitanje, ono vam ne traži zatvo- 
renu sednicu. 

Ričard Mej: Svedoku bi bilo lakše da odgovara na zatvorenoj sednici. 
Preći ćemo na zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Slobodan Milošević: Rekli ste da je neko bio postavljen, očigledno 
od nadležnog organa, tamo na čelo teritorijalne odbrane, a rekli ste, isto- 
vremeno i paralelno govoreći o drugim stvarima, da su postavljene aktivne 
starešinejNA na čelo TO Krajine. Jeste li tako rekli: 

Aleksandar Vasiljević: Upućivane su na funkciju u Teritorijalnu od- 
branu i u Ministarstvo odbrane Krajine. 
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Slobodan Milošević: Postavljane su aktivne starešine2 

Aleksandar Vasiljević: Bili su aktivni, pa su po proceduri koja ide 
postavljani tamo, ali su bili pre toga aktivne starešine. 

Slobodan Milošević: Da li to potvrđuje da je Teritorijalna odbrana 
bila pod kontrolom JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Na tom prostoru jeste. 

Slobodan Milošević: Dobro, imam sad da vas pitam nešto u vezi sa 
finansiranjem. Govorili ste da je Jugoslavija, Vojska Jugoslavije finansij- 
ski pomagala Vojsku Republike Srpske, Vojsku Republike Srpske Krajine. I 
Srbija je, što nije sporno, finansijski pomagala, Molim vas, odgovorite mi 
na jedno sasvim jednostavno pitanje. Da li je Vojska Jugoslavije, pošto ste vi 
to tako povezali, imala ikakve naredbodavne funkcije u odnosu na bilo ka- 
kva borbena dejstva Vojske Republike Srpske i Vojske Republike Srpske Kra- 
jine2 
: Aleksandar Vasiljević: ja nemam takva saznanja, bio sam van aktivne 
službe. 

Slobodan Milošević: Pa dobro, da li je onda jasno da se tu radi 0 
odvojenim vojskama, o odvojenim institucijama, o odvojenim državama, od 
čega se, dakle, mora odvojiti materijalna pomoć, koja nije spornag Je li tako 
ili nije 

Aleksandar Vasiljević: A zašto se iz jedne vojske urgira u drugu voj- 
sku da joj se pošalju ljudi koji se nisu hteli odazvati pozivu 2 

Slobodan Milošević: Nisam razumeo šta ste rekli. 

Aleksandar Vasiljević: Zašto se dopisima iz jedne vojske šalju zah- 
tevi drugoj vojsci da im pošalje oficire koji se nisu hteli odazvati, ako su 
to dve odvojene vojske u apsolutnom smislu2 

Slobodan Milošević: Pre svega, da li je jasno da su za vreme postojanja 
SFRJ sve to bili oficiri jedne vojske, koja se zvala Jugoslovenska narodna 
armija2 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Da li ste vi ovde govorili o sastanku Branka 
Kostića i Veljka Kadijevića sa Alijom Izetbegovićem, gde su se oni dogovo- 
rili da se pripadnici JNA poreklom iz Bosne i Hercegovine vrate u Bosnu 
i Hercegovinu Jeste li pominjali taj sastanak 2 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, ali ne radi se o generalu Kadijeviću, 
nego o Blagoju Adžiću. 

Slobodan Milošević: Dobro, ja sam napravio grešku, Dakle, Branko 
Kostić, potpredsednik Predsedništva Jugoslavije i Blagoje Adžić, u vreme 
kad je već zamenio Kadijevića, je li tako, u svakom slučaju general broj jedan 
u vojsci tada, imaju sastanak sa Alijom Izetbegovićem na kome Izetbegović 
traži da se pripadnici JNA poreklom iz Bosne i Hercegovine vrate svi u 
Bosnu i Hercegovinu. Je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Da, i da napuste JNA. 

Slobodan Milošević: Da napuste JNA i da dođu u Bosnu i Hercegovinu. 
Je li takog 
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Aleksandar Vasiljević: Da, tu je pre svega mislio na Bošnjake, kako se 
sada zovu, ali je isto tako tražio i da građani koji nisu sa teritorije Bosne 
i Hercegovine, a pripadnici su JNA, napuste Bosnu i Hercegovinu. 

Slobodan Milošević: Dobro. Je li Savezna Republika Jugoslavija, po 
svom formiranju 28. aprila 1992. godine, povukla sve građane rođene u Sr- 
biji i Crnoj Gori, dakle SRJ, sa prostora Bosne i Hercegovine. je li tako ili 
nije7 

Aleksandar Vasiljević: Nešto malo kasnije, kasnilo se u tome, ali po- 
vlačenje je bilo. 

Slobodan Milošević: Dobro, ta dinamika je bila izazvana logistič- 
kim problemima i tehničkim problemima, ali ne svakako voljom i nastoja- 
njem da se to tako reši. je li tako, generale 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: A šta je onda čudno ako vlasti Republike Srp- 
ske Krajine isto to što Izetbegović traži od Kostića i Adžića, traže od or- 
gana Jugoslavije da im omoguće da se vrate oficiri koji su sa tog područja, 
tamo rođeni, u Vojsku Republike Srpske Krajine i Vojsku Republike Srpske 

Aleksandar Vasiljević: Čudno je to da se radi o aktivnim oficirima 
Vojske Jugoslavije, 

Slobodan Milošević: Pa zar se nije, i kad je o Izetbegoviću bilo re- 
či, radilo o aktivnim oficirimag 

Aleksandar Vasiljević: Ne govorimo sad o Izetbegoviću. 

Slobodan Milošević: Ne, ja govorim i o Izetbegoviću, zar nije i onda 
bilo u pitanju aktivni oficiri da se vrate; 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, ko je želeo. 

Slobodan Milošević: Ko je želeo. A zar nije i u ovom slučaju bilo ko 
je želeo2 

Aleksandar Vasiljević: I u ovom slučaju je bilo ko je želeo da ostane u 
Vojsci Jugoslavije, ali suprotno toj njihovoj želji gde hoće da ostanu, traži 
se od druge vojske da oni budu isporučeni, taj grubi izraz da upotrebim, toj 
vojsci u drugoj državi, i to se traži od načelnika Generalštaba. 

Slobodan Milošević: Molim vas, ja imam ovde jedan čist podatak u 
vezi s tim. Prvo samo da raščistimo, da li je neko od građana Krajine, ili 
Republike Srpske. nasilno poslat u vojsku RS i Vojsku SAO Krajine od strane 
organa JNA, ili su tamo otišle one starešine sa tog područja koje su želele 
da odu tamo da pomognu odbranu tih krajeva 

Aleksandar Vasiljević: Meni nije poznato da su nasilno odvedeni, 
ali mi je poznato da su oni koji nisu hteli da odu imali službene reperku- 
sije u odnosu na status koji su do tada imali. Navodio sam primer Makedon- 
ca koji je samo rođen u Sarajevu, na kojeg je vršen pritisak da će morati da 
ode ponovo u Sarajevo, u vojsku Republike Srpske. 

Slobodan Milošević: To je birokratski problem u vojsci, gledali su 
po mestu rođenja, to nema nikakve veze. I vi ste rešili taj problem. 

Aleksandar Vasiljević: jesam. Ja sam taj problem rešio zato što sam 
intervenisao, a da nisam intervenisao, verovatno bi bio rešen na drugi 
način. 
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Slobodan Milošević: Zar niste maločas rekli da niko nije na silu 
nateran da ide u Vojsku Republike Srpske i Vojsku Republike Srpske Kraji- 
ne, bez obzira na to što je bio građanin tih republika, a ne SRJ> 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao i drugi deo, koji vi sada ne spomi- 
njete, 

Slobodan Milošević: Koji drugi deo: 

Aleksandar Vasiljević: Da je postojao pritisak u odnosu na njihov sta- 
tusu službi. Mogu još nešto da vam kažem. Sva ta lica nisu imala uobičaje- 
nu ličnu kartu građana Jugoslavije, nego su imali oznaku na ličnoj legiti- 
maciji, seriju T ili „tranzit , da su službovali u Vojsci Jugoslavije i da du- 
gi niz godina nisu mogli da dobiju državljanstvo Jugoslavije, Taj proces da- 
vanja državljanstva pripadnicima Vojske Jugoslavije ubrzano je počeo tek 
nakon promena 5, oktobra. 

Slobodan Milošević: Kojim pripadnicima Vojske Jugoslavije, koji su 
bili sa tog drugog područja2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Nisu mogli da dobiju državljanstvo, godi- 
namsg se nije mogao razrešiti njihov status. 

Slobodan Milošević: A bili su oficiri Vojske Jugoslavije 

Aleksandar Vasiljević: A bili su oficiri i podneli zahtev, ali u 
MUP-u Srbije to je godinama držano zaleđeno, 

Slobodan Milošević: Pa vi znate da je pitanje državljanstva neko- 
liko poslednjih godina rešavano isključivo u Saveznom ministarstvu unu- 
trašnjih poslova, a ne u MUP-u Srbije. Treba da znate te propise, pretposta- 
VLjAM. 

Aleksandar Vasiljević: Da, ali... o 

Slobodan Milošević: Molim vas, da li je ovo tačno, evo sad ću da vas 
pitam, pošto ja ovde imam, s obzirom na ono što ste vi svedočili, jednu pot- 
puno drugačiju informaciju, pa ćete mi komentarisati to i reći je li to ta- 
ko ili nije. 

Svi oficiri koji su išli kao dobrovoljci u Krajinu i Bosnu, bili su na 
vezi i pozivani po i zahtevima Krajine ili Republike Srpske. Da razloži- 
moto, je li to tako ili nije: 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne bih to mogao da vam kažem decid- 
no. To mi nije poznato. 

Slobodan Milošević: Dobro, ali ako se radilo o aktivnim oficiri- 
majNA, a oni su bili pozivani i to je pitanje onda otvarano u JNA. Vi ste, na 
primer, iz Krajine, poziva vas rukovodstvo Krajine da pomognete tamo u od- 
brani, aktivni ste oficir JNA, vi to pitanje morate otvoriti sa svojim sta- 
rešinama u svojoj jedinici. Je li tako 

Aleksandar Vasiljević: Da, ja sam na takva pitanja odgovarao da može 
da ode tamo, ali neka se demobiliše iz JNA, neka prekine službu u JNA i on- 
da može otići gde hoće. 

Slobodan Milošević: To je i bilo. 

Aleksandar Vasiljević: A deo o kojem smo mi razgovarali vi verovat- 
no mislite na Vojsku Jugoslavije 

Slobodan Milošević: Da. 
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Aleksandar Vasiljević: Ali ste upotrebili izraz JNA. 

Slobodan Milošević: Molim vas, mislim na Vojsku Jugoslavije. Pazi- 
te, kaže se ovako – Organizovani su razgovori sa tim oficirima koji su na 
molbu ljudi iz Krajine ili iz Republike Srpske traženi da se vrate tamoi 
natim sastancima oni su se izjašnjavali hoće li ići u rodni kraj ili neće. 
I evo podatak koji ja imam. Na tim sastancima oko 80 odsto onih koji su bi- 
li zamoljeni da se tamo vrate, odbijali su da idu. Ne znam da li je taj podatak 
tačan, meni se dosad činilo da je mnogo više prihvatalo da ide, ali takve 
koji su odbijali da idu niko nije upućivao iz Vojske Jugoslavije jer na to ni- 
su imali pravo, s obzirom na status vođenja borbe u drugoj državi. Dakle, 
oni koji bi odbili da idu nisu ni po kakvoj naredbi upućivani ni u Bosnu, 
ni u Krajinu. Je li to tačno ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je to da su držani sastanci sa tim sta- 
rešinama. 

Slobodan Milošević: I da su onda sa njima razgovarali da li hoće 
ili ne. 

Ričard Mej: Dozvolite svedoku da završi. 

Aleksandar Vasiljević: Ali je tačno i da su ti razgovori imali ka- 
rakter svojevrsnog psihološkog pritiska na te ljude, jer da se radilo samo o 
običnoj dobrovoljnosti, ne bih ja u jednom slučaju bio zamoljen da interve- 
nišem da taj starešina ne ode u Bosnu. Znači, da nije to bila apsolutna do- 
brovoljnosć da čovek kaže da ne želi da ide i ništa se s njim ne dešava. Tu 
postoje, koliko ja znam, i dva perioda: period 1993. godine, u kojem je bio 
evidentan pritisak na takve starešine... 

Slobodan Milošević: Od koga2 

Aleksandar Vasiljević: Od starešina na odgovornim funkcijama, da 
mora otići na dužnost u Bijeljinu. Imao sam konkretno slučaj jednog svog 
zamenika. 

Slobodan Milošević: Je li taj bio iz Bijeljine2 

Aleksandar Vasiljević: On je bio iz Bijeljine. Ili će biti penzioni- 
san, ili će otići u Bijeljinu. Morao sam da intervenišem da bih ga zadržao 
u službi. To je bilo 1993. godine, odnosno 1992. godine, druga polovina i po- 
četak 1993. godine. Kasnije je smanjen taj nekakav pritisak. 

Slobodan Milošević: Čekajte, zar niste vi u drugoj polovini 1992. i 
početkom 1993. godine već bili u penziji 

Aleksandar Vasiljević: Ja vam govorim o globalnom periodu. 

Slobodan Milošević: Ne o globalnom periodu, nego vi kažete druga 
polovina 1992. i početak 1993. godine, a vi ste tada bili u penziji. 0 ka- 
kvom pomoćniku onda govorite2 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite, ja ne mogu da odgovorim ako me 
stalno prekidate. Ovaj slučaj o kojem ja govorim je bio u aprilu 1992. godine, 
konkretan slučaj koji navodim, kada je čovek morao ili da ode u penziju, ili 
će otići tamo. A govorim o globalnom stanju od polovine 1992. godine do 
1993. godine, da ne kažem ko je tada bio penzionisan i zbog čega je ta klima 
na neki način promenjena, gde vi razgovarate sada o sastancima koji se drže 
i gde se ljudi ubeđuju da odu. To je druga jedna situacija u odnosu na 1992. i 
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1993. godinu, što je bilo iskorišćeno i za svojevrsno etničko pročišća- 
vanje vojske od onih koji nisu rođeni u Srbiji i Crnoj Gori. 

Slobodan Milošević: Šta znači etničko pročišćavanje2 Proči- 
šćavanje od Srba koji nisu rođeni u Srbiji, je li to hoćete da kažete2 

Aleksandar Vasiljević: Ne samo to. Mogu da vam kažem da je od mene je- 
dan visoki general tražio da udaljim iz službe sve one koji nisu Srbi i 
Crnogorci, pa čak i Hrvata koji je otkrio veoma značajan slučaj u Hrvatskoj, 
koji je poznat celoj javnosti. Ja sam to odbio da uradim. 

Slobodan Milošević: Vi ste ispravno to odbili da uradite, ali mi 
recite da li vam je, generale, poznato da to nikada nije bila politika Jugo- 
slavije, ni politika političkog rukovodstva ni Jugoslavije ni Srbije da se 
bilo ko po nacionalnoj osnovi udalji iz Vojske Jugoslavije2 Na kraju krajeva, 
1999. godine vaš prvi nadređeni, načelnik Uprave bezbednosti Vojske Jugo- 
slavije bio je Mađar, a bilo je generala i muslimana, i Albanaca i svih na- 
cionalnosti u Vojsci Jugoslavije, jedino u Srbiji i Crnoj Gori. A da kažem 
da u Srbiji, za ono vreme za koje sam ja bio predsednik, niko nije zbog nacio- 
nalnih razloga diskriminisan. Je li vam to poznato, generale2 

Aleksandar Vasiljević: Sad ću da vam odgovorim. Prvo, kad smo razgo- 
varali 5. marta 1992. godine oko toga zašto je pomeren sa funkcije zameni- 
ka general Tumanov koji je Makedonac, vi ste mi doslovno odgovorili: –Ka- 
da budu u makedonskoj armiji postavili Srbina za zamenika šefa njihove 
službe bezbednosti, e onda ćemo mi Tumanova da postavimo ovde za načel- 
nika. Znači, to je jedan primer. 

Slobodan Milošević: Pa nije Tumanov uopšte tada smenjen zbog toga. 

Aleksandar Vasiljević: ja ne ulazim u to zašto je smenjen, 

Slobodan Milošević: To nema nikakve veze, 

Aleksandar Vasiljević: Pisalo nam se tada i da li smo oženjeni mu- 
slimankama, u podacima koje ste vi dobijali, pa ste te podatke i 2000. godi- 
ne dobijali. 

Slobodan Milošević: Nije tačno, ali hajdemo dalje, 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je ovo što govorim, I drugo, kad govori- 
te o Gezi – nije sporno, on je Mađar, državljanin Jugoslavije. ja ne znam da li 
vam je poznato da, kada je vaš ministar unutrašnjih poslova Vlajko Stojilj- 
ković dolazio kod generala Ojdanića na sastanak i pitao da li je general 
Ojdanić sam, kada mu je ađutant rekao da je unutra Geza, meni je neprijatno 
ovo što govorim, ali moram da kažem, on je rekao: „Zar tog Mađara još drži- 
te ovde" Ja vam govorim, nemojte – ako je meni neprijatno to da kažem, a 
opredelio sam se da to ipak progovorim, to ne izmišljam. Ja govorim o kli- 
mi koja je postojala. Nije sporno da je bilo generala i Albanaca, i Mađara, i 
muslimana, ništa nije sporno, ali ja znam da su i mnogi drugi časni ljudi 
od brojnih pilota, Slovenaca, Hrvata koji su učinili nešto što možda ni 
Srbi ne bi uradili u to vreme, isto morali da odu sa funkcija. Tako je ski- 
dan i komandant ratnog vazduhoplovstva i svi ostali. 

Slobodan Milošević: Koji komandant ratnog vazduhoplovstva je skinutg 

Aleksandar Vasiljević: Zvonko Jurjević. 
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Slobodan Milošević: A da li ste možda pratili kad sam ovde pustio 
traku razgovora Kadijevića i Tuđmana posle potpisivanja primirja u Igalu 
u prisustvu lorda Karingtona, kad Tuđman kaže Kadijeviću: „Evo, nije ti se 
vratio ni Jurjević, a Kadijević mu odgovara: „Nek mu služi na čast što se 
nije vratio, znam ja zašto se nije vratio", itd, Prema tome, Jurjević nije sme- 
njen, nego je ostao kada je otišao na jedan vikendu Zagreb i nije se više vra- 
tio u Beograd. Prema tome, zašto govorite to kad to nije tačno, kad imamo, 
| što bi se reklo, materijalne činjenice da je on napustio. 

| Ričard Mej: Čekajte, čekajte, dozvolite svedoku da opiše razgovor za 
koji vi tvrdite da je na traci. Generale, možete nam biti od pomoći u vezi s 
tim konkretnim slučajem; 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. Pogrešili ste. Ne radi se o Zvonku Jur- 
jeviću, nego verovatno o generalu Tusu. 

Slobodan Milošević: Tus je otišao još pre njega i postao načelnik 
Generalštaba Hrvatske. 

Aleksandar Vasiljević: Molim vas, molim vas... 

Ričard Mej: Pustite svedoka da završi. 

Aleksandar Vasiljević: Jurjević je penzionisan, meni se čini 8.ili 9. 
februara 1992. godine i sada živi u Beogradu i nigde nije otišao, a proga- 
njan je bio, to znam lično, nožem i pištoljem po beogradskim ulicama, jer je 
proglašavan izdajnikom, a veći je Jugosloven od mene. 

A o gospodinu Tusu – Tusnije pobegao, Tus je u redovnoj proceduri penzi- 
onisan i otišao je daživi gde mu je bila porodica, u Zagrebu. Znači, ne radi 
se o njegovom dezerterstvu iz JNA. On je penzionisan i otišao je u Zagreb. 

Slobodan Milošević: Kad je penzionisan2 

| Aleksandar Vasiljević: Penzionisan je u junu 1991. godine. 
| Slobodan Milošević: je li to u to vreme kad i vi sami kažete da jani- 
| | sam imao nikakav uticaj na vojni vrh; | 
| Aleksandar Vasiljević: Pa na onaj vojni vrh u kom sam ja bio, ato sunaj- 
| bliži saradnici... 
| | Slobodan Milošević: Ima jedan vojni vrh, nema sto vojnih vrhova, ne- 
go ima jedan vojni vrh. 

Aleksandar Vasiljević: Pa sada ima neki... 

Ričard Mej: Samo trenutak. Nemojte se, molim vas, preklapati. Dozvo- 
lite svedoku da završi odgovor, nemojte prekidati njegov tok misli, Dakle, 
govorimo sada o vojnom vrhu. 

Aleksandar Vasiljević: To je jedan dosta neodređen izraz ko su genera- 
li u vojnom vrhu. Ja vojnim vrhom smatram saveznog sekretara, načelnika Te- 
neralštaba i njihove najbliže saradnike koji čine kolegijum saveznog se- 
kretara, a ima i drugih visokih generala koji su bili u Generalštabu, a ni- 
| su pripadali onome što ja zovem vojni vrh. Po mojim saznanjima, vi na taj 
| vojni vrh u toj fazi niste imali bitan uticaj. | 
Slobodan Milošević: Nisam imao nikakav uticaj. Šta znači bitan 
| uticaj2 
| Aleksandar Vasiljević: Znači bitan zbog toga što je bilo nekih gene- 
| rala, a ja sam naveo primer skim ste vi direktno razgovarali. 
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Slobodan Milošević: Sa kim sam direktno razgovarao2 

Aleksandar Vasiljević: To je bilo na zatvorenoj sednici. 

Slobodan Milošević: Molim vas, to nije ništa zatvoreno. S kim sam 
to razgovarao ja, pa na taj način vi zaključujete da imam uticaj na vojni vrh2 

Aleksandar Vasiljević: ja sada samo kažem da je neuobičajeno da pred- 
sednik jedne republike, bilo koje, može da komunicira bez znanja njegovog 
pretpostavljenog sa bilo kojim od generala, a vi ste to tada uradili. 

Slobodan Milošević: Čekajte, molim vas. Ne vidim da je ovo pitanje 
za zatvorenu sednicu. Nadam se da ćete se složiti. je li takog 

Aleksandar Vasiljević: U redu, šta treba da raspravimog2 

Slobodan Milošević: Molim vas, vi kažete da sam ja telefonom raz- 
govarao sa Životom Panićem, je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Života Panić je tada bio komandant Prve ar- 
mije. 

Aleksandar Vasiljević: Nije, 

Slobodan Milošević: Šta je bio7 

Aleksandar Vasiljević: Bio je zamenik načelnika Generalštaba za 
kopnenu vojsku, 

Slobodan Milošević: Dobro, za kopnenu vojsku. U svakom slučaju bio je 
na funkciji nadležan za kopnenu vojsku. Prvo, ja sam generala Panića samo 
površno poznavao i par puta s njim kontaktirao, a da li vi znate da, tada 
kad sam ga tražio, ja sam odgovorio na njegov poziv, odnosno spojili su me jer 
je on mene tražio, a znate zašto me je tražio, što je opet stvar vaše unutra- 
šnje procedure, a ne moje, jer ja sam vaspitan čovek pa se javim na telefon 
kad me neko traži. Tražio me je da se žali da policija Srbije. 

Džefri Najs: Časni sude. 

Ričard Mej: Izvolite. 

Džefri Najs: To su paragrafi 118 i 119, svedok se sada na otvorenoj sed- 
nici možda dovodi u situaciju u kojoj nema mogućnosti ni za šta drugo 
osim da se složi sa pretpostavkama optuženog. 

Ričard Mej: Idemo onda na zatvorenu sedečcu. 


(zatvorena sednica) 


Slobodan Milošević: Ja sam razumeo da ću imati ponedeljak i utorak 
iduće nedelje da ispitam ovog svedoka, s obzirom da sam započeo unakrsno 
da ga ispitujem danas kasno poslepodne, pa želim da mi odgovorite na to da 
me ne biste posle iznenadili nekim skraćivanjem koje bi mi poremetilo 
unakrsno ispitivanje. On je počeo pretprošle nedelje da svedoči. 

Ričard Mej: Samo trenutak, hajde da rešimo taj problem. 

Po nekoj mojoj slobodnoj proceni, izgleda da ćete imati na raspolaganju 
sedam sati i 45 minuta. To je okvirni proračun. Prema tome, mislim da ćete 
imati sutra i ponedeljak za ispitivanje, pa radite na osnovu toga. 

Slobodan Milošević: Da, ali to bi onda bilo manje od dva i po dana, 
gospodine Mej, a on je davao iskaz cela tri dana. 
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Sutra je drugi dan, ponedeljak treći, a danas manje od pola dana, a glavni 
tužilac je imao više od tri dana. 

Ričard Mej: Mi računamo sate, a ne dane. 

Slobodan Milošević: Preračunajte i u sate, i ispašće isto. 

Ričard Mej: To je naša trenutna odluka, Prekinućemo sada i sastati se 
sutra ponovo u 9.00. 


HŠ. 
Petak, 14. februar 2003. godine 


Sekretar: Molim, ustanite. Međunarodni krivični sud za bivšu Jugo- 
slaviju zaseda. Izvolite, sedite. 

Tužilac Džefri Najs: Časni sude, pre nego što optuženi nastavi sa 
unakrsnim ispitivanjem, možete da primetite da mi ovog jutra pomaže go- 
spodin Tunens. Hteo bih da vam skrenem pažnju na to. On je jedan od članova 
tužilaštva koji je pomagao u pripremanju ovog svedoka i takođe će, u neko 
dogledno vreme, svedočiti kao ekspert Tribunalovog odseka za vojnu anali- 
zu, Iz svih ovih razloga, mislio sam da bi trebalo da se uvede u zapisnik da 
je on danas prisutan u sudu. 

Predsedavajući sudija Ričard Mej: Izvolite, gospodine Miloševiću. 

Optuženi Slobodan Milošević: Dakle, generale, hajde da sumiramo 
našu diskusiju o nadležnosti Jugoslavije nad vojskama Republike Srpske i 
Republike Srpske Krajine. Da li je tačno da Jugoslavija nije imala nikakve 
nadležnosti u pogledu komandovanja nad ovim vojskama; 

Svedok Aleksandar Vasiljević: U kom periodu“ 

Slobodan Milošević: Tokom celog tog vremenskog perioda o kome vi 
svedočite. Ako neko ima još nešto da doda, ja ću ih naknadno pitati. 

Aleksandar Vasiljević: Pa, ja sam objasnio da je Teritorijalna odbra- 
na na teritoriji Kninske krajine bila potčinjena i pod komandom JNA, 

Slobodan Milošević; Sve dok se JNA nije povukla, kao što je bilo 
predviđeno Vensovim planom, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Da, to sam i ja rekao. 

Slobodan Milošević: Dobro, u redu. A kada se JNA povukla sa terito- 
rije Bosne i Hercegovine i teritorije Republike Srpske Krajine prema 
Vensovom planu, I pošto su formirane vojske Republike Srpske i Srpske 
Krajine, odnosno Srpska vojska Krajine, da li je JNA imala bilo kakvu kon- 
trolu i nadležnost nad komandama tih vojski 2 

Aleksandar Vasiljević: Pa, JNA tada nije ni postojala. 

Slobodan Milošević: Da li je Vojska Jugoslavije imala bilo kakvu 
nadležnost nadtim vojskama 

Aleksandar Vasiljević: U to vreme ja nisam bio oficir u aktivnoj 
službi da bih mogao da odgovorim na to pitanje direktno, ali vam mogu da- 
ti neke informacije koje sam znao i neke podatke koje sam saznao od ofici- 
ra i starešina koji su iz Vojske Jugoslavije prešli u redove Vojske Repu- 
blike Srpske ili Vojske Republike Srpske Krajine, da bi se potom vratili u 
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vojsku, odnosno u JNA. Takođe znam za prisustvo visokih funkcionera iz ta- 
kozvane vojne linije, koji su za vreme operacije „Pauk' bili na komandnim 
položajima sa kojih su mogli da izdaju naređenja. 

Ričard Mej: Pustite ga da završi, nemojte da ga prekidate. Izvolite, 
generale, nastavite sa odgovorom. On odgovara na vaše pitanje. Dobro, ima- 
te li bilo šta da dodate, generale7 

Aleksandar Vasiljević: Samo da završim započetu rečenicu. Dakle, 
neki od vodećih ljudi su bili u glavnoj komandi za vreme akcije „Pauk“. 

Slobodan Milošević: Generale, ja sam vas pitao nešto veoma kon- 
kretno, a to je da li je Vojska Jugoslavije imala bilo kakvu komandnu nadle- 
žnost nad vojskama Republike Srpske i Republike Srpske Krajine2 Nisam 
vaspitao dali su šljive dobro rodile te godine, niti dali je bilo ko dola- 
zio u posetu, 

Ričard Mej: Gospodine Miloševiću, to je bio veoma nekorektan komen- 
tar. On je odgovorio na vaše pitanje. 

Aleksandar Vasiljević: Da ste me pitali za šljive, rekao bih vam o 
situaciji sa šljivama. Ali vi ste me pitali da li je... 

Ričard Mej: Generale, nemojte. Samo ćete ovo da produžite, Izvolite, 
gospodine Miloševiću, nastavite sa pitanjima. 

Slobodan Milošević: Ono što sam vas pitao je da li je Vojska Jugosla- 
vije imala bilo kakvu nadležnost ili komandu nad Vojskom Republike Srp- 
ske i Vojskom Republike Srpske Krajine. 

Aleksandar Vasiljević: Moj odgovor je da ne znam, 

Slobodan Milošević: Ne znate2! 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Znam o detaljima o kojima sam vam 
pričao, 

Slobodan Milošević: I ne znate da su oni imali svoj štab i osoblje i 
vrhovnu komandu“ Ne znate ništa o tome2 Ne znate ko je postavio razne ko- 
mandante u Vojsci Republike Srpske i Vojsci Republike Srpske Krajine2 Ne 
znate ništa o tome2 

Aleksandar Vasiljević: Upoznat sam sa time, ali ne znam, u stvari 
zlam da su činovi koji su dati morali biti odobreni kasnije u Jugoslaviji, 
Takođe znam, i dopustite mi da još jednom ponovim, ovo nije vezano za Vojsku 
Jugoslavije, da su neki od vodećih ljudi MUP-a imali komandne položaje u 
akciji „Pauk'. 

Slobodan Milošević: Generale, pa vi ste izgleda usredsredili svu 
svoju pažnju na taj MUP. Koja god da je tema, vaš odgovor je MUP. 

Aleksandar Vasiljević: Pa, takva je bila situacija. 

Slobodan Milošević: Da, da, doći ćemo do toga, a imaćemo i druga pi- 
tanja, takođe vezana za tu specifičnu temu, Ali vi ste rekli ovde, i to sam ja 
notirao, zapisao sam vaše reči, da je jedna vojska bila uporedo sastavljena 
od MUP-a, i da je taj MUP, vi ste upotrebili tu reč, postao armada. To je reč 
koju ste upotrebili. Da li je to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Nisam naglasio to na način na koji vi to sada 


radite, 
Slobodan Milošević: U redu, ali ste upotrebili reč „armada" zar ne 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam upotrebio reč „armada'. To nije reč 
koju ja koristim. 

Slobodan Milošević: Dobro, pogledajte na transkriptu i videćete 
sami, a i ljudi u Jugoslaviji koji su sve ovo gledali. Ali recite nam, koliko 
se proširio MUP, koliko se on povećao i kako je u stvari ova uporedna voj- 
ska formirana2 Koliko je MUP uopšte imao pripadni ka; 

Aleksandar Vasiljević: Tu vrstu informacije zadržavam kao pover- 
ljivu i tajnu, kao službenu tajnu, i pretpostavljam da nam vi možete dati 6o- 
lji odgovor na to. Ali iz informacija i podataka prikazanih ovde tokom 
predstavljanja dokaza, videli smo da su postojale interventne brigade, da 
su postojali odredi, da su imali helikoptere, da su imali transportere, 
oklopna vozila, a to je nešto što oni prethodno nisu imali. I videli ste 
na osnovu zahteva koji je bio izdat, a i vi i ja smo primetili da je to bio me- 
galomanski zahtev, traženje od SUP-a Banja Luke da se obezbede tehnički re- 
sursi i oprema koja je pripadala vojnim jedinicama. | 

Slobodan Milošević: Da li je to MUP Srbije tražio, da li je MUL Sr- 
bije zahtevao tog 

Aleksandar Vasiljević: Ne pričam o MUP-u Srbije, ali znate veoma 
dobro da je MUP Srbije dobio od vojske... 

Slobodan Milošević: Samo trenutak, generale, da raščistimo stva- 
ri. Možete li, molim vas, da odgovarate na moja pitanja2 

Aleksandar Vasiljević: Ali vi me stalno prekidate i ja ne mogu da 
vam dam odgovor. 

Slobodan Milošević: Pa ne mogu da vam postavim jedno pitanje, a da 
mi vi date odgovor na nešto drugo. Ono što vas ja pitam je koliki je MUP 
bio, zato što se vi fokusirate na MUP i nazivate ga armadom i tome slično. 
Dakle, koliki je on u stvari bio; 

Aleksandar Vasiljević: Pa, ja nemam nikakve zvanične podatke. 

Slobodan Milošević: Dobro, dajte nam onda neki primer. 

Aleksandar Vasiljević: Pa, bilo je objavljeno da je bilo oko 90.000 ljudi. 

Slobodan Milošević: Generale! 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, u redu. To je ono što vam ja kažem, 

Slobodan Milošević: Zar nije žalosno da jedan general, prvi čovek 
obaveštajne službe, mora da koristi podatke i informacije koje je načuo, 
glasine na ulici, po nekim ćoškovima i u kafićima; Da li vi smatrate za 
ozbiljno svedočenje kad citirate brojku od 90.000 ljudi 

Aleksandar Vasiljević: Pa nemojte me držati za reč. Siguran sam da 
vi imate podatke i brojke koje će moći da pokažu činjenično stanje. 

Slobodan Milošević: Da, ja ih imam. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, onda ih prikažite. 

Slobodan Milošević: Stoga kažem da je sramno da vi tako nešto tvr“ 
dite. 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja ne radim u obaveštajnoj službi MUP-a, 
pa da mogu da imam takvu vrstu informacija kojom vi kao predsednik Repu- 
blike raspolažete, 
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Slobodan Milošević; ja vidim da ste imali. Da li je vaša obaveštaj- 
na služba radila uporedo samo sa jednim članom MUP-a i onda kažete dani- 
ste imali posla sa obaveštajnim radom celog MUP-a2 | 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nismo. To su sve činjenice i brojke, infor- 
macije koje su nam stizale povremeno od ljudi koji su bili proterani od 
strane tako nekih ljudi. Pretpostavljam da vi to znate, 

Slobodan Milošević: Rekli ste da su bili maltretirani. Ko je to 
maltretirao i proterao ove ljude2 

Aleksandar Vasiljević: Zar nismo na javnoj sednici2 

Ričard Mej: Da, jesmo. 

Aleksandar Vasiljević; Znam za oficire, 

Ričard Mej: Da li želite da pređemo na zatvorenu sednicu2 

Aleksandar Vasiljević: Da, to bi bilo dobro. Hvala. 

Slobodan Milošević: ja se protivim, ulažem prigovor. 


(zatvorena sednica) 


Slobodan Milošević: To je bez državne bezbednosti, ceo Resor dr- 
žavne bezbednosti u celoj zemlji imao je ukupno 3.500 zaposlenih, a ovo 
32.000, od toga vam je, na primer, 3.000 vatrogasaca, koji su takođe radnici 
Ministarstva unutrašnjih poslova, 6.000 administrativnog osoblja, po- 
što znate da izdaju pasoše, saobraćajne dozvole i vozačke dozvole, mnogo 
administrativnih poslova, daktilografa, sekretarica, tehničara i tako 
dalje. A evo vam policija opšte nadležnosti, dakle ono što je na ulici i 
održava red i mir, patrolira i tako dalje 14.000, Govorim o 1995. godini, a 
1991, godine je bilo 10.000. ja vam sad govorim veću cifru. Saobraćajna po- 
licija 3.000, pogranična policija 3.000. 

Ričard Mej: Svedok mora dobiti priliku da odgovori na sve ove brojke 
koje ste sad izneli. Generale, da li želite nešto da kažete u vezi ovoga što 
vam je do sada izneseno2 

Aleksandar Vasiljević: To se verovatno odnosi na stalni sastav poli- 
cije, a ne na rezervni sastav. To je prvo. Drugo, možda bi bilo interesantno 
da se iznesu podaci iz 1999, godine, 

Slobodan Milošević: Evo, imam za 1999. godinu. Oni su zaista spekta- 
kularno različiti, ukupno 36.000: 6.000 u administraciji, 3.500 vatrogasa- 
ca (povećani su za 500 vatrogasci), 3.000 kriminalistička policija, 3.500 
pogranična policija (i ona je povećana za 500), 4.000 saobraćajna policija, 
a ukupno 16.000 policija opšte nadležnosti. Unutar toga su vam i te poseb- 
ne jedinice policije i tako dalje, o kojima vi govorite kao o nekim poseb- 
nim formaci jama, a njih su da li znate to, generale, sačinjavali policijaci 
koji rade na svojim radnim mestima, pa onda kad se formira.. 

Ričard Mej: Sada se već udaljavamo od teme. To je već jedna zasebna tema, 
Generale, vi morate imati p riliku da odgovorite na brojke koje su vam nave- 
dene. Želite li nešto reći o tome pre nego što počnemo da se bavimo spe- 
cijalnim jedinicama2 

Aleksandar Vasiljević: Ja nisam imao priliku da imam ovakve podat- 
ke i da ih mogu nabrajati, od vatrogasaca preko saobraćajaca, ali ne znam gde 
je pripadala ta jedinica koju sam spomenuo, ove „škorpije". 
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Slobodan Milošević: Nemam pojma. 

Aleksandar Vasiljević: Nemate pojma; Kako nemate pojma, kad smo vam 
referisali 17. maja. 

Slobodan Milošević: Šta ste referisali2 

Aleksandar Vasiljević: Upravo to što sam vam na zatvorenoj sednici 
govorio. 

Slobodan Milošević: A referisali ste da postoji neka dobrovoljač- 
ka jedinica negde, je li tako 

Aleksandar Vasiljević: Ne dobrovoljačka. 

Slobodan Milošević: Nego2 

Aleksandar Vasiljević: Pripadnici SAJ-a. 

Slobodan Milošević: Specijalne antiterorističke jedinice; 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Pa ona se zvala Specijalna antiteroristička 
jedinica, a ne „škorpije“. 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja zato i pitam kako su „škorpije u toj je- 
DINICI. 

Slobodan Milošević: To mi nije poznato: „škorpije“ u specijalnoj 
antiterorističkoj jedinici. Može neko da se zove kako hoće, ali specijalna 
antiteroristička jedinica ima svoju formaciju i zna se kako se zove. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Kao i Arkanova jedinica, za koju se zna ka- 
ko se zove, koja je isto u sastavu... 

Slobodan Milošević: Da li je vama poznato da Arkan uopšte nije bio 
na Kosovu za vreme rata 1999. godine; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam gde je Arkan bio, ali ja sam govorio 0 
ljudima iz njegovog sastava. 

Slobodan Milošević: Koliko sam ja shvatio, ljudi koji su bili sa njim 
u dobrovoljačkim jedinicama su se prijavili kao dobrovoljci i koliko sam 
tada dobio podatak o kome vi svedočite, ja se toga ne sećam, ali vi svedoči- 
te pa da uzmemo da je tako, da je samo 30 njih primljeno kao dobrovoljci, a da 
su ostali vraćeni upravo zbog određenih problema koje su organi smatrali 
da mogu da postoje. Jeste li vi tako rekli 

Aleksandar Vasiljević: ja znam kako sam rekao, nisam baš tako. Izme- 
đu ostalog je bilo rečeno da su prethodnog dana ubili ljude. To je prva stvar. 
A druga, da gospodin Šainović ne zna da se Arkanovi sastavi nalaze u Koso- 
vu Polju. 

Slobodan Milošević: Pa dobro, hoćete li da mi odgovorite nešto, 
stalno Šainović, Šainović je, to vam je poznato, bio potpredsednik save- 
zne vlade. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: I od strane savezne vlade, kao potpredsednik 
savezne vlade zadužen za Kosovo i Metohiju, u vreme boravka OEBS-a i pred- 
sednik naše Komisije za saradnju sa OEBS-om na Kosovu i Metohiji, pregova- 
rao sa Rugovom, sa drugim političarima tamo, održavao niz političkih sa- 
stanaka. 

Ričard Mej: Ono što morate da uradite je da postavite pitanje. 
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Slobodan Milošević: Ako je rekao da on ne zna za tu jedinicu, pa za- 
što mu ne bi verovali da on ne zna za nju. Da li smatrate da je govorio nei- 
stinu, ako ne zna za tu jedinicu 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ja upravo kažem da je čudno što ne zna. 

Slobodan Milošević: Ako on ne zna, kako bih ja mogao znati 2 

Aleksandar Vasiljević: Od Radeta Markovića, koji vam je te podatke 
rekao. 

Slobodan Milošević: On mi je rekao, po vašem tvrđenju, te podatke na 
tom sastanku na kome je bio i Šainović prvi put, i Šainović je rekao da to 
nezna. 

Aleksandar Vasiljević: Ja vas ne razumem sada. 

Slobodan Milošević: je li se to tada dogodilog 

Aleksandar Vasiljević: Ja vas ne razumem šta govorite. 

Slobodan Milošević: Opisali ste sastanak, imaćemo priliku da o 
tom sastanku govorimo. To je bilo na javnoj sednici, pa ćete moći da odgova- 
rate na to. Opisali ste sastanak i rekli ste da je Rade Marković rekao da po- 
stoji 30 ljudi, dobrovoljaca, koje su oni primili, a da su ostale vratili i da 
je Šainović na to rekao, kad sam ga ja pitao šta je stim, da on ne zna za to. Pa 
kako sam ja mogao znati ako on ne znag 

Ričard Mej: Nije na ovom svedoku da odgovara na to šta ste vi znali 
ili šta niste znali, odnosno šta ste mogli da znate ili niste mogli da 
znate. On je opisao šta se desilo. Vi ste ranije postavljali pitanja, mislim 
da smo stigli do Šainovića. 

Slobodan Milošević: Doći ćemo i na taj sastanak, pošto ga je svedok 
prilično ovako razvodnio, videćemo ga u celini pa ćemo onda da razgova- 
ramo o tom sastanku, ali da se sad zadržimo na policiji, Dakle, kao što vi- 
dite, potpuno netačne podatke iznosite o policiji. A drugo .. 

Ričard Mej: On je dao svoj odgovor na to. Dajte da idemo dalje. 

Slobodan Milošević: Da li znate da je relativni odnos policajaca u 
Srbiji 1995. godine, na primer, ne 1991, bio jedan na 434 građanina, i to 
ukupno zaposlenih u policiji ja ne znam da li se u drugim zemljama računa- 
ju i vatrogasci i sve ovo drugo. Ovo je sve ukupno, i administracija i sve, U 
Francuskoj je 1:266 građanina, u Italiji 1:338, Holandija, Britanija, jedino 
Japan.. 

Ričard Mej: Ne, ne. Gospodine Miloševiću, šta želite da kažete, šta 
je poenta2 

Slobodan Milošević: Poenta je u tome što se ovde širi fama o nekoj 
velikoj policiji u Srbiji, a policija u Srbiji je bila manja od gotovo svih 
evropskih zemalja u odnosu na broj stanovnika, a Srbija je bila u ratnom 
okruženju, 

Ričard Mej: U redu. Ne koristite vreme na efikasan način. Vi ćete mo- 
ći da iznesete svoje dokaze kada za to dođe trenutak. Čuli ste šta je svedok 
rekao. Rekao je da to ne uključuje rezervne snage, a prema njegovom svedočenju, 
rezervne snage su delovale. Da li su delovale ili nisu, to ćemo možda mora- 
ti da odlučimo, ali nema svrhe da vi sada raspravljate o tome da li je bilo 
mnogo policajaca ili nije bilo mnogo policajaca. To nas neće nigde odvesti, 
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Slobodan Milošević: Rezervni sastavi su mogli da budu samo u ratu,a 
svedok govori o 1991. i 1992. godini, i vi govorite o tome. Prema tome, to su, 
gospodo, stvari koje su neuporedive. 

Aleksandar Vasiljević: Mogu li da prokomentarišem samo kratkog 
Iz podataka koje ste vi naveli, znači 1991. godine je bilo negde oko 10.000 
zaposlenih u policiji. 

Slobodan Milošević: Ja kažem, zaposlenih je 1991. godine bilo ukulj- 
no 22.000 bez Državne bezbednosti, koja konstantno broji 3.000 do 3.500, a 
da je od toga policije opšte nadležnosti bilo 10.000, saobraćajne 2.000, 
pogranične 2.000, kriminalističke 3.000, vatrogasci 2.000 i ostali. 

Ričard Mej: Čuli smo te podatke, dozvolite svedoku da završi svoj od- 
govor. 

Aleksandar Vasiljević: Eto, neka je i 20.000, opet je duplo uvećano ali 
nije ni to poenta u razgovoru. U martu mesecu 1992. godine u stalnom sastavu 
one JNA bilo je ukupno 36.000 stalno zaposlenih, a sada izvucite podatke 
koliko ima zaposlenih u MULju i opet se nasmejte, a ja kažem da je to koliko 
i u Generalštabu i celoj JNA. 

Slobodan Milošević: Pa kako možete takve stvari da kažete vi kao 
general Pa, policajac je zaposlen, a vojnik nije zaposlen. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam govorio o vojnicima. 

Slobodan Milošević: Pa policija nema vojnike koji su nezaposleni i 
koji su na odsluženju vojnog roka. Vi govorite o zaposlenima u vojsci, to je 
oficirski i podoficirski kadar, to su profesionalni vojnici koji pri- 
maju platu. U policiji, svaki policajac je profesionalan i prima platu i ne 
postoje u policiji oni koji su na odsluženju policijskog roka. Armija se ve- 
ćinom sastoji od vojske koja je na odsluženju vojnog roka i manjinom od ofi- 
cira, sem ukoliko ne tvrdite da više ima oficira nego vojnika. Aja vam go- 
vorim ukupan broj zaposlenih u Ministarstvu unutrašnjih poslova, uklju- 
čujući administraciju, uključujući tehničare, uključujući vatrogasce i sve 
drugo. Vi ste rekli 90.000. 

Ričard Mej: Dozvolite da se time pozabavimo na sledeći način. Gospo- 
dine Miloševiću, kao i obično, vi raspravljate sa svedokom, a niste tu da 
biste to radili. Generale, da li ima nešto što vi želite da kažete u vezi 
sa ovim2 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam u vezi broja stalno zaposlenih u 
MUĆ-u i broja stalno zaposlenih u celoj JNA da skoro da ih ima više u MUP- 
unegou JNA. 

Slobodan Milošević: E, kažite mi koji su to brojevi, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam vam. 

Slobodan Milošević: Koliko je ukupno bilo stalno zaposlenih u 
JNA2 

Aleksandar Vasiljević: 36.000, rekao sam vam. 

Slobodan Milošević: 36.0002 Koje godine; 

Aleksandar Vasiljević: 27. marta 1992. godine. 

Slobodan Milošević: Cela JNA7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Slobodan Milošević: Dobro. Uzeću onda taj podatak kao vašu tvrdnju. 
Pošto ja moram da štedim vreme, želim samo, pre nego što pređemo na neka 
konkretna pitanja o kojima bi trebalo da znate, da vas pitam još sledeće. je 
li ovako izgledao vojni vrh u ratu 1991. godine (govorim sad o nacionalnom 
sastavu): Veljko Kadijević, Jugosloven; Blagoje Adžić, načelnik Generalšta- 
ba, Srbin iz Bosne i Hercegovine, dakle kadar iz Bosne i Hercegovine; Josip 
Gregorić, zamenik i podsekretar iz Hrvatske, Hrvat; Stane Brovet, zamenik 
saveznog sekretara, Slovenac; Mile Ružinovski, načelnik Prve uprave, to 
je operativna uprava i najvažnija, koliko znam, u Generalštabu, Makedonac; 
komandant severozapadnog bojišta sa komandom u Zagrebu Konrad Kolšek, 
Slovenac. 

Ričard Mej: Zaustaviću vas, jer umesto da čitate, trebalo bi da posta- 
vite pitanje. Generale, ako se u bilo kom trenutku ne slažete sa onim što se 
kaže, prekinite. To je jedini način na koji možemo da se bavimo ovakvim is- 
pitivanjem. Da li se vi do sada slažete sa ovim što je optuženi pročitao 

Aleksandar Vasiljević: To što je pročitao, to je tačno i odnosi se na 
prvu polovinu 1991. godine, a ne na kasniji period. Konkretno, general Gre- 
gorić je penzionisan i na njegovo mesto je došao general Šljivić Vladan. 
General Kolšek je takođe skinut sa dužnosti komandanta Pete vojne obla- 
sti i došao je general Avramović Života. Zatim, smenjen je general Ruži- 
novski kada je bio upućen za komandanta Druge operativne grupe u istočnu 
Hercegovinu, i to posle nekoliko dana, zbog reagovanja navodno Crnogoraca 
i drugih ljudi koji nisu hteli da dozvole da im komanduje Makedonac i da 
dalje ne nabrajam. Ali je činjenica da 4. decembra 1991. godine, 41 odsto sa- 
stava (o ratnom vazduhoplovstvu samo govorim) nisu bili Srbi i Crnogor- 
ci, znači bili su ljudi svih nacionalnosti. Bilo je 2 odsto Mađara, bio je 1 
odsto Albanaca. A kod letačkog sastava 52 odsto su bili Srbi i Crnogorci a 
48 odsto ljudi drugih nacionalnosti. Međutim, ta se slika u narednom pe- 
riodu, u toku druge polovine 1992. i 1993. bitno promenila, i to po raznim 
osnovama. Ljudi su skidani jer nisu imali državljanstvo i došli su iz sada 
drugih država. 

Slobodan Milošević: Dobro, ali hajdete vi prvo da odgovorite na mo- 
ja pitanja, pa ćete onda, ako vi imate nešto da dodate, lako da dodate. je li 
ovaj spisak koji sam vam dosad pročitao tačan 2 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam. 

Slobodan Milošević: ja vas pitam, evo 1991. godine, je li to tačno 
ili nije, Nemojte da mi objašnjavate šta se kasnije dešavalo, doći ćemo na 
razloge promena. 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite, ja vam govorim, dajem vam drugu 
sliku s kraja 1991. 

Slobodan Milošević: Šta se vas tiče kakva je slika, ja vas pitam da 
odgovorite je li ovo tačno. 

Aleksandar Vasiljević: Nije tačno tako kako vi tumačite, 

Slobodan Milošević: Znači, nije bio Aleksandar Spirkovski, Make- 
donac komandant ovog centralnog bojišta, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Kada2 
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Slobodan Milošević: U Beogradu. 

Aleksandar Vasiljević: Kada, koji period; 

Slobodan Milošević: 1991. godine. 

Aleksandar Vasiljević: Nije do kraja 1991. 

Ričard Mej: Zaustaviću vas na trenutak. Pročitajte ono što vi tvrdi- 
te da je bilo stanje 1991. godine, saslušaćemo to i onda ćemo nastaviti da se 
time bavimo. 

Slobodan Milošević: Evo, neka ospori bilo koje, Pročitaću vam 16 
imena. Dakle, pod jedan Veljko Kadijević, savezni sekretar; Blagoje Adžić, 
načelnik Generalštaba; Josip Gregorić, zamenik saveznog sekretara i pod- 
sekretar; Stane Brovet, zamenik saveznog sekretara i podsekretar; Mile Ru- 
žinovski, načelnik Prve uprave Generalštaba; Konrad Kolšek, komandant 
severozapadnog bojišta, komanda u Zagrebu; Spirkovski, načelnik central- 
nog bojišta, komanda u Beogradu; Andrija Silić, takođe Hrvat, načelnik 
Štaba centralnog bojišta; Života Avramović, načelnik jugoistočnog 60- 
jišta, komanda u Skoplju; Božidar Grubišić, komandant ratne mornarice; 
Anton Tus, načelnik ratnog vazduhoplovstva; Zvonko Jurjević, zamenik na- 
čelnika ratnog vazduhoplovstva. Kada je Tus penzionisan, kako vi kažete, 
na njegovo mesto je ponovo došao Hrvat, Jurjević, Ivan Radanović, načelnik 
Centra visokih vojnih škola u Beogradu; Ibrahim Alibegović, načelnik 
ratne škole; Tomislav Bjondić, načelnik komandnog štaba na Akademiji. 

Ričard Mej: Koje nacionalnosti su oni bili 

Slobodan Milošević: Evo, ovako je bilo: Kadijević Jugosloven, Adžić 
Srbin iz Bosne i Hercegovine, Josip Gregorić Hrvat, Stane Brovet Slovenac, 
Mile Ružinovski Makedonac, Konrad Kolšek Slovenac, Aleksandar Spir- 
kovski Makedonac, Andrija Silić Hrvat, Života Avramović Srbin, Boži- 
dar Grubišić Hrvat, Anton Tus Hrvat, Zvonko Jurjević Hrvat, Ivan Radano- 
vić Hrvat, Ibrahim Alibegović musliman, Tomislav Bjondić Hrvat, Mate 
Petar Hrvat. Nacionalna struktura ovih 16 najvažnijih generala u vojnom 
vrhu JNA je: jedan Jugosloven, dva Srbina, i to zajedno iz Bosne i Srbije ukup- 
no dva, Hrvata osam, Slovenaca dva, Makedonaca dva i musliman jedan. 

Da li sam ja ikakav uticaj imao na ovaj vojni vrh, kažite vi meni. 

Ričard Mej: Sada ste prešli na potpuno drugu stvar. Prvo da se pozaba- 
vimo spiskom koji ste pročitali, pošto general svedoči, a ne vi. Da li je 
spisak koji je optuženi pročitao za 1991. godinu ispravan ili nije; 

Aleksandar Vasiljević: Samo za jedan period 1991. godine, za prvu po- 
lovinu 1991. za neka lica, a za neka do septembra 1991. godine. 

Božidar Grubišić nije bio 1991. komandant Ratne mornarice, on je 
bio pomoćnik saveznog sekretara za narodnu odbranu. 

Slobodan Milošević: Zašta2 

Aleksandar Vasiljević: Za kadrove i politiku i tako dalje. 

Slobodan Milošević; Znači, nije tačno da je Grubišić bio koman- 
dant Ratne mornarice 1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, drugi je admiral, koji je Srbin, mogu da mu 
se setim prezimena, ako je to bitno, a načelnik štaba mu je bio Hrvat, Božo 
Erceg. Od ovih koji su navedeni, smenjeni su, kako sam rekao, general Ruži- 
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novski, odmah par dana nakon postavljenja za komandanta Druge operativne 
grupe, na zahtev, koliko ja znam, iz Crne Gore da ga kadrovi ne prihvataju jer 
je Makedonac. Smenjen je general Spirkovski i postavljen Života Panić. 
Smenjen je Andrija Silić i kasnije će biti zatvoren i vođena istraga pro- 
tiv njega 1993. godine. Smenjen je general Kolšek i na njegovo mesto je po- 
stavljen Života Avramović. I mogao bih još da navodim te smene koje su bi- 
le, samo ne mogu da dam jasan odgovor – ako se kaže 1991. ovo je delimično 
tačno stanje, ali rekao sam: ili do juna 1991. godine ili najkasnije do sep- 
tembra, kada su izvršene intenzivne smene. General Zvonko Jurjević nije 
došao na mesto zamenika načelnika Generalštaba za Ratno vazduhoplov- 
stvo, on je bio komandant Ratnog vazduhoplovstva. 

Slobodan Milošević: Ja i ne kažem da je došao za zamenika, on je bio 
zamenik načelnika Ratnog vazduhoplovstva, zamenik Tusov, pa kad je Tus 
otišao, on je došao na njegovo mesto. Je li tako ili nije7 

Aleksandar Vasiljević: Nije, To se u vojsci zove načelnik štaba. 

Slobodan Milošević: Dobro, on je druga ličnost u Ratnom vazduho- 
plovstvu, je li takog Tus je bio komandant, Jurjević načelnik štaba, obojica 
Hrvati. Kada je Tus otišao u penziju, dotadašnji načelnik štaba Jurjević je 
postao komandant, je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Slobodan Milošević: Znači, bio je Hrvat pre njega, otišao u penziju, 
ponovo Hrvat došao na mesto komandanta Ratnog vazduhoplovstva. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, i 25. septembra 1991. godine se pokuša- 
va pučem u Ratnom vazduhoplovstvu, iza kojeg stoji Božidar Stefanović, 
skinuti Zvonko Jurjević. 

Slobodan Milošević: Dajte, molim vas, od ovog spiska koji sam proči- 
tao, šta ste vi osporili2 Jedino da Grubišić nije bio komandant Ratne 
mornarice, nego pomoćnik saveznog sekretara za narodnu odbranu, je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Ne ja sam jasno rekao. Ako niste razumeli, ne- 
ću da ponavljam. 

Slobodan Milošević: Pa, ima li još nešto što je netačno na ovom 
spisku Tvrdite da Grubišić nije bio na ovom položaju. 

Aleksandar Vasiljević: Ma, o kom periodu vi govorite2 

Slobodan Milošević: () 1991. godini, generale, 

Aleksandar Vasiljević: () kom mesecu, godina ima 12 meseci, 

Slobodan Milošević: Ja vas pitam u 1991. godini. 

Aleksandar Vasiljević: Netačan odgovor, neprecizno pitanje. 

Slobodan Milošević: Pa ja ne znam do kog je sata i minuta, meseca i 
dana neko bio. Ja imam ovaj spisak iz 1991. godine i pitam vas je li on tačan. 

Aleksandar Vasiljević: Odgovorio sam šta je tačno i do kog perioda i 
kad više taj spisak nije tačan u 1991. godini. 

Slobodan Milošević: Znači, na kraju 1991. godine Veljko Kadijević 
nije bio savezni sekretar za narodnu odbranu, Blagoje Adžić nije bio načel- 
nik Generalštaba, je li tako, da ne idemo dalje2 

Aleksandar Vasiljević: Niste u pravu. 

Slobodan Milošević: Pa jesu li bili ili nisu bili2 
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Aleksandar Vasiljević: Do 8. januara 1992. godine Kadijević je bio sa- 
vezni sekretar za narodnu odbranu. 

Slobodan Milošević; Znači, bio je cele 1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević; Pa je li Adžić bio cele 1991. godine 

Aleksandar Vasiljević: Ništa ja to nisam sporio. 

Slobodan Milošević: Pa šta sporite; 

Aleksandar Vasiljević: Krenite dalje, krenite na Spirkovskog. 

Slobodan Milošević: Pa dobro, ja sam vam pročitao spisak iz 1991. 
godine. 

Aleksandar Vasiljević: Sve je u redu, pa vi pitate za Blagoja Adžića. 
Pitajte za Spirkovskog. 

Slobodan Milošević: Nemam vremena. 

Aleksandar Vasiljević: E pa sad. 

Slobodan Milošević: ja sam vam pročitao sva imena i nemam vremena 
da idem od jednog do drugog, niti ću time da se bavim. Pitam vas samo, znači 
1991. godine kad su tm sukobi počeli, da li je... 

Ričard Mej: Svedok je odgovorio. Ono što bi on trebalo da ima da biste 
vi bili pravični prema njemu, je da ima spisak pred sobom. Ako želite da 
postavljate još pitanja o tome, onda morate da stavite kopiju ili original 
pred svedoka. 

Slobodan Milošević: Staviću, to nije sporno ni za svedoka. On samo 
pokušava da bude od velike pomoći ovom tužilaštvu, da i ono što je nepo- 
bitno na neki način relativizuje. 

Ričard Mej: Ne, ne, gospodine Miloševiću, komentari vam ne pomažu. 
Dajte da idemo dalje sa pitanjima. Ako želite da on ima pred sobom kopiju 
tog spiska, onda mu stavite kopiju, ako ne, da pređemo na drugu temu. 

Slobodan Milošević: Može li neko da uzme da napravi kopiju, ja nemam. 

Aleksandar Vasiljević: Ako dozvoljavate, meni ne treba taj spisak, ja 
znam sve to napamet. 

Ričard Mej: Ali je dobro da veće ima kopiju. 

Slobodan Milošević: Generale, molim vas da mi, ako je moguće, samo 
odgovarate na pitanja kratko, pošto će mi vreme biti ograničeno. Postavi- 
ću vam čitav niz pitanja koja se tiču vremena 0 kome svedočite i događaja o 
kojima bi trebalo nešto da znate. 

Da li je tačno da se, nakon pobede HDZ-a na izborima 1990. godine, tamo 
odmah pristupilo pravljenju raznih ekspertskih timova za vojna pitanja; 

Aleksandar Vasiljević: jeste. i 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je tada sačinjen projekat hr- 
vatskih oružanih snaga sa brojnom veličinom od 44.000 ljudi za sva tri vI- 
da: ratno vazduhoplovstvo, mornarica i kopnena vojska; 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je na osnovu tog projekta raz- 
rađen plan posebnog nastupa prema starešinama JNA, posebno hrvatske na- 
cionalnosti, sa ciljem razbijanja JNA2 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 
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Slobodan Milošević: Da li je tačno da je tada Boljkovac izjavio da je 
Hrvatska za ove ciljeve spremna da žrtvuje 25.000 ljudi2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je polovinom 1990. godine 
održan sastanak između delegacije HDZ-a i slovenačkog Demosa, upravo ra- 
di usaglašavanja taktike nastupa prema JNA i njenom razbijanju2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, bio je tada sastanak i još je jedan sasta- 
nak bio u januaru 1991. godine, u Otočcu na Krki. Tačan je taj podatak. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je na osnovu tog navedenog 
dogovora koji potvrđujete između rukovodstva HDZ-a i Demosa, 9. jula 1990. 
godine, Slovenija počela pripreme za stvaranje svoje vojske i da je Jelko Ka- 
cin, zamenik ministra odbrane Slovenije, u centru za obuku u Poljščanima 
kod Ljubljane, pred sekretarima narodne odbrane izneo da će Slovenija već 
u septembru saveznim organima uputiti ultimativne zahteve da 60 odsto 
regruta služi vojni rok u Sloveniji, 35 odsto u Hrvatskoj, a samo 5 odsto u 
ostalim delovima SFRJ i da će već u decembru te godine 90 odsto regruta da 
ostavi u Sloveniji a 10 odsto u Hrvatskoj2 Sećate li se tih podataka2 

Aleksandar Vasiljević: Da, to je 1990. godina. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je Kacin na pomenutom sa- 
stanku najavio da će, ukoliko savezni organi ne prihvate taj zahtev, Slove- 
nija prestati da uplaćuje u savezni budžet i da će uputiti poziv svim stare- 
šinama da napuste JNA radi stvaranja slovenačke vojske2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je, 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je to koordinirano sa ruko- 
vodstvom Hrvatske2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je tada dogovoreno da se od sa- 
vezne države preuzmu sve ingerencije iz domena odbrane, da se to u celini 
stavi pod njihovu nadležnost, da se izvrši detaljno pročišćavanje kadro- 
va u sekretarijatima narodne odbrane, Teritorijalnoj odbrani, Ministar- 
stvu unutrašnjih poslova i da se na sve funkcije u tim institucijama po- 
stave provereni kadrovi hrvatske, odnosno slovenačke nacionalnosti2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da se polovinom 1990. u Hrvat- 
skoj pristupilo prilično masovnom formiranju dobrovoljačkih odreda 
kao zamene za teritorijalnu odbranu koja je bila višenacionalna i da su, 
znači sredinom 1990. godine, ti odredi bili preteča Zbora narodne garde 

Aleksandar Vasiljević: Ja znam za podatak iz jula 1990. godine, odno- 
sno spolovine jula 1990. godine oko formiranja dobrovoljačkih sastava ko- 
ji su imali tada naziv Hrvatska narodna garda. 

Slobodan Milošević: Upravo sredina 1990, znači, polovina jula 
1990, da ne cepidlačimo za 15 dana. A da li je tačno da je polovinom juna 
1990. godine, dakle sad polovinom juna 1990, u Hrvatskoj pokrenuta kampa- 
nja smenjivanja rukovodećih kadrova u teritorijalnoj odbrani2 Smenjeno je 
oko 60 odsto kadrova i u okviru te kampanje smenjivanja rukovodećih kadrova u 
TO 25. juna 1990. godine Špegelj je uputio depešu svima u TO u vezi smene 
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kadrova, jer je bilo otpora takvoj politici i onda ih tom depešom obave- 
štava i obavezuje da izvrše pročišćavanje kadrova TO i da u tom pogledu 
usko koordiniraju sa rukovodećom strukturom u opštini. Dali vam je to po- 
znatog 

Aleksandar Vasiljević: Znam za tu depešu. Nisam siguran u mesec i u 
datum za koji govorite, ali znam za pročišćavanje kadrova u Ministarstvu 
odbrane Hrvatske: kada je za ministra došao general Špegelj, odmah je otpu- 
stio 20 radnika koji su pretežno bili Srbi. To se uklapa u ovaj kontekst 0 
kojem vi govorite, ali ne znam tačno koji je mesec, 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je preko Odbora HDZ-a i Ka- 
toličke crkve vršeno intenzivno vrbovanje za ove dobrovoljačke odrede; 

Aleksandar Vasiljević: Vršena je provera kadrova za te dobrovoljač- 
ke sastave. Ocenu njihove podobnosti davali su ili katolička crkva ili 
mesni odbori HDZ-a. Ja ne znam da li su oni regrutovali. Koliko znam, to su 
radili mesni odbori HDZ-a, ali ocenu podobnosti je davala, između ostalog, 
i katolička crkva. 

Slobodan Milošević: A dali je tačno da je tada iz zapadne Hercegovi- 
ne primljeno na obuku 220 pripadnika, jer je Hrvatska već tada zapadnu Her- 
cegovinu smatrala svojom teritorijom 

Aleksandar Vasiljević: Imali smo takve podatke, 

Slobodan Milošević: Tačno je, dakle 

Aleksandar Vasiljević: Tačno. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je među tim angažovanim bio 
i veliki broj lica koja su zbog težih krivičnih dela osuđena na višegodi- 
šnje kazne zatvora kao i oni koji nisu služili vojni rok, pa da bi popunili 
brojno stanje iz zatvora u Valdanosu, u Lučkom, u Zagrebu, u Rakiću, pušteni 
su na slobodu svi zatvorenici koji su osuđeni zbog pljačke i razbojništva, 
ubistava i sličnih krivičnih dela2 Da li znate za to; 

Aleksandar Vasiljević: Ne tako kako ste vi naveli, 

Slobodan Milošević: Kažite kako. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, nije zatvor u Valdanosu nego zatvor u 
Valbadonu kod Pule. A ova druga mesta koja ste naveli, to nisu bili zatvori, 
nego su bili kampovi za obuku i boravak ovih jedinica koje su formirane. 
Znači, u Rakiću nije bio zatvor, nije bio u Lučkom, u Lučkom je bila baza 
MUP-a. Znači, to nisu bili zatvori. Tačno je od toga da je zatvor jedan, Valba- 
don kod Pule, A Aldanovac je na južnom primorju. 

Slobodan Milošević: Dobro. Može da bude greška u imenu. A da li je 

„tačno da su tu angažovana upravo ta lica koja su bila osuđena na kaznu za 
krivična dela, kriminalci i tako dalje, da su regrutovani kriminalci - 0 
pojavi govorim. 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. Kao što su i u nekim paravojnim sa- 
stavima u Srbiji isto bili kriminalci. 

Slobodan Milošević: Ja shvatam vašu potrebu da objasnite odmah da 
ima nešto tako i u Srbiji, verovatno i u Francuskoj i u Engleskoj, ali ja vas 
sada pitam za Hrvatsku. 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je to. 
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Slobodan Milošević: A da li je tačno da se tada, tačnije 27. jula 1990. 
godine, raspisuje konkurs za prijem, kako kažu, redarstvenika u MUP, pod 
uslovima da su kandidati moralno-politički podobni i tako dalje, tako da 
su svi koji su tajno bili regrutovani kasnije pretvoreni u redarstvenike 
Zbora narodne garde i stacionirani u školskom centru u Zagrebu. Je li vam 
poznato tog 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, u nešto malo drugačijoj situaciji, Zna- 
či, prvo su u beogradskoj štampi bili objavljeni podaci oko formiranja 
Hrvatske garde, ja mislim da je to bilo 25. jula 1990. godine i onda, kao reak- 
cija na to da je konstituisanje te organizacije otkriveno, MUP je ove koje je 
ranije primio u ove nelegalne dobrovoljačke sastave pokrio naknadnim 
konkursom od 27. jula. A taj konkurs je izašao po svim okvirima kako je izla- 
zio iu Socijalističkoj Republici Hrvatskoj, a on je podrazumevao moralno- 
političku podobnost, proveru i za takav sastav su morali imati i odslužen 
vojni rok. Oni su u stvari izlaskom tog konkursa pokušali da legalizuju 
onaj deo koji je dotle rađen nelegalno i u tome je korekcija. Nije bio škol- 
ski centar samo za te sastave u srednjoškolskom centru u Zagrebu, nego upra- 
vo i u onim mestima za koja ste vi naveli da su zatvori, a nisu zatvori, u Luč- 
koj itd. 

Slobodan Milošević: Dobro. To je u više školskih centara. 

Aleksandar Vasiljević: U više školskih centara. 

Slobodan Milošević: Ali da razjasnimo: to što je objavila beograd- 
ska štampa o formiranju nelegalnih formacija, bila je to tačna informa- 
cija koju je objavila, je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno. 

Slobodan Milošević: Pa su oni onda, pošto su videli da je stvar iza- 
šla na videlo i štampa napisala, na brzinu legalizovali nelegalnu situ- 
aciju koju su pre toga stvorili. Je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da su ti sastavi već u tom peri- 
odu bili naoružani automatskim oružjem2 

Aleksandar Vasiljević: U kom periodu2 

Slobodan Milošević: Već u tom periodu o kome govorimo, sredinom 
1990. godine, odnosno jula, evo da se ispravim, jula 1990. godine. 

Aleksandar Vasiljević: ja znam za period od kraja septembra ili po- 
četka oktobra, znači to pouzdano znam da su bili naoružani automatskim 
oružjem, a pre toga čime su naoružani ne znam, Ali od kraja septembra i po- 
četka oktobra upravo iz kontingenta oružja koji je bio uvezen iz Mađarske, 
ti su sastavi naoružani. Čime su pre toga bili naoružani, ne znam, 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je već tada teritorijalna od- 
brana u Hrvatskoj bila selekcionirana po nacionalnoj osnovi2 Već tada, 
dakle sredinom 1990. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Teritorijalna odbrana nije, naročito repu- 
blički štab TO. I dalje je ostao general Novoselić, koji je bio Hrvat. Među- 
tim, sekretarijati za narodnu odbranu koji su bili pod jurisdikcijom Mi- 
nistarstva odbrane, u njima je izvršeno temeljito kadrovsko pročišćavanje, a 
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dali je negde u nekom opštinskom štabu teritorijalne odbrane takođe vr- 
šeno pročišćavanje, ja ne mogu to da kažem. Sekretarijati narodne odbrane 
jesu. 

Slobodan Milošević: Dobro, da li je tačno da je i Hrvatska od juna 
1990, godine intenzivno radila na formiranju svoje vojske i da se tada 
sprovodila intenzivna obuka ovih sastava sa težištem na bojevim gađanjima2 

Aleksandar Vasiljević: Oni su obuku počinjali, po mojim saznanjima, 
gađanjem, a predstavljali su se da su redarstvenici, odnosno da su policija. 
Koliko je meni poznato, policija prvo uči propise, pa tek posle toga upo- 
trebu oružja. Kod njih znam da je to bilo obrnuto. To su tačni podaci. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno, generale, da su avgusta 1990, go- 
dine Vladimir Šeks, Ivan Vekić i Branimir Glavaš – da li su vam poznata 
sva ta imena; 

Aleksandar Vasiljević: jesu. 

Slobodan Milošević: Jesu li oni sve visoki funkcioneri HDZ-a2 je 
li takog Te nove vlasti u Hrvatskoj; 

Aleksandar Vasiljević: jesu. 

Slobodan Milošević: Oni su tada, znači u avgustu 1990. godine, dogo- 
vorili formiranje naoružanih odreda na teritoriji Sremsko-baranjske 
oblasti i formiranje grupa za tihe likvidacije: 

Aleksandar Vasiljević: Ono što ja pouzdano znam, znam za Glavaša, 
koji je bio sekretar za narodnu odbranu u Osijeku, da je Merčepovoj grupi po- 
delio 100 pušaka i oko 300 kg eksploziva. I znam ono što zna cela Jugosla- 
vija iz emisije koja je prikazivana, da je Glavaš imao ljude za tihe likvida- 
cije, odnosno Merčelp je imao grupe za tihe likvidacije i da je ubijen posle 
televizijske emisije čovek koji je to govorio, Ostojić Zvonko. 

Slobodan Milošević: Da, ja sam taj primer da je posle televizijske 
emisije taj čovek ubijen navodio nekim svedocima koji su to poricali, pa 
mi je drago da to kažete. Ja sam vam rekao da će ovaj svedok biti vrlo kori- 
stan. 

Jesu li to bile grupe za tihe likvidacije, pre svega, viđenijih Srba, 
oficira JNA i komunista; To su otprilike kriterijumi bili2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je Glavaš, pošto kažete da 
Glavaša znate, imao takvu jednu grupu koja je brojala 17 pripadnika, svi su 
identifikovani, dok je Merčep takođe imao svoju grupu, od kojih su samo 4 
lica identifikovana kao članovi grupe. Glavaš je za terorističke akcije, 
po mojim podacima, dao Merčepu hiljadu pušaka i 300 kilograma eksploziva. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije hiljadu pušaka, za 100 pušaka smo 
imali podatak. | 

Slobodan Milošević: I koliko eksploziva: 

Aleksandar Vasiljević: Tačan je podatak o 300 kilograma eksploziva. 
Imatetu verovatno neke detalje, ja mislim da su oni u osnovi tačni. Ja sadne 
mogu da kažem da li ih je bilo 17 kod Glavaša ili kod Merčepa, ali taj mi 
spisak prolazi kroz sećanje. 
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Slobodan Milošević: Ali u to vreme, sredinom 1990. godine, kada su 
formirane te grupe i kada su počele tihe likvidacije i taj teror, bio je 
potpuni mir u Jugoslaviji, nije bilo nikakvih sukoba, Da li su u to vreme 
Srbi nekog ugrožavali2 

Aleksandar Vasiljević: Ako govorite o tom periodu, to je do polovine 
1990. godine, meni nije poznato da je bilo takvih ekscesa, 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je tada bila formirana i te- 
roristička grupa „Hrvatska uzdanica, jačine 80 ljudi, od čega ih je u Osijeku 
bilo 40 pod komandom Damira Horvata. Je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Tačno, to je Damirova izjava organima bezbed- 
NOSTI. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da su još leta 1990, dakle u to 
vreme kada je bio potpuni mir, otpočele masovne provokacije i otvoreni 
napadi i pritisci na JNA, njene pripadnike i članove porodica starešina2 

Aleksandar Vasiljević: Ti su pritisci vremenom eskalirali, ali ne- 
gde od avgusta ili septembra 1990. godine imamo registrovane konkretne 
provokacije, čak i lišavanja slobode nekih pripadnika JNA. Ja mogu da se 
prisetim, i iznosio sam te podatke i kada sam bio ispitivan – pamtim po- 
datak: od 1988. do kraja 1991. godine registrovano je u celoj Jugoslaviji 459 
napada na pripadnike i objekte JNA. Od toga, 200 je bilo u 1991. godini, a od 
tih 200, 106 je bilo u Hrvatskoj. 

To su podaci za 1991. godinu, ako idemo u neke detalje, ali kada su poče- 
li, ja mislim da su prvi slučajevi bili od avgusta, septembra 1990. godine i 
kasnije. 

Ričard Mej: Ovo je pogodan trenutak da napravimo pauzu od 20 minuta. 


(pauza) 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine Miloševiću. 

Slobodan Milošević: Gospodine Mej, pre nego što nastavim, s obzi- 
rom nato da je danas petak i blizu smo sredini dana, molim vas da naložite 
dami se dostavi redosled svedoka za iduću nedelju, pošto je krajnje vreme da 
ga imam. 

Džefri Najs: Upravo sada se ta lista kopira i imena su na listi, ali ja 
Mislim da je optuženi dobio odbaveštenje o svim tim ljudima koji dolaze 
sledeće nedelje, još na prethodnoj listi. 

Ričard Mej: U redu. Izvolite. 

Slobodan Milošević: Generale, da li je tačno da je još 22. avgusta 
1990. godine u Velikovcu patrola MUP-a Hrvatske preserela vojno vozilo 
koje je bilo na zadatku, normalnom, redovnom, mirnodopskom, izvršila pre- 
tres, maltretirala starešine i vojnike, oduzela im oružje i tako dalje2 

Aleksandar Vasiljević: Vi imate konkretan datum i konkretan doga- 
đaj. ja znam one podatke koje sam rekao, o tim napadima koji su krenuli negde 
od avgusta, septembra meseca. Tog konkretnog događaja baš ne mogu da se se- 
tim, ali rekao sam, orijentaciono, od avgusta su krenuli ti napadi. Da li je 
taj bio prvi ili neki drugi, ja to ne znam. 
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Slobodan Milošević: Da li se sećate događaja od 19 do 20. septembra 
1990. godine: oko 23.30 specijalci MUP-a kod Rakitja napadaju na vojno vo- 
zilo, maltretiraju starešine, privode ih u MUP bez ikakvog razloga2 Da li 
| se sećate tog događaja – morali ste o tome imati izveštaj s obzirom na du- 
| žnost koju ste obavljali. 
|| Aleksandar Vasiljević: Znam za taj događaj, ali nisu to Rakići, to je 
| Rakitje. 
|||| Slobodan Milošević: Rekao sam kod Rakitja, 
| Aleksandar Vasiljević: Meni je prevedeno kao Rakići. Taj događaj je 

bio, znam to detaljno, pouzdano, to su bila dvojica starešina sa aerodroma 
|| | koji su se vraćali kući, a išli su iza kamiona koji nije bio označen kao 
|| MUP-ovo vozilo i pre nego što će taj kamion skrenuti u Rakitje, tu je baza 
MUP-a, ova su dvojica starešina presretnuta, napadnuta i sprovedena u 
MUP zbog sumnje da su pratili to vozilo i oko toga je posle intervenisao 
Boljkovac da budu pušteni uz izvinjenje. 
|| Slobodan Milošević: A da li je tačno da je 2. decembra 1990. godine u 
selu Mikanovci kod Vinkovaca (inače je to selo pretežno naseljeno srp- 
skim stanovništvom) izveden pokušaj likvidacije pripadnika JNA, vojni- 
ka i starešina, tako što je na komunikaciju postavljena barikada sa ekse- 
rima da bi se izvršilo prevrtanje i uništenje motornog vozila i povre- 
dili ili stradali ljudi. Da li se sećate tog događaja2 

Aleksandar Vasiljević: Ne sećam se sela. 

Slobodan Milošević: Decembar 1990. godine, selo Mikanovci kod 
Vinkovaca. 

Aleksandar Vasiljević: Znam za Vinkovce, ja sam imao izveštaj da je 
to kod Vinkovaca, negde oko kasarne, ali ne sećam se sela. Sećam se tog doga- 
đaja. 

Slobodan Milošević: Ali je tačan događaj. Da li je tačno da su još po- 
lovinom jula 1990. godine, u stvari 17. jula, organi bezbednosti JNA otkri- 
li nagoveštaje o ilegalnom pravljenju vojne formacije Zbora narodne gar- 
de i ti podaci su dati u javnost, kao i podaci o formiranju Garde kao tajne 
vojne organizacije i da je na tome intenzivno radila državna bezbednost i 
MUP Hrvatske2 

Aleksandar Vasiljević: Pa rekao sam vam već to. To je bilo vezano za 
raspisivanje onog konkursa, rekao sam to. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je služba vojne bezbednosti po 
zadacima Predsedništva SFRJ otkrivala i dokumentovala na teritoriji 
Hrvatske upravo te paravojne snage u pripremanju akcija za razoružavanje i 
rasformiranje paravojnih sastava u Hrvatskoj2 

Aleksandar Vasiljević: Nije po zadacima Predsedništva, po zadaci- 
ma saveznog sekretara za narodnu odbranu. 

Slobodan Milošević: To nije neka velika razlika, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Razlika je bila u tome što su u Predsedni- 
štvu bili ljudi iz republike u kojoj se upravo to tajno radilo. Zbog toga 
Predsedništvo nije bilo obavešteno. 
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Slobodan Milošević: Da li se sećate da je još 20. avgusta 1990. Brani- 
slav Petričević, sekretar narodne odbrane u Sinju, iz kontingenta pripa- 
dajućeg naoružanja teritorijalne odbrane, a zatim i kupovinom preko rad- 
ne organizacije „Sport u Splitu podelio oružje članovima HDZ-a na tere- 
nu i da je ovo oružje u selu Otok delio mesni župnik: Da li se toga sećate, da 
li ste imali o tome izveštaj Govorim o 20. avgustu 1990. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam datum sada precizno, mislim da je to 
taj period, to je tačno, s tim da su pre toga u Kninu organizovane već mesne 
straže od Srba zbog pokušaja, dva dana pre toga, da budu razoružane poli- 
cijske stanice u Obrovcu i u Benkovcu od specijalnih snaga MUP-a iz Zagreba. 

Slobodan Milošević: A zašto je specijalna jedinica MUP-a iz Zagre- 
ba razoružavala redovnu, zvaničnu policiju u Obrovcu i Benkovcu 2 

Aleksandar Vasiljević: Verovatno da je to bio deo onog plana koji je 
bio u Hrvatskoj, i to nije jedina stanica gde je to činjeno, iz mera neke sigur- 
nosti i njihove procene da bi to oružje moglo biti podeljeno Srbima. Ali 
kako ste spomenuli nabavku ovog oružja preko radne organizacije „Sport u 
Splitu, i Srbi su kasnije dobijali sjužje preko radne organizacije „Sport“ 
u Beogradu, to sam iznosio. 

Slobodan Milošević: Ta radna organizacija „Sport“ je inače bila u 
Beogradu, a ovo u Splitu su njihove prodavnice verovatno. I u Kninu je bila 
prodavnica te radne organizacije „Sport, koja je trgovala legalno sport- 
skim naoružanjem, je li tako, lovačkim oružjemg Je li tako ili nije 

Aleksandar Vasiljević: Nije moglo da se dobije oružje ako se nije ima- 
la dozvola i odobrenje od MUP-a. 

Slobodan Milošević: Dakle, ovo naoružavanje o kome vas pitam, bilo 
je nelegalnog 

Aleksandar Vasiljević: Način na koji je rađeno, znači tolika količi- 
na oružja, je objektivno nelegalno. 

Slobodan Milošević: Naravno. Ovo sam vas pitao za 20. avgust. Dva da- 
na ranije, 18. avgusta 1990. godine, predsednik Izvršnog odbora SO Split, 
Goran Pavlov radi na formiranju paravojnih jedinica od proverenih ka- 
drova HDZ-a, jačine 400 ljudi, pod nazivom Hrvatska nacionalna garda. Tada 
je već on, prema podacima kojima ste vi, koliko ja znam, raspolagali, imao 
sačinjen spisak starešina JNA u Splitu i u okolnim garnizonima koje je 
trebalo likvidirati. Jedinicom za tihe likvidacije tada rukovodi pri- 
vatni ugostitelj i član HDZ-a, Marko Đaja. Jesu li tačni ti podacig 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam tačan datum, ali podaci su tačni. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je polovinom avgusta 1990. 
godine na području Kaštela kod Splita takođe formirana dobrovoljačka je- 
dinica mesnog HDZ-a kojom komanduje sekretar narodne odbrane u Kašteli- 
ma Krešimir Vuljak, koji je podelio tada 20 automatskih pušaka i nekoli- 
ko stotina pištolja2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je to. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da početkom oktobra 1990. go- 
dine počinju aktivnosti na intenzivnom ilegalnom naoružavanju Hrvat- 
ske iz inostranstva, i to iz Mađarske, iz Austrije, u saradnji sa Slovenijom, 
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iz Bugarske, iz luka Burgas i Varna, brodovima „Lipa“ i „Karolina“ i avio- 
nima. Tada je utvrđeno da je samo iz Čehoslovačke dva puta uvezena elektron- 
ska oprema i više hiljada pištolja „zbrojovka, zatim iz Ugande. 

Ričard Mej: Čekajte, na ovo se mora odgovoriti. Svedokmora imati pri- 
liku da odgovori na ovo. Generale, možete li vi da odgovorite na navode ko- 
ji su vam izneseni7 Prvo, dakle, da su početkom oktobra izvršene aktivno- 
sti i da se Hrvatska ilegalno, odnosno protivzakonito naoružavala iz 
inozemstva i naveden je niz zemalja. Molim vas da odgovorite prvo na taj 
prvi deo pitanja, da li je bilo takvih aktivnosti prema vašim saznanjima 
ili ne; 

Aleksandar Vasiljević: jeste, stim da su te pripreme za ove aktivno“ 
sti bile pre oktobra, znači u toku avgusta su te pripreme bile već u toku. A 
prvi veliki kontingent oružja je otkriven 10. na 11. oktobar 1990. godine, 
I tačni su ovi podaci o brodovima „Lipa" i „Karolina, stim dase radi o ja- 
nuaru 1991. godine, | 

Slobodan Milošević: Da li su tačni podaci da je samo iz Čehoslovač- 
ke uvezeno više hiljada pištolja „zbrojovka', zatim o transportu iz Ugan- 
de2 Poznato vam je ime Kikaš, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Uvezeno je 5.000 pištolja u dva navrata, preko 
aerodroma Zagreb, a Kikašev avion je bio praktično tamo negde u julu, avgu- 
stu mesecu 1990. godine. Izvinjavam se, 1991. godine. 

Slobodan Milošević: I šta je bilo u tom avionu 7 

Aleksandar Vasiljević: U tom avionu je bilo, koliko se sećam, 620 
automatskih pušaka SAR, veća količina eksploziva i diverza! „tske opreme. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je u tom periodu JNA, odnosno 
vaši organi, otkrila ukupno devet kanala ilegalnog naoružavanja Hrvat- 
ske, Slovenije, Bosne i Hercegovine i Kosova i Metohije7 Po podacima koje ja 
imam, 6 kanala za Hrvatsku i po jedan za Sloveniju, Bosnu i Kosovo i Metohi- 
ju. Je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: jeste, tačno je. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da su još tada separatisti na 
Kosovu i Metohiji intenzivno naoružavani preko Hrvatske i Slovenije, a u 
centrima Teritorijalne odbrane Slovenije su obučavani pripadnici tero- 
rističkih grupa UČK i drugih, u čemu je posebnu ulogu imao tadašnji njihov 
sekretar u Sloveniji janez Janša: 

Ričard Mej: Jedno po jedno pitanje, molim vas. Dakle, prvo je obuka gru- 
pa separatista na Kosovu. Iznesen je navod da su oni naoružavani i obučava- 
ni u Hrvatskoj i Sloveniji. Možete li nam da nam budete od pomoći u vezi sa 
time2 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. Imam korekcije u odnosu na ovakve po" 
datke. Uprava bezbednosti je imala jedan otkriveni kanal oružja koji je 
išao iz firme „Kinteks' u Bugarskoj prema Albancima na Kosovu, Radilo se 
o pištoljima. Tada UČK ne postoji, postoje ilegalne organizacije na Kosovu 
koje imaju formirane, po principu kriznih štabova, ilegalne štabove za 
vojno organizovanje. A deo Albanaca u Zagrebu, pre svega iz kulturno-zavi“ 
čajnog kluba „Škendija" po prethodnom dogovoru sa čelnicima HDZ-a radi 
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na prikupljanju dobrovoljaca Albanaca koji žive na području Hrvatske, Me- 
ni nije poznato da su oni kao kompaktna grupa otišli na obuku, ali je njiho- 
vo upućivanje vršeno preko ljudi, znam im konkretno imena, podaci su bi- 
li da ih ima oko 2000. Među njima je bio jedan broj penzionisanih ili demo- 
bilisanih oficira JNA Albanaca. Ne znam u Sloveniji da su se ove aktivno- 
sti odvijale, Tamo su bila dva oficira, jedan od njih je Maljoku Naim, koji je 
bio suđen na vojnom sudu, a drugi Demiri Fadilj, isto suđen na vojnom sudu 
1986. godine. Živeli su u Ljubljani i za njih mi je poznato da su kasnije bi- 
li u jedinicama UČK. 

Slobodan Milošević: Kada sam vam postavio pitanje, ja sam upotre- 
bio upravo izraz da se tu radilo o budućim pripadnicima terorističkih 
grupa UČK, što ste vi upravo sad potvrdili. Tačno je da tada UČK nije tako 
nazivana, ali to su ljudi koji su se kasnije pojavili u okviru terorističkih 
grupa UČK. Je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Vi kažete čak i više nego što sam vas pitao, 
da ih je bilo oko 2.000 koji su tamo naoružavani i obučavani. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: A da li je potpuno jasna inostrana veza sa tim 
naoružavanjem Slovenije, Hrvatske, Bosne i Hercegovine, Kosova i Metohije 
i dali je to u kontekstu priprema za razbijanje Jugoslavije i za rat protiv 
Jugoslavije 2 

Aleksandar Vasiljević: Ovo je krupan zaključak. Ja mogu da govorim sa- 
mo o konkretnim saznanjima. Znam za umešanost mađarskih državnih orga- 
na u isporuku oružja Hrvatskoj u oktobru 1990. godine i znam za prećutni 
stav tadašnjih bugarskih vlasti da tolerišu izvoz oružja iz firme „Kin- 
teks' na područje Jugoslavije. I sećam se da je jedan visoki službenik iz bri- 
tanskog „Forin ofisa" upozoravao bugarske diplomatske predstavnike u 
Londonu o saznanjima oko broda „Lipa" koji je trebalo da isplovi, no on je 
ipak isplovio bez obzira na tu reakciju. 

Znači, ne mogu da kažem da je to bila neka međunarodna zavera, jer je 
britanski Forin ofis upozoravao Bugare da će oružje ići u Hrvatsku i da 
to može da izazove rat. 

Slobodan Milošević: Ja imam taj podatak. 

Aleksandar Vasiljević: Ali to nije u kontekstu ceo svet ili ceo Za- 
pad. Ja sam izneo konkretne podatke, 

Slobodan Milošević: Sasvim konkretne. Da li je tačno da je utvrđeno 
da je u tom periodu, dakle sredinom 1990. godine, za ilegalno naoružavanje 
Hrvatske utrošeno 192 miliona dolara2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam da li je utrošeno, ali u svim tim 
kanalima to je bila suma nelegalnog novca koja je stajala na raspolaganju. 

Slobodan Milošević: Imali ste podatke o tome2 

Aleksandar Vasiljević: Imali smo podatke o tome. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je krajem 1990. godine i počet- 
kom 1991. godine, upravo u vreme intenzivnog ilegalnog naoružavanja li- 
nijom HDZ i MUP-a, MUP otvorio 18 novih policijskih postaja, kako oni to 
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kažu, većinom tamo gde su živeli Srbi ili u nacionalno mešovitim sre- 
dinama; 

Aleksandar Vasiljević: jeste, otvarane su te stanice i mislim da je to 
taj broj. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da istovremeno upadaju u sekre- 
tarijate unutrašnjih poslova u kojima su bili Srbi, razoružavaju ih, oduzi- 
maju oružje od rezervnog sastava Srba, i otpuštaju ih s posla2 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je ovo što ste naveli prvo bilo, 
pa posle formiranje ovih stanica. To nije bio, koliko ja znam, jednovremen 
proces. 

Slobodan Milošević: Prvo je bilo veliko otpuštanje s posla, je li 
tako; 

Aleksandar Vasiljević: Da, pročišćavanje kadrova. Imate dosta ovih 
pitanja, ne znam u kom je to kontekstu ovoga što sam ja do sada govorio. 

Slobodan Milošević: U kontekstu događaja o kojima svedočite, gene- 
rale. 

Džefri Najs: Časni sude, mogu li ja samo da ukažem na nešto; 

Ričard Mej: Da. 

Džefri Najs: Ja se pitam koliko će sve ovo da traje. Sva ova pitanja su iz- 
van raspona glavnog ispitivanja, 

Ričard Mej: Da, naravno. 

Džefri Najs: Većina njih je uključena u rezime koji sam priložio, iz 
razloga koje sam naveo pre rezimea. Relevantnost ovih pitanja je izuzetno 
ograničena i sumnjiva. Ne želim da ispadne da sam pogođen nečim što bi 
odgovaralo optuženom, ali treba da postoji ograničenje u vremenu koje on 
može da provede unakrsno ispitujući svedoka izvan raspona onog što je po- 
kriveno glavnim ispitivanjem. 

Ričard Mej: Ne slažem se. Ono što se desilo u Hrvatskoj pre ovih doga- 
đaja može da bude relevantno i zato se ja ne slažem s vama, jer smo se bavili 
naoružavanjem Srba, pa možda treba da se bavimo i naoružavanjem Hrvata. 

Džefri Najs: Naravno, na veću je da odluči koliko daleko treba ići sa 
ovim. Zapažanje svedoka je, bez obzira na to, tačno. 

Ričard Mej: Da, tačno je da to ide izvan njegove izjave i izvan njegovog 
glavnog ispitivanja, ali bez obzira na to, mi dozvoljavamo da unakrsno is 
pitivanje ide izvan raspona ukoliko je relevantno. Po mom mišljenju, ovo 
jeste relevantno. Generale, ako možete, pomozite nam samo sa sledećom stvari. 

Izneseno je da su Hrvati imali 193 miliona da potroše na naoružanje. 
Mislim da je to bilo pitanje. Nije rečeno u stvari čega, koje valute. Rečeno 
je 193 miliona. Možete li nam pomoći oko toga: 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam da li je bio pogrešan prevod, ja 
znam za cifru od 192 miliona dolara. Da li je to sve utrošeno, ja ne znam, 
znam da je jedna količina novca koja je plaćena Hrvatima za oružje, zbog pre- 
kida kanala, zbog presecanja kanala uvoza ostala i dalje u Mađarskoj i da se 
vodi spor oko vraćanja tog novca. 

Slobodan Milošević: Ja sam rekao 192 miliona. Možda se nekom gre- 
škom na transkriptu potkralo 193, ali to ne čini veliku razliku. Dali je 
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tačno da u Kninskoj krajini, upravo sredinom 1990. godine, veliki broj na- 
oružanih ekstremista preti Srbima, koji su uplašeni i počinju da Se nao- 
ružavaju radi svoje odbrane i zaštite golog života7 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je, po tim saznanjima koja smo tada ima- 
li, nekontrolisane upotrebe tog oružja koje je bilo podeljeno. Oružje je de- 
ljeno. Prvi kontingent automatskog oružja koji je uvezen iz Mađarske sti- 
gao je u skladište Mostine kod Splita, i to je oružje onda podeljeno uglav- 
nom po mestima oko Krajine. I došlo je do otkrivanja, kroz nekontrolisanu 
upotrebu tog oružja, da ima naoružanih Hrvata, Ja ne mogu da sporim da sui 
Srbi počeli, možda iz straha, da takođe nabavljaju ovo lovačko oružje o ko- 
jem sam govorio, ali mislim da to nije bila samo njihova pojedinačna aktiv- 
nost, nego da je ipak tu postojala i organizovana aktivnost da se Srbi orga- 
nizuju, kako su govorili, za odbranu ako bi bili napadnuti. Ja ne pretendu- 
jem da smo znali sve podatke, ali u to vreme smo pratili i naoružavanje Sr- 
ba. Po tim podacima bilo je oko 1.300 cevi, ali je činjenica da su oni oruž- 
je vratili posle izlaska naredbe Predsedništva u januaru 1991. godine to 
je naredba od 9. januara, da su najvećim delom to oružje vratili i uklonili 
su bili i barikade. 

Ako već govorimo o tom periodu, činjenica je da Hrvati oružje nisu vra- 
TILI, Do 19, januara, kada je isticala naredba o opštem razoružanju u Hrvat- 
skoj, od strane Hrvata je vraćeno 147 pušaka, od čega su samo 11 bili kala- 
šnjikovi iz Mađarske. Drugi deo oružja je bilo uglavnom lovačko, ili neko 
trofejno oružje. To je to što znam o tome. 

Slobodan Milošević: Da se vratimo na ovo što ste upravo sada rekli. 
Govorili ste o tome da je preko Splita došlo naoružanje za hrvatske eks- 
tremiste na području oko srpskih naselja, pre svega u Krajini, i da su oni, ka- 
ko vi kažete ovde, neodgovorno upotrebljavali to oružje. Mi to zovemo ina- 
če šenlučenje kad se puca, trešti okolo, pokazuje se da si naoružan. 

Da li je onda bio opravdan strah srpskog stanovništva na tim prosto- 
rima, kada su videli da se oko njih naoružavaju, da pucaju 2 

Ričard Mej: To je pitanje o kojem će možda raspravno veće morati da od- 
luči, da li je neko delovao u samoodbrani ili nije, to nije na ovom svedoku 
da kaže, 

Slobodan Milošević: Gospodine Mej, na ovom svedoku je da kaže šta je 
čemu prethodilo, da li je prvo došlo do tog naoružavanja. 

Ričard Mej: Da, on može to da kaže, ali izvlačenje zaključaka iz toga je 
na nama, a ne na njemu. 

Slobodan Milošević: Dobro. Da li je prvo došlo, generale, do tog na- 
oružavanja hrvatskih ekstremista i do te pucnjave, ili, kako kažemo, šen- 
lučenja, pa onda do nastojanja Srba da i oni pribave neko oružje2 Da li je ovo 
prvo prethodilo ovom drugom2 

Aleksandar Vasiljević: Dosta je teško da ja sada mogu decidno da od- 
govorim, ali ono što decidno znam, prva velika organizovana količina 
automatskog naoružanja podeljena je kod Hrvata, iz kontingenta koji je uve- 
zen iz Mađarske. Vremenski, ja mislim da dobijanje ovog oružja iz Radne or- 
ganizacije „Sport“ iz Beograda ide negde posle tog perioda. 
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Slobodan Milošević: Hvala lepo. Da idemo dalje, da štedimo vreme. 
To sam samo želeo da ustanovim. Da li je vama poznato da se u isto vreme vr 
ši ilegalno naoružavanje, kada je nakon ovog uvoza oružja iz Mađarske, to je 
bilo 11. oktobra, kako ste rekli, stigao i prvi kontingent u skladište Mo- 
stine sa automatima MGV iz slovenačkog „Gorenja" 22. oktobra, i da je to 
oružje preuzeo izvesni Đaja, koji je preuzeo i deo naoružanja i diverzant- 
ske bodeže za tihe likvidacije, i tako dalje, imali ste podatke o tome, je li 
tako ili neg 

Aleksandar Vasiljević: Znam za jednu količinu MGV-a iz Maribora, i 
tačan je ovaj podatak oko preuzimanja nekog dela oružja i opreme od strane 
Đaje. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da sednica Predsedništva SFRJ, 
za koju je data informacija i dokazi o ilegalnom naoružavanju u Hrvatskoj, a 
ta informacija je išla iz vaše službe, odnosno iz SSNO, tada nije održana 
jer je bio odsutan Vasil Tupurkovski, ali je Mesić tu informaciju odneo u 
Hrvatsku, gde su bili šokirani da je to poznato JNA7 

Aleksandar Vasiljević: Da, to je poznato, međutim, tu se radi o sedni- 
ci kojom je predsedavao tadašnji predsednik Borisav Jović. Ta informaci- 
ja, pošto je bila veoma selektivna, nije deljena članovima Predsedništva 
ranije, nego na početku sednice, Gospodin Jović je tu informaciju dao čla- 
novima Predsedništva, a onda tu tačku nije raspravljao. I zakazuje se sle- 
deća redovna sednica, to je tek 9, januara, a posledice toga su bile i mogle da 
budu katastrofalne. Bio je ugrožen čovek koji je radio na otkrivanju tog ka- 
nala. Ali je drugi, interesantniji deo, što su, oni, kad su došli do te in- 
formacije, a došli su iste večeri, preko gospodina Mesića, koji je odmah 
otputovao u Zagreb, probali da povuku oružje koje su podelili po liniji 
HDZ-a, ali kako oružje niko nije hteo da vrati, onda su, mi smo to u Upravi 
bezbednosti tako nazivali, napravili manevar sa oružjem. Odštampali su 
preko 50.000 legitimacija rezervnog sastava MUP-a i te legitimacije po- 
delili članovima HDZ-a da bi mogli da opravdaju zašto imaju oružje kod 
sebe. Ja sam dužan da kažem da je kasnije Savezni MUN vršio kontrolu i in- 
spekciju i ustanovio niz nepravilnosti i o tome je bio obavešten savezni 
sekretar za unutrašnje poslove, gospodin Gračanin. Međutim, sa tim poda- 
cima se nije izlazilo u javnost. 

Slobodan Milošević: Dakle, posledica ovog otkrića ilegalnog nao- 
ružavanja je bila fiktivna legalizacija, time što je odštampano, ja ovde 
imam podatak, 54.000 legitimacija rezervne policije Hrvatske. I to je tač- 
no, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao 50.000, ne znam, moguće je i 54.000. 
Znam za 50.000. 

Slobodan Milošević: Ali je to bio način da se ne vrati oružje, nego 
da ostane u njihovim rukama: 

Aleksandar Vasiljević: Ne samo to, to je bio način da se prikrije da se 
poliniji HDZ-a pravila paravojska. 

Slobodan Milošević: Dobro, da li je nesumnjivo da se po liniji HDZ- 
a pravila paravojska; 


546 


Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da su, kada je doneta odluka 
Predsedništva o razoružavanju svih paravojnih sastava, tada ovi hrvatski 
paravojni sastavi vratili samo 150 cevi, od toga svega 11 kalašnjikova2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao 147 cevi. 

Slobodan Milošević: Dobro, 147. I sve je to bio, u stvari, neki krš 
osim 11 kalašnjikova, tako da praktično nisu vratili ništa. Možemo li 
tako zaključiti 2 

Aleksandar Vasiljević: Možemo. Zbog toga je gospodin Mesić tražio 

Predsedništvu da se produži rok za vraćanje oružja za još 48 sati. To je 
bilo 19. januara. A iste večeri smo imali podatak, proveren i dokumento- 
van televizijski, da je ministar Špegelj doneo odluku da oružje neće biti 
vraćeno, već da treba da bude ceo sastav stavljen u mere pripravnosti i da 
se krene u blokade vojnih objekata. Deo koji konkretno znam, jer sam tada bio 
u Virovitici, je da je bila blokirana kasarna u Virovitici. I vojnici koji 
su pokušali da idu na lekarski pregled u Zagreb, bili su uhapšeni od ovih 
naoružanih civila oko kasarne. Tek iza toga je došlo do spuštanja tenzija, 
na intervenciju i Predsedništva i saveznih organa, jer je i vojska bila uve- 
la mere pripravnosti nakon toga. To je ono što znam o tom događaju. 

Slobodan Milošević: Dakle, taj porast tenzija isključivo je posledi- 
ca neizvršavanja odluka Predsedništva i daljeg zadržavanja naoružanja i 
nevraćanja naoružanja kojim su bile naoružane paravojne formacije, je li 
takog 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne mogu da izvodim zaključke, ja iznosim sa- 
močinjenice. 

Slobodan Milošević: Dobro. Vi ste pomenuli da su Srbi, koji su kupi- 
li neke lovačke puške i pištolje preko Radne organizacije „Sport“, vrati- 
li oružje, Je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam da su delimično vratili. Međutim, 
Srbi su imali jedan deo automatskog naoružanja, jer je gospodin Martić, već 
tu negde, ja mislim 18. ili 19, avgusta 1990. godine, nakon onog pokušaja upa- 
da MUPza u stanicu milicije u Obrovcu i u Benkovcu, podelio oružje rezer- 
vnom sastavu MUP-a i verovatno još i nekome ko se dobrovoljno javio. Koli- 
ko znam, to je bilo nešto oko stotinak automatskih pušaka i puškomitra- 
ljeza, ne znam tačne podatke, ali imali su i oni izvesnu količinu automat- 
skog oružja, 

Slobodan Milošević: Dobro, ali kada je Predsedništvo naredilo da 
se razoružaju, Srbi su oružje vratili, a hrvatska strana nije oružje vratila2 

Aleksandar Vasiljević: Poluautomatsko oružje znam da je svo vraće- 
no, a lovačko nije u potpunosti, 

Slobodan Milošević: ja i ne pitam za lovačko. A da li se sećate da je 
Mesić molio da se za dva dana produži rok za vraćanje oružja zbog toga što 
su bili upozoreni da će armija reagovati na neizvršenje odluke Predsed- 
ništva2 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam to već. 
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Slobodan Milošević: A dali je tačno da je tada umesto vraćanja oruž- 
ja vršena mobilizacija 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam i to. 

Slobodan Milošević: Dakle, tačno je, A dali je tačno da su Srbi bili 
ubeđeni, oni su vratili oružje, daće i Hrvati vratiti oružje, da će da se is- 
poštuje odluka Predsedništva 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam u šta su oni bili ubeđeni, ali znam 
da su prihvatili tu naredbu. 

Slobodan Milošević: Na osnovu ovoga što se znalo i kontrolisano 
je, sve je vraćeno. Da li je tačno daje u Kninskoj krajini bila vrlo mala koli- 
čina oružja, nekih sto i nešto pušaka i tri mitraljeza i da je sve to vraće- 
no, da su Srbi, u uverenju da će svi vratiti oružje, vratili to oružje: 

Aleksandar Vasiljević: ja sam rekao, ta se brojka odnosi na stanice 
milicije i automatsko oružje i ono je vraćeno i to sam rekao. 

Slobodan Milošević: Da li možemo da konstatujemo, dakle, da su po 
naredbi Predsedništva Srbi vratili oružje; Po Vensovom planu, Srbi su 
ponovo vratili oružje. Dakle, dva puta su vraćali oružje. Ovde smo ustano- 
vili, kada je Kiruđa svedočio, da su tek posle napada na Maslenicu, 1993. go- 
dine u januaru ponovo uzeli oružje, jer ih UNPROFOR nije zaštitio, Dakle, 
dva puta su vratili oružje, je li to ono što vi znate; 

Ričard Mej: Ovaj svedok nezna šta je rekao neki drugi svedok, ne može- 
te mu postavljati pitanja o tome. 

Slobodan Milošević: A da li znate da su vratili oružje i drugi put, 
kada je došao UNPROFOR2 

Aleksandar Vasiljević: ja koliko znam, to je oružje stavljeno pod me- 
đunarodnu kontrolu, dakle, uskladišteno i stavljeno pod međunarodnu 
kontrolu. A ove druge komentare ja nemam. Ove sam podatke izneo i da ih ne 
ponavljam, 

Slobodan Milošević: Dobro. A da li se sećate, na primer, podataka da 
su Srbi u Krajini tada prodavali kravu da bi kupili pušku, upravo zbog to- 
ga što su se osećali ugroženim 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je takvih slučajeva, Dve krave je trebalo 
da se prodaju za jednu pušku. 

Slobodan Milošević: Pomenuli ste ovaj brod „Lipa, to je 31. decem- 
bar 1990. godine, da li je tačno da je 17 tona naoružanja, preko Varne, u osam 
kontejnera, isporučeno; 

Aleksandar Vasiljević: Sećam se podatka o osam kontejnera, a ne znam 
za težinu u tonama. Sećam se i firme koja je to prevozila, „Zagreb-trans“ 

Slobodan Milošević: A sećate li se da je sve to bilo deklarisano kao 
viski i cigarete, što se prebacivalo na Krf, a po deklaraciji, brod je tre- 
balo navodno da plovi za luku Bizertag | 

Aleksandar Vasiljević: Da, to su naša operativna saznanja koja smo 
imali. 

Slobodan Milošević: Dali je tačno da je tadašnji predsednik Hrvat- 
ske, Tuđman, posle prikazivanja filma o Špegelju i ilegalnom naoružava- 
nju, čvrsto obećao Predsedništvu SFRJ razoružavanje svih paravojnih for“ 
macija i kažnjavanje odgovornih lica: 
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Aleksandar Vasiljević: ja sam u to vreme bio u Zagrebu i meni je tako 
preneto iz Uprave bezbednosti. 

Slobodan Milošević: Ali tako nije postupljeno, je li takog 

Aleksandar Vasiljević; Meni se čini da je on 26, januara dao u javno- 
sti izjavu sličnu ovome što ste vi rekli, Međutim, koliko znam, dan kasni- 
je, on je išao na konsultovanje u Austriju i nakon toga, kada se vratio, prome- 
nio je odluku. Onda je rekao da nije naoružavan HDZ, nego da je naoružavan 
MUP Hrvatske i da je Hrvatska imala pravo na to i da jugo-armija neće moći 
da hapsi hrvatske građane. Tada je okružni tužilac u Bjelovaru pokrenuo 
krivični postupak protiv mene zbog navodno neovlašćenog hapšenja CI- 
vila u Hrvatskoj i onda je izdata i poternica za mnom. 

Slobodan Milošević: A sa kim je Tuđman imao sastanak u Austriji2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim, sa nekim iz austrijskog 
državnog vrha. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je tada negde, dakle i posle 
tog obećanja, pa promene njegovog stava posle dobijanja instrukcija u 
Austriji, Žarko Domnjan, visoki funkcioner HDZ-a, mislim da je čak bio i 
predsednik Sabora jedno vreme, na sednici glavnog odbora HDZ-a (oni to 30- 
vu središnji odbor HDZ-a) u Zagrebu, izjavio da je pokušaj razoružavanja Hr- 
vatske poslednji udar u pokušaju sprečavanja osamostaljivanja Hrvatske2 
Sećate li se toga2 

Aleksandar Vasiljević; Sećam se, jer nije jedini koji je tako govorio 
nakon te kampanje, posle 27. januara. To je bila široka kampanja utom smislu 
iu tom duhu, 

Slobodan Milošević: A da li se sećate da je tada bilo govora o tome 
da se intenziviraju veze sa Slovenijom, Bosnom i Hercegovinom, Makedoni- 
jom, liderima kosovskih Albanaca, radi pritisaka prema Srbiji i pritisa- 
ka na razbijanje Jugoslavije, sećate li se toga2 

Aleksandar Vasiljević: To je bilo i ranije, pre ovoga 0 čemu sada govo- 
rite, i znam da su bili kontakti sa gospodinom Rugovom i znam za kontakte 
Špegelja sa Fikretom Abdićem, kojem je nakon uvoza oružja iz Mađarske nu- 
dio jednu količinu naoružanja za naoružavanje tamošnjih muslimana, a 
isto tako i u kontaktu sa Rugovom oko Kosova. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je Marko Nobilo, savetnik 
Tuđmana, nakon prikazivanja filma o Špegelju, 31. januara 1991. godine iz- 
neo da je hrvatsko vrhovništvo konačno shvatilo da Hrvatska nema perspek- 
tivu u SFRJ i da je zato Tuđman ostvario brojne kontakte sa zapadnim pred- 
sednicima, od kojih je dobio podršku za otcepljenjeg Sećate li se toga7 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je takvih operativnih podataka, 

Slobodan Milošević: Pa sada, pošto ste vi najnadležniji da date od- 
govor na moje sledeće pitanje, želim prvo da vam kažem da je ovde bilo, 
upravo na mestu na kome vi sedite sad, osporavanja onog filma o Špegelju, 

Ričard Mej: Ne, ne, već sam vam to rekao, nema nikakvog smisla ovom 
svedoku iznositi navode drutih svedoka. Sve što on može reći je njegov vla- 
stiti iskaz. Naravno, vi ćete od njega tražiti da komentariše šta su re- 
Kli drugi svedoci, međutim, to nije pravilno pitanje, 
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Slobodan Milošević: U redu, onda ću ga direktno pitati o onome šta 
on zna: da li je taj film o Špegelju bio isfabrikovan, lažan, falsifiko- 
van, ili je bio autentičan i tačan 

Aleksandar Vasiljević: Svi prikazani materijali u tom filmu, sada 
govorim o materijalima koje je tajno snimila Služba vojne bezbednosti, 
stojim kategorički iza tvrdnje da su apsolutno autentični. U otkrivanju 
ilegalnog uvoza oružja napravljeno je 19 i po sati tajnog televizijskog sni- 
manja, od kojih je samo mali deo ušao u taj film koji je pravljen, i bilo je oko 
120 časova fono-snimanja. Znači, stojim kategorički iza toga da je film 
autentičan po materijalu koji je prikazan, a ja u njegovom montiranju i na- 
činu na koji su uzimane javne izjave i postavljene paralelno sa tajnim snim- 
cima, to što je neko nazvao montaža – nije montirana laž, znači sklopljena 
je istina. To je deo koji ja znam. A različite su izjave bile iz januara 1991: to- 
dine, kada je taj film prvi put ugledao svetlo javnosti, od Špegelja, koji je 
tada potpuno negirao autentičnost bilo čega, a onda je treći čovek, koji je 
učestvovao u toj emisiji, Barišić iz MUP-a Hrvatske, dao ocenu da je, po nje- 
govom znanju, prikazani materijal autentičan. Od tog kategoričnog negira- 
nja u januaru mesecu, kasnije ministar Špegelj priznaje da je bio neoprezan 
prema jednom čoveku i da je taj to uspeo da snimi. Znači, nije ni on katego- 
rički više kasnije negirao. Pošto sam već govorio o onom filmu „Smrt ju- 
goslavije", ja mislim da je i Perica Jurić tu dao komentare o tom filmu. 

Slobodan Milošević: Dakle.. 

Ričard Mej: Samo trenutak, želim da nam general razjasni odgovor. 
Znači, vi ste rekli da su snimci korišćeni u filmu autentični i to može- 
te reći zato jer ti snimci dolaze iz izvora vojne bezbednosti, ali nisam sa- 
svim shvatio šta ste rekli u vezi sa montažom. Rekli ste nešto u vezi toga 
kako je to montirano i gde je montirano, odnosno kako je to korišćeno sa 
javnim izjavama, Dakle, rekli ste nešto o tome, što nisam do kraja shvatio. 
Možda vi niste želeli izneti nikakav komentar o montaži tog filma, ali 
ako želite nešto reći o tome, molim vas da nam to kažete što jasnije. 

Aleksandar Vasiljević: Hvala. Ja sam ovde možda i nepotpun. To je vi- 
še zbog vremena, da ne oduzimam vreme optuženom. Ponavljam, materijal ko- 
ji je prikazan u filmu, tajni snimci organa bezbednosti, apsolutno su 
autentični i neposredno sam učestvovao u akcijama tog tajnog snimanja. 
Znači, ja ih nisam dobijao od nekog drugog organa bezbednosti, nego sam ne- 
posredno organizovao te akcije i učestvovao u tom snimanju i taj sirovi ma- 
terijal ja sam lično donosio u Beograd saveznom sekretaru za narodnu od- 
branu i taj materijal opet vraćao nakon prikazivanja i gledanja kod mene u 
Zagreb i niko nije mogao da ga fabrikuje ili prepravlja. To je prvi deo, da li 
je materijal autentičan. Ja odgovaram za autentičnost materijala. Ti origi- 
nalni snimci su čuvani dugo u Upravi bezbednosti, ako nisu u međuvremenu 
stradali. 

Drugo, kad sam govorio o montaži, montaža filma je stručni izraz kad 
se neki film pravi od različitih sekvenci i čovek koji režira film u 
osnovi se bavi montažom pojedinih elemenata da bi nešto dokazao. Film je 
montiran, u tom tehničkom smislu, kombinovanjem onoga šta su javno izja- 
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vljivali na sednicama u Saboru Hrvatske ili na Televiziji Hrvatske poje- 
dini čelni ljudi, od Franje Tuđmana, preko Špegelja, do drutih, a oni su go- 
vorili da nisu naoružavali HDZ, a onda su puštani delovi tajnog snimanja 
gde Špegelj govori da se naoružava HDZ, pa ga ministar Boljkovac upozora- 
va da to nije trebalo da ide preko HDZ-a, nego da je trebalo sve podvesti pod 
MUĆ, pa je onda opet puštana sekvenca iz neke druge javne izjave, a onda je 
puštan tajni snimak, šta ti ljudi zaista govore u četiri oka, međusobno. 
Dakle, to nije montaža u smislu pravljenja neistine, nego načina sklapanja 
i konfrontiranja sa onim šta su ti ljudi javno izjavljivali, a šta su u stva- 
ri tajno radili. Ja ne znam da li sam sada bio jasan. 

Ričard Mej: Da, hvala. Izvolite, gospodine Miloševiću. 

Slobodan Milošević: Uprostimo pitanje, generale, pošto ste sami 
rekli da to niste dobili iz druge ruke, nego lično organizovali u funkci- 
ji na kojoj ste bili: pošto ste videli film koji je prikazan javnosti, je li 
taj film u potpunosti bio istinit 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Slobodan Milošević: Hvala lepo. Da li je tačno da je Špegelj govorio 
tada – naša apsolutna koncepcija je da sve oficire, ako zatreba, ubijamo 
već na kućnim pragovima, jer za otvoreni sukob sa JNA još nemamo dovoljno 
snaga Da li je otprilike to bio prilaz koji su oni imali u to vreme2 

Aleksandar Vasiljević: ja sad ne mogu da potvrdim da li su sve te reči 
apsolutno citirane, 

Slobodan Milošević: Neka bude parafraza, nije bitno, ne morate da 
ih tretirate kao citat. 

Aleksandar Vasiljević: To sam hteo da kažem. Znam da je organizovao 
pripremanje starešina, upravo onih preko kojih sam ja došao do tih poda- 
taka, inače Hrvata, da treba sprečiti da oficiri na znak uzbune mogu doći 
do kasarne, da ih treba likvidirati na kućnom pragu, Na upozorenje ofici- 
ra – kako ubijati ljude u kući, on je doslovno rekao da se ništa ne pita. „Sve 
se šiša, sve ide dole. Sad govorim doslovne reči, ne pita se da li je žensko, 
dali je muško. I opet – sve se šiša, sve ide dole. To su doslovne reči. Drugi 
deo, kod podoficira koji je bio uhapšen, i jedan je od suđenih, preko njega se 
nastojalo da se formira grupa koja će u kasarni na njegov znak likvidirati 
dežurnog oficira, razoružati stražu, zatvoriti, on je rekao – sve Srbe u 
podrume, dati im čašu vode, Albancima i muslimanima podeliti po pet me- 
taka i pustiti kući ko hoće. Drugog podoficira koji je, takođe, suđen, pri- 
premao je za razoružavanje granične karaule na kojoj je radio i izuzimanje 
oružja i podelu Hrvatima po selima koja je navodio. To su snimci koji su pr- 
vo dobijeni fono- snimanjem 14. oktobra 1990. godine, kada je bio prisutan 
ministar Boljkovac, u čijim su se kolima vozili, a onda sam ja dobio zadatak 
da se to, ako može, snimi i televizijski. Najveći deo tog materijala je sni- 
mljen. 

Radi potpune istine, dužan sam da kažem da je već 22. ili 23. oktobra 
1990. godine, te prve originalne televizijske snimke gledao i gospodin Jo- 
vić u kabinetu kod generala Kadijevića. Dakle, on je bio upoznat još u dru- 
goj polovini oktobra sa tim materijalom. Ja sam imao priliku, da kad sam se 
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sreo sa gospodinom Jovićem, pitam zašto nije uhapšen Špegelj, jer uglav- 
nom sam ja bio kasnije optuživan zašto on nije uhapšen. U stvari je ta odlu- 
ka bila na Predsedništvu da će postupak protiv Špegelja da teče u redov 
nom sudskom postupku, Dakle, uputi se poziv, on će na poziv da se odazove i 
doći će na sud, a ako se ne odazove, onda će se za njim tragati, Kada sam ja pi- 
tao gospodina Jovića zašto nije uhapšen Špegelj, onda je on rekao – a šta 
bi se i promenilo da smo ga uhapsili: Znači, to je bio odgovor. | 

Slobodan Milošević: Molim vas, pošto ovde očigledno ima vrlo in- 
teresantnih događaja i detalja – ako su to što ste vi imali na raspolaganju 
imali i savezni sekretar Kadijević i predsednik Predsedništva jugosla- 
vije veću oktobru, kako je moguće da se problem razoružavanja i informaci- 
ja kojom se obrazlaže predlog da se razoružaju te formacije, nađe na Pred- 
sedništvu SFRJ tek u decembru To je za gotovo dva meseca. 

Aleksandar Vasiljević: Jedno je imati početne podatke, a drugo je 06- 
raditi ceo problem do kraja. Paralelno naoružavanje nije vršeno samo na 
području Virovitice i Podravine. Ja sam iznosio podatke oko podele oruž- | 
ja preko magacina i skladišta u Mostinama. Bilo je predviđeno hapšenje 
skoro 40 lica koja su bila odgovorna za to, od tog Vujaka kojeg ste vi spomi- 
njali, preko drugih ljudi – predsednika Izvršnog veća opštine Split i ta 
akcija je bila spremljena za treći na četvrti decembar 1990. godine, a onda 
je odložena. 

Slobodan Milošević: A zašto ih niste pohapsili7 

Aleksandar Vasiljević: Možete pitati gospodina jovića za to, ne mene, 

Slobodan Milošević: Pa, je li Jovićev posao da naređuje hapšenje 
ovih koje smo pomenuli, je li to posao predsednika Predsedništva ili po- 
sao organa bezbednosti koji ustanove da se ilegalno naoružava, da se dovodi 
u opasnost integritet zemlje, ustavni poredak, i tako daljeg Zar za izvrše- 
nje zakona treba odluka predsednika Predsedništva; 

Aleksandar Vasiljević: Da, u ovom slučaju je trebala. 

Slobodan Milošević: Moram da kažem da to ne razumem. Dobro, dakle, 
konstatovali smo, evoja sam vam, koliko imam po evidenciji, postavio u me- 
đuvremenu, kad smo prešli sa onih opštih stvari, nekih šezdesetak pita“ 
nja na koja ste sva potvrdno odgovorili, a u vezi s kojima je suprotna strana 
reagovala u smislu da li imaju direktnu vezu. Prema tome, recite mi, kad 
imamo u vidu sve ono što se događalo tamo, a pominjali smo Glavaša, odrede 
za tihe likvidacije, ubijanje Srba, pucanje u Kninskoj krajini, naoružavanje 
koje je prethodilo naoružavanju Srba, ugrožavanje njihove bezbednosti, nji- 
hov strah za goli život i tako dalje, dakle, sve to što se događalo, dali je ja- 
sno da se radilo o oružanoj, nasilnoj secesiji Hrvatske od Jugoslavije, pro- 
tivustavnom oružanom i nasilnom aktu secesije, pripremanom od vrha.. 

Ričard Mej: ja vas moram ponovo upozoriti da je to pitanje o kojem će 
raspravno veće na kraju morati da donese odluku, jer se radi o mešanom či“ 
njeničnom i pravnom pitanju. No, ono što možete učiniti, to je da svedoku 
postavite pitanje o tome kako je on shvatao situaciju tada, sa kakvom je on 
situacijom bio suočen, šta se njemu tada činilo. To ga možete pitati, ako 
hoćete. 
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Slobodan Milošević: Pretpostavljam, gospodine Mej, ako pitam ge- 
nerala Aleksandra Vasiljevića, da očekujem odgovor o njegovom stavu a neo 
stavu ne znam čijem. 

Ričard Mej: Ne, ne, već sam vam rekao da to nije pravilno postavljeno 
pitanje. Vi ste mešali činjenice i pravna pitanja, a o tome raspravno veće 
treba da odluči. Idemo na neku drutu temu. 

Slobodan Milošević: Da li je, generale, ovo za vas kao generala JNA 
bilo očigledna oružana secesija Hrvatske od Jugoslavije i napad na Jugosla- 
viju i njene institucije 2 

Ričard Mej: Ne, ne, već sam doneo odluku da to ne smete raditi. Genera- 
le, možda biste mogli odgovoriti na sledeći način – na osnovu vašeg vla- 
stitog iskustva i vaših ličnih saznanja, recite nam, kako je JNA reagovala u 
toj situaciji 7 

Aleksandar Vasiljević: Ja mogu prvo da kažem da su sva lica koja su bi- 
la uhapšena i koja su suđena pred Vojnim sudom u Zagrebu u prvoj polovini 
1991. godine, bila okrivljena za krivično delo oružane pobune ustavom 
utvrđenog poretka. To je jedno. Po mom utisku, koji sam ja imao i zbog toga sam 
taj posao i radio, često mnogo rizikujući, kao i drugi ljudi koji su na njemu 
radili, mi smo smatrali da se vrše pripreme za nasilno otcepljenje Hrvat- 
ske od Jugoslavije, Na to su ukazivali ne samo podaci koji su ovde bili poka- 
zani, već i kad je došlo do sukoba u Sloveniji, kada je Tuđman pozvao Aliju 
Izetbegovića da pozove sve oficire Bošnjake i vojnike da napuste JNA, nje- 
mu je cilj bio da se oružani sukob koji je pripreman protiv JNA u Hrvatskoj 
prenese i u Bosnu i u Makedoniju. Mi smo to u vojsci nazivali otvaranje ju- 
žnog fronta. Dva njegova savetnika poslata su, jedan u Sarajevo, a drugi u 
Skoplje. Ako treba, mogu i imena da navedem. Mi smo bili ubeđeni da može- 
mo odbraniti Jugoslaviju ako se svi ti sastavi razoružaju, bez razlike ko je 
to oružje nosio, bez obzira na nacionalnost i pripadnost. Međutim, na sed- 
nici Predsedništva koja je održana u martu, takva odluka nije podržana. 
Iza toga su krenuli, pre svega, napadi na JNA. I znam za zvanične dopise ko- 
ji su išli linijom MUP-a Hrvatske da se u budućoj komunikaciji više o JNA 
ne govori kao o Jugoslovenskoj narodnoj armiji, nego kao o okupatorskoj voj- 
sci. A pošto je prilika, mogu da kažem jedan podatak: od preko 2.700 zaro- 
bljenih pripadnika JNA u Hrvatskoj, 85 odsto ih je zarobljeno u kasarnama, 
15 odsto u stanovima, a gotovo niko na otvorenom prostoru i u otvorenoj 
borbi. Politika je bila, kako su govorili, da vojska ostane u vojarnama, da- 
kle, u kasarnama. Te su kasarne blokirane i ljudi su ubijani u njima. U Bjelo- 
varu je ubijen moj oficir bezbednosti, kapetan Jovanović koji je radio, ta- 
kođe, u kanalu za otkrivanje oružja. 

On, njegov komandant, pukovnik Kovačević i potpukovnik Vasić, pomoć- 
Nik za moral, skinuti su goli do pojasa i likvidirani pred strojem vojnika. 
Imam televizijske snimke o tome, 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine Miloševiću, 

Slobodan Milošević: Još jedna, možda u ovom trenutku naizgled ne 
mnogo značajna činjenica, ali možda će kasnije biti bitna – da li se sećate 
da je bilo pravdanja u vezi sa tim ilegalnim kupovinama oružja, da SSNO 
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nije dozvolio da MUP Hrvatske nabavlja oružje u našoj domaćoj fabrici, u 
zavodima „Crvena zastava 7 A ja vam postavljam pitanje; da li je tačno da 
SSNO nije odbio davanje saglasnosti MUP-u Republike Hrvatske da izvrši 
nabavku oružja u „Crvenoj zastavi, što je tražio, kako je tvrdio Špegelj, 
već da Špegelj 5. oktobra u Mađarskoj ugovara nabavku oružja, iako mu mu još 
nije stigao odgovor od SSNO-a o nabavci oružja u „Crvenoj zastavi“ i da 
SSNO nije stavio veto na zahtev Hrvatske, već je odgovorio da to treba da bu- 
de selektivno, da jednu količinu može da nabavi odmah, a da se druga nabav- 
ka planira za proizvodnju u narednoj godini, jer je tada SSNO smatrao da se 
radi o redovnoj nabavci oružja za policiju, obnavljanju naoružanja, i tako 
daljez Ni taj izgovor nije bio istinit. 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je da je odgovor Hrvatskoj poslat u zako- 
nom predviđenom roku, znači u roku od mesec dana i taj odgovor ima ovu sa- 
držinu koju ste naveli. Odgovor je poslat 10. oktobra, a po onome što smo mi 
imali već dokumentovano, Špegelj je pet dana pre toga već.. 

Slobodan Milošević: Petog oktobrag 

Aleksandar Vasiljević: Petog oktobra je bio u Mađarskoj sa Zdravkom 
Mršićem, tada ministrom spoljnih poslova Hrvatske. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da se Špegelj od samog dolaska 
na dužnost ministra zalagao za izraziti radikalizam, da se pređe na napa- 
de na kasarne i vojska razoruža, da se likvidiraju starešine, njihove poro- 
dice, da se upada sa diverzantskim grupama u vojne objekte, da se likvidira- 
ju dežurni organi, stražarsko obezbeđenje i da mu to čak ni Tuđman nije 
prihvatio i da se on žalio na Tuđmanovu neodlučnost 

Aleksandar Vasiljević: Tačno. To je on napisao i u svojoj knjizi „Seća- 
nje vojnika". 

Slobodan Milošević: Pomenuli ste da je nudio naoružanje Fikretu 
Abdiću, za koga on kaže da se ovaj skamenio i odbio ga, što je meni verovat- 
no, jer Abdić nije bio čovek koji bi se upustio u bilo kakvo krvoproliće. 
Onda je nudio oružje Rugovi, tražio da Albanci na Kosovu odmah počnu oru- 
žanu pobunu, i tako dalje. Jeste li imali podatke o svemu tome2 

Aleksandar Vasiljević: Govorio sam već o tome, 

Ričard Mej: Ovo je pogodan trenutak za pauzu. Idemo sada na pauzu, jer je 
uobičajeno vreme. 


(pauza) 

Ričard Mej: Sada bih da se pozabavim jednim administrativnim pita- 
NjEM, MISLIM da bi bilo dobro da to sada obavimo, pre nego što se nastavi sa 
unakrsnim ispitivanjem. Ranije tokom ove sedmice sam pominjao zahtev da 
se dozvoli prihvatanje 64 izjave po pravilu 92bis i mi smo razmišljali 
koji bi bio najbolji način da se to uvede sa stanovišta argumenata, Mi 
predlažemo da se prvo bavimo izjavama na koje su amikusi već izneli svoja 
zapažanja. Time se ove izjave stavljaju u jednu drugu kategoriju u odnosu na 
ostale, a to su B-1732 zatim C-1201, C-1231, C-1150, C-1090. Mi ćemo naći 
vremena naredne sedmice, pronaći ćemo pogodan trenutak kada će biti 
zgodno da se saslušaju argumenti u vezi sa ovim konkretnim izjavama i ve- 
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rovatno ćemo se onda, kada je reč o ostalim izjavama, baviti njima deo po 
deo. Ne znam da li možemo da se bavimo njima sa stanovišta lokacije. Mo- 
žda sad nije pravi trenutak da o tome raspravljamo, 

Džefri Najs: Zahvaljujem vam na ovome. Mogu li da potvrdim da su vaši 
zahtevi u vezi izjava onih svedoka rešeni, odnosno izjave koje nisu bile 
obelodanjene, sada su obelodanjene2 

Amikus kuri Stiven Kej: Molim vas da to ne bude ponedeljak, jer u po- 
nedeljak ja nisam u mogućnosti. 

Ričard Mej: Dobro, neće biti u ponedeljak, to ćemo izbeći, Generale, 
izvinjavam se što smo vas zadržali zbog ovoga. Gospodine Miloševiću, iz- 
volite nastavite. 

Slobodan Milošević: Generale, vi ste spomenuli sednicu Predsed- 
ništva SFRJ od marta 1991. godine, Da li se sećate da je tu bio predlog da se 
uvedu vanredne mere upravo zbog događaja koji ste opisivali i zbog neizvr- 
šavanja obaveza Hrvatske o razoružanju i raspuštanju paravojnih formaci- 
jag je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Da li se sećate da je tada na sednici Predsed- 
ništva bilo 4 prema 3 da se donesu vanredne mere, ali da one nisu donete 
samo zato što Drnovšek nije bio na sednici 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da se naoružavanje Srba u Hrvat- 
skoj u stvari intenzivira tek posle te sednice Predsedništva SFRJ, to je 
bio 12. mart 1991. godine, kada je odbijen predlog SSNO-a o zavođenju van- 
rednog stanja i kada je propao pokušaj Predsedništva da se razoružaju pa- 
ravojni sastavi u SFRJ2 

Aleksandar Vasiljević: Ja nemam neka konkretna saznanja kolike sute 
količine naoružavanja bile, znači to ne mogu da dam kao pouzdanu činjeni- 
cu, ali kao opšti zaključak stoji da je iza toga krenulo njihovo ponovno or- 
ganizovanje, ponovo barikade. 

Slobodan Milošević: Posle propadanja pokušaja da se dođe do razo- 
ružavanja onoga što ih ugrožava2 

Aleksandar Vasiljević: Da, posle te martovske sednice. 

Slobodan Milošević: Dobro, a da li je tačno da je tada Tuđman sa Izet- 
begovićem razgovarao o otvaranju koridora radi nesmetanog propuštanja 
vojnih dezertera, pre svega starešina JNA, a da radi konkretizacije tog do- 
govora šalje svoje predstavnike u Bosnu i Hercegovinu i istovremeno se sa- 
staje sa Rugovomg Je li takog 

Aleksandar Vasiljević; ja imam samo podatak oko upućivanja pred- 
stavnika u Makedoniju i u Sarajevo. To je bilo više radi koordinacije ak- 
tivnosti koje treba da se provode u ove dve republike, da se po sličnom re- 
ceptu uključe u proces secesije. 

Slobodan Milošević: Dobro, da li se onda može konstatovati dajeto 
bio njihov dogovor o međusobnoj vojnoj saradnji u funkciji secesije7 

Aleksandar Vasiljević: To je bilo Tuđmanovo nastojanje da se takav 
dogovor postigne, stim da mislim da u Makedoniji taj proces nije krenuo, 


555 


između ostalog, zbog toga što smo uspeli da postignemo kooperativnost kod 
ministra unutrašnjih poslova Makedonije, koji je priznao jurisdikciju sa- 
veznog MUP-a, a taj proces je jedno vreme bio odložen i u Bosni i Hercegovi- 
ni, isto zbog kooperativnosti tadašnjeg ministra unutrašnjih poslova 
Alije Delimustafića. Međutim, taj proces će kasnije, tamo negde od marta, 
praktično krenuti drugim tokovima, jer je Patriotska liga naroda kao pa- 
ravojna organizacija Stranke demokratske akcije već bila krenula u akcije, 

Slobodan Milošević: Stranka Demokratske akcije, to je Izetbegovi- 
ćeva stranka, je li tako7 A ta Patriotska liga naroda delovala je kao tero- 
ristička organizacija praktično. Je li tačno; 

Aleksandar Vasiljević: Ne bih mogao da kažem taj naziv teroristič- 
ka. Ispravan je naziv paravojna organizacija koja je imala u svojim planovi- 
ma i neke takve aktivnosti. 

Slobodan Milošević: Kad kažete takve, mislite na terorističke; 

Aleksandar Vasiljević: Mislim na specijalne diverzantske jedinice 
koje su formirane za takve aktivnosti, a čija je upotreba morala da se veri- 
fikuje na vojnom kriznom štabu Patriotske lige u Sarajevu. 

Slobodan Milošević: Da li se sećate podatka, da li je bilo četiri 
ili pet diverzantskih sabotažnih grupa koje su u periodu 1991. do početka 
januara 1992. godine bile otkrivene. Je li to tačno; 

Aleksandar Vasiljević: jeste. Na prostoru Bosne i Hercegovine sećam 
se najkarakterističnijeg dela, pokušaja miniranja vojne kompozicije na 
železničkoj stanici u Brčkom. 

Slobodan Milošević: A odakle je bila ubačena ta grupa na teritori- 
ju Brčkog, je li tačno da je bila ubačena iz Hrvatske, upravo da izvede napad 
na vojne objekte na železničkoj stanici u Brčkom; 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. Oni su uhvaćeni na mostu na Savi. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je druga grupa bila na pod- 
ručju Vojvodine, a isto ubačena iz Hrvatske, da ju je sačinjavalo 17 pripad- 
nika i da su onda probali da se uvuku u kasarnu u Somboru; 

Aleksandar Vasiljević: Tačno, to je kasnije bilo, već kad su počela dej- 
stva širih razmera u Hrvatskoj. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je uhvaćena treća grupa, u na- 
meri da sruši most u Šćepan Polju, na mestu koje spaja Crnu Goru i Bosnu i 
Hercegovinu2 Je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Ta grupa nije uhvaćena, otkriveni su podaci o 
tome i to je dato bilo i Ministarstvu unutrašnjih poslova Crne Gore i 
MUP-u Bosne i Hercegovine da se taj objekat pojačano obezbedi. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da su dva brata, pripadnici di- 
verzantske grupe, uhvaćeni u Bosanskom Šamcu kad su prevozili naoruža- 
nje i opremu za oko 100 ljudi u Lištici7 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je, radi se o braći Kovač, ali to nije di- 
verzantska grupa. Njih dvojica su vršili ilegalno prebacivanje komplet 
ne opreme za oko 100 ljudi i uhvaćeni su u Bosanskom Šamcu ja mislim, ili 
u Bosanskom Brodu kod onih punktova koji su zajedno postavili MUP Bosne i 
Hercegovine i vojna policija JNA. 
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Slobodan Milošević: U to vreme je bila, može se reći, saradnja između 
JNA i MUP-a Bosne i Hercegovine da se spreči ilegalni protok naoružanja2 

Aleksandar Vasiljević: Da, 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je u istom periodu otkriveno 
više kanala i grupa koji su pokušavali ovaj uvoz oružja u Hrvatsku iz celog 
sveta, i da li znate ko su neposredni izvršioci ilegalnog uvoza oružja, po- 
red ovog iz Mađarske, iz Italije i Velike Britanije2 

Aleksandar Vasiljević: Uprava bezbednosti je radila na nečemu što 
je bilo nazvano šifrovanim nazivom „Kanal". Njime je operativno pokri- 
van veliki kontingent oružja u luci Konstanca u Rumuniji, Radilo se 0 
oružju koje je nekada pripadalo PLO», dok je Čaušesku bio na vlasti, Tačno 
je da su emisari iz Hrvatske pokušali da to oružje uvezu. To je period od 6, 
avgusta 1991, godine, taj podatak znam. I onda se preko tih operativnih po- 
zicija uticalo da to ne ide kopnenim putem jer kasnije granica prema Ma- 
đarskoj nije bila objektivno pod kontrolom JNA, nego je izvedena kombina- 
cija da se oružje iz bezbednosnih razloga mora prebaciti brodovima i to su 
ta dva broda oružja. U jednom znam da je bilo preko 50.000 kalašnjikova, ali 
je bilo i težeg naoružanja, topova i protivavionskog oružja. Taj izvoz je od- 
lagan da bi se pronašao brod i prevoznik, pa je onda oružje istovarivano, 
jedanput zbog nekog ratnog rizika i potrebe da se doplati osiguranje, i ta- 
Ko dalje, da prekratim priču. To su, znači, dva broda oružja koja nisu, dok sam 
bio u aktivnoj službi, pokrenuta iz Konstance za Hrvatsku, a novac je bio 
uplaćen, 

Slobodan Milošević: Jeste li išta znali o uvozu oružja iz Italije i 
Velike Britanije7 

Aleksandar Vasiljević: Znam sigurno za oružje iz Italije i bio sam u 
kontaktu sa šefom italijanske obaveštajne službe, generalom Raponijem, 
na sastanku u Beogradu, gde smo dali podatke o tom kanalu i u Đenovi je na- 
kon toga italijanska policija uhapsila pet hrvatskih trgovaca oružjem. 

Slobodan Milošević: A za Veliku Britaniju ne znate ništa2 

Aleksandar Vasiljević; Ne mogu da se setim, a rekao sam vam za Veliku 
Britaniju da je britanski Forin ofis reagovao na saznanja o onom brodu 
„Lipa" i upozorio bugarsku ambasadu u Londonu da ne bi bilo dobro za mir 
na prostorima Jugoslavije da se to oružje nađe na tom području, Znači, znam 
za taj podatak. 

Slobodan Milošević: Dali je tačno da je 5, maja 1991. godine Tuđman u 
Trogiru održao sastanak sa čelnicima HDZ-a i organima vlasti dalmatin- 


| skih opština, na kome je izneo ocenu da JNA ugrožava hrvatsku demokratiju, 


da je trebalo i ranije, ali da ni sad nije kasno da se organizuje protestno 
okupljanje ispred Vojne pomorske oblasti u Splitu radi blokade komande 
Vojno-pomorske oblasti sa najmanje 5.000 ljudi i da se JNA samo na taj način 
može naterati na drugačije ponašanje2 Da li ste imali te podatke2 
Aleksandar Vasiljević: Imali smo. Ne znam za tu cifru da je rekao 
5.000 ljudi, On je tu u stvari odgovarao na pitanja zašto hrvatsko vrhovni- 
štvo nešto ne učini da „disciplinuje JNA, kako su govorili. I on je do- 
slovno rekao: „Nemojte to od mene tražiti, okupite se i izađite sutra i 
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blokirajte komandu VPO-a i vi to tražite: I onda je preko nezavisnih sin“ 
dikata u Splitu i njihovog, ja mislim da je bio predsednik Jure Šundov, or- 
ganizovan veliki skup. Blokirana je komanda i tada je izvršen oružani na- 
pad na komandu i na vojnu policiju koja je bila na obezbeđenju u oklopnom 
transporteru. Tada je ubijen vojnik Gešovski, ranjen je tada poručnik Ege- 
rić i davljen je bio jedan vojnik na transporteru koji je teškom mukom us- 
peo da se uvuče i zatvori poklopac. 

Slobodan Milošević: Dakle, samo da preciziramo, Ovaj sastanak u 
Trogiru, gde Tuđman daje sugestiju njima da se okupe bio je 5. maja, a već sutra- 
dan, 6, maja, došlo je do okupljanja i ubijanja ovih pripadnika JNA ispred ko- 
mande Vojno-pomorske oblasti, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: I skidanja jugoslovenske zastave sa jarbola i 
stavljanja šahovnice. 

Slobodan Milošević: Da. A da li je tačno da je nakon ovog događaja 
upravo MUP Hrvatske sklonio, radi zaštite, organizatora ove akcije Juru 
Šundova i dva policajca, neposredne izvršioce zločina, kao i neke koji su 
već ranije bili poznati da su vršili ilegalno naoružavanje: 

Aleksandar Vasiljević; Znam samo za Juru Šundova i za dva policajca 
koji su ubili i ranili pripadnike armije. 

Slobodan Milošević: Recite mi da li je tačan ovaj podatak koji ja 
imam da ste vi, odnosno Uprava bezbednosti vojske, posredovali u razmeni 
Ivana Begonje, Mate Sabljića, Branka Glavinovića i Rolanda Zvonarića, to 
su Splićani koji su davili vojnika u Splitu, je li tako 

Aleksandar Vasiljević; ja nisam posredovao u toj razmeni, ta razmena 
je izvršena po odluci saveznog sekretara, U toj razmeni je razmenjen i Ki- 
kaš, kanadski državljanin koji je učestvovao u uvozu oružja avionom „60- 
ing" iz Ugande, a razmenjen je tada general Aksentijević, kojeg su uhapsili 
pripadnici hrvatskog MUP-a na ulazu u Zagreb i još sedam oficira i raz- 
menili su tada devetnaest uhapšenih oficira bezbednosti u Hrvatskoj i 
sedam pilota koji su bili oboreni. Ukupno je njih 34 pripadnika armije, na 
čelu sa generalom Aksentijevićem, bilo razmenjeno za ovu tzv. grupu SPlit- 
skih davitelja koji su već bili izašli iz nadležnostijNA i bili prebače- 
ni na izdržavanje kazne u zatvoru u Foči. 

Slobodan Milošević: A s obzirom na to šta su oni izvršili, da li su 
to bila lica koja su se mogla smatrati ratnim zarobljenicima; Recite mi 
samo sa da ili ne. 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Slobodan Milošević: I ja tako mislim, S obzirom na to da nisu bili 
ratni zarobljenici, kako je moglo da dođe do njihove razmene za zarobljene 
pripadnike JNA na području Hrvatske“ 

Aleksandar Vasiljević: Imali smo stav saveznog sekretara za narodnu 
odbranu da sve zarobljene pripadnike Zbora narodne garde možemo razmeni“ 
ti, ako treba, za samo jednog uhapšenog ili zarobljenog pripadnika JNA. 

Slobodan Milošević: Koliko ja razumem, na prvo mesto je bila sta- 
vljena briga o bezbednosti pripadnika JNA i to je bio razlog“ 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Slobodan Milošević: A da li je ovim razmenama prisustvovala neka- 
kva delegacija ili neki predstavnik Crvenog krsta, kako je to inače dogo- 
voreno i propisano, naročito onoj u Zagrebu, kada ste isporučili Kikaša i 
ostale2 

Aleksandar Vasiljević: Prisustvovao je čovek ispred hrvatskih vla- 
sti, predsednik, koliko ja znam, jevrejske opštine u Zagrebu. Nisam siguran 
da li su bili pripadnici Crvenog krsta, to ne mogu da se setim. Znam da je 
bilo problema u realizaciji te razmene, jer jednog poručnika, oficira bez- 
bednosti iz Gospića, zvao se Duspara Ivan, nisu doveli na razmenu. Ja nisam 
hteo da prihvatim razmenu bez njega. Razlog zbog čega nije doveden na razme- 
nu je, prvo: nakon izvođenja iz zatvora u Gospiću, lica koja su ga sprovodila 
dva puta su fingirala njegovo streljanje. Pošto je ostao živ, nije doživeo 
infarkt, onda su ga premlatili u nekom ugostiteljskom objektu nadomak Za- 
greba i pošto je bio sav plav od batina, nisu smeli da ga daju dok se malo ne 
oporavi. I dobili smo ga uz garanciju dva dana kasnije sa još uvek VIDNIM 
tragovima batina. 

Slobodan Milošević: Dobro, da se malo pomerimo od ovog događaja u 
Splitu i porekla tog događaja koji smo, nadam se, tačno utvrdili. 

Dali je tačno da je 24, odnosno 25. jula 1991. godine kod Suhog Polja, to je 
na komunikaciji Podravska Slatina – Virovitica, zaustavljeno VOJNO VOZI- 
lo od strane Zbora narodne garde, da je otvorena vatra i da su tada teško ra- 
njeni major Radoslav Vučković, komandant graničnog bataljona i još dva 
vojnika2 Da li se sećate tog događaja2 

Aleksandar Vasiljević: Sećam se, zbog toga što sam Vučkovića znao 
lično dok sam radio u Virovitici. dn je sa svojom patrolom skidao poter- 
nice koje su bile za mnom rasturane. ja mislim da je jedan od razloga napada 
na njega bio i taj. On je teško ranjen, i vojnik, prebačen je posle bio na VMA. 
Kada se oporavio, raspoređen je na dužnost u Užičkom korpusu i onda ga je 
kao komandanta ubio neki pijani rezervista pred strojem, 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je istog dana, oko 22 sata, na 
300 metara ispred kasarne u Vinkovcima, na barikadi koju su postavili 
pripadnici MUP-a Hrvatske, bez ikakvog povoda ubijen stariji vodnik Go- 
ran Mihajlović i teško ranjen stariji vodnik Boban Kalimančević i da su 
izvršioci zločina, iako identifikovani, jednostavno ostali nekažnjeni 
i bez ikakvih posledica2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je da su ubijena ta dva podoficira i 
tačno je da je u to vreme u Vinkovcima napravljena bila kao voštana figura, 
glava komandanta koji je bio živ, ali je nabijena bila na kolac kao da mu je 
odsečena i sa takvom glavom se hodalo oko kasarne radi izazivanja psihoze 
nesigurnosti. Ovaj stariji vodnik se zove Kalimančević. 

Slobodan Milošević: Kalimančević, da. A niste mi odgovorili da li 
vam je poznato da su lica koja su to izvršila identifikovana ali da nisu 
kažnjena2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu toga da se setim, 

Slobodan Milošević: Dobro, a da li je tačno da je 25. jula, pola sata 
iza ponoći, izveden oružani napad od strane MUP-a Hrvatske na vojnu jedi- 
nicu koja je obezbeđivala most kod Bogojeva2 
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Aleksandar Vasiljević: Da, znam za taj događaj. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je 18. septembra teroristič- 
ka grupa Hrvatske vojske napala vojnu kolonu u Studenim Vrelima kod Li- 
štice, kada je ubijen vodnik Vojko Čeh i jedan vojnik, a na strani napadača 
ubijen je Ludvig Pavlović, koji je bio pripadnik ustaške terorističke or- 
ganizacije, član terorističke grupe koja je 1972. godine bila ubačena i li- 
kvidirana na Radoši u Bosni i Hercegovini, a on je tada preživeo. Kod tog 
Pavlovića je tada nađena službena... 

Ričard Mej: Sada se jako udaljavamo. Iznosite jako puno detalja. Bavite 
se događajima iz 1991. godine. Da li je ovaj događaj, generale, kada je ubijen 
ovaj vodnik 18. septembra, nešto oko čega nam možete pomoći 

Aleksandar Vasiljević: Mogu, to je bio podoficir vojne policije, 
inače Slovenac po nacionalnosti, a Ludvig Pavlović je pomilovanjem od 
strane gospodina Mesića, kada je postao predsednik Predsedništva, pu- 
šten na slobodu, i odmah nakon toga on je ušao u hrvatske oružane snage u za- 
padnoj Hercegovini i tu je poginuo. I tačno je da je kod njega pronađena slu- 
žbena legitimacija MUP-a Hrvatske. Ja sam taj primer iznosio gospodinu 
Aliji Izetbegoviću 5. februara 1992. godine, i kasniji slučaj kidnapovanja 
još jednog oficira, to je kapetan pilot Stojčinović Dragan u Mostaru. I ta- 
da mi je Alija Izetbegović rekao: „Ma, pustite mi zapadnu Hercegovinu, ona 
nikad nije bila u Bosni. Znači, dosta ignorantski je primio te podatke o 
tome, jer je mnogo ekscesa bilo u zapadnoj Hercegovini, koja je, po mojoj slo- 
bodnoj proceni, tretirana kao sastavni deo Hrvatske, a da to u to vreme ak- 
tuelnom predsedniku nije mnogo smetalo. 

Slobodan Milošević: Da li je to već bilo u vreme kada je postojao do- 
govor Tuđamana, Izetbegovića, slovenačkog rukovodstva i ovih drutih koje 
smo pominjali, emisara u Makedoniji, na Kosovu i tako dalje, da njihovi ka- 
drovi napuštaju JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Prvi poziv Tuđmana Izetbegoviću sa apelom 
da treba da pozove pripadanike Bošnjake da napuste JNA bio je 30. juna 1991. 
godine, dakle, treći ili četvrti dan nakon što su počeli sukobi u Slove- 
niji. I ne bih mogao da kažem da je on to prihvatio. Ja ne znam da je postojao 
neki njihov dogovor oko pravljenja nekakvog saveza po modelu kako su to 
Slovenija i Hrvatska uradile ranije. Ali znam da je na sednici Saveznog sa- 
veta za zaštitu ustavnog poretka, nakon što su izneli ove podatke šta se 
dešava u zapadnoj Hercegovini, bilo predloženo gospodinu Izetbegoviću 
da pošalje jedan demarš Tuđmanu, koji će reagovati i zbog toga i zato što se 
teritorija opštine Neum, koja pripada Bosni i Hercegovini, koristi za 
prelazak snaga ZNG iz Metkovića, dakle sa prostora zapadne Hercegovine, 
prema Dubrovniku. Znam da nije hteo da prihvati da se taj zahtev prosledi, a 
bio je predlog Saveznog saveta za zaštitu ustavnog poretka, 

Slobodan Milošević: A da li bi prihvatanje tog predloga smanjilo 
tenzije i otklonilo neke opasnosti od mogućih sukoba na tim prostorima 
tada2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da ne, mislim da je to već vreme u 
kojem su događaji mnogo odmakli, 
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Slobodan Milošević: Dobro, vi kažete da je to negde od sredine 1991, 
godine, kada nesumnjivo Slovenci, slovenački kadrovi, po instrukcijama 
svog rukovodstva i hrvatski kadrovi po instrukcijama svog rukovodstva na- 
puštaju JNA, je li takog Od sredine 1991. godine. 

Aleksandar Vasiljević: Bila je velika kampanja u javnosti oko navod- 
nog pucanja JNA po nacionalnim šavovima. To je bio izraz. Ja mislim da do 
tog pucanja po nacionalnim šavovima nije došlo i dao sam podatke kon- 
kretno oko ratnog vazduhoplovstva koliki procenat starešina nije bio 
srpske ili crnogorske nacionalnosti, ali je kampanja širena da se JNA ras- 
pada po nacionalnoj osnovi. I nije došlo do osipanja JNA na prostoru Bosne 
i Hercegovine povlačenjem muslimana iz JNA. Ja mislim da je veliki deo tih 
ljudi bio opredeljen i verovao je u Jugoslaviju, I tek na kraju celog tog pro- 
cesa, kada se konstituisala Savezna Republika Jugoslavija, kada je priznata 
samostalnost Bosne i Hercegovine, mali broj ljudi je dezertirao iz JNA. Vi- 
deli su kuda to ide, podnosili su legalne zahteve i odlazili iz vojske, ali 
to je karakteristično za, na primer, mart i april, naročito za april 1992. 
godine. Mnogi časni oficiri su ostali. 

Slobodan Milošević: Vama je poznato, pretpostavljam, doduše, tada 
ste već bili u penziji, da je veliki broj muslimana, evo da govorimo o pod- 
ručju Bijeljine i Dervente i tako dalje, bio u redovima Vojske Republike 
Srpske i branio zajedno sa njima od muslimanskih ekstremista svoje grado- 
ve i sela2 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da je to idealizovana predstava da je 
tako bilo, Bilo je, nažalost, i ružnih događaja i scena. ja sam imao oficira 
pukovnika muslimana koji je bio načelnik bezbednosti u Ljubljani i koji se 
povukao sa svojom vojskom u Bosnu, a supruga, koja je Slovenka, je izvršila sa- 
moubistvo spaljivanjem u stanu. On je dobio infarkt jer nije mogao ni na sa- 
hranu da joj ode. Kada je počeo rat u Bosni, on je još bio na bolovanju u svom 
rodnom mestu, ja mislim da je to negde oko Bosanskog Novog, nisam siguran sa- 
da. Njega su Srbi držali pod blokadom. Bio je u stvari pod nekom vrstom po- 
licijskog časa, kada je mogao da izađe da nešto kupi ili da izađe iz svoje ku- 
će, Kuću mu nisu porušili. Uspeo je da ode u Nemačku i bio je u logoru za iz- 
beglice i tamo je i umro. On je jedan slikovit primer kako su prolazili ne- 
ki časni oficiri i kakva je klima zahvatila taj prostor. 

Dakle, Srbi koji su mu trebali pomoći, ja sam čak i molio neke stareši- 
ne koje sam znao da povedu računa o njemu. Glava mu je ostala živa, ali je bio 
pod blokadom i to je istina. 

Slobodan Milošević: Ima mnogo tih tragičnih pojedinačnih prime- 
ra, ali molim vas da ustanovimo jednu stvar, pošto ste vi govorili i o ile- 
galnom naoružavanju i o deljenju oružja, posebno na teritorijama na kojima 
su Srbi bili okruženi i o incidentima u nacionalno mešovitim sredi- 
nama, da li je tačno da je, sa druge strane, u jedinicama teritorijalne odbra- 
ne koje su formirali lokalni Srbi bilo i Hrvata koji su hteli da brane 
SFRJ2 

Aleksandar Vasiljević: ja znam da je na toj liniji Pokret Savez komu- 
nista za Jugoslaviju animirao svoje članstvo, a to je članstvo bilo višena- 
cionalno, da se odazove svojim pozivima i pristupi u JNA. Oni nisu išli 
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kao organizovana grupacija, niti sa bilo kakvim stranačkim i ideolo- 
škim obeležjima i u tom smislu ja mogu da potvrdim da je bilo i Hrvata i 
muslimana, u osnovi komunista, koji su se uključili u JNA. Šta je sa njima ka- 
snije bilo, kada je stvorena Vojska Republike Srpske, ja ne znam. Znam za ovaj 
period postojanja JNA. 

Slobodan Milošević: A da li znate za neki slučaj komandanta neke 
brigade muslimana u vojsci Republike Srpske, na primer; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Slobodan Milošević: Dobro, na to ćemo doći kasnije. Da li se sećate 
kad su „migovi" našeg Ratnog vazduhoplovstva, kad kažem našeg, mislim ju- 
goslovenskog, JNA, vratili helikoptere MUP-a Hrvatske sa pripadnicima 
Zbora narodne garde koji su želeli da se iskrcaju u Obrovcu i Kninu: 

Aleksandar Vasiljević: Sećam se. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je suština te intervencije 
bila da vojska time spreči da izbije veliki sukob upadom tih specijalaca 
na područje te teritorije na kojoj su živeli Srbi7 | 

Aleksandar Vasiljević: Prvi i osnovni razlog zbog čega je ratno va- 
zduhoplovstvo reagovalo je bio čisto praktične i formalne prirode. Na- 
let tih helikoptera nije bio najavljen redovnim putem kontroli letenja, a 
kada su stupili sa njima u kontakt, dali su pogrešnu relaciju. I to je bio 
formalni razlog, bez obzira o kojoj se letelici radi, da im se naredi. Lete- 
lica je prinuđena da se vrati i da sleti na polazište, To je jedan zakonski 
okvir zašto su vraćeni, znači, to je bio pravni okvir. 

Ali, koliko sam ja imao podatke o tom slučaju, u helikopteru su pevane 
ustaške pesme, „Zaklaćamo ko sa nama neće" i bilo je očigledno da se pri- 
prema prebacivanje ovih specijalaca prema nekoj stanici milicije ili ne 
znam čemu, radi onog razoružavanja i to je i poslužilo da se ti helikopteri 
vrate nazad. Ali i zakonski osnov za to je postojao. 

Slobodan Milošević: Dakle, da li možemo da konstatujemo da se ni- 
kako ne može tvrditi da je ta akcija vazduhoplovstva da zaustavi helikop- 
tere bila bilo kakav oblik onemogućavanja funkcionisanja hrvatske prav- 
ne države2 

Aleksačdar Vasiljević: Ne, hrvatska pravna država je tu prekršila 
pravne odredbe o prijavi naleta. 

Slobodan Milošević: Ja vas to pitam zato što je svedok Milan Babić 
ovde rekao da su oni zaustavljeni da bi se onemogućilo funkcionisanje 
pravne države hrvatskih regularnih snaga. 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja mislim da on nije bio upoznat sa činje- 
nicama, da bi o tome mogao da da takvu ocenu. 

Slobodan Milošević: Ili postoji neki drugi razlog. Dobro. A recite 
mi, molim vas, šta znate o Pakracu, odnosno da budem precizniji, pošto mo- 
ramo da štedimo vreme, da li je tačno da je 2. marta 1991. godine u Pakracu 
600 pripadnika specijalnih jedinica MUP-a Hrvatske izvršilo raciju po 
srpskim kućama, pretrese, maltretiranja, prebijanja i tako dalje, i da Srbi 
tada beže u zbegove2 

Aleksandar Vasiljević: Jedan deo toga što ste naveli je tačan. Tome 
svemu je prethodilo to da su Hrvati, pripadnici te policijske stanice u 
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Pakracu, negde po sličnom principu kako je to znatno ranije u avgustu ura- 
đeno u Kninu, oterani iz te stanice a otpor je bio u tome da nisu hteli da 
prihvate da stave tada važeća hrvatska obeležja, odnosno šahovnicu na tu 
policijsku stanicu. Dakle, prvo je došlo do otpora ljudi iz te policijske 
stanice da se prihvate ta obeležja koja je naturala aktuelna vlast u Hrvat- 
skoj. Iza toga je došlo do intervencije 615 pripadnika specijalnih snaga 
MUP-a Hrvatske koje je predvodio, tada ne znam po činu šta je bio, verovat- 
no inspektor Markač, čini mi se Stjepan, Kada sam došao u Pakrac, zatekao 
sam masu tih policajaca koji se kreću u odeljenjima od po 10 kao vojska i do- 
sta civila prislonjeno uza zid koji se pretresaju. Ne znam da li su upadali u 
kuće, to nisam mogao da registrujem. Moje upućivanje u Pakrac je bilo na 
osnovu toga što su neki Srbi koji su pobegli iz Pakraca prešli na bosan- 
sku stranu i koliko znam, iz nekog sekretarijata za narodnu odbranu nazva- 
LI ili vas ili nekoga u Beogradu i rekli da je u pakračkoj crkvi zatvoreno 
četrdesetoro Srba koje će zaklati i zapaliti. Ja sam zbog toga bio upućen od 
strane Saveznog sekretarijata za narodnu odbranu u Pakrac da proverim 
šta se dešava. U crkvi Srbi nisu bili zatvarani, ali je crkva bila posed- 
nuta kao vojni objekat, jer je na zvoniku bio puškomitraljez kao vatrena 
tačka. 

Slobodan Milošević: A ko je poseo tog 

Aleksandar Vasiljević: Hrvatski MUP. 

Slobodan Milošević: Hrvatski MUP je poseo crkvu i stavio puško- 
mitraljez na zvonik 

Aleksandar Vasiljević: jeste, jer je to bila istaknuta visinska tačka 
sa koje se kontrolisao grad. A onda stoji činjenica da su Srbi sa obližnjeg 
brda Kavarija zapucali na policijsku stanicu. Tada je teže ranjen jedan 
pripadnik MUP-a i posle toga je došlo do intervencije. Došlo je, u stvari, 
do pucanja iz oklopnog transportera MUL-a na dva vojnika koji su bili na 
obezbeđenju deset borbenih vozila koja su došla u Pakrac. To nisu bili ten- 
kovi. Bilo je nešto oklopnih transportera i kamiona, ali oni se još nisu 
umešali, niti ulazili u Pakrac. 

Onda su pucali na tu kućicu gde su bila ova dva stražara i nakon toga, 
kada je došlo do ulaska vojske u Pakrac, tih 10, 12 kamiona i borbenih vozi- 
la je razdvojilo srpske i hrvatske snage. Inače, te noći u Pakracu je bio go- 
spodin Degoricija, koji je tog dana primio dužnost zamenika ministra 
unutrašnjih poslova Hrvatske. 

Dobili smo krivičnu prijavu protiv ove dvojice članova posade 
oklopnog transportera zbog pucanja na vojsku, ali nikad nije realizovana, 
jer su ih sklonili. 

Slobodan Milošević: A ko ih je skloniog 

Aleksandar Vasiljević: Sklonio ih je MUP, pošto se sada raspitujete 
u detalje, znači sklonjeni su na način kako su sklonjeni i oni iz Trstenika 
koji su napadali na mene 1999. godine. Nikad taj proces nije završen. Sklo- 
nio ih je MUP, to sam jasno rekao. Iza toga je došlo do sastanka dela Pred- 
sedništva koji je predvodio gospodin Mesić. Bio je gospodin Bućin, meni 
se čini da je bio Bogić Bogićević, bile su tu druge odgovorne starešine iz 
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Pete vojne oblasti. I ja sam na tom sastanku učestvovao. Spor je nastao zbog 
toga što se tvrdilo da nema izbeglica Srba po šumama oko Pakraca, a ja sam 
ponudio gospodinu Mesiću da ode na teren i da to vidi. Iz toga je proiza- 
šao jedan konflikt moj sa njime. To je oko Pakraca. Situacija je tu posle bi- 
la smirena, razdvojene su te snage. To je priča koju ja znam. 

Slobodan Milošević: Dobro, da li možemo da izvučemo jedan sasvim 
kratak i čist zaključak – vojska je isključivo izvršila razdvajanje snaga ko- 
je su bile u sukobu2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno, i da to nije uradila, sigurno bi 
došlo do velikog sukoba. Bukvalno je bila u sendviču između MUP-ovih sna- 
ga i srpskih snaga, ali od kada je vojska ušla u Pakrac, prestala je pucnjava, 
Uhapšeno je bilo 40 pripadnika MUP-a i nekih drugih Srba za koje su vero- 
vatno cenili da su bili iz SDS-a i bili su prebačeni u Bjelovar. 

Uslov za vraćanje te stanice u normalno stanje bio je da MUP Hrvatske 
ovih četrdesetoro Srba vrati nazad u Pakrac i oni su vraćeni, a koliko sam 
video, bili su isprebijani. 

Slobodan Milošević: Svi su bili prebijeni2 

Aleksandar Vasiljević: Nisu svi, ne mogu da kažem svi, ali video sam 
povređene ljude. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je posle ove akcije kakvu je 
napravio u Pakracu, hrvatski MUP sličnu akciju izveo i na Plitvicama2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. Ja sam rekao, to je moj utisak, da su se 
oni nakon tog Pakraca ohrabrili da krenu sa vojnim akcijama širih razme- 
ra, jer od tada se, znači od Pakraca, MUP Hrvatske praktično ponaša kao hr- 
vatska vojska, Oni su maršovali u tri kolone iz Zagreba u potpunom vojnič- 
kom poretku, u Pakracu su upotrebljavani po principu kako se upotrebljava 
vojska a ne kao patrole MUP-a, išli su po vodovima, po odeljenjima. I to je, 
po mome, već prva legalizacija budućih oružanih snaga Hrvatske. 

Slobodan Milošević: U kom smislu legalizacija7 

Aleksandar Vasiljević: Pa, izašli su sa 615 pripadnika policije ko- 
ji deluju kao vojska, 

Slobodan Milošević: Pa to je prva demonstracija delovanja kao voj- 
ske, a ne legalizacija, Tu nema ništa legalno, koliko ja razumem. Je li ima 
ili nema2 

Aleksandar Vasiljević: Pa dobro, može da se nazove kako hoćete, a le- 
galizacija je izvršena u junu mesecu, postrojavanjem Zbora narodne garde na 
stadionu i smotrom koju je izvršio zna se ko. 

Slobodan Milošević: E sada u vezi sa Plitvicama i ulogom JNA. Da li 
je tačno da je iz Desetog korpusa u Zagrebu na Plitvice, nakon ovih sukoba 
između Zbora narodne garde i meštana srpske nacionalnosti, bila upućena 
samo jedna manja grupa iskusnijih organa bezbednosti, isključivo radi pra- 
ćenja stanja na terenu i prikupljanja obaveštenja2 

Aleksandar Vasiljević: Nije baš tako. 

Slobodan Milošević: A šta je tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Princip je da, kada negde vojna jedinica izla- 
zi na teren, onda sa tom jedinicom idu i ograni bezbednosti. Dakle, oni su 
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bili, pre svega, zbog toga što je veliki deo jedinica izašao na taj prostor 
upravo radi razdvajanja srpskih i hrvatskih snaga. 

Slobodan Milošević: Upravo to hoću da vas pitam, je li tačno da je, 
kad je nastao sukob na Plitvicama između ZNG-a i građana, JNA išla samo da 
razdvoji i da umiri taj sukob, da se nije stavljala ni na čiju stranu2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno. 

Slobodan Milošević: Idemo dalje onda. 

Aleksandar Vasiljević: I prvi komandant te komande na Plitvicama 
je bio general, Hrvat po nacionalnosti, Inače su menjani, inače je tu više 
generala prošlo, a jedan od njih je bio general Rašeta. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da su 2. maja sličnu akciju imali 
nameru da izvrše MUP-ovci u Borovu Selu, onim napadom na Borovo Selog 

Aleksandar Vasiljević: ja tog 2. maja nisam bio u Beogradu niti u 
Upravi bezbednosti i nemam nekih preciznih detalja kao za mesta gde sam 
učestvovao, ali znam da je intervenisala jedinica, meni se čini iz Osijeka, 
na razdvajanju tog sukoba između pripadnika ZNG i naoružanih Srba na tom 
prostoru i da je bila otvorena vatra na tu vojnu kolonu negde na izlasku iz 
Osijeka. 

Slobodan Milošević: A da li se sećate i možete li da potvrdite či- 
njenicu da je nakon toga, 29. juna, Radio Vukovar pozvao sve muškarce Hrvate 
da se sa dugim oružjem javljaju na zborno mesto 

Aleksandar Vasiljević: To je išlo preko radija, to svi znaju da je bilo 
tako. 

Slobodan Milošević: A sećate li se poznate izjave Zvonka Ostojića 
iz Vukovara da je već tada bio sačinjen spisak za likvidaciju uglednijih Sr- 
ba sa područja istočne Slavonije 

Aleksandar Vasiljević: Taj događaj je bio znatno ranije, bio je 7 - 8 me- 
seci pre toga. 

Slobodan Milošević: Da, da, pre toga. 

Aleksandar Vasiljević: Da, ali znatno ranije, Mi smo taj podatak ot- 
krili i dokumentovali u decembru 1990. godine. 

Slobodan Milošević: Ti događaji sa spiskovima za likvidaciju, ti- 
him likvidacijama, proterivanjem, otpuštanjem i tako dalje, datiraju od 
1990. godine pa nadalje, do izbijanja sukoba. Je li tako ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Oko tih spiskova za likvidaciju znam za ta 
dva slučaja koji su već navedeni, to je slučaj Ostojić Zvonka i onoga Damira 
iz Hrvatske uzdanice. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da su u avgustu 1991. ubijena dva 
vojnika i ranjen oficir, to je bilo 25. avgusta, a ranjeno je i šest vojnika i 
starešina u Vukovaru 2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je pre toga od strane Zbora na- 
rodne garde blokirana kasarna u Vukovaru i odsečena, tako da vojnici i sta- 
rešine nisu dvadeset dana imali ni struju ni vodu, ni bilo kakvo snabdeva- 
njei, osim što je blokirana, da je bila napadana različitim projektilima2 
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Ričard Mej: Moram vas prekinuti sada. Generale, mislim da ste ranije 
rekli da ne znate ništa o Vukovaru jer ste napustili službu, ali možda sam 
pogrešiog 

Aleksandar Vasiljević: Vi ne biste smeli da pogrešite, ali ja sam 
bio u aktivnoj službi kada se to događalo u Vukovaru. 

Slobodan Milošević; Ovo je 1991. godina, gospodine Mej. 

Ričard Mej: Da. 

Slobodan Milošević: Dakle, da vam ponovim pitanje, Da li je tačno 
daje pre toga blokirana kasarna u Vukovaru od strane Zbora narodne garde i 
da oni nisu imali dvadeset dana ni struju, ni vodu ni snabdevanje, da su na- 
padani različitim projektilima, da je već 14, septembra među pripadnici- 
maJNA bilo mrtvih, ranjenih, da nisu imali ni vode ni hrane i da su jedno- 
stavno bili potpuno blokirani7 Je li to tačno ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Mnogo pitanja ima u ovome što ste naveli. 

Slobodan Milošević: Dobro, kažite šta od toga nije tačno. 

Ričard Mej: Samo trenutak. Ostavite svedoku da odgovara na vaše navo- 
de jedan po jedan, jer nije pravično ni prema kome i nije pošteno kada sveto 
ovako natovarite na jednu gomilu. Generale, prvo pitanje je bilo sledeće: da 
li je tačno da je kasarna u Vukovaru bila blokirana od strane ZNG tokom 
dvadeset dana 

Slobodan Milošević: Bila je duže, kažem, pre onog događaja za koji 
sam malopre pitao, već dvadeset dana je bila blokirana. 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite da odgovorim. Dva vojnika koja su 
ubijena, koje je naveo optuženi, ubijena su pri izlasku u grad i tada kasarna 
nije bila još pod apsolutnom blokadom. A 14. septembra 1991. godine stigla 
je depeša koja je doneta na sastanak kolegijuma generala Kadijevića na kojem 
sam bio prisutan, dramatična depeša da se kasarna u Vukovaru nalazi već 
dvadeset dana pod blokadom, da su utrošili poslednje rezerve hrane i vode 
koje su imali, da ima više ranjenih kojima ne mogu da pruže pomoć, da ima 
više poginulih koje ne mogu da sahrane i ne mogu da izađu na krug nego ih 
drže zamotane u čaršave i da taj smrad leševa veoma negativno utiče na sa- 
stav. I zamoljen je Generalštab da im pruži pomoć. General Kadijević je na- 
redio admiralu Brovetu da izađe odmah sa sastanka i da nazove, meni se či- 
ni, Vejnensa i da mu kaže da prenese Franji Tuđmanu da, ukoliko odmah, govo- 
rim tačno reči – ukoliko odmah ne bude deblokirao kasarnu u Vukovaru, 
imaće veliki rat. 

I admiral Brovet se vratio na taj sastanak i rekao da je to preneo go- 
spodinu Vejnensu (mislim da je on, ne mogu da budem sasvim siguran) i da je 
on zamolio za strpljenje Generalštaba u narednih 24 sata. Nakon toga je ge- 
neral Rašeta iz Zagreba izvestio da je uhapšen general Aksentijević sa još 
7 oficira koji su se vraćali sa službenog zadatka i da mu je preneto od ne- 
kih čelnih ljudi iz hrvatskog rukovodstva da je Tuđman rekao da se Hrvatska 
brani u Vukovaru, a da ona ne napada nikoga. 

I tako su sutradan, 15. septembra, pokrenute veće jedinice JNA i dat 32- 
datak deblokiranja kasarne. To je moj deo koji mogu da posvedočim jer sam bio 
učesnik i ovo mi je ostalo u apsolutnom sećanju. 


566 


U 


Slobodan Milošević: Dakle, potpuno je nesporno da je 14. septembra, 
kada je stigla ta depeša, kasarna bila već 20 dana pod blokadom, sa mrtvima, 
ranjenima, bez struje, vode i u jednoj bezizlaznoj situaciji, čak tako beziz- 
laznoj da nisu mogli ni da sahrane mrtve jer nisu mogli da izađu na krut od 
pucnjave sa svih strana, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Tačno, tako sam rekao. A tog 15. septembra, su- 
tradan, krenulo se u opšte blokade svih vojnih objekata u Hrvatskoj. Znači, 
od 15. septembra su blokade svih vojnih objekata i tada je bila blokirana ko- 
manda vazduhoplovnog korpusa u Zagrebu, blokiran je ceo Varaždinski kor- 
pus koji se predao 21. septembra, koliko ja znam, a garnizon u Bjelovaru je 
ostao još sedam dana u pružanju otpora. To je garnizon u kome je major Tepić 
podigao skladište u vazduh jer se nije hteo predati i to je garnizon gde su 
nakon upada HDZ-a u kasarnu pred strojem vojnika streljani komandant, po- 
moćnik za politički rad i organ bezbednosti. 

Slobodan Milošević: Dobro, da li može da se konstatuje da je blokada 
svih kasarni u Hrvatskoj tada izvršena na osnovu odluke rukovodstva Hr- 
vatske2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Da li se sećate da je Brovet posle razgovora ko- 
ji vi pominjete sa lordom Karingtonom, za šta ga je Kadijević zadužio na 
tom sastanku, rekao da Karington poručuje Kadijeviću da JNA treba da se uz- 
drži od akcija u narednih 24 sata kako bi on dogovorio sa Tuđmanom deblo- 
kadu kasarneg Je li tačno da je JNA ispoštovala taj rok, da je sačekala 24 sa- 
ta da se dogovore lord Karington i Tuđman da se izvrši deblokada kasarne 
i da je intervenisala tek posle potpuno jasnog stava da se kasarna neće de- 
blokirati, a ona je bila u stanju koje ste opisalig Je li tačno da je ispošto- 
vala i taj rok2 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam da su od 15. septembra tek počele 
pripreme za oslobađanje i deblokiranje kasarne u Vukovaru. 

Slobodan Milošević: je li ta operacija JNA imala bilo kakav drugi 
cilj osim deblokiranja i oslobađanja kasarne2 

Aleksandar Vasiljević: Prvi cilj je bio to i ja za njega znam. 

Slobodan Milošević: A da li imate saznanja o tome kako su ubijani 
vojnici u Vukovaru i kako su polivana benzinom i paljena tela vojnika JNA 
u Vukovaru od strane ovih paravojnih formacija koje su tamo dejstvovale2 

Aleksandar Vasiljević: Znam za jedan deo. Znam za poginule pripad- 
nike vojne policije u prvom naletu kada su ušli u Vukovar, ali znam od ra- 
nije, iz onog perioda kada smo radili na otkrivanju ilegalnog uvoza oružja 
u Hrvatsku. 

Slobodan Milošević: A, dobro, vi ste.. 

Aleksandar Vasiljević: Samo dozvolite da završim. Znači, pre toga je 
bila kampanja na jednom partijskom skupu, kada je Vuk Drašković govorio da 
su srpske zemlje tamo gde su srpski grobovi. Ja ne znam da li se vi toga seća- 
te, obično se vi toga ne sećate, A onda je rukovodstvo HDZ-a u Osijeku, sa Šek- 
som na čelu, donelo odluku da poginule pripadnike JNA na prostoru Hrvat- 
ske ne treba sahranjivati, jer će onda dolaziti Srbi na njihove grobove, jer 
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je to rekao Vuk Drašković i tada je doneta odluka o njihovom spaljivanju. 
Elementi ovoga što sada pričam se nalaze delom u Dnevniku Marina Vidi- 
ća, koji je bio komandant Kriznog štaba i poverenik Hrvatske za odbranu 
Vukovara i koji je bio zarobljen i taj dnevnik je bio zaplenjen i predat sudu, 
I bilo je tih slučajeva spaljivanja vojnika. Koliko, ja ne mogu precizno da 
iznesem, znam da je u prvom naletu poginulo i ranjeno skoro dvadeset pri- 
padnika JNA iz vojne policije pri upadu u Vukovaru. 

Ričard Mej: Sada moramo završiti današnju sednicu. Već smo malo 
prešli preko našeg dozvoljenog vremena, a u ovoj sudnici se danas posle 
podne nastavlja suđenje u drugom predmetu. Gospodine Miloševiću, da biste 
se mogli pripremati tokom vikenda, mogu vam reći da imate još 4 sata i 15 
minuta za unakrsno ispitivanje ovog svedoka. Zato vaše unakrsno ispiti- 
vanje morate podesiti tako kako biste ga završili u zadatom roku. 

Slobodan Milošević: Gospodine Mej, ja sam vas pitao juče da li ćete 
mi dati neko vreme i u utorak. Ovo što sad kažete, praktično mi dajete na 
raspolaganje samo ponedeljak. 

Ričard Mej: Da. 

Slobodan Milošević: Pa to je onda ukupno dva i po dana, manje od dva 
i po dana. 

Ričard Mej: Time ćete dobiti ukupno gotovo osam sati, a to je više od 
vremena koje je dobilo tužilaštvo. 

Rasprava se sada prekida. Molim ustanite. 


HU. 
Ponedeljak, 17. februar 2003. godine 


Predsedavajući sudija Ričard Mej: Gospodine Miloševiću, izvolite, 

Optuženi Slobodan Milošević: Pre nego što nastavim, imam uti- 
sak, gospodine Mej, da niste imali u vidu da smo i u petak počeli sa prilič- 
nim zakašnjenjem zbog ovog vašeg transporta, pa bih vas ljubazno molio da 
razmotrite da mi i sutra date produžetak vremena. U petak smo kasnili po- 
la sata. Jutros, takođe, evo 10 minuta, a i gospodin Najs je potrošio određe- 
no vreme u petak. 

Ričard Mej: Imamo na umu vreme koje je izgubljeno tokom vašeg unakr- 
snog ispitivanja. Ne znam zašto ste zakasnili danas, trebalo je da počnemo 
na vreme, ali mi ćemo se svakako raspitati o tome. U svakom slučaju, svako za- 
, kašnjenje se beleži, i razmotrićemo da li vam je potrebno još vremena. Vi 
ste tražili još malo vremena sutra, a to delom zavisi od toga kako ćemo da- 
nas napredovati, odnosno, da li će se vreme uzaludno trošiti u unakrsnom 
ispitivanju ili neće. Izvolite, počnite. 

Slobodan Milošević: Ja se nadam da ćemo efikasno koristiti vreme, 
što racionalnije, Da napravimo sad digresiju na ona vaša prva saznanja 0 
zločinima na Kosovu o kojima ste govorili. Vi ste ovde svedočili da ste pr- 
va saznanja o tome dobili negde u maju mesecu. Je li tako 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Ka ote nie ji ćođe 


Slobodan Milošević: Vi ste o tome obavestili načelnika Štaba vr- 
hovne komande, generala Ojdanića2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Imate li one svoje beleške koje sam video da 
koristite sada kod sebe2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam koristio nikakve beleške. 

Slobodan Milošević: Govorim o beleškama koje ste koristili kad 
ste davali izjavu istražiteljima. 

Aleksandar Vasiljević: Nemam kod sebe, ali znam sve šta je napisano, 

Slobodan Milošević: Dobro. Da li je tačno da u vašim beleškama 
stoji da je general Ojdanić tom prilikom izričito izneo svoj stav, odnosno 
stav Štaba vrhovne komande i vrhovnog komandanta, odnosno moj stav, i na- 
glasio da se zločini koji su počinjeni ne smeju prikrivati, i da se počini- 
oci moraju kazniti 

Aleksandar Vasiljević: To nije rekao general Ojdanić. Ja nemam tako 
zapisano. Imam zapisano da ste to vi rekli. 

Slobodan Milošević: Ali je rekao i on, pre sastanka sa mnom, tada je 
on vama saopštio moj stav. Je li tako ili ne2 

Aleksandar Vasiljević: Da, 16. maja uveče je to rekao. 

Slobodan Milošević: Ja imam ovde kasetu, pa možemo da je pustimo 
ako tu ima nečega čega se ne sećate. 

Aleksandar Vasiljević: Sećam se svega, nije problem. 

Slobodan Milošević: Dakle, nije sporno kod prvih saznanja o zloči- 
nima da vam je rečeno da je moj stav, stav vrhovne komande, stav načelnika 
Štaba vrhovne komande, da se zločini ne smeju prikrivati i da se svi mora- 
ju kazniti. Je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je i tadašnji načelnik Štaba 
vrhovne komande, general Ojdanić, naredio da general Pavković, tadašnji 
komandant Treće armije, dođe u Beograd u vezi sa referisanjem tih infor- 
macija koje su vaši organi već prikupili 2 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Da li je takođe tačno da je Ojdanić tom prili- 
kom naredio i vama i Pavkoviću da se prikupi relevantna dokumentacija o 
zločinima, i da je rekao da je zakazan zajednički sastanak sa civilnom bez- 
bednošću2 

Aleksandar Vasiljević: To je posle sastanka. Vi ste dali zadatak na sa- 


„ stanku 17. maja da se dve službe, vojna i državna bezbednost, ne smeju među- 


sobno sukobljavati i da je državni interes da one sarađuju. To je bilo na sa- 
stanku 17. maja. Pre toga, 16 maja, mi o tome nismo raspravljali. Nismo ras- 
pravljali o tome ni 13. maja, kada smo obavestili prvi put generala Ojdani- 
ća. Dakle, na tom sastanku, održanom 17. maja, vi ste dali zadatak da sastanu 
vrh jedne i druge službe, i da razreše eventualne međusobne probleme, 

Slobodan Milošević: To je bila moja reakcija na iznete probleme u 
vezi sa tim da vojne i policijske službe, odnosno da vojska i policija pre- 
bacuju odgovornost jedni na drute. 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Da li sam ja tada rekao da država ne sme da to- 
leriše nijedan zločin" 

Aleksandar Vasiljević: Vi ste rekli da krupni zločini obavezno mo- 
raju da se reše i da se sankcionišu, a da država ne sme da dozvoli da se dve 
službe međusobno sukobljavaju, i da hoćete da znate za svaki problem u sa- 
radnji, i da onaj ko bude opstruisao tu saradnju šteti interesima države. I 
upotrebili ste reči da je to ravno sabotaži. 

Slobodan Milošević: jeste. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Insistirao sam da organi čiji je taj posao me- 
đusobno sarađuju i na vojnoj i na civilnoj strani, i da ne sme ništa da osta- 
ne sakriveno. Je li tako bilo; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Dobro. Onda ćemo možda da uštedimo vreme za 
kasete, Da li je tačno da je prema Pavkovićevim informacijama evidenti- 
rano 271 ubijeno lice za koje je odgovorna vojska, i 326 lica za koja je odgovo- 
ran MUP2 To je ukupno 597 lica. je li tako: 

Aleksandar Vasiljević: Da, rekao sam to ranije. 

Slobodan Milošević: Da li su podaci 0 ubijenim licima koje je izneo 
MUP bili veći od podataka koje je iznela vojska; 

Aleksandar Vasiljević: Prema podacima koje je izneo general Pavko- 
vić, 16. maja na pripremnom sastanku za ovaj sastanak sa vama, rečeno je da 
MUP optužuje vojsku za skoro 800 lica, a onda da je izvršeno usaglašavanje 
za 271 i 326 lica, što je manje od 800. 

Slobodan Milošević: Da li je MUP izneo svoje procene podataka sko- 
jima je raspolagao, čiji je broj veći bio od podataka koji je iznela vojska; 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Da li to podrazumeva, dakle, da MUP nije skri- 
vao podatke kada je izneo više brojeve, nego one koje ste imali vi; 

Aleksandar Vasiljević: Zavisi od koga se podaci skrivaju, ako je u pi- 
tanju bila vojska, pretpostavljam da nisu skrivali. 

Slobodan Milošević: Nije reč o vojsci, nego je reč o zajedničkom sa- 
stanku i civilnih i vojnih organa. Vi ste rekli ko je bio na sastanku. Bio je 
vojni vrh. je li tako; Bio je načelnik generalštaba, odnosno Štaba vrhovne 
komande, i vi koji ste referisali. 

Aleksandar Vasiljević: Usaglašavanje sa 271 i 326 lica nije se dogo- 
dilo na sastanku na kojem smo bili sa vama. 

Slobodan Milošević: Naravno da nije, vi ste izneli referat na sa- 
stanku sa mnom. Izveštaj o tome šta je, kako je, i o čemu se radi. Dakle, pre 
toga ste usaglasili podatke sa policijom. 

Aleksandar Vasiljević: To je radio general Pavković verovatno dole 
na Kosovu. 

Slobodan Milošević: U svakom slučaju, podaci koji su usaglašeni po- 
kazivali su veći broj kod policije. je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Slobodan Milošević: Da li se iz toga može zaključiti da policija 
nije nastojala da prikrije bilo kakav zločin koji je izvršio neko za koga je 
ona morala da preuzme odgovoronostg2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu ja da dajem ocene i zaključujem šta su 
oni mislili. Ja sam samo izneo činjenice. 

Slobodan Milošević: Dobro, onda je to činjenica da su izneli veći 
broj. Da li je tačno, po onome što vi znate i po onome za šta su vaši organi 
bili odgovorni, ovde su odgovorni organi, dakle vojni organi bezbednosti, 
civilni organi bezbednosti, vojni tužioci, civilni tužioci, vojno pra- 
vosuđe, civilno pravosuđeg Je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam na šta mislite, 

Slobodan Milošević: Za progon ovih zločina. Da li su organi, dakle 
u okviru vaših saznanja, mislim na vojne, preduzeli mere da se sve radnje i 
svi izvršioci izvedu pred sud2 

Aleksandar Vasiljević: ja koliko znam za vojne organe jesu, čak i po 3a- 
vršetku ratnih dejstava, jedno lice koje se skrivalo je pronađeno i uhapše- 
no, 26. juna u Valjevu. 

Slobodan Milošević: Da li je pored toga što sam naglasio da ne sme 
da se sakrije nijedan zločin, da li se sećate da sam naglasio i pobrojao ceo 
vrh MUP-a, i naglasio da niko od njih nema nijedan razlog da bilo koga šti- 
ti2 Bila je reč o nekim paravojnim formacijama koje su počinile, odnosno 
čiji su pripadnici počinili Neki Zločin. 

Je li tako stoji u vašim beleškama2 

Aleksandar Vasiljević: Ne samo da stoji u beleškama, nego je tako bi- 
lo. To ste rekli i Radetu Markoviću da prenese doslovce šta ste rekli Ro- 
đi i Vlajku, 

Slobodan Milošević: I da nema niko razloga nikoga da štiti. 

Aleksandar Vasiljević: Da im se neće zbog toga seći glava. 

Slobodan Milošević: Ali da moraju da odgovaraju. 

Aleksandar Vasiljević: Ali da krivci moraju da odgovaraju. 

Slobodan Milošević: Da krivci moraju da odgovaraju. Da li možemo 
da konstatujemo iz svega onoga što ste vi tada saznavali da je reč o pojedi- 
načnim krivcima koji su izvršili zločine, a ne o nečemu za šta bi se mo- 
glo okriviti bilo kakva, rekao bih, instanca u lancu komandovanja2 

Aleksandar Vasiljević: To bi moglo po mojim saznanjima sa tog sastan- 
ka da bude samo delimično tačno. Zato što smo na tom sastanku izneli poda- 
tak za jednu grupu o kojoj smo vam referisali da je nakon počinjenog zločina 
· u Podujevu, umesto da budu lišeni slobode, ponovo su vraćeni u Gnjilane, gde 
su takođe počinili zločine. 

Slobodan Milošević: A da li sam ja na to rekao da ta grupa mora da od- 
govarag2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, ali drugo ste pitanje postavili. Posta- 
vili ste pitanje o lancu komandovanja u lancu odbrane. 

Slobodan Milošević: Upravo, u lancu komandovanja, da li je bilo ko 
naredio da se izvrši nešto što bi se moglo nazvati zločinom2 A za taj 
primer koji ste izneli, neću ovde da otvaram imena pošto imena ne želite 
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da se otvaraju na otvorenoj sednici, za tu grupu sam rekao da moraju da odgo- 
varaju. Ti za koje ste referisali da su načinili zločin moraju da odgovara- 
ju. Jesam tako rekao2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Slobodan Milošević: Da li sam naglasio tada upravo zbog tog pome- 
nutog pitanja međusobnog prebacivanja odgovornosti da službe, i jedna i 
druga moraju da rade za državu, a ne za bilo koga drugog, i da moraju međusob- 
no da sarađuju u državnom poslu, a da država to ne sme da tolerišeg Katego- 
rično ne sme da toleriše nijedan zločin. Je li tako rečeno; 

Aleksandar Vasiljević: Tako ste rekli u odnosu na saradnju službi, a 
da krupni zločini moraju da budu rešeni, i da država ne može da ih tole- 
riše. 

Slobodan Milošević: Rekao sam da svi drastični akti moraju da se 
raščiste, a svaki zločin je drastičan. Svaki zločin. 

Ne postoji silovanje koje je sitan zločin, ili ubistvo koje je sitan zlo- 
čin, nego svaki drastičan akt mora da se razreši. Tako sam rekao. 

Aleksandar Vasiljević: Da, tako ste rekli. 

Slobodan Milošević: Da li sam na tom sastanku, da li se dobro sećate, 
pošto ste vi pomenuli ovu formaciju, i da za zločin moraju da odgovaraju, da 
li sam tada rekao da proverite da nema još koja paravojna formacija na Ko- 
sovu koja nam se može pojaviti posle nedelju dana negde: 

Aleksandar Vasiljević: jeste, 

Slobodan Milošević: Sa nekim novim zločinima. 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Da li je vama poznato da je od samog početka bi- 
lo zabranjeno bilo kakvo prisustvo paravojne formacije, i da su komandan- 
ti imali naređenja da svaku paravojnu formaciju razoružaju i uhapse 

Aleksandar Vasiljević: Što se tiče vojske, za to naređenje znam. 

Slobodan Milošević: Pa vi ste general, pa pretpostavljam da morate 
znati za to naređenje. Na kraju krajeva, vi ste govorili o naredbi Vrhovne 
komande koja je u vidu direktive data strateškim grupacijama. Je li tako7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Da li se sećate da ta direktiva sadrži obavezu 
i odgovornost da se striktno poštuje ratno pravo, da se vodi računa o rat- 
nim zarobljenicima, da se pogotovu vodi računa o civilnom stanovništvu, 
i sva ova pitanja koja pominjemo sad, a koja ova lažna tužba mene tereti; je 
li bilo u toj direktivi ovo sve; 

Aleksandar Vasiljević: Bio je čak mali podsetnik sa izvodima koji je 
svakom pripadniku armije, pa i meni kad sam aktiviran, dat na korišćenje. 

Slobodan Milošević: Direktive, čak i podsetnik o tome kako se mo- 
raju poštovati građanska prava i tako dalje i zaštititi civilno stanov- 
ništvo od svega. je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Tako je, 

Slobodan Milošević: Pošto ste vi vodili obaveštajnu upravu, od- 
nosno upravu bezbednosti, da li se sećate njihovih, kad kažem „njihovih 
mislim na UČK, beležaka koje su vašim organima došle do ruku, iz kojih se 
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Vidi da u trenutku napada NATO-a na Jugoslaviju treba napasti vojsku i po- 
liciju, a civilno stanovništvo izvlačiti u, kako oni kažu, bezbednije re- 
jone, Makedoniju, Albaniju i Crnu Goru7 To stoji u njihovim dnevnicima. Je 
li tako ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Verovatno zbog toga što tada nisam 
bio u aktivnoj službi i ne znam za to, 

Slobodan Milošević: A da li vam je poznato da je scenario bio da se 
isteraju civili sa Kosova, i da je to bio opšti scenario po kome smo mi op- 
tuživani za deportaciju Albanaca sa Kosova 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam za to, 

Slobodan Milošević: A dali je vama poznato, pošto ste vodili Upra- 
vu bezbednosti, da je bilo koji oran sa bilo kog nivoa, makar i opštinskog 
nivoa, naredio da se deportuju Albanci, da se isteruju sa Kosova7 

Aleksandar Vasiljević; Ne znam za takva naređenja, ali znam za slučaj 
koji sam ovde navodio, da je Jedna grupa gonjena do opštine Rožaj, znači da su 
tamo likvidirani. Taj sam slučaj izneo. 

Slobodan Milošević: To spada u one zločine za koje smo rekli da mo- 
raju da se otkriju i njeni počionici izvedu na sud. 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Slobodan Milošević: Prema tome, to nije sporno. Moje pitanje je da 
Li je bilo... 

Ričard Mej: Samo trenutak. Dozvolite da dobijemo odgovor. Da se odgo- 
vor zabeleži. Reč je o zločinima počinjenim u Rožaju. Optuženi tvrdi da je 
to jedan od zločina za koje se kaže da počinioci treba da budu izvedeni na 
sud. Da li je to tačno ili nije, generale2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam iznosio u prethodnom svedočenju taj 
slučaj i ime lica koje je učestvovalo u toj grupi koja je gonila ovu grupu Al- 
banaca, i naveo sam primer dve žene i male devojčice koje su bile ranjene, i 
koje je vojna policija smestila u bolnicu i izvršila uviđaj. A šta je rađe- 
no, da li su gonjeni, ja to ne znam. To je podatak negde, ja mislim od 23. ili 24, 
aprila, kad još nisam bio u aktivnoj službi. Ali znam za taj slučaj, i izno- 
sio sam slučaj iz Mitrovice iz postupanja nekih grupa tamo šta se dešava- 
lo sa civilima. Ali ja ne znam za stav i naređenje da se to radi. Ja znam za ne- 
ke pojave koje su registrovane. 

Slobodan Milošević: Naređenje je bilo da se takvi slučajevi hapse i 
izvode pred sud. je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Kod vojske znam pouzdano za takvo naređenje, 

Slobodan Milošević: A čiji je mogao da bude stav da se ovakav zločin 
napravi, da se ubiju te devojčice u Rožaju, osim nekog kriminalca2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam šta je sa njima rađeno. ja mogu sada 
šire da odgovorim na to. 

Slobodan Milošević: Nemojte samo da gubimo vreme, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Odgovaram kratko, 

Slobodan Milošević; Vi ste 2, juna boravili na Kosovu upravo povo- 
dom zločina. Je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 
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Slobodan Milošević: I to ste boravili od 2. do 7. juna. 

Aleksandar Vasiljević: Od 1. do7. 

Slobodan Milošević: Upravo u vezi stim zločinima o kojima smo go- 
|| vorili 17. maja na sastanku. 
| Aleksandar Vasiljević: Ne samo oko zločina, inače sam obavio jedan 


|| kompleksan obilazak organa bezbednosti, a između ostalog i detaljnije sa- 
| gledavanje tog pitanja zločina. 


| 
| 
| ||| Slobodan Milošević: Molim vas, da li je tačno da ste vi uspeli da 
||| evidentirate, tada kad ste bili sve od ubistava, likvadacije, silovanja, 
pljačke imovine, posebno ono što su učinili pojedinci iz redova vojske; 
Aleksandar Vasiljević: Ne sve, neke, Evidentirao sam samo karakte- 
ristične slučajeve o kojima su referisali organi koje sam obilazio. 
Slobodan Milošević: Pa dobro, recite mi da li ste igde ustanovili 
da je bilo koji, makar i najnižeg nivoa, komandir čete naredio da se izvrši 
ZLOČIN, ili je uvek bio reč o pojedinačnom zločinu nekoga ko je počinio sa- 
movolju, i ko je izvršio zločine2 Da li ste ustanovili da je bilo koji ko- 
mandant ili komandir najmanje jedinice naredio da se izvrši zločin; 
Aleksandar Vasiljević: Nije bilo podataka da je bilo ko naredio, a 
bilo je dva slučaja gde je bio tolerantan odnos prema onima koji su to samo- 
VOLjNO POČINILI. 
Slobodan Milošević: Jesu li ti koji su imali tolerantan odnos tako- 
đe odgovarali2 
Aleksandar Vasiljević: jesu. 
Slobodan Milošević: Dobro, idemo dalje. Da li je tačno da su uglav- 
nom zločini koje ste vi istraživali, dakle gde se smatraju odgovornim pri- 
padnici vojske uglavnom bili počinjeni od strane rezervista ili dobro- 
voljaca koji su bili uključeni u jedinice, da je bio ogroman broj ljudi, i da je 
| | među njima svakako bilo takvih pojedinacag Je li to karakteristično da je 
| uglavnom reč bila o rezervistima ili dobrovoljcima; 
|| Aleksandar Vasiljević: Jeste. 
Slobodan Milošević: A da li se sećate da je glavni kriterijum na 
prijsmnim mestima za dobrovoljce morao da bude, kako bih rekao, psihička 
|E stabilnost, pa tek onda ustanovljavanje je li fizički sposoban2 Naravno, 
fizički mora da je sposoban, ali poseban bi akcenat bio da se ne primaju 
| kao dobrovoljci ljudi koji mogu da budu nervno labilni, ili za koje može da 
| | se posumnja da bi mogli da se u borbenim dejstvima ogreše o zakon. 
| Aleksandar Vasiljević: Jeste, i selekcija je izvršena kod 50 posto 
đ " prijavljenih. 
| Slobodan Milošević: To znači da je pola njih pod tim kriterijumima 
|| odbačeno, od onih koji su se javljali kao dobrovoljci7 

| Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Dobro, nemamo vremena da se više bavimo 
ovim pitanjem. Uštedeli smo vreme da ne moramo da puštamo trake, pa ću 
sad da se vratim tamo gde smo stali. Da li je tačno, vraćam se sad na Vukovar, 

| generale, da li je tačno da su zločine, bar po onome što mi znamo, u tom pod- 
ručju uglavnom vršili lokalni kriminalci2 


574 


E 
| 
U 


«“ 


Aleksandar Vasiljević: Ja ne znam da li su oni lokalni i da li su pre 
toga bili kriminalci, jer odred „Dušan Silni" koji sam spominjao nije sa 
tog lokalnog terena. 

Slobodan Milošević: Poreklo smo ustanovljavali, čini mi se, i to 
nije bilo sporno. A da li je tačno da ste vi 1998. godine imali jedan susret 
sa Šljivančaninom i da li je tačno da je tom prilikom on vama rekao da je 
imao sukob sa lokalnim civilima koji su i njega hteli da ubiju zato što je 
štitio zarobljenike, i tretirao, u skladu sa pravilima službe te zaroblje- 
nike, i da su zbog toga morali da obezbede te zarobljenike da im se ništa ne 
bi dogodilog je li tako ili ne2 

Aleksandar Vasiljević: Taj moj razgovor sa njim bio je 1997. godine, i 
tačno je kako ste ga interpretirali. 

Slobodan Milošević: Da li vam je rekao da je prilikom oslobađanja 
nekih zarobljenika u kasarni u Vukovaru, da su ti isti civili ili terito- 
rijalci provalili u kasarnu, zbog čega je morala vojska da prebacuje zatvo- 
renike na sigurnije mesto upravo da bi ih sačuvala od teritorijalaca koji 
su reagovali na zločine hoji su pre toga počinjeni 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Slobodan Milošević: Da li je on postupio kao jedan častan čovek sma- 
trajući da zločini koje su oni počinili ne mogu da budu opravdanje za dru- 
gi zločin2 Zločin nikad ne može biti opravdanje za zločin. 

Ričard Mej: Nije na svedoku da kaže da li se Šljivančanin ponašao na 
častan način ili ne, Sve što svedok može reći je šta je njemu Šljivanča- 
nin rekao. Nije na njemu da procenjuje o tome da li se radilo o časnom pote- 
zu ili ne. Izvolite. 

Slobodan Milošević: Molim vas, da li su posle toga jedini nadle- 
žni organi na teritoriji bili organi Vlade SAO Krajine posle pada Vuko- 
vara2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam tu organizaciju vlasti kakva je bila, 
ali pošto je vojska tamo ostala, onda znam da je kasnije uspostavljena vojna 
komanda mesta. Dakle, stanje je bilo da postoji civilna vlast kao izvršna 
vlast, ali su postojali i vojni organi. 

Slobodan Milošević: Kad kažete „vojni“, ne smatrate pod tim JNA, 
nego lokalnu Teritorijalnu odbranu. je li tako ili nije 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da su, do kraja 1991. godine, postojale 
komande mesta. 

Slobodan Milošević: Recite mi, vi navodite da ste o slučaju Ovčare 
prvi put čuli od osobe koja se zove Muris, koji je bio komandir antiterori- 
stičkog voda. je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Ali on nije bio na Ovčari koliko sam shvatio 
iz vašeg objašnjenja. Jesam li ja dobro razumeo vaše objašnjenje» 

Aleksandar Vasiljević: Po onome što mi je on ispričao, on je bio upu- 
ćen da dođe na Ovčaru zbog saznanja da tamo postoje neki problemi. I kada je 
prišao do Ovčare, čuo je pucnje i o tome izvestio komandu. Dokle je on sti- 
gao, da li do prostora gde su bili zarobljenici ili blizu tog prostora, ja ne 
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znam. On je rekao: „Kada sam stigao do Ovčare čuo sam pucnje i o tome sam iz- 
vestio'. 

Slobodan Milošević: Ali on ne zna šta se tamo događalo, on nije mo- 
gao da ustanovi šta se događalo tamo. 

Aleksandar Vasiljević: Tada nije, kasnije je saznao i on. 

Slobodan Milošević: Kasnije, kao i vi, mogao je saznati samo od neko- 
ga ko je možda mogao biti direktan svedok, ali on tamo nije bio. Je li tako 
A da li je tačno da ste vi sva dalja saznanja dobili u razgovoru prvo sa, kako 
sam shvatio iz vaše izjave, novinarom Jovanom Dulovićem, koji je rekao da 
ni Radić, ni Mrkšić, ni Šljivančanin nisu imali ništa sa dešavanjima u 
Ovčari. Je li tako ili nije 

Aleksandar Vasiljević: Ne samo preko njih. Ima više lica koja sam ja 
u izjavi koju sam davao pred vojnim sudom naveo sukcesivno, kako sam šta od 
koga saznavao. Ali najviše detalja u prvoj fazi sam dobio preko ovih novi- 
nara. I tačno je da su mi rekli to što ste i vi sada naveli. 

Slobodan Milošević: Dobro, a osim toga što ste čuli od njega, on je 
nezavisan. On je novinar, nema nikakve veze sa zločinima. Osim toga što ste 
čuli od njega, da li je ono što ste kasnije prikupili kao podatke potvrđiva- 
lo upravo ovo što vam je i on govorio, i što su drugi govorili da ni Radić, 
ni Mrkšić, ni Šljivančanin, nisu imali ništa sa dešavanjima na Ovča- 
ri2 je li tako ili nije 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, tako je. 

Slobodan Milošević: A da li ste došli do saznanja da je bilo kakve 
veze sa događajima na Ovčari imala JNA7 

Aleksandar Vasiljević: Imala je veze zbog toga što su ti zarobljeni- 
ci bili praktično tada pod kontrolom JNA. Pod kontrolom 80. motorizova- 
ne brigade koja, u čijem se reonu nalazio prostor na kojem su bili čuvani. 

Slobodan Milošević: Hoćete da kažete u zoni odgovornosti te bri- 
gade2 

Aleksandar Vasiljević: Rasporedu te brigade. 

Slobodan Milošević: Ali koliko sam ja shvatio, upravo su vam neki 
ljudi s kojima ste razgovarali davali informacije o tome šta se tamo dogo- 
dilo i da u stvari vojska s tim nije imala nikakve veze. Je li to tačno ili 
nije2 

Ričard Mej: On vam je već odgovorio, jer su zatvorenici praktično bi- 
li pod kontrolom JNA, odnosno 80. motorizovane brigade tamo gde su ihču- 
vali. 

Slobodan Milošević: Generale, da li su pre zločina koji se desio ti 
ljudi bili u rukama vojske 2 

Aleksandar Vasiljević: jesu. 

Slobodan Milošević: Da li su, kad su ubijeni, bili u rukama vojske; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Slobodan Milošević: Da li ste vi ovde u glavnom ispitivanju ispri- 
čali svoj susret sa Mrkšićem koji vam je, po vašem kazivanju, rekao: „Da smo 
znali šta će se dogoditi, nikad ih ne bismo predali tim tamo lokalnim 
organima" 2 Je li tako ili nije; 
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Aleksandar Vasiljević: Tako je. 

Slobodan Milošević: Vi ste povodom Ovčare razgovarali i sa tada- 
šnjim vojnim tužiocem koji je vodio detaljnu istragu, Da li vam je on rekao 
da suđenje nije počelo, jer je tužilaštvo utvrdilo da... 

Ričard Mej: Samo trenutak. 

Džefri Najs: Mislim da stvari trebaju ući u zapisnik. Ovo o čemu se sa- 
da govori nije spominjano prilikom direktnog ispitivanja. Svoje dokaze 0 
onome što je Mrkšić rekao ograničio sam samo na kraj njegove izjave. Koli- 
ko se sećam, mogu da pronađem navode o tome šta je rekao Mrkšić, to jest on 
je rekao nešto u smislu da to saznao tek na kraju: „Saznali smo šta su im ra- 
dili i zakleli se da ćemo to čuvati kao tajnu". U stvari, ako bolje razmi- 
slim, možda je prvo izjavio ovaj duži deo. Ali to jedini paragraf na koji 
sam se ja primarno oslanjao. 

Ričard Mej: U redu, neka to uđe u zapisnik. 

Džefri Najs; Ja se ne mogu sad tačno setiti dali je moja namera bila da 
taj pasus bude nešto na šta ću se oslanjati, ili je to možda došlo kao deo 
jednog dužeg odgovora. 

Ričard Mej: U mojim beleškama stoji da je Mrkšić 1998. godine svedo- 
ku kazao, odgovarajući o onome što se dogodilo na Ovčari; „Kunem se u decu 
svoju, da sam znao šta će oni uraditi, mi ih nikada ne bismo predali". 

Džefri Najs: A možda je moje sećanje pogršno, međutim, ja i dalje ostajem 
pri svojoj tvrdnji. 

Ričard Mej: On je zatim je upitan, kako dalje piše u mojim beleškama, 
zašto nije informisao liniju komunikacije. Mrkšić je na to rekao da su, 
kada je saznao šta je urađeno, da su se zakleli da će zauvek ćutati o tome. 

Slobodan Milošević; Vrlo dobro što ste podsetili na to. Dakle, po- 
što su ovi koji su znali za to o tomećutali, kako je neko drugi mogao znati o 
tome2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam na koji period mislite. 

Slobodan Milošević: Na taj period dok se nije saznalo, posle događa- 
ja prilično, kad su oni prošli, 

Aleksandar Vasiljević: ja sam rekao kada sam saznao prvi put, 

Slobodan Milošević: Dobro, razgovarali ste s tadašnjim vojnim tu- 
žiocem koji je vodio detaljnu istragu. Da li vam je on rekao da suđenje nije 
počelo, jer je tužilaštvo utvrdilo da Radić, Mrkšić i Šljivančanin ni- 
su odgovorni za zločine na Ovčari2 Je li tako bilo2 

Aleksandar Vasiljević: Da, i da je ustanovljeno koja su lica osnovano 


_ sumnjiva i da su materijali predati nadležnom civilnom tužilaštvu. 


Slobodan Milošević: Vrlo dobro. Dakle, mi ne ulazimo sada u bilo 
kakva objašnjenja da li može jedan zločin da pravda drugi zločin, To je van 
svake diskusije, Ali ja želim da mi odgovorite na pitanje kao i onda o tome 
šta se desilo pre, a šta posle, i da li je tačno da je Marin Vidić zvani Bi- 
li, koji je bio poverenik hrvatske Vlade za Vukovar, čiji ste dnevnik zaple- 
nili kad ste ga uhapsili, odgovarao je posle, ali je imao dnevnik koji ste 3a- 
plenili, Je li takog Bio je visoki funkcioner HDZ-a i vlasti u Sremsko-ba- 
ranjskoj oblasti. Izneo je iz tog dnevnika, iz toga ste mogli da vidite, teške 
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optužbe protiv Merčepa da je on glavni krivac za sukobe u Vukovaru i Srem- 
sko-baranjskoj oblasti. Je li tako ili nije“ 

Aleksandar Vasiljević: Tako je izneo. 

Slobodan Milošević: Da li ste imali podatke o tome da je još od 
1990. godine, od onog sastanka na Trpinjskoj cesti gde su bili i Šeksi osta- 
li, bio napravljen plan da se Srbi otpuštaju sa posla, da se isteruju, i ako 
nikakve mere ne uspeju da se onda likvidiraju Sećate li se toga7 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam da je postojao napravljen plan, ali 
znam da je to zagovarano, i da su u tom konceptu stvarane grupe za tihe li- 
kvidacije. 

Slobodan Milošević: Koliko su po vašem saznanju, generale, ubile 
Srba te grupe za tihe likvidacije, pre nego što je uopšte došlo do bilo ka- 
kve pobune srpskog stanovništva na tom prostoru, protiv tog nasilja i te- 
rorag 

Aleksandar Vasiljević: Nemam te podatke oko ubijenih civila. Znam, 
a i vi ste iznosili podatke oko ubijanja vojnika i starešina. 

Slobodan Milošević: Dobro, neka saznanja o civilima morate imati. 
Mislim kao građanin, ako ne kao oficir bezbednosti. Nemate nikakva sa- 
znanja o tome7 

Aleksandar Vasiljević: Nemam, nažalost. Ne tvrdim da nije bilo ubi- 
jenih civila, ali tih saznanja nemam, ne mogu da se setim. 

Slobodan Milošević: Dobro, znate li da ih je bilo i da ih je bio pri- 
ličan broj2 Da li to znate 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Slobodan Milošević: Dobro, da li je tačno da je taj isti Marin Vi- 
dić, u tom istom dnevničkom zapisu koji ste vi konfiskovali kad ste ga hap- 
sili, rekao da za Borovo Selo nisu krivi Srbi, i da hrvatska vlast ništa 
nije preduzimala da spreči Merčepa, iako je sve bilo poznato o njegovim ne- 
delima2 

Aleksandar Vasiljević: Da, ima u njegovoj izjavi to. 

Slobodan Milošević: A da li znate za napade na garnizon u Vinkov- 
cima, kada je na garnizon palo preko šest hiljada projektila, po izveštaju 
koji je tada objavljen 

Aleksandar Vasiljević: Znam, i taj podatak je tačan, i to je u kontekstu 
onog podatka kada je pravljena, kao voštana figura, odsečena glava koman- 
danta garnizona. 

Slobodan Milošević: Sad da vas pitam nešto o vašim saznanjima u 
vezi sa Dubrovnikom. Da li je tačno da je upravo u vezi sa događajima u Du- 
brovniku, u zapadnoj Hercegovini, da su već bili formirani naoružani sa- 
stavi HOS-a2 Ne kažem KOS-a, nego HOS-a. 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. To je prva polovina 1991. godine, I 
otkrivena su, 24. maja 1991. godine, tri kamiona oružja koja su iz skladišta 
u Lučkom doturena na područu Čapljine, i podeljena članovima HOS-a. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da se u Dubrovnik iz Metkovića 
i Opuzena ubacuju pripadnici Zbora narodne garde: 
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Aleksandar Vasiljević: Tačno je, i zbog toga su predsednik Skupštine 
opštine Neum i ministar unutrašnjih poslova Bosne i Hercegovine tra- 
žili sastanak radi intervencije da se to spreči, da Bosna ne bi bila uvuče- 
nau rat. | 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da su tada pripadnici Zbora na- 
rodne garde u Dubrovniku pravili garnizon, iako je Dubrovnik bio demi- 
litarizovan grad, gde nije bilo nikakvih vojnih objekata, nikakve vojne po- 
sade, na teritoriji opštine Dubrovnik i dubrovačkog primorja i Konavla 
i tako dalje, do tada dok ga oni nisu militarizovali2 Je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Imali smo saznanja da se u Dubrovniku nalaze 
naoružane snage ZNG. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da, nakon upravo ovih pritužbi 
koje ste sada spomenuli predsednika Neuma, što je teritorija Bosne i Her- 
cegovine, to je jedino mesto gde Bosna i Hercegovina izlazi na more, da je 29. 
novembra 1991. godine, na aerodromu u Mostaru izvršeno kidnapovanje voj- 
nog pilota, Dragana Stojčevića, a ubijen milicioner MUP-a Bosne i Herce- 
govine na obezbeđenju mosta kod Čapljine2 

Aleksandar Vasiljević: To je 28. novembra. 

Slobodan Milošević: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: I kapetan je Stojčinović Dragan. Tačan je taj 
podatak, jer je on bio zatvoren kasnije u vojnom zatvoru u Splitu, i tačan je 
podatak oko ubistva milicionera Bosne i Hercegovine na obezbeđenju u Ča- 
PLjINI. 

Slobodan Milošević: Dobro, s obzirom na ovo što ste maločas govo- 
rili o početku 1991. godine i stvaranju tih oružanih formacija, da li su 
vama, kao organima bezbednosti, bile jasne namere da Hercegovina treba da 
se pripoji Hrvatskoj2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam za zvanično neku deklaraciju ili 
napisan stav da treba da bude pripojena, ali cela klima i događaji na tom 
prostoru su oslikavali stanje kao da je Hercegovina već deo Hrvatske, 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da su ustvari sve te operacije ko- 
jima je rukovodio Bobetko, da one nisu bile nikakva odbrana Dubrovnika, 
već jednostavno operacija podele Bosne i Hercegovine i nastojanje da se 
razbukti rat na području Bosne i Hercegovine2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne mogu to da kažem, zato što je to kasniji 
period u odnosu na moju službu, 

Slobodan Milošević: Dobro, znate li šta šta su bili razlozi što je 
JNA blokirala Dubrovnik2 | 

Aleksandar Vasiljević: Sa vojničkog aspekta, ja znam da su 20. septem- 
bra 1991. godine, zbog toga što su bili blokirani garnizoni u vojno-pomor- 
skoj oblasti i ratna luka Lora u Splitu, uvedeni delovi užičkog korpusa i 
delovi iz podgoričkog korpusa u zapadnu Hercegovinu, a i da je preuzeto 
obezbeđenje, pojačano obezbeđenje aerodroma u Mostaru, i time su preko 
pravca od Nevesinja prema Mostaru, i od pravca Gacka prema Čapljini snage 
JNA izašle na levu obalu Neretve, što je trebalo da bude neka vrsta i pretnje, 
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a i snaga u gotovosti da se garnizoni vojno-pomorske oblasti, ako treba i 
silom, deblokiraju iz zaleđa preko zapadne Hercegovine, 

Slobodan Milošević: Dobro, generale, ja .. 

Aleksandar Vasiljević: Sada ću odgovoriti na to pitanje. 

Snage ZNG koje su ušle u Dubrovnik, praktično su se nalazile u zaleđu 
ovih snaga koje su izbile na obalu Neretve, i iz toga su počela dejstva i sa 
tim snagama, jer su išli napadi u istočnoj Hercegovini, a već pri dovođenju 
snaga preko Stolca, prema Čapljini, izvršen je napad na kolonu Treće par- 
tizanske divizije, i tu je bilo nekoliko poginulih pripadnika JNA. Zatim, 
u još jednom selu zapadnije, isto je došlo do napada na vojnu jedinicu, gde je 
ja mislim bilo oko 10–11 poginulih. Znači, već su krenuli bili napadi, 
praktično iz pozadine i u bok snagama JNA koje su izašle na Neretvu. To je sa 
vojnog aspekta, ono što ja znam. 

Slobodan Milošević: Dobro, to što vi znate, da li to potvrđuje da 
JNA nikakav napad nije izvršila, da je na JNA izvršen napad; 

Aleksandar Vasiljević: 0 ovim slučajevima o kojima ja govorim, te po- 
datke znam. 

Slobodan Milošević: Dakle, napad je izvršen na jedinice JNA' 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam koja su to mesta, koje su to jedinice. 

Ričard Mej: Dozvolite svedoku da završi odgovor. Hajde da razjasnimo 
iskaz svedoka. Koliko sam ja shvatio vi kažete, generale, da je JNA dobila po- 
jačanja kako bi mogla izvršiti uspešnu pretnju. Rekli ste zatim da je bilo 
akcija u istočnoj Hercegovini. Možete li nam reći na osnovu informacija 
koje ste vi primili o tome, a ne na osnovu onoga šta ste pročitali o tome 
nakon tog vremena, dakle, recite nam na osnovu informacija koje ste imali 
u to vreme, šta se to tačno dešavalo oko Dubrovnika; 

Aleksandar Vasiljević: ja konkretno oko dejstava, oko Dubrovnika, 
nisam imao direktnih zapažanja od organa bezbednosti. Znači ja sam dobi- 
jao podatke linijom organa bezbednosti o bezbednosnoj problematici i o 
slučajevima napada na jedinice JNA, ukoliko se radilo o diverzantskim 
grupama. I izneo sam taj podatak napada na kolonu Treće partizanske divi- 
zije koja je preko Stolca išla prema Čapljini, a konkretnouu vezi sa dejstvi- 
ma oko Dubrovnika, ja nemam saznanja. 

Slobodan Milošević: Dobro, imate li objašnjenje zašto je onda Du- 
brovnik blokiran2 Koliko sam shvatio, vaše objašnjenje, bez obzira na to 
što o konkretnim dejstvima nemate saznanja, vaše objašnjenje, ako sam ga ja 
dobro razumeo, zašto je blokiran Dubrovnik, bilo je da se time hteo izvr- 
šiti pritisak da se deblokiraju kasarne koje su tada bile blokirane i 
ugroženi garnizoni. je li to razlog! 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Slobodan Milošević: Nego šta je onda razlog Objasnite šta je onda 
razlog. 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam da se nalaze snage praktično na 60- 
ku i u pozadini rasporeda JNA, znači nije vršena blokada Dubrovnika, da 
bi se deblokirala luka Lora. 

Slobodan Milošević: Dobro. 
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Aleksandar Vasiljević: Znači to nije bila paralelna neka aktiv- 
nOsT.. 

Slobodan Milošević: Razumem. 

Aleksandar Vasiljević: .„nego se radilo o tome da se snage ZNG nalaze 
bočno i u pozadini u odnosu na raspored snaga koje su izašle na Neretvu, a 

eo tih snaga, ne iz Dubrovnika, nego od ovih ubacivanih iz Metkovića, je 
izvršio napad na neke kolonejJNA koje su bile izdužene u dovođenju. Ja pret- 
postavljam da zbog toga što su počela dejstva iz Dubrovnika po snagama JNA, 
da su se tako i razvile te ratne operacije na tom području. 

Slobodan Milošević: Sada ste rekli, dakle, iz Dubrovnika se dej- 
stvovalo po JNA, i tako je počeo taj sukob kod Dubrovnika. Je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: To je što ja znam. 

Slobodan Milošević: A da li znate podatak o tome da su paljene auto- 
mobilske gume da bi se privukla medijska pažnja kako JNA pali Dubrovnik 
artiljerijskom vatrom 

Aleksandar Vasiljević: Znam za taj podatak. 

Slobodan Mklošević: Je li on istinit 

Aleksandar Vasiljević: 0 podacima koje smo mi imali, ovo je bilo 
tačno. Znači da je pravljen veliki dim i medijski spektakl da bi se stvori- 
lo nepoverenje i napad svetske javnosti na to šta se radi oko Dubrovnika 
kao istorijskog spomenika. 

Slobodan Milošević: Dobro, vi ste objasnili šta su bili, da se sada 
ne vraćam i da vas interpretiram, jer je sve zabeleženo na transkriptu i 
traci, šta su bili razlozi tih operacija. Recite mi sasvim direktno odgo- 
vor na jedno kratko pitanje. Da li je Srbija imala ikakve veze sa operacija- 
ma oko Dubrovnika2 

Aleksandar Vasiljević: ja koliko znam, nije, 

Slobodan Milošević: Sada da pređemo na drugu.. Nije baš ovo neka 
reprezentativna karta, ovo je karta razgraničenja vojnih oblasti u SFRJ, 
ali pošto je ovde bilo iznošeno kako je Srbija imala nameru da postane Ve- 
lika Srbija, pa neke granice da postavlja, stalno se pominje neki Karlobag, 
Karlovac, Vitovitica itd. Da li ste ikad vi čuli da se pominju bilo kakve 
tačke, linije itd, do kojih bi trebalo da se proširi Srbija u Hrvatskoj, i do 
koje bi, ili koje bi trebalo da zauzme JNA u Hrvatskoj, da bi se kao proširi- 
la Srbija; I da li ste ikada čuli o nekakvoj ideji o Velikoj Srbiji2 

Aleksandar Vasiljević: Ni od koga u vojnom vrhu tako nešto nisam 
čuo. A kao građanin sam slušao česte priče oko toga, naprimer na mitinzi- 
ma, i navodio sam u ranijem svedočenju te primere. 

Slobodan Milošević: Kakvi mitinzi2 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam na kojim mitinzima: „Gde su srpski 
grobovi, tu su srpske zemlje", znači, sećate se. 

Slobodan Milošević: Hoćete da kažete Vuk Drašković2 

Aleksandar Vasiljević: Pa dobro, i Vuk Drašković, i Šešelj i drugi. 

Slobodan Milošević: Jeste li čuli nekog iz vlasti, ili nekog iz (0- 
cijalističke partije da takve stvari govori2 
Aleksandar Vasiljević: Ja nisam. 
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Slobodan Milošević: Pokušavam da preskočim neka pitanja. Dali je 
tačno, generale, da je u Bosni i Hercegovini još polovinom septembra 1990. 
godine, JNA otkrila paravojno organizovanje Stranke demokratske akcije 
na čijem je čelu bio Alija Izetbegović; 

Aleksandar Vasiljević: jeste, 

Slobodan Milošević: Dakle, polovinom septembra 1990. godine2 

Aleksandar Vasiljević: 17. septembra, 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da su 15. oktobra i 24, decembra 
1990. godine održane dve sednice vojnog vrha i Predsedništva Bosne i 
Hercegovine radi razgovora o bezbednosnoj situaciji i sprečavanju među- 
nacionalnih konflikata 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Slobodan Milošević: A ovo paravojno organizovanje SDA je bilo na 
osnovi islamskog fundamentalizma. je li to tačno; Septembra 1990. godine. 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da govorim na kojoj osnovi. ja mogu da 
iznosim elemente iz njihovog organizacionog naređenja. U osnovi se radi- 
lo o odbrani muslimana i krajeva u kojem žive. | 

Slobodan Milošević: A recite ko je to septembra 1990. godine ugro- 
žavao muslimane i krajeve u kojima žive, Prema tome, da li se tu radilo o 
odbrani ili o nečemu drugom: 

Aleksandar Vasiljević: Nije bio septembar 1990. godine, već septem- 
bar 1991. godine. Znači to je otkriveno septembra 1991. godine. 

Iz tog organizacionog naređenja je karakteristično da je Patriotska 
liga naroda imala 11 subregionalnih i jedan glavni štab, vojni krizni 
štab, i dva štaba – jedan za Sandžak i jedan za Kosovo. 

Slobodan Milošević: Dakle, dva na teritoriji Srbije, i 9 na terito- 
riji Bosne i Hercegovine gde žive muslimani. je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Ne samo gde žive muslimani, nego na prosto- 
ru po tadašnjoj teritorijalnoj podeli Bosne i Hercegovine, važećoj teri- 
torijalnoj podeli Bosne i Hercegovine formirani su i subregionalni 
štabovi. 

Slobodan Milošević: Znači na celoj teritoriji Bosne i Hercegovine; 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Slobodan Milošević: I dva regiona u Srbiji, znači u Sandžaku i na Ko- 
sovu, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: I šta je to vama govorilo; 

Aleksandar Vasiljević: Da se organizuju i muslimani za odbranu, van 
teritorije Bosne i Hercegovine. 

Slobodan Milošević: Od koga da se brane. __ 

Aleksandar Vasiljević: Tamo je navedeno od agresorske JNA. 

Slobodan Milošević: Od agresorske JNA. Pa jeste vi kao JNA napali 
negde muslimane2 

Aleksandar Vasiljević: Dok sam ja bio u armiji, ne. 

Slobodan Milošević: Pa vi ste bili do proleća 1992. godine, koliko 
razumem. Jeste li napali negde muslimane2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Slobodan Milošević: Da li je iko, na primer, napao muslimane na te- 
ritoriji Srbije, a eto imali su u Sandžaku jedan centar za odbranu, ne samo 
1991, i 1992. godine, nego i 1999. i 20007 Da li ih je neko napao; Da li ih je 
iko nekad napao 

Aleksandar Vasiljević: Znate i vi za slučaj na železničkoj stanici 
koji se dogodio. 

Slobodan Milošević: Mislite na Štrpce2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Štrpci su, kao što znate, na teritoriji Bosne 
i Hercegovine. 

Aleksandar Vasiljević: To znam. 

Slobodan Milošević: Tu prolazi pruga, i vama je, pretpostavljam, po- 
znato, a ja sam tada obavestio i Ovena i Stoltenberga da sam posle tog doga- 
đaja tu, iako se radi o teritoriji druge republike, naredio da se postavi je- 
dan vod policije da čuva stanicu, da nam opet neka baraba ne bi zaustavila 
voz da nam pobije građane. 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne komentarišem to iz teritorijalnog 
ugla nego iz utla da su pobijeni muslimani sa prostora Srbije. 

Slobodan Milošević: U Bosni i Hercegovini, ne u Srbiji. Da li vam je 
poznato da smo onda cenili da je to namerno bilo učinjeno, da bi se izazvao 
sukob između Srba i muslimana u Srbiji, i preneo požar rata u Srbiju7 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam tada bio u vojnom zatvoru kada se to do- 
godilo, ali znam da ta istraga nije baš sjajno vođena. 

Slobodan Milošević: Neću da vas pitam o tome ako ste tada bili u 
vojnom zatvoru. A recite mi, molim vas, pošto sam vas pitao o te dve sedni- 
ce vojnog vrha i predsedništva Bosne i Hercegovine o bezbednosnoj situa- 
ciji. Da li je tačno da je Izetbegović, da bi optužio da je JNA srpska, da nije 
više jugoslovenska, 1991. godine naredio da se skloni vojna evidencija, da 
se spreči upućivanje vojnika iz Bosne i Hercegovineu JNA, i daje u dogovoru 
sa Tuđmanom uputio opšti poziv vojnicima i starešinama da ne idu u JNA, 
odnosno da dezertirajug je li vam to poznato2 

Aleksandar Vasiljević: Vojna evidencija se u to vreme svuda u svim 
republikama nalazila u sekretarijatima za Narodnu odbranu. 

Slobodan Milošević: Tačno. 

Aleksandar Vasiljević: I bilo je naređenje iz generalštaba oko pre- 
uzimanja te evidencije, i to naređenje nije ispoštovano, jer su evidencije 
bile sklonjene. I tačan je poziv Tuđmana da se izvrši opstrukcija mobili- 
zacije. 

Slobodan Milošević: Dakle, kada to datira2 To datira od sredine 
1991. godine, kada se i kod muslimana i sa vrha Hrvatske insistira na op- 
strukciji JNA, 

Aleksandar Vasiljević: Naročito od 15. septembra 1991. godine i ka- 
snije, od početka ratnih dejstava po vojnim objektima u Hrvatskoj. 

Slobodan Milošević: Pa dobro, pošto smo ustanovili da na onaj voj- 
ni vrh, koji sam pokazao ja vama, ja nisam mogao imati uticaja. je li tako Na 
generala Kadijevića nisam mogao imati uticaj, je li tako2 
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Aleksandar Vasiljević: Mislim da niste, 

Slobodan Milošević: General Kadijević je bio do januara 1992. godi- 
ne na funkciji, je li tako ili nije: 

Aleksandar Vasiljević: Do 8. januara. 

Slobodan Milošević: Do 8. januara 1992. godine. Da li je, dakle, bilo 
ikakve mogućnosti da neko iz Srbije, ili ja lično, utičemo na promene koje 
su se dešavale tada2 Bilo kakve kadrovske promene u vojsci, 

Aleksandar Vasiljević: Do kraja 1991. godine, mislim da nije bilo 
mogućnosti. Bilo je pokušaja, ali mogućnosti nije bilo. 

Slobodan Milošević: A ko je pokušao 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam za Zorana Sokolovića. 

Slobodan Milošević: Šta je pokušavao; Je li vam rekao neko ime, da 
nekoga treba da postavite ili smenite, ili bilo šta, ili se interesovao 
generalno za podatke 

Aleksandar Vasiljević: Generalno za ceo generalitet. 

Slobodan Milošević: Interesovao se znači o opštim podacima. Nije 
vam sugerisao i pokušavao da nekoga nametne i da nekoga odstrani. je li ta- 
ko ili nije 

Aleksandar Vasiljević: Pa prekinuo sam razgovor na samom početku, 
tako da ne znam šta bi sve.. 

Slobodan Milošević: Ne znate šta bi bio razgovor koji ste prekinu- 
li, koji se nije održao; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. Ne znam kako bi tekao. 

Slobodan Milošević: Ne znate kako bi tekaog Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: A recite mi ko je, kad je Kadijević, obrazlažu- 
ći da je već u godinama i da mu nije najbolje zdravlje, napustio, vi se sećate 
da je s tim obrazloženjem napustio mesto saveznog sekretara, da je njega na- 
sledio Blagoje Adžić. je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: je li Blagoje Adžić bio inače za vreme Kadijevi- 
ća čovek broj dva u vojnom vrhug je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Slobodan Milošević: Da li je iko od nasuticao na postavljanje Adžića2 

Aleksandar Vasiljević: Uticao je na njegov odlazak u penziju. 

Slobodan Milošević: A kad je otišao u penziju Blagoje Adžić 

Aleksandar Vasiljević: Pa i on posle 8. maja 1992. godine, 

Slobodan Milošević: Dobro. Da li možemo da konstatujemo da prema 
onome očemu vi svedočite, do 8. maja 1992. godine, dok nije Blagoje Adžić oti- 
šao u penziju, nije moglo biti teorijske mogućnosti da neko iz Srbije, i ja 
lično, utičemo na vojsku JNA, na JNA2 Je li tako ili nije; 

Aleksandar Vasiljević: Nije tako. Ja sam već iznosio, nisam siguran 
da li je na privatnoj sednici ili otvorenoj, ali nije problem i na otvore- 
noj da kažem, Naveo sam primer penzionisanja 33 generala u februaru 1992. 
godine, kada vam se obratio general Blagoje Adžić vezano za razloge penzio- 
nisanja mog zamenika. Dakle, on se ne obraća Branku Kostiću koji potpisuje 
ukaze, nego vama. 
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Slobodan Milošević: To ste objasnili, molim vas. Da li dozvoljavate 
da se Blagoje Adžić obrati meni da intervenišem kod predsedništva, jer ja 
te odluke ne donosim, ili da se neko nekome obrati da interveniše, raču- 
najući da taj kome se obrati može da mu pomogne u stvari u kojoj on želi da 
mu se pomogne2 | 

Aleksandar Vasiljević; ja mislim. 

Slobodan Milošević: Da li dozvoljavate to, ili smatrate da sam ja 
odlučivao da se penzionišete vi ili vaš zamenik, ili bilo ko drugi7 

Aleksandar Vasiljević: General Blagoje Adžić je imao svoj autoritet i 
kao starešina i kao čovek. 

Slobodan Milošević: Svakako. 

Aleksandar Vasiljević: I on, po tom autoritetu, nije bilo spora da 
nije mogao da se obrati Branku Kostiću, 

Slobodan Milošević: Otkud znate da se nije obratio Branku Kostiću2 

Aleksandar Vasiljević: Pa zato što sam bio prisutan kada je vas na- 
zvao i kada ste mu rekli da dođe. 

Slobodan Milošević; Da, ali otkud znate da se nije obratio i Branku 
Kostiću, i Bori Joviću, i Bogiću Bogićeviću i svim drugim članovima pred- 
sedništva tamo, i meni kao predsedniku Srbijeg Otkud znate kome se sve on 
obratio Zašto verujete da se samo meni obratio2 

Aleksandar Vasiljević: Zato što je razgovor bio samo sa vama, i nije 
spomenuo bilo koga drugog da je oko toga razgovarao. 

Slobodan Milošević: Sa mnom je razgovarao, samo sa mnom, a da li je s 
drugim razgovarao, da li vi tvrdite da nije sa drugim razgovarao2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da tvrdim, tvrdim da mi to nije rekao, 

Slobodan Milošević: Dobro, možemo njega da pitamo. A tvrdite samo 
da vam nije rekao da je s drugima razgovarao2 

Aleksandar Vasiljević: Znači da nije rekao da je razgovarao sa nekim. 

Slobodan Milošević; On je častan čovek, i ja ne sumnjam u to da bi ov- 
de nešto lažno rekao. Ali, da nastavimo onda upravo vezano za ovo dešava- 
nje u Bosni i Hercegovini, da li je tačno da je zaključeno na sednici pred- 
sedništva da se sačini zajednički plan za razoružavanje szih paravojnih 
formacija u Bosni i Hercegovini, plan koji je sačinjen 19. januara 1991. go- 
dine2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 24. decembra 1991. godine je na sednici 
Predsedništva Bosne i Hercegovine vojnog vrha zaključeno da se taj plan 
napravi, Plan je razmatran 19. januara 1992. godine sa MUP-om Bosne i Her- 
cegovine. 

Slobodan Milošević: I šta je bilo sa tim2 

Aleksandar Vasiljević: Naš zajednički predlog je bio, i Uprave bez- 
bednosti i MUP-a Bosne i Hercegovine, da plan može uspeti samo ukoliko 
se pruži adekvatna politička podrška sva tri nacionalna lidera u Bosni 
i Hercegovini. I ta podrška nije bila pružena. 

Slobodan Milošević: Nisu mogli da se slože2 

Aleksandar Vasiljević: Svaki je od njih tvrdio da je plan dobar, ali 
da njegov narod nema oružje, već da oružje imaju druga dva naroda. 
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I zbog toga što taj plan nije prihvaćen, ja sam po toj osnovi išao na 
razgovor, 5. februara, sa gospodinom Alijom Izetbegovićem. 

Slobodan Milošević: Pa dobro. Recite mi pre toga, molim vas, pošto 
ste pomenuli ovu Patriotsku ligu naroda i njene štabove i naoružavanje, 
ta Patriotska liga naroda, to je bila muslimanska teroristička organiza- 
cija. Je li tako ili nije 

Aleksandar Vasiljević: To ste me već pitali. Ja sam vam rekao da ne 
mogu da dam generalno odgovor za celu organizaciju, ali u organizaciji u 
svakom subregionalnom štabu postojala je specijalna diverzantska tero- 
ristička jedinica. 

Slobodan Milošević: Znači formirani specijalni diverzantsko- 
teroristički vodovig U svakom od ovih štabova te takozvane Patriotske 
lige naroda. 

Aleksandar Vasiljević: Subregionalnim štabovima. 

Slobodan Milošević: Subregionalni teroristički vodovig 

Aleksandar Vasiljević: Da, diverzantsko-teroristički. 

Slobodan Milošević: Dobro. Diverzantsko-teroristički vodovi, a 
ta Liga naroda pod narodom podrazumeva samo muslimane. Je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, oni su u programskoj orijentaciji osta- 
vljali mogućnost da svaki pripadnik naroda Bosne i Hercegovine može da 
učestvuje u ligi. I bilo je pojedinačnih slučajeva, u manjem broju, koji su se 
priključili Patriotskoj ligi naroda. 

Slobodan Milošević: Dobro. A da li je tačno, znači rekli smo, ja ka- 
žem teroristički, terorističke jedinice u svakom od tih stavova, vi kaže- 
te diverzantsko-terorističke. Pa da ne cepamo dlaku na pola, koja je razli- 
ka između toga. Da li je tačno da je Izetbegović u početku negirao postojanje 
ovih štabova, međutim, kad ste mu predočili dokaze, rekao je da će sprove- 
sti detaljnu istragu i da će vinovnici biti kažnjeni, a nije uradio ništa; 
je li tako ili ne2 Dakle, nekolko sam vam pitanja postavio, je li tačno da je 
Izetbegović negiraog Je li tačno da je, kad ste mu predočili dokaze, rekao 
da će ispitati, da će vinovnici biti kažnjeni i tako dalje; 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je da je na počektu negirao. Kada mu je 
pokazan deo dokaza, onda je rekao da za to nije znao, i da će preduzeti mere, i 
još je dodao da dok je on predsednik, i dok se on pita, da JNA neće niko napa- 
sti. Po našim saznanjima, u narednih mesec dana neke radnje su sprovođene 
po njegovom naređenju. Ispitivani su slučajevi zloupotrebe novca koji su 
prikupili bili za naoružanje, i verovatno su tragali gde smo prisutni i 
kako smo tu organizaciju otkrili. 

Slobodan Milošević: Je li on održao obećanje da neće niko napasti 
najNA2 | 

Aleksandar Vasiljević: Na JNA je napadnuto prvi put organizovano na 
Dom JNA u Sarajevu, u vreme kada Izetbegović nije bio u Sarajevu, kada je bio 
u avionu, kada se vraćao iz Lisabona. Tada je počeo opšti sukobjNA i Patri- 
otske lige u Sarajevu, a sutradan će uslediti i Dobrovoljačka ulica. 

Slobodan Milošević: Znači tada su počeli napadi i ubijanje pripad- 
nika JNA2 


586 


| 
| 


Aleksandar Vasiljević: Bio je jedan slučaj zarobljavanja osam vojnika 
iz sarajevskog garnizona za koje smo kasnije ustanovili da sulikvidirani u 
gradskom parku, i to su učinili pripadnici „Zelenih beretki", dakle spe- 
cijalnih sastava. Dobro, to su bili pojedinačni napadi, ali opšti napadi 
su krenuli od Doma JNA pa nadalje. 

Slobodan Milošević: Znači bilo je pojedinačnih napada posle tog 
Izetbegovićevog obećanja, a ovaj opšti napad je bio kad je on bio u avionu iz 
Lisabona. Koliko je dugo on bio u Lisabonu, da li znate2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam kad je otišao, znam kad se vraćao. 

Slobodan Milošević: Možete da pretpostavite valjda da je to bio je- 
dan vrlo kratak odlazak u Lisabon, i da to što je bio u avionu u trenutku na- 
pada nema nikakve veze sa odsustvom njegove odgovornosti za to. Patriotska 
liga naroda je bila pod njegovom komandom. Je li tako ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: U političkom smislu, iza toga je stajao u onom 
operativnom neposrednom delu Ejup Ganić, 

Slobodan Milošević: A je li Ganić bio njegov zamenik2 

Aleksandar Vasiljević: Ali je on njegov zamenik, znači. 

Slobodan Milošević: je li on preneo na njega funkciju vrhovnog ko- 
mandanta, i to preko televizije2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, iz kasarne u Lukavici kada je bio tamo. 

Slobodan Milošević: Prema tome, Izetbegović je direktno odgovo- 
ran za zločine te tzv. Lige naroda u vreme kad apsolutno niko nije ugroža- 
vao nikoga u Bosni i Hercegovini. 

Ričard Mej: Mislim da svedok ne može da svedoči o tome. To je možda 
pitanje o kome treba da odluči raspravno veće, međutim, zvuči kao da se 
uključuju presude i zaključci koje bi trebao da donese, koje optuženi poku- 
šava da donese, a nije na svedoku da to potvrdi. 

Slobodan Milošević: Dobro, gospodine Mej, usmeriću se na činjeni- 
ce. Generale, ako možemo da budemo racionalniji. Da li je tačno da je 6. 
aprila 1991. godine organizovan, u Sarajevu ispred hotela „Holidej“, mi- 
ting za Jugoslaviju, 6. aprila 1991. godine2 Miting podrške za Jugoslaviju. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam siguran da li je to 5. ili 6. aprila. 

Slobodan Milošević: Dobro, neka bude 5. i 6. aprila. Da li je tačno da 
je na mitingu na kome je bilo oko sto hiljada ljudi, što je za Sarajevo ogro- 
man broj, priznaćete, među kojima rudari iz Ilijaša, Kaknja, Breze, koji su 
došli da podrže Jugoslavijug Da li je tačno da se iskoristila onda propa- 
ganda kako će u leđa mitinga da pucaju neki četnici iz prostorija Srpske 
demokratske stranke u hotelu2 " 

Aleksandar Vasiljević: To je bila isplanirana provokacija preko ne- 
kih pripadnika „Zelenih beretki" koji su bili smešteni u zgradi tehničke 
škole pored „Holidej ina. I oni su opalili metak prema masi sleđa, a onda 
je protureno da pucaju iz „Holidej ina“, kako su rekli četnici, pripadnici 
SDS-a, jer su tu pre toga bile prostorije SDS-a, koji je najvećim delom bio 
evakuisan. 

Slobodan Milošević: Već su ih bili napustili tada7 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je još ljudi unutra. 
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Slobodan Milošević: A recite, ti koji su pucali, za koje što ste 
utvrdili i koje ste nazvali „Zelene beretke", samo da se zna ovde ko su te „ze- 
lene beretke". 

Aleksandar Vasiljević: „Zelene beretke" je bio prvi naziv dok nije 
obelodanjen naziv Patriotska liga naroda. Karakteristični su bili po ze- 
lenim beretkama koje su u određenim prilikama stavljali, i imali su zele- 
ne šalove za raspoznavanje, a ovo je jedinica koja je tu dejstvovala sa opšti- 
ne Stari Grad. 

Slobodan Milošević: A jeli to bio teroristički akt; Ne samo provo- 
kacija, kako kažete, nego teroristički akt. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam izneo činjenice. Ne mogu da dajem ocene 
I MISLIM da... | 

Slobodan Milošević: je li to bio prvi slučaj pucnjave s muslimanske 
strane da okrivi Srbe, a posle se sećate i reda za hleb i Vase Miskina, Mar- 
kala jedan, Markala dva2 je li tu počela praksa da se ubijaju svoji ljudi, a 
okrive Srbi za tog Je li to bio prvi slučaj 2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam kasnije za Markale, i sve to šta se | 
|| događalo znam iz medija. Na ovom mitingu nije ubijen, nego je ranjen jedan | 

čovek. | 
| Slobodan Milošević: To što je ranjen nije zasluga onoga što je pu- 
| cao... 
|| Ričard Mej: Pomozite nam kod sledećeg, generale. Ovo su vrlo ozbiljne 
| optužbe da se tvrdi da je jedna strana pucala na svoje vlastite pripadnike, 
da bi dovela do provokacije. Možete li nam reći na osnovu kakvih saznanja 
vi to tvrdite2 Čini mi se da u to vreme niste bili u Sarajevu. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam bio u Sarajevu. Imao sam organe bez- 
bednosti u Sarajevu koji su uhvatili poruku preko radio-uređaja koji su ko- 
ristile „Zelene beretke" da se počne sa akcijom. Iza toga je došlo do pucnja 
i DOŠLI SMO i do televizijskog snimka gde je uhvaćen, ja sada mislim da je to 
bio ovaj Caco po nadimku, kako izlazi iz zgrade srednje tehničke škole. 
Znači, postojao je fono-snimak iz radio-saobraćaja, i deo televizijskog 
snimka da izlaze iz srednje tehničke škole. 

Ondatu je bio deo specijalne jedinice MUP-a koji je odmah upao u „Holi- 
dej in, i znam za naređenje da se unutra sve polomi, i da ništa ne sme ostati 
čitavo. Uhapšena su, ja mislim, tri ili četiri lica koja su bila u prostori- 
jama SDS-a, i nikada nije izvršeno kriminalističko veštačenje kojim bi 
se dokazalo da su pucali, parafinska rukavica, čaure i ostali elementi do- 
kazivanja, i nakon toga su pušteni, Jedan od tih ljudi sada živi u Beogradu. 

Slobodan Milošević: Dobro, to su bili neki ne mnogo važni članovi 
SDS-a koji su se zatekli u prostorijama i uhapšeni. Rečeno je da su to ti ko- 
ji su pucali, a onda su bez objašnjenja pušteni. Je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Jer nisu imali čime da ih optuže, a vama je pot- 
puno jasno i poznato da su to uradile „Zelene beretke“. Je li tu ima kakve 
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Aleksandar Vasiljević: Nema. Imam i neka imena ko je predvodio ak- 
CIJu. 

Slobodan Milošević: Je li Juka Prazina ušao u zgradu tehničke škole2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, On je u stvari bio taj koji je naredio puca- 
nje iz zgrade škole. 

Slobodan Milošević: Ko je Juka Prazina, kažite samo da se zna kratko, 

Aleksandar Vasiljević: Jedan od lokalnih kriminalaca koji je pu- 
šten bio iz zatvora, i koji se uključio u „Zelene beretke" kao što su i na 
drugim prostorima kriminalci korišćeni, od Hrvatske pa do.. 

Slobodan Milošević: Dobro, ja vas pitam sad za Juku Prazinu, za kri- 
minalce, i da je on bio tada u „Zelenim beretkama". je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Tačno. 

Slobodan Milošević: A je li tačno da su u hotel upale „Sandžaklije" koje 
je predvodio Mirza Jamaković, inače inspektor SUP-a Bosne i Hercegovine2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, 

Slobodan Milošević: Oni su dobili zadatak da sravne hoteli prost- 
prije SDS-a sa zemljom. Je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Oni su tu uhapsili trojicu koji su se tu zate- 
kli, i posle ih pustili bez ikakvog objašnjenja. je li takog 

Aleksandar Vasiljević; Da, 

Slobodan Milošević: Sad trenutak da pomenem događaj u Dobrovo- 
ljačkoj ulici, upravo zbog ove Izetbegovićeve strategije, 

Dali su, prema sasvim pouzdanim saznanjima vojne službe bezbednosti, 
akciju u Dobrovoljačkoj ulici izveli pripadnici „Zelenih beretki" tako- 
đe, a u operativnom smislu, da li je tačno da je akcijom neposredno rukovo- 
dio Zaim Backović zvani Zagi, koji je u to vreme bio zamenik komandanta 
Teritorijalne odbrane, praktično kod Hasana Efendića koji je bio koman- 
dant štaba; Nekoliko sam vam pitanja postavio, ali suština je događaj u 
Dobrovoljačkoj ulici. Ko ga je izvršio i šta se dogodilo7 

Aleksandar Vasiljević: Izvršile su ga „Zelene beretke" opštine 
Stari Grad koje su bile pod komandom, u operativnom smislu, Emina Švaki- 
ća, a Zaim Backović je bio, da tako kažem, na komandnom mestu u zgradi pred- 
sedništva na drugom spratu u jednoj kancelariji, a gde je bio i Bakir, sin 
Alije Izetbegovića, a gde je dolazio Ejup Ganić radi praćenja situacije oko 
izvlačenja komande Druge vojne oblasti kroz Dobrovoljačku ulicu. 

Slobodan Milošević: Dakle, generale, nema nikakve sumnje da se ti 
ZLOČINI... 

Ričard Mej: Zaustaviću vas, došlo je vreme za pauzu. 

Sada ćemo napraviti pauzu od 20 minuta, 


(pauza) 

Slobodan Milošević: Generale, da li je uopšte sporno da se tim zlo- 
činom u Dobrovoljačkoj ulici komandovalo direktno iz kancelarije Izet- 
begovića iz Predsedništva Bosne i Hercegovine2 Recite mi na osnovu ono- 
ga što vi znate, 
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Aleksandar Vasiljević: To nije bila kancelarija Izetbegovića, to je 
bila jedna mala kancelarija prekoputa sale za sastanke u zgradi predsedni- 
štva. 

Slobodan Milošević: Kada kažem „kancelarija, ne mislim bukvalno 
na njegovu sobu gde on sedi, nego mislim na Predsedništvo Bosne i Hercego- 
vine, gde je on bio predsednik Predsedništva. 

Aleksandar Vasiljević; Da, 

Džefri Najs: Časni sude, pre nego što nastavimo, želeo bi reći jednu 
stvar. Ne nameravam zaustaviti ovu liniju ispitivanja, ali pretresno veće 
zna da se svedok nije bavio Bosnom prilikom svog glavnog ispitivanja, i to 
iz razloga koji nam je objasnio kad se spremao da počne svedočenje. Pitanja 
koja se sada postavljaju o Bosni će sigurno uticati i na vreme, i na opseg do- 
datnog ispitivanja, jer se sada pokriva cela ta tema. 

Ričard Mej: U redu, mi nećemo zaustaviti ovu liniju ispitivanja, zato 
jer ona može biti relevantna za pitanja koja tek trebamo pokriti. Prema 
tome, o tome se mora govoriti. Izvolite, gospodine Miloševiću. 

Slobodan Milošević: Gospodine Mej, u vezi sa ovim što GOSPODIN 
Najs maločas kaže, mislim da je veoma relevantno da se ustanovi kako su po- 
čeli napadi u Bosni i Hercegovini. 

Ričard Mej: Nećemo vas zaustaviti. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da neposredno na terenu jedini- 
com „Zelenih beretki" komanduje Mustafa Hajrulahović zvani Talijan, a je- 
dinicom Patriotske lige naroda Stari Grad, koju smo već definisali, ko- 
manduje Emin Švrakić, a po vertikalnoj liniji na terenu je bio počinjen 
Hasanu Čengićug je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam za ovu vertikalnu liniju, da je to 
potčinjeno Hasanu Čengiću. Za ova dva lica koja ste naveli, imali smo ta sa- 
znanja, a znam i za dolazak Hasana Čengića u zgradu predsedništva nakon 
prenošenja komandne funkcije na Ejupa Ganića. 

Slobodan Milošević; Dobro, kada govorite o prenošenju te glavne 
funkcije, da li je tačno da je 2. februara uveče, u vreme napada na Dom JNA iz 
Zenice, u Sarajevo došao Fikret Abdić i obratio se preko radio-televizi- 
je narodu apelujući na mir. To je bilo oko 19,55, a nakon 20 minuta iza toga, 
iz Lukovice se iz televizije javlja Alija Izetbegović i sva predsednička 
ovlašćenja prenosi na Ejupa Ganića, praktično Ganić postaje vrhovni ko- 
mandant. je li to tako; 

Aleksandar Vasiljević: Ne 2. februara, verovatno je lapsus, 2. maja. 

Slobodan Milošević: Da, 2. maja, a ne 2. februara, tačno. 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. | 

Slobodan Milošević: Da li je napadom na vojnu kolonu u Dobrovo- 
ljačkoj ulici komandovao Ejup Ganić, koji je kasnije javno istupao s tezom 
koja potvrđuje da je on u stvari komandovao; 

Aleksandar Vasiljević: ja znam da je dolazio u ovu komandnu sobu oda- 
kle su išle veze prema jedinicama na terenu, i znam kasnije za njegove izja- 
ve da nije bilo dogovoreno navodno da izlazi cela komanda Druge armije sa 
generalom Kukanjcem, nego da se izvrši samo zamena generala Kukanjca za 
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Aliju Izetbegovića, i da uopšte nije bilo dogovora da izlazi vojska iz ko- 
mande, da je trebala tamo ostati blokirana. Time je pravdao zašto je izvr- 
šen napad na tu kolonu. 

Slobodan Milošević: Ta kolona vojske koja je izlazila iz kasa rne ni- 
je vršila nikakve borbene aktivnosti. Ona se jednostavno izvlačila iz ka- 
sarne koja je bila blokirana. 

Aleksandar Vasiljević: Iz kolone niko nije opalio ni metak. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da su starešine i vojnici bili 
izvučeni iz vozila, da su odmah ubijena četiri oficira i jedna žena, jedan 
mladi vojnik, dok su ostale prebacili u fiskulturni dom, gde je vršeno 
njihovo ispitivanje od strane komandanta vojne policije Kerima Lončare- 
vića i Fikreta Muslimanovića, bivšeg pukovnika JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Fikret Muslimović, ne Muslimanović, Tač- 
no je to. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je, prema pouzdanim saznanji- 
ma, hapšenje ovih vojnika JNA i kasnije likvidaciju i spaljivanje u grad- 
skom parku, izvršio čovek pod pseudonimom Mišo, ingče pripadnik vojne 
policije te tzv. Patriotske lige naroda, uz neposrednu asistenciju Ismeta 
Bajramovića zvanog Ćelo, inače kriminalca, koji je pre toga pušten iz za- 
tvora radi priključenja „Zelenim beretkama" 2 

Aleksandar Vasiljević: Naveo sam ja taj događaj već ranije. 

Slobodan Milošević: Dakle, tačno je. 

Aleksandar Vasiljević: To su operativna saznanja koja su lica izvr- 
šila likvidaciju, a tačno je da je osam vojnika likvidarano. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je Izetbegović, 26, aprila 
1992. godine, u Skoplju, na sastanku s Brankom Kostićem, na kojem se razgova- 
ralo o svim aspektima, rekao da u Bosni i Hercegovini nema paravojnih sa- 
stava, a da je, kad mu je predočena naredba Hasana Efendića kao novog koman- 
danta bosanske TO, kojom je naređena blokada svih vojnih objekata u Bosni i 
Hercegovini, napadi na jedinice koje bi pokušale da izađu iz tih objekata, 
odgovorio da je to učinjeno bez njegovog znanja i saglasnosti2 

Aleksandar Vasiljević: ja nisam bio na tom sastanku i ne znam kako je 
protekao. Znam za to kako je general Blagoje Adžić nas informisao kada se 
vratio sa sastanka. 

Slobodan Milošević: je li vas tako informisao2 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da ste vi vodili sa Izetbegovi- 
ćem razgovor 5. februara 1992. godine u Sarajevu2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je nakon neuspelog dogovora 
sa MUP-om Bosne i Hercegovine da izvrši razoružanje paravojnih sastava 
BiH generalštab odlučio da vi u razgovoru sa Izetbegovićem njemu predo- 
čite saznanja i činjenice vojne službe bezbednosti o pripremama ove TZV. 
Patriotske lige naroda za napade na JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Delimično su tačni razlozi zbog čega sam 
išao nataj razgovor. Jedan je zato što nije prihvaćen onaj plan od 19. januara, 
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a drugi je što smo nakon toga poslali informaciju za 4 člana ondašnjeg 
Predsedništva SFRJ i predlagali preduzimanje samostalne akcije razoru- 
žavanja. Međutim, iz predsedništva su nam vraćene informacije na kojima 
nije bilo nikakvog konkretnog stava, 

Slobodan Milošević: Pa dobro, recite mi u vezi sa ovim pripremama 
tzv. Patriotske lige naroda za napade na JNA. Da li je tačno da je u toku raz- 
govora Izetbegović dugo odbijao da takva organizacija uopšte postoji na 
teritoriji BiH, i da je, kad mu je tek predočen deo orginalne dokumentaci- 
je, rekao da se ti paravojni sastavi sada objektivno ne mogu razoružati7 

Aleksandar Vasiljević: Mislite na razgovor sa mnom2 

Slobodan Milošević: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je tada rekao da se mora obez- 
bediti da oni ne napadaju i ne blokiraju JNA, ali da je u stvari onda u drugoj 
polovini aprila upravo komandant Teritorijalne odbrane napisao direk- 
tivu o opštoj blokadi JNA u Bosni i Hercegovini2 je li to tako ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. Opštu blokadu vojnih objekata u BiH. 

Slobodan Milošević: Da li imate, generale, bilo kakva saznanja o na- 
oružavanju HDZ-a na području Slavonskog Broda i SDA na području Dervente, 
u toku 1991. i 1992. godine, dok ste vi bili na funkciji 

Aleksandar Vasiljević: Pa imali smo podataka na celom tom prostoru, 

Slobodan Milošević: Da li vam je poznato ko su Mujkić Rešadi Šefik7 

Aleksandar Vasiljević: Znam za to ime Šefik, ali mislim da je pre- 
zime Mujić, Ne znam Rešada. 

Slobodan Milošević: A dali vam je išta poznato o dva kamiona, šle- 
pera ljubljanske registracije, koji su marta 1992. godine stigli u Slavon- 
ski Brod, a odatle u pratnji MUP-a BiH prebačeni u Derventu7 

Aleksandar Vasiljević; Nisam imao ta saznanja, ne mogu da se setim 
toga. 

Slobodan Milošević: Da li vam je poznato ko je Petar Očaušanin; 

Aleksandar Vasiljević: Bio je organ bezbednosti, ja mislim u garni- 
zonu Brčko, ako se ne varam. | 

Slobodan Milošević: Organ bezbednosti u garnizonu JNA u Derventi 
upravo kad su ovi kamioni došli. Kad je ovaj transport stigao. 

Aleksandar Vasiljević: Moguće da je bio u Derventi. Znam da je bio na 
tom prostoru. 

Slobodan Milošević: Da li vam je poznato da je Rešad Mujkić u to 
· vreme bio predsednik SDA za Slavonski Brod i potpredsednik SDA za celu 
Hrvatsku 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu toga da se setim. 

Slobodan Milošević: A da li vam je poznato da je vlasnik privatnog 
preduzeća „Kolt" bio upravo taj Rešad Mujkić iz Dervente, i da je to predu“ 
zeće kupilo tada od proizvođača 1,798.350 komada pištoljske municije ra- 
znih kalibara i vrsta; Bila je informacija o tome. 

Aleksandar Vasiljević: Nije bila informacija, već je to je bio deo 
koji je lansiran kroz kampanju oko navodnog naoružavanja Hrvata, preko 
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muslimana, na tom prostoru, Ja za to ne znam i nemam nikakvu operativnu 
informaciju o tome, 

Slobodan Milošević: Dobro, a da li vam je onda poznat vaš izveštaj, 
od 5. avgusta 1991. godine, koji ste podneli generalštabu o stanju. Evo ja 
imam ovde, gore piše rukom „Izveštaj načelnika Uprave bezbednosti Gene- 
ralštabu, Štabu vrhovne komande JNA, Ace Vasiljevića, 5. januara 1991. go- 
dine a ovo je otkucano i piše: Teze za izlaganje načelnika Uprave bezbed- 
nosti SSNO, u Generalštabu, 5. avgusta 1991. godine", Da li se sećate tog va- 
šeg izlaganja i situacije koju ste opisali 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne sećam se toga. Sećam se da imam 6. avgust, za- 
pisan. 

Slobodan Milošević: Moguća je greška kod vas, jer ovde piše 5, av- 
gust. Možda je sastanak bio 6. avgusta. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam šta je tema. 

Slobodan Milošević: Pročitaću vam šta piše u vašem izveštaju, pa 
ćete mi reći, a daću vam ga da pogledate, Govorite o tome da je u Hrvatskoj JNA 
proglašena okupatorskom, i da treba očekivati da će u narednom periodu 
činiti velike napore da se JNA imenuje kao agresor. „Vrhovništvu Hrvatske 
se veoma žuri da isprovocira rat sa JNA, kako bi Hrvatsku prikazala kao 
žrtvu agresije, i time izazvala vojnu intervenciju zapada i zaštite "demo- 
kratije. Verovatno je to jedan od osnovnih razloga što na kriznim područ- 
jima po nahođenju zapovednika snaga MUP-a i ZNG mučki napadaju jedinice 
JNA. Da li se sećate toga2 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da ja takav izveštaj nisam sasta- 
vio, a ako postoje takve beleške negde, to bi moglo da bude izlaganje nekog 
od rukovodilaca SSNO koje sam beležio. 

Slobodan Milošević: Dobro, izlaganje nekog od rukovodilaca. Daću 
vam ja sad ove teze da pogledate, pošto kažete da su ovo teze vašeg izlaganja 
upravo na tom sastanku, a vi mi recite da li su tačne ove činjenice i ocene 
koje se iznose prema vašem saznanju. 

Aleksandar Vasiljević: One nisu sporne, 

Slobodan Milošević: Dobro. 

Ričard Mej: Dozvolite da svedok vidi ovaj dokument, tako da možemo to 
da pojasnimo. 

Slobodan Milošević: Evo pojasnićemo, samo bih hteo da pročitam 
još nešto. Ovde kaže: „U BiH, legalni i legitimni organi vlasti BiH su po- 
novo za 7 dana prolongirali slanje regruta u JNA, Stranačko paravojno orga- 
nizovanje SDA, HDZ-a i SDS-a su završnoj fazi, Napadi na JNA od lidera 
HDZ-a i SDA su sve drskiji. Jedinice JNA, posebno u Bosanskoj Krajini, pod 
neprekidnom su agenturnom osmatračkoj delatnosti hrvatske obaveštajne 
službe. Glavni inicijator antiarmijskih delatnosti u BiH je ministar od- 
brane BiH, Jerko Doko. Sporazum između SDS i NBO ima perspektivu ako 
Alija Izetbegović prihvati ovu realnost. To je trebalo da se smiri situa- 
cija. 

Aleksandar Vasiljević: Tog dela se sećam. 
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Slobodan Milošević: A onda govorite i o Srbiji, o delatnostima ne- 
kih opozicionih partija, kako Srbi nemaju interes da budu pod simbolom 
komunističke JNA, tu citirate Srpski pokret obnove, kažete da sve to ima 
za cilj da se JNA kompromituje i razbije, i istovremeno, stvaranjem Srpske 
nacionalne garde, stvori paravojna formacija, koja će silom preuzeti 
vlast u Srbiji, a JNA ukinuti. 0 tome šta SPO namerava da uradi sa aktiv- 
nim vojnim licima JNA se javno govori, citirate: „Zadržaćemo u Srpskoj 
gardi oficire do čina kapetana, lekare i inžinjere viših činova, a sa 
ostalima ćemo se obračunati na svoj način" itd. Da li se toga sećate7 

Aleksandar Vasiljević: Ovog zadnjeg dela ne. 

Slobodan Milošević: Evo pogledajte, ovo je vaš. Ovo su teze vašeg iz- 
laganja, verovatno će vas podsetiti. 

Ovo što sam vam citirao na kraju je sa treće strane, gde govorite o napa- 
dima MUP-a, kako Ministarstvo unutrašnjih poslova i Zbor Narodne garde 
mučki napadaju jedinice JNA. Možete da pogledate ceo dokument, pa možemo 
kasnije... 

Ričard Mej: Generale, pogledajte molim vas ovaj dokument, kako bi osve- 
žili pamćenje o njegovom sadržaju, a nakon toga će vam i pretresno veće upu- 
titi nekoliko pitanja u vezi sa njim. Generale, recite nam pre svega šta je 
taj dokument koji ste upravo gledali. 

Aleksandar Vasiljević: ja se dokumenta u ovoj formi ne sećam uopšte, 
Ovde nema mog rukopisa, a ovo je napravljeno u formi teza za izlaganje. Sva 
svoja izlaganja beležio sam u svojoj radnoj belešci, i retko sam imao otku- 
cani tekst koji bih govorio. Ali sam rekao da je deo, od ovoga što je optuže- 
ni pročitao, tačan. Ipak, ovakve teze, opet kažem, ja sam pisao u svojoj bele- 
žnici i relativno dobro pamtim, a da sam ja tražio da mi neko drugi pri- 
premi te teze za referisanje, to zasigurno tvrdim da nije bio moj stil rada. 
To znaju svi u upravi koji su me poznavali. Ja sam uvek spremao sve što je tre- 
balo da izlažem, i to sam pisao u svojoj belešci. Da imam beležnice, mogao 
bih da pogledam, ali meni taj 5. avgust ne prolazi. Prolazi mi 6. avgust. Taj 
datum pamtim po tome što su tog dana dobijeni prvi put podaci o ilegal- 
nom oružju u luci Kostanca. I tad sam imao sastanak kod generala Kadijevi- 
ća, Sada bih morao da pročitam ceo tekst, pa da vidim da li nešto odgovara 
ili ne odgovora. Ponavljam, ja ovakav tekst nisam nosio, niti sam izlagao na 
sastanku, 

Slobodan Milošević: Dobro, da li ima.. 

Ričard Mej: Samo trenutak. Da li u ovom dokumentu postoji nešto što 
se može povezati sa vama, neki detalj koji pokazuje da je to vaš tekst: 

Aleksandar Vasiljević: Ne. ja tekst nisam pročitao ceo. Kategorički 
stoji da ga ja sastavljao nisam. Ovaj tekst možda ima karakter pripremanja 
nekog tima da mene izveste o tome šta ja treba da referišem. Ponavljam, 
ovakav tekst, i ne samo ovaj, nego bilo koji druti nisam imao kao otkucani 
tekst koji sam nosio na sastanak i izlagao. 

Za sastanke sam se pripremao najčešće sam, a podatke sam beležio u raz- 
ličitom obimu, u svojoj radnoj beležnici, a kada sam izlagao, nisam čitao, 
već sam diskutovao živom rečju. 
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Ričard Mej: U redu. 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite još da dodam ovo: Procedura Upra- 
ve bezbednosti je takva da, ako bi ovo što je otkucano bilo namenjeno načel- 
niku uprave, onda mora obavezno da stoji u dokumentu „vojna tajna, strogo po- 
verljivo, primerak broj taj i taj". U gornjem desnom uglu sigurno bi to pisa- 
lo, jer to je rutinska jedna stvar koja se stalno kucala. Ne mora da bude štam- 
bilj, da se zavede ako se to daje na primer kao neka vrsta radnog materijala, 
ali oznaka tajnosti stoji uvek. I neuobičajeno je da na kraju teksta na levoj 
donjoj strani nema inicijala lica koje je tekst sastavilo, i inicijala lica 
koje je to kucalo. 

Džefri Najs: Časni sude, molim da se svedoku tokom sledeće pauze da 
prilika da u potpunosti pročita ovaj dokumenat. Mislim da je suvišno da se 
sada traži od njega da dokument pregleda, jer taj dokumenat ima pet strani- 
ca. Zato bi bilo dobro da ga tokom sledeće pauze on temeljito pročita, da mu 
se pauza možda i produži ako bude potrebe, jer bi nam to bilo od koristi. 

Ričard Mej: U redu. Sada ćemo ovaj dokumenat označiti za identifika- 
ciju, međutim, pre toga imamo tu još jedan dokumenat koji potiče od optuže- 
noga to je, čini mi se, nacionalna struktura generala JNA. Taj dokument će 
dobiti sledeći dokazni broj, a ovaj dokument koji je sada kod svedoka će do- 
biti broj koji sledi nakon toga. 

Sekretarijat: Da, časni sude. Spisak će dobiti broj – dokazni predmet 
odbrane 101, a dokument o kojem govorimo 102, označen samo za identifika- 
ciju, 

Ričard Mej: Generale, molim vas da tokom sledeće pauze pažljivo pro- 
čitate ovaj dokument, onda kada vam bude zgodno da to učinite u miru. Izvo- 
lite, gospodine Miloševiću, 

Slobodan Milošević: Da stavimo nastranu formalni izgled tog do- 
kumenta, jer na njemu piše „teze za izlaganje načelnika Uprave bezbedno- 
sti, a to ste bili vi. Ali, da stavimo nastranu jer ja neću da polemišem o 
tome je li to vaš dokument ili nije. S obzirom na to da vam je gospodin Mej 
dao uputstvo da dokument pročitate u pauzi, molim da imate u vidu da ću 
vam postaviti pitanja sa stanovišta sadržine onoga što piše u tim teza- 
ma. Da li je to tačno ili nije. S obzirom na to vreme o kome se referiše u 
tom dokumentu, je li to tačno ili ne, Vi ste rekli da je tačno ono što sam 
vam citirao, ali pročitajte ceo dokument, pa ćete moći da mi odgovorite, 

Aleksandar Vasiljević: Jedan deo sam rekao da je tačan, deo koji sam 
prepoznao. 

Slobodan Milošević: Prepoznali ste jedan deo. Prema tome, zamoli- 
ću vas posle pauze da kažete šta tu na primer nije tačno, jer bitna je mate- 
rijalna istina, a ne forma dokumenta koju ste mogli i zaboraviti, ili vam 
je neko napravio teze, ili nije, itd. Cilj mog pitanja nije to, nego sadržina 
o kojoj se govori u tome. Ovde smo videli ničim izazvane napade na JNA, ovaj 
Dom JNA, pa Dobrovoljačka ulica itd. Da li je tačno da su u to vreme hrvatske 
jedinice upale u Bosnu i Hercegovinu i izvršile likvidaciju Srba, nešto 
kasnije naravno od toga, ali to je bio prvi veliki napad u selu Sjekovac, Bo- 
sanski Brod, 27. marta 1992. godine2 
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Aleksandar Vasiljević: Tačno je. 

Slobodan Milošević: je li to bio prvi napad oružanih formacija 
Hrvatske na teritioriju Bosne i Hercegovine, i uopšte prvi napad bilo ka- 
kvih oružanih formacija izvan Bosne i Hercegovine na teritoriji Bosne i 
Hercegovine2 

Aleksandar Vasiljević: Pre toga je porušen most u Orašju na Savi ko- 
ji je spajao Bosnu i Hercegovinu sa Hrvatskom, i mislim da je bilo vatrenih 
dejstava sa prostora Hrvatske prema bosanskoj strani, ali ovaj veći upad je 
bio jedan od prvih upada. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je dejstvo izvodila 108, briga- 
da Zbora narodne garde koja je operisala na teritoriji Slavonskog Broda, i 
da je komandant te tzv. Patriotske lige naroda za severoistočnu Bosnu, Va- 
hid Karaveljić, kasnije general u BiH, posedovao originalnu dokumentaci- 
ju o nabavci oružja i municije za jedinice Patriotske lige naroda oko 
Zvornika, upravo iz skladišta te brigade2 Te 108. brigade Zbora narodne 
garde koja je upala na teritoriju Bosne... 

Ričard Mej: Gospodine Miloševiću, postavite jedno po jedno pitanje, 
Šta želite da svedok sada odgovori2 

Slobodan Milošević: Prvo, da li je tačno da je po vašim saznanjima 
dejstva izvodila 108 brigada Zbora narodne garde2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da nabavka oružja i municije za 
jedinice te tzv. Patriotske lige naroda, takođe, potiče iz skladišta te 
brigade, za rejon Zvornik2 

Aleksandar Vasiljević: Prema dokumentaciji koja je pronađena kod, 
tada kapetana, Karavelić Vakida, tačno je. 

Slobodan Milošević: Hvala vam. A recite mi da li je tačno da je upadu 
Bosanski Brod tada izvršen sa tridesetak vozila i 15 tenkova, i da su tada u 
selu Sjekovac likvidirane srpske porodice Zečević, Bašić, Radovanović2 

Ričard Mej: Samo trenutak. Prvo, 30 vozila i 15 tenkova, da li znate da 
li je to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne mogu sada da dam precizan podatak koli- 
ko je bilo tenkova, koliko vozila, niti prezimena ovih porodica koje su na- 
vedene da su likvidirane. Ali znam da je to bila jedna jača borbena grupaci- 
ja, da je bilo oklopnih vozila, i znam za zločin koji je počinjen nad lokal- 
nim Srbima čija su tela posle toga bačena u Savu, ali nemam ove detalje koje 
je optuženi navodio. 

Slobodan Milošević: Dobro, možemo onda da idemo dalje. S obzirom 
na to da su i hrvatsko vrhovništvo i Izetbegović hteli u to vreme i rat na 
Kosovu, da li je tačno da je služba bezbednosti vojske još mnogo ranije ot- 
krila prve ilegalne grupe na Kosovu u okviru JNA2 · 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. Prva grupa je u JNA otkrivena negde po- 
četkom 1981. godine, 

Slobodan Milošević: Znači, još su 1981. godine otkrivene2 

Aleksandar Vasiljević: Još pre početka demonstracija na Kosovu, 11. 
marta, otkrivena je prva ilegalna grupa u JNA od nekih dvadesetak i nešto 
članova, čije je jezgro bilo u Sarajevu, u garnizonu Sarajeva. 
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Slobodan Milošević: Da li je tačno da je vaša služba 1984. godine ot- 
krila vojno organizovanje albanske emigracije u svetu, sa centrima u zemlji; 

Aleksandar Vasiljević: Da, u julu 1984. godine otkriveno je objedinja- 
vanje svih ilegalnih organizacija na Kosovu koje je izvršeno 17. februara 
1982. godine, i naziv te nove objedinjene organizacije bio je „Pokret za al- 
bansku Socijalističku Republiku Jugoslaviju“ ili skraćeno „PASRJ.. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je vaša služba, 1990. godine, 
otkrila ilegalan uvoz oružja na Kosovu i dokumentovala ga2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam govorio o uvozu pištolja preko firme 
„Kinteks" na Kosovo. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno, generale, da se 1990. i 1991. go- 
dine ni generali, ni oficiri JNA nisu bavili politikom, već su profesi- 
onalno obavljali svoju dužnost, očekujući da Predsednišvo SFRJ i poli- 
tički faktori nađu politička rešenja2 

Aleksandar Vasiljević: Po onome što je meni poznato, to je tačno. 

Slobodan Milošević: Da li je vama poznato ime Čandića, koji je bio 
organ bezbednosti kod vas; 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Želim da vas pitam, ne u vezi s njegovim iska- 
zom, jer to nije vaš posao, nego u vezi samo s jednim delom njegovog iskaza, 
gde je on navodno citirao vas. Naime, on je ovde rekao da ste vi na jednom sa- 
stanku organa bezbednosti ljutito govorili kako Milošević sprovodi ak- 
tivnost da mu generali JNA potpisuju neku lojalnost. Pošto sam to prvi put 
čuo, molim vas da mi odgovorite na pitanje je li tačno da ste vi govorili o 
tome da Milošević traži od generala JNA da mu potpisuju lojalnost. 

Aleksandar Vasiljević: Nije tačno uopšte, 

Slobodan Milošević: Onda mogu da preskočim nekoliko pitanja. Kad 
govorite o oficirima koji su bili u Vojsci Republike Srpske ili u Vojsci 
Republike Srpske Krajine, i uopšte u tim događajima, u vreme o kome vi mo- 
žete merodavno da svedočite, da li je tačno da je upravo vaša uprava bezbed- 
nosti koristila priliku da kada neki bivši pripadnik JNA dođe da obiđe 
porodicu iz Republike Srpske Krajine ili Republike Srpske, da ga pozove- 
te na neformalan razgovor da biste se informisali o stanju, prikupili in- 
formacije, itdg S obzirom da nisu imali nad njima neke komandne ingeren- 
cije, da li su koristili razne neformalne mogućnosti kada neko dolazi da 
snjim kontaktiraju, i prikupe informacije iz tih neformalnih razgovora. 
je li to tačnog 

Aleksandar Vasiljević: ja tada nisam bio u Vojsci Jugoslavije, a po 
onome što mi je poznato, njih niko nije ni pozivao da dođu kod svojih rani- 
je pretpostavljenih na te razgovore. Ali mi je poznato da su oni sami dola- 
zili, verovatno i radi zainteresovanosti da li će biti mesta za njih pono- 
vo u Vojsci Jugoslavije. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da je generala Mladića kao viso- 
kog oficira JNA, a inače iz Bosne, na mesto komandanta Štaba vrhovne ko- 
mande, odnosno komandanta Štaba Republike Srpske imenovalo rukovod- 
stvo Republike Srpske2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne znam ko ga je imenovao, nije mi to poznato, 

Slobodan Milošević: Još samo da vaspitam za još jedan navod Čandi- 
ća, za koji biste morali znati. On je govorio o rezervnom vojniku JNA koji se 
zvao Goran Nikol ić, Rekao je da je on likvidirao četiri vojnika, nakon čega 
je, po Čandićevom mišljenju, samo formalno uhapšen, a zatim pušten na 
slobodu. Pošto mi se ovo činilo neverovatnim, zabeležio sam sebi da vas 
ovo pitam kada dođete da svedočite. Da li je bilo moguće da jedan vojnik li- 
kvidira drugog vojnika u JNA, i da ga samo formalno uhapse i puste na slobo- 
du Da li vi uopšte nešto znate o tom događaju; 

Aleksandar Vasiljević: ja za takav događaj, da je Goran Nikolić likvi- 
dirao četiri vojnika, ne znam. Znam da je on likvidirao četiri zarobljeni- 
ka garde. 

Slobodan Milošević: Zbora narodne garde: 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, Zbora narodne garde. 

Slobodan Milošević: Bez obzira, opet se svodi na ZLOČIN. 

Aleksandar Vasiljević: Ali je nakon toga on priveden, saslušan, i 
pod krivičnom prijavom predat vojnom pravosuđu, i u vojnom zatvoru je bio 
sve do prestanka onog stanja neposredne ratne opasnosti, kada je predat pra- 
vosuđu u nadležnosti. Ja sam znatno kasnije saznao da je bio i kažnjen, ali ne 
znam kojom kaznom. Nije tačno da je pušten nakon ispitivanja. 

Slobodan Milošević: U tome je i suština pitanja, jer ako je neko po- 
činio zločin, pa ga neko formalno uhapsi i pusti, onda je na neki način nje- 
gov saučesnik. Je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Sasvim tako. 

Slobodan Milošević: On je, dakle, uhapšen. Bio je u vojnom zatvoru, i 
posle je predat civilnom pravosuđu, i onda je osuđen. 

Aleksandar Vasiljević: Kasnije sam saznao da je osuđen, Tada nisam 
bio u toku šta se događa, jer sam već bio penzionisan, 

Slobodan Milošević: Da li znate nešto o tvrdnji Čandića da su pri- 
padnici JNA u selu Ljubača, kod Tuzle, ubili komandira voda vojne polici- 
je, Albanca, a prema podacima koji su meni dostavljeni, istina je da je taj ko- 
mandir voda vojne policije ubijen na barikadi koju su postavili musli- 
manski ekstremisti kada je intervenisao oko razoružanja vojnika JNA, koji 
su prevozili hranu. Da li znate nešto o tome; 

Aleksandar Vasiljević: Znam i detalje oko toga. Tačno je ovo što ste 
vi naveli. Znači prvo su razoružani vojnici i oduzeta im je hrana koju su 
prevozili u skladište, a onda je intervenisao komandir voda vojne poli- 
cije, taj poručnik Albanac, i tada je ubijen na toj barikadi. 

Slobodan Milošević: Ko ga je ubiog 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam imena tih ljudi, iz Patriotske lige 
naroda koji su držali barikadu. 

Slobodan Milošević: Dakle, ubili su ga muslimanski ekstremisti 
koji su držali barikadu 2 

Aleksandar Vasiljević: jesu. A njima je nadređeni tada bio kapetan Ka- 
ravelić Vakid, i nakon toga je Karavelić uhapšen sa još tri oficira iz 
njihovog štaba, koji se nalazio tada u Živinicama. 
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Slobodan Milošević: Dobro, i to smo onda razjasnili, Recite mi, mo- 
lim vas, da li je tačno da u JNA nikada nije donošena nikakva odluka o for- 
miranju armije Republike Srpske, ili kako su oni govorili armije bosan- 
skih Srba. Ni na jednom nivou unutar JNA niko nije planirao osnivanje ar- 
mije Republike Srpske, to je bila stvar Republike Srpske. Dakle, moje pita- 
nje je – da li je neko u JNA doneo bilo kakvu odluku o osnivanju armije Repu- 
blike Srpske2 

Aleksandar Vasiljević: Meni nije poznato da je bilo ko iz JNA radio 
na tome, Znam čak za jedan deo razgovora koji je prepričao general Adžić, po 
povratku iz Skoplja na sarajevskom aerodromu sa, ja mislim, Karadžićem i 
Koljevićem, koji su se interesovali za sadržaj razgovora tj. dogovora u Sko- 
plju prethodnog dana. Oni su tada, prema interpretaciji generala Adžića, 
likovali da će dobiti svoju državu, a da će JNA postati njihova vojska. 0 toj 
ideji general Blagoje Adžić je govorio sa jednom vrstom podsmeha. Dakle, ni- 
je da nije JNA učestvovala u tome, nego se iz ove interpretacije vidi da je to 
smatrano čak i apsolutno nemogućim. 

Slobodan Milošević: Rekao bih apsurdnim. Vi ste, generale, govori- 
li o nekom sastanku kod mene u martu 1992. godine. Ja lično nemam tako do- 
bro pamćenje kao vi, ali koliko se ja sećam, upravo je Zoran Janaćković, koga 
ste pomenuli, tražio da vasja primim, jer raspolažete nekakvim informa- 
cijama koje želite da mi iznesete., Je li to tako bilo 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da kažem ko je predložio, ja sam samo 
opisao kako sam kod vas došao. Zoran Janaćković mi je doslovno rekao – šef 
hoće da te VIDI. 

Slobodan Milošević: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Šta je tome prethodilo, ja ne znam, 

Slobodan Milošević: Tome je prethodilo da je on meni objasnio da vi 
imate neke informacije koje želite da mi saopštite. 

Je li tačno da vasja nisam pitao ništa kada ste došli kod mene, već sam 
rekao – evo, slušam vas, izvolite, generale, šta imate2 

Aleksandar Vasiljević: Prvo, Zoran Janaćković u to vreme nije bio 
načelnik resora državne bezbednosti. 

Slobodan Milošević: To i ne tvrdim. Bio je u ministarstvu inostra- 
nih poslova. 

Aleksandar Vasiljević: Hteo sam da kažem da ja sa njim tada nisam ko- 
municirao, niti sam mogao da mu stavim do znanja da imam neke informaci- 
je, a opisao sam kako je razgovor tekao i stoji da ste vi tada rekli da nemate 
šta da me pitate, ja sam iscrpno referisao. 

Slobodan Milošević: Slušao sam šta imate da mi kažete, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: je li tačno da ste mi onda govorili o uticaju 
stranog faktora i o održavanju budućih demonstracija, koje su bile plani- 
rane za 9. mart 1992. godine7 Je li tačno da je između onih i iza onih prvih 
demonstracija, kao i ovih drugih, stajao strani faktor, prema informacija- 
ma koje ste vi imali2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne mogu decidno da se setim šta sam sve refe- 
risao, ali je sigurno da sam govorio o aktivnosti stranog faktora, i sigur- 
no je da je najveći deo izlaganja bio upravo posvećen našim saznanjima iz 
vojne službe, o tome kako će proteći demonstracije. 

Jer, poznato vam je da smo general Blagoje Adžić i ja u februaru kontakti- 
rali sa Vukom Draškovićem, upravo radi upozorenja da se ne izaziva gra- 
đanski rat, kroz rušilačke demonstracije na beogradskim ulicama. 

Slobodan Milošević: Dobro, sada nastranu šta ste mi tada vi dali 
kao informacije, Pitam vas da li vam je poznato da je iza tih devetomartov- 
skih demonstracija stajao strani faktor i 1991. i 1992. godineg 

Aleksandar Vasiljević: Znate kako, svi ti ljudi, čelni ljudi iz opozi- 
cije imali su brojne kontakte sa raznim stranim predstavnicima. ja ne mo- 
gu sada da dam preciznu ocenu i da kažem da je ta i ta služba njima naredi- 
la da organizuju demonstracije, ali je evidentno da su oni bili u kontaktu 
sa raznim stranim diplomatskim i drugim predstavnicima. 

Slobodan Milošević: Dobro, da ne idemo dalje, pošto očigledno ne 
želite dalje da diskutujete o tome. Da li sam ja od vas tražio bilo kakve in- 
formacije o generalskom kadru, neke specifične informacije o vojsci ili 
bilo šta drugog Da li sam tražio da me o bilo čemu vi dalje informišete2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, niste ništa konkretno tražili od ovoga 
što ste sada naveli, samo ste rekli da ja radim sa nekim informacijama u 
upravi, da to znate, i da biste voleli da ih vidite, 

Slobodan Milošević: Koliko se ja sećam, a čini mi se da ste i vi re- 
kli da pretpostavljate da ja dobijam informacije koje izlaze iz vaše slu- 
žbe, na šta sam vam rekao da ja nikakve informacije vaše službe ne dobi- 
jam, i da verovatno negde postoji neki, da tako kažem, filter koji te infor- 
macije zaustavlja. Je li tako bilo ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije tako. Decidno ste rekli ovo što sam 
naveo, Ja sam vam na to odgovorio da svaki dan dostavljam informacije MUP- 
u Srbije, MUP-u Crne Gore i Saveznom MUP-u, a vi ste rekli da nešto od toga 
dobijate, ali da niste sigurni da li nekada nešto sklone od vas, i da biste 
zato voleli da vam ja dostavljam informacije. Ja sam vam rekao da, na pri- 
mer, ako ne dobijete informaciju i 1. maja, tj. na državni praznik, da onda 
znači da su sklonili od vas, jer smo svaki dan radili, i svaki dan dostavlja- 
li informacije. 

Slobodan Milošević: Dobro. A da li ste bilo kada vi lično prisu- 
stvovali dok sam ja zvao bilo kog generala na razgovorg Da li imate saznanja 
otome da sam zvao bilo kog generala iz Vojske Jugoslavije ili JNA na razgovor; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam za to. Znam šta mi je rekao general 
Adžić kada sam mu se javio i rekao da treba da idem kod vas na razgovor. 

Slobodan Milošević: Pa šta vam je rekao general Adžić 

Aleksandar Vasiljević: Doslovno mi je rekao – hvala ti kao čoveku 
što si mi to rekao, ali ja znam da Slobodan njih poziva, i siguran sam da si 
ti prvi, i da ćeš biti i poslednji koji mi je to rekao. 

Slobodan Milošević: Znači, niko mu do tada nije rekao, ali on pret- 
postavlja da ja nekog pozivam 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, rekao je da zna, a ne da pretpostavlja. 

Slobodan Milošević: Dobro, hajde onda da raščistimo ovo sa genera- 
lom Božidarom Stevanovićem. 

Aleksandar Vasiljević: Taj deo je bio na privatnoj sednici. 

Slobodan Milošević: Dobro, samo ne znam da li onda da preskočim 
ili ne. 

Ričard Mej: Pređimo na zatvorenu sednicu, 


(zatvorena sednica) 


Slobodan Milošević: Generale, da se vratimo na Kosovo, ali ne sa sta- 
novišta onih pitanja koje smo na početku razgovarali, nego sa opšteg sta- 
novišta. Da li je tačno da smo na Kosovu imali terorizam, i to ne samo UČK, 
već i mnogih drugih terorističkih organizacija, i da je 1999. godine, dakle 
i u vreme kada ste vi bili reaktivirani, vojska na Kosovu bila suočena sa 
dobro organizovanim terorističkim jedinicama, i ne samo sa njima, već i 
sa agresijom NATO pakta koja se istovremeno događala2 

Aleksandar Vasiljević: Imao sam saznanja iz kontakta sa nekim lici- 
ma koja su poznavala stanje na Kosovu, još od 1997. godine, da je tamo objek- 
tivno konstituisana paravojska koja je postavljena gotovo na čitavom pro- 
storu Kosova i Metohije, i da su to bile jake i dobro naoružane snage. I znao 
sam da se na čelnim funkcijama nalaze, u toj paravojnoj organizaciji, neki 
oficiri koji su ranije bili u JNA, i koji su bili osuđeni zbog organizovane 
neprijateljske delatnosti. To mi je poznato. I poznato mi je da je bilo još 
naoružanih, manjih grupa, u vreme kada sam ja reaktiviran, i da je blokira- 
nje i uništavanje tih grupa pre svega bio zadatak MUP-a Srbije. U fazi kada 
sam ja došao na Kosovo, tako je bilo. Znam i da ste u diskusiji spomenuli 
portparola Vojske Jugoslavije, na sastanku 17. maja. Spomenuli ste da je neo- 
prezno i nepotrebno davao izjave za javnost, da su sve grupe, manje-više, na 
Kosovu uništene. 

Slobodan Milošević: Što nije bilo tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Da. To nije tačno. I drugo, da to može imati 
štetne posledice, jer bi onda to moglo da znači da bi se sada vojska mogla 
povući, i NATO bi mogao da uđe na Kosovo, jer nema tih grupa, prema tome, za- 
šta će vojska na Kosovu. Znači, samo potvrđujem široko ovo što ste sada re- 
KLI. 

Slobodan Milošević: Dobro, s obzirom da ste do 1992. godine bili 
neprekidno u aktivnoj službi i da ste jedno vreme bili i na čelu Uprave 
bezbednosti, da li vam je poznato, prema podacima koje ste ukupno imali o 
situaciji na Kosovu, koliko je građana srpske nacionalnosti u te dve dece- 
nije, uzmimo samo dve, gde ste vi bili u najaktivnijoj vojnoj službi, moralo 
da napusti Kosovo zbog pritisaka koji su na njih vršili albanski ekstre- 
misti2 

Aleksandar Vasiljević: Ja nemam precizne brojčane, pa čak ni okvir- 
ne podatke o tome koliko je Srba napustilo Kosovo, ali u tom periodu od 
1981. godine, kada smo sticajem okolnosti morali da pratimo delatnost 
ekstremnih snaga na Kosovu, prisutni su bili brojni primeri pritisaka 


601 


raznih vrsta, silovanja, tuče Srba, pritisaka da se od njih otkupi zemlja i da 
se isele, Pritisci su od jednog dela ekstremista na Kosovu bili evidentni, 
i zbog toga, u tom periodu, nije bilo jednostavno čak ni da se dobije dozvola 
za iseljenje sa Kosova, od organa vlasti. Srbi koji su hteli u velikom talasu 
da napuštaju Kosovo, morali su pre toga da dobiju odobrenje mesnih vlasti, 
da imaju, zaista, razlog zbog čega treba da se isele, jer je to pretilo opasno- 
sti da Kosovo postane etnički čisto. Ipak, preciznre brojčane podatke jao 
tome nemam. 

Slobodan Milošević: A da li je u to, sve vreme o kome govorite, od 
1980. do 1990. godine, tj. od 1980 pa do 1992. godine, ako ste bili u aktivnoj 
vojnoj službi, da li je bilo pritisaka Srba na Albance, bilo koje vrste, ili 
je samo bio jednosmeran pritisak albanskih ekstremista na Srbe da se ise- 
ljavaju 

Aleksandar Vasiljević: Pa nije mogla manjina da vrši takav priti- 
sak, Međutim, među Srbima je bila i jedna manja ekstremna grupacija, vi je 
znate, znate koji su to ljudi. 4 

Slobodan Milošević: Koji na primer, na koga mislite; Ne znam. 

Aleksandar Vasiljević: Pa od Kecmanovića, Bulatovića, i ovih dru- 
gih iz Kosova Polja. 

Slobodan Milošević; Pa jesu li ubili nekoga oni; 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite samo da kažem, nije bilo pitanje 
da li su ubili, nisam ja to tvrdio. Oni su, u stvari, vršili podgrejavanje na 
otpor, i stalno isticanje ugroženih prava, znači prenaglašavanje svega to- 
ga, Ne sporim da su problemi postojali, ali je i u srpskom establišmentu 
postojao ekstremni deo koji je imao jako radikalne, ekstremne stavove. 

Slobodan Milošević: Čekajte molim vas, u čemu su ekstremni stavo- 
vi, na primer, Bulatovića, ako smo maločas konstatovali da su Srbi bili 
žrtva pritisaka2 Ekstremni stavovi su protest protiv takvih pritisaka, i 
pri tome je taj protest isključivo verbalni, a ne nikakvo nasilje. je li tako 
bilo ili neg 

Aleksandar Vasiljević; Ne. 

Slobodan Milošević: Pa jesu li vršili neko nasilje; 

Aleksandar Vasiljević: Oni su u manjini bili, nasilje nisu mogli da 
primenjuju, ali vi se sećate transporta i vozova koji su bili organizovani 
sa Kosova, i dolazaka u Beograd radi vršenja pritiska da se zaštite. Znači, 
da se drugačije definišu odnosi i položaj Srba na Kosovu. Znači, vršena je 
manipulacija Srba ljudima, i traženo je rešenje u Beogradu. I sada, ako bi se 
vraćali 12 godina unazad, verovatno je da bi Srbi poželeli onakvo stanje 
kakvo je bilo 1990. godine, a ne kakvo je sada. 

Slobodan Milošević: Pa vi znate ko je rasturio Jugoslaviju i ko je 
okupirao Kosovo 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam na koju Jugoslaviju mislite. Ima vi- 
še Jugoslavija. 

Slobodan Milošević: Pa i onu Socijalističku Federativnu Repu- 
bliku Jugoslaviju, ai .. 
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Ričard Mej: Samo trenutak. Sada prelazimo na opštu raspravu, Da li 
imate drugih pitanja o aktivnostima Srba na Kosovug2 To je bila tema, 

Slobodan Milošević: Da povežem neke stvari. Da li je tačno da je po- 
sle Kosova najveći broj Srba pre izbijanja sukoba u bivšoj SFRJ, upravo 
usled različitih pritisaka, napuštao teritoriju Bosne i Hercegovine2 

Aleksandar Vasiljević: U Bosni i Hercegovini2 

Slobodan Milošević: I teritoriju Hrvatske. Da li znate koliko je 
pre izbijanja sukoba bilo srpskih izbeglica iz Hrvatske u Srbiji na pri- 
merg Da li ste imali o tome podatke2 

Aleksandar Vasiljević: To su različiti vremenski periodi, i ja znam 
za broj pripadnika JNA koji su sa porodicama napustili prostor u Sloveni- 
ji i Hrvatskoj. To je bilo negde oko 18.500 ljudi, a negde oko 5.000 porodica, a 
stoji činjenica da, gde god je dolazilo do krizne situacije ili do početka 
rata, da je migracija stanovništva pratila tu pojavu. I ne samo Srba, nego su 
iz Bosne i Hercegovine bežali i muslimani i Hrvati koji nisu hteli da 
učestvuju u tim događajima. Ta migracija, da je tako nazovem, je naročito ka- 
rekteristična od februara, marta 1992, godine. Postavljanje prvih barika- 
da u Sarajevu posle ubistva Gardaševića na srpskoj svadbi. 

Slobodan Milošević: Šta se desilo, je li to bilo prvo ubistvo 

Aleksandar Vasiljević: To se obično tretira kao prvo ubistvo, Među- 
tim, pre toga smo već navodili da su ubijani oficiri, mlađi oficiri, pod- 
oficirijNA. Znači ubijen je Čeh Gojko kod Lisnice, još u avgustu 1991. godi- 
ne, a zatim je ubijen zastavnik Mihajlović u selu Sapna između Tuzle i Zvor- 
nika. Međutim, to se ne računa kao da su, ovaj, žrtve, i govori se uvek o Garde- 
ševiću kao prvoj žrtvi u Bosni i Hercegovini, 

Slobodan Milošević: Civilnoj, civilnoj. 

Aleksandar Vasiljević: Nije nikad naglašavano civilnoj, nego da je 
prvi Srbin koji je ubijen Gardašević, a zastavnik Mihajlović je bio isto 
Srbin. Znači, ta ubistva su krenula od avgusta meseca na području zapadne 
Hercegovine, pa onda preko drugog slučaja u Tuzli, pa je onda ubijen poruč- 
nik Albanac isto u okolini Tuzle kod skladišta Ljubača između Tuzle i 
Živinca. Dakle, bilo je vojnih lica koja su pre toga bila žrtve, ali ubistvo 
Gardaševića je izazvalo blokiranje Sarajeva koje su organizovali iz SDS-a, 
ali i drugih stranaka, SDA i HDZ-a. Bilo je 19 barikada 1. marta, 12 barika- 
da su držali Srbi, četiri su držali muslimani i tri su držali Hrvati. I 
tada su MUP Bosne i Hercegovine i JNA jednom zajedničkom akcijom rastu- 
rili te barikade, i smirilo se Sarajevo tog 1. marta. 

Slobodan Milošević: Dobro, da li se može ceniti, generale, da se 
upravo u tom jednom nizu godina, da je došlo do eksplozije muslimanskog 
fundamentalizma koji je svoju oštricu usmerio pre svega prema Srbima2 

Aleksandar Vasiljević: Znate kako, to su jako globalne ocene. ja više 
volim da baratam činjenicama. Ja mogu da govorim o povampirenju naciona- 
lističkih strasti u svim nacionalnim sredinama koje, umesto da budu zau- 
stavljene jednom organizovanom političkom akcijom svih faktora koji su 
mogli to da učine, objektivno se išlo na raspirivanje, uvek sa optuživa- 
njem drugog naroda za nešto što se čini, a svoj narod je, po tumačenju tih li- 
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dera, žrtva. I vi ste učestvovali na onim sastancima tzv. putujućeg cirkusa 
i Predsedništva Jugoslavije koje se sastajalo sa pokušajem da se dođe do mi- 
ra ali, nažalost, to je bio uzaludan pokušaj. 

Slobodan Milošević: Da li je vama poznato da je upravo to raspiri- 
vanje i konfrontiranje jednih s drugima, to podsticanje islamskog funda- 
mentalizma, podsticanje ideja iz Drugog svetskog rata bio deo zamisli i. 

Ričard Mej: Ne, ne možete. Uopšte niste slušali njegov odgovor. Odgo- 
vor je bio sasvim jasan. Rekao je da se ne želi baviti stvarima na takav na- 
čin. Prema tome, pokušati stavljati svedoku reči u usta nije propisan na- 
čin unakrsnog ispitivanja. U svakom slučaju, sada idemo na pauzu od 20 mi- 


nuta. 

(pauza) 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine Miloševiću. 

Slobodan Milošević: Nastaviću gde sam stao, pošto smo rekli da će 
general pročitati ovaj dokument koji nosi naziv „Geze za izlaganje načel- 
nika Uprave bezbednosti u Generlštabu 5. avgusta 1991. godine". Jeste li us- 
peli da pročitate; 

Aleksandar Vasiljević: jesam. 

Slobodan Milošević: Samo mi kratko odgovorite da li je to što jetu 
u tim tezama navedeno, sporno ili nije. 

Aleksandar Vasiljević: Prvo je sporno što to nije referisanje u ge- 
neralštabu kako je rečeno, i gore što je napisano u tekstu, Štabu vrhovne 
komande. Ovo je mesečno referisanje u Operativnom centru generalštaba, i 
na to referisanje retko kada ide načelnik Uprave bezbednosti. Ide neko od 
načelnika odeljenja u Upravi bezbednosti, Prvog ili Drugog odeljenja. Spo- 
ran je, dakle, ovaj materijal koji je neki od referenata pripremao za svog na- 
čelnika koji ide da referiše, i to je dosta paušalna priprema. ja sam sigu- 
ran da ni taj načelnik nije ovo izlagao na ovakav način. Znači, ima spornih 
delova. Ima konstatacija koje čak nikako ne bi smele ni da se kažu, kao na 
primer na trećoj strani, najava dolaska mirovnih snaga Evrope u Jugoslavi- 
ju bez oštrog protesta saveznih organa, čak i saveznog sekretara za Narodnu 
odbranu, pa u zagradi rečeno „U svojim intervjuima savezni sekretar za Na- 
rodnu odbranu više puta je isticao da će svaki prelazak jugoslovenske gra- 
nice stranih trupa, u bilo kom svojstvu" itd. Znači, apsolutno je u suprotno- 
sti sa odnosima u generalštabu i sa autoritetom koji je imao general Kadi- 
jević, da bi bilo ko od starešina izneo ovakvu ocenu, da kritikuje svog sa- 
veznog sekretara. Znači to je, ja ne tvrdim da ovo nije autentičan materijal, 
ne mogu da kažem da je to montirani materijal, ali u svakom slučaju, to je vi- 
đenje nekog od referenata šta njegov načelnik treba da referiše. Tu je, 
znači, deo koji je tačan, po mome, ocene koje su tačne, to je na trećoj stranici 
ovo što kaže „stanje u Hrvatskoj“. 

Slobodan Milošević: To sam vam i citirao. 

Aleksandar Vasiljević: Da, te ocene stoje. Ne stoji apsolutno na če- 
tvrtoj strani ovakva ocena da je neko mogao to, bilo ko odgovoran iz uprave 
reći. Znači citiram: „Ovim načinom vrhovništvo Hrvatske kali svoje juri“ 
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šnike, a istovremeno nastavlja sa uvozom velikih količina raznovrsnog 
kvalitetnog oružja kojim se neće libiti da tuče sve objekte JNA, uključujući 
i zgradu SSNO“ Ja nemam drugi komentar, nego da kažem da mi je ovo smešna 
ovakva konstatacija, jer prvo tada nema ulaza oružja u tom periodu, kanali 
su bili presečni uglavnom, a nikako da imaju oružje da iz Zagreba gađaju Be- 
ograd. Tačno je ovo u sledećem pasusu, da postoje haubička oruđa 122 i 152 mi- 
limetara, ali je tačno i da su radili na nabavci protivoklopnih i protiv- 
avionskih raketa. To su bili stingeri i druge rakete, Tačan je i sledeći ceo 
ovaj pasus, da ne ulazimo u detalje, da gubimo, na petoj strani, pretposlednji 
pasus, koji govori o paravojnom organizovanju na Kosovu i Metohiji je zavr- 
šen sa: „da se u ovoj pokrajini nalazi oko 400.000 neraspoređenih vojnih 06- 
veznika, i tako dalje, i da izrađuju protivtenkovske prepreke, ja se tog po- 
datka ne sećam, da je takav podatak postojao. Sadržaji na šestoj strani su 
tačni, i naročito ovaj treći deo oko stanja u JNA mislim da odgovara. Dakle, 
časni sude, ovo je neka radna verzija nekog od referenata u Upravi bezbedno- 
sti za referisanje u operativnom centru generalštaba, a ne saveznom sa- 
kretaru ili Štabu vrhovne komande. I ja zbog toga, znači ja sam siguran da 
na tom referisanju nisam bio, jer kao načelnik uprave retka je prilika bi- 
la da idem u Operativni centar generalštaba na referisanje, jer sam ja bio 
potčinjen saveznom sekretaru. 

Slobodan Milošević: Dobro, ja mislim da je ovo dovoljno, ali nije 
sporno, dakle, da ovo šta sam vam citirao o mučkim napadima na jedinice 
JNA od strane MUP i Zbora narodne garde i tako dalje, kao pojavi koja je duže 
trajala, da to predstavlja u smislu materijalne istine ono što i vi možete 
da potvrdite, bez obzira na to dali je ovo vaše lično izlaganje, ili izlaga- 
nje nekog od vama počinjenih oficira. 

Aleksandar Vasiljević: Nismo u terminologiji vojnoj ni u Upravi 
bezbednosti upotrebljavali te izraze „mučki napadi“. 

U to vreme JNA je bila legitimna sila SFRJ, i svaki napad na nju je u 
stvari mučki, nema potrebe da se to naglašava, to je jedan pridev koji nije 
bio uobičajen u terminologiji u upravi. Znači, radi se o napadima na JNA, i 
dovoljno je to reći. Da li su mučki, ne znam. 

Slobodan Milošević: Sami ste rekli svaki napad je mučki kad je reč 0.. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, kad se radi o legitimnoj sili, 

Slobodan Milošević: Dobro, da se vratimo tamo gde smo stali. Govo- 
rili smo otoj aktivnosti u Bosni, na Kosovu, radi razbijanja Jugoslavije, te- 
rorizmu, o 1999, godini i postojanju terorističkih organizacija, sukobima 
sa vojskom, policijom i tako dalje. Da li je tačno, dakle, po vašoj oceni i 
onome što se događalo i podacima kojima ste raspolagali, da su u stvari na- 
padi NATO-a na Kosovu bili otvorena podrška albanskim teroristima u 
borbi protiv Jugoslavije i protiv legalnih vlasti Republike Srbije2 

Aleksandar Vasiljević: Opet se radi o tim krupnim globalnim ocena- 
ma, da li su bili podrška, Sigurno je da su te snage iskoristile to kao svoju 
podršku, ali da li je to bila cela agresija, da je sračunata da njima pomogne 
ili da se prekinu sukobi na Kosovu, znači ja ne mogu da dajem... 
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Slobodan Milošević: Dobro, da li je pre NATO agresije bilo neka- 
kvog velikog bežanja sa Kosova ili pomeranja stanovništva 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam za to, pretpostavljam da nije, ali ne 
znam. 

Slobodan Milošević: Da li je tačno da su u pojedinim medijima i po- 
jedini navodni nosioci javne reči u Jugoslaviji u toku rata i posle njega 
pisali o monstruoznim zločinima koje je navodno Vojska Jugoslavije poči- 
nila na Kosovu i da je u stvari upravo vaša služba proveravala tačnost i 
meru u kojoj se to dešavalog Da li se radi o istinitim pisanjima ili kon- 
struisanju u tim člancima2 

Aleksandar Vasiljević: ja mogu da govorim samo o jednom slučaju novi- 
nara iz Kraljeva, koji je dao stranim medijima jedan članak u kojem su nave- 
deni stravični zločini koje su navodno počinili pripadnici Vojske jugo- 
slavije, kao na primer jedan slučaj pucanja iz protivavionskog mitraljeza u 
glavu deteta koje je udaljeno nekoliko metara. Ispitivani su svi ti navodi, 
i on nije mogao u toku tog ispitivanja da navede nijedan konkretan podatak 
koji bi ukazivao da se nešto tako i događalo. Izgovarao je da je to čuo u ra- 
znim kafanama od bivših rezervista koji su prepričavali te događaje, ali 
i našim proverama na terenu i svemu onome što smo poznavali ništa od 
toga nije moglo da potvrdi pisanje tog novinara, i on je osuđen u vojnom sudu 
u Nišu za, ja mislim, delo širenja lažnih glasina. Znam za taj slučaj koji 
smo proveravali, i iz tog slučaja nije bilo ništa tačno, a on se pravdao na- 
sedanjem na nekakve priče, a nije mogao čak da navede lica od kojih je to čuo. 

Slobodan Milošević: Dobro, recite mi, generale, da li vas je pre ne- 
go što ste davali izjavu istražiteljima nekoliko puta, na vaš kućni broj 
pozivala Nataša Kandić iz tzv. Fonda za humanitano pravo. 

Aleksandar Vasiljević: Nije nekoliko puta. Ja mislim da je jedanput 
ili najviše dva puta. Učestvovao sam sa njom u intervjuu na televiziji „Stu- 
dio B" povodom obeležavanja godišnjice stradanja u Srebrenici, i onda je 
ona iza toga nastojala da dođe do saznanja šta se događalo na Kosovu, i inače 
koja ja saznanja imam. ja sam odbio i reko sam da za to što znam postoje orga- 
ni kojima ću to i reći. Mislio sam upravo na ovaj sud ovde, i odbio sam raz- 
govor s njom, i nije bilo niti dosađivanja, niti naknadnih pozivanja. 

Slobodan Milošević: Dobro. je li to osoba koja je u jugoslovensku i 
svetsku javnost plasirala inicijalno onu informaciju o nekakvoj akciji 
„Potkovica', koja je navodno imala za cilj sistematsko proterivanje Alba- 
naca sa Kosova2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, nisam upoznat sa time. 

Slobodan Milošević: A jeste čuli za plasiranje te priče o operaciji 
„Potkovica" kojom je trebalo da se isteraju Albanci sa Kosova 

Aleksandar Vasiljević: Upitan sam i u ispitivanju da li znam za taj 
izraz. ja sam rekao da ne znam, i zaista ne znam. 

Slobodan Milošević: Dobro. Da li vam je uopšte poznato bilo šta 
što bi ukazivalo na postojanje nekog plana, na bilo kom nivou u lancu ko- 
mandovanja, da se isteraju Albanci sa Kosova; 
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Aleksandar Vasiljević: Ja iz aktivnosti, dok sam bio u generalštabu, 
ne znam da takav plan postoji, ali stoji činjenica da je veliki broj napu- 
stiotaj prostor, i ja mislim da sam u prvom delu svedočenja iznosio šta sam 
video, kako izgleda taj prostor Kosova kad sam došao dole, da je uglavnom iz- 
uzev većih urbanih sredina sve drugo bilo pusto. Pod kojim su okolnostima 
izašli, ja ne znam. Pretpostavljam da je jedan deo išao i bežeći od rata, ali 
na osnovu primera koje sam iznosio za neka mesta, očigledno da je bilo i po- 
sledica postupanja pojedinih grupa na tom području. 

Slobodan Milošević: Da li znate da navedete ime ijedne jedinice 
ili jednog komandira ili komandanta u vojsci koji je u tom smislu postu- 
pao, ili u tom pravcu izneo bilo kakvo naređenje da se isteraju Albanci7 

Aleksandar Vasiljević: ja za tako nešto ne znam, a kada bi znao, sigur- 
no bi bio suđen. 

Slobodan Milošević: Dakle, bio bi suđen 2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Vi ste za vreme agresije NATO-a 1999. godine 
bili na jednom od najviših mestu u vojnoj bezbednosti. Da li je moja pretpo- 
stavka tačna da vi niste dobijali svakodnevne izveštaje iz svake armije, s 
obzirom na činjenicu da su komunikacije bile često u prekidu, i da je bilo 
zastoja u informisanju 2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je da nismo iz svake potčinjene grupa- 
cije od organa bezbednosti dobijali svaki dan izveštaj. 

Slobodan Milošević: To vasi pitam. 

Aleksandar Vasiljević: Ali izveštaj smo dobijali svaki dan, ali ne 
od svake grupacije. 

Slobodan Milošević: Da li je onda bilo moguće da čak ni načelnik 
Štaba vrhovne komande nema priliv svih informacija o svemu što se dogo- 
dilo na Kosovu u toku dana, s obzirom na to da je Kosovo bilo najugroženije 
u napadima NATO-a2 

Aleksandar Vasiljević: Načelnik generalštaba nije mogao da ima po- 
datke o svemu što se događalo na Kosovu, jer je njegov nivo takav da i ne mora 
da zna za sve detalje, ali on je svaki dan dobijao dnevni operativni izve- 
štaj, jer su elektronskim vezama potčinjene komande dostavljale operativ- 
nom centru generalštaba svoje dnevne operativne izveštaje. To su kratki i 
sumarni podaci o stanju na ratištu, i svaki dan je imao dnevni izveštaj 
operativnog centra. Samo je pitanje obima i sadržaja šta taj izveštaj obu- 
hvata. 

Slobodan Milošević: Dobro, vrlo dobro. Vi ste govorili ovde o za- 
jedničkoj komandi na Kosovu u toku 1999. godine. Je li tačno da su ti sastan- 
ci bili isključivo koordinacija rada nadležnih državnih organa na toj 
teritoriji, a ne neka u smislu komandovanja insititucija, koja na bilo ka- 
kav način ugrožava redovni lanac komandovanja u vojsci i ministarstvu 
unutrašnjih poslova7 

Aleksandar Vasiljević: Prvo, ja sam bio samo na jednom takvom sastan- 
ku koji je relativno kratko trajao, i opisao sam kako je protekao. Iznosio 
sam takođe i mišljenje načelnika generalštaba, ko se više informiše, 
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koga više informiše njegov potčinjeni, da li zajedničku komandu ili nje- 
ga. Da to sada ne ponavljam, ja mislim da je to bilo na privatnoj sednici. 

Slobodan Milošević: Dobro, molim vas, hajde da se oko ovoga razumemo, 

Ovo nije za zatvorenu sednicu. Kosovo je bilo tada i teško bombardova- 
no, kao što znate. Četrdest posto ukupnog bombardovanja je bilo koncentri- 
sano samo na teritoriji Kosova, koja je samo 10 posto teritorije Srbije. Je li 
tako 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam za taj procenat. 

Slobodan Milošević: Da li je sporno da su problemi koji su postoja- 
li na Kosovu imali i svoj, naravno, i vojni aspekt, i bezbednosni aspekt, i 
politički aspekt, i unutrašnje-politički i međunarodno-politički, i 
ekonomski aspekt, i socijalni aspekt, i velike probleme od snabdevanja do 
zdravstva, i niz drugih stvari Znači, jedan kompleksan i složen problem 
koji se ne može svesti samo na pitanje jedinica, ratnih dejstava, već uopšte 
života građana koji su stanovnici Kosova i Metohije, u jednoj situaciji 
svakodnevnog rata i danonoćnog bombardovanja, i dejstvovanja teroristič- 
kih grupacija. Je li to takog 

Aleksandar Vasiljević: Svaki rat nameće brojne probleme na terito- 
riji, ne samo na Kosovu, nego i ratovi koji su vođeni na drugim prostorima. 
Znači u osnovi je tačno da se javlja masa problema. 

Slobodan Milošević: Dobro. Šta ima logičnije, nego da zbog toga 
što su veliki problemi skoncentrisani na Kosovu, da tamo na licu mesta 
bude detaširan neko iz Savezne vlade, to je potpredsednik Savezne vlade 
Nikola Šainović, neko iz pepubličke vlade, to je Zoran Anđelković, član 
republičke vlade i istovremeno predsednik privremenog izvršnog veća, i 
da oni u komunikaciji sa svim faktorima političkim, vojnim, policij- 
skim i drugim, se obaveštavaju o celini stvari, i zajedno sa drugima uče- 
stvuju u koordinaciji tih aktivnosti koje treba da olakšaju život građa- 
nima s jedne strane, a s druge strane da omoguće efikasnu odbranu i od agre- 
sora i od terorista. Je li tako ili nije 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da nije. Zbog toga, kada bi bio pro- 
blem samo tog informisanja ovih državnih struktura o stanju na teritori- 
ji iz ugla vojno-političke situacije, to bi moglo da se vrši putem pisanih 
informacija. I drugo, što taj sastanak na kojem sam ja bio nije imao karak- 
ter da se raspravlja o stanju na teritoriji sa ovog aspekta o kojem vi govori- 
te. Na tom sastanku je izvršeno informisanje o vojnim aktivnostima koje su 
bile, o aktivnostima MUP-a u prethodnom danu, i dogovorene borbene ak- 
tivnosti za sutrašnji dan. Dakle, tu se radi praktično o onome što to čini 
jednu komandu, i nije sporno da treba neko da izvrši koordinaciju između 
dejstava snaga vojske Jugoslavije i snaga MUP-a, jer mi smo u ranijem periodu 
po koncepciji opštenarodne odbrane imali tzv. komitete za opštenarod- 
nu odbranu i društvenu samozaštitu, koji su imali sličan heterogeni sa- 
stav i državne organe koji su koordinirali tim aktivnostima. Međutim, 
ovde se ipak radi o jednom izmeštenom mestu komandovanja, jer je sve ovo 
moglo da se razrešava i na nivou generalštaba. 
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Slobodan Milošević: Pa zar nije razrešavano na nivou generalšta- 
ba ono što je u lancu komandovanja vojske, ili u lancu komandovanja poli- 
cije u MULjU2 Da li vi tvrdite da je na neki način bio presečen jedinstven 
lanac komandovanja, i jedno starešinstvo u Vojsci Jugoslavije, time što su 
se vršile te koordinacione aktivnosti na Kosovu7 

Aleksandar Vasiljević: ja bih rekao da je ispravnije reći da se koman- 
dant Treće armije u stvari nalazio u jednom sendviču, u komandnom smislu, 
između generalštaba kojem je potčinjen i zajedničke komande na kojoj refe- 
riše. I zbog toga, iz ovih dokumenata koja su mi ovde pokazivana, on daje sa- 
vete na bazi stava zajedničke komande. Daje savete svom pretpostavljenom da 
treba da izmene svoju naredbu kojom je regulisan način upotrebe, da bi se 
primenila ona odluka koja je doneta na zajedničkoj komandi. Znači, to je jed- 
na neprirodna stvar u lancu komandovanja koja postoji. 

Slobodan Milošević: A zašto je neprirodno da neko ko je na nižem 
nivou komandovanja, vrlo visokom, ali na nižem, ali bliže problemima, 
sugerira višoj komandi i traži odobrenje da nešto uradi drugačije, zato 
što to smatra primerenijim samoj situaciji na terenu2 Zar to nije uobiča- 
jeno da podređeni može imati inicijativu, ali uvek izvršava naredbu vi- 
še komande 2 

Aleksandar Vasiljević: Po vojnim propisima, mlađi je čak dužan da 
pre nego što se donese rešenje i neka odluka, da sugeriše pretpostavljenoj 
komandi ili pretpostavljenom starešini svoje mišljenje o nečemu. 

Slobodan Milošević: Pa šta drugo radi2 

Aleksandar Vasiljević: Ali kada to naređenje jednom dođe, a to je na- 
ređenje koje je bilo došlo iz generalštaba, onda po njemu više nema pred- 
laganja niti diskutovanja. 

Slobodan Milošević: A šta ako se promene okolnosti, pa smatra da 
nešto treba promeniti, pa sugerira opet, ne kaže – neću da izvršim – nego 
sugeriram vam da prilagodite to i to, jer su se okolnosti promenile2 Šta 
ako se to desi 2 

Aleksandar Vasiljević: Problem je što je te okolnosti promenila za- 
jednička komanda. 

Slobodan Milošević: Valjda nije zajednička komanda promenila 
okolnosti, nego su okolnosti i materijalno stanje na terenu mogli da se 
promene. 0 čemu se radi u stvari2 Šta je to što je predložio Pavković na- 
čelniku Štaba vrhovne komande što nije bilo u skladu sa naređenjemg2 Pre- 
' cizirajte to. 

Aleksandar Vasiljević: Morao bih da se vratim na taj dokument da ga 
analiziramo. Ali nema ni tog početnog dokumenta na koji general Pavko- 
vić stavlja sutestiju da zbog stava zajedničke komande treba korigovati ra- 
niju odluku. 

Slobodan Milošević: 0 čemu onda govorimog 

Aleksandar Vasiljević: Znači, govorimo okotoga da je u stvari koman- 
dant Treće armije bio između dve komande. I kad o tome raspravljamo, onda 
može da se postavi pitanje – zašto na sastanku te zajedničke komande on nije 
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intervenisao zbog nesprovođenja naredbe o prepotčinjavanju snage MUP-a 
na Kosovu, jer je to mesto gde je trebalo da se razreši prepotčinjavanje2 

Slobodan Milošević: A zašto bi intervenisao ako je pretpočinjava- 
nje izvršenog Da li smo mi, generale, samo da se razjanimo, precizirali o 
čemu se radi2 Naredba je bila da se jedinice MUP-a u zoni borbenih dejsta- 
va, dok traju borbena dejstva, prepotčinjavaju komandama vojske, jer ne sme da 
dođe do.., i to je uobičajena praksa, Znači, dok traju borbena dejstva u zoni 
odgovornosti određene vojne jedinice, jedinice MUP-a koje se nalaze na toj 
teritoriji prepotčinjavaju se komandi te vojne jedinice, bez obzira da li 
se radi o brigadi, korpusu ili bilo kome drugom, dok traju borbena dejstva. 
One se ne prepotčinjavaju kao MUP, ne prepotčinjavaju se u izdavanju ličnih 
karata, pasoša, kriminalističkoj onoj redovnoj aktivnosti, saobraćajnoj i 
tako dalje, već jedinice koje se nalaze u zoni borbenih dejstava vojne koman- 
de, koja odgovara za ta borbena dejstva, se prepotčinjavaju tome. I to je sve. je 
li tako ili nije, generale7 Hoćete da kažete da nisu jedinice MUP-a na Ko- 
sovu u zoni borbenih dejstava, na primer brigade ili korpusi, bile prepot- 
činjene vojnoj komandi7 

Aleksandar Vasiljević: Da. To stoji u intervenciji generala Pavko- 
vića. Meni sečini da je to negde iz kraja maja 1999. godine, gde upravo opisu- 
je to stanje načelniku generalštaba, i njemu se žali da ne može, da pretpo- 
činjavanje nije izvršeno zbog toga što iz MUP-a Srbije takvo naređenje 
potčinjenim sastavima nije ni došlo, I zbog toga je onda general Ojdanić 
kod vas intervenisao i požalio se na to stanje, i po onome što je meni rekao 
da ste mu vi odgovorili da ta naredba i nije izdata radi problema MUP-a i 
vojske na Kosovu, nego da je više dato radi problema sa MUP-om u Crnoj Gori, 

Slobodan Milošević: To znači da vi tvrdite da MUP i vojska nisu 
adekvatno sarađivali u skladu sa mojom naredbom, odnosno vrhovne koman- 
de, da se sastavi MUP-a prepotčinjavaju za vreme borbenih dejstava, u zoni 
borbenih dejstava komandama Vojske Jugoslavije; 

Aleksandar Vasiljević: ja sam jasno rekao šta stoji u intervenciji 
generala Pavkovića prema generalu Ojdaniću. 

Slobodan Milošević: To ćemo raspraviti, tu je general Ojdanić, on je 
bar dostupan. Nije mi poznato da je on imao takav problem. Naprotiv, shva- 
tio sam da sasvim dobro sarađuju dole na terenu, a on lično nije imao taj 
problem. 

Aleksandar Vasiljević: Pa nije bila ta saradnja dobra, i sami ste re- 
kli da se moramo sastati 17. maja da rešimo probleme saradnje. 

Slobodan Milošević: Pošto ste izneli da jedni na druge prebacuje- 
te probleme, ja sam vam rekao da morate da razrešite, i da je takva vrsta ra- 
da ravna sabotaži, i da vi svi morate da radite za državu, i da je to vaša du- 
žnost, a ne da se međusobno sukobljavate. 

Slobodan Milošević: Molim lepo, mislim da je to nešto što je ne- 
sporno. 

Aleksandar Vasiljević: Tačno ste rekli taj deo. 

Aleksandar Vasiljević: To je tačno. 

Slobodan Milošević: Molim vas da vas pitam dalje. 
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Aleksandar Vasiljević: Dozvolite da odgovorim. Do 9. jula se nije mo- 
gao upriličiti sastanak koji ste vi naredili da održimo sa Službom dr- 
žavne bezbednosti. Dakle, od 17. maja do 19. jula načelnik resora državne 
bezbednosti bio je nedostupan načelniku Uprave bezbednosti Vojske jugo- 
slavije, i tek na intervenciju generala Ojdanića je došlo do tog sastanka 9, 
jula. Dakle, problemi su postojali. 

Slobodan Milošević: A jesam li ja vama naredio tada na tom sastanku 
da, ako bude problema, da ja lično budem izvešten7 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne znam da li vas je neko izveštavao. 

Slobodan Milošević: A na intervenciju generala Ojdanića je održan 
sastanak2 

Aleksandar Vasiljević: Da, 9. jula. 

Slobodan Milošević: Kad je intervenisao, onda je sastanak održan. 
Nije moralo da dođe do mene da bi sastanak bio održan. 

Aleksandar Vasiljević: Znači morao je intervenisati načelnik gene- 
ralštaba, a to nije njegov nivo, načenlik resora državne bezbednosti u Sr- 
biji. 

Slobodan Milošević: Slažem se, slažem se, ali je sastanak na njegovu 
intervenciju održan. Molim vas da mi odgovorite da li je mogao general 
Pavković, kao komandant Treće armije, bez obzira što vi nećete da uvažite 
da je ovo neka vrsta koordinacije, da li je mogao da postupi bilo kako mimo 
naređenja Štaba vrhovne komande Dali je mogao da donese bilo kakvu odlu- 
ku, hajde pretpostavimo da on eto sedi na toj koordinaciji koji vi zovete 
„zajednička komanda", da donese bilo kakvu odluku mimo ovlašćenja i mimo 
okvira naređenja koje ima od Štaba vrhovne komande2 I da li je doneo bilo 
kakvu odluku mimo okvira direktive Štaba vrhovne komande, pod uticajem 
eto te zajedničke komande i tog Šainovića, za koga kažete da je on izdavao 
naređenja2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam za to. Ja nisam u tome učestvovao, tako 
da ne mogu da odgovorim na to pitanje. 

Slobodan Milošević: Dakle, ne znate da li je doneo bilo kakvu odlu- 
ku koja bi odudarala od neprekinute linije komandovanja od vrhovne koman- 
de do dole2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, nisam pratio rad komande. 

Slobodan Milošević: Pa dobro, je li vam poznato da je Šainović bio 
potpredsednik Savezne vlade, i da je zadužen bio od strane Savezne vlade da 
prisustvuje stalno na Kosovu Da li je logično da se potpredsednik Savezne 
vlade sastaje sa komandantom Treće armije, sa komandantom prištinskog 
korpusa, sa komandantom policije na Kosovu, sa predsednikom privremenog 
izvršnog veća, sa drugim političkim ličnostima tu2 Da li vam je to logič- 
no i normalnog 

Aleksandar Vasiljević: Logično je. 

Slobodan Milošević: Da li vam je poznato da je privremeno izvršno 
veće Kosova i Metohije bilo sastavljeno od Srba, Albanaca, Roma, Turaka, mu- 
slimana, Egipćana, dakle od svih nacionalnosti2 Čak su Srbi bili u manji- 
ni u tom izvršnom veću, da su rešavali sva pitanja od socijalnih, pitanja 
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snabdevanja, pitanja izbeglica, snabdevanja električnom energijom, zdrav- 
stvenih problema... 

Ričard Mej: Sada se udaljavate od teme, i nemoguće je da svedok odgovori 
na ovakvo opširno pitanje. Prvo pitanje ticalo se privremenog izvršnog 
veća i njegovog sastava. Da li znate ko je bio u sastavu tog tela; 

Aleksandar Vasiljević: ja konkretno ne znam za taj sastav, ali mi je 
poznato da je ono bilo međunacionalno. 

Slobodan Milošević: Dobro, vi ste rekli da je Šainović imao neka 
ovlašćenja. Evo vi ste bili na tom sastanku. Da li je on imao nešto na tom 
sastanku da odobri, da naredi, da bilo šta uradi/ Sami ste rekli da je tu bi- 
la jedna neformalna atmosfera, i da je svako izlagao iz svog domena šta 
ima, i da su zajedno nastojali da vide o čemu se radi i šta je najpametnije da 
se uradi, svako u okviru svojih ovlašćenja. Pavković u okviru ovlašćenja 
koje ima naredbom od vrhovne komande, Lukić u okviru ovlašćenja koje je 
imao od ministra unutrašnjih poslova, Šainović u okviru onoga što je 
imao od Savezne vlade, Anđelković u okviru onoga što je ima kao predsed- 
nik privremenog izvršnog veća i član republičke vlade, svako u okviru 
svojih ovlašćenja. je li to bilo vama jasno ili ne2 Sami ste rekli, bio je ne- 
formalan sastanak, nije Šainović izdavao nikakve naredbe, i da li je Ša- 
inović uopšte mogao nešto da naredi Pavkoviću; 

Aleksandar Vasiljević: Znači mnogo opet ima pitanja. Prvo, rekao 
sam, i činjenica je da je gospodin Šainović bio cenjen ili po funkciji ko- 
ju ima kao potpredsednik Savezne vlade, ili kao čovek koji je od vas poslat 
na Kosovo, da je imao nesporan autoritet najstarijeg na tom sastanku. 

Slobodan Milošević: Zar nije on bio najstariji; 

Aleksandar Vasiljević: Ja govorim. 

Slobodan Milošević: Potpredsednik Savezne vlade je svakako po 
funkciji najstariji tu. 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite, znači to je prva stvar. Druga, slo- 
žio se sa time, na kraju njegova reč je bila zadnja. Kada je verifikovao da se 
upotrebe snage MUP-a u sledećem danu oko zaostalih terorističkih grupa u 
rejonu Drenice. Znači on je kratko to dao, niko nije stajao mirno da to pri- 
mi kao naređenje, ali je njegova bila zadnja. I sledeće, sada ste sami već re- 
kli da MUP na Kosovu nije bio potčinjen vojsci Jugoslavije, komandantu 
Treće armije, jer ste rekli da MUP valjda prima naređenja od, snage MUP-a na 
Kosovu primaju naređenja od republičkog MUP-a iz Beograda, kao što ko- 
mandant Treće armije prima naređenje od Generalštaba iz Beograda. 

Slobodan Milošević: Generale, dajte da budemo korektni. Da li pra- 
vite razliku između toga šta je normalni lanac koji je uspostavljen zako- 
nom, i činjenice da isto tako u skladu sa zakonom postoji naredba vrhovne 
komande sa mojim odobrenjem, odnosno na moj zahtev u kojoj kaže: „jedinice 
MUP-a u zoni odgovornosti borbenih dejstava, jedinice Vojske jugoslavije 
za vreme trajanja borbenih dejstava su pretpočinjene komandama Vojske jugo- 
slavije“, i da je to jedna najrazumnija moguća mera da ne bi došlo do među- 
sobnih, čak ako hoćete da neko, jedan drugog ubije zbog toga što nema koordi“ 
nacije, zbog toga što nema jedinstvene komande, zbog toga što se nema jedin- 
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stvena pozicija na terenu, zbog toga što nema tačne podele zadatka šta ko 
radi: 

Ričard Mej: Ne, ovo nije pitanje. Vi to što ste sada rekli morate izre- 
ći u formi pitanja, kako bi svedok na to mogao odgovoriti, a ne da mu drži- 
te govor. 

Aleksandar Vasiljević; Shvatio sam šta sam upitan. Znači, nije spor- 
na opravdanost te naredbe koju ste vi dali, sporno je to što ta naredba li- 
nijom MUP-a nije spuštena na njihove potčinjene organe na Kosovu. 

obodan Milošević: Pa zar nije dokaz upravo taj sastanak, gde se oni 
dogovaraju međusobno šta će ko da radi, šta će vojska, šta će MUP, i šta 
upravo oni tu koordiniraju2 

Aleksandar Vasiljević: U komandovanju nema koordiniranja, nego se 
predlažu mere, a onda najstariji vojni komandant daje naređenja, 

Slobodan Milošević: Pa zar nije Pavković tu najstariji vojni ko- 
mandant i zar nema komandant u zoni borbenih dejstava kojima su pretpoči- 
njene te jedinice MUP-a tamo dok traju borbena dejstva2 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja sam vam već rekao da se upravo taj gene- 
ral Pavković žalio načelniku generalštaba, i to pismeno, da mu MUP nije 
potčinjen, 

Slobodan Milošević: Dobro, mislim, imamo ovde ko može to da obja- 
sni, a bojim se da će da mi otići vreme u nadmudrivanju oko jedne stvari ko- 
ja je toliko logična i jasna. Znate, u pravu ima, kaže „Jeh zresjan 5 degora ezj 
repegaj, generalno postoje ti lanci tako, a bila je moja posebna naredba da 
su oni predpotčinjeni. Znači u zoni borbenih dejstava, dok traju borbena 
dejstva, oni su pretpočinjeni, a za svoje osnovne funkcije svakako da nisu, 
jer imaju mnogo drugih funkcija. 

Ričard Mej: S pravom ste rekli da nećete ulaziti u debatu sa svedokom. 
Mislim da se zapravo radi o svađi, Molim vas da pređete na neku sledeću temu 

Slobodan Milošević: Hoćete da kažete sam ja preko Šainovića že- 
leo da kontrolišem vojsku i MUP2 Ako sam ja kontrolisao vojsku i MUP, kako 
kaže ova druga strana, šta će mi Šainović da ih i preko njega kontrolišem2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam.. 

Ričard Mej: Možete li odgovoriti na to pitanje, generale Vasiljevi- 
ću2 Možda je to nešto 0 čemu ćemo mi morati na kraju suđenja odlučiti. Ako 
vi možete nešto dodati, molim vas da to učinite, 

Aleksandar Vasiljević; Nisam tvrdio da ste vi preko Šainovića ko- 
mandovali direktno Trećom armijom. To ja nisam tvrdio u obliku kako vi 
kažete. A ja sam rekao da ste praktično imali snagu i moć, i da je Šainović 
imao svoj autoritet upravo zahvaljujući vašoj funkciji koju ste obavljali, 
da je dole delovao kao čovek po čijim se stavovima na kraju i postupalo, i da 
je time komandant Treće armije nekada bio dovođen u situaciju da mora da 
predlaže generalštabu da promeni odluke koje je pre toga doneo. I opet će- 
mo se vratiti da gubimo vreme. 

Slobodan Milošević; Bolje da ne gubimo vreme, i da pređemo na sle- 
deću temu, jer mislim da je ovo potpuno jasno, Molim vas, pominjali ste ra- 
nije ubačenu grupu francuske obaveštajne službe Jugoslava Petrušića zva- 
nog Dominik i nekog Orašanina, je li tako 
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Aleksandar Vasiljević: Ovde u toku svedočenja nisam. U toku ispiti- 
vanja jesam. 

Slobodan Milošević: Pa ja sam video u toku ispitivanja, i nazvali 
ste to Deseti diverzantski odred i „Pauk" i tako dalje. Je li tako7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam to nazvao, i pojasnio sam da to nije 
Deseti diverzantski odred, nego da su neki pojedinci iz Desetog diver- 
zantskog odreda bili u sastavu te grupe. To je prva stvar, a Deseti diverzant- 
ski odred, koliko je meni poznato, bio je odred iz Vojske Republike Srpske, 

Slobodan Milošević: A dobro, ovo vas i pitam zato, generale. Da li je 
sporno da je ta grupa bila pod kontrolom francuske službe2 

Aleksandar Vasiljević: To se pokušavalo dokazivati kasnije i kroz 
aferu koja je ispala pod nazivom „Pauk“, oko koje ste i vi bili informisani, 
Činjenica je da je Jugoslav Petrušić bio pripadnik francuske obaveštajne 
službe, francuske obaveštajne službe DST-a. 

Slobodan Milošević: Dakle, to nije spornog 

Aleksandar Vasiljević: Nije sporno, ali je sporno iznositi zaključak 
da je on po zadatku te službe formirao grupu i otišao na Kosovo. On je sa 
Orašaninom bio pritvoren mesec dana u vojnom pritvoru. Tvrdnje su bile 
da je upravo francuska služba poslala tu grupu u Jugoslaviju. Te podatke vam 
je 6. maja dao resor državne bezbednosti Srbije. Oni u toku naše istrage ni- 
kada nisu potvrđeni, a uz saglasnost sa resorom državne bezbednosti done- 
ta je odluka da se ta lica proteraju iz Jugoslavije, oni koji nisu državljani 
SRJ. A onda nekoliko dana iza toga, ponovo ih hapsi i služba državne bez- 
bednosti, i ide sa ovim kvalifikacijama, i da su čak pripremali atentat 
na vas. 

Slobodan Milošević: Pa je li to bilo tačno ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Po onome što mi znamo nije bilo tačno, niti 
je u sudskom postupku kasnije to potvrđeno. 

Slobodan Milošević: A dobro, zar nisu oni bili u zatvoru i pušteni 
tek naknadno, od ovih novih vlasti; Je li to tako ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije. Oni su bili u vojnom pritvoru 30 da- 
na. Materijal je nakon prethodne istrage dat vojnom tužilaštvu, i ono je 
izvelo mišljenje da tu nema elemenata krivične odgovornosti, 

O tome je obavešten resor državne bezbednosti. Oni su se složili isto 
sa tim ocenama, da bismo nekoliko dana kasnije mi iz novina saznali da su 
uhapšeni, da su pripremali atentat na vas, da je to bila grupa koju je posla- 
la francuska služba, i time se verovatno hteo stvoriti utisak i kod vasi u 
javnosti, da vojna služba nije bila sposobna da taj slučaj dovede do kraja, ne- 
go eto, vas je spasla služba državne bezbednosti. 

Slobodan Milošević: Znači hteli su kod mene da stvore lažni uti- 
sak, kod javnosti da stvore lažni utisak, a to nije bilo ništa tačno, je li 
takog 

Aleksandar Vasiljević: Neka se dozvoli da je ovo moj utisak, koji ja iz- 
nosim, koji su utisak kod vas hteli da stvore, a tvrdim da od toga ništa ni- 
je bilo tačno, izuzev da je Jugoslav Petrušić bio pripadnik francuske slu- 
žbe, i da je dobio odsustvo da bi se uključio u dejstva na Kosovu. 
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Slobodan Milošević: Znači francuska služba daje ovako velikodu- 
šno odsustvo svom pukovniku da ide da se uključi u dejstva na Kosovu 2 

Aleksandar Vasiljević: On, koliko znamo, nije bio pukovnik. 

Slobodan Milošević: Tako su ga zvali, koliko se ja sećam. 

Aleksandar Vasiljević: Da, zvali su se mnogi različitim nazivom, a ja 
ne znam zato. 

Slobodan Milošević: A dobro, da li je to ta ista grupa koja je učestvo- 
vala u onom zločinu oko Srebrenice2 

Aleksandar Vasiljević: ja to ne znam. 

Slobodan Milošević: Nemate nikakva saznanja o tome2 

Aleksandar Vasiljević: Nikakva. 

Slobodan Milošević: Dobro. Onda to neću da vas pitam dalje. A dobro, 
kad govorite o odlasku Albanaca sa Kosova, da li je tačno da su brojne i velike 
albanske porodice napuštale Kosovo zajedno i sa onim svojim članovima 
koji su bili pripadnici UČK, kad su se ovi povlačili i bežali sa Kosova2 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je takvih slučajeva. Nije bilo pravilo, 
ali je bilo takvih slučajeva. 

Slobodan Milošević: A da li je tačno da je veliki broj pripadnika 
OVK nalazio način da pobegne upravo tako što bi se umešao u civilno sta- 
novništvo koje je organizovano, od njihove strane, išlo da pređe granicu 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da govorim sada o ovom drugom delu 
kada govorite da je to bilo organizovano da izađu, jer ja sam govorio i o ne- 
kim slučajevima gde je to činjeno pod pritiskom, ali sasvim je moguće da su 
pokušavali da se izvuku zajedno sa civilima koji su se povlačili. 

Slobodan Milošević: A da li se sećate da je bila naredba da se čak ni 
na vrlo uočljivo vidljive pripadnike UČK ne sme otvarati vatra, ako po- 
stoji opasnost da budu povređeni civili Da li se sećate toga; 

Aleksandar Vasiljević: Sećam se. 

Slobodan Milošević: A dobro, jedno opšte pitanje, po vašem mi- 
šljenju, po vašoj oceni, jer ste vi bili pretpostavljeni starešina – da li 
su oficiri bezbednosti Vojske Jugoslavije na Kosovu u vreme NATO agresije, 
radili svoj posao u skladu sa propisima2 Da li su nastojali da svaki poči- 
njen zločin istraže i učine da se otkriju njihovi počinioci 2 

Aleksandar Vasiljević: Iz referisanja koje sam ja primio na Kosovu, 
od možda čak i dvadesetak organa bezbednosti, došli smo do zaključka da su 
organi bezbednosti profesionalno obavljali svoje zadatke, stim da istra- 
živanje okolnosti zločina nije posao organa bezbednosti. Tim poslom su se 
bavili nakon prijavljivanja slučajeva istražni organi i vojna tužila- 
štva, a ako bi ih ovi organi zaduživali da neke radnje urade po njihovom 
ovlašćenju, onda su te radnje i činili. 

Slobodan Milošević: U svakom slučaju, koliko sam shvatio vaš odgo- 
vor, mada je malo bio širi, vaša je ocena da su organi bezbednosti Vojske Ju- 
goslavije na Kosovu 1999. godine savesno obavljali svoju dužnost. 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Vi ste ovde naveli da je nakon mog izbora za 
predsednika SRJ Služba državne bezbednosti nekim aktom potčinjena di- 
rektno meni, i to Služba državne bezbednosti Srbije. 
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Aleksandar Vasiljević: ja, ako ćemo o tome raspravljati, molim zatvo- 
renu sednicu. 

Slobodan Milošević: Ja se bojim da ćemo da izgubimo mnogo vremena, 
jer samo vas pitam jeste li vi ikad videli taj akt, i kako uopšte mislite da | 
može biti moguće da jedan organ Republike Srbije. | 

Ričard Mej: Sada ćemo da pređemo na zatvorenu sednicu. | 


(zatvorena sednica) 


Slobodan Milošević: Imam još samo malo vremena na ovoj sednici, ja 
se nadam da ćete mi sutra dati još vremena. Želim samo da vam pročitam i 
da tražim vaš komentar, pošto ste vi svedočili o tome da u Rakićima nije 
bio centar, a ljudi to gledaju. Evo pročitaću vam ovo što sam dobio, Ne suge- 
rišem vam ništa, samo tražim vaš komentar. 

Aleksandar Vasiljević: Pa mogu li odmah da vam dam napomenu, dok ne 
pročitate; 

Slobodan Milošević: Kažite. 

Aleksandar Vasiljević: Vi ste tvrdili da je u Rakićima zatvor iz ko- 
jeg su puštani pripadnici Zbora narodne garde. Ja sam upravo rekao da je 
centar za obuku bio u Rakićima. 

Slobodan Milošević: Evo sad ću vam pročitati ovo, molim vas. „Voj- 
nik JNA Utrzan Marko, rođen 1971. godine, od oca Radovana i majke Vere, iz 
Kikinde. Zarobljen je od pripadnika Zbora narodne garde, septembra 1991. 
godine, u vojnom objektu Prečac, kod Zagreba, zajedno sa još 20 njegovih dru“- 
gova, drugih vojnika JNA. Komandant njegove jedinice je bio izvesni kapetan 
Radulović. Pripadnici Zbora narodne garde odveli su ih u Rakiće, u raniji 
centar za opštenarodnu odbranu, gde su ih najpre selektovali po nacional- 
noj pripadnosti, tako što su izdvojili i pustili na slobodu Hrvate, Slo- 
vence, Albance i muslimane, dok su Srbe i Crnogorce zatvorili i izloži- 
li mučenju. Nakon višednevnog fizičkog mučenja, Utrzan.., dakle taj vojnik 
Marko Utrzan. „Utrzana su pripadnici Zbora narodne garde ubili vatre- 
nim oružjem, pucajući mu u glavu, Njegov leš u zatvorenom limenom kovčegu 
isporučen je porodici 5. oktobra od strane JNA, kad je i sahranjen. Na zahtev 
porodice, sud je dozvolio ekshumaciju, obdukciju, gde su učestvovali patolo- 
zi sa VMA i vojno-istražni organi. Nakon... 

Ričard Mej: Samo trenutak. Već smo prešli vreme koje nam stoji na ras- 
polaganju. Samo trenutak. Da li znate nešto o konkretnom incidentu, gene- 
rale2 

Slobodan Milošević: Molim vas samo da završim ovo. „Nakon...“ 

Ričard Mej: Ne, ne. Drugačije ćemo to da uradimo. Generale, da li znate 
nešto o incidentu ili neg Recite nam to. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam o ovom konkretnom incidentu, ali na 
osnovu onoga šta se događalo u to vreme sa pripadnicima JNA u Hrvatskoj, 
cenim da je verodostojno. 

Slobodan Milošević: Molim vas samo da imate u vidu, gore navedene 
podatke saopštila je gospođa Lončarević Nana iz Beograda. Njena se adresa 
i broj lične karte daju, inače rođena sestra majke Utrzan Marka, uz sagla- 
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snost njegovih roditelja, nakon što je na televiziji prateći haški proces 
čula da Vasiljević osporava postojanje zatvora u Rakićima, Dakle, oni.. 

Ričard Mej: Ne, ovim se nećemo dalje baviti, Vreme je isteklo. Na to se 
možete vratiti sutra ujutru. Gospodine Miloševiću, razmotrili smo vaš 
zahtev da vam se dodeli više vremena. Daćemo vam, ukoliko želite, sutra 
prvu jutarnju sednicu do prve pauze, kako biste završili svoje unakrsno is- 
pitivanje, 

Slobodan Milošević: Dobro, gospodine Mej. 

Ričard Mej: Generale Vasiljeviću, molim vas da se sutra u 9.00 časova 
vratite ovamo, kako bi se završilo vaše svedočenje. Sada možete da idete, 
Mi imamo još nekoliko administrativnih pitanja koja trebamo da reši- 
mo. Dok svedok odlazi iz sudnice, želim da pomenem dve stvari koje želim 
da iznesem na dnevni red. To su čisto administrativne stvari u vezi sa sve- 
docima po pravilu 926bis. Pogledao sam izjave prvog dela svedoka, međutim, 
zaključio sam da, barem u mojoj fascikli, nedostaju dodaci koji idu uz izjave 
svedoka B-1732. Uz tu izjavu trebalo bi da ide više dodataka, a ja imam samo 
dodatak broj 1, samo taj, Među tim dodacima je i beleška o sastanku sa gospo- 
dinom Miloševićem. Prema tome, molim da se to dostavi, Zatim, dodatak 
izjavi, postoji dodatak izjave svedoka -1150, dodatak nosi broj RMCMOL, 
Možda i to može da se pronađe. 

Džefri Najs: Da, svakako, to ćemo da pronađemo. Izvinjavam se zbog pro- 
blema. Imate li još nešto, ili možemo na trenutak da pređemo na privat- 
nu sednicu2 

Ričard Mej: Da. 


HU. 
Utorak, 18. februar 2003. godine 


Predsedavajući sudija Ričard Mej: Izvolite, gospodine Miloševiću. 

Slobodan Milošević: Generale, govorili ste o vojnoj liniji u okviru 
Ministarstva unutrašnjih poslova Srbije, i rekli ste da je, ukoliko sam 
dobro razumeo, Radmilo Bogdanović bio šef te vojne linije. 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Ovo je za privatnu sednicu. 

Prevodilac: Molim svedoka da ponovi odgovor. 

Ričard Mej: Generale, zamolili su vas prevodioci da ponovite odgo- 
vor koji ste već dali. 

Aleksandar Vasiljević: 0 vojnoj liniji sam govorio na zatvorenoj sed- 
NICI, 

Ričard Mej: Da. U redu, Prelazimo na zatvorenu sednicu. 


(zatvorena sednica) 


Slobodan Milošević: S obzirom na vašu funkciju, generale, u Upravi 
bezbednsti.. 

Ričard Mej: Samo momenat, čekajte da zvanično objavimo da je reč o 
otvorenoj sednici. 


617 


Sekretarijat: Na otvorenoj smo sednici. 

Ričard Mej: Izvolite. 

Slobodan Milošević: Generale, iz ugla vaše pozicije u bezbedono- 
snim strukturama, želeo bih da iskoristim priliku u vašem svedočenju i 
da vas zamolim da mi potvrdite ili osporite neke stvari koje smo ovde ču- 
li od navodnog pripadnika KOS-a, kako se on lično predstavio, iako KOS 
predstavlja već prevaziđen izraz, jer je rekao da se zove Slobodan Lazare- 
vić, Dakle, da li sam ja dobro zapisao da ste vi ovde pitani u vezi sa Lazare- 
vićemg Ja sam zapisao ono što ste vi rekli, da je on: „Apsolutno nepoznat, ka- 
tegorično tvrdim da nije bio pripadnik bezbednosti Vojske Jugoslavije, 
odnosno JNA: je li to tako; 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Slobodan Milošević: Da li je moglo, generale, da se desi davvi, kao na- 
čelnik Uprave bezbednosti, ne znate nekog da je zaposlen u Upravi bezbed- 
nosti, ne znate neki organ bezbednosti, bar tog nivoa na kome se predsta- 
vljao Lazarević; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Slobodan Milošević: Dakle, isključena je mogućnost da on ipak bude 
pripadnik KOS-a, kako kaže, a da vi to ne znate2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno isključujem mogućnost. 

Slobodan Milošević: Hvala vam lepo. Molim vas, pominjan je Ajdino- 
vić, oficir bezbednosti. Da li je tačno da je apsolutna neistina i to da su 
1991. godine u Vojniću organi KOS-a, Ajdinović pre svega, organizovali 
ubistvo dva brata Hrvata iz Švedske, braće Brajić; 

Aleksandar Vasiljević: ja nikakva saznanja nemam, i lično ne mogu da 
poverujem da bi na tome bio angažovan bilo ko od aktivnih vojnih lica, a 
pogotovu pripadnika vojne bezbednosti. 

Slobodan Milošević: je li Ajdinović bio pripadnik vojne bezbednosti; 

Aleksandar Vasiljević: Bio je oficir vojne bezbednosti. 

Slobodan Milošević: je li on bio dobar oficir, ili je bio sklon 
kriminalu 

Aleksandar Vasiljević: Nije bio sklon kriminalu, bio je dobar oficir. 

Slobodan Milošević: Bio je dobar oficir: 

Aleksandar Vasiljević: Imao je nekakvih svojih pogleda i problema, 
ali nije bio sklon kriminalu, i mogu da kažem da je bio pošten oficir. 

Slobodan Milošević: Pošten čovek, Dobro. Da li je moguće da on iz- 
vrši takvo delo, a da vi ni na kakav način ne dobijete informaciju o tomeg 

Aleksandar Vasiljević: ja sam opisivao kako se vrši selekcija in- 
formacija po vertikalnoj liniji organa bezbednosti. Znači, mogla je da po- 
stoji mogućnost da seta informacija na nivou organa bezbednosti Pete voj- 
ne oblasti selektuje i meni se ne dostavi, ali da se nešto tako imalo na ni- 
vou Pete vojne oblasti, onda bi to bilo zaista krivično delo prikrivanja 
takvog podatka. Znači, ko bi to radio, on bi bio u stvari saučesnik u takvom 
događaju. Ali ja sam bio radoznao i da se raspitujem, i kasnije, kad sam sazno 
prvi put za taj slučaj, kad sam ispitivan, i došo sam do toga da to apsolutno 
nije pouzdana informacija. 
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an Milošević: Dobro, ovde je bilo objašnjavanja upravo od 
stranja og vašeg navodnog člana KOS-a, pripadnika KOS-a, da je zločine po- 
činila specijalna jedinica 21. korpusa pod komandom Ajdinovića, i to iz- 
među ostalog ubistvo gradonačelnika Vrgin Mosta Obradovića, dalje mini- 
ranje pruge Vrgin Most – Glina, i vodotornja u Glini, Da li išta znate o ta- 
kvim stvarima, i da li ima zrnce istine u ovome što.. 

Ričard Mej: Mi ćemo doneti odluku o tome da li je to istina ili ne, 
Svedok to ne može reći. On može da kaže da li nešto zna o tome. Dakle, on 
može da nam kaže nešto o svojim saznanjima. Da li ste vi, generale, znali 
bilo šta o ovim pitanjima2 

Aleksandar Vasiljević: ja nisam znao, i ne mogu da verujem da je Ajdi- 
nović bio komandant bilo kakve jedinice. Ja znam da je on do kraja 1991. go- 
dine, znači, imam pouzdane podatke, bio u organima bezbednosti. Imao je 
radnih sukoba sa svojim načelnikom, i koliko znam, iza toga je izašao iz or- 
gana bezbednosti, ali taj 21. korpus nije bio aktivan kad sam ja bio u vojsci. 
ja mislim da je to kasnija faza, a oko ubistva predsednika opštine Dmitro- 
vića, ja ne bih ovde iznosio indikacije da je to neka druga grupacija uradi- 
la. Znači, nema nikakve mogućnosti da je to uradio Ajdinović ili bilo ko 
od starešina iz bezbednosti, zbog toga što je taj čovek bio komunističkog 
opredeljenja, i Obradović ja mislim da je po toj liniji i likvidiran, a moji 
organi bezbednosti su svi bili iz takvih porodica. 

Slobodan Milošević: Recite mi, poznato vam je da je bila zaoštrena 
ta ideološka konfrontacija u Krajini, po ovome što vi kažete, Da li je ja- 
sno da je upravo taj oficir koga ste sad pominjali mogao da bude konfronti- 
ran samo sa onom drugom strujom, na čijem je čelu bio Milan Babić, ne taj 
oficir, nego gradonačelnik 

Aleksandar Vasiljević: Da, znači ne mogu ja sad da kažem tom strujom 
oko Milana Babića, više struja je tamo bilo. Struje koje su išle iz Srbije, 
uticaj iz Srbije, 

Slobodan Milošević: Samo sam vas pitao za Milana Babića, 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam. 

Slobodan Milošević: Ne znate, dakle, da idemo dalje. Recite mi mo- 
lim vas šta znate o ubistvu prvog oficira bezbednosti, ili kako vi profe- 
sionalno govorite prvog organa bezbednosti. ja ovde imam podatak da je to 
bilo maja ili juna 1991. godine, na putu Gorica-Zagreb odnosno, aerodrom 
Zagreb, Zagreb, da je to bio poručnik koji je bio pripadnik Službe bezbed- 
nosti i da je ubijen. Je li tačan ovaj podatak koji imam, generale2 

Aleksandar Vasiljević: Tačan je taj podatak, mada iza toga ima pogi- 
nulih organa bezbednosti u Sloveniji. On je ubijen na jednom punktu koji je 
u to vreme držao MUP Hrvatske u okviru akcije koju su zvali „Jež“. Znači, to 
je bilo 12 punktova u nekoliko pojasa oko Zagreba. ja mislim da je on išao 
negde prema Sisku, ako se ne varam, da je krenuo bio službeno, nije poštovao 
proceduru i ubijen je, 

Slobodan Milošević: Inače, taj poručnik koga je ubio hrvatski MUP, 
koji je bio pripadnik JNA i pripadnik Službe bezbednosti, je bio Hrvat, je 
li tako2 
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| Aleksandar Vasiljević: jeste. 
| Slobodan Milošević: Dn je prvi pripadnik Službe bezbednosti koga 
je ubila hrvatska policija u događajima koji su tada počeli. je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Da, s tim da to kod njih nije ništa značajno 
biti Hrvat ili neke druge nacionalnosti. Osnovno merilo je bilo da je bio 
pripadnik JNA. 

Slobodan Milošević: Vrlo dobro. Moram da razjasnim jedan događaj 4 
za koji vi tvrdite, i koji je vezan za pripadnike jedinice Gorana Radosavlje- a 
vića Gurija, koji se preziva Ćeletović. Vi ste tvrdili ovde nešto. Ja ne 
znam je li to bilo na javnoj sednici. Možete li na javnoj sednici o tome go- 
voriti2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, na zatvorenoj. 

Slobodan Milošević: Na zatvorenoj, Dobro. 


su - 


(zatvorena sednica) 


Slobodan Milošević: Generale, govorili se o tome kako je u drugoj po- 
lovini 1991. godelze i početkom 1992. godine u JNA vršeno nekakvo etničko 
prečišćavanje oficirskog kadra. je li takog To ste vi govorili. 

Aleksandar Vasiljević: Kada samog Koji period, kada ste rekli; 

Slobodan Milošević: Od druge polovine 1991. i u 1992. godini. 8 

Aleksandar Vasiljević: Govorio sam 0 1992. godini i kasnije. % 

Slobodan Milošević: Znači, govorili ste o 1992. godini i kasnije. 

Aleksandar Vasiljević: O jednom procesu koji je imao jedan širi za- 
mah, a neka prva penzionisanja su krenula u drugoj polovini 1991. godine, 

Slobodan Milošević: Samo da skratimo, molim vas. ja želim samo na 
jednu stvar da stavim poentu, a to je na to da ste rekli da je vršeno etničko 
prečišćavanje. Pošto imam ovde, ja nemam više dokumenata o tome, ali 
imam jedan koji je iz Generalštaba Vojske Jugoslavije, Sektor za organizaci- 
ju, popunu i informisanje, personalna uprava, 14. oktobar 1992. godine. To je 
vreme pošto je formirana SRJ, vojska je smanjena, vrši se nekakva reorgani“ 
zacija i popuna oficirskog kadra, jer je jedan veliki deo ostao u Hrvatskoj, 
jedan u BiH, jedan U Makedoniji i tako dalje. Dakle, citiram ovde pošto je 
ovo objašnjenje. Kaže se: „Zanemaruju se preambule, odnosno u kojoj je jasno 
naznačeno da se analiza kadra aktivnih vojnih lica, i civilnih lica u Voj- 
sci Jugoslavije treba da izvrši sa stanovišta pouzdanosti i patriotizma, 
profesionalnosti i morala". Dakle, gde vam je ovde bilo kakva etnička pri- 
padnostg Profesionalnost, pouzdanost, patriotizam, moral, to je valjda za 

„svaku vojsku. Gde vam je ovde etnička Uzmite dokument, pogledajte da li ga 
smatrate verodostojnim. Potpisao je Risto Matović, načelnik. Ima i da je 
zaveden. 

Aleksandar Vasiljević: Da, ja nisam rekao da je izvršeno apsolutno 
etničko čišćenje. 

Slobodan Milošević: ja ne govorim ni o apsolutnom, ni o relativ- 
nom, Ja govorim da li je bilo etničkog čišćenja vojske. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, konkretno sam ja upozoravan da iz svo“ 
je službe,. Ne treba mi to, nema potrebe. 
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Mo u i im ma 


Ričard Mej: Ne, ali molim vas pomozite nam kod sledećeg. Generale, po- 
gledajte to, pošto optuženi ima nameru da to uvede kao dokazni predmet, 
nema sumnje. Samo nam recite šta je to. Da li vam se čini da je to autentičan 
dokument2 

Aleksandar Vasiljević: Pa ovo je verovatno po ovome što ja VIDIM, po 
formi. Znači to bi trebalo da bude autentičan dokumenat. Ali ovde se kaže 
da neke komande su tumačeći i preduzimajući mere po telegramu sektora, pa 
je naveden sektor organizacije, popun. Personalna uprava je zanemarila 
preambulu, odnosno uvodni stav u kojem su jasno naznačeni kriterijumi. 
Što znači da su neke komande išle mimo ovog kriterijuma pouzdanosti, pa- 
triotizma, profesionalnosti i morala. Znači da je bilo već nekih pokuša- 
ja eliminisanja ljudi po nekim drugim kriterijumima. 

Slobodan Milošević: ja upravo govorim o tome da sa vrha dolazi in- 
tervencija koja sadrži kriterijume koje sadrži svaka vojska danas u svetu. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Ovo nije sporno, 

Slobodan Milošević: Da li bilo kakva druga stvar može onda biti 
samo izraz nečije samovolje ili zloupotrebe, dakle,.7 

Aleksandar Vasiljević: Ako je meni 1992. godine, u martu 1992. godine 
rekao general na drugoj čelnoj funkciji u ondašnjoj JNA. 

Slobodan Milošević: Ko je tog 

Aleksandar Vasiljević: General Života Panić, pošto hoćete da ka- 
žem ime. 

Slobodan Milošević: Šta je bio, zamenik načelnika generalštaba2 
je li tako 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slobodan Milošević: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Tada je praktično bio načelnik generalšta- 
ba. Rekao mi je – vi, mladiću, još imate neke Hrvate u službi. Znači, mislio 
je na kapetana koji je u stvari radio na onoj akciji otkrivanja oružja oko 
Špegelja i oko svega, Tražio je da sg služba bezbednosti očisti od onih ko- 
ji nisu Srbi i Crnogorci, Ja sam mu rekao da onda može da ukine Upravu bez- 
bednosti, da ima personalnu službu, i ona će mu pročistiti ko je Srbin, ko 
je Crnogorac, i ti će ostati. I rekao sam da, dok sam ja u Upravi bezbednosti, 
niko neće otići po tim kriterijumima, Ne morate da se smeškate, ja pričam 
tačno šta mi je rekao. 

Slobodan Milošević: A znate što se smeškam2 Zato što je očigledno 
to bio privatni razgovor, a ne njegova naredba. Jer da je bila naredba, vi bi 
je izvršili, a ovako je možda neki privatni razgovor uz ručak, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nikada ja nisam... Reći ću, završiću ja pri- 
ču. Nikada ja nisam išao na ručak, niti sam imao privatan razgovor sa bilo 
kojim od čelnih ljudi. 

I drugo, dok je došao Nedeljko Bošković, prozvao je kapetana po imenu 
i rekao – ti izađi odavde, više ti ovde nije mesto. I taj je čovek bio više 
godina na platnom spisku Uprave bezbednosti, a na posao nije mogao da dođe. 
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Znači, ja ne govorim sada da je stanje u celoj Vojsci Jugoslavije išlo tim to- 
kom, ali da su takve intencije bile, to nije sporno. I zbog toga se i reagova- 
lo sada koji su kriterijumi za prekid radnog odnosa. Nije navedeno da to 
prevashodno bude nacionalna struktura. 

Slobodan Milošević: Nije navedeno. Ne prevashodno nego uopšte ni- 
je navedeno. 

Aleksandar Vasiljević: Nije navedeno šta je razlog, ali ja pretposta- 
vljam da je to, pa zbog toga sasvim ispravno upozoravaju da to treba da bude 
moral, pouzdanost, čestitost, profesionalnost i tako dalje. Znači, ovo je 
upravo dokument koji posredno dokazuje ono što sam govorio. 

Slobodan Milošević: Dobro. Da li dokument dokazuje nastojanje 
upravo da se postupa pošteno prema ljudima, bez obzira na njihovu nacio- 
nalnu pripadnost Da se postupa jedanako, da tu nema nikakve veze ni sa ka- 
kvom etničkom pripadnošću 2 

Aleksandar Vasiljević: ja bi rekao, ovo je akt kojim se želi zaustavi- 
ti neki proces koji je već bio započet. 

Slobodan Milošević: Koji je mogao samo da bude akt samovolje pojedi- 
naca. 

Tu se kaže: „U pojedinim komandama se dešava to i to, i to ne sme da se 
dešava“, i tako dalje. Dobro, bojim se da... 

Ričard Mej: Gospodine Miloševiću, vaše vreme je isteklo. Da li želi- 
te da se ovaj dokument uvede kao dokazni predmet: 

Slobodan Milošević: Mogu da postavim još dva pitanja samog 

Ričard Mej: Da. Dajte da se dokument uvede kao dokazni predmet. Dajte 
ga sekretaru, i imate pravo na još dva pitanja. 

Slobodan Milošević: Molim vas, pominjete kako se JNA povukla iz 
Makedonije na osnovu sastanka koji je održan između predstavnika repu- 
bličke vlasti Makedonije i predstavnika JNA, februara 1992. godine. je li 
takog 

Aleksandar Vasiljević; Da. 

Slobodan Milošević: je li sporno da je pre Drugog svetskog rata Ma- 
kedonija bila deo Srbije: 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam šta je bilo pre Drugog svetskog rata. 

Slobodan Milošević: je li sporno da nije nijedan metak opaljen, ni- 
ti je bilo ko napravio bilo kakvo nasilje u Makedoniji, i da se vojska povu- 
kla bez ikakvih sukoba7 

Aleksandar Vasiljević: To je tačno, iako su bile provokacije manjeg 
obima prema Vojsci u Makedoniji, 

Slobodan Milošević: Dobro bile su provokacije, ali niko nije pucao 
na vojsku u Makedoniji. 

Aleksandar Vasiljević: Bio je upad u skladište u Vizbegovu kod Sko- 
plja, gde je cela straža razoružana, i sve naoružanje iz skladišta bilo iz- 
vučeno u toku noći, i onda smo morali da intervenišemo da pronađemo gde 
su ti vojnici. Bili su zatvoreni u Titovom Velesu. Znači, bio je jedan grub 
nasrtaj na vojsku, ali nije došlo do pucanja. 
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Slobodan Milošević: Nije došlo do pucanja. Nije došlo do proliva- 
nja krvi. Održan je sastanak rukovodstva, vojska je izašla iz Makedonije bez 
ikakvih.., nijedan prozor nije razbijen. je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je, 

Slobodan Milošević: Da li ste vi smatrali da to treba tada da po- 
služi i kao model za povlačenje JNA iz Bosne i Hercegovine2 

Aleksandar Vasiljević: Pa to bi trebalo da bude model za povlačenje 
JNA sa bilo kog prostora, 

Slobodan Milošević: A zašto je došlo onda do sukoba tamog je li 
tačno da je upravo razlika u tome što u Makedoniji nije bilo napada na voj- 
sku,a na ovim drugim prostorima veoma svirepih i veoma krvavih napada na 
vojskug Je li tako ili ne2 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da nije. U BiH već se izdvojila srp- 
ska vlast, izdvojio se srpski MUC, i pravila se posebna država, 

Slobodan Milošević: Pa zar nismo mi konstatovali kako je. 

Ričard Mej: Dozvolite da svedok završi. Ovo je poslednji odgovor. 

Slobodan Milošević: Pa jesu li Srbi započeli nasilje u BiH7 Netvr- 
dite valjda to, generale2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne tvrdim, to nisam ni govorio. Ja sam reko 
znači da su bitne razlike u republici u kojoj postoje velike etničke celi- 
ne Srba, ili Hrvata, ili muslimana, ili u Hrvatskoj Srba i Hrvata, a sasvim 
je druga situacija u Sloveniji i Makedoniji gde je Srba veoma malo, i onda je 
napuštanje tog prostora moglo da ide mnogo lakše i dogovorno. 

Slobodan Milošević: Dobro, da li... 

Ričard Mej: Ne, gospodine Miloševiću, vi ste imali svoje vreme. Sada 
ćemo napraviti pauzu na 20 minuta. Ustanite molim, 


(pauza) 

Amikus kuri Branislav Tapušković: Časni sude, ja bih hteo jedno 06- 
jašnjenje da dam sudu. Ja bih zaista pokušao, ako mogu pre svega kroz moje una- 
krsno ispitivanje da se pozabavim organizovanjem, komandovanjem, i ruko- 
vođenjem JNA, i sve to u kontekstu ustavnih rešenja, i trudio bih se da se 
uglavnom toga držim. Dakle, gospodine Vasiljeviću, tokom glavnog ispiti- 
vanja vi ste, tokom glavnog ispitivanja, objasnili da je 1987. godine, došlo 
do značajnih promena u organizaciji JNA, tako ste kazali, i da su pri tome 
obrazovane one tri vojne oblasti o kojima ste govorili. je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Branislav Tapušković: A da li je te godine, sem te organizacije tih 
oblasti, došlo do ikakve promene u suštinskom organizovanju, komandova- 
nju i rukovođenju armijom2 Mislim na ustavna rešenja. 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da nije, s tim da je deo poslova oko 
vojne obaveze i popune oružanih snaga prenet na republičke sekretarijate 
za narodnu odbranu. 

Branislav Tapušković: Dobro, to je isto ovako jedna formalna stvar. 
Mene interesuje suština. Vi dobro znate da sute stvari koje se tiču organi- 
zovanja, komandovanja, i rukovođenja JNA regulisane bile Ustavom iz 1974. 
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godine. Je li takog Vi ste, kao što sam čuo, a znao sam to, vi se sećate da sam ja 
bio jedan od branilaca u slučaju „Opere" 1991. i 1992. godine, Ja ta svoja lič- 
na iskustva ne smem, niti mogu, niti hoću da koristim u unakrsnim ispiti- 
vanjem ovde, pogotovu što gospodin Najs, kolega Najs nije uopšte ovde po- 
stavljao pitanje u vezi sa „Operom" i „Labradorom", iako je to bilo u sažetku. 
Dakle, ja sam i tada znao da ste vi bili u službi u kojoj ste bili, i da ste vr- 
lo dobro upoznati sa stvarima koje se tiču ovih pitanja o kojima bih vas ja 
pitao. Dakle, meni je poznato da ste vi 1961. godine, završili Vojnu akade- 
miju i da ste negde oko 1970. godine već bili sa petnaestogodišnjim stažom 
u JNA. Je li tako7 I to na poslovima bezbednosti. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Branislav Tapušković: I vi dobro znate sve ono što se događalo tih 
godina u jugoslovenskom društvu. Kao čovek koji se bavio bezbednošću ar- 
mije, da ste znali kako i šta se događalo u vezi transformacije, rukovođe- 
nja, i organizovanja JNA. Je li tako; | 

Aleksandar Vasiljević: Manjim delom sam to. ja znam šta se događalo. 

Branislav Tapušković: Mene interesuju samo vojna pitanja. 

Aleksandar Vasiljević: Samo u okviru posla s kojim sam se bavio, zna- 
či to mogu apsolutno precizno da odgovaram. 

Branislav Tapušković: Mene interesuje, samo, naravno, ništa druto 
sem vojnih pitanja. Vi znate da je tih godina bila vrlo razvijena diskusija 
oko toga da li vojsku treba centralizovati, profesionalizovati, usavrši“ 
ti kao u svakoj državi, i zato je bio vojni vrh sa načelnikom generalštaba, 
Gošnjakom. je li takog 

Aleksandar Vasiljević: I sad je pitanje reorganizacije i profesio- 
nalizacije, i o tome se i sad raspravlja. 

Branislav Tapušković: Da, ali u tom momentu je postojala i ona druga 
struja, pošto je u jugoslovenskom društvu samoupravljanje počelo da domi- 
nira u svim oblastima društva. To samoupravljanje je trebalo da dobije svo- 
je mesto i u organizovanju vojske, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije. 

Branislav Tapušković: Ne. A da li je postojala ideja da se vojska po- 
društvi, da se osnuje, da se svaki čovek naoruža, da se sprovede ideja odumi- 
ranja i države i društva, u formi naoružavanja celog društva, stvaranjem 
Teritorijalne odbrane7 

Aleksandar Vasiljević: Koncept koji je postojao stalno je koncept op- 
štenarodne odbrane. 

Branislav Tapušković: To je koncept koji su zastupali Kardelj, Baka- 
rić i Tito. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ko je zastupao, znam za taj koncept. 

Branislav Tapušković: Hvala. I da li je praktično Ustavom 1974. go- 
dine došlo do stvaranja Teritorijalne odbrane po prvi put, rešeno je u sa- 
mom Ustavu 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da jeste, ali nisam pouzdano sigu“ 
ran u to. Mislim da jeste, 
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Branislav Tapušković: Da li je na taj način došlo tada već do stva- 
ranja dva paralelna ravnopravna segmenta oružanih snaga u Jugoslaviji, 
JNA i Teritorijalne odbrane2 

Aleksandar Vasiljević: Kao deo jedinstvenih oružanih snaga. 

Branislav Tapušković: Dobro. Da li je Teritorijalna odbrana po 
ustavu faktički postala vojska republičkih i pokrajinskih skupština 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ona je bila vojska koja je, znam samo za to 
pouzdano, sastavni deo oružanih snaga. Jednaka komponenta kao i JNA, s tim 
da je organizovana na drugim principima. Ne mogu drugo ništa da kažem. 

Branislav Tapušković: A da li možete da kažete da je tim konceptom 
stvaranja Teritorijalne odbrane nanet udar jedinstvu oružanih snaga 
upravo u komandovanju i rukovođenjug Ja govorim u mirnodopsko vreme. 

Aleksandar Vasiljević: Do 1990. godine tih problema nije bilo. 

Branislav Tapušković: Upravo o tome i govorim. Znači do 1990. godi- 
na tih problema nije bilo. A da li je tačno da je već tada, pogotovu u vojnom 
rukovodstvu, postojalo uverenje da je to priprema oružanih snaga republika 
za njihovo suprotstavljanje eventualno u slučaju intervencije JNA7 Da li je 
tada već postojalo to uverenje2 

Aleksandar Vasiljević: Nije. Ja sam rekao da do 1990. godine nije bilo 
problema. 

Branislav Tapušković: Dobro. Jaću vam predočiti kasnije nešto što 
se nalazi u jednom tekstu, ali u ovom momentu vas pitam – da li je fakat 
1990. godine i 1989, 1990. i 1991, kad je nastupila jugoslovenska kriza, 
praktično postojalo 8 posebnih vojski i JNA, i da od one ideje da se dođe do 
odumiranja države i vojske mi smo fakat imali 8 država, 8 vojski, i plus 
JNA kao Saveznu vojskug je li tako bilog 

Aleksandar Vasiljević: Nije. Ja opet ostajem pri tome da do 1990. go- 
dine ja nisam zapažao nikako da u okviru Teritorijalne odbrane postoji 
neka druga republička vojska, koja je otuđena od savezne države, i da se pra- 
vi, ide na stvaranje republičkih armija. 

Branislav Tapušković: Ali, 1990. godine, nakon stvaranja onoga što 
se dogodilo u Sloveniji, Teritorijalne odbrane koja se tek oformila u Slo- 
veniji i nakon, formiranja oružanih snaga Hrvatske u okviru države koja 
postoji. Da li je tada već moglo da se govori bar o te dve potpuno odvojene 
oružane snage u okviru jedne države2 

Aleksandar Vasiljević: Na primer, u Hrvatskoj to se nije dogodilo. Ja 
mislim ni u Sloveniji. Jedan deo Teritorijalne odbrane je pretvoren i asi- 
miliran kao jezgro buduće republičke vojske. Teritorijalna odbrana Repu- 
blike Hrvatske nikada nije postala. Zbor narodne garde, upravo se zbog toga 
stvaraju paravojni sastavi. Dakle, nije preslikana Teritorijalna odbrana 
koja je sada postala Zbor narodne garde. 

Branislav Tapušković: Nego je postala potpuno odvojena oružana si- 
lau okviru države koja je još uvek postojala 

Aleksandar Vasiljević: Znači bila je ono što je bila i ranije, ali na- 
rušavana i potkopavana i ilegalnim putem i iznutra. To je krakteristič- 
no i u BiH sa Patriotskom ligom naroda koja vrši infiltraciju, odabir 
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kadrova i rukovodećih kadrova Teritorijalne odbrane, koja je u stvari vr- 
buje za buduću republičku vojsku. 

Branislav Tapušković: Dobro, široka je tema, teško da možemo, ne- 
mamo vremena to da raspravimo. Ono što mene interesuje, gospodine Vasi- 
ljeviću, to je, ako mogu od vas da dobijem, da bi sud sagledao što bolje tu situ- 
aciju, sve ono što vi neposredno ili posredno znate o funkcionisanju Mi- 
nistarstva za odbranu Saveznog sekretarijata za Narodnu odbranu General- 
štaba, i naročito Štaba vrhovne komande u ovom periodu između 1989. i 
maja 1992. godine. Vi to, pretpostavljam, dobro znate, s obzirom na funkcije 
koje ste obavljali i poslove koje ste radili. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam šta je pitanje. 

Branislav Tapušković: Ja ću vam postavljati konkretna pitanja, ja 
bih vam pri tome, ja se moram držati glavnog ispitivanja onoga o čemu ste 
već bili pitani, i ja ću u ovom svom unakrsnom ispitivanju koristiti samo 
jedan dokument koji sam dobio uz optužnicu, a to je tekst „Država bez vojske" 
Veljka Kadijevića, i to samo one podatke koji se tiču konkretnih stvari u 
koje ste, pretpostavljam, bili upućeni. Vi znate za taj tekst. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam za taj tekst. Ne znam na koji deo, davno 
sam čitao knjigu, ali imam svoje mišljenje oko toga. 

Branislav Tapušković: Časne sudije, već uz optužnicu taj tekst smo 
dobili još oktobra 2001. godine. On je preveden i na engleski, koliko ja 
znam, jer sam dobio to obaveštenje u tužilaštvu, i određeni broj podataka 
iz te knjige ja bih predočio generalu Vasiljević. 

Ričard Mej: Da se posetimo kakva je pozicija u vezi sa tom knjigom, Da 
li je ona postala dokazni predmet“ 

Tužilac Džefri Najs: Dokument je iznesen, i svedok se mora pitati da 
li je on spreman da se njime pozabavi, odnosno pitanjima da li želi na njih 
odgovarati na zatvorenoj sednici, 

Ričard Mej: Dobro, time ćemo se pozabaviti. Možemo li proveriti ka- 
kva je situacija sa ovom knjigom Ne sećam se da li je ona dokazni predmet 
ili nije. 

Džefri Najs: Nije dokazni predmet, to je Kadijevićeva knjiga. 

Ričard Mej: Da, ja se sećam da je ona Kadijevićeva knjiga, ali se ne mogu 
setiti referenci, mada se ona spominjala u predmetu. Gospodine generale, 
možete li se osvrnuti na pitanja koja se tiču ove knjige; Kažete da ste je 
pročitali i da imate vlastito mišljenje o njoj. je li to takog 

Branislav Tapušković: Samo podatke ću vam predočavati, ništa drugo. 

Aleksandar Vasiljević: Tu sam knjigu čitao davno, nakon njenog izla- 
ska. U njoj ima masa činjenica koje apsolutno stoje u mom sadašnjem sećanju. 
Ali, stoje i neki podaci koji meni nikada nisu bili pristupni. Na primer, 
da se govori navodno u toj knjizi o tome da je armija trebala da izađe na li- 
niju Karlobag-Virovitica. Jatou generalštabu nikad ni od koga nisam čuo, 
pa ni od generala Kadijevića. 

Branislav Tapušković: Časne sudije. 

Ričard Mej: U redu. Sad ću vas zamoliti da odgovorite na pitanja advo“ 
kata. Ako sam dobro svatio, on vam želi postaviti neka pitanja u vezi stim, 
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Ako u bilo kom trenutku želite da pređete na privatnu raspravu, samo to 
zatražite. 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da nema problema oko privatne ras- 
prave, zato što je to knjiga koja je izašla u javnost, ali koliko sam ja auten- 
tičan sagovornik za to, videćemo. 

Branislav Tapušković: Časne sudije, ja ću zaista da se trudim da se ba- 
vim samo faktima za koje pretpostavljam da ih gospodin Vasiljević zna, i da 
je čak radio na prikupljanju određenih podataka da bi se te akcije uopšte 
mogle sprovesti, Nijedno ime neću spominjati vezano za... Gospodine Vasi- 
ljeviću, da li vam je poznata procena Štaba vrhovne komande, zato i govo- 
rim, to je procena Štaba vrhovne komande izneta pred kraj 1989. godine. A 
to je sledeće: Da je Štab vrhovne komande procenio u tom momentu, 1989. go- 
dine, da upravljanje zbivanjima u Jugoslaviji dominantno preuzima strani 
faktor, kao i upravljanje jugoslovenskom krizom. 

Aleksandar Vasiljević: ja 1989. godine nisam u Štabu vrhovne koman- 
de, ja sam komandant divizije u Sarajevu. 

Branislav Tapušković: Dobro, ja ću preskočiti onda ova pitanja koja 
sam imao, a sledeće pitanje će biti ovo: Da li vam je poznato da je 3. aprila 
1990. godine održana sednica Predsedništva SFJR2 Da li ste možda bili 
prisutni toj sednici na kojoj je Štab vrhovne komande izašao sa određenim 
ocenama i predlozima2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam reko da sam u to vreme, znači, da vam 
olakšam situaciju, od 8. jula 1990. godine ja sam komandant divizije u Sara- 
jevu. 

Branislav Tapušković: A da li znate da li je do vas došlo ovo što ću 
vas pitati: da je Štab vrhovne komande tada izložio procenu i predložio 
određene mere, a procena je bila sledeća2 Da li vi to znate, da li ste čuli i 
da li ste o tome obavešteni da je procena bila da je na unutrašnjem planu 
srušen ključni segment SFRJ, federalno uređenje, a da prethodno na odgova- 
rajući način nije promenjen Ustav SFRJ. U zemlji vlada haos, opšte je bezako- 
nje, od koga je samo korak do građanskog rata. To je bilo pod A. Pod B: usled 
raspada Varšavskog pakta i događaja koji su prethodili raspadu SSSR, do- 
šlo je do promene strategijskog značaja jugoslovenskog prostora za Zapad, a 
time je promenjena i politika zapada prema Jugoslaviji. Da li ste znali za 
tu procenu i ocenu koja je izneta na Predsedništvu SFRJ, kao što sam kazao, 
3. aprila 1990. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Uopšteno kroz sistem informisanja počinje- 
nih komandi stoje glavne ocene iz toga. Poznato mi je. 

Branislav Tapušković: Da li je tačno da su predložene određene me- 
re, a pre svega uspostavljanje narušenog ustavnog poretka i stavljanje van 
snage svih akata koji su u suprotnom sa ustavom SFRJ2 Da li ste čuli da je ta- 
kav predlog tada stavljen u predsedništvu 2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da jeste. 

Branislav Tapušković: Vi znate da je prema Ustavu iz 1974. godine za- 
datak oružanih snaga bio dvojak. S jedne strane, odbrana zemlje od spoljne 
agresije, a sa druge, zaštita ustavnog poretka. 


627 


Aleksandar Vasiljević: Da, kao oružanih snaga u celini. 

Branislav Tapušković: A da li znate da je tada Štab vrhovne komande 
dao procenu sledeću: da je Ustav iz 1974. godine obezbeđivao da se na ustavan 
način ruši celovitost jugoslovenske države, a da se istovremeno na usta- 
van način ne može sprečiti rušenje celovitosti Jugoslavije, i da su zbog 
toga predlagane promene Ustava2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, kao okvir to stoji, ali te detalje sa sa- 
stanka ne znam. 

Branislav Tapušković: Ali znate da je o tome bilo reči. 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je, 

Branislav Tapušković: I da li znate za to da su ta procena i ti pred- 
lozi koji su izneti od Štaba vrhovne komande na predsedništvu, da su bili 
većinom glasova prihvaćeni od predsedništva: 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam zato. 

Branislav Tapušković: Ne znate. A da li znate da li je išta od svega 
toga što je predlagala vrhovna komanda sprovedeno; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, mogu da pomognem, možda, ovaj, ako 
kažem sledeće, Znači, sećam se podataka da su pre svega ti procesi dezinte- 
gracije bili karakteristični za Sloveniju. Tamo su ti procesi prvi krenu- 
li, i ignorisanje Saveznog Ustava i eliminisanje važnosti oko nekih 40 za- 
kona koji su bili iz domena opštenarodne odbrane, a koji su bili u suprot- 
nosti sa Ustavom Slovenije. Savezni zakoni, znači 40 zakona iz sektora op- 
štenarodne odbrane i društvene samozaštite, praktično u Sloveniji su 
proglašeni kao nevažeći. 

Branislav Tapušković: Gospodine Vasiljeviću, ja ću doći do onog mo- 
menta zbog čega sve ovo pitam, i to će biti od velike pomoći, po mojoj proce- 
ni, za sud, jer već 1991. godine, bili ste vrlo aktivni u radu Štaba vrhovne 
komande i generalštaba. Jeste li bili 

Aleksandar Vasiljević: jesam. 

Branislav Tapušković: Pred kraj te godine, došlo je do sledeće pro- 
cene koju je vojno vođstvo imalo i o čemu se razgovaralo, i ja ću morati u ovoj 
situaciji, da ne bih bilo šta improvizovao, da vam pročitam nekoliko re- 
čenica koje stoje u ovom tekstu kao procena i ocena vojnog rukovodstva, pre 
svega generalštaba i Štaba vrhovne komande. Ovde stoji sledeće: „Za oprav- 
danje agresije postojale su dve varijante, Prva – ako branioci jedinstva Ju- 
goslavije prvi primene silu, onda opravdanje imaju, jer unitarnističke ve- 
likosrpske snage' idu da silom po Jugoslavili ruše demokratski izabrane 
režime". To je prva procena. „I druga – ako se to ne dogodi, onda će se secesi- 
onističke snage Jugoslavije naterati da upotrebe silu radi nametanja svoje 
volje". Da li znate za tu procenu 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Branislav Tapušković: Ako možete sudu da objasnite, sudijama ovo 
što se ovde navodi, gde se govori, ovako uzgred bih vas morao da pitam. 

Ričard Mej: Koja strana 

Branislav Tapušković: Strane br. 46 i 87, gde se, ja sam to već proči- 
tao, ali se ovde govori o tome, i stavljeno je pod navodnike kao „opasnost od 
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velikosrpskih snaga'. ja vas molim, generale Vasiljeviću, s obzirom na sve 
ono što znate o tim stvarima pre ovih vremena, da li je u svakoj krizi koja je 
nastupala na jugoslovenskim prostorima uvek dolazilo do toga, da se iza to- 
ga kriju pre svega velikosrpske unitarnističke snage, i da je to često bilo 
isticano2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, zavisi ko je to isticao. Iz jedne sredine je 
to uvek sve što se događalo tumačeno iz te pozicije, ali mi u vojnom vrhu 
nismo tako gledali. Iza svih tih situacija su stajale u stvari ekstremne se- 
paratističke snage, bez obzira čije. 

Znači separatisti su jednaki po cilju koji su hteli da ostvare. 

Branislav Tapušković: Gospodine Vasiljeviću, pošto ste kazali da je 
takva procena bila, da li je tačno da se dogodila upravo ova druga varijan- 
ta, jer je 27. juna 1991. godine došlo do sukoba Teritorijalne odbrane Slove- 
nije i JNA, i pogibije oko 50 nenaoružanih vojnika JNA, a Predsedništvo 
Slovenije ocenilo da je JNA agresor, pozivajući stanovništvo na otpor: Da 
li je tako bilo 

Aleksandar Vasiljević: Prvo, netačna je konstatacija koja se stalno u 
medijima ponavljala da su to bili nenaoružani vojnici, golobrada deca. 
Znači, nisu bili nenaoružani vojnici. Bili su vojnici JNA kao cela JNA 
što je bila, a stoji činjenica da je JNA proglašavana okupatorskom, i da se 
prema njoj tako i odnosilo. 

Branislav Tapušković: A je li tačno da je Predsedništvo Slovenije 
ocenilo da je JNA, posle tog napada koje je Teritorijalna odbrana izvršila 
nad armijom, da je JNA proglašena agresorom 2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, rekao sam. 

Branislav Tapušković: A da li znate uopšte koliko je vojnika pogi- 
nulo u Sloveniji u to vreme2 

Aleksandar Vasiljević: Poginulo je, koliko ja znam, 56 pripadnika 
armije, 

Branislav Tapušković: A da li znate da je već tri dana kasnije, znači 
ovo je bilo 27. juna, 30. juna ili 1. jula, bili ste neprecizni kad ste davali 
izjavu istražnom sudiji u Beogradu 1999. godine, da je jedna jedinica JNA 
napadnuta na mostu Mladost u Zagrebu, kada su ranjena dva pripadnika JNA2 
Znači samo tri dana nakon ovoga što se dogodilo u Sloveniji. 

Aleksandar Vasiljević: 30. juna. 

Branislav Tapušković: Dobro. Onda je došlo do one blokade kasarne, 
i svega onoga što se događalo oko kasarni nakon toga. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Branislav Tapušković: Da li vi znate da ste 30. juna kod istražnog 
sudije u Beogradu izjavili da je 30. juna 1991. godine snimljen presretnuti 
razgovor između Franje Tuđmana i Alije Izetbegovićag Je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Da, istog dana. 

Branislav Tapušković: U tom razgovoru, da li je tačno, Franjo Tuđman 
govori Aliji Izetbegoviću da je vreme da se Bosna i Hercegovina pokrenu 
protiv JNA, a na to mu je Alija Izetbegović odgovorio da on prati stanje, ali 
da još nije vreme za pokret. Da li je bilo takog 
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Aleksandar Vasiljević: Tako je. 

Branislav Tapušković: Je li tačno da je kriza u radu Predsedništva 
nastala tek u martu 1992. godine, odnosno 1991. godine, između 12. i 14, kada 
su se glasovi pokrili, bilo je četri prema četirig Do tog momenta predsed- 
ništvo je donosilo punovažne i valjane odluke. 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je prvo četiri... 

Ričard Mej: Gospodine Tapuškoviću, mi smo čuli svedočenja o tome, i 
možda će ovaj svedok o tome govoriti iz druge ruke. S obzirom na vremensko 
ograničenje, moramo zamoliti da pređemo dalje. 

Branislav Tapušković: Zaista pokušavam da u maksimalno kratkom 
roku jedno pola sata-četrdeset minuta to obavim. Toliko ima toga, časne su- 
dije, ja sam čitao taj transkript više meseci, i to je film koji traje preko 
sto sati. To su dokumenti, ja sam izvukao samo srž svega onoga o čemu do sad 
nije bilo reči. Ja se zaista trudim da maksimalno vodim računa o vremenu, i 
ja ću to pokušati da učinim tako, a da vi ipak što bolje sagledate situaci- 
ju. Jer moje sledeće pitanje, vi znate da je prvo stvarno strano mešanje. Pro- 
tiv čega je Štab vrhovne komande bio, kada je Stige Mesić stupio na du- 
žnost predsednika Predsedništva SFRJ, u prisustvu tročlane delegacije 
evropske zajednice; 

Ričard Mej: Mi smočuli iskaz gospodina Mesića, ne treba nam ovaj sve- 
dok za ovu temu. Ako imate kakva pitanja koja se tiču onoga na šta se on lič- 
no može osvrnuti, u redu, ali ne moramo slušati stvari koje smo već čuli, 
Molim nastavite. 

Branislav Tapušković: Evo šta hoću ja da pitam gospodina Vasilje- 
vića, a što on sasvim sigurno zna, a to je da je vrojni vrh bio protiv toga. 

Aleksandar Vasiljević: Protiv čega; 

Branislav Tapušković: Protiv toga da Mesić na takav način preuzme 
dužnost. 

Aleksandar Vasiljević: Nije se vojni vrh mešao u izbor predsednika 
Mesića. 

Branislav Tapušković: Dobro, vama je poznato da je 20. januara 1991. 
godine, na molbu Vlade Republike Hrvatske, Predsed::ištvo SFRJ odobrilo 
produženje roka za razoružanje i raspuštanje regularanih oružanih snaga. 
Da li znate tog 

Aleksandar Vasiljević: To je bilo 19. januara. 

Branislav Tapušković: Devetnaestog januara, dobro. Je li vam pozna- 
to da je istog tog dana Stipe Mesić kao predsednik Predsedništva SFRJ iz- 
javio na Saboru Hrvatske demokratske zajednice da je Hrvatska kupila oruž- 
je za svoju policiju preko trgovinske mreže, i da je Hrvatska rešena na sa- 
moodbranu, te da su stoga rezervne policijske snage dobile ista ovlašćenja 
kao i regularna policija2 Prema njegovom mišljenju, jedine paravojne snage 
u Hrvatskoj su one u Kninskoj Krajini. To je bilo istog dana ili sutradan, na- 
kon što se donela odluka predsedništva, 20. januara. 

Aleksandar Vasiljević: Da, doslovno je rekao – pa nisu valjda mislili 
da ćemo uvesti penkala, pa pisati molbu da nas ne napadaju" 
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Branislav Tapušković: Da li je tačno, da li je vama poznato, pošto se 
predsedništvo više nije moglo sastajati, da je Stipe Mesić bez odluka 
predsedništva, svoje odluke kao vrhovni komandant, iako nije imao odluku 
predsedništva, saopštavao preko štampe, preko javnih sredstava infor- 
misanja, a da uopšte nije imao odluku predsedništva 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam njihove odnose, kakvi su bili. 

Branislav Tapušković: Ne znateg Sve ovo bi otprilike završio sa 
još jednom stvari koja ima direktne veze sa ovim. Da li je međunarodna za- 
jednica u jednom momentu pokušala da izvrši uticaj na SSNO da preuzme 
ulogu Predsedništva SFRJ, odnosno vrhovnog komandanta, i to na jednom sa- 
stanku koji je održan krajem 1991. godine u SSNO sa Sajrusom Vensom2 je li 
takog 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam za to, sastanku nisam prisustvovao 
i nisam informisan o tome. 

Branislav Tapušković: A da li vam je Veljko Kadijević govorio da je 
bolje da Međunarodna zajednica učini što može da se predsedništvo sa- 
stane2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam za to. Znam za jedan slučaj gde je poku- 
šavano da se izvrši jedna vrsta pritiska na tadašnjeg komandanta ratnog 
vazduhoplovstva, da naprave puč, i da se zavede red u zemlji, sa obrazlože- 
njem da su u ranijoj istoriji Jugoslavije uvek vazduhoplovci bili ti koji su 
to radili, ali ne znam za ove detalje razgovora između Vensa i saveznog se- 
kretara. 

Branislav Tapušković: Dobro, generale Vasiljeviću, ja bi završio sa 
sledećim ovu temu. Vama je poznato da u SSNO, generalštabu i Štabu vrhov- 
ne komande nikada nije bilo govora o ostvarivanju bilo kakvih drugih ci- 
ljeva, sem usmerenih na očuvanje Jugoslavije. Da li vam je poznato da vojno ru- 
kovodstvo nije donelo nijednu odluku, niti izvršilo bilo koju odluku koja 
je bila protivna takvom cilju2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno. 

Branislav Tapušković: I još ovo. Često se govori ovde u ovoj sudnici, 
iako bi mogli sudijama da objasnite kako je morao da se pita Beograd. Da li 
je tačno da je generalštab, SSNO i Štab vrhovne komande imao sedište u 
Beogradu, i da generalštab i Štab vrhovne komande nikad nije išao na te- 
ren u kompletnom sastavu 

Aleksandar Vasiljević: Tačno je, 

Branislav Tapušković: I ako bih mogao kratko jedan broj pitanja u ve- 
zi Vukovara i Kosova. Ovu temu sam završio. Meni neće trebati više od 10 
minuta. Oko Vukovara, gospodine Vasiljeviću, da li vi znate tačan broj po- 
dataka o broju pripadnika ZNG koji su bili u tom okruženju u Vukovaru2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam pouzdano. 

Branislav Tapušković: Ni približnog 

Aleksandar Vasiljević: Sam taj grad Vukovar, koliko ih je bilo ne 
znam. Znam da su bili zanavljani stalno, znači da su vršena dovođenja sve- 
žih snaga, da su imali prethodno uređen grad za odsudnu odbranu. 

Branislav Tapušković: Šta je to bilog 
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Aleksandar Vasiljević: Ne razumem. 

Branislav Tapušković: A šta je to bilog 

Aleksandar Vasiljević: Znači imali su utvrđene vatrene tačke po 
gradu, po stambenim zgradama, koje su praktično pretvarali u bunkere, zna- 
či branili su se od zgrade do zgrade. 

Branislav Tapušković: Da li znate u kakvom je obliku bilo to njiho- 
vo naoružanjeg2 Šta su imali od naoružanja 2 

Aleksandar Vasiljević: Imali su nešto artiljerijskog naoružanja, 
Imali su nešto protivavionskog, lakih raketa. Imali su protivoklopnih 
sredstava, od raketnih bacača do protenkovskih mina. 

Branislav Tapušković: Na jednom snimku koji sam gledao, koji sam do- 
bio od tužilaštva, VIDIM da je bilo i tenkova koji su bili oduzeti brani- 
ocima Vukovara. Je li bilo tenkova2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, taj snimak koji ste gledali, to je u drugom 
mestu. 

Branislav Tapušković: Dobro, znači nije bilo. Ernestinodvo ili La- 
slovo, zisam siguran. Rekli ste u glavnom ispitivanju da ste onoga dana kad 
ste stigli u Vukovar, kad je prestala borba 19. novembra, da su toga dana po- 
ginula tri vojnika. Rekli ste na pitanja tužioca Najsa. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam ja tada bio, Ja sam bio u Milićima na 
sastanku sa generalom Gračaninom, i mislim da taj datum nije tačan. 

Branislav Tapušković: Dobro. Ako niste bili, znate li podatke 

Aleksandar Vasiljević: Znači, moj prvi dolazak u Vukovar kada sam 
došao, to je možda negde par dana posle početka dejstava, kad je došla gar- 
dijska brigada. Znači, tada je poginulo negde oko 18 pripadnika vojne poli- 
cije, bilo je ranjenih i poginulih. 

Branislav Tapušković: Da li znate koliko je bilo poginulih vojnika 
u tom sukobu oko Vukovara 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je bilo 516. 

Branislav Tapušković: A da li znate za postojanje naredbe da se po- 
sebna pažnja vodi na zarobljenike, u tom smislu da će to biti vrlo važno i 
za razmenu zarobljenika koja bi trebala da usledig Da li je postojala depe- 
ša u tom pogledu 2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam da je bilo gde zarobljavanje dovođe- 
no u kontekst da se izvrše razmene. Znači to nije, ali da su bila upozorenja 
oko poštovanja Ženevske konvencije, i pažljivog postupanja prema svim 
zarobljenim licima. Znači, to znam da je bila takva naredba. 

Branislav Tapušković: A da li je prema vašoj beležnici, a o tome sam 
saznao iz vašeg iskaza koji ste dali istražnom sudiji u Beogradu, da je u va- 
toj beležnici bilo upisano da je u Sremsku Mitrovicu bilo smešteno 
1.300 zarobljenika2 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je to bilo 1.062, ali moguće da je 
1.300. 

Branislav Tapušković: Dobro, a da je ispred KP Doma u Sremskoj Mitro- 
vici u autobusima u tom momentu bilo još 1.050 zarobljenih 

Aleksandar Vasiljević: E, to je ta druga cifra. 
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Branislav Tapušković; A to je ta druga cifra2 Dobro. Da li je tačno da 
je u jednom momentu u Šidu, kako ste zabeležili u svojoj beležnici, bilo 
5.000 zarobljenika, pa da je onda izvršena vrlo pažljiva selekcija, i svi 
koji nisu imali veze sa okršajima u Vukovaru bili pušteni u pravcu u kome 
su hteli da odu2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Tih 5.000 lica, to nisu bili zarobljenici. 
To je 5.000 lica koja su izašla iz porušenog grada koje je prihvatao Crveni 
krst Srbije u Šidu i u Mitrovici, i tu su ljudi bili testirani gde ko hoće, 
dali ima kod nekoga da ode, da se zbrine. I to su oni podaci koji su ovde iz- 
lazili, oko dve kolone kojima Hrvati nisu dozvolili da uđu u Hrvatsku, ia- 
ko su hteli da se vrate tamo. 

Branislav Tapušković: Dobro, a da li su za ratne zarobljenike, da su 
bila formirana dva sabirna centra u Stajićevu i Begejcima2 

Aleksandar Vasiljević: To su centri koje je imala Prva vojna oblast, i 
postojali su ti sabirni centri. 

Branislav Tapušković: I prema podacima koje ste imali u svojoj be- 
ležnici, tu je bilo 1.283 zarobljenika, a vi ste 16. decembra 1991. godine 
obišli Stajićevo i Begejce, Je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Branislav Tapušković: I tada ste ustanovili 1.324 ratna zaroblje- 
nika u Stajićevu, i 133 u Begejcima. Je li tačno da je 70 identifikovano kao 
izvršioci najtežih zločina2 je li to tačnog Je li i ove centre o kojima go- 
vorimo pre vašeg dolaska četiri puta već obišla ekipa Međunarodnog cr- 
venog krsta2 

Aleksandar Vasiljević: Koliko ja znam, jeste. 

Branislav Tapušković: Jeste li vi, čuo sam po kazivanju svedoka dok- 
torke Bosanac, da ste vi u jednom avionu bili prisutni kada je izvršena 
razmena pedeset i nešto zarobljenika, da ste vi bili taj koji ste to obavili 

Aleksandar Vasiljević: jesam. 

Branislav Tapušković: I još u vezi toga bih vas pitao da li je iko od 
tih zatvorenika, ratnih zarobljenika, koji su bili na tim mestima gde su 
bili, da li je iko izgubio život, da vi znate. 

Aleksandar Vasiljević: Znam za onaj slučaj koji sam navodio. Vojnik 
rezervista, Nikolić Goran koji je likvidirao četvoricu. To sam u prethod- 
nom svedočenju iznosio. Ja mislim da je bilo ukupno do kraja 8 smrtnih slu- 
čajeva, koji su svi bili procesuirani, i ustanovilo se da se radilo o pri- 
rodnoj smrti, sa tim da se ne sabira broj iz Stajićeva i Begejaca sa brojem u 
Sremskoj Mitrovici. Zbog toga što, kada sam ja došo bio na to područje, in- 

„teresovalo me je da vidim šta je to taj sabirni centar. Znači procenio sam 

da to nisu uopšte primereni uslovi za smeštaj tih ljudi, jer je bilo jako 
hladno, objekti nisu zagrevani, i ja sam intervenisao u Štabu vrhovne ko- 
mande sa tom informacijom. Nakon toga su prebačeni u Sremsku Mitrovicu 
i KP dom Niš, gde su bili sasvim normalni uslovi za boravak tih ljudi. 

Branislav Tapušković: Ovih 70 su bili procesuirani, ali na kraju je 
ipak došlo do razmene „svih za sve, i više se nije vodilo računa ko je za 
šta bio osumnjičen, već je izvršena u jednom momentu, tamo negde krajem 
1992. godine razmena. 
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Aleksandar Vasiljević: Krajem 1992. godine, u avgustu mesecu, izvr- 
šena je razmena „svih za sve", gde je oko 800 lica, koliko ja znam, a ja sam tada 
bio u pritvoru sa njima zamenjen za 34 ukupno čoveka, Uglavnom su to sve bi- 
li civili sa područja Jugoslavije, Nijedan osumnjičeni za ratne zločine, a 
bilo ih je ukupno 186 u postupku pred vojnim sudom u Beogradu, nije otišo u 
razmenu. Znači, oni koji su bili osumnjičeni ili su već bili osuđeni za 
ratne zločine, u razmene nisu išli. U razmene su išli drugi ljudi koji su 
učestvovali u oružanoj pobuni, ali nisu činili krivična dela. Prema to- 
me,tih 50 ako je tada razmenjeno, ja mislim da jeto bio 10. decembar 1991. go- 
dine, oni su zamenjeni za zarobljene pripadnike JNA iz Gospića i još neke 
oborene pilote. Onaj Stojčinović koji je bio kidnapovan, a niko od ovih ni- 
je imao status zločinca ili sumnjivog za ZLOČIN. 

Branislav Tapušković: Dobro, mislim, dovoljno je. Nema se vremena 
da sad ulazimo u detalje, i još bi završio sa nekoliko pitanja u vezi sa Ko- 
sovom, Vi znate, mislim da bi mogli znati, da je već odmah posle kraja Drugog 
svetskog rata doneta naredba da svi oni koji su za vreme rata otišli sa Ko- 
sova, makar imali kuće i imanja, ne mogu da se vrate na Kosovo. Da li znate za 
taj zakon koji se pre svega ticao Srba2 

Aleksandar Vasiljević: još jednom, molim vas, NISAM... 

Branislav Tapušković: Da li znate za zakon koji je odmah posle Dru- 
gog svetskog rata. 

Ričard Mej: Ne, ne, mi smo već doneli odluku o tome da je ovakvo svedo- 
čenje sasvim izvan vremena i vremenskog raspona, posebno kada je reč o ovom 
svedoku. Možda drugom prilikom da to bude istoričar koji će se baviti tim 
pitanjima, ali ne ovaj svedok. Molim vas, idite dalje. 

Branislav Tapušković: Sasvim ste u pravu, časni sudijo, verovatno će 
biti prilike da se oko toga još nešto čuje, ali ako bi mogli bar da mi onda 
u ovih zadinjih 20 godina, negde između 1970, godine i 1990. godine. Da li 
su u pojedinim trenucima nastupali kritični momenti, kasu slučaju Mar- 
tinovića 1985. godine, kad su bila drastična iseljavanja Srba sa Kosova; 

Aleksandar Vasiljević: jesu. 

Branislav Tapušković: Više puta u određenim razmacima dođe do 
takvih stvari, pa se onda Srbi masovno iseljavaju. Da li bi mogli sudu da 06- 
jasnite šta se dogodilo, na primer, Martinoviću 1985. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Pa on je bio fizički maltretiran, i skinut je 
bio go, i stavljena mu je flaša piva u čmar. 

Branislav Tapušković: je li nakon toga bilo masovnog iseljavanja“ 

Aleksandar Vasiljević: Pa bilo je. To je ubrzalo proces koji nikad ni" 
je prestajao. Znači proces iseljavanja Srba, ja sam objašnjavao da je bio kon- 
tinuiran, ali je to verovatno, takav i neki slučaj silovanja koji su bili 
podgrejavali, da to ide još bržim tokom. 

Branislav Tapušković: Dobro, o tome ste već govorili. 

Ričard Mej: Ograničiću ovo ispitivanje. Zaista morate da se bavite 
onim vremenom kojim se bavi ovaj svedok, gospodine Tapuškoviću, a to je 
1999, godina. Ukoliko želite da postavite neka pitanja u vezi sa tim, uči“ 
nite to, ali to što se vraćamo na događaje u istoriji nam neće pomoći. 
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Branislav Tapušković: To nije bila istorija, to je bio proces koji je 
trajao decenijama, to u vezi sa Kosovom. 

Ričard Mej: To je istorija. Što se nas tiče, to je istorija. Molim vas da 
idemo dalje. Ako želite da ga pitate nešto u vezi sa 1999, i njegovim svedo- 
čenjem, možete, ali ne možete postavljati opšta pitanja, već sam objasnio 
zašto. Biće istoričar koji će se time baviti. 

Branislav Tapušković: Vi ćete čuti jednog svedoka koji će ovih dana 
doći. koji je govorio o tome da je gospodin Vasiljević najupoznatiji sa stva- 
rima vezanim za Kosovo. Ali dobro, ja ću uvažiti stav časnog sudije Meja, 
Mene interesuje ovo 1989. godine i 1990. godine, pa i tih godina o kojima 
ste vi govorili, Uzmimo pet-šest godina pred 1990. godinu. Je li bila vrlo 
velika migracija i dolazak albanskih državljana sa kompletnim porodi- 
cama na teritoriju Kosova, i koji su ostali tamo da žive2 

Aleksandar Vasiljević: To su ranije godine kada su oni koji su emi- 
grirali iz Albanije, iz redova Envera Hodže bili prihvatani kao useljeni- 
ci na Kosovo, i dobijali su razna zemljišta. 

Branislav Tapušković: I omogućavano im je da žive normalno tu na 
tim prostorima. 

Aleksandar Vasiljević: Kao i svim drugim imigrantima. 

Branislav Tapušković: U redu. Mislim da je to dovoljno, ali kao čoveka 
koji je ponovo došao na Kosovo u službenu dužnost aprila meseca 1999. go- 
dine, da li ste tada, boraveći na Kosovu i baveći se poslovima kojim ste se 
sve bavili, došli do nekih saznanja šta se dogodilo u Račku2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam. 

Branislav Tapušković: Ni do kakvih; Čak niste ni čuli šta se dogo- 
dilo u Račku 72 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam to ranije čuo kroz štampu, da su bila 
oprečna mišljenja. Međutim, zaista se oko toga nisam interesovao, niti je 
bilo privatnih rasprava čak oko toga. 

Branislav Tapušković: A kad ste stigli, bombardovanje NATO-a je bi- 
lo ujekug2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Branislav Tapušković: Da li je tada u tom momentu najvažniji zada- 
tak za vojsku bio prvenstveni zadatak za vojsku i za civilno stanovništvo 
kako zaštiti vojsku i civilno stanovništvo, bez obzira o kome se radilog 
Da je to bio dominantan zadatak koji je imala vojska, policija...2 

Ričard Mej: Mislim da je ovo upravo ona vrsta pitanja kojima ćemo mi 
morati da se bavimo. Pretresno veće će odlučivati o tome šta se desilo. 

Branislav Tapušković: Časne sudije, general Vasiljević je radio veo- 
ma važan posao u vojsci. Ja ga pitam da li on zna da su to bile odlučne stvari 
kojima se vojska u tim momentima bavila. U momentu kada je čak pretila i 
kopnena intervencija. 

Aleksandar Vasiljević: Težište je bilo na obezbeđenju graničnog po- 
jasa i na protivvazdušnoj odbrani zbog stalnih napada avijacije NATO-a po 
objektima u kojima je bila vojska. 

Branislav Tapušković: A da li je OVK koristio napade NATO-a2 
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Aleksandar Vasiljević: Ja znam da su postojale grupe OVK koje su bile 
odmetnute po nepristupačnim terenima, i da je vršena njihova blokada i 
uništavanje. 

Branislav Tapušković: Hvala, hvala. 

Džefri Najs: Par administrativnih pitanja. Mi ćemo dostaviti izve- 
štaj istoričara, pošto je već priložen. U slučaju da to bude svedok na kojeg 
će moći da se potroši dovoljno vremena, a to je nešto što nisam siguran, 
jer ću se morati vratiti na to sledećeg utorka. 

Ričard Mej: Mislim da ćemo morati da odvojimo dovoljno vremena za 
njega. 

Džefri Najs: Kada je reč o knjizi gospodina Kadijevića, mislim da je 
praksa ranije bila da se kao dokazni predmet uvodi ona stranica koja se po- 
kaže svedoku. Gospodin Tapušković se pozivao na nekoliko stranica, i ta- 
kođe mogu da budu strane o kojima bih i ja želeo da postavljam pitanje. To je 
povelika knjiga, ali možda bi bilo, iskreno govoreći, lakše kada bi pre- 
tresno veće prihvatilo celu knjigu kao dokazni predmet, jer mićemo se njo- 
me baviti. 

Ričard Mej: Možda možemo kasnije da to razmotrimo, ali u ovom tre- 
nutku mi smo vezani odgovorima ovog svedoka, i njegovi odgovori i njegovo 
svedočenje su oni dokazi koji nas interesuju, a ne knjiga. 

Džefri Najs: Nekoliko pitanja za dodatna ispitivanja, i pokušaću nji- 
ma da se bavim u redosledu kojim se njima bavilo unakrsnim ispitivanjima. 
Ali prvo nekoliko opštih pitanja, a onda ću pokušati da idem hronolo- 
ški. Pre par trenutaka vi ste napravili razliku između Makedonije i Slo- 
venije s jedne strane, i drugih delova bivše Jugoslavije s druge strane, kada 
vam je i postavljeno pitanje o mirnom odvajanju Makedonije. Čini mi se da 
ste rekli, ispravite me ako grešim, da je razlika između te dve države i na 
drugoj strani ostatka bivše Jugoslavije to što u Makedoniji i Sloveniji 
nije bilo Srba. Da li je to karakteristika na osnovu koje ste vi pravili raz- 
liku, i zbog čega je došlo do odvajanja ovih država mirnim putem7 

Aleksandar Vasiljević: ja nisam reko da nije bilo Srba, nego nije ih 
bilo u značajnijem broju, i zbog toga u Makedoniji, odnosno Sloveniji, nisu 
držani plebisciti Srba, njihovi referendumi da se izjasne oko toga gde ho- 
će da žive, kojoj državi hoće da žive. Zbog toga taj problem izlaska JNA u 
Sloveniji i Makedoniji išao daleko lakše. U Bosni i Hercegovini i u Hr- 
vatskoj Srbi su se na referendumu izjasnili da hoće da žive u Jugoslaviji. 
Problem je bio u tome što se njima uglavnom prihvatalo da oni mogu da ži- 
ve u Jugoslaviji, ali mogu da odu u Jugoslaviju, a ne da sa njima odu i prostori 
na kojima žive, i ta kontradiktornost je u stvari dovodila posle do oruža- 
nih sukoba i do građanskog rata. 

Džefri Najs: Još jedna opšta stvar u vezi stim, očigledno vama je posta- 
vljeno mnogo pitanja u jednom dužem periodu, i kad god možete da odgovori- 
te na pitanje kratko, u našem interesu je da to uradite. Vi ste komentarisa- 
li o tome da li su u pitanju bili dečaci ili vojnici koji su otišli iz JNA u 
Sloveniji, oni su bili u vojsci. Da je vojska želela da zadrži Sloveniju si- 
lom, da li je mogla to da učini2 
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Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je moglo bez ikakve sumnje. 

Džefri Najs: Još jedno konkretno pitanje, Kada ste se bavili svojim sa- 
stancima sa optuženim u vezi sa Kosovom 1999. godine, optuženi je izneo 
nekoliko tvrdnji u vezi sa tim sastancima, i sugerisao da je ono što je on 
rekao natim sastancima bilo odraz stvarnosti i njegovih namera toga kako 
je u stvari trebalo uraditi. Odgovorite nam sa „da" ili „ne" – ali prihvata- 
te to što je on rekao da je to bila jedina verzija stvarnosti, jedina verzija 
događaja, ili je postojala i neka druga realnost pored onoga što je on govo- 
rio na tim sastancima2 Ako biste mogli da nam odgovorite sa „da' ili „ne"2 

Aleksandar Vasiljević: Ja imam svoj utisak, ja ne mogu da iznesem pou- 
zdane činjenice da je ipak postojalo i nešto drugo što nama u vojnom vrhu 
nije bilo prisno. 

Džefri Najs: Već ste govorili o jednoj ili dve karakteristike tih sa- 
stanaka, ko je bio tamo, ko nije bio, ko je ostao nakon sastanka i slično. Mo- 
lim vasodgovorite samo sa „da" ili „ne" na sledeće pitanje, ukoliko možete 
da odgovorite samo sa „da' ili „ne". Da li vam je na raspolaganju bio materi- 
jal2 Ili dali vam je bio poznat materijal koji bi vam pomogao u zaključku da 
je postojala i druga stvrnost od one koju je prezentovao optuženi 2 Dakle, da 
li je postojao drugi materijal na osnovu koga ste mogli zaključiti da je po- 
stojala i druga stvarnost2 Samo sa „da“ ili „ne", molim vas. Ponovio samo, 
ako možete da odgovorite sa „da ili „ne". Da li je to materijal na koji ste se 
mogli pozvati pred ovim većem bilo na javnoj, ili na zatvorenoj sednicig 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da dam odgovor na to pitanje. 

Džefri Najs: Ako tokom mog dodatnog ispitivanja neko pitanje skrene 
vašu pažnju na bilo šta u vezi sa tim aspektom, molim vas recite nam. Kada 
je reč o Kadijevićevoj knjizi, mogu li vas zamoliti da komentarišete neko- 
liko drugih pasusa2 Već ste rekli da pozivanje na Karlobag liniju, nešto 
što vi ne prihvatate, mislim da ste tako rekli. Sada je reč o stranici 49 
knjige, on govori da su bile tri faze izvršenja zadatka u konceptu raspore- 
đivanja snaga, i na početku je zadatak oružanih snaga bio da brani Srbe i na- 
cionalni interes Srba u Hrvatskoj. Drugi je da se povuku garnizoni iz Hr- 
vatske, garnizoni JNA iz Hrvatske. Treći je bio da se ostvari puna kontrola 
nad Bosnom i Hercegovinom, i četvrti da se stvori i odbrani nova jugoslo- 
venska država, država jugoslovenskih naroda koji žele da budu deo nje. Da 
li vi prihvatate da su to bila četiri cilja ili četiri zadatka raspoređi- 
vanja snaga 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ja mislim da je upravo tu moje neslaganje sa 
nekim delovima knjige, imajući u vidu kada je tu knjigu i u kojim okolnosti- 
ma general Kadijević sastavljao i pisao. To je period kada se ja nalazim u za- 
tvoru, to je period kada sam ja ispitivan u smislu da ako se ja otvorim o tome 
šta je radio vojni vrh Kadijević, Adžić i Brovet, ja ću drugačije proći. Zna- 
či, tada je postojala objektivno klima, u kojoj je na neki čudan način tada Ka- 
dijeviću dat neki radni prostor, i deo materijala da to može pisati, a ka- 
snije se do nikakvog vojnog materijala nije moglo doći, čak ni do banalnih 
stvari. ja mislim da je on pisao u skladu sa onim što se tada želelo čuti. Ja 
ne znam uopšte da je bio raspored snaga iz Slovenije u Bosnu, radi toga da bi 
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se Bosna kontrolisala. U Bosni je bilo dovoljno snaga. Bio je problem gde tu 
toliku vojsku iz Slovenije izvući. Ona je razmeštana i u Crnoj Gori, Baru 
konkretno i drugim južnim delovima. Meni takav pristup, koji je general 
Kadijević pisao, nije jasan. 

Džefri Najs: U redu. Postaviću vam pitanje u vezi sa još par pasusa, jer su 
vam ekstezivno pitanja o tome, i vi ste izrazili neslaganje sa njima. U izve- 
snom smislu vaše neslganje je dovoljno, ali ipak bih želeo da vas pitam. Na 
stranici 52 general je rekao: „Konstanta rata u Hrvatskoj je da se srpski na- 
rod morao braniti, odnosno osloboditi na prostoru gde je živeo“. Da li 
prihvatate da je to analiza onoga što se desilo u Hrvatskojg 

Aleksandar Vasiljević: To je veoma pojednostavljeno, jedan deo tekve 
| | analize i jedan deo takvog ukupnog stanja, sve zavisi o kojoj se fazi govori. 
U prvoj fazi kada je došlo do masovnog naoružavanja po stranačkoj 
| osnovi, po liniji HDZ-a, i minimalne količine oružja i demonstracije te 
sile oko krajeva gde su pretežno živeli Srbi. Govorio sam o onih 19 novo- 
| formiranih policijskih ispostava oko srpskih krajeva. Onda važi takva 
[ konstatacija za taj period, da je bilo straha, i da su nastojali da se pre svega 
| organizuju mesno po selima, naseljima, od straha od upada tih snaga, kao što 
je to bilo zapamćeno u ranijoj istoriji. 
| Džefri Najs: Možda ću se kasnije vratiti na to, ali bih zamolio da ko- 

mentarišete poslednji pasus na stranici 83. Bavi se napadima na JNA, i ja 
želim da vam postavim pre toga jedno pitanje. Generale, da li ste vi i dalje 
ponosni na JNA, onakvu kojoj ste vi pripadali, bez obzira na činjenicu da 
mi sada možemo da govorimo o raznim stvarima iz različitih perspektiva 
u vezi sa JNA2 Iz vaše perspektive, da li ste i dalje ponosni na nju2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam ponosan kao oficir, i kao i svaki dru- 
gi starešina koji je tu profesiju izabrao po svojoj volji, i ponosan sam što 
sam bio u toj JNA. 

Džefri Najs: Hvala lepo. Kadijević je rekao sledeće onima koji su napa- 
li JNA, ignorišući njena pozitivna distignuća, posebno za novu Jugoslavi- 
ju, a posebno za srpski narod u Hrvatskoj, Bosni i Hercegovini, i on ide dalje 
i kaže: „U isto vreme, oni su se nadali da će kompromitovati politiku tre- 
nutnog srpskog vođstva, koje je vodilo JNA čak i pre toga". Dakle, Kadijević 
govori o srpskom vođstvu koje je vodilo JNA u svojoj knjizi. Vi se ne slažete 
sa takvim objašnjenjem koje je on dao, ili se slažete s njim2 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se zato što je na sastancima na kojima 
sam ja bio čak imao i kritički stav prema srpskom rukovodstvu. I to imai 
zabeležno u mojoj beležnici. To je bilo opstruisanje mobilizacije, opstru- 
isanje i pružanje pomoći da se oružana sila kompletira. 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine Miloševiću. 

Slobodan Milošević: Mislim da je neki nesporazum sa prevodioci- 
ma, jer ovde vidim na transkriptu da se kaže da je svedok imao kritički 
stav prema srpskom rukovodstvu, a shvatio sam da je svedok rekao da se ne sla- 
že stim, jer je na sastancima kojima je on prisustvovao Kadijević imao kri- 
tički stav prema srpskom rukovodstvu, a to je prilična razlika u odnosu na 
ono što je prevedeno i uneto u transkript. 
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Ričard Mej: Da, da, u redu, transkript kaže drugačije, pa ćemo zamoliti 
svedoka da pojasni. Gospodine, da li se radilo o vašem stavu, ili o Kadijevi- 
ćevom stavu koji je bio kritičan 

Aleksandar Vasiljević: Ne o mom stavu, nego o stavu generala Kadijev- 
ća i ostalih iz vojnog vrha koji su meni bili poznati. 

Džefri Najs: Sada ćemo poći hronološkim redom. Mislim da su vam po- 
stavljena pitanja o sporazumu sa HDZ-om negde u martu 1990. godine, u vezi sa 
JNA. Zatim u maju ste kazali... 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine Miloševiću. 

Slobodan Milošević: Kada ja citiram neki papir, vi insistirate da 
svedok mora da ga ima pred sobom. Ja smatram da bi on morao da ima knjigu 
pred sobom, da može da vidi ovo što mu se citira, da može da komentariše 
ako se već ispituje. 

Ričard Mej: Knjiga nije dokazni predmet. Dokaz će biti ono što svedok 
o njoj kaže, Ja sam dozvolio i gospodinu Tapuškoviću i gospodinu Najsu da 
čitaju izvode iz ove knjige svedoku, kako bi on mogao dati svoj komentar. Ko- 
mentar je dokazni materijal, a ne knjiga. 

Džefri Najs: Gospodine generale, govorili ste o podršci JNA za Srbe u 
Hrvatskoj, i rekli ste da su bili suočeni sa poteškoćama u vezi sa secesi- 
jom. Srbi su bili naoružani, a osim toga, uglavnom su oni imali oružje koje 
je izdato sa onih mesta gde je bilo uskladišteno. Po čijim ovlašćenjima i 
na kojem nivou je izdato dopuštenje da se to oružje da Srbima u Hrvatskoj; 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam i u ispitivanju u ranijoj fazi uvek go- 
vorio da se ne slažem sa tim izrazom „naoružavanje Srba od strane JNA. Zna- 
či, formirane su jedinice legalne Teritorijalne odbrane koje nisu posto- 
jale u tom prostoru, i govorio sam o Šestoj ličkoj diviziji i o drutim jedi- 
nicama koje su imale svoje brojčane oznake, i bile su potčinjene JNA. I ja ko- 
liko znam, radi se samo o naoružavanju i kompletiranju tih jedinica Teri- 
torijalne odbrane. A stalno se upotrebljava izraz naoružavanje Srba, kao 
neke paravojne strukture. Ja za to ne znam. Govorio sam o pojedinačnim slu- 
čajevima, navodio sam četiri pojedinačna slučaja gde su davane neke koli- 
čine oružja, ili je to sprečeno da se učini. 

Džefri Najs: Još uvek tražim odgovor na pitanje, Naime, ako oružje je- 
ste izdato Srbima ono oružje koje prethodno bilo uskladišteno na tom 
području na kojem nivou vlasti bi se takva odluka trebala doneti. Dakle, da 
je do toga došlo, dakle, koji nivo vlasti bi bio potreban to; 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da bi takva odluka morala da ide od 
redsedništva, a operativno da je realizuje JNA. Ali ja opet ponavljam vi 
opet upotrebljavate izraz naoružavanje Srba, ja govorim o Teritorijalnoj 
odbrani. 

Džefri Najs: Prema vašim saznanjima, kada je prvi predstavnik Držav- 
ne bezbednosti Srbije bio u Kninu Možete li nam u vezi sa time pomoći; 
Kada tokom 1990. godini, ako znate2 

Aleksandar Vasiljević: To je početak druge polovine 1990. godine. 

Ja sam došao u Upravu bezbednosti 8. jula 1990. godine, i možda u nared- 
nih dva meseca već sam imao prva saznanja o tome, 
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Džefri Najs: Hvala. Materijal koji se vezuje za Špegelja, nećemo posta- 
viti puno pitanja u vezi stim, ali me zanima, taj materijal je bio dostupan 
negde krajem 1990. godine. Zar ne: 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam na koji materijal mislite. 

Džefri Najs: Na onaj za koji imate direktnu odgovornost. Naime, filmo- 
vi, tajni filmovi za koje vi kažete da su definitivno njegovi. Kada su oni 
bili prvi put vama dostupni7 

Aleksandar Vasiljević: Prvi snimak, fono-snimak je bio sačinjen 14, 
oktobra 1990. godine. Prvi televizijski snimak je bio sačinjen 19. oktobra 
1990. godine. 

I sukcesivno dalje. To je što se tiče snimaka, A što se tiče saznanja šta 
je Špegelj tada radio i šta je zagovaro, ja imam ta saznanja od 2. oktobra 
1990. godine, A načelnik bezbednosti u Petoj vojnoj oblasti bio nekih 10 
dana pre toga. 

Džefri Najs: Da li sam vas ispravno shvatio da je to materijal za koji 
nedvosmisleno kažete da se na njemu pojavljuje Špegelj, i da ga je snimila 
tajna kamera2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Drugi materijal koji je u to montiran nije materijal za ko- 
ji vi imate ličnu direktnu odgovornost, 

Aleksandar Vasiljević: ja pretpostavljam da nemam direktnu odgo- 
vornost ni za ono što sam tajno snimao, jer sam otkrivao pripremanje oru- 
žane pobune protiv Jugoslavije. Nego, ako je meni dobro to prevedeno, ja zbog 
toga tako reagujem. A drugi delovi filma koji su snimljeni su iz javnih na- 
stupa lica koja su tu prikazana. 

Džefri Najs: A montiranje tog materijala, u onaj materijal koji ste vi 
naručili, odnosno korišćenje takvog materijala, to su činili drugi; To vi 
niste radili 2 

Aleksandar Vasiljević: ja to nisam radio. Ja sam objasnio da sam u to 
vreme bio uglavnom u zatvoru. 

Džefri Najs: U redu. Da razjasnimo. Vi zato niste u poziciji da defini- 
tivno decidno kažete, da za njega tvrdite da je na njemu snimljen Špegeljev 
glas. Ja ne kažem da to nije njegov glas, ali ja samo tvrdim da vi niste u pozi- 
ciji da definitivno kažete da se uvek, u svakoj rečenici, radi o njegovom 
glasu. 

Aleksandar Vasiljević: ja decidno kažem i tvrdim da je to njegov glas, 
da sam lično snimao te tajne sastanke koji su se održavali. Taj materijal je 
tajno snimljen, bio sve vreme apsolutno pod kontrolom, i da je samo jedan 
deo materijala dat za snimanje filma i izuzimanje tog materijala, i njegovo 
usnimavanje na budući film. Znači, prisustvovao sam i nakon završenog 
snimanja, kasetu vraćao ponovo kod sebe. Znači, nikakve sumnje nema da se 
radi o apsolutno verodostojnom materijalu, jer sam lično snimao, i lično je 
materijal bio kod mene. 

Džefri Najs: Moždaću se na to vratiti, mada sumnjam. Poslednje pitanje 
u vezi sa Špegeljom, S obzirom na činjenicu da je materijal bio dostupan 
već u jesen 1990. godine, zašto se on nije pustio u javnost sve do proleća 
1991. godineg Koja je bila svrha togag 
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Aleksandar Vasiljević: Svrha snimanja materijala nije bila da se 
pravi film. Mi smo radili na otkrivanju paravojnog organizovanja i ile- 
galnog uvoza oružja, i to profesionalno dokumentovali za sudsku procedu- 
ru i za presecanje te delatnosti. Znači, materijal nije sniman da bi se pra- 
vio film. A zašto je to došlo da je konačno pušteno 25. januara2 To je zbog 
toga što su sve do prikazivanja tog materijala čelnici Hrvatske, od Franje 
Tuđmana pa preko Stipe Mesića, negirali da je u Hrvatskoj vršen ilegalan 
uvoz oružja i da su pravljene paravojne organizacije u okviru HDZ-a. Ja ni- 
sam bio u Beogradu kada je to puštano, ali sam izvešten da kada je video 
film, da je tek tada Tuđman promenio stav i obećao da će krivci biti ispo- 
ručeni sudu. 

Džefri Najs: Dosta pitanja vam je postavljeno u vezi sa kontrolom, u ve- 
zi sa Teritorijalnom odbranom, i rekli ste da postoje tri stvari koje mogu 
dovesti do proglašavanja vanrednog stanja, stanja neposredne opasnosti i 
ratnog stanja. Do 1991. godine, da li je u tom smislu došlo do ikakve rele- 
vantne deklaracije, da li je tako nešto izdato pre 1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Pre 1991. godine, ja mogu da govorim o 1981. 
godini i o 1989. godini, kad su proglašavana vanredna stanja na Kosovu. 

Džefri Najs: To je sve2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ali o 1991. GODINI, . 

Džefri Najs: U redu. Da li je neka deklaracija koja bi imala pravosna- 
žnu moć proglašena tokom 1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Džefri Najs: Kada kažete da je do toga došlo 

Aleksandar Vasiljević: To je došlo, koliko ja mogu da se setim, ali tu ne 
mogu da budem apsolutno siguran, ja mislim negde ili krajem septembra, ili 
početkom oktobra, kada je proglašeno stanje neposredne ratne opasnosti, 

Džefri Najs: Od strane „krnjeg predsedništva", bez predstavnika veći- 
ne bivših država2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao da je to za nas bilo predsedni- 
štvo, i da je stav vojnog vrha bio da ako ijedan član tog predsedništva 
funkcioniše, a drugima nije zabranjeno da tu prisustvuju, mi ćemo to tre- 
tirati kao Vrhovnu komandu, i od predsedništva u sastavu kako je tada bilo. 

Ričard Mej: Sada je 12.15. Napravićemo pauzu od 20 minuta. Molimo 
ustanite. 


(pauza) 

Džefri Najs: Generale, 1991. godine Teritorijalna odbrana u Istočnoj 
Slavoniji je bila tema o kojoj vas je pitao optuženi. Pitao vas je da li ste 
bili u pravu kada ste govorili o dve vrste Teritorijalne odbrane, da li ste 
vi bili u pravu kada ste to rekli, i vi ste njemu rekli, i to ste rekli 13, fe- 
bruara, u prošli četvrtak: Ja sam objašnjavao o Teritorijalnoj odbrani na 
čelu koje su bili ljudi iz vašeg MUP-a". Ne znam da li želite da dodate ne- 
što više detalja u vezi sa tim, bilo na javnoj, ili na zatvorenoj sednici, 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da smo o tome dosta razgovarali, 
nemam više šta da dodam od onoga što sam rekao. 
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Džefri Najs: To se odnosi na čoveka pod nadimkom Badža; 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Vama je pokazan, ili tačnije, pročitan spisak od 16genera- 
laiz 1991. godine, i vi ste stalno pokušavali da napravite razliku izme- 
đu onoga što se desilo početkom, i onoga što se desilo krajem, pri kraju 
1991, godine, Ne znam, nisam siguran da li ste na kraju uspeli to da kažete. 
Pre svega, želim da proverim ako je to neophodno, da li tih 16 generala 
uključuju, ja mislim da su četvorica njih bili neka vrsta akademika, dakle 
neuključuju sve one koji su bili zaduženi za borbene jedinice. Mislim da je 
to dokazni predmet D101, ali nemamo vremena da to pogledamo. 

Ako se ne možete setiti, nećemo trošiti vreme na to, ali recite nam u 
čemu je bila razlika između prve i druge polovine 1991. godine, Na šta ste 
hteli da skrenete našu pažnju kada je reč o sastavu generaliteta sa stano- 
višta njihove etničke pripadnosti; 

Aleksandar Vasiljević: Optuženi je tvrdio uporno da su u 1991. godi- 
ni ja mislim samo dva Srbina ili tri Srbina eventualno bili u generali- 
tetu, a ja sam uporno govorio da je to do juna 1991. godine, a nakon toga, u istoj 
toj 1991. godini, došlo je do pomeranja sa funkcije ili penzionisanja ne- 
kih generala, i navodio sam imena 0 kojima se radi i na kojim funkcijama su 
bili. A ko je od njih imao akademsko zvanje, ja tu analizu nisam pravio 

Džefri Najs: I da li je to promenilo balans sa stanovišta nacionalne 
pripadnosti ili nije2 

Aleksandar Vasiljević: Što se tiče tog užeg generaliteta i ljudi ko- 
ji su bili na komandnim funkcijama, jeste. Konkretno u Prvoj vojnoj oblasti 
je promenjeno, promenjen je u Drugoj operativnoj grupi komandant, i sva ona 
druga lica koja sam navodio. 

Džefri Najs: Hadžić je postavljao pripradnike Teritorijalne odbrane u 
istočnoj Slavoniji, i ako je to radio, radio je u svojstvu premijera ili pred“ 
sednika tamošnjih organa. Koliko vi znate, kome je on odgovarao, ako je ne- 
komgraportiraog 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam ni da je postavljao, i ne znam pou- 
zdano kome i da li je on to raportirao. Ostajem pri onome što sam rekao, da 
je najuticajniji čovek na tom prostoru, u pogledu i kadrovanja i upotrebe 
tih jedinica, te, kako sam ja rekao, druge Teritorijalne odbrane, bio upravo 
Stojčić Badža. 

Džefri Najs: Dakle, koliko ste vi mogli to da vidite, nije postojala 
zvanična linija raportiranja u pravcu nekog zvaničnog vladinog tela ili 
ministarstva ili ministra. Koliko ste vi to mogli da primetite: 

Aleksandar Vasiljević: ja tu liniju nisam video, i ne znam zato. 

Džefri Najs: Na vašem položaju tokom 1991. godine, očigledno biste se 
brinuli za bilo kakav izveštaj o pogrešnom delovanju. Ali pre nego što 
pređemo na to, recite mi, da je postojao izveštaj Amnesti internešnal o 
pogrešnom delovanju srpskih paravojnih snaga, da li bi vama bila skrenuta 
pažnja na njega. 


Vasiljević: Ne znam od koga bi trebalo da mi bude skrenu“ 
ta pažnja. Kod koga je biotaj izveštaj: 


Džefri Najs: Uopšteno govoreći, s obzirom na vaš položaj i naono što 
ste vi radili za vladu, da su međunarodne humanitarne organizacije pri- 
premale izveštaje u jesen 1991. godine, i žalile se, na primer, na delovanje 
srpskih paravojnih grupa, da li bi onda takve izveštaje vaša vlada, na pri- 
mer, stavila vama na raspolaganje. 

"Aleksandar Vasiljević: Prvo, ja nisam bid potčinjen nikakvoj' vladi. 

Ja sam bio potčinjen saveznom sekretaru za Narodnu odbranu, i mislim 
daja resorski nisam bio zadužen da vodim brigu oko toga, da bi taj izveštaj 
trebao kod mene da dođe, 

Džefri Najs: Kome bi onda takvi izveštaji otišli, pa ćemo mi posle 
toga ići dalje; Recite nam kome bi takvi izveštaji otišli, ako bi se njima 
uopšte bavila vlada ili vojska, 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. To je bila nevladina organizacija, 
strana nevladina organizacija, i ja ne znam kome je ona i da li je slala taj 
izveštaj. Meni nije poznato da je bilo šta dolazilo u ondašnji vojni vrh, 
bilo šta od te organizacije. 

Džefri Najs: Onda ne možemo da trošimo vreme suda pokazujući ovaj do- 
kazni predmet, ali vi nam pomozite kod sledećeg, generale, U vreme do va- 
šeg penzionisanja 1992. godine, s obzirom na nivo na kojem ste vi bili u 
vojsci, rekli ste da JNA nije uzimala u obzir međunarodne izveštaje o lo- 
šim stvarima učinjenim odstrane JNA. 

Aleksandar Vasiljević: JNA nije pratila sistemski, pretpostavljam 
da je u saveznoj državi postojala služba u nekom ministarstvu koja se bavi- 
latime šta pišu strani mediji, ali u armiji takva institucija nije posto- 
jala. Do nas nije dolazilo tako nešto na upoznavanje, 

Džefri Najs: A ni Savezna vlada, ni Vlada Srbije, nisu dostavljale ta- 
kve informacije vojsci, koliko je vama poznatog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, koliko je meni poznato, 

Džefri Najs: Da se pozabavimo jednim detaljem, Jutros su vam ponovo po- 
stavljena pitanja o Lovasu i Tesliću, i vi ste vrlo detaljno odgovorili pre- 
tresnom veću o tome kome ste vi podnosili izveštaje, kada je došlo do izve- 
sne zabune na pitanja koja je postavljao optuženi. Da li teba da pravimo raz- 
liku između Lovasa i Teslića, i takođe u vezi sa tim, ko je koga trebao dain- 
formiše o svakom od ovih slučajeva7 

Aleksandar Vasiljević: Treba da se pravi razlika, zato što oko Lova- 
sa, ja sam tada bio u aktivnoj službi, i po funkcionalnoj dužnosti sam slao 
informacije, a oko Teslića ja nisam u aktivnoj službi, nego su to moja po- 
sredna saznanja. 

Džefri Najs: Ne, ovo pitanje koje sam hteo da vas pitam bilo je na zatvo- 
renoj sednici, pa neću sad time da vas zamaram. Idemo dalje. U jednoj fazi je 
optuženi sugerisao da su samo opozicione stranke u to vreme stvarale pa- 
ravojne grupe, Da li vi to prihvatate ili ne2 Nakon vašeg odgovora, imaću 
još jedno dodatno pitanje. · 

Aleksandar Vasiljević: Prihvatam. Ja ne znam da je tadašnja stranka 
na vlasti formirala paravojne sastave. | | 
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Džefri Najs: Ako pogledamo stranke koje su ih osnivale, da li su ciljevi 
tih stranaka, iako su one tehnički bile opozicione stranke, bili u stvari 
vrlo naklonjeni ciljevima optuženog: 

Aleksandar Vasiljević: Ne bih mogao to decidno da kažem, ja sam to 
tada tumačio, i sad sam uverenja da formiranje tih paravojnih sastava je pre 
svega bilo radi stvaranja nekog svog političkog imidža, da se te stranke 6o- 
re za interese ugroženih Srba. 

Džefri Najs; Ako su takvi paravojni sastavi stvarani, da li znate, ako 
ne, možemo da pogledamo odgovarajući članak, kakve bi onda bile posledi- 
ce po Zakonu o opštenarodnoj odbrani, po zakonu od 1982. godine, kada je reč 
o kontrolisanju tih paravojnih sastava7 Da li znate da li je njih trebalo on- 
da smatrati delom oružanih snaga 

Aleksandar Vasiljević: Ne, postoji procedura po kojoj se formiraju je- 
dinice kao sastavni deo oružanih snaga. 

Džefri Najs: Molim da pogledamo jedan deo Zakona o opštenarodnoj od- 
brani iz 1982. godine, To je već uvedeno kao dokazni predmet 352, tabulator 21. 

Molim da to stavimo na grafoskop. Englesku verziju na grafoskop, ori- 
ginal svedoku, molim. Ako pogledate član 91 Zakona o opštenarodnoj odbra- 
ni u kom piše: „Oružane snage čine jedinstvenu celinu, i sastoje se od Jugo- 
slovenske narodne armije i Teritorijalne odbrane. Pripadnik oružanih 
snaga je svaki građanin koji sa oružjem ili na drugi način učestvuje u otlo- 
ru protiv neprijatelja“. Da li su paravojni sastavi o kojima su vam posta- 
vljana pitanja, o kojima ste govorili, iza kojih su stajale određene politič- 
ke stranke, zar se oni ne bi kvalifikovali, i da li su se trebali kvalifi- 
kovati pripadnicima oružanih snaga po ovom zakonu7 

Aleksandar Vasiljević: Ovo je samo jedan član koji govori o tome ko 
može da uđe u oružane snage, ali postoje mehanizmi po kojima one treba da 
budu organizovane. Prvo u pogledu uniforme, obeležja, starešinstva, i sve- 
ga onoga što je poznato šta čini oružane snage, bez obzira da li se radi o 
Teritorijalnoj odbrani ili o Jugoslovenskoj narodnoj armiji, a ovakvih 
grupa kao neke od kojih sam ja navodio je bivalo van ovog sistema, i postoja- 
lo je naređenje oko lrimanja tih dobrovoljačkih sastava, dobrovoljaca u 
stvari, u legalne sastave oružanih snaga, Ja govorim o JNA i o legalnoj Teri- 
torijalnoj odbrani. Znači, nije dovoljno da neko bude naoružan da bi bio 
pripadnik oružanih snaga, nego postoje drugi atributi po kojima se to mo- 
že vrednovati kao takvo. 

Džefri Najs: A sada kažete da su oni svi bili uključeni u oružane snage, 
ili kažete da je njima na neki način bilo dozvoljeno da deluju van kontrole» 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja nisam rekao ni jedno ni drugo. Ja sam re- 
kao da tumačenjem samo ovog prvog člana 91 koji ste naveli, znači to nije je: 
dini atribut, da nosi oružje i da je time postao pripadnik oružanih snaga, 
Ja znam za konkretne grupe koje su dolazile po liniji stranaka, a to je pre 
svega u Kninskoj Krajini i koju su bile odatle proterivane, vraćane istim 
autobusom nazad. To su bile grupe iza kojih je uglavnom stajala SPO u to vre- 
me. I govorio sam o onim slučajevima ranije, u onim centrima za prihvat 
dobrovoljaca koje je organizovala JNA 1991. godine, kada nisu hteli da obuku 
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uniformu i stave obeležja koje je nosila tada JNA, i isto su udaljeni iz tih 
centara. . E 

Džefri Najs: Ukratko, još jedan drugi dokazni predmet koji je već uve- 
den, to je dokazni predmet 352, tabulator 24, to je „Službeni glasnik Repu- 
blike Srpske" u vezi sa proglašenjem Zakona o odbrani. Za nas samo prva 
strana, žao mi je što smo ovoliko kopirali, trebao sam da smanjim broj 
strana. Vidimo ovde Zakon o odbrani Republike Srbije, „Službeni glasnik" 
od 27. jula 1991. godine, Za Pretresno veće, na drugoj strani član 118. U stva- 
ri to nije na drugoj stranici, to je mnogo stranica kasnije, Generale, molim 
vas pogledajte član 118. Tu se kaže; „Oružane snage u skladu sa zakonom orga- 
nizuju, popunjavaju, naoružavaju, opremaju, osposobljavaju samo nadležni dr- 
žavni organi. Da li ste bili upoznati sa ovom odredbom, i na koji način se 
to uklapalo sa postojanjem paravojnih sastava izvan tog sistema2 

Aleksandar Vasiljević: ja nisam imao priliku da vidim ovaj član, ni- 
| ti ovaj „Službeni glasnik" Srbije, a mislim da je to u redu. Može da naoru- 
žava i oprema, znači nadležni državni organi. Verovatno se misli na Mi- 
nistarstvo odbrane Srbije, na Ministadstvo unutrašnjih poslova Srbije, 
pošto je ovo „Službeni list" Republike Srbije, 

Džefri Najs: Hvala. Nekoliko pitanja o Vukovaru, Ja sam se bavio samo 
ograničenim delom onoga što je otkrila vaša istraga kada su vam posta- 
vljali pitanja u vezi s Vukovarom. Optuženi vam je postavljao mnogo više 
pitanja, Možete li nam pomoći kod sledećeg – kada ste vi tražili infor- 
macije od Šljivančanina i Mrkšića, da li su oni već bili optuženi2 Da 
li je ovaj Sud već bio podigao optužnice protiv njih2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da jeste, ja sam rekao koje su godine. 
Sa Šljivančaninom sam se sreo 1997. godine, a sa Mrkšićem 1998, godine, 

Džefri Najs: Da li vam je poznato, da li ste videli dogovor o evakuaci- 
ji koji je postojao u to vreme7 Mi smo ga nedavno videli kao dokazni predmet 
u ovom predmetu. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam na koju evakuaciju mislite, 

Džefri Najs: Na evakuaciju iz bolnice. Da li ste videli taj sporazum2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam. 

Džefri Najs: Da je to bio sporazum napravljen kako treba, kojim se obez- 
beđuje adekvatna evakuacija, i to rana evakuacija, vi ste pitani u vezi sa 
učešćem JNA, odnosno neučešćem JNA u svemu tome. JNA je držala kod sebe 
ljude koji su kasnije bili ubijeni, poklani. Da li je njima trebalo neko 
ovlašćenje da bi te ljude predali nekom drugom telug Mislim na JNA da 
preda te ljude nekom drugom telu. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ja pretpostavljam da bi trebalo. 

Džefri Najs: Mislim da deo priče koju smo mi čuli o okolnostima koje 
ste vi potvrdili je da se Šljivančanin brinuo zbog lokalne Teritorijalne 
odbrane. Po vašem iskustvu, da li je JNA bila ravna lokalnoj Teritorijalnoj 
odbrani2 

Aleksandar Vasiljević: Lokalna Teritorijalna odbrana nije bila 
ravna JNA. Međutim, ljudi koji su bili u njoj mogli su da čine nekontrolisa- 
ne postupke. Znači, ne radi se tu o komparaciji snaga između JNA i te Teri- 
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torijalne odbrane, nego o klimi u kojoj su se pojedinci iz Teritorijalne od- 
brane odnosili onako kako sam i ja to svedočio, a i drugi svedoci. Postala je 
objektivno fizička opasnost za te ljude od pojedinih ekstrema u toj Terito- 
rijalnoj odbrani, i zato su zazirali neki da se suprotstave onako kako su 
morali i trebali. 

Slobodan Milošević: Samo jednu malu ispravku. Svedokgovori o poje- 
dincima iz Teritorijalne odbrane, o ponašanju pojedinaca iz Teritorijal- 
ne odbrane, a u transkriptu i prevodu nema pojedinaca, već se govori o Teri- 
torijalnoj odbrani generalno. Svedok je upotrebio precizno reč „pojedinci", 

Džefri Najs: još dva pitanja, generale. Da li ste znali o regulativama o 
primeni međunarodnog humanitarnog i ratnog prava na delovanje oruža- 
nih snaga SFRJ iz 1988. godine; 

Aleksandar Vasiljević: U globalu ja poznajem te propise, ali konkret- 
no ne znam na koji propis mislite, E 

Džefri Najs: Da li se to se odnosilo i na ophođenje prema ratnim zaro- 
bljenicima2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Džefri Najs: Da se vratim na svoje prvo pitanje, da bi bilo jasno. Da bi 
JNA pustila veliki broj ljudi koji su pod njenom kontrolom, i da bi ih pre- 
dala nekom drugom telu, da li je bilo potrebno da dobije ovlašćenja od ne- 
kog drugog tela da bi se to uradilo kako treba; 

Aleksandar Vasiljević: Ja koliko znam, postojao je sporazum između 
nadležnih organa Hrvatske o razmeni zarobljenih lica, i u JNA je postojao i 
poseban organ, posebno telo koje se bavilo tim problemom. 

Džefri Najs: Dakle, vi shvatate da je reč o puštanju ljudi u takvim okol- 
nostima da su oni kasnije bili pobijeni. Da bi oni bili pušteni, morao je 
neko dati ovlašćenja JNA da to učini. je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam mislio da ste vi govorili o ratnim za- 
robljenicima i o razmenama. A ja koliko znam, u Vukovaru nije izvršena ni- 
kakva razmena. Razmene su vršene kasnije, sve do avgusta 1993. godine, odno- 
sno 1992. godine. Ako se radi o zarobljenima iz bolnice u Vukovaru, tu nika- 
kva razmena nije izvršena. Oni su predati pod okolnostima kako sam ih ja 
mogao videti i opisao. 

Džefri Najs: Neću na tome dalje da insistiram. Dubrovnik. Čini se da 
steu jednoj fazi dali malo protivrečne odgovore u vezi stim da li je iz Du- 
brovnika bilo akcija. Vi ste govorili o snagama koje su prelazile reku Ne- 
retvu, a to bi moglo biti mnogo kilometara od Dubrovnika, a onda u jednoj 
drugoj fazi čini se da ste odgovorili da je bilo nekih akcija koje su dolazi- 
le iz Dubrovnika. Možete li nam to pojasniti7 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. Ja sam rekao da su snage Zbora narodne 
garde sa područja zapadne Hercegovine, ja konkretno znam za Metković, pre- 
bacivane u Dubrovnik preko dela bosanske teritorije, odnosno opštine 
Neum, i te su snage dejstovale iz Dubrovnika. Znači, to je kontekst 0 kojem 
sam govorio. 

Džefri Najs: Da to razbijemo na pojedinačne delove, jer to bi moglo da 
jako interesuje sudije. Kada kažete „iz Dubrovnika", da li govorite o starom 
delu grada, ili govorite o širem području i okolnom području 
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Aleksandar Vasiljević: Nisam bio komandant na tom području, niti 
sam fizički dolazio u tom periodu na to područje, ali na osnovu informa- 
cija koje su mi stizale kao neke vesti, znači bilo da se dejstvuje i iz starog 
dela grada, i iz Dubrovnika kao grada u celini, I govorio sam o imitiranju 
razaranja koja se vrše paljenjem starih guma. Međutim, to su moja sporadična 
saznanja. 

Džefri Najs: To su saznanja koja ste dobili od drugih. Npr. paljenje guma. 
Dali su paljene gume, ili su se automobili zapalili, pa su onda i gume gore- 
le, kao što smo mi videli na video-snimku, ili vi to ne znate; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. ja znam samo za informaciju da su paljene 
gume, a ne da su goreli automobili, pa onda od tih guma je bio dim. Znači, ra- 
di se o podmetanju velikih paljevina, da bi se animirala međunarodna jav- 
nost. Ja znam za takvu informaciju. 

Džefri Najs: Ali ništa od toga nije iz prve ruke, ili čak iz druge ruke. 
je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. ja nisam bio na tom terenu, To je dolazilo 
od organa bezbednosti iz Druge operativne grupe. | 

Ričard Mej: Da. 

Slobodan Milošević: Mislim da je ovo pogrešan komentar, jer sve- 
dok svedoči u funkciji šefa Uprave bezbednosti vojske, prema tome, on sve- 
doči o onome što je imao kao oficijelne informacije, prikupljene na ofi- 
cijelan način od ovlašćenih organa. Ovde da li iz prve ili druge ruke ne 
znači Bog zna šta. 

Ričard Mej: Da. Mi ćemo doneti odluku koliku ćemo težinu pridati 
tim dokazima u dogledno vreme, 

Džefri Najs: još uvek smo na Dubrovniku. Kada kažete da je JNA praćena 
iz Dubrovnika, kada je to bilo i gde, na osnovu obaveštajnih informacija 
koje ste vi dobili 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja sam rekao da, prvo, nisam bio načelnik 
obaveštajne uprave, i drugo, to nije područje kojim su se bavili organi bez- 
bednosti. Ja nemam izveštaje koji redovno stižu i zadatak organa bezbed- 
nosti da sa tog područja izveštavaju kako su protekla vojna dejstva. Ja ta- 
kvih informacija nisam imao. To je bilo kroz kontakt organa bezbednosti 
po sasvim drugim stručnim pitanjima, gde spominjemo u ovom obimu kako 
sam ja sada rekao. Znači, ja tu ne mogu da dam pouzdane pokazatelje, jer nisam 
bio ni resorski zadužen za taj problem. 

Džefri Najs: Hvala. 1992. godina. Generale, tokom glavnog svedočenja, vi, 
generale, niste ništa rekli o Bosni, jer u to vreme vi niste bili na polo- 
žaju, i to je bio rezultat vašeg izraženog mišljenja o tome da li želite da 
date deo svedočenja o Bosni, s obzirom na vašu prošlost. Međutim, vama je 
postavljeno nekoliko pitanja u unakrsnom ispitivanju, i ja ću vam postavi- 
ti nekoliko pitanja koja proizilaze iz toga. Vojska Republike Srpske i voj- 
ska Republike Srpske Krajine – ko je finansirao te snage 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja sam rekao da sam tada u penziji, i ja sam 
govorio jasno o finansiranju. To je išlo, što se tiče, znači, ličnih prima- 
nja starešinama u Vojsci Republike Srpske, Znači, to sam objašnjavao, i ne- 
mam šta tome više da dodam. 
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Džefri Najs: Izneseno je nekoliko tvrdnji o tome koliko su zapravo bi- 
le razdvojene ove razne snage. Da li je postojao neki izvor finansiranja za 
koji ste vi znali, ili ste imali neke svoje veze, a o tome vas je pitao i optu- 
ženi2 Dakle, dali se VRS finansirala iz nekog drugog izvora, osim onog ko- 
ji je stizao iz Jugoslavije; 

Aleksandar Vasiljević: Verovatno mislite na taj period posle 1992. 
godine, Znači, ja za taj period nemam saznanja. Ja sam govorio o delu finansi- 
ranja koje je išlo u onom slučaju kad sam govorio 1991. godine, kada sam se 
sreo sa čovekom koji je učestvovao u slanju novca. Ali to je 1991. godina. 

Džefri Najs: Hoćete li biti ljubazni i pogledati samo jedan dokument 
Ovo je novi dokazni predlog, časni sude. 

Sekretarijat: To će biti dokazni predmet tužilaštva 388, a general- 
štaba Vojske Jugoslavije, od 14. oktobra 1992. godine, označava se u svrhu 
identifikacije kao dokazni predmet odbrane 103. 

Džefri Najs: Gospodine generale, pogledajte molim vas ovu odluku Vla- 
de Srpske Republike BiH, koja je usvojena na sednici održanoj 14. maja 1992. 
godine. Dakle, dva dana nakon što ste vi penzionisani. Ako imate ispravnu 
evidenciju o tome. Odluka se tiče korišćenja primarnih sredstava, odno- 
sno o primarnoj emisiji. Pretpostavljam da se radi o štampanju novca Na- 
rodne banke Jugoslavije, i da će se koristiti u skladu sa odlukom Narodne 
banke Jugoslavije, koja se tiče zajedničke monetarne politike i zajednič- 
kih principa kreditne politike. I zatim dalje, „Kako bi se izbegli nepo- 
voljni efekti rata na ekonomiju Srpske Republike, do 80 odsto primarne 
emisije biće korišćeno za specijalne svrhe . Dakle, taj novac će se preneti 
na specijalne račune. Da li znate šta se pod ovim mislilo, o čemu je ovde 
reč, i ja ću vam pokazati i još jedan dokument» Časni sude, ovo će biti isto 
tako novi dokument. Dok ga tražimo, izvinjavam se gospođi Diklić što je 
nisam ranije upozorio da ću ovo da koristim. 

Aleksandar Vasiljević: Meni ovo uopšte nije poznato, a inače i ni- 
sam stručnjak za tu oblast, finansije. 

Džefri Najs: Potpuno vas razumem, ali u svetlu pitanja koja su posta- 
vljena o prirodi ovih snaga i tvrdnji da je postojala razdvojenost između 
njih, isto tako u svetlu vaših kontakata sa ljudima koji su bili na Visokim 
položajima u bosanskom sukobu, hteo bih vam postaviti nekoliko pitanja u 
vezi sa sledećim dokumentom, a onda ponovo i u vezi s dokumentom koji sam 
spomenuo. 

Slobodan Milošević: Gospodine Mej. 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine Milošević. 

Slobodan Milošević: Dobio sam ovu odluku. To je „Službeni glasnik 
Republike Srpske", i odluka o korišćenju sredstava, a sekretar veća je rekao 
da se dokazni predmet odnosi i na to, i na neki akt JNA. Ja nemam nikakvog 
akta JNA ovde u ovom dokaznom predmetu koliko vidim u transkrintu. 

Ričard Mej: Dokument JNA je dokument koji ste vi predložili, i koji je 
postao dokazni predmet odbrane, Prema tome, ovo su sada drugi dokumenti 
koji se sada predlažu, a dokument JNA je jedan od vaših dokumenata koji smo 
označili u svrhu identifikacije. Gospodine Najs, mislim da se ipak udalja- 
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vamo predaleko od svedočenja ovog svedoka. Postoje granice onoga na šta on 
može da odgovori. | 

Džefri Najs: Ovaj svedok je iskorišćen od strane optuženog za iznoše- 
nje raznoraznih tvrdnji o navodnoj razdvojenosti tih raznih tela, i o njiho- 
voj samostalnosti u odnosu na njega. Svedok se pozvao na svoje izvore i svoju 
bliskost stim izvorima, odnosno svoju bliskost sa ljudima koji su bili na 
položajima moći, i on je dao odgovore u vezi s tim pitanjem. Ovo je vrlo je- 
dan kratki dokazni predmet, neće dugo trajati. 

Ričard Mej: Treba da završimo sa svedkom za 15 minuta. Izvolite, 

Džefri Najs: Gospodine generale, ovo je, dakle, dokument Ministarstva 
odbrane Republike Srpske, kojim se traži kredit iz primarne eisije, u jugo- 
slovenskim dinarima. U drugom paragrafu se kaže: „Poznato je da je Savezna 
Republika Jugoslavija odobrila određena sredstva iz primarne emisije u 
svrhu zadovoljenja potreba Republike Srpske, i da na realizaciji radi Ko- 
mercijalna banka iz Beograda“. Zatim se takođe spominje dostavljač i novac 
koji dolazi iz Jugoslovenske banke, Časni sude, nameravao sam da zamolim 
svedoka da ima to na umu, kao i paragraf koji se tiče činjeničnog stanja i 
sporazuma o krivici gospođe Plavšić, 

Ričard Mej: Mislim da bi trebali biti vrlo oprezni u vezi sa ovim, 
pre nego što postavite svedoku pitanje, 

Džefri Najs: To je dokument koji je prihvatljiv dokument, i tiče se izvo- 
ra dokaznog materijala, i podložan je drugim dokaznim izvorima sličnog 
sastava iz zatečenog događaja. To je javni dokument i sadrži izjavu jednog po- 
jedinca. Svedoci tokom ovog suđenja inače komentarišu izjave drugih lju- 
di, bilo u knjigama, bilo u nekom formalnijem, službenijem okruženju, izja- 
ve osoba koje nisu neposredno prisutne. Mi smatramo da bi bilo nerealno 
ne uzeti u obzir šta je u određenim okolnostima rekla dotična osoba, Govo- 
rim o paragrafu 14 u vezi sa ovom temom. 

Ričard Mej: ja sad govorim za sebe, ali meni se to čini prerano, Ja se 
slažem sa vašom tvrdnjom da smo mi dozvoljavali svedocima da komentari- 
šu dokumente, ali u ovom slučaju, s obzirom na okolnosti, to je daleko kon- 
traverznije, i meni se ne sviđa vaša ideja da postavite takvo pitanje svedoku. 

Džefri Najs: U redu, Neću više trošiti vreme. 

Ričard Mej: Nema sumnje da možete prilično brzo da napravite, i ako 
želite da uvedete nove dokaze, vi to naravno možete da učinite, ali se me- 
ničini da ne bi bilo u redu da to radite preko ovog svedoka. 

Džefri Najs: U redu, Neću više trošiti vreme. 

Ričard Mej: Gospodine Kej, izvolite, | 

Stiven Kej: Izgleda da smo se dosta daleko odmakli od svedočenja OVOG 
svedoka i onoga što on korisno može reći. On je ovde samo korišten za iz- 
nošenje nekih komentara, i u svim drugim okolnostima mislim da on neće 
biti od pomoći pretresnom veću, 

Ričard Mej: Gospodine Najs, mi smo sud sastavljen od profesionalnih 
sudija, Mi nismo porota, mi smo čuli šta je svedok rekao, i mi znamo koje su 
granice njegove struke, njegove ekspertize. Naravno, svi ovi dokumenti su 
otvoreni, na vama je da ih iskoristite, ali nama se ne čini da trebamo i ar- 


649 


gumente u vezi s njima, uz dužno poštovanje, pogotovo ne putem ovog svedoka 
koji je pred nama. 

Džefri Najs: U redu. Ja ću postupiti onda na toj osnovi. ja ovo radim pu- 
tem svedoka, zato jer je on bio iskorišten u tu svrhu, na tu temu. Mi to nismo 
iskoristili zbog nekih njegovih zabrinutosti. Ako mogu završiti samo sa 
jednim pitanjem koje se odnosi, za slučaj da pretresno veće neželi da to pi- 
ta, na to da li je svedok bio upoznat sa nekim drugim metodama finansira- 
nja armije tokom tog preioda. 

Ričard Mej: U redu. 

Džefri Najs: Gospodine generale, da li znate za neki drugi način fi- 
nansiranja, osim onoga koji je naznačen u ovim dokumentima VRSu to vreme2 
Dakle, osim ovih identificiranih izvora, znate li još za kakve druge 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam van onoga što sam dosad rekao, i zai- 
sta se radi o specifičnim pitanjima, i da sam bio u aktivnoj službi, ja ne- 
mam nikakvih dodirnih tačaka sa ovom problematikom. Znači, ne mogu ni- 
šta da kažem van onoga što sam dosad svedočio, Ja nemam o tom finansira- 
nju više šta da kažem. 

Ričard Mej: Da li želite da taj poslednji dokument priložite kao do- 
kazni predmet2 

Džefri Najs: Možemo se na to vratiti putem nekog drugog svedoka, ča- 
sni sude. Izgleda da se ovaj svedok osvrnuo nato. 

Ričard Mej: U redu. 

Džefri Najs: Ja ću preći, zbog vremena, na drugi deo, i moram napomenu“ 
ti činjenicu da je svedok dao iskaz o Bosni bez glavnog ispitivanja. Sada ću 
preći na drugi deo njegovog svedočenja, koji se odnosi na Kosovo. Gospodine 
generale, vi ste izneli čitav niz opaski 0 istorijatu sukoba na Kosovu. Pre- 
tresno veće je naznačilo da ne treba taj deo iskaza, odnosno njegovi detalji, 
u svakom slučaju ne od vas, uz dužno poštovanje. ja ću vas sada pitati u vezi 
jednog izveštaja humanitarne prirode, za koji smo čuli da je prosleđen vla- 
stima. To je izveštaj koji je izdao Hjuman Rajts Voč. To je dokazni predmet 198 
koji je već uveden, i zove se, a radi se o izveštaju „Nedelja terora u Drenici. 
Kada ste odgovazali na pitanja optuženog, rekli ste vrlo malo, ili možda 
ništa o eventualnim nedelima koja su učinjena na štetu kosovskih Alba- 
naca, i dokazi koji su trenutno pred pretresnim većem govore da je ovaj iz- 
veštaj koji je podnešen u vreme kada ste vi bili na vašem položaju dosta- 
vljen, i to detaljno, SFRJ, i to na više mesta. Vi možda niste videli ovaj do- 
kument, a možda i jeste, Ako pogledamo u rezime, to je sve što treba da uči- 
nimo da bi se podsetili, naime, izveštaj govori o ozbiljnim kršenjimame- 
đunarodnog humanitarnog prava koji su počinile snage Vlade Srbije i jugo- 
slavije u području Drenice na Kosovu tokom poslednje nedelje 1998. godine. 
I zatim takođe se govori detaljno o Račku. Ono što mene zanima... 

Ričard Mej: Izvolite, gospodine Kej. 

Stiven Kej: Mislim da bi trebali prvo uspostaviti to da li je svedok 
upoznat sa ovim dokumentom, da li ga poznaje ili ne, to je vrlo važno. 

Džefri Najs: Upravo to sam hteo i da ga pitam. 

Ričard Mej: Njemu se može postaviti pitanje o tome da li on zna za in- 
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cidente koji su opisani u dokumentu. On mora da bude ovlašćen da svedoči 
o tome. 

Stiven Kej: U najmanju ruku, prema transkriptu, on to može učiniti, a 
meni se čini kao da je rečeno da u najmanju ruku on nije hteo odgovoriti na 
pitanje da li je video dokumente ili ne. 

Džefri Najs: Ja sam rekao da je on možda video dokument, a možda i nije, 
Gospodine generale, da li ste vi videli ovaj dokument, a ako niste, da li je 
taj dokument, odnosno ono što je u naznakama tu sadržano, nešto na šta je 
vama skrenuta pažnja2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ovo je prvi put da vidim taj dokument. Ne 
znam uopšte sadržinu njegovu, i o zločinima koji su počinjeni na Kosovu. 
Nemam više šta da kažem od onoga što sam već svedočio. To su saznanja koja 
sam iznosio. Račak nije bio uopšte u vreme kad sam ja bio u aktivnoj službi, 
pa i ne znam detalje šta se tamo događalo. 

Džefri Najs: U tom slučaju sledeće pitanje. Ako postoji nekakav izve- 
štaj, a on je bio spisak, i postoje dokazi da je on dostavljen izveštaj u kome 
se u detalje govori o humanitarno! situaciji, odnosno kršenjima humani- 
tarnog prava do kojih je došlo u periodu od septembra 1998, godine do mar- 
ta 1999. godine, da li su postojale neke strukture kojima ste vi odgovarali, 
koje vam na to nisu skrenule pažnju, neke više vlasti2 

Aleksandar Vasiljević: Ako je dobro prevedeno, vi me pitate za nešto 
što se desilo kada nisam u aktivnoj službi. ja to ne znam. 

Džefri Najs: U izveštaju se govori o događajima koji su se odigrali ne 
mnogo pre nego što ste vi bili u aktivnoj službi, reaktivirani, a govori 
se o vrlo teškim zločinima koji bi se trebali istražiti. Mene zanima da 
li je postojao neki sistem o kojem ste vi govorili kada ste odgovarali na 
pitanja optuženika. Da li je postojao sistem koji ne bi dozvoljavao da vi pr- 
očitate taj materijal 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Nikakva zabrana ne bi bila da se to ne mo- 
že dati na čitanje, ili čak dati zadatak da se izvrši i provera nekih in- 
formacija. ja sam govorio o slučaju novinara koji je objavio u stranim medi- 
jima podatke koji su bili vrlo alarmantni, da smo odmah nakon toga krenu- 
li u provere tih podataka. Ali meni nije poznato da je taj materijal dosta- 
vljen vojnim organima. 

Džefri Najs: Hvala. Još jedno pitanje u vezi sa zajedničkom komandom. 
Časni sude, u prvom registratoru dokaznog predmeta optužbe, sad ću vam da- 
ti broj, 387. Mi smo to tražili, ja sam pokušavao uštedeti na vremenu, ali 
reč je o jednom velikom dokumentu označenom tabulatorom 38. Ako bismo to 
mogli pogledati sa svedokom, molim vas. Samo par stranica valja pogledati 
u svetlu pitanja koja je postavio optuženi. Sada je vrlo važno da pogledate 
i ovo, a ne da uzmete u obzir samo svedočenje svedoka o ovoj temi. Gospodine 
generale, ovo je zapisnik sa sastanka nečega što se nazivalo zajednička ko- 
manda. Na drugoj strani datum je 22. juli 1998. godine, dakle pre vašeg rele- 
vantnog perioda. Međutim, bez obzira na to, vi ste videli ovaj dokument. 

Ja ću sada zamoliti sudije a i poslužitelja da pogledamo stranu 27 od 
164, i da je stavimo na grafoskop. Ovde postoji jedan pasus koji bi vam hteo 
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pročitati, možda ćete ga se setiti, verovatno stega videli. Gospodin Šai- 
nović ovde govori o dva detašmana. Samo malo iznad toga, molim vas spu- 
stite to niže dole. 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da pronađem. 

Džefri Najs: Gospodine generale, nije važno, jaću vam to pročitati. Da- 
kle, gospodin Šainović govori o dva detašmana na planini Rudnik, da bi 
se napala Lauša, borbena grupa se takođe mora aktivirati, kako bi se prese- 
kao put ka Lauši. 

Sudija 0 Gon Kvon: To je u gornjem delu, 

Džefri Najs: Da. Ako se sećate tog pasusa iz zapisnika, recite nam mo- 
lim vas šta nam ovaj pasustovori o ovlašćenjima koja je imao Šainović, 

Aleksandar Vasiljević: Imao je ovlašćenja kao komandant te zajed- 
ničke komande da usaglasi dejstva između snaga Muđa i snaga vojske, na kon- 
kretnom zadatku. Tu ostaje. 

Džefri Najs: Hvala. Hvala lepo, gospodine generale, želim uštedeti na 
vremenu, pogledati stranicu 50 od 164, dok je poslužitelj traži. Dozvolite 
da kažem nekoliko reči, to je pasus gde gospodin Šainović kaže sledeće: „U 
graničnom području armija se mora pozabaviti svojim obavezama i zaduže- 
njima. Naime, u ovom području policija mora pokriti svu teritoriju i kon- 
solidovati se, Državna bezbednost treba zauzeti treće područje", odnosno 
treću oblast, i zatim, niže dole: „da državna bezbednost i armija moraju iz- 
neti zajednički predlog za sledeće, u vezi sledećih planova". Isto tako na 
stranici 50, pri dnu stranice, to je deo gde ćete videti ovaj pasus, Ako se se- 
ćate ovog pasusa, gospodine generale, da li se to poklapa sa vašim objašnje- 
njenjima o tome kakva je zaista bila funkcija zajedničke komande 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja nisam gledao ovako detaljno ove materi“ 
jale, oni su mi pokazani samo kao zapisnik. Tada sam rekao da ja nisam zapa- 
zio na sastanku na kojem sam ja bio, 1. juna, da je bilo ko vodio nekakav zapi- 
snik, Ovde je interesantno da se ustanovi kako, nakon ovih stavova koje iz- 
nosi gospodin Šainović u funkciji u kojoj je bio, reaguje komandant vojne 
jedinice koji je prisutan tom sastanku. Dakle, da li on o tome izveštava 
pretpostavljenog komandanta i komandu, i da li dobija verifikaciju toga, 
ja to neznam. Ja mogu da zaključim samo na osnovu onoga što sam bio prisutan 
daje sastanak zaključivao sa prostim slaganjem onoga što je bilo predlože- 
no da se to sutradan treba uraditi, i nakon toga je taj sastanak bio završen. 
Kako je ovaj dalji mehanizam tekao, meni to u detaljima nije poznato. 

Džefri Najs: I zadnji pasus koji nam može biti od pomoći, 130 strana od 
164. Donji deo strane. Pretresno veće će se setiti pitanja postavljenih u ve- 
zi sa zajedničkom komandom i vrhovnom komandom. Ovde vidimo interven- 
ciju, odnosno spominje se gospodin Minić, koji govori o pripremi izvešta- 
ja, u vezi sa realizacijom plana da se uništi DTS, njene snage, instrumenti 
i rezultati, posledice, sve treba biti prezentirano, i komanda mora napi- 
sati izveštaj. „Sa ovim izveštajem moramo zatim ići na vrhovnu komandu · 
Ako je ovo ispravan zapisnik tog sastanka, da li on na ispravan način odr“ 
žava vaše shvatanje veze između zajedničke komande i vrhovne komande2 

Aleksandar Vasiljević: Da. Znači ovde stoji da treba da bude obave- 
štena vrhovna komanda o izveštajima, a koje ove komande na koje se to odno- 
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silo treba da sačine i dostave zajedničkoj komandi, da bi se to dalo vrhov- 
noj komandi. Ja sam to tako shvatio, ako sam dobro shvatio, 

Džefri Najs: Moje poslednje pitanje. Dva-tri možda, Izvinjavam se, ge- 
nerale, što sam vas zadržao ovako dugo. Tiče se sastanka na kojem se raspra- 
vljalo o nestalim, odnosno poginulim licima. Vi ste spomenuli takođe da 
su se ljudi terali sa Kosova. Naravno, na sudijama će biti da, kada za to dođe 
vreme, odluče kakvi su dokazi o ovoj temi i kakva je statistika. Međutim, va- 
masu u vezi sa tim postavljena pitanja od strane optuženog, i ako postoje do- 
kazi o tome da je negde 800.000 ljudi prisiljeno da napusti Kosovo, i ako po- 
stoji statistika o ekshumacijama koja govori o tome da je negde oko tri i po 
hiljade ili nešto više ljudi ubijeno za vreme krize, da li postoji neki ko- 
mentar koji biste nam vi mogli dati, koji objašnjava ovaj jaz2 Dakle, jaz iz- 
među ovih i daleko nižih brojki. Dakle, da li bi na neki način mogli obja- 
sniti, kako bi sudije kada za to dođe vreme mogle doneti odluku2 

Aleksandar Vasiljević: Meni nisu poznati podaci koliko je žrtava 
bilo na Kosovu, Znam za poginule i ranjene pripadnike Vojske Jugoslavije, 
ali rekao sam i to da mi u Štabu vrhovne komande nikada nije bio nikakav 
podatak koji bi ukazivao na politiku proterivanja Albanaca sa Kosova, Ja se 
ograničavam na ono gde sam radio i gde znam situaciju, ali verujem da ni u 
vjnom vrhu ničeg sličnog nije bilo. 

Džefri Najs: U redu. Što se tiče tela koja su ekshumirana u Srbiji i za 
koje se može utvrditi da su s Kosova, putem analize DNK, i može se usposta- 
viti veza sa konkretnim selima na tu temu. Imate li takav komentarg2 

Aleksandar Vasiljević: Nemam. 

Džefri Najs: Hvala lepo. 

0 Gon Kvon: Gospodine generale, biću vrlo kratak. Imam jedno pitanje u 
vezi sa vojnom linijom i policijom. Iako smo se definisanjem vojne linije 
bavili na otvorenoj sednici, mislim da je ipak bolje, iz razoga bezbedno- 
sti, da pređemo na zatvorenu sednicu, 


(zatvorena sednica) 


Džefri Najs: Bio bih vam veoma zahvalan za malo vašeg vremena nakon 
što se svedok povuče, 

Sekretarijat: Na otvorenoj smo sednici. 

Ričard Mej: Na otvorenoj smo sednici. Generale Vasiljeviću, ovim je va- 
še svedočenje završeno. Žao mi je što smo vas ovde toliko duto zadržali, i 
hvala vam što ste došli. Možete da idete. 

Aleksandar Vasiljević: Hvala vam. 


V. Izjave date Tribunalu 
tokom 2006. i 2007. godine 
Još u vreme pisanja optužnice protiv bivšeg predsednika SRJ, 
Slobodana Miloševića, Aleksandar Vasiljević je započeo saradnju sa 
antisrpskim sudom u Hagu i dostavljao sve što su od njega tražili. Nataj 
način, ovaj zločinac skinuo je sa sebe svu odgovornost za mnoge zločine 
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u kojima je učestvovao. U haškoj sudnici uvek se pojavljivao kao svedok 
tužilaštva i potvrđivao sve navode montiranih optužnica protiv 
nevinih Srba. 

Vasiljević je pred Međunarodnim sudom za krivično gonjenje osoba 
odgovornih za teška kršenja međunarodnog humanitarnog prava poči- 
njena na teritoriji bivše Jugoslavije od 1991. godine dao izjavu o doga- 
đajima na području Kosova i Metohije u vreme zločinačke NATO agresije | 
na SR 


HMT, 


. Međunarodni sud za krivično gonjenje osoba odgovornih za teška krše- 
nja međunarodnog prava počinjena na teritoriji bivše Jugoslavije od 1991. 
godine 


Podaci o svedoku 

Prezime: Vasiljević 

Ime: Aleksandar 

Datum rođenja: 8. juli 1938. godine 

Mesto rođenja: Vitkovac, Srbija 

Nacionalnost: Srbin 

jJezik/jezici koje govori: BAS 

Jezici korišćeni u toku razgovora: engleski i srpski 
Trenutno zanimanje: penzionisani general JNA/V] _, 
Datum(i) razgovora: 26-27. oktobar 2006; 14. januar 2007. u Hagu 
Razgovorge) vodili: Filip Kejn, Tom Hanis 
Prevodilac: Šarlota Zentai 


Izjava Aleksandra Vasiljevića po pravilu 89(F) 


Izjava svedoka 
Pozadina/vojna karijera 

1. Rođen sam 8. jula 1938. u selu Vitkovac, opština Kraljevo, Srbija. Od 
1958, do 1961. pohađao sam vojnu akademiju kopnenih snaga, i počeo sam ak- 
tivnu vojnu službu 1961. Bio sam na raznim položajima u Službi bezbedno- 
sti JNA. 

2. Počeo sam kao bezbednosni operativac 1964, i do 1982. godine poste- 
peno sam došao do položaja načelnika Odeljenja za bebednost u Sarajevskoj 
armiji. Od 1986. do 1988. sam bio načelnik Kontraobaveštajnog odeljenja u 
Upravi za bezbednost Saveznog sekretarijata za Narodnu odbranu (SSNO). 
1988. godine sam postavljen za komandanta divizije u Sarajevu. Nakon toga, u 
julu 1990. postavljen sam za zamenika načelnika Uprave za bezbednost u 
SSNO. 

3. U junu 1991. godine sam unapređen u načelnika Uprave za bezbednost 
(takođe poznate kao UB) u JNA. Ostao sam na tom položaju do maja 1992. godine, 
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kada sam prevremeno penzionisan. Imao sam čin general-majora u tom tre- 


ku. 

4. jula 1992. godine sam uhapšen i pokrenut je krivični postupak pro- 
tiv mene, u kojem je tvrđeno da sam zloupotrebio položaj. Bio sam oslobođen 
ovih optužbi negde u aprilu 1993. Od tada, pa do mog vraćanja u Vojsku Jugo- 
slavije (VJ) aprila 1999, živeo sam kao penzioner. 

5. Kada je NATO napao u martu 1999. godine, osećao sam da mi je patriot- 
ska dužnost da ponudim svoje usluge, što sam i učinio 7. aprila 1999. Dana 
25. aprila 1999. pozvan sam na sastanak sa Slobodanom Miloševićem na ko- 
jem smo razgovarali o mom vraćanju na staro mesto. Rekao mi je da ću biti po- 
stavljen za zamenika načelnika Službe bezbednosti u VJ. 

6. Vraćen sam na staro mesto 27. aprila 1999, i zaista sam bio postavljen 
za zamenika načelnika Službe bezbednosti u VJ), generala Geze Farkaša (koji 
je nedavno bio zamenio generala Dimitrijevića). Preporučio me je bio gene- 
ral Ojdanić, a postavio me je predsednik SRJ, Milošević. Bio sam na ovom po- 
ložaju do marta 2000, i tada bio postavljen za savetnika za bezbednost na- 
čelnika Generalštaba VJ. Penzionisan sam 31. decembra 2000. Godine, i traj- 
no se penzionisao 31. marta 2001. 


JNA/V) organizacija, struktura i kadar 

7. Vojska Jugoslavije (VJ) bila je odgovorna za odbranu zemlje. Vrhovni sa- 
vet odbrane (VSO) je bio odgovoran za sveobuhvatnu komandu nad VJ u miru, a 
tokom rata je bila odgovorna Vrhovna komanda, koju je 1999. godine vodio Mi- 
lošević, predsednik SRJ. 

8. U ratnom stanju članovi Vrhovne komande bili su raspoređeni širom 
Beograda, ili oko njega. Kao rezultat toga, organi bezbednosti VJ nisu bili u 
istoj zgradi kao načelnik generalštaba i njihovi oficiri. Predstavnik 
Uprave bezbednosti bi išao na dnevne sastanke, i uvek bi bio prisutan jedan 
oficir iz obezbeđenja na komandnom mestu Štaba vrhovne komande. 

9. Tokom mira najviše telo vojnog komandovanja bio je generalštab 
(GŠ), koji je u ratnom stanju postao Štab vrhovne komande. General Ojdanić je 
bio načelnik generalštaba i Štaba vrhovne komande tokom 1999. godine. 

10. Sledeći ljudi su bili u generalštabu/Štabu vrhovne komande: 

General Ojdanić, načelnik generalštaba 

Svetozar Marjanović, zamenik načelnika generalštaba 

Blagoje Kovačević, pomoćnik načelnika generalštaba za operativne 
poslove 

General Simić, pomoćnik načelnika generalštaba za kopnene snage 

Admiral Vlade Nonković, pomoćnik načelnika generalštaba za morna- 
ricu 

General Bane Petrović, pomoćnik načelnika generalštaba za vazduho- 
PLOVSTVO 

General Geza Farkaš, načelnik Službe bezbednosti VJ 

General Branko Krga, načelnik Obaveštajne službe Generalštaba VJ 

General Pantelić, pomoćnik načelnika generalštaba za logistiku 

General Živanović, pomoćnik načelnika generalštaba za moral, 
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Genelraštabu su bile podređene strateške grupe. Načelnici ovih gru- " . H | 
pa su bili: 

1. Armija – general Trajković 

2. Armija – general Milorad Obradović 

3. Armija – general Pavković 

Vazduhoplovstvo – general Smiljanić 

Mornarica – admiral Zec 

Drugi ključni ljudi u VJ su bili sledeći: 

General Stojimirović – načelnik štaba 3. armije 

General Lazarević – komandant prištinskog korpusa 

Pukovnik Stevanović – načelnik Štaba prištinskog korpusa 

11. Sastanci Štaba vrhovne komande su održavani svakodnevno tokom 
rata. Vodio ih je ili general Ojdanić, ili određeni oficir, a na sastanke su 
iz Uprave bezbednosti dolazili: pukovnici Gajić, Karanović i Radičanin, a 
ponekad i general Geza Farkaš, Ja nisam bio prisutan na tim sastancima. 

12. Kopnene snage pod GŠ VJ 1999. godine su sadržale 1, 2, i 3. armiju, a 3. 
armija je bila odgovorna za južnu Srbiju, uključujući celo Kosovo. General 
Pavković je bio komandant 3. armije tokom 1999. godine. 

13. Svaka armija je imala jedan ili više korpusa pod sobom, i svaki je 
korpus imao određen broj podređenih brigada, i tako dalje, sve do bataljona, 
četa i vodova. Tokom 1999. godine na Kosovu je bio prištinski korpus, di- 
rektno podređen 3. armiji, a pod komandom generala Lazarevića, bio je odgo- 
voran za Kosovo. 

14. Pregledao sam tabelu pod ERN-om KO50-8776 i slažem se da ona tačno 3 
pokazuje organizacionu strukturu glavnih vojnih snaga SRJ koje su u vezi sa 4 
Kosovom 1999. Ne uključuje jedinice MUP-a o kojima ću govoriti kasnije u đ 
ovoj izjavi. 

15. Linija komandovanja. U suštini su Miloševićeve naredbe bile pre- 
tvarane u borbene zadatke na sledeći način: Milošević, kao vrhovni ko- 
mandant, izdao bi osnovni zadatak načelniku generalštaba/Štabu vrhovne 
komande VJ, na primer, da se neutrališe UČK. Načelnik i njegovi saradnici 
bi tada izvršilo procenu, koja bi dovela do Predloga za Odluku za upotrebu 
VJ. Ovaj predlog bi išao Miloševiću na odobrenje. Sve potrebne izmene bi- 
vale su uključene pre nego što bi bio potpisan. Odluka za upotrebu VJ izda- 
vana je strateškim grupama, koje bi nakon toga izdavale naređenja svojim 
podređenim komandama, koje su izrađivale svoje planove i naredbe koje će se 
dalje prosleđivati niz liniju komandovanja. 

16. Protok informacija i izveštavanje: informacije su tekle redovno 
uz i niz liniju komandovanja. Članovi Vrhovne komande su bili izveštava- 
ni o događajima na terenu, Ojdanić je redovno izveštavao Miloševića. 
Pretpostavljam da je Milošević dobijao dnevne borbene izveštaje iz Šta- 
ba vrhovne komande. 

17. Podređene komande su slale svoje dnevne izveštaj operativnom cen- 
tru Štaba vrhovne komande VJ preko elektronskih komunikacija. Ovi izve- 
štaji su sumirali situaciju na ratištu za taj dan. Svaki komandant je dobi- 
jao dnevni borbeni izveštaj operativnog centra potčinjenih jedinica. 
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18. Uz ove izveštaje, i kontraobaveštajne izveštaje koje sam spominjao 
kada sam govorio o svojim obavezama kada sam bio reaktiviran, Ojdanić je 
primao neke izveštaje direktno. Radi dobijanja saznanja o stanju u jedinica- 
ma na terenu, general Ojdanić ili njegovi potčinjeni slali su stručne ekipe 
na teren. To znači da je general Ojdanić bio dosta dobro informisan o opera- 
tivnim događajima, 

19. Međutim, general Pavković je često zaobilazio liniju komandovanja 
odlazeći direktno kod Miloševića, bez znanja ili odobrenja generala Ojda- 
nića. Ojdanić je verovao da su Šainović i zajednička komanda dobijali vi- 
še informacija od njega. 

20. Polovinom juna 1999. godine, mene i generala Ojdanića pozvao je na 
razgovor (redigovano). Našli smo se sa Miloševićem u Belom dvoru. Dok smo 
čekali da se nađemo sa njim videli smo generala Pavkovića kako izlazi iz 
Miloševićeve kancelarije. Napustio je bio komandu u Nišu da se vidi sa 
Miloševićem bez Ojdanićevog znanja ili odobrenja. Ovim je Pavković zao- 
bišao odgovarajuću liniju komandovanja. Ojdanić je rekao – jel ga vidiš 
Dolazi ovde stalno, i siguran sam da mi neće prijaviti ni danas da je bio ov- 
de. Ojdanić se žalio da je Pavković smatrao važnijim da Šainović bude oba- 
vešten nego on da bude obavešten. Iz njegove reakcije sam pomislio da se 
ovo zaobilaženje linije komandovanja desilo i pre. Kada smo došli kod Mi- 
loševića, Ojdanić mu je rekao da nije u redu da poziva Pavkovića bez njegovog 
znanja. Milošević se pravdao da to nije bio službeni kontakt. 

21. Dokje Pavković bio komandant prištinskog korpusa tokom 1998, di- 
rektno je kontaktirao sa Miloševićem, time zaobilazeći dva stepena u li- 
niji komandovanja. Bilo je opštepoznato da ga je Milošević voleo, i da je de- 
finitivno uticao na njegovu kandidaturu i postavljanje. Pavković je možda 
i zaslužio da ga Milošević favorizuje 1998. godine kada je bio voljan da 
upotrebi VJ na Kosovu, za razliku od tadašnjeg načelnika generalštaba ge- 
nerala Perišića, koji se predomišljao i koji je želeo da Milošević prvo 
proglasi vanredno stanje, General Dimitrijević, načelnik službe obezbeđe- 
njado kraja marta 1999, godine slagao se sa Perišićem što se tiče angažova- 
nja VJ. Na Pavkovićev odnos sa Miloševićem je takođe mogla da utiče i činje- 
nica da je Pavković bio indirektno povezan sa Miloševićem putem poro- 
dične veze. 

22. Vojni okruzi: SRJ, uključujući Kosovo, bilo je podeljeno u vojne okruge, 
koji su bili odgovorni za izvršavanje mobilizacije/regrutovanje, i za sla- 
nje obveznika i rezervista u redovne jedinice VJ. Vojni okruzi su takođe 
formirale vojne teritorijalne jedinice za izvođenje borbenih dejstava. je- 
dan vojni okrut je imao pod sobom jednu ili više vojnih teritorijalnih od- 
reda. 

23. Vojni okruzi su bili podređeni VJ. Godine 1999. je prištinski vojni 
okrug bio podređen 3. armiji. Jedan ili više vojnih odseka su bili podređe- 
ni svakom vojnom okrugu, i svaki je bio odgovoran za jednu ili više opština, 
Svaki vojni odsek sastojao se od jednog ili više vojnih teritorijalnih odreda. 

24. Prištinski vojni okrug se sastojao od pet vojnih odseka, koji su ima- 
li svoje glavne štabove u Prištini, Gnjilanu, Kosovskoj Mitrovici, Peći i 
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Prizrenu. Ovi vojni odseci su imali nadležnost prema jednoj ili više ko- 
sovskih opština, 

25. Dobrovoljci iz VJ: koliko ja znam, Štab vrhovne komande je imao dva 

centra za prihvatanje dobrovoljaca za VJ. Jedan je bio u Grockoj, a drugi je bio 
negde na teritoriji Niša. Nakon što bi odradili 10-15 dana obuke bili bi 
| poslati u redovne jedinice VJ. 
N| 26. Postojala su određena naređenja u vezi toga ko je mogao biti dobrovo- 
| ljac, i kako su se mogli angažovati. Jedna od odredbi bila je da su se dobro- 
voljci trebali integrisati u VJ kao pojedinci, a ne kao jedinice, Od 5.000 
ljudi, koliko ih je prošlo kroz centre, 2500 je odabrano za službu u VJ. 

27. Bio je incident kada se pojavila grupa jugoslava Petrušića u centru 
u Grockoj, jer su izbegli propisanu proceduru. Međutim, ubrzo su bili vraće- 
ni nazad, U drugom incidentu se desilo da jedan samozvani kapetan vojne po- 
licije, kojeg je poslao pukovnik Stupar, nije prošao kroz potrebne procedu- 
re. Kad se ovo saznalo, kapetan je bio udaljen iz VJ. 


Ministarstvo unutrašnjih poslova (MUP) 


28. MUP je imao dve glavne grane: resor javne bezbednosti (RJB) i resor 
državne bezbednosti (RDB). RDB je imao naoružanu elitnu jedinicu, poznatu 
i kao Jedinica za specijalne operacije (JSO). RJB je imao dve posebne jedini- 
ce. Prva je bila Specijalna antiteroristička jedinica (SAJ) kojom je koman- 
dovao pukovnik Živko Trajković, Drutu su činile Posebne jedinice poli- 
cije (PJP), koje su uključivale interventne brigade i odrede koji su bili do- 
dati na opštinskom nivou i operativno-poterne grupe za raščišćavanje. 
Imao sam podatke kroz izveštavanje oficira bezbednosti da je (redigova- 
no) bio glavnokomandujući za jedinice PJP na Kosovu. Verujem da je general 
Obrad Stevanović bio glavni komandant snaga PjP u Srbiji. 

29. OPG – jedinice OPG su bile aktivne u Kosovu tokom rata. OPG jedini- 
ca je imala između 20 i 30 ljudi. Imali su lako naoružanje i bili su sa lokal- 
nim stanovništvom u okolini. Zbog njihovog imena bih pomislio da su ra- 
dile u kapacitetu brzog reagovanja, i da su čistile teren od džepova otpora, 
Neki članovi jedinica OPG su bili vezani za kriminal. Na osnovu izvešta- 
ja od strane organa bezbednosti proterivali su ljude iz Kosovske Mitrovi- 
ce, upadali su u kuće ljudi, zahtevali novac govoreći da bi onda oslobodili 
Albance koji su tamo živeli, i nakon što bi dobili novac bez obzira bi ih 
proterali. Neki članovi OPG su nosili kožne vreće oko vrata u kojima su 
držali stvari koje su opljačkali. 

30. (redigovano) | 

31. Kasnije smo saznali da su OPG uspostavljeni u svakoj opštini i da su 
imali sedmodnevnu obuku. Na sastanku sa Miloševićem održanom 17. maja 
rekao sam ko im je nadređeni. OPG je obučavao MUP i nosili su uniforme 
MUP-a. 

32. 20 – JSO je bio na Kosovu 1999. godine. Na sastanku koji je održan kod 
Miloševića 17 maja 1999. godine (opisan kasnije detaljno), Rade Marković 
je rekao da je SO bio u selu Jezerce barem jednom. JSO je imao posebnu i najmo“ 
derniju opremu u svakoj kategoriji. Nosili su posebne NATO zelene maskirne 
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uniforme i crvene beretke. Bilo ih je moguće lako prepoznati po specijal- 
nim hamer vozilima sa pogonom na četiri točka u kojima su se kretali po Ko- 
sovu. Imali su razno oružje – od protivavionskih topova do automatskih pu- 
šaka i tako dalje. Imali su hekler i koh lično naoružanje. Takvo oružje je ti- 
pično za elitnejedinice. 

33. Redovni kadar JSO je ranije bio poznat po imenu Sivi Vukovi, ili 
„Crvene beretke", Bez obzira što ime više nije bilo zvanično 1999. Godine, 
obeležje vukova iz 1991. je zadržano. Rezervisti su nadopunjavali redovne 
članove, Komandant JSO je bio pukovnik Milorad Legija Ulemek, bivši Ar- 
kanov „tigar“ sa iskustvom iz sukoba u Hrvatskoj i Bosni, Članovi JSO su 
uglavnom imali operativnog iskustva. Legijin direktni nadređeni bio je 
Frenki Simatović, i jedinica kao takva bila je p raktično pod komandom na- 
čelnika RDB-a, Radeta Markovića. 

34. Krajem maja 1999. pretili su mi članovi JSO u gradu Trsteniku kod 
Kruševca. Otišao sam tamo sa pukovnikom Antićem iz komande 3. armije. 
Pozvan sam da obavim istragu u vezi tvrdnji da je jedna naoružana grupa na- 
pala članove vojske u vojnom odseku Trstenik. Pre nego što sam otišao pri- 
mio sam poziv od Frenkija Simatovića iz RDB-a, koji mi je rekao da će on da 
razreši problem. Ja sam odbio njegovu ponudu, Simatović me je upozorio da je 
grupa „luda' i da bi mogli da nastupe nepredvidivo. 

35. Baza JSO je bila u jednom zabavištu. Kada smo stigli, jedan član JSO 
mi je pretio uperivši pušku u mene. Njemu je to naredio njegov komandant. 
Tokom razgovora koji je usledio između pukovnika Antića i člana JSO, Antić 
je upitan da li je ikad zaklao nekoga. Kad je on potvrdno odgovorio, član JSO 
se rukovao sa Antićem, i rekao mu je da je on pravi čovek. Antić mi je kasnije 
rekao da se ovo priznanje odnosilo na piliće koje je zaklao kao dete. Tokom 
svađe sa JSO, ušao je načelnik resora državne bezbednosti iz Kraljeva, i re- 
kao mi da je dobio stavove odozgo da ta jedinica JSO boravi u Trsteniku, a da 
mu je pred sastanak sa mnom rečeno da će ubrzo doći i njihov komandant Legi- 
ja, i dovesti ih u red. 

36. Nakon ovog događaja, ja sam izvestio Ojdanića, koji je o incidentu iz- 
vestio Miloševića. Milošević se uverio da se incident zaista desio zbog 
snimka koji sam ja napravio. Ovaj incident u Trsteniku i snimak su deo doku- 
mentaraca koji se zove „Jedinica, i koji je nedavno prikazan na televiziji u 
Srbiji. Vojni sud je počeo sa vođenjem postupka protiv JSO, ali postupak nije 
uspeo zbog nedostatka saradnje od strane RDB-a. Na sastanku u odeljenju bez- 
bednosti Generalštaba održanom u Beogradu decembra 1999. godine, Fren- 
ki Simatović se javno izvinio zbog ispada JSO u Trsteniku. 

37. Rezervisti i dobrovoljci MUP-a – jedinice MUP-a su bile dopunjava- 
ne rezervistima i dobrovoljcima. Potpadali su pod zvanične linije koman- 
dovanja. Dobrovoljci i rezervisti sa iskustvom iz bosanskih i hrvatskih su- 
koba, kao i mnogi ljudi sa kriminalnom prošlošću su redovno uključivani, 
ponekad i kao grupe, suprotno pravilima. 

38. Neke rezervne jedinice MUP-a su imale nadimke. Jedna jedinica PJI 
u Nišu se zvala „Sigma', a jedna iz Vučitrna se zvala Tigrovi. Druga su bili 
Škorpioni, veličine čete, Komandant im je bio Slobodan Boca Medić, i bili 
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su podređeni zameniku komandanta SAJ-a, Zoranu Simoviću zvanom Tutinac, 
On je bio podređen Živku Trajkoviću. „Škorpioni" su tokom sukoba na Koso- 
vu počinili zločine, uključujući i ubistva civila u Podujevu i Gnjilanu. 

39. Takođe je postojala jedinica koja se zvala „Vukovi sa Drine" i bili su 
bazirani u Kosovu Polju tokom rata. Vodio ih je Nedeljko Karašek, bivši ko- 
mandant SAJ-a u Bosni i Hercegovini. 

40. Arkanovi „Tigrovi" su takođe bili prisutni na Kosovu, Na osnovu in- 
formacija koje smo mi imali i koje je kasnije potvrdio sam Rade Marković, 
oni su bili angažovani u nekakvom objektu u Kosovo Polju. Marković je rekao 
da im je naredio da napuste Kosovo zato što su prethodno ubili jedan par Al- 
banaca. I oni su bili pod komandom čoveka koji je imao nadimak Guri. 

41. U to vreme je Arkan već dugo bio poznat. Od prvog osnivanja Srpske do- 
brovoljačke garde, koja je brojala oko 30 ljudi, nije postojao niti jedan poje- 
dinac koji nije počinio zločin, bio proglašen krivim za te zločine i osu- 
đen. Oni suhodali u javnosti sa dugim cevima mada je izdavanje takvog naoru- 
žanja bilo regulisano posebnim pravilima, Svi su znali da su učestvovali u 
mnogim zlodelima. 

42. Arkan je imao službenu legitimaciju MUP-a iz bivše Jugoslavije, i 
nikad nije bio bez nje. Takođe je imao kod sebe zvaničnu legitimaciju RDB Sr- 
bije, kao i članovi njegovih rezervnih snaga. Nosili su uniforme MUP-a. Mi- 
slim da su bili integrisani u MUP, jer nisu radili nezavisno, i da su, zbog 
njihove ozloglašenosti, oni na vodećim položajima morali da budu svesni 
da bi moglo biti problema zbog njihovog angažovanja. 

43, MUP – linija komandovanja – bez obzira što formalno nije bio deo 
Vrhovne komande, MUP je praktično bio pod kontrolom Miloševića po ver- 
tikalnoj liniji, i sve je išlo preko ministra unutrašnjih poslova Srbije i 
dalje po dubini. Ovo je bilo nasleđe iz perioda kada je Milošević bio pred- 
sednik Republike Srbije, i kao takav imao direktnu vlast nad srbijanskim 
MUP-om. Ova bliska veza se posebno odnosila na RDB. Jovica Stanišić je, kao 
načelnik RDB-a, svakako morao da izveštava Miloševića direktno i redov- 
no. (redigovano) Krajem 1998. godine, ili početkom 1999. godine, Stanišića 
je zamenio Rade Marković, Zamenik Radeta Markovića 6::2 je Brnako Crni. 

44, Nisam video nikakve dokumente kojima se RDB podređuje Miloševi- 
ću, ali sam bio informisan o ovome od strane dobro obaveštenih pripadni- 
ka armije. Kada je Milan Milutinović postao predsednik Srbije, smatran je 
marginalnom političkom figurom, i RDB je tražio da odgovara direktno 


Miloševiću. Nije mi poznato da je bilo ko iz MUP-a odlazio na sastanke 


Štaba vrhovne komande. Predstavnici RDB-a su se sastajali sa Miloševi- 
ćem po potrebi. Primer jednog takvog sastanka se desio 17. maja 1999. i opi- 
san je dole, 

45; Na osnovu zakona, tokom ratnog stanja MUP je trebalo da bude podre- 
đen VJ u borbenim aktivnostima. Tokom 1999, godine VJ je zatražila da se 
MUP njoj podredi u skladu sa zakonom. Ojdanić je tražio od Miloševića da 
izda naredbu o podređivanju. Takva naredba jeste izdata, ali je bila zanema- 
rena. Pavković se pismeno žalio Ojdaniću da se podređivanje nije dogodilo, 
pošto takva naredba od MUP-a Srbije nije došla do podređenih jedinica. O)- 


660 


danić je otišao Miloševiću koji mu je rekao da će MUP-u na to biti skrenu- 
ta pažnja, ali da on u svakom slučaju ne treba da se brine previše, pošto se 
ne radi o tome da naredba o podređivanju nije izdata kao rezultat problema 
u saradnji između MUP-a i vojske na Kosovu, nego zbog problema sa MUP-om u 
Crnoj Gori. Znam za ovaj razgovor, pošto mi je Ojdanić pokazao svoje lične be- 
leške o njemu. 

46. Bez obzira što MUP praktično nije bio podređen vojsci na Kosovu, 
zajednička komanda je nadoknađivala mogući nedostatak zvaničnog podre- 
đivanja MUP-a VJ, time što je obezbedila postojanje koordinacije za zajed- 
ničke operacije. Praktično je zajednička komanda uspela da postigne defak- 
to koordinaciju i saradnju. Međutim, saradnja između dva tela nije uvek bila 
idealna. Primeri za to slede u daljem tekstu. 


Zajednička komanda 

47. Pukovnik Stojanović, načelnik bezbednosti prištinskog korpusa, 
mi je rekao da je zajednička komanda nastala 1998. Tokom 1999. ona je imala 
snagu jedne mini Vrhovne komande na Kosovu. Ona je upravljala zajedničkim 
operacijama VJ i MUP-a na Kosovu i Metohiji. Imam dodatne komentare što 
se ovoga tiče u daljem tekstu, gde govorim o sastanku zajedničke komande na 
kojoj sam bio u Prištini na početku juna 1999. 

48, Nije sporno da je potrebno da neko koordinira među snagama Vojske 
Jugoslavije i snagama MUP-a. U ranijim godinama moje karijere, na osnovu 
principa opštenarodne odbrane, imali smo takozvane komitete opštena- 
rodne odbrane i društvene samozaštite, Oni su imali sličan heterogeni 
sastav, i takođe smo imali državne vlasti koje su koordinirale ove aktiv- 
NOSTI. | 

49, Međutim, zajednička komanda je bila nešto drugo. To je bilo dislo- 
cirano komandno mesto, jer sve te probleme je bilo moguće rešiti na nivou 
Generalštaba VJ. Na primer, MUP Srbije je mogao da pošalje svoje predstav- 
nike u Štab vrhovne komande, onako kako je to učinio ministar odbrane Pa- 
vle Bulatović, koji je u štab Vrhovne komande poslao svog zamenika, genera- 
la Veličkovića. Komandant 3. armije je bio u nekoj vrsti sendviča što se ti- 
če komande, između generalštaba kojem je bio podređen i zajedničke koman- 
de, kojoj je podnosio izveštaje u Prištini. Bio je to neprirodan razvoj u li- 
niji komandovanja. 


Nadležnost i obaveza izveštavanja 
vezano za zločine počinjene na Kosovu 1999. godine 


50. Nadležnost za ustanovljenje odgovornosti za zločine zavisila je od 
toga da li je jedinica MUP-a ili VJ bila aktivna na teritoriji. Ako su se na- 
vodni zločini desili u zoni borbenih dejstava VJ ili bili rezultat tih dej- 
stava, onda je vojni tužilac trebalo da bude obavešten o istima. VJ je bila 
nadležna za navodne zločine kada je postojala sumnja da ih je počinila voj- 
ska, ili ako se radilo i o vojnim žrtvama. Istraga bi bila pokrenuta na 
osnovu zahteva vojnog tužioca. Vojni istražni sudija bi naredio da vojna 
policija osigura lice mesta i da izvrši uviđaj. U zavisnosti od rezultata, 
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istražni sudija bi preneo rezultate toga vojnom tužiocu, a on bi podigao 
optužnicu i išlo bi se na suđenje. U drugom slučaju bi slučaj bio predat ci- 
vilnim vlastima ako je bio pod njihovom nadležnošću, to jest, ako se nije 
sumnjalo da su bilo žrtve, bilo počinioci bili vojno osoblje. 

51. Nije samo Služba bezbednosti imala obaveze da izveštava o navod 
nim zločinima. To je bila obaveza svakog starešine, a naročito onih koji su 
dejstvovali na terenu gde su se zločini i dešavali, Te starešine su imale 
obavezu da o tim stvarima izveštavaju kroz dnevne borbene izveštaje ope- 
rativnom centru. Dakle, obaveza da prijavimo navodne zločine je obaveza ko- 
ja se isto tako odnosi na bilo koga u VJ ko dođe do informacija o mogućim 
zločinima. 

52, Pojava zločina je smatrana vanrednim događajima. Unutar VJ od dna 
prema vrhu linije komandovanja postojala je obaveza da se prijavi zločin 
nadređenom. U suštini, postojala je obaveza od strane organa bezbednosti 
prištinskog korpusa na Kosovu da prijave informaciju koja se odnosi na 
zločine generalu Lazareviću, komandantu prištinskog korpusa, koji bi to 
dalje preneo kroz liniju komandovanja VJ Pavkoviću, a ovaj Ojdaniću. U situa- 
ciji da je MUP dobio informacije o tome da je počinjen zločin koji pada pod 
nadležnost VJ, on je imao obavezu da obavesti vojne vlasti, kao što je vojska 
imala obavezu da obavesti MUP o delima iz njihove nadležnosti. Iste među- 
sobne obaveze su imali i vojni i civilni pravosudni organi. 


Moje dužnosti i aktivnosti – maj/juni 1999 


53. Vraćen sam na dužnost 27. aprila 1999. godine ili oko tog datuma, 
Pukovnik Branko Gajić, pomoćnik načelnika Službe bezbednosti VJ za kon- 
traobaveštajne poslove i ja bili smo odgovorni za procenu kontraobave- 
štajnih informacija. Ove informacije smo dobijali od podređenih jedini- 
ca Službe bezbednosti kroz Operativno odeljenje. Operativno odeljenje je 
napravilo sažetak informacija koje je dobilo od jedinica i drutih izvora, 
i sastavljalo dnevne izveštaje. Mi bismo tu informaciju prosledili Ojda- 
niću koji bi onda odlučio ko još, uključujući i Miloševića, treba da je do- 
bije. 

54, Početkom maja 1999. Uprava bezbednosti VJ dobila je informaciju o 
zločinima počinjenim na Kosovu, i o prisustvu raznih dobrovoljačkih grupa, 

55, Zločini treba da se prijave po liniji komandovanja. Međutim, Gene- 
ralštab VJ nije dobijao informacije o nekim zločinima od Vojne komande u 
Prištini. Znam zasigurno da Uprava bezbednosti u Beogradu nije dobijala 
informacije o tome. Pretpostavljam da nije ni Ojdanić. 

56. Znači, ko nije izveštavaog Ojdanić je trebalo da dobija informacije 
od komande štaba 3. armije. Trebalo je da zna za ovo iz dnevnih izveštaja, ja 
sam saznao da su ovi slučajevi istraženi na terenu, tj. da nije bilo slučajeva 
koji nisu procesuirani od strane organa koji su trebali da ih procesuiraju. 
Međutim, ja imam osećaj da je postojala opstrukcija komande armije premage- 
neralštabu. Oni su smatrali da je dovoljno što su preduzeli mere. Za ovaj 
problem smo saznali početkom maja. 

57. (redigovano) 
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58, U izveštaju oficira bezbednosti koji su tokom rata bili u Rožaju, 
saznao sam da je 18. aprila 1999. godine oko 17.00 časova u sela Đeniće i Gor- 
nji Bukelj upala grupa frenkijevaca (JSO) sa autobusima i džipovima. Ovo su 
sela pretežno nastanjena Albancima. Naredili su njihovo iseljavanje i od- 
mah su ubili one koji ih nisu poslušali, Meštani su se žalili MUP-u u Ro- 
žaju i obavestili predsednika Milu Đukanovića koji je tražio odgovor o 
tome šta se dešava od generala Obradovića, komandanta 2. armije, Vojni or- 
gani pokušali su da razgovaraju sa komandantom frnekijevaca, ali on je to 
odbio. Vojna policija i vojni istražni sudija izvršili su uviđaj i ustano- 
vili da su ubijena četiri muškarca, jedna žena i jedno dete, a više ih je ra- 
njeno i povređeno. Ranjene su vojni organi prebacili u bolnicu. Šta je posle 
toga urađeno, ne znam. 

59, Dalje, 8. maja 1999. godine, sastao sam se sa zamenikom načelnika Slu- 
žbe bezbednosti prištinskog korpusa u Beogradu. On je bio u Beogradu iz 
drugih razloga. Obavestio me je da je Služba bezbednosti saznala za neke zlo- 
čine koje su počinili članovi vojske protiv civila, uključujući slučaj silo- 
vanjau koji je bio umešan jedan rezervista, ubistvo jednog Albanca u selu po- 
red Srbice, i ubistvo prodavca bureka u Šipovu, između ostalog. Ja sam tra- 
žio da napiše izveštaj o tome, što je on i učinio. Naredili smo starešina- 
ma bezbednosti u Novom Sadu da provere sve podatke o Slobodanu Mediću Bo- 
CI, i da li se njegova jedinica vratila sa Kosova. Dana 12. maja 1999. godine 
general Geza Farkaš je obavešten o tome. On je obavestio generala Ojdanića 
13. maja 1999, tokom prijema organizovanog za proslavu Dana bezbednosti. 
Imao sam utisak da je ovo prvi put da je Ojdanić čuo za ove zločine. Ovo je su- 
protno tome kako je sistem izveštavanja trebalo da funkcioniše. On je od- 
mah obavestio Miloševićaaa pozvao je i Pavkovića da ga pita šta se to deša- 
va na Kosovu, 

60. Dana 14. maja general Ojdanić nas je izvestio da je rekao Miloševiću 
o problemu zločina, i da je sazvan sastanak u vezi sa tim za 17. maj. Ojdanić je 
naredio Pavkoviću da dođe u Beograd 16. maja 1999. da bi ga Pavković pret- 
hodno izvestio o navodnim zločinima. Naređeno mi je da budem prisutan na 
sastanku da bih izneo informacije poznate Službi bezbednosti. 

61. Preliminarnom sastanku 16. maja 1999. prisustvovali smo: Ojdanić, 
Pavković, Farkaš, Gajić i ja. Sastanak je trajao oko sat i po, i bio je održan na 
komandnom mestu u vrhovnoj komandi. Tačna lokacija je tajna. Razgovarano je o 
rezultatima istrage o krivičnim delima, kao i o tome kako ih predstaviti 
na sastanku sledećeg dana. 

62. Informacije saopštene Ojdaniću sadržale su kratke detalje o gru- 
pama dobrovoljaca i o problemima sa centrima za dobrovoljce: spomenut je 
prihvatni centar u Grockoj u koji je došla grupa dobrovoljaca bez uobičaje- 
ne procedure obuke i provera. Preneta je informacija o Boci (Slobodan Me- 
dić). General Pavković je rekao da je video grupu „Škorpiona" i Bocu u Pro- 
lom banji, koji su nosili NATO uniforme, i da je o tome obavestio Šainovi- 
ća. General Pavković je rekao da MUP optužuje vojsku za to da je počinila 
zločine gde uopšte zločini nisu počinjeni. Posebno je istakao da MUP op- 
tužuje JNA u vezi otprilike 800 ljudi. Međutim, kod brojke nije pravljena 
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razlika između onih koji su umrli kao rezultat nekog zločina, i onih koji su 
umrli iz drugih razloga. Ovo je samo bio ukupan broj nezakopanih tela koja su 
nađena, Ovo ne predstavlja ukupan broj ljudi ubijenih na Kosovu. Na primer, 
zabeležio sam da je u selu Izbica sahranjeno 143 ljudi, koji su kasnije isko- 
pani i pregledani od strane patologa. Ne verujem da je tih 143 smatrano de- 
lom od onih 800 ljudi. Ne znam ko je naredio ekshumacije u Izbici, ali znam 
da su tenkovi iz 125. motorizovane brigade bili aktivni u tom kraju 28. mar- 
ta, Dalje, Pavković je izneo Ojdaniću da je tražio odgenerala Lukića da for- 
miraju zajedničku komisiju, i da ustanove ko je za šta odgovoran. Lukić je to 
izbegao, pa je Pavković naredio da to učine vojni organi, i o tome je obave- 
stio Šainovića. Pavković je rekao Ojdaniću da se mora formirati neka dr- 
žavna komisija na Kosovu, koja će ustanoviti ko je kriv za svaki zločin. Za- 
tim je Pavković rekao da je tokom istrage koje je izvršila 3. armija utvrđeno 
je da je samo 271 čovek, od ukupnog broja od otprilike 800, umro na teritori- 
jama koje je pokrivala VJ, a da je 326 ljudi poginulo na teritoriji gde je dej- 
stvovao MUP. Kad se ova dva broja saberu, to ne daje ukupno 800. ja sam dobio 
zadatak da izvestim Miloševića 17. maja. Smatrao sam da bi bilo bolje da 
Pavković izvesti o stvarima koje je on našao, a ja o mojim. Tako je na kraju do- 
govoreno. 

63. Sastanak 17. maja 1999. – ovaj sastanak je održan na istom komandnom 
mestu vrhovne komande, i prisutni su bili: Slobodan Milošević, gospodin 
Šainović, general Ojdanić, Rade Marković, general Farkaš, general Pavko- 
vić, pukovnik Branko Gajić i ja. 

64. Vlajko Stojiljković, ministar unutrašnjih poslova, nije bio prisu- 
tan. Njegovo odsustvo je bilo čudno, ali nije bilo objašnjeno. Bilo je prisut- 
no pet generala iz VJ, a nijedan general policije koji je komandovao snagama 
na Kosovu, Održavanje takvog sastanka je bila normalna stvar, ali nisu bili 
prisutni svi koji su najbolje poznavali situaciju na terenu, Stevanović, Lu- 
kić i posebno Stojiljković su takođe trebali biti prisutni. 

65. Ojdanić je otvorio sastanak. Nakon toga sam ja izvestio o prijavlje- 
nim zločinima koje su počinili VJ i dobrovoljci na Kosovu. Izvestio sam 0 
ubistvima i silovanjima civila od strane vojnika. Izvestio sam o tome kako 
su Škorpioni" počinili zločin u Podujevu, i da su, umesto da su pritvore- 
ni, (redigovano). Takođe sam izvestio o Boci Mediću, i preneo da imamo in- 
formacije da se njegova grupa nedavno vratila sa Kosova, i da planiraju usko- 
ro da se vrate. (redigovano). 

66. Nakon gde je Marković govorio kratko. Nije imao ništa spremljeno 
na papiru. Osećao sam se glupo što smo mi pripremili sve te papire, a da on 
nije ništa trebao zapisati, Rekao je da je vrlo nezgodno to što u svakom ratu 
postoje dobrovoljci koji stvore probleme, da su oni „nužno zlo „Rekao je da je 
Arkan ponudio 100 dobrovoljaca, ali da je on uzeo samo 30. Potvrdio je da je 
30 članova Arkanove jedinice na Kosovu. Rekao je da je tačno da su bili u Ko- 
sovu Polju, i da su navodno ubili jedan stariji bračni par. Rekao je da su pod 
istragom zbog toga, i da im je on naredio da se povuku odatle, Takođe je rekao 
daje svestan toga da je Boca Medić na Kosovu, ali da je razgovarao sa Đorđevi- 
ćem u vezi Škorpiona" i da mu je rečeno da su izdate naredbe da se oni povuku. 
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67. Pavković je tada imao izlaganje, i spomenuo je da su tela nađena u je- 
zercima, između ostalog. Rekao je da se vojska optužuje za te zločine, ali da 
ona nije imala nikakve operacije u tom kraju uopšte, Marković je potvrdio 
da je to selo na području u zoni odgovornosti JSO, a ne VJ, i da je, u stvari, Le- 
gija bio tamo. General Pavković se takođe osvrnuo na optužbe MUP-a i na 
brojeve kroz koje je prošao prethodnog dana. 

68. Milošević je savetovao VJ i MUP da razreše svoje probleme koji se 
preklapaju ili sukobljavaju, uključujući i probleme sa dobrovoljcima. Rekao 
je da ko god proba da zakoči ovu saradnju ili je zaista zakoči, u stvari izvodi 
sabotažu protiv zemlje. Milošević je rekao Markoviću da koordinira sa 
ministrom Stojiljkovićem i generalom Đorđevićem da se reši problem oko 
dobrovoljaca iz MUP-a. On je naglasio da ne treba da se brinu oko toga da će 
im „leteti glave , ali da je želeo da oni koji su počinili zločine odgovaraju 
za njih. Rekao je da tako drastični slučajevi moraju biti razrešeni hitno, i 
da takozvani veliki Srbi koji se ponašaju na ovakav način nanose veliku 
štetu svemu što je Jugoslavija do tada postigla u ratu. Takođe je rekao da je 
potrebno jače obezbediti granice prema Republici Srpskoj, da se povede ra- 
čuna da se više dobrovoljačkih jedinica ne pojavljuje na Kosovu i da se obra- 
ti pažnja na mogućnost infiltracije snage iz Albanije i Makedonije, Rekao 
je – moramo se postarati da ne postave svoje zastave i stvore neku vrstu gra- 
nice za Kosovo. 

69. Milošević nije reagovao na napomene u vezi paravojnih grupa na Ko- 
sovu, kao što su Arkanovi „Tigrovi . Bilo je kao da to i nije spomenuto. Šai- 
nović je rekao da ne zna za prisutnost dobrovoljačkih grupa u centru u Koso- 
vu Polju. Izrazio je sumnju u vezi toga, ali je rekao da će proveriti taj izve- 
štaj. Šainović je rekao da ljudi plaćaju velike sume, i po 500 maraka, za bi- 
lo vojnu bilo MUP uniformu, i da tako ulaze na Kosovo ilegalno da bi pljač- 
kali. 

70. Šainović se složio da je dobra ideja da se pošalje nezavisno telo iz 
Beograda na Kosovo da istraži navode koji su i iznešeni na sastanku. Ovo je 
prvo predložio general Pavković. Milošević je ignorisao ove predloge, i 
rekao da treba osigurati da ne bude više paravojnih formacija na Kosovu. Ja 
sam ovo shvatio kao aluziju na grupe kao „Pauk. Milošević je rekao da je vr- 
hovni nivo vojske dobro definisan, ali da MUP tek treba da dostigne to. Re- 
kao je da ministar Stoiljković, zajedno sa generalom Đorđevićem, mora da 
reši situaciju u MULju, i da uspostave neki red tamo. Takođe je rekao da je po- 
trebno poboljšati rad vojnih organa u Podgorici i Crnoj Gori, kako bi se 
rasteretio Pavković. Onda je Milošević duže govorio o političkoj situa- 
ciji, da se javno mnjenje okrenulo na bolje, posebno od kada je Rugova pušten i 
kako mu je dozvoljeno da putuje. 

71. Na kraju sastanka je Milošević rekao Markovićđu da ostane, Šaino- 
vić je takođe ostao. Ja sam to smatrao neprikladnim. Takođe sam smatrao čud- 
nim to da su Miloševićeva uputstva u vezi toga kako da se nastavi sa reša- 
vanjem navodnih zločina i dobrovoljačkih grupa tako neodređena i nepotpu- 
na, jer je praktično zamenio glavnu temu sastanka sa drugim, sporednim stva- 
rima. 
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72. Upoznat sam sa dnevnikom generala Obrada Stevanovića iz MUP-a i 
sa njegovim svedočenjem u slučaju „Milošević, u kojem stoji da je Stevanović 
hvatao beleške na sastanku koji je održan posle onog sa nama iz vojske, kod 
Miloševića 17. maja 1999. Na tom sastanku su bili prisutni, između ostalog, 
„predsednik, za kojeg ja smatram da je Slobodan Milošević, i Šaja (nadimak 
Nikole Šainovića). Vidim da je na sastanku predsednik navodno rekao da je 
„čišćenje terena najvažnije, „uklanjanje tragova pored puta", da „treba radi- 
ti brzo dok nije došla misija" i da „nema tela, nema zločina. Na osnovu in- 
formacija koje imam, zaključujem da je sastanak sa zvaničnicima policije 
održan ubrzo nakon sastanka održanog 17. Maja, na kojem sam ja bio prisutan, 
i kada smo mi iz vojske pokrenuli odgovornost za zločine na Kosovu. 

73. Dana 28. maja 1999, nakon što je primio informacije, Ojdanić je imao 
sastanak sa organima pravosuđa da razgovara o mogućnosti efikasnijeg pro- 
cesuiranja slučajeva. On je bio čovek koji je ozbiljno radio na tome da se tamo 
dole reši sve što je loše. 

74. Nakon sastanka je general Farkaš pokušao da postupi po zahtevu Mi- 
loševića i da ugovori sastanak sa Markovićem oko bolje koordinacije izme- 
đu Službe bezbednosti VJ i RDB-a. Marković je, međutim uvek bio zauzet iči- 
nilo se da izbegava VJ. Tek nakon što je Ojdanić intervenisao i kontaktirao 
Stoiljkovića, održan je sastanak 9. jula 1999. U daljem tekstu ću opisati sa- 
stanak održan ujulu. 

75. Jun 1999. odlazak na Kosovo; sastanak zajedničke komande – od 1. do 7. 
jula 1999. bio sam na Kosovu. Otišao sam na Kosovo sa generalom Gajićem i pu- 
kovnikom Antićem, načelnikom Službe bezbednosti za 3. armiju. Planirao 
sam bio odlazak na Kosovo ranije, ali je postojao problem sa vojnicima koji 
su napuštali svoje položaje u Kruševcu. Ostali smo tamo nekoliko dana pre 
nego što smo odatle otišli na Kosovo, Poseta je imala za svrhu da kontakti- 
ramo podređene starešine bezbednosti, da se upoznamo sa problemima veza- 
nim za bezbednost u jedinicama, i da sakupimo činjenice vezane za navedene 
zločine o kojima smo obavešteni u maju. Taj zadatak nam je dao general Ojda- 
nić posle sastanka 17. maja kod Miloševića. 

76. Od 2. do 7. juna 1999. posetio sam jedinice bezbednosti u raznim jedi- 
nicama prištinskog korpusa koji su bili raspoređeni svuda na Kosovu, Dok 
sam putovao okolo, video sam uništenje širokih razmera u seoskim krajevi- 
ma. Bilo je mnogo mrtvih životinja i malo je civila ostalo. U velikim gra- 
dovima su se aktivnosti nastavile relativno normalno. Do tada se okončao 
veći deo borbenih aktivnosti. Posetili smo Prištinu, Glogovac, Prizren, 
Peć, Đakovicu, jedno malo mesto između Peći i Đakovice, i vratili se u Pri- 
štinu kroz Lipljan, uz Šar planinu. Glogovac je bilo malo mesto. Bilo je pu- 
no vojnika. Komanda brigade je bila u predgrađu. U blizini Kline je most 
preko Drine bio delimično uništen. U Prizrenu smo imali sastanak u hote 
lu sa rezervnim oficirima bezbednosti. 

77. Prvo smo posetili sekcije Službe bezbednosti u Prištini. Oko 
19.00 sati prvog dana je general Pavković nazvao pukovnika Stojanovića i 
zamolio nas da dođemo u komandni centar. Nije rekao da će biti održan sa- 
stanak. 
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78. Na sastanku zajedničke komande, kako je Pavković kasnije nazivao, 
bili su prisutni: Vj, MUP i predsednik kosovske vlade (privremeni izvr- 
šni odbor). Prisutni su još bili: načelnik Službe bezbednosti prištin- 
skog korpusa, pukovnik Stojanović, Šainović, Zoran Anđelković, general 
Đorđević (MUP), general Stevanović (MUP), general Lukić (MUP), general 
Pavković (VJ) i general Lazarević (VJ). (redigovano) Smatrao sam za neobič- 
nim to što član RDB-a nije bio prisutan. Činilo se da nema dovoljno mesta 
za takvu osobu i pretpostavlja da oni po pravilu nisu bili prisutni, bez 06- 
zira što je 1998. godine Stanišić bio načelnik RDB-a i član zajedničke ko- 
mande, po Stojanoviću, 

79. Odvezli smo se u jedan soliter u Prištini. Nisam siguran kakva je to 
bila zgrada niti kako je normalno funkcionisala, ali mislim da je to mo- 
žda bio Grand" hotel. Ušli smo u jednu veliku sobu. Ovaj deo zgrade je nekako 
bi u suterenu, uklesan u brdo. Nije bila utvrđena zgrada. Nisam primetio ni- 
kakve radio-veze. U sobi su bila radna mesta, i oficiri iz 3. Armije, i ljud- 
stvo prištinskog korpusa radili su na mapama. Na mapama su bili nacrtani 
položaji „prijatelja" i „neprijatelja'. Činilo se da je to neka vrsta Glavnog 
štaba prištinskog korpusa, moguće da je bilo istureno komandno mesto 3. 
armije, Svakako je to bio operativni centar. Operativni centar nije obave- 
zno jako velika stvar. Oni treba da održavaju kontakte sa podređenim jedi- 
nicama, a ovo je moguće uraditi samo telefonom. To nije bio štab zajedničke 
komande. Mislim da fizički takav štab nije postojao, nego bi se članovi sa- 
stajali u prostorijama druge organizacije. U sredini sobe je bio sto za sa- 
stanke sa deset stolica oko njega. 

80. Generali Pavković i Lazarević su već bili tamo kada sam ja stigao sa 
Stojanovićem. Rekao sam Pavkoviću da mi je plan da posetim što je više mo- 
guće organa bezbednosti. Takođe sam mu objasnio situaciju u Kruševcu, da je 
veći broj rezervista iz 7. brigade napustio položaje i vratili su se u Kru- 
ševac sa oružjem. Pavković se našalio – jesi preživeo Trstenik – misleći 
na moj sukob sa JSO. Pozvao me je da ostanem na večeri, i rekao je da će održati 
sastanak zajedničke komande: to su bile njegove reči, MUP je kasnije stigao 
kao jedna grupa, Toplo sam pozdravio generala Lukića, pošto je on bio taj ko- 
jeg sam poznavao još iz dana provedenih u Bosni. Pavković je spomenuo da će 
Šainović biti tamo, i govorio je to njemu kao o Šaji. Seli smo za sto. Genera- 
li MUP-a, osim Lukića, bili su na jednoj strani stola sa leđima okrenutim 
prema vratima, Generali VJ sedeli su na drugoj strani stola. Bilo je malo ća- 
skanja, ali je bilo jasno da se čekao dolazak dvojice ključnih ljudi. Kada su 


· ušli Šainović i Zoran Anđelković, svi su ustali. Ćaskanje je prestalo i at- 


mosfera je postala ozbiljnija. Imao sam utisak da ga Anđelković poslušno 
prati. Sa njim je bilo malo šaljenja, ali sa Šainovićem ne, Šainović i An- 
đelković su nosili odelo i kravatu. Šainović je seo u čelo stola, a Anđelko- 
vić je seo sa strane sa generalima MUP-a. Lukić je seo na drugi kraj, prekopu- 
ta od Šainovića. Šainović je sve vreme bio tretiran sa poštovanjem od 
strane drugih članova, On je predsedavao sastankom i davao jasan utisak da je 
on glavni. Nije hvatao beleške. Mora da je Šainović bio postavljen od stra- 
ne Miloševića, i da ga je izveštavao. 
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| 81. Sastanak je počeo sa izveštajem generala Lukića, On je kratko izneo 
da su na prostoru Trpeze i Drenice jake terorističke snage, i da se planira 
| ||| da se sutra krene u čišćenje tog terena sa oko 300 ljudi, Rekao je da je oko ja- 
| blanice razbijena prva linija odbrane, da je likvidirano 15 terorista, a da 
je jedan policajac ranjen. Nakon ovoga referisao je general Lazarević. Dok je 
govorio, on je koristio topografsku kartu na kojoj je bio ucrtan raspored 
| snaga na terenu, tako da je to mogao da gleda i Šainović. Lazarević je rekao 
| | da na terenu radi neka ilegalna radio-stanica, i da su prethodne noći baca- 
| ni neki tereti padobranima. Oba izveštaja su sadržala tehničke detalje o 
|| aktivnostima Vj i MUGa, i samo su izveštavala 0 situaciji tog dana. Zbog 
|| toga sam pomislio da su ovakvi sastanci svakodnevni. Posle njih govorio je 
general Pavković. On je kritikovao one koji su lako napuštali teritoriju 
koju su dosada držali, a kritikovao je i slabo pripremanje operacija, sma- 
trajući da bi trebalo uzeti na odgovornost one koji su za to krivi. Izneo je | 
da je prethodnog dana NATO dejstvovao oko granice sa 300 projektila, i da je 
poginulo 7, a ranjeno 50 pripadnika vojske, Govorio je i oko grupisanja snaga 
agresora oko granice sa Albanijom i Makedonijom. Nakon ovih referisanja | 
uzeo je reč Šainović i rekao – u redu, radite kao što ste planirali – a zatim | 
je dodao da u sledeća 3-4 dana mora biti uništen preostali deo terorista, i | 
| da se mora poboljšati organizacija dejstava na terenu i saradnja MUP-a sa 
|| vojskom, Niko to nije konkretno primio kao naredbu ali je njegova reč bila 
|| zadnja, Bila je to opuštena atmosfera u kojoj su se ovi ljudi sastajali svaki 
|| dan. 


82. Sastanak je trajao dvadesetak minuta. Mislim da se on održavao sva- 
ki dan, jer je sastanak bio ograničen na razgovor samo o dešavanjima unutar 
prethodna 24 sata. Ovaj sastanak je održan kad je sukob sa NATO-om već uveli- 
ko trajao. U ovo vreme bilo je manje borbenih operacija nego prethodno. Mi- 
slim da su raniji sastanci, kada su operacije bile mnogo intenzivnije i op- 
širnije, bili detaljniji. 

83. Nakon sastanka je posluženo piće i postavljeni su tanjiri od strane 
vojnika koji su nosili bele košulje. Ja sam se tada izvinuo, pošto sam imao 
ranije dogovorenu večeru sa svojim podređenim oficirima za bezbednost. Na 
putu do zgrade gde su bili oficiri bezbednosti, upitao sam pukovnika Sto- 
janovića u vezi zajedničke komande i pitao sam ga da li je tamo prisutan, Re- 
kao je da je zajednička komanda uspostavljena pre rata, 1998. Godine, i da je i 
Stanišić bio uključen u rad komande nekoliko meseci. 

84, Ni pre sukoba sa NATO-om Stojanović nije redovno odlazio na sastan- 
ke zajedničke komande. Rekao je da je general Dimitrijević tražio od njega 
da ga izveštava o čemu se raspravlja i odlučuje na sastancima zajedničke ko- 
mande, pa je on neke izveštaje o tome slao Dimitrijeviću, ali ih je dobijao 
posrednim putem, a ne na osnovu svojih saznanja sa tih sastanaka. Mislim da 
Stojanovićevo prisustvo nije bilo potrebno, zato što je VJ bila dovoljno 
predstavljena kroz Lazarevića i Pavkovića, Verovatno nije bilo potrebe za 
nekim ko ima niži čin da bude prisutan, zato što su u radu zajedničke ko- 
mande učestvovali visoki politički funkcioneri iz Beograda, kao što su 
Minić, Šainović i Matković, 
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85. Pokazana su mi dva dokumenta (ERN KO52-0023/0027 i ERN KO52- 
0027/0032), oba sa datumom 22. mart 1999, Prvi ima broj 455-56 u zaglavlju i 
čini se da je naredba (nepotpisana/nepečatirana) zajedničke komande za Ko- 
sovo i Metohiju (KiM), kojom se naređuju određene aktivnosti da se unište 
šiptarske terorističke snage, Drugi dokument ima broj 455-56/1 i izgleda 
kao daje ispravak ili dodatak prvom dokumentu. Drugi dokument ima odgova- 
rajući štambilj i otkucano ime i potpis generala Lazarevića, i naređuje 
raznim elementima u VJ da preduzmu određene mere za podržavanje operaci“- 
ja MUP-a. Naredba se čini originalnom, i napisana je u standardnom vojnom 
formatu, dok naslov i brojevi jasno pokazuju da se odnosi na prvi dokument, 
broj 455-56 od zajedničke komande. Primetite da „ratno stanje" još nije bilo 
proglašeno, tako da, po zakonu jedinice' MUP-a još nisu bile podrešene VJ 
za borbene operacije. 

86. Nakon što smo se Gajić i ja vratili sa Kosova 7. juna 1999, napisali 
smo izveštaj o pljačkanju i drugim zločinima, koji smo poslali generalu Ge- 
zi Farkašu. On nas je 8, juna 1999. godine obavestio da je general Ojdanić na- 
redio da se ovaj izveštaj pošalje i Miloševiću. Međutim, nakon optužnice 
MKOJ u kojem se Ojdanić imenuje taj izveštaj je nestao, iako je general Ojda- 
nić nastojao posle 5. oktobra 2000. godine da ga pronađe, radi pripremanja 
svoje odbrane. 

87. Gajić i ja smo dokumentovali 42 slučaja zločina, neke od kojih je poči- 
nila VJ, a neke MUP. (redigovano). 

88. Kada je rat počeo vojni sudovi i vojna tužilaštva su aktivirana u 
Nišu i Prištini. Vojni sudu Prištini je radio do otprilike 11. juna 1999. 
kada se rat završio. Članovima VJ i rezervistima je suđeno pred vojnim su- 
dovima dok su funkcionisali. Čim bi rezervista bio demobilisan, njegov 
slučaj bi se prebacivao iz vojnog u civilni sud. Što se tiče zločina navod- 
no počinjenih od strane članova MUP-a i rezervista, verujem da su istragu 
vodile i da su im sudili civilni sudovi i tužioci, 

89. Upitan sam za ubistva navedena u prilozima A do K optužnice kance- 
larije tužilaštva u slučaju IT-05-87 protiv Milutinovića i ostalih. Jedi- 
ni od tih o kojem sam dosčo informaciju tokom maja-juna 1999. jeste Izbica, 
kao što sam gore opisao. 

90. Dana 9, jula 1999. smo konačno imali sastanak sa rukovodiocima 
MUP a, vezan za onaj od 17.maja 1999. sa Slobodanom Miloševićem. Među pri- 
sutnima su bili: Ojdanić, Farkaš, general Krga, general Gajić i ja iz VJ, imi- 
nistar unutrašnjih poslova Stojiljković, Rođo Đorđević, Obrad Stevano- 


" vić i Rade Marković iz MUP-a. Razgovaralo se o procesuiranju kriminalnih 


slučajeva. Stojiljković je rekao da se samo 16 članova MUP-a procesuira za 
zločine. 

91. Nakon što se sukob na Kosovu završio sredinom juna 1999, ja sam 
ostao u VJ i služio na raznim položajima u Upravi bezbednosti, do krajnjeg 
penzionisanja iz VJ 31. marta 2001. 

92. Svedočio sam u suđenju Slobodanu Miloševića u februaru 2003, i 
pre i tokom suđenja smo moja supruga i ja dobijali pretnje vezane za to svedo- 
čenje. 
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| Potvrda svedoka 
| | Izjava mi je glasno pročitana na srpskom jeziku i sadrži sve što sam re- 

|| kao, po svom znanju i sećanju. Izjavu sam dao dobrovoljno i svestan sam da se 
| može upotrebiti u sudskom postupku pred Međunarodnim sudom za krivično 
| gonjenje osoba odgovornih za teška kršenja međunarodnog prava počinjena 
| 7 nateritoriji bivše Jugoslavije od 1991, kao i da mogu biti pozvan da javno 

| svedočim pred sudom. 

| 


Potpis: (potpisano) 


|| | Potvrda prevodioca 

ja, Šarolta Zentai, prevodilac, potvrđujem sledeće: 

1) Odgovarajuće sam kvalifikovana i ovlaštena od strane Sekretarija- 

| ta Međunarodnog suda za krivično gonjenje osoba odgovorni za teška krše- 

nja međunarodnog prava počinjena na teritoriji bivše Jugoslavije od 1991. 

|| da prevodim sa srpskog jezika na engleski jezik, kao i sa engleskog na srpski 

jezik. 

||| 2) Aleksandar Vasiljević mi je dao do znanja da govori i razume srpski 
| jezik. 

3) Gore navedenu izjavu sam usmeno prevela sa engleskog na srpski jeziku 
prisustvu Aleksandra Vasiljevića koji je, po svemu sudeći, čuo i razumeo pre- 
vod ove izjave. 

4) Aleksandar Vasiljević je potvrdio da su, po njegovom znanju i sećanju, 
činjenice i ostalo navedeno u ovoj izjavi istinite, onako kako sam ih preve- 
la, što je potvrdio svojeručnim potpisom na predviđenom mestu. 


Potpis: (potpisano) 


HUN. 


Međunarodni sud za krivično gonjenje osoba odgovornih za teška krše- 
nja međunarodnog humanitarnog prava počinjena na teritoriji bivše Jugo- 
slavije od 1991. godine 


Podaci o svedoku 

Prezime: Vasiljević 

Ime: Aleksandar 

Pol: muški 

Datum rođenja: 8. juli 1938. godine 
Mesto rođenja: Vitkovac, Srbija 
Nacionalnost: Srbin 

jezik/jezici koje govori: srpski 
Trenutno zanimanje: penzionisani general JNA/VJ 
Razgovor vodio: Toma Fila 

Datum: 25. juli 2007. godine 

Potpis svedoka: Aleksandar Vasiljević 
Potpis drugih prisutnih: Toma Fila 
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Izjava svedoka Aleksandra Vasiljevića 


1. Dana 1. 6. 1999. godine bio sam na sastanku u komandi prištinskog 
korpusa, kako i stoji u mojoj radnoj beležnici. Na sastanak me je pozvao gene- 
ral Pavković, rekavši da će se tu održati sastanak zajedničkog štaba. 

2. Izlaganje Šainovića na ovom sastanku nije bilo u formi izdavanja 
nekog posebnog naređenja. On se kao čovek nespornog političkog autoriteta 
složio sa onim što su izlagali generali Vojske i MUP-a. 

3. Ne znam koja je zvanična funkcija Šainovića bila na ovom sastanku. Ja 
sam stekao utisak da on treba da se informiše i koordinira eventualne 
probleme između Vojske i MUP-a, i da prati ukupnu situaciju na Kosovu i o 
tome obaveštava Beograd. 

4, Ja na ovom sastanku nisam imao utisak da je Šainović komandant neke 
zajedničke komande, jer po završenom sastanku on nije izdavao konkretna 
naređenja Vojsci i MUNju. On je saslušao sva izlaganja, i kratko se složio da 
treba raditi onako kako su planirali generali MUP-a i vojske, 


Potvrda svedoka 


Izjava sadrži sve što sam rekao po svom znanju i sećanju. Izjavu sam dao 
dobrovoljno, i svestan sam da se može upotrebiti u sudskom postupku pred 
Međunarodnim sudom za krivično gonjenje osoba odgovornih za teška krše- 
nja međunarodnog humanitarnog prava počinjena na teritoriji bivše Jugo- 
slavije od 1991, kao i da mogu biti pozvan da javno svedočim pred tim sudom. 


Potpis: (potpisano) 
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Četvrti deo 
Haške sudije sebe raskrinkale: 
Sami dokazali da su Ovčaru 
podmetnuli dr Šešelju 


General Aleksandar Vasiljević, u izjavi koju je dao u okviru istra- 
žnog postupka koji se vodio pred Vojnim sudom u Beogradu, veći deo po- 
svećuje političkim događajima u Hrvatskoj. Zanimljiva je činjenica da 
je Vasiljević sa istražnim sudijom mr Radomirom Gojovićem, koji sve 
zna o zločinu na Ovčari, bio u prijateljskim odnosima. Karakteristič- 
no za ovo lažno svedočenje je i to da je on za zločin na Ovčari prvi put 
čuo početkom 1993, godine od Zjaje Murisa, dokta je u jesen 1995. godine o 
tome detaljnije obavestio prijatelj, novinar lista „Vreme“, Jovan Dulo- 
vić, koji je lažno svedočio pred Haškim tribunalom. Svedočenje Vasi- 
ljevića zasnovano je na informacijama koje je pročitao u beležnici jo- 
vana Dulovića i, koja mu je tokom ispitivanja služila kao podsetnik. 

Zapisnik sa saslušanja od 19. 1. 1999. godine objavljujemo u celosti. 


JE 
Izjava Mileta Mrkšića pred Vojnam sudom u Beogradu 


Zapisnik o saslušanju svedoka 


Sastavljen dana 17. 12. 1998. godine kod istražnog sudije Vojnog suda U 
Beogradu u krivičnom predmetu protiv NN učinioca zbog krivičnog dela 
ratnog zločina protiv ratnih zarobljenika iz člana 144. KZ SRJ. 


Prisutni su: 

Istražni sudija, pukovnik Clu Vj: mr Radomir Gojović 
Tužilac; pukovnik Nikola Petković 

Predstavnici tužioca Haškog tribunala: Denis Milner, Džejms Luka 
Tumači: prof. Zorica Stošić, Radiša Sekulović 
Zapisničar: Svetlana Đolić 

Svedok: Mile Mrkšić 
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Započeto u 8,47 

Saslušanje se vrši u prostorijama Vojnog suda u Beogradu, 

U smislu člana 227. ZKP, svedok je upozoren da nije oslobođen dužnosti 
svedočenja, 

U smislu člana 229, ZKP svedok je upoznat da nije dužan da odgovara na 
pojedina pitanja, ako je verovatno da bi time izložio sebe ili svog bliskog 
srodnika teškoj sramoti, znatnoj materijalnoj šteti ili krivičnom gonje- 
nju. 

U smislu člana 231. ZKP svedok je opomenut da je dužan da govori istinu 
i da ne sme ništa prećutati, a zatim je upozoren da davanje lažnog iskaza 
predstavlja krivično delo, te da je dužan da o promeni adrese ili boravi- 
šta obavesti sud, 


Svedok na opšta pitanja daje sledeće odgovore: 

Porodično i rođeno ime: Mile Mrkšić 

Ime oca: Dragan 

Zanimanje: penzioner 

Boravište: Beograd, ul. Mine Vukomanovića broj 1/14 

Mesto i datum rođenja: 1, 5. 1947. selo Kozarac, 0. Vrgin Most, R Hrvatska 
Datum stupanja u VJ: 13.9. 1968. godine 

Datum otpuštanja iz VJ i adresa: septembra 1995. godine 

Odnos sa okrivljenim i oštećenim: nesrodan 


Pozvan da iznese sve što mu je o predmetu poznato, svedok izjavi: 

Za vreme izvođenja borbenih dejstava u rejonu Vukovara ja sam sa gardij- 
skom brigadom kojom sam komandovao krajem septembra 1991. godine došao u 
širi rejon Vukovara. Zadatak moje jedinice je bio da izvrši deblokadu ka- 
sarne u Vukovaru, koja je bila blokirana od strane paravojnih sastava Repu- 
blike Hrvatske i snaga MUP-a, U to vreme Hrvatska je izvršila pobunu pro- 
tiv Socijalističke Federativne Jugoslavije i pristupila nasilnoj secesi- 
ji. U cilju realizacije svojih namera izvršeno je deblokiranje svih vojnih 
objekata i kasarni. Pored deblokade kasarne u Vukovaru zadatak jedinice ko- 
jom sam komandovao bio je i oslobađanje zarobljenih lica koja su bilg u Vuko- 
varu smeštena po katakombama. Inače, Vukovar je poznat po tome što je još 
od HU-HMG veka imao velika skladišta za VINO ukopana u zemlji u vidu kata- 
kombi, koje su u ovo vreme služile kao smeštaj zarobljenih lica, Izvršava- 
nje ova dva zadatka trebalo je da se stvore uslovi za izvlačenje svih jedinica 
tadašnje JNA iz blokiranih kasarni i područja u Istočnoj Slavoniji. 

Komandno mesto je meni bilo u Negoslavcima, koji su od Vukovara udalje- 
ni oko pet do šest kilometara. U toku izvođenja borbenih dejstava ja sam po- 
vremeno preko sredstava veze uspostavljao kontakt sa komandantom paravoj- 
nihsastava u Vukovaru – Jastrebom“ zahtevajući od njega da se časno predaju, i 
da bi se izbegle nepotrebne žrtve i razaranja usled borbenih dejstava. Među- 
tim, on to nije prihvatao, nego je i dalje sa svojim oružanim sastavima pru- 
žao vojni otpor. 

U toku noći 17. na 18. novembar 1991. Godine, negde oko 1.00 čas putem te- 
lefona javio mi se poverenik vlade za Vukovar Marin Vidić zvani Bili, koji 
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der odru 


a parira ai ljiljani 2 2 


mi je predložio predaju njihovih jedinica i grada Vukovara. Ja sam u razgovo- 
ru sa njim, kao komandant jedinice kojom sam komandovao, postavio uslove 
predaje. Pri tome sam saopštio da se sve naoružane jedinice i sastavi pre- 
daju sa kompletnim naoružanjem i opremom, da se sačine spiskovi svih pri- 
padnika tih jedinica kako je to inače predviđeno Ženevskim konvencijama 
u ovakvim slučajevima, i da će se nakon toga na nivou više komande odluči- 
ti šta dalje. U tom razgovoru Vidić nije mogao odmah da mi odgovori da li 
prihvata ove uslove ili ne bez prethodne konsultacije sa svojom vladom. Su- 
tradan, to jest 18. novembra 1991. Godine, negde oko 8.30 mi se ponovo javlja i 
konačno prihvata uslove predaje. Prema tome, praktična predaja oružanih 
sastava i drugih jedinica hrvatske strane u Vukovaru otpočela je 18. novem- 
bra 1991. godine oko 14.00 časova. Predaja je organizovana na pravcu Vuko- 
var-Vučedol, prema predviđenim uslovima predaje i pravilima Ženevske 
konvencije, Sa preuzimanjem zarobljenika rukovodio je major Stupar Milo- 
rad sa svojom jedinicom. Nakon izvršene predaje zarobljenici su vozilima 
prevoženi u sabirni centar Sremske Mitrovice. Prema tome, Stupar je ru- 
kovodio samo preuzimanjem naoružanja i opreme, predatim sastavima po 
spiskovima i njihovim utovarima u vozila za transport u Sremsku Mitrovi- 
cu. Transport i obezbeđenje prevoženja vršili su organi vojne policije i 


organi bezbednosti, koja je inače u njihovoj nadležnosti. Major Stupar me je · 


izvestio o izvršenom zadatku. Ta predaja je i snimana video-kamerom kako 
od naših organa, tako i predstavnika evropske zajednice koji su bili pri- 
sutni. To je vršeno vrlo organizovano, i tu zaista nije bilo nikakvih pro- 
blema, kako sam ja obavešten. Ta dobra organizacija je bila i sa naše i sa hr- 
vatske strane. 

Meni kao komandantu bilo je daleko teže i napornije organizovati 
zbrinjavanje civilnog stanovništva kojeg je u Vukovaru bilo dosta, preko 
6.000 ljudi, među kojima je bilo žena, dece, starih, bolesnih i trudnica. Tu je 
bilo zaista dosta problema, kako za sanitetsko zbrinjavanje bolesnih i iz- 
nemoglih, tako i njihova prehrana, obezbeđenje odeće i obuće, pošto je u to 
vreme bilo hladno. 

Posebnu poteškoću oko zbrinjavanja civilnog stanovništva predsta- 
vljale su hrvatske vlasti koje nisu dozvoljavale da hrvatski građani pređu 
na područje pod kontrolom hrvatske paravojske. Najpre je jedna kolona išla 
prema Lipovcu, pa su je vratili, zahtevajući da se uputi prema Nuštaru, što 
je i učinjeno, da bi hrvatske paravojne jedinice na tu kolonu civilnog sta- 
novništva otvorile vatru, tako da su se oni morali vratiti i prebacili na 
teritoriju Srbije, i kasnije na teritoriju Brčkog. Sve je to snimano od stra- 
ne evropskih posmatrača. 

Što se tiče bolnice u Vukovaru, da istaknem da bolnica nije bila u zoni 
odgovornosti moje jedinice kojom sam ja komandovao, već je bila u zoni sever- 
ne operativne grupe pod komandom komandanta Andrije Biorčevića. 

Međutim, iako bolnica nije bila u zoni moje odgovornosti, ja sam od 
pretpostavljene komande dobio naređenje da izvršim evakuaciju vukovar- 
ske bolnice, verovatno zbog toga što je ova prethodna evakuacija civilnog 
stanovništva, pa i zarobljenih jedinica, bila dobro organizovana. Dogovor 
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oko evakuacije vukovarske bolnice postignut je 18. 11. 1991. godine. Pre toga 
ja sam najpre stupio u kontakt sa Vesnom Bosanac, upravnikom bolnice, zahte- 
vajući da je ja primim, pa je ona neposredno došla na mesto moje komande, kao 
i Marin Vidić. Tu smo vodili korektno otvoreni razgovor oko evakuacije 
bolnice, povređenih i ranjenih koji su smešteni u bolnici, U tom razgovoru 
ja sam isticao da sam ja inače vukovarski đak, da sam tu završio gimnaziju, 
proveo tu najlepše, dane pa sam imao emotivni odnos prema Vukovaru. To sam 
isticao jer su me oni provocirali. Ovde bih samo naveo jedan detalj radi 
ilustracije. Ja sam kao komandant sprečio da se slučajno gimnazija u kojoj sam 
ja učio ne nađe pod udarom naše vatre, a to su jedinice hrvatske paravojne 
vojske shvatile, pa su maksimalno otvarale vatru na naše jedinice. Konačno, 
evakuacija bolnice je izvršena 19. 11. 1991. godine, Ispred komande ja sam 
odredio da major Šljivančanin, koji je u to vreme bio oficir bezbednosti, u 
mojoj jedinici organizuje preko sanitetskih organa evakuaciju bolnice. Pri 
tome sam obavešten da je u bolnici bilo i onih koji nisu bili bolesni i ra- 
njeni, već naprotiv, da su se u bolnicu sklonili vojnici paravojne vojske Hr- 
vatske koji su na zdrave noge postavljali gips, prikazujući se kao bolesnici. 
Takođe sam obavešten da je u krugu bolnice bilo dosta bačene razne vojne 
opreme. Prilikom evakuacije bolnice izvršena je trijaža bolesnika. dni 
koji su mogli išli su sa ovim opštim transportom prema Sremskoj Mitro- 
vici, a oni najteži bolesnici smešteni su u našu vojnu bolnicu u selu Ne- 
goslavcima. Tu bolnicu je obišao i Sajrus Vens, koji nije imao primedbe na 
organizaciju i smeštaj povređenih i bolesnih koji su tu smešteni, 

Oni koji nisu bili bolesnici u vukovarskoj bolnici, a to su simulira- 
li, tretirani su kao zarobljenici, i oni su kao svi drugi zarobljenici upu- 
ćeni u sabirni centar u Sremskoj Mitrovici. 

U dogovoru sa Vesnom Bosanac, kao upravnicom bolnice, precizirali 
smo da ona sa svojim osobljem izvrši selekciju bolesnika, i da preko sani- 
tetskih organa naše jedinice oni teški bolesnici se preuzmu, a ostali da 
idu sa ovim transportom, i da se ta bolnica preuzme od strane sanitetskog 
osoblja naše jedinice. S obzirom da su borbena dejstva praktično prestala 
17.11.1991. godine na čitavom tom području Vukovara, pa i u samom Vukovaru 
je odmah počela da funkcioniše civilna vlast od strane civilnih organa, 
Ta civilna vlast nije ni prekidana, samo je bila izmeštena izvan zone bor- 
benih dejstava, da bi odmah iza toga, kada su prestala borbena dejstva, funk- 
cionisala na čitavom tom području. 

Odmah po prestanku borbenih dejstava, sastav iz Teritorijalne odbrane 
i dobrovoljački sastav su odmah vraćeni u svoje štabove, i vratili se u svoje 
jedinice. To znači, dok su izvođena borbena dejstva, te jedinice su bile u sa- 
stavu jedinice kojom sam ja komandovao, i postupali po datim naređenjima. 
Kada su prestala borbena dejstva, te jedinice su prešle u sastav svojih šta- 
bova. | 

Hteo bih posebno da naglasim, kada je u pitanju 19. 11. 1991, tad sam bio 
najviše zauzet obavezama, dakle tog dana kontaktirao sam sa Sajrusom Ven- 
som i Markom Guldmanom. Obišli smo bolnicu i „Velepromet" u Vukovaru, 
gde je imao uvid nad organizacijom prihvata naroda i rešavanja životnih 
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problema stanovništva, ja sam time bio preokupiran. Toga dana naveče, do- 
bio sam naređenje da se javim saveznom sekretaru za Narodnu odbranu genera- 
lu Veljku Kadijeviću u Beogradu. U Beograd sam otišao helikopterom 20, 11. 
1991. oko 8.00 časova, gde sam podneo izveštaj i dobio određena priznanja za 
uspešno izvršenje zadataka, i evakuaciju civilnog stanovništva i zaro- 
bljenika. Iz Beograda sam se vratio u Negoslavce 21. 11. 1991, gde sam odmah 
pristupio pripremi za povlačenje jedinice u garnizon Beograda, s obzirom 
da je ona izvršila svoj zadatak. Moja jedinica se u Beograd vratila 24. 11. 
1991. godine. 

Dana 19.11.1991. održavana je i sednica Vlade Autonomne Pokrajine Is- 
točne Slavonije i Zapadni Srem na koju sam bio pozvan, ali nisam mogao pri- 
sustvovati. Koliko sam upoznat, vlada je donela neke zaključke o uspostavlja- 
nju civilne vlasti na čitavom tom području i daljim rukovođenjem čitavom 
situacijom. 

Ja sam kao komandant gardijske brigade ponosan što sam bio komandant 
takve jedinice koja je svoje zadatke izvršila časno, pošteno. Sva borbena 
dejstva izvodila je u skladu sa pravilima ratovanja i Ženevskim konvenci- 
jama. Osnovni njen zadatak bio je humanitarnog karaktera. Nijedan vojnik 
ili starešina na čelu sa mojom komandom mimo borbene upotrebe nije uče- 
stvovao u bilo kakvim zločinima, koliko je meni poznato, a smatram da sam 
imao dobar uvid u sve svoje sastave. Brigada je bila sastavljena skoro od re- 
dovnog vojničkog i starešinskog sastava, Svaki pripadnik brigade kod sebe 
je imao odštampane odgovarajuće Ženevske konvencije, da bi se u skladu sa 
tim pridržavali i postupali prema zarobljenim, i da se na te konvencije 
pozovu ukoliko oni budu zarobljeni. U toku borbenih dejstava svaki četvrti 
starešina brigade je poginuo ili ranjen. Ovo ističem samo radi toga da bi 
se moglo videti kakav je bio otpor i kakva su bila dejstva jedinica iz Vuko- 
vara prema našim sastavima. 

Što se tiče ekonomije Ovčara, tu bih dao neka objašnjenja radi boljeg 
razumevanja. Pre svega, to se radi o poljoprivrednoj ekonomiji i poljopri- 
vrednom dobru udaljenom od Vukovara jedno tri do četiri kilometara, koje 
je, koliko je meni poznato, radilo i u toku borbenih dejstava, s obzirom da se 
nalazi van zone borbenih dejstava. To područje je držala 20. partizanska 
brigada, odnosno bila je smeštena na prostoru te ekonomije, i to u zgradama 
i hangarima. Ja kao komandant uopšte nisam dolazio na to područje, jer ni- 
sam imao potrebe, Priroda zadatka moje jedinice nije to iziskivala. Od 16. 
11. 1991. ti hangari i zgrade ekonomije su ispražnjene od strane jedinica i 
predati civilnim organima vlasti i upravi ekonomije, s obzirom da je 20. 
partizanska brigada vraćena u svoj garnizon u Požarevac 16. 11. 1991. godine. 

To je sve što sam imao da izjavim. 


Na pitanje istražnog sudije svedok izjavi: 

ja kao komandant lično nisam prisustvovao transportu bolesnika iz 
vukovarske bolnice, ali je taj transport organizovan kako sam to naveo, Ka- 
snije sam informisan, a ne zvanično obavešten od potčinjenih organa, da je 
jedan broj civila koji se smestio u vukovarskoj bolnici, a nije bio bolestan 
niti povređen, radilo se o kamufliranim bolesnicima, o čemu me Vesna Bo- 
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sanac nije obavestila, najpre je transportovan do kasarne u Vukovaru, gde je 
bilo dosta drugih civila koji su jedni druge prepoznali. Tog istog dana u ka- 
sarni Vukovar je održana sednica Vlade Istočne Slavonije i Zapadnog Sre- 
ma, koja je, kako sam kasnije obavešten, donela zaključak da oni na svojoj teri- 
toriji imaju pravosudne organe i druge organe vlasti, da su to njihovi građa- 
ni koji su tu dovedeni, oni će prema njima preduzimati odgovarajuće mere, 
Nije mi poznato pod kojim okolnostima su oni prevezeni na područje Ovčare, 
i šta je kasnije sa njima bilo ja ne znam. Ja kao komandant jedinice nakon iz- 
vršenog borbenog zadatka i organizacije evakuacije stanovništva sa pod- 
ručja Vukovara, kada sam informisan da je jedna grupa civila iz vukovarske 
bolnice dovezena u kasarnu u Vukovaru, nisam posebno našao za potrebu da 
izdajem bilo kakva naređenja o daljem njihovom transportu ili evakuaciji, 
jer sam stvari posmatrao na globalnom nivou, i da će se sve to uklopiti u op- 
štu evakuaciju 6.000 ljudi. Meni kao komandantu s obzirom na konkretnu si- 
tuaciju prestanka borbenih dejstava, a i inače, ni na kraj pameti nije padalo 
da će bilo ko učiniti nešto što će izlaziti iz okvira humanitarnog po- 
stupanja prema zarobljenicima. Ja sam prema izveštaju upravnice bolnice 
Vesne Bosanac shvatio da se u bolnici nalaze sve bolesni i povređeni, i ni- 
šta više. Kasnije kada sam obavešten da ima i drugih koji nisu bolesni, 
smatrao sam da to mogu biti samo civili koji su se tu sklonili. Smatrao sam 
da su to samo civili prema kojima mogu dalje civilne vlasti da postupaju. To 
znači da ja kao komandant jedinice nisam imao po našoj koncepciji inge- 
renciju nad civilima, i da civilna vlast čim se uspostavi preuzima svu od- 
govornost na tom području. Posebno ako se uzme u obzir da je upravo toga dana 
u tom istom objektu kasarne održana sednica vlade te oblasti koja je uspo- 
stavila vlast na čitavom tom području. Operativne jedinice JNA u pogledu 
vlasti nemaju nadređen položaj nad civilnim vlastima. 

Za mene kao vojnog starešinu i komandanta, a i sada je nezamislivo da se 
prema zarobljenim licima, bilo da su prethodno bili vojnici, naoružani 
ili civili, ili bilo koji drugi, može postupati na način da se oni tek tako 
likvidiraju, ukoliko je to tačno. Osim toga, ja nisam imao nikakva saznanja, 
niti je bilo šta ukazivalo da se to ovim licima koja su dovedena iz bolnice 
u kasarnu može tako nešto dogoditi. 

ja sam već naglasio da sam bio pozvan na sednicu Vlade Autonomne Obla- 
sti Istočne Slavonije, ali da nisam zbog drugih obaveza mogao da prisustvu- 
jem toj sednici, tako da između mene kao komandanta i predstavnika vlade 
nije bilo razgovora ni dogovora o tome kako će se neka pitanja i nadležno- 
sti konkretno razrešavati. Ovo posebno i zbog toga što je moja jedinica iz- 
vršila zadatak, ja sam organizovao sve što je trebalo, tako da je na civilnim 
organima vlasti preostalo da rešavaju ostala pitanja. 

Ja nisam imao saznanja o tome da su ovi ljudi iz bolnice u Vukovaru ume- 
sto u sabirni centar gde su upućeni svi ostali zarobljenici u organizaciji 
komande upućeni na drugo mesto. Da sam bio upoznat ili da sam imao bilo ka- 
kva saznanja da će neko ove zarobljene iz bolnice u Vukovaru ostaviti na Ov- 
čaru ili učiniti to što je učinjeno, ukoliko bi neko našao smelosti da se 
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suprotstavi mojoj zabrani, ja bih na toga i te ljude, ako ih je bilo više, ako je 
trebalo upotrebiti i oklopni bataljon da to sprečim. Međutim, ponove is- 
tičem da nisam imao nikakva saznanja, niti je bilo šta ukazivalo da bih ja 
trebalo to da posebno razmatram ili da preduzimam mere da se to ne bi dogo- 
DILO. 

ja pretpostavljam sada sa ove distance i naknadno kada sam obavešten, 
dasu ta lica koja su se bila sklonila u bolnicu imala određene razloge zbog 
čega su se sklonila u bolnicu, a nisu hteli kao svi ostali njihovi borci pre- 
daju jedinicama JNA. Pretpostavljam da su to bili oni ljudi koji su prema 
svojim komšijama Srbima učinili neke zločine, pa su procenili da im je 
rizično da se predaju sa ostalim njihovim jedinicama zajedno sa oružjem, sa 
uverenjem da će imati tretman bolesnika ako se smeste u bolnicu, Međutim, 
utvrđeno je da oni nisu ni ranjenici ni bolesnici, pa po dolasku u kasarnu 
tamo su ih prepoznali drugi civili, njihove komšije, i tu je bilo određenih 
njihovih reagovanja iz njima poznatih razloga, pa je verovatno to po mojoj sa- 
da proceni, bilo odlučujuće da ti organi civilne vlasti te iz bolnice pre- 
uzmu; da bi prema njima provodili neki postupak, ja sam računao zakonski po- 
stupak, Ovo su moje naknadne procene i razmišljanja, jer u to vreme, kada se to 
događalo, meni to nije ništa bilo poznato. Da mi je bilo poznato, ja bih 
preduzeo mere i obezbedio sigurnost i ovih ljudi, kao i svih ostalih. U to 
vreme za mene oni nisu bili vojnici niti ratni zarobljenici, nego civili, 
sobzirom da nisu se predali u sklopu njihovih naoružanih jedinica. 

Po povratku iz Beograda 21. 11. 1991. stanje u komandi i u mojoj jedinici 
bilo je normalno, ja sam pristupio pripremama za povratak u Beograd, Izve- 
štaja i podataka o tome da su ovi likvidirani ja nisam dobio, niti sam imao 
neka saznanja. Samo se nagađalo, i to sam načuo, kao da se nešto ružno dOgODI- 
lo, ali šta konkretno, ja nisam saznao, jer se o tome nije pričalo, jednostav- 
no sećutalo. S obzirom da je to bilo van domena moje nadležnosti kao koman- 
danta, ja u tom pravcu nisam preduzimao mere da se to istražuje, jer je to bi- 
lo u nadležnosti civilnih organa vlasti i njihovih štabova koji su kon- 
trolisali to područje. Vlada je imala svoje jedinice Teritorijalne odbrane, 
svoje organe unutrašnjih poslova, i to je bila njihova obaveza da to istražu“ 
je i da utvrdi odgovornost. 

Vezano za optužnicu koju je tužilac Međunarodnog krivičnog tribuna- 
la u Hagu podneo protiv mene kao komandanta brigade i ono što se meni pre- 
matoj optužnici stavlja na teret, ja mogu da kažem sledeće. Prvo, kao koman- 
dant jedinice nisam naredio likvidaciju ovih ljudi, niti znam da su likvi“ 
dirani, ni ko ih je likvidirao u to vreme. Nisam tamo bio, već na drugim me- 
stima kako sam to naveo, niti je bilo ko iz sastava moje jedinice u tome uče- 
stvovao,niti bilo šta činio mimo dozvoljenih pravila izvođenja borbenih 
dejstava. 

Kao čoveku, meni je žao svake žrtve, a tih ljudi svakako. Kako komandan- 
tu koji sam i kasnije učestvovao u borbenim dejstvima, savest mi je čista, jer 
nijednog trenutka nisam izašao iz okvira svojih nadležnosti i predviđe- 
nih pravila. 
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Koncepcija naših pravila za borbenu upotrebu jedinica JNA, pa mislim 
i sada, je takva da operativne jedinice izvode dejstva na određenim područ- 
jima, i to isključivo odbrambena a ne ofanzivna ni agresivna, a shodno tome 
svu vlast na tim područjima vrše, organizuju i sprovode civilni organi 
vlasti, pod čijom su ingerencijom organi unutrašnjih poslova, Teritori- 
jalne odbrane i civilne zaštite. 

Ja sam izučavao koncepciju armija drutih država, pa i na zapadu gde je to 
drugačije postavljeno, komandant je za sve odgovoran, što nije slučaj sa na- 
šom armijom. Mislim da se na toj koncepciji i ova optužnica zasniva, koja je 
po meni potpuno neosnovana. 

Bez obzira što je optužnica o kojoj je reč neosnovana i bez obzira što se 
jalično, kako sam to naveo, ne osećam odgovornim, hteli mi ili ne hteli, ona 
me opterećuje, ima određeni teret, i samim tim ja sam kažnjen, iako sam pot- 
puno nevin. 

Na pitanje vojnog tužioca u Beogradu, pukovnika Nikole Petkovića sve- 
dok izjavi: 

U geografskom pogledu područje ekonomije Ovčara bilo je u zoni odgo- 
vornosti moje jedinice, Samo funkcionisanje ekonomije kao proizvodne or- 
ganizacije je bilo u sastavu civilnih organa vlasti, i nad tim funkcioni- 
sanjem jedinica nije imala nikakve ingerencije. Major Šljivančanin, kome 
sam ja izdao zadatak da izvrši evakuaciju bolnice, me je obavestio da kada je 
otišao u bolnicu sa Vesnom Bosanac, da u bolnici ima pored bolesnika i ra- 
njenika i drugih osoba koje to nisu, i da su bili u civilnom odelu ili bole- 
sničkim odećama, S tim u vezi, tražio je od mene da mu se odobre autobusi da 
te koji nisu bolesni preveze do kasarne u Vukovaru. To mu je odobreno, i kada 
Su ovi prevezeni u kasarnu, tad me je obavestio da ima nekih problema oko tih 
ljudi i zahteva organa civilne vlasti da su to civili, a ne vojnici, i da ne 
može komanda da odlučuje i da ih tretira kao ratne zarobljenike da bi se 
transportovali u sabirni centar u Sremsku Mitrovicu. Tek kasnije sam sa- 
znao da su ti ljudi iz kasarneu organizaciji organa civilne vlasti prebače- 
ni na Ovčaru. Međutim, i pored toga ništa nije ukazivalo, niti sam ja imao 
bilo kakva saznanja da se prema tim osobama vrše neke represije ili nešto 
drugo, ja sam se bavio drugim problemima o kojima sam već govorio i koji su 
bili prioritetni. Ni na kraj pameti mi nije moglo doći da bi se prema tim 
ljudima mogle izvoditi neke neprimerene radnje, a posebno ne represija. 
Znate, u svakim ovakvim sukobima borbenim i ratnim, ima i onih ljudi koji 
u tome učestvuju sa poremećenim umom i deformisanim ponašanjem, pa je sve 
moguće da se desi. Koliko se sad sećam, ja nisam izdao naređenje majoru Šlji- 
vančaninu da 19. 11. 1991. u večernjim časovima odlazi na Ovčaru da proveri 
šta se tamo zbiva, jer za to nije bilo potrebe. Ovo zbog toga što ta lica nisu 
tretirana kao ratni zarobljenici i vojnici, nego kao civili i vojni organi 
prema njima njima nisu preduzimali nikakve radnje, niti su vodili bilo 
kakvu istragu. Ukoliko je provođen kakav postupak, to je moglo biti samo u or- 
ganizaciji i ingerenciji civilnih vlasti na tom području. 

Pošto više nije bilo pitanja, istražni sudija konstatuje da je sasluša- 
nje svedoka završeno. 
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Nakon toga svedok dodaje: 

Želim ovde da budem precizan, s obzirom na postavljeno pitanje vojnog 
tužioca, ja nisam naredio niti sam znao, i koliko ja znam Šljivančanin ni- 
je odlazi na Ovčaru po mom naređenju ili bez naređenja. Da li je on odlazio 
bez mog naređenja i znanja, ja to ne znam. Ja sam uveren da nije, On je kao moj pot- 
činjeni imao vrlo korektan odnos prema mojim naređenjima, i sva moja nare- 
đenja izvršavao kako je to inače predviđeno našim pravilima. 

Zapisnik sam pročitao, i sve je u isti uneto onako kako sam ja to kazao i 
objasnio, i isti potpisujem bez primedbi. 

Završeno u 11.00 časova. 


Potpisi na originalu: 
Istražni sudija Radomir Gojović 
Zapisničar Svetlana Đolić 
Svedok Mile Mrkšić 


| 
Izjava Veselina Šljivančanina 


pred Vojnim sudom u Beogradu 


Zapisnik o saslušanju svedoka 


Sastavljen dana 17. 12. 1998. godine kod istražnog sudije Vojnog suda u 
Beogradu u krivičnom predmetu protiv NN učinioca zbog krivičnog dela 
ratnog zločina protiv ratnih zarobljenika iz člana 144. KZ SRJ. 

Prisutni su: 

Istražni sudija, pukovnik CLu Vj:mr Radomir Gojović 

Tužilac: pukovnik Nikola Petković 

Predstavnici tužioca Haškog tribunala: Denis Milner, Džejms Luka 

Tumači: prof. Zorica Stošić, Radiša Sekulović 

Zapisničar: Svetlana Đolić 

Svedok: Veselin Šljivančanin 

Započeto u 11.08 

Saslušanje se vrši u prostorijama Vojnog suda u Beogradu. 


U smislu člana 227. ZKP, svedok je upozoren da nije oslobođen dužnosti 
svedočenja. 

U smislu člana 229, ZKP svedok je upoznat da nije dužan da odgovara na 
pojedina pitanja, ako je verovatno da bi time izložio sebe ili svog bli- 
skog srodnika teškoj sramoti, znatnoj materijalnoj šteti ili krivičnom 
gonjenju. 

U smislu člana 231. ZKP svedok je opomenut da je dužan da govori istinu 
i da ne sme ništa prećutati, a zatim je upozoren da davanje lažnog iskaza 
predstavlja krivično delo, te da je dužan da o promeni adrese ili boravi- 
šta obavesti sud. 
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Svedok na opšta pitanja daje sledeće odgovore: 

Porodično i rođeno ime: Veselin Šljivančanin 

Ime oca: Veljko 

Zanimanje: pukovniku VJ 

Boravište: Novi Beograd, ul. Jurija Gagarina 

Mesto i datum rođenja: 13. 6. 1953. s. Palež, 0. Žabljak, Crna Gora 
Datum stupanja u VJ: 1972. juli mesec 

Odnos sa okrivljenim i oštećenim: nesrodan 


Pozvan da iznese sve što mu je o predmetu poznato, svedok izjavi: 

Ja sam ranije često istupao u javnosti dok sam bio oficir Jugoslovenske 
narodne armije kao legalne vojske SFRJ, a posebno u vreme događaja koji se od- 
nose na Vukovar iz perioda 1991. Godine, koji su inače poznati, Sve sam javno 
radio vezano za te događaje, i u to je u dobroj meri uvid imala i međunarodna 
javnost, posebno posmatrači evropske zajednice, koji su svaki put tamo bili 
prisutni. 

Inače, ja sam u to vreme bio major, i obavljao sam dužnost načelnika bez- 
bednosti u gardijskoj brigadi. Kao načelnik bezbednosti ja nisam imao ko- 
mandnu funkciju, niti sam mogao da komandujem jedinicama bilo van borbe- 
nih dejstava, bilo u toku borbenih dejstava, ili nakon njihovog završetka. ja 
sam samo kao načelnik bezbednosti organizovao i rukovodio onim merama 
bezbednosti koje su imale za cilj da obezbede sigurnost pripadnika brigade, 
kao i svih ostalih ljudi i civila u zoni odgovornosti brigade. 

Imajući to u vidu, ja sam sve svoje aktivnosti usmeravao u tom cilju, kao 
starešina i načelnik bezbednosti. 

Gardijska brigada kojom je komandovao pukovnik Mile Mrkšić dobila 
je zadatak od pretpostavljene komande da učestvuje u borbenim dejstvima u 
cilju deblokade kasarne u Vukovaru u kojima su se nalazile jedinice JNA. Ka- 
sarna je bila blokirana od strane paravojnih formacija Hrvatske, koji su or- 
ganizovali pobunu protiv legalne vojske i tadašnje države SFRJ. Tokom iz- 
vođenja tih borbenih dejstava jedinica brigade ja sam nastojao da iz okvira 
mojih obaveza i nadležnosti uspostavim kontakt sa protivničkom stranom, 
kako bi se sprečile i izbegle nepotrebne žrtve i razaranja. U tom cilju, prvo 
što sam učinio preko sredstava veze, uspostavio sam kontakt sa Milom Deda- 
kovićem zvanim jastreb, koji se predstavljao da je glavnokomandujući svim 
oružanim sastavima u Vukovaru. Inače, on je bio potpukovnik JNA, kao što 
sam ja bio starešina, ali se on preorijentisao i prešao u sastav paravojnih 
sastava Hrvatske, U tim kontaktima preko sredstava veza kojih je bilo dosta, 
ja sam mu predočavao da je najbolje da se oni predaju i da će svakome biti obez- 
beđena sigurnost, i da oni, s obzirom na jačinu jedinica JNA, nemaju izgleda 
na neki uspeh, i da je to sve što čine izlišno i nepotrebno. U tim kontakti- 
ma oni su bili vrlo nekorektni i neprincipijelni. Služili su se prevara- 
ma, podmetanjima, tako da ja u ta njihova uveravanja nisam imao poverenja. Po- 
što predstavnici hrvatskih paravojnih sastava nisu bili spremni da se 
predaju, a naši vojnici u kasarni u Vukovaru bili su izloženi dejstvima 
njihovih oružanih sastava i likvidacija, 2. 10. 1991. otpočela je deblokada 
kasarne. Pored toga, vođena su borbena dejstva na širem području Vukovara, 
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sve do 17.11.1991. kada je praktično Vukovar zauzet, i kada su prestala borbe- 
na dejstva. Stim u vezi, negde uveče 17.11.1991. godine, preko sredstava veze, 
komandant određenih hrvatskih jedinica iz rejona Mitnice Dmitar Karau- 
la je ponudio predaju svojih jedinica, koja je svakako prihvaćena. On se tako 
predstavio, a ja ne znam tačno da li je on bio komandant svih tih jedinica. S 
tim u vezi, 18. 11. 1991. godine oko 9,00 časova je praktično izvršena preda“ 
ja jedinica koje su bile locirane u rejonu Mitnice. To je u stvari jedno nase- 
lje koje gravitira nedaleko od kasarne u Vukovaru do hotela „Dunav“ u Vuko- 
varu, i do Vučidola. Toj predaji jedinica prisustvovali su predstavnici Me- 
đunarodnog crvenog krsta. Predaja je vršena prema svim pravilima koja to 
predviđaju. Radilo se o naoružanim sastavima, koji su imali uniforme. Taj 
Dmitar Karaula predstavio se kao komandant ustaške vojske, tako je sebe na- 
zivao, izvršio je postrojavanje tih jedinica, i izvršena je predaja opreme i 
tih ljudi. Koliko se sada sećam, njih je bilo oko 18. Mislim da ima i spisak, 
jer je sačinjen spisak tih ljudi koji su se tada predali, Oni su organizovano 
provedeni u neke barake nedaleko od Mitnice, i tu su prvo bili smešteni, a 
zatim su po naredbi komande brigade, uz potrebno obezbeđenje, sprovedeni u 
sabirni centar u Sremskoj Mitrovici. Oko tog njihovog prevoženja nije bi- 
lo nikakvih poteškoća niti problema što se tiče njihove sigurnosti. 

Toga dana 18. 11. 1991. oko 11.00 časova, u taj rejon došao je i Sajrus Vens 
kao predstavnik međunarodne zajednice, koliko se sećam, Vens je izrazio že- 
lju da gaja pratim i da budem sa njim, da bi mu se omogućilo da dođe u željena 
područja i da se neposredno uveri kako se obezbeđuje predaja oružanih sasta- 
va i evakuiše stanovništvo, i preduzimaju druge mere obezbeđenja. ja sam sa 
njim ostao do 17.00 časova, i zajedno smo obišli sve centre i punktove gde su 
bili smešteni civili, zarobljenici i bolesnici. Obišao je i našu bolni- 
cu u Negoslavcima u koju su bili smešteni naši ranjenici, a i neki ranjeni- 
ci iz ovih paravojnih sastava. Nije imao nekih primedbi na ukupnu tu orga- 
nizaciju, već naprotiv, izrazio se vrlo pohvalno. 

Posle ovoga. ja sam od komandanta brigade pukovnika Mila Mrkšića do- 
bio zadatak da preko nadležnih sanitetskih organa i službi naše jedinice 
organizujem evakuaciju bolnice u Vukovaru. Pre toga ja sam stupio u kontakt 
sa upravnicom bolnice Vesnom Bosanac, s kojom sam obavio razgovor. Ovde 
želim da pojasnim redosled događanja. ja sam kod sebe imao spisak lica koji 
su organizovali pobunu sa njom u Vukovaru. Na tom spisku bio je Marin Vidić, 
Mile Dedaković, Pol Stipo i drugi, pa i Vesna Bosanac, U izvršavanju svojih 
obaveza, ja sam, iako se joštu i tamo vodila borbena dejstva u Vukovaru, najpre 
pošao ka jednoj zgradi za koju se pretpostavljalo da je bila sedište komande 
Mila Dedakovića, pa sam tako i došao do bolnice u Vukovaru, Kad sam ušao u 
jednu prostoriju bolnice, sreo sam se sa jednom ženskom osobom koja mi se 
predstavila kao upravnica bolnice Vesna Bosanac. Radi se 0 jednoj prosto- 
riji u prizemlju bolnice. U bolnici je bio jedan opšti metež tako da se tu 
nije moglo nešto posebno sa upravnicom razgovarati, pa sam ja naredio mom 
zameniku i pratnji da Vesnu prevezu u našu bolnicu u Negoslavce na razgo“ 
vor. Po tomesu oni postupili, i ona je dovezena u bolnicu, stim što je sa njom 
došao i Marin Vidić za koga sam ja pitao Vesnu dali jeon tu u bolnici, a ona 
je rekla da jeste, pa je i on došao po mom naređenju. Međutim, tokom razgovora 
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u bolnici u Negoslavcima Vesna Bosanac se vrlo rezignirano odnosila pre- 
ma meni, odbijajući jedan korektan razgovor, očigledno ispoljavajući neku 
netrpeljivost prema meni kao oficiru JNA. Ona je nastojala da u tom razgo- 
voru prikaže neke političke prilike kojima je bila opsednuta. Međutim, ja 
to nisam prihvatao, to me nije interesovalo. Zahtevao sam od nje da mi reša- 
vamo konkretna pitanja oko zbrinjavanja bolesnika i evakuacije bolesnika, 

Posle toga pozvao sam našeg doktora potpukovnika Jovanovića, uprav- 
nika naše bolnice, i preneo mu da preuzme Vesnu Bosanac i da je obezbedi da 
se tu odmori, da večera, i da vidi ona kako treba da bude ratna bolnica i ka- 
ko se zbrinjavaju bolesnici, Ja sam tom prilikom pokušao da razgovaram i sa 
Marinom Vidićem da bismo se dogovorili kako da se izvrši ta evakuacija 
povređenih i bolesnih, međutim ni sa njim nisam mogao da uspostavim ko- 
rektnu komunikaciju i dogovor. Vesna je ostala u našoj bolnici, a Marinu 
Vidiću je bio obezbeđen smeštaj tu gde sam ja imao svoje komandno mesto, To- 
ga dana oko 22.00 časa ja sam se sa svojim zamenikom majorom Vukašinović 
Ljubišom vratio na Mitnicu da bi proverili da li su zarobljenici o koji- 
ma sam govorio evakuisani u sabirni centar, i da vidim ima li još ljudi za 
zbrinjavanje. Zarobljenici su bili evakuisani u sabirni centar sa Mitnice 
u Sremsku Mitrovicu, Ostalo stanovništvo ukrcano je u jedno 50 autobusa i 
upućeno u pravcu Vinkovaca, tako da je ta evakuacija bila organizovana pre- 
ma izraženoj želji pojedinih ljudi u kom pravcu žele da idu, da li u pravcu 
Hrvatske ili na područje Srbije, ili u drugom pravcu. 

Nakon toga, ja sam dobio zadatak od pukovnika Mrkšića da organizujem 
evakuaciju bolnice u Vukovaru. U bolnicu sam došao zajedno sa doktorom 227 
Jovanovićem kome sam prethodno kazao da sa grupom lekara i sa Vesnom Bosa- 
nac dođe u bolnicu, da bi se izvršila lekarska trijaža smeštenih u bolni- 
ci. Tom prilikom od Vesne Bosanac sam tražio da ona kaže ko sačinjava le- 
karsko i drugo medicinsko osoblje u bolnici, za koje je ona rekla da ima oko 
stotinu, da kaže koji su bolesnici, a koji ranjenici, pa je ona saopštila da 
ima oko 200 teže ranjenih, oko 60 lakše ranjenih. Kada sam je pitao ko su 
ostali, pošto je bila puna bolnica, rekla je da su to ranije bili naoružani 
ljudi koji su učestvovali u borbenim dejstvima, a koji su nakon toga došli u 
bolnicu da bi se pomešali sa ranjenim i bolesnim, i tako uz predstavnike 
Međunarodnog crvenog krsta i njihovu zaštitu bili evakuisani kao i ranje- 
nici, Mnogi od njih su imali zamotane glave, neki su imali gips stavljen na 
nogama i rukama i tome slično, pa sam ja od lekara zahtevao da se izvrši pre- 
gled svih, i da se tačno utvrdi ko nije bolestan ni ranjen. Neki su bili od 
njih obučeni u lekarskoj odeći i mantilima koje nose lekari, 

U tom cilju ja sam održao jedan kraći sastanak sa prisutnim lekarima i 
drugim osobljem. Taj sastanak je održan 19. 11, 1991. negde pred svanuće. Saop- 
štio sam da smo mi došli da pomognemo evakuaciju bolesnih i ranjenih, da 
se svakom obezbedi lekarska pomoć, onome kome je potrebna. Zatim sam kazao 
da oni koji žele da ostanu i dalje u bolnici da mogu da rade kao lekari, a da 
oni koji ne žele, mogu da izraze želju gde će da idu, i da će im se to omogućiti, 
Neki su izrazili želju da idu za Šid, a neki za Vinkovce, a neki su svakako i 
ostali tu u sastavu bolnice, da bi pomogli našim lekarima da se izvršittaj 
pregled. 
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Nakon toga pristupilo se pregledu bolesnika i ranjenika, i izvršena je 
trijaža prema težini povreda i kategorijama lica. U jednu grupu je ostalo 
medicinsko osoblje koje je izrazilo želju da i dalje radi u bolnici. Drugu 
grupu su sačinjavali oni koji su izrazili želju da idu prema Vinkovcima. 
Treću grupu čine oni koji su izrazili želju da idu za Šid. U četvrtoj grupi 
su bili bolesnici, ranjenici i povređeni. 

Najzad, jednu grupu su sačinjavali oni koji su zatečeni u bolnici, a nisu 
bili osoblje bolnice, niti su bili povređeni ni bolesni. U stvari, radilo 
se oonim osobama koje su se sklonile u bolnicu, da bi se preko bolnice stavi- 
li pod zaštitu Međunarodnog crvenog krsta. Verovatno su se plašili po- 
sledica da ne odgovaraju za zlodela koja su verovatno učinili, s obzirom da 
se nisu predali sa njihovim jedinicama koje su bile pod oružjem, a koje su se 
prethodno predale. Na ovo da su ovi bili prethodno borci, videlo se iz veće 
količine naoružanja i opreme koja je bila razbacana po prostorijama bolni- 
ce i u krugu bolnice. Osim toga, jedan broj lekara, većinom hrvatske nacio- 
nalnosti, tačno su pokazivali ko je od njih došao sa oružjem u bolnicu, pa se 
sada prikazuje drukčije, tako da nije bilo problema oko te selekcije. U tome 
je čak učestvovala i Vesna Bosanac, u toj selekciji, govoreći ko ne pripada 
osoblju bolnice i ranjenim osobama. Oni koji su bili omotani zavojima, nji- 
hov pregled su vršili lekari. Svi ovi su autobusima prevezeni u kasarnu Vu- 
kovar sa ciljem da se kasnije prevezu u sabirni centar u Sremsku Mitrovicu. 
Doduše, ja sam dobio zadatak da organizujem njihovo prevoženje iz bolnice u 
kasarnu u Vukovaru, a odatle će se kasnije prema naređenju nadležne komande 
dalje prevoziti, ali ja nisam imao taj zadatak da to organizujem. Ja sam znao 
da svi zarobljenici trebaju da budu prevezeni u sabirni centar u Sremsku 
Mitrovicu, pa i ovi iz vukovarske bolnice. Da bi se ovo bolje sagledalo, že- 
lim da istaknem da je kasarna od bolnice Vukovar udaljena 3 do 5 kilometa- 
ra, i da je u vreme te evakuacije bolnice jedan dobar deo stanovništva dola- 
zio u Vukovar, vraćao se, jer je prethodno bio izbegao, a radilo se sve o mešta- 
nima koji su se međusobno poznavali, i znali su ko se kome zamerio i ko je 
prema kome nešto učinio, a događale su se mnoge teške stvari, pa je biloi 
poriva za osvetama, tako da je bilo ng'bezbednije da se ovi prevezu najpre u 
kasarnu, a da se odatle obezbedi njihov transport u Sremsku Mitrovicu, Ovo 
posebno ističem jer sam bio u prilici da budem izložen i ja, ne samo vređa- 
njima, nego čak i napadu, kada sam dozvolio da iz te grupe ljudi jedno 24 lica 
odu sa osobljem iz bolnice kao članovi njihove porodice, koji su to od mene 
zahtevali. Pri tome su mi prišli neki iz sastava Teritorijalne odbrane 
koji su bili naoružani. Sećam se da je to bio Vujanović Stanko i Miroljub 
Vujović. Jedan od njih je usmerio pušku u mene iza leđa uz pretnju i prekore 
daja pomažem ustašama i zločincima, i da oni to neće da dozvole. Mene jeto 
iznenadilo, tako da sam se našao u vrlo neugodnoj situaciji, ali pošto je tu 
bio mojzamenik Vukašinović, on je intervenisao i sprečio ga u njegovim na- 
merama, Uhvatio ga je preko ruku i oborio ga na zemlju zajedno s puškom, tako 
da je taj incident na taj način završen. Ja sam odtih 24, koliko se sada sećam, 
četiri lica ponovo vratio u sastav ove grupe da ide za kasarnu, a ostali su se 
priključili članovima svojih porodica i otišli s njima, koje su evakuisane 
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u željenom pravcu. 0 ovim svim preduzetim merama oko evakuacije iz bolni- 
ce obavestio sam komandanta Mrkšića, i po liniji bezbednosti generala 
Tumanova. 

Inače, bolnicu je obezbeđivala jedinica 1. bataljona. Bolnica je bila u 
zoni odgovornosti ovog bataljona, i oni su obezbeđivali bolnicu da niko ne 
ulazi, a i da niko ne izlazi iz bolnice dok se ne obave svi ti poslovi oko 
evakuacije, kako je i učinjena evakuacija. Nastojalo se da se svakome pomogne 
u zbrinjavanju i odlasku tamo gde je želeo. Tu je bilo dosta poteškoća, koje su 
uz veće ili manje napore savladane. 

Ovde bih želeo da istaknem da svi ovi vojnici koji su učestvovali i po- 
magali u toj evakuaciji, vrlo su se humano odnosili prema svakom od njih. Ra- 
di se 0 vojnicima iz naših jedinica i redovnim vojnicima. 

U okviru te evakuacije posebno se izdvaja dr Vesna Bosanac, Marin Vi- 
dić, dr Njavro čijeg se imena ne sećam, jer je za njih bilo podataka da su ruko- 
vodili i okupljali na pobunu i organizovanju i pružanju otpora. Oni su di- 
rektno sprovedeni uz posebne mere obezbeđenja u sabirni centar u Sremskoj 
Mitrovici, jer su meštani bili na njih posebno ogorčeni, i bila je ugrože- 
na njihova sigurnost, 

Evakuacija bolnice je završena negde oko 20.00 časova 19. 11. 1991. godi- 
ne, Ja sam bio prisutan tu u bolnici za vreme evakuacije, Posle toga otišao 
sam na komandno mesto komande brigade, i o tome izvestio komandanta pu- 
kovnika Mila Mrkšića, da je bolnica evakuisana. Usput sam svratio u kasar- 
nu u Vukovaru, gde sam zatekao kapetana Milana Predojevića koji je bio ko- 
mandir čete vojne policije, i koji je obezbeđivao sigurnost zarobljenih. Tom 
prilikom on me obavestio da je u kasarni sve mirno, da su svi zarobljeni pre- 
ma dobijenom platu, organizovano i uz pratnju sprovedeni u sabirni centar 
u Sremsku Mitrovicu. Ja se kod njega posebno nisam interesovao da li su u 
Sremsku Mitrovicu sprovedeni oni koji su dovezeni iz bolnice autobusima 
u kasarnu, niti me je on o njima posebno izvestio, Jedino je kazao da je sve pre- 
ma planu sprovedeno do sabirnog centra, Koliko se sećam, tu je bio prisutan 
ipotpukovnik Lukić i major Adem Bajić, kada me je o ovome izvestio kapetan 
Mladen Predojević, 

Oko 22.00 časa ja sam izvestio pukovnika Mrkšića kao komandant briga- 
de da je završena evakuacija bolnice, 

Uporedo sa evakuacijom stanovništva iz Vukovara, povređenih, bole- 
snih i zarobljenih u samom Vukovaru i njegovoj okolini, uspostavljala se ci- 
vilna vlast lokalnih organa vlasti, koji su odmah počeli da fun kcionišui 
preuzimaju svoje obaveze, 

Želim posebno da istaknem to da sam uveren i tada i sada da sam sve svo- 
je obaveze i zadatke krajnje odgovorno i humano izvršavao. Mene bi bilo sra- 
mota da se bilo gde pojavim u javnost kao oficir JNA, da sam bilo šta nečo- 
večno i nehumano uradio dok sam izvršavao ove zadatke, To isto tvrdim za 
sve starešine iz moje jedinice i vojnike, 

Da li su neki drugi pojedinci ili jedinice van naše jedinice nešto 
činili nečovečno ili nehumano, ja to ne znam i nemam saznanja, To mi nije 
poznato niti sam to video. 
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Na pitanje istražnog sudije svedok izjavi: 

Prilikom vršenja selekcije i evakuacije bolnice u Vukovaru nije po- 
sebno pravljen spisak po onim grupama kako sam objasnio, pa tako nije sači- 
njen ni spisak onih koji su se tu sklonili, a nisu bili bolesni ni ranjeni. 

Razlog zašto nisu sačinjeni spiskovi je taj što su spiskovi sačinjeni sa- 
mo za one koji su najpre dovedeni na prostor „Veleprometa, a to je onaj sastav 
koji se predao po pravilima vojničkog reda. Za ove koji su bili u bolnici 
prikriveni, nije se pravio spisak, jer se nije moglo ni utvrditi da su totali- 
ca za koja se predstavljaju, a ove spiskove su sačinjavali njihovi komandanti, i 
to su nama predavali, a mi nismo mogli da proveravamo da li taj spisak odgo- 
vara stvarnom stanju u vezi tih lica. Posle završene evakuacije bolnice sa- 
činjen je pismeni izveštaj o izvršenoj evakuaciji koji je dostavljen koman- 
di. Pored regularnih jedinicajJNA na ovom području gde su se izvodila borben 
dejstva bilo je i drugih regularnih sastava, teritorijalnih jedinica, naoru- 
žanih grupa od strane meštana koji su na ovaj ili onaj način se uključivali u 
neke akcije, Mi smo te sastave razoružavali koliko smo mogli, kako bi se 
sprečilo bilo kakvo njihovo samostalno dejstvo i akcije mimo zadataka koje 
se inače daju regularnim jedinicama. Dok sam ja bio na području Vukovara po- 
sle prestanka borbi i završene evakuacije, janisam obavešten da je jedna gru- 
pa zarobljenika umesto u Sremsku Mitrovicu odvedena u hangare na poljopri- 
vredno dobro Ovčara. TO sam tek kasnije saznao iz sredstava informisanja, 
što je mene iznenadilo. Uopšte nije predviđeno da bilo ko od zarobljenih da 
se preveze na Ovčaru, koja je u sasvim drugom pravcu od onog predviđenog da se 
voze u sabirni centar. Ukoliko su tačne tvrdnje i podaci da je jedan broj zaro- 
bljenih dovezen na područje Ovčare u hangare i da su nakon toga likvidirani, 
to je bilo bez mog bilo kakvog znanja. ja sad mogu da pretpostavim, ukoliko se 
to desilo, da su to mogli da učine samo ljudi meštani koji su bili revoltira- 
ni i koji su imali razlog za osvetu, da to učine, jer sam primetio da zaista ta 
tenzija osvete između lokalnog stanovništva i pripadnika zarobljenih po- 
stoji, ja nisam zapazio niti sam mogao da procenim da je bilo ko iz mog sasta- 
va s kojim sam sarađivao iskazao spremnost da sa zarobljenim postupa na na- 
čin koji je usmeren prema njegovoj likvidaciji. Da sam imao bilo kakvih poda- 
taka u tom pravcu svakako bih preduzeo mere obezbeđenja tih ljudi kao što je 
to učinjeno, posebno na Vesnu Bosanac, Marina Vidića, dr Njavru i druge. Gde 
sam god procenio da bi neko bio ugrožen, ja sam u okviru svojih obaveza pred- 
uzeo mere da toga zaštitim, od bilo koga da mu je pretila opasnost. 

Stim u vezi nije bilo razloga da takvu sigurnost i bezbednost ne pru- 
žim ovim ljudima koji su se smestili u bolnicu u Vukovaru, a nisu bili po- 
vređeni. Iako sam zapazio da pojedini meštani koji su bili pod oružjem 
imaju jedan rigorozan odnos i stav prema ovim do juče njihovim meštanima i 
komšijama koji su zarobljeni, iz toga nisam mogao da posumnjam i pomislim 
da bi oni nešto takvo preduzeli, ne samo lično, nego u njihovoj organizaci- 
ji, da se zarobljeni mogu na takav način ugroziti, ukoliko je tako bilo. 

Ovo što se u optužnici tužioca Međunarodnog haškog tribunala meni 
stavlja na teret lišeno je svakog pravno valjanog osnova i pravno valjanog DO- 
kaza. Ne postoji nijedan dokaz na kome bi se temeljila takva optužnica kada 
sam ja u pitanju. Ja sam iz sredstava javnog informisanja i štampe saznao da su 
predstavnici tužilaštva Međunarodnog Haškog tribunala dolazili kod 
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Mila Dedakovića za kojeg postoje mnogi dokazi da je izvrši mnoga zlodela. Tu 
se stvari naopačke postavljaju, Takvo terećenje bez ikakvog odnosa je za svakog 


Na pitanje vojnog tužioca u Beogradu svedok izjavi: 
Koliko se sada sećam, ja sam jednom dolazio na poljoprivredno dobro Ov- 
čara sa mojim zamenikom Vukašinović Ljubišom, da bi proverio dali je me- 


pažnju da se eventualno ta mehanizacija ne bi razvlačila, jer je bilo dosta 
slučaja pljačke pojedinaca ili organizovanih grupa. 

To je sve što sam imao da izjavim. 

Zapisnik neću čitati, jer sam slušao glasno diktiranje, i sve je u isti 
uneto onako kako sam izneo i objasnio, te ga potpisujem bez primedbi, 

Završenou 1347. 

Potpisi na originalu 

Istražni sudija Radomir Gojović 

Zapisničar Svetlana Đolić 

Svedok Veselin Šljivančanin 


|||E 
Izjava Aleksandra Vasiljevića 
pred Vojnim sudom u Beogradu 


Zapisnik 0 saslušanju svedoka 


U smislu člana 229 ZKP svedok je upoznat da nije dužan da odgovara na 
pojedina pitanja, ako je verovatno da bi time IZLOŽIO sebe ili svog bliskog 


predstavlja krivično delo, te da je dužan da o promeni adrese ili boravi- 
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Svedok na opšta pitanja daje sledeće odgovore: 

Porodično i rođeno ime: Vasiljević Aleksandar 

Ime oca: Predrag 

Zanimanje: penzioner, general-major u penziji 

Boravište: Beograd 

Mesto i datum rođenja: 8. jul 1938, Vitkovac, opština Kraljevo 
Datum stupanja u VJ: 1. novembar 1961. 

Datum otpuštanja iz VJ i adresa: 8. maj 1992. 

Odnos sa okrivljenim i oštećenim: nesrodan 


Pozvan da iznese sve što mu je o predmetu poznato, svedok izjavi: 

Ja sam 1. juna 1991. godine primio dužnost načelnika Uprave bezbedno- 
sti u SSNO itu dužnost sam obavljao sve do 8, maja 1992. godine kada sam pen- 
zionisan. 

Kao načelnik Uprave bezbednosti po funkciji bio sam član kolegijuma 
saveznog sekretara za narodnu odbranu i član štaba Vrhovne komande, kada je 
uspostavljeno njegovo funkcionisanje, koji je inače širi po sastavu od kole- 
gijuma. 

Da bi se događaji koji se odnose na Vukovar potpunije shvatili i razume- 
li, najpre bih u najkraćem izneo šta je sve tim događajima prethodilo. Mno- 
go toga imam evidentirano u svojoj radnoj beležnici, a mnogih pojedinosti 
i događaja se dobro sećam. Ali, i pored toga, u davanju iskaza koristiću i svo- 
je pribeleške kako bih što pop! tunije i tačnije izneo ono što bi za sud bilo 
interesantno, 

Prvo, polovinom jula 1990. godine u Hrvatskoj je osnovan Zbor nacional- 
ne garde, čiji se sastav stalno povećavao, a činili su ga uglavnom problema- 
tični i kriminalni tipovi, birani linijom mesnih odbora HDZ-a i kato- 
ličke crkve. 

Cilj ovih paravojnih sastava je bio nasilna secesija Republike Hrvatske 
od SFRJ. U tom cilju ubrzano je došlo i do ilegalnog uvoza naoružanja iz Ma- 
đarske u Hrvatsku, o čemu je naša javnost bila kasnije upoznata, Nakon sazna- 
nja o formiranju ovih paravojnih sastava u Hrvatskoj, hrvatsko rukovodstvo 
pod imenom Zbor narodne garde vrši smotru tih sastava na fudbalskom 
igralištu u Zagrebu, a zatim i legalizaciju tih sastava tako što ih sada pre- 
imenuju u redarstvenike čija se obuka vrši u školskom centru MUP-a Hrvat- 
ske u Zagrebu. Oni čak raspisuju i vanredne konkurse za izbor kandidata, pri 
čemu se ne pridržavaju onih kriterijuma starosne granice koja je iznosila 
tada do 25 godina, da su odslužili vojni rok i da nisu osuđivani, jer preko 
tih godina daleko više primaju ljude i uključuju u ove paravojne sastave, Da 
je bio njihov cilj nasilna secesija, ubrzo se pokazalo i za vreme događaja u 
Sloveniji, kada je 30. 6. ili 1.7. 1991. godine jedna jedinica JNA napadnuta na 
Mostu mladosti u Zagrebu, kada su ranjena dvojica pripadnika JNA. Uporedo 
sa ovakvim razvojem događaja u Hrvatskoj, ilustrativan je razgovor između 
Franje Tuđmana i Alije Izetbegovića, koji je vođen 30. 6. 1991. i koji je sni- 
mljeć, u kome Tuđman govori Izetbegoviću „da je vreme da se Bosna i Hercego- 
vina pokrene protiv JNA. Na to mu je Alija Izetbegović odgovorio da on pra“ 
ti stanje, ali da još nije vreme. 
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Sećam se jednog sastanka u avgustu 1991. o tome kada su paravojni sastavi 
Republike Hrvatske blokirali vojne objekte u Vukovaru; A u izveštaju od 24. 
8. 1991. godine, koji je razmatran na kolegijumu saveznog sekretara za narod- 
nu odbranu, navedeno je da su u Vukovaru ubijena dva vojnika i ranjeni jedan 
starešina i dva vojnika, Sutradan, 25. 8. 1991. godine, u kasarni u Vukovaru, 
koja je potpuno blokirana, isključena struja i voda i na koju se iz okolnih 
zgrada puca na sve što se kreće u krugu kasarne, ima sedam poginulih i ranje- 
nih, ali sada ne znam koliko je kojih bilo, mislim na poginule i ranjene, Za- 


tovano je da je to dvadeseti dan blokade kasarne u Vukovaru, a u izveštaju iz 


komande te jedinice navodilo se da više nemaju hrane i vode jer su sve rezer- 
ve utrošene, da se leševi poginulih ne mogu sahraniti i da smrde, kao i to 


grebu i da im saopšti da prenesu Franji Tuđmanu da će, ukoliko toga dana do 
12,00 časova ne deblokira kasarnu u Vukovaru, imati veliki rati daćetoar- 


Nakon toga je 14, 9, 1991. godine doneta odluka da se pripremi vojna ope- 
racija za deblokadu kasarne u Vukovaru i da tu operaciju izvede 1. vojna 
oblast. Negde 25. 9. 1991. godine imam zabeleženo da je savezni sekretar za 
narodnu odbranu doneo odluku da se za komandanta 1, vojne oblasti postavi 
general Života Panić, jer je general Aleksandar Spirkovski bolestan i da 
se na mesto načelnika štaba umesto generala Andrije Silića postavi gene- 
ral Vlada Stojanović, Stim u vezi, formiralo se i istureno komandno mesto 


izvođenje ove operacije o kojoj je bilo reči, Na jednom sastanku na isturenom 
komandnom mestu o kome je reč, prisustvovao je i Radovan Stojčić zvani Badža, 
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koji je u to vreme komandovao brigadom MUP-a Srbije u čijem sastavu su bila 
tri odreda, i to odred „Dušan Silni, koji je formiran od ljudi pretežno sa 
područja Stare Pazove, uglavnom simpatizeri stranke SNO Mirka Jovića. 
Drugi odred se zvao „Crnogorac, koji je bio formiran sa područja Fruške go- 
re, i treći jedinice Željka Ražnatovića Arkana, koji se razmestio u Erdutu. 
U Erdutu je takođe bio i štab MUP-a, Po mom ličnom viđenju to su u osnovi 
bili paramilicijski sastavi. Ovo iznosim na osnovu svojih saznanja po nji- 
hovoj organizaciji, strukturi i načinu angažovanja. 

Pouzdano znam da je u toku 29. 9. 1991. Gardijska brigada u Beogradu bila 
u pripremama za učešće u borbenim dejstvima na području Vukovara radi 
ubrzavanja deblokade kasarne. Međutim, nekako baš u to vreme pukovnik Mi- 
le Mrkšić, koji je inače bio komandant te jedinice, major Kavalić, koman- 
dant bataljona vojne policije u Gardijskoj brigadi i starešine iz sastava 
protivterorističke čete, hteli su na neki pučistički način da izvrše sme- 
nu generala Veljka Kadijevića. Major Veselin Šljivančanin, kao načelnik 
organa bezbednosti u brigadi, nije obavestio Upravu bezbednosti o tome. U 
to vreme ja sam bio u Šidu, kada sam došao u Beograd njega sam zatekao ispred 
kancelarije generala Kadijevića. Pitao sam ga šta će ontu, a on mi je odgovo- 
rio: „Ovi iz garde su poludeli". Ja sam shvatio o čemu se radi jer mi je prethod- 
no radio-vezom javljeno iz uprave da se nešto čudno događa, a pri ulasku u 
zgradu video sam da je ista blokirana od strane pripadnika vojne policije 
Gardijske brigade. U to vreme pukovnik Mile Mrkšić i pukovnik Vuk Obra- 
dović, koji je bio načelnik kabineta SSNO, vodili su razgovor sa generalom 
Blagojem Adžićem, koji je tada bio načelnik Generalštaba, da prihvati funk- 
ciju saveznog sekretara za narodnu odbranu umesto generala Veljka Kadije- 
vića, što je general Adžić odbio. Za to vreme ja sam vodio razgovor sa stare- 
šinama vojne policije koji su bili u dvorištu zgrade „A' o svemu tome, i u 
tom razgovoru sam ih ubedio da se vrate u kasarnu i da ništa ne preduzimaju. 
Upravo ovi događaji su odložili da brigada pođe u rejon Vukovara umesto 
predviđenog vremena, 2. 10. 1991. godine. Komandno mesto brigade bilo je u se- 
lu Negoslavci koje je udaljeno oko 12 km od Vukovara. Na tom komandnom mestu 
ispred kabineta SSNO-a kao koordinator u brigadi određen je pukovnik Ne-- 
bojša Pavlović, i to iz kabineta SSNO. Od organa bezbednosti 1. vojne obla- 
sti i Uprave bezbednosti formiran je Operativni tim sa sedištem u Šidu, sa 
zadatkom da bezbednosno pokriva rejon istočnog Srema od Šida do Iloka. Na 
čelu tog tima bio je pukovnik Petković čijeg se imena sada ne sećam, koji je po- 
ginuo 1992. godine u helikopterskom udesu. Pukovnik Petković je u stručnom 
pogledu bio vezan za pukovnika Petrušića i za načelnika bezbednosti 1. voj- 
ne oblasti. Njihov rad i izveštaji o radu bili su vrlo kvalitetni. 

Major Veselin Šljivančanin sa delom odseka bezbednosti razmešta se 
u selo Negoslavci i tu se nalazio sve do završetka operacije u Vukovaru. Onu 
svom radu objektivno nije prihvatao jurisdikciju – nadređenog mu pukovni- 
ka Petrušića, jer je inače brigada bila direktno vezana za kabinet saveznog 
sekretara, a time i za pukovnika Vuka Obradovića. Šljivančanin je po ver- 
tikali bio potčinjen načelniku bezbednosti u kabinetu SSNO potpukovni- 
ku Draganu Đukiću. ja sam preko pukovnika Petkovića i njegovog tima u Šidu, 
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28. oktobra 1991. godine, došao do potpunijih podataka u zoni odgovornosti 
o dejstvima paravojnih sastava „Dušan Silni" i Arkanovih jedinica i li- 
kvidacijama u selu Lovas i Tovarnik, gde je bilo nastanjeno uglavnom stanov- 
ništvo hrvatske nacionalnosti. Ovim sastavom „Dušan Silni" u to vreme 
komandovao je Ljubo Devetak u selu Lovas. On je tada bio određen i za koman- 
danta mesta. Došao sam do saznanja da je on poslao neke civile da idu preko 
minskog polja, Radilo se o oko 35 ljudi, među kojima je bio i penzionisani pu- 
kovnik avijacije iz Beograda Anton Lovrić, koji inače živi u Novom Beo- 
gradu, a u to vreme je otišao da obiđe porodičnu kuću, gde su ga ovi događaji i 
zatekli. Prema podacima koje sam dobio, ove civile da idu preko minskog 
polja naterali su pripadnici odreda „Dušan Silni" Nikolaidis Aleksan- 
dar, Obrenović Zoran, Vuković Nikola, Kosijer Zoran, Bogić Dragan, Gvozde- 
nov Kosta, Jelić Ljubodrag i Stevanović Petronije. Od te grupe civila koji 
su išli preko minskog polja preživelo je njih 15, među kojima je i Lovrić 
Anton, aoni koji su bili povređeni medicinski su bili zbrinjavani u medi- 
cinskom centru u Sremskoj Mitrovici. Pored ovoga, tom prilikom me je Pet- 
ković izvestio da je u selu Lovas izvršena likvidacija oko 70 civila. još 
me obavestio i to da su organi bezbednosti kada bi jedinice JNA zauzimale 
određene prostore i kretale se napred, oni vršili bezbednosnu obradu i 
proveru onog dela civilnog stanovništva koji je ostao na tom terenu, nakon 
čega su ih, kada bi utvrdili da se radi o civilima koji nisu učestvovali u 
borbenim dejstvima, vraćali kućama. Međutim, proverom je utvrdio, kon- 
kretno za područje Tovarnika, da je od 35 ljudi koje su oni uputili u Tovarnik 
posle nedelju dana bilo u životu samo njih 5, a da su ostali po njihovim sa- 
znanjima bili likvidirani od strane teritorijalnih jedinica u Tovarniku. 

Sve ove podatke, pored njihove provere Petkoviću je potvrdio i poruč- 
nik bojnog broda Somborac Marin, koji je tada bio na službi u Kumboru u or- 
ganima bezbednosti, a u to vreme zatekao se na području sela Lovas gde sumu 
živeli roditelji. Somborac se tada javio Petkoviću u Šid i o tomega obave- 
stio, a javio mu se kao najbližoj komandi pošto se zatekao na tom području. 
Mene je o svemu ovome informisao Petković, prema mojoj evidenciji 28. 10. 
1991. godine, kada sam bio u Šidu, a toga dana posle podne vratio sam se u Be- 
ograd jer sam prisustvovao sastanku koordinacionog tima u Ministarstvu 
odbrane Srbije radi dogovora o razmenjivanju međusobnih informacija o 
stanju na terenu, U zgradi Ministarstva odbrane Srbije bio je prisutan gene- 
ral Simović Milan, ministar odbrane Republike Srbije, koji je rukovodio 
tim sastankom, zatim general Đokić, komandant TO Srbije, Zoran Sokolović, 
ministar unutrašnjih poslova, Zoran Janaćković, koji je tada bio načelnik 
SDB MUP-a Srbije, general Kuzmanović iz Ministarstva odbrane Srbije, 
inače zamenik ministra narodne odbrane Srbije. Tu su bili još prisutni i 
neki iz organa bezbednosti navedenih komandi i organa, Sve ove prisutne ja 
sam obavestio o postupcima i ponašanjima paravojnih sastava 0 kojima me je 
informisao pukovnik Petković u Šidu, Pri tome, ja sam bio dosta revolti- 
ran svim ovim saznanjima upoznavajući ih da u tome učestvuju i Arkanovi sa- 
stavi i da MUP Srbije treba da preduzme mere da se svi ovi sastavi protera- 
ju iz zone borbenih dejstava jedinica JNA. Zoran Sokolović je tada kazao da 
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on nezna ko je Arkan i preko svih tih mojih obaveštenja i ukazivanja se neka“ 
ko prešlo ćutke, Ja sam još dodao da to što ovi rade po Tovarniku i selu Lo- 
vasu gore je od onoga što su Nemci radili u toku Drugog svetskog rata kada su 
vršili odmazde nad civilnim stanovništvom, gde su se oni pridržavali 
nekih svojih pravila među kojima su uzimali taoce, popisivali njihova ime- 
na, donosili naredbe o njihovoj likvidaciji i streljali ih, Istakao sam, 
Nemci sulikvidirali civile, ali im nisu odsecali prste da bi im poskida- 
li prstenje sa ruku. Upravo zbog ovakvog mog istupa na tom sastanku čuo sam da 
su me kasnije neki od njih nazivali da sam „kragujevački Švabo“. O svim ovim 
saznanjima ja sam sačinio informaciju koju sam dostavio vojnom vrhu. 

još bih ovde istakao, a smatram da je to značajno da se kaže, u to vreme bi- 
le su velike opstrukcije civilnih organa vlasti u pogledu vojne mobiliza- 
cije, Egzistirao je stav da se oni vojni obveznici koji se ne odazivaju pozivi- 
ma i koji neće da se bore da na tome ne treba insistirati i da ne moraju da se 
odazivaju vojnim pozivima. A oni koji to hoće, onda neka se formiraju dobro- 
voljačke jedinice i uključe u borbena dejstva. Međutim, ove dobrovoljačke je- 
dinice praktično nisu imale taj karakter dobrovoljačkih jedinica, jersu u 
stvari, formirane po nekakvoj stranačkoj pripadnosti i u organizaciji po- 
litičkih stranaka i njima su uglavnom rukovodili aktivisti tih stranaka, 
To je vidljivo iz ovih sastava o kojima sam malopre govorio tako da je, reci- 
mo, sastavom Radikalne stranke od 24 dobrovoljca komandovao Miodrag Lan- 
čužanin zvani Kameni, a te dobrovoljce je po Srbiji sakupljao Vojislav Še- 
šelj kao čelnik stranke i upućivao na teren. Slično ponašanje je i SPO-a u 
čijoj je organizaciji formirana Srpska dobrovoljačka garda, na čelu sa ko- 
mandantom tih sastava zvani Giška, a posle njega Lainović je komandovao 
tim sastavima. Dobrovoljački sastavi Mirka Jovića pod nazivom „Dušan 
Silni" ušli su u sastav MUP-a Srbije, 

__ Vojni vrh pokušao je da ove dobrovoljačke sastave regrutuje u centrima 
za obuku koji su bili formirani u Somboru, Novom Sadu i Smederevskoj Pa- 
lanci, ali je taj pokušaj propao jer oni nisu hteli da skidaju svoje oznake, ni- 
ti da izvršavaju druge zadatke, niti da se povinuju redu i disciplini i dru- 
gom vojničkom ponašanju koji je obavezan za sve pripadnike JNA. 

Međutim, formirani su drugi centri za njihovu obuku iza kojih je stajao 
Arkan i neki iz sastava MUP-a Srbije. Pre svega Radovan Stojčić, po modelu 
kao što je to bilou Kninu gde se pojavljivao kapetan Dragan kome je nadređen 
bio i svim tim sastavima praktično rukovodio Stamatović Franko zvani 
Frenki, koji je inače bio na visokoj dužnosti u Ministarstvu unutrašnjih 
poslova Srbije. Dakle, po tom modelu sada za područje Srema i istočne Slavo- 
nije Radovan Stojčić je rukovodio tim paravojnim sastavima i dobrovoljač- 
kim jedinicama u organizaciji MUP-a Srbije, pri čemu je učestvovao u uspo- 
stavljanju civilne vlasti na tom području. Ovde bih hteo da istaknem, da ne 
bi bilo zabune, da su svi ovi dobrovoljački sastavi više bili samostalni u 
svojim zadacima i dejstvima i da nisu bili podređeni ni komandantima Te- 
ritorijalne odbrane Vojvodine niti komandama jedinica JNA. Svi ovi sasta- 
vi i njihovi pripadnici su se povremeno uključivali u borbena dejstva. Oni 
su dolazili i odlazili sa mesta lokacije i vraćali nazad u Srbiju bez ičijeg 
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odobrenja, takoreći kada su i kako su hteli. Sa njima se nije ili se vrlo teško 
moglo komandovati. Oni su najčešće išli iza jedinicajJNA radi, kako su oni 
to nazivali, čišćenja" terena, nakon čega su uspostavljali svoju teritori- 
jalnu civilnu vlast. 

Ja sam u Vukovar, nakon odlaska Gardijske brigade 2. 10. 1991. godine, do 
21. 1. 1991, godine ukupno bio tri puta prema mojoj evidenciji u radnoj be- 
ležnici. Prva dva puta sam išao sam, bez vozača, jer sam ja upravljao vozilom. 

Prvi put sam išao kada su poginuli neki vojnici i starešine 7, 10. 
1991. godine i kada sam po povratku obišao ranjene na VMA gde sam dao DO- 
brovoljno krv za te povređene. Drugi put sam bio na jedan dan pre obilaska 
generala Adžića i ekipe iz SSNO-a položaja Gardijske brigade. Dan pre toga je 
Šešelj držao govor u Vukovaru u kome je isticao da njegovi dobrovoljci vo- 
de borbu, a da jedinice JNA to ne čine kako treba i da u njima ima izdajstva, 
dezerterstva i tome slično. I treći put sam bio 21. 11. 1991. godine sa gene- 
ralom Vuletom Vuletićem i pukovnikom Simeunom Tumanovim, ito u kasnim 
popodnevnim satima. 

Ovog se dobro sećam i po tome jer sam pre ovog poslednjeg odlaska u Vuko- 
var dana 19. 11. 1991. godine bio na sastanku sa saveznim SUP-om u Milićima 
kod Zvornika. 

Prema mojoj evidenciji iz radne beležnice, 20. 11. 1991. godine sam bio 
u Beogradu kada sam u svojoj beležnici notirao podatke koje sam dobio iz 
Šida o tome da u KP domu u Sremskoj Mitrovici je već smešteno 1.300 zaro- 
bljenika sa područja Vukovara, a da ispred KL doma u autobusima ima još 
1.050 zarobljenika. Ovaj deo izveštaja sam dobio odtima organa bezbednosti 
iz Šida koji su inače vršili selekciju svih tih zarobljenih u Vukovaru i 
drugih civila i građana koji su bili evakuisani iz Vukovara, pri čemu je 
konstatovano da tih civila ima negde oko 5.000, Svi oni koji su kroz tu se- 
lekciju ocenjeni da nemaju status ratnog zarobljenika, oni su upućivani 
prema njihovim željama, bilo da žele da idu u Hrvatsku, Vojvodinu ili na 
područje Srbije. Sećam se da je bilo poteškoća sa onima koji su se odlučili 
da idu u Hrvatsku, da ih nisu pustili Hrvati u Nuštaru, već su ih vratili na- 
zad, pa su oni kasnije upućeni preko Sremske Rače u Hrvatsku, jer ih Hrvati 
nisu hteli primiti zbog pada Vukovara. Za ove ratne zarobljenike bila su 
još formirana dva sabirna centra i to od ranije, u Begejcima i Stajićevu, a 
po naređenju komande 1. vojne oblasti. U ovim centrima je bilo smešteno, 
prema podacima od 30. 11. 1991. godine, 1.283 ratna zarobljenika, među koji- 
ma je do tada bilo identifikovano 722 pripadnika ZNG i drugih paravojnih 
sastava Hrvatske i više izvršilaca krivičnog dela genocida, među kojima 
se sećam da je bila i Pipica Ksenija. Inače, kad se radi o ovim sabirnim cen- 
trima naglasio bih da se po ratnoj formaciji formiraju logori za ratne za- 
robljenike i određuje starešina tog logora, što je i ovom prilikom u skla- 
du sa tim činjeno. Jedinica za obezbeđenje ovih sabirnih centara, odnosno 
logora za ratne zarobljenike, bila je iz Čačka, po ratnoj formaciji i u okvi- 
ru nje nalazio se vod vojne policije, 

Ja sam 16. 12. 1991, godine obilazio ove centre u Stajićevu i Begejcima, 
gde su organi bezbednosti radili na identifikaciji prema kriterijumima 
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o kojima je bilo reči, a na ime onih koji su činili zlodela i onih koji su uče- 
stvovali u borbenim dejstvima. Tada sam ustanovio da u Stajićevu ima 1324. 
ratna zarobljenika, a u Begejcima 133. Oko 70 njih je identifikovano kao iz- 
vršioci najtežih zločina koji su kasnije uzeti u odgovarajući postupak i po- 
krenut krivični postupak. Za ostale iz ovih sabirnih centara ja sam preko 
SSNO obezbedio da se premeste u Sremsku Mitrovicu i KP dom Niš, Koman- 
dant ovih logora bio je vojni starešina potpukovnik Petrović Nikola, kako 
je to inače predviđeno formacijom. Ove centre je do mog dolaska već četiri 
puta obilazila ekipa Međunarodnog crvenog krsta koji nisu imali nikakvih 
primedbi na njihov tretman i smeštaj. Zatim su ih obilazili lekari iz VMA 
Beograd, a celokupno zdravstveno obezbeđenje i zbrinjavanje vršila je ambu- 
lanta iz garnizona Zrenjanin. Sve te prostorije su u određenom smislu odr- 
žavane prema higijenskim uslovima u kom cilju je vršena i deratizacija. 

Prema podacima koje imam, evidentirano 14. 4. 1992. godine, u tim cen- 
trima gde su smešteni ratni zarobljenici ima ukupno 805. Odovih 805 zaro- 
bljenika njih 485 se moglo otpustiti jer je proverom utvrđeno da oni nisu 
vršili nikakve zločine. Protiv 120 lica pokrenut je krivični postupak u 
to vreme, a protiv 49 lica se već vodila istraga, dok je 25 lica već bilo op- 
tuženo za određena krivična dela i zločine. Sva ova lica su otpuštena 4. 
avgusta 1992. godine po principu razmene „svi za sve . Inače, cilj organa bez- 
bednosti prilikom ovih selekcija je bio da se identifikuju ona lica koja su 
vršila neke zločine i da se uzmu na odgovornost od strane nadležnih pra- 
vosudnih organa, a da sva ona druga koja to nisu budu puštena i oni su se toga 
striktno pridržavali. Svi oni koji su učestvovali u borbenim dejstvima u 
sastavu paravojnih jedinica Republike Hrvatske smatrani su ratnim zaro- 
bljenicima, Niko od ovih nije mogao ići u razmenu pre nego što je izvršena 
ova potpuna selekcija i identifikacija. Na tome se posebno insistiralo jer 
je bilo dosta lažnog predstavljanja od pojedinih zarobljenih lica. Sve ove 
ratne zarobljenike su obilazili predstavnici Međunarodnog crvenog kr- 
sta najmanje pet puta i nisu imali bilo kakvu ozbiljniju primedbu na njihov 
smeštaj i tretman, Na čelu komisije u SSNO za evidenciju ratnih zaroblje- 
nika nalazio se general Pujić Milan, koga su o svemu obaveštavali koman- 
danti tih logora. Čak je bilo negde oko 80 Srba među ovim zarobljenicima 
koji nisu mogli biti otpušteni sve dok nije izvršena njihova identifika- 
cija i selekcija prema principu kako sam napred naveo, 

Nasuprot ovih informacija koje sam dobijao odekipe iz Šida majora Ve- 
selina Šljivančanina, kada sam prva dva puta bio u Vukovaru, vrlo malo meje 
i oskudno obaveštavao u bezbednosnom smislu, jer on u tom pogledu nije imao 
dovoljno ni iskustva ni stručnosti, jer po tim pitanjima u tom pogledu nije 
prethodno školovan niti se usavršavao. On je 1990. godine, koliko se sada 
sećam, od strane generala Kadijevića postavljen za načelnika bezbednosti u 
Gardijskoj brigadi. On se za njega zalagao da bude postavljen na ovu dužnost 
jer je pre toga ranije bio određen za njegovo lično obezbeđenje kao saveznog 
sekretara za narodnu odbranu. U svojim izveštajima koje je Šljivančanin sa“ 
stavljao, izveštavao je više o stanju koje se odnosilo na čisto vojnički deo 
obaveza i zadataka na čemu se on nekako više i angažovao, a daleko manje u 
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ovom bezbednosnom pogledu. Sećam se da me je prilikom prvog obilaska oba- 
vestio o tome da je starešinski sastav protivterorističke čete napustio 
položaj u Vukovaru i došao u Negoslavce na komandno mesto brigade uz nego- 
dovanje kako komandant Mrkšić ne izlazi iz štaba i što je majora Kavali- 
ća, kao komandanta jedinice, zadržao u Negoslavcima na komandnom mestu, 
umesto da ga uputi sa jedinicom u Vukovar. Ovo njihovo negodovanje bilo je 
još podstaknuto i time što je bilo poginulih vojnika i starešina iz njiho- 
ve jedinice, 

Prilikom mog trećeg obilaska Vukovara sa pukovnikom Tumanovim i ge- 
neralom Vuletićem, 21. 11. 1991. godine, kojeg odlaska se sećam i po tome što 
je to slava moga oca pa smo se na taj račun i šalili, s obzirom na okolnost da 
je padala jaka kiša i išli smo „puhom" u Vukovar. Toga dana naveče došli smo 
kod majora Šljivančanina u Negoslavcima ja i Tumanov, a Vuleta Vuletić je 
otišao kod pukovnika Mrkšića. Tom prilikom me je Šljivančanin upoznao 
da tu u susednoj prostoriji ima tri zatvorena lica, među kojima je i Marin 
Vidić zvani Bili, koji je bio šef štaba za odbranu Vukovara ispred vlade 
Hratske. ja nisam posebno ispoljavao interesovanje da vidim ta lica, iako 
je on na tome insistirao, ali sam Bilija video kroz odškrinuta vrata koja je 
otvorio Šljivančanin. Pitao sam ga zašto oni nisu prebačeni u Sremsku 
Mitrovicu,a on mi je odgovorio da oni treba prethodno da ih saslušaju pa će 
nakon toga to učiniti. Tu sam video i neke oduzete stvari, među kojima je bio 
jedan koverat u kome je bila manja svota novca, pa sam naredio Šljivančani- 
nu da taj koverat komisijski i zapisnički preda u Upravu bezbednosti, Ina- 
če mi je rečeno da je od svih tih zarobljenika bilo oduzeto negde oko 118.000 
nemačkih maraka. Ja sam na tome insistirao da se sve to oduzima i evidenti- 
ra zapisnički, kako bi se kasnije licima to moglo vratiti, pa se sećam da je 
prilikom jedne razmene, 6. 4. 1992. godine, oduzeti novacu iznosu od 112.000 
hrvatskih dinara vraćen Krstičević Zlatku, sinovcu ministra saobraćaja i 
veza u vladi i uredu u Bosni i Hercegovini, koji je trebao biti razmenjen u 
Čapljini za zarobljene vojnike iz skladišta Slimena kod Travnika. Taj Kr- 
stičević je bio uhvaćen negde kod Tuzle i kod njega je bio pronađen neki pro- 
pagandni materijal koji je trebao da rastura po Bosni i Hercegovini. On je 
trebao da bude razmenjen za 19 vojnika koji su bili zarobljeni, a da li je iz- 
vršena ta razmena ja ne znam, jer sam u međuvremenu penzionisan. Ovde bih 
dodao još i to da su dvojica od ovih vojnika zarobljenih na Slimenu ubijena 
odstrane pripadnika HOS-a u Travniku. Jedan od njih je bio nišandžija na mi- 
traljezu koji je dejstvovao, pa kada su oni utvrdili da je bio nišandž ija odmah 
je ubijen, a pre njega je na licu mesta likvidiran jedan drugi vojnik koji nije 
hteo da kaže koji je od nišandžija bio na tom mitraljezu. 

Sledeći moj kontakt sa majorom Šljivančaninom bio je 28. 11. 1991. go- 
dine u Beogradu, kada mi je poklonio jednu lovačku pušku koju sam ja kasnije 
legalizovao. I ovom prilikom me upoznao samo sa reagovanjima starešina 
iz protivterorističke čete zbog toga što njihov komandir Zjajo Muris nije 
predložen za vanredno unapređenje u viši čin, kao i druge starešine iz 
brigade, kao i to da ima oko 50 vojnika koji su napustili brigadu. Oko sluča- 
ja Ovčare nije bilo ni reči u tom njegovom izveštaju, 


695 


Sutradan, 29. 11. 1991. godine, major Šljivančanin me potpunije usmeno 
informiše o tome da je Zjajo Muris bio jedan od najhrabrijih starešina u 
ovim borbenim dejstvima za oslobađanje Vukovara. Pri tome je istakao da su 
u njegovoj jedinici najpre vojnici poskidali petokrake sa šlemova dajući 
tome pozitivni značaj. 

Ja sam ovom prilikom majoru Šljivančaninu saopštio da sačini jedan 
potpuniji izveštaj o svim njegovim bezbednosnim saznanjima koje ima veza- 
no za boravak i vođenje borbenih dejstava na području Vukovara Gardijske 
brigade, gde je on bio načelnik bezbednosti. On je kasnije taj izveštaj sači- 
nio i dostavio Upravi bezbednosti. Međutim, ni u tom izveštaju nije bilo 
ni reči o događaju na Ovčari, odnosno o zarobljenicima iz vukovarske bol- 
nice. Taj izveštaj bi trebao da se čuva u arhivi Uprave bezbednosti. 

Imam zabeleženo kod sebe u beležnici da je štab Teritorijalne odbra- 
ne Vukovar uputio zahtev SSNO u kome su insistirali da se spreči dalja raz- 
mena i otpust ratnih zarobljenika bez njihovog znanja i saglasnosti. U tom 
njihovom zahtevu ispoljili su interesovanje za neka lica, među-kojima je bio 
i Srk Karlo. Tog imena se sećam i zbog toga što se za njega interesovao Radi- 
ša Gačić, za kojeg ja pretpostavljam da je Gačić bio rođak ili neki poznanik. 
Ovaj zahtev iz Vukovara, o kome je sada bilo reči, usledio je četiri dana na- 
kon što je 25. 11. 1991. godine izvršena razmena Antona Kikaša i splitske 
grupe koja je osuđena u Vojnom sudu u Sarajevu zbog napada na komandu pomor- 
ske oblasti i davljenja vojnika na oklopnom transporteru u Splitu, poznata 
pod nazivom „splitski davitelji'. Ova splitska grupa i Kikaš su razmenjeni 
za 19 lica pripadnika organa bezbednosti, sedam zarobljenih pilota i gene- 
rala Aksentijevića sa grupom starešina koji su bili zarobljeni sa njime kod 
Lučkog. Koliko se sada sećam, naših je ukupno bilo za razmenu 34 starešine 
za Kikaša i ovu splitsku grupu. U to vreme, kada je usledio ovaj zahtev od šta- 
ba Teritorijalne odbrane Vukovar, još niko nije bio razmenjen niti je pred- 
viđen za razmenu sa područja Vukovara, jer još uvek ta obrada organa bezbed- 
nosti nije bila završena, već je bila u toku. 

Negde oko 10, 12. 1991. godine zakazan je sastanak sa Goranom Hadžićem, ko- 
ji je tada bio predsednik Vlade SAO Krajine, sa kojim je bio i predsednik su- 
da i tužilac SAO oblasti u KP domu u Sremskoj Mitrovici. ja sada ne mogu 
tačno da se setim ko je zakazao taj sastanak i ko me obavestio da ja treba da 
odem na taj sastanak. Ja sam na taj sastanak otišao sa pukovnikom Tumanovim, 
na kome se na njihovo insistiranje govorilo o daljoj sudbini i tretmanu, kao 
i nadležnosti u odnosu na ratne zarobljenike iz Vukovara. Oni su nas upo- 
znali o tome da oni imaju svoje pravosudne organe, organe unutrašnjih po- 
slova i svu vlast na toj teritoriji i da im se sud nalazi u Belom Manastiru. 
Zatim, da je njihova vlada donela odluku da svi ratni zarobljenici sa pod- 
ručja Vukovara i Slavonije spadaju pod njihovu jurisdikciju i nadležnost, te 
da se nađe način da se oni od strane tih njihovih organa preuzmu. Na ove nji- 
hove zahteve ja sam jasno kazao da su oni u našoj nadležnosti, da među njima 
ima učinioca krivičnih dela i da će to raspraviti vojni pravosudni orga- 
ni. Tom prilikom sam im predložio da oni nama pomognu u otkrivanju zlo- 
čina na području Vukovara, koja su neka od tih zarobljenih lica činili i da o 
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svemu onome što budu otkrili i pribave dokaze obaveste organe u Sremskoj 
Mitrovici i Nišu. Nakon ovakvog mog stava oni suto sa dosta rezignacije sa- 
slušali, tu se stvorila jedna malo neugodna situacija, tako da je Hadžić ostao 
sa pukovnikom Jugoslavom Maksimovićem, šefom tima u Sremskoj Mitrovici 
ispred organa bezbednosti, a ja i Tumanov smo se vratili u Beograd, Bio je 
predviđen zajednički ručak na kojem ja i Tumanov nismo hteli da ostanemo. 

Tek januara meseca 1998. godine, nakon smrti moga brata u Kragujevcu, ja 
sam u njegovom stanu našao isečak iz lista „Večernje novosti" u kome je obja- 
vljen članak 1992. godine pod naslovom „Hadžić optužuje Vasiljevića". U tom 
članku se navodi da sam ja navodno razmenjivao zločince, a da se prethodno 
nije pitao Goran Hadžić i vlasti SAO Krajine, te da je zbog toga na onom ručku 
u Sremskoj Mitrovici pukovniku Jugoslavu Maksimoviću kazao da će zbog to- 
ga organi bezbednosti ostati bez svog generala. Ja sam ovaj članak doneo, pa 
ću vam dati fotokopiju kao prilog uz spise, 

Kasnije, 4. 11. 1992. godine po mom izlasku iz pritvora, između ostalog i 
zbog toga što mi se stavljalo na teret da sam puštao zločince i da sam pri- 
svojio ogromnu sumu novca iz Vukovara i uz prigovor da sam za sve to vreme 
sedeo u svojoj kancelariji dok su drugi vodili rat, ja sam počeo da se raspitu- 
jem i da proveravam šta je u stvari bilo sa tim novcem koji je Gardijska bri- 
gada preuzela u Vukovaru. 

Stim u vezi, ja sam negde početkom 1993. godine došao u kontakt sa Zjajom 
Murisom, koji je u to vreme već bio demobilisan kao kapetan JNA. Prilikom 
tog mog kontakta sa njim, ja sam zabeležio u svojoj beležnici po prvi put do- 
bijena saznanja od njega šta se događalo na Ovčari. Ovde bih hteo da naglasim 
da je on mene vrlo respektovao, jer smo ranije u Virovitici dobro sarađiva- 
li i zajedno smo učestvovali u hapšenju grupe Špegelj Martina. 

Koliko se sada sećam, on mi je tada kazao da ima saznanje da je na Ovčari 
izvršena likvidacija oko 186 lica, po njegovom sećanju, i da se radi o lici- 
ma koja su zarobljena u vukovarskoj bolnici, nakon zauzimanja Vukovara. On 
mi je tom prilikom izneo i podatak da je 20, 11. 1991. godine u popodnevnim 
časovima od majora Vukašinović Ljubiše, koji mu je kazao da je bio na Ovča- 
ri gde su privedena lica iz vukovarske bolnice, ima određenih problema, 
jer su tamo došli vukovarski teritorijalci i da hoće da preuzmu ova zaro- 
bljena lica, takoreći da svaki od teritorijalaca uzme nekakvog svog zaro- 
bljenika. Zbog toga mu je Vukašinović naredio da ode sa četiri „puha, i to 
odmah, na Ovčaru i da sa sobom povede ljude iz svoje jedinice, da tamo to sve 
spreči i uspostavi red; Pošto su u toj jedinici bile pretežno starešine, ja 
pretpostavljam da su samo mogli oni biti u ova četiri „puha" da intervenišu. 

Zjajo mi je tada ispričao da je on postupio po dobijenom zadatku i da je 
stigao do Ovčare negde oko 21,00 časi daje u toku prilaženja i dolaska do Ov- 
čare u toku vožnje čuo više pojedinačnih pucnjeva, o čemu je radio vezom oba- 
vestio majora Vukašinovića, te da mu je ovaj odgovorio da se vrati nazad jer 
je doneta odluka da se vojska u taj slučaj više ne meša, Na moje interesovanje 
da mi kaže ko su ti teritorijalci koji su tu došli na Ovčaru, on mi je odgo- 
vorio da su tamo bili kriminalni tipovi, bolesni i umobolni. Spomenuo je 
nekog pod nadimkom Topola, visokog oko dva metra, sa četvrtastom bradom, da 
je nosio riđu bradu i da je taj smrdeo na usirenu krv. Spomenuo je i nekog pod 
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nadimkom Đetić. Takođe je naveo i još jednog pod nadimkom Kinez, koji je bio 
mali i niskog rasta, a bio je pratilac ovoga koji se zvao Topola. 

Ja sam o ovome što sam saznao od Zjaje upoznao nadležne u Upravi bezbed- 
nosti VJ, koji su mi kasnije kazali da su proverama na terenu utvrdili da je 
taj Topola u stvari Pavlović Slaviša, rodom iz Smedereva, i da trenutno 
živi na području Novog Sada, te da je navodno u međuvremenu postao četnič- 
ki vojvoda. Njegov pratilac je bio pod nadimkom Kinez, ali nisu uspeli da ga 
identifikuju. Za ovog pod nadimkom Đetić kasnije sam, negde krajem 1995. go- 
dine, od novinara Jovana Dulovića saznao da se zove Ivica Andrić. Prema to- 
me, to su moja prva saznanja o događajima na Ovčari. 

Tom prilikom mi je Muris Zjajo kazao još i to da su, nakon likvidacije | 
ovih zarobljenika, njihove leševe zakopavali dozerima i da je to zakopava- | 
nje vršio kapetan Papić Čedo iz brigade na Voždovcu koja je tada pripadala | 
Gardijskoj diviziji. Prema Zjajinim saznanjima, kapetan Papić Čedo je bio | 
tada komandir inženjerijske čete, koji je kasnije ranjen negde oko Srebreni- 
ce, kako mi je to tada kazao Muris Zjajo. U to vreme Zjajo je negde radio na obez- 
beđenju neke od privatnih banaka, a kasnije, koliko ja znam, on je napustio Sa- 
veznu Republiku Jugoslaviju i sada se nalazi negde u inostranstvu, u Švajcar- 
skoj ili u Kanadi, to ja tačno ne znam. 

Kasnije, negde 1995. godine, ja sam sa Tumanovim bio u kontaktu sa potpu- 
kovnikom Srećkom Borisavljevićem, koji je za vreme borbenih dejstava u Vu- 
kovaru bio u odseku bezbednosti Gardijske brigade, a posle toga je bio pomoć- 
nik za moral u voždovačkoj brigadi. Dok je bio u odseku bezbednosti na pod- 
ručju Vukovara, bio je potčinjen Šljivančaninu, a operativno je bio zadužen 
za kasarnu u Vukovaru, i to praktično od 5. oktobra 1991. godine nakon deblo- 
kade kasarne u Vukovaru. Na moje interesovanje u razgovoru sa njim da li mu je 
šta poznato oko događaja na Ovčari, on me je tada upoznao da je po njegovom do- 
lasku u Vukovar, 3. ili 4. 10. 1991. godine, u prostorijama „Veleprometa" bilo 
zatvorenih lica od strane teritorijalaca iz Vukovara, njih oko pedesetak, 
te da ih je on kasnije preuzeo i smestio u prostorije kasarne u Vukovaru gde je 
formirao privremeni zatvor za ova lica. Ove pritvorenike on je preuzeo od 
Stojanović Ljubiše koji su kasnije selektirani i otpuštani ili su sprovo- 
đeni u prihvatne centre o kojima smo malopre govorili. Komandir tog pri- 
vremenog pritvora bio je kapetan Bajić Nenad, koji je u vreme ovog razgovora 
navodno bio u obaveštajnom školskom centru u Pančevu. 

Na moje pitanje šta još zna o svim tim događajima, Borisavljević mi je 
ispričao da je 19. 11. 1991. godine u „Veleprometu" u Vukovaru došao Goran 
Hadžić i Arkan sa dvojicom pratilaca da drže sastanak Vlade SAO Krajine. 
Tada se u „Veleprometu" nalazilo 186 lica koja su bila zarobljena, koje je 
obezbeđivano pod rukovodstvom kapetana Bajić Nenada, a koje je Arkan hteo 
da odmah preuzme i da ih likvidira, čemu se usprotivio Bajić i u tome ga one- 
mogućio. Nakon toga, Arkan mu je kazao: „Daćeš, kapetane, daćeš". 

Inače, sednicu Vlade obezbeđivalo je oko desetak Arkanovih ljudi i na 
toj sednici Vlade je doneta odluka da se zarobljenici iz Vukovara predaju u 
nadležnost Teritorijalne odbrane Vukovara, konkretno komandantu Teri- 
torijalne odbrane Stanku Vujanoviću, 
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Saznavši za ovakvu njihovu odluku, Borisavljević je odmah preduzeo me- 
re i ovi zarobljenici koji su bili smešteni u „Veleprometu" u toku noći su 
prebačeni na Ovčaru, kao i jedna grupa zarobljenika sa Mitnice. Ovo se sve 
događa u toku noći 19. na 20. 11. 1991. godine. Borisavljević mi je tada kazao 
da su se pripadnici JNA koji su obezbeđivali ove zarobljenike prema njima 
korektno odnosili i da su redovno dobijali hranu, a kada je saopšteno da ih 
oni neće više obezbeđivati, oni su ih prebacili na Ovčaru gde je do tada bio 
prihvatni centar za sve zarobljenike, odakle su svi prebacivani u KP dom 
Sremska Mitrovica. Svi ti zarobljenici, koji su bili prebačeni na Ovčaru, 
prevezeni su sutradan u Sremsku Mitrovicu. 

Borisavljević mi je još kazao da je on izrazio negodovanje i nezadovolj- 
stvo time što se pojavljuje Goran Hadžić sa Arkanom i oni odlučuju o tome šta 
će se i kako postupati sa zarobljenicima, Natku Petroviću, koji je tada bio 
pomoćnik za moral u brigadi, koji mu je na to njegovo negodovanje odgovorio 
da potom pitanju ne pravi probleme jer je o svemu tome upoznat i Mrkšić ko- 
ji se sa TIM SLOŽI. 

Borisavljević mi je još kazao i to da je on 20. 11. 1991. godine, u popo- 
dnevnim časovima bio u kasarni u Vukovaru i da je tada zapazio da u kasarnu 
pristižu i lica odvedena iz vukovarske bolnice, gde zatiče i potpukovnika 
Miodraga Panića, koji je u to vreme bio načelnik štaba u brigadi, i tu dola- 
zi do ekscesa sa ovim teritorijalcima iz Vukovara koji su hteli da na silu 
preuzmu ova lica koja su pristigla autobusima u kasarnu iz vukovarske bol- 
nice. 

Istakao je da ta lica koja su dovedena iz bolnice u kasarnu u Vukovaru, da 
nisu ubrzo sklonjena i odvezena u Ovčaru, da bi ih ovi teritorijalci već tu 
na silu preoteli jer su toliko bili agresivni da im se skoro ništa nije mo- 
glo. Kasnije mi je Borisavljević kazao da su ga iz Tužilaštva Međunarodnog 
krivičnog suda u Hagu putem telefona u stan tražili i pozivali ga kao sve- 
doka da se pojavi pred Haškim krivičnim sudom, nakon čega je on promenio 
broj telefona u stanu, te da su mu potom predstavnici kancelarije haškog 
tužioca u Beogradu dolazili u stan sa zahtevom da se pojavi kao svedok na su- 
du u Hagu. Traži od mene savet kako da postupi, pa sam ga ja uputio na Upravu 
bezbednosti. 

Negde u toku jeseni 1995. godine u razgovoru sa novinarom lista „Vreme; 
Jovanom Dulovićem, koji je sada čini mi se novinar „Dnevnog telegrafa" u 
Beogradu, saznao sam od njega da je bio ratni reporter u Vukovaru 1991. godi- 
ne i da ima novinarsku beležnicu sa zapisanim brojnim događajima sačuva- 
nih iz novembra 1991. godine, kao i kritičnog 20. i 21. novembra, koji se od- 
nose na događaje na Ovčari. 0 tome je on objavio i jedan članak u listu „Vreme" 
20. novembra 1995. godine, pod naslovom „Krvava priča, čiju vam fotokopiju 
prilažem u spise. Pored toga, on mi je u razgovoru kazao sledeće: 

Da se 20. novembra 1991. godine nalazio u kući Stanka Vujanovića u Vuko- 
varu, u ulici Nova broj 58, te da su u toku noći 20. i 21. novembra 1991. godine u 
tu kuću došli teritorijalci iz Vukovara koji su mu pričali da su izvršili 
likvidaciju zarobljenika koji su dovedeni iz vukovarske bolnice, da su ih 
preterano tukli negde od 23,00 časa pa do iza pola noći. Kazao mi je da mu je 
sve te detalje o kojima mi je govorio ispričao Andrić Ivica zvani Đetić, 
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koji je navodno kasnije negde poginuo, da mu je taj Andrić vadio prstenje iz 
džepa govoreći: „E, novinaru, tebi ništa nisam dao, a dobar si čovek. Dulović 
je odbio da primi to što mu je nudio, pod izgovorom da ima alergiju na zlato 
kako bi se tome suprotstavio jer mu je to bilo vrlo ružno. Među tim terito- 
rijalcima koji su učestvovali u likvidaciji, u toj kući prilikom razgovora 
bioje prisutan i Topola, za koga mi je on kazao da je četnik iz Smedereva. Spo- 
minjao mi je i nekakvog Šljuku, koji je takođe učestvovao u ovoj likvidaciji, 

ja sam Dulovića pitao da li je neko od pripadnika JNA u tome učestvovao, 
a on mi je odgovorio da nije niko i da ovi teritorijalci nisu bili pod ko- 
mandom JNA i da su sve radili po svome. Zatim je kazao da su to opasni tipovi 
kojima niko nije mogao ništa, niti je moglo njima da se komanduje, niti im se 
smeo bilo ko suprotstaviti u bilo čemu. Kazao mi je da je Radić pokušavao da 
ih upozori na njihove postupke, i to Andrić Ivicu i Topolu, ali da to nije 
imalo nikakvog uticaja. Dulović je kritikovao starešine i vojsku zašto su 
bili tako popustljivi prema njima i tim teritorijalcima. 

Pošto je u to vreme već bila podignuta optužnica protiv trojice ofi- 
cirajJNA pred Haškim tribunalom, meni je bilo stalo da se sazna ovo što mi 
je ispričao Dulović, pa sam ubrzo posle toga sa njim ponovo stupio u razgo- 
vor i tražio od njega da on to iznese u javnost, postavljajući mu pitanje za- 
što to ne objavljuje kako bi se saznala prava istina. Pri tome sam mu kazao da 
ja to znam što on zna, on bi kao novinar vršio pritisak na mene da mu to sve 
kažem i objavim, a on to sve zna i ćuti. Posle ovog razgovora, on je objavio 
tekst u listu „Vreme" pod nazivom „Krvava priča, ali je zaobišao imena ak- 
tera, i to Stanka Vujanovića i Miroljuba Vujovića, koji su praktično koman- 
dovali jedinicom koja je vršila likvidaciju zarobljenika. Kad sam ga pitao 
zašto nije imenovao ove ljude, on mi je odgovorio: „I ja imam glavu, što je 
značilo da se plašio da objavi imena ovih ljudi. Međutim, ja sam kasnije sa- 
znao da je on objavio članak u jednom dnevnom listu, u zagrebačkom „Dnevni- 
ku, pod naslovom „Pad Vukovara i Ovčare čiji sadržaj ja imam izvučen izar- 
hive lista „Vreme" unet u kompjuter, čiju fotokopiju prilažem u spise. U 
ovom članku on je praktično izneo identitet svih ovih lica koja do tada ni- 
je hteo da identifikuje u svojim člancima. U tom članku je naveo da se Šljuka 
zove Spasoje Petković. 

Kasnije, kada mi je brat umro u Kragujevcu, ja sam 28. 1. 1998, godine preko 
penzionisanog potpukovnika Jevtović Milana, koji je radio u organu bez- 
bednosti u Kragujevačkom korpusu, stupio u kontakt sa Vezmarević Draganom, 
rezervnim kapetanom, koji je bio komandir čete vojne policije u 80. motori- 
zovanoj brigadi „R" sastava Kragujevca, a koji sada radi u SDK u Kragujevcu. U 
tom kontaktu sa Vezmarevićem bio sam motivisan da proverim neke činjeni- 
ce koje su se odnosile na događaj u Vukovaru i na Ovčari, jer mi je Jevtović re- 
kao da je u kritične dane Vezmarević bio na Ovčari. U tom razgovoru on mi 
je u prisustvu Jevtovića ispričao da je dobio zadatak 19. 11. 1991. godine od 
jednog starešine iz odseka bezbednosti Gardijske brigade, za koga sam ja, po 
njegovom opisu, ocenio da se moglo raditi o kapetanu Karanfilovu, da ode na 
Ovčaru da obezbeđuje privremeni logor za zarobljenike. Ovaj zadatak, kako 
mi je objasnio, primio je u Negoslavcima, uz upozorenje da se prema zaroblje- 
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nicima postupa po propisima koji su predviđeni za ratne zarobljenike, Po 
dobijenom zadatku on je došao u hangare na Ovčaru u kojima se nalazilo oko 
200 zarobljenika, kako je on to meni objasnio. Tu je zatekao jednog starešinu 
koji je bio dosta krupan i zvali su ga Bosanac. Tu su organi bezbednosti vr- 
šili razgovor sa ovim zarobljenicima i obavljali selekciju prema krite- 
rijumima o kojima je napred bilo reči. Objasnio mi je da je on tada sačinio 
spisak svih tih koji su se tu nalazili u hangarima i da ih je obezbeđivao sa 
vojnicima iz svoje jedinice i datu nije bilo nikakvih problema. Zatim mi je 
kazao da je sutradan, 20. 11. 1991. godine, dobio zadatak da sve ove zarobljeni- 
ke autobusima preveze u KP dom Sremska Mitrovica, što je on i učinio, pa je 
prilikom predaje tih bilo 205, a na spisku je bilo evidentirano 204 jer onaj 
od zarobljenika koji je sačinjavao spisak, sebe nije uneo u taj spisak, što je 
utvrđeno prilikom predaje u Sremskoj Mitrovici. Kazao mi je da on i sada 
imataj spisak kod kuće. 

Kad je pošao da ove zarobljenike preveze u Sremsku Mitrovicu, njega je 
na Ovčari zamenjivao rezervni oficir, koji je imao čin kapetana, a bio je u 
mešovitom artiljerijskom divizionu 80. kragujevačke brigade. Za njega mi je 
kazao da se zove Joca, koji je sada vlasnik picerije u glavnoj ulici u Kragujev- 
cu pored prodavnice obuće „Peko. Ovo ističem zbog toga što mu ne znam pre- 
zime ni adresu. Vezmarević mi je kazao da se on iz Sremske Mitrovice vratio 
istoga dana u Negoslavce, kada mu je pri povratku saopšteno, kako mi je obja- 
snio, da ne ide na Ovčaru jer tamo nema vojska nikakve više nadležnosti, te 
da je odlučeno da teritorijalci iz Vukovara preuzmu Ovčaru. Ispričao mi je 
da je od kapetana Joce kada se sa njim kasnije sreo, saznao da je nakon njegovog 
odlaska za Sremsku Mitrovicu u Ovčaru dovedena grupa zarobljenika iz i 
kovarske bolnice i smeštena u hangaru na Ovčari, te da ih je on sve popisao i 
da taj spisak ima navodno i sad kod sebe, Joca mu je još u tom razgovoru kazao 
da je odmah iza toga, kada je dovedena ta grupa zarobljenika iz vukovarske 
bolnice, pristiglo oko 30 teritorijalaca, kojima je komandovao neki Mir- 
ko, a za koga je čuo da ga je ranio njegov telohranitelj. Sa tim Mirkom je bio i 
jedan visoki čovek sa crnim šeširom na glavi, kojeg je viđao na televiziji 
kasnije. Svi ti teritorijalci bili su šareno odeveni, od civilne odeće do 
šarenih uniformi i onih starih vojničkih uniformi. Neki od njih su ima- 
li i bele oprtače na sebi. Joca mu je kazao da ne zna šta se kasnije događalo sa 
tim koji su dovezeni u hangar na Ovčaru, a koje su preuzeli vukovarski teri- 
torijalci. Dodao je da mu je Joca kazao, dok su vojnici JNA obezbeđivali zaro- 
bljenike u hangaru na Ovčari, da su se oni prema tim zarobljenicima korekt- 
no odnosili i sa njima korektno postupali, a da je iznenađen kada je kasnije 
čuo da su svi likvidirani, 

Meni je Vezmarević u tom razgovoru predložio da odemo kod Joce i da 
neposredno sa njim razgovaram, ali ja nisam to hteo tada da prihvatim pre 
nego što se konsultujem sa nadležnim u Upravi bezbednosti da se ne bi shva- 
tilo da ja vodim nekakvu svoju privatnu istragu. 

Negde u novembru mesecu 1997. godineja sam se slučajno susreo sa Mrkši- 
ćem na kvantaškoj pijaci, i to je bio moj prvi susret sa njim posle vukovar- 
skih događaja. Tom prilikom sam ga pitao šta se to desilo na Ovčari, a on mi 
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je na to odgovorio: „Aco, kunem ti se da sam znao šta će ove budale da učine, 
nikad ih ne bi njima predao. Na moje pitanje zašto o tom događaju nisu niko- 
ga izvestili, odgovorio mi je kada je saznao šta im je učinjeno, da je on jedno- 
stavno zaključio da je najbolje da se o tome ništa ne priča i da se jednostav- 
noćuti. Ovaj razgovor je vođen vrlo kratko. 

Kadaje u javnosti objavljena optužnica Haškog tribunala za ovu trojicu 
oficira vezano za Ovčaru, general Kadijević je zatražio da se sastanemo u 
stanu kod generala Stamatovića, što sam japrihvatio i tom prilikom me pi- 
tao šta se to događalo na Ovčari, Na osnovu toga sam zaključio da on nema sa- 
znanja o tome i da ga niko o tome ništa nije informisao. Začuđeno me je pi- 
tao da li je moguće da su to oni učinili. ja sam ga ukratko upoznao sa onim sa- 
znanjima do kojih sam naknadno došao. 

Na kraju bih hteo da istaknem i to da je u redovnom informisanju sači- 
njena i jedna informacija za vojni vrh u kojoj su obuhvaćena ponašanja i po- 
stupci paravojnih formacija koje su delovale na području Vukovara i šire. 
Iza toga usledila je naredba Branka Kostića, kao predsednika Predsedni- 
štva SFRJ, od 10. 12. 1991. godine, o udaljavanju paravojnih sastava iz zone od- 
govornosti jedinica JNA, s obzirom da ti sastavi ne poštuju komande jedi- 
nicajna. Ova naredba je usledila nakon referisanja koje je održano kod save- 
znog sekretara 7. 12. 1991. godine, na kojem je ukazivano na ova ponašanja pa- 
ravojnih formacija u zoni dejstva jedinica JNA. Ni tada se nije ništa znalo 
o događajima na Ovčari u vezi likvidacije zarobljenih iz vukovarske bolni- 
ce. Inače, svim pripadnicima jedinica JNA, kako starešinama tako i vojni- 
cima, skretana je pažnja o obavezi pridržavanja pravila i propisa o borbe- 
noj upotrebi jedinica i postupcima prema zarobljenicima u skladu sa važe- 
ćim konvencijama, u kom cilju su im odštampane neke odredbe Ženevskih 
konvencija, koje su svi pripadnici JNA imali kod sebe. 

Vezano za postupanje ovih paravojnih sastava, ja imam saznanja od pukov- 
nika Petrušića sa isturenog komandnog mesta, da je odmah po završetku ope- 
racija u Vukovaru general Života Panić održao sastanak u Karađorđevu sa 
novoformiranom Vladom SAO Krajine, Slavonije i Zapadnog Srema na čelu 
sa Goranom Hadžićem, kome je prisustvovao i Radovan Stojčić kao komandant 
brigade MUP-a, i Šljivančanin, na kome je saopšteno da je doneta odluka da 
se odmah raščisti sa ovim paravojnim sastavima, Na to je Radovan Stojčić 
odgovorio da neće biti nikakvih problema oko tog raščišćavanja. Zatim je 
saopšteno da će vojnu vlast u Vukovaru vršiti nadležna komanda jedinica 
JNA, a civilnu vlast da organizuje novoizabrana Vlada SAO Krajine. ja sam 
uveren, i to mogu kategorički da tvrdim, da niko iz vrha SSNOv-a nije znao 
šta se događalo na Ovčari sa zarobljenicima iz vukovarske bolnice, Sva ova 
saznanja o kojima sam sada govorio došla su naknadno. 0) svim tim mojim na- 
knadnim saznanjima ja sam sukcesivno upoznavao nadležne organe iz Uprave 
bezbednosti. Predlagao sam da o ovim saznanjima upoznam i vrhovnog vojnog 
tužioca, ali mi je rečeno da za to nema potrebe jer će ga oni informisati, 

To je sve što sam ja imao da kažem. 

Zapisnik neću čitati jer sam slušao glasno diktiranje i to sam pažlji- 
vo pratio, tako da ga potpisujem bez primedbi. 
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“o. 


C 
Izjava Aleksandra Vasiljevića 
pred Vojnim sudom u Beogradu 
u predmetu protiv Miroljuba Vujovića 
Zapisnik o saslušanju svedoka 


Sastavljen u Vojnom sudu u Beogradu dana 6. 11. 2003. godine, u krivičnom 
predmetu protiv Vujović Miroljuba i dr. zbog krivičnog dela: iz člana 144 
OKZ. 

Prisutni su: 

Istražni sudija: Miroslav Alimpić 

Zapisničar: Snežana Knežević 

Svedok: Aleksandar Vasiljević 

Tužilac: Dušan Knežević 

Branilac: Sandra Škugur Đurić, Dragana Kušar, Milan Zaklan, Sreto 
Kačar i Miloradov Marija 

Započeto u 945 

Saslušanje se vrši u prostorijama Vojnog suda u Beogradu. 

U smislu člana 102 stav 2, ZKP, svedok je opomenut da je dužan da govori 
istinu, da ne sme ništa prećutati i da davanje lažnog iskaza predstavlja 
krivično delo. 

Na osnovu člana 100 ZKP, svedok je poučen da nije dužan da odgovara na 
pojedina pitanja ako je verovatno da bi odgovorima na ta pitanja izložio se- 
be ili svog bliskog srodnika teškoj sramoti, znatnoj materijalnoj šteti 
ili krivičnom gonjenju. 

Na osnovu člana 106 ZKP, svedok je položio zakletvu, 


Svedok na opšta pitanja daje sledeće odgovore: 

Porodično i rođeno ime: Vasiljević Aleksandar 

Ime oca: Predrag 

Zanimanje: penzioner 

Adresa prebivališta: Beograd, ul. Radanska broj 31 

Mesto i datum rođenja: Vitkovac, 0 Kraljevo, 8. 7. 1938. 

Odnos sa okrivljenim i oštećenim: nesrodan, nije u zavadi 

Maternji jezik: srpski 

Svedok se upozorava da je dužan da o promeni adrese ili boravišta oba- 
vesti sud. 

Pre početka saslušanja zapisničar Snežana Knežević upozorena je da je 
doneta naredba o tajnosti postupka pa je upoznata sa posledicama odavanja 
tajne. 


Pozvan da iznese sve što mu je o predmetu poznato, svedok izjavi: 

Ostajem u potpunosti kod iskaza koji sam dao pred istražnim sudijom 
Vojnog suda 19. 1. 1999. godine, i nakon što mi je detaljno predočeno šta sve 
stoj u zapisniku, sada bih hteo da dodam samo još nešto što ne stoji u zapi- 
sniku, mada mi se čini da sam to tada i rekao istražnom sudiji. 
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Prvo, želim da objasnim kako je došlo do toga da sam ja sa kapetanom Zja- 
jom Murisom razgovarao uopšte o Ovčari. Naime, ja sam u drugoj POLOVINI 
1992. godine bio u pritvoru zbog sumnje da sam prisvojio novac iz SDK Vuko- 
var i pošte, i nakon što je to sve završeno, ja sam 1993. godine hteo da poraz- 
govaram sa Zjajom upravo zbog toga, pa mi je on objasnio da nema neposredne 
informacije u vezi sa novcem, jer je tada bio problem sa Ovčarom, pa je bio 
upućen upravo na to mesto. Onako kako mi je on ispričao, tako sam već naveo 
kod istražnog sudije Vojnog suda. 

U tom zapisniku nije konstatovan moj kontakt sa Veselinom Šljivanča- 
ninom 1997. godine, a do razgovora između nas dvojice došlo je pre nego što 
sam, kao što sam već objasnio, na pijaci sreo Mrkšića. 

Ja sam uz saglasnost načelnika generala Dimitrijevića, u prisustvu ge- 
nerala Tumanova, obavio razgovor sa Šljivančaninom u prostorijama orga- 
na bezbednosti Centra visokih vojnih škola. Pitao sam Šljivančanina za- 
što je u javnosti istupao tako da je blatio mene za onaj novac koji je nestao, a 
posle sam ga pitao šta se to dešavalo na Ovčari. On je objasnio da su imali 
saznanja da su se nakon pada Vukovara pripadnici ZNG sklonili u vukovar- 
sku bolnicu, jer je bilo najavljivano da će se bolnica evakuisati u prisustvu 
međunarodnih posmatrača. Objasnio je da je u kontaktu sa direktorkom bol- 
nice Vesnom Bosanac od nje tražio da identifikuje zaposlene u bolnici, pa 
je ona i navela 19 lica koji su bili zaposleni u bolnici, i tih 19 lica je 
Šljivančanin i oslobodio nešto kasnije kada su prebačeni svi u kasarnu, 
Prethodno je dodao da je imao problema sa teritorijalcima, jer su se proti- 
vili zašto on odvodi zarobljenike, navodeći da mu je u jednom momentu bila 
uperena puška u leđa. 

Kada su došli u kasarnu po onom spisku od 19 lica, Šljivančanin je 
oslobodio one koje je navela Vesna Bosanac, i dodao je da je veći broj terito- 
rijalaca došao u kasarnu, da su bili agresivni, i pokušavali da tuku neke 
zarobljenike koje su prepoznavali, te da je u kasarni bio veliki nered, još je 
dodao da se tada u kasarni zatekao potpukovnik Panić koji je bio načelnik 
štaba gardijske brigade, koji je doneo odluku da prebaci te zarobljenike na 
Ovčaru, kao mesto odakle bi mirnije bili transportovani dalje kao što sui 
ranije neki zarobljenici prebacivani na Ovčaru. Dakle, na Ovčaru su išli 
ne na stratište, već kao u prihvatni centar za trijažu i dalju evakuaciju. 
Navodno je objasnio da nije znao šta se dešavalo na Ovčari. 

Na posebno pitanje istražnog sudije da li je postojala obaveza nadle- 
žnog starešine da pri kraju borbenih dejstava odgovarajućom naredbom re- 
guliše između ostalog i pitanje ratnih zarobljenika, ukazuje da nije bilo 
proglašeno ratno stanje, nije bila proglašena mobilizacija, već su vojni 
obveznici pozivani na vojnu vežbu. Inače, predviđeno je da se u ratnom sta- 
nju formiraju logori za ratne zarobljenike, i posebna jedinica vojne poli- 
cije određena je za obezbeđenje tih ratnih logora. Međutim, naredbom koman- 
danta 1. armijske oblasti generala Panića septembra 1991. godine određeni 
su sabirni centri za evakuaciju lica sa ratnih područja. 

Na posebno pitanje advokata Zaklana, objašnjavam da ne poznajem nijed- 
nog od okrivljenih čija su mi imena pročitana. U svom iskazu sam detaljno 
objasnio da su moja saznanja o ovom događaju posredna i naknadna. 
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To je sve što sam imao da izjavim. Zapisnik ne želim čitati, jer sam slu- 
šao glasno diktiranje, i sve je uneto onako kako sam rekao. 
Završenouu 10,55 


Potpisi na originalu: 

Istražni sudija Miroslav Alimpić 
Zapisničar Snežana Knežević 
Svedok Aleksandar Vasiljević 


Otome ko je bio general Vasiljević, koja je njegova uloga u zločinu na 
Ovčari i zašto nije optužen svedoči Miroljub Vujović, jedan od osuđe- 
nihza ovaj zločin, pred Većem za ratne zločine u Beogradu 9. marta 2004. 
godine. 

Transkript sa glavnog pretresa održanog 9. marta 2004, godine pre- 
nosimo u celosti 


U. 
Transkript audio-zapisa sa glavnog pretresa 
Utorak, 9. mart 2004. godine 


Predsednik veća Vesko Krstajić; Optuženi Vujović, Perić, Atanasije- 
vić, Madžarac i Vojnović upućeni su u zasebnu prostoriju, tako da je u sudnici 
ostao Miroljub Vujović.Dakle, molim vas izvedite ostale optužene, pa neka 
ovde pristupi Miroljub Vujović, 

Gospodine Vujoviću, da vas pitam, evo čuli ste ove optužbe, optužbe ste i 
ranije dobili, ima jedno 3 meseca, Pitam vas da li ste razumeli zašta se te- 
retite, 

Optuženi Miroljub Vujović: Da. 

Vesko Krstajić: Razumeli ste. Ne Morate odgovarati na ovo pitanje koje 
ću vam sada postaviti, razmislite, dozvoljavam i da se konsultujete se vašim 
braniocima u tom smislu. Dakle, da li priznajete izvršenje krivičnog dela 
koje vam se stavlja na teret optužnicom i sopstvenu krivičnu odgovornost 
ili ne2 

Miroljub Vujović: Ne samo da ne priznajem krivicu, to je obična izmi- 
šljotina. 

Vesko Krstajić: Dobro. Po zakonu niste obavezni da iznesete vašu od- 
branu, znači možete se branite ćutanjem, ali vi želite da se branite, 

Miroljub Vujović upitan od strane predsednika veća iskazuje da je razu- 
Mmeo šta mu se stavlja na teret optužnicom, da ne priznaje izvršenje krivič- 
nog dela ni svoju krivičnu odgovornost, te da želi da iznese svoju odbranu, 
pa potom iskazuje: 

Gospodine Vujoviću, dozvolite, recite sve što vi smatrate da treba da 
nam kažete da je bitno, da bi na odgovarajući način odgovorili na ove optužbe. 

Miroljub Vujović: Da vas pitam nešto – da li prvo da dam izjavu, pa on- 
da da ukažem na nepravilnosti, ili prvo da kažem nepravilnostila da dam 
izjavu2 
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Vesko Krstajić: Dakle, iznesite vašu odbranu, odnosno vaše viđenje 
ovog što tužilac tvrdi. 

Miroljub Vujović: Prvo i osnovno, ovo što stoji komandna odgovornost 
kao komandant Teritorijalne odbrane, to je obična glupost, i zato sam rekao 
ne znam kojim putem i podneo krivičnu prijavu protiv istražnog sudije 
Alimpića, zato što ja sam na saslušanju 26. 11, kada sam ja njemu postavio pi- 
tanje – da li ste, gospodine Alimpiću, bili u Vukovaru 3 dana posle događaja 
na Ovčari, 2–3 dana – rekao je – da. Rekao je sa ekspertskim timom, ne znam ka- 
ko da ga nazovem, na čelu je bio Zoran Stanković. I kome ste se obratili, ko 
vas je poslao iz Srbije, znači kome ste upućeni, da li ste se obratili meni 
kao komandantu Teritorijalne odbrane, ili Stanku Vujanoviću kao zameniku 
Teritorijalne odbrane; Da je on tom prilikom rekao da mu je jasno da je nisam 
komandant Teritorijalne odbrane, znači njemu je jasna činjenica da je teri- 
torijalac samo termin, da ta formacija nije postojala, ali to nije uneseno u 
zapisnik. Znači zbog toga bi ga ujedno i pozvao kao svog svedoka, znači taj na- 
vod prvi u optužnici kao komandant Teritorijalne odbrane uopšte otpada. 
Sam Alimpić je svedok da ja nisam, i zato ga pozivam kao svog svedoka. Netre- 
ba mi nijedan drugi. 

Vesko Krstajić: Dobro, to su vaši predlozi, branici će se izjasniti i 
definisati. 

Miroljub Vujović: Kada sam dao predlog, znači da sam ja učestvovao u li- 
kvidaciji zarobljenih lica, ne znam koliko stoji 10, jel' tako, ispred hanga- 
ra. Kada sam mu rekao da sam u to vreme bio ranjen i da sam taj dan kada je izvr- 
šeno krivično delo vadio konce i da imam papire sa VMA, rekao je da ne tre- 
ba, Dokaz su papiri da ja nisam mogao to izvršiti, znači ja nisam mogao 
oružje držati u tom momentu. Rekao je da ne trebaju papiri. Znači i to je pod- 
bacio, Dalje, koje će najverovatnije moji advokati ukazati, znači pristra- 
snost, odvajanje znači samog istražnog sudije i gospodina javnog tužioca 3a- 
sebno, što ne znam po zakonu po kom članu, to će bolje advokati objasniti da 
su se dogovarali sastrane, što ja mislim da se po zakonu nema pravo, dobro to 
će advokati moji objasniti. Dalje, što se tiče medija, tražio sam samo jedno 
pitanje. Napomenuo sam da je moja žena Hrvatica, ona više u Osijek ne može 
otići, Neću spominjati njeno prezime, brat joj je tamo, njegova žena i deca su 
tamo, normalno oni dolaze, evo sada je baš njena majka ovde, juče je došla, ali 
ona ne sme da ide u Osijek zbog ovoga što se piše po medijima. Vrši se masa- 
kr, ne samo da smo mi po medijima te zarobljenike streljali, da smo ih mi i 
oteli jednom prilikom, pa smo ne znam šta nismo napravili s njima, to je 
strašno, zato smo zamolili da li smeju imena dati, pošto je gospodin Alim- 
pić, prilikom znači istrage, samog istražnog postupka, dao evo Građanski 
list gde stoji od 31. 7. 

Vesko Krstajić: Dobro sada, gospodine Vujoviću, da ne ispadne ovde da 
vi naspitate, umesto mi da pitamo vas. Zato, ja sam vam i malopre rekao to ni- 
sam siguran da su to stvari za ovu sudnicu. ja razumem potpuno. Vidite optu- 
žnica koja je podneta protiv vas, koju smo danas čuli, nije tajna, ona nije taj- 
na, mi nemamo tajnih optužnica, nemamo pravo na tajne optužnice. Na šta 
bi to ovo ličilo, nije u skladu sa našim pravnim sistemom, znate, to što se 
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pominju vaša imena, ovo u medijima, u kakvom kontekstu se pominju, kaopišu, 
toje nešto drugo i bojim se da mi na to ne možemo, i naravno nećemo odgova- 
rati. 

Miroljub Vujović: Da vas pitam, pogledajte, mene u Hrvatskoj niko nete- 
reti za ovaj zločin, ovo krivično delo koje mi stavljate na teret. Jednom pri- 
likom se „Globus" oglasio da ne veruje da smo mi počinioci, o tome hoću da ka- 
žem. Pogledajte šta se vizuelno, kako se utiče na javnost, slika znači ovoga 
groblja kao se zove tamo na Ovčari, znači da i vizuelno se utiče na hrvatsku 
javnost, našu javnost da nas optuže, Idemo dalje. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, nemojte to ovde, to nije mesto za ta- 
ko nešto, ja mogu da razumem, ovaj, iritaciju time. 

Miroljub Vujović: Da vas pitam – na koji način se podnosi krivična 
prijava protiv istražnog sudije2 

Vesko Krstajić:Hajte da ja vasne učim i ne poučavam o vašim pravimate 
vrste, imate vaše branioce, konsultujte vaše branioceljte da se vratimo na 
tvrdnje tužioca. Ja sam shvatio da vi jeste bili u Vukovaru tih dana, pa i tog 
dana kada se to tvrdi u to kritično vreme. Izvolite pričajte nam nešto o 
tome, ili krenite recimo... 

Miroljub Vujović: Nema problema, počeću ja od polovine osmog meseca 
kada sam prešao u Ulici Petrova gora, 

Vesko Krstajić: E hajde. 

Miroljub Vujović: Hoćete znači razlog mog prelaska. Otprilike u krat- 
kim crtama ću objasniti. To je znači niz elemenata koji su me naterali zbog 
Hrvatske, znači republike koja je ona u to vreme vršila pritisak, znači fi- 
zičkih likvidacija tajnih i javnih, šta ja znam paljenja nepokretne, oduzi- 
manja nepokretne, ujedno paljenja, oduzimanje i uništenje nepokretne imo- 
vine i pokretne imovine, pucanja na sama lica, hapšenja sudija, znači značaj- 
nih ličnosti, znači niz okolnosti koje su me naterale da se ja polovinom 
osmog meseca prebacim u Ulicu Petrova gora. Inače, kada su počeli kroz moju 
ulicu prolaziti, znači polovinom osmog meseca, zengiste, u ono vreme ZNG 
zborne narodne armije, kada su počeli trakama, nosili su trake oko glave i 
neke bedževe, znači u obliku slova u, znači koje su ustaše naše nosile za vre- 
me drugog svetskog rata, to je bio znak da i ja moram pobeći. Pre toga sam do- 
bio broj od mog komšije Bore Hajdukovićakoji je moj komšija inače prekopu- 
ta u Vukovaru, dobio sam broj telefona gde se mogu javiti u slučaju da ne mogu 
izaći iz Vukovara. Pošto se više u kasarnu nije moglo otići, kasarna je bila 
blokirana, ja sam nazvao Ćuka Zdravka koji je živeo tamo u Ulici, mislim da 
je Svetozara Markovića, nazvao sam ga i rekao mu da dođe u Ulicu Petrova go- 
ra. Tamo sam došao, smestili su me u jednu kuću, gde me je obavestio da će usko- 
ro doći dan kada će se krenuti u deblokadu kasarne, Nakon sedam dana je re- 
kao da će me zadužiti naoružanjem itd, rekao je da ne smem izlaziti, ovaj, iz 
objekta, da ne bi, ovaj, primetili da se tamo skupljaju, odnosno da se sklanja 
civilno stanovništvo. Nakon 7 dana, da, rekao mi je ujedno da je jakšić kao 
zadužen za smeštaj tog, mislim da mi je onda rekao... 

Vesko Krstajić: Dušan Jakšić2 
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Miroljub Vujović: Da, mislim da mi je rekao Ćuk onda, da li onda ili u 
toku kada sam bio na Petrovoj gori, sada nebitno je dan, dva ili pet, da je on 
zadužen za prihvat civilnog stanovništva, i da nikako ne smem izlaziti 
iz objekta, da se ne krećem, da ne bi snimili da se tamo skrivamo. Znači na- 
kon sedam dana iz kasarne su došli, doneli su nam naoružanje. Ćuk je uleteo 
u kuću - izlazi van. Ja sam izleteo van, uzeo sam automatsku pušku, okvire, 
ram, uleteo nazad, Posle toga smo se vratili, i onda je totalno bila blokira- 
na kasarne, tako da vojska nije moglaući. 

Vesko Krstajić: Kako ste, da li ste bili u civilu, ili u uniformi; 

Miroljub Vujović: U civilu, da. Nisam mogao, kada sam prešao u Petrovu 
goru, nisam mogao normalno nositi uniformu. 

Vesko Krstajić: Bili ste u civilnoj odeći; 

Miroljub Vujović: Civilnoj odeći, zato što smoimali uniforme kod 
kuće, koje sam inače u rezervnom sastavu Teritorijalne odbrane bio, imao, 
znači zadatak je bio u neposrednoj ratnoj opasnost se javiti najbližoj, odno- 
sno na svoje zborno mesto. Zborno mesto mi je bila kasarna. Pošto ja nisam u 
kasarnu mogao da se javim, pošto je bila blokirana, sklonio sam se u Ulicu 
Petrova gora. Znači bez naoružanja, došao sam tamo u civilno, Uniformu 
mojoj koju sam imao iz rezervnog sastava nisam mogao poneti, zato što bi me 
odmah linčovali, odnosno ubili, ovaj zbor narodne garde koji su bili kom- 
pletno pokrili sve, svuda su barikade bile. Znači do 14. 9. ja sam u međuvre- 
menu zvao oca, majku i ženu da se sklanjaju u Ulicu Petrova gora, da je gotovo, i 
oni su isto, ovaj, prešli u ulicu, znači svi smo porodično prešli tamo. Tamo 
se znači nisu skupljali, znači ovaj borci što se kaže, i vojno sposobni mu- 
škarci. Kompletne porodice su se sklanjale u Ulicu Petrova gora. Inače, da 
objasnim taj naziv Petrova gora. 

Vesko Krstajić: Da, šta je tog 

Miroljub Vujović: Petrova gora je jedna obična ulica, znači pokazaću 
vam na karti, što sam ja istražnom sudiji isto dao, međutim on je rekao damu 
nije potrebno, a to je najverovatnije zbog toga da bi ta famozna Petrova gora 
buknula u javnosti kao nešto što.. To je jedna mala ulica. Tu je moj deda imao 
vinograde, pa je prodao to, i onda na tom mestu je napravljena ulica. To je ma- 
la ulica sa ne znam koliko broja kuća, evo sada ću vam pokazati, 

Vesko Krstajić: Na kraju grada verovatno, jel 7 

Miroljub Vujović: Na kraju grada, da, Znači to je 45 stepeni što se kaže 
od puta Bogdanovci sa leve strane, na 45 stepeni od puta Petrovci sa desne 
strane, na samom kraju grada, to znači, evo to je ulica jedna koja, ako mogu ja ne- 
gde to prikazati da vidite kraj. Znači ona čak nije ni ucrtana. 

Vesko Krstajić: Ne radi nam ovaj ovde uređaj, ali dajte ovde nama veću to 
pokažite, evo tu samo, nezgodno je, s ove strane. 

Miroljub Vujović: Evo pogledajtetu u staroj karti, tu znači u ovoj karti 
iz 1991. godine, ta ulica uopšte nije postojala, to je Ulica Petrova gora. Ovo 
je jedan krug gde se sklanjalo stanovništvo, znači iz još dve male kratke 
ulice koje su još kraće od te Ulice Petrova gora. To je Ulica Budućnosti i so- 
lidarnosti, koja ulazi znači prema Petrovoj gori, i Solidarnosti i buduć- 
nosti, Tu je znači deo Svetozara Markovića gde su se sklanjali samo ljudi, samo 
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deo, zatim deo Radničkeulice, i ove ulice samo ovaj mali deo, znači ćošak, 
To je jedan krut gde se ljudi, ja ne znam koliko kvadrata, to je užasno malo što 
se kaže, tu se nikako Teritorijalna odbrana nije mogla formirati. Zašto se 
forsira; | 

Vesko Krstajić: Kopirajte. Ovo ćemo iskopirati. 

Miroljub Vujović: Ovo je bila nova karta kada se ulica pravila. 

Vesko Krstajić: A ovo je posle kada je odštampana, to je karta iz koje, .7 

Miroljub Vujović: To je posle, 

Vesko Krstajić: To je turistička karta, da je pokažem i ostalim. To su u 
pitanju turističke karte, ovaj, da, do Vukovara, dobro. 

Miroljub Vujović: To je samo deo asfaltirane. 

Vesko Krstajić: Dobro, dobro, evo, zadržite to. 

Miroljub Vujović: Zbog čega objašnjavam sam ovaj naziv2 Ovaj naziv uli- 
ce svi forsiraju da se napravi jedna famozna Teritorijalna odbrana Petro- 
va gora. Zbog toga se stalno govori odred. Znači radi se samo o jednoj ulici 
posle rata, znači taj je naziv dobila Mesna zajednica 1. maj koja se zvala, do- 
bila je naziv po toj Ulici Petrova gora, i zato se to.. 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Miroljub Vujović: Petrova gora, molim, forsira se iz jednog razloga, da 
se napravi jaka formacija koja je mogla znači, ili kako su oni plasirali onu 
informaciju da smo oteli, pa da smo onda, da nam se niko nije mogao suprot- 
staviti. Znači pravljenje jednejake jedinice Teritorijalne odbrane. Tu se. 
ali dobro, doći ćemo do toga na Acu Vasiljevića, ali idemo redom. Znači, 
forsiralo se da se napravi jedna jaka jedinica, to šta se.., postojale su Teri- 
torijalne odbrane, znači postojale su na području opštine Vukovar. To su po- 
stojalne Teritorijalne odbrane u selima, znači srpskim selima, gde su se mo- 
gle formirati odbrane kao naprimer, šta je znam, Borovo Selo, Babota, Br- 
šadin, Negoslavci itd. Znači tamo su oni, oni su odvojeni, što mogu vam evo 
otprilike pokazati kao na ovoj drugoj karti, pa možete i to fotokopirati, 
evo, i ova karta, evo pogledajte kako su naprimer, znači Negoslavci su odvoje- 
ni od Vukovara, razumete, znači tu se evo, Petrovci, Negoslavci, znači tu se 
mogla formirati odvojena grupa, i tu su u Neštance, znači... 

Vesko Krstajić: Neka, neka ne treba. 

Miroljub Vujović: Znači tu su ljudi mogli, ovaj, da naprave Teritori- 
jalnu odbranu, i da naprave organizaciju, ali u samom Vukovaru nije bilo 
šanse da se napravi, niti je bilo potrebe. Kasarna je tamo bila. Znači ja opet 
ponavljam, ja sam bio onaj u rezervnom sastavu Teritorijalne odbrane. Ujedno 
sada da ne bih s brda s dola išao nekim redom, kad ne znam, kada ima puno to- 
ga. Znači prešlo se na Petrovu goru 14. septembra. Ćuk Zdravko je došao do 
mene i rekao je da se kreće u deblokadu kasarne, da se trebamo spustiti do 
ulice (vetozara Markovića, gde će nas čekati tenk. Znači to je bilo ono mi- 
slim po Jakšićevoj izjavi, čitdsam, moguće je da je to Sremskomitrovački ba- 
taljon, taj koji je krenuo iz pravca Negoslavaca. Rečeno je da moramo znači da 
krenemo ulicom Proleterskom, Preradovićevom tom, to su dve ulice istih 
pravaca, samo se dele kod „Vuteks' prodavnice, znači tim pravcem da krene- 
mo, da se onda moramo spojiti sa desnom stranom, znači onim putem kojim su 
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iz Negoslavaca krenuli, i da se moramo, ovaj, utom da se spojimo, i deblokadu 
kasarne izvršimo. Dana 14.9. znači došao je Ćuk do mene, i rekao je da se kre- 
će, Skupili smo se u Ulici Svetozara Markovića, to je ustvari Solidarnosti 
i Svetozara Markovića raskršće. Tu se skupilo nas oko 30, možda je bilo 40, 
ne mogu sada da se setim, 30 momaka iz raznih kuća, i krenuli smo znači u spa- 
janje sa tenkom. Izbili smo znači do Svetozara Markovića. 

Vesko Krstajić: Bili se naoružani svi2 

Miroljub Vujović: Svi naoružani. 

Vesko Krstajić: Jeste li obukli kakve uniforme; 

Miroljub Vujović: ja sam bio u civilu, nismo imali uniforme, ne mogu 
da se setim. 

Vesko Krstajić: Da, da. Jeli neko vama komandovao, zapovedao: Da li je 
neko imao neku odlučujuću reč u tom smislu da kaže kojim pravcima ko šta 
radi, itd. 

Miroljub Vujović: ja ću vam sve objasniti. Rečeno je samo da se skupimo u 
Svetozara Markovića, tamo na ćošku. Skupili smo se, i mi smo krenuli, zna- 
či to je samo u jednu ulicu smo svi krenuli, taj deo ulice znači dužine, šta je 
znam, možda nije to nešto, 300 metara, znači da se izbijemo 300 možda 400, 
300 metara, tako 200–300, nema veze, da se probijemo do tog tenka. Znači samo 
tu ulicu što smo i napravili. Kada smo došli do tenka, tamo nas je čekb ne- 
ki oficir, ne mogu se setiti koji je čin imao, znači koji je bio komandir te 
jedinice i koji nam je naredio da se prebacimo odmah u Proletersku ulicu, i 
da napravimo znači prodor prema „Vuteksovoj“ prodavnici, prema „Vuteks" 
tvornici, znači prema unutrašnjosti grada, što smo i napravili, Prebaci- 
li se i napravili prodor. Prvi dan smo stigli do, znači do, ovaj, prute tamo 
na Vašaru. To je deo Vukovara koji se zove Vašar, prema tvornici „Vuteks".Tu 
smo stajali do noći, Onda nam je taj komandir koji je bio tamo, taj oficir, 
stvarno se ne mogu setiti koji je, nisam zapamtio, možda sam i znao ime, ne- 
bitno je, iz sremskomitrovačkog bataljona, rekao je da se vratimo kućama, da 
idemo na spavanje, da će on držati kompletno pravac to što je zauzeto, i da 
ujutru dođemo ponovo. Isto smo tako ujutru došli, i nastavili smo prodor 
prema unutrašnjosti grada. Sve ukupno je to trajalo 4 dana. Da ne bi sada po- 
jedinosti, svako veče smo išli kući na spavanje, vraćali se, i komanda je... 
Znači u ta 4 dana mi smo.. 

Vesko Krstajić: Samostalno ste... 

Miroljub Vujović: Nene, komanda je bila tog oficira. 

Vesko Krstajić: On je komandovao, i vi niste bili pridruženi bilo ka- 
kvoj vojnoj jedinici. 

Miroljub Vujović: Bila je tamo vojska, vojska je došla. 

Vesko Krstajić: Niste se nalazili u nekom sadejstvu, jel tako 

Miroljub Vujović: Mi smo došli u sastav, automatski mi smo ušli u sa- 
stav sremskomitrovačkog bataljona. 

Vesko Krstajić: U njihov sastav. 

Miroljub Vujović: Znači tenk nije sam stajao, znači vojska je došla za 
NjIM, mi smo se samo priključili. Znači taj deo ulice koji smo oslobodili, i 
onda se prebacili na njihov pravac. Oni su nas sačekali, i tu smo se priklju“ 


710 


pp ljrdrramoaći mase anoda peiz 


___ 


čili sremskomitrovačkom bataljonu, i automatski smo služili u rezervnom 
sastavu, jer smo znači najbliže, znači ako se ne možejaviti najbližoj jedini- 
ci, ovaj, na svoje zborno mesto, najbližoj jedinici koja je tamo, to je bio srem- 
skomitrovački bataljon. Mi smo se faktički pridružili njima. Nikakvu 
komandu znači nismo imali. 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Miroljub Vujović: Znači prodor je taj trajao 4 dana, to je jedna ulica, 
jednostavna je komanda, znači tako taj oficir je sve to komandovao. Kasnije 
smo se prebacili u Zrinsku ulicu koja je sada po pokojnom Bori Tomaniću, do- 
le je na tom ratnom pravcu, i zove se.., dobro videćete to na karti, ima je na 
ovoj karti. Preko Zrinske ulice smo se probili znači, spojili smo se sa nego- 
slovačkom stranom, znački pravolinijski izbili do Radničke ulice, i gde se 
povezalo. To je 4 dana, moguće da je 5 dana bilo, nebitno je za jedan dan, Znači 
do,„Vuteks" tvornice preko Radničke ulice smo se spojili sa kasarnom, Izvr- 
šena je deblokada kasarne znači tamo negde 18–19, 1991. godine. Do 30, znači 
30. 9, ili tamo negde 1-2, ne mogu tačno da se setim, ali najverovatnije je tu. 

Vesko Krstajić: Oktobra2 

Miroljub Vujović: Oktobra, ili znači 1.novembra došla je gardijska 
brigada. U tom periodu znači iz gardijske brigade došlo je do malih pomera- 
nja, znači samo se zauzela tvornica „Vuteks", i izravnalo se znači pravoli- 
nijski, znači prema ovoj kasarni u odnosu na ulicu Mladena Stojanovića, od 
Nove ul. do Mladena Stojanovića se izvukao pravolinijski značajan pravac, 
i tu se nije mrdalo. Znači dolaskom gardijske brigade, nama je rečeno, četa 
kapetana Radića došla je u Ulicu Petrova gora. Onda je, a sada, ko je to bio, da 
li Jakšić, da li neko drugi, rekao je da se traže znači dobrovoljci koji bi 
pokazivali, meštani koji bi pokazivali pravce, znači automatski smo ušli 
u sastav gardijske brigade, što nam je rečeno i na tom sastanku. Nas koji smo 
među prvih 30 bili, otišli smo tako dobrovoljno, i razbacani smo na četi- 
ri pravca. To se nigde u izjavi ne govori, ja mislim na četiri pravca, o čemu 
ćemo kasnije doći kada budu saslušani svedoci šta i kako, videćete puno 
nelogičnosti, ali sada da ne iznosim sve to, to kroz svedoke ćemo videćete 
kako ide. Znači razbacani smo na četiri pravca. Ja sam ubačen u Novu ulicu, 
to je bila četa kapetana Radića, raspoređen sam kod njega, Stanko je MISLIM 
kod Bojkovskog, sada sam zaboravio jel' Svetozara Markovića ili Zelena uli- 
ca, mislim da je Svetozara Markovića. Sada neki su otišli u Zrinsku ulicu. 
Jedna je otišla u četvrti pravac, to je kod dr. Mladena Stojanovća, kod kasar- 
ne što Fot Siniša na primer, Fot Darko, pardon, napominje da je njegov brat 
bio komandir četvrte čete itd. To je nesporazum koji ću kasnije objasniti, 
Znači to je četvrti pravac bio, četvrti pravac, sam Jakšić da je 3–4 bilo, 
razumete znači. 

Vesko Krstajić: Koliko vas je bilo kod Radića7 

Miroljub Vujović: Pa ne znam koliko, nas oko desetak je prešlo kod Ra- 
dića na pravac, tako nešto, znači na 4 ili 7–8, podelili smo se 7–8 do 10 lju- 
DI, znači na četiri pravca tako smo otišli, 

Vesko Krstajić: I vi ste ostali sve vreme do oslobođenja Vukovara. Da 
li se vaš broj povećavao, mislim sa tih 7–8 na 15–20, 50 ljudi2 
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Miroljub Vujović: Kako su dolazili, ja ne znam koliko je bilo ljudi. 

Vesko Krstajić: jel su dolazili novi ljudi, novi dobrovoljci7 

Miroljub Vujović: Kod kapetana Radića bilo je ujedno i Ulica Petrova 
gora, znači svi stanovnici koji su bili u Ulici Petrova gora su pripadali 
automatski kap. Radiću, zato što je pozadina Treće čete gardijske brigade 
odnosno Prvog bataljona gardijske brigade bila u Ulici Petrova gora. Znači 
automatski je tamo, ljudi koji su stanovali tamo pripali njegovoj četi, ujed- 
nosu ičuvali leđa Trećoj četi zbog mogućnosti dolaska iz Bogdanovca, prav- 
ca Bogdanovca, gde je bilo opštepoznato ustaško gnezdo, Znači tamo su kom- 
pletno bili, tako da je, ti stanovnici, oni su stražarili po svojim kućama, i 
nisu se nigde kretali. Meštani koji su išli znači u proboj, koji su pokazi- 
vali pravce, koji su sa vojskom dobrovoljcima koji su bili, ne dobrovoljci 
nego rezervni sastava Jugoslovenske narodne armije, znači koji su tamo bili 
raspoređeni, mi smo bili razbacani sa njima, Kako se kretalo, značilo je, mi 
smo faktički pokazivali pravce. To je nešto dobro. Uglavnom, nije se kreta- 
lo, do 30. oktobra se maltene ništa nije pomeralo. Znači naredbe kreni, sta- 
ni, kreni, stani, pa povuci se nazad, znači izdejstvovalo je to da mi nismo 
mrdnuli sa mesta mesec dana. U tom periodu znači uništeno je i tehnike i 
ljudstva, izginulo na našem pravcu znači Treća četa kapetana Radića. Tri 
tenka su znači, ovaj, na 20 kvm, ne 20, na 100 kvm uništena, znači nije se pome- 
ralo. Jednom iz jednog osnovnog razloga. 

Vesko Krstajić: je li poginuo neko od ljudi, dobrovoljaca koji su bili u 
ovoj grupi sa vama7 

Miroljub Vujović: Ne znam ko je bio od dobrovoljaca, to je sve bio rezer- 
vni sastav. 

Vesko Krstajić: Ne, nego rekoste vas 7–8 je bilo tu, i razbacani 7–8 kod 
Radića, ne znam ni ja, Stanko Vujanović, njih 7 -8 kod Mojkovskog, pa vaspitam, 
valjda znate za ove ljude koji su bili sa vama, tih 7–8. Da li je neko od tih lju- 
di poginuo za to vreme, da li ih je zamenio neko drugi, da li je ta grupa 5: 

Miroljub Vujović: To se ne može tako gledati, razumete, nismo mi ima- 
li vremena. 

Vesko Krstajić: Po vašem sećanju. 

Miroljub Vujović: Po mom sećanju da li znam tad u tom momentu ko je po- 
ginuog 

Vesko Krstajić: Da, da li je poginuo neko od tih ljudi, tih 7–8, koji su sa 
vama uslovno rečeno pripali četiovog kapetana Radića; 

Miroljub Vujović: jeste. I menjali su i dolazili su. 

Vesko Krstajić: Dolazili su novi ljudi, jel tako; 

Miroljub Vujović: Pogledajte, ja ne znam ko je sve došao, to je jednostav- 
no ovako rečeno kako je bilo, ljudi koji su dolazili, znači odlazili su po če- 
tama, nije bilo zborno mesto što govore da je kod Jakšića, da se prijavljiva- 
lo, pa da je on raspoređivao, ne, nego su ljudi odlazili na one pravce gde im je 
kuća, i automatski su se tu priključivali toj jedinici koja je na tom pravcu 
bila, tako ko je imao pravac, šta je znam ko je stanovao. Sada govorim.., išao 
je prema kasarni. Znači ko je stanovao, šta ja znam, u centru grada, išao je 
nprgna pravac tamo, šta ja znam, kod doma zdravlja, Ko je stanovao na Švap- 
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skom brdu gde sam ja, to znači Švapsko brdo, tako smo zvali deo grada, išao je 
na pravac u Novu ulicu, direktno nprmoj brat je tamo došao, koji je ujedno i 
svedok ovde, razumete, ali dobro, to ćemo doći, sve to nebitno je sada ko je 
učestvovao, i ne bi ja ni spominjao ko je učestvovao i zašto, da spominjem ko 
je učestvovao u tome, Pa zašto da svi, hoćemo li sve hapsiti sada. Totalno ne- 
bitno govorim o Ovčari znači, totalno nebitno ljudima, ovaj, je l' pošto, pr- 
vo i osnovno da vam kažem svaka čast, ovaj, ne, ne, ja se izvinjavam, ja bih samo 
ovo napomenuo, 

Vesko Krstajić: Kažite. 

Miroljub Vujović: Kada su se izjave davale oficirima, ja poštujem moje 
oficire bivše Jugoslovenske narodne armije i oficire SCG i totalno sam 
saglasan sa tim da ste vi došli ovde u Beograd, odnosno ne vi,već gospodin 
Alimpić, da su oni dali izjave, ali za razliku od nasmi sehapsimo, mi se hap- 
simo, maltretiramo. Spomene se jedno ime Vukovarčanina, on se odmah hapsi 
i maltretira. Kao prvoi osnovno, evo, samo da vam napomenem, 21. i 22, janua- 
raja sam uredno dobio poziv od Haškog tribunala preko ovog našeg suda. 

Vesko Krstajić: Kancelarije, 

Miroljub Vujović: Da. Dobio sam poziv, i ja sam se uredno odazvao, gospo- 
din Petrušić me zastupao tamo, znači išao je pošto ne znam šta i kako, 
ujedno su mi 2000. i 2001, na poziv od vojske došao i dao izjavu, da bi se nakon 
2 meseca, tu me je ujedno i Jan .. koji je bio prisutan kada sam davao izjavu, mo- 
žete ga slobodno pitati, kada me je pitao – dali si, Miroljube, saznao – odno- 
sno gospodine Vujoviću, ne znam kako mi je rekao – da se tovari nama na leđa 
kao Teritorijalnoj odbrani, da smo mi počinioci tog krivičnog dela – za- 
što nisam nešto preduzeo. Ja sam jednostavno odgovorio, da me likvidiraju, 
šta da me likvidiraju ako se raspitujem šta se desilo nakon 21. 3. Desilo se 
to da sam nakon mesec dana ja gledao zato što sam, zato što ću doći do toga ka- 
da je pucano na mene, iz razloga što sam se raspitivao, pucano na mene, ja sam 
se počeo raspitivati i saznao sam da je taj đavo. Nakon mesec dana ja sam uhap- 
šen, 

Vesko Krstajić: Dobro. Doći ćemo do toga, razumem, doći ćemo do toga. 
Ovo sam hteo da vas pitam gospodine Vujoviću. Vi kažete bilo vas je 7-8 tamo 
kod kap. Radića.., ste ta jedna grupa u kojoj ste bili vi, a druga grupa u kojoj je 
bio Stako Vujanović kod kap. Bojkovskog itd. Neki su ginuli za to vreme na- 
žalost, je l tako, pa kažete popunjavani su, odnosno dolazili su neki drugi 
ljudi, neki drugi ljudi. Ko je vama komandovao, ko je vama komandovao2 

Miroljub Vujović: Kapetan Radić direktno. 

Vesko Krstajić: KapetanRadić je bio komandir voda. Da li ste vi imali 
ikakvih komandnih ingerencija u odnosu na te ljude, u odnosu na te vaše pri- 
jatelje iz ulice itd, koji su se pridružili tome2 Da li ste vi imali ikakvih 
komandnih ingerencija, da ste recimo, znači ako vas je 7–8;to je neka desetina2 

Miroljub Vujović: Ne. Nismo mi zajedno bili, mi smo po pravcu u četi 
samo bili razbacani. Ja, npr. meni je komandir voda bio Elvir Hadžić, Hadžija 
su ga zvali. On je ujedno bio komandir minobacačke mislim, ili odeljenja, 
ili čega, ne znam. On je direktno komandovao napadima i kako.. 
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Vesko Krstajić: Vi ste bili razbacani kao neki vodiči, pokazivači 
pravca ulica, kuća, itd, 

Miroljub Vujović: Redovno je mene kapetan Radić pozivao zbog toga što 
sam ja na tom Švapskom brdu, 28 godina sam imao onda kada sam, ovaj, kada je 
počeo rat, 23 godine ja na tom Švapskom brdu živim, i poznajem svaki ćošak, 
svi smo se mi družili, i Hrvati i Srbi. Sve poznajem, znači ja sam njima bio 
potreban da pokažem, znači svaki šumarak može da doprinese boljem napre- 
dovanju ili da spreči da se neko sa naše strane, da ne bude likvidiran. ja sam 
išao i pokazivao njima. Baš sa ovakvim turističkim kartama sam išao i 
objašnjavao ljudima koji su išli, šta kako, gde vreba, gde je ograda. 

Vesko Krstajić:To je bio zadatak i ostalih iz te vaše grupe7 

Miroljub Vujović: Da, oni su išli sa tim, znači kako je razbacano bilo 
po odeljenjima, oni su svako svoje odeljenje bili, razumete, i vodili to ode- 
ljenje, nisam ja. 

Vesko Krstajić:To su vam jedini zadaci bili za to vreme do 18,19,20. no- 
vembra, je l' takog To su vam jedini zadaci bili, da pokazujete vojsci pravce, 
kuće, ulice i tako; | 

Miroljub Vujović:Jedini zadaci. Ja vam kažem kako prvi je bilo do .. se 
došlo. Malo napred su se zauzeli, i nije se mrdalo više, nije se mrdalo zna- 
či, došla je gardijska brigada, sada ćete videti koliko sam ja faktički rato- 
vao, to što se kaže, Znači ovaj, nije se mrdalo čak kad je gardijska brigada – 
kreni, stani, nazad, vrati se kućama, spavaj dođi sutra. Nije se mrdalo, ja sam 
kap. Radića molio znači da me odvede kod pukovnika, odnosno u ono vreme 
potpukovnika Mrkušića, da mu objasnim da ne može. Forsiralo se pravoli- 
nijski kretanje. Zamolio sam ga da ne može tako, da sam ja iz tog dela grada, i 
da se ništa nećetako napraviti, samo da će se uništiti grad, i da će izginu- 
ti ljudstvo i sa jedne i sa druge strane, plus tehnika koja će otići. Jednom 
prilikom kap. Radić mi je rekao – nema šanse, Miroljube, da te pogledal ka- 
moli da sasluša. Međutim, jednom je on došao na sastanak, dva komandira 4e- 
te je bilo, gde su mene... Ma sa kapetanom Radićem sam išao, potpukovnik Mrk- 
šić je bio tamo, i ja sam počeo da pričam o tome. On me je samo sasekao pogle- 
dom, i nije mi dozvolio da pričam. Ja sam tu prestao pričati. Mesec dana ni- 
je se kretalo. Nakon mesec dana, ovo što sam napomenuo da je izginulo ljul“ 
stvo, da je uništena tehnika itd, itd, nateralo je pukovnika Mrkšića, pot- 
pukovnika Mrkšića da me sasluša koji je moj predlog bio. Naime, moj pred- 
log je bio da četa kapetana Radića ide u Klin, da se preseče put Bogdanovci, 
da se izbije na desnu Supodericu, odnosno u naselje 6. proleterske divizije. 
Automatski stim bi se sprečilo, znači dovod naoružanja, ljudstva, municije, 
i kontakt sa unutrašnjosti Hrvatske, znači neprijatelja. Automatski kada 
bi se to preseklo levim krilom, odnosno četa kapetana Radića bi išla kom- 
pletno, i probijala bi se i izbijala bi na Švapsko brdo. Kompletno bi zauze- 
la, dolazilo bi se u moje naselje, znači gde sam je stanovao u Boška Buhe 67, 
bivše Dedinje, tako su zvali po beogradskim ulicama, to je na samom brdu, I 
Milovo brdo koje je odmah do tog mog naselja, automatski s tim vizuelnim, 
znači samim pogledom bi se presekao kontakt leve i desne strane Vuke, I 
ustaše bi se morale predati, jerjedino su ustaše, to je ono kako ih mogu na- 
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zvati, znači sami Vukovarčani, Hrvati, i oni koji su bili tamo, oni su bili 
normalni dok nisu došli ovde od prekoplaćene ubice i ostali. Ali da ne 
dužim oko toga, ovaj pukovnik Mrkšić je saslušao moj predlog i četa kape- 
tana Radića je krenula. Na te izbilo se, znači ovo se što sam pričao nakon 4 
dana, izbilo se u 6. proleterske divizije, presekao se put prema Bogdanovci- 
ma, i tu sam ja ranjen. Prebačen sam znači na VMA, i na VMA sam bi do 14. 
11.Dana 14. 11. sam zamolio tamo medicinske sestre, doktora da me puste iz 
bolnice, ipak su moji bili, žena je sa mnom pošla u Beograd, otac i majka su 
mi znači bili u Vukovaru, deda, baba, ipak samo viđenje da su oni na ratnom 
području nije ugodno osećanje, tako da sam tražio da mi se vrati, da me puste 
nazad, i onda su mi napisali otpusnu listu u slučaju da mi se nešto desi, da 
mi porodica ima prava, da poginem ili nešto, da ima da ostvari neka prava. 
Pustili su me stim da su stavili da se 19. 11. moram javiti na VMA, ili naj- 
bližoj ambulanti. 

Vesko Krstajić: Tu otpusnu listu vi imate2 

Miroljub Vujović: Da, da, kako da ne. Znači da se moram javiti 19. 11. na 
VMA za vađenje konaca, ili najbližoj ambulanti. Sada, pročitao sam nešto 
na brzinu ono kada je gospođa ili gospođica od zaštićenog ovog svedoka sa- 
radnika, kao vi zovete Spasoja Petkovića. 

Vesko Krstajić: Čije ime nesmete pomenuti, 

Miroljub Vujović: Nisam to znao. Dobro, izvinjavam se. 

Vesko Krstajić: Ovaj pretres je javan, pa to se odnosi, da ne objašnjavam, 
moram vama da objasnim. 

Miroljub Vujović: Pročitao sam da je tamo navodno kap. Radić došao 
kod mene, mislim nebitan je element, ali da ne mislite da ja sada izmišljam 
i lažem. Ja sam rekao da sam prespavao kod brata, pa sutra ujutru došao. Mogu- 
će da sam prespavao kod brata drugi put kada sam bio na VMA, a ovo što je re- 
kao da sam ja 14. naveče došao sa kapetanom Radićem, znam da je kapetan Radić 
obilazio jednom ove ranjenike na VMA, pa je moguće da sam i ja sa njim došao, 
ali nebitno totalno znači da li sam ja došao 14. uveče ili 15. ujutru, Dana 
1. u Vukovar sam znači došao. Dana 15. ujutru rano, odnosno prepodne, ja sa- 
znajem, neko mi je od meštana rekao koji su tamo bili isto gde sam ja bio sme- 
šten, da je neki pukovnik, odnosno major Šljivančanin, tako su mi baš re- 
kli, neki major Šljivančanin traži ljude, meštane da vode tamo jedinicu, 
da se krene prema Mitnici iz pravca kasarne. Ja sam rekao – to je nemoguće – 
ionda, da to ne dužim, otišao sam tamo na lice mesta u Velepromet“, pardon 
i tražio sam majora Šljivančanina. Neko mi je pokazao ko je to. Ja sam došao 
do njega, predstavio se Miroljub Vujović, pošto smo se onda prvi put videli, 
znači prvi put 15. 11, to je 3 dana pred oslobađanje, znači tu sam ga pitao, re- 
kao sam mu da sam čuo za taj njegov predlog, odnosno zahtev da se tamo meštani 
prebace da vode njegovu jedinicu da se ide, da se krene prema Mitnici. Rekao 
sam mu da to ne vredi. Kao prvo i osnovno kompletno tamo od kasarne prema 
Mitnici više se ne zna ko je minirao, da li naši, da li njihovi, sve uglav- 
nom je minirano, i plus, toga je najjače uporište bilo, i kao treće treba samo 
ono što sam rekao, da se zauzme Milovo brdo i ono Boško Buha naselje gde sam 
ja, ioni će se predati za par dana. Kada sam to objasnio sve, major Šljivančanin 
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više nije ništa sa monom pričao, već je sledećeg dana kada sam išao, 16. da- 
na znači nije više tražio meštane, 16. 11, ja sam u međuvremenu, znači moje 
naselje je bilo oslobođeno, ja sam krenuo znači prema svom naselju, i njega sam 
ispred tekstilne škole drugi put video gde je pozivao neprijatelja na pre- 
daju. Znači drugi put sam ga video. Čak ne verujem ni da smo pričali. Otišao 
sam do svoje kuće, pogledao šta ima, vratio se kući. Treći put majora Šlji- 
vančanina sam video... 

Vesko Krstajić: Niste tih dana učestvovali u borbama» 

Miroljub Vujović: Uopšte više nisam učestvovao zbog rane. 

Vesko Krstajić: Zbog rane2 

Miroljub Vujović: Da, da. Nisam mogao pušku držati, Znači od 4. 11. pa 
nadalje ja uopšte više nisam učestvovao u borbama. Kao drugo, sada ko je ko- 
mandir, naprimer dok sam ja bio, razumete, ali dobro, idemo dalje. Znači 17. 
11. pred tekstilnom školom, ne pred tekstilnom školom, to sam rekao 16. je 
bilo, 17. ne znam gde sam video majora Šljivančanina. Ja govorim sada „majo- 
ra", da ne pomislite da degradiram nekog, nego u ono vreme je bio major. Znači 
majora Šljivančanina sam, ne znam gde sam ga video, uglavnom rekao je da se 
navodno ZNG predao, i tražio opet meštane koji bi vodili jedinicu, da li 
policija vojna ili vojska nebitno, znači neku formaciju sa transporterima 
da je odvede do bolnice, i da se to proveri. Ja sam ga pitao da li je to sigurno 
tako, kaže tako mu je dojavljeno. Rekoh – proverite molim vas, ako nije sto po- 
sto„tačna informacija, ako se uđe tamo, nema šta neće uništiti. Zbog pre- 
glednosti i svega, upalo bi se kompletno, upalo bi se u zamku, ustvari pobili 
bi, uništili bi transportere i ljudstvo i svega, tako da tu smo isto završi- 
li sa pričom, ništa 17.nije bilo. Dana 17. naime, dobro vratiću se na 17, zna- 
či samo se spustilo do reke Vuke, spustilo se znači u grad i stajalo se. Nije se 
išlo prema bolnici. Dana 18. 11. ja sam dobio, ovaj, ne dobio nego neko me je 
pozvao, rekao mi je ustvari – Miroljube, ovaj, oslobođen je Vukovar, predali su 
se i svi, to je masovno, čitav Vukovar je krenuo prema bolnici, Otišli smo 
prema bolnici. 

Vesko Krstajić: Zašto prema bolnici, zašto baš prema bolnici 

Miroljuo Vujović: Zato što smo čuli da su se tamo predali, razumete, 
tamo su se predali. Vukovar je bio slobodan, znači moglo se preko Vuke preći, 
jednostavno su ljudi krnuli, svi su željno, neko je krenuo svojoj kući s one 
strane Vuke, razumete. Znači krenulo se jednostavno, ja sam isto otišao tamo, 
ne mogu da se setim s kim sam otišao, ali nebitno. Znači došao sam u bolni- 
cu. Sada se ja ne mogu setiti da li sam ušao u krug bolnice ili nisam ušao, 
uglavnom sam se negde, nek je maksimum pola sata zadržao, i vratio sam se na 
zad. U međuvremenu sam našao tu od mog zeta, ovaj, oca koji se tamo sklonio 
kod bolnice. Mislio sam da sam ga ja dovezao, ali ga nisam dovezao, već je on 
rekao samo da spakuje stvari, pa će onda kasnije on sam doći. Ja sam mislio da 
sam ga dovezao u Ul. Petrova gora, ali nisam, tamo sam ga video. Ja sam se jedno- 
stavno vratio nazad, i ovaj, to je znači 18-–19. 11. to dešava se 19. 11. Ja nisam 
znao kada je taj slučaj na Ovčari bio, da li 19. ili 20, to me je isto haški is 
tražitelj pitao, ujedno i jedan Vidan, gospodin jedan Vidan, ovaj međunarod- 
niratni tužilac, je l tako, on me je isto pitao kako ne mogu jednostavno da se 
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setim. Ja rekoh – ja tvrdim da sam samo jednom bio na Ovčari, samo jednom, i ne 
bežim od toga da sam bio, da li je to bilo 19. ili 20, ja sam bio. Po ovome gle- 
dajući kroz ove karte, što ću vam kasnije objasniti, to nije 20. nego 19, a obra- 
zložiću vam, znači da prvo ovo završim, pa ću onda obrazložiti zašto 19. 
Znači ovaj, 19. 11, sada se vraćam ponovo na 19, znači to o Ovčari pričam, o 19, 
a ne kako stoji 20, a ja ću obrazložiti zašto pričam 19. Znači bio sam u Uli- 
ci Petrova gora, krenuo sam prema kući svojoj da vidim šta treba da se po- 
pravi, da bi mogli preseliti, pošto je bila razrušena. Znači pošto je to sa- 
da, preko karte se može videti, što znači ja sam odavde, malo je tu netačno na- 
crtano, znači ovim putem sam došao, tu je „Velepromet“, znači tim putem pe- 
ške sam išao da prošetam. Prošao sam pored „Veleprometa", a sad da li sam 
ja možda i na Petrovoj gori, Ulica Petrova gora, da vas ne zbuni to što se Pe- 
trova gora sada zove, da li sam ja tamo čuo da su zarobljenici neki u kasarni, 
i dali sam čuo u „Veleprometu“, i kada sam prolazio pored kasarne same tamo 
video, to ne mogu da se setim. Uglavnom išao sam tim putem, znam da sam kre- 
nu prema kući. Svratio sam u „Velepromet“, svratio sam u kasarnu. Gde sam pr- 
vo bio, ne mogu stvarno da se setim, ali sam bio i na jednom i na drugom mestu, 
Tu sam se svuda od 15 minuta do pola sata zadržao, i na jednom i na drugom me- 
stu, znači sve ukupno od pola sata do sat vremena na oba mesta zajedno. U to 
vreme što se spominje da je tamo, da li je tamo zasedala vlada ili tako nešto, 
ja u to vreme uopšte nisam znao da postoji Vlada Srpske oblasti itd, uopšte 
nisam znao da postoji. Nisam ja bio političar, niti sam se, nije mejednostav- 
nointeresovalo. Niti je bila komunikacija dobra sa, oni su bili smešteni 
valjda u Borovu Selu u ono vreme ili u Erdutu, ne znam za vreme rata, ne znam 
stvarno, ni dan danas ne znam gde su bili smešteni. Oni su bili, pitali su 
me dali su oni bili na „Veleprometu'. Ja sam rekao, ja govorim zato što su me 
iz međunarodnog suda pitali, pa stalno mešam. Znači ovaj, nikog nisam po- 
znavao od njih, tako da ni ne znam da li je bio sastanak. Tada sam kasnije čuo da 
je Arkan obezbeđivao ovaj taj sastanak, štosu i sami potvrdili, videli ste 
kroz izjave.Kao prvo i osnovno, sama logičnost, pogledajte zašto Arkan obez- 
beđuje taj sastanak, Zašto ne obezbeđuje Teritorijalna odbrana, ako je već po- 
stojala. Znači odbacujemo opet mogućnost da Teritorijalna odbrana nije po- 
stojala, to je samo termin. Znači meštani koji su bili u rezervnom sastavuju- 
goslovenske narodne armije, koji su sami sebe teritorijalci zvali, čak i onaj 
oficir koji je bio iz aktivnog sastava Jugoslovenske narodne armije, za sebe 
je govorio „teritorijalac iz Vukovara". Zar i on pripada toj formaciji7 
Uzmite primer gospodina Panića, odnosno generala, ne znam šta je sad poči- 
nu koji je bio tamo, odnosno dva Panića spominju. Ovaj što je dao izjavu, što 
kaže da mu je Biljana Miroslav, Biljana Miroslav mu je bio. vozač koji je iz 
Petrovca, ali kako sad samo oni u rezervnom sastavu, zašto on nije teritori- 
jalac, on je isto iz Vukovara, ne znači šta odgovara tu je teritorijalac, šta 
ne odgovara znači on je rezervista, a šta odgovara to je teritorijalac, da bi 
se nama natovarilo ovo krivično delo, razumete, Znači non stop se pravi jed- 
na jaka formacija koja je.., ali sad idemo polako. Znači 19. dolazim u kasarnu, 
posle toga, znači nakon zadržavanja da li sam isto ulazio u kasarnu ili ni- 
sam, znači to je otvoreno bilo, nebitno sada da li sam ja napravio par koraka 
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unapred ili unazad, ne mogu da se setim sad kad je otvorena kapija bila. Auto- 
busi su bili unutra, neznam dali je bilo dva, tri ili četiri autobusa, ne mo- 
gu da se setim. Bilo je par autobusa u kasarni. 

Vesko Krstajić: U kasarni. Koje je to samo doba dana, koje vreme; 

Miroljub Vujović: To je popodneva, Pogledajte sad, ja ne znam da li je to 
12 sati ili 2 sata popodneva, se to dešava, ja nisam znao koji je dan, znači u 
toku dana. 

Vesko Krstajić: Koliko autobusa vidite: 

Miroljub Vujović: Ne znam sad, Dva, tri, četiri, četiri možda sam vi- 
deo, ne mogu kroz maglu, onako. Sada da li mi je to kroz maglu što sam čitao, 
ali MISLIM da sam četiri video, ne znam, ili dva-tri. Uglavnom, ispred auto- 
busa su stajali znači vojnici. Ne znam da li su imali bele opasače, ali kroz 
izjave se vidi da su imali bele opasače, i sami oficiri su, znači vojska je 
priznala sama da su oni bili tamo, znači vojna policija. ja nisam video da li 
su bili beli opasači. Tu sam se zadržao kratko vreme. Otišao sam do kuće da 
vidim šta treba da se napravi tu. 

Vesko Krstajić: jel bilo meštana tu kod tih autobusa, da li je bilo ka- 
kvih2 

Miroljub Vujović: Bilo je samo dovikivanja, nikakvih znači nije bilo 
nesporazuma, tuča, šta se tu navodi da su napadali meštani, mi dobrovoljci 
da smo napadali, vojsku nije niko napadao. Bilo je samo dovikivanja, psovanja, 
kome majku itd, ustaše itd, ali nikakvih značajnih nasilnih upada u autobu- 
se nije bilo, niti sukoba nekih, Znači ja sam otišao posle toga. 

Vesko Krstajić: Jel' ste li videli nekog tamo od optuženih ovde, ili 
neke druge. 

Miroljub Vujović: ja ne mogu da se setim koga sam sve video. Nemogu da se 
setim ni koga sam video u „Veleprometu", ni u kasarni, a ni u Ovčari. Trina- 
est godina je prošlo posle toga. Pogotovo svojim izjavama sad više ne znam 
ništa, Ko je bio i šta je bilo. Možda bi imao neku viziju da je neko bio, po- 
što nigde nisam konkretno s nekim pričao, razumete, sve samo se šetali, 
Znači ja ne mogu da kažem koga sam video, ne mogu da uopšte da kažem da jesam, 
on kaže da nisam. Ne mogu tačno što znači da potvrdim da sam toga i toga vi- 
deo, zato što sam se kratko vreme zadržao, razumete, i otišao sam znači do 
kuće. Posle toga sam se znači zadržao kod kuće, šta ja znam, 15–20 minuta, ne- 
ka je sve skupa sat vremena od odlaska kasarne do kuće i nazad. Znači ponovo 
sam se posle toga vratio u kasarnu, i tamo nisam zatekao nikoga. Nijednog au- 
tobusa više nije bilo, nije bilo vojske ni meštana, ni dobrovoljaca, nikog 
nije bilo, što bi ja rekao – kompletne vojske sada nije bilo. Svi smo mi bili 
pod jedinstvenom komandom u ono vreme, znači pod JNA. Ovo sad napominjem 
zbog vašeg lakšeg razumevanja, meštani, što vi govorite teritorijalci. Ja 
sad namerno ne spominjem. Mi smo ovako iz zafrkancije, ne iz zafrkancije, 
to nam je draže bilo reći,teritorijalac . Tad nikakve formacije nisu po- 
stojale, Ali ako ja sad spomenem „teritorijalac', tu odmah napravite forma- 
ciju. Ali dobro, idemo dalje. Znači nakon sat vremena sve ukupno od odlaskau 
kasarne do moje kuće i nazad, tu zatičem znači Mirka Vojnovića. U početku se 
nisam... Mirka, Bože, Milana koji je 60. ili 61. 
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Vesko Krstajić: Tako do odmah razjasnimo – to nije ovaj Vojnović Milan, 
Miša Medonja ovde optuženi2 

Miroljub Vujović; Ne, nije, to je Vojnović Milan koji je iz Švapskog br- 
da, išli smo zajedno u.. 

Vesko Krstajić: 60–61. godište. 

Miroljub Vujović: 60. ili 61. Bilo je dve generacije ispred mene, znači 
školske generacije. Tamo je sam, ne mogu da se setim koja je ulica, tamo je sa 
Švapskog brda uglavnom, nije ovaj Vojnović Milan, Pitao sam ga gde su oti- 
šli, on mi je rekao na Ovčaru da su otišli. E sad sam u prošloj svojoj izjavi, 
ja sam se setio, da, rekao sam da sam posle odlaska sa Ovčare otišao u bonicu. 
Ne, ja sam pre, znači kad sam došao i rekao sam da idem samo do bolnice, po- 
štomi jetaj dan bilo da vadim konce, ja sam rekao da sam sa Ovčare otišao, pa 
dasam vadio konce. Ne, nego sam znači do kasarne, pa onda sam otišao, otišao 
sam u bolnicu, pošto taj dan sam trebao da vadim konce. Izvadio sam konce, i 
onda sam otišao do Ovčare. Pošto je svakog od nas, znači ja sam ovako bez ko- 
mande, bez ičega, ja sam jednostavno otišao kao što su svi drugi otišli iz 
radoznalosti, zato što smo mi... Da stanem ili da nastavim2 

Vesko Krstajić: Ne, ne, samo vi nastavite. 

Miroljub Vujović: Zato što je, ovaj, svakog od nas interesuje ko je protiv 
nas ratovao, svi smo se mi nekada družili. Shvatate to da nije ništa stra- 
šno što sam ja otišao da vidim ko je, Došli smo na Ovčaru, znači sad ajd da 
uzmemo koliko treba do bolnice i nazad dok sam izvadio konce, neka je tu sat 
isto, Znači to je ukupno 2 sata prošlo kako sam video one autobuse, i kako sam 
došao na Ovčaru. Kad sam prvi put zatekao autobuse, znači otišao prema ku- 
ći, vratio se u kasarnu, otišao do bolnice, i onda do Ovčare, znači to je 2 sa- 
taukupno, ta relacija otprilike, Sad tako nešto otprilike, ne mogu da se se- 
tim, Došli smo na Ovčaru. Na Ovčari bili su neki parkirani autobusi, ja mi- 
slim sad jedan ili dva, ali znam za jedan sigurno da sam video, kroz maglu mi 
je nešto kao da su još bili par autobusa, uglavnom sve je bilo prazno. 

Vesko Krstajić: U istrazi ste rekli da je bilo 3-4, jel'2 

Mirljub Vujović: Da, da, zato vam sad napominjem, ne mogu da se setim, 
kroz maglu mi se ovi autobusi vide. Ne mogu da se setim, ali uglavnom nikog 
nije bilo u autobusima, razumete, bili su prazni, prazni su bili. Ljudi su bi- 
li u hangaru znači. Ti koji su bili u hangaru, u autobusima, već su bili u han- 
garu. U hangar se nije moglo ući, zato što je stajala tamo vojska neka, ja ne znam 
da li je bila vojna policija ili ne mogu da se setim, znači bila je vojska, to 
mi je bila nepoznata vojska, to sam ja i haškim istražiteljima rekao, i ja pr- 
vi put sam sad čuo da je ustvari 80. motorizovana brigada kragujevačka bila 
tamo. To sam ovde kako sam uhapšen saznao. Kad sam čitao izjave, ja uopšte ni- 
sam znao da je to ta, Ja sam rekao njima da je popis tih zarobljenika, da je sto 
bio na sredini hangara, i da je tu vojnik neki u SMB uniformi popisivao. 

Vesko Krstajić: Vojnik, nije imao činove, vi zaključujete da je bio vojnik, 

Miroljub Vujović: Nisam primetio, uglavnom popisivao je, tu sam se 
isto zadržao, znači nije se moglo ući unutra. 

Vesko Krstajić: Recite samo po nekoj vašoj proceni, nekom vašem seća- 
nju, koliko je sati tada bilo kad ste došli na Ovčaru, 
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Miroljub Vujović: Pogledajte, pošto je tamo kratko vreme bilo, pola 5 
je padao mrak, da li sam ja došao onda u toku, tada sam ja došao, e sadne znam, 

Vesko Krstajić: Dakle, bio je dan kad ste vi došli. A kad ste došlig2 U 
istrazi ste rekli da je to negde bilo oko 14.00 sati. 

Miroljub Vujović: Da, da, ali zbunilo me to. Ja sam otprilike rekao, 
rekd sam oko podneva, zato što sam išao prvo, mislio sam, ja sam rekao da sam 
sa Ovčare otišao u bolnicu. Ja sam pre Ovčare otišao u bolnicu, pa sam onda 
na Ovčaru, a rekao sam. 

Vesko Krstajić: Što znači da ste nešto kasnije došli na Ovčaru. 

Miroljub Vujović: Da, da, samo to. Mislim sve je isto, samo isto kao ovaj 
slučaj što vam kažem, ne mogu da se setim je l' kap. Radić me je iz bonice do- 
veo, nisam sa ženom došao, ali nebitno je razumete, totalno nebitno sad tu 
par sati, Ne mogu da se setim zbog toga što je to dalek period isto kao što 
sam bio kad su me istražitelji pitali kad sam prebačen, kako sam vožen, kad 
sam ranjen prvi put, kako drugi put. Pa rekoh, prvi put kad sam ranjen, rekao 
sam, vožen sam autom, a drugi put helikopterom, a baš je bilo obrnuto, razu- 
mete ne mogu da se setim toga sad kad je to dvaput ranjavanje, sad ovaj put heli- 
kopterom. Onda Radić kad je došao i nije došao, ne znam, sad ne mogu da se se- 
timtih pojedinosti, ali to su nebitni elementi, razumete. Znači ovo sam 06- 
jasnio, znate, što znači 2 sata, Nakon 2 sata ono kad sam video u kasarni, ja 
sam došao na Ovčaru, znači oni su bili u hangaru zarobljenici. Tu sam se za- 
držao do negde pola sata, rekao sam, napisao sam, napisao sam u pisanoj izjavi, 
Znači ja ne znam da li je iko od vas pročitao tu moju pisanu izjavu da sam se 
možda zadržao i sat, a možda i sat i po. Ne znam, jednostavno ne mogu, da me 
obesite nemogu da se setim koliko, ali više od sat ipo nisam bio. Znači što 
sve ja nisam porekao da sam došao na Ovčaru i bio sam na Ovčari, kao što su 
svi ostali bili. Znači čisto iz radoznalosti. 

Vesko Krstajić: Koliko ljudi je bilo, po nekoj vašoj proceni u hangaru, 
ako ste videli kroz staklo, velika otvorena vrata, jel7 

Miroljub Vujović: ja se ne mogu sad setiti kakav je taj hangar, ja sam samo 
jednom bio, Pre toga sam davno pre rata bio još jednom. Davno pre rata. 

Vesko Krstajić: U hangar. 

Miroljub Vujović: Ne, na Ovčari. 

Vesko Krstajić: Da, li ste ulazili u hangar. 

Miroljub Vujović: Ne, nisam ulazio, u hangar nisam ulazio. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: E sad znači, ovaj, to kad sam došao, znači pola sata- 
sat ipo sam se zadržao, tu se ušetao, nikakvih sukoba nije bilo, nikakvih 
znači, Bilo je... 

Vesko Krstajić: Jel' znate s kim ste bili, s kim ste pričali2 Izašao je 
ovaj Vojinović. 

Miroljub Vujović: Vojinović Mirko je bio tamo, i on je šetkao isto 
okolo. Čak nismo ni zajedno išli, nego smo šetali, šetali, i kasnije, nakon 
sat ipo dali smo se sad sreli, ili pola sata, kažem, da li smo se sreli, pa sam 
onda... Ne mogu da se setim. 

Vesko Krstajić: Suštinski, što ste uopšte išli tamog 
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Miroljub Vujović: Pogledajte, da vi živite u Vukovaru, i da se družite 
snekim 28 godina, živite s njim, da li bi vas interesovalo da li je taj rato- 
vao protiv vas; Pogledajte to, mislim, i to je interesantno pitanje. Normal- 
no da mene rat.. Svi smo do juče smo imali, devojke smo menjali, izlazili smo 
u grad, klikerali se po ulici. Kako sad da me ne interesuje da li je taj protiv 
mene bio; Hteo sam da vidim. Došao sam na Ovčaru, nisam nikog video od njih. 
Oni koji su se družili sa mnom, znači nepoznata lica su bila. Znači iz te ra- 
doznalosti, neki su došli iz radoznalosti, mešani smo mi svi brakovi. Mo- 
jažena je naprimer Hrvatica, ali iz Osijeka, razumete. Možda da je bila slu- 
čajno u Vukovaru, možda bi ja tražio njenog brata isto tamo, da je živela u Vu- 
kovaru, ali u Osijeku je živela, njen brat je isto Hrvat. 

Vesko Krstajić: Kako su ti ljudi u hangaru bili obučeni2 

Miroljub Vujović: Različito su bili, ja ne mogu da se setim. 

Vesko Krstajić:Koliko se sećate. 

Miroljub Vujović: Svakako su bili, ja mislim, pa ne mogu da se setim da 
li je neko bio u uniformi. Oni su se svi presvukli u bolnici. To su bile pri- 
če, one znači, neko je govorio da su zarobljenici sa bolnice, neko sa Vitnice, 
neko je rekao da su mešani, tako da se, ovaj, nije znalo koji su tačno zaroblje- 
nici. Znači to su raznorazne priče, razumete. Gospodin Tatić je tamo naveo 
žute čizme, ja se uopšte žutih čizama sada ne mogu setiti u momentu, ali go- 
spodin Tatić onda kad sam ja došao, on je bio pijan, gospodine, razumete, ali 
zašto ja ne krivim njega, dobro nema veze, Samo da vam objasnim u kratkim cr- 
tama, znači ja neću teretiti njega, čovek je znači, kad je ukinuto vanredno sta- 
nje ili kad je ono odredba od 90 dana ukinuta policijskog pritvora, znači ja 
sam 21. marta uhapšen, 6. sam pozvan znači da dam izjavu, najverovatnije su čo- 
veka pokupili s godišnjeg odmora, i rekli – brzo donesi, odredi im zatvor. 
Čovek je bio popio, nemam ništa protiv. On nije ni otvorio one materijale, 
što se videlo kako je listao. 

Vesko Krstajić: Nemojte da procesujete, gospodine Vujoviću, nikoga po 
njegovim spoljašnjim.., nemojte tako, znate, 

Miroljub Vujović: Ne, ne, videćete kroz izjavu ostalih svedoka. Pogle- 
dajte moju izjavu s brda s dola sastavljenu, Pitajte ostale, E 

Vesko Krstajić: To ne mora da znači da je neko ovakav i onakav, nego s 
vratite. 

Miroljub Vujović: Ali nema veze, ja ga ne teretim, razumete, I on isto 
zna da nisam bio komandant Teritorijalne odbrane, pa što nije odmah odba- 
cio ovaj zahtev za sprovođenje istrageg On je isto u Vukovaru, sa gospodinom 
Alimpićem je bio. Kome su se oni obratili, pa nisu meni kao komandantu Te- 
ritorijalne odbraneg Ali idemo dalje, nećemo se zadržavati na tome. Znači 
19. sam se ja vratio posle tog zadržavanja sat-sat ipo vremena, pola sata-sat 
ipo. 

Vesko Krstajić: Ne sećate se da ste nekog od ovih videli, ostalih optu- 
ženih ili možda svedoka koji su prošli kroz istragu2 Čitali ste njihove, 
prenesite nam ko je .. Jasno. 

Miroljub Vujović: Pa ljudi kažu, pa pogledajte, ja mogu da kažem vidb 
sam, ja ne mogu to da kažem kad se ne sećam. Razumete, 
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Predsednik veća: Razumem. 

Miroljub Vujović: Mogu ja sebe da zaštitim, pa kažem video sam tog i tog. 

Vesko Krstajić: Da li je bilo, recite ovo, da li je u hangaru, koliko ste 
vi videli ako već niste ulazili unutra, a došli ste zato što vas je intere- 
sovalo da vidite da li je neko od vaših drugova, prijatelja iz detinjstva, iz 
mladosti, da li je sad u tom nakon, poslednje nesretno vreme, bio sa preke 
strane cevi, tako sam vas shvatio... 

Miroljub Vujović: Da, da, iz tog razloga sam bio. 

Vesko Krstajić: Niste ušli u hangar, jer vam nisu dali da vidite to 
ustvari što ste došli na Ovčaru. Da li ste zapazili je l bio tamo žena, že- 
na, devojaka, ženskih osoba2 

Miroljub Vujović: Ne, nisam zapazio. 

Vesko Krstajić: Niste zapazili. 

Miroljub Vujović: Bila je masa naroda. Tu je bilo meštana tamo i do- 
brovoljaca, rezervista. 

Vesko Krstajić: Oko hangara. 

Mizoljub Vujović: Oko hangara. Svi su se šetali. To vam je kao korzo bio, 
kao da ste izašli u grad, kb da vas neko pita – izašli ste u grad, koga ste vi- 
deli danas – pitaju vas nakon 13 godina koga se videli tog i tog dana na kor- 
zou. Ne možete se setiti. Svaki dan izlazite na korzo. ja sam onda bio samo 
jednom. 

Vesko Krstajić: Dobro, kad ste se vratili sa Ovčare, da li je još bio dan 

Miroljub Vujović: Ne mogu da se setim sad da li je to bilo možda sve- 
tlije, ne mogu da se setim, najverovatnije onda nije bilo, ako sad kad pogledam 
koliko se meni oduzelo vremena to, možda se već smračilo malo, ne mogu da se 
setim tog momenta, ne mogu stvarno. · 

Vesko Krstajić: U svakom slučaju otišli ste pravo kući, niste išli u 
bolnicu da vadite konce. 

Miroljub Vujović: Ne, pre toga sam bio u bolnici. 

Vesko Krstajić: Pre toga, dakle pravo kući. 

Miroljub Vujović: Da, pravo sam kući otišao, i to je sve bilo. Kasnije za 
Ovčaru sam čuo nakon desetak dana, znači za događaj na Ovčari. Ujedno da vam 
objasnim, pa ćemo onda doći do toga, Dana 21. 11. neko od oficira ili vojnika 
je došao znači u ulici Petrova gora, tamo gde sam bio smešten privremeno, 
došao je i rekao, doneo mi uniformu, i rekao da se spremim da idemo kod ovog 
sa Mrkšićem, da idemo kod gen. Kadijevića. Znači došao je, 

Vesko Krstajić: Kada se to dešava 

Miroljub Vujović: 21. 11. ja sam došao, znači da li sam ja došao sad u ko- 
mandu bataljona u Svetozara Markovića, znači to sve se ja kasnije setio, kako 
ja ovo čitam, razumete, u početku kad su me haški istražitelji ispitivali 
nisam se mogao setiti, ali sad mi je ovo malo pomoglo da se prisetim. Znači 
otišao sam u Svetozara Markovića, i od tamo me neko odvezao do Negoslava- 
ca na aerodrom. Tamo sam znači, na heliodrom, pardon, tako sam sa helikopte- 
rom prebačen, i oni koji su bili tamo još, vidim da je tu, da je rekao i ovaj 
potpukovnik major što je bio u ono vreme Tešić da je bio u tom helikopteru. 
Ja se ne sećam, ali nebitno je. Znači otišao sam, ovaj, u Beograd, i bio sam na 
prijemu kod gen, Kadijevića. 


122 


Vesko Krstajić: Znači da je u to vreme bio sekretar, savezni sekretar za 
Nardonu odbranu. 

Miroljub Vujović: Da. Znači otišao sam kod njega. Tu su na prijemu bili 
i neki oficiri, ja pretpostavljam da je bilo unapređenje nekih oficira, po- 
što je posle toga bio neki ručak, pa tu su mene pozvali, tako da sam prisu- 
stvovao. Međutim, da se vratim na sastanak. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, dozvolite da ostanemo pri ovome, 
jer to mi se sada nameće, ako ste vi običan vojnik, pošto ste vi običan vojnik 
koji je tako ratovao i rekao, zaključili smo relativno kratko, relativno 
kratko, mesec dana, napred-nazad ništa se ne dešava, i onda se nešto deša- 
va, ali ste ranjeni 4. novembra, potom u bolnici do 14. novembra, i tu je već 
dakle, nakon toga, recite – otkud vama sad maskirna uniforma, otkud sad va- 
ma helikopter da idete kod saveznog sekretara za Narodnu odbranu helikop- 
terom, ako ste vi neko ko je relativno beznačajan 7 

Miroljub Vujović: Da ne bi išli s brda s dola, pogledajte, mislio sam 
to da objasnim, ali da ne bi sad objasnio ovako, pa onda sad ubacio Acu Vasi- 
ljevića, pa ovamo i onamo, zaači idem nekim redom, pa ću vam doći do tog 06- 
jašnjenja i logike zbog čega sam ja tamo bio. Znači, na tom sastanku, tom česti- 
tanju da nazovem, znači koji je bio na prijemu kod gen. Kadijevića, tu je znam 
bio u ono vreme znači potpukovnik Mrkšić, ne znam koji su još oficiri bi- 
li, tu je bilo čestitanje itd. Ja sam tom prilikom rekao, skinuo znači onu ma- 
ramu, povez, stajao sam onako, kod generala je to prijem bio, i onda, ovaj, znači 
išao je redom, čestitao. Kada je došao do mene, pukovnik Mrkšić me je pred- 
stavio, potpukovnik u ono vreme, odnosno sad general, je l' tako, on me pred- 
stavio kao vojnika teritorijalca, ili meštanina, ili tako nešto, ali nika- 
ko kao komandanta Teritorijalne odbrane, Nije me predstavio ni kao istak- 
nutog borca u tom stilu. Znam tačno da je mene gen. Kadijević onda upitao – 
šta ste po činu, druže Vujovićug Ja rekoh – vojnik strelac, druže generale – 
znači običan vojnik. I onda me je pitao – gde ste naučili ratovati, druže voj- 
ničeg Ja rekoh – muka druže generale. To pamtim, jer je to prijem kod generala 
bio, Ja sam, šta sam ja mislio, ja sam mislio da me pukovnik Mrkšić, odnosno 
u ono vreme potpukovnik Mrkšić, zvao iz razloga zahvalnosti, pošto sam 
dao predlog na koji se način može Vukovar osloboditi. Po tom mom predlogu 
Vukovar je za 18 dana oslobođen, a činjenica je da se mesec dana nije mrdalo, 
jer ono moje područje je sve na brdu, razumete, sve, kompletan Vukovar kao 
Švapsko brdo kad se uzme, čitav Vukovar se ima na dlanu. Znači on to nije 
znao, on ne zna, takve dobija informacije itd. Znači ja sam njemu krenuo to sa 
terena, i nije bilo pod mojom komandom. Ja sam bio ranjen, ja sam bio u bolni- 
ci, ali nakon tog mog predloga Vukovar je oslobođen. Ja sam mislio iz tog raz- 
log da me on pozvao. 

Vesko Krstajić: Mislite da je to zbog toga2 

Miroljub Vujović: Mislio sam da je zbog toga. Kasnije kroz čitanje ove 
izjave .. sam čitao zbog čega je više to zbog toga. Ali idemo sad dalje. Znači, 
ovaj, 21, znači otišao sam posle toga na neki ručak, još me Mrkšić, ovakvim 
rečima rekao gen. Mrkšić – sedi ovde, na tebe čeka helikopter. Baš tim re- 
čima – kad ti odlučiš, tad polećemo. Ja ni na kraj pameti da će mi se MONTi- 
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rati ovo, ali dobro, doći ćemo do toga. Znači, ovaj, tu sam ja rekao valjda pu- 
kovnik, potpukovnik, ne znam da li tad odmah dobio čin, ne znam, nebitno je, 
znači potpukovnik, znači, ovaj, ušao je, nema problema. Ja sam otišao na he- 
likopter i vratio se u Vukovar. Dana 28, odnosno par dana posle tog znači 
mog dolaska iz Beograda, par dana posle toga je došao u Vukovar, i neko me 
obavestio da je došao Stojčić Badža, Radovan Stojčić Badža, koji je u ono vreme, 
čak nisam ni znao da je postojala komanda Teritorijalne odbrane srpske 
oblasti, čak onda nisam je nisam znao. Znači to kad sam se vratio od Mrkši- 
ća da je jedinstvena neka komanda postojala u Erdutu, i kaže da je došao i da 
se traži, ovaj, da se predloži komandnant Teritorijalne odbrane, za Terito- 
rijalnu odbranu, i tu je, sad ne mogu da se setim, gde je taj kratki sastanak bio, 
neko je rekao – dođi ovamo – i sad, ja sam mislio prvo u hotelu, ali nije u hote- 
lu, Onda razmišljam, hotel je bio srušen, nebitno znači, negde je došao, i re- 
kao je, tu se sastalo par meštana, i razgovarali smo tako i tako, i kog predla- 
žete. I ja sam predložen za komandanta Teritorijalne odbrane, s Tim da je 
onda pokojni Badža rekao da će me obavestiti kada dođem u Erdut, da će me po- 
staviti za komandanta Teritorijalne odbrane. Znači to me samo obavestio 
kad je došao u Vukovar. Ja sam rekao između 27. i 30. da sam postavljen za ko- 
mandanta Teritorijalne odbrane opštine Vukovar, međutim, to je izgleda 
bilo 28. Iz kog razloga, na svedočenju kod Miloševića, samo malo, moj pret- 
postavljeni, kad sam bio načelnik ministarstva odbrane, Milan Milanović 
Mrgud, je dao izjavu da je neki sastanak bio, proslava neka u Erdutu u Arkano- 
vom centru. Taj dan sam ja bio izgleda u Erdutu, 99,999%. Tada su svi postavlje- 
ni. Znači nisam ja jedini za komandanta Teritorijalne odbrane, nego je po- 
stavljeno kompletno svi komandanti Teritorijalne odbrane na području 
Slavonije, Baranje i Zapadnog Srema, što znači pet komandanata. Znači ko- 
mandant Vukovara, Teritorijalna odbrana Vukovar, komandant Mirkovaca, 
Tenje, Dalja i Belog Manastira. Svi smo tog dana postavljeni. Znači to je bio 
28. Možda odmah predložiti gospodina Milanovića da bude ujedno i svedok 
koji će.. Mislim, to je dao na svedočenju kod Miloševića, znači u Erdutu, u 
Arkanovom centru je bilo moje postavljenje 28. 11, znači tad sam postavljen 
za komandanta. Nakon nar dana posle toga, ja sam se počeo raspitivati, pošto 
sam čuo šta se dešava, da se desilo nešto na Ovčari. 

Vesko Krstajić: Kad ste to čulig Pre nego što ste postavljeni 

Miroljub Vujović: Sad ne znam pre ili to tu taj period, da li je 30. ili 
dan, dva pre, dva posle, uglavnom u tom periodu. Ja sam počeo se raspitivati 
šta je bilo u vezi Ovčare, Kad god sam se raspitivao, sve što sam saznao, zna- 
či da je tamo bila masa naroda, da je tamo bilo i-vojske regularne, i rezervi- 
sta i što bi vi rekli dobrovoljaca, i ovih i onih, itd. Znači svih je bilo 
prisutno. Neki su govorili, znači, ovaj da je, da su kao meštani i dobrovolj- 
ci ulazili u hangar na prepoznavanje, neki nisu, samo su rekli da nije se mo- 
glo ući unutra. Neki su govorili koji su ostali duže da su videli neki trak- 
tor ili kamion, neki nisu to videli, neki su govorili da su odvezeni na „Ve- 
lepromet“, znači oni koji su duže ostajali. Znači, kad sam sve pogledao, kad 
sam sve sagledao, svi su bili tamo, a počinjeno je krivično delo. Znači ja jed- 
nostavno nisam znao da li se to radi o istom danu. Zato me pogotovo zbunilo 
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kad me Haški tribunal pitao je l' 19. ili 20, pa sam se onda zbog sebe obrado- 
vao, a rekli 20. ako je ta masa naroda bila tamo, možda nije počinjeno krivič- 
no delo tog dana, ali izgleda da je počinjeno tog dana na Ovčari. Sad se priča, 
možda i 20, otkud ja to znam, ali nebitno je. Da se vratimo sad na 19. Znači, 
ovaj, raznorazne priče su bile, Pričalo se znači da su to bili zarobljenici 
sa Mitnice, neki iz ovog što sam čuo ujedno kad sam bio na Ovčari, ali to sve 
kako sam išao, ne znam ni kog sam pitao, ni kog nisam pitao. Šta sam sad hteo, 
da, neki su možda i znali, onda i to da napomenem, neki su možda i znali da 
se odvodi neko na streljanje, razumete, ali je baš bilo briga. Jednostavno 
šta me briga, možda niko nije, na znam vam to objasniti, jednostavno niko 
nije bio tamo. 0 čemu se radi kad vidite kroz ove izjave, znači ustvari da 
idemo od onog 4. dana nakon toga po mom saznanju šta se dešavalo na Ovčari, 
da su svi bili tamo, da niko ništa ne zna, puca se na mene, i to Đavo, ovaj što 
sam saznao mesec dana po ispitivanju kako me istražni ovaj iz Haškog tri- 
bunala, kako su me inspektori, odnosno davali intervju, nakon mesec dana sa- 
znajem da je nadimak mu Đavo. Ja sam mu znao ime i prezime, ali sam zaboravio, 
prošlo je to vreme, i ko zna je l' se on tako i zove, nebitno je. Uglavnom, mi- 
slim, bitno je, ali sad nebitno je kad ne znam. dn je 4. 11, išli smo iz „Vele- 
prometa", prolazili smo znači, ja sam izlazio iz „Veleprometa', prolazio 
sam pored njega. On je stajao ovako škorpionu, ovako je stajao škorpionom, i 
uzvratio se levo desno. Šta je radio, gledao je da li neko gleda u njega. Pošto 
je par ljudi bilo vani, sad ću vam reći zašto je to bilo, Znači, ovaj, to je mom 
raspitivanju, 4. dana nakon mog raspitivanja o Ovčari puca u mene, ja čujem 
tri metka ispaljena, padam na kolena, al ne osetim još da sam ranjen. Znači 
metak mi ulazi ovde, između rebara, ovde između rebara se zaglavljuje, kom- 
pletan prosek. Još ne osećam da sam ranjen, čujem tri čaure kako padaju, i on 
uhvatio je škorpion i nešto je vrtio. Na kraju se ispostavilo, nisam znao 
šta je, on je kočnicu zakačio, znači škorpion, i baca škorpion. Kako pada 
škorpion, ja u tom momentu osećam bol i počinjem vikat – ranjen sam – i on 
počne vikat – ranjen komandant, ranjen komandant, ispao mu škorpion, ispao 
mu škorpion. Ja se dovlačim do kola, ulazim u kola, ja jedini sam video niko 
nije video da je pucao u mene. Prevoze me u Negoslavce, i u Negoslavcima me 
operišu. Šta se dešava, to mi kasnije žena priča – njega su, ovaj, odveli, ne- 
ki bezbednjak ga je ispitivao – kako ti ispao zakočen škorpiong2 Repetirao 
je škorpion, bacio ga, kaže – kako nije sad opaliog Ja ne znam. Da bi se to za- 
vršilo na tome, njega puste, Ispao škorpion, ispao škorpion. Kasnije taj 
isti, to nisam haškom istražitelju rekao, kasnije se setim, moja žena, on je 
hteo ući za mnom. Operisan sam znači u Negoslavcima, prebacili sumeu, ovaj, 
to vojno, tako su mi rekli, ja nisam to video, ono medicinsko vozilo, kako da 
ga nazovem, je l da, tu su me ubacili, i on je hteo ući za mnom, i moja žena je to 
videla. Mislim da mi je to žena pričala, pošto sad ne mogu da se setim, mi- 
slim da je ona baš i skočila je tamo – ne, on je pucao na njega, Šta je on hteo, on 
je hteo ući unutra da me udavi do bolnice, i tu vojna policija, odnosno koji su 
bili, ne znam, bio sam u nesvesti, vojska nije dozvolila da on uđe, znači u to 
vojno vozilo. Prebacili su me znači u bolnicu, na VMA. Ja nikom još ništa 
ne pričam, rekoh da vidim zato što sam svojim očima video. Vraćam se u Vu- 
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kovar. Mislio sam ispitati šta je bilo, međutim, njega nema u Vukovaru. Što 
je, kako je nestao je iz Vukovara. Znači nit je iko izašao, znači, na lice mesta 
tamo, ovaj, u „Velepromet" da pokupi čaure. Zrno koje je bilo u meni je nestalo, 
škorpion je nestao, čak nisu uzeli u obzir da je škorpion pao dole, da me 
ušiju između rebara ovde, znači ja bih imao kosu ranu, a ne bi ranu ravnu 
imao. Meni je ravno, znači srećom, pa mi je samo malo jetra otkinuta. 

Vesko Krstajić: Ko je bio taj čovek7 Je l ste ga prethodnih dana videli2 

Miroljub Vujović: Uhapsili su me, Taj čovek je bio dobrovoljac, razume- 
te, odnosno rezervista u sastavu kap. Radića, koji je isto s nama bio na rati- 
štu, razumete, za oslobađanje Vukovara, i on se meni toliko blizu uvukao, da 
je jedno par dana čak spavao kod mene. On je čitavo vreme govorio – Miroljube, 
sad se moraš čuvati, može te neko sad ubiti – ovamo, onamo, čitavo vreme ta- 
ko govorio – ja te moram čuvati. Rekoh – šta će mene neko čuvati, sad je oslo- 
bođen Vukovar Kaže – ne, ne. Tako da se on non stop uz mene privlačio,s tim 
obrazloženjem da me neko mora čuvati. Rekoh – daj pusti me. Par dana je čak 
kod mene spavao kući, i onda pucao na mene. Znači on se uvukao unutra. Znači 
ovi elementi koje sam naveo da je kosa rana. Da, recite. 

Vesko Krstajić: još uvek je ostalo, da li ste zaboravili da nam odgovo- 
rite na ono pitanje, otkud vi kod Kadijevića2 Rekoste da se mislili da je zbog 
onog vašeg predloga Mrkšiću, ali ste posle zaključili da to i nije bilo 
zbog toga. 

Miroljub Vujović: Da, doći ću do toga, ali ne mogu sve odjednom. Prvo 
ovaj element kako je pucano na mene, pa ću vam onda sve objediniti, razumete, 
Znači sveću sad da objasnim, i dolazim onda do toga, i onda ćete vi videti da 
sam ja ustvari mislio da je tako, i onda ćete vi videti zašto mislim da sad 
nije tako. Ali sad znači dolazim do ovog Đavola koji je pucao na mene, Znači 
kad sam došao u Vukovar, niti je metka bilo, niti su bile čaure, da je čak iz- 
java tog koji je tog Đavola, njegova izjava da mu je ispala, ispao škorpion, do- 
voljna bila da se onpusti iz pritvora, a to da je pucao u komandanta razumete, 
komandanta Teritorijalne odbrane, ništa njegova izjava da mu je ispao 
škorpion, on je pušten, i on je otišao za Beograd. Saznao sam da je iz Beogra- 
da. E sad, ja sam se kasnije opet počeo raspitivati za njega, i onda sam saznao 
da je radio na likvidacijama za državnu bezbednost, a u zadnje vreme za KOS. 
To sam rekao mislim istražiteljima, isto ne mogu da se setim, ali mislim da 
sam im rekao. Nebitno znači, mislim bitno, posle toga šta sam sad hteo reći, 
to ustvari, da samja onda otišao na VMA, posle toga znači ležao sam na VMA 
neznam koliko. Izašao sam 14 dana valjda sa oporavka, otišao sam ustvari sa 
VMA na oporavak na Zlatibor. Posle toga sam kratko vreme bio komandant 
Teritorijalne odbrane iz jednog osnovnog razloga, što sam isto vreme po- 
stavljen na funkciju sekretara Narodne odbrane, gde me je predsednik, odno- 
sno sekretar izvršnog saveta Palić postavio, odnosno predložio kao se- 
kretara Narodne odbrane. Te dve funkcije u ono vreme je provelo u mirno- 
dopske formacije negde oko 97 ljudi, oko 97, ako je i tačno, pošto mi se stal- 
no po glavi mota broj 97. U to vreme ja sam bio znači komandant i sekretar, 
Stanko je bio moj zamenik i podsekretar, ili zamenik sekretara, kako hoće- 
te, i Zlata, ne mogu da se setim sad prezimena, ali dobro, nebitno, ali ćemo 
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se setiti kasnije. Moram, blokiran sam sad, ne smem nikom ništa da pričam, 
ne smem nikog ništa da pitam, kako onda da saznam kako se preziva, Ona je se- 
kretarica bila. Te funkcije mi nismo mogli... Kao drugo, zaboravio sam ovo 
reći, kad sam bio kod Kadijevića još, Kadijević šta mi je rekao onom prili- 
kom, rekao je – vaša je sada dužnost meštana da izvršite, znači da obezbedi- 
te prihvat ostalog stanovništva koje će dolaziti u Vukovar, i da se smesti- 
te svi, a vojska Jugoslovenska narodna armija će čuvati granice i bezbednost, 
garantovati za bezbednost. Tim rečima. Znači ne spominje se Teritorijalna 
odbrana, Znači po dolasku sa Zlatibora, jednostavno više nisam imao potre- 
be da se formira ta Teritorijalna odbrana, Prihvatio sam se Sekretarijata 
Narodne odbrane zato što je činjenično stanje bilo tako, gde je vojska bila, ja 
sam tamo morao izvršiti popis vojnih obveznika i ostalog stanovništva, 
znači da bi mogao vršiti popunu postojećih jedinica. To su personalni po- 
slovi Sekretarijata Narodne odbraneda bi mogao na zahtev komande vojske 
da popunim sa potrebnim vesom, i normalno, da obezbedim civilnu zaštitu. 
Znači ja sam tu negde oko 70.000 evidencionih listova odštampao u Srbiji, 
izvršio popis, tako da ja više nisam komandant Teritorijalne odbrane. Ka- 
snije sam formirao zonski štab, i tako da je Teritorijalna odbrana prešla 
u srpsku vojsku Krajine, i nije bila Teritorijalna odbrana. S tim da vam ka- 
žem ćetetu naići na razne, ono gde govore – Miroljub je bio komandant, Mi- 
roljub ovo, Miroljub ono – mislim da je bilo, to ljudi misle zato što sam ja u 
ono vreme, znači posle oslobođenja, sve govorim posle oslobođenja, nijednog 
čina nisam imao.1992. godine sam ja dobio čin vodnika. Znači čin vodnika 
1993, onda dobio sam čin kapetana, valjda 1995. sam dobio čin majora, i 1996, 
sam dobio, pardon, ili 1995 sam dobio čin potpukovnika. Mislim da sam 32- 
pisao da se setim, uglavnom, od vodnika,1992. sam vodnik bio, i kad sam posta- 
vljen na komandanta odbrane grada, 

Vesko Krstajić: Odakle vam činovi, kad radite administrativne po- 
slove tamo 

Miroljub Vujović: Zato što sam ja bio na raznim funkcijama koje su se 
bile ticale vojnih, odbrane obveznika i civilne zaštite, A zbog reorgani- 
zacije organa uprave, razumete, drugačije su nazive odbijali. Jedno vreme sam 
bio komandant vojnog, nakon reorganizacije znači kod opštinskih organa 
uprave, znači ministarstvo više nije moglo, nije padalo pod civilnu struk- 
turu, nego pod vojnu, pa sam automatski prebačen kao komandant vojnog odseka, 
razumete, i onda sam tu na tu funkciju, nisam mogao da budem postavljen ako 
nemam čin majora, i onda su mi dali čin majora. Kasnije sam postao koman- 
dant odbrane grada, al' ne možeš da budeš komandant odbrane grada, to je 
faktički brigada jedna, ako nemaš čin potpukovnika, tako da sam onda do- 
bio i čin potpukovnika. Znači sve formacijski, znači to je, potpukovnik sam 
dobio kako sam postao, znači, ovaj, komandant odbrane grada, komandant voj- 
nog odseka major, a kapetan mislim da se to u ono vreme, sad ne znam, valjda se- 
kretar. Isto su tražili funkciju, pa su mi dali čin kapetana. Kasnije sam ja 
bio načelnik ministarstva odbrane – odeljenje Vukovar, pa onda načelnik 
oblasti ministarstva odbrane itd, znači hiljadu. Ujedno sam bio republič- 
ki poslanik, skupštinski odbornik. 
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Vesko Krstajić: Ne pričamo o tom. 

Miroljub Vujović: Ne, ne, pogledajte zbog čega to pominjem. Zbog toga su 
ljudi mislili da sam ja možda bio komandant, zato što sam imao hiljadu 
funkcija, pa su onda mislili možda – ovaj, jerkad je sada, možda je i pre bio 
komandant – pa onda tu spominju negde – ja mislim da je Miroljub bio koman- 
dant – ali videćete osnovno pitanje – zašto misliš da si teritorijalac – 
reći će, videćete – zato što je pripadao formaciji, zato što je iz Vukovara, 
on je rezervista – a to ćete videti kroz druge.. Gde smo sad stali; Znači da se 
tad vratim, to sam objasnio, da se vratim sad zašto mislim da je to 19, ili na 
ono pitanje zašto sam bio kod Kadijevića. Znači idemo zašto mislim da je 
19, paću posle toga zašto sam bio kod Kadijevića. 19, videćete kroz ove izja- 
ve da se pomera datum jedan iz jednog osnovnog razloga. Mene je general Vasi- 
ljević, šta je, on me je prozvao da svedočim kod Miloševića imenom i prezi- 
menom. Neke su u Novom Sadu bile baš tako kod mog dela, tako da me ništa ne 
bi čudilo i da je repetitor zamenio, da ne bi ja to pratio. Međutim, na jedno 
pitanje Miloševića prema Vasiljeviću ja sam čuo da on spominje Miroljuba 
Vujovića, komandanta Teritorijalne odbrane, i Stanko Vujanović, onda su 
opet smetnje, interesantno, kao to smetnje, ali da ne bakćem se sa smetnjama, 
znači mene je general Vasiljević spomenuo imenom i prezimenom kao da sam 
ja odgovoran komandant i Teritorijalne odbrane i.. Ja sam uopšte, nebitno 
je, i dobro je što me spomenuo, jer tu sam video onda u izjavi. On je napomenuo 
da uopšte nije bio u Negoslavcima, ni blizu znači nije bio Vukovara kada se 
to desilo. U izjavi kapetana Karanfilova vidite pri ispitivanju, ovaj, Ve- 
sne Bosanac, na saslušanju vidite da je u jednom momentu ušao načelnik 
uprave Aca Vasiljević i njegov zamenik Tumanov, tako nekako se zove, je l da, 
ulazi Bosanac taj, sad da analiziramo tu izjavu šta se dešava i kako se deša- 
va, znači on iz bolnice je doveo, dolazi se da je to 19. dovezeno. Znači kad po- 
gledate izjavu sva dešavanja, znači pomera setu, ko neće da kaže da je bilo 19, 
znači da bi izbegli, da bi sačuvali Acu Vasiljevića govore – ne znam koji je 
to dan bio, 19. ili 20, ne mogu da se setim – ako analiziramo to sve kad, ako 
vidimo, pardon, kad je vraćena Vesna Bosanac, pa kad je opet dovezena u Nego- 
slavce, što je jednom prilikom Tešić Borivoje, major u ono vreme, evo sad je 
bio član komisije za saradnju sa Haškim tribunalom, gde je on sam izjavio da 
je skoro čitav, ustvari njegov bataljon, da je dokumentacija nestala, čak i nje- 
gov rati dnevnik je nestao. To je interesantno, iz tog dnevnika bi se videlo 
da nije postojala Teritorijalna odbrana, i videlo bi se šta se dešavalo. 
Znači sve je to nestalo. Videlo bi se da je to bilo 19. i da je Aca Vasiljević 
bio u Negoslavcima, i jako dobro zna ko je naručio. Na Ovčari se.. Ne ko je na- 
ručio, ko je izvršio likvidacije na Ovčari. Vidite sve izjave, i dalje će do- 
laziti da niko ništa ne zna, interesantno da niko ne zna, poturaju se poli- 
cijske izjave, i onda ove sa Ovčare bacaju kao da su oni bili na Grabovu. Pri- 
znaj, a svako, boje se ljudi, vidi se kasnije kad bi se bolje pričalo. 

Vesko Krstajić: To ćemo videti, ovaj. 

Miroljub Vujović: Videćete da ljude sa Ovčare prebacuju na Grabovo 
non stop, i hoće da naprave od nas formaciju, i da je to kompletno organizo- 
vano. Zašto niko ne zna ko je vozač traktora, zašto niko ne zna ko je vozač 
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buldožera, zašto niko ne zna ko je kopao tog Pazite, to su bitni elementi, 
Zašto se ne zna ko je komandovao tamo na Ovčarig Spominju nekog, tu mislim 
oficira visokog 188 i ovo oni, i govori – ovaj sa Ovčare – samo taj sa Ovčare, 
aniko ne zna tamo šta se dešava. Kao prvo i osnovno, igrom slučaja ja sam bio 
sekretar, što sam napomenuo da sam bio sekretar Narodne odbrane. Ujedno 
sam bio član izvršnog saveta. Znači, 1992 godine mi smo tržili pomoć iz 
Srbije, jednu jedinu građevinsku mašinu nismo imali. Jednu jedinu građe- 
vinsku mašinu. Odakle tamo građevinska mašina, odakle kad mi jednu jedi- 
nu građevinsku mašinu, ja mislim da je komunalac dobio u februaru, ili čak 
u martu mesecu, ne znam,1992. godine jedne jedine2 Odakle taj bager, rovoko- 
pač2 Šta je kopano, ne znam ni ja koja mašina, ali građevinska mašina je u 
pitanju. Odakle ta građevinska mašina, je l' smo je mi stvorili7 Znači dola- 
zimo, znači Vesnu Bosanac ispituje kap. Karanfilov. U tom momentu kažu 
ulazi general Vasiljević, znači on je bio prisutan, ujedno svedok saradnik, 
koji kaže da sam ja, kaže da je bio kapetan Karanfilov, i da je bio Krzmano- 
vić i da je ovaj Vukašinović Ljubiša, je l tako, mislim da je rekao da su oni 
došli, da sam ja tu. Sami ljudi kažu da nisu bili, ovaj Karanfilov uopšte 
nije bio na Ovčari, a sam Vukašinović Ljubiša, dobro, to što se vidi kroz 
izjave. 

Vesko Krstajić: Nemojte sad da analizirati ovaj iskaz svedoka, nego.. 

Miroljub Vujović: Ne, hoću da vam kažem kako se policijski izveštaj. 

Vesko Krstajić: Iz istrage. 

Miroljub Vujović: Igrom slučaja, Aca Vasiljević, Aca Vasiljević je bio 
u stranci Dušana Mihajlovića, je l tako. Otkud sad stranci, otkud je savet- 
nik Dušanu Mihajloviću, i otkud je bilo potrebno vanredno stanje, kad sam 
se ja uredno odazivao svakom pozivu koji sam dobio, da bi pred mojom decom 
maskirani policajci upali 21. marta pred, mojom decom, razumete, i uhapsi- 
li nas sveg I mene, i brata su mi uhapsili, i zeta su mi uhapsili, zato samo 
što su iz Vukovara. Sve su nas pohapsili, Pa ja bih se uredno odazvao, kao što 
sam se svaki put odazivao. Aca Vasiljević je savetnik gospodina Mihajlovi- 
ća, i odmah se ovde, i sami znate da je bitno, pardon, malo sam se razmahao ru- 
kama, da je bitno bilo, ovaj, da se znači ovde formira veće, sud za ratne zloči- 
ne. Sve se ja slažem, neka odgovara onaj ko je počinio to krivično delo, sve se 
slažem, ali na ovaj način da gospodin Lukić posluje preko nas, i ujedno prvi 
Aca Vasiljević, Aca Vasiljević koji štiti sebe s ovim lažima koje će se do- 
kazati, on je to napraviog I zašto njega ne uhapsiteg Iz jednog osnovnog raz- 
loga, za svakog ima ovako načelnik uprave bezbednosti – mene ćeš hapsiti, 
nemoj da ti sad ovo nabijem na nos. A evo tu njegova izjava, razumete, njegova 
izjava da je on potvrdio da je bio u Negoslavcima. Sam kapetan, ovaj, major Te- 
šić kaže da je dobio zadatak da 18. 11. se spusti od puk. Mrkšića, generala ću 
ga zvati, da ga ne degradiram, odgenerala Mrkšića je dobio zadatak da se spu- 
sti do reke Vuke. Nije tačno, to je bio 17, a ne 18. Onda govori 18, onda 19. i 20. 
završava se Ovčara. Ne, to je bilo 17, 18, 19. Opet dolazimo na 19. On je dobio 
zadatak 18. da ode pred bolnicu, što je otišao 18. kad se Vukovar predao. Zna- 
či onda je on odveo Vesnu Bosanac u Negoslavce i vratio je nazad, znači 19. po- 
novo je Karanfilov doveo. I tu je opet Aca Vasiljević. Ujedno pukovnik Pav- 
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ković, ne Pavković nego Panić, kaže, ovaj, da selekciju zarobljenika ko je vr- 
šio upravu bezbednosti na čelu sa Acom Vasiljevićem, sve puca se na to, Za- 
što ga sadane bi uhapsili7 Pogledajte izjave malo. To gospodin Alimpić zna, 
zato nama tovari sve, uz njegovu saradnju, a sve će se, a možda je i on, 

Vesko Krstajić: Nemojte, gospodine Vujoviću, nemojtetako, Netovari va- 
ma niko ništa, vi imate optužnicu na koju treba da odgovarate, ali ne nataj 
način, naravno. 

Miroljub Vujović: On je pozvao mene, da vidimo zašto me pozvao iz kog 
razloga, Pa dobro, idemo dalje, sad da VIDIM, pogledajte bitan element jedan. 
Zašto se ne pitaju i gospodin Šljivančanin, general, pukovnik, šta je, ne 
znam, po činu, ja se izvinjavam ako sam obojicu uvredio zbog degradacije či- 
nova. 

Vesko Krstajić: Pružiću vam priliku da generalu Vasiljeviću i gospo- 
dinu Vasiljeviću sve to kažete. 

Miroljub Vujović: Ali molim vas što pre ga uhapsite, uhapsite ga slo- 
bodno, imate razloga i osnova, to ste nas bez osnova pohapsili. Znači, ovaj, 
treba pitati i pukovnika, generala Mrkšića i Šljivančanina, šta se de- 
šavalo u Negoslavcima, ko je namernu pometnju napravio tamo. Činjenica je 
daje tamo bila i vojna policija 80. motorizovane brigade, kragujevačke se 30- 
ve, motorizovane, ne znam više. Znači činjenica da je bila vojna policija 
gardijske, činjenica da smo mi svi bili tamo, činjenica da su bili i dobro- 
voljci što vi zovete, činjenica da su svi bilitamo, aja sam ujedno saznao, kad 
sam se ono raspitivao da se tamo šetkalo kosovaca, udbaša. Činjenica da su 
oficiri neki bili, znači neko je montirao, ti ljudi su trebali biti stre- 
ljani, ti ljudi su trebali biti streljani, a najverovatnije oni meštani koji 
su došli tamo su poremetili neki plani, onda se improvizovalo, zato je bi- 
lo improvizacije što sam čuo, što sam naveo u ovoj mojoj izjavi, improvizo- 
vano je bilo kao da se odvajaju domaće ustaše od stranih plaćenika i ubica. 
Zašto bi ljudi odvajali tamo da su planirali da ih streljaju, zašto je to neko 
improvizovaog Zašto je..Znači, ljudi koji su bili tamo, oni su mislili mo- 
žda da ih ljudi odvoze u „Velepromet" kako je rečeno. Meni su iz Haškog tri- 
bunala istražitelji i gospodin jedan, vidim da je direktno postavio pita 
nje da li znam neki autobus koji je prešao iz „Veleprometa" na Ovčaru. Rekao 
sam – ne znam, prvi put od vasčujem, pa uzimamo i taj element. Ako je rečeno da 
se ide na „Velepromet", zašto je s Veleprometa' došao na Ovčaru7 Ova priča 
jedna što postoji, znači nije iz tih, ko je napravio tu zbrku, to treba postavi- 
ti pitanje gospodinu Šljivančaninu i Mrkšiću, i neka se gospodin Šlji- 
vančanin ne boji Ace Vasiljevića. je svima namontirao, ako ga je napao zbog 
krađe novca u SDK, neka ga sad opet napadne, a ne da i oni ispaštaju i mi. Ko 
je poslao ljude da streljaju, čiji je traktor, ko je vozač traktora, ko je iskopao 
rupu, ko je streljački vod, ko su: To Aca Vasiljević zna. Dalje, ovaj što... ne 
znam više ni šta sam hteo da kažem. 

Vesko Krstajić: Ostali ste nam dužni ono, odgovor na ono pitanje kod 
Kadijevića, pa počnite. 

Miroljub Vujović: Znači, da li je to pitanje; znači rekao sam koji je moj 
predlog bio, da li je znači onda 21. kad sam ja bio kodgenerala Kadijevića, da 
li je onda u ono vreme planirano. Znači u slučaju da se otkrije krivično delo, 
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mesto znači da je počinjeno krivično delo kome bi to spakovali, i tu sam le- 
po, ja predlažem da pozove na sastanak. Ja sam, znači treba gospodina Mrkši- 
ća pitati zašto sam ja pozvan na sastanak, da li mu jemožda Aca Vasiljević 
rekao. Aca Vasiljević je direktno prenosio znači podatke svoje po komandnoj 
liniji, prenosio je Kadijeviću, kako je kod Kadijevića ja, običan vojnik. ja sam 
mislio iz zahvalnosti možda, znači da li je zbog toga treba pitati generala 
Mrkšića i pukovnika Šljivančanina što se dešavalo i zašto sam ja po- 
zvan, Prvo to da se pita general Mrkšić, zašto sam ja pozvan kod Kadijevića. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, da li ste videli nekoga od oficira 
JNA na Ovčari2 

Miroljub Vujović: Ne mogu se setiti kog sam video sve, Ne mogu se stvar- 
NO SeTITI. 

Vesko Krstajić: Reki ste da ste videli vojsku, itd, bilo je puno meštana, 
Dali ste oficira koji.. 

Miroljub Vujović: Nisam, nisam stvarno, nisam, nego ne mogu da se se- 
tim, ne mogu da se setim. Možda i jesam, ali nebitno, prolazili smo, vidite 
da je tamo bilo 80. kragujevačka brigada, ja uopšte ne znam da je ta jedinica 
tamo bila. 

Vesko Krstajić: Jel' ste bili tom prilikom naoružani kad ste bili na 
Ovčari2 

Miroljub Vujović: Da imao sam automatsku pušku, nosio sam u rame, ia- 
ko nisam mogao da pucam, ali znači za nedaj bože nešto bilo, onda bi ja ras- 
krvario ranu, i sve da je bilo da nasje neko napao, razumete, Pa nisam taj krv- 
Nik da sebe derem ranu da bi pucao u nekog. 

Vesko Krstajić: Ako sam shvatio, vi ste sa Ženevskom konvencijom upo- 
znati tad kada ste služili vojni rok, 

Miroljub Vujović: Onda su nas upoznali, ja sam tako rekao, ja ne znam da 
sam upoznat, možda jesam. 

Vesko Krstajić: Da, tako sam shvatio vašu izjavu iz istrage. 

Miroljub Vujović: Ne sećam seja toga, ali ja pretpostavljam da su nas sve 
upoznali. 

Vesko Krstajić: Ovamo za vreme ovih dešavanja2 

Miroljub Vujović: Pa nije niko spominjao. 

Vesko Krstajić: Nije niko ništa, ovaj, posebno potencirao na tome, upo- 
znavao2 

Miroljub Vujović: Nisam, možda su imali samo političku nastavu za 
vreme 1981. godine u Nikšiću. 

Vesko Krstajić: Recite mi još samo da li poznajete, i od kada, Husnik 
Ivicu, sada Atanasijević Ivana. 

Miroljub Vujović: Husnika sada kad sam ga video, sad znam napamet ime- 
na i svih koje ne znam. 

Vesko Krstajić: Da. Da. 

Miroljub Vujović: Znači i njega sam znao pre rata, 

Vesko Krstajić: Znali ste ga od ranije7 

Miroljub Vujović: Od ranije sam ga znao. Sve ove ostale optužene znam 
od posle rata. 
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Vesko Krstajić: Šta nam znate reći o njemug Jeli on bio u nekoj od tih 
grupa2 U jednoj ste bili vi, 7–8, u drugoj je bio Stanko, pa u tom smislu, 

Miroljub Vujović:Odmah ću vam objasniti zašto sam ja potreban kao ko- 
mandant Teritorijalne odbrane. Zato što niko od nas nije bio na istom 
pravcu. Svi smo bili na različitim pravcima, od svih ovih, zato je potreban 
komandant Teritorijalne odbrane koji je to ujedno i naredio. To je jedan 
osnovni razlog. Zašto se kapetan, još ovo da vam, mislim, vidni su to ele- 
menti koje moram. Na primer, zašto je kapetan Radić tamo u ovome u Hagu; Ne 
znate zaštog Sad ću vam ja objasniti. Zato što je, što vi kažete, „Leva supo- 
derica" i Teritorijalna odbrana bila kao tamo teritorijalci, bili su kod 
njega u jedinici. Znači njega su uhapsilisamo iz jednog osnovnog razloga -nje- 
gov pravac je izgubio borbu. Najbolji je bio, znači najpošteniji komandant, 
znači samo s tim, s tim kako je on najbolji bio, oni hoće da naprave kao jaku 
formaciju Teritorijalne odbrane koja je sačinjavala tu četu, i jaku „Levu su- 
podericu“. Znači, po završetku rata, 18, znači naređeno je da se vrate Teri- 
torijalna odbrana i dobrovoljačka jedinica svojim štabom. Kapetan Radić 
je zbog toga uhapšen. 

Vesko Krstajić: Dobro, zašto je uhapšen kapetan Radić, nećemo da ras- 
pravljamo zašto je uhapšen kapetan Radić. 

Miroljub Vujović: Bitno je, pa molim vas slušajte me, to je bitno, to je 
bitno, stvarno je bitno, jerkapetan Radić je hteo da kaže – rešeno je sve, neka 
pogledaju tamo ko je organizovao – to je bitan element. Znači samo da kaže, vra- 
tili se svojim štabovima Teritorijalne odbrane, napravljena je formacija 
teritorijalne odbrane, i sad kapetan Radić je nazvao teritorijalce kao što 
su svi zvali meštane teritorijalcima. Mi nismo imali formaciju nikakvu, 
što ćemo kroz iskaze svedoka i ostali doći. Samo ovo je kratak element. 

Vesko Krstajić: Jasno je. 

Miroljub Vujović:Znači, kapetanu Radiću je isto napakovano. Isto tako 
i gospodin svedok saradnik, njemu su sto posto tamo rekli – ma šta, priča), 
dobićeš 40 godina – ali videćemo sve to. 

Vesko Krstajić: A gde je Husnik Ivica, odnosno Atanasijević Ivan, tada 
u TIM. 

Miroljub Vujović: Ne znam, nisam ga ja video. 

Vesko Krstajić: Ne znate, za vreme tih borbi, za oslobađanje Vukovara ne 
znate ni gde je bio ni šta je radio, samo ga znate od ranije iz nekog ranijeg pe- 
rioda kao meštanina Vukovara 2 

Miroljub Vujović: Da, ja sam njega video sad odmah po oslobođenju, ili 
sam ga video, ne mogu da se setim... U borbama ga nisam video. Za vreme rata ga 
nisam video. Ja sam 4. 1. ranjen, a 15. 11. se vratio. 

Vesko Krstajić: A Perić Jovicu 2 

Miroljub Vujović: Perić Jovicu isto se ne sećam, ne sećam se iz rata. ja 
sam njega čak posle rata video. 

Vesko Krstajić: Vojnović Milana 

Miroljub Vujović: Vojinović Milana posle rata sam upoznao On je bio 
na drugom pravcu, njega sam viđao, ali on je bio na nekom drugom pravcu. Mi- 
slim daje čak bio u „Veleprometu“, uopšte nije bio sa monom na pravcu, Niko, 
znači, od ovih koji su ovde, ovaj, osumnjičeni. 
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Vesko Krstajić: Dobro, imate li još nešto da kažete 

Miroljub Vujović: Nego sam zaboravio, o tome se radi. Ja sam ovde zapi- 
sao, pa više ne mogu da pišem, molio sam vas za laptop. Vi ste mi odobrili, 
ali ja sam pisao upravniku, upravnik je rekao da ne može. 

Vesko Krstajić: To nije nikakav problem. Rekao je da ne može, znači teh- 
nički, ne znam. 

Miroljub Vujović: E sad gledajte, za Novi Sad mi je upravnik tamo odo- 
brio, upravnik u Novom Sadu, međutim, gospodin Alimpić mi nije odobrio, i 
tako da ja ne mogu dobiti. Ovaj, shvatite me, ovaj, znači ja ću Berčan, gosp. Ber- 
čan prilikom obilaska, ovaj, mislim da vam samo ukažem na neke nepravil- 
nosti šta se radi. Ja bih vas zamolio, čak ne mogu dobiti ni marker običan, 
marker je l može neko poput tečnosti. Pa mi smo ovde specijalni, mi smo spe- 
cijalno zatvoreni, stvarno. I mi moramo biti zadovoljni samo što nismo u 
kazamatima, i to je specijalno, znači za nas, ova privilegija. 

Vesko Krstajić: Dobro, pretpostavljam da ima i ovde nadzornih i nekih 
nadzornih sudija u vezi pritvora, ili branioce da se obrate u tom smislu 
što ovaj sud i ovo veće može da uradi u tom nekom tehničkom smislu, a ne ko- 
si se sa pravilima kućnog reda pritvora. Mislim, da vam izađemo u susret 
maksimalno, ali ne smemo se kositi sa pravilima kućnog reda. 

Miroljub Vujović: Ne mislim, ja nemam tajne, ja bih sve to napismeno 
stavio, da vi analizirate sve ove izjave kompletno, jer ja ipak sam taj koji je 
iz Vukovara, koji je pun tih elemenata. Neću više pričati. 

Vesko Krstajić: Dobro. Pitanja zamenika OJT-a. 

Miroljub Vujović: Neće vam mikrofon. 

Vesko Krstajić: Ne, ne, nije smetnja. 

Zamenik osnovnog javnog tužilaštva Dušan Knežević: ja sam pa- 
žljivo slušao šta je govorio danas gospodina Vujovića. Upoznat sam i sa nje- 
govim iskazom koji je dao istražnom sudiji prilikom privođenja 6. 

Miroljub Vujović: Molim vas, ja sam uhapšen 21. 3. Nemojte mi privođe- 
nja, ja sam lišen slobode 21. 3, molim vas. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, slušali smo vas pažljivo već sat i 
nešto vremena, dozvolite da čujemo pitanja zamenika OJT-a. 

Dušan Knežević: Ovaj, dakle, slušao sam šta je danas rekao Miroljub 
Vujović. Pred sobom imam i zapisnik koji sam pročitao više puta sa njego- 
vog saslušanja od 6. juna 2003. istražnom sudiji Okružnog suda u Novom Sadu. 

Miroljub Vujović: Koji datum, izvinite2 

Vesko Krstajić:Datum je 6jun. 

Dušan Knežević: Na četvrtoj strani toga zapisnika stoji nešto što 
kod mene stvara jednu nedoumicu, pa bih voleo da se to predoči, i da to razja- 
snimo. Pa sad, da li ću ja to sada učiniti, ili ćete vi, predsedniče većag 

Vesko Krstajić: Recite šta je to. 

Dušan Knežević: To je, kako bih ga nazvao, mislim da je to četvrti pa- 
sus, pa kaže ovako, sad ću vam reći, prvi, drugi, četvrti, peti, šesti, sedmi, 
osmi i deveti red. 

Vesko Krstajić: Odozgog2 

Dušan Knežević: Odozgo, da. „Ovo srpsko stanovništvo nije bilo kao 
teritorijalna"... Ako možete da me pratite. 
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Miroljub Vujović: Koji je to red, izvinjavam se, koja strana; 

Dušan Knežević: Četvrta strana, 

Vesko Krstajić: Četvrta strana vašeg zapisnika o saslušanju od 6. jula, 
to je ono prvo kod sudije Tatića. 

Miroljub Vujović: Otprilike koji red; 

Vesko Krstajić:Četvrta strana, četvrti pasus, kako reče zamenik, pa po- 
tom deveti red u tom pasusu. 

Dušan Knežević: Vidite, ako mi dozvolite samo.. 

Vesko Krstajić: Poslednja rečenica počinje ovim rečima „Ovo srpsko 
stanovništvo". 

Dušan Knežević: Ako mi dozvolite, ja bih pročitao celo to na šta sam 
mislio. Iz jednog dela se jedan smisao izvodi, iz drugog drugi, na kraju treći, 
pa da vidim šta je to ustvari, ako dozvolite, Znači kaže ovako: „Ovo srpsko 
stanovništvo nije bilo kao Teritorijalna odbrana, nego su samo tamo sme- 
šteni bili kao izbegli. Nismo imali nikakve formacije, i na pitanje sudi- 
je kako je došlo do toga na koji način da ja postanem rukovodilac teritori- 
jalne odbrane od datuma koji sam gore naveo, objašnjavam – to skupljeno sta- 
novništvo po srpskim kućama je organizovano, a ja izabran od tog istog sta- 
novništva za rukovodioca Teritorijalne odbrane". 

Vesko Krstajić:Da li je došao pokojni Badža7 

Dušan Knežević: Dozvolite samo da, ovaj... 

Miroljub Vujović: Dovršite do kraja ovo,pokojni Badža je došao 14". 

Vesko Krstajić: Stanite, stanite, gospodine Vujoviću. 

Dušan Knežević: Ja sam na početku rekao da me pustite da pročitam to 
do kraja, zato što ima jedan smisao iz početka, pa mislim da sam dovoljno ja- 
sno govorio, pa bih molio da me ne prekidate, jer, ovaj, ni ja nisam nikog pre- 
kidao kad postavlja pitanja ili kad daje iskaz. Znači dokle smo stigli, „a ja 
izabran od tog istog stanovništva za rukovodioca Teritorijalne dobrane, 
jer je došao pok, Stočić Badža, koji je u to vreme bio, kako sam ja mislio, koman- 
dant Teritorijalne dobrane Srpske oblasti. Slavonije, Baranje i Zapadnog 
Srema. Mislim daje došao u civilu, a ne uniformi. Onda sam ja na jednom 360- 
ru, mislim da je bilo u hotelu Dunav, ja sam predložen, ali nisam izabran za 
rukovodioca Teritorijalne odbrane Vukovar, i radio sam samo to mesec i po 
dana, jer sam bio upucan u leđa, itd. Znači, sada je pitanje da li je ili nije ta- 
da izabran za to mesto rukovodioca Teritorijalne odbrane, i šta je to radio 
tih mesec i po dana. 

Miroljub Vujović: Ja se izvinjavam, je l to mislite na ulicu Petrova go- 
ra, kad sam se prebacio, pošto je tu izmešano, ili mislite na, ovaj, kada sam 
poslednji put od 282 Ovde je s brda s dola, ja sam rekao da je gospodin Tatić 
bio pijan, a i sad molim vas objasnite šta vas interesuje. Znači, da li vas in- 
teresuje to kad sam prešao u Petrovu goru, ili kad sam postavljen 28. 117 Kon- 
kretno koje pitanje, nije mi jasno kad je ovo, kad vam kažem ovo s brda s dola. 

Vesko Krstajić: Šta je to „Dunav 2 

Miroljub Vujović: Hotel „Dunav. 

Vesko Krstajić: Štag 

Miroljub Vujović: To sam napomenuo da sam u početku mislio. 
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Vesko Krstajić: Rekli ste da ste u Erdutu postavljeni od strane Stojčić 
Bacdže. Je l tako, u Erdutug2 Ovde pričate o „Dunavu. 

Miroljub Vujović:Pa to sam napomenu, pogledajte. Pa dobro je što se ov- 
de snima sve, pa ćete videti da sam ja spomenuo da je pokojni Badža došao u Vu- 
kovar posle 21, znači posle onoga kako smo bili kod Kadijevića par dana po- 
sle toga, da su me obavestili znači da je došao neki komandant Teritorijal- 
ne odbrane srpske oblasti, da je održan kratki sastanak, da sam u početku mi- 
slio da je to bilo u hotelu „Dunav. 

Vesko Krstajić: A da ste u početku mislili7 

Miroljub Vujović: Mislio, ali nisam siguran, pošto sam se onda kasni- 
je setio da je to ustvari ovaj hotel bio srušen, znači negde drugde je bio odr- 
žan taj kratki sastanak. I onda sam kasnije u Erdutu postavljen. Znači rekdb je 
da dođem u Erdut, znači 28. ja sam došao, i onda sam postao. 

Vesko Krstajić: Da, ali zamenik vam je predočio i ove konstatacije za- 
pisničke sasvim u redu, gde kaže „objašnjavam, to skupljeno stanovništvo po 
srpskim kućama je organizovano, a ja izabran od tog istog stanovništva za 
rukovodioca Teritorijalne odbrane, od tog istog stanovništva. 

Miroljub Vujović: Pa pogledajte, gospodin Tatić je bio pijan, shvatite 
da je bio pijan, on je to s brda s dola, pa pročitajte kompletno, videćete kako 
je s brda s dola sastavljeno. je l to dolikuje2 Pa to uopšte nije istina da sam 
ja tako čitao. On je dao, ja sam 3 meseca, 2 meseca sam bio u samici. Nakon 2 me- 
seca mene su uhapsili kući, sad da vam kažem, 7 dana, nakon 7 dana su mi rekli 
da sam uhapšen, dva puta sam ispitivan. Posle toga mi jednostavno ovako – 
pričaćeš ti. Meni samica, 2 meseca sam u samici, u samicu su me doveli na 
ispitivanje, ja izgubljen, 2 meseca sam bio u samici, a uredno sam se odazivao 
na svaki poziv, i onda ovo, dum, pričaj, da ovaj, pijan vrištao je na sve, i evo 
šta je napravio. Pa pročitajte, videćete, ljudi, šta je. 

Vesko Krstajić: Kažite, zameniče. 

Dušan Knežević: Znači, ajde da probam da pojednostavim stvar. 

Miroljub Vujović: Nikakve organizacije znači nije bilo, to hoću da kažem, 

Dušan Knežević: Da probam da pojednostavim stvar. Da li je od sku- 
pljenog stanovništa po srpskim kućama izabran za rukovodioca Teritori- 
jalne odbrane ili ne2 

Miroljub Vujović: Ko, jag Ne, nisam izabran, predložen sam znači, gde 
me je kod puk. Radovana Stojčića Badže, i 28. sam izabran. Što znači posle 
oslobođenja Vukovara. 

Dušan Knežević: Šta znači ovaj zadnji deo rečenice koji je ušao u za- 
pisnik, pod uslovom da je to, ja bih rekao „radio sam samo to mesec i po dana, 
pa sam bio upucan i lečen na VMA". Samo i što sam pročitao Šta je to 
radio, „samo sam to radio mesec i po dana" 2 

Miroljub Vujović: Mesec i po dana. Da, jasno mi je. Pogledajte, evo to sad 
vidite kako je to isprepletano, ali ćemo to objasniti, znači ja sam oko mesec i 
po dana radio taj posao, znači po postavljenju mom, u međuvremenu sam ja rekao, 
upucan. Samo što je ovako s brda s dola složeno, znači 28. sam postavljen, 11. 12. 
sam ranjen. Upućen sam znači bio sam na VMA, nisam upućen nego sam otišao. Na 
Zlatibor niko me nije uputio, otišao sam na Zlatibor da se odmorim. Imao 
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sam, tamo sam čekao Novu godinu sa dvojicom braćom mojim, mojim snajama, 
oni će posvedočiti nije to problem. Znači, i onda kad sam se vratio, još par 
dana sam tu funkciju obavljao, i to sam objasnio da nije bio potrebe da se 
formira Teritorijalna odbrana, kad su već postojeće jedinice bile prisut- 
ne na terenu Jugoslovenske narodne armije, i prihvatio sam se samo Sekreta- 
rijata Narodne odbrane, jer nije bilo, nisam mogao te dve funkcije ujedno da 
obavljam. Ako ste me razumeli, ako nije nešto jasno, ja ću još pojasniti. 

Dušan Knežević: Čini mi se da je danas rekao, prilikom svog iskaza, da 
nije učestvovao u borbama za oslobađanje Vukovara 18. 11, ili kad je to već bi- 
lo, jer je bio ranjen, 

Miroljub Vujović: Da. 

Dušan Knežević: ja bih molio da mu se predoči onda, ili ću ja to predo- 
čiti sam, možete i vi naravno. Strana 4 zapisnika o saslušanju kod istra- 
žnog sudije, pa kaže:„Na pitanje tužioca da li sam učestvovao u borbama za 
oslobađanje Vukovara, pa kaže: „Vukovar je oslobođen 18. 11. 1991. godine, 
učestvovao sam u tim borbama kao vojnik, imao sam uniformu i na toj uni- 
formi... Šnači šta je, ovaj, od ta dva tačnog Da li je učestvovao, ili nije uče- 
stvovao, obzirom na razlike u iskazima; 

Miroljub Vujović: ja sam učestvovao u borbama za oslobođenje Vukovara, 
to se podrazumeva, od 14, 9. do 18. 11. Nije u Vukovaru rat trajao 18. samo kad je 
oslobođen, nego od 14. 9. do 18. Znači učestvovao sam u borbama za oslobođenje 
Vukovara, ali nisam u završnim operacijama učestvovao. 

Vesko Krstajić: Iz ovoga što je zamenik sad pročitao, dakle, to je taj za- 
pisnik o saslušanju vašem kod istražnog sudije, bi se dalo zaključiti da vi 
zaista nama ovde jeste rekli da po povratku sa VMA 14. 11. odnosno 15. 11, da 
više niste učestvovali ni u kakvim borbama, pa iz ovog se da zaključiti da 
ustvari jeste učestvovali u tim borbama, ali da vas zamenik pita jeste ili 
niste. Vi kažete da niste, 

Miroljub Vujović: Nisam, ali samo prvo i osnovno, uzmite papir moj sa 
VMA, pa ćete videti da ja nisam mogao da učestvujem, i onda ćete videti kako 
je ovo nakaradno s brda s dola. 

Vesko Krstajić: Dobro, to je nešto drugo. Kako vi objašnjavate.. 

Miroljub Vujović: Kako da učestvujem: Ja sam prostrelnu ranu imao, ni- 
sam ja bio 0... Ja sam prostrelnu ranu imao u ramenu. 

Vesko Krstajić: Vi ovde zapisničke konstatacije objašnjavate činjeni- 
com da se niste baš dobro razumeli sa istražnim sudijom. 

Miroljub Vujović: Pa to nisam hteo, na sudu smo tako konstatovali da je 
lakše, da ne kažem da je pijan, ali sad kažem da je bio pijan. Onda nisam hteo 
reći, ali sad kažem. 

Dušan Knežević: ja sam i postavio to pitanje da bih razjasnio neke 
stvari, a ni zbog čega drugog nisam. Rekao je Miroljub Vujović da je on običan 
vojnik, praktično je bio vodič vojske koja ne poznaje teren, da vojska ne bi iz- 
gnula, pa je on zato služio, da je takvih bilo još 7–8. 

Miroljub Vujović: Pa možda i više kasnijene mogu da se setim. 

Dušan Knežević: Mislim, koliko se ja sećam, ja sam tako beležio kada 
je on davao iskaz. Ovde imam iskaz njegov iz prethodnog postupka je li, gde on 
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kaže da je, i danas je to potvrdio, da je dobio od Mileta Mrkšića koji mu je 
bio komandant brigade maskirnu uniformu koju je tada i obukao, pa sam hteo da 
postavim pitanje – da li je još neko od tih ljudi koji je pokazivao teren dobio 
od Mrkšića takvu uniformu2 Odnosno, da li on, kada je bio tako običan vojnik 
i vodič, kako objašnjava činjenicu da je baš kod Mileta Mrkšića, koji je bio 
komandant brigade, dobio tu maskirnu uniformu, i da li je uobičajeno da ko- 
mandant Mrkšić deli maskirne uniforme svakom od tih vodiča7 

Miroljub Vujović: Mogu da odgovorim. Meni je žao što gospodin javni 
tužilac neće da čuje šta sam ja vama objašnjavao pola sata, i jako sam lepo 06- 
jasnio zbog čega i iz kog razloga sam mislio prvo da sam dobio, a kasnije, 

Vesko Krstajić: Odgovorite na pitanje da li je neko drugi iza vas dobio 
maskirnu uniformu, pozvan na prijem itd. 

Miroljub Vujović: Kod generala Kadijevića7 

Vesko Krstajić: Da, da. 

Miroljub Vujović: Koliko ja znam, sam ja. 

Vesko Krstajić: Da li je dobio još neko maskirnu uniformu, ili samo 
vi; Mislim od ovih 7–8 iz grupe sa vama. 

Miroljub Vujović: Pa svi su dobijali, dobijalo se maskirnih uniformi, 
to je meni je doneo baš novu da idem kao novu, da ne idem pocepan. Ja sam imao 
uniformu. Ja sam u početku samo bio u civilu, onda smo mi odmah zadužili 
uniforme. Imao sam i ja kasnije maskirnu un iformu, samo je doneo novu uni- 
formu, da ne idemo u prljavoj uniformi. 

Vesko Krstajić; A i ostali su dakle, iz grupe vaše, ovih 7–8 vas što je 
bilo iz drugih grupa, dobijali maskirne uniforme2 

Miroljub Vujović: I maskirne, 

Vesko Krstajić: Od Mrkšića, ili od nekog drugog komandanta7 

Miroljub Vujović: Pa otkud znam, svi su donosili, vojska je donosila 
uniforme, ona nas je zaduživala samo. 

Dušan Knežević: Da li je još neko osim njega, ovaj, prebacivan helikop- 
terom na lečenje na VMA, i bio, išao tamo uz pratnju tih oficira visokih2 

Miroljub Vujović: Pa najverovatnije je. 

Vesko Krstajić: Da li znate2 

Miroljub Vujović: Pa ne znam ja poimence, pa rat je bio, kako je ko ranjen, 
tamo je znači hitno heliodrom bio za prenos ranjenika, ko zna koliko je, ni- 
sam ja tamo išao, to morate pitati, ovaj, one koji su tamo prevozili. To je nor- 
malno da su prevoženi ranjenici, svi, ne samoja, 

Vesko Krstajić: Nama pričajte, nama odgovarajte, zamenik pita preko nas. 

Dušan Knežević: Kako objašnjavate činjenicu svogajde da kažem tako, 
brzog uspona nakon rata, ovaj, od običnog vojnika i čoveka koji je pokazivao 
teren, do komandanta7 

Vesko Krstajić: Zameniče, to je zaključivanje. 

Dušan Knežević: Nema pitanja. 

Vesko Krstajić: Hvala. 

Javni tužilac Dragoljub Stanković: ja bih molio da optuženi objasni 
nama, da objasni ove karte što je priložio sudu. Mi smo videli da je to turi- 
stička, ali nisam video kakva je ova druga karta. 
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Miroljub Vujović: Evo imam ja a može i ta. 

Vesko Krstajić: To je ista karta, samo što je štampana kasnije, a što je 
štampano kasnije, to je i ucrtano, to je novo stanje. 

Miroljub Vujović: To je 90. ili 91, a ovo je karta, znači koju vidite ovde, 
imabašupisano pokojnog gore Tomanića, gde je poginuo za vreme oslobađanja Vu- 
kovara. znači to je 1992. godina, ako nije čak i 1993, 1992. godina. Znači ja sam. 

Dragoljub Stanković: Ako sam ja dobro video da postoji još neka karta 
osim te. 

Dragoljub Stanković: Da, da, to je ova, evo je. 

Vesko Krstajić: Evo je tu. 

Miroljub Vujović: Znači nije postojala, nije ucrtano u kartu ulica Pe- 
trova gora. To su vinogradi nekad mog dede bili, nije sve kompletno, ali deo 
ulice. 

Vesko Krstajić: Vujoviću, tu kartu dodajte zameniku, tu vašu kartu zame- 
nik da pogleda. 

Dragoljub Stanković: Dobro, ovo su turističke karte. Samo mi recite, 
vi ste bili u situaciji da, koliko sam ja razumeo, da savetujete Kadijevića, 
Mrkšića, oko toga na koji način da se oslobodi Vukovar, i kako je najbolje da 
se to postigne, najefikasnije. Stim u vezi hteo bih da vas pitam odakle vama 
to vojno-tehničko i vojno-taktično saznanje, Da li ste završili neke škole 
ili nešto drugog 

Miroljub Vujović: Ne, nikakve. Ja, jednostavno sam tamo živeo 28 godi- 
na i poznajem svaki ćošak. Ja sam objasnio da ja poznajem Švapsko brdo, se na- 
lazi znači na brdu, na brdu čitav Vukovar se, kao deca smo se bacali niz to br 
do itd, igrali. Znači ja poznajem Vukovar, i rekao sam šta je bitno. Kad se iz- 
bija iz Šeste proleterska divizija, razumete, izbija se isto na brdo jedno. To 
je sve brdo jedno koje logično, je ldžoni ne poznaju, nisu iz tog kraja. On je dobio 
svoje topografske karte koje ko zna kakve su bile u ono vreme, i na osnovu to- 
ga deluju po pravcima. 

Dragoljub Stanković: Da li su vojne starešine, kojima ste to savetova- 
li, poslušali vaš savet i predlog2 

Miroljub Vujović: Nenisu. Ja sam... 

Vesko Krstajić: Možete objasniti zameniku. 

Miroljub Vujović: Rekao sam ja u početku, kasnije, to sam objasnio, sve 
sam to objasnio. Hoćete da vam ponovim 2 

Vesko Krstajić: Nema potrebe. 

Dragoljub Stanković: Ne, hvala. 

Vesko Krstajić: Branioci, ostali branioci. Dobro. 

Konstatujem da pitanja nema, za optuženog nema. 

Sada je 13.50. Pretpostavljam da smo saglasni svi da nastavimo sutra u 
10.30 tj. 9.30 sa saslušavanjem optuženog Stanka Vujanovića. Da ne počinjemo 
sad, mogli bi smo eventualno, još eventualno pola sata, do pola tri, ali Mmi- 
slim da nema potrebe. Hajmo tako onda uraditi. 


Potpisi na originalu: 
Zapisničar 
Presednik veća, sudija 
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Izdajnik srpskog naroda koji je falsifikovao dokaze protiv Srba, 
služio srpskim neprijateljima i koji je odavno trebalo da bude u zatvo- 
ru Vladimir Vukčević, tužilac za ratne zločine, 4. decembra 2003. go- 
dine Okružnom sudu u Beogradu – Veću za ratne zločine podneo je optu- 
žnicu protiv četrnaestlica zbog krivičnog dela ratni zločin protiv 
ratnih zarobljenika iz člana 144 KZ SFRJ, Optužnica je precizirana 
16. septembra 2005. godine, a presuda kojom je tih četrnaest lica osuđe- 
no za ratni zločin na poljoprivrednom imanju Ovčara doneta je 12. de- 
cembra 2005. godine, 

Tokom lažiranog suđenja izveden je veći broj svedoka koji su zata- 
škavali ulogu glavnog organizatora zločina, generala Aleksandra Va- 
siljevića koji je noć pre zločina sa svojim zamenikom, pukovnikom Si- 
meunom Tumanovim bio u Vukovaru, u štabu Prve gardijske brigade u Ne- 
goslavcima i koji je zajedno sa doktorkom Vesnom Bosanac pravio spi- 
sak Hrvata iz vukovarske bolnice koji treba da budu streljani, Naime, 
Vasiljević je reaktivirao tri pukovnika bezbednosti: Slavka Tomića, 
Bogoljuba Kijanovića i Bogdana Vujića da organizuju strgljanje na Ovča- 
ri, dok je on sa ozloglašenom doktorkom Vesnom Bosanac utvrđivao spi- 
sak ljudi, uglavnom protivnika Franje Tuđmana i HDZ-a, koji će biti 
streljani, Tada je streljano 200 ljudi. 

To je u Hagu sve dokazao prof, dr Vojislav Šešelj, čiji je deo optu- 
žnice sadržan u optužnici izdajnika Vukčevića, 

U okviru glavnog pretresa i dokaznog postupka 26. i 27. januara 
2005. godine, kao i 3. septembra 2007. godine, saslušavan je i general 
Aleksandar Vasiljević, koji je svedočio na osnovu beleški Jovana Dulo- 
vića, novinara „Vremena“, koji se u ovom postupku dokazao kao lažni 
svedok koji je krivicu za Ovčaru skidao sa svog prijatelja. 

Zapisnike sa saslušanja osvedočenog zločinca Aleksandra Vasi- 
ljevića objavljujemo u celosti, 


MT, 
Transkript audio-zapisa sa glavnsg pretresa 
Četvrtak 26. januar 2006. godine 


Predsedsednik veća Vesko Krstajić: Dobar dan, svima. 

Dobro, kasnimo zbog vremenskih nepogoda, Konstatuje se da je veće u neiz- 
menjenom sastavu, a da su prisutni: zamenik tužioca za ratne zločine Kneže- 
vić; punomoćnici oštećenih advokati Danilović, Barović, Tomić, Todoro- 
vić, Loznalijević Danilović, te Nataša Kandić; branioci optuženih advo- 
kati Petrušić, Zaklan, Prodanović, Perković, Vukotić, Kalanj, Štrbac, Do- 
zet, Jelušić, Beljanski i Bojkov, a odsutni su branioci advokati Jevrić, Kogaće 
do dolaska zamenjivati branilac advokat Kalanj, 

Advokat Đorđe Dozet; Gospodine predsedniče, uz dopuštenje mog bra- 
njenika, ja ću oko 11.00 sati nakratko morati da napustim suđenje. Do mog po- 
vratka, gospodin Jelušić će da me menja. 
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Vesko Krstajić: U redu. Gospodine Periću, saglasni ste sa ovim2 

Optuženi Perić je saglasan sa time da ga do dolaska njegovog branioca, 
advokata Jevrića, advokat Kalanj. 

Advokat Vladimir Beljanski: Predsedniče, uz vaše dopuštenje, ja bih 
danas ceo dan menjao kolegu Pereskog, i zamenio bih kolegu Munižaba Bran- 
ka do njegovog dolaska, To bi trebalo uskoro da bude, 

Vesko Krstajić: Nadalje, odsutni su i branioci advokati Pereski, koga 
će u toku današnjeg dana uz saglasnost optuženog Madžarca menjati branilac 
advokat Beljanski, kao i branioca advokata Munižabu do njegovog dolaska, a 
uz saglasnost optuženog Bulića. je li tako, gospodine Buliću2 Optuženi 
Bulić je saglasan, 

Nema ni Radulovića ni Staševića. Odsutni su, takođe, branioci advoka- 
ti Radulović i Stašević, 

Advokat Đorđe Kalanj: Predsedniče, ja zamenjujem advokata Iliju Radu- 
lovića, izvinjavam se, 

Vesko Krstajić: Gospodine Mugoša2 

Pa će branioca advokata Iliju Radulovića u toku današnjeg dana zame- 
njivati branilac advokat Kalanj, uz saglasnost optuženog Mugoše, 

Dali su svi optuženi tug Prisutni su i svi optuženi, 

Svedok Vasiljević Aleksandar je prisutan7 Pozovite svedoka Vasiljevi- 
ća. Nastavićemo sa dokaznim postupkom. 

Svedok Vasiljević Aleksandar. Dobar dan, gospodine Vasiljeviću, 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Dobar dan. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vasiljeviću, ime vašeg oca je,.2 

Aleksandar Vasiljević: Predrag. 

Vesko Krstajić: Predrag. Kada i gde ste rođeni2 

Aleksandar Vasiljević: 8. jula 1938. godine u selu Vitkovac, opština 
Kraljevo. 

Vesko Krstajić: Kraljevo. Vidim, po zanimanju ste penzioner, penzio- 
nisani oficir. 

Aleksandar Vasiljević: Ako je to zanimanje, onda sam penzioner. 

Sa podacima, kao sa zapisnika od 6. 11. 2003. godine, pa upozoren, opome- 
nut, kao i na zakletvu datu za svedoka, iskazuje: 

Vesko Krstajić: Gospodine Vasiljeviću, saslušaćemo vas kao svedoka. 
Dužni ste kazivati istinu, Za davanje lažnog iskaza se krivično odgovara. 
Niste u obavezi da odgovorite na pitanja čijim odgovorom bi sebe izložili 
teškoj sramoti i znatnoj materijalnoj šteti, ili pak krivičnom gonjenju, 
Sve što znate u vezi onoga o čemu ćemo vas pitati u ovom pretresu, dužni ste 
da kažete po vašem sećanju. Ukoliko biste odgovorima na neka naša pitanja 
narušili, eventualno, obavezu čuvanja kakve tajne, vojne tajne, vi ćete naso 
tome obavestiti, pa ćete odbiti da odgovorite na to pitanje, odnosno reći 
ćete da biste time narušili obavezu čuvanja kakve tajne. U redug Ja vas samo 
podsećam da ste u ovom pravcu prošle godine u istražnom postupku položi- 
li zakletvu za svedoka. Ako ja dobro pratim, gospodine Vasiljeviđu, vi ste u 
to vreme, dakle govorimo o jeseni 1991. godine, bili načelnik Uprave za bez- 
bednost. Je li takog 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vesko Krstajić: Od juna te godine do maja sledeće godine. Tako nekako2 
Aleksandar Vasiljević: Da, od negde 1. juna 1991. do 8. aprila 1992. go- 
dine. te 
Vesko Krstajić: Pretpostavljam da vi znate o čemu mi ovde sudimo. 

Aleksandar Vasiljević: Znam. 

Vesko Krstajić: Sudimo o krivičnom delu ratnog zločina izvršenog na 
poljoprivrednom dobru Ovčara kod Vukovara. Šta nam znate reći u vezi to- 
ga2 Kakva su vaša saznanja vezano za tog Bili ste na mestu načelnika Uprave 
za bezbednost. Pretpostavljam da se puno tih informacija slivalo u vašu 
službu. 

Aleksandar Vasiljević: Slivanje informacija je verovatno neka druga 
tema koju mogu da pojasnim. Koliko informacija je dolazilo u to vreme dok je 
bilajNA i velika Jugoslavija, onda kakav je protok tih informacija, ali to je 
druga tema, Znači, vezano za. 

Vesko Krstajić: Slabo čujete, gospodine Dozet2 Možda malo da se pri- 
maknete mikrofonu, gospodine Vasiljeviću, ili malo glasnije, Hoćete li da 
sedneteg Da donesemo stolicu, pa da sedite, 

Aleksandar Vasiljević: Za sada ne. Verovatno će doći posle vreme da 
sednem. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Za Ovčaru, za ime Ovčara i za to šta se tamo do- 
godilo, ja sam saznao negde prvi put u januaru 1993. godine kod tada kapetana 
Zjaje Murisa. On je bio u Gardijskoj brigadi, u jedinicama vojne policije, i 
bio je komandir protivterorističkog voda vojne policije. To je bio sve sta- 
rešinski sastav. Moj razlog da se sretnem sa Zjajom Murisom je bio što sam 
negde polovinom novembra 1992. godine izašao iz pritvora, i očekivao sam 
suđenje ovde u Vojnom sudu, oko nečega što bi najlakše moglo da se prepozna 
kao afera „Opera, mada nije ceo sadržaj po tome. Dakle, ja sam bio pušten iz 
pritvora. Očekivao sam poziv za suđenje, i bilo je dosta rizično da bilo sa 
kim od starešina ili drugih lica iz tada već Vojske Jugoslavije komunici- 
ram, jer je to moglo da posluži kao formalni razlog da mi se produži pri- 
tvor kao eventualno možda uticanje na svedoka i tako dalje. Ono zbog čega 
sam tražio, i po cenu da ponovo budem pritvoren, razgovor sa Zjajom Muri- 
som u koga sam imao veliko poverenje, kao poštenog starešinu, bila je kam- 
panja koja se provela i koja je prolazila i jednim delom kroz sudske spise, da 
sam ja navodno pokrao ili prisvojio veliki novac iz Vukovara. Pošto sam 
znao jedan deo oko toga kakav je novac uzet, i znam šta sam naredio kako sa 
njimeda se postupi na osnovu stavova saveznog sekretara, generala Kadijevi- 
ća, hteo sam da proverim, prvo da znam koliko je tog novca bilo, jer to nisam 
znao u prvim informacijama, i drugo, da li je postupljeno onako kako sam ja 
naredio. To je bio povod da se sretnem sa Zjajom Murisom. Interesujući se ko- 
liko je novca bilo i gde je to sve, koji su sefovi obijani, on je rekao da tada 
nije učestvovao u tome, jer je bio na Ovčari. Ja sam se iznenadio da je oficir 
iz vojne policije na nekakvoj Ovčari. Pitao sam – šta je, kakva Ovčara2 Onda 
je on rekao – druže generale, vi za taj deo ne znate, Kada dođe vreme, kada bude 
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bilo više vremena, ja ću vam to ispričati. Dakle, prvi deo spominjanja Ovča- 
re je januar 1993. godine, | 

Kada mi se završilo suđenje, a to je negde u aprilu 1993. godine, Zjajo Mu- 
risje već bio, koliko se sećam, demobilisan, i radio je u nekoj firmi kao li- 
ce koje je rukovodilo obezbeđenjem. Tada mi je ispričao, sreli smo se na Du- 
navskom keju, da je po njegovoj priči 20. novembra 1991. godine, negde u popo- 
dnevnim časovima, bio upućen od starešine koji je u uglavnom svojoj funkci- 
onalnoj nadležnosti imao poslove vojne policije, tzv. preventivno-štabne 
i vojno-policijske poslove, Radi se o majoru Vukašinoviću koji je bio u Odse- 
ku bezbednosti Gardijske brigade, potčinjen majoru Šljivančaninu. Znači, 
od njega je dobio naređenje da ode na Ovčaru, gde su se nalazili već zaroblje- 
nici ili lica koja su bila izvučena iz dela Vukovara, pa je vršena selekcija 
da li se radi o civilima ili o pripadnicima Zbora narodne garde, da tamo 
ima problema i da odmah ode i zavede red tamo. Po onome kako mi je rekao, on 
je otišao sa četiri „puha, i negde u večernjim časovima kada je prišao u ne- 
posrednu blizinu Ovčare, čuo je pucnjavu, i onda je preko radio-veze obave- 
stio, doslovce je rekao – ovamo se puca. Onda mu je, po njegovoj priči, Vukaši- 
nović rekao – vrati se nazad, oni više nisu naš problem, Ja sam pitao ko su 
ti ljudi koji su učestvovali u tim zločinima, koji su pravili probleme, da 
li zna ko je konkretno bio tada na Ovčari. On je spomenuo samo dva nadimka – 
nekog dobrovoljca, navodno da je pripadao tim četničkim formacijama, čiji 
je nadimak bio Topola. Opisao ga je da je visok negde sigurno preko dva metra 
ili oko dva metra, da je imao riđu četvrtastu bradu, da je nosio stalno neki 
raskopčan šinjel koji je smrdeo na usirenu krv, i da je imao pratioca koji je 
takođe imao neki svoj pseudonim Kinez. To su delovi koje je meni Muris is- 
pričao. Ja sam krajem 1993. godine, moguće je da je to bio i početak 1994. godi- 
ne, ove podatke koje sam dobio od Zjaje Murisa dao Upravi bezbednosti ili ta- 
dašnjem načelniku, ili nekom od njegovih zamenika, ali mislim da je biona- 
čelnik Uprave bezbednosti. Zašto kažem krajem 1993. ili početkom 1994, 
godine2 Zbog toga što sam ja celom tom kampanjom i načinom kako som bio 
skinut objektivno bio nepoželjan kao i drugi penzionisani generali koji 
nisu bili rado viđeni u generalštabu, a ona lica koja su sa njima kontakti“ 
rala, morala su da pišu izveštaje, zašto su dolazili, zašto su primljeni i 
tako dalje. Kada se ta klima malo promenila, ja sam počeo da komuniciram sa 
ljudima u Upravi bezbednosti, te sam podatke dao. 

Vesko Krstajić: Vi ste od tada sve vreme u penziji, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: ja sam u penziji do 27. aprila 1999. godine, ka- 
da sam bio aktiviran u periodu rata, poslednjeg koji je bio. Zjajo Muris je re- 
lativno brzo, koliko ja znam, otišao u inostranstvo, i ja nisam imao prili- 
ke da produbljujem ta saznanja sa njime i da skupljam te podatke. Mislim da se 
on nalazio negde, da li u Švedskoj, u Švajcarskoj, izgubljen mu je trag, i ja ne 
znam gde se nalazio. Negde po redosledu stvari kako je išlo, mislim da jeu 
onom prvom opširnom zapisniku koji sam davao na vojnom sudu, meni se čini 
u januaru 1999. godine, kada je vođen krivični postupak protiv AN lica, ima 
tamo nekih datuma koji verovatno nisu tačni, jer sam ja u međuvremenu pre- 
gledao nešto što imam od svojih beleški, razgovarao sam i sa nekim drugim 
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starešinama sa kojima sam službovao, tako daće tu biti verovatno nekih da- 
tumskih, vremenskih korekcija, jer mora da se razume da je prošlo od nekih 
događaja i po 12–13 godina, a samo od davanja te izjave punih pet godina, Da- 
kle, tačno 13. oktobra 1994, godine sam stupio u kontakt sa novinarom „Vre- 
mena" Jovanom Dulovićem. Ne samo sa njime, nego neka tema je bila, ja ne mogu 
da se setim da li je bio neki slučaj kriminala u Vojsci Jugoslavije, Mislim 
daje to bilo negde u garnizonu Sombor, Novi Sad, Subotica, i onda sam sa nji- 
ma komunicirao na tu temu. Tada se spomenuo Vukovar, i tema je bila da je Du- 
lović bio u Vukovaru, i da je tamo video svega i svačega. Kroz taj razgovor, a 
njemu je prisustvovalo još nekoliko novinara koji su bili u toj kancelariji 
u kojoj je bio Dulović, ima ih trojica-četvorica, ako su bitna imena mogu ka- 
snije da kažem, on je imao svoju novinarsku radnu beležnicu. To je jedna crna 
beležnica manjeg formata, veća od džepnog; ali nije uobičajenog formata, i 
on je tu iz te beležnice čitao pojedine fragmente iz onoga što je zapisivao 
dok je bio u Vukovaru. Sećam se da se prvi deo koji je čitao odnosi na 14, no- 
vembar 1991. godine, gde je zapisao da je to 17.30, i da se nalazi u kući kod 
Stanka Vujanovića, da dolazi Vojislav Šešelj sa svojom pratnjom, i da se uz 
njega nalaze ti oficiri Šljivančanin i kapetan Radić. Čitao je šta je go- 
spodin Šešelj tada pričao okupljenima koji su se tu našli, gde je bio Dulo- 
vić. Sećam se, mislim da to nije vezano za ovaj predmet, ali ostala mi je u se- 
ćanju jedna rečenica koju je on pročitao, da je navodno Šešelj rekao da se sa- 
da vojska pročistila, sredila svoje redove, nema izdajnika, nema izdaje, nema 
opijanja, nema pljačke i tako dalje, i da sada predstoji oslobađanje Vukovara. 
Deo koji hoću da kažem, to je pročitao da je Šešelj rekao – iz Vukovara nesme 
nijedan ustaša da izađe živ. To je 14, novembar, ako sada reprodukujem šta je 
zapisivao i šta je čitao. 

Sledeći deo koji je čitao iz te beležnice su njegova zapažanja iz noći 
19. na 20. i 20. na 21. novembar 1991. godine, da se nalazi u kući Stanka Vuja- 
novića, da tu dolaze dobrovoljci. dn je tamo „rekao pijani dobrovoljci". Da 
li subili pijani ja ne znam, i da se hvale da su 20. novembra od 17.00 časova do 
1.00 sat 21. novembra, znači u noći, likvidirali zarobljenike koji su bili 
na Ovčari. Doslovno priča o nekom koga je opisao da je visok rastom. Da li je 
taj Topola ili neko drugo lice kojeg je kasnije označavao da je poreklom Cr- 
nogorac, ja ne znam konkretno o kom se licu radi. Pričao je da su ih u to vreme 
tukli, pa posle toga streljali. Da su oni molili – nemoj mene, ja nisam pucao. 
Onda on kaže – marš – i tako dalje, Znači, to je deo koji je on pročitao 13. ok- 
tobra 1994. godine u listu „Vreme". Zatim je ispričao da je glavni komandant 
tih vukovarskih teritorijalaca bio Stanko Vujanović, a da je od četnika u 
Vukovaru bio njihov glavni komandant Lančužanin Miodrag zvani Kameni, 
koji je bio komandant odreda „Leva Supoderica", da su to dva ključna čoveka. 
Ja sam pitao ko je likvidirao i streljao te ljude, on je rekao da je o tome razgo- 
varao sa Stankom Vujanovićem, i pitao ga šta se to događalo i ko su ti ljudi 
koji su u tome učestvovali, Onda je on rekao – ma, imali smo problem. ja nisam 
imao dovoljno svojih ljudi, pa sam morao da uzmem i ove dobrovoljce. dni su, 
kaže, pričljivi, hvale se sa time, i izaći će grdni problemi, jer se to neće sa- 
čuvati u tajnosti. 
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Drugi razgovor, ako sam počeo, ne moram da idem vremenski, nego kada 
već govorimo o tome šta sam saznavao kroz razgovor sa Dulovićem, bio je 15 
novembra 1995. godine, opet u redakciji lista „Vreme“. Tu je on ponovo tu svo. 
ju beležnicu prelistavao, vraćao se na ove događaje koje sam već ispričao, Ja 
sam se interesovao da li je neko od starešina, jer je to period kada se govori 
lo o optužnici iz Haga protiv ove trojice oficira, da li su Radić i Šlji- 
vančanin i Mrkšić učestvovali, po njegovim saznanjima i po onome što on 
zna u tom zločinu. Onda je on rekao da nisu, da je to radila ta šarena vojska, i 
doslovce mi je rekao – Aco, znaš kako je to, ja sam jednom čak išao sa Stankom 
da vidim te momke, i interesovalo ga je da vidi te njihove jedinice. Oni su 
kao kada se deca igraju vojske, znači skupljeni su na gomilu. Ne postoji nika- 
kva disciplina među njima, nego se kreću kao da nisu stvarna vojska. Kon- 
kretno za kapetana Radića je rekao. Pa ja kažem –- i Radić je na toj optužnici, 
On kaže – ma kakvi Rale, Aco, to je jedna lutka – mislim oko toga kako je miran 
čovek i dobar, i da je on zbog toga imao problema u komunikaciji sa ljudima 
koji su bili iz tih sastava ili Teritorijalne odbrane Vukovara, ili dobro- 
voljci koji su bili negde u zoni njegovih dejstava, i da su sečak i pribojavale 
pojedine starešine ljudi iz tih sastava. Onda je izneo navodni događaj, da je 
oko 20 vojnika negde ostalo zbog toga što su se povukli zbog nekih dejstava. 
20 vojnika je skoro ostalo u nekom okruženju, pa je neko od tih oficira, mi- 
slim da je spomenuo Sašu Bojkovskog, kapetana, čuo kada je sa njima razgovarao 
da sutra mora da idu da organizuju napad i da deblokiraju te vojnike. Među- 
tim, ovi su ga maltene ispsovali – šta ti misliš da idemo, ovi tamo da nas 
pobiju, pomlate – i jednostavno su mu odbili i pomisao na to da budu angažo- 
vani u deblokadi tih vojnika. Taj razgovor od 15. novembra 1995. godine je 
bio više u tom opisivanju da je to bila, uslovno rečeno, šarena vojska u kojoj 
nikakvog reda i discipline nije bilo, i gde su se pojedine starešine čak 
pribojavale da insistiraju na izvršenju nekog naređenja. Pošto smo po dru- 
gi put razgovarali o tome, a video sam da ima u toj beležnici dosta stvari 
zapisanih, ja sam mu rekao – Joco, da sam ja tebi došao sa nekom beležnicom i 
izneo ti ove podatke koje si ti meni izneo, onda bi ti mene sada ubeđivao da 
dam intervju, pa da onda napraviš članak o tome. I kažem – evo sada dolazi 
godišnjica završetka dejstava u Vukovaru – jer ovo kada mi razgovaramo je 
15. novembar. Kažem – zašto ti ne napišeš neki članak; On je rekao – e, baš 
i hođu. On je objavio jedan članak, nisam siguran da li se zove „Vukovar, krva- 
va priča. Ja sam isečak iz toga dao kada sam išao na razgovor kod istražnog 
sudije Vojnog suda u Beogradu. Ovo primite sa rezervom, nisam siguran da je 
tada on ta imena izneo, ko su bili komandanti iko je u stvari učestvovao. Da- 
kle, nije izneo sve ove detalje o kojima sam sada govorio, pa sam ga pitao – za- 
što nisi naveo sva ta imena koja si meni pričao – a on kaže – pa imam i ja gla- 
vu, Međutim, kasnije on je u nekom listu u Hrvatskoj davao da li neke inter“ 
vjue ili pisao članak u kojem je naveo da su glavni i odgovorni za te likvida- 
cije bili Stanko Vujanović, mislim Miroljub Vujović, i nisam siguran da li 
je spomenuo Lančužanina. Ja sam i taj isečak predao istražnom sudiji u janu- 
aru 1999. godine, kada sam bio tamo. To je oko Dulovića, ta dva moja kontakta 
sa njim i njegove radne beležnice. 
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Negde te 1995, godine stupio sam u kontakt sa ondašnjim kapetanom, MI- 
slim da je on već bio major, ili je možda imao i čin potpukovnika, nisam si- 
guran, to je Srećko Borisavljević. Srećko Borisavljević je 1991. godine bio u 
Odseku bezbednosti Gardijske brigade na dužnosti referenta. Tom razgovo- 
ruo događajima u Vukovaru prisustvovao je još jedan moj drut. Ono što je on 
meni tada ispričao, to je da je došao negde 4. ili 5. oktobra 1991. godine u ka- 
sarnu u Vukovaru, da je bio zadužen za organizaciju mera bezbednosti u kasar- 
niu tom rejonu, zatim da je bio u „Veleprometu“, znači nakon dolaska u kasar- 
nu dolazio je u „Velepromet“, gde se već nalazio neki, uslovno rečeno, sabir- 
nicentar, gde je bilo oko 50 do 70 lica koja su bila u pritvoru u nadležnosti 
nekog Ljubiše ili Ljubinka Stojanovića, koji je rukovodio sa tim pritvo- 
rom. On je preuzeo te ljude kod njega, deo koji je, po podacima da suoniučestvo- 
vali u paravojnim sastavima Hrvatske, zadržao i prosledio u sabirne cen- 
tre koji su već tada postojali, Mislim da su ti sabirni centri bili u Staji- 
ćevu i u Begejcima, a žene neke i drugi civili koji su bili, on ih je pustio da 
idu gde hoće. Formirao je u kasarni u Vukovaru, kako kaže, vojni pritvor, či- 
ji je komandir bio kapetan Bajić. U tom pritvoru je verozatno zadržao, ja ni- 
sam ulazio u te detalje, ove za koje je sumnjao da su pripadnici Zbora narodne 
garde, a posle su poslati u te sabirne centre gde su skupljani ratni zaroblje- 
nici. To je iz tog prvog dela koji je on opisivao, a onda na moje pitanje – šta 
se to događalo oko Ovčare i oko tih likvidacija – već sam se pozvao na to što 
mi je kapetan Zjajo Muris izneo, onda je on ispričao da jedino što on zna, to 
je daje 19. novembra 1991. godine u „Veleprometu“ bilo skoro 200 lica. Znači, 
on je govorio o 186 pritvorenih, koji su bili ili iz dela Vukovara, ili sa 
Mitnice, da je bilo navodno sa Mitnice, gde se predala ova jedna jedinica 
Zbora narodne garde, možda oko dvadesetak tih lica. I oni su se nalazili u 
„Veleprometu". To je bio ovaj kapetan Bajić, pa onda, po njegovoj priči, nai- 
šli su Goran Hadžić i Arkan sa dva pratioca, i Arkan je hteo odmah da preuzme 
te zarobljenika kao u njihovu nadležnost. Međutim, kapetan Bajić se tome su- 
protstavio, u to se umešao kapetan Srećko Borisavljević, i onda je Arkan re- 
kao – daćeš, kapetane, daćeš, Zbog toga što je već postojala jedna pretnja da 
ih pokupe ovi ljudi iz sastava koji su bili van JNA, on je doneo odluku da ih 
prebaci u sabirni centar na Ovčari, odakle su dalje išli prema Šidu ili 
prema Sremskoj Mitrovici. Po onome što on zna, tih 186 je STIGLO ŽIVO I 
zdravo u Sremsku Mitrovicu. On to govori o 19. novembru, 

Za 20. novembar, kada sam ga pitao, rekao je da je popodne bio u kasarni u 
Vukovaru, i da su tada doveženi autobusi u kojima su bila lica iz vukovarske 
bolnice, da je tada u kasarni bio potpukovnik Panić Miodrag koji je bio na- 
čelnik štaba u Gardijskoj brigadi, i da su u kasarnu, za tim autobusima, upa- 
li i vukovarski teritorijalci, i da su tada već hteli neke od njih da vade iz 
autobusa, da ih tuku, i da je zbog toga Panić doneo odluku da ih hitno odatle 
iz kasarne skloni od ovih teritorijalaca i preveze na Ovčaru. To je deo koji 
jeon izneo. Na moje konkretno pitanje – šta se sa njima dogodilo – on je rekao 
da je kasnije tek saznao da su oni navodno streljani. To je iz mog razgovora sa 
kapetanom Borisavljevićem 1995. godine. 
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Negde 1997. godine, mislim da je to 1997. godine u jesen, zbog kampanje ko- 
ju je svojevremeno Šljivančanin vodio oko mene, na relaciji kada se Vidim 
sa njim ja ne pitam – ima li mrtvih ili ranjenih – nego odmah pitam ~ gde su 
pare iz Vukovara, što mi nisi doneo pareg To je bio neki intervju koji je on 
davao 1992. godine kada sam bio u pritvoru, i u „Večernjim novostima" i u 
drugim listovima, nije bitno. ja sam stalno imao želju da se sa njim sretnem 
i da porazgovaram, zbog čega je on išao sa tim lažima koje su bile plasirane 
preko njega i preko drugih lica u medijima. A drugo, mislim da je on davao ne- 
ki intervju, ako se ne varam, vezano za tu hašku optužnicu, nekome od listo- 
va, ovde od nedeljnika mislim u Beogradu, tako da sam imao potrebu sa njim da 
se sastanem i da raščistim neke stvari, između ostalog i da razgovaram oko 
toga šta se dogodilo na Ovčari, Pošto je u to vreme bio aktivni starešina, 
mislim da je bio pukovnik Vojske Jugoslavije, ja sam tražio odobrenje od na- 
čelnika Uprave bezbednosti da sa njime mogu da stupim u vojnom objektu, da- 
kle da to ne bude privatni kontakt, nego ili u kancelariji organa bezbedno- 
sti u jedinici gde je on bio, i da sa njime razgovaram. On mi je to dozvolio, i 
tom razgovoru je prisustvovao ili u njega bio uključen i general u penziji 
Tumanov Simeon, kojeg je on isto etiketirao u tom ranijem periodu. Razgovor 
smo vodili u kancelariji organa bezbednosti u školskoj ustanovi, gde je on 
tada bio na dužnosti. Počelo je bilo oko tog novca i on je rekao – sav novac 
koji je bio, druže generale, on je predat onako kako ste vi preneli bili da po- 
stupimo, Službi društvenog knjigovodstva Srbije. Rekoh – evo, ja sada imamu 
kasi gore u kancelariji, mogu vam doneti, sada imam te zapisnike, pet lica je 
to primilo, ja sam rekao da mi to ne treba. Pitao sam zašto je širio laž, pa 
je onda izneo da on to nije govorio tim novinarima, nego su oni to napisali, 
a onda pošto on nije autorizovao tekst kada je hteo da reaguje, da mu je tada- 
šnji načelnik Uprave bezbednosti rekao da se ne meša, da to ostavi, da ne 
dira, On se pravdao sve vreme oko toga šta je u ono vreme izjavljivao. 

Pitao sam ga oko Ovčare, šta je to konkretno. On je rekao da je, navodno, 
znatno kasnije saznao šta se dogodilo na Ovčari, da su ihlikvidirali vuko- 
varski teritorijalci i dobrovoljci, da ni on, niti bilo ko od pripadnika 
ondašnje JNA, u tome nije učestvovao, i da je i on sam imao problema kada su 
izvodili lica iz vukovarske bolnice. Da su neki teritorijalci hteli već 
tada da ih otmu u tom njihovom ukrcavanju u autobuse. Ponovio je onu priču 
koju sam ja imao ranije, da su oni prebačeni u kasarnu u Vukovaru, zatim da je 
on po spisku, da li je dobio od Vesne Bosanac ili od drugog osoblja iz bolni- 
ce, koji su naveli da ta i ta lica nisu pripadnici Zbora narodne garde, nego 
su zaista radnici ili službenici tu bili u bolnici kao zaposleni, Navod- 
no 17 lica je vraćeno i oslobođeno tada iz kasarne, i kada su ih pustili, da su 
se tek tada ovi teritorijalci razbesneli, upali u kasarnu, i nema više pu“ 
štanja, da je tu došlo do tog ekscesa, i da su oni zbog toga prebačeni na Ovčaru, 
a on je navodno kasnije saznao da su likvidirani. Pošto je taj razgovor vođen u 
službenim prostorijama organa bezbednosti, sigurno je i taj dokument daleko 
detaljniji nego što ga seja sada prisećam, predat u Upravu bezbednosti. 

U januaru 1998. godine bio sam u Kragujevcu gde mi je porodica nekada 
živela, umro mi je bio brat, i došao sam u kontakt sa potpukovnikom Jeftićem. 
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Tada je bio u penziji, a načelnik bezbednosti u kragujevačkom korpusu bio je 
1991. godine, Pošto je već bila aktuelna optužnica oko Ovčare i oko svega, 
počeli smo razgovor oko toga šta je on u stvari znao o celom tom događaju. On 
mi je rekao da ništa posebno ne zna, ali da je tamo bila jedinica vojne poli- 
cije iz njegovog korpusa, iz 80. motorizovane brigade, i da taj rezervni ofi- 
cir, ondašnji kapetan u rezervi, radi tu negde, da li u banci ili u Službi 
društvenog knjigovodstva u Kragujevcu, i ako hoću s njim da razgovaram, on 
verovatno ima više detalja. Ja sam se složio da stupim u kontakt sa NjIM, s 
tim da mi je on skrenuo pažnju da je on čovek koji nerado priča o tome, i da 
treba oprezno voditi razgovor, jer se može desiti da potpuno odbije da o to- 
me razgovara. Taj razgovor se odnosi na moj kontakt sa rezervnim kapetanom 
Vezmarević Draganom, koji je bio komandir čete vojne policije 80. motori- 
zovane brigade. Kakav je to naziv zvaničan – EV, to znači potpuno rezervni 
sastav. Vodili smo razgovor u restoranu hotela „Balkan. Započeo sam razgo- 
vor tako što sam rekao da sam čuo da je on učestvovao u obijanju tih sefova, a 
ne znam koliko je novca bilo, pa me onda on prekinuo, ja nisam bio tamo, bio 
sam na Ovuzri. Iz takvog mog uvoda došlo se na temu Ovčare, 

Po onome što je ispričao, on je 19, novembra u popodnevnim časovima, u 
Negoslavcima gde je bila komanda brigade, ja mislim i komanda njegove bri- 
gade, i komanda Gardijske brigade i prostorije Odseka bezbednosti Gardij- 
ske brigade, da je dobio zadatak od jednog kapetana da odmah ode na Ovčaru i 
da tamo uspostavi sistem obezbeđenja, jer se tamo dovode oni koji su zaroblje- 
ni u Vukovaru, na Mitnici i tako dalje, i da odmah zavede tamo red i usposta- 
vi neku disciplinu na tom prostoru. On nije mogao da mi kaže ime tog stare- 
šine, nego ga je više opisivao, i po onome kako ga je opisivao, ja sam pitao da 
nije možda Karanfilov, a on kaže – ja mislim da jeste. Dakle, po njegovoj 
pretpostavci, ali to je bilo više po opisu kako taj starešina izgleda, ispa- 
lo je da je to Karanfilov, ali ja ne mogu da budem siguran da li je, jer da nisam 
spomenuo na koga me asocira, verovatno bi on ostao da nezna ko je to. Po tome, 
kada je on došao dole na Ovčaru sa vojnom policijom, u hangaru se već nalazi- 
lo nekih 200 ljudi, i da su sa njima neki organi bezbednosti vodili razgovo- 
re, da li u kasarni, da li tu na samoj Ovčari, on nije mogao to da precizira, 
ali su bili već podeljeni, bili su razdvojeni jednim kanapom na one koji su 
bili pripadnici Zbora narodne garde, i na one za koje to nije pouzdano. On je, 
kaže, skinuotaj kanap, i onda je dao zadatak da se popišu imena tih lica, ito 
je činio jedan od tih zarobljenika koji mu je predao spisak od 204 lica, poi- 
menični spisak od 204 lica. Po njegovome, tu nikakvog problema nije bilo. 
Oni su imali hranu, vodu, i sve ono što je za te uslove moglo da im se da. Sutra- 
dan je dobio zadatak da tu grupu odvede u sabirni centar, u KPD Sremska Mi- 
trovica. Po njegovoj priči, on je 20. 11. njih odveo u Sremsku Mitrovicu. Tamo 
se ispostavio problem kada ih je predavao, da je bilo 205 lica, a na spisku je 
bilo 204. To je zbog toga što taj čovek koji je popisivao imena nije sebe upi- 
sao, zbog toga se on to tačno seća da ih je bilo u stvari 205. Po njegovoj priči, 
kada je krenuo za Mitrovicu, pošto je njegova vojska, njegovi vojnici vojne po- 
licije su ostali tu na Ovčari, on je zamolio jednog od starešina, rekao mi je da 
je to Joca artiljerac, pa sam ja iz toga izvukao zaključak da je on možda u nekoj 
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artiljerijskoj jedinici, i znam da u brigadi postoji mešoviti artiljerij- 
ski divizion, ali ne mogu da tvrdim iz koje, da li je on iz 80. brigade ili ko 
je još tu bio u blizini. Znači zvao ga je Joca artiljerac, kapetan rezervni, i 
zamolio ga je da pripazi na tu svoju vojsku u njegovoj odsutnosti. Ovaj je to 
prihvatio. Kada se vratio iz Sremske Mitrovice, on je došao u Negoslavce, 
tu se ponovo javio da je izvršio zadatak, i hteo je da se vrati nazad na Ovčaru, 
Međutim, da mu je opet taj starešina, a to bi mogao da bude kapetan Karanfi- 
lov, rekao da ne treba da ide, sa Ovčarom je završeno i vojska tamo nema više 
nadležnost. 

Kasnije je razgovarao sa tim Jocom artiljercem, šta se u stvari događalo, 
i ovaj mu je ispričao da je po njegovom odlasku dovedena grupa zarobljenih li- 
ca iz vukovarske bolnice, da ih je on popisao, sva ta njihova imena, ali da je 
ubrzo zatim stiglo i tridesetak vukovarskih teritorijalaca šareno obuče- 
nih, bez kompletnih uniformi, koji su bili jako bahati i odmah su krenuli 
na ove ljude u hangarima. Tu su počeli da ih tuku, i rezervisti koji su tu bili 
preplašili su se i nisu se mešali, niti su im se suprotstavljali. Kada je 
ovaj pitao ko je to bio, on kaže da je tu glavni bio neki Mirko, znao mu je samo 
ime, koji je navodno bio ranjen, dali je imao zavoj na ruci ili nije, i jedan vi- 
sok čovek koji mu je ostao zapažen po tome što je nosio crni veliki šešir. 
Vezmarević mi je rekao da je tog čoveka negde videou nekoj emisiji, u nekojte- 
levizijskoj reportaži, gde je on davao neki intervju, ali nije mi rekao kako 
se zove, već je dao samo njegov opis. To je iz onoga što se sećam šta mi je Vezma- 
rević izneo, mislim da je to 22. januar 1991. godine, ili eventualno 28. janu- 
ar. Nisam siguran. 

Vesko Krstajić: 1998. godine; 

Aleksandar Vasiljević: Da, da, 1998. 

Vesko Krstajić: Vi rekoste 1991. godina. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, izvinjavam se na grešci. Iza ovoga ja sam se, 
mislim da je to jesen 1998. godine, sreo na Kvantaškoj pijaci u Beogradu, i sa- 
svim slučajno sa tada generalom u penziji Miletom Mrkšićem. Mrkšića 
nisam video od njegovog povratka iz Vukovara, nikada se sa njim nisam sreo, a 
imao sam želju da sa njim kao komandantom brigade porazgovaram, šta on zna 
o tim događajima, i stalno sam imao kod sebe neka tri pitanja šta bih ga pi- 
tao ako se sretnemo. Hteo sam da ga pitam šta se to tamo dogodilo, a drugo pi- 
tanje je bilo, kada su saznali, što o tome nisu izvestili. I treće pitanje.., 
znajući kakav je Mrkšić, ne mogu da upotrebim izraz da je bio vrlo disci- 
plinovan starešina, mogu da kažem da je bio i nesiguran u samog sebe, ja sam 
cenio da on takav kakav jeste verovatno je nekoga morao da konsultuje oko to- 
ga što su već išle priče da je on doneo odluku da se oni predaju u nadležnost 
vukovarskih teritorijalaca. Sreo sam ga natoj Kvantaškoj pijaci, imao je ve- 
liku kosu, malo je promenio izgled, nisam bio siguran. Ja sam onda ostavio ko- 
la na jednom prolazu, a onda sam hteo da prođem pored njega, pa ako on mene 
prepozna, pošto ja nisam menjao izgled kose, nisam bradu puštao, da VIDIM 
dali je to Mrkšić. I bio je on. On me odmah prepoznao i pita – gde si – itako 
dalje. dn je rekao – pa ovaj je poludeo. Pitam – ko – kaže – pa Milošević. Pi- 
tam – zašto – on kaže – on će nas sve pozatvarati. ja kažem – Mile, sada je red 
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na tebe, ja sam bio jednom zatvaran, Ja ću doslovno da kažem kako mi je rekao, 
izvinjavam se sudu, Kaže, nemoj da zajebavaš, ovaj će sve predati Hagu, Pitam – 
šta je bilo to tamog To je bilo moje prvo pitanje. On je rekao – Aco, dece mi 
moje, da sam znao šta će da im urade, nikada ih ne bi predao. Ljudi su već po- 
čeli ovamo da sviraju, jer sam zakrčio kolima saobraćaj. Ja sam ga pitao – pa 
kada ste saznali, što niste izvestili2 Kaže – kada smo videli šta su im 
uradili, onda smo se dogovorili da o tome ćutimo. Moje treće pitanje – dali 
je nekoga konsultovao, ili je sam doneo odluku da ih preda – nisam stigao da 
mu postavim, morao sam da odem. 

Pitao me i general Veljko Kadijević, odmah kada je izašla optužnica 
oko Ovčare, tražio je kontakt sa mnom, i isto je pitao – šta se to tamo doga- 
đalo7 Dakle, niko u vojnom vrhu, od generala Kadijevića pa nadalje, nije znao 
za taj događaj. Ja sam na bazi onoga što sam već do tada imao nekih saznanja, iz 
ovoga što sam vama ovde izneo, to preneo, i on je bio zaprepašćen, To je iz mog 
prisećanja oko svega toga. Ja sam, kao što vam je poznato, davao iskaz posle i 
Haškom tribunalu i haškoj kancelariji, tako da ti detalji koje sam sada iz- 
neo verovatno postoje i tamo, 

Vesko Krstajić: Šta vam je rekao Zjajo Muris, u koje vreme je on išao tamo2 

Aleksandar Vasiljević: Popodne je poslat, popodne mu je rečeno da tre- 
ba da ode, da je tamo stigao negde oko 21.00 sat, 

Vesko Krstajić: Da li je on uopšte došao2 Nisam shvatio, 

Aleksandar Vasiljević: Nisam izvukao zaključak. 

Vesko Krstajić: Došao do Ovčare, ili muje utoku puta rečeno da se vrati2 

Aleksandar Vasiljević: Čuo je pucnje, i onda je rekao – ovamo se puca. I 
iz toga ja nisam izvukao zaključak da je on došao. 

Vesko Krstajić: Baš na Ovčaru2 

Aleksandar Vasiljević: Baš na Ovčaru, i video šta se događalo. jer ako 
je to tačno što je on meni rekao, da je išao sa četiri „puha" policajaca, a nje- 
gov sastav su aktivne starešine, znači to nisu vojnici nego podoficiri i 
oficiri, specijalci, ja verujem da ne bi možda sve to tako prošlo kako je do- 
le prošlo, Međutim, on je vraćen, jer po onome kako mi je rekao, odluka je do- 
neta da se ovi predaju teritorijalcima, 

Vesko Krstajić: Da li vam je govorio o još kakvim svojim saznanjima, ve- 
zano za tog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Znate kako je ovde išlog Ljudi sa kojima 
sam komunicirao, ta prva faza, bila je dosta rizična da kontaktiram sa ak- 
tivnim starešinama Vojske Jugoslavije, 

Vesko Krstajić: Da, razumem. 

Aleksandar Vasiljević: Jer znam, oni moraju da napišu izveštaj o tome 
sakim su kontaktirali, jer je to vreme takvo bilo, Dakle, ja sam mogao da idem 
na razgovor sa nekim ljudima u koje sam imao poverenje da će mi reći nešto o 
tome što znaju, i drugo, da neće prijavljivati da ja maltene vodim neku svoju 
istragu. Moj utisak je da su, iako sam bio njihov starešina nekada u službi, po 
liniji službe, pretpostavljen, dosta škrto to iznosili. Da sam bio u nekoj 
službenoj funkciji, verovatno bih imao mnogo više detalja, išao bih sa ni- 
zom pitanja da ih ukrštam i tako dalje. Nisam mogao da im kažem da sam čuo 
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ta mi a anjiav on 
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odtoga i toga, od novinara Dulovića, da sam čuo to i to, šta ti sada znaš oto- 
me. To su njihova dosta štura obaveštenja, i ja bih rekao nepotpuna obave- 
štenja za sticanje jedne kompletne slike šta se događalo. 

Vesko Krstajić: Da, prilikom saslušanja u vojnom sudu, te 1999. godine, 
vi ste pominjali nekog Papić Čedu, odnosno da vam je Zjajo govorio o nekom 
Papiću. 

Aleksandar Vasiljević: To nije sporno. Da, spomenuo je da ih je zatrpao, 
oni su zatrpani vojnim dozerom, da je to kapetan Papić Čedo koji je posle ne- 
gde stradao, navodno kod Srebrenice. Po njegovoj priči bio je inžinjerski 
starešina u brigadi ovde iz gardijske divizije na Voždovcu. To nije sporno, 
to sam zaboravio da vam kažem, ali mi je to Zjajo Muris rekao. 

Vesko Krstajić: Ako ja dobro shvatam, vi niste lično razgovarali sa tim 
JocomM, 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vesko Krstajić: Nego samo sa Vezmarevićem. 

Aleksandar Vasiljević: Kada sam čuo, kada sam u stvari došao da je to 
komandir čete koji je baš bio na Ovčari i da ima neka saznanja, onda mi je on 
spomenuo da Joca ima navodno spisak ovih koje je popisao koji su posle stre- 
ljani. Onda sam ja izašao na telefon da se javim ovde u Beograd i zamolio sam 
tadašnjeg načelnika uprave da javi nekom od organa bezbednosti u Kragujev- 
cu da dođe do hotela, da mi da neki magnetofon, i da probam da to što ovaj čo- 
vek priča i snimim. Drugo, pošto mi je govorio – evo ga Joca, ima svoju pice- 
riju kod prodavnice „Peko, to je centar Kragujevca, druže generale ja sada 
mogu da nazovem, Joca će da dođe, on će taj spisak da donese. Ja sam hteo da to na 
neki način fono-dokumentujem. Međutim, tada mi je tadašnji načelnik re- 
kao – druže generale, nemojte više u to da se mešate. Tako da ja nisam stupio 
u kontakt sa tim Jocom, nisam ga video, ali je ostala tvrdnja da je on imao taj 
spisak. 

Vesko Krstajić: Da, da. Da li ste vi bili te jeseni u Vukovaru 2 

Aleksandar Vasiljević: Molim2 

Vesko Krstajić: Jeste vi bili te jeseni u Vukovaru Jeste dolazili u Vu- 
kovarg 

Aleksandar Vasiljević: Jesam. Tu imam neke vremenske korekcije, jer 
sam u međuvremenu našao svoj karton dobrovoljnog davaoca krvi, pa datum 
koji sam mislio da je 7. oktobar, kada sam išao prvi put u Vukovar, nije 7. ne- 
go 1. oktobar. Znači, 29. Septembra, negde u noćnim časovima, vojna policija 
iz Gardijske brigade blokirala je bila SSNO, i išla je sa namerom da uhapsi 
i smeni generala Kadijevića. ja sam sticajem okolnosti kasnije došao sa nji- 
ma, razgovarao, objašnjavao da neko sa njima manipuliše, i oni su poslušali 
i vratili se nazad u kasarnu. Posle toga su otišli u Vukovar. Iza toga su do- 
šle vesti da u prvom tom ulasku, u pokušaju da se deblokira kasarna u Vuko- 
varu, ima mrtvih i ranjenih, upravo iz jedinice vojne policije, Da ne bi is- 
palo da sam ja njih poslao da izgube glavu, znao sam tu vojnu psihologiju, biće 
da sam ja sedeo u kabinetu. Onda sam otišao u Vukovar i išao sam sam, noću, i 
nikome se nisam javljao. Tada sam naišao kod njih na jedno haotično stanje. 
Nije predmet da vam sada to opisujem, oni su se vratili sutradan ponovo na 


750 


svoje položaje. Govorim o delu vojne policije, protivterorističkoj jedini- 
ci, koje sam ja znao iz perioda dok sam sa njima bio gore pod Zagrebom, oko 
Špegelja, a onda sam otišao i obišao ranjene na VMA, četvorica vojnika su 
tamo bila prebačena, i onda sam otišao na transfuziju i dao dobrovoljno 
krv. Pošto sam pronašao taj karton, znači to je 1. novembar, a meni se čini da 
sam davao negde podatak da je to 7. novembar. To je moj prvi odlazak u Vukovar. 

Drugi odlazak je bio ne znam kog datuma, jer ja tamo nisam išao sa radnom 
beležnicom, niti sa nekim dokumentima to su vreme i put bili takvi da sam 
mogao negde da budem presretnut, zarobljen, uhvaćen, da poginem, pa da ostane 
radna beležnica i tako dalje. Išao sam bez beležnice, nemam pribeleški 
iz toga. Ali znam da je taj moj odlazak bio sa majorom Šljivančaninom, koji 
me je ugrubo upoznao oko stanja bezbednosti u toj zoni gde je razmeštena bri- 
gada i problemima. Problemi su za organe bezbednosti dezerterstvo, pro- 
blemi su pripremanje i organizovanje dezerterstva, a bilo ih je dosta u dru- 
gim jedinicama. Zatim otkrivanje tih ubačenih diverzantsko-teroristič- 
kih grupa, a bilo je i tih grupa koje su hvatane, i tada su se starešine požali- 
le, te iz odseka bezbednosti, da ima ponovo vrenja među gardom, zbog toga što 
ih niko od generala iz SSNO ne obilazi. Imajući u vidu da su oni već posle 
prvog ulaska u borbe u Vukovaru, već su to bili oni prvi šokovi kada su se 
oni pokolebali, a da ne kažem, dve-tri večeri pre toga oni suveć probalitaj 
puč da prave i da skidaju Kadijevića. Kada sam se vratio iz Vukovara, tada sam 
rekao generalu Kadijeviću da sam već drugi put bio u Vukovaru, da sam ćutao o 
tome, i da je tamo stanje u brigadi dosta nestabilno, i da se reaguje zbog toga 
što iz generalštaba niko ne dolazi. On je odmah naredio da sutradan ode 
jedna ekipa, i to je ekipa koju je vodio general Blagoje Adžić, Oni su otišli u 
Vukovar, obišli su položaje, razgovarali sa starešinama i tako dalje, a ja 
nisam išao, jer sam jedan dan pre toga tu bio. To je bio moj drugi boravak u Vu- 
kovaru, 

Treći boravak u Vukovaru je bio, to je korekcija koju vršim u datumima, 
19. novembar 1991. godine, kasni večernji časovi, po mojoj proceni možda je 
negde oko 19.00 časova, 19.00–20.00 časova, bio je potpuni mrak. Bio sam u Ne- 
goslavcima. Dakle, kada govorim o Vukovaru, ja sam u stvari u Negoslavcima, 
jer su tu bili organi bezbednosti. ja sam tog dana pravio zabunu zbog toga 
što u svojoj radnoj beležnici imam da sam tog dana bio u Milićima kod 
Zvornika na sastanku sa rukovodećim sastavom Saveznog MUP-a i MUP-a Bo- 
sne i Hercegovine, gde je vršena analiza stanja u organima unutrašnjih po- 
slova u Bosni i Hercegovini, i punktova koje je postavljala vojna policija i 
MUP Bosne i Hercegovine na nekih skoro 40 tačaka. Dakle, ja sam tog dana na 
tom velikom sastanku u Milićima. To me zavaravalo što imam evidentirano 
da sam bio u Milićima, a nisam evidentirao da sam bio u Vukovaru. Međutim, 
kada sam se vraćao, javio sam se u Upravu bezbednosti da sam krenuo, a onda mi 
je rečeno da je moj zamenik otišao u Negoslavce, i onda sam odlučio da odem, 
jer došla je vest da su u Vukovaru završena dejstva, hajde da kažem pao Vuko- 
var, oslobođen, ili otkud znam šta je bilo, i ja sam doneo zbog toga odluku da 
odem tamo na lice mesta. Otišao sam u Negoslavce. Dakle, ja sam u Negoslav- 
cima 19. uveče, negde oko 19.00–20.00 časova. 
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U toj prostoriji, to je kuća u kojoj su bili smešteni organi bezbednosti, 
bilo je, ja bih rekao, jedno raspoloženje što su ta dejstva završena konačno, 
Vukovar je pao, i bili su tu svi. Bio je Šljivančanin, bio je Karanfilov, bio 
je Borisavljević, bio je Karan i tako dalje, Znači, ceo taj njihov odsek bezbed- 
nosti je bio tu kada sam ja došao sa generalom Tumanovim. Onda su mi rekli 
da se vrši evakuacija onih koji su zarobljeni sa Mitnice i iz drugih delova 
grada, da ima sigurno oko 5.000 ljudi koji izlaze iz podruma, iz tih ruševi- 
na, i da se to kanališe prema sabirnim centrima koji su već počeli da funk- 
cionišu kao mesta skupljanja u Šidu, pa su onda odatle išli u Sremsku Mi- 
trovicu, da se angažovao Crveni krst Republike Srbije, da se tu vrši trija- 
ža i ovih bolesnih i ranjenih, majke sa decom, daje hrana, voda i tako dalje, a 
oni koji su sumnjivi da su učestvovali u dejstvima, da se dalje prosleđuju u 
Sremsku Mitrovicu, u KP dom Sremska Mitrovica, i da ima naređenje od ko- 
mandanta Prve vojne ovlasti generala Živote Panića, da se tamo formira 
sabirni centar za ta lica, u KP domu Sremska Mitrovica. Onda su otvorili, 
rekli su – znate koga ima2 Ja bih rekao to ovako slavodobitno, ja kažem – ko- 
ga; Kaže – uhvatili smo glavom i bradom Bilija. To je bio Marin Bilić Bili, 
opunomoćenik Vlade Republike Hrvatske za Krizni štab u Vukovaru, dakle 
centralno lice, ja bih rekao po toj hijerarhiji u Vukovaru. Otvorili su jedna 
vrata od susedne sobe, i unutra sam video trojicu ljudi. Jedan od njih je imao 
neku gitaru, i ja kažem – zatvori, ovi nisu mečke da se gledaju, šta će ti ovde. 
Pa kaže – prosledićemo ih mi kasnije u Mitrovicu. To je taj moj boravak te ve- 
čeri tu. Ni govora problemu oko bolnice, ili bilo čega drugog, to je 19. uveče. 
Mi setu nismo dugo zadržavali, i odatle smo otišli, pošto je put išao pre- 
ko Mitrovice, i svratili smo u KP dom Mitrovica da vidim šta se tamo do- 
gađa. Tamo je već postojao taj uobičajen sistem obezbeđenja, otvorio sam u jed- 
noj sobi da vidim kako su ti ljudi smešteni, i video sam da na nekim kreve- 
tima nema posteljine. Onda sam naredio tom upravniku ovog vojnog dela u KP 
domu Sremska Mitrovica da za sve mora da se obezbedi posteljina i ono što 
po propisima pripada. Tako da sam se iza toga vratio u Beograd. 

U svojoj radnoj beležnici imam zabeleženo sutradan, to je 20, da sam u 
Beogradu i imam sada prvi izveštaj iz Mitrovice koji je stigao, a to je da 
ima negde primljeno do tog dana 1.300 lica, i da još pristiže, da ih ima ne- 
gde otprilike oko 1.050, i da se tu sada razdvaja gde će ići, da li će neki ići 
tamo gde su hteli, to su civili, ili druti deo koji ide u KI dom u Mitrovici. 
Dakle, ja sam tog 20. tu. Bio sam još jednog dana u Vukovaru, to mora da bude pe- 
riod od 22. do 25, znači u tom intervalu, jednom od ova dva-tri dana, a bio sam 
sa generalom Tumanovim i generalom Vuletom Vuletićem, koji je u to vreme 
bio načelnik obaveštajne uprave generalštaba, zbog toga što je došlo do 
problema gde jedan deo nekih, uslovno da kažem, rezervista, dobrovoljaca, 
uniformisanih, koji su bili sa oružjem, a nisu hteli da vrate oružje i pro- 
testovali su zbog toga što im vojska nije mogla isplatiti troškove, refun- 
dacije, kako se to zove, za te dane koliko su proveli u Vukovaru, zbog toga što 
oni nisu pozvani vojnim pozivom, i verovatno nisu bili uredno evidenti- 
rani u vojnim jedinicama, nego su se vodili možda kao neka njihova jedinica 
dejstva. Pošto je tu došlo do problema da neće vraćati oružje, onda smo nas 
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trojica otišli tamo. Ne mogu da se setim da sam svraćao, verovatno sam svra- 
ćao u odsek bezbednosti, verovatno, ali ne mogu da se setim, jer ovde smo 
išli pravo baš u Vukovar. Onda smo razgovarali sa tom grupom, oni su ima- 
li neke oznake različite na kapama i na šlemovima, i ta se situacija smiri- 
la, oni su to oružje vratili. To su moji odlasci u Vukovar, koliko se sećam, 
_ Vesko Krstajić: Da li znate išta o nekoj sednici vlade na „Veleprometu 2 

Aleksandar Vasiljević: Znam samo ono što sam pročitao u novinama. 
Znam kao i svaki drugi čovek. Verovatno neki ljudi znaju više i od mene, jer 
su mnogo više čitali. Koliko se sećam, u Politici" je, da li je to 21. ili ne- 
ki dan iza toga, sećam se bio je članak u kojem je dato saopštenje da je Vlada 
SAO Slavonije, istočni i zapadni Srem donela odluku po kojoj svi ratni za- 
robljenici potpadaju pod njihovu krivično-pravnu jurisdikciju i nadle- 
žnost. Dakle, to sam pročitao, čini mi se da je to bilo u dnevnom listu „Po- 
litika'. Onda, sećam se da sam gledao na TV dnevniku sednicu, valjda je to ta 
sednica vlade, gde je Goran Hadžić proglasio Arkana kao komandanta neke svo- 
je, da ne kažem, specijalne jedinice i bio je prikazan deo te sednice u krat- 
koj televizijskoj reportaži. Međutim, sada ste me podsetili da evociram je- 
dan događaj oko tog nastojanja tada legalnih vukovarskih vlasti da preuzmu 
zarobljenike od vojske u svoju nadležnost, verovatno na bazi odluke ove vla- 
de. Mislim da je negde 27. novembra, ako se ne varam, Vlada SAO Krajina upu- 
tila dopis komandi Prve vojne oblasti u kojoj izričito zahteva da NjIHOVI 
pravosudni organi shodno odluci vlade koju su doneli na svojoj sednici, od- 
mah ostvare uvid u spiskove svih zarobljenih lica, zatim da im se omogući 
ulazak i direktan kontakt sa njima u ovim ustanovama gde su oni bili pri- 
vremeno smešteni, da im se predaju svi materijali iz operativne istrage do 
koje su tada došli organi bezbednosti i, konačno, da ih oni preuzmu shodno 
tome u svoju nadležnost i jurisdikciju. Ne znam da li je iz komande Prve voj- 
ne oblasti, dakle od generala Živote Panića, reagovano prema njima i kakav 
im je odgovor dat, pretpostavljam da su ih ignorisali, ali 10. decembra te 
1991.godine Goran Hadžić, zatim ministar pravosuđa, ne ministar pravosuđa, 
to bi mogao da bude predsednik njihovog suda i tužilac, jedan od njih se pre- 
zivao Šuša, tražili su kontakt sa mnom iz Uprave bezbednosti u Sremskoj 
Mitrovici, da se nađemo u KP domu. Ja sam otišao na taj sastanak sa genera- 
lom Tumanovim. Kratko, jasno, dosta arogantno i oštro su zahtevali da se svi 
moraju predati njima shodno odluci vlade koju su doneli. Ja sam, normalno, 
taj deo odbio. To je bio dosta tvrd kontakt sa njima zbog toga što je maltene 
bio uslovljavajući, i ja sam ustao i napustio njih, Nisam hteo da ostanem na 
ručku na koji su oni pozivali, ali su ostali neki od mojih organa bezbedno- 
sti koji su bili u operativnom timu u Sremskoj Mitrovici. Tek kasnije, ne- 
gde kada mi je brat umro, pa sam ja pregledao tu njegovu arhivu i zaostavšti- 
nu, to je početak 1998. godine, našao sam članak koji je objavljen u „Večernjim 
novostima, naslov je bio: „Hadžić preti Vasiljeviću“, da je on, navodno, tim 
starešinama tada rekao da ću ja biti skinut, da ću odgovarati zbog toga što 
štitim ratne zločince, puštam ratne zločince i tako dalje, 

Vesko Krstajić: Vezano za Srećka Borisavljevića, je li bilo neke priče 
oko te sednice vlade2 
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Aleksandar Vasiljević: Ja ne mogu.. 

Vesko Krstajić: Ja sam tako shvatio vaš iskaz. 

Aleksandar Vasiljević: Ima spominjanje tog njegovog kontakta sa ne- 
kim Natkom Petrovićem. Taj Natko Petrović mislim da je bio pomoćnik za 
politički rad. Kada ga je pitao zašto se ovi zarobljenici predaju, zašto 
ulazi Arkan unutra u taj „Velepromet" i u taj pojas gde se nalaze, on je rekao da 
je tu odluku o tome doneo Mrkšić, Znači to je samo kratko što mi je rekao. 

Vesko Krstajić: Da li vi znate, da li je bio neki problem kod generala 
Kadijevića2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. To je 21. novembar. U SSNO je bio prire- 
đen prijem kod generala Kadijevića, na kojem je bio general Života Panić, 
onda Mrkšić, Šljivančanin, verovatno ovi komandanti korpusa, novosad- 
skog korpusa, komandant divizije gardijske, bio je taj prijem u tzv. sali za 
prolaz Saveznog sekretarijata za Narodnu odbranu, i bio je jedan od terito- 
rijalaca koji je imao zavijenu ruku, Ja mu ime ne znam, čoveka ranije nisam vi- 
đao, i kasnije je išla ta priča da li ga je ranio brat ili je neki nesrećni slu- 
čaj bio, ja ne znam kako se zvao. 

Vesko Krstajić: Vi ste bili prisutni tome2 

Aleksandar Vasiljević: Bio sam prisutan. 

Vesko Krstajić: Kažete, jedan od teritorijalaca7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vesko Krstajić: Tako rekoste2 

Aleksandar Vasiljević: Da, da. 

Vesko Krstajić: To je ipak neki vrh. Evo sada vas slušam kako nabrajate 
koji su sve ljudi bili. Je li to neki vojni vrh 

Aleksandar Vasiljević: To je dosta komplikovano da vam objasnim oko 
Teritorijalne odbrane i dobrovoljaca i šta to tamo sve postoji. Ako je to in- 
teresantno, ja mogu u nekoj meri, koliko znam, da to pojasnim. 

Vesko Krstajić: Ne, ako ste u to vreme načelnik Uprave bezbednosti, iz- 
vode se operacije na jednom širem terenu, je li takog Ja pretpostavljam da vi 
znate koje jedinice sve i kakvog sastava učestvuju. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, meni nije u nadležnost da ceo taj deo zna. 
To ide po jednoj drugoj liniji – komandnoj i operativnoj liniji, Ja imam pro- 
pisane nadležnosti oko tri sektora rada, po kojima se angažuju organi bez- 
bednosti. Ali normalno da kao čoveka koji sam u kolegijumu saveznog sekre- 
tara, drže se sastanci štaba, pa onda pozovu i mene. Tako čujem neke stvari, a 
neki deo čujem i ono što me u prirodi zaista ne interesuje, Jer, Štab vrhov- 
ne komande, otkud znam, da li je imao 10–15 generala, svaki je imao svoju neku 
nadležnost, svako referiše po svom sektoru, ja referišem po sektoru bez- 
bednosti ako nešto imam, a jedan dobar deo onoga što referišem po sektoru 
bezbednosti referišem samo generalu Kadijeviću, jer sam njemu neposredno 
potčinjeni. Zakon je propisao da se kontraobaveštajna delatnost ne može 
prenositi na treća lica, Ali ne sporim da sam kao član tog štaba i kolegi- 
juma, kao i svaki drugi general, imao saznanja neka oko toga šta se tamo doga- 
đa, i ja sam i u Haškom tribunalu dosta govorio ili svedočio o tome, o mojim 
saznanjima koja sam imao. 
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Što se tiče te Teritorijalne odbrane, to nije karakteristika samo za 
područje Slavonije, nego i za ostale delove jugoslovenskog ratišta, Objek- 
tivno, ja to smatram da su postojale dve vrste Teritorijalne odbrane. Dakle, 
postojala je legalna Teritorijalna odbrana regulisana zakonima, kao deo i 
jedna komponenta oružanih snaga ondašnje SFRJ, Jedan deo tih jedinica, po- 
novo govorim, legalnih jedinica, legalne Teritorijalne odbrane, ako je ovde 
predmet rasprave Vukovar, učestvovao je na vukovarskom ratištu, To su odre- 
DI, ja mogu da se prisetim tih odreda, odred Smederevska Palanka, odred TO 
iz Smedereva, odred TO iz Čačka, iz Kragujevca, iz Valjeva i tako dalje. Ali, 
pošto je tada već bio razbijen jedinstven sistem Narodne odbrane na tom 
prostoru, jer nema Teritorijalne odbrane Hrvatske, a ovo se radi o hrvatskom 
prostoru, jer su se te jedinice pretvorile u paravojne sastave i postale prak- 


trebiti deo koji sam video u Haškom tribunalu, na primer iz ratnog dnev- 
nika Gardijske brigade, i to sam onda tamo objašnjavao. Tamo stoji, ima odlu- 
ka generala, tada pukovnika Mrkšića, kao komandanta operativne grupe 
„jug“ za dejstva. Pa onda, u nekoj četvrtoj tački zapovesti on kaže – odlučio 
sam da se formiraju sledeći sastavi sa sledećim zadacima: JOD 1 – to je juri- 
šni odred 1, sastav, pa onda navodi koji bataljon iz Gardijske brigade, pa ka- 
že – pojačan sa – pa navodi tamo artiljerijsku i tenkovsku jedinicu koja se 


ska Palanka i odred „Leva Supoderica". Dakle, on govori o odredu Teritori- 
jalne odbrane, legalne Teritorijalne odbrane jedinice iz Srbije, koja je bi- 
la prebačena na područje Hrvatske i Vukovara, i on nju tretira kao jedinicu 
Teritorijalne odbrane, a ovamo kaže odred „Leva Supoderica", ne kaže odred 
TO „Leva Supoderica". Jer prvo, ne može da nosi naziv „Leva Supoderica", ne- 
go može da nosi naziv odred TO Vukovara, tako je to legalna jedinica. 

Drugi deo koji je isto interesantan iz te dokumentacije, po Srbiji se 
skupljaju dobrovoljci po raznim, uglavnom stranačkim, osnovama. U to vreme 
nije proglašeno ratno stanje, ne vrši se klasična mobilizacija ratnih je- 
dinica JNA, jer nema ratnog stanja, nego se vojni obveznici pozivaju na vojnu 
vežbu, višednevnu vojnu vežbu, Oni dolaze po tim vojnim pozivima, ja mi- 
Slim da im je to bilo već po treći put u toj godini, 1991. godini, jer su bile 
uvođene mere pripravnosti kada je trebalo vršiti razoružavanje paravoj- 
nih sastava, ono u januaru i martu 1991. godine, i oni se pozivaju kao rezervi- 
sti na vojnu vežbu, Onda im se podeli oružje sa bojevom municijom i krenu na 
ratište, Zbog toga je dolazilo do velikog rasula i propagande koja je vođena 
sa određenim ciljem, do rasula i napuštanja kompletnih jedinica tog mobi- 
lizacijskog zborišta ili, čak, posle i sa samog ratišta, A u Srbiji nema rata, 
nije proglašeno ratno stanje i vlada stav – mi nikoga silom nećemo terati u 
armiju, neka idu oni koji to dobrovoljno hoće, ja se prisećam da je bilo negde 
oko 12.000 zahteva za privođenje neodazvanih vojnih obveznika, na koje se iz 
ondašnjeg MUP-a Republike Srbije nije angažovalo, iako su oni po zakonu 
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takva lica morala privoditi u vojne komande, Koliko se ja sećam, od 37 bri- 
gada, četiri su se samo kompletno održale i kompletno bile mobilisane, 
Sve ostalo je uglavnom počelo, ili se nisu odazivali ili su kasnije napušta- 
li deo ratišta. To je zbog toga što formalno nije bilo proglašeno ratno 
stanje i mobilizacija, ratna mobilizacija. Ti dobrovoljci dolazili su po 
raznim osnovama, neke su jedinice samostalno vodile, ja bih rekao, svoja dej- 
stva, a neki su sastavi ulazili i u legalne postojeće jedinice JNA. Ali to je 
ono šarenilo u kojem praktično, ako hoće da napuste jedinicu, oni mogu da 
izađu i da se vrate, ili ako hoće da izvrše naređenje, oni će ga izvršiti, a 
ako neće i ne moraju. To je onaj deo koji govori, što mi je spominjao novinar 
Dulović, oko onih dvadesetak koji su bili, pa je trebalo deblokirati, a oni 
kažu – aha, nećemo da idemo, nećemo da izginemo, Znači, to je taj problem. 
Paralelno sa time, na prostoru Slavonije neki ljudi iz MUP-a Srbije su 
zaduženi za organizaciju te, uslovno rečeno, paralelne Teritorijalne od- 
brane, Za područje Slavonije to je bio kasnije visoki funkcioner MUP-a Sr- 
bije, Radovan Stojčić Badža. On je imao posebno svoju lokaciju gde se nalazio, a 
za legalne jedinice Teritorijalne odbrane, na komandnom mestu Prve vojne 
oblasti je bio general Mandarić, tadašnji komandant Teritorijalne odbra- 
ne Pokrajine Vojvodine, On je bio zajedno sa komandantom Prve vojne obla- 
sti, Dakle, on je praktično vršio koordinaciju dejstava legalnih jedinica 
TO na tom prostoru. Po onome što ja znam od nekih organa bezbednosti, Rado- 
van Stojčić Badža, pa i neki njemu nadređeni, dosta često su dolazili na istu- 
reno komandno mesto kod generala Živote Panića, gde je verovatno koordi- 
nirano ako neka akcija treba da se izvodi, da onda on sa svojim jedinicama 
radi to i to. Tako da je to dosta složeno. Mislim, nije složeno, može da iz- 
gleda da je konfuzno ovo što ja pričam, ali imam jedan primer oko toga. Kon- 
kretno oko Lančužanin Miodraga koji po liniji Radikalne stranke dolazi 
sa jednom grupom dobrovoljaca skupljenih po liniji Radikalne stranke i 
prijavljuje se u Štab Teritorijalne odbrane Vukovara. Onda je na jednom pa- 
piru napisano, to mi je u Hagu pokazano, gde stoji, Čaprlo, ili Čaprnja, ja mi- 
slim da je Čaprlo – vidi sa njime koji će čin dobiti i koje mu zadatke davati. 
On ako dolazi, ili bilo ko, ja sam njega upotrebio zato što sam video doku- 
ment koji je pokazivan, po proceduri kako bi to trebalo da bude, znači prvo 
odtih dobrovoljaca bi trebalo da se proveri da li su se oni odazvali na svo- 
je pozive u ratne jedinice po ratnom rasporedu koji su imali. Ja verujem da 
među tom grupacijom ljudi je bilo dosta onih koji se nisu odazvali na poziv 
JNA u legalnu jedinicu, nego su nekim drugim linijama dolazili kao dobro- 
voljcI, jer tada nisu imali neke posebne obaveze. Konkretno, kod ovoga ja ne 
znam za slučaj da je izvršeno legalno prepotčinjavanje jedinica TO pod ko- 
mandu JNA, jer te jedinice mogu da budu prepotčinjene u nekoj zajedničkoj 
operaciji, i tada komandant jedinice JNA je najstariji, i u svakoj vojsci po- 
stoji samo jedna komanda. Ali to mora da se reši naredbama o prepotčinjava- 
nju. Meni nije prisutno da su takve naredbe postojale, nego je išlo verovatno 
po ovoj relaciji po kojoj sam rekao – javi se tome, pa on neka primi zadatke i 
tako dalje. Ali se vidi da su neki ti sastavi dejstvovali, jer je u onom ratnom 
dnevniku Gardijske brigade zapisano da je jurišni odred prvog sastava, pa 
onda navodi jedinicu Teritorijalne odbrane, a onda kaže i odred taj i taj. 
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Vesko Krstajić: Dakle, ne znate ko je taj čovek sa rukom u zavoju, ili, kako 
već rekoste, koji je bio na prijemu, ko je, šta je, u smislu funkcije koju je imao2 

Aleksandar Vasiljević: Po mojoj proceni, bilo bi normalno da jeto ko- 
mandant Teritorijalne odbrane u Vukovaru. Zvanično bi to trebalo da bude, 
komandant ili komandant neke jedinice Štaba Teritorijalne odbrane u Vu- 
kovaru, ili može da bude komandant Štaba Teritorijalne odbrane, dakle ko- 
mandant komande svih jedinica Teritorijalne odbrane. Ja sam izvukao 32- 
ključak, pošto je čovek ranjen, ako je to bio zavoj od rane, morao je biti neko 
od komandnog sastava tamo. Ali, ne mogu da se setim ni kako izgleda, ni kako 
se zove, 

Vesko Krstajić: Da, da. Vi rekoste da ste tamo u Haškom tribunalu ili 
ovde u kancelariji Haškog tribunala videli ratni dnevnik Gardijske bri- 
gade koji vam je predočavan, ratni dnevnik Gardijske brigade. Kadaje to bilo, 
gospodine Vasiljeviću2 

Aleksandar Vasiljević: Kada mi je predočavan 2 

Vesko Krstajić: Da. | 

Aleksandar Vasiljević: ja sam bio u februgru 2003. godine svedok na 
suđenju, i druga dokumentacija, ne samo ta. 

Vesko Krstajić: Da, da, ratni dnevnik Gardijske brigade, februar 2003. 
godine. 

Aleksandar Vasiljević: Predočavan mi je. Svedočio sam 0 njemu na isti 
ovaj način. 

Vesko Krstajić: Dobro, znamo. Mi znamo zašto vas ja to pitam. Ja bih za- 
molio režiju da nam na monitorima prikaže jednu fotografiju sa dva lika. 
Uključite svedoku monitor. Gospodine Vasiljeviću, pogledajte ova dva čoveka 
koja vidite. Da li vidite na monitoru2 

Aleksandar Vasiljević; Vidim, vidim. 

Vesko Krstajić: Da li poznajete nekoga od njih2 

Aleksandar Vasiljević; Ne. 

Vesko Krstajić: Ne možete da se setite2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ne znam, zaista ne znam. Ne, 

Vesko Krstajić: Obojica su iz Kragujevca. Evo ja ću vam sada reći, da to 
bude evidentirano, da su svedoku pokazane fotografije ovde saslušanih 
svedoka Vezmarović Dragana, to je ovaj u crvenom duksu bez brade. 

Aleksandar Vasiljević: Ne bih rekao, po ovome ga ne mogu prepoznati. 

Vesko Krstajić: I Novaković Jovana, koji kaže da je Joca Kafić. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, sa Vezmarovićem sam bio, ali to je je- 
dan kontakt. 

Vesko Krstajić: Da, da, dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Meni se čini da nije imao ovako dugu kosu. Pr- 
vi mi je utisak, drugo, bio je u odelu sa kravatom, ja ga ne bih prepoznao sada. 

Vesko Krstajić: Zahvaljujem režiji. Pitanja2 

Član veća sudija Gordana Božilović Petrović: Samo jedno pitanje. 
Pošto ste dali ovako dosta iscrpan iskaz, interesuje me ovaj deo kada ste re- 
kli da ste se videli sa Mrkšićem, pa kada vam je rekao posle ovih događaja da 
to nije prijavio, a vi ste ga pitali da li je nekome prijavio, on je rekao da nije 
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prijavio. Da li ste vi tada rekli da je to bio dogovor da se ćuti, ili je on sam 
zaključio da o tome treba ćutati; Da li ste to shvatili iz njegovog iskaza 

Aleksandar Vasiljević: Doslovno je rekao – dogovorili smo se, 

Sudija Gordana Božilović Petrović: Pošto sam i ja tako shvatila, pa 
sam to i zapisala, da li vam je rekao u tom smislu ko se to dogovorio; 

Aleksandar Vasiljević. Ne. 

Sudija Gordana Božilović Petrović: Na kom nivou je dogovor: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja sam rekao šta sam hteo treće pitati, 

Sudija Gordana Božilović Petrović: Ne, nego taj dogovor. Dogovorio se; 

Aleksandar Vasiljević: To je proteklo ovako kako sam rekao, znači sa- 
mo kratko. 

Sudija Gordana Božilović Petrović: Niti pre toga da je rekao – mi 
smo se – pa eventualno nekoga spomenuo na koga bi se odnosilo, sa kim je taj 
dogovor postignut 

Aleksandar Vasiljević: Znate šta, ja mogu sada samo da zaključujem, po- 
što je apsolutno jasno. On se nije dogovarao sa trećim licima, on se dogova- 
rao sa svojim sastavom, sa komandom svojom, koja je bila upoznata na neki na- 
čin šta se tamo dogodilo kasnije. Verovatno sa nekim svojim najbližim sa- 
radnicima. 

Sudija Gordana Božilović Petrović: U redu. 

Vesko Krstajić: Zahvaljujem režiji, neka režija ponovo vrati redovnu 
sliku na monitore. Napravićemo pauzu, gospodine Vasiljeviću, napravićemo 
pauzu jedno pola sata, pa ćemo nastaviti sa vašim saslušanjem, 

Nastavljeno u 12 časova i 15 minuta 

Vesko Krstajić: Samo da vidimo. Da, kolega Dozet je tu, u međuvremenu je 
u sudnicu došao branilac, advokat Munižaba, i to u 10.30. Ostali, kolega Je- 
vrić, takođe, Dobro. Branioče, izvolite. Možemo, nikakav problem, ima me- 
sta, ima prostora. Gospodine Buliću2 

Optuženi Milan Bulić: Dobar dan. 

Vesko Krstajić: Dobar dan, gospodine Buliću. 

Milan Bulić: Gospodine sudija, predsedniče, ja vas molim, ja fizički 
više ovo jako teško izdržavam. Ne bih voleo da se to prekine, ali stvarno 
ne mogu da izdržim. Previše mi je naporno, i noćas mi je jako bilo loše, i 
ruka mi je bila utrnula, i stvarno se loše osećam. Ne bih voleo da se to pre- 
kine, ali ako mora, šta da radim Ja ću pokušati da izdržim još danas, evo 
pokušaću, ali molim vas za sutra. Ja ne znam da li ću moći sutra da dođem. 
Previše mi je naporno ovde da sedim sedam-osam sati, šest, ne znam ni ja ko- 
liko, razumete2 U momentu ja sam totalno odsutan, meni se spava, ja sam pre- 
kjuče kada sam došao sa suda legao, i probudio sam se tek sutradan ujutru. Le- 
kove nisam popio, i tako dalje. Mislim, nemam šta da kažem. 

Vesko Krstajić: Vi primate redovno terapiju“ 

Milan Bulić: Da. 

Vesko Krstajić: Ja znam za taj vaš problem. 

Milan Bulić: I fizički mi je problem što ne mogu više da sedim to“ 
liko dugo. 
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Vesko Krstajić: Znam, i lekari su nas u tom smislu obavestili da vodi- 
mo računa o tome, da vi ne možete puno izdržati u ovom sedećem položaju, 
ovako kako je, da budete u sudnici. Da češće pravimo pauze, Ne znam dali vam 
pomažu, da li vam može pomoći da recimo još u više navrata pravimo neke 
pauze radi odmora. Da li vam to pomaže ili ne2 

Milan Bulić: Nije u pitanju pauza. Meni je u pitanju da ja treba da leg- 
nem, razumete2 

Vesko Krstajić: Da, znam, znam to. 

Milan Bulić: Mi možemo napraviti svakih pola sata pauzu. Ja dođem ta- 
mo, ćelija je prazna, hladna, ja nemam gde da legnem, razumete2 

Vesko Krstajić: Da, da. 

Milan Bulić: Mislim, ne znam šta da kažem, jednostavno. Ali osećam 
da fizički više ne mogu da izdržim toliko, razumete2 

Vesko Krstajić: Razumem. Dobro, 

Advokat Branko Munižaba: P redsedniče, ako može reč, 

Vesko Krstajić: Izvolite, 

Advokat Branko Munižaba: Ja bih samo hteo da ukažem na ovaj nalaz 
što smo dobili. U tom nalazu, molim vas, lekar nije objasnio kako deluju le- 
kovi na njega, koje je dejstvo lekova. To je on upravo hteo da kaže prekjuče i da- 
nas da se njemu posle tih lekova spava i tako dalje. Mi u tom nalazu nemamo, 
to je jedno malo dodatno objašnjenje, Hvala lepo, 

Vesko Krstajić: Kažite, gospodine Šošiću, 

Optuženi Đorđe Šošić: Dobar dan. 

Vesko Krstajić: Dobar dan, gospodine Šošiću, 

Đorđe Šošić: Vi prošli put meni kažete jesam zadovoljan. Ja kažem – 
jesam, bio sam. 

Vesko Krstajić: Malo glasnije, malo glasnije, ne čujemo vas. 

Đorđe Šošić: Bio sam na onom pregledu prošli put, vi kažete jesam 
zadovoljan. Kažem – jesam. Vratio sam se, znate i sami da nisam dva-tri mese- 
ca uzimao lekove, jer mi je bilo sve gore. Vi ste verovatno dobili izveštaj 
konzilijuma lekara sa Dedinja, tih petnaest tamo se potpisalo, i dali mi pet 
lekova. Nijedan lek ne dobijam. Ja dobijam neku zamenu koju sam primao još 
pre godinu dana, Od tih lekova ponovo me udario šlog I evo opet mi daju te 
iste lekove. Nijedan lek mi ne daju koji ovde piše. Vi ste to dobili. 

Vesko Krstajić: Dobro, gospodine Šošićđu, ja sada nisam mislio da ovo 
vreme.., sa izuzetkom gospodina Bulića, taj problem znamo, on je jako svež, ak- 
tuelan i svakog dana sve gori. Nisam mislio da ovo sada koristimo za raspra- 
vu o tome kako je neko lekarski zbrinut. Puno vremena smo potrošili, gospo- 
dine Šošiću, upravo i vezano za vaše lekarsko zbrinjavanje, znate2 Gubimo 
vreme, sve što imate da mi kažete sve pritužbe te vrste, napišite, stavite 
na papir. Pogledaćemo, proverićemo, ponovo ćemo proveriti. 

Đorđe Šošić: Evo vam dokaz. 

Vesko Krstajić: Hvala lepo. 

Đorđe Šošić: Već postajem dosadan. 

Vesko Krstajić: Dobro. Hvala lepo. Čuli smo vas, Napišite, molim vas, 
nemojmo da gubimo vreme, 


759 


Đorđe Šošić: Znači nije bitno. 

Vesko Krstajić: Napišite, stavite to na papir, napišite, 

Đorđe Šošić: Kome da pišem7 

Vesko Krstajić: Nemojte da se raspravljamo, gospodine Šošiću. Vrati- 
te se na vaše mesto, slušajte šta vam govorim ako hoćete, A ako nećete, ne mo- 
rate. Samo se vratite na vaše mesto. Hvala lepo. Dakle, napišite to, sve te 
pritužbe koje imate stavite na papir, pa ćemo proveriti. Nastavićemo sa 
saslušanjem svedoka Vasiljevića. Pitanja molim, 

Zamenik tužioca Dušan Knežević: Svedok je govorio o tome da je raz- 
govarao sa novinarem Dulovićem vezano za taj članak koji je objavio u sred- 
stvima javnog informisanja. Moje pitanje je da li mu je novinar Dulović re- 
kao ko je komandovao jedinicama koje su izvršile likvidaciju ratnih zaro- 
bljenika na Ovčari. 

Vesko Krstajić: U tom smislu: 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam već spomenuo da je on pitao Stanka Vuja- 
novića – i, ko je to uradio – a on kaže – nismo imali dovoljno mojih ljudi, pa 
sam morao da uzmem ove dobrovoljce. 

Vesko Krstajić: Stanko Vujanović7 

Dušan Knežević: Molim vas, predočite mu sa 13. strane vojnog spisa, 
drugi pasus ono što je izjavio pred istražnim sudijom vojnog suda. 

Vesko Krstajić: Da, pretpostavljam da vi, zameniče, mislite na ovo – po- 
sle ovog razgovora, on je objavio tekst u listu „Vreme" pod nazivom „Krvava 
priča“ ali je zaobišao imena aktera, i to Stanka Vujanovića i Miroljuba Vu- 
jovića, koji su, praktično, komandovali jedinicama koje su vršile likvida- 
ciju zarobljenika. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vesko Krstajić: I Miroljuba Vujovića, ovde bi se dalo zaključiti da je 
on pominjao dva imena. 

Aleksandar Vasiljević: Da, ja sam pročitao to u onom članku koji sam i 
priložio. Dakle, tu je identifikovao. Kada je meni čitao, nije spominjao ta 
imena. 

Vesko Krstajić: Ali nije ni u članku. 

Aleksandar Vasiljević: U onom članku koji je objavljen u Zagrebu jeste. 

Vesko Krstajić: Da, da, ali vi ovde govorite o njegovom članku „Krvava 
priča" pa je tu zaobišao imena aktera Vujanovića i Vujovića. 

Aleksandar Vasiljević: jeste, i tada je ono rekao – e, pa i ja imam glavu. 
Ali je, ipak, posle toga u naknadnom članku koji je objavljen u Hrvatskoj, koji 
sam ja video, naveo ta dva imena. 

Vesko Krstajić: Ne, sada više ne znamo šta je, dobro, dobro. Branioče; 
Činjenica je, dakle, da vi ovde navodite dva aktera, Vujanovića i Vujovića, 
koje je on zaobišao u članku „Krvava priča. 

Aleksandar Vasiljević: Ne navodim ih ja. Ja parafraziram ono što je 
govorio Dulović. 

Vesko Krstajić: Kažem, vi navodite u svom iskazu da je to ono što vam je 
on rekao, to nije sporno. Ali bi se iz toga dalo zaključiti da vi znate za dva 
aktera, Vujovića i Vujanovića, koje je on zaobišao u članku „Krvava priča. 
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Aleksandar Vasiljević: Dva imena koja je spominjao, jedno je Lančuža- 
nin Miodrag, da je glavni četnik u Vukovaru, i da je komandant Teritorijalne 
odbrane Vukovara Stanko Vujanović. To su dva imena koja je on spomenuo. U 
onom članku, je li to „Krvava priča, čini mi se od 25. novembra, on nije navo- 
dio ta imena. Onda sam ga ja pitao 1995. godine – zašto nisi naveo – misleći 
na ta dva imena. On je rekao – pa i ja imam glavu – a posle toga, u tom članku ko- 
ji je u nekom hrvatskom tisku objavljen, on je naveo ova dva imena o kojima vi 
govorite. 

Vesko Krstajić: Ova dvag 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, jeste, 

Vesko Krstajić: Dobro, mada bi se iz ovoga ovako, kako je formulisano 
ovde, dalo zaključiti nešto drugo. Jer vi ovde ne pominjete, ne navodite 
Lančužanina, nego Vujanovića i Vujovića, a ne Vujanovića i Lančužanina 
Kamenog. 

Aleksandar Vasiljević: ja vam ponovo kažem, ima to i zapisano, ako se 
ne varam. 

Vesko Krstajić: Da, da. 

Aleksandar Vasiljević: Govori o glavnom Šešeljevom četniku u Vuko- 
varu – Kameni, Lančužanin Miodrag. 

Vesko Krstajić: To vam on govori 13. 11. i posle toga2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 13. 10. 

Vesko Krstajić: 13. 102 

Aleksandar Vasiljević: 13. 10. 

Vesko Krstajić: Dha, 10, dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Kao komandanta Teritorijalne odbrane, Stan- 
ka Vujanovića, za kojeg kaže da ga je pitao ko je to učestvovao, on kaže ~ ja ni- 
sam imao dovoljno mojih ljudi, pa sam morao da uzmem one dobrovoljce, a oni 
sada pričaju, blebeću, pa će biti problema. 

Vesko Krstajić: Dobro. Dalje molim. 

Dušan Knežević: Spominjao je, govoreći o razgovoru sa Vezmarevićem, 
kasnije 1998. ili 1997. godine, ne znam više ni ja šta je rekao, kada je to bi- 
lo, da mu je taj Vezmarević rekao da je došlo tu kod hangara 30 teritorijala- 
ca, kojima je komandovao neki Mirko, i posle nam je svedok rekao da je taj č0- 
vek bio ranjen. Govorio je da ga je neko ranio. Ko ga je ranio, da li mu je taj Ve- 
zmarević rekao ko je ranio tog komandanta Mirka, ili već čoveka koji je ko- 
mandovao sa tih 30 teritorijalaca2 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da on nije spominjao ko ga je ranio, ali 
iz razgovora sa nekim od ovih, može da bude Borisavljević ili neko druti, 
bilo je da je ranjen, mislim kao da ga je ranio njegov telohranitelj. Znači, ne 
mogu da znam ko mi je to rekao. Možda je moguće da je Šljivančanin ili neko 
odovih lica. Koliko se sećam, to nije spominjao ko ga je ranio, nije spominjao 
Vezmarevića. 

Vesko Krstajić: Dobro, vi u ovom saslušanju kod vojnog istražnog sudi- 
je kažete da je taj Joca Vezmarević rekao da je pristiglo, odmah za njima, oko 
30 teritorijalaca kojima je komandovao neki Mirko, a za koga je čuo, pa bi se 
dalo zaključiti da je Joca čuo. 
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Aleksandar Vasiljević: Moguće, moguće. 

Vesko Krstajić: Da ga je ranio njegov telohranitelj; 

Aleksandar Vasiljević: Moguće. 

Vesko Krstajić: Moguće 

Aleksandar Vasiljević: Moguće, Ako sam to tada davao, da vam kažem, to 
je šest godina prošlo od tada, taj deo koji sam ja preneo tada istražnom su- 
diji, znači on stoji kao relativno sveže sećanje. 

Vesko Krstajić: Kao svežije7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Dušan Knežević: Rekao je svedok da je na tom prijemu kod kancelara za 
Narodnu odbranu bio neki čovek za koga on smatra da je teritorijalac zavije- 
ne ruke, i da je to mogao da bude ili komandant Teritorijalne odbrane, ili 
komandant nekog Štaba Teritorijalne odbrane. Da li je on, kada govori o 
tim licima, da mu je rekao Dulović za tu dvojicu koji su bili glavni tamo, da 
li on zna kako ta lica izgledaju Da li je on njih video ikada, znači tog Stan- 
ka Vujanovića i tog, kako on kaže, Miodraga Lančužanina Kamenog; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam imao prilike da ih VIDIM. 

Vesko Krstajić: Da, da. Dobro. 

Dušan Knežević: Nemam više pitanja. 

Punomoćnik oštećenih advokat Rajko Danilović: Vi ste to govori- 
li o tom sastanku koji ste imali sa goranom Hadžićem i vaš stav prema tome, 
E sad, da ste se protivili da u nadležnost, jurisdikcije njihovih sudova dođu 
ratni zarobljenici. Da li znate kako je postupljeno, koja je praksa bila, neti 
razgovori, odnosi, šta se posle toga dogodilo; je l prešlo u jurisdikciju, 
ili je ostalo u nadležnosti vojnih sudova 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije prešlo u jurisdikciju, ostalo je u nad- 
ležnosti vojnih sudova. Ja se sećam podataka nekih zbirnih, ja bih rekao ne- 
kih završnih tamo iz aprila 1992. godine, jer ja u maju već idem u penziju. 
Znači, znam da je 187 krivičnih prijava podneto protiv ovih lica, da je od 
toga bilo optuženo mislim 82 ili 85–86, to ne mogu da budem precizan sada 
u dva-tri čoveka, i da je već bilo presuđeno kod vojnog suda negde 20 lica, od 
toga pet na smrtnu kaznu, a jedna smrtna kazna zamenjena je sa 20 godina zatvo- 
ra, za Miru Dunator. Prema tome, vojno pravosuđe je ceo taj proces procesui- 
ralo i u razmenu, za koju sam ja bio optuživan po medijima i kasnije, da su pu- 
štani ratni zločinci. U razmeni nisu išla lica za koja selekcijom i ka- 
snijim operativnim merama je utvrđeno da praktično nisu bili pripadni- 
ci oružanih paravojnih formacija u Hrvatskoj, ta su lica otpuštana. U raz- 
menu su mogla da odu ona lica koja su imala status ratnih zarobljenika po 
onom sporazumu koji je armija bila postigla oko razmene ratnih zarobljeni- 
ka, ali ne ona lica koja su već ušla u krivičnu proceduru, i za koja je postoja- 
la sumnja da su počinili ta krivična dela. 

Vesko Krstajić: To je ona razmena „svi za sve" 

Aleksandar Vasiljević: Da, to bi se nazvalo „svi za sve". 

Vesko Krstajić: Kada je to bilo; 
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Aleksandar Vasiljević: Bilo je više tih razmena. Zadnja je bila 4, av- 
gusta 1992. godine, kada su praktično odavde iz vojnog istražnog zatvora pu- 
šteni svi ovi protiv kojih je vođen krivični postupak. 

Vesko Krstajić: Da, da, a pre toga2 

Aleksandar Vasiljević: A pre toga je bilo sukcesivnih. 

Vesko Krstajić: Oni koji nisu procesuirani7 

Aleksandar Vasiljević: Bila je jedna veća razmena, sećam se negde 434. 
lica za naših 337 sa područja Virovitice, Zagreba, Varaždina i tako dalje, 
To je bila razmena negde tamo preko Sremske Rače, ako se ne varam. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Rajko Danilović: Pošto on ima posredna saznanja, da li ima saznanja u 
tom rejonu Ovčare2 Dali je bila neka inženjerska jedinica, i da li je ovaj Če- 
do koga on pominje iz tg jedinice2 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne znam raspored kakav je bio uopšte, jer sam 
rekao da sam prvi put i čuo za Ovčaru, što mi je bilo čudno kao naziv. To ne 
znam, ali iz razgovora sa Vezmarevićem, odnosno prvo sa ovim potpukovni- 
kom koji je bio načelnik bezbednosti u kragujevačkom korpusu, znam da je ta- 
mo bila 80. motorizovana brigada. Međutim, brigada je dosta velika, i ona je 
razmeštena, ali po onome što je meni rekao Zjajo Muris, taj kapetan Papić 
Čedo je iz brigade sa Voždovca, doslovno su mu to reči. Brigada u kasarni Vo- 
ždovac je bila jedna od brigada Prve gardijske mehanizovane divizije ovde u 
Beogradu. Ona je imala svoje inžinjerijske sastave, najmanje inžinjerijski 
bataljon. 

Vesko Krstajić: Brigada sa Voždovca2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vesko Krstajić: Pa šta je gardijska brigada2 

Aleksandar Vasiljević: Vidite, jedno je. 

Vesko Krstajić: Jedno je gardijska brigada, jedno je gardijska divizija2 

Aleksandar Vasiljević: Jedno je Prva proleterska gardijska mehanizo- 
vana brigada, to je ova brigada kojom komanduje Mrkšić, i to je samostalna je- 
dinica koja je direktno potčinjena načelniku kabineta ondašnjeg SSNO, a u 
to vreme je bio general Vuk Obradović. Dozvolite, on je bio pukovnik do 22. 
decembra 1991. godine, a onda su četiri pukovnika unapređena u čin genera- 
la, među kojima je bio i Mrkšić Mile. Dakle, on je dobio čin generala kada i 
general Mrkšić. Postoji van toga Prva gardijska mehanizovana divizija u 
Beogradu, koja je bila u okviru Komande odbrane grada Beograda, tako se zvala 
ta jedna operativna grupacija, Komanda odbrane grada Beograda. U njenom sa- 
stavu je ta divizija, a ona ima svoje brigade. 

Vesko Krstajić: je li to ta sa Voždovca2 

Aleksandar Vasiljević: Ona ima brigadu na Voždovcu, imala je ovaj deo 
snaga gore na Banjici, imala je puk u Valjevu i tako dalje, Sremskoj Mitrovi- 
ci, isto brigadu. 

Rajko Danilović: Svedok reče da je ovaj, tada kapetan, Čedo Papić, čuo je 
da je stradao kod Srebrenice. Da li može da se seti odakle mu to saznanje2 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da mi je to, moguće, rekao Borisavlje- 
vić, ali ne mogu da budem siguran. Može da se desi da mi je neko iz Uprave 
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bezbednosti, kojima sam ove podatke prenosio, jer su oni neke provere vrci. 
li, koliko je meni poznato, na bazi onoga što sam već davao. Tako je, na pri. 
mer, ustanovljeno bilo da bi taj Topola mogao da bude Pavlović, meni se činu 
Slaviša ili nešto slično tome, da je u to vreme bio u Smederevu, da je posle 
navodno prešao negde prema Novom Sadu. Dakle, nešto od tih podataka ja sam 
dobijao i kroz povratno i kroz razgovor sa organima bezbednosti u Upravi, 
koji su vršili proveru nekih podataka o ovome i tako. Moguće je da mi je ne- 

ko od tih ljudi rekao da je on stradao u Srebrenici, 

Rajko Danilović: Svedok je objasnio da mu je taj Zjajo Murić, koga pozna- 
je, starešina. 

Vesko Krstajić: Muris. 

Rajko Danilović: Murić. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, Muris. 

Rajko Danilović: Muris, dobro, da mu je on rekao da se približavao Ov- 
čari, i pošao je sa ta četiri puha, i da mu je onda javio neko, pretpostavljam 
motorolom – ovde se puca – i rečeno mu – nemoj da ideš dalje. Dali je on rekao 
ko mu je rekao da ne ide dalje7 

Vesko Krstajić: Rekao je, Vukašinović. 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam, Vukašinović. 

Vesko Krstajić: Vukašinović. 

Aleksandar Vasiljević: Vukašinović Ljubiša. 

Rajko Danilović: Da li svedok ima, naravno sve je to posredno, ali va- 
žno je, da li imate saznanje da li su bili neki pritvori, zatvori, da li su bi- 
li u kasarni, u „Veleprometu“ ili gdeg Ima li tu nekih saznanja; 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam spomenuo ono što mi je rekao kapetan 
Srećko Borisavljević, da je bio taj jedan pritvor koji je bio u nadležnosti 
onog Stojanovića, ili Ljubiše ili Ljubinka. Tada ih je on prebacio i for- 
mirao vojni zatvor u kasarni u Vukovaru. 

Vesko Krstajić: Tamo je bio Bajić2 

Aleksandar Vasiljević: Tamo je Bajić kapetan bio komandir tog zatvo- 
ra. Međutim, ovaj drugi periodu kojem se pojavljuje nekih 186 ili 200 prive- 
denih lica na području „Veleprometa", znači to je mesto gde se izvlače ovi 
koji su bili ili zarobljeni, jer je tu bilo, kako kaže, dvadesetak sa Mitnice 
koji su se predali. To je jedan, ja bih rekao, privremeni sabirni centar, gde se 
ti ljudi skupljaju kada se vrši neka prva selekcija. Odatle se šalju dalje pre- 
ma Mitrovici ili prema Šidu. 

Advokat Gordana Loznalijević Danilović: Posle događaja na Ovčari, 
dali je svedok imao bilo kakav razgovor i susret sa Šljivančaninom 2 

Vesko Krstajić: Rekao je to, tek 19992 

Aleksandar Vasiljević: Ne, znači ja ovo tumačim ovako, u odnosu na do- 
gađaj na Ovčari, a to je 20. 11, da li sam stupao u kontakt sa Šljivančaninom. 
Znači jesam. Po povratku Gardijske brigade u Beograd, mislim da je to bio 28. 
novembar, Šljivančanin je došao kod mene u upravu i doneo mi na poklon 
jednu lovačku pušku. Ja sam tu pušku kasnije legalizovao, i ona je evidenti- 
rana. Tada sam mu rekao kada smo razgovarali šta se događalo. Pitao sam da 
li je napisao završni izveštaj organa bezbednosti o svim dejstvima koja su 
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bila, znači sa bezbednosnog aspekta on je rekao da nije. Ja sam rekao da napi- 
še taj izveštaj i da to preda svom prvom pretpostavljenom, to je tada bio 
potpukovnik Đukić Dragan. Onda je taj izveštaj od Đukića došao kod nas u 
Upravu bezbednosti, i ja sam imao prilike da ga pogledam. On je otkucan na 
nekoliko stranica, kao zvaničan akt, u kojem gotovo da nije bilo onih pravih 
kontraobaveštajnih, bezbednosnih podataka za koje je nadležan načelnik 
bezbednosti u brigadi. Dobro, on je bio nevešt u tome, on nije završio kurs 
bezbednosti, znači opisuje uglavnom manje-više ta dejstva kako su protekla, 
problemi komandne prirode i tako dalje. Taj izveštaj je ostao kod mene u ka- 
si kao jedan od dokumenata koji dođu do načelnika uprave, i kada sam ja sme- 
njeni penzionisan 8. maja 1992. godine, moja kasa je bila zapečaćena, i bloki- 
rane i prostorije. Kada sam došao u Beograd, ja sam bio na terenu, tako da je taj 
izveštaj ostao u kasi koja je bila zapečaćena. Kada su se počeli pojavljivati 
ovi problemi oko Ovčare, ja sam razgovarao sa tadašnjim načelnikom upra- 
ve, dali postoji taj izveštaj u kojem je on izveštavao o stanju u Vukovaru, uop- 
šte nije spomenuo Ovčaru, i on je rekao – da, on je kod mene isto u kasi. ja sam 
ga zamolio ako može da ga fotokopira i da mi da taj jedan dokument, jer sam 
pretpostavio da ja mogu biti dovođen u sumnju da li sam znao nešto o tome i 
da li me izvestio Šljivančanin, i zbog toga sam hteo da to imam kao doku- 
ment. On je rekao – ne, ako vam to bude zatrebalo, ja ću dati. Dakle, taj je doku- 
ment njegov u izveštaju ostao u upravi, ali pošto je kasnije ta kancelarija 
pogođena, to je i probijeno sve, Ja kada sam bio reaktiviran, nisam bio u pri- 
lici da dođem do tog izveštaja, jer je ta kasa bila potpuno izgorela i zapa- 
ljena. Znači, on jeste pisao taj izveštaj. 

Gordana Loznalijević-Danilović: Hvala. 

Advokat Dragoljub Todorović: On je opisao da nije Vezmarević mogao 
da mu kaže kako se zove taj čovek, ali ga je opisao, i na osnovu opisa general 
Vasiljević je zaključio da se radi o Karanfilovu. Moje je pitanje – da li mu je 
taj čovek rekao da se povuče, Vezmareviću, taj koga je opisao, za koga on misli 
da je Karanfilov: 

Vesko Krstajić: Rekao je, ne da se povuče, nego da ne ide na Ovčaru. 

Aleksandar Vasiljević: Da ne ide, nema potrebe. 

Vesko Krstajić: Da ne ide, nema potrebe. 

Dragoljub Todorović: Sada ga je Danilović pitao ko mu je to naredio, pa 
je rekao da ne zna ko mu je naredio da ne ide na Ovčaru. 

Vesko Krstajić: Jedno je za Muris zjaja, jedno je za Vezmarevića. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Dragoljub Todorović: On je objasnio da se sastao sa Šljivančaninom, i 
da je tom razgovoru prisustvovao Tumanov. Da li je Šljivančanin tada rekao 
da je Mrkšić predao zarobljenike2 

Aleksandar Vasiljević: Nije, ja mislim, ne mogu da se setim. To je već 
bila poznata stvar da je Mrkšić.. 

Dragoljub Todorović: Da li je Šljivančanin pominjao sednicu vlade2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Nije, 

Dragoljub Todorović: Vi ste rekli da je Mrkšić, u susretu vašem sa Mrk- 
šićem, rekao je general da se on kleo u decu da je znao šta će uraditi, da bi. 
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Vesko Krstajić: Rekao je. 

Dragoljub Todorović: Da li je pominjao neka upozorenja da je imao; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, 

Dragoljub Todorović: Garancije; 

Aleksandar Vasiljević: Da vam kažem... 

Dragoljub Todorović: Je li pominjao sednicu vlade, Arkana, načelnika 
štaba Panića da je bio na sednici vlade: 

Aleksandar Vasiljević: Da smo se mi sreli u nekom lokalu, onda bi ve- 
rovatno ja imao više saznanja. Ja sam vam preneo od reči do reči, da je to veo- 
ma kratko bilo, i od reči do reči sam preneo. Ni reč više, ni reč manje šta 
smo razgovarali. 

Vesko Krstajić: Razumem. Tako smo i shvatili, da je bio problem parki- 
ranje ili tako nešto. 

Aleksandar Vasiljević: Tu se već bio stvorio red, ljudi su počeli da 
reaguju, jer nisu mogli da uđu na pijacu. 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Dragoljub Todorović: Da li je poznato svedoku da je doneta neka odluka 
nanekom nivou nekog odtih datuma, da se povuče Gardijska brigada i da se ci- 
vilna vlast preda, pre svega da se civilna vlast preda organima vlasti, Vla- 
di SAO Istočna Slavonija, zapadni Srem; Da li mu je poznato, bilo iz konta- 
kata, bilo iz svojih dolazaka tamo, da postoji takva neka odluka; 

Aleksandar Vasiljević: Nejasno mi je to pitanje kada kažete odluka da 
se civilna vlast preda civilnim organima. Znači, moglo bi da bude jedino 
da se vojna vlast preda civilnim. 

Dragoljub Todorović: Ta vlast koja je kontrolisala, bilo je ratno sta- 
nje, kontrolisala je Gardijska brigada. 

Aleksandar Vasiljević: Pošto je bilo više informacija po raznim 
linijama, pa i iz Uprave bezbednosti oko tih paravojnih grupa, zatim para- 
lelne neke druge vojske koja je pod nekom jurisdikcijom neke više, MUP-a, od- 
nosno Stojičića Badže, konačno je 28. novembra 1991. godine general Kadije- 
vić potpisao naredbu o raspuštanju i razoružavanju svih paravojnih sastava 
koji su bili u Slavoniji. To je 28. novembar. Kasnije, koliko znam, 10. decem- 
bra Predsedništvo SFRJ izdalo je svoju naredbu o tome. Onda su vođeni raz- 
govori, to je deo koji znam preko organa bezbednosti koji su bili na ovom is- 
turenom komandnom mestu, gde je bio general Života Panić. Vođeni su razgo- 
vori sa Stojičićem oko toga da se moraju povući ti sastavi, Arkanovi, odred 
„Dušan Silni" i ovi neki drugi koji su tu bili, i da je on rekao datu neće bi- 
ti problema, jer će oni ući u sastav brigade MUP-a koja se formira na tomte- 
renu. Onda, pošto do 28. januara, mislim, nisu bili povučeni ti sastavi, po- 
slat je pukovnik Petković iz Šida, koji je bio organ bezbednosti Prve vojne 
oblasti u Šidu, da uspostavi kontakt sa Stojičićem i da insistira na povla- 
čenju ovih sastava o kojima je bilo reči, jer su oni još ostali na terenu, a on- 
da je dobio odgovor da neće biti problema, to će biti rešeno, i opet ponovio 
– formira se ta brigada. 

Drugi podatak koga se sećam, to je da je negde 22. ILI 25. februara 1992. go- 
dine održan sastanak sa lokalnim organima iz Vukovara, na kojima je bio Go- 
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ran Hadžić, zatim Radovan Stojčić Badža, general Života Panić, i ne mogu da 
se setim da li je još drugi general Mandarić bio, ne mogu tog dela da se pri- 
setim, gde je razgovarano upravo o tome da se vojska koja je imala uspostavlje- 
nu vojnu upravu negde skoro pred završetak dejstava u Vukovaru, uspostavlje- 
na je vojna uprava i vojna komanda na tom terenu, i tada je doneta odluka da tu 
vojnu komponentu Teritorijalne odbrane, koja ostaje na tom prostoru, preu- 
zmu dva čoveka. Jedan se prezivao Đurčić, drugog prezimena sada ne mogu da se 
setim, ali znam da su obadva do tada bili pripadnici MUP-a Republike Sr- 
bije, i oni su postali komandanti TO na tom terenu. Dakle, ja po tome mogu da 
izvučem zaključak, kada se u stvari vojska definitivno povlači sa tog terena. 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Dragoljub Todorović: Mene nije interesovalo tako detaljno, mene je 
interesovali da li je Gardijska brigada do 24. kada se povukla, da li je preda- 
la vlast civilnim organima. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja nemam takav podatak, 

Dragoljub Todorović: Rekli ste da ste razgledali ratni dnevnik bri- 
gade. Da li tamo postoje ovi podaci o predaji zarobljenika i o zarobljenici- 
ma uopšte, primopredaji vladi i tako dalje2 

Aleksandar Vasiljević: Pa dobro, meritorno je da dobijete te podatke, 
MISLIM da nije sporno. 

Dragoljub Todorović: Ne, da li ste vi videli 2 

Aleksandar Vasiljević: ja sam video, ima evidentirano da se preuzi- 
maju zarobljenici, da se upućuju i tako. Mislim, postoji kratko notirano ka- 
ko se u ratnom dnevniku to vodi. Međutim, nema ničega oko predaje zaroblje- 
nika teritorijalcima na Ovčari, ne spominje se. 

Vesko Krstajić: Tako nešto se ne spominje2 

Aleksandar Vasiljević: Ja se ne sećam da sam to video. 

Vesko Krstajić: Da, da, dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Jer meni nije davan ceo dnevnik da listam, ne- 
go sam konsultovan po nekim detaljima. 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Dragoljub Todorović; Da li svedok koji je ovde rekao, ovde je trajalo su- 
đenje dosta dugo, bilo je dosta generala, pukovnika, da li svedok koji je deci- 
dirano rekao da je pretpostavljeni Mrkšiću bio Vuk Obradović, šef kabi- 
neta saveznog sekretara. U tom pravcu, ja pitam, da li je pukovnik Mrkšić 
morao da konsultuje vuka Obradovića kao svog pretpostavljenog u vezi sa pre- 
dajom zarobljenika. 

Vesko Krstajić: Branioče, punomoćniče, pa to je jako široko, to puno 
izlazi iz ovog konteksta. 

Dragoljub Todorović: Dobro. | 

Aleksandar Vasiljević: Ja mogu kratko da pomognem 

Vesko Krstajić: Recite samo ko je pretpostavljeni Mrkšiću, ništa 
drugo; 

Aleksandar Vasiljević: U miru, prvopretpostavljeni Mrkšiću je na- 
čelnik kabineta saveznog sekretara, a to je Vuk Obradović. Međutim, počet- 
kom borbenih dejstava tamo se formira vojna komanda, Prva vojna oblast koja 
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rukovodi sa svim dejstvima na području Slavonije i Vukovara. To je istureno 
mesto komandanta Prve vojne oblasti. Sve jedinice koje se nalaze tada u toj 
zoni potčinjene su isključivo komandantu Prve vojne oblasti. Prema tome, 
on je što se tiče ratnih dejstava, dobijanja zadataka, bio potčinjen, i bio je 
dužan da izveštava Prvu vojnu oblast, odnosno iz Prve vojne oblasti je dobi 
jao naređenja. Ali je, paralelno sa time, on imao praksu, a i Vuk se intereso- 
vao, šta se događa, pa su komunicirali. Međutim, što se tiče ratnih dejstava, 
on je potčinjen od momenta kada su formirane operativne grupe „jug“, jedna, 
druga i treća, i kada je izašao general Panić sa komandnim mestom tamo, 
potčinjen komandi Prve vojne oblasti. 

Dragoljub Todorović: Kome je potčinjen Mrkšić, Paniću ili Obrado- 
viću2 

Aleksandar Vasiljević: Kada, kada2 

Dragoljub Todorović: Za vreme rata u Vukovaru. 

Aleksandar Vasiljević: Generalu Paniću. 

Dragoljub Todorović: Dobro. Hvala. 

Nataša Kandić: Gospodin Vasiljević navodi reči Zjaje Murisa, i onda 
kaže da je Ljubiša Vukašinović javio da ratni zarobljenici, odnosno njiho- 
va zaštita, nije više u nadležnosti vojske JNA. Da li ima saznanja ko je Lju- 
biši Vukašinoviću dao tu naredbu koju je on preneo Zjaji Murisu7 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Ja sa Ljubišom nisam razgovarao, ja 
sam prepričao šta mi je treće lice reklo, 

Vesko Krstajić: Jasno. 

Nataša Kandić: Da li po pravilima službe Ljubiša Vukašinović, ko- 
ji je.. 

Vesko Krstajić: Pa sad, je li svedok ili je veštak2 Da li je sada svedok 
svedok, ili je veštak7 Je li to pitanje za svedoka, ili za veštaka2 Ne, to je 
onaj problem koji imamo. 

Nataša Kandić: Pitam sledeće – da li, budući daje Ljubiša Vukašino- 
vić, da mu je pretpostavljeni Šljivančanin, da li bilo koja odluka koju on 
prenosi nekome mora da bude odluka kojom je upoznat2 

Vesko Krstajić: Vidite, neću dozvoliti ovo pitanje i nijedno drugo ve- 
zano za te teme, da tražimo mi neko stručno mišljenje svedoka. 

Nataša Kandić: Pa dobro, ali imamo svedoka. 

Vesko Krstajić: To je problem koji imamo već u više navrata, i nećemo 
dozvoljavati pitanja u tom pravcu. A kažem, dogovorićemo se naknadno kako 
ćemo dobiti odgovore u tom smislu. 

Nataša Kandić: Evo, ja moram da nastavim, Budući da je svedok, goslo- 
din Vasiljević, rekao da ima saznanje da je Šljivančanin rekao da je imao 
problema u bolnici dok je trajala evakuacija, onihkoji su bili tamo, da je bi- 
lo pokušaja od strane teritorijalaca da ih preuzmu još u bolnici, da li je 
takva jedna činjenica tog nivoa važnosti da ona mora biti prosleđenja da- 
ljoj komandi, opet na isti način, njegovom pretpostavljenom, ili..2 

Vesko Krstajić: Da. Pa ne znam, evo da čujem. 

Aleksandar Vasiljević: ja bih rekao, mogao bi svaki dan o tome da šalje 
izveštaj. Nije uobičajeno da o problemima o kojima ne mora komanda možda 
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da odlučuje, da to izveštava. Ja bih rekao to je jedan možda mali incident ko- 
ji se tu dogodio, i nije praksa da sada piše izveštaje, 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Nataša Kandić: Budući da je nekoliko visokih oficira JNA tog dana, 
baš 20, onikoji su bili na Ovčari, da su upozorili komandu o tome šta se do- 
gađa, uključujući i pukovnika Vojinovića. Da li onda te informacije, dali o 
tim informacijama odlučuje samostalno pukovnik Mrkšić, ili on treba da 
upozna nekog drugog, radi donošenja odluke2 

Vesko Krstajić: Opet je to pitanje na istom fonu, 

Nataša Kandić: Mislim da su ta pitanja vrlo važna. 

Vesko Krstajić: Molim2 

Nataša Kandić: To su vrlo važna pitanja, 

Vesko Krstajić: Slažem se, slažem se, ali samo je problem u tome da li 
ćemo odgovore na ta pitanja dobiti od ovog i drugih nekih svedoka kojima 
smo pokušavali da ih postavimo. Ja ne mislim da je to dobra adresa za svedo- 
ke koje ovde saslušavamo. 

Nataša Kandić: Ja bih volela da dobijemo razjašnjenje, ako Šljivanča- 
nin ima probleme tog dana prilikom evakuacije onih koji su u bolnici. 

Vesko Krstajić: Da li on nekoga treba o tome da izvesti7 

Nataša Kandić: Molim2 

Vesko Krstajić: Šta je pitanje2 Da li on o tome treba nekoga da izvesti2 

Nataša Kandić: Da. 

Vesko Krstajić: To je pitanje za svedoka, pa evo svedok je malopre odgovo- 
rio, po njemu ne mora, što ne znači da će neki drugi general odgovoriti isto 
na to i takvo pitanje. 

Nataša Kandić: Dobro. 

Vesko Krstajić: Hoću da kažem, to nisu pitanja za svedoka, odnosno sve- 
doke koje mi saslušavamo. To su ipak pitanja, pre bih rekao, za neke eksperte 
iz ove oblasti. 

Nataša Kandić: Svedok je ekspert isto. 

Aleksandar Vasiljević: Znate kako, on da je sprečen u tom zadatku koji 
radi, onda bi morao da obrazloži šta se dogodilo i zbog čega nije to reali- 
zovano. 

Vesko Krstajić: Verovatno bi ostalo nekog traga o tome, 

Aleksandar Vasiljević: Onda bi on morao da opiše da ima nekih pro- 
blema, da je to, to i to. Pošto on nije imao problema, on je njih izvukao iz bol- 
nice. Problemi koji se dešavaju levo i desno, u osnovi nisu bitni za neko ka- 
snije odlučivanje. 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Nataša Kandić: Šta gospodin Vasiljević MISLI, ko bi mogao Ljubiši 
Vukašinoviću da javi, da naredi, da se vrati sa puta prema Ovčari2 

Vesko Krstajić: Opet, opet isto. Nemojte pokušavati, nemojte da poku- 
šavamo na taj način. 

Nataša Kandić: Ko može, Šljivančanin, ili ko mujavlja2 

Vesko Krstajić: Nemojte, nemojte, nećemo tako, 
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Nataša Kandić: Dobro. Gospodin Vasiljević je doslovno rekao da je 
Mrkšić bio nesiguran u svom postupanju, u svom komandovanju, i da on misli 
da je u vezi sa ratnim zarobljenicima odluku doneo u konsultaciji sa nekim, 
Mene zanima, pa je onda naknadno dodao da su to možda njegovi saradnici, da 
li može malo više da kaže šta misli, kako je onda išla ta konsultacija. 

Vesko Krstajić: Jeste li vi razumeli šta je pitanje; Ja nisam siguran da 
ste vi tako što.. 

Aleksandar Vasiljević: Ko je Mrkšiću naredio, ili on pitao, ja to ne 
znam. Ja sam izneo svoju ličnu ocenu oko njega, kada sam objašnjavao koja bi mu 
tri pitanja postavio. Znači, ja pretpostavljam da on sam to nije baš kao di- 
sciplinovani starešina učinio. E sad, koga je on mogao da pita i dali je pi- 
tao, to su pretpostavke. Ja to ne znam, to mora on da kaže, ako bude bio u pozi- 
ciji. 

Nataša Kandić: Da li gospodin Vasiljević ima saznanje da je neko od 
oficira bio na Ovčari i na mestu likvidacijeg Da li je čuo za Zorana Stama- 
tovića2 

Vesko Krstajić: Da li imate ikakvih drugih saznanja vezano za Ovčaru, 
izuzev onoga što ste izneli, evo pre podne2 

Aleksandar Vasiljević: Imam samo saznanje od komande ratnog vazdu- 
hoplovstva oko jednog rezervnog vojnog policajca, koji je pri nekom sprovo- 
đenju prema Sremskoj Mitrovici izvukao, ja mislim, ili dvojicu ili četvo- 
ricu od zarobljenih, i na nagovor od jednog tu prisutnog teritorijalca, li- 
kvidirao. Taj se prezivao Nikolić. On je lišen slobode i vođen je krivični 
postupak. Bio je pritvoren ovde u vojnom istražnom zatvoru, i vođen je kri- 
vični postupak. 

Vesko Krstajić: Dobro, to nije vezanog 

Aleksandar Vasiljević: Vezano za, ja bih rekao, jedan zločin koji se do- 
godio. 

Vesko Krstajić: Moje pitanje je bilo da li imate ikakvih drugih sazna- 
nja vezano za Ovčaru ili za dešavanja oko ovčare, izuzev onoga što ste nam 
izneli pre podne. Pa i vezano za imena, za oficire tadašnje JNA i tako dalje. 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vesko Krstajić: Nikakvih drugih saznanja više nemate, sve što znate 0 
tome ste nam već rekli2 Dobro. 

Nataša Kandić: Svedok je pominjao Topolu, pominjao je Kineza, i daje 
neke podatke o tome kako izgleda taj Kinez na osnovu saznanja. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam čuo ovo. 

Vesko Krstajić: Kinez, Kinez. Šta vam je rečeno, ko je Kinez Kako iztle- 
da Kinez2 

Aleksandar Vasiljević: To je opis koji je dao Zjajo Muris, znači da je on 
malog rasta. Za ovoga govori da je visok, a za njega kaže malog rasta. Nije de- 
finisao koji je to mali rast, da li je 170, jer u odnosu na čoveka od dva metra, 
može da bude 180. Mislim, nije mi precizirao. On je rekao da je manjeg rasta 
od njega. 

Vesko Krstajić: Razumem. Samo to i ništa višeg 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 
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Nataša Kandić: Da li vam je rekao kome pripada taj Kinez2 Da li Teri- 
torijalnoj odbrani, JNA2 

Vesko Krstajić: Koje jedinice su u pitanju7 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, to su ti takozvani dobrovoljci. 

Nataša Kandić: Dobrovoljcig Dobro. Hvala. 

Vesko Krstajić: Hvala. Dalje, molim2 

Advokat Nikola Barović: Pre vas je ovde svedočio komandant 80. moto- 
rizovane brigade, i on je u svom svedočenju naveo da su jutro po zločinu na Ov- 
čari, na Grabovu, održali sednicu u 80. motorizovanoj brigadi o tome da 
imaju saznanje da je došlo do zločina na Ovčari. Da li vi nešto o tome znate2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, apsolutno ne, 

Nikola Barović: Da li možda možete da objasnite, s obzirom na vašu 
tadašnju funkciju, kako je moguće da komanda 80. motorizovane brigade ima 
saznanja o zločinu koji se dogodio u toku noći, a da ta informacija ne ode na 
viši nivo od komande brigade2 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne znam šta je svedočio ovaj svedok, nemam 
predstavu, da bih mogao da pravim sada neku analizu ili analogiju, ali ako je 
po priči Vezmarevića deo čete vojne policije bio u rejonu Ovčara, ako je taj 
kapetan Joca isto bio u rejonu Ovčara, jer mu je rekao šta se dogodilo, onda je 
verovatno po toj liniji tih ljudi koji su tu bili, izvestili komandu brigade. 

Vesko Krstajić: Ne, suština je u ovome: sutradan ujutru. 

Aleksandar Vasiljević: Kada sutradan ujutru, koji datum2 

Vesko Krstajić: U odnosu na,.2 

Aleksandar Vasiljević: Na streljanje2 

Vesko Krstajić: Na streljanje. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vesko Krstajić: Sutradan ujutru je tada, valjda potpukovnik Vojinović 
kao komandant 80. motorizovane brigade o informacijama koje je dobio, da su 
najverovatnije zarobljeni tokom noći streljani na Ovčari, obavestio čla- 
nove svoje komande, članove svog štaba. To je on nama u ovoj sudnici rekao, pa 
je pitanje punomoćnika za vas bilo – kako je moguće da se to komandi štaba 
dešava da on upoznaje članove štaba, članove komande, o tome da ta infor- 
macija, takva kakva je, ne ode daljeg Kako je to moguće u tim..2 

Aleksandar Vasiljević: To pitanje je njemu moralo da se postavi, Koga je 
on izvestio; Ako je izvestio – koga – a ako nije – zašto nije izvestio2 

Vesko Krstajić: Sada u bezbedonosnom smislu, član komande je i Srećko 
Borisavljević2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vesko Krstajić: Načelnik2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vesko Krstajić: Molim2 

Aleksandar Vasiljević: On nije u 80. 

Vesko Krstajić: On je načelnik za bezbednost2 

Aleksandar Vasiljević: Nije on u 80. motorizovanoj brigadi. 

Vesko Krstajić: Ne, pardon, ne Srećko Borisavljević, nego izvesni Vu- 
kosavljević. Izvesni Vukosavljević je načelnik za bezbednost. Da li po toj 
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bezbednosnoj liniji, informacije idu, odlaze negde, nevezano za liniju ko- 
mandovanja2 
Aleksandar Vasiljević: Trebalo je da se izvesti i linijom vojne poli- 
cije, znači Vezmarevića, koji kada je to saznao, trebao je po liniji vojne poli- 
cije da obavesti u pretpostavljenoj komandi čoveka koji rukovodi VOJNOM po- 
licijom, A organ bezbednosti, i on je isto trebalo i svaki drugi pripadnik 
armije po propisima, kada sazna za krivično delo, teško krivično delo koje 
je učinjeno, dužan je o tome da obavesti i pretpostavljenoga. Znači ovde je pi- 
tanje, ako su oni to znali, zašto nisu obavestili, a ako jesu, koga su obavestili, 
Vesko Krstajić: Dakle, po vama, vi ste načelnik, šta hoćete da kažete2 
Aleksandar Vasiljević: Nije jedini načelnik bezbednosti taj koji o 
tome treba da obaveštava. Hajde sada da uzmem pomoćnika za politički rad, 
koji je isto tako postojao u toj jedinici, kao što je, na primer, o zločinu u se- 
lu Lovas obavestio pomoćnik za politički rad depešom komandu Prve vojne 
oblasti. Znači, ne mora to da bude organ bezbednosti, Svaki starešina koji 
zna da je počinjeno to teško krivično delo, on je dužan po svojoj vertikali 
dato izvesti. Aho je on stvarno artiljerac, kapetan Joca, on je trebao da izve- 
sti načelnika artiljerije po subordinaciji u-toj 80. brigadi. Načelnik ar- 
tiljerije treba da obavesti svog komandanta, komandant treba da obavesti 
svog pretpostavljenog komandanta. 
Vesko Krstajić: To su, dakle, normalni tokovi7 
Aleksandar Vasiljević: To je ta linija izveštavanja koja ide. 
Vesko Krstajić: Razumem. Ima i ta bezbednosna linija izveštavanja2 
Aleksandar Vasiljević: Ima, isto, i ako je taj kapetan, ja pretposta- 
vljam da je on rezervni oficir, jer mu ne znam prezime, ne poznajem čoveka, i 
on je trebalo da izvesti po liniji bezbednosti onome ko mu je bio u višoj ko- 
mandi organ bezbednosti. 
Vesko Krstajić: Jasno. 
Aleksandar Vasiljević: E sad, da li su oni izveštavali, ja to ne znam. 
Vesko Krstajić: Ali oni su bili pretpotčinjeni, 80. brigada je u to vre- 
me bila pretpotčinjena Gardijskoj brigadi7 
Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 
Vesko Krstajić: Jeste, pa to je operativna grupa Jug"2 
Aleksandar Vasiljević: Druga brigada ne može da bude po zakonu pret- 
potčinjena brigadi, ali ako se formira operativna grupa, onda komandantu 
operativne grupe. 
Vesko Krstajić: Dobro, dobro. 
Nikola Barović: Izveštaj o ponaša nju dobrovoljaca podnetje 7. decem- 
bra 1991. godine, odnosno teritorijalnih jedinica na području jug. Da li u 
tom.., ako vidimo, kako kaže svedok, nije obuhvaćen zločin na Ovčari, koji su 
drugi tipovi ponašanja obuhvaćeni, i zbog čega je doneta odluka da se te je- 
dinice rasformiraju2 Da li može da se seti2 
Aleksandar Vasiljević: Vidite, nije samo 7. decembra. Ja sam već naveo 
jedno konkretno naređenje generala Kadijevića, 28. novembra, a bilo je in- 
formacija i pre toga, po raznim linijama, linijama organa za politički 
rad, u Prvoj vojnoj oblasti. To je potpukovnik Eremija koji izveštava linijom 
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organa za politički rad komandu Prve vojne oblasti o zločinu Lovas, a o tom 
zločinu izveštava se i linijom organa bezbednosti, znači pukovnika Pet- 
kovića iz Šida u odeljenje bezbednosti. Dakle, bilo je više informacija o 
tome šta se događa na terenu, i problemi u tim uglavnom dobrovoljačkim sa- 
stavima i jedinicama, uslovno rečeno, Teritorijalne odbrane SAO Krajina. 
I zbog toga je već krajem novembra doneta odluka, pošto su već bila završe- 
na, gotova dejstva oko Vukovara, donešena je odluka o raspuštanju tih sasta- 
va, Onda se nije verovatno na to reagovalo. Tu je bila pobuna onih rezervista 
koji nisu primili novčane nadoknade, ne rezervista nego dobrovoljaca, jer 
nisu bili rezervisti, nisu dobili naknadu. Onda je pisana ta informacija 
od 7. decembra koja je išla do predsedništva, da predsedništvo tu odluku 
verifikuje na višem nivou. To je jedna od informacija u nizu. Šta ona sadr- 
ži2 Sadrži ocene oko pljački, oko likvidacija kojih je tu bilo. Tu je obrađen 
Lovas i još neki drugi podaci, jer su u međuvremenu dobijeni podaci još o 
pronalaženju jedne grupe leševa na poljoprivrednoj farmi u Lovasu. ja mi- 
SLIM Da je to upravo negde kraj novembra koji je vojna policija dokumentova- 
la i obavestila MUP u Dalju, koji je hasnije preuzeo dokumentaciju o tom zlo- 
činu. Dakle, tamo gde se znalo za neke zločine, oni su ilustrativno stavljeni 
uteinformacije, i da treba da se zavede red, Problem je bio što su završena 
dejstva, a ovi još uvek stoje na terenu. Neki neće ni oružje da vrate. ja ne mo- 
gu da kažem baš precizno šta je pisalo, ali to je fon. O čemu se znalo, to je 
napisano. 

Vesko Krstajić: Razumeli smo. 

Nikola Barović: Ako sam dobro razumeo svedoka, svedok je naveo primer 
Lovasa i starešine Jeremije koji je sam zaustavio masakr civila i sam pod- 
neo izveštaj, i to je došlo u izveštaj za 7. decembar, kao recimo najkasniji 
izveštaj koji se ovde spominje. I pored toga što je na sednici brigade, ko- 
mande brigade, izneta informacija o masakru na Ovčari, nije stigao nikakav 
izveštaj do 7. decembra 1991. godine na vrh SSNO ili generalštaba; Pitam 
samo dali je taj zaključak tačan, do koga sam došao iz njegovog saznanja. 

Aleksandar Vasiljević: Nije tačan, prvo oko toga da je potpukovnik 
Eremija sprečio i preduzeo mere u odnosu na zločin u Ovčari. 

Vesko Krstajić: Lovas, Lovas. 

Aleksandar Vasiljević: Odnosno Lovas. Znači nije taj podatak tačan, 
Te podatke je dobio organ bezbednosti. On je upoznao komandu. Pošto je upo- 
znao komandu, tamo mislim da je to gardijska divizija koja je tamo bila, ovaj 
šalje po svojoj liniji, pošto je došlo do saznanja, informaciju u političko 
odeljenje Prve vojne oblasti. Ali, on sa tim podacima izlazi i kod novinara 
koji to objavljuje, i u javnosti postoji samo da je potpukovnik Eremija izve- 
stio o tome. Nema o tome, da je o tome načelnika bezbednosti u Prvoj vojnoj 
oblasti obavestio odmah i pukovnik Petković, a iz Prve vojne oblasti je po- 
slata informacija u Upravu bezbednosti. Ja sam onda obavestio vojni vrh pi- 
smeno, 24. kada je došla informacija iz Prve vojne oblasti, a tražio onda 
dopunske podatke, pa sam napisao drutu informaciju 25. oktobra, koja je po- 
slata na deset adresa, između ostalih je i jedan vojni tužilac JNA. Dakle, taj 
deo je netačan da je on to sprečio, a drugi nisu, nego on je izvestio, ali pošto 
je njegov dopis nekim kanalima otišao u javnost. 
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Vesko Krstajić: Ako sam ja dobro shvatio, 7. decembra se ne zna. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ja da li su oni izveštavali. 

Vesko Krstajić: Za Ovčaru7 

Aleksandar Vasiljević: I zašto nisu izveštavali, to ne znam. Kod nas 
nema takvog podatka. 

Vesko Krstajić: Ovčara nije 7. decembra u tim primerima koji se navode» 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Da smo znali, ne samo da bi se samo iz- 
vestilo, nego verovatno bi se vodila. 

Vesko Krstajić: To smo razumeli. 

Nikola Barović: To je bilo pitanje. 

Vesko Krstajić: Da, da, to smo razumeli. 

Nikola Barović: Nemam više pitanja. 

Vesko Krstajić: Hvala. Dalje pitanja, molim. Branioci 

Advokat Nenad Petrušić (branilac Miroljuba Vujovića): Ja ću prvo 
staviti primedbu na kazivanje i svedočenje ovog svedoka. Smatram da ono ni- 
je relevantno i pouzdano, pre svega što se dolazi do saznanja iz druge, treće 
ruke, čak i od ljudi da kojima je svedok obavio razgovor, ne može ni da prepo- 
zna danas. Ja se slažem sada, pogotovo što su to saznanja te vrste, odnekuda sa 
pijace, na pijaci, na Dunavskom keju, iz beležnice novinara i tako dalje. Ali, 
dozvolite mi samo nekoliko pitanja. Da li svedok kreće 19. 11, kako danas ka- 
že, iz Milića u Vukovarg Dali on tada ima saznanja da je Vukovar, hajde da ka- 
žem, paog 

Vesko Krstajić: Tako je svedok i rekao. 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam da sam čuo to na vestima. 

Nenad Petrušić: Da li svedok tada ima saznanja da njegovi potčinjeni 
oficiri, oficiri bezbednosti, pukovnici Tomić, Vujić Bogdan, Tijanović 
Bogoljub i major Stošić, da su oni tada otprilike, u tom vremenu, na komand- 
nom mestu u Negoslavcima2 Prvo, da li zna ko su7 

Aleksandar Vasiljević: Prvo da kažem da ova navedena lica, ovi ofi- 
ciri, nisu meni potčinjeni. dni su tada penzioneri, a i da su u aktivnoj slu- 
žbi, ne bi bili meni potčinjeni. To su penzionisani oficiri koji su nekada 
bili ili u kontraobaveštajnoj grupi Prve vojne oblasti, ili u kontraobave- 
štajnom tehničkom centru Uprave bezbednosti, ali po onome što ste sada 
naveli, svi su u penziji. ja ne znam, niti mi je iko od organa bezbednosti, od 
Šljivančanina, kod koga sam bio u Negoslavcima, rekao da su ta lica tu, niti 
sam ih ja angažovao. Kada sam saznao, a to je negde u decembru mesecu, kada su se 
oni pojavili u Sremskoj Mitrovici, u timu organa bezbednosti koji je provo- 
dio operativno-istražne radnje, operativne radnje. Kada sam video da ima 
penzionera, onda sam naredio da svi budu otpušteni i povučeni i oni su ta- 
da prestali sa svojim angažovanjem. Oni su praktično bili pod jurisdikci- 
jom organa bezbednosti u Prvoj vojnoj oblasti. I po njihovoj odluci da anga- 
žuju penzionere da ojačaju tim, oni su uzeli te ljude. Ništa nije sporno, oni 
su iskusni bili, u penziji su, ali ja sam smatrao. 

Vesko Krstajić: Vujić nam je rekao, Vujić Bogdan nam je rekao da je on bio 
zaista u penziji, pa se sam dobrovoljno javio Upravi bezbednosti kada su kre- 
nule ratne operacije, i onda je angažovan bio, bio je u Begejcima jedno mesec 
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dana pre prestanka operacija u Vukovaru. Potom, 19. 11, po naređenju je došao 
u Vukovar sa ovom ekipom. 

Aleksandar Vasiljević: Po čijem naređenju Ja se izvinjavam što ja po- 
stavljam pitanja. 

Vesko Krstajić: Po naređenju iz Uprave bezbednosti. 

Nenad Petrušić: Tako kaže, čak su neki reaktivirani. I Bogoljub Kija- 
nović, koji je od ranije bio u penziji, je vraćen u redovni sastav. 

Vesko Krstajić: Vi niste znali da je on recimo mesec dana tamo u Begej- 

ima2 
: Aleksandar Vasiljević: Čak ja, kada sam bio u Begejcima i u Stajiću, gde 
jeaktivni oficir bezbednosti rukovodio tim timom, tamo nema ovih penzi- 
onera, imam svoju beležnicu, da li su oni bili sklonjeni ili negde angažo- 
vani, ja to ne znam, ali ih nema tada. Ja njih prvi put srećem u Sremskoj Mi- 
trovici, i sada naređujem rukovodiocu operativno-istražnog tima da ih 
skloni i pomeri. 

Vesko Krstajić: Razumeli smo. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam da su došli, niti ko ih je angažovao. 

Nenad Petrušić: Kakva su saznanja generala Vasiljevića u pogledu an- 
gažovanja Ljubiše Petkovića, pukovnika, sada ja ne znam, da li organa bez- 
bednosti ili obaveštajne ili kontraobaveštajne vojne službe7 

Aleksandar Vasiljević: Kako se zove2 

Nenad Petrušić: Petković. Petković Ljubiša. 

Aleksandar Vasiljević: Petković Ljubiša2 Petković Ljubiša je bio 
aktivni oficir u organima bezbednosti Prve vojne oblasti. Bio je pomoć- 
nik za kontraobaveštajni rad u tom odeljenju, ili zamenik načelnika bez- 
bednosti u Prvoj vojnoj oblasti, a njega je komanda Prve vojne oblasti, odno- 
sno organ bezbednosti Prve vojne oblasti, sa još jednom grupom oficira iz- 
mestio u Šid, radi koordinacije aktivnosti organa bezbednosti u drugim 
sastavima na kontraobaveštajnim poslovima. A u Šidu se već nalazila, ja 
mislim, i komanda divizije je bila iz Prve vojne oblasti. I on je u Šidu. 

Vesko Krstajić; Gospodine Buliću. 

Aleksandar Vasiljević: Govorim o pukovniku Petkoviću. 

Nenad Petrušić: Mene zanima dali kao prvom čoveku bezbednosti voj- 
ske tadašnje, bivše SFRJJNA, da li je pukovnik Petković po liniji toj bez- 
bednosti, potčinjen generalu Vasiljeviću7 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, u trećem stepenu. Znači, meni nije pot- 
ČINjen. 

Vesko Krstajić: Ne direktno. 

Aleksandar Vasiljević: Načelniku bezbednosti Prve vojne oblasti. 
Od Petkovića nisu dolazile informacije direktno u Upravu bezbednosti, 
nego u odeljenje bezbednosti Prve vojne oblasti, a iz odeljenja Prve vojne 
oblasti se proceni koje su informacije odznačaja za Upravu bezbednosti i do- 
stavljaju se, Spomenuo sam da informacija iz Lovasa su došle u odeljenje Prve 
vojne oblasti, a Prva vojna oblast poslala podatke u Upravu bezbednosti. 

Nenad Petrušić: To nije u domenu vojne tajne. Ko je u tom vremenu prvo- 
potčinjeni generalu Vasiljeviću2 
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Aleksandar Vasiljević: Meni ko su prvopotčinjeni; Potčinjen mi je 
zamenik načelnika Uprave bezbednosti, potčinjeni su mi načelnici odelje- 
nja u Upravi bezbednosti, pomoćnici i referenti, i potčinjen mi je načel- 
nik kontraobaveštajnog tehničkog centra u upravi bezbednosti, i potči- 
njen mi je načelnik obaveštajno-bezbednosnog školskog centra u Pančevu, 
Ali, meni nije potčinjen načelnik bezbednosti u Prvoj vojnoj oblasti. On je 
kao i ja potčinjen svom komandantu. A po vertikali, po stručnim, kontraoba- 
veštajnim pitanjima, on je dužan da 0 kontraobaveštajnim podacima koji su 
od interesa za JNA u celini ili za Upravu bezbednosti, te informacije do- 
stavlja. Dakle, na svim nivoima, organi bezbednosti vrše selekciju podata- 
ka koje dobijaju i procenjuju, koji su podaci za pretpostavljenog organa bez- 
bednosti da treba neki stav da dobije ili nešto, a gde on može sam da reša- 
va probleme, izveštava dole po horizontalnoj liniji. 

Vesko Krstajić: Razumeli smo. 

Nenad Petrušić: Da li prilikom tog odlaska iz Milića u Vukovar, ge- 
neral Vasiljević pretpostavlja da bi se na tom području mogli pojaviti i 
ratni zarobljenici 

Aleksandar Vasiljević: Nisam čuo kraj. 

Nenad Petrušić: Da li se prilikom tog vašeg dolaska na Ovčaru.. 

Vesko Krstajić: Imate li informacije, recimo, da ne idemo na pretpo- 
stavke, da li imate kakvih... 

Aleksandar Vasiljević: Pa nisam ja bio na Ovčari. 

Nenad Petrušić: Vukovar, na to područje mislim. 

Vesko Krstajić: 19. 117 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam bio četiri puta, 

Vesko Krstajić: Gospodine Vasiljeviću, gospodine Vasiljeviću, znači 
pitanje je ovo: 19. 11. Iz Milića vi odlazite za Vukovar; 

Aleksandar Vasiljević: Da, u selo Negoslavce. 

Vesko Krstajić: U Negoslavce2 Dobro. U Negoslavce, Da li imate kakvih 
informacija da su prestale operacije; Imate li informaciju o tome da ima 
ratnih zarobljenika; 

Aleksandar Vasiljević: Da, imam informaciju da ima zarobljenika, da 
se ekspeduju prema Šidu, prema Sremskoj Mitrovici, Ovčara nije spominjana. 

Vesko Krstajić: Da, da, dobro, to je bilo pitanje, 

Nenad Petrušić: Da li su ti ratni zarobljenici bili u nadležnosti 
ovih organa bezbednosti o kojima govori general Vasiljević u prethodnom 
svom odgovoru i u toj strukturi 

Aleksandar Vasiljević: Postojao je u Saveznom sekretarijatu za Narod- 
nu odbranu, pomoćnik saveznog sekretara za civilni sektor. Ja mogu da dam 
ime, ako je potrebno, Oni imaju u nadležnosti formirane sabirne centre, na 
nivou SSNO. Dakle, bili su sabirni centri i po drugim mestima, otkud znam. 
Bio je sabirni centar u Bileći, bio je u Morinju, u okviru vojno-pomorske 
oblasti. Dakle, oni su regulisali formiranje sabirnih centara. Sabirni 
centar nije logor ratnih zarobljenika, da se to razumemo. U sabirnom centru 
se nalaze lica čiji identitet treba utvrditi, jer nije jasno ko su. Nalaze se 
zarobljena lica u uniformi, kao pripadnici paravojnih formacija i ko- 
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mandant, znači vojne oblasti, u ovom slučaju prve vojne oblasti je napisao 
svoja naređenja za formiranje, ne Uprava bezbednosti ili načelnik bezbed- 
nosti, svoja naređenja, Ja imam njihove brojeve koje sam pronašao, kojima se 
formiraju sabirni centri. Za komandanta sabirnog centra se određuje uop- 
števojni starešina, a ne starešina iz bezbednosti. Ali, u sabirnom centru 
postoji tim organa bezbednosti koji se bavi otkrivanjem sumnjivih na vrše- 
nju zločina. Oni su imali samo tu nadležnost. Komandant sabirnog centra je 
drugo lice. 

Vesko Krstajić: Organizuje2 

Aleksandar Vasiljević: On organizuje ukupan taj život, i kod njega su 
dolazile ekipe Međunarodnog crvenog krsta, 

Nenad Petrušić: Ne sabirni centar, nego prilikom zarobljavanja li- 
ca i neke trijaže, da li to rade upravo ti organi bezbednosti2 

Aleksandar Vasiljević: Tu trijažu rade organi bezbednosti. 

Nenad Petrušić: U redu, Ništa više. General Vasiljević je govorio u 
nekoliko navrata o Zjaji Murisu. Da li je generalu Vasiljeviću poznato dau 
tom vremenu, dakle 19. 11, odnosno 20. 11, Muris Zjajo ima svog pretpostavlje- 
nog starešinu koji se zove Marić Mlade, u toj jedinici7 

Vesko Krstajić: Marić2 

Nenad Petrušić: Mladen 

Vesko Krstajić: Mladen 7 

Aleksandar Vasiljević: Da, znam da je Marić pretpostavljeni Zjaji Mu- 
risu, jer je Zjajo Murisu to vreme komandir protivterorističkog voda u pro- 
tivterorističkoj četi gardijske brigade. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Nenad Petrušić: Svedok, mada je to tema za Stanka Vujanovića, ali po- 
zivajući se na razgovor koji je obavio ovde sa svedokom Dulovićem koji je dao 
iskaz, ima neslaganja, jer su to saznanja koja je on primio od svedoka Dulovića. 
General Vasiljević kaže da mu je Jovan Dulović, vezano za temu razgovora sa 
Stankom Vujanovićem, rekao da nije imao dovoljno svojih ljudi, pa je morao da 
uzme ove dobrovoljce. To on danas kaže, Međutim, svedok Jovan Dulović na za- 
pisniku, na transkriptu od 1. 10, na strani 14, poslednji pasus, kaže, citi- 
ram: „Nisam imao dovoljno dobrovoljaca, pa sam morao da uzmem one pijane 
šešeljevce, koji će sada da pričaju svuda kao što jeste, i neće to na dobro da 
ispadne“. Dakle, razlika je očigledna. 

Vesko Krstajić: To je tačno da je nama Dulović to u ovoj sudnici rekao 
ovako kako je. 

Nenad Petrušić: Dobro, jesu saznanja iz druge ruke. 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno je tačno ovo što sam rekao, da mi je 
tako rekao Dulović, jer sam pronašao zabeleženo neposredno posle tog raz- 
govora. 

Vesko Krstajić: Sada mene zanima, kada smo već kod toga, gospodine Va- 
siljeviću, inače stičem utisak da vi jako dobro i puno pamtite. Pa ste nam 
pričali 0 tome, da ste dana tog i tog bili sa tim i tim, dana tog i tog sa Tim 
i tim, evo sa Dulovićem ste bili u redakciji lista „Vreme“, bilo je tamo još 
nekih novinara, on je imao, pa vi precizno opisujete takvu i takvu beležnicu iz 
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koje je čitao.. Kako to sve pamtite2 Da li ste vi zapisivali to negde nakon 
tih razgovora, ili za vreme tih razgovora: 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, jesam. Prvo, imam sačuvan deo radnih be- 
ležnica iz perioda kada sam bio načelnik Uprave, i te beležnice sam poka- 
zivao i na sudu kada je meni bilo suđeno ovde na Vojnom sudu, a delom koji sam 
mogao to je i u haškom postupku. Drugi deo sam imao praksu, od onoga što je 
interesantno, može biti interesantno za probleme bezbednosti i Uprave 
bezbednosti, odmah nakon razgovora ja sam zapisivao to što ima, jedan deo 
pamćenja proizilazi iz toga. Ja mogu da prelistam to pa da se podsetim, ali 
slabije pamtim imena i likove. 

Nenad Petrušić: Takođe, ovde nam danas svedok prvi put kaže, za razli- 
ku od Dulovića, Dulović svoje svedočenje započinje time što citira govor 
Šešeljev 13. 11. kada se obratio dobrovoljcima, teritorijalcima i svim 
ostalima, ne pominjući ni Šljivančanina, ni Radića da su u toj grupi ljudi. 

Vesko Krstajić: Tačno. 

Nenad Petrušić: Danas nam general Vasiljević pominje baš njih dvo- 
jicu da je to čuo od Dulovića, a to nam je Dulović pročitao iz svoje beležnice. 

Vesko Krstajić: To je tačno, 

Aleksandar Vasiljević: Znači, šta ima zapisano tamo u beležnici, ja 
ne znam, ali znam šta je rekao. Jedan deo on citira tačno iz beležnice šta 
piše. To je ono kada kaže: „U 17.30 sam u kući Stanka Vujanovića", ja vidim da 
on to čita. On ima jedan deo koji je čitao šta mu je zapisano, a onda je to ko- 
mentarisao i sa nekim svojim ocenama. Dakle, jeste mi spomenuo da su bila 
ova dvojica starešina. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Nenad Petrušić: On je ovde bio svedok pod zakletvom kao i vi. Svedok, 
takođe, kaže da se susret između njega i Srećka Borisavljevića odigrao u ne- 
koj vojnoj ustanovi, koliko sam ja shvatio. 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Nenad Petrušić: je l na Kvantaškoj pijaci; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, susret je jedino bio u vojnoj ustanovi, u 
kancelariji organa bezbednosti sa Šljivančaninom. Sa Borisavljevićem 
sam se sretao više puta, jer smo mi i drugovi. Bilo je konkretno ovo o čemu 
smo razgovarali, bilo je u njegovom stanu, dok je stanovao negde na ulasku u Ze- 
mun, Kasnije je promenio stan, dobio je stan, rešio je stambeno pitanje, a ta- 
da je stanovao negde kod roditelja. 

Nenad Petrušić: Kaže da su se sreli na kvantaškoj pijaci i razgovara- 
li upravo o ovoj temi, 

Aleksandar Vasiljević: Sa kim; 

Nenad Petrušić: Sa Srećkom Borisavljevićem. Zapisnik od 16. 12. 
2004, godine, strana 39. 

Aleksandar Vasiljević: To je sa Mrkšićem. 

Vesko Krstajić: Ne, ne, nego Srećko Borisavljević tvrdi da ste se sreli 
na pijaci i razgovarali o ovome. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. 

Vesko Krstajić: Dobro. 
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Nenad Petrušić: Da li se svedok pre svog svedočenja u predmetu tuži- 
lac protiv Slobodana Miloševića sreo sa Muris Zjajom2 Da li je imao kon- 
takt pre tog svedočenja2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam opet razumeo pitanje. 

Vesko Krstajić: Vi ste svedočili u predmetu Miloševića u Haškom 
tribunalu, 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vesko Krstajić: Rekoste, to je bio februar 2003. godine. 

Aleksandar Vasiljević: Da. I ja mislim da je prešlo delom u mart me- 
sec 2003. godine, 

Vesko Krstajić: Pa vas branilac pita da li ste se pre toga sreli sa Zja- 
jom Murisom. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, a imao sam želju, ali ne. Nikada ga više 
nisam video. 

Vesko Krstajić: Nikada, izuzev ove prilike o kojoj ste nam govorili, ni- 
kada nakon toga ga više niste sreli27 

Aleksandar Vasiljević. Ne, 

Nenad Petrušić: Na tom sastanku koji je bio kod Veljka Kadijevića 21. 
11, svedok kaže da je bio prisutan i Šljivančanin. 

Aleksandar Vasiljević: Da, 

Vesko Krstajić: Sastanak ili prijem2 

Nenad Petrušić: Prijem, prijem. 

Aleksandar Vasiljević: Koliko se sećam, bio je, jer su pozvane sve te 
starešine koje su učestvovale u tim dejstvima, On je bio potčinjen kabinetu, 
ja mislim da je bio, da li se posle vraćao u Vukovar ili nije, ali on je kod me- 
ne dolazio tek 28. Mislim da postoji televizijski snimak sa tog sastanka ko- 
ji je išao u medije, i da to može da se pronađe. 

Nenad Petrušić: I na kraju svedok, vezano za taj sastanak, kaže da je za- 
ključio da je Miroljub Vujović neki komandant ili komandant štaba, po to- 
me što je bio ranjen i imao je zavijenu ruku. Ja ga pitam – da li je to logičan 
zaključak, ili se zaključak o nečijoj komandnoj ulozi i funkciji može izvući 
na osnovu nekih drugih elemenata2 

Vesko Krstajić: Prihvatam. Zaista je ostalo malo nejasno, gospodine Va- 
siljeviću, Vi jeste to rekli kada smo vas pitali, šta ste zaključili ko je taj 
teritorijalac, jedan jedini tamo gde je praktično vojni vrh, pa vi rekoste on 
je bio ranjen i tako dalje, i jeste ovo rekli da ste na osnovu toga zaključili 
kako je on imao neku komandnu funkciju. Pa nam ostaje to malo čudno. 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam na kojoj je on tada funkciji. On dola- 
Zi kada dolaze i komandanti vojnih jedinica. To je prva stvar. Druga, ja izvla- 
čim zaključak da je on komandant neke jedinice, a ne komandant Štaba Teri- 
torijalne odbrane, jer da je bio u štabu, verovatno ne bi bio ranjen negde van 
dejstava. To je moja analogija da ja razmišljam, ali ja zvanično neznam da li je 
on komandant ili šta je, znači to ne znam. Ali, tada su pozvani komandanti 
potčinjenih sastava iz korpusa, komandant Prve vojne oblasti, znači tada su 
komandanti, pa ja po tome cenim da je on komandant. 

Nenad Petrušić: Nemam više, 
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Vesko Krstajić: Hvala, branioče. Dalje, molim pitanja; 

Advokat Milan Zaklan: Upravo povodom ovog prethodnog pitanja mog 
kolege, svedok je sada izjavio – ne komandant štaba, nego eventualno koman- 
dant neke jedinice. Da li svedok ima saznanja da je u to vreme, u vreme ratnih 
dejstava, pa i 20. novembra do 21, u Vukovaru postojao Štab Teritorijalne od- 
brane2 Da li ima neka saznanja, ili nije postojao; Svedok je govorio legalna 
Teritorijalna odbrana, to je Srbija, a ovo je neka ilegalna, ako je postojala, 
ili neka virtuelna teritorijalna odbrana, u tom smislu. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam rekao da je ilegalna i virtuozna, nego 
sam rekao da je to Teritorijalna odbrana koja nije bila uređena po tada- 
šnjim važećim saveznim i republičkim zakonima. 

Vesko Krstajić: Pitanje je samo bilo da li znate je li postojao u to vre- 
me Štab Teritorijalne odbrane Vukovara. 

Aleksandar Vasiljević: Pitanje je šta je regularno. Ako je to regular- 
ni štab, onda je onaj štab Republike Hrvatske sa kojim je JNA u ratu. Ali, po- 
stoji štab po dokumentaciji koja je meni pokazana, kada sam govorio da se u 
Štab Teritorijalne odbrane u Vukovaru javlja Lančužanin, a da se upućuje 
nekakvom Čaprlu da se sa njim dogovori oko čina koji će imati i zadataka ko- 
je treba da izvršava. Tamo stoji da je to Štab Teritorijalne odbrane u Vuko- 
varu. Pisano je rukom, ne mogu da se setim da je bio pečat, moguće da ima i pe- 
čat iz ondašnjeg štaba, ali to ne znam, i nije ni sporno ni u tome, zato što 
znam da mi je u Štabu Teritorijalne odbrane u Šidu referisao potpukovnik 
Petković, gde je posmenjivano tadašnje komandno osoblje u štabu, pa i organ 
bezbednosti koji je bio mirnodopski u tom Štabu Teritorijalne odbrane u 
Šidu, a postavljeni su po liniji MUP-a ovi drugi ljudi. Zbog toga što se to 
tako radilo, ja to govorim. Postoje jedinice Teritorijalne odbrane iz Srbi- 
je, iz Vojvodine, koje dolaze. 

Vesko Krstajić: To ste objasnili. 

Milan Zaklan: Upravo svedok je rekao da se Teritorijalna odbrana ne 
može zvati „Leva Supoderica". Da li je čuo za odred „Petrova gora koji je ta- 
da delovao na tim prostorima 

Aleksandar Vasiljević: Nije uobičajeno da su štabovi Teritorijalne 
odbrane imali svoja imena, nego se zove odred Teritorijalne odbrane, pa me- 
sta, grada, ako je to neki kraj Petrova gora, onda to može da bude prva četa, 
druga četa, treća, ali nema naziva. Znači odred Teritorijalne odbrane Sme- 
derevske Palanke nema svoj naziv. 

Vesko Krstajić: Jeste li vi čuli za taj termin „Petrova gora 7 

Aleksandar Vasiljević: Jesam, kasnije kroz štampu. 

Vesko Krstajić: Kasnije; E, dobro. 

Milan Zaklan: Svedok kaže da je razgovarao i vodio razgovore nakon 
rata sa Šljivančaninom, i tom prilikom ga pitao šta se to desilo na Ovča- 
ri. Dali je u tim razgovorima Šljivančanin eventualno govorio da je bio na 
Ovčari i kada 

Aleksandar Vasiljević: Odgovor kao i svih ostalih, da su kasnije sazna- 
li zato. 

Milan Zaklan: Da li je bio, da li mu je Šljivančanin govorio, eventu- 
alno, da je bio 19. ili 20. novembra na Ovčari2 
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| R Aleksandar Vasiljević: Ne. Nije bio 19. Ja sam bio 19, uveče tu. 


Vesko Krstajić: I on je bio tu2 Da. 

Milan Zaklan: Vukašinović, tada major Vukašinović, kome je on bio 
podređen, da li ima saznanja svedok2 

Vesko Krstajić: Rekao je to, rekao je to. Šljivančaninu. 

Milan Zaklan: Da li zna Karanfilov kome je bio podređen7 

Aleksandar Vasiljević: Ko2 

Vesko Krstajić: Karanfilov. 

Milan Zaklan: Kapetan. 

Aleksandar Vasiljević: Isto. 

Milan Zaklan: Isto Šljivančaninu2 

Aleksandar Vasiljević: Isto. 

Milan Zaklan: Obojica2 

Aleksandar Vasiljević: Oba su u odseku bezbednosti. 

Milan Zaklan: Dobro, dobro. Kaže svedok da mu je novinar Dulović iz 
njegove beležnice čitao i predočavao njegova saznanja o događajima oko Ov- 
čare. Da li je sam svedok čitao beležnicu ili mu je samo Dulović prezenti- 
rao njegove zabeleške Da li je čitao svedok tu beležnicu2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja je u rukama nisam imao. Sedeo sam pored 
njega kada je on nju prelistavao. Izvadio je kada smo počeli o Vukovaru da 
pričamo. On je izvadio beležnicu i čitao, ali ja je nisam imao u rukama, pa da 
je čitam. Ja sam reprodukovao ono što sam zapamtio. 

Milan Zaklan: Da li mu je možda tom prilikom svedok Dulović pričao 
o tome da je razgovarao sa nekom dobrovoljkom Dragicom2 

Aleksandar Vasiljević: Ne sećam se. 

Milan Zaklan: Da li je čuo za neku priču da je ta dobrovoljka Dragica 
pričala da je Šljivančanin imao neku kratku pušku, pa je navodno isprobao 
na zarobljenicima2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne sećam se. 

Milan Zaklan: Mislim, upečatljivo je, pa zato pitam, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ; 

Vesko Krstajić: Slažem se, slažem se, pa razmišljamo, dobro, o čemu se 
radi. Svedok je ovde pričao o svojim susretima sa određenim ljudima, i pre- 
neo nam je šta su mu oni rekli. Pitali smo ga da je upravo, samo ono što je re- 
kao, samo ono što su mu oni rekli, on je sve to nama ovde preneo. 

Milan Zaklan: Pa ga ja pitam, da li mu je i to rečeno. 

Vesko Krstajić: Sada vi pitate, a da li je bilo ovo2 

Milan Zaklan: Sve je posredno. Ja govorim, to je svedok, pazite, sudija, to 
je svedok Dulović izjavio, i onda on ne veruje da je to Šljivančanin uradio. 
Da li za taj događaj zna, tu priču, da li mu je pričao, jednostavno, nema razlo- 
ga, dovoljno mi je to. Hvala. 

Vesko Krstajić: Dobro. Dalje molim. 

Advokat Miroslav Perković: Predsedniče veća, ja bih molio da pita- 
te svedoka kada je bio taj sastanak gde mu je Petković referisao. 

Aleksandar Vasiljević: To je sastanak 28. oktobra 1991. godine u kance- 
lariji organa bezbednosti u Šidu. 
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Miroslav Perković: Dobro. Da li je još bilo tih sastanaka na kome mu 
Petković referiše; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Koliko znam, ne, 

Miroslav Perković; Da li on kada dolazi u Vukovar, odnosno kaže u Ne- 
goslavce, da li mu neko uopšte referiše o bezbednosnoj i drugoj situaciji 

Vesko Krstajić: U ta četiri navrata kada ste dolazili, da li vam se re- 
feriše o stanju 

Aleksandar Vasiljević: Ima kada ja dolazim u obilazak radi saznava- 
nja stanja u bezbednosnoj zoni i brigadi. 

Miroslav Perković: Samo ukratko, predsedniče, 

Aleksandar Vasiljević: Evo, kratko ću da odgovorim, Znači, referisao 
mi je na onaj dan pred dolazak sutrašnji ekipe generala i SSNO. To je, otkud 
znam, kraj oktobra. Tada sam išao radi referisanja o stanju bezbednosti, i 
tada je on iznosio podatke. 

Miroslav Perković: Novembar, novembar. 

Aleksandar Vasiljević: Ovo su sporadični kontakti, Ne referiše se 
svaki put kadaja dođem, pa se sedne. Ako idem na referisanje, to se radi po pr- 
oceduri. 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Miroslav Perković; Da li mu je Petković ikada lično referisao u no- 
vembru mesecu, znači posle ovih događaja, lično referisao na nekom sastan- 
ku u štabu, bilo gde, bilo kada" 

Aleksandar Vasiljević: Ne. On meni nije bio potčinjeni, i zbog toga 
nije ni referisao, 

Miroslav Perković: Kome je on bio neposredno potčinjen7 

Aleksandar Vasiljević: Bio je, rekao sam, bio je potčinjen načelniku 
bezbednosti Prve vojne oblasti. 

Vesko Krstajić: Prve vojne oblasti, to je rekao svedok. 

Aleksandar Vasiljević: Po stručnim poslovima, 

Miroslav Perković: Da li je gospodina Vasiljevića taj načelnik sva- 
kodnevno izveštavao o događajima na ratištu; 

Aleksandar Vasiljević: Ne bih mogao da kažem svakodnevno, ali je iz- 
veštavao o onim događajima koji su od značaja za Upravu bezbednosti. To su, 
pre svega, kontraobaveštajni problemi. To su problemi ubačenih grupa. Bi- 
la je ubačena grupa od 17, pa su probali da uđu u kasarnu. 

Miroslav Perković: Da li je on posle 20. novembra ikada sreo Petkovi- 
ća lično i razgovarao sa njim; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Jednom sam se sreo sa njime, kada je general 
Života Panić insistirao da ga prekomanduje iz Prve vojne oblasti za na- 
čelnika bezbednosti u Niš. To je već, ja bih rekao, kraj moje službe, To je negde 
moguće mart 1992. godine, ako se sećam, On je došao kod mene, tražio je priva- 
tan razgovor, da me konsultuje šta da radi. 

Vesko Krstajić: To nije bitno. To je to. 

Miroslav Perković: Dali mu je ikada spominjao događaje na Ovčari: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. 

Miroslav Perković: Dobro. 
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Aleksandar Vasiljević; Da je znao, verujem da bi me izvestio. 

Miroslav Perković: Taj dan, ja nisam upamtio dobro, ali kada kaže da je 
greškom uneto u dnevnik da je u Zvorniku, u stvari u Negoslavcima, koga on 
zatiče u štabu2 

Aleksandar Vasiljević: ja u štab uopšte ne idem 19, 

Miroslav Perković: Ili ja ne znam. Kada tog Kada ste rekli greškom da 
ste u Milićima, u stvari ste u Negoslavcima2 

Aleksandar Vasiljević: To je u Negoslavcima, 19, uveče sam u Negoslav- 
cima u kući, u kojoj se nalazi razmešten odsek bezbednosti. Nekih 200 meta- 
ra dalje je kuća u kojoj je razmešten deo komande, odnosno general Mrkšić i 
po drugim kućama drugi organi, 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroslav Perković: Da li on taj dan, to veče, sreće Mrkšića tamog2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, uopšte ne idem u štab. 

Miroslav Perković: Da li ga je video2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Miroslav Perković: Da li je video generala Panića2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Nikoga van organa bezbednosti, 

Miroslav Perković. Da li mu je poznato ko je pukovnik Vojinović, ko- 
mandant kragujevačke2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam ga znao. 

Miroslav Perković: Da li ga je upoznao7 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vesko Krstajić: Nikada2 Dobro. 

Miroslav Perković: Da li i Petković tada prisustvujeg Da li je i Pet- 
ković tada u Negoslavcima2 To veče. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Petković je u Šidu. 

Miroslav Perković: U Šidu7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Miroslav Perković: Da li je svratio u Šid to veče2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da budem siguran. Ako put vodi preko 
Šida, onda je bilo prirodno da svratim. 

Miroslav Perković: Da li njega neko informiše o zarobljenicima u 
bolnici2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ne, uopšte se ne vodi razgovor oko bolni- 
ce. Vodi se razgovor oko toga da po proceni ima sigurno 5.000 ljudi koji se 
evakuišu, da je opšta gužva, i da je aktiviran Crveni krst. 

Miroslav Perković: Kada se on vraća 19. za, ne znam, Beograd, Novi Sad, 
Šid, gde2 Kada se on vraća2 Kaže došao je tamo. 

Aleksandar Vasiljević; Vraćam se, po mojoj proceni i po onome kako 
sam stigao u Sremsku Mitrovicu, da je već bilo povečerje, i da su spavali lju- 
di tamo, Cenim da sam tamo stigao posle 10 časova, posle 22.00 sata. Možda 
čak negde bliže ponoći, 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroslav Perković: Da li on, i ako da, kada dobija informaciju da su 
već stigli neki zarobljenici u Mitrovicu7 
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Aleksandar Vasiljević: To je sutradan, 20, kada ja navodim da mi je po- 
slat izveštaj iz Mitrovice, jer sam od njih tražio izveštaj, 1.300, i da ih 
još ima. 

Miroslav Perković: Koji su status imali ti zarobljenici7 

Vesko Krstajić: Kako koji status! 

Aleksandar Vasiljević: Opet vam kažem da upotrebljavate izraz zaro- 
bljenici, a zvanično oni nemaju taj status, jer nije proglašeno ratno stanje. 
Ali su, sobzirom na borbena dejstva koja su izvođena, bilo je i onih koji su za- 
robljenici sa oružjem i u uniformi, praktično tretirani kao ratni zaro- 
bljenici, Zbog toga je selekcija vršena, da oni ljudi koji nisu učestvovali u 
dejstvima, a bilo je takvih, budu otpušteni. Ne držani i razmenjivani, nego 
otpušteni. 

Miroslav Perković: Sada je pitanje, ovi koji su procesuirani ovde, 
što je rekao, za koja krivična dela su oni procesuirani7 

Vesko Krstajić: Što se sve ova pitanja, branioče, postavljaju 

Miroslav Perković: Sada ćemo videti. 

Vesko Krstajić: Rekao nam je da su procesuirani i tako dalje. 

Miroslav Perković: Za koja krivična dela i tako dalje2 

Aleksandar Vasiljević: Zbog krivičnih dela ratnog zločina, ubista- 
va, silovanja, spaljivanja leševa, a i takvih je bilo do krivičnog dela uče- 
šća u oružanoj pobuni. 

Miroslav Perković: Dobro. Sledeće pitanje. Predsedniče veća ja mi- 
slim da je to general uvodno rekao, ja sam napisao, ne mogu sada da nađem, Pr- 
vo ste pitali kako idu informacije, trotok informacija, to je bilo prvo pi- 
tanje, pa je gospodin general rekao – to je jedna druga tema o kojoj ću govoriti, 
Ja bih molio sada da pitamo generala kako do njega ide taj protok informa- 
cija. Vi možete i da odbijete to pitanje, ako mislite da je već rasvetljeno. 

Vesko Krstajić: Zaista mislim da je u tom smislu rasvetljeno. Svedok je 
rekao da je za Ovčaru, ono o čemu mi ovde raspravljamo, čuo prvi putu januaru 
1993. godine. 

Miroslav Perković: Evo, konstruktivnije pitanje. Osim ovih saznanja 
koje je general imao od novinara, da vidimo, kaže da je reaktiviran, ako sam 
ja dobro shvatio, koje godine7 

Vesko Krstajić: U aprilu 1999. godine. 

Miroslav Perković: U aprilu 1999. godine. Na kojim zadacima on tada 
radi; 

Vesko Krstajić: 19997 

Miroslav Perković: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Na istim zadacima na kojima je rađeno i ceo 
raniji period od skoro 30 godina u bezbednosti. Dakle, na zadacima koji su 
propisani Uputstvom o delokrugu rada organa bezbednosti, u ovom slučaju 
Vojske Jugoslavije. 

Miroslav Perković: Ne, ali tačno koji posao; Koja funkcija2 

Aleksandar Vasiljević: Da biste lakše, pošto ste verovatno brani- 
lac, znači na krivičnim delima protiv oružanih snaga, iz glave HK.A imai 
drutih krivičnih dela, špijunaža i tako dalje. 
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Miroslav Perković: Pa koja pozicija Načelnik2 

Vesko Krstajić: Koju funkciju imateg2 

Aleksandar Vasiljević: Molim7 

Vesko Krstajić: Koju funkciju imate2 

Miroslav Perković: Koju funkciju 2 

Aleksandar Vasiljević: Kada2 

Vesko Krstajić: Tada, te 1999. godine, Evo, braniocu je važno. 

Aleksandar Vasiljević: Zamenik načelnika Uprave bezbednosti. 

Vesko Krstajić: Zamenik načelnika Uprave bezbednosti. 

Miroslav Perković: Dakle, penzionisan je 1992. godine. Kaže da je 
prikupljao ove informacije, da razgovara sa Dulovićem, razgovara sa Bori- 
savljevićem, sa Zjajom i tako dalje, Da li on sada, kada je na funkciji, obavlja 
razgovor i kaže, ne znam – slušajte Dulovića, saslušajte ovoga, desilo se to 
i tog Da li je on sada kada ima stvarne ovlasti, ja razumem da pre niko nije 
hteo da kontaktira, da li on sada preduzima neke akcije i kaže – tužioče, to, 
to i to, desilo se to i to, istražite, utvrdite i tako dalje, imate Dulovića 
kao svedoka, uzmite mu onaj njegov rokovnik, saslušajte Borisavljevića2 

Vesko Krstajić: Da li ste službeno išta preduzeli2 To je pitanje. Bra- 
nioče, čuli smo pitanje, ne morate ga obrazlagati. 

Aleksandar Vasiljević: Mnogo ste insistirali na ovome. Da ste pogle- 
dali moj zapisnik o saslušanju kao svedoka, vidi se da sam saslušan u janua- 
ru 1999. godine. Dakle, istraga je vođena, i ja sam davao ceo ovaj iskaz o kojem 
sada govorim, pre nego što sam reaktiviran. Ako vas taj deo ne interesuje, 
znači interesovao sam se kao reaktivirano vojno lice kod vojnog tužioca, 
tadašnjeg generala Obrenčevića, šta je urađeno sa slučajem Ovčare. 

Vesko Krstajić: Ne, ne, samo je pitanje bilo da li ste vi u ovom sada ak- 
tivnom svojstvu bilo šta u tom nekom smislu preduzimali, ili kažete ovo, 
varijanta je vojni organi već rade svoj posao, pravosudni organi, 

Miroslav Perković: Predsedniče, u vezi puča ovog navodi, to samjai u 
novinama, u feljtonima, mislim, koliko smo uporni. Šta je tu konkretno bi- 
log 

Vesko Krstajić: Kog pučag Gardijska brigada, smena Kadijevića7 Ne za- 
nima nas. 

Miroslav Perković: Molim2 

Vesko Krstajić: Ne zanima nas. 

Miroslav Perković: Predsedniče veća.. 

Vesko Krstajić: Ne zanima nas, stvarno nasne zanima. Nećemo pričati 0 
tome. 

Miroslav Perković: To je brigada koja odlazi posle toga, mesec dana, 
idemo konkretno pitanje. 

Vesko Krstajić: Ma, dva dana posle toga. 

Miroslav Perković: Da li mu je poznato, da li je ratni raspored Gar- 
dijske brigade bila zona Vukovara2 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje, 

Miroslav Perković: Ko je doneo odluku 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje, branioče. Odbijam pitanje. 
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Aleksandar Vasiljević: Mislim, pogrešno je, 

Vesko Krstajić: Odbijeno je pitanje, nemojte da odgovarate. 

Aleksandar Vasiljević: Pogrešno je pitanje. 

Miroslav Perković: Da li su kao učesnici toga puča, imenovani Šlji- 
vančanin 2 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje. 

Miroslav Perković: Karanfilov7 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje. 

Miroslav Perković: I ostala lica7 Sledeće pitanje: Da li je gospodin 
general za vreme akcije „Sablja" davao bilo kakve savetodavne, i obavljao sa- 
vetodavnu ulogu kod ministra unutrašnjih poslova Mihajlovića2 

Aleksandar Vasiljević: Da ne bi bilo odbijeno pitanje, nisam, nikada 
se nisam sreo. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroslav Perković: Sledeće pitanje, 

Aleksandar Vasiljević: Ovo imate u NIN-u sve, pročitajte oko puča, 
imate. 

Miroslav Perković: Ne stignem da pročitam. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Vesko Krstajić: Nećemo ovu sudnicu da koristimo da se informišemo 
sada o nečemu što nas ne zanima. 

Miroslav Perković: Otkada poznajete Dulovića2 

Aleksandar Vasiljević: Dulovićag Mislim da je to ta 1994. godina, po- 
četak 1994. godine. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroslav Perković: Kada ga je poslednji put video 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da je to bilo neko pecanje na koje smo 
ga vodili ja i još jedan moj kolega. Išli smo, bilo je šale u čamcu, pa ga osta- 
vili na obali. Počela je kiša da pada, znam da smo tada bili. 

Vesko Krstajić: Pitanje moje – da li ste sa Dulovićem ikada više razgo- 
varali o ovome, izuzev u ova dva navrata o kojima ste nam govorili2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. 

Vesko Krstajić: Neg Dobro. Dalje molim. 

Miroslav Perković: Da li je on dobio nekakav konkretan izveštaj, i 
ako jeste, od koga za taj novac u SDK2 Mislim, odakle njemu ta saznanja 2 

Vesko Krstajić: Ne zanima nas. 

Miroslav Perković: Molim7 

Vesko Krstajić: Ne, novac u SDK nije predmet ovog postupka, i nećemo 0 
tome da raspravljamo. 

Miroslav Perković: Predsedniče veća, konkretno pitamo, ako je u Vu- 
kovaru predmet novac iz SDK u nekom izveštaju, da vidimo ovde da li je bilo 
nekakvih izveštaja o zarobljenicima. 

Vesko Krstajić: 0 tome je pitan. Pitajte na to, na te okolnosti pitajte, 
na temu novca nećemo. 

Miroslav Perković: Da li je neposredno u Vukovaru saslušavao bilo 
koga od tih ratnih zarobljenika, ili iz bolnice nekoga, Vesnu Bosanac i ta- 
ko daljeg Lično on, ili je prisustvovao2 
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A vić; Ne, od ovih lica iz bolnice. 

Ve _ jić: Rekli ste. 

Miroslav Perković: Kada je čuo za događaj, ne govorim o Ovčari, ostavi- 
mo Ovčaru sada, kada je on čuo, prvi put imao saznanja, da su u bolnici ti i ti 
zarobljenici i tako dalje, ili koliko ih je bilo, da je Vesna Bosanac tamo i 
tako dalje, kada dobija te informacijeg Ili je i to od Dulovića čuo kasnije2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne dobijam ja podatke da ima u sabirnim 
centrima lica iz bolnice u Vukovaru. Ja to dobijam linijom organa bezbed- 
nosti, da postoje lica koja su zarobljena, i da ima lica, konkretno pet lekara 
iz vukovarske bolnice, da ima, otkud znam, četiri ili pet sveštenika. Oni 
su odmah razmenjeni i pušteni. Menjali se za drugu grupu. 

Miroslav Perković: Kada taj izveštaj dobija2 Da li se može setiti 
uopšte; ja malo preterujem, 15 godina, 

Vesko Krstajić: Taj izveštaj u kome stoji da je zarobljeno, smešteno, ne 
znam ni ja, pet lekara iz vukovarske bolnice, četiri sveštenika. Dakle, to 
vas pita branilac. | 

Aleksandar Vasiljević: Kada je podignuta medijski kampanja da je Ve- 
sna Bosanac hrvatski mengele koji seče ruke i noge srpskim borcima i uzima 
njihovu krv, kada se počelo pojavljivati to, ti članci po medijima, ja sam na 
zatvorenom delu suđenja, mog suđenja ovde u ovom vojnom sudu, na zatvorenom 
delu iznosio da su to neistine, Ne znam ni da li je sada prilika da govorim 
da su četiri zdrava vojnika primljena bila u tu bolnicu, i kada je bolnica 
bila zauzeta, da su oni bili predati, i da postoji starešina nad kojim je iz- 
vršena operacija na nozi, koji je, ja mislim, ako nije penzionisan u zadnje 
tri-četiri godine, Dakle, nisu sečene noge, i nije bilo to. To je medijska sli- 
ka koja je išla, i koja se neprekidno plasirala. To da je ona bila predsednik 
kriznog štaba, mi smo bili na drugoj strani, ona na onoj, i to je gotovo. 

Miroslav Perković: Predsedniče veća, ja bih molio da se svedoku pre- 
zentuje ovde izveštaj koji je napisao, ja ne znam, pukovnik, potpukovnik Ere- 
mija, imate ga ovde, 

Vesko Krstajić: Kakav izveštaj2 

Miroslav Perković: Izveštaj koji je gospodin Dulović na volšeban 
način dobio, bar on tako kaže, i predao vama. 

Vesko Krstajić: Kakav, kakav izveštaj 

Miroslav Perković: 0 događajima na Ovčari i tako dalje. 

Aleksandar Vasiljević: Ne na Ovčari, u Lovasu piše, 

Miroslav Perković: U Lovasu2 

Aleksandar Vasiljević: To je drugo. To ništa nije sporno. 

Miroslav Perković: Nemam pitanja više, 

Vesko Krstajić: Dalje molim. Kolega Kalanj, 

Advokat Đorđe Kalanj: Predsedniče, ja bih zbog manjih odstupanja sve- 
doka kada je u pitanju opis Kineza, zamolio da se svedoku predoči deo iskaza 
njegovog dat na strani 10 kod istražnog sudije, tri poslednje rečenice. Ako 
hoćete, mogu ja da pročitam ili vi, sasvim je svejedno, pa bih onda postavio 
pitanje, 
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Vesko Krstajić: Mislite na ovo: „Takođe, naveo je i još jednog po nadim- 
ku Kinez, koji je bio mali i niskog rasta, a bio je pratilac ovoga koji se zvao 
Topola" 

Đorđe Kalanj: ja bih sve tri rečenice, ako nije problem. 

Vesko Krstajić: je li tako; 

Đorđe Kalanj: Da. Ove tri rečenice poslednje. Razgovor sa Muris Zjajom. 

Vesko Krstajić: „Na moje pitanje, na moje interesovanje da mi kaže ko su 
ti teritorijalci koji su tu došli na Ovčaru, on mi je odgovorio da su tamo 
bili kriminalni tipovi, bolesni i umobolni, Spomenuo je nekoga po nadim- 
ku Topola, visokog oko dva metra, sa četvrtastom bradom, da je nosio riđu bra- 
du, i da je taj smrdeo na usirenu krv. Spomenuo je i nekoga po nadimku Đetić, 
Takođe je naveo još jednog pod nadimkom Kinez, koji je bio mali i niskog ra- 
sta, a bio je pratilac ovoga koji se zvao Topola." To ste želeli7 

Đorđe Kalanj: Moje je pitanje – da li svedok ostaje danas kod ovog iskaza 
koji je dao kod istražnog sudije; 

Vesko Krstajić; ja sam zaključio da je i danas ostao kod tog svog iskaza, 
bez ikakvog podsećanja. 

Đorđe Kalanj: Da vam kažem, ja nisam zaključio iz razloga što se ovde 
danas pokušava napraviti konstrukcija, da je bilo neko poređenje Kineza sa 
Topolom. Iz ovoga iskaza ne stoji poređenje visine sa Topolom. Dakle, izri- 
čito – mali, niskog rasta. 

Vesko Krstajić: Svedok je rekao, da li ga je on poredio sa Topolom, pa da 
mu je nizak u odnosu na Topolu, iako je možda visok 180. To je svedok danas, ja 
sam tako svedoka shvatio, 

"Đorđe Kalanj: Neka se svedok izjasni da li ostaj 
to kod istražnog sudije. 

Aleksandar Vasiljević: Vama je, pretpostavljam, interesantna visina 
ovog čoveka. Ja ne mogu da kažem. Ja sam rekao da je on malog rasta, po onome ka“ 
ko je on pričao, da je bio manji od njega, E sada, da li on ima 180, to je ono što | 
sam komentarisao, da li on ima 180 ili 160, to nije definisano. ja ne mogu 
ništa drugo da kažem, nego da je on bio. 

Đorđe Kalas: Manji i niskog rasta, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: , pa sada, pitanje je šta je niski rast. Recite 
mi šta je niski rast. 

Đorđe Kalanj: Zato što je opštepoznato, 180 st visine čoveka je sred- 
njirast. 

Vesko Krstajić: U čemu je problem, branioče2 On prenosi mišljenje ovo- 
ga, odnosno ono što mu govori. 

Aleksandar Vasiljević; Znači da je bio nižeg rasta od njega. 

Đorđe Kalanj: Dobro, to bi bilo moje pitanje. Hvala, 

Vesko Krstajić: Ako ja dobro shvatam svedoka, svedok nema nikakve za- 
ključke o rastu toga Kineza. On samo prenosi ono što mu je rečeno. 

Đorđe Kalanj: U istrazi se ne pominje visina 1,80, ne govori se Topola, 

Kinez, nego se govori o čoveku Kinezu koji je malog i niskog rasta. A Kinez 
koji ovde sedi na optuženičkoj klupi je 1,90. 
Aleksandar Vasiljević: ja ne znam koliko ima, 


788 
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Đorđe Kalanj: Hvala. 

Vesko Krstajić: Dobro, dalje molim. 

Advokat Savo Štrbac: Nekoliko puta je danas svedok spomenuo jednu be- 
lešku koju je video za vreme svedočenja u Haškom sudu, a odnosi se na upućiva- 
njeLančužanina da se negde javi. Ja bih molio, bar meni nije jasno – da li je to 
iz ratnog dnevnika Gardijske brigade, ili je to nekakva posebna beleška, i 
ko je zapravo uputio i gde2 

Aleksandar Vasiljević: Posebna beleška od Štaba Teritorijalne od- 
brane Vukovara. Prema tom Čaprlu da primi ovog Šešeljevog dobrovoljca sa, 
čini mi se, dvadesetak i nešto ljudi, i da sa njim dogovori koji će čin dobi- 
ti i koje zadatke izvršavati, 

Savo Štrbac: Znači, sve se odvija zapravo u okviru Vukovara2 

Vesko Krstajić: Štab TO Vukovara2 

Aleksandar Vasiljević: Nema toga u dokumentaciji u ratnom dnevniku 
uopšte, ja sam komentarisao to. Da je to normalna procedura, onda bi treba- 
lo da bude naređenje po kojem se Štabu Teritorijalne odbrane naređuje da tu 
jedinicu prepotčini, otkud znam, Prvom jurišnom odredu. Znači, nema te 
procedure. Funkcioniše štab koji na ovaj način, hajde da dogovorimo koji 
ćečin imati. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: A vojska se o tome ne obaveštava. 

Savo Štrbac; Da li je svedoku poznato odakle je Lančužanin2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam razumeo. 

Savo Štrbac; Da li je svedoku poznato odakle je Lančužanin2 

Vesko Krstajić: Odakle je Lančužanin2 Odakle je čovek7 

Aleksandar Vasiljević: Odakle je2 

Vesko Krstajić: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Savo Štrbac; To je pitanje u vezi Lančužanina. Molio bih jošjedno ili 
dva pitanja vezano za procesuiranje zarobljenika. Odgovarao je o tome i na 
pitanja punomoćnika oštećenih, i na pitanja branioca. Ja bih samo upitao 
ono što je po meni ostalo nejasno, s obzirom da ih je, kaže, petorica ssuđeno 
na smrtnu kaznu, i rekao je za koja krivična dela. ja pitam – da li mu je pozna- 
to u kom vremenu i na kom prostoru su ta dela počinjena2 Za šta su ovi ljudi 
osuđeni ili optuženi2 

Aleksandar Vasiljević: Na prostoru Vukovara. 

Savo Štrbac: U kom vremenu7 

Aleksandar Vasiljević: Do završetka dejstava 1991. godine, znači 20. 
novembra, a ako vas interesuje od kada su evidentirani prvi zločini na tom 
prostoru, onda da vas podsetim da smo krajem 1990. godine, u onoj grupi oko 
Špegelja, otkrili i dokumentovali postojanje grupa za tzv. tihe likvidaci- 
je, kojima je rukovodio Merčep, koji su imali spiskove lica koja treba likvi- 
dirati, a da su prvi zločini nad pripadnicima JNA počinjeni, koliko se se- 
ćam, 25. avgusta. U Vukovaru su dva vojnika zaklana, od kojeg su jednom izvadi- 
li zlatne zube koje je imao. To je prvi podatak od 25. avgusta 1991. godine. A 
bilo je pre toga pucanja na vozila, podmetanja, ovo su dva. 
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Savo Štrbac; S obzirom na sva pitanja koja su danas postavljena, čini 
mi se da je ovo u najbližoj vezi sa događajem koji je predmet optužbe, to je mo- 
je mišljenje. Još jedno pitanje, vezano za ova procesuiranja. A šta je bilo sa 
spisima kada je došlo do razmene; 

Vesko Krstajić: Šta je bilo sa..; 

Savo Štrbac; Krivičnim spisima protiv ovih ljudi koji su otišli u 
razmenu. Pitam da li mu je poznato gde su spisi. Neka kaže gde su, ako mu je po- 
znato. 

Aleksandar Vasiljević: To bi trebalo vojni sud da da odgovor na to, a 
meni koliko je poznato, sva su dokumenta trebala da se predaju tokom te raz- 
mene pravosuđu Republike Hrvatske, koja je morala da ih pravosnažno fina- 
lizira. Da li je taj proces rađen tamo.. 

Vesko Krstajić: Da li je to bio sastavni deo tog sporazuma 0 razmeni2 

Aleksandar Vasiljević: To ne može da bude sastavni deo sporazuma, 
Mislim da to u sporazumu nije pisano, ali ovo su odredbe iz inače pravne 
struke. Dakle, ta lica prelaze u nadležnost nekog drugog, onda se dokumenta- 
cija predaje. Mislim da je predata dokumentacija. 

Savo Štrbac; Pitanje nije bilo šta je predmet sporazuma, nego šta se 
zaista desilo, ako mu je poznato, 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da su predati ti spisi, ali ja sam ta- 
da u zatvoru kada su oni bili pušteni. To je kasnije kada sam nešto čuo. 

Savo Štrbac; još jedno pitanje. Dali mu je poznato da je u vreme ovih do- 
gađanja u Vukovaru, na području Vukovara, delovala jedinica za posebne name- 
ne zvana „Crvene beretke" pod komandom izvesnog Borislava Kostića zvanog 
Labrador; 

Aleksandar Vasiljević: ja znam za postojanje tih jedinica „Crvene be- 
retke", poznato mi je ime Kostića, međutim, nemam saznanja u tom periodu da 
je bio na području Vukovara. 

Savo Štrbac; Hvala. to su bila moja pitanja. 

Vesko Krstajić: Hvala. Dalje molim. 

Advokat Zoran Jevrić: To nije bila razmena „svi za sve" baš na taj način 
kako ovde kaže svedok. To su bila dva sporazuma. Jedan koji je potpisan u Švaj- 
carskoj, a jedan je potpisan u Budimpešti, između Panića i potpredsednika 
vlade Granića, o repatrijaciji svih lica na području zahvaćenim ratnim dej- 
stvima. Ta odluka na osnovu tog sporazuma koji je potpisao Panić, Vlada tada- 
šnja SFRJ, donela je odluku da se izvrši ta repatrijacija, ali nije rekla da i 
ova lica koja su osuđena uđu u tu repatrijaciju. Međutim, na insistiranje od- 
ređenih ljudi tada, došla je ta odluka i pred Vojnim sudom u Beogradu, i pr“ 
vostepeni Vojni sud je na opštoj sednici svih sudija odbio da postupi po to- 
me, jer to bilo u suprotnosti. Znači odluka vlade, nije mogla da bude u suprot- 
nosti sa Krivičnim zakonom Republike, tada Krivičnim zakonom, zato što 
su sva ta lica bila osuđena na kaznu zatvora dužu od pet godina, i na volše- 
ban način, noću u 3.00 sata, Vrhovni vojni sud je doneo odluku, i oni su negde 
oko 6.00 sati ujutru i prebačeni, tako da su spisi nestali, lica su prebačena, 
i ovde se uopšte nije radilo o razmeni „svi za sve". 

Vesko Krstajić: To je komentar na kazivanje svedoka, Dalje MOLIM. 


790 


Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da kažem da smo mi isto dobili neka 
lica koja su bila osuđena u Hrvatskoj, koja su data u razmenu nama, Konkretno, 
moja dva organa bezbednosti su 24. novembra 1991. godine pušteni iz pri- 
tvora i zamenjena. 

Vesko Krstajić: Dobro, dalje pitanja molim. Branioci2 Nema. Optuže- 
nig2 Aha, pardon ima. 

Advokat Vladimir Beljanski: Da li je svedok prilikom sastanka 28. 
oktobra 1991. godine informisan o zločinima koji su se desili u Tovarišu 
iu Lovasug Da li zna nešto o tome2 

Vesko Krstajić: Rekao je to svedok. Svedok je to rekao. 

Vladimir Beljanski: Da li su tim povodom preduzete bilo kakve rad- 
njeujNA sa njegove strane ili od strane lica koja su o tome bila informisa- 
na, da se ubuduće preduprede takvi događaji, da se bilo šta preduzme da se ta- 
ko nešto ne događag Da li jeste ili nije, i da li on zna nešto o tome2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da je išla informacija linijom Pr- 
ve vojne oblasti za skretanje pažnje na te postupke i tako dalje. Međutim, ov- 
de niko od vojnih lica nije učestvovao neposredno u tome. Bila su dva vojna 
lica iz Teritorijalne odbrane, odreda Teritorijalne odbrane iz Valjeva. 
Jednog se sećam prezimena, potpukovnika Dimitrijevića, i još jedan kape- 
tan, koji su bili tu prisutni, jer njihovi su trebali da izvrše pretres tere- 
na. I to je jedina tačka gde se sada to prepliće sa dodirom na neki način, sa 
vojkom. Pošto je poslata informacija tužilaštvu, ja pretpostavljam da je 
vođen ovaj istražni postupak. 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Aleksandar Vasiljević: A ova druga lica su bila u nadležnosti celom 
pravosuđu. 

Vladimir Beljanski: U decembru 1991. godine je u Karađorđevu održan 
jedan sastanak. 0 tome je svedok govorio u istrazi pred vojnim sudom. Naveo je 
da je tom iskazu prisustvovao Života Panić, Radovan Stojčić Badža, Goran Ha- 
džić, Vlada SAO Krajine i tako dalje, i da je na tom sastanku, između ostalog, 
odlučeno da civilni sektor oblasti u kojoj se nalazi Vukovar, vodi Vlada 
SAO Krajine, a da vojni vodi JNA. Sada ja pitam – da li postoji neki diskonti- 
nuitet u tom smislu, da je JNA prestala da vodi brigu o vojnim pitanjima te 
oblasti, pa da ponovo počinje od decembra, ili je u kontinuitetu vodila ra- 
čuna, pa je samo odlučeno da se nastavi2 Ako sam bio dovoljno jasan, 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, verovatno. Ja ne znam te detalje šta je 
teklo. Prvo, ovaj sastanak nije bio u Karađorđevu, nego je bio u Vukovaru, ovaj 
o kome govorite. To je januar kada se raspravlja oko preuzimanja vojnih funk- 
cija. A kada je i kako to regulisano, to bi neko od komandanata koji je bio mo- 
gao da kaže, 

Vesko Krstajić: Ali ste rekli da je vojna uprava tamo sve do, po vašim 
procenama, 25. februara 1992. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Da, ja po tome izvlačim zaključak, jer su tada 
postavljena ona lica. 

Vladimir Beljanski: Nemam više pitanja. Hvala. 
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Advokat Branko Munižaba: Ja bih imao samo jedno pitanje. Da li je od 
strane najviše komande, tadašnje JNA, jedinicama u Vukovaru upućena bilo 
kakva instrukcija o postupanju prema zarobljenicima i civilnom stanovni- 
štvu2 

Aleksandar Vasiljević: Nije postojala. Koliko ja znam, nije postojala 
posebna instrukcija. U naređenjima koja su išla, uvek se govorilo o pošto. 
vanju odredbi Ženevske konvencije. Međutim, posebno gde je to regulisano, 
regulisano je u naredbi za ovo područje. U dve naredbe komandanta Prve vojne 
oblasti, generala Živote Panića, u kojem on naređuje da se formiraju sabir- 
ni centri, govori o zadacima i o obavezama vojnih organa. 

Vesko Krstajić: Upravo da bi se realizovale. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro se sećam, određuje ko su kontrolni orga- 
ni, pa zadužuje organe, meni se čini iz novosadskog korpusa, koji odgovara za 
kompletno obezbeđenje pritvorenih lica u Sremskoj Mitrovici. Dakle, po- 
stoje dva naređenja. 

Branko Munižaba: Samo još jedno pitanje, ako dozvolite. Da li je sada 
vršena analiza izvršenja te naredbe o postupanju prema zarobljenicima i 
prema civilnom stanovništvu na tom nivou 2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne učestvujem na tim sastancima gde se vrši 
ta analiza, ali znam da je bilo izveštaja, po svakom sektoru se šalju izve- 
štaji, Onaj sektor za civilne poslove je slao informacije o obilasku ekipa 
Međunarodnog crvenog krsta, pa onda slate su ekipe iz Prve vojne oblasti, 
sanitetski organi, pozadinski organi, intedatura koji su vršili kontrolu 
rada u tim centrima, i postoje informacije o tome. 

Branko Munižaba: Hvala lepo. 

Vesko Krstajić: Hvala, Kolega Dozet; 

Đorđe Dozet: Više svedoka do sada koji su istog čina ili približnom 
ovom svedoku, pokušali su da se izjasne o tome kakvo je formalno stanjeu vre- 
metih operacija oko Vukovara bilo, ratno stanje ili neko drugo stanje, Može 
li ovaj svedok o tome da se izjasni 

Vesko Krstajić: Već je rekao, da. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao da nije bilo proglašeno ratno 
stanje, a negde u kasnijoj fazi mislim da je bilo stanje neposredne ratne opa- 
SNOSTI, 

Vesko Krstajić: U kasnijoj fazi; 

Aleksandar Vasiljević: U kasnijoj fazi, negde to može da bude jesen, ka- 
snije, Ja ne mogu da se setim datuma, ali mislim da je bila donošena neka od- 
luka o stanju neposredne ratne opasnosti. u 

Đorđe Dozet: Da li može povezati tu odluku sa događajima oko Ovčare; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, to je pre Ovčare. 

Đorđe Dozet: Pre Ovčareg 

Aleksandar Vasiljević; Da. 

Đorđe Dozet: Da li svedok može ukratko da nam kaže, ja znam da on zna 
odgovor na ovo pitanje, da li postoji razlika u upotrebi jedinica JNA u rat- 
nom stanju i u stanju neposredne ratne opasnosti 

Vesko Krstajić: Ima razlike; 
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Aleksandar Vasiljević: Ja mislim da ne postoji razlika u načinu upo- 
trebe, Način upotrebe je isti, a postoje samo zakonski okviri po ovlašćenji- 
ma koja mogu da se primenjuju. 

Đorđe Dozet: Hvala. 

Vesko Krstajić: Dalje, molim pitanja7 Gospodin Milojević. 

Optuženi Predrag Milojević: Dobar dan. Hteo sam da postavim dva pi- 
tanja generalu, 

Vesko Krstajić: Ne čujemo, ne čujemo. 

Predrag Milojević: Da li on prenosi reči u opisu lica Kineza, niskog 
rasta i mali, od Zjaje Murisa2 

Vesko Krstajić: On sve što je danas govorio ovde, gospodine Milojevi- 
ću, to je iz druge ruke, što se kaže. 

Predrag Milojević: Da li on zna koliko je visok Zjajo Murisg 

Aleksandar Vasiljević: Zjajo Muris je visok negde oko 175 do 188 st. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Predrag Milojević: Da li sam ja viši od Zjaje Murisa2 

Vesko Krstajić: Ne, ne može tako. Odbijam pitanje. 

Aleksandar Vasiljević: Morao bih da gledam cipele koje nosite, 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje, 

Predrag Milojević: Dali zna kada je formiran odred „Leva Supoderica"2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam čuo pitanje, 

Vesko Krstajić: Da li znate kada je formiran odred „Leva Supoderica"2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, znam samo da onaj dokument koji sam video u 
tribunalu. 

Vesko Krstajić: Koji datum nosi taj dokument2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim, ali mislim da je to okto- 
bar mesec, 

Vesko Krstajić: Oktobar mesec2 

Aleksandar Vasiljević: Mislim, ne mogu da budem siguran. 

Vesko Krstajić: Dobro, hvala. Inače, gospodine Milojeviću, ja ću vas pi- 
tati koliko ste visoki. Ja vas pitam – koliko ste visoki72 

Predrag Milojević: 180–190 st. 

Vesko Krstajić: Dobro. Dalje pitanja, molim2 Vujanović. Samo da se ne- 
što dogovorimo. Ko još ima da postavlja pitanja2 Vidim, gospodin Vujović, 
gospodin Vujanović, da li još neko od optuženih ima šta da pita svedoka7 
Ne možemo sutra, sutra imamo nešto drugo da radimo. Sada je 2 sata i 15 mi- 
nuta. Možemo napraviti jednu pauzu, pa da završimo, da gospodina Vasilje- 
vića ne dovodimo, ne izlažemo ponovo dolasku sutra u sud. Dobro, dajte da na- 
pravimo jednu pauzu, ali kratku, deset minuta pauze da napravimo, pa ćemo da 
nastavimo, ali da završimo sa svedokom. Gospodine Buliću, kako vi proce- 
njujete2 Dobro. Deset minuta pauze, 

Branko Munižaba: Predsedniče, ako samo dozvoljavate reč. Ja sam malo- 
pre razgovarao sa Bulićem, na svako vaše pitanje dali on može da izdrži, on 
kaže – pa šta da kažem, ja to mogu da uradim. Ja bih molio još jedanput da ga 
pitate oko njegovog trenutnog stanja, da ja ne bih parafrazirao njegove reči 
i tako dalje, ono što mi je malopre rekao. Samo bih molio tu jednu malu. 
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Vesko Krstajić: Gospodine Buliću, trebali bi samo da čujemo, javili su 
se gospodin Vujović i Vujanović da postave po nekoliko pitanja svedoku. Ako 
vi procenjujete, da li možete to da izdržiteg U redu. Ako vi procenjujete da 
ne možete, recite – ne mogu – prekinućemo i nastavljamo sutra. U redu: Dara- 
dimog Da radimo. Gospodin Vujović. 

Opruženi Miroljub Vujović: Dobar dan. je li dobro ovako, da li me ču- 
jete2 

Vesko Krstajić: Malo samo glasnije, gospodine Vujoviću. | 

Miroljub Vujović: Na kojoj dužnosti je svedok bio do 1. 6. 1991. godine; 

Vesko Krstajić: Na kom7 

Miroljub Vujović: Na kojoj dužnosti; 

Vesko Krstajić: Na kojoj dužnosti2 

Miroljub Vujović: Da. Do 1.6, znači pre nego što je postao načelnik, 

Aleksandar Vasiljević: ja, na kojoj sam dužnosti! 

Vesko Krstajić: Ne mislim da je to važno, gospodine Vujoviću. Ako vi 
smatrate da je važno, dozvolićemo svedoku da odgovori na to pitanje. 

Miroljub Vujović: Ja vas molim. 

Vesko Krstajić: Hajde, samo recite kratko. Na kojoj dužnosti 

Aleksandar Vasiljević: Na kojoj dužnosti; Bio sam na dužnosti zame- 
nika načelnika uprave. 

Vesko Krstajić: Zamenik načelnika Uprave za bezbednost. 

Miroljub Vujović: Ovde se jako slabo čuje. je li može na neko drugo mesto 
da stane, stvarno se ništa ne čuje. 

Vesko Krstajić: Možete, kako da ne, dajte, priđite malo bliže. 

Miroljub Vujović: Zbog čega je svedok otišao u penziju2 Zbog starosne 
granice ili nečeg drugog: 

Vesko Krstajić: Nebitno. 

Aleksandar Vasiljević: Oteran u penziju. 

Vesko Krstajić: Odbijam. 

Miroljub Vujović: ja ću malo sporije, jer moram hiljadu pitanja presko- 
čiti, nemojte mi zameriti. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, ako vi procenjujete da imate puno 
toga da pitate svedoka, dajte odmah da to raščistimo. 

Miroljub Vujović: Puno je pitano, pa ću preskočiti samo da se ne bihpo- 
navljao. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok dao izjavu, tj. intervju, kako oni kažu, 
pred Hagom, istražiteljima u Beogradu ili Hagu“ I ako jeste, kada je to bilo 

Vesko Krstajić: Rekao je, rekao je to. 

Miroljub Vujović: Da, da. A u Beogradu da li je dao izjavu, intervju, u 
stvarig 

Vesko Krstajić: I u Beogradu i u Hagu. 

Miroljub Vujović: U kom svojstvu je dao izjavu pred haškim istražite- 
ljima2 

Aleksandar Vasiljević: Gde u Beogradu, a gde u Hagu“ 

Miroljub Vujović: U Beogradu 
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Aleksandar Vasiljević: Dao sam izjavu u svojstvu svedoka, 

Miroljub Vujović: U svojstvu svedoka7 Za koji predmet su vas pitali7 Za 
koji predmet su pitali svedoka2 

Vesko Krstajić: U kom predmetu7 

Miroljub Vujović: U kom predmetu2 

Aleksandar Vasiljević: Ceo predmet od 1991. godine, 1990. godine. 

Vesko Krstajić: Ne, konkretno predmet, za koga konkretno optuženog 
Slobodana Miloševića2 

Aleksandar Vasiljević: U predmetu optužnice protiv Slobodana Mi- 
loševića, 

Miroljub Vujović: Da li je davao izjavu u vezi Ovčare2 Znači, intervju u 
vezi Ovčare u Beogradu2 

Vesko Krstajić: Da li u vezi Ovčare2 

Aleksandar Vasiljević: Bili ste, ako ste pratili suđenje, iznosio sam 
to na javnom delu suđenja. 

Vesko Krstajić: Dakle da, dakle da. 

Miroljub Vujović: Pošto je kod mene bio prekid, pa nisam čuo, čuo sam 
samo – kada me je prozvao gospodin, a posle toga sam uhapšen, Znači, nije u 
svojstvu osumnjičenog, je li takog 

Predsednik veka: Svedoka. 

Miroljub Vujović: U predmetu Ovčara, to me interesuje. Da li je u pred- 
metu Ovčara svedok osumnjičen pred Haškim tribunalom2 

Vesko Krstajić: Svedok, samo kao svedok saslušavan u predmetu protiv 
Slobodana Miloševića, pa svedočio i vezano za Ovčaru. 

Miroljub Vujović: Kada je svedok ispitivan pred haškim istražite- 
ljima, je li ispitivan za 19. ili 20. 11. u vezi Ovčare; Pred haškim istraži- 
teljima kada su mu postavljali pitanja, da li je ispitivan u vezi Ovčare, kada 
se zločin dogodio, 19. ili 207 

Vesko Krstajić: To je sad. 

Miroljub Vujović: Šta su njega haški istražitelji pitali2 

Aleksandar Vasiljević: Ne postavljaju oni pitanja da mi oni tvrde ka- 
da se odigralo, nego od mene traže izjavu koju sam i sada dao. 

Miroljub Vujović: Pošto sam ja davao izjavu, oni su mene non-stop ispi- 
tivali o 20, pa pitam svedoka da li su i njega tako ispitivali 2 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, nama to nije važno. Zaboravite to. 
Nama to nije važno. Mi ovde utvrđujemo ono što utvrđujemo. Između ostalog, 
treba da odgovorimo na pitanje da li je to bilo 19. ili 20. ili 21. Sve je to 
predmet ovog dokaznog postupka, pa se ograničite na to. To je nebitno sad. 

Miroljub Vujović; ja vama dajem do znanja oko zaključivanja, da vidite 
ko forsira taj datum, zbog toga pitam. Samo da odgovori kratko da li su ga 19. 
pitali ili 20. Ništa više. 

Vesko Krstajić: Nebitno, nebitno. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok upoznat sa emisijom koja se zvala 
„Smrt Jugoslavije, vrata pakla" koju je B-92 emitovala7 

Vesko Krstajić: Da li je2 
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Miroljub Vujović: Upoznat sa emisijom koju je B-92 emitovala. „Vrata 
pakla“, odnosno kako se zove, „Smrt Jugoslavije, vrata pakla. 

Vesko Krstajić: Da, neg Da, ne; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok imao neki formalni ili neformal, 
ni sastanak gde je govorio o primeni prekog suda2 Prekog suda, da li je Imadž 
neki formalni ili neformalni sastanak 

Vesko Krstajić: Kada7 

Miroljub Vujović: Pre izbijanja sukoba u Vukovaru. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nikakav preki sud. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok upoznat da je Televizija B-92 emito. 
vala tajni sastanak na kome se on pominje, da on pominje preki sud: Znači ni- 
je upoznat, je li takog Sa tom emisijom. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Nisam gledao emisiju, i ne ZNAM da je 
ikada spomenut preki sud. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok uopšte upoznat da je neka emisija te- 
levizijska pominjala preki, gde je emitovala njegov govor, tajni govor, gde on 
spominje preki sud; Da li je upoznat sa tim 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću2 

Miroljub Vujović: Neću više, 

Vesko Krstajić: Ne možemo tako. Sada ćete vi da objasnite zašto posta- 
vljate takva pitanja, pa mi svi ovako, vi postavljate pitanja, a mi se svi pita- 
mo, što vi to pitate, 

Miroljub Vujović: To sve vodi. 

Vesko Krstajić: Vi sada da kažete 

Miroljub Vujović; ja sam mislio da vam to objasnim kada postavim niz 
pitanja, ali nema problema. Čisto se govori o onome ko je izazivao, organizo- 
vao zločine sa jedne, druge, treće strane. (0 tome se priča, ko je organizovao 
CK SKJ, a koje smo direktno mi Vukovarčani na svojoj koži osetili, jer se sve 
to snimalo, i mi smo mislili da u stvari to rade, molim vas. Oni su isto ta- 

ko napravili Ovčaru, samo da vam objasnim, pošto hoćete, nećete završnu 
reč. Nebitno. 
Vesko Krstajić: Dobićete, pa daleko smo od završne reči, naravno. 
Miroljub Vujović: Ali kada ja ne mogu postavljati pitanja, dobro. 
Vesko Krstajić: Pa moramo da znamo, gospodine Vujoviću. Mi moramo da 
znamo zbog čega. Nj 
Miroljub Vujović: Tajne likvidaci je. 
Vesko Krstajić: Nemojte da govorite dok ja govorim. Dakle, vi morate da 
postavljate, kada postavljate pitanja, mi moramo da znamo zbog čega ih posta- 
vljate. Razumete2 Moramo znati koja je svrha tog pitanja. 
Miroljub Vujović: Mogu li odgovoriti 
Vesko Krstajić: Da. 
Miroljub Vujović: Svi Vukovarčani su znali da se naoružavaju hrvatske 


strane, svi, i bili su tajni i Špegeljevi, i šta ja znam kojih više prikaza, 
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' to je gospodin tajno snimao i tako dalje, samo da vam kažem. Mi smo MISLI- 
li daće se to oduzeti. Međutim, oni su pustili da se genocid vrši, znači oni 
inicirali genocid sa hrvatske strane, s tim što su im dali naoružanje, 
· Kasnije, imate u mom zapisniku šta sam ja rekao, šta sam izjavio u prigovoru 
' na optužnicu, kada sam podneo i kada sam stavio koja pitanja se nisu pitala 
od strane istražnog sudije, šta mi je bio odgovor – sva ta pitanja ćete posta- 
| viti naglavnom pretresu, Međutim, meni se na glavnom pretresu ne dozvolja- 
| vadapitam za to. Dao sam 27 stranica dopunu svoje pisane izjave. Usko pisano 
· 19 stranica, znači sve ukupno to je normalnih 70 koje sam napisao svojom ru- 
kom, gde sam obrazložio sve šta, kako. Završna reč će biti možda oko 200 
strana. Sada hoću da vam kažem... 
Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, gospodine Vujoviću! 
Miroljub Vujović: Da, izvolite. 
Vesko Krstajić;: Vi morate prvo mene da ubedite da je pitanje koje želi- 
te da postavite, odnosno koje postavljate, da je u redu, da je za ovaj predmet, da 
ge važno i da je važno konkretno za tog svedoka. Prvo to. Pa ako mene niste 
bedili, onda možete da tražite da o tome odluči ovo tročlano veće, Dakle, 
morate sve troje nas da ubedite u to. Ako niste nas ubedili... 
Miroljub Vujović: Slažem se, Ukratko da vam samo objasnim. U Vukovaru 
je bilo javno naoružavanje, svi su znali. Uprava bezbednosti je to znala, voj- 
ska je to znala, svi su znali. Dozvolili su da se oni naoružavaju, da nasubija- 
ju. Zbog čega; Tako je isto bilo i sa hrvatske strane, i sa srpske strane, i sa mu- 
slimanske, i da ne nabrajam dalje, nebitno, sada govorimo o Hrvatskoj samo. 
znači, oni su nabavili oružje, dali su tamo, bez obzira što je ono prousta- 
ška politika i tako dalje, ali oni su dozvolili, raširili, pustili prou- 
stašku politiku da se razvije. 
Vesko Krstajić: Dobro, i: 
Miroljub Vujović: I zato su bitna pitanja, jer su oni izvršili strelja“ 
nje na Ovčari. Organizovali, ne inicirali, organizovali i poslali ljude, 
što ja čitavo vreme govorim da mi nemamo veze sa Ovčarom. 
Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, da se niste javili za reč da posta“ 
vite pitanja svedoku, vi ste izneli vašu odbranu na način na koji ste izne- 
li, i ja bih vas pita da li želite komentarišete na kazivanje svedoka Vasi- 
ljevića, a ja svedoku Vasiljeviću uopšte nisam predočavao vašu odbranu, ti- 
pa– Aleksandar Vasiljević zna ko je napravio Ovčaru, pitajte Aleksandra Va- 
siljevića ko je streljao ratne zarobljenike na Ovčari. To je vaša odbrana, je 
li takog Ograničite se onda na to. 
Miroljub Vujović: Dobro, ništa, sada ću preskočiti pola pitanja. Iz- 
vinjavam se. Da li svedok poznaje inspektora Milana Vasića; 
Aleksandar Vasiljević: Kojeg inspektora; 
Miroljub Vujović: Milana Vasića iz UBPOK-a7 _ 
Aleksandar Vasiljević: Milana Martića; 
Vesko Krstajić: Vasića. 
Miroljub Vujović: Vasića. 
Aleksandar Vasiljević; Ne. 
Miroljub Vujović: Pardon, Milana Vasovića. 
797 


Vesko Krstajić: Vasovića7 

Miroljub Vujović: Da, da, Vasovića. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ni Vasovića. 

Miroljub Vujović: Da li svedok poznaje istražnog sudiju u ovom pred- 
metu Miroslava Alimpića, i ako zna, kakav je njegov zadatak bio na terenu, 
prvi, drugi ili treći dan posle zločina na Ovčari; 

Vesko Krstajić: Nebitno. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ga uopšte. 

Vesko Krstajić: Nebitno. 

Miroljub Vujović: Nebitno» 

Vesko Krstajić: Naravno. 

Miroljub Vujović: Mogu da objasnim7 

Vesko Krstajić: Ne. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok dao nalog da 138. ekspertska grupa ko- 
ja je radila na ekshumaciji, obdukciji leševa na čelu sa doktorom Stankovi- 
ćem dođe u vukovarg Da li je svedok dao taj nalog7 

Aleksandar Vasiljević: ja ne mogu da verujem da vi koji ste bili, ako 
sam ja to dobro razumeo iz svega ovoga, na nekoj tamo komandantskoj funkciji, 
da vi nemate predstave ko šta naređuje. Šta ima služba bezbednosti sa VMA 
i sa ekspertizom: 

Miroljub Vujović: Pa dobro, ja pitam, ja nisam bio komandant, to ste me 
vi postavili, 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam šta ste bili. 

Vesko Krstajić: Bez rasprave, gospodine Vujoviću, bez raspravljanja. Go- 
spodine Vujoviću, ograničite se samo nato da postavljate pitanja. 

Miroljub Vujović: Dobro, dobro. Da li je učestvovao u tom timu, u for- 
miranju tog tima, pardon2 

Aleksandar Vasiljević: Ma ne. 

Miroljub Vujović: Dobro, samo kratko, Da li se svedok ikada nalazio u 
stranci Nova demokratija2 

Vesko Krstajić: Da li se nalazio..2 

Miroljub Vujović: 7 stranci Nova demokratija ikada. 

Vesko Krstajić: Nebitno, nebitno. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, čak ni u SK KP), ako vasto interesuje. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vasiljeviću, kada odbijem pitanje, nemojte da 
odgovarate. 

Miroljub Vujović: Odlično što je odgovorio. U kojoj stranci je bio za 
vreme ratnih dejstava; 

Vesko Krstajić: Odbijam, odbijam. 

Miroljub Vujović: Da li je bio član CK SKJ: 

Vesko Krstajić: Odbijam. 

Miroljub Vujović: Da li je imao saznanja2 

Vesko Krstajić: Odbijam, odbijam to pitanje, gospodine Vujoviću. A što 
je važno da li svedok ima saznanja da će četiri generala biti optužena: 

Miroljub Vujović: Neću više postavljati pitanja. Samo ovo da mi odgo- 
vori. 
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Vesko Krstajić: Ne može. 

Miroljub Vujović: Samo momenat. Da li svedok zna Ćorić Ivicu7 

Aleksandar Vasiljević: Koga2 | 

Miroljub Vujović: Đorić Ivicu. 

Vesko Krstajić: Đorić Ivicu, Organ bezbednosti. 

Aleksandar Vasiljević: Znam. 

Miroljub Vujović: Koji je njegov posao bio u Vukovaru2 

Aleksandar Vasiljević: Kada2 

Miroljub Vujović: U dvanaestom mesecu u vezi novca. 

Aleksandar Vasiljević: Zbog čega, u vezi...2 

Miroljub Vujović: Da li je on prebacivao novac iz SDK2 

Aleksandar Vasiljević: Nemam saznanja. 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje, odbijam pitanje. Nećemo o novcu da 
raspravljamo uopšte, 

Miroljub Vujović: Ma ne, pitam samo, nema veze novac, Ja ga ne pitam da 
li je on ukrao ili nije, u vezi Teritorijalne odbrane. 

Vesko Krstajić: Rekli ste dvanaesti mesec, novac, gubimo vremena puno, 
gospodine Vujoviću, 

Miroljub Vujović: Videćete da nije izgubljeno vreme. Znači zna. Da li 
zna da je Đorić Ivica prebacivao novac iz SDK Vukovar, ispred vojske, znači 
Uprave bezbednosti 2 

Vesko Krstajić: U dvanaestom mesecu7 

Miroljub Vujović: U dvanaestom mesecu. 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje, 

Miroljub Vujović: 1991. godine. 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje. 

Miroljub Vujović: I sada kako da mu postavim ovo pitanjeg Zaštottaj no- 
vac nije preuzela i prebacila Teritorijalna odbrana Vukovara ili civilna 
vlast, kada se već plasira lažna informacija da je TO Vukovar postojao za 
vreme rata, i da je zaživela civilna vlast, a radi se o dvanaestom mesecu 
1991. godine2 

Vesko Krstajić: Dobro, čuli smo vaš komentar. Pitanje2 

Aleksandar Vasiljević: Molio bih da mu pojasnim. 

Vesko Krstajić: Ne. 

Miroljub Vujović: Pošto sada ne znam oko datuma kada su ti sastanci 
bili, vi me ispravite u vezi datuma, ali to je uglavnom u izjavi od istražnog 
sudije vojnog, ovako u svojoj vojnoj izjavi, 15. strana, drugi pasus, svedok kaže 
da je odmah po završetku operacija u Vukovaru održan sastanak u Karađorđe- 
vu, i da su sastanku prisustvovali Života Panić, Goran Hadžić, Radovan Stoj- 
čić i Šljivančanin, pa me interesuje da li svedok zna zašto ja nisam pozvan 
i zašto nisam prisustvovao sastanku, ako već svi znaju da sam ja komandant2 

Vesko Krstajić: Ne zna vas, gospodine Vujoviću, Ne zna vas. 

Miroljub Vujović: A zašto neki komandant Teritorijalne odbrane uol- 
šte nije prisustvovao Da li zna svedok 

Vesko Krstajić: Tako je, tako je, 
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Miroljub Vujović: Pošto se radi direktno o samom Vukovaru, zato pi. 
tam. U vojnoj izjavi svedok kaže da u svojoj beležnici ima zabeleženo da je 
Štab Teritorijalne odbrane Vukovar uputio zahtev SSNO četiri dana posle 
25. 11, što znači 29. 11. 

Vesko Krstajić: Tako je rekao, 28. 11. 

Miroljub Vujović: E sad pitanje – da li svedok ima zabeleženo ko je u 
potpisu, da li je zabeležio 

Vesko Krstajić: Hadžić. Rekli ste Hadžić. 

Aleksandar Vasiljević: Goran Hadžić, znači pravosudni organi, 

Vesko Krstajić: Pravosudni organi. 

Aleksandar Vasiljević: A ne Štab Teritorijalne odbrane. 

Miroljub Vujović: Pošto u izjavi, znači promenio je izjavu, možete mu 
predočiti. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam promenio, apsolutno nisam promenio, 

Miroljub Vujović: U svojoj izjavi pred vojnim sudom, znači 9. strana, 
drugi pasus, svedok kaže da ga je major Šljivančanin informisao o Murisu 
Zjaji, između ostalo, major Šljivančanin kaže za Murisovu jedinicu, da su 
njegovi vojnici najpre poskidali petokrake sa šlemova, pa je pitanje – da li 
to znači da su i podoficiri i oficiri skidali petokrake, pošto su po izja- 
vama nekih svedoka u Zjajinoj jedinici bili samo, pa čak i vašoj izjavi, bile 
samo starešine, i ujedno, da li to znači da su u ostalim jedinicama neki voj- 
nici skidali petokrake, pošto je svedok upotrebio reč „najpre"2 

Vesko Krstajić: On prenosi ono što mu je rekao Šljivančanin, tako da 
vaša pitanja vezano šta to znači... 

Aleksandar Vasiljević: Pod vašim pritiskom, ja bih rekao. 

Miroljub Vujović: Čijim pritiskom, našim7 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vasiljević, gospodine Vasiljević, kada od- 
bijam pitanje, nemojte odgovarati. 

Miroljub Vujović: Kako svedok ima saznanja da je to po našem pritisku 
Da su oni skidali petokrake 

Vesko Krstajić: Odbijam, odbijam pitanje. Odbijeno je i ono prethodno, i 
ovaj odgovor ne registrujem uopšte. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok upoznat da nedostaju neka dokumenta 
iz Gardijske brigade u vezi Vukovara iz 1991. godine; Da li je upoznat» 

Vesko Krstajić: Da li znag 

Miroljub Vujović: Da li je upoznat da nedostaju neki dokumenti iz Gar- 
dijske brigade iz 1991. godine o Vukovaru Da li je upoznat sa tim svedok“ 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ni koja dokumenta su imali, ni na šta 
konkretno mislite. 

Miroljub Vujović: U vezi dnevnika bataljona Gardijske brigade. Da li je 
upoznat da nedostaju 7 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Miroljub Vujović: Koja služba je vršila nadzor i kontrolu, odnosno ko 
je pratio kretanje svih međunarodnih organizacija, tj. grupa koje su se nala- 
zile na prostoru OG jug" i OG „Sever 7 


800 


(47 reu 


Vesko Krstajić; Na prostoru..2 

Miroljub Vujović: Operativne grupe jug" i operativne trupe „Sever "7 
Ko je pratio njihovo kretanje2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, nije bilo u nadležnosti organa bez- 
bednosti. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Ima u vojnoj izjavi, ali nismo ovde dobili. Ko je bio 
pretpostavljeni pokojnom pukovniku Petkoviću2 Po bezbednosnoj LINIJI. 

Vesko Krstajić; Rekao je. 

Miroljub Vujović: Izvinjavam se, nisam čuo, mogu li dobiti odgovorg 

Vesko Krstajić: Ponovite. 

Aleksandar Vasiljević: Kome2 

Vesko Krstajić: Petkoviću2 

Aleksandar Vasiljević: Petkoviću2 

Miroljub Vujović: Po bezbednosnoj liniji. 

Aleksandar Vasiljević: Načelnik bezbednosti Prve vojne oblasti. 

Miroljub Vujović: Ime, prezime, to me interesuje. 

Aleksandar Vasiljević: General major Babić Mile. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Ako ide onda Babić Mile, kako ide2 Babić Miletu ko 
je pretpostavljeni, po bezbednosnoj liniji2 

Aleksandar Vasiljević: Po bezbednosnoj liniji, vezan je za Upravu bez- 
bednosti. 

Miroljub Vujović: Direktno, znači, svedoku. 

Aleksandar Vasiljević: Ne direktno meni, on je direktno potčinjen 
komandantu Prve vojne oblasti, a po stručnim pitanjima Upravi bezbedno- 
sti, eto, onda meni. 

Miroljub Vujović: Znači, četvrta linija. 

Vesko Krstajić: Po stručnim pitanjima. 

Miroljub Vujović: Zašto je pukovnik Petković njemu lično davao in- 
formacije sa terena, i zašto je svedok tolerisao nepoštovanje lanca nadre- 
đene komande od strane pokojnog pukovnika Petkovića2 Zašto njemu lično, a 
ne Miletu Babiću2 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, ja bih vas zamolio da malo sporije 
govorite. Em se odmaknete od mikrofona, pa onda malo brzate, pa onda nisam 
siguran da uspem da razumem šta vi pitate, zato ponovite malo sporije i ma- 
lo glasnije, 

Miroljub Vujović: Zašto je pokojni pukovnik Petković njemu lično da- 
vao informacije sa terena, i zašto je svedok tolerisao nepoštovanje lanca 
nadređene komande od strane pokojnog pukovnika Petkovića7 

Vesko Krstajić: Odbijam, odbijam to pitanje. 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam to. 

Vesko Krstajić: Odbijam to pitanje. 

Miroljub Vujović: Da li svedok zna gde se sada nalazi pukovnik Simeon 
Tumanov i general Vuleta Vuletić, i da li zna da li su uopšte živi2 Vuleta 
Vuletić i Tumanov, da li svedok zna gde se nalaze2 
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Aleksandar Vasiljević: U Beogradu. 

Miroljub Vujović: Obojica7 

Aleksandar Vasiljević: Molim 

Miroljub Vujović: I Tumanov i Vuleta; 

Aleksandar Vasiljević: Da, obojica. 

Miroljub Vujović: Obojica su znači u Beogradu Na strani 8, prvog pasu- 
sa vojne izjave, svedok spominje neke zarobljenike i kaže da je među njima bi- 
lo 80 Srba, ali da niko od njih nije mogao napustiti logor dok se ne izvrši 
njihova identifikacija i selekcija, pa bi pitanje glasilo ovako ~ da li je 
svedok isto tako naredio da 18. 11. 1991. godine niko ne može napustiti bol 
nicu, pa ni Srbi, pošto su naredbe identične2 I da li je to bio razlog što 
niko nije mogao ni ući ni izaći iz bolnice; 

Vesko Krstajić: Jeste li naredili tako što; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, uopšte. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Da li je u sastavu „Labrador ulazila, da li su u sa- 
stav „Labrador" ulazili pripadnici HOS MUP-a hrvatskog i ZNG» Da li su 
ulazili u sastav „Labradora"; Odmahću vam objasniti, 

Vesko Krstajić: „Labrador“, šta je „Labrador 7 

Aleksandar Vasiljević: Labrador, maštaju to svi, a naročito oni. Zna- 
či Labrador je operativna akcija koju je vodio MUP Republike Hrvatske, da 
otkrije saradnike HOS-a u njihovim redovima. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Ljude koje su oteli nazvali su „Labrador". 

Vesko Krstajić: Dobro. Šta je sada pitanje, gospodine Vujoviću“ 

Miroljub Vujović: Da li su oni učestvovali u selekciji zarobljenika u 
bolnici2 

Aleksandar Vasiljević; Ne. 

Vesko Krstajić: Da li znate vi tog 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno znam da ne. 

Miroljub Vujović: Pitam, ja ne znam to. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Jer su kasno razmenjeni, 25. novembra, prva raz- 
mena njihova je bila. 

Miroljub Vujović: Sa kog nivoa, vojno-bezbednosnog, treba da stigne na- 
redba da se zarobljenici koji su odveženi iz bolnice na Ovčaru mogu preda- 
ti Teritorijalnoj odbrani7 

Vesko Krstajić: Odbijam, to je već pitan. 

Miroljub Vujović: Ne znam šta je odgovorio. 

Vesko Krstajić: Molim2 

Miroljub Vujović: Ne znam šta je odgovorio. 

Vesko Krstajić: Odbija se pitanje, isto sam odbio pitanje. 

Miroljub Vujović: Aha, jeste; 

Vesko Krstajić: Nije za svedoka, malo imamo taj problem. 

Miroljub Vujović: Onda ćemo ovako. Da li se ti zarobljenici koji su bili 
na Ovčari, po Ženevskoj konvenciji, mogu predati Teritorijalnoj odbrani: 
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Vesko Krstajić: Molim2 Pitate svedoka7 

Miroljub Vujović: Da. 

Vesko Krstajić: Ili pitate nas da tumačimo Ženevske konvencije2 

Miroljub Vujović: Ništa, izvinjavam se. 

Vesko Krstajić: Pa nemojte. 

Miroljub Vujović: Da li je neki autobus, ili su neki autobusi direktno 
odvezli zarobljenike iz bolnice u zatvor u Sremsku Mitrovicug Da li sve- 
dok zna 

Vesko Krstajić: Da li znate tako štog2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Miroljub Vujović: Zašto je svedoku bilo teško da ponovo ode do Mrk- 
šića, pošto su kratko razgovarali, zbog parking mesta2 To je sad pomenuo, 
ništa. 

Vesko Krstajić: Odbijam, odbijam. 

Miroljub Vujović: U kom mesecu je svedok obavio razgovor sa Šljivan- 
čaninom2 Znači mesec sa majorom Šljivančaninom. 

Vesko Krstajić: Koji7 

Miroljub Vujović: Ovaj u vezi Ovčare, što je 1997. godine. 

Vesko Krstajić: Malo kasnije. Samo, u kom mesecu je to bilog Ako se sećate. 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim koji je mesec. Postoji doku- 
ment, trebao bi da bude u Upravi bezbednosti, jer je vođeno u kancelariji na- 
čelnika bezbednosti i tamo je napravio belešku. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Pošto je svedok rekao da je i Tumanov bio u penziji 
kao i on, u kom svojstvu su oni ispitivali majora Šljivančanina2 

Vesko Krstajić: Objasnio je svedok, objasnio je svedok svoj kontakt sa 
Šljivančaninom, i u kom svojstvu i zbog čega i tako dalje, 

Miroljub Vujović: Znači, da li mu je general Dimitrijević dozvolio da 
samo razgovara o Ovčari2 Evo, to samo pitam. 

Aleksandar Vasiljević: I o novcu iz Vukovara i o svemu ostalom. 

Vesko Krstajić: Tako je. 

Miroljub Vujović: Sve vam dozvolio značig Kako svedok obrazlaže od- 
bijanje ponude Vezmarevića da se ode kod Joce, Novković jovana2 

Vesko Krstajić: Ne razumem. 

Miroljub Vujović: Kako svedok obrazlaže odbijanje ponude Vezmarevi- 
ća da ode kod Joce, Novković Jovana2 

Vesko Krstajić: Odbijam to pitanje. “+ 

Miroljub Vujović: To je mislim bilo u vojnoj izjavi. Više ne znam šta je 
rekao, šta nije, 

Da li je svedok, pošto je pokazao haškim istražiteljima dnevnik koji 
spominje u vojnoj izjavi, da je vodio dnevnik, to vam je očigledna razlika, pa 
molim vas da mu date na uvid kako je rekao. To je znači 6. strana, predzadnji 
pasus vojne izjave gde kaže da je vodio dnevnik, a ovde sada kaže da nije vodio 
dnevnik, pa sada mi nije jasno kako zna da je to 21, a sada je 19. Znači kaže ova- 
ko, strana 6, izvinjavam se, 
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Vesko Krstajić: Mislite na radnu beležnicug 

Miroljub Vujović: Da, da. 

Vesko Krstajić: I evidenciji u radnoj beležnici7 

Miroljub Vujović: Da pročitam2 

Vesko Krstajić: Činjenica je to, gospodine Vasiljeviću, da ste vi tada 
pred vojnim sudom rekli za tu vašu posetu Vukovaru 21. 11, pa i da se tog da- 
tuma sećate, zbog toga što je to slava vašeg oca. 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Vesko Krstajić: je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Vesko Krstajić: Danas ste rekli da je to ipak 19. 11, i objasnili ste to 
tako, da ste u međuvremenu izvršili uvide u neke vaše beleške. 

Aleksandar Vasiljević: Ne uvid. Ja sam pregledao, i to me vodilo u za- 
bludu, 19. 11. imam upisano u Miliću, 20. 11. sam u Beogradu, i dobijam izve- 
štaj iz Sremske Mitrovice šta je tamo pristiglo, i pošto nemam to zabele- 
ženo, ja sam mislio da sam negde 21. bio tamo, jer je to bilo oko te moje slave, 
Ali u razgovoru sa generalom Tumanovim, kasnije, on me podsetio da sam ja iz 
Milića sa njim došao u Vukovar, odnosno u Negoslavce, pa je bilo detalja, da 
je bila narezana nekakva slanina, da su otvorene bile vojne konzerve, da je 
pokazan Marin Vidić, i ja sam se tada toga prisetio. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: A to nemam zapisano. Zato sam rekao da sam ko- 
rigovao datum. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Jer me je on podsetio na to. 

Miroljub Vujović: Da pitam onda, pošto je izjavio da zna tačno da je pa- 
dala kiša. Da li sada zna da li je padala kiša taj dan 2 

Vesko Krstajić: Nebitno. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, taj dan nije padala kiša. 

Vesko Krstajić: Dobro, čuli smo objašnjenje. 

Miroljub Vujović: Kojim putem se, pošto nije odgovorio, kojim putem se 
vraćao iz Negoslavaca: Gde, koje mesto je znači iz Negoslavaca, gde je otišao2 

Predsednik suda: Rekao je, u Šid. 

Miroljub Vujović: U Šid2 

Vesko Krstajić: U Sremsku Mitrovicu. 

Miroljub Vujović: Znači, morao je preko Šida, nije mogao drugačije, 

Aleksandar Vasiljević: Ako je taj put vodio; verovatno jesam. 

Miroljub Vujović: Pa nije moglo drugačije, 

Aleksandar Vasiljević: Nije sporno, eto, preko Šida. 

Miroljub Vujović: Da li ste išli, kada ste išli, da li je svedok kada je 
išao za Sremsku Mitrovicu, išao tvrdim putem ili zemljanim putem2 Od- 
mah ćemo znali da li je išao preko Šida. 

Vesko Krstajić: Nebitno. 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim, bilo je kaljavo. Otkud znam 
kakav je put. Bilo je i porušenih puteva i svega i svačega, 


804 


oljub Vujović: Pa ne znam baš da je onaj rejon bio porušen. Ono je 
glo sve ravno. jedino da pozovem sada čitav Vukovar da posvedoči. Ja ne znam 
ebam pozvati. 

Krstajić: Dobro, vi pozovite, pa ćemo odlučiti je li to važno ili 


b' 
Vesko 


nije iroljub Vujović: Pa ne, kažem, ne znam. Jedino čitav Vukovar da pozo- 


da potvrdi kakav je bio Vukovar. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: A kakav ovaj drugi deog Da li svedok zna kada je Mi- 
vački bataljon odvežen2 Samo malo, izvinjavam se, greška. Da li svedok 
zna kada je Mitnički bataljon odvežen sa Ovčare, i dovežen u Sremsku Mi- 
trovicu“ 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne znam. 

Miroljub Vujović: Izvinjavam se. 

Vesko Krstajić: Ne, ne, ne znate2 Dobro. 

Miroljub Vujović: To je prošlo, pa više ne znam ni ja. Da li svedok zna 
kada je u Vukovar ušla sremskomitrovačka brigada, i kada je deblokirana ka- 
sarna2 

Vesko Krstajić: I kada je...2 

Miroljub Vujović: I kada je deblokirana kasarna2 

Aleksandar Vasiljević: Kako, kada je2 

Miroljub Vujović: Kada je, 

Vesko Krstajić: Kada je u Vukovar došla sremskomitrovačka brigada, i 
kada je deblokirana kasarna2 

Aleksandar Vasiljević: Mogao bih da se prisećam. Ne znam kada je ta 
brigada ušla, ja znam kada je naređeno da se krene u deblokadu kasarne. I 
znam da je u prvim danima tamo, možda za prvih desetak dana, deblokirana 
kasarna. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: A ne znam datum. 

Miroljub Vujović: To spominjem zato što je svedok izjavio u svojoj izja- 
vi, da li je istina, pa da mi kaže. Samo malo. Jedino vi da mi pomognete, izgu- 
bio sam se skroz. 

Vesko Krstajić: Ne znam, gospodine Vujoviću, nisam siguran da je to od 
nekog značaja. 

Miroljub Vujović: Jeste od značaja, sada ćete videti zašto. 

Vesko Krstajić: Molim2 

Miroljub Vujović: Odmah ću vam objasniti. Rekao je ovako, tu sam napi- 
sao. 

Vesko Krstajić: Šta tražite2 

Miroljub Vujović: Evo ovako, to je strana 4, drugi pasus, prvi red, treći 
red: „Pouzdano znam da je u toku 29. 9. Gardijska brigada u Beogradu bila u 
pripremi za učešće u borbama, u borbenim dejstvima na području Vukovara, 
radi ubrzanja deblokade kasarne." 

Vesko Krstajić: Pa šta sada2 
Miroljub Vujović: Da li je to to, da odgovori svedok, 
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Predsednik suda: Nebitno. 

Miroljub Vujović: Ja ću odmah posle toga postaviti, videćete kakvo pi- 
tanje. 

Vesko Krstajić: Ne znam zašto je važno je li 29. 9. To bilo ili možda 30, 
ILI 1, 

Miroljub Vujović: Odmah vam ja obrazloženje dajem, 

Vesko Krstajić: Molim2 

Miroljub Vujović: Posle toga ide pitanje, koje obrazlaže ovo pitanje, I 
vi ćete onda reći može-ne može, 

Vesko Krstajić: Hajde. 

Miroljub Vujović: Da li to stoji tako, da, znači pouzdano znate kako ste 
dali2 

Aleksandar Vasiljević: Šta pouzdano7 

Miroljub Vujović: Da vam pročitam: „Pouzdano znam, znači pouzdano 

znam da je u toku 29.9. Gardijska brigada u Vukovaru bila u pripremama za uče- 
šće u borbenim dejstvima na području Vukovara, radi ubrzanja deblokade ka- 
sarne“, pa sam ja pitao da li je Gardijska brigada krenula u deblokadu kasarne, 

Aleksandar Vasiljević: Pouzdano znam da je 29. septembra Gardijska 

brigada bila u Beogradu, i da je tada probano obaranje Veljka Kadijevića, LA 
ona se spremala za odlazak, 

Miroljub Vujović: Kakve veze ima7 Ja pitam za deblokadu. 

Vesko Krstajić: E sada pitanje, gospodine Vujoviću, 

Miroljub Vujović: Nije mi odgovorio. ja „kažem deblokadu kasarne", a 
on meni kaže za Kadijevića. 

Vesko Krstajić: Molim2 

Miroljub Vujović: Nisam dobio odgovor. I odmah ide obrazloženje, sa- 
mo da kaže da li je gardijska krenula u deblokadu kasarne ili nije, Ništa 
više. Da-ne, i onda obrazloženje, 

Vesko Krstajić: Vidite koliko vremena gubimo zato što vi mislite da 
je nešto važno. Svedok nam je rekao da pouzdano zna da je 29. 9. 1991. godine 
Gardijska brigada bila u Beogradu, jer je tada bila zabavljena poslovima svr- 
gavanja Veljka Kadijevića. 

Miroljub Vujović: Da li ostaje pri tome ili ne2 

Vesko Krstajić: Pa svedok je ponovio, i sada ja tražim od vas da vi po- 
stavite ono ključno pitanje, za koje ste napravili ovaj uvod. 

Miroljub Vujović: Sada odmah ću vam objasniti. ja razumem da oficiri 
Gardijske brigade govore da su u Vukovar krenuli sa zadatkom deblokade ka- 
sarne, jer se nijedna naredba ne komentariše, već izvršava. Tako da su svi 
krenuli sa tim zadatkom i dolaskom u Vukovar, nastavili sa oslobođenjem 
Vukovara, izvlačenjem civilnog stanovništva iz okupiranog grada od stra- 
ne hrvatskih paravojnih, proustaški orijentisanih formacija, Ali me in- 
teresuje, a to je ujedno i pitanje, ko je svedoku preneo podatak da kasarna nije 
deblokirana u vreme dolaska Gardijske brigade, i da li zbog političke situ- 
acije on i dalje daje ovakvu izjavu. 

Vesko Krstajić: Odbijam, odbijam pitanje. Zaista ne mislim da je važno 
dobiti od svedoka odgovore na ova vaša pitanja. 
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Miroljub Vujović: Na osnovu izjave svedoka pred vojnim sudom, strani“ 
ca 8, drugi pasus prvi do treći red, da ga je major, znači govori da ga je major 
Šljivančanin vrlo malo i oskudno obaveštavao, pa bi pitanje glasilo – 34" 
što je major Šljivančanin trebao njega da obaveštava2 Zar nije trebalo svo- 
jup etpostavljenu komandu po drugoj liniji bezbednosti, što je svedok sam 
rekao; A sadznači strana 8, drugi pasus, prvi do treći red. Zašto 

Vesko Krstajić: Zašto ga je oskudno obaveštavao“ 

Miroljub Vujović: Da. 

Vesko Krstajić: Da li je uopšte u obavezi da ga obaveštava: 

Miroljub Vujović: Ali on kaže jako malo. 

Vesko Krstajić: je li ili nije; 

Miroljub Vujović: Samo obrazloženje. 

Vesko Krstajić: je li u obavezi da vas obaveštava 

Aleksandar Vasiljević: Govori se o potpukovniku Đukiću, koji je prvo 
pretpostavljeni po liniji bezbednosti Gardijskog brigadi, odnosno Šlji- 
vančaninu I ja sam ga kritikovao, pošto nisu dolazili izveštaji iz Gardij- 
ske brigade po liniji bezbednosti, nema informacija, ja kažem Đukiću da ga 
pita zašto ne izveštava o tome šta se događa u Vukovaru, a ovamo se slika i 
daju izjave po televizijama, nije to njegov posao, Da bi kasnije, kada sam ja bio 
pritvoren, ovaj rekao da sam ja bio ljubomoran na njegov taj imidž, pa sam hteo 
daga spustim dole da se za njega ne zna. Znači, to je ono što imam da kažem. Ne 
znam šta je tu bitno. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Pola sam preskočio, ali da vidim, samo sekund, Po- 
što je svedok izjavio da sam ja bio kod generala Kadijevića, i jesam bio, ja ne 
poričem, to sam rekao, i mogao me videti, da ga pitam sada gde me video. Da li 
je video mene kada je general Kadijević išao i čestitao vojnicima, pa koju 
sam uniformu imao vojnu 

Vesko Krstajić: Nije on rekao da je video vas. 

Miroljub Vujović: Rekao je da je video nekoga sa zavojem. 

Vesko Krstajić: Molim7 

Miroljub Vujović: Pardon, ja se izvinjavam, ne, izvinjavam se. 

Vesko Krstajić: Video je teritorijalca sa rukom u zavoju, 

Miroljub Vujović; Dobro. Taj teritorijalac u kakvoj uniformi je bio 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim da li je uopšte bio u uni- 
formi ili, pretpostavljam, mislim da je bio u maskirnoj uniformi. Nisam 
siguran. 

Miroljub Vujović: Gde ste tog teritorijalca videli: Jeste li ga videli 
tamo kada je general Kadijević išao i čestitao redom2 

Vesko Krstajić: Ne, preformulisaćemo to. Na osnovu čega ste zaključi- 
li da je taj jedan u maskirnoj uniformi, sa rukom u zavoju, teritorijalac2 
Aleksandar Vasiljević: Teritorijalac; 

Vesko Krstajić: Da. 
Aleksandar Vasiljević: Zato što znam. 
Vesko Krstajić: Da li je bilo neko predstavljanje» 
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Aleksandar Vasiljević: Nije bilo potrebno predstavljanje, to su bili 
komandanti krupnog nivoa. 

Vesko Krstajić: Koje vi znate; 

Aleksandar Vasiljević: Koje za sve znam, komandant korpusa, koman- 
dant vojne oblasti, komandant Gardijske brigade, i manje-više generali i po 
neki pukovnik. I ovaj koji nije imao nikakav čin, i bilo je da je on iz Terito- 
rijalne odbrane Vukovara, od branioca Vukovara i tako. 

Miroljub Vujović: Sada bih postavio pitanje. Da li je mene primetio; 
Pardon. Da li je tog teritorijalca primetio kada je general Kadijević išao 
i čestitao redom2 Da li je čestitao i tom teritorijalcu Da li je onda pri- 
metio tog teritorijalca umotane ruke2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim tih detalja. Ako vam je če- 
stitao, To vi bolje znate. 

Miroljub Vujović: E pa, ja ću vam sada reći zbog čega je to interesantno. 
Kada dođe do kasete koje ima, tada, tom prilikom, pošto sam bio oduševljen 
što idem kod generala Kadijevića, koji je ipak naš vrhovni komandant bio u 
ono vreme Jugoslovenske narodne armije, ja sam skinuo zavoj i stavio ga u džep, 
i ispružio ruku ravno, i nisam uopšte zavoj imao. To možete videti na kase- 
ti. I on me, svedok menikako nije mogao videti sa zavojem. Kada je završiotaj 
prijem, tek onda kasnije kada se spuštalo na neku proslavu, pukovnik Mrk- 
šić me pozvao, onda sam ja stavio, jer me je bolela ruka, i onda sam podigao ru- 
ku i opet stavio. Malo sam ubacivao između kada me zaboli ruka, kako je pu- 
štena, ubacim između košulje i tako zaglavim ruku da me visi, tako da nisam 
imao zavoj u Beogradu kada sam bio. Tek kada sam dole na proslavi bio, onda 
sam izvadio. 

Vesko Krstajić: Isti taj dan, nešto kasnijeg 

Miroljub Vujović: Tako je. Imate kasetu, 

Vesko Krstajić: Čuli ste ovaj prigovor, praktično na vaše kazivanje, 
gospodine Vasiljeviću. 

Aleksandar Vasiljević: Mora da je onda neko rekao da je bio ranjen, ako 
on ima sada da nije. Je li vi sporite da ste bili7 

Miroljub Vujović: Ne, ne sporim. 

Aleksandar Vasiljević: Pa onda, šta je sada problem2 

Vesko Krstajić: Dobro, dobro, bez raspravljanja, gospodine Vasiljeviću. 
To jeste činjenica, ja imam tu fotografiju sa tog prijema, zaista se ne vidi 
nikakav zavoj na rukama gospodina Vujovića, i sada je ovo jedna primedba na 
ovo vaše kazivanje. Videli ste teritorijalca sa rukom u zavoju, a on tvrdi da 
zavoja nema. 

Aleksandar Vasiljević: Nije se to završilo samo sa time, da je došao 
Kadijević, i rukovali se, i on izašao napolje. Znači, tu je posle posluženo 
piće, otkud znam, ono što ide kao neki mali prijem što je bio. Kada je on ski- 
nuo, ja to ne znam, verovatno za to rukovanje, a onda posle ponovo zavijao. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Sada me interesuje otkud svedoku da je Mirko neki 
bio sa zavojem2 To sada prvi put čujem. Mirko sa zavojem, koga je ranio telo- 
hranitelj, Ovo je prva do sada informacija, koliko ste i vi primetili, pa me 
interesuje od koga je to, da li je siguran, kako je to čuo, nije mi jasno. Vezmarević 
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to isto ne spominje. je li Vezmarević rekao, odakle2 Ne znam kako da posta- 
vim pitanje nikako, 

Vesko Krstajić: Svedok je preneo saznanja do kojih je došao od drugih. 
Sada ne možemo mi od njega tražiti objašnjenje, otkuda to tako. 

Miroljub Vujović: Ja bih molio da mu onda predočite Vezmarevićevu 
izjavu. Je li može tako; Gde on ne spominje ništa. Dobro, pitam samo. Izvini- 
te, nisam ja pravnik, pa se ne razumem. Pola sam preskočio, ali nebitno, Ni- 
šta, hvala lepo. 

Vesko Krstajić: Hvala lepo, gospodine Vujoviću. Gospodin Vujanović2 
Gospodine Vujanoviću, ja bih vas zamolio da vi procenite, da vi sami sada 
procenite koliko bi ovo moglo da traje, pa da nam kažete, da odlučimo da li 
da nastavimo danas ili sutra, po nekim vašim procenama. Znate šta, imamo 
problem. Imamo problem gospodina Bulića koji, evo i sad odmahuje rukama. 
Imamo problem vremena, imamo problem vremenskih prilika i neprilika, 
naše kolege branioci se vraćaju, putuju za Novi Sad i tako dalje, pa iz tih 
razloga sam tražio od vas neke procene te vrste. No, ako bi to toliko potra- 
jalo. Gospodine Vasiljeviću, ja se izvinjavam što ipak nećemo stići da zavr- 
šimo sa vama danas, nego sutra u 9.30 da nastavimo, da vam još postavi neka 
pitanja optuženi Vujanović. Dakle, nastavićemo sutra u 9.30. Hvala lepo. 


Zapisničar Predsednik veća sudija 
UP. 
Transkript audio-zapisa sa glavnog pretresa 
Petak, 27. januar 2006. godine 


Predsednik veća Vesko Krstajić: Konstatuje se da je veće u neizmenje- 
nom sastavu, a da su prisutni zamenik tužioca za ratne zločine Knežević, 
punomoćnici oštećenih advokati Danilović, Tomić, Todorović, Loznali- 
jević-Danilović, te Nataša Kandić, kao i branioci optuženih advokati 32- 
klan, Jevrić, Prodanović, Vukotić, Pereski, Stanić, Štrbac, Dozet. 

Bio jetu pa je zato ovde evidentirano. Dobro. 

Dakle, kolega Dozet nije prisutan, Jelušić, Beljanski i Bojkov, a odsutni 
su branioci advokati Perković, koga će u toku današnjeg dana na pretresu 
zamenjivati branilac advokat Jevrić uz saglasnost optuženih Stanka Vuja- 
novića i Kalaba Nade, Nadalje, odsutni su i branilac advokat Đurđević, 
Ilija Radulović, Slobodan Stašević. 

Slaviša Prodanović: Ako dozvolite, predsedniče veća, ja ću menjati 
kolegu Staševića, on je bio tu, ima suđenje u Petom sudu. 

Vesko Krstajić: A optuženog Mugoša Gorana kao zamena branioca advo- 
kata Slobodana Staševića braniće danas advokat Slaviša P rodanović. 

Gospodine Mugoša, jeste li saglasni 

Optuženi je sa ovim saglasan. Nadalje, odsutni su branioci advokati 
Munižaba Branko, koga će do dolaska na pretres zamenjivati branilac advo- 
kat Beljanski Vladimir uz saglasnost optuženog Bulić Milana. Odsutni su 
i branioci advokati Apro i Levajac, 
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Svi optuženi su prisutni; Sudska straža kaže da jesu. Svedoci: Aleksan- 
dar Vasiljević je tu i Vukić. Pozovite obojicu, MOLIM vas. 

Gospodine Vukiću, zamoliću vas da sačekate u hodniku suda dok ne dođete 
na red za vaše svedočenje. Neće to dugo trajati, jedno pola sata pretnosta- 
vljam. Zahvaljujemo se što ste došli, sačekajte u hodniku suda da vas pozove 
mo. Prvo ćemo čuti gospodina Vasiljevića. Gospodine Vasiljeviću, izvolite. 

Nastavlja se saslušanje svedoka Vasiljević Aleksandra. 

Gospodine Vujanoviću, vi ste želeli da postavite neka pitanja svedoku, 
izvolite. Samo da se ne ponavljamo, gospodine Vujanoviću, da ne pitamo sve- 
doka ono što je već pitan, 

Optuženi Stanko Vujanović: Trudiću se, mislim da neće biti. Mislim 
da će ovo biti prvo pitanje ponovljeno, pošto stvarno nisam 470. Da li je 
Operativna grupa „jug bila pod komandom Saveznog sekretarijata za narod- 
nu odbranu 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Nije. 

Stanko Vujanović: Imamo kazivanje gospodina Tešića na strani 32, od 
15. decembra. Ob kaže da je bila pod komandom SSNO i da je neke ingerencije 
imala i komanda Prve vojne oblasti, pa bih molio svedoka da komentariše 
Tešićev iskaz. 

Aleksandar Vasiljević: Operativnu grupu je formirala komanda Prve 
vojne oblasti, to je elementarna stvar iz vojnih propisa i regulisanja ko 
formira operativne grupe i šta je operativna grupa. Ima operativna grupa, 
ima taktička grupa kao niža formacija. Operativnu grupu formira opera- 
tivno-strategijska grupacija a to je komanda vojne oblasti i postoji naređe- 
nje kojim ona formira tri operativne grupe, od kojih je jedna Operativna 
grupa „jug. 

Stanko Vujanović: Pošto iz iskaza mnogih svedoka vidimo da je gospo- 
din Pavković boravio u Vukovaru, bio upoznat sa svim dešavanjima na tere- 
nu, pitam svedoka, da li ga je možda on obaveštavao o nekim događajima7 

Aleksandar Vasiljević: Da li Pavković mene ili ja njega 

Vesko Krstajić: Ne, Pavković vas. 

Aleksandar Vasiljević: ja uopšte Pavkovića nisam ni video u Vukovaru. 

Stanko Vujanović: A imate saznanja da je bio u Vukovaru 

Aleksandar Vasiljević: Imam saznanja da je bio. 

Stanko Vujanović: Da li ima saznanja da je Pavković obaveštavao se- 
kretara Kadijevića i Vuka Brankovića; 

Aleksandar Vasiljević: Verovatno mislite na Vuka Obradovića, Ne- 
mam ta saznanja. On nije mogao da obaveštava saveznog sekretara, mogao je da 
obaveštava onog starešinu koji ga je poslao, a to je bio Vuk Obradović. 

Stanko Vujanović: Dobro, ali on je bio u kabinetu gospodina Veljka Ka- 
dijevića, je li tako, Vuk Obradović; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, u kabinetu kojim rukovodi njegov pretpo“ 
stavljeni starešina Vuk Obradović. Prema tome, ako o nečemu ima da izve- 
štava, izveštava Vuka Obradovića. 

Stanko Vujanović: Pa imam ovde iz iskaza svedoka da je on poslat di- 
rektno, kao direktna veza sa komandom SSNO, pa zato vasto i pitam. 
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Aleksandar Vasiljević: Ja ne znam, ja sam bio u SSNO. Pretpostavljam da 
taj koji je to govorio nije bio u SSNO nego je bio negde na nižem nivou, možda 
komandira čete ili komandanta bataljona, 

Stanko Vujanović: Gospodin Vasiljević govori da je o svim saznanjima 
pričao, obaveštavao vojni vrh. Je li može da konkretno kaže ime i prezime, 
koga konkretno u vojnom vrhu2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam rekao vojni vrh, nego načelnika Uprave 
bezbednosti Generalštaba Vojske Jugoslavije. U to vreme zna se ko je bio. 

Vesko Krstajić: Da, tako ste rekli. 

Stanko Vujanović: Ko je bio, je li to tajna da se kaže2 

Aleksandar Vasiljević: Nije tajna, mogu da kažem. Bio je general Alek- 
sandar Dimitrijević, ali ne samo njega, nego i njegove prvopotčinjene jer 
nije svaki put on bio prisutan, a sasvim je svejedno, ili njegov zamenik ili 
neko njegovog ranga. 

Stanko Vujanović: Znači, on je obavešten i o Lovasu i o Tovarniku, 0 
ovim događajima što su vas obaveštavali Petković i Babić2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. On tada nije načelnik Uprave bezbednosti 
nego sam ja načelnik, 

Stanko Vujanović: Da li ga je Ljubiša Petković obaveštavao o evakua- 
ciji bolnice i događajima na „Veleprometu“2 

Vesko Krstajić: U nekoliko navrata. 

Stanko Vujanović: Ne, pričali smo o Ovčari, aja sadgovorim za bolnicu 
i „Velepromet“. Da li vas je Ljubiša Petković ili Milan Babić iz grupe iz 
Šida, pošto ste ih hvalili celo vreme da su dobri operativci, da li su vam 
spominjali evakuaciju bolnice i događaje na „Veleprometu" – oni imaju sa- 
znanja da je tamo ubijeno 17 lica. 

Aleksandar Vasiljević: Nije uopšte bilo razgovora oko bolnice, Ja 
sam došao u Šid i pri dolasku iz sela Milići, kad sam išao u Negoslavce 
ili u povratku, a tada bolnica uopšte nije bila. To je 19. novembar, uveče. 

A Milan Babić nije Milan Babić nego Mile Babić. On je general-major i, 
koliko ja znam, nije bio u Vukovaru, on je bio u komandi Prve vojne oblasti u 
Beogradu, Topčider. | 

Stanko Vujanović: Mile Babić je iz kazivanja od Dragog Vukosavljevića, 
on ga je obilazio, to govori on. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, nije mi poznato. 

Stanko Vujanović: Kada svedok govori o aktivnostima Radovana Stoji- 
čića Badže na području Srema i Istočne Slavonije, da li mu je poznato nešto 
više o njegovom učešću u uspostavljanju tih vlasti na tom terenu2 

Vesko Krstajić: Svedok je juče odgovorio na to pitanje onoliko koliko 
je odgovorio, ja ne vidim svrhu toga da sad istražujemo o aktivnostima Rado- 
vana Stojičića Badže oko uspostavljanja vlasti na tom terenu itd. 

Stanko Vujanović: Mislio sam samo da li mu je poznato ko je postavio 
komandanta Teritorijalne odbrane u Vukovaru, možda to zna svedokt 

Aleksandar Vasiljević: Ja, pravo da vam kažem, tačno i ne znam, ne mogu 
da se setim ko je bio komandant Teritorijalne odbrane u Vukovaru. Znači ne 
znam ko je bio. Znam da je to ranije rukovodstvo u Šidu bilo smenjeno, pret- 
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postavljam da je i u Vukovaru to bila formacija koja je pravljena u vreme kad 
je Hrvatska bila sastavni deo SFRJ. 

Stanko Vujanović: Pošto svedok zna da je bilo rukovodstvo u Šidu sme- 
njeno, ko je bio komandant TO i ko je došao posle njega 

Vesko Krstajić: Gde; 

Stanko Vujanović: U Šidu. 

Vesko Krstajić: Ne zanima nas. Uopšte nas ne zanima. 

Stanko Vujanović: Kako nas ne zanima kad Jovica Kresović govori da je 
bio štab Teritorijalne odbrane iz Vukovara u Šidu. Kako nas ne zanima; 

Vesko Krstajić: Štab Teritorijalne odbrane Vukovara je bio u Šidu: 

Stanko Vujanović: jeste, to je govorio Jovica Kresović ovde. 

Vesko Krstajić: Dobro, uopšte nas ne zanima. 

Stanko Vujanović: Znači ne zanima nas ko je bio komandant Teritori- 
jalne odbrane2 

Vesko Krstajić: Ne. 

Stanko Vujanović: Ovde se govori da sam ja bio zamenik, Kako nas onda, 
gospodine predsedniče, ne zanima; 

Vesko Krstajić: Nemojte sa mnom da se raspravljate, gospodine Vujano- 
viću. Kad ja odbijem vaše pitanje, vi možete tražiti da o tome odlučuje ovo 
veće, nećemo da se raspravljamo. 

Stanko Vujanović: Ja se uopšte ne raspravljam. Pošto iz izjave nekih 
oficira vidimo da su u Vukovaru bile dobrovoljačke jedinice „Leva Supode- 
rica' jedna manja jedinica iz Lovćenca i da su one bile pod komandom JNA i 
da nije bilo problema u vezi njihove upotrebe, pitam svedoka odakle njemu 
saznanja da to nije bilo tako. Da su imali problema sa dobrovoljačkim jedi- 
nicama. 

Vesko Krstajić: Svedok je juče o tome govorio kakva su njegova saznanja 
vezano za to i informacija od 28. 11,7. 12. i ništa više. 

Stanko Vujanović: Gospodine predsedniče, ja pitam samo za Vukovar, ja 
ne pitam ni za Tovarnik ni za okolinu, pitam samo za Vukovar. 

Vesko Krstajić: Vi možete svedoka pitati da li se svedok seća, dali je u 
tim informacijama koje su podnete 28. 11. mislim ili 29,11. I 7.12. o aktiv- 
nostima tih sastava, da li je bilo kakva informacija vezana za te i takve je- 
dinice na teritoriji Vukovara. 

Aleksandar Vasiljević: To je moj drugi boravak u Vukovaru, ne sećam se 
datuma, dan ili dva pred obilazak one ekipe generala u Vukovaru, dakle to je 
negde kraj oktobra, po svemu sudeći. Tada je Šljivančanin meni referisao 0 
stanju bezbednosti u zoni razmeštaja ovih brigada i tada je govorio oko jed- 
nog apsolutno nesređenog stanja upravo kod tih teritorijalnih sastava na 
prostoru Vukovara i komandira koji provode neki svoj režim i da je njemu 
problem da uspostavi propisani režim bezbednosti u zoni u kojoj je razme- 
štena Gardijska brigada. To je jedan komentar oko stanja, ja mislim da je do- 
šlotu i do smene nekih dotadašnjih komandira teritorijalnih sastava i da 
je u tom periodu neki red ipak bio uspostavljen. 

Tada sam govorio oko tog odreda „Leva Supoderica' i da li su pod koman- 
dom JNA ili nisu, Ja sam naveo primer papira, ja ne znam, možda vi znate ko je 
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taj Čapalo, kako se naziva u onom dopisu, znači kada dolazi grupa dobrovolja- 
ca Srpske radikalne stranke koju predvodi Lančužanin, javlja se štabu Te- 
ritorijalne odbrane u Vukovaru po tom papiru i upućuje se nekakvom Čapalu 
da se dogovore koji će čin dobiti, ja bih rekao hoće li biti pukovnik ili će 
biti kapetan. Ako dolazi kao legalna jedinica Teritorijalne odbrane, on 
ima svoj čin i tu nema dogovora oko čina i da se dogovore zadaci. To uopšte 
nije procedura kako se postupa sa jedinicama Teritorijalne odbrane koje se 
nalaze u zoni u kojoj ima dejstvo jedinica JNA, 

Dalje, ima iz dnevnika Gardijske brigade gde se za neki dan daju gubici 
pa se govori da je poginuo oficir taj i taj po imenu i prezimenu, komandir 
čete, da su ranjena dva podoficira, da su ranjena tri vojnika i da je poginuo 
pa doslovno piše „jedan 'šešeljevac' iz Leskovca. Znači, šta je on, je li vOj- 
nik ili je šešeljevac. ja govorim o jednom nesređenom stanjua ja kad bih mo- 
gao da postavljam pitanje aa to je ti ljudi koji su se našli dole, teritorijal- 
ci na Ovčari, ako su oni bili u jedinicama JNA da li su pitali svoje koman- 
dire jesu li dobili odobrenje od komandira i zbog čega treba da idu na Ovča- 
ru ili ćeto biti ona priča o kojoj je novinar Dulović iznosio iz svoje bele- 
žnice da kaže oni idu, da ne kažem kao rulja. Nema komande, nema ničega ugo- 
mili gde ko hoće i kad ko hoće, To je jedno stanje, to stanje karakteriše prozi- 
vanje oficira, naročito oficira tadašnje JNA da su izdajnici, da su nepou- 
zdani itd. To je stalno to prozivanje i kada sam ja juče neodmereno jednom od 
svedoka spomenuo da su menjali te oznake neki na svojim šlemovima pod nji- 
hovim uticajem, to je upravo bilo iz te klime i kampanje u kojoj su se neki ne- 
sigurni pripadnici JNA nalazili i onda počeli da se podvode pod taj imidž 
koji je počeo da vlada na terenu, 

Stanko Vujanović: Da li je zadnji put, sad kada ste promenili ovaj da- 
tum, pa ste rekli da ste bili zadnji put u Vukovaru, ne zadnji nego predzadnji 
put 19. novembra, je li tako, da li je tada bio Vuleta Vuletić s vama, poštogo- 
vorite u ovoj izjavi 

Aleksandar Vasiljević: Ne. On je bio onaj sledeći put. 

Stanko Vujanović: Od 22. do 25. novembra, je li tog 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Stanko Vujanović: Dobro i onda je on otišao kod gospodina Mrkšića a 
vi ste ostali kod gospodina Šljivančanina, je li2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Bio je sve vreme sa mnom u puku i sa genera- 
lom Tumanovim i kad smo raščistili bili sa tim dobrovoljcima koji nisu 
hteli da vraćaju oružje, mi smo se vratili za Beograd. 

Stanko Vujanović: Svedok kaže da je tim organa bezbednosti iz Šida 
vršio selekciju 20. 11. svih zarobljenika u Vukovaru i da je od tima dobio 
deo izveštaja o zarobljenima u Sremskoj Mitrovici. Ko je bio u tom timu što 
je vršio selekciju u Vukovaru2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam da sam tako. 

Stanko Vujanović: To govori na strani 7, gospodine predsedniče, u pr- 
vom pasusu: „Sećam se da je bilo poteškoća sa onima koji su odlučili da idu u 
Hrvatsku, da ih nisu pustili Hrvati u Nuštru". Znači ta selekcija je vršena 
u Vukovaru a nije moguće da su oni otišli za Mitrovicu pa se ponovo vraćali 
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preko Vukovara za Nuštar, nego posle selekcije su otišli za Nuštar pa su ih 
vratili Hrvati, jel tako; To govori da je ta ekipa bila u Vukovaru, pa vas pi- 
tam; ko je bio u toj ekipi; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Nije tako. 

Stanko Vujanović: Kako nije tako, pa ovde piše. 

Vesko Krstajić: Nemojte, gospodine Vujanoviću, to nije način komunika- 
cije sa svedokom. Vi ste postavili pitanje, sad će svedok da objasni, a ne „ka- 
ko nije tako" 

Stanko Vujanović: Ne, mislio sam da mu kažem – on je to izjavio. 

Aleksandar Vasiljević: Znači svuda, na svim tačkama gde su te kolone 
prolazile postojala su neka mesta verovatno gde su se okupljali da bi došlo 
do transporta, dolaska autobusa ili kamiona kojima su dalje ove prebaciva- 
li. Znači selekciju su vršili organi bezbednosti i komandirski sastav na 
licu mesta, znači zarobi se i preda ova jedinica, konkretno ovde na Mitni- 
ci. Odmah se vidi ko je u uniformi, ko nosi oružje – oni idu na jednu stranu i 
oni drugi, koji nemaju oružja, koji su bolesni, stariji, deca itd, Znači, ima 
neka gruba procena koju vrši ne samo organ bezbednosti nego svaki stareši- 
naodonog koji je izvršio zarobljavanje te grupacije, a na punktove gde su vr- 
šene te ozbiljnije selekcije, a to su znači i Šid i Sremska Mitrovica, re- 
kao sam da su organizovane bile i došle ekipe Crvenog krsta Srbije, koji se 
angažovao na tome da se pruži pomoć bolesnima, majkama sa decom itd. Oda- 
tle su oni upućivani na razne strane, od toga da su ljudi išli gde su hteli da 
idu pa su prevoženi, do onih koji su izrazili želju da se vrate u Hrvatsku, a 
toje ta kolona koja je išla pa ih nisu Hrvati primili pa je tek sutradan pri- 
mljena. 

Stanko Vujanović: Znači, po svedoku, išli su u Šid pa su iz Šida pono- 
vo išli za Vukovar i za Nuštar: 

Aleksandar Vasiljević: I u Šid. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, za nas i za ovaj predmet potpuno 
je nebitno. 

Stanko Vujanović: On celo vreme govori da nije bila nikakva ekipa 
bezbednjaka koja je vršila selekciju i evakuaciju zaroblj.nih lica iz Vuko- 
vara. On to govori da nezna, ne da nezna, nego da nije bila ekipa. Kako onda da 
ga pitam, kad mi ne dozvoljavate da ga pitam. 

Aleksandar Vasiljević: ja ne kažem da nije bila, ja kažem da nisam 
znao da je bila, 

Stanko Vujanović: Juče ste rekli da nije bila, 

Aleksandar Vasiljević: Ja je nisam poslao, ako mislite na Bogdana Vu- 
jića i na druga lica i objasnio sam. 

Stanko Vujanović: Koja druga lica; 

Aleksandar Vasiljević: Znači Tomić, pa onda juče sam rekao. 

Vesko Krstajić: Dobro, to smo čuli juče i vi ste rekli da vi za tu ekipu 
ne znate uopšte, 

Stanko Vujanović: Sad zna lica, pa sad interesuje me. 

Vesko Krstajić: Pa juče smo mu predočili imena upravo i Tomića i Kija- 
novića, i to kolega Petrušić. 
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Stanko Vujanović: Pošto je Ljubiša Petković o svemu bio upoznat, to 
vidimo iz kazivanja Bogdana Vujića i Dragog Vukosavljevića, pitam svedoka 
da li ga je obavestio šta se dešava tih kritičnih dana u Vukovaru 

Vesko Krstajić: Svedok je odgovorio na to pitanje, 

Stanko Vujanović: Samo ga je obavestio 0 Lovasu. Da li je Petković bio 
dužan da ga obaveštava o svemu7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, načelnika. 

Stanko Vujanović: Dobro, dovoljno mi je, nemojte mi objašnjavati, Vi 
ste rekli da poznajete Tomić Slavka juče, ako se ne varam. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Stanko Vujanović: Da li vam je on slao neki izveštaj, to VIDIMO Iz ka- 
zivanja Vujića da je bio dužan da šalje, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, bioje u penziji. 

Stanko Vujanović: Pa svi su oni većinom bili u penziji ali su vam bili 
dužni, po kazivanju Vujića, slati izveštaje. 

Vesko Krstajić: To je komentar, gospodine Vujanoviću. Postavljajte pi- 
tanja preko predsednika veća, nemojte neposredno postavljati pitanja sve- 
doku. 

Stanko Vujanović: Juče je svedokgovorio o Muriću, Murisu, neznam nija, 
pa da li je to taj Muris što je napustio položaj u Vukovaru i bunio se kod 
Mrkšića što Mrkšić ne izlazi iz kancelarije i što major Kavalić ne uče- 
stvuje u borbama2 Da li je to taj Murić, Muris, kako se zove2 

Aleksandar Vasiljević: On je Muris, pošto ste vi tamo bili, morali 
biste znati da je to Muris. 

Stanko Vujanović: ja znam, a vi ste juče govorili o Muriću, 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, postavili ste pitanje i sačekaj- 
te da vam svedok na njega odgovori, nemojte da se ubacujete sa vašim komenta- 
rima, imaćete priliku za to. 

Aleksandar Vasiljević: Radi se o tada poručniku Murisu Zjaji, koji je 
bio komandir protivterorističkog voda u Gardijskoj brigadi. 

Vesko Krstajić: Ne, da li je samo u pitanju isto lice2 E 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, znači to lice, ali nije samo on pružio 
otpor i napustio položaj nego je cela jedinica u kojoj su u prvom vatrenom 
udaru imali gubitke, gde su starešine poginule i to je ta prva noć kad sam ja 
došao kod njih. Oni su bili napustili položaj, revoltirani time da je nji- 
hov komandir ostavljen u Vukovaru od strane Mrkšića a nije otišao s njiho- 
vom jedinicom. Zbog toga su oni napustili položaj, imali su raspravu sa 
Mrkšićem, ja sam ih vratio na mesta. 

Stanko Vujanović: Govorite o ovom majoru Kavaliću, je li tako, to je nje- 
gov starešina2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Stanko Vujanović: Šta se dalje dešava sa Kavalićem, da li znate2 

Vesko Krstajić: U kom smislu2 

Stanko Vujanović: Da li je ostao na tom položaju pošto je odbio naređe- 
nja, dali je ostao tu ili je smenjen, oteran7 
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Vesko Krstajić: Da li se oženio, ima li dece, sve nasto, znate, jako zani- 
ma. Gospodine Vujanoviću, ograničite se na ono što je važno u ovom postupku. 
Zašto nam je bitno je li major Kavalić, ili kako se već zove, 1, 2,5. oktobra 
ostao tamo na nekom položaju ili ne, Zašto je to važno u ovom postupku2 

Stanko Vujanović: Što je to važno onda da on toliko opširno priča o 
Kavaliću2 

Vesko Krstajić: Pa nemojte, molim vas, gospodin Vasiljević je u istra- 
žnom postupku kod vojnog istražnog sudije pričao sa puno detalja o puno do- 
gađaja za koje ga mi juče nismo pitali. Ja ga nisam pitao prvi, zato što proce 
njujem da u ovom postupku to nije bitno, ni oko Lovasa, ni oko Tovarnika ni 
oko bilo čega. Šta sad treba da ga ispitujemo na sve te okolnosti o kojima je 
gospodin Vasiljević pričao u tom tamo postupku. Ograničite se na to što je 
ovde važno. 

Stanko Vujanović: Može li svedok reći kako je Muris došao do saznanja 
da je kapetan Papić Čedo sa dozerom zatrpavao leševe na Ovčari7 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Stanko Vujanović: Da li mu je Srećko Borisavljević pričao o sednici 
Vlade koja je održana 19. novembra ili samo o Ovčarig 

Stanko Vujanović: Spomenuo je samo dolazak Gorana Hadžića, Arkana i ka- 
snije svoj razgovor sa Petrović Natkom, pomoćnikom za moral zašto je Vlada 
donela odluku da se ovi predaju a on kaže – pa to je po Mrkšićevom odobrenju. 
Znači, samo toliko. 

Stanko Vujanović: Da li je rekao kome se predaju 

Aleksandar Vasiljević: Nije to govorio, zna se, mislim da svi znaju ko- 
me su predati i ko je izvršio predaju. 

Stanko Vujanović: Pitajte svedoka zašto je onda u svojoj izjavi izmi- 
slio priču o predavanju zarobljenika Stanku Vujanoviću. 

Vesko Krstajić: Izmislio;7 

Stanko Vujanović: Izmislio, da. Evo sad je rekao da mu to nije niko pri- 
čao a ovde u izjavi govori da je donešena odluka o predavanju zarobljenika 
Stanku Vujanoviću. 

Vesko Krstajić: Komandantu TO, Stanku Vujanoviću2 

Stanko Vujanović: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Da, pa dobro, to je komandantu TO. Ako ste bili 
komandant onda je vama predavano. ja ne znam kome je Vlada donela odluku da 
se preda, pa predato je vukovarskim teritorijalcima. 

Vesko Krstajić: Ne, pitanje je samo, gospodine Vasiljeviću, da li je to 
ime Stanko Vujanović vama rečeno Srećko Borisavljević ili ne ili je to ne- 
ko vaše zaključivanje na bazi drugih saznanja i informacija; 

Vi ste rekli ovako, znači vezano za te informacije koje ste dobili od 
Srećka Borisavljevića: „Sednicu Vlade obezbeđivalo je oko desetak Arkano- 
vih ljudi. Na toj sednici Vlade doneta je odluka da se zarobljenici iz Vuko- 
vara predaju u nadležnost Teritorijalne odbrane Vukovara konkretno ko- 
mandantu TO Stanku Vujanoviću". Sad je pitanje samo je li to informacija od 
Srećka Borisavljevića ili je neko vaše zaključivanje na bazi i nekih drutih 
saznanja2 
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Aleksandar Vasiljević: ja nisam ni znao ko je Stanko Vujanović, ni koje 
komandant Teritorijalne odbrane, ni gde je. 

Stanko Vujanović: To Srećko uopšte ne spominjeu svojoj izjavi. 

Vesko Krstajić: I to je tačno. 

Stanko Vujanović: Da li je vaš zamenik Tumanov nekad boravio u Nego- 
slavcima a da vi niste bili tu2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Stanko Vujanović: Da li vam je vaš zamenik govorio o nekakvoj evakua- 
ciji bolnice, da ga je možda obavestio Šljivo ili neko pretpostavljeni, ne- 
ko odoficira2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, to je Šljivančanin opisivao. 

Stanko Vujanović: Dobro, dobro, ništa. 

Vesko Krstajić: Samo se ograničite na to. 

Stanko Vujanović: Da li ima saznanja ko je naredio da se zarobljenici 
iz bolnice odvezu iz kasarne pa u Ovčaru7 

Aleksandar Vasiljević: Znači, imam sada ta saznanja nakon razgovora 
sa ovim ljudima. U ono vreme ne znam ništa. 

Stanko Vujanović: Gospodine predsedniče, ja ovde slabo vidim, iz zapi- 
snika u Novom Sadu na strani 3 prvi pasus, ja mislim da on nešto govori o od- 
lasku na Ovčaru, a ovde se stvarno ništa ne vidi, ako možete da mu predočite2 

Vesko Krstajić: Da, to je deo kazivanja svedoka vezano za Šljivančanina, 
šta mu je Šljivančanin objasnio šta je Ovčara, mesto gde se skupljaju i oda- 
kle se distribuiraju dalje. 

Aleksandar Vasiljević: Šalju u Mitrovicu, 

Vesko Krstajić: Ništa drugo. Znam, ta kopija te strane je loša, loša je i 
kod mene, znam. 

Stanko Vujanović: Dobro. Da li je neko od organa bezbednosti tih dana 
mogao narediti odvoženje autobusa iz kasarne na Ovčari mimo komandanta2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam vasčuo. 

Vesko Krstajić: Da li je neko od organa bezbednosti, kako kaže optuže- 
ni, mogao da naredi odlazak autobusa iz bolnice u kasarnu, iz kasarne na Ov- 
čaru, znači mimo uobičajene ksmandne linije2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nema pravo naređivanja. 

Stanko Vujanović: Da li je svedoku poznato kako je teklo naoružavanje 
srpskog stanovništva pre sukoba, znači u Borovu Selu, Vukovar, Pačetin, ni- 
je vam poznato2 

Aleksandar Vasiljević: Slabo znam ove sa tog terena, više smo u tom 
periodu kada je vršeno naoružavanje znali šta se događa u Krajini. 

Stanko Vujanović: Malo mi je čudno, gospodine predsedniče, da ne zna 
ko je naoružavao srpski narod, a ovde uhvatio Špegelja i hvali se. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam ga ja uhvatio tu kod vas u Slavoniji. 

Stanko Vujanović: Nije bitno, uglavnom, 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, a što je važno ko je naoružavao 
srpski narod tamog2 

Stanko Vujanović: E sad polazimo od glave, Taj ko je primio oružje na 
tom području, taj je bio u kontaktu sa Aleksandrom Vasiljevićem, taj isti koji 
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jeuzeo oružje je isto upoznat sa ovim što se desilo na Ovčari. Vasiljević ne- 
Gira da zna. 

Vesko Krstajić: Dobro, to je vaše mišljenje, zaključivanje. Gospodine 
Vujanoviću, pitanja. 

Stanko Vujanović: Ne dozvoljavam da mi se smeje. Da li je ikad bila po- 
krenuta istraga u vezi Ovčare, neposredno posle tog događaja, recimo godinu, 
dve još dok ste vi bili ustvari načelnik2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam bio par meseci iza toga načelnik. Nije 
bila pokretana ni tada ni kasnije do, koliko ja znam 1998. godine, kada sam ja 
davao iskaz. 

Stanko Vujanović: A pre toga neg 

Aleksandar Vasiljević: Koliko znam, ne, 

Stanko Vujanović: Da li je Subotić Vladan, on je bio zamenik gospodina 
Petkovića, bio prisutan kad ste vi obilazili Šidg 

Aleksandar Vasiljević: Kako se zove2 

Stanko Vujanović: Subotić Vladan. 

Aleksandar Vasiljević: Nemogu tog starešine da se setim. 

Stanko Vujanović: Je li znate ko je bio zamenik Ljubiše Petkovića 

Vesko Krstajić: Navodno taj Subotić Vladan. 

Aleksandar Vasiljević: Ljubiša Petković nije imao zamenika, on je 
bio zamenik načelnika bezbednosti Prve vojne oblasti i on nema svog zame- 
nika. On možda ima tim organa bezbednosti koji sa njim radi. ja ko je sve sa 
njim radio u tomtimu i koga je načelnik bezbednosti poslao sa njim, ne znam. 

Stanko Vujanović: Pošto je Bogdan Vujić rekao na sednici Vlade, na sa- 
stanku sa predsednicima Vlade da mu je Aca Vasiljević šef, pitam svedoka 
dali ga je on poslao na taj sastanak. 

Vesko Krstajić: Pitan. 

Stanko Vujanović: Nisam stvarno čuo šta je rekao. 

Vesko Krstajić: Odgovorio je, nije pitan baš to pitanje, ali on ne zna za 
Bogdana Vujića. Možemo ovako pitanje: da li ste vi lično kao načelnik Upra- 
ve za bezbednost poslali ikoga iz Uprave za bezbednost na tu sednicu Vlade 
na „Veleprometu" 19. novembra2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Stanko Vujanović: Da li može da objasni zašto je prigovorio Duloviću 
štou članku „Krvava priča" nije spomenuo Stanka i Miroljuba kao glavne ak- 
tere u vezi streljanja2 

Vesko Krstajić: Objasnio je. 

Stanko Vujanović: Pa to Dulović nije ni imao zapisano čak u svom blo- 
ku, pa pitam svedoka kako, odakle mu to. 

Vesko Krstajić: To je vaš komentar, gospodine Vujanoviću, uzdržite se 
od komentara, dajte prvo pitanja pa onda komentarišite kazivanje svedoka. 
Možete staviti prigovor na kazivanje svedoka, dakle, da kažete svedok ne 
govori istinu u ovom delu, 

Stanko Vujanović: Pa ne govori istinu, pošto Dulović tako nešto nije 
imao zapisano u svom bloku niti je tako nešto govorio prilikom razgovora sa 
Vasiljevićem. Dulović je prilikom svog svedočenja ovde u ovom sudu izjavio da 
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mu niko nikada nije pretio niti se ikoga plašio, pa pitam svedoka odakle u 
njegovoj izjavi da je Dulović rekao „i ja imam glavu , što se Dulović i ne seća, 
čak govori da ne zna da je takav razgovor vođen, to možete videti na strani 
50, 1. oktobra. 

Vesko Krstajić: Činjenica je da Dulović to negira. 

Aleksandar Vasiljević: Ja pretpostavljam da Dulović nije zapisivao 
šta je sa mnom razgovarao. On ima zapisano u svojoj beležnici ono što je be- 
ležio kad je bio tada u to kritično vreme u Vukovaru, a ja sam posle razgovo- 
ra sa Dulovićem zapisao odmah jer sam hteo da obavestim Upravu bezbednosti, 
znači dozvoljavam mogućnost da se on i ne seća čovek, jer to nije zapisao, a ja 
ne tvrdim da je to on zapisao u beležnici pa mi taj deo čita, ali ima kon- 
kretno oko Vujanović Stanka kad kaže, ja sam ga kasnije pitao što je ove po- 
slao dole na Ovčaru i šta se to događalo. On kaže pa nisam imao dovoljno 
svojih ljudi. Znači, on to nema zapisano u beležnici, to nije 19. i 20, jer on 
kaže, ja sam ga kasnije jednom pitao i tako ga je spomenuo. 

Vesko Krstajić: Dobro, objasnio je svedok. 

Stanko Vujanović: Nikakvo to nije objašnjenje. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, to može da bude prihvatljivo 
ili neprihvatljivo, znate, 

Stanko Vujanović: Posle koliko vremena nakon razgovora Dulovića i 
Vasiljevića izlazi članak u hrvatskim novinama2 

Aleksandar Vasiljević: Ne Znam, mislim da je to relativno skoro ali ja 
sam članak priložio. 

Vesko Krstajić: Šta je pitanje2 

Stanko Vujanović: Posle koliko vremena nakon razgovora Dulovića i 
Vasiljevića izlazi članak ili feljton u hrvatskim novinama2 To je nešto 
juče počeo da govori, pa nije završio. 

Vesko Krstajić: Rekao je i taj članak ima. 

Stanko Vujanović: Da, ali posle koliko vremena posle razgovora je iza- 
šao taj članak 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ima u članku, vidi se datum. 

Stanko Vujanović: Kako objašnjava kao tadašnji načelnik Uprave bez- 
bednosti njegovu totalnu neobaveštenost o Ovčari2 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje. 

Stanko Vujanović: Tražim objašnjenje zašto odbijate pitanje. 

Vesko Krstajić: Molim2 

Stanko Vujanović: Zašto odbijate pitanje2 

Vesko Krstajić: Neću da vam objašnjavam. 

Stanko Vujanović: Pa kako, imam pravo da tražim. 

Vesko Krstajić: Najbolje je da ja sada vama objašnjavam zbog čega nešto 
radim. Vi tražite od mene da vam objasnim zašto odbijam to pitanje. Neću da 
vam objasnim. Nisam u obavezi da vam objasnim, gospodine Vujanoviću, 

Stanko Vujanović: Je li ne mogu tražiti odluku veća2 

Vesko Krstajić: Možete da tražite odluku veća. 

Stanko Vujanović: Tražim odluku veća. 

Vesko Krstajić: Tražite odluku veća2 
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Na traženje optuženog da veće odluči o ovom pitanju svedoka, veće je do- 
nelo rešenje: 

Odbija se pitanje, jer je svedok na isto već odgovorio. Ako ste pratili, go- 
spodine Vujanoviću, sad ću da objasnim. Ako ste pratili juče, svedok je na to 
pitanje odgovorio. 

Stanko Vujanović: Ja sam jedno vreme izašao u toalet, pa možda sam to 
preskočio. 

Vesko Krstajić: Pa dobro, gospodine Vujanoviću, onda više nećete izla- 
ziti u toalet, nego ćete izlaziti kad odredimo pauzu. 

Stanko Vujanović: je li pokrenuta bilo kakva istraga posle svedokovog 
saznanja o ubistvu u Lovasu u Tovarniku7 Ko je to počinio, da li je neko ka- 
žnjen, zatvoren 7 

Vesko Krstajić: Nebitno za ovaj predmet. 

Stanko Vujanović: Da li mu je Vezmarović rekao ko gazamenjuje dok on sa 
Ovčare odlazi za Sremsku Mitrovicu 2 

Vesko Krstajić: Odgovorio je. 

Stanko Vujanović: Joca Kafić7 

Vesko Krstajić: Vidite da znate. 

Stanko Vujanović: Sad moram reći šta je Vezmarović rekao. Vezmaro- 
vić kaže da ne zna ko ga je zamenjivao. Mogli su to da budu Dragi Vukosavlje- 
vić i Karanfilov. Pitam svedoka zašto je ubacio Jocu u priču, kada ga Vezma- 
rović nije spomenuo. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, takvo pitanje neću da dozvolim, 
ali je tačno da nama Vezmarović nije govorio o tome da ga za vreme dok jeonu 
Mitrovici, dok je odveo onu grupu prethodno u Mitrovicu, menja joca Kafić, 
To Vezmarović nama nije tvrdio, međutim, vi ste nam rekli da vam je on u tom 
razgovoru rekao da ga je menjao upravo taj, pa vam ja samo predočavam tvrdnju 
Vezmarovića ovde iznetu u sudnici. 

Aleksandar Vasiljević: Je li treba da odgovorim na to pitanje2 

Vesko Krstajić: Možete komentarisati, naravno. 

Aleksandar Vasiljević: jedno je kad to čovek priča ja bih rekao u ne- 
formalnom obliku sa jednim prijateljem kojeg zna i mene kojeg zna kao načel- 
nika Uprave, pa to pričamo uz piće, a drugo je kada posle izvesnog vremena do 
bija sudski poziv da dođe kao svedok pa onda dođe i razmišlja šta će da kaže, 
To je moja procena, ali ja sam odmah iza toga i zapisao. 

Vesko Krstajić: On je to vama rekao: 

Aleksandar Vasiljević: I obavestio Upravu bezbednosti. I drugo, ni- 
sam ja sam bio tu, tu je potpukovnik Jevtić, koji to isto može da potvrdi. 

Vesko Krstajić: Dobro, mi vam to predočavamo, vi ostajete pri tvrdnji 
da je on to vama rekao, u redu. 

Stanko Vujanović: Joca Kafić sam kaže da nije nikog menjao, to je još 
plus druga potvrda. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Stanko Vujanović: Znači, po njegovom, obadvojica ne govore istinu, samo 
on govori istinu. Da li mu je Vezmarović rekao odakle je dovežena druga gru“ 
pa zarobljenih lica na Ovčaru7 
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Vesko Krstajić: Odakle je ta druga grupa2 

Aleksandar Vasiljević: On prepričava šta je njemu rekao Joca, znači 
nepriča on odakle je grupa dovežena, nego priča šta muje Joca rekao kad su se 
kasnije, ko zna kada, sreli i razgovarali šta je to bilo. Prvu grupu od onih 
205 je on odvezao u Mitrovicu, a druga grupa je dovedena iz bolnice, za koju su 
kasnije saznali da je likvidirana, 

Stanko Vujanović: Vezmarović kaže da nije znao odakle je druga grupa, 

Aleksandar Vasiljević: Pa, dobro šta ja mogu sad Vezmarović, šta on 
kaže. 

Stanko Vujanović: Sa njim je razgovarao, on kaže – šta ja imam s Vezma- 
rovićem, sa njim je razgovarao. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, svedok tvrdi da je njemu Vezma- 
rović rekao to i to, da mu je Dulović rekao to i to, da mu je Srećko Borisavlje- 
vić rekao tada i tada, to i to, to svedok tvrdi. 

Stanko Vujanović: Ja mu samo predočavam, gospodine predsedniče, šta 
je rekao Vezmarović, da bude upoznat. 

Vesko Krstajić: Dobro, pa čuli ste tvrdnje svedoka. On je zapisao ono 
što mu je rečeno i on to ponavlja ovde. 

Stanko Vujanović: Da li vam je Vezmarović prilikom razgovora pričao 
da Joca Kafić ima spisak druge grupe zarobljenih 2 

Vesko Krstajić: Rekao je to svedok. 

Stanko Vujanović: Eto, Vezmarović opet kaže u svom iskazu ovde da ne- 
ma takva saznanja da Joca ima nekakav spisak i dan danas. 

Vesko Krstajić: Jeste, sve je to tačno. 

Stanko Vujanović: Svedok je rekao kako mu je Vezmarović pričao da muje 
Karanfilov pri povratku iz Sremske Mitrovice saopštio da ne ide na Ov- 
čaru i da vojska nema više nikakve nadležnosti i da je odlučeno da Ovčaru 
preuzimaju teritorijalci. To je izjavio gospodin Vasiljević na strani 14. 
Karanfilov nije naredio da povuče vojsku, Karanfilov nezna ni za kakvu od- 
luku. Vezmarović je u svom svedočenju pred ovim sudom pričao da je Karanfi- 
lov još ostao na Ovčari kada je Vezmarović povukao vojsku ili se ne seća da je 
došao sa njim, a isto mu je rečeno prilikom povratka da imaju još jedno obez- 
beđenje. Pitam svedoka da komentariše tu razliku u izjavama. 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da komentarišem šta on priča ovde 
gde ja nisam prisutan. 

Vesko Krstajić: Slažem se, to jeste tačno. Vezmarović je nama ovde zai- 
sta rekao ne da mu je javljeno, mislim da sam vam ja to juče i predočio, da uop- 
šte ne ide na Ovčaru zato što izlazi van nadležnosti vojne policije i nje- 
gove jedinice, nego suprotno: to da ide na Ovčaru jer ima još jedno obezbeđe- 
nje pa onda tamo nakon nekoliko sati mu je javljeno od strane kapetana Karan- 
filova da se povuče, da više nemaju nikakvih ingerencija vezano za ratne 
zarobljenike, nego ih ovi predaju u nadležnost TO, To je tačno da je nama Ve- 
zmarović tako rekao. 

Aleksandar Vasiljević: Vidim, on ima dosta korekcija u odnosu na ono 
što je razgovarao sa mnom u Kragujevcu. 
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Stanko Vujanović: Nisu to korekcije, to je sasvim drugačiji iskaz, raz- 
ličit iskaz. Je li smo ga pitali, gospodine predsedniče, ko ga je iz Operativ- 
ne grupe Jug" po liniji komandovanja morao obaveštavati“ 

Vesko Krstajić: Svedoka2 

Stanko Vujanović: Da, svedoka. 

Aleksandar Vasiljević: Niko. Mene je morao da obaveštava o onome 
što Šljivančanin iz te grupe „jug obaveštava svog načelnika bezbednosti 
u kabinetu. U to vreme je to bio potpukovnik Đukić Dragan, a Đukić Dragan 
obaveštava Upravu bezbednosti. 

Stanko Vujanović: Ja sad ne znam, gospodine predsedniče, pa ko je taj što 
je njega morao da obaveštava, ima li uopšte neko na terenu ko njega obave- 
štava o bilo čemu, o bilo kakvim dešavanjima, kretanjima jedinice, nekim 
silovanjima, ubistvima, da li ga neko uopšte obaveštava i ko ga mora obave- 
štavati2 Meni to uopšte nije jasno, ne verujem da je i ovima ovde. 

Aleksandar Vasiljević: Očigledno da bi se to razumelo, ja mislim da 
treba verovatno neki veštak da posebno objašnjava liniju komandovanja, 
obaveze po komandnoj liniji organa bezbednosti i obaveze organa bezbedno- 
sti, ali pojednostavljeno, znači ja sam davao već odgovor na to pitanje, Znači, 
načelnik bezbednosti u Prvoj vojnoj oblasti obaveštava Upravu bezbedno- 
sti, ne načelnika uprave, Upravu bezbednosti. U Upravi bezbednosti sva ta 
pošta prolazi kroz opštu kancelariju i onda se deli prema nadležnosti- 
ma. 

Tamo postoje četiri odeljenja. Prvo odeljenje je kontraobaveštajno, to po 
kontraobaveštajnom sektoru ide načelniku Prvog odeljenja, što je po pre- 
ventivno-štabnom i policijskom sektoru ide u Drugo odeljenje. Načelnici 
odeljenja po onome po čemu mogu sami da odmah reaguju, reaguju sa stavovima 
ako ima potrebe za time prema potčinjenima, a načelnika Uprave obavešta- 
vaju sva ta odeljenja iz Uprave bezbednosti kroz objedinjen dnevni izveštaj 
Uprave bezbednosti koji ide načelniku bezbednosti i ide saveznom sekreta- 
ru i trojici njegovih pomoćnika. 

Vesko Krstajić: Razumeli smo. 

Stanko Vujanović: Da li su mu poznata imena, ovo nismo juče spominja- 
li, Cekić, Branko Korica, Munćang 

Aleksandar Vasiljević: jesu. 

Vesko Krstajić: Ko su oni2 

Aleksandar Vasiljević: To su bili organi bezbednosti u Prvoj vojnoj 
oblasti. 

Stanko Vujanović: Dali ima saznanja da su oni bili na terenu u Vukovaru“ 

Aleksandar Vasiljević: Ne, moguće da su bili ali ne znam. 

Stanko Vujanović: Nisam ga pitao, izvinjavam se, preskočio sam za Mir- 
ković Stevana, da li je on bio u toj grupi 

Vesko Krstajić: Ko je Mirković Stevan 

Aleksandar Vasiljević: Mirković Stevan je bio zastavnik koji je bio 
na službi u kontraobaveštajnoj grupi u garnizonu u Osijeku i u to vreme on 
je bio izvučen sa tog prostora zato što su već bila počela ratna dejstva i on 
i ceo taj deo kontraobaveštajne grupe je ušao u sastav kontraobaveštajne 
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grupe Prve vojne oblasti kao zastavnik, a ta kontraobaveštajna grupa Prve 
vojne oblasti počinje na način bezbednosti Prve vojne oblasti. 

Stanko Vujanović: Evo vidite, gospodin Vujić govori drugačije: da su u 
prvoj grupi iz Uprave bezbednosti, na čijem čelu je bio gospodin Aleksandar 
bili Vujić, Tomić, Kijanović, Tošić i Mirković Stevan, a iz Prve armijske 
oblasti su bili Cekić, Branko Korica i Munćan. 

Aleksandar Vasiljević: Netačno. 

Vesko Krstajić: Dobro, i Želite da komentarišete nešto, imate li 
vi neka druga saznanja 2 

Stanko Vujanović: On treba da komentariše, a neja. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, što je to važno sad evo recite 
nam što je to važno. Što je važno da li u tom delu, bilo gospodin Vasiljević, 
bilo gospodin Vujić govore istinu, ili govore neistinu. Evo na tu okolnost 
zašto je važno, zašto je bitno da li neko od ove dvojice svedoka kazuje tačno 
ili kazuje netačno Što su nam te činjenice toliko važneg 

Stanko Vujanović: To su ljudi, gospodine predsedniče, bili koji su bili 
direktno zaduženi za zaroćljena lica. To govori ovaj svedok ovde, ne ovaj ne- 
go Bogdan Vujić, da je poslat od Uprave bezbednosti za evakuaciju i zbrinjava- 
nje zarobljenih lica i kako to sad nije važno, a on tvrdi da uopšte nije bila 
nikakva grupa, ne poznaje, pravi se nevešt, ne zna ništa. 

Vesko Krstajić: Dobro, objasnili ste nam zašto je to važno, hvala. 

Stanko Vujanović: Neko je u svojim izveštajima, gospodine predsedni- 
če, prećutao mnoge stvari i kroz ta imena da vidimo ko šta, kako možda nai- 
đemo. Ja ovde samo hoću da pomognem. ja ovde sebe uopšte ne branim nego hoću 
da pomognem ovom sudu i ovima ovde da dođu do istine, e sad ako u nečem po- 
grešim, vi nemojte toliko zamerati, 

Vesko Krstajić: Ne zameram ja vama nego dajte da se ograničimo samo na 
ono što ovo veće misli da je važno. 

Stanko Vujanović: Svedok je znao govoriti da Šljivo nije dovoljno 
stručan i da nema dovoljno iskustva u svom radu, to govori na strani 8, pa pi- 
tam onda svedoka: kako njemu kao visokom oficiru se ispustilo, ispred nosa 
desio se događaj na Ovčari i streljano 200 ljudi, a znate govoriti o Šljivan- 
čaninu 2 

Vesko Krstajić: Odbijam pitanje. 

Stanko Vujanović: Svedok je juče govorio da je gospodin Dulović imao 
svoj dnevnik u ruci kad je razgovarao sa njim, e sad ne znam da li je rekao da li 
je i on čitao zajedno sa Dulovićem ili ne. 

Vesko Krstajić: Rekao je da ga nije on imao. Svedok ga nije imao. 

Stanko Vujanović: U ruci2 

Vesko Krstajić: Svedok ne, Dulović da. 

Stanko Vujanović: Dulović kaže da nikom nije pokazivao taj dnevnik, 
znači to je još jedan dokaz da svedok ne govori istinu. Ko je bio organ bezbed- 
nosti na isturenom mestu u Karađorđevu 2 

Vesko Krstajić: Šta je uopšte istureno mesto u Karađorđevu7 

Stanko Vujanović: On to ovde govori, 

Aleksandar Vasiljević: Mogu li da odgovorim2 
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Stanko Vujanović: Na strani 34. 

Aleksandar Vasiljević: Ne zove se istureno nego istaknuto. To je deo 
komande Prve vojne oblasti na čelu sa komandantom Životom Panićem, ge- 
neralom Životom Panićem u objektu koji se zove „Dijana“. Imao je grupu koja 
mu je potrebna za komandovanje i za objedinjavanje dejstava svih sastava na 
području na kojem se nalazi, to je područje Slavonije, Srema i Baranje. To je ma- 
la grupa. Dakle, kad je nešto u težištu dejstava komanda armije, deo komande 
armije izlazi na ratnu lokaciju da bi se lakše organizovala dejstva. 

Vesko Krstajić: Ko je organ bezbednosti 

Aleksandar Vasiljević: U početku tu nema organa bezbednosti, nema ga 
sve do negde 15, 16. novembra 1991. godine. Zbog toga što je general Babić is- 
turio iz svog tima da tako kažem prvog čoveka ispod njega, to je pukovnika 
Petkovića koji je u Šidu i koji bi trebalo da koordinira organa bezbedno- 
sti na tom području. Dakle, to je Petković, koji njega zastupa. Bilo je nepri- 
rodno da tamo nema organa bezbednosti kod komandanta. O svemu bi trebalo, 
na primer, da priča general Babić. Međutim, Babić ima celu armiju, celu voj- 
nu oblast, tada skoro pola Jugoslavije, drugih organa bezbednosti koji nisu 
angažovani na tom ratnom području i on je ostao u Beogradu, ali ja sam mu su- 
gerisao da nije logično da komandant Prve vojne oblasti nema organa bez- 
bednosti pored sebe. 

To sad ja mogu da komentarišem i to sam komentarisao u Hagu. Generalu 
Životi Paniću baš i nije bilo milo da mutu negde budu organi bezbednosti 
oko njega, a onda je po prirodi stvari Petković iz Šida trebalo da pređe na 
to istureno komandno mesto. General Života Panić je odbio da primi Pet- 
kovića govoreći da je to čovek onog prethodnog komandanta a to je bio gene- 
ral Spikovski i jednostavno ga nije hteo pored sebe. 

Onda je nađeno srednje rešenje: iz Uprave bezbednosti, iz jedinica koje 
su potčinjene Upravi bezbednosti a to je bio, na primer, Vojno-tehnički in- 
stitut, jedna od ustanova potčinjena SSNO-u, uzet je pukovnik Petrušić Dra- 
gić koji je poslat na IKM. Kada je došao tamo na IKM, njega je pokušao gene- 
ral Života Panić da skloni odatle i da ga premesti u druti objekat koji je 
negde oko 3 do 4 km udaljen, ali je ipak na insistiranje ovoga da on nema po- 
trebe da bude van toga ostao tu na komandnom mestu i kad su bili zajednički 
sastanci sa čelnim ljudima iz MUP-a, sa Radovanom Stojčićem Badžom u dva 
navrata je dolazio i Jovica Stanišić, onda što je prirodno bilo da tada na 
tim sastancima bude i organ bezbednosti i on je Petrušića odatle udalja- 
vao. Dakle, bio je od 15. novembra pa nekih 25 dana. 

Stanko Vujanović: Petrušić a ne Perušić. 

Aleksandar Vasiljević: Petrušić Dragić. 

Stanko Vujanović: Načelnik operativnog organa u komandi bio je, re- 
kli ste, Todorović neki, ime niste rekli. 

Vesko Krstajić: Načelnik čega 

Stanko Vujanović: Načelnik operativnog organa u komandi. 

Vesko Krstajić: Kojoj komandi 2 

Stanko Vujanović: Kod Panića. Bio je pukovnik, ovako ste rekli, Todo- 
rović, ne sećate se imena7 
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Aleksandar Vasiljević: Ne znam ni sada ime, posebno je bio šef kabi- 
neta. 
Vesko Krstajić: Dobro. 

Stanko Vujanović: Znači u ovom kazivanju i oni su u jednu ruku bili 
upoznati sa situacijom na terenu, 

Vesko Krstajić: Pitanje2 

Stanko Vujanović: Da li su i oni bili upoznati sa situacijom na terenu 
sem ovihu Šidu2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, prvo da raščistimo, tog operativnog 
organa, pošto je obično za organe bezbednosti često termin i operativac, da 
se ne izvuče zaključak da je Todorović organ bezbednosti. On je organ u opera- 
tivnom nastavnom odeljenju komande vojne oblasti. Znači to je prvo da raš- 
čistimo. Drugo, Petrušić je trebalo da dobija informacije od sastava pot- 
činjenih, tu je i Novosadski korpus, tu je bio i deo Kragujevačkog korpusa i 
druge jedinice i on je deo informacija verovatno dobijao sa terena, koje je 
slao u Prvu vojnu oblast. 

Stanko Vujanović: Znači, po ovome Petković je bio vezan za Petrušića 
i za načelnika generala Babića2 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, mislim da smo na tu temu dovolj- 
no razjasnili i ne zanima nas previše tako široko i tako daleko. 

Stanko Vujanović: Pa to su sve organi bezbednosti. 

Vesko Krstajić: Pa neka su. 

Stanko Vujanović: Neka mi samo ovo odgovori i neću više, Petković je 
bio znači vezan za Petrušića, po vašem i za načelnika bezbednosti Prve 
vojne oblasti Milana Babića2 

Aleksandar Vasiljević: To vam je isto odgovor kao i oko Gardijske bri- 
gade Mrkšića, da li je vezan za Vuka Obradovića ili za Životu Panića. To je 
ista logika. 

Stanko Vujanović: Pošto je Milan Babić bio upoznat sa situacijom i 
događajima na terenu, to gospodin Vujić govori a i Dragi Vukosavljević u par 
navrata je rekao da ga je obaveštavao svakodnevno, znači da je i načelnik 
operativnog organa u komandi Prve vojne oblasti pukovnik Todorović bio 
upoznat sa događajima, Da li su oni obaveštavali svedoka Vasiljevića2 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, svedok je na to odgovorio. 

Stanko Vujanović: Kako je odgovorio 

Vesko Krstajić: Svedok je na to odgovorio ko ga je obaveštavao i koliko 
je obaveštavan. Mi ovde raspravljamo o ovom zločinu na Ovčari, o tome ras- 
pravljamo. 

Stanko Vujanović: Oni su sve znali, kroz ovo se vidi da su oni sve znali. 

Vesko Krstajić: Svedok tvrdi da je o tome saznao tek u januaru 1993. go- 
dine. 

Stanko Vujanović: Dobro, ali kroz ovog svedoka. 

Vesko Krstajić: Šta sad, da li vas je obaveštavao o tome ovaj, a svedok je 
rekao da je tek o tome saznao u januaru 1993. godine. Šta pričamog Čemu onda 
sva ta pitanja2 
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Stanko Vujanović: Ja ću na ova pitanja recimo pozvati ove ljude da ihsu- 
očim sa gospodinom Vasiljevićem i sad sebi, normalno, pripremam teren za 
tako nešto, ako dozvolite. 

Vesko Krstajić: Vi možete predložiti da se neko sasluša kao svedok na 
neke okolnosti. 0 tome ćemo mi da odlučimo. 

Stanko Vujanović: Hoću da kažem da su i ovi u Karađorđevu i ovi u Ši- 
du znali sve šta se događa. Jedino Vasiljević nije znao ništa šta se događa, 
a bio je glavni. 

Vesko Krstajić: Dobro, to je vaš komentar, gospodine Vujanoviću. 

Stanko Vujanović: To mi neće nikada biti jasno, nikom nije ni jasno. 
Dragi je čak obaveštavao Šid kad mu je rečeno da se bavi problematikom je- 
dinice a ne bezbednosnim poslovima. je li to nešto govori Govori, 

Vesko Krstajić: Da, za nakon, to je za posle. Dobro, ako imate još pitanja 
za svedoka2 

Stanko Vujanović; Imam. 

Vesko Krstajić: juče nam rekoste 20) minuta, evo već sat vremenai 20 mi- 
nuta. | 
Stanko Vujanović: Ako moram da završim, ja ću završiti, 

Vesko Krstajić: Ne, ako imate pitanja, samo izvolite. 

Stanko Vujanović: Da li je prilikom prvog susreta sa Dulovićem, Dulo- 
vić njemu govorio o nekim parama iz sdk7 | 

Vesko Krstajić: Ne interesuje nas. Ne zanima nasto, to pitanje nas ne za- 
nima uopšte. 

Stanko Vujanović: To smo pitali Dulovića, Dulović o tome ne zna ni- 
šta, 

Vesko Krstajić: Pa što da pitamo svedoka, ne zanima nas. 
Stanko Vujanović: A što smo morali pitati Dulovića, gospodine pred- 
sedniče, ako ne smem. 

Vesko Krstajić: Opet vi, samo biste da raspravljate, gospodine Vujano- 
viću, 

Stanko Vujanović: Da li svedok zna ko je tada 1991, 1992. bio vrhovni 
vojni tužilac i da li ima saznanja da je poslao neke istražne sudije na teren 
u Vukovar da istraže slučaj Ovčara2 je li bio možda Mladen Papić, Miladin 
Papić2 

Aleksandar Vasiljević: Da, Miladin Papić je, ne vrhovni vojni tuži- 
lac nego vrhovni tužilac je da ga tako prevedem žargonski, a posle vojni tu- 
žilac u Prvoj armiji. 

Stanko Vujanović: Je li poslao nekog na teren da ist ita2 

Vesko Krstajić: Svedok je to već pitan vezano za istrage, postupke, sve“ 
dok je pitan. | 

Stanko Vujanović: Da li svedok zna ko je bio pomoćnik za pozadinu Pr- 
ve armije, je li to bio možda Crmarić neki 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Stanko Vujanović: je li znate njegova zaduženja tih dana, kritičnih da- 
na, zadatke, zaduženja, obaveze2 
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Aleksandar Vasiljević: To su pitanja na koja mora da odgovara veštak 
neki. Ja mogu da objašnjavam, ali. 

Stanko Vujanović: Ja pitam, gospodine predsedniče, ako čovek zna, 

Vesko Krstajić: A što je bitno da li, ne sad da li svedok zna, nego što je 
bitno da mi saznamo da je taj čovek, da se zove tako i tako i da su njegova zadu- 
ženja ta i ta, šta je to važno za nas2 

Stanko Vujanović: Pominju se civilni i vojni autobusi, pa pošto je on 
bio pomoćnik za pozadinu možda je čovek poslao autobuse na teren da vidi- 
mo ko je poslao te autobuse, to je isto bitno. Neko kaže da su bili civilni, 
neko kaže da su bili vojni, 

Vesko Krstajić: Pa vi predložite, gospodine Vujanoviću, da pozovemo 
toga, kako se zove, da ga saslušamo kao svedoka. 

Stanko Vujanović: Pa dobro, ne vidim ništa loše da pitam čoveka, mo- 
žda ga i zna lično. 

Aleksandar Vasiljević: Znam ga lično, ne znam ništa oko autobusa. 

Stanko Vujanović: Pošto svedok prati tok suđenja sigurno, da li pozna- 
je ili je čuo za Petković Spasoja zvanog Štuka2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, znam da je nekog Šljuku, koliko se ja sećam, 
ne znam da li je Štuku spominjao Dulović. 

Stanko Vujanović: Onda ste rekli da je u nekom drugom feljtonu prome- 
nio ime Šljuka na Štuku, 

Aleksandar Vasiljević: Otkud ja znam šta mi je tada rekao, moguće da ga 
ja dobro nisam ni čuo, da li je Štuka, Šljuka. 

Stanko Vujanović: Ne, rekli ste da je promenio, da je napisao Petković 
Spasoje, ne Štuka, da se radi o Petković Spasoju 2 

Aleksandar Vasiljević: Da, to što sam rekao što je napisano, tako je. 

Stanko Vujanović: Da li je u tom feljtonu bilo reči o Štuki, što ste 
čitali, što ste priložili ovde kao dokazni materijal2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim. Moguće da ga ima, ne mogu 
da se setim šta piše, 

Stanko Vujanović: Da li je potpukovnik Jevtović Milan tada bio u pen- 
ziji kada ste vi razgovarali sa njim2 

Aleksandar Vasiljević: jeste, 

Stanko Vujanović: A 1991. da li je bio aktivan7 

Aleksandar Vasiljević: jeste, 

Stanko Vujanović: je li imao kakva zaduženja vezana za Vukovar2 

Aleksandar Vasiljević: On u Vukovaru nije bio, on je bio u Kragujevač- 
kom korpusu. 

Stanko Vujanović: Kako to dolazi da baš kod njega idete i da se raspi- 
tujete2 | 

Vesko Krstajić: Objasnio je svedok. 

Stanko Vujanović: Joca Kafić nije bio, samo za vaše saznanje, nije bio 
kapetan nego poručnik, to nam je Joca rekao. 

Aleksandar Vasiljević: Znači treba verovati svemu onome što Joca 
kaže2 
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Stanko Vujanović: Novković Jovan je upoznao Vezmarovića kada ga je vo- 
zio kući sa nekog saslušanja, da li je to 1999, 2001, 2003, ja nisam razumeo do- 
bro. Tada je Joca davao iskaz kao i Vezmarović, a Vasiljević kaže da mu je Ve- 
zmarović u razgovoru januara 1998. pričao kako mu je Joca Vezmarović pričao 
da se dešavaju ta dešavanja, pa kako je sad mogućeg 

Vesko Krstajić: Koga pitate2 Svedoka, nas ili sebe2 

Stanko Vujanović: Pa kad je nezgodno preko vas pitati njega. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, ovo je već treći put da vi želite 
da se svedoku predoči nešto. Svedok je ovde rekao da je nama preneo ono što 
su njemu rekli, a vi pitate svedoka kako je to moguće, Pa vasja pitam: je li pi- 
tate svedoka, pitate nasovde ili možda pitate sebe kako je to moguće; Nemoj- 
te, to su zaključivanja, to mogu biti vaša zaključivanja, komentari itd. 

Stanko Vujanović: Hoću da mu predočim, imam pravo, pa neka komenta- 
riše. 

Vesko Krstajić: Pa predočavamo, evo već treći put mu predočavamo. Zna- 
te, Joca Kafić nije kapetan nego je poručnik, Joca Kafić negira da je sasta- 
vljas bilo kakav spisak. Znate, Vezmarović je nama rekao ovo, svedok je dao 
svoja objašnjenja. Svedok kaže ja sam vama preneo ono što su oni meni rekli. 
je li to tako ili nije 

Stanko Vujanović: Sad se govori o vremenu, o godinu dana razlike. Joca 
tada nije ni znao Vezmarovića, Ne znam kako se zove, primedba, komentar, ne 
znam više šta. ja vas molim da mi pomognete. 

Vesko Krstajić: Pa primedbu, evo kao primedba, kao komentar a pre bi 
bilo za završnu reč i za ocenu dokaza. 

Stanko Vujanović: Vezmarović je u svom iskazu na strani 86 ispričao 
istu priču Jeftoviću kao u ovom sudu, pa pitam svedoka zašto je izmislio 
spisak da ga Joca ima, da ga je on zamenjivao 

Vesko Krstajić: Ko je izmisliog 

Stanko Vujanović: Pa drug general. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, opet vi. 

Stanko Vujanović: Zato što Vezmarović, gospodine predsedniče, kaže 
daje on dao pred ovim sudom ista kazivanja i gospodinu Jeftoviću, znači nig- 
de nije spominjao ni spisak ni da ga je zamenjivao joca, ni mnoge druge stvari, 
pa pitam. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, opet, treći put, svedok tvrdi da 
je nama rekao ovde ono što su oni njemu rekli tada svojevremeno 1995. 1994, 
1998. znate, tako da je to izvesno bespredmetno predočavati svedoku. Predo- 
čavali smo mu u hodu da ti ljudi nešto drugačije kazuju ovde u sudnici. 

Stanko Vujanović: Ne znam da li ćete dozvoliti ovo pitanje. Ko je, po 
njegovom mišljenju, zatajio u obaveštavanju prema njemug Ko je zadužen u ra- 
tu za prihvat zarobljenika i njihovu obradu, ne pitam sad za Vukovar 

Vesko Krstajić: Uopštenog 

Stanko Vujanović: Da. 

Vesko Krstajić: To je jedno od onih pitanja koja bojim se da nisu za svedo- 
ke nego pre za nekoga eksperta koji bi nam razjasnio sve te opšte stvari, li- 
nije komandovanja, izveštavanja. 
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Stanko Vujanović: Dobro, vi, gospodine predsedniče, odmah kažete sve- 
doku da on ne zna i normalno da će reći „ne znam. 

Vesko Krstajić: Svedok to zna. 

Stanko Vujanović: Pa neka kaže. 

Vesko Krstajić: Svedok to zna kao sve drugo, 

Stanko Vujanović: Pa što nam ne kaže onda2 

Vesko Krstajić: Nećemo, zato što onda svakog oficira možemo da pita- 
mo nateokolnosti i onda treba da predočavamo: „e znate, taj general na tute- 
mu smatra ovo, a vi kažete ovo . Pa nećemo tako. 

Stanko Vujanović: Nije on bilo kakav svedok. On nam je dobar svedok, 
drug. Ja juče nisam razumeo, pa pitam svedoka da li je Zjajo bio tamo na Ovčari. 

Vesko Krstajić: Pitali smo ga dva puta. 

Stanko Vujanović: Ja stvarno nisam čuo. 

Vesko Krstajić: Svedok to ne zna. 

Stanko Vujanović: Da li je svedok pitao Zjaju a ko je učestvovao u zloči- 
nu i ko puca i tamo je onda dobio saznanja Topola i Kinez. Ako nije bio, kako 
onda objašnjava da zna 702 

Vesko Krstajić: Ko kako objašnjava2 Da li ste razgovarali sa njim ne- 
što vezano za ovog 

Aleksandar Vasiljević: Spaja stvari koje nisu u istom vremenskom pe- 
riodu. Da pojasnimo: Zjajo je dobio zadatak da ide jer ima problema na Ovčari. 
Prilazi Ovčari, čuje pucnje, to je njegova priča i kaže – ovaj nam naređuje da 
se vraćamo. 

Vesko Krstajić: To ste rekli, sve ste rekli. 

Aleksandar Vasiljević: Iz toga može da se izvuče zaključak, to je samo 
zaključak da li je bio ili nije bio baš kod hangara ovaj na Ovčari, a onda kad 
ja pitam ko je to, on kaže: to su Topola, Kinez itd. 

Stanko Vujanović: Ne, vi ste rekli juče ovako doslovce. Vi ste ga pita- 
li: „Ko je učestvovao u zločinu. Pa kako možete govoriti o zločinu kad ne 
znate uopšte šta je bilo tamo. 

Aleksandar Vasiljević: Pa on čovek zna za to, kasnije on to zna. 

Stanko Vujanović: Pa nije bio tamo, 

Aleksandar Vasiljević: U čemu je problem što nije biog 

Stanko Vujanović: Problem je u ovom što vi govorite, pitate ga za zlo- 
čin. Kakav zločin 2 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, ako to vama nije jasno neka osta- 
netako, neka ostane vama nejasno. Nama je jasno. Nemojte nam objašnjavati, na- 
Ma je to jasno. Ja ne znam zaista šta tu vama nije jasno. 

Stanko Vujanović: Nije mi jasno. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Stanko Vujanović: Čovek nije bio na Ovčari, a on ga pita za zločin, a on- 
da mu taj čovek što nije bio na Ovčari govori za Topolu i Kineza – kako to 
može biti jasnog Ne može biti jasno nikako, 

Vesko Krstajić: Na Grabovu sigurno nije bio, po tvrdnji Zjaja. 

Stanko Vujanović: Govorim o Ovčari. 

Vesko Krstajić: Pa nije bio ni na Grabovu. 
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Stanko Vujanović: Kada mu je Šljivančanin rekao da su likvidaciju iz- 
vršili teritorijalci i dobrovoljci“ 

Vesko Krstajić: Rekao je to svedok. 

Stanko Vujanović: Rekao je da mu je to Šljivo rekao, a nije rekao kada. 

Vesko Krstajić: Rekao je kada je imao taj susret sa Šljivančaninom. 

Stanko Vujanović: Kada je bio ovo zadnji put od 22. do 25, tu je rekao i 
razlog – neki dobrovoljci, rezervisti predaju oružje. O kojoj se tačno jedini- 
ci radi i kako je to rešeno, pošto ste samo zbog toga došli navodnog 

Aleksandar Vasiljević: Dakle, ne znam koja jedinica, očigledno neka 
skupina dobrovoljaca, imali su uglavnom kokarde, šubare, brade, a da li su 
oni u teritorijalnom sastavu, iz štaba Teritorijalne odbrane Vukovara ili 
u nekoj grupi, znači neznam ko su, oni nisu bili pozvani kao rezervisti i ni- 
su dobili novčana sredstva. 

Stanko Vujanović: Kako ste rešili taj problem: 

Vesko Krstajić: Nebitno. 

Aleksandar Vasiljević: Rešen problem, znači ja sam s njima razgova- 
rao da oružje treba da vrate, da se vojska ne skuplja okolo da ih razoružava a 
da nova straža od onih koji su ih poslali... 

Stanko Vujanović: Ne možete da se setite nikoga baš skim ste razgova- 
rali2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Stanko Vujanović: Nije mi ovo sad jasno kad je pričao, možda sam loše 
zapisao, „referisao sam po sektoru bezbednosti Kadijeviću . Njega ostalo ni- 
je interesovalo, o čemu ga je onda obaveštavao, šta to ostalo ga nije intere- 
sovalog 

Vesko Krstajić: Po sektoru bezbednosti, jasno je to nama. 

Stanko Vujanović: A šta ga ostalo nije interesovalo 

Vesko Krstajić: Nebitno. 

Stanko Vujanović: Rekao je juče da je video ratni dnevnik i da u njemu 
piše da se zarobljenici ne predaju TO, a da li piše šta da se radi sa zaro- 
bljenicima, kome da se predaju, gde da se vode 

Aleksandar Vasiljević: Objasnio sam da je bila naredba komandanta 
Prve vojne oblasti o formiranju sabirnog centra u Sremskoj Mitrovici. 

Vesko Krstajić: To da, nego u ratnom dnevniku Gardijske brigade da li 
ima, bar u onim delovima koji su vama predočeni, da li ima ikakvih infor- 
macija, pribeleški vezano za ratne zarobljenike, postupanje sa ratnim za- 
robljenicima7 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da ima zabeleženo koji su zadaci na- 
kon prestanka borbenih dejstava. To je raščišćavanje tih grupa, pretres, iz- 
vlačenje ovih, selekcija i upućivanje, zbrinjavanje ranjenika i tako. Nešto 
ima zapisano u dnevniku Gardijske brigade, ali to je samo kratko, znači tu 
mora da postoje naređenja, verovatno je došla depeša. 

Vesko Krstajić: Vi nam juče rekoste ratni dnevnik; 

Aleksandar Vasiljević: Ratni dnevnik Gardijske brigade. 

Vesko Krstajić: Da li sam dobro shvatio da se vodi još neki dnevnik i 

da li taktičko-operativni 2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, samo je meni pokazivan ratni dnevnik gar- 
dijske brigade. 

Vesko Krstajić: A dali se vodi još neki dnevnik, izuzev ratnog dnevnika2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, samo ratni dnevnik, 

Stanko Vujanović: Juče je rekao da je Dragi Vukosavljević morao da oba- 
veštava po liniji komandovanja. E sad mi nije jasno, koga je to morao da oba- 
veštava po liniji komandovanja, kada on ne obaveštava, obaveštavao je Šid 
i znači i Šljivančanina, koga je to morao obaveštavati2 Ovde je rekao da 
mora da obaveštava po liniji komandovanja. Sad koja je njegova linija koman- 
dovanja, po hijerarhiji, koga je on morao obaveštavati 2 

Vesko Krstajić: Dragi Vukosavljević, znate ko jeg 

Aleksandar Vasiljević: Pretpostavljam šta hoće. 

Vesko Krstajić: Iz 80. motorizovane2 

Aleksandar Vasiljević: On mora da obaveštava po liniji komandova- 
nja svog komandanta brigade o svemu što je od problema bezbednosti u njego- 
voj zoni. To je izveštavanje po liniji komandovanja. Po stručnoj liniji on 
treba da izveštava organa bezbednosti u pretpostavljenoj komandi. Jedno 
vreme, dok verovatno nije formirana Operativna grupa „jug“ to bi trebalo 
da bude Šid jer je iz Prve vojne oblasti. 

Vesko Krstajić: A kad je formirana ova, onda je to Šljivančanin 2 

Aleksandar Vasiljević: Isturen organ bezbednosti koji objedinjava 
rad svih organa. Kad je formirana Operativna grupa „Jug verovatno je treba- 
lo da bude regulisano koga tada obaveštava. 

Vesko Krstajić: Da, jasno. Imate li još pitanja, gospodine Vujanoviću2 

Stanko Vujanović: Juče je na pitanja Miroljuba gospodin Vasiljević 
spomenuo nekog Đukića i danas ga je spomenuo, pa je Vasiljević rekao Đukiću 
zašto Šljivančanin ne obaveštava o događajima u Vukovaru. Na koje je doga- 
đaje mislio2 

Vesko Krstajić: Svedok je odgovorio na to pitanje, gospodine Vujanovi- 
ću, Rekli ste vi to, čuli smo to. 

Stanko Vujanović: Ubeđen sam, gospodine predsedniče, da ovaj svedok 
zna sve i da sa ovim lažnim svedočenjem pere ruke od svega, 

Vesko Krstajić: To je vaš komentar, pretpostavljam, na kazivanje svedo- 
kag Da li još neko od optuženih ima pitanja za svedoka Izvolite, gospodi- 
ne Dragoviću. 

Optuženi Dragović Predrag: Gospodine predsedniče, ja nemam pita- 
nje, samo kratak komentar, ako mi dozvolite. 

Vesko Krstajić: Kažite2 

Optuženi Dragović Predrag: Pa vidite, malo mi je nelogično, pogotovu 
jučerašnji iskaz svedoka, s obzirom na funkciju koju je obavljao, da zna se ko 
je bio potčinjeni i obaveštajna i kontraobaveštajna, da se gro njegove izja- 
ve zasniva na validnoj izjavi novinara Jovana, kako mu on tepa Joce Dulovića. 
Hvala lepo. 

Vesko Krstajić: Još pitanja2 Nema, 

Daljih pitanja svedoku nema. 

Dali imate još nešto da kažete, gospodine Vasiljeviću2 
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Aleksandar Vasiljević: Nemam ništa. Sve što sam rekao, ostajem pri 
tome. | 
Vesko Krstajić: Svedok nema ništa više da izjavi. Da li tražite tro- | 
škove što ste došli u sudjuče i danas“ Svedok troškove ne traži. Hvala le- 
po, možete ići, Napravićemo 20 minuta pauze pa ćemo nastaviti. 
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Peti deo 
Lažni svedok Bogdan Vujić 
bio je desna ruka zločinca Vasiljevića 


Pukovnik Bogdan Vujić, koji je inače i lični prijatelj generala Va- 
siljevića, je jedan od oficira KOS-a koje je general reaktivirao u jesen 
1991. godine, a njega je postavio za šefa tima koji je bio zadužen za orga- 
nizovanje streljanja zarobljenika iz Vukovarske bolnice na Ovčari. 
Učestvovao je u razvrstavanju, odnosno odabiru ratnih zarobljenika koji 
će biti streljani. Tokom postupka dokazano je i njegovo prisustvo pri- 
likom samog zločina na Ovčari. 

Vujić, kao svedok optužbe, u svom svedočenju pred Sudom za ratne 
zločine u Beogradu negira svoje prisustvo na Ovčari, dok ga u Haškom 
tribunalu priznaje. Međutim, iako toga nije svestan, i u Beogradu pri- 
znaje svoju ulogu i prisustvo na Ovčari, izjavivši da je čuo u daljini 
pucnjavu, rekavši naglas da to „četnici ubijaju ustaše" dok navodno ni- 
štane zna – ni gde su zarobljenici, niti da je bio na Grabovu,; niti na Ov- 
čari. Ovu njegovu izjavu nijedan drugi svedok nije potvrdio. U okviru 
svedočenja svoju ulogu minimalizuje i pokazuje selektivno pamćenje, a 
nedoslednost u izjavama pravda različitom metodologijom ispitiva- 
njahaških i domaćih istražitelja i sudija, što je malo neobično, jer se 
zna da se radi o veoma iskusnom kontraobaveštajcu. 

Zapisnik sa saslušanja Bogdana Vujića od 28. februara 2000. godine 
objavljujemo u celosti. 


JE 


Izjava Bogdana Vujića pred istražnim sudijom 
Vojnog suda u Beogradu · 


Zapisnik o saslušanju svedoka 


Sastavljen dana 28. 2. 2000. godine kod istražnog sudije Vojnog suda u Be- 
ogradu u krivičnom predmetu protiv NN počinioca zbog krivičnog dela 
ratnog zločina protiv ratnih zarobljenika iz člana 144 KZ SRJ, 
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Prisutni su: istražni sudija potpukovnik Đorđe Trifunović, zapisni- 
čar Milana Anđelković, svedok Bogdan Vujić. 

Započeto u 9.00 časova. 

Saslušanje se vrši u Vojnom sudu u Beogradu. 

U smislu člana 229 ZKP svedok je upoznat da nije dužan da odgovara na 
pojedina pitanja ako je verovatno da bi odgovorima na ista izložio sebe ili 
svog bliskog srodnika teškoj sramoti, znatnoj materijalnoj šteti ili kri- 
vičnom gonjenju. 

U smislu člana 231 ZKP svedok je spomenut da je dužan da govori istinu 
i da ne sme ništa prećutati, jer da je davanje lažnog iskaza krivično delo. 

Svedok na opšta pitanja daje sledeće odgovore: 

Porodično i rođeno ime: Bogdan Vujić 

Ime oca: Mirko 

Zanimanje; penzionisani pukovnik 

Boravište: Novi Beograd, ul. Dušana Vukasovića broj 74. 

Mesto i datum rođenja: Trnakovac, Nova Gradiška, Hrvatska, 27. 6. 1933. 
godine 

Datum stupanja u VJ: 1952. 

Datum otpuštanja iz VJ: do kraja 1990. godine 

Nakon što je svedok upoznat sa predmetom svedočenja izjavi: 

Razumeo sam sve pouke i upozorenja koje ste mi dali, i želim da svedo- 
čim, mada moram da navedem da to činim nevoljno, jer smatram da od ovog sve- 
dočenja mogu imati posledice, čak i po život, kao i moja porodica, jer je me- 
ni ranije prećeno, a povremeno se i kontrolišem, mada za sada ne mogu da 
vam kažem od koga. 

ja sam penzionisan krajem 1990. godine sa dužnosti načelnika bezbed- 
nosti Centra visokih vojnih škola. U jesen 1991. godine pozvao me je pukov- 
nik Radojević Radovan iz UB, da se priključim timu – operativnom, Uprave 
bezbednosti koja će raditi na rasvetljavanju ratnih zločina i vršiti obra- 
du ratnih zarobljenika, sa aspekta primene međunarodnog ratnog prava. U toj 
grupi zajedno sa mnom bili su raspoređeni Tomić Slavko, pukovnik u penzi- 
ji, Kijanović Bogoljub, tada na raspolaganju. Mi smo dobili zaduženje da ra- 
dimo u prvom formiranom sabirnom centru „Begejci" kod Zrenjanina, koji je 
imao numeričku oznaku. Sabirni centar se nalazio u jednom napuštenom sa- 
lašu. Tu su dovođeni zarobljenici, ili bolje reći civili, pod oružjem iz 
okoline Vukovara – Hrvati koji su bili dobrovoljno angažovani ili mobi- 
lisani. Takođe, nalazio se i jedan broj zarobljenika Hrvata sa Manjače i jedan 
broj zarobljenika koji su zarobljeni u rejonu Okučana, a dovedeni su sa teri- 
torije zapadne Hercegovine. U ovom sabirnom centru radio sam od 18. 10. 
1991. do 18. 11. 1991. godine. Rad se odvijao u otežanim uslovima u svakom 
smislu, pa i u organizacijskom, jer se istraživanjem, pored nas, bavila i 1. 
armija i Uprava bezbednosti, koju smo mi predstavljali. Komandant centra je 
bio potpukovnik Petrović, a ispred OB 1. armije kapetan Gklase Đukić, a is- 
pred Uprave bezbednosti za naš rad je bio zadužen major Živanović. 

U toku rada u ovom sabirnom centru u Begejcima, naročito se istakao rad 
na rasvetljavanju grupe Kračak Franje, koji je delovao u sastavu Merčepove 
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garde, gde je postojao indikativan podatak da su izvršili više zločina nad 
srpskim civilima na teritoriji Vukovara. U toj grupi naročito je bio inte- 
resantan Kračak Franjo kao vođa, a u vezi sa grupom civila iz Bačke Palanke 
Eterović Mirko, privatni mesar, koji je imao dobre veze sa SAD i Italijom, 
jer muje ćerka studirala u Vatikanu kao stipendista. Takođe, postojali su po- 
daci da je ovaj Eterović bio član crkvenog odbora koji se bavio prihvata- 
njem hrvatskih izbeglica i diverzanata na teritoriji Vojvodine. Po rednje- 
ga, rasvetljavali smo ulogu Radoša Orlandinija, bivšeg pukovnika JNA, biv- 
šeg vojnog izaslanika u Rimu koji je bio komandant štaba TO u Splitu, tako- 
đe sa aspekta veza sa Eterovićem. Treći težišni zadatak bio je da rasvetli- 
mo ulogu Bićanić Ivana, ekonoma u hrvatskom MUP-u Vukovar, zaduženog za 
organizaciju ishrane po punktovima, za koga su takođe postojali podaci da je 
član Merčepove garde, a koji je imao i neke pozicije u JNA. 

Dana 19. 11. 1991. godine major Živanović nam je preneo naređenje iz 
Uprave bezbednosti da se naša grupa premešta na rad u Sremsku Mitrovicu, 
u KID gde je formiran novi sabirni centar, s obzirom da se očekivao pad Vu- 
kovara, a time i predaja većeg broja ratnih zarobljenika. U sabirnom centru 
nas je dočekao major Zorić, takođe iz Uprave bezbednosti. Slavko Tomić, pu- 
kovnik, neznam preko koga, primio je zahtev da naša grupa odmah krene za Vu- 
kovar. U Šidu smo se javili pukovniku Petković Ljubiši, koordinatoru ra- 
da organa bezbednosti 1. armije koji je bio zadužen za prihvat, selekciju i 
disperziju ratnih zarobljenika. Sa njim je razgovarao samo Slavko Tomić, a 
mi ostali smo čekali u kolima, On je dodelio nama i njegovu operativnu gru- 
pu i sa dva auta smo krenuli preko Tovarnika u selo Negoslavce, na komandno 
mesto Operativne grupe Jug" i javili se komandantu pukovniku Mrkšiću. 

Nakon što smo se predstavili, pukovnik Mrkšić nas je informisao o 
operativnoj situaciji i dao nam opšte potrebne elemente za naš rad, a kon- 
kretne zadatke da će nam dati preneti major Šljivančanin Veselin, načel- 
nik bezbednosti u komandi Operativne grupe „jug. Na tom sastanku prisu- 
stvovao je tada i potpukovnik Panić Miodrag kao načelnik štaba, a bio je i 
jedan pukovnik, kao predstavnik Vrhovne komande. Tada nas je Mrkšić in- 
formisao da se očekuje masovnija predaja hrvatskih oružanih sastava, a 19, 
11.1991. dobili smo i podatak da kod pripadnika JNA ima dosta poginulih i 
ranjenih, da je oko 600 ljudi izbačeno iz stroja, a sećam se da je Mrkšić tada 
naglasio da će ući u istoriju da je u jednoj vojnoj operaciji poginulo više 
starešina nego vojnika. 

Nakon toga, Šljivančanin nasje informisao da su razbijene i poslednje 
tačke otpora u Vukovaru, da je već bilo masovne predaje pripadnika jedinica 
i civila, da je formiran i privremeni sabirni centar u preduzeću „Vele- 
promet u blizini kasarne, gde se nalazi oko 2.000 ljudi, među kojima ima do- 
sta žena i dece, staraca i drugih civila, da se ne zna ko je od njih učestvovao 
u oružanoj pobuni, ko je eventualno činio zločine itd. Stim u vezi nadalje je 
rekao da je potrebno da se odvoje muškarci starosti od 16 do 65 godina odže- 
na i staraca, da se muškarci još noćas, po dolasku autobusa, ukrcaju u autobuse i 
prevezu u sabirni centar u Sremskoj Mitrovici, gde bi bio nastavljen dalji 
postupak prema tim licima. Tu smo dobili objašnjenje da je „Velepromet“ 
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obezbeđen od strane vojne policije, organa bezbednosti i krim. tehničara i 
daće oni pružiti svaku pomoć u organizaciji trijaže, smeštaju i evakuaci- 
ji. Na predlog Tomića, odlučeno je da ja preuzmem rukovodeću ulogu u ovom za- 
datku u radu u „Veleprometu, što sam ja prihvatio. 

Na tom sastanku Šljivančanin je objasnio da on ide na drugi zadatak, 
pri čemu je pomenuo da se u bolnici u Vukovaru, među ranjenim i povređenim, 
nalazi i veliki broj sumnjivih lica koja su se prikrila u bolnici, da su ne- 
ki izvršili i samoranjavanja, sa ciljem da izbegnu identifikaciju. Takođe, 
objasnio je da je poslednjih dana iz bolnice delovao glavni štab odbrane, 
odnosno Krizni štab za Vukovar, na čelu sa Marinom Vidićem, zvanim Bili, 
opunomoćnikom hrvatske vlade, te dr Vesnom Bosanac, direktorom bolnice, 
i dr Njavrom Jurom i drugima. Rekao je da sa njima pokušava da postigne sa- 
glasnost da se sačine spiskovi svih lica u bolnici, kako bi se iz toga moglo 
proceniti ko je od njih eventualno ratni zločinac. 

Nakon sastanka u komandi, ja sam sa grupom, 19. 11. 1991. godine oko 22.00 
časova, došao u „Velepromet" i tamo me dočekao, odnosno javio sam se Borisa- 
vljević Srećku, kapetanu 1 klase, zamenika načelnika bezbednosti – Šlji- 
vančanina. Pored njega, tu su bili starešine vojne policije, komandir čete 
i krim. tehničari zastavnici 1 klase Cekić, Milošević i drugi, kojima se 
ne sećam imena. Pored njih, u „Veleprometu" zatekao sam grupu tzv. teritori- 
jalaca i dobrovoljaca, tako da je obezbeđenje izgledalo mešovito (pripadni- 
ci JNA, TO i dobrovoljaca). Meni se predstavio vojvoda Topola, čovek visok 
oko 2 m, sa bradom, sa kamom oko struka, sa telohraniteljima koji su nosili 
puškomitraljez i sa njim u društvu je bio Crevar Marko, koji se predstavio 
kao načelnik MUP-a u okviru TO Vukovar srpskog dela. 

Odmah po dolasku ja sam tražio da izvršim obilazak objekta i smeštaja 
ratnih zarobljenika. Po mojoj slobodnoj proceni, tamo se nalazilo oko 2.000 
ljudi, od čega više njih je bilo žena, staraca i dece, nego odraslih muškara- 
ca. Oni su smešteni bili u magacine (30-50 ljudi) koje je čuvala vojna poli- 
cija i teritorijalci, a u jednoj prostoriji je bilo preko 100 ljudi. Sećam se 
da sam u toj velikoj prostoriji tražio da mi se preda raport, da bi indenti- 
fikovao najstarijeg od zarobljenih. Javio se jedan krupan čovek koji se pred- 
stavio kao Marić, komandant te jedinice, inače pop. U vreme predaje ovog ra- 
porta bila je u toku molitva – večernja, a većina njih je u rukama držala pri- 
ručne sveće ili su držali na inventaru (stolice i klupe), i izgovarali su 
reči molitve, „Ave Marija" itd. 

Zatekao sam jednu prostoriju sa blindiranim vratima koju su čuvali do- 
brovoljci – četnici, trojica, naoružanih sa dva puškomitraljeza i oni ni- 
su dozvoljavali da izvršim smotru te prostorije. Prisutni Topola i Crevar 
su objasnili da se tu nalaze zločinci, da neće dozvoliti da se oni odvedu i 
daće ih oni zadržati da bi ih kaznili, odnosno postupili s njima kao što su 
oni postupili sa Srbima. 

U međuvremenu su došli autobusi ispred „Veleprometa" u pratnji jedi- 
nica vojne policije, a ja sam toga momenta zakazao sastanak svih starešina 
koji su se nalazili u sabirnom centru „Veleprometa" kako bi se dogovorili 
kako ćemo ovaj zadatak dalje da izvršimo. 
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Sastanak je počeo između 23.00 i 23,30 časova. Pozvani su na sastanak sve 
starešine kojima je komandovao Borisavljević, pored mene bio je prisutan 
Tomić i Kijanović i zastavnik Đurić, koji je bio poznavalac terena Vukova- 
ra, jer je ranije radio u TO Osijek, a zatim, bili su prisutni predstavnici 
grupe organa bezbednosti iz 1. armije (major Munćan, Korica Branko, zastav- 
nik, i Stošić, kapetan ! klase, kao i jedan kapetan 1 klase, Rumun, kome sam za- 
boravio ime). Takođe, na sastanak su došli i predstavnici, odnosno stare- 
šine jedinica TO i dobrovoljaca koji su bili pozvani. 

Ja sam na sastanku izneo zadatak kako da se u najkraćem roku, uz puno po- 
štovanje mera bezbednosti za naše ljude i za ratne zarobljenike, izvrši 
ukrcavanje u autobuse i evakuacija u najkraćem roku, Shvatio sam, a to sam na 
sastanku i izneo, da će najveći problem biti u ponašanju pripadnika TO i 
dobrovoljaca, koji nisu dozvoljavali da se preuzmu zarobljenici iz prosto- 
rije koja je bila blindirana, a posebno sam shvatio da su pripadnici TO i do- 
brovoljci pod velikim uticajem alkohola i da su već primenjivali silu 
prilikom selekcije zarobljenika. Malopre sam zaboravio da kažem da sam 
prilikom obilaska sabirnog centra uočio da je bila formirana priručna 
ambulanta, gde je radio lekar Hrvat koji je pružao hitnu pomoć prebijenim. 
Sa njim je radio jedan medicinski tehničar. 

Na sastanku sam pitao Borisavljevića ko su ovi i šta oni ovde rade. Pri 
tom sam imao u vidu da mi u komandi nije rečeno da se u „Veleprometu“ nala- 
ze teritorijalci i dobrovoljci, pri čemu sam imao u vidu da oni značajno 
ometaju izvršenje zadatka. Na ovo moje pitanje Borisavljević ništa nije od- 
govorio. Ja sam izdao naređenje da autobusi idu u krug, da se pristupi ukrca- 
vanju zarobljenika, odredio sam starešinu svakog autobusa i naredio da se 
sačini priručni spisak o broju ukrcanih, sa mogućnošću da se unesu i lični 
podaci u taj spisak, bar imena i prezimena. Napominjem da u „Veleprometu" 
nisam zatekao spisak lica koja su dovedena u privremeni sabirni centar, da 
mitaj spisak niko nije dao, a nije mi poznato da li je uopšte postojao. S obzi- 
rom da sam imao nameru da izvršim hitnu evakuaciju, ja nisam pristupio 
pravljenju spiska u samom centru, jer za to nije bilo vremena. Takođe, naredio 
sam da mi starešine autobusa predaju raport po ukrcanju i spremnosti za po- 
kret, 

Ukrcavanje zarobljenika u autobuse je trajalo oko 30 minuta, tako što su 
zarobljenici izvođeni po grupama. Uočio sam da su za to vreme Topola i Cre- 
var sa svojim ljudima pojedinačno izvodili zarobljenike iz prostorije koja 
je bila zatvorena blindiranim vratima, da su zarobljenike izvodili van 
kruga, nakon čega su se čuli kratki rafali. Zbog toga sam odlučio da lično ja 
preuzmem ispražnjenje ove prostorije, Ispred tih vrata dogodio se ozbiljan 
verbalni sukob između mene i Topole i Crevara sa druge strane, Oni su mi 
pretili i upotrebom oružja da će da spreče odvođenje zločinaca, kako su oni 
nazivali zatvorene u toj prostoriji. 

Tada mi je Crevar rekao – pukovniče, ovo su sve zločinci, mi ih znamo 
lično, mi već vodimo postupak sa njima, njih niko neće moći od nas da odvede, 
po cenu da se obračunavamo i sa oružjem. Takođe, Crevar mi je tada rekao da je 
on lično bio prisutan kada su mu ubili oca i majku i da se on mora osvetiti. 
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Naknadno sam čuo da je njegova majka radila u bolnici i da je tada bila živa, 
U toku te rasprave meni je prišao Korica Branko i upozorio me da je čuo da 
su Crevar i Topola govorili da mene treba likvidirati zajedno sa zločin- 
cima. Isto upozorenje sam dobio još od dvojice drugih starešina, Mislim da 
je jedan bio Kijanović, tako da sam ja shvatio ozbiljno da mi je život u opa- 
snosti. S tim u vezi ja sam preduzeo mere ličnog obezbeđenja, pa sam tražio 
da me prati vojni policajac Cekić, a sa mnom je bio i Korica Branko i još 
jedna manja grupa vojnih policajaca. Takođe sam naredio da u krug uđe BOV, da 
upali reflektor, da napuni mitraljez i da me prati po krugu „Veleprometa. 
Tim vozilom komandovao je jedan stariji vodnik vojne policije. Satim vozi- 
lom je prišao uz samu prostoriju gde su bili smeštani navodni zločinci, Ja 
sam ovako postupio emotivno, a i planski, jer sam na taj način hteo da se za- 
štitim odagresivnih postupaka teritorijalaca, da ispraznim prostoriju i 
da sačuvam autoritet vojske i prisutnih starešina JNA, odnosno hteo sam da 
izvršim zadatak po svaku cenu, pa čak i da me ubiju. 

Nakon ovih mera, teritorijalci su privremeno odustali od fizičkog 
suprotstavljanja i dozvolili su vojnoj policiji da izvodi zarobljenike koji 
su bili u toj prostoriji i da ih smešta u autobus koji sam ja odredio itim au- 
tobusom rukovodio. Koliko se sada sećam, iz te prostorije je izvedeno oko 45 
ratnih zarobljenika. Svi su bili u teškom stanju, bili su krvavi, prebijani 
i uopšte su loše izgledali, pri čemu mislim da su bili mučeni. Po smešta- 
ju tih zarobljenika u ovaj autobus, u kome sam se ja nalazio, iznenada je upao 
vojvoda Topola, govoreći: „ćale, nemoj da se nas dva obračunavamo, nećeš us- 
peti da odvedeš ove zločince". Pri tome me je dva puta uhvatio za prsa i po- 
dizao uvis, odnosno uhvatio me oko pasa. Topola je držao krvav nož u desnoj 
ruci i mahao prema zarobljenicima govoreći im da će ih sve poklati, Dok 
sam bio u „zagrljaju" Topole, osetio sam da je pod jakim uticajem alkohola. ja 
sam se s njim rvao 2-3 minuta i govorio mu: „Upameti se, vojvodo, radiš na 
štetu srpskog naroda, izlazi iz autobusa, a zatim sam izvadio pištolj i dr 
žao ga u ruci spremnog. Zatim su prišli vojni policajci i izveli ga iz auto- 
busa, a on je nastavio da spolja preti, govoreći da nećemo uspeti da odvedemo 
zarobljenike itd. Ovaj autobus je poslednji eapustio krug „Veleprometa" i za- 
jedno sa BOV-om priključio se koloni, 

Pre polaska kolone, sećam se da je jedan kapetan | klase izdao naređenje 
policajcima koji su pratili kolonu. 10 nije bila jedinica Borisavljevića, 
odnosno ne znam čija je bila jedinica. Sećam se da je naredio da u svaki auto- 
bus uđu dva policajca, odnosno najmanje dva policajca, da drže red, da imaju 
pravo upotrebe oružja u slučaju ometanja transporta, pokušaja bekstva, poku- 
šaja prevrtanja autobusa i slično. Ja nisam krenuo sa kolonom, već sam ostao 
zajedno sa svim ostalim starešinama u krugu „Veleprometa'. Sam transport 
je bio van moje organizacije, a koliko sam čuo, tom kolonom rukovodio je neki 
Pukovnik. 

Unazad dve godine, mene je pukovnik u penziji Modošan Bane, na nekoj sa- 
hrani pitao da li je moguća kao tačna priča izvesnog majstor Mileta, koji je 
bio vozač-automehaničar u VP 5000 Pančevo, a koji je tu noć 19. 11. 1991. godine 
prevozio autobus sa tzv. zločincima. Prema toj priči, odmah nakon izlaska 
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iz „Veleprometa" presrela je autobus jedinica, neka naoružana grupa, odvoji- 
la autobus od kolone, pošto je bio poslednji, i naredili mu da vozi kuda oni 
kažu, a po toj priči, autobus je zarobljenike odvezao na poljoprivredno do- 
bro Ovčara, gde su iskrcani. Meni sada nije jasno šta je bilo sa BOV-om koji je 
bio poslednji u koloni, ali, u svakom slučaju, valjalo bi stim u vezi sasluša- 
ti neka druga lica. Iz ove priče ja sam zaključio da su pretnje Topole bile 
osnovane, da će on sprečiti da se tzv. zločinci transportuju u Sremsku Mi- 
trovicu. 

Ja sada ne mogu tačno da se setim koliko je bilo autobusa, ali otprilike 
sećam se cifre od oko 800-900 zarobljenika koji su odveženi iz „Veleprome- 
ta' u Sremsku Mitrovicu. Sve se ovo završilo od 10 do 02.00 časova 20. 11. 
1991. godine, 

Nakon ovoga, vratili smo se u Negoslavce na komandno mesto i referi- 
sao sam Mrkšiću i Šljivančaninu, kao i ostalima, o izvršenom zadatku u 
„Veleprometu“. Tom prilikom sam zamerio zbog toga što nismo bili upozna- 
ti sa stvarnim problemima, a u vezi ponašanja teritorijalaca i dobrovolja- 
ca, pa unapred nismo imali plan kako postupiti u toj situagiji, Tada sam iz- 
neo da su teritorijalci i dobrovoljci vršili ubistva zarobljenika i da se 
leševi nalaze pored „Veleprometa'. Komanda je smatrala da je zadatak izvr- 
šen, a Šljivančanin je napomenuo da je on uspeo da dobije spiskove prisut- 
nih lica u bolnici, kroz nadmudrivanje sa Vesnom Bosanac, Marinom i Nja- 
vrom. Nakon toga, Šljivančanin je rekao da sutra ujutru rano treba ići u bol- 
nicu i organizovati evakuaciju. Rekao je da ja pođem sa njim i još jedan koga ja 
povedem. Ja sam odlučio da povedem zastavnika Korica Branka. Tada sam sa- 
znao da će evakuacijom rukovoditi lično Šljivančanin i da će autobusi 
ratne zarobljenike prevesti u kasarnu u blizini „Veleprometa'. Posle ovog 
sastanka kratko smo se odmarali u samoj komandi, spavajući u pletenim sto- 
licama, na terasi, a ujutru oko 06.00 časova, sa „puhom" od Šljivančanina i 
njegovom pratnjom došli smo pred bolnicu Vukovar. 

Tu noć pre polaska na zadatak, odnosno jutro pre polaska na zadatak, na 
komandno mesto došao je general Crmarić Jerko, pomoćnik za pozadinu ko- 
mandanta 1. armijske oblasti, u pratnji još dva pukovnika. Pošto se mi zna- 
mo od ranije, odnosno bio mi je pretpostavljeni starešina, ja sam ga infor- 
misao o problemima koje sam zatekao u „Veleprometu, a on mi je objasnio daje 
on bio nadležan za pozadinsko obezbeđenje jedinica na ratištu i komandi, 
pa sam ja zaključio da bi on mogao biti organizator transporta, odnosno da je 
on obezbeđivao autobuse za prevoz ratnih zarobljenika. 

Kad smo došli kod bolnice, video sam da je jedinica vojne policije 
obezbeđivala bolnicu, a da se tu nalazi neka jedinica teritorijalaca koji su 
nosili crvene kape – ličke sa kićankama. Uočio sam da su oni odlično pozna- 
vali situaciju u bolnici i znali ko je ko. Za razliku od „Veleprometa', uočio 
sam da je tu situacija bila pod kontrolom vojne policije, odnosno pod kon- 
trolom Šljivančanina. Po ulasku u bolnicu Šljivančanin je sazvao svo le- 
karsko i medicinsko osoblje na sastanak, popeo se na jedan sto i tada im iz- 
neo uslove predaje bolnice, načina transporta, naredio da svi moraju napu- 
stiti bolnicu i predstavio im novog upravnika, potpukovnika u staroj uni- 
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formi JNA, koji je takođe bio prisutan. Na sastanku su bili prisutni Vesna 
Bosanac, Marin Vidić, dr Njavro i drugi iz rukovodstva sa hrvatske strane, 
Bilo je određeno da prvo izađu pokretni, da idu u autobus i tako redom. Ja ni- 
sam do kraja bio prisutan tom sastanku, niti sam bio prisutan ukrcavanju ra- 
njenih u autobuse. Ja sam sebi odredio zadatak, Šljivančanin mi ništa povo- 
dom toga nije rekao, da sagledam u koje svrhe je bolnica korišćena sa stano- 
višta međunarodnog ratnog prava, odnosno da nađem tragove korišćenja 
bolnice od strane pripadnika hrvatske vojske i policije. U tu svrhu ja sam 
obišao celu bolnicu, sa mnom je išao lekar specijalista Stojanović ili 
Stanković, Srbin, koji je sve vreme rata proveo u bolnici. On mi je objašnja- 
vao za šta koja prostorija služi, i uopšte, objašnjavao mi je šta se dešava- 
lo u bolnici za vreme rata, što je on znao. Ja sam uočio da je bolnica kori- 
šćena od manje jedinice hrvatske vojske, a saznao sam od Stojanovića da je ko- 
mandant te jedinice bio čovek pod nadimkom Veliki Bojler, za koga sam na- 
čuo da je ubijen prilikom zauzimanja bolnice. 

Takođe, ja sam nastojao da pronađem prostoriju gde su boravili zaroblje- 
nici – pripadnici JNA. Tu prostoriju sam našao, delove vojničke opreme i 
tenkovske periskope. Nisam zatekao nijednog vojnikajNA, jer su u međuvreme- 
nu već bili izašli. 

Prilikom obilaska bolnice, napred pomenuti teritorijalci su mi uka- 
zivali na pojedine ranjene i govorili mi da su to maskirani, da su izvrši- 
li samoranjavanje i da se radi o zločincima koji su ubijali Srbe civile, Ja 
ništa nisam stim u vezi preduzimao, jer je vršeno njihovo organizovano iz- 
vođenje u autobuse i smeštanje u autobuse, pa sam smatrao da će kasnije o tome, 
kroz postupak, odlučivati neki nadležan organ. 

Prilikom obilaska bolnice, u mojoj pratnji je bio zastavnik Korica je- 
dan desetar i dva policajca, jer sam se osećao nesigurnim zbog pretnji i po- 
našanja teritorijalaca prethodnih dana. 

Oko 10.00 časova ja sam napustio bolnicu, pri tom sam se javio Šljivan- 
čaninu, Jedan vozač RTS Novi Sad odvezao me u krug „Veleprometa. U „Vele- 
prometu" zatekao sam Korica Branka, koji se u međuvremenu vratio i našao 
sam jednog kapetana iz neke jedinice štaba TO koji je bio tu na nekom dežur- 
stvu, Tada u „Veleprometu" nije bilo zarobljenih lica. Tamo sam došao da bih 
sredio sve svoje utiske, odnosno da bih napisao izveštaj o prošlim događa- 
jima radi referisanja. 

Korica Branko me je upoznao da me je tražio Tomić i Kijanović, koji su 
ga informisali da su autobusi iz bolnice otišli u krug kasarne, da ih tamo 
obezbeđuje jedinica vojne policije, ali da je kasarna okružena jedinicama 
TO i da postoji mogućnost da napadnu kasarnu i odvedu zarobljenike. ja sam 
tada Korici rekao da on o tome ne brine i da smo mi naš zadatak izvršili. 
Sećam se da je Korica kod sebe imao neku tašnu za koju je rekao da mu je neko 
„uvalio" od sinoć, u kojoj se nalazilo nešto sitnih maraka, čekova Vukovar- 
ske banke, lična dokumenta nekih lica za koja se može pretpostaviti da su 
prethodne noći bili ubijeni, odnosno da su pripadali zarobljenicima koji 
su bili označeni kao zločinci. Tu tašnu sam ja predao kasnije, odnosno po- 
slali su je u Sremsku Mitrovicu. 
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Oko 11.00 časova u prostoriju gde sam se nalazio došlo je jedno lice u 
uniformi specijalaca JNA u činu pukovnika, Bio je naoružan heklerom i pi- 
tao me da li se ovde nalazi pukovnik Branko. On se tada predstavio, alija ni- 
sam tačno zapamtio njegovo prezime, mislim da se preziva Stilinović, ili 
Starčević, ili slično. Rekao je da je lični pratilac komandanta Arkana, da 
Arkan traži da dođem kod njega. ja sam mu rekao da ne znam ko je Arkan i da 
treba da se ponaša, ako je već pukovnik, po vojničkom redu i da traži razgo- 
vor sa najstarijim starešinom u kasarni. On mi je tada objasnio da je on zai- 
sta bio pukovnik JNA, da je radio kao organ bezbednosti u nekom štabu u Osi- 
jeku, i da je od početka rata lični pratilac Arkana i da je snjim proveo celi 
rat i učestvovao u svim događajima. 

Nakon što je ovaj pukovnik otišao, posle 5-6 minuta u prostoriju je do- 
šao Arkan lično u uniformi Srpske dobrovoljačke garde sa heklerom na gru- 
dima i imao je zavoj na desnoj šaci. Prilikom ulaska u prostoriju rekao je: ja 
sam Arkan , raspitivao se oko toga kako ja nisam čuo za njega, kad se on bori za 
srpski narod, za pravdu i slobodu, od Australije do Kanade, od: Triglava do 
Đevđelije, i svud gde su Srbi. Tada mi je pokazao fotografiju na kojoj se vidi 
on u zagrljaju sa generalom Andrijom Biorčevićem. Hvalio je saradnju sa tim 
generalom, a žalio se na saradnju sa generalom Bratićem. Govorio je o tome 
koliko je njegova jedinica doprinela borbenim dejstvima i šta su sve oni 
činili za srpski narod, Ne sećam se šta je rekao koliko ima poginulih do ta- 
da, ali je govorio i o tome. Zatim me je pitao da li sam ja zaista organ bezbed- 
nosti JNA i da li sam ja sinoć zaista odveo iz ovog kruga 1500 ratnih zloči- 
naca, kuda sam ih odveo, gde su oni sada i šta će sa njima biti. 

Ja sam mu odgovorio da nisam toliko ljudi ukrcao u autobuse, već oko 800- 
900, da se oni sada nalaze u KPD Sremska Mitrovica, i da se tretiraju kao 
ratni zarobljenici i da će u odgovarajućem postupku biti utvrđeno ko sume- 
đu njima ratni zločinci. Tada je on govorio da on zna šta znači biti ratni 
zarobljenik i da je njega samo čudo spasilo iz zarobljeništva iz Zagreba, na 
šta sam ja odgovorio da ga nije spasilo čudo, već ljudi, i da je on razmenjen u 
regularnom postupku. Shvatio sam da je njemu bilo poznato šta se događalo 
sinoć u „Veleprometu“, pa i u pogledu ubistava, pri čemu sam govorio da je 
šteta što on i njegova jedinica nisu bili tu da uspostave red. On je govorio 
da je među zarobljenim Hrvatima bilo mnogo ratnih zločinaca koji su ubija- 
li srpski narod – nedužne i da on poštuje međunarodno pravo, ali da se ne 
sme praštati zločincima. 

U tom razgovoru Arkan je izneo primedbe na rad organa bezbednosti JNA, 
da ne vode računa o srpskom narodu, da je on ukazivao na počinjene zločine, 
pri čemu je pomenuo izvesnu Magdu, koja je navodno zaklala 40 srpske dece, 

Nakon ovoga, Arkan je izašao iz prostorije, jer ga je pozvao pukovnik, nje- 
gov pratilac. Posle kraćeg vremena u prostoriji se ponovo pojavio pukov- 
nik, pratilac Arkana, i rekao mi da pođem na sastanak Vlade Republike Srp- 
ske Krajine za Istočnu Slavoniju, Baranju i Srem, što je mene iznenadilo, jer 
prethodno nisam imao nikakvog saznanja da će se to održati i šta ću ja tamo. 
Ja sam tamo pošao bez ikakve pripreme. U prostoriji, koja je bila određena za 
sastanak, zatekao sam tadašnjeg predsednika Vlade Gorana Hadžića, a bilo je 
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još nekoliko prisutnih koji su sedeli za jednim dutačkim stolom. Prosto- 
rija je imala više stolova u P". Nakon nekoliko minuta u prostoriju je ušao 
Arkan, naoružan, seo za poseban sto u sredini prostorije preko puta glavnog 
stola i ćutao, tako da je delovao preteći, s obzirom da je bio namračen i nao- 
ružan. Iza toga, u prostoriju je ušlo više ljudi, pretpostavljam ministara, 
tako da je sastanak počeo sa oko 20-30 prisutnih. Sednicu je otvorio Goran 
Hadžić i tada je rekao da je to nastavak sednice sa istim dnevnim redom, koja 
je održana ranije, a meni nije poznato gde i kada. Odmah iza toga dao je reč mi- 
nistru pravde, zapravo javio se za reč, za koga sam kasnije saznao da se zove Vo- 
ja Suša. Taj ministar je prvo rekao da je potrebno da im ja, pukovnik Branko, 
objasnim ko je noćas iz „Veleprometa" odveo oko 1500 ratnih zločinaca, u 
stvari kuda sam ih odveo, gde se oni sada nalaze, šta će s njima biti i po či- 
jem sam naređenju postupao, u čemu sam ja prepoznao reči Arkana od pre neko- 
liko trenutaka. 

Isto kao i Arkanu, ja sam na ovoj sednici Vlade dao potpuno objašnjenje, 
pri čemu sam insistirao da se ne radi o zarobljenicima jedinica JNA ili te- 
ritorijalaca, već o zarobljenicima za koje garantuje država, tadašnja SFRJ, 
i daće se u Sremskoj Mitrovici sprovesti zakonom propisan postupak od or- 
gana bezbednosti i vojnog pravosuđa radi utvrđivanja eventualne odgovor- 
nosti za počinjene ratne zločine. Tada sam objasnio da se i oni mogu uključi- 
ti u taj postupak, kao svedoci i predočiti svoja saznanja o zločinima. 

Ovo moje objašnjenje nije prihvaćeno od ministra pravde, a naročito je 
oštro reagovao kada sam mu ja rekao da on kao ministar pravde i magistar 
prava mora da zna kakav je postupak sa ratnim zarobljenicima i da se niko ne 
može smatrati zločincem dok se to ne utvrdi u postupku pred nadležnim 
sudom. Usput sam primetio da je pitanje da li Republika Srpska Krajina ima 
sredstva, snage i stručne ljude da organizuje postupak ispitivanja ratnih za- 
robljenika, na šta je oštro reagovano, kada je rečeno da oni mogu da organi- 
zuju Ovčaru kao logor, da imaju iskusne pripadnike MUP-a – islednike, da 
imaju iskusne sudije i da mogu organizovati sud ako treba. Ja sam na to odgovo- 
rio da ja nemam ništa protiv da oni tako postupe, a da konkretna stvar nije 
u mojoj nadležnosti i da za to treba da se obrate nadležnim pretpostavlje- 
nimau JNA i državi SRJ. 

Tada su me pitali ko je meni pretpostavljeni, a ja sam odgovorio da je to 
načelnik Uprave bezbednosti, general Vasiljević Aleksandar. 

Mislim da je tada reagovao ministar kulture Ocokoljić, koji je dobacio 
da mi se da rok od 2 sata da vratim zarobljenike iz Sremske Mitrovice, što 
sam ja odbio jer je to nemoguće i da to ja ne mogu raditi jer da to nisu moji za- 
robljenici, već zarobljenici države. Tada je jedan od ministara, koji je sedeo 
do ulaznih vrata, vrlo oštro i neumesno dobacio: „Šta pišeš u tu tvoju sve- 
sku, vidim da si ti isti kao i tvoji generali, hoćeš da im podneseš izve- 
štaj". Nadalje je veoma ružno govorio o JNA, za koju je istakao da više ne po- 
stoji, kao i Jugoslavija, da ostacima JNA više ne komanduju Srbi, već Hrvati, 
Slovenci, Makedonci i dr. Spominjao je Hadžića, Broveta, Jurjevića, Kadijevi- 
ća, Spirkovskog, Silića, Crmarića, generale na visokim položajima JNA ko- 
ji nisu bili Srbi i da ne mogu da misle dobro srpskom narodu. Rekao je da ja 
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svojim stavom ignorišem legitimnost Vlade Srpske Krajine, isto kao i po- 
menuti generali, a ta vlada je izabrana od srpskog naroda i jedino ona može 
njih da predstavlja, kako su zarobljeni Hrvati učinili zločine prema naro- 
du, logično je da im taj narod sudi. 

Nakon toga, za reč se javio jedan u uniformi koji je sedeo na kraju prosto- 
rije, koji je bio u uniformi, za koga sam saznao da se zove Devetak Ljuban. On je 
mnogo ružno govorio o vojsci, rekao da je on doktor nauka za oficire JNA i za 
mene lično. Rekao je da je JNA razrušila Vukovar, da je to hrvatski Staljin- 
grad, da se hrvatska deca uče na tom primeru, da su oni mogli bez JNA za dve ne- 
delje da oslobode Vukovar, bez ikakve štete itd. Ja sam njemu odgovorio dosta 
emotivno, sa upadicom da je on možda doktor agronomije, a da vojsku ne po- 
znaje, 

Goran Hadžić je smirivao situaciju, ali je neko dobacio da niko ne misli 
da ćemo ove iz bolnice odvesti isto kao one sinoć i da se zna da su oni u nji- 
hovoj nadležnosti. Tada su se otvorila vrata, s tim što je prethodno Goran 
Hadžić pitao nekoga da provere da li je onaj oficir rekao. U prostoriju je 
ušao potpukovnik Panić, načelnik štaba kod pukovnika Mrkšića, i doneo 
im neki papir-saopštenje, možda i svesku, što sam ja razumeo kao neku sagla- 
snost, odnosno preneo im je nekakvu saglasnost. Iza toga je još bilo dobaciva- 
nja u smislu kao i prethodno, koje sam ja nacionalnosti, kada sam ja rekao da 
sam se uvek izjašnjavao kao Srbin, pukovnik oficirjNA i da sam rođen u bli- 
zini Jasenovca i da li ima neko da je rođen bliže od 15 km od Jasenovca, što 
je prisutne iznenadilo. Pri tome sam govorio da ja znam šta su zločini, ali 
sam nastojao da se držimo zakona i reda. 

Tuje bio prisutan i, kako sam kasnije saznao, profesor prava ili istori- 
čar, ne znam tačno, Dabić Vojin, koji mi se predstavio kao zemljak, ali ja ni- 
sam hteo sa njim da razgovaram, jer sam bio jako ljut na ukupno ponašanje pri- 
padnika vlade prema meni kao oficiru JNA. Tada su mi rekli da sam slobodan 
i ja sam izašao sa sastanka, nakon čega su i oni izašli u dvorište, gde je bilo 
više pripadnika SDG koji su obezbeđivali ovaj sastanak. Dvojica su snimali 
kamerama prisutne. Arkan na ovom sastanku vlade ništa nije govorio. 

Nakon jedno sat vremena ja sam odatle peške, zajedno sa zastavnikom Ko- 
ricom, otišao do kasarne da nešto jedem, jer 24 sata ništa nisam jeo. U ka- 
sarni sam našao majora Lukića, komandanta kasarne, koji je neposredno pri- 
miotu dužnost i koji mi je obezbedio da jedem. U kasarni nisam zatekao auto- 
buse sa zarobljenicima jer su već bili otišli. To je bilo oko 16.00 časova. Tu 
u kasarni sam se sreo sa Gvero Milanom, pukovnikom za informisanje u SSNO. 

Zajedno sa njim bio je i Leskovac Rade, ministar za informisanje u Vla- 
di Republike Srpske Krajine, Sa njima sam razgovarao o tome šta treba reći 
stranim novinarima na predstojećoj konferenciji za štampu, Leskovac je 
bio provokativan kada me je pitao koliko je procenata JNA srušila u Vuko- 
varu itd. Tada sam u kasarni primetio da je vojna policija obezbeđivala dve 
prostorije, pa su mi objasnili da su tamo zatvoreni Vesna Bosanac, Marin 
Vidić, dr Njavro i još neki, iz čega sam ja zaključio da su oni tamo bili i kad 
su bili autobusi, te da je tu dolazio i Šljivančanin. Oko 18.00 časova stigao 
sam u komandu u Negoslavcima i tu sam se video sa Tomićem i Kijanovićem i 


843 


sa ostalima, i u vozilu sam čekao sve do 23.00 časa da se prebacim za Sremsku 
Mitrovicu. Tu sam od ove dvojice saznao da su autobusi iz kasarne otišli za 
Ovčaru, da je Tomić išao kod Mrkšića da traži rešenje kako da spreče teri- 
torijalce da preuzmu autobuse, da je Mrkšić bio tada u društvu jednog pu- 
kovnika RV i PVO, da mu nije dao nikakav odgovor, već je samo podigao desnu 
šaku, raširenih prstiju i stavio ih ispred očiju, što je ovaj shvatio da te- 
ritorijalcima treba da se progleda kroz prste. Tadami je Kijanović rekao da 
je uspeo da iz autobusa izvadi 4 pripadnika JNA vojnika koji su bili zaro- 
bljeni od Hrvata i lečeni u bolnici i da je organizovao da se leševi kod „Ve- 
leprometa" prikupe i negde sklone. Ja sam bio veoma zamoren i ništa nisam 
komentarisao, Samo sam ćutao. Dok smo čekali da se pojavi BOV koji će nas 
sprovesti iz Vukovara prema Mitrovici, odnosno da se formira kolona, iz 
pravca Ovčare čuli su se kratki rafali. ja tada nisam znao o čemu se radi, kao 
ni ostali, ali smo nekako svi u sebi pretpostavljali da se vrši odmazda nad 
ratnim zarobljenicima. 


Na posebno pitanje istražnog sudije, svedok izjavi: 

Poznato mi je gde se nalaze svedoci Tomić i Kijanović, Oba su u Beogradu, 
jedan stanuje u Šumatovačkoj ulici, a ima vikendicu U Surduku, to se radi 0 
Tomić Slavku. Kijanović stanuje u naselju Banjica ili Cerak Vinogradi. ja 
kod sebe nemam telefone, a ako je potrebno, ja ću to naknadno dostaviti ako 
sud ne raspolaže njihovim adresama, 

Pri povratku iz Vukovara, svratili smo u istureno komandno mesto u 
Šidu i ja sam razgovarao sa Petkovićem, gde je bio prisutan i general Babić 
Mile, načelnik bezbednosti 1. AO. Kada sam pričao šta se događalo u Vukova- 
ru, Petković je rekao da je njemu sve poznato, pa čak i šta se dešavalo na sed- 
nici vlade. Meni nije poznato ko je njega informisao. Pretpostavljam da ga 
je izvestio Korica Branko, koji je bio pred vratima kada se održavala sedni- 
ca vlade, a kome sam ja inače i pričao šta se unutra događalo, a takođe on je 
znao sve što sam ja doživeo u Vukovaru, jer je bio prisutan ili sam mu ja pri- 
čao. Korica Branko je zastavnik u penziji, stanuje na Novom Beogradu, u UL. ju- 
rija Gagarina, ne znam tačno broj. 

ja o događaju u „Veleprometu, što se tiče sednice vlade, nisam izvestio 
Mrkšića i Šljivančanina, niti sam kasnije imao bilo kakav kontakt sa nji- 
ma, niti sam imao prilike, 

U to vreme ja, a pretpostavljam i niko od mojih saradnika, nije mogao 
pretpostaviti da će se na Ovčari izvršiti zločin. Mi smoipak verovali da 
je Vlada Republike Srpske Krajine preuzela kontrolu teritorije u potpuno- 
sti i da imaju uvid u rad njima potčinjenih jedinica TO i štabova i da će 
sprečiti bilo kakvu masovniju odmazdu nad zarobljenim licima. Lično sam 
imao utisak da se radi o odgovornim ljudima, iako se nisam slagao sa njiho- 
vim stavovima. 

Inače ja sam o zločinu prvi put saznao preko štampe, kad je pokrenut po- 
stupak pred Haškim tribunalom. ja u vezi sa ovim nisam ni pred jednim su- 
dom davao izjave do sada. Kada je ovo postalo aktuelno, odnosno kada se poče- 
lo pisati o postupku protiv Šljivančanina i drugih, pre par godina, ja sam 
lično načelniku Uprave bezbednosti, general pukovniku Dimitrijević 
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Aleksandru, dao izjavu. Njemu sam ukratko opisao svoje angažovanje i sećam se 
da sam tada dao zaključak da su civili zarobljeni u bolnici u Vukovaru prak- 
tično predati na postupak civilnim organima vlasti u Republici Srpskoj 
Krajini, odnosno Vladi Republike Srpske Krajine, kod tog zaključka i danas 
ostajem. Tada sam saznao od generala da je prethodno razgovarao sa Tomićem i 
da smo obojica doneli isti zaključak, odnosno da smo istog mišljenja, 

Kao bivši pukovnik JNA i radnih organa bezbednosti, smatram da je naj- 
odgovorniji starešina na toj teritoriji morao u okviru zapovesti za izvo- 
đenje borbenih dejstava i završne operacije da detaljno reguliše postupak 
ratnim zarobljenicima, pri čemu imam u vidu da je bilo dovoljno podataka 
za procenu šta će se dešavati eventualno u odnosu sa raznoraznim drugim 
pripadnicima TO i dobrovoljačkim jedinicama, s obzirom da susvi znali za 
postojeći antagonizam između bivše JNA i tih jedinica. Moje nije da cenim 
ko je za to odgovoran, ali ja tako mislim kao bivši oficir. 

To je sve što ja imam da izjavim. Ovu izjavu dajem samo pred ovim sudom, 
koga poštujem kao sud svoje države, a ovaj iskaz ne bih ponovio pred nijed- 
nim drugim sudom neke države ili međunarodnim sudsm, 

Ne tražim troškove za današnji dolazak na sud. 

Ne želim da čitam zapisnik. Slušao sam glasno diktiranje i u njega je 
uneto sve onako kako sam ja govorio, odnosno čega sam se setio posle dugog 
vremena, pa ga potpisujem bez primedbi. 

Završeno u 14.05 časova. 

Potpisi na originalu 

Istražni sudija Đorđe Trifunović 

Zapisničar Milana Anđelković 

Svedok Bogdan Vujić 


||E 
Izjava Bogdana Vujića data Haškom tribunalu 


Međunarodni sud za krivično gonjenje osoba odgovornih za teška krše- 
nja međunarodnog prava počinjenih na teritoriji bivše Jugoslavije od 1991. 
godine 


Podaci o svedoku 

Prezime: Vujić 

Ime: Bogdan 

Ime oca: Mirko 

Nadimak: Pukovnik Branko 

Pol: muški 

Datum rođenja: 27. jun 1933. godine 

Mesto rođenja: Trnakovac, blizu Okučana, opština Gradiška u Hrvatskoj 
Nacionalnost: Srpska 

Veroispovest: nema 

Jezici koje govori: srpski 

Jezici korišćeni tokom informativnog razgovora: srpski, engleski 
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Trenutno zanimanje: oficir JNA u penziji u činu pukovnika 

Prethodno zanimanje: | 

Datum i mesto održavanja informativnog razgovora: Beograd, dana, 15, 
18:21:22, 25.11.2002. 

Informativni razgovor vodili: Vladimir Džuro, Paolo Pastor Stoči 
(samo 15. 11.2002.) 

Prevodilac; Marijan Franjić (15. 11. 2002.), Dana Todorović (18. 11. 
2002.), Bojana Vesić (21,22, 25. 11.2002.) 

Imena svih prisutnih tokom informativnog razgovora: Bogdan Vujić, 
Vladimir Džuro, Paolo Pastor Stoči, Marijan Franjić, Dana Todorović, Boja- 
na Vesić, Gradimir Miletić (prijatelj gospodina Vujića) 

Potpis svedok 

Parafi (ostali prisutni) 


Izjava svedoka 


Ja sam Bogdan Vujić, po nacionalnosti Srbin, rođen 1933. godine, u selu 
Trnakovac, opština Nova Gradiška u Hrvatskoj. Završio sam srednju školu 
i onda upisao Vojnu akademiju – odsek za oklopne i mehanihovane jedinice u 
Banja Luci, koju sam uspešno završio. Kanije sam završio Visoku vojnu aka- 
demiju za kopnenu vojsku (KoV) i takođe sam završio dve škole usavršavanja 
u trajanju po jednu godinu i kurs od šest meseci. Bio sam oficir u činu po- 
ručnika u sastavu snaga OUN (UNEF) u trajanju 7 meseci 1956. i 1957. godine u 
Egiptu na Sueckom kanalu, Sinaju i u pojasu Gaze u okviru jugoslovenskog kon- 
tigenta, Bio sam oženjen, ali mi je supruga preminula početkom ove godine, 
Imam jednog sina. Razumem da se od mene traži da opišem stvari 0 kojima 
imam saznanja zato što sam ih video, a prilikom davanja ove izjave jasno ću 
naglasiti kada govorim o nečemu što sam čuo od drugih. 

Dajem ovu izjavu dobrovoljno, na zahtev istražitelja Tužilaštva Ha- 
škog tribunala, gospodina Vladimira Džura i reći ću vam sve što znam 0 
predmetu interesovanja Tužilaštva Haškog tribunala, koliko mi je najbo- 
lje poznato. 

Pre nego što nastavim sa izjavom, želeo bih da napomenem da sam dana 
28. februara 2000. godine svedočio pred Vojnim sudom u Beogradu u slučaju 
potiv nepoznatih počinilaca u vezi sa navodnim ratnim zločinima poči- 
njenim nad ratnim zarobljenicima u Vukovaru i Ovčari novembra 1991. go- 
dine, Istražitelj Vladimir Džuro pokazao mi je kopiju izjave koju sam dao 
pred Vojnim sudom u Beogradu (ova kopija je pod šifrom 0218-8122-0218- 
8135). Pažljivo sam pročitao taj dokument i mogu da potvrdim da je to vero- 
dostojna kopija moje izjave. Ona je u skladu sa onim što sam izjavio pred 
Predsednikom Vojnog suda u Beogradu, s tim što ću izvršiti određene is- 
pravke jer sam uočio da su pojedini navodi pogrešno i neprecizno uneti na 
određene okolnosti. 

Krajem 1990. godine, penzionisan sam kao načelnik bezbednosti u Cen- 
tru Visokih vojnih škola u Beogradu. U jesen 1991. godine, pozvao me je pukov- 
nik Radovan Radojević (načelnik jedne organizacione jedinice u Upravi 
bezbednosti SSNO-a), koji me je pitao da li sam saglasan da se pridružim jednom 
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operativnom timu oficira bezbednosti koji je formirala Uprava bezbedno- 
sti, koji bi radio sa ratnim zarobljenicima na istraživanju ratnih zloči- 
na i posebno bi vršio istragu lica kooja su navodno počinila ratne zloči- 
ne i druga kršenja međunarodnog prava. Trebalo je da istražujemo krivična 
dela po domaćim zakonima i konvencijama međunarodnog ratnog prava. Ja sam 
dodeljen ovoj grupi zajedno sa pukovnikom u penziji Slavkom Tomićem i Bo- 
goljubom Kijanovićem, koji je tada bio na raspolaganju. 

Dobili smo zadatak da radimo u Prvom sabirnom centru u mestu zvanom 
Begejci blizu Zrenjanina. Bio sam tamo od 18. oktobra do 18. novembra 1991. 
godine, Nakon toga u sastavu navedenog operativnog tima, prebačen sam u Sa- 
birni centar za ratne zarobljenike pri KP Domu Sremska Mitrovica u nad- 
ležnosti Ministrstva pravde SFRJ. 

Sabirni centar Begejci nalazio se na jednom napuštenom salašu i for- 
miran je u zoni odgovornosti Prve vojne oblasti, Tamo su dovođeni ratni za- 
robljnici, koji su bili angažovani u oružanom sukobu na teritoriji između 
Vukovara i Iloka, uglavnom Hrvati. To su bili ljudi koji su dobrovoljno an- 
gažovani ili mobilisani od strane ogranaka HDZ-a u paravojne krizne šta- 
bove jedinice, a lično naoružanje su kupovali ili su dobijali od Štaba TO 
Vukovar na čijem čelu je tada bio Tomislav Merčep. Sećam se da je u ovom Sa- 
birnom centru bilo nekoliko ratnih zarobljenika sa Manjače koji su zaro- 
bljeni na teritoriji BiH prilikom napada na Bosanski Novi, Bosansku Du- 
bicu i Bosansku Kostajnicu i tako se sećam jednog sa prezimenom Sinković 
ili Šinković Mario, koji je bio pripadnik specijalne jedinice MUP Za- 
greb i u obezbeđenju visokih ličnosti iz Stožera (generala Špegelja) ili 
članova Vlade. Bio je vozač bov-a, a u Sabirnom centru je vozio cisternu sa 
vodom. U kraćem razgovoru sa njim rekao mi je da je on već napisao ranije svo- 
ju izjavu na okolnosti učešća u borbi i zarobljavanju od jedinica JNA, te da 
njegov otac radi u Američkom konzulatu u Zagrebu i da će on sigurno uskoro 
biti razmenjen, Sećam se i nekoliko zarobljenika koji su uhvaćeni u područ- 
ju Okučana (Hrvatska). Oni su prvo bili držani u Sabirnom centru Manjača, a 
potom su dovedeni u Sabirni centar Begejci sa dela teritorije BiH koja je 
bila u 30:'i odgovornosti Prve vojne oblasti. Ti ljudi su dovođeni tamo jer je 
zona odgovornosti Prve vojne oblasti takođe obuhvatala veliki deo BiH i 
deo Republike Hrvatske prema Virovitici i Osijeku. Jedan od njih sa prezi- 
menom Devčić ispričao mi je da su oni već napisali svoje izjave i objasnili 
okolnosti zarobljavanja kod Okučana. Izneo je da je pripadao jedinici rezer- 
vnog sastava ZNG koj je formirana u Senju ili Otočcu i prelocirana je po po- 
sebnom zadatku u Slavonski Brod odakle su određenog dana i časa napali na 
Okučane. Pri tome je došlo do oružanog sukoba između njihove jedinice i je- 
dinice TO Srba, Na moje interesovanje ispričao je da su pripadnici lokal- 
nog sastava Hrvatske paravojne jedinice tom prilikom zapalili 4 srpske ku- 
će i kuću jednog Hrvata – učitelja, ali nisu znali da je to hrvatska kuća pa su 
morali da ugase požar, dok su srpske kuće izgorele. 

Koliko se sećam, imali smo između 80 i 150 zarobljenika u Begejcima, ve- 
ćina njih su bili zarobljeni sa oružjem, jer su se borili protiv jedinica 
JNA, a bili su sa teritorije sela opštine Ilok i spoljnog obruča opštine 
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Vukovar. Delovi ovih područj već su bili predati Jugoslovenskoj narodnoj 
armiji (JNA), a evakuacija je bila izvršena iz opštine Ilok. Većina onih 
koji su bili u Sabirom cnetru uhapšeni su u selima između Iloka i Vukova- 
ra i oni nisu bili srpske nacionalnosti, kao što sam već rekao. 

Posao je obavljan u teškim uslovima u svakom pogledu, uključujući orga- 
nizaciju našeg rada. Znam da su organi bezbednosti Prve vojne oblasti isto- 
vremeno istraživali sa organima Uprave bezbednosti koju smo mi predsta- 
vljali. Komandant Sabirnog centra bio je potpukovnik Petrović koji je ra- 
nije bio upravnik vojne ekonomije u garnizonu Zrenjanin, Predstavnik orga- 
na bezbednosti Prve vojne oblasti bio je kapetan 1. klase Đukić, dok je major 
Živanović iz Uprave bezbednosti bio odgovoran za rad našeg tima kao ko- 
ordinator. 

U našem timu su bili pukovnik Slavko Tomić, pukovnik Bogoljub Kija- 
nović, potpukovnik Petrović (neko vreme) ija. Tim iz Prve vojne oblasti sa- 
stojao se od nekoliko oficira čijih se imena ne sećam, a rukovodio je major 
Đukić. Oni su odgovarali načelniku organa bezbednosti Prve vojne oblasti, 
teneral-majoru Miletu Babiću. Ne znam ko je naredio da se formiraju ti ti- 
movi. Međutim, sudeći po sastavu tih timova, mislim da su to morali da odo- 
bre načelnik Uprave bezbednosti SSNO-a, general-major Aleksandar Vasi- 
ljević i načelnik organa bezbednosti Prve vojne oblasti, general-major Mi- 
le Babić. Organi bezbednosti su radili prema propisanoj standardnoj rad- 
noj proceduri JNA i organa bezbednosti i takođe striktno u skladu sa posto- 
jećim pravnim sistemom SFRJ. 

Sabirni centar u Begejcima obezbeđivala je jedinica vojne policije ko- 
jaje pripadala Prvoj vojnoj oblasti. U jedinici vojne policije koja je obezbe- 
đivala centar bili su većinom rezervisti JNA. Istraživanje je vršio ope- 
rativni tim koji sam već pominjao. Mi smo poštovali procedure i radili 
smo samo u toku dana, između 9.00 i 16,00 časova. U početku smo stanovali u 
Zrenjaninu u kasarni JNA i putovali u Begejce. Kasnije smo stanovali i radi- 
li u zgradi Opštine u mestu Žitište, Ne znam šta se dešavalo u ovom Cen- 
tru u toku noći, ali nisam primetio nikakve vidljive znake premlaćivanja 
ili drugog maltretiranja tih zatvorenika. 

Sećam se da smo tokom rada u Sabirno centru u Begejcima vršili naro- 
čito intenzivna istraživanja grupe Franje Kračka, koja je delovala u okvi- 
ru Merčepove garde. Franjo Kračak bio je član glavnog odbora HDZ-a za Vuko- 
var, poverljiv čovek Merčep Tomislava, Plišo Marina i Gažo Josipa. U toku 
1990. maja i juna meseca, formira ogranke HDZ po mesnim zajednicama u seli- 
ma Sotin, Opatovac, Mikluševci, Tompojevci, Ilača, Mohovo, Šarengrad, 
Babska i obrazuje paravojne krizne štabove i jedinice rezervnog sastava 
ZNG naoružava iste prodajom automatskog oružja koje mu daju Merčep i Pli- 
šo, a zatim i podelom oružja bez plaćanja. Oranizuje obuku uz pomoć aktiv- 
nog sastava ZNG MUP i HOS. Obrazuje diverzantsko terorističku grupu (DT G) 
u Sotinu za miniranje i paljenje srpskih kuća i to Srba: Torbica Ilije, Kova- 
čević Mirka, Drača Duška, Trkulja Nikice i Trkulja Branka. DTG su sačinja- 
vali Kračak Franjo, Horvatić Zvonko, Leko Gojani i Radočaj Josip. Obuku vr- 
ši Vlado Miner koga je Kračak doveo iz Vukovara po odobrenju Merčepa, gde 
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su prethodno minirali kafiće. Kračak je prvo na direktnoj vezi Merčep To- 
mislava, zatim Jastreba, Velikog i Malog i Poleta Stipe, načelnika Poli- 
cijske uprave Vukovar. Kračak je organizator napada na kasarnu JNA između 
sajmišta i Negoslavaca, minobacačkom vatrom. Kračak je koordinator pove- 
zivanja odbrane Ilok-Vukovar i organizator grupe za napad na tenkove jedi- 
nica JNA na Vučedolu. Uništili su nekoliko tenkova i BTR sa leđa, kako on 
kaže. Kračak je organizator ilegalnog puta kroz sela i kukuruze Ilok-Opa- 
tovac-Mikluševci-Tompojevci-Ilača-Vinkovci. Sa preostalim gardistima 
MUN i HOS brani Babsku, napada na jedinice JNA uz sadejstvo jedinica Pre- 
let Stjepana zvanog Galeb, Brletić Matom iz Iloka i Ćorić Perom iz Ša- 
rengrada. Predato automatsko oružje po zahtevu JNA u Babskoj i Šarengradu, 
uzimaju sa gomile i vraćaju u Ilok pre dolaska jedinica JNA. Kračak je for- 
mirao grupu za ilegalnu likvidaciju preostalih Srba u Šarengradu, Mohovu 
i Sotinu i utvrđeno je kroz razgovor sa više lica koja su dala izjave da su li- 
kvidirali Lončar (..), Ostojić Stojana i Ivković Miroslava zvanog Joca Sla- 
vonacu Sotinu. U Opatovcu su ubili Popića, radi oduzimanja motornog vozi- 
la vartburg. Formirao je posebnu DTG od najpoverljivijih ljudi, sastava Kra- 
čak Franjo zvani Brada, Kušić Željko Ivančić Damir, Radić Željka, Mila- 
nović Zlatko, Džulabić Miroslav. Sa ovom grupom krajem oktobra 1991. pre- 
lazi Dunav na teritoriju Vojvodine(Plavno-Bač) gde su uhvaćeni, a Ivančić 
Damir, uhvaćen je u kući popa u Somboru ili Subotici, O tome su izjave dali 
i svojeručno napisali Milanović Zlatko, Kračak Franjo, Posavčić Marin- 
ko, Džulabić Miroslav i drugi u kojima su se međusobno optuživali ko je iz- 
vršio koje ubistvo. Franjo Kračak je bio član kriznog štaba u Vukovaru i 
radio je na naoružavanju Hrvata u svojoj zoni odgovornosti: Ovo područje je 
obuhvatalo sela Sotin, Opatovac, Mohovo, Tompojevce i Mikluševce. On je 
bio zadužen za organizovanje oružanih grup u pomenutim selima i takođe je 
bio koordinator odbrane Vukovara i Iloka. Više puta je ubacivan iz Vuko- 
vara na ovu teritoriju po specijalnim zadacima radi izvršenja diverzant- 
sko-terorističkih akcija na pomenutoj teritoriji, miniranja srpskih kuća, 
rušenje objekata i fizičke likvidacije pojedinih Srba. Na početku oruža- 
nih sukoba u Vukovaru, on je bio član Merčepove garde čija je baza bila u selu 
Optovac u kasarni koja se zvala Nikola Šubić Zrinski, gde je formirana ova 
jedinica ZNG (Zbora narodne garde). Na osnovu izjava koje su dali pojedini 
ratni zarobljenici, ova Merčepova jedinica garde se sastojala od 80 do 150 
naoružanih boraca gardista. Ovu jedinicu je obučavao pukovnik Ante Roso 
legionar koji je po tom zadatku poslat iz Zagreba. Ova jedinica je učestvova- 
la u vojnim operacijama diverzantsko-terorističkog karaktera na terito- 
riji prema Šidu, Tovarniku i Iloku, a bilo je indicija da su pojedine grupe 
upućivane na specijalne zadatke na područje Zemuna i na teritoriju Vojvo- 
dine, Republika Srbija. Nakon bombardovanja Opatovca, koje je izvršilo 
Ratno vazduhoplovstvo JNA, ova jedinica garde se povukla u zamak grofa El- 
cza u Vukovaru i odatle nastavila sa svojim operacijama pod komandom i ru- 
kovođenjem Merčepa čiji je štab TO Vukovar bio smešten u objektu atomskog 
skloništa u Vukovaru. Komandir ove gardijske jedinice bio je bivši ofi- 
cir JNA, major Stjepan Radaš. Takođe aktivan u Merčepovom štabu bio je iz- 
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vesni Marin Plišo i Josip Gaži. Plišo je bio oženjen sestrom Franje Krač- 
ka. Ova Kračkova grupa predstavljala je naš legitiman cilj, budući da su oni 
granatirali kasarnu JNA u Vukovaru. Tokom kasnijih sukoba, Franjo Kračak je 
dobio naređenje da ide u Sotin gde je ponovo formirao svoju grupu i tokom 
poslednjih faza vojnih operacija, on je prešao preko Dunava u Vojvodinu, gde 
je oformio baze za terorističke akcije na teritoriji Vojvodine, o čemu sam 
već govorio. Podršku su im pružali simpatizeri i članovi HDZ-a i odbori 
katoličke crkve na teritoriji Vojvodine. Sećam se da su drugi članovi uhap- 
šeni na teritoriji Bačke Palanke. Kasnije je u Vojvodini uhapšen i Franjo 
Kračak. Mirko Eterović iz Baške Palanke je pomagao ove teroriste i omogu- 
ćio nekima od njih da pobegnu u Mađarsku. Ustanovili smo tokom naše istra- 
ge da je ova grupa počinila izvestan broj zločina protiv srpskog civilnog 
stanovništva na teritoriji oko Vukovara. 

Mirko Eterović, mesar privatnik, imao je dobre veze u SAD i Italiji. 
Lično je izjavio da se njegova ćerka nalazi na post diplomskim studijama u 
Rimu i da ima stipendiju Vatikana. Eterovićev sin otišao je pre početka 
rata da živi u Splitu. Postojali su iskazi drugih lica da je Mirko Eterović 
bio član odbora katoličke crvke i ogranka HDZ i koji se bavio prihvatom 
hrvatskih izbeglica i terorista na teritoriji Vojvodine. 

Sa njim u vezi razjašnjavali smo ulogu Radoša Orlandinija, bivšeg pu- 
kovnikaJNA i bivšeg vojnog atašea u SFRJ u Rimu, koji je bio komandant Zon- 
skog štaba TO u Splitu, imajući u vidu njegove veze sa Eterovićem. Eterović 
je sam naglašavao da je Orlandini njegov dugogodišnji lični prijatelj i da 
je sa njim imao česte kontakte, Kada je Mirko Eterović pritvoren, dopušte- 
no mu je da dva puta razgovara sa predstavnicom Međunarodnog Crvenog kr- 
sta iz Švajcarske. Ta gospođica je njemu donela pismo od kćerke iz Rima pri- 
likom svoje druge posete sabirnom centru Begejci i sa njim je obavila razgo- 
vor na okolnosti njegovog boravka u ovom sabirnom centru. On je bio stariji 
čovek i ja sam insistirao da se sa njim postupa sa više uvažavanja nego sa 
drugim zatvorenicima i davali smo mu više hrane nego što je bilo propi- 
sano. Naš treći cilj bilo je razjašnjavanje uloge Ivice Bićanića, iz poli- 
cijske Uprave Vukovar, ekonoma i "tefa kuhinje i organizatora ishrane jedi- 
nica MUĆa na punktovima odbrane Vukovara od jedinica JNA, na Mitnici, 
Gimnaziji, hotelu Dunav, vodotornju i Lužcu. Ujedno je bio zadužen za dosta- 
vu napunjenih akumulatorskih baterija za radio stanice-motorole, kao i is- 
hranu zapovedničkog sastava policijske uprave i ishranu Srba koji su se na- 
lazili u zatvoru policijske uprave Vukovar. Blizak je i poverljiv čovek 
Merčep Tomislava, Pliše Marina i Kračak Franje. Učesnik je u provokativ- 
nim akcijama prema Srbima u Vukovaru i policijski je pokrivao mnoge akci- 
je Pliše Marina i Kračak Franje. Krajem oktobr 1991. godine, napustio je 
policijsku upravu, sa pripremljenom legendom – što je u stanu svoje rođake 
ostavio na čuvanje bratanicu pukovnika JNA na visokoj dužnosti u SSNO, a 
zatim prevezao čamcem dvoje Srba preko Dunava sa namerom da se prijavi i 
preda organima SUĆa ili jedinici JNA na teritoriji Vojvodine, što je i 
učinio. Ispitivan je oko nedelju dana od organa SUP-a Novi Sad, a zatim je 
upućen u Sabirni centar Begejci gde je doveden 8. novembra 1991. godine. 
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Ispitan je na sve okolnosti i od njega je uzeta izjava a razmenjen je među pr- 
vim zarobljenicima. Učesnik je u akcijama u Vukovaru: miniranje kafića, pa- 
ljenje kuća Srbima, miniranje kuća Srba i izazivanje ekcesa u ugostitelj- 
skim objektima Srba. 

Posavčić Marino iz Šarengrada, veterinarski tehničar-bolničar, na- 
lazio se u ovom Sabirnom centru. U dužem informativnom razgovoru sa njim, 
ispričao mi je da je bio član paravojnog kriznog štaba na čijem čelu je bio 
Ćorić Pero i da je od njega dobio zadatak 19. septembra 1991. godine da vozi 
kola golf sa zapovednikom specijalne jedinice iz Iloka Prelec Stjepanom, 
rodom iz Zagreba i još dva gardista ili MUP-ovca iz Iloga u Zagreb, ilegal- 
nim putem kroz sela i kukuruze do Vinkovaca, a zatim preko Đakova preko za- 
padne Slavonije, Virovitice, Koprivnice i Bjelovara u Zagreb, gde se javio u 
preduzeće Industro-gradnja. Po trebovanju Ćorić Pere, uručene su mu 4 ra- 
dio stanice-motorola sa kodom i 10 optičkih nišana za snajpere. Nakon 2 
dana vratili su se istim pravcem za Šarengrad i Ilok, gde je predmetna 
sredstva predao Ćorić Peri koji je zatim formirao snajpersku jedinicu, Ra- 
dio stanice motorola nisu uspeli upotrebiti, jer ih nisu znali dekodirati. 
Posavčić Marinko je veoma korektno i iskreno opisao događaje na ovoj teri- 
toriji koji su se odnosili na formiranje paravojnih sastava i njihovu borbu 
protiv jedinica JNA. Takođe je izneo da njegovo mesto Šarengrd ima 350 kuća 
– hrvatskih domaćinstava i 15 kuća – srpskih domaćinstava koji su se sa po- 
četkom akcija paravojnih sastava kriznih štabova HDZ-a morali napustiti 
svoje kuće i pobeći na teritoriju gde većinski žive Srbi. Većinom su oti- 
šli preko Dunava, a pominjao je i jednog lekara i njegovu suprugu sudiju Suda 
u Sremskoj Mitrovici, koji su ga zamolili da on obrati pažnju na njihovu 
imovinu i da je sačuva, 

Treba da pomenem da su sledovanja hrane u Begejcima bila usklađena sa 
propisanim tablicama ishrane. Lekar iz Zrenjanina, Srbin, obilazio je 
centar u Begejcima i JNA je pružala prvu pomoć. Sećam se da su ekipe MKSK-a 
dolazile nekoliko puta u Begejce, Oni su nadgledali situaciju u centru i 
mislim da su podnosili izveštaje o svojim posetama. Treba takođe da pome- 
nem da je, nakon našeg odlaska, centar u Begejcima pripojen jednom novofor- 
miranom centru u Stajićevu kod Zrenjanina. 

Dana 18. novembra 1991. godine, (sećam se da je bila nedelja) otišli smo 
da posetimo naše porodice u Beogradu. Pukovnik Kijanović je vozio službe- 
no vozilo koje nam je dato na upotrebu i dovezao nas u Beograd. Ujutru 19. no- 
vembra 1991. godine, vratili smo se u selo Žitište, u naše kancelarije ko- 
je su se nalazile u zgradi opštine. Sabirni centar je bio udaljen nekih 15 do 
20 kilometara od Žitišta i svakog dana smo tamo putovali. Bap pre nego 
što je trebalo da krenemo za Begejce, major Živanović je primio poziv iz 
Uprave bezbednosti u Beogradu. On nas je obavestio da treba da završimo po- 
sao u Begejcima jer treba da obavimo novi zadatak. Rekao nam je daće rezulta- 
ti našeg rada u Begejcima, uključujući izjave i izveštaje, biti predati pu- 
kovniku Petroviću. 

Major Živanović nas je informisao da je formiran novi sabirni cen- 
tar u Sremskoj Mitrovici u Kazneno popravnom domu (KPD). Ovaj centar je 
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formiran zato što se uskoro očekivao pad Vukovara. Pretpostavljalo se da 
će se veći broj ratnih zarobljenika predati Jugoslovenskoj narodnoj armiji 
i da će se oni morati ispitati da bi se utvrdila njihova uloga u sukobu. 

Napustili smo Žitište oko 10.00 sti i putovali preko Novog Sada, In- 
đije, Rume do Sremske Mitrovice, Major Zorić, takođe iz Uprave bezbednosti, 
dočekao nas je u Sabirnom centru. Odveo nas je u prostorije koje su nam bile 
dodeljeneu zgradi dežurne službe KID. On je dobio naređenja od svojih pret- 
postavljenihi sa upravnikom KID organizovao naš smeštaj u tim prostori- 
jama. On nas je obavestio da očekuju pad Vukovara i veći priliv ratnih zaro- 
bljenika i da će oni biti smešteni u posebno označenim prostorijama u 
KPD, to jest u unutrašnjem krutu KPD, sa posebnim zatvorskim čuvarima. Na- 
kon što smo tu smešteni, major Zorić nas je informisao da ćemo dobiti po- 
jačanje (još oficira bezbednosti) koji će raditi s nama na zadatku vezanom 
za ratne zarobljenike, On je istakao da će se primenjivati svi postupci koji 
se odnose na postupanje sa ratnim zarobljenicima kao što je propisano u 
standardnim postupcima za rad oružanih snaga SFRJ. Takođe nam je rečeno da 
će doći načelnik za disciplinu i koordinator za rad (u činu pukovnika) iz 
Uprave bezbednosti – pukovnik Jugoslav Maksimović. 

Dok smo se smeštali, neko je tražio pukovnika Sašu Tomića na telefon 
pa su ga pozvali da se javi. Kad se vratio, obavestio nas je da pukovnik Ljubi- 
ša Petković (koordinator rada organa bezbednosti u području borbenih dej- 
stava) traži da odemo u Šid i da se tamo javimo što je pre moguće. Odmah smo 
krenuli iz Sremske Mitrovice službenim vozilom, kojim je upravljao Kija- 
nović, U našem timu bilo je pet oficira: Kijanović, Slavko Tomić, ja, major 
Stošić ili Popović i zastavnik Stevan Mirković. Stigli smo u Šid 19. no- 
vembra 1991. godine, oko 18.00 časova. 

Pukovnik Slavko Tomić je otišao do pukovnika Petkovića. Njegov štab 
se nalazio u pošti u Šidu. Pukovnik Tomić je dobio nove zadatke i vratio se 
nekih 15 do 20 minuta kasnije. On nas je obavestio da treba da se javimo pu- 
kovniku Miletu Mrkšiću, komandantu te operativne grupe. 

Koliko se sećam, stigli smo u komandno mesto u selu Negoslavci oko 
20.00 časova. Ono se nalazilo u jednoj vili koja je imala dva ili tri nivoa. 
Imala je podrum koji je bio lepo izgrađen i korišćen je kao sklonište, javi- 
li smo se pukovniku Mrkšiću i predstavili se i morali smo da sačekamo ne- 
ko vreme dok nas nisu uveli u operativnu prostoriju za sastanke. Tu smo sre- 
li potpukovnika Panića, načelnika štaba i majora Veselina Šljivančani- 
nanačelnika organa bezbednosti ili pomoćnika pukovnika Mrkšića za po- 
slove bezbednosti. Takođe smo sreli pukovnika Nebojšu Pavkovića. Pozna- 
vao sam ga iz vremena dok se školovao. Sećam se da je bio odličan student. Ni- 
sam znao u kom svojstvu je on bio tamo, ali sam mislio da je predstavnik Vr- 
hovne komande. 

Koliko se sećam, pukovnik Mrkšić nas je informisao o opštoj situaci- 
ji u zoni operacije, Rekao nam je da je slomljen svaki orgnizovani oružani 
otpor u Vukovaru, da su pale i poslednje tačke otpora, Te tačke su uporno bra- 
nile hrvatske snage, Dalje, rekao je da su se te oružne formacije i banditi 
organizovano predali i prihvatili uslove predaje. Takođe su predali i svoje 
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oružje, Akto o predaji je potpisao Marin Vidić, zvani Bili, opunomoćenik 
Vlade Hrvatske za Vukovar. Poslednja grupa koja se predala bila je grupa koja 
je branila Mitnicu, a njen komandant je bio Filip Karaula koji je došao iz 
Australije i priključio se oružanim formacijma Hrvatske, Koliko se sećam, 
pukovnik Mrkšić je rekao da je izvesni Jastreb, čije su mi ime i prezime ne- 
poznati, uspeo da pobedne sa svojim štabom. Takođe je rekao da su ratni zaro- 
bljenici smešteni u sabirni centar u Veleprometu. Rekao je da tamo ima 
mnogo žena i dece i starih ljudi i da njih ima znatno više nego ratnih zaro- 
bljenika i da su svi izmešani. Rekao je da će naš zadatak biti da izdvojimo 
ratne zarobljenike i organizujemo njihov prevoz, da ih stavimo u autobuse 
kad autobusi stignu, i daće oni biti evakuisani u sabirni centar u Sremskoj 
Mitrovici. Pukovnik Mrkšić je dalje rekao da još treba da se evakuiše Vu- 
kovarska bolnica. Naveo je da se mnogo zločinaca krije među ranjenim bole- 
snicima. Ti zločinci su ubijali i klali vojnike JNA, ubijali srpske civile, 
Zlostavljali su ljude i palili njihove kuće. Takođe je rekao da u Borovu Nase- 
lju ima jedno atomsko sklonište u kojem se nalazi mnogo ljudi – zarobljenih 
civila i srpske i hrvatske nacionalnosti, ranjenih i bolesnih. Rekao je da 
ti ustaški zločinci neće da ih predaju i da prete da će dignuti sklonište 
u vazduh zajedno sa tim zarobljenim i ranjenim ljudima unutra. Takođe je re- 
kao da vode pregovore sa ustašama, ali da to nije zona njegove odgovornosti, 
Takođe se sećam da je rekao da je njegova brigada bila raspoređena sa zadatkom 
da deblokira kasarnu JNA u Vukovaru i da uspostavi Mir na toj teritoriji. 
Međutim, hrvatske oružane formacije su organizovano napadale njegovu 
brigadu od prvog dana kako je raspoređena i ona je pretrpela velike gubitke. 
Rekao je da im je više od 600 ljudi izbačeno iz stroja, uključujući mnoge ofi- 
cire i da će to verovatno biti zabeleženo u istoriji ratovanja kao vojna 
operacija u kojoj je stradalo više oficira nego vojnika. Sećam se da je za vre- 
me tog sastanka ušao jedan mladi oficir i obavestio pukovnika Mrkšića 
da je pre nekoliko minuta jedno vozilo naletelo na minu i da su četiri ili 
šest pripadnika brigade poginula. Zaćutao je neko vreme, pa rekao tom mla- 
dom oficiru da unese taj podatak u dijagram koji je visio na jednom zidu. Na 
tom sastanku nije bilo civila. Mislim da je pukovnik Mrkšić bio dobro 
informisan o situaciji u njegovoj zoni operacije. Pukovnik Mrkšić je re- 
kao da će nas majoj Šljivančanin detaljno informisati o našim zadacima, 
Napomenuo bih da je major Šljivančanin nekoliko puta napuštao sastanak 
dok nas je pukovnik Mrkšić informisao. 

Za vreme sastanka koji je vodio major Šljivančanin, on nas je informi- 
sao da je oko 2000 ljudi skupljeno u Veleprometu i da ima manje ratnih zaro- 
bljenika nego žena, dece i starih ljudi. Rekao je da su oni sakupljeni tamo u 
nedelju, 18. novembra 1991. godine, nakon pada Vukovara. Rekao je da sabirni 
centar u Veleprometu obezbeđuje jedinica vojne policije Gardijske brigade 
kojom komanduje kapetan prve klase Srećko Borisavljević koji je bio zame- 
nik ili pomoćnik majora Šljivančanina. Takođe je pomenuo da se nekoliko 
pripadnika Štaba jedinice srpske teritorijalne odbrane iz Vukovara na- 
lazi u Veleprometu, Međutim, nije nam rekao nikakve detalje o tim jedinica- 
ma. Rekao je da će naš zadatak biti, kad stignu vojni autobusi, da odvojimo 
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ratne zarobljenike od žena i dece u Veleprometu. Posebno je pomenuo mu- 
škarce između 16 i 65 godina. Trebalo je da ih mi stavimo u autobuse i onda 
će oni biti evakuisani u Sremsku Mitrovicu prema pripremljenom planu. 
Rekao je daće ti autobusi stići u toku noći, Rekao nam je da odmah odemo u Ve- 
lepromet i da se javimo kapetanu prve klase Srećku Borisavljeviću koji će 
nasupoznati sa situacijom. Takođe nam je rekao da izvršimo uvid u situaci- 
ju i da se pripremimo za izvršenje svojih zadataka, Ja sam shvatio da ćemo mi 
odvojite te ljude i pripremiti ih za prevoz. Žene, deca i stari ljudi će osta- 
ti do jutra 20. novembra 1991. godine kada će biti doneta odluka gde će biti 
predati hrvatskim vlastima. Tad je major Šljivančanin rekao da će Vukovar- 
ska bolnica, poslednja tačka hrvatskog otpora, biti evakuisana narednog ju- 
tra, to jest 20. novembra 1991. godine, nakon što se ustanovi ko se ustvari 
krije tamo. Rekao je da se, prema informacijama koje ima, tamo među bolesni- 
cima krije mnogo ratnih zločinaca koji su ubijali srpske civile. Rekao je da 
oni već rade na tom pitanju i da je on priveo na razgovor Marina Vidića zva- 
nog Bili, opunomoćenika Hrvatske vlade i načelnika Kriznog štaba Vuko- 
vara, koji je bio zadužen za oružani otpor i koji je delovao po uputstvima 
predsednika Tuđmana. Major Šljivančanin nam je rekao da je tokom posled- 
njih dana bitke, nakon što je izvesni Jastreb, čije su mi ime i prezime nepo- 
znati, pobegao iz Vukovara. Marin Vidić, zvani Bili, premestio je Krizni 
štabu Vukovarsku bolnicu. Major Šljivančanin nam je rekao da je Marin Vi- 
dić, zvani Bili, pozvao hrvatske snage da se predaju. Major Šljivančanin je 
dalje rekao da je on doveo doktora Jura Njavra hirurga i glavnog hirurga Vuko- 
varske bolnice i ozloglašenu doktorku Vesnu Bosanac – direktora Vukovar- 
ske bolnice, radi razgovora. On ih je ubeđivao da je potrebno da naprave spi- 
skove svih licau bolnici. Svako od njih je trebalo da napravi spisakljudi za 
koje je bio odgovoran. Major Šljivančanin nam je rekao da je tražio te spi- 
skove da bi identifikovao eventualne hrvatske ratne zločince koji su se 
krili u bolnici. Rekao je da je pokušao da ubedi doktorku Bosanac da napi- 
še pismo svom suprutu, Lavu Bosancu, koji se nalazio u pomenutom atomskom 
skloništu u Borovu Naselju i koji je pretio da će dići u vazduh to atomsko 
sklonište. Mislim da je on bio građevinski inženjer koji je bio odgovoran 
za izradu i održavanje tog skloništa. To sklonište je korišćeno kao im 
provizovana bolnica. Doktorka Vesna Bosanac je odgovorila da ona neće da 
piše nikakvo pismo i ako je Lav Bosanac odlučio da to uradi, to je njegova 
odluka. On nije rekao gde je on vodio te pojedince, ali mislim da nije razgo- 
varao sa njima u komandnom mestu u Negoslavcima, jer ih mi tamo nismo vide- 
li. Ja sam prvi put razgovarao sa majorom Šljivančaninom i ja sam mu vero- 
vao ono što je govorio. Činilo se da je znao o čemu govori. Pukovnik Slavko 
Tomić je predložio, u prisustvu majora Šljivančanina, da ja budem vođa na- 
šeg tima i ja sam to prihvatio. 

Kad je sastanak završen, već je bio mrak. Otišli smo pešice od komand 
nog mesta do Veleprometa, u pratnji nekoga iz vojne policije. Po našem do- 
lasku u Velepromet, oko 22.30 sati, vojna policija nas je odvela do kapetana 
prve klase Srećka Borisavljevića koji je očekivao naš dolazak. ja ga nisam 
tada poznavao, ali su neki od njegovih potčinjenih iz vojne policije pozna- 
vali mene. Koliko se sećam, Srećko Borisavljević nas je čekao na recepciji. 
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U prethodnoj mojoj izjavi, izneo sam da smo prvo završili obilazak pro- 
storija Veleprometa a zatim držali sastanak. Sada se ispravljam i izjavlju- 
jem da je sadržaj aktivnosti u realizaciji zadatka bio sledeći: na ulaznoj ka- 
piji Veleprometa sačekao nas je kapetan prve klase Srećko Borisavljević i 
kratko raportirao da se sa jedinicom vojne policije u starešinama nalazi 
na obezbeđenju ratnih zarobljenika u sabirnom centru Velepromet. Posle 
formalnog raporta, upoznavanja i međusobnog predstavljanja, Borisavljević 
je rekao da se u prostoru nalazi oko dve hiljade ljudi, najviše žena, da ima 
dece, zatim starih osoba i da je njih više nego zarobljenika. Nije raportirao 
o broju ratnih zarobljenika. Rekao sam da ćemo imati sastanak svih prisut- 
nih starešina, da on pronađe prostoriju, na kome ćemo izneti zadatak i do- 
govoriti plan postupanja i podeliti zaduženja. 

Sastanak je održan po mom sećanju između 23.00 i 23.30 časova u jednoj ve- 
ćoj prostoriji upravne zgrade Veleprometa. Na sastanku su bili prisutni 
Borisavljević sa svojim starešinama iz vojne policije: potporučnik Cekić 
i više mladih oficira, podoficira, kriminalističkih tehničara vojne 
policije koji su mene poznavali od ranije. Mnogima sam zaboravio ime i 
prezime, osim zastavnika Miloševića. Iz našeg operativnog tima pored 
mene bili su još prisutni pukovnik Slavko Tomić, pukovnik Bogoljub Kija- 
nović, kapetan prve klase Stošić i zastavnik Stevan Mirković koji je do- 
bro poznavao Vukovar, jer je bio na dužnosti u garnizonu Osijek u sastavu or- 
gana bezbednosti, | 

Iz operativnog tima organa bezbednosti Prve vojne oblasti bili su 
prisutni major Munćan, jedan kapetan prve klase rumunske nacionalnosti 
po sećanju sa prezimenom Mušesku, zatim Branko Korica, zastavnik, i još je- 
dan starešina. 

Posle otvaranja sastanka, rekao nam je da je naš zajednički zadatak da se 
prethodno izdvoje svi muškarci starosti od 16 do 65 godina, jer se ne zna ko 
je od njih nosio oružje, kojoj oružanoj formaciji je pripadao i da li je među 
njima bilo ratnih zločinaca. Borisavljević i njegove starešine su skoro u 
glaspovikali – to je već učinjeno, oni su izdvojeni od žena u posebne prosto- 
rije koje obezbeđuje vojna policija. Zatim sam izneo da je naš zadatak da rat- 
ne zarobljenike, kada dođu autobusi, u najkraćem roku uz puno poštovanje me- 
ra bezbednosti za naše ljude i za ratne zarobljenike, ukrcavati u autobuse i 
evakuisati u najkraćem roku. U toku ovih reči, iznenada su počeli da provi- 
ruju ih hodnika bradate glave, pa sam nekontrolisano izgovorio ~ ko su ovi 
ljudi, šta oni rade ovde; Pomenuti ljudi sa bradom nisu bili prisutni u 
prostoriji u kojoj smo održali sastanak, već su provirivali iz hodnika kroz 
ulazna vrata. Posumnjao sam da su oni sve slušali šta sam ja izgovorio. Bo- 
risavljević je odgovorio da su oni iz štaba teritorijalne odbrane i da se 
pripadnici njihove jedinice tu nalaze takođe na obezbeđenju. Borisavljević 
nije znao brojnost ratnih zarobljenika, pa smo zadužili za svaki autobusjed- 
nog do dve starešine sa po dva vojnika iz vojne policije, Rekao sam da će se 
prostorije prazniti redom i da se autobusi tako popunjavaju da svaki od rat- 
nih zarobljenika ima svoje sedište u autobusu. Odredio sam i popisao sam 
poimenično starešine odgovorne za ukrcavanje u autobuse, kada autobusi 
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dođu. Naglasio sam da je svaki starešina dužan da zabeleži broj autobusa 
ili ime vozača i broj ukrcanih ratnih zarobljenika, a po mogućnosti i dana- 
pravi priručni spisak, to jest da se prozovu, kao i imena vojnih policajaca 
koji budu preuzeli autobuse. Napominjem da u Veleprometu nisam zatekao ni- 
kakav spisak lica koja su dovedena u privremeni sabirni centar, da mi taj 
spisak niko nije dao a nije mi poznato da li je uopšte postojao takav spisak. 
Obzirom nahitnu evakuaciju, nije bilo uslova da se pravi spisak, jerzatoni- 
je bilo vremena, a nastupile su i posebne okolnosti koje ću objasniti kasni- 
je u izjavi. Pošto je bilo vremena do dolaska autobusa, rekao sam kapetanu pr- 
ve klase Borisavljeviću da ćemo u međuvremenu obići prostorije sa već iz- 
dvojenim ratnim zarobljenicima kako bi ostvarili uvid u stanje i smeštaj 
po prostorijama. Sa mnom su išle starešine iz našeg operativnog tima i sa 
nama Borisavljević i potporučnik Cekić sa grupom starešina i vojnicima 
vojne policije. Obilazak smo počeli od jedne prostorije sa blindiranim 
vratima, koju su čuvali četnici – trojica naoružanih sa puškomitraljezi- 
mai oni nisu dozvoljavali da izvršim smotru te prostorije, pored toga što 
su setu nalazila i dva kršna vojna policajca. Zapazio sam i da su se međusob- 
no koškali i gurali. Toga momenta od nekud su se pojavili Marko Crevar ko- 
ji se predstavio kao načelnik ratnog SUP-a Vukovar i visoki bradati čet- 
nik koji se predstavio kao vojvoda Topola, visine dva metra, imao bradu, sa 
krivim nožem za pojasom, imao je bombe, nosio je maskirnu uniformu tamni- 
je boje i imao je nekoliko gorila oko sebe. Kapetan prve klase Borisavljević 
je rekao da su oni tu takođe na obezbeđenju i da su iz štaba TO. Prisutni Cre- 
var i vojvoda Topola objasnili su da neće dozvoliti da se iz ove prostorije 
odvedu ratni zarobljenici koje su oni tu smestili, te da će ih oni zadržati 
da bi ih kaznili odnosno „postupili sa njima kao što su oni postupili sa 
Srbima. Ja se nisam ovom prilikom upuštao sa njima u polemiku, ali sam im 
objasnio da se svi ratni zarobljenici moraju evakuisati iz Veleprometa. U 
toku trajanja obilaska prostorija sa ratnim zarobljenicima, Crevar Marko 
i vojvoda Topola nisu išli sa nama, već su se negde udaljili. Izdvojeni ratni 
zarobljenici bili su smešteni u magacine, 40 do 50 ljudi koje je čuvala vojna 
policija i teritorijalci, a u jednom hangaru bilo je preko sto ljudi. Sećam se 
da sam u toj velikoj prostoriji zatekao prisutne u večernjoj molitvi, glasno 
su i neprestano ponavljali reči Ave Maria. Na klupama su imali upaljene 
sveće sačinjene od nekog priručnog materijala, možda kanapa, Kako nisu pre- 
stajali sa molitvom duže vreme, glasno sam viknuo – ko je ovde najstariji po 
činu, neka izađe da mi preda raport. Tada, negde iz sredine hangara podigao se 
jedan visoki muškarac, prišao oštrim korakom i raportirao da se prisut- 
ni nalaze na večernjnoj molitvi, raportira zapovednik Marić, propoved 
nik, Pitao sam ga koliko je prisutnih njegovih boraca u ovoj prostoriji i on 
je rekao sto i nešto, po mom sećanju. Sećam se da smo u jednoj prostoriji pri- 
likom ovog obilaska zatekli uređenu ambulantu sa zavojima, lekovima i ne- 
kim instrumentima i više čistih belih čaršava. Prisutni lekar je rapor- 
tirao da je upravnik te ambulante, predstavio se imenom i prezimenom i ja 
sam stekao utisak da je on po nacionalnosti Hrvat; Pitao sam ga da li je do sa- 
da pružao nekome lekarsku pomoć, on je rekao da jeste i da ima povređenih. Iz 
tog razgovora sam zaključio da je pojedincima pružao prvu pomoć i više puta, 
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Ubrzo posle ovog obilaska, neko je izvestio da su pristigli autobusi i ja 
sam dao saglasnost da autobusi užu u krug Veleprometa i da se tako parki raju 
da mogu što pre da napuste ovaj prostor posle ukrcavanja. Ovi autobusi su do- 
šli u pratnji jedne jedinice vojne policije, ali meni nije bilo poznato ko- 
ja je to jedinica. 

Ukrcavanje zarobljenika u autobuse je trajalo oko trideset minuta, tako 
što su zarobljenici izvođeni po grupama. Uočio sam da su za to vreme Topola 
i Crevar sa svojim ljudima pojedinačno počeli izvoditi zarobljenike iz 
prostorije sa blindiranim vratima i negde su ih sklanjali, nakon čega su se 
čuli kratki rafali. Zbog toga sam odlučio da ja lično preuzmem pražnjenje 
ove prostorije. Ispred tihvrata dogodio se ozbiljan verbalni sukob između 
mene i Topole i Crevara sa druge strane. Oni su mi pretili i upotrebom 
oružja da će da spreče odvođenje zločinaca i ustaša, kako suoni nazivali za- 
tvorene u toj prostoriji. Tada mi je Crevar rekao – pukovniče, ovo su sve zlo- 
ČINCI, mi znamo lično, mi već vodimo postupak sa njima, njih niko neće mo- 
ći od nas da odvede po cenu da se obračunavamo i sa oružjem. Takođe mi je Cre- 
var rekao da je on lično bio prisutan kda su mu ubili oca i majku i da se mora 
osvetiti, Naknadno sam čuo da je njegova majka radila u Vukovarskoj bolnici 
i da je tada bila živa. U toku te rasprave, meni je prišao Branko Korica i 
upozorio meda je lično čuo da su Crevar i Topola govorili da mene treba li- 
kvidirati zajedno sa zločincima. Isto upozorenje sam dobio još od dvojice 
drugih strešina, mislim da je jedan bio Kijanović, tako da sam shvatio 
ozbiljno da mi je život u opasnosti. Satim u vezi, ja sam se obratio potporuč- 
niku Cekiću i zamolio ga da preduzme mere mog ličnog obezbeđenja i on je od- 
redioda me prate neprestano dva vojnika-policajca a sa mnom je bio i Bran- 
ko Korica. Kada je došlo do fizičkog guranja između vojnika vojne policije 
ičetnika koji su obezbeđivali ovu prostoriju, ne dozvoljavajući da se ona is- 
prazni, tada sam naredio da u krug uđe bov, borbeno oklopno vozilo i da pri- 
đe što bliže ovoj prostoriji. Tim vozilom je komandovao jedan stariji vod- 
nik vojne policije koji se nalazio u kupoli, koji se predstavio i po prezime- 
nu sam shvatio da je po nacionalnosti Makedonac. Naredio sam mu da upali 
reflektor, da napuni mitraljez na kupoli i da prati svaki moj pokret, te ka- 
da mu izdam komandu, da otvori mitraljesku vatru i po meni. Ja sam ovako po- 
stupio, emotivno i planski, nastojeći da se na taj način zaštitim od agre- 
sivnih teritorijalaca, da ispraznim ovu prostoriju i silom, da sačuvam au- 
toritet, dostojanstvo i ugled JNA i njenih starešina, da izvršimo zadatak 
po svaku cenu, pa čak i da me ubiju. Prostoriju je lično ispraznio potporuč- 
nik Cekić sa svojim strešinama i vojnicima vojne policije i uvodio ratne 
zarobljenike iz ove prostorije u autobus kojim sam ja komandovao. Koliko se 
sada sećam, iz te prostorije je izvedeno oko četrdeset i pet ratnih zaroblje- 
nika. Svi su bili u teškom stanju, bili su krvavi, prebijeni i uopšte su lo- 
še izgledali, pri čemu je bilo vidljivo da su mučeni. Po smeštaju tih zaro- 
bljenika u ovaj autobusu koji sam ja ušao da bi ih prebrojao i popisao prezi- 
mena, iznenada je upao vojvoda Topola govoreći „ćale, nemoj da se nas dva 06- 
računamo, nećeš uspeti da odvedeš ove zločince" Pri tome me je dva puta 
uhvatio za prsa i podizao u vis, odnosno uhvatio me je oko pasa, Ja sam mu glasnoi 
oštro ponavljao – u pamet se vojvodo, radiš na štetu srpskog naroda, izlazi 
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iz autobusa. Ovo sam mu ponavljao više puta. Topola je meni odgovarao – u pa- 
met seti, ćale, Pri tomeje držao krvav nožu desnoj ruci i mahao prema zaro- 
bljenicima govoreći da će ih sve poklati. Dok sam bio u „zagrljaju Topole, 
osetio sam da je pod jakim uticajem alkohola. ja sam se sa njim rvao dva-tri 
minuta, a zatim sam izvadio pištolj i držao ga spremnog u ruci. Zatim suu 
autobus ušli jaki vojni policajci i izveli Topolu iz autobusa. On je nasta- 
vio da preti spolja, govoreći da „nećemo uspeti da odvedemo ove zločince. 
Po mom sećanju, kad sam pitao zarobljenike u autobusu za prezime ili lične 
podatke, pre ulaska Topole, dvojica su rekla da se prezivaju Molnar i zaklju“- 
čio sam da su braća. Takođe, dvojica su rekla da se prezivaju Došen. Takođe sam 
zaključio da su braća. Bilo je još takvih slučajeva istog prezimena, ali se ja 
sada ne sećam. Ovaj autobus je poslednji napustio krug Veleprometa i u prat- 
nji bov-a otišao za kolonom autobusa. Pre polaska kolone sećam se da je jedan 
kapetan prve klase izdao naređenje svojim policajcima koji su pratili ko- 
lonu da u svaki automobil uđe najmanje dva policajca, da održavaju red, da 
imaju pravo upotrebe oružja u slučaju ometanja transporta, pokušaja bekstva, 
pokušaja prevrtanja autobusa i slično. ja nisam krenuo sa kolonom, već sam 
ostao zajedno sasvim starešinama u krugu Veleprometa. Sam transport je bio 
van moje organizacije, a koliko sam čuo tom kolonom rukovodio je neki pu- 
kovnik. Jedinica vojne policije koja je obezbeđivala transport i evakuaciju 
ratnih zarobljenika u autobusima nije bila potčinjena Borisavljeviću. ja 
sada ne mogu tačno da se setim koliko je bilo autobusa, ali se sećam da je bilo 
preko deset autobusa i da je ukrcano i evakuisano oko osamsto ratnih zardo- 
bljenika koji su odveženi iz Veleprometa u Sremsku Mitrovicu, Ovaj zada- 
tak je završen oko 22. sata, 20. novembra 1991. godineNakon toga vratili smo 
se na komandno mesto u Negoslavce i referisao sam pukovniku Mrkšiću i 
majoru Šljivančaninu o izvršenom zadatku u Veleprometui o poteškoćama 
koje smo imali sa pripadnicima četničke jedinice među teritorijalcima. 
Izneo sam da su teritorijalci i ovi četnički dobrovoljci očigledno vrši- 
li i ubistva pojedinih zarobljenika i da se leševi verovatno nalaze van 
kruga zgrade Veleprometa. Pukovniku Mrkšiću i majoru Šljivančaninu ni- 
je bilo prijatno čuti o takvom ponašanju teritorijalaca. Meni nije poznato 
dali su oni preduzeli neke mere. Oni su smatrali da je zadatak izvršen, Ma- 
jor Šljivančanin je rekao da je on uspeo da dobije spiskove prisutnih lica u 
Vukovarskoj bolnici kroz nadmudrivanje sa doktorkom Vesnom Bosanac, dok- 
torom Jurom Njavro i Marinom Vidićem Bilijem, opunomoćenikom Vlade Re- 
publike Hrvatske, Nakon toga Šljivančanin je rekao da sutra ujutro, rano, 20. 
novembra treba ići u bolnicu i istu organizovano isprazniti, uz napomenu 
da se među ranjenicima i osobljem očigledno kriju i ratni zločinci. Šlji- 
vančanin je rekao da je svako po svojoj liniji napravio spisak prisutnog 0s0- 
blja, ranjenika i civila u bolnici, da je iz analize tih spiskova vidljivo da 
u bolnici ima prikrivenih ratnih zločinaca za koje je poznato da su činili 
zlodela prema nehrvatskom stanovništvu, Šljivančanin je rekao da će se na 
evakuaciju bolnice ići ujutro rano 20. novembra 1991. godine i da već u 6.00 
časova trebamo biti na kapiji i prijavnici Veleprometa, gde će on preneti 
zadatke. 
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Preostali deo noći, oko tri časa, moja operativna grupa je prespavala u 
pletenim foteljama na terasi pomenute vile, a pojedini su našli mesta za 
prenoćište u unutrašnjem delu prostorija. Posle ustajanja, pre polaska na 
zadatak, kod nas je došao general Jerko Crmarić, pomoćnik za pozadinu ko- 
mandanta Prve vojne oblasti u pratnji još dva pukovnika. Pošto smo se zna- 
li od ranije, odnosno bio mi je pretpostavljeni starešina, ja sam ga infor- 
misao o problemima koje sam zatekao u Veleprometu, a on mi je objasnio da je 
nadležan za pozadinsko obezbeđenje jedinica na ratištu i komandu, Zastav- 
nik Korica mi je kasnije rekao da je on spavao u istoj prostoriji gde i gene- 
ral Crmarić, na komandnom mestu u Negoslavcima. 

Pomenutog jutra u 6.00 časova 20. novembra 1991. godine, našli smo se na 
kapiji i prijavnici Veleprometa: pukovnik Slavko Tomić, pukovnik Bogo- 
ljub Kijanović, ja, zastavnik Stevan Mirković, kapetan prve klase Stošić, 
major Munćan, zastavnik prve klase Branko Korica i kapetan Mušesku, Ko- 
liko se sećam major Šljivančanin je došao terenskim vozilom PUH, koji je 
vozio jedan njegov starešina, a sa njim je bio i kapetan kome takođe nisam 
znao prezime. Prisutni su bili i vojni policajci koji su ih obezbeđivali. 
Šljivančanin je kratko izneo plan postupanja pražnjenja i evakuacije iz 
bolnice. Pri tome je rekao daće on lično rukovoditi izvršenjem tog zadat- 
ka, da sa njima može ići samo jedan od nas prisutnih pošto nema više mesta 
u vozilu, a da ostali čekaju autobuse u krugu vojne kasarne, jer zbog sinoćnih 
događaja u Veleprometu evakuacija će se izvršiti u krugu kasarne, a ne u pro- 
storu Veleprometa. Ja verujem da sam ja tražio da pođem sa njim na zadatak u 
bolnicu i postavio uslov da sa mnom pođe i zastavnik Branko Korica radi 
moje lične bezbednosti, s obzirom na pretnje izrečene prema meni od strane 
teritorijalaca u Veleprometu, Šljivančanin se sa tim saglasio. 

Kao što sam prethodno izjavio, dana 20. novembra 1991. godine, oko 6.00 
časova, posle kraćeg upoznavanja sa zadatkom, pri čemu je major Šljivanča- 
nin rekao da će on lično rukovoditi pražnjenjem i evakuacijom bolnice, da 
su njegove starešine već dobile zadatak stim u vezi da će planirani autobu- 
si isanitetska vozila ubrzo doći za nama u pratnji vojnika jedinice za obez- 
bođenje, da će se transport sa evakuisanim ranjenicima i ostalim sumnjivim 
zločincima i osobljem prethodno prikupiti u krugu kasarne JNA, gde će se 
odlučiti kuda će ko, te da treba da požurimo u bolnicu kako realizovali za- 
datke po planu. Kao što sam izneo, sa majorom Šljivančaninom, njegovim sta- 
rešinama i vojnicima u pratnji, krenuli smo ja i zastavnik Branko Korica, 
kao moj pratilac, zbog izrečenih pretnji. Pukovnici Tomić Slavko i Kijano- 
vić Bogoljub sa ostalim starešinama operativnih timova bezbednosti 
ostali su u kasarni ili njenoj blizini da sačekaju transport. Počelo je da 
sviće pa smo ispred kapije Veleprometa zapazili parkirano terensko vozi- 
lo Međunarodnog Crvenog krsta ili lekara bez granica, što meni nije bilo 
poznato kome je tačno vozilo pripadalo, Pravac našeg kretanja je bio od pe- 
riferije ka centru grada, preko sajmišta, pri čemu su iz tmurnog svitanja 
izranjali obrisi porušenih i sablasnih zgrada, zbog čega sam rekao: „Vuko- 
varje avetinjski grad. Čuvši rad motora i videvši vozilo majora Šljivan- 
čanina, usput su iz pojedinih podruma zgrada istrčavali civili i pitali 
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majora dali mogu da dođu na određeno mesto gde on kaže i da se prijave vojsci. 
On im je odgovorio da dođu do bolnice gde će biti obavešteni kuda će da idu, 

Dolaskom na odredište zapazio sam da vojnici jedinice vojne policije 
obezbeđuju bolnicu, a da se tu nalazi i neka jedinica teritorijalaca, čiji 
pripadnici su nosili crvene kape, ličke narodne kape sa kićankama. Uočio 
sam da oni odlično poznaju situaciju u bolnici i znaju ko je ko poimenično. 
Za razliku od Veleprometa, uočio sam da je tu situacija bila pod kontrolom 
jedinice vojne policije, odnosno pod kontrolom majora Šljivančanina. 

Po ulasku u bolnicu, Šljivančanin je sazvao svo lekarsko i medicinsko 
osoblje na sastanak u jednu prostoriju blizu ulaza. Popeo se na jedan astal i 
tada im iznosio uslove predaje i ispržnjenja bolnice, način transporta, me- 
sta ukrcavanja, te naredio da svi moraju napustiti bolnicu sa ličnim stva- 
rima, te da se odluče ko će sa ranjenicima i bolesnima a ko će transportom 
MSK kada taj transport dođe. Šljivančanin im je predstavio novog upravni- 
ka bolnice, potpukovnik JNA doktora Ivezića koji je tu bio prisutan. Na sa- 
stanku su bili prisutni doktorka Vesna Bosanac, doktor Jure Njavro i Ma- 
rin Vidić Bili, opunomoćenik Vlade Republike Hrvatske, sa drugim lekar- 
skim osobljem. Šljivančanin je saopštio da prvo treba da izađu pokretni 
ranjenici i da koridorom idu do autobusa koji su bili parkirani u jednoj 
ulici u neposrednoj blizini bolnice, a daće ležeći i teški ranjenici, in- 
validi, biti iznešeni sa krevetima i tako ukrcani u sanitetska vozila. Sa- 
stanak je kratko trajao i prisutno osoblje je odmah počelo da se razilazi da 
bi iznelo svoje lične stvari ili iznelo pred bolnicu, pri tome su pokretni 
ranjenici već počeli da izlaze iz bolnice. Sećam se kako mi je jedan terito- 
rijalac sa crvenom kapom skrenuo pažnju na lice koje je izlazilo u civilu sa 
zavojem preko jednog oka i rekao mi: „Vidite pukovniče, to je lažni ranjenik, 
to je čuveni zločinac, Joja ili Jajo, kako se ja sećam, pri tome mu je skinuo za- 
voj sa oka i zaista se nije videla nikakva povreda. Taj čovek se počeo pravda- 
ti da je njemu već zarasla ta povreda, a teritorijalac mu je počeo navoditi 
neke zločine koje je on izvršio, govoreći da se maskirao. Ja sam ih smirio 
obojicu i rekao da ga pusti da ide u autobus. 

ja sam sebi odredio zadatak i saopštio ga majoru Šljivančaninu go za- 
vršetku sastanka, pa mi je on za tu svrhu dodelio doktora Mirka Stanojevi- 
ća, lekara specijalistu internistu, koji mi se predstavio kao načelnik in- 
ternog odeljenja. Ja sam rekao da želim da sagledam u koje svrhe je bolnica ko- 
rišćena sa stanovišta Međunarodnog ratnog prava, odnosno da nađem even- 
tualne tragove zloupotreba od strane pripadnika hrvatske vojske i polici- 
je kao i eventualnih povreda od stranejnA i TO. Sa pomenutim doktorom Sta- 
nojevićem u pratnji jednog desetara i dva vojna policajca, obišao sam sve 
prostore i prostorije bolnice. Nama se više puta priključivao zastavnik 
Korica, a često se i udaljavao od nas. Doktor Stanojević mi je objašnjavao za- 
što je koja prostorija služila u toku rata, kratko pričao šta se sve dešava- 
lou bolnici za vreme rata, jer je on bio u konzilijumu sa doktorom Njavrom i 
doktorom Ivankovićem, hirurgom, takođe Srbinom. Stanojević je govorio da 
je bilo teško, ali da se poštovala lekarska i moralna etika. Njemu kao Srbi- 
nu u mešovitom braku sa Hrvaticom, dozvoljeno je da u bolnicu smesti i 60- 
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lesnu taštu, za koju se sećam da je on rekao da je i umrla u bolnici. Ispričao 
mi je da je u bolnici bila smeštena i manja jedinica hrvateske vojske, jedi- 
nica ZNG, kao obezbeđenje, da je komandir bio čovek sa nadimkom Veliki Boj- 
ler, a da je doista bio korpulentan čovek, za koga sam čuo da je ubijen prili- 
kom zauzimanja bolnice. 

Na krovu-potkrovlju bolnice bilo je tragova boravka ove naoružane ili 
neke druge jedinice, a bila je i velika rupa na krovu od avio bombe. Stanoje- 
vić je ispričao da je bomba probila dva nivoa zgrade bolnice i zadržala se 
ujednom hodniku između nogu jednog ranjenika kome su noge bile u gipsu, bio 
je slomljen krevet tog ranjenika, on nije bio povređen od bombe, ali se one- 
svestio od straha. Stanojević je rekao da je taj ranjenik bio Srbin. Pretposta- 
vljao je da bomba nije eksplodirala, a pričalo se da nije imala upaljač. Bombu 
su odneli specijalci MUP-a negde da je unište. 

Sa doktorom Stanojevićem i Korica Brankom u jednoj prostoriji smo na- 
šli veliki bolnički frižider sa polu otvorenim vratima iz koga su viri- 
li ljudski organi i osećao se strašan zadah jer frižider duže vremena nije 
bio uključen zbog nestanka struje. Pitao sam Stanojevića da mi objasni o če- 
mu se radi i on je izneo zakonske propise sudske medicine u smislu da se po- 
jedini odsečeni ljudski organi sahranjuju kao pokojnik, ali nije rekao koji, a 
drugi spaljuju komisijski. S obzirom da poslednjih dana nije bilo uslova da 
se postupi po zakonu, tako su ovi organi ostali na licu mesta. 

U dvorišnoj zgradi bilo je leševa uredno označenih brojevima, a bilo je 
i svežih leševa nesahranjenih. Stanojević je objasnio da je mrtvozornik 
uredno vodio knjigu, ali da je istu verovatno izuzeo major Šljivančanin. Po- 
red jedne zgrade spolja prema ogradi, prema ulici, bilo je dosta poređanih 
nesahranjenih leševa, 

Od Stanojevića sam čuo komentar da je u dvorište bolnice i u neposred- 
noj okolini padalo mnogo projektila, te pored toga što je bolnicu pogodila 
bomba koja nije eksplodirala, da je ugao bolnice oštećen takođe od neke gra- 
nate ili nekog projektila, što je unosilo veliku paniku i strah, zbog čega je 
krizni štab odlučio da se ranjeni i bolesni i osoblje prelocira u atomsko 
sklonište gde su bili otežani uslovi života i rada, ali su bili zaštiće- 
ni. I pored toga medicinsko osoblje je odlazilo na odmor u prostorije na 
spratovima. Da od svih tih projektila nije bilo vidnih posledica po život 
i da niko nije smrtno stradao, niti je ranjen. Svi ranjeni su donešeni sa 
borbenih položaja ili sa ulice. 

Prilikom izlaska iz bolnice, predao sam vojnoj policiji u koridoru 
dva pancir prsluka tipa nato koje sam našao u prostoriji gde je boravila je- 
dinica ZNG sa Velikim Bojlerom. Oružja nisam našao, jer je to verovatno ne- 
ko pokupio, Šljivančaninu sam rekao da sam završio svoj zadatak i da ću se 
sa Koricom vratiti u Velepromet kod Borisavljević Srećka. Šljivančanin 
jenegde otišao sa jednim starešinom i grupom vojnika, Koricu Branka je ne- 
ko povezao, a meni je obećao prevoz vozač civil ili novinar sa land roverom 
registarskih oznaka NS – Novi Sad. 

Na travnjaku u dvorištu ispred koridora, stajali su i razgovarali go- 
spodin Bosinger i potpukovnik doktor Ivezić, Sa njima je bio jedan mali 


861 


pas, očigledno dresiran, jer je veoma visoko skakao do brade gospodina Bo- 
singera koji je 190 cm visok i ja sam pri tome mislio da je taj mali pas želeo 
njega na nešto da upozori pa sam se zbog toga obratio gospodinu Iveziću da 
pita gospodina da li je to njegov pas. Gospodin Bosinger je očigledno mene 
ignorisao zbog nečega što ja nisam znao i nije prihvatao komunikaciju i re- 
kao je da to nije njegov pas, Po sećanju, to je bilo posle 10.00 časova pre podne, 
jer više nije bilo ni jednog vozila u blizini bolnice. Kolona autobusa i sa- 
nitetskih vozila sa ranjenicima i osobljem je već otišla u pravcu kasarne. 
Meni nije bio poznat konflikt između gospodina Bosingera i majora Šlji- 
vančanina, jer sam se ja u to vreme nalazio u obilasku prostorija bolnice sa 
doktorom Stanojevićem, a za to sam saznao kada se taj događaj prikazao u TV 
dnevniku i kada je Šljivančanin izgovorio tu rečenicu. „Ovo je moja zemlja. 

Za vreme dok sam ja bio u bolnici, jedinicom vojne policije koja je obez- 
beđivala izvršenje zadatka, rukovodio je major Šljivančanin, a komandovao 
je neki njegov starešina za koga ja nisam znao ni šta je po činu, ni kako se 
preziva. U vreme najintenzivnije aktivnosti u vezi praženjenja bolnice, ja 
nisam bio prisutan na ulazu niti na koridoru ispred bolnice, natkriveni 
koridor, prolaz, već sam bio sa doktorom Stanoj evićem i dva policajca i jed- 
nim desetarom u obilasku svih prostorija bolnice. ja nisam video ni jednog 
starešinu višeg čina od potpukovnika doktora Ivezića, ali ja ne isključu- 
jem mogućnost da je još neko mogao tu da se nađe, a da ja toga nisam video niti 
je tj bio prisutan kad sam ja bio tu, Na pitanje istražitelja Vladimira Džura 
da li sam poznavao kapetana Radića, ja decidirano tvrdim da mi se niko ni- 
je predstavio sa tim prezimenom niti sam bio u situaciji da negde sa njim 
komuniciram, osim što sam već izneo u ovoj mojoj izjavi da je sa majorom 
Šljivančaninom u vozilu PUH bio još jedan starešina koji nije imao čino- 
ve, a toga sam viđao sa vojnicima kod bolnice i u vreme kada sam predavao po- 
menute pancir prsluke, Nije mi poznato da je to bio kapetan Radić. 

Ispustio sam prethodno da iznesem da je mene posebno interesovala i 
prostorija u kojoj su bili smešteni vojnici JNA kao ranjenici i ratni zaro- 
bljenici. Doktor Stanojević me je odveo do jedne prostorije koja se nalazila 
u prizemlju koliko se sećem, van prostora atomskog skloništa. Tu sam našao 
delove odeće ili opreme vojnika JNA i nosače periskopskih prizmi, dok voj- 
nike nisam zatekao, jer su i oni već bili evakuisani. Nosače periskopa sam 
predao vojnim policajcima koji su sakupljali delove vojne opreme na ispu- 
stu zida – simsu, koridora. 

Što se tiče selekcije i razvrstavanja ranjenih i bolesnih i osoblja kao 
i prisutnih civila u bolnici, meni nije poznato kako je to rađeno i po kom 
kriterijumu i nisam bio u to uključen. Nije mi bio poznat bilo kakav plan s 
tim u vezi, osim što je major Šljivančanin ranije govorio o spiskovima ko- 
je su pravili doktorka Vesna Bosanac, doktor jure Njavro i Marin Vidić Bi- 
li, a za neke druge spiskove ja nisam čuo niti ih je preda mnom bilo ko spomi- 
njao, osim što je vladala atmosfera da je bolnica puna zločinaca, Bolnica je 
pražnjena organizovano i prevoz je bio oranizovan, a ujedno sam zapazio da je 
bolnica nastavila da radi sa delom osoblja među kojima je bilo i Srba i Hr- 
vata i drugih, i tu mi nisu poznati kriterijumi zašto je neko morao da ode, a 


862 


o zemalje i» bi 


zašto je neko ostao, i ja u tim poslovima nisam imao učešće niti bilo kakav 
doprinos, osim što sam posle toga doživeo posledice koje ću naknadno obja- 
SNITI. 

Povratkom u Velepromet oko 10.30 ii 11.00 časova, Koricu Brank sam po 
dogovoru našao u prostoriji kapetana prve klase Borisavljević Srećka, u 
kojoj je bio još jedan kapetan sa puškomitraljezom, pored telefona sa kojeg je 
povremeno vodio rzgovore, ali ja ne znam sa kim, nisi sam mogao odgonetnuti 
kojoj strukturi pripada ovaj kapetan, dali štabu TO ili nekoj drugoj jedini- 
ci. Korica Branko je pregledavao i popisivao sadržaj jedne kožne tašne sa 
brojčanom šifrom, govoreći da mu je to neko podmetnuo, a da mu je tu pomenu- 
tu tašnu predao vojnik policajac sa prijavnice na ulaznoj kapiji koji je bio 
potčinjen kapetanu Borisavljeviću. Po sećanju u tašni su bila lična doku- 
menta sa prezimenom koliko se ja sećam Vodopija i imenom Vladimir, lična 
karta, pasoš, čekovna knjižica Vukovarske banke sa dosta čekova vezanih u 
blok, čekovna kartica na njegovo ime i prezime, njegov faksimil i pečat ko- 
munalnog preduzeća – Vukovarski vodovod, Bilo je i više koverata sa nazna- 
čenim prezimenima na koverti i isti su sadržavali novčanice u iznosu 10 
do 15 dm u sitnim apoenima, koje su bile naznačene za isplatu kao neke dnev- 
nice, plate. Bilo je očigledno da je tu i nedostajala neka svota. zaključili 
smo da je to verovatno oduzeta, opljačkana kožna torba koja je bila vlasni- 
štvo tog Vodopije za koga smo videli da je direktor tog Vukovarskog vodovo- 
da i za koga smo posumnjali da je možda jedan od ubijenih prethodne noći. Ko- 
rica je preuzeo obavezu da tašnu sa dokumentima i sadržajem sačuva kao ma- 
terijalni trag i dokaz i da tu tašnu preda u Šidu pukovniku Petković Lju- 
biši na čuvanje. 

ja sam posle seo za jedan sto u pomenutoj kancelariji-prostoriji i u svo- 
joj službenoj beležnici počeo praviti teze za sadržaj mog izveštaja. Jednog 
momenta na ulaznim vratima ove prostorije se pojavio vojni policajac sa 
prijavnice uzbuđeno govoreći: „U krug je ušao Arkan i druga lica. Ovo je po- 
novio dva puta, a zatim se odmah vratio na prijavnicu. Mi smo se samo pogle- 
dali i nastavili svoj rad. Posle izvesnog vremena na vratima naše kancela- 
rije, posle snažnog kucanja, pojavilo se uniformisano lice u izviđačko-di- 
verzantskoj uniformi sa heklerom u spuštenoj ruci niz telo govoreći: „ja 
sam pukovnik Starčević iz ličnog obezbeđenja komandanta Arkana, ko je od 
vas najstariji da mu se obratim7. Ja sam rekao: „Ja sam pukovnik Branko na za- 
datku iz Uprave bezbednosti, izvolite. Šta želite2' Pukovnik Starčević je 
rekao: „Želim da vas obavestim da je ovde došao komandant Arkan. Odgovo- 
rio sam: „Dobro, šta ste hteli“ Pukovnik Starčević: „Zar vi niste čuli za 
komandanta Srpske dobrovoljačke garde, Arkana2" Odgovorio sam: „Ne, nisam 
čuo ni za vasi neznam ko je Arkan, niti sam ga do sada sretao.' Pukovnik Star- 
čević: „Mene čudi kako vi da niste čuli za Arkana, pa njega i deca znaju i ce- 
la Evropa. Odgovorio sam: „Ma, ko ste vi čoveče, šta hoćete, recite2" To sam 
rekao naglašeno, oštro. Odgovorio je: „Ja sam zaista pukovnik JNA, Starče- 
vić, bio sam na dužnosti organa bezbednosti u štabu TO Osijek. Kada su Tuđ- 
man i ustaše isterale JNA iz Osijeka, ja sam tamo sve izgubio i porodicu i 
imovinu i od tada sam se priključio Arkanovoj gardi i stalno sam u njegovom 
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ličnom obezbeđenju. Znam mnoge starešine iz Uprave bezbednosti, ali za vas, 
pukovnika Branka nisam nikada čuo.' Odgovorio sam: „Uprava ima i svoje ora- 
nizacijske jedinice, ni ja vas do sada nisam sretao koliko se sećam. Izgarni- 
zona Osijek poznavao sam više starešina, znam bivšeg organa bezbednosti 
Ljubu Starčevića, ali vidim da vi niste taj, znam Nikolu Grubešića pukov- 
nika, bivšeg načelnika organa bezbednosti i komandanta štaba TO Osijek, 
znam Stevu Mirkovića i druge. Kada je ovo čuo, Starčević se odmah udaljio uz 
odjavljivanje, postupao je vojnički, ali provokativno. 

Nakon kraćeg vremena ponovo je ušao u kancelariju govoreći: „Pukovni- 
ka Branka traži Arkan lično da dođe kod njega u prostoriju: Oštro sam odgo- 
vorio: „Ako stevi zaista pukovnik JNA, onda treba da poznajete postojeća voj- 
nička pravila i propise o dolasku i ulasku u kasarnu, javljanju i predstavlja- 
nju najstarijem po činu. Odmah se udaljio, a nakon kraćeg vremena u prostori- 
ju kod nas je ušao lično Arkan u uniformi Srpske dobrovoljačke garde sa za- 
vojem na desnoj šaci i heklerom na grudima. Oštrim korakom se kretao pre- 
ma stolu za kojim sam ja stajao, govoreći oštro i provokativno i uvredljivo: 
„Gi si pukovniče glup i lud, odakle ti hrabrost da otmeš i odvedeš negde 
2000 ratnih zločinaca i ustaša, gde si ih odveo, moraćeš odmah da ih vra- 
tiš na mesto odakle si ih odveo!" Oštro sam odgovorio: „Odakle tebi pamet- 
njakoviću tolika pamet da odmah znaš da su to sve ratni zločinci, kako znaš 
koliko ih je bilo, jesi li ih ti lično brojao prilikom ukrcavanja u autobu- 
se7" Arkan je odgovorio: ja znam da su to zločinci i ustaše, jer sam se protiv 
njihlično borio, oni su ubijali moje gardiste, ubijali i klali srpski narod, 
ti pukovniče ne znaš koliko je ubijenih mojih boraca i heroja: Odgovorio 
sam: „zločinci su ako su činili zločine, zločinci su bili i dok su pucali u 
tvoje borce i narod, ali kada su se po zahtevu i uslovima predali sa rukama 
iznad glave, i bili pozvani da prehtodno oružje odlože, od tada su ratni za- 
robljenici, po Međunarodnom ratnom pravu, ali ti očigledno nisi čuo za 
pravila Međunarodnog ratnog prava koja se moraju poštovati: 

Sve Arkanove i moje reči do tada su izgovarane oštro. Arkan je posle to- 
ga spustio ton, promenio masku na licu, sedajući ispred mene na suprotnu 
stranu stola, pružio je levu ruku na pozdrav, govoreći: „Ja sam Arkan, koman- 
dant Srpske dobrovoljačke garde koja se bori za slobodu srpskog naroda ma 
gde god on živi, ako bude potrebno od Kanade do Australije" Zatim je pitao: 
„Kako ti pukovniče nisi čuo za mene i moju srpsku gardu, moje heroje, koji ne 
žale dati živote svoje za slobodu srpskog naroda, jesi li ti zaista pukovnik 
Branko iz Uprave bezbednosti, ko je tebi naredio da otmeš i odvedeš te zlo- 
čince kojima treba da sudi srpski narod, gde ste ih odveli i sakrili, Mora- 
ćete da ih vratite ponovo na ovo mesto odakle ste ih i odveli. Oni su ovde 
klali narod. Odgovorio sam: „Čuo sam ja za tebe Arkane, ko za tebe nije čuo i 
za tvoj doprinos, ali se do sada nismo sretali. Jesi li ti čuo za mene, nisi, 
eto vidiš, ja sam Arkane pukovnik Branko, naša grupa starešina bezbedno- 
sti dobili smo zadatak od načelnika Uprave da po odluci državnog i vojnog 
rukovodstva što pre prihvatimo i evakuišemo ratne zarobljenike iz zone 
borbenih dejstava. Tebe je neko slagao da ih je bilo 2000, a nije, bilo ih je mo- 
žda 2000 sa ženama i decom, koji su joštu ako si ih video, u autobusima. Rat- 
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nih zarobljenika je bilo oko 800, oni su evakuisani u sabirni centar u Srem- 
skoj Mitrovici u KP Dom. Među njima sigurno ima i prikrivenih ratnih 
zločinaca oni će biti otkriveni i osuđeni. Postupak će voditi organi bez- 
bednosti i vojno-sudski organi u skladu sa saveznim zakonima i međunarod- 
nim ratnim pravom, Ostali će biti razmenjeni, ti znaš da ima mnogo naših 
vojnika JNA i TO i civila u zarobljeništvu. Ti znaš da nije lako otkriti 
zločinca i dokazati zločin, zato će se angažovati i organi sa terena da se 
otkriju i osude zločinci." Arkan je odgovorio i konsatatovao: „Ma to su sve 
zločinci, koliko su oni samo ubili Srba ovde, Ja i moji gardisti ne prizna- 
jemo ratne zarobljenike. Mi nemamo ratnih zarobljenika i ne dozvoljavamo 
da budemo zarobljeni, nikada se ne predajemo: Odgovorio sam: „Kako Arkane 
možeš tako da govoriš kada si i sam bio zarobljen i osuđen u Zagrebu 7" Od- 
govorio je: „Aaaa, jeste.. Ostao sam živ zahvaljujući ne znam ni ja čemu, nekom 
proviđenju hvala Bogu..' Odgovorio sam: „Ma kakvom proviđenju čoveče, Ostao 
si živ zahvaljujući državnom rukovodstvu, razmenjen si u redovnom postup- 
ku. Arkan mi je rekao: „Znaš li ti pukovniče da ja i moji gardisti od prvog 
dana branimo ovde srpski narod od ustaških koljača, među kojima ima i 
Šiptara. Znaš li ti koliko ima mojih poginulih gardista, mojih junaka2 
Znaš li ti koliko smo mi pomogli tvojim generalima i neiskusnim vojni- 
cima da se vrate svojim majkama" Pri tome je izvadio jednu fotografiju iz 
unutrašnjeg džepa bluze na kojoj je bio zagrljen da generlom Biorčević An- 
drijom, komandantom Novosadskog korpusa. Upitao me je: Znaš li ti ovog ge- 
nerala, pa da ga pitaš koliko sam ja njemu pomogao2" Odgovorio sam: „Znam ja 
Andriju Biorčevića, to je moj klasić iz Više vojne akademije, znam kakav je 
starešina i komandant i koje pesme voli da peva kada je raspoložen: Odmah 
sam ga pitao: „Imaš li Arkane fotografiju sa prethodnim komandantom ge- 
neralom Mladenom Bratićem, koji je dao svoj život da odbrani ustavni pore- 
dak, čast i dostojanstvo JNA, to je isto moj klasić iz Vojne akademije" Sagnuo 
je glavu a zatim me je hitro pogledao u oči govoreći: „E sa Bratićem nemam 
sliku, nismo se slagalinije prihvatao moje predloge, zbog njegovih tenkova 
ginuli su moji gardisti na Lužcu, šta smo samo tamo doživeli zbog tog Bra- 
tića i njegovog komandovanja. Odbranili smo i njegovu čast. Odgovorio sam: 
„Lrkane, tebi i tvojim gardistima ovaj narod će odati dužno priznanje za 
vaš doprinos, odaće priznanje i generali što si pomagao u izvršavanju za- 
dataka, ali Arkane radi, srpskog naroda ne treba činiti zločine, svi zloči- 
ni se recipročno vraćaju Odgovorio je: To ja znam, ja i moji gardisti nismo 
činili zločine, mi smo se viteški borili. Vi organi bezbednosti JNA ne 
radite dobro, ne kažnjavate prave zločince. Rekao sam: „Navedi primer. Ar- 
kan je odgovorio: „Eto ja sam uhvatio ženu – ustašicu, zločinku koja je zakla- 
la četrdesetoro srpske dece, ona je to priznala da ih je ubijala šilom, a tvo- 
je kolege to neće da istražuju. Ja sam to njima prijavio i predao sam je organi- 
ma bezbednosti, zove se Magda" Odgovorio sam: „Dobro je što si je uhvatio i 
predao, ali to će se sve proveriti i dokazati, moraju se pronaći žrtve zlo- 
čina. Nato je Korica Branko rekao: „Ražnatoviću samo da ti kažem da se nas 
dvojica znamo iz Humske ulice, a znaš odakle sam ja rodom“, pominjući mu ne- 
ko polje u Lici između Otočca i Gospića i dalje govoreći: „Ako ti ovde ubi- 
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ješ 5 Hrvata, Tuđmanove ustašeće u Lici ubiti 50 Srba, ako ti ubiješ 50, oni 
će 500 Srba.. Kogaja da krivim, da li Tuđmana ili tebe" Arkan je na to pognuo 
glavu i kaže: „Ma ne ubijam ja civile. 

Posle kraćeg vremena nakon izlaska Arkana iz naše prostorije u istoj 
se ponovo pojavio pukovnik Starčević i rekao: „Pukovnika Branka traže da 
dođe na sednicu Vlade SAO Istočne Slavonije", što je mene iznenadilo, jer 
prethodno nisam imao nikakvo saznanje da će se u prostorijama Upravne zgra- 
de Veleprometa održati sednica Vlade i štaćuja na istoj. Pošao sam hodni- 
kom sa službenom sveskom u ruci tražeći prostoriju koja je bila određena za 
sastanak. U salu sam ušao iz hodnika, a u dvorištu sam video dosta civilnih 
lica i dosta onih u uniformi. Prepoznao sam da je to ona ista sala u kojoj smo 
držali sastanak i usaglašavali zadatke za evakuaciju ratnih zarobljenika, 
U sali sam zatekao 3 do 4 lica, među kojima sam prepoznao Iliju Končarevića, 
predsednika Skupštine SAO Istočna Slavonija, Baranja i Zapadni Srem, sa 
kojim sam se pozdravio. On je sedeo za jednim dugačkim stolom koji je bio na 
čelu. Stolovi su inače bili postavljeni kvadratno sa jednim istaknutim 
stolom u sredini. Ja sam seo nauglu jednog stola koji je bio u blizini ovog po- 
menutog stola upravno postavljenog. Uskoro su počeli ulaziti ostali, a za- 
tim je ušao Goran Hadžić, predsednik Vlade SAO Istočna Slavonija, Baranja i 
Zapadni Srem i seo za čeoni sto do Ilije Končarevića. Za taj isti sto na su- 
protnom kraju seo je ministar pravde u vladi Gorana Hadžića za koga sam u to- 
ku sednice saznao da se zove Vojin Suša i još dva njihova ministra. Arkan je 
ušao za Goranom Hadžićem i seo za sto u sredini, sam za stolom, sa automat- 
skim oružjem preko grudi – heklerom. Ostali ministri te vlade su brzo ula- 
zili i sedali okrenuti prema čeonom stolu. Koliko se sećam bilo je prisut- 
no oko 30 ljudi, a možda i više jer su pojedini ministri doveli isvoje re- 
sorske pomoćnike kao komandante štaba TO i nekih jedinica i organi rat- 
nog SUP-a SAO. Sednicu je otvorio Goran Hadžić govoreći: „Otvaram sednicu 
Vlade sa istim dnevnim redom koji smo imali na prethodno održanoj sedni- 
ci, ko se javlja za reč2" Sadržaj i tok sednice Vlade izneću po sećanju. Prvi se 
za reč javio Vojin Suša, ministar pravde, govoreći: „Neka vam ovde prisutni 
pukovnik odgovori na neka: kuda je noćas iz Veleprometa odveo 1500 ratnih 
zločinaca, po čijem naređenju je postupao, gde se oni nalaze, šta će sa njima 
dalje biti2" Odgovorio sam da sam ja pukovnik Branko, da sam tu sa grupom or- 
gana bezbednosti po zadatku načelnika Uprave bezbednosti, da smo postupa- 
li po njegovom naređenju i planu, da nisam odveo 1500 ratnih zločinaca, već 
oko 800 ratnih zarobljenika i da me čudi da se ministar pravde tako izraža- 
va kao diplomirani pravnik za koga sam siguran da poznaje pravila međuna- 
rodnog ratnog prava. Odmah je reagovao i naglasio da je on magistar prava i 
da zna šta je to biti ratni zarobljenik, jer je lično doživeo torture u vin- 
kovačkom zatvoru gde su ga islednici i onesvešćivali udarajući ga njego- 
VIM PIŠTOLjEM PO glavi i da je jedva ostao živ. Dalje je zahtevao da odgovorim 
na njegova postavljena pitanja i da mu objasnim čiji su oni ratni zarobljeni- 
ci kako sam ja naveo. Ja sam odgovorio da su se oni predali jedinicama JNA i 
TO i da su posle toga u nadležnosti države SFRJ, a da organi bezbednosti po 
pozitivnim pravilima i zakonu su preuzeli obavezu da ih što pre evakuišu 
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iz zone borbenih dejstava i smeste u sabirni centar gdeće biti procesuira- 
niod strane organa bezbednosti i vojno-sudskih organa. Da među njima sigur- 
no ima i ratnih zločinaca, ali da to treba dokazati, Suša me je pitao: „Ko su 
za vaszločinci7, pa sam odgovorio da su to svi oni za koje se dokaže da su či- 
nili zločine prema civilnom stanovništvu, narodu i pripadnicima JNA i 
TO, pa sam mu se obratio i rekao: „A vi znate da to nije lako dokazivati, da 
treba puno truda i vođenja razgovora kao i prikupljanje podataka na terenu; 
Suša je pitao ko će isleđivati i dokazivati ratni zločin i koji sud će pre- 
suđivati i po kojim zakonima, Odgovorio sam da su oni smešteni u sabirni 
centar KP doma u Sremskoj Mitrovici da su ih preuzeli organi bezbednosti 
JNA u organizaciji Uprave bezbednosti SSNO i vojno-pravosudni organi, Su- 
ša je koliko se sećam pitao; „Mogu li tu da učestvuju i drugi organi2" Odgo- 
vorio sam da svakako mogu, svi oni kojima je poznato o izvršenim zločini- 
ma i koji raspolažu sa dokazima, ali da pri tome treba postići saglasnost 
sa načelnikom Uprave bezbednosti i tužiocem JNA. Ministar Suša je i da- 
lje govorio: „Možemo i mi sve to što ste naveli, ova Vlada ima svoje insti- 
tucije. Oni su za nas zločinci jer su počinili zločine nad našim narodom 
ovde, narod to ne može da oprosti, narod njih poznaje i zna šta je ko od njih 
počinio. 

Usput sam stavio primedbu da li oni imaju uslove, prostor, sredstva i 
snage da organizuju postupak ispitivanja ratnih zarobljenika, na šta je mi- 
nistar Vojin Suša oštro reagovao i pitao me: „zašto mislite da nemamo, pa 
mi smo legalna vlada, imamo sve institucije državnosti, Sve što ste rekli 
da će raditi organi bezbednosti JNA i vojno-sudski organi, to možemo i MI, 
samo vi to ne znate: 

Predsednik vlade Goran Hadžić je upitao ministra Sušu; „Vojo, imamo li 
mi zaista uslove da procesuiramo te ratne zarobljenike i zločince2" Mini- 
star Vojo Suša je odgovorio: „Imamo, na Ovčari možemo organizovati logor 
i ishranu, imamo prostorije za zatvor i ispitivanje, imamo iskusne isled- 
nike među organima SUP-a, imamo iskusne sudije", koliko se sećam pomenuo je 
4 do 6, „I možemo formirati preki sud. Radićemo po zakonima po kojima bi 
radili i organi bezbednosti JNA i vojni sudovi. Predsednik vlade Goran 
Hadžić je saslušao odgovor svog ministra bez komentara, 

Ja sam očigledno neoprezno reagovao, verovatno refleksno da bi se bra- 
nio od vidljive predstojeće opasnosti, pa sama stavio primedbu: „Ako se bu- 
de radilo kao noćas u prostoru Veleprometa, onda je vidljivo kako će se ra- 
diti i poštovati zakoni" Ministar Suša me je posmatrao ćuteći, pa sam ga 
upitao; „Ministre, da li ste pre početka ove sednice obišli prostor oko 
Veleprometa da vidite da li ima i koliko ima mrtvih; (ovaj označeni deo 
izjave izdvajam i tražim da bude pod merama zaštite jer cenim da predsta- 
vlja opasnost po moju ličnu bezbednost). 

Tada je jedan od resornih ministara koji su sedeli do vrata – Ocokoljić 
ili Hadžić, uzeo reč i rekao: „Predsedniče Gorane, predlažem da mi ovde od- 
Lučimo glasanjem šta ćemo sa pukovnikom“, gledajući u pravcu gde sam ja se- 
deo, Nakon kraće pauze, predsednik vlade Goran Hadžić je rekao ovom mini- 
stru, obraćajući mu se po imenu – da pogleda u hodnik da li se vratio „onaj 


867 


potpukovnik“. Ovaj ministar je otvorio ulazna vrata, pogledao, vratio se i 
rekao – „potpukovnik još nije došao. 

Jedan od resornih ministara koji je takođe sedeo za stolom do ulaznih 
vrata javio se za reč i rekao: Ja predlažem da mi pukovniku damo rok od dva 
časa da vrati zločince iz Mitrovice na mesto odakle ih je uzeo. Ja sam odgo- 
vorio: „Pa vi znate da je to nemoguće, oni su u Mitrovicu organizovano odve- 
ženi, pa tako treba organizovano i da se vrate, ja o tome ne mogu da odlučim.' 
Ovaj ili jedan drugi resorni ministar je mene pitao: „Pa ko o tome treba da 
odluči koji general je vama konkretno pretpostavljeni2" Odgovorio sam – ge- 
neral Aleksandar Vasiljević, načelnik Uprave bezbednosti SSNO/ 

Tada je jedan od pomenutih resornih ministara Ocokoljić ili Hadžić vr- 
lo oštro i neumesno meni dobacio: „Šta pišeš u tu svoju svesku, hoćeš da 
podneseš izveštaj tvojim generalima, isti si kao i oni, ne priznaješ lega- 
litet i legitimnost ove naše Vlade (ja sam vodio beleške). Nadalje je veoma 
ružno govorio o JNA za koju je istakao da više ne postoji, kao ni Jugoslavija, 
da ostacima JNA više ne komanduju Srbi, već Hrvati, Slovenci, Makedonci i 
drugi, Spominjao je Kadijevića, Adžića, Broveta, Jurjevića, Spirkovskog, SIli- 
ća, Crmarića, generale na visokim položajima JNA, koji nisu bili Srbi i da 
ne mogu da misle dobro srpskom narodu. Naglasio je da ja svojim stavom igno- 
rišem legitimnost ove vlade, kao i pomenuti generali, a da je ova Vlada iza- 
brana od srpskog naroda ove oblasti i jedino ona može da predstavlja narod, 
te kako su zarobljeni Hrvati počinili zločine prema narodu, logično je da 
im ovaj narod sudi. 

Nakon toga, za reč se javio jedan u maskirnoj uniformi, koji je sedeo na 
kraju prostorije, za koga sam saznao da se zove Devetak Ljuban. On je mnogo ru- 
žno govorio o vojsci JNA, naglašavajući da je on doktor nauka za oficire JNA 
i za mene lično, Rekao je da je JNA razrušila Vukovar, da je Vukovar pretvori- 
la u hrvatski Staljingrad kao što Hrvatska i ustaška sredstva informisa- 
njaveć neprekidno ponavljaju, te daće se hrvatska deca na tom primeru učiti 
i indokrinirati. Da su oni – teritorijalci, mogli bez JNA za dve nedelje da 
oslobode Vukovar od ustaških zločinaca bez ikakve štete i tako dalje. ja 
sam njemu odgovorio dosta emotivno upadicom da je on možda doktor agrono“ 
mije, ali da vojsku ne poznaje. 

Predsednik Goran Hadžić je smirivao situaciju, ali je neko preuzeo reč, 
oštro govoreći: „Pukovniče, ove ustaške zločince i krvnike iz bolnicene- 
ćete uspeti da odvedete po cenu upotrebe oružja, kasarna je okružena našim 
jedinicama i narodom, ako bude potrebno dovešćemo još naroda, autobusi 
neće uspeti da izađu iz kruga kasarne, narod će da legne pod autobuse, ovaj na- 
rod poznaje te zločince koji je ubijao i klao, silovao i palio. Ovaj narod nji- 
ma treba da sudi, a vi nećete uspeti da izađete iz ove prostorije. Arkan je 
pri tome ledenog pogleda i lica posmatrao moje reagovanje. 

U ovakvoj atmosferi uzviknuo sam: „Pa nisu to moji lični ratni zaro“ 
bljenici, vi morate dobiti saglasnost da ih preuzmete!" Jedan od resornih 
ministara je glasno izgovorio: „Ko zna šta je pukovnik po nacionalnosti, a 
mi sa njim ovako postupamo: Glasno sam odgovorio: ja sam se uvek pisao i iz" 
jašnjavao kao Srbin, oficir i pukovnik JNA, a rođen sam blizu Jasenovca i 
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znam šta su zločini. I naglasio da u ime srpskog naroda treba da se držimo 
zakona i reda. 

U ovako uzavreloj atmosferi, predsednik vlade Goran Hadžić je smirivao 
tonove i rekao jednom od ministara da pogleda ponovo u hodnik da li je do- 
šao potpukovnik. Toga momenta na ulaznim vratima se pojavio potpukovnik 
Panić, načelnik štaba, sa sveskom ili nekim papirom u ruci, pri čemu su se 
odmah svi podizali, najbližim ministrima Panić je nešto saopštio. Svi 
su brzo napustili ovu prostoriju, ne obraćajući više pažnju na mene, kao da 
me nikada nisu ni videli. Tada sam zaključio da sam zaista bio talac na sed- 
nici Vlade. Nisam obraćao pažnju koje je to vreme dana bilo, ali po sećanju 
bilo je između 12.00 i 15.00 časova. 

U odnosu na iskaz dat pred Vojnim sudom u Beogradu, a koji mi je predočio 
istražitelj Vladimir Džuro, na strani 12, stoji navod da se meni obratio 
profesor prava ili istoričar Dabić Vojin, koji mi se predstavio kao ze- 
mljak i pitao me iz koga sam ja to mesta blizu Jasenovca, ali sam ja izbegao da 
mu odgovorim moje mesto rođenja, nije unet u ovoj interpretaciji. Pogrešno 
je navedeno: „Tda su rekli da sam slobodan i ja sam izašao sa sastanka nakon 
čega su i oni izašli u dvorište. To je tok događaja kako sam sad izjavio. Po- 
grešan je i navod: „Nakon jedno sat vremena ja sam odatle peške, zajedno sa za- 
stavnikom Koricom, otišao do kasarne da nešto jedem." U tom delu želim 
da ispravim formulaciju unetog iskaza koji glasi: Ja sam poslednji napustio 
prostoriju sale gde je zasedala Vlada pa sam hodnikom došao ponovo u kance- 
lariju kapetana Borisavljevića gde je bio odložen deo mojih ličnih stvari 
pre odlaska na sednicu Vlade, kako bi ih uzeo. U ovoj kancelariji, po povrat- 
ku, nisam više nikoga zatekao, ni zastavnika Koricu, niti kapetana sa pu- 
škomitraljezom koji je dežurao oko telefona (u ovoj izjavi označen kao pri- 
padnik štaba TO). Zatim sam napustio ovu prostoriju, izašao u dvorište is- 
pred Upravne zgrade i žurno se uputio prema izlaznoj kapiji prema kasarni 
JNA. Ovo sam učinio jer sam pri izlasku u dvorište Veleprometa zapazio 
grupu pripadnika Srpske dobrovoljačke garde, neke novinare i snimatelje- 
fotoreportere od kojih su dvojica imali tv ili filmske kamere i na nečiju 
poviku „zno ga, ovi su počeli da me snimaju, a pojedinci su pri tome zvižda- 
li. Ulazeći u krug kasarne, u istome nisam zatekao autobuse sa zarobljenici- 
ma, i zapravo nikoga ti nije bilo, pa sam se uputio unutar zgrade kasarne, 
tražeći komandanta. Jedan vojnik policajac odveo me je kod komandanta, pa 
sam se iznenadio kada sam se sreo sa majorom Lukićem, kao komandantom ka- 
sarne, jer smo se od ranije dobro poznavali. On mi je rekao da je toga dana pri- 
mio dužnost komandanta kasarne. Rekao sam mu da nisam ništa jeo 24 sata, pa 
me je on odveo u vojničku trpezariju, a možda je to bilo u njegovoj kancelari- 
ji, gde sam jeo vojnički pasulj. Za vreme obedovanja, u prostoriju kod koman- 
danta ušli su pukovnik Milan Gvero iz organa za moral i informisanje 
SSNO, zajedno sa Rade Leskovcem, ministrom za informisanje SAO Slavonija, 
Baranja i Zapadni Srem, koga sam ja video kao prisutnog na opisanoj sednici 
vlade. Oni su rekli da se pripremaju za informisanje naših i stranih novi- 
nara koji će sutradan doći u posetu Vukovaru. Pitali su mene da li imam ne- 
ke sugestije u tom pogledu, Rekao sam: „Pokažite im taj avetinjski grad: Nato 
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je ministar Leskovac provokativno pitao šta mislim za koliko procenata 
porušenog grada je odgovorna JNA. Rekao sam da je on kao ministar verovatno 
u toku rata o tome vodio evidenciju. 

Tada sam u kasarni primetio da je vojna policija obezbeđivala dve pro- 
storije na spratu, pa su mi objasnili da su u njima zatvoreni Vesna Bosanac, 
Marin Vidić Bili i doktor Njavro i još neko, iz čega sam ja zaključio da su 
oni tamo bili i u vreme kada su u kasarni bili i autobusi, te da je tu dolazio 
i major Šljivančanin. 

Oko 18.00 časova toga dana, 20. novembra 1991. godine, stigao sam pred ko“ 
mandu – komandno mesto u Negoslavcima i tu sam se našao sa pukovnikom To- 
mić Slavkom i pukovnikom Kijanović Bogoljubom. Tu sam od ove dvojice sa- 
znao da su autobusi iz kasarne otišli za Ovčaru, da je Tomić išao kod pukov- 
nika Mrkšića da traži rešenje kako da spreče teritorijalce da preuzmu 
autobuse, da je Mrkšić tada bio u društvu jednog pukovnika RV i PVO, koga ja 
nisam poznavao, da mu nije dao nikakav odgovor već je samo podigao desnu ša- 
ku, raširenih prstiju i stavio je ispred očiju, Tomić je ovo shvatio da teri- 
torijalcima treba da se progleda kroz prste. Pukovnik Kijanović mi je re- 
kao da je iz autobusa koji su se kretali prema Ovčari uspeo da izvadi 4 pri- 
padnika JNA, vojnika koji su bili zarobljeni od Hrvata i lečeni u bolnici 
kao ranjenici, te da je u jutarnjim ili prepodnevnim časovima dok sam se ja 
nalazio u bolnici, sa vojnicima vojne policije koji su obezbeđivali Vele- 
promet, obišao prostor van kruga prostorija Veleprometa, gde je našao vi- 
še leševa ubijenih ratnih zarobljenika od prethodne noći i da je organizo- 
vao da se ovi leševi prevezu, koliko se ja sećam, pomenuo je prostor Ovčare, 
To veče i noć smo dugo čekali formiranje kolone i najviše vremena smo pro- 
veli odmarajući se u našim kolima, koja je vozio pukovnik Kijanović, a ista 
su se nalazila u blizini čela kolone gde su bila parkirana i dva bov-a. Svi 
smo zbog nečega čekali, Tačno je da smo čuli pucnjavu iz automatskog oružja 
iz pravca Ovčare, ali niko od nas nije znao o čemu se radi. 

Posle ponoći smo krenuli u koloni iz Negoslavaca u pravcu Šida, gde 
smo se izdvojili iz kolone i javili na Istureno komandno mesto u Šidu koje 
se nalazilo u zgradi pošte, kao što sam već rekao. Po mom sećanju u Šid smo 
stigli oko 22.00 časova te noći, dana 21. novembra 1991. godine. U prostori- 
jama pukovnika Petković Ljubiše zatekli smo i generala Milu Babića, na- 
čelnika bezbednosti Prve vojne oblasti. Pukovnik Petković je došao da nas 
pozdravi i ja sam tom prilikom pokušao da ga kraće informišem šta smo 
doživeli i šta se sve dešavalo, posebno apostrofirajući moje prisustvo na 
sednici Vlade SAO. Pukovnik Petković je rekao da je njemu to već sve pozna- 
to i general Babić je isto rekao da je o svemu informisan. Pretpostavljao 
sam da ih je izvestio zastavnik Korica Branko, koji je bio izvesno vreme pred 
vratima sale gde se održavala sednica vlade, a kome sam ja inače u bolnici 
ispričao šta se unutra događalo,a i znao je sve o mojim aktivnostima u izvr- 
šavanju zadataka, jer je najčešće bio uz mene prisutan, Na tom IKM (Isture- 
no komandno mesto) u Šidu, mi smo se kraće odmarali, pili kafu i vinjak i 
dremali do polaska u Sremsku Mitrovicu. Koliko se ja sećam, nismo videli 
nikoga starijeg po činu na tom IKM osim generala Babića. Na pitanje istra- 
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žitelja Vladimira Džura da li sam te noći video na ovom IKM ili bilo kom 
drugom mestu, pukovnika Mrkšića, generala Životu Panića, generala Alek- 
sandra Vasiljevića, generala Božidara Stefanovića zvanog Mika Šprajc, 
generala Andriju Biorčevića, generala Blagoja Adžića i generala Veljka Ka- 
dijevića, decidirano odgovaram da za vreme mog i zadržavanja pukovnika 
Tomića i pukovnika Kijanovića, nisam video ni jedno od pomenutih lica. 
Koliko se sećam, za vreme mog zadržavanja na IKM u Šidu, prvi put sam video 
natv vestima intervju sa doktorkom Vesnom Bosanac koji je vodila neka no- 
vinarka, što je mene iznenadilo, kada je ovaj intervju napravljen. 

Na pitanje istražitelja Vladimira Džura, kada me je i ko prvi put zva- 
nično pitao u vezi sa događajem na Ovčari, moj odgovor je sledeći: koliko se 
sećam, bilo je to 1996. godine, kada me je pozvao na kućni telefon sekretar 
tadašnjeg načelnika Uprave bezbednosti Generalštaba Vojske Jugoslavije i 
rekao da me je zamolio načelnik Uprave – general Aleksandar Dimitrijević 
da sutradan ujutru dođem u Upravu bezbednosti u njegov kabinet. ja sam pome- 
nutog dana u naznačeno vreme došao u kabinet generala Aleksandra Dimi- 
trijevića, koji se posle kraćeg interesovanja o mojoj porodici i meni, kako 
živim, interesovao da li sam čuo u sredstvima informisanja o slučaju Ovča- 
ra i pominjanje s tim u vezi pukovnika Mrkšića, majora Šljivančanina i 
kapetana Radića. Na njegovo interesovanje i postavljena pitanja, ja sam krat- 
ko odgovarao šta mi je sve poznato o aktivnostima šta se tamo sve dešavalo 
posle oslobođenja Vukovara, aktivnostima u kojima sam lično učestvovao u 
sastavu operativnog tima Uprave bezbednosti u smislu sadržaja sadašnje 
moje izjave koju vam sada dajem. On me je prvo pitao kako sam se ja tamo našao, 
pa se pokušao malo sa mnom nadmudrivati, a ja sam mu odgovorio da je vero- 
vatno on trebalo da bude tamo umesto menen mi je, da bi ublažio ton razgo- 
vora, rekao da je on prethodno razgovarao sa pukovnikom Slavkom Tomićem, 
jer su njih dvojica bliski, pa da je od njega već čuo osnovne sadržaje dešava- 
nja, ada on od mene želi da čuje o aktivnostima u kojima sam ja lično učestvo- 
vao. On nije ništa komentarisao, samo je pribeležio ono što sam ja pričao, 
a sadržaj moje izjave tom prilikom bio je isto u skladu sadržaja sadašnje mo- 
je izjave koju dajem istražitelju Tužilaštva Vladimiru Džuru. Meni nije bi- 
lo poznato sa kojim ciljem se on tada raspitivao o tim događajima. Na pita- 
nje istražitelja Vladimira Džura kada sam sledeći put oficijalno od neko- 
ga pozvan na razgovor povodom ovih događaja, moj odgovor je sledeći: koliko 
se sećam bio je treći ili četvrti dan početka NATO bombardovanja i kako je 
zvanično objavljena agresija NATO na SRJ i proglašeno ratno stanje, mene je 
telefonom na stan pozvao upravnik vojno-istražnog zatvora Vojnog suda Be- 
ograd, major Gudalović i rekao da je potrebno da se javim predsedniku Vojnog 
suda, tada pukovniku Radomiru Gojeviću da bi bio saslušan kao svedok povo- 
dom događaja na Ovčari. Sećam se da major Gudalović nije bio korektan u sa- 
opštavanju ovog poziva i govorio je da obavezno moram da se javim. Sutradan 
u naznačeno vreme, ja sam teško bolesnoj supruzi saopštio da imam poziv od 
predsednika Vojnog suda Beograd i da treba i da moram da se javim, na šta se 
ona čudila, zašto me pozivaju u tim okolnostima i zašto mi nisu poslali 
zvaničan poziv, jer je ona bila diplomirani pravnik i zabrinula se jer se za 
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vreme ratnog stanja primenjuju ratni zakoni ~ uredbe sa zakonskom snagom, 
Rekao sam da ću ići kolima i da ću pokupati brže da se vratim zato što je 
kod sviju vladala psihoza rata i ratnog stanja zbog danonoćnog uzbunjivanja, 
raketiranja i bombardovanja. Pitala me je: „Kako ćeš da se vratiš ako budu 
porušeni mostovi, ja ne mogu sama sa mojom bolešću. 

Pomenutog dana u naznačeno vreme, javio sam se pukovniku Gojević Rado- 
miru, predsedniku Ratnog suda, koga sam zatekao u velikoj aktivnosti pri 
obavljanju funkcionalne dužnosti i zadataka. Pukovnik Gojević mi je saop- 
štio da je potrebno da me sasluša na niz okolnosti mog boravka u zoni bor- 
benih dejstava na prostoru Vukovara i šta mi je sve poznato o slučaju Ovčare 
i izvršenog zločina u postupku protiv nn počinioca. Ja sam se opirao da bu- 
dem saslušan u to složeno vreme u ratnim okolnostima, ali je on nastojao 
uporno da obavi svoj zadatak, Ja sam mu rekao da onda ću se odlučiti bolje da 
me ispita kao okrivljenog, da mi nađe ćeliju u vojno-istražnom zatvoru i da 
ne pristajem da budem saslušan kao svedok, Naglasio sam da je dužan da mi 
nađe advokata i u ratnim uslovima, da moja familija zna kuda sam ja otišao, 
adani on, kao ni ja ne možemo biti sigurni da će ta moja izjava biti korekt- 
no uzeta, jer da iznad Vojnog suda verovatno lete avioni NATO sa okačenim 
bombama i raketama, pa da od obojice možda neće ostati ništa. Isto tako sam 
mu naglasio da ni ja ni on ne možemo biti sugurni da ću se ja uspešno vrati- 
ti kući, jer da me na nekom od mostova na Savi može da zatekne bombardovanje 
i raketiranje, pa da će imati mrtvog svedoka, Pukovnik Gojević je shvatio 
ozbiljnost trenutka i odlučio da moje saslušanje kao svedoka odloži za dru- 
go vreme. Posle toga, razgovor je završen uljudno i korektno, pošto smo se nas 
dvojica od ranije poznavali. 

Sledeći put sam pozvan 20. februara 2000. godine, kod predsednika Voj- 
nog suda u Beogradu, koji je postupao kao istražni sudija u predmetu KI br. 
578/98, u krivičnom predmetu protiv nn počinioca zbog krivičnog dela iz 
člana 144 KZ SRJ. Predsedniku suda – potpukovniku Đorđu Trifunoviću, tom 
prilikom dao sam iskaz na zapisnik koji je dostavljen haškom Tribunalu sa 
predmetom od strane nadležnog suda SRJ, 0 ovom iskazu izjasnio sam se pred 
istražiteljem Tužilaštva Haškog tribunala, gospodinom Vladimirom Džu- 
rom, 

Na kraju svog iskaza rekao bih sledeće: učesnik sam u timu organa bezbed- 
nosti Uprave bezbednosti SSNO na rasvetljavanju oružanih paravojnih for- 
macija Republike Hrvatske u oružanoj pobuni na delu teritorije Istočna 
Slavonija i Zapadni Srem ispitivanjem ratnih zarobljenika, sa težištem 
na otkrivanju počinjenih zločina i drugih dela kršenja pravila i običaja 
ratovanja sa stanovišta Međunarodnog prava. 

Kako se radilo o unutrašnjim međuetničkim sukobima, Armija je inter- 
venisala sa ciljem uspostavljanja integriteta, reda i mira na pomenutim te- 
ritorijama. 

Rat je postojao, ciljevi su postojali i učesnici su postojali, Zločini su 
činjeni i sa jedne i sa druge strane. Zločini štete i srpskom i hrvatskom na- 
rodu, jer regenerišu mržnju i revanšizam. Zločine treba procesuirati. To 
je bilo i sada je moje shvatanje. 
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Na pitanje istražitelja Haškog tribunala Vladimira Džura, da li sam ja 
spreman da dam iskaz na okolnosti rada u KP domu Sremska Mitrovica od 21. 
novembra do 27. novembra 1991. godine, izjavljujem da sam ja spreman da dam 
iskaz sa težištem na mom radu u sastavu tima organa bezbednosti o tome šta 
jemeni poznato i koje sam ja konkretno izvršavao zadatke. Ja sam svestan da ja 
ne mogu sakriti bilo šta što se odnosi na sadržaj istraživanja u slučajevi- 
ma u kojima sam učestvovao (ja sam razgovarao sa doktorkom Vesnom Bosanac, 
doktorom Sadikom Biluš, Mirkom Nikolaševićem, potpredsednikom HDZ-a 
za oblast Istočna Slavonija i drugima). Smatram da je u skladu sa zakonom po- 
trebno za dalji razgovor pribaviti saglasnost od nadležnih organa po ovim 
pitanjima. 


Potvrda svedoka 


Ova izjava koja se sastoji od 22 strane mi je pročitana na srpskom jeziku 
itačna je koliko je meni poznato i koliko se sećam. Dao sam ovu izjavu dobro- 
voljno i svestan sam da može biti upotrebljena u zakonskim postupcima 
pred Međunarodnim sudom za krivično gonjenje osoba odgovornih za teška 
kršenja međunarodnog prava, počinjena na teritoriji bivše Jugoslavije od 
1991. godine, i da mogu biti pozvan da javno svedočim pred ovim Sudom, 


Š, 
Izjava Bogdana Vujića pred Vojnim sudom u Beogradu 
Republika Srbija 
Okružni sud u Novom Sadu 
Istražni sudija 


Posl. br. KI br. 180/03 


Zapisnik o saslušanju svedoka 


Sastavljen u Vojnom sudu u Beogradu, dana 6. 11.2003. godine, u krivičnom 
predmetu protiv Vujović Miroljuba i drugih, zbog krivičnog dela iz člana 
144. 0K3. 

Prisutni su: 

Istražni sudija Miroslav Alimpić, zapisničar Snežana Knežević, 
svedok Bogdan Vujić, Tužilac Dušan Knežević i branioci Sandra Škutur 
Đurić, Dragana Kušar, Milan Zaklan, Sreto Kačar, Miloradov Marija. 

Započeto u 11.00 časova 

Saslušanje se vrši u prostorijama Vojnog suda u Beogradu. 

U smislu člana 102. stav 2 ZKP, svedok je opomenut da je dužan da govori 
istinu, da ne sme ništa prećutati i da davanje lažnog iskaza predstavlja 
krivično delo, 

Na osnovu člana 100, ZKP, svedok je poučen da nije dužan da odgovara na 
pojedina pitanja ako je verovatno da bi odgovorima na ta pitanja izložio se- 
be ili svog bliskog saradnika 77 teškoj sramoti, znatnoj materijalnoj šte- 
ti ili krivičnom gonjenju. 
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Na osnovu člana 106 ZKP, svedok je položio zakletvu, 

Svedok na opšta pitanja daje sledeće odgovore: 

Porodično i rođeno ime: Vujić Bogdan 

Ime oca: Mirko 

Zanimanje: penzioner 

Adresa prebivališta: ul. Dušana Vukasovića br, 74, Novi Beograd 

Mesto i datum rođenja: s. Trnakovac, O Nova Gradiška, R Hrvatska, 27. 6. 
1933. godine 

Odnos sa okrivljenim i oštećenim: nesrodan, nije u zavadi 

Maternji jezik: srpski 

Svedok se upozorava da je dužan da o promeni adrese ili boravišta oba- 
vesti sud. 

Pre početka saslušanja zapisničar Snežana Knežević upozorena je da je 
doneta naredba o tajnosti postupka pa je upoznata sa posledicama odavanja 
tajne. 

Pozvan da iznese sve što mu je o predmetu poznato, svedok izjavi: 

Ostajem u potpunosti kod iskaza koji sam dao pred istražnim sudijom 
Vojnog suda 28. 2. 2000. godine i nakon što mi je detaljno predočena sadrži- 
na mog iskaza, sada bih želeo samo da izrazim određenu rezervu sa jednom re- 
čenicom na 12. strani, poslednjoj rečenici u drugom stavu, gde je rečeno da 
smo nekako svi koji smo bili tamo znali da se vrši odmazda nad ratnim za- 
robljenicima. To je ipak bio samo neki moj lični stav, a ne razmišljanje lju- 
di koji su bili tamo. 

Kada me pita istražni sudija da li sam imao pismenu naredbu za ove za- 
datke koje sam radio u toku 1991. godine, kažem da je ja nisam dobio, a ne znam 
dali je postojala, Kao potvrdu toga hoću da kažem da sam ja sa opremom zadužen 
u komandi stana ministarstva odbrane. Pukovnik Radojević je bio starešina 
jedne organizacione jedinice u okviru uprave bezbednosti i član kolegija 
načelnika uprave. Svakako je i načelnik uprave u to vreme general Aleksan- 
dar Vasiljević bio upoznat sa tim. Za vreme izvršenja ovih zadataka koji su 
mi povereni, ja nisam neposredno postupao sa načelnikom uprave, a znam dasu 
moje kolege pukovnici Tomići Kijanović, prilikom obilazaka porodica vi- 
kendom, ujedno posećivali pretpostavljene starešine, pukovnika Radojevića 
i zamenika načelnika bezbednosti. Hoću još da dodam da je pukovnik Kijano- 
vić bio zadužen sa kolima koja su nam bila stavljena na raspolaganje, 

još jednom hoću da razjasnim za onaj sastanak vlade SAO Krajine bio 20. 
11. 1991. godine posle pražnjenja bolnice. 

Hoću još da dodam da sam ja bio prisutan od početka do kraja sastanka 
vlade u „Veleprometu'. Taj sastanak je po mojoj slobodnoj proceni mogao da 
počne oko 11.00 ili 11.30 časova i trajao je možda sat, možda malo i više. u 
ono vreme kada sam ja došao u kasarnu oko 16.00 časova, nije bilo zarobljenika, 

Na posebno pitanje istražnog sudije odgovaram da Goran Hadžić je poči- 
njao sastanak na „Veleprometu" sledećim rečima: otvaram sastanak vlade 
SAO Krajine sa dnevnim redom kao na prethodnoj sednici. Gotovo na čitavoj 
toj sednici bilo je priče o ratnim zarobljenicima, gde su oni sada, o tome da 
treba da im se sudi u Vukovaru, pitali su me kuda sam ih odveo, po čijem nare- 
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đenju, govoreći da su to ratni zarobljenici i da treba da im sudi narodu Vu- 
kovaru i da imaju za to uslove, Bila je još jedna tačka dnevnog reda, to je bilo 
useljavanje u kuće Hrvata, ali se o tome kratko raspravljalo. Nije bila doneta 
neka formalna odluka ili zaključak po tom pitanju, ali se to moglo zaključi- 
ti na osnovu onoga što su mi govorili, a to je bilo: „nećete uspeti pukovni- 
če da ove odvedete kao one sinoć, kasarna je blokirana, dovešćemo još naro- 
da koji ej ogorčen i koji će leći ispred ako treba'. Da bih ilustrovao kakva je 
situacija bila na toj sednici, hoću da kažem da je jedan od ministara posta- 
vio pitanje predsedniku vlade u tom smislu šta sa mnom da rade, odnosno da 
glasaju šta sa mnom da se radi. Goran Hadžić je smirivao situaciju i nije do- 
zvoljavao da se o tome dalje diskutuje i onda je po drugi ili treći put pitao 
nekog ko je bio blizu vrata, da proveri u hodniku da li se vratio pukovnik 
ili potpukovnik. Ja tada nisam znao na koga se to odnosi. Posle kraćeg vreme- 
na, u tu prostoriju je ušao potpukovnik Panić, načelnik Štaba gardijske 
brigade i doneo je neki papir, neku svesku ili neko rešenje. Video sam da je 
potpukovnik Panić nešto tiho govorio najbližima oko njega, i vrlo brzo su 
se svi razišli i napustili tu prostoriju. 

Na ovom sastanku vlade jedini sam ja bio od oficira, Šljivančanin ni- 
je dolazio, a Panić je došao pri kraju, kao što sam već rekao: Ja nisam imao ni 
prilike, nisam ni sreo potpukovnika Panića da ga pitam šta je on to doneo 
na sednicu vlade i šta je rekao. 

Na posebno pitanje branioca, advokata Zaklana, kažem da ja Šljivanča- 
nina nisam ni video u blizini zgrade sastanka vlade. 

Branilac insistira da u zapisnik uđe i činjenica da je svedok rekao da 
je na sastanku bio prisutan Arkan, iako je to već predočeno prilikom predo- 
čavanja iskaza svedoka na samom početku. 

To je sve što sam imao da izjavim, zapisnik ne želim čitati jer sam slu- 
šao glasno diktiranje i sve je uneto onako kako sam rekao, 

Završeno u 11.50 časova 


| 
Veće za ratne zločine 
Transkript audio-zapisa sa glavnog ispitivanja 
Petak, 24. decembar 2004. godine 


Predsednik veća Vesko Krstajić: Predsednik veća konstatuje da je ve- 
će u neizmenjenom sastavu, a da su prisutni: zamenik tužioca za ratne zloči- 
ne Knežević, punomoćnici oštećenih advokati Danilović, Barović, Todo- 
rović, Loznalijević Danilović, te Nataša Kandić, odsutni su punomoćnici 
Tomić i Franjićević. Nadalje, prisutni su branioci optuženih advokati 
Petrušić, Zaklan, Jevrić, Vujin, Vukotić, Pereski, Kalanj, Štrbac, Dozet, Je- 
lušić, Đurđević, Beljanski i Bojkov, a odsutni su branioci advokati Perko- 
vić, koga menja danas na pretresu branilac advokat Petrušić, Milan Sta- 
nić, Đorđe Mamula, te Bojan Stanojlović, kao i Ilija Radulović i Slobodan 
Stašević, koje menja branilac advokat Đorđe Kalanj. 
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Optuženi Mugoša je saglasan sa ovim, a odsutni sum branioci advokati 
Apro i Levajac, te Branko Munižaba, koga menja na današnjem pretresu bra- 
nilac advokat Vladimir Đurđević. Optuženi Bulić je saglasan, 

Da li su svi optuženi tu“ 

Advokat Milan Vujin: Gospodine predsedniče, izvinjavam se zbogjuče, a 
i danas će me isto gospodin Zaklan menjati. 

Vesko Krstajić: Kasnije: 

Milan Vujin: Kasnije, da. 

Vesko Krstajić: U redu. Svi optuženi su tu, je li tako Za danas smo po- 
zvali svedoke Lukića i Vujića. Tu su obojica; Pozovite ih. 

Svedok Bogdan Vujić. Dobar dan, gospodine Vujiću. 

Svedok Bogdan Vujić: Dobar dan, poštovani sude i gospodine predsed- 
niče. Ja sam Vujić Bogdan, pukovnik u penziji od početka 1991. godine. Tu sam 
po vašem pozivu i spreman sam na zakletvu. 

Vesko Krstajić: Dobro. Ime vašeg oca; 

Bogdan Vujić: Mirko. 

Vesko Krstajić: Mirkog Gde živite; Prijavljena adresag Vi gde živite, 
dakle, prijavljena adresa. 

Bogdan Vujić: Na Novom Beogradu. 

Vesko Krstajić: Dušana Vukasovića br. 74: 

Bogdan Vujić: Broj 74. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Stan broj 19. 

Vesko Krstajić: Gde ste rođeni i kada; 

Bogdan Vujić: Rođen sam u Zapadnoj Slavoniji. 

Vesko Krstajić: Mesto Trnakovacg 

Bogdan Vujić: Mesto Trnakovac. 

Vesko Krstajić: Opština Nova Gradiška; 

Bogdan Vujić: Jeste, Hrvatska. 

Vesko Krstajić: Kada 

Bogdan Vujić: 1933. godine, 27. juna. 

Vesko Krstajić: Svedok Vujić Bogdan, sa podacima kao sa zapisnika od 
28. 2. 2000. godine, kod istražnog sudije Vojnog suda u Beogradu, upozoren, 
opomenut, kao i na zakletvu za svedoka datu u postupku istrage u ovom pred“ 
metu, a dana 6. 11. 2003. godine, iskazuje: 

Gospodine Vujiću, saslušaćemo vas kao svedoka. Dužni ste da kazujete 
istinu. Za davanje lažnog iskaza se krivično odgovara. Niste u obavezi da od- 
govorite na pitanja čijim odgovorom bi sebe izložili teškoj sramoti, 
znatnoj materijalnoj šteti ili pak krivičnom gonjenju. Takođe, ne morate 
odgovoriti na pitanja čijim odgovorom bi povredili obavezu čuvanja vojne 
tajne. Ako bude takvih pitanja, vi ćete nam nato skrenuti pažnju, ukoliko ni“ 
ste oslobođeni od čuvanja vojne tajne, 

Bogdan Vujić: ja bih vas, gospodine predsedniče, molio za kraće uvodno 
izlaganje o bitnim činjenicama koje smatram da su od interesa za ovaj sudi 
za moje svedočenje. 
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Vesko Krstajić: Dobro, videćemo to. Dakle, razumeli ste ova upozorenja, 
gospodine Vujiću7 | 

Bogdan Vujić: jesam. 

Vesko Krstajić: Podsećam vas samo da ste u postupku istrage prošle go- 
dine 6, novembra položili i zakletvu za svedoka u ovom postupku, Sve čega se 
sećate, sve što vam je poznato, ne smete prećutati, morate nam reći. Izvolite, 

Bogdan Vujić: Gospodine p redsedniče, 

Vesko Krstajić: Nemojte da čitate, ne smete čitati, 

Bogdan Vujić: Ne da čitam, samo imam pred sobom podsetnik, 

Vesko Krstajić: Možete kao teze, branioče, molim vas. 

Bogdan Vujić: ja mogu da imam podsetnik. 

Vesko Krstajić: Kolege branioci2 Možete da koristite, ne smete da či- 
tate, možete da imate teze, da koristite pribeleške. 

Bogdan Vujić: To su teze koje želim da koristim. 

Vesko Krstajić: Molim2 

Bogdan Vujić: Imam teze koje želim da koristim. 

Vesko Krstajić: Teze – da, ali da čitate – ne možete. Izvolite. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja sam od strane državnih organa 
delimično oslobođen čuvanja vojne i državne tajne, i to u predmetu haškog 
tužilaštva. Ja sam saslušavan od strane istražitelja haškog tužilaštva 
po datom iskazu pred postupajućim sudijom vojnog suda gospodinom pukovni- 
kom Đorđem Trifunovićem, i kompletna moja izjava je data haškom tužila- 
štvu, 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Saslušan sam od strane haškog istražitelja Dzuro Vla- 
dimira u svojstvu svedoka. 

Vesko Krstajić: Dobro. Nije nam to važno, gospodine Vujiću. Verujem da 
je to bilo, ali nije nam bitno u ovom postupku, 

Bogdan Vujić: Takođe su delovi moje izjave korišćeni u postupku pred 
Haškim sudom, i u svom svedočenju pred Haškim sudom mene je spominjala i 
dr Vesna Bosanac, Ja sam verovatno dužan da kažem pred vama i ovim sudom da 
sam ja imao zaštitno ime u obavljanju svoje funkcije, normalno, Dužnosti, i 
da sam ja pukovnik Branko u izjavi koja se nalazi kod Haškog suda. 

Vesko Krstajić; Dobro. Kažite, branioče, 

Advokat Zoran Jevrić: ja se izvinjavam, Da li može sud da izvrši uvid 
u ove papire koje gospodin ima, jer ako su mu to teze, videće sud dali su teze, a 
ako je to da se čita, da se čita. | 

Vesko Krstajić: Svedok za sada nije čitao. To on nije čitao. Nastavite, 
gospodine Vujiću. 

Bogdan Vujić: Ja sam u svojstvu pripadnika organa bezbednosti službe- 
no angažovan od strane uprave bezbednosti na izvršavanju određenih zada- 
taka u sklopu istraživanja bitnih podataka i činjenica od ratnih zaroblje- 
nika. Po službenom pozivu, 

Vesko Krstajić: U jesen 1991. godine2 

Bogdan Vujić: Da, 1991. godine, po službenom pozivu pukovnika Radoje- 
vić Radovana, načelnika jedne od organizacionih jedinica uprave bezbed- 
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nosti, pozvan sam i pristao da budem član jedne operativne grupe, jednog ti- 
mau čijem sastavu je bio i pokojni pukovnik u penziji Tomić, 

Vesko Krstajić: On je umro u međuvremenu 

Bogdan Vujić: Umro je. Zatim, tu su bili pukovnik Kijanović Božidar, 
takođe iz organizacione jedinice pukovnika Radojevića, kapetan prve klase 
major Slobodan Stošić, takođe iz organizacione jedinice pukovnika Rado- 
jevića, kao i zastavnik u penziji Mirković Stevan, organ bezbednosti u gar- 
nizonu Osijek, koji je napustio garnizon Osijek, porodicu i svoj stan u vreme 
kada su hrvatske paravojne snage zauzele garnizon Osijek. On je, takođe, bio 
iskusni organ bezbednosti sa te teritorije. 

Vesko Krstajić; Dobro, shvatio sam. Radili ste oko mesec dana u Begejci- 
ma, je li takog 

Bogdan Vujić: ja sam dužan još da kažem gospodinu. 

Vesko Krstajić: Svima nama. 

Bogdan Vujić: Najverovatnije su mene angažovali zato što sam ja rodom 
iz Zapadne Slavonije, zato što poznajem mentalitet i ljude toga kraja, koje je 
nacionalno mešovito. Smatram da je to bio jedan od kriterija. 

Vesko Krstajić: Dobro. Gospodine Vujiću, prvo, pričajte nama, ne obraćajte 
pažnju na to što čujete, a, kolega jevriću, već dva puta se svedok okreće i preki- 
da svoje izlaganje zato što vi nešto komentarišete, pa bih vas zamolio. 

Zoran Jevrić: Sudija, nisam nijednu reč rekao. Nemojte da mi govorite 
da sam rekao, kada nisam rekao. Imam čak kolege koje su tu okolo. To je njegov 
problem što sam ja intervenisao, pa se onsada obraća meni, To ga vi, naravno, 
upozorite da treba vama da se obrati. Prema tome, nemojte, molim vas, sudija, 
ubacivati nešto što nisam rekao, 

Vesko Krstajić: Branioče, prvo, ja vas molim za sada da kada ja govorim 
da me pustite da završim do kraja. Dakle, ja sam vas zamolio, da vas svedok ne 
bi pogrešno shvatio da njemu dobacujete, da ne razgovarate sa kolegama bra- 
niocima, jer vi ste se okrenuli i razgovarali ste sa vašim kolegom, a svedok 
je shvatio da njemu nešto dobacujete, pa vas za sada molim i upozoravam vas. 

Zoran Jevrić: Sudija, nisam, ja moram još jednom samo da vam kažem da 
nisam razgovarao, u tom momentu nisam razgovarao. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Naš rad, kao operativne grupe, započeo je najpre u Begej- 
cima, gde je bio prvi sabirni centar ili logor na jednom salašu, 

Vesko Krstajić: Dobro. Koliko ste bili tamo" 

Bogdan Vujić: Tamo smo bili od 21. oktobra do 19. novembra 1991. godine. 

Vesko Krstajić: E sada, u vojnom spisu rekoste „u ovom sabirnom centru 
radio sam od 18. 10. do 18.117 | 

Bogdan Vujić: Do 19.11. 

Vesko Krstajić: Dobro. Danas kažete od 21. oktobra, pa pošto ste i jedan 
i drugi put vrlo precizni u datumima, zbog toga vam skrećem pažnju na ovo. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja ću reći što se tiče datuma. 
Znači, 20, sam obukao uniformu M-70 u komandi stana SSNO. Ja sam bio pukov- 
nik u penziji, nisam imao uniformu. Dana 20. oktobra smo došli u garnizon 
Zrenjanin i smešteni u kasarnu. Smatram da je to dovoljno kao činjenica, jer 
se zna da od Zrenjanina do Begejaca ima 20 kilometara. 
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Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Znači, imali smo na raspolaganju službena kola, 

Vesko Krstajić: Dobro. Gospodine Vujiću, nije to toliko ni bitno za ovaj 
predmet ovde. Kada ste došli u rejon Vukovara2 

Bogdan Vujić. U zonu borbenih dejstava, kako su govorili, ili u zonu do- 
gađaja koja su od interesa za rasvetljavanje pred ovim sudom, prethodno treba 
da kažem da smo dan ranije, znači u nedelju 17. novembra 1991. godine. Bila 
je nedelja, 18. novembar je bio ponedeljak. Možda u mojoj izjavi tu ima pogre- 
šan datum da je to bila nedelja. Dakle, mi smo u nedelju naveče došli po odo- 
brenju nadležnih starešina u obilazak porodice, i ponedeljak pre podne 
još proveli kod kuće, zato što smo imali neke obaveze, recimo, pukovnik ja- 
nović je trebalo da izvrši tehnički pregled kola, da pravda gorivo, da tre- 
buje novo gorivo.. Povratkom u Žitište, ujutru 19. novembra, potpukovnik 
Živanović, koordinator rada i zadataka iz Uprave bezbednosti, došao je sa 
telefonskog razgovora i preneo nam saopštenje da treba da se prelociramo 
u garnizon Sremska Mitrovica, toga dana do 14.00, i to u kazneno-popravni 
dom, gde će biti formiran novi sabirni centar za ratne zarobljenike oslo- 
bođenog Vukovara. 

Vesko Krstajić: Dobro. Kada dolazite u Vukovar2 

Bogdan Vujić: U Vukovar smo išli preko Šida, gde je pukovnik Tomić 
svraćao na komandno mesto kod pukovnika Petković Ljubiše, takođe organa 
bezbednosti i koordinatora zadataka, 

Vesko Krstajić: Da li je i on u međuvremenu umrog 

Bogdan Vujić: On je poginuo u helikopterskoj nesreći na Šari, 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Saopštio nam je da treba da dođemo u Negoslavce i da se 
javimo na komandno mesto pukovniku Mrkšić Miletu, komandantu opera- 
tivne grupe Jug, koji će nam izdati zadatke. Od Šida do Negoslavaca imali 
smo pratnju oklopnog borbenog vozila BOV i vojne policije, 

Vesko Krstajić: Znači isti taj dan dolazite i u Negoslavce2 

Bogdan Vujić: Da, oko 20.00 dolazimo u Negoslavce ispred komandnog 
mesta, koje je bilo s leve strane puta u pravcu Vukovara, u jednoj vili od dva 
ili tri nivoa. 

Vesko Krstajić: Dobro, S kim se srećete tamo, ko vas prima2 

Bogdan Vujić: Posle kraćeg vremena, prima nas pukovnik Mrkšić i 
upoznaje kratko sa operativno-taktičkom i bezbednosnom situacijom, re- 
kavši da je svaki otpor u Vukovaru slomljen, da ima dosta ratnih zarobljeni- 
ka, da su svi izmešani sa ženama, decom, starcima, da se nalaze smešteni u 
prostoru „Veleprometa" i deo u hangaru na Ovčari. Rekao je da će konkretne 
zadatke da nam kaže major Šljivančanin. Posle kraćeg zadržavanja i upo- 
znavanja sa situacijom gde je Mrkšić još rekao da je brigada od početka uvo- 
đenja u borbu imala dosta gubitaka, da ima oko 600 izbačenih iz stroja, da je 
poginulo ili ranjeno dosta starešina, što je redak primer u takvoj vojnoj 
operaciji, i još neke pojedinosti, koje mislim da nisu relevantne sada da 
iznesem. 

Vesko Krstajić: Sa Šljivančaninom2 
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Bogdan Vujić: Šljivančanin nas je upoznao u najkraćem da je predaja Vu- 
kovara već počela ili pad pojedinih delova 17. u nedelju, 17. novembra u ne- 
delju, da se najviše ratnih zarobljenika predalo 18. u ponedeljak, i da se po- 
slednja predala odbrana Mitnice, to je deo Vukovara. Na pitanje nekog od nas, 
MISLIM da je Slavko Tomić pitao koliko otprilike ima ratnih zarobljeni- 
ka, rekao je da se ne zna tačan broj, da ima oko 2.000 zajedno izmešanih sa že- 
nama, bolesnim starcima, decom, da je najveći deo smešten u „Veleprometu“", 
daje situacija pod kontrolom, da će naš zadatak biti da koordiniramo odva- 
janje muškaraca starosti od 16 do 65 godina od žena i dece, da će autobusi da 
stignu oko 22.00 ili 23.00, da ne treba posebno da se brinemo, da je situacija 
pod kontrolom, da starešine i jedinica vojne policije koja obezbeđuje znaju 
svoje zadatke, i da se samo čekaju autobusi. 

Vesko Krstajić: Da li dobijate neki konkretan zadatak 

Bogdan Vujić: Ništa, osim što nas je upoznao još da bolnica neće biti 
to uveče pražnjena, već da će biti pražnjena po posebnom planu i da će on da 
rukovodi tim zadatkom, i to sutradan ujutru 20. novembra 1991. godine. 

Vesko Krstajić: Da li vi i vaša grupa dobijate kakav konkretan zada- 
tak, šta konkretno da raditeg 

Bogdan Vujić: Naša grupa dobija zadatak da se javi... Prvo je razgovarano 
o rukovođenju ili izvršavanju zadataka, i Slavko Tomić je predložio da ja 
budem.. 

Vesko Krstajić: Rukovodilac te grupeg 

Bogdan Vujić: Rukovodilac te grupe i tog zadatka u „Veleprometu“. Ja sam 
na to pristao i preuzeo komandnu odgovornost. Rekao je da se javimo kapetanu 
prve klase Srećku Borisavljeviću, koji je, inače, bio organ bezbednosti i ko- 
mandne jedinice vojne policije sa više starešina, mlađih oficira, na čelu 
sa potporučnikom Cekićem, komandirom odeljenja, kriminalističkim teh- 
ničarem. U „Velepromet“ smo došli oko 22.00. Možda malo pre ili posle, sa- 
čekao nasje na prijavnici ili na ulazu na kapiji kapetan Srećko Borisavlje- 
vić, predao raport i rekao otprilike da se nalazi sa jedinicom na obezbeđe- 
nju ratnih zarobljenika i civila. Posle kraćeg zadržavanja tu, ja sam mu re- 
kao da nađe prostoriju gde ćemo održati sastanak starešina, čuti kratak iz- 
veštaj i izdati naređenje za izvršenje ovog zadatka. On je rekao, takođe, da 
postoji već tako jedna prostorija u sastavu upravne zgrade, sala neka, koja je 
predviđena ili za radne sastanke ili tako u tom smislu, u kojoj su bili sto- 
lovi kvadratno postavljeni. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: I u toj prostoriji smo održali takav sastanak. ja sam za 
vreme sastanka i izdavanja zadataka zapazio da na vratima te prostorije 
proviruju neke bradate glave, pomalo neuredne, i stavio sam primedbu – ko su 
ovi ljudig Do tada još nisam znao da tu postoji jedinica koju su zvali četni- 
ci i nisam predviđao niti čuo neke elemente procene, da bismo mogli ima- 
ti neke neugodnosti sa te strane. Verovatno je to za mene bilo donekle izne- 
nađenje, ali, s obzirom da smo čitali štampu i sve ono ostalo, znali smo da 
postoje jedinice u okviru Teritorijalne odbrane, i svi skupa u okviru oru- 
žanih snaga ili JNA zajednički izvršavaju zadatak. 
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Vesko Krstajić: Šta vam je rečeno ko su oni i šta rade tu2 

Bogdan Vujić: Oni su tu sa nama. 

Vesko Krstajić: Ko vam to kaže2 

Bogdan Vujić: To nam kaže, ja mislim da je i Srećko rekao, ali mislim da 
je jedan zastavnik Milošević, kriminalistički tehničar. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Posle toga, prilikom obilaska tih prostorija i ostvari- 
vanja uvida u stanje, pošli smo nekim redom koji su oni vodili i došli do 
jedne prostorije ispred koje su stajala dva četnika sa puškomitraljezima i 
dva pripadnika vojne policije, takođe sa puškomitraljezima, i oni su se me- 
đusobno koškali oko tih vrata, jer se čuo žagor i galama, ja sam pokazao inte- 
resovanje za tu prostoriju i želeo da ostvarim uvid, ali oni su sprečavali 
tog momenta. 

Vesko Krstajić: Ko je sprečavao 

Bogdan Vujić: Ti četnici. Tog momenta su se pojavila dva pripadnika 
Teritorijalne odbrane, od kojih se jedan predstavio kao Crevar Marko, kao 
načelnik ratnog SUP-a Vukovar, i drugi vojvoda Topola, Taj je bio visok, sna- 
žan, imao je kamu ovde krvavu, imao je bombe izvešane, i odmah su stavili 
primedbu – ti pukovniče, nećeš uspeti da odvedeš ove ljude, to su sve ratni 
zločinci, ustaše, mi njih znamo, oni su klali i ubijali ovde Srbe, i mi ćemo 
po svaku cenu sprečiti da ih odvedete. Ja sam glasno naglašavao da su to rat- 
ni zarobljenici, da nemaju pravo da se tako izjašnjavaju i da ću ja da predu- 
zmem sve mere da ih odvedem. Posle toga sam produžio dalje. 

Vesko Krstajić: jesu li vam dozvolili da uđete u tu prostoriju2 Da li su 
vam dozvolili da uđete, da vidite2 

Bogdan Vujić: Ja sam ipak uz pomoć potporučnika Cekića ostvario uvid 
u tu prostoriju. Prvo su otvorili žaluzinu jednu i video sam unutra nagomi- 
lanu grupu ljudi tesno sabijenih, dosta fizički izmaltretiranih, glava 06- 
livenih krvlju ili oštećenog uha, nosa i tako dalje, Nakon toga sam obilazio 
druge prostorije. U jednom hangaru ili većoj hali, u polumraku ili mraku, gde 
su na klupama gorele priručno izrađene sveće, zatekao sam jednu tako čudnu 
situaciju. Svi ti pripadnici, ti ratni zarobljenici, molili su se, izgova- 
rali glasno i neprekidno „Ave Maria", tako da sam ja izvesno vreme to po- 
štovao i zadržao se nekoliko minuta, a zatim sam glasno naredio i pitao ko 
je tu najstariji među njima i tražio da mi se preda raport. Pojavio se jedan 
snažan, visoki, mlađi čovek, negde do 25 godina, raportirao je, rekao je da je 
on starešina te grupe, da tu ima 100–101 pripadnik hrvatske vojske i da ra- 
portira zapovednik Marić, propovednik. U mojoj jednoj ranijoj izjavi, koju je 
pukovnik Đorđe Trifunović zapisao, stoji „pop, i zbog toga sam imao malo 
neugodnosti. Da objasnim zašto sam se tako izrazio u toj mojoj izjavi. Ja sam 
prethodno znao šta znači propovednik, u smislu armija NATO ili zapadni, 
to znači i bogoslužnik, a ujedno i komesar za moral, kako se kod nas zvao. 

Vesko Krstajić: Dobro. Obišli ste sve prostorije, rečeno vam je pret- 
hodno. 

Bogdan Vujić: U drugim prostorijama je bilo manje ljudi, 35, 40 i tako. 
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Vesko Krstajić: Ako sam dobro shvatio vašu izjavu, vi kažete kod sudije 
Trifunovića upravo to, u toku te noći, u roku od nekoliko sati, vi ste jedan 
deo ljudi otpremili za Sremsku Mitrovicu, a jedan deo je ostao tu na „Vele- 
prometu“. Da li je tako; 

Bogdan Vujić: ja želim da vam kažem da od svih događaja za koje sam sma- 
trao da su redovni i da su planirani u okviru naših zadataka, ovaj jedan ko- 
ji ću sada da ispričam, njega smatram kao vanredni događaj koji je na mene 
ostavio jedan snažan utisak, i ja želim da ga pred vama i pred ovim sudom iz- 
nesem. 

Vesko Krstajić: Kažite. 

Bogdan Vujić: Prilikom obilaska, ja sam naišao i na jednu prostoriju 
koju su zvali ambulanta, i koja je bila uređena sa čaršavima, čistim, belim, 
ali bilo je i dosta krvavih, i tražio sam od tu prisutnog lekara da mi da ne- 
ki raport i da kaže šta se tu dešava. On je rekao da je on tu da pruža pomoć i 
pitao sam ga da li je imao priliku i da je bilo više slučajeva da je on pružao 
i ukazivao lekarsku pomoć, Iz toga sam isto izvukao zaključak da ćemo i dalje 
da imamo problema sa tim četnicima i pojedinim teritorijalcima m nasto- 
jao sam da nađem nekakav izlaz, kako da bez konflikta izvršimo zadatak, 
Znači, obratio sam se ponovo Crevar Marku i Topoli i rekao da smo mi grupa 
iz Uprave bezbednosti, da je formiran logor za ratne zarobljenike u Srem- 
skoj Mitrovici i da je zadatak najvišeg državnog i vojnog rukovodstva da 
svi ti ratni zarobljenici moraju da napuste tu teritoriju i da budu udaljeni 
iz zone borbenih dejstava. Oni to nisu shvatili, oni su i dalje prvo verbal- 
no, a zatim i fizički i oružjem, pojačali tamo obezbeđenje ispred one pro- 
storije. 

Vesko Krstajić: One o kojoj ste malopre govorili, gde ste videli te ljude; 

Bogdan Vujić: Jeste. U međuvremenu, ja nisam rekao da su došli autobusi 
i da je počelo ukrcavanje i da su starešine zadužene za svaki autobus izvr- 
šili taj zadatak, i autobusi su odmah napuštali taj krug unutrašnji i izla- 
zili na ulicu. 

Vesko Krstajić: Da li je vršena selekcija, da li neko vrši selekciju ko 
će u autobus, ko će ostati 

Bogdan Vujić: Ne, selekcija je već izvršena. Tu isto što je mene iznena- 
dilo, oni su tu bili uvežbani, znači, te sve žene koje smo mi zatekli tu, puno 
to dvorište, one su već isto napuštale to dvorište i odlazile u autobuse 
koji su bili ispred. 

Vesko Krstajić: Ispred „Veleprometa", na ulici 

Bogdan Vujić: „Veleprometa", da. 

Vesko Krstajić: Na ulici2 

Bogdan Vujić: To su bili autobusi namenjeni za žene, decu i te starce. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Poslednji autobus namenjen za pražnjenje te prostorije 
parkirao se na određenom mestu, i ja sam preuzeo zadatak da lično praznim 
onu prostoriju i sprovodim ljude u taj autobus. Naredio sam potporučniku 
Cekiđu da formira grupu vojnih policajaca snažnih koji će nasilno da 
otvaraju tu prostoriju. Tada je došlo do jednog oštrog verbalnog reagovanja 
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od strane Crevara i Topole, koji su počeli da mi prete, da neću uspeti da od- 
vedem po cenu života te ljude, da su to zločinci, ustaše, Crevar je rekao da 
on zna ko su ti ljudi, da oni već vode postupak protiv tih ljudi, da su ih oni 
tako selektirali, izdvojili i da oni neće da ih predaju. Naredio sam kapeta- 
nu Srećku Borisavljeviću da se obrati pukovniku Mrkšiću za pomoć i da do- 
đe pojačanje jedinice vojne policije, da moramo izvršiti zadatak. Rekli su- 
druže pukovniče, tu je borbeno oklopno vozilo BOV, namenjen za takve sluča- 
jeve – i ja sam naredio da taj BOV uđe u dvorište, da se parkira što bliže te 
prostorije. Prvo sam tražio od starešine BOV-a da se predstavi imenom i 
prezimenom, rekao sam mu ko sam ja, rekao sam mu da upali reflektor, da napu- 
ni, da uvuče redenik, da napuni mitraljez na kupoli i da u daljem sluša moje 
komande. Naredio sam daće u bilo kom slučaju upotrebe oružja ili sprečava- 
nje izvršenja zadatka biti upotrebljena sila i da on mora slušati moju ko- 
mandu, čak i ako ja naredim da puca u mene. Verovatno su svi tu bili iznena- 
đeni, možda i moje starešine, jedno vreme je nastala ćutnja, i u takvoj situa- 
ciji je počelo pražnjenje te prostorije, Počelo je guranje, znači između pri- 
padnika vojne policije, četnika i teritorijalaca, ali smo uspeli da ispra- 
znimo tu prostoriju i da dovedemo te ljude u autobus. 

Vesko Krstajić: Koliko je bilo ljudi2 

Bogdan Vujić: ja sam nastojao da ustanovim, znači, i koliko se sećam, iz- 
brojao sam oko 45 ljudi, Imao sam jednu svesku školsku i javno sam tražio da 
se svako od njih predstavi i počeo sam da pišem njihova imena. Računao sam, 
ako su već zločinci, da znam ko su. Tog momenta upao je u autobus vojvoda Topo- 
la, prvo me digao – ćale, ti nećeš uspeti da ove ustaše odvedeš. Izvadio je 
kamu, počeo njom da maše, da je stavlja meni ispod vrata, a prema tim koji su 
već sedeli na sedištima, pokušao je da ih povredi, Svaki put sam sprečavao 
na taj način što sam ga povukao i tako smo se jedno vreme rvali. Ja sam izva- 
dio pištolj magnum, i bio sam spreman da ga upotrebim. Govorio sam mu više 
puta – u pamet se, vojvodo, u pamet se, vojvodo – i posle nekog vremena, on je 
ipak napustio autobus, kada su se već pojavili vojni policajci, Autobus je 
izašao iz kruga, bilo je negde posle 24 časa, za njim je otišao BOV. Ja sam du- 
žan da kažem, što sam naknadno čuo od pukovnika u penziji Modošan Bane- 
ta, starog organa bezbednosti, bio mi je nekada i pretpostavljeni, da se njemu 
obratio vozač tog autobusa, koga smo zvali majstor Mile, i da mu je u jednoj po- 
verljivoj tako prilici rekao da je doživeo strašne neugodnosti vozeći taj 
autobus, da ga je presrela grupa naoružanih lica i da su taj autobus skrenuli 
i odveli na Ovčaru, ja sam tu priču čuo, 

Vesko Krstajić: Te večeri po izlasku iz „Veleprometa"2 

Bogdan Vujić: Te večeri po izlasku iz kruga „Veleprometa". Ja sam tu 
priču čuo tek 1998, godine na jednoj sahrani, 

Vesko Krstajić: Od Modošana2 

Bogdan Vujić: Od Modošana. Ali nisam imao priliku nikada više da 
sretnem tog majstora Mileta Vukića, koga ja lično znam i tada sam ga video u 
autobusu u veoma tužnoj situaciji, Nije znao kako da mi pomogne, nije smeo da 
okrene glavu, a bili smo na neki način i bliski, bio je blizak starešinama 
jedinice ili vojne pošte u kojoj sam ja bio na dužnosti tri godine. Taj maj- 
stor Mile Vukić je mene vozio tri godine na posao iz Beograda u Pančevo. 
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Vesko Krstajić: U Pančevog 

Bogdan Vujić: Da. 

Vesko Krstajić: I sreli ste se ovamo ponovo; 

Bogdan Vujić: Ne, 

Vesko Krstajić: Ne, nego sreli ste se tada u Vukovaru 

Bogdan Vujić: U Vukovaru. 

Vesko Krstajić: Nije on došao zajedno sa vama iz Zrenjanina: 

Bogdan Vujić: Ne, on je bio u sastavu neke jedinice saobraćajne, tran- 
sportne, i on je sa tim autobusom službeno bio u sastavu te jedinice koja je 
vršila transport ili evakuaciju ratnih zarobljenika. | 

Vesko Krstajić: Dobro. Koliko autobusa, koliko autobusa je te večeri 
ukrcano, koliko ljudi je smešteno u autobuse2 

Bogdan Vujić: U „Veleprometu je ja mislim oko šest ili sedam autobusa 
ukrcano. Neki autobusi, izuzev još autobusa u koje su ukrcane žene, i one su 
bile u tim autobusima, tu je sigurno bilo još jedno šest deset autobusa. 

Vesko Krstajić: I to sve je te večeri otišlo iz „Veleprometa"2 

Bogdan Vujić: Sve je te večeri napustilo „Velepromet". 

Vesko Krstajić: Dobro. Ali, gospodine Vujiću, vi ste u postupku istrage 
govorili nešto i o nekim aktivnostima Topole i Crevara za to vreme dok su 
ljudi ulazili u ove autobuse. Danas to ne govorite, Dali sam vas podsetio možda: 

Bogdan Vujić: Ja sam prvo upozoren da su Crevar i Topola izvodili rat- 
ne zarobljenike van tog kruga u neke kukuruze i da su se posle toga čuli rafa- 
li. Takođe sam upozoren od zastavnika Korice Branka, koji je lično čuo da su 
se dogovorili da će pukovnika, znači mene, likvidirati zajedno sa Zločin- 
cima. Upozoren sam još... 

Vesko Krstajić: Te večeri, tu na „Veleprometu "2 

Bogdan Vujić: Te večeri sam upozoren još od dvojice starešina da su to 
čuli i da su oni na to spremni. 

Vesko Krstajić: Da, ali vi ste u postupku istrage kod Đorđa Trifunovi- 
ća rekli da ste uočili da je za to vreme, znači dok je bilo ovo ukrcavanje, da 
ste uočili da su za to vreme Topola i Crevar sa svojim ljudima pojedinačno 
izvodili zarobljenike iz ove prostorije koja je bila zatvorena blindira- 
nim vratima van kruta, nakon čega su se čuli kratki rafali. I posle toga ste 
vi tu prostoriju praznili. Tako ste pričali pred vojnim sudom. 

Bogdan Vujić: Tu je pukovnik Trifunović Đorđe upisao moje ime, ali ja 
sam njemu rekao da sam ja čuo od Korice Branka i od drugih starešina da su 
ONI IZVODILI. 

Vesko Krstajić: Kada2 Te večeri ili..7 

Bogdan Vujić: Te večeri i pre te večeri. 

Vesko Krstajić: I pre te večeri2 

Bogdan Vujić: I pre te večeri. 

Vesko Krstajić: Dobro. Kada su završene te vaše aktivnosti na „Vele- 
prometu "2 Samo kratko. 

Bogdan Vujić: „Velepromet" smo napustili oko jedan ili nešto pre to- 
ga 20. novembra, već je bio 20. novembar, i došli na komandno mesto. 

Vesko Krstajić: Na komandno mestog 
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Bogdan Vujić: Jeste. 
Vesko Krstajić: Tu ste i prespavali7 


Bogdan Vujić: Tu smo prespavali. 

Vesko Krstajić: Da li ste dobili kakve drute zadatke, i ako jeste, kakvi 
su to bili zadaci, na šta su se odnosili2 

Bogdan Vujić: Tu veče je major Šljivančanin rekao, a i prethodno u toku 
upoznavanja sa bezbednosnom situacijom, kada je rekao bolnica, kada je govo- 
rio o bolnici, da će se ona prazniti 20. novembra ujutru ili u prepodnevnim 
časovima, po posebnom planu i da će on da rukovodi tim zadacima. Rekao je da 
on vodi razgovore sa doktoricom Vesnom Bosanac, Vidić Marinom Bilijem, 
oponumoćenikom hrvatske vlade, i doktorom Njavrom u smislu da se sačine 
spiskovi prisutnih u bolnici po strukturama lekari, lekarsko osoblje, 60- 
lesni, ranjeni i ostali. Rekao je da su oni obećali da će napraviti te spisko- 
ve i da će u toku te večeri, noću ili ujutru, da mu predaju. Rekao je da će se na 
zadatak pražnjenja bolnice ići već rano oko 6.00 20. novembra i da treba da 
se nađemo na kapiji „Veleprometa". To jutro rano smo se digli i našli tu na 
kapiji i on je rekao da sa njim može da ide samo jedan od nastu iz grupe, even- 
tualno dva, i tako je došlo da ja pođem sa njim u pratnji zastavnika Korice 
Branka, što sam ja zahtevao, jer u odnosu na iskustvo od prethodne večeri i 
šta se sve može događati u bolnici, on je pristao da sa mnom pođe i zastav- 
nik Korica Branko. Tako smo to jutro njegovim službenim vozilom puh do- 
šli negde oko 6.30, možda 15 do 7 u bolnicu. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić; Bolnica je obezbeđivana tu noć od strane jedinice iz sa- 
stava brigade. Ja ne znam koji starešina i koja jedinica su u pitanju, osim 
što je on rekao da će autobusi za prevoz tih iz bolnica doći naknadno, a on 
će u međuvremenu da izvrši pripreme, održi sastanak sa lekarskim oso- 
bljem i izda zadatak. 

Vesko Krstajić: Jeste li vi imali neki konkretni zadatak tu2 

Bogdan Vujić: ja nisam imao tu konkretan zadatak, što se tiče tih zada- 
taka koje je izvršavao Šljivančanin, ali sam sebi stavio u zadatak da izvr- 
šim uvid u stanje bolnice sa stanovišta međunarodnog ratnog prava, even- 
tualnih zloupotreba, boravak naoružane jedinice, pružanja otpora ili na- 
pada na bolnicu sa stanovišta ugrožavanja bolnice kao ustanove zaštiće- 
ne međunarodnim pravom, odredbama. 

Vesko Krstajić: Da, dobro. 

Bogdan Vujić: Šljivančanin je našao jednog lekara, Mirka mislim, 
Stanojevića, koji je bio načelnik odeljenja, i ja sam sa njim u pratnji dvojice 
vojnika policajaca i često u našem prisustvu i zastavnika Korice Branka 
obišao sav prostor i ostvario uvid. 

Vesko Krstajić: Dobro. Šta ste pronašlig7 Samo kratko. 

Bogdan Vujić: Prvo smo ušli u prostor tog atomskog skloništa ili 
ratne bolnice u kojoj su bili smešteni ranjenici, bolesni i ti za koje je re- 
čeno da su se maskirali da bi preživeli, da su to ratni zločinci i tako da- 
lje. Prvi moj susret je bio sa jednom časnom sestrom, koja je bila dežurna tu 
noć, i ona mi je u stvari pokazala prvi deo tog prostora. Ja sam se kod nje in- 
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teresovao gde se nalaze zarobljenici, vojnici JNA. Ona mi je rekla da oni ni- 
su tu zajedno sa ratnim zarobljenicima i sa pripadnicima hrvatskih oruža- 
nih snaga, već da su tamo negde izdvojeni malo da ne bi došlo do sukoba. Tog 
momenta je već počelo pražnjenje bolnice. Sećam se da je jedan od teritorija- 
laca koji je nosio crvenu kapicu, koje su inače zvali jakšićevci, došao kod 
mene i doveo jednog takvog, koji je imao povez na oku, i rekao – pukovniče, evo 
da vidiš kako se maskiraju zločinci. Strgao je zavoj sa očiju toga, sa jednog 
oka, i zaista ja nisam primetio bilo šta na njemu, da je bio ranjen ili ošte- 
ćen, da je imao oštećen organ – oči. Ja sam rekao – neka ide tamo – tu je bio ko- 
ridor ispred bolnice – neka ide u autobus. Dalje smo produžili redom obi- 
lazeći i naišli smo na prostor za koji mi je rekao doktor Stanojević da je tu 
pala avionska bomba, koja je probušila krov bolnice i još jedan nivo i da se 
zadržala iznad tog atomskog skloništa, gde je ležao jedan Srbin, ranjen je 
bio, civil, koji je imao gipsna obe noge i podignute noge, i ta bomba, to je ta- 
kva bila koincidencija, slučaj, da je između njegovih nogu se zadržala, On je 
bio onesvešćen kaže duže vremena od pretrpljenog straha. Bomba nije eks- 
plodirala iz razloga... 

Vesko Krstajić: Dobro. Shvatio sam, nemate nikakvih drugih zaduženja 
oko evakuacije ljudi iz bolnice, Koliko se zadržavate u bolnici; Kada ste 
napustili bolnicu 7 

Bogdan Vujić: Bolnicu sam napustio negde nešto pre 12.00, znači u vre- 
me kada su je već skoro svi napustili. Poslednje što sam video tu, predao sam 
vam to, pa i da vam kažem da sam našao na jednom prostoru tragove boravka 
vojne jedinice, ali je već tu prošla vojska ili teritorijalci, koji su poku- 
pili ono što je bilo od njihovog interesa. Ja sam zatekao dva pancir-prsluka 
i još neke delove opreme, neki oštećen dvogled i tako dalje. To sam predao 
dole. 

Vesko Krstajić: U ovom vojnom spisu rekoste da ste oko 10.00 napustili 
bolnicu. 

Bogdan Vujić: Ne. 

Vesko Krstajić: Danas kažete oko 12.00. 

Bogdan Vujić: Oko 12.00 sam napustio bolnicu, za to imam dokaz, i po- 
slednje što je ostalo u mom sećanju je da sam prišao potpukovniku Ivkoviću, 
doktoru, koji je naimenovan ili postavljen za upravnika vojne bolnice, tada 
već vojne bolnice. On je razgovarao sa predstavnikom Međunarodnog Crvenog 
krsta, ne mogu momentalno da se setim njegovog imena, on je tu zapisan u mojoj 
izjavi, i sa kojim je Šljivančanin prethodno imao duel i one reči – nećeš 
ti meni govoriti... – i tako dalje, 

Ja nisam znao to da se Šljivančanin još jedanput penjao na sto, i to u 
spoljnjem delu bolnice, kada je isto držao neko informisanje. Ja sam zapazio 
da je to radio unutar bolnice u službenoj prostoriji Vesne Bosanac, za koju 
sam čuo da su tu održavani sastanci kriznog štaba, Pokušao sam da pitam 
tog predstavnika da li je njegov jedan mali pas koji je visoko skakao, i to je za 
mene bilo malo čudno, smatrao sam da je to dresirani pas i da on želi nešto 
da mu kaže. Taj predstavnik je bio visok oko 190 st, pas je skakao skoro do nje“ 
gove brade. On se nije udostojio da se okrene uopšte prema meni. 
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Vesko Krstajić: Dobro. Dolazite, 12.00 je, napustili ste bolnicu, Da li 
su autobusi još tamog2 

Bogdan Vujić: Ne, autobusi su otišli. 

Vesko Krstajić: Već su otišli2 Koliko je bilo autobusa, da li to znate2 

Bogdan Vujić: Ne, I to ne znam, nisam ni video ni gde su, osim što sam ot- 
prilike pretpostavljao gde su autobusi. 

Vesko Krstajić: Gde ste se vratili onda iz bolnice2 

Bogdan Vujić: ja sam rekao Šljivančaninu, zamolio ga, jer sam video da se 
tu nalazi jedan smatrao sam da je novinar ili neki predstavnik sa terenskim 
vozilom novosadskih tablica, da me prebaci do prostorija „Veleprometa". 

Vesko Krstajić: Znači otišli ste na „Velepromet“" 2 

Bogdan Vujić: Jeste, 

Vesko Krstajić: Dobro. Kakve su vaše dalje aktivnosti tog dana7 

Bogdan Vujić: U prostoru „Veleprometa" ja sam zatekao Koricu Branka, 
koji je pre mene napustio bolnicu, i on je imao kod sebe jednu tašnu sa sadr- 
žajem, na koji mi je ukazao rekavši – ovo mi je predao vojnik policajac na 
ulaznoj kapiji i rekao "druže zastavniče, ovu tašnu su mi dali četnici da 
vam je predam. 

Vesko Krstajić: Šta je bilo u toj tašni2 

Bogdan Vujić: Ja sam ostvario samo delimičan uvid, ali sam zapazio da 
taj sadržaj može biti materijalni dokaz u smislu toga šta su ti teritori- 
jalci i četnici radili prethodne noći. Tu sam mislio na postupak prema 
tim ratnim zarobljenicima i tim rafalima koji su se čuli van kruga. Ta ta- 
šna je sadržavala ličnu kartu, pasoš, čekovnu knjižicu, blok čekova Vuko- 
varske banke sa nekoliko otkinutih čekova, zatim nekoliko koverti sa na- 
slovima poimenično, imenima, ime i prezime, u kojima je bilo od 8 do 20 ma- 
raka, kao neke dnevnice. U podacima te lične karte, pasoša i ostalog vidlji- 
vo je bilo da je tašna vlasništvo Vodopija Vladimira, direktora vukovar- 
skog vodovoda. Ja sam rekao Korici Branku da popiše sadržaj, da sačini slu- 
žbenu zabelešku, da tašnu preda u Šidu pukovniku Petković Ljubiši i da 
naglasi da je to materijalni trag i da ćemo nastojati da pronađemo gde se na- 
lazi Vodopija Vladimir. 

Vesko Krstajić: Dobro. Jeste išli u kasarnu taj dan2 

Bogdan Vujić: Išao sam. 

Vesko Krstajić: Da2 

Bogdan Vujić: Išao sam u kasarnu posle 15.00, kada sam napustio pro- 
stor „Veleprometa". Prethodno sam imao jedan vanredni događaj, zapravo, mo- 
žda i dva. 

Nisam vam rekao da se u toj prostoriji, koju smo mi zvali prostorija od 
Borisavljević Srećka, nalazio jedan dežurni kapetan kod telefona i da je 
bio naoružan puškomitraljezom, Nisam znao kojoj jedinici pripada i pret- 
postavljao sam da je tu iz Štaba Teritorijalne odbrane. On je povremeno raz- 
govarao telefonom i ponešto obaveštavao, nekoga je pitao ko se tu nalazi i 
tako dalje. Ja sam u svojoj službenoj svesci nastojao da napravim teze za izve- 
štaj o izvršavanju zadataka i o događajima tog i prethodnog dana. Tada se iz- 
nenada pojavio vojni policajac na vratima i upozorio – ovde je komandant 
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Arkan. Tako smo se pogledali i začudili pomalo, znači, šta će i odakle Ar- 
kan tu. Toje moglo biti oko 12.30 tog dana 20. novembra. Posle toga, u kancela- 
riju je ušao jedan pukovnik naoružan heklerom i predstavio se daje on- u 
mojim izjavama stoji da je on Šarčević, a on je Starović. 

Vesko Krstajić: Starović7 

Bogdan Vujić: Starović, „pitajući ko je tu najstariji, i kada sam ja rekao 
da sam ja pukovnik Branko, on je rekao – ovde je komandant Arkan, traži da do- 
đe najstariji starešina i da mu preda raport. Ja sam se prethodno nadmudri- 
vao sa tim pukovnikom i prvo sam mu očitao lekciju, pitajući ga – ko si ti u 
stvari2 On je rekao da je bivši pripadnik JNA, da je bio organ bezbednosti u 
Štabu Teritorijalne odbrane Osijek, da je napustio Osijek jer mu je nastra- 
dala porodica, stan i ostalo, bio je deprimiran i razočaran. Rekao je i da se 
priključio Srpskoj dobrovoljačkoj gardi na čelu sa Arkanom i da je njegov 
lični pratilac, Ja sam ga upozorio, ako je bio pripadnik JNA, da zna šta suto 
pravila garnizona službe i ostala pravila i da taj Arkan, ako je tu, treba da 
dođe i da se javi najstarijem starešini. Posle, verovatno mu je preneo, posle 
kraćeg vremena Arkan se pojavio, naoružan heklerom, zavijenom desnom ru- 
kom i zavojem oko vrata, sa njegovim karakterističnim provokativnim na- 
stupom, uvredljivim, u cilju provokacije i izazivanja na neki od postupaka, 
Verovatno ga je povredilo i to što samja bio pomalo i netaktičan jer sam re- 
kao da ja nikada nisam čuo za tog Arkana, a on je, taj pukovnik je naglašavao – 
zar vi ne znate ko je Arkan – i tako dalje. Arkan je rekao... 

Vesko Krstajić: Samo ukratko šta je hteo. Šta hoće Arkan od vas 

Bogdan Vujić; Arkan me je prvo uvredio na taj način što je rekao u smi- 
slu – ti si, pukovniče Branko, lud i glup; kako si mogao da odvedeš odavde 
2.000 ratnih zločinaca; kuda si ih odveo; šta si sa njima uradio; ti ćeš zato 
da odgovaraš – to su njegove prve reči. ja sam njemu isto vratio u smislu – 
odakle tebi, pametnjakoviću, toliko znanje koliko ih je bilo i gde si ih ti 
videog I tako je to trajalo dok se nismo smirili, seli jedan naspram drugog i 
onda je on počeo njegov čuveni govor da je on komandant, kako ja nisam čuo za 
njega, da je on komandant Srpske dobrovoljačke garde, koja brani Srbe od Ka- 
nade do Australije, da on čini dobro i sve tako u tom smislu. ja sam mu rekao 
da sam ja za njega čuo, za sve ono što je on učinio za Srbe i naglašavao je da je 
on mnogo pomogao JNA, da je spasio mnoge vojnike JNA, da su se njegovi borci 
žrtvovali za vojnike JNA, da je on dao veliki doprinos. Ja sam rekao da će na- 
rod ove zemlje i armija njemu priznati doprinos, ali ujedno sam mu naglasio 
da on nije u pravu što te naziva ratnim zločincima, jer su to sada ratni za- 
robljenici od momenta kada su predali oružje i sa podignutim rukama pre- 
šli i podigli belu zastavu. 

Vesko Krstajić: Dobro. Nešto konkretno da li je hteo od vas Došao jetu, 
tražio da mu se preda raport, vi ste odbili, on je došao kod vas. Da li je nešto 
konkretno hteog Šta hoće Arkan Ili samo tako, samo razgovor ove vrste; 

Bogdan Vujić: Samo to provociranje, interesovanje i razgovor u tom 
smislu da on ne priznaje postojanje ratnih zarobljenika. ja sam onda rekao – 
kako ne priznaješ kada si ti sam bio ratni zarobljenik; Rekao je – jeste, bio 
sam, ali spasilo me neko proviđenje, ja sam rekao – nije proviđenje, nego si 
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razmenjen u redovnom postupku, I tako je ta rasprava trajala dok on nije oti- 
šao, a Korica Branko mu je rekao da on ne treba, kao što sam ja rekao, tako sa 
ratnim zarobljenicima, to jest da zarobljene likvidira, 

Vesko Krstajić: Ovo vas pitam, gospodine Vujiću, zato što u ovom po- 
stupku istrage kod vojnog suda rekoste da vam se posle Arkanovog odlaska po- 
novo vratio ovaj pukovnik, njegov pratilac, i tražio da vi pođete na neki 
sastanak Vlade SAO Istočna Slavonija, Baranja i Srem. 

Bogdan Vujić: Pukovnik se posle odlaska Arkana veoma brzo pojavio i 
rekao – pukovnik Branko neka pođe na sastanak vlade, Ja sam se iznenadio i 
pitao ga – koje vlade, kakve vlade, odakle vlada On je rekao da je tu vlada, ko- 
jaće da ima sednicu u prostoriji ove zgrade, i da ja obavezno dođem na sasta- 
nak jer sam pozvan, Ja sam sa sveskom u ruci pošao kroz taj hodnik. 

Vesko Krstajić: Koje je to vreme, koliko je sati2 

Bogdan Vujić: Smatram da je bilo oko 13.00. 

Vesko Krstajić: Dobro. Samo nešto pre toga – i ovde i u postupku istra- 
ge rekoste da ste shvatili da je Arkanu bilo poznato tada šta se dogodilo 
prethodne noći u „Veleprometu“, pa i u pogledu ubistava. Tako ste rekli – pa 
i u pogledu ubistava. 

Bogdan Vujić: Rekao sam to. Pitate se odakle mi tog 

Vesko Krstajić: Dobro, pre toga. Kada ste se vratili na komandno mesto 
u Negoslavce, znači posle tog završenog posla na „Veleprometu", da li ste 
referisali nekome, Šljivančaninu, Mrkšiću, o tome šta ste uradili7 

Bogdan Vujić: Koliko sam imao priliku, na neki način sam stavio pri- 
medbu na postupak u „Veleprometu" koji sam doživeo i da je to za mene bilo 
iznenađenje. 

Vesko Krstajić: Na šta primedbu2 

Bogdan Vujić: Na postupak tih četnika i teritorijalaca. 

Vesko Krstajić: Aha, na postupak, 

Bogdan Vujić: Četnika i teritorijalaca. Nisu oni ništa otvoreno od- 
govorili, slegali su ramenima. 

Vesko Krstajić: Da li ste im rekli šta se dešavalo7 

Bogdan Vujić: Pitao sam da li znaju šta se dešava gore, 

Vesko Krstajić: Dag 

Bogdan Vujić: To je moje vojničko vaspitanje, da pitam prvo starešinu 
dali mu je poznato šta se dešava. Rekli su da im je poznato. 

Vesko Krstajić: Nakon ovoga kažete: „Vratili smo se u Negoslavce na ko- 
mandno mesto i referisao sam Mrkšiću i Šljivančaninu, kao i ostalima, 0 
izvršenom zadatku na 'Veleprometu" 

Bogdan Vujić: Da. 

Vesko Krstajić: Ne govorite o tome da ste vi njih pitali – je l vam po- 
znato – nego da ste vi njima referisali o tome2 | 

Bogdan Vujić: Da, da smo mi izvršili zadatak. 

Vesko Krstajić: Pa da ste zamerili njima što niste bili upoznati sa 
stvarnim problemima a u vezi sa ponašanjem teritorijalaca i dobrovoljaca2 

Bogdan Vujić: Jeste, 

Vesko Krstajić: Znači stoji tog 
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Bogdan Vujić: To sam rekao Šljivančaninu. 

Vesko Krstajić: Pa je li to tačnog Dakle, to ste Šljivančaninu rekli, 

Bogdan Vujić: To sam rekao. 

Vesko Krstajić: „Tada sam izneo da su teritorijalci i dobrovoljci vr- 
šili ubistva zarobljenika i da se leševi nalaze pored 'Veleprometa." 

Bogdan Vujić: Ne, to nisam rekao. 

Vesko Krstajić: Ovo je konstatacija u ovom zapisniku, 

Bogdan Vujić: Verovatno da je tako konstatovano. 

Vesko Krstajić: Kod Đorđa Trifunovića2 

Bogdan Vujić: To stoji u mojoj izjavi, ali ja sam to mogao reći tek onda ka- 
da sam upoznat od pukovnika Kijanović Božidara da je preduzeo mere i 
ostvario uvid 20. novembra u prepodnevnim časovima u stanje oko „Velepro- 
meta" i da su pronašli oko 17 leševa. 

Vesko Krstajić: Pa vidite, gospodine Vujiću, najpre kažete da ste čuli i 
videli kako ovi izvode iz ove prostorije ljude, odvode i UoIII, 

Bogdan Vujić: Čuo sam. 

Vesko Krstajać: Pa ste čuli rafale, videli kako izvode i čuli rafale, 
Danas kažete niste videli da izvode, nego ste čuli rafale, da vam je rekao 
Korica, ili ko vam je već rekao, da je bilo izvođenja, a da ste rafale čuli. 

Bogdan Vujić: jeste. 

Vesko Krstajić: A pred vojnim sudom ste rekli kako ste Mrkšića obave- 
stili o tome, pa i o tom ubijanju, te da se leševi nalaze pored „Veleprometa", 
a danas kažete da niste to rekli. 

Bogdan Vujić: Nisam to rekao. 

Vesko Krstajić: Pa danas opet rekoste da niste sa Arkanom pričali ve- 
zano za ubistva, da ste shvatili da on zna za „Velepromet“. 

Bogdan Vujić: Pričao sam sa Arkanom u vezi ubistava. 

Vesko Krstajić: Pa vas pitam da mi objasnite, da nam objasnite sada o če- 
mu se radi. 0 čemu se radi2 Zašto različito kazujete; Šta je tačno i zbog če- 
ga je to takog 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja mogu sada da vam ponovim moj 
razgovor sa Arkanom. Pitao sam i Arkana da li je čuo šta se dešavalo, da li 
mu je poznato šta se dešavalo noćas u „Veleprometu". 

Vesko Krstajić: Dobro, shvatili ste da on zna šta se dešavalo. 

Bogdan Vujić: I shvatio sam da on zna. 

Vesko Krstajić: Samo što vi rekoste, iz tog njegovog obraćanja, da ste 
shvatili šta se dešavalo, pa i u pogledu ubistava. 

Bogdan Vujić: Onda me neko nije dobro razumeo. 

Vesko Krstajić: Niste se dobro razumeli7 Došli smo do „Veleprometa, 
DOŠLI smo do sednice vlade, je li takog Vi odlazite na tu sednicu vlade. 

Sada ćemo napraviti pauzu jednu, pa ćemo nastaviti sa vašim sasluša- 
njem posle pauze od 20 minuta. 


(pauza) 


Vesko Krstajić: Rekao bih da smo u nepromenjenom sastavu, izuzev što je 
u međuvremenu pristupio i branilac advokat Munižaba Branko. 


890 


R" | 


Nastavićemo sa saslušanjem svedoka Vujića. Gospodine Vujiću, samo 
uključite taj mikrofon, to veliko crveno dugme pritisnite, Izvinjavam se, | 
ja vas pre nisam pitao, vi ste ipak čovek u godinama, 1933. godište. Je l' vam 
naporno da stojiteg Ako vam je naporno da stojite da vam damo stolicu, pa da 
sednete. 

Bogdan Vujić: Ne, ja bih vam rekao. 

Vesko Krstajić: Dobro, Gospodine Vujiću, nastavite, Sednica vlade, re- 
kli ste da ste otišli na sednicu vlade koja se drži se tu na „Veleprometu“. 
Ko je prisutan 2 

Bogdan Vujić: Prvo da vam objasnim tu prostoriju. Ta prostorija je jedna 
sala, očigledno je bila namenjena za takve sastanke, tu su se nalazili duži 
kancelarijski stolovi u kvadrat postavljeni. U prostoriju se sa spoljnjeg 
kruga ne ulazi direktno, već kroz jedan hodnik. ja sam došao kroz taj hodnik 
iz kancelarije u kojoj sam bio. 

Vesko Krstajić: U toj istoj zgradi u kojoj ste2 

Bogdan Vujić: U istoj zgradi, znači, nema 10 metara od prostorijeu kojoj sam. 

Vesko Krstajić: Da li ima nekakvo obezbeđenje ispred vrata te prosto- 
rijeg 

Bogdan Vujić: Ispred vrata niko nije bio. Ja sam kažem vam ušao kroz 
hodnik iz kancelarije, i tada sam u dvorištu video dosta lica koji su bili u 
starim maskirnim uniformama MUć-a. Video sam i pojedinu uniformu M- 
70, ali sada kad bi me pitali za likove da ih prepoznam, ne bih bio siguran. 

Vesko Krstajić: Ko je u prostoriji 

Bogdan Vujić: Prvo sam zatekao Iliju, neka mi neko od Novosađana po- 
mogne kako se preziva. Končarević, jeste. Hvala vam. Bio je predsednik Skup- 
štine tada SAO Krajine. Njega sam znao, pozdravili smo se i ja sam seo za je- 
dan sto okrenut prema vratima. Posle toga su ušli gospodin Goran Hadžić i 
za njim ministri. 

Vesko Krstajić: Koliko je bilo ljudi 

Bogdan Vujić: Bilo je preko 20 ljudi, jer tu je bilo i nekih komandanata 
štabova i možda načelnika MUP-a. 

Vesko Krstajić: Komandanata štabova2 Čega, štab čega2 

Bogdan Vujić: Pa verovatno Teritorijalne odbrane, jer Ljuban Devetak 
je bio u uniformi, i sećam se da je on bio komandant nekog štaba ili neke je- 
dinice. Sastanak je počeo, kao što sam rekao u tim mojim izjavama, kada je Go- 
ran Hadžić ostvario uvid u prisutne i pitao je za nekog ko nije bio tu od mi- 
nistara. Ne znam šta su mu rekli, da li za jednog ili dva, da nisu bili tu. 

Vesko Krstajić: Da li je neko vodio zapisnik2 

Bogdan Vujić: ja bih voleo da sam to video, ali ja se sećam da sam video 
gospodina Vladimira Dabića, koji je bio načelnik ili šef centra za in- 
formisanje, i smatrao sam da je to u njegovoj nadležnosti, da na neki način 
obezbedi zapisnik, 

Vesko Krstajić: Dobro. Niste videli da neko vodi zapisnik 2 

Bogdan Vujić: Neki su zapisivali nešto, neki su ponešto zapisivali. 

Vesko Krstajić: Kakav je tok sedniceg Samo ukratko. 

Bogdan Vujić: Prvo me je iznenadilo što je gospodin Goran Hadžić rekao 
da otvara sednicu sa dnevnim redom kao na prethodnoj sednici. ja sam kao is- 
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kusan pukovnik bio na mnogim sednicama i znam da se prvo kaže dnevni red, 
Prvo se za reč javio ministar pravde gospodin Vojin Suša, koji je sedeo za 
istim stolom samo na suprotnoj strani od Gorana i Ilije, On je tražio da pu- 
kovnik prvo objasni kuda je noćas odveo 2.000 – ne, on je smanjio malo broj na 
1.500 – zločinaca, ustaša. Mene je to malo iznenadilo što je počeo takvim 
rečima i saslušao sam ga. On je postavljao pitanja kuda sam ih odveo, po čijem 
naređenju, kako smo ih odveli i gde se oni sada nalaze. Ja sam mu odgovorio na 
sva ova pitanja. Prvo sam rekao ko sam, da to radimo ispred vojnog rukovod- 
stva, Uprave bezbednosti. Da li sam baš odmah rekao da je Aleksandar Vasi- 
ljević meni šef, ili sam to kasnije, kad se neko od njih interesovao... Rekao 
sam da su oni odvedeni u KPD Sremska Mitrovica, gde je formiran logor za 
ratne zarobljenike. Rekao sam da je KPD savezna ustanova, jer on se intereso- 
vao da li je to vojna ustanova. Ja sam rekao da je to savezna ustanova i da ćetu 
biti organizovan rad, Pitao je ko će da obavlja te poslove u pretkrivičnom 
postupku. Rekao sam da će postupak da vode vojnosudski organi, ali da će orga- 
ni bezbednosti, što je tada bilo po pravilima, da obavljaju razgovore, da 
evidentiraju ljude sa težištem da se pronađu oni koji su sumnjivi da su iz- 
vršioci ratnih zločina. 

Vesko Krstajić: Da li se još diskutuje na toj sednici2 

Bogdan Vujić: On je pitao po kojim zakonima će se suditi. Rekao sam da 
još uvek postoji država SFRJ, da JNA koristi savezne zakone, Rekao sam da je 
Zakon o krivičnom postupku isti još uvek i kod republika koje su se otcepi- 
le, Rekao sam da će razgovore i postupke voditi iskusni i organi bezbedno- 
sti i istražne sudije vojnog suda, koje su iskusne, i da će se postupak voditi 
na osnovu pozitivnih zakona i međunarodnog ratnog prava. Pominjući te za- 
kone, neko od njih je stavio primedbu, i ja sam tada stavio primedbu gospodi- 
nu Voji da me čudi da on kao magistar prava ne zna da razlikuje ratnog zaro- 
bljenika od zločinca i ustaše. On je meni opet stavio oštru primedbu da ja 
njemu ne pričam o ratnom zarobljeniku i šta je to, jer je on lično bio ratni 
zarobljenik i da je on u Vinkovcima doživeo torturu kada da mu je njegovim 
pištoljem razbijena glava. Toliko se sećam tog razgovora. 

Vesko Krstajić: Je li još bilo diskusije; 

Bogdan Vujić: Bilo je još diskusije u smislu kad sam počeo da zapisujem 
neke reči od nekih koji su me nešto pitali. Jedan od njih je veoma oštro rea- 
govao i rekao – pukovniče, šta pišeš to; pišeš da izvestiš svoje generale, 
koji ne priznaju legalitet ove vlade, legitimnost, kao ni ti što ne prizna- 
ješ – i u tom smislu mi se veoma oštro obratio. Gospodin Goran Hadžić je umi- 
rivao situaciju, ali to nije prestalo sve dok on nije ispraznio jedan rafal 
prema meni, koji se odnosio i na stanje u armiji. Pitao je koja država, koja ar- 
mija, kad više ne postoji, kad se raspala. 0 generalima je govorio veoma ru- 
žno. Počeo je poimenično o rukovodiocima na čelu JNA i o svakome... 

Vesko Krstajić: Nije objavljeno šta je dnevni red, ali da li ste shvati- 
li iz toka sastanka šta je u stvari dnevni red te sednice; 

Bogdan Vujić: Shvatio sam da je pitanje postupka oko ratnih zarobljeni- 
ka, jer je ovaj predložio pukovniku Goranu da glasaju o tome da se meni davre- 
me i zadatak da ja za dva sata vratim ratne zarobljenike. I opet on naglašava 
– zločince iz Mitrovice u „Velepromet“. Ja sam rekao – pa to je nemoguće; vi 
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znate da nisam ja organizator; to je cela organizacija koja se bavi time, to je 
zadatak od rukovodstva, i ja ne mogu da izvršim takav zadatak. Onda je jednog 
momenta predložio da se glasa o meni i o postupku šta će sa mnom. Shvatio 
sam da na sve načine pokušavaju da me uplaše, da me zastraše, a tu je blizu i 
Arkan, već onakav kakav jeste, sa onim heklerom. 

Vesko Krstajić: Da li je on bio tu2 

Bogdan Vujić: Sedeo je za čelnim stolom. Kao sad što ja u vas gledam, ta- 
ko je on gledao u mene na udaljenosti od 2 metra. 

Vesko Krstajić: Za posebnim nekim stolom ili,.2 

Bogdan Vujić: Za posebnim stolom na sredini. 

Vesko Krstajić: Sam2 

Bogdan Vujić: Sam. 

Vesko Krstajić: Da li je diskutovao nešto 

Bogdan Vujić: Ništa, bez reči, sa svojim pogledom, znate kakav je, ja jed- 
no vreme sam mislio da možda neću izaći iz te prostorije, ili da ću izaći, 
ali u one kukuruze, jer sam znao kako Arkan ubija pukovnike, Ja sam prošli 
put doneo jedan časopis i hteo sam da vam ustupim, da vidite dopis jednog 
svedoka o nekom događaju i kako Arkan ubija pukovnike, Isto sam tako pomi- 
šljao da li je taj svedok iskren, da li je to istina, kao što možda ovde sad 
isto neki misle da li je sve ovo istina što ja pričam, a ja vam pričam otvore- 
no, iz duše, iskreno, i jedino sam se plašio da se možda neću vratiti, da se 
neće znati šta se sa mnom desilo. 

Vesko Krstajić: Da li je još koga iz vojske bilo s vama tu2 

Bogdan Vujić: Ne, Goran Hadžić je često toj trojici koji su sedeli blizu 
vrata napominjao da pogledaju kroz vrata da se nije vratio onaj potpukovnik. 
Smatrao sam da neko treba da dođe tu i da donese neku vest. I već pri kraju, ka- 
da je mi je ponovo upućena pretnja šta će se sa mnom desiti ili šta će sa 
mnom da urade, Goran je opet smirivao situaciju i upozoravao ih da gledaju da 
li je došao taj potpukovnik. Tog momenta se vratio opet jedan od ministara 
i rekao da još nije, ali da će uskoro da dođe. Onda je neko od tih ministara 
preložio da se u međuvremenu pređe na drugu tačku dnevnog reda, koju ja ni- 
sam pominjao u mojim prethodnim izjavama haškim tužiteljima i postupaju- 
ćem sudiji vojnog suda. Ja sam na pitanje tužioca pred istražnim sudijom 
Alimpićem rekao da je taj ministar predložio da se pređe na drugu tačku i 
da je rekao da je druta tačka posedanje hrvatskih kuća. Goran Hadžić je rekao – 
pa to smo već diskutovali, ne treba sada tu o tome da pričamo. Kraj tog sa- 
stanka završen je tako što je iznenada ušao potpukovnik Panić Miodrag, 
načelnik štaba, kod pukovnika Mrkšića. Imao je u ruci službenu svesku i 
još neki papir i oni su se odmah digli, napustili prostor brzo i otišli. ja 
sam se kraće vreme zadržao u toj prostoriji, zatim se vratio u kancelariju da 
bi uzeo moju opremu i kratko sam se još zadržao da bih zapisao neke elemen- 
te te sednice u svoju svesku, potom izašao iz kancelarije sa namerom da kre- 
nem ili na komandno mesto ili u kasarnu da zatražim ručak, jer nisam... 

Vesko Krstajić: Gospodine, nisam siguran da sam vas dobro razumeo. Do- 
šao je potpukovnik Panić. Šta se dešava2 
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Bogdan Vujić: On je ušao u prostoriju i oni su odmah krenuli prema nje- 
mu, tri ona ministra koja su sedela. Smatram da je tu među prvima bio i Slav- 
ko Dokmanović. To sam video, jer ga je Goran Hadžić oslovljavao kao Slavka. 
Slavko je jedan od onih koji su veoma oštro nastupali prema meni. Panić je 
njima doneo neku vest, a oni su tada zajedno napustili prostoriju i negde 
otišli. Da li sam sada bio dovoljno jasan“ 

Vesko Krstajić: Doneo je neku vest. Da li ste vi čuli tu vestg 

Bogdan Vujić: Ne, nisam čuo tu vest. 

Vesko Krstajić: Da li je nešto govorio, da li je nešto rekao; 

Bogdan Vujić: Nešto im je rekao, ali ja to nisam čuo. 

Vesko Krstajić: Vi to niste čuli2 U postupku istrage rekli ste: „Doneo 
je neki papir, saopštenje, možda i svesku, što sam ja razumeo kao neku sagla- 
snost, odnosno preneo im je neku saglasnost. 

Bogdan Vujić: Ja sam rekao da je on doneo svesku i sad sam ponovio i neki 
papir i doneo im neku vest, ali čim su napustili prostoriju, ja sam mogao, 
Znači to je onda bio moj zaključak, to nisam čuo da je on doneo neku saglasnost. 

Vesko Krstajić: Ali to ste vi rekli istražnom sudiji vojnog suda. 

Bogdan Vujić: Ja nisam čuo da je istražni sudija zapisao to što sam ja 
rekao, ali nije rekao da sam ja to. 

Vesko Krstajić: Tako je zapisao, Evo ja čitam: „U prostoriju je ušao pot- 
pukovnik Panić, načelnik štaba, kod pukovnika Mrkšića. Doneo im je neki 
papir, saopštenje, možda i svesku, što sam ja razumeo kao neku saglasnost, od- 
nosno preneo im je nekakvu saglasnost. 

Bogdan Vujić: To sam tako rekao. 

Vesko Krstajić: To ste vi rekli. 

Bogdan Vujić: Jeste, ali to je, znači, moje mišljenje, ali ja nisam čuo. 

Vesko Krstajić: Pa možda je preneo nesaglasnost. Po čemu zaključujete 
da je saglasnost: 

Bogdan Vujić: Ne bi oni napuštali prostoriju. Onda bi se sa mnom ne- 
što desilo. 

Vesko Krstajić: Nije objavljen dnevni red, slušate diskusije. Da li je 
taj sastanak zaključen sa kakvom odlukom, zaključcima, bilo čime 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja smatram da je veoma bitno da 
ponovim nešto iz te moje prethodne izjave o čemu me vi niste pitali. Mini- 
star pravde je na pitanje Gorana Hadžića – da li mi, Vojo, to možemo – odgovo- 
rio – mi možemo da formiramo preki sud, imamo sposobne. Kad je Voja mene 
pitao kako ćemo mi raditi sa ratnim zarobljenicima u Mitrovici, on je on- 
da interpretirao svoj neki stav ili predlog Goranu Hadžiću i ministrima da 
i oni mogu da sprovedu istražni postupak i da vode postupak, da mogu da 
obrazuju preki sud, da ima dovoljno sposobnih pravnika. Kad ga je Goran pitao 
koji su to „oni", on je nešto rekao, nabrajao neke, za koje ja nisam znao ko su. Za- 
tim je na pitanje gde će da budu smešteni rekao „na Ovčari . Postavilo se i 
pitanje hrane i ostalog, ja smatram da je to Slavko rekao, da se tamo već neki 
hrane i da se može organizovati ishrana. Smatram da je to trebalo ranije da 
vam kažem, onda bi možda bilo jasnije ovo što sam rekao. 


894 


Vesko Krstajić: Pred vojnim sudom ste rekli ovako: „Usput sam prime- 
tio da je pitanje da li Republika Srpska Krajina ima sredstava, snage i 
stručnih ljudi da organizuju postupak ispitivanja ratnih zarobljenika, na 
šta je oštro reagovao ministar pravde. Oštro je reagovao kada je rečeno da 
oni mogu da organizuju Ovčaru kao logor, da imaju iskusne pripadnike MUP- 
a, islednike, da imaju iskusne sudije i da mogu organizovati sud ako treba." 

Bogdan Vujić: To je rekao. 

Vesko Krstajić: Pa rekoste sad da je to bilo na pitanje Gorana Hadžića, a 
ovde bi proizašlo da je to bilo na vaše pitanje. 

Bogdan Vujić: Ja sam sad odgovorio na to pitanje, što sam vam predložio 
da se vratim unazad i da ponovim to što ste mi sada pročitali iz moje izjave. 

Vesko Krstajić: To vas ja pitam. Na osnovu svega ovoga, šta vi zaključuje- 
te, šta je predmet tog sastanka2 

Bogdan Vujić: Smatram da je, sad je opet to moj slobodni zaključak i moje 
lično mišljenje, predmet sastanka bio ko treba da sudi tim ratnim zaro- 
bljenicima. 

Vesko Krstajić: Kojim ratnim zarobljenicima7 

Bogdan Vujić: Tim koji su dovezeni iz bolnice. 

Vesko Krstajić: A, tim koji su dovezeni iz bolnice. Vi stalno govorite 
da se od vas se traži onih 1.500, pa vas pitam kojim, da li tih 1.500. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, možda tu stoji u mojoj izjavi, a 
možda u izjavi pred haškim istražiteljima, da je osnovna pretnja bila me- 
ni upućena da mi nećemo, znači ne više ja, nego da mi nećemo uspeti te ratne 
zločince, ustaše, koljače, iz bolnice da odvedemo kao što smo odveli onih 
1.500. Znači tu je reč o tome, a zatim da je krug kasarne već blokiran od stra- 
ne teritorijalaca i naroda, da će oni dovesti još naroda i da su spremni da 
taj narod legne pod točkove autobusa, ali da autobusi nećenni po koju cenu na- 
pustiti kasarnu. 

Vesko Krstajić: Razumem. Da li vi odlazite2 Dakle, završen je sastanak. 
Jeste li razgovarali sa Panićem2 

Bogdan Vujić: Ne, nisam ga našao. 

Vesko Krstajić: Panić kaže da je on došao zaista kad je sastanak već bio 
u toku. 

Bogdan Vujić: Panić verovatno ima interesa da tako kaže, ja mu ne zameram. 

Vesko Krstajić: Niste čuli šta je rekaog 

Bogdan Vujić: Ne, 

Vesko Krstajić: Pa evo još niste čuli. Kako onda ocenjujete da on ima 
interesa da tako kaže2 

Bogdan Vujić: Pa možda sam pročitao u novinama, gospodine predsed- 
niče. 

Vesko Krstajić: Dobro, onda ipak sačekajte da vam ja kažem šta nam je on 
ovde rekao u ovoj sudnici. Kaže, suštinski, da je otišao na sastanak vlade, da 
je taj sastanak već bio u toku, da ih je pozdravio u ime gospodina Mrkšića, ko- 
ji nije mogao doći na taj sastanak, i da im je rekao da ako oni tako odluče tako 
će biti, vezano za preuzimanje ratnih zarobljenika. Dakle, on kaže da je di- 
skutovao na tom sastanku, da se javio za reč, da je govorio i da je rekao ovo što 
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je rekao, da nije doneo nikakav papir, nikakvu saglasnost, nikakvo rešenje, 
odluku, naredbu. Ništa slično nije on doneo, nego je imao svoju beležnicu, a 
vi kažete da on ništa nije govorio, da su se oni okupili oko njega i ustali, 
da je sastanak završen, a vi ste shvatili da je on doneo neku saglasnost. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja ostajem pri svojim izjavama da- 
tim tu, koje vi gledate, ja ih nemam, ja ih nisam imao niti sam ih dobio, Ja sam 
tu svoju izjavu prvi put dobio od haškog istražitelja 2002. godine, ja je ni- 
sam dobio od pukovnika Đorđa Trifunovića. Sledeće, ja ostajem i pri toj iz- 
javi i pri izjavi koju sam dao haškim istražiteljima. 

Vesko Krstajić: Dobro. Evo ja vam samo predočavam šta kaže Panić. Da 
li ste se posle ovog sastanka vlade sreli sa Srećkom Borisavljevićem 2 

Bogdan Vujić: Ne. 

Vesko Krstajić: Da li ste sa njim nešto razgovarali u ovom smislu» On 
kaže da jeste, on tvrdi da jeste, i da ste mu vi rekli da je u stvari bilo upravo 
ovako, pa sad nešto još interesantnije – on kaže kad vas je pitao ko je to od- 
lučio da se oni daju da ste vi rekli i pokazali prstom „oni gore". : 

Bogdan Vugić; Ja vam predlažem da dovedete Srećka Borisavljevića i da 
se pogledamo u oči i da dovedete još nekog od ministara, pa da se gledamo u 
oči i da interpretiramo to što smo razgovarali na toj sednici. 

Vesko Krstajić: jeste li vi posle toga ostali tu na „Veleprometu“, ili 
ste otišli u kasarnu 

Bogdan Vujić: ja sam, prilikom napuštanja prostorije, one kancelarije 
u koju sam se vratio, gde sam rekao da sam zabeležio neke značajnije rečenice 
i reči, pri izlasku van, u dvorištu video grupu ljudi, od kojih su neki biliu 
uniformi, sa dve filmske kamere, od kojih je jedna bila starijeg tipa, vero- 
vatno šestnaestica, kako je zovu, sa četvrtastim okularom, i bila jedna sa- 
vremenija. Kada su me zapazili da napuštam prostoriju, povikali su – eno ga 
još jedan, držte komunjaru – i u tom smislu. To je prvi govorio, jedan oniži, 
koji je držao takvu kameru i snimao me. Imao je maskirnu uniformu, imao je 
šešir, bio je oniži i imao je bradu. 

Vesko Krstajić: Ko su ti, da li znate ko su ti; Ne imenom i prezimenom, 
nego pripadništvom kakvih jedinica. 

Bogdan Vujić: Ja sam nastojao da što pre napustim taj prostor, i još že- 
lim da vam kažem da možda o tome treba upitati gospodina Tomu Peterneka, 
jer, možda sam u zabludi, ali imao sam predosećaj da je i njegova figuratu bi- 
la prisutna. 

Vesko Krstajić: Tu ispred 

Bogdan Vujić: Tu u toj grupi. | 

Vesko Krstajić: Kad vas pitam „ko su ti, mislio sam u smislu jesu li 
pripadnici jedinica JNA, teritorijalaca ili kakvih drugih jedinica. 

Bogdan Vujić: Ne, nisu pripadnicijJNA. Ja sam nosio uniformu M-70,ti- 
tovku sa petokrakom, i verovatno su mi zato vikali – držte komunjaru. Nisu 
svi, ali pojedinci jesu. 

Vesko Krstajić: U ovom postupku istrage kod vojnog suda rekoste da je ta- 
mo bilo više pripadnika SDE skraćenica SDG – Srpska dobrovoljačka garda, 
nema šta drugo da bude – koji su obezbeđivali ovaj sastanak. Dvojica su sni- 
mali prisutne kamerama. 
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Bogdan Vujić: Možda su oni bili iz SDG 

Vesko Krstajić: To ste rekli istražnom sudiji vojnog suda. 

Bogdan Vujić: ja se izvinjavam. Da sam tu izjavu imao, ja bih je poneo, či- 
tao, ja bih vam skrenuo pažnju. | 

Vesko Krstajić: Dobro, ja vam sad predočavam, 

Bogdan Vujić: Ja vas molim da zapišete ovu moju izjavu. 

Vesko Krstajić: Zapisujemo, gospodine Vujiću, ali pošto je zapisana i 
ona prva, onda kad su razlike u pitanju, moramo na njih da ukažemo. 

Bogdan Vujić: Ako bi našli nekoga od tih koje ja sada pominjem, onda bi 
došli verovatno do zaključka ko su ti ljudi. 

Vesko Krstajić: U koje vreme ste vi otišli u kasarnu2 

Bogdan Vujić: Ja sam u kasarnu otišao posle 15.00. 

Vesko Krstajić: Jeste li zatekli tamo taj narod; Da li je kasarna bila 
opkoljena kako ste shvatili na sednici vlade2 

Bogdan Vujić: Ne, nikog nisam zatekao i prvi put sam tada ušao u kasar- 
nu i bilo mi je u interesu da pogledam kasarnu, jer sam svojevremeno obavljao 
razgovore sa Franjom Kračkim. To je bio teroristana čelu grupe koja... Kračak 
Franjo. 

Vesko Krstajić: A gde ste obavljali razgovore2 

Bogdan Vujić: U Begejcima. 

Vesko Krstajić: Pa tamo, pa da pogledate kasarnug2 

Bogdan Vujić: Od njega sam čuo kako je gađao kasarnu minobacačem i mi- 
nama, inače je u vojsci bio po specijalnosti minobacačlija. Ja mislim da je 
kao diverzant veoma bio sposoban. Žalio se da je njegova kuća odmah tu blizu 
kasarne, 

Vesko Krstajić: Dobro, da ne širimo sad priču. Vratili ste se u kasarnu 
i kažete da niste tamo videli taj narod o kome ste vi govorili. Je l' ste vide- 
li autobuse2 

Bogdan Vujić: Čak ni vojsku, Tu nisam nikog video i ušao sam u prostor 
kasarne. Presreo me je jedan vojnik policajac, Pitao sam ima li tu stareši- 
na, Rekao je da ima major. Kad sam otišao da se preselim i da vidim, prepo- 
znao sam majora Lukića, koga sam z'ao iz Vojne pošte 5000 Pančevo, gde smo 
proveli tri godine zajedno u tom krugu. Rekao sam – znači i ti si tu - i pitao 
sam ga da li ima nešto za ručak, Na tome se završilo. 

Vesko Krstajić: Potom odlazite, shvatio sam u Negoslavce, 

Bogdan Vujić: Naveče, već predveče odlazimo, Još vam nisam rekao da za 
to vreme dok sam ručao naišao je pukovnik Gvero Milan, koji je bio zadužen 
za informisanje javnosti kod generala Negovanovića. Rekao je, malo se izne- 
nadio kad me je tu video, a i ja isto kad sam video njega, i rekao je da je on tu po 
zadatku da pripremi informisanje stranih i domaćih novinara koji treba 
da obiđu porušeni Vukovar. Sa njim je u društvu bioi ministar informisa- 
nja Rade Leskovac, koji je bio prisutan na sednici koju sam ja opisao. Rade je 
pokušao da me malo provocira da iznesem procente koliko je ko porušio 
grad Vukovar. Ja sam mu isto u tom smislu vratio. 

Vesko Krstajić: Odlazite za Negoslavce. Shvatio sam da ste tamo čekali 
prevoz. 
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Bogdan Vujić: Čekali smo dugo prevoz, sve skoro do pola noći dok se ni- 
je formirala kolona. 

Vesko Krstajić: Cela ekipa vaša, cela ona vaša ekipa2 

Bogdan Vujić: Cela ekipa, kola vozi pukovnik Kijanović. 

Vesko Krstajić: Tomić 

Bogdan Vujić: Tomić je u kolima, ja sam u kolima, Mirković Stevan za- 
stavnik, i Slobodan, major, kako sam rekao. 

Vesko Krstajić: Jeste li razgovarali sa ostalim članovima ekipe u smi- 
slu sednice vladeg 

Bogdan Vujić: ja sam njih informisao kratko kako sam doživeo neugod 
nosti na sednici vlade. Oni su ćutali, oni su govorili kako su mene traži- 
li u bolnici. Kijanović je rekao da je sahranio, da je pokupio one leševe oko 
„Veleprometa", i na tome se otprilike završilo. 

Vesko Krstajić: Jesu li oni vama nešto rekli, o nekim svojim drugim 
aktivnostima 

Bogdan Vujić: Ne, 

Vesko Krstajić: Ovde stoji da ste vi saznali da je Tomić išao kod Mrk- 
šića da traži rešenje kako da spreče teritorijalce da preuzmu autobuse, 

Bogdan Vujić; Nisam se setio tačno. To je pokojni Tomić ispričao kako je 
on išao da interveniše kad je bila ta ekscesna situacija u kasarni i oko ka- 
sarne i da je Mrkšić stavio prste ispred njega, u smislu da to treba progle- 
dati kroz prste. ja mislim da je to stavljeno tu tako. 

Vesko Krstajić: A Kijanović; 

Bogdan Vujić; Rekao sam da je Kijanović pokupio leševe oko „Velepro- 
meta" sa grupom vojnika. 

Vesko Krstajić: Dobro to, ali neka priča vezana za neke vojnike JNA. 

Bogdan Vujić: Stoji to da je on zarobljene vojnike, jer sam ja verovatno 
rekao da sam nastojao da nađem te vojnike u bolnici, ali da ih nisam našao 
na onom prostoru gde su oni bili, osim tragove, kako seto kaže u kriminali- 
stici. Tu su se nalazili periskopi od borbenih vozila transportera, oklop- 
nih transportera, i ja sam po tome zaista zaključio da su tu bili, boravili, a 
nisam znao kuda su odvedeni. Od Kijanovića sam tadčuo daje on u kasarni, ili 
gde, da ih je uzeo. 

Vesko Krstajić: Iz autobusa ili... 

Bogdan Vujić: Ne mogu sad precizno to da vam kažem, 

Vesko Krstajić: Rekoste u istrazi on je rekao da je iz autobusa uspeo da 
izvadi četiri pripadnika JNA koji su bili zarobljeni i lečeni u bolnici. 

Bogdan Vujić: Možda je rekao iz autobusa. Najverovatnije da je rekao da 
ih je iz autobusa izvadio. I još da vam kažem, kad smo već pri tome, ti vojni- 
ci su bili kao ratni zarobljenici u Sremskoj Mitrovici. Dužan sam to da 
kažem, jer sam, vi ste mi rekli da treba i da sam obavezan da budem iskren. To 
me isto iznenadilo. 

Vesko Krstajić: Oni su bili tretirani“ 

Bogdan Vujić: To su bili zarobljeni vojnici JNA od strane ZNG i para- 
vojnih formacija u Vukovaru. 

Vesko Krstajić: Pa su onda bili ratni zarobljenici JNA 
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Bogdan Vujić: Neki su bili teško ranjeni i lečeni su u bolnici. To sam 
ja na neki način priznao dr Vesni Bosanac da je ispravno i korektno postu- 
pila. 

Vesko Krstajić: Kasnije u Sremskoj Mitrovici2 

Bogdan Vujić: jeste. 

Vesko Krstajić: Da li znate nešto druto o toj četvorici vojnika2 

Bogdan Vujić: Ništa ne znam. 

Vesko Krstajić: Nešto o njihovoj narodnoj pripadnosti2 

Bogdan Vujić: Ne, osim da su napisali izjave koje su ostale u elaboratu, a 
te izjave od njih je uzeo pukovnik Kijanović, kao i da su oni pušteni, jer je u 
to vreme, ja možda ne bi trebalo da pričam jer nisam oslobođen čuvanja dr- 
žavne i vojne tajne, ali ja ću vam taj podatak izneti, tu ima dovoljno advoka- 
ta koji će me braniti, da je bilo i oko 80 Srba tu. Nije se onda znalo ko je šta 
po nacionalnosti. 

Vesko Krstajić: Dobro. Čekate da idete za Šid tu u Negoslavcima. Da li 
registrujete kakve aktivnosti kojima je bilo mesta da nam kažete ovde, tada 
dokčekate» O tome ste govorili u vojnom sudu, pa vas ja podsećanja radi to pi- 
tam. Da li čujete kakvu pucnjavu2 

Bogdan Vujić: Sve to vreme čuli su se rafali, i ja smatram da je i Ovčara 
bila u visini komandnog mesta ili tog dela gde je bilo naše vozilo, tako na 
tom prostoru udaljeno. Noć je bila. 

Vesko Krstajić: U koliko sati ste krenuli iz Negoslavaca2 

Bogdan Vujić: ja smatram da je bilo posle 24 časa i da smo u Šid stigli 
negde oko možda oko 4.00. 

Vesko Krstajić: Da li su se čuli pucnji iz pravca Ovčareg je l' ste znali 
gde je Ovčara2 

Bogdan Vujić: Ja sam kroz razgovor čuo da je to u pravcu Ovčare. Tu gde smo 
mi sedeli oko tih kola, izlazili smo.. 

Vesko Krstajić: Da li ste vi lično tada znali gde je Ovčara2 

Bogdan Vujić: Nisam. 

Vesko Krstajić: Shvatio sam da ste vi u stvari tu bili svega 24 ili 23 
sata, 

Bogdan Vujić: Svi događaji koji su za mene vezani, oni se odnose na „Ve- 
lepromet", i ja sam vam to izneo, možda ako sam nešto ispustio. 

Vesko Krstajić: Ja ću vam ipak pročitati ovaj deo vašeg kazivanja kod 
istražnog sudije vojnog suda da bismo malo raspravili. „Dok smo čekali da 
se pojavi BOV, koji će nas sprovesti iz Vukovara prema Mitrovici, odnosno 
da se formira kolona iz pravca Ovčare, čuli su se kratki rafali, ja tada ni- 
sam znao o čemu se radi, kao ni ostali, ali smo nekako svi u sebi pretposta- 
vljali da se vrši odmazda nad ratnim zarobljenicima" 

Bogdan Vujić: Ja bih vas molio da to zapišete kao moje MISLI, 

Vesko Krstajić: Da je to samo neko vaše razmišljanje2 

Bogdan Vujić: To se verovatno sviđalo pukovniku Trifunoviću i tako je 
zapisao, a ja vas molim da to sada zapišete kao moje misli, 

Vesko Krstajić: Da li vas dobro shvatam, kao neko vaše razmišljanjeg2 

Bogdan Vujić: Samo moje razmišljanje. 
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Vesko Krstajić: jer ovde stoji „ali smo nekako svi u sebi pretpostavlja- 
li", „svi u sebi". 

Bogdan Vujić: Ja vam opet govorim da se tako sviđalo pukovniku Trifu- 
noviću da zapiše, 

Vesko Krstajić: Jeste, vi ste tu ispravku zaista dali kasnije nakon sa- 
slušanja kod istražnog sudije ovog suda, da je to ipak neko vaše razmišlja- 
nje, a ne saglasan zaključak svih. Ja bih vas samo malo vratio na „Velepromet" 
na dan pre toga, oko deset uveče. Vi rekoste da ste došli na „Velepromet" i 
tad ste organizovali neki sastanak ljudi koji sad treba da rade, da postupaju, 
pa ste naveli ko je tu bio prisutan. Da li je tu bilo još koga na tom sastanku 
Rekli ste da su se neki ljudi pojavljivali na vratima, bradati itd. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja sam prethodno ispričao da su 
se pojavljivale glave sa bradom na vratima i da sam ja možda netaktički rea- 
govao i pitao – ko su ovi7 Oni su rekli, ja smatram da je to rekao zastavnik 
Milošević, ili neko – oni su sa nama. 

Vesko Krstajić: Da li su oni bili na tom sastanku sa vama2 

Bogdan Vujić: Ne, oni nisu bili na sastanku. Oni subili na vratima, ali 
sučuli sve ono što sam ja govorio. 

Vesko Krstajić: I šta se dešava na tom vašem sastanku sa tom vašom 
ekipom 2 

Bogdan Vujić: ja sam otvoreno govorio da smo mi ekipa, da imamo zada“ 
tak, da treba što pre da odvojimo muškarce, na šta oni kažu – druže pukov- 
niče, to je već urađeno, to smo već uradili. 

Vesko Krstajić: Dobro. „Takođe, na sastanak su došli i predstavnici, 
odnosno starešine jedinica TO i dobrovoljaca koji su bili pozvani. Evo, to 
je, takođe, vaša izjava. Vi kažete: „Bili su, ne znam ni ja, major Munćan, Kori- 
ca Branko, zastavnik, Stošić, kapetan jedan, kapetan prve klase Rumun, kome 
sam zaboravio ime. Takođe, na sastanak su došli predstavnici, odnosno sta- 
rešine jedinica TO i dobrovoljaca koji su bili pozvani. 

Bogdan Vujić: Bili su pozvani, ali oni nisu bili prisutni unutra, nego 
vidite kako vam ja kažem. Pojavile su se glave sa bradom i slušale šta se.. 

Vesko Krstajić: Vrata otvorena, ili kako» 

Bogdan Vujić: Na vratima, vrata su poluotvorena. 

Vesko Krstajić; a sam na sastanku izneo zadatak kako da se u najkraćem 
roku, uz puno poštovanje mera bezbednosti za naše ljude i za ratne zaroblje- 
nike, izvrši ukrcavanje u autobuse i evakuacija. U najkraćem roku. Shvatio 
sam, i to sam na sastanku izneo, da će najveći problem biti u ponašanju pri- 
padnika TO i dobrovoljaca, koji nisu dozvoljavali da se preuzmu zarobljeni- 
ciiz prostorije kojaje bila blindirana. ' Stoje ove zapisničke konstatacije. 
je l to tako bilo: 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ako bolje pročitate tu moju izja- 
vu ja sam isto to uočio, da ispada da je sastanak držan posle obilaska prosto- 
ra, a nije bilo tako. 

Vesko Krstajić: Tako bi proizašlo. 

Bogdan Vujić: A nije bilo tako. 

Vesko Krstajić: Nego obrnuto; 
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Bogdan Vujić: Po aktivnostima redosled je – prvo sastanak, planiranje 
zadataka i aktivnosti, a zatim sprovođenje. Znači, u tom zapisniku, mom ka- 
zivanju, znate kako se to kaže – je l hoćeš da čitaš zapisnik, ne treba da či- 
taš, slušao si diktiranje – i tako, a trebalo je da pročitam, i onda bi uočio 
da nije dobro iznesen redosled. 

Vesko Krstajić: „Malopre sam zaboravio da kažem da sam prilikom obi- 
laska sabirnog centra uočio da je bila formirana priručna ambulanta, gde 
je radio lekar Hrvat koji je pružao hitnu pomoć prebijenima: Pa i ovde govo- 
rite opet o obilasku sabirnog centra. 

Bogdan Vujić: jeste, to je bilo posle sastanka, 

Vesko Krstajić: To je bilo posle sastanka2 Ali u ovom kontekstu bi opet 
proizašlo da je to bilo pre sastanka. 

Bogdan Vujić: Ja vas molim da shvatite da je tako uneseno. Ja sam isto ta- 
ko gospodinu Alimpiću rekao da hoću da pročitam, a on meni – ma ne treba, 
slušali ste zapisnik. 

Vesko Krstajić: I tada ste kod istražnog sudije Alimpića govorili 0 
vremenu održavanja tog sastanka. Danas kažete to je bilo oko 12.30, ai u voj- 
nom sudu, a i prošle godine u postupku istrage u ovom sudu: „To je, po mojoj slo- 
bodnoj proceni, sastanak je mogao da počne oko 11 ili 11,30 i trajao je možda 
sat, možda malo i više" 

Bogdan Vujić: Sastanak, sednica je vlade. Gospodine predsedniče, ja se 
izvinjavam ako je zapisano, ja nikad nisam rekao za vladu da je držala sasta- 
nak. Ja sam pukovnik, gospodine predsedniče, 

Vesko Krstajić: Dobro, prihvatićemo to da je možda sudija pogrešno 
ovo interpretirao. 

Bogdan Vujić: Pa mogla je i daktilografkinja isto. 

Vesko Krstajić: Ovde je u više navrata navedeno „za onaj sastanak vlade, 
do kraja sastanka vlade". Nije važno, nije ni bitno to sad, samo je bitno to da 
danaskažete da je vreme održavanja sastanka bilouu 12.30, pre togato je 11.00, 
pa onda to povezujem s onim vašim vremenom boravka u bolnici, gde ste onda 
rekli do 10.00, danas ste rekli do 12.00. Praktično sve pomerateto. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, prvo je pomeran verovatno odla- 
zak kolone iz bolnice, Znači, kad vi pronađete to vreme, onda će se shvatiti 
zašto sam ja to rekao. Tamo je, znači, bilo ometanja. Kakvog, zašto, zbog čega, ja 
neznam to, ali je bilo, znam da je bilo. 

Vesko Krstajić: Dobro. Pitanja2 

Član veća sudija Gordana Božilović Petrović: Samo jedno pitanje, 
Pošto ste dosta detaljno o svemu govorili, interesuje me, kad ste pričali 0 
ovoj sednici vlade, ili sastanku, svejedno, zašto su bile tako neprijatne re- 
akcije u odnosu na vojsku. Šta su oni za merali vojsci Da li da se niste do- 
voljno angažovali, ili šta» Zašto je bila takva reakcija, o kojoj ste pričali 
prilično negativnog 

Bogdan Vujić: Gospođo sudija, ja sam 18. novembra 1991. godine u Beogra- 
du. Gospodine predsedniče, mogu li nešto samo da pokažem72 

Gordana Božilović Petrović: Ne morate tako široko, Samo me inte- 
resuje zašto je reakcija bila takva na toj sednici. 
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Bogdan Vujić: Mnogi su se čudili, ja sam kupio NIN koji je izašao 16. no- 
vembra. Znači, 16. novembar je bio u subotu, a intervju sa gospodinom tada 
drugom generalom Markom Negovanovićem je učinjen 15. novembra. Luka Mi- 
četa pita druga generala koji je general-pukovnik i podsekretar, isto ovo 
što vi mene pitate. 

Gordana Božilović Petrović: ja vas pitam za vaše mišljenje neveza- 
no šta je rekao general, jer ste bili na sastanku, bili ste tu neko vreme, bili 
ste prisutni. Šta su zamerali vojscig Zašto je bila takva reakcija u odnosu 
navojsku2 Dali zbog tih zarobljenika, da li zbog neaktivnosti vojske Šta je 
bila suština zamerke7 Samo to. Vaše lično viđenje nevezano za biločiju iz- 
javu. 

Bogdan Vujić: ja vam mogu reći da sam u to vreme osetio jedan animozi- 
tet zato što sam nosio uniformu i petokraku, zato što sam pripadao JNA. Iz 
postupka u „Veleprometu" od strane jedinice četnika ili pojedinaca, kao 
što su Topola i Marko Crevar, osetio sam da je cilj toga svega da se na neki 
način nanese ljaga nama, to jest pripadnicima JNA, da se mi ponizimo i dami 
doživimo fijasko. 

Gordana Božilović Petrović: je l' to iz razloga što su smatrali da 
niste bili dovoljno aktivni, da im niste dovoljno pomagali; Da li je to raz- 
log, ili neki drugi 2 

Bogdan Vujić: Naprotiv, ja vam mogu izneti kroz primer razgovora sa 
Arkanom. 

Gordana Božilović Petrović: Ne, samo mislim da li su vam rekli za- 
što vas napadaju. 

Bogdan Vujić: ja se izvinjavam, gospođo sudija, shvatićete odmah. Arkan 
je isto pripadao jednoj organizaciji ili jedinici koja je bila u sastavu JNA, 
ali nije pripadala JNA, i on je, govoreći o svom doprinosu, meni pokazao sli- 
ku komandanta Novosadskog korpusa generala Andrije Biočevića. Oni zajed- 
no zagrljeni, a ja sam njega pitao – imaš li ti, Arkane, sliku sa generalom 
Bratićem, koji je pre njega bio komandant tog korpusa; On kaže – ne, ja Brati- 
ća nisam voleo. 

Gordara Božilović Petrović: ja sam samo mislila da li su oni vama 
objasnili na sastanku, da li su rekli vojska je bila ovakva, onakva, nije bila 
dobra. Da li su vam rekli nešto ili nisu7 Ako nisu – nisu, da ne idemo toli- 
kou širinu. 

Bogdan Vujić: Pa rekli su mi ministri, vojska, znate, JNA. 

Gordana Božilović Petrović: Neka reakcija njihova, bilo kakva, bilo 
šta. Je l su rekli2 

Bogdan Vujić: Ja sam smatrao da to nije samo njihov cilj, to što oni čine. 

Gordana Božilović Petrović: Znači ništa vam nisu rekli posebno, 
samo su napadali bez obrazloženja: 

Bogdan Vujić: Ako ste shvatili, ja sam tom Topoli, za kojeg smatram da je 
bio jedna zrela ličnost, ako mu je neko već poklonio to zvanje vojvoda, ako je 
učestvovao zajedno u borbi sa pripadnicima JNA, nekoliko puta govorio – u 
pamet se, vojvodo. 

Gordana Božilović Petrović: Dobro. Hvala. 
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Vesko Krstajić: Pitanja2 

Zamenik tužioca Dušan Knežević: Vrlo je opširno govorio svedok o 
ovome svemu. Nema tu šta mnogo da se pita, ali, ipak, sasvim kratko. Nisam 
najbolje shvatio kada dolazi taj pukovnik sa Arkanom, pa mu govori da dolazi 
na sednicu. Da li je to Arkanov pukovnik, iz te njegove formacije 

Vesko Krstajić: Tako je rekao. To je.. Kako rekoste da se zoveg Starčević, 
Starovićg 

Bogdan Vujić: Starović. 

Dušan Knežević: je l osim tog poziva, tog Arkanovog pukovnika Staro- 
vića, je l ga neko još poziva na tu sednicu vlade ili upućuje Kad kažem „ne- 
ko, MISLIM Iz JNA. 

Vesko Krstajić: Da li ste razumeli pitanje, gospodine Vujiću 2 

Bogdan Vujić: Nisam razumeo. 

Vesko Krstajić: Pozvao vas je rekli ste taj pukovnik. 

Bogdan Vujić: Ako je gospodin advokat shvatio kako me je on pozvao. 

Vesko Krstajić: Tužilac, 

Bogdan Vujić: Izvinjavam se, ja se zaista izvinjavam ja se zaista izvinjavam. 

Vesko Krstajić: Zašto se izvinjavate, gospodine Vujiću2 To su naše 
stranke, kolege branioci, tužilac, punomoćnici. Nemojte se izvinjavati. 
Pita vas zamenik tužioca da li vas je neko iz vaše pretpostavljene komande, 
od vaših starešina, pozvao, obavestio ili naredio zašto bi bilo primere- 
no da idete tamo. 

Bogdan Vujić: Ja sam, gospodine predsedniče i gospodine tužioče, na 
tom sastanku bio prisilno. 

Vesko Krstajić: Nama govorite, nama odgovarajte. 

Bogdan Vujić: Ja sam prisilno bio na tom sastanku. Prvo, došao mi je Ar- 
kan. Znate kad Arkan pogleda oči u oči, prsa uz prsa, pa onaj hekler.. 

Vesko Krstajić: Pa dobro, nije vam naredio da idete bilo gde, nego ste 
rekli šta ste pričali. 

Bogdan Vujić: Pa sadržaj njegovog razgovora. Pa ne dolazi Arkan nigde 
badava, gospodine predsedniče. Gde god bio Arkan, zna se šta se dešava. Zna 
se, gospodine predsedniče, zašto je bio zadužen Arkan. Nije me on pitao. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Dušan Knežević: Samo još jedno, predsedniče, Pričao nam je o tome pu- 
no, opširno. Je l donet neki zaključak na toj sednici vlade2 

Vesko Krstajić: Pa pitan je. Nije. Dalje. 

Advokat Rajko Danilović: Objasnio je on otprilike ulogu ovog potpu- 
kovnika Panića na sednici vlade. Da li je on sa njim komunicirao posle te 
sednice2 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja još jednom hoću da naglasim da 
postoji mogućnost da je potpukovnik Panić možda i 10 minuta ili više bio 
kod vrata, tu u hodniku, i da je slušao raspravu. Možda je ušao unutra kada je 
on odlučio da uđe. 

Vesko Krstajić: Ali je sastanak završen kad je on došao i kad su se ovi 
kod njega okupili i on im nešto saopštio. 
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Bogdan Vujić: ja sam rekao da je sastanak završen onda kada je on ušao na 
vrata i da su oni odmah prema njemu krenuli. 

Vesko Krstajić: Dobro. Dalje, molim. 

Advokat Dragoljub Todorović: Vidite, gospodin Vujić je opisao jedan 
slučaj prilikom obilaska bolnice gde je jedan dobrovoljac skinuo povez sa 
oka jednog da bi pokazao da je on maskiran i da je video, 

Vesko Krstajić: Tako je rekao. 

Dragoljub Todorović: I kazuje – vodite ga u autobus. On je rekao – vodite 
ga u autobus. Sad ja pitam da li je postojala neka alternativa tome, zašto je 
rekao – voditega u autobus, Da li je mogao da kaže da ostaneg2 Zbog čega je rekao 
– vodite ga u autobus je l to neka vrsta selekcije“ 

Vesko Krstajić: Vi ste rekli da niste učestvovali. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja sam bio prisutan kada je Šlji- 
vančanin rekao da postoje tri opcije, U autobuse slati te koji su vojnici, 
Znači, oni idu u kasarnu. To je on rekao – idu autobusi u kasarnu. Šljivanča- 
nin je to rekao i pre nego što smo pošli tamo, da neće autobusi doći u „Vele- 
promet“, nego u kasarnu, zbog onoga što smo doživeli onu noć koju sam opisao. 
I sledeće, on je rekao da postoji alternativa, da idu u druge autobuse koji će 
ići za Hrvatsku i da idu u autobuse Međunarodnog Crvenog krsta, koji će ići, 
štaja znam kuda će ići. 

Vesko Krstajić: To vas pita punomoćnik. Vi ste rekli u autobuse. Koje 
autobuse2 

Bogdan Vujić: Taj, kad mu je skinuo, on je čak rekao to je čuveni Joja, to se 
sećam, ili Jaja, ili kako ga je već nazvao. 

Dragoljub Todorović: ja sam zadovoljan šta je odgovorio. Sad imam dru- 
go pitanje u vezi s tim. Da li je na sličan način još nekoga upućivao u auto- 
bus za kasarnu ili u autobus za Hrvatsku ili u autobus za ne znam gde 

Vesko Krstajić: Vi lično. 

Bogdan Vujić: Nikoga više osim tog jedinog kog su doveli. 

Dragoljub Todorović: Rekao je da je Šljivančanin prilikom obraćanja 
osoblju bolnice predstavio novog upravnika bolnice, nekog potpukovnika. 
Dali zna kako se zove on, odakle je on bio, ko je bio, je l bio lekar bolnice: 

Bogdan Vujić: On se zove.. Bio je lekar i on je ostao kao upravnik bolni- 
ce, doktor potpukovnik. 

Dragoljub Todorović: Vi ste se izjašnjavali šta je bilo na sednici 
vlade i rekli ste da je rečeno da neće pukovnik, to jest vi, moći zarobljenike 
iz bolnice da odvede, kao što je odveo zarobljenike iz „Veleprometa". Ko je 
to rekao 

Vesko Krstajić: Ko konkretno je to rekao; 

Bogdan Vujić: Ja ga ne poznajem. 

Dragoljub Todorović: Ovde je rekao da je rekao Mrkšiću i Šljivanča- 
ninu da ih je upoznao sa tim stanjem, promenio je iskaz iz istrage, Međutim, 
mene interesuje specijalno da li im je pojedinačno to govorio, ili su zajed- 
no bili prisutni njih dvojica, Mrkšić i Šljivančanin. 

Vesko Krstajić: Nije on govorio. 
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Dragoljub Todorović: On je upoznao Šljivančanina i Mrkšića sa sta- 
njem tamo. 

Bogdan Vujić: Ne, nisu oni zajedno bili. Ja posle Mrkšića nisam. 

Vesko Krstajić: Da, to je vezano za „Velepromet“", po povratku. 

Bogdan Vujić: To je Velepromet“". 

Dragoljub Todorović: Nisu bili zajedno. Znači ovo sve se odnosi na 
Šljivančanina. Jeste li upoznali Mrkšića sa stanjem u „Veleprometu"2 

Bogdan Vujić: Jesam mu rekao. 

Dragoljub Todorović: Šta ste mu rekli2 

Bogdan Vujić: Samo sam rekao – izvršili smo zadatak, a da li vam je po- 
znato šta se tamo dešavalo 

Dragoljub Todorović: A šta on kaže2 

Bogdan Vujić: Rekao je – pa poznato je, 

Dragoljub Todorović: Je l' bilo reči o tome šta je to poznato7 

Bogdan Vujić: Ne, 

Dragoljub Todorović: Uopšteno samog 

Bogdan Vujić: Uopšteno. Ja sam i u Šidu pitao jednog generala i jednog 
pukovnika da li im je poznato šta se dešavalo. Poznato, kaže general-pu- 
kovnik, isto kaže poznato. Zašto ja sad da pričam njima ono što je njima po- 
znatog 

Dragoljub Todorović: Gospodin Vujić je iskusan oficir bezbednosti, 
kontaktira sa mnogim ljudima, pa bih sad ja bih njemu postavio jedno pitanje. 
Operacijom „Vukovar" komandovao je pukovnik Mrkšić, to znamo. A ko je bio 
neposredno nadređen pukovniku Mrkšiću7 

Vesko Krstajić: Ako znate, 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja nisam znao organizaciju, ja sam 
znao globalno. 

Dragoljub Todorović: Znate li ko je njemu bio nadređeni7 

Bogdan Vujić: Ne, 

Punomoćnik oštećenih Nataša Kandić: Ja bih zamolila svedoka da 
objasni da li je on ušao lično u tu prostoriju sa blindiranim vratima. 

Vesko Krstajić: Rekao je da jeste, 

Nataša Kandić: Šta je precizno tačno kada je reč o tome da su Topola i 
Marko Crevar izvodili iz autobusa zarobljenike, ili iz autobusa ili iz te 
prostorije, da li je bilo izvođenja2 

Vesko Krstajić: Ako ste pratili, svedok je to na moje traženje i insi- 
stiranje razjasnio. U istrazi je govorio jedno, danas je govorio drugo, tako da 
je on u stvari odgovorio na to pitanje. On je čuo da suonito radili i čuo je ra- 
fale, ali nije video. 

Nataša Kandić: Da li je video leševe2 

Bogdan Vujić: Nisam video, 

Nataša Kandić: Tih 172 

Bogdan Vujić: Nisam video. Neka gospođa Kandić shvati da sam ja želeo 
da ustanovim i identifikujem Vodopiju Vladimira živog ili mrtvog, jer to 
bi bio najveći materijalni dokaz ili istina šta se tamo dešavalo. 

Nataša Kandić: Od koga je kapetan Korica dobio tu torbu2 
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Vesko Krstajić: Rekao je. 

Bogdan Vujić: To mu je vojnik policajac na kapiji rekao da su četnici 
dali da mu preda. 

Nataša Kandić: Da li je istražen taj slučaj, da li se utvrdilo kome 
pripada ta torba i ti dokumenti koji su nađeni u njojg 

Bogdan Vujić: ja sam to rekao. 

Vesko Krstajić: Da li je vama lično više poznato oko toga: 

Bogdan Vujić: Korica i ja smo doživljavali neugodnosti radi te torbe. 
To tako kad ide, zašto je sad potrebno čuvati tu torbu, i tako je to išlo, zna- 
či, kurirska posla. 

Vesko Krstajić: Pitanje je da li ste vi lično ili vam je poznato da je to 
kasnije istraživano. Da li je taj čovek Vodopija potražen među zarobljeni- 
ma u Sremskoj Mitrovicig Radili ste i tamo, je l' tako! 

Bogdan Vujić: ja nisam imao priliku da ga nađem. 

Nataša Kandić: Svedok kaže da dolazi u kasarnu da bi nešto pojeo i tu 
sreće pukovnika Gvera. Gde se u to vreme nalaze Tomić i Kijanović2 

Vesko Krstajić: Da li to znate! 

Bogdan Vujić: Ne znam. 

Nataša Kandić: Prema onome što Kijanović kaže svedoku, on iz auto- 
busa vadi četiri vojnika pripadnika JNA, a na osnovu svedočenja dodaje da se 
to dogodilo na Ovčari. 

Bogdan Vujić: Ne. 

Vesko Krstajić: Ne, u kasarni, svedok je rekao u kasarni, da mu je Kijano- 
vić rekao u kasarni je iz autobusa izveo četiri vojnikajNA. U kasarni, tako je 
on rekao, | 

Nataša Kandić: Da li postoji mogućnost da, pošto oni u to vreme nisu 
bili zajedno, da su, na primer, Kijanović i Tomić možda sa autobusima išli 
na Ovčaru 

Bogdan Vujić: To mi nisu rekli niti mi je to poznato. 

Nataša Kandić: Kad je razgovarao u Šidu sa pukovnikom Petkovićem i 
kada svedok na osnovu informacija koje Petković ima razume da je on već 
prethodno obavešten2 Dali i Petković pominje neke gogađaje u vezi sa zaro- 
bljenicima2 

Vesko Krstajić: Ako je on rekao da je obavešten, je l' ste još što dalje 
razgovarali, ili se na tome završilo: 

Bogdan Vujić: Pukovnik Petković je došao da se pozdravi sa nama, zna“ 
či, izašao je iz svoje službene prostorije da se pozdravi. Samo toliko, dve- 
tri reči, a ovo pitanje da li je poznato – jeste. | 

Vesko Krstajić: I to je to i ništa višeg Dobro. | 

Nataša Kandić: Sa kim Kijanović odlazi na komandno mesto koman- 
danta Mrkšićag 

Vesko Krstajić: Da li vam je to rekao: 

Bogdan Vujić: Ne, nije mi rekao. 

Nataša Kandić: Kakav je bio vaš odnos, pošto vi vodite da li mogu da 
kažem tu radnu grupu, da li je Kijanović neko kome ste vi pretpostavljeni 
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Bogdan Vujić: Mi smo bili tri ravnopravna pukovnika, i molim vas, go- 
spodine predsedniče, da gospođa Kandić shvati da sam ja izabran tamo samo 
da rukovodim onim zadatkom koji je obavljan u „Veleprometu'. 

Vesko Krstajić: U „Veleprometu“, ništa šire, ništa višeg 

Bogdan Vujić: Jeste. Ništa šire. 

Nataša Kandić: Svedok pominje da je Tomić išao kod Mrkšića da tra- 
ži rešenje kako da spreči teritorijalce da preuzmu autobuse i da je Tomić 
rekao da je Mrkšić podigao desnu šaku raširenu. 

Vesko Krstajić: To je svedok sve rekao. 

Bogdan Vujić: To sam rekao. 

Nataša Kandić: Da li je Tomić ispričao to i pred Kijanovićem2 

Bogdan Vujić: Jeste, 

Advokat Gordana Loznalijević Danilović: Da li je svedok o ovome o 
čemu je svedočio davao nekom svom pretpostavljenom pisani ili usmeni iz- 
veštaj2 

Vesko Krstajić: Jeste li podnosili izveštaj kakav, dakle pisani ili 
usmeni, nekom od svojih pretpostavljenih 2 

Bogdan Vujić: Prvi put sam pozvan od strane načelnika 1996. godine, 

Vesko Krstajić: Nije to pitanje, nego vi lično da li ste nakon toga pod- 
nosili kakav izveštaj bilo kome. 

Bogdan Vujić: Nikome, niti se ko interesovao, niti sam ja nastojao. 

Vesko Krstajić: Dalje, molim, branioci. 

Advokat Nenad Petrušić: Svedok je rekao da je sa Kijanović Bogolju“- 
bom došao do bolnice. Tu je bio Veselin Šljivančanin, i kaže da im je pri- 
šao neki momak koga je on nazvao jakšićevci, Pomenuo je tu kategoriju, pa sa- 
moda je objasni, ništa više. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, ja nisam u svojim izjavama pomi- 
njao uopšte da je Kijanović išao sa mnom do bolnice. 

Nenad Petrušić: Nije to sad ni bitno. 

Vesko Krstajić: Nije ni važno, ali ste danas zaista rekli prvi puti ja 
čujem taj termin, izraz jakšićevci'. 

Bogdan Vujić: Ja sam taj izraz čuo kod bolnice jer su oni nosili crvene 
kićanke. To su borci teritorijalci koji su nosili crvene kićanke. Neko mi 
je rekao zašto ih zovu jakšićevci. Rekli su da postoji deo Vukovara, neko na- 
selje, možda periferija, koji se zove Jakšićevo, kao što postoji i Dedinje 
negde u Vukovaru. I to sam čuo. 

Vesko Krstajić: Dalje, branioci, molim. 

Zoran Jevrić: Samo jedno pitanje. Svedok je ovde danas menjao iskaz koji 
je dao pred istražnim sudijom vojnog suda u tome što govori da su to bile ne- 
kakve njegove misli, Pitanje glasi – ako ne zna gde je Ovčara i nije bio na Ov- 
čari, a kaže kada je čuo kratke rafale misli su mu odmah otišle prema Ovča- 
ri, kako to objašnjava2 

Vesko Krstajić: Vi ste nešto u tom smislu objasnili. 

Zoran Jevrić: Zašto ne prema Šidu, zašto ne prema Vinkovcima, zašto 
ne prema nečem drugom2 
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Bogdan Vujić: Pa to je jednostavno. Kad jedan oficir dođe negde, on se 
prvo topografski orijentiše, Znači, ovo je put za Vukovar, ja sam prvi put se 
tu našao. Tako me pitao i haški istražitelj da li je komandno mesto, ta vi- 
la, bilo sa leve ili sa desne strane, u kom pravcu je kasarna. Da li sam čuo za 
Ovčaru2 Čuo sam. Kako nisam čuog Pa ja sam obavljao razgovore u Begejcima sa 
ljudima koji su krstarili Ovčarom, koji su nosili eksploziv po Ovčari, koji 
su u Sotu postavljali mine protiv tenkova JNA. 

Vesko Krstajić: Dobro. Ja sam vas to pitao kao branilac, pa sam konsta- 
tovao da ste vi tu bili otprilike nekih tidesetak sati. Od prethodne veče- 
ri, od 20. uveče, do ponoći 28 sati recimo. Zaista je malo interesantno kako 
vi znate da se čuju rafali iz pravca Ovčare. Rekli ste da su Negoslavci u vi- 
sini Ovčare. Otkud vi to sve znate, to vas pita branilac. 

Bogdan Vujić: Ja vas molim da vi objasnite gospodinu braniocu. Evo ja ću 
vama predati kartu. Ja sam ovu kartu nosio, pa neka pogleda. 

Vesko Krstajić: Vi ste tu kartu imali tada2 

Bogdan Vujić: Da, imao sam i pravilo međunarodnog državnog prava, ko- 
ga sam čuvao još od vremena kada sam polagao za čin majora. 

Vesko Krstajić: Hoćete da kažete da ste se tada i topografski malo ori- 
jentisali2 

Bogdan Vujić: Jeste. Prvi zadatak oficira je da to uradi. 

Vesko Krstajić: Dobro. Dalje, molim. 

Advokat Đorđe Kalanj; Ja bih se nadovezao na pitanje punomoćnika 
oštećenih vezano za ove pisane izveštaje. Nisam shvatio svedoka da li su ti 
pisani izveštaji ikome dostavljani. 

Vesko Krstajić: Rekao je da ih nije nikome podnosio. 

Đorđe Kalanj; Pitam, ako može svedok da preciznije odgovori zašto 
nije, s obzirom da je vršio službenu dužnost. Mi bismo predložili ako iz- 
veštaj postoji da se pribavi. 

Vesko Krstajić: Da li ste vi bili u obavezi da nekome podnesete neka- 
kav izveštaj o vašim zapažanjima2 

Bogdan Vujić: Sve izjave koje su rađene stavljane su u elaborate. Tako sam 
ostavio kod potpukovnika Petrovića, šefa za analitiku i informisanje, 
Sve ono što uradimo i izjave ako neko napiše ostavimo u elaborat. Tako smo 
radili i u Sremskoj Mitrovici, i kad sam odlazio iz Sremske Mitrovice, 
sve svoje sam složio. 

Vesko Krstajić: Ne pita to branilac, ne pitamo to, nego vezano za doga- 
đaje ove o kojima ste svedočili na „Veleprometu“ i o sednici vlade. 

Bogdan Vujić: Nikome nisam podnosio izveštaje, 

Vesko Krstajić: Jeste li bili u obavezi da podnesete kome kakav izve- 
štajg 

Bogdan Vujić: Prvo, trebalo je grupno da napišemo informaciju. Nismo 
napisali da smo obavili zadatak, i ono što smo obavili, operativno smo 
uradili. Posle smo radili u KID u Mitrovici, i tu smo isto imali konkret- 
ne zadatke. Svako je radio svoje. Ja ću vam sada reći ovo. Izjava koju sam uzimao, 
ja sada izdajem neku tajnu, kroz informativne razgovore sa Vesnom Bosanac 
ima 105 strana. Ja sam je pod hitno predao, i nikad je više nisam video niti 
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čuo za nju, osim iz haškog prenosa, sa sednice kada je ona svedočila, i kada go- 
spodin Milošević kaže – evo vaše izjave, 

Vesko Krstajić: Počeste malopre, pa ne završiste, 1996. godine. 

Bogdan Vujić: Da, 1996. godine sam prvi put pozvan od strane general- 
pukovnika Aleksandra Dimitrijevića, načelnika Uprave za bezbednost, da 
dam izjavu na okolnosti mog boravka i izvršavanju zadataka u Vukovaru. 

Đorđe Kalanj: Da li je svedok tada dao izjavu pisano vezano za svoj bora- 
vakg 

Bogdan Vujić: Ništa napismeno. Ja verujem da je ta izjava, kao što sledu- 
je načelnika tog nivoa, snimljena. 

Đorđe Kalanj: Samo jedno kratko pitanje. (S obzirom da je bio DUGOGOdi- 
šnji organ bezbednosti službene zabeleške, informacije itd, da li je po toj 
liniji izveštavao u tom periodu vezano za događaje u „Veleprometu" i veza- 
no za događaje u Vukovaru, obzirom da je tamo boravio7 

Bogdan Vujić: Nisam, gospodine predsedniče, osim sve te izjave, kao što 
sam naveo primer izjave Vesne Bosanac, ja verujem da su moje mnoge izjave sa- 
čuvane negde, 

Advokat Savo Štrbac: Svedok je ovde podosta puta spominjao četnike. 
Interesuje me da objasni je l' to bila neka redovna formacija, ili je on za- 
ključio po ponašanju nekih tamo ljudi, vojnika da su to četnici. Da pojasni 
malo to. Video sam reakcije ovde, pa i meni je to malo onako upalo u oči. 

Bogdan Vujić: Oni su se sami tako nazivali. Ja sam neko veče slušao To- 
mu Nikolića. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, pravite previše digresija. 

Bogdan Vujić; Ja se izvinjavam, šta sam trebao reći2 Da ne znam šta su 
četnici; Ma znam, gospodine Veso, šta su četnici. 

Vesko Krstajić: Ne, pitanje branioca je otkud to tamo da su to četnici, 
otkud vama ta znanja. 

Bogdan Vujić: Oni su sami izabrali takav naziv. Tako su se okitili. Ta- 
kve oznake su NOSILI, 

Vesko Krstajić: Dobro. Da napravimo pauzu2 Nemojte, molim vas, kolege, 
Evo ja zaista ne znam na koji način da opominjem ponovo. Nemojte na ovaj na- 
čin da raspravljamo. Da završimo sa svedokom. Pa nemojte. Gospodine Vujiću, 
zaista prvi put smo od vas čuli da se pripadnici tih, u ovoj sudnici bar, da se 
pripadnici tih jedinica koje nisu redovne jedinice tadašnje Jugosloven- 
ske narodne armije, da su se nazivali četnici, nego je bilo ili TO ili dobro- 
voljci, čuli smo i naziv radikali, šešeljevci, ali prvi put smo čuli četni- 
ci, od vas smo to čuli, pa sad branilac vas pita. 

Bogdan Vujić: Prvi put sam i ja to od njih, gospodine predsedniče, od To- 
pole sam čuo, znači od onih koji su tu bili prisutni, 

Vesko Krstajić: Eto, to je to što vas pita branilac. 

Bogdan Vujić: Od starešina sam to čuo koji su tamo, oni su govorili to 
su četnici, oni su isto sa nama, oni su zajedno sa nama ratovali u istom rovu, 
na istog neprijatelja. 

Vesko Krstajić: Dobro. To je ono što vas pita branilac, da razjasnimo 
samo. Dalje, branioci, optuženi, izvolite. Vi ćete, gospodine Vujiću, kad ovaj 
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gospodin svoje mesto.. da vam postavi koje pitanje, pogledati ga, pa nam reći 
eventualno da ga niste videli tada u ovih 30 sati, 28 sati, tamo. Evo okreni- 
te se, pogledajte ovog gospodina. Ako vidite dobro. 

Bogdan Vujić: Ne, prošlo je vreme. Ja ne mogu da se setim njegovog lika, 
Ako on može da kaže gde je mene video. 

Vesko Krstajić: Zauzmite vi vaše mesto. To je optuženi Miroljub Vujo- 
vić, Kažite, gospodine Vujoviću. 

Optuženi Miroljub Vujović: Ne poznajem svedoka, nismo se videli ni- 
kad. Jaću samo par pitanja. Svedok tamo na početku je rekao da mu je neko, na po- 
četku izjave vojne, da mu je neko pretio i da se bojite za sigurnost svoje poro- 
dice itd, pa me interesuje ko vam je to pretio. 

Bogdan Vujić: Zastavnik Branko Korica rekao mi je da mu je prišao po- 
ručnik sa snajperom kod bolnice i rekao. 

Vesko Krstajić; Gospodine Vujiću, zauzmite, molim vas, vaše mesto tu. 
Nemojte se okretati prema onome ko vam postavlja pitanja, Na pitanja ćete 
nama odgovarati, i to će biti, naravno, bolje zabeleženo sa tim mikrofonom 
koji sve to snima. 

Bogdan Vujić: Znači, zastavnik Korica Branko mi je ispričao posle po- 
vratka izvršenja zadataka kod bolnice i u bolnici da mu je prišao poruč- 
nik sa snajperom i rekao – budi sretan, ja sam te nišanio, ali su me upozori“ 
li da ti nisi pukovnik Branko. Korici je malo bilo i neugodno što je moje 
zaštitno ime bilo Branko. Ja sam mu se izvinio zbog toga. 

Vesko Krstajić: Da li ste se vi pod tim pseudonimom tada predstavlja- 
li ljudima sa kojima ste kontaktirali/ 

Bogdan Vujić: jeste, ja sam i na sednici vlade rekao da sam ja pukovnik 
Branko. 

Vesko Krstajić: Imate li još koje pitanje, gospodine Vujoviću7 Dobro. 
Izvolite, gospodine. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, samo, da li sam dobro razumeo da 
li me je gospodin Miroljub negde sretao ili ne2 

Vesko Krstajić: Nebitno. Pogledajte ovog gospodina, gospodine Vujiću. 
Da li se njega sećate2 

Bogdan Vujić: Ne mogu isto precizno da kažem. 

Vesko Krstajić: Ne možete da tvrdite; Dobro. To je Stanko Vujanović, to 
je optuženi Stanko Vujanović, Zauzmite vaše mesto, gospodine Vujiću. 

Optuženi Stanko Vujanović: Koju dužnost je obavljao gospodin Lukić 
kad ste ga sreli u kasarni7 Šta je bio on: 

Bogdan Vujić: Major Lukić je rekao da je komandant kasarne, komandant 
bataljona, i da je pomoćnik načelnika štaba Panića za operativne poslove. 

Vesko Krstajić: Znači sve te tri dužnosti ujednog U redu. 

Stanko Vujanović: Da li su Tomići Kij anović bili u kasarni zaduženi 
za prihvat zarobljenih lica iz bolnice" 

Bogdan Vujić: Nisam razumeo. 

Vesko Krstajić: Niste razumeli pitanje; 

Bogdan Vujić: Ne. 
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Vesko Krstajić: Pita vas Vujanović da li su Tomić i Kijanović u kasar- 
ni bili zaduženi za kakav prihvat zarobljenih iz bolnice u kasarni. 

Bogdan Vujić: Kada je Šljivančanin govorio o zadatku kad smo odlazili 
u bolnicu i da ne mogu svi da idu u bolnicu, samo da idemo ja i Korica, on je 
rekao da ostali budu u kasarni i da tu dočekuju autobuse. 

Vesko Krstajić: Da tu dočekuju autobuse2 Dobro, 

Stanko Vujanović: Pošto mu je bio gospodin Aleksandar Vasiljević 
pretpostavljeni. Kako tog Nelogično je malo da ga on o ničemu ne obavešta- 
va, ne šalje mu izveštaje, Nek malo objasni to. 

Vesko Krstajić: Zašto nisteg Jeste li bili u obavezi Samo je pitanje da 
li ste bili u obavezi da o dešavanjima ovih 28 sati.. 

Bogdan Vujić: U obavezi je bio pukovnik Tomić, znači, kad ide na vikend, 
a išao je češće na vikend u Beograd, da odlazi u Upravu bezbednosti i da re- 
feriše kako izvršavamo zadatke, I to je jedno, a sledeće to je gospodin Stanko, 

Vesko Krstajić: Da. 

Bogdan Vujić: Ja sam, imam.. Je l' mogu ja njega da pitam2 

Vesko Krstajić: Ne, niste u situaciji da pitate. Možete da komentari- 
šete, možete da nama kažete nešto, ali ne da pitate. 

Stanko Vujanović: Da li ste u potpunosti obavili zadatak zbog kojeg ste 
došli2 

Vesko Krstajić: Svedok je, gospodine Vujanoviću, ispričao šta mu je bio 
zadatak i šta je uradio. Je l ste me razumeli2 

Stanko Vujanović: Znači, kakav je dobio zadatak Da završi do kraja, 
ili je ostalo nešto nedovršeno2 

Vesko Krstajić: Rekao je svedok. 

Stanko Vujanović: Da li ima saznanja da je Vasiljević bio u Negoslavcima2 

Vesko Krstajić: Za ovo vreme dok ste vi bili, 

Bogdan Vujić: Nemam, gospodine predsedniče. 

Stanko Vujanović: Da li ga je kasnije informisao o stanju na terenu što 
setiče Ovčare i „Veleprometa' bolnice, znači, posle svih tih događaja, da li 
ga je ikad obaveštavao2 

Vesko Krstajić: Opet ponavljate pitanje. Pitali smo ga, bilo pismeno 
bilo usmeno, pa je rekao. 

Bogdan Vujić: Nisam ga obaveštavao ni pismeno ni usmeno, osim kada 
sam radio u Sremskoj Mitrovici po konkretnom zadatku. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, ne ponavljajte, 

Stanko Vujanović: Koga je na kraju obavestio o svojim utiscima na tere- 
nu, zapažanjima; Je l' ikog obaveštavaog Što je uopšte dolazio kad nikog ne 
obaveštava, to ga pitam, Da li je ikoga obaveštavao o svom radu: 

Vesko Krstajić: Rekao je to, pitali smo ga, 

Stanko Vujanović: Nije mi jasno kad govori o Kijanoviću, da je uzeo izja- 
ve od ova četiri vojnika. Gde je uzeo izjave2 

Vesko Krstajić: Ne izjave, nisam shvatio izjave, 

Bogdan Vujić: Uzeo izjave u KPD u Mitrovici. 

Stanko Vujanović: Da li je u kasarni video Vesnu Bosanac i Marijana 
Bilića Bilija2 
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Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, nisam video. Poznato je da u ka- 
sarni postoji zatvor kasarski. Tu postoji takozvani pritvor, kao što je sva- 
ka kasarna imala vojnički pritvor, i to je po pravilu službe oružanih sna- 
ga. Znači, kad sam jednog vojnika policajca tu na straži pitao – je l čuvaš 
nekog – znate kako pukovnik hoće da pita – čuvam. Polako ga pitam ko je unu- 
tra, nisam znao ni da je tu Vesna Bosanac ili Bili. 

Stanko Vujanović: Ne mogu naći na strani 12 šta je izjavio. Samo, mo- 
lim vas, da.. Ne mogu naći. Mislim da je izjavio da je video, da je imao saznanja 
da je bio tamo Marijan Bilić Bili, pa sam ga hteo na kontu toga pitati. 

Bogdan Vujić: Nisam video. 

Vesko Krstajić: „Tada sam u kasarni primetio da je vojna policija obez- 
beđivala dve prostorije, pa su mi objasnili da su tamo zatvoreni Vesna Bosa- 
nac, Marijan Vidin", valjda Vidić, „dr Njavro i još neki, izčega sam ja zaklju- 
čio dasu oni tamo bili i kad su bili autobusi, te da je tu dolazio i Šljivan- 
čanin. Evo to ste vi izjavili. : 

Bogdan Vujić: Da li sam rekao da je tu Šljivančanin dolazio; 

Vesko Krstajić: ,.. te da je tu dolazio i Šljivančanin.' 

Bogdan Vujić: Pa Šljivančanin je sam rekao da je sa njima obavljao raz- 
govore prethodnu noć, ja sam to objasnio. 

Vesko Krstajić: Dobro, ali je bitno ovo, pitao vas je Vujanović nešto, vi 
ste odgovorili što ste odgovorili, a to se razlikuje od onog što ste rekli 
kod istražnog sudije. 

Bogdan Vujić: Predsedniče, možda je pogrešno interpretirano tu, a 
Šljivančanin je sam rekao da je sa njima obavljao razgovore. 

Vesko Krstajić: Ne u tom delu. Danas rekoste pitali ste vojnike ko jetu, 
oni nisu znali da vam kažu, Kod istražnog sudije ste rekli pitali ste ih, 
oni su rekli ti i ti, To je samo predočavanje, razlika u vašim kazivanjima 
danasi te 1999. godine ili 1998. Kako objašnjavate tog Nije to neka značajna 
okolnost, ali... 

Bogdan Vujić: Vidim da to pitanje vodi ka nečemu drugome, Ja sam sa nji- 
ma proveo duže vremena. Mogli su mi i oni ispričati. Ja sam proveo sa njima 
u KPD, ja sam sa njima delio prostoriju, da kažete gospodinu Stanku koliko 
sam to duto, čak mi je neugodno koliko sam dugo delio, pa to sam radio da bih 
izvršio zadatak. 

Stanko Vujanović: Dobro. Hteo sam da ga pitam sad kao vođa tima zašto 
zaobilazi onda Marijana Vidića, da li mu je neko zabranio, ali dobro, sad 
nije ni bitno. JE 

Bogdan Vujić: ja nisam vođa tima. | 

Stanko Vujanović: je l' ste imali saznanja da je vaš šef Vasiljević oba- 
vio razgovor sa njim2 

Vesko Krstajić: S kim2 

Stanko Vujanović: Sa Bosanac. 

Vesko Krstajić: Nebitno. 

Stanko Vujanović: Bitno je zbog boravka Ace Vasiljevića na tim tere- 
nima. 
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Vesko Krstajić: Pa ne zna da je bio Vasiljević. Rekao je da ne zna da je bio 
Vasiljević tamo. Sad ga na drugi način pitate jedno te isto. Razumete7 

Stanko Vujanović: Da li mu je poznata uloga generala Mileta Babića 

Vesko Krstajić: Da li znate ko je Mile Babić 

Bogdan Vujić: Kako ne bih znaog Mile Babić je bio načelnik bezbedno- 
sti Prve armijske oblasti, Prve armije. 

Vesko Krstajić: Sad je pitanje optuženog Vujanovića, koje će morati da 
nam objasni da li vam je poznato kakva je uloga Mila Babića. 

Stanko Vujanović: Koji je bio zadatak2 Koji zadatak on ima u Šidu dok je 
boravio, general2 U Šidu je on boravio. 

Bogdan Vujić: To je zona njegove odgovornosti. 

Vesko Krstajić: još uvek ne razumem pitanje, gospodine Vujanoviću. Či- 
ji zadatak; Recite mi šta tražite. 

Stanko Vujanović: Mileta Babića. 

Vesko Krstajić: Nismo ga saslušali, je l takog 

Stanko Vujanović: Dobro. 

Vesko Krstajić: Ne razumem, gospodine Vujanoviću, šta pitate, 

Stanko Vujanović: Dali ima saznanja da je Aleksandar Vasiljević vodio 
bilo kakve razgovore sa Miletom Babićem2 Pa dobro, ja pitam je l imao ka- 
kvih saznanja. je l smem to da pitam 2 

Vesko Krstajić: Smete da pitate, ali kakve to veze ima s ovim štomi..2 

Stanko Vujanović: Zbog Ace Vasiljevića, ako dođe ovde ako bog da. 

Vesko Krstajić: Doći će gospodin Vasiljević. Imate li takvih saznanja2 

Bogdan Vujić: Nemam, gospodine predsedniče., 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Stanko Vujanović: Zato što svi beže iz tog Šida kao đavo od krsta, ne 
znam zbog čega. Ko je iz Šida od operativaca pukovnika Petkovića Ljubiše 
krenuo sa vama u Negoslavce, pošto ste rekli da postoje dve ekipe; 

Bogdan Vujić: Nije nijedan. 

Stanko Vujanović: Na strani 3, gospodine predsedniče, iz Novog Sada. 

Bogdan Vujić: To je verovatno pogrešno isto uneto. Mi smo tu grupu ope- 
rativnu zatekli već u Negoslavcima kad smo mi došli. To je grupa organa 
bezbednosti iz Prve armije. Tu je spadao i Branko Korica. To je ists bila gru- 
pa od pet ljudi, imala je svog starešinu i obavljali su konkretne zadatke. 

Vesko Krstajić: Šta kažete, gospodine Vujanoviću2 Na strani 3 čega2 

Stanko Vujanović: U Novom Sadu kada je davao iskaz. Piše da su postoja- 
le dve grupe, da je gospodin Petković dodelio svoju grupu operativaca da 
krenu s njima u Negoslavce, pa sad pitam ko su ti, 

Bogdan Vujić: Je l to iz moje izjave, gospodine predsedničeg 

Vesko Krstajić: Ja to ne mogu da nađem uopšte, Šta vi to imate, gospodi- 
ne Vujanoviću2 Gospodine Vujanoviću, šta vi to imate2 

Stanko Vujanović: Možda sam pogrešio svedoka, ali dobro, sad već je 
rekao dve grupe, pa je l sad može da navede imena od te druge grupe bezbednja- 
ka zaduženih za zarobljenike2 

Bogdan Vujić: Ja sam rekao da je Branko Korica nekada bio meni potči- 
njeni i dasam gauzeo da mi kako se to kaže štiti leđa, znači da me čuva, dami 
čuva život. 
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Vesko Krstajić: Je l bila neka druga grupa još» 

Bogdan Vujić: Bila je ta druta grupa iz Prve armije. 

Vesko Krstajić: Pita vas Vujanović ko je u drugoj grupi, ako znate. 

Bogdan Vujić: Tu su bila, znači, dva, morao bih sad malo da razmislim, da 
se setim imena. Rekao sam onaj Rumun, kapetan prve klase, pa je još bio jedan 
kapetan prve klase koji je sad pukovnik Dragan. 

Vesko Krstajić: Jeste li ih u ovih 28 sati boravka vašeg, jeste li ih vi- 
deli tamo i kakve su njihove aktivnosti 

Bogdan Vujić: Bili su isto na kapiji zajedno i na informisanju kod 
Šljivančanina. 

Vesko Krstajić: Posle toga, da li znate kakve su njihove aktivnosti bi- 
le i šta su oni radili; 

Stanko Vujanović: Da li su se vratili s vama u Šid, ili oni ostaju; 

Vesko Krstajić: Ili su ostali. 

Bogdan Vujić: Oni su ostali. 

Stanko Vujanović: Pošto je gospodin Panić rekao da za spisak bi mo- 
žda trebali znati ljudi koji su vršili trijažu bolnice, pa pitam svedoka 
da li je vršen uopšte neki spisak u bolnici, 

Vesko Krstajić: Da li znate to7 

Bogdan Vujić: Vesna Bosanac mi je lično i u izjavi svojoj napisala da su 
pravili spiskove, znači, svako o svojoj funkciji nadležnosti. Njavro jure je 
bio načelnik ratne hirurgije, postavljen od ministra zdravlja Republike 
Hrvatske gospodina Hebranka. 

Vesko Krstajić: Dobro. Rekli su vam da su pravljeni spiskovi, da su oni 
napravili spiskove. Šta je bilo stim spiskovima; 

Bogdan Vujić: Oni su predali te spiskove Šljivančaninu. 

Vesko Krstajić: Da li vi znate da li su: 

Bogdan Vujić: Ne znam ja te spiskove, nisam video, niti znam ta lica. 

Vesko Krstajić: Ne, nego da li su sad ljudi, Šljivančanin i druge vaše 
kolege, da li su tamo u bolnici sačinjavali spiskove nevezano za ove koji su. 

Bogdan Vujić: To ne znam. Ja koliko sam shvatio da su ravnopravno u bol- 
nici bili na obezbeđenju i na obavljanju tih zadataka i pripadnici JNA i 
pripadnici Teritorijalne odbrane. Znači gospodin Stanko bi trebalo da 
zna šta su oni tamo radili. On bi mogao da zna i da li su ti pripadnici Te- 
ritorijalne odbrane koji su nosili te kićanke crvene, da li pripadaju njego- 
voj strukturi. Ja to ne znam. 

Stanko Vujanović: Koji je onda bio kriterijum2 Ovaj je bio u hrvatskim 
snagama, ovaj se nije borio. Ko je određivao tog 

Vesko Krstajić: Svedok je pitan. On u tome nije učestvovao. 

Bogdan Vujić: Meni nije, ja nisam u tome učestvovao i nije mi poznato ko 
je kriterijume određivao. 

Stanko Vujanović: Da li mu na „Veleprometu" sem tog Crevara i tog To- 
pole pomaže neko u radu od Vukovarčana koje je on možda zaboravio; U radu 
prilikom rada vašeg. 

Vesko Krstajić: Te večeri, to što ste radili. 
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Bogdan Vujić: Najveću pomoć je meni učinio i spasio mi život potpo- 
ručnik Cekić, koji je kao major napustio JNA, i ne znam gde sada živi. 

Stanko Vujanović: Da li poznaje Dušana Jakšića2 

Bogdan Vujić: Ne poznajem Dušana Jakšića, osim što sam pomenuo, zna- 
či, jakšićevce. Možda se po njemu zovu, 

Stanko Vujanović: Da li poznaje Jovicu Kresovića2 

Bogdan Vujić: Ne. Ako i poznam, gospodine predsedniče, onda ih pozna- 
jem iz KPD, znači, jer su.. Ja ću vam sada reći, a vi pitajte gospodina Stanka. Da 
li je gospodin Stanko bio ikada u KPD2 

Stanko Vujanović: Ne, samo u C3-u. 

Bogdan Vujić: A, u C3-u. 

Vesko Krstajić: Da li hoćete da kažete, gospodine Vujiću2 Kažite, Ne- 
mojte da pitate, nego recite, 

Bogdan Vujić: Ja bih molio da ga pitate da li je bio na proslavi obele- 
žavanja 22. decembra 1991. godine u KPD. 

Vesko Krstajić: Kad ste rekli, gospodine Vujiću – mogu ga samo znati – 
vezano za Kresoviće – ako je bio u KPD – šta ste mislili pod time, šta to 
znači2 

Bogdan Vujić: Mislio sam to da je deo, znači, deo pravnika, čak i mini- 
star pravde vršio kontrolu moga rada u KPD. 

Vesko Krstajić: Koji ministar pravde2 Ovde ministar pravde Srbije i 
Savezne..2 Ili Suša, taj Vojo2 

Bogdan Vujić: Ministar pravde i Vlade SAO Suša Vojin. Pa možda je on- 
dabioi.. 

Vesko Krstajić: Zašto onda Kresovića2 

Bogdan Vujić: Pa ne znam, možda je taj Kresović isto bio da ga ja.. Znate, 
ja ne mogu sad da se setim. 

Vesko Krstajić: Nije on bio ministar pravde. 

Bogdan Vujić: Ne, ali možda je isto bio u nekoj funkciji, nešto radio u 
KID. 

Vesko Krstajić: Kakvu funkciju bi neko iz Vukovara imao u KPD da radi 
sa vama; Evo rekoste Suša da vas kontroliše, rekoste da pitamo Stanka Vuja- 
novića da li je on bio tamo. 

Bogdan Vujić: Na proslavi, samo na proslavi 22. decembra. 

Vesko Krstajić: Kakve bi to funkcije mogle da budu ljudi iz Vukovara 
ovamo u KPD i situacija u kojoj vi radite, ispitujete, sačinjavate zapisnik 
na 105 strana itd,2 

Bogdan Vujić: Kako da vam objasnim2 Znači, deo tih organa pravnika su 
isto učestvovali u istraživanju ko je ko od ratnih zarobljenika i boravili 
sujedno vreme u KPD. 

Vesko Krstajić: Sa područja Vukovara2 

Bogdan Vujić: jeste, 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Stanko Vujanović: Samo još jedno pitanje. Da li poznaje Milorada Voj- 
novića2 

Bogdan Vujić: Ne mogu da se setim. Možda sam ga viđao, ali ne mogu da se 
setim. 
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Stanko Vujanović: je l znate uopšte ko je Milorad Vojnović» 

Bogdan Vujić: Ne, 

Vesko Krstajić; Ništa vam to ne govorig Milorad Vojnović je bio ko- 
mandant 80. motorizovane kragujevačke brigade. Da li vam to što govori: 

Bogdan Vujić: Ne, osim u novinama i da je bio tu pred vama da je dao iskaz, 

Stanko Vujanović: Da li je u to vreme viđao Pavkovića u Vukovaru“ 

Bogdan Vujić: Pavkovića sam po dolasku na komandno mesto sreo na ko- 
mandno mesto u Negoslavcima i pozdravio se, rukovao sam se, 

Vesko Krstajić: Kada2 Te večeri, ili one prethodne večeri; 

Bogdan Vujić: Te večeri. 

Stanko Vujanović: je l znate njegova zaduženja možda7 

Bogdan Vujić: Ne, ali sam znao da on radi u kabinetu saveznog sekretara, 
i po pravilu o radu komandi i štabova u miru i u ratu, znači on je imao tu ne- 
ku funkciju, ako kažemo da... 

Stanko Vujanović: Da li to znači da je on obaveštavao SSNO o dešava- 
njima na terenu ; 

Vesko Krstajić: Odbija se pitanje. Da li još ima pitanja7 Nema. Optuže- 
ni nemaju više pitanja. Vi ste želeli još jedno pitanje; 

Nataša Kandić: Zamolila bih svedoka da kaže da li je Topolu i Marka 
Crevara video posle „Veleprometa" Da li je video u kasarni“ 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, nisam posle nikad više sreo. 

Nataša Kandić: Da li je u bolnici pored jakšićevaca, da li je video 
još neke teritorijalce ili dobrovoljce2 Da li ih je bilo u bolnici prili- 
kom evakuacije 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, možda je bilo, ali ne mogu sad de- 
cidirano da kažem. I da sam tako obučen, znate, mi smo se razlikovali po 
uniformi, znači, pripadnici JNA su nosili uniformu M-70. U to vreme ta- 
kvu je imala oznaku. 

Vesko Krstajić: Pitanja svedoku Nema, Svedok nema ništa više da izjavi. 
Gospodine Vujiću, tražite li neke troškove što ste dolazili u sud; Nesamoda- 
nas, nego i prošlog meseca ste bili. Imate li nekih troškova u tom smislu“ 

Bogdan Vujić: Ne. Hvala, gospodine predsedniče, nemam troškova. 

Vesko Krstajić: Svedok troškove dolaska ne traži. 

Hvala lepo što ste došli. Možete ići kući. 


U. 
Veće za ratne zločine 
Transkript audio-zapisa sa glavnog pretresa 
Petak, 11. maj 2007. godine 
Predsednik veća Vesko Krstajić: Dobar dan svima. Opet moramo da se 
izvinimo što kasnimo sa početkom pretresa. Kolege iz Novog Sada nisu mo- 


gle doći na vreme, zbog problema u saobraćaju, i mi smo svedoci tome, tako da 
neznam zaista šta raditi. 
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Konstatuje se da je veće u neizmenjenom sastavu, da su prisutni zamenik 
tužioca za ratne zločine Knežević, punomoćnici oštećenih advokati Lo- 
znalijević, Danilović, Barović i Todorović, odsutni su Rajko Danilović, 
Olivera Franjićević i Nataša Kandić. Prisutni branioci optuženih 
advokati Zaklan, Perković, Prodanović, Vukotić, Pereski, Štrbac, Dozet, 
Bojkov i Mašić, a odsutni su branioci advokati Jevrić Zoran, koga će na da- 
našnjem glavnom pretresu uz saglasnost optuženog Perića zamenjivati bra- 
nilac advokat Vukotić, nadalje, odsutni su branioci advokati Vujin, Proda- 
nović i Mijatović, Vujin Pilipović i Mijatović, da, Kalanj, Stanić, Mamu- 
la, Batrićević i Rajić, Stanojlović Bojan, Kovačević Snežana, Đurđević 
Vladimir, Jelušić Rajko. 

Advokat Đorđe Dozet: Gospodine predsedniče, advokata Đorđevića i 
Jelušića do njihovog dolaska ću ja da zamenjujem, uz saglasnost njihovih vla- 
stodavaca, 

Vesko Krstajić: Gospodine Zlatar, gospodine Đankoviću7 

Optuženi Zlatar i Đanković su saglasni da ih na današnjem glavnom 
pretresu do dolaska njihovih branilaca advokata Đurđevića i Jelušića, 
brani advokat Dozet. Odsutni su i branioci optuženog Mugoša, advokati Ra- 
dulović i Stašević, te će uz saglasnost optuženih Dragovića i Mugoše, nji- 
hove branioce na današnjem glavnom pretresu zamenjivati branilac advo- 
kat Savo Štrbac. Odsutan je i branilac optuženog Šošić Đorđa, advokat 
Beljanski. 

Advokat Slavko Pereski: Predsedniče ja ću ga menjati uz vaše dopu- 
štenje, 

Vesko Krstajić: Uz saglasnost Šošića, njega će na današnjem glavnom 
pretresu zamenjivati branilac advokat Pereski. Odsutni su i branioci 
advokati Apro, Levajac i Perović. 

Svi optuženi su tu – Ljuboja, Mugoša i Katić, 

Da li su svedoci koje smo za danas planirali pristupilig Jesu, Ja sam u 
obavezi da vas obavestim da je jedan od svedoka koga smo za danas planirali da 
saslušamo tražio da se prema njemu primene mere zaštite za svedoka, pa je 
tražio podneskom, tražio je da se sasluša pod pseudonimom, i da se za vreme 
njegovog saslušanja isključi javnost, pa da bismo o tom predlogu ovog svedoka 
odlučili, ja ću u smislu odredbe člana 318 ZKP doneti rešenje da se isključi 
javnost sa glavnog pretresa, radi odluke o primeni mera zaštite svedoka. 

Molim vas da publika napusti sudnicu, i da režija prekine emitovanje 
snimaka iz ove sudnice u medija-centar. Jasno je da se isključenje javnosti od- 
nosi samo na ovaj deo donošenja odluke o primeni mera zaštite. U zavisno- 
sti od toga šta ćemo i kako ćemo odlučiti, javnost će biti ili isključena za 
vreme saslušanja tog svedoka, ili neće biti isključena. Pozovite svedoka. 

Izostavljen transkript u delu glavnog pretresa koji se odnosi na peri- 
od od isključenja javnosti do sačinjavanja zapisnika o odlučivanju o prime- 
ni posebnih mera zaštite shodno odredbama članova 117–122 Zakonika o 
krivičnom postupku koji je objavljen u „Službenom glasniku Republike Sr- 
bije", pod brojem 46/06 od 2. 6. 2006. godine, koji je stupio na snagu 10. 6. 2006. 
godine, 


917 


Sud donosi rešenje da se nastavi sa glavnim pretresom koji je od ovog 
trenutka javan, Možete pozvati publiku da uđe u sudnicu. 

Pristupio je svedok Bogdan Vujić sa podacima kao u spisu, upozoren i 
opomenut, pa i na zakletvu za svedoka iskazuje. 

Dobar dan, gospodine Vujiću. 

Svedok Bogdan Vujić: Dobar dan, gospodine predsedniče. 

Vesko Krstajić: Poštujući vaše godine, odlučili smo da vas prvo sa- 
slušamo, iako smo sa prethodnim svedokom nešto raspravili. Prvo da vas 
pitam – da li možete da stojite ili je možda potrebno da sednete; 

Bogdan Vujić: Mogu da stojim. 

Vesko Krstajić: Vi sami procenite. Ako osetite potrebu da sednete, su- 
gerišite nam, pa neće biti nikakvih problema. Gospodine Vujiću, da li ima 
nekih promena u vašim ličnim podacima koje mi u spisu imamog Saslušava- 
li smo vas 17. decembra 2004. godine, u ovoj istoj sudnici. Pretpostavljam da 
se toga sećate, 

Bogdan Vujić: Jedino da sam godinu dana stariji, a možda više. 

Vesko Krstajić: Dakle, nema nikakvih promena. I adresa stanovanja je 
ista2 

Bogdan Vujić: Nema. 

Vesko Krstajić: Dobro. Gospodine Vujiću, saslušaćemo vaskao svedoka, i 
ovom prilikom dužni ste kazivati istinu. Za davanje lažnog iskaza se kri- 
vično odgovara. Niste u obavezi da odgovorite na pitanja čijim odgovorom 
bi sebe izložili teškoj sramoti i znatnoj materijalnoj šteti, ili pak kri- 
vičnom gonjenju. U tom smislu vi ste svojevremeno položili i zakletvu za 
svedoka, pa vas ja samo opominjem. 

Bogdan Vujić: Znam. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, da li se sećate te prilike kada ste 
svedočili u ovoj sudnici 

Bogdan Vujić: Sećam se, 

Vesko Krstajić: I onoga o čemu ste pričali, i da ste odgovarali na naša 
pitanja2 

Bogdan Vujić: Sećam se. 

Vesko Krstajić: Da li ostajete pri tom svom kazivanju ' 

Bogdan Vujić: Ostajem, ali ja sam odgovarao na vaša pitanja za opis ne- 
kih događaja ili činjenica, neke protivrečnosti ili nejasnoće, Ja sam poku- 
šao.. 
Vesko Krstajić: Dali ste vaša objašnjenja i tako dalje, pa vas pitam da 
li pri tome svemu ostajete, 

Bogdan Vujić: Ostajem. 

Vesko Krstajić: Imate li tome nešto da dodateg2 Da li ste se možda u 
međuvremenu čega prisetili 2 

Bogdan Vujić: Ja sam u međuvremenu bio i svedok u Hagu, i tamo sam pod 
određenim okolnostima izneo neke dopune, jer su od mene tražili da budem 
precizniji sa stanovišta nekih činjenica kroz opise događaja i mojih po- 
stupanja. Tako na primer, ja sam bio konkretan što se tiče događaja u „Vele- 
prometu“, gde sam ja opisao taj događaj, ali možda ne toliko precizno koliko 
je trebalo što se tiče okolnosti mojih postupanja i postupanja mojih kolega. 


918 


| 4 


Vesko Krstajić: „Velepromet" nije predmet postupka koji mi ovde vodi- 
mo. On je samo u jednom širem kontekstu kompletne priče, ako mislite na 
„Velepromet“ u smislu onih događaja vezanih za Topolu. 

Bogdan Vujić: Jeste, Ali ima nekih činjenica, a to sam dužan da vam iz- 
nesem, zato što sam doživio zbog toga jednu konkretnu pretnju u odnosu na 
Moj ŽIVOT. 

Vesko Krstajić: Dag 

Bogdan Vujić: Čim sam se vratio iz Haga, krajem februara prošle godi- 
ne, već početkom marta imao sam anonimne pozive telefonom, pa sam jedno 
vreme bio isključio telefon, a zatim sam uključio, i doživio sam od kolege 
Radojevića, koji me je uključio u tu operativnu grupu Uprave bezbednosti, da 
idem na te zadatke, da me on pokušao spojiti sa pukovnikom u penziji Kija- 
nović Bogoljubom, koji je pokušao da me provocira i da me vređa. Ja sam izbe- 
gao to, i isključio sam telefon na duže vreme. Koliko se sećam, polovinom 
decembra prošle godine, u Vojno-medicinskoj akademiji, kada sam išao Kod 
stomatologa, kod pošte sa jednim kolegom zatekao me je kolega Kijanović, ko- 
ji je izrazio jednu ljutnju prema meni i uvrede, a zatim i konkrgtne pretnje, u 
smislu da ću ja da budem osamnaesti. To je bila opomena uzone koje je on poku- 
pio tamo negde u kukuruzima, kako je rekao, u blizini „Veleprometa'. Jošmi je 
uputio pretnju da ja neću moći da dokažem ono što sam pričao, a da u određe- 
noj situaciji, kako je on bio planirao, da sa njegovim bratom, diplomiranim 
pravnikom ili advokatom, da pokrene jedan postupak protiv mene, i da ja ne 
bih mogao da dokažem to što sam rekao o tome. Ja sam njemu rekao i da su mr- 
tvi isto svedoci, a pri tome sam imao u vidu da je u međuvremenu umro pukov- 
nik Bane Modošan, koji nam je bio zajednički pretpostavljeni, Umro je u me- 
đuvremenu i zastavnik Stevo, sad ne mogu da se setim baš, koji je bio s nama 
zajedno na izvršenju zadataka. 

Vesko Krstajić: Korica, Nikolićg 

Bogdan Vujić: Ne, Korica nije, Korica je živ, nego Mirković. 

Vesko Krstajić: Mirković2 

Bogdan Vujić: Mirković, hvala gospodine Todoroviću. Umro je Mirko- 
vić, meni je jako žao, on je umro u kasarni. On je živeo toliko godina u kasarni. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, pričali ste nam o ovim pretnjama i 
ovim neprijatnostima kojima ste bili izloženi, Budući da ste danas ovde u 
sudnici, ja pretpostavljam da one na vas nisu uticale u tom smislu da vi sad 
ne bi svedočili, ili da biste lažno svedočili, jel takog 

Odnosno, ponovo vas pitam – da li ostajete pri ovim svojim kazivanjima, 
pri ovoj svojoj izjavi koju ste nam dali u decembru mesecu 2004. godine2 

Bogdan Vujić: Ostajem. 

Vesko Krstajić: Ostajete pri tome u potpunosti2 Dobro. Pitanja, brani- 
oci2 

Advokat Miroslav Perković: ja se izvinjavam, predsedniče veća, pa vi 
ste sada rekli. Čovek pola sata govori i kaže da je svedočio u Hagu da ima do- 
datnih informacija. Mi smo vam predlagali da pribavite spise iz Haga, pa 
dajte da vidimo. 

Vesko Krstajić: Tako je, kolega branioče. Prvo nam objasnite zašto se 
smejete. 
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Miroslav Perković: Molim2 

Vesko Krstajić; Prvo nam objasnite zašto se smejete kad se obraćate sudu. 

Miroslav Perković: Ja se ne smejem. 

Vesko Krstajić: Vrlo ružno, vrlo neprimereno, kolega. 

Miroslav Perković: Ja se izvinjavam ako ste to DOZVOLILI. 

Vesko Krstajić: Tako je. Nemojte tako da se obraćate sudu. 

Miroslav Perković: Meni je neočekivano bilo da vi nećete postaviti 
pitanje ovome svedoku, 

Vesko Krstajić: Kolega, ovog svedoka je tražio kolega Zaklan, kao i one 
odjuče, kao i one od prekjuče. Svedoci su iskazali da ostaju pri svojim izjava- 
ma. Ako ste vi tražili da ih čujete neposredno, ja to očekujem od vas. 

Miroslav Perković: Predsedniče veća, ja ću vam sada nešto reći. 

Vesko Krstajić: Vi pitajte svedoka ono što smatrate da treba. 

Miroslav Perković: Neka to bude, da znate da je to moj stav. 

Vesko Krstajić: Imate li pitanja, kolega, za svedoka2 

Miroslav Perković: Ne, sad ću postaviti pitanje. Stavljam prvo pri- 
medbu da vi niste uopšte hteli da pitate ovog svedoka, da je ovaj svedok govo- 
rio u Hagu sasvim drugačije nego što je govorio na pretresu. To vam stavljam 
primedbe. Treće je bilo da ne želite da se utvrdi materijalna istina onako 
kako bi trebalo da se utvrdi, a imate tu mogućnost. Ovde nije svedok predlo- 
žen na alibi nekog od optuženih, nego na utvrđivanje istine o događajima na 
Ovčari. 

Vesko Krstajić: Kolega Perkoviću, nemojte se na taj način više sudu 
obraćati. Cenim to kao jedno apsolutno nepoštovanje suda. Da li ja imam pi- 
tanja za svedoke ili nemam, ako je svedok rekao da ostaje u potpunosti pri 
svom kazivanju i nema tome ništa da doda, nema šta da dopuni, izvolite po- 
stavljajte mu pitanja, i tražite razjašnjenja. 

Miroslav Perković: Predsedniče veća. 

Vesko Krstajić: Nemojte mi se više obraćati na taj način, nećemo oko 
toga, nećemo da raspravljamo. 

Miroslav Perković: Na koji način 7 

Vesko Krstajić: Oko toga nećemo da se raspravljamo više. 

Miroslav Perković: Oko čega2 Ja sam vam stavio primedbe na to kako 
vodite postupak. 

Vesko Krstajić: Stavili ste primedbu, čuli smo primedbu. Ja vam kažem 
nemojte na taj način. Bićete svedoci da ću se i u narednom delu postupka po- 
našati na isti način, Biću u situaciji da se ponašam na isti način, izuzev 
ako se nešto ne desi, pa da tražim neko razjašnjenje od svedoka zahvaljujući 
informacijama koje smo čuli prethodnog dana od nekog svedoka i tako dalje. 
Nemojte me dovoditi u situaciju, nemojte mi zamerati, i nemojte na taj način 
iznositi kako ja nemam pitanja. Predsednik veća nema pitanja za svedoka, ne- 
ćemo da raspravljamo o tome, 

Miroslav Perković: ja i stavljam, predsedniče veća, upravo primedbu 
na taj način. 

Vesko Krstajić: Stavite primedbu. U toku pretresa nemojte stavljati. 


920 


Miroslav Perković: I ne mogu da očekujem da ga vi bilo šta pitate, i 
njega i bilo koga drugog, upravo zbog toga što smatram da nije utvrđena mate- 
rijalna istina, iako vam ja to kažem. 

Vesko Krstajić: Kolega Perkoviću, tu ste vi. 

Miroslav Perković: Da li se ljutite na to ili ne, vi ne možete to meni 
zamerati, jer ja branim ovde. Ako smatrate da ja vas vređam lično, predsedni- 
če veća.. 

Vesko Krstajić: Tu ste vi. Ako sam ja propustio da pitam što važno sve- 
doka, pitaćete vi. Molim vas, pitanja. Izvolite2 

Advokat Milan Zaklan; Predsedniče, molio bih vas da pitate svedoka, 
On je govorio o tome, ali ja ću ga ponovo pitati radi razjašnjenja nekih stva- 
ri. Kada je svedok vršio trijažu u bolnici, kada je to bilo, kog datuma2 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, 

Vesko Krstajić: Rekli ste vi to, izvolite, 

Bogdan Vujić: ja nisam vršio trijažu u bolnici. 

Milan Zaklan: Dobro, ko je onda vršio trijažu2 

Vesko Krstajić: Dobro, onda da preformulišemo pitanje. Šta ste radi- 
li u bolnici2 

Bogdan Vujić: Ja sam u skladu sa pravilima primene međunarodnog kri- 
Vičnog zakona vršio uvid stanja u bolnici, dali je ona zloupotrebljavana sa 
bilo koje strane, što se tiče snaga u sukobu. Da bi pribavio činjenice po- 
trebne da iznesem pred ovim sudom, i ja sam te činjenice izneo u svojoj izjavi 
pred ovim većem. 

Vesko Krstajić: Pričali ste da ste pronašli jednu prostoriju, proce- 
nili da je u njoj boravila jedna jedinica hrvatske vojske i, ne znam ni ja, te i 
te snage, 

Bogdan Vujić: Jeste, i da sam predao oštećen dvogled, da sam... 

Vesko Krstajić: E sad branilac vas pita, 

Bogdan Vujić: Da sam tražio. 

Vesko Krstajić: Branilac vas pita i nešto drugo. Kad je to bilog Koji je 
to dan, koji je to bio datum2 

Bogdan Vujić: To je bio 20. novembar 1991. godine, 

Advokat Milan Zaklan: A kad je bolnica zauzeta2 

Bogdan Vujić: To ne znam kad je zauzeta. Ja sam došao u bolnicu u sedam 
sati ujutru 20. novembra kolima, terenskim kolima puh, zajedno sa majorom 
Šljivančaninom i u pratnji zastavnika Korice Branka. 

Milan Zaklan: Kada su onda zarobljenici izvedeni iz bolnice2 

Bogdan Vujić: Kada su2 

Milan Zaklan: Kada su izvedeni iz bolnice, premešteni iz bolnice 
Kada su zarobljenici, odnosno ljudi koji su bili u bolnici, evakuisani2 

Vesko Krstajić: Kada je evakuisana bolnica vukovarska2 

Bogdan Vujić: Pa bolnica, nije ona je ostala tamo. Ostali su upravnik, 
potpukovnik, načelnik. 

Vesko Krstajić: Dobro kad kažem „evakuacija bolnice", naravno da mi- 
slimo na ljude iz bolnice. 
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Bogdan Vujić: A na ljude. Onda znači, to je vršeno u prepodnevnim časo- 
vima tog dana. 

Vesko Krstajić: Tog dana u prepodnevnim satima2 

Bogdan Vujić: Tog dana u organizaciji i po planu majora Šljivančanina 
i njegovog pretpostavljenog pukovnika Mrkšića, a bio je prisutan i pukov- 
nik Pavković. 

Milan Zaklan: Dobro, i gde su2 

Bogdan Vujić: I predstavnici Međunarodnog crvenog krsta su bili u 
neko vreme, već pri kraju. 

Milan Zaklan: Da li vam je poznato da su neki zarobljenici odvedeni 
iz bolnice i gde2 

Bogdan Vujić: Nije mi to poznato. 

Milan Zaklan: To vam nije poznatog 

Bogdan Vujić: Ne, 

Milan Zaklan: Dobro, pitao bih vas još nešto, gospodine Vujiću, Bili 
ste na sastanku SO Vlade Krajine, to ste vi nama objasnili. Možete li nam 
ponovo još nešto preciznije reći kada ste bili, ko je tu bio, i o čemu se raz- 
govaralog Bogdan Vujić: Na sednici 

Milan Zaklan: Da. 

Bogdan Vujić: ja sam objasnio kako sam došao tamo na tu sednicu. Je l se 
slažete sa tim2 

Milan Zaklan: Dobro. 

Vesko Krstajić: Kad je bila ta sednica 

Bogdan Vujić: Sednica je bila 20. 

Vesko Krstajić: Takođe 202 

Bogdan Vujić: Takođe 20. novembra, po meni između 13.00 i 14.00 časova. 

Milan Zaklan: Znači 20. istog dana2 

Bogdan Vujić: Istog dana, 20. između 13.00 i 14.00 časova. Na sednici, ka- 
ko sam rekao, po mom sećanju, bilo je oko 20, možda i preko 20 ljudi, Znači 
predsednik vlade, predsednik skupštine i ministri. Ja sam rekao i kojeg se 
ja sećam, i rekao sam da je bio Arkan. 

Vesko Krstajić: To ste rekli, dobro. 

Bogdan Vujić: I ako je još potrebno, ja ću ponoviti imena nekih prisut- 
nih. Ako to gospodina Zaklana interesuje, ja ću ponoviti. 

Milan Zaklan: Pa interesuje me. 

Bogdan Vujić: Ja smatram da ima časnih ljudi ministara, a koliko sam iz 
štampe pročitao, gospodin Bogunović, koji je ministar, vi znate čega, je bio 
tada u to vreme, koliko se sećam, bio je najbliže Arkanu. Čak su se malo gura- 
li ovako, znate, to vi njega pitajte slobodno. Ja ću ga podsetiti ako se budemo 
nekada sreli. Isto tako vašeg kolegu Sušu, Voju isto možete pitati, i prove- 
riti ono što sam ja govorio. Možete pitati doktora Hadžića, ne predsednika 
vlade, nego drugog doktora Hadžića koga ja verujem da znate. I on je tu bio pri- 
sutan, Bio je pokojni Slavko Dokmanović, neka mu je slava. On je završio tako 
kako jeste, a prema meni je bio veoma oštar i neugodan, i sa teškim pretnja- 
ma. Ja sam čak mislio da će on.. Kao što je predlagao dva puta odluku da se gla- 
sa kako sa mnom da postupe. je l ste proveravali to što sam ja rekaog 
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Milan Zaklan: Samo mi kažite, 

Bogdan Vujić: Ja ne znam da li ste vi, ja nisam imao mogućnosti da prove- 
rim, a vi ste mogli da proverite i šta bih još mogao da vam kažem. Prvo sam 
pitan kud smo odveli, kako je reko Suša, kud sam odveo 1.500 ratnih zločina- 
ca, ustaša i ratnih zločinaca. Prvi put sam to od njega čuo, znači što se ti- 
četakvog izraza, a prethodnu noć sam to doživeo, kao što sam opisao, u „Vele- 
prometu“. 

Vesko Krstajić: Da, to ste rekli. 

Bogdan Vujić: Onda sam ja tumačio zašto su oni ustaše, da oni to vero- 
vatno i jesu, ali to treba dokazati, i da on, kao diplomirani pravnik, advo- 
kat, magistar pravnih nauka, treba da razlikuje. Dok se ne dokaže, znate, i to 
sam rekao. Pitao je kud sam ih odveo, po čijem naređenju, šta će sa njima da bu- 
de, ko će ih procesuirati, ko će voditi krivični postupak, ko će voditi 
prethodni postupak, po kom zakonu. Ja sam to objašnjavao, po kom zakonu, rekao 
sam – po Saveznom zakonu, Pitao je da li je to vojna ustanova, rekao sam da je to 
savezna ustanova, da je KP Dom Sremska Mitrovica savezna ustanova, nije voj- 
na, ali po odluci ministara. 

Milan Zaklan: Dobro, to me manje interesuje, taj deo drugi. Ne znate šta 
se dešavalo sa onim koji su prebačeni na Ovčaru, to ne znate, nemate saznanja 
o zarobljenicima koji su prebačeni na Ovčaru. Je l' tako7 

Bogdan Vujić: Nemam. 

Milan Zaklan: Recite mi samo kako se završilo. 

Bogdan Vujić: U Hagu, gospodine predsedniče, ja sam doživeo da je meni 
advokat Vasić rekao, kad sam ja opisivao to i onaj autobus, on je mene pitao da 
li ja znam da iz tog autobusa postoji živ čovek, živi ljudi. Znači, bili su 
ratni zarobljenici. Ja sam opisao da ih je vozio taj i taj vozač, koji je bio u 
ovom sudu, i rekao da nije vozio. Čak je možda rekao i da mene ne zna, to je nje- 
govo pravo da kaže, taj majstor Mile Vukić. Ja sam se mnogo iznenadio i rekao 
da u prirodi nešto postoji, da uvek za zločin mora da postoji neki trag, da 
ostane neko živ i da nešto iznese. Bilo mi je teško, čak sam mislio da ću se 
suočiti sa tim. Kako sam čuo, taj je tražio da se sa mnom sretne. Kako je on 
ostao živ, da li jedan ili više njih od tih 45, i on je bio svedok tamo. To su 
rekli branioci, da je taj bio svedok, ja ne znam njegovo ime. 

Milan Zaklan: Dobro. Gospodine Vujiću, da li je doneta neka odluka2 

Bogdan Vujić: Kako2 

Milan Zaklan: Da li je neka odluka doneta na tom sastanku 2 Da li imate 
vi neka saznanja o tome2 

Bogdan Vujić: Predsednik vlade je pitao ministra Sušu – da li mi, Vo- 
jo, možemo to sveg On je pitao da li to, što je gospodin pukovnik izneo da će 
raditi vojska u Sremskoj Mitrovici, da li mi možemo to isto. Pošto je Suša 
rekao da sveto mogu i oni to da rade, da će formirati preki sud. Koliko se se- 
ćam, pokojni gospodin Dokmanović je rekao da mogu da ih hrane, da već ima ne- 
ke hrane tamo na Ovčari, da li teritorijalce ili nekog, da postoji kuhinja na 
Ovčari, i to je rekao. Nijednom rečju nisu rekli da će da ih odvedu tamo gde su 
ih odveli. 


923 


Milan Zaklan: I šta je odluka2 je l bila doneta neka odluka, ili niste 
čuli ništa2 

Bogdan Vujić: Kako mislite „odluka"7 Znači, prema meni je ispoljena 
pretnja da ja moram za dva sata da ih vratim nazad. 

Milan Zaklan: Jeste li vi kontaktirali sa nekim od svojih pretposta- 
vljenih2 

Bogdan Vujić: Posle toga. 

Milan Zaklan: A u toku sednice vlade 

Bogdan Vujić: Nisam. 

Milan Zaklan: Je l dolazio neko sa strane; 

Bogdan Vujić: Dolazio je potpukovnik, general Panić. 

Milan Zaklan: Tada je bio potpukovnik Panić, 

Bogdan Vujić: Bio potpukovnik, načelnik štaba. 

Milan Zaklan: Šta je bio razlog njegovog dolaska 

Bogdan Vujić: Da donese neku vest. 

Milan Zaklan: E to me interesuje. Koju vest7 

Bogdan Vujić: E to ne znam, ali ću vam opisati kako je to bilo. Sad ću bi- 
ti konkretan, gospodine predsedniče. 

Vesko Krstajić: Kažite. 

Bogdan Vujić: Kad je upućena ta pretnja u dva-tri navrata prema meni, i 
da se glasa o postupanju sa mnom, kad mi je bilo teško, zaista teško, i kad sam 
mislio da neću da izađem živ iz tog prostora ili iz onih kukuruza, onda je, 
da bi na nekakav način smirio situaciju, gospodin Hadžić Goran govorio tim 
ministrima koji su bliže vratima – pogledajte u hodnik da li se vratio onaj 
potpukovnik, pogledajte. Tako je rekao jedno tri puta, koliko seja sećam, i jed- 
nog momenta se pojavio Panić sa jednom sveskom i sa nekim papirčetom, i 
gleda. Ušao unutra i gleda. Goran se digao i pita njega, prvo ga bez reči pita. 
Onda ovaj ćuti isto, klima glavom nešto, i pokazuje na mene. Znači ne sme da 
otvori usta, radi mene verovatno, zatim.. je l' me slušate kako vam opisujemg 

Milan Zaklan: Kako da ne. 

Bogdan Vujić: Onda Goran kaže – ma reci da ili ne. On opet ne kaže ni da 
pi ne. Onda mu on kaže klimni glavom, on klimne glavom, i oni svi istrče 
van za njim, i gotovo. Da li sam vam sada dočarao malo bliže; 

Milan Zaklan: Da, jeste, hvala vam. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, ovo nam niste govorili prošli put. 

Bogdan Vujić: Nisam, gospodine predsedniče. 

Milan Zaklan: Evo sad govori. 

Bogdan Vujić: Nisam, ali vidite.. 

Vesko Krstajić: „Klimni glavom" i tako dalje. 

Bogdan Vujić: Nisam to govorio, ali ja sam to čekao. Vidite, ja sam čekao 
da to kažem i gospodinu Goranu, ako se ja sa njim budem sretao. Ja sam vašoj 
službenici rekao – ja ću izgleda da budem svedok doživotno. Ja kažem, ja sam 
svake godine jednom do dva puta svedok. Da li ću da izdržim, da li sam baš 
toliko spreman organski da izdržim, biološki da izdržim. Ja sam i pred 
Mrkšićem i njegovim advokatima, i Šljivančaninovim isto rekao. Ja sam 
želeo, to što sad gospodin pita, da kažem pred njima, i to sam rekao pred 
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njima. Tako ću isto da kažem i pred Goranom. Ima tamo još pravnika koji su 
bili, diplomiranih pravnika, vaših kolega, ima i ministara koji su sadmi- 
nistri. Bili su na toj sednici časni ljudi, i ja smatram da će biti toliko ča- 
sni da potvrde tamo ako ja nešto kažem što nije, da kažu – gospodine Vujiću, 
vi se toga ne sećate, vi ste lagali, to nije tačno – a ja ću se sa njima sresti, ja 
to želim. Je l znate koji su to ministri 2 

Vesko Krstajić: Da, da, recite, 

Bogdan Vujić: Gospodin Vukčević, doktor Vukčević, vaš kolega, je bio 
natoj sednici. Smatram da je on častan čovek, i da će on reći. Voja, jeste, Bio je 
na sednici vlade, gospodine Todoroviću. Ne mora, nije ni Vukić priznao, za 
mnoge nisu priznali. 

Vesko Krstajić: Dobro, pitanja. 

Milan Zaklan: Gospodine Vujiću, imam još jedno pitanje za vas. Vi ste, 
pretpostavljam, o svemu ovom sačinili izveštaj. 

Bogdan Vujić: Kakog 

Milan Zaklan: 0 svemu ste ovome sačinili izveštaj. 

Vesko Krstajić: Izveštaj, da li ste sačinjavali o ovome neki izveštaj2 

Bogdan Vujić: Pisao 

Milan Zaklan: Da. 

Bogdan Vujić: Nisam pisao, gospodine, 

Milan Zaklan: A da li ste o ovome obavestili nekog od vaših pretpo- 
stavljenihg 

Bogdan Vujić: Taman posla. Da sam pisao, pa ne bih ja sad svedočio tu, ne- 
mojte. 

Milan Zaklan: Pa jeste li nekoga od vaših pretpostavljenih obavesti- 
li o ovome2 

Bogdan Vujić: Moj pretpostavljeni kaže da nije ni bio tamo. Je l ste vi- 
deli, bio je tu svedok, i on stalno Tvrdi da nije bio tamo. 

Milan Zaklan: E to me interesuje da mi kažete, je l bio tamog 

Bogdan Vujić: Pa ne znam, ja ga nisam video, a Šljivančanin meni kaže 
da su se videli. Ja kažem – to ćete vas dvojica da se poravnate jeste se videli 
ili kako. 

Milan Zaklan: Gospodine Vujiću, mene interesuje samo to kakva vi sa- 
znanja imate o tome, Da niste videli2 

Bogdan Vujić: Nemam saznanja nikakva. 

Milan Zaklan: Da li ste čuli7 Evo sad ste rekli Šljivančanin. 

Bogdan Vujić: Ni čuo nisam. 

Milan Zaklan: Sada ste rekli da je Šljivančanin rekao da je bio snjim. 

Bogdan Vujić: Kakog 

Milan Zaklan: Da je Šljivančanin bio s njim. 

Bogdan Vujić: Ama to je on rekao preko svog branioca. Ma znate kakvi su 
branioci, oni to vole i da kažu i da ne kažu, i da malo skrenu levo ili desno. 
Izvinjavam se sada, ja se zaista izvinjavam. 

Milan Zaklan: Dobro, gospodine Vujiću, kome ste vi trebali da predate, 
ne raport, nego izveštaj o tome šta ste sve videli 

Bogdan Vujić: Trebalo je zajedničku informaciju. 

925 


Milan Zaklan: Informaciju, tako je, informaciju. Kome je to trebalo; 

Bogdan Vujić: Da sam teze, pravio teze. 

Milan Zaklan: Kome je trebalo da predate; 

Bogdan Vujić: Pa trebalo je Upravi bezbednosti. Mi smo bili Operativ- 
na grupa Uprave bezbednosti, načelniku uprave. 

Milan Zaklan: Načelniku direktno, pošto čujemo, on je formirao tu 
grupu vašu, je l tako; 

Bogdan Vujić: Ma formirao je jedan od njegovih potčinjenih. 

Milan Zaklan: Dobro. 

Bogdan Vujić: Znači Uprava bezbednosti ima više organizacijskih je- 
dinica, i jedan od tih značajnih pukovnika je formirao grupu u skladu sa za- 
konom. Ako ste videli Zakon o narodnoj odbrani, piše ko ima pravo, ima ta- 
mo tačka, sad ne mogu da se setim koja je. 

Milan Zaklan: Pa jeste li sačinili tu informaciju; 

Bogdan Vujić: Ma nismo sačinili. 

Milan Zaklan: Pa šta ste uradili tamo; 

Bogdan Vujić: Došao sam da svedočim. 

Vesko Krstajić: A zašto niste sačinili informaciju o tome7 

Bogdan Vujić: Pa niko nikad nije pitao. 1996. godine me je pozvao novi 
načelnik Uprave bezbednosti. Tek je on pitao o tome, znači 1996. godine. 

Vesko Krstajić: Zar vam to nije bila neka obaveza, ako ste upućeni tamo 
u Vukovar da izvršite neki zadatak; 

Bogdan Vujić: Ne, svi su već izvršili zadatak i tako. 

Vesko Krstajić: Pa zar vam nije bila obaveza da... 

Milan Zaklan: Obavestite pretpostavljene/ 

Bogdan Vujić: Ne. 

Vesko Krstajić: Da date povratnu informaciju; 

Bogdan Vujić: Nije bila. Ja sam imao pretpostavljenog, pokojnog Tomića. 
Sve je znao šta sam ja radio. Ja sam znao šta je otprilike on radio, ali nisam 
znao šta je izveštavao. 

Vesko Krstajić: Da li je on bio u obavezi 

Bogdan Vujić: ja ne znam šta je on izveštavao. 

Milan Zaklan: Znači Tomić je bio u obavezi; 

Bogdan Vujić: Tomić je bio načelnik grupe, šef grupe. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, ako je on bio vođa grupe te, i određen 
za vođu grupe, da li je on onda bio u obavezi da sačini takvu neku informaciju; 

Bogdan Vujić: Bio je. Da li je sačinio, ne znam. 

Milan Zaklan: Mene samo interesuje da li to možda znate, je l ta in- 
formacija koju je sačinio Tomić, ili da li je; 

Vesko Krstajić: Ne zna da li je sačinio. 

Bogdan Vujić: Nemojte me tako... 

Milan Zaklan: Pa evo ja ću vas pitati otvoreno onda. 

Bogdan Vujić: Ali ja sam vam rekao da ne znam da je sačinio. 

Milan Zaklan: Da li je tadašnji načelnik Uprave vojne bezbednosti Va- 
siljević, prema vašem saznanju, bio upoznat sa ovim sastankom, evo konkretno 
te Vlade SO Krajine, i njenom odlukom, odnosno onim vašim svedočenjem 2 
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Bogdan Vujić: Ako se sećate, bili stetu prisutni dva puta kada sam ja da- 
vao iskaz. Ja sam govorio da sam na komandnom mestu Ljubiše Petkovića u 
Šidu zatekao i generala Mileta Babića, i da sam Ljubišu, koji je došao da se 
pozdravi pitao – Ljubiša, da li znaš šta se tamo sve dešavalog Rekao je – 
znam, Isto sam to pitao generala Babića, i on je rekao da mu je poznato. Odnos 
Babića i načelnika uprave, znate, oni to su dva generala, oni imaju svog 
pretpostavljenog, oni su dužni da prikupljaju informacije i da izveštava- 
ju svoje pretpostavljene. 

Milan Zaklan: Što znači, nesumnjivo se izvlači zaključak, vi izvlači- 
te zaključak, pretpostavljam, da je o svemu bio obavešten Vasiljević, 

Bogdan Vujić: Onda bih morao da se sretnem se sa Vasiljevićem, pa da mu 
dokazujem. Nemojte mene dovoditi u tu poziciju. 

Milan Zaklan: Dobro. 

Bogdan Vujić: Jer ja i Vasiljević se nismo sreli, samo smo se čuli tele- 
fonom kad sam ja bio u Mitrovici. 

Milan Zaklan: Hvala vam, gospodine Vujiću, neću zasad više ništa pi- 
tati. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, kakva to dokumenta vi pomenuste2 ja 
sam shvatio da ste vi danas doneli neka dokumenta. 

Bogdan Vujić: Nisam sad, izvinjavam se. Nisam ja rekao. Znate da sam ja 
prošli put doneo onu svoju torbu i imao neugodnosti zbog toga. Sad sam do- 
šao sa blokčićem. 

Vesko Krstajić: Nisu bili uključeni mikrofoni, inače biste naruši- 
li, već ste narušili identitet zaštićenog svedoka, nego nisu bili uključe- 
ni mikrofoni. Dalje pitanja, molim vas, kolege branioci. Prvo kolega Dozet. 

Đorđe Dozet; Jedno pitanje, vezano za ono moje jučerašnje pitanje, onom 
svedoku koji je juče saslušavan, ali molio bih svedoka ako dozvolite da odgo- 
vori na moje pitanje da se ne drži pravila službe, nego života. 

Bogdan Vujić: Života" sam razumeo2 

Đorđe Dozet: Naravno, ono što se u praksi dešava. Da li je nekad bio 
svedok da starešina pešadinac odbije naređenje, ili bilo kakvu sugestiju 
organa bezbednosti, bez obzira na to da li se radi o starešini višeg ili 
nižeg čina7 Dakle, čisto da pokuša ukratko objasniti odnosu praksi. 

Vesko Krstajić: Razumeli ste pitanje» 

Bogdan Vujić: Subordinaciji2 

Đorđe Dozet: Ne subordinacija. 

Bogdan Vujić: Nisam razumeo pitanje. Prvo moram razumeti, da bih mo- 
gao da odgovorim. Ja se izvinjavam, gospodine predsedniče. 

Vesko Krstajić: Pita vas kolega Dozet da li ste bili svedoci, eventual- 
nou praksi, da je neki vojni starešina, pešadinac, odbio da izvrši naređe- 
nje starešine organa bezbednosti, bez obzira na njegov čin, bilo viši ili 
NIŽI. 

Bogdan Vujić: Nemam u svojoj praksi, nemam takav slučaj prisutan u svo- 
joj svesti, a ako bi starešina shvatio da mu je zbog toga ugrožen integritet 
ili da se radi o povredi zakonitosti ili nečega, on može da odbije naređe- 
nje. Ja tako shvatam. 
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Vesko Krstajić: Dobro, može u tim slučajevima. A u drutim2 Kada nije 
ugrožen integritet i ne vrši krivično delo, nego je u pitanju jedno... 

Bogdan Vujić: Ako su istog čina, ili različitog čina, ili... Ali ipak se 
radi o subordinaciji. Tu mora da postoji, u zoni odgovornosti jednog od njih, 
neko mora da bude odgovorniji od drugoga. ja tako shvatim, gospodine Dozet. 
Znači, neko mora u zoni da bude odgovoran. 

Vesko Krstajić: Dobro. Kolega Todoroviću. 

Dragoljub Todorović: Imam jednu pri medbu radi ovog transkripta. 
Svedok je odgovarao, malo duže je pričao i ponavljao je svoj iskaz. ja sam ga 
pročitao i znam šta je govorio, i to se poklapalo sa iskazom. Na kraju je re- 
kao jednu rečenicu, jednu i po rečenicu, koja je nova, a vi ste rekli – tako ni- 
ste govorili u istrazi. 

Vesko Krstajić: Tako je, pa upravo to je novo. 

Dragoljub Todorović: Samo ono klimanje glavom 

Vesko Krstajić: To je novo, ono klimanje glavom – pa reci. 

Dragoljub Todorović: E to, da ne bi ispalo da je novi iskaz. 

Vesko Krstajić: To je novo. Pa znamo šta je novo, kolega Todoroviću. 

Dragoljub Todorović: A druga stvar, da li je.. ja ovo sad što ću da pitam 
imam za to razlog, procesni razlog. Da li je doktor Vojislav Vukčević prisu- 
stvovao toj sednici vlade u Vukovaru: 

Vesko Krstajić: Rekao je da jeste, pitao sam. 

Bogdan Vujić: Ja sam rekao da jeste. 

Vesko Krstajić: Rekao je da je bio prisutan. 

Bogdan Vujić: Da. 

Dragoljub Todorović: Nije bilo do sad, to je sad prvi put. Koju je imao 
funkciju tada2 Da li znate; 

Bogdan Vujić: Zaista ne znam. 

Dragoljub Todorović: Dobro, hvala. 

Bogdan Vujić: Ne znam, mnoge funkcije ja ne znam. 

Vesko Krstajić: Kolega Kneževiću. 

Zamenik tužioca Dušan Knežević: Mislim da su ova pitanja, koja je 
postavio branilac Dozet, potpuno na mestu, i mada to nije moje da ocenjujem, 
ali bih hteo samo nešto da pitam svedoka. Sada gledam njegov iskaz koji je 
dao prvi put, 28. februara 2000. godine, kod bojnog suda. Kaže: „Penzionisan 
sam 1990. kao načelnik bezbednosti visokih vojnih škola. To je možda pita- 
nje za eksperta, ali ja bih baš voleo da čujem od čoveka koji je očigledno kom- 
petentan, da nam da odgovor na to pitanje, mada ga danas ne saslušavamo u 
svojstvu vojnog eksperta, već svedoka. Konkretna situacija na terenu: 80. mo- 
torizovana brigada, zarobljenici na Ovčari, komandir čete vojne policije u 
činu poručnika, po njegovom iskazu iz Gardijske brigade, dolazi oficir bez- 
bednosti, kapetan čije je ime poznato, i prenosi mu naređenje ili mu naređu- 
je po njegovom iskazu koji menja, odnosno koriguje. Moje pitanje za ovog svedo- 
ka: Dali oficir bezbednosti gardijske brigade može da naredi ili ne može 
komandiru čete2 

Vesko Krstajić: Komandiru čete vojne policije jedne druge brigade: 
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Dušan Knežević: Ili mu može samo preneti naređenje, ili mu ne može 
ni to preneti, a ako prenosi naređenje, čije naređenje mu prenosi, 

Vesko Krstajić: Razumete2 

Bogdan Vujić: Razumem. 

Vesko Krstajić: Evo, to je u nastavku pitanja. 

Dušan Knežević: To je za gospodina tužioca. 

Vesko Krstajić: U nastavku odgovora na pitanje kolege Dozeta2 

Bogdan Vujić; Prošli put, opet se izvinjavam što sam prošli put po- 
grešio, leva i desna strana, ja smatram da treba naći zapovest, brigadnu z2- 
povest, znači da vidimo tu kako su regulisani odnosi između tih starešina, 
znate, ako su organi bezbednosti tu, a radi se 0.. 

Vesko Krstajić: Ma principijelno, gospodine Vujiću. Principijelno, 
načelno. 

Bogdan Vujić: Da li mu može preneti7 

Vesko Krstajić: Da li mu može narediti7 

Bogdan Vujić: Može. 

Vesko Krstajić: Da li može da mu naredi7 

Bogdan Vujić: Može, jer.. 

Vesko Krstajić: On kaže da ne može, 

Bogdan Vujić: Kako ne može2 

Vesko Krstajić: Taj iz organa bezbednosti kaže – ne može. 

Bogdan Vujić: Koliko sam ja pročitao.. 

Vesko Krstajić: Pa zato što on kaže ovo: „Organi bezbednosni nemaju 
naredbodavnu funkciju. Naredbodavnu funkciju vrši samo komandant, to je 
ta linija naredbodavna. Organi bezbednosti imaju samo savetodavnu ulogu. 

Dušan Knežević: Edukativnu, 

Vesko Krstajić: Edukativnu, stručnu, rukovodnu u tom smislu. Razumete2 

Bogdan Vujić: Gospodine p redsedniče, ja verujem da ćete vi tu dovesti i 
eksperta koji će doneti po vašem zahtevu i pravilo službe organa bezbedno- 
sti i vojne policije, rad u ratu. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Odgovaram: izvršenje zadataka, ako ste me razumeli, to je 
vojnički zadatak. Ovo što je pitao tužilac nije bezbednosni zadatak. Postu- 
pak sa ratnim zarobljenicima, rad organa bezbednosti, oni su starešine. 
Ako bi u pravilniku pisalo da to rade organi intendantske službe, onda bi 
oni to izvršavali. 

Dušan Knežević: Dobro, po vama, ako mogu, dozvolite predsedniče da ga 
pitam samo da li može ili ne može, da skratimo tu priču. Može li da mu na- 
redi, ili ne može da mu naredi7 

Vesko Krstajić: On ne može da eksplicitno odgovori tako crno-belo, 
nego.. 

Bogdan Vujić: Moram da objasnim. Gospodine tužioče, ako me razumete, 

Dušan Knežević: Pokušavam. 

Bogdan Vujić: Što se tiče rada organa bezbednosti u toj fazi sa ratnim 
zarobljenicima, to je evakuacija, prikupljanje i evakuacija. To je vojnički za- 
datak, to je vojnički zadatak organa bezbednosti, ako me razumete. 


929 


Vesko Krstajić: I onda u tom smislu može2 

Bogdan Vujić: Može. 

Vesko Krstajić: Dobro, Ugasite mikrofon. Optuženi Vujović 

Optuženi Miroljub Vujović; Kakvim vozilom je svedok došao u Nego- 
slavce, taj dan kada je došao; 

Bogdan Vujić: Nisam razumeo. 

Miroljub Vujović: Kakvim vozilom 

Vesko Krstajić: Kada, kada7 To kad su došli. 

Miroljub Vujović: To kad su došli u Negoslavceg2 

Vesko Krstajić: Okrenite se prema mikrofonu, gospodine Vujiću, prema 
nama se okrenite i prema mikrofonu. Ako ne čujete pitanje, ja ću ga ponoviti. 
Gledajte prema nama, radi tog mikrofona. 

Bogdan Vujić: Došli smo vojnim motornim vozilom, kako mi u vojsci 
kažemo, zastava, sa tablicama vojnim, registarske oznake vojne, i vozio je pu- 
kovnik Kijanović Bogoljub. Vozilo je na zaduženju Uprave bezbednosti. 

Miroljub Vujović: Kad kažemo „zastava“, nisam razumeo da li je to ci- 
vilno vozilo koje je vojno. 

Vesko Krstajić: Vojno. 

Bogdan Vujić: Vojno, motorno vozilo. 

Vesko Krstajić: Vojno, to je rekao. 

Miroljub Vujović: Vojno motorno vozilo2 

Bogdan Vujić: Da. Izvinjavam se, gospodine predsedniče, samo da MI po- 
novite prezime gospodina. 

Vesko Krstajić: Vujović. 

Bogdan Vujić: A, Vujović je. 

Miroljub Vujović: Znači to nije ova zastava standardna, ovo civilno 
vozilog Ne razumem, ne znam, prvi put čujem za to zastavino vozilo. Nije sto- 
jadin, jugo, ili tako nešto; 

Bogdan Vujić: Pa vojska je imala samo ta vozila, Mi, znate kako, vojska, 
sirotinja. 

Miroljub Vujović: Ne razumem je l' to kao zastava, jugo ili šta je; 

Vesko Krstajić: je l' to zastava 101, pa vojna7 

Bogdan Vujić: Formacijsko vozilo, zastavino. Moglo je biti skala, mo- 
gao je da bude 128, znači mogla je biti „kec', kako smo mi zvali. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Kakvim stevi vozilom došlig Da li ste skalom, kecom7 

Bogdan Vujić: Sto jedan, kec. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Kakvim ste vi došli2 Skalom, kecom, ili, kojim ste 
došli | 

Bogdan Vujić: Ma došli smo vojnim motornim vozilima. Ovo sad shva- 
tam, gospodine predsedniče. Ja ću vam reći, ja znam da se gospodin Vujović vo- 
zio u tom vozilu. 

Vesko Krstajić: Da; 

Bogdan Vujić: I onda to shvatam da je to neka provokacija prema meni, 
sadako ja treba da mu odgovorim baš precizno. 
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Vesko Krstajić: Ne sad, pa ne, mi bismo ocenili da je to provokacija, a ja 
to ne cenim kao provokaciju. On verovatno ima razloga zašto to pita, 

Bogdan Vujić: Pa ima, verovatno ima, ali ja isto imam razloga sad da mu 
kažem da se on vozio u tom vozilu, 

Vesko Krstajić: E sada, pošto vi kažete da se on vozio, u kojoj je to situ- 
aciji bilo, u kojoj prilici2 

Bogdan Vujić: U situaciji kad je išao u bolnicu da traži mene, zajedno 
sa pukovnikom Tomićem i Kijanovićem. 

Miroljub Vujović: Izvinjavam se, nisam čuo gde sam se ja vozio, nisam 
čuo šta je rekao. Ja da sam se vozio2 

Vesko Krstajić: Vi kažete da je on.. Kada, taj dan kad ste vi bili2 

Bogdan Vujić: Ja sam tad bio obavešten iz razgovora sa pukovnikom To- 
mićem da su me dva puta tražili u vojnoj bolnici. To sam obavešten i od Ko- 
rice Branka, i da je sa njima bio gospodin. 

Vesko Krstajić: Vujović 

Bogdan Vujić: Vujović. Ja se sad izvinjavam, možda Vujanović, možda Vu- 
jović. 

Miroljub Vujović. A je l' zna ko ga je to obavestio, pošto prošli put on 
nije govoriog Ovo prvi put sad kaže, 

Bogdan Vujić: Pa nisu me pitali o vozilu onda, ne bih se ja setio, 

Miroljub Vujović; A znači ne smem vas pitati jer ćete me. 

Bogdan Vujić: Pa možete me pitati, ali ja se ne bih setio, znate, 

Miroljub Vujović: I sad na kraju do kakvog smo vozila došli7 

Bogdan Vujić: Do vojnog motornog vozila, zastava. 

Vesko Krstajić: Čuli smo gospodine Vujoviću, 

Miroljub Vujović: Zastava2 

Bogdan Vujić: Da. 

Vesko Krstajić: Samo dajte vi objašnjenje Je l' to tačno ili nije2 

Miroljub Vujović: ja se sad izvinjavam, ja stvarno nisam čuo skim sam ja 
sad došao. On kaže „sa. 

Vesko Krstajić: Kaže sa Tomićem i sa Kijanovićem. 

Miroljub Vujović: Sa pokojnim Tomićem. 

Vesko Krstajić: Pokojni Tomić Slavko i Kijanović Bogoljub. Da ste sa 
njima dvojicom, tim istim vozilom za koje pitate, došli u bolnicu, možda 
čak i u dva navrata, da tražite Vujića, i da je to njemu tako preneo Tomić. 

Bogdan Vujić: Tako su mi preneli Tomić i Korica, 

Vesko Krstajić: E sad ostavlja rezervu, ne zna da li je Vujović ili Vuja- 
nović, ali vi recite jeste ili niste, NE 

Miroljub Vujović: Glupost. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Strašno je to. Sad samo da izjavim, znači svedok pita 
po sistemu – nemoj više da me pitaš, napadaću te. To je strašno, 

Bogdan Vujić: Ne, slobodno, gospodine predsedniče, 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću. 

Miroljub Vujović: Izvinjavam se, izvinjavam se, 

Vesko Krstajić: Nemojte na taj način da zloupotrebljavate taj mikrofon. 
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Miroljub Vujović: Izvinjavam se. Kad je svedok rekao „na "Veleprometu", 
da je vršena tamo selekcija civilnih lica i odakle. 

Vesko Krstajić: Nemojmo za „Velepromet, gospodine Vujoviću, nije 
predmet ovog postupka. 

Miroljub Vujović: Ne, molim vas da dovršim samo. Sa kojih područja su 
tamo bili. Sa područja grada, Sajmišta, Mitnice, centra; 

Vesko Krstajić: Da li to znate2 

Bogdan Vujić: Ne znam to, gospodine predsedniče, zaista ne znam. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Gospodine Vujoviću, ne znam. 

Vesko Krstajić: Dobro, dobro, samo recite da ne znate. Dobro. 

Miroljub Vujović: Svedok je rekao da je izvršena selekcija. Dali je uop- 
šte vršena selekcija u „Veleprometu 7 

Bogdan Vujić: Nije. Rečeno je da ćemo vršiti selekciju zajedno kad je 
Šljivančanin objašnjavao. Naš zadatak je evakuacija, a selekcija je podrazu- 
mevala da se u Veleprometu" ukupno nalazi oko 2.000 izmešanih muškaraca, 
žena, dece, i da ćemo odvajati. 

Vesko Krstajić: Dobro, objasnili ste, u redu. 

Bogdan Vujić: A za selekciju, ne znam na šta mislite, gospodine Vujoviću, 

Miroljub Vujović: Odvajanje civila od drugih. 

Bogdan Vujić: To je već izvršeno. Na kraju je Šljivančanin rekao, to nam 
je napravio kao uvod, nemojte da se plašite sad nekih provokacija ili do ne- 
čega da će doći, do nekih okolnosti, to je sve već izvršeno, uvežbano i tako 
dalje. Znači, autobusi koji su planirani da voze žene i starce i bolesne i de- 
cu, i oni koji će voziti ratne zarobljenike, civile, između 16 i 65 godine u 
Mitrovicu. 

Vesko Krstajić: Vojno sposobne7 

Miroljub Vujović: Da li su ti civili otišli, da li je svedok video" 

Bogdan Vujić: Ja sam vam rekao prošli put, ako ste slušali, opisao sam, 
što se tiče „Veleprometa. 

Miroljub Vujović: Da. 

Bogdan Vujić: Rekao sam kako su autobusi odlazili i šta se desilo sa 
tim poslednjim autobusom, i onima koji su bili izdvojeni u posebnoj prosto- 
riji sa onim vratima. 

Vesko Krstajić: Sve ste to pričali. 

Miroljub Vujović: Dobro, to ste rekli, nego, kada su, po vašem dolasku u 
„Velepromet“, počeli civili da se odvoze iz „Veleprometa 

Bogdan Vujić: Samo malo da pojasni. 6 

Vesko Krstajić: A zašto je to bitno, gospodine Vujoviću7 

Miroljub Vujović: Bitno je zbog ostalih, zbog datuma i svega. 

Bogdan Vujić: Da vam kažem, Vujoviću, možda je i pre toga bilo autobusa 
koji su odvozili civile, ali ja nisam tu bio prisutan. 

Vesko Krstajić: Dobro. Pita vas Vujović kad je počelo. Kad ste vi došli 
na „Velepromet“, pa odnosu na taj trenutak kad je počela evakuacija: 

Bogdan Vujić: Počela je kad su došli autobusi, to je oko 23.30, do ponoći. 
Znači, u to vreme otprilike su autobusi. 
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Vesko Krstajić: Počela je evakuacija2 

Bogdan Vujić: Počela je, 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Da li svedok zna gde su ti autobusi otišli2 

Bogdan Vujić: To ne znam. 

Miroljub Vujović: Nijednu lokaciju ne znate kao organ bezbednosti2 

Bogdan Vujić: Ja nisam... 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Kao organ bezbednosti došli ste tamo u vezi toga, i 
ne znate gde su otišli autobusi2 

Bogdan Vujić: Gospodine Vujoviću, 

Miroljub Vujović: Gde ste ih uputili vi kao organ bezbednosti2 

Bogdan Vujić: Gospodine Vujoviću je l' znate koliko je tamo bilo organa 
bezbednosti7 Svi su bili potčinjeni pukovniku Mrkšiću, koji nije bio or- 
gan bezbednosti. 

Miroljub Vujović: Pukovnik Mrkšić nije tamo bio prisutan. Na „Vele- 
prometu" se nalazi organ bezbednosti. To ste vi. 

Bogdan Vujić: Gospodine Vujoviću, nemojte sad. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, postavite pitanje, 

Bogdan Vujić: Pitajte. 

Miroljub Vujović: Vi ste sad rekli da je pukovnik Tomić bio glavni. je 
l tako2 

Bogdan Vujić: Tomić je bio šef grupe. 

Miroljub Vujović: Vaše grupe2 

Bogdan Vujić: Jeste, 

Miroljub Vujović: Molimo da se predoči svedoku izjava od 17. 12. 2004. 
strana 34, red 8, gde kaže „znači, Slavko Tomić je predložio da ja budem ruko- 
vodilac te grupe "2 

Bogdan Vujić: Jeste, to ću ja da ponovim ponovo, ako je to potrebno. Ja sam 
to tri puta ponavljao ovde. 

Miroljub Vujović: Sad ste rekli da je Tomić, pa objasnite to. 

Bogdan Vujić: Ma Tomić je uvijek načelnik, samo je prenio svoja ovla- 
šćenja, ako se vi razumete u vojsku, i u subordinaciju, i u zakon. Tomić je pre- 
nio svoja ovlašćenja za taj zadatak u Veleprometu" na mene, On je svoj zadatak 
i svoja ovlašćenja preneo na mene, kao što je Mrkšić preneo svoja ovlašće- 
nja na Šljivančanina, ako razumete to, gospodine Vujoviću. 

Miroljub Vujović: Ne, ne, razumem. A šta je onda Tomić2 

Vesko Krstajić: Vezano za „Velepromet“ 2 

Bogdan Vujić: Tomić je uvek šef grupe, 

Vesko Krstajić: Razumem. 

Miroljub Vujović: Svedok je rekao, transkript od 17. 12. 2004, strana 32, 
red 33, počinje pa govori, objašnjava „znači, nedelja je 17. novembar 1991, 18. 
novembar je bio ponedeljak, možda u mojoj izjavi tu ima pogrešan datum da je 
to bila nedelja, pa me interesuje zbog čega svedok kaže to je bilo dan pre ili 
dan posle u vezi dolaska u Negoslavce, i gde je on dao takvu izjavu, i na koji da- 
tum je prvi put tada mislio, da je rekao kada je njegov dolazak u Negoslavceg 
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Bogdan Vujić: U Negoslavce sam došao tada kada sam rekao, i malopre 
sam rekao. 

Miroljub Vujović: Ne pitam to. 

Vesko Krstajić: Pita vas Vujović, vi kažete: „Možda u mojoj izjavi tu 
ima pogrešan datum da je to bila nedelja". 

Bogdan Vujić: Tu se radi o izjavi koju sam dao gospodinu Trifunoviću. 

Vesko Krstajić: Trifunoviću 

Bogdan Vujić: Pa jeste. Možda sam ja isto mogao da pobrkam datume, ali 
kad sam rekao da sam 18. kupio NIN u kojem je bio intervju pomoćnika save- 
znog sekretara za Narodnu odbranu, generala Marka Negovanovića. 

Miroljub Vujović: Šta ste tom prilikom mislili da ste rekli vojnom 
istražnom sudiji, tom prilikom kad kažete: „Znači nedelja"; 

Bogdan Vujić: Da sam možda pogrešio datume. 

Miroljub Vujović: Šta ste mislili, koji ste datum onda rekli2 

Bogdan Vujić: Pa možda sam rekao 18. 

Miroljub Vujović: Ne, u vezi dolaska u Negoslavce. 

Bogdan Vujić: Ama u Negoslavce sam tačno došao 19. u 20.00 časova. 

Miroljub Vujović: A, znači mislili ste da ste rekli 18, je l takog 

Bogdan Vujić: Ma nisam nikad rekao 18. u Negoslavce. 

Miroljub Vujović: Sad ste rekli tako. 

Bogdan Vujić: Nikad, 

Miroljub Vujović: Sada ste rekli da ste mislili, da ste rekli. 

Bogdan Vujić: Nisam rekao ni sada, nemojte Vujoviću. 

Miroljub Vujović: Dobro, u tranksriptu ćemo. 

Vesko Krstajić: Ne, evo čitam vašu ovu izjavu pred vojnim sudom. 

Miroljub Vujović: Nema toga. 

Bogdan Vujić: Isto govori. 

Miroljub Vujović: Da, isto govori. 

Vesko Krstajić: Govori 19. Isto govori kao danas ovde, „19. smo došli". 

Miroljub Vujović: Ali je mislio da se zabunio, pa zato pitam. Dobro. 

Bogdan Vujić: Možda nisam znao kad je nedelja bila, eto to gospodine 
Vujoviću. 

Miroljub Vujović: Da li ste to možda imali ponedeljak, nedelju upisa- 
nu u svom rokovniku 7 

Bogdan Vujić: Ne, nedelju sam radio, u vojsci se radi nedeljom i nođu, i 
danju i po mesečini. 

Miroljub Vujović: A zbog čega ste onda mislili, zbog čega ste pominjali 
nedelja i ponedeljak 2 

Bogdan Vujić: Pa zato što sam nedelju došao da se okupam, čoveče, znači 
tamo nisam imao gde, bio sam na nekom salašu. 

Miroljub Vujović: A šta ste u ponedeljak onda 2 

Bogdan Vujić: Pa u ponedeljak. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, a u čemu vi vidite ovde neku koli- 
ziju, nedoslednost 2 

Miroljub Vujović: Ne, ja samo pitam na osnovu čega je dao ovakvu izjavu, i 
zbog čega misli da se zabunio u vezi datuma nekog da je rekao, u vezi pomeranja 
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jednog dana što raspravljamo čitavo vreme. Znači govori se o jednom danu, 0 
pomeranju jednog dana. 

Bogdan Vujić: Ma ne pomera se ništa, nemojte, 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujoviću, vi morate primetiti da on dosled- 
no govori o ovim datumima. O 19. i 20, on dosledno govori sve vreme. 

Miroljub Vujović: Sve razumem, znam, ali ja sam... Ovo je njegova izjava, ja 
samo kažem... 

Vesko Krstajić: Nema, kaže: „možda sam se ja zabunio, ali sve vreme do- 
sledno je govorio. 

Miroljub Vujović: U redu, ja sam samo tražio objašnjenje zbog čega mi- 
sli da se zabunio. 

Vesko Krstajić: Pa ne, ne treba. Kakvo objašnjenje, šta objašnjavati ne- 
što što je jasnog 

Miroljub Vujović: Baš nije jasno. Da li je svedok bio na sastanku u ko- 
mandi OG „jug 2 Kad je bio, kad je stigao Sajrus Vens2 

Bogdan Vujić: Nisam to razumeo. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok bio na sastanku kada je došao Sajrus 
Vensu komandu 2 

Vesko Krstajić: je l znate da je Sajrus Vens kao predstavnik Ujedninje- 
nih nacija i Međunarodne zajednice bio tamo u Vukovaru 

Bogdan Vujić: Sajrus Vensje bio po danu u Vukovaru i u kasarni, ja sam bio 
nođu, 

Vesko Krstajić: Da li znate kad je on bio tamo 

Bogdan Vujić: Bio je 19. prepodne, 

Vesko Krstajić: Pre podneg 

Bogdan Vujić: Da. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok video tamo Aleksandra Vasiljevića u 
tim večernjim časovima Imamo izjavu u to vreme. 

Vesko Krstajić: Da li ste videli2 

Bogdan Vujić: Ako vam je rekao to Aleksandar. 

Vesko Krstajić: Da li ste videli tamo Aleksandra Vasiljevića2 To pita. 

Bogdan Vujić: Ma nisam video ja. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Po izjavi Aleksandra Vasiljevića koji kaže da je u 
tom periodu kada je on bio sa pukovnikom Mrkšićem, kako on izjavljuje da je 
dva sata bio, stoji, znači u tom periodu. 

Vesko Krstajić: Dobro, gospodine Vujoviću. 

Miroljub Vujović: Da li je video Tumanova2_ 

Bogdan Vujić: Nisam video. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok video Marina Vidića Bilog u Nego- 
slavcima ili bilo gdeg2 

Vesko Krstajić: Marina Vidića Bilog2 

Bogdan Vujić: Nisam video, 

Miroljub Vujović: Vesnu Bosanac2 

Bogdan Vujić: Nju sam video prvi put kad je dovedena kod mene u prosto- 
riju za informativne razgovore. 
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Vesko Krstajić: Gde; 

Bogdan Vujić: U Mitrovici. 

Vesko Krstajić: U Mitrovici, dobro. 

Bogdan Vujić: A video sam, izvinjavam se gospodinu Vujoviću, video sam 
Vesnu Bosanac u bolnici to jutro kada im je gospodin Šljivančanin držao 
onaj govor. Popeo se da bi ga videli. Znate, on se popeo malo i na stol, i tako, 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Kako je svedokovo bilo službeno ime tamo, kako se 
zvao na tom području ili u Mitrovicig Da li je imao neko svoje imeg 

Vesko Krstajić: jeste li imali neko posebno ime; 

Bogdan Vujić: Imao sam zaštitno ime Branko, pukovnik Branko. 

Miroljub Vujović: Da li svedok zna da su vraćeni autobusi sa prelaza 
Županja, Nuštar i tako dalje, da su uopšte neki autobusi vraćeni 

Bogdan Vujić: Znam to. 

Miroljub Vujović: Kada, gde; 

Bogdan Vujić; Ne znam. Ja u Nuštaru nisam bio, ali znam da smo te žene 
koje su odvožene u toku noći prema Nuštaru, ujutru zatekli tamo u autobusima. 

Vesko Krstajić: Gde; 

Bogdan Vujić: Na putu od „Veleprometa" prema Negoslavcima. 

Miroljub Vujović: Da li znate da je bilo nekih žena i dece na Ovčari2 

Bogdan Vujić: Nisam to razumeo. 

Miroljub Vujović: Žena i dece, da li je bilo, da li zna svedok da li je 
žena i dece bilo na Ovčari7 

Bogdan Vujić: Ne znam to. 

Miroljub Vujović: Civila, mislim. 

Bogdan Vujić: Ne znam to, zaista ne znam, a postoji mogućnost da je bilo, 
ali ne znam. 

Miroljub Vujović: Da li je svedok video tamo; 

Vesko Krstajić: Čuli smo da je bilo u noći 19. na 20. 

Bogdan Vujić: Moguće da je bilo, jeroni koji su se predavali sa Mitnice, 
oni su prvo dolazili peške sa Mitnice na Ovčaru. 

Miroljub Vujović: Kako svedok zna da su peške dolazili sa Mitnice na 
Ovčaru7 

Bogdan Vujić: Pa zato što sam sa njima pričao, sa dosta njih. 

Miroljub Vujović: Sad je svedok rekao da ne zna koji su bili. 

Bogdan Vujić: Pa ne mogu da se setim. 

Miroljub Vujović: Znači svedok je pričao sa zarobljenicima sa Mitni- 
ce, civilima. 

Bogdan Vujić: Ama nije tačno, ja sam sa njima pričao u Mitrovici. 

Miroljub Vujović: ja molim veće da konstatuje da je sada rekao. 

Vesko Krstajić: U Mitrovici. 

Bogdan Vujić: U Mitrovici. 

Vesko Krstajić: je l čujete šta kaže – ja sam sa njima pričao u Mitrovici, 

Miroljub Vujović: Da, kad je obavljen razgovor. 

Bogdan Vujić: Tamo je bilo žena u Mitrovici. je l znate da je bilo žena 
istog 
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Dž Miroljub Vujović: Ne znam, ja tamo nisam bio, to je vaše. 

Bogdan Vujić: I Srpkinja žena je bilo. To vi znate Vujoviću da je bilo 
Srpkinja žena isto u Mitrovici. 

Miroljub Vujović: ja ne znam, ja nisam nikad bio tamo. 

Bogdan Vujić: Kako da ne znate, kad ste vi bili u Mitrovici 22. decem- 
bra, na proslavi zajedno sa mnom2 

Miroljub Vujović: Na kakvoj proslavi7 

Bogdan Vujić: Vi ste pevali jedne pesme, a moj starešina, komandant lo- 
gora je pevao „Od Vardara do Triglava" i nadalje, a vi ste druge pesme pevali. 

Miroljub Vujović: Kada sam ja to bio2 Izvinjavam se, 227 Gde2 

Bogdan Vujić: Decembra. 

Miroljub Vujović: Gdeg 

Bogdan Vujić: U Mitrovici. 

Miroljub Vujović: ja 22. decembra u Mitrovici2 

Bogdan Vujić: U KP domu, ne kažem sada bukvalno u Mitrovici, u KP do- 
mu, na obeležavanju.. 

Miroljub Vujović: Kog, 22. decembra2 

Bogdan Vujić: Decembra, da. 

Miroljub Vujović: Kako sam izgledao tada2 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Da li ste imali onaj vaš šešir, ili onu bradu, da li ste 
imali, ne znam. Ne mogu sad da se setim, prošlo je vreme. 

Miroljub Vujović: Da li sam pevao, skakao tad, veselio se normalnog 

Bogdan Vujić: Niste, sedeli ste. Pristojno ste sedeli i pevali, 

Vesko Krstajić: Dobro, gospodine Vujoviću. 

Miroljub Vujović: Pa, mislim, smešno. Ja sam bio ranjen. 

Bogdan Vujić: Ma ne, 

Vesko Krstajić: Ajde pitajte ga šta ste jeli, pa ćemo onda svi napustiti 
sudnicu da se vi ispričate u tom smislu, 

Miroljub Vujović: Pa šta god spomenem, on mene stavlja tamo i tamo, 

Vesko Krstajić: Pa nemojte, 

Mirgljub Vujović: ja bio ranjen drugi put u vezi toga. Mislim, šta 40- 
vek priča. 

Vesko Krstajić: Dobro, ako nemate više pitanja, 

Miroljub Vujović: Kada je svedok obavljao razgovor sa zarobljenicima 
sa Mitnice, da li je neko sa Mitnice rekao, od mitničkih tih zarobljenika, 
gde se nalazio; Da li na Ovčari, da li na „Veleprometu“, kakvu je informaci- 
ju dobio u vezi toga2 Da li je neko od njih bio na Ovčari, pa transportovan 
Kakve je informacije dobijao u vezi toga2 

Bogdan Vujić: Nisam dobio precizne informacije od interesa da zado- 
voljim vaše potrebe. Jedino što sam pored komandanta ovog; pomozite MI, 
kako se zvao poslednji komandant Mitnice, Karaula. Kada sam našao jednog 
Žiku, i Karaula meni kaže – evo vidite, pukovniče, ovaj je Srbin, Žika Sr- 
bin – koliko se sećam Stojanović, ne znam da li ga zna gospodin Vujović, ja 
sam jedino ispitao tog Žiku, a oni su išli na informativni razgovor nane- 
ke okolnosti. Njih dvojica, jedan major koji je razgovarao sa Karaulom. I onda 
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sam ja pitao tog Žiku, kad je Karaula hteo da kaže kako je bilo i Srba u Zenga- 
ma, ja sam pitao Žiku – je l' si ti zaista nosio oružje; Jesam pukovniče – re- 
kao mi je Žika. Možda ga zna. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Gospodin Vujović, da l' se prezivao Stojanović, ili... 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Da li svedok zna da je i mitnički bataljon bio na Ov- 
čari2 

Bogdan Vujić: Nisam to razumeo. 

Miroljub Vujović: Da li svedok zna, da li je Mitnički bataljon bio na 
Ovčari2 

Vesko Krstajić: Taj Karaula i njegovi ljudi. 

Bogdan Vujić: Bili su na Ovčari. 

Vesko Krstajić: Da li su bili na Ovčari2 

Bogdan Vujić: Bili su oni na Ovčari. Oni su sa Ovčare odvezeni u Mi- 
trovicu. Tako sam ja od njih čuo. 

Miroljub Vujović: U odnosu na dovoz zarobljenika na Ovčaru, kada ste vi 
bili u „Veleprometu 7 

Bogdan Vujić: U „Veleprometu 2 

Miroljub Vujović: Da. 

Bogdan Vujić: Ja sam u „Veleprometu, znači, otprilike... 

Miroljub Vujović: Ne datum, negou vezi tog događaja, kada su zarobljeni- 
ci dovezeni na Ovčaru2 

Bogdan Vujić: Bio sam u „Veleprometu“ 19. naveče, 

Miroljub Vujović: Nemojmo oko datuma. 

Bogdan Vujić: Od 22.00 do ponoći. 

Vesko Krstajić: Dobro, rekli ste to. 

Bogdan Vujić: Sledećeg dana sam išao peške. 

Vesko Krstajić: Dobro, čuli smo. 

MiroljubvVujović: To, kada ste vi došli 19. u 22,00 časa jel stetako rekli; 

Bogdan Vujić: Došao sam u 20.00 časova na komandno mesto. 

Vesko Krstajić: Do Mrkšića, sve je to rekao. 

Bogdan Vujić: Pa smo posle sastanka otišli u „Velepromet“. 

Vesko Krstajić: Sve ste to rekli, gospodine Vujiću. 

Bogdan Vujić: Jeste. 

Miroljub Vujović: To ste rekli, u redu, u vezi tog vašeg dolaska. Znači 
taj dan kad ste došli, kada je mitnički bataljon bio! na Ovčarig 

Vesko Krstajić: Da li znate; 

Bogdan Vujić: To ne znam. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Miroljub Vujović: Ništa više, 

Vesko Krstajić: Dalje molim. Vujanović; 

Optuženi Stanko Vujanović: Dobar dan. 

Vesko Krstajić: Dobar dan, gospodine Vujanoviću. 

Stanko Vujanović: Koga zatiče u 20.00 sati kad dolazi u komandu Mrk- 
šićag 
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Bogdan Vujić: Gospodin Mrkšić, kao komandant, je napravio vojnički 
red. Bio je prvo on, pa pukovnik Pavković, pa potpukovik Panić, pa major 
Šljivančanin u redu, i on nas je predstavio, znači predstavio svoje potči- 
njene, 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: I koordinatora, to je pretpostavljeni, Znači Pavković je 
bio i koordinator. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Stanko Vujanović: Da li poznajete tada gospodina Trifunovića2 

Bogdan Vujić: Ne poznam gospodina Trifunovića, niti se sećam da sam 
ga video, i ne znam. 

Stanko Vujanović: Koliko se zadržavate prilikom dolaska tu u štab2 

Bogdan Vujić: Pa tu smo popili po kafu. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću. 

Stanko Vujanović: Izvolite, 

Vesko Krstajić: Vi biste želeli sad kroz pitanja da svedok sve polako, 
potanko ispriča sve, onda ako je to tako, a ja bih zaključio da jeste, jer ne vi- 
dim drutu svrhu ovih pitanja, pošto je svedok sve To već rekao. Ako to želite, 
onda ćemo raditi na drugi način. 

Stanko Vujanović: Pa ne mislim. 

Vesko Krstajić: Radićemo na drugi način da ni vaš branilac onda ne 
bi imao primedbe na postupanje predsednika veća, koji nema pitanja za sve- 
doka. Onda ćemo raditi na drugi način, tako štoću ja pre svega pitati svedo- 
ka sve „Jovo nanovo, pa će to potrajati, a onda ćete vi biti u situaciji da od- 
bijamo vaša pitanja, jer je svedok već pitan. Šta hoću da kažem2 Ako radimo 
na ovaj način na koji radimo, ograničite se da pitamo svedoka samo ono što 
smatramo da je bitno i važno. Je l me razumete7 

Stanko Vujanović: Meni je ovo bitno. 

Vesko Krstajić: Pa to što je vama bitno, treba i nama da bude bitno, raz- 
umete2 

Stanko Vujanović: Dobro, gospodine predsedniče. 

Vesko Krstajić: A ja ne cenim da je mnogo bitno ko je bio na komandnom 
mestu Mrkšića i tako dalje, 

Stanko Vujanović: Vi onda meni zabranite da ja pitam, i nema nikakvih 
problema. 

Vesko Krstajić: Ne, ja dozvoljavam, naravno, imate pravo. Evo, videli ste 
Vujović je 20 minuta pitao, 20 minuta više nego njegov branilac, i vi ste u 
toj situaciji bili juče i prekjuče. Ja vam samo skrećem pažnju da se ograniči- 
te na zaista bitna, relevantna pitanja i stvari. 

Stanko Vujanović: Pa dobro, hoću, a još nisam ni počeo, vi ste me odmah 
sasekli. 

Vesko Krstajić: Pa zato što ne vidim pravu svrhu tih pitanja, svedok je 
sve to odgovorio. 

Stanko Vujanović: Pa zato što je Trifunović pričao nešto sasvim 
drugačije, eto zašto, sad kad već moram da vam kažem, i idem dalje, pa ću vam 
objasniti da li je to relevantno ili nije relevantno za ovog svedoka. 
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Vesko Krstajić: Hajte. 

Bogdan Vujić: Pitajte me, Gospodine predsedniče, neka me pita otvore- 
no ta pitanja, ja sam iskren čovek, da znate. ja ću i protiv sebe da kažem, i da 
mu priznam ako je nešto... 

Vesko Krstajić: Dobro, sačekajte pitanje. 

Stanko Vujanović: Šta vam je tom prilikom Mrkšić rekaog Dali vas je 
upoznao sa situacijom na „Veleprometu"2 Ispričajte nam to malo, samo mo- 
lim vas ukratko, ne morate širiti priču. 

Bogdan Vujić: Hvala vam na upozorenju. Prvo nas je upoznao komandant 
brigade, po brigadi, polako, ja se izvinjavam vama, moram i to reći. 

Vesko Krstajić: Izvolite gospodine Vujiću 2 

Bogdan Vujić: To moram reći. 

Vesko Krstajić; Samo kažite. 

Bogdan Vujić: Pukovnik Mrkšić prvo priča o brigadi. Zašto je tu do- 
šla, koji je zadatak imala, kako je prošla, šta je učinila, da li je izvršila 
zadatak, koje su posledice, koje je gubitke imao, da je umoran već, da su stare- 
šine umorne, da ih ima dosta poginulih, dao neku cifru koliko je izbačeno 
iz stroja, dao poređenje neko statističko da će to ući u neke istorijske ana- 
le, Zatim je rekao kakva je ostala situacija, i daće nam otoj situaciji, što se 
tiče ratnih zarobljenika i našeg zadatka, a to je i njegov zadatak – evakuaci- 
ja ratnih zarobljenika, da će nam o tome reći njegov potčinjeni, major Šlji- 
vančanin, Znači, on je svoju dužnost, on je možda trebao i to da nam kaže, ali 
je on taj zadatak prenio na njega. Vidite, major nas upoznaje sa tri pukovnika, 
i još je bilo tu potčinjenih, normalno je to. Znači, on je preneo svoj zadatak 
da nason upozna, i da kaže šta nam je zadatak i šta ćemo da radimo. 

Vesko Krstajić: Dobro, čuli smo. 

Stanko Vujanović: Da li vam je rekao tom prilikom da na Ovčari, na „Ve- 
leprometu“, ima staraca, žena i dece: 

Bogdan Vujić: Nije rekao tako, nego je rekao, kad je Slavko pitao koliko 
je tih ustaša, zločinaca, jer je takav izraz već upotrebljen, da se ne zna tačan 
broj, da je sve to izmešano, muškarci, civili, žene, deca, i ima oko 2.000, da 
su smešteni na Ovčari i „Velepromeg u". Žene su na „Veleprometu" – tako je 
rekao, i deca i starci, 

Stanko Vujanović: I na Ovčari, je l' tako; 

Bogdan Vujić: Nije pominjao da sužene i deca na Ovčari. Možda su bili, 
možda je i rekao, a da se ja ne sećam. 

Stanko Vujanović: Gospodine Vujiću, to ste rekli u prvom našem suđe- 
nju, da vam je Mrkšić rekao da ima žena, dece i staraca na Ovčari, „Velepro- 
metu" i da je nabrajao ta mesta. Zato sad pitam zate na Ovčari. Sad ne mogu ni 
da vas pitam, pošto ne znate, sad kažete da ne znate da vam je rekao da je bilo 
na Ovčari. 

Bogdan Vujić: Pa, možda se ne sećam. Nemojte me sada hvatati za to, ali ja 
ću vam objasniti kako je moguće da smo i vi i ja u zabludi, i čak da vi bolje od 
mene to znate, Ja znam da vi bolje od mene to znate. 

Stanko Vujanović: Dobro, to je vaše mišljenje, 

Bogdan Vujić: Pa nemojte tako. 
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Vesko Krstajić: Dobro, čuli smo. 

Stanko Vujanović: Sad ne mogu da vas pitam odakle ta zabluda. 

Bogdan Vujić: Pa, možete da me pitate kako sam ja došao u zabludu. Žene 
moraju negde da idu, da vrše nuždu. Možda je taj pretpostavljeni starešina 
na „Veleprometu', ja se izvinjavam, gospodine predsedniče, što to tako ka- 
žem, i čuo sam da je više puta davao uzbunu. Znači, da su se te žene ukrcavale 
u te autobuse, da su sedele u tim autobusima, ta deca, čekale naređenje za po- 
kret, čekale usaglašavanje sa Hrvatima, da pređu preko granice, ali oni nisu 
nato pristajali i tako. Eto to sam čuo, tu priču, 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Stanko Vujanović: Gospodin Trifunović priča sasvim drugačije, go- 
spodine Vujiću, On priča o vašem dolasku, kako ste došli, maltene niste ni 
popili ni kafu kod Mrkšića, i on je vas pitao, vi ste njemu rekli zbog čega 
ste došli, da vidite evakuaciju bolnice. Na to vam je Mrkšić odgovorio – 
ako ste zbog toga došli, izvolite – i vi ste se odmah pokupili i otišli u 
pravcu Vukovara. 

Vesko Krstajić: To je tačno. 

Bogdan Vujić: A ko je to vama rekao2 

Stanko Vujanović: Gospodin Trifunović. 

Bogdan Vujić: je l' rekao pred ovim sudom7 

Vesko Krstajić: Da. 

Stanko Vujanović: Jeste. 

Bogdan Vujić: Otvoreno kažem da laže. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Stanko Vujanović: Dobro. 

Bogdan Vujić: „i da hoću sa njim da se suočim. Da li on uopšte mene po- 
znaje, da li će da me prepozna2 Možda po tome što sam ćelav. A inače ne znam 
ni koju dužnost je vršio Trifunović. 

Stanko Vujanović: Čak ni ne priča da ste prespavali na tom komandnom 
mestu. 

Bogdan Vujić: Šta je on tamo radiog Koju je funkciju obavljao Trifuno- 
vić Pa, nije on mogao da bude stalno operativni de:hurni. Znači, oni se sme- 
njuju, tamo je bilo više oficira, pošto se smenjuju. 

Vesko Krstajić: Dobro, to je njegova priča, gospodine Vujiću, čuli smo 
vaše tvrdnje. Ne cenimo to ništa značajno. 

Bogdan Vujić: To je njegova priča. Tako ima još nekih koji su lagali isto 
protiv mene, 

Vesko Krstajić: I ne bismo vas suočavali da bismo utvrdili zaista šta 
i kako je bilo u tom smislu, Dobro. 

Stanko Vujanović: Spomenuli ste jakšićevce. Ko vam je rekao za te jak- 
šićevce2 

Bogdan Vujić: Pa neko mi je rekao kod bolnice, i kad sam video one crve- 
ne kićanke, 

Stanko Vujanović: je l' poznajete Dušana Jakšića2 

Bogdan Vujić: Ne poznajem. | 

Stanko Vujanović: Jeste li čuli o njemu nešto7 
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Bogdan Vujić: Ma nisam čuo ništa. Ja sam prošli put rekao da je Jakšić 
neki kraj, rekao sam gospodinu. 

Stanko Vujanović: Da li je Mrkšiću bilo poznato stanje na „Velepro- 
metu“ 

Bogdan Vujić: A kako ne bi bilo poznato. 

Stanko Vujanović: Ko mu je to rekaog 

Bogdan Vujić: Prethodno je morao njegov potčinjeni da mu kaže, Znači, 
morao je da ga izveštava o stanju starešina koji je zapovešću određen tu da 
bude. Znači, on je bio vojno-disciplinski starešina. 

Stanko Vujanović: Da li ste posle tog sastanka, sednice vlade, kako ho 
ćete nazovite, da li ste se sreli sa Srećkom Borisavljevićem 

Bogdan Vujić: Ne, gospodine Vujanoviću, taj isto laže, a ja ću vam sad ma- 
lo objasniti zašto on laže. On ima potrebu da slaže, a evo zašto. Kad sam ja 
izdao naređenje, oni su bili ustaše i zločinci dok su pucali na vas, ali ka“ 
da su sa belom zastavom, podignutim rukama i prethodno predatim oružjem 
došli tamo gde ste im naredili, od tog momenta oni su ratni zarobljenici. 
ja imam zadatak sa ovim prisutnim i vama da odvedem, da ispraznim tu pro“ 
storiju, i da ih odvedem u Mitrovicu na postupanje, a onda... je l ste čuli šta 
se dešavalo 

Vesko Krstajić: Okrenite se prema mikrofonu, gospodine Vujiću. 

Bogdan Vujić: Samo da pitam da li je čuo šta se dešavalo tada, 

Stanko Vujanović: Šta, gde; 

Bogdan Vujić: Znači, prvo se udaljio, pobegao, znači pobegao je gospodin, 
kako ste rekli7 

Vesko Krstajić: Borisavljević. 

Bogdan Vujić: Borisavljević. Znači, kad sam ja vikao – kapetan Borisa- 
vljević Srećko da mi se javi, da ide hitno kod gospodina Mrkšića, da dovede 
pojačanje, nestali su. Više starešina i moja dva, to mi je jako žao što sada 
moram da kažem, i moja dva druga su nestala tu, udaljila se. 

Stanko Vujanović: Gospodine Vujiću, Srećko Borisavljević2 

Bogdan Vujić: Nemojte, recite. 

Stanko Vujanović: Srećko Borisavljević je rekao da ste mu vi reklig 

Vesko Krstajić: Nije još rekao. 

Bogdan Vujić: Nije tačno, on je sreo... 

Stanko Vujanović: Pa samo malo, nisam ni završio pitanje, vi odgova- 
rate. 

Bogdan Vujić: Samo da vam objasnim. Nemojte me pitati, ja sam shvatio 
šta hoćete da pitate, On je sreo Branka Koricu, i njegov vojnik kada mu je pre- 
dao onu tašnu, a rekli smo koji je u tašni bio sadržaj, i Srećko Borisavlje- 
vić je dočekao prisutnu gospodu iz Vlade SO Krajine. 

Stanko Vujanović: Vi ste ga obavestili 

Bogdan Vujić: I gospodin Panić je dočekao vladu, nemojte sada o tome. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću, nastavite dalje sa pitanjima, Do- 
bro, svedok je malo opširan. 

Bogdan Vujić: Ja sam malo sada i emotivan. 
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Vesko Krstajić: Nemojte biti emotivni gospodine Vujiću, samo kratko, 
Potrudite se da kraće odgovarate na pitanja. 

Bogdan Vujić: Rekao sam više puta, Srećko Borisavljević nije mene 
sreo. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: On je bežao od mene, 

Vesko Krstajić: Čuli smo. 

Stanko Vujanović: Kome je dao prvu izjavu u vezi boravka u Vukovaru 

Bogdan Vujić: Dao sam pretpostavljenom organu bezbednosti general - 
pukovniku Dimitrijević Aleksandru. 

Stanko Vujanović: Koje godine je tog 

Bogdan Vujić: To je bilo 1996. 

Stanko Vujanović: Spominjali ste da je nešto zapisivano ili snimano, 
koliko se sećam. 

Bogdan Vujić: Ne znam, on može da ima ozvučenje vidljivo i nevidljivo. 

Stanko Vujanović: Da li je imao ili nije2 

Bogdan Vujić: To je njegov nivo, on ima snage i sredstva, ima ovlašćenja 
zakonska da može da ih upotrebi. Dužan je da verifikuje to što sam ja pri- 
čao, i verovatno da je to radio. Ne samo što sam ja pričao nego i oni drugi. 

Stanko Vujanović: Ko iz vaše ekipe prihvata zarobljene iz bolnice i 
prima ih u kasarnu 2 

Bogdan Vujić: To ne znam. Nisam bio prisutan, 

Vesko Krstajić: Da li ih neko prihvata u kasarni2 

Bogdan Vujić: Ja nisam bio prisutan u kasarni, a kada smo krenuli sa ka- 
pije „Veleprometa, znači kad je Šljivančanin okupio nas u 6 sati, 20. na ka- 
piji „Veleprometa, samo je dozvolio da ja i Korica Branko idemo sa njim u 
bolnicu, a ostalima je rekao da budu u kasarni i da čekaju autobuse. 

Stanko Vujanović: Znači ipak su čekali autobuse2 

Bogdan Vujić: Ne znam, i vi ste tamo bili prisutni, i više ste videli 
od mene, 

Stanko Vujanović: U vezi vašeg obavljanja zadataka u bolnici, dali ste 
bili vezani za tog nosioca, Šljivančanina2 

Vesko Krstajić: U kom smislu2 

Stanko Vujanović: U smislu da je primao naređenja7 

Vesko Krstajić: Konkretnije. 

Stanko Vujanović: Od Šljivančanina. 

Bogdan Vujić: Šljivančanin je zadužen da realizuje plan evakuacije 
bolnice, i rekao je. 

Stanko Vujanović: Da li ste dobijali naređenja od njega2 

Bogdan Vujić: Gospodine Vujanoviću, Šljivančanin je rekao – taj zada- 
tak ću ja, isključivo ja da izvršavam. 

Stanko Vujanović: Dobro, nije mislio daće sam, normalno, zato i pitam, 

Bogdan Vujić: Ima svoje potčinjene. 

Stanko Vujanović: Znači vi2 

Bogdan Vujić: Ja nisam bio potčinjeni organ gospodinu Šljivančaninu. 
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Stanko Vujanović: Sad mi nije jasno. Kako je onda mogao da iz vaše ekipe 
dvojici-trojici kaže – idite u kasarnu da prihvatite zarobljenike iz bol- 
nice – a sad mi opet nešto o drugom govorite; 

Bogdan Vujić: Svi imamo zadatak da pomognemo evakuaciju ratnih zaro- 
bljenika, svi, sve vojne starešine, I vi ste imali taj zadatak, svi u zoni odgo- 
vornosti pukovnika Mrkšića, svi. Ako vam to nije u svesti, zapamtite – svi. 
Možete samo tražiti od nekoga, ja taj plan nemam, a vi možete se obratiti 
nekome od nadležnih iz vojske. Verovatno taj plan postoji, pa će se naći ko je 
šta trebalo da radi. 

Vesko Krstajić: Hvala čuli smo. 

Stanko Vujanović: Da li znate razlog zašto se iz bolnice ljudi odvoze 
u kasarnu, a ne odmah tamo gde su predviđeni 

Bogdan Vujić: Šljivančanin je upoznat šta se dešavalo u „Veleprome- 
tu, i ja sam tako isto rekao. Svi vi znate šta se dešavalo u „Veleprometu, jer 
će opet ti autobusi da dođu, da to isto doživimo. Autobusi će da se skupe u ka- 
sarni. 

Vesko Krstajić: Dakle, iz tih razloga su autobusi upućeni u kasarnu 

Bogdan Vujić: Isto, tako je rekao. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Stanko Vujanović: Da li ste u kasarni videli Vesnu Bosanac i Marina 
Vidića Bilog: 

Bogdan Vujić: Nisam. To sam objašnjavao već dva puta. 

Vesko Krstajić: Rekao je, gospodine Vujanoviću, da je video Vesnu Bosanac. 

Bogdan Vujić: Da u vreme kad sam išao. 

Vesko Krstajić: Video to jutro u bolnici, i posle u Sremskoj Mitrovici. 

Bogdan Vujić: Kad sam došao na ručak, sreo sam policajca. 

Vesko Krstajić: Dobro, čuli smo. 

Bogdan Vujić: I majora Lukića. 

Stanko Vujanović: Pa tamo ste baš pitali tog stražara, tako ste priča- 
li prošli put na suđenju, da ste tog stražara pitali – kog čuvaš – vamo tamo, 
i onda se on otkrio da je tu. 

Bogdan Vujić: Pa nije se otkrio, zašto, stražar, policajac, vojnik, pu- 
KOVNIK. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviću. 

Bogdan Vujić: Organ bezbednosti, šta da otkrije 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujanoviđu, hajte probajte, 

Bogdan Vujić: Šta treba da otkrije kad je Šljivančanin. 

Vesko Krstajić: Hajte probajte promeniti način. 

Bogdan Vujić: Gospodine predsedniče, Šljivančanin je sam rekao. 

Vesko Krstajić: U smislu, rekli ste tada to i to, da li ostajete i danas 
pri tome; 

Stanko Vujanović: Rekli ste na vašem svedočenju, prvom suđenju, da ste 
prilikom dolaska u kasarnu videli, ovaj, popričali, kad ste obilazili ka- 
sarnu, popričali sjednim vojnikom, i on vam je rekao da su tu Vesna Bosanac i 
Marin Vidić Bili. 

Bogdan Vujić: Nije tako. 
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Stanko Vujanović: I da ste tu čak videli i Šljivančanina. 

Bogdan Vujić: Ja sam to obrazlagao gospodinu Vesi, više puta, jer je on 
uočio isto tako nešto ako se sećate, To ste vi mogli da pročitate u mojoj izja- 
VI, ja nemam sad izjavu. 

Stanko Vujanović: Pa vaša je izjava, zato vas ja pitam. 

Bogdan Vujić: Ja sam vojnika pitao ko je tu, čuo sam kašalj, pa je rekao da 
su ti i ti. I jedino sam rekao da je tu verovatno i gospodin Šljivančanin 
obavljao razgovor. 

Stanko Vujanović: Tako je. 

Bogdan Vujić: A Šljivančanin je pre toga nama dva puta rekao da obavlja 
razgovore sa Vesnom Bosanac, sa Bilim, da traži od njih da sastave spiskove, 
ako se sećate. 

Stanko Vujanović: Da li tom prilikom viđate i te autobuse u kasarni2 

Bogdan Vujić: Ma ne viđam, gospodine. Ja sam rekao kad sam ja došao oko 
4 sata, ručao sam tamo i pričao. Kad sam sreo pukovnika Gveru Milana, i kad 
sam sreo Radeta Leskovca, ministra za informisanje, za koga sam rekao kako 
me je provocirao, oni su pripremali posetu novinara, i domaćih i stranih, u 
Vukovaru, i rekao sam kako me je gospodin Leskovac provocirao. 

Vesko Krstajić: Dobro, dobro, to nas ne zanima, 

Stanko Vujanović: Da li je bila još koja grupa organa bezbednosti u Vu- 
kovaru, pre vas, koja je stigla pre vas2 

Bogdan Vujić: Bila je. Bio je Munćan, načelnik kontraobaveštajne gru- 
pe kod pukovnika Ljubiše Petkovića sa još četiri starešine. Znači, Mun- 
ćan Dragan, Korica Branko, jedan kapetan prve klase, rekao sam Rumun, ne mo- 
gu ni sada da se setim prezimena, rumunske nacionalnosti, i bio je još jedan 
rezervni organ bezbednosti, on je Vukovarčanin, ja verujem da ga znate, ali ne 
mogu sad da se setim prezimena. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Stanko Vujanović: Ovde ste rekli da oni ostaju i posle vas, je l takog 

Bogdan Vujić: Oni su došli pre nas, i ostali posle nas. 

Stanko Vujanović: A koji je njihov bio zadatak, je l znate2 

Bogdan Vujić: Kako | 

Stanko Vujanović: Koji je njihov bio zadatak, zaduženja njihova2 

Bogdan Vujić: Pa organi bezbednosti imaju propisane zadatke u ratu. 

Stanko Vujanović: Dobro, konkretno recimo, tačno. 

Bogdan Vujić: Pa nemojte sad konkretno, ja nisam sa njima bio, znate. Da 
li su oni hvatali špijune, da li su hvatali ratne zarobljenike neke koji su se 
skrivali, da li su tražili arhivu koja je potrebna za procenu neku, da li su 
tražili Merčepa, to ne mogu da znam. 

Stanko Vujanović: Da li imate saznanja da je Kijanović Bogoljub bio na 
Ovčari i izvukao četiri vojnika iz autobusa2 

Bogdan Vujić: Pa to je rekao Kijanović meni, ja sam to rekao i prošli 
put i sada govorim. Kijanović je rekao da je prvo obišao prostor oko „Vele- 
prometa, da je pokupio leševe, zatim da je iz autobusa izvadio četiri vojni- 
ka koji su bili zarobljenici u bolnici, oni su bili ranjeni i lečeni. Ja sam 
rekao kako sam Vesni Bosanac odao priznanje kako je postupila u skladu sa 
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propisima i međunarodnim ratnim pravom, i da sam, kad sam došao u bolni- 
cu; jednu časnu sestru pitao gde su ti vojnici JNA, tu zarobljeni. Ona je rekla 
da su oni odvojeni, da ne bi doživeli neke neugodnosti, je li, gde će da budu sa 
ranjenim Zengama i tako. 

Vesko Krstajić: Dobro razumeli smo. 

Bogdan Vujić: I Kijanović je izvadio te vojnike. To je rekao on, da ih je 
izvadio, kud je on njih sproveo i odveo... 

Vesko Krstajić: E sad mi recite, gospodine Vujanoviću.. 

Stanko Vujanović: Evo gotovo, završavam, predsedniče. 

Vesko Krstajić: Ovako, 25 minuta pitate sve ono što sam ja završio u 
jednoj rečenici sa svedokom na samom početku, Je l ostajete pri onome što 
ste izjavili 17. 12. 2004. godine – i na svako ovo vaše pitanje sve je ponovio 
iz tog iskaza. Je l' razumete, ništa nismo novo dobili. 

Stanko Vujanović: Kako nismo, jesmo. 

Vesko Krstajić: Ništa novo nismo dobili. 

Stanko Vujanović: Pa jesmo. Evo sad u vezi Vesne Bosanac, to ništa nije 
bitno, to je vezan datum za tu Vesnu-Bosanac. Da li je video autobuse taj put, to 
ga prošli put nismo pitali. 

Bogdan Vujić: Nisam video autobuse, nisam rekao, šta je vama, šta vi po- 
kušavate2 

Vesko Krstajić: Dobro, dobro. 

Bogdan Vujić: Pa molim vas, gospodine predsedniče, da li sam ja ovde re- 
kao ovde pred svima2 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, sačekajte da čujete pitanje. 

Bogdan Vujić: Pa to je provokacija, moram da mu kažem. 

Vesko Krstajić: Nemojte komentarisati. 

Stanko Vujanović: Da li je bilo kakve priče na sednici vlade o smeni 
Jakšić Dušana i postavljanja nekog drugog umesto njega; 

Bogdan Vujić: Nije bilo, gospodine Vujanoviću, nisam čuo. 

Stanko Vujanović: Dobro, hvala, ne morate mi širiti priču. Dobro, do- 
voljno je, dosta je, hvala. Nemam ga više šta pitati, Hvala vam. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, vi u nekoliko navrata, i vezano za 
Miroljuba, i vezano za Vujovića, vezano za Vujanovića, vi to bolje znate, vi ste 
bili tamo i tako dalje. Vi znate te ljude iz tog vremena; 

Bogdan Vujić: Ne. Ja sam to od drugih čuo. Ja sam od Slavka čuo da je on za- 
jedno sa njima tražio. Znači to je ta dva puta. 

Vesko Krstajić: Ne, to ste rekli. 

Bogdan Vujić: Kako sam to čuo, inače nisam ja njih pre toga uopšte. 

Vesko Krstajić: To ste rekli za Vujovića. 

Bogdan Vujić: Kakog 

Vesko Krstajić: Za Vujovića ste to rekli. Za Vujanovića rekoste malo- 
pre, vi to bolje znate, vi ste bili tamo. 

Bogdan Vujić: Pa zato što je isto bio tu, ako je bio komandant, komandir 
jedinice, komandant neki, 

Vesko Krstajić: Pa je l vi znate jel on to bio7 

Bogdan Vujić: Ne znam to, ne znam da li je bio, uopšte ne znam. 
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Vesko Krstajić: Zlatar Vujo. 

Optuženi Vujo Zlatar: Dobar dan. Dobro, gospodin je rekao da je svega 
dva-tri dana boravio dole. Mene interesuje jedna druga stvar. Da li mu je po- 
znato, za ulazak u Vukovar, u zonu borbenih dejstava, da li vam je poznato, koja 
jedinica je izdavala propusnice za ulazak civilnim licima u Vukovar2 

Vesko Krstajić: Da li su ulazak i izlazak iz Vukovara na neki način 
kontrolisani putem kontrolno-propusne službeg2 

Bogdan Vujić: Sigurno da jeste, 

Vesko Krstajić: Da li imate ikakvih saznanja o tome ko je to vršiog 

Bogdan Vujić: Pa verujte, mi nismo. Moja saznanja su lična ono kako smo mi 
prošli, Nismo mogli doći u zonu borbenih dejstava bez pratnje. Zapravo, kad 
smodošli u Šid, morali smo sejaviti tamo, i dobili smo pratnju u vidu oklop- 
nog borbenog vozila. Znači sa vojnom policijom, i koje je išlo ispred nas. 

Vujo Zlatar: Možete li reći gde ste se javili2 Samo u Šidug2 

Bogdan Vujić: Samo, gospodine. Slavko Tomić je išao na komandno mesto 
gospodina Petković Ljubiše, i informisan je da treba da se javimo pukov- 
niku Mrkšiću, 

Vesko Krstajić: Da, dobro, znači kod Petkovića. 

Vujo Zlatar: A da li biste nam mogli reći, pošto imate viši čin, od ko- 
ga bismo mogli saznati koja je jedinica u to vreme bila stacionirana u Šidu, 
i koja je izdavala propusniceg Od koga to možemo saznati, koja jedinica bo- 
ravi uto vreme u Šidu2 

Bogdan Vujić: Vidite, čim postoji neki štab organa bezbednosti na če- 
lu sa pukovnikom koga je odredio Mile Babić da obavlja i koordinira zada- 
cima bezbednosti, on je morao imati jedinicu vojne policije. Znači, to je 30- 
na odgovornosti Prve vojne oblasti. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Znači, onda je u toj zoni njihova vojna policija. 

Vesko Krstajić: I neka jedinica vojne policije2 

Bogdan Vujić: Da, i Ljubiša Petković je sigurno morao da ima pomoćni- 
ka za vojnu policiju, znači starešinu, oficira koji je regulisao način ula- 
ska, izlaska iz zone borbenih dejstava. 

Vujo Zlatar: Važi, ništa više, hvala, 

Vesko Krstajić: Prvo Atanasijević, pa vi, gospodine Vujoviću. 

Optuženi Ivan Atanasijević: Dobar dan. 

Vesko Krstajić: Dobar dan. 

Ivan Atanasijević: Svedok je nešto govorio vezano za lice Topola, na 
„Veleprometu, pa ovde u svom transkriptu od 17. 12. 2004. godine govori, na 
strani 37, ne morate mu predočavati, biću kratak, pa kaže da mu je stavljao 
nož pod grlo. 

Vesko Krstajić: Pa evo vi to radite, gospodine Atanasijeviću. 

Ivan Atanasijević: Pa mu je stavio kamu ispod grla, da se nasilno pona- 
šao prema njemu, pa ga sad samo pitam da li je to tako. Da li se stvarno taj č0- 
vek ponašao tako prema vama2 

Vesko Krstajić: Da li ostajete i pri ovom delu vašeg kazivanja, gospo- 
dine2 
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Bogdan Vujić: Ostajem. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: To je bila za mene.. 

Vesko Krstajić: Dobro, rekli ste, objasnili ste detaljno. Evo ostaje i 
pri tom delu svog kazivanja od 17. decembra. 

Ivan Atanasijević: Gospodine predsedniče, kada sam 15. novembra dao 
svoju izjavu ovde, dao sam i jednu fotografiju iz „Novosti od 11. marta 2004. 
godine, pa da predočite samo tu fotografiju gospodinu Vujiću, pa ću mu po- 
staviti jedno pitanje, da li prepoznaje samo nekog sa fotografije, to me in- 
teresuje. 

Vesko Krstajić: Sada ne možemo ovako na... 

Ivan Atanasijević: Pa ako nemate, ja imam ovde fotografije, pa možete 
staviti na dokument-kameru, pa samo da se vidi na dokument-kameri. 

Vesko Krstajić: Dobro, pitanja, je l imate pitanja još» 

Ivan Atanasijević: Pa da, to samo da li prepoznaje. 

Vesko Krstajić: Je l imate pitanja, da nastavimo dok Sneža proba da je 
pronađe. 

Ivan Atanasijević: Da, da, nakon te fotografije, evo imam ja ovde foto- 
grafiju da se ne muče oni, pa je l mogu ja: 

Vesko Krstajić: Pa dajte ako je vi imate, odmah će mi biti jasno je li to 
ta, Da, to jeste ta fotografija. Molim režiju da nam na monitore da snimak sa 
kamere, ako to radi, radi. 

E sad je pitanje optuženog Atanasijevića, pošto vidimo ovu fotografi- 
ju koju smo imali priliku i ranije da je vidimo, sad je pitanje optuženog Ata- 
nasijevića, koje2 

Bogdan Vujić: Ko je na ovoj fotografiji 

Vesko Krstajić: Ne, ne. 

Ivan Atanasijević: Tako je, tako je. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Bogdan Vujić: Da li mislite da li nekog poznajem; 

Vesko Krstajić: Tako je, 

Ivan Atanasijević: Tako je. Pogledajte malo bolje, pošto ste nešto 06- 
jašnjavali, pa me interesuje. 

Bogdan Vujić: Ovo bi mogao da bude gospodin Stanko. 

Ivan Atanasijević: Dobro, a ovaj do njega; 

Bogdan Vujić: Sa šeširom2 

Vesko Krstajić: Ko bi bio sa šeširom, dakle: 

Bogdan Vujić: Da. 

Vesko Krstajić: Sa bradom. 

Ivan Atanasijević: A ovaj do njega što ide prema njemu, da li vam je taj 
poznatg Taj visoki, da li vam je taj poznat; 

Bogdan Vujić: Ne mogu da prepoznam lik. 

Vesko Krstajić: Dobro. U redu. Hvala režiji. 

Ivan Atanasijević: Dobro, ako ne možete da prepoznate, ništa. 

Vesko Krstajić: Da li još neko od optuženih ima pitanja; Milojević; 

Optuženi Predrag Milojević: Imam samo jedno pitanje. 
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Vesko Krstajić: Kažite, gospodine Milojeviću, 

Predrag Milojević: Kada se gospodin Bogdan Vujić vratio za Beograd 
sa Veleprometa"2 Tačan datum, ako može. To je vezano pitanje u vezi Karlović 
Vilima. 

Vesko Krstajić: Sa „Veleprometa"2 

Predrag Milojević: Da. Kada je napustio područje2 

Vesko Krstajić: Nisam siguran, 

Predrag Milojević: Vukovara2 

Vesko Krstajić: E, tako bi moglo. 

Predrag Milojević: Da, da. 

Vesko Krstajić: Tako bi moglo, evo odgovorite, rekli ste to i pre. 

Bogdan Vujić: Rekao sam i pre, po mom sećanju, da je kolona dosta dugo če- 
kala da se kolona izduži. Zbog čega, ne znam. Znači, od pola noći 20. na 21, sad 
već 21. Smatram da smo došli u Šid oko četiri sata, možda nešto ranije, 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Predrag Milojević: Još samo jedno pitanje. Da li je ostalo zarobljeni- 
ka u „Veleprometu" kada su oni napustili područje, da li je njemu poznatog 

Bogdan Vujić: Jedino ako su bili sakriveni, 

Predrag Milojević: E, hvala vam lepo. 

Vesko Krstajić: Dobro, i optuženi Vujović želi još jedno pitanje da 
postavi, 

Bogdan Vujić: Izvinjavam se, gospodine predsedniče, ko me je pitao ovo sadg 

Vesko Krstajić: Ovo je bio optuženi Milojević, niste me čuli, 

Bogdan Vujić: A, Milojević, 

Miroljub Vujović: Samo jedno pitanje. Pošto je svedok rekao da nije vr- 
šio tamo selekciju u bolnici, sada je izjavio da je vršena selekcija i da su u 
međuvremenu našli tri neka naša vojnika, sad je malopre izjavio da je Kija- 
nović, a kaže nije vršio on selekciju. Da li je tako svedok rekao2 

Bogdan Vujić: Nije me razumeo, gospodine, 

Miroljub Vujović: Molio bih samo da ponovi. 

Vesko Krstajić: On nije vršio selekciju. 

Bogdan Vujić: U bolnici ja nisam vršio selekciju, nego sam tražio voj- 
nike JNA zarobljene od strane Zengi, koji su bili na lečenju u bolnici, 

Miroljub Vujović: Da li ste našli nekog7 

Bogdan Vujić: Nisam našao, kao što sam vam rekao. Pitao sam časnu se- 
stru gde su, ona je rekla da su već odvedeni. 

Miroljub Vujović: A rekli ste sad da ih je Kijanović odveo. 

Bogdan Vujić: Pa to je u kasarni, gospodine, Rekao sam da je Kijanović re- 
kao da je zapazio te vojnike JNA u autobusima. 

Miroljub Vujović: Molim vas, rekao je u bolnici da je našao tri vojni- 
ka Kijanović. Sad je malopre rekao. 

Bogdan Vujić: Nisam tako rekao. 

Vesko Krstajić: Nije tako rekao. 

Miroljub Vujović: Samo toliko. 

Vesko Krstajić: Ima li još pitanja za svedoka2 Imate li vi još nešto 
da kažete, gospodine Vujiću, što mislite da je važno, da smo možda nešto 
propustili da vas pitamo7 
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Bogdan Vujić: Ovog momenta ne mogu baš precizno da se setim nečega 

što smatram da je od interesa za ovaj sud za vaše veće. 

Vesko Krstajić: Dobro. 

Daljih pitanja svedoku nema, svedok nema ništa više da izjavi. 

Vesko Krstajić: Da li tražite troškove što ste došli danas u sud, tro- 
škove dolaska2 

Bogdan Vujić: Ne tražim, gospodine predsedniče. 

Vesko Krstajić: Svedok ne traži troškove dolaska. 

Vesko Krstajić: Gospodine Vujiću, zahvaljujemo što ste i ovaj put došli 
u sud. Nadamo se da nećete doživotno svedočiti. 

Bogdan Vujić: Kad bude isključen mikrofon, onda ću vam nešto reći. 

Vesko Krstajić: Molim 

Bogdan Vujić: Kad bude isključen mikrofon, onda ću vam nešto reći. 

Vesko Krstajić: To nećemo. 

Bogdan Vujić: Vašoj službenici kad sam došao jutros, ona me pohvalila 
kako sam se lepo obukao, znate, a ja sam rekao da sam dužan da dođem pred sud 
tako, ali da ću reći gospodinu Vesi da imam troškove, i da ću mu reći da sem 
morao da kupim novo odelo. Izvinjavam se, ovo shvatite kao šalu. 

Vesko Krstajić: Zahvaljujemo vam se, gospodine. 

Bogdan Vujić: A ja sam penzioner, znate. Ako budem zaista svake godine 
morao da idem još, morađu da kupim novo odelo. 

Vesko Krstajić: Zahvaljujemo se, gospodine Vujiću, možete ići. 

Bogdan Vujić: I vama hvala. 


MT, 
Službena beleška Uprave 
kriminalističke policije o Bogdanu Vujiću 


Republika Srbija 

Ministarstvo unutrašnjnih poslova 
Direkcija policije 

Uprava kriminalističke policije 


Predmet: Službena beleška – Bogdan Vujić 


Dana, 14,9. 2007. godine postupajući po dopisu Tužilaštva za ratne zlo- 
čine KTRR br.130/07 od 13.9. 2007. godine, kojim je dostavljen zahtev Tužila- 
štva MKTJ u vezi sa predmetom „Tužilac protiv Vojislava Šešelja, po po- 
zivu u službene prostorije ove Uprave pristupio je svedok Tužilaštva 
MKTJ Bogdan Vujić, sa kojim je obavljen razgovor kako bi on pristupio u Kan- 
celariju za vezu u MKTJ u Beogradu 24. 9. 2007. godine u 9.30 časova. U vremenu 
od 12.00 do 13.50 časova sa gospodinom Bogdanom Vujićem je obavljen razgovor 
kojom prilikom je upoznat sa pozivom za svedočenje Tužilaštva MKTJ i pre- 
dočen mu je značaj odazivanja pozivu. Takođe je upoznat sa mogućnostima pru“- 
žanja policijske zaštite njemu i njegovoj porodici, sa zakonskim posledi- 
cama neodazivanja pozivu kao i o mogućoj zaštiti koju MKTJ može da pruži 
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svedoku. Vujić je izjavio da je bilo ugrožavanja njegove lične bezbednosti 
pretnjom ubistvom što je on saopštio pred sudskim Većem Veska Krstajića u 
Okružnom sudu u Beogradu prilikom svedočenja na ponovljenom suđenju u 
predmetu Ovčara i da se na njega vrši konstantan pritisak. Tada je saopštio 
ko mu je pretio i na koje okolnosti i smatra da nije potrebno to da ponovi. 
Naglašava da je direktna pretnja upućena zbog sadržaja njegovog svedočenja 
pred haškim Tribunalom u februaru 2006. godine. Svestan je da se ta pretnja 
odnosi i na njegovo eventualno svedočenje u predmetu Tužilac protiv Voji- 
slava Šešelja, jer se radi o ponavljanju sadržaja svedočenja. Ukazuje na pro- 
blem haških pravila po kome se izjave umrlih lica koriste u dokaznom po- 
stupku u drugim predmetima pred tim sudom. Smatra beskorisnim mere za- 
štite koje se nude svedocima prilikom svedočenja u Tribunalu, a posebno 
nakon svedočenja i povratka u mesto prebivališta. Napominje da nema gde da 
se vrati nakon eventualnog svedočenja protiv Vojislava Šešelja i naglaša- 
va da se ne plaši za svoj život koji je biološki pri kraju, ali da mu je žao si- 
na koji je zbog njegovog svedočenja već doživljavao šikaniranje i sredinom 
ove godine ostao bez zaposlenja, te ne vidi mogućnost egzistiranja i života 
u dosadašnjoj sredini nakon eventualnog svedočenja. Vujić izjavljuje da su do 
sada sa njim na okolnosti svedočenja u predmetu Tužilac protiv Vojislava 
Šešelja obavljali razgovore predstavnici Tužilaštva MKTJ gospodin Pa- 
olo i gospodin Sakson, u smislu obrazlaganja potrebe i nagovora na prista- 
nak da bude svedok Tužilaštva MKTJ protiv Vojislava Šešelja, ali je on u 
razgovorima bio izričit da ne pristaje da bude dobrovoljni svedok, jer se 
nikada u životu nije sretao sa Vojislavom Šešeljom niti se bavio politi- 
kom, osim što je kao pukovnik JNA i član Operativne grupe Uprave bezbedno- 
sti izvršavao konkretan zadatak u Vukovaru. O izvršenju tog službenog za- 
datka po planu pretpostavljenih i svom ličnom postupanju u datim okolno- 
stima dao je zvaničnu izjavu istražiteljima haškog Tužilaštva i svedočio 
pred Okružnim sudom u Beogradu – Većem za ratne zločine i pred Većem ha- 
škog Tribunala. Ističe da o njegovom životu i životu njegovog sina odluču- 
je Vojislav Šešelj, Tomislav Nikolić i Aleksandar Vučić i da iz tog razlo- 
ga ne želi policijsku zaštitu za sebe i svoju porodicu. Navodi da je u prvoj 
polovini septembra pozivan na mobilni telefon iz kancelarije Tužila- 
štva MKTJ u Beogradu i Hagu ali se namerno nije javljao želeći da bude po- 
zvan službeno preko zvaničnih institucija. Vujić naglašava da je svestan 
da je postao svedok žrtva u predmetima Tužilaštva MKTJ protiv Vojislava 
Šešelja i Gorana Hadžića. Rekao je da će nastojati da bude primljen na razgo- 
vor kod gospođe Nataše Kandić kako bi joj obrazložio svoj položaj, lična 
osećanja i stavove u vezi sa nastojanjem da bude svedok haškog Tužilaštva u 
predmetu protiv Vojislava Šešelja, a pre njenog predstojećeg susreta sa 
Karlom Del Ponte. Na kraju navodi da prihvata da pristupi kao svedok u kan- 
celariji haškog Tužilaštva u Beogradu u terminu koji mu je saopšten za 
dan 24. 9. 2007. godine u 9.30 časova, jer je to njegova zakonska obaveza. 

Službeni zadatak izvršio je policijski službenik Službe za otkriva- 
njeratnih zločina Milan Stanojević. 

Službena beleška se dostavlja radi upoznavanja. 

Belešku sačinio policijski savetnik Milan Stanojević. 
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Šesti deo 


Slučaj Lovas: 
Zločin koji je trebalo da ubrza 
priznavanje nezavisnosti Hrvatske 


Tužilac za ratne zločine, Vladimir Vukčević, koji slovi za doka- 
zanog izdajnika koji je falsifikovao dokaze kojima se služio Haški 
tribunal da bi optužio nevine Srbe za sve „zločine" koji su počinjeni 
na teritoriji Hrvatske, još jednom se dokazao kao njihov sluga kada je, 
28. novembra 2007. godine, Okružnom sudu u Beogradu - Veću za ratne 
zločine, podneo optužnicu protiv četrnaest lica da su u selu Lovasiz- 
vršila krivično delo ratni zločin protiv civilnog stanovništva 
iz člana 142, stav 1 KZ SRJ, u saizvršilaštvu, u vezi sa članom 22 KZ SRJ. 

Slučaj Lovas se ne razlikuje mnogo od drugih slučajeva u kojima je 
srpski narod trebalo okarakterisati kao zločinački. Optužnica sete- 
melji na montiranim dokazima i lažnim svedocima, a pravi počinio- 
ci se ne nalaze među optuženima. 

Uloga generala Aleksandra Vasiljevića u ovom slučaju ništa se ne 
razlikuje od ostalih gde je trebalo potvrditi sve navode montiranih, 
lažnih optužnica. Iako nepotpune informacije o Lovasu dobija od 
trećeg lica, to ga ne sprečava da sa potpunom sigurnošću potvrđuje sve 
navode optužnice. 

Zapisnik sa saslušanja osvedočenog zločinca Aleksandra Vasilje- 
vića objavljujemo u celosti. 


|. 
Izjava svedoka Aleksandra Vasiljevića 
u istražnom postupku protiv Ljubana Devetka 
Veće za ratne zločine 
Zapisnik o saslušanju svedoka 


Sačinjen dana 29. 6. 2007. godine pred istražnim sudijom Okružnog suda 
u Beogradu – Većem za ratne zločine, u istražnom postupku protiv okrivljenog 
Devetak Ljubana i drugih zbog krivičnog dela iz člana 142, stav 1 KZJ. 
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Istražni sudija: Milan Dilparić 

Svedok: Aleksandar Vasiljević 

Saslušanju svedoka prisustvuju: 

Zapisničar: Irina Kovačević 

Zamenik tužioca za ratne zločine: Veselin Mrdak 
Započeto u 9.27 


Istražni sudija Milan Dilparić: Mi ovo sve snimamo na audio-sni- 
mak, to se kasnije radi transkript, tako da vi ukoliko imate potrebe iz bilo 
kojih razloga da imate u svojoj arhivi ovaj snimak, odnosno ovaj intervju, mo- 
žete doći za dva-tri dana kada bude završeno njegovo prekucavanje. To je je- 
dina tehnička stvar ovde, sve ostalo ćemo da pričamo ovako, Dakle, pažljivo 
me slušajte šta budem govorio, 

Okružni sud u Beogradu, Veće za ratne zločine, istražni sudija Milan 
Dilparić, sa zapisničarem Irinom Kovačević, u prisustvu zamenika tužio- 
ca za ratne zločine Veselina Mrdaka i branilaca okrivljenih, u istražnom 
postupku protiv okrivljenog Devetak Ljubana i drugih, zbog krivičnog dela 
iz člana 142, stav 1 KZ), dana 29. 6. 2007. godine, sa početkom u 9.27, započinje 
saslušanje svedoka Aleksandra Vasiljevića. 

Vi ste dužni da govorite istinu, ništa ne smete pređutati. Davanje la- 
žnog iskaza je krivično delo. Niste dužni da odgovarate na pojedina pita- 
nja, ako je verovatno da bi time izložili sebe ili svog bliskog srodnika te- 
škoj sramoti, znatnoj materijalnoj šteti ili krivičnom gonjenju, Pre nego 
što bilo šta drugo počnemo, da li ste razumeli ova prava i obaveze2 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Jesam. 

Milan Dilparić: Dobro. Kažite vaše ime i prezime. 

Aleksandar Vasiljević: Aleksandar Vasiljević. 

Milan Dilparić: Od oca2 

Aleksandar Vasiljević: Predrag. 

Milan Dilparić: Po zanimanju2 

Aleksandar Vasiljević: Penzioner. 

Milan Dilparić: Gde živite2 

Aleksandar Vasiljević: Beograd, Radanska br. 31. 

Milan Dilparić: Imate li neki kontakt telefon 

Aleksandar Vasiljević: Imam, kućni broj je 3694-554. 

Milan Dilparić: Dobro. Mesto i godina rođenja2 

Aleksandar Vasiljević: Selo Vitkovac, opština Kraljevo, 1938. godine. 

Milan Dilparić: Dobro. Vidite, mi radimo, nešto pokušavamo da 
utvrdimo, okolnosti pod kojima je došlo do stradanja civila u području sela 
Lovasu Slavoniji. Ja bih vas zamolio da nam kažete šta vi znate uopšte o na- 
činu i okolnostima pod kojima je selo Lovas zauzeto, ako vam je poznato ne- 
što detaljnije o tome, i o razvoju situacije u selu u oktobru i novembru 1991. 
godine. 

Aleksandar Vasiljević: Možda ću ići i sa nekim ranijim uvodom u tu 
situaciju, koliko je meni poznato. Dana 15. juna 1991. godine ja sam postavljen 
za načelnika Uprave bezbednosti Saveznog sekretarijata za narodnu odbranu 
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u Beogradu. Pre toga, od 1990. godine bio sam zamenik načelnika uprave i po- 
moćnik za konatraobaveštajni rad, Po prirodi poslova koje sam u to vreme 
obavljao, ja sam bio dosta odsutan iz Uprave bezbednosti, uglavnom na terenu 
gde su neke akcije kontraobaveštajne prirode bile izvođene, sa kojima sam 
rukovodio, tako da iz onog dela koji ja znam, želeo bih da ukažem na neke 
stvari koje su odslikavale situaciju koja je prethodila i ovom događaju u selu 
Lovas. 

Krajem 1990. godine izvršen je veći uvoz ilegalnog oružja iz Mađarske 
u Hrvatsku. U Hrvatskoj su već negde od polovine oktobra 1990. godine počeli 
sa formiranjem paravojnih sastava, uglavnom sastavljenih po liniji HDZ i 
mesnog klera koji je vršio izbor ljudi za takozvani Zbor nacionalne garde. 
Naoružavanje je pretežno išlo u prvoj fazi, prema krajevima u kojima su bi- 
li pretežno naseljeni Srbi, od Kninske Krajine pa do Slavonije i Srema i 
već su postojale ilegalne jedinice. Kada je pokrenuta ta akcija za razoruža- 
vanje tih paravojnih sastava, to je januar 1991. godine, mi smo imali saznanja 
da je oko 20.000 cevi iz Mađarske bilo uveženo i podeljeno. Uglavnom su to 
bili kalašnjikovi sa po 150 metaka, a bilo je nešto i jačeg naoružanja. Srbi 
u to vreme se ilegalno ne organizuju i ne naoružavaju. To govorim do početka 
1991. godine. Do tog perioda, do početka marta 1991. godine, u Slavoniji i u 
Sremu se beleže različiti ekscesi, od nestanka pojedinih viđenijih Srba, 
do otvorenih terorističkih akcija, paljevina kuća, radnji koje su posedova- 
le, kioska za prodaju novina, takozvane beogradske štampe. Znači tu u prole- 
će 1991. godine postoji jedan organizovani pritisak dosta masovan na Srbe, 
sa opcijom da se iseljavaju. 

Koliko se sećam, 12. marta 1991. godine održana je sednica ondašnjeg 
Predsedništva SFRJ, na kojoj je razmatrana političko-bezbednosna situa- 
cija u zemlji, S obzirom da nije izvršena naredba o razoružavanju i raspu- 
štanju paravojnih sastava u Hrvatskoj, o čemu je odluku predsedništvo done- 
lo 9. januara 1991. Godine, i u martu mesecu se održava sednica predsedni- 
štva, na kojoj savezni sekretar za Narodnu odbranu, general Kadijević, pod- 
nosi referat o stanju u zemlji, i predlog mera da se prevaziđe ta situacija. 
Prvog dana, to je 12. marta, sednici predsedništva prisustvuje sedam člano- 
va predsedništva, odsutan je samo Drnovšek, predstavnik iz Slovenije, zna- 
či sedam članova Predsedništva. Oni su glasali o predlogu da se zavedu van- 
redne mere u zemlji, da se raspuste svi paravojni sastavi, da to stanje traje 
negde oko šest meseci, a posle toga da se održe opšti izbori. Ugrubo dajem 
okvir tog predloga saveznog sekretara. Sedam članova je glasalo. Kada pitam 
neke moje drugove kakav je rezultat glasanja bio, oni kažu nerešeno. Ja kažem 
– ne može tri i po prema tri i po. Dakle, četiri su glasala za odluku koju je 
predlagao general Kadijević, a tri člana Predsedništva – Stipe Mesić, Bo- 
gić Bogićević i Vasil Tupurkovski, glasali su protiv te odluke. Dakle, po- 
stojala je jedna prosta većina da se postupi po toj odluci. Međutim, predsed- 
nik predsedništva Bora Jović ne donosi takvu odluku, navodno da nema onih 
pet članova prema tri, nego će ponovo pozvati Drnovšeka iz Slovenije, za 
kojeg se unapred znalo kako će glasati. U međuvremenu se šalje Kadijević u 
Moskvu da pita Ruse kako će se oni odnositi prema zavođenju vanrednih mera 
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u Jugoslaviji. Oni su nešto odgovorili u tom smislu – i mi imamo svoje pro- 
bleme, ne možemo se baviti sa vašim. I onda ide ta druga sednica kada je do- 
šao Drnovšek, i tada je rezultat četiri-četiri, i onda je poznato šta se da- 
lje događalo – Bora Jović podnosi ostavku, stanje u zemlji nedefinisano, i od 
tada, posle te sednice, koliko sam imao saznanja, Srbi iz Slavonije vrše 
pritisak na vlasti u Beogradu, dolaze kod Miloševića, i traže da i oni do- 
biju oružje, da bi se odbranili od naoružanih sastava koji Savezna vlada i 
savezna država nisu uspeli da razoružaju. Dakle, naoružavanje Srba po mojim 
saznanjima ide negde krajem marta 1991. godine. 

Ovo je kasnije rezultiralo da na terenu postoje naoružani srpski sasta- 
vi i postoje paravojni sastavi, a paravojni su i jedni i drugi, paravojni sa- 
stavi Hrvatske. Dana 15. septembra 1991. godine, pre toga su bile blokade voj- 
nih objekata i u Vukovaru i po svim garnizonima u Hrvatskoj, da u to ne ula- 
zim, ali 15. septembra počinju opšti, organizovani napadi na sve blokira- 
ne vojne objekte u Hrvatskoj, i mi to tretiramo da je praktično u Hrvatskoj 
rat protiv JNA počeo 15. septembra, iako su ta dejstva išla i znatno ranije, 
Ne znam, imate ubistvo vojnika Geršovskog u Splitu još 6. maja, pa napadi na 
stražare, pucanje po Sloveniji, posle dolazi Slovenija, da ne ulazim u sveto, 
ali od 15. septembra objektivno, tada je 40. dan blokada kasarne u Vukovaru. Ja 
sam prisustvovao sastanku Kadijevićevog kabineta kada je o tome bio izve- 
šten, tačno je to bio 13. septembra, da su ljudi ostali bez hrane, vode, da ima- 
ju poginulih koje su umotali u čaršave, u kancelarijama ih drže, da su se 
usmrdeli, da to strašno deluje na ljude, i Kadijević je onda naredio admira- 
lu Brovetu da nazove Vajnensa u Zagreb, i da mu prenese da ako Tuđman ne bude 
deblokirao vojne objekte, imaće veliki rat. Tog istog dana uveče se hapsi ge- 
neral Aksentijević sa još sedam oficira, i pošto je Tuđman rekao da on ne 
zna da su blokirani vojni objekti, on zna da vojska napada na hrvatsko pučan- 
stvo, znači 15. septembra počinje pokret jedinica JNA prema Slavoniji, Sre- 
mu i na celom frontu, da tako kažem, radi deblokiranja kasarni i dejstava 
protiv naoružanih sastava. To je uvod u tu neku situaciju oko stanja na tere- 
nu. Pošto se postavlja često pitanje ko je kome bio potčinjen, znači postoje 
neki takozvani paravojni sastavi, srpski, znamo iz kog perioda su se počeli 
konstituisati i naoružavati, znači od kraja marta 1991. godine, a onda seus- 
postavlja i vlast civilna na teritoriji pre svega u Kninskoj Krajini, gde se 
proglašava autonomna oblast u Krajini, a po tom principu onda se oglaša- 
vaju i proglašavaju autonomne oblasti i po drugim delovima u Hrvatskoj gde 
su većinski živeli Srbi, pa tako, na primer, 1. marta 1991. godine dolazi do 
sukoba, prvo oružanog sukoba Srba i MU a Hrvatske u Pakracu, zbog toga što 
su Srbi razoružali hrvatski policijski sastav u Pakracu i istakli srpsku , 
zastavu, Onda je došlo do napada na tu stanicu, pa je posle toga, tamo negde 
krajem aprila, dolazi do Plitvičkih jezera, pa onda 2. maja dolazi Borovo Se- 
lo i tako dalje. Znači tog septembra meseca, kada su počela dejstva, mi objek- 
tivno imamo jedinice JNA koje ulaze u sukob sa naoružanim hrvatskim para- 
vojnim sastavima na terenu, imamo dobrovoljačke sastave koje formiraju po- 
jedine opozicione stranke, pre svega SPO i Radikalna stranka, i koji orga- 
nizovano prikupljaju dobrovoljce na teritoriji i upućuju ih na ratište, Jedan 
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deo tih dobrovoljačkih sastava je prihvatao jurisdikciju JNA na terenu, ali 
najveći deo se naslanja i biva prihvatan od Štabova Teritorijalne odbrane 
Samostalne autonomne oblasti Zapadni Srem, Istočna Slavonija i ti sasta- 
vi postoje na terenu. Tu je i vojska. Po saznanjima, sada da pređemo prema Lova- 
su, znači ja o Lovasu i o drugim mestima i o tome šta se događalo, dobijao sam 
posredna saznanja od organa bezbednosti koji su bili u jedinicama ili nate- 
renu. 

Komanda Prve vojne oblasti iz Beograda, koja ima armijsko odeljenje bez- 
bednosti, isturila je u Šid jednu operativnu grupu oficira bezbednosti, ja 
mislim da ihnije bilo više od pet, četiri do pet, sa podoficirom, na čelu sa 
pukovnikom Petković Ljubišom, koji je bio zamenik načelnika bezbednosti 
Prve vojne oblasti, a to je bio general Milan Babić, On je u Šidu trebao da 
prati situaciju na terenu, da koordinira rad organa bezbednosti i pomaže 
njihovo uvođenje u posao organa bezbednosti u jedinicama Prve vojne obla- 
sti. On je slao informacije bezbednosnog karaktera u komandu Prve vojne 
oblasti u Beogradu, a komanda Prve vojne oblasti je vršila trijažu infor- 
macija, i jedan deo informacija za koje je cenila da treba da zna Uprava bez- 
bednosti, dostavljala je Upravi bezbednosti. Mi iz Uprave bezbednosti smo 
radili dnevne izveštaje u pet primeraka za pet čelnih generala u JNA. Mogu 
da vam navodim koji su; ali to su pet najodgovornijih – pomoćnici saveznog 
sekretara, načelnik generalštaba i savezni sekretar, i to je taj protok in- 
formacija koji je dolazio sa terena. Jedne informacije koje se ja sećam, ona je 
negde 1-2. oktobar 1991. godine, da u selo Lovas je pristiglo 100 naoružanih 
pripadnika Zbora narodne garde, da su se razmestili u katoličkoj crkvi, To 
je jedan podatak od 1-2. oktobar. Negde u tom periodu počela su ta dejstva, jer 
znam da je gardijska brigada izašla 1. oktobra prema Vukovaru, znači tada 
počinju opšta dejstva, i ja nemam saznanja kako su seta dejstva odvijala, jer to 
nije posao organa bezbednosti, nego stvar komandovanja, ali dobijam neke 
segmente iz onoga što bi se moglo odnositi na bezbednosno stanje na terito- 
riji, Znači, u tom periodu od 1-2. oktobra do 14-15. oktobra, imam saznanje da 
se odred „Dušan Silni“, kojim rukovodi navodno ovaj Mirko jović iz Stare 
Pazove, kreće na terenu Tovarnika, opisuje se kakve šubare nose, ksharde i 
tako dalje, i da čine zlodela na terenu, uglavnom pritisak na hrvatsko sta- 
novništvo da se iseljavaju. To je ta jedna informacija koja se sada odnosi ne- 
što bliže na ovaj predmet koji vi vodite. Dakle, u prvoj polovini oktobra se 
registruje prvi put boravak odreda „Dušan Silni" na terenu Tovarnika. 

Druga informacija koja je došla 21. oktobra 1991. godine u dežurni tim 
Uprave bezbednosti preko Odeljenja bezbednosti Prve vojne oblasti u Beo- 
gradu, to su kratke informacije, kratki depeširani izveštaji, da se u selu 
Lovas nalazi odred „Dušan Silni, da su u saradnji, tamo je navedeno, sa samo- 
zvanim komandantom mesta Lovasa Ljubom Devetkom. Dana 17. oktobra u po- 
podnevnim časovima pozvali su jedan broj meštana na saslušavanje, i ispi“ 
tivanje koje su vršili pripadnici odreda „Dušan Silni, i da su sutradan 
desetak odtih ljudi koje su zatvorili, pustili i odredili da izvode neke ra- 
dove, a da su četiri meštanina likvidirali. To je jedan podatak, i drugi 10" 
datak, da su sutradan, po tome bi to trebalo da bude 18. 10, pripadnici Teri- 
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torijalnog odreda Valjevo, pod komandom potpukovnika Miodraga Dimitri- 
jevića, trebalo da vrše pretresterena oko sela i da je to Dimitrijević orga- 
nizovao na taj način, da je tražio dobrovoljce iz odreda Teritorijalne od- 
brane Valjevo, ko će da učestvuje u pretresu, da su se oni skanjerali ko će da 
ide a ko neće, i da su se onda ponudili iz odreda „Dušan Silni" daće oni or- 
ganizovati taj pretres terena uzimanjem mesnog stanovništva koje će ići 
ispred njih i čistiti taj teren, U tome, po kasnijim saznanjima koje sam pri- 
kupljao, ja ću na njih doći, u tom pretresu terena i u obezbeđenju da ovi civi- 
li se kreću ispred njih, učestvovali su i pripadnici odreda Teritorijalne 
odbrane Valjevo. Pored Dimitrijevića, tumi je konkretno upisan kao koman- 
dir voda rezervni oficir, mislim rezervni kapetan prve klase Perić Dar- 
ko. Ta dva imena se sećam, i da je tada, u toj kratkoj depeši, stajalo da je na tom 
minskom polju stradalo šesnaest lica, da je ranjeno dvanaest i da ih je u pre- 
tresu bilo najmanje tridesetak, i da je jedan od tih preživelih, to sam kasni- 
je saznao, bio penzionisani pukovnik pilot Lovrić, mislim da je Anton, ali 
znam da je umro pre par godina. 

Pošto je to bila dosta štura informacija, tražio sam od Odeljenja bez- 
bednosti Prve vojne oblasti da mi dostavi detaljniju informaciju šta se 
događalo, i tu sam informaciju dobio 24. oktobra, a 25. oktobra sam napisao 
informaciju ovog puta u deset primeraka. To je posebna informacija, strogo 
poverljivi broj 540 od 25. oktobra 1991. godine, Pored onih pet vojnih lica 
koja uvek dobijaju informacije iz Uprave bezbednosti, ovoga puta su infor- 
macije upućene saveznom ministru unutrašnjih poslova, generalu Gračani- 
nu, republičkom ministru unutrašnjih poslova Srbije, komandantu Terito- 
rijalne odbrane Srbije, ministru odbrane Republike Srbije i vojnom tužio- 
cu JNA, jer je i to bilo vezano da su u tom aktu učestvovala i aktivna vojna li- 
ca, pripadnici Teritorijalne odbrane Srbije, i tu je opisano, ja pretposta- 
vljam da ste došli do te dokumentacije, znam da nije ništa uništeno i ne 
bih sada da parafraziram šta je tu sve napisano, zato što postoji pismeni 
dokument koji će biti verodostojniji od mene. Onda sam ja 28. oktobra pre- 
podne otišao u Šid da vidim na licu mesta stanje, šta se to događa, pošto je 
tu navedeno prisustvo paravojne jedinice „Dušan Silni", pa neka komanda 
mesta koja vrši pritisak na mesne Hrvate da se iseljavaju, i onda sam primio 
kraći referat od pukovnika Petković Ljubiše. Ako nisam spomenuo, pukov- 
nik Petković Ljubiša je poginuo negde u leto 1992. godine u jednom helikop- 
terskom udesu, negde dole na Šar planini, On me upoznao oko klasične bez- 
bednosne kontraobaveštajne problematike u jedinicama, a onda i oko stanja 
na terenu, oko postojanja velikog broja paravojnih sastava, oko njihovih cen- 
tara za obuku, gde se oni nalaze, da su zatvoreni, da kod njih ne mogu da priđu 
ni pripadnici vojne policije. Ti centri za obuku imaju svoje obezbeđenje, da 
veliku ulogu na terenu imaju Arkanovi sastavi, da celokupnim dejstvima ta- 
mo praktično rukovodi čovek iz SUP-a, kako je to tada rečeno neki Badža, tada 
Mu nismo znali čak ni ime i prezime, i da je to jedna odvojena struktura, i da 
se vrši likvidacija pojedinih ljudi koji nestaju preko noći, jer su organi 
bezbednosti na terenu obavljali razgovore sa mesnim stanovništvom koje je 
vratilo naoružanje koje se kod njih zateklo, dakle vršili su jednu bezbedno- 
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snu obradu sastava koji se nalazi u zoni gde se nalazi i vojska i od tih mešta- 
na koje su oni puštali, koji nisu učestvovali ni u paravojnim sastavima, ni- 
su imali ilegalno oružje, nije imalo potrebe da se prema njima provodi bi- 
lo kakva procedura, da se šalju u te sabirne centre, kako su bili nazivani, na 
dalju obradu. Sećam se podataka da od tridesetak ljudi koje su obradili i vra- 
tili u selo Lovas, posle sedam dana ostalo ih je svega četiri ili pet, a za ove 
druge se ne zna gde su, pa sumnjaju da su verovatno likvidirani, To mi Petko- 
vić iznosi zbog toga što zna za ovu praksu da je tu „Dušan Silni“ koji vrši 
likvidacije po terenu. 

Dobio sam imena, mislim da je to sedam ili osam imena pripadnika od“ 
reda „Dušan Silni" koji su učestvovali u uterivanju civilnog stanovni- 
štva na to minsko polje. Jedan kojeg se sećam je Nikolaidis Aleksandar. Znam 
ga po tome što je upisan kao prvi. Mislim da ima sedam-osam imena, a posled“ 
nji koji je bio je Stevanović Petronije sa još četiri ili pet pripadnika iz 
Stare Pazove. Ja imam u radnoj beležnici imena ostalih koji se nalaze na 
tom spisku koji mi je dao Petković, Oni su ispitivali ove pripadnike Teri- 
torijalnog odreda Valjevo, lišili slobode, podneli su krivične prijave, i 
pokrenut je bio krivični postupak protiv ovih pripadnika To koji su uče- 
stvovali u ovom događaju, Ta krivična prijava je bila evidentirana i u delo- 
vodnom protokolu Uprave bezbednosti, tadašnji vojni tužilac dobio je in- 
formaciju koju sam pravio 25. i krivičnu prijavu. Sada ne mogu da budem si- 
guran dali je ona išla kod tužioca JNA, preće biti da je išla kod vojnog tu- 
žioca Prve vojne oblasti u Beogradu. Kako je to kasnije završilo, ja ne znam. 
Ja sam već od novembra meseca počeo da radim, već smo imali otkriveno para- 
vojno organizovanje SDA u Bosni i Hercegovini, uglavnom sam najveći deo 
provodio na terenu Tuzle i Sarajeva. 

Penzionisan sam 8. aprila 1992. godine. Tog 28, kada sam bio u Šidu, bio 
je zakazan zajednički sastanak organa bezbednosti iz uprave sa ministrom 
unutrašnjih poslova Srbije Zoranom Sokolovićem, šefom državne bezbed- 
nosti u to vreme Zoranom Janaćkovićem, organima bezbednosti Teritorijal- 
ne odbrane Srbije. Taj sastanak je bio zakazan za popodne u ministarstvu od“ 
brane kod generala Tomislava Simovića. Ja sam na taj sastanak zakasnio, jer 
sam došao iz Šida. Na njemu je već bio moj zamenik general Tumanov, Došao 
sam u ratnoj odeći, sa pištoljem, i kada sam ulazio u zgradu ministarstva od“ 
brane, mene su na prijavnici zadržali, zato što sam imao pištolj, i traži“ 
li su da predam oružje. Ja to nisam hteo da učinim. Rekli su da je takvo nare- 
đenje. Onda sam pitao – a kako vam Arkan dolazi sa heklerom2 Onda je on rekao 
– pa vi niste Arkan – pa sam ljut otišao na sprat sa oružjem. Nataj sastanak 
sam došao naelektrisan i dosta emotivno sam ih upoznao sa tim utiscima 
koje sam nosio sa terena na bazi referisanja koje je imao pukovnik Petković 
Ljubiša. Doslovno sam rekao da to što je tamo na terenu rađeno, to nisu ra- 
dili ni Nemci u Kraljevu, odakle mi je majka, i iz čije porodice imam stre- 
ljanih, ni u Kragujevcu, jer i iz očeve porodice ima streljanih, zato što su 
imali spisak, streljali su ih i znali su gde su bili zakopani. Rekao sam, nisu 
im odsecali ni prste, ni uši da bi im skinuli zlato, i tu je došlo do mog 
otvorenog konflikta, direktnog, sa ministrom Sokolovićem, koji se prav- 
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dao da on nezna ništa o tome, da on sa terenom Slavonije i Srema nema štai 
tako dalje, da on ne zna čak ni ko je Arkan. Tu je došlo do jedne konfliktne si- 
tuacije, kada je ušla da posluži kafu, zaboravio sam ime, setiću se kako se 30- 
ve, mislim da je ona bila šef kabineta kod Simovića, i upala je u tu moju sva- 
đu sa njima. Posle je ona pisala neke memoare, pa je napisala da je došlo do 
svađe, ali ona nije znala koji je bio razlog, i odtada počinju moji, ja bih rekao, 
sudari koji su nastajali sa organima unutrašnjih poslova Srbije, sve do mog 
penzionisanja, pa i kasnije, 

To je ono što sam mogao da ispričam u jednom dahu. Posedujem radnu bele- 
žnicu iz koje mogu da dođem do tih imena ako ste zainteresovani ko su druga 
lica i šta sam tu kratko zapisao, od onoga što mi je Petković referisao. 
Međutim, to je više oslikavanje opšte situacije na terenu, Sećam se da je go- 
vorio da imaju podatke da je oko 70 meštana likvidirano, da su zakopani u 
nekoj zajedničkoj grobnici, da je inžinjerijski kapetan Stanković iz Druge 
brigade Prve gardijske divizije sa dozerom učestvovao u tome, kod mene je to 
zapisano – u iskopu, da li u iskopu jame ili iskopu tih leševa, ja ne znam. To 
su delovi koji se nalaze u mojoj radnoj bsležnici. 

Milan Dilparić: Dobro, kažite mi da li ste tom prilikom u Šidu 
imali kontakt sa još nekim, ili samo sa tim pukovnikom 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, samo sa pukovnikom Petkovićem. 

Milan Dilparić: Da li ste išli u Lovas, ili ste ostali samo u Šidu2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, samo u Šidu kod njega. 

Milan Dilparić: Da li je vama poznato, osim Dimitrijevića i ovoga 
Perića, ko je još ispred vojske bio na teritoriji Lovasa2 

Aleksandar Vasiljević: Nije mi tada to rekao, imao bih zapisano. Na- 
vedeno je tamo, čini mi se, još dva komandira voda, ali nemam njihova imena. 

Milan Dilparić: Da li vam je poznato da je u Lovas prvo došla jedna, 
kada govorim o Teritorijalnoj odbrani, govoriću kao da je vojska, jedna vojna 
jedinica iz Valjeva, pa je zatim došao Dimitrijević naknadno, preuzeo je ko- 
mandu od komandira te jedinice koja je prva došla, potom je došao jedan pro- 
tivdiverzantski vod na teritoriju Lovasa2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam čiji je taj diverzantski vod 
mogao da bude. 

Milan Dilparić: Isto iz Valjeva2 

Aleksandar Vasiljević: Iz Valjeva2 

Milan Dilparić: Sve su Valjevci. 

Aleksandar Vasiljević: Znam, ali nema samostalnog protivdiverzant- 
skog voda. Znači odred Teritorijalne odbrane Valjevo ima svoju formaciju, i 
pretpostavljam da u toj formaciji, pošto je odred krupan sastav. To je kao ba- 
taljon, moja je procena da je u tom sastavu taj protivdiverzantski vod. 

Milan Dilparić: Dobro, da uzmemo da je tako, da li vam je poznato da se 
to dešavalo, da su u etapama dolazili 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, sada to oko etapa. Tada u to vreme se vrši 
velika kampanja da se ne odazivaju vojnim pozivima i uopšte opstrukcija 
nečega što se nazivalo mobilizacija, a u pravnom smislu to i nije bila mo- 
bilizacija. Ljudi su dobijali pozive kao da idu na vojnu vežbu, pa vojna vežba 
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traje petnaest dana, a onda narednih pet godina neće biti pozivan na vojnu 
vežbu, takvi su propisi bili. I onda je bila opstrukcija da se ljudi ne odazi- 
vaju tim pozivima. Koliko se sećam, bilo je 12.000 poternica raspisanih za 
neodazvanim vojnim obveznicima, a MUP Srbije nije hteo da učestvuje u nji- 
hovom pronalaženju i privođenju, jer je ovde bila teza – Srbija nije u ratu, mi 
nećemo nikoga silom terati da ideu JNA, u JNA mogu da idu oni koji to hoće da 
rade dobrovoljno. U raščišćavanju toga ko je stvarno bio pod komandom JNA, 
mislim da se to može pronaći u vojnim knjižicama tih ljudi, da li je upisa- 
no od mesnog sekretarijata narodne odbrane ili ratne jedinice, da su oni 
primljeni u tu ratnu jedinicu u njihov sastav. Najveći deo niti je služio voj- 
ni rok pre toga, niti su se javljali u vojne komande, niti su upućivani po li- 
niji vojnih komandi, i zbog toga mislim, pošto je bio loš odziv, da su na- 
knadno prikupljali još neke neodazvane koji su bili, kao na primer taj vod 
za protivdiverzantsku odbranu i upućivan kao dopuna na teren. 

Milan Dilparić: To vama nije poznatog 

Aleksandar Vasiljević: To meni nije poznato. 

Milan Dilparić: Samo mi recite, iz ovoga što vi govorite, vojska nije 
imala faktičku vlast nad tim paravojnim jedinicama, ako ja dobro razumem, 
pa ni nad odredom „Dušan Silni "2 

Aleksandar Vasiljević: Da, znači nije imala. 

Milan Dilparić: Da li vam je poznato ko je imao, ako je iko imao nad 
njima faktičku vlast: 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao, zato sam govorio da su formirani 
mesni organi, i ja sam i u Hagu svedočio, jer su mi pokazivana dokumenta koja 
ja nisam imao, nisam znao, ali su oni došli do dokumenata, i pokazivali da 
ih tumačim, i ako mi dozvolite, ja sam širok u tom izlaganju. Govorio sam o 
dve teritorijalne odbrane: o realnoj Teritorijalnoj odbrani koja je postoja- 
lau okviru Srbije, i gde su jedinice Teritorijalne odbrane pod komandom ge- 
neral-pukovnika Đokića, na zahtev SSNO upućivane na ratište i te su jedi- 
nice bile potčinjene JNA, jer su se oružane snage sastojale od JNA i Terito- 
rijalne odbrane. Ali, na terenu Hrvatske ne postoji ona klasična stara TO, 
jer to su sada sastavi koji su okrenuti da ratuju protiv druge komponente 
oružanih snaga, a to je JNA, i Srbi formiraju svoju Teritorijalnu odbranu. U 
Hagu mi je pokazivan dokument u kojem je Goran Hadžić, ne znam koliko su još 
lica tražili, obratili se Predsedništvu SFRJ sa zahtevom da budu prizna- 
ti kao konstitutivni deo SFRJ, a da njihovi oružani sastavi postanu sasta- 
vi oružanih snaga SFRJ, i Predsedništvo im nattaj deo nije odgovorilo. To je 
jedan element. 

Drugi element u zapovesti generala Mrkšića za dejstva u Vukovaru sto- 
ji formirati, pa ne znam Prva taktička grupa, ima njen naziv, pa kaže sastav, 
pa navodi da je to ta i ta brigada, pa ojačana sa tim, tim i tim, i kaže sa odre- 
dom TO Smederevska Palanka, a onda se navodi i dobrovoljcima odreda „Pe- 
trova gora. Znači nije to odred TO „Petrova gora, TO Srbije, i ja sam zato go- 
vorio da su tada postojale u stvari mesne strukture, pa kada je Lančužanin 
Miodrag pristigao sa svojim dobrovoljcima na područje Vukovara, on se ne ja- 
vlja u vojnu komandu, nego se javlja u Štab Teritorijalne odbrane u Vukovaru, 
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a u Štabu Teritorijalne odbrane u Vukovaru mu daju pismo kojim ga upućuju 
nekom drugom licu na terenu, ne u JNA, i kažu, ja mislim da stoji – Ilija, dogo- 
vori se sa vojvodom tim i tim koji ćete mu čin dati, i onda oni se dogovori- 
li da mu daju čin majora. Dakle, to je nešto potpuno izmešteno od JNA i jedi- 
nica TO, a odred TO Valjevo je sastavni deo oružanih snaga SFRJ, a ovi drugi 
sastavi, to je civilna vlast. Oni imaju svoje stanice milicije, organe unu- 
trašnjih poslova, imaju Gorana Hadžića, imaju Badžu koji na terenu dejstvuje, i 
Badža je onda komunicirao sa generalom Panićem, komandantom Prve vojne 
oblasti, koji je bio na terenu, Kada je trebalo da se koordiniraju neka dejstva, 
onda su i te jedinice upotrebljavane u tim dejstvima, ali one nisu bile pod 
komandom JNA. Logika je bila, nije bilo proglašeno ratno stanje i onda nije 
mogla da se uspostavi vojna vlast na terenu. 

Milan Dilparić: Nisam vas pitao, molim vas, prekidam vas, nisam vas 
pitao za Te jedinice, te lokalne TO, da ih tako nazovemo, nego za ovu, konkret- 
no odred „Dušan Silni. Da li je vama, iz vaših saznanja, poznato ko je imao 
faktičku vlast nad tim odredom, ili su oni bili potpuno samostalni 

Aleksandar Vasiljević: Ja. mislim da oni nisu mogli da budu potpuno 
samostalni. Po saznanjima koje je Petković dao, oni su bili pod jurisdikci- 
jom Ljubana Devetaka, samozvanog komandanta mesta, pa da oni služe njemu i 
za njegovo obezbeđenje. Znači, to su podaci pukovnika Petkovića. 

Milan Dilparić: Izvolite, tužioče. 

Zamenik tužioca Veselin Mrdak: Rekoste u delu svog izlaganja da vas 
je pukovnik Petković negde s početka oktobra meseca obavestio da se, prema 
njihovim podacima, u Lovasu nalazi jedna naoružana formacija Zbora na- 
rodne garde sa oko stotinu ljudi. Da li vam je nešto iko ikada rekao o plani- 
ranju napada na Lovas, i ko je trebao, i na koji način da učestvuje u tom napadu 

Aleksandar Vasiljević: Ne, inače ja ne znam ni koja je jedinica bila u 
Lovasu. Znam da je u Lovasu bila komanda, u vreme kada se ovo događalo, taj zlo- 
čin, bila je komanda 46. partizanske divizije iz Kragujevca, samo komandni 
sastav, ali oko dejstava, kako su se ona odvijala, zapovesti koje su izdavane, to 
ne znam. Znam da su posle toga meštani skupili oružje koje je bilo čuvano u 
dve kuće kod nekog Lovačkog doma, i to mi je Petković govorio, i iz toga sam 
izvukao zaključak da su meštani koji su ostali vratili oružje, Oni drugi ko- 
ji nisu hteli da vraćaju oružje, oni su se izvlačili i odlazili verovatno u 
Hrvatsku. 

Veselin Mrdak: Da li vam je tom prilikom pukovnik Petković rekao, 
ako je i on znao, u sastavu te oružane jedinice od tih stotinak ljudi, odakle 
su bili ti ljudi Da li su to bili meštani u tih stotinu naoružanih, ili su 
bili neki pripadnici iz nekih drugih mesta iz Hrvatskeg 

Aleksandar Vasiljević: On je to vezivao kao odred „Dušan Silni" iz 
Stare Pazove. 

Veselin Mrdak: Ne, ne nisam vas to pitao. 

Aleksandar Vasiljević: Nego2 

Veselin Mrdak: Pitam vas za ovih stotinu ljudi Zbora narodne garde, 
što ste vi rekli da su bili s početka oktobra stacionirani u Lovasu. Da li 
je među tih stotinu, da li su to bili meštani u sastavu te jedinice Zbora na- 
rodne garde, ili su bili iz nekih drugih delova Hrvatske 
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Aleksandar Vasiljević: Ponavljam kako je meni rečeno, da je u Lovas 
pristiglo sto pripadnika Zbora narodne garde. Iz toga izraza „pristiglo, 
proizilazi da to nisu bili meštani, nego neka jedinica Zbora narodne gar- 
de koja je bila dovedena u selo Lovas. 

Veselin Mrdak: Da li vam je pukovnik Petković u tim razgovorima po- 
minjao da li je bilo pregovora sa meštanima Lovas da se Lovas ne napada, da 
se preda oružje i da se ne izvrši napad na Lovas: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ali je praksa bila, ako se išlo u razoru- 
žavanje, onda se, na primerako treba da se razoruža neko selo, zna se iz rani- 
jih podataka da tu ima toliko i toliko cevi koje su bile podeljene u onom pe- 
riodu uvoza oružja. Onda se stupi u kontakt sa čelnim ljudima u selu i kaže 
se – treba da vrate oružje, ako budu vratili oružje neće biti nikakvih pro- 
blema, znači nema dejstava. 

Veselin Mrdak: Da li vam je poznato, da li je takav slučaj bio kada je Lo- 
vasu pitanju 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je to bila praksa i da je to svuda 
tako postupano, ali mi nije rečeno da je to u Lovasu baš tako urađeno. Znam 
da je bilo skupljeno to oružje u dve kuće kod Lovačkog doma. 

Veselin Mrdak: Da li je uobičajena procedura da se pre napada, pogoto- 
vo na neko naseljeno mesto, prethodno prikupe neki obaveštajni podaci ko- 
ji bi davali osnova za ovakav i onakav zaključak, odluku ovaku i onakvu u po- 
gledu napada, intenziteta napada, sastava jedinice i tako dalje; 

Aleksandar Vasiljević: U prvoj tački svake vojne zapovesti stoje poda- 
ci o neprijatelju. Te podatke o neprijatelju, dakle nešto mora da piše, ili 
od onoga što je dobijeno od pretpostavljene komande. 

Veselin Mrdak: Pitam vas za konkretan slučaj, za Lovas. 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam zapovest kako izgleda, mogu samo da 
tumačim da bi trebalo da bude u prvoj tački nešto napisano oko snaga ne“ 
prijatelja u Lovasu. Znači trebalo bi, ali da li je napisano ili nije, i kako 
ta zapovest izgleda, ne znam, nije u mojoj jurisdikciji bilo da znam zapovesti 
komandanta. 

Veselin Mrdak: Pomenuli ste broj žrtava, oko sedamdesetak žrtava. Da 
li možete otprilike da opredelite, prema informacijama ako uh imate i 
ako ste ih dobijali, u kom vremenskom periodu, za koji vremenski period se 
odnosi taj broj žrtava koji ste maločas pomenuli7 

Aleksandar Vasiljević: Sedamdesetak leševa, to je podatak od 28. ok- 
tobra, kada mi je Petković referisao, nije bilo napisano u onoj informaci- 
ji koja mi je poslata 24. iz Prve vojne oblasti, i taj podatak o sedamdeset le- 
ševa nema u onoj zbirnoj informaciji SSNO, jer tada ja to nisam imao. Znači 
ovaj podatak je 28. mislim, sada ste me podsetili na nešto kasnije šta se do- 
godilo. To je 23. novembar 1991. godine, patrola vojne policije pronašla je 
na ekonomiji sela Lovas 23 ili 24 masakrirana leša, Informaciju o tome 
oni su poslali 30. novembra, stim da su napomenuli da su napravili televi“ 
zijski snimak tog mesta zločina, i da su tu dokumentaciju predali SUP-u, da 
li je Šidu ili nekome dalje, ja ne mogu sada da se setim, ali imam zapisano. 

Veselin Mrdak: Da li dozvoljavate mogućnost kada iznosite taj poda- 
tak, da eventualno grešite u pogledu mesecag 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, ja ne mogu da tvrdim šta je na terenu, nisam 
bio, ali je zapisano da na ekonomiji mesne zajednice Lovas, a pored puta, pa 
ne znam da li je Borovo naselje i još jedno mesto, ja imam tako zapisano, Gde je 
to tačno, znači imam zapisano da je to ekonomija u mestu Lovas. 

Veselin Mrdak: Da li vasje pukovnik Petković upoznao na koji način je 
uspostavljena, ako je uspostavljena, uopšte lokalno-civilna vlast u Lovasu 
nakon zauzimanja Lovasa2 

Aleksandar Vasiljević: Nije, 

Veselin Mrdak: Nemam više pitanja, hvala. 

Advokat Zdravko Krstić (branilac prvoosumnjičenog Ljubana De- 
vetka): Sve ovo što je svedok govorio, da li je sem što je svedočio. ja ću se 
koncentrisati samo na Lovas, po vašem upozorenju i instrukciji, dakle samo 
taj period me interesuje, Sem što je danas ovde svedočio, da li je, sem u Hagu, 
svedočio još negde o ovom događaju o Lovasu pred nekim nadležnim organom 
sudskim, vojnim i tako dalje7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam ni pred kim drugim, samo u Hagu i ov- 
de u mesnoj Kancelariji Haškog tribunala, a posle toga i kao svedoku Hagu. 

Zdravko Krstić: Ovde kažete da je odredom „Dušan Silni" komandovao 
Ljubo Devetak. 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Kome je Ljubo Devetak bio podređen, to 
ne stoji 2 

Zdravko Krstić: Ne. 

Svedok Aleksandar Vasiljević: U tome je problem, što celu vlast na 
terenu.. To je ono što sam ja rekao ko drži vlast. 

Zdravko Krstić: MUP Srbije. 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Ne MUP Srbije, čovek iz MUP-a, 
dozvolite, čovek iz MUP-a Radovan Stojčić Badža, za kojeg je meni Slobodan 
Milošević u Hagu rekao – generale, on je otišao tamo kao vaš dobrovoljac. Ja 
kažem – šta je, dali smo mu mi čin desetara. On je tada objektivno poslat iz 
MUP-a Srbije, i MUP Srbije je organizovao odbranu Srba van Srbije, i 
dodeljivao oružje i sve ostalo. 

Zdravko Krstić: Da li to znači.. 

Milan Dilparić: Kolega, kolega, hajde da ne glumimo novinara, nego da 
postavimo pitanja tako što će čovek da završi odgovor, pa onda da ga.. 

Zdravko Krstić: Ja ga pitam o kontradiktornosti ovih izjava, 

Milan Dilparić: Ovo je ipak sud, a ne poligraf, prema tome, hajde polako. 

Zdravko Krstić: Prema tome, hoću da raščistim može li svedok da kaže 
šta je od ovoga tačno, da li je Ljuban Devetak2 

Milan Dilparić: To ste već postavili, i svedok je na to odgovorio. 

Zdravko Krstić: Dobro. Da li je siguran, posebno pitam, da je Anton 
Lovrić, pukovnik u penziji, pilot bio u grupi civila na minskom polju, i 
odakle mu to saznanje2 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Sada ću da kažem odakle mi saznanje. 
Saznanje mi je od generala Zvonka Jurjevića koji je tog čoveka lično poznavao, 
jer su oba piloti. Od njega sam i dobio saznanje da je kasnije umro, jer sam hteo 
da ga pronađem negde, jer sam znao da će doći do postupka oko Lovaca. 
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Zdravko Krstić: Malopre ste rekli da ste sva saznanja dobili isključivo 
od pukovnika Petkovića. Odakle sada ovaj novi pukovnik 2 

Svedok Aleksandar Vasiljević; ja nisam spomenuo da mi je Petković 
rekao za pukovnika Lovrića, to nisam spomenuo. 

Zdravko Krstić: Odakle vam saznanje da je Marin Somborac, poručnik 
bojnog broda, bio u to vreme događaja u Lovasu, i da li ste sigurni2 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Od organa bezbednosti koji su bili na 
terenu. 

Zdravko Krstić: Kojeg organa2 

Svedok Aleksandar Vasiljević: To je grupa u Šidu, operativna grupa u 
Šidu. 

Zdravko Krstić: Tu je bio svedok Plavšić, da li vam je poznat taj pri- 
padnik2 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Ne znam Plavšića, Ne znam, možda on 
mene zna, a ja ga ne znam. 

Zdravko Krstić: Znači, opet nije od pukovnika Petkovića2 

Milan Dilparić: Kolega, kolega, nemojte to, te stvari ne dozvoljavam, 
zloupotreba prava na pitanje, 

Zdravko Krstić: Uopšte nije zloupotreba, sudija. 

Milan Dilparić: Jeste zloupotreba, jer ste ga pitali, i čovek vam je 
odgovorio – od operativne grupe u Šidu. Član te operativne grupe u Šidu je 
potpukovnik o kome se svedok izjašnjavao, i nemojte takvim podmetanjem da 
navlačite svedoka, molim vas. Konkretno ste pitali, i lepo je svedok 
odgovorio. Idemo dalje, 

Zdravko Krstić: Znači, nije reč o pukovniku Petkoviću, nego o drugom 
licu2 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Da, da, o Somborcu, dobijen je podatak. 

Zdravko Krstić: Za Somborca da je bio tamo2 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Od operativne grupe u Šidu kojom 
rukovodi pukovnik Petković, 

Zdravko Krstić: Dobro, sada smo proširili grupu. Ovde ste vrlo jasno 
rekli, Ja vas pitam sada – odakle vam to saznanje da je u organizaciji u uspo- 
stavljanju civilnj vlasti na tom području, misli se na Lovasu, opet na Lovas 
mislim, učestvovao Radovan Stojčić Badža2 

Milan Dilparić: Svedok je to ponovio pet puta. 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Znači, odakle mi je poznatog 

Zdravko Krstić: Da. 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Između ostalog od pukovnika Jugoslava 
Petrušića, Dragića Petrušića koji je bio organ bezbednosti Prve vojne 
oblasti na komandnom mestu kod general-pukovnika Živote Panića. 

Milan Dilparić: Dobro, dovoljno je to, odgovorili ste na pitanje. 

Zdravko Krstić: Proširili smo sada, nije samo Petković. 

Milan Dilparić: Kolega, ja sam vas molio da postavljate pitanja i da 
ćete suziti na Lovas. Ako ćete sada da utvrđujete političku odgovornost 
MUP-a Srbije ili već nekoga... 

Zdravko Krstić: To je dve trećine govorio svedok, vi ga niste prekidali. 

Milan Dilparić: Svedok je govorio svoje, ja vas prekidam. 
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Zdravko Krstić: ) svemu, samo ne o onome što treba danas ovde, ali nema 
veze. 

Milan Dilparić: Uskraćujem vam dalje postavljanje pitanja. 

Zdravko Krstić: Molim vas samo jedno. 

Milan Dilparić: Ne dolazi u obzir više ovakvo ponašanje. 

Zdravko Krstić: Koji je razlog2 

Milan Dilparić: Zato što se ponašate., 

Zdravko Krstić: Samo naredbu da pokažem, molim vas oprostite, 
oprostite, evo samo naredbu. 

Milan Dilparić: ja sam vama na početku govorio da ću vam omogućiti 
sve, ali ovakav način rada kod mene u mojoj sudnici nećete moći. 

Zdravko Krstić: Šta znači iz te naredbe, pomoćni organ, stav 22 

Milan Dilparić: Hoćete da pogledate ovu naredbu2 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Samo da ponesem pomagala, 

Milan Dilparić: To je naredba, strogo pov. br. 350/1 od 19. 10. 1991. 
godine. 

Zdravko Krstić: Pukovnika Dušana Lončara, 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Ne znam, nikada je nisam video, ali 
mogu da je tumačim, to će vam trebati verovatno veštak. 

Zdravko Krstić: Ne, ne, dovoljno. 

Milan Dilparić: Samo stanite pored mikrofona, 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Izvinjavam se, 

Zdravko Krstić: Vi ste rekli malopre, i ja to prihvatam, u stavu 1. šta 
mora da sadrži naredba i tako dalje, ali u stavu 2. samo, pod brojem 2 
pročitajte. Šta znači termin „pomoćne snage"2 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Pazite ovako, znači prvo ova, pošto 
sam ja završio sve vojne škole, 

Zdravko Krstić: Baš zbog toga, 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Znači, da kažem, ova zapovest je 
napisana kao da je pisao osnovac, Ima četiri tačke koje su klasika u svakoj 
zapovesti. Prva tačka su podaci o neprijatelju, druga i tako dalje. Treća, 
četvrta tačka je,. 

Milan Dilparić: Uopšte me ne interesuje teorija, mi nemamo i ne 
znamo kako izgleda, ta zapovest se ne odnosi na napad na selo Lovas. 

Zdravko Krstić: Odnosi se ova, bašta. 


| ; 
Transkriptaudio-zapisa sa glavnog pretresa 
Veće za ratne zločine. 
Utorak, 29. jun 2010. godine 
Predsednik veća Olivera Anđelković: Utvrđuje se da su na glavni 
pretres pristupili zamenik tužioca Veselin Mrdak, punomoćnici ošte- 


ćenih Nataša Kandić i Slavica Jovanović, svi optuženi i branioci, advo- 
kati: Brankica Majkić, branilac optuženih Ljubana Devetaka i Milana 
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Devčića; Gradimir Nalić, branilac optuženog Milana Radojčića; Vojislav 
Vukotić, branilac optuženog Željka Krnjajića; Branko Lukić, branilac op- 
tuženih Miodraga Dimitrijevića i Radovana Vlajkovića; Jasmina Živić, 
branilac optuženog Darka Perića; Branko Dimić, branilac optuženog Ra- 
disava Josipovića; Gordana Živanović, branilac optuženog Jovana Dimi- 
trijevića; Slobodan Živković, branilac optuženih Saše Stojanovića i 
Dragana Bačića, a na ovom pretresu će menjati i advokata Branislavu Furja- 
nović, branioca optuženih Zorana Kosijera i Petronija Stevanovića, Rado- 
slav Šoškić, branilac optuženog Aleksandra Nikolajidisa. Pristupili 
su i svedoci Aleksandar Vasiljević i Vukoman jovanović. 

Sud donosi rešenje da se glavni pretres održi. Pretres je javan. 

Dobar dan, gospodine Vasiljeviću. 

Svedok Aleksandar Vasiljević: Dobar dan. 

Olivera Anđelković: Jesu li vaši lični podaci: rođen u Vitkovcu, op- 
ština Kraljevo, 1938. godine, od oca Predraga, penzioner, adresa Beograd, 
Radanska 312 

Aleksandar Vasiljević: Sve je tačno. 

Olivera Anđelković: Sa ličnim podacima kao na zapisniku iz istrage 
KivV-7/2007 od 29. juna 2007. godine. 

Ja ću vam pročitati imena i prezimena svih optužnih da biste se izja- 
snili da li ste eventualno sa nekim u srodstvu ili u zavadi: Ljuban Devetak, 
Milan Devčić, Milan Radojčić, Željko Krnjajić, Miodrag Dimitrijević, 
Darko Perić, Radovan Vlajković, Radisav Josipović, Jovan Dimitrijević, Sa- 
ša Stojanović, Dragan Bačić, Zoran Kosijer, Petronije Stevanović, Aleksan- 
dar Nikolajidis. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam ni sa Kim. 

Olivera Anđelković: Sa optuženima nesrodan, nije u zavadi. 

Bićete saslušani kao svedok, kao svedok ste dužni da govorite istinu, 
davanje lažnog iskaza je krivično delo. Niste dužni da odgovarate na poje- 
dina pitanja ukoliko biste time sebe ili nekog svog bliskog srodnika izlo- 
žili teškoj sramoti, znatnoj materijalnoj šteti ili krivičnom gonjenju. 
Pre nego što počnete da dajete iskaz, položićete zakletvu tako što ćete 
pročitati taj tekst ispred vas. Izvolite, 

Aleksandar Vasiljević: Zaklinjem se da ću o svemu što pred sudom bu- 
dem pitan, govoriti samo istinu i da ništa od onoga što mi je poznato neću 
prećutati. 

Olivera Anđelković: Pred ovim sudom se vodi krivični postupak pro- 
tiv ovih četrnaest lica, koja sam vam sad pročitala, zbog krivičnog dela 
ratni zločin protiv civilnog stanovništva. Predmet optužbe su događaji 
u mestu Lovas u oktobru i novembru 1991. godine i stradanje 69 civila hr- 
vatske nacionalnosti. U tom periodu desio se napad na Lovas i optužnica se 
odnosi na stradanje civila u napadu, zatim ubistva, mučenja, nečovečna po- 
stupanja, telesna povređivanja, protivzakonita zatvaranja civilnog stanov- 
ništva u samom selu i događaj na takozvanom minskom polju i stradanje ci- 
vila u tom događaju. Ispričaćete sudu šta je vama u vezi svega toga poznato, s 
tim što sud ima tri vaša iskaza, i to iskaz koji ste dali istražnom sudiji 
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ovog suda u ovom postupku 29. juna 2007. godine, ima jedan iskaz koji ste dali 
Vojnom sudu u Beogradu u predmetu Ki.578/98 od 19. januara 1998. godine i is- 
kaz koji ste davali pred Haškim tribunalom od 5. do 13. februara 2003. godi- 
ne, Ispričajte sudu u vezi ovih događaja u Lovasu i o stradanju ovih civila 
šta je vama poznato. 

Aleksandar Vasiljević: Hvala. ja sam prvo hteo da vam kažem da sam ja u 
tom periodu, o kojem se raspravlja sada na suđenju, od septembra do novembra, 
mada i pre septembra i posle novembra, bio na dužnosti načelnika Uprave 
bezbednosti u Saveznom sekretarijatu za narodnu odbranu. Zna se koje su bile 
delatnosti i nadležnosti službe i organa bezbednosti i kojim poslovima 
su se oni bavili. Kroz obavljanje funkcionalnih zadataka, kao što su otkri- 
vanje strane obaveštajne delatnosti, emigracije, unutrašnjeg neprijatelja, 
itd, dolazili su i do drugih saznanja. 

Dakle, sve što imam da kažem su saznanja koja sam ja dobijao od potčinje- 
nih organa, pre svega organa bezbednosti Prve vojne oblasti. Načelnik bez- 
bednosti u Prvoj vojnoj oblasti bio je general-major Mile Babić. On je, počet- 
kom ratnih dejstava na prostoru Hrvatske, radi detaljnijeg praćenja stanja u 
jedinicama koje su već bile na terenu u Šidu, isturio jednu manju operativ- 
nu grupu organa bezbednosti Prve vojne oblasti, na čijem čelu je bio pukov- 
nik Ljubiša Petković. Pukovnik Petković Ljubiša je u avgustu 1992. godine 
stradao u jednom helikopterskom udesu, da bi se znalo da nije sada živ. 

Dužan sam da kažem da u Hrvatskoj od oktobra meseca počinje veći ile- 
galni uvoz naoružanja i opreme za naoružavanje paravojnih sastava na čita- 
vom prostoru Hrvatske i to je taj poznati slučaj uvoza oružja iz Mađarske ili 
takozvani „Špegeljev slučaj". Tada je negde oko osamnaest hiljada cevi bilo 
uvezeno i podeljeno. Oružje je prevashodno deljeno po mestima u kojima su bi- 
li pretežno nastanjeni Srbi ili po obodu prema Republici Srbiji, tako da 
je na ovom prostoru podeljeno ilegalno naoružanje tokom novembra i decem- 
bra 1990. godine. U to vreme na čitavom tom prostoru, pa i u dalmatinskom 
zaleđu, nije se vršilo organizovano naoružavanje Srba. Dakle, imamo pode- 
ljeno oružje na liniji HDZ-a, čime počinju oružane provokacije i pritisci 
prema Srbima koji su živeli na tom području. 

U martu 1991. godine održana je sednica Predsednišva SFRJ u dva dela: 
12. i posle 14, i 15. marta, na kojoj se raspravljalo o merama koje bi trebalo da 
smire situaciju u zemlji, jer je na pomolu već bio početak ozbiljnijih i ši- 
rih međunacionalnih sukoba. Kao što je poznato, na toj sednici nisu prihva- 
ćene mere koje je predlagao Savezni sekretarijat za narodnu odbranu, a to je 
uvođenje vanrednog stanja u čitavoj zemlji i razoružavanje svih paravojnih 
sastava. Od tog marta meseca i nakon te sednice, koja nije dala očekivane re- 
zultate, Srbi počinju da stupaju u kontakt sa najodgovornijim ljudima u Repu- 
blici Srbiji, tražeći da se i njima na neki način doturi oružje radi njiho- 
ve lične zaštite, Dakle, od druge polovine marta, prema saznanjima koja smo 
imali u Upravi bezbednosti, počinje, u početku, ilegalno doturanje oružja 
Srbima na tom prostoru. To je u količinama bilo znatno manje nego što je već 
na tom području bilo oružja, ali počinje naoružavanje Srba i počinje njiho- 
vo vojno organizovanje za situaciju koja može da nastane. 
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Kad govorimo o količini oružja, na tom prostoru je bilo negde oko, po 
našim saznanjima, dve hiljade „kalašnjikova" sa po sto pedeset metaka, koji 
su bili podeljeni po opštinama, po mesnim zajednicama. Srbi nisu imali 
toliku količinu naoružanja, to se možda merilo na dve ili tri stotine ko- 
mada koje su u tom periodu dobili preko Teritorijalne odbrane i kanala 
MUP-a Srbije. Prvi oružani sukob je bio između Srba i naoružanih hrvat- 
skih jedinica u Pakracu, 1. marta 1991. godine. Problem u Pakracu je nastao 
zato što je postupljeno isto kao 1990. godine u Kninu, kada su oterani poli- 
cajci Hrvati, a ostatak oružja koje su oni dužili uzeli su neki Srbi iz re- 
zervnog sastava. To je taj prvi sukob, 1. marta. 

Kasnije dolaze Plitvice, pa onda Borovo Selo, i da sada to sve ne elabo- 
riram, ali već tada su počeli prvi oružani sukobi u kojima je JNA bila anga- 
žovana da smiri situaciju i da se postavi kao neka tampon-zona između nao- 
ružanih i Srba i Hrvata. Rat u Hrvatskoj, znači opšti početak ratnih dejsta- 
va počinje 15. septembra 1991. godine. Pre toga su bili blokirani vojni 
objekti, kontrolisano je šta se radi, bila su pojedinačna hapšenja, negde i 
likvidacije, naročito na području Vukovara, ali 14. septembra 1991. godine 
mi smo imali sastanak Štaba u SSNO-u sa generalom Kadijevićem, kada je 
stigla depeša iz Vukovara da su utrošene poslednje rezerve hrane i vode, da 
su već dvadeset dana pod blokadom i pod vatrom, da ima i mrtvih i ranjenih 
kojima ne može da se pruži pomoć, i mole intervenciju SSNO-a da im se po- 
mogne. To je bila tema rasprave tada, na sastanku 14. septembra. Tokom sastan- 
ka dolazi i izveštaj iz Zagreba da je na prilazu u Zagreb na naplatnoj rampi 
uhapšen general Aksentijević sa sedam starešina izeekipe sa kojom je on bio 
u obilasku jedinica, pa im je helikopter bio oboren. Tada je general Kadije- 
vić naredio admiralu Brovetu da zovne predstavnika, ja mislim, Evropske 
zajednice Vajnenca u Zagrebu, da izvrši pritisak na Tuđmana da se odmah de- 
blokira kasarna u Vukovaru i da se pruži pomoć ranjenima. Otuda je general 
Rašeta preneo ono što je Tuđman rekao: da oni ne vrše nikakvu blokadu ka- 
sarne, nego da vojska dejstvuje po gradu. Tada je general Kadijević doneo odlu- 
ku o pokretanju nečega što se kasnije nazvalo „Vukovarska operacija. To je od 
15. septembra. 

Bio sam malo opširan, mislim da sam dužan da kažem u kojim okolno- 
stima se ovo počelo dešavati i kada su počela dejstva jedinica JNA. 0 tome 
ne mogu posebno da govorim, jer mi to nije bio fah nego, eto, ako sam nešto 
čuo na tim sastancima, ali u globalu znam šta se događalo, Imali smo povre- 
meno i izveštaje organa bezbednosti, koji su bili u jedinicama koje su bile 
pokrenute. To su bile, na primer, Prva gardijska proleterska divizija, pa je- 
dinice iz Novosadskog korpusa i svaka je imala svoju zonu dejstva. 

Sada da se primaknem Lovasu po onome što je meni poznato. Prvi podaci 
oko Lovasa koji su mi poznati datiraju od 1. oktobra 1991. godine. To su sazna- 
nja organa bezbednosti da je u Lovas pristigla jedna naoružana jedinica 
HDZ-a, nekih stotinu ljudi, i da su se oni organizovali za odbranu. Druti po- 
datak koji imam vezano za to je da je naređeno, od strane vojne komande, da se 
prikupi svo lično naoružanje i ako se naoružanje prikupi, onda nema po- 
trebe da vojska dejstvuje. To je, mislim, bio opšti recept. Znači, da se vrati 
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ilegalno naoružanje koje su zaduživali, da se raspuste te jedinice i da se 
mirno uđe u naselje radi uspostavljanja zone pod kontrolom JNA. Tako se, na 
primer, postupilo u Iloku, gde je oružje bilo vraćeno. Tu je bio jedan znača- 
jan broj onih koji su bili naoružani, koji nisu hteli da vraćaju oružje, nego 
su se povukli, i kasnije, verovatno, stupili u ostale sastave Zbora narodne 
garde. Ali, po Iloku se nije dejstvovalo i u Ilok se ušlo mirno. Počele su 
škole da rade i život normalno da funkcioniše. To je bila opcija i sa Lo- 
vasom. 

Znam da je u Lovasu skupljano naoružanje. Taj izveštaj kaže da je priku- 
pljano u neke dve kuće kod crkve i ja verujem da je ono bilo predato. Nikakvih 
drugih saznanja oko zbivanja u Lovasu nemam sve do 22. oktobra 1991. godine. 
Tog dana je stigao jedan kratak dnevni izveštaj organa bezbednosti Prve voj- 
ne oblasti da u Lovasu postoji jedna jedinica iz odreda „Dušan Silni“, njih 
desetak, mada ih je bilo više, jer ih je bilo i u Tovarniku i po drugim mesti- 
ma. U toj depeši je stajalo da je samozvani komandant tog mesta Ljuban Deve- 
tak i da su tih desetak iz odreda „Dušan Silni" praktično njegovo lično 
obezbeđenje, to jest, ljudi pod njegovom jurisdikcijom i komandom. U tom pr- 
vom, dosta šturom izveštaju, pisalo je i da pripadnici odreda „Dušan Sil- 
ni" provode teror nad hrvatskim mesnim stanovništvom, da ih privode na 
ispitivanja, da su četvoro likvidirali tokom tog ispitivanja, da su uputi- 
li grupu od oko tridesetak meštana na čišćenje minskog polja, da je tu jedan 
poginuo od nailaska na, verovatno protivpešadijsku minu i da su otvorili 
vatru i pripadnici odreda „Dušan Silni" i pripadnici jedinice Terito- 
rijalne odbrane iz Valjeva po ovima koji su pokušali da beže nakon te eks- 
plozije. Nije bilo u tom prvom izveštaju ni koliko ih je tada ukupno strada- 
lo, nego se navodilo da je taj jedan stradao od mine, i da su i drugi stradali, 
ali nije broj bio naveden. 

Pošto je to bila dosta nepotpuna i štura informacija, ja sam tražio od 
načelnika bezbednosti Prve vojne oblasti da prikupi detaljnije podatke i 
da te podatke hitno dostavi u Upravu bezbednosti da bi mogle da budu predu- 
zete mere i obavešten onaj ko treba da bude obavešten. To je bilo 22. oktobra 
1991. godine, a 23. i 24. je trebalo da idem na službeni put u Sarajevo, jer je i 
tamo situacija bila problematična, pa smo postavljali nekakve zajedničke 
punktove sa MUP-om Bosne i Hercegovine, Dvadeset petog sam došao do pot- 
punije i detaljnije informacije, da je tamo poginulo šesnaest ili sedamna- 
est lica, da je trebalo da pripadnici Teritorijalne odbrane Valjevo idu na 
čišćenje tog minskog polja, međutim, komandir je tražio da se jave dobro- 
VOLjCI, ko će to da čini, i, prema toj informaciji, niko se nije javio od pri- 
padnika TO, a onda da su ovi iz odreda „Dušan Silni" pokupili Hrvate, i u 
dogovoru sa pripadnicima TO, njih poterali ispred sebe da izvrše to či- 
šćenje. Tad su spomenuta četiri pripadnika Teritorijalne odbrane iz Va- 
ljeva, sećam se potpukovnika Dimitrijevića, meni se čini da je Miodrag, re- 
zervnog kapetana prve klase, mislim da mu je ime Darko, poručnika koji je 
bio komandir voda, i četvrtog ne mogu da se setim, ipak je prošlo skoro dva- 
deset godina. Ja sam na bazi toga napisao informaciju, sada nešto detaljniju, 
na bazi podataka koje sam imao nakon te dopune 25. oktobra. Sećam se da je to 
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informacija strogo poverljivo broj 540, koju ja mislim da imaju tužilaštvo 
i Sud i ta informacija je upućena najodgovornijim starešinama u JNA. U 
principu je to bilo četiri ili pet generala, pored generala Kadijevića, Bi- 
la je šema po kojoj se takve informacije i ostale informacije iz službe do- 
stavljaju. To je admiralu Brovetu, generalu Blagoju Adžiću, pomoćniku za poza- 
dinu, dakle to je ta šema po kojoj je išlo. Ta informacija je poslata u Mini- 
starstvo odbrane Srbije zbog toga što je ono tada na neki način resorno od“ 
govaralo za taj teren gde su živeli Srbi oko njihovog organizovanja za odbra- 
nu i svega što im je bilo potrebno. Dakle, ona je poslata ministru odbrane 
Srbije, poslata je komandantu Teritorijalne odbrane Srbije, generalu Đoki- 
ću, zbog toga što je njegova jedinica Teritorijalne odbrane iz Valjeva uče- 
stvovala u ovom problemu, poslata je MULju, ministru unutrašnjih poslova 
Srbije, Službi državne bezbednosti Srbije i deseti primerak informacije 
poslat je vojnom tužiocu JNA, pukovniku Miladinu Papiću. To je urađeno 25. 
oktobra. Da pojasnim jednu malu, možda i zabludu koja se provodila u okviru 
ovih postupaka, pa je taj čovek tražen, to je bio potpukovnik u organu za mo- 
ral, koliko sam čuo nedavno je umro, setiću mu se prezimena, jer je njegova de- 
peša koju je on slao po liniji jedinica za moral u komandu Prve vojne obla- 
sti iz komande Gardijske divizije izašla kasnije u listu „Vreme" i pošto je 
on to potpisao i tamo čini mi se u tački 4 i 5 opisao šta se dogodilo u Lova- 
su, proisteklo je da je on prvi koji je o tom slučaju izvestio. Nije on izvestio, 
on je te podatke dobio od pukovnika Petković Ljubiše, jer su ti organi ima- 
li praksu da, kad treba da pišu svoje izveštaje o stanju i moralu, dođu i kod 
organa bezbednosti, pa pitaju „a šta vi imate“, i ovaj mu je tada dao podatke 
koje je imao iz one prve informacije koja je otišla dvadeset drugog. ja ne 
znam da li je on Erar, Eror, ne mogu da se setim prezimena sada. 

Olivera Anđelković: Milan Eremija. 

Aleksandar Vasiljević: E, Eremija. On je umro, to da znate. Znam da ga je 
Hag tražio, pa se sklanjao, ali on je u stvari neko sasvim posredno, treće li- 
ce. Kod njega je u tom organu za MPV radio neki novinar koji je bio mobilisan 
i kad su se završila ratna dejstva, on je taj primerak depeše koju je on slao 
gore, u komandu Prve vojne oblasti, predao u list „Vreme" i tako je nešto od 
toga izašlo bilo u javnost. Ja sam onda dvadeset osmog, tri dana nakon ove in- 
formacije koju smo sačinili za vojni vrh i za deo državnog vrha u Srbiji i 
vojnog tužioca, odlučio da odem na teren kod pukovnika Petkovića u Šid, 
koji je držao taj rejon, ne samo radi ovog slučaja Lovas, nego inače, da vidim 
šta se sve događa na terenu. Ja sam 28. oktobra bio u Šidu i meni je Petković 
šire referisao oko stanja bezbednosti i problema u jedinicama na tom pro- 
storu, oko značajnog prisustva paravojnih sastava koji se nalaze u zoni gde je 
bila i JNA i uglavnom iza JNA, jer JNA je išla prednjim krajem negde na neki 
obod gde je dolazilo do sukoba sa hrvatskim paravojnim sastavima, a na ovim 
terenima dole, iza, u začelju, u zaleđu JNA, su se pojavljivali paravojni sasta- 
vi, Govorio je o kampovima za obuku, koliko se sećam, neki kamp Lepenka, na 
Fruškoj gori, sada da to ne navodim, Arkanove jedinice, jedinice Mirka jo- 
vića, neki odred MUP-a Vojvodine, zvani „Crnogorac“ . Oslikao je celoto sta- 
nje i onda opisao i stanje u Lovasu i ispričao mi ove detalje koje sam ja sada 
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navodio, koji su obrađeni u informaciji broj 540, ali mi je tada dao i imena. 
Kada sam ja tražio sastav tog odreda, onda mi je on dao i imena pripadnika 
tog odreda. Od tih imena kojih se ja sada sećam, bez obzira na to što je čitano, 
znam da mi je u narednom broju jedan bio ovaj Aleksandar koji ima grčko pre- 
zime, ima ovaj Stevanović Petronije, ima Kosijer Zoran, koliko se sada se- 
ćam, ima jedan kojem je prezime na „ov, kao da je Vojvođanin ili Mađar, ne mo- 
gu sada da se setim. Znači, bilo je sedam tih imena, stim da mi je za ovog Ste- 
vanovića dao napomenu da on ima svoju grupu od pet ljudi i nije mi dao imena 
tih pet ljudi. Izvestio je da su oni preduzeli mere da se taj odred „Dušan 
Silni" otera sa tog terena gde je bila ta vojska, da su ispitivali i podneli 
krivične prijave protiv ova četiri vojna lica, znači, potpukovnika Dimi- 
trijevića, i ova tri rezervna oficira iz odreda TO Valjevo. To je tako jedna 
šira informacija, i govorio je o bezbednosti i problematici po tim kla- 
sičnim pitanjima u jedinici, i oko toga da organi SAO oblasti uspostavljaju 
svoj sistem bezbednosti na teritoriji svojih stanica milicije koje posta- 
vljaju po mesnim zajednicama, da one nisu ušle objektivno u postojeći si- 
stem odbrane na toj zoni, da je 70 nešto što je paralelno sa postojećim siste- 
mom koji je pre toga bio. Da to pojasnim: kad kažem da je to nešto paralelno, 
znači, na primer, posmenjivano je do tada legalno rukovodstvo štaba Teri- 
torijalne odbrane Vukovar i postavljeni su novi ljudi za komandante, koji 
po svoj prilici, po njegovoj proceni, nisu imali potrebne performanse da 
budu na takvim dužnostima. Konkretno mi je to govorio za organa bezbedno- 
sti u štabu Teritorijalne odbrane, kojeg smo mi u nekom mirnodopskom pe- 
riodu odabirali, školovali, kursirali, održavali kontakte sa njim, a onda 
je doveden neki drugi čovek koji je nepoznat, verujem i bez škole rezervnih 
oficira, Dakle, on je meni odslikao širu situaciju u toj zoni. 

Tog 28. oktobra bio je zakazan sastanak u Ministarstvu odbrane Srbije, 
koji sam ja ranije inicirao bio, jer mnogo je faktora bilo koji su praktično 
bili angažovani, na ovaj ili onaj način, na terenu i mnogo je različitih in- 
formacija bivalo, a nisu bile objedinjene da rukovodstvo, i političko, i dr- 
žavno, i vojno, imaju jednu celovitu informaciju šta se događa na terenu, Ja 
sam predložio bio generalu Simoviću iz Ministarstva odbrane Srbije da 
napravimo jedno koordinaciono telo na kojem će se periodično sastajati i 
iznositi svi svoja zapažanja o tome, dakle, ne samo organi bezbednosti, nego 
i komandant Teritorijalne odbrane, ministar unutrašnjih poslova Srbije, 
šef Državne bezbednosti Srbije i tako dalje, i tog 28. je bio zakazan taj sa- 
stanak u popodnevnim časovima, a ja sam otišao pre podne u Šid. Došao sam 
sa zakašnjenjem na taj sastanak, a umesto mene je na sastanak otišao moj zame- 
nik, general Tumanov. Međutim, ja sam došao na taj sastanak negde možda na 
polovini, i bio sam dosta iritiran onim što mi je izneto oko aktivnosti 
tih paravojnih sastava, oko jedne situacije u kojoj se vrši maltretiranje lju- 
di, pa i likvidacija ljudi na terenu. Najtipičniji je bio slučaj oko Lovasa, 
ali mi je referisano bilo i pre toga da je sličnih problema od „Dušana Sil- 
nog" bilo i u Tovarniku i ja sam onda na tom sastanku dosta emotivno izneo 
šta sam saznao iz tog boravka na terenu i da se vrše pljačke po kućama, da sam 
to video i kad sam se kolima vraćao kroz Tovarnik, da su kuće napuštene, da 
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kupe tamo imovinu i iznose kamionima na kojima je na običnoj registarskoj 
tablici bila posebno zalepljena jedna traka na kojoj piše TO, a očigledno se 
radilo o tome da su to pljačkaši koji su ušli. Zbog toga sam ja pozvao bio voj- 
nu policiju i naredio da na ovim izlaznim punktovima iz te zone, pa i pre- 
ma Bosni i Hercegovini, izađu patrole vojne policije koje će izvršiti pre- 
gled i pretres svih vojnih vozila, vojnih lica i ovih vozila koja imaju dopi- 
sano TO. Kad sam se vraćao prema Beogradu, tu kod naplatne rampe je već bila 
gomila televizora, šporeta, otkud znam, svega, i ovi koji su to pokušavali 
da pljačkaju, da iznose. Ja sam zbog toga bio iritiran na tom sastanku, dosta 
žučno sam raspravljao, a posebno zbog toga što je Zoran Sokolović tvrdio da 
on ne zna ko je Arkan, da treba da mu to pojasnim, da ne zna ni ko je Mirko jo- 
vić, daon nezna ništa oko tih sastava tamo, tako datu je došlo do žučne ras- 
prave i takav sastanak više nikad nismo uspeli da skupimo i sastavimo. 

Mi u Upravi bezbednosti smo podneli takođe krivičnu prijavu protiv 
ova četiri lica i spomenuti su ovi ostali učesnici koje sam već sada naveo 
od ovih civila iz odreda „Dušan Silni" i ona je upućena u tužilaštvo Prve 
vojne oblasti, Bez obzira što je meni pukovnik Petković u Šidu rekao da su 
oni napisali krivičnu prijavu, ja sam za svaki slučaj poslao tu krivičnu 
prijavu i kada sam se pripremao za svedočenje ranije, za odlazak u Hag u Upra- 
vi bezbednosti je ustanovljeno u delovodnom protokolu da je evidentirana 
ta krivična prijava koju smo mi poslali. Kako setaj slučaj kasnije završio, ja 
to ne znam. 

Treba da se razume da sam ja u to vreme bio dosta angažovan na terenu Bo- 
sne i Hercegovine, jer u to vreme otkrivamo paravojno organizovanje SDA i 
„zelene beretke" i to je jedan sasvim drugi proces i postupak i otkrivanje 
drugih kanala preko kojih je pokušavan bio uvoz oružja na prostor Hrvatske. 
Iz onoga što još znam iz tog događanja na terenu, 30. novembra 1991. godine je 
bio izveštaj koji je došao linijom vojne policije, pa službom dežurstva 
vojne policije u vojnoj policiji SSNO-a, da je 23, novembra u patroliranju 
vojne policije na putu prema Dalju, na smetlištu farme u Lovasu pronađeno 
24 masakrirana leša, od kojih je jedan bio bez glave. Oni su taj deo dokumen- 
tovali bili televizijskom trakom i obavestili su MUP u Dalju da izađe na 
lice mesta i provede istražne i izviđajne radnje iz njihove nadležnosti. 
To je deo koji se odnosi na Lovas. Ne vezujem jato za ovalica, jer koliko smo ka- 
snije mi saznavali, radi se verovatno o dva lica sa područja Dalja koja su na 
toj farmi izvršila te likvidacije. Ali, imam taj podatak da je nakon ulaska 
vojske JNA u Lovas, u Lovasu ostalo oko 900 Hrvata, kao meštana koji su tu 
ostali, vratili oružje i tu su ostali da žive. Jedan od njih je bio pukovnik 
pilot Lovrić Anton, koji je inače preživeo to gaženje minskog polja, pa on- 
da znam i po tome koliko ih je bilo. Onda je provođen jedan pritisak od me- 
snih organa, to sad mogu da kažem slobodno, mislim takav sam izveštaj do- 
bio, odLjubana Devetaka, pravljenje spiskova za iseljavanje Hrvata. Paje prvi 
takav spisak bio dostavljen vojnoj komandi za 157 lica za koja se zahteva da 
budu izmeštena iz Lovasa i udaljena, kako je navedeno, da je po odluci ratnog 
komiteta sela Lovas ocenjeno da su oni delovali i protiv JNA i protiv Srba. 
Tojejedan podatak, ja mislim da ga nisam u istrazi iznosio, jer je drugačije to 
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teklo. Ja sam bio ispitivan, pa šta sam pitan, taj sam deo odgovorio, Onda, 30. 
novembra imam isto tako registrovan podatak da je 85 lica iz Lovasa podne- 
lo zahtev i tražilo odobrenje da se iseli iz Lovasa u prisustvu posmatrača 
Evropske zajednice, a da je tada onaj spisak od 157 koji su sačinili u tom na- 
zovi ratnom komitetu sela Lovas, sada bilo 420 Hrvata koji su zahtevali da 
se odatle izmeste. Meni koliko je poznato i što sam se interesovao, vojna ko- 
manda je na taj deo reagovala i nije pospešivala, niti tolerisala, NITI ini- 
cirala da se ti ljudi izmeste, nego je radila na smirivanju situacije, Evo, to 
je to, što sam ja možda malo i preopširno nešto izneo. Sada, ako imate pitanja, 

Olivera Anđelković: Dobro. Pošto vasje tužilac predložio za svedo- 
ka, prvo će tužilac, a onda ostali učesnici da vam postavljaju pitanja. Izvo- 
lite, tužioče. 

Zameniktužioca: Dobar dan, gospodine Vasiljeviću. Da li ste vi imali 
informaciju, da li vam je poznato ko je pre dolaska na teren tamo u Hrvatsku 
i da li je naoružavao te pripadnike tih dobrovoljačkih jedinica, odreda 
ili formacija, već kako su se zvali2 

Aleksandar Vasiljević: Na koju stranu mislite, na hrvatsku ili na 
srpsku2 

Zamenik tužioca: Ne, ne, na srpsku stranu, mislim na dobrovoljce koji 
su se javljali, pominjali ste političke partije, organizacije, e sad, ko je kon- 
kretnog 

Aleksandar Vasiljević: Znate šta, podatak koji ja imam, to je da je dela- 
gacija sa Goranom Hadžićem (to je bilo inkognito, pa smo to operativno sazna- 
li), dolazila kod Miloševića, da su govorili o ugroženosti Srba i tako da- 
lje. Dakle, dolazio je Goran Hadžić sa svojom ekipom kod predsednika Miloše- 
vića, Čovek koji je kasnije za ceo taj prostor, ja bih rekao resorski bio zadu- 
žen, bio je Mihalj Kertes. Idem sada po tom globalu i po rangu, znači, on se 
kretao po tom terenu, on je komunicirao sa udruženjem za zaštitu Srba i ta- 
ko dalje, a ko je odtihtaktičkih nosilaca dolazio, primio oružje i kako suga 
prenosili, ja ne znam, nemam taj podatak, 

Zamenik tužioca: Da li vam je poznato da su te dobrovoljce na određe- 
nim mestima prihvatale jedinice JNA i da su ih jedinice JNA naoružavale 
pre odlaska na neke delove gde su se vodile borbe ili tome sličnog 

Aleksandar Vasiljević: ja tu govorim, i stalno sam pokušavao to i ra- 
nije da objasnim: postojale su dve teritorijalne odbrane, pa sam onda i u Ha- 
gu objašnjavao da je u zapovesti komandanta Operativne grupe Jug stajalo – 
odred TO Smederevska Palanka, odred TO Valjevo, a onda stoji – odred „Leva 
Supoderica, dakle, ne odred legalne teritorijalne odbrane Srbije i Vojvo- 
dine koje su postojale, kao što je i odred TO Valjevo tu bio. Ali, kada je kon- 
stituisana samostalna oblast Slavonija, Baranja i-Zapadni Srem, oni su, to 
sam već rekao, posmenjivali legalno rukovodstvo i prave svoje sastave, svoje 
štabove i svoje jedinice, koje objektivno nisu pod komandom jedinica JNA, 
nego pod komandom ovih novih, da ih nazovem paraštabova. Tom strukturom 
teritorijalno, koja je, u stvari, u okviru samostalne oblasti, u operativnom 
smislu na čelu je Badža iz MUP-a Srbije i on je imao svoj štab i svoje komand- 
no mesto, nisam siguran da li u Borovom naselju. Jedinice JNA su u mnogo 


973 


kasnijoj fazi, ne u ovoj fazi do septembra, septembar, oktobar, naoružavale 
te jedinice. Oni su dobijali od štaba Teritorijalne odbrane Srbije, legalne 
iu svemu popunjene ove jedinice. ja ne mogu da apsolutno sada kažem, to je ne- 
moguće, da li su iz mesnih struktura stupali u kontakt sa nekim iz JNA pa 
tražili oružje. Mislim da su to mogli da budu samo pojedinačni slučajevi i 
zanemarljive količine, Ali, mi na tom terenu tada nemamo potpuno razvijen 
sistem, jer je to Hrvatska, Imamo sistem TO Hrvatske koji više ne funkcio- 
niše i zbog toga su jedinice TO iz Srbije dovođene, ali jedinice koje su po 
mestima pravljene, to je deo koji radi MUP Srbije i Ministarstvo odbrane 
Srbije. ja nemam saznanja da su iz JNA da išli neki kanali za njihovo naoru- 
žavanje. 

Zamenik tužioca: Konkretnije da vas pitam: da li vam je poznato, ako je 
to eventualno bilotako, da je deo ovog odreda „Dušan Silni" negde početkom 
oktobra, krajem septembra, u Šidu i Tovarniku naoružavala Jugoslovenska 
narodna armija, pre nego što su otišli u napad na Lovas 

Aleksandar Vasiljević: Ne, apsolutno sam siguran da iz JNA to nisu do- 
bijali. Kad ovo kažem, nemojte mešati oružje Teritorijalne odbrane Srbije 
i naoružanje jedinica JNA. Znači, izdvojte šta je Teritorijalna odbrana Sr- 
bije radila i skim je bivala u kontaktu, Konkretno, imam podatak kojeg se se- 
ćam, da je Arkan preko nekog Zukanovića upao u skladište Teritorijalne od- 
brane i da su to oružje pokupili i posle ga delili po Kninu, gde je on bio 
uhvaćen. Znači, hvatane su veze, ali u okviru JNA ja taj podatak nemam i ne ve- 
rujem da je to tačno, a da je iz magacina legalnih oružanih snaga čija je jedna 
komponenta teritorijalna odbrana, ovo je sasvim moguće, moguće je i to ne 
znam. 

Zameniktužioca: Spomenuli ste da ste imali nekakvu informaciju da 
je pre tog napada na Lovas bilo nekakvih pregovora da se preda naoružanje, 
da ne bi došlo do napada na Lovas. Da li to možete vremenski opredeliti u 
odnosu na 15. septembar, 1. oktobar, 10. oktobar, ili je to bilo ranije; 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja mislim da mi je to podatak isto negde od 
1. oktobra, kada imam onaj podatak da se stotinu pripadnika Zbora narodne 
garde nalazi u Lovasu, da su smešteni u krugu katoličke crkgo, i da je naređe- 
no da se vrši skupljanje naoružanja i da je mesno stanovništvo prikupilo, 
to mi je podatak od 1. oktobra. 

Zameniktužioca: Pretpostavljam da se prilikom planiranja nekog na- 
pada, neke vojne akcije, prikupljaju određeni podaci, pa pretpostavimo i 
proveravaju. Da li ste vi imali pouzdan podatak da je u Lovasu sto pripadni- 
ka Zengi smeštenih tu i tu, i da ta grupacija brani Lovas od eventualnog na- 
pada: 

Aleksandar Vasiljević: Znate kako dođe ta informacija, ona dođe naj- 
češće u ovakvom obliku – prema saznanjima, iz pouzdanog izvora organa bez- 
bednosti, u Lovasu se događa to, to i to, pa onda posle toga, ako ima nečeg pro- 
blematičnog onda kaže – radi se na proveri podataka, Na tom obrascu na ko- 
jem takvi podaci dolaze postoji pet stepeni verodostojnosti. Peti stepen je 
potpuno nepouzdan podatak. Obično ide delimično provereno ito dođe i to 
više nije, ja bih rekao, za Upravu bezbednosti a ne verujem ni za organa bez- 
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bednosti u Prvoj vojnoj oblasti interesantno da sada proverava. Tih je nao- 
ružanih paragrupa bivalo svuda. Ja ne mogu sada da kažem da je posle toga 
provereno da ih je bilo sto, pa kako je ovaj proverio. Znači, dođe u ovom obli- 
ku kako sam rekao – prema saznanjima pouzdanog izvora organa bezbednosti, u 
Lovas je pristiglo sto naoružanih pripadnika Zbora narodne garde. I veru- 
jem da je to bilo tačno. 

Zamenik tužioca: Evo, mi tri godine proveravamo taj podatak i nismo 
došli do informacije o tačnosti tog podatka, ali dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Ako je došlo do upotrebe jedinice JNA u Lova- 
su i da su se tamo morala izvoditi borbena dejstva i da je bilo verovatno i 
ranjenih, to više ljudi iz komandne strukture mogu da kažu, Nije to bila ap- 
solutno mirna situacija u kojoj bi svi vratili oružje, a vojska ide i šenlu- 
či i puca. Ovaj deo u Iloku je prošao kako sam rekao, jer je pre toga Ilok bio 
blokiran i oružje su vratili i nije došlo do dejstva. Koliko znam, pri ula- 
sku jedinica JNA u Lovas bilo je početnog otpora. Koliki je otpor bio, koli- 
ko ih je pobeglo, to ne znam. A to znači da je ovaj podatak od stotinu najvero- 
vatnije tačan, | 

Zamenik tužioca: Ovo govorim zbog toga što se, između ostalog, u jed- 
nom podatku koji iznosi komandant Lončar prilikom izdavanja naredbe za 
napad, ne pominje više 100 nego 50, ali sad dobro, to su informacije kojima 
ste vi raspolagali kako ste raspolagali. Da li sada znate kada je tačno bio 
taj napad na Lovas, vremenski, dan i mesec2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Zameniktužioca: Da li znate da je biotaj neki glavni napad, kada je Lo- 
vaszauzet/ 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, Rekao sam koju prvu informaciju o Lo- 
vasu dobijam. 

Zamenik tužioca: Da li je bilo više napada na Lovas2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, u kom smislu višeg 

Zamenik tužioca: Pa mislim nekog tenkovskog, artiljerijskog, peša- 
dijskog i tako daljeg 

Aleksandar Vasiljević: Ne, to sve mora da bude jedan napad koji je sin- 
hronizovan da dejstvuje, vatrena priprema, napad. 

Zamenik tužioca: Da li je više dana bilo nekih napada, ne znate2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam, mogu samo da pravim pretpo- 
stavke kako bi to moglo da teče. 

Zamenik tužioca: Da li ste dobili uopšte informaciju kako je izve- 
den napad na Lovas i šta se dogodilo u tom napadu2 

Aleksandar Vasiljević; Ne, i ne dolazi linijom organa bezbednosti 
opis, kako idu dejstva. Nije im to tematika, to je sasvim druga linija, to se ja- 
vlja od komande brigade, pa linijom operativnog dežurstva na komandu di- 
vizije, pa komanda divizija šalje operativni izveštaj operativnom centru 
Prve vojne oblasti i ako ima nešto značajno, onda se za celu Prvu vojnu 
oblast šalje u SSNO. Ali, to ne ide linijom organa bezbednosti. 

Zamenik tužioca: Govorim kasnije da li ste dobijali informacije, s 
obzirom da ste pominjali da ste kasnije saznali da je bilo nekih ubistava, 
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stradanja ljudi i tako dalje. Da li ste među tim informacijama dobili tu in- 
formaciju, o ovome što sam vas pitao, kako je tekao napad na Lovas, kako se od- 
vijao, koliko je eventualno bilo poginulih, stradalih 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. 

Zamenik tužioca: Rekli ste da su posle svih tih događanja podnete kri- 
vične prijave. Pomenuli ste četvoricu oficira JNA, 

Aleksandar Vasiljević: Teritorijalne odbrane, 

Olivera Anđelković: TO7 

Aleksandar Vasiljević: Četvoricu oficira teritorijalne odbrane 
Srbije. 

Zameniktužioca; Teritorijalne odbrane Srbije. Nisam vas dobro razu- 
meo, da li su eventualno bile u pitanju dve prijave, jednu da je podnela bez- 
bednost, a drugu vojna policija 

Aleksandar Vasiljević: Meni je pukovnik Petković Ljubiša 28. okto- 
bra rekao da su ih oni priveli i da su ih ispitivali i da su podneli krivič- 
nu prijavu. Ja sam i pored toga, ne znajući za to, obavestio vojnog tužioca JNA 
onom zbirnom informacijom koju sam poslao na 10 lica, a onda za svaki slu- 
čaj podneo i iz Uprave bezbednosti, jer sam imao pravnika u Upravi bezbed- 
nosti, krivičnu prijavu koja je podneta Vojnom sudu u Beogradu. 

Zamenik tužioca: Tužilaštvu 2 

Aleksandar Vasiljević: Tužilaštvu, izvinjavam se. 

Zamenik tužioca: Znači, ne možete sad da razgraničite da li su to 
eventualno bile dve prijave, vaša i još nečija; 

Aleksandar Vasiljević: Moguće da je vojna policija podnela svoju pri- 
javu. Ja znam za ovu prijavu Uprave bezbednosti i znam za ono što mi je Petko- 
vić rekao, da su i oni podneli krivičnu prijavu, ali nekad se to kaže – mi 
smo podneli prijavu, pa onda to ostane, pa na nekom nivou preseku da to nije 
za postupak i tako, Znači, onaj deo koji apsolutno postoji i koji sam proverio 
u Upravi bezbednosti, u našem delovodnom protokolu stoji ta krivična 
prijava koju je podnosila Uprava bezbednosti a ovo sam rekao, da mi je usmeno 
rekao Petković da su oni podneli, pa ako su došle dve, trebalo bi da se po- 
stupi, Kao je postupano, to ja ne znam. 

Zamenik tužioca: Da li ste vi imali ikakvu informaciju o tom delu 
odreda ili tom odredu „Dušan Silni" i o njihovom ponašanju u Lovasu, izu- 
zev ovoga što ste rekli da ste nekoliko imena dobili od Petkovića, ko je 
tim ljudima formalno, a ko faktički na neki način komandovao; 

Aleksandar Vasiljević: Kada sam dvadeset osmog bio na tom njegovom 
referisanju šta se događa na teritoriji, on je govorio da je komandant tog 
odreda Mirko Jović, da je on taj odred doveo na teren, da su pripadnici tog 
odreda pravili ekscese u Tovarniku i vršili likvidacije nekoliko lica 
koja su pre toga bila u sabirnom centru u Begejcima, gde je ustanovljeno da ne- 
maju nikakvu odgovornost, gde su pušteni i vraćeni, a nakon toga su nestali 
i da sve ukazuje da iza tih likvidacija stoji odred „Dušan Silni, a da je deo 
tog odreda, tih deset ljudi, kako je on meni naveo, desetak je konkretno rekao, 
u selu Lovas pod komandom samozvanog komandanta sela Lovas, Ljube Devetaka. 
Ovaj deo stavljam pod znake navoda, znači, citiram tačno kako mi je rečeno. 
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Zamenik tužioca: Da li ste ikada dobili informaciju koliko je broj- 
čano ljudi iz tog odreda učestvovalo u napadu na Lovas2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Zamenik tužioca: Ali u samom mestu, da li ste imali informaciju da je 
tu organizovana nekakva vlast, izuzev to što ste rekli „samozvani koman- 
dant, na koji način je funkcionisalo, ko je imao formalnu, a ko faktičku 
vlast nakon što je Lovas zauzet, šta se tu dešavalo2 

Aleksandar Vasiljević: Već sam rekao da je JNA, da tako kažem, na pred- 
njem kraju, u dodiru sa naoružanim sastavima Zbora narodne garde i drugih 
paravojnih sastava Hrvatske. Taj deo koji bih ja mogao da kažem, na oslobođe- 
noj teritoriji, tu vlast, to sam vam već naveo, slobodno organizuje samostal- 
na oblast Zapadni Srem, Istočni Srem i tako dalje, i oni postavljaju svoju 
mesnu strukturu i svoje nove stanice milicije i svoje naoružane sastave ko- 
je tretiraju kao da je to njihova teritorijalna odbrana. Kada ovde govorimo 
oko te dve teritorijalne odbrane, oko Teritorijalnog odreda Valjevo, legal- 
ne jedinice, legalnog štaba Teritorijalne odbrane Srbije koji se nalazi na 
prostoru Hrvatske, jer u Hrvatskoj nema teritorijalne odbrane kao dela oru- 
žanih snaga, kada su završena dejstva u Vukovaru, onda je rukovodstvo obla- 
sti slalo dopis, ja mislim dva dopisa u predsedništvo SFRJ, ono skraćeno 
predsedništvo i u SSNO, u kojem su tražili da budu priznati kao sastavni 
deo Teritorijalne odbrane oružanih snaga SFRJ, dakle ne Teritorijalne od- 
brane Srbije, nego kao nova komponenta koja je direktno potčinjena saveznom 
vrhu i na te zahteve odgovor nisu dobili. Cenili su da je to neozbiljno što 
pišu, 

Zamenik tužioca: To je sve, kao što mi je poznato, bilo nešto kasnije. Ja 
vaspitam da li vam je poznato, pošto u predmetu optužbe imamo oktobar me- 
sec i par dana novembra meseca, u tom vremenu, znači u vreme ovih događanja u 
Lovasu, da li je postojala kakva vlast, bilo faktička, bilo formalna, ko je 
formalno trebalo da bude vlast, a da li imate informacije ko je bio7 

Aleksandar Vasiljević: Tu bi morale da postoje na neki način dve vla- 
sti, dakle mora da postoji civilna vlast i mora da postoji vojna vlast. 

Zameniktužioca: Da li je vama poznato šta se dešavalo u tom Lovasu u 
to vreme, jedna ili druga vlast2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije mi Petković oko toga govorio, izuzev 
ovih stanica milicija i ljudi koji se postavljaju mimo sistema. 

Zamenik tužioca: U vezi sa tim tragičnim minskim poljem i učešćem 
pripadnika te teritorijalne odbrane sa jedne strane i sa druge strane ove 
paravojske, kako ste ih vi nazvali, odnosno ovog odreda „Dušan Silni", šta je 
značilo to, prema tim vašim informacijama, da se komanda te teritorijal- 
ne odbrane nećkala, nije htela, pa da je kasnije pristala da ide u tu akciju, a 
da sa njima idu i da čak rukovode tom akcijom tamo neki iz neke paravojne 
formacije2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam razumeo do kraja pitanje. 

Zameniktužioca: Vi ste rekli da su oko tih događanja na minskom polju 
učestvovali i rezervni oficiri, oficiri iz sastava Teritorijalne odbra- 
ne Valjevo i nekoliko iz ovog „Dušana Silnog“. 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Zamenik tužioca: Rekli ste da su se, prema vašim informacijama, pre 
početka te akcije oficiri iz Teritorijalne odbrane nećkali, da nisu voljno 
išli u taj pretres terena, kako ste to nazvali, a da su onda ipak krenuli i da 
su išli zajedno sa ovim pojedincima iz „Dušana Silnog 7 

Aleksandar Vasiljević: Meni je to ličilo na, da ne kažem, jedno opšte 
stanje koje je vladalo tamo kod tog rezervnog sastava koji je praktično bio 
mobilisan, učestvovao u borbenim dejstvima gde su stradali i ginuli, a rat- 
no stanje nije bilo proglašeno, Ti su ljudi dobijali pozive da se jave na voj- 
nu vežbu u trajanju od, neznam, 10 ili više dana, za pet godina mogli su da bu- 
du pozvani, po sistemu odbrane koji je do tada postojao, najviše 30 dana u pet 
godina. Pošto nije proglašeno ratno stanje i nije izvršena mobilizacija, 
onda su oni dobijali poziv kao ratna jedinica da se jave na vojnu vežbu, a on- 
da su, umesto da su na vojnoj vežbi, slati na ratište. Zbog tih činjenica su 
mnogi problemi bili kod tog rezervnog sastava, zbog čega je bilo masovnog 
dezerterstva, jer ljudi nisu hteli da učestvuju u dejstvima, Rat zvanično ne 
postoji, jer ga Predsedništvo nije htelo proglasiti. Meni to liči na jednu 
neogranizovanu komandu za koju su odgovorne pre svega te starešine, od pot- 
pukovnika Dimitrijevića do zadnjeg oficira u tom odredu, jer nisu zaveli 
red i disciplinu, nego je bilo – hajde, treba da se ide, otkud znam, u čišćenje 
minskog polja. Prvo, ja ne mogu da shvatim zbog čega treba da čisti minsko po- 
lje neko ko ga nije postavljao. Minsko polje postavlja inžinjerijska jedini- 
ca, a onda ona ima svoj plan minskog polja i ako to treba da se razminira, on- 
da je sasvim prirodno i logično da se to razminiranje vrši planski, kako je 
to organizovano. Ali meni je rečeno da su oni krenuli u to čišćenje minskog 
polja, a sasvim je neprimereno da se ide metodom – hajde, ko će kao dobrovo- 
ljac i onda je normalno da su ovi rekli – što da idu sad oni kao dobrovoljci. 
E, onda se umešaju ovi iz „Dušana Silnog" i kažu – nema problema, mi ćemo 
sada da obezbedimo ove koji će da čiste, pa pokupe tih 30 Hrvata, a vi ćete sa 
nama da to obezbeđujete spolja. ja sam takvu sliku stekao. Ali potpuno na jedan 
nevojnički, neorganizovan način što se tiče jedinice Teritorijalne od- 
brane. Ne znam, istraga je završena i postupak je u toku, da li je ičije naređenje 
postojalo da to minsko polje treba da se čisti i ko je naredio da se ono čisti. 

Zamenik tužioca: To mi vas pitamo. 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja ne znam to, vi za to morate da zovete ljude 
iz komande divizije ili Prve vojne oblasti, jer praksa je da zovete sve orga- 
ne bezbednosti. Kao da ja znam šta radi vojska. 

Zamenik tužioca: Da li ste vi dobili informaciju tada ili kasnije 
oko tog minskog polja, da li su ljudi vođeni tamo da čiste to minsko polje od 
mina ili u nekakvu drugu akciju vojnog karaktera; | 

Aleksandar Vasiljević: ja sam dobio samo da su dobili zadatak da oči- 
ste minsko polje i stalno mi je u svim informacijama to tako bilo napisano 
i tako mi je Petković govorio. Ali, da se razumemo, nije Petković u komandi 
Druge brigade, ili nije Petković načelnik inžinjerije u Gardijskoj divi- 
ziji, pa da zna šta se radi oko minskih polja. On je oficir bezbednosti koji 
ima svoje operativne veze i preko tih operativnih veza on dobija određena 
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saznanja. Ovo nije bezbednosno saznanje, koliko god to izgledalo čudno, ali je 
saznanje od interesa za komandovanje i ja sam zbog tog komandovanja obave- 
stio o događaju koji se desio. Sad postavljam pitanje da li ste proveravali da 
li je još neko izvestio i reagovao na ovo o čemu sam ja sada govorio, a tu je bi- 
la komanda divizije i general Aranđelović kao komandant koji ima komple- 
tan štab, pa i inžinjerijsku jedinicu, pa cela komanda Prve vojne oblasti, 
pa ceo ovaj Generalštab na čelu sa generalom Blagojem Adžićem kojem ja taj deo 
pišem i oni to pročitaju i pitanje da li mu je to sa strategijskog aspekta 
uopšte interesantno, a ja na tapetu stalno. 

Zamenik tužioca: Hvala, nemam više pitanja. 

Olivera Anđelković: Izvolite dalje. 

Advokat Brankica Majkić: Dobar dan, gospodine Vasiljeviću. Ja bih vas 
najpre pitala da rešimo neke dileme s obzirom da ste danas više puta i ra- 
nije govorili o postavljanju ljudi od strane MUP-a ili o formiranju neke 
drute teritorijalne odbrane na teritoriji Lovasa, i to vezivali za Auto- 
nomnu oblast Slavonija, Baranja, Zapadni Srem, da li možete da mi kažete 
kada je formirana ta autonomna oblast2 

Aleksandar Vasiljević: Oblast kada je formirana, ja koliko mogu da se 
prisetim, vezujem taj događaj oko Pakraca, 1. marta. Zašto je došlo do pro- 
blema, odmah da odgovorim na to pitanje. Koliko mogu da se prisetim, to je ne- 
gde kraj februara 1991. godine. Zašto ovaj deo govorim2 Zbog toga što stani- 
ca milicije u Pakracu, čiji je komandir neki Vezmar Jovo, na osnovu progla- 
šenja te oblasti, SAO, donosi odluku da otpusti Hrvate, jer oni sad prave svo- 
ju stanicu milicije, i da se vezuju za Knin kao osnovnu konstitutivnu držav- 
nu jedinicu. Dakle, ja nemam sada precizan podatak, ali po ovoj analogiji ko- 
je se sećam, to je kraj februara 1991. godine. 

Brankica Majkić: Dobro, i od tog perioda na području bivše SFRJ, kon- 
kretno Hrvatske, po vama, postoje dve paralelne državne strukture 

Aleksandar Vasiljević: Kako mislite dve strukture2 

Brankica Majkić: Pa mislim da govorite o jednoj teritorijalnoj od- 
brani koja se šalje iz Srbije, 

Aleksandar Vasiljević: Da, da, ne dve državne strukture, nego dve vojne 
strukture. 

Brankica Majkić: Uslovno rečeno. Vi to objasnite ako možete, 

Aleksandar Vasiljević: Dakle, postoje jedinice legalne Teritorijal- 
ne odbrane Republike Srbije, koje su potčinjene republičkom štabu Terito- 
rijalne odbrane Srbije. S obzirom da je razbijen sistem teritorijalne od- 
branekoji je postojao u Hrvatskoj, nakon proglašenja samostalnosti Hrvatske 
i otcepljenja, pravljenja svoje paravojne strukture, morale su jedinice Teri- 
torijalne odbrane Srbije zbog slabe popune jedinica JNA da budu upućene i 
iz Srbije, iz Valjeva, iz Čačka, iz Smedereva, na prostor Hrvatske, što je na 
neki način neprirodno, jer bi tu trebalo da dejstvuje Teritorijalna odbrana 
Hrvatske, ali te teritorijalne odbrane nema, ona se okrenula u protivnika, 
protiv JNA i protiv države. Znači, to su te legalne jedinice Teritorijalne 
odbrane, legalnog štaba Teritorijalne odbrane Srbije. Oblast pravi svoju 
teritorijalnu strukturu i formira po mesnim zajednicama svoje naoružane 
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sastave, uspostavlja svoje stanice milicije, uspostavlja svog ministra unu- 
trašnjih poslova, meni se čini da je u prvoj fazi bio neki Bogunović na tom 
terenu, i to je taj paralelni sastav. 

Brankica Majkić: Samo kratko, da li je to legalna ili ilegalna struk- 
tura, uslovno rečenog . 

Aleksandar Vasiljević: Zavisi ko iz kog ugla posmatra. Ja to posmatram 
objektivno kao paravojni sastav, jer on nije bio sastavni deo oružanih snaga 
SFRJ. 

Brankica Majkić: Da li to znači da je čitava ta oblast jedna paravojna 
formacija2 

Aleksandar Vasiljević: Pa sada, kada je toliko vreme prošlo, kod mno- 
gih se glave izbistrile, to je objektivno bila isto neka kvazidržavica mala 
tu, Ja sam naveo podatak da su u decembru mesecu tražili dopisom od Pred- 
sedništva SFRJ da ih priznaju kao konstitutivni deo federacije, međutim, 
oni su smatrali da je to neozbiljno, nisu ni odgovorili. Dakle, oni su objek- 
tivno van postojećeg državnog sistema SFRJ koji je tada postojao. 

Brankica Majkić: A suštinski, da li su priznati od postojećeg sistema; 

Aleksandar Vasiljević: Dakle, kako je to u praksi išlog U praksi su 
oni imali iz MUP-a i iz DB-a svoje jake pozicije preko kojih su, da ne kažem, 
vodili brigu oko odbrane ugroženog srpskog naroda na tim prostorima, pa 
su pomagali i u naoružanju i u kadrovima. 

Brankica Majkić: Izvinite, samo ako možete, gde god možete ime ili 
tačno organ koji je pomagao, ko je šta radio, navedite. 

Aleksandar Vasiljević: Pa već sam rekao da je komandant praktično za 
te sastave tamo bio (kad sam rekao operativni komandant, znači on ima svoj 
štab, ima komandu, mislim da su bili u Borovom selu ili u Borovu naselju), 
Radovan Stojičić Badža. Međutim, nije on vrh svega što se tamo događa, vrh je 
Služba državne bezbednosti o kojoj sam ja svojevremeno bio svedočio, i govo- 
rio da su imali razvijenu takozvanu vojnu liniju. Oni su deo operativaca 
Službe državne bezbednosti kojima je bio zadatak emigracija, obaveštajne 
službe, izdvojili od tog resorskog posla i zadužili za pomoć u vojnom orga- 
nizovanju i odbrani Srba na prostorima u Hrvatskoj i u Bosni. Dakle, u okvi- 
ru SDB-a je postojala jedna grupa operativaca koji su se isključivo bavili 
problemom organizovanja Srba na tim prostorima, u Hrvatskoj i u Bosni i 
Hercegovini. Oni su i kadrovali, znači bez njihovog saznanja i uticaja iz 
SDB-a nisu mogli da budu postavljeni ni ministar unutrašnjih poslova ta- 
mo, niti taj Goran Hadžić, koji je, koliko se ja sećam, po zanimanju bio nekakav 
magacioner, a odjednom je postao to što je postao, šef te državne strukture. 

Brankica Majkić: U ranijim iskazima ste govorili, pa vas ne bih opte- 
rećivala da ponovo odgovarate na pitanja o formiranju tri vojne oblasti. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nemojte mešati tri vojne oblasti, tri voj- 
ne oblasti su.. 

Brankica Majkić: Ako mogu konkretno: koje područje je pokrivala Prva 
vojna oblast2 

Aleksandar Vasiljević: Prva vojna oblast je pokrivala ovo područje po 
ranijoj mirnodopskoj strukturi, jer je držala od mađarske granice pa čak dole 
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do mora, cela Bosna i Hercegovina je ušla u sastav Prve vojne oblasti i ovaj 
deo Slavonije i Srema. A levo, da tako kažem, ili zapadno, to je pokrivala Pe- 
ta vojna oblast, to je bila komanda u Zagrebu, teritorijalno je ovde Prva vojna 
oblast. 

Brankica Majkić: Prva vojna oblast, i kakve su bile ingerencije Prve 
vojne oblasti nad područjem gde je stanje ovakvo kakvim ga vi opisujete2 

Aleksandar Vasiljević: Pa, ona izvodi sa svojim sastavima i svojim je- 
dinicama JNA borbena dejstva, 

Brankica Majkić: Da li ona ima svoje organe bezbednosti7 

Aleksandar Vasiljević: Ona ima svog postojećeg organa bezbednosti, 
to je odeljenje bezbednosti Prve vojne oblasti i general major Mile Babić 
koji je načelnik tog odeljenja, ima i kontraobaveštajnu grupu Prve vojne 
oblasti, koja je mnogo brojnija nego to odeljenje. Znači, operativnu nadle- 
žnost, kontraobaveštajnu nadležnost u toj zoni ima odeljenje bezbednosti 
Prve vojne oblasti i on je, radi boljeg praćenja i koordiniranja rada organa 
bezbednosti koji su izašli na taj teren, formirao poseban bezbednosni 
punkt u Šidu, gde je poslao svog zamenika, pukovnika Petković Ljubišu. 

Brankica Majkić: 0 tome smo pričali. Kakav je njihov zadatak na tom 
terenug2 

Aleksandar Vasiljević: Njihov zadatak je bio da prate stanje, pre svega 
u jedinicama i oni odgovaraju za bezbednost jedinica. Dakle, sve što se doga- 
đa u jedinicama, a propisano je nekim klasifikatorom, kako se nazivao, gde je 
tačno pobrojano koja krivična dela operativno pokrivaju organi bezbedno- 
sti. Dakle, oni su pratili tu situaciju, ali kroz taj svoj operativni rad, kroz 
stvaranje operativnih veza i na terenu i u jedinicama, oni su dolazili i do 
drugih saznanja, pa evo i do tih problema u komandovanju, da se pojavila para- 
vojna jedinica, paravojni sastav. Ako mene pitate ko je o tome trebalo da iz- 
veštava, pre svega za stanje u svojoj zoni odgovornosti odgovara komandant. 
Tom komandantu je potčinjen i organ bezbednosti, dakle, ono što se događa u 
zoni dejstva Druge brigade, ako je tu bila Druta.. 

Brankica Majkić: To sam htela da vas pitam, ako mislite na komandan- 
ta Druge brigade, koja je tu nesporno bila, 

Aleksandar Vasiljević: Na primer, ako je to, ja pretpostavljam, koliko 
se sećam, da je tu bila Druga brigada, onda oni sve što se događa u toj njihovoj 
zoni – da se tu nalazi paravojni sastav, da su vršene likvidacije, da se pljač- 
ka po kućama i tako dalje, treba da šalju po komandnoj liniji. Imali su raz- 
vijen šifarski sistem i uspostavljene veze, znači šalje dnevni operativni 
izveštaj operativnom centru komande Prve gardijske divizije. Tu se sku- 
pljaju izveštaji svih brigada i oni istrijažiraju o čemu da izveste opera- 
tivni centar komande Prve vojne oblasti. Komanda Prve voje oblasti skuplja 
sve te izveštaje iz cele Bosne i Hercegovine, jer je to bilo u njihovoj zoni, i 
ovog dela ovde gde su ova dejstva i šalje dnevni operativni izveštaj opera- 
tivnom centru Generalštaba JNA, a taj izveštaj onda uobličava za celo sta- 
nje JNA Operativni centar Generalštaba i dostavlja saveznom sekretaru, 
njegovim pomoćnicima, komandantima, potčinjenima i tako dalje. 
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Brankica Majkić: Dobro. Vi ste pomenuli, a i tužilac na jednom mestu 
u obrazloženju optužnice govori o napadu na Lovas i stavljanju pod kontro- 
lu ovog naselja i obližnje teritorije kao jednoj od vojnih operacija JNA na 
tom području koje su se odvijale u sklopu događaja pod kolokvijalnim nazivom 
„Vukovarska operacija 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Brankica Majkić: Znači akcija, odnosno vojna operacija JNA, oslobađa- 
nje Lovasa2 

Aleksandar Vasiljević: Ne samo Lovasa. Pre svega, kad se kaže „Vuko- 
varska operacija, tu se ne misli samo na grad Vukovar, nego na celu zonu Sla- 
vonije, Srema. Nije moglo samo da se dejstvuje prema Vukovaru. 

Brankica Majkić: E sad je moje pitanje sledeće: u slučaju jedne vojne ope- 
racije, u oslobađanju sela, kakva je procedura; S obzirom da ste rekli da ne 
znate ni kad je bilo oslobađanje Lovasa, ne mogu da vas pitam konkretno za 
Lovas, ali ako možete da mi objasnite da li u nekom trenutku teritorija ko- 
ja se oslobađa postaje oslobođena jer kroz naredbe vidimo da se radi o posed- 
nutoj il:; zaposednutoj teritoriji, ako vam je moguće da mi to odgovorite i 
kako dalje funkcioniše to formiranje bilo kojih organa u mestu koje je za- 
posednutog2 

Aleksandar Vasiljević: Znate kako, ja bih rekao to je žargon – osloba- 
đanje teritorije, to je žargon, od koga se oslobađa2 Tu je problem postojanja 
naoružanih paravojnih sastava po mnogim tim mestima, od onog oružja koje je 
uvezeno iz Hrvatske i još ovog drugog naoružanja. 

Brankica Majkić: Čijih paravojnih: 

Aleksandar Vasiljević: Hrvatskih. 

Brankica Majkić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Hrvatskog, da kažem, sistema koji je organizo- 
van bio preko HDZ-a. U to vreme kad se naoružava HDZ postoji legalna teri- 
torijalna odbrana Republike Hrvatske kojom komanduje general JNA Novose- 
lić, neznam mu ime, mislim da je Zdravko. Da pojasnim situaciju. Kada je Gene- 
ralštab, na osnovu odluke Predsedništva, doneo odluku da svo naoružanje 
Teritoritalne odbrane bude stavljeno pod kontrolu JNA, ovo nije urađeno sa- 
mo u Hrvatskoj i u Sloveniji, taj je deo urađen i u Srbiji, i u Makedoniji, i u 
Crnoj Gori, dakle kompletno naoružanje Teritorijalne odbrane stavljeno je 
pod kontrolu i obezbeđenje JNA, pre bih rekao da je pravi izraz obezbeđenje. 
Koji je sistem bio2 Čovek iz Teritorijalne odbrane koji duži to naoružanje, 
on ima ključeve od tog magacina, on može da uđe i da kontroliše, da otvara 
taj magacin, a ne čovek iz kasarne, ali da bi on mogao da uđe u kasarnu i ode u 
svoj magacin, on mora da ima ovlašćenje komandanta Teritorijalne odbrane 
Republike da je ovlašćen da to može da radi i, ako treba, da izuzme oružje. 
Prema tome, u Hrvatskoj je postojao taj sistem koji je funkcionisao kao i u 
drugim republikama. Međutim, zbog toga što nisu mogli da dođu do tog svog 
oružja za pravljenje svoje samostalne armije, oni vrše od početka oktobra 
uvoz velike količine naoružanja i tajno ga dele po liniji HDZ-a, a postoji 
legalna teritorijalna odbrana i general Novoselić koji o tome ne zna ni- 
šta, Onda je njega pozivao Špegelj, pa ga je ubeđivao da to oružje Teritorijalne 
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odbrane treba da naredi da se izuzme i preda jedinicama Teritorijalne od- 
brane Hrvatske, a onda mu je rekao – sporo razmišljaš, ne znaš šta će te DO- 
čekati. Zbog toga tamo postoji taj paravojni sastav, Znači, to nije užargonu i 
zaista je tajni paravojni sastav HDZ-a koji se naoružao. 

Brankica Majkić: Dobro, e sad sledeće pitanje: ako smo se razumeli do- 
bro, kada se ulazi u jedno mesto za koje postoji procena da postoji oružana 
grupa, paravojni sastav i tako dalje, i kada se ono oslobađa, vi ste rekli ne 
znate od čega, da li postoje određeni, ako sam vas pravilno razumela, bezbed- 
nosni rizici upravo za jedinicu koja dolazi na to područje2 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno. 

Brankica Majkić: To je ovo o čemu ste govorili2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Brankica Majkić: Samo kratko, to sam inače htela da vas pitam: pošto 
ste vi na više mesta govorili o pripadnicima HDZ-a i negde ih izjednačava- 
li sa pripadnicima ZNG, odnosno da su oni pravili tu trijažu, po vašim sa- 
znanjima, znači ne ulazeći u političko opredeljenje bilo koga i u neku dis- 
kriminaciju, štaje u tom trenutku HDZ bio na prostoru bivše SFRJ i dali je 
bio nešto više od političke stranke, odnosno da li je program HDZ-a biou 
skladu sa tada važećim ustanovljenim poretkom u zemlji2 

Aleksandar Vasiljević: Odmah od dolaska HDZ-a i Tuđmana na vlast, a 
to je, koliko se sećam, bilo početkom maja, negde 5. maja 1990. godine, već tada 
imaju izgrađenu projekciju stvaranja svojih oružanih snaga koje treba da 
imaju tri vida, uključujući i mornaricu i podmornice i tako dalje, i kolika 
je kopnena vojska, koliko je ratno vazduhoplovstvo, kolika je mornarica itd. 
Dakle, HDZ u svom programu od samog početka radi na osamostaljivanju Hrvat- 
ske i izlasku Hrvatske iz Socijalističke Federativne Republike Jugoslavi- 
je, po cenu sile i rata. Poznate su one Tuđmanove izjave tipa: „Da nismo hteli 
rat, rata ne bi ni bilo". Znači, oni su se opredelili da i po cenu rata izdej- 
stvuju svoju samostalnost. Pošto nemaju oružje i svoju teritorijalnu odbra- 
nu, jer je ona u objektima JNA, ako je Hrvat ostao legalan i lojalan saveznom or- 
ganu, oni počinju da prave svoju teritorijalnu strukturu. Kada ja kažem sto 
pripadnika Zbora narodne garde, znači ko je sve činio to. Tu je bilo više sa- 
stava, od naoružanih sastava HDZ-a, pa neka narodna zaštita, pa otkud ja 
znam, ušle su jedinice MUP-a isto u sastav tih snaga. Dakle, to je sav, mogu da 
upotrebim izraz, naoružani hrvatski narod. Ovde mi u žargonu, pa verovat- 
no i komandanti u svojim zapovestima pišu o Zboru narodne garde. Zašto se 
sada pojavljuje to dejstvo oko Lovasa, video sam to što ste pitali. Možda sam 
ja bio nejasan kad kažem „Vukovarska operacija". Ona nije u užem smislu vuko- 
varska – uđe se u Vukovar i JNA završila dejstvo. Ovde se radilo o politici 
koja je bila prihvaćena, da se zaštiti srpski narod od nasilja da mora da ži- 
vi u državi u kojoj neće da živi. Srbi su proveli posle i svoje referendume 
inisu hteli da glasaju za samostalnost Hrvatske, a posle ni Bosne i Hercego- 
vine. Oni su glasali na svojim referendumima da ostanu u Jugoslaviji. Prema 
tome, dejstvo JNA je išlo prema toj granici gde žive Srbi. Neko će mi sada 
prišiti da je JNA išla na stvaranje Velike Srbije i to što je Šešelj govo- 
rio. Da pojasnim, nikad u JNA, dok sam ja bio, nije spomenuta Velika Srbija, 
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spomenut je samo jedan cilj dejstva JNA. Prvo je bilo da se obezbedi miran 
razlaz na referendumima i na izborima na kojima će se dogovoriti gde ko 
hoće da živi. Do toga nije dolazilo. Počeli su napadi na Srbe, govorio sam 
kada oni počinju, i onda je doneta odluka da se izađe ispred tog srpskog naro- 
da i zato je to u stvari početak jedne šire operacije, da se izbije na liniju 
gde žive Srbi. 

Brankica Majkić: Sad da se vratimo opet na ovo oslobađanje mesta. 06- 
jasnili ste rizike u mestu koje se oslobađa, ostatke naoružanih jedinica ko- 
je su predstavljale pretnju itd. Kažite mi, u tom trenutku ko može da uspo- 
stavi vlast u takvom zaposednutom mestu i pod čijom je kontrolom mesto ko- 
je se oslobađa 

Aleksandar Vasiljević: Vlast konstituiše SAO oblast i ona postavlja 
svoje ljude, postavlja svoje ministre. 

Brankica Majkić: Pitam konkretno za Lovas. 

Aleksandar Vasiljević: Za Lovas, tog Ljubu Devetaka je morao da posta- 
vi neko iz, da ne kažem od Gorana Hadžića ili otkud ja znam od koga. Nije ga po- 
stavio niko iz JNA, niti bilo gde neko drugi. 

Brankica Majkić: je li samozvani ili ga je neko postavio; 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam lepo rekao da mi je citirano u informa- 
ciji, da piše samozvani komandant mesta. Da li je on samozvani ili nije, ja 
to ne znam, to sad treba da se ustanovi. Ja verujem da nije samozvani, jer da je 
bio samozvani, bio bi skinut i od Bogunovića i od ovih drutih, jer su oni u 
stvari kadar, a kadrovalo se na vrhu, opet vam kažem, po liniji SDB-a, ali na 
terenu to je Stojčić Badža i njegovi ministri koji su tu bili postavljeni, u 
potpunoj kontroli. 

Brankica Majkić: Sad opet napad ne znate, bio je 10. oktobra. U tom na- 
padu konkretno Ljuban Devetak nije učestvovao, a ako sud dozvoli, ja bih iz 
operativnog dnevnika od desetog dana izveštaja, ako može onda da se svedok 
izjasni, pošto prosto mislim da ne možemo da dobijemo odgovor na to ko je 
ušao u selo na ovaj način. 

Olivera Anđelković: Ne znam šta hoćete, 

Brankica Majkić: Operativni dnevnik |, 

Olivera Anđelković: Ne znam šta hoćete. 

Brankica Majkić: U 6 sati, 10. oktobra, kada je bio napad, potpukovnik 
Kamber odlazi u Lovas da rasporedi tenkovsku četu i snage teritorijalne 
odbrane. 

Olivera Anđelković: I dobro, kako glasi pitanje; 

Brankica Majkić: Moje pitanje je: da li ovo nešto menja u vašem odgo- 
voru2 | ~ 

Aleksandar Vasiljević: Ko odlazi/ 

Brankica Majkić: Potpukovnik Kamber. 

Aleksandar Vasiljević: Kako se zove potpukovnik; 

Brankica Majkić: Kamber. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Brankica Majkić: Dobro, potpukovnik je Druge proleterske gardijske 
motorizovane brigade, čiji je komandant izdao naređenje za napad na Lovas. 
Dali vam ništa od toga nije poznatog 
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Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Brankica Majkić: Dobro. I vodio je svoj operativni dnevnik, odnosno 
tajedinica ga je imala. Desetog oktobra, kada je bio napad, u 18 časova, potpu- 
kovnik Kamber odlazi u Lovas da rasporedi tenkovsku četu i snage terito- 
rijalne odbrane. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, u redu je. 

Brankica Majkić: Da li on u tom trenutku ima neku kontrolu, ima neku 
vlast u selu, uslovno rečeno vlast2 

Aleksandar Vasiljević: Nema on vlast u selu, on ima vlast nad ovim je- 
dinicama koje treba da organizuje za ulaz u selo. 

Brankica Majkić: Ovo je po ulasku u selo. 

Aleksandar Vasiljević: Još jednom, šta kaže2 

Olivera Anđelković: Samo da vam predočim. To je onoga dana kada je bio 
napad na Lovas. U 18 časova potpukovnik Kamber, pomoćnik načelnika štaba 
za operativno-nastavne poslove, ulazi da rasporedi tenkovsku četu i teri- 
torijalnu odbranu. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, da organizuje. Oni su ušli u Lovasi on 
sada postavlja ove jedinice i njihove zadatke, ja bih rekao, obezbeđenje po 
pravcima, možda uspostavljanje tog minskog polja ako ga pre toga nisu imali. 
Dakle, on organizuje jedinice koje su u Lovasu da mogu da odgovore u slučaju 
protivnapada Zbora narodne garde na Lovas. Znači, on organizuje vojne mere 
u zaštiti dostignute linije, a ne sada da uspostavlja vlast u Lovasu, 

Brankica Majkić: Kažem vlast jer se taj termin koristi. Znači, tu onda 
vladaju vojne mereg Da li je on odgovoran za stanje na tom području gde je uveo 
jedinicu i sprovodi vojne mere, ne on konkretno, nego komanda te brigade 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ako postoji uspostavljena ova civilna 
vlast, a to su one njihove jedinice milicije, komande mesta itd, onda on nema 
nadležnosti u odnosu na njih. On ima samo nadležnost prema vojsci. 

Brankica Majkić: Da li je moguće uspostaviti civilnu vlast kao što 
vi govorite, miliciju i ostalo, u okviru tog prostora, pre nego što mesto bu- 
de oslobođenog 

Aleksandar Vasiljević: Pa mogli su da imaju ilegalne organe kao što 
je HDZ isto postavljao, Ja to ne znam kad je uspostavljeno, ali mogli su da ima- 
ju i svoje oslonce. 

Brankica Majkić: Šta su mogli da imaju2 

Aleksandar Vasiljević: Svoje oslonce i pitanje je ko je tada vlast uLo- 
vasu, 

Brankica Majkić: Pa je li vama poznato ko je vlast u Lovasu u tom tre- 
nutkug 

Aleksandar Vasiljević: Nije. Ne lupam ja. | 

Olivera Anđelković: Ja vas molim, ko se to tamo javlja2 

Aleksandar Vasiljević: Nije mi problem. Samo, znači, ne lupam nego 
objašnjavam, Znači, nema klasično od toga da se sada u Lovasu organizovalo. 
Šta se dogodilo sa onih 100 ili 50 koji se navode ja ne znam, ali objektivno, 
to je selo u kojem postoji naoružana jedinica HDZ-a. Ko je tada komandant; da 
li imaju komandanta, ja to ne znam i pod kim je tada tih 50 ili 100 iz Zbora 
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narodne garde, ne znam. Jedinica JNA kad priđe selu, verovatno ih je pozivala 
da se razoružaju, da se predaju itd. Ako ne krenu u napad, ušli su unutra. Koje 
sada uspostavio ako do tada nije postojao, ili gde je bio Ljuban Devetak, gde su 
ovi iz „Dušana Silnog“, ja to ne znam. Cela je suština – nije mogao neko iz 
JNA, niti je imao ovlašćenje da on postavlja bilo koga kao civilnu vlast u 
selu, To je odgovor na ovo pitanje. Prema tome, nije od JNA postavljen zvanič- 
no za komandanta Ljuban Devetak ili bilo koji drugi čovek, jer JNA nije ima- 
la ovlašćenja da postavlja komandante mesta. Tu civilna struktura stupa na 
scenu. 

Brankica Majkić: Rekli ste da ste dobili takvu informaciju i da vam 
je bila negde čudna, da je samozvani komandant mesta, Pa da li ste je proveri- 
li, da li ste imali na terenu tada još neku situaciju da se neko civilno li- 
ce samoproziva za komandanta mesta; Kakva je bila, recimo, situacija u Vuko- 
varu, u drugim mestima7 

Aleksandar Vasiljević: Nije Vukovar tipičan za to. 

Brankica Majkić: Dobro, recimo Ilok, Sotin, itd, Tovarnik2 : 

Aleksandar Vasiljević: Znači, šire kad gladamo na području Hrvatske, 
objektivno su postojali neki čelni, najistaknutiji Srbi koji su bili domi- 
nantni za taj prostor. Evo, da uzmem u Pakracu šta se dogodilo kad su oni do- 
neli odluku da se otcepe od Republike Hrvatske. 

Olivera Anđelković: Ja vas samo molim da ne širimo priču, da se kon- 
centrišemo na Lovas i saznanja. 

Aleksandar Vasiljević: Pita me gospođica da li je bilo po drugim me- 
stima. Ja kažem u Pakracu je, na primer, bila takva situacija i bivalo je da se 
na tom prostoru postavljaju komandanti mesta u odnosu na civilnu vlast. 

Olivera Anđelković: Od strane JNA 

Brankica Majkić: Od strane koga; 

Aleksandar Vasiljević: Od strane njihove nadređene strukture. 

Brankica Majkić: Pa je li možete konkretno; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ko, ja znam samo da nije mogla vojska da 
ga postavi. 

Brankica Majkić: A dobro, kažite mi, ako ste već sigurni da je bio ko- 
mandant mesta... 

Aleksandar Vasiljević: Nisam rekao da sam siguran. 

Brankica Majkić: Niste sigurni; 

Aleksandar Vasiljević: ja sam rekao da je tako navedeno u izveštaju. 

Brankica Majkić: Dobro. Da li ste takvu informaciju proveravali, 
osim što ste je dobili od Petkovića : 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Brankica Majkić: Dobro. E, sad bih vas pitala, vi ste govorili o nekim 
incidentima vezanim za period pre ovih sukoba. Da li vam je poznat neki 
centar za obuku Savezna omladinska radna akcija, SORA skraćeno, da je posto- 
jao u periodu pre ovih dešavanja; 

Aleksandar Vasiljević: Kako; 

Brankica Majkić: SORA, neposredno 5-6 kilometara od Lovasa; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 
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Brankica Majkić: Ne znate za to2 

Aleksandar Vasiljević: Znam za objekat „Letenka, u kojem je bio centar 
za obuku, a da li je to bio logor, odnosno kamp akcije SORA, to ne znam, znam za 
taj objekat „Letenka', znam na Fruškoj gori i taj objekat „Crnogorac' itd, ali 
ne znam zato. 

Brankica Majkić: Da li vam je poznato da je bila neka raketna baza u Ča- 
kovcima2 

Aleksandar Vasiljević: Čuo sam da je bila i da je raketirana bila avi- 
jacijom i da su tu bili neki plaćenici iz Nemačke itd, to sam čuo. 

Brankica Majkić: Možete li samo nešto više, u kom periodu je to po- 
stojalog 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim tog perioda, to je u početku 
tih dejstava, kada je krenula vukovarska operacija, dakle, cenim da je to negde 
u toku oktobra, to je moja procena, ne mogu da budem apsolutno siguran, ali se 
sećam da je bila raketirana avijacijom ta baza i da je tu posle pronađena do- 
kumentacija od poginulih lica, da su neka bila iz Nemačke itd. 

Brankica Majkić: Dobro. I danas ste, i ranije, govorili o dobrovoljci- 
ma kao nekima za koje je odgovoran MUP i ta policijska linija. Nemate podat- 
ke o napadu na Lovas, a ja ću vam reći da su upravo dobrovoljci „Dušana Sil- 
nog" učestvovali sa Drugom gardijskom brigadom u oslobađanju mesta. 

Aleksandar Vasiljević: Moguće. 

Brankica Majkić: Ako je tako, kažite mi kome su oni u tom trenutku 
potčinjeni u toj akciji oslobađanja mesta, ako dejstvuju, odnosno deluju po na- 
ređenju komande Druge gardijske brigade2 

Aleksandar Vasiljević: Ako bi to dejstvovalo kao organizovana vojska, 
onda svako ko učestvuje u tim dejstvima, znači ako ih je neko iz komande bri- 
gade prihvatio da učestvuju na određenom pravcu radi zauzimanja određenog 
objekta, tada ulazi pod jurisdikciju i pod komandu brigade, ali tu se dešava- 
lo, ja bih rekao, da me izvine ovaj sud na izrazu, i Kurta i Murta da se uključu- 
ju i svaki po svom pravcu. Ali ako je ovo bilo organizovano, a to bi moralo da 
stoji u zapovesti komandanta | brigade, ako to nije navedeno da učestvuju i 
oni, onda, ja bih rekao, priključila se grupa da ide iza vojske, ksko su oni to 
najčešće nazivali, u čišćenje terena. 

Brankica Majkić: Evo ja ću vam tačno reći. Nakon oslobađanja komanda 1 
divizije 10. 10. izveštava komandu ! vojne oblasti, ja ću vam citirati, to je 
strogo pov. 3-422 od 10. oktobra, kaže: „Snage divizije 1 proleterska gardij- 
ska motorizovana brigada izvela je akciju oslobađanja sela Lovas koja je 
uspešno realizovana. Poginuo je jedan dobrovoljac iz sela Tovarnik, ranje- 
nih nije bilo. Ostale jedinice divizije angažovale su se na sređivanju bor- 
benog rasporeda i organizaciji, zaprečavanju i obučavanju sadejstva tenkova 
i pešadije itd., tako da i ovaj izveštaj Prve divizije od 10. oktobra govori 
da je bilo dobrovoljaca u brigadi. 

Olivera Anđelković: Kako glasi pitanje2 

Brankica Majkić: Pitanje je: da li su ti dobrovoljci, ako u ovim izve- 
štajima stoji da su postojali, potčinjeni brigadi sa kojom idu2 

Olivera Anđelković: Svedok je odgovorio. 
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Aleksandar Vasiljević: Ja sam vam već odgovorio da bi to moralo da bu- 
de u zapovesti komandanta brigade i dat zadatak šta radi odred „Dušan 
Silni" a to da je poginuo, mogao je da pogine i civil koji nije u sastavu dIVi- 
zije, pa oni kažu – poginuo i jedan civil. To ne mora da znači da su bili pot- 
činjeni komandi brigade, treba da bude zapovest komandanta Druge brigade 
dali se spominje jedinica „Dušan Silni", 

Brankica Majkić: Pitaću vas sad ovako. U naređenju divizije od 9. okto- 
bra, strogo pov. 851-25, stoji: „U toku 10.10. biti u gotovosti za napad na selo 
Lovas i selo Bapsku, u sadejstvu sa snagama to Šid, kojima sadejstvovati po 
ovlađivanju sela Bapska, a selo Lovas rešiti sopstvenim snagama. 

Olivera Anđelković: Kako glasi pitanje, molim vas Citirate bez pi- 
tanja. 

Brankica Majkić: Pogledam svedoka da vidim da li je razumeo, dali me 
je čuo. Moje pitanje je da li sopstvene snage, kada se prepotčine dobrovoljci, 
predstavljaju i oni jednoj brigadi 

Aleksandar Vasiljević; Ne. Sopstvene snage su formacijski sastavi 
brigade. 

Brankica Majkić: A koje snage su dobrovoljci7 

Aleksandar Vasiljević: Opet vam kažem, ako idu dobrovoljci, onda se 
navodi jedinica dobrovoljaca koja učestvuje sa zadatkom tim, tim itim i oN- 
da su potčinjeni komandi brigade. Ako toga nema u zapovesti, znači oni dej- 
stvuju negde samostalno, ne priključuju se u to. 

Brankica Majkić: Dobro. Pitala bih vas, s obzirom da ste spominjali 
ovu informaciju od 25. oktobra, mi nešto imamo u spisima, da li je to ta in- 
formacija o kojoj vi govorite, informacija koju ste dalig Da li dozvoljavate, 
sudija, da se predoči7 

Olivera Anđelković: Može, 

Brankica Majkić: Radi autentičnosti. 

Aleksandar Vasiljević: Samo ako je 540. 

Olivera Anđelković: Nosi taj broj: 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Brankica Majkić: Ali nije vaš potpis, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne pišem ja informaciju. 

Brankica Majkić: I nije, vi ste nabrojali nekih deset imena, ovde je po- 
slato na sedam. 

Aleksandar Vasiljević: ja sam rekao da ima sedam, ali da za Veroljuba 
Stevanovića mi je rečeno da on ima svoju posebnu grupu od pet ljudi, pa bi to 
verovatno trebalo da bude tih desetak, ali sedam, rekao sam sedam imena da je 
navedeno. To je prva informacija takva koliko ih je bilo. 

Brankica Majkić: Sedam imena u odnosu na šta2 

Aleksandar Vasiljević: Na jedinicu „Dušan Silni“, koja je potčinjena, 
kako je tamo navedeno, samozvanom komandantu sela Lovas, Ljubanu Devetaku. | 

Brankica Majkić: Ne. Pitala sam vas za broj lica kojima ste ovakvu in- 
foramciju prosledili. 

Aleksandar Vasiljević: Da, mislim da ima deset lica, ili devet. 
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Brankica Majkić: Pa tu ima sedam, pa sam zato prosto htela da proveri- 
te autentičnost ovog izveštaja, informaciju koju mi imamo u predmetu, 

Aleksandar Vasiljević: Pazite, apsolutno je nebitno, eto neka bude 
tihlica koliko ihtu ima, jer nekad se šalje na šest generala SSNO, nekad na 
četiri, to sve zavisi. Ovde je ključna stvar za mene kome je to poslato ili ko- 
me nije poslato a tu nije navedeno. To je za mene pitanje kome sam još trebao 
da pošaljem. 

Brankica Majkić: Hoćete li da pogledate pa da nam kažete2 

Aleksandar Vasiljević: Mogu. Primećujem da je gore nešto i brisano 
ovde. To sad ja ne znam onda. Pa brisano je, vidim da nema generala Kadijevi- 
ća, nema Broveta, a dok ide Adžić, onda sigurno i njega, a ko je brisao, ne znam. 

Brankica Majkić: Da li možete, ako vam nije teško da pogledate čitav 
tekst, prosto njegovu autentičnost da potvrdite, jer takođe ima delova za ko- 
je se ima se utisak da su brisani2 

Aleksandar Vasiljević: ja mogu sad, da vam ne oduzimam vreme, da gle- 
dam nešto ima da je brisano, ali ako imate neko pitanje da vam je to proble- 
matično, možete da me pitate, · 

Brankica Majkić: Da li je vama to autentični dokument ako sami kaže- 
te da je to vaša informacija u kojoj je nešto ispravljeno, otprilike, i to ko- 
jim licima je to poslato2 

Aleksandar Vasiljević: Po tipu kako je ovo sastavljeno. Vidite, po 
ovom broju evidencije 119 ovde negde to je. Po tipu mašine kako je kucano i 
kako je sastavljano, ono bi delovalo verodostojno. Ne znam čiji su pečati ovi 
dole, a ja ne znam da to nije pečat od arhiva. 

Brankica Majkić: Pečat od arhiva da je verno originalu, 

Aleksandar Vasiljević: Jer nije uobičajeno bilo da se na ove informa- 
cije stavlja pečat. Ova informacija, kako bih ja upotrebio taj naš izraz, bi- 
la je „obučena“ Dakle, imala je korice, Na prednjoj strani je ta korica bila 
podeljena jednom vertikalnom linijom i tu je pisala ta informacija na koga 
se odnosi. To su te takozvane tekuće dnevne informacije. Ovde je dat samo 
tekst samog sadržaja informacije, ali komplet bi bio da ima i tu prednju 
stranu, gde gore piše Savezni sekretarijat za narodnu odbranu, a ispod toga 
Uprava bezbednosti i onda dolazi primerak broj 1, 2, 3, # itd, kome je dosta- 
vljeno. A ovde mi nedostaju dva čoveka. Ne može da se šalje informacija na- 
čelniku Generalštaba ako nije pre toga išla kod saveznog sekretara za na- 
rodnu odbranu. On ni u čemu nije bio zaobilažen da ne dobije informaciju, a 
po mome, tu nedostaju on i admiral Brovet. 

Brankica Majkić: Da li postoji mogućnost da je neko sprečio da ta lica 
budu obaveštena2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne mogu sada u to da ulazim. 

Brankica Majkić: Prosto, pitam vas kao mogućnost, da li postoji2 

Aleksandar Vasiljević: Kada je to dostavljeno mislite, je li2 

Brankica Majkić; Da. 

Aleksandar Vasiljević: Ne verujem, ali ko je brisao ovo, ne znam. 

Brankica Majkić: Dobro. Spomenuli ste danas, ai ranije, Lovrić Anto- 
na, nekog penzionisanog pukovnika koji je bio tamo. 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Brankica Majkić: Da li možete da objasnite bliže, kada upoznajete, ka- 
da srećete to lice i kakve vam on podatke daje vezano za Lovas7 

Aleksandar Vasiljević: ja lično sa njim nisam razgovarao. Sa njim je 
razgovarao pukovnik Rakočević Slobodan, koji je bio načelnik bezbednosti 
u komandi ratnog vazduhoplovstva. Ja sam njemu dao zadatak da sa njim stupi u 
kontakt i da obavi razgovor oko toga i onda je on stupao u kontakt sa njime, 
koji mu je pričao da je tamo koristio godišnji odmor, da se tu zatekao, da je 
bilo tog maltretiranja Hrvata, ali da se on opredelio da tamo ostane i da je 
prošao kroz to gaženje i da je ostao živ. Znači, ja sa Lovrićem nisam pričao. 
Imao sam želju da ga nađem kasnije kada sam penzionisan i kada je to bilo ak- 
tuelno, međutim, nisam ga pronašao. Rekao sam da je po mom zadatku sa njim 
razgovarao pukovnik Rakočević Slobodan, načelnik bezbednosti u ratnom 
vazduhoplovstvu koji je njega lično zvao. 

Brankica Majkić: Kažite mi, da li ste vi neku njegovu beležnicu pre- 
dali sudu 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Brankica Majkić: Fotokopiju 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, uopšte nisam imao njegovu beležnicu. 

Brankica Majkić: Da li ste imali neke beleške iz njegovih radnih be- 
ležnica2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Brankica Majkić: Dobro. Kažite, da li posedujete ili možete da nas 
uputite na to gde se nalazi informacija, odnosno kako je vas Petković izve- 
štavao o stanju na terenu, da li je to bilo u pisanoj ili u usmenoj formi i ko 
je o tome još morao da bude obavešten u pismenoj formi2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, mene Petković nije izveštavao. 

Brankica Majkić: Davao informacije, izvinite. 

Aleksandar Vasiljević: Niti je slao informacije. Od Petkovića meni 
ne dolaze informacije, Petković šalje sve informacije u Odeljenje bezbed- 
nosti | vojne oblasti, generalu Batiću, a to odeljenje prima informacije od 
svih organa bezbednosti iz Prve vojne oblasti. Oni prave trijažu, o čemu se 
izveštava sada Uprava bezbednosti. Jedan deo izveštavaju svog komandanta 
itd, a jedan deo poseban ide koji je interesantan za Upravu bezbednosti i ta 
prva informacija, koju sam ja naveo, od 22. oktobra, došla je iz Odeljenja bez- 
bednosti | vojne oblasti, a ne od generala Petkovića u Upravu bezbednosti. 

Brankica Majkić: Dobro. Rekli ste da je brigada koja je zauzela područ- 
je dužna svakodnevno da izveštava komandu divizije o stanju na terenu i 
svemu ostalom. Da li je uobičajeno bilo da brigada izveštava i o nekim dru- 
gim strukturama formiranim u mestu u koje su ušli i koje vojno obezbeđuju 

Aleksandar Vasiljević: Bilo bi normalno da izveštavaju, ja bih rekao, 
pod „ostalo. Znači, oni izveštavaju prevashodno o stanju u jedinicama koje su 
njima potčinjene, a onda mogu da izveštavaju o stanju na teritoriji ili o ne- 
kom drugom problemu koji se dogodio. Mogu da uzmem da kažem, da bude banal- 
na stvar, da su štrajkovali ljudi zbog toga što im nisu isplaćene nadoknade 
ili nešto drugo, pa onda on u to „ostalo' može da ubaci nešto što se ne tra- 
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ži za dnevni izveštaj, ali dnevni operativni izveštaji moraju da se šalju 
svaki dan. 

Brankica Majkić: Konkretno vas pitam da li bi se pod tim „ostalo“ 
podrazumevalo i da je tu recimo SAO Krajina formirala neku svoju civilnu 
vlast, da tu paralelno funkcionišu još neki organi, da li je to bilo uobi- 
čajenog 

Aleksandar Vasiljević; Moglo je to, to sve zavisi od komandanta, od 
njegovog profila, ali ja da sam bio komandant, ja bih izveštavao o stanju na 
teritoriji koja je karakteristična da tu postoji civilna vlast, da je taj i taj, 
da postoji paravojna jedinica, da rade to i to i mogao je da predlaže mere da 
se po vertikali stupi u kontakt sa nadležnim itd, znači ono što sam ja ura- 
dio, izvestio ove druge ljude koji nisu bili u vojsci, 

Brankica Majkić: A da li bi trebalo da stoji i stanje o stradalim CI- 
vilima na području koje vojno obezbeđuju2 

Aleksandar Vasiljević: Trebalo bi, pogotovo ako je u toku dejstava, kao 
što je napisao, poginuo jedan pripadnik, 

Brankica Majkić: To je sve što je napisao, a poginulo je više od 20 LjUDI. 

Aleksandar Vasiljević; Od pripadnika „Dušan Silni". Trebalo je o 
tim smrtnim slučajevima, bilo bi uobičajeno da on napiše šta se tu događa, 
ali osnovno bi bilo da o tim problemima koje on ima, on po horizontali iz- 
Veštava nadležni organ vlasti, na primer MUP za te smrtne slučajeve, da je 
bilo toliko i toliko smrtnih slučajeva, da su leševi tu, kao što je urađeno 
oko onih 29 leševa koji su pronađeni na farmi u selu Lovas, gde su obavesti- 
li MUP u Dalju o tome. Da li je komanda koja se tada nalazila u Lovasu izve- 
štavala o tome da je pronađeno tih 29 tela, ja to ne znam, ali eto, organ bez- 
bednosti je smatrao da o tome treba da izvesti i izvestio je MUP. 

Brankica Majkić: Kada govorite o Lovasu iz novembra 23, i 29, znate 
li lokacijski u odnosu na Lovas o kome mi govorimo, koliko je udaljen2 

Aleksandar Vasiljević: Od čega Lovas 

Brankica Majkić: Lovas i farma Lovas7 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, znam da je to na putu prema Dalju i da 
se za taj zločin sumnjiče dva lica sa područja Dalja. To je kasnije što smo do- 
Šli do saznanja i te smo podatke dali poimenično opet MULju da proverava- 
ju ta naša operativna saznanja koja su neproverena. 

Brankica Majkić: Usled zaostalih bezbednosnih rizika na terenu, o to- 
me ste govorili 1999. godine pred vojnim sudom, ko obavlja razgovore i ko 
proverava stanovništvo koje je ostalo na terenu koji je bio oslobađan2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ti se razgovori ne obavljaju na terenu, pa ko 
je tu ostao. Cela je suština bila, kad se ušlo u neko naselje i uspostavila ta 
Vlast onda su mesni organi uglavnom ukazivali da su ta i ta lica sarađivala 
sa HDZ-om, učestvovala, otkud znam, u podmetanju požara i nekim akcijama i 
njih su slali u sabirni centar radi provere tih podataka, U sabirnom cen- 
tru, konkretno tada je bio sabirni centar u Begejcima, proveravane su te in- 
dikacije, tamo su obavljani razgovori, bila je mogućnost da se obavlja razgo- 
vor sa širim brojem lica i da se ide na teren, da se proveri ta sumnja koja je 
bila izrečena. Znači, na razgovore oko nekakve delatnosti i uključenosti u 
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paravojne sastave, što je tada činilo krivično delo oružane pobune po po- 
stojećem zakonu SFRJ. Te su razgovore obavljali organi bezbednosti u sabir- 
nom centru i proveravali i preko MUP-a i drugih svojih izvora i pozicija 
na terenu, Ta su lica, koja nisu u tome učestvovala, otpuštana, ne razmenjiva- 
na, nego otpuštana i vraćana nazad. Onda je bio podatak iz Tovarnika da, od 
tridesetak lica koja su vraćena, jedan broj nedostaje i da se sumnja na pripad- 
nike odreda „Dušan Silni" da su ih likvidirali i pored toga što ti ljudi 
nisu imali nikakvu delatnost. 

Brankica Majkić: A ko ih odvodi u sabirni centar; 

Aleksandar Vasiljević: Najčešće milicija i njihovi organi vlasti sa 
terena. 

Brankica Majkić: Možete li da objasnite čija milicija, čiji organi 
vlasti 

Aleksandar Vasiljević: Otkud znam, po selima je formirana milicija 
na čijem je čelu ministar Bogunović. Znači, funkcioniše milicija i funk- 
cioniše vlast. 

Brankica Majkić: ja bih morala da vam citiram deo vaše izjave iz 
1999. godine, gde kažete, kada vas je Petković izvestio da je u selu Lovas iz- 
vršena likvidacija oko sedamdeset civila – još me obavestio i to da su or- 
gani bezbednosti, kada bi jedinice JNA zauzimale određene prostore i kre- 
tale se napred, vršili bezbednosnu obradu i proveru onog dela civilnog 
stanovništva koji je ostao na tom terenu, nakon čega su ih, kada bi utvrdili 
da se radi o civilima koji nisu učestvovali u borbenim dejstvima, vraćali 
kućama. 

Aleksandar Vasiljević: Pa to je taj deo koji sam ja rekao. Tada nisam 
spomenuo da su išli u Sabirni centar u Begejcima, pa nisu tu u selu tada vo- 
dili razgovore pa ih vraćali kući. Znači, oni su praktično tada bili na ne- 
ki način lišavani slobode po naređenjima o formiranju sabirnih centara 
koje nije formirala Uprava bezbednosti. Ja sam sad u proceduri u tužila- 
štvu zbog toga. Znači, to je formirano komandnom linijom, operativni rad 
među tim licima provodili su organi bezbednosti, ali obezbeđenje centara 
i sve drugo nije bilo u nadležnosti Službe. 

Brankica Majkić: Pitam samo: čiji organi bezbednosti: 

Aleksandar Vasiljević: To su bili organi bezbednosti Prve vojne 
oblasti. 

Brankica Majkić: Dobro, hvala. Pretpostavljam da će kolege imati još 
pitanja za vas. 

Olivera Anđelković: Izvolite, dalje. + 

Advokat Gradimir Nalić: Dobar dan, gospodine Vasiljeviću, ja sam Gra- 
dimir Nalić, advokat, branim Milana Radojčića, trećeokrivljenog. Vi ste 
rekli da nemate nikakvih podataka oko toga ko su organi vlasti na terito- 
riji Lovasa posle zauzeća mesta, odnosno zaposedanja mesta. Da li vam je po- 
znato da naredba za napad koju je potpisao komandant Prve proleterske gar- 
dijske, odnosno Druge proleterske gardijske motorizovane brigade, pukov- 
nik Lončar, sadrži, između ostalog, i obavezu da četa TO Valjevo, odnosno ko- 
mandant te jedinice, izvrši formiranje civilne vlasti na terenu; 
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Aleksandar Vasiljević: Nije mi to poznato. 

Gradimir Nalić: Znači, to je naredba komandanta Lončara, dobro. To na 
neki način demantuje ovu vašu tvrdnju da je formirao nekakav Badža i, ne 
znam, Bogunović, jer Bogunović i Badža, koliko znamo, na tom terenu nisu bi- 
li ili vi imate nekih drugih podataka u periodu od početka oktobra do kra- 
ja oktobra2 

Aleksandar Vasiljević: Imam podatak da su u komandu divizije dola- 
zili Jovica Stanišić, zatim još jedno lice koje je vodilo tu vojnu liniju, da 
su bili na razgovoru sa generalom Ajdukovićem, da je sa tog razgovora udaljio 
pukovnika Petkovića i načelnika bezbednosti. 

Gradimir Nalić: To ste ranije govorili u vašem iskazu, 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, znači imam taj podatak, ali nemam poda- 
tak za Lovas. 

Gradimir Nalić: Vi imate podatak da su udaljili vašeg organa i imate 
podatak ko je prisustvovao tom sastanku, ali daljih podataka o tom sastanku 
vi nemate. Ja vas pitam da li vi imate podataka o tome koji su organi civil- 
ne i vojne vlasti tu na terenu formirani od strane odreda TO Valjevo, ili je 
komandant odreda odbio naredbu komandanta Lončara2 

Aleksandar Vasiljević: Nemam te podatke, nisam o tome izveštavan, 

Gradimir Nalić: Nemate podatke, dobro. Sada ću vas dalje pitati krat- 
ko: da li je vam je poznato, kad ste se već te vojne linije, što se kaže, kratko 
dohvatili, mada ona nama ovde nije posebno interesantna, da li u odredu TO 
Valjevo postoje lica koja su bila komandiri stanica policije u Srbiji7 

Aleksandar Vasiljević: Moguće, ako su bili na ratnom rasporedu u tom 
odredu. Uopšte nije sporno, mi smo imali i iz rezervnog sastava i tužiocei 
sudije koji su bili po svojoj vojnoj specijalnosti raspoređeni, 

Gradimir Nalić: Dobro. Rekli ste danas da je u Lovasu ostalo oko devet 
stotina Hrvata. Odakle vam je, od koga i od kada taj podatak i gde njega sad mo- 
žemo proveriti2 

Aleksandar Vasiljević: Od Petkovića, od 28. oktobra 1991. godine. 

Gradimir Nalić: je li to pismeni izveštaj2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, njegovo referisanje što ja imam, imao sam 
zapisano u svojoj radnoj beležnici, 

Gradimir Nalić: Jeli on vama, malo pre vasje koleginica pitala, pisao 
pismene izveštaje, Nije, rekli ste, izveštavao je po liniji subordinacije. 

Aleksandar Vasiljević: Po vertikali, jeste. 

Gradimir Nalić: Ali sada izgleda da vas je nešto usmeno izveštavao, a 
vi ste hvatali beleške, njegovo referisanje zapisivali ili ne znam već. 
Hteo sam da vas pitam za tu beležnicu. Vi ste je velikodušno nudili više 
puta i Hagu i ovde u ovom sudu u istrazi. Da li vam je ta beležnica od suda ko- 
pirana, oduzeta radi kopiranja i sličnog 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gradimir Nalić: Da li se radi, gospodine generale, o vašoj radnoj voj- 
ničkoj beležnici2 

Aleksandar Vasiljević: ( radnoj evidentiranoj vojničkoj beležnici. 
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Gradimir Nalić: Da li po pravilu službe ta beležnica ostaje kod voj- 
nog lica nakon što ono napusti vojnu dužnost ili se ona mora ostaviti u je- 
DINI ci2 

Aleksandar Vasiljević: Ta beležnica je ostala. 

Gradimir Nalić: Ne, ja vas pitam po pravilu službe da li ste je bili 
dužni ostaviti. 

Aleksandar Vasiljević: Po pravilu službe ja sam trebao tu radnu bele- 
žnicu da predam zapisnički u opštu kancelariju Uprave bezbednosti. 

Gradimir Nalić: Da li vam je ikad iko tražio da predate 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite da vam odgovorim. Ja nisam smenjen 
po redovnoj proceduri. Ukaz o mom penzionisanju je bio kad sam bio u Čaplji- 
ni, moja kasa je bila zapečaćena od te vojne linije, konkretno od Legije, koji je 
ušao u tu kancelariju sa tada generalom Veljkom Boškovićem i moja je sreća 
da su te moje beležnice sačuvali neki pošteni oficiri, nisu ih predali 
tamo. Inače, da su te beležnice otišle ja bih verovatno još bio u zatvoru. Ja 
sam sa tim beležnicama, sa osam radnih beležnica, izašao na montiranom 
procesu protiv mene 1992. godine. Ne radi se o nekim neslužbenim papiri- 
ma, dao sam vam precizan podatak šta mi je Petković na usmenom referisanju 
izneo. Ja sam imao pravo, kao načelnik Uprave, da odem direktno do nekog or- 
gana bezbednosti, pa i u brigadu, da pitam za neke podatke ukoliko sam imao 
potrebe. Ovde sam imao potrebu oko Lovasa i oko saznanja da tamo postoji ne- 
ki „Dušani Silni" i tada to čovek što mi je izreferisao.. 

Gradimir Nalić: Izvinite, ne prekidam vas da bih bio grub, da li ste 
vi pre dvadeset godina zadržali vojnu beležnicu ili niste; Prosto, i sre- 
ća je da jeste, možda ćemo nešto... Gde vam je ona sada“ 

Aleksandar Vasiljević: Morao bih da vidim da li je negde nekome pre- 
data, ali to da bi sada mogla da se pogleda, ima procedura po kojoj, bez obzira 
što je kod mene, mora da se dobije, ako vam je problematično. 

Gradimir Nalić: Razumem da treba nekakva službena vojna tajna da se 
skine s toga. Da li je nekada skidana s tog dokumenta nekakva službena ili 
vojna tajna od strane nekog organa naše zemlje; 

Aleksandar Vasiljević: Meni ne, sa te beležnice nije, jer nije bilo po- 
trebno, niti se sumnjalo da taj deo koji iznosim ne stoji u radnoj beležnici, 
ali na mom suđenju u januaru 1993. godine, ja sam tada izašao sa beležnicom, 
ondaje bilo pitanje otkud mi. Ja sam rekao da sam dobio odljudi koji su treba- 
li da ihunište, a onda je bilo da predam beležnicu. Ja ne mogu da predam be- 
ležnicu u kojoj se nalaze operativni podaci. Tada su fotokopirane iz radne 
beležnice stranice koje su se odnosile na taj postupak i beležnica je meni 
vraćena. Ako nešto ima sporno, ja mogu da pogledam. 

Gradimir Nalić: Gospodine generale, ne radi se o tome da li je nešto 
sporno, nego da li možemo ukrstiti neke podatke iz vaše radne beležnice s 
nekim drugim materijalnim ili drugačijim dokazima, pa ću ja u tom smislu 
predložiti da sud zatraži oslobađanje, kako ide, vojne tajne, službene, dr- 
žavne, pa da nam se dostavi. 

Aleksandar Vasiljević: Šta vam je spornog 
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Gradimir Nalić: Samo jedno pitanje iz te beležnice. Da li se sećate, 
pošto ste u jednom trenutku spominjali sedam-osam imena iz odreda „Dušan 
Silni“. 

Aleksandar Vasiljević: Imam upisano sedam imena, 

Gradimir Nalić; Recite mi, da li imate upisano možda i njihove 
funkcije pored toga2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gradimir Nalić: Samo čista imena 

Aleksandar Vasiljević: Čista imena sa leve strane linije koju sam ja 
povlačio kada sam pisao nekakav tekst gde su mi išle neke moje napomene, s 
te leve strane stoji sedam imena, i za Veroljuba, da ima još pet lica pod nje- 
govom komandom. 

Gradimir Nalić: Veroljuba ili ne, malo pre ste rekli, Stevanovića2 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja mislim da je to Stevanović, ili kako muje 
ime, je li Veroljub7 

Gradimir Nalić: Ne znam na kog Stevanovića mislite, ja neznam ni jed- 
noga. | 

Aleksandar Vasiljević: Ja imam zapisano Stevanović, čini mi se da je 
Veroljub i da on ima svoju posebnu grupu, 

Gradimir Nalić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: A nisu navedena imena te njegove grupe. 

Gradimir Nalić: ja bih, ako dozvoli sud, zamolio koleginicu za ovaj 
dnevnik Lovrića fotokopiju, da li smem da predočim2 

Olivera Anđelković: To ne može, 

Gradimir Nalić: Molim7 

Olivera Anđelković: Ne može, nismo uvrstili. 

Gradimir Nalić: Ne, ne, ja samo rukopishoću – da li ga poznaje, 

Olivera Anđelković: Ne, ne, taj neki dokaz, ja uopšte, prvo, ne znam či- 
ji je to dnevnik, ne znam na koji način je u istrazi to združeno, i to je neki 
papir koji je ušao. 

Gradimir Nalić: Saglasan sam, neću na tome da insistiram, ja to mogu 
njemu i posle da pokažem, pošto nije ušlo u dokaze. | 

Olivera Anđelković: Ne znam ni u istrazi na koji način je istražni 
sudija došao do toga, čije je to, šta je, da li ga je tužilac predao, ko je predao, 
ja ne znam i takav dokaz ne mogu sad. 

Gradimir Nalić: Dobro, ne insistiram, sudija, zaista. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Gradimir Nalić: Recite mi, molim vas, rekli ste danas da je jedna grupa 
Ljudi, ne znam da li ste imenovali, ali možda i jeste, tražila, u jednom tre- 
nutku ste dobili informaciju – tražimo iseljenje 190, ne znam, Hrvata itd. 
Koje izbog čega evakuisao stanovništvo Iloka, recite mi molim vas, ko je vr- 
šio evakuaciju Iloka, je li to vršila takođe lokalna civilna vlast ili JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. Prvo, tamo nije evakuisano stanovni- 
štvo u Iloku, po onome što ja znam. Tamo je sa jedinicom koja je bila nadle- 
žna da zauzme Ilok razgovarano sa odgovornim ljudima iz Iloka da se vrati 
lično naoružanje, ko bude vratio naoružanje, može slobodno da ostane, bez 
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ikakvih posledica. Jedan priličan broj nije hteo da vrati naoružanje i oni 
su se izvukli i otišli, nije vršen napad na Ilok, a drugi deo koji je predao 
naoružanje, ostao je u Iloku. 

Gradimir Nalić: Izvinite, meni ovo nije toliko u ovom trenutku zna- 
čajno za postupak, ali postoje brojne naredbe oko stvaranja obruča oko Iloka, 
oko pravaca dejstva i ostalo. 

Aleksandar Vasiljević: Ništa nije sporno da je stvoren obruč. 

Gradimir Nalić: Ja ću vas pitati nešto što možda nije kao za svedoka, 
više kao za veštaka-svedoka, jer vi ste dragoceniji možda i u tom smislu – u 
naredbi za napad na selo Lovas komandant Dušan Lončar, između ostalog, od- 
redio je pravce napada, ciljeva za artiljerijsku vatru itd, gde su nabrojani. 
Ovde u optužnici se govori da je bez određenih ciljeva, nasumice, otvarana 
vatra i ostalo. Da li je logično da je komandant odredio pravce napada, ci- 
ljeve koji će biti pokriveni vatrenim dejstvima i ostalo i da li taj deo na- 
ređenja za napad predstavlja upravo dokaz da nije bilo nasumičnog otvaranja 
vatre, nego upravo po određenim ciljevima: 

· Aleksandar Vasiljević: Pa, ne bi trebalo da bude nasumično otvaranje. 

Gradimir Nalić: Po dnevniku gađanja i po dnevniku brigade za taj dan, 
artiljerijska priprema napada na selo je vršena i dva puta je prekidana u 
nekih četrdesetak do 45 minuta trajanja zbog magle. Da li bi magla doprine- 
la da, ukoliko bi se gađalo po magli, eventualno dođe do neselektivnosti u 
gađanju ciljeva7 

Aleksandar Vasiljević: Ako je gađanje neposredno gađanje ciljeva, onda 
magla ima uticaja, a ako je gađanje kako artiljerija dosta često dejstvuje, a to 
je po proračunatim paragrafima, nije bitno da li je noć, kiša ili magla. 
Znači, skinute su koordinate ciljeva, zauzeti elementi i može da se dejstvu- 
je sa deset kilometara po cilju ako postoji osmatrač koji će posle da vrši 
korekturu vatre, 

Gradimir Nalić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Ali bolje da imate nekog verziranog veštaka, 

Olivera Anđelković: Veštaka vojne struke. 

Gradimir Nalić: Nadam se da ćemo imati i veštaka. 

Olivera Anđelković: Da ne bi posle bilo razlike između veštaka i vas. 

Gradimir Nalić: Recite mi, gospodine Vasiljeviću, jeste li znali 0 po- 
stojanju nekakvih zatvora u mestu Lovas u tom periodu. oktobar, novembar, da 
li je do vas dopro takav glas i šta2 

Aleksandar Vasiljević: Operativno meni tada Petković nije govorio 
o tim zatvorima, ali kroz ono što je kasnije izlazile u štampi, pročitao 
sam svašta, a to nije za vas. Znači, nemam operativna saznanja, niti mi je to 
govoreno, niti sam ja postavljao pitanja. 

Gradimir Nalić: Kažite mi, molim vas, ja sam video onu prvobitnu op- 
tužnicu koja je bila za Miloševića, gde ste vi bili prvo obuhvaćeni. Izme- 
đu ostalog, tamo se kao mesto zatvaranja spominje, mislim da je tačka 7, sad ću 
vam reći, mašinska radionica u Lovasu, i to samo na jednom jedinom mestu i 
to se tretira kao logor. Da li vi imate podataka da je to bio logor ili 3a- 
tvorg 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, niti sam to spominjao, niti sam pitan u 
Hagu o tome. 

Gradimir Nalić: Ne, niste vi spominjali, nego u optužnici, 

Olivera Anđelković: To je u optužnici. 

Gradimir Nalić: U optužnici je to bila jedna od tačaka koje su, između 
ostalog, i vama stavljene na teret. 

Aleksandar Vasiljević: Nije meni to stavljeno na teret. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Gradimir Nalić: Naravno, nije optužnica stupila u odnosu na vas, to 
znamo. Recite mi, molim vas, koliko su puta od vas uzimane izjave i da li vam 
je uvek kada su od vasuzimali izjave vama predočeno u kom svojstvu vam se uzi- 
ma ta izjava, da li u svojstvu građanina ili u svojstvu osumnjičenog ili okri- 
vljenogg Da li se dešavalo da vam uzimaju u svojstvu osumnjičenog ili okri- 
vljenog u Haškom tribunalu ili pred domaćim sudovima, da vam se predoča- 
va da se u tom svojstvu uzima2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja sam znao da sam osumnjičen, jedan odčeti- 
ri generala osumnjičena da smo učestvovali u zajedničkom poduhvatu. U kom 
svojstvu je sa mnom vođen razgovor, ja to ne znam. Niti sam ja pitao, niti su 
oni meni rekli. 

Gradimir Nalić: Nije vam predočavano, to samo pitam. 

Aleksandar Vasiljević: Ali znam da, kad sam se javio sam Haškoj kance- 
lariji ovde, da sam tada bio ispitivan kao osumnjičeni, jer sam bio na to upo- 
zoren, jer su razgovori bili snimani, javno snimani, televizijski snimani. 
Nikad me nije interesovalo da li je skinuta ta sumnja i sada sa mene, ja imam 
jednu istinu koju iznosim u meri koliko je znam, a koji mi je status, tO.. 

Olivera Anđelković: Dobro, da se ne bavimo time, sud ovde ima vaše 
iskaze kao svedoka. 

Gradimir Nalić: Vi ste u svom iskazu u Tribunalu, na strani 87, kratko 
ću samo rečenicu, govorili o kampu Lipovača, gde je bilo oko sto dobrovolja- 
ca. Hteli su vaši organi bezbednosti da dođu do tog kampa, ali im nije bilo 
dozvoljeno, vi to kažete, i tu je jedinica Mirka Jovića koja je imala naziv 
„Dušan Silni" i goja je neposredno izvršila zločin u Lovasu7 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gradimir Nalić: Jeste li to izjavili2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, i to ne stoji ni u zapisnicima. To stoji 
u kasnijim manipulacijama od Mirka Jovića, koji je mene bio tužio za kleve- 
tu, pa smo vodili sudski postupak ovde. Znači, to u originalnim dokumenti- 
ma.. skinite sa dnevnog reda Mirka Jovića. 

Gradimir Nalić: Nama je ovo sud dostavio. 

Aleksandar Vasiljević: Onda je to isto. 

Gradimir Nalić: Proverite, strana 87, tako piše. 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite, svu sam ja dokumentaciju skupio 
bio i to našem sudu davao. Tu je došlo do njihove greške. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Gradimir Nalić: Ovde samo jedna napomena, radi se o tekstu koji smo mi 
dobili od suda prošle nedelje. Ja zato i pitam. 
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Olivera Anđelković: U redu, svedok negira, šta ćemo, 

Gradimir Nalić: ja zato i pitam vas neke stvari. 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite, to je tekst koji je bio skidan sa In- 
terneta. 

Gradimir Nalić: Ne, ovo smo mi dobili od suda, gospodine Vasiljeviću, 
ovog suda, zato vam i skrećem pažnju. 

Aleksandar Vasiljević: Od kojeg suda: 

Gradimir Nalić: Od ovog suda. 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja vam opet kažem, vi niste to dobili od su- 
da u Hagu, a ja sam tražio originalno iz Haga i prevod. 

Gradimir Nalić: Znači, vi izražavate neke sumnje u odnosu na te tek- 
stove koji su u javnosti7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, nemojte sada na tekstove. Znači, nije 
tačno da sam ja Mirka Jovića spomenuo oko Lovasa. 

Gradimir Nalić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: A on je sa tim kasnije baratao i podnosio tu- 
žbu, pa se ućutao, | 

Gradimir Nalić: Mislim, gospodine Vasiljeviću, ja inače imam dosta 
primedbi na čitav zapisnik iz Haga, ne zbog vas, nego zbog toga što zapisnik 
obiluje tajnim sednicama, tako da mi ne možemo da ispitamo sve, ali to nije 
vaša stvar. Recite mi, molim vas, ovako, kad smo kod ovih komandanata mesta, 
komanda mesta itd, Vi ste na strani 113, opet tog istog zapisnika, ja se izvi- 
njavam ako on nije tačan, o vašem saslušanju pred Haškim tribunalom, obja- 
šnjavali ovako: rekli ste prvo da je odred „Dušan Silni" bio pod jurisdik“ 
cijom i pod nadzorom komandanta mesta u tom selu, Ljube Devetaka. jeste li 
vi to izjavili, gospodine Vasiljeviću 7 

Aleksandar Vasiljević: Da, ja i sad stojim da je bio pod nadzorom. 

Gradimir Nalić: A da li bi bili ljubazni da mi objasnite kako to Lju- 
ban Devetak vrši nadzor nad odredom „Dušan Silni" i kakva su to njegova 
ovlašćenja i ingerencije, odakle on to crpi; 

Aleksandar Vasiljević: Pa verovatno to imate iz celog postupka, da li 
je tih desetak ljudi bilo objektivno pod njegovom jurisdikcijom. 

Gradimir Nalić: Ne, ja vas pitam odakle vama to saznanje. 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite, ja sam vama doslovno preneo šta je 
meni referisao pukovnik Petković, gde stoji da samozvani komandant Lova- 
sa Ljubo Devetak ima deset ljudi iz odreda „Dušan Silni" itd, 

Gradimir Nalić: U nekom izveštaju koji ste dobili piše, je li tako; 

Aleksandar Vasiljević: To je to i ništa se ne kosi sa onim što sam ra- 
nije rekao. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Gradimir Nalić: ja ću da vam predočim ovako: naredba za napad na selo 
Lovas je, između ostalog, znate kako se označava vreme, mesto gde je sačinjena, 
pa kaže KM Tovarnik, komanda mesta Tovarnik. Po vojnoj enciklopediji, ko- 
mandno mesto je mesto gde sedi najviši oficir, to je vaša vojna enciklope- 
dija SFRJ. Da li je Ljuban Devetak bio najviši oficir u Lovasu, da li znate 
nešto o tome, ili je potpukovnik možda Dimitrijević ili kapetan; 
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Olivera Anđelković: Ne znam kakvo je to pitanje, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Nemojte to. 

Gradimir Nalić: On kaže da je on bio komandant mesta, komandant me- 
sta je po pravilima vojne službe, 

Aleksandar Vasiljević: Jedno je komandant mesta, a drugo je komandno 
mesto, a drugo, ne mora najodgovorniji starešina da bude na komandnom me- 
stu, on može da bude i na isturenom komandnom mestu, 

Gradimir Nalić: ja vas ne pitam za komandno mesto, ja vas pitam za ko- 
mandanta mesta, a komandant mesta valjda sedi u komandi mesta, sigurno ne 
sedi na drvetu, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, vi se vezujete za vojnu enciklopediju, a voj- 
na enciklopedija govori o komandnom mestu, a ne o komandi mesta. 

Gradimir Nalić: Komandno mesto Tovarnik, komanda mesta Tovarnik. 

Aleksandar Vasiljević: jedno je komandant mesta, a drugo je komandno 
mesto. 

Gradimir Nalić: Hajde to da ne razvodnjavamo, gospodine generale, 
umete vi to i bolje, 

Olivera Anđelković: A kako glasi pitanje2 Je li prelazite na drugog 

Gradimir Nalić: Ne, evo sad upravo preformulišem, pošto VIDIM da, 
možda mi se desi da se zabrani. Recite mi, molim vas, da li je po vojnoj dok- 
trini komanda mesta mesto u kome sedi najviši oficir, komandant mesta, 
najviši oficir po činu u određenom mestu2 

Aleksandar Vasiljević: Još jednom, komanda mesta2 

Gradimir Nalić: Komandant mesta, da li je najviši oficir po činu u 
određenom mestu2 

Aleksandar Vasiljević: Pa nema uopšte to veze sa oficirom i koman- 
dom mesta. 

Gradimir Nalić: Nego2 

Aleksandar Vasiljević: Ja mogu da govorim o komandnom mestu i pravi- 
te razliku između komandnog mesta i. | 

Gradimir Nalić: Ja vas pitam o komandantu mesta, gospodine, 

Aleksandar Vasiljević: Pa nema toga uopšte u strukturi, niti u stra- 
tegiji. 

Gradimir Nalić: Dobro. Evo ovako: da li postoji u vašoj strukturi ili 
strategiji, ili u vašem znanju, vojno-teritorijalna komanda određenog sela 
ili grada: Da li postoji takav naziv 2 

Aleksandar Vasiljević: Vojno-teritorijalna komanda2 

Gradimir Nalić: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Moglo bi da bude. | 

Gradimir Nalić: Moglo bi da bude2 

Aleksandar Vasiljević: Moglo bi da bude vojno-teritorijalna koman- 
da i da to bude nadležna jedinica teritorijalne odbrane, a ne mora da bude 
teritorijalne, može i vojne, ali može da bude vojna komanda. 

Gradimir Nalić: Imamo ovde jedno obaveštenje građanima sela Lovas, 
koje je navodno sastavljala vojno-teritorijalna komanda sela Lovas i tada 
potpukovnik Dimitrijević. Da li je on mogao da bude na čelu vojno-terito- 
rijalne komande sela Lovas2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne znam kako su ga postavili po zapovesti, ko 
ga je postavio. 

Gradimir Nalić: Postavili su ga po zapovesti za pomoćnika komandan- 
ta odreda TO Valjevo za formacijske i obaveštajne poslove, Oko toga sam hteo 
kasnije malo s vama. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam to, to mi ništa nije poznato, mogu sa- 
mo da nagađam. 

Gradimir Nalić: Postoji naredba ovde u predmetu, ja vam kažem kako jeste. 

Olivera Anđelković: To je sad nešto potpuno drugo. On je bio pomoć- 
nik načelnika Štaba za operativno-nastavne poslove u Štabu Četvrte ope- 
rativne zone, znači, nema nikakve veze sa ovim što ste vi sad rekli, 

Gradimir Nalić: Ne razumem šta kažete. 

Olivera Anđelković: Pa ušlo je u transkript kako ste vi to rekli, a ja 
citiram dokument gde je postavljen optuženi Dimitrijević. 

Gradimir Nalić: A šta sam ja rekao 

Olivera Anđelković: Ali da se ne zadržavamo oko toga, idemo dalje. 

Gradimir Nalić: Ja sam upravo rekao da je postavljen za pomoćnika ko- 
mandanta odreda TO za formacijske i obaveštajne poslove, 

Olivera Anđelković: Pa nije tako. 

Advokat Gradimir Nalić: Negog Ispravite me. 

Olivera Anđelković: Nije tako. 

Gradimir Nalić: Pomoćnika načelnika štaba. 

Olivera Anđelković: Pa da, a drugo je odred TO, a drugo je štab, da ne gu- 
bimo vreme oko toga sada. 

Aleksandar Vasiljević: I operativna zona koja nije vojna struktura, 
nego teritorijalna struktura, 

Olivera Anđelković: Da. 

Gradimir Nalić: Nije ovo gubljenje vremena, sudija, mi utvrđujemo ko je 
komandant mesta, jer se upravo taj gospodin potpisao kao vojno-teritorijal- 
na komanda. 

Olivera Anđelković: Jeste, ako već imamo taj dokument. 

Gradimir Nalić: Da ne ignorišemo dokumente, prosto. 

Olivera Anđelković: Jeste, da ne ignorišemo dokumente i da ih citi- 
ramo na pravi način. 

Gradimir Nalić: Dobro. Ja sam stariji čovek i neki put promašim, do- 
ći ćete u moje godine, sudija. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Stariji češće promaše: 

Gradimir Nalić: Molim 

Aleksandar Vasiljević: Rekoh, stariji češće promaše. 

Olivera Anđelković: Dobro, idemo dalje, još jedan svedok nas čeka. 

Gradimir Nalić: Promašaj za promašaj. Pa neka čeka, čekali smo i mi 
godinu dana, tri godine, da saslušamo, Recite mi, molim vas, vi ste govorili 
u vašem iskazu da su se sve strukture, kako sam objasnio, marta meseca 1991. 
počele konstituisati pod okriljem MUP-a, Badže, koji je određen za vojno or- 
ganizovanje na terenu i Gorana Hadžića kao političkog faktora na terenu. 
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Oni formiraju mesne komitete, negde krizne komitete itd. Recite mi, mo- 
lim vas, gde bi mi o ovome tražili traga, dokaze ovoj vašoj tvrdnji, da li po- 
stoji o tome određena službena dokumentacija, da nas uputiteg Jeste li vi 
pisali o tome neki izveštaj pa da iz nekog vašeg izveštaja to pročitamo2 

Aleksandar Vasiljević: To su operativna saznanja. Prvo, to je bilo na 
zatvorenoj sednici u Hagu zbog pretnji koje su išle prema meni, a vi sad taj 
deo iz zatvorenog dela dajete, ali nije problem. 

Gradimir Nalić: Ja ga ne dajem, ja samo dajem ono što sam dobio ovde, ja 
nemam ništa iz zatvorenog dela. 

Aleksandar Vasiljević: Pa saopštavate, sad da ne kažem, ovaj deo sed- 
nice bi proceduralno trebalo da se zatvori. To su bila operativna saznanja 
o tome šta se događalo u MULju i u DB-u, koji je vodio svoju paralelnu liniju, 
a sada, ko je nama bio izvor koji je o tome pričao, to je sada odvojena priča i to 
su naša saznanja koja su bila zatvorena, jer se radi o legalnoj instituciji Re- 
publike Srbije koja praktično uspostavlja posebnu strukturu na terenu, pa- 
ralelno vojsci, a za vojsku tvrdi da je izdala i da nije izvršila svoje zadatke. 

Gradimir Nalić: Dobro. Zaista nije sa tajne sednice, nego sa onoga što 
je nama dato ovde, evo tu je sud, pa neka sud to ceni. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro, neko vam je to dao, sve je u redu, sve je u 
redu. 

Gradimir Nalić: Recite mi ovako, general major Dragoljub Aksentije- 
vić, komandant Prve motorizovane brigade je 9. 10. na strani 851, „strogo po- 
verljivo 851/25' napisao naredbu koja kaže: „Lovas rešiti sopstvenim sna- 
gama, odrede TO smatrati sopstvenim snagama, upozoriti ih na ponašanje u 
borbi, van borbe i funkcionisanje vojnih sudova i sprečiti da pljačkaju, 
kradu i vrše nedela na stanovništvu i materijalnim dobrima. Ja vas molim 
za komentar, s obzirom da vam ranije očito nije predočavana ova naredba, 
šta vama znači ovog Da li ovo znači da na teritoriji koju pokriva naredba 
ovog komandanta važe odredbe o vojnom stanju, vojnim sudovima2 Imamo na- 
redbe gde se naređuje legitimisanje svih lica od strane vojske, imamo nared- 
be o policijskom času. Da li to znači da je ta teritorija pod kontrolom voj- 
ske, ako vojska može svakoga legitimisati7 

Olivera Anđelković: Samo je ovde ispravka, rekli ste Aksentijević, 
treba Dragoljub Aranđelović, 

Aleksandar Vasiljević: Aranđelović. 

Gradimir Nalić: Aranđelović, jeste, dobro. To su lapsusi. Prosto vaš 
komentar molim, da li možete nešto oko toga da nam kažete2 

Aleksandar Vasiljević: U čemu je sada problem, sve zavisi ko postavlja 
punktove. Ja sam konkretno, kad sam prolazio kroz Tovarnik, zaustavljen od 
nekakve bande na putu i morao sam da pokažem dokumenta, a bio je paravojni 
sastav očigledno i to mi se i po Bosni dešavalo. Znači vojska, on je lepo tu 
regulisao, u zoni koju pokriva vojska za režim bezbednosti odgovara jedini- 
cama. 

Gradimir Nalić: To vas pitam, hvala. 
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Aleksandar Vasiljević: Znači za taj deo koji ona pokriva, a to je gde je 
njegova jedinica raspoređena. 

Gradimir Nalić: To je zona odgovornosti7 

Aleksandar Vasiljević: U okviru zone jedinice, a sad nemojte da izme- 
štate komandu mesta Lovas da ne potpada pod vojnu zonu. Zato je nazvan samo“ 
zvani komandant, zato što ne postoji u strukturi komandant mesta, 

Gradimir Nalić: A ko ga je nazvao Opet Ljubiša Petković ga je nazvao 
u nekom razgovoru s vama, pokojni Petković ga je nazvao. 

Olivera Anđelković: Čuli smo to. 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam to, rekao sam ja, 

Olivera Anđelković: Da se ne vraćamo, molim vas. 

Gradimir Nalić: Dobro. Recite mi, koji su oficiri činili organ bez- 
bednosti u Šidu i da li je neko od tih bio zadužen, na primer, za Lovasi taj 
tereng 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gradimir Nalić: Tragam za svedokom koji bi mogao eventualno da nam 
pomogne. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. 

Gradimir Nalić: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Ko nije zadužen za određeno mesto, on ide od 
slučaja do slučaja. 

Gradimir Nalić: Izvinite, malo vas forsiram, ali trudim se da skra- 
tim vreme. U naredbi za napad kaže se, između ostalog da će se izvršiti pre- 
potčinjavanje Teritorijalne odbrane Tovarnik. To je naredba za napad na 
Bapsku, izvinjavam se, ne na Lovas. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Gradimir Nalić: Da objasnite pojam ovaj „prepotčinjavanje u odnosu na 
to, Tovarnik je, pretpostavljam, takođe paravojna srpska formacija ili nije; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gradimir Nalić: Nije, je li: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, verovatno je bila neka TO. 

Gradimir Nalić: Samo sam hteo da vas podsetim, 

Aleksandar Vasiljević: Verovatno je bila neka jedinica TO koja se na- 
lazila u Tovarniku, a bilo je kasnije paravojnih sastava, koji su tu došli iz 
„Dušana Silnog", a prepotčinjavanje, da li ja imam potrebe sad kao stareši- 
na iz bezbednosti, ali mogu da govorim šta je prepotčinjavanje. Inače, to je 
potčinjavanje neke jedinice koja nije po formaciji u organskom sastavu za 
izvršenje nekog zadatka. 

Gradimir Nalić: Pridodavanje, što bi prostim jezikom rekli; 

Aleksandar Vasiljević: jeste. 

Olivera Anđelković: I kad se završi taj zadatak; 

Aleksandar Vasiljević: Izlazi iz nadležnosti, vraća se u svoju struk- 
turu. 

Gradimir Nalić: Gospodine generale, sve ove naredbe za Bapsku, za Lo- 
vasi ostalo, ja sam čitao, pa između ostalog piše – u slučaju predaje prekinu 
ti i ostalo, da li vam je poznato, da li je ikome nuđena predaja od trenutka 
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kad počne artiljerija ili pre dolaska artiljerije, pre početka dejstva arti- 
ljerijeg Ne znam da li znate kako je sam napad izgledao 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam kako je izgledao napad, a mogu da govo- 
rim oko te predaje šta je. Hajde da kažem, predali su u Iloku, ko je imao oruž- 
je razoružao se, razdužio se i sad je pod jurisdikcijom JNA, ali da je to bila 
predaja u okviru borbe kao što smo gledali po filmovima, ja za takve stvari 
ne znam. 

Gradimir Nalić: Ne, ovo sam mislio u toku napada verovatno. 

Aleksandar Vasiljević: U toku napada uglavnom se razbežalo to sve, 
mali broj se predavao. 

Gradimir Nalić: Dobro. Ova Lončareva naredba o kojoj vam pričam, da je 
on u naredbi predvideo da komandir TO Valjevo uspostavi civilnu vlast i 
vrši legitimisanje i ostalo. 

Olivera Anđelković: To nije, gospodine Naliću, Lončareva naredba, to 
je, ja mislim, od divizije naredba. 

Gradimir Nalić: Svejedno, još gore, znači odozgo više je došla naredba. 

Olivera Anđelković: Za TO Valjevo i to. 

Gradimir Nalić: Ovo je, ja mislim, Lončareva, ali dobro, u svakom slu- 
čaju, o prepotčinjavanju TO Valjevo Prvoj brigadi to jeste, to ste u pravu, 

Olivera Anđelković: Pa ne to, nego sam mislila na onu naredbu za TO 
Valjevo da ustroji vlast na terenu, da uspostavi vlast. 

Aleksandar Vasiljević: Znate šta, to treba veštak, ne mogu ja sada da 
gledam šta je naredio komandir divizije. 

Olivera Anđelković: Dobro, u redu, da. 

Gradimir Nalić: Posle takvih izveštaja vama nije dolazilo 

Aleksandar Vasiljević: Izveštaji koji su došli. 

Olivera Anđelković: Svedok Vasiljević je rekao da u vezi napada nema 
saznanja i da Uprava bezbednosti nije dobijala. 

Aleksandar Vasiljević: Niti je trebala da dobija. 

Olivera Anđelković: Niti je trebala, onda šta sad oko toga gubimo 
vreme. 

Gradimčr Nalić: Gledam da skratim što više, već smo pri kraju, izvi- 
nite ako sam vas namučio. Recite mi, molim vas, ove informacije od 21. i 22. 
oktobra o pristizanju ovih jedinica ZNG, odnosno ove jedinice od stotinak 
ljudi Zengi, maločas su vas pitali za ovu Soru. Ja ću možda da vam pomognem, u 
Sori je vršena, prema nekim podacima, prema nekim iskazima ovde, određe- 
na obuka. Postoje podaci o tome da je general Ante Roso vršio obuku u Sori, i 
Sora je takođe bombardovana, vi nemate takvih podataka 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. 

Gradimir Nalić: Pet kilometara od centra Lovasa. Zato vas pitam. 

Aleksandar Vasiljević: Prvi put čujem. 

Gradimir Nalić: Dobro. Vi ste ovako, rekli, znači: u tom periodu od 1.- 
2. oktobra do 14-15. oktobra imam saznanje da se neki odred „Dušan Silni; 
kojim rukovodi navodno ovaj Mirko Jović iz Stare Pazove, kreće na terenu 
Tovarnika i opisuje se kakve šubare nose, kokarde i tako dalje, i čine zlode- 
la na terenu. To je jedna informacija koja se sada odnosi nešto bliže na ovaj 
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predmet koji vi vodite. Kako je mogla jedinica, pod oružjem ili bez oružja, 
dastigne iz Srbije tamo, a da određene službe nemaju o tome podataka i da li 
je po nečijem naređenju puštena ta jedinica tamo, po vašem saznanju7 

Aleksandar Vasiljević: Koje službe da kontrolišu ko tamo dolazi 

Gradimir Nalić: Pa vi. Postoje izjave. 

Aleksandar Vasiljević: Da li ste vi bili mobilisani 19917 

Gradimir Nalić: Postoje određene izjave da su postojali, i vi sami ka- 
žete, razni kontrolni punktovi, neke je držala vojska, neke je držala poli- 
cija. Oni su došli autobusom, ne preko polja i uostalom, oni su autobusima 
prebacivani. Da li je postojala vojna kontrola prelaska državne granice, 
odnosno republičke granice, izvinite; 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gradimir Nalić: Mislim u tom trenutku. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, tada nije postojala. To u stvari nije bila 
državna granica. 

Gradimir Nalić: Ko je čuvao mostove prema Hrvatskoj, s naše strane; 

Aleksandar Vasiljević: Zavisi ko ih je kada uspostavljao, ali konkret- 
no, držao je, na primer, MUP most u Bogujevu, da uzmem taj primer. 

Gradimir Nalić: U oktobru; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam tačno mesec, ali kada sam ja raspra- 
vljao oko slučaja Vasilija Mijovića, oficiru bezbednosti koji je bio na te- 
renu i koji je izveštavao o njegovom ponašanju, naređeno je da za 24 sata pro- 
đe punkt preko Bogojeva, na mostu Bogojevo i da se više ne vrati nazad. Iz to- 
ga VIDIM da je MUP držao te mostove. 

Gradimir Nalić: Je li MUN naredio; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam, ali su oni taj deo držali, oni 
su uspostavljali svoju vlast i svoj režim na teritoriji koja je bila pre toga 
posednuta od vojske. A mostove na reci Drini ja sam obezbeđivao. 

Gradimir Nalić: ja vas pitam za ove mostove prema Hrvatskoj. 

Aleksandar Vasiljević: Pa rekao sam. 

Gradimir Nalić: Vojska ili milicija; 

Aleksandar Vasiljević: Znači, obezbeđivao je MUP: 

Gradimir Nalić: A armija nije imala usput nikakvih kontrolnih punk- 
tova, ničega; 

Aleksandar Vasiljević: Ja ne znam. Ja sam rekao gde je armija imala 
punktove, imala je na Drini u dogovoru sa MUP-om Bosne i Hercegovine. 

Olivera Anđelković: Dobro. Čuli smo. le 

Aleksandar Vasiljević: Prema tome, MUP drži obezbeđenje objekata na 
teritoriji. | 

Gradimir Nalić: ja sad neću da vas nerviram, da vam predočavam ovde 
iskaz dat od Mirka Jovića, gde on govori o tome da su MUP i vojska držali i 
tako, zato vas to pitam. 

Aleksandar Vasiljević: Taj Jović uopšte i ne zna da postoji odred „Du- 
šan Silni, niti je čuo za Lovas. 

Olivera Anđelković: Dobro, idemo dalje. 
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Gradimir Nalić: Izvinite, kako to mislite da Mirko Jović ne zna za 
odred „Dušan Silni 2 

Olivera Anđelković: Da ne gubimo vreme, da on ne komentariše iskaz 
Mirka Jovića. 

Gradimir Nalić: Imate li neko saznanje o tome da Mirko Jović nije..2 

Aleksandar Vasiljević: Saznao sam iz novina kad sam se vratio iz Haga. 

Olivera Anđelković: Dobro, dobro, da ne gubimo vreme na novinske 
članke, 

Aleksandar Vasiljević: I rekao je Jović da ne zna ništa. Ja vam kažem 
da se oglašavao u štampi. 

Gradimir Nalić: Da li postoji pisano pravilo službe organa bezbed- 
nosti JNA i da li ono predviđa nešto posebno za uslove rata, neposredne 
ratne opasnosti, vanrednog stanja i tako dalje, oko ponašanja i dužnosti 
oficira službe bezbednosti7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne postoji ništa posebno za rat, postojalo 
je pravilo službe organa bezbednosti, to reguliše njihove nadležnosti, 
ali verovatno sve to što bi bilo za rat, trebalo bi da se donose razne odred- 
be, uredbe, 

Gradimir Nalić: Da li su donošene neke takve2 Ne sećate se: 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Nije bilo proglašeno ratno stanje, 

Gradimir Nalić: Recite mi, molim vas, da li imate nekih podataka, je- 
su li bili ozbiljni gubici u 1991. godini, kad su u pitanju jedinice vojske, 
odnosno JNA i ovih drugih u Hrvatskoj, da li je stradalo mnogo vojnika, stare- 
šina i tako daljeg Ko je sakupljao te podatke2 

Aleksandar Vasiljević: Ti podaci su išli po nadležnosti pozadin- 
skog sektora SSNO-a, pa dole po dubini. Koliko je stradalo, ja imam podatke 
koliko je bilo zarobljeno pripadnika JNA. Bilo je zarobljeno 2700 pripad- 
nika JNA, od čega je 85% pohapšeno u kasarnama, a 15% je hapšeno na ulici, 
po stanovima, u borbi nijedan pripadnik JNA nije bio zarobljen. Taj podatak 
mogu da vam dam, jer sam to pripremao kakvo je stanje bilo. A koliko je žrtava 
bilo, ne mogu ja da iznosim te zbirne podatke, to vam može dati Generalštab 
vojske, 

Gradimir Nalić: Da li vam je poznato da su u tom regionu postojale ne- 
kakve grupe za tihe likvidacije, za čiju je organizaciju i komandovanje bio 
zadužen Marčep2 

Aleksandar Vasiljević: Ko2 

Gradimir Nalić: Marčep Tomislav, 

Olivera Anđelković: Merčel. 

Gradimir Nalić: Merčep, Merčep. 

Aleksandar Vasiljević: () grupama za tihe likvidacije je govoreno u 
Špegeljevom slučaju i uglavnom na području Vukovara i čovek koji služi bez- 
bednosti je izneo bio te podatke. Pošto je, neopreznošću onih koji su pravi- 
li film, to ušlo u film, taj je čovek ubijen pola sata nakon prikazivanja 
filma, 25. januara 1991. godine, Bile su grupe za tihe likvidacije na područ- 
ju Vukovara. Ali ne, ne na ovom području. 


1005 


Gradimir Nalić: Da li vam je poznato da je to isto lice bilo na čelu 
kriznog štaba Vukovara; 

Aleksandar Vasiljević: Merčep“ 

Gradimir Nalić; Da. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ja da je on bio na čelu kriznog štaba, 
on je imao, kasnije to što znamo, svoje specijalne sastave i specijalne jedi- 
nice, a načelu kriznog štaba u Vukovaru je bio Marin Vidić Bili. 

Gradimir Nalić: Dobro. A kažite mi, da li ste imali vi podatke 0 po- 
stojanju kriznog štaba u selu Lovas“ 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gradimir Nalić: Koji su bili potčinjeni Merčepovoj jedinici7 

Aleksandar Vasiljević: Merčepovoj. Ne, 

Gradimir Nalić: Merčepovoj jedinici, izvinjavam se. Da li vam je po- 
znato, gospodine generale, da je u tom regionu, odnosno u zaleđu, da kažem, vu- 
kovarskog bojišta, dejstvovala 204. vukovarska brigada; Da li ste nekada 0 
njoj dobili neke podatke; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam koja je njena zona dejstva bila. 

Gradimir Nalić: Ona je imala navodno lovačku satniju, zbog toga vas 
pitam. 

Aleksandar Vasiljević: Moguće. 

Gradimir Nalić: Jer ovde se nama stavlja na teret da smo napali nenao- 
ružano selo, u svemu miroljubivo. Niste čuli o tome ništa2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Mislim, sasvim je moguće, brigada je imala 
svoju zonu, da li je bio u Vukovarskoj brigadi Lovas, to ne znam. 

Gradimir Nalić: Recite mi, molim vas, samo proveravam da li vam je 
poznato, da li je u tom periodu u Istočnoj Slavoniji boravio gospodin Voker, 
koji je bio na čelu bosanske verifikacione misije 

Aleksandar Vasiljević: L kada7 Koji period; 

Gradimir Nalić: U periodu 1991. godine, baš u Istočnoj Slavoniji, da 
li vam je poznato njegovo prisustvo; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Gradimir Nalić: Vi ste 1999. bil" na Kosovu, je li Dušan Lončar bio 
na Kosovu 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, nisam ja bio na Kosovu. 

Gradimir Nalić: 19997 

Aleksandar Vasiljević: Jesam bio 1999, kad sam reaktiviran. 

Gradimir Nalić: Da. je li bio tamo s Vokerom kao član ispred naše ze- 
mljez2 Nemate o tome podatke2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gradimir Nalić: Dobro, hvala. I samo još jedno pitanje. Rekli ste da ste 
predlagali jedno koordinaciono telo, jedan sastanak sa Srbijom oko svih 
tih dejstava. Jeste li takve sastanke držali sa predstavnicima drugih repu“ 
blika2 je li neko pristao na takve sastanke; 

Aleksandar Vasiljević: Ovde je druga situacija sa Srbijom, mi sa Srbi- 
jom nismo u ratu, prema tome, nije moglo da se pravi takvo koordinaciono te 
lo sa Zagrebom ili sa Sarajevom. 
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Gradimir Nalić: Pa skim ste vi 1991. u ratu2 

Aleksandar Vasiljević: Molim2 

Gradimir Nalić: Jeste li s Bosnom u ratu 19912 

Aleksandar Vasiljević: Objektivno smo imali paravojne sastave na ko- 
jima sam ja radio. Patriotsku ligu, ali sam uspostavio bio saradnju sa MUP- 
om Bosne i Hercegovine, da bi sprečili pretvaranje MU u paravojnu orga- 
nizaciju po modelu kako je to urađeno u Hrvatskoj, tako da sam već spomenuo da 
smo zajedničkim snagama obezbeđivali pet mostova na Drini. 

Gradimir Nalić: ja vas više neću mučiti. Hvala najlepše, 

Olivera Anđelković: Dobro. Izvolite dalje, 

Advokat Vojislav Vukotić: Gospodine Vasiljeviću, da li imate kakve 
operativne podatke o tome ko je komandovao napadom na Lovas2 

Aleksandar Vasiljević: Mislite o sastavu JNA2 Ko je napadao7 

Vojislav Vukotić: Uopšte, ko je komandovao tim napadom, mislim nato, 
da, o sastavu JNA. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. 

Vojislav Vukotić: Nemate uopšte2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Vojislav Vukotić: Dobro, hvala, to je sve što sam imao da vas pitam. 

Olivera Anđelković: Izvolite dalje. 

Advokat Branko Lukić: Dobar dan, gospodine Vasiljeviću, ja sam Branko 
Lukić, branim potpukovnika Dimitrijevića i Radovana Vlajkovića na ovom 
suđenju. Ja ću, uz dopuštenje suda, da vam pokažem neku dokumentaciju, koja je 
već predmet ovde u ovom spisu. Pročitaću o čemu se radi, to je dnevni opera- 
tivni izveštaj komande Prve vojne oblasti od 10. 10. 1991. godine, 1614-92. 
Ja sam podvukao zelenim ajlajnerom samo ono što ću da vas pitam, brzo ćemo 
da idemo kroz ova dokumenta. Pod brojem 2) stanje u Prvoj vojnoj oblasti, pod 
a) stanje borbene gotovosti, dole pod 1) Odred teritorijalne odbrane Valje- 
vo, 300 ljudi u drugu PGMTBR 

Olivera Anđelković: Dobro. A kako glasi vaše pitanje2 

Branko Lukić: Ja samo hoću da citiram, da znate samo u vezi čega pitam. 
Da li ovaj dokument pokazuje da je odred Teritorijalne odbrane Valjevo 
uključen u Drugu proletersku gardijsku motorizovanu brigadu2 

Olivera Anđelković: Ne znam što ste morali ovaj dokument, ima puno 
dokumenata gde se to... 

Aleksandar Vasiljević: Pazite, ovo piše komanda Prve vojne oblasti, 
ovo je izveštaj operativnog centra. 

Olivera Anđelković: Pa mislim, nema potrebe, ima puno dokumenata 
koji ovde govore da je Teritorijalna odbrana Valjevo ušla i svedok je danas 
to i potvrdio, da su teritorijalne odbrane iz Srbije ulazile u sastav JNA. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, oni samo izveštavaju da je taj odred 
stigao u sastav Prve vojne oblasti. 

Olivera Anđelković: Da, jeste. 

Aleksandar Vasiljević: Kome je on potčinjen, koji su mu zadaci, sve to 
moram da čitam. 

Olivera Anđelković: Imamo i takvih dokumenata koji to govore. 
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Aleksandar Vasiljević: Ne znam šta je sporno, 

Olivera Anđelković: Da. Svedok je rekao – Teritorijalna odbrana Sr- 
bije ulazi u sastav JNA, prepotčinjava se tamo i tako dalje i šta sad da ga pi- 
tamo, Ne morate, gospodine Vasiljeviću, više taj dokument ni da gledate. 

Aleksandar Vasiljević; Nisam ni naočare poneo, 

Olivera Anđelković: Jer u vezi tog pitanja postoji mnogo konkretni- 
jih dokumenata. 

Branko Lukić: ja sam mislio da prođemo i dokumenta. 

Olivera Anđelković: Pa nema potrebe, postoje ti dokumenti, svedok 
kaže da je Teritorijalna odbrana Srbije ulazila u sastav JNA, što bi se sad 
izjašnjavao po svakom pojedinačno; 

Branko Lukić: ja sam mislio da pitam kasnije, kad prođemo kroz doku- 
mentaciju, da li ima neka operativna saznanja vezano za komandovanje odre- 
dom u Lovasu7 Ako nema, nema. 

Olivera Anđelković: To možete da pitate, konkretno pitanje. 

Branko Lukić: Pokazaću vam sada još jedan dokument. Komanda Prve 
proleterske gardijske motorizovane divizije, ako možete da pratite, ako ne, 
jaću davam čitam. Nećemo ovaj prvi deo, nego ćemo ići, to je, izvinite, od 9. 9. 
1991. godine. 

Aleksandar Vasiljević: Da vam kažem, vidim da opet oni izveštavaju 
da je kod njih stigao taj odred. 

Branko Lukić: Ići ćemo na drugu tačku. To ćemo da preskočimo. Tačka 3, 
povlaka 4-17. 

Aleksandar Vasiljević: ja mogu da vam pomognem, odmah da vam kažem. 
Postoji naređenje komandi vojno teritorijalnog odreda Valjevo, kojim se 
prepotčinjava sastavu Prve gardijske divizije i dalje posle toga komanda 
divizije daje zadatak odredu da se prepotčinjava Drugoj brigadi, ako se toj 
brigadi prepotčinjava. A komandant brigade onda u svojoj zapovesti mora 
tom odredu da da zadatke, jer je njemu to prepotčinjeno. U onom prvom što ste 
dali, pristigao odred u Prvu armiju, oni javljaju da je došao odred, e sad, do“ 
šlo ovde u diviziju, znači, obaveštena je divizija da je odred kod njih, a oni 
iz divizije raspoređuju u brigadu, ako će rasporediti, ili mogu da ga zadrže 
sebi direktno na vezi. ja pretpostavljam da je on prepotčinjen komandi Dru- 
ge brigade i da mora o tome da postoji naređenje. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Po tome dođete do linije komande. 

Branko Lukić: Molim vas da odemo na drugu stranicu, prvu rečenicu. 

Aleksandar Vasiljević: Samo vi kažite. “ 

Branko Lukić: Na vrhu stranice kaže: „izdata su uputstva i naređenja 
jedinicama u vezi prihvata dobrovoljaca. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Branko Lukić: Dali ste vi imali operativna saznanja u to vreme, kakva 
su uputstva izdata jedinicama vezano za prihvat dobrovoljaca: 

Aleksandar Vasiljević: Bilo je naređenje o prihvatu dobrovoljaca i 
kako se dobrovoljci primaju i ko se prima. Pokušano je bilo da se formira- 
ju tri prihvatna centra za prijem i prihvat dobrovoljaca u kojima je bila 
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razrađena procedura. U Smederevskoj Palanci jedan centar koji je bio došao 
do problema, jer nisu hteli da poskidaju kokarde, izašli su u grad, porazbi- 
jali albanske pekare i poslastičarnice i ti su centri posle rastureni, ali 
su ostali propisi kako se primaju dobrovoljci. Objektivno su problemi po- 
stojali, da se 12.000 ljudi nije odazvalo na vojne pozive da dođu u jedinice 
JNA, a preko poznatih stranaka skupljani su dobrovoljci, radi dokazivanja 
svog patriotizma, da brane srpstvo i tim autobusima koje gospodin Nalić 
spominje upućivani u jedinice, a među njima su se nalazili i oni koji se ni- 
su odazvali na vojni poziv, koji treba da idu u zatvor. Shvatite da je u to vre- 
me taj prihvat dobrovoljaca bio dosta šaren. I ovde nije sporno da dolaze 
dobrovoljci u sastav JNA, ali su morali da uđu po određenoj proceduri. To 
znači: da li je služio vojni rok, lekarski pregled, bezbednosna provera i ta- 
ko dalje. To je za rat na Kosovu 1999. godine bilo do tančina uređeno u centru 
u Grockoj. 

Olivera Anđelković: Dobro, da ne slušamo sad to. Samo da se koncen- 
trišemo na 1991. godinu, jer šta je bilo 1999, uopšte nije bitno. 

Aleksandar Vasiljević: Nije sporno da je mogao da primi dobrovoljce, 
ali je postojala procedura kako se primaju, Ne da dolaze kao jedinica dobro- 
voljaca, nego dobrovoljac je morao da bude raspoređen u legalnu jedinicu te- 
ritorijalne odbrane ili JNA, a ne „Dušan Silni". To nije dobrovoljačka jedi- 
nica. 

Branko Lukić: Da li ste vi imali operativne podatke kako je taj „Du- 
šan Silni" naoružavan i kako su obučeni, ko ih je naoružao i ko im je dao 
uniforme2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam, izuzev onoga što je već napomenuto, da 
su neki nosili kokarde, da su bili šareno obučeni, da ih je doveo Mirko Jo- 
vić itako dalje. To su operativna saznanja. A ljudi koje vi imate ovde najbolje 
mogu da kažu u kom su stanju bili i kome su bili potčinjeni, 

Branko Lukić: U tački 6 piše; „Odlučio sam: pripremiti i realizova- 
ti akciju ovladavanja selom Lovas, Nosilac zadatka: Druga proleterska gar- 
dijska motorizovana brigada, u sadejstvu, pa piše sa kim. 

Aleksandar Vasiljević: Da vam kažem, to je jedna vojnička frazeologi- 
ja koja je naučena po školama, taj ko je pisao. 

Olivera Anđelković: Čekajte, niste pročitali, pročitajte do kraja, 
citirate čoveka. 

Branko Lukić: Dakle, ovladavanje selima Lovas, Bapska, Šarengrad, no- 
silac zadatka Druga proleterska gardijska motorizovana brigada u sadej- 
stvu sa TO Šid i delovima 453. motorizovane brigade. 

Olivera Anđelković: Dobro. I kako glasi pitanje2 

Branko Lukić: Znajući da je nesporno utvrđeno u toku ovog postupka da 
su u napadu ili oslobađanju sela Lovas učestvovali pripadnici „Dušana 
Silnog , da li su oni mogli da učestvuju u napadu bez znanja i naredbe koman- 
de Prve proleterske gardijske motorizovane divizije2 

Aleksandar Vasiljević: Mogli su bez znanja divizije. Već sam dao odgo- 
vor na to pitanje pre toga. 
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Zamenik tužioca: Stavljam principijelnu primedbu. Ovde se ne razli- 
kuje svojstvo svedoka i stručnog lica, ovde se on zloupotrebljava kao stručno 
lice, a njemu, kao svedoku za koga smo nesporno utvrdili da je u to vreme bio 
na dužnosti načelnika Uprave bezbednosti Saveznog sekretarijata za na- 
rodnu odbranu, valja postaviti pitanja koja se tiču njegovih saznanja i du- 
žnosti, a ne po komandnoj liniji ga pitati za jedinice ove, one, za učestvova- 
nje ove ili one. Gubimo vreme i maltretiramo svedoka. 

Branko Lukić: Molim vas, ja sam fino svedoka pitao: da li ste imali 
operativna saznanja 

Aleksandar Vasiljević: Ne u tom momentu. 

Branko Lukić: Je li tačno da je na terenu divizije bilo oko 1000 pri- 
padnika organa bezbednosti, uključujući vojnu policiju 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Nije moglo da ih bude oko 1000, jer znam 
ukupno brojno stanje za celu JNA, koje je približno toj cifri. Nema teorije, 

Branko Lukić: Po vašim saznanjima. 

Aleksandar Vasiljević: U celoj JNA je bilo nešto malo iznad te cifre. 

Branko Lukić: Sa pripadnicima vojne policijeg2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, vojna policija je odvojeno. 

Branko Lukić: Čekajte, molim vas, da li su organi bezbednosti nadređe- 
ni pripadnicima vojne policije 

Aleksandar Vasiljević: Nisu, 

Branko Lukić: Ko je nadređen pripadnicima vojne policije 

Aleksandar Vasiljević: Komandant jedinice u čijem se sastavu nalazi, 
isto kao što je vod ABH, ili vod vojne policije, ili inžinjerijski vod. 

Branko Lukić: Kada se radi istraga, recimo desi se ubistvo, i sad treba 
privesti čoveka na razgovor, ide li operativac organa bezbednosti ili na- 
redi organima vojne policije da oni privedu čoveka2 

Aleksandar Vasiljević: Da ne ulazim sada u tu zakonsku proceduru. Za- 
datak vojne policije koji se odnosi na istražne radnje određuje nadležni 
istražni sudija, direktno komandiru jedinice vojne policije, a privođenje 
lica, ako je trebalo, mogao je direktno i organ bezbednosti koji ima ovla- 
šćenja da uputi, ja bih, rekao podoficira da odmah dovede toga i toga na raz- 
govor. Najčešće ih nismo privodili, nego operativno kontaktirali sa nji- 
ma. Ja vas molim da mi postavite pitanja koja se tiču ovoga što sam ja svedo- 
čio, a uzgred da vam kažem, ta zapovest koja je napisana, To je napabirčeno, taj 
koji je to pisao nema veze. 

Olivera Anđelković: Dobro. Da ne komentarišemo više, biće svedoka, 
dolaziće Dušan Lončar, dolaziće iz divizije, oni će da komentarišu to, a 
vi ste za nešto drugo ovde. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, neka mi postavljaju pitanja o onome o 
čemu sam govorio i za šta sam bio nadležan. 

Branko Lukić: Da li, po vašim saznanjima, neko može da bude koman- 
dant i da komanduje bez da poseduje bilo kakve sisteme veza2 

Aleksandar Vasiljević: Nema potrebe da ja odgovaram. 

Olivera Anđelković: Opet da li može. 

Branko Lukić: Da li ste vi imali operativna saznanja2 
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Aleksandar Vasiljević: Nisam. 

Branko Lukić: Dali je bio neki komandant koji nije imao sisteme veza; 

Aleksandar Vasiljević: Sva saznanja koja sam imao, ja sam ovde izneo. 

Branko Lukić: Ja se izvinjavam, pokazaću vam još jedan dokument. 

Olivera Anđelković: Samo mi recite, pročitajte šta hoćete i kako 
glasi pitanje. 

Olivera Anđelković: Ne snima se, evo sad moramo na pauzu, zato što se 
traka prekinula i mora da se zameni. 


(pauza) 


Olivera Anđelković: Izvolite dalje, Advokat Lukić, 

Branko Lukić: Hvala vam. Gospodine Vasiljeviću, ja sam mislio da isko- 
ristim vaše vojno znanje, ali niko nije, izgleda, raspoložen da ulazimo du- 
blje u komandnu stvar. Zato ću da vas pitam: za rešavanje krivičnih dela ko- 
ja počine civili, ko je odgovoran 

Aleksandar Vasiljević: Nije bitno da li je civil, da li je:vojnik, nego 
za koja krivična dela je nadležno vojno pravosuđe, a za koje civilni sud. Za 
krivična dela iz glave 20, to je protiv oružanih snaga, nadležan je vojni sud. 
To bolje znate kao pravnik od mene, A ovde konkretno, mi smo podneli kri- 
vične prijave protiv četiri vojna lica, a obavešten je MUP o tome i onom 
informacijom od 25. oktobra i na sastanku 28, oktobra, kada sam ja imao di- 
rektan razgovor i sudar sa Zoranom Sokolovićem. E, kasnije se odlučuje gde je 
stvarna nadležnost, gde je mesna itd. Znači, ja sam podneo krivične prijave, a 
pukovnik Petković je rekao da su i oni podnosili krivičnu prijavu protiv 
ova četiri vojna lica koja su tada bila, a ko i da li je neko podnosio krivič- 
ne prijave protiv ovih drugih lica, ja to ne znam, ali su ta lica bila obave- 
štena. 

Branko Lukić: Da vas pitam onda drugačije: ukoliko bi vojnik napra- 
vio krivično delo, da li civilna policija može da ga uhapsi 2 

Aleksandar Vasiljević: Može. Svako lice zatečeno na izvršavanju te- 
škog krivičnog dela može da hapsi bilo koje službeno lice, a onda ga preda- 
je u nadležnost onome ko ima stvarnu nadležnost. Znači, može, 

Branko Lukić: Dakle, ukoliko bi civilna policija uhapsila vojnika, 
zatekla ga u vršenju krivičnog dela, mora da ga preda vojnim organima, je li 
takog 

Aleksandar Vasiljević: Pa obavesti vojne organe, onda se obavesti is- 
tražni sudija i tad se dogovaraju, zavisi koje je krivično delo uradio. To sam 
već i objasnio. z 

Branko Lukić: Ovde imam jedan dokument komande. 

Aleksandar Vasiljević: Ja opet nisam poneo naočare. Verujem, pitajte. 

Branko Lukić: Komanda 1 proleterske gardijske motorizovane divizi- 
je, broj dokumenta je 3-500, od 21. 10. 1991. godine. Iz ovog dokumenta u tački 4, 
mada po vama to ne bi trebalo da stoji u toj tački, kaže da su jedinice P pro- 
leterske gardijske motorizovane brigade 20. 10. 1991. godine u selu Tovar- 
nik izvršile razoružavanje dela odreda „Dušan Silni" od 38 ljudi, zatim 
ih ukrcali u autobus i proterali iz zone odgovornosti divizije, Da li biste 
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se vi složili da ovo pokazuje da su oni razoružali jedinicu koja pripada 
vojsci 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ja bih rekao da su razoružali jedinicu koja 
nije ušla u sastav bilo koje jedinice na taj teren legalnim putem. Znači, raz- 
oružali ih i oterali paravojnu jedinicu. I da vam kažem, to nije vezano za 
to, nego hoću da kažem da je tada, 10. decembra SSNO napisano ovo naređenje o 
razoružavanju i proterivanju svih paravojnih naoružanih sastava koji nisu 
pod jurisdikcijom JNA. Dakle, ovo je sasvim normalno. Njih je trebalo, ja bih 
rekao, da razoružaju jošu početku, kad su se tu pojavili, negde početkom okto- 
bra, ako nisu ušli u sastav, nosili uniformu JNA i prihvatili ponašanje 
koje je bilo uobičajeno za ostale pripadnike, a to je bilo u onim naređenjima 
gde se onaj poziva – izvršiti prihvat dobrovoljaca. Ne bilo koga, zna se ko je 
dobrovoljac, Postoje propisi ko može da bude dobrovoljac, ima i u zakonu Sr- 
bije koja je odredba o tome bila napisana. Dobrovoljac ne može da bude čovek 
koji ima ratni raspored u JNA, jer on mora da se javi u određenom trenutku u 
jedinicu JNA. Dobrovoljac ne može da bude čovek koji nije odslužio vojni 
rok, znači koji nema vojno znanje, ta ima onda starosni deo, pa zdravstveni 
deo i to su starešine znale. E sad, zašto svi nisu postupali kako je bilo na- 
ređeno, to je sada druga priča, ali nije ovde učinjeno ništa. Po mome, pro- 
blem je tu, ja sam rekao Petkoviću, što ste vi njih rasturili, a niste pohapsi- 
li. Trebali su ih pohapsiti i lepo predati, pozvati MUP iz Šida da dođe da 
ih sve pokupi i odvede, a tamo je komandant naredio da se rasture – teraj ih 
odatle – a nije ulazio u to šta su pre toga uradili, 

Branko Lukić: Spominjali ste kontrolne punktove danas i na području 
Lovasa i na području Bosne i Hercegovine. Jesu li to bili vojni punktovi2 

Aleksandar Vasiljević: To se mnogo razlikuje, znači Bosnu i Hercego- 
vinu da ne mešamo. 

Branko Lukić: Pitam vas ovde sad za Hrvatsku, nećemo o Bosni i Herce- 
GOVINI, 

Aleksandar Vasiljević: Te punktove je postavljao svako u zoni svoje je- 
dinice i tu su se oni plašili da će biti ubačena neka naoružana grupa i da 
će ih pobiti ovi na spavanju, ali ja sam naredio, uspostavljen je kontrolni 
punkt sa vojnom policijom na obodu te zone, Dakle, rekao sam, kad sam se vra- 
tio dvadeset osmog, naredio sam punkt vojne policije iz Beograda da dođe u 
Batrovce. Kad sam došao, gomila opljačkanog materijala. Isto tako prema Ra- 
či dole, prema Bosni, gde smo ustanovili da su ljudi iz Bosne, kriminalci, 
dolazili i pljačkali po tim selima. Arkan nije hteo da poštuje te punktove 
itu je dolazilo do sukoba i on je našao svoje puteve kojima je ono što je pljač- 
kao ubacivao u Srbiju. A verujem da su i u Lovasu ti koji su bili, imali neka- 
kav svoj punkt gde su kontrolisali ko u selo ulazi, ko izlazi. 

Branko Lukić: Od svedoka smo čuli da su postojali vojni punktovi, re- 
cimo između Lovasa i Tovarnika, na izlazima, na ulazima. Kako objašnjavate 
da su ovi dobrovoljci mogli da prolaze te vojne punktove ukoliko nisu bili 
u sistemu 2 

Aleksandar Vasiljević: To meni sad postavljate pitanje kako objašnja- 
vam. Ja sam vam objašnjavao kakvo je stanje bivalo tamo, znači otvoreno govorim 
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kao čovek. Za mene je pitanje šta rade oficiri teritorijalne odbrane, čete 
oficira teritorijalne odbrane, koji prvo u svojoj jedinici kojom moraju da 
komanduju pitaju ko hoće dobrovoljno da ide na to i to, kao da je to dobrovolj- 
na radna akcija, a onda da se tu umeša taj paravojni naoružani sastav, koji je 
doveden po stranačkoj liniji i da oni sa njima sarađuju i solidarišu se i 
prave ovaj grdni problem koji se dogodio. Vi iz toga vidite to jedno stanje 
koje je bilo i problem je što linijom komandovanja tu nisu zaveli red. 

Branko Lukić: Jedan dokument piše, sad ne mogu da nađem, ali pitaću 
vas: da li je postojala dužnost da se bezbednosno obrade teritorijalni odre- 
di, pa i Teritorijalni odred Valjevo po dolasku na teren7 

Aleksandar Vasiljević: Ne kad dolazi na teren, popuna ratne jedinice 
se vrši, pa i jedinica teritorijalne odbrane, vojnicima koji su odslužili 
vojni rok, da nisu mlađi od toliko, stariji od toliko itd, i ne vrši se sada 
nikakva posebna bezbednosna provera. Znači, to su ljudi koji su odslužili 
vojni rok, Mogu da kažem da tu ima i kriminalaca, isto je bio na odsluženju 
vojnog roka, dobio ratni raspored u teritorijalnu odbranu, ali za neke jedi- 
nice koje su bile tzv. „A' klasifikacije, kao što je Sila gardijska brigada, ne 
ova iz gardijske divizije, nego gardijska brigada, govorim na Topčideru, čiji 
je komandant bio Mrkšić, znači, postojale su posebne jedinice tzv. „A' kate- 
gorije, gde su sve starešine i vojnici morali da prođu posebnu bezbednosnu 
proveru. Za ovaj teritorijalni odred nije postojala bezbednosna provera, do- 
voljno je bilo da ispunjava opšte kriterijume kao građanin. 

Branko Lukić: Bez obzira što je postojala naredba u tom pravcu 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nema naredbe da se izvrši provera, posto- 
jala je naredba da se vrši provera dobrovoljaca, ali se sastav teritorijalne 
odbrane ne proverava. 

Branko Lukić: U dokumentu komande 1 proleterske gardijske motorizo- 
vane divizije, broj dokumenta 851-25, od 9. 10. 1991. godine, na stranici 2, 
pod tačkom 3, moralno obezbeđenje, piše: „Odrede teritorijalne odbrane ko- 
ji se potčinjavaju brigadama, prihvatiti, organizovati, pripremiti“, a pod 
sledećom tačkom, „bezbednosno obezbeđenje, piše: „Angažovanjem organa 
bezbednosti i jedinice vojne pošte obezbediti strogo poštovanje do sada 
naređenih mera vojne policije, organe bezbednosti angažovati na proceni 
stanja bezbednosti odreda teritorijalne odbrane koji vam se prepotčinjava- 
ju i pružiti im pomoć da se u bezbednosnom smislu potpuno organizuju. Vi 
nam sad kažete da su oni bili nespremni2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, vi govorite o bezbednosnoj proveri. Ja 
vam opet ponavljam, mogao je u tom teritorijalnom odredu da bude čovek koji 
je bio osuđen za, na primer, ubistvo na 12 godina zatvora i izdržao kaznu i 
on ima svoj ratni raspored u teritorijalnom odredu, Organ bezbednosti koji 
pokriva u štabu teritorijalne odbrane i taj odred, i svaki organ bezbedno- 
sti u bilo kojoj jedinici, vrši tzv. kontraobaveštajnu procenu svoje jedini- 
ce. Dakle, on operativnim putem, a ne zahtevom MUP-u proverite mi to, to i 
to, pa svih njih 50, nego operativnim putem stvara svoje operativne pozici- 
je i preko njih vodi razgovore ima li problematičnih lica koja zagovaraju 
dezerterstvo, krađu naoružanja, vojne opreme, koja imaju vezu sa stranim slu- 
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žbama itd. Znači, razlikuje se to da on upozna kontraobaveštajnu situaciju 
u jedinici od onoga što vi kažete, da vrši bezbednosnu proveru. To su dve 
odvojene stvari. 

Branko Lukić: Ali ovde piše pružiti im pomoć. 

Aleksandar Vasiljević: Kome; 

Branko Lukić: Teritorijalnim odredima. 

Aleksandar Vasiljević: Pa jeste, zato što je tamo verovatno neki re- 
zervni organ bezbednosti. Ja ne znam ni da li je bio rezervni organ bezbed- 
nosti u tom odredu po formaciji, i pošto su to rezervni oficiri, onda je 
prirodno da aktivni organ bezbednosti iz divizije stupi u kontakt sa tim 
rezervnim oficirom i da mu objasni, da od njega čuje šta on zna o toj jedini- 
ci, otom sastavu i da ga uputi kako treba da radi. 

Branko Lukić: Imate li vi saznanja da je to obavljeno; 

Aleksandar Vasiljević: Po mome, trebalo je da obavi. 

Branko Lukić: A nemate saznanja da je obavljenog 

Aleksandar Vasiljević: Ako je postojao rezervni organ bezbednosti u 
teritorijalnom odredu. Ja ne znam da li je postojao. 

Branko Lukić: Recimo da jeste. 

Aleksandar Vasiljević: Ako je postojao, znači bio je red, nije to zakon 
da mora, ali svaki odgovorni aktivni oficir bezbednosti treba da stupi u 
kontakt sa rezervnim oficirom bezbednosti i da mu pomogne, da taj čovek 
može da se snađe u toj situaciji. Ja sam znao da šaljem i na vojnim vežbama, uz 
rezervnog organa bezbednosti, depešom jednog aktivnog vojnog oficira ko- 
ji će njega da osposobljava i da profunkcioniše kao kontraobaveštajac, 

Branko Lukić: Kažete, bio je red, 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Branko Lukić: I pored toga što je ovo naredba, da li je bio red ili je 
moraog 

Aleksandar Vasiljević: Te naredbe su slične kao jaje jajetu, ako ste ih 
sve čitali, i dosta paušalno, na školski način pisane, ja vam govorim, da 
sam ja načelnik bezbednosti u 1 gardijskoj diviziji, a znam ko je bio, on je tre- 
balo da iskontaktira sve rezervne organe bezbednosti. Mogao je čak i da im 
zakaže sastanak. 

Branko Lukić: Da idemo sad konkretno. Da li vi imate saznanja da li je 
on to uradio: 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Branko Lukić: Hvala. Imamo dokument komande 1 proleterske gardij- 
ske motorizovane brigade broj 427-1, od 16. 10. 1991. godine, u kojem pod tač- 
kom 4 piše: „Mirovna misija izvršila je obilazak sledećih mesta, pa izme- 
đu ostalog nabraja i Lovas, i „u svim mestima bile su starešine iz komande 
brigade". Da li vi imate saznanja da je ova mirovna misija posetila Lovas» 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Branko Lukić: Nemate saznanja: 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam šta su radile komisije, bilo je pri- 
rodno da neko iz komande brigade, najčešće bude iz organa za moral upućen 
jedan starešina koji njima treba da se nađe pri ruci, da ih provede kroz je- 
dinice, da čuje njihove primedbe i da o tome izvesti komandanta, 
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Branko Lukić: Dobro, hvala vam. Pitao bih vas sad nešto vezano usko za 
vašu struku: kome je neposredno potčinjen organ bezbednosti u jedinici 

Aleksandar Vasiljević: Moram opet da počnem, da ne kažem naširoko, 
moram usko. On je potčinjen komandantu jedinice, ali sve do nivoa komande 
armije, a posle komande vojne oblasti, po kontraobaveštajnom sektoru on je 
potčinjen komandantu vojne oblasti. Da budem veoma precizan, ako se za neko 
lice dođe do podataka da deluje obaveštajno ili u nadležnosti je službe po 
poslovima koje treba da obavlja i treba, hajde sada da banalizujem, da se pri- 
mene mere praćenja, prisluškivanja itd, dakle, specijalne mere organa bez- 
bednosti, naređenje i odobrenje da se ta mera primeni ne izdaje načelnik 
bezbednosti. Ni ja, kao načelnik Uprave bezbednosti, što mnogi nisu vero- 
vali, nisam imao pravo da naredim da se neki čovek prisluškuje, prati ili 
nešto. To je morao da naredi za mene savezni sekretar za narodnu odbranu, u 
armijama komandant armije. Dakle, u odnosu na kontraobaveštajni sektor, 
organ bezbednosti je potčinjen po stručnim poslovima vertikalno nadređe- 
nom organu bezbednosti i komandantu vojne oblasti ili komande armije, 
Ale, u disciplinskom smislu i u svemu drugom on je potčinjen komandantu je- 
dinice i dužan je da komandanta jedinice i sektora koji on radi i kontrao- 
baveštajnu informiše o događajima koji mogu da budu od značaja za bezbed- 
nost jedinice. Dakle, on dođe do problema da desetari maltretiraju vojsku. 
To nije kontraobaveštajni problem, ali on je kontraobaveštajnim merama 
došao do tog podatka, znači preko nekog svog izvora. On će onda obavestiti i 
komandanta i reći – u tom bataljonu taj desetar radi to i to, ili – taj stare- 
šina to i to. Znači, službenu ocenu organu bezbednosti nije pisao pretpo- 
stavljeni organ bezbednosti, nego komandant. Dozvolu, upućivanje na školo- 
vanje, komandant na njegov predlog, znači po svim pitanjima komandanti, na 
svim nivoima, izuzev po kontraobaveštajnoj liniji, gde to počinje od ko- 
mandanta armije. 

Branko Lukić: Da li organ bezbednosti može svojom linijom rada da 
pošalje izveštaj, bez da ga prethodno pokaže komandantu jedinice2 

Aleksandar Vasiljević: Ako se odnosi na kontraobaveštajni sektor 
može, jer taj komandant, na primer divizije, nije nadležan da zna koje se li- 
ce obrađuje specijalnim merama koje je naredio komandant armije. On o tome 
mora da izvesti komandanta armije i ne može da pošalje izveštaj bez znanja 
komandanta armije i komandant armije kontroliše rad organa bezbednosti 
u celini. Sad sam bio veštak po pitanju bezbednosti. 

Olivera Anđelković: Ne, sad ste veštačili propise, 

Branko Lukić: Kažete, bilo je – nismo se složili o broju pripadnika 
organa bezbednosti u Prvoj vojnoj oblasti. Kažite nam onda, koliko je bilo 
pripadnika2 

Aleksandar Vasiljević: Znate šta, ja ću da dam jedan približan poda- 
tak. To je negde između 100 i 200 organa bezbednosti. 

Branko Lukić: Dobro. Tu ne ulazi, znači, vojna policija2 

Aleksandar Vasiljević: Ne vojna policija. 

Branko Lukić: Dobro. Da li ste vi od njih informacije dobijali po- 
sredno, da li ste imali podatke da u selu Lovas postoje neki zatvori7 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, nemam takve podatke, već sam odgovorio na 
to pitanje i ništa drugo van onoga što je napisano i što sam danas svedo- 
čio, po kontraobaveštajnoj liniji nisam dobijao. 

Branko Lukić: Da li ste pre 18. 10. dobili neki izveštaj ili podatak 
da u selu Lovas postoje bilo kakvi problemi, dakle pre minskog polja2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja nisam dobio taj podatak osamnaestog. ja 
sam rekao da sam taj podatak dobio 22. 10, ali 1. 10, je bio podatak daje u selo 
Lovas pristiglo 100 pripadnika Zbora narodne garde. Dakle, nemam nikakvo 
saznanje pre toga o tome, a o tome šta rade i da su tu dobrovoljci i „Dušan 
Silni“ i Tovarnik itd, to sam dobio kroz usmeno referisanje pukovnika 
Petkovića i istog dana to izneo na onom koordinacionom sastanku. 

Olivera Anđelković: Dobro, ne ponavljajte to što smo čuli, čuli smo 
28. 10. 1991. godine. 

Branko Lukić: Hvala, Pošto smo danas utvrdili da je odred TO Valjevo 
prepotčinjen | proleterskoj gardijskoj motorizovanoj brigadi, pitao bih 
vas da li je protiv nekog starešine brigade podneta krivična prijava za to 
što se desilo u Lovasu, da li imate takvih saznanja2 

Aleksandar Vasiljević: Nemam takvih saznanja i mislim da nije, 

Branko Lukić: A da li smatrate da je trebalo da bude2 

Aleksandar Vasiljević: U odnosu na delo koje se čini, on nije imao 
krivičnu odgovornost, ali je mogao disciplinski da odgovara, pa otkud 
znam, da prođe kroz tu disciplinsku proceduru, mogao je da bude smenjen sa 
dužnosti komandanta brigade, zaustavljen u napredovanju itd, za loše ru- 
kovođenje i komandovanje, ali nema krivične odgovornosti za to šta je ne- 
ko dole uradio, 

Branko Lukić: Da li vam je poznato da li je bilo vojne policije u selu 
Lovas nakon 10. 10. 1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam za to. 

Branko Lukić: Da li možemo da vaše svedočenje u pogledu komandovanja 
nad dobrovoljcima shvatimo kao tvrdnju da je u toj zoni postojalo u stvari 
dvostarešinstvo, da je postojala komanda JNA i da je u istoj zoni odgovorno- 
sti postojala i neka druga komanda, koja je bila nadređena dobrovoljcima2 

Aleksandar Vasiljević: Ja bih rekao da li je postojala neka kvaziko- 
manda. Ja mislim, po izveštaju koji sam ja imao, praktično da je postojala ta 
neka druga komanda koja je bila nadležna za ovaj taj odred „Dušan Silni" i za 
to naseljeno mesto. 

Branko Lukić: Dakle, u toj zoni, po vama, nije važio princip jednosta- 
rešinstva, jednokomandovanja2. 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Branko Lukić: I kakav je zadatak vojnog komandanta u toj zoni onda bio 
ukoliko je postojala neka druga komanda2 

Aleksandar Vasiljević: Ipak ste upotrebili krupan izraz „neka druga 
komanda“. Znači, tu je postojala ta grupacija, po podacima koje ja imam, para- 
vojna jedinica koja je po stranačkoj osnovi došla, koja je naoružana i koja ko- 
municira praktično pod jurisdikcijom jednog čoveka koji nije pripadnik 
JNA i trebalo je tu situaciju odmah raščišćavati, Znači, njih je trebalo ili 
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proterati odatle i razoružati, kao što su to uradili nakon ovog događaja 
koji se desio tamo u Tovarniku, ili ako dođu kao dobrovoljci u inat da ih obu- 
ku u vojne uniforme, rasporede, ne kao jedinicu celu, nego po delovima, dva 
ovde, tri onde itd, i da uđu i postanu pripadnici oružanih snaga, 

Branko Lukić: Da li vi imate bilo kakve podatke koje ste dobili u to 
vreme ili kasnije, da je pre ovog razoružavanja u Tovarniku preduzimano ne- 
što2 

Aleksandar Vasiljević: Nemam saznanja da je to neko radio. 

Branko Lukić: Dobro, hvala vam. Znate šta su TKT dokumenta 

Aleksandar Vasiljević: Znam. 

Branko Lukić: Tajno komandovanje trupama, je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Branko Lukić: Da li bi neko ko ne poseduje ta dokumenta kršio propi- 
se ukoliko bi izveštavao otvorenim jezikom gde se nalazi, šta radi2 

Aleksandar Vasiljević: Zavisi od podatka koji prenosi, nisu svi poda- 
ci prenošenje. 

Branko Lukić: Recimo, položaj jedinice2 

Aleksandar Vasiljević: Kako položaj, u kom smislu, gde se nalazi jedi- 
nica, je li tako 

Branko Lukić: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Mislim da nije. 

Branko Lukić: Pokret jedinice2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mora to. Znači, dokumentima TKT išli su 
ovi dnevni izveštaji, vanredni izveštaji, ovo što se pisalo i slalo u ope- 
rativni centar, a preko telefona se moglo blebetati oko svega i svačega, to 
su radile i jedna i druta strana, ko je to znao da uhvati da prisluškuje. Ta li- 
nija komandovanja nije morala isključivo da ide dokumentima TKT-a, ali ova 
dokumenta su morala da idu dokumentima TKTa i čak naređenja jedinici za, 
otkud znam, komandanta brigade, pa komandantima bataljona itd, to je isto 
morao da ide otvoren tekst po kuririma ili šifarskim uređajima. 

Branko Lukić: Dobro, hvala vam. 

Aleksandar Vasiljević: Ali morali su takvi podaci ipak da budu za- 
štićeni. 

Branko Lukić: U svom izveštaju i svedočenju, prema podacima koje ste 
dobili, tvrdili ste da je Dimitrijević komandovao sa TO Valjevog2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Branko Lukić: Hoćete li da nam kažete koje je to saznanje na osnovu ko- 
jeg vi to tvrdite2 

Aleksandar Vasiljević: Od pukovnika Petkovića. 

Branko Lukić: Usmenog 

Aleksandar Vasiljević: Usmeno. 

Branko Lukić: Dobro. Ukoliko on greši i vi ste grešili, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno. 

Branko Lukić: Da li ste na bilo koji način doznali da li je bilo ko od 
organa bezbednosti kontaktirao potpukovnika Miodraga Dimitrijevića po 
bilo kom pitanju pre 18, 10. 1991. godine2 
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Aleksandar Vasiljević: Nemam takva saznanja. 

Branko Lukić: Hvala vam. Sada u ovom dokumentu, Informacija od 25. 10. 
1991. godine, broj 540, o kome smo govorili, na stranici 2, u poslednjem para- 
grafu se kaže o ranjenim i nastradalim na minskom polju: povređeno je 12 
meštana i 3 pripadnika odreda TO Valjevo i „Dušan Silni“. Nama se u po- 
stupku stalno spominje, i drugi ljudi spominju, kad su trojica ljudi povređe- 
na na tom minskom polju od ovih naoružanih ljudi koji su išli sa civilima. 
Međutim, mi znamo ime samo jednog. Da li bi vi nama mogli da pomognete gde 
bi mi mogli da nađemo podatak ko su još ova dvojica, jer očito da ne pripada- 
ju ni Valjevcima, ne pripadaju ni „Dušanu Silnom 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam kako to tu stoji, ja sam samo imao poda- 
tak da su tada, znači u onoj prvoj informaciji koja je kod mene došla 22. 10), 
to je bilo dosta onako paušalno, okruglo pa na ćoše, ali je stajalo da je ranje- 
no 12, od kojih je jedan ranjenik kasnije umro. Znači, to je jedan podatak. Drugi 
podatak, da su tada na minskom polju ranjena i tri pripadnika odreda „Du- 
šan Silni da je jedan meštanin poginuo od nailaska na minu, a da su ostali 
likvidirani pri pokušaju bekstva od pripadnika odreda „Dušan Silni" i 
Teritorijalne odbrane, koji su od strane njih i terani na to minsko polje. 

Branko Lukić: Ne, ja vas pitam samo za ovu dvojicu, da li imate podatak, 
ako znate – znate, ako ne znate – ne znate. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja nerazdvajam dvojicu da nisu, ja vam kažem 
ponovo, pisalo je i stajalo u toj informaciji od dvadeset drugog, u toj prvoj 
depeši, da su sva tri pripadnici odreda „Dušan Silni". 

Branko Lukić: Da li imate podatak, ili da li ste imali u to vreme, ili 
dali ste saznali kasnije koje su sve formacije bile prisutne u Lovasu, pošto 
nam svedoci daju podatke da je osim „Dušana Silnog, osim TO Valjevo, bilo 
još dosta naoružanih grupacija, da li vi imate takve podatke2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam sada za dosta ovih grupacija, možda 
je bilo dosta naoružanih lica, ali znam da je u Lovasu bila i komanda 46. 
partizanske divizije iz Kragujevca. 

Branko Lukić: To je posle. 

Aleksandar Vasiljević: To je deo koji ja znam. ja za druge sastave nemam 
podatke, ali znam za 46. diviziju da je kasnije bila u Lovasu, 

Branko Lukić: Da li ste ikada svojim kanalima saznali da je u Lovasu 
postojala vojnoteritorijalna komanda Lovas, da li se tako nešto spominjalo2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, van onoga što sam već svedočio. 

Branko Lukić: Dobro, hvala vam. Da li ste imali podatke da su nakon de- 
šavanja na minskom polju, pored saslušanja lica, izvršeni pregledi oružja 
da bi se utvrdilo ko je pucao2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Branko Lukić: Da li je postojala nečija obaveza da to obavi, po vama2 

Aleksandar Vasiljević: Pa onaj ko je vršio uviđaj tu; on je to trebalo da 
uradi, ako je uviđaj vršen i vojna policija ako je izlazila na lice mesta, a po 
onome što sam ja imao, da je vojna policija i privela ova četiri organa, bilo 
bi prirodno da se obezbedi lice mesta i da istražni sudija koji vrši uviđaj 
provede te istražne radnje, od pregleda oružja, od parafinskih rukavica 
sumnjivih ili sakupljenih čaura itd. 


1018 


MR 


Branko Lukić: Nemate podatak da je tako nešto učinjeno 2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam ulazio u te detalje. 

Branko Lukić: Da li dobrovoljci koji su u sastavu jedinica JNA imaju 
status vojnika2 

Aleksandar Vasiljević: Ako je primljen po proceduri po kojoj je propi- 
sano ko može biti dobrovoljac, on tada postaje vojnik JNA kao i svaki druti, 
više mu ne piše dobrovoljac, znači on postaje vojnik koji je ušao u sastav je- 
dinice. 

Branko Lukić: I kada mu taj status prestaje2 

Aleksandar Vasiljević: Onda kada se i ta jedinica raspušta, kada se 
proglasi prestanak opasnosti, pa se cela jedinica raspušta. Dakle, ne može 
dobrovoljac da izađe iz jedinice kad njemu padne na pamet. On postaje pri- 
padnik oružanih snaga i sve što važi za ostali sastav u toj jedinici, važi i 
za njega i zabranjeno je bilo da se oni grupišu kao jedinica dobrovoljaca, a za 
to su bile odgovorne starešine na nižem nivou, koje često to nisu baš ispo- 
štovale, 

Branko Lukić: E sad da vas pitam, kada rezervni starešina postaje sta- 
rešina JNA i kada mu taj status prestaje Samo kratko, molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Rezervni starešina2 

Branko Lukić: Da. 

Aleksandar Vasiljević: Mislite u JNA, ili u TO, ili je sasvim svejedno 

Branko Lukić: Kako hoćete. 

Aleksandar Vasiljević: On to postaje postavljenjem preko vojno-teri- 
torijalne komande, a to su bili vojni okruzi, vojni odseci itd, gde su prema 
svojoj evidencionalnoj specijalnosti i osposobljenosti raspoređivani na 
ratni raspored u dotičnu jedinicu. Ako bi on bio skidan iz Te jedinice, a 
moglo je da bude da se rasformira ta jedinica, ili da čovek bude bolestan, 
ili da pređe starosnu strukturu za takvu jedinicu, onda je on izlazio iz sa- 
stava jedinice. Ovde se postavlja pitanje dokle su oni bili čuvani u vojnoj 
evidenciji kao vojni obveznici. To je sad druga stvar. Znači, vojni obveznik 
je mogao da bude i raspoređen i postavljen u neku jedinicu ili je mogao da bu- 
de samo na vojnoj evidenciji a da nema postavljenje. 

Branko Lukić: Mora da bude, dakle, postavljen na određeni položaj2 

Aleksandar Vasiljević: On mora da bude postavljen. Tu sad ne ide na- 
redba napisana. 

Olivera Anđelković: Dobro, da ne širimo tu priču, jer ne znam. 

Branko Lukić: Valjda će neko to da razjasni. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, on ima karton, jedinični karton koji se 
stavlja u kartoteku ratne jedinice. 

Branko Lukić: Pošto smoutvrdili da je odred TO Valjevo prepotčinjen 
IPGMBR ko bi mogao njima da naredi da idu u pretres terena, da li bi oni 
morali da dobiju to naređenje od nekoga iz druge brigade2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, on može i samostalno da odlučuje. 

Zamenik tužioca: Ovo je prešlo svaku meru. Ovo lice ovde koje se saslu- 
šava se zloupotrebljava. Pre svega, nije korektno tražiti tumačenje prav- 
nih pojmova, za to smo mi tu. Ako treba stručno lice, predložite da dođe 
stručno lice. Ovo nema smisla, maltretiramo čoveka koji je ovde svedok. 
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Branko Lukić: Za šta, kažite mi, ja verovatno nisam shvatio, 

Zamenik tužioca: Saznanja koja ima iz posla koji je radio vezano za 
konkretni događaj. 

Branko Lukić: General vojske ne može o ovome da svedoči 

Zamenik tužioca: Da li je stručno lice ili svedok: 

Branko Lukić: Ima direktna saznanja o tome, molim vas! 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam koliko će vam biti meritorno ovo 
što ja govorim, zato što to su pitanja za veštaka. ja mogu da odgovaram deo 
koji znam, ali nemam status veštaka, 

Branko Lukić: Kakva su vaša saznanja 17. ili 18.10., dalije naredba bi- 
la da se ide u izviđanje ili u pretres terena; 

Aleksandar Vasiljević: Nemam tada uopšte nikakva saznanja. Rekao 
sam, prva saznanja imam 22. 10. 

Branko Lukić: Hvala. Evo pri kraju smo, samo još da ja pregledam da nije 
nešto ostalo. Rekli ste da nikada niste bili u Lovasu u to vreme, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ni tada, ni posle. 

Branko Lukić: I na strani 19 vaše izjave kod istražnog sudije, rekli 
ste – napad se vrši glavnim snagama i pomoćnim snagama, jedan je komandant 
i glavnih i pomoćnih snaga. Pita vas advokat Krstić i vi potvrđujete da je- 
dan komandant komanduje i pomoćnim i glavnim snagama. Ostajete i danas 
kod toga2 

Aleksandar Vasiljević: Pa da, apsolutno. 

Branko Lukić: Hvala vam, gospodine Vasiljeviću, to je sve što sam imao. 

Olivera Anđelković: Izvolite dalje. 

Advokat Gordana Kivanović: Gospodine Vasiljeviću, govorili ste 0 
tom principu jednostarešinstva i danas ste dali pojašnjenje šta se pod 
tim podrazumeva. U više navrata ste spominjali taj termin. Da li biste bi- 
li ljubazni da mi prevedete taj termin na konkretan primer Lovasa i šta je 
vama lično poznato u vezi sa tim; Da vi znate kakav je sastav u Lovasu, znate 
ko sve boravi u Lovasu, znate šta se dešava prema informacijama koje dobi- 
jate naknadno, samo da mi protumačite taj princip jednostarešinstva u 
konkretnoj situaciji. 

Aleksandar Vasiljević: ja ne mogu da vam govorimo principu jednosta- 
rešinstva u odnosu na Lovas, ne važi za Lovas jedan princip, a za neko drugo 
mesto neki drugi princip jednostarešinstva. 

Gordana Živanović: Ne, da ne budete veštak, nego samo na osnovu kon- 
kretnih saznanja ako imate, 

Aleksandar Vasiljević; ja nemam saznanja kako je komanda, ko je kome 
nadređen, ko je kome potčinjen u Lovasu. Ja takve podatke nisam dobio, niti 
to znam, niti je moje bilo da u to ulazim. 

Gordana Živanović; Gospodine Vasiljeviću, samo da vas prekinem, po- 
sle ćemo lakše savladati temu. Znači, postoji JNA, postoji TO, postoji „Du- 
šan Silni". Vi ste davali svoju analizu svih tih elemenata pojedinačno. Da 
li možete da mi pojasnite princip jednostarešinstva na toj situaciji koju 
ste objasnili 
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Aleksandar Vasiljević: Jedinica JNA, to je Druga brigada. Koliko sam 
shvatio, u Lovas je postavljen odred TO Valjevo. 

Gordana Živanović: dna je u sastavu JNA, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Postala je u sastavu JNA i potčinjena komandi 
Druge brigade naredbom iz divizije o prepotčinjavanju i stavljanju u nadzor. 
Prema tome, za tu jedinicu i njeno angažovanje odgovoran je komandant bri- 
gade ukoliko drutačije nije regulisano, mogao je da prida taj odred nekom ba- 
taljonu, onda bi bio komandir bataljona kojem je pridat. Ja koliko znam nije, 
znači on ima zadatke i potčinjen je komandi, odnosno komandantu Druge bri- 
gade, 

Gordana Živanović: Takođe ste govorili u svom iskazu ranije, spomi- 
njali ste i pomoćne snage, prosto to je vojnički termin, ali ja neću da ulazim 
u detalje, analize ili veštačenje, 

Aleksandar Vasiljević: Moram da vam razjasnim. 

Gordana Živanović: Samo vas ljubazno molim da mi konkretno kažete, 
da li u okviru Lovasa postoje pomoćne snage2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, pogrešno je pitanje, ja bih rekao. Izvinja- 
vam se, to je isto kao komanda i komandno mesto, to su različite stvari. 

Gordana Živanović: Ovo što vas pitam, izvinjavam se, vezujem se samo 
za naredbu o napadu na Lovas. 

Aleksandar Vasiljević: Svaka naredba, i za odbranu i za napad, i na 
glavne i na pomoćne snage, glavnim snagama se izvršava težišni zadatak a 
pomoćne snage, to su manje snage koje nemaju sada svog komandanta posebno. Ne- 
ma dva komandanta, jedan za glavne, jedan za pomoćne snage. 

Gordana Živanović: To je po PS-u2 

Olivera Anđelković: Dobro, koleginice, opet smo na terenu veštačenja, 

Gordana Živanović: Ja sam uporno pitanjem pokušala da izbegnem tu 
situaciju i pitala sam konkretno, da li je u okviru Lovasa, prema saznanjima 
koja on ima, JNA teritorijalna.. 

Aleksandar Vasiljević: Nema pomoćnih snaga, 

Gordana Živanović: Nema pomoćnih snaga2 

Aleksandar Vasiljević: Pomoćne snage postoje samo pri izvršavanju 
borbenog zadatka. 

Gordana Živanović: Pošto vam konkretno u vreme donošenja nije bi- 
la poznata ova naredba za napad na Lovas, nego vam je naknadno poznata, da li 
možete da mi kažete da li ste dobili saznanja šta u toj naredbi podrazume- 
vaju pomoćne snageg Da li ste kasnije to saznali7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, samo ovde na sudu ako je negde parcijalno 
nešto spominjano. 

Gordana Živanović: Sad bih vas molila samo da mi kažete, Rekli ste 
kolegi vezano za pitanje o izveštaju o nastradalima na ovom događaju posle, 
vi ste sastavili ovaj čuveni izveštaj broj 504, pa bih vas molila samo da po- 
kušamo da rastumačimo nešto. Sad ste dali odgovor da se radilo o tri člana 
„Dušana Silnog“. Tako ne piše u ovom izveštaju. 

Aleksandar Vasiljević: ja sam rekao da je to izveštaj od dvadeset trećeg. 
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Gordana Živanović: Tako je, tu ne piše tako, nego piše dva TO Valjevo 
i da li ste dobili konkretno imena, prezimena ljudi koji su nastradali2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Gordana Živanović: Da li ste vi, kao lice koje vrši tu funkciju u voj- 
sci, morali da imate ta imena i prezimena2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, to nije u mojoj nadležnosti. 

Gordana Živanović: Dobro. Nisu bili dužni ni vaši operativci da 
vas o tome obaveste2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, oni su bili dužni da obaveste lica koja 
treba da vrše uviđaj, a onda oni fiksiraju detalje po imenu, po prezimenu, po 
tragovima itd, 

Gordana Živanović: Da li ste vi informisani koja su lica organizo- 
vana za vršenje tih uviđaja, da li možda znate kome je dat zadatak da vrši 
uviđaje2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ko je vršio, trebalo je da vrši istra- 
žni sudija pri ! vojnoj oblasti, odnosno konkretno da kažem, Vojnog suda u 
Beogradu. 

Gordana Živanović: Vojnog suda u Beogradu, dobro, hvala. Opet samo 
konkretno govorim za Lovas i molim vas da vaše razmišljanje i informa- 
cije koje imate vežete samo za Lovas. Da li bilo kojoj formaciji JNA može da 
da bilo kakvu naredbu ili povede bilo kakvu akciju neko ko nije u sastavu 
JNA2 

Olivera Anđelković: Odbija se odgovor na to pitanje, šta bi bilo kad 
bi bilo. Pitajte svedoka ima li konkretna saznanja. 

Gordana Živanović: Ja ću onda predočiti ovo. Da li sam ja dobro razu- 
mela da ste vi danas kazali da su se neki članovi JNA nećkali nešto oko ja- 
vljanja kao dobrovoljci, tako ste rekli, da ste malo iskritikovali njihove 
starešine što su takvu atmosferu dozvolili i da ste rekli da su ih poveli 
neki dobrovoljci „Dušana Silnog" 2 Da li sam ja to dobro razumela2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisu oni poveli pripadnike JNA. 

Gordana Živanović: Nego2 

Aleksandar Vasiljević: Nego su se oni dogovorili da zajedno tg: deo 
obezbeđuju, a da nateraju civile da idu na polje, 

Gordana Živanović: Zajedno su se dogovorili 

Aleksandar Vasiljević: Tako proizlazi. 

Gordana Živanović: Onda je to, izvinjavam se zbog pitanja, u redu. 

Olivera Anđelković: Dobro, završite s pitanjima, 

Gordana Živanović: Pa zato što komentariše šarmantno. 

Aleksandar Vasiljević: Hvala vam. 

Gordana Živanović: Imala sam još jedno pitanje, gospodine Vasiljevi- 
ću, neću vas zadržavati. Da li ste vi kao visoki oficir bezbednosti dobili 
bilo kada bilo kakvu informaciju kako su ljudi koji su bili u sastavu „Duša- 
na Silnog" uopšte krenuli u Lovas2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gordana Živanović: Ni otkud oni tu, ni kako tu, ni zašto tu, zašto baš 
u Lovasu2 
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Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Gordana Živanović: Hvala vam. 

Olivera Anđelković: Izvolite dalje. 

Advokat Slobodan Živković: Samo jedno pitanje. Vi ste rekli da ste 
dvadeset drugog dobili saznanje o tom ekscesu u minskom polju. Da li ste tad 
dobili saznanje da je to minsko polje postavila JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne bi trebao niko drugi da postavi nego 
JNA, mislim, ko je mogao da postavi minsko polje van JNA2 

Slobodan Živković: Dobro, nemam više pitanja, hvala. 

Olivera Anđelković: Izvolite dalje. 

Advokat Radoslav Šoškić: Gospodine Vasiljeviću, vi ste u iskazu kod 
istražnog sudije na zapisniku od 19. 1. 1999. godine pominjali neke sabirne 
centre, pored ostalih i sabirni centar u Begejcima, pa vas pitam, da nam ka- 
žete ako možete, kome je taj sabirni centar pripadao, Novom Sadu ili Beo- 
gradu. 

Aleksandar Vasiljević: To nije u vezi ove teme, ali taj sabirni centar 
je formiran naređenjem komandanta Prve vojne oblasti 24. septembra 1991. 
godine, Evo, tužilac reaguje. 

Olivera Anđelković: Ne morate dalje da širite, čuli smo, Prva vojna 
oblast i ti sabirni centri. 

Aleksandar Vasiljević: Uprava bezbednosti je formirala, ako vas to 
interesuje, formiran je taj i još dva sabirna centra. 

Radoslav Šoškić: A da li znate ko je bio upravnik tog sabirnog centra2 

Aleksandar Vasiljević: Znam, sećam se, potpukovnik, ja mislim da je 
Petrovićako se ne varam, ako me drži pamćenje, dakle, ne organ bezbednosti, 
kako to neki pričaju. 

Radoslav Šoškić: Ko je konkretno, da li znate, odlučivao o slanju u taj 
sabirni centarg2 

Aleksandar Vasiljević: Ovi na terenu, ja ne znam ko je njih skupljao, ali 
ih je najčešće dovodila ta mesna struktura da budu primljeni jer su sumnji- 
vi da su učestvovali u paravojnom organizovanju, ili su pronašli oružje kod 
njih itd. Onda su ulazili u sabirni centar, tu su evidentirani, s njima su vo- 
đeni razgovori i posle toga su oni za koje nije postojalo elemenata da su či- 
nili krivična dela, bili otpušteni i vraćeni kućama, 

Radoslav Šoškić: A da li znate ko je konkretno doneo takvu odluku o 
slanju u sabirni centar2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam to. Mogle su i jedinice kad upadnu, 
znači ne isključujem da su mogli i pripadnici JNA, pa da ih privede vojna po- 
licija. 

Radoslav Šoškić: Ovo malopre što ste kazali, da li je vršeno kri- 
vično delo, da li tu govorite o kriterijumima na osnovu kojih su ta lica sla- 
ta u taj centar, koji su bili kriterijumi2 

Aleksandar Vasiljević: Ako su po nečemu sumnjivi, onda su ih privodi- 
li u sabirni centar na ispitivanje, jer je jedan deo iz sabirnog centra išao 
u krivičnu proceduru i predavan vojnom pravosuđu, to je za one za koje je usta- 
novljeno da su činili ratne zločine. E sad mogu da vam iznosim koliko je op- 
tužnica bilo i koliko lica itd. 
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Olivera Anđelković: Ne morate, to nije predmet optužbe. 

Radoslav Šoškić; A da li imate saznanja da li je bilo nekih fizičkih 
maltretiranja u tom sabirnom centru 

Olivera Anđelković: Da li to ima u optužnici, kolega, molim vas2 

Aleksandar Vasiljević: Ako vi sada vučete nešto na tu temu, ja sam 
otvoren čovek. 

Olivera Anđelković: Gospodine Vasiljeviću, ono što vam sud dozvoli, 
odgovorićete. 

Aleksandar Vasiljević: Nemam ta saznanja, imam naknadna sada što či- 
tam od Udruženja Vukovara. 

Olivera Anđelković: Ne morate dalje tu priču, niti je predmet optu- 
žbe, niti šta, 

Radoslav Šoškić: Gospodine Vasiljeviću, mnoga od tih lica iz tih sa- 
birnih centara, konkretno iz ovog Bečejca, su puštena, Koji su bili krite- 
rijumi da budu puštena ta lica2 

Aleksandar Vasiljević: Već sam rekao. 

Olivera Anđelković: Odbija se odgovor na to pitanje, to je svedok i od- 
govorio. Ne morate, gospodine Vasiljeviću, sačekajte, 

Aleksandar Vasiljević: Dobro u redu, ja ću vama odgovarati, sve je u redu, 

Radoslav Šoškić: Takođe ste na zapisniku kod istražnog sudije od 19. 
1. 1999. godine kazali za formaciju „Dušan Silni" da su bili pripadnici 
MUP-a Srbije, pa je moje pitanje: od koga imate takvo saznanje2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, pogrešno ste to protumačili, nigde nisam 
rekao da su bili pripadnici MULj-a Srbije, a odgovarao sam u vojnoj liniji 
gospodinu Naliću, Čini mi se i gde je uloga MUP-a bila, neki ljudi iz MUP-a 
u odnosu na paravojne sastave i na sistem odbrane na tom prostoru, na to sam 
već dao odgovor, ali nisam tako izjavio kako ste rekli, 

Olivera Anđelković: To ste spominjali, to je Vojni sud u Beogradu, 19.1. 
1999. godine, na strani 6: „Dobrovoljački sastavi Mirka Jovića pod nazivom 
„Dušan Silni" ušli su u sastav MUP-a Srbije". Tako je konstatovano ovdeuu za- 
pisniku, 

Aleksandar Vasiljević: Znači, kad oni ulaze u sastav MUP-a Srbije7 
Opet ću da se rasplinem. Kad je izašlo naređenje o tome da se moraju raspu- 
stiti svi paravojni sastavi i kad je pukovnik Petković išao i izvestio ge- 
nerala Panića da nisu prešli svi, onda je na tom sastanku kod Panića ovaj 
Stojičić Badža rekao da su oni formirali posebnu brigadu MUP-a, u koju su 
ušli i svi ti sastavi. 

Olivera Anđelković: Dobro, znači sad pojašnjavamo da je ovo što ste 
izjavili bilo posle one naredbe od 10. decembra 1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Tačno. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Radoslav Šoškić: Molim vas, gospodine Vasiljeviću, od koga imate sa- 
znanja da su određena lica iz sastava pripadnika „Dušana Silnog“ odvela 
civile na minsko polje7 

Olivera Anđelković: Pa to slušamo ceo dan – od Petković Ljubiše. 
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Radoslav Šoškić: I samo još jedno pitanje, gospodine Vasiljeviću. Da 
li su pojedina lica hrvatske nacionalnosti odvođena izvan Lovasa radi sa- 
slušavanja 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ko ih je odvodio. 

Radoslav Šoškić: Da li imate takva saznanja2 

Aleksandar Vasiljević: Jedino iz Lovasa lica koja su došla u sabirni 
centar. Gde su oni odvođeni, kud su odvođeni, ne znam. 

Radoslav Šoškić: Sremska Mitrovica, Šid i tako2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao: jedan deo lica iz Tovarnika i Lo- 
vasa je bio priveden u Begejce i pušteni su i to se navode konkretni podaci 
koliko ih je bilo i posle koliko dana su izgubljeni tragovi gde su, na šta smo 
mi reagovali i tražili objašnjenje. 

Radoslav Šoškić: Dobro, nemam više pitanja. Hvala. 

Olivera Anđelković: Izvolite dalje. Od branilaca nema nikog Izvo- 
lite, optuženi. 

Optuženi Ljuban Devetak: Dobar dan. Gospodine Vasiljeviću, vi ste 18, 
februara 2003. godine u Hagu, na pitanje tužioca Najsa; „Ko je dao dozvolu da 
se oružje iz magacina dade Srbima u Hrvatskoj“, odgovorili: Ja sam u ispiti- 
vanju i u ranijoj fazi uvek govorio da se ne slažem sa tim izrazom „naoruža- 
vanje Srba" od strane JNA. Znači, formirane su jedinice legalne TO koje nisu 
postojale u tom prostoru“. 

Aleksandar Vasiljević: Da, i stojim i sad pri tome. 

Ljuban Devetak: Hvala. 

Olivera Anđelković: A šta, formirane su jedinice legalne TO koje 
nisu..2 

Aleksandar Vasiljević: Legalne TO koje nisu postojale u tom prostoru. 

Olivera Anđelković: Da, ali danas smo čuli... 

Aleksandar Vasiljević: Ja govorim o celoj Jugoslaviji, odmah da vam kažem, 

Olivera Anđelković: Dato nisu bile jedinice koje su predviđene save- 
znim propisima, danas ste tako rekli. 

Aleksandar Vasiljević: Da vam kažem, ja kad govorim, ja govorim o ce- 
lom prostoru Jugoslavije, Konkretno ovaj deo kad objašnjavam, najviše se od- 
nosi na Kninsku Krajinu, gde je postavljen jedan general. 

Olivera Anđelković: Sad pričamo o Slavoniji, o Istočnoj Slavoniji. 

Aleksandar Vasiljević: U Slavoniju su dovedene legalne jedinice TO i 
nije bilo potrebe da se formiraju neke druge, jer su došli odredi iz Valjeva 
i ovamo i onamo. 

Olivera Anđelković: Dobro, a te jedinice koje su formirane od mesnog, 
lokalnog stanovništva2 

Aleksandar Vasiljević: Ove koje su išle lokalne, to je ono oružje koje 
je razvozio Kertes, to je oružje koje je izvlačio, preko nekog Zukanovića, Ar- 
kan iz skladišta teritorijalne odbrane i gde su oni formirali svoju mesnu 
strukturu i to su one jedinice za koje Goran Hadžić po završetku vukovarske 
operacije piše Predsedništvu SFRJ. 

Olivera Anđelković: Dobro, sve smo to čuli. Jesu li te jedinice legal- 
ne ili nelegalne2 
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Aleksandar Vasiljević: Po mome nisu bile legalne iz sastavnog dela 
oružanih snaga, jer da su bile, ne bi Hadžić tražio da budu primljene u oruža- 
ne snage, 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Ljuban Devetak: Hvala na pomoći, gospođo predsednice. 

Olivera Anđelković: Ne, samo da razjasnimo. 

Ljuban Devetak: Trinaestog februara takođe ste u Hagu izjavili da je TO 
u Istočnoj Slavoniji bio pod komandom JNA dok na čelo TO nisu postavljeni 
ljudi iz MUP-a Srbije, što se događa posle 20. novembra 1991. godine. 

Aleksandar Vasiljević: Ništa nije sporno. 

Ljuban Devetak: Gospođo, znači, umešan je... 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite. Vi imate to istrgnuto iz mog sve- 
dočenja u Hagu. 

Ljuban Devetak: Nema ništa istrgnuto, ja čitam samo delove. 

Aleksandar Vasiljević: Samo ima drugi deo koji stoji tamo, isto kad 
sam svedočio, da su postojale dve vrste onoga što se zvalo teritorijalna od- 
brana, legalne jedinice teritorijalne odbrane i navodio zapovest Mrkši- 
ća u naređenju za upotrebu Operativne grupe Jug, u kojoj stoji: odred TO, for- 
mira se prvi jurišni odred sastava. 

Olivera Anđelković: Dobro, da ne slušamo tu vukovarsku priču. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, istrgava se ovde, ja i dalje stojim, i u Ha- 
gu sam govorio. E 

Olivera Anđelković: Dobro, danas smo čuli potpuno jasno da ta neka 
lokalna teritorijalna odbrana nije bila u sastavu i pod komandom JNA. 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Ljuban Devetak: ja bih samo nastavio ovo pitanje na konstataciju gospo- 
đe predsednice. Ukoliko su te lokalne formirane od strane JNA, jesu li onda 
legalne; 

Olivera Anđelković: Odbija se odgovor na to pitanje, jer on tvrdi da 
nisu formirane od JNA. 

Ljuban Devetak: Pa u Hagu je tvrdio.. 

Olivera Anđelković: Ne, gde je to tvrdio u Hagu, recite mi na kojoj stra- 
ni, koji deo To nije tvrdio ni u Hagu, pričao je ovo što i danas priča, o dva 
manevarska: teritorijalna odbrana iz Srbije i lokalna mesna teritorijal- 
na odbrana SAO Slavonije, Baranje i Zapadni Srem, koja nije bila u legalnom 
sistemu. 

Ljuban Devetak: Promeniću pitanje. Recite mi, molim vas, da li vi sma- 
trate da odred „Petrova gora" u Vukovaru nije bio teritorijalna odbrana; 

Aleksandar Vasiljević: Jeste bio iz sastava teritorijalne odbrane, 
štaba Teritorijalne odbrane Zapadne Slavonije, Srema itd. Pošto se pozi- 
vate na moje svedočenje iz Haga, da vas podsetim na onaj deo kada se Lančuža- 
nin Miodrag, kao član Radikalne stranke javlja u štab Teritorijalne odbra- 
ne Vukovara, koji je već bio promenjen u odnosu na onaj legalni koji je posto- 
jao, pa kaže – doveo Lančužanin Miodrag idi kod Ilije i dogovorite se koji 
će vam čin dati. 

Ljuban Devetak: Mislite na Iliju Kojića, je li tako; 
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Aleksandar Vasiljević: Ne znam ja kome, ja vam dajem primer. 

Ljuban Devetak: Čudo da ne znate to. 

Aleksandar Vasiljević: Sve je u redu, ne moram ja da znam. 

Ljuban Devetak: A recite mi, molim vas, kad se datumski to događa da 
oni više nisu TO koja je pod jurisdikcijom JNA7 

Aleksandar Vasiljević: Sve vreme oni nisu deo legalne Teritorijalne 
odbrane Srbije, 

Ljuban Devetak: Ne govorim ja o Srbiji, nego o JNA, ne o Srbiji. 

Aleksandar Vasiljević: Ja vam opet kažem – nema JNA svoje teritori- 
jalne jedinice, nego ima jedinice TO koje se njoj prepotčinjavaju, a to što su 
ih oni uključili u sastav, ja sam već naveo, učestvuje prva jurišna grupa, od- 
red TO taj i taj i odred „Leva Supoderica“. 

Olivera Anđelković: Dobro, da ne slušamo vukovarsku priču, ja opet 
kažem, skoncentrišite se na Lovas i šta se tu dešavalo. 

Aleksandar Vasiljević: Pa evo, ako celo pitanje možemo da pojednosta- 
vimo. Ako je vaše pitanje šta je bio odred „Dušan Silni"– bio je paravojna 
formacija koja nikada nije. 

Ljuban Devetak: Nisam vas to pitao, pa ja vas za „Dušan Silni" nisam 
uopšte pitao, Nemojte mi odgovarati na pitanje koje nisam postavio. 

Aleksandar Vasiljević: Vidim da kružite okolo. 

Ljuban Devetak: Ne kružim, nemam razloga da kružim, možda vi imate 
više u odgovorima da kružite. 

Aleksandar Vasiljević: Slušam. 

Ljuban Devetak: Danas ste spominjali događaje u Pakracu, vezivali ih sa 
događajima u Borovu Selu, Da li je vama poznato za deo Pakraca, taj deo Slavo- 
nije gde je vođa bio Džakula, verovatno znate to prezime, inače diplomirani 
inženjer šumarstva i ovaj deo Slavonije, Baranje i Zapadnog Srema gde je bio 
predsednik Hadžić, da su to bile u to vreme zasebne dve oblasti2 

Olivera Anđelković: Odbija se odgovor na to pitanje, nema nikakve ve- 
ze s predmetom optužbe, 

Ljuban Devetak: Nema, ali je čovek tvrdio da je isto. 

Olivera Anđelković: Pa nema. Ako znate i sami da nema, zašto posta- 
vljateg2 

Ljuban Devetak: Da li je svedoku poznato da je iz Iloka vršena evakua- 
cija po planu pukovnika Petkovića2 

Aleksandar Vasiljević: Kakva evakuacija2 

Ljuban Devetak: Evakuacija stanovništva koje nije htelo predati 
oružje, koje je sa oružjem preko Šida otišlo preko Bosne za Hrvatsku 2 

Aleksandar Vasiljević: Nije on organizovao evakuaciju uopšte, ja sam 
imao... 

Ljuban Devetak: Molim vas budite ljubazni, odgovorite samo na pitanje 
sa da ili ne. Pitao sam lepo. 

Aleksandar Vasiljević: Nije pukovnik Petković vršio nikakvu eva- 
kuaciju. 

Ljuban Devetak: Nisam to pitao, pitao sam da li vam je poznato da je ta 
evakuacija vršena po planu pukovnika Petkovića. 
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Olivera Anđelković: I odgovorio je svedok, nije Petković vršio ni- 
kakvu evakuaciju. 

Aleksandar Vasiljević: ja vam opet još direktnije odgovaram, ne da li 
sam znao, nego da to nije radio, jer znam situaciju u Iloku kakva je bila. 

Ljuban Devetak: ja nisam tvrdio da je radio, pitam da li znate da je po 
njegovom planu vršena evakuacija 

Olivera Anđelković: Čuli ste odgovor, gospodine Devetak, isto tako 
nema veze sa predmetom optužbe, 

Ljuban Devetak: Pa bilo je posle Lovasa, odmah neposredno se događalo, 
jako ima veze. 

Olivera Anđelković: Dobro, tu ništa ne piše u optužnici. 

Ljuban Devetak: Ima jako veze, oni su se predali, gospođo predsednice, i 
zato su prošli bez granatiranja i pucanja, a ovi se nisu predali. 

Olivera Anđelković: Hajdemo dalje pitanja. 

Ljuban Devetak: Zato ima veze. Malo mi je čudno da konstantno danasveć 
po treći put. 

Olivera Anđelković: je li nemate više pitanja7 

Ljuban Devetak: Imam, imam. 

Olivera Anđelković: Pa dobro, nema šta da se čudite, nego pitajte, 

Ljuban Devetak: Da li je vama poznato da ekonomija Lovas kod Dalja nema 
nikakvu, ni ekonomsku, ni nikakvu blisku vezu sa selom Lovas2 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam to već, 

Ljuban Devetak: Ali ste opet ponovili. 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam da je to na putu za Dalj. 

Olivera Anđelković: To sam i ja htela isto da pojasnim, jer se u delovi- 
ma vašeg. 

Aleksandar Vasiljević: To se zove. 

Olivera Anđelković: Samo malo, saslušajte me. U delovima vašeg is- 
kaza kod istražnog sudije vezuje se to i pominje se mesto Lovas. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Olivera Anđelković: E sad, tamo u Tribunalu se pominje farma Lovas 
kod Dalja, pa me sad zanima je li to tako blizu mesta Lovas da se vezuje za Lo- 
vas, ili2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao da u Lovasu nikada nisam bio, a 
kad sam govorio da je to farma Lovas, znači ja sam dobio takav izveštaj od 
vojne policije sa terena, koja je snimila te leševe i da su rekli da se to na- 
lazi na putu Lovas – Dalj. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: A kasnije, opet ponavljam ono što sam pričao, 
da smo došli do indicija da su dva lica iz Dalja vezana za taj zločin, 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Prema tome, nisam vezivao za Lovas, da su ta 
dvalica iz Lovasa, bez obzira da li je to, to je Ekonomija Lovas, tako se zvala, 
takav sam ja podatak dobio. 

Olivera Anđelković: I nemate saznanje koliko je udaljena od sela Lo- 
vas ta ekonomija2 
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Aleksandar Vasiljević: Nemam, nemam. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Ljuban Devetak: Tom prilikom kad ste bili kod pukovnika Petkovića, 
da li vas je on izvestio da u Šidu postoji sabirni centar pod komandom i 
kontrolom JNA2 · 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Ljuban Devetak: Da li poznajete pukovnika Subotića2 Znate li ko je tog 

Aleksandar Vasiljević: Pa ima ih više, neznam na koga mislite. U slu- 
žbi ima tri pukovnika Subotića koja sam znao. 

Ljuban Devetak: Pa ovaj što je iz Slavonije, tamo iz Budimaca, bio je 
profesor nekakav tu na nekoj Akademiji vojnoj, pre nego što je došao tamo na 
teren. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam ga, je li bio organ bezbednosti 

Ljuban Devetak: Slobodan se zove, ja mislim da mu je prvi nadređeni bio 
pukovnik Petković. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Ljuban Devetak: Znači ne znate, nije vam ni rekao da Subotić vodi taj 
centarg 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne znam ni da je postojao centar u Šidu, 

Olivera Anđelković: Čovek je rekao da ne zna. 

Ljuban Devetak: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Moglo je da bude neko prihvatno mesto ako se 
to radi posle završetka vukovarske operacije da su ih tu smestili, a odatle 
upućivali. 

Ljuban Devetak: Dobro, hvala, a da li vam je toga dana pukovnik Petko- 
vić saopštio da su upravo ova četvorica oficira iz Valjeva, iz Teritori- 
jalne odbrane Valjevo, koje ste danas vi pobrojali, pritvoreni od strane nje- 
GOVIH potčinjenih i da je došlo do pobune na čelu sa pukovnikom Đokićem i 
tako su oni pušteni iz pritvora2 je li vam to rekao2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, nikad. O tome je pokrenut postupak, vra- 
ćen je bio po toj njegovoj priči Dimitrijević i ovi drugi u Valjevo ili samo 
Dimitrijević, znači konkretno je spomenuo za Dimitrijevića da je vraćen u 
Valjevo. Nikakva pobuna ili bilo koji problem oko toga. 

Ljuban Devetak: Da li vas je upoznao da je Šid tučen artiljerijom iz 
blizine, iz okolice Lovasa, tj. iz šume Jelaš7 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Ljuban Devetak: Šid kao grad, naselje2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nije, to je njegov problem. 

Ljuban Devetak: To vas nije zanimalo. Danas sam vas ja razumeo, ne znam 
dali sam dobro razumeo da neka jedinica koja bude prepotčinjena pod nečiju 
komandu, posle, kad izvrši određeni zadatak, praktički može da radi šta 
hoće2 

Aleksandar Vasiljević: Ja to nisam rekao tako. 

Ljuban Devetak: Ja nisam tvrdio da ste rekli, nego tako sam razumeo. 

Aleksandar Vasiljević: Pogrešno ste razumeli, nijedna jedinica ne 
može da radi šta hoće, nego samo ono što joj se naredi. 
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Ljuban Devetak: A da li je dužan onaj koji je prepotčinio jedinicu da joj 
saopšti da mu više ne treba, da se vrati tamo odakle je došla ili u svoju ma- 
tičnu jedinicu, ili nekakvom Ljubanu Devetaku ili Mirku Joviću, nije važnog 

Aleksandar Vasiljević: Ako je jedinica prepotčinjena naredbom 

Ljuban Devetak: Da, naredbom. 

Aleksandar Vasiljević: Naredbom, znači pismeno, pa kaže da se ta i ta 
jedinica za izvršenje tog i tog zadatka pridaje tome i tome, da će izvršava- 
ti zadatke po naređenju toga i toga, a sve dotle dok ne dođe naređenje da se 
vraća iz tog sastava kojem je bila prepotčinjena u neki drugi, važi da je u tom 
sastavu Te jedinice. 

Ljuban Devetak: Znači, ona mora imati svog starešinu kad se ide u ope- 
racijug 

Aleksandar Vasiljević: Koja2 

Ljuban Devetak: Prepotčinjena jedinica mora imati starešinu koji je 
vodi u određenu akciju, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Pa mora, svaka jedinica ima starešinu. 

Ljuban Devetak: Hvala. | 

Aleksandar Vasiljević: Od odeljenja pa nadalje. 

Ljuban Devetak: Recite mi, danas ste, ja pretpostavljam, prvi put čuli 
da su već desetog, odnosno devetog naveče prve jedinice iz TO Valjeva, odno- 
sno Lajkovca i Ljiga pristigle na komandno mesto kod Lončara i da ih je on 
rasporedio za selo Lovas. Da li je on bio dužan da njih upozna da tamo već ne- 
ko boravi i kakvi odnos, međusobnu koordinaciju imaju itd, itd; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam to, to nije pitanje za mene. 

Ljuban Devetak: Dobro, hvala. Da li mi možete samo reći, iako možda 
nije pitanje za vas, ja ću ipak da ga postavim: kad u nekoj naredbi za napad za 
pomoćne snage piše da posle osvajanja određenog mesta izvrše čišćenje me- 
sta od nepoželjnog stanovništva, šta znači tog Meni to nikad nije bilo ja- 
sno, možete li da mi pomognete2 

Aleksandar Vasiljević: Još jednom, nisam vas čuo do kraja. 

Ljuban Devetak: Kad jedinica uđe u određeno mesto, nevažno dali je Lo- 
vas ili Sikirevci ili Gundinci ili Marinci, da po ulasku očisti mesto od 
nelojalnog stanovništva 

Aleksandar Vasiljević: Ne, to ne može da bude zadatak i ko god je to ta- 
ko, ako je to tako od reči do reči kako ste rekli, to je apsolutno nelegalno na- 
vođenje. 

Ljuban Devetak: Možda nisam naveo zapetu ili tačku. 

Aleksandar Vasiljević: Pa dobro, ne radi se o zapeti, radi se o poima- 
nju da se očisti od stanovništva. s 

Ljuban Devetak: Hvala vam, hvala. 

Aleksandar Vasiljević: Čisti se teren od zaostalih naoružanih... 

Ljuban Devetak: Puno vam hvala, generale, 

Aleksandar Vasiljević: Hvala i vama. 

Olivera Anđelković: Dobro, idemo dalje. Ima li neko od optuženih 
pitanje2 Nema, Ima Zoran Kosijer. Da li ima optuženi Dimitrijević Mio- 
drag2 Dobro, samo malo sačekajte, da idemo redom. Vi ste sad na redu. Nemorate da 
ustajete jedino ako hoćete zbog generala, da ga ispoštujete, pošto i on sedi. 
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Aleksandar Vasiljević: Ne mora radi mene da ustaje. 

Optuženi Miodrag Dimitrijević: Gospodine generale, hteo bih da vas 
pitam samo neka pitanja koja ste vi već ovde pominjali, ali mislim da niste 
bili konkretni da odgovorite, ili vasja nisam dobro razumeo. Objašnjavali 
ste nadležnost MUP-a, SUP-a itd, i kažete da ste vi bili nadležni za podno- 
šenje krivične prijave samo protiv vojnih lica, a za ostale učesnike u doga- 
đaju u Lovasu niste. S obzirom na zonu, gospodine generale, u kojoj su ta druga 
lica dejstvovala, čudno da operativna armija ili vi kao njen predstavnik 
niste bili dužni da podnosite krivične prijave za sve one koji su učinili 
krivična dela u zoni odbrane divizije, bez obzira da li su došli iz civil- 
stva, da li su vojni obveznici, kako vi kažete, jesu li oni prestali da budu 
vojni obveznici, da li su rezervni oficiri itd. Molim vas. 

Aleksandar Vasiljević: Odgovor, je li2 Evo ovako, prvo da vam kažem, 
nisam jataj koji je nadležan da podnosi krivične prijave, Krivične prijave, 
prvo je trebalo da podnese komandant brigade, Druge brigade, koji je prvi do- 
šao do tih saznanja šta se dogodilo na licu mesta, a onda da ne kažem, da 
idem dalje po visini. Ja sam informadijom praktično podneo krivičnu pri- 
javu i informacijom broj 540, jer sam tu informaciju poslao vojnom tužiocu. 
Ja nisam imao podatke poimenično, niti u detaljima šta se dogodilo tu, ko je 
pucao, ko nije pucao, da li je pucao, Ja sam imao podatke za četiri vojna lica 
poimenično, a kad sam došao dvadeset osmog, dobio sam onaj spisak od sedam 
izasvaki slučaj podneo krivičnu prijavu protiv vojnihlica. Mogao sam ja da 
podnosim, otkud znam, i protiv svih, da imam podatke, Ja nemam te podatke i 
nisam nadležan ja da ih skupljam. Ovde je bitno da je obavešteno tužila- 
štvo i da je obavešten vojni istražni sudija, Mogla je da ide i usmena in- 
formacija, a onda on donosi odluku protiv koga će prijavu. Da sam imao po- 
datke poimenično da je to uradio taj, taj, taj, ili da su prebijani, mlaćeni, pa 
to činio ovaj, pa ubili ovoga, onda bih verovatno ja ta imena ubacio unutra, 

Miodrag Dimitrijević: Gospodine generale, nisam vas uopšte pitao 
dali ste vi trebali ili niste trebali. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, vi ste rekli da nisam podneo prijavu. 

Miodrag Dimitrijević: Ja vam samo potvrđujem ono što ste vi rekli, 
da ste vi podneli krivičnu prijavu, 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, 

Miodrag Dimitrijević: Prema tome, zašto niste podneli krivične 
prijave i protiv lica koja su dejstvovala u vašoj zoni odgovornosti2 

Aleksandar Vasiljević: Nije to moja zona odgovornosti. 

Miodrag Dimitrijević: Ne u vašoj zoni, nego u zoni vojske, vojske, ope- 
rativne vojske, gospodine generale. 

Aleksandar Vasiljević: Već sam rekao ko je po vertikali trebalo daza- 
počne. 

Miodrag Dimitrijević: Pa pustite vi vertikalu, gospodine generale, 

Aleksandar Vasiljević: Polako, samo polako, gospodine. Znači, prvo 
ste vi trebali da podnosite prijavu nakon svega što se dogodilo, to je prva 
stvar i da vi pošaljete izveštaj o tome, a ne da do toga dolazi organ bezbed- 
NOSTI. 
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Miodrag Dimitrijević: A zbog čega ja, gospodine generale, šta sam ja 
bio tamog 

Aleksandar Vasiljević: Jeste li vi Dimitrijević; 

Miodrag Dimitrijević: Jesam. 

Olivera Anđelković: Dobro. Nemojte ovako da ćaskate, nego pitanje – 
odgovor, pitanje – odgovor. 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se, već sam odgovorio na to. 

Olivera Anđelković: Dobro, i kad odgovorite, zaustavite se i idemo 
dalje na pitanja, da ne bi se pretvorilo ovo ovde... 

Miodrag Dimitrijević: S obzirom da ste govorili o pomaganju terito- 
rijalne odbrane operativnim jedinicama JNA, zato što je slaba itd, je li ta- 
kog Ako sam vas dobro razumeo. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam rekao pomaganja, grešite. 

Miodrag Dimitrijević: Nego, prepotčinjavanja2 

Aleksandar Vasiljević: Prepotčinjavanja. 

Miodrag Dimitrijević: Prepotčinjavanje, e dobro, nije važno uopšte, 
Gospodine đenerale, da li su u tom prepotčinjavanju prepotčinjene jedinice 
TO ili su prepotčinjene jedinice protivdiverzantski odred TO Valjevo, pr- 
vi odred toga i toga, TO toga, ne znam ni ja, odred iz Dvanaestog korpusa i ta- 
ko dalje, ili je to prepotčinjena teritorijalna odbrana, molim vas odgovo- 
rite. 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Ja imam podatak, i on je tako i stavljen, da je 
to bio teritorijalni odred, odred Teritorijalne odbrane Valjevo, ja taj po- 
datak imam. Šta se posle ustanovljavalo, da li je to ceo odred, iz čega je on sa- 
stavljen ali nije se govorilo o prepotčinjavanju teritorijalne odbrane, ne- 
go se govorilo o prepotčinjavanju odreda TO Valjevo. 

Miodrag Dimitrijević: Jasno. Znači li to da su svi ovi odredi, molim 
vas, jer ste vi o tome govorili, zato vas i pitam, ne kao sad stručnjaka i ko- 
mentatora itd, znači li to da su svi ovi odredi koji su pretpotčinjeni Prvoj 
vojnoj oblasti pretpotčinjeni ratnim jedinicama, odnosno operativnim je- 
dinicama kao odredi TO2 

Aleksandar Vasiljević: Verovatno. Ja znam, u svim dokumentima do kojih 
sam dolazio, da se govori o odredima TO, Smederevska Palanka, Valjevo itd. 

Miodrag Dimitrijević: Hvala lepo, hvala lepo. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, uvek se govori o odredima TO. 

Miodrag Dimitrijević: još jednom se vraćam ono na podnošenje pred- 
loga za krivično gonjenje. Govorili ste da ste iz razgovora sa Petkovićem 28. 
oktobra dobili podatke itd. Znači li to da ste vi na-osnovu usmene infor- 
macije Petkovića podneli tu krivičnu prijavu“ 

Aleksandar Vasiljević: Ne, to znači na osnovu dopunske depeše koju 
sam tražio od Odeljenja bezbednosti Prve vojne oblasti, koju su dopunili u 
odnosu na podatak od dvadeset drugog, dvadeset četvrtog, dvadeset petog, ja 
sam sva saznanja dostavio i vojnom tužiocu za JNA. 

Miodrag Dimitrijević: Gospodine đenerale, da li ste u tim novim po- 
dacima ili, kako ih vi zovete, bilo kako ih zovete, imali bilo kakav pisani 
dokument koji je potvrđivao one njihove izjave ili izveštaje: 
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Aleksandar Vasiljević: Čije izjave2 

Miodrag Dimitrijević: Izveštaje te koje ste vi tražili, dopunske, od 
Prve vojne oblasti ili ne znam od koga, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja sam vam lepo rekao, ja sam tražio podat- 
ke od organa bezbednosti, To što su oni napisali i poslali su depešom 
Upravi bezbednosti, na osnovu te dve depeše sačinjena je informacija za tu- 
žilaštvo, vojni vrh itd. 

Miodrag Dimitrijević: Znači li to da niste imali pri ruci nikakvu 
naredbu Dimitrijevića, nikakvu beležnicu Dimitrijevića ili bilo koga 
drugog, nikakvu, nego samo na osnovu njihove instrukcije2 

Aleksandar Vasiljević: Ne instrukcije, nego podataka. 

Miodrag Dimitrijević: Podataka, dobro podataka, uzmite kako hoćete, 
Rekli ste nešto, pa ste upotrebili termin „svoje jedinice" doslovce, kojima 
komanduje brigada, odnosno divizija, odnosno vojna oblast. Ja bih vas zamo- 
lio samo da budete ljubazni, pa da mi kažete koje su to u ovom slučaju „svoje je- 
dinice"2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam na šta se taj deo odnosi, ali mogu da 
objasnim, Kad se kaže „svoje jedinice", pošto sam vojno lice, da to kažem, to 
su formacijske jedinice koje su u sastavu | ćrve vojne oblasti, divizije, itd, i 
postoje pridodate jedinice, to može da bude i teritorijalna odbrana ili 
neka druga jedinica JNA koja ulazi radi nekog zadatka, u brigadu, u diviziju, 

Miodrag Dimitrijević: I po izvršenju zadatka ona se vraća, je li tako2 

Aleksandar Vasiljević: Može da se vrati i ne mora da se vrati. 

Miodrag Dimitrijević: Ne mora da se vrati2 

Aleksandar Vasiljević: To sam već objasnio. 

Miodrag Dimitrijević: Još 

Aleksandar Vasiljević: Može da se vrati. 

Miodrag Dimitrijević: Ima li još tih jedinica 

Aleksandar Vasiljević: Kojih svojih; Ja sam rekao šta su svoje, vi pita- 
te šta su svoje, svoje jedinice su formacijski sastav. 

Miodrag Dimitrijević; Gospodine đenerale, da li nije svoja jedinica, 
uslovno rečeno, jedinica koja se prepotčinjava nekoj drugoj komandi 2 

Aleksandar Vasiljević: Pa već sam vam rekao, kad se prepotčinjava toj 
komandi, to je nadležnost komande u čijem se sastavu nalazi, 

Miodrag Dimitrijević: Tačno, tačno. 

Aleksandar Vasiljević: To sam rekao. 

Miodrag Dimitrijević: Rekli ste, ali niste odvojili. Sad ste rekli 
potčinjene, a sada ponavljate na moje pitanje i prepotčinjene. 

Aleksandar Vasiljević: Ne prepotčinjene, nego pridodate. 

Miodrag Dimitrijević: Ili pridodate, 

Aleksandar Vasiljević: jedno je prepotčinjeno, a drugo pridodato. 

Miodrag Dimitrijević: Ili pridodate. Da li su u ovom slučaju ove je- 
dinice pridodate ili prepotčinjene odredu2 

Aleksandar Vasiljević: One su pridate po naredbi i onda prepotči- 
njenetoj komandi, 
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Miodrag Dimitrijević: Dobro. Da li ste imali u rukama ove izjave o 
kojima govorite da su prikupljene u ovoj vašoj informaciji 2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Miodrag Dimitrijević: Niste imali nikakveg 

Aleksandar Vasiljević: Pe. 

Miodrag Dimitrijević: Dobro, hvala. Da li ste možda imali u rukama u 
toku donošenja odluke za ovo gonjenje za Dimitrijević Miodraga bilo kakav 
dokumenat koji je Dimitrijević potpisao kao komandant, kao operativac, 
kao saradnik, ili bilo kako, ili dnevni operativni izveštaj koji je on pot- 
pisao 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, nisam viđao nikakav dokumenat. 

Miodrag Dimitrijević: Niste. Da li ste imali propusnice koje su se 
primenjivale na teritoriji sa potlisom Dimitrijević Miodraga pri ruci: 

Aleksandar Vasiljević: Nikad nisam imao ničiju propusnicu. 

Miodrag Dimitrijević: Ne, ne. Hvala lepo. Gospodine đenerale, priča- 
li ste da su kod dobrovoljaca postojali kriterijumi za primanje dobrovolja- 
ca u ratne jedinice: da nemaju ratni raspored u nekoj drugoj jedinici itd, da 
ne nabrajam sada, nije važno. U zonama ovih jedinica dešavala su se ubistva, 
to ste morali znati, nekontrolisana pljačkanja koja ste videli u Tovarniku, 
hapšenja i maltretiranja. Imate li saznanja da je i jedan komandant sa teri- 
torije Srbije u čijoj se zoni to dešavalo na bilo koji način procesuiran na 
Vojnom sudu kod nas: 

Aleksandar Vasiljević: Ima više desetina slučajeva, dok je postojala 
JNA, procesuiranja zbog ovih dela o kojima vi govorite pred Vojnim sudom u 
Beogradu, više desetina slučajeva. 

Miodrag Dimitrijević: Komandanata; 

Aleksandar Vasiljević: Pa i za ubistva. Komandanti najčešće to nisu 
PODNOSILI, 

Miodrag Dimitrijević: Hvala lepo. Da li možda imate saznanje kada je 
gospodin Lončar, da ga nazovem gospodinom, unapređen u čin pukovnika i po- 
red događaja koji su se inače dešavali u njegovoj zoni, gospodine; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. ja pretpostavljam, išle su ta unapre- 
đenja, ja bih rekao dosta komotno i široko po završetku dejstava na području 
Vukovara i znate ko je dobio, od Mrkšića pa nadalje, 

Miodrag Dimitrijević: Oprostite samo, molim vas, sad vas pitam kao 
stručno vojno lice, da li su ta unapređenja bila po osnovi vanrednih unapre- 
đenja i kao nagrade za izvršene zadatke itd, ili kao unapređenje u ratu 

Aleksandar Vasiljević: Nema unapređenja u ratu, znači unapređenje za 
učinjenu stvar, za pokazano delovanje itd. 

Miodrag Dimitrijević: Da, da. 

Aleksandar Vasiljević: Po onome što ja znam, sva su imala karakter 
vanrednih unapređenja. I vi znate šta je redovno unapređenje: određeni broj 
godina, pa ispunio uslove, pa prošao ove funkcije. Ovde su dobijali činove 
nešto ranije. 

Miodrag Dimitrijević: Gospodine đenerale, hvala lepo. Pričali ste da 
niste bili u ratu i to je dokaz da nismo bili u ratu. ja bih hteo da vas pitam 
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samo nešto: da li se ratni staž broji u dvostrukom trajanju za penzijski staž 
pri odlasku u penziju 2 

Olivera Anđelković: Gospodine Dimitrijević, odbija se odgovor na 
to pitanje. Ako hoćete to da raspravite, onda to na drugom mestu, ovde nema 
nikakve veze sa predmetom optužbe. 

Miodrag Dimitrijević: Ima, gospođo, jer je Lončar unapređen Po tom 
osnovu. 

Olivera Anđelković: Odbija se odgovor na to pitanje, Kakvog značaja to 
ima za ovo za šta ste vi tuženi2 

Miodrag Dimitrijević: Dobro. Hvala lepo. Ovo ste mi malo nekako od- 
govorili, a može da odbije sudija odgovor. Da li vojni obveznik i rezervni 
starešina i dobrovoljac dobija isti tretman kao i sva vojna lica odmah po 
javljanju u svoju jedinicu, odnosno na ratni raspored, na dužnost, na odgova- 
rajuću dužnost7 

Aleksandar Vasiljević: Da, ako on ulazi po propisima. 

Miodrag Dimitrijević: Sa propisima, da. 

Aleksandar Vasiljević: Oko prijema, znači on postaje legalni pripad- 
nik Te jedinice, 

Miodrag Dimitrijević: Ovo vam je zadnje pitanje, gospodine; da li mo- 
žda poznajete nekog potpukovnika Dimitrijević Dušana i ako znate, da li 
možete da nam kažete ko je on bio2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Miodrag Dimitrijević: Ne znate. Hvala lepo. 

Aleksandar Vasiljević: Slabije pamtim imena, moguće da on menezna, a 
ja njega da ne znam. 

Miodrag Dimitrijević: Hvala. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Optuženi Zoran Kosijer: Dobar dan, optuženi Zoran Kosijer. 

Olivera Anđelković: Ništa ga ne čujemo. I vi ćete, gospodine Kosijer, 
preko suda pitanja, ja sam vam objasnila u više navrata zbog čega to. 

Zoran Kosijer: Nije problem nikakav, ako vama tako odgovara. Pitao bih 
svedoka prvo ovo. Svedokje jednom izjavio da na teritoriji SFRJ nije progla- 
šeno ratno stanje. Kakvo je stanje proglašeno na teritoriji SFRJ u avgustu 
1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, prošlo je vreme, da li je bila neka ne- 
posredna opasnost, ima neki period od kad je to išlo, ali ratno stanje nije 
proglašavano. 

Zoran Kosijer: Nije ni elementarna nepogoda7 

Olivera Anđelković: Ja vas molim, oduzeću vam reč, nemojte takve ko- 
mentare da ubacujete. 

Zoran Kosijer: Pa nemoguće da general ne zna, gospođo sudija. 

Aleksandar Vasiljević: ja sam rekao – neposredna ratna opasnost, 

Zoran Kosijer: Neposredna ratna opasnost, dobro. Nisam vas razumeo. 
Šta je bila dužnost Jugoslovenske narodne armije da uradi po toj odluci2 

Aleksandar Vasiljević: Je li treba da odgovorim2 
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Olivera Anđelković: Izvolite, odgovorite kad je o stanju neposredne 
ratne opasnosti. 

Aleksandar Vasiljević: Opet ja dolazim kao veštak, pa sad ja vama isto 
da odgovorim okrutlo pa na ćošak. O onome što je naređivalo skraćeno ili 
krnje Predsedništvo kao vrhovna komanda, zadatke koje je postavilo pred 
JNA, ona je te zadatke izvršavala. 

Zoran Kosijer: Dobro, hvala lepo. Molio bih svedoka da mi kaže šta se 
podrazumeva pod zonom odgovornosti brigade. 

Aleksandar Vasiljević: Pod zonom odgovornosti, ne brigade, nego sva- 
ke jedinice, zapovešću se određuje zona u kojoj dejstvuje i nalazi se vojna je- 
dinica, pa i ta brigada. Obično se ona daje za izvršenje nekog zadatka, ako je 
napad, ako je odbrana, znači levo, desno, po dubini itd, 

Zoran Kosijer: Hvala lepo. Kažite mi ko je bio odgovoran za sve događa- 
je u zoni odgovornosti Druge gardijske brigade, kojom je komandovao pukov- 
nik Lončar 

Aleksandar Vasiljević: On je trebalo da bude odgovoran za dešavanja u 
svojoj ZONI. 

Zoran Kosijer: Hvala. Kažite mi, ko je bio odgovoran za zaštitu ljudi i 
imovine u zoni 

Aleksandar Vasiljević: Ljudi i imovine, mislite na vojna lica ili na 
civile2 

Zoran Kosijer: Na celokupno. 

Aleksandar Vasiljević: U odnosu na zaštitu ljudi koji su u jedinici je 
odgovoran komandant svake jedinice za svoj sastav. 

Zoran Kosijer: A na zaštiti civila 

Aleksandar Vasiljević: A za ovo što se nalazi u zoni za mesno stanov- 
ništvo, tu su, već sam objasnio, bili uspostavljeni civilni organi vlasti i 
počelo je uspostavljanje stanica milicije, pravosuđa, istražnih organa itd. 

Zoran Kosijer: Kažite mi da li je bilo moguće da tada na tom području 
koje se nalazi u zoni odgovornosti brigade pukovnika Lončara deluje bilo 
kakva samostalna oružana grupa2 

Aleksandar: Vasiljević: Bilo je moguće ne samo u toj zoni, nego i jošu 
zoni nekih drutih jedinica. 

Zoran Kosijer: Da li možete da nabrojite neke; 

Aleksandar Vasiljević: Pa, sad bih morao da uzmem primer u Zapadnoj 
Slavoniji. 

Olivera Anđelković: Dobro, nema potrebe. 

Zoran Kosijer: Ne, ne, ne, samo za ovo područje Slavonija, Baranja, Zapad- 
ni Srem. 

Aleksandar Vasiljević: Već sam naveo. 

Olivera Anđelković: To je već rečeno. 

Aleksandar Vasiljević: Već sam naveo gde su koji centri bili, nelegal- 
ni centri za obuku i te jedinice gde, kad sam ja hteo da dođem tamo, nisam mo- 
gao da uđem. 

Zoran Kosijer: Koliko i koje su to jedinice: 

Olivera Anđelković: Odbija se odgovor. To smo čuli, pričali smo, 
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Zoran Kosijer: Pa nije rečeno, 

Olivera Anđelković: Molim2 Pa čuli smo to, 

Aleksandar Vasiljević: Niste slušali, govorio sam o Letenki, o još 
nekim drugim. 

Zoran Kosijer: Letenka je u Srbiji, gospodine generale. Letenka je u Sr- 
biji, na Fruškoj gori. 

Aleksandar Vasiljević: Pa govorim o tome, 

Zoran Kosijer: Ja govorim o zoni borbenih dejstava. _ 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, eto, nemam sada saznanja, ne mogu da se 
setim. Ako vam to nešto mnogo znači, morao bih da se pretrebljujem, pa da vam 
to kažem. Evo, bilo je u Batrovcima, jesu Batrovci tu negde blizu, pošto i ne 
znam tačno gde je Lovas. U Batrovcima je bila jedna jedinica, 

Zoran Kosijer: Ja tek manje znam gde su Batrovci, 

Aleksandar Vasiljević: E dobro, 

Olivera Anđelković: Dobro. Imate li još pitanja2 

Aleksandar Vasiljević: Pa u jamini, eto imam drugo mesto, 112 ih je bilo. 

Zoran Kosijer: Kažite mi sad u vezi ovog minskog polja što se odigrao 
taj incident, da li vam je poznato da je tom prilikom na lice mesta izašao 
vojni istražni sudija2 Ako nije, da mi objasnite zašto on nije i zašto njego- 
vi organi bezbednosti nisu ništa preduzeli da se ceo događaj i mesto zakon- 
ski obrade2 

Olivera Anđelković: Gde ste vi bili danas2 Ceo dan slušamo kako po- 
stoji jedna informacija, kako je prosleđena vojnom tužiocu itd, 

Zoran Kosijer: Pa ja ceo dan slušam da se incident desio osamnaestog a 
gospodin general je tek dvadeset drugog obavešten oko toga, četiri dana posle, 

Olivera Anđelković: Pa dobro, takav je njegov iskaz, on je tad došao do 
saznanja. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro da sam i bio obavešten uopšte. 

Zoran Kosijer: Kakve smo mi imali generale, dobro smo i prošli. Ne- 
mam više pitanja, hvala lepo. 

Olivera Anđelković; Gospodine Kosijer, je li nemate više pitanja7 
Dobro, od optuženih, da li još neko ima pitanja7 Izvolite, 

Optuženi Aleksandar Nikolajidis: Da li mislite da su ovi civili 
bežali u minskom polju2 

Aleksandar Vasiljević: Nisam vas čuo dobro. 

Aleksandar Nikolajidis: Da su ovi civili koji su, kažete, naterani u 
minsko polje, da su bežali2 

Aleksandar Vasiljević: Da, imam to saznanje da su nakon tih eksplozi- 
ja počeli da beže odatle. 

Aleksandar Nikolajidis: Odakle vam to saznanje2 

Aleksandar Vasiljević: Od Petkovića, koji je o tome referisao. 

Aleksandar Nikolajidis: Dali je Petković bio prisutan kada se to de- 
šavalog 

Aleksandar Vasiljević: Sada vi ulazite, hajde da kažem da je imao svoju 
operativnu poziciju koja mu je to prenela. Ja nisam naveo da je Petković bio 
očevidac. 
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Aleksandar Nikolajidis: Pitam, pošto kaže da su bežali, jer to jedi- 
no vi spominjete, niko više. 

Olivera Anđelković: Čuli smo, gospodine Nikolajidis, objasnio je. 

Aleksandar Nikolajidis: Sa kojim dokazima ste podneli te krivične 
prijave 

Olivera Anđelković: Opet ista priča, opet se vrtimo u krug. Odgovo- 
rio je. 

Aleksandar Nikolajidis; Ne. Tražim konkretan dokaz. 

Olivera Anđelković: Odgovorio je na pitanje pet puta do sada, obave- 
štenja Prve vojne oblasti i tako dalje i tako dalje. 

Aleksandar Vasiljević: Postojala je osnovana sumnja da je počinjeno 
krivično delo i onda se sprovode radnje da se ustanovi je li ili nije. 

Aleksandar Nikolajidis: I Petković vam o Lovasu ništa nije rekao, 
ni o napadu, ni ovo, samo vam dao deset imena; 

Aleksandar Vasiljević: Nije dao deset, samo sedam imena. 

Aleksandar Nikolajidis: Dobro, samo tih sedam imena za Lovas i ni- 
šta više2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam izneo šta je čovek ispričao po onome 
što je on znao, ako ste pratili. 

Aleksandar Nikolajidis: Pratio sam ja dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Moram sada ispočetka sve da ponavljam šta je 
preneo. 

Aleksandar Nikolajidis: Ako je Dušan Lončar bio u toj zoni odgovor- 
nosti, zbog čega protiv njega nije podneta krivična prijava; 

Aleksandar Vasiljević: Nismo imali podatke da je direktno umešan 
on utaj događaj. 

Aleksandar Nikolajidis: Prikrio je, nije prijavio. 

Aleksandar Vasiljević: Sve je u redu, posle toga istražni sudija, kada 
krene procedura, ustanovljava krivičnu odgovornost i svih drugih lica. Mi 
nismo imali elemente da je on to prikrivao. Došao je izveštaj komandnom 
linijom i to je onaj izveštaj koji je Eremija kasnije objavljivao. To je isto u 
dnevno-operativnom izveštaju u komandi divizije i Prve vojne oblasti, u 
Operativnom centru komande Prve vojne oblasti, a ja sam od organa bezbed- 
nosti dobio dvadeset drugog i tražio dopunu dvadeset petog. 

Aleksandar Nikolajidis: Taj Dušan Lončar donosi odluku o napadu na 
Lovas, da se bombarduje i mi ulazimo tamo. Šta je on nama i mi njemu" 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, to vi znate, bili ste na terenu, ne 
znam u kom ste svojstvu bili tamo. 

Aleksandar Nikolajidis: Vi tvrdite da smo paravojska. Ako vojska bom- 
barduje to, i mi ulazimo. 

Aleksandar Vasiljević: Prvo, ne bombarduje. Vojska nije bombardovala. 
Mogla je da dejstvuje artiljerijom, nije vam dobar izraz „bombarduj e. 

Aleksandar Nikolajidis: Ko je imao tada artiljeriju" 

Aleksandar Vasiljević: Artiljeriju je imala JNA. 

Aleksandar Nikolajidis: Nije JNA bombardovala; 

Aleksandar Vasiljević: Ne govorim ojNA, koje bombardovanje; 
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Olivera Anđelković; Gospodine Nikolajidis, nije bilo bombardova- 
nja, artiljerijska priprema je bila i to nije pitanje za ovog svedoka. Doći će 
Dušan Lončar, pa ćemo ga pitati, 

Aleksandar Nikolajidis: Gospođo predsedavajuća, za njega nijedno pi- 
tanje nije, on je sve ovde spakovao, on ide od suda do suda i govori da sam ja bio 
u minskom polju, 

Olivera Anđelković: Ostavite takve komentare i pređite na dalja pi- 
tanja, ukoliko ih imate. 

Aleksandar Nikolajidis; Da li je MUP Srbije paravojska2 

Olivera Anđelković: Odbija se odgovor na to pitanje, idemo dalje, 

Aleksandar Nikolajidis; Gospođo, on je rekao da mi pripadamo MUP-u 
Srbije, a da smo mi paravojska, pa ga pitam. 

Olivera Anđelković: Objasnio je od kada je „Dušan Silni“ MUP-u Srbi- 
je priključen. 

Aleksandar Nikolajidis: Ovih trideset ljudi što ste rekli da su od- 
vedeni iz Lovasa na ispitivanja, da li sam vas dobro razumeo da su kasnije 
vraćeni u Lovas i da su skoro svi pobijeni2 

Aleksandar Vasiljević: Ne odnosi se na Lovas, nego na Tovarnik i ne da 
su svi. 

Aleksandar Nikolajidis: Dobro, taj Milan Babić, načelnik bezbedno- 
sti Prve vojne oblasti, gde se on tada nalaziog 

Aleksandar Vasiljević: U Beogradu. 

Aleksandar Nikolajidis: Izjavili ste da sedamnaestog, kada su ti Hr- 
vati pozvani, da ih je „Dušan Silni" uhapsio i dasu sprovedeni tamo na eko- 
nomiju u Lovasu. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam tako rekao, 

Aleksandar Nikolajidis: ja sam pročitao da ste tako rekli i da su tu 
noć do sutra ubili četvoricu; 

Aleksandar Vasiljević: Da, ima taj podatak. 

Aleksandar Nikolajidis: I taj podatak je od Petkovića2 

Aleksandar Vasiljević: Da, nemam ja drugog starešinu tamo. 

Aleksandar Nikolajidis: Nemam pitanja, imam primedbu, gospođo 
predsedavajuća. Ovaj svedok ide od suda do suda i iznosi neistinu, Evo, pri- 
mer sam ja, recimo, što mene još od Haga tereti, govori da sam ja vodio ljude u 
minsko polje, što nije tačno. Isto to očekujem i od tužioca da obavesti Hag 
da je i tamo lagao. Znači, po svim sudovima ide i on je počeo da bude svedok od 
kada je saznao da je on na zločinačkoj listi. Onda je počeo da ide i po njemu su 
svi krivi u ovoj zemlji, samo on nije kriv. A za Begejce, gospođo, prekidao jeon 
sam mog advokata zato što neće da se spominju Begejci, jer ja sam u Begejcima 
bio i oni su me oslobodili Begejaca. Znači provereno je sve i oni su me oslo- 
bodili, a to je bilo baš posle minskog polja, znači i posle Lovasa, pustili su 
me nakon provere odande a posle toga on ide ponovo i iznosi neistine. 

Olivera Anđelković: Dobro, svedok je danas sve to pričao, da nisu nje- 
gova saznanja, nego preko.. 

Aleksandar Nikolajidis: Ali na osnovu njegove priče, gospođo, tuži- 
lac pokreće istragu, on je tako rekao. 
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Olivera Anđelković: Dobro, izvolite na tu primedbu, 

Aleksandar Vasiljević: Na to sve što ste ispričali. Prvo, nigde vi 
niste navedeni niu jednom dokumentu, niti u mom iskazu da ste ih vi nagoni- 
li na minsko polje. Ja sam lepo objasnio da dvadeset osmog, imao sam to zapi- 
sanou radnoj beležnici, sedam imena koja pripadaju odredu „Dušan Silni, a 
nigde nije rečeno, ja ni sada ne znam prezime i da ste ih vi uterivali tamo. 
To je prva stvar. Druga, ako vastaj deo interesuje, ja sam ove podatke pokrenuo 
daleko, daleko pre, kada je mnogo složeno bilo da ja pokrenem ovakvo pitanje 
kao što je Lovas. I ja sam zbog toga bio nazivan da sam Švaba iz Kragujevca, 
zbog toga što su meni u Kragujevcu streljani svi, i po očevoj, i po majčinoj li- 
niji, 1941. godine. Prema tome, te sam podatke iznosio kada nisam bio jedan 
od osumnjičenih na toj listi. Sledeće, ja sam se sam javio Haškom tribunalu, 
jedini. 

Olivera Anđelković: Dobro, to smo sve slušali danas, da ne bismo po- 
navljali. 

Aleksandar Vasiljević: Sve je u redu. 

Aleksandar Nikolajidis: javili ste se zato što se zna ko trči prvi da 
se javi, niko se drugi nije javio. 

Aleksandar Vasiljević: Nećemo to da raspravljamo. 

Olivera Anđelković: Nikolajidis, možete da se vratite na mesto ako 
nemate više pitanja. 

Aleksandar Nikolajidis: Imam. 

Olivera Anđelković: Izvolite. 

Aleksandar Nikolajidis: U to vreme za njega je bilo krivično delo to 
što sam vodio devojku u Begejce da vidi ranjenog oca. I baš onlično iti nje- 
govi pukovnici, generali ti i ta vojna policija, oni su me tamo četiri dana 
tukli, jer je to bilo tada krivično delo. 

Olivera Anđelković: To nije pitanje što sada pričate. 

Aleksandar Nikolajidis: Ja sam rekao da imam primedbu. 

Aleksandar Vasiljević: Nikakvi pukovnici, nikakvi generali, osta- 
vite te priče sada. 

Aleksandar Nikoltjidis: A on je upravo izjavio u Hagu da mu je Miloše- 
vić rekao da mu takvi ljudi trebaju i uvek je bio aktivan kada su bili ti cir- 
kusi i te pljačke, a kada je bilo mirnodobno, on je krckao penziju, 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ne. 

Olivera Anđelković: Dobro, u redu je. U vezi ovoga sada što vam je optu- 
ženi postavio to pitanje, pa hteo da pojasni, to sam htela i ja da pojasnim ve- 
zano za pominjanje ovih imena iz jedinice „Dušan Silni". Vi jeste u Vojnom 
sudu u Beogradu 19. 1. 1999. godine kada ste saslušani, pominjali ova imena i 
vezivali ih za minsko polje. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, 

Olivera Anđelković: Danas ste u svom svedočenju rekli da su to imena 
koja su pripadnici odreda „Dušan Silni pa mi sada pojasnite; jesu li to ova 
imena koja spominjete pred Vojnim sudom u Beogradu, Nikolajidis Aleksan- 
dar, Obrenović Zoran, Vuković Nikola, Kosijer Zoran, Bogić Dragan, Gvozde- 
nov Kosta, Jelić Ljubodrag, Stevanović Petronije; 
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Aleksandar Vasiljević: Da. 

Olivera Anđelković: Da li je to informacija koju vezujete za događaj 
na tom minskom polju ili u kom smislu ova lica2 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite, sada ja moram i vama da pojasnim, ja 
ceo dan pričam. 

Olivera Anđelković: Ne, ne, ne mislim. 

Aleksandar Vasiljević: I neprekidno, dozvolite. 

Olivera Anđelković: Samo morate da pojasnite ovo. 

Aleksandar Vasiljević: Sve ću da pojasnim. 

Olivera Anđelković: Zato što se ovde to vezuje za minsko polje i doga- 
đaj na minskom polju, 

Aleksandar Vasiljević: Dozvolite, ja ceo dan govorim o tome, da je na 
minsko polje naterala grupa „Dušan Silni" i deo teritorijalne odbrane. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: A govorim da su pripadnici odreda „Dušan 
Silni, po onome što mi je rečeno dvadeset osmog ti, ti, i ti. ja nigde nisam 
naveo da je Kosijer Zoran bio, ili otkud znam ko, na minskom polju. Ja govorim 
u celini o jedinici, a vi sada izvucite je l' ima još neko van toga, 

Olivera Anđelković: To sam htela da pojasnim, s obzirom da je u zapi- 
sniku Vojnog suda drugačije uneto. Ovde je uneto: – Ove civile da idu preko 
minskog polja naterali su pripadnici odreda „Dušan silni" i pobrojano. 

Aleksandar Vasiljević: I sada stojim na tome, 

Olivera Anđelković: Pobrojana su ova imena. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, rečeno je da su ih oni naterali, ali ne- 
ma druti ko. Oni su pripadnici odreda „Dušan Silni. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Oni su pripadnici odreda „Dušan Silni" i 
rekao sam da ih je bilo deset ili dvanaest, a da imam upisano sedam imena, s 
tim da poslednji ovaj koji je bio, to je Stevanović, za njega mi je rečeno da ima 
još četiri, pet njih, svoju grupu, 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: Eto, a ja gisam sada govorio – ovaj stajao levo, 
ovaj desno, pripadnici odreda „Dušan Silni" koji su bili potčinjeni Ljubi 
Devetaku. 

Olivera Anđelković: Dobro, a kada kažete to, taj samozvani komandant 
mesta i da su oni potčinjeni tom Ljubi Devetaku i tako dalje, jeste li dobili 
informaciju ili od Ljubiše Petkovića, ili od bilo koga, za koga je bio ve- 
zan taj Ljuban Devetak2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, direktno ne, stim da mi je govorio o prisu- 
stvu i dolasku tadašnjeg ministra unutrašnjih poslova ove SAO ili kako se 
zove, je li beše ovaj Bogićević ili kako li se već ovaj prezivao, Bogunović, 
koji je kontaktirao te mesne organe. Nije spominjan samo Lovas, nego da je on 
obilazio to po terenu i da oni rade, ja bih rekao svoj posao, a da o tome ne oba- 
veštavaju nikoga iz JNA. To je jedan podatak, i druti koji sam naveo, to je da su 
Jovica Stanišić i setiću se tog drugog prezimena, ima verovatno tamo u za- 
pisniku, bili kod generala Aranđelovića u Šidu, da je tada udaljio organa 
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bezbednosti i da su vodili razgovore za čiji sadržaj on ne zna. Pa sam ja bio 
pitan u Hagu, a i govorio sam oko toga, da li je prirodno da tu bude starešina, 
kada dolaze ljudi iz Službe bezbednosti. On nema šta sa komandantom, on 
treba da kontaktira sa oficirom te Službe jer rešavaju probleme koji su ve- 
zani za Službu. Dakle, Petković je inače bio više puta, pa i organ bezbedno- 
sti kojeg sam ja postavio posle Petkovića, udaljavan sa tih sastanaka na koji- 
ma su prisustvovali organi MUP-a. I zbog toga je Petković morao da bude 
„skinut“ po zahtevu generala Panića, sada kada otvaram ceo taj deo, i upućen u 
Niš, jer u njega nije imao poverenja. 

Olivera Anđelković: Mene konkretno zanima Ljuban Devetak, on mi je 
optuženi ovde. Imate li konkretno informaciju otkud taj samozvani ko- 
mandant mesta tamog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja samo znam sistem o kojem sam bio izve- 
šten kako je to funkcionisalo. 

Olivera Anđelković: Vi ste ovde na strani 14 na zapisniku iz istrage, 
vezano za slično pitanje, pominjali Gorana Hadžića i Radovana Stojičića Ba- 
džu: „Znači, ja sam najčešće upotrebljavao izraz, a čini mi se i danas sam, „sa- 
mozvani komandant mesta". To su sve bile strukture koje su se, kako sam obja- 
snio, od marta meseca 1991. godine počele konstituisati pod okriljem MUP- 
a Srbije, Radovana Stojičića Badže, koji je određen za vojno organizovanje na 
terenu i Gorana Hadžića, kao političkog faktora na terenu i oni formiraju 
negde mesne komitete, negde krizne komitete, negde komande mesta. Znači, to 
nije bilo uređeno nekom uredbom ili zakonom a ja vas pitam konkretno za 
Ljubana Devetaka, da li imate neku informaciju da je na ovaj način, preko Go- 
rana Hadžića ili tog Badže, postavljen na ovo mestog 

Aleksandar Vasiljević: Nemam konkretnu informaciju, a stojim iza 
toga što ste sada pročitali. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Aleksandar Vasiljević: To je sistem bio. 

Olivera Anđelković: Vi ste to u globalu ovde objašnjavali. 

Aleksandar Vasiljević: jesam. 

Olivera Anđelković: A ja pitam konkretno. Da li vam je poznato, da li 
je Ljuban Devetak imao neke kontakte sa Vukom Obradovićem, koji je u to vreme 
bio šef kabineta saveznog sekretara narodne odbrane, Veljka Kadijevića2 

Aleksandar Vasiljević: Nije mi poznato. 

Olivera Anđelković: U vezi ovoga kada kažete, oni su bili pod juris- 
dikcijom „Dušan Silni", Ljubana Devetaka, na koji-način su oni to bili pod 
jurisdikcijom 2 Da li ste dobili neku informaciju, kako je to išlo, sem ovo- 
ga što kažete, služili su njemu i za njegovo obezbeđenje i tako daljeg 

Aleksandar Vasiljević: Ja samo iz toga mogu da izvlačim ovaj zaključak, 
koja je njegova jurisdikcija bila u odnosu na ta lica. Dakle, on ih je doveo, oni 
su pod njegovom jurisdikcijom i tako kako je stavljeno, da čine i njegovo obez- 
beđenje, Prema tome, oni su van, ja bih rekao Dimitrijevića ili nekog iz JNA 
ili To koji tamo stoji. ja sam takav utisak imao iz onoga što sam čuo od Pet- 
kovića. 
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Olivera Anđelković: Jeste li imali informaciju da je ta jedinica 
imala neke svoje grupe, u Lovasu mislim, neke grupe, pa neke komandire tih 
grupa; 

Aleksandar Vasiljević: Koja, iz teritorijalne odbrane ili2 

Olivera Anđelković: „Dušan Silni". 

Aleksandar Vasiljević: Ne, nisam. 

Olivera Anđelković: Rekli ste da Ljuban Devetak upućuje neki dopis 
za iseljavanje nekog hrvatskog stanovništva komandi. Kojoj to komandi on 
piše2 

Aleksandar Vasiljević: Verovatno ja nisam ulazio u to, znači komandi 
JNA. Da li je to dato komandi Druge brigade ili neko sa kim je u JNA bio u kon- 
taktu ovaj Devetak, to ne znam, ali je Petković imao to saznanje koje je dolazi- 
lo po vertikali, da on traži iseljavanje, prvo 157, to mi se čini da beše 1. 
novembar, a onda negde tamo oko 30. novembra, kada onih 85 traže da se isele 
„dobrovoljno" pod zaštitom evropskih posmatrača, on tada dostavlja spisak 
od 420. Kome je to dostavio, to ne znam, ali znam da u toj informaciji stoji da 
je JNA preduzela mere da se to spreči i da se stabilizuje stanje na terenu, jer 
su već bila završena dejstva oko Vukovara. To je kraj novembra. 

Olivera Anđelković: Dobro, a imate li objašnjenje, kako Jugoslovenska 
narodna armija toleriše postojanje nekog samozvanog komandanta mesta, sa 
nekom paravojnom formacijom tamog Da li se to tolerisalo, s obzirom da taj 
zamenik načelnika bezbednosti Prve vojne oblasti, Ljubiša Petković, vama 
saopštava tu informaciju, kako se došlo do toga da oni tolerišu to na te- 
renu, samozvani komandant, pa onda paravojna formacija2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, i ja više puta šaljem sve podatke koje 
dobijam, pa i na ovoj liniji. ja dostavljam četvorici generala u JNA i na moj 
pritisak od 30. novembra, kod generala Kadijevića doneta je odluka da se ras- 
puste i rasteraju svi ti sastavi, jer ni iz Vukovara nisu izašli neki od tih 
dobrovoljaca zbog toga što im nije bila isplaćena nadležnost da su bili u 
sastavu JNA, pa su protestovali, nisu hteli da izađu. Iz toga proizlazi, ja bih 
rekao, da je on, na pritisak nas iz organa bezbednosti sa više informacija o 
tome šta se događa na terenu, 10. decembra pokrenuo naredbu koju je potpisa- 
lo Predsedništvo. JNA. Vojni vrh nije tolerisao to što se dole događa, ali 
se dešavalo da prime informaciju i ja nemam povratno ništa oko toga šta 
se događa. Po mome, najveća odgovornost stoji na komandantima koji su dole 
na terenu i u jedinici, jer jedan deo nižih starešina, komandira četa, pa 
čak i u Prvoj gardijskoj brigadi, elitnoj jedinici JNA, počeli su da skidaju 
petokrake i oni sa šlemova i da stavljaju nekakve druge. Znači, oni su na te- 
renu bili dosta izloženi pritiscima tih paravojnih sastava. Ja sam dužan 
da vam kažem, kada im je palo na pamet da se pokupi cela jedinica i da napu- 
sti položaj i ode, oni su odlazili i u Beograd i u Niš, konkretno dva sluča- 
ja za to znam, ali su svaki put bili na vojnom kazanu, dobijali vojnu municiju 
i tankirali gorivo. Prema tome, to je bilo stanje u kojem mobilizacija nije 
bila proglašena. 

Olivera Anđelković: Dobro, to mi je potpuno jasno, 
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| Aleksandar Vasiljević: I oni su ih prihvatali kao nekog ko je hteo da 
| se bori, 

Olivera Anđelković: Stanje neposredne ratne opasnosti. A recite mi, 
ja sam u ovim nekim borbenim izveštajima Prve proleterske gardijske meha- 
nizovane divizije, i to dva izveštaja, jedan od 14. oktobra a jedan od 17. okto- 
bra, videla da se kaže – uspostaviti komandu mesta, pa se to govori u ovom iz- 
veštaju od 14. oktobra – za Sotin, Mohovo, Šarengrad, Bapska, pa 17. oktobra 
za Ilok. 

Aleksandar Vasiljević: Mogla je i trebalo je da se uspostavi vojna ko- 
manda koja će da drži i organizuje i mere zaštite i mere bezbednosti u zoni 
dejstva, odtih propusnica pa nadalje, Znači, ništa nije sporno da je mogla da 
se organizuje vojna komanda, ali ne komanda mesta koja organizuje život, 
snabdevanje, dotur, saobraćaj, škole i tako dalje, Ja sam vam rekao da je u Ilo- 
ku bila formirana vojna komanda koja je zajedno sa MUP-om obezbedila miru 
gradu, do provokacije koja je išla linijom DB posle i to što piše, znači, da 
se formira vojna komanda, znači po mome, mogla je da se konstituiše, ali to 
nema veze sa komandom mesta. Vojna komanda mora da odgovara komandantu 
brigade, a ovo što se zove, uslovno rečeno, komanda mesta, Ljuban Devetak, 
oni verovatno imaju tu svoju liniju po Bogunoviću, ili otkud znam kome, ko je | 
dolazio na teren. 

Olivera Anđelković: Znači, to kada divizija priča o vojnim komanda- 
ma mesta, mogla je samo u okviru vojne strukture, odnosno u okviru JNA da se ta 
komanda uspostavi2 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, i morali su verovatno da regulišu, ot- 
kud znam, od policijskog časa, koji je trebalo da se zavodi ili da se deo mate- 
rijalnih sredstava popiše, mobiliše i stavi u upotrebu za potrebe JNA i 
tako dalje. 

Olivera Anđelković: Recite mi, za ove teritorijalne odbrane, mislim 
na ove mesne teritorijalne odbrane, lokalne teritorijalne odbrane, mi ov- 
de imamo naredbu za napad u kojoj se Teritorijalna odbrana Tovarnik i mi- 
licija uključuju kao pomoćne snage u naredbi za napad na Lovas i prepotči- 
njeni su u napadu Drutoj brigadi. Šta se posle dešava sa tom mesnom terito- 
rijalnom odbranom, u borbenim dejstvima se koristi za izvođenje borbenih 
dejstava, a kada prođe borbeno dejstvo, šta je ta teritorijalna odbrana, da ka- 
žem, mesna, pošto ne ulazi u sastav JNA, kako ste rekli2 

Aleksandar Vasiljević: Tu verovatno ima nepreciznosti kada kažete 
Teritorijalna odbrana Šid. To je trebalo da se kaže-– štab Teritorijalne 
odbrane u Šidu svoje snage... 

Olivera Anđelković: Ne, pričamo o Tovarniku. 

Aleksandar Vasiljević: Nema problema. 

Olivera Anđelković: Ovde konkretan slučaj, Teritorijalna odbrana 
Tovarnika koja nije u legalnom sistemu, po saveznim propisima, one Terito- 
rijalne odbrane Republike Hrvatske, u napadu se prepotčinjava Drugoj pro- 
leterskoj gardijskoj mehanizovanoj brigadi radi učestvovanja u napadu. Šta 
se dalje dešava posle napada, pod čijom su oni komandom 2 
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Aleksandar Vasiljević: Moram bočno da odgovorim. Ta jedinica teri- 
torijalne odbrane u Tovarniku, ona je trebala i morala da bude potčinjena 
štabu teritorijalne odbrane u Šidu. Štabu teritorijalne odbrane u Šidu 
trebalo je da bude naređeno da se taj vod teritorijalne odbrane ili odred iz 
Tovarnika stavlja u sastav Druge ili ne znam koje brigade, za dejstvo na tome 
i tome. Kada se završe dejstva, on se ponovo vraća u svoju pređašnju struktu- 
ru. Oni su kontrolisali teritoriju, mogli su da obezbeđuju razne privredne 
objekte, mostove, komunikaciju, da imaju svoje punktove. 

Olivera Anđelković: Samo malo, molim vas, Teritorijalna odbrana 
Šid, da li je to teritorijalna odbrana Srbije2 

Aleksandar Vasiljević: To je ona teritorijalna odbrana koju konstitu- 
išu praktično ljudi iz Srbije i prave od onog pročišćenog stanovništva, 
jer su Hrvati eliminisani iz tog sastava. ja sam vam već rekao kako je zame- 
njen ceo sastav štaba teritorijalne odbrane u Šidu, kako su smenjeni. 

Olivera Anđelković: Da li je Teritorijalna odbrana Šida legalna te- 
ritorijalna odbrana po republičkim propisima2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 

Olivera Anđelković: I saveznim2 

Aleksandar Vasiljević: Ona je praktično instrument Vlade SAO ove i 
one oblasti i to je onaj deo koji posle traži, što sam navodio, u decembru od 
Predsedništva SFRJ i SSNO da budu primljeni kao konstitutivni deo oru- 
žanih snaga, dakle, da se tada legalizuju, ali je faktičko stanje bilo da ti 
štabovi koji su bili postavljeni, i u Vukovaru, i u Šidu i u drugde gde se ka- 
drovalo na jedan drugi način i imali su svoje jedinice, imali su opremu i 
magacine koji su ostali tu, a ne otišli odvajanjem Hrvatske, znači oni su 
formirali taj deo. To razdvojite od paravojnih sastava, ovih grupa koje dola- 
ze po relaciji jedne i druge domoljubne stranke, pa drže mitinge po Beogra- 
du i tako dalje i dovode i dokazuju. Šešelj i danasu Hagu neprekidno dokazu- 
je da su te njegove jedinice bile potčinjene JNA. Prema tome, sve što ste ra- 
dili, za to je JNA odgovarala, to je njegova teza. 

Olivera Anđelković: Mene zanima odnos između JNA i Teritorijalne 
odbrane SAO Slavonije, Baranje i Zapadnog Srema. 

Aleksandar Vasiljević: Rekao sam. 

Olivera Anđelković: Kakav je taj odnos2 

Aleksandar Vasiljević: Uklapali su se ti naoružani sastavi i onaj od- 
red „Leva Supoderica, koji je odred praktično teritorijalne odbrane, šta- 
ba TO u Vukovaru, gde se, kada su se prijavili kao Šešeljevi dobrovoljci, ja- 
vljaju nekom čoveku, a ovaj piše rukom i kaže – Ilija, dogovori se sa ovim Še- 
šeljevim vojvodom koji ćete mu čin dati. To nije legalan sistem po kojem 
funkcioniše neki deo oružanih snaga, ali oni su praktično naoružani i ja 
sam rekao, oni su se pozadinski naslanjali na jedinice JNA, dobijali i muni- 
ciju, i naoružanje, i vozila i hranu, znači nisu imali svoju pozadinsku for- 
mu, ali ako im je palo na pamet da se pokupe i da odu, kao što se dogodilo sa 
njihovim kompletnim, kada su im dva bila poginula, jedan u Nišu, jedan u Be- 
ogradu, kompletno napuštaju položaj i ne pitaju oni nikakvog komandira 
čete tamo, Bojkovskog ili ne znam koga, da li oni mogu da odu. Znači, mora da 
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se shvati taj sistem koji je bio. Njih je JNA prihvatala kao dobrodošle da se 
pomogne u tim dejstvima, a ja tvrdim da stvarnu komandu nad njima, da je to 
organizovana vojska, ona nije imala, za razliku od odreda Teritorijalne od- 
brane Valjevo, koji je legalna jedinica i vidite da ima naredba o prepotči- 
njavanju, 

Olivera Anđelković: Znači, na terenu imamo paravojne formacije i 
Teritorijalnu odbranu SAO Slavonije, Baranje i Zapadnog Srema koju JNA ko- 
risti u borbenim dejstvima, a nisu pod njenom komandom 2 

Aleksandar Vasiljević; Pa jesu, da vam kažem, 

Olivera Anđelković: Mimo borbenih dejstava2 

Aleksandar Vasiljević; Ma jesu pod komandom, ali je pitanje da li te 
komande izvršavaju. Ja sam vam naveo da u zapovesti Operativne grupe Jug ko- 
ju je pisao Mrkšić, on kaže – formirati prvi jurišni odred sastava, pa on- 
da govori, ne znam, taj i taj bataljon vojne policije ojačan sa tenkovskom če- 
tom, pa ovim pa onim, pa kaže, teritorijalni odred, odred teritorijalne od- 
brane Smederevska Palanka i odred, ne kaže TO, nego odred „Leva Supoderi- 
ca. Dakle, to je ta, ja bih rekao, kvaziteritorijalna odbrana koju organizuje 
ovaj srpski deo na tom prostoru, a JNA ih prihvata za ta dejstva i daje zadatke, 
znači on je njemu propisao koji su zadaci, Međutim, na tim sastancima, kada 
se govorilo o upotrebi tih jedinica TO, iz ove oblasti, najčešće je prisu- 
stvovao Badža kao koordinator, da verifikuje da se oni tu mogu angažovati. 

Olivera Anđelković; Recite mi, da li je septembra 1991. godine bio 
neki sastanak najvišeg vojnog i državnog vrha na kome je bio neki dogovor u 
vezi ovih srpskih jedinica, lokalnih teritorijalnih 

Aleksandar Vasiljević: Kada2 

Olivera Anđelković: Krajem septembra 1991. godine2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Olivera Anđelković: Vi ne znate2 

Aleksandar Vasiljević: ja ne znam, a bilo je više, Kada je sastanak na 
vrhu, ja podrazumevam kada je bio sastanak sa tim delom Predsedništva SFRJ. 
Koliko ja znam, takav sastanak u septembru nije bio na kojem sam ja bio prisu- 
tan. Tada se bila bitka između SSNO i tog krnjeg Predsedništva oko popune 
JNA i vršenja pritiska da se odazovu svi vojni obveznici, jer rekao sam da je 
negde oko 12.999, to je kompletna jedna divizija brojčano kada se posmatra, 
koja je praktično dezertirala, koja nije htela da se odazove na pozive, a MUP 
nije hteo da ih privodi zbog toga što je stav Miloševića bio – Srbija nije u 
ratu. Prema tome, ko hoće neka dođe. Onda su mešetarili iz stranaka i njih 
skupljali, pa upućivali na teren. · 

Olivera Anđelković: Vi ste ovde na strani 4 kod istražnog sudije po- 
minjali da su ti dobrovoljački sastavi, kažete jedan deo tih dobrovoljačkih 
sastava je prihvatio jurisdikciju JNA na terenu, ali najveći deo se naslanjao 
i biva prihvatan od štabova teritorijalne odbrane ove samostalne SAO 
Slavonije, Baranje i Zapadnog Srema. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste. 

Olivera Anđelković: Imate li podatke za odred „Dušan Silni", da li 
su oni prihvatani od ove SAO Slavonije, Baranje i Zapadnog Srema ili kakog 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, oni su jedna tipična stranačka paragrupa 
koja se dovodi na teren mimo komuniciranja sa JNA ili nadležnim stareši- 
nama iz teritorijalne odbrane. Zašto to kažem Zato što je general Domaze- 
tović Ljubo, koji je vodio problem mobilizacije, najčešće bivao u kontaktu 
sa tim dobrovoljačkim sastavima koji su bili prikupljeni da bi im se dala 
oprema, naoružanje i bili upućeni kao ispomoć jedinicama JNA. Taj odred 
„Dušan Silni" nikada se nije obraćao JNA i meni to nije poznato. 

Olivera Anđelković: Ja nisam ni pitala prema JNA, nego je moje pitanje 
prema teritorijalnoj odbrani. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam to. Mislite ovog Hadžića 

Olivera Anđelković: Lokalnoj, da. 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam. 

Olivera Anđelković: Ja ne znam, upozoravaju me da drugo veće ima ovde 
suđenje, a još malo možda možemo da završimo, da ne bi sutra svedok ponovo 
dolazio. Jedino da pređemo u sudnicu 4, da to završimo danas sa svedokom, 
pošto smo samo ja i punomoćnici oštećenih ostali, da ne bih koleginici 
oduzimala vreme, a evo malo još do kraja, da ne bi za sutra to ostavljali, samo 
ćemo preći u sudnicu 4. Oni u pola tri ulaze i njihovi svedoci i optuženi, 
svi čekaju. Imamo i ja i punomoćnici oštećenih da završimo u sudnici 4. 
Malo ćemo se sabiti, ali da završimo, da svedok ne dolazi ponovo, da ne bi 
svedok opet dolazio, da završimo. 

Olivera Anđelković: U ovoj informaciji br. 540 od 25. oktobra 1991. 
godine, koju spominjete, spominje se, iako su predali sve oružje i nisu pruža- 
li nikakav otpor, to govorite za meštane Lovasa koji su 17. 10. 1991. godine, 
bili zarobljeni. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Olivera Anđelković: Od koga ste dobili tu informaciju da nisu pru- 
žili nikakav otpor 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao, sve to što piše u toj informaci- 
ji, to je od pukovnika Petković Ljubiše, koji je imao svoje operativne izvore, 
pozicije i prikupljao podatke o tom događaju, Preko koga je on to skupljao, ja 
nisam imao ni potrebe, niti nadležnosti da to proveravam. 

Olivera Anđelković: Takođe se ovde u ovoj informaciji spominje da je 
tog jutra, misli se na 18. 10. 1991. godine, ustanovljeno da su ubijena četiri 
meštanina2 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Olivera Anđelković: Je li rađeno nešto po tome da se utvrdi koja suto 
četiri meštanina, ko ih je ubio7 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Niti imamo spisak onih ranjenih koji su 
prebačeni kasnije u Sremsku Mitrovicu, prvo u Šid, pa ih tu nisu hteli pri- 
hvatiti, nego u Sremsku Mitrovicu. Znači, nismo mi vodili istragu, o tome je 
obavešten istražni sudija i on je trebalo da dođe do svih tih podataka. A gde 
je i kako je to završeno, ja ne znam. Da shvatite, to je prva, odnosno druga pono- 
vljena informacija kad sam ja tražio više detalja. Ništa posebno tada nije 
rađeno. Da bi se razumelo gde sam ja tada, u to vreme, ja sam već rekao da sam bio 
u Bosni, i imam ozbiljan operativni angažman kojim sam lično rukovodio, 
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to je oko paravojnog organizovanja u Bosni i Hercegovini. Ja sam dosta bio od- 
sutan na tim sastancima i tako. 

Olivera Anđelković: Dobro, da skratimo tu priču, Vi ste rekli u rani- 
jim vašim iskazima i na strani 7 na zapisniku iz istrage, da 28. oktobra 
1991. godine imate informaciju da je 70 ljudi u Lovasu ubijeno. 

Aleksandar Vasiljević: Ne u Lovasu, nego ja koliko se sećam... 

Olivera Anđelković: Ne, u Lovasu. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. Moguće je da je to lapsus. To se više od- 
nosi na, ja mislim, tačno 69 ljudi u Tovarniku. 

Olivera Anđelković: Ne, ne, Lovas. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Olivera Anđelković: Evo ja ću da vas pratim, niste samo tad kod istra- 
žnog sudije to spomenuli, nego na više mesta i u više navrata, Kaže – imaju 
podatke da je više od 70 meštana likvidirano, da su zakopani bili u nekoj 
zajedničkoj grobnici, inženjerijski kapetan Stanković Druge brigade, Prve 
gardijske divizije sa Dozetom učestvovao u iskopu te grobnice. 

Aleksandar Vasiljević: Znam za to, a da nisu identifikovana lica ko- 
ja su bila. Tačno je, 

Olivera Anđelković: Dobro. Šta je urađeno sa tom informacijom da je 
70 ljudi ubijeno; Da li je nešto konkretno rađeno da se utvrdi 2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam vam rekao da sam dvadeset osmog imao 
razgovor sa najodgovornijim ljudima u Republici Srbiji, iz Teritorijalne 
odbrane, iz MUP-a, iz Državne bezbednosti i da sam te podatke dao. Znači, 
koliko god to čudno izgleda, da ja sad po tom podatku idem i vodim neku svoju 
istragu, Obavešteni su istražni organi, pokrenut krivični postupak pro- 
tiv ove četvorice lica. Šta je istraga u tome ustanovljavala, ja ne znam. Ali 
vi vidite po toj informaciji da je obavešten vojni tužilac JNA, pukovnik 
Miladin Papić. 

Olivera Anđelković: Dobro. Vi ste podneli informaciju za ova četi- 
ri oficira, da kažem. 

Aleksandar Vasiljević: Da, i za Dozeta. 

Olivera Anđelković: To se odnosi za događaj na ovom takozvanom min- 
skom polju, Mene zanima još za ovih 50 ljudi za koje imate informaciju da su 
ubijeni, šta se radilo vezano za to, je li podneta protiv nekog krivična 
prijava za to2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Nemamo mi saznanja ni ko je to učinio, to je 
operativni podatak. Ja sam taj podatak izneo ministru unutrašnjih poslova 
Srbije, na sastanku u Ministarstvu odbrane Srbije, načelniku Službe dr- 
žavne bezbednosti i govorio o paravojnim sastavima koji to čine i onda in- 
sistirao sa tim podatkom. 

Olivera Anđelković: Sem tog usmenog iznošenja, da li ste nešto pi- 
smeno prosledili vezano za informaciju o tih 70 ljudi2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. 0 tome je izveštavano kroz redovno in- 
formisanje, izveštavano je onih četiri do šest, nekada su četiri, nekad 
šest generala u vojnom vrhu. Međutim, sa tim podacima se mi nismo kasnije 
bavili. Imao sam svoju nadležnost po kojoj smo dejstvovali. Da li su iz Prve 
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vojne oblasti, nisam samo ja kao Uprava bezbednosti jedini faktor u tom lan- 
cu. Tu postoji od komandanta divizije, u čijoj se zoni to događa, organa za mo- 
ralno-politički rad, u čijoj jurisdikciji su pravni organi. Ovo što neki 
svedoci govore – ja se stalno pojavljujem, Ja se ne pojavljujem zato što hoću, ne- 
go sam te podatke izneo i obelodanio i pošto je to interesantno. 

Olivera Anđelković: Znači, u vezi ovoga vi ne prosleđujete nikakvu 
pismenu informaciju 

Aleksandar Vasiljević: ja ne mogu da kažem da o tome nije poslata pi- 
smena informacija u Resor državne bezbednosti, jer mi smo sa Resorom dr- 
žavne bezbednosti komunicirali pismeno dosta često. Informacije koje 
smo imali o tome šta se događa na terenu, to je dostavljeno, 

Olivera Anđelković: Šta tu radi vojskag Kopa grobnicu7 

Aleksandar Vasiljević: Hajde sada da kažemo ovako. Šta radi koman- 
dant divizije po tome, a ne šta ja radim, 

Olivera Anđelković: Ne, ovu ste informaciju vi saopštili da ovaj in- 
ženjerac Druge brigade kopa neku zajedničku grobnicu. Vi imate informa- 
ciju pre nego što je iskopana grobnica i pre nego što su tela u grobnici, da 
je nešto rađeno, da se utvrdi ko su ti ljudi. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ne. ja tu informaciju koju sam imao, oba- 
vešteno je četiri generala koji se redovno izveštavaju kroz dnevne infor- 
macije o tim događajima, a u principu i u praksi o takvim događajima su sla- 
te informacije i republičkoj Službi državne bezbednosti, Ne ministru 
odbrane, nego republičkoj SDB. Dali su oni nešto po tome preduzimali, ja ne 
znam. Zašto nije niko po komandnoj strukturi procesuirao to, ko je naredio 
da se ta tela ekshumiraju sa vojnom mašinerijom, ne znam. Ta pitanja mogu da 
budu meni, ja sam sada ovde, a to su pitanja za one koji su dolena terenu i za ko- 
mandnu strukturu. 

Olivera Anđelković: Dobro. Doći će nam i oni, sad ste vi. Recite mi, ko 
je bio načelnik bezbednosti Druge proleterske gardijske mehanizovane bri- 
gade, imate li saznanje2 

Aleksandar Vasiljević: Ne mogu da se setim prezimena. Oni se menjaju. 

Olivera Anđelković: Ko je vama potčinjeni po stručnoj liniji 

Aleksandar Vasiljević: ja sam rekao koji je lanac potčinjenih. Meni po 
stručnoj liniji potčinjen je general-major Mile Babić, a i ja sam verovatno 
jedan od ređih načelnika koji je tu liniju znao ponekada da preskoči i da si- 
đe dole do jedinice. Kada se gledaju stvarni razlozi, ja nisam imao razlog da 
idem sada u Šid da čujem od Petkovića nešto, Ja sam dobio informaciju od 
Babića, nisam bio zadovoljan njom, tražio sam dopunu, on je poslao dopunu, ja 
napravio informaciju i obavestio one koje sam obavestio. A onda sam ipak 
cenio, pošto vidim da je bilo problema, otišao u Šid i u Šidu dvadeset 
osmog dobio to referisanje. Nakon toga sam na sastanku popodne u republič- 
kom sekretarijatu za narodnu odbranu to izneo komandantu teritorijalne 
odbrane, ministru unutrašnjih poslova Srbije, načelniku Resora državne 
bezbednosti Srbije, ministru odbrane Srbije i licima koja su bila tu i do- 
šao u raspravu i svađao se oko toga. 
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Olivera Anđelković: Recite mi, da li se po pravilima službe organa 
bezbednosti, po onom pravilu iz 1984. godine, organi bezbednosti terito- 
rijalne odbrane u neposrednoj ratnoj opasnosti, kad je proglašeno to stanje, 
potčinjavaju organima bezbednosti JNA2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Oni imaju svog načelnika bezbednosti u 
Republičkom štabu teritorijalne odbrane, Dakle, postoji tamo načelnik 
bezbednosti u Republičkom štabu teritorijalne odbrane kojem su potčinje- 
ni organi bezbednosti teritorijalne odbrane, 

Olivera Anđelković: Recite mi kakva imate saznanja, da li su ove te- 
ritorijalne odbrane SAO Slavonije, Baranje i Zapadnog Srema imale neke 
svoje vojne policije i tako neštog2 

Aleksandar Vasiljević: Ne. Bilo je onih koji su nosili vojne opasače, i 
koji su bili i koji nisu bili u vojnoj policiji, kad su upadali u te magacine 
iz kojih se izvlačila ta oprema, pa su onda pravljeni ovi sastavi. Onda, ima 
dosta njih koji su nosili bele opasače, a da praktično nisu bili u vojnoj po- 
liciji. Meni nije poznato da je u onoj Hadžićevoj, da tako kažem, teritorijal- 
noj odbrani, postojala vojna policija, ali je moguće da ih je bilo sa belim 
opasačima i da su paradirali sa time. 

Olivera Anđelković: Kad je on to tražio da uđe Teritorijalna odbrana 
SAO Slavonija, Baranja i Zapadni Srem u sastav oružanih snaga2 

Aleksandar Vasiljević: U decembru 1991. godine. 

Olivera Anđelković: je li vam poznato da su oni 10, 10. 1991. godine, 
doneli jednu odluku prema kojoj teritorijalna odbrana SAO Slavonije, Bara- 
nje i Zapadnog Srema ulazi u sastav oružanih snaga SFRJ i da u drugom stavu 
te odluke stoji da će u vezi realizacije toga razgovarati sa SSNO2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam za to. Znam da su podnosili zahtev, i to 
u dva pravca, i Predsedništvu i SSNO-u. Za SSNO znam sigurno da su odmah- 
nuli rukom i rekli „pusti budalu". Doslovno je tako bilo, tim rečima. Ali 
mislim da im ni iz Predsedništva nije mogla biti potvrđena ta njihova želja, 

Olivera Anđelković: Recite mi, vi ste u ranijim iskazima pominjali 
da je ova Teritorijalna odbrana Valjevo tamo krenula u pretresterena. Danas 
ste pomenuli da su oni išli tamo da čiste minsko polje. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Olivera Anđelković: Pa da li hoćete to malo da objasnite, s obzirom da 
se i u ovoj informaciji od 25. 10. 1991. godine pominje da su išli u pretres 
terena. 

Aleksandar Vasiljević: Pretres terena. Znači, to je tačno. 

Olivera Anđelković: To. A danas ste, na početku iskaza kada ste priča- 
li, rekli: IŠLI su da čiste minsko polje. 

Aleksandar Vasiljević: Pa znali su da je minsko polje, sad mi nije jasno 
zašto su išli kroz njega. 

Olivera Anđelković: I posle toga. Samo malo, ja vas molim. 

Aleksandar Vasiljević: Stojim na tome da je to bio pretres terena, 

Olivera Anđelković: Dobro. Recite mi ovde, na kraju ove informacije 
pominje se akcija čišćenja. Kako se to desilo da se ta akcija, da li imate tu 
informaciju, od pretresa terena pretvori u akciju čišćenja minskog polja2 
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Aleksandar Vasiljević: Nije mi jasno pitanje, Stojim na tome da su oni 
išli u pretres terena. 

Olivera Anđelković: Ja se isključivo bavim ovom informacijom Tre- 
ćeg odeljenja Uprave bezbednosti, 

Aleksandar Vasiljević: Da. Šta kažeg 

Olivera Anđelković: U toj informaciji stoji da su, po odluci potpu“- 
kovnika Miodraga Dimitrijevića, komandanta TO Valjevo, kapetana prve 
klase Darka Perića i dvoje komandira odreda „Dušan Silni", određeni za 
raščišćavanje terena oko sela Lovas. Potpukovnik Dimitrijević je nare- 
dio kapetanu prve klase Darku Periću da uzme četiri dobrovoljca iz odreda 
TO i zajedno sa meštanima, koji će se kretati ispred njih, pretrese teren. E 
sada, na kraju ove informacije, ovde piše ko je najodgovorniji za to i druga 
lica koja su zlostavljala meštane i učestvovala u akciji čišćenja mina. ja 
vas pitam, negde se govori akcija pretresa terena, a negde čišćenja mina. 

Aleksandar Vasiljević: Pa kad pretresaju teren, pa naiđu na minsko 
polje ili na minu, onda verovatno da moraju da obeleže to mesto, jer se pravi, 
obeležava prolaz kroz minsko polje. Ja ne mogu ništa drugo da vam kažem, ne- 
go ono što je prenosio pukovnik Petković, pokojni. A šta je trebalo tog dana 
da se uradi, tog osamnaestog, da li je bilo naređenje i čije, i šta je trebalo da 
se uradi, ja za taj deo ne znam. 

Olivera Anđelković: Samo hoću da budu potluno precizne reči koje iz- 
govorite u sudnici, jer vi ste danas rekli da je Teritorijalna odbrana Valje- 
vo krenula u čišćenje mina, a ja vam predočavam šta je to konstatovano rani- 
je, pa sada da razjasnimo. 

Aleksandar Vasiljević: Pa ima tu priče da se čisti od mina. 

Olivera Anđelković: Pa jeste, ali ja vas zato pitam da se pojasni šta 
znači, oni krenuli u pretres terena i na terenu se desilo čišćenje mina, je 
li takog 

Aleksandar Vasiljević: Pa znači, kad idu u čišćenje terena, onda či- 
ste i te mine na koje naiđu, a ja ne znam, kad su krenuli, da li oni znaju da je tu 
minsko polje, ne znam ni ko je postavio minsko polje, jer taj koji ga je posta- 
vio, on je trebao i da ga obeleži. 

Olivera Anđelković: Imate li vi konkretna saznanja da je Teritori- 
jalna odbrana Valjevo išla sa zadatkom čišćenja mina ili pretresa terena7 

Aleksandar Vasiljević: Nemam ništa van toga što tu stoji. 

Olivera Anđelković: Dobro, da pojasnimo. 

Aleksandar Vasiljević: Da sam ja išao u Lovas, pa vodio istragu. 

Olivera Anđelković: Malopre ste isto rekli, znali su da je tamo min- 
sko polje, pa sad kažete – nisu znali, 

Aleksandar Vasiljević: Pa dok se kaže da idu da čiste i mine, znači, 
trebali su da znaju da ima minsko polje. A to minsko polje je trebalo, ako ga je 
postavljala JNA, da bude obeleženo. ja nemam saznanja da je HDZ postavljao 
minsko polje, pa da ga nisu obeležili, nego neko treba da uleti u njega. Dakle, 
to je moglo da bude i čišćenje minskog polja, a i pretres terena, i pri tom 
pretresu terena se čiste mine, ako se na njih naiđe, ili se obeležava mesto 
gde je pronađena, pa onda dolaze da ih deaktivira onaj ko je za to nadležan. 
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Olivera Anđelković: Jeste li došli do informacije, jeste li saznali, 
bilo od Petkovića, bilo iz ovih izveštaja Prve vojne oblasti koje ste dobi- 
jali, kažete kratke, pa onda šire, u koju svrhu su ovi meštani Lovasa, Hrvati, 
povedeni tamo 

Aleksandar Vasiljević: Pa u to čišćenje terena. 

Olivera Anđelković: U tu svrhu su povedeni7 

Aleksandar Vasiljević: A zašta su drugo mogli da budu izvedeni7 Da su 
ovi išli u neko izviđanje i da ne znaju da je tu minsko polje, štaće im tu Hr- 
vati ispred njih; Nego ide odeljenje, vod, ide u koloni i osmatra levo-desno. 
Prema tome, meni je pretpostavka, iz toga kako je navedeno, da su znali da je tu 
minsko polje i da su krenuli u pretres terena i u čišćenje od tih mina, jer 
zašto bi onda ove ljude uterali na taj prostor gde su bile mine2 Išla bi ta 
vojska u koloni i ne bi bilo sporno da se sami prijave dobrovoljci koji će da 
odu, iz onog teritorijalnog odreda. Dakle, ovde se radilo ipak o jednoj rizič- 
noj radnji koju nisu hteli da prihvate pripadnici TO, a ondasu za to uterani 
meštani da idu kao živi štit ispred njih. 

Olivera Anđelković: Ne, ne, on je rekao – to je moja pretpostavka. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao da je pretpostavka. 

Olivera Anđelković: Ogradio se svedok i rekao – to je moja pretpostavka. 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam rekao: to je moja pretpostavka, šta je lo- 
GIČNO. 

Olivera Anđelković: Imate li konkretno saznanje da je cilj ove akcije 
vođenje meštana da se tamo čiste mine ili to vi pretpostavljate2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, van onoga što tu stoji, ne. Ali kad se go- 
vori o čišćenju terena, onda se podrazumeva, kad se teren pretresa, čisti, 
ako se nailazi na neeksplodirane naprave, na mine, i tako dalje, tu je zadatak 
da se to obeleži. Postoji posebna zastavica kojom se to obeležava. Ali da je 
to bio klasičan način nekog izviđanja i osmatranja, onda ne bi imalo potre- 
be uterivati seljake koji nemaju veze sa tim, koji nisu u vojnoj formaciji, da 
oni idu i da nešto osmatraju. Oni su poslati objektivno kao nekakav živi 
štit ispred ovih koji su išli. Koji je strah i odčega bio, ja to ne znam. Pret- 
postavljam da je u pitanju da su znali za to minsko polje, a jesu li znali ili 
ne, ne mogu da tvrdim. Ja sam rekao da mi je ovo pretpostavka. 

Olivera Anđelković: Ovde su pojedini optuženi, iznoseći svoju od- 
branu, pominjali da je tamo u Lovasu bila nekakva vojna uprava, je li to tako 
bilo tamog2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam. Takav izraz i ne postoji, voj- 
na uprava. Može da bude uprava vojnog okruga, vojnog odseka i tako dalje i mo- 
že da bude ono što je tamo naređivano, vidim, iz Druge brigade, ali to su sad 
opet moja tumačenja kao veštaka, da je formirana vojna komanda mesta koja 
deli propusnice, reguliše život i rad, određuje policijski čas i tako dalje. 

Olivera Anđelković: Vi ste na strani 11 zapisnika iz istrage rekli, 
kad pričate o Lovasu, znam da je skupljeno oružje u dve kuće kod Lovačkog doma. 

Aleksandar Vasiljević: Da, skupljeno je bilo oružje, to je onaj izveštaj 
od 1. oktobra o kojem sam ja govorio. Ne da je skupljeno, nego su oni već skupi- 
li bili sami, nije išla vojska da skuplja, nego to je verovatno bio poziv – ko 
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preda oružje, može da ostane, nema razloga da se boji i oružje je bilo priku- 
pljeno u te dve kuće po tom izveštaju od 1. oktobra. Iz toga se vidi da je deo 
meštana to oružje predao. A oni koji oružje nisu predali, što je identično 
sa situacijom, koliko znam u Iloku, oni su se izvukli sa oružjem i posle pri- 
ključili sastavima Hrvatske. 

Olivera Anđelković: A recite mi ovu informaciju da u selu Lovas po- 
stoji 100 pripadnika Zengi, kažete to je datirano 1. oktobra 1991. godine, 
imate li vi saznanja da li je 10. 10. 1991. godine ta četa Zengi bila u Lovasu2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Pretpostavljam da su neki naoružani 
sastavi bili u Lovasu, ako je vojska dejstvovala. 

Olivera Anđelković: Dobro, to su pretpostavke, imate li saznanje da 
li su bili2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, i nigde, nigde ne bi bilo apsolutno logič- 
noda vojska dejstvuje po nekom naselju, a u njemu civili koji su vratili oružje, 

Olivera Anđelković: Bio nam je kao svedok Ratko Đokić, komandant 
Četvrte operativne zone, i u svom iskazu je spominjao da je 9. 10. 1991. godine 
četa Teritorijalne odbrane Ljig upućena u Lovas i smeštena u Lovas. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, to nemojte misliti, da sada izmešamo po- 
datak, došla ta četa, zamenjeno da je to HDZ. 

Olivera Anđelković: Ne, ne, nego ja vam samo predočavam, pošto vi ka- 
žete, nešto nije logično, pitam za ono što znate, 

Aleksandar Vasiljević: Pa dobro, pretpostavljam da je Lovas bio veli- 
ko mesto, jer ako je od onih koji su se razbežali ostalo još 900 ljudi i ne spo- 
rim ja da je mogla da dođe četa u jedan deo Lovasa i da je čekala početak napa- 
da. Znači, to je moguće, ali ne da je ceo Lovas sada pao. Ja lično mislim da je 
tih dejstava u selu bilo prema jedinicamajnA, jer ne bi imali potrebe da dej- 
stvuju, pogotovo artiljerijom. 

Olivera Anđelković: Recite mi, da li imate informaciju da li je Dru- 
ga proleterska gardijska mehanizovana brigada imala u svom sastavu četu 
vojne policije2 

Aleksandar Vasiljević: Trebalo je da ima. 

Olivera Anđelković: Treoalo jeg Formacijski je trebalo2 

Aleksandar Vasiljević: Trebalo je po formaciji da ima četu vojne po- 
licije brigada, e sad, da li je ona mobilisana... U miru je nije imala, jer u mi- 
ru su uglavnom bili bataljoni vojne policije, ređe neke samostalne čete. Ali 
ako je izvršena mobilizacija kompletne brigade, onda je podignuta i četa 
vojne policije u meri koliko su se oni odazvali; Ali svaka brigada je po for- 
maciji imala četu vojne policije. 

Olivera Anđelković: I samo još jedno pitanje: da li je, da li imate in- 
formaciju, Jugoslovenska narodna armija, odnosno ova Druga brigada, Druga 
proleterska gardijska mehanizovana brigada na tom prostoru u Lovasu uvo- 
dila radnu obavezu, policijski čas, stavljanje nekih traka po rukama2 

Aleksandar Vasiljević: Mogu da pretpostavim da je uvođen policijski 
čas, da je uvođena neka kontrola kretanja, radi lakše kontrole zone, ali sad 
stavljanje traka, mislim, čemu to2 
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Olivera Anđelković: I recite mi samo još ovo: ovde u ovom predmetu 
imamo da je, na području Lovasa, Teritorijalna odbrana Srbije poslala u po- 
četku, znači od 9. pa posle 10. 10. 1991. godine, dve čete Teritorijalne odbra- 
ne Lajkovac, Teritorijalne odbrane Ljig i komandanta koji dolazi iz štaba 
Teritorijalne odbrane. Posle toga, protivdiverzantski odred TO Valjevo 
dolazi sa svojom celokupnom strukturom na područje Hrvatske, odnosno u 
isto vreme oni dolaze, ali jedna četa dolazi u Lovas. Takođe iz štaba dolazi 
ovaj potpukovnik Dimitrijević. Da li imate saznanje na koji način se ostva- 
rivala ta komanda prema teritorijalnoj odbrani: da li preko ovih koji su 
dolazili iz štabova teritorijalne odbrane, ili preko tih komandira četa, 
komandanata odreda; 

Aleksandar Vasiljević: Bilo bi prirodno, ja govorim po praksi kakva 
treba da bude, ako je stigla jedna četa, pa druga četa, pa treća četa, one su mo- 
rale da budu prepotčinjene nekoj jedinici i ulazile su u sastav te jedinice, 
izvršavale zadatke komande te jedinice. A onda je došao taj, rekli ste, di- 
verzantski ili izviđački vod, i došao je potpukovnik Dimitrijević. Ja 
lično mislim da potpukovnik Dimitrijević nije mogao da komanduje tim sa- 
stavima, oni su bili u sastavu brigada kojima su bili prepotčinjeni. Ali ve- 
rovatno iz štaba šalju jednog oficira da on malo bdi oko tog njihovog sasta- 
va i da i taj štab u Valjevu izveštava jesu li dobri, nisu, jesu li se razbeža- 
li. Ja to karikiram, ali, ja lično mislim da nije mogao Dimitrijević da bude 
sada tu neki mali štab TO kojem su potčinjene jedinice TO, jer postoji prin- 
cip jednostarešinstva. Sve te jedinice su morale biti potčinjene ili Dru- 
goj ili nekoj trećoj brigadi, a on je mogao da bude tu poslat možda kao neki 
čovek koji će da pomogne oko stanja reda u tim jedinicima, jer je ipak došao 
iz štaba i da drži štab u Valjevu, šta to njihovi Valjevci rade. 

Olivera Anđelković: A recite mi u ovoj informaciji, u ovom izvešta- 
ju informaciji vašoj, stoji da je on komandant. 

Aleksandar Vasiljević: E, to tako stoji. Znači, ja ne tvrdim za tu prvu 
informaciju koja ide linijom organa bezbednosti, da su tu ustanovljene sve 
relevantne činjenice. Tu su dati parametri i po tim parametrima je treba- 
lo da teče istraga koja bi proširivala ili odbacivala određene stvari, kao 
sad što se radi. Ja lično, kao vojnik, smatram da nikakvu svrhu nije imalo, 
niti potrebe da dolazi Dimitrijević iz Valjeva tu. Tu su došle jedinice ko- 
je su prepotčinjene određenim operativnim komandama JNA. I šta će sada 
neki čovek, ja bih rekao neki posmatrač koji tu dolazi, ili sada neki među- 
prostor u komandovanju tim sastavima, što je potpuno mimo sistema. Da sada 
komandant brigade postavlja nekog Dimitrijevića da on komanduje samo je- 
dinicima TO. Ne, te jedinice su potčinjene toj brigadi, komandant brigade 
je odgovoran u celini. To je po propisima, šta su oni pravili. 

Olivera Anđelković: Dobro ste rekli, to je po propisima. 

Aleksandar Vasiljević: Jeste, koje su oni spojeve pravili... 

Olivera Anđelković: A šta se desilo tamo na terenu, to ne znate; 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, ne znam, to ćete morati... 

Olivera Anđelković: Vi u ovoj informaciji njega označavate kao ko- 
mandanta. 
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Aleksandar Vasiljević: Ne označavam ga ja. 

Olivera Anđelković: Ne, ne, pa vaša služba, vaše Treće odeljenje, 

Aleksandar Vasiljević: Označava ga pukovnik Petković, koji nije u Lo- 
vasu. Pukovnik Petković dobija operativna saznanja, ja o tim operativnim 
saznanjima alarmiram pravosudne organe koji to treba da rade i organe ko- 
mandovanja i organe MUG-a na terenu, E sad, ja sam jedini godinama koji se vr- 
tim ovde, i stalno ovaj Lovas, a mirni su oni koji su mnoge Lovase prećutali. 

Olivera Anđelković: Dobro. Da li to što vi sada pričate ja mogu da 
razumem da on nije bio ovlašćen tamo da komanduje, a ne znate da li je koman- 
dovaog 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam da li je ovlašćen. 

Olivera Anđelković: Ne znate ni tog 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam koji je njemu status i ko je njega tu po- 
stavio i kada ga je poslao iz Valjeva šta mu je rekao; ne znam kome se on javio 
kad je došao. Ne bi bilo prirodno da je on došao u Lovas, on je morao da ode 
bar u komandu brigade, pa da mu komandant brigade kaže – idi u Lovas, tamo 
se nalazi... i šta mu je sad rekao komandant brigade. 

Olivera Anđelković: Da li postoji neka koordinacija, recimo neki 
koordinator za borbena dejstva i tako neštog 

Aleksandar Vasiljević: Nema koordinacije, to je već dvovlašće u ko- 
mandovanju. Znači, nema, nema, šta će sad on da koordinira2 Ti su sastavi Te- 
ritorijalne odbrane potčinjeni komandantu brigade i po mome, to je vero- 
vatno sa naredbom. E, kad je on određivao zadatke, ne znam, za napad ili za bi- 
lo šta, pa je rekao – glavne snage sastava tog i tog, pomoćne snage sastava tog 
i tog, on je davao zadatke i toj jedinici teritorijalne odbrane i nema tu, po 
mome, nikakvog mesta nekakvom Dimitrijeviću, Ali, ako su se oni tu razme- 
stili, sad ja govorim u to vreme kako se i šta dešavalo, ne isključujem moguć- 
nost da je njemu rečeno – e, dobro, ti si stigao otud, poslali te, hajde ti idi 
tamo malo bdi nekad, vidi sa tim četama šta se događa, pomogni i tako dalje. 
Ali, jedno je šta se priča, a drugo šta je naređeno u zapovesti. I on je morao 
sam prvi da raščisti koje je njegovo stvarno mesto i uloga u tome iako je sma- 
trao da nešto što mu je komandant brigade dao u nadležnost, a on smatra da 
to nije u skladu sa propisima, on je trebalo da zove svog komandanta štaba u 
Valjevu, a ovaj generala Đokića, a on Životu Panića i da kaže – nemojte ljude 
upotrebljavati tamo gde im nije mesto. 

Olivera Anđelković: je li to utvrđeno, je li to nešto bar na nivou 
sumnje utvrđivano, s obzirom da pričate da ste podneli svojevremeno prija- 
vu protiv njih2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam podneo prijavu na osnovu onog gde mi je 
rečeno da je on komandant jedinice Teritorijalne odbrane u Lovasu, imao 
sam podatke, Ja uopšte nisam imao podatke da se tu nalazi Druga brigada. ja 
sam rekao da sam imao podatke da se tu nalaze delovi 46. partizanske divizi- 
je iz Kragujevca. 

Olivera Anđelković: jeste. Oni su došli 18. oktobra 1991. godine, za 
izviđanje, smestili se, 

Aleksandar Vasiljević: ja imam te podatke, 
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Da sam ja oficir, da kažem, bezbednosti u Prvoj vojnoj oblasti, ja bih ve- 
rovatno išao u operativni centar Prve vojne oblasti da raščišćavam ko je, 
gde je, šta je. Međutim, ja ponovo stojim na tome, niko na ovo nije ozbiljnije 
reagovao. ja stojim na tome. Ko je vodio istragu2 Koji su rezultati istrage; 
Kako se ona završila Ja ne znam za to. Moraju da shvate da sam ja radio dale- 
ko, daleko ozbiljnije stvari u to vreme u Bosni, gde se počelo zakuvavati kao 
u Hrvatskoj 1990. godine. I dosta sam neposredno bivao odsutan i na terenu, 
ali ne skidam svoje mesto i odgovornost u tome. Pred svojom savešću ja sam 
uradio onaj deo za koji smatram da sam trebao da ga uradim. Dakle, nisam pri- 
krio, izvestio sam. 

Olivera Anđelković: Dobro, gospodine Vasiljeviću, ne pitam ja zbog 
vas, nego me interesuje zbog onih ljudi kojima ja sudim. 

Aleksandar Vasiljević: Ja vas razumem, vi tražite masu detalja, a ja ni- 
sam čovek koji te detalje mogu da vam dam. 

Olivera Anđelković: Dobro. Dobro, izvolite. 

Član veća, sudija Tatjana Vuković: Po kom osnovu i za koje prdpuste VI 
onda podnosite krivičnu prijavu protiv ovoga potpukovnika Dimitrijevi- 
ća2 Ako kažete sada kao komandanta, a sad kažete on je neki koordinator, ako 
ste i tadsumnjali, odnosno niste imali pouzdane informacije da li je on ne- 
ki koordinator ili komandant, i ko je uopšte tamo komandovao, kako opisu- 
jete, na osnovu čega onda opisujete njegove propuste, šta je on radio i šta je 
trebalo da radi, a nije i tako; 

Aleksandar Vasiljević: Na osnovu informacije koju je meni poslala 
Prva vojna oblast, organ bezbednosti u kojem stoji da je on komandant terito- 
rijalne odbrane i da je to odred Teritorijalne odbrane Valjevo. To je njihova 
informacija. 

Tatjana Vuković: Jeste li poverovali u tu informaciju 2 

Aleksandar Vasiljević: Zašto bih ja sumnjao u informaciju, šta bih ja 
radiog 

Tatjana Vuković: A danas kažete da on verovatno nije, 

Aleksandar Vasiljević: Pa ustanoviće se u istrazi da nije. Tad nema 
nijednog elementa da on to nije, nema nijednog elementa. 

Tatjana Vuković: Da nije komandant: 

Aleksandar Vasiljević: Da nije komandant. Znači, ja sam dobio podatke 
da je komandant i od odgovornog starešine u organu bezbednosti i podneo 
krivičnu prijavu. 

Tatjana Vuković: A danas kažete da verujete da to nema.. 

Aleksandar Vasiljević: Pa danas, da vam kažem, prošlo je 19 godina, vi 
vodite posle tolikog perioda istragu o tome. 

Tatjana Vuković: To su neka vaša zaključivanja 

Olivera Anđelković: Samo malo, vi steu ovoj informaciji koja je napi- 
sana i pismeno stoji, ne samo da je komandant, nego ste naveli da je on i nare- 
dio kapetanu prve klase Periću.. 

Aleksandar Vasiljević: Tačno, tačno. 

Olivera Anđelković: Znači, tad ste imali tu informaciju da je naredio; 
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Aleksandar Vasiljević: Tačno, znači, dvadeset drugog i dvadeset če- 
tvrtog u ponovljenoj informaciji odeljenja bezbednosti Prve vojne oblasti 
upravo to stoji da je on naredio. E sad zamislite kolika je JNA bila i koliko 
je slučajeva bilo da načelnik uprave bezbednosti ide da proverava šta se tu 
dogodilo. Pa jaću vam reći da nijedan od tih načelnika uprave pre mene nije 
ni silazio van komande armije bilo gde. 

Tatjana Vuković: Da li ste dobili informaciju da je naredio tom Peri- 
ćug Tako ste napisali, 

Aleksandar Vasiljević: Znači, to što je napisano u depeši, ja sam taj 
deo preneo u informaciji i nemam razloga da sumnjam tada da je to sad nešto 
bilo, da meni pada na pamet otkud sada. 

Tatjana Vuković: Dobro, a da je on bio samo taj koordinator, što kažete 
danas da je možda i tako bilo, ko bi bio onaj ko sprovodi neposredne naredbe 
više komande2 

Aleksandar Vasiljević: Komandiri četa, komandiri vodova koji su 
pridodati komandi brigade. 

Tatjana Vuković: Jesu li to ti komandiri vodova što su došli iz Valjev22 

Aleksandar Vasiljević: Pretpostavljam. 

Tatjana Vuković: Oni bi bili2 

Aleksandar Vasiljević: Znači, oni, ti koji su prepotčinjeni. 

Tatjana Vuković: Onda šta je on njima, ništa2 

Aleksandar Vasiljević: Ja vam kažem da meni njegova uloga sada, posle 
20 godina, nije jasna, nije sistemski uklopljena. 

Olivera Anđelković: A tada vam je bila jasna7 

Aleksandar Vasiljević: Ne da mi je bilo jasno, ja nisam imao razloga, ja 
sam imao podatak da je on to i to. 

Tatjana Vuković: I onda ste rekli tamou prijavi da je on to naredio, je li7 

Aleksandar Vasiljević: Pa da. 

Tatjana Vuković: On je samo rekao da je podneo krivičnu prijavu, ja ga pi- 
tam ono što je on rekao. Dobro, da ne raspravljamo sad ovako, možete posle. I 
samo još jedno pitanje, Kažete, ovaj samozvani, nebitno, i nesamozvani ko- 
mandant mesta, kakva je to, je li to civilna ili vojna funkcija2 Kakva je to 
funkcija2 

Aleksandar Vasiljević: Ne postoji vojna funkcija. 

Tatjana Vuković: Postoji li takva funkcija2 

Aleksandar Vasiljević: Pa ne postoji, zato se zove samozvani. 

Tatjana Vuković: Ne, ne, komandant mesta, je li postoji takva funkcija, 
znate li vi u praksi da ima negde2 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, ne, Konana mesta, znači, postoji voj- 
na komanda u tom mestu. I da li je postojala ili nije – u nekom mestu jeste, u 
nekom nije. ja vidim iz materijala koji se predočava da je bilo naređeno te- 
ritorijalnoj odbrani, odnosno da li njemu ili nekome drugome, da formira 
vojnu komandu. 

Tatjana Vuković: Kome njemug2 

Aleksandar Vasiljević: Ja sam shvatio iz materijala ovde, Dimitrije- 
viću, 
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Tatjana Vuković: Ma pitam vas za Devetaka, za onu funkciju komandant 
mesta, kakva je to funkcija2 

Aleksandar Vasiljević: Nije u vezi sa JNA, ja nemam takav podatak, niti 
je njega kao civila neko mogao da postavlja za komandanta vojne komande, ali 
ja sam vam rekao, vi razdvojite komandu mesta i vojnu komandu i komandno me- 
sto, Ja sam već promukao, ceo dan istu stvar pričam. 

Olivera Anđelković: Dobro. Vi govorite o propisima, a kako je tamo 
bilog 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam to, to vi vodite istragu, pa ćete usta- 
NOVITI. 

Olivera Anđelković: Izvolite. 

Punomoćnik oštećenih, Slavica Jovanović: Ja bih svedoka pitala, da 
li je svedoku poznato, u periodu dok su se formirale ove dobrovoljačke jedi- 
nice u Srbiji, da li su te jedinice formirane; Da, da, u periodu kad se one 
formiraju ovde u Srbiji, da li ste vi imali informacije da se one formiraju 

Aleksandar Vasiljević: Da vam kažem, bivalo je operativnih saznanja 
da se takve jedinice formiraju i da stranke prave svoje, mi smo to tretirali 
paravojne naoružane sastave. Ne znam, SPO pa Radikalna stranka, pa ovaj 
Mirko Jović, pa iz Novog Sada, ne mogu da se setim kako se taj zvao, on je kasni- 
je suđen i tako dalje. I mi imamo ta operativna saznanja. O tim operativnim 
saznanjima mi izveštavamo i vojni vrh da se paravojno organizuju stranke i 
upućuju jedinice na teren i da dobijaju naoružanje po liniji da stoje ljudi iz 
MUP-a, da je Kertes ustanovljeno na terenu viđen sa torbom novca i tako da- 
lje. Znači, tu dolaze neka operativna saznanja koja mi ne možemo da dajemo ni 
DB-u, jer znamo da oni stoje iza toga i da su veoma osetljivi ako mi te parame- 
tre dajemo. Bivalo je saznanja o tim paravojnim sastavima, jamislim da negde 
imamo to i zabeleženo koliko je hiljada toga bilo evidentirano, i formi- 
ranja ratnih štabova i obuke po pojedinim mestima i tako dalje. 

Olivera Anđelković: Dobro, da ne širimo priču, odoste daleko. 

Slavica Jovanović: A da li ste znali iz kojih društvenih struktura te 
političke stranke regrutuju svoje članove, s obzirom da je svedok govorio o 
tome ko može biti regrutovan kao dobrovoljac u JNA. 

Aleksandar Vasiljević: Mislite iz kojih struktura su ulazili u sastav 
ili koje stranke su formirale; 

Slavica Jovanović: Ne. Iz kojih društvenih struktura su te stranke re- 
grutovale članove tih dobrovoljačkih organizacija; 

Aleksandar Vasiljević: Nikakav ključ u tome nije postojao. Ko je hteo 
da se prijavi, on je došao. Gde se agitovalo po mesnim odborima, prijavljiva- 
li su se i dolazili i naturali se, bez ikakvih provera i bez ičega. 

Slavica Jovanović: E to upravo, da li ste znali da se to radi bez prove- 
re, kako ste vi rekli, da neko može da postane po nekom postupku dobrovoljac 
i da bude priključen JNA, da li se to tako radilo, ili se radilo drugačije; 

Aleksandar Vasiljević: Ma kakve provere, nikakvih provera nije bi- 
valo, nisu proveravani ni ovi iz Teritorijalnog odreda u Valjevu, to sam već 
napomenuo. 
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Olivera Anđelković: Pa dobro, svedok je objasnio da dobrovoljci koji 
su uključivani u JNA, provere su vršene, za ove druge on... 

Slavica Jovanović: A da li je svedoku poznato, evo sad ovaj slučaj, pošto 
ima dve stvari koje se povezuju, da je svojevremeno Srpska narodna obnova, od- 
nosno Mirko Jović održao neki skup u „Sava centru“, kad je formirao svoju 
stranku, kojem je prisustvovao optuženi Ljuban Devetak i da je tu upoznao 
Mirka Jovića2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Olivera Anđelković: Imate li takvih saznanja ili nemate7 

Aleksandar Vasiljević: Ne, 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Slavica Jovanović: A ovo u vezi sa tim da svedok kaže da je znao da je 
ovaj optuženi Ljuban Devetak komandovao dobrovoljačkom jedinicom „Du- 
šan Silni" i da su oni bili njegovi telohranitelji ili tako neštog 

Olivera Anđelković: Nismo čuli pitanje. 

Slavica Jovanović: Ne, samo sam pojasnila zašto, s obzirom da ste ka- 
snije rekli da ste znali da je Ljuban Devetak komandovao Dobrovoljačkom je- 
dinicom „Dušan Silni. 

Brankica Majkić: Sudija, izvinite, ovo je pojašnjenje na pitanje na koje 
je svedok rekao odgovor da ne zna i sad se nastavlja u tom pravcu, 

Olivera Anđelković: Ne znam kako glasi pitanje. Ja zaista ne mogu od 
vas da slušam to ovde, hoćete da vas opominjemg Ma ne mogu da čujem pitanje, 
ona žena ne završi pitanje, vi tu komentarišete, 

Slavica Jovanović: Ništa, odustajem od ovog pitanja. 

Olivera Anđelković: U redu. 

Slavica Jovanović: Svedok je rekao da prvo saznanje ima o Lovasu, zapra- 
vo, da je prvi put čuo o Lovasu kada je, 1. oktobra 1991. godine, saznao za 100 pri- 
padnika Zengi koje se nalaze u Lovasu i smešteni su u katoličkoj crkvi, 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Slavica Jovanović: Mi od mnogih svedoka ovde, naročito oštećenih, 
saznajemo da je upravo u tom periodu granatirana katolička crkva u Lovasu, 
pa sad, da li vi znate, da li to ima neke veze sa tim pripadnicima za koje vi 
kažete, da li je zbog toga granatirana ova katolička crkva2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam, mogu da pretpostavljam, ako je grana- 
tirana, onda je granatirana zbog toga. Ne znam, 

Slavica Jovanović: Da li ste informaciju o pljačkama hrvatskih kuća 
iimovinetamo na tom terenu, dobijali i službeno ili ste samo ovako lično 
neposredno saznavali o tome2 

Aleksandar Vasiljević: Kako službenog 

Slavica Jovanović: Pa operativnim radom. Da li ste imali te infor- 
macije2 

Aleksandar Vasiljević: Da pomognem. Znači, da li su stizali podaci o 
tim pljačkama Stizali su kao o stanju na teritoriji, da vojni sastavi upada- 
ju po kućama, privode lica, pljač kaju i tako dalje, Bivalo je takvih podataka, 

Slavica Jovanović: A da li znate, da li je preduzimano nešto od strane 
JNA u odnosu na to2 
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Aleksandar Vasiljević: Znači, ovo nije bilo, ja bih rekao da su to sasta- 
vi iz JNA, pa su onda oni taj deo radili. Čim je JNA prošla, kad se završila 
vukovarska operacija, ostala vojna komanda u Vukovaru, izvukli su se svi ti 
sastavi van i tu je uspostavljena civilna vlast I onda od organa bezbednosti 
dođe podatak da oni vršljaju, da pretresaju po kućama, da privode lica i tako 
dalje. I to rade, ja bih rekao, civili. Mi te podatke damo Službi državne 
bezbednosti, otuda nema odgovora, A ovo što smo insistirali kod generala 
Kadijevića da se raščisti, da se svi ti sastavi proteraju, da tu više ne vrše 
nikakvu funkciju, poslato je MUP-ujer je to i naredba Predsedništva SFRJ i 
mi dolazimo do saznanja da te pojave idu i dalje. Onda Petković odlazi kod 
Stojčića da još uvek ima tih sastava koji prave to, to i to, a on kaže – u redu, 
mi njih sve podvodimo pod brigadu MUP-a koju formiramo i to će da bude raz- 
rešeno. 

Slavica Jovanović: Dobro. A da li ste znali pre tog osamnaestog, odno- 
sno dvadeset drugog, kad ste dobili tu prvu informaciju, ili nakon toga, da u 
Lovasu, pored ovog odreda TO Valjevo, postoji još jedna, nešto kao dobrovo- 
ljačka jedinica, od nekih desetak članova koji su se među sobom nazivali do- 
brovoljačkom jedinicom „Pacovi" i koji su bili pod direktnom komandom 
optuženog Dimitrijevića2 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. 

Slavica Jovanović: Do takvih podataka niste došli 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne. 

Slavica Jovanović: Mi smo imali svedoke upravo iz te jedinice, 

Olivera Anđelković: Koji svedoci 

Slavica Jovanović: Pa, iz te dobrovoljačke jedinice, 

Olivera Anđelković: Vi ste to nešto pomešali. Nikakva dobrovoljač- 
ka jedinica „Pacovi , niste razumeli iskaz svedoka. 

Slavica jovanović: Jedan od svedoka je tako nazivao tu jedinicu. 

Olivera Anđelković: Pogledajte transkripte, tu je bilo aluzija sa ta- 
kvim pitanjima, ali niko od tih svedoka tako nešto nije izjavio. 

Slavica Jovanović: Upravo pripadnik te jedinice je rekao. 

Olivera Anđelković: Molim vas, tako nešto se nije dešavalo u sudni- 
ci. Dobrovoljačka jedinica „Pacovi" 2! 

Slavica Jovanović: Dobro. Rekli ste u jednom trenutku da je JNA nešto 
preduzimala da smiri ovo iseljavanje hrvatskog stanovništva sa tog terena, 
iz Lovasa na primer. Da li je vama poznato da je tokom decembra, upravo negde 
oko 25. decembra 1991. godine, mnogo meštana Hrvata napustilo Lovast 

Aleksandar Vasiljević: Ne znam. Znam samo da se događao i obrnuti 
proces, da su iz Hrvatske isto tako Srbi koji su napuštali prostor dolazili 
u taj rejon, odakle su Hrvati odlazili u njihove kuće u Hrvatskoj. To je ona Še- 
šeljeva opcija o retorziji. I čitava mesta su dolazila ljudi koji su svoju 
imovinu tamo nudili za imovinu ovde. 

Slavica Jovanović: Dobro. Hvala, nemam više pitanja. 

Aleksandar Vasiljević: To znam kao neki globalni proces koji se tada 
odvijao i ništa nije sporno da su otišli iz Lovasa isto, a nisu otišli, ne 
mora da znači da ih je njih neko proterao silom, otišli su zbog klime koja je 
takva bila. 
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Slavica Jovanović: Pa ne, mnogi svedoci oštećeni kažu upravo. 

Aleksandar Vasiljević: Pogotovo u Lovasu, ako se sve ovo na ovaj način 
izdogađalo. 

Slavica Jovanović: Oni kažu da su upravo dobili naređenje da odu iz 
Lovasa, da su morali da odu. 

Aleksandar Vasiljević: Moguće. Ne znam čije naređenje. Ko je bio nad- 
ležang 

Slavica Jovanović: Pa oni kažu. 

Olivera Anđelković: Da se ne bavimo šta ko kaže, da on komentariše 
to, ako nema konkretnih saznanja, to je sad samo šta bi bilo kad bi bilo. 

Aleksandar Vasiljević: Da. Ne znam to konkretno, znam za pritiske ko- 
ji su se dešavali, da se ubaci bomba u kuću, pa onda sutra „ide dobrovoljno. To 
se događalo. 

Nataša Kandić: ja prvo hoću da reagujem. Tužilac je danas neprimereno 
mnogo puta štitio svedoka od pitanja. A sada bih pitala, pošto nam je sad tu 
svedok, ako sam dobro razumela, rekli ste da ste vi radili, kao Uprava, na ot- 
krivanju podataka o paravojnim, kako ste rekli, sastavima u Srbiji, ali da 
niste Službi državne bezbednosti predavali te podatke jer su bili ose- 
tljivi na to, je li takog 

Aleksandar Vasiljević: Kako mislite to da nisam davao podatke o pa- 
ravojnim sastavima2 

Nataša Kandić: Da ste radili na otkrivanju, 

Aleksandar Vasiljević: Ako mi otkrijemo operativnim putem da se u 
Radikalnoj stranci formira vojni štab, a znamo da po izvoru koji to daje, 
njihov operativac komunicira sa čovekom koji drži to, posle ga je Šešelj 
provaljivao da je Petković bio njihov saradnik, koga da izveštavam27 Da mi 
zabadamo nos tamo gde nam nije mestog Ako su se dešavali problemi kao zlo- 
čini koji su bili, onda smo o tome informisali i njih, jer su oni pre svega 
imali jurisdikciju da te mere preduzimaju, jer se radilo o civilnoj struktu- 
rii o događajima u kojima JNA nije učestvovala. I te smo podatke dostavljali. 

Nataša Kandić: Kome2 

Aleksandar Vasiljević: Svaki put, Službi državne bezbednosti Srbi- 
je i Saveznom MUP-u, 

Nataša Kandić: Dobro. Samo mi kažite, pošto kažete u svojoj izjavi 
istražnom sudiji da ste od novembra imali nov zadatak kao uprava i vi lič- 
nou otkrivanju paravojnih formacija u Bosni i Hercegovini, kome ste te po- 
datke dostavljali2 

Olivera Anđelković: Odbija se odgovor na to pitanje, 

Nataša Kandić: Zašto, molim vas, pa u izjavi stoji, 

Olivera Anđelković: Pa Bosna i Hercegovina uopšte, 

Nataša Kandić: Ali on kaže u svojoj izjavi. 

Olivera Anđelković: Ko šta priča o izjavi, ja se koncentrišem na Hr- 
vatsku i na Lovas i to. Sad idemo na Bosnu, onda bismo mogli i na Kosovo, 

Nataša Kandić: Ali je bitno da znamo ko je. 

Olivera Anđelković: Da, bitno jeste, ali u nekom drugom postupku. 

Nataša Kandić: Čija je ta uprava bezbednosti2 
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Olivera Anđelković: U nekom drugom postupku, da. 

Aleksandar Vasiljević: Čija je Znači, bila je potčinjena saveznom se- 
kretaru, sve informacije o tome su dostavljane saveznom sekretaru i Pred- 
sedništvu. 

Olivera Anđelković: Ja vas molim da se... 

Nataša Kandić: Da li je JNA u to vreme pripadala oružanim formaci- 
jama Republike Srbije2 

Aleksandar Vasiljević: Pa nemojte tako, kakvo je to pitanje2 

Olivera Anđelković: Odbija se odgovor na to pitanje. 

Nataša Kandić: Zašto, molim vas: 

Olivera Anđelković: JNA, po zakonu se zna, potpuno je suvišno pitanje 
– JNA je u sastavu oružanih snaga SFRJ. 

Nataša Kandić: Pa dobija zadatak da ovde u Srbiji ne sme da predaje in- 
formacije o paravojnim formacijama, ali u Bosni i Hercegovini sme, pa mo- 
lim vas! 

Olivera Anđelković: Pa mislim da to nije za predmet ovog postupka. 

Nataša Kandić: Mislim da pitanje mora da se dozvoli, MOLIM vas. 

Aleksandar Vasiljević: Ma, da vam kažem, da se mi razumemo, ti para- 
vojni sastavi koji su bili u Srbiji, nisu bili namenjeni da blokiraju stano- 
ve, kidnapuju starešine i ubijaju, kao što je to rađeno u Hrvatskoj i kasnije u 
Bosni „zelene beretke", nisu pravili Dobrovoljačku ulicu. Prema tome, nije 
bilo namenjeno protiv JNA i protiv, dozvolite.. 

Nataša Kandić: Ali vi sa takvim sastavima idete u sadejstvo, oni ubi- 
jaju civile, 

Olivera Anđelković: Gospodine Vasiljeviću, evo, pogledajte u mene, pa 
ćete odgovarati na ona pitanja za koja sud smatra da se odnose na predmet ove 
optužbe. Sad mi možemo da širimo priču, rat je dugo trajao. 

Nataša Kandić: Ne širim ja priču, ja samo širim priču na oružane 
snage, 

Olivera Anđelković: Onda postavite konkretno pitanje vezano za je- 
dinicu „Dušan Silni, vezano za Lovas, vezano za Hrvatsku i za ovo što se de- 
šavalo ovde. 

Nataša Kandić: Molim vas, kako Uprava za bezbednost gleda na te para- 
vojne formacije u Srbiji Šta su oni, vaši saradnicig Neko sa kime izvodi- 
te i planirate određena dejstva, određene akcije, ili2 

Olivera Anđelković: Ja odbijam da vam dam odgovor na to pitanje. Po- 
stavite za „Dušan Silni, a ne za paravojne formacije, ja ih ovde nemam više. 

Nataša Kandić: On je svedok iz Uprave za bezbednost, nije on samo neko 
ko nam svedoči. 

Olivera Anđelković: Da, ali šta ćemo sad, imali smo raznih paravoj- 
nih formacija. 

Nataša Kandić: Molim vas, dobro, onda pitanje – ako ste primali sa- 
znanja o zločinima koji su se i pre Lovasa događali u Tovarniku, ko onda do- 
nosi odluku da JNA u sadejstvu sa tom jedinicom ide u osvajanje Lovasa2 

Aleksandar Vasiljević: Nema nigde naređenja da JNA u sadejstvu sa tom 
jedinicom, ako' mislite na odred „Dušan Silni", dejstvuje. To nisam rekao, 
niti je u praksi bilo. 
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Nataša Kandić: Pa molim vas, odakle tenk7 „Dušan Silni" nema tenk. 

Aleksandar Vasiljević: Nije imao ni Arkan. 

Olivera Anđelković: Ne, ne, samo malo sačekajte. U naredbi za napad 
Druge brigade ne pominje se „Dušan Silni", pomoćne snage, spominje se TO To- 
varnik i milicija. Svedok i nema saznanja vezano za taj napad, prema tome, 
ovo pitanje nije za njega. 

Aleksandar Vasiljević: Trebalo je ja da napravim jednu malu upadicu, 
da se nas dvoje nađemo da popričamo, da vam pojasnim mnoge dileme i fame 
koje vi imate i s njima izlazite u javnost. 

Olivera Anđelković: Ne morate da odgovarate na to. 

Nataša Kandić: To vi radite godinama, stalno, samo kako bi sebe za- 
štitili od krivičnog gonjenja. 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ne, vi ste mene pitali. 

Nataša Kandić: Ne možete vi meni tako da kažete. 

Olivera Anđelković: Ne možete tako sa svedokom da razgovarate. 

Nataša Kandić: Pa da, jeste li videli šta je on meni rekao2 

Aleksandar Vasiljević: Da, kako vi sa mnom razgovarate, tako i ja ga vama. 

Nataša Kandić: Ne može tako. Evo, molim vas, pitanje, svi vi štitite 
njega ovde. 

Olivera Anđelković: Nemojte da reagujete više, ne mogu od vas ni da 
čujem pitanje, 

Slobodan Živković: Dajte ljudska prava gospođi Kandić, kao i nama 
advokatima. 

Olivera Anđelković: Opominje se advokat Slobodan Živković da ne 
uzima reč bez odobrenja predsednika veća. 

Nataša Kandić: Pa molim vas, vi niste postavljali pitanja, a meni se 
svako pitanje uskraćuje. 

Olivera Anđelković: Pod pretnjom novčanog kažnjavanja, kada uzme reč. 

Nataša Kandić: Ništa vi ne brinite o mojim pravima. Ne brinite. 
Evo, predsednica veća vasje pitala u vezi sa podacima o tome, da li je minsko 
polje ili pretres. Evo, ja iz vaše izjave takođe hoću samo da još jednu vašu 
rečenicu predočim, kako bismo to razjasnili. Kažete – dobio sam imena, ja 
mislim da je to sedam ili osam imena, pripadnika ovog odreda „Dušan Sil- 
ni" koji su učestvovali u uterivanju civilnog stanovništva na to minsko 
polje. Dali vam vaš izvor, pukovnik Ljubiša Petković, kaže da su oniti ko- 
ji su uterali civilno stanovništvo u minsko polje2 

Olivera Anđelković: To sam ja pojašnjavala. 

Nataša Kandić: Ne, niste, niste, ovo niste. 

Olivera Anđelković: To sam pojašnjavala, vi niste slušali. 

Nataša Kandić: Jesam, pažljivo. 

Olivera Anđelković: Pojasnili smo i onda je svedok rekao da su ti lju- 
di tamo pripadnici jedinice „Dušan Silni" na terenu, a da ne zna da li su 
oni konkretno bili u akciji, 

Nataša Kandić: Dobro. Ali ja imam konkretnih pitanja. Pitam ga sada 
da li je Ljubiša Petković rekao da su to ovi koji su uterali u minsko polje 
ili išli u pretres2 
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Aleksandar Vasiljević: Znači, da su pripadnici odreda „Dušan Sil- 
ni" uterali na to polje, a ne Kosijer ili, ne znam, Milivojević, ili otkud 
znam koji, da je on poimenično to radio. 

Olivera Anđelković: Dobro. To je objašnjeno. 

Aleksandar Vasiljević: Sve je to jasno, lepo pročitate, smireno. 

Nataša Kandić: Nije, danas ste vi imali dva-tri izleta i na jednu i na 
drugu stranu. 

Olivera Anđelković: Ne, ne, na moje pitanje je svedok to pojasnio. 

Aleksandar Vasiljević: Sve sam ja to pojasnio. 

Olivera Anđelković: Ja vas molim da ne ponavljamo sad po drugi put. 

Nataša Kandić: Da li vi znate za odluku Predsedništva SFRJ ili kr- 
njeg kako vi kažete, o stavljanju svih paravojnih grupa, sastava, pod komandu 
JNA2 Ja mislim, rekla bih, decembar. 

Aleksandar Vasiljević: Znači, 10. decembra: 

Nataša Kandić: Tako je. 

Aleksandar Vasiljević: ja mislim da je ona od 12. decembra, a 10. decem- 
bra je general Kadijević podneo predlog Predsedništvu i ono je to napisalo. 

Nataša Kandić: Dobro, i2 

Aleksandar Vasiljević: I šta vas sad to interesuje 

Nataša Kandić: Šta se događa2 

Aleksandar Vasiljević: Pa ja sam lepo rekao šta se događa. Prvo, ja ni- 
sam ni načelnik Generalštaba, ni komandant Prve vojne oblasti, da mene 
pitate šta se dešava. Hteo sam da vam pojašnjavam oko paravojnih sastava u 
Bosni i Hercegovini i oko Dobrovoljačke ulice. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Nataša Kandić: Nemojte, molim vas. 

Olivera Anđelković: To dalje pojašnjavate, decembar nam nije u optu- 
ŽNICI. 

Aleksandar Vasiljević: Dešava se da smo reagovali kada smo videli da 
su ostali sastavi i još neki, to sam već napomenuo, da je onda upućen po zadat- 
ku generala Živote Panića, komandanta Prve vojne oblasti, kojem je Petko- 
vić rekao da su još uvek ti sastavi negde ostali na terenu, on ga je uputio na 
Badžu Stojčića da to prenese, On je rekao – u redu, brzo ćemo to da razrešimo, 
oni ulaze u brigadu milicije koju formiramo. Ovo peti put danas govorim. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Nataša Kandić: Da razjasnimo, kome pripada centar za obuku, ovaj, za 
naoružavanje, u Bubanj Potoku 2 

Aleksandar Vasiljević: Nije takav centar postojao, na vaše veliko iz- 
nenađenje, i Šešeljevo. 

Olivera Anđelković: Gospodine Vasiljeviću, sačekajte malo, 

Nataša Kandić: A ono što Šešelj kaže, to je tačnog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, Znači, postojale su. 

Olivera Anđelković: Ne mogu da kontrolišem, sačekajte da vam ja dam 
odobrenje da li ćete da odgovorite ili nećete. 

Aleksandar Vasiljević: Slažem se. 
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Olivera Anđelković: Jer nisu sva pitanja koja se ovde postavljaju veza- 
na za ovu optužbu. Prema tome, pre nego što krenete da pričate, sačekajte, po- 
gledajte u mene, ako vam ja odobrim da o tome pričate, onda ćete pričati. 

Aleksandar Vasiljević: Dobro. 

Olivera Anđelković: I ne radi se uopšte o tome da se sad tu nešto 
sprečava, nego jednostavno, ima puno pitanja na kojima bismo sad mogli da 
širimo priču, a optužnica se vezuje za 10, 11. mesec 1991. godine, mesto Lovas, 

Nataša Kandić: Sudija, samo oktobar, deseti mesec, 

Olivera Anđelković: Pa jedanaesti, valjda ste to videli u predmetu, 

Nataša Kandić: Ali smo došli do dvanaestog meseca, 

Olivera Anđelković: Evo, tužilac sedi pored vas, dvanaesti nije, 

Nataša Kandić: Molim vas, ljudi su isterani za Božić, a to je 24. 12, 

Olivera Anđelković: Pa nije to u optužnici, dvanaesti nije. 

Nataša Kandić: Ali kako ćemo da znamo uopšte šta se tamo događalo 

Aleksandar Vasiljević: Pozovite mene na kafu, ja ću vam sve objasniti, 

Nataša Kandić: Ako ne znamo ni kako su ih ubijali, ni kako su ih iste- 
rali, moramo to da znamo, a svedok je iz službe i može jako puno da nam pomog- 
ne sa svojim saznanjima. 

Olivera Anđelković: Ali mene vezuje i limitira me optužnica u kojoj 
je deseti i jedanaesti mesec, ako smatrate da je trebao i dvanaesti mesec, on- 
da imate gore tužilaštvo za ratne zločine i tužioca, koga možete da pita- 
te zašto je skratio period ili ne znam ni ja. Uostalom, sedi njegov zamenik 
pored vas. 

Nataša Kandić: Evo, molim vas, ja imam njegovu izjavu pred sobom i da 
bi uopšte mogla da rasuđujem o ovome, meni mora sve da bude jasno ovde što je 
iz ove izjave, 

Olivera Anđelković; Da, da. Meni isto, ali ono što se odnosi na optu- 
žnicu. 

Nataša Kandić: Ja moram da pitam, pa vi onda nemojte da dozvolite, ali 
ja moram da pitam. Na primer, rekli ste da je još 1990. godine počelo naoru- 
žavanje Hrvata, i to preko Hrvatske demokratske zajednice, pa katoličke cr- 
kve, a da je naoružavanje srba počelo tek krajem marta 1991. godine. Je li takog 

Olivera Anđelković: Jeste. 

Nataša Kandić: Samo mi recite onda, 1. marta je, kažete vi, ovde valjda 
na osnovu svojih saznanja, 1. marta je ovaj sukob sa hrvatskom policijom u Pa- 
kracu. I vi kažete naoružavanje je počelo krajem marta, a 1. marta je prvi su- 
kob. Odakle to oružje2 Po 

Aleksandar Vasiljević: Od stanice milicije Pakrac i od onih Hrvata 
koje je Vezmar Jovo isterao iz stanice. 

Nataša Kandić: Odakle Srbima oružje2 

Aleksandar Vasiljević: Kojim Srbima2 Znači, ratuje stanica milicije 
Pakrac protiv 615. 

Olivera Anđelković: I sad se tu zaustavite, niste uopšte sačekali. 

Aleksandar Vasiljević: Nisam vas pogledao. 

Olivera Anđelković: Da vam ja odobrim da odgovorite na ovo pitanje, 

Nataša Kandić: Dobro, ali.. 


1065 


k. _________- 


Aleksandar Vasiljević: Meni je zadovoljstvo da vam neke stvari kažem. 

Nataša Kandić: On spominje i Plitvice, i Borovo Selo, sve u svojoj iz- 
javi kaže, ali onda kaže da je naoružavanje Hrvata na osnovu njegovog sazna- 
nja počelo 1990, a ovde je počelo naoružavanje tek krajem marta. E pa onda, ja 
jedino danas nisam uspela da čujem šta ste rekli, kada to ovaj Radovan Stoji- 
čić Badža formira tu brigadu. 

Olivera Anđelković: Rekao je to. 

Nataša Kandić: Pa dobro, ali nije se čulo. 

Olivera Anđelković: Odgovoreno, pa čulo se, ali vi niste čuli, ja vas 
molim, spominjao je. 

Nataša Kandić: ja pažljivo slušam. 

Olivera Anđelković: Decembar 1991. godine, tako neštog 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Nataša Kandić: Decembar 1991. godineg Pa dobro, to nije tačno, 

Olivera Anđelković: Dobro. To je primedba. 

Nataša Kandić: Još jedno pitanje, molim vas, Ko u tom ratu komanduje, 
dali MUP Srbije, Državna bezbednost, za koju vi kažete i vojno organizuje i 
naoružava Srbe tamo, ko rukovodi napadima2 Ko određuje napade; Ko vodi tu 
čitavu strategiju 2 

Olivera Anđelković: U kom to ratu: 

Nataša Kandić: Evo, u tom septembru, oktobru. Septembar, oktobar, To- 
varnik. 

Olivera Anđelković: Pričao je danas svedok. 

Nataša Kandić: Ko to radi tada2 Da li čitav plan oko Tovarnika ide iz 
JNA ili ide iz Državne bezbednosti Srbije; 

Olivera Anđelković: Svedok je danas to pričao kako je sve išlo. 

Nataša Kandić: Pa nije, molim vas. 

Olivera Anđelković; Pa ne znam gde ste vi bili, baš je širok iskaz 
dao kako je krenulo i šta je bilo i blokada kasarni i onda je JNA rešilata- 
mo da interveniše i sve je to danas pričao. 

Nataša Kandić: Pa ne znam, kao da smo bili na različitim mestima, ja 
imam još jedno pitanje. Kažite mi, vi podnosite krivičnu prijavu i kažete 
to je kod Miladina Papića, mislite da je kod njega i onda odmah posle toga 
krećete na novi zadatak. Od tada je prošlo 19 godina. Da li ste nekad pitali 
šta je bilo sa tom krivičnom prijavom; 

Aleksandar Vasiljević: jesam. 

Nataša Kandić: I2 

Aleksandar Vasiljević: Eto tako, podneta je ona, ali ljudi koje sam ja ta- 
da pitao nisu tada bili u tužilaštvu. Znači, to sam pitao 1999, godine, kada 
sam bio reaktiviran. 

Nataša Kandić: Posle osam godina ste pitali; 

Aleksandar Vasiljević: Molim; 

Nataša Kandić: Posle osam godina ste pitali; 

Aleksandar Vasiljević: Pa šta sam ja trebaog 

Olivera Anđelković: Jeste li vi uopšte ovlašćeni da vojnog tužioca 
ispitujete kad, šta; 
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Aleksandar Vasiljević: Ne, to je čovek koga sam znao, pa sam onda pitao 
šta bi sa tim, 

Olivera Anđelković: I šta vam je rekao Miladin Papićg 

Aleksandar Vasiljević: Ne Miladin Papić, nisam sa njim komunici- 
rao. On je čovek umro, ali inače, nisam bio u takvim odnosima sa njim da mogu 
da ćaskam. 

Olivera Anđelković: Dobro. 

Nataša Kandić; Pa molim vas, nije ovo beznačajno, ovaj čovek, ovaj sve- 
dok je načelnik Uprave za bezbednost i naravno da je trebalo da pita, kad 
podnese krivičnu prijavu, posle toga. 

Aleksandar Vasiljević: Ne podnosi načelnik Uprave nigde, nemojte, 

Nataša Kandić: Pa svaki građanin. Vi ste, pored toga što ste načel- 
nik, i građanin. 

Aleksandar Vasiljević: Pa i vi ste građanin bili, pa ste znali, pa do- 
zvolite, pa ste i vi u Vremenu" pročitali... | 

Olivera Anđelković: Samo malo. Nemojte tako da komunicirate sa sve- 
DOKOM. 

Nataša Kandić: Jeste. 

Aleksandar Vasiljević: Pa niste podneli prijavu, nego ste ćutali. 

Nataša Kandić: Molim vas, ja nisam bila na vašem mestu, 

Aleksandar Vasiljević; A niste, pa vi ste građanin isto. 

Olivera Anđelković: Opominje se punomoćnik oštećenog da se svedo- 
ku obraća pitanjima, a ne komentarima. 

Nataša Kandić: Sva sreća pa je postojao taj Eremija. 

Aleksandar Vasiljević; Pa vi ste građanin. 

Nataša Kandić: Molim vas, samo da razjasnimo. Svedok je izneo da je ovaj 
Eremija umro. 

Aleksandar Vasiljević: Da. 

Olivera Anđelković: Šta sad Pitanje7 

Nataša Kandić: Pa zar nemamo ovde svedoka2 

Olivera Anđelković: Pa mi smo ga zvali ne znajući za tu informaciju, 
ali nezvanično je sud dobio informaciju da je svedok Milan Eremija nešto 
pre 40 dana, ili tako nešto, umro. 

Nataša Kandić: Nemam više pitanja, ali stvarno imam taj jedan utisak 
da se prema ovom svedoku i tužilaštvo i sud ponašaju na poseban način. 

Olivera Anđelković: Nikakav poseban. 

Nataša Kandić: A svedok je godine proveo da smisli kako sebe da odbra- 
ni od krivične odgovornosti. 

Aleksandar Vasiljević: Apsolutno, ja nisam spavao, nego sam razmi- 
šljao šta ćete vi da kažete. | 

Olivera Anđelković: Nikakav poseban način, 

Aleksandar Vasiljević: Samo dozvolite, ovo je završen ovaj deo. 

Olivera Anđelković: Nemate vi šta sad da komentarišete, 

Aleksandar Vasiljević; Imam da joj kažem. 

Olivera Anđelković: To recite mimo sudnice. Možete da se nađete sa 
gospođom Kandić i da razgovarate, Vas je ovde sud zvao kao svedoka i to je 06- 
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jašnjenje i za punomoćnika oštećenog na okolnosti ovog događaja i predme- 
ta optužbe, Sve drugo, što nije u nekoj vezi stim, čak smo dopuštali i pita- 
nja malo šire, hajde opšti kontekst događaja rata u Hrvatskoj, ali sve drugo, 
dami sadutvrđujemo ko je izazvao oružani sukob, šta je bilo tamo, mi imamo 
objektivni uslov inkriminacije da je bio oružani sukob i ove informacije 
koje ste vi, koliko vidim, poslednji saznali o tome, Ima li tužilac nekih 
dopunskih pitanja 

Zamenik tužioca: Nemam dopunskih pitanja, ali moram da odgovorim 
na jednu krajnje nekorektnu primedbu zastupnika oštećenih u pogledu toga 
da sam ja kao zastupnik optužbe ovde neprimereno štitio danas svedoka od 
pitanja. Ja bih prihvatio primedbu da sam ga malo štitio od neprimerenih 
pitanja i neprimerenog maltretiranja u ovoj sudnici. Naravno, kad kažem 
štitio, misleći pod navodnicima jer to može samo da čini sud i veće, a i se- 
bi i veću stavljam primedbu da smo ovog svedoka danas zaista malo zaštiti- 
li od neprimerenih pitanja, neprimerenog maltretiranja, uključujući tu i 
zastupnika oštećenog. Hvala. | 

Olivera Anđelković: Dobro. Gospodine Vasiljeviću, imate li još ne- 
što da izjavite što vas niko nije pitao, a vi smatrate da je bitnog 

Aleksandar Vasiljević: Ne, ja mislim da nema ništa da nisam pitan, 
pa i ono za šta sam nadležan i za šta nisam. 

Olivera Anđelković: Dobro. Dovršeno svedočenje. Sud donosi rešenje; 
glavni pretres se prekida u 16 časova i 33 minuta i biće nastavljen dana 22. 
6. 2010. godine, sa početkom u 9.30. 

Olivera Anđelković: Zahvaljujem vam se što ste svedočili. 
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Predtovor. dani 3 
Prvi deo 

Dokaz da je zlo maloumno: Iz dokumenata 

kojima su hteli da optuže Šešelja 


isplivali dokazi da je Vasiljević ZLOČINAC nil 7 
[Odluka za produženje zapadne operacije „Vukovar“ li 8 
1. Naređenje za asanaciju bojišta sl 10 
1. Naređenje komandanta 

general-potpukovnika Živote Panića lllllinnnnji, 1 
JU. Redovni borbeni izveštaj lllillllilnninnnnnjn 13 


U. Izveštaj general-potpukovnika Mladenka 
Maksimovića Radnoj grupi kontraadmirala 
Jovana Popovića od 19. 11. 1991. plin 15 


MT Izveštaj general-potpukovnika Mladenka 
Maksimovića Radnoj grupi kontraadmirala 


Jovana Popovića od 20. 11. 1991, plin 17 
UP. Naređenje potpukovnika 

Milorada Vojnovića od 20. 11, 1991. sl 18 
UŠ. Naređenje potpukovnika 

Milorada Vojnovića od 22. 11. 1991. sl 19 
1H. Naređenje gteneral-potpukovnika Vladimira Stojanovića ...20 
H. Izveštaj o vanrednom događaju potporučnika Ž. Vasića „... 2: 


H] Naređenje generala Vasiljevića 
načelniku komande Druge vojne oblasti lljliljnjljnnnnjnj, 22 


___ 


Drugi deo 
Cija spasla Vasiljevića od osude 
uprkos dokazima za ratni zločin, 


proneveru novca i izdaju vojske i države li 24. 
1 Zabeleška o primeni metoda rada. lniiilaallaattattim 24. 
1, Optužnica protiv Aleksandra Vasiljevića lllliinn 28 
1, Optužnica protiv Aleksandra Vasiljevića i drugih al... 36 


U. Informacija o mogućim posledicama 
u vezi sa inicijativom za pomilovanje 


Aleksandra Vasiljevića od daljeg krivičnog gonjenja li 46 
U. Izmenjena optužnica protiv Aleksandra Vasiljevića. „lljljlj.... 48 
U; Presuda Vojnog suda u Beogradu liljiiiniiiaillaalaaiaiiatnannim 51 
UP. Žalba Vojnog tužilaštva na oslobađajuću 

presudu Aleksandru Vasiljeviću .ollljaiiliišilii laici naina 91 
UŠ, Intervju generala Neđeljka Boškovića alljllllljlinnnintii 103 
Treći deo 

Haški tribunal od zločinca pravi svedoka saradnika .... 108 
A. Razgovori generala izdajnika 

sahaškim istražiteljima oljollljlliliiliaalininilililaaailitiliaalicai 108 
[ Nedelja, 14. novembar 2001. godine solllllllnninniaininim 108 
P. Ponedeljak, 15. novembar 2001. godine slllliinninnininnm 157 
Š Utorak, 16. novembar 2001. GODINE ollllllilliiniinm 209 
U. Sreda, 17. novembar 2001. GODINE lllllljljiililiiininanin 252 
U. Četvrtak, 18. novembar 2001. GODINE ollllllnninittitiinim 2 
MT Petak, 19. novembar 2001. godine lllllliniininitititiim Zi 
UP. Petak, 8. februar 2002. GODINE olljljiiinliilialaaaaottttiim 351 
UŠ. Sreda, 1. maj 2002. GODINE solane niza 412 
B. Svedok Aleksandar Vasiljević 

u procesu protiv Slobodana Miloševića šiši 422 
1. Sreda, 5. februar 2003. GODINE soljljljiiiiilllinlalotttttottokttttiniia 423 
H. Četvrtak, 6. februar 2003. GODINE lljllllllnalliailniiaii 430 
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HI. Četvrtak, 13. februar 2003. godine in. 482 
HI. Petak, 14. februar 2003. godine li 524 
HM. Ponedeljak, 17. februar 2003. godine lljljll 568 
HU. Utorak, 18. februar 2003. godine. 617 
V. Izjave date Tribunalu tokom 2006. i 2007. GODINE s 653 
HM. Izjava Aleksandra Vasiljevića po pravilu 89(F) sl. 654 
HUC. Izjava svedoka Aleksandra Vasiljevića le 670 
Četvrti deo 

Haške sudije sebe raskrinkale: 

Sami dokazali da su Ovčaru podmetnuli dr Šešelju sl. 672 
1. Izjava Mileta Mrkšića pred Vojnim sudom u Beogradu... 672 


P, Izjava Veselina Šljivančanina 
pred Vojnim sudom u Beogradu lile 680 


ŠP. Izjava Aleksandra Vasiljevića 
pred Vojnim sudom u Beogradu lšilllaiintnitinjiinnnnnnjnnj 687 


M. Izjava Aleksandra Vasiljevića 
pred Vojnim sudom u Beogradu 


u predmetu protiv Miroljuba Vujovića sllinnnnnnnj, 703 
U. Transkript audio-zapisa sa glavnog pretresa 

Utorak, 9. mart 2004. GODINE lit 705 
UP. Transkript audio-zapisa sa glavnog pretresa 

Četvrtak 26. januar 2006. godine. 759 
UP. Transkript audio-zapisa sa glavnog pretresa 

Petak, 27. januar 2006. godine olllllliniinnnn 809 
Peti deo 

Lažni svedok Bogdan Vujić 

bio je desna ruka zločinca Vasiljevića „o i_ 833 
| Izjava Bogdana Vujića pred istražnim sudijom 

Vojnog suda u Beogradu. sl--.gzmiiicaniaenjaliraalaka- === 833 
P. Izjava Bogdana Vujića data Haškom tribunalu slanina 845 


Š, Izjava Bogdana Vujića pred Vojnim sudom u Beogradu liši 873 


JU. Veće za ratne zločine 
Transkript audio-zapisa sa glavnog ispitivanja 
Petak, 24. decembar 2004. GODINE lit 875 


U. Veće za ratne zločine 
Transkript audio-zapisa sa glavnog pretresa 
Petak, 11: maj. 2007. godine an ljoov si davan njena 916 


MT. Službena beleška Uprave 
kriminalističke policije o Bogdanu Vujiću llljliliiiiiiiiiii 950 


Šesti deo 
Slučaj Lovas: Zločin koji je trebalo da ubrza 
priznavanje nezavisnosti Hrvatske soli 952 


[ Izjava svedoka Aleksandra Vasiljevića 
u istražnom postupku protiv Ljubana Devetka, 


Veće za ratne zločine zaljivnisa a ai ananas ennn 952 
1. Transkript audio-zapisa sa glavnog pretresa, 

Veće za ratne zločine 

Utorak 2 jun 20 OSTODINE a neninainnenniniranlaninsmnvnscsaenamaea 965 
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